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ANECDOTORUM MONUMENTORUM PICTURE 


ÀD TOMUM ACCESSERUNT. 


"T. Mensa eucharistica cum pane et pisce, v. p. 366, n, 22. 
9, Sacerdos manus pani et pisci imponens, orans mulier, v. ibid. 
5. — Piscis dorso ferens canistrum sacris panibus refertum , v. p. 565, n. 21. 
m. 1. ——— Convivium in quo de pane et assis piscibus epulum fit, v. p. 566, 568. 
si, /2, 5. Convivium septem discipulorum ad lacum Tiberiadis, v. p. 568, 569. 
PT Piscator, de quo v. p. 566, n. 22. 
ME. i. Delphinus anchore implicatus, v. p. 571. 
1 Lampas transfixo delphino ornata, n. 118, p. 578. 
2. Cana Dominica e Sacramentario vm Sec., v. n. 120, ibid, 
ES Christus rex et sacerdos pisci benedicit, v. n. 156, p. 579. 
m .. Gemma ex annulo S. Arnul(íi Metensis, v. n. 119, p. 578. 
» Imaguncula pensilis, in qua piscis calici imponitur, v. n. 166, p. 580. 


. A, B, C. Sculptura Ecclesie S, Germani a Pratis , Parisiensis, v. n. 176, p. 582. 
1^ Pars exhibetur cemeterii Callistiani, v. p. 565, 566, 570. 
2» Titulus in /ndice monumentorum, etc., rescriptus n, 6, v. p. 572. 
1» Titulus in cemeterio Callistiano repertus, v. p. 572. 
2» Gemma sive beetylus, descriptus p. 509, n, 1. 
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CODICUM PR/ECIPUORUM QUI IN HOC TOMO ADHIBENTUR. 


CODICES GR/ECI ET ARMENII. 
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Armenius Mechitaristarum Venetorum.......... eie duoc E d 
— Parisiensis. 2: UN E RE T7 us au LO broopodc. 62. 

—— "Mechitanistarume «60 πο οτητ τος: SC OPERAE  acoc 9; 
Physiologi veteris textus ab interpretationibus allegoricis Bustos chis; PEDE 358 


CODICES LATINI. 


Codex Bibliothece Trecensis, inscriptus sub numero...... esee ee 510. 
Codex Bodleianus, e Claromontano descriptus. . CREE t I S E HIELO HEUS CEA E SECOS rab:-v. 
Codex Mesmianus sive Theodulfi Biblia, in Bibl. Paris. Imper. Supplem. iud Sar τος vs 687. 
Codex Biblioth. Argentoratens.......... OL MEUS 71 ET eiu LIE CET d . 195. A.106. 
Codex Biblioth. Trecens........... ee eeu dr ESAE de cA And ds cs dicor RIS o^ 827. 
Codex Alcobacensis in Bibl. Ulissipon....... «eee eee enn dogs XI. 
Codex Parisiens. in Biblioth. Imper;. 25/222 :9.5. 8. 7S eee SA UI DIM. e lees ΘΕ ἢ: 
GodexBiblioth. Pictavensis. 4.225. 21.2224 Lie. ático rao dies "oU 10. 
Loci in uno codice Α exstantes. Cs. Prolegom......... eee eene "EEUU MUN 1E p. xxr. 
Loci qui in eodem codice desiderantur. Cs. ibid. et infra. .... M IMMER CLR TESTS 


[Fide ad calcem hujus tomi locupletiorem indicem omnium codicum qui duobus tomis exigendis inservierunt.] 
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TOMUM III. 


Satis multa tam. de Cravis libro quam de ejusdem com- 
mentatoribus in superiore tomo preefatus sum, ut, omissa 
priore hujus voluminis parte, statim ad posteriorem acce- 
dam : quze, angusto quidem in spatio, non pauca tamen mo- 
numenta, neque ignobilia continet. 

VARRONIS enim , OnicEwis et HigRoNvMI, trium sane viro- 
rum , quorum unus vel amplissimam hujusmodi ἀνεχδότων bi- 
bliothecam sufficienti laude cumularet, nomina sub uno et 
primo lemmate ab initio prefiguntur. Nolim autem hanc 
qualemcumque laudem ita Spicilegio vindicare, quin prius 
eam nobilissimo et erudito viro Thom:e Phillipio, Yaemob oa 
tani musei conditori, jure merito rependam. Cui enimvero 
olim Atrebatenses Meca discutienti ad manum venit mem- 
brana, codici 85 54 assuta, in qua latere aliquid rarum tam 
Sblcinoser suspicatus est vir gnarissimus , ut eam, licet 
nullo auctoris nomine insignitam, ad suos et paucior Vul ami- 
corum usus, domestico pr:elo committeret, Que vero ique 
rarissima plagula, ex dono cl. viri, in schedis meis anglica- 
nis jacebat , quum nuperrime serdtitiis eam vigilantius , 
agnovi alacer et salutavi illam Hieronymi ad Probam episto- 
lam, in qua Varronis et Origenis opera conferebat ; quam 
ipse, suo in libro Zrorum dm im, quasi minitegvht di- 
gito; quam prz ceteris Rufinus dente livido corrosit ; quze 
denique odes cuilibet, sive Varronis studioso, sive Ada 
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mantini, talia a tribus sceulis desideria movit, ut jam Erasmo 
aliud non esset quam quod acerbe desperanti solet, solatium 
illud : « Haec. epistola, inquit, prorsus intercidit una cum 
indice, quz nostro bono periit. Nam si superesset, magis 
etiam discruciaremur, ejus viri tot egregia pernsse monu- 
menta.» Da igitur veniam et epistolam et iadicem restituenti. 
Nulli enim dubio locus, quum ea qus unus nobis Rufinus 
parcissime rescripsit , Mediomontanse plagulz adnioveris, si- 
milia utique simillimis. Ad hiec, quis Dalmatam leonem ex 
ungue non agnoverit? Preeter enim utramque librorum re- 
censionem, vere Hieronymianam , non desunt Stridoniano 
sale conspersa, qualia de Paxamo et Apicio, de conchis et pa- 
tinis, et de turbarum salivis. Nihil confidentius et lubentius 
in vulgus emisi. Verum ut meo, qui nondum edita promise- 
rim , officio fungerer, parum esse duxi novum et certum cu- 
dere titulum, nisi, tam mea quam amicorum ope, novam 
instituerem codicis Atrebatensis recensionem , qua fere om- 
nia utriusque indicis elogia sinceritati integerrimz resti- 
tuuntur. 

Ne vero nimium fieret Erasmis desiderium ex tot exstincto- 
rum librorum funebri nomenclatura, nonnihil tam e Var- 
rone quam ex Origene, idque novum, e tenebris erui, Nove 
utcumque sunt, vel post multos editores ', Varronians Senten- 
ti ad Paxianum aut Paxamum, eumdem , opinor, quem in 
nova epistola cavillando laudat Hieronymus; eas enim, ma- 
xime ad fidem codicis hactenus neglecti, quod miror, utpote 
in amplissimo Bibliothecze imperialis theatro palam positi, 
partim nitori primo restituimus, partim auximus additamen- 
tis, accedente inprimis fragmento ex unica quz lucem viderit 
Varronis epistola | p. 318-350]. Sunt etiam fragmenta e libris 
rerum naturalium, minus forte sincera : quas spero tamen 
fore ut deinceps meliora redhibeam et auctiora. Sunt deni- 
que paulo post, habita temporis ratione, quzdam Origenis, 
a vetusto lexicographo .zxcul vin, Ansileubo, ex ignotis 
commentariorum interpretationibus excerpta [p. 395-396]. 

Quz inde ad finem sequuntur, quum maxime ad rem sym- 
bolicam spectant, uti Jam antea, ita deinceps locus erit sin- 
gula convenientius et uberius tractandi. Quorum in hoc 
prooemio satis erit indiculum brevem texuisse. 


(1) Editores. Scilicet eas quum inve- | quam edere plenas : atque ipse ad no- 
nisset cl. v. J. Quicherat in codice Atre- | vam codicis Atrebatensis recensionem , 
batensi 650, inde nonnullas przlibare et | quo consilio uti nos juvit , uliro hortatur 
ostentare vel post alios voluisse videtur, | (cf. Ziblioth. de l'École des Chartes, 
rarioris operis gustu allectus, potius ! 111* série, t. τ, p. 3). 
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Varronem excipit Loxus medicus , forte «qualis, certe an- 
tiquissimus, cujus unum fere nomen, vix non corruptum, ex 
uno Alberto Magno hactenus ad nos pervenerat [p. 321-355]. 

Neque multo praeuntibus recentior DawicEnoN , Tertul- 
liano notus et Arnobio, immo, ut videtur, Plinio non incom- 
pertus, a cujus libello de Lapidibus nostra variorum Φυσιολόγων 
sylloge incipit [infra p. rviu et p. 324-335]. 

Ejusdem fere argumenti est libellus Cernzr , sive de .Srgil- 
lis lapidum, qui vic idi praebet occasionem veteres Ju- 
d:eorum de re symbolica traditiones attingendi [p. 335-357]. 

Proxime sequitur variisque locis occurrit Puvsiorocus , ut 
aiunt, sive e fonte primigenio veterum Grzecorum [p. 338- 
374, 534], sive ex diversis Armeniorum [p. 375-390], 
Athiopum [p. 426], Arabum [p. 535], Latinorumque 
[p. 418] versionibus, nunc primum integre restitutus. 

Ad hec vetusta de naturis rerum aut allegoriis documenta 
satis apte accedunt quatuor et decem eximiz notze fragmenta, 

uibus insignia Damostrati Apamensis, Timothei Athenien- 
sis, et Metrodori Lampsaceni nomina non fallaci fuco librarii 
alleverunt [p. 391-394]. Per me non stat quin eorumdem in 
censum addicas novem alia qui proxime sequuntur, nisi 
tibi rem facessant subjecta mox iisdem χρησμοὶ xzi σημεῖα, certe 
Astrampsycho Mago adjudicanda. Sed h:ec alias [p. rx]. 

Christianorum agmen ducit OnicEwss [p. 395, 396] e la- 
tino, ut dixi, glossario excerptus. 

Tum "licuosn septem ftegularum brevis epitome [p. 397] 
et S. Nili epistolion|p. 398 | quasi viam sternunt, quam, ut ita 
dicam, exhilarat jucundo et eleganti celeumate Parnicius 
quidam Hibernicus, Scotorum apostolo recentior|p. 399]. 

Habes dein spiritualium formularum quasi σχεδίασμια in mi- 
noribus Evcuknir glossis [p. 400-406], de quibus infra. 

Interjecto rursus veteri Rhythmo de evangelicis canonibus 
[p. 407], illic, quasi in opportuno diversorio , lector tantis- 
per quiescat, mox in hospitiolo nostro excepturus GREGORIUM 
MaAGNUM ; quin ab illo donandus vere pontificio munere tre- 
centarum et decem de re spirituali formularum, quse alias 
Melitoniano commentario sparsim quidem insertze, jam uno 
intuitu. conspiciuntur, et plurimis aeereseunt non antea 
editis [p. 408-416. 

Ad hujusmodi formulas refer, ut infra dicturus sum, tum 
Salvatoris encomium, quod nobis asservavit codex Isidoria- 
nus vir aut viii szeculi [p. 417], tum exeerpta quz nobis ejus- 
dem :etatis glossaria Ansileubi et Ebarcii: Elnonensis praesti- 
tere | p. 418-421]. 
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PaupkxrII deinceps ambo ZEd/ficium spirituale describunt 
ille metro, hic soluto sermone; quorum unus Aurelius est , 
« super zthera notus,» et alter cognomine Galindo, sive 
''ricassinus; sed prior a posterioris ornatus commentario, 
quandoquidem ita viris doctis placuit unius et misere mutili 
codicis titulo dubio uteumque supplere [p. 421-424]. 

Unus quoque "Thomas Cantipratanus nobis asservavit 
ADHELMUM PHILOSOPHUM, sed in exiguas dissectum lacinias, 
quarum precipuas eo libentius collegimus [p. 425-427], 
quod hunc philosophum eumdem omnino esse cum quodam 
celeberrimi Joannis Erigenz fratre non minima suspicio 
est [cf. p. xxviJ. 5 v 5. | LL 

De Razawo ejusque allegoriis notitize infra posite nihil 
addiderim [p. xxiv et 458-446. 

Regerere etiam pigeret quz ad illustranda variorum ὃν ο- 
μαστικὰ sacra, tam ab aliis quam a nobis edita [p. 446-451], 
opportuniori loco diximus [p. xir-xvin J. 

Jam ad voluminis metam haud injucundo calle ducet 777:0- 
nymus Znglus Cisterciensis de quo libenter multus eram in 
praecedenti volumine [Proleg., p. xxv, infra p. 452-488 ]. 

Denique non deerit qui longioris vize terminum flosculis 
inspergat, PErRus videlicet Capuanus, primus e nostris et 
prz omnibus uberrimus Jtosc allegoricze ἐξηγητής [ p. 489-498]. 

Facile animadverterit lector nec inopportunum duxerit 
ad Gregorium magnum, Rabanum, Anonymum Cistercien- 
sem et Petrum Capuanum accessisse accuratum indicem lo- 
corum omnium qui in precedenti ad Clavem commentario 
nominibus eorumdem inscribuntur. 

Sed quum rerum omnium universitatem Summa hzc sym- 
bolica , una forte provincia excepta , complectitur, necesse 
visum est, statim ab initio singularem de δ Symbolica dia- 
triben mox sequuturam in hse inserere Prolegomena, tum 
decuit, ut nihil allegorico orbi deesset, ad peculiarem in Ich- 
thyologiam sacram excursum sub extremo voluminis stadio 
me accingere [p. 499], quem ita bonis avibus incoepi, ut 
priusquam attigissem metam, se viz ducem dederit illustris- 
simus Eques J. B. nz Rossr, fessumque viatorem per amoe- 
num et splendidum iter ad finem fauste perduxerit. His 
fruere, bone lector, et fave. 


IV 


DE RE SYMBOLICA 
Ad. Clavem S. Melitonis illustrandam. 


Quod in superiore tomo pollicebar , huic me pre:missurum ob in- 
coepti operis necessitatem , qualemcumque meum de Re symbolica tra- 
ctatum, non aggredior quidem, quin ab illo consilio que me amoveant 
potius , quam que illuc referant vel invitum , bene perspiciam. Prima 
quidem ejusmodi disputationis , qualem etiam nunc multi et summi viri 
instituere solent, ea lex est, ut si quis hanc provinciam susceperit, 
disciplinarum pene omnium polleat peritia, maxime latinarum et graeca- 
rum litterarum utatur copia, immo plenitudine , neque desit eidem tam 
orientalium quam occidentalium antiquitatum consuetudo, ut nulli zetati 
sit novus, nulla in gente hospes , ideoque, sive veterum fabule, sive 
loquele , sive monumenta in sermonem veniunt, promtus et idoneus 
arbiter illico reperiatur. Quid plura? Nempe altera mea. conditio est , 
qui ἀνέκδοτα promiserim , ut quecumque vel de tritissimo argumento, 
in medium proferam, nova et nulli hominum fando audita sint. Unde 
timendum ne si pauca dixerim, vix trita regeram; si multa, imprudens 
videar; si nihil , infantissimus. 

Verumtamen prosilio, ut spopondi, nonnisi notulas e cariosis mem- 
branis corrogatas ad manum habens, ceteramque pauperculam e mona- 
stica lectione supellectilem. Qua quidem vetere succinctus armatura, tam 
indole et religione mea, quam prudentia cohibeor, ne, inter cataphractos 
equites consularesve éruditioniis imperatores , in apertum campum de- 
scendam. Placet angulus, squalore obsitus et pulvere, quem hisce exiguis 
circumscribam terminis : quzeenam videlicet fuerit inter nos fortuna vel 
historia rei symbolice in spiritualis intelligentize formulis consignatee. 

Missis igitur. quaecumque extra notos Ecclesie cancellos, immo vel 
intra illius septa quecumque privato ex arbitrio nata sponteque exorta, 
inde in immensum vagantur, ea mihi maxime christiana erunt, quae 
quasi publico consignata sigillo, per authenticas regulas sive χανονίσματα 
suy Goa explicantur; hzc enim cum Eucherio dixi spiritualis intelli 
genti Formulas. 

Sed a primo hoc limine erumpunt , denso examine, innumera hujus 
argumenti vocabula , que, nisi breviter et presse significata, caliginem 
in meam inducerent orationem , omnemque consilii mel viam et rátio- 
nem obnubilarent. Quod mystice latet in symbolo , id. graecis πνεῦμα, 
. νοῦς, τὸ ἀπόῤῥητον, μυστήριον, ἀντίτυπον ; latinis, arcanum, spirttus, spi- 
ritualis intellectus. Quod vero tegit sententiam , his est Z/ftera, sive 
historta ; Mis τὸ ῥητὸν, τὸ γράμμα, ὁ τύπος. Utrumque si Dégelbya veria: 
symbolum habes, quod in. ecclesiastica. consuetudine, strictius quam 
solet alias, usur pandum venit, Lato enim sensu , sy inbolum quod vis si- 
gnum est, σημεῖον. Nostro autem , qualem exprimunt plerique allegorici 
nostri interpretes , propr ie signum est, quo sub rerum aut verborum in- 
tegumentis, mysteria supra naturam posita , quae noscere nostra refert, 
significantur. Inde omnium preclarissima symbola sunt et rectissime di- 
cuntur Ecclesi; catholice sacramenta, quibus superna mysteria et signi- 
ficantur et efficiuntur. 


Fr. 
Quse sit de re 


symbolica 
dicluro 


lex obeunda 
non oblitus , 


2. 


pro modulo tan- 
lum dicam 


de Spiritualis 
intelligentia 
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9. 


Quae primum 
προσεχῶς deli- 
niuntur, 


4. 


deinde ὄντως ex« 
plicantur. 


ὃ. 


" Obiter quzsi- 
tium an sit ve- 
rum citra Scri- 
pturzet Eccle- 
sie auctoritatem 
symbolum ἢ 


DE RE SYMBOLICA. 


Certum est autem esse duo supra naturalem rerum ordinem , que non 
sunt sine Dei. dispensatione, nec nisi cum divino agnoscenda lumine, 
tum animam Christianis dotibus instructam , tum Ecclesiam ἃ Christo 
conditam in presenti 2evo , et in futuro perficiendam. 

Ubi igitur a rerum corporalium signo ad animam juxta christianam 
dignitatem compositam transieris , moralis sensus est, aliter moralitas', 
ἠθικὸς τρόπος. Ascenderis superius, tibi erunt, ut aiunt greci generatim , 
γνῶσις, ἡ ἄνω θεωρία, mapa o), αἴνιγμα; φυσιολογία, ἀναγωγὴ , ἀλληγορία, 
τροπολογία. Pressius vero latini, si Ecclesiam hic. manentem intuentur, 
sumunt a//egortam ; anagogen, quum ad superiora et futura suspiciunt, 
Que vero sive moralia, sive allegorica, sive anagogica, ita dictante Deo, 
e veteri testamento ab ipsis scriptoribus sacris in novi figuram transfe- 
runtur, aut ex utroque ab iisdem aptantur in Eccleske imaginem , ea 
sublimius et proprie Z)7£ dicuntur τ. Valere autem easdem definitiones, 
qualicumque modo symbola exprimantur, re, exemplo, aut verbo, vel 
pictura , sculptura, aliave qualibet arte, perspicuum est. 

Ad cuncta vero pertinet, id quod totius rei nostre caput est, ut qui- 
libet demum de christianis symbolis sermo fiat, 'semper ab ordine 
naturali ad. sublimiorem ascendatur? : adeo quamdiu intra humani or- 
dinis fines constiteris, non habueris nisi metaphoram , prosopopoeiam, 
aliave dictionum σχήματα aut emblemata rerum, qua a nostrorum τρό- 
ποις; ut proprie loquar, toto ccelo distant, Audi summum rei allegorice 
hierophantem Gregorium, argute, ut solet, et luculenter Scripture figu- 
ras definientem ? ; «Scriptura, ait, scientias omnes atque doctrinas, 
ipso etiam loquutionis suze more, transcendit : quia uno eodemque ser- 
mone dum narrat textum, prodit mysterium ; et sic scit preterita dicere, 
ut eo ipso noverit futura predicare ; et, non immutato dicendi ordine, 
eisdem ipsis sermonibus novit et ante acta describere etagenda nuntiare. » 

Qua quidem auctoritate perpensa, visum est Àngelo Aquinati, quo 
quid oculatius? sensum spiritualem adeo esse Scripture sacre proprium, 
ut extra illius interpretationem ab Ecclesia institutam , legitimum non sit 


VI 


(1) Dicuntur. Qus tamen et alia hu- 
jusmodi non adeo subtili discrimine 
fuisse semper notata, quin promiscue 
haud semel accepta fuerint, ne dubita. 
Sed tantine est addere ista duo vocabula 
μῦθος, Legenda, tam esse toti ecclesia- 
sticae antiquitati inaudita, quam hisce 
diebus frequenter et temere usurpata? 
Caterum de varis id genus vocibus 
lexicographi sacri aut ipsimet theologi 
negligenter et minus caute egerunt, Egit 
novissime multo diligentius R. P. Pa- 
tritius e S, J. De interpret. S. S., lib. zr, 
c. 8-14, in eo tamen parcior , quod in 
typologiam stricte dictam cogat sensum 
omnem spiritualem, nec eos esse velit 
typos , nisi ea quz in veteri testamento, 
peculiari Dei consilio, ad futura, Chri- 
stum scilicet et Ecclesiam aut morum 
informationem , accommodantur; unde 
typos et typica verba sive spiritualia e 
novo testamento exsulare contra D. Tho- 


mam concludere non dubitat. Id vero 
latius intellexisse patres , ex innumeris 
testimoniis dicat unum Junilii : « Quid 
est τύπος Quam nos figuram dicimus 
sive formam. Quid est ergo? Presentium 
aut przteritarum , aut futurarum rerum 
ignotarum per opera manifestatio. » Et 
in fine ; « Veteris testamenti figura ad 
novum intentione respiciunt; novum 
autem future vite beatitudinem repro- 
mittit, et sic omnia ad futuri seculi spem 
ex ipsa intentione currunt.» 226 part. 
die. leg., lib. 11. c. 16, 17. — (2) A4scen- 
datur. In eodem plane sensu intelli- 
gendum esse cultum Mosaicum, dum 
contra gentilium ritus humi perpetuo 
repunt et intra naturalia versantur, 
K. Chr. W. Báhr, lutheranus licet, satis 
probe assequitur in rariori opere, caute 
tamen legendo : Symbolik des Mosaischen 
Cultus , Heid., 1837, 2 vol, — (3) Deft- 
nientem, Greg., Moral. xx, c. 21. 


CAP. I. DE FORMULIS GENERALIBUS. vi 


symbolum, neque tutum, sed nec verum; ac si solius Dei esset res et acta 
ad hujusmodi significatum attollere. Unde, quum omnes Melitonianze 
Clavis formule, ne una quidem excepta, e biblicis fontibus et iisdem ad 
singulas diligenter admotis, deriventur , minime importunum erit cum 
Divo Thoma quirere « utrum in aliis quam in sacris Scripturis, preter in- 
tellectum litteralem et historicum ,. ceteri sensus. distingui. debeant. » 
Quod ille negat, addita hujusmodi declaratione : « Spiritualis sensus sacre 
Scripture accipitur ex hoc quod res cursum suum peragentes significant 
aliquid aliud quod per spritualem sensum accipitur, Sic autem ordinan- 
tur res in cursu suo, ut ex eis talis sensus possit accipi , quod ejus solius 
est qui sua. providentia res gubernat, qui solus Deus est. Sicut enim 
homo potest adhibere ad aliquid significandum aliquas voces vel aliquas 
similitudines fictas, ita Deus adhibet ad significationem aliquorum ipsum 
cursum rerum 8110 providentice subjectarum. Significare autem aliquid 
per verba vel per similitudines fictas ad significandum tantum ordina- 
tas , non facit nisi sensum litteralem *, Unde , in nulla scientia, humana 
industria inventa, proprie loquendo, potest inveniri nisi litteralis sensus, 
sed [spiritualis] solum in ista Scriptura cujus Spiritus sanctus est actor. » 
Nolim urgere quod alius consequenter intulerit, non esse ullum 
extra theologiam symbolum. Modo satis erit statuatur, nostra profecto 
in divinis versari, ad summa accedere, nec nisi mystice theologiae 
sublimitati cedere, Cujus videlicet et m symbolica sunt quasi primus 
gradus, quum sint przevius per imagines corporeas ascensus ad contem- 
plationem, qua ipsa demum , imaginibus sepositis , tota in eo est ut 
simplicis anime unionem cum simplice Deo quam purissimam efficiat. 
His ergo circumscripta terminis, respicit. disciplina illa, qua ani- 
mam, mystice et asceticze. theologie axiomata; qua Ecclesiam, litur- 
gice, ' dogmaticee, canonice; quarum jure deren Is Ipsam esse, si 
doctrinas sacras recte capis , mobilis : ; sin ejus originem et majorum 
instituta, longe antiquissimam. Utrum vero ab ortu suo ad. nos usque 
venerit, nonnullis instructa legibus, regulis, canonibus, quasituri, eodem 
ordine dic Luri sumus ac in precedenti diatriba , primum de formulis ex 
universa. spirituali intelligentia sumtis, deinde dei iis quee ad singularem 
tantum ejusdem notitiam pertinent. 


CAPUT PRIMUM. 
DE FORMULIS EX UNIVERSA RE SYMBPOLICA SUMTIS. 


Sunt mihi, in hoc priori et generali tractatu, quinque pra « ceteris 
nominandi m Melito, Eucherius, Gregorius Magnus, Rabanus 
Maurus, Bernardus Gases 'allensis;. non propterea quod eos totius 
theologie symbolicee cardines atque columnas omnino haberi oporteat , 
sed quod hac notatione nominum , ad id quod institui , spiritualium for- 
mularum genera el. incrementa distinguere cet tatibus, nihil accommo- 
datius existimo, Ut igitur a nomine quod inter rei nostrae. incunabula 
enuntiatur, proficiscar, profigendus. 


(1) Litteralem. S. Thomas, I. P. q. 1, a. 10; Quodlib. vir, 4. 6, a. 14, 15, 16. 
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AnT. I, 
Sanctus Meltto. 


Illum enimvero facilius dixerim totius provincie mec gerere perso- 
nam, quum ab eo pendeat quidquid de re allegorica ante Origenem ste- 
terit. Atque detur, quod vix ac ne vix quidem negaveris, etiam tunc 
fuisse Christianis. signorum. arcanorum doctrinam, nondum quidem 
omni absolutam numero , necdum exquisitissime limatam, sed Clavem 
denique, ex apostolica διδασκαλίᾳ exsculptam, et eam Alexandrinis an- 
tiquiorem, jam ex hoc labore meo ut non parum emolumenti erit, ita 
nec minima sancto Melitoni laus comparabitur. 

Communis enim hominum opinio est, qua nihil esse potest theologiae 
symbolic exitiosius, scilicet eam e palestra Origeniana in campum chri- 
stianorum insiluisse. Inde quot convicia in nimiam juvenescentis Eccle- 
sie facilitatem, quot in senescentis ineptam, ut aiunt, delirationem? Et 
quanto vehementiora in latinos quoscumque patres, ac si graecis stoli- 
diores, unico vesano duce abrepti, in hanc Alexandrinorum novitatem, 
conferto agmine, proruissent? Sed deteriorem conditionem nobis fa- 
cere solet quisquis paulo altiora repetens , que allegorie sint primordia, 
anquisierit. Aut enim a Philone, vix recutito homine , nullius vel apud 
suos nominis, telam retexet; quam quidem sententiam Photius primus 
videtur intrusisse !. Aut auctores Philoni dabit nescio quos , sophistas 
platonicos aut stoicos, tunc temporis otia in veterum fabulis argute in- 
terpretandis male terentes ; id quod nobis Porphyrius acerrimum in op- 
probrium vertit ?. Non plura, sed nec saniora ab optimis nostris vindi- 
cibus, inde ad ultimum Moehlerum ? et merito spectatissimum : nempe 
aut hinc Pheremonem , Nicomachum , Cornutum ; aut illinc Philonem, 
Eleazarum, Aristobulum , plerosque ψευδεπιγράφους, ementitaque larva, 
ducere nostrorum familiam! Viden' utrinque qualem hostes de Ecclesia 
triumphum agant 4? 

Sed falsam esse utramque lineam, ut alia multa, duo primum evincunt, 
tum neminem ex illa infensorum hostium turba, que in Origenem, 
sive vivum, sive mortuum seviit atrociter , ante Photium impegisse in 
illam ab Adamantino invidiosam nebulonum judaizantium eemulationem ; 
tum calumniam a Porphyrio e greculis allegorizantibus petitam neminem 
refricuisse. Fuere, non diffitear, qi Origenem justo nomine reprehen- 
derunt, quod in investigandis Scripture arcanis aut modum excesse- 
rat, aut certas non tenuerat regulas; nullas vero eum habuisse quibus 
regeretur, nec accepisse quas habuerit nisi ab inani philosophia aut anti- 
quata Synagoga , cetera demum de suo audacter excogitavisse, vereor 
ut qui hec dixerit olim, non inveniatur. 

Sed alterum est quod Alexandrinis multarum errorum excusationi 


(1) Zntrusisse. Τὰ Biblioth, cod. 105. | Cf. Huet , Origen. lib. τὰ, q. 13. Ruzus, 
« À quo omnis allegoricus S. Scripture | Proleg. in t. τι, p. xxi. — (4) A4gant. Lege 
sermo in Ecclesiam venerit. »— (2) Per- | totam hanc trageediam cum magno ap- 
tit. Apud Euseb., Hist. eccl. v1, 19. — | paratu expositam in G. Rosenmüller , 
(3) Moehllerum. Patrol. tom. τι, p. 119. | Hist, Znterpr. lib. $8. 5 vol. 1795-1812. 
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erit, quibus videlicet fauste contigit praecipuum allegoricz interpretatio- 
nis fundamentum aptissime tangere et preclarius quam sive ante eos sive 
post, a quocumque factum fuit, proferre et tueri : servari videlicet 
ab Ecclesia. catholica interpretandze Scripture regulam , ex apostolis ad 
episcopos derivatam; qua, quum non inesse Scri ipturis sacris mystic os 
sensus citra impietatem dici nequeat , jubetur quisque eos eruere, in- 
sistendo vestigiis apostolorum , maxime Pauli et Joannis, quin et Ipsius 
Verbi Dei Salvatoris exemplo et documento *. Ita Clementi Alexandrino 
persuasum erat extra Ecclesiam nullam esse symbolorum ac mysterio- 
rum Dei Clavem, ut novo usus vocabulo, ἀντίκλειδα sive falsam Cla- 
vem, dicere non dubitaverit regulam hereticorum : « Non oportet enim 
umquam, ait, sicut faciunt qui haereses sequuntur , adulterare veritatem, 

neque furari regulam Ecclesie. Qui 1 impios ergo attingunt sermones, 

aliisque tradunt, neque verbis divinis recte, sed perverse νάνι ; neque 
ipsi in regnum enia ingrediuntur , neque eos quos deceperunt , si- 
nunt assequi veritatem. Verum nec ipsi introitus clavem habentes , sed 
falsam quamdam, et, ut dicit consuetudo, ἀντίχλειδα, id est aversam 
clavem, per quam non relaxato velo, ut nos ingredimur, per Domini 
traditionem , sed exciso ostio et muro Ecclesize perfosso , veritatem 
transgredientes , principes ac duces mysteriorum anime impiorum ? ef- 
ficiuntur. » 

A quo quidem furore nemo inter Alexandrinos cautius abstinuisse se 
visus est quam infelix Origenes, qui latentes in Scripturis sensus ideo 
lenere se profitetur quod ea totius Ecclesize una est sententia ; neque velle 
se in iis scrutandis nisi veterum verba excutere; nec sperare fore ut per 
se eos detegat , « quum iis tantum innotescant quibus gratia Spiritus 
sancti (quam singulis fere paginis deprecari solet), in verbo sapientize et 
scientice, bondanatr: » Infelicem tamen illum dixi , cujus scripta fraude 
audacissima, vel ipso vivente, corrupta fuere; infeliciorem dicam, si, 
qua summa videtur fuisse sua dementia, Scripture sensum litteralem 
omnem pessum dederit. 

Sed quo difficilius stupendi Origenis errores concipi possunt, tanto 
minus eum unum omnibus esse in allegorica interpret atione auctorem , 
persuasum erit. Adducantur siquidem necesse foret in partem novitatis , 
quidni falsitatis cum. nonnullis dicam? non solum ejusdem assecle, sed 


IX 


(1) Documento, «Eo nomine Origenes 
laudandus est quod disertiora et quibus 
questio plane decisa st non. omiserit, 
cujusmodi sunt I Cor. 1x, 9; xt, 1 sqq. 
Galat. 1v, 21 sqq. Ephes. v, 31. Coloss. 11, 
16, 17. Hebr, vir, 5; 1x , 15 xt, 1 sqq. 
Cf. de Princ. lib. 1v , n. 12,13. Contra 
Cels. 1v.» Ruzeus , in prol. t. 11. p. xir. — 
(2) 4mpiorum. οἱ τοίνυν τῶν ἀσεθῶν & ἅπτό- 
μενοι λόγων, ἄλλοις τε ἐξάργοντες μηδὲ εὖ 
τοῖς λόγοις τοῖς θείοις ἀλλὰ ἐξ Ξημαρτημένως 

πύχρόμενοι, οἱ οὔτε αὐτοὶ εἰσίασιν εἰς τὴν 
βασιλείαν τῶν οὐρανῶν, οὔτε οὺς ἐξηπάτη- 
σαν, ἐῶσιν τυγχάνειν τῆς ἀληθείας: ἀλλ᾽ 


οὐδὲ τὴν χλεῖν ἔχοντες αὐτοὶ τῆς εἰσόδου 
[Matt. xv1, 19. Luc. xr, 52], ψευδῆ δέ 
τινα xal, ὥς φησιν f συνήθεια, ἂντ ἰχλειδα, 
δι᾿ ἧς οὐ τὴν αὐλαίαν ἀναπετάσαντες, ὥσπερ 
ἡμεῖς διὰ τῆς τοῦ Κυρίου παραδόσεως εἰσίε- 
μεν, παράθυρον. δὲ ἀνατεμόντες χαὶ διορύ- 
ἔαντες λάθρα τὸ τειχίον τῆς ᾿Ἐχχλησίας, 
ὑπερβαίνοντες τὴν ἀλήθειαν, μυσταγωγοὶ τῆς 
τῶν ἀσεῤδῶν ψυχῆς χαθίστανται. Strom. VII, 
17, p. 897, 898. Cf, Origen., de Princip. 
1v, 8, 9, tom. 1, p. 47-749. Fragm. in ps. 
1, ἵν αι, p. 515, Hilarius qui multa ex 
Origene descripsit, eadem — habet in 
procm. Comm. in. ps. n, 5, 6, 
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adversarii quoque fere omnes , una cum θαυμασταῖς conspirantes, Addu- 
cantur veteres quorum verba et exempla sequitur, Irenzeus, ipse Melito, 
Papias, Clemens, Ignatius, Barnabas , viam ab apostolis stratam ceteris 
praemonstrantes, Adducantur et apostoli , sed in primis ecclesie Alexan- 
drinze et Asianze fundatores Petrus, Paulus et Joannes, quorum ultimus 
videtur, sub divino afflatu, conspersisse in totius canonis biblici clausula 
prophetica pene infinitam arcanorum et symbolorum multitudinem , 
quasi totius allegorice interpretationis ἀναχεφαλαίωσιν. Adducatur deni- 
que ipse Deus et Dominus, Christus Salvator, qui suo protulit ore, suo 
spiritu dictavit in novi feederis instrumento , quadringentas circiter et 
amplius quinquaginta allegoricas dictiones, quas cuique in promtu sem- 
per erit, et recensere juxta formularum nostrarum rationem, et Melito- 
nis more exigere. 

Tantum enimvero exemplum quum non deceat obiter adorare, hic 
multa ultro notanda veniunt; primum adeo communem fuisse et in 
omnium animis inveteratum symbolicum sermonem, ut eo evangelicus 
Magister cum omnibus indiscretim utatur, nec nisi raptim et paucissima 
vel inter familiares duodecim explicet ; deinde, non pauca ex arcanis ejus- 
dem verbis et parabolis lecta fuisse in. vetustissimis Synagoge vel repu- 
diate libris, quorum etiam nunc vestigia supersunt *. Porro quemadmo- 
dum Judaei, ne quidquam cum christianis haberent commune, ab 
hujusmodi novitatibus abhorruissent, ita profecto divinus antiquarum 
traditionum instaurator inventa ista Philoniana et Platoniana cum cae- 
teris Judaeorum novis ei falsis opinionibus, fuste et flagello e templo 
expulisset. Jam postremo, insana minime videtur non paucorum e 
summis doctoribus nostris sententia , existimantium remansisse ad Chri- 
sti tempora sublimiorem quamdam et oralem legem a Moyse ad septua- 
ginta seniores traditam ?, que inde in Levitarum et Prophetarum colle- 
gis, in Nazareorum sodalhtüs, et, Philone ipso teste, imn asceteriis 
Therapeutarum et Essenorum ? exculta, floruisse dicitur. 

Ne jam notiora testimonia referam , haec duo dumtaxat, e re omnino 
nostra, velim potissimum perpendantur. Unum, quod in hoc tomo nunc 
tandem profertur e bono et veteri anonymo, nimirum triginta et 
quatuor Christi nomina, symbolice totidem Messize προσηγορίαι, quas 
singulis Hebreis, sed adultis , traditas fuisse perhibetur [vid. p. 446]. 
Cujusmodi appellationes, mystico sensu non omnino depravato , in re- 
centissimis qua circumferuntur lexicis abditarum 4 apud Judaeos loquu- 
Lionum invenimus. 

Adde, quod majoris, ni fallor, momenti est, Maiemonidem, facile 
omnium a Christo Judeorum doctissimum, in precipuo suo tractatu 
Perplexorum doctore sive More Nebochim, circa finem seculi xi edito, 


(1) Supersunt. Vid. J. Drusii 1177 Pro- 
verbia, in Crit. sacr. v1, p. 1589, ne 
adducam libros Sohar, Sepher letzira, 
et Eleazar in Aristobulo plane Melitonis 
instar disserentem, Eus., Preep. ἔν. viii, 
10. — (2) Traditam. Prs ceeteris Hila- 
rius, p. 6 e; 38 b.—(3) Essenorum. Philo, 
t. L1, p. 475, 476; t. ir, p. 438. — (4) 4Ὁ0- 


ditarum. Excussisse juvit et hic laudare 
non piget dvéxóorov Jac. Caffarelli Lexi- 
con cabalisticum , « in quo voces omnes 
admirandarum rerum... quz» habentur 
in omnibus Hebrzeorum libris curiosio- 
ribus explicantur, etc. » Quod peculium 
D. Haffringue mecum ab amico viro Hai- 
gneré communicatum est. 
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statim ab initio tam proxime ad multas Clavis formulas accessisse ut 
alterutrum inde inferri oporteat , aut in manus ejus devenisse quedam 
commentatorum nostrorum collectanea, aut ad ejus usque etatem in 
scholis hebraicis χανονίσματα allegorice. interpretationis , a nostris non 
absimilia, perdurasse ἡ. 

Versamur enimvero , pene otiosum est dicere, in re libera, quam 
nulla quidem lex, sive antiquis, sive. recentioribus data, nisi profecto 
aut de fide aut de liturgia sacra publice tractandis agatur, ita jussit esse 
circumscriptam , ut a vetere symbolorum intellectu discedere sit nefas, 
nec jam ullus sit accommodatitio, ut aiunt, sensui novo locus : quae 
tamen libertas in licentiam abierit , nisi ex veneranda formularum spiri- 
tualium origine, quanta sit earum dignitas, probe noveris. Quz quum 
fortasse non ita multis perspiciatur, non deerit nasutus homo a me qua- 
siturus, cui proficuum et quorsum illud morosum et opiniosum argutandi 
genus, ut in condendis tot allegoriis boni nostri Patres, doctores quoque 
et sancti martyres ab cevo. apostolico insudaverint, Paucis satis erit fa- 
ctum. « Hac enim est , ut cum Bernardo loquar, miranda prorsus et mi- 
seranda humanarum conditio animarum , ut licet tam multa foris ingenii 
vivacitate percipiant, egeant omnino figuris et eenigmatibus quibusdam 
corporearum similitudinum, ut ex visilime et exterioribus possint vel 
aliquatenus invisibilia atque interna conjicere ?. » Deinde, meminisse 
E qualis, Ecclesia nascente, fuerit animorum conditio, quam quidem 

à tempestate nostra omnino abludere non dixerim. Creverat in immen- 
sum id de quo jam Salomon conquerebatur, φθαρτὸν γὰρ σῶμα βαρύνει 
ψυχὴν, sive pessima mentis πολυφρόντιδος ex inhabitatione terrena depra- 
vatio ?; eo pejor quod fortasse ab idolorum initio seges errorum ingens 
fuit. pravus ille usus symbolorum et facillima cum antitypis typorum 
confusio. Quum enim mundus ille eo fine conderetur ut Deum quem in 
se visuri sumus, prius in suis creaturis, quasi in ludo quodam et. schola 
divinz contemplationis, intueremur, illic demum luctuoso errore, omnia 
jam dii erant, a cunctis vero Deus aberat. Accedit illa quie, tam ho- 
reticorum quam infidelium scelere, per orbem increbuerat, occultarum et 
magicarum artium fallacia, quce ex universo rerum corporearum theatro et 
millemodis perversorum symbolorum laqueis terriculamenta sua accive- 
verat. Sed quid jam hanc tuear disciplinam, quum noscere satis sit eam 
fuisse ab eo traditam, qui Clavis Davidica est, quo aperiente , nemo 
claudit; claudente , nemo aperi it 4? Quum satis sit eam quasi digito mon- 
strari à sancto Matthia, cujus unam feliciter nobis asservavit Clemens 
Alexandrinus voculam vere auream , qua nos « admirari jubet preesen- 
lia , ac per ea nos gradatim ad titeudont cognitionem attollere ὅν.» 
Quum satis sit eamdem a divo Dartholomeo (neque hiec enim ab Areopa- 
gita ficta fuisse credam) dici « copiosam esse theologiam et minimam, 
evangelium simul amplum et magnum et rursus concisum * ; » scilicet, ut 


(1) Perdurasse, Quin lege que infra | vx dier. Opif. proem, n, 3, p. 117, — 
notantur ad p. nxxxvr, — (2) Conjicere. | (6) owl Dionys, Areop., de Theol. 


S. Bern, Opp. t. 11, p. 1264, ed, bB. ult. | myst. c. 1, n. 3, t. 1, p. 709. Cf, comm. 
— (3) Depravatio, "Sapient, aX, I 5. — | Cord. z 718, Judsis solemne erat ver- 
(4) aperit. Apoc. n, 7. — (5) Attollere. | bum pare um sive litterale, dabar Katon, 


Clem, Alex., Strom, rr. pet tav. Cf, de | et spirituale sive magnum , dabar gadol. 
, I 8 , 8 
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ait doctus quidam interpres, ob rerum quas continet amplitudinem mole 
quidem exiguum, sensu autem et perfectione maximum , quo videlicet 
ex creaturis in earumdem conditoris notitiam , que est symbolica theo- 
logia, devenitur. 

Jam vero ut ab hoc primo rerum nostrarum exordio et principio ad 
propiora pergamus, monitum te velim spiritualis intelligentize formulas 
arclissimo nexu coaluisse cum arcam que dicitur. disciplina. Quae 
quum non tam gentilium metu instituta fuerit , quam ut ab Ecclesie do- 
ctrina hereticorum depravationes arcerentur, inde arcanorum religio 
paulo remissior ab initio fuit, tum seculo demum tertio arctius obser- 
vata est, nec statim post Constantinum , saltem in Oriente, a juris sui 
rigore cessit τ. His praemissis , facile concedetur, licuisse symbolorum 
formulas vel a primo sevo generatim conscribi , ut fuisse alias sive litur- 
gicas, sive canonicas, jam in confesso est^; que tamen scripto consi- 
gnatz, antistitum procurationi committerentur, ut dum e manibus non 
exciderent sive earum authentice versiones, sive primigenius textus, 
quem forte tulit nimius secreti tenor , interim selecta signorum arcana , 
ac in primis ea Christi nomina que duplicem ejus naturam graphice 
describebant, coram plebe et cum perfectis catechumenis recitarentur. 

Exstant enimvero hujusmodi nomenclature supra viginti, neque nu- 
mero fallor, quarum breviorem non incommode dixerim esse ceteris 
etate priorem. Jam non piget eam in hoc loco reponere, ex unico fere 
exemplari manuscripto? superstite, Silvii cujusdam ignoti nomen pre 
se ferente, quam religiosissime describam : 


XII 


gumen 
Spes. latio. Uia. ita. Salvs. Sapientia. VERSVSSILVIIDECOGNOMTOSAL 
Avber . orta. tgas. ler. Gemma . JJropheta. Sacerbos 
fflessias. Sabaotl). fabbt, Sponsps. Zllebtator 
Virgo. Colomba. Stanos . jetva. ilivs . €mmanvbel 
Uinea . fastor. €vis. jar, fkabir . Ditis. Oliva 
ons . Janis [Paries]. 21gnos . Uitolos τσ, 3cous 
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(1) Exacta. Cf. imprimis Emman. 
Schelstrate Dissert. apolog. contra Ten- 
tzel. Rom. 1685; Tentzelii Disputat. de 
disc. arc. Witteb. 1685. Animadversiones, 
1686; Jo. Lud, Schedius, de Sacris opert. 
vet. Christ. Gotting. 1790. — (2) £st. 
Quaesstionem satis operose agitatam de 
origine formularum liturgicarum solvit 
nuperrime rev. admod. Abb. Solesmen- 
sis. in Znst. liturg. t. 111, p. 17 sqq. Sym- 
bolicam vero theologiam sub illo seve- 
riore sigillo fuisse consignatam, ut non 
pauca sunt testimonia, sic uno exemplo 
defungar, Nazianzeni [Or. 11, 36], inter 
eas ob quas, sacerdotio suscepto, in Pon- 
tum fugerit, unam causam egregie pro- 


ducentis, magni nimirum laboris esse et 
periculi « de prima nostra constitutione et 
postrema refectione, de typis et veritate 
ac testamentis, » aliisque hujusmodi ar- 
canis scite et tuto dicere.— (3) /Manuscri- 
pto . Monuit Montefalconius eosdem ver- 
sus reperiri in Vatic. cod. 553, fol. 126. 
Neque alios novi memorari. Codex enim 
Caroli de Monchals a Labbeo descriptus 
idem est ac noster Parisiensis 2272. Edidit 
eos primum Goldastus in 7Manuali bibli- 
co, et ex eodem Arevalus ad v. 104 E/eg. 
Sedulii, sed uterque cum procemio in- 
concinno, quod spurium mihi videtur 
glossema. Malim cum illis conferre si- 
miles Ennodii versus quos ex antiquiore 
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Septem igitur illos senarios in quibus quinquies novem Christi nomina 
predicantur, ad annosam pertinere antiquitatem idcirco mihi persua- 
sum est, quod hebraica vocabula eisdem innexa ad Bethleemiticas Ec- 
clesie cunas propemodum referunt. 

Sed ecce eadem hec nomina, quasi sub oculis conjunctim. posita , 
Clemens, maxime in Peedagogo, non semel respicit τς quippe quorum de- 
cem inseruit suavissimo illi parvulorum ad Jesum hymno quem videtur 
ex ore Neophytorum excepisse ?. At enim similem. nomenclaturam in 
Alexandrinorum catechumenorum παιδευτηρίῳ fuisse decantatam, Orige- 

- nes ipse idoneus testis est. Quum enim ab exordio commentarii sui ad 

Joannem incideret in nomen λόγος, ratto, secundo loco a Silvio positum, 
ansam arripuit omnem pene seriem ceterorum evolvendi, inter quie 
fusius exponuntur sapzentta , lumen, resurrectio , vtta, via, veritas, 
porta, pastor, Dominus, magister (rabbi), pater, rez, vitis, panis, 
Α et Q, agnus, sacerdos, virga, lapis, flos 3, etc. 

Bene est quod tertiam hujusmodi formulam, eamque ex armario Hie- 
rosolymitanz Ecclesie S. Cyrillus, catecheticus ille doctor, promere et 

solemni non dubitaverit encomio illustrare, quod habes in ejusdem 
oratione decima , ubi ex multis Christi nominibus duodecim splendidiora 
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sigillatim describit 4. 


Quarta, que est Constantinopolitana , duodecim quoque nominibus 


quadam nomenclatura sacra eum reno - 
vavisse putem ; neque eos repetere non 
juvat [Carz., lib. 1, 9] : 


Corda domat qui cuncta videt, quem cuncta tremiscunt, 
« Fons, via, dextra, lapis, vitulus, leo, lucifer, agnus, 
« Janua, spes, virtus, verbum, sapientia, vates, 

« Hostia, virgultum, pastor, mons, rete, columba, 

« Flamma, gigas, aquila, sponsus, patientia, vermis, 

« Filius excelsus, Dominus, Deus, omnia Christus, » 
Nunc precor, ut dictis adsit, etc. 


Sed eadem ac Silvii temere , opinor, 
fluxerunt in S. Damasi opera, nou sine 
mendis,neque codicibus satis suffraganti- 
bus, Placet e diversis varietates relegere, 
quibus nostra illustrentur : v. 1. Spes, 
vita, salus, ratio,1n Damaso edito metrum 
deficit. Sapientia, mons mens , Goldast. 
— V. 4. Firga , columna, m. p.f. Emma- 
nuelque Dam. Firgo, columba , m. p. f. 
Emmanuel, (ux Goldast, Preplacet no- 
ster spondaicus. — V. 6. Fons, paries, 
agnus v. l. propitiator Dam. sed. Gol- 
dastus : fons, panis, ethos, Qus vox bar- 
bara codici Paris. deest, cui verbum ex- 
cidit. Legendum non suadeo : et os, repu- 
gnante, non symbolismo , sed elegantia, 
Audaciorne erit conjectura illic legentis 
cetos, e graeco χῆτος, pro celeberrimo 
symbolo Ἴχθυς, ad quod /os et panis 
provocant? — V. 7. Lapis, domus, omnia 
codex, cui forte supplendum ex Ennodio 
et Goldasto dorénus, nisi rursus cum Da- 
maso spondaicum euderis : lapis, ojus, 


omnia , Chréstus Jesus, — (1) Respicit. 
Cf. t. 1, p. 126, l. 10; 119, l. 10-25; 
121-125, ed. Potter. — (2) Excepisse. 
T.1, p. 312. Ceterum, quibus volupe est 
vetera et nova commiscere, non celabo 
poematii hujusce initium ex illo hymno 
quem apud. Euripidem in Dianz laudes 
erumpens canit Hippolytus στεφανοφό- 
ρος, a venatione redux [v. 58], desum- 
tum manifesto videri; id enim odoratus 
est semel et iterum nasutus ille Villoi- 
sonius, in necdot. t. ir, p. 98, et 
Epist. F'inariens. p. 92. — (3) Flos. Orig. 
Opp. 1v, 22 D sqq., ubi multo plura mo- 
net esse Christi nomina catechumenis 
ediscenda, nec omnia sibi satis intellecta 
conqueri videtur, « Atque reputanti 
mihi quanam frequenter dicuntur de 
Christo ab iis qui in ipsum credere vo- 
lunt, mirari subit curnam totidem impo- 
sità nomina Servatori nostro, quae. vix 
numerari possunt, plerumque hec si- 
lentio pertranseant, atque etiamsi eo- 
rum mentio facta fuerit, illa immutent, 
nou proprie, sed typice Jesum his no- 
minibus appellari dicentes. » Id fortasse 
non satis pensitari solet, scholam Alexan- 
drinam fuisse catecheticam potius quam 
theologicain, presbyterorum | videlicet 
διδχσχαλεῖον, sed non episcoporum, quo- 
rum neminem illi umquam: profuisse 
noverim. — (4) Describit, S, Cvrill., Ca- 
tech, x , n, 3, p. 137 ὁ, ed ΒΒ 


secunda , 
Alexandrina ; 


tertia, Hieroso- 
lymitana ; 


quarta, Cons- 
tan- 
tinopolitana ; 


quinta, Nys- 
sena ; 


sexta, 
Gallicana ; 


seplima, Ao- 
mana ; 


oclava, 


Aquileiensis ; 


nona, 
Aquitana ; 
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constat, quam omnium Grecorum patrum χορυφαῖος, ὁ θεολόγος nimirum, 
ea quee illius est celebritate, in aevum produxit !. 

Multo vero plura quam quee hic obiter attinguntur , preedicata fuisse 
in Byzantino patriarchatu luculenter testatur Nys»enus, quum, data oc- 
casione de perfecta christiani viri forma disserendi, huic themati plane 
catechetico quatuor et viginti Christi. nomina attexuit?,. quae jam erit 
recensio quinta. | 

Sexta Gallicanze Ecclesize non deerit , que quidem, sive amanuensium 
incuria, sive Augustini eam Gregorio cuidam orientali aperte adjudi- 
cantis auctoritate, diu in Byzantine Ecclesie jus et Nazianzeni peculium 
cessit, donec nostri Gallize litterarize conscriptores fractatum de. Fide 
orthodoxa adversus Arianos Phoebadii Agennensis episcopi esse. bonis 
et legitimis argumentis tandem evicerint. Quo nimirum docemur quanta 
fuerit. ad fidei integritatem et incolumitatem veterum nostrarum formu- 
larum efficacia, quum in estu Ariane tempestatis sanctus ille episcopus, 
symbolum ut aiebant , catechumenis suis traditurus, confidenter pro- 
ponit ? ter septena Christi nomina, quasi totidem tela in Àrianam pra- 
vitatem torquenda. 

Agedum, Romana et pontificia erit septima , preter eam quee supra 
Silvio datur 4 , cui nimirum Jus civium nomenque suum S. Damasus for- 
tasse contulerit. Sed mallem eidem integrum restituere insigne proce- 
mium, Gelasiano de libris legendis decreto preefixum, hactenus vero evi 
edacitate misere corrosum : in quo tamen dignoscitur aliquis sacrorum 
librorum indiculus, pramissis allegorice interpretationis canonibus , 
quos a commemorandis Christi xxrr nominibus, sanctus pontifex inchoare 
statuerat ?, 

Sed euge : en octava nuperrime, procurante perilustri Maio, 
S. R. E. pridem cardinali, e patriarchio Aquileiensi prodiit, quam por- 
rexit S. Nicetas, exposuitque in tertia homilia, ex iis quas Competentibus, 
sive « renatis hominibus per fidem et sanctificatis , secundum Evangelu 
formam, » recitare 9 solebat. 

Rursus in Galliam nos revocat sanctus Orientius, Áusciensis episcopus, 
cujus tempore (a. cpxr), crescente fidelium numero, jam usu venit 
ut baptismi solemnia cum Christi natalibus haberentur. Tum vero , de- 
clinante prisca disciplina arcani, penes quemque episcopum fuit uberius 
mysticas formulas edere et exornare : inde illud Auscitane ecclesie 
carmen de Natieitate Domini, in quo triplex de epithetis Salvatoris 
commentarius metricus eo retexitur artificio, ut primum jejuna series 
nominum, sexies novenaria, premittatur; tum, interjecto de Trinitate 
epimetro, per quinquaginta versus eadem nomina fusiori stylo rescri- 
bantur ; claudatur denique rhythimus laudatione, in qua duodecim no- 
mina ceteris in cumulum accedunt 7. 


(1) Produxit. Naz. Orat. xxxvii, n. 4, | Migne.—(6) ftecitare. Maii, Collect. Pet. 
t. rn, p. 647 E,648 A, — (2) Attexuit. | SS. t. vri, p. 330. — (7) Accedunt. Gal- 
Nyss. Opp. t. i p. 712. — (3) Proponit. | land., t. x, p. 194, 195. Legenti Silvii 


Gallaund., Zibl. vet. PP. t. v, p. 361. — | titulum quem modo descripsimus, in 
(4) Datur, monente Arevalo. Cf. supra | promtu erit nonnulla in Sirmondiano 
Silv. — (5) Statuerat. Idem edidit in | textu emendare, ut v. 13 : « Dextra, co- 


postliminio Sedulii col. 781-790, ed. | /umba [ Sirm. columna], puer.» V. 14 : 
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Verum cujusnam Ecclesize testis decimus futurus sit ille Magnus Felix 
Eunodius, ambigitur, quum Arelate natus, Mediolanensis alumnus, Ti- 
cinensi demum ascitus fuerit Ecclesi, diaconus et episcopus. Habes 
supra ab eodem e vetere titulo, ut videtur, xxx Christi nomina eleganter 
disposita * et pronunciata in natali S. Epiphanii, a. post Chr. cpxcvi. 

Atque undecimum catalogum Hispana Ecclesia libenter recitabit, 
eumque aut. Hispalensem habe, dum versaveris Etymnologras Isidori et 
:Sententias ; aut Toletanum, quum tibi tabulas longe locupletissimas, mo- 
desto tamen, sed non injucundo titulo, S. Hildephonsus inscripserit , 
Baptismi adnotationes sive [ter quo pergitur post baptismum, manu 
videlicet acturus neophytum suum per flores, volucres, animalia in- 
numera, ac si, in novi paradisi theatro, Adamo alteri nova. iterum ap- 
pellanda , cum pio et perpetuo ad Christum respectu, proponeret ?. 

Indiculi alii tres aut Germanorum Ecclesie , aut. &evi Carolini erunt 
monimenta; quorum unum Rabani Mauri alias explicui?^; alium in 
beati Notkeri tropario 4, ultimum in quodam hymnario ab erudito Ger- 
mano recens editum ? inveneris. 

Ad hic quatuordecim sacrorum. nominum stemmata , octo. alia sive 
Grecorum sive Latinorum una coegimus [infra p. 446-451]. Quod 
nostras e Grocis symbolas attinet, in earum prima recensentur juxta Na- 
zianzenum Lumina mystica xiv, sive τὰ φῶτα quie illuminandis cate- 
chumenis prelucere solebant. Secundam supra, ubi Synagoge traditiones, 
tetigimus. Tertia mox legetur. Quarta etsi ad duo et nonaginta Christi 
cognomenta assurgat, mutilam puto nihilominus, quum non pauca 
resecta esse moneat vix ad secundam litteram ductus ordo alphabeticus. 
Sunt denique bis duodena elogia sancti Joannis Baptistze, eoque solo no- 
mine cuncta illuc spectare quo cetera, declaratur. Magis tamen e re erit 
duplex divinorum nominum index latine exactus, prior a capite notatus 
cujusdam Widonis nomine, a fine vero symbolico monogrammate baptis- 
matis QX-ZOIH. insignitus ; posterior decem hebraica Dei nomina rhy- 
thmis immixta largius enuntiat. Quie ut. fauste absolvantur, excipiet du- 
plex ad beatissimam Virginem hymnus, unus gracorum alphabeticus, 
quem lecturus es statim, et alter in quo ejusdem sunt rxxxvir εἰχονισμοί δ, 

Etsi nolim. ab initio et de re satis nota tuba canere, gre inde re- 
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mitis Adam, lege Fitis, 4daum. V. 130, 
ubi : eur sanctum , omnino legam : cur 
semen , respectu ad praefixa in v. 10 sa- 
era nomina; ex quibus etiam suspicor 
deesse unum versum post 139, immo 
unum aut alterum ad. calcem , quibus 
Christus , ul tAiesaurus , Justus et Deus, 
iterum celebretur. — (1) Disposita. Gal- 
land, t. xr, p. 194. — (2) Propone- 
ret. Baluz., Miscell, 11, pag. 15 et 39, 
ed. Mansi, — (3) Explicul. 'Tom. 11 Spic. 
pag. 45. — (4) Tropario. Quod. acce- 
dere jussit Arevalus ad Proleg. Pru- 
dent. n. 215, id esse novum cum aliis, 
inquit, ratus, re quidem vera jam editum 
in Pezii Thes, anecd. t. 3, p. 1, et diu 
ante tritum in Chlictov, E/ucidar. lib. v. 
A quo tamen de Levis non abstinuit in 


suis qua dixit 4necdotis, p. 113; neque 
nuperrime Mone in Zymnis lat., p. 5.— 
(5) Editum. Mone, l. l. p. 9. — (6) Eixo- 
γισμούς B. Virginis xix haud. inconcin- 
ne ornavit Petrus de Riga in Aurora, ad 
Evangel, v. 72, quie spero fore ut alias 
cum eximio illo poemate edantur. Hc 
vero eo lubentius in coronidem appen- 
dere jussi, quod h»c mea tam exilia , 
veluti villoso stramine supposito, sub- 
dita viderem tele illi aurate et purpu- 
rez quam in t. 1, de Zmmaculato B, Fir- 
ginis conceptu, cl. p. Car, Passaglia S. 1, 
hisce diebus ordiri incepit :quenm mo- 
neri forte juverit Hugonis S. V, esse ele- 
gantes versiculos ἀδεσπότους, ab illo t, 1, 
p. 320 adductos, teste. equali anctor, 


nostro, in t, n, p. 416. 
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cedam quin iterum iterumque lectorem. moneam hujusmodi sacro- 
rum nominum diptycha maximi esse momenti sive ad veterum chri- 
stianorum titulos, gemmas, picturas, monumenta quaeque declaranda, 
sive ad priscorum doctorum tam cum J udzis quam haereticis disceptan- 
tium intelligentiam. Aut enim hi plerique. tibi more andabatarum gla- 
dium in. tenebris ventilabunt, aut necesse est fuisse hinc et inde com- 
munem quamdam symbolicorum Christi nominum loquelam, quam nemo 
detrectaret, quin se ipsum extra omnem fidei communionem extorrem 
faceret. Alioquin lusus esset ineptus et perpetuus Justini cum Tryphone 
dialogus * ; immo non pauca Apostolorum cum Judzis certamina. 

Sit vero in confesso id quod audacius visus fortasse est asserere ano- 
nymus auctor quem inter nostros nomenclatores secundum posuimus, vel 
apud veteres Judaos fuisse Messi&e nomina perpetuo usu consecrata?. 
Vide quantum inde erit antiquitaüs ac σεμνότητος brevissimis Christi 
vocibus, quoties se simpliciter dicit Dominum , ostium, vitem , agnum, 
et alia id genus, quibus quum singulis enuntiandis os aperit, se esse 
omnium seculorum exspectationem uno verbo profitetur ?. Sed oc- 


xvi 


(1) Dialogus. Non solum Justini esse 
egregium illud opus, sed veram referre 
historiam, dubio caret. In quo tamen, 
tacentibus et assentientibus Judzis, san- 
ctum philosophum juvit congerere uno 
tenore varia Christi nomina; ac si omui- 
bus ille esset « rex , sacerdos, Dominus, 
angelus, homo, dux, exercitus [ p. 137 b, 
a; 129 b, ed. BB.], sapientia, filius, ange- 
lus, Deus, Dominus, verbum , ἀρχιστρά- 
«ros [p. 165 e] ; sapientia, dies, oriens, 
gladius, lapis, virga, Jacob, Israel [p. 206 
c]; angelus, vir, filius, puerulus, lapis, 
sapientia, Joseph , Judas, stella, oriens, 
Israel, virga, flos(p. 231 c],»et sic porro 
centies. — (2) Consecrata, Ex anecdoto 
Caffarelli Lexico, jam semel laudato, 
quo continentur sententiae excerpta ex 
octo pracipuis theologia kabbalisticze 
libris, inter quos Porte Lucts, Porte ju- 
stitice, lIetzirah, Themuna, Pardes, R. 
Jos. Ghicatilia de Nomine, una cum va- 
riorum expositionibus, ecce quaedam ab 
initio satis apposite descripta : « Ano- 
NAI [t. 1, p. 5], plura sunt cognomina ipsi 
appropriata, scilicet Benedictio, Puteus, 
Beerseba, Mare, Omnia, Lapis pretiosus, 
Domus sanctuarii, Divinitas, Taberna- 
culum foederis, Justitia, Gladius vindi- 
cans vindictam feederis, Ego, Malchuth, 
Aquila, Sic, Lignum scientiz, Terra vi- 
ventium, Liber vitz, Ista, Dicere sive 
Dictio [ Λόγος, Verbum], Lex ore exhibita, 
Omnipotens, Eloim, Fons aquas vivz, 
Justus, Terra Israel[Portee Lucis, in voce 
Adonai]. — Ion , uc, vau nx [Jenovan 
iu eodem libro, ibid. p. 247] expli- 


catur : « Linea media, Lignum vitz, 
Lex scripta, Veritas, Thiphereth, Scien- 
tia, Terribilis, Judicium, Tu.» Connume- 
rantur insuper alia cognomina una cum 
istis, et sunt : Jacob, Israel, Pater Israel, 
Humilis, Fortis, Pax, Salomon, Tertius, 
Coeli, Dies sabbati, Vir, Perfectus, San- 
ctus beuedictus, Modica irze, Misericor- 
dia, Lac, Mel, Dies, Candelabrum, 
Luna, Sabbathum, Ego, Homo, Altare, 
Aurum. » — (3) Profitetur. Grecis sem- 
per hac placuisse, exemplum habes il- 
lustre in silva densissima divinorum 
epithetorum qua alphabetice produxit 
Theodorus Ducas Lascaris imperator, in 
oratione nuper edita a Cl. Maio, Zib/. nov. 
tom. vr, pag. 259. Simile ὀνομαστιχὸν 
in schedis nostris reponi monuimus in 
tom. τι Proleg. pag. xvin. Omnino vi- 
denda quae notavimus infra pag. 448, 
n. 1. Nolim in hac divina quadam polyo- 
nymia jam ἑρμαῖον in via sibi invenisse 
exsultent qui, omni data occasione, post 
duo jam millia annorum zvi christiani , 
ethnicos adhuc nos esse ubivis detegunt. 
Non me fugit sua esse Buddze nomina 58 
aut 112, sua 22 cognomina physica, suas- 
que 8o pulchritudines, quas eleganter 
recensuit Abel Remusat (ines d'Orient, 
t. 1v, p. 83-201; Journ. des Sae. 1819, 
p. 625). Non me latet olim in profanis 
Graecorum et Latinorum hymnis fuisse 
frequentem epithetorum congeriem. Ne- 
que ignoravi illum in Villoisonii JZ2ec- 
dotis (t. 1, p. 123) hymnum a Bacchi 
nominibus 99, vocibusque 100, in 24 
versibus, operose elaboratum. Sed et 
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currit mihi Joannes Geometra qui hunc primum formularum orbem 
circumcurrente per alphabetum linea efficiat , Dionysiacum hymnum !, 
neque fallor , imitatus in laudem intemeratz et πολυωνύμου Κόρης ? : 


Μέλπωμεν θεόπαιδα, βεείκελον, ἀφθορόνυμφον, 
Ασπορον, ἀγνοτάτην, ἄχραντον, ἀναχτοτόχειαν, 
Βασιλίδα, βασιληγενέα, βασιληγενέτειραν, 
ΓΓεννογεναρχὴν, γεννόθεον, γενογηθέα,, γουνόν, 
Δωσίθεον, δοτόλυτρον, δεινολύτιν, δοτόευχτον, 
Ενθεον, εὐώδινα, ἐγερσιχαρῆ, a ig 


Zoocóxov, ζάθεον, ζαοσῶστιν, ζωο 
ΗἩμεροφῆ, ἡδύθεον, ἤπιον, ἠπιόδωρον, 


ὀτειρᾶν, 


Θελξίθεον, θελξίφρονα, θελξιμελῆ, θεόπαιδα, 
Ιοπάρειον, ἰόμμιατον, ἰόφρυν, ἱμερόεσσαν, 

^ , 
ΚΚοσμογενῆ, χατάχαρπον, χλεινήν, κοσμογύναιχα, 


liberaliter concedam exstitisse hymnos 
ad Venerem ter centum ejusdem nomi- 
nibus infercitos (J. Lydus, de Mensib. 
p. 92). Neque egre Servio suffragarer, 
cui placet Hecaten dici ob centum ejus 
ἐπιφωνήματα, indeque cecinisse Maro- 
nem : « Ter centum tonat ore deos, » /E.- 
neid. vi, 510, eo quod « ter centum 
numina Hecates [forte leg. nomina ?] in- 
tonuerit.»Quid plura? Ecce alia et plenis 
manibus largiar : quis enim ignorat om- 
nium Orientalium ore celebratissima 
99 Dei nomina? qua in gemma disertis- 
sime legit arabice inscripta cl. v. Ray- 
naud (Monuments arabes du cabinet de 
M. de Blacas, tom. 11, p. 16-24), eodem 
vero et Maracci (in A/coran. Sur. 17, 
p. 414) testibus , centesimum nomen esse 
Jehovz perditum, sed et nomina aliis nu- 
merari insigniora 7, aliis 36, aliis 72; 
demum non deesse quibus nomina sunt 
1001, que quidem quotidie neophytus 
Mahumedanus centies et. semel insuper 
recitat; non deesse denique alios his 
epithetis 1001 utentes thoracis instar et 
monilis. Cf. Chardin, t. vr, p. 260; Her- 
ming. Mahumedanus precans, p. 112; 
Hottinger, Hist. orient. pag. 386. Hzc 
igitur est christianorum miserrima con- 
ditio , ut nihil sit in hominum visceri- 
bus insitum , quod suum esse non vin- 
dicent. Homo enim est unusquisque no« 
strum et nihil humani a se alienum pu- 
tat, — (1) Zymnum. Quem supra me- 
mini, eodem modo incipientem : Mà- 
πωμεν βασιλῆα, eodemque structum arti- 
ficio, Procli similia exstant inantAologiis. 
Joannes adeo rara sectatus est ut plera- 
que solus habeat, qui tamen nonnulla ex 
optimis classicis accepit. Lexicographis 


ΠῚ, 


non est incognitus, etsi plura omiserint 
plane. Ex edit. Fr. Morelli transiit in 
Biblioth, PP. gvaeco-lat. Appar. t. rir, 
p. 444. — (2) Κόρης. Cod. Paris. 1630, 
f. 131, Ab illo argumento non admodum 
recedunt tum encomia quz variis in locis 
edidimus sub Irenai (t. r, p. 4) , aut 
Melitonis (t. 11 , p. x), aut Isidori (t. 111, 
p. 417) nomine, tum expositiones allego- 
rice Genealogiarum Christi, quales edi- 
dit Ailerannus ( Bib/. PP, xir, 79), ubi 
singulis Patriarcharum nominibus Christi 
virtutes pradici feruntur. Hibernicis 
adeo hac solemnia erant, ut monialis 
quadam Sac. vir, e Germania ad fra- 
trem suum scribens, suam hisce nomi- 
nibus Dei hebraicis epistolam concludat 
(Vid. Bonifac. epist. C). Cf. etiam de no- 
minibus Christi hebraicis, Chr. Bened. 


Michaelis, dissert. de xix nominib. Christi 


divinam ipsius naturam  designantibus. 
1707. Tam latinorum igitur quam graeco- 
rumest talis Deum aut sanctos appellandi 
consuetudo. Nam prseter notissimas Lati- 
norum litanias, duo veltria ad cumulum 
libenter addiderim : primo, quidam mo- 

nachus e nostris, Romaricensis, in codice 
sec. x-x1, quem D. Calmetus sub oculis 
videtur habuisse, encomium B. V. Marice 
e mille et amplius sexcentis epithetis 
retexuit [ Vor. litt. de Lorr. in catal, auct.]. 
Deinde Christophori Vlierden etiam in 
lucem editus est, a. 1519, TÀesaurus no- 
minum Dei et hominis Jesu, vu libris 
contentus et duobus volum. in-folio. 
Sed nondum 
munus concessum immensis Fulgentii 
Maraccit voluminibus, in quibus insunt 
Emblemata eucharistica et Epitheta Ma- 
riana ac de Nominibus Deiparce , et de 


b 


, nisi erraverim, idem lucis | 


ἀφθορονύμφην 
ed. 
ἀναχτοτόχειον 
ib. 
yevvoyov. cod. 
δεινολύτην cod. 
δοτιευχτόν ed. 
εὐερσιχαρῇ ib. 
ζαόσωστιν ib. 
ζαοδότειραν ib. 
ἡμεροφαῇ cod. 
ἠδόθεον ib. 


μυριφαὴ ed. 
ναόθετον ib. 
ναιοπόλον cod. 
ναοπλάστιν ib. 


ξενυθήλυν ed. 


fort ῥυσιόχοσμον 


f. ψυχοσῶστιν. 


18. 


Ab Eucherio 
incipit alter for- 
mularum 
spiritualium de- 
lectus, 


quo sive 
Origenistze, sive 
Mauichai 


impugnarentur, 


19. 


ut et multis in 
Hexaemeron 
et hominis 
epificium 
commentariis. 
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Λαοχαρῇ, λαοθαμόέα, λιτήν, λαομάχαιραν, 
Μυρίθεον, μυρίκοσμον, ὑμυριφανῆ;, μυρικλῆτον E, 
Ναοπόλον, νεόχοσμον, ναύθεον, νεοπλάστην, 
Ξεινοτόχον ?, ξενοτρέπτιν, ξεινοδόχον, ξενόθηλον, 
Ολέιον, OX tocpyóv, ὀνήτορα, ὀλθοδότειραν, 
Παντοχρατῆ, πανταλχῇ ; πασιθέην, πασιχλῆτον, 
Ρύστιν, ῥυσίπολιν, ῥυσιγεννέα,, ῥυσίκοσμον, 
Σώτειραν, σεληγενέτιν, GE) mex, σεμνήν, 
Τριττογενῆ , τριμάκαιραν; τρισσοφαῆ, τρισέληνον, 
Ὑψίνον, ὑψικάθεδρον, ὑπέρτατον, ὑψιμέδουσαν, 
φωτοτόχον, φαόμορφον, φωτοδόλον, φαέθουσαν, 
Χρυσόπεπλον, χαρίεσσαν; χρυσόθρονον, χαριδῶτιν. 
γευδολέτην, ψύχανον, ψυχοσώστριαν, ψαλτώδη, 
Ὠχυτάτην, ὡραίαν, ὥριον, ὡριόπαι ᾶ. 


Απτ. II. 


XVIII 


S. Eucherius. 


Quantumvis ab Ecclesia caute provisum fuerat ne pravum in: sensum 
sive divina oracula, sive fidei sententie traducerentur, per duo fere 
secula, vix ullus modus fuerat abeundi in omnis generis novitates 
maxime inter Grecos. Nec fuit modica tumultus origo insania Origeni- 
starum, cuncta in allegorias immutantium , qua nonnulli in alium sco- 
pulum acti, nescio quid corporeum vel in Dei summi substantia ex- 
tuderunt. Quo reciproco variorum et multiplicium errorum  cstu 
disjecti animi et dissoluti , in foedam manichaismi colluviem tam prono 
alveo defluxerunt, ut ab extremo Oriente inde in Occidentis fines 
allata lues, cum maxime per Africam, Hispaniam et Aquitaniam , ne 
Roma quidem excepta, pervagata sit. Id vero istius errorum monstri 
caput est, ut, sive boni sive mali ejus principii indolem respexeris , 
pura ac simplex Dei idea in crassum coeat figmentum, cui neque 
hominis, neque materie omnino conditio deest et imbecillitas : quod a 
gentilismo vix uno gradu dividitur. Cui malo ut prava symbolorum 
intelligentia facile datura esset incrementum , ita pura eorumdem et 
accurata oeconomia quoddam remedium prestare poterat; qua videli- 
cet integerrime explanarentur vocabula, qua summi Dei naturam et tri- 
plicem hypostasin tam a mundo quam ab homine, tam a bono quam a 
malo angelo secretam et prorsus separatam definiunt. 

Huc vero mihi spectare videntur non modo Eucheri formule, de 
quibus mox, sed commentarii de mundi et hominis opificio, feracissima, si 
qu: fuit, symbolorum materies. Atque mirum quot hujusmodi libri tunc 
temporis exstiterint, sive novo labore conditi aut recens e greco translati 
in latinum; sive, catenarum instar , e vetustissimis interpretibus excer- 
pü. Quorum etsi jam alias, semel et iterum, longo ordime deduxerim 
catalogum ?, velim his addas, certe tunc adhuc superstites commenta- 
rios in Hexaemerum Papi, Philonis (de Méícrocosmo), Panteni Alexan- 


Nominibus Divinis et Dei hominis, etc. | (2) E&woxóxov , ξεινοδόχον ionice , ita forte 
— (1) Μυριχλῆτον. Pracedentia edidit | ναιοπόλον. ---- (3) Catalogum. T.11, p. 186, 
nuper cl. P, Passaglia, l. 1. p. 197. — | 273. 
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drini, Theophili Antiocheni, Maximi, Victorini philosophi, Diodori 
Tarsensis , Ceponii, Joannis diaconi, Olympiodori. Neque ab illo agmine 
dimoveam strenuos grecorum interpretes quos plerumque ignotos piget 
me non posse appellare una cum diaconis romanis Rustico, Joanne, 
Pelagio, cum Victore Capuano, Bellatore, Aniano, Eustachio, Uranio, 
Urso, Evagrio, Epiphanio, Mutiano, Boethio, Facundo Hermianensi. 
Sed et omnes propemodum Lirinenses et. Vivarienses monachi nomi- 
nandi essent : inter quos exstitisse plures Melitonis nostri interpretes aut 
abbreviatores, vix est dubitandi locus. 

Sed ne omnium ducem taceam , Cassiodorus variorum textus aut ver- 
siones universas, quoad licuit, in suo museo Vivariensi collegit, et prze- 
cipuorum indicem retexuit, cujus prestat prima verba recitare ; 

« Primum est, inquit, ut ad introductores Scripture divine sollicita 
mente redeamus, id est, Tichonium donatistam, Augustinum de 
Doctrina christiana, Adrianum, Eucherium, Junilium !. » 

Missis tribus Africanis, quamquam ab hoc argumento minime alie- 
nis, juvat paulisper immorari in duabus non minimi pretii vocibus : 
Eucherium, Adrianum. 

Prius enim est de Eucherii in spiritualem intelligentiam Formulis te- 
stimonium primum. Posterius vero, cum altero Photii, unicum est quod 
sciam in tota antiquitate elogium de Adriani ad Serrpturar εἰσαγωγῇ ?. 

Is a quo sua Photius orditur, apud Grecos egit quod. inter nostros 
Eucherius , ut parcis videlicet manibus carperet potissimum e primis ca- 
pitibus Melitonis, quee de Deo et Filio Dei maxime adversus grassantes 
hareses faciebant. Tria dicit in. textu sacro peculiariter. observanda, 
alia ob sensum, alia ob verba, alia ob compositionem. Ultima ad gram- 
maticorum σύνταξιν merito amandat. Sed eorum qua ad sensum et verba 
pertment, priora sub quinque et decem distinctionibus comprehendit. 
Quarum explanationem , sive ἐπίλυσιν τῶν ῥηθέντων [sic] διαιρέσεων, tri- 
ginta aliis sectionibus inserit, qui ad verbum Melitonianas formulas, 
cum iisdem auctoritatibus sacris, referunt; posteriora similiter , eadem 
ratione exacta, quatuor et quadraginta articulis continentur. Ea est 
Adriani εἰσαγωγὴ τῆς γραφῆς, χρήσιμος τοῖς εἰσαγομένοις ἡ βίόλος. 

Iterum ad Eucherium, de quo jam non semel et post sexcentos, rursus 
accedere juvat. Vereor tamen ut multi non noverint triplex esse Eucheria- 
num opus spiritualium formularum : primum videlicet inscribitur G/ossze 
sive formuli: minores : quarum cccxc qua potuimus diligentia collectas, 
nunc primum e vetustissimis membranis eruimus [Infra fol. 400-406]. 

Alie sunt Formule majores , ab iis quie vulgo leguntur non parum 
diverse, sed quas retinent et prime editiones et codices propemodum 
universi, Qui vero fiat ut ex omnibus Patrum bibliothecis , excepta Flo- 
riacensi perexigua et rara, excludantur, non satis video?, Sed in illis 


(1) Junilium. Cassiod. Znst. div, litt, | lunze, 1650.—(3) Fideo. Princeps editio 
e. X, p. 445, edit. Ven,— (2) Εἰσαγωγῆ. |. formularum , quze Panzerum, Schene- 
Phot. cod, 2. Crit. sacr. t. v1, p. 11, | mannum, aliosque latuit, est szec. xv, sine 
Primam in lucem grzca protulit Marq. | loconec anno,etexstat in Bibl. Lambeth. 
Freher, August. Vindel. 1601, cum Hee- | n. 384. Repetita deinde , quasi nova, ab 
schelii notis, 4". Eadem latine transtulit | Erasmo οἱ Cratandro, Basil. 1530, ne- 
Aloys, Lollius , inter sua opuscula, Dbel- | glecta vero a Frobenio qui, Brassicano 


b, 


Cassiodori 
testimonium. 


20. 


De Adriani 
Εἰσαγωγῇ 
in Script. Sacr. 


21. 


et de Eucherii 
formulis 
spiritualibus, 


quarum 
syntaxis triplex; 


1* minores ; 
2? majores; 


3? vulgatz, 


22. 


Quibus 
incommode 
praemissum est 
ἀδέσποτον 
βίόλιον 


quod 
non Eucherio 
tantum 
dederunt : 


sed Gersoni, 
Bonaventure, 
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sane apertius se prodit Eucherii consilium : scrutator ille verborum 
diligentissimus, cujus consilio Agroetius Capri grammaticam absolvit 3^ 
ipse sibi novam Clavis Melitonis recensionem reservavit, ut ea maxime 
seligeret quz ad explananda dogmata conducebant, ut veterum sententias 
ex recentiorum opinionibus declararet, et que in bonam, quaeve in malam 

artem, de Deo videlicet et Christo aut de diabolo et antichristo essent, 
sedulo distingueret. Hoc porro misit filis duobus , episcopis, cum plebe 
christiana ab illis communicanda. 

Tertium denique est, quod a tribus fere szeculis ejus nomine inscribi- 
tur, laudatur, expilatur, varium profecto et dubium opus, in quo non 
pauca, ut dixi, e Gregorio, Isidoro aut venerabili Beda audacter vidi suf- 
furata, sed in eo presertim a precedente diversum quod huic premittitur 
ὁλομερῶς libellus similis quidem: argumenti , alius tamen auctoris, huc 
eo incommodius invectus quod exinde non pauca bis regeruntur inepte. 

Interea quum libellus iste ad. ea que de ctate. Eucheriana diximus, 
aptissime spectet, quumque splendida Melitonis loca in eo preclare re- 

resententur , extra oleas vagari non videor, si fata illius repetam. Sed 
ecce Ilias altera retexenda mihi. 

In hoc prorsus rerum articulo, quo ego nunc, stetit a. 1548 , Conra- 
dus Brunus, quum in singulari suo de /magrnibus libro , ad eadem Eu- 
cherii scriberet ?: « Etsi hec inter opera Augustini impressa reperia- 
mus, et Erasmus ex facilitate styli subodorans non esse Augustini, eum- 
dem Hugoni Victorino ascribat , tamen hunc nobis scrupulum eximit, 
quod is tetus liber, in duobus primis capitibus Eucherii, ad verbum re- 
fertur, ut jam certum et verum auctorem habeamus quem iniquum est 
laborum suorum memoria et honore defraudare. » Belle quidem, sed vix 
censura columnis affixa, censor ipse suum fecit αὐτολεξεὶ libellum totum. 
Totus abhinc prostat, emtore non semper monito , in mole operum Au- 
gustini, Hieronymi, Bonaventure 3. Inde ad codices si respicias, per me 


procurante , ibidem, a. 1531, vulgatam 
invexit, Prior tamen et tertio prodiit ut 
anecdota , in Biblioth. /Joriacens., a. 
1605 (Nisi forte omnium antiquior editio 
habenda sit a. 1468, quam notavi in ca- 
talogo recentioris auctionis). Sed Brassi- 
canensis editio , ex uno et incognito co- 
dice exacta, per omnes Bibliothecas Pa- 
trum secundis auris navigavit, In hac 
obiter vidiloca, conceptis verbis, interpo- 
lata e Gregorii Moralium lib. xir, c. 17 ; 
e lib. xvur, c, 27 ; elibro xix, c. 48 (cf. 
Eucher. edit. Migne, col. 745, de pabma, 
cum Greg. edit. Venet. pag. 629); e 
lib: xxxi, 5, 65 in x Reg..c.. x, ete; 
Genuinum vero textum tam multi codi- 
ces, boni et antiquissimi referunt, ut 
inde satis liqueat quanti eam veteres fe- 
cerint. Ad eam fortasse aut certe ad 
Melitonianas formulas alludit Faustus 
Regiensis in epist. ad Sacerdot., apud 
Canis. tom. 1, p. r, p. 365. Notatu quo- 
que dignum, jam a seculo vri sive Me- 


litonis, sive Eucherii fuisse formulas 
non solum episcopiset clericis familiares, 
sed etiam sanctimonialium manibus per- 
missas, quum id genus aliqua petierit 
S. Florentina ab suo fratre S. Isidoro 
legenda, cui ille hec respondit : « Dicis 
formulas spiritualis intelligentize compo- 
nendas, tibique mittendas..... » Et paulo 
post: « Igitur quum in libris sanctis 
oculi Domini, uterus Domini , pedes, ar- 
ma, etiam Domini scripta reperiuntur... 
requirendum est qualiter ista per Spiri- 
tum sanctum figurali expositione rese- 
rentur.» Non est quod vellicationes Are- 
vali leviores in hujus loci αὐθεντίαν excu- 
tiamus. Cf. Isid. t. vr, p. 114. — (1) A45- 
soleit. Fabric. Bibl. lat. nx, 414. — 
(2) Scriberet. Vide de Imaginibus , c. 4, 
pag. 2». Mogunt, fr. Behem. 1548. --α 
(3) Bonaventurce, t. vit, p. 340, ed. Lugd. 
vit, 1495, edit. Rom. 1596. Natus inde 
error, quod alius genuinus Bonaventu- 
re tractatus. Determinatio terminorum 
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licet omittas recentiores !, quibus Gersonis, Seraphici doctoris, aut forte 
(quos tamen non vidi ego, neque, opinor, Erasmus, a quo recitantur) Vic- 
torini et Anselmi, nomina praefixa fuere. Vix te obiter monitum velim 
quemdam esse anonymum seculi xit, bone frugis, /gniacensem scri- 
ptorem, quidni Guillelmum a 85. Theodorico ? qui rursus libellum inter 
sua, neglecta prorsus junctura callida, integrum rescripsit. Sed. nonne 
&alutandi raptim et Rabanus et Alcuinus et [Isidorus ? qui, auctoris qui- 

dem suppresso nomine, eumdem edidere totum? primus, in ingenti 
opere de Universo; secundus, juxta morem suum, ad instar dialogi; 
tertius, inter Sententias. Verum tibi sunt non pauci codices seculi 
ΙΧ et viir, forte vir, qui rotunde scripserunt in capite Augustinum , de 
Essentia Divinitatis et de. indivisibilitate atque immenstitate ejus " 

Sunt tibi alii quoque przecedentium zquales , Hieronymo inscripti , cum 
eodem ferme hoc elogio, breviori et saniori : de Memóbris Domini 5. Ne- 
que unus deest qui Fulgentium sibi auctorem vindicat 5. mec deni- 
que alter , qui Hilarium 9 : sed qui Eucherium, ne unum quidem hacte- 

nus novi. Tum demum alu sunt (vix enim invenies aliquid ἀδέ- 
σποτον frequentius rescriptum ) neque pauciores, neque recentiores 7, 
in quibus de quovis auctore silentium altum. Caeterum ad Eucherii evum 
accedere duxerim hujusce libelli fusiorem textum , qui exstat in Augu- 
stino cum addititia appendice qua Manichaei et Priscillianistzee exagitantur. 
Sed brevior, qui Hieronymo aliquando datur et Eucherio, quem solum 
Isidorus retinuit, longe antiquior mihi est. Dirigitur enim. in Judaeos et 
Gnosticos, eaque fulget rerum et verborum σεμνότητι, qui. anteniczena 
tempora non dedecet, Quin immo idem a Novatiano non obscure expila- 
tur, tum Areopagitica sapit, neque fortasse aliunde demum derivatur 
quam a simili libro Aristobuli περὶ τῶν ὀνομαζομένων ὡς Θεοῦ μελῶν ὃ 


AnT. III. 


Gregorius Magnus. 


XXI 


« Nunc ergo hereticarum plebium principes, auctoritatem sanctae Ec- 
clesie perpendentes, cessant loqui, e et quasi Ori suo digitum superponunt, 
dum falsis querelis, non ratione vocis se reprimi , sed virtutis manu 
significant. Vocem suam duces cohibent, quia nimirum hi qui post. se 
errantes populos trahere conantur, ne loqui perversa nunc audeant , et 
auctoritatis frenantur pondere, et virtute rationis 9, » Hac ille. Nu- 
meri enim pacatissimi seculum septimum est, ctas vere aurea, id quod 


theolog. (t. νι, p. 200, ed. Lugd.) iisdem 
verbis incipit ; Omnipotens Deus, etc. 
Hier. Opp. t. xt, p. 175, Vallars;; t. v, 
p. 117, edit. BB. August, Opp. t. vir, 
p. 1199, ed. BB. — (1 1) Recentiores, Ct. 
Trithem. 351, Cod. Argentor. G. 335.— 
(2) Zsidorus. Vide Etymol. ναι; et Senten- 
tiarum, lib. 1, c. 5; Raban. (de Univ. t. 1, 
p. 59), Alcuin., Opp. dub. t. 11, p. 423. 
— (3) Ejus. Contuli obiter przter non- 
nullos codd. Paris. S. Audomari, 398, 9 et 
Carnotens, 7, sec, viu, — (4) Domini, 
Cf. Argent. 10/4 B., Paris. 1008, saec, x, et 


recentiores 1865, 3630, 27 70, Sorb. 1538; 
Oxon. Univ. 99, Linc. 55, S. Trin. 34. 
Ambros. 48 A. Sed Vallarsio sua non de- 
fuit conjectura, ut novum etiam post tot 
alios auctorem excogitaret, Paulum nescio 
quem presbyterum  pannoniensem, ad 
Hier. x1, col. 1 — (5) Findicat. Apud 
Trithemium.— (6) Hilarium. De quo alias. 
— (7) Recentiores, Cod. Albiens. 43, scc. 
1x; Par. 1637, 1850, 3358, 3879, sec. 1x. 
— (8) Μελῶν, Cf. Novat. de Trinitate. Ed. 
Migne. 895. Euseb. Pr. ev. vin, 10. 


—(9) ftationis, Greg. Moral. lib. x1x, n. a. 


Guillelmo 
S. Theodorici, 


Rabano,Isidoro, 


Augustino, 
Fulgentio, 


Hieronymo, 


el Hilario. 


Ipse libellus 
duplex , auctior 
Eucherio 
G'Yypovos , 
brevior anteni- 
cienus per me 
erit. 


25. 


Moralia prae 
ceteris e formu- 
lis eduxit 
Gregorius M., 


quod seculi 
ejus aurei erat, 


maxime Sancto- 
rum — 
feracissimi. 


94. 


Alios sensus 
mysticos 
sepe recenset ; 


viam dedit 
Isidoro et aliis 
de 
proprietatibus 
rerum 
disserentibus. 
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alibi cum Mabillonio et Beda nostro, dicere non dubitavi *, quum 
ruente in occasum suum orientali orbe , daturo mox ab spurio propheta 
poenas dirissimas , sole vero illucescente splendidius in altero ccelo , 
facem e Grecis ereptam Gregorius manu sua accepit et firmiter tenuit, 
qua e sacro Scripturarum igne accensa, non etatem illam dumtaxat, 
sed avi christiani perennitatem. mirum in modum illustravit. Ingen- 
tem enim sub oculis habemus seriem mox proferendam librorum et 
auctorum qui ab illius ore et manu per omnem Ecclesiam pendent. At 
quanto magis prodigio simile esset, si recuderetur album sanctorum qui 
e singulis Mora/tum, Homuiliarum, Pastoralis, Sacramentarit apicibus, 
fontium instar ab illa romana rupe manantium , in vitam eternam ex- 
silierunt. Nam profecto moralium pater is dicendus est. Et quz avicula 
dicta est ipsius auribus leniter illapsa, ea mihi visa est quot verba, tot 
illi instillasse semina, quz innumeros in flores eruperunt, ac deinde orbi 
christiano fructus protulerunt uberrimos. Qua quidem columba, ut 
cum eodem loquar, pennis deargentata foris, primum intuentibus blande 
affulget; sed a tergo deaurata, oculos perstringit, si quis eam penitius 
respiciat. Nemo sane e Patribus nostris felicior commercio hec duo iri 
unum conjunxit, tam summam rerum sublimitatem, integritatem , pleni- 
tudinem ; tum eximiam verborum simplicitatem, ut pene de illo quz ipse 
de Scripturarum flumine, dicam, « quasi quemdam eum esse fluvium, 
planum et altum , in quo et agnus ambulet, et elephas natet?. » 

Unum fuit magni illius ingenii artificium , ut quasi pre oculis habens 
varios sensus allegoricos qui e littera emergere solent, omnes sepissime, 
formularum instar, coram auditoribus ex ordine proponat, illos dein prae 
ceteris qui ad mores efformandos inserviant efficacius, excutere, ador- 
nare, consecrare delectetur. Inde juris omnino nostri erat ex illis Gre- 
gorianis formulis silvulam. decem et trecentarum [vid. p. 409] ad usus 
nostros czdere. Recensuere ali longe plures?. Sed vix ad duo millia 
sistet, ut Ignatius Casinensis ^, quicumque diligenter singulas ejus paginas 
evolverit. 

Sed eo usque Gregorius non sectatus est moralitates , quin ad ornan- 
dam litteram, quasi consilio dato , multas venaretur rerum proprietates, 
quas integrius , ejus, ut videtur, ductus exemplo, Isidorus Hispalensis, 
in suas Etymologias coegit. Nc ille mihi a via aberraverit , qui Hispalen- 
sem autumaverit immensum illud opus absolvisse , aut veterum thesauros 
ethnica repurgasse fce, ut qualemcumque saecularium disciplinarum bi- 
bliothecam conderet. Immo vero tene eum firmum littere sacre posuisse 
fundamentum, ut ex illo structura triplicis sensus spiritualis assurgeret. 
Sed mox, ubi de Rabano, qui Isidorum continuavit, plura hujusmodi. 

Gregoriani aevi triumviratum perficit venerabilis Beda , quo praeside, 


(1) Dubitavi. Mabillon. A4cta $5. or- | tertiam recipiat, quam idem testatur se, 
din, S. B. 5866. 11, pref. n. x. Hist. de | prout ab ipso loquente excepta est, sic 
δ. Léger, introd, p. vix, Paris. 1846. — | dereliquisse; abhinc quippe formularum 
(2) Elephas natet. Epist. ad Leandr. c. 4. | tela, nullis velata textilibus filis, aperte 
Opp. t. 1, p. 5, 6. — (3) Plures. Si cui | se prodit, v. g. lib. xr, n. 7, p. 368; 
placuerit propius intueri Gregorianum | xir, n. 5; xv, n. 19, 20; XVII, n. 22; 
illud artificium , suadeo illi ut, omissa | xix, n. 2; xxiri, n. 495 Xxvi1, n. 15; 
prima et secunda Moralium parte, quas | xxtx, n. ὅδ; xxxi, n. 51 ; xxxii, n. 2, 
secundis curis elimavit S. Doctor, se in | etc. —(4) Casinensis. cod, 118. 
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tam rerum naturalium quam sensuum mysticorum inquisitio in scholis 
hibernicis floruit. Quibus etiam exemplum dedit duplicem metendi sege- 
tem symbolorum, ab evo apostolico in diem perpetuo et uberiori se- 
mine repullulantem : una est commentatio in IHexaemeron, altera in 
Cantica canticorum : illa de mundi et hominis creatione ; hec vero de 
Ecclesi; et anime. refectione intelligenda. Cyclum enim celeberrimorum 
Hexaemeralium terpretum auget triplici opere, metrico primum, 
in quo sex dies ad sex mundi etates haud inconcinne componuntur; deinde 
perpetuo in Pentateuchum commentario; tum peculiari Hexaemero, 
quod fere simul Galli et Britanni primum ediderunt nuper et cum iisdem 
plausibus exceperunt *. Solemniorem vero antiquos inter et recentiores 
personam agit, dum medius in amborum terminis stat, ad ostium hortuli 
mystici, sponsi et sponse cantica expositione triplici. adornaturus. 
Prima est ἀντιῤῥητιχὸν ? quo Pelagium hostem ab hortulo arcet ; secunda 
est proprie ἐπιθαλαάμιον., tertiam. dixerim Yenoguoxévzgovx, sive 'sttomata 
quibus versiculos omnes Canticorum cum verbis Gregorianis alligavit?. 
Neque abstinuit se a duobus aliis capitibus , que post physicam Jobi pro- 
phetiam et liturgicas Ezechielis visiones, quas non ita pridem Moralis doc- 
tor preoccupaverat , profecto symbolorum sunt loci feracissimi , templum 
videlicet Salomonis et tabernaculi arca, vasa, vestimenta ^. Sed quo 
facilius digito contrectetur quot ab uno e tribus illis ducibus. agmina 
inde subsequantur, presto sit, ut promisi , series qualiscumque eorum 
qui non tantum vestigiis Gregorii χατὰ xs institerunt , sed nomen , 
quasi tesseram, et formulas, quasi viaticum , de manu ad manum tra- 
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diderunt , ut tota legio ex uno duce et vexillo T Gregoriana ?. 


Sxc. VII. 


Claudius Classitanus. 
Paterius. 

Isidorus, 

Taio. 

Hedericus. 


Szc. VIII. 


Ladkenus sive Lathcenus An- 
glus. 

Vener, Beda, 

Maimbertus. 


S&C. IX. 


Alcuinus. 
Adrianus papa. 
Joannes Scotus, 


Szc. X. 
S. Odo Cluniacensis. 


Ignatius Casinensis, 
Joannes Abbas, 


(1) Ezceperunt. De. Hexaemero, οἵ, 
t. v, p. 8215 n1, 1, 190. Dudum jam mo- 
nuere, quem Beda suo in cantica com- 
mentaàrio Julianum exagitat, 
Pelagiftm— (2) ) Ἀντιῤῥητιχόν. Vener. Bed. 
Opp. t. 11, — (3) Alligavit, Post. Mauri- 
nos Heinius (Bibl, p. 168), ut anecdo- 


Sxc. XI. 
S. Leo pp. ix. 
Alulfus et Bruno. 
Joannes Cluniacensis. 
Lanfrancus, 

Sxc. XII, 
Gislebertus Universalis. 
Adalbertus. 

Rupertus Tuitensis. 
Petrus Trecensis. 


Guillelmus de Campellis. 


Garnerius S. V. 
Petrus Blesensis. 
Petrus Longobardus. 
Guillelmus S. Theod. 
Sxc. XIII. 
Nicolaus Mutius. 
Nigellus Wirekerus. 
Jacobus Folquerius., 
Eustachius ista. 


Guillelmus de Medlitona. 
Joannes de Grandissono. 


eum esse 
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Philippus de Grevia. 
Simon Afflighemensis. 


Sxc. XIV. 
Petrus Carnotensis. 
Wigerus Ultrajectensis. 
Thomas Docking. 
Richardus Hampoole. 
Zenobius Strada. 

Sxc. XV. 
Hubertus Sculteputeus, 
Richardus Conington, 

Sxc. XVI. 
Gregorii Speculum. 
Antonius Carafa. 


Ssc. XVII. 


Jacobus Homey. 


David Lenfant. 
ες, XVII. 


Tobias a Nativitate, 
D. August. Calmet. 


tum, edidit spuria in €. €. Sed commode 
stetit ante finem cap.1. — (ἡ 3 estimenta. 
Ibid. t, 11, p. 394.—(5) Gregoriana. Lon- 
gum erat singulos ex ordine describere ; 
unde rariores illie modo designabimus : 
Claudius Classitanus dicitur ab Gregorio 
multa de libris sacris quos, ipso loquente, 


25. 


In quam aequo 
pede 


venerabilis 
Beda incessit. 


26. 


Accedunt 
Scriptores 
Gregoriani., 


21. 


À Rabano novus 
formularum 
et symbolorum 
ordo , 


tum alphabeti- 
cus , quales 
eunt triplices 
Rabani alle- 
goria, 
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ART. IV. 
Rabanus Maurus. 


In quo, gente nimirum germano, sed litteris ac magistris quasi 500“ 
tico, integra zvi carolini indoles exprimitur. Quae enim bonza litterz, 
pene ex orbe barbarico expulse, in ultimos Hibernos exsulaverant, jam 
de victoribus triumphantes, inde in Galliam, in Germaniam, in Italiam 
usque receptze, academias scoticis instructas disciplinis , incoluerunt : 
quarum in primis floruit Fuldensis sub magistro et abbate Rabano 
Mauro. Et sicut ab eodem incipere videtur nova formularum series, 
per elementa litterarum digesta , ita ab illo rei symbolicee novus ordo 
nascitur, quem tamen a Gregorio et Isidoro aliquatenus diximus 
oriundum : in quo vari? rerum proprietates uberius longe quam antea 
ad allegorias accommodantur. 

Atsub Rabani nomine sylloge tres 44//egoriarum, non modicum dissi- 
miles superavere. Brevior, sed eadem, ut spero, sincerior, ut pote quae 
pressius et genuinos Rabani libros et consimilia Melitonis lemmata 
assequatur, nunc primum in medium producitur. Est et alia qua sin- 
gulis lemmatibus addit quasi brevem allegoria explicationem, quam, 
monente uno codice Pictavensi, bone notae, leviter videtur perstrin- 
xisse et emendavisse Adamus Pramonstratensis, ut alias jam notavi. 
Tertia demum, cateris deterior, sola in editis libris comparet, que 
adeo oscitanter et temere prodit, ut, preter innumera loca hiulca, 
absona, inepta, passim consarcinetur e lacinüs Gregorii, Isidori, 
Eucherii , ex integris homiliis in medium positis, quin ex Hildeberti, ne 
tacito quidem nomine, versiculis '. Jam vero in hoc volumine, quod 


audierat exponi, ex ore suo excepisse. 
Sigebert. n. 44. — Hedericus Moralia de- 
floravit circa a. 650. Fabric.— Maimberti 
codex 8880. viri, Deo favente, superest 
et pie asservatur in Majori /Eduensi 
seminario. — Ladkenum hactenus nemo 
preter Notkerum nomine excitaverat ; 
sed eumdem certe invenio designatum in 
catalogo librorum Murbacens. szc 1x, in 
quo : Zibereuglagarum Ladcen filii Baith. 
Vix anni 60 sunt, quum eumdem hunc 
codicem D. Gerbert oculis suis se vi- 
disse testabatur in itinere suo alleman- 
uico, p. 368 , sub illa rubrica : Ecloga 
quam scripsit Lathcen filius Baith de mo- 
ralibus Job quas Gregorius fecit.— Adria- 
nus I regestum excerpsit, eadem for- 
tasse ratione qua usus est Antonius Ca- 
rafa S. R. E. card. in mantissa ejusdem 
regesli ad t. τι, epist. Decret. Rom. 1591 : 
« utiliora enim quaeque decerpens, xu l. 
ad τι redegit. » Joann. Diac. — Scotus in 
Job occurrit in Catalogo sec. x1 S. Na- 
zarii apud Maium, in Spicil. Rom. v, 161. 
— Ignatius monachus et Joannes abbas 


exstant in codd. Casinens. — Est Guil- 
lelmi de Campellis in cod. Trecensi epi- 
tome Moralium , haud incomta nec tanto 
viro indigna. — In schedis D. Calmet jure 
hereditatis accepisse se testatur ejus ne- 
pos D. Fangé praeclarum in Job commen- 
tarium quem ὦ JMoralibus non omnino 
recedere significavit, — (1) Z'ersiculis. 
Quos videre est ad vocem Byssum.: 
« Unde Hildebertus Cenomanensis epi- 
scopus hoc modo dicit : « Nunc est ecce 
Byssus.....» qui tamen non exstant in 
ejusd. Opp. Ad vocem Aumerum  as- 
suitur duplex nescio cujus homilia, utra- 
que satis prolixa, de bono pastore una, 
altera de filiis Noe. Et sic alia bene 
multa. Excitabo raptim istiusmodi quz- 
dam obvia, qua piguit alias carpere: 
ad vocém Aorrus, ubi nequitic , lege ju- 
stitice ; ad Butyrum, pro nutus carnis, lc- 
gendum : virtus charitatis. Ad Caro, im- 
mortalitatis corruptio (!), pro mortalitatis. 
Paulo infra : cogitationes munde , ubi 
codices : ineide., Rursus ibidem : opera 
carnis exornant. Supple vocem omissam : 
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nonnihil arduum erat, sategimus ut, temperatis opportune signis, stel- 
lulis, italico charactere, triplex illa ac pene quadruplex editio in pau- 
cis paginis sub uno intuitu conspiceretur [ vide infra p. 429-436], 
neque interim aut anecdocta loca omitterentur, aut quadam edito- 
rum sphalmata crassiora '. 

Potiori tamen jure noster est Rabanus ob illud spissum opus quod 
editi libri de Universo, aptius vero manu scripti signant. De sermo- 
num aut rerum proprietate et. mystica significatione. Quid illi in. eo 
conscribendo consilii fuerit, palam fecit in duplici epistola nuncupato- 
ria, una ad Ludovicum regem, altera ad Haymonem  Halberstadien- 
sem ? : quibus monemur Rabanum suos in usus adduxisse inque 
unum compegisse 1? veterum libros de /Naturis rerum ; 2^ variorum 
etymologias, quarum precipuas ac pene omnes partes habet Isido- 
rus; ejus enim, vix mutato ordine, xx libros in duos et xx dispertitus 
est; 3" formulas spiritualis intelligentie, non Eucherii quidem, sed 
Melitonis nostri puras putas, juxta Theodulfi recensionem. Quz ut 
liquido perspiciantur, sit priorum librorum breve illud schema, fonti- 
bus quam accuratissime designatis : 
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De Univ., lib. 1, c. 1, col. 14-17 c.......... sid. Etym., 1. vri, c. 1, n. 3-40. 


col. 17 c ad fin....... Melit., c. 1 integr. 


mE Imm'ad eoL ax οὐ νι 


col;ar ad23 ὁ .1.-... 


« Opera carnis munditiam exornant. » Ad 
v. Manus, et Firga, bis chorda erra- 
tur eadem : persecutio divina, pro per- 
cussio divina, Ad Nereus , divina essentia 
est sententia ; sed ecce duo pisces, sunt 
duo perc, regia et sacerdotalis, ubi duce 
personce ultro. legent. etiam. pueri qui 
« nondum zre lavantur. » Ex hoc disce, 
lector, quam deploranda sit auctorum 
nostrorum fortuna, qui typis saepius 
deturpantur quam — illustrantur. — 
(1) Crassiora. Harumce allegoriarum ad 
manum habui codd. Parisiens. 588, 589 
A, 599, 6556, 6838, S. Vict. 871, 
S. Germ, 329, Mazarin. P. 127/; Tre- 
cens. 1697, 1304; Pictavens 60; Valen- 
tianens, B. 3, 11; Montens. 8358; Bru- 
gens. 379; Hagecomit. 44 et 379. Ex 
anglicanis, Arundel. 298 et 323; Oxon. 
Merton. 200. Quorum unus omnino Ra- 
bani nomine inscribitur, Sangermanensis 
329, sed nec prima manu; quocum for- 
tasse facit codex Casin. 439 quem Moute- 
falconius signavit Atubani vocabularium. 
Item duo dumtaxat, Trecensis et Brugen- 
sis, olim Clarevall., et Dunens.,ex eodem 
Cisterciensium fonte, nostrum Rabani 
referunt textum, longe breviorem et sin- 
ceriorem, Ceteri codd, cum Adami Prz- 
monstratensis recensione concordant. In 
nullis enim pene dicam occurrere textum 


Vs» ἀν 200055. C» IX. Integr. 


Melit., c. 11 integr. 


editionis vulgata interpolatum. Ex hac 
ἀδεσπότων codicum copia facilis venia erit 
recentioribus et clarissimis historize no- 
str litterarize Conscriptoribus qui, quum 
nuper aut Rabani aut Garnerii Lingo- 
nensis aut Petri Cantoris syllogas descri- 
berent, non semper probe sunt cujusque 
auctoris nomen assequuti. Cf. Hist. litt, de 
la Fr., t. xxit, p. 17-20:ubi codex Paris, 
599 certe Rabaniest, Petri vero Cantoris 
codex 613, Hugonis demum ea quz de- 
scribuntur p. 17 ; quorum quidem vulga- 
ris textus (t. 11, p. 475) cl. Academico 
minus movisset stomachum, dum ibidem 
legisset : « Sermo prius debet venire ad 
limam, » ubi mirabundus in cod. legit : 
« Venire ad. (unam. » — (2) Halbersta - 
diensem, Ad Carolum : «Sunt in eo plura 
exposita de rerum naturis et verborum 
proprietatibus, nec non etiam de mystica 
rerum significatione. » Ad Haymonen : 
« Venit in mentem ut juxta morem anti- 
quorum, qui de rerum naturis et nomi- 
num atque verborum etymologiis plura 
conscripsere , ipse aliquod conderem..... 
de rerum naturis et verborum proprie- 
tatibus, sed etiam de mystica rerum ea- 
rumdem significatione. » Opp. t v, 
p. 30, rr,edit, Migne. Contuli. codd, 
Paris. 2420, 7608. Neque enim hc 
pauca sine mendis edidere, 


28. 


tum 
in rerum natura 
preecipuus ; 
quale opus 
de Universo 


ab initio 
Melitonianum. 


29. 


Idem librorum 

genus, Scotis 

solemne phi- 
losophis, 


jure symbolicae 
attexitur hi- 
storic; 


XXVI CAP. I, ART. IV. 


c.n, totum... esee ens DSid., c. rrt, integr. 


c.1v,c0l.26c..... 4.64 0 CIV Ὧν Στ ] 
col. 36 d, 27 a-d...... Ex ignota Symboli fid. exposit. 


c, v, ad col. 30 5....... 4... Dsid,, ib. c. v. 
col. 306 ad 32 a...... Gregor. Mor. 
coL. ΟΕ «1. o. ee .. JMelit;; e; itiyart; 8; 
lib. rir, 1v, v, nullus erat Melitoni fogua. Isid,, lib. xrz, c. 1, n. 1-8. 
lib. vi, c. 1, col. 137 ad col. 139 ὁ. . Gregor. in Moral. 
col. 139 b ad 140 a.... Melito, c. v, art. x, n. 4, cum 
Gregorio mixtus. 
col. 140a ...... e. Gregorius solus. 
col. 1340 a-d.......*. Ζῶ, ib. n. 9-13. 
col. 140 d ad 141 £.... JMelito mixtus, cum Gregorio, c. 
M, D, 3. 
col. 141 bad 142 a.... Zsid., ib. n. 14-175. 
col. 142 a, b, c ad 143. Melito, c. v, 32, cum Gregorianis. 


Et sic porro. Ex eodem hoc opere non minus quam ex alio vene- 
rabilis Bedae de Naturis rerum haud illibenter derivari. putem innu- 
mera ejusdem argumenti collectanea, qui in eo ferme conveniunt, 
quod, exposita, juxta veterum opiniones, nature notitia, hanc veluti 
alteram. divini cujusdam codicis scripturam allegorüs exornant : 1d 
quod Scotorum curiositatem. magnopere videtur allo Ex eorum 
fortasse penu aut e Rabani schola prodit cujusdam Adhelmi philosophi 
libellus, quem speciminis instar parcius excepimus e simillima , sed 
ampliori Thome Cantipratani compilatione [ p. 425]. Quumque vix 
alia etas est quam Carolina in qua se philosophos dixere libentius 
medii evi scriptores, neque aliunde omnino ignotus est celeberrimi 
Scoti frater, eodem nomine Adhelmus ?, idemque agnomine philoso- 
phus, ejus esse hanc opellam, ego lubens neque solus subscribam. 

Eorum enimvero philosophorum scoto-germanorum indolem refe- 
runt, nec omnino a nostris abludunt membrane copiosissime, quas prae 
ceteris hodiernorum incuria a tineis blattisque eripere negligit, vete- 
rum scilicet scholasticorum et grammaticorum christianorum miscel- 
lanea de etymo, numero, computo; quibus sc/Aolasticolis pueris, ut. 
aiebant, non ea tantum tradebantur quz supersunt ex optimis Greco- 
rum Latinorumque monumentis, sed iis accedebant, immixtae vulgaris- 
simis glossariis et algorithmis, arcanz rerum symbolicarum siguifi- 
cationes : id quod satis superque predicant tum ea qua obiter ex En. 
leubi et Ebarcii lexicis corrasimus [p. 418-421], tum Remigii, Papiz, 
Hugutionis , Helie, Auxilii et sexcentorum  anonymorum  glossa- 
ria. Hec igitur erat plerumque candida veterum Scotorum philoso- 
phia, qua vix alia gens aut etas saniorem habuit; sed quo simplicior 
et ingenua magis, ceterisque a fide alienis immunior, eo promtius 
in symbolicam sublimitatem efferebatur. Nondum enim Occidentem 
infecerat sive Arabum, sive Byzantinorum malesana scientia, utpote 
aut ratiocinio audacior, aut putidis astrologie, magie, mytliologice 
oppleta deliramentis. quest. vero magistri sua e ye vete- 
rum, omnia fere e sacris et ecclesiasticis fontibus hauserant. Illis 
certe neque deerant Latinorum optimi, neque Grecorum germani 


(x) 4dhelmus. n. cod, S. Germ. 1108, | scotti 4ldelmus fecit hanc paginam. Cf. 
a, 896 scripti, legitur : Frater Johannis | Patrolog. t. xxii, p. xx1v. 
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codices, ab Augustino, Theodoro, Benedicto et aliis huc usque allati ', 
ex quibus effloruit litteratura tam allegoriis biblicis quam classicorum 
rhetorum flosculis distincta. Visne illas visitare scholas? Ecce tibi eas 
patere jubet Venerabilis magister qui hac de Theodoro et Adriano 
scripsit : «Et. quia litteris sacris simul et saecularibus abundanter ambo 
erant instructi, congregata discipulorum caterva, scientie salutaris 
quotidie flumina irrigandis eorum cordibus emanabant; ita ut etiam 
metricze artis, astronomice et arithmetice ecclesiastice (57e) disciplinam, 
inter sacrorum apicum volumina, suis auditoribus contraderent. Indi- 
cio est, quod usque hodie supersunt de eorum discipulis qui latinam 
grzecamque linguam eque ut propriam in qua natisunt, norunt. Neque 
umquam prorsus ex quo Britaniam petierunt Angli, feliciora fuere 
tempora ? » Si quis autem attente evolverit subtilissimos Scotorum 
tractatus de naturis rerum, de numeris, de computo, de astronomia, de 
septem artibus, persuasum illi erit eorum in manibus, diu ante Arabum 
versiones, versatos sedulo fuisse, praeter latinos Plinium, Senecam, Var- 
ronem, etiam Gracos insigniores, Hippocratem, Galenum, Theophra- 
stum, Dioscoridem , Oribasium , Euclidem , Aristotelem pene totum ?. 

Scoticee tamen scientie arbitror apparatum non parum fuisse 
auctum et ornatum ex [Italica philosophia, que, eadem hac etate, in 
scholis Patavinis, in Bobbiensium , Casinensium , Romanorum et Si- 
culorum monasteriis, non minori laude floruit. Hi vero Hibernos una 
manu, altera Grecos, forte et Arabes nounullos attingebant. Inde 
mirum exortum est omnium fere litterarum commercium, quod ex 
Hibernia et Italia quasi in commune emporium, apud Rhenanos mona- 
chos convenit; ex quo, ut nolissimos aut tantum theologos omittam, 
nec nisi physicos excitem, qui quum venas rerum rimarentur, innu- 
mera symbolorum arcana excutiebant, rariores effluxerunt libri Ceol- 
fridi, Sedulii Scoti, Veremberti Sangallensis , Bassatii , Amati, Pandulfi, 
Constantini Africani, Joannis ejus discipuli, quinque Casinensium , 
Hermanni Contracti, Wigerici Metensis , Markardi et Heriberti Epter- 
nacensium, Hildemauni Senonensis, Ethelwoldi Wigorniensis, Bru- 
nonis Gladbacensis, Guillelmi Hirsaugiensis, Abbonis Floriacensis, 
Notgeri medici, Bernelini, Adelboldi, Teutcarii, Franconis, Attonis, 
Adelardi, O'Creati, Leontii mythographi, etc. Quidni addiderim et 
physicos poetas haud. inconcinnos, Aldhelmum, Benedictum Crispum, 
Strabonem , Milonem , Theodoricum , Odonem pseudo-macrum, Hu- 
gonem Lugduneusem et duos Alfanos, iterum Casinenses? 

Sed in transcursu haec de praecipua. Physiologorum et Allegoristarum 
etate, quam quisque solet plenis buccis plumbeam dictitare et ferream : 
cui potius, ob rei symbolicze periculum, crimen fecerim. nimiuim de- 
disse levioribus et profanis litteris, facilius indulsisse naturali physice, 
nec teneras satis prebuisse aures classicis extraneisque musis, aut 


(1) Alllati. Cf. Bed. Hist. eccl. x, 26; vi, 
23; 1v, 18. — (2) Tempora, Bed, id, 111, 
23. Et cf, Doctissimi Smith not. ad eam- 
dem hist, n. 5,10. — (3) Totum. No- 
lumus nimis excedere limitem eruditis- 


sime positum a cll. vv. A. et C. Jour- 
dain in Disquisit, critic, de “γί σοί, lat, 
interpr. Par. 1843. Sed cf. J. O. Halliwell 
Rara mathematica, Lond. 1839, p. 57. 
Neque omitte quie infra de PÁysiologis, 


50. 
nec italis 
alienum , quo- 
rum 
praecipuorum 


catalogus 
breviter attin- 
gitur ; 


51. 
cui accessit 
index scrip- 
torum 


de Naturis 
rerum. 
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minus caute flores carpsisse Varronis, Plinii, Solini, et hujusmodi Phi- 
losophorum. Sed in hoc iidem laudandi maximopere, quod , quum ele- 
cantiorem sermonem studiose venarentur, demisso tamen scientiore 
fastu, nihil non omisere, ut sive metris popularibus, sive picturis, sive 
vulgaribus libris, reconditiora magistrorum arcana in vulgus dissemina- 
rent. Successit vero illud satis prospere ut idem illud evum, conviciis 
sannisque tamdiu proscissum, eam sit nihilominus adeptum spiritualis 
theoriz subtilitatem, ut quz etiam nunc doctissimos latent, intimus 
videlicet monumentorum intellectus, penitior rituum Ecclesie sapor, 
mystica totius natura physiologia, illa etiam tunc, id quod ex ho- 
miliis vulgaribus ipsisque rudimentis catecheticis patet, vel e plebecula 
mulierculas minime fugerent. Alia quidem erat, nemine diffitente, 
hujusmodi eruditio omnium, alia clericorum, alia fortasse monacho- 
rum. Nondum enim fuerat penitus antiquata disciplina arcani, cujus ad 
seculum xir manifesta habes vestigia in ea quam retinuere externae 
et internae monasteriorum schole variam scientie sacre οἰκονομίαν ; sed 
quod inter claustrorum penetralia a monachis diu noctuquein lege Do- 
mini meditantibus hauriebatur, ut illud libenter scholasticis eorum 
propinabatur, ita idem hi clericis ascripti , pro cujusque conditione, 
e pulpito in vulgus eructabant. Si quid vero omnibus commune, si quid 
gratum et desideratum, si quid avidius haustum, in imisque gustatum 
precordiis, totum hoc, quodcumque erat, ad spiritualis doctrine intel- 
ligentiam pertinuit. Sed quo breviori schemate cohibeam argumentum 
latissimum, quo non tam symbolice, quam totius scientie christianze 
fines et incrementa comprehenduntur, sylabum exigam eorum qui 
apud christianos dixere generatim, peculiari tamen libro, id quod sco- 
ticis magistris frequens erat, de rerum natura, ordine aut proprieta- 
tibus, quorum utinam e latibulo exeat primus, Manlius Theodorus, 
Augustini amicus, quem Salmasius sua contrectavit manu! 


Manlius Theodorus... ....... τὲς τιν ess. de JVatura rerum. 

Heliodorus... i... ee e oe orc soos OO Natura rerum exordialim, 

Isidopus...... ce coe soo seoesocecses QC Ordine creaturarum.— De Natura re- 
rum |an Etymologice ?| 


Jacobus Edessenus...........-.- a. Me Dnierso; 

Venerabilis Beda... .........- ee ess desValuris menus 

Rabanus Maurus... ... eee Ss Hem (forte libri de Universo]. 
Adhelmus philosophus...........---- item. 

Liuso/ 5. τ... Sau cta ... de Proprietatibus rerum. 
AUVredüs. v2. e. reor cese eee e kite SUE, TV ICI ΠΟΙ ΤΟΣ 

Alexander Neckam.......... Sess. de IVatura rerum, metrice. 
Thomas Cantipratanus. ........ eee. . de Naturis rerum. 

Albertus Magnus... ..... JO TU TON SS item (forte libri de A4nimaiibus]. 


Bartholomaeus de Glanvilla........... de Proprietatibus rerum. 
Guillelmus Peraldus............-.-.. de Naturis rerum. 


Joannes Zamorensis....... esses We Proprietatibus rerum. 
Giroldus 
Simon ord. FF. PP..... de Natura rerum, 


Thom. Bon. Joannes 
Robertus archiepiscopus Rocce S. Joan. de Proprietatibus rerum. 


Gaufredus Cochlearis..... BU ν τ, 671: 
Vincentius Bellovacensis......... Sn. de Natura rerum (al. Spec. naturale]. 
P. Bercliorius; 3:02:26. Vs ees Bem [Reductorium morale]. 


Ab his de zat, rer. laudantur Lucretius, Varro, Seneca , Egnatius, Archytas , etc. 
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ART. V. 
$. Bernardus. 


Dicet aliquis : Quamquam «etas illa pre ceteris et forte plus justo 
istius modi disciplinam excoluerit, mirum profecto est jam prima acie 
premitti Bernardum, cujus ingenium fervidum, spontaneum, regule 
non necessarie impatiens, adeo in interpretandis scripturis veteres 
terminos concussit, ut a formulis quibuslibet perpetuo divortio debue- 
rit recedere, nisi forte nomen istud idcirco in antecessum proferatur, 
quod a Bernardo, ex opinione omnium, totum seculum xri proficis- 
citur. 

Nempe non una hec mihi causa est, neque tantum ideo quod ultimi 
veterum formularum classici interpretes ex eadem sunt familia Cister- 
ciensi cujus Bernardus parens alter et dux maximus fuit : sed propterea 
quod ipse, candide dicam, Melitonianus est, inde noster. 

Non enim mihi contigit bonis avibus accedere ad bibliothecam 
Clarevallensem, jam Tricassinam, neque ibi manu evolvere mea codices 
permultos quorum plerosque sanctissimus abbas digito suo libavit et 
consecravit, quin tacite mecum mirarer unde et cur tot libri ejusdem 
fere argumenti, allegorici scilicet mei, et Gregorius et Gregoriales om- 
nis generis, Eucherius, Beda, Rabanus, tum demum duo unius Melitonis 
exemplaria, exque illis palmare meum et pancraticum, totius hujus edi- 
tionis fundamentum. Subibat enim ultro inquirere, quum Bernardo σύγ- 
χρόνον esse hoc exemplar sole sit clarius, perinde ac. bibliorum codex 
Trecensis, in cujus marginibus vestigia sanctae manus deprehendere so- 
lent, anne et ille sacer et hic meus Melitonianus locum non habuerint 
in ejusdem armario abbatiali? Anne in tugurio illo, « pisatiis torquibus 
circumtexto , » in quo Divus, affecta valetudine , solus meditationibus 
vacare gaudebat, unde postremo exierunt prime ille et pre cceteris mel- 
lifluze in Cantica canticorum homilize ? Agedum, periculum feci, et quum 
Melitonem recens rescriptum, quasi coram haberem redivivum et spi- 
rantem, decem priores illius paranymphi in epithalamium sermones, in 
hoc primo secessu sacro et celesti commercio certe dictatos , legi ite- 
rum, qua potui religione, neque ulla opinione preconcepta, nisi forte 
communi qua longe alia exspectaturus eram ; hincque Bernardum, illinc 
e regione Melitonem, quoties non obiter et temere, sed quasi dato 
consilio una convenirent, stylo distinxi, prope in huncce modum : 


BxEnNARDUS. MxrrrTO. 

Sermo r1, n. 8. Canticum, i. e.sancte de-. Cap. x , 36. Canticum , ad contemplati- 
siderium anim:e , vel eterni. connubii vam,—Canticum, scientia. In psalmo: 
sacramentum, exprimens castos, ju- « Cantate Domino. canticum novum. » 
cundosque complexus animorum. In Salomone : « Cantica canticorum. » 

11, n. 1. Os osculans, i, e. Verbum ho- — Cap. r, 6. Os Dei, filius ejus, 
minem assumens. Cap. x, 23. Osculum, reconciliatio ho- 

3. Osculum, persona Christi ex utroque. minis in Deum : « Etosculatus esteum. » 


6. Osculetur me osculo oris, Deus fiat [Ibid. cf. Ziabani commentarium : Oscu- 
liomo [Eadem in serm. vii, rx, 1, 2, 5]. lum, dona Spiritus sancti, ] 


32. 


Bernardus 
noster est 


non tam ut 
Cisterciensis , 


kir ut 
Melitonianus, 


35. 


Prosertim 
ob sermones in 
C C. 


34. 


Unde Bernardo 
et ejus zetali 
non 
ultima sit sedes, 


maxime ob 
hujusmodi 
commentarios, 
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Ben, — S. n1, 2. Osculari pedes, i. e. 
coram splendoribus Majestatis ccct- 
tatis caligine obvolvi. —— 

3. Osculari manus, virtus ejus sine qua 
nihil possum facere. L 

ιν, τ. Pedes, primordia conversionis, 

2. Manus, proficientium opus. 

v, 1-10. Quatuor spiritus genera sunt, 
pecoris, noster, angelicus, et qui con- 
didit istos. 

1v, 3. De monte umbroso et condenso 
egrediens, in sole posuit tabernaculum 
suum, i. e. obtulit carnem suam sa- 
pientibus carnem. 

4. Os habet Deus, manum, pedes... 

6. Scriptura frequenter Deum comme- 
morat nunc quidem stare , ut : Zdora- 
bimus, etc.; nunc ambulare, ut: £t 
habitabo inter illos, etc. 

Nunc currere, juxta illud : Exsu/ta- 
vit, etc. [Singula spiritualiter exponit.) 
1b. Si recte. caput Christi refertur ad 
deitatem [item x, 8], puto non incon- 
grue pedes ad hominem pertinere, 

7. Sapientia Dei auro designatur. 

8. Pedes, vestigia divina , signa operum. 

vii, 1. Manus, latitudo. una, fortitudo 
altera. 

2. Sponsa , anima sitiens Deum; spon- 
sus, Christus. 

virt, 6; 1x, 1, 2, 3 [cf. supra, τι]. 

5. Duo ubera sponsi, duo ingenitzee man- 
suetudinis argumenta... 

6. Lac, pinguedo gratize et interne dul- 
cedinis. 

8, 9. Duo ubera, praedicatio evangelica. 
Vinum, contemplatio. 

10. Et pulchre vino comparant affectum 
carnalem. 

x, 4. Unguenta sunt contritionis, devo- 
tionis et pietatis. 
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Mzrrro. — Cap. 1, 18. Pedes Domini, 
zternitatis stabilitas : .E£ caligo sub 
pedibus ejus. 

Cap. 1, 14. Manus Domini , divina ope- 
ratio. 

Cap. x, 52. Pedes, debilium sustentatio., 

Ib. 25. Manus, operarii vel opera. 

Cap. 111, 1. Spiritus, Deus... . angeli... 
spiritus, ratio... spiritus, animz ju- 
mentorum. 


' De monte umbroso |Vulg. Pharan| Meli- 


toni solemne  : cf. t, 1r, p. 109, l. 11; 
142, 6,31 a; 143,9 25; 341, 9, etc. 
— Cap. ττι, 5. Sol, manifestatio Dei in 
carne : Z7 sole, etc. — Cf. quae supra. 

Cap. 1, 24. Stare Domini, patientia divi- 
nitatis. — 34. Ambulare, delectari in 
operibus sanctorum : Etambulabo in- 
ter eos, et ero illis Deus. 

Cap. x, 63. Currere, in operibus bonis 
properare. 

Cap. 1, 1. Caput Domini, ipsa divinitas. 

Cap. i1, 19. Pedes Domini, homo assum- 
tus a Verbo. 

Cap. vr, 1. Aurum, sapientia. 

53. Vestigia, signa operum Dei. 

25. Manus, potestas. . . fortitudo. 

Cap. 11, 13. Dextera, beatitudo. 

Cap. x, 15. Sponsa, Ecclesia vel anima. 
— 14. Sponsus, Christus, ideo quod 
a Petra et ab initio sit promissus. 

Cap. vi, 41. Ubera, sensus cordis... 
verba Scriptura. 

Cap. 1x, 21. Lac , simplex doctrina Ec- 
clesiae. 

Cap. 11, 14. Ubera Domini, Evangelica 
doctrina. 

Cap. vtr, 108. Vinum, gratia Spiritus. 

Cap. vii, 108, Vinum, libido. 

Cap. vir, 31. Unguentum , gratia Spiri- 
tus sancti. 


Hac abunde erunt ut in. formularum spiritualium historia, non so- 


lum prestet Bernardus nomen, verum sedem tanto nomine dignam acci- 
piat ; et quemadmodum illius seculo duodecimo primas rerum nostrarum 
cedere jubemur, sic tantum magni seculi principem in novissimum 
recipere se subsellium dedeceat; maxime « quum hodie, inquit zequalis 
ejus biographus, ubique terrarum spirituales quique, loquente eo seu 
tractante, stant cedendo precedenti, et sensibus ejus vel intelligentiis 
submittunt sensus vel intelligentias suas ?. » 

Viden' quomodo, surgente illo, orbis exsultet universus? Ne a meis 
recedam, ecce innumeros in Cantica canticorum interpretes quos post 
illius vestigia , in odore, ut ejus verbis utar, concurrentes, traxit amor; 


lat. t. 1x11, —(1) Solemne. Non desunttam 
in Bernardo quam in recentioribus v. g. 
in Petro Cantore, in Petro Capuano non 
pauca veterum versionum loca, qua 


nisi a Melitone deriventur, vix ulla 
causa erit, cur, Vulgata posthabita, tam 
obsoleta superaverint, — (2) Suas. Gal- 
fredus, de Fit. Bern. lib. 1, n. 70. 
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trahi namque 608 necesse erat qui cum eo in eodem campo cursu cer- 
tabant. Hactenus quidem in illo clauso canticorum horto non pauci 
tentoria fixerant, alii aliis alacriores, ut theologize mysticze aromata sibi 
compararent, quippe quum ante Bernardum , ut alias severiore calculo 
putavimus [infra, p. 168], sexaginta et qui supra sunt ! vere fortes viros, 
in circuitu throni arcana regis custodientes, invenimus. ἃ Bernardo 
autem si ad alterum seculum censum extenderimus, fortes sexaginta 
alii ? facillime reperientur, inter quos bis septeni Cistercienses , coronas 
ante sponsi et sponse pedes sparsuri elegantissimas. Quid plura, ut 
sive etatem noveris, sive hominem suspicias ? 

Neque a Bernardo Hugonem, Victorinum amicum a Clarevallensi 
fratre, sejungamus, Ambo enim sunt, quales dumtaxat ingentia quon- 
dam szcula pepererunt. At Bernardus orbi, Hugo vero urbi praeerat, 
et, quemadmodum Clarevallensis fons omnem Ecclesiam inundavit , 
ita scaturiebat Sanvictorinus in omnes Parisienses scholas?, inde in 
mundum universum effundendus. Illud enim firmissime tenendum , a 
Victorino et ab ejus schola, quam asceseos perfusam odoramentis, con- 
templationi assiduam, quin et arcani quadam disciplina ( eam enim 
sepius cum reverentia Magister allegat) et veterum traditionum reli- 
gione venerandam videre mihi videor, inde profecto cuncta Parisien- 
sium magistrorum et discipulorum universitas suam accepit mysticam 
et συμξολικωτάτην indolem, que tum illorum fama et nomini inhesit 4, 
etiam quum , oppressa novarum disciplinarum mole, illa juvenescentis 
academic mystica teneritudo induruit, in robur longe diversum 
immutata. 

Quamdiu vero stetit illud seculum Bernardinum, fecit Cistercien- 
sium, Sanvictorinorum , Parisiensiumque magistrorum amica conspira- 
tio, ut, quum alias, tum in re symbolica nihil innovaretur. Quam 
amice consertis manibus singuli procederent, id in primis declarat 
modesta et religiosa sive ad Cistercienses sive ad Sanvictorinos secessio 
precipuorum Parisinz schole magistrorum. Quum enim non sine 
magno innumerorum audientium plausu Scripturarum corpus universum 
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ciensis, fere omnes e Predicatorum or- 
dine), beatum Joannem Dominici , Nico- 
laum de Gorrhan, Guerricum de S. Quin- 


(1) Sunt. Recensitis enim 55 interpre- 
tibus ante Bernardum, l. l., adde Hie- 
ronymum quemdam ex multis codd., 


Scjienuthum abbatem, apud Zoegam in 
catalogo codicum copticorum Borgiano- 
rum, Orosium partim editum ad cta 
MM, Ostiensium , Gregorium Illiberita- 
num, si Heinio fides, Paterium ex Morali- 
bus, Florum ex Ambrosio, Rabanum ob 
glossas forte ineditas, Matthzeum Canta- 
cuzenum, quem bis extra locum suum 
posui in meo indiculo, Guillelmum de 
Breda Casinensem, et Stephanum quem- 
dam archiepiscopum, forte recentiorem. 
— (2) Alii, Sexaginta quidem in eodem 
catalogo recensentur a Bernardo ad finem 
seculi xix, quibus pigeret saltem non 
addere septem alios (quorum uuus Cister- 


tino , Guillelmum de Melitona, Tancre- 
dum Bononiensem, Joannem de Sarziano, 
ac denique, non ultimum e Cisterciensi- 
bus, tribusque et decem aliisannumeran- 
dum, Jarichum Frizonem, Mariani hortuli 
Mariengarden) doctissimum abbatem.— 
3) Scholas, Vix ullus est sseculi xix liber 
frequentius reseriptus. quam | Hugonis 
Alllegoriie F. et N. Testamenti, quas tam 
ipsius quam Parisiensium plurium esse, 
docet cod, S. Vict. 923. Cf. Alb. Lebner, 
in Hugo von S. F ict, und die theologische 
Richtung. Lips. 18352. — (4) Inheesit, 
Vide testimonium auctoris moralitatum , 
siec, xv, in proleg. tom. 11, p. Xxx. 


55. 


et mutuam con- 
, cordiam 
Cisterciensium, 


Sanvictorino- 
rum, 


el Parisiensium : 


οὔ, 


quam in primis 
cernere est 


51. 


in Petro 
Cantore, Alano 
Universali , 


98. 


Et Petro 
Comestore. 


39. 


Cujus Historia 
scholastica 


eamdem ac libri 
Sententiarum 
nacta fortunam, 


A0. 


peculiarem 
quamdam pe- 
perit 
litteraturam, 
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allegorice exposuissent Guillelmus e Campellis, Petrus Comestor, Petrus 
Cantor, Alanus Universalis, priores agmini canonicorum regularium, 
posteriores albis monachis nomen illustre dederunt; unde fortasse effer- 
buit utriusque Ordinis in investigandis Scripturis studium : quod mirum 
in modum vel apud remotissimos Cistercienses , Scoticos, Frisones et 
Lusitanos ! exarsit, nec, preter id quod vulgo creditur, umquam in illis 
aut czeteris monachis Benedictinis exstinctum est. Ille vero Tricassinus 

resbyter, cui sua in evolvendis membranis inexhausta voluptas nomen 
indidit Petri Manducatoris, quum primum a delibandis Clarevallensium 
vicinorum codicibus, neque ariolari temere juvat, certe non abstinuisset, 
jam Parisinze cancellariz suffectus, ita ad siccum bibit universam publice 
palestre doctrinam, ut novos fontes in solitudine inquisiturus, sese in 
Sanvictorinos recessus totum immerserit; ut in illo coaluerint omnia 
qua tunc magistrum, sacerdotem , monachum commendabant. 

Quse causa precipua est, cur Hzstorize scholasticz et allegoricze man- 
serit diu et ubique auctoritas ingens ; cur Magister Historiarum, ut aiunt, 
eadem usus fortuna ac Parisiensis alter, Magister Sententiarum , suos 
habuerit et bene multos interpretes, abbreviatores, defloratores. Insu- 
davere in Lombardum dialectici, philosophi, theologi; Comestorem vero 
degustaverunt poeta, pictores, artifices elegantissimi. Omnes fere Sum- 
ma, ut aiunt, quum Angelice tum Seraphice, a fundamento Senten- 
tiarum super astra exsurrexere : exsurrexit fortasse sublimior Summa 
historialis ? commentarius in fastigio tot amplissimarum basilicarum, 
qua ab immensa Parisiensis cathedralis mole quasi profectae, inde per 
Galliam omnem ac christianum orbem universum, 1n eadem hac etate, 
Historias scripturales ubique representaverunt. 

Sed ne a codicibus litterisque meis abeam, huc certe pertinent 
illa exemplaria biblica, gallica ἐξόχως et Parisina, vulgo dicta fible 
listoriaux, fjistoires eocolatres, Bibles ljistories, ou sont Les fjistoires 
etolastiques, que per se sola singularem quamdam et amplissimam 
condidere litteraturam ?. Habet enim Comestor suos commentatores , 
neque ignobiles, Stephanum Tornacensem , Langtonianum et Rober- 
tum Kilwarby, ambos Cantuarienses archiepiscopos, quos non piguit 
postüllas in. Historiam scholasticam dictare, et Joannem Gersonium , 
Cancellarium illum, a quo praecipua pars evangelica novis curis resumta 
est ^. Habet suos populares interpretes, Guiardum  Desmoulins , 
David Aubertum, Joannem de Hely , Joannem Blesensem 5. Habet. ex- 


(1) Lusitanos. Quod hodiedum preclare 
testantur multi et magni pretii Alcobacen- 
ses codices Ulissipone asservati, quorum 
plures de re nostra toti sunt, sed plerique 
seculo ΧΙΙ aut xirz conscripti. At vel in 
sola Clarevallensi abbatia non deessent, 
prater multorum opinionem, scriptores, 
theologi, concionatores, poeta optimae 
note et non pauci numero, qui etiam 
nunc in codicibus Tricassinis latent. Tri- 
ginta ad minus habeo recensitos, nonnul- 
los certe posthac editurus. — (2) Histo- 


rialis, Ita codd. Paris. 587 et Navarr. 98. 
— (3) Litteraturam. Vix ullus est Biblio- 
thecz msste catalogus in quo multa id 
genus non occurrunt; sunt enim codices 
Anglicani, Batavici, Germanici , Floren- 
tini, Ceesenates , Casinenses, Neapolitani, 
quos videapud Montefalconium et Hzenel 
in nova utriusque editione apud Migne 
inscripta Dictionnaire des mss. quam eru- 
ditus v. Lud. Mas-Latries procuravit. — 
(4) Est. Cf. ad hec nomina Echard, Fa- 
bricius, Hist. litt. Galliar. etc, —(5) Zie- 
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cerptores S. Bonaventuram in A/b/ía Pauperum , Bartholomeum de 
Luca in scholastica nova historia, Oynum in /ectionibus anecdotis !. 
Habet praecones ad vulgus, qualis anonymus ille anglus, a quo ex- 
stant « explicationes sive conciones brevicule ex allegoriis Petri Co- 
mestoris ?. » Habet denique suos poetas de quibus mox, suosque picto- 
res et artifices, qui ea nitent artis elegantia, copia, opulentia, ut quadam 
fuisse regio sumtu elaborata?, quaedam opera Joannis Brugensis confecta 
reputentur Á. Quorum palmam per me detuleris incognito scriptori 
et pictori?, a S. Ludovico forte in opus ascito?, sed quem vidi mi- 
sere discerptum , adeo ut ejusdem alia in codice Sangermanensi, alia 
super pluteis Bodleianz et Musei britannici, alia in plagulis cujusdam 
aquitanici quaternionis jaceant. 

Huc eodem jure pertinent varie in vernaculas linguas rhythmicze 
translationes, quie, superstite adhuc τῷ IHoXvgzyo, usque ad ultimas 
Ecclesiz fines pervenere. Haec altera ejusdem generis est litteratura, 
neque arctiori finita limite, sed suavior et concinnior, ea scilicet series 
Bibliorum metricorum, qui precipue quidem a Petro de Riga, deinde 
ab ejus correctore /Egidio Parisiensi, sed primitus ab Estore, antiquitus 
vero a Melitonianis fontibus derivantur. En pene dicam nasci novam in 
litteris christianis poeticam. Usque ad hzc enim tempora , ex industria 
quadam, sed fortasse ob arcani disciplinam necessaria, id unum sibi 
statuerunt nostri poete fere omnes, nudam sacrorum librorum aut 
christianorum heroum historiam metrorum lepore adornare, ac, par- 
cissime adhibitis allegoriis ", ea tantum qui omnium erant, in vulgus 
rhythmorum semper amantissimum effundere. Sed ecce a seculo 
xir alia. ratio est christianorum poetarum. Priores quidem, spatio an- 
gustiori inclusi, elegantiori veterum metrorum venustate florent; 
posteriores vero , effusis habenis, ruptis antique poetice et grammatice 
repagulis, sed neque parallelis leonini. versus lineis impediti, quanto 
audacius in allegorize campum exspatiantur; qua illis alia typorum et 
figurarum spectacula; quot symbolorum lenociniis luxuriantur ! 

Viam aperit noster (antiquiorem enim ἀνέχδοτον non inveni?) Liber 
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sensem. Cf. codices Paris. gallic. 6702- 
6705, 6705*, 6818-6829, 6829?, 7268*, 
7268', 7268^, Quorum occasione video 
memoratum Petrum sacerdotem Trecen - 
sem sive Trevirensem, eumdem plane ac 
Comestorem ipsum.,—(1) 4necdotis. Cod. 
Paris. 446; Echard, a. 1464.— (2) Come- 
storis, Harleian. 1214. — (3) £laborata. 
Cod. Ambian. 108, in quo fuere 2000 fi- 
gurze bibl. regi Sancio dicatae, —4(4) IHepa- 


volumes qui semblent appartenir au 
méme ouvrage, et exécutés par le méme 
artiste. » — (6) Ascito. Ita censuit qui 
plagulas ejusdem paucas descripsit cl. 
abb. Auber (Mém. des antiq. de l'ouest, 
1838, p. 157). — (7) Allegoriis. Nullus 
certe iis data opera utitur, nisi forte ex- 
cipias "Theoduli eclogam, qui in eadem 
poeticae artis. immutatione qua, metro 
neglecto, allegoria przeplacuit , compro- 


tentur. Quod de codd, Paris. 6829, 6829* 
disseruit Camus in JVot, etextr. mss. t, vt, 
p. 106, a quo rescimus in posteriore co- 
dice inesse picturas numero 5152, earum: 
que sumtus astimarti posse pretio e:rceiter 
60,000 franc. — (5) Pictori. In cod. San- 

erman, 37, ubi praefixa est folio primo 

ic nota : « M. Gérente ἃ vu à Oxford, 
Bibl. Bodl., et au British Museum «deux 


ΠῚ, 


banda totus esse mihi videtur.— (8) Non 
invent, Sed vellem aliter quam jejuno 
nomine nosse tum Gundelbertum nescio 
quem, sseculi v, si Vossio fides, et Lam- 
bertum Atrebatensem apud Fabricium, 
qui omnia Biblia metrice. descripserunt, 
tum etiam abbatem Israelem quem Gal- 
lie litterarize scriptores eamdem seriem 
vulgaribus rhythmis à seculo xt con- 


C 


4l. 


et novam poe- 
ticam. 


Hec quidem ab 
initio 
sceculi XII 
clarius incipit , 


42. 


conspicua in 
libro 
prafiguratio- 
num Christi 
et Ecclesia ; 


45. 


longe 
splendidior in 
Aurora 
Petri de Riga, a 
quo litteratura 
alia 


proficiscitur, 
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prefigurationts Christi et. Ecclesize * , cujus auctor Philippi regis et 
Bertradee tempora hisce clare designat : 


Philippum regem nunc pellex nullificavit , 
Quz tantum procerem Salomonem ludificavit. 


Qui quum egregie et uberrime in singulis fere versiculis historias et 
allegorias alterna vice premat , nedum arceat a lectione arcana quem- 
quam, ipse sua dirigit ad moniales quasdam et quasi coram stantes : 


Vos, o presentes quz dicimini moniales, 
Hujus reginz [Esther] mores vitamque tenete, 
Et quam vovistis servate virginitatem, 


Quin puerulos respicit, ludumque litterarium sine discrimine, ipse 
magister praiens, inducit in hanc veterum arcanorum initiationem : 


Est et adhuc aliud , cur haec metra sim modulatus : 
Grata scholasticolis plus esse liquet metra prosis; 
Horent et memori menti citius metra prosis. 

Testis nempe mihi Deus est, cui cor patet omne, 
Me neque rumores hinc aut captare favores, 

Sed rogo, qui legit hec, orando Deum mihi placet. 


Porro illi symbolorum orbi illuxisse medium et sublimiorem Petrum 
de Riga (cujus .Zurora ex immerita nocte in lucem velim prodeat longe 
copiosiorem quam horum commentariorum), testes idonei sunt et ubique 
superstites exemplaria sine numero, sine fine diffusa. Ipse ego supra 
centam in manibus habui, centumque alios et id quod amplius est? , 
promto calamo recenserem. Rursus auctori Petro non defuere διορθωταί,, 
censores, commentatores; quorum alius Aurore suum ZLucrferum 
dedit ? , alius ex illa coegit epitomen ^, alius edidit Ecclesie Speculum ? ; 
hic canonicus Pramonstratensis encomium  procemio prefixit 9, ad 
calcem ille Dominicanus, Alanus Linensis, copiosum retexuit indicem? ; 
Cisterciensis alter et Austriacus, Altmannus, post eum Cantica cantico- 
rum eadem chorda reddidit? ; alter denique, longe ceteris preeclarior, 
/Egidius, primum Parisiensi laurea, deinde episcopatus infula, ut ferunt, 
donatus , mediocrem quidem Aurore apparatum, sed non modicam suo 
calculo et censoria virgula prestitit auctoritatem 9. 


misisse referunt. Vid, t. vir, p. 230, et 
codd. Vindobon. Lat. theol. 613. — 
(1) Ecclesice. Cod. Paris. 1956. lidem con- 
scriptores Hildeberto videntur hoc opus 
assignare, decepti a vetere codd. Anglic. 
catalogo qui nomen illud fragmento ejus- 
dem Zibri exiguo ideo attexuit quod 
proxime pracedebant Hildebertini noti 
versus de Sacramento altaris. Sed si pri- 
ma conjecture mez fidem adhiberem, 
non deerant signa quibus totum Zibrum 
darem Roberto Arboricellensi , qua de 
re serius et tutius anquiretur. — (2) Zsr. 
In sola Bibliotheca Parisiensi magna suut 
circiter 40 codices, Verum etiam illic rara 
est editio primigenia a solo Petro exacta, 


sed rarior instructa suis omnibus appen- 
dicibus in Cantica canticorum, in Actus 
apostolorum , et Recapitulatione. At ra- 
rissima in qua non desunt Jeremiz la- 
mentationes. — (3) Dedit. Trecens, cod. 
1164.—4(4) Epitomen. Cotton. Vesp. D. 
xx. — (5) Speculum. Mus. Britt. reg. P. 
147. — (6) Preeftixit. In cod. Ultraj. 77 
canonicus de S. Mariano Autissiodorensi 
nuncupatur. -— (7) Zndicem. Cf. Leland 


| et Tanner. — (8) Reddidit. Cod. Vindo- 


bon. Theol. 147. — (9) .4uctoritatem. 
Hist. litt, de la Fr. xviv, 36, Dicitur in 
nonnullis codicibus (Harleian. 627), non 
solum episcopus, sed Bituricensi patriar- 
chio, nescio quo jure, ascriptus. 


DE FORMULIS METRICIS. 


Quo quidem pervenerit Gallorum nostrorum et Parisiensium fama, 
documento sunt et Hermannus * ille noster, Werdinensis abbatie cu- 
stos, jam inter Westphalos Petri de Riga aemulus, supplementum Au- 
rore, cui Proverbia Salomonis desunt, in amplissimo suo Delictarurm 
horto daturus; et vicinus ille Jacobus a Maerland, quem multi quasi 
batavum Homerum salutare solent ?, certe insignis Comestoris inter- 
pres in suo rhythmico et grandi opere, Rijmbijbel inscripto. Quam- 
diu autem hoc idem nostrorum decus perstiterit, docent et ad tempora 
nostra referunt recentiorum sive in. Zistoriaz scholasticam , sive in 
ejus versiones cure non semel iterate, quibus simillima aut edita de- 
nuo fuere, aut variis exacta epitomis, aut rhythmis Gallorum, ltalo- 
rum, Tuscorumque expressa ?. 

Porro illi evo Bernardino, ceterorum facile magistro et principi, erant 
in tractandis symbolis pauce admodum leges, eo efficaciores quo 
pauciores : veterum videlicet normam sequuntor acerrimam ; sed in iis 
qui non constanti traditione, non lege lata sanciuntur , unusquisque sui 
juris esto; neu. vero extra sacrorum librorum elementa ad mundanas 
vagentur varietates, tum sarta tecta littera siet, tum habeat cujusvis 
allegorie fundamentum. Minime in tropos aperiunda quacumque 
ab historia stant, sed qua usus, qua sensus ultroneus capit; cuncta 
denique symbolica unum finem, principium unum respiciunto , A et 
Q, Christum. 

Quod vero aut metro aut vulgaribus rhythmis interdum utebantur, 
an ob ingeni acumen ostendendum, an propter venandos plausus? 
Minime rerum; sed veterum more legislatorum, vulgi ingenio consu- 
lebant, non elegantiore proinde, sed potius quam simplicissima usi 
dictione. Quas quidem scribendi et exponendi regulas nemo candidius 
dedit quam Zenoni liber cujusdam Petri episcopi, quem, aliis non 
nihil dubitantibus, ego lubentius in Parisiensium agmen et inter eorum 
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(1) Hermannus. Me quidem puderet 
tam perfunctorie de Hermanno meo 
agere, uisi mihi spopondissem fore ut ad 
eumdem, uti ad czeteros metricos formu- 
larum commentatores revertar, Sed sche- 
dulam saltem historicam hic loci infizam, 
qua etas Hermauni et ejus libri annus, 
de quibus silent omnes, clare statuitur, 
e lib, i1 v. 3571-5380, ubi meminit non- 
nullorum aevi sui tyrannorum 


Zunno Dni fll. CC, 
XXV. 007 ib. nov. 
Qrious eot Cnacl, 
bertus Coloni. ar, 
clytepe. 


— (2) Solent. Nolim amico et erudito vi- 
ro J. Alb. Alberdingh Thijm non plane 
assentiri], a quo non pauci neque igno- 
biles poetze Tienses, Maerlandio vetustio- 
res, scite connumerantur in eleganti libro 


st. 34 Mf gallice conscripto : De Za littérature néer- 
Qui miseros lacerant , Eeclesiamque gravant, 


Sic pro justitia, gladio comitis Frederici , 
Engelberte , cadis, Coloniensis apex. 
Hane mortem vidit idus septena novembris : 
Nam Willibrordi luce cadente ruit; 
Noxque coronatorum (/n marg. Vig. 1v) bis fuit illa 
Huic horum meritis esto corona, Deus, [ duorum, 
Aono milleno bis centeno quoque deno 
Et quinto, martyr hic pretiosus obit. 
Hoc incepit opus Custos Hermannus in anno, 
luieque sequens operi terminus annus erat, 


Tum in margine rubricatur is titulus : 


landaise , 1854, pag. 14-25, δήτοι. — 
(3) Expressa. Exstant enim ; Zioretto di 
tutta. la biblia istoriata , apud. Guill. de 
Fontanetto, Venet, 1531; Les figures du 
Vieil Testament et du Nouect, ad immitatio- 
nem Zibliae pauperum, 1503; Figures de 
la Bible illustrée de huitains francais , 
Lugd. 1565, auct, Guill. Gueroult ; item, 
sub eodem titulo, auct. Car, de Pontoux, 
ibid. 1570, ἃ vol; Figures de la Bible 


C. 


per omnem per- 
lata Ecclesiam 


nec 
in recentiori 
ielate omnino 
exstincta, 


A4. 


cujus praecipuas 
leges, 


!45. 


exponit Petrus 
Cambius, 


CAP. I, ART. V. 


χορυφαίους ascribam ! : ut. fuerit tertius ἃ Petro Lombardo, Cambella- 
nus de Nemours dictus, qui post egregie gesta et non pauca tam Vic- 
torinis quam Cisterciensibus collata munera, in sacro itinere cum mili- 
tibus cruce signatis suscepto , apud Damietam, a. 1219, mortem haud 
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ingloriam oppetit ?. Porro ex unico codice, eoque autographo, ut 
conjicio ex additamentis lituris 
typa solent insignire ΝΝ 
rogata , excipere, quo nt 


que et censuris quae hujusmodi proto- 
pauca lubet, post alia in commentarios cor- 
hil esse potest ingenuum magis, minusque fu- 


catum, sed rusticum jam pene dixerim. Initium est, post aliqua 4 : 


Si meruit titulum vel libri nomen habere, 
Istud opus Bexox liber inciptt, intituletur. 


Incipit. Prologus ?, 


10 


O- OU Eco (bru Ims 


déclarées par stances, auct. G. C. T. (Ga- 
briele Chapuys), ibid. 1582; Zgure della 
Biblia, illustrata di stanze tosc. auct. Ga- 
briele Simeone, Lugd, 1566, 1570, 
1577. Venet, 1574. Non defuit demum 
Historice. scholasticee ediio recens , Ve- 
neta, 1728, neque Epitome quaedam ejus 
ad instar expressa, sed longe languidius, 
quamquam notissima, ea scilicet quae di- 
citur. Zible de Royaumont, — (1) As- 
cribam. Cf. Hist. litter. xviij pag. 212.— 
(2) Oppetiit. Hec fusius in. Ga. christ. 
vii, col. 86-9o. — (3) Znsignire. Cod. 
Paris, 8110, olim inscriptus Muxxv, 
1611, 4147. Averem, ut dubiis exsolvar 
meis, incidere in indiculum librorum 
quos testamento idem dedit Sanvictori- 
nis, juxta illud in eorum Necrologio con- 
scriptum : « De cujus beneficio habuimus 
xr libras ad emendos reditus et ib/iothe- 
cam xvii librorum. » Sed, inter multas 
largitiones , vide illud obiter : « Habuit 
praterea de ipsius beneficio eleemosyna 
nostra cc libras ad emendos reditus, de 
quibus, in die anniversarii ejus, mi//e pau- 
peribus distribuuntur mille panes , qui 


rincipium de principio mihi Principium sit : 

t finis, sine quo nec principium neque finis 
ransiet ad laudem, nec opus laudabile fiet : 

es , sine Principio Christo, declinat ut umbra. 
os legitis scriptum : sunt omnia facta per ipsum, 
icut declarat Joannis lectio sancta. 

rgo principium det Principium mihi Christus : 
ost, Christus Finis dignum tribuat mihi finem. 
esus principium , Jesus factus mihi finis. 

uasit tantillum fieri, ne nil ageretur, 

um damnosa quies sit amanti vivere recte. 

b multas ergo causas hunc texo libellum, 


fieri possunt de vri sextariis bladi, et 
mille attertia. » Gall. chr. l. 1.— (4) 4ü- 
qua. Incipit enim : « Nomina cunctorum 
sunt infra scripta librorum, » sacrorum 
scilicet, quos adducturus est in allegori- 
cum commentarium. Hi sunt Pentateu- 
chus, Josue, Judicum, Regum, Ruth, 
Esdras et Macchabaeorum, — (5) Prolo- 
gs. In margine, sunt notulae ejusdem 
manu, quas nolui omnino omittere. E re- 
gione igitur ab initio : 

Grammata principii cujusque recollize versus, 

Si cupis actoris nomen habere libris [sic]. 
—V. 4. Principium. « Alicujus operis,» ib. 
—V. δ. «Ftet. Difficile est enim ut bono 
peragantur exitu, qua malo sunt inchoa- 
ta principio. » Zb. — V. 6. Umbra. « Vel 
sine fine Christo, qui ait: « Ego sum A 
et Q, principium et finis. » 75. — V. 7. 
Ipsum. Et : « Sine ipso factum est nihil.» 
ΕΝ 13. PULS. 


Qui consolatur sperantes firmiter in se, 
Mater ut infantem, propria qucm gessit in alvo, 


—V. 12. Ageretur. « Unde : Semper ali- 
quid facito operis, ut Diabolus te occu- 


FORMULAE METRICA. XXXVII 


» P ellat ut ipse labor, fastidia si qua molestant ; 
V el non neglectum consumant otia corpus , 
S edsolidet mentem labor utilis et moderatus. 


[ 4erostichis resumitur in. fine ultimi fol. 118 υ'.] 


F actorem nunc ergo tuum mecum venerentur 
€ tsuperexaltent, quz sunt ab origine facta. 
20 C antica dent illi coli, sol, sidera, luna, 
|! n quibus ante Deum gaudent justi sine fine; 
T erraque laudet eum qui tot sibi munera prestat ; 
O cipsum faciant illi mare, flumina, fontes. 
C antemus : resonet soror Naval Moysique. 
725 O stendat Daniel , Dominus quid fecerit illi; 
P sallant tres pueri: Benedictus es! Omnipotenti; 
V irtutemque ejus canat /Egyptus Pharaoque : 
S emper eum laudent, nec cessent praememorata., 
Sequitur prologus, fol. 3. 
Erudiendorum pielas in theologia Omni creatoris, non ad prestigia falsa... 
Hc scribi metris introductoria fecit, Possumus historiam cum certa nosse figura: 
Ex quibus ascensus facilis fit ad agnitionem Nunc Evangelii elangat tuba, frivola pellens, 
35 Hic aperit quare metris opus induit illud. 
More patrum voluit sua metris texere verba. Quos in fasciculo compressi strictius isto. 
Et decuit metrice de prosa scribere scriptum : 98 Sed quamvis patres nostri sub nube fuerunt, 
Nam si prosaice scripsisset hoc, argueretur Non quidquid dixere tamen signanda figurat : 
Sensum cum verbis de libris surripuisse , Quae sunt incithara, non sunt resonantia cuncta, 
Et sic probrose spolium vestisse leonis... Sed tantum chord»; nec sunt tamen abjicienda 


Ne te livor edax, qui in intimis pascitur, arclet, — Czetera, quie nequeunt dulci fremitu resonare. 
A quibus hoc multum sumtum fuit, intuearis : ὅδ Nam quze non resonant, sunt auxiliantia chordis, 


Quattuor Ecclesie doctores, laude corusci , Dum tendunt illas connexas firmiter in se... 

Isidorus, Victorinus, nec non Origenes, Utiliter post hzec quiddam reor esse notandum, 
^5 Et plures alii, quos est labor enumerari , Scilicet unam rem diversa notare frequenter : 

De scripto vetere nisi sunt enucleare Sic Hierusalem, quae signat quattuor ista, 

Quas invenerunt tectas sub nube figuras. 60 Ecclesiam , binas urbes, animamque fidelem. 


Ex quorum pratis studui decerpere flores, 


patum inveniat. | Hieron.] « De stercore ἯΙ lar bonia! rna dors me 
"re m Tüctsunr piger rot ΓΡΡ Sic b fipsieotia elaisat« résenubilla echo. » 
2.]. » — V. 30. « metris delectatione 

fortius ad studium animus incalescat, » 
— V. 32. Falsa. Inde invehitur metrice 
et erudite in eruditionem poeticam bo- 
nus ille, cujus en clausula : 


Ultima dedit Ovidius, Metam. 1i, v. 357, 
aut Auson, epigr. 99. — V. 4o. Zeonis. 
Quibus addit exemplum Jeremiz, Salo- 
monis, Davidis, Job, Aratoris, Prosperi, 
Sedulii , Prudentii , ZAeodori [ Boethii ? | 
Plaga secunda fuit ranarum immixtio fada : — V, 46. Enucrcare, Cod. 


46. 


Proposito pra- 
cipuarum 
formularum 
ordine , 


AT. 


sive juxta 
Theodulfi recen- 
sionem, 


48. 


sive juxta edi- 
lionem 
nostram , 


XXXVIII 
CAPUT 1l. 
DE PRJECIPUIS FORMULARUM SPIRITUALIUM ORDINIBUS. 


Emenso quod a Melitone ad Bernardum proposuimus, per latam 
generalium formularum viam, itinere, jam declinare debemus in unam 
aut alteram ab eadem via semitam, amceniora forte et qua lectorem 
jucundius recreent, inventuri , dum moderatiori impetu acti enite- 
mur, ut prefati ab. initio sumus, in unum aut alterum genus pecu- 
liarium formularum nos recipere, quod videlicet minori pomoerio fini- 
tum , facilius lustrabimus. 

Nonne vero tot excutienda loca forent, quot in toto Melitone conti- 
nentur diversa symbolorum lemmata, qui rerum universitatem am- 
biunt? Otiosum certe non erit primum relegere pregrandis hujusce 
operis lineas precipuas et vere antiquas, sive nostram, sive alteram 
quam Theodulfi diximus , respexeris recensionem. 

Quod attinet posteriorem , ne hanc omisisse me conquerantur, qua 
in illa primum oculis offunditur rudis quaedam et caliginosa rerum 
confusio, haud vgre tamen in simplex illud resolvitur discrimen , quo 
veteres solebant mundi universitatem in coelum, terram et aquas dis- 
tinguere. Haec est enim trina rerum machina , quam modo Petrus epi- 
scopus cecinit [v. 20-24], eadem trita in antiquissimis hymnis , qualis 
ille, qui eadem ac nos recenset , hisce editus diebus ! : 


Cujus trinus apex statuit tria maxima rerum : 
(Cf. t. x1, Prol. p. xxv1, initium dist.] 

Sol, luna, astra, polus radiarunt lumine mundum; 

Ub. distinct. 67-184.] 
Fons, pecus, herba, frutex terras variavit honore; 

[10. dist. 185-875.] 
Piscis, concha, lapis, sal, murex zquora complet. 

(Ib. dist. 876 ad finem.] 


Si quid vero cum ea que nobis preplacuit Clavis ordinatione, in 
solemnioribus veterum christianorum monumentis affine est et consen- 
taneum, illud mihi est canticum trium puerorum, olim toties graphico, 
anaglyphico, musivo opere relatum, quo videlicet e fornace, hujus 
mundi imagine, creature omnes in communionem laudis ad Deum 
adducuntur. Hic enimvero et illic, premisso ad Deum preeludio [ Me/rt. 
cap. L, IT], primum quee in supernis suut, praeconium incipiunt [cap. III]; 
tum terra et plenitudo ejus, montes et metalla, fontes, fluminaque 
[c. IV, V], κόσμος enim ab homine μιχροχόσμῳ vocem et jubilum accipit 
[cap. VI]; inde etab illo resonant « omnia germinantia in terra [c. VIT]»; 
ab illo « volucres coeli, omnes bestie et pecora [cap. VIII, IX] »; et 
enim « benedicunt Deo filii hominum [cap. X] : » quanto vero effusius 
civitas Dei, gens sancta, regale sacerdotium [cap. XI]. Sed utrinque non 
deerit trinum illud et unum doxologiz, in quo cuncta nominantur et nu- 
merantur [cap. XII, XIII]. Namque aliud non est sublimis illa creatu- 
rarum sive symbolorum contemplatio, quam hymnus ex omnium ore, 


(1) Diebus, Cur. Fr, Jos. Mone, Missal. gall. 1x. 


a! 


DE PR/ECIPUIS FORMULARUM ORDINTBUS. XXXIX 


effigie, simulacris ad Deum effusus. Cui hominum, ne plura addam, non 
obvium illud quod magnus ille przdicabat Antonius, grandem librum 
esse mundum hunc, in quo, velut antiquarii periti mánu, pulcherrimis 
litterarum notis, ipsius auctoris ornamenta sunt descripta 12 Quod ele- 
ganter retulit auctor epistole ad Demetriadem ? : « [n pulchritudine 
cceli et terre, quedam sunt paginze ad omnium oculos semper patentes 
et auctorem suum numquam tacentes, quarum protestatio doctrinam 
imitatur magistrorum et eloquia Scripturarum. » 

Caeterum si cui volupe erit immensum totius creature librum evol- 
vere , etiam alibi a nobis provisum est ne suus illi lectionis amplissime 
indiculus desit. Nam ad singula Clavis capita in appendicem accedere 
jussimus syllabum przecipuorum de eodem argumento scriptorum, qui 
tali ordine occurrent : 

Ad capita I et II, sunt quadraginta quinque scriptores de przcipuis 
Dei et Christi nominibus, quibus adde quc supra fusius, ubi de no- 
menclaturis sacris egimus. 

Ad ILI, alii tres et decem qui supernarum rerum allegorias proprio 
stylo attigerunt, quos in promtu fuisset e commentatoribus in ccle- 
stem Areopagitze Hierarchiam duplo adaugere. 

Ad IV et V, octoginta interpretes de hexaemero et de hominis opi- 
ficio, quibus paulo supra semel et iterum [p. xvitr, xxvri] non. paucos 
addidimus. 

Ad VI, VII, VIII et IX, fere omnes physiologi sive veterum, sive 
orientalium et judzorum , sive christianorum, de quibus mox abunde. 

Ad X, centum et quinquaginta octo commentatores in Cantica Sa- 
lomonis, quorum meminimus non semel [p. xxi, xxxi]. Sed. cata- 
logum nostrum, deficiente pagina [t. IT, p. 168] abruptum, duplo 
majorem is efficiet, qui ceteros non omiserit, presertim si anony- 
mos, setate, pondere, numero minime despiciendos, in integrum cen- 
sum congesserit. 

Ad liturgicam capitis XI appendicem infra redeundum. 

Ad duo ultima capita quinquagenorum nominum series appensa est, 
in indicis speciem potius quam in absolutum censum exacta, ex innu- 
meris qui de nominum et numerorum allegoriis scripserunt : utrumque 
argumentum necesse nobis erit, in sequentibus tomis, quibus reser- 
vantur veteres grammatici et mathematici, retractare. 

Vela det huic pelago emetiendo, si cui cs triplex et robur; ego 
vero contrahens, secundum illud : « littus ama, » duplici tantum 
defungar exeursu, uno in liturgica, altero in physiologica symbola, 
sed hiec ad universam ferme mundi creaturam, illa vero pene refe- 
renda ad omnem hominum vitam, utraque ad sacram. Dei contempla- 
tionem. Huc enim usque non procedere penes me non est, neque ob 
quorumvis lectorum fastidia, fas erit argumentum hoe a theologia 
sejungere. 


(1) Descripta. Cf. Petav. de Opíficio | delicetita breviternudo nomine expressi, 
v1 Dier. Procem. n. 3. — (2) Demetria- | ut quie vulgo de hisce scriptoribus tra- 
dem. Inter epist. Ambros, xxxii. Hier. | duntur, cico calamo retulerim , quum 
τ, xi, p. 15. — (3) Scriptorum. Qua vi- |! singulas notitias discutiendi nullus om- 


49. 


neque omissis 
subsidiis 
quie singulas 
aptius 
el copiosius , 
explicant. 


50. 
Primum  pecu- 
liariter 
dicendum 
de liturgicis 
symbolis, 


Quorum 
fontem et finem, 


1n 
Anr. I. 


De liturgicorum symbolorum Formulis. 


Repetenti ab origine id formularum genus, non minus arduum 
erit se intra certos limites cohibere, quam ipsum Dei cultum , signa, 
monimenta et templa rite et strictim circumscribere. 

Multiplex enim est Dei templum aspectabile, quo sese exserunt quee 
in ipso cernere non vales, per ea vero qua facta sunt, intueberis. Pri- 
mum quidem et nobilissimum templum mundi est, cujus architectus 
« Verbum, quo celi firmati sunt; decor, Spiritus ejus; » exemplar, 
imago Dei ; archetypus, una sanctissima Trias; encenia vero, in para- 
diso facta, « quum laudarent simul astra matutina;» primus autem 
homo, sacerdos, « illis in. diebus adolescentie suz, quando secreto 
Deus erat in tabernaculo suo; et juxta menses pristinos, quando super 
caput suum splendebat lucerna Dei. » Interim. tu hoc mihi cum Pa- 
tribus considera non exegetica modo, sed et liturgica esse qua toties 
attigi, veterum in hexaemeron * commentaria. 

Sed neque omiseris illud : Patrum esse sententiam, tria tantum tem- 
pla, figurativa et umbratilia, jubente Deo , ipsi fuisse ab hominibus 
vdificata, Noe scilicet arcam, tabernaculum Moysis, Salomonis tem- 
plum : quorum rursus Sapientia, invisibilis architectus; exemplar, Ec- 
clesia; ἀντίτυπον pramonstratum, corpus Christi. Verbum enim caro 
factum eorum singulorum est archetypon : arce videlicet, in orbis 
funere innatantis, quum involutus in cunis aut stratus in sepulchro 
jaceret ; tabernaculi vero, dum « colonus in terra et quasi viator decli- 
naret ad manendum; » templi demum , regio apparatu compositi , quum, 
glorioso illo rege ex inferis redivivo, portas suas principes sustulerunt, 
et elevatze sunt porte zeternales. Tu porro et mecum considera, hec 
quoties adierim , non mez provincie excessisse me limites, immo cedere 
in jus proprium rei symbolicee quaecumque aut mysticam Noe navem, 
aut Moysis arcam, aut Salomonis sanctuarium illustraverunt. 

Hzc de umbratili templo : quibus per te velim zstimes, quum ea sit 
argumenti nostri copia in coelestium exemplari et umbra, quanta in Ec- 
clesize ipsius nave, in ampliori illo et perfectiori tabernaculo, in sanctis 
qua non manu facta, sed ipsius coli templa sunt, futura sit theologie 
symbolice dignitas et abundantia. 

Ut enim eam alia commendant, puta tum antiquitas ejus, tum argu- 
mentorum ubertas ingens , tum in ea excolenda summorum ingeniorum 
frequentia, monumentorum sive exstinctorum, sive superstitum preestan- 
tia, ita profecto nihil magis laudem ejus exaggerat, quam quod in 
instituendis, regendis, explicandis ritibus sacris, hec certe pre 
ceteris omnibus disciplinis partes primas nacta ab antiquo est, sem- 
perque retinuit. Unde quaecumque in commendationem totius rei sym- 
bolice hactenus dixi, eadem si ad intelligentiam mysticam sacrorum 


nino locus fuerit, — (r) Hexaemeron. | cod. 212; Arias Montanus in Crit. Sac, 
Cf. Petav. de Opif. v1 dier. c. 15 Phot. | t. vr, p. 603, etc. 
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rituum retuleris, tanto veriora erunt, quanto prz cunctis ecclesiasticze 
scientize disciplinis ea qua maxime sancta nuncupatur ac vere theolo- 
gica, liturgia prestabilior est. 

Verum enim ibi est antiquitas : cum primis namque hymnis com- 
munium et publicarum precum incipiunt earumdem interpretationes, 
quarum initia non ego solus nec primus ab Epistolis S. Pauli aut ex Apo- 
calypsi repetam. Sed ut taceam de Herma pastore *, de Areopagiticis, 
de Constitutionibus apostolícis , nemini jam displicuerit a nobis afferri 
domesticum testimonium, e primo Spicilegii tomo?, cujusdam bonc fru- 
gis anonymi , fortasse omnium primi qui nunc supersit in vetustate 
christiana , rerum liturgicarum interpretis. Is enim ab initio tempora 
respicit aperte observationi rituum judaicorum proxima, et liquido 
enuntiat quid hac in re littera sit et spiritus, et quanta fuerit in utra- 
que secernenda veterum antistitum sollicitudo : « Dicturi quid secun- 
dum litteram reprobari , vel quid spiritualiter observari debeat, prius 
cogimur amatoribus littere. respondere adversariisque veritatis : quos 
quum ego possim jure repercutere , magis eos blande et leniter allo- 
quens, ad agnitionem veritatis venire cupio, qui quum radicis amarum 
corticem. ruminare cupiunt, poma spernunt, pulveremque auri mi- 
rantes, formata metalla despiciunt; quia et si secundum litteram legis 
observare cuncta contendunt, velamine posito super faciem Moysis, 
spiritus et veritatis luce illuminari nequeunt. » Et in fine : « Hzc a me 
dicta propter eos qui , quum facie christiani videantur, per judaici sen- 
sus impietatem corpus Christi, id est Ecclesiam, suis schismatibus 
scindere non metuunt. » Diceres hec ἃ dissensione Corinthiorum vix 
uno die discedere. 

Sed fatendum, ut fit rebus ex frequenti usu. promtius contritis , im- 
mensam fuisse per singulas states stragem monumentorum liturgicorum, 
sed cum maxime manualium id genus compendiorum quibus minister 
quisque in suo dirigeretur officio. Unde, sive interierunt, sive alicubi la- 
tent, quam multa quibus innotescat primava sacrorum rituum exegesis, 
subsidia desiderantur! Desiderantur enim ad excutiendas quie dicuntur 
apostolorum Zvzgogzí, proter ea quae adhuc jacent in codicibus syro- 
rum, Tryphon ?, vetustissimus auctor de Dic hotomatibus aliisque anti- 
quie Synagoge ritibus, Dionysius de F'asibus sacris ^, ac cadera Areo- 
pagitica quorum, opinor, ut eorum quz exstant, pars longe splendidior 
et sincerior referret Ecclesie ritus, quos gnarus quisque homo despi- 
ciet numquam. Desiderantur, quibus accedamus ad incunabula precum 
Ephesinarum, quz ab Irenzo Lugdunenses et Gallicanz sunt, forte et 
Hispanz, S. Hippolyti. //ymni et. cantica? , ipsius ? Melitonis liber 
de die Dominica, ejusdem et sexcentorum ὑπομνήματα οἱ ἀντιῤῥητιχὰ 
sive de Pascha, sive de quartadecima luna. Desiderantur, ad detegen- 
dos peculiares "Ecclesia africana ritus hactenus intactos.: et Archeus 
de Baptismo, « qui post discipulos Domini episcopus fuit Leptanae 


(1) Pastore.Cf. p. 278infra.—(2) Tomo. | versiam nova lumina injiciet, si quis ad 
Pag. 9. — (3) Tryphon. t. v1, p. 101. — | eam iterum, prelucente rituum sacro- 
(4) Sacris. Certe 1n tritissimam contro- | rum face, accesserit, —(5) Cantica, Cf. 
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urbis !,» et Tertullianus de vestibus Aaron , ct Novatianus de Sab- 
bato, de Oratione , de Summo Sacerdote , et Agrustia de Computo 
paschali, et Verecundus Juucensis? in Cantica ecclesiastica, et Lici- 
nianus Carthaginensis, novissimus Africanorum de Baptismo συγγραφεύς. 
Desiderantur, ad cognoscenda veterum Hispauorum officia, Conantius 
Palantinus, de hymnis et psalmis, Os Cordubensis liber unus de 
interpretatione F'estrum sacerdotaliun ?, et alter. de observatione dis- 
ciplinze Dominice, qui enimvero usque ad haec tempora exstitisse visus 
est in codice Floriacensi, sec. 1x, sed eo loci quo χειμήλιον illud. inci- 
debat, nunc mutilo. Desiderantur, ad instituenda liturgiee. gallicanze 
symbola et stemmata, Rheticii σύνταγμα de Baptismo , Hilarii Pictaveu- 
sis Aymni et mysteria, Licinii et Protadii. Bizuntinorum Zütuatia 5, 
Anthimi, « viri inlustris et legatarii, ad Theodoricum regem Francorum 
epistola de Observatione ciborum? », Ordo S. Mamerti Viennensis 
de his quc ad officium missa pertinent et de expositione ejusdem 9, 
Salvianus, Voconius, Museus Massilienses de Mysteris sacris, qua 
an perierint eo magis dubitandum est quod hic illic eorumdem super- 
sunt fragmenta; sed hisce etiam diebus e tenebris repentino prodiere 
et novae Missa, ut aiunt, gadlicana, et sancti Gregorii. Turonensis 
liber de cursibus Ecclesiasticis 7. Desiderantur denique ut tuto sciamus 
qua fuerit supplicandi prima lex Mediolanensium et Italorum septen- 
trionalium Mirocles et Theodorus?, ambo Mediolanenses, Nicetas 
Aquileiensis de. ritibus 4eni paschalis ; Victoris Capuani. fteticulus 
liber sive de arca /Voe ; Petronius Boloniensis de ordinatione episco- 
porum 9. Graecos vero quot tulerit zetas, et orientalium exegetarum 
turba quam effusa in tenebras ruerit, etiam post emortuales nostros et 
amplissimos catalogos [/2fr« p. xr.vi| dictu difficile est. 

Quae tamen supersunt, his non deest, pro argumenti dignitate, aucto- 
ritas. Si enim aliquatenus conceditur tantam non esse generali symbo- 
lorum interpretationi sanctionem ab Ecclesia datam ut ab illa , tamquam 
a definita sententia , recedere non liceat, verumtamen, ubi de liturgia 
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Opp. t. 1, p. 85. — (1) Urbis. Man, 
Spic. Rom. xix , p. 707. — (2) Juncensis. 
Sed Verecundus e schedis nostris prelo 
jam paratus, in lucem exire gestit. — 
— (3) Sacerdotalium. Cf. Fabricius, Bibl, 
gr. Sigebertus, n. 38, diserte asserit eum 
scripsisse de Obsereatione Dominicce disci- 
pine , quem etiam nunc titulum pre se 
fert codex Aurelianensis 62-70, sed in 
loco unde 4 quaterniones scelesta manus 
suffurata est.—(4) Aitualia, Cf. Bolland. 
x febr. 413. Hist. litt. de la France, t. 111, 
pag. 532. Dom Ceillier, Hist. des 4. E. 
xvni, 498. Dunod vetera quadam lhu- 
jusmodi monumenta edidit in appendic. 
Hist. suce. Bizunt. ecclesice et comit. — 
(5) Ciborum. Hactenus non comparuit 
nisi in catalogo S. Nazarii, szec. ΧΙ, supra 
laud. — (6) Ejusdem. Supererat adhuc 
sanctissimi presulis opus, initio ultimi 


seculi, sed in incendio collegii Turno- 
nii die 3 aprilis a. 1714 in cinerem eva- 
nuisse dicunt : de quo sepe salivam mo- 
vit Casin, codicis 325 [ Montefalc. Aib/. 
ms., 220] inscriptio falsa et frustranea. 
—(7) Ecclesiasticis. S. Georgii Florentii, 
Greg. Turon. De cursu stellarum ratio 
qualiter ad officium implendum | debeat 
obsereari , sive de cursibus ecclesiasticis 
nunc primum edidit Frid. Haase e cod. 
Bamberg. 5880, viir, Vratislav. Jos. Max. 
1853, 4. — (8) Theodorus. Sed Argelati 
nobis auctor est in Seriptorib. Mediola- 
aensib. ad a. 750 , exstare Theodori ex- 
positionem officii Ambrosiani et ejusdam 
quaedam de Antiphona septies repetita in 
Breviario Mediolan. ed. ann. 1490. — 
(9) Episcoporum. Cf. Bruno Bruni. pref. 
ad Opp. S. Nicetae Aquileiensis et Argi- 
lati, Hist. scriptor. Mediolanensium. 
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agitur, vix locum esse accommadatitio privatorum hominum sensui, 
statuendum est. Aut enim illie, si dubia de significatu occurrant, tacen- 
dum; aut fas minime est a constanti majorum opinione declinare. Certe 
publica lege bene et sancte ab Ecclesia provisum est, ne, quum precandi 
formula legem credendi statuat , quisquam suopte marte temere novas 
orandi ac sacrificandi consuetudines invehat; imo non tantum ut firma 
et integra littera permaneat sedulo Ecclesia invigilavit , sed ne secus 
verba acciperentur aut liberius, illis adjecit signa, motus, actiones, 
quae ita religiose circumscripsit , ut ex lis quasi ultro procederet rituum 
spiritualis intellectus. Insuper, ibique presertim asseverandum , quod 
supra diximus, non esse symbolum nisi quum ex signo rerum sétisilii: 
lium mens ad Sáblitior em gratize ordinem transfertur, illud hic certe 
suam vim assequitur absolutissimam. Quidquid intelligeretur aliter aut 
preedicaretur, certe monstro simile evaderet. 

Fuere, vel in Protestantium academiis, viri docti et graves, qui in 
illo mythorum pruritu hodierno, indignati sunt ritus Mosaicee legis ad 
vilem causarum naturalium finem, aut turpem originem ethnicarum 
consuetudinum referri; inquiri. vero quidquam aliud in minima re a 
Deo instituta preter salutem hominum, qua nihil Deo dignius '. Quis 
igitur spiritu non incitaretur, quum preeteriens et videns ubique decan- 
tari allegorias et. simulacra, ac christiana cum philosophorum et ma- 
gorum somniis permisceri , eos audiat de Theologia symbolica ex tripode 
oracula fundere, qui ne Deum quidem ignotum colunt? « Age, inquiunt, 
nonne sole ἘΆΝ est ad te usque, adt temere aut consulto, devenisse 
lustralia, thurificationes, neomenias, alia id genus ?» Et sole clarius hoc 
esto, sed et illud primum : libros Ecclesice rituales, a Levitico et Genesi 
repetundos, longe esse antiquiores quam quaelibet rituum ethnicorum 
χανογίσματα, sí qui supersint ὄντως, quum 1n confesso sit. omnino 
periisse et Romanorum et Grecorum libros pontificios, neque arcanam 
orientalium rituum historiam esse hactenus definitam. Deinde, si quid 
in illis aut czeteris vere antiquum noverint, a communi patriarchalium 
rituum origine manasse, nec nisi suum Ecclesiam recuperasse, quum 
eadem acceperit, aut Bini egerit , a spurio symbolismo repurgata. 
Denique quid vetat cum gravi Tertulliano de diaboli χαχοζηλία confi- 
denter quierere : « À quo intellectus intervertatur? A Diabolo scilicet , 
cujus sunt partes intervertendi veritatem , qui ipsas quoque res sacr i 
mentorum divinorum, idolorum mysteriis cemulatur. Et, si adhuc 
memini, Mithra signat illie frontibus milites suos, celebrat et panis 
oblationem et imaginem resurrectionis inducit, et sub gladio redimit 
coronam ?, Quid, quod et summum pontificium unius nuptiis statuit? 
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(1) Dignius. Laudavi jam antea egre- 
gium opus C, C. Bàhr, de Cultus mo- 
saici symbolismo, In quo non pauci ad- 
ducuntur cum eo consentientes. Ipsius- 
met liber totus in eo vertitur, cultus sci- 
licet Mosaici finem omnem huc pertinere 
ut per externas ipsius formas, id est sive 
symbola, sive typos, unitas et spiritua- 
lis Dei simplicitas reprzsentetur. Quod 


ut in aperto sit, e regione coustanter po- 
nitur ethnicitas sive orient: ilium , sive 
occidentalium, qus hine et inde in pura 
naturae religione sensibiliumque crassi- 
tudine consistere perpetuo declaratur, 
eamque jam nuncessesententiam Germa- 
norum, eo obstinatiorem quo quisque pe- 
nitius ge tilia saera perspexerit. -- (a) Co- 
ronam. Nonne singula ista verba com- 
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habet et virgines, habet et continentes. Ceterum, si Nume Pompilii 
superstitiones revolvamus, si sacerdotalia officia insignia et privilegia , 
si sacrificalia ministeria et instrumenta et vasa ipsorum sacrificiorum 
ac piaculorum et votorum curiositates consideremus , nonne manifeste 
morositatem illam judaice legis imitatus est? » Hactenus Tertullianus !. 

Sed, vindicata obiter in iis que ad ritus pertinent formularum nostra- 
rum auctoritate, quid de illarum in hoc eodem genere dicemus abun- 
dantia? Quidve fuit olim in omni hominum vita, quod non fuerit 
ritu sacro et symbolico consecratum? Ita censuit cana antiquitas, quae 
ab homericis moribus non ita recedit, quum quidquid fieret , sive domi, 
sive in via, sive in bello, sive in conviviis et nuptiis, sive in funeribus 
et suppliciis, Deo-dicaretur, nec sine multiplici ad Numen respectu 
absolveretur. Hzc mirum in modum , post intermissa seculorum spatia, 
Ecclesia hominibus restituerat, quum immensas ad colum basilicas 
erigeret, qua christianze plehi erant forum, theatrum , compita , arma- 
mentarium , domicilium quasi perpetuum. Quee obiter tetigi, ne quis 
miretur unde in przegrandi capite nostro x1, quod est de civitate, quasi 
promiscue congerantur ea qua tum ad civilem et domesticam, tum ad 
liturgicam vitam spectant. 

Hzc demum paulo uberiorestylo retractare juvit, ne, dum vetera excu- 
timus, hospites videamur in iis quz hac nostra tempestate omnium ani- 
mos detinent. Vide enimvero rerum liturgicarum ubertatem quae , quum 
de iis interituris jam conclamatum esset, ut non ita pridem apud no- 
strates augurabatur, virtute nova reviviscant splendidiores. Inde est quod 
quum instructe fuerint ante et post cl. F. A. Zaccariam copiosissime 
auctorum liturgicorum bibliothecz, singula tamen tot omiserint scripta 
scriptoresque quot fere continent. At mihimet, absit enim ceteros im- 
merentes virgula censoria mulctem, a paucis mensibus libuit, spicas 
post terga metentium neglectas colligenti, undecimo Clavis capitulo se- 
lectum attexere indiculum, in quo erui centum et quinquaginta cir- 
citer rituum sacrorum interpretes. Sed ecce, preter non ;paucos a me 
supra laudatos ex omissis primum et consulto [ p. xri, xri], preter 
octoginta anonymos a seculo vit et forsan antiquiores, data opera, si- 
lentio pressos, piget nos tacuisse ob loci angustiam omnes Innocentio III 
recentiores quorum hic tantum praecipuos, nec nisi manu scriptos aut 
inter rarissima paleotypica editos recenseam : 


Sxc. xim. 
Petrus Carnotensis. — Speculum Eccle- 
sice sive Manuale ?. 
Alexander de Villa Dei. — £EccZesiale. 
Giraldus Cambrensis.— Gemma anima. 
Hugo de S. Caro. — Expositio Misse. 
Joannes de Garlandia.— De myst. Eccl. 
Guillelmus de Monte Lauduno.—.S$«cra- 
mentale. 


mentariis inservient picturarum e Ceeme- 
terio Pretextati , de quibus infra, p. 510. 
—(1) Tertulliano. De Prescription. c. 40, 
pag. 57, ed. Migne, — (2) Manuale. 


Everardus Vallis caularum. — Summa 
de festis. 

Jacobus de Vitriaco. — De Sacramento 
altaris. 

Albertus Magnus. — Expositio Missce. 

Herbertus de Altissiodoro. — De Sacra- 
mentis. 

Joannes de Rupella. — 126 Sacramento 
altaris. 


Edendumjam propediem in integerrima 
Carnotensis basilicee B. M. V. Historia, 
quam illustriss. Pictavensis episcopus 
feliciter suscepit adornandam. 
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Sxc. xiv. 


Petrus de Alliaco. — 
utitur Ecclesia. 
Joannes Marchesinus. — Glossee super 
responsoria et antiphonas, hymnos et 

legendas annt. 

Bernardus de Parentinis. — Super $a- 
crificium ζω. 

Albertus de Brixia. — 7Ztem. 

Hermannus Mozliensis. — Aatéionale di- 
vinorum officiorum ex Durando abbre- 
viatum. 

Henr. von Langenstein.—42e F'estib. sac. 

Benedictus XII. — De Horis canonicis. 


De coloribus quibus 


ὅσα. xv. 


Demetrius Gemistus, — Díispositio litur- 
gie patriarchalis. 

Joannes de Bechstoffen, — Quacdruplex 
Missa expositio. 
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Marcus Ephesinus.— De sacra Liturgia, 

Henricus de Hassia. — De officio Missae. 
— De sacramentis. 

Joannes Sibenbender.— Directorium re- 
cte peragendi officium. 

Carolus de Seligenstadt, — —Ezpositio 
Missee. 

Joannes de Heerenberg.— Meznoriale di- 
einorum officiorum. 

Eugelhardus. — De Celebratione dieino- 
rum officiorum. 

Georgius Guisfell. — Directorium officii. 

Thomas de Fort.—.Zectura super noctur- 
nis. 

Henricus Kalteysen. — JMoralisatio de 
templo Salomonis. 

Jacobus de Salato. — Super Missam. 

Sxc. xvi. 

Joannes Lullier.— £Ezpositio seu postilla 

super horas ad usum romanum. 


. Sed iterum ad finem properandum est, quem dabunt tres codices 
olim Senonensis abbatie, quorum pr imus est Sigeberti.Hames, cano- 
nici regularis, expositio orationum et caremontarum Missa, cum 
imaginibus elegantissime pictis; secundus celeberrimi D. Calmet /rac- 
tatus de Sacramentis; tertius, ab ejusdem nepote et Senonensis ab- 
bate D. Fangé scriptus, in quo /nstitutiones de sacramentis cum di- 
sertissima appendice de libris liturgicis, opus vere insigne, sed malis 
avibus natum et perpetuo oblivio consecratum. 

Jam inde satis liquet hanc partem discipline symbolic et nomina 
et monumenta sibi vindicare haud ignobilia. Hic vero, serius forte, sed 
tameu recurrit problema quod sicut me suspensum hactenus tenuit , 
ita aliis ultro mittam solvendum : cur usque adeo languerit apud. Gro- 
cos et Orientales theologia symbolica, maxime a secessu ab. Ecclesia 
matre, ut. pene interemta fuerit in multis eorum ecclesiis, nec nisi 
paucissima hic illic catalogis nostris inspergere licuerit *.. Sed adde 
quod minime infitiar, remansisse tum precum et rituum formulas sa- 
cras vetustissimis symbolis ad cumulum refertas; tum earumdem exposi- 
tiones optime note, et illa a przestantissimis viris, plerumque patriarchis, 
archimandritis , antesignanis, Accedit demum aliud quod, quoties vel 
greeculi sequioris evi liturgica attigerunt, quasi sobru subito facti, 
Immsanire desinunt, ut cum nostrorum optimis recentiores, v. σ. Biaolans 
Andidensis nuper editus; Simon Thessalonicensis (utinam gallice de- 
tur), Gregorius Cabasilas, quo et firmo pede procedant. Ad hoc de- 
mum, dum apud eosdem, ut dixi, disciplinae symbolic, liturgiam 
exceperis fortasse et physiologi nzenias, squalore et veterno sordescunt , 
mirum quantum in veterum. poetarum et mythologorum arcana fin- 


Joaunis Mauropi, Dionysii Mec E^ nensis, 
Marci. monachi , Michaelis € . patr. 
Sed et moneamus unum esse e t Ed sub 
unico lemmate positum. Nicolaum. et 
Theodorum Audidensem, sie duplici co 


(1) Licuerit, Excussis iterum sche- 
dis nostris, nihil fere est quod adda- 
mus catalogo infra posito, pag. 278, nisi 
Syris aunumeremus Babay magnum, et 
memoremus pauca Joannis Euchaitensis, 
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genda effusi, ne sacerdotibus aut diaconis, immo ne metropolitanis qui- 
dem exceptis, certatim in hujusmodi quisquilias mystice. exponendas 
czstuent et scaturiant : cui non nota μυθολογούμενα Eustathii , Olympio- 
dori, utriusque Tzetze, Maximique Planudis? Sed hec obiter. 

Ne vero bellum intentare dicar ex vanis rumoribus, non satis dili- 
genter examinatis orientalium ecclesiarum monumentis, harum in gra- 
tiam hic subjiciam quod hactenus vel pro nostris omnino negligi opor- 
tuit; quum enim non de precum formulis, sed symbolorum queestio 
esset, necesse erat ut abstinerem a congerendis officiorum collectaneis, 
nec nisi eorum interpretes allegarem. Sed quum me non piguerit expis- 
cari liturgica greca et asiatica usque in syriacis musei Britannici co- 
dicibus, haud ingratum lectori erit , eorum qua hic invenerim, subdi 
catalogum, e schedis doctissimi eque et humanissimi viri W. Curetonii 


exceptum , ztate codicum ab ipso designata. 1 


Liturgia Apostolorum, codd. :4493, 14496, 
14644, 14693. 

— S. Jacobi, recensita a Jacobo Edesseno, 
14493, 14690, 14691, 14693, 14694. 

— S. Joanuis apostoli, 14690, 14691, 14693, 
14694. 

— S. Marci, 14692. 

— S. Clementis Romani, 14493, 14498, 14690. 
S. Ignatii, 14690, 14693. 

— S. Dionysii Areopagitae, 14690,14691, 14693. 

— S. Xisti papae, 1469r, 14693. 

— 5. Calesuni papae I, 14493, 14690. 

— S. Julii papa, 14493, 14495, 14690, 14692, 
14694. 

— S. Basilii, 14497. 

— S. Cyrilli Hierosolymitani, 14493. 

— 5. Gregorii Theologi , 14493, 14494, 14690, 
14691, 14693. 

— S. Eustathii, 14498, 14693. 

- 5. Maruthz, 14694. 

— 5. Chrysostomi, 14690, 14693, 14694. 

— Dioscori Alexandrini archiepiscopi, 14690, 
14693. 

— 5. Cyrilli Alexandrini, 14690, 14692,17200. 

— Severi, 14495, 14498, 14520. 

Ordo Baptismi Severo ascriptus, 14493, 14495, 
14499, 14500. 

Anaphora Timothei Alexandrini, 14520. 

Liturgia Mar. Jacobi, 14498, 14499. 

— Curiacdi, Antiocheni patriarche , 14562, 
ann. 815, 14690 , 14727 , 14745, ann. 788. 

— Jacobi Sarugeni, 14690, 14692. 

— Jacobi Edesseni, 14691. 


cognomine in codicibus inscriptum, — 
(1) Epistolarium. His locupletatur cata- 
logus liturgiarum orientalium , quem ad 
cumulum exegisse videbantur Abraham 
Echellensis ad Ebed Jesum , Eusebius 
Renaudot, in Liturg. oriental., Jos. et Al. 
Assemani in Aib. orient. et Cod. liturg., 
Schulting in Catalogo xx liturg. oriental., 
ac passim Maiusin suis codicumarabicor. 
syriac. coptic. catalogis. — (2) Ozenta- 
lis. Codex Tornacensis, cum paucissimis 
ex immensa strage ereptus, quem illic 


— Lazari Bar Salti, 
14690, 14692. 

— Thoma Heracleensis, 14492. 

— Joannis Bar Salibi, 14691. 

— Mosis Bar ὕβριν, 14692. 

—. Joannis Bar Susan, 14693. 

— Philoxenis, 14690, 14693, 14699. Formular. 
1460r. 

Benedictio aqu: Philoxeno ascripta, 14499. 

Ordo Baptismi Bar Joanni ascriptus, 14499. 

Lectionarium dominicale totius anni, a. 824 scri- 
ptum, pro ecclesia Achudeme (lectiones V. T. 
concordant cum rxx), 14485. 

Lectionarium simile ejusdem anni, quod item 
cum rxx concordat, 14484. Item, 14407. 

Pars 1 Lectionarii V. et N. T. ab Athanasio An- 
tiochensi, a. rooo dati, Ecclesie Bosnensi, 
12139. 

Jacobi Sarugensis martyrologium, 17158. 

Eucholozia Jacobitarum, a. 1034, 12145; x sec. 
I2146, 12147, 12148; sec. xir, 12149. 

Psalterium cum canticis, symbolo Niceno, et 
oratione ad Christum, scriptore Marutha Xe- 
naia, 5880. vr, νι, 14433. 

Evangeliarium S. Sergii ad montem Sayo, a. 
1189, 12177. 

Epistolarium cum Actibus Apostolorum acquisi- 
tum a Joanne, Sergii filio, a. 622, scriptum 
Sic. VI, 14478. 

Epistolarium * aliud , seriptum a. 534. 

Append. Hieronymi Winghii miscellanea litur- 
gi: orientalis 2, 


episcopi Bagdadensis, 


exstare et hic describi vel ipsi Belga 
eruditi forte mirabuntur : continentur 
igitur in eo 1? Receusio missarum xr, 
quarum ultima est Nicolai Zacchi filii 
Vehib, chaldaice composita in monaste- 
rio Deptarensi, a. 1035 ; 2? De nomine 
Missz epistola ad lectorem ; 3* Caeeremo- 
nie communes ; 4? In Missam S. Jacobi 
animadversiones; 5? Coptorum Missz, 
orationes et benedictiones, que in eorum 
missali continentur ex arabico in lati- 
num converse, a Leonardo Abele episco- 


XLVII 
EWT. IL 


De Physiologo. 


Quantum a precedente recedat. ultimum hoc disceptationis mee ar- 
gumentum, uno verbo satis eloquar : e liturgia videlicet rem symbo- 
licam accepisse perpetuum decus et incrementum ; Physiologum vero 
eidem mansisse in precipuam exitii et infamie causam, quie certe nisi 
sua demum Ecclesia servavisset, sustulisset omnem allegoriarum disci- 
plinam. En qua ego statui procedere et usquequo, ne quidquam ab 
initio celem. Quae igitur sit mali labes et unde, dicendum; deinde, 
qua via primum serpserit, et quid adversum fuerit, quid commodum ; 
interim quibus se ἀδέσποτος Physiologus fictitiis sive auctorum , sive 
interpretum commenda verit nominibus. Porro de singulis dicere aggre- 
diar, si prius quee causa me in hanc disputationem inducat, dixero. 


I. 


Paucissima in Melitonis formulis sunt qui Physiologi indolem vel 
aliquatenus referant : quod certe ab illarum antiquitate, sinceritate et 
auctoritate est. Unde omnino Physiologum excludere statueram tum ab 
longioribus Prolegomenis, tum a mole duorum horum voluminum, 
quibus non pauca alia suppetebant; presertim. quum viderem opti- 
mos viros eodem munere tam praclare functos, ui et mihi et ceteris 
eos otium fecisse jure existimarem. 

Sed, ut fit saepe in hoe curriculo, aliud ex alio occursat. Fecit 
enim trium amicorum incredibilis benivolentia, qua me in hanc viain 
invitavit, ut pedem referre pene piaculo duxerim. 

Primus est, habita, ut soleo, ratione temporis, merentissimus ex 
Ordine nostro et Mechitaristarum. familia, Rever. P. Gabriel Aiza- 
vouski, quo procurante accepi e tribus Armeniorum codicibus verna- 
culam Physiologi interpretationem, quam prime et florentissimae 
gentis ztali ipse assignare non dubitavit : qua. proinde exemplaria 
graeca 1v aut. v seculi jam rediviva sub peregrino habitu. coram 
stetere : facta quippe cum codicibus grecis Parisiensibus diligenti 
collatione, jam quod hactenus deerat, paratum visum est criterium, 
quo ex immanium varietatum farragine textus sincerior emergeret. 

Comitalis vero et amicitiie omnes numeros dissipassem, nisi prius 
Rev. P. Carolus Cahier, a quo enim vero Physiologum grecum littera- 
tus orbis exspectabat, me certiorem fecisset, qua est animi granditate, 
se illum mihi non modo permittere totum, sed et gratum sibi fore si 
cum consimili armenio meo et suus zuo pede in medium iret, 


po Sidoniensi interprete; 5? Relazione di | sua nazione; οὗ Informazione della na- 
D. Leonardo preseutata alla SS. di papa | zione. assiria detta. Nestoriana; 10* Ra- 
Sisto V, a die 19 apr. ἃ, 1587; 6" Modus | guaglio et informazione. di tutti. 1 cri- 
baptizandi juxta. ritum Chir. Ecclesise; | stiant dell' Oriente, dal Rev. Mgr. Leo- 
7? Epistola Leonardi Abelis ad card, Ant. | nardo. Abele; à1*. Liturgie. Graecorum 
Santorium, kal. oct. a. 1580 ; δ᾽ Informa- | Paschali tempori propeige, graece; 1a" 
zioue del Patriarca de' Giacobiti e della | Eadem , omisso communi, 
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XLVIIT CAP. IT, ART. M. 


Ab hoc igitur incitatus, mox descriptis quinque codicibus, quorum 
alii metrice, alii soluto sermone, cuncti fere sine ulla lege susque 
deque sua vertebant, ecce incidi, imprudens et confidentior, ut ego 
dicam, in tales et scriptorum barbaro-grccorum οἱ stolidorum ama- 
nuensium insidias, ut multis in locis non esse suspicarer nisi ἀπόχρημινα, 
φάραγγας, βάραϑρα *. Sed tertius non defuit amicus, quem nominasse 
satis erit, ut nemo jam sit miraturus, Dübnero mecum hzc lustrante, 
ad metam esse me tuto et alacriter perventurum. Quod si quid inest 
laudis meritique in hoc trumvirali dono et opere, totum hoc quod- 
cumque est, iisdem acceptum ferri jubeo. 

Tum non minus jucunde accidit mihi ut presto essent E. Renan 
promtissima subsidia, quibus sive arabicus, sive eethiopicus Physiolo- 
gus, uterque latens in thesauris Parisiensibus nostris, ex toto orbe ad 
cumulum congestis, pro re nata, meos in usus cederet ?. 


II. 


Jam quis demum ille sit sine nomine scriptor, nulli tamen locorum 
ignotus aut hospes, quo vix alius est frequentius per omnium gentium ora 
et eloquia tralatus? Quod ut e nominis ἐτύμῳ ordiar, φύσιν, de qua tot 
theologorum lites primus Aristoteles definivit?, idem esse plane ac o5- 
σίαν sive substantiam. Hinc. affinia : φυσιολογεῖν, φυσιολογία,, φυσιολόγος, 
quae primum ad quamlibet de rerum substantia inquisitionem apta- 
bantur ^. 

Quum, autem post setatis auree litteras et Alexandri per Orientem 
itinera, crevisset in immensum tam rerum gestarum notitia, quam in- 
dagatio naturalium, indidem non minus coeperunt veterum fabulee 
obsordescere, inque diem moveri non pauce questiones ambigua tum 
de causis quae ferebantur rerum exordialium, tum unde tam mirandze 
deorum origines. Quz quidem utcumque explicandi duplex methodus 
subiit, una historica aut pragmatica, qua μύθους ad humana facinora 
referrent; altera, qua ex ipsa nature et elementorum vi cuncta duce- 
rent; eam utique exegesin in promtu erat physicam dicere, sive PAy- 


siologiam 5 


(1) Βάραθρα. Qua tamen censura no- 
lim carpere eximium nostrum codicem 
A: is enim semel descriptus adeo mihi 
planus visus est, ut libenter abstinuerim 
ab interpretatione latina : ut quid porro 
physiologum latinum ederem, post edi- 
tionem quam nuper cumulatissime pro- 
curavit R. P. Cahier (Meélanges d'arehéo- 
logie, t. x1, ττὶ et1v) ?—(2) Cederct. Unum 
aliquamdiu enixis meis votis defuit, Phy- 
siologt videlicet Syriaci libellus sub fine 
seculi ultimi primum et semel in lucem 
datus. Quem frustra et anxie in omnibus 
fere Parisiensibus Bibliothecis inquisi- 
tum, in ditissima RR. PP. societatis Jesu 
Bibliotheca Parisiensi, tandem inveni, se- 
rius quidem, textu graeco jam edito. In- 
scribitur : PAysiologus Syrus seu Historia 


animalium xxxii, in S. S. memoratorum, 
syriace e cod. Bibl. Vaticane nunc pri- 
mum edid. vert. et illustr. Olaus Ger- 
hard. Tychsen. Rostochii , 1795, in-12, 
f. xi- 194. — (3) Definivit. Phys. lib. 11, 
c. 1r. — (4) 4ptabantur. Quo sensu non 
semel occurunt in aurez setatis scripto- 
ribus, quorum vid. Aristotel. libr. r, 
c. 8. Metaphysicor. |edit. Did. p. 479; 
34], Tullio confirmante, Divin. τῷ, 41: 
« Nature rationem quam physiologiam 
Graeci appellant, notam esse sibi profite- 
bantur. » — (5) PAysiologiam. Brucker, 
Hist. phil. x, 920, 924. Lobeck, A4glaopA. 
7953. Chr. G. Heynii, de Superstit. origin. 
ex Symbol. usu, Opusc. acad. t. 1, p. 226. 
J. H. Pareau, Disput. de mythol. sacri 
cod. interpret. 'Traj. ad Rh. 1824. H. Nic, 


DE PHYSIOLOGI NOMINE 


Eo factum est enim ut paulo aliter usurparentur, maxime inter Ale- 
xandrinos, quce attigimus vocabula : φύσις erat, non nuda substantia , 
sed abditze, in singulis rebus aut in nobilissimis. virtutes et efficaci, 
quibus et gignuntur moventurque, et alia movent et educunt. Φυσιχοὶ 
vero ac φυσιολόγοι qui occultas causarum naturalium rationes et sym- 
pathias scrutantur. Et guc:xx porro, arcana quidam remedia, amuleta, 
dynamera physicorum !, 

A Grecis vero ad Latinos eamdem ductam fuisse telam, ut plura 
exempla ostendunt, ne memorem Jub: Mauritani regis, ingenio et 
loco ab Alexandrinis quam proximi, liberum de PAyszologra, sed forsau 
grece scriptum, Servium zque africanum juverit adducere testem. 
In eo quippe legitur ad. /Eneid. vi, 295 : « Acherunta vult quasi de 
imo nasci Tartaro, hujus &estuaria Stygem creare, de Styge autem 
nasci Cocytum. Et hec est /2ythologia. Nam pAysiología hoc habet, 
quia qui caret gaudio (ἀχαίρων), sine dubio tristis (στυγνός) est, tristitia 
autem vicina luctui est (xox5o, /feo?). » 

Servio africanum comitem dare placet Fabium Fulgentium, auctorem 
libelli de explicandis fabulis qua continentur in Virgilio, aliquando 
inscripti : PAysrologia, sive continentia F'irgilir?, in quo etiam lauda- 
tur Melissus Euboicus, qui « oz/entum phystologorum sententias dispu- 
tavit 4, » 

Quibus non segre concesseris consimilia esse ὀονιθογνώμων ?, λιθογνώ- 
μων, φυσιογνώμων, πυλόλογος, que sensim 1n eum etiam deflexere sensum 
ut in illis intelligeretur non tam qui naturam, quam qui auguria, amu- 


XLIX 


leta, arcana physicorum sectatur. 


van Teuten. de Orig. et progr. apud An- 
tiq. allegorice fabular. interpret. Ibid. 
1823. — (1) Physicorum. Non ita pridem 
hzc suo tempore increbuisse Philo By- 
blius luculenter testatur, quum, Eusebio 
referente, invehitur iu recentissémos illos 
qui post μυθογράφους emerserant, quod 
quae de diis praedicabantur, ad allegorias 
et physicas explicationes, vi facta veritati, 
per inauditam antiquitati tropologiam , 
traducebant. Ot νεώτατοι τῶν ἱερολόγων ἀλ- 
ληγορίας χαὶ μύθους ἐπινοήσαντες χαὶ τοῖς 
χοσμιχοῖς παθήμασι συγγένειαν πλασάμενοι, 
μυστήρια χατέστησαν (Euseb. de Prepar. 
Evang. x , t. 1, p. 31, edit. Heinich.). Et 
iterum : Tou, παλαιοὺς xat πρώτους τὰ περὶ 
θεῶν συστησαμένους μηδὲν εἰς φυσιχὰς ἀνα- 
φέρειν τροπολογίας, μηδ᾽ ἀλληγορεῖν τοὺς 
περὶ θεῶν μύθους. Ibid, p. 44. Hiec stoicis 
placuisse notum, immo nonnulla hujus- 
modi dictitari Jam Plato ipse significat, 
nec sine Socratico sale. Cf. Lobeck, 
Aglaoph, Eleusin. καὶ 19, 20, qui ibidem 
seriem pAysiologorum exegit, — (2) Fleo, 
Data occasione, alius excitetur. locus 
Tzetze, Eeget. p. 4. Κεφαλίων xzt Παλαί- 
φατος xa Aoy.vivos περὶ τῶν ἡρώων χαὶ τῶν 
τερχστίων [θεῶν scilicet, cf. Hesych. T:ox- 


HT. 


στιοι θεοὶ] ἱστοριχῶς [emendavit aptissime 
Seguier, pro absono editorum : ῥητορι- 
xc. Ann. de philos. x1 sér. t, 1, p. 195] 
ὡς ἐπὶ τὸ πλεῖστον xal οὐ φυσιχῶς 7, μαθη- 
ματιχῶς [forte poeticus scholiastes scri- 
pserat ἢ μὲν ἠθιχῶς) ἠλληγόρησαν, Tres 
quidem sensus citra litteram adhibuisse 
illos ἐξηγητὰς arbitror, historicum, phy- 
sicum, moralem , in quibus tamen insti- 
tuendis, ut dicetur infra , nihil omnino 
commune habent cum nostris interpre- 
tibus, — (3) F'irgilit. Quo titulo lubrico 
innitebar ut eumdem inter eos qui- 
bus Physiologus ascribitur, recenserem , 
quod excidit infra p. 101. — (4) Dispu- 
tavit. Unde miror cur Vossio et Lobeckio 
placuerit Melissum historicis fabularum 
interpretibus accensere. Ag/aoph. p. 989. 
— (5) ᾿θρνιθογνώμων aut aliquid. hujus- 
modi: suspicari lubet. esse legendum in 
Plinii locis ubi excitantur libri περὶ àgvc- 
θογονίας. Ita etiam /ithognomon legen- 
dum esse in Ambrosii ad Psalm, cxviir, 
u, 41, ubi editi male &tonomon aptissime 
monuit Miller (Journ. des savants , juin 
1854, p. 376). Πυλόλογος sive de Avibus 
fabella a Cangio memoratur. De physio- 
gnomonia tacere noluimus ob nostrum 


d 
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qualeve 
apud latinos ; 


65. 


quo sensu 
usurpatum à 
Christianis ; 


64. 


Et a Clemente 
Alexandrino 
invectum , 


L CAP. II, ART. II. 


Ad christianos igitur nil mirum cadem verba transiisse , alio tamen 
consilio, et sensu quam primum immutato. Tatianus primus est, neque 
id notare otiosum, qui quum esset e nostris, diserte physiologos Ethni- 
cos in causam adduxit !. 

Primus etiam Clemens Alexandrinus novam quamdam et christianain 
invexit physiologize significationem? : cujus quidem initium deprehen- 
disse mihi videor, in hoc loco integerrime rescribendo? : « Perfecto nobis, 
ait, universo proposito, quum jam commentarios, quales voluerit spi- 
ritus, ad usum instantem ministraverimus (quzdam enim ante veritatem 
omnino prafari necesse est), tunc vere gnosticam aggrediemur physio- 
logiam [τὴν τῷ ὄντι γνωστιχὴν φυσιολογίαν , parvis ante magna initiati 
mysteris, ut vere divine sacrorum interpretationi [τῇ θείᾳ ὄντως ἱερο- 
φαντίᾳ] nihil sit impedimento , prius expurgatis atque typice explicatis 
iis que oportet ante historice sciri et tradi; ea vero qua secundum 
veritatis formulam instituitur physiologia, sive melius initiatio, ex 
rerum exordialium enarratione incipiat, et inde ad divinam ascendat 
contemplationem. » 

Qua si probe assequor, id meditabatur summus ille vir, rerum 
naturalium scientiam, prius aliena fzece expurgatam et praevia illustra- 
tam symbolorum et doctrinarum christianarum traditione, ad sublimio- 
rem evehere physiologiam, quz, instituta juxta veritatis regulam, et 
a mundi opificio seu commentario in Hexaemeron deducta, ad Deum 
invisibilem per ea qua facta et conspecta sunt, pertineret. Hzec est 
ἡ ἄνω θεωρία, que tantopere Alexandrinis placuit, et eamdem non 
semel se esse expositurum Clemens pollicetur ^. Nobile profecto opus, 
sed arduum ; namque quot in hac Grecorum antiquitate invaluerant falsze 


Loxi medici insigne fragmentum. 
(1) A4dduzit. P. 278, ed. BB.— (2) Signift- 
cationem. Non desunt in eo loca , ubi con- 
sueto tunc temporis usu loquitur : « Haec 
sunt, inquit, que de rerum principiis 
scrutantur [τὰ περὶ ἀρχῶν φυσιολογη- 
θέντα] sive Graeci, sive caeteri barbari. » 
Strom. 1v , 475. Et iterum : « Medici ce- 
rebrum frigidum esse ex diligenti na- 
ture contemplatione [φυσιολογοῦντες] co- 
gnoscunt. » Cui certe praiverat Philo , 
in quo tam veterem quam recentem phi- 
losophiam physicam facile est invenire. 
Quum enim ait eam esse pAyszologiam 
qua de ccelo disserit rebusque celestibus 
[de Ebrietate, p. 370, 35 Pott.], veterem 
dicit sophistarum disciplinam, quam So- 
crates insectatus est. Sed in altero loco 
novissimam memorat, tum ad pragmati- 
ca referens qua mathematicorum more 
de collo enuntiantur, tum « subtiliorem 
esse alens nature cognitionem, quz in 
virtutem comparandam, cedere debet , » 
aliter, ad sensum moralem accommodari. 
« Is enim est, inquit, PAyszologiee fru- 
ctus. » De Nominum mut, p. 589, 25. Cf. 


t. 11, p.632, t. r, p. 55; ubi diserte δόξαν 
ἰατρικὴν a physica distinguit, quod dein- 
ceps discrimen, a seculo circiter vim, 
plane evanuit. Apud medicos, qgucto- 
λογικὴ (&xta vun) pars est medicinze quae 
naturam hominis universam ἃ conceptu 
ad extremum usque senium disquirit.— 
(3) Rescribendo. Τελε:ωθείσης τοίνυν τῆς 
προθέσεως ἡμῖν ἁπάσης, ἐν οἷς ἂν θελήση τὸ 
Πνεῦμα ὑπομνήμασι, πρὸς τὴν κατεπείγου- 
σαν ἐξυπηρετούμενος χρείαν : πολλὴ γὰρ ἣ 
τῶν προλεγομένων ὀφείλεσθαι τῆς ἀληθείας 
ἀνάγχη " τότε δὴ τὴν τῷ ὄντι γνωστιχὴν Φυ- 
σιολογίαν μέτειμεν , τὰ μικρὰ πρὸ τῶν με- 
γάλων μνηθέντες μυστηρίων * ὡς μηδὲν ἐμ.- 
ποδὼν τῇ θείᾳ ὄντως ἱεροφαντίᾳ γίνεσθαι; 
προχεχαθαρμένων χαὶ προδιατετυπωμένων 
τῶν προϊστορηθῆναι xxi προπαραδοθῆναι 
δεόντων * ἣ γοῦν χατὰ τὸν τῆς ἀληθείας 
κανόνα γνωστιχῇς παραδόσεως Φυσιολογία, 
μᾶλλον δὲ ἐποπτεία, ἐχ τοῦ περὶ χοσμογονίας 
ἤρτηται λόγου " ἐνθένδε ἀναδαίνουσα ἐπὶ τὸ 
θεολογικὸν εἶδος, Ib. 1v, p, 564,1. 27. In- 
terpretis vero loca nonnulla, non pa- 
rum, et quidem necessario, temperavi- 
mus.—(4) Pollicetur, Vide aeque notabi- 
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de Deo et homine sententiz, tot erant ab iisdem de natura ipsamet 
mendacia; sed ut illas radicitus exstirpare nostrum erat, sic ne tangere 
quidem hzec, donec fidei non obessent, Ecclesize minime displicuit. Quibus 
tamen inniti non poterat Clementina ἡ ἄνω θεωρία, quin periculum fieret 
cum lubrico simul corruendi fundamento. 

Arrisisse tamen Clementinam γνῶσιν ex cosmopoeia institutam tum e 
multis hujus «tatis in. Hexaemeron commentariis" evincitur, tum ex 
hac ipsa voce φυσιολογία, qua hujusmodi libris non semel prefixa usque 
adhuc remansit, ut etiam nunc ferunt Nysseni, pseudo - Eustathii, 
Simeonis junioris et aliorum manuscripta exemplaria περὶ φυσιολογίας ἢ, 
id est de prima sive mundi sive hominis conditione. 

Quam quidem dicendi consuetudinem ab grecis alexandrinis? ad la- 
tinos, et quam breviore africano itinere perlatam fuisse, sponte fluit 
ex hoc Apologetici : « Sed eleganter quidem sibi videntur pAyszolo- 
gice per allegoriam argumentationem de Saturno interpretari, tempus 
esse, etc. » Et iterum Septimius ille haud illepide : « Sed quid ego cum 
argumentationibus p/Ajysiologrers 4? » At plura ille tibi ibidem. 

Hec igitur dere minus nota, nisi fallor, nec satis a celebratissimis 
lexicis? declarata, opportune przmissum iri autumavi, quibus illu- 
stretur id in quo omnis disputatio vertitur, ὁ Φυσιολόγος, sive ἡ Φυσιολο- 
γία 5. Sed inde jam efficitur, Physiologum versari in lubrico, ancipi- 
temque et invidiosam tractandam esse causam, quie non unum 
prolapsionis et ruine periculum symbolic discipline creatura sit. 


I. 


Hactenus declarata vocabuli significatione jam minus :gre unde 
veniat ipsa res, quave sit, aut quo se ferat, intelligetur, si prius 
Physiologi, qualis nunc exstat, lineas depinxerim. At ne morosa de- 
tinear descriptione, ecce tibi sub oculis praecipuus codex noster greecus, 
quem zethiopicus χατὰ πόδα sequitur, positis e regione latino, arabico, 
syro et armenio Physiologo. Postremum vero in editione nostra ordi- 
nanda potissimum sequuti sumus; sequebantur enim armenil inter- 
pretes codices graecos v seculi, si de ipsorum setate constiterit, quorum 
proinde ceteris recentioribus preeundi munus erat. 


lem locum quem in t. 11, p.23,protulimus. 
—(1) Commentariis. (Vid, sup., p. xvii.) 
— (2) Aliorum. Nysseni, de Hom. opific, 
cod. Scorialens. x, 11. Simeonis junior. 
cod. Coisl, 291 : Μεριχὴ τῆς φυσιολογίας 
περὶ τῆς TOU χύσμου χτίσεως καὶ τῆς χολά- 
σεως τοῦ ᾿Αδάμ, Pseudo-Eustathii, cod. 
Leydens. Voss. gr. Q. 3o, ἀνεπίγραφος, 
sed omnino incipiens, ut editus ab Alla- 
tio textus, Joannem Scotum, satis gra- 
cissare prurientem , id forte non fugit, 
si ab ipso est titulus codici anglico im- 

itus : Joannis Scotti physiologia (mss. 
add. Mus. Brit, 1 1036), a quibus nec re 


nec nomine abludit Thomze Campanelle 
Physiologia epilogistica.. Cf. Montfauc, 
Bibl, mss. ad cod. Patav, 451.—4(3) 4e- 
zandrinis, Vid. Athan, Synops. , ed. Pa- 
tav. t, 11, p. 118 B. de Semente , p. 47. 
Origenes ex vers. Ruf. Hom. xvii, et alia 
infra. — (4) PAysiologicis, Tertull. Opp. 
de Preescript. V. 31, p. 4, 13. —(5) Lexicis, 
Nolim tamen aspernari qua ad φυσιολο- 
γεῖν disseruit Stephanus, quem in nova 
editione hucusque. nondum pervenisse 
piget. Sed Cangium pene omnino siluisse 
miror, — (6) «θυσιολογία. Ita codex Phv- 
siologi Mediomontanus, | 


d. 


65. 
inde latum a4 
Africanos; 


66. 


quie animan- 
tium 

distinctio pro 
variis 

interpretibus; 


LII 


Greecus 1 et. JEthiopicus ?. 
. Λέων. 
54; Σαύρα ἡλιαχή. 
3. Χαραδριός. 
ἡ. Πελέχανος. 
5. Νυχτιχόραξ. 
6. Ἀετός. 
7. Φοῖνιξ. 
*8. ΓἜπωψ. 
9. 'Ovaypoc. 
"30. "Εχιδνα. 
11. Ὄφις. 
12. Μύρμηξ. 
13. Σειρῆνες καὶ ᾿Ονοχέν- 
ταυροι. 
14. Ἔχϊνος. 
15. Ἀλώπηξ. 
16. Πάνθηρ. 
᾿Ασπιδυχελώνη. 
18. Πέρδιξ. 
"19. Ij. 
20. Μυρμηχολέων. 
21. Γαλῇ. 
22. Μονόκερως. 
23. Κάστωρ. 
24. "Yawa. 
25. ᾿Ενύδριος. 
26. ἸΙχνεύμων. 
Κορώνη. 
28. Τρυγών. 
29. Βάτραχος. 
30. "Βνυδρος βάτραχος. 
31. ἔλαφος. 
32. Σαλαμάνδρα. 
33. Ἀδάμας. 


PHYSIOLOGUS. 


"34. Χελιδών. 62. Πετεινός [gallina]. 

35. Δένδρον περιδέξιον. 63. Βασιλίσχος. 

36, ΠΕεριστεραί. 64. Λαγωός. 

37. “Ὑδρωψ. 

38. Πυρόθολοι λίθοι. Armenius 5, 

39. Μαγνής. Leo. 

40. Πρίων, Hydrops. 

41. [Περὶ τῶν ἁγίων παί- Lapides iguiferi. 
δὼν 9. Serra. 

42. l6. Charadrius. 

43. Δόρχος. Pelicanus. 

A^. Ἀδαμάντινος λίθος. Nycticorax, 

45. ᾿Ἐλέφας. Aquila. 

46. Ἀχάτης καὶ Μαργαρί- — phoenix. 
τῆς. Upupa. 

47. Ὄναγρος χαὶ πίθηχος. Onager. 

48. ἸΝνδιχὸς λίθος. Vipera. 

49. ᾿Ερωδιός. Serpens. 

5o. Συχαμῖνος. Formica. 


Add. in codd. B, T. 
51. Δενδροχόλαφος. 


Sirenes et Onocentauri. 
Herinacius. 


je Vulpes. 
52. Στρουθοχάμηλος. Pi 
In cod. Δ. Cetus. 
*53. Πελίαργος. Vultur. 
δή. Πάων. Perdix. 
*55. Γρύψ. Myrmicoleon. 
* 56. Γοργονή. Mustela. 
Enydrus. 
In codd. E, G. Un.cordis: 
57. Κύων. Castor. 
58. "A pxoc. Ichneumon. 
59. "ἔχιδνα τοῦ Πελάγου. — Arbor indica. 
60. Σάτυρος. Cornix. 
61. Ἱπποχένταυρος. Turtur. 


(1) Grecus. Praivere nobis 1? Pon- 
tius de Leone, qui, raro quidem ausu, 
e codicis sui 36 capitibus « undecim , ait 
ille, omisi,» e cseteris vero« plurima etiam 
resecaei, nonnulla adjunzi. » 2" An- 
dreas Mustodoxides , in συλλογὴ ἕλλη- 
νίχων ἀνεχδότων, grece tantum et ad 
150 exemplaria edito, Venet. 1826, ubi 
exstant, prater nonnullorum fragmenta, 
capita ἘΠῚ integra, titulo quidem, 
sed non tenore nostris similia, hic ubi 
asteriscum uotamus. Neutra igitureditio 
impedit quin et hzc nova sit. Nos vero 
fugit anonymus graecus de A4nimalibus 
quem Matthzius edidit Mosquse, a. 1815, 
nisi in urbis incendio conflagrarit. — 
(2) 4Ethiopicus. F. splendido codice sec. 
circit. x1, nuper in Bibl. Par. a. D. Ro- 
chet d'Heri Icourt, allato; incipit in hunc 
modum : « Liber qui dicitur Fisalgos, 
qui tractat de bestiis et avibus, de qui- 


bus multa proverbia et signa circumfe- 
runtur atque legenti utilis futurus est, 
Sermo 1 de leone, » Post ultimum :« xr.vrr 
sermones de bestiis et avibus et arbori- 
bus de quibus parabola fiunt. Laus Deo 
semper. Amen et Amen. Fiat, fiat.» Ordo 
capitum, ut dixi, idem omnino est qui 
in codice greco A , paucis exceptis de 
quibus mox et in addendis ad calcem. 
Sed in utroque eadem similiter redun- 
dant ac bis repetuntur. In zthiopico 
premittitur. 5. Epiphanii homilia. — 
(3) Παίδων. In uno e Parisiensibus zethio- 
pico legitur; sed graeca suppeditavit co- 
dex Oxoniensis; hzc et illa latine facta 
damus p. 416. Neque jam pejor fit tri- 
bus sanctissimis pueris conditio quam 
Amos prophete, cui gallicus quidam Phy- 
siologus locum inter sua oralia anima- 
lia sine piaculo dedit. — (4) Armenius. 
Vid. infra, p. 374. 


Hirundo. 
Cervus. 

Avis Zerahav t. 
Apis. 

Tigris. 


Syriacus, 


1. Hyeena 3. 
2. Castor, 
3. Cervus dama. 

4. Vulpes. 

5. Viverra ichneumon. 
6. Vipera. 

7. Serpentes. - 

8. Salamandra solaris. 
19. — 
10, Ericius. 
11. Mustela. 
12. Myrmileo. 
Formica. 
Aquila. 
Charadrius, 
Phoenix. 
17. Falco milvus. 
Ardea ibis. 

Vultur barbatus. 
Pelecanus graculus. 
21, Strix oto ?, 

Upupa. 

Merops apiaster ^ 
Corvus, 

Columba turtur. 
26. — vulgaris, 
Hirundo. 

Sirenes. 
Struthiocamelus, 
30. Cetus. 

31. Hydrus. 
Delphinus. 


vulgaris. 
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Arabicus 5, 


Leo. 

Serpens. 
Formica. 
Hupupa. 
Struthiocamelus, 
Elephas. 
Arbor indica. 
Vulpes. 
Urinatores. 
Delphinus. 
Capra 6, 


Latinus?, 
A. 


r. De natura leonis. 

2. De autalops. 

3. De cerobolim lapides 
igniferi. 

4. De serra in mare. 

5. De caladrius. 

6. De pellicano. 

7. De nesticorace. 

8. De aquila. 

9. De fenex. 

De uppupa. 

De formice. 

De serenis et unocen- 

tauris, 

13. De herenacis. 

14. De hibes. 

15. De vulpe. 

16. De monocerus. 

17. De castur. 

18. De hiennaque. 

19. De hildris. 


LUI 


. De corcon (a/. dor- sive Syrorum et 


cas, capra). Arabum; 


. De onagro. 
. De folica. 
. De pantera, 


De aspido calone. 


. De perdice. 

. De mustella. 

. De asida structio, 

. De turture. 

. Decervo. 

. Desalamandra. 

. De simia, 

. De carnium esu vel 


piscium. 


Add. in B sive latinorum ; 


Columba. 


. Vipera. 


Serpens. 
Arbor perindex. 


. Elephas. 
. Agathes, 


Adamas. 


In C. 


. Rinoceron., 

. Crocodrillus. 
. Draco, 

. Locusta. 

. Scorpion, 


Culex. 


. Camelus., 


Lacerta. 


. Pulli hirundinis. 
. Milvus. 

. Pulli corvorum. 
. Àrànea., 


Hactenus Physiologus proprie dictus : sed longe plura complectetur, 
si singulas ejus partes, quousque se extendant, conspexeris, Sunt enim 
uberiores animantium volatilium piscium , 


συναγωγαί, quas, 


pro re nata, 


germinantium , 
satis erit obiter recensere, 


lapidum 
quum eo 


paucioribus ornüntur allegoriis , quo prolixius physica. disputant. 


Quem vero descripsimus, 


ideo ad. nostra pertinet quod constanter iu 


eo leguntur rerum naturalium enarrationes, quibus consequenter 
annectitur interpretatio allegorica, plerumque e sacris deducta paginis; 


(1) Zerahae, latinis nostris non igno- 
tus omnino. Cf, 4ddenda.—(2) Hycena. 
Initium codici Vatic. deest; ef. quee su- 
pra.— (3) Oro. Al. Nvcticorax.—(4) Apia- 
ster, Idem ac perdix. — (5) Arabicus. 
cod. Paris, 5o. — (6) Capra. Cetera in | B; 
codice desiderantur.—(7) Latinus, Se- 


juxta 
arch, t 


quimur scripturam codicis antiquioris , 
novissimam 
. 94) ex 4 codd, exactam, 
quorum antiquior sae, vri, 
233, nobis erit A; deinde Bruxell. 10074, 
Bern. 318, €; Paris, 2780, D. Viginti 
circiter alios codices, data occasione, in- 


editionem 


( Mel. 


Bernensis 


61. 


an idem physio- 
logus , idem 

et interpres; an 

uterque in plu- 
res iturus ; 


68. 


qui fontes et 
qua origines, 


nisi 
apud classicos 
invenienda, 
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at eam disserendi methodum formulis nostris proximam esse et agna- 


tam, nemo non viderit. 

Propositze vero de Physiologo inquisitioni illud preluceat necesse 
reor, alium esse Physiologum, alios ejusdem ἑρμιηνευτὰς, haud secus ac a 
genuino /Esopicarum fabularum auctore nemo ullus dubitat quin ablegari 


. debeant ἐπιμύθια sive ἑρμιηνεῖαι, quae postmodum explicandis apologis ac- 


cesserunt. Tanta namque in rerum ordine et copia inest nostris codici- 
bus et versionibus discordia, quanta omnium est, absque ulla exceptione, 
in eo constantia, ut ab interpretatione allegorica egregie secernant phy- 
siologicam ἔχφρασιν. Neque desunt codices graeci, qui, quum conjunctim 
hujusmodi physica procemia reprzsentant , ideo allegorias aut ad cal- 
cem rejiciunt [B], aut minus integras retinent [P, A], aut metrice ligant, 
dum cetera soluto sermone fluunt [E, G], aut denique, quod videre est 
in interprete syro, ἐπιμύθια allegorica pene omnia pretermittunt. 
Immo Ansileubus noster [p. 418] Physiologum latinum allegoriis de- 
stitutum legisse existimandus est. 

Qui quum ita se habere viderem, esse meum duxi et hec et illa 
insigniori σημείῳ; sive menisco, cunctis physiologi locis praefixo, in edi- 
tione nostra commode distinguere. 

Rursus, per me non stabit quin plures fuerint prioris partis auctores, 
tum quia tam sepe plurali quam singulari numero excitantur, tum quod 
ex uno fonte difficile est tantam effluxisse codicum, recensionum et ver- 
sionum vàrietatem. Quorum tamen unus pra ceeteris fuerit 1 insignior et 
xxvT ἐξοχὴν dictus, sic dicendus pariter nobis deinceps , ne confuso no- 
minum agmine ems perturbetur. 


II. 


Physiologum igitur si quis nudum et integrum relegerit, ita eum 
comparatum esse videbit, ut nihil in eo sit vere sincerum , quod non 
ethnici cujusvis philosophi indolem deceat, quin immo non pauca , sed 
maxime de lapidibus, dubiam illam abditarum rerum indagationem 
sapiant qua sub initium aevi christiani omnium animos incenderat. 

Ut satis ipsa dictio recens per se fert, ita si quis. loca physiologi certa 
et conceptis verbis expressa altius repetere voluerit, tempus et oleum 
perdet. Non omnino quidem aliena ab iis quae is decantat, hic. illic 
reperire est; qualia de lepore apud Herodotum et Democritum ; de 
cervo et serpente apud Xenophontem, Sophoclem, Virgilium; de Ciconia 
apud Aristophanem, Artemidorum, Platonem ; de ichneumone et ibide 
apud egyptium Manethonem; de phoenicis * serpentis ἀγηρασία, apud 
innumeros, ut leonem MM quos fere omnes salutaverunt ! : qua 


fraattingimus, quorum quatuor Parisien- 
ses. — (1) Salutaeerunt. Innumera testi- 
monia varii editores Physiologi conges- 
sere. Non pauca quidem primus Pontius 
de Leone, quz recudere satis habuit nu- 
perrimus Physiologi a Guillelmo Clerico 
gallice conscripti commentator (/e Bes- 
tiaire divin, pav C. Hippeau , Caen, 18525, 


in- 8") ; multo plura addidit Allatius ad 
pseudo-Eustathium, p. 62» sqq.; paulo di- 
versa Vindobonenses academici ad CAzy- 
sostomt Physiologum (cf. infra p. rxx1v); 
qua variis in locis ad cumulüm extulit 
R. P. Cahier (itraux de Bourges, ma- 
xime ubi de leone, de pelicano; Mélanges 
archéolog., t. 11, 111, 1v ad PAysiologum), 
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quidem et his similia si intuearis, per me adeo tibi sint jejuna, per- 
functoria, metaphorica , dummodo fuerint sincera plane, ut desumta 
merito ἡ δὲ e vaga bleble opinione, quze ubivis terrarum et temporum 
mirabilium id genus fabellarum semper refricuit. 

Aliquis facile dicet, affinius nibil esse cum /Esopico argumento. 
Agedum, ita confidebam, donec non leviter excusserim quotquot, 
opinor, feruntur, non solum /Esopi, Babrie, Phaedri, Avieni fabulie, sed 
et Pilpai et (aU fae ex quibus tres quatuorve apologos vidi cum no- 
stris consentire. Piuclosnns igitur qua inde et aliunde apud veteres 
Grecos nobiscum faciunt !, ant sequioris avi esse liquet, aut levioris 
analogie quam. ut quidquam ex illis tuto extundatur. 

Paulo quidem disertius. quee Tullius pro Scauro, apud Isidorum 
et Rabanum, de castorum proprietate plane physiologica ait : « Redi- 
munt se ea parte corporis, propter quam maxime expetuntur ?, » Quae 
Satyricus etiam non obscure respiciebat. 

Sed jam his in temporibus versamur quee profecto fuere hujusmodi 
libellorum feracissima. Quum enim, duce Macedone, Grecia illa a 
crepundiis in novarum rerum et incredibilium deliciis innutrita, totum 
Orientem pervagaretur, jam temperare sibi qui potuisset, quin omnem 
moveret lapidem tantilli prodigii testem, omnem de rebus arcanis li- 
brum aut tabellam excuteret? quie quidem ( ἱερὰ, μαγικὰ, τεράστια, ἄπι- 
στα, θαυμάσια ἀχούσματα, prono flumine quasi in paratum sibi aleetim 
ad Bibliothecam Alexandrinam convener unt; cuncta vero plenis am- 
plexibus exceperunt tum Ptolemaeus II, qui, teste Diodoro, « bestiarum 
incompertas et prodigiosas naturas ? » undique scrutatus est; tum VII, 
Physcon nempe ille seu Evergetes II, rerum mirabilium &que curiosis- 
simus investigator 4, cui dedita dicataque yon Astrampsychi , sa- 
cerdotis et libellorum sigillatoris, τὸ λαξευτήριον ?, Archelai τὰ παράδοξα, 
forte et ejusdem ἰδιοφυῆ, quo libro res singulari ngtura praeditas , qualia 
sub Democriti, Anatolii et aliorum nominibus περὶ συμπαθειῶν xat ἀντι- 
παθειῶν venditantur, complexus est 9. 

Exinde jam Physiologi nostri indolem , ac pene ipsamet verba satis 

aperte reddunt Democritus in τ τ ὐλογοὺ Y ON Antigonus Carystius in 
ἱστοριῶν 1 παραδόξ ὧν συναγωγῇ; JElianus, Diodorus, Achilles Tatius, Ho- 
rapollo, Oppianus, Plutarchus, Aristeas, Didymus, Philostratus, Apu- 
leius, Galenus, quorum testimonia post novissimos Physiologi editores 
receusere longum erat. Ex quibus 51 quid non temere allatum e Nostro 
videlur, id esse putem potissimum quod de nonnulis animalibus 


τι. Juven,, 
Dio- 


Isid., Etymol, xv, c, 2,u0.2 


ut taceam quaecumque elegantem Ho- 
Naturas. 


rapollinis editionem cura cl. v. Leemans 
adornaut. Unde ab hujusmodi locis quae 
sub oculis habere non ne ule xi, hic longo 
ordine recensendis, meo jure superse- 

deo. — (1) Faciunt, Sed neque omisi- 
mus quas nuper E. Miller eruebat e codd. 
Paris. ( JVotice et extr., V. xiv), Vix alios 
consulas, przeter apologos de Castore, de 
Characdrio, de Simia ( Esopi et. Babri;e 
fab. 182,229, 379 ed. Furia ; 117 JEs. 
12 Babr. ed, Schneid). —(2) Expetuntur, 


Satyr. xii, 33-36, — (3) 
dor. i , 36, p. 150, 33 Did, — (4) Za- 
vestigator. Matter, Essat sur U Éc. εἰ Ale; Y 

tL. 1, p. 32, Quis enim ille de Philadelpho 
ex Athenaeo. dicit, certe ad Physconem 


pertinent, — (5) An ἐυτήριον, slve car- 
lum. Pythagore ny! de sortibus; vid. paulo 
infra ". LX.-— (6 Est. Lobec E. Ax glaoph. e 


p. 749. Nondum est quod sciam plenis 
exacta. numeris Alexandrinorum vete- 


rum historia, maxime in iis quae cum 


69. 


saltem apud 
Alexandrinos , 
circa ultima 
Plolemaorum 
tempora, 


70. 


maxime 
in sacerdotum 
libris ; 


11. 


Item 
quam varia in- 
doles, quum 
sacra animalia 
respexeris , 


et quam dubia 

patria, si locum 

bestiarum quae- 
sieris ; 
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mere fictitiis tam portentose exprimitur, ut eadem a multis excogitari 
nequeant : qualia sunt quee Noster de Charadrio refert, hanc nempe avicu- 
lam, si ab zegro caput. averterit, illico et mortem renuntiare, salutem 
vero proximam, si moriturum intueatur, cujus quippe quum cegritu- 
dines hauserit ebiberitque, eas ad superna secum effert et dissipat. Haec 
porro Suidas inter Didymi philosophi adagta * retulit, et Plutarchus 
suis immiscuit Sympostacis ? , Heliodorus vero in sacris /Egyptiorum 
libris de 4nimalibus conscribi asseverat 2. 

Lectos enimvero fuisse hujusmodi sacerdotum veterum libros non 
unum est testimonium ; quum etiam nunc sacerdotis Horapollinis Tepo- 
γλυφικὰ exstent; quum Cheremonis /Egyptii, sacrarum litterarum 
scribe, fragmenta de avibus a Johanne Tzetze asserventur ; quum si- 
milia Philo Byblius in Thaautanis tabellis ἐν ταῖς ἱεραῖς exarata moneat ὃ: 
quum eodem Philone Byblio iterum apud Eusebium teste , scripserit de 
Reptilibus Epeis, sacrarum litterarum scriba, summus deorum inter- 
pres, idemque translatorem grecum nactus Arium Heracleopolitanum ; 
quum denique Hyginus retulerit quedam de ariete ascripta. Leoni 
JEgyptio, quem et Tertullianus memorat, et Augustinus sacrorum 
cgyptiorum antistitem vocat; postremo quum ipsimet Judei Alexan- 
drini nobis introducant Eleazarum quemdam Pontificem coram Ptole- 
mao de animalibus immundis disserentem 7. 


IV. 


Eo minus in hisce nimium esse me existimem, quod vel intercisa illa 
Physiologi nostri tela, quasi quadam stromata sacerdotalis zoologize 
retinuisse videtur. Vix enim habet ullum sive animalium , sive volu- 
crum, sive piscium caput quod non fuerit, inter cesa et porrecta , 
alicui deo consecratum. Namque hic non desunt Cybele leones, Jovis 
aquila, Junonis pavo,* Veneris columba, Minerve noctua, Dian cer- 
vus, corvus Apollinis, /Esculapii serpens, Cereris draco, Neptuni del- 
phinus, Herculis hydra, Bacchi tigris et panthera. 

Et si iterum quo eundum sit percuncteris, ut aliqua Physiologi patria 
tibi. notetur, noli singulorum animalium vestigia obstinatius odorari 
et persequi : aliud enim alio te ducet, quum promiscuo agmine conve- 
nerint onager Arabum et /Ethiopum struthio, avis armenia Zerahav, 
ponticus fiber, indica formica, ichneumon sgyptius, niliacus ibis; 
nec desit, si Pontio de Leone fides, celticus urus, aut si nostros libros 
malueris, hydropus aut elephas, uterque ad nescio quod Oceani littus 
deambulaturus. Quidni mecum te recipias in omnium gentium et viato- 
rum emporium illud Alexandrinum, nostra inventurus omnia inter ἱερο- 
pex Horapollinis, maxime si cum eo viginti precipua Physiologi 


Orientalium. commercio versantur. De | Allatius ad Eustath. p. 118.—(5) Moneat. 
quibus mox pauca, ubi deJudzis Alexan- | Euseb., Prep. evang. lib. x, p. 41 c. — 
drinis, — (1) A4dagia. Ad vocem ἴχτερος. | (6) P'ocat. Tertull., de Corona, 7, p. 86. 
— (2) Symposiacis, Opp., t. 11, p. 828 | Aug. de Civit. Dei,l. viu, 5, 27.—(7) Dis- 
Did. — (3) Asseverat. Heliodor. Zthiop., | serentem. Euseb. Prep. Ev. l. x, 8, 9. Fi- 
lib. nr, c. 7, 8; juxta Plutarchum, | ctitia quidem, non nego; sed evo chri- 
p. 928, 829 Did. — (4) Jsserventur. | stiano antiquiora esse concedes., 


DE VARIA PHYSIOLOGI INDOLE. 


capita contuleris *? Diceres excitam ab inferis et redivivam veterem so- 
phistarum disciplinam, quam sannis quondam explosam e ccelo Socrates 
dejecerat. Diceres, quum jam in hac tempestate non deessent Titanica 
brachia quee Olympum omnem a fundamento concuterent, iterum confu- 
gisse deos in Memphiticum exsilium, subque omnium ansam figuris 
periclitantem. abscondisse dinem. 

Τιτάνων enim instar θεομάγων mihi sunt quicumque, Euhemero du- 
ce, theogoniam omnem ad historiam humanam detrudebant?, quorum 
placita, non sine affectato consensu a primis apologistis excepta et exag- 
gerata (vide et relege eloquentissimum Melitonem nostrum), in subver- 
sionem idololatrize facile convertebantur. Inde Euhemeri ac ceterorum 
historicorum apud novissimos ethnicos infamia , qui tamen pedibus 
in physiologiam ibant, utpote crassiori ipsorum ingenio et impuris 
istiusmodi. brutorum animalium potius quam lominum moribus ac- 
commodatiorem. 

Non mirum igitur floruisse etiam tunc, et maxime inter Alexandri- 
nos , tot physiologos quorum post p tres catalogos amplissimos 
alias recensui [t. i1, p. 467, 519, et infra p. 98], quibus addesis et pecu- 
liares περὶ θαυμασίων scriptores, quorum precipuos. Aulus Gellius et 
Joannes Tzetzes describunt τ et alios sive fictitios, sive non, Idpartum 
regem /Egypti, Apuleium de Prscrbus et. de Animalibus , Philonem 
περὶ ζώων, Dionysium de vibus, Phemonoe de fte accipttraria , 
Zoroastrum περὶ φύσεως, Berosum de Bellus, Moschum Phoenicem , 
physiologum ; sed et de herbarum, radicum, arborum, viribus Aristan- 
drum, Mexandrum, Pythagoram. ; Oribasium ^, Myrepsum, Platonem 
Apuleium, Pseudo- Alexandrum, Diagoran , Pamphilum , Antonium 
Musam, Agathinum; ac demum quos data opera Epiphanius laudavit 5, 
Neophytum , Mithridatem, Callisthenem , Philonem, Iolaum Bithy- 
nium, Cratevan, Andream, Bassum, Niceratum ac Petronium. 

Nec physiologos vel stupida deterruit et. bruta. lapidum natura ; 
eorumdem enim in censum venire oportet Hermeticos libros περὶ λίθων, 
Onomacritum περὶ λίθων γλυφῆς 7, Coranidis librum 8 4e phy. sIcis vir- 
tutibus, sympathiis et antipathüis lapidum, avium , piscrum , herba- 
rumque, Africanum, seu pseudonymum τῶν χεστῶν auctorem 9, et 
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(1) Contuleris. De leone, 7s 220, ed. 
Leemans ; de pelicano, p. 278, 171, 179, 
404; de aquila , p. 64,34 le. 348 , 380, 
170, 178, 3o2, 3o4, 403; de upupa, 
de onagro, p. 32, 531, 209; de vipera, 
p. 251; de perdice, p. 380 ; de muste lla, 
p. 333, 395; de castore, lib. i, c. 65, 
omnino ut Physiol. ; ; de turture, p. 73, 
329, 55, 285; de hyzna, p. 69, 72, 360, 
362, etc. — (2) Detrudebant, Quorum 
in serie. ex antiquis xv ab Hecatao, e 
recentioribus ab Euhemero xv enumera- 
vit Lobeck in AglaopA. , p. 987 sqq. 
Idem physicos vix x, quod miror, recen- 
suit, p. 153.— (3) Describunt. Octo sunt 
apud A, Gellium. IVoct. attic. XX, 45; de- 


cem apud Tzetzem, CA. vir, Hist, 1445; 
utrumque locum diserte adornavit. J. 
Berger de Xivrey (Traditions tératolog., 
Paris, 1836, Préf., p. xxx11). — (4) Δώων. 
A quo scriptus, Euse bio teste, H. E. II, 
18 : [δ ᾿Αλέξανδρος ἢ περὶ τοῦ λόγον ἔχειν 
τὰ ἄλογα ζῶα, liber plane phy siologic us, 

—(5) Oribasius. In vetere catalozo Mur- 
bacensi, , legitur 
Urveasii, In Montispess, 161, swc. xim, 
Myrepsus Alexandrinus, de 4rborum 
virtutib. — (6) Laudavit, Opp., t. 1, p. 3. 
— (7) Γλυφῆς, Suidas ad h. v, — (8) Zi- 
brum. Exstat grece in codd, Paris. 2419, 
2535. — (9) Auctorem. Quidni Julius no- 
ster, dum ante conversionem ? Quam- 


Sic. 1X : Liber herbarius 


quze famen via 
salis recla 
ducunt ad 

Alexandrinam 

curiositatein ; 


73. 


ad ultimorum 
gentilium 
naturalem phi- 
losophiam ; 


T4. 
ad vesanam 
physice. magie 
libidinem ; 


πὸ. 


quorum exem- 
pla sunt 

qua e Loxo 

medico edimus, 


τὸ. 


et Damigeronis 
liber 
de lapidibus. 
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quos brevius recensebo , Draconem , Agatharchidem , Aristobulum, 
Deuglum , Heraclitem Sicyonium , Theophilum , Dorotheum, Zenothe- 
min , Macrobium *, Ptolemeum , Armanusium Antiochenum ?, Dercyl- 
lum Samium, Pseudo-Aristotelem, etc. 

In quibus latuisse obstinatissime magize etidololatriz deliramenta inde 
infertur, quod hisce libellis consecratum erat. inhzrere quibusdam la- 
pidibus ἐμψύχοις; peculiari ritu alligatis aut exsculptis, penitiorem ἐνέρ- 
γειαν sive ad morbos sive ad tempestates aliave infortunia averrun- 
canda ; immo, idque firmissime retinuerunt novissimi alchemistarum ?, 
preter hanc e natura. vim ingenitam, iisdem, prout hac vel illa figura 
insculpantur, infundi virtutem, qua ex situ. celi, planetarumque 
aspectu, eo temporis articulo in quo celantur, ab iliis quasi ebibitur ac 
perpetuo retinetur. 

Sed neque ipsi hominum nature pepercisse arcanorum introspi- 
ciendorum tetram libidinem, nimis notum, quum, preter casa et 
porrecta in aris, nullum esset corporeum membrum cui cum amuletis 
aut sideribus, cum inferis supernisque diis, sympathiam non indiderint. 

Cujus fortasse dementiae exemplum protulissem egregium, si integrum 
de physiognomonia libellum, ex Aristotele, Polemone et Loxo consarcina- 
tum ab ethnico collectore, edidissem : sed monitus eram id sibi suscepisse 
J. H. Bormannum, Leodiensein, a quo nihil nisi scite et argute elabo- 
ratum exspectandum est 4; veniam ab illo, spero, adepturus, dum saltem 
unum Loxi medici, cujus illi libenter committo historiam illustrandam, 
fragmentum ex aliena penu detraxerim [p. 321], breve quidem, insigne 
tamen, quo is vere physicus quasi ludendo non celat quam levi discri- 
mine a bestiis hominem separari existimet. 

Quid, quod hominem lapidi pene mancipari vult alius quem nunc 
primum diam in lucem paulo audacius profero [p. 324] Damigero- 
nem. Statim ut incideram in hanc opellam, acriter sensi e singulis spi- 
rantem membranis ethuice vetustatis odorem. Mox enim restitui no- 
men in codice quasi capite truncatum [/iber 4rnrgeronis] ; tum accessi 
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quam non pauca ejusdem in Geoponicis 
redolent nescio quid christiani ethnica 
depravatione infercitum, Lege lib. vir, 
€:-145 9,29; 30,315 el6.., et. Jam vide 
ex his quale venenum inesset vel rei 
rustica veterum, et quantum periculi. 
Macrobium. Divinet aliquis 
quid sibi velit illud : Macrobzus , de 
Palliis,. que sunt. lapidum nomina , in 
cod. Voss. lat. 91, juxta catalog. bibl. 
Lugd. Bat. Colomes. Adisis Fabric., Zib/. 
lat.,t. 111, p. 186. Exstitisse namque Ma- 
crobii qualecumque lapidarium usque 
ad 58:0. xiv, constat ex fragmentis quae 
apud Berchorium, auctoremque Zo- 
ralitatum et alios. circumferuntur. — 
(2) Antiochenum. Excitat cum aliis Ah- 
med Teifaschy (Fior di pensieri sulle 
Pietre prez. Firenz. 1818, p. 47). Fe- 
cit quod hodiedum exarsit repente bel- 
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lum, ad me non pervenisse recens synta- 
gma L. Stephani , inscriptum : De quel- 
ques prétendus lupidaires de l'antiquité 
(Mém. de l'Ac. des scienc. de S. Petersb., 
vi? série, scienc. polit., t. vir). Cf. Script. 
histor. fragm. , cuv. C. Müller. ed., t. 1v, 
in ind. ad v. A(0o1.—(3) Alchemistarum. 
E sexcentis editionem unius recentioris 
novissimam  adisis, Camilli Leonardi 
Speculum. lapidum , Hamburg., 1717, 
in-12, p. 128.—(4) Est. Spem confirma- 
vit nuper alter Leodiensis ἐλλογιμώτατος, 
cl. v. M. L. Polain, neque idem ipse 
Bormannus conscribi neglexit in t. 1v 
Breviorum | commentationum | Academ. 
Bruxell., ser. 2, n. 1. De duob. codd. 
m$$., 5880. Xr-XrlI 5. Coeterum in cod. 
Leodiensi sunt tantum excerpta trium 
auctorum, quorum duo Aristoteles et Po- 
lemon de PAysiognomoniía , alibi exstant 
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ad Tertulliani, Arnobii, Apuleii, Parrhasii' de eodem testimonia ; relegi 
quacumque ejusdem in. Geoponicis Jacent ? ; przssertim me vigilantio- 
rem retinuere varia Plinii loca in quibus Magorum infamiam de lapidum 
virtutibus irridet salse aut detestatur . Quz omnia cum nostris salis 
apte consentiunt , ut jam auctorem prodant grecum primitus, inter- 
que alexandrima versatissimum, Si hec mecum justa lance librave- 
ris, nullus dubito quin in. meam inclineris sententiam, tandem post 
duo fere annorum millia, ex orci nocte, in qua non immerito diras 
luerit, exciri feralem libellum vel ethnicorum anathemate confixum ^. 
A quo saltem id erit. emolumenti, nempe videant delicatuli nostri 
qui christiana irrident, quibusnam errorum funiculis, vel ex gemmulis 
quibuscum digito ludunt, irretirentur, nisi tam animarum, quam omnis 
imsuper ingemiscentis creature libertatem Ecclesia vindicasset. 
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vi 


Nee jam letior erit rerum facies, si quis ad gentem israeliticam se 
converlerit. Sed aliud hac meditanti tedium, quum et Judeum in 
eamdem flagitiorum partem ultro cucurrisse noverit ?. Quid plura? 
Namque Alexandrini Judaei in Grecorum assentationem , ne extra cho- 
rum gentium tunc temporis in orbe dominantium crevisse videreu- 
lur, eo venerunt ut tum placita sophistica, tum historica mendacia 
plenis manibus in suos libros ingererent : quid mirum eosdem noluisse, 
ne in hac quidem physiologie prave infamia, esse Grecis inferiores ? 
Excogitaverunt enim quz et confidenter Flavius Josephus rata habuit, et 
cum lieta rescripsit arrogantia, scilicet esse nescio quam φυσιολογίας £xdo- 
σιν 7) quam non ad Salomonem modo deferrent, sed ad Moysen, ad pa- 
triarchas, ad ipsummet Adamum, et usquequo non? Ex eo enim quod 
protoplastus cunctis animantibus dedit nomen proprium , colligunt 
Adamum insignem philosophum fuisse, qui naturas omnium animalium 
tenuerit probe, ut inde juxta cujusque proprietatem nomen indiderit. 
Sed et Flavio presto fuere ille Sethianze column quae secretam et side- 
ralem disciplinam, quasi in arca sa&ea reconditam, e diluvio eriperent ; 
et aliis, pseudepigrapha Philonis chronica, que Augustinus novisse 
integrius in. coll, Sylburgiana , Script. 
physiognom, veter., Altenburg., 1780. 
De Loxoautem perpauca novi, quz obi- 
ter. legi in levidiusculo. ejusdem argu- 
menti libello, gallice edito, sed qui vide- 
tur translatus e Petro de Abano sive Pa- 
dubanensi (de Phisonomia [sic] , Paduw, 
1474, ed. Panzero et Hainio iguota, Uter- 


vit, 13, 24; 1x, 18, 26; x, 12, 30,63, 64, 
65; xir, 12, 35. — (3) Detestatur, Vide, 
si lubet, in primis lib. xxxvr, 29, 1; 
xxxvi1, 3, 14, 37, ὅτ᾽, 59, 60, 73, etc. 
— (4) Confirum. Quocum non medio- 
criter consentiunt qu: amandavi in po- 
steriores notas, sed pleraque a Pseudo. 
Hildegardis physicis libellis descripta.— 


que liber rescripsit unum Albert. Magn. 
quem cf, de Animalib., t. vx, p. 22, col. 
25;5264d;34,24d;35,2c5; 36, a5 67, 
2d;71,2e;76,206;77,2e.—-(1) Par 
rhasii, Priora, p. 324 dedi. In Apuleii 
Apolog, mag., €. 90, p. 54, ed. Elmenh. 
lezo, nemine contradicturo, Darmnigeron 
magus, ubi Damigeton, Cf, Parrhasii 
epist. xr in. Z/es.. crit. , t, 1, p. 740. — 
(a) Jacent. Lib. 11, 30, 31; v, 1,2, 37) 


(5) IVoverit. Videndi omuino qui plenius 
hac de re egerunt A, Ferd, Dahne, GescAi- 
chte und Darstellung der Judisch-alexan- 
drinischen | Relig. - Philosophie, Malle, 
1834, in-8?, A. Εἰ Gfrórer, Kritische 
Geschichte des: Ürchristenthums e. th, 
Philo, t. 2, Stuttgart, 1835, in- 8", Neque 
omittenda dissertatio gallica recens, in- 
scripta : Essai Aíst, et erit.sur l'École juive 
εἰ Alex,, par l'abbe J. Biet, Paris, 1854. 
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Sed ἃ pliysiolo- 
gia Judaeos 
caute non ab- 
slinuisse immo 
ivisse in illam 
promtissime , 


ut multa testi- 
monia , 
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ila Astrampsy- 
chi nostri 
ἀποσπασμάτια 
satis evincunt. 
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videtur, quum alludit ad hanc Judeorum sententiam, in deserto scili- 
cet, ipso Jubente Moyse, sculptas fuisse gemmas secundum motus et 
cursum siderum *. Una est enimvero et illa sane Judzorum laus abun- 
dantior, qua jam personuit Oriens universus, stupenda Salomonis 
scientia, cui coelitus datam fuisse tum divinarum , tum etiam natura- 
lium rerum peritiam, et Regum [III, rv, 553] et Ecclesiastici [XLVII, 16, 
r&] et Sapientiee [ VII, 2o] locupletia absolutaque sunt testimonia; quam 
quidem peritiam, quamdiu sapuit, mire cum symbolicis coaluisse, decla- 
rant. Proverbia, Parabole, Cantica, quibus allegoriarum silva divinitus 
consecratur, ne parabolarum tria millia, ne carmina quingenta supra 
mille memorem, qua quum Ezechias paulo ante captivitatem partim col- 
legerit, e manibus exsulantium per omnem orbem disseminata fuisse, 
absonum minime est. Sed his non contenta Judaeorum Jactantia men- 
tita est ejusdem sapientissimi regis esse spuria sine numero, sine 
nomine, quorum unum gloriabundus ostentat Josephus, /ncantationum 
quidem, ex herbarum virtutibus, quas oculis suis se vidisse tibi jurat 
judeus ille Apelles ?. Quocum dextras junxere contribules, de quibus 
Joannes Lydus : « Hebraeorum docti, inquit, prasagii rationem bifariam 
distribuunt, in σημεῖα et τέρατα, et σημεῖα esse volunt ea qua in aere exsi- 
stunt, τέρατα vero ea quae in terra tamquam contra natura apparent?. » 
Etenim, ne veteres Gnosticos Judaizantes referam ^, annon putide 
fuerunt ista infecta lue immensa Mischnae et Thalmudi volumina 5? 

De ista Judaeorum perversione et cum Alexandrinis in profligatas ar- 
tes conspiratione nostrum erat, quandoquidem huc veniendum esset, 
novum afferre testimonium, quod habes infra [p. 394] ubi σημεῖα xoi 
χρησμοί Astrampsychi , ἱερέως xai βιδλίων Ptolemzi regis ἐπισφραγιστοῦ, in 
ceo tantum clara quod ex sacris Bibliorum nominibus, illic ad sortes ma- 
gicas alligatis, coram manifestatur, vel ante Christi tempora, aut saltem 
antiquitus, spurios Abrahee filios ex arbore pessime scientice plenis buccis 
comedisse. Ex quo etiam loco, totoque libro zvex3ózo quem sedulo et 
caute evolvimus, aliisque abunde notum est, jam tunc jacta fuisse semina 
theurgie judaice et artis cabbalistice , quam pene totam e rei sym- 
bolicze depravatione, sed maxime e vesanis physiologie arcanze menda- 
ciis erupisse, sole clarius est. Quot inde mala manaverint, quot Ecclesie 
nascenti et adolescenti pericula et damna intulerit. sceleratissima ista 
ultimorum e gentilitate philosophorum et antiquissimorum e Judaeis 
magistrorum conjuratio, dicti difficile est. 

Hzc quum ita fuerint, jam quo nostra tofa oratio pertinuit, eo ventum 
est, ut quecumque tam ad gentes quam etiam ad Judcos e veteri natura- 
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(1) Siderum. De Civit. Dei, xxx, 6. Cf. 
Chr. G. Heyn., de Gemmis astrologicis 
et magicis inter amulela habitis, opusc. 
acad., t. 1, epim. 5. Tiedeman, de Ma - 
gia, p. 102. Minus ad rem est 1. ἃ. Eich- 
horn, de Gemmis sculptis Hebreeorum , 
in-4?, 1813. — (2) Apelles. Vid. Ant. 
Jud. vui, 2, p. 207 Did. Quibus Judzo- 
rum fabulis patulas aures et promtiorem 
calamum praestitit bonus P. Pineda, de 
Rebus Salomon. lib, x11, c. a3. Spuria 


Salomoniaca post multos abunde recen- 
suit D. Ceillier, t. 1, p. 258. Quibus adde 
Physiologum cod. Ambros. C. », de quo 
p. rxiv. — (3) Apparent. De mensib. 1v, 
97, p- 11r. — (4) Referam. Cf. "Qowev. 
φιλοσοφούμ.. V, 7, p. 98 sqq., 102, 31; 
140, 95. — (5) Folumina. In primis res- 
picio satis multa hic illic sparsa de rebus 
rusticis et medicis, qualia fere sunt By- 
zantinorum Geoponica, quz, dum ethnica 
regerunt, vix ab ironia temperant. 
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lium symbolorum disciplina pervenerint, ea vel ante Ecclesie tempora 
dissipata fuisse ac misere in hac colluvie physiologorum suffocata , 
recle concludatur. 

Quid vero acciderit christianis, simili quadam physiologia utentibus, 
hoc enim nolumus negare neque possumus, jam necesse est paulo 
fusius inquiramus. 
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Sanelubrico Physiologi loco aut abstinendum prorsus erat, aut tan- 
tum, ubi minus venenose salebre, pede suspenso, hac illac eundum. 

Abstinuit quidem Ecclesia romana, quamdiu novit anguem sub lierba 
latere, cujus prudentiam mox locus erit diligentius considerandi. 

Greci vero Orientalesque aliter, vel ab ipso initio, ideo fortasse quod 
non eque illis res erat omnino integra. Grecus enim physiologus Gree- 
corum in manibus terebatur, inde per totum Orientem diffamatus ; quid- 
ni eum non solum in scholis alexaudrinis, sed et ultro citroque in ludi 
magisteriis concrepaverit , ut ΓΑΕ Κορ JEsopicarum ritu, medita- 
retur eum alumnus quivis in ultimis subselliis sedeus, aut quisque 
puer inter crepundia versaret ? 

Talem enim fuisse primavam Physiologi conditionem suadent non 
tam puerilis ejus et quasi infantis sermonis indoles, aut similitudo cum 
fabellis scholasticis, quam ipsorum Latinorum consuetudo, eo tamen 
libello parcius quam Graeci et tardius utentium. Philippus de Thaun ', 
primus quem novimus in vernaculas linguas Physiologum transtu- 
lisse, diserte de eo pronuntiat : 


Jceo Dit bestiatre, un livre δὲ gramaire.., 
€n un Livere Dit De grammaire 

Que nus apelum besttaire... 

41 plus volt saver δὲ ceo pereo 

Zur vertus et. luv manaives 

Si alt lire ὃς laptbaire 

Qui eot. extrait De. granumaire, 


Ut candida est et obvia libelli indoles, sic tamen arte non caret, 
nec quadam argutandi ratione callide dissimulata, quin ex controversia 
ortus videatur, aliis ejusdem auctoritatem tuentibus, aliis nec. libello 
suam fidem obligantibus, neque ab illo, qualiscumque demum erat, 
omnino recedentibus; unde et illud ab initio constanter promissum : ὁ 
Φυσιολόγος ἔλεξε, quasi: penes quem fidem esto; et, quodcumque tan- 
dem dixerit, esto bene, χαλῶς οὖν ὁ Φυσιολύγος ἔλεξεν, Hiec utcumque 
notanda erant, quum vix alio in libro eadem reperies. 


At Grecos sive litigandi necessitas huc impulerit , sive curiositas , 


(9) Thaun. Thom. Wright edidit in 
Popular Treatises, etc., p. 20, ubi inscri- 
bitur : Ze (ere des créatures, Sed suo 
nomine obiter apud eumdem Aysiolo- 


gus excitatur. 


Philippus describit ani- 
malia 24, aves 13, et lapides 15. Οὐ 
supra, exstant p 108, 127, 128. Similia 
refert in Greecismo Eberhardus Dethuu, 
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Neque majorem 
fuisse grzecu- 
lorum 
prudeutiam 
quam Judzo- 
rum , 


erunt qui dent 
veniam, ob 
locorum 
et disciplinarum 
necessitatem, 
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sed et propter 
vigilantiam 

veterum ten- 

tanda in hac via. 


81. 


Quorum antesi- 
gnani 
ferme sunt Lxx 
interpretes, 


cerle — 
Alexandrini 
Patres; 


89. 
deinde Syri 
et ceteri 
orientales. 
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dum ad Physiologum dilabuntur, id primo sibi cavent ne ab illo quid- 
quam accipiant quod non sit aliqua in Scripturis sacris consecratione 
preelibatum. Deinde , nihil brevissimis Physiologi lemmatibus additum 
est nisi illud ipsum biblicum elogium, quod unum interpretationis loco 
Svrus retinuit. Postremo, accedente allegoria fusiore, 115 tamen eam 
cohibuere terminis ut precipua dumtaxat, non omnia in mysticam 
interpretationem cederent : « Exempla enim, ait recte Isidorus Pelu- 
siota, et post eum Gregorius Magnus, non universe explenda, alioquin 
non essent exempla, sed res eadem '. » 

His vallis munita physiologia, nedum omuibus displicuerit, satis 
honorifice cum illa actum est, dum alii ad eam libenter provocarent, 
alii data opera eam perpetuo commentario adornarent. 

Immorari pigeret in scriptoribus recensendis, qui obiter hoc vel 
illud caput obvium habuere, adiereque; sed prestat tate aut nomine 
majores notare paucis. 

Parum abest quin nostrorum agmen duci velim a LXX interpretibus, 
ob nonnulla de leone, de phoenice, de charadrio, de myrmicoleone ?, ex 
hebrao audacius reficta. Nostra certe de mustela pene αὐτολεξεὶ refert 
Eleazarus apud Aristean?, quem aut unum τῶν CY faciunt, aut illis. 
zqualem, certe alexandrinum. 

Jam a Philone ad nostros, preeunte Clemente, et inde usque ad 
ultimos alexandrinze Ecclesie, Athanasio tantum excepto, series decur- 
rit prope continua. Clemens enim, ne multa excutiam, de hycna et de 
turture plane Physiologo quadrat ^. Item primus omnium quem noverim, 
Origenes Physiologum suo nomine diserte appellavit 5, eumque tam 
frequenter de charadrio, de leone, de cervo, de ciconia, de vulture, de 
perdice expilavit 9, sed tacita satis constanter singulorum locorum 
allegoria, ut ex his duo per me recte intuleris, eum quidem Physiologi 
ἐκφράσεις naturales pre oculis habuisse, ignorasse vero recentiorum 
allegorias. In hanc ergo viam, ab Adamantino glarea et silice constra- 
tam, confidenter eunt 7 Eusebius Caesariensis, Clementinarum auctor, 
Isidorus Pelusiota, Nonnus Panopolitanus, Cyrillus et Eulogius, ambo 
Alexandrini ; sed alius Alexandrinus evadit illinc, Pseudo-Eustathius in 
Hexaemeron, cui certe nihil cum Antiochenis commune. 

Proximi Syri sequuntur, quibus dux non deest, S. Ephraeemus, et post 
eum Jacobus Edessenus ?; tum Armenii, deinde Arabes, postremo 
Athiopes, qui non alii ab aliis, sed e grecis fontibus sua quique hause- 
runt, idque tam alacriter, ut a primo litterarum suarum ortu eos 


(1) Eadem. Isid. τν, Epist. 2337. — 


refert, allegoria intacta , quam pra cz- 
(2) Myrmicoleone. Job 1v, 11; xxrx, 18, 


teris excitare debuisset. Hzec vero e Ru- 


Levit. x1, 14.—-(3) Aristean. Eus. Pr. Ev. 
virt, 9..— (4) Quadrat. Peedag. τι, 18; 
Stromat, 11. — (5) Appeliavit. In Genes, 
hom. xvii: « Convenientius aptabitur 
huic loco [Genes, xr1x, g]mystica expo- 
sitio, in qua Catulus Leonis Christus non 
solum tropice, verum etiam physice 
[quod omnino retinendum, alii : tropicts , 
physicus]. Nam PAysiologus, de Catulo, 
etc. cf. infra p. 339]. Φυσιχὴν ἔχφρασιν 


fini versione : greca dudum exciderunt, 
—(6) Ezxpilavit. In Cels, lib. 1, 1v; in Cant. 
homil. i115; in Jerem. homil, 1v et v; in 
Levitic. homil. vir, etc.—(7) Euzt. Eus., 
Fit. Const. 1€ ; Clemens, apud Isidor, 
Etym. x15 Isid. Pelus. lib. 1, ep. 416; 
Cyrill. de Ador. 111; in Zachar. v ; Eu- 
log. contra Novat., lib. 1v; Eustath. pas- 
sim. Nonnus in Dionys. lib. xxvr, xr1. — 
(8) Edessenus. S. Ephrem in Job. xxxix, 
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hujusmodi nanias in deliciis habuisse significent qua supersunt apud 
omnes Orientales Physiologi interpretationes. 

Cieteri vero greci, sive ob Antiochenorum in Origenistas studium, 
sive quia extra Alexandriam locus non erat tam frequenter ad hanc pro- 
vinciam adeundi, primum abstinere se ἃ Physiologo videntur. Qui enim 
adducuntur e Basilio, Chrysostomo, Nazianzeno, Nysseno, Theodoreto, 
pertinent fere omnia ad pheenicem, ad turturem, ad delphinos, ad ser- 
pentem , quae ubivis terrarum publici juris erant. Sed vergente aurea 
etate ad Byzantinam, quum jam Graeculi sublimiori contemplationi 
impares, in tricas sensus litteralis toti incumberent , appositum est illis 
arrisisse novissimam hanc theologie symbolicee appendiculam de qua 
nobis sermo est, Jam illam per catenas dispertiri; jam illam non solum 
in ethnicis Nonni. Zionysiacis, in. Heliodori. fictitiis poematus, in 
classicorum auctorum scholiis, opportuno satis loco, sed et in ipsis 
rerum ecclesiasticarum chronicis, congerere totam : quee fuit Michaelis 
Glyce deridenda insania; jam denique multis et diversis recensioni- 
bus Physiologum excutere, quas necesse est una cum Orientalium ver- 
sionibus, sigillatim expendamus. 

Tatianum esse interpretum ducem et Physiologi qualis exstat integri 
auctorem sententia est R. P. Cahier, a quo nihil. perfunctorium, non 
semel, neque obscure asserta "ἡ. Favet enimvero, quod libellus ab hare- 
ticis conscriptus esse in Gelasiano decreto dicitur; quod Tatianus pri- 
mus este christianis qui veteres φυσιολόγους diserteappellet *, puta Jubam 
regem, Orpheum, Philochorum aruspicem, Metrodorum, Aristodemum 
« qui nihil in Homero non refert ad pAysrologiam ; » quod idem de 
rebus PISOS et medicis libenter multus est? ; quod gente assyrius, lit- 
teris alexandrinus, suopte ingenio audax , novarum doctrinarum plus 
justo fautor, Encratitarum sectae parens exstitit, quos in allegoriis las- 
civiisse constat et quorum placita a nonnullis Physiologi capitibus (de 
elephante, de turture, de castore), non penitus abludunt; denique 
quod ipsomet teste locupletiore, primus nostrorum unum περὶ ζώων 
tractatum edidit 4, Sed, de auctorum et codicum silentio ne loquar, 
nec urgeam illud, et Physiologum esse antiquiorem, et ἑρμηνείας recen- 
tiores, obstat idipsum testimonium allatum, in quo se de anima in eo- 
dem libro disseruisse asserit, quod ab Physiologo nostro alienum om- 
nino videtur. 

Alia sunt que pro Epiphanii jure militant: in primis magnus 
codicum consensus, quorum decem nomen ejus prefixum habent 5. 
Eidem non denegatur libellus περὶ λίθων, qui et ipse nostrum in cen- 
sum venit, Sed et in authenticis ejus scriptis non pauca nostris simil- 
lima reperiuntur; solemne enim est illi singulas hiereses cum pessimis 
bestiis ac reptilibus irridendo conferre 9. 

Quod huc Basilium quoque adducat, unum est : e titulo fortasse 


de Margarita ; Jac, Edess. in Gen, xix, [ (4) Edidit. P, 271 c; cf. p. 366, 367. — 
de Ceraste, — (1) Asserta. Cf. Fitraux de | (5) Habent. Ottobon. 299, 300; Paris, 
Bourges p. 77-82, Mélanges archéolog., | 2426, 1140, 2027, 834; Vindobon. 26, 
t. 11, p. 87. — (2) Appellet. P. 278, ed. | 55,321 Laub. (lib, v, vr, vii) et omnium 
BB ; cf. p. 290, 592, 278 c, 285,289. — | princeps Ambros, E, 16, part. super., 
(3) Est. Ib. p. 374,275, 203, n. 45. — [| sic. x. — (6) Conferre. CF. f nchor. xxn. 
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commentariis ejusdem in Hexaemeron imposito περὶ φυσιολογίας, ansam 
arripuere Grzculi et ipsi dare Physiologi interpretationem, ut diserte 
exprimitur in codice Ambrosiano C. 2 : Ερμιηνεία τοῦ ἁγίου Βασιλείου. 
Ὁ δὲ μέγας βασίλειος ἀλχλχηγορικῶς ἡρμιήνευσε, πνευματικῶς ὑπαλλάξας τοῦ 
σοφωτάτου Σολομῶντος τὰς τῶν αλόγων ζῴων φύσεις ἣν : 

Sed Armeniorum traditio est Philoni Carpathio Physiologum esse 
ascribendum, cujus quidem rei non nisi levia vestigia in ejusdem 
commentario in Cantica canticorum deprehenduntur ?. 

Etsi ab hujusmodi commentatiuncula toto ingenio et ore abhorreat 
Chrysostomus, nomen tamen ejus interpretes Latini codicibus suis non 
paucis ? audacter apposuerunt, quod quidem nuperrime typis consecra- 
runt academici Vindobonenses *. Neque hesternum est facinus : quod 
enim pene ad stuporem nonnullorum afferam, exstat testis fere zequa- 
lis, et nomine et dignitate et doctrina venerandus, Verecundus ille 
est, episcopus Iuncensis in Africa, qui non exiguam seculo quinto per- 
sonam egit et Constantinopoli exsulavit : idem enimveroiu grandi opere 
quod quarto Spicilegii tomo jam curo inserendum, non obiter, sed diser- 
ussime declarat, locum e Physiologo verbatim expressum , esse Chryso- 
stomi : « Lege, inquit, Physicorum historias peritorum, Plinii Secundi, 
Solini, aliorumque multorum, in nostris autem Joannem Constanti- 
nopolitanum, in libro quem de /Vatura bestiarum scripsit : et invenies 
balzenam [ cf. nostra p. 352, περὶ ἀσπιδοχελώνης, n. 2] tante latitudinis 
longitudinisque corpus habere ut mensuram trium habeat et amplius 
jugerum; ita ut, quum fallendis nautis enatant super aquas, insule ab 
ignorantibus existimentur?, » Vix alia nostris arctius necti invenies. 

Eulogium vero Alexandrinum tetigisse idem illud argumentum et 
loca Physiologi exornasse nonnulla, fidem faciunt que modo subjicienda 
sunt ejusdem ἀνέκδοτα. 

Sed nos ad alia dubia referunt qua codici Taurinensi 248 prefixa 
grece leguntur in huncce modum : « Damasceni. episcopi Studite li- 
bellus, in quo collecta sunt ex veteram philosophorum libris quecumque 
de avibus et terrestribus atque marinis animantibus ab his dicta fue- 
runt, et communior interpretatio subditur. » 

Neque inutile foret liquidius noscere quosnam sibi auctores Philip- 
pus de Thaun arrogaverit, quos vocat Tiebros lt vaillan;, lt plilosople 
Cingius, Gurhil le Daillant, em son escrit, C1eopatras, etc. Aut etiam 
quis Philatus quem pAysiologum omnium animalium vocat doctus Ar- 


LXIV 


(1) Φύσεις. Cod. sec. xv, cartac. Di- 
guus est codex qui diligenter excutia- 
tur, quamquam recentior. Interpretatio 
enim ἃ cseteris recedit , nec satis asse- 
quor utrum in eo ex Basilio detur 
commentarius perpetuus, an obiter ad- 
ducatur in cap. r, ut inde continuetur 
variorum Catena. Ab initio legitur : Ἀρχὴ 
σὺν Θεῷ τοῦ Φυσιολόγου τοῦ σοφωτάτου 
περὶ τῶν φύσεων τῶν ἀλόγων. Cod. alius 
Ambr. B. 146, l. xvir, continet. xxi ca- 
pita sive fragmenta Hexaemeri ejusdem, 


potius quam physiologi. Hzc et quz su- 
pra leguntur , praestitit doctus et bene- 
volentissimus vir Car. Daremberg. — 
(2) Deprehenduntur. Cf. Bibl. PP. t. v, p. 
666 d, 668 g, 678 a, 685, 683. Arme- 
niorum traditionem retulit 1, B. Aucher, 
in magno arm. lex.—(3) Voz paucis. Fuit 
Murbac., 586. vri; exstant etiam nunc 
Remens,E,336; Paris. 2780; Gotwic. 101, 
ΧΙ szec, — (4) P'indobonenses, Vid. supra 
t. 11, p. 480, n. 15. — (5) Existimentur. 
In Cant. Jonz, p. 198 apographi nostri, 
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meniz historicus, Vartanus, seculi XIII; aut denique quemnam Arma- 
nusium Antiochenum de /apidum | virtutibus non semel in arabico 
ejusdem argumenti libro Teifaschyus excitaverit. Psellum quidem eadem 
exornasse, et Manuelem Phile in insigniores Physiologi partes, omissis 

ene allegoriis, non inconcinnos inspersisse jambicos, notius est quam 
ut in illis hic detineamur. 

Neque plura nobis nomina clare asserta suppetunt; sed quid de 
anonymis sentiendum sit, facile prolixior esset disputatio. Locus enim 
dandus esset 

1? Interpreti Armenio, quem ob eximiam dictionis suz elegantiam 
doctissimi Mechitaristz?e non dubitant aure zetati Haicanze reservare τ: 
eum utique novit Vartanus, et Mechitar Kosschius, Armeniorum 
/Esopus? ; 

2? Interpreti Syro, quem vetustissimum esse eo maxime nomine 
opinor, quod et physice ejus enarrationes cum puriore textu greco ap- 
prime concordant, nec ulla illis, preter loca Scripture, alligavit assu- 
menta ?. 

3^? et 4? De interprete Arabico, donec integrior codex inveniatur, 
vix erit disputandi locus ; quem forte una cum integerrimo translatore 
nostro /Ethiopico opere pretium erit non omnino omittere. 

5? et 6? E Grecis du: saltem adhuc exstant recensiones,rerum ordine, 
copia et delectu satis diverse, quarum primam tibi exhibet codex 
noster A, cui B suffragatur et aliquando A, secunda vero in notas 
nostras rejicitur, excepta e codicibus P et A. 

7? E et G adeo diversam abeunt in viam ut non metricum modo, 
sed novum opus in illis sit potius, quam Physiologi commentarius, id 
quod ex ultimis editionis nostra capitibus quisque facile videat: nec 
omittat equus bonusque rerum estimator, meditari quam arduum 
fuerit e rustica ista politicorum στίχων stribligine pauca que nunc 
primum edimus, exsculpere. Consarcinatorem vero fuisse male feria- 
tum quemdam monachum multa produnt; sed et egyptium tam ob 
Antoni veterumque eremitarum laudes, quam ex aliqua scripturae 
coptica barbarie haud inepte colligitur. 

8? Ανεπιγράφων nostrorum vix seriem absolvet scholiastes codicis 
nostri P, quem forte alii invenient in integriori codice uberiorem. 

9? et ro" Etenim nostris quoque accensere par erit. Mosquensis 
anonymi brevem historiam animalium, quem notavi supra, et alium 
de varia et infinita rerum naturalium copia quem hisce diebus E. Miller 
cum multa, ut solet, et eleganti eruditione in lucem educit. 


LxvV 


(1) Reservare. V. infr. p. 376, notam 
proviam de codicibus. Versio longe au- 
ctior cod, Γ΄ ea ratione in A', B'decurtata 
videtur ut quaedam minus sana aut ho- 
nesta resecarentur. Sed nolim hic dimit- 
tere lectorem quin mecum semel atque 
iterum grato et lieto oculo intueatur qua 
elegantia niteant, qua unciali dignitate 
superbiant Armeniorum typi qui, recenti 
plumbo a Parisiensibus Mechitaristis 


Ht. 


fusi, una cum novo textu nostro nunc 
primum propemodum — prodeunt — 
(2) -Esopus. & quo, ut in graecis fabulis , 
respicitur caput de Charadrio.— (3) 4s- 
sumenta, Codici nostro gr. Α satis con- 
stanter consentit; sed non desunt varia 
quibus ad B deflectit. Aliz varietates oc- 
currunt sive. ob syri amanuensis, sive 
ob interpretis graeca proe oculis haben- 
tis negligentiam, eut ob. antiquitatem 
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Sed utcumque elapsus e bestiarii graeci, syri, arabici, eethiopici sale- 
bris, quas pro virili parte rimari et indagare sategi , ecce quaestionem 
de Physiologi auctore, qualem fere invenimus, relinquimus in dubio. Ut 
enim externa testimonia hinc et inde pari marte contendunt, ita, si 
interiora textus σημεῖα respexeris, aqua tibi herebit nihilominus. Una 
res ex tot prostantissimis nominibus temere, ut videtur, adhibitis , satis 
manifesta est, nihil sequioris zvi greculos omisisse ut leviusculee 
opellz fictitiam compararent auctoritatem ; mirum enim , dum negli- 
gerent doctrine christiange summa capita, dum theologiam symboli- 
cam flocci facerent pene omnem, quantum ineptiolis dederint et utinam 
non perversis! Ex insulsa namque mox in pessimam iere physiologiam, 
ut non solum cum Judaeorum deliriis, sed et cum somniis Arabum, 
amentes ipsi οἱ socordes , concertarent. Quis enim ignorat Syriam et 
[Egyptum , quum semper, tum maxime vi et vri seculo receptacula 
fuisse magicae, fatidiczeque discipline, philosophisque et astrologis 
abundavisse, certatim conquirentibus telesmaticos et chemicos libros ! ? 
Quibus nec in ipsa novae Rome aula casareoque palatio defuit hospiti- 
um, quum Leo sapiens, ut aiunt, ac plerique Byzantini imperatores, 
Ptolemeorum aemuli , repudiatas jam et obsoletas /Egypti et Orientis 
artes exemplo suo et muneribus refoverunt. 

Sed ultimam meam de physiologo greco sententiam ut. absolvam, si 
quid ex antea dictis optaverim, statutum illud saltem erit, fuisse veterem 
quemdam physiologum ad prima sevi christiani tempora aut Grecorum 
veterum ultima referendum, quem placet inter Alexandrinos vixisse. 

Cui enimvero sententie. ultimum accedet adminiculum ex illis 
ἀνεχδότοις ἀποσπασματίοις, fortasse non modicum raris, illustri certe in- 
signitis nomine, S. videlicet Eulogii, primi a Cyrillo Alexandrinorum 
patriarchae, non dictatis ignobiliter nec tanto nomine indignis ? : 

I. Τίνος ἕνεκεν ὁ ὄφις ἀνεωγμένους ἔχει τοὺς ὀφθαλμοὺς κοιμώμενος 5 

ἵνα τὸν ἀναίσθητον τοῦτον βλέποντες ὄφιν οὑτωσὶ διαχείμενον, τὸ τοῦ νοη- 
τοῦ χκατανοῶμεν ) ὄφεως dümvov, κἀντεῦθεν προσέχωμεν 4, μήποτε τὴν πέ- 
τραν ἀφέμενοι λεληθότως, χἂν δοκῇ 5 ἠρεμεῖν, παρ᾽ αὐτοῦ δηχθῶμεν εἰς θά- 
γατον. 

IT. Ὁ δὲ λέων τίνος ἕνεχεν ἀνεῳγμένους ἔχει τοὺς ὀφθαλμοὺς χοιμώμενος; 

Ϊνα τὸ χατὰ Χριστὸν ἐντεῦθεν προτυπωθείη μυστήριον, ἀναπεσὼν χαθά φη- 
σιν, ἐχοιμήθη ὡς λέων. ὥσπερ γὰρ ὁ λέων xai χοιμώμενος ἐχφοδεῖ τοὺς πε- 
ριϊόντας χαὶ φεύγειν ποιεῖ διὰ τὸ τοὺς ὀφθαλμιοὺς ἀνεῳγμένους ἔχειν xoi δοχεῖν 
ἐν ἀληθείᾳ ὁρᾷν: οὕτω xoi ὁ δεσπότης ἡμῶν Χριστὸς, μικρὸν ὑπνώσας ἐν τῷ 
σταυρῷ ὡς ἄνθρωπος ; ἔχων δὲ, ὡς Θεὸς, ἀνεῳγμένους τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς θεό- 

D É da: spi ; 3 
τητος, κἀντεῦθεν τὰς τῶν δαιμόνων φάλαγγας ἐχφούῆσε ὃ, ἔχει τοὺς ὀφθαλ- 
μοὺς [ἀνεῳγμένους 7 κοιμώμενος. 

HE Ὁ δὲ λαγὼς τίνος ἕνεκεν ἀνεῳγμένους ἔχει τοὺς ὀφθαλμοὺς χοιμώ-- 
μένος 5 


nemo veniam non dabit. — (1) Libros. | (5) Δοχεῖ ib. — (6) ᾿Εχφοδῆσε ἔχει τοὺς 
Joann. Lyd. Pref. p. xv. — (2) Zndignis. | ὀφθαλμοὺς χοιμώμενος cod. Legendum vi- 
E cod. Paris. 5264, fol. 39. — (3) Κατα-- | detur ἐχφοδεῖ x«i ὅτι ἔχει. --- (7) "Avso- 
νοούμενον cod. — (4) Προσέχομεν ib. — | γὙμένους. Cf. infra, p. 339. 
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Ἵνα μάθωμεν ἐντεῦθεν ὅτι καὶ ὁ δίχαιος οὗ καταφυγὴ ὁ Χριστὸς πέτρα, 
καθά φησι, καταφυγὴ τοῖς λαγωοῖς, γρήγορον ἀεὶ τὸν. τῆς διανοίας ὀφθαλμὸν, 
χατὰ τὸν εἰπόντα" « Ἐγὼ καθεύδω, καὶ ἡ καρδία μοῦ ἀγρυπνεῖ,» κέκτηται; 
μήποτε ταῖς πέδαις ἐγκύρσῃ τοῦ ταῖς yy aic ἡμῶν ἀεὶ ἐνεὸ ρεύοντος. 

* 


VII. 


Cernitur prudentia Ecclesie Romanz a prima que apud Latinos 
conceptis verbis expressa habetur Physiologi memoria; quz quippe est 
solemnis illa Gelasiani decreti censura, eadem forte a Damasi tempo- 
ribus repetunda, cujus prestat hic proferre tenorem : 

« Liber PAysiologus, ab haereticis conscriptus, et beati Ambrosii 
nomine prasignatus, apocryphus '. » 

Sunt qui multas hujus decreti sententias vel ideo emolliendas esse 
putant quia in eo libri dicuntur apocryphi qui auctore certo destituti 
fuerint ; vel quia non iidem illic damnantur, quam qui nunc su- 
persunt similiter inscripti: ego vero, quod ad Physiologum attinet, in 
neutrum volo me recipere effugium. Teneo sub hac furca pendere et 
nostrum et non immeritum, illicque hunc eumdem remansisse, a Da- 
maso ad Gelasii et Hormisde tempora, publica sententia suspensum. 

Quo enim tempore a septem summis Pontificibus eadem censura aut 
acrius data fuit aut renovata, etiam tunc pestilens aura quaedam Mani- 
chaismi totum, ut dixi, perflavit Occidentem, neca Roma quidem abs- 
tinuit. Eadem porro et Priscillianistarum lues, quie maxime serpsit 
obtecta libellis id genus apocryphis; quorum alii evangelicas οἱ apo- 
stolicas origines ementiti, alii occultas rerum causas et proprietates 
scrutati ferebantur. Sed omnes, quavis data occasione, illud perversum 
insinuabant, esse in omni re aut eventu ineluctabilem naturam aut con- 
ditionem sive bonam sive malam; unde introducerent omnia esse ani- 
mata, ipsosque lapides ἐμπεψυχῶσθαι, ac si vel in saxis virtus boni 
principii alligata contineretur, usque adeo ut fere omnia superstitiose 
honorarent?; qua profecto aperta via erat aut Magorum flagitiis aut 
ineptiis gentilium in orbem reducendis. 

Alterutrum enimvero detegere facile est in antiquiore Physiologi 
parte, quam per me licet totam gentilitati restituas. Quis enim in pura 
luce evangelii locus iis quae illic effutiuntur de leonis anhelitu vivifico, 
de oculo charadrii nune bouo, nunc malo, de phonicis palingenesi, de 
pelecani, onagri, castoris et viperz turpi edacitate, de lapidum sympa- 
thiis et virtutibus, de aetitecozoxí£o, de indico hvdropicorum amuleto, de 
herba ophthalmica, de adamante demonum averrunco, etc., ne hic 
salis similia vellicanda curem qui in appendicem de ἰχθύος symbolo 
relegavi. Hiec et alia mihi videntur fecisse, maxime inter Orientales et 
ab islamica tempestate, fortunam Physiologi et famam ; unde cetera 
non pauca, qua apud Syros aut Armenios desunt, libenter resecuerunt, 
nisi ad eosdem Physiologus minus integer pervenerit. 


(1) Apoecryphus. Mansi. Concil. viz, | seritur.—(2) Honorarent, Titus Bostreus, 
151. Qua Damasi. esse, «non leviter as- | lib. xr, c. 35, Galland. t, v, p. 322. 
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Sed nec in latine asservatis et in hac posteriore ἑομηνειῶν parte, 
christiana certe et repurgata, desunt putida satis : qualia si ea cum 
nostris conferas, qua pene dixerim respicere gnosticas /Eonum genea- 
logias sive καταύάσεις, ubi περὶ Σωτῆρος alt : μετὰ ἀγγέλων ἄγγελος, μετὰ 
ἀνθρώπων ἄνθρωπος, μετὰ ἐξουσιῶν ἐξουσία | μετὰ θρόνων θρόνος |, ἕως αὐτοῦ 
χαταδάσεως [vid. p. 339]; neque santora que paulo post, ubi de leone 
catellis insufflante : οὕτως καὶ ὁ παντοχράτωρ Θεὸς, ὁ πατὴρ τῶν ὅλων ἐξή- 
γεῖρε τὸν πρωτότοχον πάσης χτίσέως, aC si ille creationis primogenitus, 
aliena potius, quam sua virtute, surrexerit. Quod alii aliter. refingere 
tentaverunt, sed prudentius quam felicius, dum hi leeuam insufflantem 
et in ea Spiritum sanctum, illi vero, dissipata allegoria, totum de uno 
Christo intelligunt. Sed et aliud in eodem et rarum in orthodoxis voca- 
bulum, cap. v1 : ὁ δημιουργὸς ἡμᾶς ἐγέννησε [p. 348, et iterum p. 362]. 
Neque certe omnibus placuerit aut Christus ille, modo alatus et phoenici 
similis [p. 345], modo παμποίκιλος etiamque in spirituali natura variega- 
tus [p. 352]; neque iucantatio πνευματικὴ διὰ πολιτειῶν ἀγαθῶν [p. 3406]. 
Jam quid illud, angelicas potestates in Christum nasciturum non inva- 
luisse [p. 355]? Quid, duos vultures esse Mariam et Gabrielem [p. 369]? 
Quid, universa creata concatenari cum Demiurgo, a quo omnia pendent 
[p.362]? Alexandrinorum foetus profecto est allegoria de margarita, quam 
Origenes primus et post eum Cyrillus multis exornarunt|p. 366]. Deinde 
pejus mihi et gravius olent non pauca que Ophiticam sapiunt sectam, 
gnosticorum ut feedissimam, ita diutissime repullulantem : lege potius et 
cautissime quzecumque enarrantur candide de serpente, de pelicano, de 
pico, de monocerote, de arbore περιδεξίῳ et illius umbra; nec omitte 
notarum varietates, sed neque tum ancipitum interpretum dissimiles 
allegorias, quum alia prudenter ab illis, maxime ab armeniis auctoribus, 
omissa. Tum demum, ne taceamus nomen szpe in hac causa pronun- 
tiatum, alia certe a Tatiani et Encratitarum fanatico rigore non ablu- 
dunt ! que non tantum apostolos introducunt Encratitas [p. 346, c. x1], 
sed et Christum [p. 345-52]; et notam qua inurunt non secundis 
modo nuptiis [p. 3558], sed et monogamie [p. 365], et alia plura id ge- 
nus nec obiter, nec inconsulto asserta [cf. p. 361, 343, 341, 354, 361]. 

Nonne haec satis , unde causa cadat is potius, absolvatur vero Ponti- 
ficii. decreti censura et totius Ecclesiz latinz cauta oixovopíx? Quam- 
quam non diffitear ante Gelasium aut Damasum hic illic esse Physio- 
logi? vestigia, sed ea pene tantum apud Afros, Alexandrinorum vicinos, 
et praeeunte, ut reor, Tertulliano, qui quum in multis Tatiano suffra- 
garetur, eumdem et hucusque zmulatus, pleraque venditare potuit 
qu& a Cypriano, Arnobio, Novatiano, Lactantio, Augustino , temperata 
licet, non absunt. Vix alibi similia erunt, nisi apud eos qui in Grzeco- 
rum consuetudine versati sunt, quales fuere Ambrosius, Rufinus, 
Hieronymus, Grecorum interpretes. 

Sed cur Ambrosii nomen Physiologo inscriptum fuerit, nonnulla pro- 
fecto Hexaemeri loca a Basilio accepta causam dedere; ceterum nullus 


(1) Abludunt. Vid. in addendis ad | cxteris physiologis, fortasse longe anti- 
calcem , nonnulla ex Hildegardianis li- | quiora. — (2) PAysiologi. Rufinus no- 
bri; medicis non modicum diversa a | men habet, de Bened. Patr. |, x, n. 2. 
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omnino codex ullibi quod noverim exstat tanto nomine insignitus, nisi 
quod unus e libraria S. Marie Magd. Oxoniensis praeferat illud : Ex- 
cerpta ex Ambrosii Hexaemeron de naturis bestiarum *. Libri deni- 
que latini incomta barbaries a Mediolanensis notissima phrasi abhorret. 

Quantominus is Hieronymo tribuendus erit, etsi in veteres ejusdem 
editiones quadam fragmenta, male cum spuriis coheerentia, temere inge- 
sta sint. Unus enim est, valde quidem antiquus, sed adeo mutilus ut 
vix uno capite constet, Carnotensis ?, seculi vii, qui aperto nomine 
Hieronymum auctorem Physiologo vindicat. - 

Sed a Gregorio feliciora Physiologi latini fata incipiunt. Alia erat 
rerum facies, quum, renovato orbe et sublata imperii romani maje- 
state, vetus superstitio non nisi deridenda jaceret: inde faciliores lusus 
Sidonii et Fortunati, omnem pene mythologiam vapulare potius quam 
laudari carminibus suis permittentium. Non mirum igitur tunc Physio- 
logo Ecclesiam pepercisse, qua, ut gentilium fana et delubra non evertit 
funditus, ita penitus eorum libros numquam abolevit. Caeterum non 
pauca illic erant quz saniora facillime evaderent : namque vide vel in 
graecis nostris, minus caute defzcatis, quid preclare dicatur de Christo 
Deo |p. 274], Deo et homine [p. 368], incarnato ex Maria Virgine θεο- 
τόκῳ [p. 293, 355], a mortuis redivivo [p. E 367]; quid da Eccle- 
sie unitate [p. 347, 35o, 351, 363, 366]; de heresis detestatione 
[p- 349]; quam mystice sacramenta Eetlesin describantur verbis ex 
arcani disciplina ad severiorem trutinam pensitatis, Baptismus enim di- 
citur πηγὴ ἀένναος, ὕδωρ ἀένναον [p. 344, 348 |; poenitentia autem, 

πηγὴ ὑδάτων, ὕδωρ ζῶν, τὸ ἅγιον δῶρον, χοινωνὸν ἐν μετανοίᾳ Ι. 359, 369]; 
Eucharistia vero, sanguis n Christi in calicem instillatus [p. 343], 
ἄρτος ἐπουράνιος καὶ ji v4 ono [P. 354], ἡ μία τροφὴ, ὁ ἄρτος ἀπὸ οὐρανοῦ 
καταβὰς οἱ εὔοπτος (p. 306), ζωὴ χαὶ τροφὴ πάντων (p. 367) ; non negligun- 
tur obiter pize et vetustze consuetudines ΕΟ δι de jejunio quadrage- 
simali (p. 353), de signo Crucis (p. 364), de ascetica disciplina sive 
πολιτεία (p. 350), quorum certe Physiologus testis est :etate venerandus. 

Dene igitur erat, mutato tempore amotoque periculo, decreti ge- 
lasiani amatheina a "Gregori io Magno adeo benigne mitigari, ut Physio- 
logo, inter Morales et Homil/as non semel accepto ?, quasi jus latinze 
et christiane. civitatis restitueretur. 

Inde igitur videre est non paucos codices Isidori nomen ostentare ἡ, 
Toletanum, Parisiensem, Florentinum, neque dubia cjusdem Physiologi 
loca ab ipso Hispalensi in Etymologias ascita? inde etymologici hujusce 
magni vestigiis insistere ceteros lexicographos recentiores, et abun- 
danter ex eodem fonte haurire, Eucheriumque et Melitonem miscere 
cum Physiologo; inde rursus Hispanos i in liberiorem Gregorii et Isidori 
viam convenire, Julianum et Eugenium Toletanos, maxime Hildephon- 
sum, qui pene totum Physiologi agmen in suo neophytor um post bap- 
tismum Z//nere circumducit ^ 


(1) Bestiarum. N. 32. — (2) Carnoten- | Arevali Zsidoriana , c, yxxxvi , 9, Opp. 
sis, N. 3.—(3) Accepto. Cf. Moral. v, 2, | t. 1v, p. 52r. Item Spicil., t. 11, p. 480. 
col. 152, 158; 1x, 48, 300 c ; xxxi, 94, | —(5) Circumducit. Vid. supra p. xv; Jul. 


1039 d, etc.—(4) Ostentare. Paris, 2825. | Pomer. Adv, Jud. lib.3; S. Eugenit Carm, 
Florent, S. Cruc. pl. xxvir, n. 9. Cf. | p. 1, 12, 13, 11, 27 3r. 
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Sed quasi ruptis repagulis se effusius in hunc campum emisit Hiber- 
nica illa schola cujus opiniosam indolem ingeniumque curiosum antea 
proferebam. Ex hac enim palestra Aldhelmus Malmesburiensis qui non 
obscure nostra in suis vnigmatibus respexit; Adhelmus alter, Ansi- 
leubus ille et Ebarcius, quos introduxi non paucis Physiologi spoliis 
onustos ; Rabanus demum ac ceteri germani, Scotorum discipuli : quo- 
rum quidem in usus Fuldensis abbas cyclicam de rerum natura scien- 
tiam delineavit; Walafridus vero, dum inde exempla ab eleganti suo 
hortulo aut ab inedito /Jerbario non abigeret, neque illis ampliorem et 
multo magis venerandam sedem in perpetua Scripturarum Glossa invidit. 
His proximi sunt Robertus Canutus, Grecoladensis, Plinii. deflorator; 
et Theodericus Metensis, a quo habemus metricam Solini metaphrasin 
et varios de monstricosis rhythmos in nostris schedis asservatos. 

A Rheno trans Alpes, proclivi itinere, physiologia permeavit, pa- 
ratumque invenit hospitium tam inter Bobbienses hibernicos ac Bene- 
ventanos ceterosque e Longobardis magistros , quam apud Casinenses 
ultimosque italos, greci Physiologi ferme contribules. Vix enim cre- 
dam Bassatium abbatem Casinensem, in suo de Exemplis natura- 
libus libro, aut Petrum pariter Casinensem in quadam Solini abbrevia- 
tione *, parcius eo argumento usos fuisse quam bonus hic noster Petrus 
Damianus, qui bestiarium fere totum, monastice vite muneribus haud 
illepide adaptatum , eidem illustri conventui ejusque abbati merentis- 
simo Desiderio, jam penein pontificatum evecto , mittere non dubitavit?. 

Libenter enim dicam Ecclesie numquam displicuisse candidam rerum 
naturalium considerationem. Quin vide semper quoddam interces- 
sisse commercium sanctissimorum virorum cum variis mundi spectacu- 
lis, immo eo lubentius cum animalibus, avibus, floribusque eos lusisse, 
quo sublimiori contemplationi vacabant : ut in illis aliquando pri- 
stinus ordo redintegraretur, quo, « quasi. quoddam amicitie pignus 
totius creaturz factus est homo, utpote omnibus in eo coadunatis. » 
Etenim Deus qui instauravit omnia in Christo, in eo « universe crea- 
ture. vinculum amicitiae visus est condonasse?. » Hxc Hilarius prccla- 
rissime in Spiclegro. 

Quee quidem ab Irenzo forsan ad Hilarium relata, mansere et Latinis 
communia et Gallis nostris frequentia, nulli vero solemniora quam 
Gregorio Magno, neque umquam penitius intellecta quam in ea sancto- 
rum eetate quz ab illo usque ad seculum xri, continua quasi ubertate, 
effloruit. Unde non miror cur etiam tunc temporis condiderint pre- 
cipua Physiologi exemplaria 4, una et gallicas, germanicas, saxonicas 
interpretationes, et undenam universa uaturc meditatio tot libros de re 
medica, de arte computatoria, de matheseos θεολογουμένοις excitaverit. 

Sed adeundi in primis sunt libelli tres metrici, omnino nostri, ut- 
pote de bestiis, de lapidibus et de floribus scripti et vulgatissimi. 


(1) Abbreviatione. Cf. Montfauc. Bibl. | tal. 1. Colmar.; S. Urbani, in catal. scc. 
m$$. codd. Casin. 373. — (2) Dubi- | xix; Harl. 3244, 4751; Duac. 673; S. 
tavit, V. t. 11, p. 480. — (3) Condonasse. | Theod. Rem.; Rothom. 135-320; Oxon. 
Spicil. t. r, p. 103. — (4) Exemplaria. | add. 58, etc.—(5)Znterpretationes.Edidd. 
Cf. p. rur, n. 7 et adde cod. Metens. D, | Wright, Hoffmann, Karajan; cf. Archiv 
63; Argentor. 196, 414; Murbac. in ca- | für Kunde Ósterr. Gesch. t. αι, p. 55a. 
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Primus est Theobaldi Physiologus*, quo duodecim selecta e prisca 
syllogecapitula metrice exponuntur, demtis quz insulsiora visa sunt, et 
addito brevi commentario, sed qui metris recentior videtur. Theobal- 
dus vero [al. Zheoladus, Cibadus, Thetbaldus|, modo Senensis dictus, 
modo Placentinus episcopus, oriundus videtur e Longobardia , in eoque 
vixisse tempore quum, Constantini Africani fama florente, in inda- 

ationem rerum naturalium [tali non pauci incumberent. 

Alius est libellus pariter metricus, de Lepidum virtutibus, sepe sine 
auctoris titulo, quandoque sub Evacis, plerumque sub Marbodi (aut 
Mathodi, aut Merbodi) nomine editus. Auctori vero quem certius desi- 
gnare non ausim, pralucebat Evacis quoddam σύνταγμα a libello Da- 
migeronis nostri diversum. Quos generatim sibi auctores fuisse indicat, 
singulis tamen nomina vix umquam apponens, notavi Plinium, Soli- 
num, Priscianum, Theophrastum et Aristotelem, cujus Lapidarium , 
numquam impressum, J. Beckmann, diligentissimus libelli Marbodiani 
editor, magnopere desiderabat ^. Marbodo solent accenseri alii de xii 
lapidibus sacris rhythmi aut versiculi, quos referunt codices longe 
ipso vetustiores, sed a simili Epiphanii libro certe deducendos. Tum ab 
eodem recto tramite venit vetustissima versio quadruplex in przecipuis 
alte antiquitatis idiomatibus vernaculis, gallice scilicet, saxonice, da- 
nice et italice scripta, neque id modicam dignitatem Marbodiano li- 
bello confert ?. 

Tertius denique ejusdem quasi familie est. Sed ille seque ac preece- 
dens, fere totus in physica rerum enarratione, ut vix a summis labris 
symbolica prelibet. Satis splendido nomine inscribitur, Macri vide- 
licet. /Emilii, Maronis amici, cujus opera dolendum est ztatem non 
tulisse, quum illis uberrime animalium, avium, plantarumque proprie- 
tates continerentur. Dudum vero annotarunt, alia prorsus vena fluere 
Pseudo-Macri librum de Herbis, quem juxta fidem duorum bonc note 
codicum, Parisiensis unius in quo Odoni cuidam ascribitur, et alterius 
Dresdensis qui disertius nomen Odonis Magdunensis enuntiat , certo pu- 
tem esse auctori restituendum, certeque Gallico, ut ex herbarum nomi- 
nibus constat, seu ille sit, ut cuidam placuit, Otto Morimundi, sive, ut 


LXXI 


(1) Theobaldus. Ita in plerisque codd. 
Thetbaldus italicus i Harleian. 3093,s2ec. 
x1. Theobald. PAysiol. in Arundel. 243 et 
5o6. Theoladus in Leydens. , saec, xi, 
Cibaldus in Basileensi, Hildebertus in An- 
degav., 707, et alias Filibertus, ex ama- 
nuensium incuria aut catalogorum sphal- 
mate, eo videlicet quod proxime Hil- 
deberti carminibus accedere solet, — 
(2) Desiderabat. Propediem , nisi fallor, 
edendus a Cl. v. Bormans, ex codice 
Leodiensi 77, variis hujusmodi libellis 
referto : quorum ut gustum habeas , en 
paucula : « Incipiamus, in nomine Do- 
mini qui est sine principio et sine fine, 
pulchritudinem libri magni Aristotelis 
et doctrinam qua superat doctrinas 
omnium aliorum philosophorum ... nam 


in eo est complementum philosophorum 
qui tractaverunt de lapidibus pretiosis 
et aliis non pretiosis, et de lapidibus 
claris, et aliis non claris. Hunc librum 
fecit magnus Aristoteles, filius Nicoma- 
chi, magister Alexandri Magni regis, 
Philippi Macedonum filii, Et ego trans- 
fero ipsum ex greco sermone in idioma 
suorum vel Syrorum, etc. » Marbodi 
Librum de gemmis, ed. aux. et illustrav. 
J. Beckmann, Gott., 1799.—4(3) Confert. 
Versionem Gallicam dedit. Beaugendre 
in suo Hildeberto, p. 1677. Saxonica ex* 
stant in Cott. Tib. A, 3. Henricus Har- 
penstreng, circa à, 1244, danice transtu- 
lit, italice vero Eucherius Bencivennius ; 
cf. Choulant, Handb, der Bücherhunde, 
Leipz., 1841, p. a44. — (4) Enuntiat, 
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ferunt codices, Otto Magdunensis (de Meudon). /Equo pede alter ejus- 
dem statis viam trivit, quem unus codex Turonensis, sec. xrr, mihi 
legendum obtulit. Is est magister Hugo Lugdunensis, hactenus ignotus 
ἁπλῶς, qui fusiore argumento disserit De virtutibus herbarum. Diligen- 
ter veterum fontes adiit, nec eum piguit nomina proferre, pleraque 
tamen ex Plinio, inter quz raptim excipiebam Dioclem de 4//izs, Plan- 
sagoran (sic), Themeson de P/lantaginis viribus, Hippocran, Ascle- 
pium, Palladium, Walafridum Strabum*, Galenum, Xenocratem, Dios- 
coridem, Pythagoram, Catonis et Chrysippi de Caule libellos, Philo- 
nem de Helleboro, Olympiam Thebanam, Apollodorum, etc. 

Sed hisce libris de lapidum et herbarum virtutibus defuit prudentis 
censoris manus que in Theobaldi Physiologum xn tantum animalia, eaque 
prorsus innoxia induxit. Verum eo jam perventum erat, ut irrumperet 
physiologorum turma in omnem Ecclesize campum , eorumque ἰχονισμοί, 
qua picturis, qua vitreis fenestris, qua belluatiset conchyliatis tapetibus, 
qua columnarum capitellis ediumque sacrarum sculpturis, passim of- 
fenderent. Frustra omnino fuit vel animosior eloquentissimi Bernardi 
zelus, quum ea in bonis Cluniacensibus, qua per Ecclesiam liberrimo jure 
fiebant, adeo acriter reprehenderet, totumque Physiologi gregem, in- 
caute et candide in claustri Cluniacensis, ut videtur, parietibus depictum, 
censoria virga exagitaret? : « Caeterum, ait, in claustris, coram legen- 
tibus fratribus, quid facit illa ridicula. monstruositas, mira. quaedam 
deformis formositas ac formosa deformitas? Quid, ibi immunda simi 
[cf. Physiol. cap. xiv, p. 370]? Quid feri leones [ib., cap. 1]? Quid 
monstruosi centauri [cap. xv, de Sirenis et Onocentauris|? Quid semi- 
homines [cf. de Satyris, c. nvin]|? Quid maculose tigrides [PAys. 
arm.cap. xxxv, p. 396]? Quid. milites pugnantes? Quid. venatores 
tibicinantes [cf. cap. xxv, n. 2 de Unicorni]? Cernitur hinc in quadru- 
pede cauda serpentis [forte eryphonis]; illinc in. pisce caput. qua- 
drupedis [ an. /ydrippus ?] 101 bestia profert equum, capram trahens 
retro dimidiam. Hic cornutum animal equum gestat posterius [rAzzo- 
ceros ?| Tam multa denique, tamque mira diversarum formarum ubi- 
que varietas, ut magis /egere libeat in marmoribus quam in codicibus. » 

In eo quod ultimo ait sanctus ille vir, sui ipsius emendator erit 
aptissimus , si emendatione indigeat ; immemor forte novissimam hanc 
suam et Gregorii Magni esse sententiam, « hoc scilicet idiotis prestare 
picturam cernentibus, quod legentibus scriptura; » immemor a cre- 
pundiis Ecclesie inter areopagitica dictitari aptiores esse, ad sublimia 
Dei referenda, vilium quam nobilium rerum formas, ut minus sit ar- 
chetypon cum typo confundendi periculum; immemor denique eorum 
qua modo ab ipso dictante accepimus, de miranda et misera hominum 
conditione, imaginibus indigentium. 

Ut ut fuerit; ante et post Bernardum , numquam defuerunt exempla, 
neque insignia nomina, vel Cisterciensium , quibus magis ac magis 
Physiologus commendaretur. Vix enim unum est ex illius capitulis quod 
non fuit ab Honorio Augustodunensi in Speculum Ecclestze? invectum; 


Paris. 8454. — (1) Strabus. Yn Herbario, | Epist. ad Guillelm., Opp., t. τι, 539 sqq. 
de quo paulo supra. — (2) Ezagitaret. | —(3) Ecclesie. Nuperrecusum postunam 
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cuncta ex illo inde et uberius repetenda sive in sexcentorum homiliis, 
sive in Herradis abbatissze Horto deliciarum, sive in Hugonis S. Victoris 
qua ferebantur Monasticis institutionibus. Non abstinuere gravissimi 
viri, quum exstet : « Urbanissimi Domni anglici, Domni Roberti 
Lincolniensis liber de vi vitizs capitalibus, cum venenosis anima- 
libus comparatis !; » neque piissimi, quum in libello eximize asceseos 
referto Joannes Institor xx avium pennas et colores intexuerit ?. Cer- 
tamen denique est quis et quali nomine jureve ediderit Bestiarium, 
-Volucrarium, Lapidarium, ut Galli sibi vindicent ? Hugonem de Folieto, 
Alanum Insulensem , Joannem S. Ebrulfi , Guillelmum Peraltum , Guil- 
lelmum Clericum, Richardum a Furnivalle ; Angli vero Ph. de Thaun , 
Alfredum, Odonem Shirtonianum, Richardum Roso, Jo. Cornubiensem, 
Gualterum Cambricum, Th. Walleys, Jo. Ludgate; Germani autem et 
Batavi, Cuonradum a Mure, Henricum a Cruce, Guillelmum Uteuho- 
vium , Florinum ? nescio quem, Albertum Magnum, Arnoldum, Hu- 
gonem Praemonstratensem ; Moravi, Janum Dubravium ; Hispani deni- 
que, Bartholomeum a Bragantiis 9. Quie igitur ctas umquam illuxit 
Physiologo splendidior? Sed ex illo ipso splendore quante in rem 
symbolicam offuse tenebrae ! 

"Ut enim ad Bernardum revertar , exemplum habes ne immoderatam 
quidem sancte  animz querelam temnendam esse. Vaticinium enim 
illud erat multorum damnorum qua mox in Ecclesiam ex prava rerum 
naturalium curiositate et perversa pictorum licentia a Bestiario deriva- 
runt. Id enim argumentum, posthabita veterum monachorum pruden- 
tia, neoterici artifices, plerumque laici et seculi libidinibus immixti, non- 
numquam occultis et perversis asciti sodalitiis, tam promiscue usurpa- 
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editionem ex codice sec. xii, Ottenbu- 
rano , cur. Migu.—(:) Comparatis. Cod. 
Brugens. 119.—(2) Zntexuerit. Szepe ad 
eum provocatur in capite nostro virt 
de Avibus, — (3) Findicent. Cf. infra 
p. 101, et ad singulos fere Fabricium 
aut. Oudinum aut. Caveum. Perpauca 
addiderim : Alani. bestiarium contineri 
in questionibus quibusdam  naturali- 
bus quas obiter excerpsimus infra p. 
55, cl. v. Hauréau nuperrime visum 
est (Athenaeum , 1855, p. 683), qua 
quum a similibus libellis toto ccelo di- 
stent, potius eas accenseam cseteris libris 
de Rerum natura, De Richardo a Furni- 
valle disseruit P, Paris. in Bibl. de /'E- 
cole des chart., V. 11, p. 32. Cf. JVotic. et 
extr. des mss, , t. v, p. 277. — (4) Phi- 
lippum de Thaun , edid. '£h. Wright in 
Popular Treatises on sciences, etc., Lond., 
1841. Gualterum Cambricum, abbatem 
Morganensem , scripsisse de animalibus 
et avibus, refert Pol. Leyser, p. 988. Ipse 
Thomas Walleys [1340] librum suum «e 
latura bestiarum | cum | moralizatione , 
Echardo videtur memorasse in procemio 


allegorici commentarii in Ovidium, t. 1, 
p. τι. n. 663, Vixit 1. Ludgate, a. 1440, 
sed et recentius J. Dubravius, quibus 
ludentibus, opinor, excidere, illi quidem 
Parliamentum volucrum,huic vero Cozci- 
lium animalium.—(5) Florinum quem ex 
unico Lipsiensi codice Leyser excitavit, 
valde suspicor esse, uti Hildeberti Phy- 
siologum, relegandum in librariorum 
menda, quum non pauci libelli inscri- 
bantur Z7oretus et. Florinus [codd. Pa- 
ris. 8429, 8434, 8435, S. Vict. 464, etc.], 
quibus cum miscellaneis et Theobaldi 
versus ἀνεπιγράφους, perinde ac cum Hil- 
deberti poematiis, temere immiscuerint. 
Henrici Cisterciensis est codex Vindob. 
Dogm. 568. De Alberico, de Arnoldo 
vide quae mox notantur, Conradum a 
Mure Arundelianus 376 asservavit. An 
ejusdem tractatus. alphabeticus fratris 
Conradi, de Gemmis et Lapidibus, apud 
Montfauc, inter Vindobon. n. 30? — 
(6) Bragantiis, Auctor nobis est Echar- 
dus ad a. 1270, Bartholomeum de Bra- 
gantiis librum de Animalibus ex multis 
collegisse et composuisse. 
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CAP. II, ART. 1]. 


vere, cuncta susque deque ita subverterunt, ut vel a seculo xir, jam 
fugerit pene theologia symbolica a levioribus basilicarum , altarium , 
librorumque choralium ornamentis. Viret enimvero ubique luxurian- 
tium arbusculorum, fruticum, vineolarum et florum ubertas; discurrunt 
hac illac omnis generis animalia, avicule volitant, exagitantur venato- 
res piscatoresque : sed ludicra plerumque sunt, et oculis data spectacula. 
Qua utinam fuerint eadem castis oculis innocua, digna Christianis ! 
Sed uno exemplo nimium confirmetur et Bernardina querela , et quod 
superius a nobis de funesto Physiologi exitu propositum fuit. Quid enim 
non dicturus Bernardus erat de hoc unius linee nostre in immensum 
incremento ad describendas vulpecule fraudes? quod profecto neque in 
meliorum morum , nec in humaniorum litterarum bonum processit *. 

Nolim a me non observatum , eadem, in hac veteris physiologie de- 
pravatione, inter christianos accidisse, que de ejusdem ortu apud Ale- 
xandrinos antea retuli. Qualis enim. olim, post Alexandri Magni per 
orientem bella et itinera, talis animos incessit, peractis precipuis bel- 
lorum sacrorum expeditionibus, rerum novarum et incredibilium ve- 
sania, ne magia quidem excepta, neque alchymia, sed necastrologia stoli- 
dissima. Ecce tibi sunt Ptolemaorum instar Germani illi Ciesares ?, certe 
in librorum graecorum et arabicorum, maxime hujusce argumenti, ver- 
siones promovendas promtissimi. Quibus vero Macenatibus , eorumque 
zmulis Anglorum, Arragonum, Gallorum regibus non satis erant genuina 
Aristotelis, Hippocratis , Dioscoridis opera , quin spuria iisdem, sed et 
Pythagorae , Platoni, Hermeti, /Esculapio, Ptolemao , Cleopatre, et 
Christianis sacrisve auctoribus, Salomoni? , Abrahae, Cypriano, Au- 
gustino, Hieronymo, et ipsismet recentioribus ac pene superstitibus 
Hildegardi, Alberto Magno, Thomae Aquinati audacter ascripta, plenis 
amplexibus acceptarent. In illa igitur etate Cesarea Germanorum, 
quum maxime in eorum regione, tum in ceteris ad septentrionem ver- 
gentibus, diu ante Byzantinorum in Italiam adventum, physiologiam 
una cum omni re symbolica misere fuisse depravatam, existimandum est. 

Sed audi post Bernardum anonymum quemdam, Anglum forte et 
Cisterciensem, ingemiscentem diserte et luculenter asserentem qua- 
cumque statuenda mihi erant, in prooemio eximii opusculi de imagini- 
bus in Ecclesia pingendis, quod e codicibus anglicanis spero fore ut 
eruatur et publici juris fiat * : 
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(1) Processit. Vix satis consuluere tum 
fabellarum levitati, tum operis sui pon- 
deri conscriptores Historie litterariz 
nostrz, quum amplissimam sedem quam 


cundum erit. Certe non pauca excitatu- 
rus est suspiriainscriptus in eo T'u//ii Hor- 
tensius aut. Lucullus! Nec minora Her- 
mannus iz Éuclidem, Moderatus de agri 


vix summis theologis aut philosophis 
concesserunt, iis et id genus nzniis in 
suo tomo xxi1 nuper fecerunt, A quibus 
tamen vellem non esse omissam, quae 
certe non foret otiosa, JBaldoini ceci 
apologiam de actibus Hysengrini : ia fert 
in codice Sorbonensis bibliothece , sub 
n. 1, fol. 11, Richardi de Furnivalle £z 
blionomia, quem quidem catalogum a cl. 
Preside Ph. Lebas diam in lucem pro- 
duci, neque vana spes est, nemini inju- 


Mensura, etc.—2) Ceesares. Friderici II 
noti sunt libri de re accipitraria et ejus- 
dem jussu edita translatio librorum Ari- 
stotelis de .4nimalibus. — (3) Salomo- 
ni. Cantipratanus studiose edidit epist. 
Aquile, Symmachi et Theodotionis ad 
Ptolemceum regem de Avibus nobilissimis. 
—(4) Fiat. Primos evulgavit cl. v. Thom. 
Phillips e codice suo, 8886. xri, in ca- 
talogo Mediomontano, ad n. 11059. Sed 
suspicor non deesse alios codd, anglicos. 
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Dolens in sanctuario Dei fieri picturarum ineptias, et deformia quadam, por- 
tenta magis quam ornamenta, optabam , si fieri posset, mentes oculosque fidelium 
honestius et utilius occupari. Quum enim nostri temporis oculi non solum vana , 
sed etiam profana sepius voluptate capiantur, nec facile putaverim inanes eccle- 
six picturas hoc tempore posse penitus abrogari, presertim in cathedralibus et 
baptismalibus ecclesiis , ubi publice fiunt. stationes , excusabilem arbitror indul- 
gentiam, si vel ejusmodi picturis delectentur, quz, tamquam libri laicorum, sim- 
plicibus divina suggerant, et litteratos ad amorem excitent Scripturarum. Siquidem, 
ut pauca tangamus de pluribus, quidnam decentius est, quid fructuosius speculari, 
circa Dei altarium, aquilas bicipites, unius ejusdem capitis leones quatuor, cen- 
tauros pharetratos , frementes acephalos , Chimzram, ut fingunt logici [physiolo- 
gi?], fabulosa vulpis et galli diludia, simias tibicines, et onos liras [ὄνου λύρα ?]. Vel 
certe contemplari gesta patriarcharum, legis caeremonias, praesidia judicum, typi- 
cos regum actus, certamina prophetarum , Macchabzeorum triumphos, opera Do- 
mini Salvatoris, et jam coruscantis evangelii revelata mysteria? Nam adeo augusta 
est veteris ac novi testamenti series, quatinus honestum et utile postponentes, in 
adinventionum turpitudine, numeros , ut aiunt, jocosos effundamus., Sed hzc fan- 
tasmatum ludibria paulatim introduxit pictorum nefanda prasumtio, quam uti- 
que tanto tempore non debuit ecclesiastica gravitas acceptasse. Nam acceptare visa 
est, quod reprchensibili non desinit sustinentia tolerare. Ad moderandam itaque 
pictorum licentiam , immo ad informandam eorum operam in ecclesiis ubi pingi 
permittitur, digerit presens calamus adaptationes quasdam rerum gestarum ex 
Vetere et Novo testamento cum superscriptione binorum versuum qui rem gestaim 
Veteris testamenti breviter elucidant et rem Novi convenienter adaptant , etc, 


Finem dicendi imprudenter fecero, nisi prius tres alias causas, prater 
immoderatum Physiologi usum, easque generaliores ac preecipuas, qui- 
bus breviter a Bernardo ad atatem fere nostram ultima declinautium 
symbolorum historia absolvetur. 

Primam eam esse dixerim qua, desertis veterum monachorum gym- 
nasiis, spretisque classicorum auctorum et Patrum de verborum peni- 
tiori indagatione ac religiosa traditione disciplinis, irrupit in. pu- 
blicas et novas academias vesana distinguendi et argutandi libido, quae 
primo Cornificiorum dicta est, tum Scholasticorum *. Exinde enim mo- 
veri plerique symbolorum termini : qui non nisi e sacris Scripturis 
accipiebantur, tantum ex illa non sumi; qua exempla parce erant, ex 
omni parte ad fastidium usque, ut verbo eorum utar, « mysticari ; » 
neque solum sacra et biblica rerum naturalium elogia ex universis 
partibus torqueri in allegoriam, sed quidquid oculos, manus, immo 
coelum subiit, in. ;noralisationes , ita rursus aiebant, evadere. Adde 
qua in his temporum intervallis, sive e gracis fontibus hausta, sive 
e turbatis Arabum rivulis, neque semel a male olentibus Judiorum 
puteis, orbem inundarunt veteris physiologic volumina. Paucis a sce- 
culo xii incoepto annis, ea ingr uebat copia Spec ulorum, Distinctionum, 
Summarum de rerum naturis, ut. Thomas Cantipratanus , post quin- 
decim improbi laboris annos, egre absolveret xix suos ejusdem argu- 
menti libros ?, ex Gallie, Germanic et Anglie. codicibus compilatos; 


(1) $cholasticorum. Vide Stephani | tumultuosis Porretanorum, Albricano- 
Tornacensis et Humberti de Romanis | rum, Parvipontanorum et Robertinorum 
querimonias de grammaticarum disci- | scholis Parisiensibus, in. Dissert, cl, 
plinarum ruina , et Godofredi S. Victo- Lebeuf ( Hist. ecclésiastique et. civile 
ris versus minime illepidos de novis et [. de París, 1739, p. 353 sqq.) — (2) Li- 
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tandi methodus; 
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ut Vincentius Bellovacensis et Bartholomzus de Glanvilla vix. potue- 
rint, ille suum Speculum naturale, hic vero Proprietates rerum mn- 
mensis tomis circumscribere. 

Hzeccine moles in symbolicam disciplinam tota recidet? An erit unius- 
cujusque ad plebem concionantis hoc volvere saxum, immensis insuper 
oneratum allegoriis? lta voluere '. Sed quis animum induxerit v. g. 
triplicem illam Vincentii Bellovacensis fabricam ita posse in tropos con- 
verti ut e singulis commatibus Speculorum naturalis , moralis, histo- 
rialis exsculpantur concionatorie allegoriz? Fuit enimvero artifex ille; 
fuit noviorbis latoret Atlasalter, Petrus Berchorius Pictavensis, e nostris 
quidem unus, jam pene e monasticarum scholarum magistris ultimus. 
Quid, quod intra Vincentianum opus pressus et exestuans, longe amplius 
sibi prestitit pomerium? Habuit quoque triplex : primum, brevius cir- 
cumductum, dici jussit /teductorium morale : redegit enim illuc in qua- 
tuor et decem libros universas quas Vincentius novit rerum proprie- 
tates; sed in quinto et decimo de suo addidit que omisit Bellovacensis , 
innumera poetarum figmenta, totum orbem fabularum. In sexto demum 
et decimo edidit, quas a Rabano et Comestore historicas Scripturarum 
figuras mutuatus est. Hisce igitur omnibus et singulis sua attexitur 
allegoria : et hoc quidem primum illi erat /teductorzum seu Breviarium. 
Tum fusiora repetiit eadem , novoque juxta litteras ordine singula di- 
gessit, idque appellari voluit Aepertortum morale. Et hiec ad quinque 
spissa volumina solent assurgere. Ecce tertium opus meditabatur, /z- 
ductorium morale, in quo, non jam aridis dialectice aut litterarum 
elementis, sed sua usus potius, ut etas tulit, facundia et grandiloquen- 
tia, cuncta ad concionatorum commoditatem exornaret; at consilium 
est morte interceptum ?. 
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bros. Fore uteos iu lucem det, spem 
fecit idem Bormannus, hoc opus ra- 
rum esse ratus et quantivis pretii, Se- 
ptem enim tantum codices cognitos esse 
declarat in laud. dissert. quibus tamen 
lubet addere duodecim alios quos aut 
manibus terere obiter aut nosse certo 
contigit, Paris. 6286, 6590, 6838 A; 
Sorb. 633; S. Vict. 871, 907; Ma- 
zarin. L. 1270, Carolopolitan. unum, 
unum Argentoratensem, Merton. 68, 
Taurin. 460, 470, Arundel. 198.Verum 
ilis aliquando — initium, plerumque 
nomen auctoris deest : quem et Cantim- 
pratensem et Cantipratanum quum vide- 
rim appellatum, suaviorem elegi lectio- 
nem.—.(1) Foluere. Non displiceat eum- 
dem audire Cantipratanum : « His ergo 
Scriptis si quis studium habuerit, argu- 
menta fidei et correctionis morum, in- 
tegumentis mediis sufficientia repe- 
riet , ut interdum, predicatore quasi e 
vestigio Scripturarum apte digresso, ces- 
santibus eloquiis prophetarum, ad evi- 
gilationem brutarum mentium , occulta 


fide creaturarum, testes adducat, ut, si 
qua sepius audita de Scripturis et in- 
culcata non movent , saltem nova more 
suo pigritantum aures demulceant. » 
Vide aperte deseri Scripturz et traditio- 
num viam, ut profane philosophi le- 
nociniis tepidi et fastidiosi auditores 
captentur. — (2) Znterceptum. Neque 
illa spissa librorum moles deterruit sive 
amanuenses, sive typographos, sive 
translatores: numerantur editiones duo- 
decim ab auno 1474 ad 1692, quarum 
nulla est omuibus perfecta numeris ; in- 
tegriorem vero e Reductorio et Reperto- 
rio in duobus tomis constantem eruditi 
Sanvedastini monachi in suo Duacensi 
collegio procuraverunt. In schedis habeo 
recensitos codices xvi, qui preegrandia 
volumina 28 efficiunt; quidam aut au- 
ctori sunt equales, aut archetypi chara- 
cterismos exprimunt. Ad calcem Pari- 
siensis exemplaris, inscripti Supplem. 
lat. 1o , tabula Aepertorii dicitur ab au- 
ctore in curia Romana Avenionensi exa- 
cta a. 1340. In alio codice [Gr. August. 
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Quo vero facilius digito tangatur scopulus in quem allisa omnis 
fere Theologia symbolica corruit ac dissipata est, mox elenchum rete- 
xam variarum hujusmodi Bibliothecarum symbolicarum, ab Encyclo- 
peediis seculi xi ad novissimam Cervarii Laureti, eque Ordinis nostri, 
Silvam allegortarum, qua nondum immensa illa tantze molis opera clau- 
duntur. Ea forte fuit optimi Dei providentia, ut, quum fieret in istis 
turribus czedificandis altera linguarum confusio, eodem tempore schola- 
sticorum sermo novus nasceretur, asperior sono, sensu rigidior , fer- 
reus quidem et quasi zeneus, sed quo fieret armatura fortium, ante- 
quam conderentur novorum hostium imbellia tela , ut inconcussa ma- 
neret, qua sive veterum symbolis, sive recentiorum syllogismis, semper 
vicit Veritas. 

Venere igitur antiquarum traditionum contemtores acerrimi, quorum 
impetu et ictibus iterum ἃ fundamento concussa est vetus symbolorum 
disciplina, quae, quum jam mole sua fatisceret, vergit eo promtius in in- 
teritum. Sed notanda quzdam lex et conditio quasi necessaria in hu- 
juscemodi ruina : visum enim est symbola in schismate superfuisse 
aliquando, in heresi nusquam : quanto minus in illa omnium hzereseón 
colluvie que per antiphrasim Reformatio dicta est. Huc enim venit 
quod antea, angustiis coarctati , silentio premimus, ut, quum fere nihil 
de hereticorum pseudosymbolis diximus, illud nunc paucissimis absol- 
vamus : videlicet cum supremo cujusque privati ingenit criterio nullam 
stare posse theologiam symbolicam; quippe quum, posito tali funda- 
mento, neque theologiz, nec adeo quidquam symboli concipi potest inde 
substructum. Theologie enim desint duo necesse est, sine quibus nulla 
umquam erit, et antique de Deo sententie et communes. Verum nihil 


41-45], legitur in fine tomi ni : « Expli- 
cit labor Aeductorii moralis quod in Ave- 
nione fuit factum, Parisiis vero corre- 
ctam et tabulatum a. Domini 1342. » Ad 
calcem vero tomi rv : « Explicit 3* pars 
et ultima Ztepertorii moralis et per conse- 
quens totum Repertorium morale cum 
suis additionibus et supplementis , locis 
suis, ut decet, ordinatis, factum a fratre 
Petro Berchorio, priore Sancti Mauri 
Fossatensis, monacho O. S. B. de Picta- 
viz partibus oriundo. Quem quidem li- 
brum complevit supradictus frater Ber- 
chorius a. D. 1359.» Sed Berchorio non 
deest versio gallica, quam adornavit Ri- 
chard. Leblanc, ediditque Parisiis, 1584, 
8?. Auctor aliquando ascitus fuit vice 
cancellarii in familiam Petri de Pratis, 
episcopi Przenestini et cardin. E. R., cui 
dicavit opus, et cujus stemma genti- 
litium videre mihi videor in cod, Suppl, 
lat, 9, quem archetypon inde fece- 
rim, Sed Berchorii personam amplificat 
alia viri famosissimi consuetudo, Fran- 
cisci de Petrarcha, ad quem in prologo 
libri xv nondum editi, de poetarum fa- 


bulis, magnis cum laudibus ipse provo- 
cat. Ejusdem plura laudantur opera quz 
expendendi alia erit occasio. Ab illo 
incipimus recensere et cogere in conti- 
nuum numerorum ordinem ad finem ha- 
rumce notarum, auctores varios quos in 
hujusmodi libris offendebam, raros non 
semel aut plane incognitos. Collectanea 
vero in primis eligemus qua peculiarem 
sibi fecerunt viam et exquisitiores libros 
exciverunt, nec nos nisi partes quas- 
dam evolvere, quisenim omnia? angustiae 
loci permittent. In prologo igitur prze- 
fati libri xv Aeductorii, Berchorius sibi 
preeluxisse monet : t. Fulgentium |Plan- 
ciadem], 2. Alexandrum |Pseudo-Calli- 
sthenem|, 3. Rabanum [ex libro inco- 
gnito|, 4. recentem Anonymum [an Al- 
bericum?|, et 5. gallicum quemdam au- 
ctorem |certe Philippum de Vitriaco, nis, 
6986, in-fol. Bibl. Par. Rev. d'arch, sept. 
1874] : «Qui ad instantiam Joannae quon- 
dam reginae l'ranciae,» idem argumentum 
rhythmice tractavit, In libris vir, 1x et 
x, de avibus , piscibus «t animalibus, au- 
ctores illi prsecipuisunt, prieter eos quos 
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commune, übi quisque sui juris est ; nihil antiquum , ubi majorum nulla 
lex, immo ubi ne ab hesterna quidem tua opinione hodiernam regas. 
Tunc necesse est symbolis deesse pariter suam substantiam, sive exter- 
nam, τὸ ῥητὸν, id est vocabulum communi et inveterata significatione 
declaratum , sive internam , hoc est τὸ μυστήριον, quum serius ociusve 
extra veritatis lumen in fumum et noctem evanescat sincera mundi 
mystici seu supra hominem positi fides et notitia. Dato igitur consilio, 
non temere aut casu, mihi contigit tum a veterum tum a recentio- 
rum hareticorum symbolis, in hac longa satis historia, abstinere prorsus. 
Mox enim ab illis unoaut altero saltu meta attingitur: primo, a communi 
et antiqua traditione symbolica, transeunt ad singulares opiniones; 
deinde, misere abrepti fatali quodam in circulo, pedibus eunt ad natu- 
ralia, ad ultimas gentilium mystagogias, aliquando et fcedissimas. 
Exemplum habes in novissima, ut aiebant, Reformatione. Prima qui- 
dem fuit illi epocha symbolorum singularium, que Cocceiana fa- 
tuitate repraesentatur, quum id sibi nonnulli Protestantium theologi, 
quibus non erat nisi symbolorum ἀντίχλεις, finxerunt, nihil omnino 
poni in toto veteris legis corpore quod non debeat in novi foederis alle- 
goriam, et juxta singularem cujusque viri divinationem, refundi. /Etas 
altera nostra est, que protulit recentes mythologastros, quibus sive 
gentilium aut christianorum , sive sacrorum aut profanorum sym- 
bolorum una jam clavis est, pura putaque natura , quz est enimvero 
absolutissima totius symbolismi profligatio. 

Non neminem audio aientem : me longe opinione falli, postquam rei 
symbolice criterium tutissimum et antiquissimum, in solo Dei verbo, ea 
qua dicta est Reformatio invexit , restituit , vindicavit. Belle quidem! 
Sed, ohe! tu mecum considera, teste jam orbe universo, non dogma- 
ticum modo et ethicum sensum Scripture, vel in rebus saluti maxime ne- 
cessariis, sed tibi ipsummet historicum pessumdari. Quae ergo jam erit 
in rerum gestarum allegoriis incolumitas! Nze, tibi sit primum fidei sym- 
bolum, et erunt typorum arcana symbolica. Sint mysteria coelitus data, 
et de mystica theologia meditaberis. Sit Deus, sit Christus, et tunc de 
symbolo hiscere verbum permitteris. Sed agedum, data sine traditione 
Scriptura, aut omnia erunt allegorice capienda, et Cocceium nobis resti- 
tues; aut illa tantum, qua ex arbitrio elegeris, et cur illa? Verbo, aut 
insulsa erunt symbola , aut nulla. 

Tertius deinde vel intra orthodoxorum terminos et ab Ecclesice 
cancellis irrupit hostis, longe ceteris astutior, infestiorque rei symbo- 


Vincentius Bellov., 24, 255. Jacobus, 
Joanneset Philippus de Vitriaco, In libro 
x1 de Lapidibus : 26. Albertus, de AMi- 
neralibus, 27. Augustinus, 28. Basilius, 
29. Bernardus, 3o. Constantinus, 3r. 


in similibus Vincentii Bellovacensis tra- 
ctatibus nos alias [p. 100], longo ordine 
invenimus , quorum plerosque is ab illo 
accepit : 6. Albericus, 7. Andelinus [Al- 
dhelmus], 8. Aristoteles [de charadrio], 


9. Magister Aurore, 10. Cicero, 11. 
Chrysostomus, 12. Galenus, 13. Hila- 
rius, 14. Hugo [de Folieto], 15. Luca- 
nus, 16. Macrobius [de Lapidibus], 17. 
Martianus [ex Thoma Cantipratano], 
18. Ovidius, 19. Petrus Alphonsus, 20. 
Philologus [constanter pro PAysiologus], 
21, Sigibertus, 22. Theophrastus, 23. 


΄ 


Dioscorides, 32. Gregorius M., 33. Her- 
molaus in Corollariis ad Vincentium, 
34. Hieronymus, 35. Hortus Sanitatis, 
36. Isidorus, 37. Josephus, 38. Lapida- 
rius, 39. Magi, 4o. Marbodus, 41. Pla- 
tearius, 42. Plinius, 43. Solinus, 44. Se- 
neca, 45. Thome enarrationes in Pauli 
epistolas. 


QUJE SYMBOLORUM HODIERNA CONDITIO. LXXIX 


licee. Ut enim sine lacte moriatur necesse est infans recens natus, mar- 
cescat sine rore flos, sine medulla contabescant ossa, ita symbolorum 
succus est sacra liturgia; medulla, religionis integritas; lac et cibus, 
pia et firma rituum consuetudo. At, velis, nolis, fuit inter nos heresis 
quae inter plura illo egregie mactata est elogio, eam esse antiliturgi- 
cam; eam et ego dixerim, verbis sit venia, entisymbolicarm. Etenim 
et hic dies et volumen hoc mihi deficient, si totam tragoediam , quatenus 
mea est, enarraverim. Hoc unum velim tibi strictius observatum : si 
libros evolveris quia duobus seculis agunt de historia Ecclesi litte- 
raria, ne unum quidem, et expertus dico, inveneris scriptorem, qui, 
quotiescumque occurrerit perpetua illa Patrum methodus allegorica, et 
centies occurrit tum in Scripturis exponendis, tum in tuendis dogma- 
tibus, tum in rudibus instruendis, nullus est, aio, qui non statim erum- 
pat in cachinnos , qui non sannis et scommatibus naenias illas veterum 
explodat: criticos illos videres, longo. agmine, alios aliis morem geren- 
tes, sed heterodoxis catholicos, quasi impositam redhibentes personam, 
allegorica certatim irridere. Hoc ludibriorum vulnere longe exitiosius 
quam ullo alio telo confossa est veneranda illa arcanorum Theologia. Sed 
vide rursus quomodo suo validiori telo semet error confodiat. Illis, in- 
quam, delicatulis et χριτικωτάτοις, quibus grave erat aniles Patrum mora- 
litates vel olfacere, fuere, ut eorum verbis utar, Z7guristzo, minime ἃ 
sacris oraculis, sed a mulierculis feede tripudiantibus extundentes vati- 
cinia. Hac enim insania totum seculum proxime elapsum personuit. 
Ex hoc demum discessurus argumento, vereor ne videar theologize 
symbolicee aut acerbius deploravisse fata, aut citius et minus caute 
funera pene instruxisse. Absit. enimvero desperantis cujuscumque sen- 
tentia, existimantisque actum omnino esse de preclara illa disciplina 
quae per duodecim zevi christiani secula pre omnibus floruit, que quum 
vel in aliam iret minusque secundam sequentis evi tempestatem ; 
per tria certe sztecula innumeros exque optimis el e praestantissimis sibi 
comparavit patronos; qui, etiam quum indicto in. veterum arcana et 
mysteria bello totus orbis conflagraret , quasi concilii Tridentini com- 
mendata est encomio, quum illa sit in catechismum Romanum inserta 
sententia ', « magnam vim habere hujusmodi figuras ad excitandos fide- 
lium animos revocandamque rerum pulcherrimar um memoriam.» Unde 
tanti pretii fuit exquisitissimis sacra synodi inter prets et vindici- 
bus, sanctis videlicet Carolo Borromeo ?, Francisco Salesio ?, ut eam ille 
monitis et peculiari tractatu censeret inculcandam, hic vero eamdem suo 
perpetuo usu et exemplo consecraret. Jam vide an citra impietatem di- 
cere cuiquam liceat eam periisse Scripture sacre expositionem quae 
non vivit modo :ternumque vivet in omnium Patrum libris, sed quam 
in perenne fidei robur et errorum novissimorum perpetuam confuta- 
tionem manere mansuramque omnino credendum est, Etenim, ut cum 


ἜΥ ) Penrétla, Cf, Catechism. rom., c. x, | non pauca,ex illius ore excepta diligen- 
Δ) Borromeo, Vide quae infra a no- | ter, necdum in vulgus emissa ; quae si- 
ΤΩΝ ud Hieronymi Laureti Silvam al- | millima sunt cum ejusdem aliis Jam bene 
legoricam, — (3) Sa/esio, Penes me sunt | multis, e physiologo ad sublimtora theo- 
candida illius et altissimz anime verba | logiee mystice arcana accommodatis, 


110. 


Quibusex causis 
sublatam 
symbolicam 
theologiam, 


quam 
commendant 
summi et sancti 
doctores , 


quam sacra 
tuetur liturgia, 


perperam 
concluderetur. 


CONCLUSIO. 


hodierno theologo non ultimi certe subsellii loquar *, falsum est. quod 
facilius et communius dictitatur, non nisi e litterali Scripture sensu 
efficax duci argumentum. Nec id, ut plures volunt, docuere sive Au- 
gustinus ad Vincentium Rogatistam ? sive Thomas in Quodlibeticis ?, 
quum neuter in allegatis locis, liquido agat de sensu mystico, quum, 
etsi detur agi, neuter universe neget valere in controversia finienda 
statuendove dogmate sensum mysticum, sed tantum quando « non ha- 
bentur manifeste testimonia quorum lumine illustrentur obscura, » 
scilicet quando sensus ille mysticus ex probatis auctoribus et idoneis 
non deducitur. Haberi vero testimonia eaque ex probatissimis aucto- 
ribus, saltem per duodecim priora, qux sunt proprie secula patrum , 
evicimus, eademque in sequentibus nedum dixerimus deficere, immo 
ad cumulum et abundantius suppetere conquesti sumus. 

Denique illud est invictum spei argumentum , etiamsi nimirum sym- 
bolieze theologie mundus deesset, jam illi templa christianorum super- 
futura ; illic eam, vel ab orbe universo exsulem , confugium habitu- 
am et certum domicilium. Erit enim hac illi arx tuta, hic portus tran- 
quillus, hec propria civitas, cujus preter eam nulla umquam regina 
futura est. Hoc demum inviolabile sanctuarium quo incolumis tegenda 
est et a cxteris discernenda, quum etiam nunc, ut Eucherii sint no- 
vissima verba ^, « ne illa celestium arcanorum dignitas , passim atque 
indiscrete cunctis pateret, recte procuratum est ut illa eloquiorum Dei 
castitas a promiscuis cunctorum oculis, abdito suo, quasi quodam vela- 
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mine pudicitiz, contegeretur ?. » 


(1) Loquar. Beelen., Dissert. theol. de 
multiplici sensu $. $., Lovan., 1845. — 
(2) Rogatistam. Epist. 93, t. virr, ed. BB. 
— (3) Quodlibeticis, Quaest. 7, art. 14. — 
(4) F'erba. In procem. Formul. spir. in- 
tellig. epist, ad Veranum. — (5) Contege- 
retur. Ex amplissimo procmnio non ego 
recedam quin, facta demum occasione 
utcumque opportuna, litteris conscri- 
bam quse certe perenniore velim monu- 
mento consecrari. Quantam debuerim 
impendere operam in excutiendis Pari- 
siensium bibliothecarum codicibus, ne- 
mo ullus non clare perspiciet , quando 
ex indice ad calcem posito noverit iu 
duos modo Spicilegii tomos circiter 
ducenta latinorum , gracorum, orien- 
talium codicum exemplaria corrogata 
passim a me fuisse. Id quod nullate- 
nus exsequi potuissem, nisi duo summi 
pretii munera, ita sane optimo Deo pro- 
vidente, collata mihi essent simul. Unum 
est quod, ex largissima munificentia cll. 
Virorum qui przsunt novze viz a Parisiis 
ad Cenomannos usque aut Pictavos ferro 


strate , facultas mihi concessa fuerit 
omnia alterutrius itineris millia gratis et 
sine stipe emetiendi; quo fit ut tam 
cito possim ad typos meos aut meos co- 
dices reverti, quam statim, re confecta, 
ad meos Solesmenses aut in monasterio- 
lum nostrum Locogiacense ad Pictavos 
confugere, Huic dono cujus mihi pro- 
fecto dulcis erit et perpetua, uti par est, 
memoria , accedit aliud quod non mi- 
nori me perszepe voluptate perfudit, quo 
videlicet amoenum invenio promteque 
paratum hospitium, facta insuper orna- 
tissima bibliotheca copia , in Parisiensi 
seminario S, Spiritus, ut vere a monaste- 
rio non umquam recedere mihi videar, 
quum vel in Urbe, inter eximios piissimi 
illius sacerdotis ac venerande memoria 
Patris. Francisci Libermann alumnos 
ac filios, quasi sub almi Spiritus alis et 
iu Immaculate Virginis Marie corde 
et peculiari tutela degam susceptus. 
Utrumque proin, ut edendo huic Spici - 
legio aeque fuit necessarium, ita nolui 
penitus meis lectoribus ignorari. 


150-170. S. MzrrtrO.... 
450. S. Eucnrnivus [supra 
p. xvii, infra p. abel 


Sic, v? Adrianus [supra p. 
XiX, f, 11, Prol. p. xxii]. 
593-604. S. Οπεοοκιῦβ M. 

[t. r1, p. xxr,.. 409]. 

670. $. Hildephonsus [supra 
p. xxv]. 

856. B. RAPANUS MAURUS 
[supra p. xxiv, infra. p. 
428]. 

1170. Garnerius S. V. [ Hist. 
litt,, xxt, 409]. 

1180. Adamus Pramonstra- 
tensis (cod. Píct. 70, t. τι, 
p. xxx, infra p. 428]. 

1187. Ferrandus Petri de 
Fimes [cod. 4mbian.108]. 

1197. PeTRUS CANTOR [/. 11, 
Prol, p. xxvin, supra 
p. xxxii]. 


1200, Absalon,abbas Spren- 
ckeirbacensis. 

1200, ALANUS AB IÍNSULIS, 
[t.. 15, Prob, p. xxvit, 
supra p. xxxi, infra p. 
55]. 

Sud Alexander Neckam 
[cod. Merton. 254. 

1216, Stephanus Langton. 
(Cod, Armam. Paris. 121 
A.]. 

1216. PrrnUs pn& Mona 
ΓᾺΡ 1m, Prol, p. xxvii, 
infra p. 489]. 

1217. Guillelmus 
striensis [Fabric, ]. 

1220, ÁNONYMUS ÁNGLUS 


Leice- 


SYLLABUS AUCTORUM 
QUI FORMULAS SYMBOLICAS GENERATIM EXEGERUNT. 


Clavis. 

Formul:e Spiritualis intelli- 
genti: minores,— Majo- 
res — Vulgate. 

Εἰσαγωγὴ τῆς γραφῆς. 


Formule gregorianz, cujus 
initium ;4er, etc. 

Annotationes sive iter post 
Baptismum. 

De Universo. — Allegoria- 
rum biblicar. editio tri- 
plex. 

Gregorianum ed, Jo. Pi- 
card, Paris., 1608, in-8?, 

Recensio Melitonis, Rabani 
de Allegoriis,et Hierony- 
mi de Nominibus hebraic. 

Figure Bibliorum 2000 pro 
Saucio rege Arragon. 

Disunctiones | 4be/, Bibliis 
praefixze, cod. Harl. 2816; 
excerple, Arundel. 245. 
— De tropis S. Script. 

Garnerii S. V. abbreviatio 
Gregorialis. 

Oculus, sive Summa Quot 
modis, vel Anima , ed. s. 
a. Argentor. Daventr. 
R. Pafíraed. 

Elucidarium bibl. Corroga- 
tio. Promethei delocis SS. 

Summa Bibliorum , Adam, 
ubi es, De Similitudini- 
bus : JVec. miles in bello, 

Rosa alphabetica, sive Sum- 
ma de arte preedicandi, 

Similitudinarium, — De 
tropis Script. S. 

Distinctiones monaslicc et 


[A 11, ProL, p. xxvit , 
infra p. 452]. 

Siec. χα, Axox vut CraRE- 
VALLENSES [infra p. 487]. 

1220. Hugo de Miromari 
[cod. Paris. 4148]. 

1230. S. Antonius de Padua. 

...? Benedictus de Remo 
[cod. Avenion.]. 

1248. Raynerus de Isorella 
[ Fabric. ]. 

1250. Bartholomeus de 
Glanvilla ' [transl. gallice, 
iMalice, germanice , sepe 
edit. ]. 

1250. Nicolaus  Biardus 
[Echard ; Panzer]. 


— Petrus Canonicus, 

1250. THOMAS CANTIPRATA- 
Nus [supra p. xxxv]. 

1260, Jacob van Maerland. 

1260. Adamus de Marisco 
[Lelong, p. 596]. 

1269. Robertus Keldelith 
Melrosens. abb. 

1272-73. Petrus de Lemo- 
vicis [cod. Sorb. 782] 3. 

1274. S. Bonaventura. 

1290, Guido  Ebroicensis 
[T^.]. 

1290, Maunicius HiBERNIC, 
[4. 1t, p. xxx]. 

1295. Nicol. de Gorrhan 
| Hist. litt. dela Fr., t. xxr. 


1298. Jacobus de Voragine 
[Echard , cod. Merton. 
236]. 
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morales A/tare(cod. Ma- 
zarin. P. 1252]. 

Distinetiones Angelus. — 
Promtuar. ex PP. Azer. 

Speculum spirituale et ca- 
nonicum. 

Concordantiz morales S. S. 

Distinctiones. exemplorum 
moral. 

Dictionarium 
refertum. 

De propiietatibus rerum , 
A allegoriarum | sive 
Tropologiarum in utrum- 
que textum. 

Distinctiones Theol. et mo- 
ral. A4ó:conditur malum. 
— Summa de Aóstinen- 
tia : « Duplex est abst. » 

Pantheologium (Faóric.] 

Liber de naturis rerum, ed. 
dupl. in codd. 

Rijmbibel [p. xxxv]. 

Elucidatorium 8, Scrip- 
turze, 

Florilegium spirituale ( Fa- 
bric. ] 

Distinct, a. 136 r, Abraham. 
—aà. 1363, 4nima, aquila, 

Biblia pauperum [opp. t. v]. 

De Clavibus Script. S. iu 
vit Ticonii regul. 

Distinctiones. Circa alje- 
ctionem, 

Distinctiones majores 4- 
beuntium,—Minores 4in- 
bulatio. 

Compendium morale, 44s- 
tinentia multiplez. -- 
Tabula super historias. 


var, erud. 


(1) Glanvilla. Quod ad Vincentium et. Ber- 
chorium egimus, idem et illic agi consenta- 
neum est, ut e xix libris Bartholomai saltem 
quatuor evolvamus , nimirum x11 de Aeibus , xvi 
de Metallis, xvix de Herbis et arboribus, et 
xvii de nimalibus ; quorum | auctoritates , 
omissis quae Jam receusentur sub numeris 1, 8, 
9, 12, 16, 17, 18, 20, 26, 28, 32, 34, 38, 39, 
41, 42, 43, sunt insuper : 46. Albumazar, 47. 
Alfredus [Malmesburiensis?], in v libris plaa- 
tarum , 48. Ambrosius, Aristoteles, de Plaztis, 
secundum novam translationem, 49. Avicenna, 
50. Eunuchus [9], 51. Glossa, 52. Helias, 53. Hip- 
pocras, 54. Magister in Historiis [Comestor], 55. 
Martius [Varro?], 56. Papias, 57. Rabanus, 
58. Remigius, 59. Salernitani. — (2) Lenovi- 
eis. Vix alius codex erit vel inter collectanea ista 
notitiis litterariis refertissima , quem magis vo- 
lupe mihi fuerit evolvere : siquidem cum co 


IH. 


quasi interessem in urbis regia ecclesiis, illis die- 
bus S. Ludovici, et quis e pulpito singularum, et 
quidaut quali hora dixisset, quasi digito contre- 
ctans, Inde illum indiculum pro sua diligentia ex- 
cutere non omisit Echardius, Μὲ δὲς ord. PP., t. 1, 
p. 268. Ut iude erueret nomina 3o e suis quorum 
sermones breviter perstringuntur ; sed et circiter 
15 minorite pariter ibidem excitantur cum to- 
tidem aliis sive regularibus, sive siecularibus, sive 
anonymis et incognitis. Neque inde tantum no- 
mina, loca, horas et auditores noveris przecipuo- 
rum concionatorum qui in urbe Parisiensi ser- 
monem habuere annis 1272 οἵ 1273; sed etiam 
concionandi methodum et argumenta, plerum- 
que ex allegoriis, qualis inter plura sermo ille fr, 
Simonis "Trecensis , ad Luperam, coram liliis 
regis, de cedro et Maria, συμβολιχῶς collatis. 
Inter illos coneionatores semel atque iteruna 
occurrit magistra Beghina, fol. 350, 264. 


P 


LXXXIT 


1300. N. [Cf. supra t. 11 , 
p. xxx . 

— Osmont, Gauthier de 
Metz, Gaussein, Raoul 
Crisnon , etc. 

— Antonius Anglade [coZ. 
Avenion.]. 

— Albertus 
[.Echard ]. 

— N. [cod. Bruzell. 2492] 

— JEgidius de Sabina. 


Ὁ dh hse 


— Joannes de Alleman- 
nia [Echard ]. : 
— Jacobus Cisterciensis 


[cod. Trec. 278]. 

1306. Gualterus de Brugis 
(cod. Taurin. 459]. 

13t4. Joannes Gorus de S. 
Geminiano sive Helwicus 
[Panzer]. 

1316. Egidiusde Roma[cod. 
Paris. 6483]. 

— Jacobus Vitalis a Furno 
[Panzer]. 

— Henricus de Malines 
[Codd.Bruxell.27 1,7500]. 

1322. Jacobus de Lausanna 
[Brux. 5119]. 

1326. Petrus Falaca [.EcA.]. 

1328.Petrus de Druniquello ? 
[Panz., cod. Paris. 3273]. 

133o. Matthias Farinator. 

1336. Janus a Zwolla [Fa- 
bric. ]. 

1338. Simon de Boreston. 
[Echard. cod. et Merton. 
Oxon. ci]. 


— Joan de Palba [Coll. N. 


SCRIPTORES 


Compendium morale per 
brocardos !. 

L'image du monde ?, ou le 
Livre de Genese, 15:7. 


Expositio vocabulorum Pi- 
blize. 
Alphabetum originalium. 


Alfaganum, Aaron. 

Directorium originalium. 

Tabula originalium , sive 
auctoritatum PP. 

Item [7'id. not. in marg.]. 


Item. Incipit : 45e [cod. 
Taur. 459]. 

Summa de exemplis et si- 
militudinibus. 


Expositio vocabulor. Pi- 
blize. 

Speculum morale. Lugd. 
15 13. Venet. 1594, 1603. 

Speculum divinarum et na- 
turalium rerum. 

Moralitates. Incip. «ἀμ. 
excerpta edit.Paris. 1528. 

Compendium donorumS.S. 

Hist. V. et N. T. juxta or- 
dinem alph. 

Lumen anime 4, sepius ed. 

Alphabetum theologicum, 
sive tropi utriusque Test. 

Alphabetum de przedicabi- 
libus. Abstinentia. —Di- 
stinct. A4jicere, secun- 
dum auctorem. 

Tabula. A4bstinentia c. d. 


1340. Guillelmus de Sou- 
thampton [Zabric.]. 

1341. Conradus de Halber- 
stad. [cod. Vindob. th. 
756]. 


1342. Guillelm. de Monti- 
bus [cod. Univ. Oz. ccc. 
43, etc.]. 

1343. Buon-Joannes Mes. 
sanens, [Echard ]. 


1344. HugoVi irlay[B. Carm.]. 
1346. Anonym. Cisterciens. 
[cod. Sangerm. 1353]. 
1348. Joan. Folsham [Fa- 

bric.]. 


1349. Robert. Holkot, 


1350. Joan. Felton. [cod. 
Merton, 70. Laud, 1367]. 


1351, Raynerus a Rivalto. 

1355. Franciscus de Pacone 
| Fabric. ]. 

1359. Anonymus Mirze-Val- 
lis [cod. Voss. 81]. 


1359. Petrus Berchorius. [7;d. 
supra p. LXXV, rxxvi; cf. 


Biogr. univ, t. ΤΥ]. 


1360. Manfredus Terdonen- 
sis [adding]. 
— Joannes Herefordiens. 


Summa ex Moralib. Gre- 
gorii. Incip. Abstinentia. 

Tripartitum morale : 1 4/ji- 
cere temporalia, — 2 Ar- 
tium inventores, — 3 Ab- 
stinentia, Acedia, 

Definitio verborum. ADitudo 
— Similitudines. — Di- 
stinct. theolog, “ποις, 

Volumen — quatripartitum 
per fabulas figurarum 
moralium. 

De figuris historiarum. 

Sertum florum moralium 5. 


Moralitates rerum, 


Distinctiones. 4dulatio, — 
Item. Abominabitur, 

Pera peregrini, sive loci 
communes ex SS. PP. 42- 
bas, —Summa moral. ex- 
tracta e Pera. peregrini. 

Pantheologia [Faric.]. 

Repertorium — predicato- 
rum, 

Cam peflore?, sive collectan. 

e Rabano, Bartholom. de 
Gl. et 60 aliis. 
Exstant Alani Linensis, 
Joannis Columba, Joan- 
nis Grundmanni tabulie 
et indices in repertor., 
et reductor. Berchorii. 

Polylogium. 


Tabula originalium?, Aaron. 


119]. 


(1) Brocardos, Hic eo magis immorari jube- 
mur, quod vel apud suos, ne diligentissimo qui- 
dem Echardo excepto, de auctore illo omnium 
altum est silentium, Tum veroe pictura operi 
prafixa, qua auctorem sedentem inter aviculas 
et scribentem sub habitu Predicatorum expri- 
mit, tum ex elogio Jordani « magistri ordinis , 
pie memoriz,» inferre pronum est et ejusdem 
ordinis ipsum esse, neca secundi magistri zetate 
multum recedere. Sed gallicum eumdem esse si- 
gnificant concordantie gallice hic illic latinis 
annexe : v. g. Accipiter, gallice Ostours; Ochus, 
gall. Huans; Psittacus, ga//. Papegaut; Ulula, 
gall. Buhors. Scripsisse autem eum putem post 
: Vincentium ob similia auctorum testimonia quz 
ab illo is videtur accepisse, quz videinfra p.100. 
Illi tamen preterea sunt auctores qui supran. 7, 
8, 18,24, 27, 31, et insuper:60. Alexander 
[Trallensis?], 6r. Beda, 62. Clemens PP., 63. 
Experimentator, 64. Jordanus magister, 65. 
Jacobus [de Vitriaco ?], 66. Joannes Philoso- 
phus [Erigena aut Damascenus]. — (2) Monde. 
Praeter hunc, ccteros omnes vernaculi sermonis 
libros omittimus. De quo cf. Lacroix du Maine, 
t, rr1, p. 88; Edelest, du Meril, Comment, sur F'ir- 


[cod. Mazarin. 120, etc.]. 


1370. Nicol. Dunelmensis. ^ Originalia doctorum. 


gile enchanteur; Mélanges archéol. et littér., Pa- 
ris, Franck, 1850, p. 427; Leroux de Lincy, 
Bulletin du Bibliophile; et pre ceteris, cl. v. 
Ferdinandi Denis elegantem libellum , quem 
iuscripsit : Le Monde enchanté. Paris, 1843, 
p. 317, 321. — (3) Zruniquello. « Opus aureum 
fecit in quo omnes N. ac V. T. libros ad singu- 
las appropiavit materias, » Fabric. ex chron, Os- 


nabrugensi. — (4) 4nimcee. Jussu Joannis xxi 
compositum, de quo vide Panzer. — (5) Mora- 


lium. Adcalcem codicis : « Explicit s. f, m. dis- 
tractorum, per ordinem alphabeti collectorum 
per quemdam monachum Cisterciensem , stu- 
dentem Parisiis in domo S, Bernardi , a. 1346. » 
Ejusdem videtur qui mox sequitur tractatus qui- 
dam moralis de naturis quarumdam gemmarum. 
Prima capitula sunt : desculptura arietis, leonis 
et sagittarii, de gemma sculpta cum tauro, virga 
et scorpione, de adamante et obstinato, de 
cheledonio et pace, de asbesto et charitate, de 
geratico et Christo, de selenite et amore, de 
sapphiro et paupertate, ete, — (6) Campoefore.. 
Cod. ad calc, index alphab. 62 auctorum. — 
(7) Originalium. Praecipua est variarum cuvao- 
γῶν qua inscribuntur tabula , compendium , at- 


1370, Rogerus Herefordien- 
sis [Fabric.]. 

1381. Richardus a Lavin- 
gham [Z/&L. carmelit.]. 


N. [Panzer]. 
1390. Joan.  Bromyard. 


[Panzer. Hein. cod. Oxon. 
Coll, novi 228, etc.]. 


1390. Joaunes de Schono- 
via [Bibl. carmelit.]. 

1397. Henricus de Massia 
[Panzer. Fabric.]. 

«P N. [cod. Taur. 139]. 


PN. [cod. Paris. 3832]. 


SPIRITUALIUM FORMULARUM. 


Expositiones vocabulorum 
totius Diblie. 

Dictionarium S. Scriptura. 
Incipit: Cassiodorus su- 
per Pr, 

Ars memorandi per figuras 
evangelist. 

r, Opus Trivium ex tribus 
legib. divin. canon. et 
civilib. 455as non potest. 
2.S$umma prédicantium : 
Abstinentia suum. inimi- 
cum. 3. Distinctiones 44- 
Jectio. A bj ecti et depressi, 

Distinct, de vitiis et. virtu- 
libus. »(bscondunt — se 
multi. 

De vir ClavibusS, Scriptur. 
Vocabularium. biblicum. 

Polyanthea mystica. 

Rosarium theologic. 

Moralitatum ! libri v. 


1400. Walterus de Virduno 
[ Echard |. 


— Marcus Ulmensis [Fa- 
bric. ]. 
— Michael Aiguanus [δ δὶ, 


carmelit.]. 


— Guido de Mesnilio (cod. 
Sorbon. 1647]. 

1407. Joan. Marey [ Ziblioth. 
aug. ]. 

1410. Alanus et Nicolaus 


de Linna [Fabric. Echard]. 


1420, Alanus de Rupe. 

— ANTONIUS DE RAMPIGOL- 
ris [Panzer. codd. Bru- 
zell. 2487. F'indobon. Th. 
805. Cf. t. 11, p. xxx]. 

1423. Jacobus de Susato 


LXXXIIT 


Summa ad omne proposi- 
tum ad reperiendum au- 
cloritates sanclorum ct 
Script. S. 


Distinctiones — Abstinentia 
multipliciter. 
Alphabetum — theologicum 


Abyssus. Nota quod duo 
testam.— Litt. A, P, C. 
Distinctiones 4Zjicere : Ja- 

cobus. 
Compendium originalium. 


Moralia Biblior.-- Elucida- 
rium SS. — Index in Re- 
ductor. 

Rosarium. Adversitas. 

1. Biblia aurea, Abstinentia, 
acedia. — 2. Distinctio- 
nes minor et sub eodem 
initio. 

Distinctiones pro arte colli- 


LiberSolitarii, distinctiones 


sysb. IN. kr Harl.]. 
Abstinentia,  Abstinere. 


e? N. [cod. Flor. 8, Cr. pl. 
56, cod. 8]. 


phabetum, directorium originalium, doctorum ori- 
ginalia [sive loca authentica auctorum] , leviter 
quidem is noster est, sed copiosissima rerum va- 
rictate plerumque insignis. Enotabam raptim ex 
una et prima Herefordiensis tabul:e littera, se- 
quentes auctores : 67, Damascenum, 68. Hay- 
monem, 69. Josephum, 70. Origenem, 71. Cas- 
sianum , 72. Innocentium PP., 73. Cesarium, 
74. Antonium abbatem, 75. Cyprianum [Ar- 
noldum de Bonavalle], 76. Anselmum, 77. 
Hugonem S. V., 78. Richardum S. V., 79. 
Theophilum super Marcum , 80, Orosium super 
Cantica, 81. Alexandrum Neckam, de zaturis 
rerum, 82. Palladium, 83. Boethium, 84. Vale- 
rium Maximum, 85. Trogum Pompeium, in li- 
bro x1, 86. Benedictum abbatem, 87. Diony- 
sium Areopagitam, et qui supra nominantur 
num. r1, 14, 27, 29, 31, 32, 34, 38, 44, 48, 49, 
55, 61, 62. — (1) Moralitatum, Erit qui alius 
auctoris non esse putet codicem Oxoniensem 
Collegii novi 157, in quo inest «liber de 
moralitatibus' corporum celestium et elemen- 
torum, elc., sub directione et informatione 
Benedicti C. S. Nicolai in carcere Tulliano.» Cz- 
terum crescit in. eo, ut in czteris, nimia jam 
moles librorum, quce. quo ulterius procedit, eo 
gravius premit theologiam symbolicam. Huc 
igitur conveniunt, preter jam adductos num. 
1, 8, 11, 12, 16, 17, 18, 20, 24, 29, 3o-34, 38, 
^42, Ah, 46, 47, 48, A9, 53, 54, 60, 69, 71) 76, 
77, 84 : 88. Prudentius, 89. Areopagita ad ar- 
chitectam, 9o. Alphaganus, 91. Petri Ztinera- 
rium, 92. Cassiodorus , 93. Ptolomeus, 94. 
Historia Tiberii Casaris, 95. Algazeles, οὔ, 
Boethius de Accipitribus, 97. Auctor Proprieta- 
tum [Bartholomeus], 98. Leo PP., 99. Re- 
gula S. Francisci, 100, Evangelium infantiae 
D. N., 101, Olmarhar, 102, Alanus ab Insulis, 


[Echard!]. 
1425. Arnoldus Roteroda- 


gendi, 


Vaticanus ?, cum Curru 


102, Liber Jorath, 104. Sententiw Prosperi, 
105, Maximus, 106, Vita PP., 107. Physiologus 
metricus, 108. Isaac, 109. Homerus [in libro 
de pugnis et astutiis Bestiarum : « Lupus est valde 
vigil et timet ignem, etc. »], 110. Juvenalis, 
111. Britto ex auctoribus, 112. Passionale, 
113, Plato, 114. Historia graeca de Alexandro, 
115. Egnatius, 116. Magistri Parisienses, 117. 
Virgilius, 118. Hugutio, Aristoteles in P/Aysio- 
gnomiía , in lib. xv de Pomo discordice, Macrobii 
herbarium metricum , versus Chrysostomi , 119. 
Rotulus legis mosaicee ἃ Judeis pape oblatus, 
120, Sulpitius Severus, 121. Martinus secun- 
dum augures [a//as Martianus, Martius. An Var- 
ro? certe non Capella], 122. Almachar (9), 
123, Summa de vitiis, 124. Canones decreti , 
125. Damasius in libello suo, etc. — (2) Jati- 
canus, Auctorem esse Thomam de Cuderto 
videtur significare praefixa nota parti 3*: « Hunc 
tractatum. de arte. sermocinandi composuit 
frater Thomas de Cuderto, ordinis fratrum 
heremitarum S. Augustini, a. 1423, sed hic 
omissus est prologus ejusdem Thoma. » Et ta- 
men ad calcem cjusdem partis legitur : « Expli- 
cit tertia pars. istius seu F'aticani , a. D. 1425, 
in mense novembri et in monasterio Viridis-val- 
lis in. Zonia canonicorum regularium prope 
Bruxellam , dicecesis Cameracensis, per me 
fratrem Arnoldum de Hollandia, de Roterdam, 
ejusdem monasterii professum, per me scri- 
ptuun et compilatum et congregatum, ad honorem 
et laudem Dei et Matris ejus, et sanctorum 
confessorum Augustini et. Yvonis, pauperum 
advocati, ». Vaticano subjicitur aliud. ejusdem 
opusculum de Curru triumphali, plane allegori 
cum, Unde is idem est Arnoldus Roterodamen- 
sis, cui Fabricius uno lemmate dedit ; Morali- 
sationum currum triumphalem, Vaticanus vero in 


f. 
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mensis [cod. Jruxell. 


1169, 1170]. allegorica. ^ 
143o. Thomas Gascoigne Dictionar. theologicum '. S. 
[cod. Lincolu. 117, 118]. — Veritates collecte ex S. S. 
et PP. 1 
1450. JEgidius de Sabina. Originalium directorium. 
[Paquot, 2/44. Belg.]. 


tres dividitur partes ; 1^ et 2? sunt rerum 
omnium sylloge alphabetica, primum a litt. A 
ad J, deinde ad ultimam ; tertia est « de arte 
faciendi collationem, » quz finitur regulis « circa 
rhythmorum formationem, » ubi de xix. praci- 
puis rhythmorum generibus. Prima in cod. 
Bruxell. excidit; in secunda citato stylo tabel- 
lis excepi auctores supra non memoratos , qui 
sequuntur: 126. Sedulius, 127. Floretus, 128. 
Ricardus judex Venusinus, 129. Heraclites, 130. 
Leges, 131. Lactantius, 132. Sallustius, 133, 
Terentius, 134. Boccacius, 135. Quinulianus. 
136. Petrarcha, 137. Martinus Polonus, 138. 
Isocrates iu. exhortationibus, 139. Medicinal, 
140. Pamphilus, 141. Matthaus Vindocineusis 
in. ZEquivocis, et Tobias Metrificatus, 142. Gau- 
fredus in Poetica, 143. Jacobus Beneventanus, 
144. Montenarius in Lima Cleri, 145. Baldo 
in Fabulis, 146. Socrates, 147. Chronica de 
INNugis [an Joannes Sarisber.?], 148. Varro in 
Moralibus, 149. Henricus de Samaria, 180. 
Querulus [Vitalis Bles.], 151. Dares, 152. Otto, 
153. Stapulensis, 154. Susanna (Petri de Riga], 
155. Arator, 156. Sextus, 157. Apollonius, 
158. Petronius, 159. Euclides, 160. Priscianus, 
161. Proculus, 162. Liber Rudium doctrinz, 
163. Fulgentius historicus , 164. Historia. tri- 
partita, 165. Andreas ad Falterium, 166. Apu- 
leius, Tullius de Republica [ex Lactantio], alias 
in Hortensio (forte ex Augustino], 167. Papinia- 
nus , 168. Auctor invectionis lamentativze con- 
tra vitia, 169. Julius Celsus, 170. Ennius, 
171. Albertanus de Doctrina discendi et tacendi, 
172. Morales [sive philosophi circiter xxv, in- 
ter quos Domitianus, Phrasistratus medicus , 
Epimenides poeta, etc.], 173. A. Gellius, 174. 
Similitudines, 175. Hugo Floriacensis, 176. 
Gilbertinus , 177. Catullus,..178. Facetus, 179; 
Frontinus, 180. Sidonius, 181. Flos medicina, 
182. Solinus de laude memorice , 183. Chronica 
Hollandize, 184. Geta, 185, Claudianus in Ji- 
nori , 186. Speculum mundi, 187. Tertullianus, 
188. Alda ie mulieres , 189. Zozymas [carmen 
Hildeberti], 190. Ovidius Sulmonensis, inlibro 


de invocatione vite, 191. Ennodius, 192. Archi- ; 


trenus [| Jo. Hanvillens.], 193. Alpharabius, 194. 
Ex Labyrintho Everardi ; ejusdem doctrinale, 
195. Solimarius, 196. Bernardus Silvester, 
197. Evax, 198. Sigebertus, 199. Auctor de 
moribus medicorum. — (1) Theologicum. Non 
omisit diligentissimus H. Coxe in recenti cata- 
logo codd. collegiorum Oxon. hunc codicem de- 
bito insignire elogio ; immo addere egregie pa- 


triumphali, uterque de re 


SCRIPTORES 


1450. Guillelmus Fonteines 
[ibid. cod. Mediomont. 
1729P]. 

— Simo magister. 

— N. [cod. Sang. 1853]. 

— Ν. [cod. Ball. 88]. 


Distinctiones | alphabeticce 
in psalterium ; Per abys- 
sum Scripture, 

Campanus 2, 

Flores morales ?. 

Dist. Monast. J4bstinentia., 


ratam esse editionem ab erudito viro M. Patti- 
son, qui, quum ad legitima castra trarisierit, jam 
alii debuit facem hanc tradere, quae utinam non 
exstinguatur! Opus insigne incipit : J4bsolutio.— 
(2) Campanus. Sic inscribitur codex Turonicus; 
Campani tamen ibi est tantum epistola ad. Si- 
monem magistrum de operis prestantia ; tum 
sequitur prologus in quo Simon ipse suos de- 
tegit fontes, designatis locis ubi inventi sunt, 
et singulis libris ad quasdam classes reductis, 
E graecis : 200. Dionysius Alexandrinus, 201. 
Oribasii libri sex, 202. Genesis Musionis libri 
i, 203, Paulus, 204. Galenus ad Glauconem ; 
tum ex Latinis : 205. Cassius Felix, 206. Simpli- 
cius, 207. Zeno, 208, 209. Epichimiorus (?) et 
Joannicius medici, 210. Chalcidius, de nature 
essentia , 211. Guido in quodlibeto suo, 212. 
JEgidius |Corboliensis], 213. Felicianus, 214. 
Bartholomaeus ; deinde, nondum translati e grae- 
co : 215. Hermes, de Corporibus transmutandis, 
216. Algazel, de Quatuor transcendentibus , 217. 
Palemon, de Signis naturarum, 218. Morienes, 
de Zonis et climatibus, 219. Belinus, de Inven- 
tione artium; hi porro Toleto inventi : Julius 
Celsus, de Mirabilibus naturce , 220. Centobius, 
de Giro orbis, Evax, de Sigillis lapidum, Aristo- 
teles, de Dimensione terree , 221. Nestorius, de 
Oceani circulo; ili vero in monasterio alleman- 
nico : 222. Archytas Tarentinus, de Eventibus 
in natura, 223. Alkabicius in Perspectivis , 
2214. Theophilus, Breviarium diversarum artium 
[nuper a cl. v. de l'Escalopier publici juris fac- 
tus]. Frontinus 1u Descriptione universi; item 
Cadurci : Constantinus, de JVaturis, 225. Eve- 
nus, de Contentis in urbe Roma, 226; Palen- 
cie demum : 227. Summa Themistii; denique 
in Anglia : 228. Amphites in edictis Philosopho- 
rum, 229. Paudulfus, de Meatibus terre, 230. 
Joannes Mesue, 231. Philaretus. Postremo ait, 
« Parisiis florere» Theophrastum, de Parte sensi- 
tiva, 232.Alphorabium, de Differentia regionum, 
233. Albertum commentatorem de ere. — 
(3) Flores morales, Incipit : « Narrat philoso- 
ph.» adducuntur : Historia transmarina [Ja- 
cobi de Vitriaco], 234. Magister Gervasius in 
libro suo de Mrabilibus terrarum, 235. Grego- 
rius Turonensis, 236. Vegetius, 237. Seneca, 
poeta tragicus, Philo in libro de JYaturis rerum 
[sed videtur legendus Plinius e locis allatis; 
idem alias dicitur ex arabum depravatione Bel- 
linus et Bellius.], 238. Vitruvius, 239. Orosius 
in Ormesta mundi (Histor.], Historia Brach- 
mannorum, liber de Naturis rerum |Thome 


— N. [cod. Bruzell. 20,030]. 


145a. — Petrus Hispanus 
Echard ]. 

1460. Hieronymus de Ma- 
rangione. 

1466. Joann. Marchesinus 
[Panzer]. 


1470. Ulricus de Leudelin 
de Kotenburg [cod. Ar- 
gentor.]. 

— Melber de Gerolzhofen 
[Heine, 11,022]. 

— Simon Petri... 

— N. (cod. Bruzell, 2278). 


1473. Nicolaus Radulfus 
(Biblioth. Belnens.]. 


1480. Bernardus Savonensis 
[Panzer]. 
—- Joan. Destigius [Pitzeus]. 


1485. Henricus 
[Panzer]. 
1485, N. [Panzer]. 


Jerung 


— N. [codex Argentor.). 
— N. [Panzer]. 
— N. [42id.]. 


1495. Joannes Lalbury [Fa- 
ric.) 


DE FORMULIS SYMBOLICIS. 


Flores paradisi '. 
Repertorium morale. 


Morales | Nobiles 
Brug. 24]. 
Mamnmnuotrectus. 


[ cod. 


Liber theologiz, dictus Si- 
militudinarius., 


Vocabularius przedicantium 
seu Variloquus. 

Capitula Abstinentice, 

'Tabula Parisiensis. 24bsti- 
nentia. 

De exemplis et similitudi- 
nibus rerum, Rome, 
1473. 

Vocabularium Ecclesiastic , 
Mediol. 1503. 

Vocabular, biblicum οὐ, 
Lond. 

Elucidarium Scripturar. 


Distinctiones. exemplorum 
V. et N. T. 

Triplex tabula auctorita- 
tum, materiar. et figurar, 
Script. Sacr. 

Alphabetum sacerdotum. 

Dictionarium pauperum ad 
usum przedicantium. 

Alphabetum morale. A5sti- 
nendum est a deliciis. 


1500- 1530, Placus Andreas. 
— Henricus Regius. 

— Joan. Toltz. 

— Andr. Althamer. 


— Joan. Bern. Forlius, 
— Joan. de Altenstaig. 
— Andreas de Autores. 
1594. Joan. Ferdinandus. 


1597. Antonius de Azilore. 


1595-1701. Hieronymus Cer- 
varius Lauretus O, S. B. 
abbas Montis S. Felicis 
Guixolensis 3, 


— Georgius Venetus. 


1600, Franciscus de Maceda 
[Lelong]. 

— Joan. Melchior [i^ id.]. 

— Franciscus de Avila [.4n- 
ton, Bibl, hisp.]. 

1627. Oonsellius [Ze/g. Do- 
minicanum, p. 85]. 


LXX3V 


Lexicon biblicum [Panzer]. 
Piblia alphabetica [i4.]. 
Tropi biblici (45.]. 

Silva — biblicorum 
num [/5.]. 

Vocabular. ecclesiast. [/4.]. 

Vocabular. theologic. [;^. ]. 

Theologia symbolica S. S. 

Divinar. Scripturar. juxta 
SS. PP. senteutias the- 
saur. alphabetic. Με- 
tymnza in-fol. 

Theologia symbolica sive 
hieroglyphica pro totius 
sacr, Script. prim, et ge- 
nuino sensu, Salmanticz, 
in-4^. 

Silva seu. Hortus floridus 
allegoriarum totius sacrze 
Script. complectens ejus 
sens, mysticos et litter. 
ord. alph. Sunt editiones 
Ix ab ἃ, 1575 ad 17or. 

De harmonia mundi nume- 
rica. 

Clavis Scriptur. sacri. 


nomi- 


Clavis prophetica, 
Figure Bibliorum. 


Mieroglyphica sacra. Aut- 
verp. 


de Cantiprato], 240. Hiegippus [Hegesippus, 
de Excidio Judceor.], 241. Cato, 242. Petrus 
Damianus, 243. Theopompus, 244. Fabia- 
nus et Solinus, 245. Eusebius, 246. de Initiis 
Cisterciensium , 247. Versus de inferno , 248. 
Gesta Barlaam , 249. Commentator super librum 
de Animalibus, 2350. Chronica Godofredi, 251. 
Kalendarium Bede, 252. Commentator super 
Fulgentium, 253. Flavianus in gestis Graecorum, 
254. Naturales [Physiologus], 255. Joannes de 
Abbatisvilla , 256. Alexander narrator, 257. 
Helinandus , 258. Symmachus, de Sodomía , 
259. Medici, 260. Petrus Cluniacensis , 261. 
Plutarchus, 262. Rufinus, — (1) Paradisi. Inci- 
pit : « Pro titulo nomen non immerito sortitus 
est. » Praemittuntur indices 1v, in quorum ultimo 
legebam, preter plures jam appellatos; 263. Pe- 
trum Ravennatem, 264. Valerianum , 265, Gre- 
gorium Nazianzenum, 266. Gillebertum in Can- 
tica, 267. Hilarium, 268. Secundum ph., 269. 
Horatium, 270. Statium, 271. Lucretium, 272. 
Maximianum, 273. /Esopum, 274. de Ysengrino, 
255. Martialem , 276. Hildegardem , 277. Euse- 
bium Emesenum , 278. Papilianum  philoso- 
phum, 279. Athanasium, 280. Ephrem, 281. 
Berengarium, Tullium Cicer. in libro Causarum, 
285. Philonem de £Elementis, 383. Arnulfum 
Lixoviensem , 284. Petrum Blesensem, 285. 
Anianum , 286. Calpurnium.—(2) Tabula Pari- 


siensis. Sunt distinctiones 105, plerumque mo- 
rales, quz incipiunt ab abstinentia : Preecepit 
Deus Ada. » Scriptus est codex a. 1470. — 
(3) Guixolensis. De quo przeclarum exstat judi- 
cium S. Caroli Borromazi , apud Possevinum, 
Biblioth, select, cap. 46 : « Carolus autem Bor- 
romaus, vir sanctus, quum hujus Silva usum 
cuperet faciliorem ac fructuosiorem, statuerat 
rerum que vocibus allegoricis designabantur ac 
primo ponuntur, vocabula przponere, quem la- 
borem fortasse pius aliquis et doctus suscipiet. » 
Immo suscepit ipse, quum exstet Mediolani sa- 
cra ejusdem manu scripta, Silva pastoralis, V. 
Argelat. t. 111, p. 194. Lauretanam vero novies 
typis mandarunt, 1? Barcin. 1570, 4?; 2? Venet, 
1525; 3? Paris. 1583; 4? Venet. 1587; 5? 
Colon. apud Jo. Gymnicum, 1612; 6? Lugdun. 
1622; 7? Colon. apud eumdem , 1630, fol.; 8" 
ibid. 1681 ; 9? ibid. 1701. Accessere ad calcem 
tract, peculiaris de mysteriis numerorum, et 
index genealogicus SS, Satis frequenter. etiam 
nunc occurrit Silva illa, multo sane cum labore 
exacta, plerumque tamen frustraneo, quum aus 
ctor ad singularia. SS. Patrum loca potius 
quam ad communes formulas provocet, nec 
nisi mendosis usus fuerit editionibus qua spu- 
ria cum genuinis promiscue illi praestiterunt. 
Cujus in vestigiis alios institisse Hispanos facile 
crediderim, quos tamen vix novisse me piget. 
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"Theologia symbolica, etc. 
Mogunt. 4“, 
Sentidos metaphoric. de la 


1629. Maximilianus San- 
deus S. J. 


1650. Lucas de Montoya. 


— Benedictus, Doctor Paris. Silva allegoriarum in totam 
[Pref. Garn. $. F.]. Bibl. 

1682. Keach, ed. Lond. Clavis metaphorarum S. S. 
1660-1715. 

Maiemonides. 

Ben Juda aben Tibou. 

Jo. Buxtorf, 

7. Moll. t 


1139-1855. 


(1) Symbolicus. Librum hunc et sequentem 
quasi extra censum ponimus nostrum; a no- 
stris enim longius aberrant. Quorum tibi prior 
sistit symbolistarum gentem pene innumeram, 
olim, quum maxime seculo xvrr, tum Italicos 
inter et Hispanos florentissimam; eorum nimi- 
rum qui Zerozcum emblema excoluerunt. In quo 
allegoriarum genere , pra cseteris sacra lex erat 
duplex : primo , symbolum non ita tritum, sed 
nec inauditum proponere, deinde illi appendere 
lemma sive sententiam brevem , argutam, clas- 
sicam , qua viri aut facti cujusdam insignis 
species et imago ad vivum exprimerentur. Tanta 
erat hujusce artis celebritas, ut nullae tunc pu- 
blice festivitates, nuptize, exsequize, regum coro- 
nationes aut triumphi imperatorii sine euible- 
mate heroico concipi possent.Quod quidem argu- 
mentum, e re natum, ex 1ngenio cusum, totum- 
que in naturali, civili, humano ordine conten- 
tum, fere nihil habet commune cum formulis 
nostris, certa traditione usuque perpetuo et per 
veram theologiam consecratis. Ecce scriptorum 
nomina qua Picinellus, ipse eorum facile prin- 
ceps, inter precipua commendat, quibus ego ad- 
didi pauca : Andreas Alciatus, Paul. Aresius, J. J. 
Boissard, C. Bovius, Octav. Boldomis, Lucretius 
Borzah, Henricus Engelgrave, J. Ferrus, Andr. 
Fredericus (να emblemata, latine, germanice 
et gallice, 1617; aliter Z'iridarium hieroglyphico- 
morale, vel Philosophia practica, etc. cum iisdem 
88 imaginibus), Hieronymus Gambertus , Vin- 
centius Gilibertus (Sacre coronce, Civitas Dei, 
Torcular), Aloysius Juglaris, Sigismundus Lau- 
rentius, Alcibiades Lucarinus, P. Maccius (Zm- 
blemata moralia, Bonon. 1628), Jacobus Mase- 
nus, Sebastianus a Matre Dei (Symbola Deiparce), 
Cl. Fr. Menestrier (Za philosophie des images, ou 
Recueil de quantité de devises avec le jugement 
de deux cents ouvrages qui ont été faits sur cette 
matiére, Paris, 1682; Z'art des emblémes, oà 
s'enseigne la morale par les figures de la fable, 
de l'histoire et de la nature, Paris, 16845; La 
philosophie des images énigmatiques , oà il est 
traité des énigmes hiéroglyphiques, oracles, pro- 
phéties, talismaus, etc, Paris, 1694). J. Orazeus 
Hortens. Palavicinus, Blasius Palma, Silvest. 
Petra sancta (De Symbolis heroicis), Barthol. 
Rossi (Hieroglyphica symbola), Nicol. Reusner 


SCRIPTORES DE FORMULIS SYMBOLICIS. 


1680. Collestinus de Monte- 
Marsano. 

1687.  Elyseus  Pesentius 
[BiA. Capucinor.]. 

1718. Petrus de Brelaigue 
[ Bibl. Augustin.]. 


Clavis Davidica, sive arcana 
Script. sacr. in-fol. 

Claves — sacrorum — arca- 
nor, atque mysterior. 

Clavis Davidica sive appa- 
rat. ad S. Scr. Monachii. 


Philippus Picinellus et Aug. Erath. — Mundus symbolicus t , fol. Col. 1715. 

More Nebochim, sive Doctor perplezorum 3, ad obscuriora seripturz loca 
velut clavem conferens, arabice nunc primum hisce diebus edendum 
cur. Mohl. — Hebraice transtulit sec. xir. Ben Juda aben Tibou.— 
Latine, vetus interpres, et recentius J. Buxtorf. Basil. 1629 49, 


(Emblemata partim ethica, partim physica, par- 
tim vero historica, cum symbolis et inscriptio- 
nibus cl. viror. quibus emblematum  sacror. 
lib. unus additur, Francfort, 1581, 49), Gabr. 
Rollenhagen ( Nucleus emblemat. selectissimor. 
Colon.16 t 1, Ultraj. 1613, etc.), Didacus Saave- 
dra (Princeps politicus), Flor. Schoonovius (£m 
blemat. parüm mor. partim etiam civil. cum 
latiore interpretatione, etc.).—(2) Perplexorum. 
Enixe optandum est ut viro et libro tamdiu fa- 
mosissimis suam restituat celebritatem nova 
textus arabici primigenii editio quz nunc sub 
praelo sudat egregius J. Mohl curis et studiis. 
Quod vero monui supra, multam intercedere 
concordiam Perplexorum doctorem inter ct no- 
stros symbolicos Theologos, ea mihi videtur 
maxima causa cur in JVore IVebochim et aucto- 
rem celeberrimum tot fulmina principes syna- 
gogarum olim intentaverint. Eam vero concor- 
diam nuda capitulorum prima partis recensio 
et collatio cum Alani Summa Q«ort modis aut 
Petri Cantoris aut Capuani distinctionibus, per- 
spicue declarabit. Hinc enim et hinc, iisdem 
sepe verbis exponitur quid sit in divina scri- 
ptura : videre |/More εὖ. c. 4] femina, frater, 
soror [c. 6], nasci, parere [c. 7], solium, sede- 
re , stare, surgere [c. 9-15], Adam, homo [c. 14], 
petra, rupes [c. 16], appropinquare |c. 18], 
transire, venire, reverti, ire (c. 21-24], habitare 
[c. 25], pes [c. 21], dolere [c. 29), concedere 
lc. 3o], ira et zelotypia Dei [c. 36], facies, post, 
posterius [c. 37, 38], cor, animus, anima [c. 39- 
41], vivere, mori [c. 48], ala [c. 43], Dei oculus, 
visus, auditus, odoratus [c. 44-47], vie Dei 
[c. 54], requiescere [c. 67]. Qua vero omnia 
dum christiano more plerumque expopit, nec 
provocat ad Philonem, quem nomine non vide- 
tur novisse, neque ad Platonem aut philoso- 
phos quos potius ut adversarios quam ut aucto- 
res excitat, sed ad suos antiquissimos et doctis- 
simos et eosdem Synagoge magistros, ad libros 
Talmudicos, Medrasch, Targum, Mischna, Ba- 
reithoth, Jad, Siphre, Hacharuthim, ad Onke- 
lum, czterosque Rabbinos, Jonathan Ozielis fi- 
lium, Eliezer, Akibha, Jochanan, Chaninah, 
Tarphon, Aben-Adi, Aben-Bachar, Aben-Zaig, 
Aben-Aflach, Abubachar, filium Alzaig, etc. Sed 
tandem manum de tabella. 
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SPICILEGIUM 


SOLESMENSE. 


SANCTI MELITONIS, 


SARDENSIS EPISCOPI, 


LIBER QUI DICITUR CLAVIS. 


CAPUT IX. 


DE BESTIIS ET CETERIS ANIMANTIBUS '. 


-ἰ- 4. AwnmaLn, evangelistze 
liam 3.» 

—- 9. Just : 
alteram ?. » 


: « Etin medio ejus, similitudo quatuor anima- 


« Et audivi vocem alarum animalium , percutientium. alteram ad 


z- 3. Simplices : « Animalia tua habitabunt in ea 4. » 


-- 4. Cogitationes : 
animalium abominatio ?, » 


« Et ingressus vidi, et ecce omnis similitudo reptilium, et 


τ 9. Animalia quae ruminant, quie in lege munda deseribuntur , homines sunt 
sancli, divina przecepta ore et corde, sive opere , semper meditantes, ut est illud 
in psalmo : « Meditatio cordis mei in conspectu tuo semper 9. » 


(1) Animantibus, Duas esse in hoc capite partes 
nemini non obvium erit : quarum prior, in codicibus 
nostris , a. jumentis et mitioribus bestiis incipit; po- 
sterior, uti plerumque vari Physiologi editiones , or- 
ditur a leone , et tota est in ferarum moribus ad allego- 
rium accommodandis. Disquisitum est alibi utrum hiec 
illi posterior etiam. tempore sit, utrum hiec necdum , 
nisi jam reconciliato eum orthodoxa fide veteri. PAysio- 
logo, tandem publici et christiant juris facta. fuerit, 
Commodum erat singulis priemitti articulos duos, in 
medio capite interjectos salis importune, unum ad 
animalia, alterum ad bestias «30 ὅλον pertinentem ; af- 


figi insuper priori parti titulum, quo ultima in B et € Ὁ 


Ill. 


distinguitur. In ceteris vero codicibus, aut prima insi- 
gniori littera pars utraque ornatur, aut remansit locus, 
rubricando quidem. titulo satis aperte paratus , mem- 
brana tamen alba vacuas, Quibusnam porro hisce codi- 
cibus conveniant. varia litterarum aut notarum sigla, 
quie continuo usurpaturi sumus, vel nemine monente, 
lector, in proemiis nostris invenies, Unum te monitum 
velimus in. frequenti recensione codicum per has lit- 
teras B-G, nullam haberi rationem sive littere Εἰς sive 
codicis sexti, qui a eapite iv jam omnino deficiebat, — 
2) Animalium. Ezech. 1, 9. — (5) Alteram. lb. v, 


2.—(4) Κα. Ps. uxvu, 113.— (9) Abominatio, Ezech. 
vit, 10, — (6) Semper, Ps. xvi, 15. 
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τ 6. Animalia quze. non ruminant, peccatores immundi, legi operam minime 
dantes, nec in ejus meditatione servientes. | 
- T7. Animalia, quae ungulam findunt, et ruminant, quee in lege munda descri- 
buntur, homines sunt fideles in utroque testamento credentes, et, velut in duabus 
5. ungulis, pedem operis firmo gressu figentes. 
τ 8. Animalia quee ruminant, et ungulam findunt, qua immunda narrantur, 
populi sunt Judzcorum, qui testamentum vetus ore meditantur, sed novum minime 


recipiunt. 


— 9. Animalia cornuta, qua in sacrificio Dei offerri precipiuntur, quorum in 
10 esu fidelium carnes comeduntur , sicut vituli, arietes, hirci, cervi, damulze et ca- 
preoli, virtutes significant sanctorum, cornua virtutum adversus diabolum et vitia 


peccatorum gestantes. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. r, p. 15; ed. mr, col. 752 
45 B. se refert ad. distinct. 4. 

GnEGOnIUs M. Animalia, simplices qui 
sunt in Ecclesia, ut ibi « Animalia tua, etc.» 
— lrrationabiles motus anime ; unde 
Yilii Ruben et Gad, qui hzc animalia extra 

40 terram. promissionis nutriunt, ad montem 
Judes cum fratribus non ascendunt. — 
Animalium nomine sancti evangelista 51-- 
gnantur, ut in Ezechiele : « In medio e. s. 
q. a.» — Viri sancti , ut ibi: « Et audivi, 

25 ele.» Sancta enim animalia suis vicissim se 
alis feriunt, quum in superne beatitudinis 
appetitum , consideratis invicem alterius 
virtutibus, excitantur. 

GnrEconiUs apud Garnerium S. V., lib. 

so II, €. 6, p. 105. 

Rananvs. Animalia, quatuor evangelistie, 
ut : « Similitudo, etc.». — Sancti in Eccle- 
sia, ut : « Animalia tua habitabunt in ea. » 
—Cupidi, ut : « Animalium abominatio de- 

a5 picta in pariete ^. — Duo latrones, ut : «In 
medio duorum animalium?. » 


(1) Gregorius. Referat se lector, si lubet, ad ea 
qui in prolegomenis de singulis interpretibus fuse 
diximus : videlicet inter multa, :uaenam sit utra- 
que Eucherii editio perpetuo a nobis collata cum Me- 
litonianis ; quid sibi velit Gregorii Magni summula ex 
ipstusmet conceptis verbis concinne expressa, eadem 
omnino cum Gregoriano Bibliorum Bellevallensium 
glossario , nec multum aliena a Gregoriano Garnerii 
Sanviclorini (es. t. 11, p. 2, n. 10; p. 5, n. 17); quid, 
allegorie, Rabani breves ab editis prorsus diverse, tum 
iisderg tamen , tum libris de Universo satis affines (cf. 
ib. p. 2, n. 11); quid commune sit inter Rabanum, Pe- 
irum. Cantorem, Garnerium Lingonensem ct Anony- 


RanaNus', de Universo, lib. vir, c. 8, col. 
199 sqq. 

PETRUS CANTOR. Animales sunt quidam 
scientia, et non vita, qui bene vivunt, et pa- 
rum sciunt, sicut prius apostoli. Alii, vita 
€t non scientia, videlicet mali bene litte- 
rali, qui bene sciunt, et bene docent, et 
male vivunt. Hi linguam dant Deo , animam 
autem diabolo. Alii vero utroque, qui pa- 
rum sciunt, et male vivunt. 

PETRUS CAPUANUS ad litt. xvr, ex art. 3. 
Significat animal quatuor evangelia, et qua- 
tuor evangelistas. Ezechiel: « Et ex me- 
dio eorum quasi similitudo quatuor anima- 
lium,» qua etiam, seeundum Apocalypsim, 
« erant plena oculis ante et retro ?. » Eze- 
chiel : «Quatuor facies uni, et quatuor 
pennze uni,» quia unusquisque eorum ad 
Christum quadruplicem aspectum dirigit, 
dum de eo agit, qui fuit homo nascendo, 
vitulus moriendo, leo resurgendo, aquila 
ascendendo. Et hze quatuor in ipso Christo 
unusquisque eorum exscribit, et a flucti- 


mum Clarevallensem (cs. ib. p. 2, n. 18; p. 5, n. 19; 

. 10 , n. 11) ; quid sentiendum de Petro de Mora, 
Card. S E. R. et episcopo Capuano (65. p. 22) ; quid 
etiam de auctore nec illep:do , nec ineleganti Distin- 
ctionum monasticarum (cs. p. 92, n. 1) ; quid demum 
de variis poetarum adnexis ad calcem singulorum ar- 
ticulorum ornamentis (cs. ib. p. 5, n. 6; p. 9, n. 10; 
p. 92, n. 5; p. 115, n. 12 ; p. 195, n. 8; p. 200, n. 
9), — (2) Pariete. Ezech. vur, 10. — (5) Animalium. 
Habac. i1, 2.—(4) Rabanus. Quum omnia que in lib. 


xxu, de Universo , ad nostra se referunt, in hoc unico 


laudato cap. 8 congesta sunt, satis est ea semel hoc in 
loco conferenda adduxisse, — (5) Retro. Apoc. iv, 6, 


| 
| 


ὉΠ BESTIIS. 3 


bus mundi in altum sustollitur pennis con- 
templationis. 
Awoxvwuus DourxicANUs '. Incipit Coni- 
pendium morale de quadrupedibus, per bro- 
» cardos distinctum, art. r, n. 1. Omne ani- 
mal habens caudam pilosam, habet parvum 
caput et mandibulas magnas : sic qui prin- 
eipantur inter homines, et habent familias, 
hoc est caudas pilosas et superfluas, parvi 
10 capitis sunt, et sensibus minorati, et habent 
mandibulas magnas, quia multos tenent, 
qui superfiue consumunt ea de quibus de- 
bent pauperes sustentari... 
8. Omne animal carens pulmone, caret 
15 voce, sed non convertitur : qui enim spe non 
elevantur ad coelum, os in oratione aperire 
non possunt. Quid enim peterent, qui non 
sperant ? 
9. Crementum omnium animalium est 
? in eo in quo delectantur naturaliter. Quis 
delectabit nos, nisi optimus Christus? et 
ipse delicite rectorum corde : omnia autem 
quierunt delectationem naturaliter... 
11. Omne animal carens felle diu vivit, 
»; ul elephas, cervus, delphini : sic man- 
sueti haereditabunt terram, viventium sci- 
licet. 
ANONYMUS  CLAREVALLENSIS. Animal 
commune nomen est omnium animam hLia- 
3» bentimm. Multas habet species; nam sunt 
angeli, homines, volucres, vermes, pisces ^. 
Jumenta nomina inde traxerunt, quod 
nostrum laborem vel onus, suo adjutorio, 
subvehendo vel arando, portant ^. Jumen- 


tum feno suo vescitur, et quiescit, vilibus 
pascitur, sessorem suum non discernit, 
oneriferum est *. 

Bestii a vastando dict , quia morsibus 
et ungulis seviunt. Hoe nomen proprie 
convenit leonibus et tigribus, pardis, lu- 
pis, vulpibus, canibus, ac ceteris quie vel 
ore vel unguibus seviunt *. 

Animalia. 
——— ÉUGUTETELU m 78 
Quatuor Evangelista. 
Sancti. 


Cupidi. 
Duo latrones. 


PETRCS DE Buca. 
Aurora, in Levitic., v. 609-628. 


Omnia animalia quae non ruminant et un- 
σι ας dividunt, munda sunt. 


In primis istud debes cognoscere, lector, 
Omnia quz fecit, munda creasse Deum ; 

Sed mores hominum verbis pinguntur in istis, 
Quae sordes animae munditiamve notant. 

Omne pecus cujus os ruminat, ungula cujus 
Dividitur, cibus est mundus, Hebrzee, tibi. 

Cui non ruminat os, nec finditur ungula, mundus 
Non valet esse cibus, immo cavendus erit. 

Accipe quid notet hoc. Homo justus ruminat escam, 
Dum przecepta Dei semper in ore gerit. 

Ungula finditur huie, quia legis scripta vetuslze, 
Et sacra verba novae, dividit iste fide. 

Ruminat Hebrzeus legis procepta, sed illi 
Nutanti non est ungula fixa pedis. 

Nam sibi non recipit duo testamenta, Patremque 
kt Natum non vult ipse tenere fide. 

Schismatieo fixa manet ungula : cum Patre Natum 
Suscipit, et legem credit utramque datam : 

Sed quia doctrinam non suscipit ore fidelem, 
Dicitur immundus, et removendus erit. 


5» — 4. JuuzNrTUM, corpus Salvatoris * : « Et imposuit illud in jumentum suum ^. » 


(1) Dominicanus. Ecce tibi novum, post tot ceteros 
rerum Melitonianarum interpretes, nunc profero com- 
mentatorem , e familia Dominicana, ut omnes omnium 
religionum ordines, cum veteribus. recentiores , suo 
quique ordine, sancto Melitoni famulentur. Is aulem 
mili est siec, xii. desinentis, degeneremque sapit ieta- 
tem, nimis a symbolicis fontibus remotam, quam ut 
lectori fastidium non moveant quicumque ex eo simus 
allaturi , ex multis licet perpauca, eaque non oscitanter 
e {εἰς selecti, Cieterum eumdem non omnino. fuisse 


olim ignotum suadent codices plures, quales in publi - 
cis Trecensi et Carnotensi bibliothecis (cf, tu, p. 547.) 

3) Pisces. Fere similia apud Hug. S.V. t. ut, p.418, 
—4(5) Portant, Hec apud Isidorum, E/ymol, xit, c. f, 
7, ubi. melius legitur : Arando. juvent, - À) Est. 
CI. Hug. S. V. ib. " 469. — (5) Sarviunt, Iterum 
Isid, ib, c. 2, 4. Ha solet Anonymus Clarevallensis con- 
texere. prievias. hujuscemodi notitias, quas plerum- 
que omittimus, — (6) Saleatoris , wl quidam volunt 
B D, G. In Evangelio B-G., — (1) Suum. Luc. x, 54, 
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9. Simpliciores ' : « Homines et jumenta salvos facies, Domine ἢ. ieri Qui 


dat jumentis escam ipsorum ?. » 


i; 3 
3. Gulosi et luxuriosi ^.: « Computruerunt jumenta 1n stercore suo ?. » 


-— 


5 CS 


4. Positus sub disciplina : « Ut jumentum factus sum 9. » 
5. Sensu tardiores : « Interroga jumenta, et docebunt te 7. » 
6. Intellectu et eloquio carentes. In psalmo : « Ut jumentum f. s. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUcHERIUS, ed. r, p. 15 ad ὃ; ed. τι, eol. 
751 5 ad 3, 6. 

GnEconrus M. Jumentum , quilibet sub 

10 disciplina positus, ut ibi : « Ut jumentum 
factus s. a. t. »—- Carnales homines, ut ibi : 
« Computruerunt 1. 1. s. S. » Jumentum 
quippe in stercore suo computrescere, est 
carnales homines in fetore luxurie vitam 
15 finire. — Mentes dudum brute, ut ibi : 
« Qui datj. e. i.» Jumenta quippe escam 
accipiunt, quum mentes dudum brute sa- 
οὐ Seriptur: pabulo satiantur. — Hujus 
seculi implicamenta, ut in libro Moysis : 
20 « Nos servi tui habemus jumenta plurima, 
ne facias nos transire. Jordanem *. » Qui 
jumenta plurima possident, Jordanem trans- 
ire refugiunt; quia qui multis hujus seculi 
implicationibus occupantur, habitationem 
»; ccelestis patri:e non requirunt.— Tardiores 
sensu, ut in Job : « Interroga, etc.; » quasi 
diceret : ipsi quoque qui sensu tardiores 
sunt, creatorem omnium Deum fatentur. 
GnEGORIUS apud Garnerium S. V., lib. 
80 HL c.f, p*92. 

RanANus. Jumenta, pudicitia, quia semel 
in anno conveniunt ad procreationem sobo- 
lis, ut : « Tradidit jumenta eorum gran- 
dini?. » — Sensus pigri, ut : « Interroga 

3»j. e. d. t. » — Virtutes, ut : « Jumenta 
eorum in morte conclusit '".» — Praodica- 
tores, ut : « Producens fenum jumentis ' ' .» 
—Simpliees, ut : « Jumenta eorum non mi- 


(1) Fideles in Ecclesia, sed spirituali intellectu ca-- 
renles. In psalmo B-G. — (2) Domine. Ps. xxxv , 7. 
— (9) Ipsorum. Ps. cxrvi, 9.—(4) Homines luxuriosi. 
In Joel B-G. — (5) Suo. Jocl i, 17. — (6) Sum. Ps. 
Lxxu, 15. — (7) Te. Job xu, 7. — (8) Jordanem. 
Num. xxxi, 4. — (9) Grandini. Ps. xxiv, 48. Ipter- 


noravit '^.» — Luxuriosi, ut: « Compu- 
iruerunt j. i. s. s. » — Caro Christi, ut : 
«Posuit vulneratum in jumentum suum !?. » 
— Humilis , ut : « Faetus s. τ... ante te. » 
— Brute dudum mentes, ut : « Qui dat 
j. €.» — Impedimenta saeculi, ut : « Habe- 
mus jumenta plurima. » f 

PETRUS CANTOn. Jumenta dicuntur quan- 
doque peccatores; unde in Joele: « Com- 
putruerunt, ete.» — Quandoque simplices, 
ut : « Jumenta e. n. m.», id est simplices, 
sed utiles, qui non sunt adeo docti, sed 
fide pleni. — Quandoque praedicatores ; 
unde : « Non alligabis os bovi trituranti ' *.» 
Item : « Qui dat j. e. i. » — Quandoque 
praedestinati ; unde: « Novit Dominus, pa- 
ter familias, numerum jumentorum '?.» 

PETRUs CAPUANUSs ad litt. rx, art. 39. 
Jumenta dicuntur pradicatores, propter la- 
borem quem exercent in agro Dominico; 
eL patientes, propter mansuetudinem; et 
minores, propter simplicitatem. Mali autem 
dicuntur jumenta, propter stoliditatem et 
insipientiam , vel propter inhonestatem et 
luxuriam. 

Prima jumenta arant in agro Dominico. 
Secunda, ad aliorum refectionem , id est 
exemplum, occiduntur. Tertia reficiuntur 
feno doctrine, quod nascitur in montibus, 
scilicet predicatoribus. Quarta, tamquam 
irrationabilia, non discernunt. Quinta be- 
stiali motu luxuriz laxantur. 


pretationi paulo insolentiori facem admovebit auctor Di- 
sLinclionum onastic. infra exeitandus. — (10) Con- 
clusit. Ib. 50.— (11) Jumentis. Ps. cni, 14.—(12) Mi- 
noravit. Ps. cvi, 38. — (15) Suum. Luc. x , 54. — 
(44) Trituranti. I Cor. 1x, 9; I Tim. v, 18.—(15) Ju- 


mentorum. Vorte respectu ad Prov. xn, 10. 


DE BESTHS. 


In prima acceptione jumenta fuerunt 
praedicatores, quando vomere praedicationis 
Ecclesie vel mundi aream prosciderunt. 
In secunda, jumenta fuerunt martyres, 

5 qui Ecclesiam suo sanguine fundaverunt , 
quando « sanguinem sanctorum impii fude- 
runt in cireuitu Jerusalem, et non erat qui 
sepeliret '. » In tertia, fuerunt Innocentes, 
qui in sua simplicitate Christum testati sunt, 

10 quando mittens Herodes occidit omnes pue- 
ros qui erant in Bethleem. In quinta , ju- 
menta fuerunt minores Judai, qui arbitra- 
bantur obsequium se prestare Deo, quo- 
niam «si cognovissent, numquam Dominum 

15 glori erucifixissent?. » In quinta, jumenta 
fuerunt Sodomitze, quando usque ad inno- 
minabilem libidinem proruperunt. 

Dicuntur autem jumenta, quasi juva- 
menta : prima ergo nos juvant ad conver- 

20 sionem ; secunda, ad patientiam ; tertia, ad 
temporalem sustentationem ; quarta nos 
ledunt persequendo; quinta, perniciosum 
exemplum dando. 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. rm, de 

35. Jumentis. Jumenta a juvando dicta sunt, 
quia hac animalia usibus hominum sunt 
plurimum necessaria. Unde corpus nostri 
Redemtoris significatum est per jumen- 
lun, ut in illa parabola evangelica, ubi 

80 vulneratus a latronibus jumento Samaritani 
narratur fuisse impositus, et ductus in sta- 
bulum. Unde Petrus Riga : Ut caro, etc. 
[vide infra].—Jumenta significant simplices, 
ut ibi : « Qui dat j. e. i.;» id est simplicibus 

35 escam sibi competentem , id est simplicem. 
Unde Apostolus : « Tamquam parvulis in 
Christo, lac vobis potum dedi, non escam ἦν 
Parvum parva decent : tunicam parvam 
fecit Anna Samucli. — Jumenta significant 

^6 fatuos et hebetes; unde : « Homo quum in 
honore esset, non intellexit,» id est, non 
intelligenter egit; « comparatus est jumen- 
lis insipientibus, ete.» — Jumenta signifi- 
cant voluptuosos ; unde : « Computrue- 

^punt, ete.; » id est, carnales homines 
corrupti sunt et abominabiles facti, in ope 
ribus carnis feedis et feetidis, 

(1) Sepeliret. Ps, .xxvim , 5. — (2) Crucifta is 
I Cor. u, 8, — (5) Escam. 1 Cor. ni, 5. 


ent. 
4) Gran 


Ct 


Par est jumentis, eui desunt lumina mentis : 

His etiam similis est ventre, vel inguine vilis. 

— Jumentum significat obedientem et plene 
subditum; ut ibi: « Ut jumentum factus 
sum apud te, οἱ ego semper tecum. " — 
Quidam dicunt per jumenta, quia semel in 
anno coeunt, castos vel castitatem designari, 
ul ibi : « Tradidit grandini jumenta eorum ;» 
quod ita exponunt : permisit pudicitiam 
uxorum quorumdam violenta hostium libi- 
dine pollui. Sed prefatum versum puto 
congruentius esse expositum in distinctione 
de Grandine *. « Tradidit g. j. e. et posses- 
sionem eorumigni, » id est, dure afflictioni 
tradidit corpora, et impatienti: corda. » 


Est igitur jumentum 


-πτπτ-  -παχασυκασσιι...... o NEM 


Subventionis. Voluptatis. 
Sim plicitatis. Subjectionis. 
Fatuitatis. Castitatis. 


— Jumenta significant honesta corporalia 
exercitia, quie sunt. spiritus adjumenta, ut 
sunt jejunia, vigilie, flexiones genuum, et 
vocales orationes, quibus spiritus hominis 
juvatur ad promerendum regnum celorum. 
Hic jnmenta, id est adjumenta, per mor- 
tale peccatum concluduntur, id est, ligan- 
tur, irritantur, et fiunt, inutilia ad prome- 
rendum vitam :ternam; unde de quibus- 
dam terribiliter dieitur in psalmo: « Non 
pepereit a morte animas eorum, et jumenta 
eorum in morle conclusit. » 

AwONYMUS Tnickwsmss. De Poenitentia. 
Nota quod corpus est sieut. jumentum vel 
asinus, quod portat animam per mundum 
istum ; et quia pigrum est, debet pungi cal- 
caribus penitenti:e et. timoris. Sed sunt 
quidam calearia ferrea. rusticorum; talia 
sunt poenitentia facta propter timorem paene 
gehennalis : hie est timor servorum. Sunt 
et calearia deaurata militum : talia sunt 
poenitentia faeta timore amissionis glori , et 
talia sunt faeta timore amicali. Sunt et cal- 
caria, de auro. faeta, qualia sunt regum et 
imperatorum : talia sunt. penitentia facta 
solum amore Dei ; hie est timor filialis, « qui 
permanet in seeculum siculi ἡ 


La] " , 
dine, Locum allegatum continuo damus.—4(5) Saeculi. 


- | Ps. xvii, 10 
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ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Jwumen tum. 
LM UHUEENESESEXSE eee RESET 00 
Caro Christi. Simplices. 
Hunilis. Luxuriosi. 
5 Sensus pigri. Mentes dudum bru- 
Virtutes. ἰώ. 
Preedicatores. Impedimenta seculi. 


Βίβα Cop. BELLEVACENSIS. 


Jumenta. 


D c —-—m e. i MM -- 

Hujus seculi impli- 
camenta. 

Tardiores sensu. 


10 Carnales homines. 
Mentes dudum 
bruto. 


PrrhUs pk Rica. 
Aurora, in Evangelio, v. 2739-2758. 
In Jericho de Jerusalem faciens homo lapsum, 
Incidit in gladios ; saucius ense, jacet. 
Hunc in transcursu videre levita, sacerdos ; 
Sed nullum confert ille vel ille bonum. 
Aspicit advena vir, qui Custos dieitur !, illum ; 
Qui pietate fuit motus, opemque tulit. 
Imponit miserum jumento, vulnera tractat, 
Infundens oleum proficuumque meruin. 
Curandum domino stabuli commisit, ut ejus 
Curam devotus et studiosus agat. 
Ille miser designat Adam, qui de paradiso 
Corruit in mundum, saucius ense Satan. 
Non istum sanat Moysis lex, sive prophete, 
Donee Christus adest, qui medicina fuit. 
Est earo jumentum, pro nostra sumta salute, 
Qua moriens hominem sponte redemit homo. 
Est oleum pietas ; vinum, compunctio culpe : 
Cuilibet ista duo sunt medicina reo. 
Qui stabulum servat, zegrum eurando, magistros 
Qui curant animas per sua verba, notat. 


Hl. 


|. Eovus, corpus Christi ? : 


« Ecce vir in equo albo. » Et propter passionem? 


« Et ecce vir in equo rufo stabat inter myrteta, qua» erant in profundo 4. » 
- 9. Equus albus, sermo evangelicus *, vel baptismi figura : « Et ecce equus al- 
bus; et qui sedebat super eum, datus est ei arcus 9. » 
3. Equus niger, poenitentize figura, vel famis, ubi et supra. 
4. Equus rufus, effusio sanguinis, et bella, vel martyrum cruor : « Et ecce 
equus rufus; et qui sedebat super eum, datum est ei sumere pacem de terra. » 
Ὁ. B. Equus pallidus , pestilentia, vel Antichristi adventus : « Et ecce equus pal- 
lidus; et qui sedebat super eum, nomen illi Mors. » 
6. Albi equi , corpora sanctorum : « Et exercitus qui est in coelo, sequebatur 


eum in equis albis 7. » 


7. Preedicatores ? : « Misisti equos tuos in mare, turbantes aquas multas 9. » 
z; 8. Apostoli, sive marlyres : « Numquid. praebebis equo fortitudinem ? » 
9. Carnalis potentia : « Vae qui ascenditis super equos, ut, descendatis in /Egy- 


ptum !9, » —— 


« Fallax equus ad salutem 1". 


Hi in eurribus, et hi in equis '?. » 


τ Et in psalmo : « Ab increpatione tua dormitaverunt qui ascenderunt equos 1). » 
10. Lubrica vita "6 : Z- « Nolite fieri sicut equus et mulus '?. » 7 [n Jeremia : 
s « Equi amatores et emissarii, nnusquisque ad uxorem proximi sui hinnie- 


bant '9, » 


(1) Dicitur. In interpretatione. vulgari nominum 
hebraicorum Samaria. dicitur Custodia.—(2) Domini. 
In Apocalypsi B-D. Albo. Apoc. vi, 2, al. Vulg. — 
(5) Et in Zacharia , ob sanguinis ruborem.— (Δ) Pro- 
fundo. Zachar. τι, 8. — (5) Sermo pradicatoris D-D. 
— (6) Arcus, id est sermo pradicationis B-D. Apoc. 


ib. — (7) Albis. Apoc. xix, 14.—(8) Apostoli. In Ha- 
bacuc B-G.— (9) Multas. Habac. ur, 15.—(10) /Egyp- 
tum. 1s. xxxi, 1, vet. interpret, — (11) Salutem. Ps. 
xxxit, 17. — (12) Equis. Ps. xix, ὃ. — (15) Equos. 
Ps. nxxv, 7. — (44) Peccatores luaduriosi B-G. — 
(15) Mulus, Ps. xxt, 9. — (16) Hinnicbant. Jerem. v, 8. 
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11. Prosens mundus ! : 


« Fiat Dan coluber in via, cerastes in itineribus, ut 


mordeat calcaneum equi , el cadat ascensor ejus retro ?. » 


" 
* 

-— — 
* 


5 servos ^. » 


- 42. Superbia : « Et subnervabis equos eorum ?. » 
13. Dignitas seculi : « Vidi servos in equis, et principes ambulantes quasi 


- 14. Praparatio rectze intentionis : « Equus paratus in die belli , sed Domi- 


nus salutem tribuit ?. » 


PuvsroLocus * apud Hildefonsum, c. 72. 
10 EucnuEnIUs, ed. r, p. [55 ed. ir, col. 7528 
ad 7 el 8. 

GnaEGOntUs M. Equus, lubrica vita pravo- 
rum, ut ubi : « Nolite fieri, etc.» —Dignitas 
temporalis; unde Salomon : « Vidi, inquit, 

15 servos in equis,etc.» Servi in equis sunt, dum 
peccatores presentis vitie dignitatibus effe- 
runtur, —Prosens seculum, ut ibi : « Fiat 
Pan coluber, ete. » Ungulas quippe cqui 
mordere, est extrema seculi feriendo contin- 

20 gere. Cujus ascensor retro cadit, quia ama- 
tor seculi, ex hae vita repenle decidens, 
ad quie supplicia ducatur, nescit. Bene au- 
tem. equus hune mundum iusinuat, qui 
per elationem suam in cursu labentium tem- 

25 porum spumat. — Proparatio recte inten- 
lionis, uL ibi : « Equus paratus i. d. b., ele. » 
Scilieet. Dominus salutem tribuit, quia 
contra tentationes se quidem animus pripa- 
rat, sed nisi adjuvetur desuper, salubriter 

80 non decertat. — Quilibet sanctus praedica- 
tor, ut in Job : « Numquid. priebebis, cte. » 
Fortitudo inequo, virlus sanctitatis in pra- 
lato; hinnitus in collo, sonus pridicatio- 
nis in verbo *. — Sancti praedicatores , ut 

35 ibi : « Misisli in mari, ete. » Venientibus 
enim sanctis priedieatoribus, omne cor quod 
in pestifera securitate torpuit, impulsu sa- 
lutiferi timoris expavit. — Electorum cor- 
pora; unde Joannes : « Exercitus qui sunt 


(4) Saeculum, In Genesi ; Fiat... ejus retro , quod 
de Antichristo a quibusdam intelligitur B-G.,— (2) Re- 
tro. Genes. xuix , 17. — (5) Eorum. Josue xi, 6. — 

" (4) Servos. Eccl. x, 7. — (ὃ) Tribuit, Prov. xxi, 51. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUSs. 


in celo, sequebantur eum in equis albis. » 
Bene autem sanctorum corpora equis albis 
assimilantur, quia et vigore justiti: et cas- 
limoni:e candore claruerunt. 

GnrEGOnrUS apud Garnerium S. V., lib. 
HIE, €. 2, p. 93. 

Ranawus et ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 
Equus, humanitas Christi, ut : «Ecce equus 
albus. » — Predicator, ut : « Numquid p. 
e. f. » —Impius, ut : « Equum et ascenso- 
rem dejicit in mare *. » — Prosens seculum, 
ut : « Mordens ungulas equi, ete. » — Cor- 
pus hominis, ut : « Equus paratus ad diem 
belli. » — Honor scvcularis, ut : « Fallax e. 
a. 5. »—— Coetus persequutorum, ut : « Equus 
rufus. » —VForma hareticorum, ut : « Ecce 
equus niger. » — Antichristus, ut : « Ecce 
equus pallidus. » — Libidinosus, ut : « No- 
lite fieri s. e. e. m. » —Apostoli, ut : « Mi- 
sisti in m. e. t. » — Superbi et divites, ut : 
« Vie. qui descendunt, ete.» —Corpora elec- 
lorum, ut : « Sequebantur eum, ete. »— Su- 
perbie cogitationes, ut : « Rex non multipli- 
cabit sibi equos ?. » 

Pinus Caron. Equus intelligitur quan- 
doque superbia, ut ibi: « Ab inerepatione 
tua, ete. » Item : « Fallax e. a. s. » 
Predicatio; unde : « Equitatui meo, in 
curribus Pharaonis, assimilavi te, amica 
mea '". » — Ipse Christus, ut ibi : « Fiat 
Dan coluber, ete. » 


— (6) Physiologus, Necesse est meminerit hic lector 
quie annotavimus in t, n, p. 480.—4/7) Verbo. Mundo. 
Alias.— (8) Mare. Exod. xv, 14. — (9) Equos. Deuter, 
xvii, 16, — (10) Mea. Cant, i1, 8. 
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Equi albi significant statum innocentium 
et virginum : pallidi, statum confessorum, 
propter afflictionem carnis ; rubei et rufi, 
statum martyrum , qui laverunl stolas suas 

5 in sanguine Agni. 


PrErRUs CaPUANUS ad litt. v, art. 40. 


Equus 


M πὐσυσσπτοπιν»..------- 


Mundanus. 


1 LL EUER mm ἰἸ 


Luxuriosus, irratio 
nabilis et stolidus. 

Superbia et vana glo- 
ria. 

Agilitas prave mentis 
et fragilitas carnis. 


"Ethereus. 


Caro Christi. 
1? Angeli, anime sancte 
et corpora glorifi- 
cata. 
Predicator et quili- 
bet sanctus. 


15 Tartareus. 
LEES me — ERE 
Equus rufus, vir sanguinum, cetus perse- 

quutorum. 

Equus niger , hereticus, dux infidelitatis. 
Equus paliidus, hypocrita, jejuniis pallens. 

Ὁ — Equum sethereum insidet Deus, scilicet car- 
nem Christi per unionem ; angelos, per con- 
templationem; justum, vel pradicatorem, 
per gratie visitationem, vel conferendo for- 
titadinem. Equum mundanum insidet im- 

25 pietas, scilicet luxuriosum, per voluptatem; 
superbum, per glorie elationem ; agilita- 
tem pravi mentis, per vanitatis levitatem. 
Equum tartareum insidet diabolus, scilicet 
equum rufum, per erudelitatem; equum ni- 

30 grum, per doctrinc falsitatem ; equum pal- 
lidum, per simulationem. 

DisTINCTIONUM  MONASTiCARUM lib. ir, 
de Equo. Equum legimus Dei, equum ani- 
m: rationalis, equum diaboli, equum ho- 

55 minis superbi. 

Equus Dei precipue fidelis predieator 
est, quando eum portat per mundum, de quo 
ipse ait ad beatum Job: « Numquid praebe- 
bis equo fortitudinem ' ? » Prius dat Deus 

10 fortitudinem equo, et postea hinnitum, quia 

rectus ordo est, ut prius in se, qui doctu- 

rus est ecteros, vitia restringat, et sic do- 
cendi auctoritatem acquirat. 


Equus anim: rationalis est corpus suum; 
unde beatus Gregorius quodam loco super 
Job? sic loquitur : Equus unicuique sancte 
animo est corpus suum, quod et ab illicitis 
novit continentis freno restringere, et im- 
pulsu charitatis in exercitationem boni ope- 
ris laxare. 

Invenimus in Apocalypsi per equum hu- 
manitatem Christi designari, ubi scriptum 
est ita : « Vidi celum apertum; et ecce 
equus albus, et qui sedebat super eum, vo- 
cabatur Fidelis et Verax ; et in justitia judi- 
cat. » « Vidi eclum apertum, » id est, in- 
tellexi coeleste mysterium. « Et ecce equus 
albus, » id est homo ab omui peceato om- 
nino immunis; « et qui sedebat super eum, » 
id est Deus, qui erat in homine, « vocaba- 
tur Fidelis, » id est in proposito, « Verax,» 
in verboet in facto; « et in justitia judicat , » 
unicuique pro meritis retribuendo. In eo- 
dem libro legimus alio loco, quatuor equos 
cum suis sessoribus apparuisse; primus 
fuit albus, et significabat chorum apostolo- 
rum, Spiritu sancto a peccatis purgatum. 
Secundus rufus, persequutores, predicato- 
rum sanguinem sitientes, figurans. Ter- 
tius niger, manifestos hereticos designans. 
Quartus pallidus, hypocritas et simulatores 
significans. In Zacharia propheta legimus 
ascensorem equi rufi stetisse inter myrteta; 
sed ibi per equum rufum designatur corpus 
Christi, proprio sanguine rubricatum ; cu- 
jus ascensor inter myrteta stetisse dicitur, 
quia Dei Filius eum temperatis et mitibus 
cominoratur. 

Equus diaboli est omnis qui per mortale 
peccatum subditus est illi, sive sit rufus 
crudelitate, sive sit niger infidelitate, sive 
sit pallidus simulatione, sive sit erectus ela- 
tione, sive sit fervidus libidine, vel alio quo- 
libet irretitus crimine. 

Equus dignitates et sublimitates hujus 
seculi significat; unde Salomon : « Vidi 
servos in equis, » id est, peccatores in di- 
enitatibus ct honoribus constitutos. 

Equus siguificeat superbos, quia cervico- 


sus est; libidinosos, quia lubricus est; 


1) Fortitudinem. Job xxxix, 19. — (2) Job. In Moral. lib. xxxt, c. 13, n. 27, col. 1009 4. 
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unde:« Nolite fieri, etc, » Et in Isaia: 

« Equi amatores et emissarii facti sunt, etc.» 

Equus est mundus ; unde in illa prophe- 

tia sancti Jacob de Antichristo, qui de stirpe 

5 Dan nascitur, dicitur : « Fiat Dan, etc. » 

Quam sententiam Petrus de Riga sic expo- 

mit : Est equus, ete. [vid. toz. τι, p. 268]. Et 

ibi : « Equus paratus in die belli : sed Domi- 

- mus salutem tribuit, » quia « non volentis , 

4o neque currentis, sed miserentis est. Dei. » 
Versus magistri Hildeberti '. 


Ex ope coelesti fit, si quid habetur honeste, 
Ft venit a superis, vel agas bene, vel mediteris. 


ΒΙΒΙΙΑ CODIC. DELLEVALL. 


15 Equus. . 
UE 7M — — —— 8 
Lubrica vità pravo-  Priparatio recta in- 


Dignitas temporalis. 


E gpo9ueloul 0 TO cp MUERE 
Sancti praedicatores. 
Priesens saeculum. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. 11, v. 6959-6972. 


Nutrit equum fortem sollertia militis, audax 
Ut belli victor tempore przevaleat. 
Hujus mysterii si queris scire figuram, 
Quilibet esse potest hic equus homo. 
Hic equus zequus homo sit, semper mente paratus 
Omnia pro Domino justitiaque pati. 
Iste dies belli przesens est mundus; in isto 
Pugnabit contra crimina justus homo. 
Vel die, illa dies quod sit scvissima belli, 
Qua ccelum, terram et cuncta creata movet. 
Ut contra vitium, mundum, Satanam quoque pu- 
Promta sit hoc bello nostra pudica caro.  |gnet, 
Si bene pugnasti, tales hostes superando, 
Christus pro meritis praemia digna dabit. 


rum. tentionis. 
ΙΝ. 
Φ- Mus, irrationabilis quisque. In psalmo : « Nolite fieri sicut. equus et. inu- 
lus ?. » 
20 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Puvsrorocus apud Vincent. Bellovac., 
]. xix, c. 65. 
Eucntnrus, ed. r, p. 15; ed. rr, col. 752 n. 
RanpaNus. Mulus, piger [ubi supra]. 
25 — ANONYMUS CrLAnEVALLENSIS. Mulus, tardi 
el stolidi et steriles a bonis operibus, ut : 
« Inponetis Salomonem filium super mu- 
lum *.» — Sensus carnalis, ut: « Absalon, 
sedens mulo, ingressus est subter quer- 
30 cum *. »— Steriles a fetu nocendi , vel vir- 
gines mente, ut : « Adducent. fratres ves- 
1ros in equis, quadrigis et mulis *.— Con- 
templatio, ut supra : «Imponetis, ele, » — 
Luxuriosus, ut : « Nolite fieri, etc. » 
ὃ .— ANONYMUS DOMINICANUS , in Compendio 
morali Quadruped. per brocardos , art. xx. 
2. Mulus, ut dicit Alexander ", quum 
villam cernit in qua se pernoetaturum pu- 


(1) Hildeberti. Inter. editos, versiculos. sequentes 
frustra inquisivi, — (2) Mulus. Ps. xxxi, 9. — (5) Mu- 
lum. WI Reg. 1,55. — (4) H Reg. xviii, 9. — (5) Mu- 
lis. Is. uxvi, 10. —(6) .tlerander, Vide ad calcem ca- 


tat, repente elaudicans, impotentem se ulte- 
rius progredi mentitur; sed ascensor, cui 
note sunt fraudes ipsius, erebra iteratione 
calearium, polentiam pristinam οἱ restituil : 
sic ficlitit, considerantes opus difficile , 
carnis quielem appetentes, se impotentes 
ad opera virtuosa mentiuntur; quare de- 
bent calcaribus penitentie pungi, et. cre- 
bra exercitatione cogi. 

3. Mulus, ut dicit Physiologus *, est 
quasi medium inter equum et asinam; quem 
qui ascendit, quasi temperantia vehitur ; 
quia qui portatur equo, superbia vehitur; 
qui asino, pigritia; qui mulo, temperantia. 

4. Mula parva, ut dicit Palladius ^, a 
matre depellitur, et ad montes asperos pas- 
cere mittitur, ul laborem, assuefaciens se in 
ietate tenera, solidata contemnat, Sie in ju- 


pitis recensionem veterum physiologorum. — (7) PAy- 
siologus. Isidor. Cs, Etymol, 1. xu, e. 1,n. 57, aut 
Vincentium Bellovacens. Speeul, nat. V. 1. -- (8) Psat- 


ladius, Constanter in cod, 


10 


ventute, in asperitate correctionis debes nu- 
lriri, ut solidatus in bono, mala contem- 
nas. 


Prrnus et /EGiprus PanisrENsIS '. 
ὃ Aurora, in II Reg., v. 261-270. 


* In mulo residens, fugiensque, sub arbore transit 
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* Absalon : est ex se noxius ipse sibi, 

* Dum transire parat, ramis condensa reflexis 
* Obvia per crines arbor inescat eum. 

* Pendentem dimittit equus ; pendendo repertum 
* Perforat hune triplici cuspide dextra Joab. 

* Judam suspensum notat Absalon arbore pendens, 
Qui Christo pacis oscula falsa dedit. 

Vel potius populus signatur hebrzus in illo, 
Qui semper Christo fraude molestus erat. 


LE 


1. .CauELus, Christus ? : « Liquantes culicem, et camelum glutientes. » 
2. Gentilitas ? : « Facilius est camelum per foramen acus transire, quam divi- 


tem intrare in regnum coelorum ^. » 
10 


-—-— 
. 


3. Amor mundi ? : « Quo viso, Rebecca descendit 9 de camelo. » 
—- 4. Peccator, moribus distortus : « Cameli eorum ut locusta 7. » 
— D. Distortze et tumidze cogitationes : « Job camelos possedit 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Pnysrorocus apud Chrysostomum , cod. 
15 B, c. 23. — Apud Hugon. S. V., lib. rm, 
€: 2051. 31, p.458. 

EvcnEnrUs, ed. r, p. 16ad 3; ed. τι, col. 
7991. Dad. 1, 3. 

Gnreconmus M. Camelus, Dominus Jesus 
Christus, ut ibi: « Liquantes, ete.; » id 
est dimittentes latronem, et Salvatorem oc- 
cidentes. Ille culex, qui furando vulne- 
rat ?; iste camelus, quia se ad omnia nostra 
humiliter portaturus inclinat.— Vitia gen- 
» tilitatis, utubi Rebeceam ad [saae venientem 
dorso cameli deduxerunt, quia Ecclesia, ad 
Christum ex gentilitate properans, in tortis 
vitiosisque conversationibus vitze veteris in- 
venitur.— Samaritani, qui quasi ruminant, 
dum ex parte verba legis accipiunt, et quasi 
ungulam non findunt, dum cadem ex parte 
coniemuunt. — T'errenarum rerum dispen- 
sationes, quas, quia aliquid habent saeculi, 
aliquid Dei, per commune illud necesse 


n5 
- 


τῷ 
c 


(Y) Parisiensis. Posterioris versus asterisco distin- 
gut notatum est. — (2) Alii camelum Dominum Chri- 
stum intellererunt , pro eo quod humiliando semet ipsum 
peccatorum nostrorum onera. portavit B-G. Glutientes. 
Matt. xxi, 24, — (5) Populus gentilium, peccatorum 
oneribus onustus, vcl moribus dislortus. In Evangelio 
B.G. — (4) Celorum. Matt. xix, 24. — (B) 4mor 
mundi, cujus figuram cametus ille gerebat, quum Re- 


est animal designari. — Distorte cogitatio- 
nes et tumida: ; hos autem camelos cum 
beato Job possidemus, ut si quid altum sa- 
pimus, humiliter deponamus, et tumidos 
cogitatus nostros ad fraternw necessitatis 
tolerantiam inflectamus. 

GnEGOnrUs apud Garnerium S. V., lib. 
III, €. 5, p. 103. 

RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Camelus, Christus, ut : « Colantes culicem, 
€. g. » — Tortitudo vitiorum, ut : « Re- 
beeca descendit de camelo. » — Potestas 
seculi, ut : « Inundatio camelorum ope- 
riet te ἢ. » — Dispensatio terrenorum, ut : 
« Possessio ejus, tria millia camelorum. » 

PETRUS CaAPUANUS ad litt. zm, art. 67. 
Camelus malus, bonus, optimus. Malus sunt 
peccatorum gibbo deformes. Genesis : « Re- 
becea [ Eeclesia' ' |, conspectolTsaae [Christo], 
descendit de eamelo [deformitatem depo- 
suit]. Et illa, tollens pallium [virtutes], cito 


becca, muplura sponso suo Isaac descendit. In Genesi 
B-G. — (6) Descendit. Genes. xxiv, 61, — (7) Lo- 
custz. Jud. vr, 5.—(8) Possedit. Yobi, 5.—(9) Vulne- 
rat. In ca quam diximus secundam Eucherii editionem, 
multa inde expilata videntur, et rectius forte legitur : 
(μοι, susurrando vulnerat. Cum nostro textu con- 
cordant Biblia Bellevall. et Garnerius S. V.— (10) Te. 
| Is. 1x, 6. — (11) Ecclesia. Uncis inclusa e marg. cod. 


DE BESTIIS. T 


operuit se. » — Camelus boius dicuntur 
sancti fideles, ad portanda onera obedien- 
tie forles. Isaias : « Inundatio camelorum 
operiet te. » Job : « Fuit possessio e. t. m. c.» 
5— Camelus optimus, Christus. Evange- 
lium ; « Vi vobis, δου) et Pharisai, co- 
lantes, ete. » 
Primus incurvatur ad. portandas sordes 
eL immunditias peccatorum. Isaias : « lu- 
10 curvare, ut transeamus '. » Nonne ad has 
sordes portandas inclinata fuit. mulier illa 
quam Doninus erexit, et Satan incurvaverat 
decem et octo annis ? Secundus inclinavit se 
ad portanda onera fratrum, Nonne ad fra- 
1» trum onera portanda se incurvabat Paulus, 
quum dicebat : « Quis infirmatur, et ego 
non infirmor? Quis scandalizatur, et ego 
non uror ^? » Et : « Quotidie morior pro- 
pter gloriam vestram, fratres?. » Tertius 
30 inclinavit se ad porlandam pcenam peccato- 
rum. Paulus : « Exinanivit semet ipsuni, 
formam servi accipiens *. » An non ad no- 
stram. sarcinam portandam se incurvavit , 
quando Samaritanus appropians sauciato, 
2» ineurvavit se, imposuit eum super jumen- 
tum suum, et induxit in stabulum ? 
Prius ruminat corticem litterz, sed non 
findit ungulam spiritualis intelligenti. Sc- 


cundus ruminat mandata Dei, «ed noi fin- 
dit ungulas unitatis Ecclesie. Tertius ru- 
minat salutem hominum, sed non findit 
ungulam populorum, immo duos parietes 
in se conjunxit. Primus [peccator| a Jeru- 
salem [statu gratie] in Jericho [defectum 
mundi] descendens, a latronibus | dimovi- 
bus | vulneratur. Secundus hydria Rebeccie 
[gratia | potatur. Tertius | Christus |, ad susci- 
tandum [genus humanum | filium Sunamitis 
[Ecclesie], inclinatur [per incarnationem . 
Hic tertius camelus est ab initio prefigura- 
tus ^, etc. 


PETRUS DE HicGa. 
Aurora , in Genesi, v. 1218-1221. 
Vid. tom. vt, p. 165.| 
In Evangel., v. 2441-2448. 


Dives quem Dominus similem faeit esse camelum , 
Est aliquis turgens rebus, amator opum. 

Qui retinet quod habet, et non extendit egenis 
Palmas, efficitur iste camelus homo. 

Non hune porta virum recipit minus arcta; sed 

obstant 

Ostia elausa, velut janua, limen, hamus. 

Sed vitii pondus deponens, et sua spargens , 
Per modicum transit ille foramen acus. 


V]. 


1. Asiwvs, corpus humanum 5 : « Et imposuerunt vestimenta sua super eum, et 
80 eum desuper sedere fecerunt 7. » Φ- In libro Judicum : « Qui. ascendilis super ni- 
tentes asinos *.. Item ibi de Axa 9, filia Caleb, qui animae gerit imaginem , dici- 
tur : « Quumque suspirasset, sedens in asino !*. » 
2. Gentilis ** : « Cognovit bos possessorem suum , et asinus pressepe. domini 
sui ^. » τὸ. « Beati qui seminatis super omnes aquas, immittentes pedem bovis et 
s» asinge !3, » 
3. Stultus : « Non arabis in bove et asino ' 5. » 
-- 4. Ecclesia, vel anima fidelis : « Ite. in castellum quod contra vos est, et 
adducite mihi asinum '?, » 


— (6) Humanum , et. populus gentium, — (1) Fece- 
runt. Matt, xxi, 7. — (8) 4sinos, Jud. v, 10. — 
Isca B, C. — (10) 4Asino. Jos, xv, 18.— (11) Idem 
12) Sut, 1s. 1, 5 


(1) Transeamus. 15. τι, 25. —(2) Uror. M Cor. vi, 
39. — (5) Fratres. I Cor. xv, 51. — (4) Accipiens. 
Phil. i, 7.—(5). Profiguratus. Sequuntur non minus | (9 
quam sex et sexaginta figure Christi in. veteri testa- | populus gentium. In Isaia B-G. — 


" ^*^ . τι ν᾽ ^ x? - 
mento, breviter adumbra!ie, ΟἹ notis in margine aut supra (15) Masini, Is; xxxii, 20.— n f sino, id est, stul 
lineam disjectis luculenter illustratie, Quis ad hiec us- | fum in pradicalione ne sortes B-G. Deuter, xvi, 10 

^ «) 
Ψ que parerga extendi nostrum commentarium pateretur ? I5) dsinum. Matt, sxit, 2. 


12 


5. MELITONIS CLAVIS 


-- B. Pauperum sustentator : « Asinum pupillorum abegerunt ', » in Job de 


hereticis. 
6. Primogentta «sint, mala vita ? : 


« Primogenita asini redimes. » —— « Primo- 


genitum asini mutabis ove ?, » hoc est primordia luxuriose vitz. 


VII. 


5T 


AsiNA, Synagoga ' : « Ligans in vineam pullum suum, et ad. vitem, fili mi, 


asinam suam ?, » —— « lavabit in vino stolam suam. » 
-- 9. Asinz, simplices : « Boves arabant, et asinze pascebantur juxta eos 9. » 
«τ. 3. Simplices cogitationes [u5z supra]. 
— 4. Caro afflicta. De asina Balaam correctionem habuit suze vesanic. 


1) 


Puvsrorocus apud Hugon. S. V., lib. τ, 
c. 22, p. 438. — Apud Vincent. Bellov., 
aux, 11. 

EucHEniUs, ed. 1, p. 15; ed. rr, col. 752 C, 

15 p ad vr, 1; 2, 3, 6; ad vri, 1. 

GnEGOn1Us M. Asinus, pigritia viri stulti, 
ut ibi :« Non arabis, etc., » id est, fatuum 
in predicatione sapienli non associes. — 
Gentilis turb: stoliditas, ut ibi : « Cogno- 

20 vit bos, etc.; » quia videlieet Judaieus po- 
pulus Deum quem colebat, respuit", et gen- 
tilitas legis pabulum quod non habebat, 
accepit. — Gentilis * populus , et qualibet 
fidelis anima , seu etiam ecclesiastica intel- 

2; ligentia, ubi Dominus, super asellam se- 
dens, Jerosoloymam venisse perhibetur. 
— Aliene necessitatis sustentator, ut in 
Job : « Asinum pupillorum abegerunt ; » 
id est, fidelem indigentium adjutorem ad 

30 Suam perfidiam hwretiei pertrahentes, eum 
a bonorum juvamine removerunt. — Vita 
immunda, ut ibi : « Primogenitum a. m. 
0.5 » id est, immunde vite primordia inno- 
centia simplicitate convertes. — Caro hu- 

85 mana, ut ibi : « Sedens Axa super asinum, 
suspiravit; » quod est, anima, carnalibus 
motibus praesidens, eolestia concupivit. 

Asinz, quilibet laboriose simpliciterque 
viventes, ut : « Boves arabant, etc. » Juxta 


(1) Abegerunt. Job xxiv, 111. — (2) Ezordia vit 
lururiosz. In Exodo B-G. — (5) Ove. Exod. xm, 


| 


15. — (4) Synagoga Judxorum. In Genesi B-G. — | 


(8) Suam. Genes. xuix, 11. — (6) Eos. Job :, 44.— 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


boves enim asinc reficiuntur, quum simpli- 
ciores animi, prudentioribus junctae, eorum 
intelligentia sustentantur. — Lascive com- 
motiones humani cordis, quas bene Job in 
possessionem habuit, quia vir justus, eos 
sub speciali dominio cohibens , reprimit. — 
Simplices cogitaliones , quas dum a dupli- 
citatis errore compescimus, quasi in campo 
libere puritatis emittimus.— Caro humana, 
a qua sessor ejus Balaam corripitur quando 
elatus spiritu humilitatis, bonum quod te- 
nere debuit, ab afflicta carne memoratur. 

GnEGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
1, €. 9, 4, p. 96: 

RaAnawus. Asinus, vel asina, populus 
gentilis, ut : « Cognovit a. p. d. s. » — Ju- 
diorum stultitia, ut: « Exspectate hic cum 
asino ?. » — Infirmus, ut : « Asinum p. a.» 


— Pigritia stultorum, ut : « Non arabis i. 


b. e. a. » — Vita immunda, ut : « Priino- 
genitum a. m. o. » — Caro nostra, ut : 
« Àxa sedens s. a. s. » — Synagoga, ut : 
« Invenietis asinam e. p. 6. e. » — Luxu- 
riosi, ut: « Quorum carnes ut carnes asi - 
norum '*. » — Sensus petulantes, ut : « Qui 
ascenditis s. n. a. » — Electie anime, ut : 
« Perierant asinz Cis, patris Saul ! '.» — Sim- 
plices, ut : « Erant Job quingente asine '?.» 
— Laboriosi, ut : « Boves arabant, etc. » 


(1) Reperit cod.—(8) Generalis populus ib.— (9) Asino. 


Genes. xxir, ὃ. — (10) Asinorum. Ezech. xxii, 20.— 
(H) Saul. T Reg. 1x, 5. — (12) Quingentz. asinz. 
Job 1, 5. 
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PrrRUS CaPuaNUS ad litt. 1, art. 60. 


Asinus. 
MM CELER -- NE RM — —— 8 
Brutum animal. Caro. 
Synagoga. Initium prave con- 
5. Gentilis populus. versationis. 
Simpliees animi. Stoliditas Judeorum. 


Asinus etiam, Christus. Asinus enim ad 
litteram humile animal est et abjectum : et 
de Christo ait Isaias : « Nos reputavimus 

10 eum quasi abjectum et novissimum viro- 
rum '. » Asinus aptum animal est ad onera 
portanda : et ipse Christus onera peccato- 
rum nostrorum in cruce portavit. Asinus 
pabulo quod ipse fert, reficilur postmo- 

i» dum : et Christus in onere peccatorum no- 
strorum, quie ipse tulit, refectus fuit ad- 
modum et delectatus. Nonne reficiebatur et 
delectabatur ex ipso onere suo, quando 
oblatus est, quia ipse voluit? Asinus etiam 

22 stolidum et imprudens animal reputatur : 
de Christo Paulus : « Quod stultum est Dei, 
sapientius est hominibus?. » Immo et 
quodam modo imprudens erat , quia, juxta 
quod ait Paulus, « quie stulta sunt mundi 

25 elegit Deus, ut confunderet fortia. » 

DisTINCTIONUM MONASTICARUM lib. 1, de 
Asino ^. Asinus in sacra Scriptura et tetris 
litteris et aureis inscribitur, id est, in mala 
significatione et in bona accipitur. Asinus , 

30 quia animal stolidum est, significat stulti- 
liam vel ipsos stultos. Unde Petrus Riga ὁ: 


Stultus stultitiam Synagoge signat asellus. 


Asinus, quia animal tardum est, sieni- 
ficat pigritiam vel pigros ; unde Boethius : 
35 Segnis ac slupidus torpet ? Asinum vivit ὅς 
Asinus, quia animal libidinosum est, si- 


1) Virorum. Is. ti, 4. — (2) Hominibus. 1 Cor. 
1, 25 —(5) De asino. Ab initio auctor iste suo non pe- 
percit ingenio, videlicet grammatica usquead vesaniam 
venandi et congerendi studio : audi enim ipsummet : 
« Asinus dicitur quasi sine sensu, ab a quod est sine, 
et senos τὴν qued esl sensus [an forte νοῦς pessime 
retortus ἢ), Nam senos per s significat sensum. Cenos 
per € [xovo;] , commune. Scenos per sc ἰσχηνὴ , um- 
bram. Ξένως per ze, peregrinum. Quie omnia. breviter 
his versibus: 

€ commune sequens, δ umbrans, X peregrinum 

S per se sensum significare solet, 


gnificat luxuriam vel luxuriosos ; unde pro- 
pheta : « Quorum carnes, ete. » 

Asinus, quia horribilem emittit vocem, 
significat carnem humanam, quie quanto 
irrationabilior, tanto horribilius contra spi- 
ritum clamat. Quod asinus vel asina car- 
nem significat, habes in libro Judicum, ubi 
inter caetera ita scriptum est : « Axa sedit 
super asinam, et suspiravit. Cui Pater 
Quid habes? Et illa : Terram australem de- 
disti mihi; junge irriguam. Et dedit ei 
pater irriguum superius et irriguum infe- 
rius. » Axa, super asinam sedens et suspi- 
rans, est fidelis anima, carni imperans et 
Deum suspirans. Tali anim:e. quandoque 
dantur sine lacrymis quaedam australia, spi- 
ritualia Dei beneficia, qualia sunt abstinen- 
lia, continentia, vigili:, eleemosy nie, psal - 
modisx et orationes private. Quze quando- 
quidem sunt sine lacrymis, lieet sint terra 
australis, id est possessio spiritualis; ta- 
men quia minus habent devotionis, pos- 
sessio sunt terre arentis; unde quidam 
ait 55 
Quum caro jejunat, datur arida terra petenti ; 

Quum gena rore madet, humida terra datur. 


Irriguum vero superius est flere ex dilec- 
tione regni ; irriguum inferius est flere proe 
timore supplicii. 

Asinus, quia fortis est in posterioribus, et 
in anterioribus debilis, significat eos qui 
fortes sunt in exsequendis negotiis tempora- 
libus, et infirmi [in spiritualibus|; quales 
reprehendit beatus Hieronymus, se cum 
illis reprehendens, ut eos liberius repre- 
hendat, sic loquens : Ferventissimi in ter- 
renis, in eclestibus vero frigidissimi su- 
mus; et in minimis maximaun: exhibentes 
alacritatem , ad majora torpescimus. 


Hiec ille. Saniora dein sequuntur, quie ideirco integra 
textui. superiori inseruimus, — (4) Riga. In .turora , 
Genes. v. 1494, frequenter. alludunt veteres ad hunc 
locum : 


Exspeetant Abraham pueri, quos ille reliquit 
Servantes asinum qui comes unus erat * 


Stultus, cte. 
Qui nune exspectans nescit adesse Deum, 
— (5) Vivit, De, Cons, Ph, p. 975, 1, —(6) Air. Petrus 
de Riga, in “γόνα, IPulic. v, 265, 266, 


ΤΊ S. MELITONIS CLAVIS 


Per asinum simplices designantur, ut 
ibi : « Boves arabant, etc.; » quia doctores 
verbum Dei pr:edicant, et simpliciores aus- 
eultant. 

Asinus, quia immundum est animal, vi- 
lam immundam significat, vel ipsos im- 
mundos; unde : « Primogenila asini redi- 
mes ove, » id est, prioris vite immunditiam 
per sequentem redimes innocentiam. 

10 — Asinus, quia animal mite est et mansue- 
Lum, significat mites ei mansuetos, qui 
Christum habent sessorem. 

Asinus, quia est animal oneriferum, vili 
pabulo contentum, et erucis formam gestat 

15 in humeris, significat veros pastores anima- 
rum, qui non quarunt qua sua sunt, sed 
quie Jesu Christi; qui per compassionem 
proximi crucem portant in mente, et per 
macerationem carnis proprie crucem ge- 

20 stant in corpore. Hi signati sunt per Issa- 
char, dicente de eo Jacob : « Issachar, asi- 
nus fortis, accubans inter terminos, vidit ve- 
quiem, quod esset bona, et terram, quod 
oplima; et supposuit humeros ad portan- 

2; dum '. » Issaehar interpretatur Merces, et 
signifieat bonos prelatos qui sunt merces 
bonorum subditorum. Nam subditi boni 
bonos merentur habere pastores. Bonus 
pastor asinus fortis est : sed asinus, quia 

30 mitis, quia mansuetus, quia multum one- 
ratus; fortis, quia invietus, quia eontra 
superbos rigidus, paratus 


σι 


Parcere subjectis et debellare superbos ?. 


Talis pastor accumbit inter terminos, id 
est activam vitam et contemplativam, attin- 
gens a fine ad. finem fortiter, similis Aoth , 
qui utraque manu utebatur pro dextera. 
Talis, quia videt mentis oculo requiem 
quod sit bona, id est pacem pectoris, et 
à" terram quod optima, id est immobilem 
mansionem patrie ccelestis, supponit hu- 
meros ad portandum, quia spes proemil so- 
latium est laboris. Cato : 


es 
Q' 


Spem retine ; spes una hominem in morte relinquit. 


Proverbium Zetulz : 
Si spes non esset, cor tristitia crepuisset. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Asinus stoli- 
dus, hebes, obliviosus ; retro fortis, ubi im- 
mundior; ante debilis, ubi crucem portat. 
Horribiliter clamat ; luxuriosus, tardus, se- 
gnis; oneriferum animal. Cythara delecta- 
tur eum, calcat, si invenerit. Dum pullus, 
pulcher est; turpis, quando senescit ; super 
sterquilinium paleas comedit, durum ani- 
mal in laboribus est. 

Asinus. 
DOM  σξεεσξεξε::.ὅὕ.Ψ.Ψ....0ὄᾧ ^ a EERETESENHRR  — — 


Populus gentilis. Synagoga. 
Judieus. Luxuriosi. 
Infirmus. Sensus petulantes. 


Electze anima. 
Simplices. 
Laboriosi. 


Pigritia staltorum. 
Vita immunda. 
Caro nostra. 


PrgTRUS ΡῈ RrcA. 


Aurora, in Numer., v. 558-583. 


Conductus Balaam fuit ut maledicat Hebraeis : 
Sed maled'eta magi sunt bene dicta magis. 
Insidet hie asinae; mutum loquitur pecus : ensem 

Non videt angelieum sessor; asella videt. 
Muta prius plebs gentilis loquitur modo laudes, 
Christe, tuas : istud signat asella loquens. 
Cujus erat sessor aliquis qui falsa docebat 
Sacra eoli, donec respuit illa deos ; 
Donec Christus adest, qui consilii fuit alti 
Angelus, et gentes subjugat ille sibi. 
Vel earnem nostram signare videtur asella, 
Est animus sessor quo solet illa regi. 
Sed fit saepe vagans? animus, dum pessima quaedam 
Cogitat, obstat ei verbere trita caro. 
Vult implere viam Balaam, sed trita flagellis , 
Et divina videns, tardat asella viam. 
Amplecti mundum quorumdam vota laborant, 
Sed votis obstat verbere trita caro. 
Nam nos a vitiis mundanis szepe retardant 
Corporis anxietas, damna, flagella, fames. 
Quidam saepe viri prece pulsant astra frequenti, 
Sed steriles reddit vita maligna preces. 
Hine loquitur Balaam : « Mors justorum mea fiat ! » 
Sed necat hoe votum mente cupido vigens. 
Consilium dedit ille Balaeh, qua turbet Hebraeos 
Arte, quibus frangat hostica castra dolis, ete. 


(1) Portandwm, Genes. xix, 14. — (2) Superbos. JEneid. vi, 885. — (5) Vagus al. 
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VII. 


1. Bovrs, apostoli, vel czeteri preedicatores : « Non alligabis os bovi trituranti τ.» 
2. Judaicus populus ? : « Cognovit bos possessorem suum *. Beati qui seminatis 
super omnes aquas, immillenles pedem bovis el asinae ^. » 


3. Luxuriosi ? : 
4. Sapiens : 


comedet '!. » 


« Statim sequuntur eam, quasi bos ductus ad victimam 9. » 

« Non arabis in bove et asino 7. Oves et boves universas ?. » 
5. Mansuetudo doctorum : « Boves cum leonibus in templo sculpti sunt 9. » 
6. Bonum opus : « Non arabis in primogenito bovis '*. » 

1. Zabulus, in membris suis, hoc est heereticis. In Job : « Fenum ut. bos 


10 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PnuvsroLocvs apud. ZHugon. S. V., lib. 
itt, c. 19, p. 437. 

EucntniUs, ed. r, p. 15; ed. rr, col. 753 
A ad f. 

155. GnEconius M. Bos, judaicus populus, 
jugo legis attritus, ut ibi : « Cognovit bos, 
etc. ». — Homo lascivus, ut ibi: « Statim- 
que sequitur eam, etc.» — Diabolus, ut ibi : 
« Fenum 4. b. c.»; id est carnalium vitam 

30 pravie suggestionis dente corrodet.— Homo 
sapiens, ut ibi: « Non arabit i. b. e. a.;» 
id est, non junges sapientem in prwdica- 
lione cum stulto. --- Laboriosus priedica- 
tor, ut ibi : « Non obturabis o. b. t.; » id 

25 est, non negabis stipendia predicanti. — 
Operatio bona, ut ibi : « Non arabis i. p. b.;» 
id 'est, non pertrahes in exemplum tenera 
principia bon? operationis, ne mens adhuc 
parum firma, aut per laudem elata corruat, 

80 ἃ} per vituperationem percussa contabe- 
scat. — Boves, mansueli doctores, ut ibi : 
In vasis templi inter coronas et plectas , 
boves et leones et Cherubim exseulpta sunt. 
Corone sunl victoria; plecti , concordia ; 


(4) Trituranti. Deutev. xxv, 4. — (2) Populus, in 
Christo credens. In Isaia B-G, — (5) Suum, Is, n, 5. 
— (4) Asinz. Is, xxxii, 20. — (5) Homo deceptus. In 
Salomone ;: Statim eam sequitur B-G.— (6) Victimam. 
Prov. vr, 22. — (1) Asino. Deuter. xxu, 10, — 
(8) Universas. Ps. viu, 8. — (9) Sunt. ΠῚ Reg. vit, 
99. — (10) lovis, Deuter. xv, 19. ..- 11) Comedet, 


Job xi, 10. .— (12) Steterit. Job νι, 5. — (15) Sini- 
stris. Ezech, :, 10. — (14) Vacu!a, Levit. iv, 5. — 


Cherubim , scientia; boves, mansuetudo 
doctrinz ; leones, severitas discipline. 

GnEGonrUs apud. Garnerium 5. V., lib. 
III, C. 7, p. 107. 

RaAnawus, Bos, predicator, ut : « Non 
arabis, etc. » —Operarius, ut : « Non obtura- 
bis o. b. t.» —Opus bonum, ut : « Non ara- 
bis cum p. b. »—Judaicus populus, ut : « An 
mugiet bos, quum ante presepe plenum 
steterit '* ? » — Gentilis populus, ut : « Co- 
gnovit bos p. s.» — Lucas evangelista, ut : 
« Facies bovis a sinistris ' *.» — Fatuus, ut : 
« Sequitur eam, ete. » — Patriarche, ut : 
« Vitulum de bobus sine maeula ' ἡ. » — Per- 
fecti, ut: « Boves arabant, et asini juxta 
eos ^. » —Prelati, ut : « Jumenta in mon- 
tibus et boves ' 5. »— Doctores mansueti, ut : 
« Inter coronas et pleetas, leones οἱ boves 
et Cherubim '*.» — Diabolus , ut : « Fenum 
q. b. c. » — Hiretiei, ut: « Boves eorum 
crasse '*.» — Cupiditates, ut : « Juga boum 
emi quinque '*.» — Oblationes cordis , ut : 
« Offeram tibi boves eum hireis?", » 

Prrnus Cawron. Prolatus dicitur bos, 


15) Eos. Job 1, 44. —- (16) Boves. Ps. xux, 10, — 
(AT), Cherubim. Eadem laudantur in. editis Rabani, ut 
fertur, Allegoriis, et sic exponuntur z « Per boves, co- 
gitationes mansuelie , ut in ΠῚ libro Regum : Pones in 
basibus et boves et cherubim ; quod in peel ilis cum ri- 
gore et scientia esse. debent cogitationes mansuetie, » 


Gregoriana nemo non agnoverit, — (I8) Crasse, Ps. 
cxuu, 14. —(19) Quinque. Luc.xiv, 19. — (20) Hnix- 
cis, Ps, vxv, 15. 


«10 


propter multa quie in bove attenduntur : 
quia bos habet cornua , sicut et prolatus 
pro cornibus habet scientiam ulriusque te- 
stamenti, qua possit hereticos ventilare ; 
s unde in mitra pontificali duo sunt cornua. 
— Quia bos ruminat : ita prelatus, per 
jugem legis Dei meditationem. — Quia bos 
scindit ungulam : ita przlatus per utriusque 
testamenti scientiam, per Dei et proximi 
10 dilectionem, per fidem utriusque nature in 
Christo. — Quia bos exarat terram : ita et 
praelatus corda subditorum, vomere predi- 
ον cationis. Talis bos cognovit possessorem 
! suum, et non alius; sed cognitio alia est in 
15 presenti , alia in futuro : cognitio qui ha- 
betur in presenti, aenigmatica est; qua erit 
in futuro , comprehensiva. 


Prrnus CapuaNus ad litt. mr, art. 13. 
Dos. 
το — SR —— Οὃ 
Magistri et princi- 
pes haretieorum. 


20 Proedicator. 
Judaicus populus. 
Christus. 

Bos autem animal est mansuetum ; mun- 
dum, eo quod ruminat et ungulam findit ; 

3; animal etiam aptum jugo; et per labores 
ejus fruges ille. deveniunt, quae ad vitam 
humanam sunt necessaria : heec autem bene 
competunt predieatori. Bos namque animal 
est mausuetum : et priedicator per patien- 

80 tiam mansuetudinem servat. Nonne hanc 
servavit beatus Andreas, quando cum no- 
puli in sua passione vellent eum eripere vi, 
dixit : Nolite, fratres, in seditionem con- 
vertere quietem Domini nostri Jesu. Chri- 

3» sli '? Bos animal mundum est, co quod ru- 
minat et ungulam findit : οἱ prodicator 
ruminat per meditationem, et ungulam fin- 
dit per discretionem. Bos est animal aptum 
jugo : et predicator aptus est jugo Christi. 

1) De predicatore namque precipue dicitur 
in Genesi : « Deposuit humerum suum ad 
deportandum *.» Labore etiam boum fruges 


(1) Christi. Acta S. Andrei , apud Galland. Bibl. 
Vet. PP. t. 1, p. 158 4. — (2) Deportandum. Genes. 
Lxix, 56. — (5) Versibus. Eadem elegantius in Aurora, 
v. 95-96 Evangeliorum : 


Cliristus homo, Christus vitulas, Christus leo, Christus 


$. MELITONIS CLAVIS 


proveniunt : et labore predicatorum ille 

fruges bonorum operum et virtutum pro- 

veniunt qui ad vitam anime exiguntur. 

Nonne ad has fruges producendas tam Pau- 

lus quam Apollo laborabat, quando Paulus 

plantavit, Apollo rigavit, Deus autem in- 
crementum dedit? 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
Dove. Bos significat Lucam evangelistam, 
ut ibi : « Facies autem bovis a sinistris 
ipsorum quatuor.» Et in his versibus? : 
Virgo Joannes, avis; vitulus, Lucas ; leo, Mareus ; 

Est homo Mattheus : quattuor ista, Deus. 

Est homo, nascendo ; vitulus, mortem patiendo ; 
Est leo, surgendo ; Jovis ales, alta petendo. 
Bos priedicatorem significat, ut ibi : « Non 

alligabis , etc. ; » id est, non denegabis 

vietum doctori exponenti Scripturas in 

Ecclesia, vel elicienti spirituales sensus de 

historia. 

Bos significat bonum operarium *, ut 
ibi : « De stercoribus boum lapidatus est 
piger ἡ. » Stercora boum inerepatoria verba 
sunt predicatorum , quibus reprehendunt 
vitia peccantium ; quie vitia, quia habent 
impuritatem , sine verbis turpibus exponi 
non possunt ; et ideo talia verba boum ster- 
coribus comparantur. Ex his lapidatur 
piger, id est condemnatur , vel dure incre- 
patur, quia ad explenda Dei pracepta ne- 
gligens invenitur et segnis. 

Bos significat bonam operationem , ut 
ibi : « Non arabis in primogenito bovis ;» 
id est, non exercebis in prblieo primordia 
boni operis. 

Nam quia laudis amor vix ad plenum superatur, 

Jus est ut virtus, donec sit firma, tegatur. 

Bos significat morum gravitatem, ut ibi : 
« Planta pedis eorum, ut planta vituli ^. » 
Nam gravitas incessus, morum indicat ma- 
turitatem. 

Bos significat mansuetudinem; unde in 
basibus templi leones et boves et Cherubim 
sunt expressa. Bases in templo sunt sacer- 


Est avis; in Christo cuncta notare potes. 
Est homo, dum vivit ; bos, dum moritur; leo, quando 
Carne resurgit; avis, quando superna petit. 


—(A4) Bonum operantiium operarum. Cod. Nonnulla 
desunt. — (Ὁ) Piger. Ecch. xxu, 2.- - (6) Vituli. 
Ezech. 1, 7. 
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dotes in Ecclesia; per leones, terror seve- 
ritatis; per boves patientia mansuetudinis 
figuratur. Cato : 

Constans et levis, ut res expostulat, esto. 

5  Bossignificat electum populum ex Judiis, 
ut ibi : « Cognovit bos possessorem suum, » 
quia quidam Judei ad fidem conversi pos- 
sessorem omnium Christum agnoverunt. 

Bos significat cervicositatem , ut ibi : 

19 « Offeram tibi boves cum hircis '; » id est, 
ad honorem tuum destruam in me cervi- 
cositatem cordis, eum pestilentia carnis. 

Bos significat fatuitatem ; unde scriptum 
est in Parabolis de adolescente stulto : « Se- 
15 quitur meretricem, quasi bos d. a. v.; » id 
est, quasi fatuus nesciens, ductus ad mor- 
lem suam. 
Bos significat curiositatem, ut ibi : « Juga 
boum emi quinque ?.» Unde : 


Villa, boves, uxor coenam clausere vocatis : 
30 Mundus, cura, caro ccelum clausere renatis. 


17: 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Bos. 
D ——áÓáÀ——o^n— 
Preedicator. Diabolus. 
Operarius. Hieretici. 
Opus bonum. Cupiditates. 


Lucas evangelista. Oblationes cordis. 


Patriarcha. 


PnEgriGURATIONUM CunisTI ET ÉCCLESLE 
lib. 1r, v. 722-732. 


Ille (Job) boves, asinos et oves, simul atque camelos, 
Servos, ancillas, satis ut praedives, habebat. 
Spiritualiter haec Christus tenet, Eeclesice rex : 
Pontifices, reges, sexus utriusque fideles, 
Doctores, dociles, pastores, agricolantes, 
Prudentes, humiles, idiotas et meriones ὃ 

Advocat Ecclesize Christus, qui regnat ubique. 
Job primum pecudes narrantur, ac inde clientes : 
Nam piscatores facti sunt primo fideles. 

Hine per piscentes * Christus docuit sapientes , 
Debilibus mundi subdens sibi fortia mundi. 


IX. 


1. Tacnus, antiqui patres ? : « Tauri mei et altilia mea occisa sunt 9. » 
2. Phariszei superbi 7 : « Cireumdederunt me concilia taurorum, in vaccis popu- 


lorum 9, » 


z- 3. Superbi: cervix : « Sumite vobis septem tauros et septem arietes, et ite 


25 ad servum meum Job 9. » 


τ 4. Potestates szeculi hujus, cornu superbie humiles plebes ventilantes. In 
Jeremia : « Mugistis ut tauri !*?.» Et alibi : « Et tauri cum potentibus ''. » 
τ 5. Christus. In Genesi : « Et in furore suo subnervaverunt taurum '?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


3)  Pmnysrorocus apud /fugonem S. V., lib. 
iim, €. 18, p. 437. — Apud Vincent. Bello- 
vac., xvii, 88. : 

EccnEniUs, ed. 1, p. 15; ed. rr, col. 751 
Ὁ ad 3. 

ὃ. Gnrconis M. Taurorum nomiue cervix 

superbi: designatur, sicut amicis beati Job 


(4) Hircis. Ps, uxv, 15. — (2) Quinque. Luc. xiv, 
19. Sunt v. Hildeb. col. 1226, — (5) Meriones. Glossa 
supra lineam, eadem manu : Quasi asinos sensu, — 
(4) Piscentes. Sic codex , idque suadet clausula rhyth- 
mica, — (5) Patres, sive prophet. In Evangelio B-G. 
-- ΟἹ Sunt. Matt. xxii, 4, — (7) Heretici B-G, — 


a Domino dicitur: « Sumite vobis septem 
lauros et septem arietes, et ite ad servum 
meum Job, et offeret holocaustum pro vo- 
bis. » Tauros οἱ arietes in. sacrificio offerre, 
est superbum ducatum conversionis humi- 
litate maetare, ut, edomita cervice super- 
biw, discant, obediendo gratie septiformi, 


8) Populorum. Ps, xxvi, 51. B-G addunt: id est, 
plebe lascivientes. — (9) Job, xy , 8. — I0) Tauri. 
Jerem, t, 11. — (14) Potentibus. Is, xxuiv, 7. — 
(19) Subnervavit taurum G. Suffoderunt murum Vulg. 
Ib. 49, 6; cum nostra versione concordant Tertullian., 


Hieron,, Rufin. , Ambros, apud Sabaterium. 
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sequi, qui dudum perire conabantur. — 
fb. a nomine patres veteris testamenti 
designantur, ut in Evangelio : « Ecce pran- 
dium meum paravi. Tauri, etc., et omnia 

5 parata, venite ad nuptias. » Ac si apertius 
dicatur : patrum preeedentium  aspicite 
mortem, et remedia vite vestre cognoscite. 

Gnrconrus apud Garnerium S. V., lib. 
11 , c. 10, p. 115. 

Ὁ RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Tauri, Judei, ut : « Tauri pingues obsede- 
runt me'.» — Patres veteris testamenti , 
ut : « Tauri mei et a. 0. S. » — Cervix su- 
perbie, ut : « Sumite, ete.» -- Horetiei , 

15 ut : « Congregalio t. 1. v. p.» 


PErnus CAPUANUS ad lit. xix, art. 80. 


Taurus 


EUER τον... 7 eem ————— 


fe In malam partem . 
ZElernus, Christus. . 


20 Antiquus, patres ve- Potentes hujus se- 


- ΠΣ. e mM 


teris testamenti. culi. 
Modernus, quicam- — Haretici. 
que sanctus. Superbi. 


Taurus autem ad litteram fortis est; cor- 

25 nua producit, et ungulam findit ; immola- 
batur etiam Domino : sed et Christus fortis 
fuit robore. Psalmus : « Dominus fortis et 
potens.» Nonne fuit robore fortis, quando 
David noster, vere manu fortis , manu in- 
40 ermi et etiam eruci affixa, debellavit aerias 
potestates? Ipse produxit cornua, scilicet 
crucis. Sed taurus producit cornua in ca- 
pite; Christus produxit in manibus. Ha- 
baeuc: « Cornua in manibus ejus ἡ.» His 
a5 Cornibus ipse ventilavit hostes nostros, 
quando Dominus regnavit aligno, et Da- 
vid noster antiquum illum Goliam gladio 
ipsius, ligno scilicet quo occiderat homi- 
nem, potenler dejecit. Findebat ctiam ipse 
59 Christus ungulam, tamquam taurus, in duo 
testamenta, quum dicebat : « Non veni le- 
gem solvere, sed adimplere ὃ.» Taurus etiam 
Domino immolabatur : et Christus immo- 


(1) Me. Ps. xsr, 1, — (2) Ejus. Hab. m, 4. — 
(9) Adimplere. Matt. v, 17. — (4) Inventa. Mehr. x, 4. 
— (5) Solinus. C, 95, cf. Plin. Hist. nat. vii, 21. — 


latus est pro nobis omnibus. Paulus : « Et 
ipse assistens pontifex futurorum bonorum, 
non per sanguinem hircorum et taurorum, 
sed per proprium sanguinem, introivitsemel 
in sancta , wterna redemtione inventa ' 

AwoNvwUs DowriwiCANUS, de Quadrupe- 
dib. per brocard. art. xxxii. 

1. Taurisunt animal luxuriosum, ut dicit 
Aristoteles ; unde fertur quod corvi pugnant 
cum eis, punguntque oculos eorum rostro : 
sic diabolus peccatores impugnat, eruendo 
oculos rationis. 

7. Taurus tonitrua non timens, in prin- 
cipio coruscalionis, remanet in prato pa- 
scens : sie. multi non curantes de verbis 
terribilibus, vel peecatores, de minis pra- 
dicatorum vehementibus contra vitia, fa- 
ciunt semper qua eis placent. Sed vaccam, 
id est simplices anime, timent, et malum 
fugiunt. 

8. Taurus silvestris, ligatus ad arborem 
fici, mansuescit: sie cor, quantumque ela- 
tum, dulei admonitione, vel correctione, 
vel si amore ligetur arbori dulcedinis, eru- 
cis videlicet. 

9. Tauri, ut dicit Solinus ἢ, tante feroci- 
tatis sunt, αὖ capti animas feritate proji- 
ciant: sic superbi vel liberi, in servitutem 
redacti. 

10. Sanguis iauri interficit. serpentes, 
maculas faciei tollit, fel vero ejus cum 
melle et balsamo oculorum vitia curat : 
sic Christi passio diabolum occidit, macu- 
las peecati delet; fel vero, id est amaritudo 
passionis ejus memorata, sed cum melle 
devotionis et balsamo devote orationis , 
oculum anime sanat, ut videantur propius 
defectus et peccatum. 

ANONYMUS TnECENsIS. Impius vix retra- 
hitur a peccato. Notandum : Isidorus dicit? 
quod bubalus odit et persequitur omne ru- 
beum. ideo venator, volens capere bubalum, 
videns eum cum impetu venientem, ponit se 
retro arborem magnam. Tunc bubalus cre- 
dit se cornibus percutere; ita infigit in ar- 


(6) Dicit. In Etymol. xii, c. 1, n. 55, ubi de Bubalo 
quidem agit, minime vero verbis iisdem ac Noster 
utitur, 
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bore cornu, quod arbore detinetur, οἱ 
tune à jaculis venatoris prosternitur, et oc- 
ciditur. Sic spiritualiter, quum verbum vel 
faetum displicet homini impatienti, ille vo- 
5 Jens vindicare, cum tanto impetu movetur 
impatientia, quod propriis cornibus et 
inotibus sic detinetur in impatientia, ut a 
jaculis venatoris inferni transfigatur, et sic 
per peecatum impatienti: moritur. 
19  [[. Detractor moritur spiritualiter quan- 
do detrahit. Notandum : Philosophus, lib. 
. Yr, de Animalibus, dicit quod sanguis tauri 
crudus comestus hominem perimit, sicut 
venenum : sic detractor, quando loquitur 


15 de facto alterius, non ex charitate, sed ad - 


infamiam. l1deo prohibetur concessio san- 
guinis: « Carnem ' et sanguinem non co- 
medetis. » 


PETRUS DE Rica. 
20 Aurora, in Levit., v. 41-50. 


His breviter tactis, aecingor ad hoc holocaustum 
Quod fieri jussit de bove sermo Dei ... 


19 


Offerat iste marem sine labe : sit ergo virilis, 
Nil muliebre gerens, crimina quzeque cavens ; 
Efficiat que bonum, non laudis amore, sed zedis 
Angelicze, Moysis quam notat illa domus. 
Sic Dominum placas, si te fugiente favores, 
Haereat in ccelis anchora fixa spei. 
Iste manum ponit supra vituli caput : istud 
Expiat, est gratum, proficiensque reo. 
Imponendo manus se devotum notat esse, 
Ceu dicat : Munus offero sponte meum. 
Expiat hoc hominem, si munus fronte serena 
Offerat; est hilaris dignus amore Dei. 
Et coram Domino vitulum maetabit, ut istud 
Non homo, sed Dominus approbet, optet, amet. 
A pueris Aaron offerri deinde jubetur 
Purpureus vituli, lege jubente, cruor. 
Altaris per circuitum fundendus ab illis 
Est roseus sanguis, deforis, ante domum. 
Signantur pueris Aaron vigiles animarum ; 
Altari, Christus, Ecclesizeve domus. 
Sanguine signatur hominis perversa voluntas, 
Qu:e sub corde latet, sive cupido mali... 
Fundatur sanguis, moritur caro : prava voluntas 
'Tollatur , cernes carnea vota mori... 
Altari Christo sic hostia nostra jubetur 
Imponi, per eum quum placet illa Patri ; 
Sive per Ecclesiam, quam diximus esse notatam 
Altari, sine quo victima nulla placet. 


1. VirruLvs, Christus : « Et adducite vitalum saginatum ?. » 2- « Cucurrit Abra- 
liam ad armentum, et tulit inde vitulum tenerrimum et optiinum ?. Placebit Deo 
25 super vitulum novellum 4. » 
z 9. Et in aliam partem : « Confregit Dominus cedros Libani. » — « Et commi- 
nuet eos tamquam vitulum Libani ?. » 
3. Sancti fide crescentes : « Tunc imponent super altare tuum vitulos 9. » 
-- « lteddemus vitulos 7. » 
0. 4. Judoi lascivientes : « Cireumdederunt me vituli multi, tauri pingues obse- 


derunt me 9. » 
5. Priedicator : « Planta pedis ejus ut planta vituli 9. » 


XI. 
Virura, mens carnalis : « Ephraim vitula docta diligere trituram. » 
VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


55  DaMAsUs, Carm. vi, v. 6. 
SvyLvivs, de Nominibus Christi, v. 10. 


(0) Crescenles el a jugo legis libera colla habentes. In 
psalmo B-G. Vitulos, Ps, t, 91. — (7) Vitulos, Osee 
8) Me. Ps,xxi, 15. — (9) Vituli. Ezech. 1, 7. 


(t) Carnem, Gen, ix , 4, — (2) Saginatum, Luc. 
xv, 25, — (5) Optimum. Genes. xvi, 7, — (4) No- 


vellum. Ps, txvir, 52. — (5) Libani, Ps, xxvi, 6, — | xiv, 5. 


'"J 
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EUcHERIUS, ed. r, p. 15; ed. rr, col. 753 Β 
ad x, T 2. 
Pnysrorocus apud Zugonem S. V., lib. 


rr, c. 18. (etm 
: Gnrcomms M. Vituli nomine sanctus 


predicator designatur, sicut in Ezechiele 
dicitur : « Planta pedis, ete. » In. sanctis 
quippe predicatoribus planta pedis est ut 
planta vituli, scilicet. mature incedens , et 
10 fortis et divisa. — Vitulae nomine mens car- 
nalis designatur, sicut per Oseam prophetam 
dicitur : « Ephraim vitula docta diligere 
irituram '. » Vitula enim laboribus assueta, 
triturz relaxata, plerumque ad eumdem la- 
15 boris usum, et non compulsa, revertitur : 
ita pravorum mens, hujus mundi servitiis 
dedita, et rerum temporalium fatigationi- 
bus assueta, etsi sibi libere vacare liceat, 
subesse tamen terrenis sudoribus festinat. 
»  GnEGonmUs apud Garnerium S.7., lib. 

Hm, cap. 1L, art. 5. ps 117. 

Tsrponus, Etymol. lib. vir, c. 2, n. 43. 
Razawus. Vitulus, Christus, ut : « Tulit 

vitulum de armento. » — Superbia cordis , 
25 ut : « Offerat pro peccato suo vitulum ?. » 

— Christus passus, ut : « Occidit vitulum 

saginatum. »—Diabolus, ut : «Fecerunt vi- 

tulum conflatilem ?. » — Caro nostra, ut : 

« Immolaverunt vitulum, et obtulerunt 
80 puerum *. » — Judi, ut : « Cireumdederunt 
me v. m. »—Motus carnis lascivientes, ut : 
* Tunc imponent super altare tuum vitu- 
los. » 

Vitula, caro Christi, ut : « Adducant ad 
te vitulam rufam. » — Uxor hominis , ut : 
« Nisi arassetis in vitula mea ὅ. 
prava, ut : « Ephraim, ete. » 

NOTKERUS, Sequent. xxxvr, v. 7. 

PETRUS CaPUANUSs ad litt. xx, art. 138. 


3 


e 


D) Vitulus 
-τπππτ΄  ξεξεῖεος-.... π΄ aA X EHE EID ca — — 


Supremus. Medius. 


m 


Christus. sancti Spiritu sanc- 


e Tril 


Luram. Osee xi, 41, — (2) Vituluim, Lev. 1v, 


Ξ | I Reg. 1, 5. — (5) Mea, Jud. xiv, 18, — (6) Cornua 
— (9) Conftat ilem Exod. xxxir, 8, -— (4) Puerum. i fira crucis al. 


Medius. 
Le — ^ ..-- 
to innovati.' 
Fidelis, vel ad reli- 
gionem conversus 
de novo. 
Vita sanctorum , 
gravis et matura. 
De superbia humi- 
liati. 


Supremus. 
Lm ^ amm 
Saneti in judicio in- 

novati et liberati 
ab omni jugo. 
Sacrificia laudis sive 
orationum. 
Lucas evangelista. 


Infimus. 
στ, TTTTUWEEUSSER ICA mae 7 e e REN — 
Lascivi homines. Mens terrenalis. 
Judi indomiti. Idololatria. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Vitulus et 
vitula a viriditate vocati sunt. Vitula immo- 
labatur rufa, trima, immaculata. 


Est vitulus mundus , mitis, lactans, novus, in- 
sons, 

Sacrificativus, producit cornua, mugit, 

Absque jugo liber, saliens, alacris, pede firmus. 


[Sequuntur ezedem. distinctiones ac supra 
in Rabano.] 


PETRUS DE RicA. 


Aurora, in Exod., v. 1639-1658. 


Oblatus vitulus ex armento datur arz, 
Christum designans , quem tulit ara crucis. 
?st vitulus Christus ; armentum sunt patriarchze ; 

Prodiit inde caro, sed caro labe carens. 
Hic tener est vitulus, producens cornua, cujus 
Heserunt manibus brachia sacra crucis 5. 
Pro nati reditu fuit hic a patre necatus, 
Dum Christus patitur, Patre jubente, crucem. 
Impositis manibus supra vituli caput, Aaron 
Cum pueris vitulum maetat, eumque sacrat. 
Hoc expressa loco manus est pharis:ea per illos, 
Qu: Christi capiti spinea serta dedit. 
Vel Christi eaput est Deus; ergo manus super illud 
Imponit , Christum qui negat esse Deum. 
Sanguine tinguntur altaris cornua : signat 
Ara crucem ; signant cornua ligna crucis. 
Nam Christi sanguis imbalsamat inclyta ligni 
Brachia, dum clavis petra forata fuit. 
Altarisque bases sanguis distillat ad imas, 
Quum forat hasta latus, et eruor ima petit. 


DE BESTIIS. 21 


XII. 


1. Vacca, caro Christi ἢ, rufa propter passionem : 


ul adducant ad te vaccam rufam ?. » 


— « Precipe filiis Israel, 


2. Ecclesia, vel Judzea : « Nutriet homo ? vaccam boum et duas oves, et prae 


ubertate lactis comedet butyrum *. » 
5 


3. Judaea : « Quoniam sicut vacca ? lasciviens declinavit Israel 9. » 


4. Mentes fideles? : —- « Ibant in directum vaccce per viam quce ducit Bethsa- 


mis 8 » 


9. Divites seculi 9 : « Audite verbum Domini, vaccce pingues '?. » 7 Carnalibus 


10 


vitiis pleni ''. [n psalmo : « Concilia taurorum, inter vaccas populorum '?. » 
-: 6. Caro nostra : « Przecipe filiis Israel, etc. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucuEnrUs, ed. r, p. 15 ad 5; ed. ur, 
col. 753 A ad 4, 5. 

15. Pnysiorocus apud /fugon. S. V., lib. uit, 
c. 19. 

GnkEGoRrUs. Vaccie nomine infirmitas Do- 
minice incarnationis designatur, sicul Moysi 
a Domino dicitur : « Pricipe filiis Israel, 

20 etc. » Vaeca hac bene rufa dicitur, quia vi- 
delicet ejus humanitas rubra per cruorem 
passionis '? fuit. « Integre talis, » quia 
omnis operatio Domini perfecta est.— Vac- 
carum nomine mentes fidelium designantur, 

7; ut in libro Regum : « Vaccie. ibant, οἷο.» 
Tune vere tendimus in Bethsamis, quum 
via rectitudinis gradientes, ad vicina erro- 
ris latera, nec per affectum pignorum, decli- 
namus, 

3  GnEGORIUS apud Garnerium S. V., lib. 
in, €. 8, p. £10. 

RABANUS οἱ ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Vacca, Christus, ut :« Sumetis vaccam rufam 
ietatis integri. » — Plebs Israel, ut : « Sicut 

45 vacca l. d. i. » — Sensualitas, ut : « Sume 
tibi vaccam triennem ''. » —- Viri sancti, 


(1) Christi, cujus figuram vacca illa rufa gerebat, 
qug per legem in sacrificio offerri. pracipiebatur , 
cujus cinis |finis B, C] expiabat populi delicta B-G.— 
(2) Rufam. Num. xix, 2. — (5) Plebs judaica credens 
in. Christo. In Isaia B-G. Homo, id est Christus, ib. 


— (4) Butyrum. Is. vir, 91, 92, — (5) Vacca, id est 
plebs judaica lasciviens. In Amos B-G. — (6) /srae!, 
Osee 1v, 91, corrige B-G. — (1) Fideles in. Ecclesia, 


quorum figuram vacceie ille gerebaal, quie arcam Do- 


ut : « Gradiebantur vacca, ete. »—Princi- 
pes Israel, ut: «Audite v. d. v. p. »—4Ani- 
mi insipientes, ut : « Congregatio, etc. » 

PrErnus CapvANUs ad litt. xx, art. 132. 


Vacca 
————— — “Ξιεσαξαιακ... — 70S — ——— 
Spiritualis. Infernalis. 

Lac a rr Cg ὡς Lm Ue ^ αι 

Simplieces. Sensualitas. 
Preedicatores. Superbi sieculi. 


PETRUS DE Rica. 


Aurora, in Numer., v. 275-286. 

Pro nobis oblata Patri, caro candida Christi 
Dos est rufa, erucem passa, eruore rubens. 

Christi perfectos actus vaecze notat ctas 
Integra ; nam Christus perficit omne bonum. 

Vacca jugo maculaque caret ; quia Christus ab omni 
Peccato liber vixit et absque nota. 

Extra castra foras Eleazarus immolat illam : 
Immolat auctorem sie Synagoga suum. 

Illa necat Christum, peccans ex parte malorum, 
Ex electorum parte benigna manens. 

Hie extra portam patitur, sed porta salutis 
Nobilis illius passio faeta fuit. 


mini de terra. Philistinorum reportaverunt, Grabius 
ad hiec, in apographi sui margine : « Hieronymus PAi- 
listióm posuit ; septuaginta : ἀλλοφύλους ; subindeque ve- 


teres alii translatores latini : allophylos. » — (δ) Beth- 
samis. I Reg. vi, 12. — (9) Saculi hujus. In Amos 
D-G, 10) Pinques, Am. 1v, 1. —(11) Plenz: B-G. 


12) Populorum. Ps. xxvi, 91. — (105) Pre fer- 


vore passionis, Bibl, Bell, — (44 Triennem, Genes 
XVe. 9. 
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XII. 


1. Consv , regnum Christi : 


« Et erexit cornu salutis nobis in domo David !. » 
9. Cornua septem, potestas Christi per omne tempus : ——- 


« Vidi agnum quasi 


stantem. » -: « Occisum, habentem cornua septem et oculos septem ?. » 


3. Cornua , 


trophaieum crucis, τὲς vel duo testamenta : 


« Cornua in manibus 


5 ejus; ibi abscondita est. fortitudo ejus ?. » 


Regna mundi *, in Daniele. 
«: B. Fortitudo justorum , 
nua δ.» 


Φ 6. Superbia. In psalmo : 


et super injustos : 


« Peccatorum confringam cor- 


Et a cornibus unicornuorum *. humilitatem 


10 meam 7. » Et alibi : « Omnia cornua peccatorum confringam. » 
T "1. Superbia diaboli, vel potestas ejus, presenti in tempore, sive regnum An- 


tichristi. In Apocalypsi. 


VETERUM VARIUS COMMEN 


EucnrnrUs, ed. 1, p. 29; ed. m, col. 766 
15 p ad 1, 2 
RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Cornu, regia potestas, ut : « Sublimabit 
cornu Christi sui *.» — Fortitudo, ut : « In 
te ventilabimus inimicos nostros cornu *. 
20 — Eminentia Deitatis, ut : « Usque ad 
cornu altaris nostri' ^. » —Superbia, ut: «No- 
lite extollere in altum cornu '' vestrum. » 
— Brachia crucis, ut : « Cornua in mani- 
bus ejus.» — Sancti carnem excedentes, ut : 
5 « Vidi agnum habentem, ete. » — Legis 
impugnatores, ut : « Vidi bestiam ascen- 
dentem de mari, habentem cornua de- 
cem '?. » — Duo testamenta, ut : « Bestia 
habebat duo cornua sicut agnus'!?. » —Vir- 
80 tutum munimina , ut: « Cornua producen- 
tem et ungulas '*. » — Potestas impiorum, 
t : « Cornua peccatorum confringet. » — 
Potestas justorum, ut :« Exaltabuntur cor- 
nua justi “ἢ. » 
35  PETRU Us CANTOR. Cornu est salutaris, sive 
protectionis; unde : « Et erexit, etc. » — 


^) David. Lue. 1, 09, — (2) Septem. Apoc. v, ὃ. 
— (9) Ejus, Habac. ur, 4. — (4) Regnum szculi hu— 
jus B, C. RegnaD-G. den ye ornua. Ps. rxxiv, 14.— 
— (6) Unicornium F, G. — (1) Meam. Ps. xxi, 99. 
— (8) Sui. 1 Reg. u, 10. — (9) Cornu. Ps. xr, [e 


NTARIUS. 


Regiw potestatis, unde : « lllue producam 
cornu David '*. » — Potentie ; unde : « In 
te inimicos nostros ventilabimus cornu '".» 
— Superbie; unde: « Nolite extollere in 
altum eornu vestrum. » 


PErRUS CAPUANUS ad litt. ri, art. 69. 


Cornu 


.-- τ  εεσξβεσεςς:ἍἔἝ.-- mE E o—— 


Salutis vel protec-  Potentiw. 

tionis, potentia  Gratiz. 

Christ. Redemtionis nostra. 
Regie dignitatis. Superbi. 


In primo cornu continetur cornu unctio- 
nis. Evangelium :« De plenitudine ejus ac- 
cepimus omnes '?. » Hoe est cornu quod 
conlinet unguentum quo sacerdotes et re- 
ges ungebantur in lege. Ex hoc cornu ma- 
navit unguentum illud quod descendit in 
barbam, barbam Aaron; a barba quoque 
stillavit usque in oram vestimenti, quando 
Moyses de mandato Domini unxit eum in 
sacerdotem. Hoc est cornu olei quo unctus 


(40) Nostri. Ps. cxvi, 27.— (11) Cornu. Ps. 1xxi, 6. 
— (12) Decem. Apoc. xur, 4. — (15) Agnus. lb. 11. 
— (14) Ungulas. Ps. xxvur, 32. — (45) Justi. Ps. 
uxxiv, 11. —(16) David. Ps. cxxxu, 17.— (17) Cornu. 
Ps. xzur, 6. — (18) Omnes. Joan. τ, 16. 
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. est David filius Isai. Hoc est cornu quo in- 
citamur ad bella. Hoc est eornu quo convo- 
camur ad convivium. Hoc est cornu quo 
invitamur ad festum. Hoc cornu jubilatur 

5 Deo. Psalmus : « In tubis ductilibus, in 
voce tubo cornee'.» Hoc est cornu quo 
custoditur civitas de nocte. Hoc est cornu 
quod continet oleum quo ungitur caput je- 
junantis, oleum de quo praecipitur : « Oleum 

10 de capite tuo non deficiat ?. » Ex hoc cornu 
profusum est oleum in lecytho vidua Sarep- 
tanze, quod juxta verbum Eli: non est im- 
minutum, sieut nec hydria farin:ze defecit, 
donec stillavit Dominus pluviam super ter- 

15 ram. Ex hoc cornu effunditur oleum illud 
de quo sponsa ait sponso : « Oleum effusum 
nomen tuum?. » Ex hoe cornu manavit 
unguentum illud ex cujus odore, fracto 
alabastro corporis Christi, repleta est do- 

20 mus mundi. Ex hoe cornu Samaritanus vi- 
num et oleum infudit vulneribus sauciati, 
quando appropians alligavit. vulnera ejus, 
iufundens vinum et oleum. Ex hoc cornu 
acceperunt oleum prudentes virgines in va- 

25 sis suis. Et ex hoc cornu profluxit sanguis 
redemtionis et aqua baptismatis. Evange- 
lium : « Unus militum lancea latus ejus 
aperuit, et continuo exivit sanguis et 
aqua^*. » 

39  DisTINCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
Cornu. Cornuum nomine designata sunt 
brachia erucis, ut in. illa prophetia Haba- 
cue, de passione Christi : « Cornua in. ma- 
nibus ejus : ibi abscondita est fortitudo, » 

85 quia in erucifixione Christi patuit humana 
infirmitas, et latuit divina potestas. 

Beata eujus brachiis 
Socli pependit pretium *. 
Cornu significat fidem carnem exceden- 

a) lem, secundum unam expositionem : « In 
nomine tuo exaltabitur cornu nostrum. » 

Cornu significat regiam potestatem, ut 
ibi : « Dominus sublimabit cornu Christi 
sui. » Id est, Deus Pater sublimem esse 

^5 ostendet regiam potestatem Christi. 


1) Cornex. Ps. xcvu, 5. — (2) Deficiat. Eccle, ix, 
8. — (5) Tuum. Cant. 1, 1. — (4) Aqua. Joan. xix, 
9f. — (ὃ) Pretium, Fortunat, hymn. de. Cruce , cf. 


Cornu significat cujusquam pralationis 
eminentiam, qua boni bene utuntur, mali 
vero male, quia mali przelati tuentur malos 
et impugnant bonos, juxta illud poeticum ": 

Occursare capro, cornu ferit ille, caveto. 


Sunt cornua peccatorum, sunt et cornua 
justorum, de quibus Deus dicit in psalmo : 
* Omnia cornua peccatorum confringam, et 
exaltabuntur cornua justi; » hoc est, ut 
breviter dicam, quod omnes finaliter mali 
iu futuro scculo erunt impotentes, et omnes 
finaliter justi erunt potentes. 

Per cornua significantur hi qui prisunt 
populis; quia, sieut cornu in ignem mis- 
sum, fcetorem molestissimum de se emittit : 
ita rector populi, igne vitiorum adustus, 
male opinionis putorem longe lateque dif- 
fundit. 

Cornu significat fortitudinem , ut. ibi : 
« In te inimicos nostros ventilabimus cor- 
nu, » id est, per te inimicos nostros, dz- 
inones seilicet et infideles homines, fortiter 
el virtuose fugamus. 

Mem per cornua mitre pontificalis si- 
enantur duo testamenta; unde legimus de 
Moyse, qui in quibusdam locis formam 
gessiL pontificum , quod facies ejus cornuta 
apparuit ex consortio sermonis Domini *; 
quia qui saerie Seripturi, quie ex duobus 
testamentis constat , uberiorem habet noti- 
tiam , contra inimicos Christi fidei frontem 
habet armatam. Et quidem recte Moyses 
caput habuit cornutum, quia cor habuit 
mansuetum : alioquin, si sievitii cordis ap- 
posita fuerit. eminentia. potestatis, elonga 
te ab illo, qui vis elongari a malo, memo- 
rans illud proverbium : Fenum habet in 
cornu * : longe fuge. Felix improbitas bono- 
rum est calamitas. 

Cornu significat elationem, sive elatam 
defensionem, ut. ibi : « Dixi iniquis : No- 
lite inique agere. Et delinquentibus : Nolite 
exaltare cornu. vestrum. » Quia, ut dicit 
beatus Hieronymus : Nihil sie displicet Deo, 
velut cervix ereeta, post peccatum, 


t. t, p. 9M. — (6) Pocticum, Virg. Ecl. x, (24. — 
1) Domini. Exod. xxxiv, 29, — (8) Cornu, Horat, 
| sat. iw, 54. 
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Per cornu scimus significari Christum, 
ut ibi : « Erexit nobis cornu salutis. » ΕἸ 
per cornu novimus significari Antichristum, 
ut in Daniele, ubi legitur, quod in medio 

5 decem cornuum quart bestie ortum est 
aliud cornu parvulum '; nam secundum 
Marginalem ^, quarta bestia quartum est 
regnum, id est romanum, cujus bestiz de- 
cem sunt cornua romani imperii reges vel 

1? regna, in qui romanum imperium iu tem- 
pore Antichristi dividendum est. In medio 
eorum, id est in principatu omnium , orie- 
tur cornu parvulum, id est Antichristus, 
qui futurus superbissimus omnium, se si- 

15 mulabit humillimum, tamquam qui habi- 


latoris sui, id est diaboli, expressum erit 
simulacrum ; qui quum sit amator obscuri- 
latis, transfigurat se in angelum lucis. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 


Hort. deliciar., lib. 1, v. 468-477. 


Tune quoque ridebo subsannans, dum timor ille 
Affuerit, Caiphas unde propheta fuit : 

« Est, inquit, melius, ut solus homo moriatur, 
« Quam pereat tota gens patriaeque decus. » 

Subsannat nasus, deridet bucca, figuram 
Cum deridente despicientis habens. 

Hane vim verborum sie accipe : cornua Christus 
Alta superborum despiciendo premit. 

'Tune exaltantur humiles, tibi, Christe, placentes, 
O Judza tumens, quando superba ruis. 


XIV. 


1. Anrgs, Christus ? : 
29. 4rietes, apostoli ? : 
3. Mali prelati? : --- 


« Ecce aries tenebatur planta, in virgulto Sabec 4. » 
« Afferte Domino filios arietum 9. » 
« Facti sunt principes tui velut arietes non invenientes 


pascua. » 7 In Ezechiele : « Cum hzedis et agnis et arielibus 9. » 


20 
gallus succinctus lumbos, et aries 9. » 

—- ὃ. Rationabiles spiritus : 
aquarum, ante oculos arietum !?. » 


—- 6. Ducatus populorum : 
25. les 1*7 


—- 4. Sacerdotes : « Tria sunt quae bene gradiuntur, leo, fortissimus bestiarum, 
« Tollens Jacob virgas, ponebat eas in canalibus 


« Sumite vobis septem tauros et septem arie- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS, ed. 1, p. 15; ed. rr, col. 753 
B ad 2. 
GnEcontUs M. Arietis nomine primus in- 
30 tra Ecclesiam sacerdotalis ordo exprimitur, 
ut ibi: « Tria sunt qu: incedunt feliciter, 
leo, gallus et aries. » Apte quidem aries sa- 
cerdotalem ordinem exprimit, quia sequen- 
tem post se populum, quasi ovium gregem, 
35 trahit. — Arietes, rationabiles spiritus, ut 
ibi : « Ponebat Jacob virgas decorticatas 


(1) Parvulum. Dan. vii, 8. — (2) Marginalem. Ea est 
glossa ab altera Walafridi, quee dicitur ordinaria, et al- 
tera Anselmi Laudunensis, quz interlinearis, distincta. 
(3) Christus , propter principatum B-G. — (4) Sabec. 
Genes. xxu, 15. Cf. Melitonis commentariolum super 
eumdem hunc locum, quem infra e catenis post alios 


ante oculos arietum. » Quod in nobis tunc 
spiritualiter fit, quum ante oculos mentis 
nostrae sententie constituuntur, in canali- 
bus divinorum voluminum, ut tales fetus 
operum generemus, qualia, in vocibus pra- 
ceptorum, sanct: actionis instituta conspi- 
cimus. — Aries, ducatus sequentium po- 
pulorum, ut ibi: « Sumite vobis septem, 
elc. » Tauros enim vel arietes offerre, est 
superbum ducatum conversationis humili- 


editores excepimus. — (Ὁ) Apostoli. Vel pradicatores 
A. Vel ecclesiarum principes B-G.—4(6) Arietum. Ps. 
uxxxvii , 1. — (7) Mali et. principes pravi B-G. — 
(8) Arietibus. Ezech. xxvn, 21. — (9) Aries. Prov. 
xxx, 51.—(10) Arietum. Genes. xxx, 41.—(11) Arie- 
les, Job xu, 8. 
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' tate mactare; hoc autem sub septenario 
consumatur, quia necesse est eis qui hu- 
jusmodi sunt, ut novitate septiformis gra- 
lie reformentur. 

5  Gneconrus apud Grarnerium S.V., lib. ni, 
e. 13, p, 120. 

Isiponus, Etymol.,lib. vir, c. 2, n. 43. 
RABANUS el ANONYMUS CLAREVALLEN- 

5185. Aries, caro Christi, ut : «Vidit arietem 
10 hierentem cornibus. » — Motus iracundizw , 

ut : « Obtulit arietem in holocaustum '. » 

—Apostoli, uL : « [nduti arietes ovium ?, » 

— Ordo sacerdotalis, ut : « fria sunt, 

etc. » — Prelati, ut : « Afferte d. f. a. » 

15 — Rationales quique, ut: « Posuit vir- 
gas a. 0. a. » — Heretici, ut: « Principes 
i. v. a. » 

PEgrRUs CaPUANUS ad litter. r, art. 59. 

Aries campi, mundi, ecli et tartari. Pri- 
20 mus , materialis. Arietes mundi , apostoli , 

qui totam mundum praedicatione sua post 

se traxerunt, quia « in omnem terram exi- 
vit sonus eorum ?. » Aries coli, Christus. 

Genesis : « Vidit Abraham, ete. » Arietes 
25 tartari, heretici qui alios post se seducunt. 

Primus pascit herbas camporum. Secun- 
dus, gramina Scripturarum. Tertius, pascua 
virtutum et bonorum operum, verbi gra- 
tia : florem lilii, per castitatem ; florem 

30 viole, per humilitatem; florem rose, per 

martyrii patientiam ; florem olivie, per mi- 

sericordiam ; florem uvie, per predicatio- 

nem ; florem spice, per bonorum operum 
maturitatem. Quartus pascit fenum  tem- 
poralium. 

Primus est dux pecorum ; secundus, dux 
simplicium ; tertius, dux omnium fidelium ; 
quartus, dux haereticorum. 

Item aries, prielati qui debent immolari 
pro subditis. Sapientia : « Tria sunt, ete. » 
— ltem, rationales. Genesis : « Jacob virgas, 
elc. »—Item, superbia. Psalmus : «Cum in- 
censo arietum *.»— Item, motus iracundiie. 
Levitieus : « Hec obtulit a. i. h. » 

"5 — DisriNCTIONUM MONASTICAnR. lib. v, de 


iJ 
c 


e 
Ξ 


(V) Holocaustum. Levit. vni, 28. — (2) Ovium. Ps. 
uxiv, 17. — (5) Eorum. Ps, xvii, 6. — (4). Arietum. 
Ps. uxv, 13. — (δὴ Vermis, Hec et sequentia veteres 
de Nominibus divinis formulas exhibent, et pleraque 


Ariete. Aries significat Christum propter 
principatum ; unde : 


Agnus, ovis, vitulus, serpens, aries, leo, vermis ?. 


Agnus, propter innocentiam ; ovis, propter 
patientiam ; vitulus, propter obedientiam ; 
serpens, propter sapientiam ; aries, propler 
principatum ; leo, propler resurrectio- 
nem, fortitudinem et confidentiam ; vermis, 
propter humilitatem. 

Aries significat carnem Christi; unde 
aries immolatus est pro Isaac vivente , quia 
caro Christi mortem passa est, deitate im- 
passibili permanente. 

Aries, quia dux est gregis, significat 
tam prineipes laicos quam prelatos eccle- 
siasticos; unde in Daniele legimus per arie- 
tem fuisse figuratum Darium, regem Per- 
sarum. Et de hujusmodi arietibus dixit 
Deus per Isaiam , in consolationem primi- 
tive. Ecclesie : « Omne pecus Cedar con 
gregabitur tibi; arietes Nabaioth ministrá- 
bunt tibi ^. » 

Arietes dicti sunt apostoli, qui cornibus 
utriusque testamenti hzreticos ventilabant ; 
unde est illud : « Afferte Domino filios arie- 
tum, » id est vosmet ipsos, quos per Evan- 
gelium apostoli Christo genuerunt. Est 
autem Domino filios arietum afferre, con- 
versos ad fidem Christi, a vila, id est con- 
versatione veteri , ad novam transferre. 

Arietes dicuntur quilibet boni praelati; 
de quolibet est illud Psalmist:e : « Montes 
exsullaverunt ut arietes?. » Arietes etiam 
dicuntur mali prelati. Unde Jeremias in 
Threnis : « Facti sunt. principes ejus, » id 
est Synagogie, « sicut a. n. 1. p. Tales 
sunt plerique moderni prelati, non invc- 
nientes, quia non quierentes, paseua Serip- 
Lararum, sed ardenter insistentes. pascuis 
epularum. De his potest dici quod. plus in 
salmone, quam in Salomone legunt ὅς ete. 

Aries bestialitatem dieitur significare , ut 
ibi : « Holocausta medullata offeram tibi, 
cum incenso. arietum. » Sed quia aliter con- 


exstant apud. Damasum in. Decreto toties eit. , et Isid. 
Etym. ]. xu, c. 9, n. 49. — (6) Tibi. Is. 1x, 7T. - 
T) Arieles, Ps, cxi, 4. 8) Legunt. Congesta illuc 


insulsa plura istiusmodi, et trilissima, resecamus. 


P 


26 
erue exponi potest, illud lectoris arbitrio 
relinquo. 
Aries, propter virtutem feriendi, dicitur 
machina quaedam ad muros dissolvendos 
5 valida. Unde quidam adulator dixisse fertur 
Julio Ciesari, invadenti Italiam ' : 
His aries actus disperget saxa lacertis. 


Hujus instrumenti vim beatus Augustinus 
transtulit ad desiznandum assultus diaboli , 
10 ita scribens ad Bonifacium comitem? : Mi- 
ror quomodo tam subito murum fidei aries 
rupit inimici. 
PrrRUS DE Rica. 
Aurora, in Exod., v. 1673-1692. 


15 Unus post vitulum vervex occiditur, Aaron 
Imponente manus progenieque sua. 


S. MELITONIS CLAVIS 


Quum Christi mortem vervex. vitulusque figurent, 
Rem variando tamen, distat uterque sibi. 
Signatur vitulo mors quc fuit in cruce Christi, 
Quam surgens ultra noluit ille pati. 
Victima vervece signatur, qua datur arae, 
Quam modo presbyteri voce manuque sacrant. 
Offertur totus aries, quum Christus in ara 
Creditur oblatus, qui Deus est et homo. 
Totum non offert in Christo, quisquis adorat 
Absque Deo carnem, vel sine carne Deum. 
Christi signantur testes vervece secundo, 
Quorum grata Deo mors pretiosa fuit. 
Discipuli bis sex aries fuit iste secundus, 
Post Christum quorum purpura pinxit humum. 
Inde canit cytharista puer : « Domino dominorum 
« Hos afferte, gregis quos genuere duces. » 
Bisseni patres sunt ergo duces gregis : horum 
Proles, pro Christo qui meruere mori. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
[Vide infra art. xxxvir.] 


XV. 


1. Ovis, Christus, propter patientiam : « Sicut ovis ad occisionem ductus est ?. » 
2. Simplices, vel martyres * : « Omnia subjecisti sub pedibus ejus, oves et bo- 
ves?.» τ « Propter te mortificamur tota die, sicut oves9. » — In Evangelio: 


20 « Oves mece vocem meam audient?7. » 


3. Reprobi : « Sicut oves in inferno posili sunt; mors depascet 608 ὃ. » 
-- 4, Vita activa et. contemplativa : « In die illa nutriet homo vaccam boum 


et oves duas 9. » 


—- B. Fidelis ex Judzis : « Et fuit possessio ejus septem millia ovium et tria 


25 millia camelorum !9. » 


—- 6. Innocentia cogitationum per oves, sicut per camelos distorlae cogitatio- 


nes, ubi supra. 


zo 7. Oves dui, populus gentium. In Isaia : « Nutriet homo, » id est Christus , 
« vaccam boum et oves duas, et prae ubertate lactis comedet butyrum. » 


20 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuvsroLocus apud Petrum Damiani , 
opusc. Lir, c. 25.—4A pud Hugonem δ. V., 
lib. ir, e. 13, p. 436. — Apud Vincent. 
Bellovac., xvui, 70. 

35 — DAMASUS, Carm. vi, v. 5. 
SyLvius, de Nominibus Christi, v. 9. 


NicETAS, Serm. ru, p. 330. 


(4) Italiam. Lucan. in Pharsal. 1, 460. — (2) Co- 
mitem. Inter Aug. Epist. spur. ὃ, t. 1t, col. 1575. — 
(58) Est. Is. rin, 7, — (Δ Populi fideles B.G. — 


OnrENTIUS, de Nativ. Dom., v. 4 et 138. 

EucuznirUs, ed. r, p. 15; ed. rr, col. 753 
p ad 5. 

Gnreconrus M. Oves, fideles ex Judaeis, 
sicut de Christo, sub nomine beati Job, di- 
citur : « Et fuit, etc.» —Vel oves, innocentia 
cogitationum. Oves enim septem millia pos- 


(B) Boves. Ps. vin, 8. — (6) Oves. Rom. vin, 956. — 
(7) Audient. Rom. xx, 27. — (8) Eos. Ps. xvvin, 15. 
— (9) Duas. Is. vix, 14.— (10) Camelorum. Job 1, 5. 
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sidemus, quum cogitationes innocuas per- 
feeta cordis munditia et exquisito. veritatis 
pabulo intra nosmet ipsos pascinus. — 
Quilibet innocentes et simplices, ut ibi : 
5 « Omnia subjecisti sub pedibus ejus, etc. » 
GnEGOnfUS apud Garnerium S. V., lib. 
με, €. 14, p. 123. 
Isiponus, E(ymol. lib. vir, c. 3, n. 42. 
Ranawvs. Oves, innocentia, ut : « Dede- 
! runt ei unusquisque ovem unam '. »— Chri- 
stus, ut : « Tamquam o. a. o. d. » — Hono 
redemtus, ut : « Inveni ovem quam per- 
dideram ?. » — Angeli, ut : « Dimisit oves 
in deserto ?. » — Populi fideles , ut : « Ego 
5 ipse pascam oves meas '. » — Cogitationes 
muudie, ut : « Ignis Dei tactas oves con- 
sumsit ?.»— Reprobi, ut: « Sicut oves, etc.» 
— Petulantes motus mentis, ut : « Si de ovi- 
bus fuerit oblatio *. » — Boni subjecti , ut : 
Ὁ « Pariebant oves varios fetus *. »—8Simplices, 
ut : « Omnia sub pedibus ejus, oves, ete. » 
NorKEn, Sequentia XXXVI, V. 7. 


PErRnUs CaPUANUS ad litt, xiv, art. 28. 


Oves 
.»Ἁ»ν»τ:;!τἵ᾽ι πεν... —— 
x Celi. Mundi. 
Christus. Genus humanum. 
Angeli. Judaei vel gentiles. 
Salvandi. Quicumque justi. 
Tartari. 
WRITER — ^N M — — 8 08— 
D Hy poerite. 
Hieretici. 
Damnati. 


Christus etiam. dicitur. ovis propter ca 
qua in ove considerantur. Ovis namque 
lacte nos nutrit; carne sua nos reficit; pelle 
pedes munit ; vellere vestit; balatu agnos 
colligit; fimo terram fertilem reddit. Hiec 
autem omnia in Christo verius attenduntur. 
Ovis lacte nos nutrit : et Christus laete 
0 doctrine suc infantiam nostram nutrit. 
Nonne ex ore ejus gustaverat sponsa hoc 
lac, quum dicebat : « Comedi favum meum 
cum melle; bibi vinum cum lacte meo *? « 
Ovis carne sua nos reficit : et Christus, in 


(4) Unam. Job xii, 114. — (2) Perdideram. Luc. 
xv, 6. — (5) Deserto, Ih. ἅς ποι) Meas. Ezech. xxiv, 
19. — (5) Consumsit. Job 1, 16. — (6) Oblatio. Lev. 


ur, 6, — (7) Fetus, Genes, xxxi, 8.—4(8) Meo, Cant. 


sacramento altaris, carne sua reficit mentes 
nostras. Nonne carne sua reficiebat discipu- 
los, quando accepit Jesus panem, et bene- 
dixit, ac fregit, et dedit discipulis suis , 
dicens : « Hoc est corpus meum "? » Ovis 
pelle pedes munit : et Christus pelle sua , 
quam pro nobis posuit, et deposuit in pas- 
sione sua, pedes affectuum nostrorum contra 
desideria terrena communivit , quando pel- 
lem pro pelle, et cuncta quie habuit homo 
ille, dedit pro anima nostra. Ovis nos vel- 
lere vestit : et Christus vellere carnis sui, 
quod in eo excrevit, quando descendit sicut 
pluvia in vellus, nuditatem nostra nature 
vestivit. Paulus : « Quotquot in Christo 
baptizati estis, Christum  induistis '^. » 
Ovis balatu suo agnos colligit : et Chrislus 
balatu su:e doctrine discipulos collegit. Ovis 
fimo terram fertilem reddit : et Christus, 
quando in passione factus est sudor ejus 
sicut σας sauguinis decurrentis in ter- 
ram, et quum unus militum lancea latus ejus 
aperuit, et exivil sanguis et aqua, terram 
Ecclesi: feeundavit. 

DisriNCTIONUM MONASTICAn. lib. ur, de 
Ove. Ovis , animal innocens et ulile, signifi- 
cat Christum, qui tamquam ovis ad occisio- 
nem ductus est; unde versificator : 

Siznificativam vera removit ovis. 

Nam, sicut idem dicit : 

Signa recesserunt ; significata manent. 


Oves dicuntur omnes electi, propler man- 
suetudinem et patientiam; unde judex jus- 
tus oves statuet a dextris. 

Oves dicunturapostoli et eeeteri martyres, 
propter perfectionem | patientie; unde est 
illud Dominicum : « Ecce ego millo vos, 
sicut oves in medio luporum ''. » Et in 
hymno de martyribus canimus '* 

Cioeduntur gladiis more bidentium : 

Non murmur resonat, non querimonia ; 

Sed corde tacito, mens bene conscia 

Conservat patientiam. 

Ovis significat innocentiam, ut : ὁ Primo- 
genita asini mutabis ove '* , « id est, im- 
v, 1. — (9) Meum. Matt, xxvi, 26, — (10) Induistis. 
Gal, i, 27.—(1 1) Luporum. Matt. x, 16.—(12) Ca- 


nimus, Qui exstat integer in Brev. rom. ad vesp. mm.— 
15) Ove, Exod. xxxiv, 20, 


28 


munditiam vite prioris redimes innocentia 
vit:e sequentis. 
Ovis, quia animal utile est, sed labori 
minime habile, significat negotiosum otium 
» vite contemplativie; unde : « Qui furatus 
fuerit ovem vel bovem, et vendiderit vel oc- 
ciderit, quinque boves pro uno bove resti- 
tuet, et quatuor oves pro una ove '. » 


Bovis nomine aliquem de quinque sensibus 


10 Corporis puto significari. Bovem ergo ven- 


1 


20 


25 


3 


ho 


dere, est pro explenda illicita voluptate ali- 

quem de quinque sensibus corrumpere ; 

bovem vero occidere, est vel sensum pec- 

calo assuefacere, vel concupiscenti: mor- 
5 lalis peccati indulgere. Unde : « Qui viderit 
mulierem ad concupiscendum eam ", etc. » 
Pro uno autem bove, quinque restituendi 
sunt, quia qui unum de quinque sensi- 
bus corruperit, si inde digne satisfacere 
voluerit, omnes corporis sensus de cetero 
districtius cohibebit. Per ovem, qui est 
animal utile valde, sed labori minime ha- 
bile, vite contemplalive negotiosum otium 
puto designari. Hujus precipua exercitia 
quatuor mihi esse videntur : primum, si- 
lere; secundum, legere; tertium, medi- 
tari; quartum, orare. Qui igitur unam 
ovem, id est unum ex his quatuor exerci- 
lis, vel per negligentiam vendiderit , vel 
per diuturnam omissionem occiderit, si di- 
gne voluerit culpam corrigere, et plene re- 
cuperare gratiam, omnibus his quatuor ar- 
dentius insistere debebit. 

Ovis significat fatuitatem, ut ibi : « Sieut 
oves in inferno, etc. » 

Oves dicuntur subditi; sicut pastores, 
prelati; unde est illud sancti Jacob : « Si 
oves meas plus in ambulando fecero labo- 
rare, morientur greges cuncti una die ?. » 

ANONYMUS DOMINICANUS, de Quadruped. 
per broc. xxr, 11. Oves fortes , ut dicit Phy- 
siologus *, exeunt ad loca deserta, et ma- 
nent sub pluvia, donec pastor ad cos ve- 


- 


σι 


(4) Ove. Exod. xxu, 1. — (9) Eam. Matt. v, 98. — 
(3) Die. Genes. xxxii, 15. — (4) Physiologus. Hcc et 
qui mox idem adducit, desunt in omnibus, quas no- 
verim , Physiologi editionibus, uua Vincentii Bellova- 
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nerit : sie milites Christi exeunt ad deserta 
mundi, expositi pluvie tribulationum , do- 
nec pastor Christus ad eos venerit, ad re- 
quiem producendo. 

12. Ovis, ut dicit Physiologus, non dolet 
tonsuram velleris, sed tondentem se pascit 
lacte et carne propria : sic boni benefaciunt 
inimicis patienter , quia sustinent mala quae 
inferuntur. 

13. Oves, ut dicit Pythagoras ?, et anima- 
lia quadrupedia, domestica, quum viderint 
oculum lupi erutum, timent et fugiunt : sic 
bona anima pravum timet intuitum vel ma- 
lum aspectum concupiscentis. 

14. Arborem si oves depaverint, vix pro- 
ficiet; unde earum morsus arboribus est 
exitialis : sic lingua detractorum, bonos; 
vel, si diabolus suo morsu animam depave- 
rit, raro post fructificabit. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Ovis. 
L————— —ruPNNIESTTPER A —  ————— 


Innocentes. Reprobi. 
Christus. Motus mentis. 
Homo redemtus. Boni subjecti. 
Angeli. simplices. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in II Reg., v. 177. 


« Quidam pauper erat, quidam ditissimus; unam 
« Pauper ovem, centum dives habebat oves. 

« Pauper ovem pascebat, ovis pascebat egenum ; 
« Vir dabat huie pastum, lae dabat illa viro. 

« Sustentans inopem, lanam cum lacte ministrans, 
« Haec inopi victum deliciasque dabat. 

« Vidit et invidit dives ; tulit hanc ab egeno, 
« Ex hac hospitibus dans alimenta suis. 

« Rex igitur, profer: quid vir reus iste meretur ἢ 
« Qua scelus hoc debet ultio digna sequi ? » 

Rex inquit : « Reus est necis hujus criminis auctor. 
« Bisque duas inopi reddere debet oves. » 

« 'Tu vir es iste, Nathan ait. Uriam spoliasti 
« Conjuge, vel vita; dignus es ergo mori. » 


cens. excepta, quem vide l. ]. — (5) Pythagoras. Apud 
eumdem xvur, 70, hiec referuntur ad Pythagoram, in 
libro Romanorum. Omnia quie excitat anonymus , e 
Specito naturali accepit. 
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XVI. 


1. Acus, Christus ' : « Ecce agnus Dei ?. » 


9. Sancti : « Pasce agnos meos?. » 
3. Homines lascivientes 


: « Incrassatus est gladius meus de sanguine hirco- 


rum et agnorum 4. » -:- « Holocausta arietum et adipem agnorum *. » 


XVII. 


» 1. Acn, vila acliva : « Agat poenitentiam, et offerat agnam de grege 5, » —— de 
eo qui peccavit, et oblivione transgressus est; -- « sive capram, » quod est 


contemplativee vitze figura. 


Φ 9. Septem agni el septem agna , qua in lege Deo in sacrificium offerri 
preecipiuntur7, sanctorum omnium plenitudinem, vel operis innocentize obtinent 


10 In ysterium. 


3. Fetus gemelli, duo charitatis precepta? : 


sterilis non est inter eas 9. » 


« Omnes gemellis fetibus, et 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuvsrorLocvs apud Hildefonsum, c. 68. 
15 — Apud Zugonem S. V., lib. ni, c. 15. 
Dawasus, Decret. conc. Rom., p. 789. 
NicETAS, Serm. 11, p. 330. 
PuognAprUs, adv. Arian., p. 262 4. 
EvcnEnrUs, ed. r, p. 16; ed. ir, col. 753 D 
20 ad xvr, 1,2. 
OnreNTIUS, de Nativ. Dom., v. 4 et 136. 
GnEconiUs M. Agni nomine Christus, 
propterinnocentiam et mansuetudinem, de- 
signatur, ut in Isaia : « Quasi agnus coram 
5. tondente se '", ele.» — Agna, vita activa, ut 
de eo qui juramentum transgreditur obli- 
vione, scriptum est : « Offerat, inquit, agnam 
de gregibus, sive capram. » Qui enim se 
conspicit pii voti propositum violasse, stu- 
30 diosius debet simplicitatem boni operis, vel 
zelum sublimis contemplationis offerre. Et 


(1) Christus, propter innocentiam. In. Evangelio B- 
G.— (2) Dei, Joan. 1, 20. — (5) Meos. Joan. xxi, 16. 
Eu) 


4) Agnorum, Is. xxxiv, 6. — (ὃ) Agnorum., Is. 
1, 41. — (6) Grege. Levit. v, 6. — (7) Pracipiuntur. 
Numer, xxvi, 14. — (8) Pricepta , id. est. dilectio 


Dei οἱ prorimi, In Canticis canticorum. B-G, — 


nota quod agna de gregibus sumitur, quia 
multorum exemplis active. vite. studium 
reformatur. 

GnEGonrUs apud Garnerium S. V., lib. 
ItI, C. 15, p. 124. 

Isiponus, Etymol. lib. vir, e. 2, n. 42. 

Ranawus. Agnus, Christus, ut : « Agnus 
sine macula immolatur ' '.» —Lubricus, ut : 
« Sequitur eam, quasi agnus lasciviens '?. 
— Apostoli, ut : « Ecce ego mitto vos sicut 
agnos '?. » — Viri saneti, ut : « In brachio 
suo congregabit agnos '*. » — Simpliees et 
innocentes, ut: « Pasce agnos meos.» - 
Vita activa, ut : «Offeratagnam de gregibus.» 

NorKrER, Sequentia XXNVI, v. 7. 

PrrTRUS CaNTOR. Agnus dicitur Christus, 
ἀπὸ τοῦ dvo», quod. est pium '* : et Christus 
sola pietate nos redemit, — Ab agnoscendo; 


Ὁ) Eas. Cant, 1v, 2.— (410) Se. Is. tu, 7. — (113) Im- 
molatur. Exod. xu, 15. — (12) Lascieiens, Prov, vii, 
39, — (15) Agnos. Matt. x, 16. — (14) Agnos. ls. 
.— (435) Pium. Ma Isidor, Etym. lib. xi, c. 
1, n, 12. Codex : ab agnon , quod. est pium. Licuit 


* emendare juxta Isidorum, 


30 


tradunt enim qui de naturis rerum agunt, 
quantaeumque fuerit pecorum multitudo, 
agnum matrem suam, longe positain, solo 
balata agnoscere. Attendere debemus hac 
5in Christo : innumera multitudo cireum- 
stabat Christum crucifixum ; alii irride- 
bant, moventes capita sua, et dicebant : 
Vah! qui destruis templum Dei! Alii fle- 
bant super innocentem condemnatum. Alii 

10 pereutiebant peetus suum, mirantes super 
his qui videbant. In tanta multitudine 
malrem agnovit, quia Virginem virgini 
sancto Joanni eommendavit. 

Agnus Dei ter dicitur in Missa, ae si di- 

15 ceretur primo: Agnus Dei, qui agnovisti 
Patrem obediendo usque ad mortem, qui 
tollis peccata mundi (per passionem enim 
ea tulit a nobis et delevit), miserere nobis. 
Secundo : Agnus Dei, qui agnovisti hu- 

20 manum genus redimendo, qui tollis, etc. 
Terlio : Agnus Dei, qui agnovisti matrem, 
peudens in cruce, et eam Virginem virgini 
commendasti, qui tollis peecata mundi, da 
nobis pacem. 

?; "Ter ideo dicitur, ut ejus corpus triforme 
intelligatur; illud scilicet, quod est in colo 
gloriheatum ; et mysticum , quod in terra 
adhue ambulat; et quod in sepulcrum 
usque ad diem judicii quieseit. Bis dicitur: 

30 Miserere nobis; tertio variamus, quod sum- 
tum est de veteri lege, ubi quum clamarent 
ad Dominum, dicebant: « Domine, parce 
populo tuo'; » tertio variabant, et dice- 
bant: «Et ne des hereditatem tuam in 

3» opprobrium. » In hoe quod dicebant bis : 
Parce, nos dicimus bis : Miserere. Et quod 
lerlio variabant, nos etiam variamus, di- 
centes : Dona nobis pacem ?. 


(1) Tuo. Joel τι, 17.— (2) Pacem. Lectori non dis- 
pliceat nota triplex ab ipsomet Cantore suis continuo 
apposita : « I. Soletautem quieri inter ecclesiasticos vi- 
ros utrum debeat dici in predicta auctoritate « p/ora- 
bunt,» an « plorabant inter vestibulum et altare sacer- 
dotes , dicentes : Parce, eic. » Dicimus quod in Joele 
habetur plorabunt, et in Esdra plorabant (forte respi- 
cit ad I Esdr. τὰ, 42, ubi : Flebant sacerdotes , etc. |]. 
II. Nota quod in quibusdam ecclesiis dicitur Agnus 
Dei ter continue, scilicet. antequam sacerdos utatur 
corpore Dominico. In aliis dicitur semel ante percep- 
tionem , et post perceptionem Eucharisti; bis. Prio- 
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PETRUS CaPUANUS ad litt. r, art. 58. 


Agnus 


--τππτ  αχξασοωου..... — — — MN MÀ Á ὃΘ6Ὠ5 


Corporeus. /Ethereus, ipse Chri- 
Niveus, aliquis in- stus. 
nocens. Tartareus , quisque 
lascivus. 


Christus dicitur agnus propter innocen- 
liam; propter mansuetudinem; quia Patrem 
agnovit in eruce, obedientia; et matrem, 
cura; sicut agnus in magno grege balan- 
tem matrem agnoscit; quia nos refecit car- 
ne sua; et quia lana sua nos vestit, id est 
virtutibus. 

DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
Agno : 

Est princeps magnus tumidis leo, mitibus agnus. 


Agnus significat Christum, propter sin- 
gularem innocentiam, quia ipse solus vera- 
citer dicere potuit : «Princeps hujus mundi 
in me non habet quidquam ?. » Unde de 
eodem ait Joannes Baptista : « Ecce a. 
d. » —Agni etiam dicti sunt ejus imitatores, 
quorum precipui sunt apostoli et ceteri 
ejus perfecti discipuli. Quibus ipse dixit: 
« Eece ego mitto vos, sicut agnos inter lu- 
pos.» — Agni omnes boni subditi intelli- 
guntur, ut ihi: « Montes exsultaverunt ut 
arietes, et colles sicut agni ovium. » Per 
montes et arietes designata est sublimitas 
prelatorum ; per colles et agnos, humilitas 
subditorum. Per agnos designati sunt inci - 
pientes, infirmiores boni, in Ecclesia, qui 
pra cxteris abundantiori indigent alimento 
et cura. Unde Dominus bis dixit Petro : 
« Pasce agnos meos, » et semel ei dixit : 
« Pasce oves meas.» De innocentibus, quo- 


rum hzc est ratio : dum Christus est in altari, petimus 
ab eo misericordiam et veniam et pacem , quia per 
eum redemti sumus. Aliorum hzc est ratio, ut ipse 
misereatur nostri et del nobis pacem, petimus, etiam 
quum ipse non est presens corporaliter in allari, ut 
ostendamus non solum de eo presente, sed etiam de 
absente confidere. HI. Et hiec. variatio similiter fit in 
missa pro defunctis, in Parisiensi ecclesia : « Agnus Dei, 
etc., dona eis requiem ; dona eis indulgentiam; dona 
eis requiem sempiternam. » Hzc sibi ad litteram , uti 
et superius relata, Garnerius Lingonensis describenda 
curavit. — (5) Quidquam. Joan. xiv, 50. 
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rum nonnulli pendentes ad ubera matrum, | ubera transcurrit, materna solum sugens : 
puto dixisse Virgilium, in illa ecloga cujus sic agni Christi, relictis mundi consola- 
initium est : tionibus , solatia Christi, qui eos amore in 
Sicelides musze, paulo majora cabamus : cruce peperit moriens, solum affectant. 
5 Sponte sua sandyx pascentes vestiet agnos. 3. Sanguis agni, ut dicit Avicenna, epilep- 
licos sanat eum vino : sic nos qui epileptici 
eramus, quantum ad animam, ante adven- 
tum Christi, agni immaculati, ejus livore, 
scilicet sanguine, sanali sumus, et sanamur 
quotidie in vino sanguinis sui. 


Sandyx enim herba est cujus succo lano 

intinetie. rabeum colorem accipiunt. Unde 

per herbam illam figuratur martyrium. In 

eadem ecloga prophetavit idem pocta, de 
0 Christi nativitate, dicens : 


Jam nova progenies ccelo demittitur alto. ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 
Quod beatus Augustinus de Christo dictum Agnus. 
esse testatur '; Voluit enim Veritas testi- ὁ. ως.  — μι]. 
monium habere ctiam ab inimicis, quia Christus. simplices. 
non est validius bonitatis testimonium , Apostoli. Vita activa. 


quam quod ab inimico profertur. Potestau- — Viri sancti. 


tem de omnibus Christi martyribus pra- PME roD CHRISTE E POL ERE 
missi versus sententia convenienter in- ὍΝ : : E pM 


telligi lib. 1r, v. 46-57. 
Ὁ  ANONYMUS DOMINICANUS, de Quadrupe- — Vespere, mactato Judcis pascha fit in agno : 
dibus per brocard. art. τι. Salvos fecit nos, mundi sub fine, Dei mors. 
|. Agnus dictus est quasi pius, ut dicit Elixo; crudo Moyses vesci vetat agno : 


Isid d teri ans Est Christi deitas omnem supra rationem. 
MEUM οὐ pre veierm S019aJDUS pe equidem vetuit ne comminuatur os agni : 


matrem cognoscit, etsi iu magno grege er- — Non os pendentis fractum fuit in eruce Christi. 
j5 raverit : sic agni Christi semper verba ejus — Agnus lactueis commanducatur amaris : 
libenter audiunt, et ad eum , elsi per pec- SUMA ro ar LPs ance Ne esse. 
uno ΠΗ , cinetis editur, baculosque tenentibus, agnus : 
B. errav ort Taciter DAN Pur. Doctores casti Meetic dape Christi. 
2. Agnus, ut dicit Ambrosius, quia cibi | Non eum fermento quis hebrzeus vescitur agno : 
et potus desiderio tenetur, aliena tamen Carne frui Christi nescit quicumque superbit. 


XVHI. 


9 1. Hinci, peccatores? : « Offeram tibi boves cum hircis ?. » 
2. Peccatores, vel Antichristus 1 : « Ecce autem hircus caprarum veniebat ab 
aquilone 5. » 
O3. Hire duo, uterque populus, Judzeorum scilicet et gentilis, ex traduce pec- 
cali venientes. 
5  - 4, In Levitico autem duos hircos Christum et Barrabam intellexerunt. 


VETERUM. VARIUS COMMENTARIUS. 


PuysioLoGus apud ZugonemS. V., lib. Eucuknrus, ed. r, p. 16; ed. n, col. 753 
im, c. (6, p. 457. p, ad 3, 4. 


(1) Testatur. Aug. de Civit, Dei , l. x, 97; Ep. | tus ad Christum conversi, In psalmo B-G. — ΟἹ Hir 
Cxxxvit, 9; ccuvir, n. S, Virg. Ecl. iv, 1,5, 43. — | cis. Ps, cxv, 19.— (4) Sive gentiles, In. Daniele i-G 
(2) Vel recordatio peccatorum A. Peccatores ex genti- - (8) Aquilone, Dan. vii, 5 


1 


1 
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RanANus. Hircus, Christus, ut : « Hircus 
emissarius peccata populi portabit '.» — 
Motus luxurie, ut : « Tolle hircum pro 
peccato ?. » — Immunditia carnis, ut : « Of- 
5 feram tibi b. c. h. » — Opera poennitentiz, 
ut : « Hircos cum medulla tritici ?. » 


Prrnus CaprvANUS ad litt. vr, art. 22. 


Purgationis nostrz, Christus. 

Culpe, carnis lascivia et petu- 
lantia. 

Pomnitentiv?, satisfactio pro pec- 
catis. 

DiSTINCTIONUM MONASTICARUM lib. it, de 

o Hirco. Hircus significat Christum, propter 
similitudinem carnis peccati. Assumsit enim 
Christus non similitudinem carnis, sed si- 
militudinem carnis peccati, quia verissi- 
mam sumsit carnein; qua, quia passibilis 

s fuit et infirma , similis fuit carni peccati: 
sed quia sine omni culpa fuit, tam originali 
quam actuali, ideo caro fuit, sed non caro 
peccati, quia non concepta in peccato, nec 
per peccatum. In lege, duo hirci statueban- 


Hircus 


zo tur ante fores templi, vel ostium taberna- 


NH 
c 
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3 


culi, quorum unus occidebatur, alter in 
desertum emittebatur; qui etiam emissa- 
rius dicebatur. Hireus qui occidebatur, 
Christum significat, qui pro nostris peeca- 
tis occisus est, et inter latrones crucifixus, 
secundum illud propheticum : « Tradidit in 
mortem animam suam, cum sceleratis re- 
putatus est ^.» Unde Apostolus : « Qui dedit 
semet ipsum pro nobis, ut nos redimeret 
ab omni iniquitate ^. » Alter hircus, qui 
non occidebatur, sed emittebatur in deser- 
tum, Barabbam significat, qui verus pec- 
cator exsistens, temporali vita injuste do- 
natus, postea descendit in infernum. Hil- 
debertus * tamen per uirumque hircum 


c 


99 


-—— 


(4) Portabit. Levit. xvi, — (2) Peccato. Levit. 
ix, 9. — (Ὁ) Tritici. Deuter. xxxii, 14. — (4) Est. Is. 
wur, 12, — (Ὁ) Iniquitate. Tit. a, 14. — (6) Hilde- 
bertus. Nohi inter edita ejusdem carmina et hunc. te- 
trastichum quarere; sed invenies, sine auctoris no- 
mine, insertum in Rabani allegoriis, heu! quam fedis 
maculatum nzvis : ecce enim 10] : Unus de ferro mit- 
titur ; uhi vel cecus viderit legendum : Unus deserto. 
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Christum designari dixit, sicut patet ex 
his versibus : 
Ante fores templi, binos lex applicat hircos : 

Uni desertum destinat, alter obit. 


Christus diversis respectibus hircus uterque : 
Nam tulit in ligno, vivit in arce poli. 


Sed nota quod, si hircus, qui in desertum 
emittebatur, Barabbam significat, per deser- 
ium signatur infernus, propter horrorem, 
quia ibi sempiternus horror inhabitat. Si 
vero Christum figurat, per desertum desi- 
gnabitur colum, propter libertatem , quia 
quz sursum est Jerusalem, libera est. 

Hirci figurant perversos principes terrz, 
et prolatos Ecclesie. Unde dicit Dominus 
per prophetam : « Ecce ego judico inter 
pecus arietum οἱ hircorum. » Per hir- 
cos tales etiam designavit Persius *, di- 
cens : 


Hie aliquis, de gente hireosa centurionum , 
Dicat quod sapio : satis est mihi, non ego curo 
Esse quod Archesilas, arumnosique Salone. 


Hireus, quia petulans animal est, si- 
gnat luxuriam ; unde : « Offeram tibi 
boves cum hircis, » id est, destruam in me, 
timoris et amoris tui causa , cervicositatem 
mentis eum petulantia carnis. 

Per hircos , quia de pilis eorum solent 
fieri cilieia, qui sunt vestes peenitentium, 
significantur opera peenitenti& , qua in 
omni gradu virtutum necessaria sunt in 
hac vita. Unde scriptum est in cantico Deu- 
teronomii, de populo christiano, sub specie 
Judcorum : « Constituit eos super excelsam 
terram, » et cetera usque ad, « hireos cum 
medulla tritici *. » Medulla enim tritici, id 
est puritas Dominici corporis, sumenda est 
cum hircis, id est cum contritione cordis 
et afflictione corporis. Per hircos avari et 


Iterum ibi : Christus diversis virtutibus, ubi Noster 
rectius quam elegantius : Diversis respectibus. Sed 
jam sole clarius erat hasce Rabani editas allegorias , 
ejusdem zvo esse multo recentiores.—(7) Hircorum. 
Ezech. xxxiv, 17. — (8) Persius. In Satyr. nt, v. 71. 
— (9) Tritici. Deuter. xxxii, 14. Iterum pre oculis No- 
stri ponebantur allegoriz Rabani interpolatze, ubi idem 
locus amplissimo commentario verbatim illustratur. 


DE BESTIIS. 


immisericordes designantur, auctore Virgi- 
lio, ut ibi ' : 


Qui Bavium non odit, amet tua carmina, Maevi. 
Atque idem jungat vulpes, et mulgeat hircos. 


5  Hirco solebant antiquitus remunerari , 
qui trageedias scribebant, hac ratione, ut 
quia feedis verbis et turpibus uti solebant 
tragici, in sui laboris premium , feedum 
animal acciperent. Unde, quum quidam 

10 scholasticus de quodam episcopo tragaediam 
mordacem quondam composuisset, clericus, 
familiaris episcopi, eidem scholastico hir- 
cum transmisit, cum scripto continenti hos 
versus : 


15 Pontificis mala tu tragico scripsisse boatu 
Diceris : idcirco foedo donaberis hirco. 
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ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Hircus. 
T -—— —M—— 


Christus. 
Motus luxuria. 


Immunditia carnis. 
Opera penitentia. 


PikriGUnATIONUM CnnisTI ET. ECCLESIE 
lib. π, v. 181-194. 

Lex divina duos offerri przcipit hircos - 
In partemque Dei qui venerit alter eorum, 
Occidetur, ait, vituloque prius jugulato , 
Sanguine cum vituli sanguis miscebitur heedi. 
Alter at hircus, ait, qui non ex sorte Dei fit, 
Omnia portabit populi peccata super se , 
Expulsusque procul minabitur in loca tesqua. 
His hircis populi gemini sunt significati, 
Gentes, Judaei, peccatis ambo miselli. 

Ex his vero fidem Christi quicumque recepit, 
Christi regnando consors erit ac patiendo : 

Et sic mixtus erit vituli cum sanguine sanguis. 
Qui non crediderit Christo, sine fine peribit ; 
Perpetuumque chaos locus ejus erit, simul et mors. 


XIX. 


1. Carn, caro Salvatoris, ob similitudinem carnis peccati: « Fuge, dilecte 


mi, assimilare caprec ?. » 


2. Caprez, justi ex gentilitate ὁ : « Capilli tui sicut greges caprarum quae ascen- 


» derunt de monte Galaad 4. » 


PnvsroLocus apud. Chrysostom. cod. A, 
c. 13 et 27; B, c. 14. — Apud Hugonem 
9. V., lib. r, c. 13, p. 422. 

5 — EucnERIUS, ed. r, p. 16; ed. rr, col. 753 
p ad 2. 

Ranasus, Caprea, Christus, ut: « Similis 
est dilectus meus capreie ^.» — Ecclesia, 
ul : « Revertere, dilecte mi, similis esto 

Ὁ caprei. » Virtutes. animarum , ut : 
« Adjuro vos per capreas ^.» — Capra, Ec- 
clesia, ut: « Sume tibi vaccam trimam et 
capram. » — Contemplatio, ut : » Offerant 
agnam de gregibus, vel capram ἦ.» 

5  PErRUS CAPUANUS ad litt. πὶ, art. 68. 
Capra larlarea dieuntur mali vitiis fetidi ; 


(4) 1bi. Eclog. vi, v. 90. — (2) Caprea. Cant. vui, 
14. — (5) Gentilitate. interdum. venientes B-G, — 
(4) Galaad, Cant. iv, V; vi, 4. In hoc articulo sive de 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


i, 
unde in Levitieo capra jubetur offi tti m s 
Capra terrestris sunt. peenitentes de ter- 
renis operibus, id est peccatis. Cantieum : 
« Dentes tui, sieut grex tonsarum. vel 
caprarum, quie ascendunt de lavacro, » 
id. est collectio peenitentium.—Capra ztlie- 


rea dicitur Eeclesia. Genesis : « Sume tibi 
vaccam, et capram triennem, » id est Sy- 
nagogam, et Ecclesiam quie. eredit in Tri- 
nitate. Dicitur etiam capra ietherea vita 
contemplativa. Exodus : -« Offerat agnam 
et capram *, » id est vitam activam et con- 
templativam. 

Prima pascit in monte superbi;, οἱ car- 
pit herbas. voluptatis et. luxurie. Secunda 


capra, sive de caprea promiscue agitur, —(5) Caprez. 
Cant, v, 9. — (6) Capreas, Cant. ii, 9. — (7) Ca- 
|8) Capram. Levit v, 6. 


Jj 


pram. Genes, xv, 9. — 
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pascitur in valle tristitii, et potatur aqua 
penitentic. Tertia pascitur in colle charita- 
tis et justitiae, ubi reficitur per pascua Seri- 
pture. Quarta pascitur in excelso empyrei, 

set eligit lilia cterne glorie. Canticum : 
« Ut pascat in hortis, et lilia colligat '. » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Caprea, sil- 
vatica dicta, quasi capiens ardua, cujus 
filii capreoli acutum visum habent; herbas 

10 eligit ; ad alta nititur. 
Alta petit, pretiosa legit, super ardua degit, 
Intuitu claro sapienter vulnera sanat. 
Caprea Christus. 
Ecclesia. 
15 — Virtutes. 

Capre, qua agrestes sunt, quas Graci, 
pro eo quod acutissime vident, dorcas ap- 
pellaverunt ^; morantur enim in excelsis 
montibus, et, quamvis de longinquo, vident 

2) tamen omnes qui veniunt. Capra ruminat, 
ungulam findit, in pascendo duos pedes 
sursum tendit , aliis duobus innititur ; fce- 
tida est; ex ejus pilis est cilicium, unde 
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poenitentes induuntur ; hirsuta; immolatur ; 
fecunda est. 


Capra. 
Contemplativa vita. ^ Poenitens. 
Pemitenti& opera. ^ Peccator. 


PETRUS DE RiGA. 
1. Aurora, in Levit., v. 478-487. 


Sed quia nemo suum votum semper tenet, agnam 
Offerat aeceptam de grege, sive capram. 
Activa vitte mores humiles notat agna ; 
Nam decet hzee humiles innocuosque viros. 
Clare capra videns, pascens in rupibus altis, 
Cor contemplantis paseua summa notat. 
Et bene de gregibus oblatam dicimus agnam, 
Sed non de gregibus dicimus esse capram. 
Namque greges multos sibi eopulat actio Lia; 
Et paucis nubis, ore venusta Rachel. 


II. In Cant., v. 242-245. 


Et similis capreze Christus, quia plebis hebrzeze 
Ortus de genere, carnem dignatur habere ; 

Et quia de veteri sanetorum germine natus 
Exstitit, hinnulus est cervorum jure vocatus. 


XX. 


1. Hogpus, Christus? : « Non coques hoedum in lacte matris suze ὁ.» --- Et To- 


25 bias : « Videte ne furtivus sit hoedus. » 
9. Antichristus : 

epularer ?. » 
3. Reprobi 6 : 


«Numquam mihi dedisti hcedum de capris, ut cum amicis 


« Et statuet oves a dextris, hoedos autem a sinistris 7. » 


— 4. Interdum autem et justi, ob confessionem peccatorum. In Jeremia : « Re- 
80 cedite de medio Babylonis, de terra Chaldaeorum ; egredimini, et estote quasi hoedi 


ante greges 5. » 


9. Duo lunnuli capreze , duo populi? : « Duo ubera tua sicut duo hinnuli ca- 


pre 9, » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


35 — EUCHERIUS, ed. r, p. 16; ed. τι, col. 753 
ad 3, sed alia interpretatione. 
RanzaAwvs. Hedus, Christus, ut : « Juxta 


(1) Colligat. Cant. vi, 1. — (2)  Appellaverunt. 
Ἀπὸ τοῦ ὀξὺ δέοχεσθαι. Isid. xir, c. 1, n. 45. — (5) CAri- 
sius, propter similitudinem carnis peccati. In. Deute- 
ronomio B-G.—(4) Sue. Deuter. xiv, 21.—(5) Epu- 
larer. Luc. xv, 19. — (6) Hodus peccatorum. est 


quem ritum, tolletis et hoedum ''. » —Po- 
nitentia, ut : « Mittam tibi heedum de ca- 
pris '?. » — Appetitus carnis, ut : « Coxit 


forma. In Evangelio : Hedos autem B-G.—(7) Sinis- 
tris, Matt. xxv , 55. — (8) Greges. Jerem. r, ὃ. — 
(9) Judzorum scilicet et gentium. In Canticis caati- 
corum B-G. — (10) Caprz. Cant. iv, 5. — (11) He- 
dum. Exod. xir, 5.— (12) Capris. Genes. xxxvni, 17. 
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Gedeon hedum *. » — Voluptuosi sensus 
corporis, ut : « Pasce hedos ?. » — Re- 
probi, ut : « Statuet h. a. $. » 


PETRUS CAPUANUS ad litt. vir, art. 21. 


Hadus 
—— UU ERR MM 


Caelestis, Christus. Infernalis. 
Spiritualis. LÁ 

——— Lascivia. 

Fideles. Peccatum. 

Ponitentes. 


DisTINCTIONUM  MONASTICARUM lib. ir, 
de Hodo. Hedus ab Edendo dictus est *, 
ete. Per hedum designatus est Dominus et 
Redemtor noster, propter similitudinem 
carnis peccati, sicut et per hireum. Unde, 
quum legislator in Exodo de immolatione 
agni paschalis legem tradidisset, subjecit : 
« Juxta quem ritum tolletis et hoedum, οἷο.» 
Vel heedus erat Dominus Jesus Christus Ju- 
dieis, reputatione, id est peccator, illis sci- 
licet qui ei conviciabantur, dicentes ei : 
« Diemonium habes *! » Et illuminato illi 
qui erat eccus natus, dixerunt quidam ex 
eis de Christo : « Nos scimus quia hic homo 
peccator est ^. » Et Pilato : « Si non esset 
hie malefactor, non tibi tradidissemus eum.» 
Vel per heedum ideo figuratus est Christus, 
quia ipse hostia erat pro peccato; unde : 
* Christus pro peccatis nostris mortuus est, 
justus pro injustis, ut nos offerret Deo*, etc. » 

Hodus significat peccatum ; unde Jacob, 
patri suo Isaac escas proebiturus, pelliculas 
icedorum cireumduxit manibus, quia Chri- 
itus, Deum Patrem nostra conversione re- 
ecturus, manibus suis exlensis in cruce , 
108Lra peccata portavit, et ea eruci su: af- 
ixit. Ipse enim peccata, non sua quie nulla 
rant, sed nostra quie multa et magna erant, 
portavil in corpore suo, super lignum. 


(1) Hadum. Jud. vi, 19. — (9) Hodos. Cant. 1, 7. 
— (5) Edendo. Plura ille addit, et tu. habes plura in 
Isid. Etymol. xu, c. 1, n. 15. Ibi notanda multa Are- 
valus congessit, graviter quidem et cum gravissimis, 
nquit, auctoribus, inter quos, si lubet, et Nostro da 
ocum, quem sepius videris serio cavillari : « Hodus, 
uit, ab edendo dictus. est : est enim sapidus et sanus : 
a duo, scilicet sapor et salubritas, cibi laudem per- 
ciunt. Siepe namque in cibis. ille sine illa recipitur ; 
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Per hedos significantur peccatores quan- 
doque eligendi, quandoque reprobandi. 
Eligendi, sive electi, ut ibi : « Dixit Rebecca 
filio suo : Vade ad gregem , et affer mihi 
duos heedos optimos, ut faciam inde escas 
patri tuo, quibus libenter vescitur *. » Duo 
heedi optimi quibus refectus est | Pater], sunt 
electi ex utroque populo, quorum conver- 
sione οἱ peenitentia Deus Pater delectabili- 
ter reficitur ; unde est illud : « Gaudium est 
in celo super uno peccatore penitentiam 
agente *. » Reprobi designantur per heedos ; 
unde in Evangelio legitur quod oves ad dex- 
teram, et haedi ponendi sunt ad sinistram ; 
quia electi assumendi sunt ad gloriam ; re- 
probi tradendi ad ponam. Et quidam de 
nostris socium suum ad virtutum studia 
exhortans, inter cetera ait : 


In quem tu eredis, cui te simul et tua dedis, 
Mundos a fcedis, ut oves discernet ab hcedis. 


Per hedos designantur turpia desideria 
cordis, ut in illa sententia sponsi ad spon- 
sam, secundum sensum moralem : « Si igno- 
ras te, o pulcherrima inter mulieres , egre- 
dere, et abi post vestigia gregum, et pasce 
heedos tuos juxta tabernacula pastorum ὃ. » 
Comminatoria alloquutio est veri amatoris 
animarum Christi, deterrentis animam, suis 
donis illustratam, ne superbiat; pradicen- 
tisque ei, quod si superbierit, suam amis- 
sura sit gratiam ; qua amissa, turpibus et 
flagitiosis efficienda sit. similis. Dieit ergo: 
O anima, qui ex donis meis facta es pul- 
chra, et comparatione mollium et effemina- 
torum appares pulchrior ; si in superbiam 
cadendo ignoras te, quod est proprium su- 
perborum, egredere de familia et familiari - 
late mea, et abi quo gula te ducet, et ectera 
oblectamenta. Abi, inquam, post vestigia 
gregum , et pasce heedos tuos, id est turpi- 


unde medicus quidam ai : 

Smpe fit horrori stomacho quod dulce fit ori, 
Scribitur autem verbum (edere) per e simplicem ; no- 
men per he aspiratam , differentue causa. ». Hac ille ; 
memineris ha dum esse ob digamma 


quie ut absolvas , 
à) Habes, Joan, vui ᾿ 


idem dietum. quam. fadum. — 


9ῃ Νὴ) Est. Joan. 1x, 24. 6) Deo. 1 Petr, ui, 
IN. i lescutur, Un ΠΟ XXVvH , ü. - N [gente 
Luc. xv. 7, 10. — (9) Pastorum. Gant. 1, 7. 


3. 
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bus carnis tu: acquiesce motibus; juxta ta- 
bernacula pastorum, id est, juxta corpora- 
lem immunditiam carnis desideria foven- 
lium. De qualibus ait beatus Petrus in 
5 epistola canonica : « Epulati, inquit, estis 
super terram et in luxuriis enutristis corda 
vestra '. » Vide, lector , et considera quod 
superbiam cordis sequi soleat contumelia 
carnis; unde est illud : « Comminuam eos 
10 ut pulverem ante faciem venti; ut lutum 
platearum, delebo eos?. » Pulvis enim, id 
est, vanus et instabilis fit homo per super- 
biam, et consequenter lutum , id est , visu 
horridus et tactu fedus. Per luxuriam ante 
15 ruinam exaltatur cor : « Omnis qui se exal- 
tat, humiliabitur ?. Deus superbis resistit, 
humilibus dat gratiam *, » conversis ad Do- 
minum. 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Hoedi foedi, 
20 feetidi, luxuriosi, pilosi, barbati, acutis cor- 
nibus et altis muniti; lae dant ad escam, 


pelles ad caleeamentum , pilos ad operi- 
mentum. 


Hodus. 
Christus. Confessio peccati. 
Peccator. Ponitentia. 


Appetitus carnis. 
PETRUS DE Rica. 
I. Aurora , in Deuteron., v. 171. 


Non coques hedum in lacte matris. 


Ecclesice lenis correctio lacte notatur 
Matris ; et est heedus turpia facta gerens. 

Sed levibus pcenis sordens et pessimus actus 
Non est purgandus, immo dolore gravi. 


II. In Cantic., v. 90-94. 


Si te nescieris, o pulehra, malum patieris : 

zxi, non tardes, post ccetus currere fcedos , 

Sub pede pastorum, non agnos pasce, sed hceedos. 
Ergo tuum decus observa, ne nigra voceris, 

Quz splendore meo fieri formosa videris. 


XXII. 


1. Lac, prisca lex ? « « Pulchriores sunt oculi ejus vino; et dentes, lacte can- 


didiores 9. » 


2. Lac simplex doctrina : « Tamquam parvulis in Christo, lac vobis potum dedi, 
25 non escam ; nondum enim poteratis?. » —- « Jael aperuit utrem lactis 9. » 

3. Doctrina Ecclesi: 9 : « Mamilla regum lactaberis 19,» 

4. Sinceritas '! : « Quasi modo geniti infantes , rationales, sine dolo, lac concu- 


piscite, ut in eo crescatis !?. » 


τ b. Et in aliam partem : « Quis pascit gregem, et de lacte gregis non come- 


80 (|t 13? » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucntRIUS, ed. τ, p. 22; ed. τι, col. 760 

B ad 1, 2, et in alium sensum. 
GnEGORIUS M. Lac, doctrina simplicium, 
£5 qua Verbum caro factum evangelizatur, vel 
qua przdicamus Dominum Jesum Christum, 
et hune crucifixum ; unde Apostolus : « Lac 


(4) Vestra. Jacob. v, 9. Lapsum auctoris corrige.— 
(2) Eos. Ps. xvii 45. — (5) Humiliabitur. Luc. xvii, 
14. — (4) Gratiam. Jac. iw, 6. — (5) Lex , per 
Moysen prolata; unde pradicatoribus movi testa— 
menti, per Moysen , dicitur in Genesi B-G.—(6) Can- 
didiores, Genes. xuix, 42. — (7) Poteratis. 1 Cor. πὶ, 


vobis potum dedi, non escam. » — Carna- 
lis vite remissio , ut ibi: « Non coques 
hodum in lacte matris sus. » In lacte quippe 
matris sue heedus coquitur , si peccator, 
penitentia indigens, remissioris vitae sua- 
vitatibus dissolvatur. 


2,—(8) Lactis. Judic. 1v, 19.—(9) Apostolorum doc- 
trina, Ecclesi parvulos nutriens B-G. — (10) Lacta- 
beris. I. yx, 16. — (11) Mentis sinceritas. In epistola 
Petri : rationales B, C, G. Rationabiles D, E. — 
(19) Crescatis. 1 Petr. n, 2.— (15) Comedit. Y Cor. 
Ix 
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RanANus. Lac, ordo conceptionis, ut : 
« Sicut lac mulsisti me '. » — Doctrina sim- 
plex, ut : « Lac dedi v. p. n. e. » — Sim- 
pliciores auditores, ut : « Bibi vinum meum 
cum lacte meo ?. » — Innocentia, ut : « Co- 
lumbe qua lacte sunt lote ?. » — Bona 
actio, ut : « Bibite vinum et lac ἡ. »—Blan- 
dimentum peccati, ut : « Non coques, ete.» 
— Doctrina legis, ut : « Dentes ejus lacte 
10 candidiores. » — Administratio temporalis, 
ut: « Candidiores Nazarwi ejus lacte ?. « 


PErRUS CAPUANUS ad litt. xiu, art. 36. 


Lac 
o ooorEQmEEN 
Dulce. Amarum. 
— e PS anm : M—— 
15 Gratia Dei. Doctrina legis. 
Doctrina Christi. Adulatio. 
Vita :eterna. Cor obduratum. 


Spirituale. Corporeum. 
————— M — 0 — 
'Terrena doctrinasim- Semen hominis. 

0 plicium. Sustentatio ^ vite 
Fama nitida. priesentis. 


Primo lacte dulci, id est gratia Dei, nu- 
triuntur incipientes ; secundo, proficientes ; 
tertio , pervenientes. Primo lacte amaro, 

25 scilicet. observantia legali , nutriuntur Ju- 
dii ; secundo, carnales ; tertio, id estacedia 
maliti:e, inebriantur obstinati. Primo lacte 
spirituali, scilicet simplici doctrina, lactan- 
tur infantes et infirmi ; secundo, id est ni- 

5? [ore bone famae, reficiuntur proximi. Primo 
laete corporeo, formatur humanum genus ; 
secundo, reficiuntur omnes generaliter, tam 
boni quam mali. 

DisriNCrIONUM MOsNAsTICAR. lib. iu , de 

55 Lacte. 


Lex Moysis (A), pietas (B), simplex doctrina (C), 
[ voluptas (b), 

Carnis adulantis lae , blandus sermo (ΕἾ vocatur, 

Suntque quibus nova lex (ΕἾ, lae diei jure putatur. 


(1) Me. Job x, 10. —(2) Meo. Cant. v, 1. — 
(8) Lot. Cant. v, 12.— (4) Lac. Is. uv, 1.— (5) La- 
cle, Thren. iv, 7. — (6) Manantem. Deuter. xxs 1,19, 


A. Dedi vobis terram lacte et melle ma- 
nantem *. 

B. Bibi vinum m. c. l. m. 

C. Quasi parvulis in Christo, lac, etc. 

D. Non coques hedum, etc. 

E. Si te lactaverint peccatores , ne ac- 
quiescas eis '. 

F. Meliora sunt ubera tua vino, etc. 

Lac mihi non estate novum, nec frigore desit *. 


Quidam codices habent desit, pro defi- 
cit. Lac novum candidum, calidum est et 
dulce; lac vetus unum ex his habet, sed ei 
desunt duo : habet enim candorem, sed nec 
calorem, nec dulcorem, quia frigidum est et 
acidum. Lacti novo bene instituta vita ho- 
minis comparatur ; qu: calida est per cha- 
ritatem ; candida, per castitatem ; dulcis , 
per socialitatem. Felix cui lac istud non 
deest, nec wstate , nec frigore, id est nec 
prosperitate, nec adversitate. 

Lacti etiam novo comparabilis est evan- 
gelica doctrina , quie calida est, quia nos 
docet perfectam charitatem , quum dicit : 
« Diligite inimicos vestros ?, etc. » Candida, 
quia docet perfectam castitatem, ubi dicit : 
« Qui viderit mulierem ad concupiscendam 
eam , jam meechatus est eam in corde suo'^. » 
Dulcis, quia docet perfectam misericordia 
pietatem, ut ibi: « Estote misericordes , 
sicut et Pater vester celestis ''. 

Lae significat doctrinam simplicem quie 
infirmis intellectibus salubris est et congrua. 
Unde Paulus ait : « Facti estis, quibus lacte 
opus est, non solido cibo '?, ete. » 

Lac significat infirmos bonos, vel sim- 
plices et innocentes ; unde sponsus in Can- 
licis : « Bibi vinum, ete. ; » id. est , justitia 
fervidos et. simplicitate innocuos mihi de- 
lectabiliter incorporavi. Vel martyres et 
virgines facile de hoc mundo in regna cc- 
lestia, tamquam in interiora mea, trajeci. 
Moraliter sponsus bibit vinum cum lacte , 
quia ei placet severitas justitiie , temperata 
lenitate misericordiw. 


— (1) Eis. Prov. 1, 10.—(8) Desit. Virgil. Ecl. wu, 92, 
— (9) Vestros, Matt, v, 44. — (10) Suo, Matt, v, 28. — 
11) Calestis, Matt. v, 48. 12; Cibo, Hebr. v, 11 
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Lae significat illud genus βου ρίαν, quod — dum, ete.; » id est, peccatorem non solum 
dulce est sententiis et ornatum cultu sermo- foedum, sed feetidum, mediocribus Ecclesie 
nis'. Talis seriptura est prophetia Isaie. disciplinis non purgabis. Nam secundum 
Talis etiam seriptura libri Hilarii, Ambrosii, modum culpe debet disponi modus disci- 
5 Gregorii Nazianzeni , epistolae Hieronymi , - pline. Est igitur 
et quidam libri et tractatus saneti Augustini 


. : Lac 
et quidam ejus sermones et epistola. LL in ne δ 
Item per lae quidquid ad cibum pertinet implicitatis. Corporalis sustenta- 
designatur, sicut in distinctione de Lana.  viroinitatis. tionis. 
10 Lac significat adulationem , quia verba pietatis. Adulationis. 
adulatorum candida sunt et dulcia, id est venustatis. Voluptatis. 
comta et blanda ; unde Salomon : « Fili , si 
te lactaverint peccatores, ete. » Et filius HERMANNUS WERDINENSIS. 
Sirach : «Vir impius lactat amicum suum, Hortus deliciar., lib. 1, v. 988-295. 


15 οἱ ducit illum psr don non bonam ". » Fraudis adulator si te vult lacte cibari, 
Lac siguificat carnis voluptatem; unde Ut trahat ad scelera, tu fuge mortis iter. 
est illud : « Non coques heedum, ete. ; » id — Lac peccatoris, mundana libido, cupido 
est, non patieris peccatorem carnis voluptate ^ Carnis, quee suadet illecebrosa sequi. 
dissolvi; nam carnis filius dicitur qui carnis — Felix qui tali non curat lacte eibari, 
; Qui peccatoris 1re recusat iter. 
20 sequitur voluptatem. Potest tamen hae sen- Qui caste vivit, reprobi consortia vitat : 
tentia aliter exponi 510 : « Non coques ha- In prato regis flos speciosus erit. 


XXII. 


1. CasEUs, sensus spiritualis ? : « Accipe ephi polentze (hoc est, trium modiorum 
mensura), et decem formellas casei fer tribuno ^. » 
2. Coagulatum, vitiis concretus 5 : « Coagulatum est sicut lac cor eorum ὅ. » 
25 9. Charitate concretus : « Mons Dei, mons uber7. » 


XXIII. 


1. Burvnvu, evangelicus sermo, deductus a lacte legis ὃ : « Tulit quoque buty- 
rum et lac 9. » 
2. Fructus Ecclesi e primitivee '? : « Butyrum et mel manducabit '!. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


8) X EUCHERIUS, ed. 1, p. 22; ed. rr, col. 760 RazaNUs. Caseus, soliditas mentis, ut : 
8 ad xxi, 2. « Sieut caseum me coagulasti. » 


prolixe tractandi Jud. iv, 47 sqq. Cui commentationian | 70. — (7) Mons coagulatus , mons uber, id est Chri- 
locum alicubi daturus sim, adhuc dum nescio. Nuncad | stus, vel Ecclesia E, G. Montem Dei , montem uberem 
clausulam festinandum erat. — (2) Bonam. Prov. xvi, | B-D. Ps. rxvii, 16. — (8) Sicut in Genesi de Abraham 
29. Illic, uti supra, in eadem Noster chorda aberravit. | narratur, quod cum caeteris dapibus, hoc est vitulo et 
— (9) Spiritualis, ut quidam volunt , sicut. in libro | lacte, hoc ipsum butyrum in prandio Domino obtulit 
Regum pro David scribitur : Dizit ei pater suus B-G. | D-G. — (9) Lac. Genes. xvin, 8. — (10) Que ev Ju- 
— (A) Tribuno. Y Reg. xvi, 17, 18. Tribuno , quod | dzis credidit. In Isaia B-F. — (11) Manducabit. Is. 
est decem przceptorui legis figura B. G. — (5) Con- | vir, 45. 


(1) Sermonis. Inde Noster ansam arripit subtiliter et | cretus. Dist. deest in B, C. — (6) Eorum. Ps. cxvnur, 


DE BESTIIS. 


Butyrus, humanitas Christi, ut : « Buty- 
rum et mel comedet. » — Doctrina patriar- 
charum, ut : « Butyrum de armento '. » — 
Vita contemplativa, ut : « Non videat rivos 

5 fluentes torrentem mellis et butyri ^. » — 
Virtus charitatis, ut : « In fiala principum 
obtulit butyrum ?. » — Fecunditas bone 
actionis, ut : « Tulit butyrum Abraham. » 
— Pinguedo virtutum , ut : « Qui fortiter 

1? premit ubera, elicit butyrum *. » — Unctio 
peenitenti:, ut : « Lavabam pedes meos bu- 
tyro?,. » 


Pxrnus CAprvANUS ad litt. 1t, art. 10. 


Butyrum 
15 Humanitatis assumt:e. — Intelligenti. 
Operationis bona. Poenitentia. 


DisTINCTIONUM  MONASTICAR. lib. r, de 
Butyro. Butyrum, quod pingue est et cali- 
dum, pinguedinem significat eleemosyn:e , 

20 vel pietatem ex qua ipsa venit, vcl premium 
quod acquirit; unde beatus Job ait : « Quis 
mihi det ut sim secundum dies pristinos ! » 
Et paucis interpositis, adjungit : « Quando 
lavabam pedes meos butyro. » Job inter- 

25 pretatur Dolens; figuram gerit Christi , de 
quo Isaias : « Vere languores nostros ipse 
lulit, et dolores nostros ipse portavit. » 
Pedes ejus sunt praedicatores sancti, qui 
portant eum per mundum , de quibus ipse 

80 dixit per prophetam : « Inhabitabo in eis et 
inambulabo *. » Hos pedes Dominus butyro 
lavat, quando temporalibus eredentium be- 
neficiis eorum labores levigat. Vel pedes 
ejus sunt pauperes, qui hie extremi repu- 

35 tantur, qui butyro lavantur, id est eleemo- 
synis refocillantur. 

Butyrum significat. mysterium incarna- 
lionis Dominica, sive ipsas sententias sacrae 
Seriptura, quie ipsam incarnationem ex pri- 

(0 munt. Unde in libro beati Job dicitur de 
hy poerita, prophetando, non interpretando: 


(V) armento. Deuter. xxxi, 14. — (2) Butyri. Job 
xx, 17. — (5) Butyrum. Jud. v, 25. — (4) Buty- 
rum, Prov. xit, 55. — (5) Butyro. Joh xix, 6. — 
(6) Portavit. Is. umi, 4. — (7) Inambulabo. 11 Cor. 
xvi, 16. — (8) Butyri. Yob xx, 17. — (9) 4pi. In ul- 
lima voce inesse debet sensus alius ac in. precedenti, 
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« Non videat rivulos fluminis, torrentes 
mellis et butyri *. » Flumen est Spiritus 
sanctus ; rivuli ejus , dona Spiritus sancti. 
Torrentes mellis sunt sententic continentes 
dulcissima mysteria divinitatis. Mel namque 
de rore cceli habet originem, unde : 

Mel defertur api, quum ros descendit ab api ". 


Audi sententias celesti melle manantes 
* In principio erat Verbum, etc. » Torren- 
les butyri sunt sententi:& de incarnatione 
Domini per Spiritum sanctam edite, ut est 
hec: « Verbum caro factum est '^, » 

Butyrum significat sancta corporis exer- 
citia, qualia sunt jejunia, vigilie, flexiones 
genuum, et hujusmodi. Unde Isaias dicit de 
Christo, « quod butyrum et mel comedet, » 
qui ipse et bonis exercitiis nostris corpora- 
libus delectatur et spiritualibus, ut sciat, 
id est, ut scire nos faciat, reprobare malum 
et eligere bonum. Nam per utraque accedi- 
mus ad eum, accedendo illuminamur. Unde : 
« Accedite ad eum, et illuminamini ''. » 

Butyrum significat spiritualem legis in- 
telligentiam ; unde : « Butyrum de armento, 
et lae de ovibus. » Nam de provectioribus 
habemus spiritualem , de minus provectis 
simplicem ; unde vir quidam magnificus , 
magister Petrus de Melida '?, egregie ait : 
Lac Moyses traxit, Paulus de lacte butyrum : 

Lex aluit puerum, gloria vera virum. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Butyrum. 
MM 7 ————— 8 
Doclrina patriarcha- Fecunditas operum. 
rum. Pinguedo virtutum. 
Vita contemplativa. — Poenitentia. 

Virtus charitatis. 


HERMANNUS WEHRDINENSIS. 


Hortus deliciar., lib. n, v. 9680-9703. 


Fortiter ubera qui premit, elicit inde butyrum : 
In se mysterium res gerit ista (vpum. 


litteris simili, sed metro diversa: cui significatui excu- 
tiendo Cangius nullas proestitit suppetias, — (10) Est, 
Joan. 1, 4, 14. 11) Hluminamini, Ps, xxxi, 6. — 

12) Petrus de Melita. De quo putem siluisse hactenus 
omnes. Silent. enim. vero Fabricius, Caveus, Casim, 
Oudin , ete. 
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Subtili sensu sancti dum mystica verbi 
Mens discendo sugit, ubera saneta premit. 

Ad votum sanctum non lac, sed pingue butyrum 
Effluit : hoe signat munera larga Dei. 

5 Pascua larga Dei stant semper aperta petenti, 

Vicinumque pecus grandius uber habet. 

Sic pro lacte fluit nobis cceleste butyrum, 
Quando nos sanat unctio sancta Dei ; 

Nam scit divina dare plus clementia nobis, 
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Quam meritum poscat, quamque rogare queat. 
Est modus in rebus, sunt certi denique fines ! : 
Ubera discreta sic ratione preme. 
Si nimis emungis, sanguis de naribus exit ; 
Instar ad hujus agunt ubera pressa nimis. 
Credere vel scire qui plus vult quam quod oportet, 
Elicit a mammis sanguinis iste cibum. 
Da nobis bibere fidei sie ubera, Christe, 
JEternus vitee pastus ut inde fluat. 


XXIV. 


1. 4. Mgr, dulcedo divini eloquii ? : 
super mel et favum ori meo. » 
9. Dulcedo Christi ? : 


« Quam dulcia faucibus meis eloquia tua ! 


-- « Constituit eum super excelsam terram , ut comede- 


ret fructus agrorum. » 4 « Suxerunt mel de petra*. » Et in psalmo : « Et de petra 


melle saturavit eos ?. » 


1.5. 3. Dulcedo peccati et vita voluptuosa 9 


tum in sacrificio meo 7. » 


: « Cave ne offeras mel, neque fermen- 


—— 4. Gratia spiritualis : « Spiritus enim meus super mel dulcis 2. » 


XXV. 


1. Favus, Christus 9 : 
lis 16. » 
2» 9, Scriptura divina '! : 


« Posuerunt coram eo partem piscis assi et. favum mel- 


« Comedi favum cum melle meo '?. » 


- 3. Illecebrosa '? deceptio hareticorum. [n Salomone : « Favus distillans, 


labia meretricis τή.» 


XXVI. 


«:- Crna, caro Christi : « Factum est cor meum, tamquam cera liquescens !5. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


2; EUCHERIUS, ed. τ, p. 22; ed. τι, col. 760 
p, ud xxv, 1.7.0: 

RanaNvus. Mel , divinitas, ut : «Torrentes 
mellis et butyri '*. »—Sapientia spiritualis, 
ut: « Mel invenisti; comede quod suffi- 

80 cit '*. » — Contemplatio, ut : « Mel et lae 
sub lingua mea '*. »—Anime sancte, ut : 


(4) Fines. Horat. r, Sat. 1, 106. — (2) Przcep- 
torum. Dei. In psalmo : Quam dulcia. B-G. Meo. 
Ps. cxvur, 105. — (5) Salvatoris Dei B-G. — (4) Pe- 
tra. Deuter. xxxu, 13. — (5) Eos. Ps. xxxx, 17. — 
(6) Propter quod etiam a sacrificio Dei per legem 
prohibitum est B-G.—(7) Meo. Levit. n, 11.—(8) Dul- 
cis. Eccli. xxiv, 17. — (9) Caro Salvatoris, divinita- 


« Comedi favum cum melle meo. » — Dul- 
cedo carnis, ut : « Fermentum et mel non 
erit in sacrificio Dei. » — Doctrina Christi, 
ut : « Suxerunt mel de petra. » 

Favus, divinitas Christi, ut : « Par- 
tem, etc. » — Humanitas Christi, ut : « Co- 
medi f. c. m. »—.Litteralis intellectus, ut : 


lis dulcedine plena. In Evangelio B-G. — (10) Mellis. 
Luc. xxiv, 42. — (11) Habens mel et ceram, A. Melle 
spiritualis sapientiz repleta. In Canticis canticorum 
B-G. — (12) Meo. Cant. v, 1. — (15) Illecebrosa 
B-C. — (14) Meretricis. Prov. v, 9. — (15) Lique- 
scens, Ps. xxu, 15. — (16) Butyri. Job 1, 17. — 
(A1) Sufficit. Prov. xxv, 16. —(18) Mea. Cant. 1v, 11. 


DE BESTIIS. ἡ! 


Favus dulcis gutturi meo '. » —Priedicatio, 
ut : « Favus distillans labia tua , sponsa. » 
—Voluptas carnis, ut : « Anima saturata 
calcabit favum ?. » 

5 Cera, peccator, ut: « Sicut cera quie 
fluit a facie ignis *. » — Lex vetus, ut : 
* Factum est cor meum tamquam cera li- 
quescens. » 

Pgrnus CAwron. Mel est malorum, scili- 

10 cel. scientia secularis et. voluptas tempo- 
ralis, de qua dicitur : « Mel distillat d. 1. 
in.» — Beatorum, scilicet visio Dei compre- 
hensiva; hee est mel eliquatum ad quod 
suspirat desiderium prophete ,. dicentis : 

15 « Quam dulcia, ete. » — Bonorum, scilicet 
fides incarnationis : hic est favus quem 
Samson invenit in ore leonis. Inflat mel 
pravorum; mel beatorum per spem de- 
lectat; mel bonorum delectat et sanat. 

2 PPrgrnUs CapUANUS ad litt. vr, art. 9. 
Favus est quasi compositum quoddam, ex 
cera scilicet et melle. Itaque aureis litteris 
scribitur tribus modis : est enim favus, 
caro continens divinitatem ; vel justus, sa- 

25 pientiam et Spiritum sanctum ; et littera, 
allegoriam vel moralitatem. Scribitur et 
favus tetris litteris, et dicitur illecebrosa 
deceptio exprimens mel adulationis. 

IpnEM , ad litt. xrr, art. 42. 


80 Mel. 
C — —n 
Divinitas Christi. 

Delectatio et jucun- 
ditas ex verbis 

Dei. 
ss — DISTINCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
Cera. Cera qui' opus apum est, quas ma- 
0res esse el. virgines curiosis rerum natu- 
ralium inquisitoribus compertum est, car- 
nem significat nostri Redemtoris, quam 
4) ipse sumsit de gloriosa et intemerata sem- 
perque Virgine. Unde quidam de nostris 


Spiritualis intelli- 
gentia. 

Gentilis populus. 

Voluptas peccati. 


(4) Meo. Prov. xxiv, 15. — (2) Sponsa. Cant, iv, 
M. — (5) Favum. Prov. xxvii, 7. — (4) Ignis. Ps. 
uxvit, 5. — (ὃ) Dulci. Horat. Art. poetic. v. 545. — 
6) Cassiodori. Super Psalm. xxi, 15. Opp. n, 74. — 
7) Dei. Ps, vxvir, 5. — (8) Augustini. Opp. t. v, p. 
142, 950.— (9) Plecti. Horat. ib. v. 165.— (10) 4ces- 


tam eleganter versificatus est, ut illi dare 
non dubitem illud poetrice praeconium : 
Omne tulit punctum qui miscuit utile dulci " ; 


Ait enim : 


Accipe per ceram carnem de Virgine veram ; 
Per lumen, numen, majestatisque cacumen. 

Cera significatsacram Scripturam, secun- 
dum expositionem Cassiodori ^, super illum 
versum : « Factum est cor meum, tamquam 
cera liquescens in medio ventris mei. » 
Verba Cassiodori sunt hie: Id est, Serip- 
turc elieuit secretum, quia Scriptura, id 
est sapientia et voluntas Christi, quie erat in 
Scripturis clausa, crucifixo Domino, lique- 
facta est ut cera, adeo ut omnes infirmi in- 
tellieerent. Unde subdit : « In medio ven- 
tris mei. » Idem de eodem, post pauca : 
Bene mysteria legis cero» comparat, quie 
tune lucem reddit, quum calore dissol- 
vitur. 

Cera significat iufirmitatem humanam , 
quie facile resolvitur, vel intensionem peni 
damnatorum, ut ibi : « Sicut cera que fluit 
a facie ignis, sic pereant peccatores a facie 
Dei ". » Vel secundum aliam expositionem 
saneti Augustini * : Cera significat cor pec- 
catoris peenitentis, cujus duritia a facie Dei, 
id est praesentia grati: ejus, in poenitentia 
lacrymis solvitur. 

Cera, quia omnes formas indifferenter 
recipit, significat inconstantiam et impurita- 
lem; unde est illud poeticum de quodam 
promto et. proclivi ad. vitia : « Cereus in vi- 
tium flecti ". » Unde et sincerum quasi sine 
cera dicitur, quia purum est et defiecatum, 
secundum illud : 

Sincerum nisi vas, quodcumque infundis, acescit "δὶ 


Nam sinceris, media correpla, componitur 
ex sine οἱ carie, id est putredine ; unde est 


illud Apostoli : « Ut sitis sinceres '', ete. 
Est igitur : 
cit. Horat. 1 Epist. uw, v. 04. — (110) Sinceres, Insoli- 


lum, neque vero prorsus inauditum grammaticis et 
glossariis vetustis, quw. recensebat Forcellin ad. h. 
v. Immo qum hic producitur Apostoli lectio, eadem 
exstat. apud. Sabaterium e codd, 3angerm, οἱ Claro- 
mont. Cf. ad Philip. ας 10. 
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Munditi: et puritatis. 
Scienti et claritatis. 
Cera 4 Poenie et infirmitatis. 
Inconstanti: et dolositatis. 
Tristitiee poenitentialis. 
Liber 1r, de Favo. 
Favus significat imperfectiores bonos, 
qui, quia res hujus mundi possident, licet 

5 eis licite utantur, cereum tamen aliquid ha- 
bent, id est infirmum ; unde sponsus in 
Canticis : « Comedi favum c. m. m. » Id est, 
imperfectos bonos cum perfectis mihi in- 
corporavi. 

10  Favus significat sacram Scripturam, quae 
sensum spiritualem habet in littera, sicut 
favus mel habet in cera. Unde Salomon: 
« Comede mel, fili mi, et favum dulcissimum 
gutturi tuo '. » Hic puto per mel, novum 

15testamentum ; per favum significari vetus. 

Favus significat Christum, quia favus est 
mel et cera, Christus, Deus et homo. 

Favus quandoque in malo accipitur : si- 
gnificat cavernosa, inflativa et male dulco- 

20 rata hereticorum dogmata, vel adulatorum 


verba; unde : « Favus distillans 1. m. » 

Favus pro dulcedine poni solet; unde 
vel stultus amator, vel doctus versificator 
ait : 


Basia plena favi mihi das ; ideo tibi favi. 


Lib. rv, de Melle. Mel aliud bonorum , 
aliud malorum , aliud beatorum ? [pene ad 
verbum wt in. Petro Cantore.) 


HERMANNUS WERDINENSIS. 


Hortus deliciar., lib. xr, v. 7425-7438. 


Duleedo mellis liquor est promtus comedenti : 
Sic est moralis littera promta legi. 
Dicitur esse favus, quum cerca mel sociatur, 
In se mysterium mel habet atque favus. 
Elicis a cera sicut mel , littera legis 
Sic tibi mysterii dulcia mella dabit. 
Doctrinas ut prccellit sapientia eunctas, 
Sie vineunt cunctos mella sapore cibos. 
Mysterii satiare favus quem non valet, ille 
Simplicis historize dulcia mella legat. 
Suxerunt oleum de saxo, mel quoque, duro, 
Petraque fudit aquas : haec petra Christus erat. 
Petra vetus lex est, nova lex sunt mella favusque : 
Elicit a vetere lex nova lege typum. 


XXVII. 


OviLE, Ecclesia ? : « Fiat^ unum ovile et unus pastor ?. » 


XXVIII. 


z 1. PEcon, simpliciores quique, minus preediti rationis? subtilitate. In Salo- 
mone : « Diligenter agnosce vultum pecoris tui, tuosque greges considera 7. » 
z 9. Peccatores voluptatibus seculi dediti. In Zacharia : « Pasce pecora occi- 
25 sionis 9. » Et in psalmo : « Oves et boves, insuper et pecora 9. » 


XXIX. 


z 4. Gnrx, fidelium congregatio, vel caeteri veterem conversationem in bap- 
tismo relinquentes. In Canticis canticorum : « Dentes tui sicut greges detonsarum 


qu:e ascenderunt de lavacro !?. » 


t 9. Peccatorum collectio. In Jeremia : « Congrega eos, quasi gregem ad vieti- 


80 mam !'. » 


(1) Tuo. Prov. xxiv, 15. — (2) Beatorum. Mel, in- 
quit idem in fine, a corruptione conservat , mel enim 
fructus , qui facillime solvuntur putredine , sicut sunt 
cerasa et pira, diu sana conservat.—(5) Ovile ovium , 
Ecclesia. [In Evangelio, — (4) Fiet. D, E, G. — 


| 
| 


(B) Pastor. Joan. x , 16. — (6) Ratiocinandi B-D, G. 
— (1) Considera. Prov. xxvi , 32. — (8) Occisionis. 
Zach. xi, 4. — (9) Pecora. Ps. vm, 8. — (10) De la- 
vacro. Cant. iv, 2.— (11) Ad viclimam. Jerem. xit, 5. 


DE BESTIIS. 43 


EvcnznrUs, ed. Ι, p. 15; ed. rr, col. 753 

Β ad xxvii, f. 
Razawus. Grex, conventus electorum, ut: 
«Noli timere, pusillus grex '.»—Coetus per- 
5 fectorum, ut : « Dentes tui, elc. » — Ordo 
penitentium, ut : « Capilli tui sicut grex 
caprarum *. » —Imperiti, ut: « Diripuerunt 
greges, et paverunt eos ?. » — Conventi- 
cula reproborum , ut : « Abi post vesti- 

40 gia gregum *. » — Ordines sanctorum , 
ut : « Sustulit eum de gregibus ovium ἡ. » 

Pecora, populi, ut : « Constitue magi- 
stros pecorum *. » — Cupidi, ut : « Insu- 
per et pecora campi. » 

415 PETRUS CAPUANUS ad litt. vri, art. 23. 
Grex Christi quandoque dicuntur minores 
incipientes, vel pernitentes, quia de simpli- 
cioribus eligit* praedicatores; quandoque 
grex ejus dicuntur majores. — Grex diaboli 

20 quandoque dicuntur stulti. Canticum : « Abi 
post vestigia gregum. » Quandoque hiere- 
tici. Canticum : « Ne vagari incipiam post 
greges. » 

Christus est pastor ovium suarum ; dia- 

25 bolus est dissipator suarum. Christus colli- 
git suas; diabolus suas dispergit. Christus 
ponit se ipsum pro salvando grege suo; 
diabolus ingerit se ipsum pro dispergendo. 
Christus pro suo pugnat; diabolus suum im- 

80 pugnat. Christus in grege suo fovet lac et 
lanam, lac scilicet simplicis doctrine, et 


lanam innocentis conversationis; diabolus 
autem ex suis non exprimit nisi aquam, et 
fovet in eis linum : scilicet aquam turbidam, 
qua vinum vere intelligenti? corrumpitur, 
et linum dolositatis, de quo swculi retia 
conficiuntur. Christus tondit a suis super- 
flua vitiorum; diabolus tondere nititur a 
suo grege lanam honest: conversationis. 
Ipkw ad litt. xv, art. 53. 
Pecus. 

—— ÀÁÉUOUUUNANm-—— MM — 8 8 
subditi in Ecclesia. Carnales voluptati- 
Simplicitate juniores bus dediti. 

in Ecclesia. Irrationabiles 

tus. 


uo- 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 


Ovile. 
—— URCUHEDE mee ^ RR τ ὦ 


Synagoga. Ecclesia. 
Pecus. 
— 0 UU 8000 OEC M9. 
Hiereticus. Populi. 
Peccator. Cupidi. 


HERMANNUS WrRDINENSsIS. 
Hortus deliciar., lib. u, v. 8666-8669. 
O dives, dives! non omni tempore vives : 
Fac bene, dum vivis, post mortem si vivere vis. 


Sic rege, pastor, oves, si desinat esse potestas, 
Ut tibi regna Dei det bona cura gregis. 


XXX. 


1. Pasron, Christus: « Ego sum pastor bonus 7. » 


2. Pastores, apostoli ὃ : 
scenl vos scientia et doctrina 9. » 


« Dabo vobis pastores secundum cor meum, et pa- 


5 3. Reprobi sacerdotes : « Grex dispersus populus meus; pastores eorum de- 


duxerunt eos !'?, » -ἰ- 


« Pastores multi demoliti sunt !', » 


i o4. Antichristus. In Zacharia : « Ecce ego suscito pastorem in terra, qui dis- 


persa non colligat '?, » et ccetera. 


(4) Grex. Luc. xir, 52, —(2) Caprarum. Cant. vi, 4. 
— (5) Eos. Job xxiv, 2. — (4) Gregum. Cant. 1, 6. 
— (9) Ovium. Ps. uxxvi, 70, — (6) Pecorum. Genes, 
xuvn, 7.—(7) Bonus, Joan. xr, 14. — (8) Priedicatores 


A Vel cvteri prin i pes ecclesiarum, In Propheta μια. 
Cirteri pridicatores E. — (9) Doctrina. Jerem, ui, 
15.—4(10) Eos. Jerem. 1, 6. — (10) Sunt. Jerem, xu, 
10, — (12) Colligat. Zachar. x1, 16. 


44 $8. MELITONIS CLAVIS 


XXXI. 


- 4. Cusros, Dominus. In Job : « Tibi peccavi, o custos hominum '! » Et in 


Isaia : « Quid de nocte, custos ?? » 


- 9. Custodes, apostoli, vel czeteri praedicatores. In Isaia : « Super muros tuos, 
Jerusalem, constitui custodes ?, tota die et tota nocte 4. » 


5 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


JUCHERIUS, ed. r, p. 18; ed. rr, col. 756 
B'gd'xvx 1095: 

Danasus, in Decreto, p. 789; in Carm. 
VI, V. 9. 

1 Syrvius, de Nominib. Christi, v. 9. 
OnrEvTIUS, de Nativ. Dom., v. 2 et 125. 
Isiponus, Etymol. lib. vir, ὁ. 2, n. 36. 
RaBANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 

Pastor, Christus, ut : « Ego s. p. b. » — 
15 Deemonia , ut : « Fecit Isaac puteum, pro 
quo rixati sunt pastores Gerare ?. » 
Perfecti viri, ut : « Pastores loquebantur ad 
invicem ^. » — Mercenarius , ut : « Ve 
pastoribus Israel, qui pascunt semet ip- 
20 S08". » — Cogitationes animi, ut : « Pasce 
hedos tuos ?. » — Rectores, ut : « Qui in- 
trat per ostium pastor est ovium ?. » 
NorkER, Sequent. xxxvi, v. 10. 
PrrRUs CawTOR. O sacerdotes, ex eo 
25 quod pastores estis, tenemini esse operarii. 
De quo quid dieam? nisi verbum Domini : 
« Bonus pastor animam suam ponit pro 
ovibus suis '^. » Gregorius dicit : Qualiter 
tradet animam suam pro ovibus suis, qui eis 
80 non vult tradere alimoniam ''? — Pastores 
estis dieti. Debetis autem pascere triplici- 
ter : primo, exemplo sanct: conversationis, 
ne quum aliis predicaveritis , ipsi reprobi 
efficiamini. Deinde, verbo sancti pradica- 
tionis. Tertio, pabulo sancte consolationis. 

Sed hodie versum est in contrarium. Dicit Do- 

minusin Evangelio : «Super cathedram Moy- 

sis sederunt seribx et pharisaei: qua dicunt 


3 


σι 


(1) Hominum. Job vi, 20. — (2) Custos. ls. xxt, 
11. — (5) Constituti custodes B, C, F. — (4) Nocte. 
15. vx , 6. — (5) Gerarz. Genes. xiu, 7. — (6) In- 
vicem. Luc. τι, 45. — (7) Ipsos. Ezech. xxxiv, 9. — 
(8) Tuos. Cant. 1.— (9) Ovium. Joan. x, 9.—(10) Suis. 


facite, quze autem faciunt, nolite facere '?. » 
Non dicunt, quia nesciunt : nec faciunt, quia 
nolunt. Qualiter ergo predicabunt, qui 
verbum nesciunt et opera nolunt? Pastores 
ergo sitis, non tonsores ; ut quaratis salu- 
tem animarum, non lae et lanam ovium. 
Pastores dico, non mercenarii; « quia mer- 
cenarius fugit, quum viderit lupum venien- 
fem tss 

PETRUS CAPUANUS ad litt. xv, art. 43. 
Pastor coli, pastor mundi, et pastor tar- 
tari. Pastor coli, Christus. Evangelium : 
« Ego sum p. b. » — Pastor mundi est pre- 
latus. Evangelium : « Et pastores erant in 
regione illa, custodientes vigilias noctis, 
super gregem suum '*. » — Pastor tartari, 
malus prelatus, quia non tam salutem 
ovium quarit, quam lanam et lac, id est 
temporalem utilitatem. Jeremias : « Pasto- 
res eorum seduxerunt eos. » Pastores quo- 
que tartarij, mundi philosophi. Exodus: 
« Supervenerunt pastores, et ejecerunt 
eas '?. » Pastor etiam tartari, specialiter 
Antichristus. Zacharias : « Suscitabo, ete. » 

Christus autem dicitur pastor noster, 
quia educit nos; quia custodit atque guber- 
nat; et quia pascit nos. Pascit autem nos 
corporaliter. Psalmus : « Qui dat jumentis 
escam ipsorum '^. » Spiritualiter. Evange- 
lium : « Panem nostrum quotidianum da 
nobis hodie '*. » Sacramentaliter. Evange- 
lium : « Accipite; hoc est corpus meum '*.» 
Doctrinaliter. Evangelium : « Non in solo 


» 


Joan. xi, 11. — (11) Alimoniam. Gregor. Homil. 
xiv, t. 1, col. 1484 p. — (12) Facere. Matt. xxur, 2.— 
(15) Venientem. Joan. x, 15.—(14) Suum. Luc. 1t, 8. 
— (45) Exod. τι, 47. -— (16) Ipsorum. Ps. cxuvr, 9. — 


(11) Hodie. Luc. xi, 5. — (18) Meum. Matt. xxvi, 26. 


DE BESTIIS. 


pane vivit homo, sed in omni verbo quod 
procedit ex ore Dei '. » Pascit etiam ieter- 
naliter. Evangelium : « Beatus qui mandu- 
cabit panem in regno celorum *. » 
5 PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora , in Genes. v. 672-676. 


Excolit arva Cain, colit ejus pascua frater : 
Hic terrae fructus congregat ; ille, gregum. 


c 


Offert dona Cain Domino de frugibus; offert 
Frater de gregibus, dispare corde tamen. 


Ibid. in Evang., v. 2439-2444. 


Centum pastor oves habuit; perit una : relictis 
Omnibus hic aliis quzerere venit eam. 

Nos ovis illa sumus, quos primi culpa parentis 
Perdidit; est pastor omnia Christus alens. 

Angelicos.cives sursum dimisit; amictu 
Corporis indutus, inde reduxit ovem. 


XXXII. 


1. MrncreNaniUs, improbus sacerdos * : « Mercenarius autem et qui non est pa- 


10 stor, cujus non sunt oves proprie 4. » 


2. Judaicus populus ? : « Quanti mercenarii , in domo patris $ mei, abundant 


panibus? ! » 


-- 3. Fidelis quisque, propter tolerantiam laborum : 


« Sicut servus desiderat 


umbram, et sicut. mercenarius preestolatur finem operis sui 8. » 


XXXIII. 


15 — Φ [IwouiLiNUS, hereticus ; mercenarius, populus Judceorum. In Levitico : « In- 
quilinus sacerdotis et mercenarius non comedent ex eo 9, » hoc est sacramentum 


corporis Domini. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucnnrus, ed. r, p. 135; ed. rr, col. 756 

08 ad xxxn, 1. 

RanaANus. Mercenarius, justus, ut : « Si- 
cut mercenarii dies ejus '^. » — Hypocrita, 
ut : « Mercenarius est, et non sunt oves 
proprie. » 

25 PETRUS CaAPUANUS ad litt. xv, art. 35. 
Mercenarius duplex, vel pro mercede cce- 
lesti, vel pro mercede terrena. De primo, 
Evangelium : « Quanti mercenarii, etc. 
De secundo : « Mercenarius fugit, etc. 

30 Primus exspectat mercedem ieternam, et tar- 
dum est ei donec veniat merces ipsa. Job: 
« Sicut mercenarii d. e. » Secundus recepit 
mercedem suam terrenam. Primus accepit 
celum ; secundus, terram. 

5 Tres autem personi distinguuntur a Do- 


1) Dei. Matt. iv, 4, — (2) Collorum, Luc, xiv, 15. 
E Improbi , servientes Domino non pro amore tan- 
. tum divino, sed οἱ pro temporali retributione, In Evan- 

gelio B-E , deest in Οὐ, — (4). Proprir. Joan. v, 12. 


mino in Evangelio, scilicet pastor, merce- 
narius, et fur. De primo, Evangelium : 
« Bonus pastor animam suam ponit pro 
ovibus suis. » De secundo, Evangelium 

« Mercenarius et qui non est pastor, ete. » 
De tertio, Evangelium : « Et lupus rapit et 
dispergit.» Primus, bonus prelatus ; secun- 
dus, malus; tertius, hieretieus. Primus er- 
go est audiendus et imitandus. Secundus 
est audiendus et tolerandus, sed non imi- 
tandus; tertius est pricavendus et fugien- 
dus. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Mercena- 
rius, populus Judaieus, ut : « Quanti, ete.» 
— Vir sanctus, ut : « Sieut mercenarius 
priestolatur f. 0. 8. » — Prolatus, pro ter- 
reno luero serviens, ut : * Mercenarius et 


Populus Judrorum. In Evangelio B-G. — 
6) Mercenarit patris E, 1) Panibus, Luc, xv, 17. 
— (8) Sui. Job vu, 2, — (9) Eo. Levit, xxu, 10. — 
IQ) Ejus. Job vi, 1. 


10 


15 


2 


ce 


2 


σι 


3 


c 


85 


46 


qui n. e. p. » — Justus, ut : « Sicut mer- 
cenarii d. e. » 
JEGipiUs PARISIENSIS. 
Ad Auroram, de agno Paschali, in Exod. 
v. 673-676. 


8. MELITONIS CLAVIS 


Neque mercenarius edat, neque advena. 


Proximus est omnis instructus dogmate Christi : 
Hic te certificet, consolidetque fide. 

Qui sunt circa nos, alienos dicimus omnes, 
Et proeul a nostris finibus esse sitos. 


XXXIV. 


1. Fun, dies judicii ! : 


« Dies Domini , sicut fur in nocte, ita veniet 3. » 


2. Diabolus? : « Et fur spolians latrunculos a foris 4. » 
-- 3. Mors ex improviso veniens : « Si sciret paterfamilias qua hora fur ve- 


niret, vigilaret utique ?. » 


T 4. Latrones, daemones. In Job : « Simul venerunt latrones ejus, et fecerunt 


sibi viam per me. » 


z B. Fures et latrones, heretici, sive Judaeorum doctores. In Evangelio : « Hoc 
autem scitote, quoniam si sciret, etc., non sineret perfodi domum suam. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucnznrus, ed. ir, 60]. 769 s ad 5. 

RamAwus. Fur, hereticus, ut : « Fur 
non venit, nisi ut furetur et mactet?. » — 
Maligni spiritus, ut : « Ubi fures effo- 
diunt ?. » 

PETRUs CaPUANUS ad litt. vr, art. 35. 
Fures materiales, spirituales, celestes et 
infernales. Fures materiales duplices : dici- 
tur enim in Evangelio de Juda, quod fur ὃ 
erat; et loculos Domini habens, ea que mit- 
tebantur, portabat. Fures etiam materiales 
dicuntur Scriba et Phariszi, et cupidi pre- 
lati qui plebem spoliant. Isaias : «Principes 
tui infideles, socii furum '? » 

Spirituales fures similiter dupliees : fur 
enim spiritualis dicitur mors. Evangelium : 
« Si sciret, etc. » Fures etiam spirituales 
dicuntur simoniaci doctores, Juda et hz- 
retici. Evangelium : « Quotquot autem ve- 
nerunt ante me, fures sunt et latrones "".» 

Celestes etiam fures duplices : scilicet 
ipse Deus. Apocalypsis : « Ecce ego venio 


(1) Dies domini B, C. Quod quando venil, ignora— 
tur A. — (2) Veniet. I Thess. v, 2. — (5) Vel malus 
homo A.— (4) Foris. Osee vit, 1. Latrunculos, hoc est 
hamreticos: à foris, extra conventum Ecclesiz B-G. 
Aliter rxx et vulgat. Distinctio bis legitur in B-G eo - 


sieut fur '?. » Fur etiam ccelestis, dies ju- 
dicii. Paulus : « Dies Domini, etc. » 

Fures quoque infernales duplices : fur 
enim infernalis, diabolus. Osee :« Fur enim 
ingressus est e. l. s.; » quia non potest ali- 
quem exspoliare, nisi eum prius ab Eccle- 
sia trahat. Fures etiam infernales, vitia 
el peccata. « Evangelium : » Nolite the- 
saurizare, eic. » 

AÁNONYMUS CLAREVALLENSIS. Fur, hare- 
ticus. — Maligni spiritus [ut in. Raban.].— 
Occultus inimicus, ut : « Per noctem erit, 
quasi fur '?. » 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
I. Hortus deliciar., lib. r, v. 296-301. 


Insidiemur sanguini. 


« Ut res insontis rapias, fundendo cruorem, 
« Talibus illecebris participare cave. » 
Omnes latrones notat, et specialiter illos, 
Per quos effusus, Christe, tuus cruor est. 
Arentes hi sunt stipulze, quas de Paradiso 
Exstirpat Salomon, quasque gehenna cremat. 


dem modo. — (5) Utique. Matt. xxiv, 45. — (6) Me. 
Job xix, 12.—(7) Mactet. Joan. x, 10.—(8) Effodiunt. 
Matt. vr, 19.—(9) Fur-Joan. xu, 6. — (10) Furum. 
Is. 1, 25. — (11) Latrones. Joan. x, 8. — (12) Fur. 
Apoc. xvr, 15. — (15) Fur. Job xxiv, 14. 


DE BESTIIS. 4T 


Ut trahat ad facinus, partiri partibus zequis 
Permittit sociis latro cruentus opes. 

Sed Judza, tuos si quos agnovit amicos, 
Obsequio jungit in tua damna decus. 

Et quos devotos tibi cernit et esse fideles, 
Odit tunc et adhuc perfida persequitur. 

Quorum perfidize finem vix livor habebit , 
Dum natus fuerit perditionis homo. 


TI. Ibid., v. 318-3927. 


Domus nostras spoliis implebimus. 


Non impleta domus spoliis tua gaudeat istis, 
Nam caret eventu sordida praeda bono ... 
5 Sortem non mittas cum talibus; illa crumena 
Non tibi provideat sanguine parta cibos. 


XXXV. 


4. A»prn, diabolus : « Exterminavit eam aper de silva, et singularis ferus ' 
2. Titus et Vespasianus *. 


XXXVI. 
1. Ponci, homines immundi ? : «Si ejicis nos, mitte nos in porcos *. Ne mitta- 
^ tis margaritas vestras ante porcos ^. 

2. Diemones, re immundze cogitationes  : 
pasceret porcos 7 

3. Sues, iu ad ea quae fleverunt revertentes : « Canis reversus ad suum 
vomitum, et sus lota in volutabro 9. » 

i5. — 4. Peccator recte intelligens, et luxuriose vivens. In Salomone : 
aureus in naribus suis, mulier pulchra et fatua '?. » 

Φ 5. Heretici, de quibus in lege praecipitur, ob hoc quod ungulam findunt et 
non ruminant, ne a fidelibus eorum carnes contingantur '* ; quia iidem heretici, 
licet utrumque testamentum legis et Evangelii suscipiant, sed quia spiritualiter non 

0 ruminant, immundi sunt. 

z 6. Porcina, peccata. In psalmo : « Saturati sunt. porcina *?. » 

CT. Jus carnium , cogitationes sordidze, ex quibus prava, velut decocta, proce- 
dunt. In Isaia : « Qui comedunt carnem suillam, et jus profanum in vasis eo- 
rum *?, » id est in cordibus eorum. 


« Et misit illum in villam suam, ut 


« Circulus 


25 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS 


PurvsioLoGus apud Zfugon. S.V., lib. πὶ, 
c. 17.—A pud Vincentium Bellov., |. xvi, 
c. 80. 

EvcntnrUs, ad xxxv, 


contemtores veritatis, 
a. p. » — Homines 
: « Mitte nos in gregem porco- 


Ranawus. Porci, 
ul: « Non mittatis m. 
mali, ut 
rum. 


2 ed. r, p. 14; ed. 


40 IT, 00]. 751 c; — ad xxxvr, 6 ed. r, p. 21; PETRUS CapUANUS ad litt, xv, art. 57. 
ed. rr, eol. 760 4. Porci vel sues tantum tetris litteris scribun- 
(1) Ferus. Ps. txxix, 14, — (2) Quidam autem | lutabro. M Petr. τι, 22. — (10) Fatua, Prov. x1, 22. 


hunc aprum et singularem ferum Vespasianum et Ti- | — (MM) Contingantur, Levit, xi, 7. 12) Porcina. 
lum , principes Romanorum, intelligi volunt B-G. — | Ps. xvi, 14, ubi Vulgata : Saturati sunt filiis. Faciunt 
m) Et luxuriosi. In. Evangelio B-G. (&) Porcos. | cum Nostro veteres, magno consensu, οἱ facili lapsu, 

ult, viu, 51. — (δ) Porcos. Matt. vui, 6. — (6) /m- | ob. similitudinem graecorum. vocabulorum ὑείων et 


mundi spiritus. In Evangelio B, (ἃ, τα Τὺ Porcos. Luc. 
xv, 15, — (8) Ponitentes negligentes B-G, — (9) Vo- 


υἱῶν. Cf. D. Sabatier. Bibl. sacr. lat. vers. ant, t. ll, 
p. 51. — (05) Eorum. ls. cxv, 14. 


48 
tur, etinterdum designant luxuriosos. Psal- 
mus : « Saturati s. p. » — Interdum etiam 


designant hwreticos. Evangelium : « Nolite 
dare, ete. » Sapientia : « Circulus aureus ' 
5 [doctrina] in naribus suis, mulier pulchra 
[in verbis] et fatua [in sensu].» Porci enim in- 
terdum etiam in pascentes conversi dirum- 
punt illos : et haeretici doctores interdum 
dilaniant.— Aliquando etiam designant ἀ- 
10 mones. Evangelium : « Cupiebat ventrem 
suum saturare de siliquis, quas porci man- 
ducabant ?.» Porci namque siliquas semper 
comedunt, sed numquam eis saturantur ; et 
da«mones semper peccata appetunt, et num- 
ij quam eis saturantur. Nonne semper san- 
guinem nostrum sitit adversarius ille no- 
ster, qui tamquam leo rugiens circuit, qua- 
rens quem devoret? 
AwoNYMus DowiNICANUS, in Compendio 
20 morali de Quadrupedib., per brocard. art. v. 
1. Aper silvester, ut dicit Liber rerum , 
bestia fortis est, quz? nullam doctrinam bo- 
norum operum recipit, sed semper sova et 
ferox est. Nigri coloris dentes magnos et re- 
25 curvos habet, semipedalis longitudinis, qui 
incisionibus apti sunt; unde in viva bestia 
possunt ferrum incidere ; a mortua vero de- 
tracti, vim. incisionis perdunt. Per apium 
silvestrem, seculares homines significari 
so possunt, qui ad litteram nullam doctrinam 
bonorum operum recipiunt; sed semper 
feri, sevi, atque feroces, nigri, id est tur- 
pes, impii in gestibus judicantur, etc. 
2. Aper animal lassatissimum est; unde 
35 in venatione lassatus, subsistit in posterio- 
ribus, etlassitudinem, atrocitate rigida an- 
ceps, dissimulat, duellum conferens vena- 
torum. Sic fortes, in bello mundi, pugnantes 
eum antiquo serpente, lassitudinem, id est 


S. MELITONIS CLAVIS 


fragilitatem corporis, non considerant , sed 
firmi corde usque ad mortem pro justitia 
certant. 

J. Venatores, quando aprum provocaturi 
non percusserunt cuspide acutissimo, sunt 
in periculo mortis, nisi arborem propin- 
quam ad quam confugiunt , invenerint, vel 
in loco humiliori reliqua terra planitie se 
totis membris presserint; quia, quum dentes 
eorum recurvantur, nisi erectum attingere 
non possunt. Sie contra aprum diabolum 
ad arborem erucis confugias , vel ad veram 
humilitatem recurras , quia « humiles spi- 
ritu salvabit. » Nisi enim elatum per su- 
perbiam attingere non potest. 

ΤΡΕΜ, ibid. art. xxn. 

3. Oculi porci, ut dicit Physiologus?, na- 
turale figmentum habent, ita ut in terram 
necessitate semper intendant : sie in inte- 
ritum avari. 

4. Porcus, ut fertur a Physiologo, mori- 
tur, si ei unus oculus extrahatur : sic quum 
per diabolum vel terrena, oculus intelle- 
ctus eruitur, homo facile per peccata mo- 
ritur. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Aper, Ves- 
pasianus et Titus :« Exterminavit eam, ctc.» 


Porci. : 
L————— —CUUUUNZUHEHEDUEDHEA--—  ————— HR ————M—M—— 9 
Contemtores verita- Homines mali. 
tis. 


DE GRATIA NOVI TESTAMENTI 
lib. r, v. 488-493. 


Inde duos Gerasenos, cegros nimis atque furentes, 
Sanans, restituit vitae mentisque saluti. 

Permittit porcos invadere daemoniorum 
Colluviem ; in stagnum datur ille suum grex. 

Qui poreos imitantur, quasi vas lemurum sunt. 
Vivens more suis, perit ut vas perditionis. 


XXXVII. 


4 — -— 1. Brsri ^, diabolus : « Et mala bestia non transibit per eam ?. » 
—- 29. Dwmones : « Omnes bestiz agri ludunt ibi, in herbis montium 6. » 


(1) Aureus. Prov. xi, 22.—(2) Manducabant. Luc. 
xv, 16. — (5) Physiologus. Hic locus et sequens, tan- 
tum apud Vincentium Bellovacensem 1l. |.—(4) Bestia. 


Hic incipit altera pars capituli , cum peculiari titulo, 
ut monuimus, p. 1.—(5) Eam. Is. xxxv, 9.—(6) Mon- 
tium, Job xr, 15. 
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--- 3. Vitia : « Auferam malas bestias !. » 
--- 4. Turba przedicatorum Antichristi : « Vidi aliam bestiam ascendentem de 
terra, habentem cornua duo, similia agni, et loquebatur ut draco ?. » 
-- 5. Mentes irrationabiles : « Bestia si teligerit montem, lapidabitur ?. » 
5  -- 6. Simplices : « Potabunt omnes besti:e agri 4. » 


" 
*. 
-—— 


* 
* 

-—— 
* 


7. Motus carnis : « Et bestice terrze pacificze. erunt tibi ?. » 
8. Quatuor bestie, quatuor evangelistze. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Puvsrorocvs apud Hugon. S. V., lib. rr, 
1? Prol. 
EucHEnrUs, ed. r, p. 14 ; ed. rr, col. 751 5 
ad 1, 5. 
GnEGOonrUs M. Bestia, diabolus, ut in pro- 
pheta : « Mala bestia per cam, ete. ; » id est 
15 per Ecclesiam.— Turba discipulorum Anti- 
christi, ul in Apocalypsi : « Vidi aliam, etc.» 
De terra ascendere, est de terrena gloria 
superbire ; duo cornua, sapientia et vita, in 
quibus per hy pocrisim sanctitatis Agno vide- 
?0 tur esse consimilis. — Mens irrationahilis , 
ut ibi : « Bestia si tetigerit, etc. » Mens 
enim sensu, non ratione ducta, si ad con- 
templationis alta se erigit, superni ponderis 
ictibus necatur. — Daemones, ut in Job : 
?5 « Omnes bestie agri ludunt ibi. » Bestia 
quippe agri in herbis montium ludunt, quia 
maligni spiritus in. superborum operibus 
delectantur, et eorum corda ad illicitas per- 
trahunt cogitationes. — Motus carnis, ut 
9 jbi : « Et bestiw agri p. e. t. » Pacifice 
namque terre nobis bestie faciunt, quia 
motus carnis, quum nos tentando lacessunt, 
ad amorem intim:e quietis impellunt. 
GnEGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
P xm, c. 16, p. 125. 


(1) Bestias. Levitie, xxvi, 6. — (2) Draco. Apoc. 
xut, 11, — (5) Lapidabitur. Exod, xix, 12, 15. Hebr. 
xit, 20, -— Agri. Ps. cii, 11. — (5) Tibi. Job v, 25. 
— (6) Agri. Is. xuui, 20. — (7) Joseph. Genes, xxxvi, 
55.— (8) Ignis. Apoc. xvii, 20, — (9) Est. Apoc. xvii, 
11. — (10) Terrz. Genes. 1, 94. — (41) Ephesi. E Cor. 
xv,25. — (12) Bestia. Auctoris istius pruriginem in 


refricandis suis et veterum grammaticorum tricis , siepe 
antea notalam , et istic agnosce : « Bestia , quasi vastía 
dicitur, a Vastando seilicet, Et ponitur b littera pro : 
consonante, quod cerebro Greci facere solent. et ali- 


I. 


—— — P —À 


RanANUs. Bestia, conversus a peccato, 
ut : « Glorificabit me bestia agri*. » — 
Mens irrationalis, ut : « 8i bestia t. m. 
l. » — Judaieus populus, ut : « Bestia de- 
voravit Joseph *. » — Peccatum criminale, 
ut : « Bestia n. t. p. e. » — Societas repro- 
borum, ut : « Vidi b. a. d. m. » — Anti- 
christus, ut : « Missa est bestia in stagnum 
ignis *. » —Sequaces Antichristi, ut : « Vidi 
aliam, ete. » — Diabolus, ut :« Bestia quam 
vidi , et fuit, et non est ?. — Judi cecati, 
uL : « Pertransibunt omnes bestie. » — 
Gentiles, ut : « Potabunt o. b. a. » — Sim- 
plices, ut : « Creavit Deus omnes bestias 
terrae '?. » —Inereduli, ut : « Pugnavi cum 
bestiis Ephesi ''. » — Spiritus maligni, ut : 
: Omnes bestie a.1. i. » — Instabiles mo- 
tus cordis, ut : « Besti:e terri p. e. t. » 


PrrnUs CarvANUS ad litt. rr, art. 12. 


Bestia. 
M “ππαπξε.... NE A 80 
Homines bestialiter— Antichristus. 
viventes. Diemones. 


DisTINCTIONUM. MONASTICAR. lib. r, de 
Bestia'*. Bestia proprie convenit immitibus 
animantibus quie. ore vel unguibus se- 


quando Latini, sicut in. hac dictione : Manubium. Di- 
citur enim Manubium, quasi Manuvium, id est, Manus 
Via, et componitur ex end et Via, Quandoque versa 
vice ponitur e pro b, sicut in hac dictione Viginti, quae 
componitur ex δὲς et e genfos, quod. est decem ; inde 
Viginti, quasi bis decem.» Ὑ χῦτα xai αὐτός. Parce bar- 
baro grammatico, cut ne minima quidem suspicio in- 
esse poterat e/ginti. oriundum esse ab. eolico εἶχατι, 
Quidni saltem non depravate deseripserit hiec Isidori : 
« Viginti dicti quod sint decem bis geniti, v pro b lit- 


tera posito, » Etymol, lib. Ht, €, ., n. ἡ. 
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viunt, vel utrisque, sicut sunt leones et ti- 
Brides, pardi, ursi, lupi et hujusmodi ; 
unde Salomon : « Leo, fortissimus bestia- 
rum, ad nullius pavebit occursum '. » Be- 
sli: nomine daemon maximus, pre singu- 
lari superbia et crudelitate, designatur ; 
unde de eo scriptum est in libro Job : « In- 
gredietur bestia latibulum, et in antro suo 
morabitur?. » Bestia ingredietur latibu- 
lum, quando diabolus intrabit in Antiehri- 
stum. Nam Antichristus, quia simulator erit 
et hypocrita, recte dicitur latibulum dia- 
boli, qui sub umbra dormit et in secreto 
calami. Bestie. omnes mali augeli indiffe- 
renter dicuntur, ut in prefato libro , ubi 
Dominus de Behemoth inter extera 510 lo- 
quitur : « Huic montes herbas ferunt; et 
omnes bestie agri ludunt ibi; » quia in 
montibus, id est in cordibus superborum, 
20 ludit turba daemoniorum. item de eisdem 
in psalmo :« Ne tradas bestiis animas eonfi- 
tentes tibi?,» id est, ne tradas malis ange- 
lis homines te laudantes, vel ad laudem 
tuam , sua peccata confitendo, se ipsos ac- 
5 cusantes. Homo enim per animam inielligi- 
lur, a parte totum. 

Bestie nomine, pre nimia audacia et su- 
perbia, exprimitur Antichristus; unde in 
Apocalypsi de eo prophetatum est. ita 

30 « Apprehensa est bestia, etc. » Stagnum 
ignis stabilem poenam significat, in qua 
Antichristus manentem habebit civitatem. 

Bestie gentiles bestialiter viventes dicto 

sunt, ut ibi : « Potabunt, ete., » id est, de 
35 omni genere gentilium aliqui de aquis sa- 
cri Scripture potabunt. 

Bestia indoctus et hebes dicitur, ut ibi : 
« Bestia si. tetigerit, etc. » Sacra Scriptura 
in arduis et arcanis mysteriis mons est, ut 

4η quum loquitur de Trinitate, de Eucharistia, 
et hujusmodi, de quibus disserere vel dis- 
putare non conceditur indoctis; hoc est 
enim montem tangere. Quod si fecerint, 


σι 


-- 
[J 


1 


σι 


(1) Bestiarum. Prov. xxx, 50. — (2) Morabitur. 
Job xxxvii, 8.5— (5) Tibi. Ps. nxxnr, 19. — (4) Est. 
Horat. I Epist. τι, 78,—4(5) Dicens. Plin. in Panegyr. 


lapidandi, id est, durius increpandi sunt 
vel puniendi. 


Metiri se quemque suo modulo ae pede, verum est ^, 


ait Horatius. Cui consonat Plinius, di- 
cens? : Nullius rei mensuram agit, qui suam 
nescit. 

Bestiw significant incredulos ex infideli-. 
tate, obseurum habentes intelleetum, se- 
cundum illud : « Nisi eredideritis, non in- 
telligetis^;» unde Apostolus : « Si ad bestias 
secundum hominem pugnavi Ephesi, quid 
mihi prodest, si mortui non resurgunt? » 
Id est, si rationabiliter disputavi contra ir- 
rationabiles ; si non est mortuorum resur- 
reetio, inutilis mihi est rationabiliter acta 
disputatio. 

Bestiarum nomine prelati et qui ma- 
jores sunt in populo designantur , ut ibi : 
« Destite et universa pecora". » Bestia ibi 
majores, pecora minores significantur. Sed 
nota quod prelati vel majores non propter 
crudelitatem vel fatuitatem ibi bestie di- 
cuntur, sed propter libertatem, quia multa 
licent prelatis, qux non licent subditis; 
quibus salubre dat consilium Philosophus, 
dicens : Quanto plus licet, tanto libeat mi- 
nus. Sunt tamen qui per bestias malos pre&- 
latos, per pecora malos subditos dieunt 1|- 
eurari, qui Dei justo judicio sese concomi- 
tari solent, seeundum illud proverbium Ve- 


(tula? : 


Non veto sal feedum sordens condire butyrum. 


Bestiarum nomine bestialis carnis motus 
figurantur; unde est illud propheticum ad 
animam obedientem : « Bestiee terre paei- 
fice e. t.,» quia necesse est ut caro obediat 
spiritui qui plene obedit Creatori. 

Bestia credulos significat, ut in illa 
sententia Epimenidis, quam Apostolus de 
seculari fecit ecclesiasticam : « Cretenses 
semper mendaces, male bestie, ventres 
pigri?. » De tribus vitiis reprehendit eos 


— (6) Intelligetis. Is. viu, 9. Ex ant. vers. — (1) Pe- 
cora. Ps. cx,vir, 40. — (8) Vetule. Vide quc notan- 
tur in t. 11, p. 211. — (8) Pigri. Tit. 1, 12. 
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Apostolus : scilicet falsitate, credulitate, — Regum regnator et terrarum dominator, 
gulositate Quam nihil insinuas terrena potestas ! 
Quum debellasses ac plurima regna teneres, 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS, Adversus cceli regem nimis intumuisti ; 


Conversus a peccato. Corque tuum vidit qui vocem sanguinis audit. 

Mens irrationalis Quo circa tibi mox turgenti celica fit vox : 

a idia ἡ « Rex, careas proprio, brutescas eorde bovino ! » 
vidia. 


Pulsus es absque mora solio , perdensque tribunal, 


Bestia. Antichristus. Es, ut equus, gramen ; potas , ut damula, flumen ; 


Maligni spiritus. Annis et septem silvas camposque pererras ; 
Peecata. Exactis annis, miserante Deo, resipiscis ; 
1 Motus cordis Preeditus efficeris cordis ratione prioris ; 


| Qui detruserunt solio, te restituerunt. 
| PnuriGURATIONUM CHumisrI ET ÉCCLESUE — Haec igitur talis tanti mutatio regis 


lib. rir, v. 834-850. Orbi sit toti divini forma timoris : 
Tu, Nabuchodonosor, pacis seu fcederis osor Quo procedit opus, cor omni sorde lavemus. 
, , , 
; XXXVII. 


1. Lro, Christus, propter fortitudinem ' : « Vicit leo de tribu Juda?. — Et in 
Amos : « Leo rugiet; quis non timebit? Dominus loquutus est; quis non prophe- 
! tabit ?? » 
-- 9. Marcus evangelista, vel Christus : « Similitudo vultus eorum, facies ho- 
minis et facies leonis a dextris ipsorum quatuor 5.» 
3. Diabolus? : -— « Adversarius noster, tamquam leo rugiens 9. » — In psalmo : 
« Nequando rapiat ut leo animam meam7". » Et alibi : « Sedit in insidiis cum divi- 
; tibus in occultis, sicut leo in cubili suo 9. » 
«-- A. Antichristus : « I[nsidiatur in occulto, quasi leo in spelunca sua 9. » 
—- B. Raptor conversus : « Vitulus et leo et ovis simul morabuntur '?, » 
6. Leones, doctorum severitas ''. In vasis templi, inter coronas et plectas, boves 
et leones et Cherubim exsculpta sunt "ἢ. 
| 7. Mali tyranni "ἢ : « Grex dispersus, populus meus; leones ejecerunt eum δ.» 


XXXIX. 


1. Lrxwa, Ecclesia, «- vel anima : « Non caleaverunt eam filii. institorum, nec 
pertransivit per eam lezena '?. » τ In Job : « Numquid capies lezenze praedam , aut 
animas catulorum ejus implebis !9? » 

-:- 2. Babylonia : « Rugitus leonis et vox lezenie : et dentes catulorum leonum 

; contriti sunt *7. » 
τ 3. Mens humana : « Et propter superbiam quasi leiena capies me 9, » 


(1) Regnum et fortitudinem. In Apocalypsi B-G.— | unde in ἐδηρίο Domini leones cum bobus er are fieri 
(2) Juda. Apoc, v. 0. — (5) Prophetabit . Amos nir, 8, [in basibus templi D. E, G pracipiuntur,— (12) Sunt, 
- (4) Quatuor. Ezech. τ, 2, — (5) Ob. fortitudinem I Reg. vir, 99, — (15). Potestates seculi hujus. In 
δὲ crudelitatem. In. psalmo B-G. — (6) Rugiens, | Jeremia B-G, — (14 Eum. Jerem. t, 17. 

I Petr. v, 8. — (1) Meam. Ps. vit, 5. — (8) Suo, Ps, 15) Lewna, Job xxvii, 9. — | (16). Implebis. Job 
zvi, 91. — (0) Sua. Ps. x, 9. — (10) Morabuntur. ls. | xxxvii, 29, — (17) Sunt. Jobiv, 10, — (18) Me. Job 
ΣΙ, 6, — (11) Proavposit Ecclesie [in. Ecclesia B, E! ; * v, 16, 


92 S5. MELITONIS CLAVIS 


XL. 


- 1. CaruLUs LEONIS, Christus Dominus, fortis a forti genitus. In Genesi: 
« Judas catulus leonis : quis suscitabit eum ! ? » 
2. Catuli leonum , praedicatores? : « Numquid capies lezenze preedam, aut ani- 
mas catulorum ejus implebis? » 
5. τ 9. Daemones, vel mali homines : « Et eripuit animam meam de medio catu- 
lorum leonum?. » — In psalmo : «In medio catulorum leonum dormivi contur- 


batus 4. » Etalibi : « Catuli leonum rugientes, ut rapiant et quzerant a Deo escam 
sibi 5. » 


XLI. 


1. CuBrLE LEoNUM, mundus, vel quodlibet regnum mundi : « Ubi est cubile leo- 
10 num, et pascua catulorum leonum 9. » 


2. Corda reproborum : « Ortus est sol , et congregati sunt, et in cubilibus suis 
se collocabunt 7. » 
T 3. Cubilia draconum, corda impiorum. In Isaia : « Et erit cubile draconum 
et pascua struthionum 9. » Et alibi : « In cubilibus in quibus prius dracones ha- 
15 bitabant 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PHYsIOLOGUS jracus, cap. 1. — Apud GnrEconriUs M. Leo, Christus, ut ibi : « Leo 
Epiphanium, t. 11, p. 189, 191. fortissimus bestiarum a. n. p. o. » De quo 
Pnuysrorocus armenus, c. 1. alibi : « Vicit leo d. t. j. »—Marcus evan- 


zx; X PHvsrorocus apud Chrysostomum , cod.  gelista, ut ibi : « Facies leonis a. d. i. q. » 
A, D, c. 1. — Apud fsidorum, c. 1.—Apud | — Diabolus, ut ibi: « Adversarius v. c. t. 


Hildefonsum, c. 66. — Apud Ansileubum , 1. r. » —Viri justi securitas, ut ibi : « Justus, 
fol. 57, 4, 5. — Apud Petrum Damiani, quasi leo confidens, absque terrore erit δ,» 
c. 3. — Apud Theobaldum οἱ Hildebertum, | — Antichristus , utibi : « Insidiatur in oc- 
25 €. 1. — Apud Hugon. S. V.,lib. n, c. 1 culto, etc. » Insidians enim est per miracu- 
—Apud. Vincentium Bellovacensem, |. xix, lorum speciem ; leo, per fortitudinem secu- 
e.72, 74. - larem. — Quilibet raptor, ut in Isaia: 
DaMasus, Decret. p. 790; Carm. vr, « Vitulus et leo morabuntur simul ; » quia 

v. 6. et qui mactatur, et qui mactat, in caulis 
30 — SYLVIUS, de Nomin. Christi, v. 10. sancte Ecclesiw pariter convenient. — Leo- 
PnoknADiUs, adv. Arían., p. 262 4. nes, severi doctores; unde in vasis templi , 
EucHrnrUS, ed. 1, p. 14; ed. 1r, col. 751 — inter coronas et plectas, boves et leones, 
n'adoxxxvnr, 1, 9; xxxix. 9: et Cherubim exseulpta sunt; quia videlicet. 
OnrENTIUS, de Nativ. Dom. v. 1, 115. ita debent esse scienti: plenitudine docto- | 

(1) Eum. Genes. xuix, 9.—(9) Catuli leznz , apo- —(6) Leonum. Nahum u, 11. — (7) Collocabunt. Ps. 
stoli , ubi et supra B.G. — (5) Leonum. Ps. 1v, 5. — | cii, 292. — (8) Struthionum. Is. xxxiv, 15. — (9) Ha- 


(4) Conturbatus. Ps. tvi, 5. — (5) Sibi. Ps. cui, 24, | bitabant. 15. xv, 7. — (10) Erit. Prov. xxvn, 4. 
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res instructi, ut et boum mansuetudinem te- 
neant, et leonum fortitudinem non amittant. 
Positi nimirum inter coronas et plectas, id 
est, inter fortitudinem boni operis quo ad 
5 victoriam currant, et charitatis concordiam 
qua se ab invicem non disjungant. subter 
eos aulem lora deprehendere , est custodiae 
vineula subditis tenere; ut nec boum man- 
suetudo in zeli fervore amittatur, nec leo- 
Ὁ num terror in mansuetudine declinetur. 
Lconum catuli, demones, ut ibi: « Ca- 
tuli leonum rugientes, ut rapiant. » Catuli 
leonum rugiunt, quia nequissimarum po- 
testatum mundi spiritus importunis tenta- 
5 tionibus insurgunt. Qui tamen a Deo escam 
petunt, quia capere animas nequeunt , nisi 
justo Dei judicio permittatur. 
Lewna, sancta Ecclesia, sicut de Judae re- 
probatione dieitur per Job : « Non calca- 
Ὁ verunt eam filii institorum, nec t. p. e. 1.» 
Institorum certe filii praedicatores sunt et 
successores apostolorum, qui utique Ju- 
dieam calearent, si Synagogo vitia virtutis 
calee premerent. Lecna quoque per eam 
5 non transit, quia gentium collectioni de- 
dita, nequaquam se in illius populi przdi- 
calione diutius occupavit. Quie bene lew- 
na dicitur, quia male viventes in vitiis 
ore sancte priedicationis interficit. —Baby- 
? [onia, ut ibi : «Rugitus leonis, et vox, ete. « 
Ac si aperte diceret : nos ideo nullis flagel- 
lis atterimur, quia et virtutem antiqui hos- 
lis, et malitiam terren:e civitatis, et persua- 
sionem omnium reproborum, vite. meritis 
superando, calcamus. — Mens humana; 
unde Job : « Et propter superbiam q. 1. c. 
m.; » quia enim libera mens per superbiam 
mortem incurrit, sub disciplinis custodia 
melius capta vivit. 
i0 — Gnkconius apud Garnerium S. V., lib. 
rr, c. 17, 18, p. 128-132. 
Isiponus , Etymol. lib. vir, e. 2, n. 43 


BRanawus. Leo, Christus, ut : Vicit 
leo de tribu Juda. »—Deus judex, ut : « Leo 
i» rugiel, 4. n. t. » — Fortis spiritualiter, ut : 


(4) Pradam, Ps. xvi, 12. — (2) Leonis. Jud. viv, 
8,— (9) Leonis. 11 Triu. iv, 17.— (4) Arietem, ἴ Neg. 


οὐ 


« Justus quasi leo c. a. t. e. »——Populus ju- 
daicus, ut : « Susceperunt me, sicut leo 
paratus ad priedam ἡ, » — Austeritas legis, 
ut : « Examen apum in ore leonis ?. » — 


Imperator romanus, ut : « Liberatus sum 
de ore leonis *. — Crudelis, ut : « Leo vel 
ursus tollebat arietem *. » — Antichristus, 
ut : « Quasi leo i. s. s. » — Diabolus, ut : 


« Tamquam leo rugiens. » — Marcus evan- 
gelista, ut: « Facies leonis, etc. » —Raptor, 
ut : « Vitulus et leo, ete. — Severi doctores, 
ut : « Inter pleetas et coronas, l. e. b. » 

Leana, Ecclesia, ut: « Non pertransivit 
p. e. 1. »—Mens humana , ut : « Per super- 
biam 4.1}. c. m. » — Mundus, ut : « Rugi- 
tus lene, ete. » 

Catulus, Christus, ut : « Catulus leonis 
Juda. » — Populus judaicus, ut : « Susce- 
perunt me, etc. »—Diabolus, ut : « Catulus 
leonis a Samsone perimitur. » — Apostoli , 
ut: « Animas catulorum leonum imple- 
bis. » — Reprobi, ut : « Catuli leonum ru- 
gientes, ete. » — Detractores, ut : « Dentes 
catulorum leonum contriti sunt. » — Do- 
mones, ut : « Animam meam eripuit d. m. 
c. l. » — Gentiles, ut : « Catelli edunt de 
micis quae cadunt de mensa?^.» — Cubilia 
leonum, conventicula malorum , ut : « De 
cubilibus leonum. » — Corda gentilium, ut : 
« In eubilibus, ete. 

NorKren, Sequentia , NNXVI, V. 7. 

PrrnUS CaNTOR et GanNEniUs LINGONEN- 
sis. Leo est Deus, unde : « Vicit leo, ete. » 
—Martyr, unde : « Tria sunt quie bene gra- 
diuntur, leo fortissimus bestiarum ad nul- 
lius pavebit occursum, ete. » Hic est mar- 
tyr qui pedem tinxit in sanguine, ut tan- 
dem volaret super pennas ventorum. — Za- 
bulus, de quo Petrus : » Leo rugiens cir- 
cuit, etc. » — Princeps impius , vel popu- 
lus ὅς de quo Salomon : « Piger dicit : Leo 
fortis est in medio platearum ^; » quia fre- 
mit in platea, terret, et attrahit eos qui 
latam tenent viam, quie ducit ad. mortem. 
Primus leo est vita; secundus, vivus ; ter- 


xvii, Οὐ — (δὴ Mensa. Luc. PAllosophus. Alu 
codd, et Garnerius. — (7) Platearum. Prov, xxvi, t5. 
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tius, mors; quartus, mortuus. Leo vivus 
proprie dicitur martyr, qui non timet quid 
faciat ei homo. Leo mortuus est aliquis 
egregius in scientia, sed reprobus in vita ; 
unde Salomon : « Melior est canis mortuus,» 
id est idiota et simplex, qui elsi voce sua 
aliquos non iustruat, spiritualis tamen viti 
bonis exuberat; « leone mortuo, » id est 
aliquo egregio in scientia et vit? reprobo. 

P. Caxron. Diabolus leo dicitur propter 
fortitudinem; unde : « Quum fortis armatus 
exitatrio suo, in pace sunt ea qua possi- 
det '. » — Propter principatum ; unde : 
« Venit ad me princeps mundi hujus, et in 
me non habet quidquam ἡ. » —- Propter 
ardorem libidinis; unde in Job : « Forti- 
tudo est in lumbis ejus, et virtus ejus in 
umbilico ventris ejus ^. » — Propter sitim 
sanguinis; unde : « Adversarius vester, elc. » 
—DbDicitur leo, quando graditur et aperte 
sevit, ut in primitiva Ecclesia, in perse- 
quutione martyrum. — Draco, quando volat 
et nocet aperte, occulte, callide. Et draco 
fuit, quando, jam cessante tempestate et 
per Dei gratiam Ecclesia dilatata, excitavit 
haereses, ut occulte noceret ; quibus exstir- 
patis ab Augustino et ab aliis doctoribus, 
excitavit in Ecclesia falsos fratres, qui dura- 
bunt usque ad tempus Antichristi, in quo 
talis erit persequutio qualis non fuit ab 
initio mundi. — Serpens , quando serpit et 
ligat. Contra hune pugnavit mulier in 
Apocalypsi, et Samson, et Moysesin /Egy pto. 

PrTRUS CAPUANUS, ad litt. xr, art. 34. 


Leo vel lezna 
-- τ πξεξσσει.:..-. ——— ETE RÀ - 00 
Tartari. Mundi. Coli. 
T m - i — —À— — —— —ÁÀ—— 
Diabolus. Ecclesia. Christus. 
Antichristus. Anima. Justus. 
Predones. Potentes. Marcus. 
Dicitur autem Christus leo propter 


p n ιν ---- --- 


hegiam dignitatem. — Confidentiam. 
Prineipatum. Rugitum. 
Fortitudinem. Terrorem. 


(4) Possidet. Luc. xi, 91. — (2) Quidquam. Joan. xw, 
— (9) Ejus. Job xv, 11], — (4) Vigilat. Cant. v, 2. 


5. MELITONIS CLAVIS 


Quia nobilis ira leonis superbis resistit et 
prostratis parcit; sic et Deus superbis re- 
sistit, humilibus autem dat gratiam. 

Diabolus autem dicitur leo propter 
M ÉSTE RR ERE ———M M 

Principatum. Fortitudinem. 

Sitim sanguinis. 

DisTINCTIONUM MONASTICAR. lib. τπ|, de 
Leone. Leo per figuram dictus est Dominus 
Jesus Christus; unde legimus in Apocalypsi 
dictum fuisse ad Joannem: « Ecce vicit l. d. 
t. j. » Unde quidam de nostris non impru- 
denter ait : 

Quod leo de Juda libri signacula solvit, 

Hoc est quod Christus, surgens a morte, revolvit 
Velum Scripture : vero cessere figurae. 

Videamus in quibus vel propter qua Chris- 
tus assimilatus est leoni. Leo fortis est et 
impavidus, sicut scriptum est : « Leo for- 
tissimus, etc. » Christum vero fortem fuisse 
et impavidum, nullus ambigit fidelis, quum 
dicit Scriptura : « Justus quasi leo, ete. » 
Leo, quando quaritur a venatoribus, ves- 
ligia sua cauda obliterat et tergit, ne inve- 
niantur : et Dominus Jesus Christus dia- 
bolo et Judicis texit indicia sue deitatis 
infirmitate suae humanitatis. Leo dormiens 
apertos habet oculos : et Dominus Christus 
dormiens, id est mortuus ex humanitate, 
vigilavit ex deitate, secundum illam vocem 
ejus in Canticis : « Ego dormio, el cor 
meum vigilat *.» Cor, quia intimum est, fi- 
gurat deitatem. Leo, quando catulus est, per 
tres dies a nativitate sua jacet sine vita vel 
sensu; tertia die, patris rugitu suscita- 
tur ?. Sic et Dominus Christus, die tertia 
mortis 588, qui est Ecclesi: suc nativitas, 
suscitatus est a Patre dicente : « Exsurge, 
gloria mea! exsurge, psalterium et ci- 
thara ^. » Leo homini prostrato parcit : et 
Christus cor contritum et humiliatum non 
despicit. 

Leo dicitur diabolus propter elationem , 
rapacitatem , crudelitatem , voracitatem; 
unde quidam ait : 


— (δ) Suscitatur. Nihil in omnibus PAysiologi editio- 
nibus solemnius.—(6) Cithara. Ps. xy , 4, cvir, 5. 


DE bksTHs. 


Accipe cur dictus leo sit serpens maledictus : 

Nam timet, estque rapax, est ferus, estque vorax. 
De hoc leone dicit beatus Petrus in epistola 
canonica : « Adversarius vester, etc. » 

5 Leoni propter crudelitatem comparati 
sunt Seribe et Pharisei, conspirantes in 
necem Domini; unde est illa vox Christi in 
psalmo : « Susceperunt me » a Juda tra- 
dente et Pilato judicante, « sicut leo para- 

0 tus, ete.» Leoni comparantur Scribe et Pha- 
risei et principes populi, qui potentiores 
erant ad nocendum; catulo vero leonis 
comparantur minores, viribus impares, 
sed voluntate pares « qui habitabant in ab- 

5 ditis, » id est fraudulentis consiliis. 

Leoni, propter feetorem dentium, eompa- 
ratur hieretieus, propter verba blasphemis ; 
unde legimus in Apocalypsi, de loeustis 
qui exierunt de fumo putei , quod « dentes 

? earum erant, ut dentes leonum '. » Puteus 
est profundus et eeenosus paganorum. Fu- 
mus qui exit ex hoe puteo est tumida, tene- 
brosa atque confusa doctrina hereticorum , 
qua originem habet ex errore gentilium 

» populorum. De hoc fumo exierunt locust: , 
homines videlicet instabiles, qui nec volant 
cum contemplativis , nec gradiuntur cum 
activis; sed saliuut ct decidunt, et virentia 
gratie in auditoribus suis ore maledico 

? consumunt; quorum dentes sunt ut leo- 
uum, quia verba eorum putent per blasphe- 
miam. 

Per leonem terror severitalis significa- 
tur ; unde : « In basibus, ete.» Bases templi 

» sunt Ecclesi; prelati, qui firmamentum esse 
debent el sustentamentum ceterorum. Iu 
his inseparabiles debent esse comites severi- 
tas discipline et lenitas misericordie, ne aut 
justitia rigida, aut leuitas sit remissa. Ha- 

o rum alteram, id est. lenitatem , quidam de 
nostris abbati suo deesse conquestus est, 
dicens : 


(4) Leonum. Apoc,ix , 8. — (2) Isidorus, Etymol, 
lib. xu, e. u, n. 5, 4, ete. In hoc loco pro citeris Isi- 
dorus rei symbolicie, quam vix alibi aperte tetigit, fu- 
sius indulget , veteremque Physiologum aperte expri- 
mit, — o Qua'stionibus, Quem nune primum in lu- 
cei producimus Alani libellum, erudito viro visus est 


ων 
Q' 


Es leo terribilis, sed non es bos socialis : 
Unde decens basis non es, bobus tibi rasis. 

AwoNYuvs DourviCcAsUS, in. Compendio 
morali per brocardos de Quadrupedibus sc- 
vientibus , c. xxx1v. 

1. Leo, ut dicit Isidorus, princeps est om- 
nium bestiarum ; animos ejus indicat frons 
et cauda; virtus ejus , in pectore ; fremitus, 
in capite : sic militum Christi, vel reznando- 
rum in regno celesti, animositatem et boni- 
tatem indicat principium vitz et finis ; virtus 
eorum magna in pectore, per castitatem ; 
stabilitas sensuum, in capite Christo. 

.7. 51. leo dormiat in navi, periclitatur 
navis : 510 quamdiu anima est in navi cor» 
poris , si Christus sopitus fuerit, in deliciis 
periclitabitur. 

24. Leiena catulos mortuos parit, sicque 
tribus diebus custodit, donec veniens pater 
in faciem eorum exhalat, et vivificantur. 
Sic primo lapsu primi parentis, natura hu- 
mana, quotquot filios reperit, mortuos par- 
turivit; sed tribus diebus, id est tribus 
temporibus custoditi finitis, ab Adam usque 
ad Noe, a Noe usque ad Moysen, a Moyse 
usque ad tempus Machabeorum, eo tem- 
pore venit pater omnium , Christus, qui 
exhalavit sua sacra doctrina in facies eo- 
runi, et per mortem suam eos vivificavit. 

85. Dicit Isidorus, quod quum lena 
genuerit. catulum, tribus diebus dormire 
fertur, donec patris fremitu vel rugitu quasi 
Lreimefaetus cubilis loeus, suscitat catulum 
dormientem : sie Christus, quum nos in 
cruce genuit, tribus diebus dormivit in se- 
pulero, douec terre motus factus est ma- 
gnus, el ex tunc excitatus est in benedicta 
resurrectione. 

ALANUS, in Quieestionibus '.—Quare leun- 
culus mortuus generetur, et tertio die ru- 
gitu patris suscitetur? Dicitur quod leo 
animal siccissimum est de natura; et sicci- 


alio insigniori titulo distinguendus, idemque scilicet esse 
cum eo quem Trithemius Bestiarium nuncupat, Cur 
aliter sentiamus, breviter diximus in Prolegom. Unum, 
alterumve locum satis erit hie. delibasse, ut. rudis et 
audacioris ingenii. fetum , Alanoque satis congruum , 
quisque faeile deprehendit, 
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tatis violentia humiditas cerebri ingrossa- 
tur, et valde viscosa efficitur. Sed dum in- 
viscatur orificiis et principiis nervorum 
animalis, per qui spiritus transmitti de- 
beat ad instrumenta ', animal licet sit vi- 
vificatum , latet tamen, sicut mortuum ; 
quia pro impedimento spiritus non sensum 
habet, nec motum ; et quamvis calor esse 
debeat, et sit fortis in eo ex natura, quia 
1? multum calidum est : tamen, propter ni- 
miam diaphoresin ὁ pororum, effectus calo- 
ris, dum est in utero matricio , debilitatur, 
ut non possit humorem viscosum dissolvere, 
eteuphraxin? nervorum facere; cgritudines 
15 vero ex interiori aeris pori constringuntur; 
calor in interioribus confortatur; et fortius 
in primo die incipit agere in humorem, ut 
eum dissolvat. Ita et in secundo. Tertio vero 
die, quo animal ealidissimum est, ex motu 
20 cholere , quo magis habet insultum, calor 
magis confortatur. Pater etiam, qui cali- 
dissimus est, superveniens, et fortiter ru- 
gitum faciens, calore flatus et etiam spiri- 
tus aerem calefacit, qui gratia similitudinis, 
25 et etiam impulsionis violentia, aures et na- 
res subintrans, leunculi calori naturali 
eooperatur. Qui duplicatus, immo et tripli- 
catus, humorem oppilantem ὁ dissolvit. Quo 
dissoluto et educto, dum spiritibus ad iu- 
80 strumenta patet aditus, perficiuntur motus 
et sensus, et animal vivificari videtur. 
Quare autem hoc simili modo non faciat 
lena, ratio est quia in essentia, ex natura 
sexus, humidior est; unde flatu suo humo- 
35 rem potius ingrossaret, quam dissolveret. 
Et quia ita sit, videmus in catulis qui ex eis 
generantur, et ceci per novem dies per- 
manent. Et unde hoc, nisi ex humiditate 
glutinosa et glutinante palpebras, quia et 
49 hoc animal siccissimum est? Sed quod in 


t" 


(4) Instrumenta , seu , ut moderni aiunt , respira- 
tionis organa. — (2) Diaforesin cod, Διαφόρησις, tran - 
spiralio, dissolutio. — (5) Eufraxin cod. ᾿ὕφραστος 
explicatu facilis. — (4) Oppilantem, cui vocabulo con- 
trarium omnino sensum dat vox gallica désopiler. — 
(Ὁ) Diatrico. Ita cod. silentibus glossariis forsan leg. 
Dietico. Joannes de Janua : Dieticus , scilicet se de 
die in diem custodiens—(6) Videre. Nec nostrum munus 
est, nec hujusce notie angustissimc locus , aut quid- 
quam asserere de Alani physica indagatione, aut ipsius 


leuneulo uno perficitur diatrico ?, quia ca- 
lidissimus est, in istis tribus perficitur : 
In primo enim diatrico, in catulo humor 
qui in oris venarum continetur, dissolvi- 
lur ; in secundo, via spirituum oppilatur , 
et aditus eis ad membra sensim prepara- 
lur; et tertio diatrico incipiunt videre *. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Leo. 


c —— 
Christus. 

Deus judex. 

Fortis spiritualiter. 
Austeritas legis. 


Antichristus. 
Diabolus. 

Raptor. 

Mareus evangelista. 


Crudelis. 
Leana. Catuli. 

Ε- -.----- E 

Ecclesia. Christus. 

Mens humana. Populus judaieus. 

Mundus. Reprobi. 
Daemones. 
Gentiles. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. ut, v. 5684-5711. 


De nuce fit corylus, de glande fit ardua quercus . 
Magnum sermo brevis parturit iste typum. 
Regem coelestem signat rex iste ferarum ; 
Rex leo, rex Christus, rex moritura regens. 
Qui siccas mentes hilaret, leo nobilis imbrem , 
De Juda genitus impluat ille mihi ; 
Ut mens et lingua, sancto rorata liquore, 
Ipsius ad laudem vera loquendo canat. 
« Tres leo naturas * et tres habet inde figuras. » 
Consulat auctorem noscere qui eupit has. 
Bina luce solet catulus dormire leonis, 
Postque duos surgit evigilatque dies. 
Et sie tertia lux de somno suscitat illum, 
Qui stirps hine vere dieitur esse leo. 
Quos parit exstinctos, natura teste, lezna, 
Hos leo rugitu suscitat ipse suo. 
Colestem notatiste Patrem, qui voce potenti 


textum ἃ mendis expurgare. Sed viri eruditi vestigiis 
insistentem me juvat designare precipua veterum loca , 
cum Physiologo fere in omnibus consentanea. Adito, si 
lubet, /Elian. de Natur. animal. lib. 1x, 50; cf. uu, 
91:1y,904; v, 99; vi, 1, 22: vir, ὃ dx, 50; xm, A; 
xur, 14 ;*xvir, 26. Plin. vir, 16-21. Solin. Polyhist. 
c. 277. Oppian. Cyneget. 1v, v. 111. Leemans ad Ho- 
rapoll. 1, 19. C. Cahier. Miscellan. archzol. t. τι, p. 
4415. — (1) Naturas. Eo ipso versu incipit Physiolo- 
gus Theobaldi, ut circumfertur. 


DE. BESTIIS. 


Excitat a morte de tumuloque Jesum. 
'Terribili cum voce tubz, rex iste jubebit, 
'Tempore judicii, surgere plasma suum. - 
Ad fremitum cujus tune , heu! tremet omnis ; ini- 
quis 
5 Tunc sine spe dicet : « Ite, maligna cohors! » 


ων 
M 


Sicut erit reprobis hujus gravis ira leonis, 
Sic justis hilaris, mitis ut agnus, erit. 

Nam velut exhilarat arentes ros pius herbas, 
Sic justos reficit, quando « Venite » canit. 

Ut mihi cum justis dicas tunc dulce « Venite, » 
Te, bone Christe, rozo nunc Herimannus ego. 


XLII. 


1. RuisocERos, Christus Dominus, propter fortitudinem ! : 


milis est rhinocerotis ?. » 
2. Potestas s:eculi ? : 


« Cujus fortitudo si- 


« Numquid. volet rhinoceros servire tibi *? » 


XLI. 


10 filius unicornuorum ?. » 


T» D. 


2. Unicornes 9, superbi, vel unum habentes testamentum. In psalino : 


T 4. MowocEnoN, hoc est Uwiconwis, Christus. In psalmo : « Et dilectus sicut 


« Et 


ἃ cornibus unicornuorum humilitatem meam 7. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuysroLoGus Grocus, c. 32. 
15  Pnuysrorocus Armenus, c. 32. 
PuvsroLocus apud Chrysostom. cod. ^, 
c. 8; D, e. 5. — Apud /sidorum, c. 13. — 
Apud Petrum Damiani, c. 23.—Apud Hu- 
gon. S. V.,lib. i1, c. 6. — Apud Vincentium 
20 Bellov., xix, 91. 
Eucngnrus, ed. 1, p. E $ ad xrir, 2, xri, 
2; ed. ir, col. 751 p ad xrur, f. 
Gnkconivs M. Rhinoceros, potens qui- 
libet in seculo; unde Dominus ad. Job : 
25 « Numquid volet rhinoceros servire tibi? » 
Numquid is qui fatua elatione extollitur, 
sine meis adjutoriis tuc priedicationi sub- 
detur ? Vel populum Judaicum intellige. 
Gueconius apud. Garnerium S. V., ad 
80 xLir, p. [417. 
HRanawus. Bhinoceros, aliquis polens, 
ul: « Numquid, ete. 
PETRUS CAPUANUS ad litt, xvir, art. 29. 


(V) Invictam fortitudinem. [n Deuteronomio B-G. 


— (2) Rhinocerotis. Deuter. xxxii, 17. — (5) Fortis 
quisque , sive p. s. hujus, In Job B-G. — (4) Tibi. 
Job xxxix, 9, — (5) Unicornuum , id est singularis 


Rhinoceros vel unicornis idem animal est. 
Dicitur autem rhinoceros , Christus : « ΕἸ 
dilectus, ete. » — Diabolus. Job: « Numquid 
rliinoceros, etc. »—Unicornis autem vel rhi- 
noceros animal est, quod non habet nisi 
unum cornu, et dicitur ejus natur:e, quod 
nullo modo potest capi, nisi amplexu et 
sinu virginis : ergo et Christus bene dici- 
tur rhinoceros, quia et ipse iuler omnes 
polentes singulare habuit cornu potenti, 
et regni gloria ejus quasi unicornis ; ipse 
etiam captus est amplexu et sinu illius Vir- 
ginis, de qua Isaias : « Ecce virgo concipiet 
et pariet. filium *. » Jeremias : * Novum 
faciet Dominus super terram : mulier cir- 
cumdabil virum » gremio uteri sui ". 

Sed ipse diabolus merito rhinoceros vel 
unicornis dieitur, quia et ipse proe eweteris 
habuit cornu elationis, de quo in psalmo : 
« Nolite extollere in altum cornu vestrum. » 


. D 
potentie, el unum sanctorum regnum B, C, D, G. s. 


xxvii, 6. — (6) Unicornes. δ. — (7) Meam. Ps 
xxi, 22, — (8) Filium. Is, vii, 14. — (9) Sut, Jerem. 
xxxi, 22, 
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Ipse etiam capitur amplexu Virginis illius, 
de qua ait Paulus : « Despondi enim vos 
uni viro virginem castam exhibere Chri- 
sto '. » Qui enim virgo permansit in mente 
5sua , diabolum capiet in sua tentatione. 
Nonne capitur amplexu Virginis, quando 
ipse qui virgo et sanctus est, super aspi- 
dem et basiliseum ambulabit , et conculca- 
bit leonem et draconem? O quanta est vir- 
10 ginitas carnis, ut scilicet indomita anima- 
lia domet, et Filium Dei in gremio portet, 
diabolum ctiam liget ! 
ALANI questiones. Quare virginis am- 
plexu capitur rhinoceros? Responsio. Rhi- 
15 noceros est animal furiosissimum et valde 
impetuosum, quia calidissimaz est. naturg ; 
unde pr&abundat spiritibus fervenüssimis, 
qui impetuose dilatant cor. Sed femina fri- 
gida est et humida, animalibus alterius spe- 
20 ciel temperatior; et precipue virgo, qua 
adhuc retinet humiditatem et temperantiam 
nativitatis , spiritum habet frigidum , et hu- 
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morem illecebrem quo inficit aerem. Ani- 
mal natura ferventissimum attrahens aerem, 
sentit eam sibi idoneam, quasi temperatura 
sui spirilus fervore; magis enim prose- 
quitur. Unde fervor spiritus et eordis pau- 
latim immutatur. Tandem ad virginem 
perveniens, ubi aerem puriorem et humi- 
diorem attrahit spiritum, temperantia cum 
mediocritate cor dilatant : unde mitigatio 
sequitur animalis ; et quia delectatur in tam 
muliebri aere, ut uberius eum trahit, in sinu 
ejus reclinat ?. 

ANONYMUS TnrcENsis. Rhinoceros, Chri- 
stus, ut : « Cornua illius, cornua rhino- 
cerolis. » 


PETRUS ΡῈ RiGaA. 
Aurora, in 1 Reg., v. 47, 48. 
Exaltatum est cornu meum in Domino. 


Hoc cornu verz crucis inclyta cornua signant , 
Quz nos exaltant eonciliantque Deo. 


XLIV. 


1. Panpus, Antichristus ? : « Et bestia quae ascendebat de mari, similis pardo 1.» 
-—- 9. Peccator conversus : « Pardus cum hoedo accubabit. 5 » 


25 LES. 


3. Diabolus, vel peccator, moribus variis *. In Jeremia : « Sicut /Ethiops 


non mutabit pellem , et pardus varietatem suam 7. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuvsioLocus apud /fugonem S. V.. lib. 

irr, 2.—Apud Vincentium Bellov., xix, 76. 
3!  EpocHERIUS, ed. τ, p. 14 ; ed. τι, col. 751 
B ad 3. 

GnEGOn1Us M. « Pardus eum haedo accu- 
babit. » Pardus autem cum hedo accubat, 
quum is qui peccatorum suorum maculis 

3» varius fuit, cum eo qui se despicit et pecca- 
torem fatetur, humiliare consentit. 

GnEGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
11, c. 20, p. 138. 


(4) Christo. Π Cor. xij, 2. — (2) Reclinat. Siquis 
saniora quasierit, dabit cl. vir sepe infra laudandus 
C. Cahier (Mélang. archéol. t. n, pag. 220 sv. Vitraua 
de Bourges , n? I2, pag. 150 sv.) — (5) Antichristus , 


RaBzANus. Pardus, plenus vitiis, ut 
« Pardus cum h. a. » — Hypoerita, ut : 
« De cubilibus leonum, de montibus par- 
dorum ὃ. » 

PETRUS CAPUANUS ad litter. xv, art. 54. 
Pardus autem interdum aureis litteris scri- 
bitur, et designat poenitentem. Isaias : « Ac- 
cubabit p. c. h. » Interdum tetris litteris 
scribitur, οἱ designat peccatorem variis pec- 
catorum maculis deformem. Jeremias : « Si 
potest, ete. » Et montes pardorum dicuntur 


malitig varielatle aspersus. In Apocalypsi B-G. — 
(4) Pardo. Apoc. xni, 2. — (5) Accubabit. Is. x1, 6. 
— (6) Varius D, E. — (7) Suam. Jerem. xur, 25.— 
(8) Pardorum. Cant. 1v, δ᾽ 


DE BESTIS., 


heresiarche. Canticum : « De cubilibus 
leonum d. m. p. » 
ANoNYvMUS DowrwICANUS, ibid. Broc. xxr. 
I. Pardus, secundum Isidorum , est se- 
5 eundum genus post pantheram , colore va- 
rius, velocissimus etiam in animo; est autem 
ad sanguinem valde prieceps, saltu praedam 
capit; accidit autem sepius ut etiam vehe- 
menti saltu ad mortem ruat. Sic falsi et du- 
10 plices varietate coloris, id est exterioris ap- 
petenti falsitate depicti, velocisque ac levis 
voluntatis proximorum sanguinem, id est 
substantiam vel bonam famam pr:ecipitanter 
effundunt, sicque subito predam capiunt , 
1» id est, quod voluerunt implent. Sed procul 
dubio, saltu, id est festinanter, ad mortem 
elernam, et interdum , Dei judicio, corpo- 
ralem properant. 
2. Pardi in Africa, ut dicit Plinius, inter 
20 condensa arborum folia vel ramos se abs- 
condunt, sicque in pritereuntes desiliunt, 
eorumque praedaet potissima volucrum cras- 
santur : sic heretici et falsi doctores, foliis, 
id est verborum polita eloquentia, vel habitu 
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simulato malitiam tegunt internam, sicque 
simplices animos decipiunt, et filii iniquita- 
tis eorum captatione delectantur, ct specia- 
liter volucrum, id est elevatorum per subli- 
mitatem ingenii, vel subtilium. 


ANONYMUS ÜLAREVALLENSIS. 


Pardus. 
—MMMUUULUEDE -v— oo—— E ———M—— M 
Plenus vitiis. Crudelis. 
Hy pocrita. Varietas peccatorum. 
Hiereticus. 


PETRUS DE Buca. 
Aurora, in Daniel, v. 221-230. 


(Tertia post illam pardus, gestans avis alas, 
Cui quatuor capitum deinde corona datur. 
Regnum Graecorum, quod Alexandri manus auxit, 
Defendit, pardus ista notare potest. 
Est pellis pardi vario distincta colore : 
Et varias gentes subdidit iste sibi. 
In mortem pardus saltu ruet : impetus istum 
In mortes hominum saltibus ire facit. 
Alas pardus habet : celeri victoria cursu 
Ornat Alexandrum, dum sua fama volat. 


XLV. 


^ ErrPHas, immanis peccator: « Et adducebant ad Salomonem simias et ele 


phantes !. » 


VEFERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuysroLocus graec., c. 44; apud Epipha- 
nium, p. 193. 

s — PuysroLoGus apud Chrysostom., A, c. 8, 
B, c. 18.—A pud /sidorum , c. 31.—Apud 
Theobaldum et Hildebert., c. 10. — Apud 
Petrum Damiani , c. 23. — Apud Hugon. 
S. V., lib. ir, c. 25, —Apud Vincent. Bell. 

δ XIX, 29. 

EucHknIUs, ed. r, p. 14; ed. m, col. 
751 8. 
PETRUS CaPUANUS ad litt. v, art. 4l. 
Elephas animal magnum est cujus ossa can- 
^? dida sunt et. designat castitatem. Est ergo 


(4) Elephantes, ΠῚ leg. x, 92, — (2 Corruptionem 


Ebur 
i —— UTD C870 B8 0o 


Castitatis. Fortitudiuis. 
Incorruptionis. 

Primo ebore candida fuit Agnes, Agatha, 
quie propter fidem castitatis jussa est sus- 
pendi in :quuleo, et pro virginitate ser- 
vanda mortem crudelissimam pertulit. — 
Secundo ebore roboratus est Paulus, qui 
fortiter pugnavit ad bestias Ephesi.— Tertio 
incorruptus est Christus, qui inquit in 
Psalmo : « Non dabis sanctum tuum vi- 
dere corruptionem ὅς 


15 


20 


35 


50 
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Elephantes etiam sunt ventris cultores, 
quorum Deus venter est. Unde in Maccha- 
bois Eleazarus percussit elephantem in ven- 
lre, et occidit eum '. 

AwowxvyuUs DowrwiCAN. 1014. art. xix. 

1. Elephantes, seeundum Isidorum, gra- 
tissimos hauriunt lapides , odorem muris 
fugiunt, pabulum et quod ab eis fuerit con- 
tactum, sumere recusant : sic electi lapides 
gratissimarum virtutum diligunt; odorem 
corruptionis vel male societatis fugiunt ; 
cibum et contactum , vel male acquisitum , 
et cujusmodi aliter mali corruptionis con- 
tactum salubriter recusant. 

2. Elephas, ut dicit Aristoteles, in desertis 
arbores etiam magnas sua fortitudine pro- 
sternit : sie interdum probi viri, habitantes 
in deserto penitentie et solitudinis, suo 
exemplo ae virtute suce praedicationis , ar- 
bores magnas, id est homines seculares di- 
enitate elatos, prosternunt in via humilitatis 
el cogitatione sui. 

18. Elephantes sunt audacissimi, quum 
sanguis uva passe vel meri pretenditur : sic 
Christi milites, quum sanguis uva passe in 
cruce ostenditur eis per representationenm. 

19. Elephantes, ut dieit Physiologus ?, 
tempore quo volunt filios procreare, vadunt 
ad orientem, usque in proximum paradisi, 
nisi invenerint mandragoram, de cujus fru- 
ctu prius gustat femina , deinde masculus 
ejus suasione, et tunc conveniunt, et conci- 
pit femina. Sic volentes assequi prolem spi- 
ritualem, debentattendere prope paradisum, 
per rationis sublevationem ad. Deum , acci- 
pere etiam devota supplicatione mandra- 
goram , beatam Virginem, et ejus fructum 
gustare per dulcedinem devotionis , et tunc 
procul dubio erit proles laudabilis spiritua- 
lium filiorum. 

20. Elephantis femina, tempore partus , 
ingreditur aquam , usque ad ubera, et ibi 
parit super aquam ; propter draconem qui 


(4) Eum. 1 Macchab. vr, 45. — (2) Physiologus. Cf. 
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insidiatur ei, quia si extra aquam pareret , 
statim draco fetum ejus devoraret ; masculus 
quoque non recedit ab ea, quando parit, 
propter serpentem, qui semper inimicus ejus 
est , sicut draco. Sic filii spirituales debent 
in aqua devotionis ac munditi: educari, ct 
salubribus exhortationibus confortari , nec 
dimitti propter serpentem et draconem in- 
ferni, qui circuit quirens quem devoret. 

25. Dui puelle virginez pergunt in de- 
sertum, ubi habitant elephantes, una ferens 
urnam aut vas quoddam; altera gladium ; 
quibus alta voce cantantibus, audit elephas 
et propeaecurrit; moxque naturali instinctu 
virginee carnis innocentiam recognoscit , 
et amore dulcedinis castimoniam veneratur, 
earumque pectus et ubera lambens, mirifice 
in soporem resolvitur : nec mora, puella te- 
nerum ventrem perfodiens, sanguinem fun- 
dit; altera fusum in urna recipit, et ex hoc 
sanguine regum purpura tingitur. Duc vir- 
gines sunt Synagoga et Ecclesia. Synagoga 
tenet gladium , quo Christus, doctrina sua 
lambens ejus ubera, superfluitates et infir- 
mitates amovendo, interfectus est. Ecelesia- 
que tenet calicem, vel urnam, rceeplaculum 
sanguinis Christi. Et hoe sanguine anima, 
regali thalamo digne, tinguntur et si- 
gnantur. 


PErRUS DE Rica. 


Aurora , in Macchab., v. 119-130. 


Przecedens alios elephas supereminet unus, 
In eujus regem turre manere putant. 

Ac Judz frater, Eleazarus haeret in illum 
Intuitu volat huc, laudis amore calens. 

Hine perimens, ac inde premens, feriensque fu- 

rensque, 

Per medios hostes praeparat ense viam. 

Et se supponens, elephantem perfodit , istum 
Diruit; ut victor, vietus et ipse ruit. 

Iste vir exprimit hunc qui carnea vota refraenans, 
Peccatum superat, sed tamen inde tumet. 

''une veluti vietor benedicitur, et quasi victus , 
Quando malum superat, mente superbit homo. 


cum textu graeco et armeno, paulo infra. 
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XLVT. 


Unsus, diabolus [ 2- vel Titus et Vespasianus] : « Et egressi sunt duo ursi de 


saltu, et laceraverunt ex iis quadraginta et duos pueros !. » — Item ibi 


: « Venie- 


bat leo et ursus, et tollebat arietem de zrege ?. » 


. VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


5  PnuvsrorLoGus γέροι, c. 57. 

Pnysiorocus apud P. Damiani, c. 23; 
apud Zugon. S. V., lib. nr, c. 6. — Apud 
Vincent. Bellovac., |. xix, 120. 

EvcnzniUs, ed. r, p. 14; ed. m, col. 751 

10 n ad. 1. 

RanANUS. Ursus, crudelis, ut : « Vitulus 
el ursus pascentur *. » — Immunditia, ut : 
« Leonem et ursum interfeci. » — Impera- 
tores Romani, ut : « Egressi s. d. u. » 

15 PErRUS CAPUANUS ad litt. xx, art. 157. 

| Nilvie, Titus et Vespasianus. 

Terri, gentiles conversi. 

Celi, Deus, ferociter vindicans ini- 
quitates. 

Gehenne, horetici, sive. diabolus 
aut vitia. 

Tituset Vespasianus dicuntur ursi, propter 
ferocitatem. — Gentilitas conversa dicitur 
ursa, propter familiaritatem , quia jam do- 

20 mestica effecta, puer parvulus pascet ursos. 
-—picitur Deus ursus, propter vindictam et 
indignationem quam exercet in peccatores 
et in peccata. -— Hieretici dicuntur ursi, 
propter humanam similitudinem : nam sieut 

?5 homini ursus assimilatur, sed non esthomo : 
sie hypoerita videtur esse justus, et non est. 


Ursus 


— Diabolus dicitur ursus, quia cruentat et 
sanguinem effundit. — Ursus etiam dicitur 
regnum Medorum et Persarum. Daniel : 
* Ecce alia bestia similis urso *. » 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Debilis in capite, fortis in renibus, ursus 

Et rapit, et passus plures consumit inanes ; 
Latrantes odit ; mel diligit; et calefacto 

Pelvi ezecatur ; saltat, festisque diebus, 

Hunc labor affligit gravior. Sed non suus horret 
Ductor, quum plebi soleat praebere timorem. 


Ursus 


— ÁÓUUUUNESLEREE E ^ M —— À Á 


Crudelis. Imperatores romani. 
Immunditia. Gentilitas. 
Horeticus. Diabolus. 

Judei. 

PnEFIGURATIONUM Cunisrr ET Eccrresry 


lib. iv, v. 649-658. 
Jamque quaterdenos subnecte meestus ephebos , 
Qui calvo dicunt Eliseo : Sceande , reburre ? ! 
Queis maledixit, eos ursi necuere gemelli : 
Judzeique erucem faciunt conscendere Christum. 
Decursis annis at quadraginta duobus, 
Adveniunt ursi, vel Titus, Vespasianus ; 
Ac pueros illos ablingunt digladiando. 
Quod superest morti, toto disperzitur orbe. 
Sic irridentes in Calvari crucifixum , 
Semper oberrabunt, nee Jerusalem remeabunt. 


XLVIF. 


praedam 9. » 


PuystioLoGus armenus, c. 35. 
PnysroLoGus apud. Petrum | Damiani , 


(1) Pueros. IV Reg. n, 24.— (2) De grege. | Reg. 
Y, δή. — (9) Pascentur, ls. x1, 7, — (4) Urso, Dan. 


- d. Tim, diabolus, vel hypocrita : « Tigris periit, eo quod non haberet 
t o9. Tigris feminea, interdum arrogantia. In Job, ubi supra. 


80 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


c. 2. — Apud Vincent. Bellovac. xix, 112. 
ΕΘΗ, ed. r, 145; ed. m, 751 c ad 2. 


Vlt, D. — (9) Reburre. Mactenus ignola vox, nist ex una 


inseriptiont Gruter, 525, — (65 Priedam. Job iv, 1] 


e 


10 


2 


- 


25 


30 


$5 


ho 
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GnEGOn1Us M. Tieridis nomine hypocrita 
quilibet designatur; unde Eliphaz beato 
Job, tamquam maculis simulationis varium 
argueret, dieit : « Tigris periit, ete. » Ac si 
aperte dicat : varietas tu: simulationis ex- 
stincta est, quia et adulatio laudis ablata , 
etiam tua hypocrisis predam non habet, 
quia percussa divinitus humanis favoribus 
caret. 

GnrEGOonIUS apud Garnerium S. V., lib. 
Iii, e: 19, p. 136. 

RanANvs. Tigris, hypocrita, ut : « Tigris 
periit, ete. » — Mortalitas nostra , ut : 
« Mansit juxta fluvium Tigris '. » 

PErRUs CAPUANUS ad litt. xix , art. 8l. 
Tigris dicitur et animal et fluvius. Prout 
tigris dicitur animal, designat hypocritam, 
vel diabolum. Job : « Tigris periit, etc. » 
Tigris autem animal est maculosum, diver- 
sas maculas habens. Hic est hypocrita , qui 
latentia quidem habet vitia, sed interdum 
foris prodeuntia, quasi colorem superficiei 
diversis maculis variatum , et quasi varias 
habet tunc maculas simulationis. Dicunt 
ergo amici Job, et hzretiei catholicis : « Ti- 
gris periit, etc. » Quasi periit nunc simula- 
lio tua, quia jam adulationis locum non in- 
venis, et ea qua egisti, egisti simulatione. 
Diabolus quoque , pro multiformi astutia , 
secundum allegoriam, hic tigris appellatur, 
cujus astutie maeulose sunt et multifor- 
mes. Paulus : « Non enim ignoramus astu- 
tias ejus. » Gregorius tamen dicit? quod 
Lxx interpretes aliam ponunt hic litteram , 
scilicet myrmicoleon. Dicitur autem myr- 
micoleon, sicut idem exponit, formicarum 
leo, vel expressius formica et leo. Est autem, 
ut ait, animal parvum, in pulvere manens, 
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quod formicas eomedit et occidit, sed a vo- 
latilibus rapitur et occiditur. Est ergo for- 
micis leo , et volatilibus formica. Sic ergo 
amici beati Job asserunt ipsum fuisse et ti- 
midum in potentes et scevum in subjeetos 
et minores. Cujus scvitiam dicunt periisse, 
quia sic fuerat percussus a Deo. Hoc et hae- 
retici imponunt catholicis. Sed et diabolus, 
secundum has proprietates, merito dicitur 
myrmicoleo, quia et contra resistentes est 
debilis, et contra consentientes fortis. Ne- 
que enim praesumit animam dejicere, nisi 
per eonsensum fuerit incurvata. Propter 
quod et Paulus dicit: « Nolite locum dare 
diabolo ?. » 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. τι, v. 5231-5254. 


Fetibus ereptis, occurrere malo furenti 
Ursz * erudeli, quam, furiose, tibi. 
Ursa placari easu saevitia posset : 
Est sine lege tuus, o furiose, furor. 
Masticata tibi duleem dabit uva liquorem ; 
Fractaque nux , nucleum; dulcia mella, favus. 
Mysterii typieum sie pandit littera sensum, 
Presens excutere si velis ista tibi, 
Gentilem populum crudelem denotat ursa : 
Savior isti plus schismaticus furor est. 
Tutius ergo fuit sanctis occurrere Genti, 

Quam male schismatici perfida tela pati. 
Nam, quamvis gentes Christi sanctos laniarent, 
Dura tamen Christi sub juga eolla dabant. 

Nemo schismaticos ferientes fraude sagittas, 
Aut exstirpare, sive cavere potest. 

Vel dicas quod sit haec saa diabolus ursa * : 
Sanctis ablatis, nam furit ipse sibi. 

Eripitur levius isti catechumenus hosti, 

Et reprobum levius hujus ab ore trahis, 
Schismatieos quam falsos, corruptosque fideles 
Ad rectam revoces catholicamque fidem. 

Ne ferus occurrat is hostis, uterque crudelis , 
Fac nobis tritas, o pie Christe, vias. 


XLVIII. 


1. Lurvs , diabolus? : 
et fugit 6.» 


(4) Tigris. Tob. vi, 1. — (2) Dicit, In Moral. lib. 


« Mercenarius videt lupum venientem , et dimittit oves 


tibus, Hermanni locum ad articulum pricedentem re- 


iV, c. 40, t. 1, col. 456 n.—(5) Diabolo, Ephes. v, 97. | ferendum adducimus. — (5) Vel tyrannus A.—416) Fu- 


— (4) Urse. De tigride omnino silentibus nostris va- 


git. Joan, x, 19. 
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2. Paulus ' : « Benjamin, lupus rapax. » 
3. Hieretici , vel principes mali : « Venient ad vos in vestimentis ovium ; intus 
aulem sunt lupi rapaces ?. » 2 Et in propheta : « [Judices ejus lupi] vespere, non 


relinquebant in mane ?. » 


5. «-- 4. Raptor conversus : « Habitabit lupus cum agno *. » 
-ἰ ὃ, Sunt el lupi deemones, ubi et supra. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Prysrorocus apud Hildefonsum, c. 67. 
— Apud Petrum Damiani, c. 25. — Apud 
10 Vincent. Bellovac., xix, 84, 88. 
Eucngnrus, ed. r, p. [45 ed. ir, col. 751 
pos i. 3, 4. 
GnrEGonrus apud Garnerium S. V., lib. 
Itt, c. 21, p. 138. 

155. Ramawvs. Lupi, dolus et fraus pravo- 
rum, ut: « Intrinsecus autem. sunt. lupi 
rapaces. » 

PETRUS CaPUANUS ad litter. xr, art. 35. 
Lupus eruentus, fraudulentus et violentus. 

320 Lupi eruenti sunt raptores et persequuto- 
res. Evangelium : « Ecce ego mitto vos si- 

" eut oves in medio luporum *. » — Lupi 
fraudulenti sunt predicatores. Antichristi, 
haeretici et hypocritie. Habacuc : « Leviores 

25 pardis equi eorum, et velociores lupis ve- 
sperlinis ^.» — Lupi violenti, qui violen- 
liam. inferunt. sibi et. aliis ad obtinendum 
regnum. Genesis : «Benjamin lupus rapax.» 

De Paulo tamen illud specialiter intelli- 

80 gitur dictum. Nam οἱ ipse Paulus fuit de 
tribu Benjamin, juxta quod ipse de se ait. 
ΠῚ mane juventutis su: comedit predam, 
quam faciebat in ovibus Christi. Aetus : 
« Saulus adhuc spirans minarum et ciedis 

35 in discipulos Christi, etc.» Sed vespere con- 
versionis, divisit spolia, dum gradus Eccle- 
sie ordinavit. Actus : « Vade, quoniam vas 


(1) Populus Judazorum , ultimo tempore in. Christo 
crediturus , vel Paulus apostolus , ut quidam volunt. 
In Genesi B-G, — (2) Rapaces. Matt. vu, 15. — 
(5) Mane. Sophon. ut, 5. Locus deest in E. In cwteris 
a capite , lndésidón modo mutilus. — (4) .£gno. Is, 
ΧΙ, 6. — (5) Luporum. Matt, x, 16. — (6) Vesperti- 
nis. Hab, 1, 8. — (7) Iste. Act. ix, 15. — (8) Sau- 
lus. Act. vii, 57. — (9) Doceo, 1 Cor. vu, 17. — 
(10) Lupus, De more suo ille grammatica. prafigit 
proemia, quie de more nostro huc retrudimus : « Lu- 
E à λυχὸς (cod. licos) grieco nomine derivatur, quod 
atine. nlerpretatur Mordens, quia Τὰ οὶ atrocissimus 


electionis est mihi iste *. » Mane comedit 
predam, quia lapidatores Stephani « po- 
suerunt vestimenta sua secus pedes ado- 
lescentis qui vocabatur Saulus*. » Vespere 
dividit spolia, juxta quod idem ait de se : 
« Sicut et in omnibus ecclesiis doceo *, ete. » 

DisriNCTIONUM. MONAsTICAR. lib. rr, de 
Lupo. Lupus '?, animal valde rapax est, et 
cruorem vehementer appetens; et quum 
omnibus mansuetis animalibus sit pro vi- 
ribus infestus, maxime tamen ovibus est 
inimicus : eas namque non solum in campis, 
sed et in caulis invadit. Lupi collum inflexi- 
bile est; oculi ejus de noete lucent, tam- 
quam lucerna, et, teste Solino '', villum 
amatorium gestit in cauda. Lupus figuram 
gerit diaboli : ipse enim semper rapinis 
insistit, quia animas hominum quas Deus 
creavit, qui verus et legitimus eorum est 
Dominus, sibi subdere non cessat. Cruorem 
lupus vehementer appetit : et diabolus qui 
omnibus mortalibus peecatis pascitur, ma- 
xime homicidio delectatur. llle enim homi- 
cida fuit ab inilio, quia pestifera persua- 
sione sua, primos parentes nostros utraque 
morte, id est corporis et anima, peremit, et 
primam illorum prolem, id est Cain, in parri- 
cidium dejecit. Ideo sane dixi, quia primos 
parentes nostros utraque morte peremit, 
quia mortaliter eos peceare faeiens, in ani- 
est morsus, À ?9x5; enim (ynhcis nomen derivatum est, 
quia lynees de genere sunt laporum. Dicitur etiam /y- 
cisca canis a lupa et cane genitus. (cf, Isid. Etymol. 
xit, c, n, n, 20, 25, 98, et varios veterum locos ibidem 
ab Arevalo in notis adductos! ; unde Virgilius, in. Hu- 
colicis |i, VT-20/, introducens pastorem socium suum 
furti arguentem, lyciscie mentionem facit, quum dicit ; 

Nonne ego te vidi Damonis, pessime, eaprum 

Excipere imsidiis, multum lateante lyeisca, 


* Quo nune se proripi ille» 


Et quium t lamareim : 
» ti post eareeta latebas, 


Tityre, eoge pecus ! 


- (14) Solino. In. Polyhíst, c. ὃ 
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ma peremit, ct moriendi eis necessitatem, 
mediante illorum assensu, inflixit. Lupi 
collum inflexibile : et diaboli indomabilis 
est superbia. Oculi lupi de nocte lucent ut 
lucernz, quia haeresiarehe stultis, qui noctis 
nomine non absurde denotantur, veri docto- 
res esse videntur. Sicut enim oculi Christi 
esse dicuntur veri et orthodoxi doctores, 
ita oculi diaboli esse dicuntur recte anima- 
rum callidi deceptores. Et notandum quod 
ipsi etiam lupi dieuntur, quia de morte 
paseuntur. De talibus enim ait Dominus : 
« Attendite, etc.» Solent enim heretici 
sanctitatem simulare in conversatione, ut 
facilius exaudiantur in erronea predica- 
üone.—Per lupum, quia villum amatorium 
gestat in cauda, figurantur voraces et gu- 
1051, qui per gulam incidunt in luxuriam. 
Nam, sicut ait beatus Hieronymus : Per or- 
dinem membrorum est ordo vitiorum. Unde 
quidam de nostris ait : 


[^] 


1 


c 


- 
[f 


2 


- 


Ventre cibis pleno, quae sunt sub ventre tumescunt, 
Deque gulc ceceno Veneris vinaria crescunt. 


25 — Lupi dieuntur reete homines inhumani, 
maxime illi qui humani sanguinis effusione, 
sicut pater eorum diabolus, delectantur. De 
quibus ait Dominus discipulis suis : « Ecce 
ego vos mitto, etc. » 

Est et piscis qui lupus aquaticus dicitur, 
qui quidem pisces comedit, sed comeditur 
ab hominibus. Multum iste differt a lupo 
terrestri, qui esui humano ineptus est. Unde 
fortasse per lupum 1errestrem, sive, ut 
aecommodatius dicam, silvestrem, sunt fi- 


es 
ς 


gurati duro corde et in rapacitate sua et 
malitia pertinaces ; quorum pertinax ma- 
litia notari potest per lupi inesibilitatem 
el terrae in qua versantur immobilitatem. 
Per lupum vero aquatieum possunt figu- 
rari, qui, rapacitati insistentes, facile con- 
vertuntur et corriguntur, quorum conver- 
libilitas per eorum potest notari esibilita- 
tem, et aqua in qua versantur mobilitatem. 
Unde : 


Esca satis munda lupus est quem confoves unda, 
Humani nemoris cultor non est cibus oris. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Lupus. 
—— CENERZTEEe cR RH — —— 


Persequutor. Prelatus sua quae- 
Diabolus. rens. 
haptores. Hieretici. 


PnxrrGURATIONUM CunisrTr ET. ÉCCLESUE 
lib. r, v. 657. 


Paule, Dei praeco, mundi sanctissime doctor, 
Quando Rachel peperit, te Benjamin vocitavit. 
Doetor et Eeclesice datus, hane vexando dolore 
Hinc te jure sui gnatum vocat illa doloris. 

Te Joseph vidit, quum lux tibi ecelica fulsit. 
Pusio parvus eras, quia Christi pace carebas , 
Nam famam Christi penitus delere volebas. 

'Te Joseph flevit : Christus tibi lumen ademit. 
Quum faciem lavit, tune te baptisma piavit. 
Inde seyphus Joseph saeci reperitur in ore : 
Est inventa tuo legis meditatio corde. 
Argentum nituit, quum saeci vincula solvit : 
Post legis nodos, Evangelium docuisti. 
Benjamin omnes superavit portio fratres : 
Nam, Paule, data tibi przecellit gratia cunctis. 
Praedam mane rapit Benjamin, vespere pascit : 
'Tu prius insequeris, sed postea dogmate pascis. 


XLIX. 


[3] 
[3] 


1. VurPES, tentationes ! : 


« Capite nobis vulpes pusillas?, exterminantes vi- 


neas ?. » 7 Et in libro Judicum pro Samsone dicitur : « Apprehendit trecentas vul- 
pes, et ligavit faculas in caudis earum 4. » 

2. Dolosi ὅ : « Ite, dicite vulpi illi Herodi 9.» 

τ 3. Diabolus, vel daemones. In psalmo : « Tradentur in manus gladii ?, partes 


ἢ 


c 


ambulaverunt in ea 9. » 


(4) Hazretici, In. Canticis canticorum B-G. — 
(2) Parvas E. — (5) Vineas. Cant. n, 45. B-G ad- 
dunt : Id est plebes fidelium. Et in liyro Judicum, pro 
Samsone dicitur. — (4) Earum. Judic. xv, 4. — 


vulpium erunt?. » Et in Jeremia : « Propter montem Sion quia disperiit, vulpes 


(5) Dolosi atque callidi peccatores. In Evangelio. — 
(6) Herodi. Luc. xur, 52. — (1) Gladii, hoc est, pec- 
catores partes v. e. B-G. — (8) Erunt. Ps. xxu , 
11. — (9) Ea. Thren. v, 18. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PusioLocus ' gracus, c. 17, apud Epi- 
phan., c. 21, p. 214. 

PuvsiorocGus armenus, c. 17. 

PuvsronLocus apud /sidorum, e. 12. — 
Apud Theobaldum et Hildebertum, c. 5. — 
Apud Petrum Damiani, c. 7. — pud 
Hugonem S. V., lib. 1, c. 5, — Apud Vin- 
centium Bellovacens., 1. xx, c. 122. 

1;  EucHERIUS, ed. r, p. 15; ed. im, col. 752 
EQ I, 2, 3. 

Ranpawvs. Vulpes, Herodes, ut : « Dicite 
vulpi illi. » — Dolosi, ut : « Vulpes foveas 
habent ?. » — Hiretici, ut: « Capite no- 

15 bis, etc. » — Persequutores, ut : « Samson 
eum facibus decurrere fecit vulpes. » — 
Maligni spiritus, ut: « Tradentur in ma- 
nus gladii, partes vulpium erunt.» 

PETRUS CaPUANUS ad litt. xx, art. 136. 

20 Vulpes fraudulentie, violente, nocivae, de- 
ceptorie et tentative, Vulpes fraudulentie 
sunt subdoli et insidiatores. Talis erat He- 
rodes, de quo dicitur in Evangelio : « Di- 
cite vulpi, ete. » — Vulpes violente, prin- 

az5cipes mundi et persequutores. Psalmus : 
« Partes v. e, ». — Vulpes noeivee, primi 
motus. Canticum : « Capite nobis, ete. ». 
Primi siquidem motus et parvuli οἱ recen- 
tes, antequam crescant, cohibendi sunt et 

80 allidendi ad petram. Christum. — Vulpes 
deceptorie sunt haretici. Judicum : « Cepit 
trecentas vulpes, et faces ligavit ad caudas, 
quie statim perrexerunt in segetes Philisti- 
norum. » Siquidem hiretici, quamvis fa- 

3s cies habeant varias et sectas diversas et 
dogmata, in caudis tamen sunt ligati οἱ 
conveniunt, scilicet ad suecendendam sege- 
tem. Eeclesiie.— Vulpes tentativie sunt. die- 
mones. Evangelium : « Vulpes foveas, ete.» 

a» Vulpes fraudulente, scilicet subdoli et 
insidiatores, ad modum vulpium , non di- 
reete, sed tortuose incedunt. — Vulpes vio- 
lentie, scilicel principes mundani et. per- 
sequulores, ad modum vulpium , rapiunt 


(4) Physiologus. :Inde sane. eflluxerunt varie. om- 
nium gentium , maxime Francorum, fabule de. Vu!pe 
aut Henardo, quas luculenter exposuit Cl. v. Fauriel 


I. 


pullos galline, scilicet Ecclesi filios, ad 
predandum eos et retrahendum a fide. — 
Vulpes nociva, sive primi motus, ad modum 
vulpium, silent et occulte nocent. — Vulpes 
deceptorie , scilicet hzretici, ad modum 
vulpium , fetent. Nam et ideo leprosi in 
veteri testamento os habebant veste contec- 
tum, ne seilicet anhelitu suo fetido alios cor- 
rumperent. Et heretici feetore doctrine et 
verborum suorum corrumpunt proximos : 
et ideo tegendum est os eorum et cohiben- 
dum, ne noceant, quia verba eorum fcetida 
sunt et pestilenta.— Vulpes tentative, scili- 
cet demones, ad modum vulpiuin profundi 
sunt et occulti, et vix caventur. 

ANONYMUS TnrcEssis. [. Notandum : dia- 
bolus comparatur vulpi, propter assimi- 
lationem in seductione : dum enim non 
habet escam, fingit se mortuam, et extrahit 
linguam, et sie accedentes aves, quasi ad 
cadaver, rapit et. devorat. Sic diabolus , 
cadaver factus quando de colo decidit, os 
aperuit, et linguam ejecit coram avibus, id 
est primis parentibus , et sic ad alimentum 
attraxit, et decepit. Item, propter assimi- 
lalionem in habitatione : manet enim in 
cavernis terre. Homo, terra cavernosa , 
propter oculos, aures et nares et os cjus; 
ibi habitant. vulpes, id est dwmones. 
Matthei xu : « Vulpes foveas habent ; Filius 
autem hominis non habet ubi suum caput 
reclinet. » Utique in bonis. « Omnes autem 
declinaverunt, non est qui faciat bonum *.» 
— ltem assimilatur et comparatur vulpi , 
propter conformitatem in motione : dicitur 
enim Vulpes, quasi Volupes; volubilibus 
enim anfractibus incedit : sie diabolus « cir- 
cuit quierens quem. devoret. » Psalmus : 
: In circuitu impii ambulant *. » 

2. Notandum, quod. quidam volunt ha- 
bere vitam pr:esen'em et futuram , et utram- 
que non possunt habere; utraque deficien- 
te, se perimunt; similes renardo , qui 


(Hist. litt. de la fr. €. xxu, p. 889), — (2)* Habent. 
Matt, vir, 20, — (5) Bonvuin. Ps; xir, 2, — (4) 4m- 
bulant, Ps. x1, 9 
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lransiens juxta pontem, vidit in aqua um- 
bram casei, quem in ore portabat ; credens 
habere utrumque, utrumque perdidit, et 
submersus est. 

4. Advocati sunt sicut vulpes quz num- 
quam recte incedunt. Judice. xv, dicitur quod 
Samson vulpes, qua ad facies erant divisz, 
ligavit per caudas apponendo ignem; et sic 
mittendo eas in segetes Philistinorum, totas 
fruges eorum destruxit. Sic mali advocati 
in causis suis non ratione incedunt ; in facie 
sunt divisi, quia in publico videtur quod 
quilibet fideliter causam suam agant. Sed 
in cauda sunt ligati, quia in occulto sunt 
conjuncti, et bene conveniunt et sciunt quid 
erit de fine cause ; et sic destruunt homines 
simplices confidentes in eis. 

ANONYMUS CLAREVALLENSiS. Vulpes dicta, 
quasi Volupes ', etc. Versus : 
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Obgannit vulpes; avibus magis insidiatur ; 
In foveis latitat, tortus pede, foetet in ore. 


Vulpes. 
LUE PER MÀ —— —À 
Dolosi. Persequutores. 
Haeretici. Maligni spiritus. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora,in Evangel, v. 2505-2510. 


« Herodes, dicunt Domino quidam Pharisaei, 
« Perdere te quzrit ; et quia quzrit, abi. » 

At Jesus inquit eis : « Vos illi dicite vulpi, 
« Quem sie informat turpis imago doli, 

« Dicite : perficio quasi cras hodieque salutes , 
« Me eonsummabit tertia deinde dies. » 


De Renardo ? et Isengrino. 


Cur timeas , frater ? olim ratione timebas : 
Sed cur non timeas regula nostra vetat. 

— Ut tibi credatur, geris , Isengrine, cucullam : 
Sed licet ante parum, nunc tibi credo minus. 


L. 


1. OwacER, Christus : « Quis dimisit onagrum liberum , et vincula ejus quis 


solvit ? ? 


2. Arrogans quisque 4 -—- vel hereticus : « Alii, quasi onagri, in deserto egre- 
diuntur ad opus suum ?. » 2 In Jeremia : « Onager, assuetus in solitudine, in de- 
siderio anime suz traxit ventum amoris sui 9, » id est spiritum superbize. 

3. Judaei? : « Sed et onagri steterunt in rupibus, traxerunt ventum quasi dra- 


cones 9, » 


—- 4. Is qui cuncta agit quae desiderat: « Et quasi pullum onagri, liberum 


se natum putat 9. » 


4- 5. Gentilitas : « Numquid rugiet onager, quum habuerit herbam '?? » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PnuvsioLocus gracus, c. 11. 

Pnuvsriorocus armenus, c. 11. 

PnuvsroLocus apud Chrysostom., cod. A, 
6. 7; B, c. 11. — Apud /sidorum, c. 17. — 
Apud Petrum Damiani, c. 33. — Apud 
Hugonem S. V., lib. iu, c. 11. 

EuchHERiIUS, ed. 1, p. 14; ed. rr. col. 751 
D, 732 A ad 1, 3. 


(1) Volupes. Eadem ac in anonymo Trecensi. — 
(2) Renardo. In margine Aurorz, cod. Paris 8104, in 
Levitioo, ubi de milvo, cum hac nota proxima : 
Y in quibus tamen est moralitas. — (5) Christus, vel 
solitarius A. Monachus deserta inhabitans. In Job B-G. 


GnEGORIiUS M. Onager, vir solitarius, ut 
ibi : « Quis dimisit, etc. » Onager liber et 
absolutus merito solitarius dicitur, qui ab 
hominum conversatione remotus, nullo 
humane cupiditatis ambitu, in servitute 
animi ceaptivatur. — Vel Dominum melius 
significat, qui, pro eo quod particeps est 
nature nostre, non culpa, nostro peccati 


Solvit. Job xxxix ὃ. — (4) Quisque, id est amator vana 
gloriz B-G. — (Ὁ) Suum. Job xxiv, 5. — (6) Sui. Je- 
rem. 11, 24, — (7) Vel superbi A. Principes Judzo- 
rum B-G. — (8) Dracones. Jerem. xiv, 6.— (9) Putat. 
Job xi, 12. — (10) Herbam. Job vi, ὃ, 
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vinculo tenetur, solus inter mortuos liber. 
Vincula vero ejus soluta sunt, quum in- 
firmitates passionis in resurrectionis glo- 
riam transierunt. — Is qui in desideria sua 
effrzna libertate feritur, sicut de viro vano 
dicitur : « Et quasi pullum o. s. 1. p. » — 
Gentilis populus, ut ibi : « Numquid ru- 
giet, ete.» Tunc autem onager iste herbam 
invenit, quum gratiam divinc incarnatio- 
nis accepit. —  Heretici, ut ibi : « Alii 
quasi onagri in deserto egrediuntur ad opus 
suum.» Non enim Dei, sed opus suum 
agunt, qui, sana e:eterorum doctrina re- 
licta, propria desideria stulta libertate se- 
quuntur.— Judaei, ut in Jeremia : « Onagri 
steterunt, ete. » In rupibus steterunt, qui 
spem suam non in Deo, sed in homine po- 
suerunt, dicentes : « Non habemus regem, 
nisi Cesarem '. » 

Gnkconrus apud Garnerium S. V., lib. 
3:0. 22. [f 140. 

PEgrnus CAPUANUS ad litt. xir, art. 29. 
Onager est asinus silvester, habilans in 
solitudine, non in domo; et Christus de 


25 domo Judiorum abiit in solitudinem gen- 


tium. Nonne transiit onager iste in solitu- 
dinem, quando, Domino accedente ad 
suscitandam filiam archisynagogi, hiemor- 
roissa retro veniens et fimbriam tangens, 


80 proeripuit sanitatem ? et. quum dixerunt 


Apostoli. « Quia repulistis verbum Dei, ecce 
transimus ad gentes *.» —Onager mundanus 
duplex, scilicet judaicus populus ; sed hi in 
solitudine littere demorantur, domum spi- 


35 ritualis intelligentiie non intrantes. Nonne 


manserunt in solitudine lilterie, quando 
pueri Abrahw exspectaverunt, cum asino, 
et stoliditate sua, ad radicem montis, nec in 
altum allegorie ascendere potuerunt? — 
Onager etiam mundanus , gentilis populus; 
unde et per pullum indomitum, qui cum 
asina ad Dominum adductus est, sunt. de- 
signali, quia ipsi non fuerant jugo legis aut 
prophetarum domiti. — Onager larlareus, 
qui libere agit quidquid delectat. atque 


(4) Cxsarem, Joan, xix , 185. — (3). Gentes, Act 
xut, 46, — (5) Numquid. Auctor ait: « Quie sententia 
in distinctione de Herba dupliciter exposita est, » Eam- 
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affectat. Sed et isti per solitudines ac cam- 
pos licentize et voluptatum discurrunt. 

DrsriNCTIONUM MONASTICAn. lib. 1v, de 
Onagro. Onager est asinus silvestris : his 
significat populum  gentilem , ut ibi 
« Numquid ?, etc. » 

Onager significat gentiles philosophos; 
de quibus est illud propheticum : « Gaudia 
onagrorum, pascua gregum *, donee mit- 
tatur spiritus de excelso.» Gaudebant eniin 
gentiles philosophi in dogmatibus suis, 
mundane sapienti:te argumentis armatis, et 
pompose eloquentie cultu politis ; quibus 
pascebantur auditorum greges, quorum va- 
rie erant sect, ut peripateticorum, aca- 
demicorum , stoicorum et epicureorum , 
donec Spiritus sanctus missus est die Pen- 
lecostes super discipulos. Nam exinde, 
postquam ex imperio Domini in omnem 
terram exivit sonus eorum przdicationis , 
stultam. ostendit Deus esse hujus mundi 
sapientiam, per Evangelii doctrinam, sicut 
ipse preedixerat per prophetam : « Perdam 
sapientiam sapientium , et intelligentiam 
prudentium reprobabo *. » 

Onagri significant Judazos ; unde : « Po- 
tabunt omnes , ete.» Per bestias agri desi- 
gnatz sunt gentiles bestialiter viventes, et 
inculti, qui, postquam ad fidem Christi sunt 
conversi, sapienti: salutaris aqua sunt po- 
tati; Judzis stulteexspectantibusMessiam, et 
permanentibus in indigentia salutaris verbi. 

Onagri significant falsos religiosos, qui 
subjectionis necessitatem non ferentes, ut 
propri: voluntatis vivant arbitrio, ec nobia 
deserunt, et ad eremum se transferunt , 
quasi veri possint esse eremitie , qui falsi 
fuerant cenobilie. Sed. eredibile valde est, 
quod cito expugnetur in solitudine, qui 
facile terga dedit in multitudine. Nam de 
tali homine terribile dictum est illud pro- 
phetieum : « Venatio leonis, onager in soli- 
tudine ^. » Facile enim a leone diabolo ra- 
pitur vel eapitur, quum solus est, qui facile 
non vincebatur, quando solus non erat. De 


B 
dem vide infra , in parte. 11, — (4) Gregum. Is. xxxi, 
14, 15, — (9) Reprobabo, I Cor, 1, 9. — (6) Solitudine. 
Eccli, xui, 23. 


ων 
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tali igitur impletur ad litteram illud au- 
thentieum : « Va soli, quia quum ceciderit, 
non habet sublevantem '.» 
ANONYMUS DowiINICANUS, ibid. art., Lt. 
5  Onager in solitudinibus et in locis al- 
tis habitat, ubi propter flatum ventorum, 
diu sine potu vivit : sic viri perfecti soli- 
tudines eremi vel religionis petentes, ha- 
bilantes in alto per mentis sublevationem, 
10 propter beneficium grati Spiritus sancti , 
diu vivunt sine recreationibus vel cibis 
corporalibus. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Onager. 
Pauper. Contemplati vus. 


Populus gentilis. 
PrErRUS DE RrcA. 

Aurora, in Job, v. 354-359. 
Est onager plebs gentilis, silvestria quaerens ; 
bos, Judza jugo legis carnaliter haerens. 
Dat gemitus plebs gentilis cum murmure tristi, 
Donee eam satiet et pascat gratia Christi. 
At Judza tenens legem non corde sereno, 
Coram praesepe patitur jejunia pleno. 


LI. 


OwocENTAURI, —- lubrici et elati : « Erit cubile draconum et pascua struthionum; 


dizemones onocentaurl occurrent ?. » 


45 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PHYSIOLOGUS graecus , c. 15. 
PuvsroLocus armenus, c. 15. 
PuvsioLocus apud. Chrysostomum , cod. 
À, c. 55; B, c. ὃ. — Apud Hugon. S. V., 
20 lib. 1r, c. 3. 

GnrEGcOnIUs M. Onocentauri, lascivi ho- 
mines et elati: ὄνος enim asinus, in quo 
lascivia ; in tauro autem superbia cervico- 
sitas figuratur, ut in Isaia : « Et deemonia, 

35 inquit, onocentauris occurrent. » Maligni 
enim spiritus valde his pro voto superbiunt, 
qui inde gaudent unde flere debuerunt. 


GREGORIUS apud. Garnerium S. V., lib. 
ΠΙ, 6. 23, p. 146. 

Ranawus. Onocentaurus , superbus et 
luxuriosus, ut : « Erit, etc. » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Onocentau- 
ri, vitia. 

PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Deuteron., v. 45-48. 


Cum bove si socies asino, non campus aretur : 
Hic doctos, fatuos denotat ille viros. 

Doctus eum fatuo non spargat semina verbi, 
Ne bona quie docet is, destruat hujus opus. 


LII. 


1. CEnvus, vir spiritualis ? : 


« Sicut. desiderat cervus ad fontes aquarum ὁ. » 


z In psalmo: « Montes excelsi cervis?, » 
ὃ 2. Patriarchze 5 : « Fuge , dilecte mi, et assimilare caprezv, hinnuloque cervo- 


rum 7. » 


-- 3. Apostoli? : « Vox Domini perficientis cervos 9. » 


LII. 


1. CEnvA, Ecclesia, vel caro Christi 19 : 


nulus; ubera ejus inebrient te''. » 


(1) Sublevantem. Eccle. vv, 10.— (2) Occurrgnt. 15. 
xxxix, 14. — (5) Viri spirituales, quibus in altitudine 
Scripturarum pascua est, In psalmo B .G.—(4) Aqua- 
rum. Ps. xui, 2. — (5) Cervis. Ps. ci, 48. — (6) Pa- 
triarchg ; unde in Canticis canticorum pro Salvatore, 


« Cerva charissima et gratissimus hin- 


qui ez eadem stirpe secundum carnem natus est, dici- 
tur : Fuge B. G.—(1) Cervorum. Cant. n, 9.— (8) Con- 
templativi A. — (89) Cervos. Ps. xviii, 9.— (10) Caro 


Domini, serpentes necans B-G.—(11) Te. Prov. v, 19, - 


Te, id est evangelica doctrina B-G. 


— 
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2. Preedicatores : « Numquid partum cervarum observasti ! ? » 


LIV. 


HixNuLus, Christus * : « Similis est dilectus meus hinnulo capree *. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PHvsroLoGUs gréecus, c. 32, — Apud 
» Epiphan., p. 193. 
Pnysrorocvs armenus, c. 32. 
PnysroLocvs apud Chrysostom. A, c. 13; 
B, e. 17. — Apud Zildefons., c. 69, 70.— 
Apud Theobaldum et Hildebert., c. 6. — 
10 Apud Zugon. S. V., lib. r, c. 14. — Apud 
Vincentium Bellovac. , lib. xvi, c. 35. 
EvcnrntUs, ed. r, p. 14; ed. rr, col. 751 
5, 752 4, ad Lur, 1, Liv. 
WanaNUs. Cervus, fidelis anima, ut : « Si- 
15 eut cervus, ete. » — Antiqui Patres, ut : 
« Similis est dilectus, ete.» — Contempla- 
tores, ut: « Montes e. e.» — Mundi con- 
temtores, ut: « Posuit pedes meos tamquara 
cervorum *. » — Sanetitates, ut : « Adjuro 
2. VOS per capreas, cervosque camporum ?. » 
Cerva, priedicator negligens, ut : «Cerva 
in agro peperit ^. » —Doctores, ut : « Par- 
turientes c. 0. » 
Hinnuli, viri spirituales, ut 
2» ubera tua sicut duo hinnuli *. » 
PETRUS CaPUvANUS ad litt. rir, art. 66. 
Cervus inferni, negligens priedicator. Jere- 
mias : « Cetva peperit in agro, et dimisit.» 
— Cervus mundi , majores et spirituales in 
3) Ecclesia. Psalmus: « Vox. Domini prapa- 
rantis cervos *.» — Gervus Dei dicitur hu- 
manitas Christi. Titulus psalmi :. « Pro 
cerva matutina ".» 
Tertius ille cervus venationi. subjacuit 
s,in nemore hujus mundi. Evangelium 
« In mundo eral, et mundus eum non eo- 


« Duo 


(4) Observasti. Job xxxix, 1. — 2) Jn corpore suo; 
quod est. Ecclesia , propter gentium varietatem B-G. 
-— (5) Caprer. Cant. i1, 9.—(4) Cervorum. Vs. xvit, 
$4. — (8) Camporum. Cant, i, 7. « Id est, suadeo 
vobis amare sanctitates meritorum » 4lleg. -— (6) Pe- 
perit. Jerem. xiv, ὃ, — (7) Hinnul, Cant, iv, 5. 
(8) Cervos. Ps. xxvui, 9. — (9) Matutina, Ps, xvi, 


gnovit '?. » Et tandem conclusus fuit iu 
parte illius nemoris, scilicet in deserto. 
Evangelium : « Ductus est Jesus in. deser- 
tum ''. » Venator hujus cervi fuit Lucifer. 
Evangelium : « Ut tentaretur ἃ diabolo. » 
Ministri el coadjutores ejus fuerant mino- 
res daemones. Psalmus : « Catuli leonum 
rugientes, ut rapiant '?. » Funis cireumpo- 
situs fuit triplex : tentatio de gula, vana 
gloria et avaritia. De his funibus dicit Seri- 
ptura: «Funieulus triplex diflieile rum- 
pitur '?.» Retia quie ei anteposuit ut eum 
caperet, fuerunt temporalia. Evangelium : 
« Hac omnia tibi dabo ''.» Paraverunt et 
foveas. Psalmus: « Foderunt ante faciem 
meam foveam"'?. » Cornua quibus se mutuo 
hortabantur, fuerunt varie suzgestiones 
d&monum. Paulus : « Ut possitis resistere 
adversus insidias diaboli '?. » Canes qui 
cireumlatrabant eum, fuerunt Judii. Psal- 
mus : «Cireumdederunt me canes multi'*, 

quorum quidam fuerunt majores, cum 
instantia. persequentes, scilicet scribo et 
prineipes illi quorum impulsu et invidia 
est occisus; quidam minores, qui majores 
sequebantur. Paulus : « Zelum Dei habe- 
bant, sed non secundum scientiam '*. 

Ductor et incitator istorum canum fuit Ju- 


das. Evangelium : « Accepit. ab eis cohor- 
tem et milites, ut caperent Jesum '*. » La- 
queus quo tandem eum ceperunt fuil 


muscipula erucis. Evangelium. « Eece ascen- 
dimus Jerosoly mam, et Filius hominis tra- 


juxta veteres interpr. 10) Cognovit. Joan. 1, 10. 
— (11) Desertum, Matt, iv, 1. — (12) Rapiant, Ps. 
cut, 91.—(415) Rumpitur. Eccle. iv, 12.—(14) Dabo. 
Matt, iv, 9, — (13) Foveam. Ps, tvi, 7. — (16) Dia- 
boli. Ephes. v, 11. — (17) Multi. Ps. xxi, 17. — 
(18) Scientiam. Rom. x, 2. — (19) Jesum. Joan. 
xvi, ὦ, 
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detur *.» Sed istum laqueum solvit et eva- 
sit. Judicum : « Soluta sunt vincula ejus, 
sicut lina ad odorem ignis ?. » Hoc laqueo 
soluto, aufugit in supercilium montis, ubi 
5 tutus est a venatoribus et omnibus cireum- 
latrantibus, id est in empyreum. Psalmus : 
« Elevata est magnificentia tua super ca- 
los ὃ. » Canticum : « Surge, dilecte mi, as- 
similare caprece , hinnuloque cervorum su- 
10 per montes aromatum ^. » 

ALANUS ?. Quot modis cervus dicitur. 
Proprie, dicitur animal silvestre. — Chri- 
stus, vel humana Christi natura, ut habetur 
in titulo psalmi : « Deus, Deus meus, respice 

15 in me. » Dicitur ibi : « In finem, psalmus 
David, pro cerva matutina.» Eleganter com- 
paratur humana Christi natura cerva ma- 
tutine, quia sieut cerva, surgens in mane, 
cornibus suis penetrat et pertransit dumeta, 

20 et constituit se super montis excelsa : sic 
Christus, mane surgens, in somno mortis, 
transivit spineta poenarum et mortalitatis, 
et constituit se in excelso montis ; quia post 
resurrectionem , transiit in coelum; pene- 

25 travit et dumeta, id est humanos defectus ; 
cornibus, id est potentia divinitatis, evasit. 
Ideo comparatur cerva, et non cervo, ut 
notetur quod humana natura infirmior est 
divina.— Propheta, ut in Cantico : « Adjuro 

80 YOS per capreas, cervosque camporum. » 
— $ancti; unde in psalmo : « Montes 
excelsi, » id est apostoli, « cervis, » id est 
sanctis, « sunt refugium ; » id est, sancti , si 
tribulantur, debent recurrere ad montes 

85 excelsos , id est ad apostolos, vel ad eorum 
exempla. « Petra, » id est Christus, est « re- 
fugium herinaceis, » id est peccatoribus 
conversis et peenitentibus, qui sie figurantur 
hie per herinaceos, propter herinacei pro- 

"0 prietatem. — Neophytus, vel perfectus, se- 
cundum quod illud dupliciter exponitur : 
« Quemadmodum desiderat cervus ad fon- 
tes aquarum ; » hoe enim exponitur vel de 
neophytis, quantum ad baptismum; vel de 


(4) Tradetur. Matt. xxvr, 2. — (2) Ignis. Jud. xv, 
14.—(5) Cclos. Ps. vx, 2.—(4) Aromatum.Cant. vr, 
14. — (8) Alanus. Edita, lector, habes, sed a tribus 
obruta seculis in oblivione sane immerita. — (6) Pli- 
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perfectis, quantum ad vitam cwternam. — 
Peccator, unde David ait in psalmo : « Qui 
perfecit pedes meos tamquam cervorum, 
super excelsa statuens me. » Cervus, quum 
fugatur, ad loca spinosa et lutosa transilit : 
similiter peccator, si occurrat sibi amor 
divitiarum, qui pungit sollicitudine, si lu- 
tum luxurie vel alicujus voluptatis foetide, 
mente transilire debet. Cervus deserit val- 
les et ascendit montes : ita peccator debet 
deserere terrena et petere coelestia. Cervus 
senex devorat serpentes et tunc nimio ar- 
dore currit ad fontem ; post. cujus potum 
deponit veterem pellem et cornua, et reju- 
venescit : sic peccator occidere debet serpen- 
tes, id est diabolum, et currere ad fon- 
tem, id est Christum, et deponere veterem 
hominem, id est peccatum et omnia opera 
mala, et cornua, id est superbiam, ut di- 
cat cum David : « Quemadmodum deside- 
rat, etc. » 

AwowNvuMus DourwicANUS in Compend. 
mor., de Quadrupedib. art. xvi. 

1. Cervi, ut dicit Plinius *, mulcentur fi- 
stula pastorali et cantu; fugiunt, audito latra- 
tu canum : sie multi fugientes sermones , ad 
fiistulas et cantilenas mundi deflectunt, et 
ad πῶς convertuntur ; unde Apostolus : 
« À veritate auditum avertent, ad fabulas 
autem convertentur. » 

2. Cervus est animal simplex , ut dicit 
Plinius. De omnibus stupent in tantum, ut 
equo aut bucula propius accedente , homi- 
nem juxta venantem non cernant, aut si 
videant, arcum, sagittas mirentur : sic 
ignorantes, sacra dogmata respuentes , de 
factis divinis mirantur, stupefiuntque adeo, 
ut sub umbra prosperitatum temporalium 
non considerent diabolum persequentem ; 
nec enim, peccatorum torpore subducti, 
irruentes su& mortis sagittas advertunt , 
quousque eorum sanguinibus inebrientur. 

3. Cervi, ut dicit Glossa super Cantica, 
caligantibus oculis, serpentes comedunt ; 


nius. De eo et variis infra laudatis aut laudandis, cf, 
ejusdem Hist. nat. lib. vir, c. 32; Solin. Polyhist. 
c. 99 ; Servius ad Eclog. Virg. viu; Origen. hom. v in 
Cant. Vsidor. Etym. lib. xui, c. 4, n. 48-21, 
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hausto fonte, visum recuperant, super- 
fluaque deponunt : sic si sentias ardo- 
ribus mundi carnisve tentationibus tud 
mentis oculos caligare, serpentem inferni 
5 conteras per penitentiam, haustoque fonte 
lacrymarum, contritionis aqua graticque 
purgantis, visum recuperabis , superflua- 
que depones. 
, 4. Cervi, ut dicit Aristoteles, quum pu- 
10 gnant , victus obedit victori obedientia 
forti : sic. victus a diabolo duro servitio 
obligatur ; qui autem vicerit, conteret eum. 
5. Cervi, ut dicit Aristoteles, quum im- 
pinguantur, latent propter venatores : sie 
15 aliquis quanto magis proficit, quantum ad 
Deum, tanto plus debet abscondi per hu- 
militatem, propter inimicum. 
6. Cervi intestina, ut dicit Aristoteles , 
sunt valde fetida; unde non comeduntur 
20 ἃ canibus, nisi quando valde famelici sunt : 
sic persona levis, vaga, dissoluta, svwpe fce- 
tet quoad animam ; quare canibus inferni 
famelicis exponitur. 
7. Aquila, ut dicit Plinius, pugnat cum 
25 cervo, el super cornua ejus sedens, pulve- 
rem collectum excutit in oculos ejus, pennis 
ora verberans, donec in rupes eum preci- 
pitet : sic diabolus super potentum cornua 
sedens , pulverem divitiarum in oculos eo- 
80 rum projicit, pennisque elationum cor et 
ora verberans , sie eos captos ad rupes in- 
ferni deducit. 
8. Cervi, quum se gravatos sentiunt, 
dicit Isidorus, serpentes de cavernis extra- 
35 hunt, et superat. veneni perniciem eorum 
pabulo : sic sentiens conscientiam suam 
infirmam , extrahat serpentem de caverna 
cordis sui in saneta confessione, et sie, pec- 
cali pernicie superata, curabitur in instanti. 
"Ὁ ὃ. Cervi, ut dicit Isidorus, dictamnum 
herbam prodiderunt; nam cum eo pasti, 
sagittas acceptas exeutiunt : sie per herbam 
contritionis sagitta peccati excutitur; vel 
sie ex cibo herbe, in horto. virginali col- 
a5 leclie, Christo scilicet, omnis doloris sagitta 
extrahitur de corde humano... 
1. Dicunt venatores, quod si cervus a 


(1) Agam. Is, xit, 2. 
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canibus insequutus, aquam intraverit, bi- 
bens a lassitudine refocillatur, et ad cur- 
sum reparatur : sic anima sancta a canibus 
inferni per mundi abrupta insequuta, va- 
riisque tribulationibus coarctata, si ad fon- 
tem Christum pervenire potest, recreatur 
assecuraturque, dicens : « Ecce, Deus sal- 
vator meus, fiducialiter agam ', etc.» 

12, 13. Cervi teneros fetus studiose oc- 
cultant inter profunda fruticum vel herba- 
rum, pede castigant ad latendum ; quumque 
invaluerint , ad fugam robur eos exercitio 
docent, assuescunt etiam salire per abrupta : 
sic Christus, volens teneros fetus custodire, 
viam humilitatis profunditate Scriptura- 
rum docet, ut sic abscondantur a diabolo ; 
postea suppeditare carnem, per poniten- 
liam et vite solitudinem ; quum autem sic 
invaluerint, docet majora, ut tandem per 
mundi abrupta saliant in vitam zeternam. 

14. Hinnulus, ut legitur, agilis est, cursu 
velox, visu perspicuus, ungulam scindit , 
et in summis pascitur : sic agilis ad bene 
operandum, veloci cursu ad collum tendit ; 
visu perspieuus, advertit versutias mundi; 
scindit et ungulam, et dividit a se super- 
fluitates, et talis in summo paradiso pasci- 
tur et delectatur. 

15. Hinnulus captus ab homine, et modi- 
cum in vinculo ductus, sequitur illum et 
non ligatus : sie eor captum a Deo, ductum 
vinculis charitatis, semper sequitur Chri- 
stum, et non ligatum, id est spontanee ; e 
contrario, captum ἃ creatura, vinculatum 
amore inordinato , semper sequitur quod 
affectat. quadam inclinatione, licet non li- 
gatur omnino. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Cervus 


Alter in alterius conjurat opem ; modo spinas, 
Et modo lutosa saliens fugit, atque veneno 
Attacto, fontis haustu totus juvenescit. 


-— u— "T RE cmn o 


Videlis anima. Saneti. 
Contemplatores., Doctores. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. τι, v. 362-572. 


Odit et insequitur colubros castissima cerva : 
16 uxor casta sit tua, scorta cavens. 
5 Keelesiam cerva merito signando figurat , 
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Dogmata pravorum qua fugat atque terit. 
Hinnulus istius populus quoque dicitur esse, 
Virtutum meritis atque decore nitens. 
Hinnulus est animal castum, nullum quoque lzedens: 
Sie vivat natus, lztifieando patrem. 
Hinnulus Eeclesize dicatur filius esse, 
Caste vivendo, quisque fidelis homo. 


LV. 


Dana *, τῷ Christus, in corpore suo : « Et erit quasi dama ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuvsroLocus gracus, c. 43. 
PuysroLocvus apud Isidorum, c. 16. — 
10 Apud Petrum Damiani, c. 21. 
EucuEnrus, ed. 1, p. 15; ed. 1r, c01. 767 4. 
RAnANUs. Damula, diabolus, ut : « Quasi 
damula fugiens. » 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Damula, 
15 diabolus [ut supra]. — Contemtor mundi, 
et contemplatione sublimis , unde : «Eruere 
quasi damula de manu inimicorum". » Dor- 
eas interpretatur damula ; ae pro eo quod 
acutissime videant, dorcadas ἀπὸ τοῦ δέρχεσθαι 
20 appellaverunt ^. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. 11, v. 458-459. 


Littera sic : cursu captantis damula fraudem, 
Aucupis et laqueum callida vitat avis. 

Daemonis et mundi fuge veloci pede fraudem, 
Virtutum pennis alta petendo vola. 

Est animal mundum, velox et acerrima visu 
Dammula , doctorem mysteriando notans. 

Hujus ad exemplum sit provida eura magistri, 
Corpore cum mundo lumine cordis habens. 

Aueupis evadit laqueos avis, alta petendo : 
516 Satanam fugiens, cor super alta leva. 

Vult ut sis cautus, scelerum contagia vitans, 
Kt fraudes Satan: schismaticique dolos. 


LVI. 


IntcEs, sancti fortitudinem in cornibus, id est divina przecepta, gestantes : « Num- 


quid nosti tempus partus ibicum *? » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


?»,  PHYsIOLOGUS gracus, c. 42. — Apud 
Ansileubum , fol. 35, 4. — Apud Petrum 
Damiani, c. 19. — Apud Hugon. S. V., 
lib. 1, c. 57 ; lib. τι, c. 15, p. 423. 

RanaNUs. l[biees, predieatores , ut : 

30 « Numquid nosti, etc.» — Viri perfecti, ut : 


(4) Damula, quod et supra E. — (2) Dama. ls. xu, ἵ 


14. — (5) Inimicorum. Prov.vt, ὃ. — (4) Appella- 
verunt, lid. xii, 1, n.16.—4(5) Ibicum, Job xxxix, 1. 
— (6) Sunt. V Reg. xxiv, 5. — (7) Avis. Ibicem , ca- 
prese genus , et ibin, Niliacam avem , Isidorus , Raba- 
nus et alii liquido distinguunt, plerique vero Physiologi 


« Super petras, que solis ibicibus pervice 
sunt *. » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Ibex , avis ' 
Nili fluminis, etc.; aquam ingredi timet , 
quia natandi notitiam nescit, sed juxta lit- 
tus nocte ac die ambulat, querens aut mor- 


commentatores, uli et Noster, adeo promiscue habent, 
ut in eo articulo eamdem rerum confusionem re- 
mansisse lector mirari non debeat. Cf Isidor. lib. xii, 
c. 1, n. 16 ; c. 6, n. ὅδ. Haban. de Universo, lib. vi, 
c. 8, col. 204 4. C. Cahier. 1. 1. p. 201 sq. Ipsummet 
Isidori locum secundum Noster excitavit ab initio. 
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Luos pisces aut cadavera ; habet longum col- 
lum, sicut ciconia, ut et alvum purget, et ci- 
bum de profundo eliciat. Hic serpentibus 
inimica est. Has Moyses detulit ad ;Ethiopes. 
5 Aliud genus est in solitudine, dicti ibices, 
quasi aviees, eo quod ad instar avium ar- 
dua et excelsa teneant, et in sublimi in- 
habitent, ita ut de sublimitate vix humanis 
obtutibus pateant. Hiec animalia in. petris 
10 altissimis commorantur , et si quando fera- 
rum vel hominum adversitatem senserint , 
de altissimis saxorum cacuminibus sese 


precipitantes, in suis se cornibus illiesa 
suscipiunt '. 
Ibices. 
CHEER 07 


Predicatores. 


— URINE 
Viri perfecti. 


PETRUS ΡῈ πολ. 


Aurora, in Levitic., v. 739-736. 

Rostrum grande gerens, nulli volucrum nocet ibis, 
Sed colubras rostro diripit, orc vorat : 

Sic multi nollent alios turbare, sed in se 


Crudeles , mortis dira venena bibunt. 


LVII. 


HrniNACEUS , peccator ? : « Petra refugium herinaceis ?. » 2- « Et ponam eam in 


possessionem herinacei 4. » 


It VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PrysroLoGUs grécus, e. 16. 
PrnysroLoGUs armenus, e, 16. 
Puvsrorocus apud. Chrysostomum, B, c. 
(8. — Apud /sidorum, c. 29. — Apud An- 
20 sileubum, fol. 48, ὃ. — Apud Petrum Da- 
miani, c. 7.—Apud Zugon. S. V., lib. im, 
0. 4. 
EucnkniUs, ed. r, p. 15; ed. ir, eol. 752 4. 
Ramawvs. Hericius, vitium excusationis , 
5. ut : « Ibi habebat foveam hericius *.» 

PrrRUS CaPUANUS ad litt. vir, art. 28. 
Hericius animal hispidum est et hirsutum, 
et in se ipsum conglobatur atque colligi- 
tur; hericius etiam in foveis manet, et si- 

so militudinem habet porci. 

Quantum ad duas primas proprietates, 
designat peenitentem , qui convertitur ad 
Christum, Psalmus : « Petra r. h.» — Vel 
hiereticus, secundum aliam litteram. Nam 

35 el peenitens habitu suo hirsutus debet esse 
et hispidus. Regum : « Vir pilosus et zona 
pellicea accinetus ^.» Cinis namque et cili- 
cium arma sunt penitentium. — Herieius 
etiam in se ipsum conglobatur atque colli- 
gitur : et peenitens quando serutatur pec- 


(4) Suscipiunt, Multa illic e primo Isidori loco, 
supra laudato. —(2) Peccator ad Christum conversus. 
In psalmo WB-G. — (5) Herinaceis, Ps, cur , 184 — 


cata sua, a strepita mundi et voluptatibus, 
per quas vagabatur, colligitur in se ipsum, 
id est in secretum conscientia: sui. [satus : 
« Redite, prievaricatores, ad cor *.» 

Quantam ad duas ultimas proprietates, 
designat duplices et. dolosos, qui peccata 
sua defendunt. Ibi foveam habet herina- 
ceus : nam et dolosus foveam duplicitatis et 
deceptionis inhabitat. Evangelium : « Vul- 
pes foveas habent *. » Hericius similitudi- 
nem habet porci : et hi qui duplices sunt, 
el peecata sua defendunt, timquam porci 
in ecno vitiorum versantur. An non in hoc 
cono versabantur Cretenses illi, de quibus 
ait Paulus : « Cretenses, male. bestie, ven- 
tres pigri * ?» 

AvoNYwuUs DowryicaNUs, ibid., art. S9. 
[. Herieius animal spinosum est; spinis 
quasi armis eontra. insidias se defendrt, *pi- 
nis dorsi fructus colligit ; hune etiam lupus 
timet et fugit : sie boni spinis contritionis 
à peccati insidiis proteguntur; fructus etiam 
gratie aequirunt, et eos diabolus timet. οἱ 
fugit. 

2. Hericius, ut dieit. Ambrosius, futuri 


(4) Herinacei, Is. xiv, 25. — (3) Hericius, Is. xxxiv, 
15.— (6) 4ccinctus. IV Reg. 1, 8.— (7) Cor, ls. xcvi, 8, 
— (8. Habent, Mau. (i, 30, — (9 Pigri, Tit. 1, 12, 
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obturet, vel aliud aperiat, vel e converso : 


5 sic electi contra omnes tentationes muniunt 


se, ut habeant diversas vias evadendi. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Hericius spi- 


nosus est; cito irascitur; aculeis tegitur ; 
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providens, in fovea sua habet plures vias 
et foramina, per qu: respiret, ut quando 
boream flare putat, foramen in parte illa 


dum tangitur, in acervum se colligit; dum 
non spectatur, membra exserit. — Hericius, 
peccator, ut : « Petra refugium ἢ. » 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. rr, v. 9510, 9511. 


Infra, ad art. sequentem]. 


LVIII. 


Lepus , timoratus homo : « Lepusculus, plebs invalida, qui collocat in petra cu- 


10 bile suum 1.» 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucnrnrus, ed. 1, p. 15; ed. 
791 4. 
RanzANUs. Lepus, iniquus et tamen doe- 
15 tus, ut : « Lepus : nam et ille ruminat ?. » 

ANuoNYwuus DouinNicANUS, ibid., Droc. 19. 
1. Lepus hieme albescit, &stivo tempore in 
colorem suum redit, ut ait Ambrosius : 
sic refrigeratus omnino a malo carnis zstu, 

20. albescit munditia mentis. 

2. Lepus crura posteriora habet longio- 
ra , unde facilius ascendit, quam descendit ; 
cubile suum in petra collocat : sie, qui in 
fine vit? suze magis in bono dilatatur. Qui 

2; cubile suum in petra penitentie collocant, 
faciliter ad cclos ascendunt. 

3. Lepus est animal timidissimum ; unde 
et raro nisi de nocte exit ad pastum; tem- 
pore messis exsultat, et movetur ad ludum : 

80 sie boni, timidi Deum offendere, cibum de 
nocte, cum dolore et humilitate, sumunt. 
Psalmus : « Potum meum cum fletu misce- 
bam ?. » Tempore autem retributionis, ple- 
narie exsultabunt, quia qui seminat in la- 

55 erymis, in exsultatione metet. 

4. Fertur quod mustela ludit cum le- 
pore, et tandem lassati guttur leporis denti- 
bus apprehendens, acerrime stringit: qui 
morsum sentiens, evadere fugiendo conatur, 

40 sed doloso pondere aggravatur; tandemque 
corruentem improba bestiola et necat et 


IL, col. 


manducat : sic mundus vel diabolus ludit 
cum homine, quando prosperitates trans- 
mittit; sed in fine inordendo morsu guttur 
ejus fortissime stringit; ideoque creatorem 
suum recognoscere vel confiteri non potest. 

9. In pedibus leporis, ut dicit Physiolo- 
gus, sunt pili; unde videntur pilosi, ne 
ledantur in saltu; habet etiam lepus os 
pilosum : sie boni viri non habent os pi- 
losum , ut fatui, sed pedes, id est affec- 
tiones pilosas virtutibus; et tales non la- 
duntur, id est, non depravantur in saltu 
projiciendo. 

6. Sanguis leporis, ut dicit Isaac, confert 
venenum sagitte armenie, et ejus coagu- 
lum cum aceto contra venenum : 510 sanguis 
Christi, contra sagittam peccati; et coagu- 
lum, id est commixtio nostre humanitatis 
cum aceto quod bibit in cruce, contra omne 
venenum peccati. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Lepus. 


LÀ RESISTE YS Puma ο΄ — REDE 0M — 


Homo mundus. Ecclesia catholica. 
HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. τι, v. 9496-9511. 


Est plebs invalida timidus lepus et fugitivus, 
Hoc leve nomen habens a levitate pedum. 


«. (4) Suum. Prov. xxx, 90. — (8) Ruminat. Levit. xi, 6. — (5) Miscebam. Ps. ci, 10. 
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Hoc animal timidum nimis, invalidum, fugitivum, ^ Scriptum pro lepore quidam ponunt chirogrillum : 


Ecclesiam poterit significare sacram. In veteri poteris hoc reperire stylo. 

Hac est invalida, quae non ulciscitur ense, Hoc animal parvum muri similatur et urso, 
Ultori tribuat sed male facta Deo; Virtus in exiguo corpore tecta latet... 

5 A reprobis pacem quz sperat habere tyrannis , Hoc animal petris hzeret terrzeque cavernis , 

Quos fugitiva vitat haec, mediante Deo. Ut lepus, Ecclesiam mystificando notans. 

Collocat in petra timidus lepus iste cubile : Pro specie leporis, herinaceus invenietur : 
Firma suis timidis pax , petra Christus erit. Altera signat idem littera mysterium. 

LIX. 


1. Cawzs, apostoli * : « Lingua canum tuorum ex inimicis ?. » 
“Ὁ 9. Sacerdotes mali? : « Canes muti, non valentes latrare ^. » -— « Et canes im- 
pudentissimi nescierunt saturitatem ?. » 
3. Judaei : « Quoniam circumdederunt me canes. » 
4. Gentiles 7 : « Non est bonum sumere panem filiorum, et dare canibus?. » 
D. Heeretici : « Videte canes, videte malos operarios 9. » 7 Videte concisiones. 
1:In Deuteronomio : « Non inferes pretium canis in domo Dei tui '?.» —- « Foris ca- 
nes !!! » 
6. Peccator '? : « Melior est canis vivens leone mortuo ??. » 
7. Rixosi vel detractores '4 : « Quod si invicem mordetis el comeditis '?. » 
-- 8. Adulatores : « Sed et canes veniebant et lingebant ulcera '9. » 
x: -ἰ 9. Apostata : « Sicut canis revertitur ad vomitum , sie stultus ad stulti- 
tiam 17.» 
10. Catelli, gentiles'? : « Etiam, Domine; nam et catelli edunt de micis quie 
- cadunt de mensa dominorum suorum !'?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuvsroLoGus graecus, c. 57. gnari. His enim vulnera lingere, est ipsa 

2.  PnuvsroLocous apud Zugonem S. V.,lib. «qui in nobis plangimus, mala laudare. — 
ἘΠ’ c. [1, p. 435. Hiretici , vel recidivi pernitentes ; unde 
Eocngnrus, ed. r, p. £6 ad 4, et in alium scriptum est : « Sicut canis reversus ad vo- 
sensum ; ed. i, col. 753 p ad f et 4. mitum, etc.» — Judii, Dominum Christum 


GnrEGonrus M. Canes, saneti predicato- — effroenata rabie persequentes, ut ibi : « Cir- 
res, ut in Evangelio : « Sed et canes venie-  cumdederunt m. c. m.» — Gentiles; unde 
80 bant, ete.» Sancti etenim. doctores, dum Dominus : « Non est, inquit, bonum su- 
peecatorum elieciunt. confessiones, quasi ul- — mere, ete.» 
cera Lazari canes lingunt, — Potest autem GnEGonIUs apud Garnerium S. 7, lib. 
per linctionem canum adulantium linguasi- — ur, c. 12, p. 118. 


(1) Przdicatores A. — (2) Inimicis. Ps. uxvu, 94. , diabolum ; canem vero , gentilem vel hominem pecca - 
BD-G id est ev Judiris, — (5) Canes muli , sacerdotes | torem accipiendum putant , eo quod ad fidem vel pa- 
improbi, In Ecclesia, ib. — (4) Latrare. Is. vvi, 10. | nitentiam possit ventre ; ille vero non venit. — (14) Al- 
— (ὃ) Saturitatem. Vb. 1} — (6) Canes. Ps. xxi, 17. | terutros se lacerantes. In. Apostolo B-G. 15) Co- 
— (1) Populus gentium. In Evangelio BD-G,—(8) Ca- | meditis, Galat, v, 15. Inter. socraticos notissima A. 
nibus. Marc, vir, 297, — (9) Operarios, Phil. i1, 2. — | — (16) Uleera, Luc, xvi, 21. — (17) Stultitiam, Prov, 
0) Tui. Deuter. xxii, 18. — (01) Canes. Apoc, xxi, | xxvi, 11, — (18) Fideles ev gentibus, in Christo ere- 

ὃ, — (12) Vel gentilis populus A. — (15) Mortuo, | dentes. In. Evangelio B-G. — (19) Suorum. Matt. xv, 


Eccle, ix, ὁ. D-G. glossam addunt istam : //ie leonem, | 257. 
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RaAnANUS. Canis, peccator impudens , ut : 
« Canis revertitur a. v.» — Poenitentes, ut : 
« Melior est c. v. 1. m. » — Infirmus, ut : 
« Numquid canis ego, quod tu venis ad me 
cum baculo '? » — Vilissimus, ut : « Quem 
persequeris, rex Israel? canem mortuum ?». 
— Apostoli, ut : « Lingua c. t. e. 1.» — 
Gentes, ut : « Non licet sumere panem, et 
mittere canibus. » — Judi, ut : « Circum- 
dederunt me canes multi. » — Reprehen- 
sores, ut : « Nolite dare sanctum canibus. » 
—-—Detractores, ut : « Videte canes , etc.» — 
Prodicatores, ut : « Canes lingebant ulcera 
ejus.» — Mali predieatores, ut : « Canes 
muti, non valentes latrare. » 

PETRUS CANTOR. In cane commendatur 
latratus utilis, lingua medicinalis, sagaci- 
tas mirabilis, quia solo tactu aeris longe 
positas sentit venationes; fidelitas commen- 
dabilis, quia dominum suum per invia et 
pervia sequitur et obsequitur usque ad 
mortem. Hoc omnia fuisse in patre Au- 
gustino, qui libros ejus diligenter inspexe- 
rit, indubitanter agnoscet; quia quasi 
latrans contra hereticos et falsos fratres 
disputavit, quasi medicanter verba vito 
eterni habuit, quod est salubre antidotum 
contra molestias seculi et animi languores. 

Canes dicuntur immundi , sive peccato- 
res; unde : « Canis r. a. v. » — Persequu- 
tores ; unde : « Circamdederunt m. e. m.» 
— Pigri , unde Isaias : « Canes muti n. v. 
l.» — Boni predicatores , unde : « Lingua 
canum, ete.» — Et propter rabidam famem 


5 dicuntur canes ; unde : « Et famem patien- 


tur ut canes, et circuibunt civitatem in mor- 
talitate?. » - Judii, propter indisere- 
tionem latratus; unde : « Cireumdederunt 
me c. m.» — Gentiles, propter immundi- 


40 tiam ; unde : « Non est bonum, etc. » 


Cauis cecus nascitur, dominum agnoscit , 
dentes habet corrosivos, sanguinem lingit, 
ad vomitum redit. Juxta has quinque pro- 
prietates comparantur mali canibus de qui- 


45 busdicitur: «Vie vobis, canes muti,» pigri, 


somnolenti, « non valentes latrare! » Sed 
juxta alias predictas proprietates , scilicet, 


(4) Baculo. I Reg. xvu, 435.— (2) Mortuum. Y Reg 


s. MELITONIS CLAVIS 


quia canis latrat, lingua vulneribus mede- 
tur, dominum longe positum sagacitate sua 
odoratur, boni prelati comparantur cani- 
bus. 

PETRUS CAPUANUS 


Cani. 
In malo. In bono. 
— C —— AI MER Lc 
Occidens, diabolus. — fergens, bonus pra- 
Persequens, perse- dicator. 
quutores. Ponitens, peccata 
Mordens, hereticus. lugens. 


Lingens, mutus pre- 
dicator. 


Vilescens , gentilis. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Canes. 
mU UUUESLIUENEUUPEMEDASGe— — 7 — n D REN M———— 
Judai. Contemtibiles. 
Gentiles. Peecatores. 
Predicatores. 


PrErRnUvS DE Rica. 
I. Aurora, in Tobiam, v. 159-166. 


Pergens Tobias Medorum venit ad urbem, 
Et catulus sequitur ejus euntis iter : 

Ut salvent gentes, Christo veniente, sequuntur 
Doctores ejus verba, docendo fidem. 

Lectio sacra canes doctores nominat : illi 
Latrant, perimunt; hi saera verba serunt. 

Hi latrando gregem servant a dente lupino ; 
Hi servant animas hostis ab ore mali. 


WM. Ibid., v. 391-403. 


Pracurrit eatulus, domini quasi nescius, astans 
Ante fores, cauda gaudia lztus agit. 

In cane signatur doctor : canis ulcera lingit , 
Linguaque doctoris est medicina reis. 

Cauda boni signat operis finem, vel honorem 
Summa mercedis qua sine fine manet. 

Blanditiis eaudae gaudebat, quum dominorum 
Vicinus domui se videt esse canis : 

Sie et doctor ovat, operum de fine suorum, 
Quum Judzorum cernit adesse fidem. 

Gaudet idem doctor, quum eernere credit Hebrzeos 
Vitam, quam verbis fine carere docet. 

Post canis adventum, qui tamquam nuntius exstat 
Tobiz, surgit caecus, abire parat. 

Corpore cepit iter pater, offendens pede, donec 
Uni de pueris porrigit ille manum. 

Gaudet hebrzea tribus, doetoris ab ore salutis 
Verba sequendo, fide surgit, amatque Deum. 

It prius, offenso pede, factis caeca malign's, 
Donec lux fidei plena refulsit ei. 


. xxiv, 45. — (5) Mortalitate. Ps. vim, 15. 


DE DESTIIS. 


». 
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LX. 


1. VrNaTOnES , apostoli et czeteri preedicatores : « Mittam eis venatores, et vo- 


nabuntur ' cos de omni monte 3.» 


2. Daemones? : « Venantes ceperunt me, quasi avem, inimici mei gratis 4. » 


— 3. Venator, Christus. In [saia, secundum Lxx : 
᾽ ? 


« Ecce quemadmodum leo, 


» aut catulus leonis, in venatione quam capit, ita veniet ?. » 
Ὁ 4. Diabolus, in cujus figuram Nembrod, ille gigas venator coram Domino ^. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Pkrüus Cawrom. Venatio alia est licita 

ul causa nccessitatis, ad victum vel vesti- 

1 lum : alia illicita, ut causa voluptatis, in 
quolibet. — Ut eausa person, in clerico; 
nnde ex concilio Agathensi, de venatione : 

Episcopis , presbyteris, diaconibus, canes 

habere non liceat ad venandum, aut acci- 
15 pitres *, ete. — Ut causa temporis, in Quadra- 

gesima. — Ut causa inhumanitatis, in are- 

naria : inhumanum enim est homines cum 

dentatis bestiis in arena pugnare, quod non 

solum exercere, sed et aspicere, et hoc 
20 merito dicitur ars nequissima *. 

Venatores dicuntur diabolus et damones, 
propter instrumenta  venatorum | quibus 
utuntur. Habent enim laqueos; unde : « Co- 
gitaverunt, et absconderunt laqueos. Et 
dixerunt : Quis videbit eos"? » Habent fo- 
veam ; unde : « Foderunt ante faciem mean 
foveam, et inciderunt in eam '", » Habent 
sagittas; unde : « Paraverunt sagittas suas 
in pharetra''.» Venator fere semper in malo 
accipitur in Scriptura sacra, sicut piscator in 
bono '*; tamen aliquid invenitur, ut in Jere- 
mia: « Ecce enim venatores mittam, » id 
est preedicatores , apostolos, qui non à sua 
venatorum proprietate dicti sunt, sed ut 


te 
c 


5 


Ξ 


(4) Venabunt B-D. — (2) Monte. Jerem, xvi, 1, τ 


(3) Vel homines pravi B-G. — (4) Gratis. Thren. ni, 
52, — (3) Veniet, ls. xxxi, 4. Juxta veterem interpret. 
— (6) Domino. Genes. x, 9. — (7) Accipitres. c. X. 


Mausi Concil. vut, col. 554. — (8) Nequissima, M- 
dunt nonnulli codd. Ut D. txxxvi Qd. qua referri ad 
corpus canonicum. videntur. — (9) Eos. Ps. xxur, 6. 
— (10) Eam. Ps. υνι 7. — (14) Pharetra, Ps. x, 5. 


notetur feritas eorum ad quos mitteban- 
tur. 
PrrnUs CarvasNus ad litt. xs, art. 130. 


F enatores 


xe T UT TENE. ComI nM I En 
Aureis. litteris. Tetris litteris. 
— Áu— "— À—DDIM 0 e S 
Apostoli. Tyranni, 
Priedicatores. Amnatores seculi. 


Diemones. 

Dicunturautein daemones venatores, quia 
et in terra etiam usum habent. venatorum. 
Habent enim retia fraudulentiz οἱ insidia- 
rum ad capiendos fideles. Jeremias : « Expan- 
dit rete pedibus meis'?.» Sed hoc rete, sicut 
dicitur in Sapientia, « frustra jacitur ante 
oculos pennatorum '*. » Propter quod et 
Paulus ait : « Non enim ignorainus astutias 
ejus '*. » Habent funes. Psalmus : « Funes 
peecatorum cireumplexi sunt me'*.« Habent 
laqueos. P:almus : «Laqueus contritus est, 
et nos liberati sumus'*. » Habent cornua su- 
perbi: vel malitiae, Psalmus : « Nolite extol- 
lerein altum cornu vestrum '*.« Habent ar- 
cum doli et mendaciorum. Psalmus : « Ar- 
cum conteret, et confringet arma '?, » 
Habent sagittas tentationis. Psalmus : « A 


— (12, [n bono, Quie sequuntur, in codice Solezmensi 
desiderantur : addita putem ex novis auctoris aut ejus 
distipulorum curis aut cujusdam scriptoris diligentia. 
lta. se habent omnia. Cantoris scripta, referta. multis 


varietatibus. -- (15) Meis. Thren. 1, 43. — 1 Pen- 
natorum, Prov. 1, 17. — (15) Ejus. Il Cor, u, 11. — 
(16) Me. Ps, cxvit, 61, — (17) Sumus, Ps, cxxu, 7. — 


(48) Vestrum, Ps. txxiv, 6. —(19) Arma, Ps. xcv, 10. 


σι 
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sagitta volante in die '.» Habent equos su- 
perbie. Psalmus : « Fallax equus ad salu- 
tem ?. » Habent canes, scilicet. persequuto- 
res. Psalmus : « Cireumdederent me canes 
multi ὃ. » Usum et venatorum habent; pa- 
rant enim foveas. Psalmus : « Paraverunt 
ante faciem meam foveam.» Parant insidias. 


Psalmus : « Insidiatur, ut rapiat paupe- 
rem. * » 
Dicuntur etiam venatores propter vio- 


lentiam. Epistola canonica: « Adversarius 
vester circuit tamquam leo rugiens ?.» Est 
enim diabolus leo et draco. — Propter san- 
guinis, id est peccati, effusionem. Evange- 
lium : «Homicida fuit ab initio*.»—Propter 
consuetudinem  mentiendi. Evangelium : 
« Àb initio mendax est et pater ejus.» 
ANONYMUS TnECENSis. l. Notandum quod 
diabolus homines capit, sicut venator cer- 
vos. Venator enim volens capere cervos, fa- 
cit sibilos similes filiis cervorum. At vero 
cervi non experti insidias venatorum, cre- 
dentes quod sint filii, veniunt ad illos sibi- 
los, et capiuntur, et occiduntur. Sed qui 
experti sunt, non veniunt, sed ad occulta 
nemorum fugiunt, et abscondunt se, ne au- 
diant, et sic evadunt manus illorum. Sic 
diabolus procurat sibilos chorearum, ut 
incautos homines et lascivos capiat et spiri- 
tualiter oecidat. Sed cauti, insidias diaboli 
experti, fugiunt, et abscondunt se, ne au- 
diant, et sic evadunt mortem spiritualem. 


S. MELITONIS CLAVIS 


2. Humilitas Christi fuit nobis neces- 
saria. Notandum : venator volens feras ca- 
pere, induit se similibus vestibus arborum, 
inter quas ferc habitant, sicut veste viridi, 
vel aliis foliis arborum, ut ex ista simili- 
ludine fere attrahantur et non fugiant. Sic 
Dei Filius, volens peccatores silvestres Deo 
capere et ad se trahere, voluit nostra hu- 
manitalis vestibus indui, ut ex similitudine 
nos attraheret. Ita dicit Apostolus : « Ha- 
bitu inventus ut homo" 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Sicut venator , sic hostis quinque requirit : 
Retia cum telis, laqueos , foveasque, canesque. 
Venator, predicatores heretici, ut : « In- 
veni morte amariorem mulierem quam ἰἃ- 
queos venatoris?.»—(Carnales homines, ut : 
« Venatio leonis, onager in eremo?.» — Do- 
mones, ut: « Liberavit me de laqueo venan- 
tium.»— Sancti viri, ut : « Factus Esau vir 
gnarus venandi et homo agricola '^. » 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
v. 342-349. 


Quum capiat volucres auceps malus, haud tamen 
Rete capit, mente qui super astra volant. [illos 
Dogmata falsa vel illecebras hoc rete figurat , 
Quze stultos homines illaqueare solent. 
Sed mens, corde Dei retinens et fratris amorem, 
Evadet laqueos, quam auferet ala duplex. 
Felix aurata quem ponit penna columba , 
Hos inter flores, et geminatus amor. 


Hortus deliciarum , lib. 1, 


LXI. 


Φ- 1. Lawn, diabolus a daemones. In Jeremia : « Sed et lamia nudavit mamil- 


mm et lactavit catulos 11. 


z 2. Hwretici , vel qb hypocritze. In Isaia : « Ibi cubabit lamia, et inve- 


nient sibi requiem τ". 


LXI. 


PiLosi , daemones. In Isaia : « Et pilosi saltabunt ibi ?3. » 


(1) Die. Ps. xc, 6. — (2) Salutem. Ps, xxxir, 47. — 
(9) Multi. Ps. xxi, 17. — (4) Pauperem. Ps. x, 9. — 
(9) Rugiens. ] Pet. v, 8. — (6) Initio. Joan. vn, 44. 
— (T) Homo. Phil. i, 7. — (8) Venatoris. Eccle. 


vir, 97. — (9) Eremo. Eccli. xir, 95. — (10) Agricola. 
Gen. xxv, 27. — (11) Catulos. Thren. 1v, 5. — 
(12) Requiem. Is. xxxiv, 14. — (15) Saltabunt ibi. Is. 
xut, 28. 


DE BESTIIS. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


M. GnecontUs. Lamie, heretici, vel 
pseudopradicatores, humanam quidem fa- 
ciem, sed. belluina corda gerentes; unde : 

5« Lamic nudaverunt , ete. » Tunc haeretici 
catulos laetant, quum male sequaces parvu- 
lorum animas in impietate sua nutriendo 
confirmant. 

RaAnaNus. Lamia, simulatio, ut : « Ibi cu- 

19 babit lamia. » — Pilosus , spiritus immun- 
dus , ut : « Pilosi saltabunt ibi. » — Super- 
fluitati studens, ut : « Esau pilosus, et ego 
lenis'. » — Vilis et humilis, ut « Elias vir 
pilosus, » et Joannes. 

15. AxoxYMUs DowrwiCANUS, ibid. art. Xxxtt, 
I. Lamia est animal magnum et crudele ; 
nocte silvis exit, et hortos intrat, arbo- 
rumque ramos dissipat; et hoc per brachia 
forlia et ad omnem actum habilia; quuni- 

20 que venerunt homines ad prohibendum , 
pugnat cum eis, et mordet eos : sie mali, 
in malitia crudeles, bonorum dissipatores, 
quum reprehenduntur, pugnant conten- 
tionibus, mordent injuriis. 

2; 2. Dicit Aristoteles, quod morsu lami:e 
vulneratus, non sanatur, donec rugientis 
bestie vocem audierit: sic, nisi Christi in 
cruce rugientis vocem audieris, ejus eom- 
plendo mandata, a morsu diaboli non cu- 

80 raberis. 

3. Lamia est erudelissima; tamen feti- 
bus teneris lae prabet : sic christianus 
lamia crudelior est, quia paululum conso- 
lationis vel dulcedinis proximo non im- 

85 pendit ; unde Jeremias : « Lamii n. m.» 

4. Lamia adeo crudelis est, quod. nulli 
parcit: sic nee tyranni. Pilosus, ut dicil 
Glossa super Isaiam , animal est quod figu- 
ram hominis habet superius , sed inferius in 

0 pedes bestie desinit. Sie multi similitudi- 


nem hominis, quantum ad usum ratiouis, 
videntur habere; quantum ad pedes sui 
regiminis vel affectionum suarum , brutales 
sunt. Vel sic : aliqui superius, id est in 
vite suc. principio, homines fuerunt, recto 
judicio rationis utentes; in fine tamen vite 
desipientes, brutaliter vivunt. 

ANONYMUS CrankvALLENSISs. Lamia a la- 
niando dicta, eo quod laniat catulos suos. 
Lamia, bestia crudelis, et quie aliis bestiis 
crudelior, sevit in catulos suos, pedes 
habet equinos, cctera feminea sunt. Qui- 
dam Judaeorum putant ea esse de Furiis 
inferni, id est de Parcis, eo quod minime 
parcant. 

Lamia, diabolus, vel hy pocrita, vel pru- 
dentia carnis, ut : « Sed et lamiie, ete. » 

Pilosi, facie admodum grata, et gestieu- 
losis motibus inquieli. Sunt homines adun- 
cis naribus, in frontibus cornua habentes, 
et caprarum pedibus pedes similes : hos 
nonnulli Faunos ficarios vocant ?. 

Pilosi. e 
———s UH 7 E —— 
Spiritus immundi. Superfluitati slu- 
Humilis et vilis. dens. 
PuEFIGURATIONUM. Cunisrr Er. ÉCCLESLE 
lib. r, v. 508-519. 


At supplantator Jacob ore vocatur hebreo : 
Simpliciter vixit, nec se mundo duplicavit. 

Hune afferre duos ad se mater jubet hzedos. 
Illius atque manus texit de pellibus horum. 
Nam conceptus homo Christus de Pneumatesaneto, 
Sancta Rebecca suo quod. de vocitamine signat , 
Indutus vestes Esau valde pretiosas , 

Hoc est, exponens legem simul atque prophetas , 
In se Judeos et gentes credere fecit. 
Obvolvitque manus hircinis pellibus ipse , 

In eruce languores nostros portando super se : 
Christus enim patitur pro peccatis alienis. 


LXIIH. 


MusrELA, furti figura. ln Levitico ?. » 


(1) Lenis. Genes, xxvii, 14. — (3) Vocant. Cf. Isid. Etym, xi, e, 5, n, 21, 22, — (5) Levitico. xi, 29, 


80 


s. MELITONIS CLAVIS 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUs. 


Pnuysrorocus graecus et arinen., e. 23. 
PuvsroLocus apud Chrysostomum D, c. 
16. — Apud Petrum Damiani, c. 17. — 

5 Apud Hugonem S. V., lib. i, c. 25.— Apud 
Vincentium Dellovac. xix, 133. 

RanANus. Mustela, vita pravorum : « Mu- 
stelam. non comedetis. » 
AuovyuMus DowiNiCASUS, in. Compendio 

10 morali per Brocardos ; de Quadrupedibus 
minulis, art. 1v. 3. Mustela, ut dicit Cle- 
mens papa, ore concipit et ore parit; quod 
tamen Isidorus negat.: Ore concipiunt illi 
qui propter ventreas vel gulositates illecti , 

15 faciunt vel facere intendunt pro aliquo vel 
contra aliquem quod antea uon fecissent ; 
quare et ore pariunt, malos conceptus evo- 
mendo. Sed non dubito quin perierint in 
finali judicio : nam quod injuste evomue- 

20 rint, cum igne ardente, in os eorum retru- 
detur; de quibus Apocalypsis : « Quia nec 
frigidus, nec calidus, evomam te de ore 
meo '.» Projicientur enim a facie Domini , 
dicentis : « Ite, maledicti , etc. » 

235 4, Mustela super omnem medicorum ar- 
tem perita esse dicitur, quia si fetus suos 
mortuos invenerit, et a serpente vel alio 
hujusmodi interemtos, per herbam natu- 
raliter cognitam, eos vivificat, aut redivivos 

30 facit. Spiritualiter : fetus nostri, opera 
nostra, quos diabolus nititur per peccatum 
interimere. Apocalypsis : « Draco stetit con- 


LXIV. 


tra mulierem, ete. » Herba, naturaliter. co- 
gnita, Christus est, quz herba collecta est 
in Virgine, de qua dicitur : « Hortus conclu- 
sus, etc. » l'etus ergo, id est opera nostra, 
si mortificata fuerint per peccatum , eamus 
ad herbam Christum , coram illo corda 
nostra effundendo in sancta confessione , 
ipsumque in animo contrito et humilitatis 
spiritu deprecando, et sic vivificabuntur, 
id est, vitam «ternam merebuntur. 

6. Mustela serpentes persequitur, adeo 
ut basiliscum interimat ; sed , eo interfecto, 
commoritur : ipsam siquidem intrantem 
cavernam basili:ci, fugit basiliseus ; sed in- 


"sequens occidit eum. Sie Christus basili- 


scum, id est mortem nostram , moriendo 
destruxit ; quia diabolum usque ad. inferna 
insequens , contrivit eum. Hoc diei potest 
de sanctis martyribus. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Mustela, 
hypoerita, vel hereticus, ut : « Mustela et 
mus et crocodilus. » 


PnEriIGURATIONUM CHnIsSTI ET ECCLESLE 
lib. rr, v. 163-169. 


Lex vetuit vesci mustelis atque lacertis, 
Passeribus, milvis et oloribus, atque camelis, 
Murenis, suibus, corvis quoque, vulturibusque. 
Christus enim tales sibi non incorporat umquam : 
Scilicet instabiles ?, seu fures *, sive rapaces 5, 
Immundos?*, tumidos*, discordes? ac lutulentos?, 
Lascivos !?, lubricos !!, cultores ventris !? ineptos. 


TaLPA, heretici'?, sive dzemones, vel idola':. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


35  PnuvsroLocus apud Zugon. S. V., lib. 
Hr , e. 90. 


(1) Meo. Apoc. it, 16. -— (2, Mulierem. Apoc. xit, 
À. — (5) Instabiles. Supra, inter lineas, Lacertos. 
— (4) Fures. Ybid. Mustelas. — (5) Rapaces. lbid. 
Milvos. — (6) Immundos. lbid. Corvos. — (7) Tumi- 
dos, bid. Cycnos. — (8) Discordes. Ibid. Camelos.— 


EucHERIUs , ed. r, p. 16; ed. r1, col. 


452350; 


(9) Lululentos. lbid. Sues. — (10) Lascivos. lbid. 
Passeres.—(14) Lubricos. Ibid. Murenas. — (12) Ven- 
tris. Ibid. Vultures.—(15) Haretici, ob ingenii tardi- 
tatem et cordis czcitatem B-G.—(14) Idola. Cf. Lev. 
xt, 50 ; Is. ui, 20, ut. infra, 
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PErnus CaPUANUSs, ad litt. xix, art. 1106. 
Talpe ad litteram animalia sunt quc sem- 
per sub terra versantur. Dicuntur autem 
talpie falsa dogmata horeticorum. Isaias : 
« In die illa projiciet homo idola argenti sui, 
el simulaera auri sui quie fecerat sibi, ut 
adoraret talpas et vespertiliones, et ingre- 
dietur seissuras petrarum , et in cavernis 
saxorum, a facie fortitudinis Domini '. » Si- 
eut enim talpe et vespertiliones lucem fu- 
giunt, caeci autem sunt : sie omnia dogmata 
contraria veritati etiam ceca sunt. Evan- 
gelium : « Sinite illos : cocci sunt et duces 
eiecorum ?.» Habent quidem talpie et vesper- 
» liliones oculos, sed non vident lucem : sic 

et hieretici oculos quidem rationis habent , 
lucem autem veritatis non attendunt. Evan- 
gelium : « Abiens fodit illum in terra * ; » 
el eietera, de quorum intelligentia ait Pau- 
0 ]Jus : « Terrena, carnalis, diabolica *. » Et 
sicut. talpe. terram semper inhabitant, et 
terram etiam, ut dieunt, comedunt : sic et 
heretici Llerrenum. sensum. sequuntur, et 
in eo delectantur, et eo pascuntur. Sed 
35 quum homo talis projecit hiec idola et. falsa 
dogmata, ut in superiori prophetia dictum 
est, ingreditur, non jam in terram carnalis 


οι 


— 
Ξ 


- 
T 


intelligentiie, sed in scissuras petrarum et 
cavernas saxorum, id est in veram et fir- 
mam doctrinam, ubi jam firma ratione ver- 
setur, et inveniat sibi diversa virtutum 
foramina, quibus ad veritatem pervenitur, 
audiendo mandatum Petri in epistola ca- 
nonica : «Parati reddere rationem omni 
poscenti, de ea quz in nobis est fide et spe *.» 

Quandoque per tal pam intelliguntur ama- 
tores terrenorum. Leviticus : « Hec quoque 
inter polluta reputabantur *, ete.» Non 
enim damnat Moyses horum animalium na- 
turam. Sed quie per hiec significantur, nobis 
omni modo prohibentur, quibus datum est 
celum respicere, rectos incedere, non cur- 
vos; per quod mulier illa quamdiu fuerat 
curvata, nec omnino poterat sursum aspi- 
cere, a Domino erecta est. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Talpa, cu- 
pidus, avarus, terram fodiens, ut : « Adoret 
talpas * et vespertiliones. » 


HERMANNUS WEnDINENSIS, lib. r, v. 622. 


Fossor , ut eripiat tectum sub montibus aurum , 
Quidquid obesse potest, ejicit omne foras. 

Projice sie saeculi sordes, ut fulgeat in te 
Aurum virtutis, sic placeasque Deo. 


LXV. 


i AmawEA, humana fragilitas. In psalino 


« labescere fecisti velut. araneam 


animam ejus. » In Isaia : « Telas ? araneie texuerunt. » 


» VETERUM VARIUS COMMENTARIUs. 


PiysioLocus apud Chrysostonum wv, 39. 
EvcukniUs, ed. r, p. 165; ed. ir, col. 
794 A. 
PETRUS CAPUANUS ad lit. r, art, 25. Ara- 
3» nea dieitur justus, qui ait in psalmo : « Ta- 
bescere fecisti, ete. » In. aranea autem ad 
litteram sex principaliter. attenduntur 
Aranea enim corpus habet tenue, et tibias 
longas; in altis versatur ; fila subtilia facil ; 
" ex quibus eliam telam texit; ipsa tela 


(4) Domini. Is. wu , 20. — (2) Crcorum. Matt. xv, 
14. — (5) Terra. Matt, xxv, 18. — (4) Diabolica. Jacob. 
mr, 15. — (5) Spe, I Petr, ii, 15, — (6) Reputabantur. 


IH. 


muscie capiuntur, et tamen cito rumpitur ; 
corpus quoque aranec cito tabescit. Hiec 
autem. bene competunt justo. Aranea cor- 
pus habet. tenue : et. justus per abstinen- 
liam attenuat carnem suam. Paulus : « Ca- 
stigo corpus meum '". » Tibias habet longas, 
quia justus. brachia dilectionis et operum 
extendit. etiam usque ad inimicos, Psalmus : 
« Latum mandatum tuum nimis ''. » Aranea 
in altis versatur, sicut et saneti. Evangelium : 


Levit. x1 , 50, — (7) Talpas. Is. n, 20, — (8) Ejus 
Ps. MXXVIIH, 12. — (9) Telas. Is. LIX, B.- [0 Meum. 
I| Cor, ix , 27, — (11) Nimis. Ps. cxvir, 906, 
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82 
« Qui supra tectum est, non descendat ' . » 
Aranea e filis subtilibus quz facit, telam 
texit : et justus, ex filis bonorum operum, 
de quibus in Proverbiis : « Quzsivit lanam 
5 et linum, et operata est?.» Isaias : « Pre- 
cisa est velut a texente vita mea?.» Hac 
tela capiuntur musce: et ille de quibus 
Sapientia: « Musca morientes perdunt sua- 
vitatem unguenti*; » quia conversatione 
10 bona circeumvolantes cogitationes prwpe- 
diuntur, ne noceant nobis, eo quod « fru- 
stra jacitur rete ante oculos pennatorum ?.» 
Tela etiam aranee cito rumpitur : et con- 
versatio viri justi cito transit. Sic tela et 
15 conversatio Abel cito rupta est, quando 
Cain frater suus consurrexit adversus eum, 
et interfecit ipsum. lpsum etiam corpus 
aranec cito tabescit, et caro nostra cito 
marcescit. Ipse etiam justus intus ümore 
20divino tabescit. Habacuc : « Consideravi 
opera tua, et expavi 5.» 
Aranea etiam dicitur malus. Job : « Sicut 
aranearum tele, fiducia hypocrite ", » et 
hoc, propter dolositatem. Isaias : « Inventi 
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sunt in populo ineo viri tendentes pedi- 
cas *.» Propter fatuitatem, quia aranea sc 
ipsam eviscerat, ut telam faciat. Sie malus 
sibi prius rapuit innocentiam , quam alii 
pecuniam. Psalmus : « Sagitte parvulo- 
rum facte sunt plage eorum. » Et propter 
vanitatem. Isaias : « Telas aranew texue- 
runt, tele eorum non erunt eis in vesli- 
mentum, neque eis operientur.» 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Aranea. 
p —!!YQoonmm 
Vanitas vite. Anima afflicta. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hort. deliciar., lib. 11, v. 2648-2657. 


Ut eapiat muscas , suspendit aranea telas, 
Et quos non poterat vi , rapit arte , cibos. 
Przparat in corde vir iniquus retia fraudis , 
Ut capiat justos fraude doloque viros... 
Qui mel in ore gerit , et retro pungere quaerit , 
Hujus amicitiam nolo mihi sociari. 
Hec inter flores regis sunt alba ligustra , 
Qu suffocando lilia pulehra ligant. 


LXVI. 


25  -- BRrPriLiA, terrenee cogitationes : « Et ingressus, vidi: et ecce omnis simili- 
tudo reptilium, et animalium abominatio 19.» 


LXVII. 


1. Raw, daemones : « Vidi de ore draconis spiritus tres immundos in modum 


ranarum ''. » 


— 2. Heretici, qui in cceno vilissimorum sensuum coimmorantes, vana garruli- 


3o tate latrare non desinunt. In Exodo "5. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PHYSIOLOGUS graecus, c. 38. 
EucHERIUs, ed. 1, p. 165 ed. τι, 753 p 
ad Lxvi, 1. 


(1) Descendat. Matt. xxiv, 17. — (2) Est. Prov. 
xxxi, 15. — (5) Mea. Is. xxxvi, 1. — (4) Unguenti. 
Eccle. x, 1.—(5) Pennatorum. Prov. τ, 17.—(6) Ez- 
pavi, Hab. ur, 2. — (7) Hypocritz. Job γπι, 14. — 


GREGORIUS M. Reptilia,terrence cogitationes 
[ut supra]. Hxc reptilia sunt intra parietem, 
quando vertuntur cogitationes intra mentem. 


(8) Pedicas. Jerem. v, 26. — (9) Eorum. Ps. πππ|, 8. 
—(10) Abominatio. Ezech. vis, 10.—(11) Ranarum. 
Apoc. xxvi, 13. B ἃ Sunt autem. spiritus demonio- 
rum. — (12) Exodo. viu, 2 sqq. 


DE BESTIIS. 


GnEGORIUS apud. Garnerium 5. V., lib. 
ut, c. 33, p. 160. 

RanawUus. ἤδη, hwretici : « Dedit ter- 
ram eorum ranas '. » 

5  PrrmUS CAPUANUS ad litt. xvir, art. 37. 
Reptilia mala sunt cogitationes venenosee, 
et sensus in malum proni ac circa terrena 
versantes. Leviticus : « Omne reptile im- 
mundum erit?^.» — Reptilia pejora sunt 

10 luxuriosi et gulosi. Leviticus : « Reptile non 
langes ?. » —Reptilia pessima sunt spiritus 
immundi et eorum suggestiones, Psalmus : 
«lie reptilia, quorum non est nume- 
rus *. » 

Prima reptilia versantur circa terram 
istam visibilem , quia omnis eorum cogi- 
latio in terrenis versatur. Secunda camo 
voluptatis, gulz atque luxurie se involvunt. 
Tertia versantur in hoc aere caliginoso 

20 atque obscuro. 

lani autem quandoque dieuntur damo- 
nes et eorum suggestiones. Apocalypsis : 
« Vidi de ore, ete. » Sunt enim spiritus dae- 
monum facientes signa, et propter hane vi- 

» sionem consueverunt homines depingi in 
modum ranarum. Hie rani ex se venenum 
deceptionis effundunt. Paulus : « Timeo ne 
sicut serpens seduxit Evam, ila eliam cor- 
rumpantur sensus vestri ^. » — Ran: etiam 

30 dicuntur garruli poete, vel oblatrantes 
heretici. Psalmus : « Misit ranam, et exter- 
minavit eos ^. » Hi autem ran: garriunt, 
sed inutiliter, quia eorum doctrina non 
proficit, nec aliquid utilitatis affert. Aures 

5. tamen onerant, sed ( mentem | non reficiunt. 
Evangelium : « Cupiebat ventrem suum sa- 
Larare desiliquis quas porei manducabant .» 

ALANUS, Mana proprie dicitur quidam 
vermis garrulus habitans in aquis. — Phi- 

iy losophus ranie comparabilis, propter inun- 
dantiam sermonis; unde in psalmo : « Ft 
dedit t. e. r.,» quia philosophi et. heretici 
circa terrena versantur. — Timor muuda- 


(4) Ranas, Ps. civ, 50, — (2) Eril. Levit. v, 2.— 
(8) Tanges. lb. xi, 14. — (4) Numerus. Ps. cur, 25. 
-- (5) Vestri. I Cor. x1,5.—(6) Eos. Ps, txxvir, 15. 

- (Y) Manducabant. Luc, xv, 16. — (8) Nescio. 
Crambe male recocta. Eadem enim effutivit idem in 
t. iur, p. 516, que nemo non videt erui e garrulo isto 
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nus , vel amor terrenus; unde dicitur quod 
rana in os canis projecta reddit canem mu- 
tum, quia frequenter prelatus a corre- 
ctione vel a sententic ecclesiastice latione 
cessat, tactus timore mundano vel amore 
lerreno. 

DrsriNGCTIONUM MONASTICAR. lib. 1v, de 
Rana. Rana significat adulatores, vel adu- 
lationes. Rana enim, licet vile sit animal , 
vocale tamen est , et multos, maxime au- 
tem delectat curiosos. De significatis per 
ranas dicit Psalmista, nisi fallor, mystice, 
licet de ranis materialibus historice : « Dedit 
lerram e. r. in penetralibus regum ipso- 
rum.» In penetralibus enim regum sunt 
rane, quia familiarissimi principum et 
prelatorum sunt adulatores, loquentes eis 
placentia, et videntes eis vana. Unde qui- 
dam ait : 


Hodie summus processus in aula 
Pestis adulandi., 


Et alibi : 

Quid Roma faciam? mentiri nescio 5, 
Potentum gratiam dat adulatio. Non sunt 
isti. Ulixi similes, 

Qui cantus sirenum surda pertransiit aure. 


Si enim cives Jerusalem essent, sine dubio 
peregrini Babylonis, id est totam spem in 
bonis futur: vit:e habentes, quod nomen 
Ulyxis videtur innuere. Ulyxes enim in- 
lerpretatur peregrinus ". Verus enim sa- 
piens peregrinus est omnibus civibus Baby- 
lonige. Audi vocem cujusdam sapientis in 
psalmo : « Extraneus faetus sum fratribus 
meis , et peregrinus filiis matris mew '^. 

Ranie significant gentiles philosophos et 
hiereticos; unde sanctus. Augustinus dicit 
in sermone de decem Chordis '' : Philosophi 
et hieretici, quia falsa et inutilia proferunt, 
quasi rani sunt in paludes lutosas ; per 
superbiam enim et inanem contentionem , 
strepitum. habere possunt, doctrinam sa- 


et male feriato poetarum grege, cujus Gualterus Maph 
antesignanus erat, hostis in. clerum omnem infensissi- 
mus et ridiculus. — (9) Peregrinus. Alludit ad. gre- 
cum Ὀδυσσεύς, male deductum ἀπὸ τῆς ὁδοῦ. — 
(10) Mex. Ps. uxvii, 9. — (11) Chordis, T. V. Opp. 
in Append, Serm. xxt , n. 2, de decem Plagis, 
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pientie insinuare non possunt. Qui enim 

christianae veritati contradicunt, et in va- 

nitate decepti, alios decipiunt , rand sunt 

tedium afferentes auribus, non cibum men- 
5» tibus. 

Rana etiam dicuntur sophiste el falsi 
dialectici, qui loquacitati student ob lau- 
dem humanam et inanem gloriam. Unde 
magister Serlo, scholas vanitatis relictu- 

10 rus , ait ' : 
Linquo coax ranis, era corvis, vanaque vanis ; 
Ad logicam pergo, qua mortis non timet ergo. 

ANONYMUS CLAREVALLENSis. Reptilia, 

spiritus immundi, ut : « Illic reptilia quo- 


rua non est numerus.» —Cogitatio terrena, 
ul: « Onnis similitudo reptilium. * 
| Hereticorum garruliias. 
hana. / Demones. 
| Cupiditas, vel luxuria. 
HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. 1, v. 1072-1079. 


Deficiet corvus citharizans eum Philomena , 
Sic qui doctorem vult superare suum. 

Stultus et irrisor quod non est se putat esse , 
Vendicat hic sine re nomen inane sibi. 

Sie, in monte sedens, jactas te seire medelam , 
Et sanare feras, pallida rana tumens. 

Wine humiles parvosque vocat sapientia : namque 
Hic stultus non est erudiendus homo. 


LXVIII. 


1 — Fonwrca, providus operarius : « Vade ad formicam, o piger ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PHYSIOLOGUS gr'cecus, e. 14.—Apud £pi- 
phanium, p. 212. 
PuvsroLocus armenws, c. 14. 

»;  Pnuvsrorocus apud Chrysostomum, A17; 
δ, 29. — Apud Zsidorum, c. 10. — Apud 
Theobaldum οἱ Hildebertum , 14. — Apud 
Ansileubum , f. 14, 5. — Apud Petrum 
Damiani , c. 23.— Apud Hugonem S. V., 

25 lib. n, c. 29. — Apud Vincentium  Bel- 
lovac., xix, 134. 

EucHERIUS, ed. τ, p. 16; ed. ir, col. 
753m. 
ANONYMUS CLAREVALLENsIS.  l'ormica 

30 dicta eo quod ferat micas farris?, cujus 
solertia multa. Providet enim in futurum, 
et preparat estate quod hieme comedat: 
in messe autem elegit triticum , hordeum 
non tangit. Dum pluit ei super frumen- 

3» tum, totum ejicit. Dicuntur * in /Ethiopia 


(4) Ait, Ecce iterum recocta crambe , nti videre est 
|. m, p. 499. — (2) Piger. Prov. vi, 6. — (5) Farris. 


esse formicc ad canis formam, qua arenas 
aureas pedibus ernunt, quas custodiunt, 
ne quis auferat, captantesque ad necem 
persequuntur. 

Formica, vir prudens, ut: « Vade ad for- 
micam, ete.» 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
I. Hortus deliciar., lib. rr, v. 470-487. 


Provida, nec ratione vigens, animalque pusillum, 
Sit formica tibi pulehra figura, piger; 

Quz sine consilio , sine jussu , tempore veris , 
Congregat, ut comedat, quum riget aura gravis. 

Sie homo qui ratione viget , sie congregat actu , 
Ut de coelesti pascua messe metat. 

Hie sapiens Salomon hortatur quemque vacantem , 
Ut mihi si nequeat , provideat sibimet. 

Hoc prassens tempus pulcherrima dicitur zestas, 
Sic et hiems, quod sit illa tremenda dies. 

Nam quales fructus habeant tunc horrea mentis , 
Hie modo collectos , illa videbit hiems. 


lta Isidorus ex Servio in. /Eneid. 1v. — (4) Dicuntur, 
Ex eodem, post Solinum c. 45. 
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1. Vrenuis, Christus' : « Ego autem sum vermis, et non homo ?. » 

2, Cupiditas, vel conscientia peccati ? : « Et vermis eorum non moritur 4. » 

- 3. Caro : « Dulcedo illius, vermis ?. » 

^4 4. Progenies hominis : « Ecce luna non splendet, et stellio non sunt mundie 
» in conspecta ejus : quanto magis homo, putredo; et filius hominis, vermis ^? » 


-£ B5. Cogitationes inquietee : « Putredini dixi: pater meus es; mater mea et 


soror mea, vermibus 7. » 


8 


-- 6. Carnales curae : « Simul in pulvere dormient, et vermes operient eos ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


1. Pnuvsrorocvs apud Hugon. S. V., lib. 
IE, ὃ 54. 
ZUCHERIUS, ed. r, p. [6: ed. ir, col. 7544 
Br 5,2. 
GnEconrcs M. Vermium nomine cogi- 
15. laliones inquiete. designantur, sicut. per 
beatum Job dicitur : « Pater meus es, etc. » 
Mater et soror vermes sunt, quia, ex natara 
corruptibili et consuetudine, perversa co- 
gitamus, ut quasi quibusdam vermibus, sic 
»»inquietis cogitationibus in mente fatige- 
mur. — Vermes, carnales ; unde Job : « In 
pulvere dormient, ete. » In pulvere enim 
dormire, est in terrenis desideriis oculos 
claudere mentis. Vermes vero, qui de carne 
35 nascuntur, eos similiter operiunt, quia sive 
divitis, sive pauperis superbientis animum 
curi carnales premunt, — Vermis nomine 
hominis progenies designatur; sie per Bal- 
dad dicitur : «Filius hominis vermis.» Recte 
59 vermis dicitur, quia jam ex mortalium cor- 
porum corruptione propagatur. — Vermis, 
Christus, ut ibi : « Ego sum v. e. n. ἢ.» 
— Caro, sicul de luxurioso per beatum Job 
dicitur : « Duleedo i. v ;» quia hie qui in 
» desiderio carnalis corruptionis exiestuat , 
ad faeetorem pultredinis anhelat. 


[Π Christus, pro humilitate assumta B, C. Humili- 
lale carnis assumtr D, E, (ὦ, — (2) Homo, Ps. xxi, 7. 
— (9) Peccali , vel tortores inferni A. Vel ipse qui su 
pernus est, Christus B, C. In Isaia B-G. — (4) Mo- 
ritur. Is. xxvi, 94, — (5) Vermis. Job xvii, 14, — 


GnrEconrUs apud Garnerium. S. V., lib. 
III, €. 33, p. 161. 

Isiponvs, Etymolog. lib. vir, c. 2, n. 48. 

RanaANUs et ANONYMUS CLAREVALLENS. 
Vermis, Christus, ut: « Ego sum v. e. n. ἢ.» 
— Luxuria, ut: « Dulcedo i. v.» — Con- 
scientia reproborum , ut : « Vermis e. n. 
m.» — Conceptio operis, ut : « Maler mea 
e. s. m. v.» — Tormenta inferni, ut : « Ope- 
rimentum tuum erunt vermes " 

PETRUS CANTOR. Vermi comparatur Chri- 
stus, propter nascendi similitudinem; quia 
sicut vermis sine coitu nascitur, ita Chri- 
stus sine virili seinine. — Propter carnis 
fragilitatem ; unde in libro Regum : « Ver- 
mis tenerrimus, » id est David, « octoginta 
interfecit uno. impetu '?.» — Propter vili- 
latem; unde: « Reputavimus eum quasi 
leprosum , et pereussum a Deo, et humi- 
liatum ''. » — Propter silentium ; unde : 
« Non est audita vox ejus in plateis '?. 
— Propter incedendi modum, quia sieut 
vermis se ore trahit, ita. et. Christus sua 
praedicatione se traxit usque ad patibulum 
crucis: unde : * Quia Filium Dei se nomi- 
nat". » Hem : « Dixit enim : Filius Dei 
sum ''*, 


6) Vermis. Job xxv, 6. — (1) Vermibus, Job xvi, 14. 
— (8) Eos. Job xxi, 26. — (9) Vermes. Is. xiv, 11. 
dU, Impetu, H leg. xxi, 8, — (143) Humiliatum. 
Is. t1, 4. — (12) Plateis. Matt, xu, 19, — (15) No- 
minat. Joan. xix, 7.— (14) Sum. Matt, xxvi, 45. 
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PrrhUs CaPUvANUS ad litt. xx, art. 176 
et 177. 
Vermis 
A MEER ———— 
Luxurie, corrodens 
luxuria. 


Figure, Christus. 
5 Scripture, varietas 


ipsius. Vindicte, cui datur 
Terre, homo cor- caro hominis, in 
ruptus. inortis vindicta. 


Gehennse, pene ge- 
hennales. 


Conscienti: ,  con- 
10 scientia vitiis sau- 
ciata. 

Cur Christus comparatur vermi. Com- 
paratur autem Christus vermi, propter na- 
scendi similitudinem ; nam, sieut vermes de 

15 terra nascuntur, sic ipse de terra virgine 
natus est. Isaias : « Aperiatur terra, et ger- 
minet Salvatorem '.» — Propter carnis fra- 
gilitatem. Regum : « Princeps inter tres ipse 
est quasi tenerrimus ligni vermiculus. » — 

20 Propter vilitatem. — Propter silentium — 
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propter incedendi modum, etc. [ut supra 
in P. Cantore]. Hic est vermis qui percus- 
sit cucurbitam vel hederam Jona& prophete. 
Jonas : « Latatus est super hedera [vel 
cucurbita] letitia magna. Et preparavit 
Deus vermem , et percussit hederam, et 
exaruit ^.» Hie est vermis qui clamat de 
ligno : « Scarabeus? de ligno clamavit 
[vide, t. 11, p. 516, Scarabaus]. » 


PETRUS DE Βιαλ. 
Aurora, in Exod., v. 1001-1008. 


Quod vermem manna parit , hoc est gratia magna: 
Vermis enim est Christus ; manna Maria fuit. 

Nec vermis coitum, nec novit Virgo maritum ; 
Nec venit hie coitu , nec coit illa viro. 

Plus illo de pane legens , plus non habet ille ; 
Sive minus sumens, non habet inde minus. 

Sie est in Christi quod sacras corpore, quantum 
Hostia tota capit, pars capit una brevis. 


LXX. 


-- 4. TiwEA, heeretica pravitas : « Subtus te sternetur tinea ^. /Edificavit sicut 


tinea domum suam?. » 


—- 9. Tentatio carnis : « Tinea comedet eos, quasi putredo 9. » 
«τ 3. [Vita presens :] « Ubi fur non appropiat, neque tinea corrumpit 7. » 


25 VETERUM . VARIUS COMMENTARIUS. 


PnuvysroLocus apud Hugon. S. V., lib. 

II, 54. 
GnEGORIUS M. Tine: nomine carnis ten- 
tatio designatur; sic in persona tentati 
s; hominis per beatum Job dicitur: « Qui 
quasi putredo consumendus sum , et quasi 
vestimentum quod comeditur a tinea*.» 
Bene ergo dicitur quod homo tamquam 
vestimentum a tinea consumitur, quia 
85 nonnumquam tentationum nostrarum vul- 


(1) Salvatorem. Is. xv, 8. — (9) Exaruit. Yon. iv, 
7. — (5) Scarabzus. Locus libro designando paratus , 
remansit vacuus , eo forte quia anceps herebat auctor 
cirea hune Seripture locum insolentiorem, quem proin 


nera non agnoscimus, nisi postquam ab eis 
confossi in mente fuimus. 

GnEGOnrUS apud Garnerium S. V., lib. 
III, €. 34, p. 165. 

Ranawus. Tinea, hereticus, ut: « Edifi- | 
cavit s. t. d. 1.» 

PETRUS CaAPUuANUS ad litt. xix, art. 68. 
Tinea vermis est, qui latet subrependo, et 
consumit vestes. Est autem tinea invidic, 
quie studium lacerat bonum, et unitatis 


fusius duxi illustrandum in tom. i, l. ]. — (4) Tinea. 
Is. xiv, 11, — (5) Suam. Job xxvii, 18. — (6) Pu- 
tredo. ls. ,, 9. — (7) Corrumpit. Luc, xu, 55. — 
(8) Tinea. Job xii, 28. 


DE BESTIIS. 


conjunctionem et compassionem, quasi ve- 
stem , dissipat et corrodit. Evangelium : 
« Nolite thesaurizare, ete.» — Tinea luxu- 
rie dicitur ipsa luxuria. Sapientia : « De 
5 vestimento procedit tinea, et a muliere ini- 
quitas viri! .»—Tinea gehenn dicitur poena 
gehennalis. Isaias : «Subtus te slernetur, 
ete.» Tinea gehennie, vermis scilicet con- 
scientie, ex veste el. congerie actuum no- 
1» Strorum oritur, qui actus per vestem carnis 
arguuntur. Hoc corrodebat linguam divi- 
tis illius qui sepultus est in inferno, unde 
et originem habuit : peccaverat enim et 
lingua, qui puniebatur in co; propter 
15 quam poenam. vehementer dicebat : « Mitte 
Lazarum , ut intinguat extremum digiti 
sui ^, etc.» Hiec etiam latenter consumit ve- 
stimenta damnatorum ; quia licet videantur 
consumi propter immensitatem penarum , 
2) tamen semper durabunt ad peenam, et ideo 
sine consumtione consumentur. Psalmus : 
« Mors depascet eos ?,» id est, iterum et 
iterum pascet. Sicut herba pasta semper 
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renascitur ad pastum, sie sine consumtione 
consumet corpora eorum, qui quzerent mor- 
lem et non invenient eam ; desiderabunt 
mori, et fugiet mors ab eis, sicut dicitur in 
Apocalypsi : « Propter quod et dicturi sunt 
montibus : Cadite super nos! Et rupibus : 


Operite nos *. » 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Hreticus. 
Tentatio. 
Tormentum inferni. 


Tinea. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. x, v. 610-617. 


'Thesauros mundi eupidorum cura requirit , 
Quiesitosque tenet anxietate gravi. 

Sed quarat cupidus ccelestes quisque fidelis, 
Quas puri eordis arca recondit, opes ; 

Conditus in suleis , emtor quem providus emit , 
Hic est thesaurus, gemmaque cara nitens. 

Hic est electus piscis, quem calieus hamus 
Attrahit, in vase perpetuoque locat. 


LXXI. 


-- Brurworm, diabolus : « Ecce behemoth , quem feci tecum ?. » 


LXXII. 


» — LEeviarpAN ^, idem ac serpens, diabolus : « Et visitabit Dominus in gladio suo 
duro super leviathan serpentem7, — et occidet cetum qui est in mari *. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GneGonrus M. Serpens (leviathan], dia- 
bolus, ut ibi : « Super leviathan serpentem 
s) Vectem, super leviathan serpentem tortuo- 
sum.» Veclis autem dicitur, quia obstina- 
lus ; serpens, quia mollis et lubricus. Vectis, 
quia usque ad necem percutit; serpens, 
quia malili:e venena diffundit. 
s, PETRUS CaPUANUS ad litt. xx, art. 185. 
Behemoth | infra p. 97]. 


Ἧ Viri. Eccli. xut, 17, — (2) Sui. Luc. xvi, 94. 
— (9) Eos. Ps. xtviur, 15. — (4) Nos. Apoc, vi , 16, 
— (9) Tecum. Job xt, 10, — (6) Id est serpens , dia- 
bolus, In Isaia B-G. T) Serpentem ventre B, — 
Serpentem. veterem G , (ἃ, Serpentem. tortuosum D 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. 1t, v. 9648-9679. 


« Sunt tria, rex Salomon inquit, bene qui gra- 
diuntur ; 
« Felici quartum sed pede terit iter. 
« Nullius leo , rex fortissimus atque ferarum , 
* Occursum metuit , nee trepidando fugit. » 
Mie est ille leo, septem signacula solvens , 
Natum de Juda quem legis esse tribu 


Serpentem ventre [corrigitur vecte].. Serpentem tor- 
tuosum E. In apographo Grabiano — eruditus , 
quem et Grabium esse reor, notavit : « Vulg. eectem. 
Cod. Mesm. veterem. » — (8) In marí, Is. 
xxvit, T. 


^^ 
T" - 


1 


15 


2 


3 


3 


-» 


pm 
Lc 


c 


Ü 


σι 


Ξ- 


e 


88 


Istius graditur virtus secura leonis , 
Quem tremit infernus, et mare, terra , polus. 
« Non tremo , Christus ait, mundi si venerit ad me 
Princeps , in me nil invenit esse suum !. » 
JEterni gallus qui nobis mane diei 
Nuntiat, est doctor dogmata sancta canens. 
Suceinetos gallus lumbos habet iste beatus , 
Quum prohibet carnem luxuriare suam. 
Dux gregis est aries; et doctorem notat illum, 
Qui domini servat et bene pascit oves. 
Nullius regis huic fortia castra resistunt , 
Nulla tyrannorum dira flagella movent. 
Nec prece, nee pretio, nee vi justus separatur , 


5. MELITONIS CLAVIS 


Ut eadat ipsius mens ab amore Dei. 


Hos Antiehristus sequitur , vir perditionis : 


« Hie, Salomon dixit, post tria quartus erii. » 


Hic pede felici eurret, tamen absque salute , 


Post mortale deeus mortis in antra ruens. 

Hie serpens stultus nimis in sublime levatur, 
Esse Deum dum se fingit, ad ima ruit. 

Hune interliciat divini spiritus oris , 
Rex celi, damnans fulminis igne sui. 

Hune si preescisset hie casum perditionis, 
]n ccelum nollet os posuisse suum. 

O Salomon , trahe nos in florigerum paradisum , 
Ne nos deceptor mortis in antra trahat. 


LXXIIH. 


1. SrnPENS, Christus, propter sapientiam? : « Et sicut Moyses exaltavit serpen- 
tem in deserto ?. -: Estote prudentes , sicut serpentes 4. » 


2. Diabolus : « Sed et serpens callidior erat omnibus animantibus quos fecerat 


Dominus Deus ?. » 


z- 93. Serpentes , diaboli?, vel homines impii. In Evangelio : « Serpentes, ge- 


nimina viperarum 7.» 


ΠΕΣ 


ὩΣ 
gradieris. » 


4. Caput serpentis, prima peccati suggestio : « Ipsa conteret caput tuum 9. » 
Pectus serpentis, venenata consilia, vel typhus superbiee 9: «Supra pectus 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Puvsrorocvus grecus et armenus, e. 13. 
— Apud Epiphan., p. 205. 

PuvsroLocus apud Chrysostomum Δ, 4; 
B, 8. — Apud /sidorum , ὃ. 18. — Apud 
Hildefonsum, e. 64, 65. — Apud Ansileu- 
bum, fol. 194, 2. — Apud Theobaldum et 
Hildebertum , c. 3. — Apud Petrum Da- 
miani, e. 22. — Apud Hugonem S. V., lib. 
ur, c. 40. — Apud Vincentium Bellovac., 
].:xx 7,13. 

EucHrRIUs, ed. zr, p. 16; ed. rr, col. 


754 A80 179. 37 

GnEGOnRIUS M. [vide supra p. 87]; — 
apud Garnerium S. V., lib. rm, c. 27, 
Do 515 


RanANUs. Serpens, Christus, ut: « Fae 


(1) Suum. Joan. xiv, 50. Plura ex his, sed non om- 
nia exstant tom. IL, p. 490. — (2). Vel mors Christi 
A. Cujus figuram serpens ille &neus gerebat , quem 
Moyses in ligno suspendit ; in cujus intuitu percussi 
a serpentibus sanabantur B-G. — (5) Deserto. Joan. 
ur , 14. — (4) Serpentes. Matt. x, 6. — (5) Dominus. 


tibi serpentem &neum. »— Incredulitas, ut : 
« Numquid pro pisce serpentem  dabil 
ei'^?, — Diabolus, ut : « Serpenti pulvis 
ejus. » — Detractores, ut : « Acuerunt lin- 
guam suam '', sicut serpentis .» — Peccata, 
ut : « Misit in eos Dominus ignitos serpen- 
tes '?. ; —Diemones , ut : « Cum furore tra- 
hentium super terram, atque serpentium? , » 

PETRUs Cawron. Serpens dicitur diabo- 
lus, quia serpit et ligat; quia serpenti- 
nam naturam habet. Hac est enim natura 
serpentium, ut hominem nudum fugiant : 
similiter facit diabolus. Sie ergo securius 
transibit nudus, quam mollibus vestitus. 
Non hujus mundi sarcinis involutus sis, 
ut serpentes impediant iter tuum : « Sicut 


Genes. im, 1. — (6) Diabolus B-D. — (7) Viperarum. 
Matt. xxur, 39. — (8) Tuum. Genes. ur, 14. 
(9) Vel intimi cordis malitia , ubi est supra B-G. — 
(10) Ei. Luc. x1 , 11. — (11) Suam. Ps. cxxxix, 4. — 
(2) Serpentes. Num. xxi, 6. — (45) Serpentium. Deut. 
xxxir, 24. 
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Moyses, ete.» Nota est historia, qualiter filii 
Israel, murmurantes percussi sunt ab igni- 
lis serpentibus in deserto. Tunc Moyses ex 
precepto Domini serpentem zeneum in per- 
lica exaltavit, ad quem filii Israel respi- 
cientes, a serpentium morsibus sanaban- 
tur. Per hune serpentem c:eneum in pertica 
exaltatum , intelligimus Christum crucifi- 
xum, quia per serpentem mors intravit in 
mundum ; ideo per eum mors significatur. 
Serpens ille cneus similitudinem habuit 
serpentis; sed non habuit venenum : sic el 
Christus similitudinem habuit carnis pec- 
cati , sed non habuit venenum peccati ; quia 
51 venenum peccati haberet , veneno peccati 
non liberaret. Quotiens ergo a serpentibus 
pereutimur, id est, a diemonibus vulnera- 
mur, ad hunc serpentem respiciamus. 


PETRUS CaPUANUS ad litt. xvii, art. 90, 


Serpens 
MMUUUUCENENXTENTU Ram 0o MM 9 8 


Supremus. Infimus. 


—X—] mme  ο,...»..-- 
Mundana philosophia. 
Humanitas ejus. Venenosa persuasio. 
Medius, justus. Diabolus. " 
Dicitur autem hic esse. prudentia ser- 
pentis sive calliditas , ut caput servet tam- 
quam vitam suam, et quantumcumque fuerit 
percussus vel vulneratus, seu et detruncatus 
in corpore, dummodo caput servet, evadit. 
Ergo et supremus serpens, id est Christus, 
eamdem prudentiam custodivit. Caput au- 
tem ipsius est divinitas. Paulus : « Caput 
mulieris, vir; caput viri, Christus ; caput 
Christi, Deus '. » Hoc caput omnino servavit 
ill&ssum, quia divinitas in. passione nullam 
potuit, sustinere kesionem , licet. corpus 
ipsius, id est humanitas, vulneratum fue- 
rit et etiam mortuum. Hi namque sunt duo 
hirci in Levitico : quorum unus immolaba- 
tur, et hiee est humanitas Christi; et alter 
in desertum eum peccatis populi mitteba- 
Laur, et hiec est hujus divinitas. Hoc etiam 


^ 


Christus. 
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sunt aries in Genesi pro Isaac immolatus, 
id est Christi humanitas ; οἱ Isaac, qui 
etiam immolationem evasit, id est ejus divi- 
nilas, quie in passione nullam sensit li- 
sionem. Hoc ergo caput servando evasit, 
quia « resurgens a mortuis, jam non mori- 
lur, et mors illi ultra non dominabitur . 
— Sed medius serpens, id est justus, hane 
prudentiam observat : caput autem justi est 
fides ; quod si bene servat justus, licet alias 
sustineat Lesiones, evadit tamen ad. vitam 
spiritualem, ad quam vitam sine capile 
nequaquam sufficeret. Paulus : « Sine fide 
impossibile est placere Deo *. » 

Dicitur enim alia serpentis proprietas, 
quod sputo vel saliva hominis jejuni peri- 
mitur et moritur. Saliva autem sapientia 
Dei Patris est, quia a capite saliva descen- 
dit, et ipse Filius exivit a Patre, et venit in 
mundem. Evangelium : « Lutum fecit. ex 
sputo '.» Ergo et hae saliva, id est sapien- 
ua Dei, peremtus est antiquus ille coluber 
lortuosus, scilicet. diabolus, et Satanas, 
quando « Angelus, «qui habebat clavem 
abyssi, secundum Apocalypsin, et catenam 
magnam in manu sua, apprehendit draco- 
nem, serpentem antiquum, qui est diabolus 
et Satanas, et ligavit eum et misit in abs s- 
sum '. » 

Mali vero comparantur serpentibus pro- 
pler quatuor : scilicet, propter. astutiam. 
Evangelium : « Filii hujus seculi. pruden- 
liores sunt filiis Dei in suis generalioni- 
bus^. », — Propter lenem incessum. Ge- 
nesis : « Super pectus tuuui gradieris. 
Propter veneni emissionem. Psalmus : 
nenum aspidum sub labiis eorum ἦς 
Propter virtuositatem. οἱ eaudie revolu- 
lionem. Paulus : - Sermo eorum serpit ut 
cancer *, » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 


Ve- 


Serpens. 
CRT —À s —É— 
Christus. l'amiliarius inimicus. 
Diabolus. l'erversi homines, 


(4) Deus. I Cor. xi, 5. Cf. supra t, u, p. 4 et 25. 4) Sputo. Joan, ix, 6. N) Abussum. Apoc Es: 4. 
His incipiunt plerique codices Melitoniani, — (2) Do- | — (0) Generationibus, Lue. xvi, 8. — (7) Eorum. 
minabitur. Rom. vi, 9. — (5) Deo. Hebr, xi, ὃ. — [ Ps, xii, 5: οχχχιχ, 4. --/8) Cancer, ΠῚ Tim. n, 07. 
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PnarrcURATIONUM Cunmisrr et. ÉCCLESUE 
lib. rr, v. 279-293. 


Ultio terribilis rursum pro murmure venit : 
Flammivomus serpens discerpit mordicus artus 

» Blasphematorum , longaeque vie querulorum. 
At non delentur penitus : nam fusilis zere 
Sanat eos serpens , dum respectatur ab illis. 
Nequaquam , fratres , sunt frivola talia verba , 
Lucida luce Dei, cclesti mellea melle. 

10 Nam qui murmuriis pecuali more remugit, 
Omnia causando , semper se justificando , 
Rodit eum sua mens et discerpit quasi serpens. 
A tantis superesse molis forsan fuga possit , 
Immutando viam , qui vult acquirere vitam , 

45 Si fabricet easti sibi clavos ipse timoris. 

Quis ? quasi transfossus, et cum vitiis crucifixus , 
Respectet, Christi meminens mortem crucifixi. 


S. MELITONIS CLAVIS 


PETRUS DE RicA. 
Aurora, in Numer., v. 502-515. 


Post Aaron mortem movet illie murmura, mannam 
Spernit, serpentum vulnere turba perit. 

AEneus in ligno stat serpens, vulnera sanat , 
Quum percussus in hunc lumina fixa tenet. 

Sie cruce suspensus, sanat tua vulnera Christus , 
Si tua mens fidei lumine tangat eum. 

AEneus in ligno serpens est in eruce Christus : 
Virus non habuit iste, nec ille dolum. 

Hc duo mente vide , vires serpentis et ceris : 
Quod sit homo Christus , quod Deus , inde nota; 

Mors in serpente , deitas signatur in zre, 
Nam durare nihil longius aere solet. 

A serpente datur mors ; mortuus est homo Christus; 
Sed deitas durat et sine morte manet. 


IX XIV. 


1. Dnaco , diabolus : « Draco iste quem tu formasti ad. illudendum ei !. » - Et 
alibi : « Tu confregisti caput draconis magni ?. » 
» 2. Dracones, principes gentium ? : « Glorificabit me bestia agri, dracones et 


struthiones ^. » 


— 3. Principes Judzeorum : « Onagri steterunt in rupibus, traxerunt ventum 


AME 5 
quasi dracones ?. » 


— 4. Malitia : « Et erit cubile draconum , et pascua struthionum 9. » 


25 


PnuvsroLocus apud Chrysostom., B, c. 
15.— Apud Ansileubum, fol.95, 4.—- Apud 
Hugon. S. V., lib. ur, c. 40. — Apud Vin- 
centium Bellovacensem , 1. xx, c. 29 et 32. 
40 EUCHERIUS, ed. t, p. 16; ed. 11, 754 A 

ad T, 2. 

GnEGORIUS M. Draco, Antichristus, ut 
ibi: « Draco misit caudam, et traxit ter- 
tiam partem stellarum in terram *.» Huic 

30. autem draconi stellas in terram trahere , est 
eos qui videbantur studio vite coelestis 
inhirere, iniquitate aperti erroris invol- 
vere. — Malitia, ut ibi de perversa mente 
dicitur : « Erit cubile draconum et pascua 

»o Struthionum ; » quia ibi et latens malitia 
callide tegitur, et intuentium oculis simu- 


(1) Ei. Ps. cm, 26. — (9) Magni. Ps. xxxur, 44. 
— (5) Damones, in psalmo : tu contribulasti [confre- 
gisti E] caput [capita E, C] Draconis R-G.—(A) Stru- 
tiones. Is. xyin , 90. — Νὴ Dracones. Jerem. xiv 54x 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


latio bonitatis antefertur. — Antiquus ho- 
stis, ut ibi : « Vidi angelum descendentem 
de colo, et apprehendit draconem anti- 
quum serpentem qui est diabolus et Satanas, 
et ligavit eum per annos mille *. » — Dra- 
cones, principes Judeorum, ut ibi: « Ona- 
gri, etc. » — Dmones, vel vitia, ut ibi: 
« In eubilibus, in quibus prius dracones 
habitabaut, orietur uitor calami et junci ?.» 
—Gentiles, vel aperte mali, ut ibi : « Glori- 
ficabit me, etc. » 

Gnrconius apud Garnerium S. P., lib. 
π| €..275 p. 192; 

RaAnANUS el ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Draco, diabolus, ut : « Michael et angeli 
ejus praliabantur cum dracone '^. »—Mun- 


— (6) Struthionum. 15. xxxiv , 45. — (7) Terram. 
Apoc. xu, 4. — (8) Mille. Apoc. xx, 2. — (9) Et 
junci. Is. xxxv , 7. — (40) Cum dracone, Apocalyps. 
Xo fe 
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dus, ut : « Draco iste, etc. » — Antichri- 
stus, ut: « Ecce draco magnus et rufus ἡ.» 
— Spiritus maligni, ut: « Erit cubile d. ^ 
— Homines malitiosi , ut : « Frater fui dra- 

5 conum ?.» — Judai, ut : « Traxerunt sen- 
sum q. d. — Gentiles, ut : « Glorificabit 
me, ete. » 


Peraus CAPuANvs ad litt. rv, art. 39. 


Draco. 
TEN 7 MM 
10 Lucifer. Principes Judc&orum. 
Minores demones. — Antichristus. 
PrErRUS CANTOR (Cf. supra, art. 1,60]. 
DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
Dracone. Draco significat diabolum, ut ibi : 
15 « Factum est in colo prelium , ete.» Proe- 
lium in ceclo est dissensio in Ecclesia, in 
quo colo Michael et angeli ejus pugnabant 
contra diabolum. Legi in quadam scriptura 
hiec verba : Nihil capite draconis splendi- 
20 dius est, sed nihil virtute veneni abun- 
dantius. Unde recte diabolus figuratur per 
draconem, quia quum sit plenus veneno 
maliti:& , transfigurat se in angelum lucis. 
Est autem. diabolus draco et leo, sed draco 
25 0cculte insidiando, leo aperte impugnando. 
Draco significat malitiosos. Unde beatus 
Job : « Frater fui draconum et socius stru- 
thionum. » 
AwoNYMUs TnECENSIS. Τ᾿ Absorbere ni- 
80 titur diabolus hominem maxime per pec- 
catum. Draco, licet naturaliter adversetur 
. elephanti propter ejus sanguinem, quem scit 


esse causam vite, magis tamen insidiatur 
ei, quando ipse bibit. Sic draco inferni 
diabolus, licet semper insidietur homini 
propter animam, quae est causa vite, tunc 
tamen magis, quando videt quod laxatus 
sit per peccatum. Figura de Loth qui com- 
misit delictum cum filiabus suis. 

2. Diabolus decipit multos , promittendo 
longam vitam. Notandum : draco clephan- 
tem, quem non potest vincere, ejicit fraude. 
Extendit suam caudam in via elephantis, 
qua pedes ejus involvit, et sie ipsum ad 
terram dejicit et occidit. Sic diabolus cauda 
mortis, id est, confidentes in eo, quamdiu 
vivent, ipsos inultos involvit, et dum cre- 
duut diu vivere et in fine vite pervenire, 
dum non cavent, subito cadent per mortem. 
Apoc. xir. « Draco trahebat cauda sua ter- 
tiam partem stellarum, » per quas intelli- 
guntur majores qui habent aliosilluminare. 


PETRUS DE Rica ἢ. 
Aurora , in Daniel., v. 790-801. 


Sub tellure latens, draco parte jacebat in illa , 
Ignem scepe vomens, raro patere volens. 

Viventem plebs esse Deum Babylonia credens , 
'Thure sacris precibus prona colebat eum. 

Istum commendans , rex intulit hoe Danieli : 
« Quin Deus hie vivat, nemo negare potest. » 

Cui Daniel : « Mi rex, tua sit concessa potestas , 
Ut faciam citius hune sine fuste mori. » 

Ille potestatem dedit hoe quod vellet agendi. 
Accipit hie adipem eum pice, eumque pilis. 

Hoc coxit, massas confecit, in ore draconis 
Projecit ; erepuit ille, peremtus obit. 


LXXV. 


1. CorvsER, diabolus : 


« Et obstetricante manu ejus, eductus est. et coluber 


lortuosus *. » — « Qui dissipat sepem , mordebit eum coluber ?. » 


$5 «-:- 2. Anlichristus : 


PirysioLocus |ef. supra SERPENTEM |. 
GnEGORIUS apud. Garnerium S. V., lib. 
Ir, c. 28, 158. 


(1) Rufus. Apoc. xu, 5. — (2) Draconum. Job xxx, 
29. — (5) Riga. Cf. quie supra p. 90, et t, i, p. 522, 
470, — (4) Torluosus , 


id. est iedicina Domini Jesu | 


« Fiat Dan coluber in via 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEeGoniés M. Coluber, diabolus, ut in 
Job : « Et obstetricante, ete,» — Antichri- 
stus, ut ibi : « Fiat Dan c. i. v.» Quia enim 


Christi. projectus. est. diabolus de cordibus hominum 
i Ga. Joh. NI, 15. - NI Coluber, Eccle, B. ὃ, —- 
6) Vía, Genes, xriv, 17 


-€ 


c 
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C 
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de tribu Dan. venire Antichristus creditur, 
recte Dan coluber in via fieri perhibetur. 
Est ereo Dan coluber in via, quia in pra- 
sentis vite latitudine, eos ambulare provo- 
eat, quos, quasi parcendo, palpat; fit 
cerastes semita, quia quos a religionis di- 
strictione non dejicit, quasi cornutus ser- 
pens, cornibus potenti: premit. 

RanANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Coluber, Sapientia inearnata, ut : « Virga 
versa est in colubrum '.» — Diabolus, ut 
« Eductus est coluber tortuosus.» — Anti- 
christus, ut : « Fiat Dan c. i. v. » 

Prrnus CaPuANus ad litt. iv, art. 78. 
Coluber dicitur caro Christi. Exodus : « Pro- 


jecit virgam, ete. » —Coluber, superbia vel 


concupiscentia. Isaias: « De radice colubri 
(superbia, concupiscentia) egreditur regu- 
lus? (consuetudo peccati). » — - Col uber etiam 


dicitur diabolus. Job : « Obstetricante 
manu, etc. » 
Dicitur autem coluber, quasi Colens 


umbram, quia scilicet sub terra in cavernis 
et tenebrosis locis atque umbrosis manet. 
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Ergo et primus coluber, id est caro Christi, 
coluit umbram peenalitatis et. mortalitatis 
nostrse, quando populus qui ambulabat in 
tenebris vidit lucem magnam. Et iu se ipso 
tenebras et. umbram nostre. mortalitatis 
assumsit. Secundus coluber, id est super- 
bia et concupiscentia, colit umbram iniqui 
tatis. Tertius, id est Antichristus, colit 
umbram conculcationis οὐ simulationis. 
Quartus, scilicet. diabolus, colit umbrain 
cordium tenebrosorum. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. x, v. 749-756. 


Eruaris a via mala et ab homine qui per- 
versa loquitur? 


Qui perversa docens , anim tibi noxia suadet, 
Ut eolubri virus, hic fugiendus homo. 

Hune nobis supra Salomonis carmina monstrant, 
Sanguinis insidias quando cavere jubent. 

Vel via schismatici tibi sit vitanda maligni , 
Perfidize tua mens ne trahat inde notam. 

Hos caveas laqueos ; haee ne semita turpis 
A te eurratur, sta, prohibendo pedem. 


LXXVI. 


|l. HeGcLvs, diabolus : 
suam mittet 4. » 
D:emones ? : 


« Et in caverna reguli qui ablaclatus fuerit , 


Inanuin 


« Ecce ego immittam vobis regulos quibus non est incaniatio, 


et mordebunt vos?. In quo erat serpens flatu adurens 7. » 


z- 9. Anlchristus : 
in regulum 8,» 


LXX VII, 


« Ova aspidum ruperunt, et quod confotum est , 


erumpet 


LXXV IH. 


Aspis, qui verbum Dei dedignanter audit 9 : « Sicut aspidis surdze et. obtu- 


rantis aures suas 19.» 


2. Bland: suggestiones !', vel fortes et subitaneze tentationes : « Caput aspidum 


suot 1^,» 


. 
-— 
. 


(1) Colubrum. Exod. iv, 5.— (2) Regulus. 15. xiv, 
99. — (5) Loquitur. Prov. n, 12. — (4). Mittet. Is. 
xi, 8. — (5) Vel pessime tentationes A. Dazmones flatu 
cogitationis corda hominum. vulnerantes B-G. 
— (6) Vos. Jerem. vur, 17. — (7) Adurens. Deu- 
teron. vur, 15. — (8) Regulum. Is. xix , 5. —(9) Du- 


3. Aspis, diabolus : « Super foramina aspidis Τ᾽.» 
AsPis, peccatum ; BasiLIsCUS, mors : 
labis, et conculcabis leonem et draconem ΤΊ, 


« Super aspidem et basilisceum ambu- 
z » id est diabolum et. Antichristum. 


. 


rilia peccatorum , sanclis pradicationibus | przdicato- 

ribus E] aurem cor dis non accominodantes B-G. — 

(10) Suas. Ps. ἀνὰ, 5. — (11) Et in aliam partem. 

In Job, pro impio B- G. — (49) Suget. Job xx, 10. Hoc 

est inspirationes diaboli od da monum B-G.—(15) As- 
| pidis, ls, xi, 8. — (14) Draconem. Ps. xc, 15. 
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VETERUM. VARIUS 


PuYsroLocus apud Chrysostomum, b, c. 
16. — Apud Ansileubum, fol. 33, 5, 4. 
Apud Petrum Damiani, c. 17. — Apud 
» Hugon. S. V., lib. u, c. 30. — Apud Vin- 
centium Bellovacens., 1. xv, c. 20, 21. 
Gnconius M. Regulus, diabolus, ut ibi : 
* In caverna reguli, ete.» Quod utique in- 
carnatus Dominus fecit, quando iniquorum 
1? corda divina potestate tenuit. —- Antichri- 
sLus, uL ibi : « De ovis aspidis dicitur, quod 
confotum estin eis, erumpet iu regulum. » 
Quia videlicet is qui in se nutrienda dia- 
boli consilia recipit, membrum iniqui ca- 
13 pitis factus, in Antichristi corpus accrescit. 
— Reguli, pravissimi diemones, ut in pro- 
pheta : « Immittam vobis serpentes, ete.: 
Aspis, quilibet verbi Dei surdus audi- 
tor, ut in psalmo : « Sicut aspidis surde οἱ 
20 obturantis aures suas;» unam quippe au- 
rem terre applicat, alteram oppilat cauda, 
ul, posterioribus terrenis intentus, nec ad 
anteriora se extendat, nec eolestibus appe- 
lendis assurgat. — Blando suggestiones, 
25 vel subite, immundorum spirituum tenta- 
liones, ut in Job : « Caput aspidis suget;: 
id est, inique suggestionis initium, in pa- 
latum cordis, assensu sorbente, trajiciet. 
GnEconrus apud Garnerium. S. V., lib. 
30 1π|, c. 29 et 31, p. 155, 159. 
RAnawts, Regulus, concupiscentia, ut : 
: De radice colubri egressus est regulus'. 
Diabolus, ut : « Quod confotum est e. 
i r.5 τὶ Anüehristus, ut : « In caverna 
3» reguli, ete. 


COMMENTARIUS. 


Aspis, diabolus, ul : « Super aspiden., 

ele. » — Reprobus, ut Sicul. aspidis 
surdi, etc. » —Sevitia occulta diaboli, ut : 
» In foramine aspidis. » — Spiritus maligni, 
ul : « Panis illorum vertetur in fel aspi- 
dum ?. » — Suggestio diaboli, ut : « Caput 
aspidum suget. » — Dolosi, ut: - Venenum 
aspidum sub labiis eorum *. 

PETRUS Ολρυλνι 5 ad litt. τς art. 67. 
Aspis, diabolus. Isaias : * Super foramen, 
ete. » — Antichristus. Psalmus : « Super 
aspidem, ete. Hie venenum persequutio- 
nis emiltet contra Enoch et Eliam, qui in 
fine temporis, Deo permitiente, faciet bel- 
Ium contra illos , et superabit illos.—Aspis Ὁ 
est quilibet obstinatus qui verbum Dei 
non vult audire. Psalmus : « Furor illis 
secundum similitudinem serpentis, et sicut 
ἃ. 0. à. 5.» Dicitur autem malus aspis, qui 
surdus est ad bonum, qui tortuose incedit , 
qui venenum emittit. Paulus Sermo 
eorum, ul cancer serpit *. : 

AÁNONYMUS CLAREVALLENSIS, 
Aspis. 
» UMEN 80000 — 
Diabolus. Reprobus. 
Suggestio occulta. Dolosi. 
Seevitia occulta. 


LaunEkNTIUSs DUNELMESNSIS. 


Hypomnesticon, lib. vir. 


Eneus et serpens suspensus , et omnia curans 
Vulnera serpentum, me quoque jure juvat 

/Eneus , &ternus serpens, homo robora ligni 
Seandens , solus erit plena medela , Deus. 


UXXIX. 


I. γινεπα, violenta vel lenis et diuturna. tentatio : 


viperee ?. » 
s ὦ 


(4) Regulus. Is. xiv, 19. — (2) Aspidum. Job. xx, 
14. — (5) Eorum. Ps, xiu, 9, — (4) Serpit. H Tim. 


2. Diabolus vel ministri ejus. Ii. Evangelio : 


« Et occidet. eum. lingua 


« Genimnina viperarum "^. » 


u, 17. — 
μα 


5) Vipera, Job, xx, 16, — (6) Viperarum. 
Luc, ut, 7. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PuysioLocGUus gracus et armenus, c. 12. 
PnuvsroLocus apud Chrysostomum, A, c. 
11 ; B, c. 25. — Apud Zsidorum, c. 27. — 
» Apud. Ansileubum, fol. 242. — Apud Pe- 
trum Damiani , c. 22. — Apud Hugon. 
S. V., lib. τι, 6. 21. — Apud Vincentium 
Bellov., 1. xx, c. 48. 
EucHERIUS, ed. r, p. 16;ed. τι, col. 754 p. 
1 GnEGcOonIUS M. Vipere nomine violenta 
vel levis et diuturna tentatio diaboli desi- 
gnatur, ut per beatum Job de hypocrita 
dicitur : « Caput aspidum suget, et occidet 
e. 1. v. » Aspis parvus est serpens; vipera 
15 vero prolixioris est corporis. Aspides ova 
gignunt, atque ex ovis eorum filii procrean- 
lur. Vipere autem quum conceperint , filii 
earum in ventrem seviunt, qui ruptis late- 
ribus matris, ex earum ventre procedunt. 
20 Quid per aspides pravos, nisi latentes sug- 
gestiones ? Caput aspidum sugit hypoerita, 
quia initium suggestionis occulte pravum 
prius in eorde nascitur. Sed occidit eum 
lingua vipere, quia postmodum capta 
25 mens veneno virulente tentationis necatur. 
GnEGORIUS apud Garnerium S. 7 ., lib. 
HI, c. 30, p. 160. 
RanawUus. Vipera, tentatio diaboli , ut : 
« Occidet eum, etc.» — Actus peccati, ut : 
39 « Lezna et leo, et ex eis vipera volans '. » 
Prrnus CaPuANUS ad litt. xx, art. 178. 
Vipera approbanda et vipera improbanda. 
Vipere approbande sunt apostoli et pra- 
dicatores, Evangelium : « Genimina vipe- 
3 rarum , quis vos docebit fugere a ventura 
ira?. Nos enim sumus genimina harum 
viperarum , qui docti sumus et quotidie 
docemur fugere a ventura ira. — Vipera 
improbanda dicitur diabolus. Job : « Caput 
80 aspidum suget.» 


Vipera autem ad litteram dicitur primo, 
qui occidit patrem, id est diabolum, eujus 
filii sumus natura, eumque suis bonis ope- 
ribus occidit, et a se separavit. Hinc filii 
Zebedwi, qui cum Zebedao patre non po- 
terant sequi Jesum , relictis retibus et 
patre, sequuti sunt eum. Sed secunda vi- 
pera, id est diabolus, occidit patrem, id est, 
Dominum Christum, qui eum creaverat, 
suggessit occidi. Paulus : «Si enim ? cogno- 
vissent, numquam Dominum glorie cru- 
cifixissent.» Hinc uxor Pilati misit ad eum , 
dicens : « Nihil tibi et justo illi; multa enim 
passa sum in nocte per visum, propter 
cum ?.» 

Vipera autem, ad litteram, prudentia 
utitur serpentina, et veneno mortem infert. 
Sed et serpens antiquus erat callidior eunetis 
animantibus, et per serpentem mors in- 
troivit in mundum. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Tentatio. 
Vipera. | Actus peccati. 
| Diabolus. 


PrErTRUS DE luca4. 


Aurora, in Act. Apostol., v. 985-995. 


Dumque rogum sarmenta fovent, flammaque fa- 
villam , 

Vipera prosiliit : Pauli manus excipit illam. 

Indigenz Pauli digitis inhzerere videntes 

Serpentem, secum spargunt haee verba , loquentes : 

« Iste vir est latro , vel proditor, aut homicida , 

Occisor fratrum , vel matris, vel patricida. » 

Excutit haerentem serpentem Paulus in igne , 

Nee nocuere sibi partis tormenta maligna. 

Plebs, praedicta videns, concepit mente stuporem 

Quod nullum poterat Paulus sentire dolorem : 

Clamant, quod Deus est , ecelesti dignus honore. 


LXXX. 


* CznmasTES, Ántichristus, αἱ quidam volunt. In Genesi : « Fiat ^ Dan coluber in 


via, cerastes in itineribus. » 


(1) Volans. Is. xxx, 6. — (2) Enim. I Cor. 8. — (5) Eum. Matt, xxvir, 49. — (4) Fiat. Genes. xux, 17 
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z Sconpius , diabolus vel ministri ejus. In Evangelio : « Dedi vobis potestatem 
calcandi super serpentes et scorpiones '. » 


LXXX. 


τι i incerta vitae varietas, in Levilico ?. 
- LacERTA, incerta vitae varietas, in Levitico ? 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


5  EuCHERIUS, ed. r, p. 16; ed. ir, col. 
754 n ad rxxrx. 

RanANUS. Cerastes, Antichristus : « Fiat 
Dan, etc.» — Seorpio , desperatio, ut : 
« Numquid porriget illi scorpionem ? ? »—— 

10 Detractores, ut: « Cum scorpionibus ha- 
bitas *.» — Dmones, ut : « Calcandi super 
serpentes et scorpiones. » 

Lacerta, vita iniqui, ut : « Lacerta non 
comedetur. » 

15. PErRUS CaPUANUS ad litt. xvrr, art. 91. 
Scorpio dicitur desperatio; sicul. ovum, 
spes. Evangelium : « Aut si petierit, etc. » 
— Scorpio etiam detractores. Ezechiel : « Et 
cum scorpionibus habitas. » 


ANONYMUS CLAIEVALLENSIS. 
Cerastes , Antichristus. 
| Desperatio. 
Scorpio. ᾿ Detractores. 
Daemones. 
Lacerta, dives, terram fodieus, id est 
lerrena quierens , unde lacerta immundum 
est animal, et comedi prohibetur. 


PnxriGUnATIONUM Cnunisri οἱ ECCLESIE 
lib. 1, v. 733-736. 
Dan mordebit equum , sessorque retro cadet ejus. 
Sed salvantem me, tamen , o Deus, operiar te. 
Ac si dixisset : Morieris , Christe; resurges : 
Et qui crediderit tibi, perpete morte carebit *. 


LXXXI. 


20  SANGUISUGA, diabolus : « Sanguisugce duce sunt filiae, dicentes : Affer , affer 9, » 


id est, cupiditas et luxuria. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PETRUS CaPUANUS, ad litt. xvii, art. 93. 
Sanguisuga , ad litteram, designat mentis 
25 lubricitatem. Sapientia : « Sanguisugie. duie 
sunt filii.» Ho ἀπ filiie sanguisugie , id est 
lubricitatis, sunt. luxuria et. philargyria , 
id est cupiditas, sive amor argenti. Hi sunt, 
sicut dicitur in Sapientia, quie semper di- 
so cunt : « Affer, affer. » Quia utrumque vi- 
liorum islorum est insatiabile. Sapientia : 

« Tria sunt. insatiabilia, et quartum quod 
numquam dieit : Sufficit, scilicet infernus , 


(4) Scorpiones. Luc. x, 19. — (2) Levitico, xt, 
30. — (5) Scorpionem, Luc. xi, 12. — (4) Hatitas. 
Ezech. i, 9. — (δ) Carebit, Cf. t. i, p. 532, 479, 


eLos vulvie, et terra quae numquam satiatur 
aqua; ignis vero numquam dicit : Sufficit. 
infernus enim insatiabilis. Isaias : « Pro- 
pterea dilatavit infernus animam suam, οἱ 
aperuit os ejus absque termino ' .» Os vulvie, 
id est. meretrix, est. insatiabilis. Regum : 
« Fili mulieris ultro rapientis virum ^. » 
Terra, id est avarus, est insatiabilis. Eccle- 
siastes : « Non satiabitur oculus visu ", ete. 

Ignis vero gehenn:e numquam dicit : Suf- 
ficit, quia semper ardebit, et tamen num- 


ubi interpretatio scorpionis juxta Auroram, — (6) 4/- 
fer, Prov, xxx, 15.—(7) Termino, Is. v, 1. τ δ᾽ V;- 
rum, 1 Reg. xx, 90, — (9) Vísu. Eccles, tv, 8. 
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quam consumetur materia illa quam. conm- 
buret. Job : « Devorabit eos ignis, qui non 
succenditur. » 

DisriNCrIONUM. MONASTICAR. lib. it, de 
lilia. Filia diaboli sunt vitia majora ; unde 
seriptum est : « Sanguisugie dui, ete.» Per 
sanguisugam diabolus figuratur, quia, sicut 
sanguisuga sanguine, ita diabolus pascitur 
peecato. Unde sanctus Gregorius : Vita 
peeeatoris cibus est serpentis. Hujus dui 
filie, per quas multos sibi acquirit generos, 
sunt luxuria et avaritia. De prima : 

Et lassata viris, necdum satiata recessit. 


[2] 


2 


De secunda : ' 
Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit !. 
HERMANNUS. WERDINENSIS. 


Hortus deliciar., lib. u, v. 9370. 
Serpens sanguisuga regem designat abyssi , 
Qui sitit omne scelus et bibit omne nefas. 
Laxat avaritia gremium numquam satiandum , 
Nec carnem satiat fceda libido suam. 
Crescit amor nummi, quantum ipsa pecunia crescit, 
Crescit luxuria sic ratione pari. 
Nec missura cutem nisi plena cruoris hirudo? , 
Sic Satan ceternum crimina nostra sugit. 
Ut tecum ccelestia balsama , Christe, sugamus , 
Sanguisugas anima, rex , procul esse jube. 


LXXXII. 


—- 1. DnoLus?, caput omnium malorum. In Habacuc : « Percussisti caput de 


15 domo impii 4. » 


silia. » 


Φ 9. Corpus Zabult δ, reprobi omnes. In Job : « Corpus ejus sicut scuta fu- 


Φ 3. Oculi ejus, vel dentes, haeretici sive pravi omnes doctores. In Job : 
« Oculi ejus, sicut palpebra diluculi. In circuitu dentium ejus formido 9. » 
29 τ 4. Nares. Zabuli, inspirationes illius pravae. Ubi et supra : « De naribus 


ejus fumus procedit 7. » 
€ BN 


-- εἸς 


Os Zabuli 5, Joquutiones ejus, quibus corda hominum occultis eogitatio- 


nibus alloquitar. In Job : « De ore ejus flamma procedit 9. » 
- 6. Lingua Zabuli, sapientia seculi hujus, vel hiereticorum dogma. Ubi et 


2 


e 


« Ossa ejus sicul fistula ceris !?. » 


supra : « Et fune ligabis linguam ejus !?. » 
τ 1. Ossa Zabult'', potentes quique et fortes in malitia, sive heretici. In Job : 


E 


' 8. Cartilago ejus, minus potentes in malitia, quam ii qui ossa nominantur. 
In Job : « Cartilago ejus sicut laminze ferrece !?. » 
8 τ 9. Halitus Zabuli, inspiratio ejus occulla, per quam corda peccatorum — - 
amore carnali ardere faciat '4. In Job : « Halitus ejus prunas ardere facit !^. » | 
T 40. Facies Zabult, Antichristi adventus, vel aperta ejus malitia. In Job: — | 


« Faciem ejus prxecedet egestas !9. » 


(4) Crescit. Juven. Sat. xiv, 158. — (2) Hirudo. 
Horat. Art. poet. 416. — (5) Diabolus. In nonnullis 
codd, articulus ille rejicitur post cap. xi. Eadem in co- 
dice regio Vaticano 1850, pene ad verbum , inserun- 
tur im Etymologiis Ysidorianits, post cap. 1, lib. xi, teste 
Arevalo, t. rt, Isid. Opp. p. 520. Arevalum vero fugit 
eadem et integriora verba exstare apud Rabanum, 
lib. vi de Universo, c. mi, his tantum premissis ab 
utroque : Sciendum vero est quod quando membra ho- 
minis et humani actus diabolo ascribuntur, non secun- 
dum historiam , sed secundum allegoriam accipienda 
sunt , quia in mullis locis Scriptur; sacre. hujusmodi 
species inveniuntur. Nam caput , etc. — (4) Impii. 
Habac. ni, 45. Cf, t. ir, p. 195. — (5) Diaboli. E, G, 
οἱ ita constanter. Cor diaboli , deinde cor ejus sicut. 


Isid. 1. l, Fusilia. Job xui, 6. —(6) Diluculi. Sic E, G. 
Palpebrz diaboli B, C, D. Deest in Rabano. Apud 
Isid. absone : Dentes ejus, vel dementes heretici, sicut 
pravi omnes. Formido. Job xvi, 5, 9. Cf. supra t. ir, p. 
200.— (7) Procedit. Ib. 11, t. 1t, p. 204. — (8) Za- 
buli sapientia B, C, in quibus cetera omissa. Hinc 
vero corrigas velim qui truncata exstant in t. m, p. 
904, 1. 11 et 12, — (9) Procedit. Ib. 40. — (10) Ejus. 
xL, 90. — (11) 0s Zatuli D, G. — (12) Eris. lb. 
15. Veris D.— (15) Ferrez. lb. In malitia male omit- 
titur in Isid. et Rab. — (14) Facit D. Cf. t. i, p. 204 
et corrige Arevali ἀποσπασμάτιον : Inspiratio ejus oc- 
culta, per corda hominum, vel peccatorum amore car- 
nali eamdem faciat. — (15) Facit. Job xui, 12. — 
(46) Prcedat egestas B, C. Ih. 15. 
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z 44. Carnes Zabuli, infirmi quique, in corpore ejus, et minus valentes pec- 
care. In Job : « Membra carnium ejus cohcerentia sibi 1.» 
c 12. Testiculi Zabult, haeretici, vel prave cogitationes, subtiliter vinculis pec- 
catorum obligantes. In Job : « Nervi testiculorum ejus perplexi?. » 
5. « 43. Cauda Zabuli, Antichristus, vel consuetudo peccandi. Ubi et supra : 
« Stringit caudam suam , quasi cedrum ?. » 
Φ 44. Dormire Zabuli, est in corde reproborum requiescere. In Job : « Sub 


umbra dormit, in secreto calami 4. » 


£45. Pascere Zabuli, in peccalis impiorum delectari. In Job 


19 herbas ferunt ?. » 


: « Huic montes 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. 1 et rr, passim in cap. 7. 
GnrGOn1Us M. in Moralium * lib. 32-34. 
Ranawvus, de Universo, lib. vr, c. 3. Quo- 
15 modo humana membra ascribantur diabolo 
[00]. 179, 180, pene ad verbum" , ut supra]. 
PETRUS CANTOR et GAnNERIUS LINGONEN- 
sis [vid. t. rr, p. 59]. 
PETRUS CAPUuANUS ad litt. 1v, art. 20. 
0 Diabolus dormit, quiescendo in cordibus 
malorum. Job : « Sub umbra, ete.» Sic dor- 
miebat diabolus, quando, dum fortis ar- 
matus custodiret atrium suum, in pace 
erant omnia qu: possidebat : dormitio dia- 
25 boli trahit ad damnationem. Evangelium : 
« Assumit septem alios spiritus nequiores 
se, et ingressi habitant ibi *. » 
[Cf. supra, t. 1t, p. 19.] 
InEw, ad litt. xx, art. 185. Vehemoth 
30 interpretatur animal ; designat autem dia- 
bolum, quia quasi rationale animal cum 
homine conditus est, et utens ratione, sicut 
homo. Job : « Ecce Vehemoth quem feci 
tecum.» Dicitur autem quasi bos fenum 
3$ comedere , quia suggestionis sui dente 
conterere mundam vitam spiritualium quie- 
rit: boves namque non nisi mundo feno 
utuntur; quod quidem privalet in his qui 
mundam vitam per studium ducunt, sed ex 
(0 llla placere Deo non appetunt. De hoc ἃ 


(1) Sibi. Ib. 14. Minus valentes. peccatis Isid. — 
(2) Perplezi, Job xc, 12. Distinctio deest in B, C. Er- 
ronee legitur in Rabano : Vinculis peccatores ligantes. 
—(5) Cedrum, Job, ib —(4) Calami. Ib. 16.—4(5) Fe- 
runt, Ib. 1. — (6) Moralium, Mujus enim articuli , 


ΠῚ, 


Deo dicitur ad hominem : « Ecce Vehemoth 
q. f. t. » Ipse namque cum homine factus 
est, non unitate temporis , sed cognitione 
rationis, quia in cuneta rerum natura, pra- 
ter hominem , nulla rationalis creatura est 
condita, nisi angelus. Quidquid ratione uti 
non potest, cum homine factum non intel- 
ligitur. Dicitur ergo homini : « Quem feci 
tecum, » ut dum homo eum, qui in ratione 
secum factus est, periisse considerat, vici- 
num sibi casum superbie, ex ipsa propin- 
qua sui perditione , pertimescat. 
DisriNCTIONUM. MORASTICAR. lib. rir, de 
Inferno. Infernus locus est perpetuorum 
tormentorum, quie preparata sunt. diabolo 
et angelis ejus. Qui locus infernus appel- 
latur, quia in inferioribus partibus terr: 
esse creditur.— Iufernus, quia habitatio dze- 
monum est, significat pravos homines, in 
quibus maligni spiritus habitant. Unde est 
illud in Apocalypsi : « Infernus et mors 
missi sunt in stagnum ignis ardentis?, » id 
est, reprobi homines et dimones mittendi 
sunt in ignem inexstinguibilem, qui signi- 
ficatur per stagnum ignis ardentis, quia 
stagnum stabilitatem significat.— Infernus, 
quia inexplebilis est, significat avaritiam , 
vel cor avari, quia seriptum est : « Avarus 
non impletur pecunia '?. » Unde Salomon : 


nulla distinctione excepta, commentarius perpetuus in- 
venitur in descriptione allegorica Behemoth. et Levia- 


than, apud eumdem 1, 1. — (7) Verbum, Cs. lect. va- 
rias, quie supra, — (8) /bi, Matt, xiv, 45. — (9) Ar- 
dentis Apoc, xxt, 8, — (10) Pecunia, Eccle, v, 9 


/ 
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« fria sunt insatiabilia, ete. » Hoc sunt 
tria vitia, quie, quo abundantius assequup- 
tur quod desiderant, eo ardentiori desiderio 
estuant, id est avaritia, luxuria, invidia.— 

5 Infernus, quia locus tenebrosus est, signifi- 
cal ciecitatem mentis ; unde est illud : « Non 
est in morte qui memor sit tui ; in inferno 
aulem quis confitebitur tibi ' ?» Nisi pra- 
cedat gratiad infusio, per quam datur culpae 

10 cognitio, non sequitur salubris peccati con- 
fessio. Infernus significat ipsum diabolum, 
quia crudelis est et insatiabilis et implaca- 
bilis; unde: « De manu inferi et de pro- 
fundo laci ?. » 


15 LaunENTIUS DUNELMENSIS. 
Hypomn. lib. vu. 
De spoliatione inferni. 
Rex regum, quo se mea musa reflectat , 


Inde recessit, ita mortis amara tulit. 

At deitate potens , petit infera spiritus ejus , 
Atraque collucent atria luce nova. 

Clarior zestivo erux sidere sacra refulget , 
Nee magno vis est lumine magna minor. 

Lux tenebras pellit, portasque potentia sternit ; 
In crucis adventu vineula dura eadunt. 

Vincla cadunt , planctusque vacant, tormenta quie- 

scunt , 

Dissiliunt vectes , mors perit, horror abit. 

Gaudet Adam , lztatur Abel , plaudit Noe, plaudunt 
Millia sanctorum jus cecidisse ferum ; 

Jus vitii , jus exitii , jus perditionis , 
Jus perimentis Adam , nosque reos in Adam. 

Impia ecelestem mirantur tartara pacem , 
Antidotumque stupent vulnera prisca novum. 

Pallentes Erebi trepidare timore phalanges , 
Virtutemque crucis vis inimica pati. 

Auctor mortis atrox flet mortem , morte peremtam ; 
Infirmus vires , jam nihil ipse potest. 

Hunc Deus alligat , et pius explicat ante ligatos , 
Linquens ipse malos , eripit inde suos. 
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JElius Stilo. 
AEmilius Macer. 
/Eschines , medicus. 

25 /Eschrion. 
Agathocles, Chius. 
Agriopas. 
Alexander, Polyhistor. 


Amphilochus, Atheniensis. 


80 Anaxilaus. 
Anaxipolis , Thasius. 
Andreas. 

Androtion. 
Anteus. 
85 Antigonus, Cumseus. 


(4) Tibi. Ps. νι, 6. — (9) Laci. Ps. rxvin , 10. — 
(9) Plinium. Quum e Plinianis fontibus suos dedu- 
xere rivulos quicumque inter auctores christianos de 
animalium naturis scripsere aut historias aut alle- 
goriás , haud ineptum visum est catalogum hic descri- 
bere auctorum , quos Plinius undequaque suos in usus 
comparavit : nonnullos autem ipse, ut videtur, in capite 


AUCTORES DE ANIMALIBUS. 
I. 


APUD PLINIUM ? 


Antipater. 

Apelles, Thasius. 
Apion. 

Apollodorus, Lemnius. 
Apollonius, Pergamenus. 
Apollonius , Pitanzus. 
Archelaus, rex. 
Archidemus , medicus. 
Archytas. 

Aristander, Atheniensis. 
Aristogenes, medicus. 
Aristomachus, Solensis. 
Aristophanes. 
Aristoteles. 


librorum suorum, indicavit ; indicem vero locupletio- 
rem edimus e septem libris Hist. nat. vir, 1x, xt, xxvi, 
XXIX, Xxx, xxxii attente recensitis. Sicul placuerit non- 
nulla de singulis auctoribus notitia brevis, quz ad omnia 
ubi excitantur loca lectorem accurale ducat, adeat edi- 
tionem ejusdem Plinii ab erudito v, E. Littré notis et 
gallica versione eleganter adornatam, ad calcem libri r. 


Artemon. 
Asclepiadus. 

Attalus, rex. 

Bacchus, Miletus. 
Bion. 

Botris, medicus. 
Byttius, Dyrrachenus. | 
Caecilius. | 
Callimachus. | 
Caro. 

Cassius Hemina. 
Celsus. 
Chareas. 
Chrysippus. 


APPENDIX AD CAPUT IX. 


Cicero. Hippocrates. Oppius. 
Columella. Homerus. Orpheus. 
Cornelius Nepos. Horus, medicus. Ovidius. 
Cornelius Valerianus. Hyginus. Pelops. 

» Coruncanius. Icetidas, medicus. Philarchus. 


Ctesias. Jaechus. Philiscus, Thasius. 
Dalion. Jollas. Philistus, Syracusanus. 
Demetrius , physicus. Juba, rex. Plautus. 
Democritus. Julius Aquila. Polybius. 
' Diodorus , Prienzus. Laberius. Pomponius Mela. 
Dionysius. Lais. Procilius. 
Dion, Colophonius. Lucilius. Salpe 
Diophanes. Lucius Piso. Saserna. 
Diotimus , Thebanus. Lysimachus. Scropha. 
' Domitius Calvinus. Mecenas. Seneca. 
Duris. Magon. Servius Sulpitius. 
Elephantis. Mamilius Surra. Sextilius. 
Empedocles. Megasthenes. Sextus Niger. 
Epigenes, Rhodius. Melissus. Sornatus. 
 Erasistratus. Menander, Heracleensis. Sotira. 
Eudoxius. Menauder, Prieneus. Stabius Sebosus. 
Euphronius. Menecrates. Tarquitius. 
Evanthes. Messala Corvinus. Themison. 
Fabianus. Metellus Scipio. Trasyllus. 
Fabius. Metrodorus, Miletus. Trebius Niger. 
Fenestella. Micton, Smyrnaus. Trogus Pompeius. 


Granius , medicus. 


Mucianus. 


'Turranius Gracilis. 


Hegesias, Maroneus. Neoptolemus. Umbricius. 
Hegesidemus, Cythnius. Nicander. Valerius Flaccus. 
Hermippus. Nigidius Figulus. Varro. 
Herophilus. Olympias, Thebana. Verrius Flaccus. 
Hesiodus. Opilius, medicus. Virgilius. 
18 

APUD ISIDORUM '. 
&Elianus. Caesar. Horatius. 
Amilius Macer ?. Cicero. Hortensius. 
Afranius. Donatus. Juvenalis. 
Aratus. Dracontius. Lactantius. 
Ambrosius. l'estus. Lucanus. 
Anonymi poeti. Galenus. Lucretius. 
Aristoteles. Gregorius. Martialis. 
Augustinus. Hieronymus. Nievius. 
Aulus Gellius. Homerus. Nigidius. 


(4) Isidorum. Ex duobus tantum E/ymolog. libris xt | bus hic regerere longum erat, —(2) Macer. Non tantum 
et xit, ubi nostra libantur, indicem reteximus ; cui non. | obiter, ut Plinius, sed conceptis carminibus .Emilium 
minimam opem contulere in suis notis Grialius, Cha- | Isidorus adducit, neque semel, ut antea monuimus, sed 
con, Arevalus : at post illos plura de singulis auctori- | tribus in locis, lib. xu, e. 4, n. 24; 7, n. 19; 8, u. 5. 
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Novatianus. Placidus. 
Origenes. Plato. 
Ovidius. Plinius. 
Palladius. Pythagoras. 
5 Persius. Quintilianus. 
Philadelphi. Sallustius. 
Physiologus. Servius. 
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Solinus. 
Strabo. 
Suetonius. 
Terentius. 
Tertullianus. 
Varro. 
Virgilius. 


IH. 


APUD VINCENTIUM BELLOVACENSEM 1. 


Aisculapius, in libro de Mi- Isaiam. Philosophus *. 

ti^. n | Jeremiam. Physicus. 
Alcides, in libro de Venenis. & | Danielem. Physiologus. 
Alexander, polyhistor. τ Ezechielem. Platearius. 
Algazel, Super de sensu εἰ £ | xim Prophetas. Plinius. 

sensato ? . Ξ Lucam. Priscianus, ad Cosroe *. 
Almanzor. Epist. ad Hebraos. Pythagoras, in libro Roma- 
Ambrosius. Apocalypsim. norum. 
Andromachus. Gregorius Magnus. Rabanus. 
Auctor, sive Vincenüusipse. (Gregorius Nyssenus 5. Razi, in Almanzor. 
Avicenna. Guillelmus de Conchis. Rodolphus 5, in. Leviticum. 
Bali. Hali. Rufus ?. 
Basilius *. Hesychius, in Leviticum. Seneca. 
Belbetus,inlibrode Sensibus. Hieronymus. Serapion. 
Cassiodorus. Liber Jorath, de 4nimalibus. Solinus. 
Constantinus Africanus. Isaac, in Diztis. Suetonius. 
Dioscorides. Isidorus. Thomas Cantipratanus , sive 
nu ( Levitieum. Orosius. Liber de Naturis rerum '*. 
& | m Regum. Lucanus. Valerius Maximus. 
z Job. Palladius. Vegetius. 
Z | Psalmos. Papias. Virgilius. 
Ξ Cantica. Petrus Damiani. Walafridus Strabus. 


| Proverbia et Parabol. 


(4) Bellovacensem. Sub oculis habet lector quasi tria 
sex seculorum stadia, tresque metas sive columnas a 
summis viris Plinio, Isidoro, Vincentio, ad omnium di- 
sciplinarum honorem, amplitudinem et censum positas, 
Speculiigitur naturalis libros tres de animalibus variis, 
xvirt, xix, xx, sedulo perlustravimus, ut, quantum cita- 
tus oculus cavere potest, omnes demus,quotquot magnus 
Speculator in lucem adduxit auctores, non in alienis 
obiter insertos, sed nominatim a se ipso excitatos. Se- 
quimur ultimam Benedictinorum Sanvedastinorum edi- 
tionem*; alias enim libri iidem sunt xix, xx et xxi. — 
(2) Mitil. Arabicus utique est liber, ut clamant , quz 
ad manum sunt, ex eodem hec verba : « Si calcave- 
rit Zosach , id est equus , ubi vestigium fuerit Dorim, 
id est ursi, accidit stupor ejus pedi.» — (5) Sensato, 
auctore Aristotele. —(4) Basilius , videlicet in Hexae- 


Petrus Comestor. 


Zeno, de Animalibus '' . 


mero, e veteri versione, — (5) Nyssenus. In libro de 
Imagine , seu de Opificio hominis , ex antiqua pariter 
interpretatione. — (6) PAilosophus. Ab Aristotele, ut 
mihi visum est, distinctus : ita certe laudatur proxime 
ante vel post Stagiritam. — (7) Cosroe. Multa ex hoc 
libello nuperrime in primam lucem prodiere e schedis 
cl. v. Quicherat (Ecole des chartres, 2* série, t. YD). — 
(8) Rodolfus. Lege Radulfum Flaviacensem, egregium 
Levitii commentatorem. — (9) Rufus. An Ephesi- 
nus, quem mox publici juris factum iri pollicitus est 
cl. v. Darembergius, ipse, opinor, dijudicare non 
omittet. — (10) Rerum. Mirum auctoris nomen fuisse 
a Vincentio cocvo et contubernali constanter suppres- 
sum. — (11) Animalibus. Eum librum prz oculis ha- 


buisse, nec e Plinianis laciniis depromsisse Vincentius | 
| visus mihi est in cap. 64, lib. xviir, quocum cf. c. 50. 
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QUIBUS ADSCRIBITUR PHYSIOLOGUS AUT BESTIARIUM VETUS '. 


Salomon. 
Aristoteles. 

5 Democritus. 
Juba, rex. 
Tatianus. 
Epiphanius. 
Ambrosius. 

9 Chrysostomus. 


Hieronymus. 

Philatus, apud Armenos. 

Philo Carpathus. 

Isidorus. 

Theobaldus Sinensis, alias 
Placentinus. 

Damascenus Studites. 

Fulgentius. 


V. 


Florinus. 

Hildebertus aut Philibertus. 
Hugo de 85. Victore. 

Alanus de Insulis. 

Odo Shirton. 

Guillelmus Peraltus. 
Joannes Cornubiensis. 
Sextus Parisiensis. 


VETERES PHYSIOLOGI INTERPRETES, EDITORES ET COMMENTATORES. 


Tertullianus, de Animalibus 
mundis et immundis. 
Novatianus , de Cibis legali- 
5. bus. 
Triphon, de vacca Rufa et 
dichotomatibus. 
Duo interpretes armeni. 
Interpres syriacus. 
ὁ Interpretes latini plures. 
Ansileubus. 
Hildefonsus. 


(1) Vetus. De illo et sequenti articulo, ne in im- 
mensum ποία» crescant, satius visum est omnino hic 
lacuisse, presertim quum hanc eamdem provinciam, 


Petrus Damiani. 
Interpres grammaticus. 
Interpres saxonicus. 
Philippus de Thaun. 
Glossa in Theobaldum. 
Theodericus, de Monstruo- 
sis animalibus, metrice. 
Interpres arabicus. 
Interpres theotiscus. 
Veteres interpretes gallici. 
Guillelmus Utenhovius. 


Jacobus Maerland. 

Commentatores greci duo, 
in Physiologum. 

Petrus , Picardus clericus. 

Guillelmus, Normannus cle- 
ricus. 

Robertus de Furnival. 

Bestiarius de vix vitiis et vi 
virtutibus. 

Joannes Sancti Ebrulfi, de 
Allegoriis Lestiarum. 


sive in Prolegom. sive infra ubi de Physiologo grico, 
armeno, et arabico, sive variis in notis. hic. illic. dis- 
jectis, pro modulo suscipimus. 
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CAPUT X. 
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DE HOMINIBUS '. 


I. 


4. Vin, Christus : « Et ecce vir ?, Oriens nomen ejus?. -—- Vir quoque unus 
in medio eorum, vestitus lineis, et atramentarium scriptoris ad renes ejus 4. » 
s Et alibi : « Convertimini , filii revertentes, quia ego vir vester ? 
9. Spiritus, id est rationalis sensus : « Caput mulieris, vir 9; » id est anime. 
- [tem ibi: « Vir non debet velare caput, quia imago Dei est?. » 
3. Antiquus hostis? : 2- « Maledictus vir, qui annuntiavit patri meo , dicens : 
Natus est tibi puer masculus 9. » — In Habacuc : « Sicut vinum potantem se deci- 
1 pit, sic erit vir superbus, et non decorabitur Ὁ.» 
-- 4. Angelus : « Ecce vir Gabriel 17.» 


Sr] 


5. Perfectus quisque : « Accinge, sicut vir, lumbos tuos '*. » 
6. Perfecti : «Ὁ viri, ad vos clamito 17.» 
1. JElates seculi : « Ecce sex viri veniebant de via portze superioris Τά.» 


- 0 8. Κρ οἱ uxor, anima et caro; Jt/i, opera ab utrisque genita. In Exodo: 


«Serviet tibi cum uxore et filiis !?. » 


z- 9. Christus et Ecclesia. In Apostolo : « Propter hoc relinquet honio patrem, 
et haerebit uxori suce, et erunt duo in carne unà ; ego autem dico, in Christo et 


Ecclesia 16.» 
20 


τς 40. Diabolus et urbs Babylonis, hoc est conventus omnium malorum. 


44. Für, apostoli, vel ceeteri preedicatores. In Isaia : « Viri sublimes ad te 


transibunt 17.» 

— 19. Et in malam partem : 
recte 19, » 
25 
mente devotae obtulerunt denaria !9. » 


(4) De hominibus. Mirum quanta sit in eo capite 
locorum interturbatio et male disjectarum partium va- 
rietas , quam multa interpolentur, quam misera rerum 
confusio, eaque in omnibus fere codicibus occurrat. 
Multa deesse palmari cod. A nimis oppido patet. Cie- 
teris vero in codd., initium, quod in hoc articulo tan- 
dem proferimus, capiti v immixtum est ; alia sunt, 
multis interpositis, rejecta in caput 1v, alia in. ca- 
put xri. Codicem À pre caeteris , quod hactenus feci- 
mus , sequimur; nec usque adeo unius vestigia premi- 
mus, quin juxta ceteros codices, unum alterumve 
articulum suis, ut visum est, sedibus restituamus. In 
capite v actum est de Homine χαθ᾽ ὅλον allegorice de- 
scripto, ac przcipue de ipsius opificio , ut aiunt, cor- 
porisque ac membrorum mystica significatione. Nunc 
vero de Hominibus disserendum, ac potissimum de re 
domestica ac familiari ; nam in sequenti capitulo qua 


« Viri impii dixerunt apud te, cogitantes non 


- 18, Firi et mulieres , fortes et infirmi. In Exodo : « Omnes viri et mulieres, 


stio erit de vita civili et publica, de urbe et orbe poli- 
tico ; quibus sua non deesse mysteria, quis mirabitur ? 
— (2).Christus. In Zacharia : Ecce veniet vir B-D. 
Cujus oriens nomen ejus E. — (5) Ejus. Zachar. γι, 
12. — (4) Ejus. Ezech. ix , 2. — (Ὁ) Vester. Jerem. 
xiv, 29. — (6) Vir. I Cor. xr, 5. — (7) Est. Ib. 7. — 
(8) Diabolus B-G. In quibus ea distinctio extra locum 
multum vagatur, uti et infra dist. 10. — (9) Mascu- 
lus. Jerem. xx , 15. — (10) Decorabitur. Habac. 11, 
5. — (11) Gabriel. Dan. vir, 21. — (12) Tuos. Job 
xL, 9. — (15) Clamito. Prov. vui, 4. — (14) Supe- 
rioris. Ezech. 1x, 2. — (15) Filiis. Exod. xxi, 5. — 
(16) Ecclesia. Ephes. v, 51. — (17) Transibunt. Is. 
xLv , 14. — (18) Recte. Sapient. 11, 4. — (19) Dena- 
ria. Exod. xxxv , 29. Denaria B-C. Denarios D , E. 
Omnes addunt : Et in malam partem , in Salomone : 
Mulieres insensata. Cf. art. seq. d. 5. 
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I. 


1. Muurn, Ecclesia τ : « Mulierem fortem quis inveniet ?? » 
2. Sapientia? : 5- « Οὐδ mulier habens dragmas decem 4? » 2 In Salomone : 
« Leietare cum muliere adolescenti:e tuze?. » Item ibi : « Fruere vita cum uxore 
quam diligis ^, » quia conjugem qui amplexus fuerit, generabit ex ea filios, non 
5 filias 7, id est virtutes, non vitia. 
-- 93. Mentes carnalium : « Quasi una de stultis mulieribus loquuta est ὅ, Mu- 
lieres eorum insensatze 9. » 
—- 4. Anima 5, quz regitur a ratione , sicut corpus ab anima. 
«-- D. Pro sexu : « Factum ex muliere 11.» 
19  -«—- 6. Pro infirmitate : « Melior est iniquitas viri, quam benefaciens mulier !?, » 
id est infirma mens. 
-:- ". Urbs Babylonis, quae totius mundi gerit figuram : « Vidi mulierem 
ebriam de sanguine sanctorum '?. » 
z- 8. Horetica pravitas : « Mulier stulta et clamosa, plenaque illecebris !4. » 
155 — x 9. Mulieres duc, plebs judaica et haeretica. In Zacharia : « Ecce mulieres 
duae portantes amphoram '?, » id est diabolum. 
T 10. Multeres septem , septiforme Ecclesize sacramentum. In Isaia : « Et ap- 
prehendent septem mulieres virum unum !9, » id est Christum. 
" 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


20  EucHERIUS, ed. r, p. 17; ed. m, col. centi corruptorem demonstrat. —. Viro- 
754 p» ad art. 1, dist. 1, 9; ad art. rr, rum nomine perfecti viri exprimuntur, ut 
Un v. d; 5. ad beatum Job ab Eliud dicitur : « Memento 

ADRIANUS, Εἰσαγωγὴ, Δ΄, η΄. quod ignoras opus, de quo cecinerunt vi- 
GnrecOnrUS. Viri nomine Christus intel-— ri'*.» Acsi apertedicat : de quo fortes qui- 

?» Jigitur, sicut per Ezechielem dicitur : « Vir que loquuti sunt, ejus opéra tu: mentis 
quoque vestitus lineis, ete.» Recte dicitur  oculisabsconduntur, quia mensuram tu:e no- 
Christus vestitus lineis, qui indumentum titii, eo ipso quod humanitate cireumscri- 
sui corporis non ex corruplione com- beris, transeunt. — Virorum nomine sex 
mixtionis sumsit. Habuit vir iste atramen-  :etates siculi designantur : sicut per Eze- 

so tarium seriptoris ad renes, quia seriptu- — chielem dicitur : « Ecce sex. viri veniebant 
ram testamenti novi, postquam discessit, de via porte superioris, ete.;» sex viri, id 
condidit. — Viri nomine antiquus hostis est sex :etates humani generis, de via por- 
designatur, sicut Jeremias ait: « Maledietus — t». superioris veniunt, quia a conditione 
vir, qui annuntiavit, etc. » Inimicus patri paradisi , sicut ab ingressu mundi , a supe- 

85 natum masculum denuntiat, quando huic rioribus generationibus evolvuntur. Qui 
mundo eum quem persuasit, factum inno- porta ad aquilonem respicit, quia videlicet 


(4) Ecclesia , propter filiorum generationem. In Sa- | —(8) Est. Joh i, 10.— (9) Insensata. Sap. i1, 12.— 
lomone B-G. — (2) Inveniet. Prov. xxxi, 10.—4(5) Mu- | (10) Anima, sive caro , ubi et supra : Caput mulieris 
lier, tel uxor. Sapientia B-G. —(4) Decem. Luc. xv, | vir. Etenim sicut! anima regit corpus, ita et ratio 
18. — (ὃ) Tuc. Prov. v, 18. Locus deest in D. — | animam B-G. Jta et. ratio regit animam B, €, — 
(6) Diligis. Eccle. ix, 9. Cetera quie tamquam e | (11) Muliere, Gal, iw, 4. — (12) Mulier, Eccli, vti, 
Scriptura dantur, nulla versio representat, nullus | 14, — (15) Sanctorum. Apocal, xvir, 6,— (14) IHlece- 
commentarius meminit, nisi me mea, non indiligens | bris, Prov, ix, 15 (19) Amphoram., Zach. v, 9. 


tamen, inquisitio fefellerit. — (7) Filios et filias B, C. | —(16) Unum. Is. iv, 4. — (17) Viri. Job xxxvi, 24. 
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mens, humani generis vitiis aperta, nisi 
calorem charitatis deserens , torporem men- 
tis appeteret, ad hanc mortalitatis latitudi- 
nem non exisset. « Et uniuscujusque vas 

5 interitus in manu ejus, » quia unaquaeque 
generatio, singulis quibusque zetatibus evo- 
luta, ante Redemtoris adventum, sua ope- 
ralione habuit unde ponam damnationis 
sumsit. 

109 Mulier, sapientia Dei, ut ibi: Quz mu- 
lier habens dragmas decem , ete. » Hiec mu- 
lier, accensa lucerna, dragmam recepit; 
quia mox ut ejus divinitas in carne appa- 
ruit, humanam naturam in ingenuitatem 

15 pristinam reparavit. — Impietas ; unde Za- 
charias : « Ecce, inquit, mulier sedens in 
medio amphorae. Et dixit : Hec est im- 
pietas. » Hae amphora avaritiam signat , 
in qua sedens impietas massam plumbi in 

20 05 accepisse dicitur, quoniam impietas ava- 

ritio peccati sui pondere gravatur. — Mu- 

lier, per naturam, ut ibi : « Quid mihi est 
et tibi, mulier ' ? » Solet enim virgo, mulier 
dici. — Mulier per infirmitatem , ut: « Me- 
liorest iniquitas viri, quam benefaciens mu- 
lier ; » quia nonnumquam etiam culpa 
fortium et occasio virtutis fit; et virtus 
infirmorum, occasio peccati. — Mulieres, 
mentes carnalium, ut ibi: « Quasi una de 
stultis mulieribus loquuta, etc. » —Vitia ; 
unde Zacharias : « Vidi, et ecce duc mu- 
lieres egredientes, et spiritus in alis earum.» 

He due mulieres superbia et vana gloria 

sunt, qua avaritit amphoram portant. 

35  GnEGOnRrUs apud Garnerium S. V., lib. 
iy, 56.12, p. 175: 

Ranawus. Vir, Christus, ut: « Femina 
circeumdabit virum ?. » — Intellectus, ut : 
« Voca virum tuum, et veni huc?. » — 

"0 Animus noster, ut: « Deditque viro suo 
et comedit. » — Diabolus, ut: « À viro 
iniquo eripe me?.» — Error anime, ut : 
« Qui nunc est, non est tuus vir ^. » — Ro- 
busti et spirituales, ut : « De quo cecine- 


2 


οι 


3 


[IJ 


(4) Mulier. Joan. 1t, 4. — (2) Virum. Jerem. xxxt, 
22. — (5) Huc. Joan. 1v, 44. — (4) Comedit. Genes. 
i, 6. — (5) Me. Ps. cxr, 2. — (6) Vir. Joan. 1v, 18. 
—(1) Me. Ps. cxxxviu, 19.—(8) Tria. Matt. xur, 55. 
— (9) Infirmitatis. Luc. xiu, 11. — (10) Domum. 
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runt viri. » — Horetici, ut: « Viri sangui- 
num , declinate a me *.»— Sensus corporis, 
ut : « Quinque viros- habuisti. » 

Mulier, sapientia Dei, ut : «Qua mulier h. 
d. d.» —Christus, ut : « Fermentum mulier 
abscondit infra sata tria *. »—Eocclesia , ut : 
« Mulierem fortem q. i. » — Virgo Maria, 
ut : « Mulier circumdabit virum.»— Genus 
humanum, ut : « Ecce mulier habens spi- 
ritum infirmitatis?.» — Anima fidelis, ut : 
« Mulier sapiens zdificat sibi domum '?. » 
—Vanitas mundi, ut : « Mulier circumdata 
purpura et bysso'' .» —Crudelitas, ut : «Vidi 
mulierem ebriam de sanguine martyrum.» 
— Doctrina haeretica, ut: « Mulier pulchra 
et fatua '?.»—Impietas, ut : « Mulier sedet 
i. m. a.» —Sanctee anime : « Ὁ pulchra inter 
mulieres!?.»—Subditi : «Viri cum mulieri- 
bus prebuerunt armillas! *. »—Voluptuosi , 
ut : «Mulieres dominabuntur eis. ' ^»,—$Sexus, 
ut : « Factum ex muliere. » — Infirmitas : 
« Homo natus de muliere '^.» 

PETRUS CawTOR. Vir, in sacra Scriptura, 
non tantum ad litteram accipitur , ut ibi : 
« Dixit Dominus mulieri Samaritane : Quin- 
que viros habuisti, et hic quem nunc habes, 
non est tuus vir.» Per quinque enim viros 
quinque sensus intelliguntur, qui non re- 
putantur ad bonum , vel ad malum, usque 
ad annos discretionis; per sextum virum, 
error infidelitatis, quo ipsa detinebatur. 
Sed mystice per primum virum intelligitur 
preceptum datum Ade de ligno prohibito. 
Per secundum, praeceptum de semine mul- 
tiplicando : «Crescite, et multiplicamini' " . » 
Per tertium, praeceptum de divisione lin- 
guarum. Per quartum , pr:ceptum de arca. 
Per quintum , praceptum de circumcisione 
datum Abrahe. Per sextum de quo hic di- 
citur : « Hic quem habes n. e. t. v., » lex 
intelligitur, quia lex neminem duxit ad 
perfectum. Quum ergo ratio deberet eam 
regere , scilicet Samaritanam , sequebatur 
magis errorem. 

Prov. xiv, 4. — (11) Bysso. Apoc. xvir, 4.—(12) Fa- 
tua. Prov. τι, 22. — (15) Mulieres. Cant. 1, 7. — 
(14) Armillas. Exod. xyxv, 22. — (15) Eis. Is. m, 2. 


— (16) Muliere. Job xiv, 4. — (17) Multiplicamini. 
Genes. 1 , 28. 
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Vir dicitur a vi, sine qua non est vir, et 
ita nec beatus; unde : « Beatus vir qui non 
abiit in concilio impiorum ' ; » nec regnum 
ΘΟ intrare poterit; unde in Evangelio : 

5 « À diebus Joannis Baptiste regnum cclo- 
rum vim patitur ?. » — A virtute, id est a 
charitate, qua» antonomastice dicitur vir- 
tus, de qua dicitur : Habe charitatem , et 
fac quidquid vis?. Verba sunt sanctorum 

10 in glossis : Sine qua quielibet scientia , qua- 
libet virtus, quantumcumque magna, im- 
perfecta est. — A virore : quidam enim in 
principio virent, in fine desiccantur, id est, 
bene incipiunt, et male finiunt. Hi non 

15 sunt. viri a virore dicti; unde a virore 
dictus semper viret, quia finis, non pugna, 
coronat. Si ergo vis esse vir beatus, sis vir 
a virore, et a vi, et a virtute dictus. 
Vir in saera pagina notat 


—SUUÜRENCEENEum o —M———— 


20 /Etatem. Sexum. 
Sacerdotii dignita- ^ Nequiti:? amplitudi- 
tem. nem. 
Fortitudinem  cor- — Sensus. 
poris. 


25. DISTINCTIONUM MONASTICARUM lib. v, de 
Viro. Vir quandoque notat sexum, ut ibi , 
de Domina : Fecundata sine viro. — Quan- 
doque sponsum , licet non interveniat opus 
nupliale; unde Joseph appellatus est vir 

30 beate Marie Virginis. — Quandoque ho- 
minem masculum perfecte wtatis; unde 
poeta * : 


Multum dissimiles, hie vir, et ille puer. 


— Quandoque perfectum hominem integrae 
»5 virtutis; unde et. Christus dictus est vir, ut 
ibi: « Beatus vir qui non abiit, etc. » — 
Diabolus dicitur vir, propter prisumtio- 
nem et audaciam , ut ibi : « Maledictus vir 
qui annuntiavit patri meo, dicens : Natus 
a» est tibi puer masculus.» Pater est mundus 
iste de quo carnaliter nascimur : patri ergo 
natum masculum denuntiat, quando huic 
mundo diabolus eum qui male agit, viri- 
liter egisse persuadet, et infirma quasi for- 


(1) Impiorum. Ps. v, 14. — (2) Patitur. Matt. xi, 
12.—(5) Vis. Augustin, /n Epist. Joan. tr. vit, n. 8, 
ed. G. t. πὶ, col, 2555,—(4) Poeta. Ovidius. scilicet, 
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tia laudat. — Vir sensualitatem designat ; 
unde Dominus dixit Samaritani : « Quin- 
que viros habuisti. » 

Vir notat ctatem ; vir, sexum ; vir, probitatem. 

Inrw, lib. 1v, de Muliere : 

Cunctis prefer , here, tractatum de muliere. 

Mulier a mollitie nomen accepit. Sed nosse 
nos convenit quod est mollities laudabilis 
et vituperabilis. De mollitie laudabili est 
illud : Leges emolliendie sunt, non exaspe- 
randz. De mollitie vituperabili ait quidam : 
Male mihi esse malo, quain molliter *. Est 
igitur satis aptum et evidens quod est mol- 
lities [bona et] mala. Bona, pietatis ; mala , 
voluptatis : bona, misericordie; mala lu- 
χαρῶ. 

Ad has distinguendas et propagandas nos 
adjuvet illa mulier, cui dixit Dei Filius et 
suus, de filio, secundum carnem non suo : 
« Mulier, ecce filius tuus ^.» Igitur mulier 
dicitur Dei sapientia, ut ibi : « Mulier ha- 
bens dragmas decem, etc.» Qui sententia 
in distinctione de Lucerna exposita est [in- 
fra, in cap. x1]. 

Mulier dicitur quasi molliens herum. 
Ἠώς est Dei genitrix gloriosa, intemerata 
et illibata Virgo virginum Maria , quie no- 
bis peccatoribus, suis gloriosis precibus , 
propitium facit Dei suumque filium, Domi- 
num nostrum Jesum Christum. Probatum 
est in Theophilo. Et cuidam monacho or- 
dinis nostri beata Maria apparuisse fertur, 
in eujus diademate idem monachus videre 
videbatur hanc seripturam evidenter in- 
sculptam : 

Quidquid voles , tua proles dare non morabitur. 

De hac gloriosa et intemerata muliere, 
cui Gabriel archangelus dixit : « Benedicta 
tu in mulieribus *, » scriptum esse credo 
in Apocalypsi : « Signum magnum apparuit 
in ccelo ὅς » id est in electis de stirpe Abra- 
ham , cui Dominus magnam rem promisit , 
dicens : * Multiplicabo semen tuum sicut 
stellas eoli^.» « Mulier amicta sole.» Sol hic 


Epist, 1x, 94. — (3) Molliter. Esdem t. i, p. 486.— 
6) Tuus. Joan. xix, 26.—(7) Mulieribus, Luc. 1, 28. 
— (8) Calo. Apoc, xu, 1,—4(9) Cali. Genes, xvi, 10. 
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signifieat singularem gratiam Dei genitri- 
cis, que sola inter mulieres est corpore 
mater et virgo. Sol namque, quia unus 
tantum est, a solitudine nomen aecepit. Et 

5ideo ipsum maximum mundi luminare po- 
situm est recte in designationem illius 
admirabilis grati» , qui soli Marie matri 
Domini nostri Jesu Christi collata est, quae 
ventre beato, 

10 Gaudia matris habens cum virginitatis honore , 
Nee primam similem visa est, nec habere sequen- 

tem 1. 

« Mulier, inquit, amicta sole , » id est ea 
singulari ornata gratia quz&e omnem humani 
sensus acumen reverberat ?... « Et luna sub 

15 pedibus ejus , » id est mundus sub affectio- 
nibus ejus. Praeterea sub pedibus ejus est 
mundus , quia ipsa est domina totius mundi. 
Non enim fas est dubitare quod sit domina 
mundi, qux est mater Dei : « Et in capite 

20 ejus corona stellarum duodecim.» Duode- 
cim stelle sunt duodecim opera misericor- 
dic. Sex enim sunt opera misericordiz cor- 
poralis, et totidem spiritualis. Unde recte 
visa est coronam duodecim stellarum ha- 

25 bere in capite, qui noscitur esse regina 
misericordie. 

Mulier dicitur 
.---πτ-τττ εσξιίξείει:".... EE 80 
Ecclesia. Heresiarcha. 
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Mulier 


LM rH — —— — n MR m———À 
Ecclesie  particula- Anima errans, sive 


Tes: Samaritana. 
Anima hominis. Caro. 
Concupiscentia car- Massa reproborum. 

nis. Impietas. 
Falsi religiosi. Vitia. 
Voluptuosi prelati. Infirmi. 


Pn&srFIGURATIONUM CHnisTI ET ÉCCLESUE 
lib. m, v. 736-756. 


Ecclesiam sanctam Salomon Christumque figurat 
Multimodis verbis : hie pauca libet memorare : 

« Nullius occursum pavitabit, ait, leo fortis : » 
Indubitanter enim Christo metus abfuit omnis , 

« Gallus suecinetus lumbos nullum trepidabit : » 
Tutus erit doctor qui semper castificabit. 

« Fortis, ait, mulier : per quem poterit reperiri ? » 
Scilicet Ecclesiam quis fundabit , nisi Christus? 

« Non exstinguetur ejus sub nocte lucerna : » 
Ecclesizeque fidem franget tentatio nulla. 

« Illius digiti norunt comprendere fusum : » 
Nempe stolam vitee sibi net quieumque fidelis. 

« Pauperibus palmas extendere non pigritatur : » 
Mysterium fidei gentilibus insinuabit. 

« Atque suze domui frigus nivis haud dubitabit: » 
Vincet perfidize torpore rigentia corda. 

« In portis sponsus parebit nobilis ejus : » 

Coram Pilato Christus Deus exalapatus 

Rex apparebit, quando judex erit orbis. 

Hzc mulier Christum loquitur sie per Salomonem : 
« Oscula, quaeso, suo sponsus mihi porrigat ore,etc. » 


TI. 


-ἰ 1. Uxon, bona operatio : « Si emeris servum hebreum, sex annis serviet 
80 tibi, in septimo egredietur. Cum quali veste intraverit, cum tali exeat : si habens 


uxorem , et uxor egrediatur simul ?. » 


-—- 9. Carnalis cogitatio, menter lacessens : « Dixit autem illi uxor sua : Ad- 


huc tu permanes in simplicitate tua 4? » 


IV: 


—- 1. VipvA, anima: « Pavit enim sterilem quae non parit; viduae bene non 


35 fecit 9. » 


(4) Sequentem. Sedulius Carm. paschal. l. w, v. 67, 
68. Cantatur hodie in Nat. Dom. ad Laud. ant. 2. 
Vide variet. t. n, p. 595. — (2) Reverberat. Multa ex 
uberiore commentario demi oportuit, qu: alium lo- 


cum exspectant.—(5) Simul. Exod. xxr, 5.—(4) Tua. 
Job τι, 9. Codex addit : Foris interficit gladius, et domi 
mors similis est, quie ad rem non pertinent, nisi forte 
ob allegoriam Gregorianam.—(5) Fecit. Job xxiv, 21. 
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-- 9. Ecclesia : « Viduam ejus benedicens benedicam '. Et causa vidus non 


ingreditur ad eum ?. » : 
-- 9. Plebs heretica : 
Et viduze eorum non plorabantur 4. » 


« Vidue illius, » id est heretici, « non plorabunt? 


5 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Gnrconrus M. Uxor, carnalis cogitatio, 
ut in libro Job: « Dixit uxor, etc.» Uxor 
malesuadens est carnalis cogitatio mentem 
lacessens. —Vidu& nomine, anima , ut per 

10 beatum Job dicitur : « Pavit sterilem , 
etc.» Caro non solum sterilis, sed etiam 
quie non parit, dicitur, quia suo sensu bo- 
nas cogitationes gignere , nee in ultimis va- 
let. Hanc iniquus pascit, quia carnis de- 

15 sideriis serviens, euram anima vitamque 
contemnit. 

GnEGOnIUS apud Garnerium S. V.,lib. rv, 
c. 4, 5, p. 180, 181. 

RaAnAwUS. Uxor, Ecclesia, ut : « Spon- 

20 sam uxorem agni.» — Sapientia justorum, 
ut: « Uxor tua sicut. vitis abundans". » — 
Exemplum bonum, ut : « Virginem ducet 
uxorem'.»—Actio bona, ut : « Diligo uxo- 
rem et liberos, non egredior*.»— Voluntas 

25 bona, ut : «Ingredere in arcam, tu et uxor 
tua?. » — Voluptas carnis, ut : « Uxorem 
duxi, et ideo non possum venire '^. 

Vidua , Ecclesia, ut : « Abstulerunt pro 
pignore bovem viduc''.» Anima prava, ut : 

80 « Viduam et repudiatam non accipiet '?. » 
—Anima hominis, ut : « Viduc non bene- 
fecit.» —Plebs haereticis subjecta, ut : « Vi- 


duas dimisisti vacuas '?, » 


» — 


PETRUS CAPUANUS ad litt. xx, art. 89. 


35 Uxor 
»»ν»το-τ.ὧὯὯἍἍϑ͵τἅ͵ο “ἀπε... MM À 
Dei, fidelis anima. Diaboli, synagoga Sa- 

Mali. tane. 

Dm Christi. 
Carnalis voluptas. e^ À— 
Conscientia prava. Sancta. Eeclesia. 

"0 Sapientia carnis. Synagoga. 


(4) Benedicam. Ps. cxxxi, 15. — (2) Eum. Is. 1, 
925. — (5) Plorabunt. Job xxvn, 15. — (4) Plora- 
bantur. Ps, txxvit, 64, — (5) Agni, Apoc. xxi, 9. 
(6) Abundans., ls, cxxvit, ὦ. τοι 7) Umorem. Levit, xxi, 
15. — (8) Egredior. Exod. xx1, 9. — (9) Tua. 
nes. vit, 1, — (10) Venire. Luc, xiv, 20. — (11 


Ge- 


Uzor justi. 

— EUER 
Vita activa vel con- Spes presumens et 

templativa. altiora conspiciens. 
Sapientia. Opera bona. 

Iprw, art. 92. Vidua materialis , spiritua- 
lis, moralis, ccelestis et infernalis. De prima 
Paulus: « Vidua eligatur non minus sexa- 
ginta annorum '*. » —Vidua spiritualis est 
sancta Ecclesia, pro qua vir ejus Christus 
mortuus est. Evangelium : « Vidit mitten- 
tem dra minuta duo '?.» — Vidua moralis 
est fidelis anima. Job : « Cor vidus conso- 
latus sum '^. » — Vidua coelestis est. quie 
vidua est virtute continentia et castitatis.— 
Judith : « Erat autem Judith relieta ejus 
vidua jam tribus annis et mensibus sex ; 
el hic erat in omnibus famosissima , quo- 
niam timebat valde Dominum, nec erat 
qui loqueretur de ea verbum malum '*.» 
Vidua infernalis est vidua delicata. Paulus: 
« Que in deliciis vivit, mortua est '*, » 
Vidua etiam infernalis anima seducta. Job : 
« Vidue illius non plorabunt, » id est plebes 
seductie. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Uxor. 
5» ᾽᾽᾿ ὀἐυν"“«ιὰὰττἱἷἱ 


Actio bona. 
Voluntas bona. 
Voluptas carnis. 


MT — 
Ecclesia. 

Sapientia justorum. 
Exemplum bonum. 
HERMANNUS WERDINENSIS, 

Hortus deliciar., de Muliere forti, ArrPnH. 


Aleph doctrina sonat , Ececlesiamque figurat : 
Nos docet ista fidem, parturiendo Dco. 

Quis reperire valet fortem , vel ubi, mulierem? 
Hec bona res veniet e regione procul ... 


dum. Job xxiv, 5. — (125 δορί. Ezech. xtv, 99: 
rectius forte respicit ad Levit. xxi, 14.— (15) l'acaas, 
Job xii. 9. — (4 um. I Tim. v, 
Duo, Luc. xxr, 9, — (16) Sum. Job xxix, 15. — 
Malum. Judith, vin, 4. — (18) Mortua est. 
I Tim. v, 6. i; 


[ninor 


S. MELITONIS CLAVIS 


Adveniens , illi, Christe , redemtor eris. 
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Hac mulier sancta, Christo sponsata fideli , 
Dicitur Ecclesia , vel sacrosancta fides. 

Haec fortis mulier idcirco dicitur esse, 
Leviathan superans schismaticosque viros. 

9 Quis tantus vir erit, qui tam fortem mulierem 

Repperit ? Unde venit tam pretiosus homo? 

Christus homo , procul adveniens de culmine coeli , 
Ecclesiam fortem perficit esse suam. 

Quam nullus redimit patriarcha , sive propheta : 


ΒΕΤΗ. 


Beth, quod designat confusio , signat eamdem, 
Quam non confundet judicis ille dies. 

Cor sponsi Christi confidit in hac muliere , 
Foedere sponsali cui sociata fuit. 

Confidit quia progeniem fidei sibi gignit , 
Et quod in illius semper amore calet. 


V, ΥἹ. 


1 1. Finis Aorninzs , Christus 
cum eo “.» 

2. Fili hominum, fideles in Ecclesia, pertinentes ad Filium hominis , qui est 
Christus : « Secundum altitudinem tuam multiplicasti filios hominum?. » Spiri- 
tualiter renati in Ecclesia?, -- quibus per Psalmistam Dominus dicit : «Filii, 

15 audite me 4. » Et de Ecclesia : « Qui habitare facit sterilem in domo , matrem filio- 
rum lzetantem 5. » --- Et sicut Apostolus ait : « In Christo Jesu per Evangelium ego 
genui vos 9. » 

z ὁ. Virtutes sanctorum. In psalmo : « Filii servorum tuorum inhabitabunt 7. » 

c 4. Et in malam partem. In Salomone : « Nequissimi filii eorum 9. » 

Ὁ. - ὃ, Hereticorum discipuli. In Job : « 51 multiplicati fuerint filii ejus in gla- 
dio 9. » 

τ 6. Reprobi omnes. In epistola Joannis : «In hoc manifestati sunt filii Dei et 
filii diaboli. Omnis qui non est justus, non est ex Domino, et qui non diligit 
proximum suum 19,» 

δ. — 7. Fin, anima fidelis, sive Ecclesia. In psalmo : « Audi, filia, et vide '*. » 

Φ 8. Et in malam partem : « Filia Babylonis misera ??. » 

τ 9. Filis , animew sanctorum. In propheta : « Ero vobis in patrem, et vos 
eritis mihi in filios et filias 1.» 

Φ 10. FuUuü,vel filia Jerusalem , fideles in Ecclesia. In Canticis canticorum : 

30 « Filize Jerusalem , si inveneritis dilectum meum 14. » 

Φ 11. Filia Sin, Ecclesia, vel anima 1ὅ. In Sophonia : 
jubiletur Israel 16,» 

c 12. Fili Sion, filii Ecclesi:e. In psalmo : « Filii Sion exsultent super regem 
suum "7. » [n Joel : « Et vos, filii Sion, exsultate in Domino Deo vestro, quia 

35 dedit vobis doctorem justitiae !9. » 
c 43. Fil Juda, filii Ecclesie. [In psalmo : « Exsultaverunt filii Judze !9. » 


: « Quum venerit in majestate sua et omnes sancti 


« Lauda , filia Sion; 


(1) Eo. Luc, 1x, 26.—(2) Hominum. Ps. x1, 9. Cf. | sera. Ps. cxxxvi, 8. — (15) Filias. II Cor. vr, 18.— 


t. I, p. 190.— (5) Populi fideles , per apostolorum pra- 
dicalionem in. Ecclesia, renali, sicut Apostolus ait : In 
Christo B-G. — (4) Me. Ps. xxxur, 19.— (Ὁ) Letan- 
tem. Ps. cxit, 9. — (6) Vos. I Cor. 1v, 15.—(7) Inha- 
bitabunt. Ps. QUEE US Eorum. Sapient. ui, 12. 
Filiorum E.—(9) Gladio. Job xxv, 14.—(10) Suum. 
1 Joan. ni, 10. — (14) Vide. Ps. xixv, 14. — (19) Mi- 


(44) Meum. Cant. ut, 5. Dist. hiec et sequentes exstant 
in cap. xii ad. Jerusalem et Sion , in plerisque codd. 
nostris, — (15) Non Ecclesia , sed anima sancta B, C. 
— (46) Israel. Sophon. im, 14. Jubila tu , Israel C. 
Jubila , filia Jerusalem D. — (17) Suum. Ps. cxuix, 
2. — (18) Justitiz. Joel i, 22, — (19) Judz. Ps. xcvi, 
8. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUs, ed. r, p. 17 ; ed. ir, col. 
755 c ad 1, 2, 7. 
OnreNTIUS , de Nativ. Dom., v. 9. 
5  ADRIANUS, [ἰσαγωγὴ, B', μ΄. 
RanANvs. Filius, Christus, ut : « Filium 
ancilli τὰ '. » — Membrum Ecclesiz , ut : 
« Mortuus efferebatur filius ^. »— Populus 
Judaicus, ut : « Erat filius senior in agro.» 
19 — Populus gentium , ut : «Filius meus 
mortuus erat, et revixit ^.» — Angeli , ut : 
« Quadam die, quum venissent filii Dei *.» 
— Apostoli , ut : « Non possunt filii sponsi 
lugere?. »—Judii, ut : « Sumere panem fi- 
15 liorum, et mittere canibus ^.»— Viri sancti, 
ut : « Nunc filii Dei sumus '.» — De malo 
redeuntes ad bonum, ut : « Filii alieni in- 
veterati sunt *. » — Sequaces aliorum , ut : 
« Longe fient filii ejus a salute *.» — Hwre- 
20 tici, ut : « De manu filiorum alienorum '?.. 
— Auditores, ut: « 851 multiplicati fuerint 
filii ejus in gladio.» — Homines a Deo 
creati, ut : «Orabam filios uteri mei ''. » 
— Opera bona, ut : « Salvabitur mulier per 
25 filiorum generationem '?. » 
Filia,Ecclesia, ut : «In portis fili: Sion'?.» 
— Anima ,ut : «Filia mea a diemonio vexa- 


tur '! *.»—Caro, ut : « Filia Babylonis mise- 
ra '?. » — Judei, ut : « Egredimini, filie 


so Sion, et videte '^.» — Infirmi, ut : « Filice 
libi sunt? observa corpus earum '? ,» —$Se- 
culares, ut: « Filiie Sion. ambulaverunt 
extento collo '*. » 
PErRUs CawTOm. Filii sunt adoptione ; 
55 unde : « Ego dixi : Dii estis et. filii excelsi 
omnes '?, » — Regeneratione ; unde : « Fi- 
lioli mei quos iterum parturio ?" , » et isti 
omnes sunt filii crucis. — Eterna hiere- 
ditate; unde : « Beati pacifici, quoniam filii 
54 Dei vocabuntur ?'. » Hujusmodi filius non 


(1) Tus. Ps. rxxxv, 16.—(2) Filius. Luc. vn, 12.— 
(5) Revizit. Luc. xv, 24.—4(4) Dei.Job :, 60.—(3) Lu- 
gere. Matt, ix , 15, — (6) Canibus. Matt, xv, 26, — 
T) Sumus, 1 Joan. 1, 9. — (8) Sunt. Ps. xvii, 46.— 
lo) Salute, Job v, 4. — (10) Alienorum, Ps. cxx, 7. 
— (M) Mei. Job xix, 17.—4(12) Generationem. 1 Tim. 
n, 15.— (15) Sion. Ps, ix, 19. —(14) Veratur. Matt. 
xv, 17. — (15) Misera, Ps. cxxxvi, 8, — (10) Videte. 
Cant. mr, 11. — (17) Earum. Eccli. vn, 30, — 


fuit Judas.—Imitatione; unde : « Ut filii sitis 
Patris vestri qui in celis est ^?. » — Diffi- 
denti:? ; unde Apostolus ad Ephesios : « Spi- 
ritus qui nunc operatur in filios diffiden- 
tie ??, » vel de quibus diffiditur. — Ire; 
unde Apostolus ad Ephesios : « Nos eramus 
natura filii ire ?^*, » id est vindicte, ge- 
henna ; id est, debitores damnationis zeter- 
ni. « Natura » dicit, quia, peccante prius 
homine , vitium inolevit pro natura. 

Filii hominum, per naturam. — D:emo- 
num, per imitationem.—Sanctorum, per in- 
structionem. — Dei, per adoptionem. De 
primis dicitur : « Filii hominum , usquequo 
gravi corde? ?» In secundos invehitur Domi- 
nus dicens : «Vos ex patre diabolo estis ?*.» 
Pro tertiis dicitur : « Afferte Domino filios 
arietum ?*. » Quartis promittitur adoptio, 
secundum illud : « Beati pacifici, quoniam 
filii Dei vocabuntur. » 


PETRUS CaAPUvANUS ad litt. vr, art. 33. 


Filius 
M “παὔππππππ..... ÀÁ ——  —— 
Dei. Malorum. 
Bonorum. Diaboli. 


Filius Dei per naturam vel per cternam 
generationem dicitur Verbum. Psalmus : 
« Dominus dixit ad me : Filius meus es tu : 
hodie genui te ?*. » — Qui et dicitur filius 
matris, per temporalem nativitatem. Evan- 
gelium: Virgo « peperit filium suum pri- 
mogenitum ??, » Qui etiam dicitur filius 
Ecclesie. Apocalypsis : « Peperit filium ma- 
seculum , qui reeturus erat omnes gentes in 
virga ferrea??.» Qui etiam dicitur filius no- 
ster, si fecerimus voluntatem ejus. Evange- 
lium : « Qui fecerit voluntatem Patris mei, 
ipse meus frater, et soror, et mater est ἦτον 

Dicuntur etiam alii filii Dei multis modis, 


18) Collo. Is. 11, 16. — (19) Omnes, Ps. rxxxi, 6. — 

(90) Parturio. Gal. iv, 19. — (21) Vocabuntur. Matt. 
v, 9. 99) Est. Matt. v, 45, — (25) Diffidentizx. 
Eph. wu, 62. Cf. Job xui, 25. — (24) Ir. Ephes. ui, 
5.— (95) Corde. Ps. 1, 9. — (96) Estis. Joan. vut, 
I. — (37) Arietum. Ps. xxvi, 1. (28) Genui. te. 
Ps. nV 7. — (29 Matt, 1, 95, 
i20 Virga lerrca., Apoc, xil, 9. — (94) Mater. est. 
Mut, xu, 50. 


Primogentitum., 
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scilicet : creatione. Job : « Quadam die quum 
assisterent filii Dei coram Deo , affuit inter 
eos et Satan '. » — Nutritura. Isaias : « Fi- 
lios enutrivi et exaltavi?. » —  Collatione 

? bonorum temporalium. Isaias : « Primoge- 
nitus meus Israel ?. » —Fide. Evangelium : 
« Justifieata est sapientia (Christus) a filiis 
suis *, » qui scilicet in eum credunt , et eum 
honorant. — Adoptione. — Imitatione. — 

19 /Eterna hereditate [ut in Cantore]. Ali- 
quando dicuntur etiam filii specialiter an- 
geli. Job : « Ubi eras, quum me laudarent 
astra matutina, et jubilarent omnes filii 
Dei *? » 


15 Filia Dei dicitur 


Sapientia. 


—— 


- 


Fidelis anima. 


Ecclesia. Filia Christi , Caro 
Fides integra. ipsius. 
Filii 
-.-.--τττ ξεισεξεσει......- — n RR ——— 8 
20 Bonorum. Malorum. 


Pm c 


Dona opera. Mala opera. 
Quos in fide gi- ^ Hereticorum disci- 
enunt. puli. 


Qui imitantur eos. Filii diaboli mali. 

?5  DisTINCTIONUM MONASTICARUM lib. ir, 
de Filia. Filia Dei allegorice dicitur Eccle- 
sia; antonomastice, beata Maria ; tropo- 
logice, qualibet anima fidelis. De qualibet 
istarum congrue intelligitur in psalmo : 

3? « Audi, filia, et vide.» Sed de sancta Eccle- 
sia, seu de saneta Maria proprie intelligi- 
tur laus illa : « Multa {118 congregaverunt 
divitias, tu supergressa es universas. 
Sed si de sancta Ecclesia intelligatur illa 

9 sententia, per filias ibi intelliguntur con- 
gregationes gentium , philosophicorum sive 
hereticorum. Si vero de beata Maria, ma- 
ire Christi et virgine, sit intellecta lau- 
datio, per filias omnes anime fideles in 

"' Christum credentes debent intelligi. — Per 
filias, infirmiores boni significantur ; unde 
scriptum est in Canticis, quod Salomon 
« media ferculi sui charitate constravit , 


. (4) Satan. Job 1, (2) Exaltavi. Is. τ, 9. — 
(9) Israel. Exod. 1v, um —(4) Suis. Matt. x1, 19. — 
(S) Dei. Job xxxvin, 7. — (6) Universas. Ps. xxxvii, 


appetitus ejus ; 


S. MELITONIS CLAVIS 


propter filias Jerusalem", » quia fideles ani- 
mz, licet argento divini eloquii non splen- 
deant, nec auro divine contemplationis 
rutilent, nec purpura martyrii rubeant, 
tamen per dilectionem Dei et proximi per- 
venient ad regnum Dei. — Filiw signifi- 
cant carnales quosque et leves in Ecclesia ; 
unde: «Filie tibi sunt : conserva corpus 
earum , et ne ostendas faciem tuam hilarem 
ad eas.» —- ilia Babylonis caro est, in 
vitiorum confusione enutrita ; unde : «Fi- 
lia Babylonis misera. » — Filic anime sunt 
unde: « Oculus meus de- 
pradatus est animam meam, in cunctis ap- 
petitibus carnis mes ὃ.» — Filie Dei di- 
cuntur virtutes ; unde legimus in vita sancti 
Joannis Eleemosynarii, quod Eleemosyna, in 
specie pulcherrima virginis ei apparens, 
ait: Ego sum prima filiarum Regis 
Filie vero diaboli sunt vitia majora [vide 
supra , p. 96]. 


9 
LM 


PETRUS et /Eciprus. 
I. Aurora, in Evangel., v. 1892-1901. 


* Progrediens ex zede Petri, Salvator in urbem 
* 'Tendit, cui nomen dicitur esse Naim. 

* Hic adolescentem , quem jam tumulare ferebant , 
* Suscitat, in moesta gaudia matre novans, 

* Qui videt exstinctum prius, et tune luce fruentem, 
* Miratur populus, magnificatque Deum. 

Filius hic viduze, quem Christus suscitat extra 
Portas , est aliquis qui grave crimen alit. 

Qui cadit in culpam , non solum mente , sed actu , 
Sed tales surgunt sepe, jubente Deo. 


II. Ibid. , v. 2419-2470. 


Vir geminos genuit pueros : puer unus , Hebraos; 
Gentiles , alius ; vir notat ille Deum. 

Cum patre major habet curas ; minor omnia vastat, 
Α patre discedens , cum meretrice manet. 

Sic Juda&a prius Domini praecepta tenebat , 
Quum gentes agerent otia plena malis. 

Omnibus exhaustis, miser ad patrem redit orans , 
Invenit veniam pacifieumque patrem. 

Plebs ita gentilis , post idola facta fidelis, 
Promeruit veniam propitiumque Deum. 

Amissum puerum pater excipit ore sereno ; 
Occiso vitulo , fercula grata parat ; 

Annulus in digitis datur; artus vestis honorat ; | 
Emittunt modulos organa , pleetra , lyrae. 


5. — (7) Jerusalem. Cant. m, 10. — (8) Mez. 
Thren. m, 54. — (9) Regis. Bolland. Acta SS. ad 


diem xxu Jan. p. 500, c. it, n. 11. 


DE HOMINIBUS. {ΠῚ 


Occisus vitulus Christus fuit in cruce passus : Et licet in fratrem major livore gravetur, 
Ecclesiam redimit iste eruore suo. Huic tamen arrident gaudia laeta patris. 
Annulus iste fidem demonstrat ; veste notatur Sic licet invideant Judaei Gentibus , illas 
Immortalis honor : dat Deus ista suis. Cantibus angelicis suscipit aula poli. 
VII. 


5. - 4. Iuraws, Christus : « Delectabitur infans ab ubere, super foramine aspi- 
dis !. » 
-z- 2. Neophyti, vel novitii : « Quasi modo geniti infantes, rationabile sine 
dolo lac concupiscite ?. » 
-- 3. Humiles, vel insontes : « Ex ore infantium vel lactentium perfecisti lau- 
10 dem ?. » 
T 4. Infantía, innocentia parvuli. In psalmo , ubi supra. 


VIT. 


1. PanvuLus, Christus 4 : « Parvulus natus est nobis 5. » 
T 9. Pareuli, sancti , spiritu humiles. In psalmo : « Custodiens parvulos Do- 
minus 9, » 
15. « 3. Et in malam partem. In Osee : « Parvuli eorum elidantur 7. » 
z 4. Cogitationes pravce, priusquam in opere perficiantur. In psalmo : « Bea- 
tus qui tenebit et allidet parvulos tuos ad petram 8. » 
Φ ὅ. Lactantes , fide proficientes , ubi et supra. 
Φ 0. Ablactatus, Christus, de quo per Isaiam : « Delectabitur infans ab ubere, 
2» super foramine aspidis, et in caverna reguli qui ablactatus fuerit, manum suam 
mittet. » 
TCU. Ablactati, perfecti, a simplici cibo doctrince abstracti, ubi et supra 
« Ablactatos a lacte, et appulsos ab uberibus 9. » 


IX. 


1. Porn, Christus : « Puer autem Jesus proficiebat '?. Puer natus est nobis. » 
2; 9. Deo serviens '' : « Ecce ego οἱ pueri mei, quos mihi dedit Deus '?. » 
—- « Quando erat Omnipotens in tabernaculo meo mecum, et in circuitu meo pueri 
mei '?. Pueri, quid pulmentarii habetis '*? » 
—- 3. Teneritudo novitiorum et inchoantium : « Boves arabant et asin:e pasce- 
bantur juxta eos, et irruerunt Sabiei, tuleruntque omnia, et pueros percusse- 
3» runt gladio, et evasi ego solus '?. » 
τ: 4. Propheticus sermo : « Est puer unus hic'9. » Hie est puer qui mittitur 
ad deducendam Rebeccam, in conjugio Isaac '7. 


(4) Aspidis. Is, x1, 8. — (2) Concupiscite. I Petr. | codice Argentinensi hiec translata eodem modo esse, — 


u, 2, — (5) Laudem. Ps. vui, 5. — (4) Christus, ubi | (9) Cberibus, Is. xxvi, 9. — (10) Proficiebat, Luc. 1, 
et supra B-G. -— (5) Nobis. 15. ix, 6. — (6) Dominus. | 80. — (14) Sancti, a puritate appellati. In Isaia : 
Ps. cxiv, 6. — (7) Elidantur. Osee xiv, 1. — (8) Pe- | Ecce B-G, — (12) Deus. Is. viu, 18. — (135) Mei. Job 
tram, Ps. cxxxvi, 9. Ad hiec Grabius, in apograph. | xxix, 5. — (14) Habetis, Joan. xxi, 5. — (15) Solus. 
suo : Nonnulla istic transposita sunt , sed ex Mesmias | Job 1, 43. — (16). Hic. Joan. γι, 9. — (17) Isaac, 


no codice ila restituuntur. Notandum preterea et in |. Genes, xxiv, 52, 
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Oves , puerosque consumsit !.. 


S. MELITONIS CLAVIS 


--- DB. Innocentes, sed Aden infirmi : 


« Ignis Dei descendit de ccelo, et tactas 


-- 6. Circumspectiones delit sive cogitationes, ut supra : « P percus- 


serunt. 
b » Stulti : 


--- 8. Puer centum annorum, peccator : 


morietur ?. » 


z- 4. [PurrrA^, Ecclesia ] 
parvula 9 
1:0. - 2. [Lex Moysis] : « Vocemus puellam, 
puella ὃ 


« Nolite pueri effici sensibus ?. » 


« Quoniam puer centum annorum 


X. 


: « Sic et sic loquuta est puella ?. Soror nostra 


et inquiramus 7. Egressa est 


—- 3. [Prophetica doctrina] : « Non est mortua puella, sed dormit 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


OniENTIUS, de nat. Dom., v. 6 et 150. 
15  EucHERIUS, ed. 1, p. 18; ed. τι, col. 
796 A ad vim, 1, 2, ὃ. 
GnEGOonrUs M. Infans , Dominus , ut ibi : 
« Delectabitur infans, etc. » — Infans 
quilibet regeneratus, quilibet noviter con- 
20 Versus, sicut de quibusdam per Petrum di- 
citur : « Sicut modo geniti, etc. »—Pueri, 
qui in eclestibus mandatis deserviunt; unde 
Job, in persona Ecclesi* : « Quando erat , 
inquit, Omnipotens, ete. » — Inchoantes 
25 eL teneri, ut ibi : « Et percusserunt pueros 
gladio. » Tales enim pueros hostis gladio 
percutit, dum  eternitatis desperatione 
lransfigit. — Vel per pueros occupationes 
mentis intellige, quas ignis descendens 
80 de ccelo urit, dum cordis nostri custodiam 
flamma livoris incendit. 
GnEconrUs apud. Garnerium S. V., lib. 
1y, 6.7, p. 184. 


Ranamwvus. Infans, Christus , ut : « Delec- 
35 tabitur, ete. »-— Electus, ut: « Infans octo 
dierum circumcidetur '^. » — Sermo Dei, 


ut : « Si formatus fuerit infans ''. » 

ες (4) Consumsit. Job 1, 10. — (2) Sensibus. I Cor. 
xiv, 20. — (5) Morietur. Is. xxv, 20. — (4) Puella. 
Desunt initia trium distinct. in uno codice, ubi cctera 
supersunt. E commentariis utcumque supplentur de- 
siderata. — (5) Puella. IV Reg. v, 4. — (6) Par vula. 
Cant. vi, 8. — (7) Inquircmus. (Genes: XXIV, 
(8) Puella. Genes. xxxiv, 1. — (9) Dormit. Matt. ix, 24. 


55. — 


Puer, Christus, ut : « Puer parvulus mi- 
nabatur eos '?. » —Populus Judaicus , ut : 
« Est puer unus hic. » — Innocens, ut: 
« Laudate, pueri, Dominum '?. » — Cives 
patrie colestis, ut : « Pueri mei mecum 
sunt '*.»—Judai, ut : « Ursi laceraverunt 
quadraginta duos pueros '*. » 

PETRUS CavTOn. Parvulis , sive juvenibus 
Salvator ait: « Sinite parvulos venire ad 
me'^. » Paulus : « Nolite pueri effici sensi- 
bus , sed malitia parvuli estote. » Ipse filius 
Sirach : « Que in juventute tua non congre- 
gasti, quomodo invenies ea in senectute 77» 
Basilius : In quibusdam te exhibe senem , 
in quibusdam infantem. Perfectus enim 
dicitur, non qui in etate, sed qui in sensu 
perfectus est : non tibi obest puerilis stas, 
si fueris mente perfectus ; nec proderit ctas, 
si fueris parvulus sensu '? 

Puer dicitur Christus, propter officium ; 
unde: « Non veni ministrari, sed minis- 
trare '?. » — Propter paupertatem ; unde : 
«Vulpes foveas habent, Filius autem homi- 
nis non habet ubi caput reclinet ??. » — 


— (10) Circumcidetur. Genes. xvn, 12. — (11) In- 
fans. Exod. xxi, 22.—-(129) Eos. Is. xi, 6.—(15) Do- 
minum. Ps. cxu, 4. — (14) Sunt. Luc. xi, 7. — 
(45) Pueros. ll Reg. xx, 19. — (16) Me. Marc. x, 
14. — (17) Senectute. Eccli. xxv , 5. — (18) Sensu. 
Basil. Cf. t. 1n, p. 856 A. — (19) Minisirare. Matt. 
xx, 98. — (20) Reclinet. iuc. 1x, 58. 


2 DE HOMINIBUS. 


Propter puritatem ; unde : « Peccatum non 
fecit. *. » — Propter humilitatem ; unde : 
« Humiliavit semet ipsum ?. » — Propter 
mansuetudinem; unde: « Mansuetus sicut 
5 ovis quie portatur ad victimam ?. » — Prop- 
ter obedientiam; unde : « Christus factus 
est pro nobis obediens. » Sed maxime prop-* 
ler hec tria dicitur puer : propter purita- 
lem, simplicitatem et obedientiam. 
Pueri dicuntur, propter tatem ; unde : 
« Pueri Hebreorum, ete. » — Propter hu- 
militatem ; unde: « Nisi efficiamini sicut 
parvuli *. » — Propter omnimodam purita- 
tem; unde: « Pueri mei mecum sunt. » — 
15 Propter simplicitatem ; unde Petrus: « Quasi 
modo geniti infantes. » Et : « Laudate, pueri, 
Dominum. » Et super hune versum dicit 
Augustinus : Nemo, nisi puer, intrat in re- 
gnum colorum ^. — Propter stoliditatem ; 
20 unde : « Pueri , numquid pulmentarium ha- 
betis? » Item : Maledictus puer centum 
annorum. Ait enim Isaias : « Puer centum 
annorum morietur, et peccator centum anno- 
rum maledictus, » ille scilicet qui etsi diu, 
25 tamen pueriliter vixit, serviens vitiis. 
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PErRUS CAPUANUS ad litt. xvr, art. 33. 
Puer. 


MIA E MIS i — 


Christus , propter 


—— 


Apostoli, propterob- 


——— ———  — servantiam divinorum 
Puritatem. mandatorum. 

so Humilitatem. Ecclesia, propter 
Mansuetudinem. ——— 
Obedientiam. Humilitatem. 
Ministerium. Simplicitatem. 


Puer vel parvulus. 
CERCLE 7M 


Pueri etate, 
intelligentia. 


85 Lex mosaiea. 
Prophetiea doctrina. 
Principes stulti. sensu. 

Primi motus. humilitate. 
DisTINCTIONUM MONASTICARUM lib. v, de 
so Puero. Puer *. dictus est Dominus, et fuit 


(04) Fecit. II Cor. v, 21. — (2) Ipsum, Phil. i, 8. 
— (5$) Victimam. Jerem, xi, 19. Hiec omnia cf. cum 
Isid. Etym. 1. xi, €. 2, n. 11], — (4) Parvuli. Matt. 


xvi, Ὁ. — (5) Colorum. August; Enarr. in ps. cxt, | 


n. 1, t. VE. col. 1784 B. — (6) Puer, Priludit. in 
elymon , uti infra anon. Clarevall, — (7) Puerum. Ge- 
nes, xxii, 12, — (8) Dicitur. Prius etymon ex Varrone, 


113 
secundum cetatem et verissimam innocentia 
puritatem ; unde: « Puer natus est nobis. « 
Puer significat fatuitatem , vel sensus par- 
vitatem , animi levitatem , infirmitatem non 
tam corporis quam mentis, ut ibi, secun- 
dum sensum moralem : « Ne extendas , 
Abraham , manum tuam super puerum * ; » 
id est, o prelate, ne aggraves potestatem 
tuam super infirmum , aut super tibi plene 
subditum, quiaantiqua laus est et generali- 
ler approbata : 
Parcere subjectis, et debellare superbos. 
Dixit quidam de simplicitate puerorum , 
quod me dicere delectat : 
Sonent laudem pueri , sonent et provecti , 
De cisterna veteri pariter ejecti. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Pucra puri- 
late vocatus, quia purus est; nondum adhue 
lanuginem, floremque genarum habens. 
Puer innocens est, purus, simplex, verax, 
munificus; pro parvo temperat iram ; lesus, 
non meminit, ad matrem recurrit, vulnus 
ostendit, matri de facili laerymatur. Vel 
puer dicitur * a pus, quod est custodia, quia 
sub custodia debet esse. Pustula dieitur a 
pus, quod est putredo, unde versus : 

Pus , pro putredo, non declinabile puto : 

Pus declinatur , custodia quando notatur. 
Versus : 

Purus et infirmus , fatuus, lenis, humilis, infans, 

Est puer ; incultus , mundus, docilisque, jucundus ; 

Liesus non meminit ; parvo contentus , obedit. 
Puer. 

————— 

Innocens. 

Civis coelestis. 


MEE pu 


Christus. 

Populus judaicus. 
FurLcorvs BrrtLtovAcEwsis ἢ 
Utrumque, de nuptiis Christi et Ecclesie , 
in lib. vr. 

Nascere , lux mundi. Nox, occide, tetra profundi 
Pax erit in terris , quie tune descendet ab astris ; 
Bos non draconem metuet, non azna leonem ; 


Censorino et Isid., posterius ex. ignotis et sequioribus 
grammaticis, Versiculi alit e synonymis Matthei Vin- 
docinensis ; alii, nescio quo fonte , Bel- 
tibus 


Iriviiles; — (0 
lovacensts, Ultimus pene e nostris rer symbolic s 
prodit ule Fu comnis , clate quidem coteris prior, ue- 
que lude. sane inferior ,. neque 
dus. De eo es. Hist, rei Hitter, 


ultimo loco. hahen- 
franc, t, vm, 113. 
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Agnis atque lupis , canibus concordia cervis 
Tune erit , et nullum serpens spuet ille venenum. 
In caput antiqui calcabis tu, Puer , anguis. 


Nascere, lux mundi. Nox, occide, tetra profundi. 
5 In cordis nebula quum lux tibi mane refulsit , 
Quam , licet ignorans, libas summo tenus ore, 
Optasti vit:e spatium supcresse suprema , 
Ut de temporibus pueri , divine poeta , 
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Quum caneres , te carminibus, te non superarent 
Orpheus atque Linus, quamvis in carmine docti , 
Ille dez puer , ille Dei juvamine freti , 

Calliope genitrix, genitor licet esset Apollo , 
Orpheu, musa tibi, Line, sit muse tibi rector. 
Regibus hoe celat Dominus, servisque revelat ; 
Parvulus hoc scivit, sapiens quod scire nequivit : 


- Est nova par veteri, par ultima musa priori. 


Infantis linguam vult, qui facit esse disertam. 


ΧΙ. 


1. ADOLESCENTES , Operibus proficientes  : 


« Seribo vobis, adolescentes, quia 


10 fortes estis?, et verbum Domini in vobis manet ?. » 


-- 2. Et in aliam partem 4 : 


« Adolescentia et voluptas vanze sunt 9. » — In 


psalmo : «Juvenes eorum comedit ignis 9. » 
T 3. Jueenes, alacres in Deum. In epistola Joannis : « Scribo vobis , juvenes, 


quia vicistis malignum. » 


15. - 4. Adolescentulae, animae reproborum, quae tantum audire delectantur , 
nihil operis boni actione generantes. In Canticis : « Adolescentularum non est 


numerus 7. » 


XII. 


1. SENES , consummati justitia$ : « Mortuus est senex et plenus dierum 9. Cani 
sunt sensus hominis , et zetas senectutis vita immaculata !9. » 


2 - 2. [tem "', in malam partem, de peccatore perfecte stulto, qui nescit pro- 


videre in posterum. 


— 3. Juvenes et senes , apostoli et prophetze. In Joel : « Senes vestri somnia 
somniabunt , et juvenes vestri visiones videbunt '?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


25 — EUCHERIUS, ed. t, p. 18 ; ed. τι, col. 755; 
Bdx1 1 2. ὃ 40 XH; 1, Ὁ. 

Ranawus. Juvenes, fortes, ut : « Seribo 
vobis, juvenes , quia vicistis malignum. » — 
Lascivi, ut: « Juvenes eorum c.i.» — 

80 Leves, ut : « Videbant me juvenes, et abs- 
condebantur '?. » — Juventus, primava 


etas hominis, ut : « Deus, docuisti me a 


(4) Adolescens B, C. Fideles, sive operibus proficien- 
tes , in epistola Joannis B-G. (2) Scribo vobis Joannes 
B, C. Lege Juvenes , et adde quz in 1 dist. Utramque 
enim in unam conflare liceret, — (5) Manet. 1 Joan. τι, 
15, 14.— (4) In malum partem. G. Dist. 5 et 4 desunt 
in B, C. — (5) Sunt. Eccle. xi, 40. — (6) Ignis. Ps. 
xxvii 70, — (7) Numerus, Cant, v1 , 7. — (8) Con- 


juventute mea '*. » — Initium bone vite, 
ut : « Sieut dies juventutis tui, ita senectus 
iua '?. » — Reversio ad bonum, ut : « Re- 
novabitur ut aquil: juventus tua '*. » 
Adolescentule , anime sanctorum, ut: 
« Adolescentulz dilexerunt te '*. » | 
Senex, perfecti, ut : « Abraham mortuus, 
etc. » — Malitia antiqua, ut : « Laetentem 


summati in sultitia, sicul 1n Genesi... et in Salomone : 
Cani B-G.—(9) Dierum. Genes, xxxv, 29. — (10) Im- 
maculata. Sap. iv, 8.— (11) Item. Dist. deest in E, — 
(12) Videbunt. Joel i1, 28. — (15) Abscondebantur. 
Joh xxix, 8. — (14) Mea. Ps. vxx, 17. — (15) Tua. 
Deuter. xxxiv, 25. — (16) Tua. Ps. cii, 5. — (17) Te. 
Cant. 1, 5. 


DE HOMINIBUS. 


cum homine sene '.» — Maturitas, ut : 
« Dominus ad judicium veniet cum seni- 
bus ?. » — Praelati, ut : « Senes ejus pru- 
dentiam doceant?. » — Senectus , perfectio, 

5 ut: « Ibisad patres tuos in senectute bona.*» 
— Defectus virtutum , ut : « Ne projicias 
me in tempore senectutis ?. » 

PErRUS CANTOR. Juventus est naturie, 
scilicet talis; uude : « Junior fui, etenim 

19 senui *, ete. » — Culpie; unde: « Delieta 
juventutis mea et ignorantias meas ne me- 
mineris *. » — Gratii; unde: « Introibo ad 
altare Dei, ad Deum qui leetificat juventu- 
tem meam ὃ. » — Gloriie; unde : « Renova- 

15 bitur ut a. j. t. » — Virtutis ; unde : « Spes 
mea a juventute mea ?. » — Erroris et te- 
meritatis; unde: « In quo corrigit adoles- 
centior viam suam '"? » — Castitatis ; unde : 
« Habitabit juvenis cum virgine sua ''. » 

20 Senectus est itatis; unde: « Senes, ut 
patres '*. » — Dignitatis; unde : « Exaltent 
eum in ecclesia plebis, et in cathedra senio- 
rum '?, » — Corruptionis , secundum quod 
mundus dicitur senescere ; unde Apostolus : 

25 « Omne quod antiquatur et senescit, prope 
interitum est. '* » 

PETRUS CaPUANUS ad litt. r, art. 32, 
Adolescens, vel adolescentia per gratiam, 
sunt augmenta bonorum. Quandoque dici- 

80 tur per fidem novam primitiva Ecclesia. — 
Adolescentulie etiam, per obsequii impensam 
et familiaritatis gratiam, dicuntur fideles. 
— Dicitur quandoque adolesceus per las- 
civiam sive malitiam, Actus : « Et testes de- 

85 posuerunL vestimenta secus pedes adoles- 
centis ἦν » —— Evangelium : « Adolescens, 
tibi dieo, surge '^. » — Adulta etiam fuit 
lex in primitiva Ecclesia, quie per Moysen 
designatur in. Exodo : « Suscepit. mulier 

4 (Synagoga ) puerum ( legem ), et nutrivit, 
adultumque tradidit filie Pharaonis (gentili 
Ecclesi) , quie illum adoptavit in locum 
filii '". » 


1) Sene. Deuter, xxxii, 25, — (2) Senibus, Is, wi, 
1M. — (9) Doceant, Ps, civ, 22, — (4) Bona. Genes. 
xv, 15. — (5) Senectutis. Ps, uxx, 9. — (6) Senui. 


Pa xxxvi, 23, — (7) Memineris, Ps, xvw , 8. — 
(8) Meam. Ps. xui, ὃ, — (9) Mea. Ps, 1xx, 7, — 
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InE« ad litt. rx, art. 24. 
Infantia 

MH Áo M —— ÀÁ 
JEtatis primieva. Grati:e. 
Litter. Ecelesia.Soletenim in- 
Intelligente, fantia Ecclesie distin- 
gui ab Adam usque ad Noe; pueritia, a Noe 
usque ad Abraham ; adolescentia , ab Abra- 
ham usque ad David ; juventus, a David us- 
que ad transmigrationem Babylonis; viri- 
litas, usque ad Christum ; decrepi!a senee- 
tus, ad finem mundi, quando Eeclesia non 
poterit parere propter Antichristum., 

IpEw, ib., art. 25. 


Juventus 
MM THEE - -“«““ππ-Ὡ---- 9 
ABtatia. .. ον doni Sion s COR REIS. 
'Temeritatis. . Saulus, 
UORDIAUU C. πε ν ἡ ὦ Joseph. 
Longanimitatis. . Job. 
Acuminis sive  discre- 
tionis. dope cong 
Glorificationis. . . . . . *Christus resur- 
gens a morluis. 
InEM ad litt. xvrir , art. 53. 
Senectus 


MUTTER — M9 


Discretionis, Fatigalionis. 

Etats. Iniquitatis. 
DisTINCTIONUM MONASTICAR, lib. nm, de 

Juventute.. Juventus alia. natur, alia 


culpa, alia grati:e, alia glorie. Juventutem 
nature omnes noverunt, qui alicujus scien- 
liie habent memoriam. De hae tamen qui- 
dam ait, reprehendens quosdam qui in ju- 
ventute studiose congregant temporalia, ne 
in seneetule tabeseant inopia ; ait. itaque 
sie : 

In diebus juventutis 

Timent annos senectutis , 

Ne fortuna destitutis 

Desit eis splendor cutis. 
Et dum quierunt medium'*, verguntin eon- 
trarium : fallit eos vitium specie virtutis. 


(10) Suam. Ps, cxvir, 9. — (14) Sua. Is. txur, δ, — 
42) Patres, | Tim. v, 13.— (15) Seniorum. Ps. cv1, 52. 
— (14) Est. Hebr. viu, 15. — (1) Adolescentis. Act. 
vu, 58, —(16) Surge. Luc. vi, 14. — (17) Filit. Exod. 
ιν 40, —(18) Medium, Rhythmus forsitan continuatur. 


N. 
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Juventus culpa alia est precipitationis et 
audaci, alia lubricitatis et lascivia. De illa 
ait Psalmista : « Delicta juventutis, etc. » 
De hac dictum est illud: « Juvenes eorum 

50. l. », id est, lubricos eorum et lascivos 
comedit flamma libidinis. In illa namque 
:etate calor naturalis abundat , qui parcitate 
ciborum et potuum reprimendus est. Quia , 
sicut ait beatus Hieronymus, non J/Etnei 

10 ignes, non Vulcania tellus, non Vesevus 
et Olympus tantis ardoribus zstuant , ut ju- 
veniles medulle vino plenze et dapibus '. 

Tunc Venus in venis, ignis in igne , furit. 

Sunt senes in quibus ista juventus inve- 

45 nitur ; unde quidam ait : 

Veterascunt corda senum, 
Nec refrznant motus renum. 

Sed sciendum quod juventus ista, quae 
non setatis est , sed lubricitatis , licetin quo- 

20 libet homine sit vitiosa, in senibus tamen 
estignominiosa , juxta quod ait quidam ver- 
sificator egregius : 

Y 
Non par involvit puerumque senemque reatus , 

Errat amando puer , sevit amado ? senex. 

25 Nam ubi pugnat amor, ibi casus excusa- 
bilior. Est autem , sicut fere omnibus ma- 
nifestum est, gravior in talibus infestatio 
juvenum quam senum ; unde quidam ait : 
Deliciis plenum dum ver adventat amcenum , 

30  Pollicitans juvenum corda, movensque senum , 
Affectu quivis ducatur et ordine quovis, 

Delieiis , fateor , innovor ipse novis. 

De juventute gratie est illud: « Deus, 
docuisti me a juventute mea, » id est a 

85 renovatione mea per gratiam. Hec multi- 
plex est; sed non est mez facultatis omnes 
ejus species exprimere: duas tantum ad in- 
structiones pauperum, quibus ego vades 
sum ?, assignare et auctoritatibus asserere 

59 tentabo. Altera est poenitentie , altera vero 
fortitudinis : de illa qua est peenitentiz, est 
illud in psalmo : « Renovabitur, ut aquilz , 
juventus tua.» De illa quz est fortitudinis, 
loquitur beatus Joannes in epistola cano- 

45 nica, dicens : « Scribo vobis, juvenes, quia 


(1) Dapibus. Hieron. Epist. uv, n. 9, t. I, p. 287. 
— (2) Amado. lta codex , nec videtur bis legendum : 
amando ; sed fugit me et sententize et vocabuli acumen, 
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vicistis malignum. » Hanc autem juventu- 
tem commendavit sanctus Sixtus in beato 
Laurentio , dicens ad eum : Nos quasi senes 
levioris pugna cursum suscepimus ; te quasi 
juvenem gloriosior manet de tyranno trium- 
phus *. Et haec commendatur in illa Domini 
promissione, prolata per prophetam, qua 
consolatur Ecclesiam primitivam , meestam 
de paucitate fidelium : « Complacuit, in- 
quit, Domino in te, et terra tua inhabitatur ; 
habitabit enim juvenis cum virgine sua; » id 
est fortis operarius cum infirmo pudico et 
continente. 

Juventus glorise tunc erit , quando refor- 
mabit Dominus corpus humilitatis nostra, 
configuratum corpori claritatis suae. Quod 
nobis prasstare dignetur, qui vivit et regnat 
per omnia s:cula seeulorum. Amen. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Jwvenis. 
MM UU USHISEENEECNE Em “-- — ERR ——— 8 


Fortis. Prima :etas. 
Lascivus. Initium bonz vita. 
Lenis. Reversio ad Deum. 


Senex. 
LM MÓÓUUUUUSEUPUNGESURMIMEMA——  ——— —n n M——— ÀÁ 


Perfectus. Malitia vetusta. 
Maturus. Defectus virtutum. 
Prolatus. 


Furcorus. 


Utrumque, de nuptiis Christi et Ecclesia , 
in lib. ur. 


Heu ! quia nemo potest , vel parvo tempore vitae , 
Perpetuo gaudere bono ; tristis, quia letus ; 
Laetior unde fuit , mox tristior inde futurus. 
Arboris in morem qua ponit, habetque decorem , 
Vivit homo , qui idem jam felix, jam miser idem. 
Ver intrat : foliis viret haec. Intravit et aestas : 
Floribus arridet , ramisque propaginat umbras. 
Autumnus sequitur : se ferre negans , alienum 
Postulat auxilium , non duratura diu sic. 

Venit hiems , eujus boreas comitatur et Eurus, 
Imbres et glacies , grandisque procella pruinze : 
Fetibus ? et foliis stupet arbor dedecorata , 

Dum viret et floret , fructumque ferendo decora. 
Sic homo dum vivit , per tempora fluctuat altum, 
Ut rota , nunc supra graditur , nunc volvitur infra. 


— (5) Vates sum. Cod, — (4) Triumphus. Apud Bol- 
land. ad diem x Aug. p. 490, ex S. Ambros. Offic. 
l. 1,0, 41. — (5) Fructibus , forte melius. 


DE HOMINIBUS. 


XIII. 


1. Vinco, Ecclesia', fide integra : 
castam exhibere Christo ?. » 


2. Continentes?, sive propter Deum , 


« Despondi enim vos uni viro virginei 


sive propter ceenodoxiam : « Simile est 


regnum celorum decem virginibus 4. » —— « Virgo Israel, revertere ?. Et virgines 


5 eorum non sunt lamentatze 9. Virgines me:e et viduce 7. 


« In illa die deficient virgines 9. » 


^ 


» Φ Etin Amos propheta : 


Φ 3. Anime sanctorum, a corruptione mundi per quinque sensus corporis 


conünentes. In Evangelio : 


« Simile est 9, etc. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


τ᾽ DAMasus, Carm. vt, v. Á. 

SvLvrus, de Nominib. Christ. v. 8. 

EucnEniUs, ed. 1, p. 17, ad 1, 3; ed. ri, 
eol. 755. 

OnrENTIUS, de nat. Dom. v. 1 οἱ 114. 

15. Ranawvs. Virgo, beata Maria, ut : « Ecce 
virgo concipiet et pariet '". » — Ecclesia, 
ut : « Despondi, ete. » —Anima sancta, ut : 
« Virginem ducet uxorem ''. » — Mens 
prava, ut: « Sede in pulvere, filia Baby- 

20 lonis '?. » — Plebs Judaeorum , ut: «Virgo 
Israel projecta est '?. » 

PrrRUS CaNTOR. Virgines quiedam sunt 
fatui, omnes scilicet mali , qui non bonam 
conscientiam , sed humanam laudem quie- 

25 runt ; et ideo lampades eorum in adventu ju- 
dicis exstinguuntur. Unde in Evangelio legi- 
ταν quod non habent mercedem , quia rece- 
perunt. laudem. — Quiedam | sapientes sive 
prudentes , omnes scilicet boni , qui in bonis 

50 operibus quie faciunt, non quierunt laudem 
humanam , sed bonam conscientiam. De his 
virginibus, fatuis scilicet. et. sapientibus, 
dicitur in Evangelio : * Simile est regnum 
eelorum, ete. » — Decem virgines sunt uni- 

a5 versi credentes bona opera exhibentes; lam- 
pades, bona opera ; oleum, gratia, sive bona 
conscientia, Virgines ergo fatuie sunt om- 


(1) Ecclesia , eo quod sit. fide incorrupta , in Apo- 
stolo B-G. — (2) Christo. Il Cor. xi, 2. — (5) nima 
continentium , non. propler. eternam  retribulionem , 
sed propter favorem. laudis humani, Ubi et supra 
Et quinqne fatue B-G. — (4) Virginibus, Matt, xxv, 
4. — (9) Revertere, Jerem, xxxi, 21, — (6) Lamen 


nes mali, qui pro &eternis non faciunt quid- 
quid faciunt; sapientes vero pro :eternis 
faciunt. De sapientibus dicit Isidorus : Qui 
casti perseverant et virgines, angelis Dei 
efficiuntur «equales '*. 

Virginali statui triplex assignatur privi- 
legium : fructus centesimus , cantare can- 
ticum novum, sequi Agnum utroque pede. 
Unde preeminentia quam habebunt in 
futuro, virgines scilicet, martyres et prze- 
lati, appellatur aureola, quie scilicet eis 
debetur. 

Virginitas alia quie est casta, de qua di- 
citur : « Despondi, ete.; » et de hac dicitur : 
Virginitas implet celum, sicut terram ceon- 
jugium. Virginitas casta est, quie pro iter- 
nis tantum observatur, et major est. virtus 
quam martyrium : nam uno momento fit 
martyrium; sed virginitas cum lucta et 
pugna longa. — Alia quie non est casta, 
nec est virtus, qui dici solet carnis inte- 
grilas , quia si virginitatem quis servaverit 
propter cupiditatem fami vel lucri tempo 
ralis, virginitate casta caret. De hae dicitur: 
Virginitas si labitur, nullatenus reparatur. 
Vugustinus : Nihil. prodest virginitas eor- 
poris , ubi operatur corruptio mentis '*,— 
Item Hieronymus :- Nihil. prodest. habere 


tati. Vs. 
(δ᾽ Virgines. Amos vint, 
post xxv rejicitur in. B-G.— 
1) Urorem., Levit. xx1, 15. 
j.- 15) Est. Àmos v, 2.— 
p. 246. — 


Vidur. Thren. n, 21. - 
15. — (9) Est. Art. totus 
(10) Pariet, Is. vn, 14.— 

13) Babylonis, ls, xti, 

14) .£quales. Isid. t vi, 
19) Mentis. August. Opp. t. v, p. 2165. 


uLxxvir, 69. — (7 
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carnem virginem , si mente quis nupserit '. 
Item dicitur : Virginitas in corpore nihil 
proderit, si charitas aut humilitas a corde 
discesserit. 


PETRUS CAPUANUS ad litt. xx , art. 90. 


Virginitas 
LM UUMESUUHIEUINNHEEITEEeame—— ena m0 —— 
Carnis. Mentis. Tartari. 


Universalis, Ecclesia. Spiritualis, mens pu- 


Singularis, dun Ma- dica. 
ria. Infernalis, mens eor- 
Partieularis, Judea. — rupta. 


Virgo singularis, gloriosa Virgo Maria. 
Isaias: « Ecce virgo coneipiet. » Hoc est 
nubes illa lucida, qui solis formationem 
precessit, et de qua factum dicitur corpus 
solare, quando sol justiti: « ascendit super 
nubem levem , ut ingrederetur Egy ptum *. » 
Hoc est terra illa rubra vel virgo, de qua 
primus Adam formatus est, quando descen- 
dens sicut pluvia in vellus, « veritas de 
terra orta est, et terra nostra dedit fructum 
suum ? ;» quum aperta est terra et germi- 
navit utique Salvatorem ; nec minus fuit de 
terra virgine et inculta sola manu Dei for- 
mare humanam carnem, quam de carne 
Virginis, sola manu Spiritus sancti, sine 
commixtione alicujus, formare aliam car- 
nem humanam. Hie est aurora, qua so- 
lis ortum praecedit. Hac est arca illa Noe, 
per quam salvatum in diluvio genus huma- 
num, quia scilicet in mari hujus mundi, 
« ubi reptilia quorum non est numerus *, » 
salvantur - οἱ benedicantur hi qui per mu- 
lierem fuerant maledicti, quando scilicet , 
mutato nomine Evae, angelus illi dixit: 
« Ave, gratia plena. » Hxc est columba illa 
emissa, quie manentibus in arca pacem 
mundo redditam nuntiavit. Hac est Sara 
sterilis, quce per repromissionem , contra 
naluram, fecunditatem accepit. Hec est 
scala illa Jacob , per quam angelos ascen- 
dentes et descendentes respexit, quia et per 
hanc apostoli et evangeliste multa didice- 
runt de Christo, utpote ab ea qua secreta 


(1) Nupserit. Hierou. t. i1, p. 227. — (2) ZEgyp- 
Hum. 15. xix, 4. — (5) Suum. Ps. xxxxiv, 195; xxvi, 7. 
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omnia familiariter et plenius noverat, qua 
posunodum alii cceli novi annuntiaverunt,, 
lamquam angeli ascendentes et descenden- 
tes super Filium hominis, nunc divinitatem 
ejus, nunc humanitatem ejus, tamquam 
dies diei verbum , enarrantes. Hac est sex- 
tupla spica Joseph, qua, in fame hujus 
mundi, grano frumenti horrea nostra reple- 
vit. Hac est fiscella illa scirpea, in qua 
noster Moyses inventus est. Hie est rubus, 
in quo apparuit Dominus Moysi. He est 
illa nubes, quse filiis Israel manna pluebat. 
He est virga Aaron, quz, licet arida , su- 
bito tamen germen protulit, et fructum ube- 
rius pullulavit. Hae est urna aurea, in 
qua manna continebatur. Hec est vellus 
Gedeonis , qua& , area remanente sicca, com- 
pluitur. Hae est funda illa David , que la- 
pidem unum emisit, qui Goliam antiquum 
postravit. Hic est thronus Salomonis, quem 
rex fecit sibi de ebore. Hxc est domus illa, 
quam Sapientia sibi zdificavit, quando ex- 
cidit columnas septem, et septem dona Spi- 
ritus sancti ejus mentem solidaverunt. Hic 
est hortus, in quem ascendit dilectus colli- 
gere fructus pomorum suorum. Hicest liber, 
de quo dicit Isaias : « Dabitur scienti lit- 
leras, et dicetur ei: lege?. » Hc est mu- 
lier, que, secundum Jeremi: vaticinium, 
« cireumdedit virum gremio uteri sui 5. » 
Hoc est porta in domo Domini, qua, se- 
cundum Ezechielem, semper clausa mansit , 
quia virgo ante partum, virgo in partu, 
virgo post partum. Hic est mons, de quo, 
secundum Danielem, lapis sine manibus et 
opere viri prescinditur. Hec est oliva, 
qua a Zacharia propheta prospicitur, quia 
Virgo sancta illud oleum eliquavit, quod 
infusum est vulneribus sauciati. Hoc est 
castellum, in quo Martha excepit Jesum, et 
Maria sedebat ad pedes ejus, quia in cas- 
tello pectoris sui ille due vite, activa et 
contemplativa, conjuncta: fuerunt. Hzc est 
mulier amicta sole, qui?, secundum Apo- 
calypsim, habet in capite coronam stella- 
rum duodecim , quia apostolorum duode- 
narius circulus hane et adorat et adornat, 


—(4) Numerus. Ps. cur, 95. -— (5) Lege. ls. xxix, 11. 
(6) Sui. Jerem. xxxr, 28. 


DE HOMINIBUS, 


juxta quod legitur in Actibus : « Hi omnes 
erant perseverantes in oratione unanimiter 
cum mulieribus et Maria matre Jesu '. » 


LAURENTIUS. 
5 Hypomnesticon , in lib. vir. 


Eva parens , pariens pro pignore pignera mortis , 
Quod paris , ecce perit; quod vel obest , id abest. 
Damna tuis , tibi probra paris ; sed damna tuorum 
Et tot probra tui dulee levamen habent. 
10 Virgo Dei , medicina rei , tua teque juvabit : 


119 


Publica nostra salus, Virgo Maria parit. 

Hzc parit unde perit tuus furor et tuus error , 
Quo tu , quo nati deperiere tui. 

Quos sternis , relevat; quos vincis , ipsa resolvit ; 
Quos ladis, sanat; quos premis , ipsa fovet. 

Destruis , instaurat ; ezcas , illuminat ; urges , 
Expedit ; occidis , vivificat. Quid enim est ? 

Per te nonne malum est? Per te confusio, per te 
Anxietas, per te mors mala ccpit atrox. 

Sed mala, sed probra, sed fera mortis acumina pellit, 
Virgo salus , virtus femina , mater honos. 

Si qua tui sceleris vestigia stare videntur, 
Irrita virginea jam probitate cadent. 


XIV. 


zt Srowsus, Christus, ideo quod a Patre ab initio sit promissus. [n psalmo : « Et 
ipse tamquam sponsus procedens de thalamo suo ?. » 


- 


XV. 


1. Sposa , Ecclesia : « Veni a Libano, sponsa, veni a Libano ?. » 


—- 2. Vel anima, ubi supra. 


15 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


DAMAsUS, Carm. v. 3, et Decret. col. 790. 

SvLvrus, de Nomin. Christi, v. 6. 

EucngRIUS, ed. 1, p. 17; ed. rm, col. 
755 n ad xiv et xv, 1 ad 14. 

2!  OniENTIUS, de Nat. Dom., v. 3 et 128. 
Isiponus, Etymol., lib. vtr, c. 2, n. 33. 
NorkEn , Sequentía xxxvi, v. 10. 
Pirnus CavrOn. Ecclesia dicitur sponsa 

in patriarchis ; amica, in prophetis; proxi- 

5 ma, in apostolis; columba, in Maria et 

Joseph; formosa, in confessoribus ; soror, 
in virginibus ; 
Prrnus CaPUANUS ad litt. xvirm, art. 22. 
Sponsus, Christus, Psalmus : « Tamquam 
so sponsus, ete. » Ejus sponsaest Ecclesia. Evan- 
gelium : « Qui stat, et audit, et. gaudio 
gaudet propter vocem sponsi *. » — Spon- 
sus autem dieitur animtis, eujus sponsa di- 
cilur caro, eui animus tamquam. sponsus 
85 debet prieesse. Isaias : * Tamquam sponso, 
alligavit mihi mitram , et sie sponsa deco- 
ravit me ornamentis *. » 


(4) Jesu. Act. 1, 14. — (2) Suo, Ps, xvii, 6. — 
(3) Libano. Cant. iv, 8, — (4) Sponsi, Joan, i1, 29. 
— (δ) Ornamentis. Is. ivi, 10. — (6) Sponsa, Matt, 


De primo sponso et sponsa pariter dici- 
tur : « Exierunt obviam sponso et sponse *. » 
Hie sponsus hane sponsam desponsavit in 
incarnatione, vel in passione, quando eam 
proprio sanguine redimendo, eam sibi in 
sponsam acquisivit. Sapientia : « Egredi- 
mini, filie Sion, et videte regem Salomo- 
nem in diademate quo coronavit eum ma- 
ler sua, in die desponsationis illius?. » Et 
in priesenti quidem faeta est desponsatio 
dumtaxat, quando accepit sponsa a sponso 
dotem sanguinis. Epistola eanonica : « Non 
corruptibilibifs auro et argento redemti fui- 
mus, sed pretioso sanguine agni immaeu- 
lati *. » Et pignus fidei. Paulus : * Fide 
mundanus corda eorum *. » Accepit etiam 
arrham saeramentorum, Et hine fortasse 
etiam dieitur in Canticis : « Veni de Libano, 
sponsa; veni de Libano ; veni. » Quia de- 
sponsata fuit primo fide in Abraliam, quan- 
do « eredidit Abraham, et reputatum est ei 
ad justitiam '*. » Secundo, per arrham 8a- 


xxv, 1. — (7) Hus, Cant. ni, 14.— (8) /mmaculati, 
| Pete, 1, 19, — (9) Eorum. Ephes, v, 26.— (10) Zu- 
stitiam, Gal. ii, 6. 
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cramentorum in Moyse, quando « omnes in 
Moyse baptizati sunt in nube et in mari ' 

Tertio quasi per dotem sanguinis in Verbo, 
quando in sanguine testamenti sui « eduxit 
vinctos suos de lacu, in quo non erat 
aqua ^. »- Traductio autem ipsius sponse 
fiet in futuro, quum traducetur sponsa in 
lectum sponsi. Interdum ergo ardenter de- 
siderat sponsa oscula futura, inquiens in 
Canticis : « Osculetur me osculo oris sui? 

quando sponsus, qui eam supposito bra- 
chio temporaliter modo sustentat, eam in 
lectum traducens , recipiet inter amplexus. 
Cantiea : « Lava ejus sub capite meo, et 
15 dextera illius amplexabitur me *. » — Om- 

nes autem fideles anim sunt una sponsa , 

ei per fidem desponsata. Paulus : «-De- 

spondi enim vos uni viro virginem castam 

exhibere Christo. » 
2 ANTONIUS DE RAMPiGOLLIS ? in Figuris 
biblic., c. 9, Beatitudo. « Dicite invitatis ut 
veniant, quia parata sunt omnia ὅ. » Aliud : 
« Beati qui ad ccnam agni vocati sunt". » 
Videmus quia in nuptiis principum bene 
ordinatis, unusquisque ponitur secundum 
dignitatem , ut principes et barones et mi- 
lites; et ibi paterfamilias ordinat omnia 
bene, secundum necessitatem. 

Spiritualiter. Nupti& sunt aeterne beati - 
so tudinis bene ordinate, quia nullus indi- 
gnus potest intrare. Matthaei ΧΧῚΙ : « Amice, 
quomodo hue intrasti, non habens vestem 
nuptialem ?? » Et ibi paterfamilias coelestis 
unicuique tribuit locum, secundum suam 
dignitatem. Joannis xxv : « In domo Pa- 
tris mei multe mansiones sunt ?. » 

Figura. Genesis xrLmr. Joseph, dum 
dominaretur in terra /Egypti fratres suos 
invitavit, et magnum convivium illis para- 
59 vit, quamvis ipsum in terra nativitatis 

vendiderunt pro triginta argenteis Ismae- 

litis. 
Moraliter. Per Joseph, nota Christum ; 


υ 


1 


- 


2 


σι 


3 


e 


(4) Mari. Y Cor. x, 2. — (2) Aqua. Jerem. xxxvin, 
15. — (5) Sui. Cant. τ, 4. — (^) Me. Cant. 1, 6; 
vin, Ὁ. — 6) Rampigollis. Ecce tibi, lector, nomen 
novum, sed notus auctor. Idem enim is demum est 
quem antea designavi inscius Anonymum Pramonstra- 


per fratres suos, nota homines in hoc ex- 
sistentes. Quamvis autem ipse ab eis fuit 
venditus et crucifixus, non reddens ma- 
lum pro malo, sed ipsis redire volentibus , 
convivium magnum preparavit; et. mittit 
quotidie et misit suos discipulos; omnes 
invitavit. Et ibi, sicut Joseph , secundum 
dignitatem primogeniture ponet , id est se- 
cundum merita. Et ipse quum primogeni- 
lus sit Patris, ideo primum loeum obtinet, 
ut ait in Psalmo : « Et ego primogenitum 
ponam illum, excelsum pra regibus ter- 
τῷ !*, » et post ipsum alii electi, seeundum 
sua bona opera. 

Unde Augustinus in quodam sermone : 
Ordo in illa patria servatur talis, quia una 
gloria fruentur omnes, tamen plus ES mi- 
nus, secundum merita " praecedentia *' 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Sponsus pru- 
dens, providus, castus, diligens, sollici- 
tus, mansuetus, benignus. 


Sponsus. 
Loo RETSIOF RETE ea — «-αὐὐὐὐτῦσδιτισκινιι--ς-ς-ς--ς-- 
Christus. Animus. 


Sponsa casta , fidelis, obediens, munda , 
amans, timida, ornata, pulchra, vere- 
cunda. 


Sponsa. 
L——— — CUUUNSNIZISEUHERuAme—— ο΄ mH t oÁ—ÀMÀ 
Ecclesia. Anima. Caro. 
Furcorus. 


Utrumque, de nuptiis Christi et aab: 
in lib. vr. 


Christus ab /Egypto remeat, de nocte lucerna , 
Proficiens ctate, simul virtute superna , 

Heroas heros sapiens inter sapientes. 

Et jam tempus erit quo summus poscat DUAE ; 
Et regi cceli sponsetur filia mundi , 

C clum cum terra respublica fiat una. 

De Christi thalamis age jam, praeeursor honeste, 
Die, age , dic mundo quod firmet pignora nate ; 
Cum Christo dic divitias dotemque puella. 

Sat fuerit felix, talem sortita maritum , 

Qui rex et Deus est, et in hoc reges super omnes. 


tensem. Adisis Prolegomena, rem, uti est, inspecturus. 
— (6) Omnia. Luc. xiv, Tm Sunt. Apoc. xx, 9. 
— (8) Nuptialem. Matt. xxii, 12. — (9) Sunt. Ib. 9. 
— (10) Terra. Ps. vxxxvut, ig es (11) Praecedentia. 
Forsan e serm. ccxxxvi, 5, in append. t. v et col. 298. 
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Sub teneris annis virtus perdura Joannis 
Ambit desertum , callem parat et dat apertum : 
Ut veniat sponsus , sponsi przcedit amicus. 
Erizit exemplo, figit tentoria verbo , 
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Ac praeconatur quod regi sponsa paretur, 

Sicaiens : «Omnis, prope vestra redemtio, gens, est. 

Mundum munda decent; et sponsum, sponsa pu- 
dica. » 


XV]. 


5. — 1. NurrrtE, copulatio Verbi divini et carnis. In Evangelio : 


« Simile est 


regnum coelorum homini regi qui fecit nuptias filio suo '. » 


7 2. Societas angelorum et hominum, per Dominum Christum facta. In Evan- 


gelio : « Et vos similes hominibus exspectantibus dominum suum, quando rever- 


litar a nuptiis ?. » 


XVII. 


1. 4. TuaLawUs, anima, vel Ecclesia : « Et mensus est thalamum uno calamo in 


longum, et uno in latum ?. 


τ 9. Uterus Virginis : « Et ipse tamquam sponsus procedens de thalamo suo *. » 
-- 3. Mens devota : « Benjamin, amantissimus Domini, tota die commorabitur 


in thalamo ?. » 


15 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEcOnIUs apud. Garnerium S. V., lib. 
Ut, 6. 18. 

WanawUs. Nuptii, gaudia cternie vite, 
uL : « Quando revertitur a nuptiis. » — Vo- 
catio Ecclesie , ut : « Qui fecit n. f. s. » 

Thalamus, uterus Marie, ut : « Tamn- 
quam sponsus, etc. » — Mens devota , ut : 
« Quasi in thalamo tota die commorabitur. » 
— Viri sancli, ut : « Inter thalamos, quin- 
?5 que cubitos ^. » 

PETRUS CA TOR. Nuptii, ali; sunt spiri- 
luales, scilicet sanetie animie. post. pecca- 
tum redeuntis ad Deum, qui cum ea uni- 
lur ; unde in Isaia : « Vulgo dicitur : mu- 
lier si dimiserit virum. suum, numquid 
ad eum redibit amplius? Et ti. tamen re- 
verlere ad me. » Item de istis dicilur : 
* Despondi, ete. » Hie nuptiie celebrantur 
in conjunctione Dei ad animam fidelem. — 
? Aliie sanctiores, Christi et Ecclesie ; unde : 

« Sicul sponso alligavit. mihi mitram, et 

sicul sponsa decoravit me ornamento *. 


5 


- 


-: 
c 


(4) Suo. Matt. xu, 2. — (2) Nuptiis. Luc. xis, 96. 
— (5) Corda sanctorum. In. Ezechiele B-G.. Latum. 
Ezech xi, 7. — (4^ Suo, Ps, xviu, 6,— (5) Thalamo., 


Et iste. nuptiie sunt. legitime, quia sunt 
sponsi et sponse. Et humiles sunt, quia 
sunt regis et plebis. Et sunt utiles , quia 
sunt salvatoris et salvandorum. --- Alia 
sanctissimaze in unione Verbi ad humanam 
naturam, secundum id : « Verbum caro 
faetum est?; » et alibi : « Tamquam spon- 
sus p. d. t. s. » Hem :« Osculetur me osculo 
oris sui. » Hi nupti:e celebratie fuerunt. in 
utero Virginis. 

PErntUs CapPvANUs. Nuptiarum quatuor 
sunt genera : primie, inter virum et uxo- 
rem ; secunde, inter Deum et animam fide- 
lem ; tertiie, inter Verbum et carnem ; quar- 
te, inter Christum. et Ecclesiam. universa- 
lem. Primie faetie sunt in. Cana Galilaswe. De 
secundis Paulus : « Despondi , ete. » De ter- 
tiis, Evangelium : * Simile est. regnum, 
ele. » De quartis, Apocalypsis : Venerunt 
nuplie Agni '". » Primi, corporales; 50- 
cundie , spirituales; tertie , sacramentales ; 
quarle eeelestes, In. primis nuptiis, sunt 


Deuter. xxxi , 13, — (6) Cubitos, Ezech. xi, 7. — 
Ἴ Me. Jerem, ii, ἢ. — (8) Ornamento, Is. vx , 10, 
— (9) Est. Joan. 1, 14. — (10) Agni. Apoc, xix, 7. 
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duo in carne una ; in secundis , sunt duo in 
spiritu uno; in tertiis, sunt dui nature in 
persona una; in quartis, sunt duo in cor- 
pore uno. Prima nupti: contract: fuerunt 
5in paradiso; secund: contrahuntur in poe- 
nitentia ; terti:e, in Virginis utero; quarti, 
tempore grati: , in mundo. 
In nuptiis autem tria principaliter atten- 
duntur, scilicet sponsalia, qui precedunt, 
10 ubi exigitur consensus , et celebratio ipsa- 
rum nuptiarum , qua fit cum solemnitate, 
et tandem traductio in thalamum nuptia- 
lem , qua& subsequitur. Hxc autem et in sa- 
cramentalibus nuptiis, scilicet in unione 
15 Verbi et carnis, etiam possunt intelligi. Fue- 
runt enim sponsalia in his qui precesserant 
apostolos, scilicet in patriarchis et pro- 
phetis. Nam quasi interrogata sponsa, sci- 
licet humana natura, de haec conjunctione , 
30 exprimit consensum suum in Canticis : 
« Osculetur me osculo oris sui!. » Postea 
quasi sequuta est celebratio in utero Virgi- 
nis. Evangelium : « Concipies et paries fi- 
lium; hic erit magnus et filius Altissimi 
25 vocabitur ?. » Subsequuta est postmo- 
dum traductio in lectum, quando naturam 
suam, quam sibi copulavit Verbum , tradu- 
xit in celum , ubi in lecto nuptiali quiescit. 
Sed et in ceelestibusnu ptiis, scilicet Christi 
30 et Eeclesi:e , quasi sponsalia praecesserunt , 
quando Abraham misit Eliezer procurato- 
rem domus su&, ut filio suo Isaae Rebec- 
cam ex gentibus advocaret; qui interro- 
gata a parentibus : « Vis ire cum homine 
isto? respondit : Vadam ?. » In istarum au- 
tem nuptiarum celebratione observata est 
illa eelebris solemnitas, qua solet nuptiis 
exhiberi. Invitatores namque fuerunt pro- 
phete. Evangelium : « Misit hora come 
^o servum suum dicere invitatis, ut veni- 
rent *. » Paranymphus sponsi fuit Joannes 
Baptista. Evangelium : « Amicus autem 
sponsi stat, et audit eum, ct gaudio gaudet 
propter vocem sponsi ?. » Donatio propter 


υι 


(4) Sui. Cant. 1, 1. — (2) Vocabitur. Luc. 1, 32. 
— (5) Vadam. Genes. xxiv, 58.— (4) Venirent. Luc. 
xiv, 7. — (5) Sponsi. Joan. i1, 19 — (6) Varietate. 
Ps. xuiv, 10.—(7) Eam. Ib. 15.—(8) Floridus. Cant. 
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has nuptias fuerunt inaures et illa orna- 
menta qua protulit Eliezer, servus Abra- 
he, et dedit Rebeccie, pro parte Isaac. In- 
aures autem sunt obedientia. Armille, ope- 
ra bona, que manus et brachia ornant. 
Vasa aurea , sapientia; vasa argentea, elo- 
quentia : hie enim est scyphus argenteus 
dgyptiaeus, qui in sacco Benjamin minoris 
fuerat repositus. Vestes fuerunt virtutes. 
Psalmus : « In. vestitu deaurato, circum- 
data varietate ?. » Adolescentule sponse 
fuerunt puelle illa» quc comitate sunt Re- 
becca : hae sunt particulares ecelesiz , quae 
cum gentili Ecclesia universali venerunt ad 
Christum. Psalmus : « Adducentur regi vir- 
eines post eam ". » Aula in qua celebrate 
sunt hz nuptie fuerunt atria domus Do- 
mini , scilicet militans Eeclesia. Thalamus, 
uterus Virginis. Annulus, quo subarrhata 
est sponsa, fides. Lectus, unitas Ecclesia. 
Canticum : « Lectulus noster floridus *. » 
Qui nostrum dicit, socium habet. Ministri, 
apostoli. Paulus : «Ministri ejus , cui credi- 
distis *. » Magister '? et dispensator harum 
nuptiarum , Spiritus sanctus. Evangelium : 
« Virtus Altissimi obumbrabit tibi ''. » 
Quasi cithareedus, David. Regum : « David 
percutiebat in organis '?^. » Ipse quasi sal- 
tator. Regum : « Et saltabat totis viribus 
ante Deum '?. » Et licet Goliam gigantem 
dejecit, fregit ora leonum , ursos dilacera- 
vit, ego tamen plus stupeo David saltantem, 
quam bellantem vel iriumphantem. Ipse 
quasi fatuus. Regum : « Et impingebat in 
ostia portze "ἧς » Quasi funambulus fuit ibi 
Elias, qui, quasi fune quodam per aera gra- 
ditur, dum in curru igneo rapitur. Quasi 
astrologus Ezechiel, qui quasi astrolabium in 
manu sua aspicit, quando rotam in medio 
rote conspexit. Quasi magi Zacharias et 
Joannes in Apocalypsi, qui modo equos al- 
bos, modo nigros, modo rufos et alias di- 
versas species, quasi oeulos deludentes, 
subito representant. Moyses et Aaron , duni 


Priter allegoriam, multa de moribus scc. xit, in nup- 
tiis, hic notare est, qua lectori diligenti ultro sese da- 
bunt,observanda. — (i1) Tibi. Luc. 1, 58.—(12) Or- 
ganis. ΠῚ Reg. vi, 5. — (15) Deum. M Reg. nr, 14.— 


1, 16.—(9) Credidistis. Τ ον. ni, 5.—(10) Magister. | (14). Portz. 1 Reg. xxi, 15. 


DE HOMINIBUS. 


virgam convertunt in colubrum , aquam in 
sanguinem, et c:etera hujusmodi, magos in 
his nuptiis représentant. Grandem aspe- 
ctam exhibuit Jacob , scalam scilicet, cujus 
5 cacumen et ecelum tangere videbatur. Quasi 
balbutiens et verba syllabicando pronun- 
lians Jeremias, qui ait : « A, a, a, Do- 
mine Deus, ecce nescio loqui '. » lIm- 
munda profert labia Isaias, cui os calculo 
10 sumto de altari mundatur. Quasi mutus 
effieitur Moyses, inquiens : « Ex quo lo- 
quutus es ad servum tuum, impeditioris et 
lardioris lingua sum ?. » Tamquam histrio 
cum fornicaria Osee, qui accepit uxorem 
15 fornicariam. Mirandum spectaculum pra- 
buit Daniel, quando occidit draconem et 
obturavit ora leonum ; et socii ejus, quando 
exstinxerunt, impetum ignis. Quasi per 
aera volavit Habacuc , quando angelus ar- 
20 ripuit eum capillo capitis sui, et tulit pran- 
dium Danieli. Quasi oculos ludificans et 
quadam caecitate pereutiens fuit Elisieus , 
quando aorasia percussit illos qui venerant 
ad percutiendum ipsum. Quasi tympanistria 
25 Maria soror Aaron, prophetissa, qua post 
transitum maris Rubri sumsit tympanum in 
manu. Quasi cantatrices alie mulieres , 


123 


qua egressi sunt post eam , cum tympanis 
et choris , quibus precinebant : « Cantemus 
Domino. » Immo et quasi tympanistrie 
multe in his nuptiis sunt omnes qui car- 
nem domant. Tripudiavit omne genus mu- 
sicorum; psallebat in psalterio, tangebat 
citharam , percutiebat tympanum , sonabat 
buccina , intonabat cornu ; modulabatur in 
choro, resonabal in chordis , melodias for- 
mabat in organo, jubilabat in. eymbalis. Et 
οἴου solemnitates nuptiales , si diligenter 
attendantur, in his nuptiis poterunt inve- 
niri ?. 


PrerRUS DE Rica. 
Aurora, in Evangel., v. 2707-2718. 


Regis filius est Verbum Patris; est caro sponsa 
Christo juncta; thorus, Virginis aula sacra. 

Servi qui clamant : Vos regia fereula poscunt! 
Sunt Patres legis, discipulique Jesu , 

Qui per scripta monent Judzos credere Christo : 
Sed plebs prona malo credere tardat ei. 

Qui non intravit, festiva veste coruscus , 
Expulit hunc hominem regia mensa foris : 

Hic designat eos quos non dilectio vestit , 
Quorum non ornat membra pudoris honor. 

Quos licet una fides justis conjungat , ab illis 
"Tempore judicii dividet ignis eos. 


X VIIH. 


* ApuLTER, Zabulus, vel daemones. In Isaia : « Vos autem accedite huc, filii 
auguratricis, semen adulteri et fornicarice 4. » 


XIX. 


s  — FonwiCcannA, carnalis propagatio, sive plebs judaica , 


ubi et supra. 


sive anima peccatrix , 


XX. 


t MzankTREX, anima peccatrix, quae, derelicto viro celesti , id est Christo, adul- 


terinos de diabolo iniquitatis fructus. concepit 


tibi 5. » 


(1) Loqui. Jerem. 1, 9. — (2) Sum. Exod. iv, 10. 
— (9) Inveniri, Oleum forte non. perdet. quicumque 
Capuani "χφο σιν conferet eum similibus veterum fi 
dis, quales sunt Cona Cypria, ut eireumfertur ; ejus- 
dem metaphrasis RHabiniana, quie occurrit in codici- 
hus nonnullis ; item Nuplir regis Joelis, quas nuper 


, 
edidit erad, v, Edel, Dumeril ( Pocsies latines popul., 


« Frons meretricis facta. est 


t. HI, p. 195); tum eedem, ibi adornatie à quodam Aze- 

lino (ibid. p. 95, ; sed his sane. longe proestat amplis- 

simus Hersei. Burgidoliensis in. cenam. Cyprianicam 

commentarius , in schedis nostris ex dono ἢ P. Cahier 

reservatusque Spicilegu proximis. volumi- 
- LU " Ἢ 

ἢ}, 5.----[ἰ(δὴ Tibi, Jerem, 


üsservalus , 
nibus, —(4) Fornicarta, Is, 
"t, 2 
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XXI. 


- Lupawan, id est locus meretricosus !, conscientia hominis peccatoris, vel cor- 
pus in quo adulterinos cum deemonibus perpetrat concubitus. In Ezechiele : « Et 


destruam lupanar tuum ?. » 


VETERUM VARIUS 


5 — EUCHERIUS, ed. r, p. 18; ed. ir, eol. 756 B 
ad xx. 
ADRIANUS, Εἰσαγωγὴ, B', x', κα΄. 
Ranawus. Meretrix, anima polluta, ut : 
« Facta est meretrix civitas fidelis ?. » 
1,  PgrRUs CawrOR. Fornicatio spiritualis 
duplex, minor, per quodlibet peccatum ; 
major, per idololatriam. 


PErnus CAPUANUS ad litt. vr, art. 32. 


Fornicatio spiritualis. 
LM CUUUNGGHNIZENEEEEAme—  ————— SC E n 
Omne mortale. Uxor fornicaria, 


Idololatria. Synagoga. 
ITEM ad litt. xir, art. 12. 
Meretriz. 
ES — — mn 
Concupiscentia. Synagoga. 
Anima infidelis. Gentilitas. 


?0 Artes liberales. 


Meretrices quandoque dicuntur artes libe- 
rales. Evangelium : « Et dissipavit totam 
substantiam cum meretricibus, vivendo 
luxuriose *.» Hisunt medici nihil proficien- 
?»tes, in quibus hemorrhoissa expenderat 
totam substantiam, nectamen potuerat libe- 
rari. Hi sunt panes qui non saturant, jux- 
ta quod dicitur : « Quare appenditis argen- 
tum, et non in panibus ; et laborem vestrum, 
80 eL non in saturitatem ?? » Hw sunt siliqua 
ille porcorum, de quibus filius prodigus 
ventrem suum saturare cupiebat; ventrem 
quidem onerant, sed non reficiunt, quia tan- 
tum ventilatione verboruin aures onerant, 
35 sed spiritualem refectionem non prwstant. 
. Meretrix quandoque dicitur Synagoga..., 
quandoque gentilitas. Hxc est Raab mere- 
trix, qui per funem coccineum, appensum 


(1) Domus meretricum E. — (2) Tuum. Ezech. xvi, 
39 , vulg. Et destruent, — (5) Fidelis. Is. 1, 91. — 


COMMENTARIUS. 


in fenestra, salvatur; quia et gentilis Ec- 
clesia coeccinum sanguinis Christi ponit in 
fenestra oris sui, ipsum confitendo ; vel con- 
fitetur coccinum qui emissus est de fene- 
stra lateris Christi, quando unus militum 
lancea latus ejus aperuit, et exivit sanguis 
el aqua. 

ANTONIUS DERAMPIGOLIS,in Figur. biblic. 
c. 3l, de Judicio. « Projicite eum in tene- 
bras exteriores *. » — Figura. Apoc. xvn , 
ubi legitur quod angelus Domini ostendit 
damnationem meretricis magna, et vidit 
Joannes mulierem sedentem super bestiam 
habentem capita septem et cornua decem. 
« Et mulier erat vestita auro et lapide pre- 
tioso et margaritis, habens poculum au- 
reum in manu sua, plenum abominatione et 
in fronte nomen ejus scriptum : Babylon 
magna, mater fornicationum et abomina- 
lionum terre *. » 

Moraliter : per hanc bestiam nota diabo- 
lum ; per septem capita , nota septem pec- 
cata mortalia; per decem cornua, decem 
transgressiones praeceptorum Dei. Per mu- 
lierem accipe naturam humanam, quam 
Deus tam multipliciter ornavit dotibus cor- 
poris et anima, scilicet. sapientia, intel- 
lectu, voluntate; quie tenet in mauu sua 
poculum delectationis, et implevit manus 
suas fetore immunditie. Nam mala qua 
egit, et non pomitentiam fecit, scribuntur 
sibi confuse ad frontem. Mittitur autem et 
ducitur peccator super hanc bestiam ad 
poenas inferni. 

ANONYMUS CraAREvALLENSIS. Vornicaria 
laqueus est diaboli , vitiorum sentina, ve- 
natrix pecunie, peremtrix animarum. —- 


(4) Luzuriose. Luc. xv, 90.—(5; Saturitatem. Is. Lv, 2. 
—U(6) Exteriores. Matt. xxu, 19.—(7) Terra. Ib. 4, ὃ 


DE HOMINIBUS. 


Fornicaria, peecatrix anima, ut . « Perdi- 

disti omnes qui fornicantur abs te '. » — 

Carnalis propagatio , vel plebs judaica , ut : 

« Semen adulteri et fornicaric. » 

;  Meretrix, Ecclesia qua fornicata est oliin 
cum idolis et diemonibus et vitiis, ut 

« Thamar sedit in habitu meretricio ?. » 

— Doctrina heretici, ut : « Favus distillans 

labia meretricis . » — Anima, ut : « Quo- 

1; modo facta es meretrix, civitas fidelis? 0 
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HERMANNUS. WERDINESSIS. 
Hortus deliciar., lib. 11, v. 8599-8606. 


* Quid levius * vento? fulmen. Quid fulmine? fama. 
* Quid fama? mulier. Quid muliere? nihil. 

Femina vana vagi venti retinetur ad instar , 
Namque vaga volitant ista vel ista via. 

Non offendatur isto bona femina verbo , 
Cui similis nulla res pretiosa nitet. 

Sit tibi stella maris mulier commissa pudica ; 
Herodias tibi sit femina juncta mala. 


XXII. 


T 1. PuxcwawTES, anim;e fidelium, verbum Domini nuper concipientes, et 
necdum in opere parturientes; sicut in Exodo, pro contentiosis doctoribus dici- 
tur : « Si duo viri rixantes percusserint mulierem preegnantem , et abortum fece- 
rint ?, » id est, verbum fidei perdilerint. De his namque animabus fidelium per 
1:5 Àmos de hereticis dicitar : « Secuerunt prezegnantes Galaad 5. » 

f 2. Pregnantes, animc peccatorum , cupiditatum cogitationibus plen:, de 
quibus in Evangelio : « Vade priegnantibus et nutrientibus in illis diebus ? ! » 


XXIII. 


Φ 4. PanreNs, aure cordis , fidei verbo concipiens, et in confessione vel 


opere generans, sicut in Jeremia de fidelibus dicitur : « Inter quos erit czecus et 


, Claudus,, praegnans et pariens?. » 


- 2. In malam partem : « Concepit dolorem , et peperit iniquitatem 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS, 


PETRUS CAPUANUS ad. litt. xvr , art. 31. 
Parturit vel parit Deus Pater. Isaias : « Qui 
25. lios parere facio, numquid et ego ipse non 
pariam '^? » —Ab hoc parturitur Filius. Sa- 
pientia : « Nondum montes gravi mole con- 
sliterant, et ego parturiebar ''. » — Parturit 
vel parit Ecclesia filios, quos suis sacra- 
mentis fovet et nutrit. Ab hae pariuntur fide- 
lesilli, quiin ejus utero ad imaginem Dei for- 
mantur. Isaias : « Quis genuit mihi istos '?? » 
— Parturit predicator instruendo, et parit 
auditores in sacra doctrina. Paulus : « Fi- 
s, lioli, quos iterum parturio, donec formetur 


(1) Te. Ps. uxxui, 27. — (2) Meretricio. Genes, 
xxxvur, 15. — (5) Meretricis, Prov, v, 5. — (4) Quid 
levius. Duo primi versus multo antiquiores, e lontibus 
classicis derivantur, — (D) Fecerint. Exod. xi, 22. — 
(6) Galaad. Amos τ, 15. — (7) Diebus, Luc. xvi, 25. 


Christus in vobis'*.—Parturit fidelis anima, 
quando bonum conceptum in opus produ- 
cit. Apocalypsis : « Clamabat parturiens, et 
cruciabatur ut pariat ' *, » id est, ut non sit 
infructuosa. Parturit malus, dum « concepit 
dolorem, et peperit iniquitatem » ; vel ha- 
reticus, dum producit ad opus pravos disci- 
pulos. 

Prima parturitio est ab «terno, et est ine- 
narrabilis. Secunda fuit in tempore grati, 
et hiec. parturitio collaudabilis. Tertia par- 
turitio fuit post tempus gratii, et est. hoec 
parturitio appetibilis. Quarta fit quotidie, 


— (8) Pariens. Jerem. xxxi, 8. — (9) Iniquitatem, 
Ps. vit, 15. — (10) Pariam. ls, 1xvi, 9.—/11) Partu- 
riebar, Prov, vin, 25, — (12) /stos, ls. xcix, 21. — 
(15) In vobís., Galat. iv, 19. — (14) Ut pariat. Apoc. 
xiu, 9. 
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et hec est parturitio remunerabilis. Quinta 
et sexta fient maxime in fine temporum , et 
erit utraque parturitio terribilis. 

DisrINCrION. MONASTIC. , lib. v. Je sinu. 


Sinus 
L—————— ÁN ^—— στ M — 8 
Secreta requies. — Familiaritas Dei. 
Conscientia. Regio. 


[5] 


l'urcorus. 
Utrumque, de Nuptiis Christi οἱ Ecclesize, 
10 in lib. vr. 


Nascere , lux mundi. Nox , oceide, tetra profundi 1. 


S. MELITONIS CLAVIS 


Mundi, Salvator, culpe salveto piator ; 

Salvetoque dator venic , generis reparator. 

Mundi salvatrix , culpe salveto piatrix. 

Salvetoque datrix veni;e , generis reparatrix. 

7u fons signatus , clausulaque , clausaque porta. 

Tu Domini templum, tu sedes Flaminis almi. 

Tu rosa de spina. Tu nobilis indole bina 

Virginis et matris , genitrix et filia Patris , 

In gremio mundum fers , Virgo , ferendo ferentem. 
Nascere, lux mundi. Nox, occide, tetra profundi. 

Dum medium eursu nox intenipesta teneret 

Et genus humanum , volucresque ferzeque silerent , 

Sermo tuus , Pater, omnipotens a sedibus altis 

Processit , summus rex , regum regia proles ; 

Per quem nascuntur nascentia, nascitur infans , 

Ingrediens clausam portam, clausamque relinquens. 


XXIV. 


- SrERiLIS, sancta Ecclesia ante Salvatoris adventum. In Isaia : « Lauda , ste- 
rilis, quz non paris?. » Et in psalmo : « Qui habitare facit sterilem in domo ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


735 PETRUS CAPUANUS ad litt. xvrir, art. 52. 


Sterilitas 
————— UEM  ————— RR ——— 88 
Culpa. Grati:z. Gloria. 


Sterilitas culpa triplex, scilicet qua olim 
gentilis Ecclesia sterilis erat a procrea- 
20 tione filiorum spiritualium. Isaias : « Lo- 
tare, sterilis, quae non paris; erumpe et 
clama, qus non parturis. » Hic est mortuus 
Sarre uterus, quz jamamiserat vim pariendi. 
Hec est sterilitas Rachelis, qui postmo- 
25 dum tamen facta fecunda est. Sterilitas quo- 
que culpe est, qua Synagoga prius fecun- 
da, modo sterilis est a proereatione sobolis 
spiritualis. Sterilitas autem provenit vel ex 
defectu :wtatis, vel ex infirmitate, vel ex 
impotentia viri : sic ergo et Synagoga vel 
lex sterilis est propter wtatem. Paulus : 
« Omne enim quod antiquatur et senescit , 
prope interitum est *. » Et ex infirmitate. 
Paulus : « Neminem ad perfectum adduxit 
lex ?. » Et propter defectum viri , seu doc- 


3 


[IJ 


e 
σι 


(1) Profundi. Cf. supra, p. 115 et infra in cap. xt. 
— (2) Paris. 15. uv, 4. — (5) Domo. Ps. cxn, 9. — 
(4) Est. Hehr. vui, 15. — (5) Lex. Hebr. vit, 49, — 


torum judaizantium. Actus apostolorum.: 
«Quid tentatis imponere jueum super nos^, 
quod nee nos nec patres nostri portare po- 
tuerunt? » Sterilitas etiam culpe est, qua 
caro sterilis est ἃ productione bonorum 
operum. Job : « Pavit et sterilem, qui non 
parit ". » — Sterilitas gratiw est virtus vir- 
giuitatis. Paulus : « Beatior autem erit, si 
sic permanserit *. » — Sterilitas glorie est, 
qua coelestis Jerusalem sterilis est a procrea- 
tione filiorum. Evangelium : «In die illa ne- 
que nubent, neque nubentur, sed erunt 
sicut angeli Dei in coelis ?. » 


PnE&rIGURATIONUM CHRISTI ET ÉCCLESLE 
lib. tr, v. 859-865. 


Anna prius sterilis , feeundaque postea facta , 
Veridicis verbis de Christo talia dixit : 

« Pulvere de terra» Deus elevat , inquit, egenum , 
« Ut sedeat eum prineipibus regnetque per zevum. 
« Morte triumphata, Christus scandit super astra ; 
« Et qui dives erat, pro nobis factus egenus '^, 

« Post exaltatus , moderatur cuncta serenus. 


(6) Nos. Act. xv, 10. — (7) Parit. Job xxiv, 21. — 
(8) Permanserit. Y Cor. vir, 8. — (9) Colis. Matt. 
xxii, 50. — (10) Egenus. Il Cor. vi, 9. 


DE HOMINIBUS. 


XXV. 


7 1. Parzn, Deus. In [saia : « Ero vobis in patrem '. » Et in Evangelio : « Unus 


est Pater vester in coelis ?. » 


5 ua Patres , 


pat tibi filii ? 


a Homo, primus Adam. In Isaia : 
. Mundus, sive diabolus. In Evangelio : « Vos de patre diabolo estis *. » 
apostoli, sive prophetae. 


« Pater noster primus peccavit ?. » 


In psalmo : « Pro patribus tuis nati 


7 5. Et in iih partem. In Zacharia : « Patres vestri, ubi sunt ^? » 


VETERUM VARIUS 


Svr.vrvus , de Nominib. Christi, v. 1. 
10  EUCHERIUS, ed t, p. 17 ; ed. rr, col. 755 A 
ad.let5. - 
ADRIANUS , Eiewyovr?, Α΄ η΄. W κδ΄. 
Ranawus. Pater, Deus, ut : « Oculum qui 
subsannat patrem *. »—Preelatus, ut : « Pa- 
15 ter mi, currus Israel et auriga ejus ?. » 
Protoplastus, ut : « Pater meus et mater 
mea dereliquerunt me *. » — Quisque supe- 
rior, ut : « Quis pater ejus 5» —Mundus, 
ut : « Maledictus qui annuntiavit. patri 
0 meo ''. » — Diabolus , ut : « Vos ex patre 
diabolo estis. » 


PrrRUs CAPUANUS ad litt, xv, art. 30. 


Pater 
Mili ouGkkXA zNOEIULAAMMM SEE. |cd-H CCS 


Co lestis. Terrestris. 
—— M O—H ————— 
25 Deus Pater. Pater generatione. 
Filius. — fidei imitatione. 
Trinitas. —- solareputatione. 
Angeli. — priedicatione. 
Terrestris. — administratione. 
A a Infernalis. 
80 Apostoli. —— 
Patriarehio. Mundus. 
Prophet, Diabolus. 


Priores antiquitate. 


DisTINCTIONUM MONASTICARUM lib, iv, 
35 de Patre. Pater a patrando dicitur '*. Est au- 
tem pater noster, id est ereator, tota Trini- 


(1) Patrem, Jerem. xxxi, 9; HI Cor. vi, 18, — 
p Calis. Mare, xxv, 20, — (5) Peccavit, Is, vtt, 
— a) Estis. Joan, xiu, ἐν -- e Filii, Ps, xuiv, 
11, — (6) Sunt. Zach. 1, 5. — (1) Patrem. Prov. 


COMMENTARIUS 


las, unus Deus, super omnia benedictus. 
Amen, amen. Praeterea solus ille pater nos- 
ler est verus, qui nos potest facere filios 
Dei ; quod solus potest facere Deus. 

Dicitur tamen pater, qui nos carnaliter 
generat. Dicuntur et patres, qui nos spiri- 
tualiter generant; id est, qui suis sanctis 
monitis, doctrinis et exemplis, nos ad Pa- 
trem nostrum principalem, qui Deus est, 
per ipsius gratiam , convertunt : quia isti 
patres nostri secundarii sine principali Pa- 
tre nihil possunt facere. Audent tamen se 
qui ejusmodi sunt, operante gratia Dei in 
illis, patres se ipsos appellare eorum quos 
Deo per Evangelium genuerunt. Unde Pau- 
lus : « Licet decem millia padagogorum 
habeatis in Christo, sed non multos patres : 
nam in Christo Jesu per Evangelium vos 
genui '*. » « Ego, inquit, vos genui, » sed 
promisit : « In Christo Jesu. » 

Patres etiam solemus vocare nutritios vi- 
ros ; unde beatus Joseph pater Christi ap- 
pellatus est, quia nutritius ejus fuit, et 
postea quia putabatur pater ejus esse, 

Patres etiam nostri dicuntur et sunt. pra- 
lati nostri, qui nobis in spiritualibus et tem- 
poralibus providere tenentur. Sed multi 
hodie sunt, et ante hiec tempora fuerunt , 
qui se suis subditis magis vitricos, vel 
dominos exhibent, quam patres. Unde de 
talibus dieit beatus Gregorius : Multi quum 
regiminis jura suscipiunt , ad lacerandos 


xx, 17. — (8) Ejus, IV Reg. i, 12. — (9) Me. Ps. 
xxvi, 10, — (10) Ejus TW " 12. — (11) Meo. 
Jerem. xx, 13. — (12) Dicitur. lsid, Etymol, ix, e, S, 
n. 9. — (15 Genul. l Cor. iv, 13, 
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subditos inardescunt. Terrorem potestatis 
exhibent ; et quibus prodesse debuerant, no- 
cent. Et quia charitatis viscera non hahent : 
dum videri appetunt, patres se esse minime 
? recognoscunt '. Et hos quidem videmus in 
monasteriis inter czeteros prelatos elatiores, 
quos in seculo vidimus despectiores, secun- 
dum illud poeticum : 
Asperius nihil est humili , quum surgit in altum?. 
(0 Quos alter poeta reprimere curavit, di- 
cens : 
Fortunam patienter habe, quieumque repente 
Summus ab exili progrediere domo. 
Patres etiam solemus vocare seniores no- 
15 stros; unde Apostolus : « Seniorem ne in- 
crepaveris , sed obsecra ut patrem PE 
Pater etiam malorum dicitur diabolus, eo- 
rum scilicet qui eum imitantur. Unde Domi- 
nus ad Judzeos : « Vos ex patre diabolo 
20 estis, « et opera patris vestri vultis facere.» 


Est igitur pater 


——— 


Creatione. Educatione. 
Generatione spiri- Prelatione. 
tuali. Imitatione. 


25  MauniciUs *, Distinctiones super litt. P, 
cap. 19, Pater. Triplex est pater : naturalis. 
Exodi xx : « Honora patrem? tuum. » Ft 
huic debemus tria : beneficentiam. Eccle- 
siastici ΠῚ : « Gloria patris non erit in 

80 oblivione *. » Item supportationem. Eccle- 
siastici ΠῚ: « Fili, suscipe senectam patris 
tui.* » Item honorem. Malachise 1 : « Fi- 
lius honorat patrem*. » Et hunc honorem 
debemus patribus triplici ratione : primo, 

55 ut in filiis jucundemur, et in petitioni- 
bus nostris exaudiamur. Ecclesiastici mr : 
« Qui honorat patrem , jucundabitur in fi- 
liis, et in diebus orationis suc exaudie- 


(4) Recognoscunt. Gregor. Hom. xvi, n. 4. — (2) In 
altum. Claudian. in Eutrop. νι, 181. — (5) Patrem. I 
Tim. v, 1. —(4) Mauricius. Nec omnino novus , neque 
ex integro notus esse debet is auctor; partim enim 
edite. sunt illius Distinctiones alphabetica? , sciicet 
usque ad litt. E (Distinct. per abecedarium , Venet. 
1605, ed. unica), partim quoad caetera jacet in codicibus 
contemtus : neque is jure merito sperni censebitur, 
quem videlicet pre cieteris olim vulgatum fuisse osten- 
dunt innumera que ubivis exstant ejusdem exem- 


s. MELITONIS CLAVIS 


tur ^. » [tem ut diutius vivamus. Eccle- 
siastici ΠῚ: « Qui honorat patrem suum, 
vita vivet longiori. » Item ut a Deo benedi- 
camur. Ecclesiastici mr: « Honora patrem 
tuam, ut superveniat tibi benedictio a Do- 
mino. »—ltem est pater spiritualis, qui de- 
signatur per Abraham, qui fuit pater mul- 
tarum gentium '?^. Genesis xvir, et Ec- 
clesiastici xrrv, dicitur pariter Abraham 
magnus p. m. g. Et iste tenetur curam alio- 
rum gerere, item alios instruere, item alios 
supportare et protegere. Propter primum 
dicitur Matthaei xx: « Simile est regnum 
eclorum homini patris familias qui exiit 
primo mane ''.» De secundo , 1 Macha- 
baeorum r1 : » Eteece Simon Machabaeus; scio 
quia vir consilii est ; ipsum audite semper, 
et ipse erit vobis Pater '?. » De tertio, 
IV Regum n1: « Pater mi , currus Israel et 
auriga ejus.» — ltem est Pater coelestis , 
Matthei v: « Estote perfecti sicut et. Pater 
vester coelestis '?. » Et iste est Pater miseri- 
cordiarum , qui consolatur nos in omni tri- 
bulatione et letificat. II Cor. 1 : « Bene- 
dictus Deus et Pater Domini nostri Jesu 
Christi, Pater misericordiarum '*. » Item 
luminum, quia ad modum lucis omnia com- 
municat. Jacobi 11 : « Omne datum optimum 
descendit a Patre luminum '*. » Item dicitur 
Pater omnium, quia omnia gubernat. 
Ephes. 1v : « Unus Deus et pater omnium 
qui super omnes et per omnia et in omni- 
bus nobis "δ. » Sapientie xiv : « Tu autem, 
Pater, gubernas providentia '". 


ANONYMUS CLAREVALLENSiS '*. 


Pater. 
C—— — Án ———————MM——  ὀ 
Naturaliter. Imitatione. 
Generatione. Doctrina. 


Posteritate gentis. — Veneratione. 


plaria manu scripta. De illo S. Dominici alumno plura 
in Prolegom. — (9) Palrem. 1. 12. — (6) Oblivione 
1. 1. 45. — (7) Tui. Ib. 14. — (8) Patrem |. 1. 6. — 
(9) Exaudietur 1.1. 6.— (10) Gentium. Genes. xvn , 
4; Eccli. xuvv, 20. — (11) Mane l. |. 11. — (12) Pa- 
ter |. 1. 65. — (15) Colestis l. 1. A8. — (14) Miseri- 
cordiarum 1. 1. 5.— (15) Luminum 1. 1. 17.— (16) No- 
bis 1. 1. 6. — (17) Providential. 1. 14 vulg. Tua a. p. 
p. gubernat. — (18) Clarevallensis. Easdem refert di- 
stinctiones, quas Alanns in Summa quotmodis. 


DE HOMINIBUS. 


PrrRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in Evangel., v. 1311-1334. 


« O Pater alme, tuum nomen sit sanctificatum. 
« Adveniatque tuum regnum per secla beatum. 

5 « Velle tuum fiat in terra , sicut in altis. 
« 'Tu panem nostrum da nobis quotidianum. 
« Debita dimitte nobis , ut nos inimicis. 
« Et non permittas ut nos tentatio vincat. 
« Sed tutela malo tua nos defendat ab omni. » 

10 Amen. 

Esse petis librum, recipis. « Pater alme » timorem 
Pauperiemque sapit : tria sunt hec praemia regnum. 
« Et ne nos » confert pietatem ; dat pietas ut 
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Mens tua mifescat: merces , possessio terrze. 
Quum «dimitte» rogas, datur inde scientia; culpas 
Hc /ugere docet : solamen erit tibi merces. 
Quumque petis « panem », valeas ut fortior esse, 
Esuries fit justitia : satiatio mentis , 
Consiliumque datur , per quod discis misereri. 
Quum petis « Adveniat », datur intellectus, ut ille 
Det tibi cor mun4um : merces Deus esse jubetur. 
« Sanctificetur » ais ; datur hine sapientia, que te 
Pacificum reddat : es filius inde vocandus. 
Si sua dimittis homini commissa , reatu 
Te Pater absolvet, qui cor opusque videt ; 
Si non dimittis , tibi nulla remissio fiet 

A Patre coelesti, cui mala quaeque patent. 


XXVI. 


T 1. Maren, Ecclesia. In psalmo : « Matrem filiorum letantem !. » 
5 - 2. Coelestis Jerusalem. In Apostolo : « Quae autem sursum est, libera est , 


mater omnium nostrum ?. » 


t 3. Synagoga Judaeorum , pro qua Dominus per Jeremiam loquitur, dicens : 
« In sceleribus vestris dimisi matrem vestram ?. » 
T 4. Babylonia, sive carnalis generatio. In psalmo : « Quoniam pater meus et 


? mater mea dereliquerunt me 4. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. 1, p. 7; ed. 11, col. 755 

A, 9 ad 1, 2. 
Ranawus. Mater, civitas eclestis, ut : 
25 « Qui sursum, etc. » — Ecclesia, ut : « Qui 
despicit partum matris sue ^. » — Virgo 
Maria, ut : « Videte regem Salomonem in 
diademate quo coronavit eum mater sua *. » 
— Gratia Dei, ut : « Columba mea una est 
0 matris sui '.» —Natura vitiata, ut : » Putre- 
dini dixi : Mater mea es*. » — Synagoga, 
ut : « Donec introducam in domum matris 
mew ^, » — Priedicator, ut : « Ipse meus 
frater et soror et mater est '?. » — Concu- 
» piscenlia, ut: « De ventre matris me tu 
es protector meus'' .» — Terra, ut : « Usque 
in diem reversionis in matrem omnium'?, » 
PErnus CapPUANUS ad lilt. xir, art. 18. 
Mater Christi quadruplex : scilicet Sy nagoga. 


(1) Letantem. Ps. cxi, 9. — ( Nostrum. Galat. 
iw, 16. — (5) Vestram, Apud Isaiam, c. r, 1. — 
(e Me. Ps. xxvi, 10. — (5) Sur. Prov. xxx, 10. — 
6) Sua. Cant, 11, 11. Excipit eadem in .4llegoriiseditis 
glossa : « Id est, diligite Christum, in humanitate qua 


Evangelium : « Eece mater tua et fratres 
tui foris stant, querentes te '*. » Et mater 
ejus Virgo Maria. Evangelium : «Nonne hic 
est filius fabri, cujus nos novimus patrem 
et matrem '*? » Mater etiam ejus, quicum- 
que bona opera faciunt. Evangelium : « Ipse 
meus frater, et soror, et mater. » Mater 
quoque ejus, charitas Dei Patris. — Mater 
bonorum triplex : triumphans Ecclesia, et 
Ecclesia militans, et etiam praedicatores. — 
Mater etiam malorum, putredo et corruptio, 
concupiscentia, vel Babylonia, civitas seculi. 

Ecclesia eadem conservat in filiis suis quie 
mater solet servare in filio. Concepit nam- 
que mater Ecclesia filios , primo per in- 
gressum Ecclesie , quum eos primo eum 
quadam solemnitate in Ecclesiam introducit. 
Secundo, portat in. utero. per exorcismum. 


induit eum Virgo Maria. » —(7) Sus. Cant.Zvi, 8, — 


(8) Es. Job xvii, 14. — (9) Mer. Cant. vii, 5. — 
(10) Est. Matt. xiu, 50. — (11) Meus, Ps, txs, 6. — 
(12) Omnium. Eccli. xt, |. — (15) Te. Matt. xui, 47. 
—4(14) Matrem. Matt, xir, 55; Joan, vr, 42. 


Ü 


* 
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Tertio; patturit et laborat, ut eos mittat in 
lucem, per catechismuim et instrüctionem, 
laborando et interrogando : « Vis baptizari? » 
Quarto, parit eos per baptismum, emittendo 
5in lucem gratie. Quinto, làetat et nutrit 
simplici doctrina , a Pascha usque ad Pen- 
tecosten. Sexto, in Pentecoste suscipiunt 
Spiritum sanctum ad robur, per confirma- 
tionem episcoporum, et quasi ad solidum 
10 cibum aecedunt. 

DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. rii, de 
Matre. Mater universalis Ecclesi: est gratia 
Spiritus sancti; unde de ea sponsus suus 
dicit in Canticis : «Unaest columba mea, uhd 

15 est perfecta mea, una est matris sua, electa 
genitrici sus '. » Spiritus nanque saricti 
gratia vere est mater Eeclesie, quia eam 
non solum gignit, sed et educat et erudit, 
custodit et consolatur. Generat enim eam in 

20 Spiritu, secundum illud : « Quod natum est 
de spiritu, spiritus est?. » Educat, secun- 
dum illud : « Super aquam refectionis edu- 
cavit me. Spiritus autem Domini fereba- 
tur ?, » vel secundum aliam translationem , 
« confovebat, super aquas. » Erudit, secun- 
dum illud Dominicum ad Apostolos : « Pa- 
raclitus autem Spiritus sanctus, quem mittet 
Pater in nomine meo, ille vos docebit 
omnia *. » Conservat, secundum illud Joan- 
nis, in epistola canonica : « Omnis qui natus 
est ex Deo, non peccat?. » Quod dicit : 
«Non peccat, » intelligendum est ad mortem, 
quia paulo ante dixerat : « Est peccatum ad 
mortem, non dico ut pro eo roget quis. » 
Et fortasse peccatum ad mortem, quod non 
corrigitur ante mortem. Consolatur , quia 
proprium est saneti Spiritus consolari lu- 
gentes et tristes. Quod quum multis possint 
sacra Scripture sententiis ostendere, placet 
tamen in testimonium adducere quod in 
laude Spiritus sancti vir vita et doctrina ve- 
nerabilis , magister Stephanus de Lange- 
tunn^, gratia Dei Cantuariensis archiepisco- 
pus, ait in quadam egregia sequentia, quam 
a5 de Spiritu sancto composuit ἴ, ita : 


2 


ω 


ὃ 


e 


ὡς: 
c 


Φ 


t 


(1) Suz. Cant. vi, 8. — (2) Est. Joan. m, 6. — 
(S) Ferebatur, Genes. 1, 3.—(4) Omnia. Joan. xv, 26. 
— (9) Peccat. I Joan. 111 , 9. — (6) Langhton àlias, 
qui floruit initio sac, xur, obiit a. 1228. — (7) Com- 
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Consolator optime , 
Duleis hospes anima, 
Dulce refrigerium. 
In labore requies , 

In «stu temperies , 
In fletu solatium. 


Lava quod est sordidum , 
higa quod est aridum , 
Sana quod est saucium. 


Fove quod est frigidum , 
[Flecte quod est rigidum] , 
Rege quod est devium. 


Mater est sancta Ecclesia , secundum il- 
lud : « Fili, ne abjicias disciplinam patris 
« tui , et ne dimittas legem matris tuz*, » 
id est instituta Eeelesi:. Quia, sicut dicit 
sanctus Augustinus , sicut. transgressores 
legum divinarum, ita contemtores constitu- 
tionum ecclesiasticarum | eoercendi sunt. 
Hoc una est, sicut et ejus unus est sponsus 
Christus; unde et ipsa dieit : « Dilectus 
meus mihi, et ego illi ^. » Et sieut unum 
caput est, quod est Christus , ita et unum 
corpus est, quod est Ecclesia. Nam, sicut 
multa membra unum corpus faciunt, ita 
multi fideles unam Ecclesiam ; unde A posto- 
lus : « Unus panis, unum corpus multi su- 
mus in Domino '^. » 

Mater antonomastice dicitur beata Maria, 
mater Domini, quia enim supra modum di- 
ligit Christum , ideo tenerrime diligit chri- 
stianos. Et quia eos tenerrime diligit, ideo 
eorum miserie clementissime miseretur 
unde et mater misericordia dicitur. Proba- 
tum est exemplis infinitis, maxime autem 
in Theophilo. Et quum ipsa sit filia univer- 
salis Ecclesie, qua est mater omnium vi- 
ventium, ipsa etiam mater esse videtur Ec- 
clesie ; nam quum sit certissime mater ca- 
pitis, non incongrue mater esse intelligitur 
et corporis. Mater igitur Ecclesia Maria; et 
Maria, mater Ecclesie. Et sicut sancta Ec- 
clesia multum , ut justum est, diligit Ma- 
riam, plus tamen Maria Ecclesiam. Ecce 
cui minus dimittitur, plus diligit. Illa est 


posuit. Nota cowtanei viri et conterranel , nec indili- 
gentis, nec imperi testimonium , de re a mults 
agitata, novum el gravissimum.— (8) Tua. Prov. 1,8. 
— (9) 1lii. Cant. vr, 46.— (10) Domino. Ephes., 1v, 4. 


DE HOMINIBUS. 


rgonostra mater verissima, quie nos maxime 
diligit. Nihil enim sic veram matrem pro- 
bat, sicut vehemens dilectio. Unde est illud 
vetus et vulgo tritum proverbium 


5 Omnis amicus amat , mater plus omnibus una. 


Adeamus igitur cum fiducia thronum gra- 
Uie ipsius, clamantes : 

Monstra te esse matrem , 
non solum Christi, sed et christianorum. 

10 Et impetra nobis a Filio tuo unigenito, fra- 
tre nostro primogenito, Deo nostro et Do- 
mino, nostrorum remissionem omnium pec- 
catorum et vitam per omnia secula sacu- 
lorum. 

15 Mater etiam nostra est. Ecclesia coelestis ; 
unde Apostolus : « Quae sursum est Jerusa- 
lem, libera est, qui est mater nostra. » 

Mater primitivie Ecclesi dicitur Syna- 
goga, ex qua corporalem habet originem. 

20 De qua matre, pietatis materna oblita affe- 
ctum, filia sua juste quiritur, dicens 
« Filii matris mec pugnaverunt contra me '.» 
Hiec est Medea, quie a viro suo juste, quia 
pro meritis, repudiata, proprios filios inter- 

25 fecit. 

Mater dicitur Eva, ut ibi : « Pater meus 

et mater mea dereliquerunt me ; » id est, in 

" malis multiset magnisexposueruntme Adam 
.. et Eva. « Dominus autem assumsit me, » 
80 id est naturam humanam , ut liberaret me 

.. a&bomni malo. Vel pater ibi intelligitur dia- 
bolus ; mater, concupiscentia. De hac enim, 
secundum quamdam ex positionem quam le- 
gisse me memini, dictum est : « Non coques 

35 heedum in lacte matris sue, » id est, pecca- 
Lorem concupiscentia carnalis illecebris non 
patiaris dissolvi. 

Mater dieitur Ecclesia de gentibus, ut 

ibi : « Qui habitare facit sterilem in domo, 

a0 matrem filiorum lietantem ; » id. est. Eecle- 

siam de gentibus, quie quondam erat steri- 

lis, faeit habitare in domo communi, hoc 

est in. unitate fidei, cum populo electo ex 
Judieis. 
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Mater nostra terra dicitur, quia ex ipsa 
habemus , quantum ad corpus , originem ; 
ab ipsa, sustentationem ; in ipsa resolutio- 
nem patiemur. Unde : « Grave jugum super 
filios Adam, a die exitus eorum de ventre 
matris eorum in diem sepulture, in matrem 
omnium. » 

Matres dicuntur novere, non propter 
dilectionis affectionem , vel educationem , 
sed propter dominationem. Non tamen in 
divinis litteris memini me invenisse nover- 
cas matres vocari?, sed in secularibus, ut 
ibi : 

Ut nox longa quibus mentitur amica, diesque 


Longa videtur opus debentibus , ut piger annus 
Pupillis, quos dura premit custodia matrum, etc. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Mater in pa- 
riendo anxia ; in educando sollicita ; in cus- 
todiendo diligens; in amore fervens ; puero 
vaganti ostendit aliquid ut eum revocet ; 
intra alvum gestat filium ; intra cunas edu- 
cal; nunc volubilibus quibusdam deterret ; 
nune blandis demulcet; duobus uberibus 
pascit; gaudet quum eum videt patri assi- 
milari. 

Mater. 
LM — URP me — 
Civitas coelestis. 
Ecclesia. 
Virgo Maria. 


— — m ER --.-. 
Natura vitiata. 
Concupiscentia. 
Terra. 


— 


PETRUS ΡῈ Rrca. 
Aurora , in Cantic., v. 379-386. 


Dicitur Ecclesi: mater Synagoga fuisse, 

De qua doctores meruit sanctos habuisse. 

Sed tenet Ecclesia dilectum , donee in :dem 
Matris ducat eum, sponso faciens ibi sedem. 
Namque fidem Christi Judcos illa docebit, 

Et cito conversos in mundi fine videbit. 

Quorum pars, quiedam ecelestia singula spernens, 
Hierebit ccelo , Christum per zenigmata cernens. 


Ibid., v. 1151-1154. 


In thalamum matris apprensum ducere Christum 
Nititur, hebreo populo quia przedicat istum. 

In mundi fine, suberunt quum cuneta ruina , 
Credeturque Deus, et Christo credet Hebricus. ! 


(4) Me. Cant, 1, 9. — (2) Vocari. Vide tamen Levit. xx, 11. 
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XXVII. 


o4. Fnarrkn, Christus, de quo in Cantico canticorum Ecclesia dicit : « Fra- 


ter meus mihi, et ego illi *. » 


T 9. Fratres, apostoli, sive omnes sancli. In psalmo : « Narrabo nomen tuum 


fratribus meis ?. » 


s 9. Et in aliam partem. In Job : « Fratres mei praeterierunt me, sicut tor- 


rens ?. » 


XXVIII. 


Sonon, Ecclesia : « Soror mea et sponsa. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS , ed. r, p. 17 ad xxvi; ed. r1, 
10 col. 755 B ad xxvir , 1, et xxvi. 
RanaNUs. Frater, Christus, ut : « Quis 
mibi det ut te fratrem meum inveniam *?» 
— Christianus quilibet, ut : «Si quis frater 
nominatur inter vos ". » — Bonus homo, 
15 ut : « Ille meus frater et soror et mater 
est ^. » — Apostoli, ut : « Vade ad fratres 
ineos *. » — Secundum carnem, ut : « Ecce 
mater tua et fratres tui ὃ.» 

Soror, Ecclesia primitiva, ut : «Soror mea 
parvula est ?. » — Putredo carnis, ut : « Ma- 
ter mea, et soror mea, vermibus '^. » 


2 


[IJ 


PETRUs CaAPUANUS ad litt. vr, art. 34. 


Fratres 


----ττττπτ Ξε ξΒ Ξ ΣΕ: eeu ^ ER 
Secundum naturam. | Secundum gratiam. 


-- n an —— 


Nativitate. Per charitatem. 
Consobrinus. Per fidem. 
Consanguineus. Per imitationem. 
Contribulis. Per communes paren- 
Secundum gloriam, tes spirituales. 
Christus. Per predestinationem. 
IpnEM ad litt. xvir, art. 55. Soror Christi, 
Ecclesia. Canticum : « Aperi mihi, soror 
mea! '.» Et soror Christi dicitur quilibet fide- 
lis et justus. Istae sorores cum fratre Christo 
habent eumdem Patrem per gratiam , sed 
non eamdem matrem per naturam. Hac so- 


2 


οι 


ὃ 


c 


3 


σ' 


isch fent u, 16, juxta veterem interpretat. — 
Meis. Ps. xxi, 25. — (5) Torrens. Job vi, 45. — 
) Inveniam. Cant. Vll , ᾿ 1 (9) Vos. I Cor. ν. 1. 
— (0) Est. Matt. xii, 50. — (7) Meos. Marc. n1, 55.— 


ror Christi , scilicet sancta Eeclesia et fidelis 
anima, est etiam sponsa ipsius. Canticum : 
«Quam pulchre sunt mammae tue , soror 
mea, sponsa'?! »—$Soror Ecclesie, Synago- 
ga; unde et de Ecclesia ipse Christus ait Sy- 
nagoga : « Soror mea parvula est, et ubera 
non habet. »—Soror justi dicitur sapientia. 
Sapientia : «Dic Sapientid : Soror mea es'?.» 
Sorores etiam justi dicuntur virtutes. Job : 
« Ibant filii ejus, et faciebant convivia unus- 
quisque in die suo, et mittentes vocabant 
lres sorores suas ' *, » fidem, spem et chari- 
tatem.—Una etiam virtus dicitur soror alte- 
rius, ut contemplativa est soror activi. Et 
he sunt Rachel et Lia, duc uxores Jacob ; 
he etiam sunt Martha et Maria, dui sorores 
Lazari. — Soror etiam humana natur di- 
citur infirmitas et corruptio. Job : « Dixi : 
Soror mea, vermibus. » 

DrsTINCTIONUM | MONASTICARUM lib. 11; 
de Fratre. Vratres quatuor modis dici in 
Scriptura sacra, beato Hieronymo docente , 
didicimus , scilicet, natura, cognatione, 
gente, affectu. Natura, ut Esau et Jacob. 
Cognatione , ut Abraham et Loth. Legitur 
enim Abraham dixisse ad Loth : « Ne sit 
jurgium inter me et te, fratres enim su- 
mus '?. » Gente, ut omnes Judwi. Affectu, 
ut sunt omnes qui sibi invicem fidem ser- 
vant. Sed affectus iste geminus est : videli- 


(8) Tui. Matt. xu, 47. — (9) Est. Cant. vir, 8. — 
(10) Vermibus. Job xvn, 44. — (11) Mea. Cant. ν, 2, 
— (12) Sponsa. Cant. 1v, 10. — (15) Es. Prov. vit, 4. 
—(44) Suas. Job 1, 4. — (15) Sumus. Genes. xu, 8. 


DE HOMINIBUS. 


cet spiritualis et carnalis. Affectu carnali 
fratres erant Pilades et Orestes. Hunc af- 
fectum poeta gentilis persuadere volens, 
quia spiritualem nesciunt, ait ' : 

5 Semper habe Pyladem aliquem , qui curet Orestem. 


Spirituali affectu verissimi fratres fuerunt 
Petrus et Paulus; unde de eis juste canit 
Ecclesia ? : Gloriosi principes terre, quo- 
modo in vita sua dilexerunt se, ita et in 

10 morte non sunt separati. 

Frater significat parilitatem, vel similitu- 
dinem, ut ibi : « Qui mollis est et remissus 
in opere suo, frater est sua opera dissipan- 
tis ?. » Fratres dicuntur unius fidei seu re- 

15]igionis professores : Unde beatus Job : 
« Frater fui draconum et socius struthio- 
num ^, »id est malitiosorum et simulatorum. 
Potuit hoc dicere Christus de quibusdam, 
qui cognati ejus erant secundum carnem. 

?! Maunicics. Distinct. super litt. F, c. 53. 
Fraternitas duplex est, mala et bona. 
Mala in multis consistit ; in contentione, in 
perditione et mali procuratione, in menda- 
cio et derisione ,. in fraudulentia et decep- 

25 tione, in fratrum impugnatione et perse- 
quutione, in miseria et oppressione.—lItem 
est fraternitas gratie , et hiec. consistit in 
tribus : in mutua supportatione, quoad 
pauperes; in voluntatis superioris adim- 

80 pletione; in fratrum revertentium ἃ pec- 
cato congratulatione. Hzc fraternitas valet 
ad pacis conservationem , ad pietatis coni- 
motionem, ad humilitatem, ad hostium ex- 
pugnationem *. 


95 ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Frater. 
EÓRUM 8700 MM M 0 
Christus. Apostoli. 
Christianus. l'ratres secundum car- 
Bonus homo. nem. 
hio Soror 


— Án m ——É——— 
Dilectione. Ecclesia. 
Cognatione. Putredo carnis. 


(1) Ait. Ovidius, de Remed, amor. v. 589.—(2) Ec- 
clesia. Brev. ad suffrag. SS in laudib.—4|5) Dissipau- 
tis. Prov. xvin , 9. — (4) Struthionum. Job xxx , 29. 
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PngrIGURATIONUM Crnrsrr ET. ECCLESTE 
lib. r, v. 684-730. 


Diligitur cunctis plus gnatis a patre Joseph : 
Haeredes Abrahze superas omnes , bone Christe. 
Przecepit Joseph pater ejus visere fratres : 

Misit quippe Deus Christum nos ad redimendum. 
In Dothaim Joseph legitur fratres reperisse : 
Quum Christus venit, totus defecerat orbis. 
Utque vident fratres, mox tractant de nece Joseph : 
Ut per opus novit Christum , Judcea peremit : 
At Joseph vestis de sanguine tingitur hdi ; 
"Testibus a falsis accusatur caro Christi... 

Quum mulier Joseph se despexisse videret , 
Saltem quod potuit , fecit , chlamydem tulit illi ; 
Aufugit Joseph meretrici veste relicta : 

Illzeso Verbo , crucifixa fuit caro Verbi , 

Non Deus occisus , caro passa tamen fuit ejus. 

O pudibunde Joseph , tua quis praeconia narret? 
Scribere quis possit, quamvis reticere quis ausit ? 


Israel altus amor prze cunctis fratribus in te, 
Tadas invidize fomentans , ferbuit in te. 
Vendunt ergo te fratres; eunuchus emit te. 
Sed Deus aspeetans humiles non deseruit te. 
Mox equidem dominus tuus zedituum statuit te. 
Antiquus sed adhue inimieus persequitur te. 


Nam quia pulcher eras, mulier petulans adamat te : 
Quod volo fac, inquit; jam libertum faeiam — te; 


Nocte dieque meo bene commendabo viro te. 
Pervigil ast oculus , nescit dormire super te; 
Igne potenter enim de tanto surripuit te. 
Quum mulier verbis de stupro sollicitat te : 


En , dicis, dominus mihi tradidit omnia, non te. 
Illius uxorem , dominam mihi , non temero te. 
Aufugis erzo. Tenet haee vestem ; maluerat — te. 
Quam redeunte viro monstrans, nimis insimulat te. 


Ille sibi eredens, in vincula przcipitat te. 
In fovea secum Deus est ; ibi notificat te. 
Nam quid portendant aperitur somnia per te. 
Hinc pincerna tui rezi memor insinuat te. 
Carcere sublatum Pharao tunc consuluit te. 
Quod bene respondes, /Egypto praeposuit te. 
Suppliciter fratres adeunt , qui vendiderant te; 
Quique putaverunt dudum nocuisse, rogant — te. 
'Tu cognoscis eos; agnoscere sed nequeunt te. 
Uris eos verbis , veniaque data , retezis te. 
Inde patrem sanctum produci przecipis ad te. 
Et pater et fratres omnes pariter repetunt te. 
Dote pudiciti:e meritoque Deus decorat te. 
Castos nos faciat Dominus , te subsidian te. 


— (5) Erpugnationem, Omisimus magnam testimo 
niorum copiam de singulis assertionihus ah auctore , 
juxta fidem Concordantiarum  congestani, 
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XXIX. 


1. ῬΒΙΜΟΘΈΝΙΤΙΙΒ, Christus, de quo in lege : «Omne primogenitum sanctum 


Domino vocabitur 1.» 


2. Populus Judzeorum. In propheta : « Primogenitus meus Israel ?. » 
9. Primogenita , primitiva hominum vita, pro qua in lege : « Omnia primosge- 
5 , 2 proq 5 S 


5 nita filiorum tuorum redimes?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PrETRUs CaPUANUS ad litt. xv, art, 32. 
Primogenitus Dei Judaicus populus. « Pri- 
mogenitus m. i. » — Primogenitus Ecclesie 

10 Christus. Apocalypsis : « Qui est primogeni- 
tus mortuorum et princeps regum terra *. » 
— Primogenitus hominis , quem primo ge- 
nerat. Genesis: « Ego sum filius tuus pri- 
mogenitus , Esau ?. »—Primogenitus animae 

15 dicitur principium boni operis. Exodus : 
« Sanctifica mihi omne primogenitum quod 
aperit vulvam ^. » — Primogenita JEgypti 
sunt principatus daemonum et gloria seculi, 
ut superbia, luxuria, et cztera hujusmodi, 

20 qui in fine percutientur. Job : « Consumat ἴ 
brachia ejus ( impii) primogenita mors (su- 
perbia). » — Primogenitum vitiorum est 
carnalis appelitus, qui nobis ante alia vitia 
inest quasi ab ineunte etate. 

2; — Christus dicitur primogenitus Ecclesi: , 
quia primus surrexit ad immortalitatem. 
Dicitur et primogenitus Mari: virginis, non 
post quem alium, sed ante quem nullum ge- 
nuit. 

s  Maunicius. Distinctiones super litt. v», 
c. 66. Primitiz. Tria genera primitiarum 
offerebantur in tribus festis, videlicetin festo 
pasche, pentecostes, et scenopegie , quas 
debemus Deo offerre, ut dicatur de nobis : 

35 « Hi emti sunt ex omnibus primitie Deo et 
Agno *.» Prime primitie sunt innocentia; 
secunda, poenitentia; tertize, glorie. Primae 
offeruntur in baptismo , ubi redimimur a 
culpa originali ; secundz offeruntur in con- 


(4) Vocabitur. Luc. τι, 95. — (9) Israel. Exod. 1v, 
22,— (5) hedimes. Deuter. xit, 6.— (4) Terra. Apoc. 
1, 9. — (5) Esau. Genes. xxvii, 19. — (6) Vulvam. 


tritione, in qua redimimur a culpa actuali ; 
terti , in gloriosa resurrectione, quando 
redimemur a miseria temporali. 

Prim signantur per illas qu: in pascha 
offerebantur ; unde preecipitur Levitici xxr, 
quod « offerant spicas virentes, tostas 
igni *. » Per spicas virentes signantur par- 
vuli in prima etate ; per ignem, virtus pas- 
sionis in baptismo, per quem est mundatio 
a palea originalis peccati, sicut in spicis , 
quando in igne torrebantur, separabatur 
granum a palea. Nota etiam quod in his 
primitiis offerebantur thus et oleum : in 
thure vero, fides de divinitate ; in oleo, de 
humanitate. Nota quod offerebantur in pas- 
cha, quando filii Israel liberati sunt ab 
JEgypto. Pascha interpretatur transitus ; 
JEgy ptus, tenebre : hoc est dicere, quod pri- 
miti: innocentie offeruntur in baptismo , 
in quo est transitus ad gloriam, et in quo li- 
beramur a poena carentie visionis Dei, quae 
significatur in tenebris. Istas primitias Deo 
offerunt qui juventutem suam in servitium 
Dei expendunt. 

Item sunt primiti: peenitentiz, de quibus 
Levitici xxiv, ubi dicitur quod « debent of- 
ferri duo panes novi primitiarum de simila 
fermentata '^. » Qualitatem dicit, quum di- 
cit : novi debent esse; quantitatem , quum 
dicit : duo. Sed notandum quod primitiae 
prime erant de granis, secunde de panibus. 
In quo signatur quod plus requiritur in pri- 
mitiis peenitenti:e , quam innocenti? , quia 


Exod. xur, 2. — (7) Consumat. Job xvur, 45. — 
(8) Agno. Apoc. xiv, 4.—(9) Igni 1.1. 10.—(10) Fer- 
mentata 1. 1. 5. 


ν DE HOMINIBUS. 


usus liberi arbitrii et dolor de peccato. No- 
tandum etiam quod debent esse de simila 
fermentata, quantum ad naturam. Granum 
enim molitur, ut fiat farina : sic et. debe- 
s mus moli inter molam timoris et spei, sive 
gaudii, de quibus dicitur, Deuteronomii 
ΧΧΙΝ : « Non accipies loco pignoris inferio- 
rem et superiorem molam '. » Inferior mola 
limor est; superior, spes; inter quas qui 
10 molitur , habet materiam primitiarum p«e- 
nitenti:e. Notandum etiam quod ista simila 
debet esse fermentata, non fermento ve- 
 tustatis; Matthai xir, ubi dicitur quod 
« mulier abscondit fermentum in tribus sa- 
15tis farina ^. » Tria sata sunt tres vires 
anim; farina, anima ; fermentum, charitas. 
Fermentum enim in farina absconsum, pa- 
stam levat; sic et ipsa charitas, tres vires 
anime : rationalem , ad cognitionem pec- 
20 cati; concupiscibilem, ad dolendum de pec- 
cato; irascibilem , ad detestationem. Nota 
quod debent esse duo panes, quia primitiie 
penitentie debent esse in contritione de 
commissis et omissis. Nota etiam quod he 
?5 primiti: offeruntur in contritione , secun- 
dum spiritum ; secundum litteram, in pen- 
lecosten, in quinquagesima die ab exitu de 
JEgy pto : in quo numero notatur remissio 
peecati, quam eonsequimur in contritione, 
80 ubi et redimimur a culpa actuali. 

Terli: primitiz sunt gloric, quie offere- 
bantur in scenopegia , quie erat festuin ta- 
bernaculorum. Hoc festum erit in patria , 
quando habitabimus in tabernaculis illis , 
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de quibus Psalmus : « Quam dilecta taber- 
nacula tua, Domine * ! » Ad quam solemni- 
tatem venient boni cum exsultatione , por- 
tantes manipulos suos et se ipsos offerent 
Deo, primitias plenas bonis operibus. Et 
nota quod hz primitiz offerebantur in terra 
promissionis, quia primitia laudis et gra- 
liarum actiones pro liberatione a perna , et 
adeptione glorie : qui duo notantur in 
adeptione lerrz promissionis et liberatione 
ab /Egypto. Offerent boni in terra celesti , 
quie duo voluit Dominus profiteri illum qui 
liujusmodi primitias offerebat. Et tunc de 
his dicetur ab angelis in Apocalypsi : « Hi 
emti sunt primitize Deo et Agno. » 


PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in Genes., v. 1724-1741. 


« Tu primogenitus , virtus mea, tuque doloris 
« Principium , donis imperioque prior. 
« Sicut aqua livor est effusus : erescere numquam 
« Possis! kesisti nempe cubile patris. » 
In primogenito cognoscimus Israel isto, 
Qui populus Domini dicitur esse prior. 
Dicitur esse Dei virtus; nam viribus ejus 
Vicit et attrivit plurima bella Deus. 
Dicitur esse prior donis : nam primitus istum 
. In populum fluxit gratia larga Dei. 
Huic populo patuit mare ; manna polus dedit ; un- 
dam , 
Petra; columna , viam ; sol redeundo , moram. 
Est tamen iste patri factus quasi causa doloris, 
Dum eruce punit eum quem negat esse Deum. 
Patris deturpat leetum , sponsam erueilfixi 
Probris , tormentis , morte gravare studens. 
Sed minui meruit plebs, ex quo Titus Hebra'os 
Depellens , ursi more, voravit eos. 


XXX. 


5 - 
servos , sed amicos *. » 


1. Awrcr, apostoli, vel omnes sancti. In Evangelio : « Jam non dicam vos 


£ 9. Et in aliam partem : « Amice, quomodo huc intrasti, non habens vestem 


H ^ 
nuptialem ?? » 


τ 3. Sodales, apostoli. In Canticis canticorum : « Ne vagari incipiam post gre- 


ae ges sodalium tuorum ^. » 


(1) Molam |. |. 6. — (2) Faring ]. |. 55.— (5). Do- 
mine, Ps, 1xxxur, 2. — (4) Amicos. Joan. xv, 13. — 


3) Nuptialem, Matt, xxir, 12, — (6) Tuorum. Cant. 


Lh 
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8$. MELITONIS CLAVIS 


XXXI. 


f£ Vicmwp, propinqui. In Exodo : 


« Ássumet vicinum suum, qui junctus est 


domui ejus '.» Et in Salomone : « Melius est vicinus juxta, quam frater procul ?.» 


XXXII. 


z Pnoxmr, hoc quod supra, hoc est propinqui fide. In Salomone: « Venite, 
manducate , et bibite, et inebriamini, proximi mei?.» 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHznIUS, ed. τ, p. 18; ed. rr, col. 755 
Ὁ, δᾶ χχχ, 1 οἷ xxxn. 

Ἀλβανῦϑ. Amicus, Christus, ut: « Ipse 
est amicus meus, filie Jerusalem *. » — 
10 Proximus noster, ut : « Si spoponderis pro 
amico tuo ?.» — Animus noster, ut : « Ami- 
cus meus venit de via ^. »—4 solo nomine , 
ut: « Amice, quomodo huc intrasti, etc.» 
— Angeli, ut: « Que habitas in hortis , 
15 amici auscultant *. » — Predicatores , ut : 
« Concident eum amici*. » — Sancti, ut : 
« Vos amici mei estis?.» — Amica, Ec- 
clesia, ut : « Ecce tu pulchra es, amica 
mea '?. » —Angeli, ut : « Convocat amicas 


40 et vicinas ''. » 


PETRUS CANTOR. Ámicus fictus, sed solo 
nomine; unde in Salomone: « Amicus in 
tempore necessitatis deseret te '?.» Et 
Dominus dicit ad Judam : « Amice, ad quid 
25 venisti '? ? » — Momentaneus, quales sunt 
qui ad tempus credunt, et in tempore ten- 
lationis recedunt. — Mense socius, ut ait 
Jesus filius Sirach '*. — Verus qui dixit 
cum Paulo : « Neque mors, neque vita 
80 Separabit nos a charitate Christi '*. » Hoc 
revelatum erat, Apostolo , et quilibet potest 
dicere hoc, quia mors vel vita non separat 
hominem a Deo , sed homo separat se a Deo, 
et subtrahit se a gratia Dei, quam Deus 


(1) Ejus. Exod. xni, 4. — (2) Procul. Prov. xxvii, 
10. — (5) Mei. Cant. v, 4. — (4) Jerusalem. Cant. τ, 
16. — (5) Tuo. Prov. vt, 4. — (6) Via. Luc. ΧΙ; Ὁ. 
—(1) Auscultant. Cant. vui, 15.—(8) Amici. Job xr, 
25. — (9) Estis. Joan. xv, 14. — (1 0) Mea. Cant. 1, 


hominibus gratis confert, sicut qui oculos 
claudit, subtrahit a se lucem. Nulli enim 
Deus subtrahit gratiam. —  Amieus, se- 
cretorum revelatione ; unde Dominus : « Vos 
dixi amicos. » — Operis exhibitione; unde: 
«Vos amici mei estis, si feceritis quie preci- 
pio vobis.» Amicus enim dicitur necessa- 
rius, qui non reliquit hominem in neces- 
sitate. — Amor inseparabilis, qui Deum 
omnibus preponit. — Insuperabilis, qui 
numquam a memoria excidit. — Singula- 
ris, qui unum solummodo quzrit, scilicet 
Deum. — Insatiabilis , qui in dilectione Dei 
saliari non potest. Primo gradu amoris di- 
ligit homo tota anima; secundo, toto corde; 
lertio, tota mente. Primo, ex delibera- 
tionis consilio; secundo, ex affectionis de- 
siderio ; tertio , exercitio. 


PETRUS CAPUANUS ad litt. r , art. 28. 


Amicus 
—————  -ἰπακεπεεπεκασι..... —— — RR .--ς-ς--- ὖᾷΘὋἙ 
Mundi. Fortuna. 
Diaboli. Secretorum resera- 
Dei. tione. 
Nomine. Operis exsequutione. 


IpEM, ad litt. xv, art. 45. Proximus 
dicitur, impensa beneficii, Deus ; proximus, 
ratione prime nativitatis, omnis homo ; pro- 
ximus, ex ratione fidei; proximus etiam, 


15. — (41) Vicinas. Luc. xv, 9. — (12) Te. Eccli. vr, 
10. — (15) Venisti. Matt. xxvi, 50.—(14) Sirach 1. l. 
supra. Que sequuntur, a multis codicibus exsulant ; 
exstant vero in Solesmensi; cui desunt, que infra de 
Amore, — (15) Christi. Rom. vm, 58. 


5 DE HOMINIBUS. 


Ὺ " * * , , , 
ratione consanguinitatis. Persequutio etiam 
Dei dicitur proxima, quando hominem cor- 
ripit et emendat. 


InEw ad litt. xx , art. 148. 


5 Vicinus 
————UUUNUNUCEENNN “΄ὖἷἴἷ-«“πἰἀααπππτεο----ς. 
Terrenus. Supernus. 
— TU mm ———— — 


Juxta terram manens. Angeli. 

Fide conversus. Christus. 
) DisriNCTIONUM MONASTICAn. lib. rv, de 
: 40 Proximo. 


d Proximus dicitur 
- —— ÓOUUSUUHUEETULTIU ame  ———— — TU ———— 8 


. Conditione nativita- lionis. 
lis prim. Professione unius re- 
Cognatione carnis. ligionis. 


15 Exhibitione misera- 
Tempore, mente , loco, natura, gente propinquo. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Amicus, 
dietus ab hamo, id est catena charitatis ; 
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unde illud : Hami quidem se teneant. Ami- 
eus fidelis amico fideliter succurrit ; secure 
denudat animo secreta, sperat remedia; 
suscipit ab eo consilia; diligit fortiter in- 
ler adversa; tegit arcana; pro eo patitur 
fortia; transit maria; congaudet in pros- 
peris; compatitur in adversis. 


Amicus. 
LM URUHUTENUCENE Um 7 ——— E ———8Á— 
Christus. Omnes, per fidei 
Animus. communionem . 


Amator seculi. —— Viri sancti. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 


Hort. deliciar., lib. x1, v. 1164-1171. 


Non impone tuo fermentum fraudis amico 
Quum sincera fides de bonitate tua est. 
Si fraudando noces tibi qui confidit amico , 
Duplex pcena tibi perditionis erit. 
Quandocumque potes , benefac; noli nocere : 
Vitze reddetur inde corona tibi. 
« Hine supplantator mihi factus erat, David inquit, 
« Pane meo pastus , falsus amieus homo est. 


XXXIII. 


z 4. OscurvM, reconciliatio hominis in Deum, sicut in Evangelio de prodizo 
: filio dicitur : « Et osculatus est eum '. » Et in Apostolo : « Reconciliati sumus 


Deo per mortem filii ejus ?. » 


z 9. Et in malam partem : « Juda, osculo filium hominis tradis ?! » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Ranawus. Osculum, dona Spiritus sancti, 
25 αὐ : « Osculetur me osculo oris sui *. » — 
Charitas, ut : « Osculum non dedisti mi- 
εἰ ἡ.» — Deceptio, ut : « Meliora sunt 
vulnera diligentis , quam fraudulenta oscula 
odientis ^. » 
$9  PrkrRUS CaPUANUS ad litt. xiv, art. 10. 


Osculum 
MÓN —À 2 — — πα EE CR 
Bonum. Malum. 


Meretricis. 


— 


Reconciliatorium. 
Remuneratorium. Elationis. 
$5 Contemplatorium. Proditionis. 
Primum bonum suscipitur ad. pedes ; se- 


(f) Eum. Luc. xv, 20, — (2) Ejus. Rom. v, 10.— 
(3) Tradis. Luc, xxu, 4. — (4) Sui. Cant, 1, 1. — 


cundum ad manus ; tertium ad. os. Primum 
suscipiunt peccatores, quando per peni- 
tentiam et veniam reconciliantur Deo. Evan- 
gelium : « Hiec non cessavit oseulari pedes 
meos *.» Secundum suscipiunt justi et amici, 
quando remunerationem recipientes pro ser- 
vitiis, osculantur manus dominorum suo- 
rum, Psalmus: « Justitia et. pax osceulatie 
sunt^.» Justitia enim hominis et pax. Dei 
conjunetie sunt in omnibus, quia nisi homo 
operetur justitiam , non habet pacem a Deo. 
Tertium suscipit Ecclesia, quando in incar- 
natione osculatus est eam sponsus. Can- 
lieum : « Osculetur me osculo oris sui. » 


(8) Mihi, Lue. vit, 15. — (6) Odientis. Prov. xxvi, 6, 
— (7) Meos. Luc, vir, 49, — (8) Sunt, Ps. uxxxiv, 1. 
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Osculum malum est meretricalis oblecta- 
tionis. Proverbium : « Apprehensumque 
juvenem deosculatur '. » Oseulum elationis 
est, si quis extollitur de operibus , et col- 

slaudat opera sua. Job : « Si osculatus sum 
manum meam ore meo ?. » Et osculum est 
proditionis et deceptionis. Evangelium : 
« Juda, osculo filium hominis tradis ὅ ! » 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Osculum fi- 
10 1115 dare dicimus, pacem amicis, uxori 
basium , scorto suavium. Item osculum est 
charitatis, basium blanditi:e , suavium vo- 
luptatis.. Versus : 


Basia conjugibus sunt, oscula dantur amicis , 
15 Suavia laseivis miscentur grata puellis. 


S. MELITONIS CLAVIS 


Osculum. 


Dona Spiritussancti. Deceptio fraudulen- 
Charitas. torum. 

PETRUS ΡῈ Buca. 
Aurora, in Passione D. N.J. C., v. 325-336. 


Tune illis iterum : « Jam surgite, dixit, eamus, 
« Accedit , properans traditor ille mei. » 

Vix ea dixit, adest Judas , direeque cohortes , 
Armate gladio , fuste , sequuntur eum ; 

Quas et pontifices, quas et populi seniores 
Miserunt, ut eant, arripiantque Jesum. 

His dederat signum fur , ut raperetur ab illis 
Ille vir, os cujus tangeret ore suo. " 

Accedens propius , dedit oscula fieta Magistro. 
Cui Salvator ait : « Ad quid, amice, venis? » 

QuumqueJesus dixisseteis : «Quem quzeritis ? adsum, 
Sum Jesus, » exhorrent , et cecidere retro. 


XXXIV. 


- |. Risus, gaudium sempiternum, sicut in Salomone pro Ecclesia dicitur : 


« Et ridebit in die novissimo 4. » 


z 9. Et in aliam partem : « Ego quoque in interitu vestro ridebo?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


2  Ramawus. Risus, gaudium spirituale , ut : 
« Risum mihi fecit Dominus ^.» — Letitia 
mundi, ut : « Risus dolore miscebitur ". » 
— Gaudium celeste, ut : « Donec implea- 
tur os tuum risu *. » 

?» PETRUS CaPUANUs ad litt. xvr, art. 10. 
Risus Dei triplex : dicitur enim Deus ri- 
dere, dum mala nostra dissimulat, et dif- 
fert misereri. Dicitur quoque ridere erga 
sanctos , id est, sanctorum vias prosperari. 

80 Ridebit etiam in futuro erga damnatos, id 
est, eos dignos irrisione ostendet. De primo 
Job: «$i flagellat, occidat semel, et non 
de penis innocentum rideat?.» De secundo: 
«Si quando ridebam ad eos, non crede- 

35 bant '?. » De tertio Sapientia : « Ego in in- 
teritu vestro ridebo. » 

Risus hominis triplex : glorie, gratis, 
culpa. Risus glorie duplex, scilicet. exhi- 


(1) Deosculatur. Prov. vir, 15. — (2) Meo. Job 
xxxi, 27. — (5) Tradis. Luc. xxit, 48. — (4) Novis - 
simo. Prov. xxxi, 25. — (Ὁ) Ridebo. Prov. 1, 26. — 
(6) Dominus. Genes. xxi, 6. — (1) Miscebitur. Prov. 


laratio pro :eternis. Job : « Donecimpleatur 
risu os tuum. » Et apprehensio quidam ju- 
cunditatis et admirationis. Genesis: « Ce- 
cidit Abraham in faciem suam , et risit ''. » 
Neque enim dubitando, sed applaudendo 
et admirando risit. Et ab hoc etiam risu 
filius dictus est Isaac , qui interpretatur 
risus : in figura tamen illius veri Isaac , qui 
est risus et gaudium nostrum. Propter 
quod et angelus, in ejus nativitate, inquit 
pastoribus : « Ecce ego vobis annuntio gau- 
dium magnum", etc.» De cujus tamen fletu 
licet multa legantur in Evangelio , de risu 
ejus non memini me legisse, et ideo, « me- 
lius est ire ad domum luctus, quam ad 
domum convivii '?, quia cor sapientis ubi 
tristitia, et cor stultorum ubi Letitia. » 
— Risus etiam gratiee duplex , scilicet gau- 
dium et letitia beatitudinis eterna. Pro- 


xiv, 15. — (8) Risu. Job vur, 21. — (9) Rideat. Job 
ix, 95. — (10) Credebant. Job xxix, 14. — (11) Risit. 


Genes. xvii, 17. — (12) Magnum. Luc. i1, 10. — 
(15) Convivii. Eccle. vit, 5. - 


DE HOMINIBUS. 


verbium : « Et ridebit in die novissimo. » 
Risus etiam sanctorum erit, in futuro, ap- 
plausio diving justitie. erga damnatos. — 
Risus culpas quadruplex est : est enim risus 
5delectationis illicit:e, risus facilitatis nimiz, 
risusque infidelitatis et diffidentiw, risus 
etiam facultatis perniciosc. 

Maunicius. Distinctiones super. litt. R. 
c. 52. Qui rident. 
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Sonum emittendo. Propria merita ex- 
Nequitiam ^ perpe- tollendo. 
trando. Alios deprimendo. 
Humanam laudem  Penam eternam 
aequirendo. merendo. 


PrugrIGURATIONUM CunrsrTi Er. ECCLESLE 
lib. r, v. 754-760. 


Ex sterili Sara proles est vita beata , 


10 Nota quod mali rident, Sed tunc quum cessant fieri muliebria Sarze : 
ec . » ," Ut nobis liqueat nullum bene fructificare , 
. Voluptatem — que-  Penitentiam  negli- — Dum fruitur mundi complexibus illecebrosis. 
4 rendo. gendo. At qui turbinibus mundanis excruciatur , 
Lasciviam osten- Adulando. E FEAT 1 sed gaudia concipit ex his . 
A arturit hic Isaac , qui risum gnat. 
|. . dendo. Dissimulando. TI M MES RECS 


15. wd. SarmanE, totis viribus in Domino gaudere, sicut in libro Regum de David 
dicitur : « Et saltabat coram arcam totis viribus '. » 


7 2. Et in aliam partem, in Evangelio : « Cantavimus vobis tibiis, et non 
saltastis ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


22 PgrRnUS CAPUANUS ad litt. xvrir, art. 57. 


Saltus 
——— UEM ^ 8 — 
Sapienti:e incarnatie, — Lietitiae. 
Gratia. Lascivii. 
Saltus autem Christi fuit, asinu Patris in 
25 uterum matris, quia et «in principio erat 
Verbum, » et « Verbum caro factum est ^. » 
— ^ Patre ad mundum, quia « exivit a 
Patre , et venit in mundum *. » — A matris 
ulero in prisepio, quia « peperit filium 
suum primogenitum *, ete. » — A priesepio 
in templum, quia, « quum introducerent 
puerum Jesum parentes ejus in templum , 
fecerunt. secundum consuetudinem legis , 
pro eo^.» — A templo in. Nazareth , quia 
reversi sunt in Galilieam. — A Nazareth in 
Agyptum , quia angelus Domini apparuit , 
dicens : « Fuge in. /Egyptum Τ᾿...» — Ab 
AEgypto in Galileam , quia dictum est Jo- 


3 


Ξ 


8 


Ὁ 


(1) Viribus. ΠΕ Reg. vi, 14. — (2) Saltastis. Luc. 
vi, 02, — (5) Est. Joan. 1, 1, 14. — (4) Mundum, 
Joan. xvi, 28. — (δ) Primogenitum, Matt, i, 25, — 


seph : « Revertere in Judam *. » — A Ga- 
lilea ad Jordauem, quia, quum baptizaretur 
omnis populus, et, Jesu baptizato , aper- 
tum est celum. — A Jordane in desertum , 
a deserto in montem altum, a monte in 
piunaeulum templi, ut tentaretur a dia- 
bolo. — A valle in montem excelsum , quia 
« assumsit sibi Petrum et Jacobum ct Joan- 
nem, et transfiguratus est ante eos ", » — 
A preetorio ad Pilatum ; a Pilato ad crucem, 
quia « Pilatus tradidit Jesum eis , ut eruci- 
figeretur '^. » A cruce ad sepulerum, quia 
« Joseph ab Arimathiea deposuit eum in mo- 
numento nowo. » A sepulero ad infer- 
num, quia elevatie. sunt. porte c;eternales 
inferni, ut introiret rex glorii; — Ab in- 
feris ad superos, qui eduxit vinctos suos 
de lacu , in quo nou erat aqua; inde saita- 
vit ad discipulos, quando intravit ad eos 
januis clausis. — Ab apostolis in eclum , 


6) Eo. Luc. 1, 9. — (7) .Egyptum. Matt, i, 15, — 
δ) Judam. lb. 20, Ὁ) Kos, Matt. xvin, 9. 
(10) Crucifigeretur, Matt. xxvii, 26. 
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quando assumtus est in celum ; ab homine 
ad Deum, quia ivit ad Patrem suum et 
Patrem nostrum, ad Deum suum et Deum 
nostrum. — A crucifixo in regem, nam 
squia facetus est obediens Patri usque ad 
mortem, ideo et Deus Pater «exaltavit 
illum, et dedit illi nomen quod est super 
omne nomen '. » — Adhuc tamen magnum 
saltum facturus est, quando a ccelo veniet 
1?ad judicium, quia Dominus ad judicium 
veniet cum senatoribus populi sui. À judi- 
cio tandem saltabit iterum, et saltum fa- 
ciet in celum , quando, pleno jam corpore, 
dicet illis : « Venite, benedicti Patris mei ! » 
15 Utinam et nos possimus saltare cum ipso ! 
Et saltabimus vere , si iterum parati sumus 
sequi ipsum per bona opera et imitationem, 
sicut ipse ait Petro : « Sequere me ἢ. » 


S. MELITONIS CLAVIS 


ANONYMUS CLAREVALLENSIs. Saltare, 
spirituale gaudium, ut : « David saltavit 


t. v. » — Gaudium carnale, ut: «Saltavit 
filia Herodiadis. » 


PETRUS DE RrcA. 
Aurora , in Evang., v. 2228-2259. 


Contigit Herodem , natalis festa colentem , 
Principibus lautas instituisse dapes. 

Affuit huic festo reginz filia , saltu 
Et gestu regi docta placere suo. 

Qua quum saltasset regique placeret, ad illam : 
« Munus , ait, quodvis , si velis , illud habe. » 

Et jurans sanxit, quoniam quodcumque petisset 
Promissis staret inviolata fides. 

Consulit haec matrem. Caput ut petat ipsa Joannis, 
Instigat mater : sic petit illa eaput... 

Sensus is est typicus : legalia sacra Joannes, 
Christus habet. legem signifieare novam. 

Collige sic : quoniam Jesus exstat obitque Joannes, 
Gratia , jam lege deficiente , manet. 


XXXVI. 


- 1. Caxricuy, scientia. In psalmo : « Cantate Domino canticum novum 3. » 


2  - 9. (Canticum , ad contemplativam ; 


et supra. 


psallere vefertur ad activam vitam, ubi 


XXXVII. 


z 4. PsarrERE, opus bonum exercere : « In psalterio decem chordarum psal- 


lite ei 4. » 


z 9. Psalterium , opera bona. [n psalmo : 


25 (hara ?. » 


τ 3. Psalterium. decem: chordarum , 


« Psalterium jucundum cum ci- 


operatio decem przceptorum legis. In 


psalmo , ubi et supra. Item ibi : « In decem chordarum psalterio , cum cantico et 


cithara 9. » 


XXXVIII. 


JusinATI0, clamor spirituali fervore expressior, sive gaudium quod humana 


3»]ingua plenius fari non valet. In psalmo : 


nem 7. » 


« Beatus populus qui scit jubilatio- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PrTRUS CANTOR. Cantant quidam in gau- 
dio; unde : « Exsultate, justi, in Domi- 
no; rectos decet collaudatio ὃ. » — Ut rele- 

35 vent dolorem ; unde : » Ut cantent in. viis 


(1) Nomen. Philipp. rv. — (2) Me. Luc. v, 277, etc. 
—(9) Novum. Ps. xyvu, 4, 4. — (A4) Ei. Ps. xxxu, 2. 
—(5) Cithara. Ps. uxxx , 5.—(0) Cithara. Ps. xxxi, 


Domini ὃ. » —Et alios invitent; unde : « Ut 
cortina eortinam trahat'?. » Et : «Qui audit, 
dicat : Veni ''. » | 

Cantant quidam carmen, qui peccatorum — 


9. — (1) Jubilationem. Ps. rxxxvir, 16. — (8) Col- 
laudatio, Ps xxxi, 1. —(9) Domini. Ps. cxxxvu. 5. — 


(40) Trahat .Exod, xxxii, 90.—(11) Veni. Apoc xxu,17. 


DE HOMINIBUS. 


lapsum non senserunt. — Lamentum, qui a 

peccatis per peenitenti:& lamentum resur- 

gunt.—V:i, qui peccant et non ponnitent. 

Et hoc est quod alibi dicitur, quod alii mo- 
5 riuntur in /Egypto, etc. 

Cantare debemus pure, id est in fide, 
quia « sine fide impossibile est placere 
Deo '. » — Recto opere, quia « fides sine 
operibus mortua est ?. » — Pura intentione, 

10 quia « si oculus tuus simplex fuerit, totum 
corpus lucidum erit ?. » Et hic est purus 
cantus. 

Canticum est vetustatis; canticum vetus 
estin miseria seculi. Istud cantant qui cha- 

15 ritatem non habent. — Novitatis ; canticum 
novum est in gaudio spei : hoc cantant qui 
habent charitatem , licet dormiant.—Jubi- 
lationis; canticum jubilationis est in visione 
Dei. De primo dictum est : « Super flumina 

20 Babylonis *, etc. » De secundo dicitur : 
« Cantate Domino canticum novum. » De 
tertio dictum est : « Exsultate Deo adjutori 
nostro, jubilate Deo Jacob in vociferatione? .» 
Primum est in penitentia ; secundum est in 

25 innocentia ; tertium in gloria. Primum can- 
licum cantatur post transitum maris Rubri, 
quasi in ripa maris ; secundum, post longos 
deserti circuitus, quasi in ripa Jordanis; 
tertium, post universum laborem , in terra 

80 sancta promissionis. 

Canticum de incarnatione dicitur novum. 
propter Christum noviter incarnatum ; 
unde: « Novum facit Dominus super ter- 
ram : mulier cireumdabit virum * » gremio 

85 Uleri sui. — Propter novum mandatum 
de dilectione inimicorum ; unde : « Audistis 
quia dictum est antiquis : Odio habebis ini- 
micum tuum. Ego autem dico vobis : Dili- 
gite inimicos vestros ', ete. » Item : « Man- 

ay datum novum do vobis, ut diligatis invi- 
cem ^. » — Propter hominem innovatum ; 
unde : « Renovamini spiritu mentis ve- 
slrie ^, » — Propter pricepta ; unde : « Au- 


(1) Deo, Mebr. xi, 6. — (2) Est. Jacob. t, 90, 90. 
— (5) Erit. Matt. «1,29. —(4) Babylonis, Ps, cxxxvi, 
1.—(5) Fociferatione. Ps, xxxu, 9.—4(6) Virum. Je- 
rem. xui, 22. — (7) Vestros. Matt. v, 4M.—4(8) Invi- 
cem. Joan. xv. 17. — (9). Vestrz.. Ephes. ww, 25. — 


(10) Spiritu. Ephes. iv, 2. — (11) Mirabilia. Eccli. 
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distis quia dictum est antiquis : Odio habe- 
bis inimicum, ete. » — Propter promissa ; 
unde : « Beati pauperes spiritu, etc'^. » In 
veteri testamento temporalia, in novo spi- 
ritualia promittuntur. 

Canticum novum dicitur novum testa- 
mentum, propter signa ; unde : « Innova 
signa, et immuta mirabilia ''. » — Propter 
affectum, unde : « Induite novum hominem, 
qui secundum Deum creatus est. in justitia 
et sanctitate veritalis '?. » — In novitate '? 
materig novum fuit, quia virgo peperit; 
unde : « Novum faciet Dominus, etc. » — 
Quantum ad doctrinam ; unde Athenienses 
de Paulo dixerunt : « Quis est iste semini- 
verbius, novorum diemonum praedicator' * ?» 
—Quantum ad nova opera; unde Veritas : 
« Si opera non fecissem qui nemo alius fe- 
cit, peccatum non haberent '*.» —Quantum 
ad inferorum descensionem οἱ captivorum 
redemtionem ; unde Zacharias : « Tu autem 
in sanguine testamenti eduxisti vinctos tuos 
de lacu in quo non erat aqua '*, » — Quan- 
tum ad resurrectionem et ascensionem; 
unde Apostolus : «Ipse initiavit nobis viam 
novam, secundum velamen, id est car- 
nem '*, » — Et quantum ad adventum ad 
judicium; unde : « Ecce cereo celos novos 
et terram novam '?. » 

Cantica Evangelii sunt tria : et ideo quia 
sunt evangelica, stando cantantur. 

Primum est Magnificat; quod licet pri- 
mum sit editum a beata Maria, quum Eli- 
zabeth salulasset eam, secundo canitur, 
scilicet in sexta hora, hoc est ad vesperas ; 
ideo quod legitur ibi : « Quia respexit hu- 
militatem ancille sux '?, » id est Ecclesie 
et ipsius Mari: : quod faetum est in sexta 
ielate, quia tune respexit Deus genus huma- 
num. Et agit de incarnatione ibi : « Susce- 
pit Israel, ete., » et ideo cantatur in sexto 
officio. 

Secundum, Zenedictus, quia licet sit se- 


xxxvi , 6, — (12) Veritatis. Ephes. iw, 24.—(15) Novi- 
tate, Quie sequuntur usque ad Cantica evangelii, de- 
sunt in cod, Solesmensi.—(14) Praedicator. Act, xvit, 
18. - 15) Haberent. Joan, xv , 24. — 416) .1qua. 
Zach. ix, 113. — (17) Carnem. Hebr. x, 20.—(18) No- 


vam, ls. ταν, 17. — (19) Suz. Luc. i, 48. 
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cundo editum à Zacharia , ejus nato filio, 
primo cantatur, quia agit de resurrectione 
ibi : « Et erexit cornu salutis nobis ', ete. » 
Et loquitur ad puerum qui fuit aurora so- 
5115: et ideo cantatur in Laudibus, in quibus 
similiter agitur de resurrectione; ut : «Deus 
regnavit , ete. » Et quia maue surrexit Chri- 
stus , ideo cantatur diluculo. 
Tertium. Nunc dünittis, et ideo in septimo 

10 officio cantatur, quia septima ctas est qui- 
escentium , ubi erit pax; et quia de hac 
pace agitur in hoc cantico, cantatur in sep- 
timo officio. 

ÁNONYMUS ÜLAREVALLENSIS. 

15 — Canticum est vox cantantis iri letitia: Can- 
üieum psalini est quum id quod organum 
modulatur, vox posteà cántantis eloquitur. 
Psalmus vero cantici; quod humana prelo- 
quitur, vox autem orgaui modulantis imi- 

20 tatur. Canticum de ternis fit; nientem 
exhilarat; pigros excitat; devotos incitat; 
concordiam reparat. 

Grati: fidei et charitatis. 

Letiti& de novà gratia novi tes- 

tamenti: 

Laus creatoris. 

Psallere est organum sumere, quod psal- 

25 terium dicitur, et pulsu manuum vocibus 
concordare ; vel psalmos eantare. 


Canticum 


S. MELITONIS CLAVIS 


Opere Deo servire. 
Opere et verbo Deum laudare. 
Superiora contemplari. 
Deum bonis operibus laudare. 
Jubilus est quum tanta letitia corde con- 
cipitur quanta sermonis efficacia non exple- 
tur, quod nee abscondi potest, nec sermo- 
nibus áperiri ; et tamen quibusdam motibus 
promitur, quamvis nullis proprietatibus 
exprimatur. 
Gaudium ineffabile. 
Jubilus | EAST 
Spirituale gaudium. 


Psallere 


Furcorus. 


Utrumque, de Nuptiis Christi οἱ Ecclesie, 
Incipit : 


Bella superna canam , rem nolo dieere vanam : 
Dicam quo pacto , Rex zetheris , hoste subaeto , 
Ut regnum caperes, tamquam Patris unicus hzres, 
Obsideas mundum ,, superando vota, secundum ? ; 
Quo Izsus leis , quo ecsus vulnere caedis ; 
Perfossis costis, quid ad ultima dixerit hostis. 

Per validum seutum solvent tibi regna tributum , 
Et merito dextra dominaberis intus et extra ; 

Illos jure premes , quos multo sanguine demes. 
Fugit membra vigor tua : sit tibi debita virgo ?. 
Gaudia taedarum non linquam , Christe , tuarum, 
Unicus ut nupsit , vel qualiter unica nupsit , 

Ut coeli soboles coeant et terrea proles : 

Hae decuit eura reparari regna futura. 


XXXIX. 


T 4. Curmaga, pectus devotum, in quo tamquam nervi sunt virtutes, hoc est 
spiritualia bona. 1n psalmo : « Exsurge; psalterium et cithara ^, » id est opera 


cum fide. 


8 -- 2. Et in malam partem. In Isaia : « Citliara, et lyra, et tympanum, οἱ vinum 


in conviviis vestris 9. » 


XL. 


- (μοῖρα, virtutes in. corde sanctorum extentze. In psalmo : « In chordis et 


organo 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


3» —EucHEnrUS, ed. rr, col. 768 ἢ ad xxxix, 1. 
Rasawus. Cithara, recta operatio, ut : 


(1) Nobis. Luc. 1, 69. — (2) Secundum, an pro se- 
cundo adventu? — (5) Virgo. Sensus et rhythmus defi- 
ciunt. Defuit quoque codex alius , quo medela aliunde 


« Confitemini Domino in cithara *.» — Vita 
activa ; ut : « Psalterium jucundum cum ci- 


afferretur. — (4) Cithara. Ps. vv1, 9. — (5) Vestris. 
Is. v, 12. — (6) Organo. Ps. ct, 5. — (1) Cithara. 
Ps; xxxii; 2. 


DE HOMINIBUS. 


thara '. »—Mortificatio carnis, ut : « Psal- 

lite Domino in cithara ^. » — Lzetitia, ut : 

« Versa est in luctum cithara mca?. » — 

Suavitas consolationis, ut : « Psallebat David 
5 in cithara ἡ. » 

ALANUS ?. Cithara quot modis dicitur.— 
Proprie dicitur quoddam organicum instru- 
mentum. — Tempus tribulationis, unde in 
psalmo : « Confitebor tibi in cithara, Deus 

10 meus ?, » id est in tempore adversitatis. — 
Cithara, servitium pro terrenis; psalterium , 
pro eternis; unde in psalmo : « Laudate 
eum in psalterio et cithara ", » id est, in 
mentis devotione et carnis mortificatione. 

15 —Exsultatio; unde Job : « Versa est, ete. » 
— Compassio; unde Isaias : « Venter meus 
ad Moab ut cithara clamabit *. »—Significat 
Filium Dei, qui fuit cithara moriendo, quia 
cithara resonat. ab inferiore parte ; psalte- 

20 rium, resurgendo, quia psalterium resonat 
a superiori; gloria, ascendendo; unde in 
psalmo : « Exsurge , gloria mea ; exsurge, 
psalterium et cithara : exsurgam diluculo. » 
Cliristus est gloria Dei, gloria sui, gloria 

25 angeli , gloria hominis. ete. Et ita Christus 
fuit eloria Patris seeundüm divinam natu- 
ram; psalterium, secundum animam ; ci- 
thara, secundum carnem humanam. Psalte - 
rium ἃ superiore resonat, decem chordas ha- 

80 bet; totum ad animam Christi pertinet : ipsa 
ἃ superioribus insonuit, quia tantummodo 
celestibus intenta fuil. Christi status quasi 
decem chordas sibi consonas habuit. Prima 
et superior chorda fuit animo ad Filium Dei 

55 unio; secunda, immunitas a peccato; tertia, 
impossibilitas peecandi; quarla, plenitudo 
sciendi; quinta , contemplatio eelestium ; 
sexta, aspernatio lerrestrium ; septima, fer- 
vor eharitatis; octava, desiderium ποδί 

ae sálutis; nona, carnis et animie societas ; 
decima, Christi passibilitas. 

Similiter, secundum carnem humanain , 
Christus fuit cithara. Cithara resonat db 
inferiori , in cithara est lignum, chord uni 

a5 ligno inharentes, ab eodem ligno. proce- 
dentes. Similiter humana Christi càro ab 
inferiori parte insonuit, quia multorum de- 


(1) Cithara. Ps. x, 22. — (2) Cithara. Ps. xcvi, 
9.— (5) Mea. 15. xxxvi, 851. — (4) Cithara. l Reg. 


xvi, 25, — (9) Alanus. Libenter redeo ad Alanum ex 
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fectuum strepitus sentit. In illa lignum fuit 
carnis substantia. Chordie , varia defectus 
circumstantia. Una chorda fuit fames ; alia, 
sitis; alia, passio; alia, eompassio; alia, 
mors; alia, corporis et anim:e solutio. Isti 
chord: sibi consone | fuerunt , quia omnes 
in defectu concordes ; omnes in calamitate 
conformes; omnes a carne, quasi a ligno, 
processerunt ; omnes uniformiter carni ad- 
hieserunt. 
PErnus CaPUANUS ad litt. rir, art. 24. 
Cithara 
LM UÁÉUUENUEEMEM--— M MM 
Suprema. M*dia. 


NUN QE ul συ 
Laudatio divina. Prosperitas. 
Exempla sanctorum. — Mortificatio. 
Infima, cithara illicite voluptatis et vo- 
Iuptuos:e delectationis. 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Chord. 


—— 


Cilhara. 
— Ut ————Im 88 


Mortificatio Laetitia con- Praecepta Caro, ἃ cor- 
carnis. solationis. — decem . ruüptione li- 
Vita activa. Suavitas. legis. bera. 
PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in 1 Reg. v. 290-512. 


Per sonitum cithar:e quam tangebat David , ater 
Spiritus exibat, rexque serenus erat. 
Non erat in cithara vis tanta , sed in eruce Christi 
Dulcisona , cujus illa figura fuit. 
Ligno cum nervis extensis passio Christi 
In cruce signatur , diemonis arma terens... 
Regius inde furor sic arsit, ut in David hastam 
Dirigeret ; citharam dum regit ille manu. 
Declinante David , non audiit hasta Saulem : 
Sed solus paries saucius inde fuit. 
Quid sibi vult quod, quum regem vesania torquet , 
Per citharam mulcet hune eitharista puer ? 
Rege Saule potest Judia superba notari , 
Est humilis Christi vera figura David. 
Christum blasphemans dum Judieus furit , illum, 
"Tamquam per citharam , dulce loquendo fovet. 
Est cithar;e cantus Evangelii sonus : illa 
Rezem demulcet ; hoc mala corda movet. 
Dum eitharista eanit, rex hastam mittit; at ictum 
Suscepit paries , nil patiente David. 
Sic dum dulce loquens Christus citharizat Hebris , 
Huic inferre necem quaerit Hebried manus. 
Sed dum vivus abit ad gentes, non nisi solam 
Duritiam voti sauciat hasta mali. 


ihcunabttis, ut aiuht ,. redivivum. Bedivivo. lector, 
ni fallor, applaudet libenter, — (6, Meus. Ps. χει, 4. 
— (1) Cithara. ct, 5. — (8) Clamabit. ls. xvi, 11. 
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5. MELITONIS CLAVIS 


XLI. 


Φ 4. OncawuM, homo, sive corpus Dominicum. In psalmo : « Laudate eum in 


chordis et organo '. » 


- 9. Et in aliam partem, de vana impiorum letitia. In Job : « Tenent tympa- 
num et citharam, et gaudent ad sonitum organi ?. » 


XLII. 


5. x d. TyuranuM, corpus attenuatum jejunio. In psalmis : « Laudate eum in tym- 


pano et choro ?. » 


92. Et in aliam partem : « Tenent tympanum, etc. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EvucHERIUS, ed. 1, p. 31; ed. rr, col. 768 

10 ad ἘΠῚ. 1; xrm, 1. 

Razsawus. Organum, letitia mentis , ut : 
« Organum meum in vocem flentium *.» — 
Predicatores, ut : « In salicibus suspendi- 
mus organa nostra ?. » 

15. Tympanum , afflictio carnis, ut : « Lau- 
date e. i. t. »—Operatio bona, ut : « Sumite 
psalmum, et date tympanum *. » 

PrTRUS CawrOon. Virgines dicuntur tym- 
panistri&e, propter carnis afflictionem ; quia 

20 tympanum fit de corio animalis extento in- 
ler duo ligna : ita virginea caro, inter 
spem et timorem. 

PETRUS CaPuaANUS ad litt. xix, art 18. 
Tympanum ad litteram est instrumentum 

25 musicale, quod fit de corio mortui animalis 
desiccato et extento in ligno; pulsatur de 
manu, ut sonum reddat. Est autem tympa- 
num redemtionis, caro Christi in cruce; 
tympanum glorificationis, caro mutata a 

80 presenti poenalitate, vel letitia sanctorum 
de poena reproborum ; tympanum mortifi- 
calionis, caro mortificata in presenti ; tym- 
panum temporalis sustentationis , tempora- 
lia quie debentur predicatoribus a quibus 

35 recipiunt spiritualia ; tympanum illicite de- 
lectationis , voluptas superflua, qua aliqui 


(1) Organo. Ps. xr, 5. — (9) Organi. Job xxi, 12. 
— (9) Choro. Ps. ci, 4. — (4) Flentium. Job xxx, 91. 


delectantur hujusmodi musicis instru- 
mentis. 

Primum fuit pulsatum in fine veteris tes- 
tamenti, quando ipse Dominus peccata per- 
tulit in corpore suo super lignum; secun- 
dus pulsabitur in fine vite presentis, 
quando in citharis et tympanis Deus expu- 
gnabit impios. Tertium pulsatur in vita pre- 
senti, quando sancti mortificant corpora 
sua, in medio juvencularum tympanistria- 
rum. Quartum pulsatur quolidie ,' quando 
sumitur psalterium a majoribus, et a mino- 
ribus datur tympanum. Quintum pulsatur 
in illo voluptuoso convivio, de quo inquit 
Isaias : « Cithara, lyra, tympanum, tibia et 
vinum in conviviis vestris, et opus Domini 
non aspicitis *. » 

Possunt autem et proprietates tympani , 
superius posite, etiam spiritualibus tym- 
panis assignari. Nam et in tympano redem- 
tionis nostra possunt inveniri. Tympanum 
enim fit de corio mortui animalis , et caro 
Christi mortua fuit in cruce. » Est aries 
qui immolatus est ab Abraham super aram. 
Tympanum fit de corio exsiccato : et caro 
Christi exsiccata fuit in passione. Psalmus : 
« Exaruit velut testa virtus mea, et in pul- 
verem mortis deduxerunt me *. » Et hac 


— (5) Nostra. Ps. cxxxvi, 2. — (6) Tympanum. Ps. 
Lxxx, 9. — (7) Aspicitis. Is. v, 12. (8) Me. Ps. xxr, 
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est cucurbita vel hedera, qux quidem um- 
braculum fecerat Jona; sed arefacta est, 
ut Ninive salvaretur; quia oportuit ut 
cucurbita carnis Christi aresceret, ad hoc 
" ut mundus salutis remedium inveniret. Fit 
quoque tympanum de corio extento in li- 
gno : et corium carnis Christi extentum fuit 
in ligno crucis. Actus : « Quem vos intere- 
mistis, suspendentes in ligno '. » Et hic est 
0 David in cithara, qui dum in ipsa psalleret, 
malignorum spirituum impetus frenabatur; 
quia et David noster vere manu forti dum 
in cithara crucis psallebat, malignos spiri- 
tus per eam refrenavit, quando manu in- 
5 ermi et etiam cruci affixa , quasi tangens ci- 
tharam , debellavit aereas potestates. Tym- 
panum etiam ad hoc ut sonum reddat, manu 
pulsatur. Et tympanum carnis Christi pul- 
satum fuit manibus crucifigentium , et so- 
? num reddidit salutis et redemtionis nostra. 
Sonitum salutis reddidit, quando audivit 
latro illum. salutiferum sonum : « Hodie 
mecum eris in paradiso ?. » Et quando cla- 
mans voce magna, Jesus ait : « Pater, in 
» manus tuas commendo spiritam meum ?. 
Et hec dicens, exspiravit. » 

Tympanum quoque glorificationis nostre 
fiet de corio et de pelle mortui animalis. 
Paulus: « Mortui qui in Christo sunt, re- 

ὁ surgent primi *. » Fiet hoc tympanum de 
corio arido et exsiccato a vigore vite pra- 
sentis. Ezechiel : « Vaticinare de istis ossi- 
bus. Et dixi : Ossa arida, ecce ego intromit- 
lam in vos spiritum , et vivetis *. » Fiet 

5 quoque tympanum istum de corio extento, 
extento, inquam, in ligno illo vite, de quo 
dicitur in Apocalypsi : « Vincenti dabo 
edere de ligno vitie ^ ; » vel in ligno crucis, 
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quia Christus per crucis lignum fuit primum 
extentus, postmodum exaltatus gloria im- 
mortalitatis; nam, quia et obediens fuit Pa- 
tri usque ad mortem crucis, propter quod et 
Pater exaltavit illum gloria immortalitatis, 
et per ejus resurrectionem nos etiam resur- 
gemus. Pulsabitur et hoc tympanum manu 
divine potentie, quie mortuorum corpora 
suscitabit, ad hoc ut sonum laudis reddant 
in zternitate, quando ipse Dominus , « in 
jussu et in voce archangeli, etin novissima 
tuba, descendet de coelo, et mortui resur- 
gent"... » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Organum fi- 
stulas habetin modum turris ordinatas, con- 
corditer sonantes; flatu follium sonat; lin- 
guis ligneis ab interiore parte construitur, 
quas disciplinaliter magistrorum digiti re- 
primunt, et grandissonam quam suavissi- 
mam cantilenam faciunt. 


Organum. 
— UU M — 8 


Lietitia mentis. Virtutes, et bona 
Predicatores. 


opera. 
Suavitas adulationum. — Concordia charita- 
tis. 
Tympanum. 


Il 
Carnalis letitia. 
Mortificatio carnis. 


Afflictio cordis. 
Operatio bona. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Exod. v. 947-952 


Post maris egressum , laudes gratesque canebat , 
Tympana populsans illa Maria vetus. 
Post lavacrum Christi , quum nos aqua saneta pia- 
vit, 
Pro nobis jubilat Virgo Maria Deo; 
Quie bene pulsavit quasi tympana , eujus in ore 
Laus fuit et jubilus , et caro labe carens. 


XLII. 


Φ 4. Cmonus , concordia charitatis. In psalmo : « Laudate eum in tympano et 


ὁ choro 9. » 


(4) Ligno. Act. v, 50, — (2) Paradiso. Luc. xxu, 
45. — n Meum. Luc. xxur, 46. —(4) Primi. 1 Thes- 
sal. iv, 15.—(5) Vivetis, Ezech. xaxvir, 4.—(6) Vita. 


IH. 


2. Et in aliam partem. In Jeremia : « Versus est in luctam chorus nosler, 
et organum meum in vocem flentium '?. » 


Apoc. u, 7. — (7) Resurgent. 1 Cor, xv, 52, —(8) So 
naf. Huc. usque similia apud Hug. S. V. t. ir, p. 472. 
— (8) Choro. Ps. ct, 4.—4(10) Flentium Thren. v, 15, 


Lo 
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Βυσηπίιῦβ, ed. t, p. 31 ; ed. ur, col. 768 
ad T | 
RanANUs. Chorus, eütidordia [ut supra]. 
s — Congregatio electorum, ut : « Quid vide- 
bis in Sunamite, nisi choros castrorum '? » 
PrrnUs CAPUANUs δά litt. mr art. 9. 
Cantus fit in choro per contemplationem. 
Psalmus : « Hymnum cantate nobis de can- 
40 ticis Sion. Quomodo cantabimus canticum 
Domini in terra aliena ^? » — Per laudem. 
Psalmus : « Cantabo, et psalmum dicam 
Domino ?. »—Per delectationem. Psalmus: 
« Cantabiles mihi erant justificationes tui 
15 in loco peregrinationis mes *. » — Per ex- 
spectationis securitatem. Psalmus : « Mise- 
ricordiam et judicium cantabo tibi, Do- 
mine ?; » judicium enim cantant, qui illud 
cum gaudio et securitate exspectant. Bene 
20 autem cantare, est corde et opere Deum lau- 
dare. 

Cantus qui fit per contemplationem, rele- 
vat laborem ex sollicitudine temporalium. 
Psalmus : « Quis mihi dabit pennas, sicut 
25 Columba? et volabo, et requiescam.?» Nonne 
sic cantabat Joannes , quando supra pectus 
Domini in coma recubuit? Cantus qui fit 
per laudem, tollit t&dium de exspectatione. 
Psalmus : « Quare tristis es, anima mea? 
30 Spera in Deo, quoniam adhuc confitebor 
illi * » — Cantus qui fit per delectationem, 
removet tristitiam de transgressione. Nonne 


 MBEITONIN, CLAVIS. 
VETERUM VARIUS CONMENTARIUS. 


hoc cantieum cantabat Paulus, quum dice- 
bat: « Mihi autem absit gloriari, nisi in 


cruce Domini, per quem mihi mundus cru- 


cifixus est *?» — Cantus qui fit per exspec- 
tationis securitatem , affert letitiam et ex- 
sultationem. Epistola canonica : « Filioli , 
nondum apparuit quem exspectavimus : 
quum autem apparuerit, similes ei eri- 
mus ?. » 

Debet autem cantus esse affectuosus , ut 
scilicet mens consonet voci. Debet esse fru- 
ctuosus, scilicet ut adificet alios. Debet 
eliam esse gratiosus, scilicet ut placeat co- 
ram Deo. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Chorus. 
———— HÓrUUUUEURSELIIU E ume —— — ω(ῳπτμααικασσιιι...-- --- 9. 
Predicatio evange- Conspiratio in ma- 


lica. lum. 
Vocum concordia. Concordia morum 
Concordans laus et charitatis. 


sanctorum. 
PETRUS DE RicGA. 
Aurora, in Cantie., v. 995-1001. 


Militia poterit chorus in Sunamite videri , 

Si plebs illa gravis, quz nune est nescia veri , 
Contra perversos Christi defendit honorem , 
Jussa loquendo Dei, fideique tenendo rigorem. 
Porro per Ecclesiam quia convertentur Hebraei, 
Alloquitur sponsam sponsus cum laude trophai. 


XLIV. 


τ 1. Tus Dzi'?, vox manifesta. In Kot « In jussu, et in voce archangeli, 


ΠΣ in tuba Dei, descendet de coelo 11. 


35 
psalmo 


z 2. Vocis exaltatio ?? in preilidaiibno divina, sive exsultatio in laude Dei "3. In 
: « In tubis abietum et voce tubae cornec !^. » Et in Amos 


: « SI cecinerit 


tuba in civitate, et populus non expavescit !5. » 


-:-- 9. Tubs, reprobi, vel diabolus. 


τ 4. Tubs duz, veteris et novi Testamenti przedicatio. Inlibro Numeri : « Fac 
0 tibi duas tubas argenteas, ad evocandam synagogam '. » 


(4) Castrorum. Cant. vi, 12. — (2) Aliena. Ps. 
cxxxvi, 4. — (5) Domino. "Ps. xxvi, 6. — (4) Mem. 
Ps. cxi, 54. — 7 ) Domine, Ps. o, 1. — (6) Re- 


quiescam. Ps. uiv, 1.—(1) Illi. Ps. XLI, 12.—(8) Est. 
Galat. γι, 14. — (9) Erimus. I Joan. ui, 9. — 


(40) Dei. Cf. t. 11, p. 21. Distinctione illa concluditur 
cap. 1 in B. G. "m E^ I Thess. 1v, 45. — 
(12) Exsultatio D ) In laudem Dei E. — 
(14) Cornez Ps. xcvir, 10. — Wr Esxpavescit. Amos 
i , 6. — (46) Synagogam. Levit, xxur, 24. 


30 libus et voce tubi cornea 


a0 ΤΠ. 


DE oum. $ 
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. VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. | 


EvchHERIUS, ed. r, p. 4 οἱ 13; ed. 11, 738 

n et 758 p, ad 1. 
RAnARUS. Tuba, sonus praedicationis , 
5 ut: « Canite in tuba '. » — Vox potestatis 
secularis, ut : « Non reputat tuba sonare 
clamorem ?. » —Favor humanus, ut : « Noli 
tuba canere ante te ὅ. » — Duo precepta 
charitatis, ut : « Fac tibi, ete. » —Pr:iedica- 


10 tiones, ut : « In sinistris lampades, in dex- 


tris tubas * 

PrEThUS CAPUANUS ad litt. xix , art. 910. 
'Tuba :enea , argentea , cornea, ferrea. Tuba 
enea dicitur aperta vox Dei, sacra Scriptura, 


15 sonora et constans pridieatio : es namque 


sonorum est metallum , juxta illud Pauli : 
« JEs sonans et cymbalum tinniens ?. » — 
Tuba argentea , sancti przedicatores, dum 
et splendent argento eloquentie. Genesis : 


20 « Scyphum meum argenteum pone in ore 


saeci ^. » Numerus : « Fac tibi duas tubas 
argenteas et ductiles, » quie scilicet produ- 
cuntur et proficiunt tunsionibus persequu- 
tionum.—Tuba cornea sunt saneti, qui af- 


55 fectus carnis superant; qui, licet in carne, 


lamen supra carnem vivunt, sicut cornu 
adhiwret, et tamen eam excedit, etsie firmum 
est et capax vocis : utrisque his tubís aures 
Dei delectantur. Psalmus : « In tubis ducti- 
ἣν» — Tuba ferrea 
dicitur terror futuri examinis , inflexibili- 
tas divine justitiae. Amos : « Morietur in 
sonitu Moab, in clangorem tub: *. » 
DisriNCTIONUM MosNasrICAn., lib. v, de 


35 Tuba. 


I. Calica, angelorum : « Ascendit Deus 
in Jubilatione, et Dominus in voce tubi *. » 
H. Ecclesiastica , doctorum : « Buccinate 
in neomenia tuba *. » 
Sophistica, simulatorum : « Quum 
facis eleemosynam, noli tuba canere. » 


Crede trium tres esse tubas, quas ferre feruntur 
Angelus et doctor et justitice simulator. 


Tuba signifieat sublimes priedieatores : 


a5 harum tubaruni strepitu. muri Jericho cor- 


1) Tuba. Joel 1, 19. — (2) Clamorem. Job xxxix, 
94, —(5) Te. Matt. vi, 2. — (4) Tubas. Jud, vi, 18. 
— (9) Tínniens. 1 Cor. xit, ἅτ — (6) Sacci, Genes , 


ruerunt, et philosophorum maculosa do- 
gmata, mundani sapienti: argumentis fir- 
mata, vires amiserunt. Tuba et predicatio- 
tionem virtuosam , id est efficacem et af- 
fluentem, significat; unde est illud : «Buc- 
cinate i. n. t., » id est in tempore grati, 
quie designatur per novilunium, quia tunc 
nova facta sunt omnia, sonante przedica- 
tione vehementi et valida. 

Tuba significat jactantiam ; unde : « Quum 
facis, etc. » Simile invenitur in Isaia, de je- 
junio : sie namque scriptum est : « Nolite je- 
junare sicut usque in hanc diem, utaudiatur 
in excelso clamor vester '?, » id est, ut je- 
junium vestrum per jactantiam declametur. 

Tuba etiam significat vocem ministerio 
emissam angelorum ; unde est illud : « As- 
cendens in jubilo, ete. » Ascendente enim 
in celum Redemtore nostro , insonuit jubi- 
lus apostolorum et tuba angelorum. 

Tuba etiam significat signum evidens , 
quodeumque illud erit, quod in adventu 
judicis fiet; unde Apostolus : « Canet enim 
tuba, et mortui resurgent incorrupti ''. » 
Est igitur tuba οὐ] θὰ, etc. 

In clara nube , me, peccati sine nube, 

Voce tonante tubze , surgere , Christe, jube. 
Auxiliare, pia genitrix et virgo Maria, 

Virgo fecunda, genitrix , plus cethere munda. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 


Tuba. 
,»--πτ ππδδ.... —— — —M MM 0 
Proedicatio. Duo precepta eha- 
Favor hominum. ritatis. 


PrErRUS et /EcGibpiUs. 
Aurora, in Josue, 
Non vi turbarum Jericho ruit, immo tubarum ; 
Arcu Judiei plus valet area Dei, 
Dejecit Jericho septenus circulus arce ; 
/Etas huie mundo septima finis erit. 
Quum cecinere tubi , fuit urbs perpessa ruinam , 
Praterit et mundus iste , canente tuba. 
* Plebs hebrza tubis Jericho cireumtonat urbem, 
* Inde ruit murus , sicque triumphat eam. 
* Non armis, sed verborum virtute sacrorum , 
Vincit amatores urbis in orbe fides. 
xuiv, 1. — (7) Ταῦ. Amos i, 9. — (8) Tub. P. 


xt, 6. — (9! Tuba. Ps. txxx, 4; — (407 Vester,. ls. 
tvi, 4: — (440) Incorrupti. 1 δὲ, xv, 5. 


v. 65-74. 


10. 


148 


5. MELITONIS CLA VIS 


XLV. 


- CyusaLA, labia Dominum confitentia, vel dilectio Dei et proximi. In psalte- 


rio : 


« Laudate eum in cymbalis bene sonantibus '. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. r, p. 31; co1.768 p, 769 4 
5ad xv. 

Ranzawus. Cymbalum, loquacitas, ut : 
« Aut cymbalum tinniens. » — Prawedicatio 
Antichristi, ut : « Vie terre , cymbalo ala- 
rum 2! »—Sermo charitatis, ut : « Laudate 

10 eum in cymbalis. » 

Prrnus CaPuANUus ad litt. rrr, art. 25. 
Cymbala dicuntur duo testamenta, vel di- 
lectio Dei et proximi, vel labia nostra Deum 
laudantia. Psalmus : « Laudate eum, etc. » 

15 — Cymbalum tinniens est qui non operatur 
seeundum quod pradicat.—Cymbalum vero 
duarum alarum dicitur Antichristus. Isaias: 
« γα terre cymbalo alarum ! » 

Cymbala autem ad litteram semper sunt 

20 combinata xnea, quotquot sunt, et se invi- 
cem tangunt, ut sonent : quz bene compe- 
tunt duobus testamentis ; nam et ipsa sunt 
combinata. Ezechiel conspexit rotam in me- 
dio rote. Sunt et duo testamenta znea, per 

25 sonoritatem et durabilitatem. Nonne nea et 
sonora esse dicebat Dominus Deus Jesus hae 
cymbala , vel duo testamenta , quum dice- 
bat : « Omnis seriba doctus in regno colo- 
rum profert de thesauro suo nova et ve- 

80 tera ^? » Mutuo etiam se tangunt duo 


t 


testamenta, ut sonent : ale autem altere 
cherubini se invicem tangebant *. Nonne 
se invicem tangebant, ut sonarent, et sonus 
ver: doctrine darent, quum Dominus di- 
cebat : « Audistis quia dictum est anti- 
quis, etc.?» Tetigit novum vetus, et sic so- 
num dedit verc: doctrine. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Cymbala, labia Deum sonantia; unde: 
« Laudate eum in c. b. s. » 

— Diversa charismatum dona; unde : 
« Porro cantores Heman et Idithum in cym- 
balis concrepabant. » 

— Falsa fama ; unde : 


es sonans, a. c. t. » 


«Factus sum velut 


Cymbalum. 
———— HII — — — a RR oM 
Loquacitas. Predicatio Anti- 
Sermo charitatis. christi. 


PETRUS DE Βιαλ. 
Aurora, in Exod., v. 1449, 1452. 


Quod totum cingit altare notatur in are , 
Semper in ecelesiis nos jubilare Deo. 

Vel notat ;es resonans campanas, sive magistros : 
Hz sonitu populos, hi ratione movent. 


XLVI. 


- 4. Lyn, exsultatio sanctorum. In Paralipomenon : « In lyris et jog 
- 9; In malam partem, in Amos : « Et canticum lyrc tuze non audiam P. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Lyra, Ec- 
35 clesia vel Seriptura, ut : 


(4) Sonantibus. Ps. cu, 5. — (2) Alarum. ls. xvuz, 
1. — (9) Vetera. Matt. xuv, 91. — (4) Tangebant. 


« Ludebant coram Concordia malorum , 


Deo in cytharis et lyris et tympanis. » — 
vel letitia luxurian- 


ΠῚ Reg. vi, 27. — (5) Nabliis, 1 Paral. xv, 15. — 
(6) Audiam. Amos. v, 25. 


DE HOMINIBUS. 


tium , ut : « Cithara, et lyra, et tympana. » 
PrrRUSs CANTOR. Jubilus est mentis ex- 
sultatio, quie nec taceri potest, nec priae 
sui magnitudine plene potest exprimi. In 
5jubilatione ' tria concurrunt : intellectus ; 
unde : « Psallite sapienter ^. » Vox; un- 
de : « Psallite Domino in cithara, in voce 
psalmi ?. » Opus; unde : « Intellectus bo- 
nus facientibus *. » Jubilus exprimit in 
10 principio dictionis, infirmitatem nostram, 
ut : « Tamquam sponsus », et illud Jere- 
mi? :«A,a, a, Domine, puer ego sum, 
nescio loqui?. » — In medio orationis , 
imperfectionem laudis, ut in versiculo 
15 « Vespertina oratio. » Unde magis appro- 
banda est consuetudo Ecclesiarum, in qui- 
bus tales versiculi sub imperfecta oratione 
proferuntur, quam earum, in quibus per- 
fecta profertur oratio. De hac imperfec- 
20tione dictum est : « Imperfectum meum 
viderunt oculi tui^. » — In fine oratio- 
nis, desiderii magnitudinem, sicut et an- 
Uqui Patres primum desiderabant adven- 
tum , dicentes in Isaia : « Utinam disrum- 
25 peres coelos, et descenderes '! « sic et nos 
secundum. Sed secundum quosdam signi- 
ficat gaudium eorum qui sunt in patria, 
quia adhuc exspectant corporum glorifica- 
tionem. Inde est quod in die resurrectionis 
9» non jubilamus , quia Christi plenam in cor- 
pore et anima resurrectionem celebramus. 
Similiter nec in laudibus qua in memoriam 
Dominice resurrectionis cantantur, quia 
Dominus ea hora resurrexit; finitis vero 
3» matutinis laudibus, jubilatur, scilicet post 
Laudate Dominum de celis, et Benedictus, 
quia nondum plenam habent elorificatio- 
nem illi qui sunt in patria, quia in anima 
lantum. Sed in completorio, nulla fit jubi- 
^9 latio, quia consummatam significat lietitiam 
sanctorum , qui in corpore et anima resur- 
gentes, nihil amplius desiderabunt; sed 


(1) Jubilus. Ab argumento nolim hoe tibi videan- 
tur nimis recedere; cum cithara enim et. lvra jubi- 
lus apud veteres eliciebatur. Cieterum hic, uti fere sem- 
per, adeo in Cantore abundat bono frugis doctrina , 
ut ejusdem post vestigia Petrus de Mora , Mauritius, 
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perfecte ac plene Dominum laudabunt. 

PETRUS CaPvANUS ad litt. 1x, art. 6. 
Jubilus predicationis , exsultationis et lau- 
dationis. Jubilus przedicationis est commu- 
nis ex natura cordis et oris. Job : « Donec 
impleatur risu os tuum, et labia tua ju- 
bilo *. » Jubilus exsultationis est gaudium 
quod nec omnino potest exprimi, nec om- 
nino taceri. Psalmus : « Ascendit Deus in 
jubilo *, » quando scilicet intuebantur eum 
euntem in eclum. Jubilus laudis est lzetitia 
vocis, sententia verbis expressa, productio 
scilicet quzdam cantandi, quie solet fieri 
super aliquam dictionem vel syllabam. Pri- 
mus jubilus est in verbis, secundus in 
corde, tertius in voce. Primus, ad aliorum 
utilitatem; secundus, ad propriam jucun- 
ditatem ; tertius ad divin: laudis immensi- 
tatem. Primus in activa, secundus in con- 
templativa, tertius in utraque. Iste autem 
tertius quandoque fit in principio dictio- 
nis, etc. 


Maunicrus.. Distinctiones super litt. I, 
c. 86. Jubilus 


In terra In via 
z cc ce —— — ———Á— 
Cordis. Ascensio Christi, de 
Oris. qua jubilant an- 
Operis. geli, 
In patria — Saneti Patres, 
————  —— Apostoli, 


Bonorum l:etantium — lpse Christus. 


in colo. 
LAURENTIUS. 
Hypomnesticon, in lib. vir. 


Nam velut ad citharam tria sunt adhibenda , 

Ars , manus atque fidis, res tamen una sonat; 
Ars dictat, tanzitque manus; sed nee manus urgens, 
Nee sonat ars dietans , ehordaque sola sonet : 
Solaque sie Proles fit homo , licet hoc operentur 

Insimul et Proles, Spiritus atque Pater, 


citerique. certatim messem fecerint, — (2) Sapienter, 
Ps. xuvi, 8, — (5) Psalmi, Ps, xcvu, ὃ, — (4) Facien- 
Libus. Ps. cx, 10, — (5) Loqui. Jerem. 1, 6, — (6) Tui, 
Ps, cxxxviu, 16, — (7) Descenderes, Is, 1xiw, 14. — 
8) Jubilo, Job vir, 21, — (9) Jubilo, Ps, xxvi, 6. 
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XLVII. 


— 1. VrEsriMENTUM, Ecclesie fides, sive virtutum varietas, vel nationum di- 
versitas. In psalmo : « Astitit regina a dextris tuis , in vestitu deaurato ', circum- 
amicta varietate ?. » Et in Isaia : « Consurge, induere fortitudine tua, Sion; 
induere vestimentis glorize tuze, Jerusalem, civitas sancta ?. » 

z 2. Caro hominis. In Salomone : « Omni tempore sint vestimenta tua can- 
dida 4, » id est, nulla pollutione luxuria: sordida. 

z 3. Simulatio hypocritarum. In Evangelio : « Venient ad vos in vestibus 
ovium, intus autem sunt lupi rapaces ?. » 

4. Festimentum Christi, caro 9 : « Ecce vir vestibus lineis 7 [v;4. t. u, p. 37]. » 

1: — B. Electi ὃ : « Cireumda tibi decorem , et induere speciosis 9 [;^.]. » 

T6. Festimentum sanctorum, opera justitize, sive fideles Christi. In Apostolo : 
« Quicumque in Christo baptizati estis, Christum induistis '?^. » Et in psalmo: 
« Sacerdotes tui , Domine , induantur justitia 11.» 

TCU. Festimentum impiorum, opera iniquitatis. In psalmo : « Induantur , sicut 

15 diploide, confusione sua 13.» 

ÉO8. Festis nuptialis, fides, vel, ut quidam volunt, charitas. In Evangelio : 
« Àmice, quomodo huc intrasti, non habens vestem nuptialem ?? ? » 

τ 9. Festimentum lineum, virtus animae, sive munditia charitatis. In Levitico : 
« Vestietur sacerdos vestimentis lineis et femoralibus '4. » 

3 — 4 10. Festimenta sacerdotis, opera justitiae. In psalmo : « Sacerdotes tui , 
Domine, induantur justitia. » 

τ 41. Plebs fidelium. In Levitico : « Caput suum non discooperiet, et vesti- 

menta sua non scindet 15. » 


XLVIII. 


τ 1. Srora, indumentum baptismi, vel fides. In Evangelio : «Cito proferte sto- 
35 lam primam , et induite eum '9. » 
2. Caro Christi [v;d. supra t. 11, p. 39]. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


ApRIANUS, Εἰσαγωγὴ Α΄, ιδ΄, Β΄, xc'. justitie non agnovisse, quam postagnitam, 

EucnrRIUS, ed. 1, p. 155 ed. 1r, col. 759 c. retrorsum converti ab eo sancto mandato 
80 ad xrvir, 8; xrvir, 1. quod traditum erat illi. 

Ranawus [vid. supra, t. τι, p. 38]. Vestis lanea, dicitur simplicitas. — Li- 


PETRUS CaNTOR. Vestimentum novum, nea subtilitas ; unde in lege dicitur : « Non 
opus bonum ; vetus, peccatum. Qui autem  indues vestem lana et lino contextam '". » 
quodlibet bonum opus et peccatum in quo Vestis quz ex lana et lino conficitur, linum 

85 manet conjungit, totum amittit, et major interius celat, in superficie lanam demon- 
etiam scissura fit, quia melius erat ei viam — strat. Vestem ergo ex lana et lino contex- 


(1) Deaurato solus G. — (2) Varietate. Ps. xuw, 5. | fideles. — (9) Speciosis. Job xyv, 5. — (10) Induistis. 
— (Ὁ) Sancta. Is. yn , 1. — (4) Candida. Eccle. 1x, | Galat. ni, 27.— (14) Justitia. Ps. cxxxi, 9.—(12) Sua. 
8. — (5) Rapaces. Matt. vn, 15. — (6) Corpus as- | Ps. xxxiv, 20. — (13) Nuptialem. Matt. xu, 12. — 
sumtum B-G. Caro assumta alias, cl. t. i, p. 57, | (14) Femoralibus. Exod. xxix, 5. — (15) Scindet. 
not. 10.— (7) Lineis. Ezech. 1x, 9. — (8) Electi omnes, evit. x , 6. — (16) Eum. Luc. xv , 92. — (17) Con- 
ut in Job B-G. Al. Item vestimentum Christi, populi | textam. Deuteron, xxu , 11. 


1 


" 


tam induit? qui sub loquutione blanda sub- 
tilitatem celat malitia. 
DisTINCTIONUM MONASTICAn. lib. v, de 
Veste. Vestis Ecclesic, id est munimentum, 
5 Christus est; vestis Christi est Ecclesia. 


Vestis est 
—MM URS o M 8ÀÁÀÁ 


Cultus vile exterior. Opera bona. 


Virtutes. Impassibilitas et im- 
Pellis et caro. mortalitas. 

9 Corpus. Vestimenta | Christi , 
Corporis membra. sacramenta. 


Vestis sanctie anim: est justitia, sine qua 
nulla Deo placet oblatio. — Vestis regalis 
videlur esse patientia, per quam homo sui 

5 possessor efficitur; unde : « In palientia 
vestra possidebitis animas vestras '. » Con- 
cordat illud poeticum ?. » 


'Tune omnia jure tenebis , 
Quum poteris rex esse tui. 


20 — Vestis virginalis videtur esse verecundia, 


2 


5 


h 


juxta illud poeticum : 

Pulchra verecundus texerat ora rubor. 

— Vestis nuptialis est charitas, quie dignos 
5 nos facit perpetuo regis eterni convivio.— 
Vestis Ecclesie est ipsa tribulatio, qui ho- 
minem plerumque tuetur a vitiis, sicut vestis 
ab inclementia aeris; unde est illud psalmi- 
slip : « Abyssus, sicul vestimentum , amic- 
tus ejus *.» Per abyssum profunda tribulatio 
designatur, quie sanctam Ecclesiam , dum 
purgat et humiliat, a vitiis conservat et 
virtutibus sublimat. Unde est illud in Ge- 
nesi : « Multiplicate sunt aque super ter- 
ram, et levaverunt arcam in sublime a ter- 
ra ^. » Tribulationes nos docent terrena 
despicere et amare celestia.—Vestes Esau , 
quibus Rebecca induit Jacob, sunt sacra 
Dei eloquia, quondam Judaeorum populo 
credita, quibus mater gratia ornavit popu- 
lum vocatum ex gentibus. — Vestis alba, 


- 


iz 


(4) Vestras. Luc. xxr, 19. — (2) Poeticum, Clau- 
dian, Honor. cons. iv, 961. -— (5) Ejus. Ps. cin , 6. 
— (4) Terra. Genes, v , 10, — (Ὁ) Simplicitas. Job 
xit , 4. — (6) Oves, Genes, xuvi, 54. In vulg. pasto 
res ovium. — (7) Dei. A poe, xix, 15. « Et nota , ad 
dit Noster ibidem , quod in hac dictione polymita , ac- 
centus est super mi qm. non super (i, sieut 
quidam i impe riti: contendunt qui consuetudinem suam 

rationi prieferre non verentur. Super hoc exstant ver- 
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in qua Dominus illusus est ab Herode, est in- 
nocentia, qui? a mundi amatoribus fatuitas 
reputatur; unde Job : « Deridetur justi 
simplicitas *. /Egyptii abominantur oves? 
— Vestis stragulata [vide infra, p. 158].— 
Vestes sunt instituta morum, quie nobis ab 
JEgyptiis, id est mundi sapientibus, licet 
mutuari. — Vestis virilis est gestus matu- 
rus et gravis. —Vestis muliebris est gestus 
lascivus et levis.— Vestis Joseph polymita, 
id est pluribus guttis distincta, significat 
carnem Christi proprii sanguinis respersam 
gultis; unde de Domino beatus Joannes in 
Apocalypsi, circa finem sic loquitur : « Et 
erat indutus veste aspersa sanguine, et no- 
men ejus Verbum Dei *. » — Vestis ex lana 
et lino contexta, fallacem significat vitam 
duplicium, quam sacra damnat Scriptura , 
dicens : «Non indues, etc.» Hac veste con- 
tra divinum preceptum falsi fratresinduun- 
tur, qui « loquuntur pacem. eum p 
suo, mala autem in cordibus eorum *. 
Contra talium fallaciam nos Cato instruit, 
dicens : k 


Fac ut devites sub falso corpore mites , . 
Nec credas undam placidam non esse profundam. 
Simplicitas veri fama est; fraus, ficta loquendi. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Vestimenta. 
ERE s 
Humanitas Christi. 
Ordo fidelium. 
Viri sancti. 
Martyres. 


- ——— -  -  Ό 
Bona exempla. 
Dona gratiiwe. 
Muuditia. 

Sententia Seripture. 


PrrRUSs DE RiGa. 


Aurora, in Exod., v. 1520-1531. 


Saneta fuit vestis Aaron, vitamque probatam 
Signat, quie sanetos innocuosque faeit. 

Hane vestem texit inter duo ligna sacerdos , 
Quum mores gemino format amore suos. 


sus quos hic ponere libet, quia licet triti sunt in sc holis, 
non tamen ita in κεν - 
Est mihi erede Mix sed Fabula Μῦθος! 


oz Filum , 


A Μίτος Hexamitum , de Μῦθος Mythologia 
Sed tamen evita , ne te fallat Calamita 
Et Μίτος guttom sonat ; hine vests Polymita. 


Hac ille, e Griecismo, opinor, Everardi Bethuniensis. 
Que. griecis litteris exhibemus , ea. codex latinis et de- 
pravatis, (8) Eorum. Ps. xxvit, 9. 
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Fila saerc vestis sunt pax , pietas et honestas , 
Spes , doctrina , fides , virgineusque pudor. 

Non hae veste fuit quidam conviva coruscus , 
Quem spernens misit regia ccena foras. 


5. MELITONIS CLAVIS - 


Aaron et nati vestes texuntur , ut horum 
Quisque sacerdotum posset honore frui. 

Nam modo presbyteri, seu summi, sive minores, 
Conficiunt Christi corpus, idemque sacrant. 


XLIX. 


5. c 1. Livy, fides Ecclesi;:e, sive carnis munditia, vel spiritualis in sacris Scri- 


pturis intellectus, sicut in Salomone pro Ecclesia dicitur : 


linum , et operata est 3.» 


« Queesivit lanam et 


z 2. Et in aliam partem, ab occulta malitia. In Levitico : « Non indues vesti- 


mentum ex lana et lino contextum. » 


L, LI. 


Ὁ — 4. Lana, fides Ecclesiee , ubi et supra : « Quaesivit lanam. » 
z 2. Et in aliam partem , propter falsam simplicitatem : « Veniunt ad vos in 


vestibus ovium 3. » 


Φ 9. VrLLus, populus Judasorum. In psalmo : « Et descendet sicut pluvia in 


vellus, et sicut stillicidia 4. » 


15 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS, ed. 1, p. 21, 23; ed. rr, 
col. 761 4, ad ΧΙΙΧ et Lr. 
RanANus. Linum , populus gentilis, ut : 
« Linum fumigans non exstinguet ?. » — 
? Subtilitas, ut : «Non indues, etc.»—Spiri- 
tualis intellectus, ut : « Quesivit lanam et 
linum. » 
Lana, simplicitas, ut : « Non indues, 
etc.» — Virgo Maria, ut : « Ponam hoc vel- 
25 us lane in area *. » — Bona actio, ut : 
« Quaesivitl. » — Mansueti, ut : « Qui dat 
nivem, sicut lanam *. » — Subsidia tempo- 
ralia, ut : « Lanis operiebamini, gregem 
autem meum non pascebatis ὃ. » 


Y PETRUS CAPUANUS ad litt. xr, art. 37. 


Lana 


“π΄ HH 7 — m MM 


Suavis. Munda. 
-τ — — ———— ————— 


Sustentatio tempora- — Verbum Dei. 
lis. Caro Virginis. 
55 Bona opera. 


IM) 


(1) Sive carnis munditia deest in B, C, D.—(2) Est. 
Prov. xxu, 10. — (5) Ovium. Matt. vit, 15.— (4) Stil- 


Lana immunda, fictio et duplicitas. 

Lana verbi Dei consistit in figuris, in 
preceptis , in prohibitionibus , in consiliis. 
Hac lana crevit, quando veteri testamento 
additum est novum. Tonsa vero fuit, quan- 
do ablata sunt ezremonialia. Ex haec lana 
contexta est vestis qua Ecclesia induitur 
contra frigus haereticorum. — Lana carnis 
virgines fuit in utero Virginis. Hxc lana 
crevit in vellus , quum assumta est a Verbo. 
Psalmus : « Descendet sicut pluvia in vel- 
lus. » Forceipes ad tondendam hane lanam 
attulit Gabriel , scilicet obumbrationem Spi- 
ritus sancti, qua exstinctus est in ea fo- 
mes, et virtus Altissimi qua supervenit in 
ea. Abluta autem fuit munditia virginali 
ab omni humore noxio, siccata calore et 
fervore fidei, quando consensit. Evange- 
lium : « Ecce ancilla Domini , fiat mihi se- 
cundum verbum tuum ?, » etc. (Cf., t. πὶ, 


p. 39.] 
ΤΡΕΜ, ibid., art. 40. 


— (6) Area. Jud. v1, 37. — (1) Lanam. Ps. cxrvi, 
16. — (8) Pascebatis. Ezech, xxxiv, 5. 


licidia. Ps. uxx1, 16. — (Ὁ) Exstinguet. Matt. xui, 90. | — (9) Tuum. Luc. 1, 38. 
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i AT Linum X forti mulieri, in eujus laudibus dicit Salo- 

L————— Mp — — ——— lon : Quisivit lanam, etc. Fortis 

Deitatis. Castitatis. — Dolositatis. namque hac mulier sancta est Ecclesia; for- 


Linum deitatis est divinitas Christi. Para- 
boli : « Quiesivit lanam et linum, et ope- 
rata est, » consuendo scilicet has duas na- 
turas in vestem nostram.— Linum castitatis 
est integritas carnis, vel castitas ipsa. Exo- 
dus : «Filiis Aaron parabis lineas vestes ' 

10 — Linum dolositatis, subtilis et fraudu- 
lens malitia. Apocalypsis : « Operiat se 
byssino splendenti et candido ?. » Et etiam 
ornatus verborum. Evangelium: « Indueba- 
tur purpura et bysso ?. » 

15 [pM ad litt. xx , art. 135. 


Coleste, caro Virginis. 
Aerium, Ecclesia gentium. 
Terrestre, Judaea remanens arida. 


Vellus 


DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. rir, de 
Lino. Lini semen terram in qua seminatur, 
desiccat et reddit infecundam ; unde doc- 

20 tissimus poetarum ait in Georgicis *. » 


Urit enim campum lini seges, urit avena , 
Urunt lethaeo perfusa papavera somno. 


Linum igitur, quia terre tollit pinguedi- 
nem , fraudulentiam significat; non omnem 
25tamen, sed argutam, quia in unum non 
possunt simul et semel habitare falsitas et 
charitas, qui congaudet veritati. Unde Do- 
minus per sanctum Moysen unumquemque 
nostrum calliditatem vitare jubet, dicens : 
80 « Non indues vestem ex lana linoque con- 
textam ;» lanam exterius ostendit , linum in- 
terius celat. Talis est vita simulatoris et 
callidi, qui exterius pretendit simplicita- 
tem , interius tegit et tenet dolositatem. De 
35 quali corde quidam ait : 


Quum cor vulpinum vellus przetendit ovinum , 
Sub tali pelle non est vulpis sine felle. 


Linum igitur significat. subtilitatem, quie 
bene utentibus est salubris et fructuosa , 
a male utentibus, noxia. Bona fuit οἱ est 


au Vestes. Exod. xxvii, 40.—(2) Candido. Apoc. 
XIX, Ὁ) Bysso. Luc. xvi, 19, — (4) Georgicis. 
Lib. 5 Y. í Ubi ^ Subtilia, Is, xix, 19.—(6) Victoria. 


tis patiendo, et mulier pariendo, qui in 
sacris Scripturis « quisivit lanam et li- 
num , » id est simplicem doctrinam et sub- 
tilem; « et operata est consilio manuum 
suarum, » quia inde formam vivendi do- 
cuit filios suos, juxta interpretationem for- 
tium operariorum suorum, quales fuerunt 
Augustinus, Hieronymus, Hilarius, Am- 
brosius, Gregorius, et alii non pauci. Noxia 
vero est subtilitas male utentibus, de qua- 
libus ait Isaias : « Confundentur omnes qui 
operantur linum, pectentes et texentes 
subtilia?. » De hwreticis dictum est, qui 
artificiosa et mendosa componunt dogmata , 
quibus quasi quibusdam retibus implican- 
tur incauti. 

Linum, quia de terra oritur, et magno 
labore nativum deponit colorem , significat 
castitatem , qui, nisi paucissimis qui eu- 
nuchi nati sunt, sine magno labore non 
provenit : 

Tres sunt eunuchi : primus sie nascitur ; alter 
'Truncatur , ccelebs est ; tertius, ut mereatur. 


Si potes, is esto; si non, vel corde modesto 
Servi factori, qui dat majora minori, 


Unde beatus Augustinus quodam loco, 
ait : Inter omnia martyria christianorum 
sola sunt duriora prelia castitatis , ubi quo- 
tidiana est pugna, et rara victoria *. Et, ut 
de spinis rosas colligam, multi repulsam 
Junoni et. Palladi, pomum aureum Veneri 
censent tribuendum : cstimatur enim sum- 
mum bonum esse voluptatem. De judicio 
Paridis injusto quidam scholasticus ait : 
Judicat haud vere, sed judicio Paris uno ἦς 
Et Veneri misere cedit cum Pallade Juno. 

Quid linum significet, habemus ex eo 
quod legimus in Exodo, quod linum et hor- 
deum lesa sunt, eo quod hordeum esset 
urens, et linum germinaret folliculos. Porro 
moraliter, id est juxta sensum moralem , 


August. Opp. t. v. app. Serm, ccxir, n. 2, — (7) Paris 
uno, Est qui legat Parísino, etsi barbara vox adjectiva, 
e Paride, 
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linum germinans folliculos est castitas ger- 
minans superbiam, qui quidem cito ledi- 
tur, quia plerumque superbiam cordis se- 
quitur contumelia. 

5 Linum significat sacerdotalem dignita- 
tem ; in veteri testamento prxcepit Dominus 
per Moysen, ut sacerdotes in templo, vel 
in tabernaculo ministrantes, vestibus lineis 
uterentur ; unde de clementia nostri Redem- 

1 toris loquens Isaias, inter cotera sic ait : 
« Calamum quassatum non conteret, et 
linum fumigans non exstinguet. » Per cala- 
mum significatur gentium ,populus, ad 
omnem ventum tentationis diaboliee se 

15 flectens ; per linum fumigans , populus Ju- 
deorum a custodia mandatorum Dei, pro- 
pter traditionem hominum, languescens , et 
ideo fumosam , id est erroneam , doctrinam 
emittens. Moraliter, calamus quassatus est 

20 infirmus in opere; linum fumigans, infir- 
mus in fide. 

Dg τινὰ. Lana significat simplicitatem ; 
unde : « Non indues, etc. » — Significat 
tractabilitatem ; unde : « Dominus dat ni- 

25 vem, sicut lanam, » id est, ii qui tra- 
ctari non poterant, tractantur. — Lana, 
quia vermes nutrit, carnis significat cor- 
ruptibilitatem; unde Isaias de reprobis : 
« Sieut vestimentum, sic comedet eos ver- 

80 mis ; et sicut lanam, sic comedet eos tinea ' .» 
De lana tinea nascitur, et lanam comedit : 
et libido de carne nascitur, et carnem cor- 
rumpit. — Lana alba significat castita- 
tem corporis, vel gloriam immortalitatis ; 

85 unde in Apocalypsi legimus, « quod capilli 
Filii hominis erant quasi lana alba, et quasi 
nix *. » Perfecti namque lanz albe compa- 


LII. 


7 1. Coccus, charitatis ardor, vel cruciatus mentis ?. In Exodo, idem quod supra. 
7 2. Et in malam partem. In Ezechiel : 


LIII. 


4. τ 1. Byssus, castitatis vel continentiae candor. In Exodo, idem quod supra. 


purpura et bysso7. » 


(4) Tinea. Ts. x1, 8. 


2) Nia. 1, 14. — 
(5) Meum. Osee τι, 5. p 


A Od 
— (4) Vellere. Genes. xxx, 52. 


- 2. Et in aliam partem. [ἢ Evangelio : « Erat quidam dives qui induebatur 


—(5) Crucis mentio. Eucher. mendose. — (6) Hya- 


S. MELITONIS CLAVIS 


rantur in munditia corporis, et nivi in 
munditia cordis. Unaquaque necessaria est ; 
unde quidam ait : 


Res est jucunda, res cara Deo, caro munda : 
Tu quoque cor munda , si vis vitare profunda. 


— Lana, quia ex ea varia vestimentorum 
genera fiunt, quibus homines ornantur, 
reverentiam significat et honorem. Unde 
ad pastores mercenarios Dominus loquitur 
exprobrando per Ezechielem : « Lac come- 
debatis, et lanis operiebamini, » id est, ex 
reverentia vobis ab illis impensa honoraba- 
mini; « gregem autem non pascebatis , » 
nec praedicationis verbo, nee bons opera- 
tionis exemplo.—Lana significat simulatam 
sanctitatem ; unde in Osee loquitur : « Mu- 
lier forniearia, » id est anima haretico- 
rum erronea doctrina seducta , « vadam post 
amatores meos, qui dant mihi lanam meam 
et linum meum ?. » Lana significat ibi si- 
mulatam charitatem; linum, simulatam 
castitatem. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Vellus. 


PL———— J/J—/————Á—— 
Uterus virginalis. ^ Libri veteris testa- 


Virtutum opera. menti. 
LAURENTIUS. 


Hypomnesticon, in lib. vrr. 


Virginis et proles in velleris imbre notatur : 
Vellus namque madens est ea Virgo parens. 
Nam licet hoc et eam premat caro, non tamen illud; 
Nec peregrina premit passio carnis eam. 
Adjice fructiferam typicze nucis , adjice virgam : 
Summum Virgo ducem dat , velut illa nucem. 
Et primum quasi terra virum, vir protulit Evam : 
Christum Virgo dabit, Christus et Ecclesiam. 


« Vidit viros vestitos hyacinthino 9. » 


cinthino. Ezech, xxii, 6. — (7) Bysso. Luc. xvi, 19. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


. EvcnrnrUS, ed. r, p. 29; ed. ir, col. 766 
D, 767 ^, ad Lu, 1, rur, 1. 
Ranawus. Coccus, ardor charitatis , ut : 
5 « Coccum bis tinctum '. » — Passio Christi , 
ut : « In manu et aure ligavit coccinum ?. » 
. . Byssus, justitia, ut : « Byssinum enim 
sunt justificationes sanctorum ?. » — Car- 
nis afflictio, ut : « Coccum bis tinctum et 
10 byssum retortam.» —Virginitas , ut : « Bys- 
sus et purpura indumentum ejus *. » 
Decus virtutum, ut : « Tentoria de bysso 
retorta *. » — Cultus exterior, ut : « Indue- 
batur purpura et bysso. » 

PrrRnUS CaAPUANUS ad litt. rr, art. 16. Bys- 
sus castitatis, sanctitatis et superstitiosce 
loquacitatis. Primus" est continentia ; se- 
cundus est conversatio sancta; tertius est 
inutilis ornatus et venustas verborum, quo 
20 philosophi precipue utebantur. 

DisriNCTIONUM. MONASTICAR. lib. r, de 
DBysso. Est genus vestimenti linei, subtile, 
candidum; et significat castitatem , quia 
sicut linum magno labore deponit nativum 
25 colorem, ita homo magno labore castitatis 
acquirit candorem. — Item byssus signifi- 
cat justificationes sanctorum , per quia- 
cumque sancta exercitia, vel animi vel cor- 
poris, conquisita; unde in A pocaly psi scrip- 
80 lum est : « Byssinum significat J. s. » — 

Byssus cultum vit:e exteriorem significat, 

quem habent et hypocritie, qui sunt ornati 

« ul similitudo templi *, » quia non sunt Dei 

templum, sed similitudinem ejus habent.— 


15 


Item byssus significat temperantiam ; unde 
in Exodo offeruntur, inter cztera , hyacin- 
thus, purpura, coccus et byssus, per quae 
quatuor totidem virtutes cardinales desi- 
gnantur : per hyacinthum signatur pruden- 
lia, per quam Dei cognitionem habemus ; 
per purpuram, justitiam ; per coccum, for- 
litudo, martyrum; per byssum quie de 
terra oritur, quie est media elementorum , 
sicut in sphira mundus evidenter agno- 
scitur, significatur temperantia, qui est 
media virlutum. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Coccus. 
L—— UH EB 7 ——— - «ἀπε τ ---- 
Charitas. Sanguis martyrum. 
Passio Christi. Consuetudo peccandi. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora , in Exod., v. 1263-1276. 


Coccus bis tinetus , bvssusque retorta , hyacinthus , 
Purpura cortinis mixta fuere decem. 
Designantur in his aer , tellus, aqua , eelum, 
Ut Josephi testis scripta vetusta? sonant. 
Byssus signat humum , quia nascitur inde ; hyaein- 
thus, 
Aera: nam concors est in utroque color; 
Purpura signat aquam, quia pisci nubit aquoso ; 
Coceus se confert, teste rubore , polo. 
Ornatur filis byssi cortina retortis , 
Dum perversa redit plebs sociata bonis. 
Sacri fontis aquam cortinze purpura signat , 
Qui lotis aperit rezna beata Dei. 
Si divina doces, splendet cortina hyacintlio , 
Et quasi suspensus '? aere surgit , homo. 


LIV. 
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τ Puneuma, martyrii species, per cruorem ; unde dicitur : Vie illis qui quasi ex 


regia dignitate terrae, hoc est carni imperant, et vitiis non resistunt ες In Exodo : 
« Omnis qui percipit corde, afferet initia Domino, aurum, argentum et cramentum, 
hyacinthum, purpuram, coccum et byssum *?. » 


VETERUM VARIUS 


Eucnzgnius, ed. r, p. 29; ed. n, eol. 766 n. 
RAnaNUs. Purpura, passio Christi , ul : 
« Comi capitis tui sieut. purpura ἧς» τος 


ho 


(1) Tinctum. Exod. xxv, 4.—(2) Coccinum. Genes. 
xxxyi, 27. — (5) Sanctorum. Apoc. xix, 8, — 
(4) Ejus. Prov. xxxi, 92. — (5) Retorta. Ex. xxvu, 9. 
— (6) Primus. Ma auctor constanter aliique. veteres 
non pauci, — (7) Templi. Ps, cxiiuir, 12, —(8) Sonant. 


COMMENTARIUS. 


Fulgor castitatis , ut : « Es, hyaeinthum et 
purpuram.» — Superbia, ut : « Indueba- 
tur purpura et bysso 


bà 
[n 4n/, Judaic. |. ur, e. 7, n. 7. —(9) Venusta, alias. 
— (10) Et quia suspensus, al.—(110) Besistunt, Nihil 
textu sacro. simile, — (12) Byssum. Exod. xxv, 2, 5, 
6; aliter Vulg. — (15) Purpura. Cant. vit, 5S. 
(44) Russo. Luc. xvi, 19. 
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DriSTINCTIONUM MONASTICARUM lib. tv, 
de Purpura. Purpura sanguinem Christi 
significat , vel carnem ipsius , sanguine pur- 
puratam. Et recte. Ipse enim est rex verus, 

5 qui nullo suorum eget, et omnes illo. Ipse 
verus rex, 


Qui ccelum terramque regit per sccula !. 


De hac regis purpura ait doctor sanctus, 
in hymno de sancta cruce ? : 


10 Arbor decora et fulgida , 
Ornata regis purpura. 


Purpura significat martyres vel marty- 
rium ; unde in laudibus fortis mulieris, quae 
Ecclesiam significat, ait Salomon, immo 

15 Spiritus sanctus per Salomonem : « Byssus 
et purpura indumentum ejus. » Unde qui- 
dam? : 


Nune est Ecclesi: byssus , nune purpura vestis , 
Qua per bella, rosas; per pacem lilia gignit. 


20 Mulier igitur fortis recte dicitur Ecclesia, 
quia viro suo, id est Christo, non solum 
est necessarie, sed et voluntarie subdita, 
et a mundi immunditiis invicta. Vel mu- 
lier, quia pariens; fortis, quia patiens. 

25 Mulier, propter fecunditatem prolis ; fortis, 
propter sufferentiam laboris. Mulier, quia 
filios parit in dolore, sed et fortis, quia in 
viri perseverat amore. Mulier, propter fi- 


S. MELITONIS CLAVIS 


lios et cum filiis infirma; sed fortis contra 
adversarios et firma. 

Purpura videtur posse designare quo- 
rumdam prelatorum Ecclesi: fastum et tu- 
morem, quia, more principum terrenorum, 
subditis suis incutiunt sine culpa terro- 
rem. Hi enim mihi videntur designari per 
divitem illum qui induebatur purpura et 
bysso, et epulabatur quotidie splendide; et 
his illud adjiciebat malum, quod pauperi 
Lazaro non miserebatur : et ideo sepultus 
est in inferno. Sunt enim hodie non pauci, 
qui nomine et honore ornantur pastorali , 
et in officio sacerdotali , quod signatur per 
byssum, gloriantur fastu regali, qui de- 
signatur per purpuram, et satisfacere cu- 
rant voluptati carnali, qui designatur per 
epulationem splendidam , et non compa- 
tiuntar infirmo fratri spirituali, qui figu- 
ratur per Lazarum. Et ideo post hane vitam 
morti subduntur :ternali. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Exod., v. 1415-1422. 


Isti^ sunt coeli , testante colore hyaecinthi , 
Quos memorat ccelos esse propheta David. 
Isti purpura sunt, quia vestit purpura reges ; 
Dumque regunt populum , regia jura tenent. 
Isti sunt gemino coccus bis tinctus amore , 
Quos bene tinxit amor fratris, amorque Dei. 
Isti sunt byssus, cui fila retorta fuere, 
Fortes in Christo spe , pietate, fide. 


DN. 


Φ 4. BarrEus, accinctus virtutum, sive circumspectio mentis?. In Deuterono- 
30 mIo : « Habebis paxillum in balteum 7, » id est, stimulum compunclionis. 


2. Et in aliam partem. In Job : « Balteum regum dissolvet, et preecinget fune 


renes eorum ὃ.» 


LVI. 


CiNGULUM , spiritualis operis amictus. In psalmo : « Precinxisti me lcetitia 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


85.  Gnreconrus M. Balteus, cingulum casti- 
latis, ut in Job : « Balteum regum ipse dis- 


(4) Szcula. Sedulius in Carm. pasch. et in. Missis 
B. M. V. ad introitum. — (2) Cruce. Fortunatus , in 
hymn. ad laud. temp. Passionis. — (5) Quidam. Si- 
milia, non cadem tamen, ex Aurora, descripsimus in 
t. 11, p. 417, — (4) Isti. Apostoli scilicet; cf. infra 


solvet, etc.» Sepe enim contingit, ut hi 
qui se in continentia regere videbantur, 


p. 192 —(5) David, in Ps. xvi, 1. — (6) Accinctura 
virtutum B, C. Accinctio D. Sive inspectio B, D. Sive 
circumspectio C.— (1) Balteum. Deut. xxi, 15. — 
(8) Eorum. Job xui, 48. — (9) Lztitia. Ps, xxix, 12. 
Circumdedisti me Vulg. 


* 


DE HOMINIBUS. 


propter superbiam castitatis balteo spolian- 
tur, et renes eorum funibus peccatorum 


precinguntur. 
RanaNvs. Balteus, continentia, ut : «Bal- 
5teum r. d. » — Mortificatio carnis, ut: 


« Dedit Jonathas David omnia, usque ad 

balteum '. » — Unitas fidei , ut Joab : « De- 

dissem decem siclos et balteum unum *. » 

— Animus noster, ut : « Posuit cruorem 
10 preelii in. balleum ?. » 

Cingulum, vigor justitie, ut : « Cingu- 
lum tradidit Chananao *. ». 

PErRUs CaAPUANUS ad litt. xx, art. 113. 
Balteus tertium vestimentum, quo, ne circa 

15 pedes sacerdotis deflueret, tunica cingeba- 
tur, actionis bon: designat expeditionem. 
Vel accingitur balteo munditi:t, ne vento 
elationis aditum pandat, ne charitatem fri- 
gere faciat, ne hyacinthina presumtionis 

?! bona opera impediat. 

Cingulum, quo alba stringitur, repressio 
est jactantic et vanitatis , ne per jactantiam 
castitatis meritum perdatur. 

InrM , ad litt. xxrr, art. 5. 


25 Zona 


M πκεχασακαι».......-ὄ- t — 
Dignitatis. . . . Decor virtutum. 


Charitatis. . . . Dilectio Dei in nos. 
Castitatis . . . Sive continentia. 
Cupiditatis . . . . Tenacitas avaritiz. 
30 — DISTINCTIONUM MONASTICARUM, lib. v, de 
Zona. Zona proprie cingulum hominis di- 
citur. Translative tamen dicuntur zonae 
quinque plage cceli ; unde est illud Virgilia- 
num in Georgicis ? : 


35 Quinque tenent ccelum zone , quarum una corusco 
Semper sole rubens , et torrida semper ab igne; 
Quam eireum extrem dextra lzvaque feruntur 
Corulea glacie coneretze atque imbribus atris : 

Has inter mediamque du:e mortalibus cegris 

A0 Munere concesse divum. 


Et paulo post : 


Totidemque plaga tellure premuntur. 


(1) Balleum, Y Reg. xvur, 4. — (9) Unum. lI Reg. 
xvii, 11. — (5) Balteum. ME Reg. n, 5. — (4) Cha- 
nang, Prov. xxxi , 24. — (5) Georgicis. 1, v. 255- 


258,—1(06) Aurea. Apoc. 1, 19.—(7) Baptiste. Marc. 
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— Zona in sacra scriptura multa significat : 
Est enim zona charitatis, de qua legitur in 
Apocalypsi, ubi refertur quod angelus ap- 
paruit sancto Joanni, « qui precinctus erat 
ad mamillas zona aurea^. » —EKst zona casti- 
tatis : heec est zona pellicea, qua erat circa 
lumbos Joannis Baptiste, * et circa lumbos 
Eliae. — Est zona absconsionis, in qua disci- 
puli Christi s habere perhibentur. — Est 
zona humilitatis, qua Christus pr«cinxit se, 
ut lavaret pedes discipulorum suorum. — 
Est zona justiti:e, qui: commemoratur in illa 
prophetia Isai, de Christo : « Erit justitia 
c. l. e. » — Est zona mortalitatis; unde : 
« Non glorietur accinctus «que ut discine- 
tus *. » — Est zona fortitudinis; unde est 
illud Psalmiste de Christo : « Acciugere 
gladio tuo super femur tuum, potentissi- 
me*. » Et in laudibus fortis mulieris scrip- 
lum est, in Proverbiis : « Accinxit fortitu- 
dine lumbos suos '*.» — Est zona simulata 
religionis; unde Isaias de hy pocritis : « Erit 
cis pro suavi odore fzetor, et pro zona funi- 
culus '', » id est, pro bona opinione, ex 
sanctitatis simulatione fxtor, et defectio ex 
iniquitalis manifestatione; et pro ornatu 
falso et phantastico, verus et. severus cru- 
ciatus. Zona etiam dicitur peccandi assidui- 
tas, vel consummata iniquitas, quie miserum 
peccatorem totum ambit et ligat; unde est 
illud Psalmist:e de Juda proditore, vel alio 
peccatore, qui venit in profundum malo- 
rum : « Fiat ei sicut vestimentum quo ope- 
ritur, et sicut zona qua semper prwcingi- 
tur'?.» A qua nos defendet sancta Trinitas, 
unus Deus , super omnia benedictus in sce- 
cula. Amen. Zzrpliciunt. Distinctiones mo- 
nasticee et morales. 

ANONYMUS CLanrEvaLLENsIs. Cingulum 
ornatur auro, argento, lapide pretioso ; si- 
gnum est honoris. 

Cingulum, corona vile :eterni; unde: 
« Procinget se, et faciet. illos diseumbe- 
re '?^, » — Decor virtutum ; unde : « Cin- 


1, 6, — (8) Distinctus. UL Reg. xx, 11. — (9) Poten- 
tissime, Ps. xiiv, 4. — (10) Suos. Prov. xxxi, 17. — 
(M) Funiculus. Is. i, 24. — (12) Przrcingitur. Ps. 
cvi, 19, — (15) Discumbere. Joan, xui, 14. 
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gulum fecerunt dejbysso retorta, hyacin- 
tho ', ete. » — Castitas; unde : « Sint 
lumbi vestri priecinceti *. » — Fides ; unde: 
« Petrus tunica succinxit se?.» — Justitia ; 

? unde : «Erit justitia cingulum lumborum 
ejus *. » — Virtus; uude : « Pracinxit me 
virtute. » 


S. MELITONIS CLAVIS 


PETRUS DE RiGA. 


Aurora, in Exod., v. 1620-1623. 


Balteus ex bysso tunieam constringit , honeste 
Factus, plumatum qui sapiebat opus. 

Balteus est carnis macies , candorque pudicus , 
More levis pluma , que cor ad alta levant. 


LVII. 


- CitawYs , laudis ornatus. In Salomone : « Chlamydem fecit viro suo ?, » id est 
vestimentum , quod tamquam de duobus testamentis confectum est. 


LVIII. 


10 — 4. Ponvurrux, varia virtutum charismata. In Ezechiel : « Unxi te oleo, et 


veslivi te discoloribus 9. » 


z 9. Kt in aliam partem : « Negotiatores tui » hoc est Tyrii , « multifariam in- 
volucris hyacinthi et polymitorum , gazarum pretiosarum 7. » 


LIX. 


— SrmnacuLUM, virtutum diversitas, vel gentium in Ecclesia varietas. In Salo- 
15 mone : « Stragulatam vestem fecit sibi ; byssus et purpura indumentum ejus. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUs, ed. r, p. 26; ed. ir, col. 
764 A. 
PETRUS CaPuawus ad litt. xx, art. 113. 
20 Vestimentum  exteriüs multiplex. Vesti- 
mentum enim exterius est habitus religio- 
nis. Evangelium : « Attendite a falsis pro- 
phetis, qui veniunt ad vos in vestimentis 
ovium ὃ. » — Vestimenta exteriora sunt 
25 corpora nostra. Evangelium : « Plurima au- 
tem turba straverunt vestimenta sua in 
via ?.» Sapientia : « Omni tempore vesti- 
menta tua sint candida'?.»— Vestis quoque 
exterior, Judea. Job: « Scidit vestimenta 
80 sua! ' .»— Vestimenta exteriora,opera bona. 
Apocalypsis : « Qui vicerit sic, induetur 
vestimentis albis '?, etc. » — Vestimenta 
exteriora ipsi saneti , qui sunt ornamen- 
ta ejus. Evangelium : « Vestimenta ejus 
35 facta sunt candida sicut nix '?.» — Vesti- 
menta exteriora sunt sacramenta ecclesia- 
(4) Hyacintho. Exod. xxxix, 29. — (2) Pracincti. 
Luc. xui, 53. — (5) Se. Joan. xxi, 7. — (4) Ejus. 
Is. xi, 5.—(5) Suo. Prov. xxxi, 28, ubi xxx : duplicia 


pallia fecit viro suo. Vulg. de viro tacet, οἱ legit stra- 
gulatam vestem, — (6) Discoloribus. Ezech. xvi, 10. 


stica. Psalmus : « Diviserunt sibi vestimenta 
mea Γ΄.» — Vestimentum etiam exterius , 
sancta Ecclesia, vel diversitas nationum. 
Psalmus : « Astitit regina in vestitu deau- 
rato, circumdata varietate '?.» 
Vestimentum superius [vide t. 11, p. 38]. 


Vestimentum 


LL———— UERUEEENU mes. ERE ENMM— —— 


Interius. Inferius. 


—— UU ^ EE —— "Um — ——— MM 89 
Charitas. Fallacia duplicita- 
Unitas ecclesiastica. tis. 

Intelligentia verbi — Opera impiorum. 


Dei. Conversatio prava. 
Virtutes. Hereses. 
Gloria Dei. Regnum et sacerdo- 
Justificatio. tium Jud&orum. 
Perseverantia. Persequutio. 


DiISTINCTIONUM MONASTICARUM lib. v, de 
Veste. Vestis stragulata fortis mulieris est 


— (7) Pretiosarum. Ezech. xxvi , 24, — (8) Ovium. 
Matt, vir, 15. — (9) Via. Matt. xxr, 8 ud Candida. 
Eccle. ix, 8. —(11) Sua. Job 1, 90. — (12) Albis. 
Apoc. nr, ὃ. — (15) Niz. Matt. xvi, 2. — (14) Mea. 
Ps. xxi, 19. — (15) Varietate. Ps. x1iv , 10. 


DE HOMINIBUS. 


vita sanctorum , varietate virtutum decora , 
in qua patientia rubet ut rosa, castilas can- 
det ut lilium , humilitas pallet ut viola '. 
Lib. 1, de Austro?. Auster ventus calidus 
5et penetrativus in Scripturis sacris sepe po- 
nitur in designatione Spiritus sancti, ut: 
« Nonne vestimenta tua calida sunt, quum 
perflata fuerit terra austro?? » Sententia 
hoec spiritualiter intellecta valet praelatis et 


19 doctoribus Ecclesi ad humilitatem conser- 


vandam. Commonefacit enim eos conversio- 
nem vel conversationem discipulorum suo- 
rum, non sux industri:,, sed grati: sancti 
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sunt, flante austro , quia dilectione Dei et 
proximi accenduntur, inspirante Spiritu 
sancto; et apertius significat auster Spiri- 
tum sanctum , in quadam sequentia de glo- 
riosa Virgine virginum composita , scilicet 
in hoe versu : 


Florens hortus , austro flante , 
Porta clausa, post et ante 
Via viris invia. 
PuzrIGURATIONUM CunisrI ET. ECCLESIE 
lib. nr, v. 50-57. 


Spel:o David latuit, fugiendo Saulem 


Spiritus esse ascribendam. Dicitur ergo 
15 doctori : « Nonne vestimenta , ete. » Vesti- 
menta doctorum sunt eorum boni discipuli, 
qui sunt ornamenta ipsorum. Nam ex disci- 
pulis comprobatur magister, et gloria pa- 
tris est filius sapiens. Hac vestimenta calida 


Quem si vellet, ibi potuisset perdere David : 

Ergo scidit partem ehlamydis , sed vivere sinit. 
Nostra carne suam Deus occultat deitatem : 

Hinc a Judicis est purus homo reputatus , 

Invidia quorum crucifigitur et tumulatur. 

Nam quum possit eos non vult occidere Christus , 
Sed chlamydem scidit, quia regibus hos mutilavit. 


LX. 


22 4 4. OnsauENTA, virlulum varietas, vel diverse charismatum gratie. 1n Eze- 
cbiele : « Indui te subtilibus, et ornavi te ornamentis ^. » 
- 2. Et in aliam partem , ob hereticorum pravitatem. in Salomone : « Eece 
mulier in ornamento meretricio ?. » 


LXI. 


OM. B|aunis, obedientia, sive intellectus in Scripturis rectus. In Exodo : « Viri 
2; cum mulieribus pr:ebuerunt armillas et inaures , annulos et dextralia 9. » 

T 2. Et in malam partem, ob formationem vituli conflatilis. In Exodo : « Tollite 
inaures aureas de uxorum et filiarum vestrarum auribus, et afferte ad ime 7. » Et 
in libro Judicum , dixit Gedeon ad. populum : « Date mihi inaures ex prieda. ve- 
stra 5. » Inaures enim aureas Ismaelit:e , id est obedientes, sibi habere consue- 

80 verunt. Et post pauca : « Fornicatusque est omnis Israel in eo. » 


LXII. 


I. TonovEs, preedicationis decus. In Ezechiel : « Dedi armillas in manibus tuis, 
el torquem circa collum tuum 9. » 

2. Et in malam partem, in libro Judicum : « Prieter torques aureas camelo- 
rum !9, » 


LXI. 


s Φ AnwiLLAE, decus operis, vel virtus. In Exodo : « Viri cum mulieribus praebuo- 
runt armillas. » 

(4) Viola, Vide plura de veste, supra, p. 151. — 

(3 Austro, Cf. t, à, p. 79. — (25) Austro, Joh xxxvi, 


. -- (4 Ornamentis, Ezech. xvi, 11, Ornamento E. 
Statim sequitur in G. n Salomone ; ecce,—4|9) Mere- 


(ricio. Prov. vit, 10, Meretricio, ob hareticam pra- 
vitatem G. —(6) Dextralia. Exod, xxxv, 22,—4|7) Me. 
Exod, xxxu, 2.—(8) Vestra, Jud. vii, 24.—4(9) Tuum. 
Ezech. »v1, 12, — (10) Camelorum. Jud. vni, 27, 
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S. MELITONIS CLAVIS 


LXIV. 


τ DrxmRaLAA, recta operatio, ubi et supra. 


LXV. 


z DiscumivaLaA , discretio boni et mali , ubi et supra. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEcOmUs M. Armilla, insigne bone 
5 operationis, qua Rebecci manus per Abrahae 
servum ornatur, quum ex doctrina di- 
vini sermonis , qualibet fidelis anima bone 
actionis efficacia decoratur. 
RaBaNUus. Armilla , misericordia divina, 
10 ut : « Armilla perforabis auriculas ejus '. » 
— Justificatio, ut : « Cognosce cujus est an- 
nulus et armilla?. » — Opera preposito- 
rum, ut : « Armillas et inaures.» — Actiones 
decalogi , ut : « Armillas, pondus siclorum 
15 decem ?. »—Fortitudo Dei, ut armilla, qua 
perforatur auris diaboli *. 
Dextralia , operum bonorum ornamenta. 
PETRUS CAPUANUS ad litt. r, art. 31. Ar- 
milla ad litteram est ornamentum brachio- 
20 rum, vel manuum. Est autem armilla Dei, 
et armilla justi. Armilla Deiest misericordia 
ejus nos protegens. Job : « Numquid armilla 
p. a. e.» Nam in misericordia Dei tollitur 
potentia diaboli, ne nobis noceat. Armilla 
2»justi duplex est, scilicet fides. Genesis : 
« Quid tibi vis pro arrhabone dari? Respon- 
dit : Annulum (signaculum secretorum), 
et armillam, et baculum (rectitudinem ope- 
rum)?. » Armilla etiam justi sunt bona 
80 opera. Isaias : « In die illa auferet Dominus 
armillas et mitras ^. » Armilla Dei est ad 
munimentum ; armilla justi prima, ad 
ornatum mentis; secunda, ad ornatum 
corporis. Has recepit Rebecca in dotem ab 
35 Eliezer servo. Abraham , quia et Ecclesia 
genüum a cotu apostolorum ornamenta 
bonorum operum accepit in dotem. 


(1) Ejus. Job. xi, 91.— (9) Armilla. Genes. xxxvii, 
25. — (9) Decem. Genes. xxiv, 9. — (4) Diaoli 
mazilla alias. Respicit ad Job xv, 24. — (5) Operum. 


| 


IpEw ad litt. rx, art. 5. Inaures obedien- 
tie, intelligentive, sacre Scriptura, et ido- 
lolatri:. Inauris obedientie dicitur humilis 
obedientia audiendi. Sapientia : « Inauris 
aurea et margarita fulgens '. » — Inaures 
intelligenti, auditus et intellectus doctrina. 
Genesis : « Suspendi itaque inaures ad or- 
nandam faciem ejus ?. » Isaias : « In die illa 
auferet Dominus inaures et annulos. » — 
Inaures Scriptura, ipsa sacra Scriptura spi- 
ritualiter intellecta. Exodus : « Tollite, etc. » 
Abstulit ergo eis inaures aureas , quia eis 
spiritualem intelligentiam Scripture non 
dimisit. — Inaures idololatrie dicuntur or- 
namenta seu cultus idolorum , vel avaritia, 
qua est idolorum servitus. Genesis : « De- 
deruntei inaures quae erant in auribus ; at 
ille iufodit eas sub terebintho ?. » 

Inew ad litt. xtv, art. 3. 


Ornatus 
——— η͵΄ς“ USURZUENEEMHERUAmame——  ——- — RH ———— 
Coli, sol, luna et Ecclesie, sancti. 
cetera luminaria. Diaboli, fallacie hae- 
Anime, virtutes. reticorum, et vitia. 
IpEMw ad litt. χιχ, art. 12. Torques ad lit- 
teram ornamentum est colli. Est autem tor- 
ques intelligentie , operationis, bone , et 
voluptatis illicite. Torques intelligentie est 
verus intellectus in verbo predicatoris , et 
sapientia coelestis. Isaias : « In die illa au- 
feret Dominus lunulas et torques. » — Tor- 
ques operationis bon: est operatio bona, et 
torques in collo est perfecta et rotunda ope- 
ratio in predicatione. Genesis : « Vestivit 


Genes. xxxvii, 18.—(6) Mitras. Is. τι, 19.—(7) Ful- 
gens. Prov. xxv, 12. — (8) Ejus. Genes. xxiv, 47. — 
(9) Terebintho. Genes. xxxv , 4. 


DE HOMINIBUS. 


eum stola byssina et collo torquem auream 
circeumposuit'. » De torque voluptatis il- 
licite, Daniel : « Quicumque leget scriptu- 
ram hanc, torquem auream habebit in collo. 
5. 51 ergo vales scripturam legere, et inter- 
pretationem indicare mihi, purpura vestie- 
ris, et torquem auream circa collum tuum 
habebis?.» Sed quia illicitus erat ornatus iste 
et voluptas, statim respondit Daniel: « Mu- 
10 nera tua sint tibi, et dona tu: domus alteri 
da. » Prima torque animus ornatur, qui in- 
telleetu Scripture et ceteris virtutibus de- 
coratur. Secunda ornatur homo justus. Hx 
sunt inaures et armilli quas Eliezer, servus 
15 Abrahie, protulit et dedit Rebecez. Et hae 
dus torques necessarie sunt ad ornatum 
cujuslibet doctoris, ut scilicet consonet vita 
doctrina, et sit factor verbi et non auditor 
tantum , secundum quod Jesus erat potens 
20 in opere et sermone. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. lnauris, 
obedientia, ut : « Inaurem auream unam ?. » 
—pecor humiliter arguentis, ut : « Inauris 
aurea, etc. » — Doctrina, ut : «Ornabitur 

25 inaure sua et monili '. » 

Torques, sapientia, vel intellectus, ut : 

« Dedi armillas , etc. » — Eloquentia , ut : 


? 
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« Tulit David arma aurea et torques quas 
habebant servi Adadezer?. » —  Perfeclio 


opinionis, ut: « Addatur gratia capiti tuo, 
et torques collo tuo *. » 


Armillz. 


— MM M80 


- 


Misericordia divina. Opera prepositorum. 
Justificatio. Dezxtralia, opera. 

Discriminalia, opera discretionis , ut : 
« Quidquid et infra prabuerint, armillas 
et annulos et discriminalia. » 


PETRUS DE Ric4. 
Aurora , in Exod., v. 2033-2046. 


Fortiter astringens fortes armilla lacertos , 
Fortis doctoris forte figurat opus. 

Si verbo Domini quis obedit, praebet inaurem, 
Implens devoto corde quod aure capit. 

Annulus arcani signat signacula verbi : 
Non debemus enim cuique profunda loqui, 

Ornamenta manus dextrae, dextralia, dextros 
Insinuant actus , nulla sinistra notant. 

Vasauri mens est sapiens ; spes summa, hyacinthus; 
Justitice virtus, purpura ; coccus, amor. 

Byssus, munda caro; caprzeque pili, quibus asper 
Texitur ornatus , aspera vita patrum. 

Hoc domus Eecclesiz fulgore coruscat, et instar 
Pavonis , vario pieta colore micat. 


LXIV. 


1. AxNULUS, fidei signaculum : « Date annulum in manu ejus 7. » 
τ 9. Annulus, obsignatio sacre legis. Non enim omnibus patet mystica et oc- 
30 culla sacrae Scripture intelligentia. In Apocalypsi : « Vidi librum in dextra seden- 
tis, signatum sigillis septem 9. » Et alibi : « Clausi signatique sunt sermones 9. » 


LXV. 


CincuLus, cireumspectio, vel circuitus in Scripturis '? : 


lum in naribus ejus '' ? » 


« Numquid pones circu- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


:  EucnEnms, ed. r, p. 26; ed. ir, col. 


764 ^ ad rxiv, 1. 


(1) Circumposuit., Genes, xui, 42. — (2) IHabebis. 
Dan. v, 7. —(5) Unam. Job. xiu , 11. — (4) Monili 
Osee. τι, 15. — (5) Adadeser. M Reg. vir, 7. — 
(6) Tuo, Prov. 1, 19. — (7) Ejus. Luc. xv, 22. — 

Hl. 


GnEkGOnIUs M. Annulus, signum fidei, vel 
pignus nuptiarum Ecclesii : quod bene in 


8) Septem. Apoc, Υ. 9. — (9 


Nermones., Apoc, XX, 
OQ, — : Circumspectio sanctorum , adversus inst- 
dias diaboli divinitus inspirata B-G.—4(11) Ejus. Job. 


YL, 21. 
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manu ponitur, ut et fides clarescat ex opere, 
et opera ex fide formentur. 
RanANUs. Annulus, signaculum fidei, ut : 
« Date annulum, etc. » — Evangelist, ut : 
s « Per quatuor arce angulos, quatuor an- 
nuli erant '. » — Praemia wterna, ut : 
« Fundes in veetibus annulos aureos ?. » 
DisriNCTIONUM MONASTICAnR. lib. 1, de 
Annulo. Annuli usum primus Prometheus 
19 legitur adinvenisse, qui et ipsum ex ferro 
fieri instituit, volens per hujusmodi annu- 
]um naturalem figurari amorem ; quia, sicut 
ferro pene omnia domantur, ita quaecumque 
rationali vel sensibili vegetantur anima, na- 
15 turali amore ducuntur? . Idem etiam instituit 
ipsum annulum in illo poni digito, in quem 
deprehendit venam eordis descendere, quem 
nos medicum appellare eonsuevimus ; per 
hoc a Platonicis dissentiens, qui dicunt ani- 
20 mam principalem sedem habere in cerebro , 
et nobiscum sentiens, qui eam principalem 
sedem habere dicimus in corde, et ibidem 
nasci amoris affectum. Postea vero idem vir 
acutissimus, videns quosdam sapienti: stu- 
25 diosos, suis cognatis vitiosis honestos ho- 
mines extraneos ob amorem honestatis pre- 
ferre, perpendit esse et alium quemdam 
amorem, qui etiam vinceret naturalem ; 
propter quod idem Prometheus instituit la- 
4) pidem quem adamantem vocant, qui ferro 
non cedit, in ipso annulo ferreo debere in- 
seri, ut in cordibus hominum utrumque 
amorem , notaret debere esse , sed alterum 
quem nos spiritualem dicimus, prevalere. 
,;  Annulus significat fidem ; unde sponsa a 
sponso suo annulum accipit, quem conser- 
vare tenetur; per quod notatur fidem inte- 
gram inter eos debere manere. Et filius pro- 
digus reversus ad patrem, annulum in manu 
go jussus est accipere, ut fides per opera cla- 
rescat, et opera per fidem firmentur. 


S. MELITONIS CLAVIS 


Aunulus significat doctrinam evangeli- 
cam, qua perfecta est et sine angulo er- 
roris; unde quatuor annulis aureis arce 
testamenti vectes aurei semper inhaerere vi- 
debantur, quia quatuor evangeliorum doc- 
irino pastores animarum et omnes saneti 
praedicatores, per lectionem et meditatio- 
nem, sicut dicit beatus Gregorius in Pasto- 
rali, jugiter debent inhaerere. 

Per annulum significatur perfecta custo- 
dia *, etc. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Annulus. 
..---τ-τττ Ξεεξεεσαισ:::- :-:.:..... ERES — — - 
Signaculum fidei. ^ Evangelium. 
Praemia eterna. 


PrrRUSs et /Eciprus. 
Aurora , in Exod., v. 1291-1344. 


Ex auro circli decies sunt quinque parati , 
Per quos velorum copula facta fuit. 
Circlis auratis decies sunt quinque notati 
Libri quos implent aurea verba Dei. 
Quot circli , tot sunt libri : nova lex habet octo , 
Lex antiqua tenet eum quater octodecim. 
* [stius tandem libri sunt et duodeni 
* Antiqua legis, si numerando legis : 
* Quinque Mosis, Josue, Judex, Paralipomenon,Job, 
* Bis bini Regum, Ruth , David et Salomon , 
* Ezechiel, Daniel , Isaias , Jeremias , 
* Esdras , Philo , Sirach , plena vigore Judith, 
* Hester amoena genis , Tobias , et Machabaei. 
* Scripta prophetarum sunt duodena simul. 
* Nempe Nehemiz dedit hospitium liber Esdrae ; 
* Et Ruth judicibus hospita faeta subest ; 
* Scriptorisque sui Baruch librum Jeremias 
* Post libri recipit posteriora sui. 
* Hinc Evangelii seriptores quatuor augent 
* Librorum numerum , continuantque suos. 
* Post, Apocalypsis, Paulique volumen, et Actus 
* [n numerum veniunt, canonicusque liber. 
His libris veluti circlis Synagoga ligatur 
Ecclesie, plebi plebs, gregibusque greges. 


LXVI. 


£ SPEC LA , precepta divina, sive exemplum praecedentium patrum : « Fecit et 
labrum zereum, cum base una ?, de speculis mulierum 9, » hoc est sanctarum ani- 


marum. 


(1) Erant. Exod. xxvn, 4. — (9) Aureos. Exod. 
xxvi, 29. — (6) Dicuntur cod. — (4) Custodia. Eo 
loco adducit 1 Reg. v, 12; vi, 5 sqq. cum multo com- 


mentario et tenui rei symbolieze incremento.— (5) Una. 
lta codd. Cum basi sua Vulg. — (6) Mulierum. Exod. 
xxxvii, 8. ; 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEGonrus, RAnaNus (Cf. t. 1, p. 339, 
340 ]. 
PETRUS CAPUANUS ad litt. xvrmr, art. 23. 
5 Speculum Dei, speculum animi et speculum 
mundi. Speculum Dei est fides. Paulus : 
« Videmus nunc per speculum '. » — Spe- 
culum animi, exempla sanctorum. Exodus : 
« Facies et labium , etc. » Quod etiam legi- 
10 tur factum « de speculis mulierum, » id est 
exemplis sanctorum. — Speculum mundi 
est saera Scriptura. Epistola canonica 
« S&i quis auditor est verbi et non factor, 
hie comparabitur viro consideranti vultum 
15 nalivitlatis sue in speculo. Consideravit 
enim se, et abiit, et statim oblitus est qualis 
fuerit ?. » 
In speculo autem quatuor principaliter 
considerantur, scilicet : lignum, vitrum 
20 quod ipsi ligno insidet , intuitus, et imago 
quie in ipso vitro conspicitur, non quidem 
res ipsa, sed ipsius imago.—Ergo et in spe- 
culo fidei lignum potest intelligi crux Chri- 
sli, quam principaliter credere debemus. 
25 Hoc sunt illa duo ligna quie colligebat vidua 
Sareptana. Nam sicut exaltavit Moyses ser- 
pentem in deserto, ita et Filium hominis 
exaltari oportebat in ligno. — Vitrum lu- 
cidum, quialigno insidet, est aqua baptismi, 
80 quie ex ligno erucis dulcorata est, et san- 
guine in cruce fuso est rubricata , quando 
unus militum laneea latus ejus aperuit, et 
exivit sanguis et aqua. Hoc est mare vitreum 
in Apocalypsi simile erystallo. Nonne valde 
35lucidum est hoe vitrum, et aqua clara, 
quando adeo omnes maculas abluit? quia 
qui erediderit et baptizatus fuerit, Christum 
el novum hominem induit in baptismo. — 
Intuitus est motus fidei, quo movemur ad 
40 credendum. Evangelium : « Philippe, qui 
videl me, videt et Patrem *. » Nonne hic est 
intuitus ille quo morsi a serpentibus ignilis 


(4) Speculum. 1 Cor. xii, 12.—(2) Fuerit. Jacob. i, 


95. — (9) Patrem. Joan. xiv, 9. — (4) Vivet. Exod 
xxxii, 20, — (5) Mundi, I Cor. vin, 94. — (6) Spe- 


cula, Is. v1, 25.—(7) Vitrum. Pauci, ne excepto. qui- 
dem Vincentio Bellovacensi , qui prieter omnem spem 


aspiciebant in serpentem «neum, et sana- 
bantur ?—lImago autem rei, et non res ipsa. 
quie apparet in speculo, est imaginatio qua 
modo videmus Deum. Ipsam enim rem et 
substantiam ejus modo videre non possu- 
mus ; juxta quod ipse ait Moysi : « Non vi- 
debit me homo, et vivet * ; » sed per quam- 
dam imaginationem ipsum etiam nunc fide 
conspicimus, Nonne per imaginationem 
quamdam, et non per ipsam substantiam 
rei, videbat Abraham Deum, quando tres 
vidit, et unum adoravit? 

Sed et in speculum Scripture sacre, li- 
gnum cui insidet vitrum potest intelligi lit- 
tera. Nonne hiec sunt ligna setim, unde facta 
est mensa propositionis? —Vitrum pelluci- 
dum potest intelligi spiritualis intelligentia, 
qui lucem sapienti: in se habet. Hic est 
splendor illius stellae quam viderunt magi, 
quando venerunt adorare Dominum. — Iu- 
luitus, quo quis intuetur in hoc speculo, est 
intellectus perspicacitas. Nonne hoc intuitu 
aspexit Daniel in parietem, quando seriptu- 
ram illam : Mane, Thecel , Phares, et oculis 
aspexit, et intellectu plenius comprehendit, 
alque ex posuit? — Imago autem qua homo 
aspicit in hoc speculo, et non ipsa res, est 
figura et spes mundana et transitoria, de 
qua potius agitur in saera Scriptura , quam 


de ipsa substantia mundi. Paulus : « Proe- 
Lerit enim. figura hujus mundi ^. » Nonne 


species mundi erat quie transibat, quando 
jurabat angelus, in Apocalypsi, per Viven- 
tem in siecula seculorum, quia tempus am- 
plius non erit ? ἢ 

Specula etiam quandoque dicuntur favore 
seculares. Isaias : « In die illa auferet Do- 
minus periscelides, inaures, annulos, et 
acus et specula ^, » id est sieculares favores. 

IpEM ad litt. xx, art. 175. Vitrum * pu- 
rum est et mundum , lucidum et. perspi- 


de vitro silet, uberius quam Capuanus ille hac de re 
disseruit, Unde eumdem ibi tam de speculo quam de 
vitro dicentem, simul et consulto adduximus, uti etiam 
alias de. Crystallo, Cf, quie in. n, p. 999, ad Cry- 
stallum. 
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cuum, et parvum etiam radio visibili et ra- 
dio solis. Est ergo vitrum duplex : vitrum 
scilicet Ecclesi: militantis, et vitrum Eccle- 
5185 triumphantis. Propter primam proprie- 
5tatem , scilicet qua vitrum purum est et 
mundum, dicitur vitrum Eeclesi: militantis 
baptismus, propter puritatem ; qu: etiam 
est necessaria in baptismo. Propter secun- 
dam proprietatem vitri, scilicet quia vitrum 
10 lucidum est, splendidum ac perspicuum , 
vitrum Ecclesie triumphantis erunt corpora 
elorificata, propter splendorem et perspi- 
cuitatem quam habebunt. 
In vitro autem, sive in speculo, ap- 
15 paret imago : ergo et iu primo vitro ap- 
paret imago, id est eonformitas Christi 
quam suscipimus in baptismo. Sed et in vi- 
tro secundo, id est triumphantis Ecclesia , 
scilicet corporibus glorificatis, apparet ni- 
20 hilominus imago, id est conformitas Christi , 
sive glorificatio qui jam precessit in Chri- 
sto. Paulus : « Salvatorem exspectamus, 
qui reformabit corpus humilitatis nostra, 
configzuratum corpori claritatis sue ἡ. » 
25  Vitrum quoque ad litteram purum visui 
est, etiam radio solis, sicut apparet in fe- 
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nestra vitrea. Unde et secundum hoc, vitro 
comparatur Virgo Maria, per quam inte- 
gram perdurantem , lux suprema et vera 
mundo illuxit : juxta quod de ea dictum 
est : Ut solis radius intrat innoxius fene- 
stram vitream , sie Dei Filius, immo subti- 
lius, aulam virgineam; quando erat lux 
vera, qui illuminat omnem hominem ve- 
nientem in hune mundum, et hoc « Ver- 
bum caro factum est, et habitavit in nobis, ?. 
el per vitream humilitatis Marie illapsa est 
Spiritus sancti gratia. — Per vitream intel- 
lectus, lux sapientie cor illustrat; per vi- 
tream timoris Domini , gratia spiritus sancti 
illuminat mentem nostram. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Fides. 
Speculum. ; Exemplum bonum. 

Favor szcularis. 


PETRUS DE Rica. 


Aurora, in Exod., v. 1823-1826. 


Przcipit hie ex zere labrum fieri Deus, in quo 
Aaron eum pueris se lavet ejus aquis. 

Labrum baptismum notat, in quo quisque fidelis 
Mersus et ablutus, crimine mundus abit. 


LXVII. 


1. CALCEAMENTUM, mysterium incarnationis : « Cujus non sum dignus recum- 


bens solvere corrigiam calceamenti ?. » 


τ 9. Calceamenta , praeparatio pacis. In Apostolo : « Calceati pedes in praepa- 
s ratione evangelii pacis ^. » — In Ezechiel : « Calceavi te hyacinthino ?, » id est 


spe regni coelestis. 


— 3. Sunt et calceamenta exempla precedentium patrum. In Exodo : « Et cal- 


ceamenta habebitis in pedibus vestris ^. » 


Φ 4. Calceamenta, opera mortalitatis, vel exempla pravorum hominum. In 
85 Evangelio : « Neque peram , neque calceamenta 7. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnERIUS, ed. r, p. 21 ; ed. um, col. 759 
Asend 1. ! 
Ranawus. Caleeamentum, humanitas Chri- 


(1) Suz. Phil. πὶ, 21. — (2) Nobis.Joan. 1, 14. — 
) Calceamenti. Marc. 1, vn. Cf. t. n , p. 45, not. 
6-9. — (4) Pacis. Ephes. vi, 16. — (5) HyacintAino. 


sti, ut: « In Idumeam extendam calcea- 
menta ὃ,» id est gentilitati revelabo incar- 
nationem meam. — Praedicatio , ut : « Fer- 


Ezech. xvi, 40.— (6) Vestris. Exod. xir, 14. — (7) Cat- 
ceamenta. Luc. x, 4. — (8) Calceamenta. Ps. rix, 10. 
Satis constanter codd. habent : Calciamenta, calciati. 


| 
| 
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rum οὐ 5 caleeamentum ejus ' .» — Operatio, 
ut : « Posuit Abner terrorem pr:elii in cal- 
ceamento suo ?. » — Actio mortifera , ut : 
« Solve caleeamentum de pedibus ?. » — 

5 Externa bona, ut : « Et calceamenta ἢ. i. 
p. v. » — Externa mala, ut : « Nolite por- 
tare calceamenta. » —  Mortificatio mem- 
brorum, ut: « Quam pulchri ingressus tui 
in calceamentis * ! » 

10 PETRUS CANTOR [vide tom. τι, p. 43, 44]. 
Pgrnus CapuANUSs [ibid., p. 441. 
DisriNCTIONUM MONASTICAn. lib. r, de 

Calceamento. Caleeamentum significat mor- 
üficationem voluptatum carnis ; unde filius 

15 prodigus, qui vivendo luxuriose cum me- 

retrieibus omnem substantiam suam pro- 
degerat, inter citera quie accepit, quum 
reversus esset ad patrem , pedes jussus est 
caleeari , ut per castigationem corporis mu- 
?0 larentur affectus cordis. — Caleeamentum 
significat vinculum culpe mortalis; unde 
dicitur Moysi : « Solve caleeamentum de 
pedibus tuis. » Non enim dignus vel visio- 
nem magnam videre, vel in loco sancto stare, 
25 qui in mortali peccato est ligatus, quia san- 
celorum est sancta cognoscere, et mundorum 
munda contingere. — Calceamentum signi- 
ficat charitatem, qu: contra venenum ser- 
pentis, id est malitiam diaboli, nostros munit 
80 affectus. Unde eis qui agnum paschalem esu- 
rierant, praeceptum est ut renes accingerent, 
calceamenta haberent in pedibus, et baculos 
tenerent in manibus; quia justum est et 
necessarium , ut. qui ad. sacrosanctum Do- 
3» mini corpus accedunt, habeant in. corpore 
castitatem ; in. affectibus , charitatem; in 
operibus, rectitudinem. — Calceamentum 
sienificat Domini incarnationem, juxta illud 


165 


sancti Joannis Baptiste : « Non sum dignus 
solvere corrigiam calceamentorum ejus , » 
id est, incarnationis ejus exponere myste- 
rium. — Calceamentum significat doctrinam 
evangelicam, quie nobis repreesentat formam 
operum Christi, sicut calceamentum for- 
mam habet pedis. De hoc calceamento dicit 
ipse per prophetam : « In Idum:am, etc., » 
id est in gentilitatem , terrena tantum sa- 
pientem , et terrenis deditam , extendam 
doctrinam evangelicam. Extendam, id est 
abundanter tribuam, vel patenter exponam. 
— Calceamentum significat antiquorum pa- 
irum exempla, quibus operum nostrorum 
gressus munire debemus ; unde est illud de 
sponse laudibus in Canticis : « Quam pul- 
chri sunt. gressus tui in calceamentis, filia 
principis! » hoc est : o Ecclesia, filia prin- 
cipis , id est Christi , non solum creatione, 
sed et morum mutatione ( vel : o tu , fidelis 
anima, quie eadem es ratione illius filia, qui 
est flos florum et dux morum), « pulchri 
sunt gressus tui in calceamentis , » id est, 
honeste et honorabiles sunt actiones tu: in 
antiquorum patrum exemplis. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Calceamentum. 


Humanitas Christi. |. Externa bona. 
Pr:edicatio. — mala. 
Actio mortifera. Mortificatio. 


PnErIGURATIONUM Cunisrr ET. ECCLESIE 
lib. ir, v. 13-16. 


Depositis caligis, Moyses Domino propiavit : 
Immunis cunctis vitiis, te, Christe, videbit. 
Depositis caligis, ardere rubum nec aduri 
Moyses conspexit : mundo tu corde videris. 


LXVIII. 


t TapeETh, varie philosophorum et hzereticorum secte ^, sicut in Salomone de 
^? i;eretica pravitate dicitur * « Intexui lectum meum funibus, » id est vinculis pec- 
catorum , « et stravi tapetibus ex /Egypto pietis 9. » 


(!) Ejus. Deuter. xxii, 95, — (2) Suo. III Reg. 
n. 99. — (5) Pedibus. Exod. in, 5. — (4) Calcea- 


mentis, Caut, vu, 1. — (5) Varia..... secta E. G. — 


6) Pictis, Prov. vu. 16, 
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LXIX. 


- PurviLni, hoc est cervicalia capitis , adulatio sacerdotum , peccatoribus adhi- 
bita. In Ezechiel : « Vae qui consuunt pulvillos sub omni cubito manus *. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEGonrUs M. Pulvillus, mollities adu- 
slatorie laudis, ut ibi : « Và qui consuitis 
pulvillos sub omni cubito manus. » Quod 
quidem illi faciunt, qui ad magnificanda 
opera peccatorum , laudes undique suavis 
10 adulationis congerunt. 

PrTRUS CaPuANUs ad litt. xix, art. 96. 
Tapetia ad litteram sunt substratoria? quze- 
dam , variis coloribus et quasi quadam pi- 
cturatione depieta. Qui quandoque intelli- 

15 guntur ad litteram, quandoque dicuntur 
figmenta hereticorum , coloribus rhetorieis 
et variis dialeeticorum tendiculis quasi pi- 
cturata. Proverbium : « Intexui, ete. » Ad 
litteram tamen hoe proponit meretrix la- 

“0 S$Civo juveni, ut et oculorum tentet ille- 
cebras, quibus aspectu nefando irretitis, 
facilius penetret ad seducenda mentis ar- 
cana. Ait autem : « Tapetibus pictis ex 
JEgypto, » qui erat terra gentilium, quia 

25 ἃ gentibus initium habuit hujus ornatus 
verborum. 

Solent autem tapetia fieri ex lana, et va- 
riis coloribus depingi, et tandem ad usum 
hominum substerni; que et in figmentis 

80 haereticorum inveniuntur. Ipsa enim eorum 
figmenta quasi materiam habent laneam, 
dum in principio quasi lanam religionis 
pretendunt in habitu , ut pritextu honesta- 
tis facilius homines trahant. Evangelium : 

35 « Attendite a falsis prophetis?, etc.» Praten- 
dunt enim, ut dietum est, lanam in habitu, 
pallorem in vultu. Evang. : « Exterminant 
enim facies suas *. » Abstinentiam in gustu. 
Paulus : « Prohibentium nubere ?, abstinere 

4» à cibis. » Et hoe quasi religio est, quasi 
esca superposita hamo et aculeo falsitatis , 


. (4) Manus. Ezech. xiu, 18. — (2) Subtractoria, et 
alias substractoria cod. Item infra, alias legitur Punc - 


per quod facilius penetrant et seducunt. 
Paulus : « Subintrant domos viduarum *, 
ete. » Coloribus quoque rhetoricis et variis 
ornatibus quasi rationum adornant figmen- 
ta sua. Sapientia : « Cireulus aureus in nari- 
bus suis, pulehra mulier et fatua ". » Ta- 
petia etiam ad usum hominum substernun- 
tur. Hujus autem substratoria, quasi mundi- 
tiam conservant in hominibus, ut scilicet 
homines mundiores sint a pulvere, et hu- 
jusmodi inquinamentis : et ipsi confingunt 
figmenta sua et doctrinam illos qui eam 
suscipiunt conservare a pulvere peecato- 
rum, et omnibus inquinamentis vitiorum. 
Unde et dicunt in psalmo : « Transmigra 
in montem sieut passer?. » Quasi : transi 
ad nos qui sumus mons in eminenti positi , 
et tunc eris sieut passer solutus a vitiis. 
Dieunt enim : Quidquid libet, liceat tibi in 
vita tua, quia nec potes agere, nisi male 
in vita; dummodo in fine suscipias doctri- 
nam nostram, securus eris. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Tapetia sive 
tapeta ordiuntur, texuntur, multos habent 
colores, varios flores, diversas figuras in- 
tertextas ; lecta ornant. 

Tapetia ornatus verborum philosopho- 
rum et hareticorum, ut : « Dedan institores 
tui in tapetibus ad sedendum ?. » 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. r1, v. 696-709. 


Funibus intextus lectus, pictoque tapete 
Mollior, ut mecum deliciando cubes. 

Funes, jussa Dei; pulchri pietura tapetis 
Ornatum lingua pulchraque verba notat. 

Sic ligat incautos vitiorum fune magister , 
Quando perversos ad sua vota trahit. 


Matt. vr, 16. — (5) Nubere. | Tim. 1v, 5. — (6) Vi- 
duarum. Y Tim. v, 15. — (7) Fatua. Prov. xi, 92, — 


turatione. — (3) Prophetis. Matt. vu, 15. — (4) Suas. | (8) Passer. Ps. x, 2. — (ὁ) Dedan. Ezech. xxvn, 90. 


APPENDIX. 


Vel peccatorum funes sunt retia, quorum. 
Decipiunt sanctos fraude doloque viros. 

Unde David : « Funes me complexere malorum, 
Et pedibus laqueos composuere meis. » 5 
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Dulees illecebras pulchra pictura tapetis, 
Quae capiunt oculos, significare potest. 

Hune h:eresis lectum sternit et adultera, stultum 
Ad se perfidia luxuriave trahens. 


& APPENDIX AD CAPUT x. 


4 VETERES IN CANTICA CANTICORUM COMMENTATORES τς 


'AvéxBotot, VEL QUORUM VIX FRAGMENTA SUPERSUNT, ASTERISCO NOTANTUR. 


Sc. 11. 
* 8. Theophilus, Antiochen. 
10 S xc. ΠΙ. 
*$. Hippolytus , Portuensis. 


Origenes ?. 
"8. Victorinus , Petabionen- 


SiC. v. 


S. Gregorius, Nyssenus, 

* Julianus Eclanensis. 
"Theodorus * Mopsuestenus. 
* Theodorus *^, Amasez. 

* Polychronius, Apamama. 
* Paulus Orosius. 
*S. Cyrillus*, Alexandrinus. 


Aponius. 
* Aprigius. 
* S. Maximus, CP. 
* Eulalius , griecus. 


S.EC. VIII. 
Venerabilis Beda. 


Ambrosius Autpertus, 
Justus ὃ, Orgelitanus. 


sis. Theodoretus, Cyrensis. 
Philo, Carpathius. 
15 Sxc. rv. "8. Nilus. 


* S. Rheticius?, Augustodu- 
nensis. 

*S. Methodius, Tyrus. 

*$S. Athanasius, Alexandri- 
20 nus. 

*$8. Hilarius, Pictaviensis. 

*Triphyllius, Cyprius. 

* Eusebius , Cosariensis. 

S. Epiphanius, Cyprius. 

25 * Diodorus *, Tarsensis. 


Hesychius. 


(1) Commentatores, Nullus est e. sacris liber, qui 
ampliorem dederit allegorias. metendi campum ; inde 
nullus qui plures quam aurea canticorum Cantica et in- 
signiores nactus sit interpretes: e re igitur. nostra est 
horum interpretum. indicem annectere capiti x, ubi 
multa de Christo et Eeclesta , sub nominibus virt et 
mulieris, sponsi et sponsi , [ratris et sororis, ete. 1u- 
πιχῶς exponuntur, Sed volumen volumini esset adden- 
dum, ut de singulis interpretibus notitia qualiscum- 
que adornaretur, Bemittimus diligentiores lectores ad 
Bibliothecam sacram Jac. Lelong , et ad cieteros rei pa- 
tristicie et exegelicie historicos, Vix pauca hie illic per- 
functorie notare animus est, Consulto omisimus inler- 
pretes saeculo xv recentiores et omnis oelatis anonymos 


SC. VI. 
Procopius, Gazweus. 
Cosmas, Indicopleustes. 

* Cassiodorus. 

SEC. vit. 


8. Isidorus, Hispalensis. 


S,£C. IX. 


Alcuinus ?. 
Angelomus. 
* Berengaudus. 
* Lutpertus , 
sis. 
Willerannus. 
Haymo, Halberstadiensis. 
* Abraham — Beth - Raban, 
Syrus, 
* [|saac , Lingonensis. 


Hirsaugien- 


qui nominatos auctores forsan numero superarent, — 
(2) Origenes. Pene inter deperditos annumerandus ; 
primus enim liber et octo posteriores grece et latine pe- 


rierunt,— (3) Rheticius. Vide unum quod superest frag- 
mentum in Spicil. t. 1, p. 170,—(4) Diodorus. CF. Mau, 
Coll. nova vett, Scr. t. vir, p. 158. — (5) Theodorus, 


Cf. ejusd. Hiblioth. nov, t. vr, p. 122.— (6) TAeodorus., 
Cf. ib. t, vi, p. 148.—(7) Cyrillus. CE. ib. t. ui, p. A78. 
— (8) Justus, Occurrit apud Jac... Lelong, p. 1115, 
nescio. quis Justus Argentinensis , et apud. Notkerum 
(Pez. Thes, 1, p. &) Justus Lugdunensis : utrumque 
valde suspicor aut in rerum nalura non stare, aut eume- 
dem plane esse cum Orgelitano, — (9) /Icuinus, idem 
quoque ac Albuinus in CC. juxta nonnullos cod, 
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SEC. Xx. 


Remigius, Antissiodorensis, 
Michael Psellus, senior. 
* Theodoricus 8. Albani. 
5 * Marinus, mon. S. Maximini 
Trevirensis. 


52:6. XI. 


* Abdalla Abulpharagius. 
* Michael Psellus, junior. 

10 *Lutgerus, Luneburgensis. 
* Gillebertus, Westmonaster. 
* Gregorius Olympiadas. 
* Meginhardus.Herbipolens. 
* Marbodus, Redonensis. 

15. Reinhardus, Reinhusianus. 

Robertus de Tumbalenia. 


Cistercienses ΧΙ et ΧΠῚ s. 


S. Bernardus. 
* Galfridus, Antissiodorens. 
20 Galfridus, abbas  Alte- 
Cumba. 
Gilbertus de Oylandia. 
Alanus ab Insulis. 
Thomas, Cisterciensis. 
25. Guillelmus, Melrosensis. 
* Joannes de Forda. 
* Jacobus Anglicus. 
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CAPUT ΧΙ. 


DE VARIIS /EDIFICATIONUM VOCABULIS τ, 


1. Civrras ?^,. Ecclesia : « Jerusalem quie cedificatur ut civitas ἡ.» -- « Mons 
Sion, latera aquilonis , civitas regis magni 5. /Edificabitur civitas Domino a turre 


Hananeel 5. » 


2. Anima : « Fluminis impetus lcetificat civitatem Dei?. » 2 « Plui super civi- 


tatem unam , et super alteram non plui 7. 


» 


3. Patria coelestis : « Non habemus hic manentem civitatem ?. » 


4. Babylonia, respublica diaboli 9 : 
tam 193.» 


« Quis deducet me in civitatem muni- 


» 
10. -«- D. Scriptura ὅτ : « Invenerunt me vigiles , qui custodiunt civitatem '?. » 


15 


20 


25 


6. Civitates, ecclesie, vel animae 15: 
—- «De civitatibus fecerunt viros gemere '?. 


culo !9, » 
7. Corpora reproborum "7 : 
eorum succendit ignis '9. » 


« Et sedificabuntur civitates Judae Τί, » 
Et :xdificabuntur deserta ἃ se- 


« Et civitates eorum destruxisti '9. Et civitates 


-- 8. Congregationes pravorum : « Habitat in civitatibus desolatis et in do- 
mibus desertis, quae in tumulos sunt redactze ?9. » 
Φ 9. Fides, spes, charitas. In Deuteronomio : « Urbes magnae et ad ccelum us- 


que munita ?', » 


VETERUM VARIUS 


EucHERIUS, ed. r, p. 30; ed. i1, col. 767 
D ad 1, 2. 

GnEGOnrUs M. Civitatis nomine patria οα- 
lestis exprimitur, ut de Sapientia legitur : 
« Misit ancillas suas, ut vocarent ad arcem 
etad mania civitatis. » Christus enim , sa- 
pientia Dei, infirmos habere praedicatores 
abjectosque voluit, qui fideles populos ad spi- 
ritualis patrie iedifieia superna colligerent. 


(4) JEdificiorum E. Titulus deest in D, G, in codd. 
B-G articuli , paucis exceptis, ita cap. x sequuntur, ut 
primi ponantur art, 75-120, quos excipiunt art, 1-65 ; 
sed in. A inulto pauciores quam in B-G. — (2) Ci- 
vilas Dei, Ecclesia , vel anima. In Psalmo : Fluminis 
B-G. — (5) Civitas. Ps. cxxi, 5. — (4) Magni. Ps. 
xLvit, 9. — (9) Hananeel. VW Esdr. i, 1. — (6) Dei. 
Ps. 1xv, ὃ, — (7) Plui. Amos iv, 7. — (8) Civitatem. 
Cant. ur, 5. — (9) Babylonia, id est respublica, in 
Canticis canticorum , idem quod supra. Et paulo in- 


COMMENTARIUS. 


— Sancta Ecclesia ; unde Jeremias : « .Edi- 
ficabitur , inquit , civitas Domino a turre 
Hananeel usque ad. portam anguli, et exibit 
ultra normam mensura. » Hananeel gratia 
Dei interpretatur. In angulo autem duplex 
paries jungitur. Civitas ergo Domini, id est 
sancta Eeclesia, ἃ turre Hananeel usque ad 
portam anguli :dificatur, quia a celsitudine 
superni grati: inchoans , usque ad ingres- 


fra : Civitas, infernus, de quo in psalmo : quis B-G. 
— (10) Munitam. Ps. cvi , 11. — (11) Canon veteris 
testamenti B-G. 19) Civitatem. Hebr. xit, 14. 
15) Judi, Ecclesie Christi vel anim fidelium. [n 
psalmo B-G, — (14) σάν, Ps. xvii, δ, — (15) Ge- 
mere. Job xxiv, 12, (16) Srculo, Is. xxi, 4. — 
117) Corda vel. corpora impiorum B-G. — (18) De- 
struxisti. Ps. ix, 7. 19 Matt, xxit , 7. 
90) Redact!x. Job xv, 28. — Munitz. Deuter, 
1t, 28. 


Ignis 
21 
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sum utriusque populi extenditur, et exit 
ultra normam mensure, quia illos quoque 
interim capit, quos numerus ccelestis men- 
sure non recipit. — Anima humana, ut 
5ibi : « Pluam super civitatem , ete. » Pars 
una compluta est, et pars qua non com- 


pluta est, aruit. Quum enim verba sanct 


preedicationis alia mens suscipit, alia repel- 
lit, super unam Dominus civitatem pluit, et 
10 super alteram non pluit; quum vero quis 
ab uno vitio emendatur, in altero delinquit ; 
una eademque civitas ex parte compluitur, 
ex parte siccatur.— Civitates, fideles Eccle- 
sie, ut in Job: « De civitatibus fecerunt 
15 viros gemere.» Haxretici namque, perversis 
hujus mundi potentibus adhwrentes, dum 
bonorum concordia persequuntur, quasi de 
civitatibus viros gemere faciunt. — Pravo- 
rum congregationes , sieut per Eliphaz de 
20 pravo divite dicitur : « Habitat in civitati- 
bus desolatis, ete. » Civitates desolate sunt 
conversationes prave ; domus deserti, ini- 
qua cogitationes ; quie, desert:e a Domino, 
in tumulosrediguntur, quoniam, dum pravi 
95 quique eonfusis sibi actionibus conjungun- 
tur, ostendunt procul dubio quod a statu 
vitee deciderunt. 
GnEconrus apud Garnerium S. V., lib. 
ΧΠΙ, 6. 1, p.547. 
ὃ RABANUS. Civitas, patria colestis, ut : 
« Jerusalem q. ὦ. ἃ. c. » — Ecclesia, ut : 
« Surgam, et circuibo civitatem '. » — 
Virgo Maria, ut : « Gloriosa dicta sunt de 
te, civitas Dei ὦ. » — Humana conversatio, 
35 ut : « Contemuit multitudinem civitatis ?. » 
— Anima sancta , ut : « Non potest civitas 
abscondi '. » — Gentilitas, ut : « Fluminis 
impetus letifieat c. d. » — Populus ju- 
daicus, ut: « Quomodo facta est meretrix 
49. civitas fidelis ^? » — Mundus, ut: « Civi- 
latem fortium ascendet sapiens ^. » — Cor 
viri sancti, ut : « In civitate tua imaginem 
ipsorum ad nihilum redegi". » — Corpus 
hominis, ut : « Civitatem illorum destruxit. » 


(4) Civitatem. Cant. m, 9, — (2) Dei. Ps. xxxxvt, 
ὅ. — (3) Civitatis. Job xxxix, 11. — (4) ;bscondi. 
Matt. v, 14. — (5) Fidelis. ls. 1, 21. — (6) Sapiens. 


(6 
Prov. xxr, 22. — (1) Redegi. Ps. xxn, 20. — (8) In- 
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— Fideles Ecclesic , ut : « De civitate viros 
gemere fecerunt. » — Cogitationes prava, 
ut : « Habitat in c. d. » 

Prrnus Cawronm. Civitas est malorum ; 
unde Osee: « Ego Deus , et civitatem non 
ingrediar *. » — Bonorum ; unde : « Jeru- 
salem qua, ete. » — Beatorum ; unde Apo- 
stolus : « Exspectamus futuram Jerusa- 
lem, eujus civitatis conditor est Deus et 
artifex ?. » 

Civitas malorum copit a Cain, quia pec- 
catum celavit; unde: « Numquid ego custos 
fratris mei sum '*? » — Quia desperavit ; 
unde : « Major est iniquitas mea, quam ut 
veniam merear ''. » — Quia in obstinatione 
permansit, et quia factus est vagus super 
lerram. 

Civitates refugii sunt quinque; primum 
enim refugium est poenitentia carnis ; secun- 
dum, afflictio vit; tertium est pro nostris 
et alienis peccatisconteri; quartum, pro Chri- 
sto pati martyrium; quintum, ad coeleste de- 
siderium contemplatione suspendi. Hac A po- 
stolus exhibet, ubi, se carnalem reputans et 
venumdatum sub peccato , « Omnia, inquit, 
sustineo propter eum , ut ipsi salutem con- 
sequantur '?.» Et quum asserit se paratum 
alligari in Jerusalem : « Non facio, inquit, 
animam meam pretiosiorem quam me ip- 
sum. » Ultimum manifeste declarat, quum 
accensus superno desideriorum : « Cupio 
dissolvi , inquit, et esse cum Christo '?. » 
Quia ergo hic non habemus manentem civi- 
tatem , sed futuram inquirimus , fugiamus 
ad civitatem refugii, ut per eam redeamus 
ad illam civitatem cujus mansio est in glo- 
riosa et wterna beatitudine, et interminabili 
jucunditate., 

PETRUS CaPUANUS ad litt. rr, art. 55. 
Civitas materialis, spiritualis, infernalis , 
coelestis. 

Civitas Dei sita est et disposita ad simili- 
tudinem materialis civitatis'^. Habetenim in 
circuitu suo montes, habet defensorem. Ha- 


grediar. Osee xi, 9. — (9) Artifem. Hebr. xv, 10. — 
(10) Sum. Genes. 1v, 9. — (11) Merear. Ib. 15. — 
(49) Consequantur. Y Tim. n, 10. — (15) Christo. 
Phil. r, 25. — (15) Civitatis. Vix tenues damus lineas 


ν 
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bet fossatum, murum et antemurale, scilicet 
Salvatorem. Muri hujus civitatis constructi 
sunt ex vivis lapidibus. Hi lapides connec- 
tuntur ecmento charitatis ; unde arca hac 
5 linita erat bitumine isto intus et extra. Fun- 
damenta horum murorum fuerunt apostoli, 
et eorum fundamentum immobile fuit Chri- 
stus. Habet etiam turres in sui ambitu. 
Habet arma. Habet vigiles, et hi habent tu- 

19 bas vel cornua, quibus insonant de nocte. 
Habet custodes, et unum singularem custo- 
dem, id est Deum. Habet arcem. Habet 
fontes, et unum singularem fontem, sci- 
licet charitatem. Habet flumina ad aquanda 

15 pecora , quatuor flumina Evangeliorum ; et 
unicum flumen singulare, Spiritum san- 
ctam. Habet domus, habet vicos et plateas. 
Habet molendina, et clibanum ; clibanus 
etiam intelligitur ipsa tribulatio. Habet pa- 

20 nes. Habet balnea et lavacra. Habet ignem. 
Habet cives forlissimos et pulcherrimas 
mulieres. Habet portas. Habet hortos. Habet 
pascua ad alenda pecora. Habet animalia di- 
versi generis. Habet vineas, et ideo vinum. 

2; Habet segetes in campis, et ideo panem. 
Habet sylvas et nemora, et de his adducun- 
tur ligna in usum civitatis. Sita autem est 
hiec civitas supra mare, et ideo habet co- 
piam piscium ; unde rete Petri in Evangelio 
rumpebatur, quia plenum erat magnis pi- 
scibus. Habet et copiam carnium tam ani- 
malium ; Actus: « Macta et manduca ' ; » 
quam volatilium. Evangelium : « Conside- 
rate volatilia coli ?, ete. » 

35. — DisSTINCTIONUM MONASTICARUM lib. r, de 
Civitate. Civitatis nomine designatur ealestis 
patria ; unde : « Non habemus h. m. e, » — 
Prisens Ecclesia; unde : « Civitas parva, 
el pauci in ea viri *. » Ecclesia enim re- 

^0 spectu ineredulorum est parva, licet per se 


3 


Ξ 


rérum omnium qua in codice adumbrantur : locus enim 
deest, et pleraque infra sigillatim explicantur : nihil ta- 
men praeter loca Seripturie omisimus. — (1) Manduca, 
Acl. x, 15. — (2) Cati. Matt. v1, 26.—4(5) Viri. Eccle, 
iv, 14, — (4) Riga. Ex Aurora, in Genes, v. 800, 591, 
— (ὃ) Sapiens. Prov, xxi, 22, — (6) Mundum. Joan, 
xvi, 99. — (7) Prraus Eriscorus, Ego. quidem tam 
mihi quam lectori paulo ante. pollicebar. lore ut inde 
nullum novum commentatorem tanto illi corpori Me 
ltoniano, totque. interpretum. agmini: adsciscerem * 
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considerata sit magna. « Et pauci in ea sunt 
viri, » id est viriliter agentes, quia multi 
sunt in ea infirmi et imbecilles, pauci vir- 
tuosi et fortes ; multi carnales, pauci spiri- 
tuales: quod figuratum est per aream Noe, 
quie in inferioribus fuit ampla, in superio- 
ribus angusta. Unde Petrus de Riga ἡ : 
Amplior est pecudum ; volucrum pars strietior : ecce 
Impietas regnat plurima, rara fides. 

— Civitas dicta est beata Dei genitrix et 
virgo Maria ; unde : « Gloriosa, ete. » Et in 
sequentia : 

Tu civitas rezis justitiz , 

'Tu mater es misericordic. 
— Civitas mundus dicitur; unde : « Civi- 
tatem fortium ascendet sapiens * ; » id est , 
Christus superabit mundum; quod se fe- 
cisse ipse docuit, loquens ad discipulos : 
« Confidite , ego vici mundum *. » — Civi- 
tas, congregatio hireticorum ; unde : « Ego 
Dominus , et non mutor , et civitatem non 
ingredior. » — Civitas, infernus; unde 
« Quis deducet, ete. » Desiderio desideravit 
Christus liberare suos de inferno. 


Civitas. 
: NÉE ——Ó— 
Corpus. Homo justus. 
Gentilitas. — incredulus. 


Plebs judaica. 
PETRUS ErrscOPUS ἡ. 
Bennoni. 

Incipit liber Esdriv. Prologus. 
Ut fuit edietum, post annos septuaginta, 
Qui captivati fuerant, sunt inde regressi ; 
'Tunc aceurate templum Domini renovatur 
Sie et temporibus completis omnibus illis , 
Quie repetit septem revolutio certa dicrum , 
Nos ad Jerusalem sanctam transibimus omnes 
De misera vita tenebrosi carceris hujus. 


sed ecce, dum Petri de ἘΠῚ codi es Parisienses evolvo, 
ad manus venit. inexspectatus. ille Petrus episcopus , 
cujus nomen et opus quibusnam in ambiguis. acrosti- 
chii lusibus latuerint, erit alius dicendi locus, Accedat 
tantum novi operis titulus, quem auctor Ipse, pre cv- 
teris incomtus et insuavis, in sequenti lemmate , manu 
forsan sua, sua certe elegantia, priefixit : 
— 


5sói meruit titulum vel libri nomen habere 


Istud opus, Baxxoxi liber incipit inütuletur 
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Ibid. S II. Quod rex Babylonis diaboli ty- — Nam rapuere prius de nostris plurima vasa, 
pum gerit. Legem Evangelii , baptismum , psalteriumve, 
' Et nomen Christi, se Christicolas perhibentes. 
Humani generis notat hostem rex Babylonis , : ἊΝ 
Qui de Jerusalem plures trahit in Babylonem : S IH. De reditu populi in Jerusalem. 


5 Sed miserans Dominus quando vult retrahit illos, —— Quum redeunt ad Jerusalem, quae est visio pacis , 


Ad primum cultum divinum restituendo. Errore abjecto , caligine tersa oculorum , 
Horeticos signant , qui tunc cum rege fuere , Integra vasa ferunt velut in melius renovanda. 


1. Munus, Christus ' : « Ego murus in circuitu ejus?. » «- « Et ecce murus 
forinsecus in circuitu domus undique?. » 
10. 2, Scriptura ^ : « Ut zedificentur muri Jerusalem ?. » —- « Ecce in manibus meis 
descripsi te ; muri tui coram-oculis meis semper 9. » 
-- 3. Fortes in Ecclesia : « Non ascendistis ex adverso , nec opposuistis mu- 
rum pro domo Israel 7. » 
--- 4. Munitio fidei, vel disciplinze : « Quasi rupto muro et aperta janua , ir- 
15 ruerunt super me. » 
z- ὃ. Obstaculum peceati, vel impedimentum benefaciendi : « Et in Deo meo 
transgrediar murum 9. » 
z 6. Duritia peccatorum, ubi et supra !?. 
- 7. Exclusio hominum a paradiso. Qui murus, sicut per inobedientiam 
:eprimi hominis humano generi positus est, ita per obedientiam Salvatoris resera- 
tur. In psalmo : « In Deo meo t. m. » 


lil. 


ANTEMURALE, patriarche, vel propheta : « Ponetur in ea murus et antemu- 
Τα 6 11,» 


Γν: 


1. ΜΑσεπιλ, structura operum, vel munimentum disciplinae, vel protectio Dei, 
25 vel custodia angelorum : « Destruam maceriam ejus '?. Ut quid dejecisti maceriam 
ejus '?? Tamquam parieti inclinato et macerize depulseze !4. » 
2. Difficultas perficiendi malum : « Ego sepiam viam tuam spinis, et sepiam 
eam maceria !?, » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


8.  Eucurnrus, ed. r, p. 30; ed. 1r, col. 768 GnEGOonrUs M. Murus, munitiodisciplina; 
A adm, 2.5: Bad v. unde Job : « Quasi rupto muro, etc. » Quasi 
(1) Dominus et Salvator. In Zacharia B-G. — | xu, ὃ. — (8) Me. Job xxx, 14. — (9) Murum. Ps. 

(2) Ejus. Zachar. n, 5. — (3) Undique. Ezech. xv, 5. | xvii, 50. — (10) Supra. In codd. B-G,, respicitur ad 
— (4) Munimenta Scripturz divinz , vel prophetz, | Is. n, 45.—(41) Antemurale. Is. xxvi, 4.— (12) Ejus. 
aul sancti. In psalmo B-G. — (5) Jerusalem. Ps. 1, | Is. v, 5.— (15) Ejus. Ps. rxxix, 15. — (14) Depulsz. 


Ej 
20. — (6) Semper. Is. xxix, 46. — (7) Israel. Ezech. | Ps. rxr, 4. — (15) Maceria. Osee πι, 6. 
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enim rupto muro, hostis ingreditur, quum 
malignorum spirituum vel hominum sua- 
sione discipline firmitas dissipatur. — Vel 
per murum fidem intellige, quie, si in alio- 

5rum corde destruitur, continuo persequu- 
toribusirruendi undique aditus aperitur. — 
Murus, Christus , ut in Ezechiel : « Ecce , 
inquit, murus forinsecus i. c. d. » Murus 
enim nobis intus est Deus; murus foris est 

10 Deus-Homo. — Bona munitionis obsta- 
culum ; unde propheta : « Et in Deo, etc. » 
Murum namque in Deo transgredimur , 
quum quieque nobis adversantia ejus vel 
amore vincimus, vel virtute calcamus. 

15  Antemurale, ordo propheticus, ut ibi : 
« Ponetur in ea, etc. » 

Maceria , munitio discipline , ut ibi de 
vinea viri stulti : « Et maceria lapidum de- 
structa erat et disciplina patrum ab ejus 

20 corde dissoluta perierat'. » — Difficultas 
perficiendi propositum , ut ibi: « Sepiam 
viam tuam, etc., » id est, desideriis pravis, 
qui opere complere deereveras, obicem 
difficultatis opponam. 

?»  GnEGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
XIII, €. 3, p. 550, 551, 552. 

Ranawus. Murus, Christus, ut : « Salva- 
tor ponetur in ea murus et antemurale. » — 
Ecclesia, ut : « Ego murus i. c. e. » — Ad- 

30 versitas, ut : « In Deo m. t. m. » — Disci- 
plina, ut : « Rupto muro, i. s. m. » — 
Ecclesie , ut : « Tulerunt. pallium meum 
custodes murorum ?. » — Virtutes, ut 
« Princeps coquorum destruxit muros Jeru- 

35 salem ?. » — Princeps mundi, ut : « Muri 
Jericho in tubis corruerunt *. » 

Maceria , disciplina cordis, ut : « Mace- 
riam e. d. » — Latus Christi , ut * « In ca- 
verna maceriie. » — Regnum judaicum, ut: 

^" « Ut quid d. m. e. » — Fides et operatio, 
ut : » Inter duas macerias, quibus vinee 
cingebantur ?. » 

PETRUS CaPvANUS ad. litt. xir, art. 44. 
Murus, vel maceria exterior duplex, scilicet 


(1) Perierat. Prov. xxiv, 51], — (2) Murorum. 
Cant. v, 7. — (5) Jerusalem. Jerem, tu, 14. — 
(4) Corruerunt, Jos, vi, 90. —(5) Cingebantur, Numer. 
xxr, 25, — (6) Tui. Potius refer ad Ezech. xxviti, 15, 
aut Tob. xui, 21. — (7) Domine. Nihil simile in alte- 
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sancti. Apocalypsis : « Lapides pretiosi 
omnes muri tui ^. » Etiam murus exterior, 
munimenta Ecclesie vel protectio divina , 
sacramenta οἱ cetera Ecclesie munimenta. 
Machabii : « Muro luo inexpugnabili cir- 
cumcinge nos , Domine. » Munimentum 
etiam silentii murus exterior intelligitur. 
Salomon : « Sicut murus patens, absque mu- 
rorum ambitu, ita vir qui non potest cohi- 
bere in loquendo spiritum suum *. » 


Murus 
—MMMMHUUCHEU NE 7o — 
Interior. Superior. 
Pm MM — "UÓ— — :-..ἍοἼ. 
Fides. Ecclesia. 
Anima justi. Christus. 
Inferior. 


—— nen — — —  osmHinmemn τ 
Murus obsistentium | Qui alium in peccato 

vitiorum. defendit, ut he- 
retici et philosophi , qui alios muniunt sua 
falsa doctrina. 

Christus dicitur quilibet eorum quz sunt 
in muro : dicitur enim fundamentum , la- 
pis, cementum charitatis, porta , fenestra , 
turris, propugnaculum | /" ide in sequentibus |. 

DisriNCTIONUM MONASTICAn. lib. ri, de 
Muro. Murus Ecclesie, id est tutamen et 
defensio , Christus est; unde : « Custodit te 
Dominus; Dominus protectio tua ". » — 
Murus est charitas perfecta, αι foras mittit 
timorem initialem, quod perfectio charitatis 
mittit imperfectionem timoris. Et nota, le- 
ctor, quod perfectam hie voco charitatem 
illam quie confirmata est, sicut fuit chari- 
tas Pauli , quem nulla impugnatio poterat 
separare ἃ charitate Christi. Talis charitas 
vere est murus, quem nullus solvitassultus ; 
unde : « Muro tuo inexpugnabili, ete. » — 
Muri sunt defensores Ecclesi: ; unde : « Su- 
per muros tuos, Jerusalem, constitui custo- 
des '", » id est angelos.— Vel muri sancti 
Ecclesi, sunt fideles doctrinz super quas 
Dominus constituit. eustodes orthodoxos 
doctores, — Muri anime virtutes sunt. De 


rutro. Machabeworum ; sed in. offic; Dom. Octobris , 
ubi legitur historia. Machabworum. Videsis etiam an- 
tiph. sabb. ante Dom. iu Nov, et i5 5 ejusd. Dom. in 
Drev. rom. — (8) δια, Prov, xxv, 28,—(9) Tua. Ps. 
υχχ, D. — (10) Custodes. ls. Lxir, 6, 
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hujusmodi muris terribilis est valde, secun- 
dum moralem sensum,in libris Regum , illa 
sententia qu refert, quod Nabuzardan ar- 
chimagirus, id est princeps coquorum, de- 
struxit muros Jerusalem, quia venter, cui 
magna cura coci serviunt, fidelis anime 
perdit virtutes. Beata /Egyptiaca deflevit, 
dicens ' : 

Quam male, nam memini, placuit mihi copia vini , 
Quam male captatur cibus, unde libido juvatur! 
— Murus male consuetudinis significat 
obstaculum ; unde * « In Deo m. t. m. » 
— Muri significant haresiarehas, vel malos 
prineipes Synagoge ; unde : « Tota diecir- 


5 cumdabit eam super muros ejus iniquitas ?.» 


S. MELITONIS CLAVIS 


PrrRUS DE Rica. 
I. Aurora, in Cantic., v. 1209-1210. 


Spiritus a Christo datus Ecclesiam quasi murum 
Efficit, et validum nullisque minis ruiturum. 


II. Propugnacula argentea, v. 1211-1214. 


Hac sunt eloquio miracula juncta nitenti , 
Quem Petrus et fratres docuere vigore potenti. 
Nam sonus Ecclesia per partes quatuor orbis 
Exiit, estque salus diversis reddita morbis. 


HI. Ego murus, 1221-1224. 


Ubera seu turrim sua dicitur hazec habuisse , 
Quae fortes legitur altosque viros aluisse. 
Nam postquam datus est quasi spiritus istis, 
Nutrivit validos doctosque patres ope Christi. 


V. 


|. Tonnis , Christus ? : « Turris fortissima nomen Domini 4. » 
2. Virgo Maria, vel Ecclesia? : « Et tu sicut turris gregis perfecti, nebulosa 


filia Sion 9. » 


3. Scriptura ? : « Collum tuum sicut turris David 9. » 

A. Superba corda? : « Dies Domini super omnem murum et super turrim 
omnem excelsam !?. » In Isaia : « Quum ceciderint turres !!. ». 

-- DB. Vita perfectionis : « Quis ex vobis volens turrim edificare *?? » 

«τ 6. Altitudo gratize : « /Edificabitur civitas a turre Hananeel 19.» 

7. Turres, Apostoli, vel perfecti quique : « Et abundantia in turribus tuis ?4. » 


VI. 


z PnorucNaCULA, testimonia Scripturarum, sive exempla praecedentium patrum, 
ubi et supra : « Sicut turris David quae cedificata est cum propugnaculis suis. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. 1, p. 30; ed. imr; col. 
768 4 ad 7. 

GnEGORIUS M. Turris nomine altitudo de- 
signatur, sieut per Jeremiam dicitur : « /Edi- 
ficabitur, ete. » Civitas Domini a turre 


(4) Dicens. Hildebert. Vita S. Mar., v. 981.—(2) Ini- 
quitas. Ps. ταν, 11.—(5) Salvator. In Salomone B-G. 
—(4) Domini. Prov. xvi, 10.—(5) Turris , Ecclesia. 
In Michza B-G. Et turris gregis D, E.— (6) Sion. 
Mich. 1v, 8. Addunt B-G.. Filia Sion , id est divinis 
sacramentis obumbrata. Quidam autem hanc turrim 
Virginem Mariam intelligunt.—(1) Scriptura divina, 


Hananeel usque ad portam anguli zdificari 
perhibetur , quia saneta Ecclesia a celsitu- 
dine superni gralie inchoans, usque ad 
ingressum , susceplionemque construitur 
utrorumque populorum, judaiei videlicet 


in Canticis canticorum B-G. — (8) David. Cant. 1v, 
4. — (8) Corda reproborum, duplicitatis malitia cons- 
iructa. In. Sophonia B-G. Superbia Zabuli, in Isaia, 
ib. — (10) Excelsam. Sophon. forte intuetur 1, 16. 
Versio omnino nova. — (11) Turres. Is. xxx ; 21. — 
(49) ;Edificare. Luc. xiv, 98. — (15) Hananeel. Jerem. 
xxxi, 38. — (14) Tuis. Ps. cxxi, 7. 
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atque genlilis : « Et erit ultra normam 
mensura, » quia usque ad eos tenditur, qui 
normam justitie transeuntes, intra men- 
sura coelestis numerum non sunt.— Turris 
5 nomine circumspectio designatur, sicut a 
sponso dicitur : « Nasus tuus sicut turris , 
qui est in Libano '. » Quid per nasum nisi 
provida sanctorum discretio designatur? 
Recte ergo nasus Ecclesie turri in Libauo 
10 similis dicitur, quia sanctorum provida dis- 
cretio, dum sollicite cireumquaque conspi- 
cit, in altam posita, priusquam veniat 
culpa, deprehendit. 
Gnrzconius apud Garnerium S. V., lib. 
15 XIII, €. 5, p. 954. à 
Rasawus. Turris, robur preedicationis , 
ut: « Collum tuum sicut turris eburnea. » 
—MHumilitas, ut : « Quis ex vobis v. t. ὦ.» 
—$Superbia, ut : « Turris, cujus culmen 


29 perlingat ad ccelum *. » 


e 


PErnUs CaPruANUS ad litt. xix, art. 101. 


Turris 
-- — HE —— 
Mundi. Coli. Tartari. 
Ecclesia. Deus. Elati. 
25 Apostoli. Virgo Maria. — Arrogantes. 
Praelati. Scriptura. Diabolus. 


Turris autem ad litteram construitur 
lapidibus et cemento , erigitur in altum , 
et disponitur vel ad munimentum castri 

80 seu civitatis, vel ad speculandum  re- 
mota; ipsa etiam munitur propugnaculis. 
Similiter autem et turris Ecclesie consti- 
luitur ex vivis lapidibus. Isaias: « Sternàm 
per ordinem lapides pretiosos *. » Et ex 

85 ciemento charitatis, quo ipsi lapides eon- 
glutinantur et colliguntur, « in quo omnis 
edifieatio construeta. ereseit. *. » — Turris 
erigitur in altum, et saneta Ecclesia, per 
eminentem conversationem, in altum erigi- 

10 tur, etiam usque ad ecelum. Statuitur autem 
hee turris ad. munimenta castri. hujus 
mundi. Hoc enim castrum per sanctam Ec- 
clesiam mutatur, ut possit. quisque recur- 


(4) Libano, Cant. vit, 4. — (2) Colum. Genes. 
Xt, 4. — (5) Pretiosos. ls. uw, 11. — (4) Crescit. Co- 
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sum habere ad hanc turrem, ne ab hostibus 
conculcetur. Haec turris firmum munimen- 
tum est confugientibus ad ipsam : si qui- 
dem qui in arca, id est in Ecclesia non 
inveniuntur , pereunt in diluvio hujus 
mundi. Disponitur hic turris ad speculan- 
dum hostes a remotis. Isaias: « Vivit Do- 
minus, cujus ignis in Sion *. » Sion enim 
interpretatur specula, a qua scilicet hostes 
longius speculantur. Super hane turrim 
stant speculatores illi de quibus legitur in 
Canticis : « Invenerunt me vigiles qui custo- 
diunt civitatem ^. » Hiec turris munita est 
propugnaculis, id est exemplis Christi , ne 
valeat expugnari. 

Sed et Scriptura saerce turris eonstructa 
est ex lapidibus, id est auctoritatibus et di- 
versis sententiis Patrum; quie pariter ex 
ciemento expositionis hos lapides congluti- 
nante construitur; sustollitur in altum, in 
locis profundioris doctrine ; et usque ad 
celum, quia etiam caeumen ejus tangit ad 
celum. Disponitur autem aliquando ad mu- 
nimentum civitatis illius, qua sita est in 
montibus sanctis, id est Ecclesi? ; munit 
enim sacra Scriptura Ecclesiam, instruendo 
qualiter resistat hostibus. — Aliquando ad 
speculandum hostes a remoto. In hanc tur- 
rim δα speculandum ascendit Paulus , 
quando raptus est usque ad tertium co- 
lum. Hec. etiam turris munita est propu- 
gnaeulis, ex quibus pugnatur, id est elo- 
quentite munimentis et areumentis. — — 

Sed et turris illa. eclestis, id est. Virgo 
Maria , eonstrueta. est. ex. lapidibus etiam 
politis, id est sanctis personis quie ponun- 
tur in genealogia ipsius. In hac tamen con- 
structione quidam positi fuerunt lapides 
rudes et impoliti, ut gentiles ; quidam etiam 
turpes et. seabrosi , ut. peccatores : sed ex 
ciemento generationis lapides ipsi vel per- 
sonie conjunguntur et connectuntur. A Deo 
erecta est hiee. turris, et ascendit in altam , 
ut in utero suo susciperet unigenitum Dei 
Verbum manens in sinu Patris. Posita est 


loss. v, 19, — (5) Sion, Is. xxxi, 9, — (Ὁ) Civitatem. 
Cant, ut, Ὁ, 
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in medio civitatis Dei, de qua dieta sunt 
gloriosa, ad munimentum contra hostes 
fidei nostrae, juxta illud usitatum, quod 
de ea legitur : Cunetas haereses sola intere- 
5 misti '. Posita est ad. speculandum remo- 
ta, de quibus dicunt : « Quis ostendit no- 
bis bona ?? » Per doctrinam namque filii 
sui celestia contemplamur. Hac turris mu- 
nita est propugnaculis virtutum, quibus 
10 ipsa fuit undique plene referta οἱ plene mu- 
nita. 
AÀNONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Turris. 
- —— UHR UE Emm — ^ SPESE M — ὁ 
Robur predicationis. Superbia hujus 
15 Hunilitas. mundi. 


» 


S. MELITONIS CLAVIS 


PETRUS DE Rica. 
Aurora , in Cantic., v. 510-591. 


Turris David collum tuum, qua zdificatur 
propugnaculis. 


Extendens collum procul aspicit, ut venientes 
Hostes przecaveat , signatque viros sapientes , 

Qui contra Satanam quarunt munimen habere , 
Insidiasque student illius et arma cavere. 
Doctores igitur per collum jure notantur ; 

Ne veniant hostes meditando procul speculantur. 
Sunt turris, quia summa petunt, ccelos penetrantes, 
Nil praeter Christum variis in rebus amantes. 

Hzc turris David est , qui natus de patre Jesse 
Creditur, et manibus fortis rex dicitur esse. 

llle notat Christum , sine quo labor est sine messe 
Lingua doctoris, si Christum sentit abesse. 


VII. 


— SUBURBANA, populus, sub observantia legis vivens , in Levitico ὅ. 


VII. 


1. Vin 5, vilis conversatio et ignobilis vita : « Et misit illum in villam, ut 


pasceret porcos ?. » 


—- 9. Terrenus labor : « Abierunt alius in villam suam 9 ... » 


2 93. J'iülle, plebes christiane 7 : 
moremur in villis 9. » 


« Veni, dilecte mi; egrediamur in agros, com- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RasAwus. Villa, massa impiorum, ut : 

« Misit eum, ete. » — Dominium superbi, 

25 ut : « Villam emi, et ideo non possum ve- 

nire ?. » —Gentiles, ut : « Commoremur in 
villis. » 

PrErRUs CaPUANUS ad litt. xx, art. 140. 

Villa vitze, et villa mortis. Villa vitie, sancta 

30 Ecclesia. Haec est villa qua dicitur pulcher- 

rima, quod interpretatur Capharnaum '^. 

Evangelium : « Quanta audivimus in Ca- 

pharnaum, fae et hic in patria tua ''.» Villa 


V'U(4) Interemisti. Brev. Rom. in festis B. M. V. | 


ant. ad Matut. ur Noct. — (2) Bona. Ps. 1v, 6. — 
(3) Levitico. xxv , 54. — (4) Mundialis conversatio 
et vita dissoluta. In Evangelio B-G. — (5) Porcos. 
Luc. xv, 15. — (6) Suam. Matt. xxii, 5. — (7) Plebes 
fidelium. In Canticis canticorum X-G. —- (S) Villis. 


mortis est. villa paganorum , haereticorum 
et secularium. Evangelium : « Invenerunt 
quempiam , Simonem Cyreneum, venien- 
tem de villa : hunc angariaverunt, ut tolle- 
ret crucem ejus '?. » Hanc villam mundia- 
lis conversationis '? emit, qui vitam disso- 
lutam in mundanis exercet, et dominandi 
potestatem affectat. 

Ergo prima villa, id est sancta Ecclesia, 
est modo extra urbem illius superne et 
triumphantis Jerusalem. Paulus : « Supe- 


Cant. vir, 14. — (9) Venire. Luc. xiv, 18. —(10) Ca- 
pharnaum. Nos quidem omnino fugit hujusmodi in- 
terpretatio, a. vero non parum aliena ; rectius enim : 
Villa consolationis. — (11) Tua. Luc.iv, 25. — 
19) Ejus. Marc. xv, 21. — (15) Conversationis. Hac 
legebat Capuanus in Melitoniano textu codicum B-G. 


e 
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rior autem Jerusalem, libera est, quie est et exsules ad civitatem sanct:e Ecclesiz de— 
mater nostra '. » Secunda villa est vita bent anhelare, sicut ad hanc anhelabat pro- 
secularis extra urbem sancte Ecclesie οἱ. digus ille qui ait in villa : « Surgam, et ibo 
civitatem. Psalmus : « Nisi Dominus cu- ad patrem *. » 

5 stodierit civitatem , frustra vigilat qui cu- 
stodit eam ?. » 

Villani autem dicuntur a villa. In prima Villa. 
ergo villa manentes sunt exsules villani et — — 
peregrini ab illa civitate superna. Gene- Massa impiorum. Gentiles. 

isis : « Dies peregrinationis me:e pauci et Cur: mundi. 
mali ?. » Paulus : « Quia peregrini et ho- 
spites sumus in hoc mundo *. » In secunda 
villa manentes villani sunt peregrini et exsu- Aurora, in Cantic., v. 1409-1115. 
les a sancte Ecclesie. civitate. Primi ergo — Exit eum sponsa mundanum sponsus in arvum , 
5 villani et exsules suspirare debent ad su- Quum Deus immensus faciens se corpore parvum , 
pernam patriam, si quidem quum videamus Ecclesiam sibi desponsans in ventre puellae, 
eum qui tantum per annum exsul fuit a pro- Fit mundo lumen , genitum de lumine stella j 
: : f : Qui manet in villis , dum gentes salvat in illis , 
pria patria , ad illam suspirare, quanto Su- it lucem fidei dat eis lux ipsa diei. 
spirio anhelandum est ad illam supernam — Condidit ecclesias et eas defendere ccpit : 
Ὁ patriam nostram, a qua tot annorum mil-  Conspicit attente si praestet vinea flores , 
ibus exsulumus, silicet ex quo rolopla- ἔνα μα eei prm emnes more 
slos nostros expulit Deus de paradiso , et D qua mentes aliqua ἀλλα nitescunt. 
collocavit ante eum cherubim et flammeum — 4ttendit flores si punica mala dedere, 
gladium atque versatilem ? Secundi villani Dum videt exemplis perfectos quosque nitere. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 


HR —- ——EB 80 


PETRUS DE Rica. 


IX. 


5 1. Dowus, corpus Christi ὃ : « Sapientia zedificavit sibi domum 7. » 7 In psalmo : 
« In domo Domini ivimus cum consensu 9. » 
29. Ecclesia : -- « Domus mea domus orationis est 9. » - [In psalmo : « In domo 
Domini 1. c. c. » 
3. Corda et corpora fidelium '? : « Et sumentes de sanguine agni, ponetis super 
Ὁ utrumque postem et in superliminaribus domorum '', in quibus edetis illum '?. » 
-- « Tolle zgrabatum tuum , et vade in domum tuam ??. » 
4. Corda et corpora reproborum 'í: « Orientur in domibus eorum spine et ur- 
tice , et replebuntur domus eorum draconibus '?. » 
-- B. Habitatio ccelestis τὸ : « In domo Patris mei mansiones mult;:e. sunt 17. 
Scimus autem quoniam si terrestris domus nostra dissolvatur '9. Passer invenit 
sibi domum '9. Domus autem quum :edilicaretur , de lapidibus dolatis atque per- 


(4) Nostra. Galat, iv, 26, — (2) Eam. Ps. cxxvi , | G,lege domorum, Grabio notante, —(12) “μην, Exod. 
1. — (5) Mali. Genes. χανε, 9, — (4) Mundo. Hehr. | xu, 7.— (15) Tuam. Marc. ir, 11. — (14) Corda re- 
ΧΙ, 15. — (5) Patrem. Luc, xv, 17. — (6) Caro Sal- proborum. In Isaia : Orietur i, d, e. s. id est solitudo 
vatoris assumta , vel sancta. Ecclesia, In. Salomone | seculi B-G, Hoc legunt paulo infra, extra locum, una 
BG. — (7) Domum. Prov. ix, 1. — (8) Consensu. | cum dist, 12, IS Draconibus, Is. xii, 91, — 
Ps. τὰν, 15. Ambulavimus c, c. G. — (9) Est, Matt, | (16) Habitaculum coteste: passer id infra, quod huc 
xxi, 15. — (10) Corda fidelium , vel corpora , in E.rodo: | retulimus.—(17) Sunt, Joan, xiv, 2. — (18) Dissol- 
Ponetis de sanguine B-G. — (11) Domo B-E. Domus | vatur, Il Cor, v, 1. — (19) Domum, Ps, rxxvui, ἡ, 
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8. MELITONIS CLAVIS 


fectis zedificata est; et malleus et securis et omne ferramentum non sunt audita in 


domo, quum :edificaretur !. » 


-- 6. Conscientia : « Ingredere, et includere in medio domus tu ?. » 
“τ "1. Fabrica virtutum : « Diligenter exerce agrum tuum , ut postea zedifices 


5 domum tuam ?. » 


T 8. Domus diaboli, conventus omnium malorum. In Salomone : « Ne forte 
impleantur extranei viribus tuis, et labores tui sint in domo aliena 4. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EuchEnRrUS, ed. 1, p. 34 ; ed. ri, col. 768 


10 p ad 2, 6. 


- 


οι 


3 


3 


c 


e 


σι 


GnEconrus M. Domus, coelestis Ecclesia, 
ut ibi : « Domus autem quz zdificatur, la- 
pidibus dolatis et politis cdificata est ?. » 
—Corpus Christi, ut ibi : « Sapientia edifi- 
cavit s. d. »—Conscientia, ut in Ezechiele : 
« Ingredere, etc. » Jubetur enim propheta 
ut domum de campo redeat, quatenus ex 
his qua dicit, qualis et ipse sit, intra con- 
scientiam agnoscat; unde et alibi dicitur : 
« Tolle grabatum tuum , et vade in domum 
iuam. » Et alibi de muliere forti : « Consi- 
deravit semitas domus suz, et panem otiosa 
non comedit ^. » Semitas domus sue anima 
sancta considerat, qua cunetas conscientia 
sui cogitationes subtiliter investigat : « Pa- 
nem otiosa non comedit, » qua quod de sa- 
cro eloquio intelligendo percipit, coram 
Deo operibus ostendit.—Coleste habitacu- 
lum, ut ibi: « Passer invenit sibi domum. » 
0 — Fabrica virtutum , ut ibi : « Diligenter 
exerce, etc. » . 

GnEsGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
XIII , 6. 6, p. 555. 

RasANus. Domus, patria ccelestis, ut : 
« Inhabitant in domo Domini ". » — Ec- 
clesia, ut: « Domum tuam decet sancti- 
tudo *. » — Mens, ut : « Dilexi decorem 
domus tud.» — Humanitas Christi , ut : 


(4) ZEdificaretur. VI Reg. γι, 2.—(2) Tux. Ezech. 
in , 24. — (5) Tuam. Prov. xxiv, 27. — (4) Aliena. 
Prov. v, 10. —(5) Est. ΠῚ Reg. vi, 7.—(6) Comedit. 
Proy. xxxi, 27.—(7) Domini, Ps. xxii, 16.—(8) San- 
cLitudo. Ps. xcu, 5.—(9) Tuz. Ps. xxv, 8. — (10) Tol- 
lere. Matt. xxiv, 47.—(11) Tui, Ps. xvii, 4.—(19) Sta- 


« Sapientia zdificavit s. d. » — Mundus, ut : 
« Vasa in domo non descendat tollere '?. » 
— Vamilia, ut : « Loqueris de domo servi 
tui ''. »— Delectatio favoris, ut : « Inni- 
tetur super domum suam, et non stabit '?. » 
— Populus Judaeorum, ut : « Revertar in 
domum meam '?. »—Gentilitas, ut : « Do- 
mus Jacob de populo barbaro ''. » — Pro- 
lectio Salvatoris, ut : « Herodii domus dux 
est eorum '?. » — Anima prava, ut : « Do- 
mus exasperans est '*. » — Mors carnis, 
ut : « Ubi constituta est domus omni vi- 
venti '*. » —piversi ordines, ut : « Deus in 
domibus ejus cognoscetur '*. »—dConscien- 
tie bone, ut : « Replevit domos tuas ar- 
gento '?. » — Cogitationes pravi, ut: « In 
domibus deserti, que in tumulos sunt re- 
dacte “ἢ. » — Corpora humana, ut : « Qui 
habitant domos luteas ?' .»—[Cor hominis], 
ut : « Consideravit semitas domus suc. »— 
Fabrica virtutum, ut : « /Edifica tibi domum 
in Jerusalem ?*. » 

Prrnus CawTOn. Domus est spiritualis ; 
unde Apostolus : « Templum Dei sanctum 
est, quod estis vos ??. »—Materialis, unde: 
« Domus mea d. o. e. » — Colestis, de qua 
Jesus : « In domo patris mei m. m. 8.» 
Prima est quasi consistorium, in qua sancti 
se dijudicant ; secunda, quasi refectorium, 
ubi bonis operibus saneti se reficiunt; ter- 


bit. Joh vui, 15.— (15) Meam. Luc. xi, 24.— (14) Bar- 
baro. Ps. cxur,1. — (15) Eorum. Ps. cur,17.— (16) Est. 
Ezech. ui, 5.—(17) Viventi. Job xxx , 25.— (18) Cog- 
noscetur. Ps. xuvui , 4.—(19) Argento. Job m, 15. — 
(20) Redactz. Job xv, 98.—- (21) Luteas. Jobiv, 19.— 
(22) Jerusalem. [1] Reg. τι, 56.—(25) Vos. ICor. ur, 17. 
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lia, quasi dormitorium, in quo , serenata 
conscientia, sancti quiescunt. Prima dicitur 
lemplum Dei; secunda , domus Dei; tertia, 
ieternae visionis. 

Domus est sacra Scriptura; unde : « Iu 
domo Domini i. c. c. »— Beatitudo :eterna, 
ul : « Domine dilexi d. d. t. » —Item : « Do- 
mum tuam, d. d. s. » — Praesens Ecclesia ; 
unde: « Domus mea d. o., ete. » Decor 
hujus domus sunt sancti. Vel ita : Do- 
mine, dilexi me tibi facere decoram domum 
et locum in quo gloriose habitas. — Trium- 
phans Ecclesia; unde : « Introibo in do- 
mum tuam, Domine '. » — Christus ; unde : 
« Herodii domus d. e. e. » —Homo sanctus ; 
unde : « Anima justi sedes est sapientia 7. » 
— |tem : « Super quem requiescet spiritus 
meus, nisi super humilem et quietum et 
lrementem sermones meos?» Item : « Tem- 
plum Dei sanctum est, quod estis vos. » 
Unde Augustinus, deverbis Domini? : Ipsum 
corpus tuum templum est Spiritus sancti. 
Vide ergo quid facies de templo Dei. Si eli- 
geres in Ecclesia facere adulterium inter 
ipsos parietes, quid te esset scelestius ? 

Domus Dei dicitur conscientia, unde : 
« Distribuite domus ejus, ut enarretis in 
progenie altera ἡ. » — Animus hominis de 
hac domo legitur : « Sapientia i. s. d. » 
— Animo dictum est : « Dispone domui 
lug , ete. ^, » ut Isaias Ezechie regi Juda. 
Per virtutes animus disponit domui suam; 
quie et ipse disponendi sunt, ne supra 
inuudum silvescant. 

Domus animie est ipse homo ; animum 
voco rationem , cui tamquam patrifamilias 
carnis et anime nostri tradita est eustodia. 
De hac domo Salomon: Tria sunt quie 
non sinunt hominem quiescere in. domo 
sua : fumus, stillieidium, et mala uxor *; 
id est, peccatum ignoranti: peccatum sug- 
geslionis, peccatum proprii concupiscen- 
liie ; sed. ibi « iniquitatem meditatus est. in 
cubili suo. » Sie exponitur : fumus sunt 


(1) Domine. Ps. v, 8. — (2) Sapientiz. Prov, xiv, 
mM 9 


99? — (5) Domini. Cf. Aug. Opp. t. v, p. N78, Serm 
ctxi, — (4) Altera, Ps, χύνει, 14.— (5) Tu, IN Reg. 
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peccata qui ex carnis concupiscentia nata 
mentem obtenebrant ; stillicidium, peccata 
quie aliunde profluunt; mala conjux, sa- 
pientia carnis, quie inimica est Deo, vel 
mala conscientia quie rationi repugnat. Si 
quem ergo sua vel aliena inquietaverunt vi- 
lia, confugiat ad cubile. Ibi, si bonam re- 
periet conjugem, quiescet; si malam, am- 
plius turbabitur. Bona conjux, sive bona 
uxor, sapientia Dei est. 

Domus hominis est caro propria; unde 
Job : « Qui habitatis in domibus luteis. » 
— Manufacla et visibilis; unde villicus : 
« Quum amotus fuero a villicatione mea, 
recipient me in domos suas ἦ. » 

Domus dimonis est mundus; unde : 
« Ecce nunc princeps hujus mundi *, οἷς.» 
— Cor hominis perversi; unde: Rever- 
tar, etc. »—Filii diffidentiw , vasa iniquita- 
tis, ubi supra. 

PETRUS CaPUANUs ad. litt. 1v, art. 40. 


Domus Dei. 
— mum — Áo — 
Anima justi. Ecclesia militans. 
Ecclesia materialis. lriumphans. 
Domus hominis, materialis. 
daemonis, cor impii. 
DISTINCTIONUM. MONASTICAR. lib. 
Domo. 


I, de 


Domus 
M t — 


Hominis. 


hu C A qd cade 
Conscientia. 
Corpus. 

Diaboli. 


n rnt m 


Templum. 

Sacra Scriptura. 
Fidelis anima. 
Militans Ecclesia. 
Triumphans Ecclesia. Malorum. eongrega- 


Deata Virgo Maria. lio. 
Humanitas Christi. Malus homo οἱ re- 
Mabitatio religioso- — probi. 
rum. Infernus. 
ἰοῦσα sanetorum — Necularis conversa- 
beatitudo. lio. 
xx, 1. — (6) U ror, E vulgaribus forte proverbiis ; deest 


enim illud in Proverbiis sacris, nec concordat. eum xix, 
15. —17) Suas, Luc, xvi, 4. —(8) Mundi, Joan. xiv, 50, 


12. 
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— Domus Dei dicitur beata Virgo Maria, 
in qua Deus homo corporaliter habitavit ; 
unde : 

Domus pudici pectoris 

5 Templum repente fit Dei ; 
Intaeta , nesciens virum , 
Verbum concepit filium. 

— Domus etiam Dei dicitur habitatio re- 

lieiosorum; unde quidam de quodam mo- 
o ? 
10 nasterio ait : 
Leno ferre pedem talem non debet in zedem , 

Hac habitare domo debet honestus homo. 

— Domus hominis, conscientia ejus; 
unde : « Tolle grabatum , ete., » id est, at- 

15 tolle a fossis vitiorum corpus tuum, et 
vade in conscientiam iuam; ut de cetero 
intra te habites, qui hactenus extra te va- 
gabaris. Non videtur intra se habitasse , qui 
de se ipso ait : - 


2:0 — CoEeNACULUM, altitado meritorum ' 
gnum ?. » 


S. MELITONIS CLAVIS 


Domus mea totus mundus ; 
Semper ero vagabundus. 


Felix qui potest Deo ex summa finaliter 
dicere: « Domine, dilexi decorem domus 
tuze. » Iste enim nec mundum, nec ea 48 
in mundo sunt diligere probatur, quia 


Alterius vires subtrahit alter amor. 
HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. 11, v. 2674-2681. 


Est domus Ecclesia justorum , nescia labem, 
Cujus stat semper inviolata fides. 

Hae est in pelago mundi partim peregrinans, 
Partim cum Christo ccelica regna tenens. 

Hac supra petram Christum fundata manebit , 
Sancto stans opere catholicaque fide. 

Hac pulehros flores plantat Salomonis in horto , 
Mittens electos ad tua regna, Deus. 


: « Et ipse vobis ostendet ccenaculum ma- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. 1, p. 30; ed. r1, eol. 768 
B, verbo tenus. 

25. PETRUS CANTOR. Ecclesia distinguitur in 
auditorium , in cenaculum , in thalamum; 
quia prius debet homo discutere peccata 
sua et ventilare, antequam aecedat ad men- 
sam Domini , sicut ait Apostolus : « Probet 

80 autem se ipsum homo, et sic de pane illo 
edat, et de calice bibat ?. » Et sie probatus 
ad mensam Domini potest accedere, et 
deinde, serenata conscientia, in thalamo 
cordis sui quiescere. 

3*5 ANTONIUS DE RawPIGOLLIS, in F'iguris 
biblicis, c. 1x , Beatitudo, art. 2. « Inebria- 
buntur ab ubertate domus tu. » Nota. 
Aliquis magnus volens magnum convivium 
preparare, solet quatuor considerare : pri- 

^ mum, tempus aptum; secundum, locum 
amenum ; tertium, cibum optimum, vinum 


(1) Vel scientiz. In Evangelio B-G.—(2) Magnum. 
Luc. xxi, 2. — (5) Bibat. 1 Cor. x1, 28. — (4) Tux. 
Ps. xxxv, 9. — (5). Sustentabatur. Nonnulla descri- 
buntur e fabulosis Alexandri gestis, quw et liberius 


et potum; quartum , ut convivio stet suum 
tempus, ne qui de longe veniunt, sua uti 
letitia prohibeantur. liec omnia inqui- 
runtur ad convivium coeleste, quod Fi- 
lius Dei , rex regum et Dominus dominan- 
tium, voluit servare. 

Figura. Hester, etc. Assuerus , rex ma- 
gnus, qui regnavit ab Indis usque ad 
JEthiopiam , super centum et viginti octo 
provincias , fecit. convivium magnum, in 
domo mirabili quae columnis marmoreis et 
argenteis sustentabatur ? , et habebat gem - 
mas diversicolores, ad modum siderum, in 
tecto concamerato , et lectulos aureos et ar- 
genteos; et erant ibi mense mirabiles, et ha- 
bebantur ibi cibaria optima et vinum nobi- 
lissimum ; et duravit convivium septuaginta 
dies ^. 

Moraliter. Per hune regem nota Christum, 


sua fecit, adornavitque. Petrus de Riga , in versiculis 
inde sequentibus, — (6) Dies. Centwm et octoginta 
dies. Esth. τς 4. Ibi idem Petrus, qui infra, legebat : 
centum et septuaginta. 


DE CIVITATE. 


qui regnat a mari usque ad. mare, cujus 
regni non erit finis. Hic servavit hac qua- 
tuor ut supra : primo , tempus aptum, in 
quo sumus, videlicet tempus gratie, quod 

5. nobis in hac vita concessit, et super hanc 
vitam non habebimus. Secundo, locum ap- 
tum; unde Baruch : « Deus Israel, quam 
ingens est domus tua ' ! » Tertio, quod pro- 
videatur de cibo optimo; immo ipse nobis 

1? duodecim. fercula preparata  ministrabit , 
videlicet sanitatem sine languore, securila- 
tem sine timore, requiem sine labore, noti- 
tiam sine errore, pacem sine rancore, juven- 
tutem sine senectute, gaudium sine merore, 

1» vitam sine morte, claritatem, impassibilita- 
lem, agilitatem, subtilitatem. Quarto, quod 
convivium :eternie beatitudinis non stat ad 
septuaginta dies, ut convivium regis As- 
sueri, sed sine fine, quia i:eternum. 

?! Unde Augustinus, in Soliloquio ? : Ubi 
erit aeterna refectio, perpetua dilectio, ju- 
cunda possessio, omnium desideriorum im- 
pletio et terna fruitio. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Coenaculum, 

?5 diversitas meritorum vel habitantium fide- 
lium; unde : « Cenacula et tristega fa- 
cies *. » — Requies animarum , ut : « Per 
cochleam ascendebant in ecnaculum *. »— 
Eminentia virtutis et contemplationis, ut : 

9? « Ipse ostendet vobis c. g. s. » — Scriptura 
saera, ut : « Manserunt discipuli, post as- 
censionem Domini, in cenaculo *. » 

PETRUS ΡῈ Rüca. 


Aurora , in Esther, v. 1-68. 


55 Donec ad /Ethiopum terras veniatur ab Indis , 
lege sub Assuero subdita terra fuit. 
HIuic soli regi regio centena ministrans , 
Prona jacens , humilis sub pede regis erat. 
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Susis in urbe thronum posuit, quae quaslibet urbes 
Non est zequales passa fuisse sibi. 
'Tertius annus erat regni, quum larga paravit 
Prandia rex ducibus principibusque suis. 
Przestitit hoc septem decies centumque diebus , 
In regis celebri sidereaque domo. 
Quam festiva fuit domus haec , si consulis Actus 
Regis Alexandri , scire legendo potes. 
Robur praebebat argentea massa columnis , 
Quas manus artificis sculpserat arte nova. 
Tectum fulgebat , instar eceli cameratum , 
Cum ccelo certans pene decore pari... 
Postquam sumserunt regalia fercula finem , 
Convivas alios regia mensa vocat. 
Rex jubet ut populus, qui Susis in urbe moratur , 
Conveniat , senis festa diebus agat. 
Extra septa domus exstabat porticus , horto 
Proxima florigero , deliciisque dato. 
Rex jubet hzec omni populo przeclara parari 
Fercula , pincernas stare , novare scyphos. 
Plurima conviviis ex horto gratia fluxit, 
Condibatque cibos hortus odore suo. 
In specie pascens oculos, nares in odore , 
In gustu, fauces; nobilis hortus erat. — 
Quaelibet arbor ibi confert tria : fit medicina 
Morbis, fit fessis umbra, fit esca fami. — 
Non aliquam sterilem prudens natura reliquit , 
Non illic arbor vivere virgo potest. 
In medio splendens stat vinea , nobilis auro, 
Argento , gemmis , ignea, clara , nitens. 
Materies inerat argentea vitibus ejus , 
Aurea palmitibus , quam superabat opus. 
Distincti vario gemmarum sidere botri , 
Pene videbantur gignere velle merum. 
Illie fulzebant tentoria pieta ; column , 
Argentum ; funes purpura, byssus erant. 
Lectos insignit nitor argenti, rubor auri , 
Seque smaragdi miscet utrique color. 
Convivas ridere facit , quie ridet in auro 
Gutta , sopore meri duleis , odora nimis. 
Quorum materies ibi non erat aurea , servi 
Exsilium faciunt omnia vasa pati. 
Convivas mulcet in odore, sapore, colore , 
Dedignans species bacchieus ille liquor. 
Non aliquis potum speciebus adulterat ullis, 
Non Tethidi Bacchum caupo maritat ibi. 
Ut potum sumat non est conviva eoaetus , 
Ad libitum sumit pocula quisque suum *. 


XI. 


I|. TanEnNACULUM , Christi corpus ? : 


« In sole posuit. tabernaculum suum 9.» 


2. Ecclesia, vel anima peregrinans in terra 9 : τὸ « Et adducent eum ad ostium 


(1) Tua. Bar. i1, 24. — (2) Soliloquio. Cf. Opp. 
t. vi, p. 894, — (5) Facies. Genes. vi, 16. — (4) Co- 
naculum. II Reg. vi, 8. — (δ) Comnaculo. Act. i, 15 
— (6) Suum. Cf. Barthii 4dversarior, lib. xxxi, c. 15. 


Tabernaculum Dei , corpus Salvatoris. In psal- 
mo B-G, —(8N) Suum. Ps. xvur, 6. — (9) Tabernacu- 
lum Dei , sancta Ecclesia, sive anima fidelis , «n perc- 
grinationibus mundi hujus degens, In psalmo B-G. 


"—— LA 


25 


30 


35 
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8. MELITONIS CLAVIS 


tabernaculi 1. Ecce tabernaculum Dei cum hominibus, et habitabit cum eis ?. » 


Ponam tabernaculum meum in medio eorum ?. Tabernaculum enim 


factum est 


primum, in quo erant candelabra et mensa et propositio panum ^. — In psalmo : 
« Quoniam ingrediar in locum tabernaculi admirabilis, usque ad domum Dei 5. » 
* Et in Apostolo : « Tabernaculum quod fixit Dominus , et non homo €. » De hoc 
labernaculo in Exodo Dominum Moysi loquutum fuisse narratur : « Facies mihi 


sanclificationem, et inde videbor vobis 7 


8.5) 


-- 3. Virgo Maria : « Et qui creavit me, requievit in tabernaculo meo?. » 
-- 4. Patria coelestis : « Post velamentum autem tabernaculi, sancta sancto- 
10 rum 9. » Secundum quod dicitur : « Domine, quis habitabit in tabernaculo tuo 15 ?» 


"b. eripurd t: 


« Ingresso Moyse tabernaculum foederis , descendebat co- 


lumna, et stabat nubis ad ostium, loquebaturque cum Moyse, cernentibus uni- 
versis quod columna nubis staret ad ostium tabernaculi. » 

-- 6. Corporea habitatio : « Loquente Domino ad Moysen, unusquisque in ta- 
15 bernaculi sui foribus stabat, et adorabat. » 
—- "I. Corpora : « Deus destruet te, et evellet te de tabernaculo tuo 13.» 


-- 8. Habitaculum mentis 


« Quis mihi tribuat, ut sim sicut fui in. diebus 


adolescentiae mecze , quando secreto Deus erat in tabernaculo meo !5! » 
—- 9. Cogitationes : « Ignis devorabit tabernacula eorum , qui munera libenter 
20 accipiunt !^, » 


-- 10. /Edificatio terrenxe felicitatis : 


« Abundant tabernacula praedonum, et 


ipsi audacter provocant Deum '?. Tabernaculum impiorum non subsistet 9. 


Propterea Deus destruet te , etc. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


JUCHERIUS, ed. 1, p. 28 ad 1, 3; ed. rr, 
col. 766 s ad 1, 3, 4. 

GnEGORIUS M. Tabernaeuli nomine habi- 
taculum mentis designatur , sicut per bea- 
tum Job dicitur : «Quis mihi tribuat, etc. » 
Quid enim in hoc loco tabernaculum, nisi 
habitaeulum mentis accipimus? Per omne 
namque quod cogitando agimus, in consilio 
cordis habitamus. Quisquis autem mandata 
Dei tacitus cogitat, secreto illi Deus est in 
tabernaculo. Tabernaculorum nomine cogi- 
tationes designantur, sieut per Eliphaz di- 
citur : « Ignis devorabit tabernacula eorum, 
etc. » Ignis tabernacula devorat, quum 
estus avariti: cogitationes devastat. — Ta- 


(1) Tabernaculi. Levit. 1v, 4. — (9) Eis. Apoc. 
xxi, 5.—(5) Eorum. Exod. xxix, 44, 45. — (4) Pa- 
nwn. Hebr. ix, 2. — (5) Dei. Ps, xut, 5.— (6) Homo. 
Hebr. vur, 9. — (7) Vobis. An respectu ad Exod. 
xxv, 8, 92? —(8) Meo. Eccli. xxiv, 49. — (9) Sanc- 
torum, Webr. ix, 9. — (40) Tuo. Ps. xiv, 1. — 


bernaculi nomine aedificatio terreno felici- 
tatis designatur , sieut per Baldad dicitur : 
« Tabernaculum i. ἢ. s. » Bene ergo ita di- 
citur, quia vite fugientis amatores, dum 
studiose se in presentibus construunt, re- 
pente ad zterna rapiuntur incendia. 

GnEGOnIUS apud Garnerium S. P ., lib. 
XILL Ὁ. 7. "- οϑῦ. 

RanaANus. Tabernaculum, patria ccelestis, 
ut : « Domine, quis h. i. t. » — Humanitas 
Christi, ut : « In sole posuit t. s. » — Virgo 
Maria, ut : « Sanctificavit tabernaculum 
suum Altissimus '". » —Ececlesia, ut : « Ecce 
tabernaculum d. c. h. » — Corpus nostrum, 
ut : «Quamdiu sum in hoc tabernaculo'*. » 


(11) Scriptura. Deficientem textum. supplevimus in 
hac dist. et seq. juxta Capuanum Exod. xxvur, 9, 
10, 41. — (12) Tuo. Ps. τι, 7. — (45) Meo. Job xxxix, 
16. — (14) Accipiunt. Job xv, 54. — (15) Deum. 
Job xit, 6.—4(16) Subsistet. Job vir, 22.— (17) Attis- 
simws. Ps. xuv, 5.—(18) Tabernaculo., II Petr. 1, 15. 


DE CIVITATE. 


— Mens nostra, ut : « Secreto Deus erat in 
tabernaculo meo. » — Conversatio mala, 
ut : « Longe facies a tabernaculo tuo ini- 
quitatem '. » — Caro impii, ut : « Affligetur 
5 relictus in tabernaculo suo ^. » — Felicitas 
terrena, ut : « Tabernaculum i. n. 8. » — 
Angeli, ut: « Quam dilecta tabernacula 
tua ? ! » — Antiqui sancti, ut : « Quam pul- 
chra tabernacula Jacob *! » —Gentiles, ut : 
1? Tabernacula eorum in terra salsuginis ^. » 
— Crimina, ut : « In tabernaculis eorum 
non sit qui inhabitet ^. » 
PETRUS CANTOR. Militans Ecclesia ideo 
dicitur tabernaculum, quia sicut tabernacu- 
15 Jum militantium est et peregrinantium , ita 
et Ecclesia, in qua exsistentes, in via pere- 
grinamur. Unde : « Heu mihi , quia inco- 
latus meus prolongatus est?! » Viatores 
enim sumus; unde: « Non habemus hic 
20 manentem civitatem * , etc. Militia est vita 
hominis super terram ^. » Et Dominus ad 
Moysen : « Factibi tabernaculum, ad instar 
quod vidisti in monte '^. » 
PETRUS CAPUANUS ad litt. xv , art. 105. 


25 Tabernaculum 

——À EE τ — n m —À — -ῸΞῸΞ ΄ 
Materiale. Spirituale. 

Mundus. Militans Ecclesia. 
Corpus humanum. — Mens humana. 
Sancti. Sacra Scriptura. 

30 Coeleste. Infernale. 

WT srl: iu S RE ^ Lii o RU n 


Triumphans Ecclesia. Superílua terreno- 
Caro Christi, vel dis- — rum congregatio. 
pensatio incarnatio- Corpora reprobo- 
nis. rum. 

85 Protectio divina. Eterna supplicia. 
DisriNCTIONUM. MONASTICAR. lib. tv, de 
Tabernaculo. Tabernaculi nomine eclum 
designatur, ut ibi : « Christus assislens 
pontifex futurorum bonorum, per amplius 
^? et perfectius tabernaculum '', ete. » — Ta 
bernacula dicuntur eadlestes mansiones, ul 


(1) Iniquitatem, Job xxii, 25. — (2, Suo. Job xx, 
26,—(5) Tua. Ps. xxxii, 2. — (4) Jacob. Num. xxiv, 
y. — (5) Salsuginis. Job xxxix, 9. — (6) InAabitet. 
Ps. uxvitt, 26, — (7) Est, Ps. exix , 5. —(8) Civita- 
tem, Hebr. xin, 14, — (9) Terram, Job vii, 1. — 
(10) Monte. Exod, xsv, 40. — (11). Tabernaculum. 
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ibi : « Facite vobis amicos de mammona 
iniquitatis, ut quum defeceritis, recipiant 
vos in :terna tabernacula '*. »— Taberna- 
culum est Ecclesia militans, ut ibi : « Ta- 
bernaculum factum est primum. » Et dicitur 
Sancta, quia sancta est militans Ecclesia, 
licet non sit omnino absque culpa. — Se- 
cundum tabernaculum est Ecclesia trium- 
phans, et vocatur Sancta sanctorum , quia 
in Ecclesia triumphante nihil est pollutum. 
— Tabernaculum dicitur cor hominis, id 
est ipsa conscientia; unde : « Vox exsulta- 
onis et salutis in tabernaculis justorum?» 
quia «secura mens, quasi juge convivium' *.» 
— Tabernaculum dicitur corpus humanum ; 
unde beatus Petrus : « Certus sum quia 
velox est depositio tabernaculi mei '^.» 

Et ipsum sacrosanctum corpus Christi, in 
quo ipse eontra diabolum pugnavit, eum- 
que moriendo devicit, tabernaculi nomine 
designatum est; unde est illud propheticum 
de resurrectione Dominica : « Suscitabo 
tabernaculum David quod cecidit '^. « In 
morte enim Christi, cecidit Christus, cecidit 
diabolus. Sed Christus tantum secundum 
carnem, mortem gustando ; diabolus vero, 
potestatem suam in perpetuum perdendo ; 
unde scriptum est : « Fortis impegit in for- 
lem, ambo pariter ceciderunt!" .» — Taber- 
nacula, quia habitacula sunt fundamenta 
non habentia in terra, sed paxillis terr: in 
firmiter hierentia, significant conversiones 
et vitas sanclorum, qui terrenis utuntur ex 
necessitate, sed in eclis habitant desiderio 
et amore ; unde est illud in Levitico : « Omnis 
qui de genere est Israel, habitavit in taber- 
naculis'*. 

ANONYMUS. CLAREVALLENSIS, 
Tabernaculum. 


- ——PoÓ— —————7 — — — 
Virgo Maria. Felicitas terrena. 
Mens nostra. Angeli. 


Conversatio nostra — Antiqui saneti. 


lerrena, Crimina. 
Hebr, ix, 14. 12) Tabernacula. Luc. xvi, 9. — 
15) Justorum, Ps, cxvn, 15. — (44) Conviecium. 
Prov. xv, 15. — (15) Mei. Hl Petr. 1, 14. 16) Ce- 


cidit. Amos ix, 11, — 
I8) Habitavit 
v. 42. 


17) Ceciderunt., Jer. XLVI, 12. 
in tabernacu | evilic, e, xxn , 


lis, 


[84 
LAUREETIUS. 
Hypomnestison , in lib. 1v. 


Sed res ipsa sacram mihi feederis applicat aedem , 
Applicat ut replicem quid sit, ubi, quid agat. 
5 Ecclesiam domus ista notat ; desertaque , mundum: 
In mundo labor est, quo peregrina meat. 
Ad patriam via; mundus ei via, plena laboris, 
Et via qua timor est , qua flagrat atque dolet. 


S8. MELITONIS CLAVIS 


Hine patrium petit ipsa solum, petit inclyta ecelum : 
Pax ibi , cantus ibi, lux ibi, dulcor ibi. 

Sed sit dura licet via , mu!ta viatica, multum 
Roboris hic in ea quisque fidelis habet. 

Christi namque caro , Christi cruor, omnia Christi 
Sacramenta juvant atque tuentur eos. 

His cibus, arma, salus est Christi caro , chrisma , 

lavaerum. 

Hae alit, haec munit, haec quoque curat eos. 


XII. 


1. TEwPLUuw , corpus Christi " : 


« Solvite templum hoc, et in triduo resuscitabo 


10 illud ?. » —— Unde et Samson, destructo templo , plures moriendo occidit ?. 
2. Corda vel corpora 4 : « Templum Dei sanctum est , quod estis vos 9. » —— « Si 
quis autem templum Dei violaverit, disperdet illum Deus 8. Nescitis quia membra 


vestra templum Dei sunt 7 ? » 


—- 3. Ecclesia presens : « Tu, Domine universorum, qui nullam habes indi- 
15 gentiam ὃ. Vox de templo, vox Domini reddentis retributionem 9. » 
A. Fidelis populus, ut supra : « Et altare ante faciem templi '^. » Altare, mens; 


templum , populus. 
-- ὃ. Anima justi : 


« Vidi Dominum sedentem super solium excelsum et ele- 


vatum, et ea quae sub ipso erant replebant templum ''. » 
Ὁ -ἰ 6. Templa idolorum, corda vel corpora reproborum. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EvucnEniUs, ed. 1, p. 29; ed. π, col. 767 
pad. 3. 
Grureconius M. Templi nomine anima 
25 justi designatur ; sicut Isaias, quum se Do- 
minum vidisse fatetur, dicens : « Anno quo 
mortuus est Ozias, vidi, ete. » Quando 
Ozias, rex superbus ac prassumtor, moritur, 
Dominus videtur; quia, quum mundi hujus 
30 elatio ἃ desiderio mentis occiditur, tunc 
mens gloria Domini contemplatur. Sedet 
Dominus super solium excelsum et eleva- 
tum, id est super celestem gloriam et ange- 
licam creaturam, quz solidata et confirmata 
85 dicitur cemento divine confirmationis. Re- 
plent et templum ea qua& sub ipso sunt, 
quia et mens, quum in contemplatione pro- 


(1) Corpus Salvatoris assuntum. In Evangelio B- 
G. — (2) Illud. Joan. τι, 19. — (5) Occidit. Jud. xvt, 
$0. — (4) Templum in civitate, fidelis in Ecclesia. In 
Apostolo B-G. — (5) Vos. 1 Cor. x, 15. — (6) Deus. 


fecerit, non jam quod ipse, sed quod sub 
ipso est, contemplatur. — Corpus Christi , 
utibi : « Solvite templum hoc, ete. » — 
Fidelis populus, sicut per Ezechielem dici- 
tur : « Altare ante faciem templi. » Bene 
fidelis populus dicitur , ut ait Apostolus : 
« Templum Dei sanctum est, quod estis vos.» 
Altare ante faciem templi est, quum multi 
in sanete Eeclesie conspectu sunt positi. 
Qui eterni judicii memores , semet ipsos 
quotidie Deo sacrificium in lamento com- 
punctionis mactant. 

GnEGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
ΧΙΠ, C. ὃ, p. 960; 

Ranawus. Templum, patria ccelestis, ut : 
« Sanctum est templum tuum mirabile in 


I Cor. πι, 17. — (7) Sunt. 1 Cor. vi. 19. — (8) Indi- 
gentiam. Pontific. Rom. in Consecrat. Ecclesiz. — 
(9) Retributionem. Is. vxvi, 6. — (10) Templi. Ezech. 
xL, 47, — (11) Templum. 15. vut, 4. 


DE CIVITATE. 


equitate '.» — Corpus Christi, ut : « Solvite 
t. h. » — Virgo Maria, ut : « Dominus in 
templo sancto suo ?. » — Ecclesia, ut : « Iu 


templo ejus omnes dicent gloriam *. » — 
- 


5 Corpus nostrum , ut : « Nescitis, ete. » — 
Mens devota, ut : « Si quis templum d. v. » 
— Viri sancti , ut : « Templum Dei san- 
ctum est, q. e. v. »— Capacitas intellectus 
angelici et humani, ut : « Et ea qui sub ipso 

10 e. r. t. » 

P&grnus CapPvANUS ad litt. xix , art. 106. 


Templum 
L———— — ÁN m ISEEMERERR — ——— 
Medium. Supremum. 
Ecclesia. Corpus Christi. 


1» Sanctorum corpora. 
Anima sancta. 


Virgo Maria. 

Infimum, quod con- 
struxit Salomon. 
Iii :edificatione autem templi Salomon tenet 
figuram Christi; templum vero, figuram 

20 Ecclesic, juxta quod quidam licet poetice , 
recte tamen et vere, dixit : 

Rex Salomon fecit templum , 
Cujus instar et exemplum 
Christus et Ecclesia. 

25 Salomon namque «aedificavit templum, et 
Christus Ecclesiam. In cdificatione templi 
fuerunt artifices latomi et lignorum caso- 
res : in :dificatione vero Eeclesi:e sunt ar- 
lifices predicatores et. apostoli. Triplicem 

80 materiam posuit Salomon in constructione 
templi, scilicet lapides, ligna et aurum. La- 
pides significant fidei firmitatem; ligna de- 
signant spei sublimitatem ; aurum insinuat 
charitatis fulgorem. Super hane triplicem 

35 materiam principaliter consurgit iedificium 
Ecclesii : nam « sine fide impossibile est 
placere Deo *. » Et : » Fides sine operibus 
[charitatis] mortua. est *. » Quarto anno 
regui Salomonis ccepit. templum iedificari ; 

a» quia post priedicationem quatuor Evange- 
liorum per qualuor partes mundi eapit. Ec- 


clesia ex Judiis et gentibus adunari. Misit 


Hiram, rex Tyri , Salomoni ligna cedrina, 
de Libano pricisa, et abiegna, quie in 


(4) JEquitate. Ps, 1xv, 6. — (2) Suo. Ps. x, ὃ, — 
(5) Gloriam. Ps, xsviu, 9, — (4) Deo, Hebr. xi, 


6. | Rom, v, ὃ, 
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domo Domini ponerentur. Tyrus tunc erat 
gentilium ; Libanus interpretatur candida- 
tio : quia scilicet conversa gentilitas misit 
ad Dominum viros claros et candidos, sed 
securi increpationis de monte superbie de- 
jectos et humiliatos, qui ad normam evan- 
gelicze veritatis inslituti , in «edificio Eecle- 
sie, quisque pro suo merito vel tempore , 
collocarentur. Misit etiam artifices, id est 
philosophos, ad veram sapientiam conver- 
sos, qui populis regendis gratia eruditionis 
preponerentur. Tales fuerunt temporibus 
Apostolorum Dionysius Areopagita, magis- 
ter in Areopago, et Cyprianus, egregius 
doctor et martyrum fortissimus. Misit quo- 
que aurum, viros scilicet sapientia et in-- 
genio claros : talis fuit Basilius, doctor 
magnus. Pro his exspectat Hiram, scilicet. 
Ecclesia, dona grati: celestis, scilicet triti- 
cum verbi Dei. Tria tabulata tres ordines 
designant in saneta Eeclesia, scilicet conju- 
gatorum , continentium οἱ virginum. Nihil 
erat in templo quod auro non tegeretur, 

quia nihil est in Ecclesia, quod charitate non 
decoretur. Deaurata erat porticus, quia 
patres veteris testamenti per charitatem 
Deo placuerunt, angelis hospitio receptis. 

Deauratum ipsum templum, quia « chari- 
tas diffusa est in cordibus nostris ^. » De- 
aurata est domus interior, et caenacula auro 
tecta , quia eL in eclesti patria regnat cha- 
ritas. Varie οὔατα varii sunt. virtutes 
Ecclesie. Marec:neum significat baptismum, 
qui primo proponitur intrantibus in Eccle 

siam, quia lioc est primum et quasi funda- 
mentum omnium sacramentorum. Mensa 
aurea est sacra Seriptura, spirituali intel- 

ligentia elara. Diversa vasa templi sunt 

animi replet:e variis donis Spiritus saneti. 

Quod in Tyro ligna vel lapides pra paraban 

Lur, et sine sonitu malleorum et ferramen- 

torum in templo postmodum ponebantur, 

designat quod in mundo post tribulationem 

ad justitiam reformamur ; et postmodum in 
eclesti patria seeundum merita. tranquille 
preemiis remuneremur. Salomon templum 


“τ. Nostris, 


Morlua. est, Jacob, n, 20, 6 


5 


10 


15 


20 


30 
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siam in presenti seculo, quod septem die- 
rum circulo volvitur, constituit et congre- 
gat atque justificat, et post resurrectionem, 
completo numero, in octava setate , octava 
benedictione glorificat. 

DisTINCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 
Templo. 

Templum. 

Corpus Christi. 
Virgo Maria '. 
Colum. 


Sacra Scriptura. 
Ecclesia militans ?. 
Corpus justi. 
PErRUs EPiscoPus. 
Bennoni, in lib. Reg., S xxx. 


Construxit templum Salomon, et Christus hoe 


ipsum : 
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septem annis cwdificavit, et octavo, perfecit 
et dedicavit; quia Christus sanctam Eccle- 


Ast domus ipsa Dei est in ccelis cedificata , 

Sed non de lapide vel ligno materiali , 

Immo de sanctis , cunctisque fidelibus ejus. 
Quum fieret domus haee Salomonis materialis, 
Facta est de petris perfectius ante dolatis ; 

Non fuit auditum ferrum , nec malleus ullus : 
Sic ex marmoribus perfectius ante politis 
Coelestis domus est praeter sonitum edificata ; 
Non sonus est in ea doctoris sive magistri , 

Nec ferrum linguz , nec doctrinae sonat illie. 
Est amplum , longum , latum : dimensio triplex 
Tres sunt virtutes quibus hzee constructio surgit. 
Interius ligni decoratur tegmine templum : 
Mysterium erucis hoe templum illustrasse videtur, 
Sub qua protecti servantur ab hoste fideles. 
Quum sacrabatur domus hzc , replevit eamdem 
Gloria summa Dei , satis ostendens manifeste 
Quod templum atque domos ejus praesentia replet, 
Diligit, et visit, salvat, regit atque gubernat , 
Quz fiunt et consecrantur in ejus honore , 

Vel Christi adventum signavit gloria dicta , 

Qui veniens orbem fidei splendore replevit. 


XIII. 


i. FuxpAuENTUM, Christus? : « Fundamentum aliud nemo potest ponere, praeter 


id quod positum est 4. » 
2. Fides, vel praedicatio : 


-- « Exinanite, exinanite usque ad fundamentum 


in ea?. Ut sapiens architectus, per gratiam quc data est mihi, fundamentum in 


ea pono 9. » 


3. Apostoli, vel sancti : -ξ- « Fundamenta ejus in montibus sanctis7. Jam non 
estis hospites et advenze, sed estis cives sanctorum , supereedificati super funda- 
25 mentum apostolorum 5. Übi eras, quando ponebam fundamenta terrze 9? Maledi- 
cius qui rezedificat ruinas Jericho. In primogenito suo fundamenta illius jaciat 19.» 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


DaMasvus, Decret., p. 790. 

Eucnnius, ed. 1, p. 30; ed. rr, col. 768 
B ad r, 1. 

Isrponus, Etymol. lib. vir, c. 2, n. 4t. 

GnEGORIUS apud Garnerium S. V., lib. 
ΧΠΙ, 6,9, Ρ. 909. 

Βαβανῦβ. Fundamentum, Christus, ut : 


(4) Maria. Pauca bone frugis, brevitatis causa , tan- 
tum excerpantur ex hac dist. : « 4dorabo ad tem- 
plum sanctum twum, 1d est illam gloriosam Virginem 
in qua habitare dignatus es, non ei latriam exhibendo, 
sed duliam, in timore tuo casto, filiali et reverentiali. 
Adorabo ad illum que est templum tuum, id est per 
illam te adorabo , et illam propter te, qui es sanctus 
sanctorum , plusquam alios sanctorum venerabor. Te, 
inquam , per illam adorabo, id est , per illam adjutus, 
tibi qui Deus meus es, latriam veraciter exhibebo. » 
Hiec meminerint scriptoris nostri concives hodierni 
quos nimium insanire facit adeo decantata illa et ethnica 


« Fundamentum aliud, ete. » — Fides, ut : 
« Exinanite, etc. » — Oceulta diaboli, ut : 
« Denudasti fundamenta usquead collum' ' .» 
— Apostoli , ut : « Fundamenta e. i. m. s. » 
— Preedicatores, ut : « Ubi eras 4. p. f. t. » 
— Elationes superborum , ut : « Montium 
fundamenta comburet '?. » —Delectationes 


sanctorum , ut aiunt, apud nos adoratio, et equi boni 
faciant hujusmodi verba veterum candide prolata, tan- 
demque non ita recenter invectam distinctionem duliz 
et latriz, vel apud Anglos, esse fateantur. — (2) Mili- 
tans. Eosdem ibi , quos supra Capuanus , versus recitat, 
- (5) Christus, vel fides, sive apostolorum pradicatio. 
In Apostolo B-G. — (4) Est. I Cor. m, 11. — (5) Ea. 
Ps. cxxxvi, 7. — (6) Pono. I Cor. u1,10. — (7) Sanctis. 
Ps. uxxxvi, 4. —(8) Apostolorum, Eph. n, 19, 20. — 
(9) Terra. Job xxxvin, 4. — (10) Jaciat. Jos. νι, 26. 
— (11) Collum. Habac. m, 15. — (12) Comburet. 
Deuter. xxxir, 22. 
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terreni, ut : « Fluvius subvertet. funda- 
mentum eorum '.» — Principes, ut : 
« Fundamenta montium conturbata sunt ?.» 
PErnus Caron. Fundamentum est. pae- 
5 nitenti: ; ab isto incepit Jesus, et Joannes 
predicare, unde : « Penitentiam agite ?. » 
—lVidei; fides enim dicitur fundamentum 
omnium aliarum virtatum.—Baptismatum, 
pluraliter, quia triplex est, in aqua, in san- 
10 guine, in peenitentia. — Impositionis ma- 
nuum. — Fidei resurrectionis.— Adventus 
Domini ad judicium. Et ipse Christus dici- 
tur fundamentum , et apostoli fundamenta. 
Christus; unde Apostolus : Fundamentum 
15 positum est ἃ Cliristo Jesu, qui solus est 
fundamentum. —4A postolus , unde ipse ait : 
«Ut sapiens architectus , ete. » —Quie etiam 
fundamenta non sunt contraria, quia Chri- 
stus fundamentum posuit in se ipso, sacra- 
20 menta salutis, in quibus fides est, operando ; 
Apostolus vero fundamentum ponebat, au- 
ditorum fidem inserendo. 
PErRUS CaPUANUS ad litt. rv, art. 69. 
Fundamentum supremum, Christus, vel fi- 
25 des ejus seu Trinitatis.—Medium dicuntur 
apostoli. — Infimum malorum et superbo - 
rum, daemones et vitia. 
DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. 1t, de 
Fundamento. Fundamentum Ecclesi: prin- 
9 cipale Christus est. — secundarium, pa- 
lriarchie, prophetie et apostoli .—Spirituale, 
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fides; unde : « Exinanite, etc.» Vox est 
inimicorum Ecclesi: sese invicem cohortan- 
tium, ut omnes virtutes Ecclesie, seu fide- 
lis animi, et ipsam fidem destruant. — 
Precepta Domini; unde : « Fundamenta 
eterna supra petram solidam ; et mandata 
Dei, in corde mulieris sanct:e *. » — Cha- 
ritas, unde : « In charitate radicati et fun- 
dati *. » — Et nota quod. fides fundamen- 
tum spiritualis cdificii dicitur, propter in- 
choationem ; charitas vero, propter con- 
firmationem *. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Fundamentum. 
URGE - — M ὁ 


Christus. Elationes | superbo- 
Fides. rum. 

Apostoli. Delectationes — ter- 
Priedicatores. reni. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar. lib. y, v. 1046-1055. 


Ecclesiam firmando tuam , mundique reatum 
Natum , summe Pater , ut luat ire jubes. 
Dicitur esse tua Christus sapientia, per quem 

Firmiter Ecclesiz stat solidata fides. 
Corda beatorum divini luminis ardor 

Non urens lustrat , ut timeant et ament. 
Doctores sancti signantur nomine cli , 

Quos sacer irrediat Spiritus igne sacro. 
Hos ccelos stabiles fecit prudentia Christi , 

Discipulis firma nam petra Christus erat. 


XIV. 


1. Panigs, humanitas Christi 7 


« Tamquam parieti inclinato et maceria im- 


pulsee 9. Ecce stat post parietem nostrum 9. » 
2. Structura '* bonorum operum, ubi et supra. 


5 3, Simulatio hypocritarum !' 


eum luto absque paleis. » 


: « Ipsi cedificabant parietem ; illi autem liniebant 


XV. 


$oPreruma ἐδ partete, cogitationes pravie in corde hominis. In Ezechiele : « Ecce 
omnia idola domus Israel depicta erant in pariete '?. 


(1) Eorum. Job xxu, 16, — (2) Sunt. Ps. xvi, 8. 
— (5) Agile. Matt, ui, 2, — (4) Sancte. Eccli, xxvi, 
24. — (5) Fundati, Ephes, ut, 17.—(6 Confirmatio- 
nem. Inde auctor se. refert ad ea quie exstant in. t, i1, 
p. 222, col. 2, — (7) Corpus Salvatoris assumtum, in 


Ps, ixi, ὁ. — (9) No- 


psalmo B-G. — iS) Impulsa. 
[n structura, B.G. — 


sirum. Cant, i1, 9. 10 

14; Et duritia peccatorum A, addila hae. sententia 

Gregoriana : Peccata. nostra. separant. inter. nos. et 
| Deum, — (12) Pariete, Ezech. vii , 10, 


— 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EuchHERIUS, ed. r, p. 31; ed. rr, col. 768 
c ad 2. 

GnEGonrUs M. Paries, natura humanita- 

5 tis nostr:e ; unde sponsa de sponso dicit in 
Cantico : « Et ipse stat post parietem nos- 
irum ; » quasi enim post parietem stetit , 
qui intra assumtze humanitatis naturam di- 
vinitatem suam nobis oceultavit. — Peccati 

10 durities, ut ibi : « Ille «difieabat parie- 
tem , etc. » Parietem namque edificare, est 
obstacula peccati construere, que utique 
illi liniunt qui peecantibus adulantur. 
GnEsGORIUS apud Garnerium S. V., lib. 
15 ΧΙ, c. 10, p. 504. 

RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Paries, humanitas Christi : « Et ipse s. p. 
p. » — Corda peecatorum : « Fili hominis , 
fode parietem '. » — Obstinatio : « /Edifi- 

0 cabat parietem r. a. 1l. » —Peccata : « Con- 
vertit se Ezechias ad parietem ?. » 

Picture, diversitates virtutum, ut : « Pi- 
cturas varias quasi prominentes ?. » 

PETRUs CaPUawus ad litt. xv, art. 

2566. Paries supremus, corpus Christi. — 
Medii sunt duo parietes Ecclesie, id est 


duo populi, Judaicus et gentilis. Paries 
Infimus. 
LM MÁS PESE eae - RENE — 8 


Peccatum, interpo- ^ paries dealbatus. 


situm inter nos et Πωγοίϊοιιθ, ^ paries 
Deum. singularis. 

Inimicitie, inter Ju- — Structura. malorum 
d«os et gentiles. operum. 


Hypocrita, qui est  Duritia subditorum. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Cantic., v. 246-259. 


Post murum nostrum stetit incarnata Sophia , 
Quum carnem sumsit de Virgine matre Maria, 
In qua delituit deitas , quam ferre nequiret 
Omnis homo , si posse suum monstrare veniret. 
Qui per cancellos aut ostia spargit ocellos, 
Partim spectatur , partim latitando moratur : 
Sie Christus signis rutilans per opus deitatis , 
Et carnis poenas tolerans per opus pietatis , 
Aspexit per cancellos, supere faciendo 

Signa , patratis et in his Deus esse patendo , 
Post murumque stetit, ut homo sese ipse gerendo, 
Esuriem patiendo sitimque , dehinc moriendo. 
Aspexit per cancellos , per signa patere 

Ut deitas voluit, ut homo per probra latere. 


XVI. 


1. TEcrUM , corpus ^ : « Quod in aure auditis , przedicate super tecta ?. » 


2. Intentio ccelestis operationis ? : 
de domo sua quidquam 7. » 


« Et qui in tecto est, non descendat tollere 


80. 3. Obscuritas Scripturae sacrie ? : τς « Et ascenderunt super tectum, per tegu- 


Jas 9. Fiant sicut fenum tectorum 15. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RazaNUs. Tectum , colum, ut : « Sicut 
passer solitarius in tecto ''. » — Subtilitas 
*» Seriptur, ut : « Nudaverunt tectum, ubi 
erat Jesus. » — Caro nostra, ut : « Et qui in 
tecto, non descendat. » 


(1) Parietem. Ezech. vir, 8. — (2) Parietem. Is. 
xxxvir, 2. — (5) Prominentes. 1Il Reg. vi, 29. — 
(4) Corpus hominis. In. Evangelio B-G. — (5) Te- 
cta. Matt. x, 97. — (6) Id est vita contemplativa. In 
Evangelio B-G. — (Τὴ Aliquid tollere in domo sua 


PErRUS CAPUANUS ad litt. xvin, art. 108. 
Tectum «xthereum, coelum empyreum. Psal- 
mus : « Sicut passer, etc. » — Aereum , 
conversatio alta et vita contemplativa. In 
Evangelio et in tecto dicitur esse, qui jam 


B-D. De domo sua G. Matt. xxiv, 17. — (8) Velamen 
legis οἱ obscuritas sanctarum Scripturarum , nec 
plura in hac distinct. apud B-G. — (9) Tegulas. Luc. 
v, 19. — (10) Tectorum. Ps. cxxvui, 6. — (11) Tecto. 
ΡΞ τ: 9 


DE CIVITATE. 


excessit saecularem conversationem.—9Mun- 
danum, praedicatio manifesta. Evangelium : 
« Quc auditis, etc. » — 'f'artareum duplex : 
scilicet conviciorum et inquietudinis. In 
5. Sapientia, tecta perstillantia et litigiosa mu- 
lier comparantur. Et superbia. Psalmus: 
« Fiant s. f. t. » 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 
Tecto. Tectum est gloriosissimus ille locus 
10 in quo Dominus noster Jesus Christus cor- 
poraliter habitat; unde est illius illa vox 
in psalmo : Vigilavit Dominus in resur- 
rectione, qui dormierat in passione, et fa- 
ctus est sicut passer in ascensione. Solitarius 
15 vero factus fuit in tecto, id est singulariter 
in sublimi mansione. — Tectum significat 
sacra Scriptur: mysticum intellectum [vide 
infra, in p. M]. — Tectum significat quod in 
imanifesto est; unde est illud Dominicum : 
0 « Quod in aure, etc.; » id est , quod didici- 
stis in secreto, docete in publico.—Tectum 
corpus nostrum significat; unde quilibet 
nostrum debet dicere Domino : « Domine, 
non sum dignus ut intres sub tectum 
2; meum '.» Sed istud non est dicendum, pe- 
nitus a perceptione Dominici corporis ab- 
slinendo, sed nos humiliando. — Tectum 
sublimitas est contemplationis ; unde istud : 
« Qui in tecto, ete.; » quia qui in otio est 
30 vite contemplativie, nullius terreni com- 
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modi causa descendere debet ad laborem 
vitie activae. 

ALANUS. Moraliter inde dicitur quod 
in spirituali :dificio historia fundamentum 
jacit, allegoria parietem erigit , tropologia 
tectum consummat. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


; Cocum. 


| 


Tectum. | Subtilitas Scripture. 
Caro nostra. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Esther, v. 15-32. 


Tectum fulgebat instar cceli cameratum , 
Cum eclo certans pene decore pari. 

Illie ardebant imitantes sidera gemmze : 
Lux inerat gemmis, sidereusque nitor. 

In septem gemmis errantia sidera septem 
Illic aspiceres cursibus ire vagis. 

Solem chrvsolithus, lunam complexa smaragdus ; 
Jaspis, Mercurium ; topaziusque , Jovem. 

Marti nubit onyx ; Venus est conjuncta bervllo ; 
Magnes Saturnum luget adesse senem. 

Porro zemmarum bis sex seulptura figuris , 
Bis sex signorum par similisque fuit : 

Vervex , bos, gemini, cancer , leo, virgo, statera, 
In septem gemmis signa tot illa nitent. 

Scorpius, arcitenens, capricornus , fusor aquarum, 
Pisces in geminis , quinque vigzendo nitent. 

Sie duodena cohors gemmarum , eum duodeno 
Ordine signorum , ludit honore pari. 


XVII. 


|. PavruENTUM, humilitas auditorum ὅ : 


« Et eduxit me ad atrium exterius, et 


ecce ante gazophylacia pavimentum stratum lapide in atrio per circuitum ?. » 
i 9. Humiliatio et afflictio animae. [n psalmo : « Adhisit pavimento auima 


mea ^. » 


VETERUM VARIUS 


Eucngnius, ed. r, p. 31; ed, m, col. 768 
y ad 2. 

GnEGonrus M. Pavimentum , humilitas 
auditorum, ul ibi : « Eduxit me, ete. » Ha- 


COMMENTARIUS. 


bent enim gazophylacia , id. est. doctores, 
pavimentum per circuitum , quia eis adha- 
ret et subjacet humilitas auditorum. — 30} - 
licitado terrenitatis, vel eura carnis in de- 


(1) Meun. Matt, vir, 8.—(2) Fidelium, doctrinam | ante B.G.— /$ Circuitum. Ezech. xt, 17,— (4) Mea. 


sanctorum patienter. susciptentium, [n Ezechiele : 


Et | Ps, cxvin, 25, 


190 


sideriis , quae est mors anima; a qua morte 
se resuscitari orat qui dicit : « Adhesit p. 
a. m. » 

GnrEcoxrus apud. Garnerium S. V., lib. 

5 X9, δ: 29, p. 594. 

hAnawNUs. Pavimentum, caro nostra, ut : 
« Adhesit p. a. m. » — Cor humile , ut : 
« Texit pavimentum tabulis abiegnis '. »— 


S. MELITONIS CLAVIS 


Auditor, ut : « Ante gazophylacia, ete. » 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Caro nostra. 
Pavimentum./ Cor humile. 
| Auditor. 


Sie tere figmentum , sicut teritur pavimentum. 
Luceat , ornetur, poliatur , et hinc solidetur. 


XVIII. 


-- 4. Arniux, latitudo regni coelestis : « Et porta atrii interioris contra portam 


10 aquilonis et orientalem ?. » 


—- 9. Latitudo vitae praesentis : « Portam quoque qu: respiciebat viam aquilo- 
nis atrii exterioris , mensus est tam in longitudine quam in latitudine ?. » 
-- 3. Charitas : « Et fecit frontes per sexaginta cubitos, et ad frontem atrium 


portae undique per circuitum ^. » 


i; -ἰ 4. Contemplatio : « Et mensus est latitudinem a facie porta inferioris usque 


ad frontem atrii extrinsecus, centum cubitos ad orientem et aquilonem 5. » 
« Introite portas ejus in confessione, atria ejus 


-—- Db. Latitudo zeternae vitae : 
iu hymnis 6. 


[ 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


20  GnEGOnIUS M. Atrii nomine eterna vite 
latitudo designatur, ut ibi : « Introite por- 
tas ejus, etc. » Adatria enim per portas 
tenditur, quia per confessionis ostium ad 
ieternee solemnitatis latitudinem pervenitur. 

25 —Atrii nomine latitudo vite presentis ex- 
primitur, ut in Ezechiele : « Portam quae 
respiciebat viam, ete. » Exterius quippe 
atrium est vita presens, qua in longitudine 
et latitudine mensuratur, quia peccator 

30 ductus ad fidem , et in longitudinem spei 
tenditur, et in charitatis latitudinem am- 
pliatur. — Atrium, latitudo charitatis ; 
atrium namque ante frontem «wdificii non 
est aliud quam in perfectione operis latitudo 

35 charitatis. — Contemplatio, ut ibi : « Men- 
sus est, etc. » Quia Redemtor noster quo- 
tidie per doctores, in mensura perfectionis, 
metitur vitam fidelium , vel in spe boni 


(1) Abiegnis. III Reg. vi, 15. — (Ὁ) Orientalem. 
Ezech. xv, 25. — (5) Latitudine. Yh. 90. — (4) .Cir- 
cuitum. lb. 14. — (5) Aquilonem. Ib. 19. — (6) Hym- 
nis. Ps. xcix, 4.—(7) Ejus. Ps. xxvi, 2.—(8) Suum. 


operis per fidem, vel in sanctis desideriis 
per contemplationem. 

GnrEconius apud Garnerium S. V., lib. 
xut, c. 21. pP 3873 

RABANUS. Atrium, sancta Eeclesia, ut : 
« Adorate Dominum in atrio sancto ejus ".» 
—Mundus, ut : « Quum fortis armatus cu- 
stodit atrium suum *. » — Amplitudo fide- 
lium, ut : « Mensus est atrium longum 
centum cubitorum ?. » — Circuitus secula- 
ris, ut : « Petrus in atrio sacerdotis '*. »— 
Plebs infidelis, ut : « Atrium quod foris 
est templum, ejice foras ''. » — Prophetae 
et apostoli, ut : « Introite atria ejus in confes- 
sione '?. » — Praecepta charitatis, ut : « In 
atriis domus Dei nostri '?. » — Coeli secreta , 
ut: « Concupiscit et deficit anima mea in 
atria Domini '*. » 

PErnus CANTOR. Atria Domini frequen- 


Luc. xi, 21. — (9) Cubitorum. Ezech. xi, 47. — 
(40) Sacerdotis. Matt. xxvi, 69.— (11) Foras. Apoc. 
xi, 2.— (12) Confessione. Ps. xcv, 8. — (15) Nostri. 
Ps. cxxxut, 14. — (14) Domini. Ps. rxxxu, 5. 
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tantur, propler laudem; unde : « Lau- 
dans invocabo Dominum '.» — Propter 
orationem ; unde : « Introibo in domum 
tuam ?. » — Propter instructionem ; unde 

5 in libro Sapienti: : « Appropiate ad me, in- 
docti, et congregate vos in domum disci- 
plinze ?.» — Propter sacramenti perceptio- 
nem; unde : «Constituite diem solemnem 
in condensis *. » 

0 PETRUS CaPUANUS ad litt. τ, art. 77. 
Atria coelestis Jerusalem, fideles, vel pra- 
sens Ecclesia. — Atria terrestris Sion , in- 
gressus virtutis. — Atria Babylonie infer- 
nalis, latitudo voluptatum, vel circuitus sie- 

15 culi.—4Atrium diaboli, mundus *. 

DisriNCTIONUM. MONASTICAnR. lib. r, de 
Atrio. 
Atria sunt octo , sex tantum congrua docto. 
Atrium dicitur Ecclesia triumphans, pro- 

20 pler perfecte libertatis latitudinem : « Quae 
enim sursum est Jerusalem, libera est ?. » 
De hoc atrio ait psalmista Deo : « Melior 
est dies una in atriis tuis super millia *. » 
Ecclesia militans, propter peregrinationem, 

25 quia quamdiu sumus in hoc corpore, peregri- 
namur a Domino *.» De hoc atrio scriptum 
est : « Adorate Dominum, etce.»— Atrium 
Caiphi est siecularis circuitus; ignis aecen- 
sus in hoc atrio est cupiditas temporalium ; 

so ministri, ddemones ; mulier, voluptas carnis, 
Qui cum istis moratur, et si non verbis, ta- 
men factis plerumque Deum negat.—Atrium 
quandoque dieitur vita activa, propter 
discursum localem ; quandoque vita con- 

35 templativa, propter latitudinem mentalem. 
De utroque atrio quidam in rhythmo quo- 
dam satis curialiter ait : 


Atrium exterius vita est activa 
In quo sacrificia sunt figurativa. 
πῦ Atrium interius est contemplativa ; 
Demolitur pinguia , macerat lasciva. 
—Atrii nomine designantur apostoli , pro- 
pter introductionem ; quia per eos introdu- 
cimur in regnum Dei; unde est illud psal- 


(1) Dominum. Ps. xviu, 4. — (2) Tuam. Ps, v, 8, 
-— (9) Disciplina. Eccli. t1, 94. — (4) Condensis. Ps. 
cxvii, 27. — (ὃ) Mundus, Qui omuia. Capuanus con- 


cludit, repetendo pene ad verbum eadem qua supra in 
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miste : « Tollite hostias , etc. » Hostias 
tollere, est corda et corpora divinis obse- 
quiis priparare. Et ponitur tollere pro ex- 
tollere, simplex pro composito, ut in illo 
versu Lucani * : 

Tollite jam pridem vietricia, tollite signa. 

In atria Dei introire, est per fidem et bo- 
nam operationem ab apostolis confirmari. 
—Atrium reprobos significat, qui per viam 
latam et spatiosam incedunt, quie ducit ad 
mortem. De hoc atrio dictum est : « Atrium 
quod extra templum est, ne metiaris '*: » 
quia damnandi coram Deo nullius quanti- 
tatis sunt, quia nec sunt. Unde Isaias : 
« Omnes gentes quasi non sint, sic sunt 
coram eo, et quasi nihilum et inane repu- 
tate sunt ei !'. »— Vel per hoe atrium spe- 
cialiter designati sunt haeretici propter ex- 
clusionem ; unde de hoc atrio dictum est 
sancto Joanni : « Atrium quod extra tem- 
plum est, ejice foras ; » id est, hireticos qui 
cum fidelibus non credunt communiter, se- 
para ab eis corporaliter. — Per atrium de- 
signatur tota collectio malorum , propter 
amplitudinem, quorum quidam futuri boni. 
De hoc atrio ait Dominus in Evangelio : 
« Quum fortis, ete. » — Per atrium dicitur 
a quibusdam non indocte designari plena 
scientia deitatis, propter comprehensionem ; 
unde de Christo qui simul fuit viator et 
comprehensor, ait psalmista : « Beatus quem 
elegisti et. assumsisli! habitabit in atriis 
tuis. » Est epilogus igitur : 

Atriuin 
CORR ᾿ 


Libertatis. 
Peregrinationis. 
Introductionis. 
Administrationis. 


Mad. 5.1...» cac tin 
Contemplationis. 
Exclusionis. 
Vagationis. 
Comprehensionis. 
PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in Exod., v. 1107-1410. 


Facies in. introitu tabernaculi. tentorium. 


Quum reges fieri jubeant tentoria , summus 
Rex unum fieri jussit honore novo. 


Cantore, — (6) Est. Galat, iv, 26, — (7) Millia. Ps, 
Lxxxiuir, 1], — (8) Domino, Il Cor, v, 6, — (9) Lucani. 
lun Pharsal, — (10) Metiíaris. Apoc, ui, $. — (11) 


Ei. ls. xc, 15. 
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Cocco vel bysso, seu murice , sive hyacintho, 
JEdis in ingressu tenditur illud opus. 

Summus apostolici chorus ordinis inde notatur , 
Solvere qui populum, sive ligare potest. 


5. MELITONIS CLAVIS 


JEdis in ingressu stant : nam conceditur illis d 
Intranti populo pandere claustra poli. 
Isti sunt coeli, testante eolore hyacinthi , 


Quos memorat ecelos esse propheta David *; ete. 
^ 


XIX. 


5. «- VzasrIULUM, humilitas: « Fenestrae autem ejus et vestibulum et sculpturae 
erant secundum mensuram portce quce respiciebat ad orientem ?. » Per fenestras , 
contemplatio; per vestibulum , humilitas; per sculpturam, opera bona. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GuEGORIUS M. Vestibulum, humilitas, si- 
10 cut per Ezechielem dicitur de porta qu: 
respiciebat ad aquilonem : « l'enestrc ejus, 
ete. » Per orientem itaque hi, qui in inno- 
centia qua per conversionem nati sunt, 
perstiterunt; per aquilonem vero hi, qui in 
15 peecatis lapsi sunt, designantur. Per por- 
tam quoque coelestis aditus designatur ; per 
fenestras, contemplatio; per vestibulum 
humilitas; per sculpturam, bona operatio. 
Porta ad aquilonem ea omnia habere perhi- 
20 betur, qua porta ad orientem : fenestras 
contemplationis, vestibulum humilitatis , 
sculpturam bone operationis. Omnes nam- 
que hi qui in conversione nati sunt, portam 
habent ad orientem ; omnes qui in peccatis 
25 lapsi sunt, portam habent ad aquilonem ; sed 
si ad penitentiam convertuntur, ad amo- 
rem coelestis patri recalescunt. — Fides, 
sicut per Ezechielem dicitur : « Septem gra- 
dibus erat ascensus ejus, » scilicet porte, 
30 « Et vestibulum ante eam. » Septem quippe 
gradibus ad portam ascenditur, quia per 
sancti Spiritus septiformem gratiam aditus 
nobis regni ccelestis aperitur. Vestibulum 
quoque ante gradus et portam est, quia prius 
35 ad fidem venimus, et postmodum per spiri- 
tualium donorum [ostium], ccelestis vitz 
aditum intramus. 
GnEGOnIUS apud. Garnerium S. V., lib. 
xii, c. 20, p. 584. 
&9 — RABANUS. Vestibulum , vita eterna , ut : 
« Vestibulum porte erat intrinsecus ?. » 


(1) David. Vide supra p. 156. — (9) Orientem. 
Ezch. xi, 92, — (5) Intrinsecus. Ih. 9. — (4) In- 


PETRUS CAPUANUS ad litt. xx, art. 143. 


Vestibulum 
—— 7 UU eee — n] — 
Figura. Angustia. 
Ponitentiz. Delectationis volu- 
ptuosag. 


Vestibulum figure fuit vestibulum templi et 
vestibulum tabernaculi. Vestibulum ante 
ostium templi, sicut etiam ostensum est in 
visione Ezechielis, fuit lex ante Christum, 
qui solus est ostium Ecclesiw. Per vestibu- 
lum siquidem intrabatur in templum ; per 
legem venitur ad Christum. In hoc, sicut in 
vestibulotempli fueruntquasi duc column, 
Abraham et David. Vestibulum tabernaculi 
est fides; sicut enim per vestibulum intra- 
batur in tabernaculum, ita per fidem in Ec- 
clesiam. In hoc vestibulo fidei fuerunt co- 
lumne multe disposite , quas enumerat 
Paulus in epistola ad Hebraos circa exem- 
pla fidei, et tandem concludit de omnibus : 
« Hi omnes testimonio fidei probati inventi 
sunt ^. » — De vestibulo ponitentic inquit 
Joel: « Inter vestibulum et altare plora- 
bunt sacerdotes ἡ.» In hoc vestibulo licet 
multe sint columna disposite, tres tamen 
specialiter ad majorem evidentiam dispo- 
nuntur, scilicet David, Mattheus et Paulus. 
Psalmi David, Evangelium Matthaei, epistolae 
Pauli plus ceteris Scripturis in Ecclesia Dei 
frequentantur, ut scilieet a. quantislibet 
omnis tollatur desperatio peccatoribus , 
quum audierint David adulterum et ho- 


venti sunt. Hebr. xi, 59.— (5) Plorabunt sacerdotes. 
Joel im, 17. 


DE CIVITATE. 


 mieidam , Mattheum telonarium , Paulum 
Ecclesi: persequutorem , tantam propter 
misericordiam, veniam consequutos, ut eo- 
rum scripta in Ecclesia Dei tantam obti- 
5 neant auctoritatem. In hoc etiam vestibulo 
eminens columna fuit latro ille , qui tam 
amare penituit in cruce, ut audierit : « Ho- 
die mecum eris in Paradiso ', » et Magdalena, 
quando per penitentiam et fletum dimissa 
10 sunt ei peccata multa, quia dilexit multum. 
— De vestibulo angustic Jeremias : « Prae- 
cepit ergo rex Sedechias ut traderetur Je- 
remias in vestibulo carceris ἡ. » — De ve- 
stibulo delectationis voluptuose Hester : 
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« Qui deambulabat quotidie ante vestibu- 
lum domus, in qua elect: virgines serva- 
bantur ?. » 


PrrRUS DE Rüica. 


Aurora, in Exod., v. 1423-1428. 


Facies in introitu tabernaculi quinque co- 
lumnas. 


Quinque libros Moysi signantes quinque columnze 
Surgunt ex auro, quz capitella gerunt; 

Et quia priecedunt sensuque nitent, aliorum 
Hi quasi librorum sunt spiritale caput. 

JEs resonando bases harum creat ; inde notemus 
Semper in Ecclesia verba sonare Dei. 


XX. 


15 — 4. Ponra, Christus f: « Ecce porta Domini ; justi intrabunt per eam 5. »- 


2. Uterus Virginis 


: « Vidi portam in domo Domini clausam 7. » 


J. Scriptura 5, vel opera justitiae : « Elevamini, portze ceternales, et introibit 


rex gloric 9. » 


4. Corda '*, vel aditus mentis : « Possidebit semen taum '* portas inimicorum 


20 suorum '?. » 


-—- B. Ecclesia : « Aperite mihi portas justitiae !?. » 
-- 6. Predicatores : « Ecce ego sternam per ordinem lapides tuos, et fan- 
dabo te in sapphiris, et ponam jaspidem propugnacula tua, et portas in lapides 


sculptos '4. » 


5 — -- T. Dies judicii : « Et conterentur in porta , et non erit qui eripiat !?, » 


-- 8. Bona aclio 
parabant cathedram mihi '9. » 


: « Quando procedebam ad portam civitatis, et in platea 


z- 9. Exitus ab hac vita : « Stabat autem in porta 7. Non confundetur, quum 


loquetur inimicis suis in porta !*. » 


3$  - 10. Ignorantia boni et concupiscentia mali : « Omnem escam abominata est 
anima eorum , et appropinquaverunt usque ad portas mortis '?. Ego dixi : In di- 
midio dierum meorum vadam ad portas inferi ??. » 
-:- 44. Vita delicata : « Intrate per angustam portam ?'. » 
12. Vita religiosa, vel paupertas voluntaria, ut supra. 


55 ὡς 43. Pravi doctores : 


(1) Paradiso, Luc. xxii, 45. — (2) Carceris. Je- 
rem, xxxu , 8. — (5) Sereabantur. Esth. i, 11, — 
(4) Christus, vel fides. In psalmo B-G. Πρὸ porta E. 
Introibunt in eam D, E. Hanc ῥῆσιν laudat. Routhi, 
lteliq. sacr. t. 1, 216, — (5) Eam. Ps. cxvi, 20. — 
(6) Virginis Marüg , sive canon veteris testamenti. In 
Ezechiele B-G. — (T) Clausam, Ezech. xiv, 2. — 
(8) Scriptura sacra , Apostoli , sive opera B-G. T. di- 
ving, vel apostoli E. — (9) Glorie, Ps. xxii, 9. — 
(10) Corda hominum, sive aditus mentis a zabulo du- 


« Portas vultas ejus quis aperiet ??? » 


dum obsit» [a diabolo d. obesse D, E], postea a 
Christo possesse B-E. /n Genes. B-C sive auditus ὦ. 
— (11) Tuum, id est Christus B, C, E, G. Possi debit 
sanctus, id est. Christus, — (12) Suorum. Genes, xxu, 


17. — (15) Justitie. Ps. cxvin, 19. — (14) .Sculptos. 
Is. uiv, 12, — (15) Eripiat. Job v, 4. — (16) Mihi. 
Job xxix, 7. 


-(11) Porta. Ezech, xt, 3.— (18) Porta. 
Ps. cxxvi, 5. —(10) Mortis, Ps. cvi, 18. — (20) inferi. 
Is. xxxvur, 10. — (291) Portam, Matt. vii, 15. — 
(22) Aperiet, Job xui, 5. » 


12 
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-- 14. Actiones pravae, vel bonc : « Qui exaltas me de portis mortis , ut an- 
nüntiem omnes laudationes tuas in portis filiae Sion !. » 
-- 45. Porte, adverse potestates tenebrarum : « Namquid apertae sunt. tibi 
portae mortis ? ? » 
5. τ 16. Porte inferni, heretici, vel opera iniquitatis. De quibus portis in 
Evangelio Dominus pro Ecclesia dicit : « Portae inferni non praevalebunt adversus 
eani 3.»- 


XXI. 


1. Osriuu , Christus : « Ego sum ostium : per me si quis introierit, salvabitur, 
ei ingredietur et egredietur ^. » 7 Et in psalmo : « Dominus custodiet introi- 
10 tum tuum et exitum tuum usque in saeculum ?. » 
2. Desideria carnis ^ : « Tu autem quum orabis, intra in cubiculum tuum , et 
clauso ostio super te, ora patrem tuum in abscondito 7. » 
3. Introitus? ad fidem vel religionem , vel inchoatio boni operis: « Et addu- 
cet eum ad ostium tabernaculi 9. » 
15. — 4. Fides, seu visio Dei : « Et mensus est ostium contra ostium !9. » 
--- 9. Initium cognitionis divine : « Elias operuit vultum suum pallio, et 
ingressus , stetit in ostio spelunca '!. » 
—- 6. Intellectus : « Et per singula gazophylacia ostium in frontibus porta- 
pum t2.» 
2 — -- T7. Exitus : « Quum egrederetur Moyses ad tabernaculum , surgebat uni- 
versa plebs; aspiciebat terga ejus, et stabat unusquisque in ostio papilionis 
sui !?. » 
—- 8. Discretum silentium : « Pone, Domine, custodiam ori meo, et ostium 
circumstantice labiis meis Τί. » 
- 9. Predicatores : « Quis conclusit ostiis mare, quando erumpebat, quasi 
de vulva procedens !?? » 
—- 10. Claustra timoris divini : « Quis conclusit, ut supra. » 
—- 11. Virtutes : « Et posui ostia et vectes, et dixi : Huc usque venies, et non 
procedes amplius , et hic confringes tumentes fluctus tuos 10,» 


25 


30 VETERUM. VARIUS COMMENTARIUS. 
Dauasus , Carm. vi, v. 2. Eucnzn., ed. I, p. 30; II, c. 768 8 ad 
SyLvius, de Nominibus Christi, v. 6. XX, Js XXE d. 
NicETAS, Serm. ni, p. 331. GnEGORIUS M. Porta, Christus , sicut de 
(1) Sion. Ps. ix, 15. — (2) Mortis. Job xxxvuz, 47. | Clauso ostio , ora E, G. — (8) Ostium tabernaculi, 


—(5) Eam. Matt. xvi, 18.—(4) Egredietur. Joan. x, | praesens vita, sive introitus ad. fidem, vel inchoatio 
9. Egredietur E, G. Addunt BG. Introitus , ingres- | bonorum operum. In Levitico B-G. — (9) Adducent 
sus per fidem in Ecclesiam ; egressus, per dissolutio- | E, tabernaculi , et ponet manum super caput hostia 


nem, carnis ad contemplationem divinam |a contem- | sux B-G. Levit. 1v, 4. — (10) Ostium. Ezech. xr, 15. 
platione D, E]. In Evangelio : Et ingredietur, et re- | — (41) Spelunce. WII Reg. xix, 15. — (12) Porta- 
gredielur | egredietur E, (ἃ 1 οἱ pascua inveniet. In | rum. Ézech. xt, 58. — (15) Sui. Exod. xxxur, 8. — 
psalmo : Dominus B-G. — (5) Szculum. Ps. cxx, 8.— | (14) Labiis meis. Ps, cxt, 9. — (15) De vulva pro- 


(6) Cogitatio mentis , sive aditus  Auditus E] cordis. | cedens. Job xxxvi, 8.—(16) Fluctus tuos. Job xxxvi, 
In Evangelio B-G. — (1) Abscondito. Matt. vi, 6. | 10. 


* 


| DE CIVITATE. 


sequacibus Jud:orum per Eliphaz dicitur : 
« Conterentur in porta , etc. » Filii quippe 
hujus stulti populi, qui ante incarnationem 
Christi, corruerunt in porta, conterentur, 
5 dum in ipsa redemtionis presentia, a divini- 
tatis obsequio repulsi, ceciderunt. — Porta 
quidquid nobis aditum vel damnationis 
aperit, vel salutis. .— Dies judicii, ut quod 
supra dictum est de reprobis : « Conteren- 
10 tur in porta, etc. » — Dies mortis, ut ibi : 
« Non confundetur i. p. » In hac porta ab 
inimicis obloquentibus non confundimur , 
si non habemus pro quo insultationes dia- 
bolicas vereamür.— Porta, actio bona ; unde 
15Job : « Quando procedebam ad portam ci- 
vitatis, et in platea parabant cathedram 
mihi. » Porta enim civitatis bona actio di- 
citur, per quam ad conventum cclestis regni 
exitur. — Doctores Ecclesie , cui dicitur 
20 per prophetam : « Ponam in Jaspidem pro- 
pugnacula tua, et portas tuas in lapides 
sculptos. » Sancti enim doctores, quia quod 
loquentes asserunt, viventes ostendunt, 
recte sculpti lapides memorantur.— Porte, 
35 iniqui doctores, sicut de Leviathan ad bea- 
tum Job dicitur : « Portas vultus ejus quis 
aperiet? » Quasi dicat Dominus : nisi ego, 
qui magistros errorum perspicua cognilione 
manifesto. — Actiones boni, seu pravi, ut 
30 ibi : « Qui exaltas me, ete. » — Potestates 
adverse; unde Dominus ad Job : « Num- 
quid aperte tibi sunt porte. mortis? » Has 
aulem portas Dominus aperuit, quando 
descendens ad inferos, eorum fortitudinem 
85 superavit, — Vel pravorum cogitationes 
mentes intellige, quie se Deo aperiunt, 
quum reatus suos humiliter confitentur. 
Ostium, Christus; unde ipse ait : « Ego 
8.0.» — Fides, seu visio Dei , ut ibi : 
"0 « Mensus e. Ὁ. €. 0., » quia per ostium fidei 
aperitur aditus visionis Dei. — Divinie co- 
gnitionis initium, sieut de Elia dicitur : 
« Ingressus stetit i. 0. s. » In ostio speluncie 
slare, est, represso cordis nostri obstaculo, 
sad cognitionem veritatis exire. — Intelle- 
etus, ut ibi: « Et. per singula gazophyla- 
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cia, ete. ; » id est intellectus in doctrina prze- 
dicantium. — Ostium papilionis, exitus car- 
nis, in quo interim infirmus quilibet stat, ut 
vel inde vocem Moysis «terna gaudia pra- 
dicantis audiat. — Desideria carnis , ut ibi : 
« Intra in cubicula tua , claude ostia tua. » 
Cubicula ingredimur, et ostia claudimus , 
quum in secreto mentis positi, illicita desi- 
deria coercemus. — Sancti praedicatores , 
ut ibi : « Quis conclusit, etc. » Ostiis mare 
concluditur, quum pr«edicatores sancti per- 
sequentium tumoribus opponuntur. Vel ibi- 
dem, per ostia claustra divini timoris intel- 
lige. — Virtutes, ut ibi : « Posui vectes et 
ostia. » Quum enim electus quisque tentanti 
vitio virtute renititur, quasi mare intra 
ostia retinetur. 

Fores, prima nascentis cogitationis initia, 
ut ibi : «Statim in foribus peccatum aderit.» 
Tunc enim pro foribus peccatum adest, 
quum ipsa cogitationum nostrarum initia 
suboriens culpa jam obsidet. Sed nos do- 
minamur illius, si rationis imperio in me- 
liora converlimus id, quod culpabiliter ag- 
gredi tractabamus. 

Gnrconrus apud Garnerium S. V., lib. 
ΠῚ c. 11, 13, 14, p. 566, 573. 

Isiponus, Etymol. lib. vri, c. 2, n. 38. 

Ranawus. Porta, Christus, ut : « Longe 
fient filii 6} 115 salute, conterentur in porta.» 
— Maria virgo, ut : « Porta hiec clausa erit, 
et non aperietur. » — Fides, ut : « Loque- 
tur inimicis suis in porta. » — Opus justi- 
tie, ut : « Quando procedebam ad. portam 
civitatis. » — Exitus vitie, ut : « Oculos 
habuit ad portam '. » — Pradicator, ut : 
« Et. portas tuas in lapides sculptos. » — 


Virtules morales, ut : « Aperite m. p. j. » 
— Opera mala, ut : « Qui exaltas me d. 
p. m. » — Sensus quinque, ut : « Nolite in- 


ferre onera vestra per portas ?. » — Con- 
suetudo prava, ut : « Et contrivit. portas 
— Doctrine hireticorum , ut : 

Porte inferi n. p. ἃ. e. » — Doctores ini- 
qui, ut : « Portas v. e. 4. a. » — Ultimum 
judicium, ut: « Nobilis in portis vir ejus *.» 


. ὃ 
τ κυ . 


(1) Portam. Ezech. xi, 4. — (2) Portas. Π Esdr. xvu, 19, — (3) “Εγεας, Ps, cvi, 16. — (4) Ejus. Prov. 


xui, 25. 


13, 
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Ostium , Christus , ut : 
Foramen in latere Christi, ut : « Ostium la- 
teris medii '. » — Ecclesia, ut : « 8i ostium 
est, compingamus illud tabulis cedrinis ? 

5 — Contemplatio, ut : « In visione Dei, juxta 
ostium interius. » — Os nostrum, ut 
« Tacui, nec egressus sum ostium ? 
Intelligentia verbi, ut : « Jam ostium clau- 
sum est, et pueri mecum sunt *. » — Cor 
10 auditorum , ut : « Ecce ego sto ad ostium , 
et pulso ?. » — Pridicatores, ut : « Posui 
vectem et ostia. » — Dilectio Dei et proximi, 
ut : « Duo ostia de lignis abiegnis * 
Desideria carnis, ut : « Quia non conclusit 
1» ostia ventris *. » — Spiritus maligni , ut : 
« Ostia tenebrosa vidisti *. » — Cognitionis 
Dei initium, ut : « Stetit in ostio spelunca. » 
— Exitus carnis, ut : « In ostio papilionis 
stabant. » — Virtutes, ut: « Posui vectes 
20 el ostium. » 
NorKER. Sequent. xxxvi, v. 9. 
PETRUS CANTOR. 


« Ego s. 0. » — 


» —— 


» — 


Porta. 
L————— — "Á'WEHEREESEEEume— ^— — RR AE ———— 0 
Christus. Doctrina — Scripture 
25 Prophetae. sacra. 
Apostoli. Optima studia. 


Contritionis. 
Porta | Confessionis 
Bone operationis. 
Port: hominis sunt quinque sensus , qua- 
rum duz principales sunt visus et auditus ; 
80 unde Sophonias : « Α prima porta erit cla- 
mor ?, » a visu scilicet, quum mali, audito 
verbo aspero : « Surgite, mortui! » exeun- 
tes de sepuleris, viderint se esse damna- 
tos. « Et a secunda, ululatus, » ab auditu, 
35 audito scilicet verbo asperrimo : « Ite, ma- 
ledicti ! » 
| Haretici, et eorum doctrina. 
Ῥογί inferi. | Mortis pravie cupiditates. 
Peccata, minz, blanditio. 
Porte sunt in quibus est mors, ut demones 
et hiretici; — qua sunt mors , ut vitia; — 
^» per quas intrat mors, ut quinque sensus. 


(1) Medii. 1Π Reg. νι, 8.—(2) Cedrinis. Cant. vut, 


9. — (5) Ostium. Job xxxi, 94. — (4) Sunt. Luc. x1, 
7] Ἐπ (Ὁ) Pulso. Apoc. nr, 90. — (6) doppi ΠῚ Reg. 
Vt, 94, — (7) Ventris. Job m, 10. — (8) Vidisti. 


MELITONIS CLAVIS 


Porte 1x in utraque Jerusalem. 
-- τ “ϑεξεεξεεσξεοες..... e REESE M99 


Vetus. Equorum. 
Fontis  patriarcha- — Sterquilinii. 
rum. Scutariorum. 
Nebulosa. Piscium. 
Clausa. Vallis '9. 
PrErRUS CAPUANUS ad litt. xv, art. 67. 
Cali 
Porta. Ostium. 
p 0 τ TUER Dee EH — 8 
Ecclesia sancta....... Christus. 
Angeli regni......... Gladius versatilis. 
Virgo Maria.......... Sigillum virginale. 


Judicium futurum.. Sententia finalis. 


Ecclesie portae. 
———— ÉCUUUUUEEDEENPERU E “-- ee RR ————————— 


Doctores ac precipue Ostium. 
xir apostoli........ . Littera doctrine. 
Sacramenta eeclesias- 
(To MINUM MA en arp Fides. 
Operatio bona......... Charitas. 
Virtütes........eoese s. ΗΠ Π 65: 


Porte inferi. 
LL———————UEUUEEUENETENUOMEme——  ———— — n —————————— 
Hoeretici. Sensus corporis. 


Vitia et peccata. Janua inferni. 
DisrINCTIONUM MOnRASTICAn. lib. ur, de 
Porta. 


Praeceptum porta , si vis pateat tibi porta 
Dueens ad vitam , vestemque Joseph polymitam. 


Porta Christus est, sicut et ostium et via. 
Nam sine eo, id est nisi per eum, nemo ve- 
nit ad Patrem, id est eterna patri: haredi- 
tatem. De hac est illud propheticum, ex voce 
Ecclesie converse degentibus , seu cujusli- 
bet anima noviter converse ad Dominum : 
« Aperite, ete., » id est, exponite mihi sa- 
cramenta et mysteria saere Scripture, quae 
sunt porte justiti:e, quia per eas dinoscitur 
vera justitia ; « et iugressus in eas» per spi- 
ritualem intellectum , « confitebor Domino,» 
id est, laudabo Dominum. « Hac porta Do- 
minui, » id est Dominus Jesus Christus, et 


Job xxxvi, 17. — (9) Clamor. Sophon. 1, 10. — 
(10) Vallis. Placuit sane, dum bella sacra per occi- 
dentem" ferverent, hujus modi expositio, quam alias 
certe edemus, 


DE CIVITATE. 


« justi intrabuut in eam , » quia soli justi 
audituri sunt : « Venite, benedicti Patris 
mei '. » 
Porta est gloriosa Dei genitrix et imma- 
5culata Virgo Maria, de qua dicit Dominus 
per Ezechielem : « Porta hac, ete. » Porta 
clausa est beata Maria Virgo : porta, quia 
mater; clausa, quia virgo; porta clausa , 
quia mater et virgo. Porta, inquam, est, 
10 quia Christum peperit ; clausa est, quia vi- 
rum nescivit; porta igitur clausa, quia 
puerpera et pura, fecunda et integra. Mi- 
rarisne, lector, portam clausam? Magis mi- 
rare viam inviam. Unde est illud in se- 
15 quentia : 
Florens hortus , austro flante, 
Porta clausa post et ante , 
Via viris invia. 
De hac porta dicitur , immo ipsi dicitur ? : 
20 Tu regis alti janua , 
Et porta lucis fulgida. 


Et iterum : 


Paradisi porta , 

Per quam lux est orta , 
Natum tuum ora 

Ut nos solvat a peccatis , ete. 


De haec porta ait quidam eleganter, dicens : 


Porta salutis, ave, per te patet exitus a vae. 
Venit ab Eva vae; quod quia tollis, ave ! 
30 Et alius quidam : 


Nos, o porta Dei , nostrae portus requiei , 
Nostre stella spei, rutilans aurora diei , 
De luna fidei due ad solem speciei , 
Ut sit visa Dei nostr: facies faciei. 
35 Porte filie Sion sunt virtutes, sicut porte 
mortis sunt. vitia. — Inferi sunt. hieretici , 
seu mali prelati et. principes, per quos se- 
quaces eorum intrant in infernum. Non soli 
lales pereunt, quia 


^0 Mobile mutatur semper eum principe vulgus. 


(1) Mei. Matt. xxv, 54. — (2) Dicitur. Brev, Rom. 
ad laud. iu off. de B. M. V. — (5) Duodecim. Apoc. 
xxi, 12, — (4) Cruciativam.. Abit auctor in fusiorem 
expositionem Exod, xxxii, 26, nec a Glossa ordinaria 
recedit, — (5) Petrus ile Remensis idem videtur cum 
Cantore nostro, qui interdum hoc nomine insignitur. | 
— (6) Ostium. Quie omisimus, ea sunt fere verba sacra 
jam satis expressa in codem hoc artic; — (7) Erem- 
pla, Multa ibi congesta de cedrinis tabulis et odoribus ; 


197 


Port:e apostoli sunt, quorum lingue cla- 
ves coli faetie sunt, quia per eorum verba 
et exempla patel nobis ingressus regni cc- 
lestis. De his portis scriptum est in Apoca- 
Iypsi, ubi beatus Joannes dicit vidisse se 
civitatem, «cujus erant portze duodecim ἧ.» 
— Mors etiam porta est bonis ad regnum , 
malis ad supplicium : hiec est enim porta 
ferrea, quie ducit ad civitatem, id est stabi- 
lem mansionem, sive consolativam, sive cru- 
ciativam *. — Item port: Sion sunt timor 
bene humilians et amor bene exaltans ; 
porte mortis, timor malus et amor malus. 
Verba sunt magistri Petri Remensis *. 

InrpEM , de Ostio. 


Ostium ^. 
———rUHNBEXEEN — — 7 —— NE — 
Christus. Bona exempla ". 
Sacra Scriptura. Os nostrum. 

Liberum arbitrium. Intelligentia verbi di- 
Fides. vini. 
Oris custodia. 

HERMANNUS WERDINENSIS. 


I. Hortus deliciar., lib. r, v. 390-399. 


'Turbarum capita, portas urbisque replendo , 
Libera vox clamat , verba salutis habens. 

'Furbarum capita mundi dicit esse potentes , 
Sublimes mundi quos honor esse facit. 

Ad tales Christus elamat : Purgzate reatum, 
Festinat judex ccelieus, estque prope. 

Est prope compunctis quum dignatur miseris , 
Ostia quum pulsat, ut luat acta malus. 

Ergo cave, gladium qui sumis materialem , 
Ne gladio verbi te secet ira Det. 


H. Jbid., v. 400-408: 


Urbs est Ecclesia, varie collectio gentis; 
Hujus discipulos dicimus esse fores. 
Ergo fores in eis Christus, quia praedicat, omnes 
In se credentes ad sua regna trahens. 
Vel die esse fores has majores Synagoge , 
Quas lustrat, fidei justitiaque jubar. 
Sic age qui gladium sumsisti spiritualem , 
Ne gladio pereas qui stat in ore Dei. 


hiec vide in tom, precedenti ad Cedrum. Obiter inve- 
hitur Noster in hypoeritas ; ita tales , inquit, ita dele- 
ctant 

Lt lippuimn pictae t ibule , fomenta podagrum , 

Auriculas euharie collecta sorde dolentes 
Sed ego, juxta Ismenium , mihi et meis eanori. (cod. 


' 


canosi) aures sunt. surdi cieterorum, » Satis non vide- 
bam quid sibi vellet locus. iste. luxatissimus, nec ullo 
quem seiam consunili loco illustratus, 
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XXII. 


-:- 4. Lm, patres antiqui 
portae intrinsecus calamo uno !. » 


-- 9. Scriptura, vel unusquisque przedicator : « Ipsa quoque duo limina habet 
interius et exterius ?. » 


: « Et. mensus est limen portae juxta vestibulum 


XXIII. 


δ «- SuprERLIMINAnE [mentis intentio], quze proeminet actioni , vel frons corporis : 


« Et sument de sanguine agni, et ponent super utrumque postem et in superlimi- 
naribus domorum in quibus comedent illum ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEGonIUs M. Limen, patres novi testa- 
10 menti, ut ibi: « Et mensus est, etc. » Cala- 
mus autem sex cubitis et palmo tenditur , 
quia videlicet, in doctrina Patrum, et summa 
perfecte operationis, et initium supernae 
contemplationis invenitur. 
15. Superliminare, mentis intentio, que, 
quasi porte [superliminare], superemi- 
net actioni ; unde per Moysen dicitur : « Su- 


Limen , cetus patrum veteris testamenti , 
ut: « Mensus est, etc. » — Fides, ut : « Ma- 
nus Dagon absciss: sunt super limen *. » 
Superliminare, intentio cordis, ut : « In 
superliminaribus domorum. » 


PETRUS EPiscoPvus. 


Bennoni , in Exod., ὃ xvr. 


Israelitarum illiniuntur sanguine postes , 


ment de sanguine agni, etc. » Sic et qui 

fronti signum crucis imprimit, superlimi- 
20 nare suum agni sanguine munit. 

GnEGOn1IUs apud Garnerium S. V., lib. 


Ne angelus ille malus credentes ledere possit ; 
Imprimiturque crucis signum sub fronte fideli , 
Ne interitu eeterno damnentur justi ut iniqui. 
Non absre pueri frons tingitur : absque pudore 
Confiteatur eum quem Judi eruceiarunt ; 


xIm,6, 12, n- 570, 571. 


Pectus , ut absque fide ne credat debita credi ; 
RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Unguntur scapule , ut Jesus actus imitetur . 


XXIV. 


1. FeNEsTRAE, sensus? : « Intravit mors per fenestras . » 
5 9. Affectus : « Et ipse stat post parietem, respiciens per fenestras?, prospi- 
ciens per cancellos ὃ.» 
3. Cogitatio, vel mentis intentio 9 : « Vox cantantis in fenestra; corvus in su- 
perliminaribus ejus !^. » 
-- 4. Proelati : « Terra usque ad fenestras , et fenestrze clausae 'T. » 
ὃ e- DB. Mentes contemplativa : « Et fecit fenestras obliquas in thalamis !?. » 


(1) Uno. Ezech. xv, 6. — (2) Exterius. Non legitur | tus, in Cantico canticorum : Ecce B-G. — (8) Cancel- 
in Vulg. — (5) Illum. Exod. xu, 7. — (4) Limen. | los. Cant. un, 9.—(9) Cogitatio cordis, vel ipsa men- 
I Reg. v, 4. — (5) Fenestrz , visus , auditus , odora- | tis intentio. In Sophonia B-G. — (10) Ejus. Sophon. 
lus, et czteri sensus carnis B-G. — (6) Fenestras. | v, 14. — (11) Clausz. Ezech. xx, 10. — (12) Tha- 


Jerem. ix , 21.—(7) Auditus fidei, vel cordis intellec- | lamis. Ezech. xv, 16. 


bE CIVITATE. 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucntnrUs, ed. 1, p. 31; ed. rr, col. 768 
c, ad 2. : 
GnrGonrus M. Fenestre , praelati Ecele- 
5 sie; unde Ezechiel : « Terra usque ad fe- 
nestras, et fenestrc clausi, » quia nimirum, 
quum terrena cogitatio in sacerdotibus ere- 
scit, fenestrz? lumen non fundunt, quia ipsi 
sacerdotes ab officio priedicationis obmu- 
10 teseunt. — Sensus corporis ; unde Jeremias : 
« Ascendit mors per fenestras nostras. » E 
contra de justis dieitur quod sunt « sicut 
columb:e ad fenestras suas ἧς» qui per ex- 
leriores sensus corporis non respiciunt in- 
15 tentionem rapacitatis, sed simplicitatem pice 
considerationis. — Mentes contemplativa ; 
unde Ezechiel : « Fecit, inquit, fenestras in 
thalamis obliquis. » In fenestris autem obli- 
quis pars exterior quie lumen recipit, an- 
20 gusta est, pars vero interior dilatatur ; quia 
nimirum mentes contemplativi , quamvis 
parum aliquid de vero lumine videant in 
semet ipsis, tamen magna amplitudine dila- 
lantur. 
^» GnkGOnIUS apud Garnerium S. V., lib. 
ἘΠῚ c. 15, p. 577. 
RanANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Cor hominis, ut : « Appendit Raab funem 
in fenestra ?. » — Fides, ut : « Aperi fene- 
30 stram orientalem ?. » — Miracula Christi , 
ut : « Prospiciens per fenestras '. » — Do- 
elores Ecclesie, ut : « Fecit Salomon fene- 
stras in templo *. » — Interne cogitationes, 
ut : « Daniel orabat, apertis fenestris *. « — 
35. [Interni contemplationes , ut : « Fecit fene- 
stras obliquas in thalamo. » — Sensus cor- 
poris, ut: « Quasi eolumbie ad. fenestras 
Suas. » 
PETRUS CAPUANUS ad litter. vr, art. 64. 
(^ Fenestra salvans duplex : scilicet ipse Chri- 


(4) Suas. Is. 1x, 8. — (2) Fenestra. Jos. wt, 21. 
— (95) Orientalem, IV Reg. xit, 17. — (4). Fene- 


stus, qui est fenestra arci, vel etiam mundi 
hujus; et fenestra lateris ejus. Raab, quae 
est gentilis Ecclesia, per funem eoccineum de 
fenestra pendentem, salvatur, id est, per hoe 
quod credit sanguinem fluxisse de fenestra 
lateris ejus. — Fenestra illuminans duplex 
est, scilicet, apostoli. Canticum : « Et ipse 
stat, ete. » Per hos namque aspexit et as- 
picit ipse Deus mundum. Fenestrz etiam il- 
luminantes dieuntur praedicatores. — Fe- 
nestra illuminata dicitur anima. Kt fenestra 
obliquata mente potest intelligi anima 
cauta, quz scilicet lumen recipit, forem ex- 
cludit. Regum : « Fecitque in templo fene- 
stras obliquas. » — Fenestrie. obscurantes 
sunt quinque sensus nostri, per quos obscu- 
ritas et mors intrat in animam nostram. 


PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in Genes., v. 916-923. 


Tradit Judaei scriptura quod ad latus arcze 
Crystallina fuit faeta fenestra decens. 

Hie socer exprimit eruor ejus eujus apertum 
Dura fenestravit militis hasta latus. 

Discute erystalli vires : parit illa micantes 
Scintillas soli subdita, rore madens. 

Sie Patri , vero soli , dum Christus obedit , 
Ilustrat mundum sanguinis imbre sui. 


VW. In Josue, v. 80-91. 


Quum totam Jericho rapiat subversio , cocco 
'Tuta , nihil damni pertulit una Raab : 

Quum totum mundum rapiant incendia , soli 
Ecclesie Christi sanguine vita datur. 

l'unis coecineus hzerens , pendensque fenestrze , 
Servat ab hoste Raab, resque genusque suum : 

Ecclesiam salvat roseus eruor in eruce fusus , 
Quem mundo lateris sacra fenestra pluit. 

Sive fenestra potest oris confessio dici , 
Qua vivi Christi morte redemtus homo. 

Extra tecta Raab nemo mortem fuzit ; extra 
Ecclesiam nulli vita salusque datur. 


stras, W Reg. vi, 16. — (5) Templo. ΠῚ Reg. vi, 4. — 
6) Fenestris, Dan. vi, 10. 
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XXV. 


T 4. Gnmanus', spiritualis ascensus. In psalmorum titulo : « Canticum &ra- 


duum. » 


z 2. Gradus eburnet , antiquorum patrum exempla. In psalmo : « A gradibus 


eburneis , ex quibus te delectabunt ?. » 


5 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


GnEconrus M. Gressus , cogitationum 
motus, ut ibi : « Oculi ejus super eos, omnes 
gressus eorum considerat ?. » 

Ranawus. Gradus, profectus hominis, 

10 ut : « Populus stabat in gressu suo *. » — 
Virtutes spirituales, ut : « Per singulos 


gradus pronuntiabo eam ?. » — Dona Spi- : 


ritus sancti , ut 
ascensus porte *. » 
15  PgrRUS CapUANus. Gradus intelliguntur 
spirituales ascensus. Sed leguntur gradus in 
templo, gradus in Salomonis throno, gradus 
in psalmo. In templo leguntur fuisse quin- 
decim ; in throno Salomonis fuerunt sex ; 
20 in psalmo, sicut in templo, quindecim. In 
templo fuerunt gradus virtutum ; in throno, 
gradus bonorum operum ; in psalmo, gra- 
dus scientic& et cognitionum. Post quindecim 
namque gradus intratur in templum , quia 
25 per ascensum virtutum intratur ad gloriam. 
Psalmus: « Ascensiones in corde suo dispo- 
suit". » In throno fuerunt sex gradus ; ad 
thronum enim Dei qui desiderat ascendere, 
oportet eum per sex gradus, id est per opera 
80 misericordie, illuc ascendere. Illa autem 
sunt qu& enumerantur in Evangelio : « Esu- 
rivi, et dedistis mihi manducare ?, etc. » 
Senarius namque qui perfectus est numerus, 
perfectionem denotat operum. Quindecim 
35 gradus numerantur in psalmo, quibus ascen- 
sis itaque et finitis, cantatur alleluia, quia 
post cognitionem utriusque testamenti vera 
laus potest Domino decantari. Quindenarius 
namque constat principaliter ex octonario 
κ0 €t septenario : septenarius autem ad vetus 


« In septem gradibus 


(1) Gradus. Dist. deest in E. — (2) Delectabunt. 
Ps. xüv, 9. Ita codd. B-D ex ant. vers. Delectaverunt E. 
— (9) Considerat, Job xxxiv, 91, — (4) Suo. Nehem. 


testamentum , octonarius ad novum , certis 
ex causis, merito referuntur; unde et Salo- 
mon ait : « Da partes septem , nec non et 
octo *, » id est, vive secundum doctrinam 
utriusque testamenti. 


PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora , in 1v Reg., v. 314-347. 


Hoc in regis Achab horologio fuit actum , 
Perque gradus denos umbra reversa fuit ... 

Porro figurarum Christi vetus umbra per illos 
Descendisse gradus fertur ad ima soli : 

Christus , justitiae sol , ascendisse per ipsos, 
Postquam surrexit, fertur ad astra poli. 

Quum Deus alloquitur Jacob , velut angelus illic 
Descendens Deus est : fit prior iste gradus. 

Post hoc descendit Deus, exstitit in patriarchis , 
Illos multiplicans : sit gradus ille sequens. 

Quam Moysi tribuit, Deus est in lege loquutus : 
Dicitur et merito tertius iste gradus. 

In Josue quartus, per quem perduxit Hebrzos , 
Et divisit eis debita regna Deus. 

Est in Judicibus quintus , summus quia judex 
Judicium per eos , consiliumque dabat. 

Post in Regibus est sextus , quia rexit Hebraeos 
Ipse per hos reges , regia jura docens. 

Septimus in vobis , sancti justique prophete , 
Per quos praedictus fulsit in orbe Deus. 

Est in prasulibus octavus ; namque sacerdos 
Ipse sacerdotes pontificesque dedit. 

Quum Deus assumens carnem descendit in alvum 
Virgineam , nonus dicitur esse gradus. 

Post tormenta crucis , faciens ad tartara Christus 
Descensum , decimum monstrat adesse gradum. 

Sic quasi per legis umbram veniendo per istos , 
Huc descendisti , Christe benigne , gradus. 

Ac iterum sicut sol justitiae per eosdem 
Ut surrexisti , scandis ad alta poli. 

Sic umbram veterem veri fulgore serenans , 
Oris clave tui clausa patere facis. 


vir, 7. — (5) Eam. Job xxx1, 57.— (6) Porte. Ezech. 
xL, 6. — (1) Disposuit. Ps. uxxxuu, 6. — (8) Man- 
ducare. Matt. xxv, 39. — (9) Octo. Eccle. xt, 2. 


DE CINITATE. T 
* 


XXVI. 


£4. Srnx, repagula divinorum praeceptorum 


adversus impios. In 


« Quoniam confortavit seras portarum tuarum '. » 
2. Sere , column interjectze [v/Z. infra]. 


LI 
σ΄ 


VETERUM VARIUS 


5  PErRUS CaPuANUS ad litt. xvrir, art. 67. 
Sera ad litteram firmatur ostium , ut tuta 
sit domus, nec pateat aditus extraneis vel 
hostibus, neve intrinsecus foris exeat ami- 
cus. Sunt autem sere Ecclesi, et serv ani- 

10 mae. Serie Eeclesii sunt repagula et obsta- 

cula contra hostes. Psalmus : « Quoniam, 

ete. » Hi seri praecipue erunt confracta , 

quando fatuis virginibus claudetur janua. 

His etiam seris confortatis, de intrinsecus 

foras non exibit amicus. Nonne hunc exitum 

amicorum fieri non posse asseruit. Abra- 
ham, quum ait : « Chaos magnum firmatum 
est inter nos et vos ?? » — Ser« fidelis ani- 


1 


e 


COMMENTARIUS. 


mie sunt obstacula aurium contra verba per- 
niciosa, ne illa scilicet audiamus, et intrent 
animam nostram ; et etiam citerorum sen- 
suum clausura, ne mors intret per fenestras 
sensuum nostrorum. Ecclesiasticus : « Ori 
tuo fae ostia, et seras auribus tuis *. » 


PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora , in Evangel., v. 2759-2764. 


Virginibus fatuis signantur corpore casto , 

Sed non corde , quibus gloria vana placet ; 
Qu:e non intus habent oleum pietatis, amoris , 

Exemplive boni , sed cor inane gerunt : 
Tales non audit ccelestis janua ; pulsant 

Sero seras ; sterili cum prece vota serunt. 


XXVII. 


τ 4. Cravis , adapertio spiritualis. In Evangelio : « Accepistis clavem scientice ; 


2 


« Tibi dabo claves regni coelorum ?. » 


ipsi non introistis, et eos qui introibant, prohibuistis *. » 
- 9. [tem claves justiti:e , misericordie pietatisque virtutes. In Evangelio : 


Φ 3. Clavis, apertio sacrarum 9 Scripturarum , vel potestas ligandi atque sol- 
vendi, seu jus? introducendi ad vitam , sive excludendi ad mortem; sicut per 


2 


w 


ferorum 9. » 


Isaiam de Salvatore dicitur : « Dabo clavem domus David super humeros ejus; et 
aperiet, et non est qui claudat *. » Et in Apocalypsi : 


« Habeo claves mortis et in- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


ἘΠΟΘΗΕΆΠΙΒ, ed. r, p. 25, 27 ; ed. 11, col. 
763 4, ad 2, 3. 

ALANUS '" bis. Clavis proprie dicitur in- 
slrumentum illud ferreum quo aperitur 
arca, habens ex una parte annulum, quo 


80 


(M) Tuarum., Ps. cxuvir, 15. — (2) Vos. Luc, xvi, 
96. — (5) Tuis. Eccli. xxvi, 28. — (4) Prohibuistis. 
Luc. x1, 92. — (5) Calorum. Matt. xvi, 19.— (6) Sanc- 
tarum E. — (7) Hujus D. — (8) Claudat, xxn, 22. 


mediante dependet ad zonam cum corrigia, 
et ex alia parte brachia, quibus comprehen- 
dit seram. — Scientia ; unde in Evangelio : 
* Vie vobis, seribee et pharisiei, qui habetis 
clavem seientiie , nec intratis, nee alios in- 


— (9) Inferorum., Apoc, τὶ 8, — (10) Arawvs, Clavis 
Melitonianie. editori parcere lector velit, dum huic ar- 
ticulo adornando libertus indulgens, Doctorem Unicer- 
salem jam rite dimissum , rursus in scenam profero, 


9 
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trare permittitis. »—Potestas ligandi et sol- 
vendi, et discernendi inter lepram et lepram, 
οἱ inter peccatum et peccatum; unde Christus 
ait Petro et ejus sequacibus : « Tibi, » et tuis 
vicariis, « dabo claves regni celorum. » — 
Christus; unde in Apocalypsi: « Hac dieit 
Sanctus et Verus qui habet clavem David , 
qui aperit et nemo claudit '. » Clavis David 
ideo dicitur Christus , quia a David linea 


10 propaginem ducit ; quia librum David va- 


15 


20 


25 


30 


25 


riis obscuritatibus signatum aperuit; quia 
in David materialiter gesta, in se spiritua- 
liter complevit; quia humanam naturam, 
in David peccato clausam, in se per gratiam 
aperuit; quia Virginem clausit, quum de 
utero ipsius prodiit; quia librum septem 
sienaculis involutum, quem clauserat, rese- 
ravit, dum in forma hominis septem nostrae 
patravit sacramenta redemtionis; quia qui 
januam coeli elauserat, solus aperuit; quia 
ligatos vinculo peccati, quum confitentur, 
absolvit; quia se librum claudit sapienti- 
bus, et revelat humilibus ; quia corda ho- 
minum claudit et aperit. Aperit etenim 
corda ad intelligentiam fidei ; aperit ora ad 
predicationem verbi Dei ; aperit intellectus 
Scripturarum ; aperit naturas rerum ; ape- 
rit sensum ad cognitionem ; aperit affectum 
ad dilectionem ; aperit linguas doctorum ad 
docendum ; aperit corda populorum ad cre- 
dendum; aperit intellectum ad Scriptura- 
rum cognitionem ; aperit os ad earum pra- 
dicationem ; aperit corda audientium ad 
fidei susceptionem. 

PrETRUs CaPUANUS, ad litt. rur, art. 58. 
Clavis celestis regni. Evangelium : « Et tibi 
dabo c. r. c. » — Clavis doctrinc, reseratio 
scilicet Scripturarum. Evangelium : « Vae 
vobis, scribe et phariswi, ete. » — Clavis 


40 redemtionis nostre ipse Christus. Apoca- 


lypsis : « Hzc dicit qui tenet clavem David. » 

Prima clavi aperit vel claudit prelatus ; 
secunda, praedicator ; tertia, solus Christus. 
Per primam occluditur aditus diabolo; per 


45 Secundam, aditus errori et falsitati; per 


lertiam, aditus inferno. 


( 


— 


Claudit. Apoc. m, 7. — (2) Te. Luc. 1, 58. 
Darel. Joan. 11, 10. /Estu orationis abreptus , 


1) 
(5) 


S. MELITONIS CLAVIS 


Hoc clavis redemtionis nostre facta est e 
carne Virginis, unde assumsit primitias 
masse nostre. Nonne caro Virginis fuit 
materia hujus clavis, quando in semine 
Abrahe benedictzte sunt gentes? Nonne in 
fornace uteri virginalis fuit fabricata hec 
clavis manu Spiritus sancti, quando, quum 
quasivisset Virgo de modo hanc clavem fa- 
bricandi, respondit Gabriel : « Spiritus san- 
ctus superveniet in te ^? » Ignis accensus 
ad fabricandam hane clavem, fuit ardor 
vel vehementia dilectionis divine. Paulus : 
« Adeo dilexit Deus mundum, ut Filium 
suum unigenitum daret ?. » Nonne in hunc 
ienem multum flavit umbraculum Spiritus 
sancli, quando in Virgine superveniens , 
omnem in eo fomitem exstinxit, et rubigi- 
nem removit , ita quod Filius Dei ingressus 
est ejus uterum sine macula? Mallei quibus 
producta est hac clavis, fuerunt tunsiones 
persequutionum et tribulationum. Incus 
super quam fuit tunsa et producta, ipsa crux. 
Psalmus : « Dinumeraverunt ossa mea *, » 
et numerabilia fecerunt, extendendo in 
cruce. Forcipes quibus tenebatur, fuerunt 
duo testamenta, quae Christum annuntia- 
bant. Lima qua depurgata fuit hec cla- 
vis ab omni etiam peenalitate, fuit gloria 
immortalitatis, quando Christus resurgens 
a mortuis, jam non moritur. Stylus hujus 
clavis terminatus ad annulum, fuit ejus hu- 
manitas. In symbolo ? : Minor Patre secun- 
dum humanitatem. Ànnulus huic stylo vel 
linee conjunctus , fuit divinitas, qu: caret 
principio et fine. Nonne ipse erat A et Q, 
primus et novissimus, principium et finis? 
Hac clave apert: sunt porte abyssi ferrec , 
quando contrivit portas creas, et vectes fer- 
reos confregit. Hac clave reserate sunt Ja- 
nu: celi, quando ascendens Christus in al- 
tum captivam duxit captivitatem. Hac clave 
amota est romphsa a paradiso deliciarum , 
quando, postquam introivit semel in sancta, 
eterna redemtione inventa, ubicumque 
fuerit corpus, illic congregabuntur aquila. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Clavis dicta 


Paulum pro Joanne Capuanus scripsit. — (4) Mea, 
Ps. xxi, 48. — (5) Symbolo, Athanasii utique. 


DE CIVITATE. 


quod claudat et aperiat; modica est, ma- 

' gnam evolvit seram ; interrasilis; ostium 
aperit et claudit; in modico loco contine- 
tur ; in bursa includitur, vel ad zonam por- 

5tatur; sub sigillo custoditur; strepitum 
facit quum aperit; pretiosa custodit ; bene 
noto et domestico traditur; vilis et abjecta, 
sed magna operatur. 


Clavis. 
MONTRER M 
10 Christus. Inclusio cordis impii. 
Apertio saer:e Sceri- — Potestas doctorum. 
pture. 


Furcorus. 
SpinrrUs. De reseratione inferni, in lib. vr. 


15 Rex leo, rex agnus surgit : ezeditur agnus ; 
Spiritus exivit, modieum caro pace quievit. 
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Mors fugit ante Deum , nec curat vieta trophaeum ; 

Instat rex fortis ; eonfringit et ostia mortis. 

Omnia sole micant, nec habent quid tartara dicant, 

Quum manes erebi terebrantur lumine pheebi : 

"Tartareus victus tremit in sua regna tyrannus. 

Vincula torpescunt; ubi pax est, cuncta quiescunt. 

Et velut antiquus dolet hostis, gaudet amicus , 

Vocibus exsultant sancti , tenebraeque resultant : 

« Exspectate , venis , nec post stata tempora fallis , 

« Spes desperatis, solatio sola ligatis. 

« Christe , quod ardebant, tu quod lamenta pete- 
bant , 

« Suceurris pcenis perplexis atque catenis. 

« Pande sepulera , leo ; due tecum , digna trophao, 

« Quam desponsasti , Sion, quam morte parasti. 

« Vivus in ;eternum , denudas , victor , avernum. 

« Orna jam sedem spoliis , rex zetheris , eedem. 

« Surge, caro, jam diva caro, eum numine charo, 


« Scande poli jam templa, caro , eum fcedere claro. 
« Te sacer ipse pater, te cogit, et zethera ert , 


« Quo super ire jubes, tibi cedent sidera, nubes,ete. 


XXVIII. 


1. Corvww x, angelicee virtutes vel prcedicatores ' : 
nes qui videbantur column: esse ?. » —- 


ad nutum ejus ?. » 


20 -:- 2. Fortes contra diaboli tentationes : « Qui vicerit , 


in templo Dei mei *. » 
-- 8. Evangelisti : 
gento ?. » 
-- 4. Virtutes, ut supra. 


« Facies columnas quatuor, 


« Petrus et Jacobus et Joan- 


« Column cceli contremiscunt et pavent 


faciam illum columnam 


et bases earum vesties ar- 


XXIX. 
5 1. Basrs coLuwNARUM, prophetze?, —- Virtutes sanctorum vel intentiones, ut 


PPP 7. 
2. Doctores : « Super quo bases illius solidatae sunt ὃ.» 
- 9. Seripturae : « Crura illius, columnie marmoreie 9. » 


XXX. 
t CaruT coLuMNARUM , Christus. In Apostolo : « Caput viri Christus '*. » 
XXX]. 


» —  SrRE, columno interjectie , concordia praedicationis ''. In Exodo. 


πον θα; Cant. v, 13. Forsan extra locum exsulat illa di- 
stinctio , referenda , ut videtur, ad art, pricedentem, 
Eodem tamen in loco est apud Rabanum, — (10) Chri- 
stus, 1 Cor, x1,5.— (14) Peregrinationis B-C, Ad quem 
Exodi locum respiciatur , non liquet, Nihil habet Vul- 
gata de hujusmodi seris, aut columnis interjectis. 


(1) Column? tabernaculi, doctores Ecclesiz. In Apo- 
stolo : ΠΟΘ et Joannes et Cephas B-G, — (2) Esse. 
Galat. iu, 0. — ( 3) Ejus. Job xxvi, 11. — (4) Mei. 
Apoc. 11, 12. — (5) Argento, Exod, xxxvi, δῦ, — 
(6) Libri legis οἱ prophetarum B-G. — (ΠῚ Supra, Exod. 


ἐδ. passim. — (8) Sunt, Job xxxvin , 6, — (9) Mar- 
e 


σι 


10 


15 


2 


Ξ-- 


2 


[7.1 


30 


I2 
σι 


lit 
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85. MELITONIS CLA VIS 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnrRIUS, ed. r, p. 31; ed. ir, col. 
ad xxiv, 2. 

GnEconrus M. Columnz, saneti evange- 
liste, sicut ad Moysen dicitur : « Facies co- 
lumnas, etc. » Bases argento vestitze qua- 
tuor columnas tabernaeuli sustinent, quia 
predieatores Eeclesie, divino eloquio deco- 
rati, quatuor evangelistarum dicta et verbis 
et operibus representant. 

Bases, prophet:e, quia, dum temporis or- 
dine apostolos Christi , in sacri cdificii con- 
structione, preveniunt, quasi bases sub 
columnis constituuntur. — Intentiones ani- 
mi, quia vita interior virtutibus, quasi 
columnis, innititur ; virtutes vero in inten- 
tionibus, quasi columne in basibus, collo- 
cantur. 

GnEGon1Us apud Garnerium S. V., lib. 
XIIe. 1638177 m.:5795:580: 

Razawus. Columne, divinitas Christi , 
ut: « Precessit eos in columna ignis '. » 
—Humanitas Christi, ut : « In columna nu- 
bis per diem ?. » — Humilis predicatio 
Christi, ut : « In columna nubis loqueba- 
tur ad eos?. — Angeli, ut : « Columne 
celi contremiscent. »— Apostoli , ut : « Ja- 
cobus, etc. » — Predicatores, ut : « Facies 
duodecim columnas cum totidem basibus *. » 
— Actiones Christi, ut : « Crura illius co- 
lumni marmorea.» —Seripture saere, ut : 
« Columnas fecit argenteas ?. » — Rectitudo 
fidei et vitae, ut: « Statuit duas columnas *. 
— Virtutes mentis, ut : « Ego confirmavi 
columnas ejus *. » — Principes Judeorum, 
ut: « Columne terre concutientur ?. 
Vir sanctus, ut : « Qui vicerit, faciam eum 
columnam in templo meo. » 

Bases, consilia diversa, ut : « Crura ejus, 
5. c. m. — Apostoli, ut : « Super quo b. t. 
5. 8$. » — Predicatores Evangelii, ut : « Fa- 
cies columnas, et bases ejus vesties ar- 


Do LL 


(1) Ignis. Exod. xii, 21. — (2) Diem. lb. 41. — 
(3) Eos. Ps. xcv, 7. — (4) Basibus. Exod. xxvi, 
10. — (5) Argenteas. Cant. ut, 10. — (6) Columnas. 
IIl Reg. vir, 21. — (7) Ejus. Ps. xxxiv, 4. — (8) Con- 
cutientur. Yob 1x, 6. — (9) Imponentur. Eccli. xxvi, 


gento.» — Patres veteris testamenti , ut : 
« Tabule basibus argenteis imponentur ?. » 

Capitella, duo testamenta, ut : « Duo ca- 
pitella super capita columnarum '*. » 

PErRUS CawrOR. Columnae comparatur 
Christus, propter fortitudinem; unde : 
«Quum forlis armatus custodierit atrium 
suum, in pace sunt omnia qua possidet. 
Si autem fortior eo supervenerit, vasa sua 
diripiet '', » — Propter decorem ; unde : 
« Speciosus forma pre filiis hominum '?. » 
— Propter altitudinem; unde : « Qui de 
terra est, de terra loquitur, et qui de ccelo 
venit , super omnes est '?.»— Propter direc- 
Üionem ; ut : « Et omnia quecumque faciet, 
semper prosperabuntur ' *.» Et in Salomone: 
« Recta est. via ejus, et callis ejus dire- 
CUOT. 5... 

PETRUS CaPUANUS, ad litt. rir, art. 60. 


Columna 
MM — 7 EHE — 
Coli. Terra. 

ME — — E -- -— 
Christus. Ecclesia. 
Dona Spiritus san- Apostoli. 

cti. Doctores. 
Angeli. 


Christus autem dicitar columna nubis 
per diem, et ignis per noctem ; nubis, pro- 
pter humanitatem, ignis propter divinita- 
lem. Nam de ejus humanitate dicitur in 
Isaia : « Dominus ascendit super nubem le- 
vem '5; »et de divinitate in Paulo : « Deus 
noster ignis consumens est '". » Hec co- 
lumna pracedebat populum Israel tenden- 
tem ad terram promissionis , quia et chri- 
süanum populum, tendentem ad terram 
haereditatis tern: , Christus sua passione 
precessit. 

Circa columnam autem tria consideran- 
tur, scilicet basis supposita, stylus erectus, 


25.— (10) Columnarum. MI Reg. vir, 16.—(11) Diri- 


piel. Luc. τι, 91. — (12) Hominum. Ps. xuv, 9. — 
(15) Est. Joan. 11, 91. — (14) Prosperabuntur. Ps. 1, 
4. — (15) Directior. An potius 15. xxvi, 27? — 


(46) Levem. 15. xix, 4. — (17) Est. Hebr. xu, 29. 


: DE CIVITATE. 


epistylium supremum. Hec tria circa co- 
lumnam nostram immobilem possumus in- 
venire. Basis namque ad pedem columnae 
ipsius efficitur , heec est caro ipsius Christi. 

5 [psa namque caro quasi basis et scabellum 
ejus exstitit. Psalmus : « Adorate scabellum 
pedum ejus '. » Epistylium , quod est caput 
column: , intelligitur divinitas in Christo , 
que fuit caput humanitatis. Canticum : 
10 « Caput dilecti mei, sicut aurum opti- 
mum ?. » Stylus autem rectus intelligitur 
anima Christi. Sicut enim in stylo column 
junguntur basis et epistylium, sic in anima 
Christi, et per eam, juncta est divinitas 
15 carni; neque poterat carni divinitas uniri, 
nisi mediante anima rationali. De hoc stylo 
dicitur in symbolo nostro fidei : Ex anima 
rationali et humana carne subsistens. In 
ipsa autem columna quatuor principaliter 
20 attenduntur : scilicet, rectitudo, firmitas , 
planities sive politio, et rotunditas. Hic 
autem in columna nostra immobili , si dili- 
genter attendimus , possumus invenire, etc. 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Columnae pro 

5 longitudine et. rotunditate vocatis, in qui- 
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bus totius fabrice pondus erigitur. Co- 


lumna capitellum habet et basim; «edifi- 
cium sustinet ; fortis est, alla, directa, gra- 
cilis , rigida, decora, plana, polita, sculpta, 
depicta; de diverso genere lapidum et 
pretioso fit. 
Columna. 

LL UÁWNNERNNEMM 0o. 
Divinitas Christi. Scripture sacrae. 


Humanitas. Virtutes mentis. 
Angeli. Virsanctus. — 
Pridicatores. 


PETRUS EPrscoPus. 
Bennoni, in Exod., & xxxix. 


Scriptores Evangelii sunt rite column: : 
Quatuor hos monstrant petra fidei solidatos ; 

H:e sunt de argento luce eloquii radiantes. 

Sunt bases harum dicti ratione prophetze , 
Structuram Ecclesi: qui a longo tempore portant. 
Hoe supra fundamentum Ecclesiam zedificarunt , 
Atque lidem firmaverunt Evangeliorum. 

Esse columnarum caput auri , credimus illum 
Quem caput esse viri declarat epistola Pauli. 
Conjunctim binc bases tabulis subiguntur , 
Dum de incarnato concordavere prophetze , 
Ecclesiam solidant qui post venere magistri. 


XXXII. 


ConmiSE TABERNACULI , multitudo fidelium, fidei funibus atque Scriptararum prze- 


ceptis suspensa. 


XXXIII. 


ANSULAE CORTINARUM , /ryacinthina , colestia praecepta , ubi et supra. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Ranasus. Cortina, vir sanctus, ut : « Lon- 

80 gitudo cortinie habebat triginta cubitos ?. » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Cortina de 

diversis filis intexitur, variis floribus insi- 

gnitur, historias continet, templum vel do- 
mum ornat. 

35 — Corlinc, fidelium mentes; unde : « Facies 

decem cortinas de bysso retorta et hya- 


cintho *. » 


PETRUS DE Rica. 
I. Aurora, in Exod., v. 1255-1290. 
Dena tabernaculum cortina decore venustat 
Ecclesiam regio dena nitere facit. 
Namque tot aequirunt regi regum regiones 
Discipuli , quorum ruziit orbe sonus. 
Intextus lapidum multorum stamine , sanctam 
Ecclesiam paries eonstruit , ornat , agit. 
Sic et cortinis, multiplicis agmine fili 
Dispositis , ades illa parata fuit 


(1) Ejus. Ps. xcvi, 43. — (2) Optimum. Cant. v, 113.—4(5) Cubitos. Exod, xxvi, 2. — (4) Hyacintho. Ib. 1. 


;^ 
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Mutuus hinc nexus cortinas quinque maritat, 
Quinque manent alia sub ratione pari. 

Pars haee Judaeos , gentes pars illa figurat , 
Hos tamen aut illas copulat una fides. 

Ansarum legitur index color esse hyacinthi, 
Cortinasque ligant, associantque sibi. 


σι 


S. MELITONIS CLAVIS 


Pax, doctrina , fides, pietas, affectus et omnis 
Caetera virtutum pompa notatur eis. 

Harum virtutum species est equa hyacintho , 
Nam fluit e summis sedibus omne bonum. 

Virtutum populus virtutibus his , velut ansis , 
Fit sibi connexus , vinctus amore pio. 


XXXIV. 


T Saca cilicina undecim , peccatorum forma, in Ecclesia; quinquaginta cir- 
culis [appensa?], id est sub specie poenitentize *, ubi et supra. 


XXXV. 


1. CiRCULUS , circumspectio ? : 


« Numquid pones circulum in naribus suis ?? » 


1 — c 2. Circuli auret, spiritualis intelligenti:e in Scripturis circuitus 4. In Exodo : 


« Circulos aureos przeparabit ?. » 


T 9. Quatuor circuli auret , in quibus arca portabatur, quatuor Evangeliorum 
libri, quibus Ecclesia per quatuor mundi partes przedicatur. In Exodo. 


XXXVI. 


- VEcrEs, de lignis imputribilibus, circulis intromissi, fortes praedicatores , 
15 mente incorrupli , evangelicae preedicalioni semper intenti. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RanzANus. Saga, rectores Ecclesie, ut: 
« Saga undecim de pilis caprarum ^.» 

PETRUS CaPUANUS ad litt. xx, art. (44. 
Vectis defensionis, Christus. Job : « Posui 
vectem et ostium ". » — Vectes portationis, 
sunt predicatores. Exodus: « Facies quo- 
que vectes de lignis setim , et operies eos 
auro *. » His vectibus portabatur arca tes- 
tamenti, id est Christus, ad corda audito- 
rum per pr&dicationem. Hi vectes semper 
inerant quatuor annulis, quia predicatores 
semper inesse debent quatuor Evangeliorum 
libris, per lectionem scilicet et meditatio- 
nem. —Vectes percussionis sunt peccata et 
tentationes diaboli, quibus incessanter per- 


2 


c 


2 


σι 


3 


e 


(1) Sub spe penitentiz B-G. Totus is locus vitio- 
sus in codd. — (9) Circuminspectio sanctorum adver- 
sus insidias diaboli , divinitus inspirata. In Job B-G. 
Circumspectio E. — (5) Suis. Job xL, 21. — (4) In- 
telligentiz deest in loco 9. Illa enim distinctio, quae 
desideratur in E, bis in citeris repetitur : quin arti- 


cutimur et interdum quassamur. — Vectis 
occisionis, diabolus, qui eos quos seducit , 
occidit. Job : « Super Leviathan, serpentem 
vectem ?, » quia scilicet in malitia est indu- 
ratus. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Saga, pra« 
lati Ecelesic. 

Circulus , flos castitatis, vel ornatus di- 
vini eloquii; unde : « Circulus a. r. n. s. » 
— Adjutorium occultum divini judicii ; 
unde : « Numquid pones, eic. » — Perfectio 
vit:e aeternee, unde : « Fuerunt quinque ve- 
ctes positi in circulis aureis '?. »— Perfectio 
genuine charitatis ; unde : « Erunt ex utro- 
que latere altaris, ad portandum '', ete. » 


culus totus quatuor in locis varie dispertitur. — 
(B) Facies B C. Exod. xxv, 12. — (6) Caprarum. 
Exod. xxvi, 7. — (1) Ostium. Job xxxvur, 10. — 
(8) Auro. Exod. xxv, 15. — (9) Vectem. Is. xxvit, 1. 
— (10) Aureis. Exod. xxvn , 7. — (11) Portandum.. 
Exod. xxvii, 7. 
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Marce , Matthzee , Luca , vos notat illud opus. 
HI. Ibid. vx. 1315-1322. 


Legifer hinc Moyses undena parat saga , tecti 
Causa : peccatrix turba notatur eis. 

Perfectum numerum quia deserit ordo sagorum, 
Hune qui perfectus respuit esse notat. 

Rident cortinze vario splendore colorum , 
Sed saga tristia sunt , aspera, plena pilis. 

Sic et perfectos virtutum pompa serenat , 
Sed rea plebs gravis est, hispida, plena malis. 

Cortinas vincunt numero saga : nempe maligni 
Excedunt numero divitiisque bonos. 


XXXVII. 


PETRUS DE Ric4. 
I. Aurora, in Exod., v. 1157-1164. 


Quatuor ex auro circli sunt bis duo libri , 
Qui nostrae legis aurea scripta tenent. 
5 Vectes haerentes circlis, arcamque ferentes , 
Doctores signant, perspicuosque viros. 
Qui Domini scriptis hzerent, gestantque per orbem, 
Sanctorum vitam verba serendo Dei. 
Ligna setim vectes formant , et eos tegit aurum , 
10 Ut doctor fortis sit , sapiensque simul. 


11. Ibid. vx. 1469-1472. 
Bis bini circli fiunt ex cre : Joannes , 


Φ Virra aurea, fütura beatitudo ; f/unzs argenteus, vita presens : ista deficiens, 
illa succedens. In Salomone : « Antequam rumpatur fanis argenteus, et recurrat 
15 vilta aurea '. » 


XXXV HI. 


t 4. Fuwis, fides Trinitatis. In Salomone : « Funiculus triplex non rumpitur ?. » 
T 9. Funes, populi fortes, in Trinitatis fide contextu. In psalmo : « Funes ce- 
ciderunt mihi in przeclaris ?. » 
4 3. Prolongatio peccatorum. In Isaia : « Vie qui trahitis iniquitates in funi- 
: bus vanitatis 4. » 


XXXIX. 


CATENULE , testimonia Scripturarum invicem se continentia. 


XL. 


T AmwiLLE, circumplectens genus humanum misericordia divina; per quam 
misericordiam non sinet perire quos preedestinavit ad vitam. In Job : « Et armilla 
. D J [4 
perforabis maxillam ejus ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


»  GnEconms M. Armilla, priepositorum 
valde laborantium opera ; unde : « Proibue- 
runt armillas ^. » — Cireumplectens nos 
divina misericordia; unde per beatum Job 
de Leviathan dicitur :« Aut armilla perfora- — ut : 

0 bit maxillam ejus? » Maxillam enim Levia 
than perforat, dum nobis , post perpetrata 


quie prohibuit, adhue penitentie reme- 
dium ostendit. 
RanpaNUs. Vitta, proedicatio, ul : « Sicut 
vitta coccinea , labia tua ^. » — Spes cali, 
: Ligabisque eam vitta hyaeinthina *. » 
Divina priecepta , ut : « Ponentes in eis 
vittas hyacinthinas ἢ 


(1) Aurea, Eccle, xin, 6, — (2) Rumpitur, Eccle. 
iv, 12. — (5) Praclaris. Ps. xv, 6. — (4) Vanitatis, 
Is. v 18. /nquitatem E. Funiculis D, E. — (5) Ejus. 


Job xt, 21. —(6) Armillas. Exod. xxxv, 22,— (7) Tua. 
Cant, iv, 5, — (8) Hyacinthina, Exod, xxviu, 97, — 
(9) Hyacinthinas. Numer. xv, 58. 
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Armilla, divina misericordia, opera pr«e- 
positorum [ut supra]. 

PETRUS CAPUANUS ad litt. r, art. 31. Ar- 
milla ad. litteram est ornamentum brachio- 

5srum vel manuum. Est autem armilla Dei 
misericordia ejus, nos protegens. Job 
« Et armilla p. m. e. » Nam in misericor- 
dia Dei tollitur potentia diaboli, ne nobis 
noceat. Est armilla justi duplex, scilicet 
10 fides et bona opera. Isaias : « In die illa au- 
ferat Deus armillas et mitras ', etc. » 

Ad litt. xx, art. 19. Vitta ad litteram di- 
citur qux constringit capillos, ne defluant, 
et eos capiti astringit. Vitta aurea dicitur 

15 plenitudo charitatis, etiam cogitationes 
nostras circa eaput nostrum, id est circa 
Deum, constringit. Ecclesiastes : « Ante- 
quam, ete. » — Vitta coccinea sunt predi- 
catores, quia passionem Christi annuntiant. 

20 Sicut enim vitta constringit capillos, ne de- 
fluant, sic predicatio mentes fluxas. — 
Vitta linea ad litteram est qua operiuntur 
humeri, et constringuntur ne huc et illuc 
diffluant : hzec est gravitas mentis et discre- 

25 lio, qui animum, ne per varia se diffun- 
dat , constringit. Isaias : « In die illa auferet 
Dominus vittas et theristra. » Prima vitta , 
id est charitatis plenitudo, constringit ca- 
pillos cogitationum , ut adhereant capiti , 

30 id est Deo. Secunda vitta, id est prodicato- 
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res , restringit capillos cogitationum ne dif- 
fluant ad illicita. Tertia vitta, scilicet gravi- 
las mentis atque discretio, constringit cor 
ne vagetur per vana et inutilia. 

Iprw ad litt. vr, art. 45. 


Funes culpa. Funiculus gratia 


- triplex. 
Connexio peccato- | -— ———77 — 
rum. Fides. 
Ilicit: delectationes. Spes. 
Deceptiones. Charitas. 


Potest et in malo accipi funiculus triplex, 
id est, in peccati delectatione, consensu et 
operatione. — De funibus vindictae sive ge- 
henne dicitur in Evangelio, quod Dominus, 
facto flagello de funiculis, ejecit vendentes 
et ementes templo ?, vel in presenti ad. cor- 
replionem, vel in futuro ad damnationem. 
— De funibus gloria psalmus : « Funes ce- 
ciderunt mihi in praclaris. » 


PETRUS DE RiGaA. 
Aurora, in Exod., v. 1603-1608. 


In medio tunicz capitale ligat sibi praesul , 
Ut capitis sensus non sinat ire vagos. 

Ne tuniec leviter possit ruptura minari, 
Illius in gyro textilis ora micat. 

A grege ne praesul se disrumpat , sed honestos 
Mores ad finem protrahat, ista monent. 


XLI. 


e 


Φ 4. SawcrA saxcrORUM ? , ccelestis illa patria, et interiora regni coelorum. 
- 2. Mysteria qu:eque Dei , vel regna coelorum ^. In Apostolo : « Non enim in 


manufactis sanctis Jesus introivit, exemplaria verorum , sed in ipsum velum , ut 


appareat nunc vultui Dei ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


3» EucHznRIUS, ed. 1, p. 29; ed. 11, 001. 767 C. 
ANTONIUS DE RawPrGOLLIS in Figuris 
Biblic., c. 55, Sacerdotes , art. 2. 
« Sacerdos intrat semel in sancta *. » 
Spiritualiter : Sacerdos Dei debet pretiosis 


(1) Mitras. Is. τι, 49. — (9) Templo. Joan. ui, 13. 
— (9) Sanctorum. Distinctio prior inseritur in B-G 
post arl. xxxiv ; posterior infra post art, rxxv. Non de- 
sunt ibidem alia similiter posita peregrinis in locis. — 


vestimentis ornari, scilicet scientia et vir- 
tutibus, quia, secundum Gregorium, sicut 
vestes ornant corpus exterius, ita virtutes 
ornant animam interius. Debet igitur qui- 
libet sacerdos has vestes servare mundas : 
(4) Mysteria quoque d. v. regnum E. — (5) Dei, 
Hebr. ix , 24. Manufactis Jesus E. In ipsum colum 


D, E. Vultus Dei D. Appareat vultui G. — (6) Sancta. 
Hebr. 1x, 25. 
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tunc polest ecleste gaudium jucunde in- 
lrare. * 
᾿ Figura. Exod. xxix, ubi legimus quod 
. sacerdos, quando volebat intrare sancta- 
5 sanctorum semel in anno , induebatur bysso 
usque ad pedes, habebat in capite laminam 
auream ἢ. Portabat autem in pectore ra- 
tionale, quod erat duodecim lapidibus 
pretiosis per quatuor partes distinctum ; et 
40 humerale, super caput, quod erat triparti- 
tum , ut eo fortius esset. Et tunc apparuit 
ei Dominus in sancto sanctorum , semel in 
anno. 

| Moraliter. Per byssum albam et candi- 
15 dam nota candorem castitatis, quam sacer- 
.. dos Domini debet habere usque ad pedes, 
id est usque ad finem vite suze. Per ra- 

᾿ς tionale cirea cor, nota munditiam cordis. 
. Unde Mattheus : « Beati mundo corde, 
ET quoniam ipsi Deum videbunt ?. » In fronte 
—. debet habere sacerdos laminam auream , id 
est verecundiam, per quam honestas serva- 
tur. Debet etiam. habere humerale duplex ; 
scilicet predicationem populi et. confessio- 
35 nem peccatorum. Et tunc semel, id est in 
lermino vitie sud, si Προ servaverit, potest 
intrare sancta sanctorum, ubi Deum vide- 
bit facie ad faciem. — Quia igitur sacerdos 
angelus Domini est, seeundum Malachiam , 

9? « Labia sacerdotum custodiunt scientiam? ; 


1 
| 
! 
| 


 gnitatem 


-— 


inde Chrysostomus *, de Dignitate sacerdo- 
tali, lib. rx : Sacerdos Dei, aspice tuam di- 
: agis in terra, sed officium tuum 
celestibus negotiis continetur. Item Beda 
presbyter * : O dignitas sacerdotalis ! nescio 
si aliqua sit talis. Nam in eorum manibus, 
ut in utero Virginis, incarnatur Dei Filius. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Sanctuarium 
habebat altare thymiamatis, velum in in- 
lroitu, quinque columnas, mensam, can- 
delabrum; omnibus sacerdotibus patebat. 
Sancta-sanctorum habuit arcam fcderis , 
velum in introitu, quatuor columnas; soli 
pontifiei semel in anno patebat, aureum 
habenti thuribulum. 

Sanctuarium, Ecclesia, ut : « Incenderunt 
igni saneluarium tuum in terra.» —Secre- 
tum divin: dispositionis, ut : « Donec in- 
trem in sanctuarium Dei *.» — Coelestis pa- 
tria, ut: « Sanctuarium tuum quod firma- 
verunt manus tud * 


PETRUS EPriscoPus. 


Bennoni, in Exod., S rvr. 


Quod semel intrabat sanctorum in saneta sacerdos , 
Siznificare diem cognoscitur illius anni , 

Quo Christus passus Dominus, verusque sacerdos , 
Intrans ad Patrem , victor celos penetravit ; 
Quatenus humano generi leniret eumdem , 

Orans pro cunctis vere credentibus in se. 


XLII. 


Dvo CurgnvBiM , duo testamenta , 


VETERUM VARIUS COMMEN 


EucuEniUs, ed. 1, p. 24; ed. 
762 4. 

ὃ Ranmawus. Cherubim, angelus sanctus, 
ut : « Cherub duas facies babebat '". » 
Duo testamenta, ut : « Duo Cherubim ver- 
lebant. vultus ''. » 


Ir, col. 


(V) Auream. Auctor qui concilio Constantiensi. af- 
fuit, nec. forte Germanis se. voluit. haberi hospite m, 
ipse , ut. videtur, infra. textum. addidit. teutonice 
Qinc quiben lannen, quod hodiedum erit : Gold- 
Lahn. — (2) Videbunt. Matt, v, 8. — (95) Scientiam. 
Malach, i1, T —(4) Chrysostomus, T. i, Opp. p. 201 B. 


Hl. 


| Ps, xvii, 11, — (105) 


legis et gratiae 9. 


NTARIUS 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Plenitudo 
scientie ; unde in psalmo : * Ascendit su- 
per Cherubim '?. » — Scientia Dei referti , 
quia super illos sedet. Deus '*. — Charitas, 
quia eharitas est. plenitudo scientim; sine 
qua meritoria non est scientia, vel perfecta. 


lu orat, ante missam , qua Augustino 
vulgo tribuitur.—(6) Terra, Ps, xxxi, T. — (1) Dei. 
Ps. xxu, 17, — (8) Tur, Exod. xv, 17, — (9). Et 
desst in B-D. — (10) Habebat. Esech. x, 
Vultus. Exod. xxv, 18. — (12) Cherubim. 
Deus, Ps. ixxix, 2, 


— (δὲ) Presbyter. 
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PETRUS DE RrcA. 


Aurora, in Exod., v. 1175-1182. 


Mutuo respiciunt ibi se Cherubim duo : mundo 


Ductilis ex auro facetus uterque nitet. 
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Dicitur esse Cherub perfecta scientia; legem 
Exprimit hie veterem , denotat ille novam. 
Dum fabricas aurum, labor est ut ductile fiat : 

Sic nec eris sapiens absque labore gravi. 
Ille vel ille Cherub , respectum mutuo figens , 
Est sibi coneordans lex nova lexque vetus. 


XLHT. 


Anca TESTAMENTI, Ecclesia. In psalmo : 
tu et arca sanctificationis tuae !. » 


VETERUM VARIUS 


EucHERIUS, ed. r, p. 28; ed. rr, col. 
766 8. 

GnEGORIUS M. Arca, Redemtor noster, 
ut in lege, ubi altare aureum ante arcam 
fieri praecipitur. Quid est enim ante arcam 
altare aureum fieri, nisi sanctorum corda , 
coram Redemtore nostro, sacri amoris desi- 
derio collocari ? — Prowsens Ecclesia : « Fac 
tibi arcam de lignis lzvigatis ?. » 

RABANUS. Arca, corpus Christi, ut 
« Arcam de lignis setim. » — Ecclesia , ut : 
« Surge, Domine, etc. » — Doctor, ut : 
« Pereussit Dominus Ozam, eo quod teti- 
gisset arcam ?. » —Mens sancta, ut: « Fac 
tibi a. d. 1. 1l. » 

PrErRUS CANTOR. Arca liberationis , sicut 
arca Noe, de qua dictum : « Facies, ete. » 
Hec arca facta est ἃ Deo Patre in incarna- 
lone, « de lignis levigatis, » per peccati 
immunitatem ; « de lignis politis, » per vir- 
tutum splendorem; « de lignis bituminatis, » 
per gratie plenitudinem ; de lignis etiam 
compaginatis, per Verbi unionem. Polita est 
in diluvio, in nativitate. Columba recepta 
est in baptismate. F'enestra aperta est in la- 
tere arca, in passione. Ostium crystallinum* 
clausit Dominus a foris, in resurrectione. 
Comacula et tristega facta sunt in ea, in 
ascensione. Columba emissa est, in Spiritus 
saneti emissione, scilicet in pentecoste. 
Animalia munda et immunda in ea salvata 
sunt per predicationem apostolorum, in 


... (I) Tuv. Ps. cxxxi, 8. — (2) Lavigatis. Genes. vt, 


14. — (5) Arcam. 11 Reg. vi, 0. — (4) Crystalli- 


« Exsurge, Domine, in requiem tuam, 


COMMENTARTIUS. 


Judeorum et gentium angulari lapide. Re- 
quiescet super montes Armeniz, in mundi 
consummatione. — Arca significationis, ut 
ad Moysen dictum est: « Facies, etc. » In 
hac arca [infra p. 212]. Hac arca Christum 
significat. Hxc arca circum Jericho per 
septem dies portatur, dum Christus, usque 
in finem seculi, quod septem diebus circum- 
volvitur, predicatur. Hujus arce vectores 
sunt apostoli, omnes sancti predicatores. 
— Arca gazophylacii, in qua servabatur 
pecunia, ad sarta tecta templi resarcienda 
necessaria. In hae ergo arca reservamus 
thesaurum quem habemus in Christo, « in 
quo sunt omnes thesauri sapientiz, » quan- 
tum ad divinitatem , « et scientia * » quan- 
tum ad humanitatem , « reconditi. » —Sal- 
vationis, scilicet Christus, « in quo sunt 
omnes, etc. » — $Sanctificationis, scilicet 
Eeclesia ; unde : « Surge, Domine, etc. 


PETRUS CAPUANUS, ad litt. 1, art. 63. 


Arca 
p" x E——— 
Liberationis. Sanctificationis. 
Significationis. Salvationis. 


In prima arca architectus fuit Noe; in 
secunda, Moyses; in tertia, Petrus; in 
quarta, Spiritus sanetus. Prima fuit in 
aquis diluvii; sccunda, in aquis contradi- 
ctionis; tertia, in aquis persequutionis ; 
quarta, in aquis baptismi. In prima ser- 
vali sunt homines ; in seeunda, sacramenta 


num. De hac Judeorum traditione vide Petrum de 
Riga, supra, p. 199, — (5) Scientiz. Coloss. 1t, 5. 
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Ecclesie ; in tertia, salvantar martyres, 
quia non est locus veri martyrii extra. Ec- 
clesiam ; in quarta, charismata donorum. 
DiSTINCTIONUM MONASTICARUM lib. r, de 
5 Arca. 


Marcus, non marca , monachi servetur in arca : 
Non venit a luce lucrum postponere Luci. 


Arcas duas ex precepto Dei fuisse fabri- 
catas in veteri legimus testamento, unam 
10 quie dicitur arca Noe ; alteram, quie appel- 
latur arca testamenti. Per arcam Noe prae- 
sens Ecclesia convenienter figuratur, quae 
permixtos habet bonos cum malis. Per illam 
vero arcam qui dicitur testamenti, quie 
iserat intra sancta sanctorum, triumphans 
Ecclesia recte signatur; de qua, ut mihi vi- 
detur, dicit in. Apocalypsi beatus Joannes 
evangelista : « Apertum est templum Do- 
« mini in calo, et visa est arca testamenti 
20 « Domini in templo ejus'.» Invenitur tamen 
et militans Ecclesia per arcam designata ; 
unde Gregorius in libro Pastorale, cap.xxri: 
Quid per arcam *, nisi sancta Ecclesia, etc. 
— Per hanc etiam arcam erudita boni pas- 
25 toris anima figuratur, ibid. cap. xvin : Mis- 
cenda est lenitas cum severitate, etc. — 
Per hanc arcam significatur quandoque sola 
?eclesia electorum , ut ibi : « Surge, Do- 
mine, in requiem tuam , tu et arca sancti- 
80 ficationis tuc. » De hac arca ait. Petrus 
Riga ? : 


De justis qui sunt stabiles, viventque per evum , 
Construit Ecclesiam vera Sophia Patris. 


— Per hanc arcam designatur sacratissima 
35 Dei genitrix et Virgo Maria, de qua sanctus 
Ambrosius ait in quodam hymno * : 


Beata mater, munere 

Cujus supernus artifex , 

Mundum pugillo continens , 
DT] Ventris sub arca clausus est. 


Mee area intrinsecus est. deaurata, quia 
hoec Virgo sancta est et. fuit corpore et spi- 
ritu. Aurum exterius, virginitas corporis ; 
aurum interius, virginilas cordis. In hac 

(4) Ejus. Apoc, Xl, 19. -- 2 Arcam. T. fi, Opp. 


col, 55 D, et infra 25 C, nunc part. II, e, 6 et 11]. — 
(5) Riga. Exstant in Aurora , ad Genes, v. S02 et NUS. 
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area erat urna aurea, habens manna; in 
hac Virgine, corpus Christi, unitum deitati. 
— Per hanc etiam arcam cujuslibet sancti 
hominis anima figuratur, quia in omni 
sancta anima hominis adulti sunt illa tria 
quie per manna et virgam et tabellas desi- 
gnantur, qui? sanctus David ἃ Domino pe- 
tit dicens : « Bonitatem et disciplinam et 
scientiam doce me. » — Magister Hugo, in 
libro qui inscribitur Arca sapienti? , qua- 
tuor arcas designat, id est, arcam Noe, 
arcam Ecclesie , arcam sapienti, arcam 
Matris gratie, quam, ut mihi videtur, ac- 
commodatius appellasset arcam  justitiz. 
Primam fecit, etc. Huc usque verba magi- 
stri Hugonis *. Per arcam Noe, quie ostium 
habuit in latere, figuratur corpus Christi , 
quod ipse sumsit ex Virgine, quod in eruce 
pendens, vulneratum est in latere, quod 
significat ostium in latere arce. De qua ait 
quidam nostri temporis : 


Corporis arca patet , ne te mare sorbeat , intra : 
Ne pereas extra, non est latus absque fenestra. 


— Arca dicitur cor humanum; unde san- 
clus Gregorius? : Ante Dei oculos num- 
quam est manus vaeua a munere, si arca 
cordis repleta fuerit bona voluntate. — Arca 
testamenti significat saeram Seripturam, 
quam illi ponunt juxta idolum Dagon, qui 
scientia pollent et vita polluuntur. — Item 
per arcam Noe significatur conscientia per- 
fecte peenitentis. Nam quot et. quales sunt 
in arca mansionum distinctiones, tot in 
anima penitenti promotiones. In arca pri- 
ma, id est infima, mansio est stereoraria : 
hiec est in anima peccatorum cum peniten- 
Lia recordatio. Secunda apotheearia; hac 
esl Scripturarum vel mandatorum Dei me- 
ditatio. Terlia bestiaria : hiec est morum 
carnalium supportatio. Quarta pecoraria : 
hiee est carnis edomatio. Quinta aviaria : 
hic est rerum. spiritualium. contemplatio. 
Cur eam sie appellem, hae est ratio 
« Homo nascitur ad laborem, et avis ad 
volatum. » 


— (4) Hymno, Ad matut. in off. B. M. V. in Sabb, — 
δὴ Hugonis, Vide Opp. t. u, p 502, col, 2.—(6) Gre- 


i4 E. 


gorius, Vile Opp. t. ut, col, 
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PrrRUS ErrscoPus. Arca sacram notat Ecclesiam, quae regnat in astris, 
Intra sanctorum gaudia summa manens. 
Bennoni, in Exod., 5 xxxvri. Durant ligna setim , putredo non nocet illis : 
Sic saneti durant et sine fine manent. 
Arcam ligna setim statuunt; aurum tegit illam , Arca nitens auro tegitur, quia splendor inaurat 
Intra sanetorum saneta locata fuit. Sanctos , et tegit hos summa Sophia Patris. 
XLIV. T 


z ῬΒΟΡΙΤΙΑΤΟΕΆΙΌΝ super arca, Christus in capite Ecclesize. In epistola Joannis : 
« Advocatum habemus apud Patrem Jesum Christum, justum ; et ipse est propitia- 
tio pro peccalis nostris '. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RaBANUs. Propitiatorium , Christus, ut : — Exprimitur Christus , interveniens mediator. 

10 « Facies propitiatorium de auro puris- Hoc areae suprapositum Christum caput esse 
: 9 . Indicat Ecclesie : cui a dextris atque sinistris 
E pP hs Consistunt Cherubim; Cherubimque, scientia plena. 

ANONYMUS CLAREVALLENsIS. Propitiato- — qiie amor est geminus, per quem Deus insinuatur, 
rium, caro Christi, vel ipse Christus [ubi  Quosinenemo potest ad eum properare videndum. 
supra 5 Vel duo sunt Cherubim duo testamenta vocata , . 
Qua Christi sacramenta occultant et obumbrant. 
Vultibus hi versis sunt sese respicientes , 
Quum convertuntur in sensum spiritualem. 
Tunc bene eoncordant, quum spectant alterutrum ΞΘ. 


15 PETRUS EPiscoPus 


Bennoni , in Exod. , $ xxxvrr. 


OU B à "ἢ Oo 1 ν : 
De propitiatorio. H oc utrinque teguntet dictum Or aculum obumbrant 
Sie aenigmatibus obscuris atque figuris 
Jam vero per positum ? testamenti super aream 'Testamenta duo velant Christum Eeclesiamque. 
v T 
XLV. 


T Unwa AURrA, caro Salvatoris, munda perpetua divinitatis dulcedine. In Exodo. 


20 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PETRUS CawTOR. In arca recondita erant est, anima Christi continens plenam sa- 
urna aurea habens manna, tabule testa- pientiam, qua reficiuntur etiam angeli. 
menti, virga Aaron ; et liber Deuteronomii Psalmus: « Panem angelorum manducavit 
reconditus est in latere aree. In urna aurea, homo *. » Virga designat sacerdotalem po- 

25 Christi humanitatem ; in manna, ipsius di- testatem Christi ; tabulee, quod ipse Christus 
vinitatem ; in tabulis, utriusque legis con- est dator legis. Insuper est propitiatorium , 
juncetionem ; in virga Aaron, sacerdotalem — Christi, qui pro nobis propitiatur. Pau- 
et regiam potestatem ; in libro Deuterono- lus: «Etipse est propitiatio pro peccatis ?.» 
mii, secunda legis, id est nova, intellizi- Duo Cherubim, omnes ordines cceli, qui in 

3o mus in Christo consummationem. eo consistunt, qui invicem dilectione con- 

PrrRUs CAPUANUS ad litt. xix, art. 105,  nexi sunt; qui et propitiatorium obum- 


Tabernaculum. De his quee erant in arca. brant, per quod notantur esse ejus mi- 
In arca erat urna aurea, habens manna, id. nistri. 


(1) Nostris. Y Joan. τι, 2, — (9) Purissimo. Exod. | Idem infra ad hoc : arce suprapositum. — (4) Homo. 
xxv, 17. — (5) Propitiatorium in glossa interlincari, | Ps. xxvii, 25. — (Ὁ) Peccatis. I Joan. n, 9. 


, 
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Pgrnus Errscopvs. 
Bennoni, in Exod., S xxxix. 


Virga , du: tabulae , vas concluduntur in arca : 
Respectu vario designant hcec tria Christum. 

5 Virga sacerdotem , regem quoque denotat ipsum ; 
Illius urna animam afflatam manna deitatis ; 
Conscius ex tabulis fit secreti ipse paterni '. 

* Sive per hane arcam signatur Virgo beata, 


* Cui beneconveniunt quae de arca commemorantur. 
10 * Continet arca urnam ; sed Christum, Virginis alvus. 


* Urna tenet manna , Virgoque tenet deitatem ; 
* Est deitas in carne latens manna quod in urna. 
* Urna caro Christi , sine peccato tamen illi 


* Consimilis, quod figmentum notat urnze , 

* Quae per materiam terrena , sed aurea tota. 

* Non urnam solam Moyses conclusit in arca : 

* Immo cum tabulis virgam deposuit illic. 

* Nee solum Virgo Christum suscepit in alvo , 

* [n qua cum Christo Patrem Flamenque recepit , 
* 'Tres in Maria ; tria in arca clausa fuerunt. 

* Hoc quod sit verum, tali ratione probatur : 

* Virga potestatem quie Patri ascribitur edit ; 

* Quave datur Nato sapientia , nota per aurum est ; 
* Spiritui sancto bonitas , quae significatur 

* Per tabulas, in monte, Dei digito variatas. 

* O Virgo felix , omni dignissima laude, 

* Quae Salvatorem , qui te fecit, genuisti, 

Virzo manes semper , quia virgo post, in et ante. 


XLV. 


z Mrwss, Dominus Jesus Christus, qui est refectio electorum , sive unitas fidei. 
15 [n psalmo : « Parasti in conspectu meo mensam ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS, ed. r, p. 25; ed. rr, col. 
763 ^. 
RanaANvus. Mensa, vetus testamentum, ut : 
20 « Catelli edunt de mensa dominorum suo- 
rum ?. » — Altare, ut : « Ad mensam ma- 
gnam sedisti *. » — Sacra Scriptura, ut: 
« Parasti in c. m. m. » — Gloria coelestis, 
ut : « Edatis et bibatis super mensam 
25 meam *?, » 
|... Prrnus CawrOn. Mensa est triplex 
Prima Moysis, in deserto, quie dicitur 
mensa propitiationis, de qua dietum est : 
^« Facies et. mensam de lignis setim *. » Ad 
40 hane sedent Judii, quibus dictum est 
« Sedistis ad mensam meam, et non estis 
salurali; bibistis vinum meum, et non 
estis inebriati *. » — Secunda. Christi, in 
Ecclesia, qui dicitur mensa sacramentalis, 
85 scilicet. Eucharistia, de qua Apostolus 
« Non potestis communicare mensi Christi 
et mensie diemoniorum *. » Ad hanc sedent 
viatores ; uude et. Eucharistia dieitur viati- 
cum. De hae dicitur : « Edent pauperes, » 


(1) Paterni. Qui asterisco notantur versus, eos in 
margine codicis ab auctore ipso additos fuisse iestimo : 
eadem certe manus ubique, eademque vena, — 
2) Mensam. Ps. xxu, 5. — (5) Suorum, Marc. vit, 


) 
B, — (4) Sedisti. Eccli, xxvi, 12, — (5) Meam, Luc. 


id est contemtores mundi, « et satura- 
buntur ?. » — Tertia totius Trinitatis in 
celo, qui dicitur mensa ielerne. refectio- 
nis, id est vita zeterna , de qua Veritas di- 
cit : « Et ego dispono vobis, sicut dispo- 
suit mihi Pater meus regnum, ut edatis et 
bibatis super mensam meam, in regno 
meo. » Ad hane sedent comprehensores. 

Mensa est. perditionis, id est diemonio- 
rum; ut in Exodo : « Sedit populus man- 
ducare et bibere '?. » — Operationis boni; 
unde : « Meus cibus estut faciam volunta- 
tem Patris mei ''. » — Peanitentic ; unde : 
« Fuerunt mihi lacrymce mei panes die ac 
nocte '?, » — Contemplationis, scilicet sacra 
Seriptura ; unde dietum est : « Parasti, ete. » 
Quatuor mense pedes sunt quatuor modi 
intelligendi. Duodecim panes, duodecim 
apostoli. Pateni aurei, cum panibus super- 
posite, significant perfectionem iternam , 
quie priedicatione apostolorum acquiritur. 
Pugillus thuris bonam operationem signifi- 
cal. 


xxir, 50,— (6) Setim, Exod, xxv, 25. — (7) Inebriati, 
Agg. 1, 6. — (8) Demoniorum. 1 Cor. x, 21. — 
(9) Saturabuntur, Ps. xxi, 27, — (10) Bibere, Exod. 
xxxir, 6, — (11) Mei. Joan, iv, 94. — (12) Nocte, 


's, xLi, 4, 


214 


Mensam paravit Deus patiendo : caro 
enim ejus ante passionem cruda erat et 
inesibilis; post vero in cruce , tamquam 1n 
sartagine, cocta fuit et esibilis. — Ordi- 

s nando, ut sub specie panis caro, et sub 
specie vini sanguis sumatur. — Potestatem 
presbyteris conferendo : soli enim presby- 
teri corpus Christi conficiunt. 


Prrnus CaprUuANus ad litt. xir, art. 21. 


10 In mensa 
.----------“Ξ ΞΕ σεσεειξασου . ——— ^ — — mm ———— 
Scriptura , Eucharistia, 
n enean —— UU 7 ....Ψ. 
Cibus solidus, loca Cibus, caro Christi. 
difficiliora; Potus, sanguis ejus. 
Potus, faciliora. Dapifer, sacerdos. 
15 Dapifer,Spiritus S. — Ministri, diaconi. 
Ministri, angeli. Fereula, gratie et 
Fercula, diverse sen- virtutes qui per- 
tentia. cipiuntur in sa- 
Vasa, littera. cramento. 
20 Mensa est cterna refectionis. 
Mensa d&moniorum, id est perfida doc- 
lrina hareticorum. 


DisTINCTIONUM MONASTICAR. lib. τι, de 
Mensa. Mensam mihi ad manum opportune 
25 occurrisse congratulor : est enim tempus 
adversitatis. Scriptum est autem in libro 
psalmorum : « Parasti i. c. m. mensam 
adversus eos qui tribulant me. » Sed haec 
suis in locis plenius exponentur. Est igitur 


30 Jensa 
E TETCIT CUUNIENSILSZ NI: 
Historica. Allegorica. 
Tropologica. Anagogica. 


Mensa historica est mensa materialis , quae 

in priori tabernaculo juxta ostium posita 
35 erat, super quam ponebantur panes propo- 
sitionis. He significabat veterem legem, 
super quam nobis proponitír doctrina apo- 
stolorum , qui eamdem legem spiritualiter 
iniellexerunt, predieando exposuerunt, 
59 Observaverunt, et observare alios docue- 
runt. Hoc est mensa de qua mulier Cana- 
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nea dixit : « Catelli edunt de micis quie 
cadunt de mensa dominorum suorum. » 
Gentiles namque ad fidem conversi, qui 
catelli dicuntur, quia filii sunt. domino- 
rum patrum, non crustas litterz legalis 
edunt, id est asperos sensus et aridos , sed 
intelligenti:e spirituales micas , id est sen- 
sus subtiles et delicatos. 

Mensa tropologica est sacra Scriptura, 
de qua ita Psalmista : « Parasti, etc. ; » id 
est, intelligenti mex aperuisti Sacram 
Scripturam , qua spiritus meus et delectabi- 
liter. reficiatur et efficaciter solidetur ad- 
versus damones et pravos homines, qui 
crudeliter persequuntur. Scutum enim forte 
est contra persequutorum tela Scripture 
sacre tam leclio quam meditatio; unde : 
« Beatus homo quem tu erudieris, Do- 
mine, ct de lege tua docueris eum , ut mi- 
tiges ei a diebus mális '. » Et iterum : « Tri- 
bulatio et angustia invenerunt me; man- 
data tua meditatio mea est ?. » Et : « Nisi 
quod lex tua meditatio mea est, tunc forte 
periissem in humilitate mea ?. » 

Mensa allegorica est communicatio cor- 
poris Christi, de qua Apostolus : « Non 
potestis, ete. » Et alius : « Ad mensam ma- 
gnam sedisti? scito quod talia te oportet 
preparare; » id est, ad talia praeparatum 
esse, ut videlicet, si necesse sit, paratus 
sis et promtus mori pro Christo, sicut et 
ipse pro te mortuus est, juxta illud Psal- 
mist:e : « Quid retribuam Domino pro om- 
nibus que retribuit mihi? Calicem salu- 
taris aecipiam , et nomen Domini invo- 
cabo *. » 

Per Domini verbum depeilo quidquid acerbum : 
Hoc me solatur, munit, cibat, auxiliatur. 

Porro νῷ homini illi , semel et iterum , cui 
Dominus dicit : « Ecce manus tradentis 
me mecum est in mensa. » 

Mensa anagogica est, uL oestimo, visio- 
nis Dei inestimabilis et interminabilis re- 
fectio. De hae mensa ait Dominus discipulis 
suis : « Sicut disposuit, ete. » 


(1) Malis. Ps. xcin, 15. — (2) Est.Ps. cxviu ,145. — (5) Mea. 1. 92. — (Δ) Invocabo. Ps. cxv, 15. 
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ς HERMANNUS. WERDINENSIS. 
p Hortus deliciar., lib. ut, v. 81-86. 


Alternis dapibus , bone Rex , me pasce : ministrent 
Dulcoris gustum fercula rara mihi. 
5 Gustavi mandata Dei , quie sunt bona valde ; 
Fercula det rursum pulehra Sophia mihi. 


Ibid , v. 1036-1045. 
Coelestis victus animas dulcedine pascens, 
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Scripturam sacram mystica mensa notat. 
Vini mixtura carni deitas sociata est , 
Que potum vitze deliciasque dedit. . 
Miscuit hoc vinum, binze quum dogmata legis 
Efficit esse paris , mysteriando ligans. 
Hanc mensam ponit sapientia , spirituali 
Infirmos animos dogmate quando cibat. 


τ Si nequeat capere mens arcanum deitatis , 


Firma fides nobis sumta Dei caro sit. 
Amen. 


: XLVII. 


X CawpELABRUM , corpus Domini, vel sancta Ecclesia , aut divina Scriptura. In 
19 Zacharia : « Vidi a dextris altaris candelabra duo ardentia '. » 


XLVII. 


-: d. Lucena, Christus : « Lucerna pedibus meis Verbum tuum ?. » 


—- 2. Priedicationis claritas : « Aut quce mulier habens drachmam unam, non 


accendit lucernam ? ? » 


τ ὁ. Ecclesie fides, vel opera justiiie. In Salomone: « Propterea non 
15 exslinguetur lucerna ejus per totam noctem *. » 
τ 4. Septem lucernz , candelabro superposilce , septiforme Ecclesice sacramen- 


tum, vel fides 5. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucntkniUs, ed. r, p. 25; ed. zr, col. 765 

20 A, ad xr,vir. 

. GnEGOonIUS M. Lucerna Christus , in quo 
testa carnis et lumen cernitur deitatis ; 
unde in Evangelio mulier accendit lucer- 
nam, ut reperiat drachmam. — Claritas pr:e- 

25 dicationum , quie tum. sub modio ponitur, 
quando lucris temporalibus applicatur ; su- 
per candelabrum vero ponitur, quum stu- 
dio corporali cura priedicationis antefer- 
tur. [ Vide t. 1t, p. 182.] 

30  RAnaNus. Lucerna, Christus, ut : « Non 
ponitur lucerna sub modio *. » — Amicus 
sponsi, ut : « Paravi lucernam Christo 
meo *. » — Justitia sanctorum , ut : « Non 
exslinguetur i, n. |l. e. » — Opus bonum , 

:5 ul : « Lueerna semper ardebit in taberna- 


(4) Ardentia, Zach, iw, 2. Alit. Vulg. — (2) Tuum. 
Ps. cxvirr, 105.— (5) Lucernam. Luc, xv, 8.—(4) No- 
ctem, Eccli, xxxi, 18. — (δ) Septiformis Ecclesi sa- 
cramentum , vel fides, in Exodo G, — (6) Modio. Marc. 
iv, 21. — (7) Meo. Ps. cxxxi, 17. — (8) Tabernaculo. 


culo *. » — Gratia Dei, ut : « Splendebat 
super caput meum lucerna ejus ". » — Seri- 
p'ura sacra, ut : « Quasi lucerna lucens in 
caliginoso loco '?, » —Sermo praedicationis, 
ul: « Lucerna pedibus m. v. t. » — Bona 
vite, ubi : « Non accendunt lucernam, et po- 
nunt eam sub modio. » —lInterna conversa- 
lio, ut : « Lucerna Domini spiraculum homi- 
nis ''. »—Gloria reproborum, ubi : « Lu- 
cerna impiorum non exstinguetur '?, ν — 
Bona Spiritus sancti : ut. « Lucernas septem 
pones in tabernaculo "^. » — Viri sancti, 
ubi : « Lucerne lucentes in tabernaculo '*.» 
— UClaritas bonorum operum, ubi : « Sint 
lumbi vestri priecineti, et lucernie ardentes 
in manibus vestris '*. » 
Prrnus CavrOR. | Tom. i, p. 182.) 


Exod. xxvii, 20,— (0) Ejus. Job xxix, 5. — (10) Loco. 
I Petr, 1,19. — (11) Hominis. Prov, xx, 97. — 
12; Exstinguetur. Joh xviv, 20. — (15) Tabernaculo, 
Exod. xxv, 07. — (14) Tabernaculo, Levit, xxiv, 9, 


— (15) Vestris, Luc, xir, 55, 


216 
PETRUs CAPvANUS ad litt. xr, art. 23. 


Lucerna vel lampas 
L—————— —Á'UAXARGGCHZSEmR-e——— em M Á800—— 


Exterior. Interior. 
Pan M EN Le A^ m 
Predicatores. Gratia Dei. 
5 Operatio bona. Intentio pura. 
Superior. Inferior. 
o --- -- Pn t 
Christus. Gloria mundana. 
Verbum Dei. Haretici. 
Joannes, Opus sine charitate. 


10 — Accedunt in medium quatuor illi fabri, 
quos ostendit Dominus Zacharic prophete, 
ut nobis lucernam istam superiorem, id est 
Christum, componant atque disponant , sci- 
licet quatuor evangeliste. Itaque apponat 

15 Matthaeus testam, qui ejus carnem describit 
de regia tribu, inquiens : « Genuit Joseph, 
virum Marie, de qua natus est Jesus qui 
vocatur Christus '. » Oleum apponat Mar- 
cus, qui de ejus misericordia inquit : « Mi- 

20 Sereor super turbam , quia jam triduo ex- 
spectant me, nec habent quod mandu- 
cent ?. » Lychnum apponat Lucas , qui de 
hujus anima ait : « Clamans voce magna, 
ait: In manus tuas commendo spiritum 

»; meum ?. » Ignem apponat Joannes, qui de 
igne divinitatis su: inquit : « In principio 
erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et 
Deus erat Verbum. » 

DisriNCTIONUM MOnNAsTICAR. lib. rrr, de 

so Lucerna. Lucerna lumen habet in testa , et 
ideo significat Christum, qui Deus est et 
homo. Lumen enim quod desursum est, si- 
enifieat deitatem ; testa, qux de terra est, 
significat carnem. — Lucerna appellatus est 

35 à Domino beatus Joannes Baptista, loquente 
eo in Joannis laudibus ad Judzos ita : « Ille 
erat lucerna ardens et lucens *. » Arsit 
namque Joannes desiderio regni coelestis ; 
luxit vero exemplo boni operis et verbo do- 
ctrinz salutaris. Vel arsit per eemulationem, 
luxit per bonam operationem et sacri ser- 
monis predicationem. Omnis namque san- 


(1) Christus. Matt. 1, 16. — (2) Manducent. Marc. 
it, 56. — (5) Meum. Luc, xxn, 46. — (4) Lucens. 
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ctus predicator lucerna est, et geminam | 
ex se populis exhibet lucernam : aliam verbi, 

aliam exempli. De quibus duabus lucernis 

quidam ait : , 


Prima lucerna patet sermone , seeunda coruscat 
Exemplo : quod ait lingua , fatetur opus. 


— Lucerne diete sunt apostoli, de quibus 
Dominus ait in Evangelio : « Nemo accen- 
dit, ete. » Dominus namque non ideo fecit 
apostolos verbis sacris profluos, ct chari- 
tate fervidos, ut sanctitatem et scientiam 
sibia Deo datam sub modio et sub cura 
lerrenorum  absconderent, sed ut plebem 
subjectam Ecclesie verbo et exemplo eru- 
dirent. Et nota quod omnis prelatus lu- 
cerna esse debet, et maxime episcopus ; 
unde Petrus Riga * : 


Tgne lucerna micans tria dat : splendet, calet , urit. 
Hac tria praesul habet sub ratione trium. 

Vita splendorem demonstrat; amore , ealorem ; 
Et quum peccantes arguit , urit eos. 


— Lucerna dicitur vetus testamentum ; 
quasi enim testa ejus est asperitas litteralis; 
lumen vero, ejus sensus spiritualis. De hac 
lucerna seriptum est in Apocalypsi quod 
« Jerusalem non egebit lucerna, neque lu- 
mine solis ^, » quia Ecclesia triumphans - 
non egebit doctrina veteris vel nove legis. 
Et nota quod est 


Lucerna 
LM UUUUUUEDSUEUEEEEE Eme EIER nv MÀ 
Fidei et pietatis. Voti et intentionis. 


Exempli et operis. — Serutinii et investiga- 
Verbi et eruditionis. tionis. 


PETRUS ΡῈ Rica. 
Aurora, in Exod., v. 1227-1252. 


Post mensam positam , candelabrum peto, sursum 
Erigo , desuper hac lumina clara loco. 
Intra multa Dei candelabra , ductile faetum 
Ex auro mundo clarius istud erat. 
Hinc hastile rigens, calamosque scyphosque, si- 
mulque 
Sphzras,, ac demum lilia juncta legis. 


Joan. v, σὺ, — (5) Riga. Sed hec ubi laterent in 4u- 
rora, liquido non videbam.— (6) Solis. Apoc. xxi, 25. 
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coLudsi in hoc opere signatur luminis auctor , Sphzerula quam volvens agitas , est linzua magistri, 
- Cereus Ecclesize, Christus ubique micans. Quam rotat et volvit doctor ubique bonus. 
— Christi majestas mundo signatur in auro , ] Lilia designant zeternze pascua vitze , 
Qui fuit in mundo mundus et absque nota. Qu:e semper viridis germina veris habent, 
5 Hastilis firmus rigor Ecclesiam notat istam , IMlos septenis signari credo lucernis , 
Que stat in adv ersis firma rigore suo. Quos quicumque sacri Pneumatis implet amor. 
p. apii calami scribentes digna magistros , Qui sunt lux mundi , non sunt tamen hi sine fumo: 
er quos exivit duleis in orbe sonus. 1 Nam sine peccato vivere nullus habet. 
Designare scias cyathos " qui vina requirunt , Doctorum lingue sunt emunctoria, per quas 
10 Subjectas mentes qua saera verba bibunt. Fulgorem recipit laesa lucerna suum. 
XLIX. 


zOd. PaxinnLvs, Dominus Jesus Christus, in corde discipulorum defixus, sicut 
in Isaia de eo dicitur : « Figam illum in domo fideli ?. » 


τ 2. Compunclionis similius. In Deuteronomio : « Habebis locum extra castra, 
ad quem egredieris , gerens paxillum in balteo ?. » 


(G5 « 3. Paatilli srei, in tabernaculo, patriarcharum et prophetarum obtinent sa- 
cramentum. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. | 


Li 


Ranaxus. Paxillus, Christus, ut : « Fi- Isaias : « Paxillus, qui fixus est in loco fi- 
gam illum i. d. f.»—Compunctio, ut: « Ha- deli. » Ab hoe dependent omnia bona no- 
20 bebis locum, ete. » stra. — Paxillus, perseverantia in sapientia. 
PrrRUSs CaPUANUS, ad litt. xv, art. 60. Sapientia : « Qui requiescat juxta domum 
Paxilli exteriores dicuntur sancti Patres, illius, et in parietibus ejus figens palum *.» 
qui Ecclesiam firmam tenent. Exodus 
..« Tam paxillos ejus quam atrii ex ire fa- PrrRUS DE Rica. 
 25€ies ἡ. » — Paxillus interior, cordis com- 
τς punctio. Deuteronomium : « Gerens paxil- 
lum in balteo, » scilicet. compunctionem ; Pátsbitiódo tad" lo» vetta BEN fubit 
hoc filii Israel abscondunt stercora 5018. — — pnstar paxilli, fodiens compunetio mentem, 
Paxillus superior dicitur ipse Christus. Velat quod fceede mens meditata fuit. 


Aurora, in Deuter., v. 61-67. 


"Tecum paxillum gere; terram perfode ; ventris 


L. 


Ὁ Tod. Avrang aureum, ipsa divinitas, vel altitudo fidei. In Exodo : «Non ascen- 
des per gradus ad altare meum. » Et in. psalmo : « Tunc imponent super altare 
tuum vitulos 7. » 

t 9. Corpus Salvatoris assumtum. In Exodo : « Altare de terra facies mihi 8. » 

- 9. Sancta Ecclesia. In. Deuteronomio : « Quum transieritis Jordanem , cedi- 

35 (icate altare de lapidibus, quos ferrum non tetigit 9, » id est de sanctis fidelibus , 


quos nulla schismata hieresium aut contaminalio peccati maculavit. 


(1 Designare potes calathos al, — (8) Fidelium cies. Exod, XXVI, 19, — 5) Palum. Eccli. Xiv, 25.— 
defixus D. In corda fidelium G. Fideli. ls. xxu, 25. | (6) Meum. Exod. xx, 26. — (7). Vitulos, Ps. x, 21. 
— (5) Balteo. Deuter. xxim, 15. Egredieris ad re- (8) Mihi. Exod. xx, 24. Facietis E. — (9) Tetigit, 


quisita naturz D, G. Ad exquisita n. E. — (4) Fa- | Deuter. xxvii, 5. 
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Φ 4. Pascua Scripturarum. In psalmo : « Lavabo inter innocentes manus meas, - 


el circumdabo altare tuum , Domine *. » 


z 9. Altare, corda sanctorum. In Levitico : « Ignis autem in altari semper arde- 


bit ?, » id est ardor charitatis. 


2 


5... 0. Jltare creum?, corda carnalium, in quo altari carnes in holocaustum 


cremabantur *. 


τ C7. Cornua altaris, altitudo coelestis patrize. In psalmo : « Constituite diem 
solemnem in confrequentationibus , usque ad cornu altaris ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


10  EucHERIUS, ed. r, p. 29; ed. rr, col. 
767 n ad 1. 

Ranawus. Altare, divinitas, ut : « Con- 
stituite diem solemnem in condensis, usque 
ad cornu altaris. » — Caro Christi, ut: 

15 « Repulit altare suum ^. » — Humanitas 
verbi, ut : « Altare de terra facies. » — 
Lignum crucis, ut : « Isaac posuit in al- 
jare ἴ. » Mentis arcanum , ut : « Cir- 
cunidabo altare tuum diluculo *. » — Fi- 

20 des, ut : « Imponam super altare tuum vi- 
tulos ?. » — Vita sanctorum, ut : « /Edifi- 
cavit Noe altare Domino '?. » — Devotio 
cordis, ut : « Si offers munus tuum ad al- 
tare !'. » — Cali secretum, ut : « Introibo 

2» ad aitare Dei '?. » 

PETRUs CawrOomn. Per altare intelligitur 
mens hominis; unde in lege praeceptum fuit 
fieri altare quadrangulum et concavum; 
ideo quadrangulum , quia mens humana 

30 quatuor principalibus virtutibus muniri 

debet. Eadem quoque debet esse concava, 
ad recipiendum verbum Dei atque ignem 
dilectionis : tumor enim infusa impellit. 
PErRUs CAPUANUS ad litt. r, art. 74. Al- 
tare, id in quo offerimus, sive corpus, Exo- 
dus : « Altare de terra facietis mihi.» —Super 


ὃ 


οι 


(4) Domine. Ps. xxv, 6. — (2) Ardetil. Levit, vi, 
12.—(5) Aureum B, C, E.—(4) Cremabant , qui opera 
carnalium deplorant E. — (5) Altaris. Ps. cxvn, 27. 
—(86) Suum. Thren. i1, 17.— (7) Altare, Genes. xxn, 
9. — (8) Diluculo. Ps. xxv, 6. — (9) Vitulos. Ps. 1.» 
21.— (10) Domino. Genes. vir , 20. — (11) Altare. 
Matt. v, 25. —(12) Dei. Ps. xui, 4.—(15) Suos. Ps. 
,xxxit, 4.— (14) Deserviunt. Y Cor. 1x, 15.— (15) Hi- 
storicum. Ut a limine suo totus prodeat auctor ille , 
ecce tibi notulam ab ipso in textu satis incommode po- 


quod offerimus, scilicet fides. Psalmus : 
« Passer invenit sibi domum et turtur nidum 
ubi reponat pullos suos '? ; altaria tua, Do- 
iine virtutum. »—1d quod offerimus, bona 
conscientia. Psalmus : « Introibo ad altare 
Dei. » — Id quod comedimus , Eucharistia. 
Paulus : « Habemus altare, de quo non ha- 
bent potestatem edere qui tabernaculo de- 
serviunt ''. » — Propter quod offerimus, 
beatitudo «terna. Psalmus : « Imponent 
super altare tuum vitulos. » 

Per primum in quo offerimus, corpus 
Christi figuratur. Per secundum, arca Noe 
in fluctibus seculi gubernatur. Per tertium, 
piseis super prunas assatur. Per quartum, 
simila Domino consecratur. Per quintum, 
manna de colo in deserto hujus sseculi man- 
ducatur. Per sextum, in terra promissionis 
intratur. 

InciPiIUNT DisTINCTIONES MONASTICA. Al- 
tare aliud anagogicum , aliud allegoricum , 
aliud tropologicum, aliud historicum '*. 

Est igitur altare anagogicum, vel ccelestis 
Jerusalem, vel ipse Deus ; unde : «Introibo 
a. a. d. » 

Allegoricum quinquepertitum est; sci- 
licet corpus Christi, crux Christi, fides 


sitam : « Nota quod haec vox ἀνὰ per se tria significat : 
Fertur ἀνὰ rectum , sursum , re semper adharens, 
Est enim ἀνὰ rectum ; unde AvoAoyix, id est recta 
divisio. Est et ἀνὰ, re inseparabilis prepositio ; unde 
Analytica [ Δνάλυσις 9], 1d est resolutio : Δύσις enim 
solutio interpretatur ; et ᾿Ανάστασις, 1d est, resurrectio, 
Est et ἀνὰ sursum ; unde "vayov7, id. est sursum du- 
ctio , etc, Est igitur. intellectus sacre Scriptura ana- 
gogicus, ille qui sursum ducit animum ad celestia. » 
Hactenus ille, latinis litteris greca satis probe referens. 


DE CIVITATE. 


christiana, sacra Scriptura, ministri altaris. 
— Corpus Christi, ut ibi : « Altare de terra 
facietis mihi. » Christo enim altare de terra 
facere, est eum credere corpus sumsisse de 
5 beata Virgine Maria.— Crux Christi ; unde : 


Ara crucis , tumulique calix , lapidisque patena , 
Sindonis officium candida byssus habet. 


— Fides christiana; unde ibi : « Imponent 
super altare tuum, etc. » Vitulos ponere, 
10 est innocentiam πον viti fidei conjungere. 
— Sacra Scriptura; unde : « Non plantabis 
lucum, neque omnem arborem juxta altare 
Domini Dei tui '. » Quia non debemus in 
ex positione sacr Scriptura sectari eloquen- 

15 tie compositionem, sed doctrina veritatem. 
Ministri altaris; unde : « Vos qui transi- 
turi estis Jordanem, etc., « id est, ordinate 
ministros altaris, de fidelibus quorum inte- 
gritatem criminalis culpa non momordit. 

20 Altare tropologicum, id est morale, est 
fidelis hominis conscientia; unde : « La- 
vabo inter iunocentes manus meas, » id est, 
ita lavabo opera mea per veram et plenam 
penitentiam, quod cum innocentibus de- 

25 putabor. Et postea « cireumdabo altare 
tuum, » id est ex omni parte custodiam 
conscientiam meam , ne aliquis pateat adi- 
tus inimico ; unde omni custodia serva cor 
tuum. Nam minor nobis sollicitudo in con- 

3o servandis quàm in conquirendis debet esse 
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virtutibus. Unde posuit Dominus hominem 
in paradiso, ut operaretur et custodiret il- 
lum : 

Non minor est virtus quam quzerere , parta tueri. 


— pe altari historico ait Dominus in Evan- 
gelio : « Si offers munus tuum ad al- 
lare, etc. » Est igitur 

Altare - 
..---τΞπιππππεσακξοι... “--- E m 


Id in quo offertur. Materiale. 

Id quod — Corpus Christi. 
Id cui — Deus. 

Id a quo --- Sacerdos. 

Id per quod — Fides. 

Id propter quod— Vita :eterna. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Altare. 

LL———— EUN — ^— —— E —M—. 
Humanitas Verbi. Fides. 
Divinitas Christi. Caeli secretum. 
Lignum crucis. Devotio cordis. 
Vita sanctorum. [ Ubi supra. | 

PrrRUS DE Rica. 
Aurora, in Exod., v. (437-1142. 
Christi signatur altaris nomine sponsa : 
Se Christo maetans, quisque fit ara Dei. 
De lignis altare setim contexitur : inde 
Collige quod justis vita perennis erit. 
Quadra fit altaris species , quia quatuor orbis 
Partibus Ecclesiae stat solidata fides. 


LI. 


1. Vass, fideles ?. —- Unde prieceptum est de Levitis ut ab anno vigesimo quinto 
tabernaculo serviant, sed a quinquagesimo custodes vasorum fiant ἡ. — In Apo- 
stolo : « In magna autem domo non solum sunt vasa aurea et argentea, sed et 
lignea et fictilia 4. » 

3; τ 9. Sancti priedicatores : « Vas electionis mihi est iste ?. » 

—- 3. Iundisciplinatus homo : « Vas quod non habebit operculum, nec ligatu- 
ram desuper, immundum erit 9. » 

-: 4. Patres eleeti : « Non. cominutabuntur pro ea vasa auri excelsa et emi- 
nentia 7. » 

» — « 95. lntelligentie nostse capacitas : 
separatum est 9. » 


« Omne vas aureum in donaria Domini 


Ὁ, — (6) Erit, Nam, xix, 15. — (7) Eminentia. 
Job xxviii , 17. Aliter distinguitur in Vulg, —(8) Est. 
Exod, xxxv, 22. 


(1) Tui, Deuter, xvi, 21.—(2) Vasa in tabernaculo, 
fideles in. Ecclesia B-G, --- (5) Fiant, Numer, un, 8. 
— (ἡ Fictilia, M Tim. n, 20, — (5) Ive, Act, ix, 
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- 6. Conscientia : « Prudentes vero acceperunt oleum in vasis suis !. » 


z "5. Corda [Cetera desunt]. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnEnrUs, ed. r, p. 26; ed. i, col. 763 
bcd t. 

GnEGORrUS M. Vas, indisciplinatus, sicut 
ad Moysen dicitur : « Vas quod non habe- 
bit operculum, etc. » Tegmen namque oper- 
culi vel ligatura est censura discipline. — 

10 Capacitas nostre intelligenti? , sicut. per 
Moysen dicitur : « Omne vas aureum in do- 
naria Domini separatum est. » Quasi dicat: 
intelligentia divinitatis tanto ab inferiorum 
amore disjungitur, quantum ad sola quae 

15 amanda sunt, sublevatur. — Vasa, saneti Pa- 
ires , sicut per beatum Job de sapientia dici- 
tur : « Non commutabuntur pro ea, ete. » 
Sapientia Dei , apparens in carne, a carnali 
conversatione nos redemit; unde Christus 

20 Dei Filius non unus esse prophetarum, sed 
unus prophetarum Dominus creditur.—Va- 
sorum nomine, fidelium animae designan- 
tur, sicut per Moysen de levitis dicitur : «Le- 
vite ab anno vigesimo quinto tabernaculo 

25 serviant, et quinquagenario custodes vaso- 
run fiant.» Quasi diceret : qui adhue impu- 
gnantium vitiorum certamina per consen- 
sum delectationis tolerant, aliorum curam 
suscipere non presumant; quum vero bella 

30 tentationum subegerint, animarum custo- 
diam sortiantur. — Vasorum nomine, no- 
strae conscienti: , ut in Evangelio, de decem 
virginibus legitur : « Simileest regnum cc- 
lorum decem virginibus. » Et infra : « Pru- 

85 dentes acceperunt oleum in vasis suis. » 
Prudentes oleum habent in vasis, quando 
nitorem glorise intra conscientiam retinent, 
Paulo attestante, qui ait : « Gloria nostra 
hoc est, testimonium conscientiae nostra ?.» 

40 — Vasorum nomine corpora nostra, sicut 
per Paulum dicitur : « Habemus thesaurum 
istum in vasis fictilibus ?. » 


(1) Suis. Matt. xxv, 4. — (2) Nostra. I Cor. τ, 19. 
— (9) Fictilibus. 1 Cor. 1v, 7. — (4) Possidere. 
I Thessal. 1v, 4.— (5) Ejus. Exod. xxv, 9.—(6) Mortis. 


RamawUs. Vas, intelligentia divinitatis, 
ut : « Omne vas, ete. »— Approbatio Dei, 
ut: « Vas electionis e. m. i. » — Corpus 
nostrum, ut : « 8ciat unusquisque vas suum 
possidere *. » — Angeli, ut : « Omnium 
vasorum in cultum ejus ?. » — Prophetz, 
ut: « Nec commutabuntur vasa auri. » — 
— Heretici : « In eo paravit vasa mor- 
lis ^. » — Corpora nostra, ut : « Fuerunt 
vasa puerorum sancta ἡ. » — Corda nostra, 
ut : « Prudentes virgines , etc. » — Homi- 
nes, ut : « Mitte oleum in omnia vasa ?.» 
— Reprobi, ut: «In vasis papyri super 
aquas ?. » 

PrrRus CaxTOn. Est vas electionis; unde 
Dominus ad Paulum : « Vade, etc. » — 
Probationis, quando ad ignem persequu- 
tionis non frangitur, sed solidatur; unde ; 
« Vasa figuli probat ignis '?. » — Fragilita- 
üs; unde : « Habemus, etc. » 

PErRUS CAPUANUS ad litt. xx , art. 145. 


Vas 


Aureum. Dei. 


Christus. Uterus Virginis. 
Sapientes. Animae sancte. 
Argenteum . Coli. 
Paulus. Coelestis patria. 
Pridicatores. Luminaria cceli. 
ZEreum. Mortis. 


—— o CUUERS À^-— ..““ἘοΠο'- 
Occisionis sententia. 
Vindicta Dei. 


AUC tts c tio — τ 
Sancti perseverantes. 
Persone ecclesiasti- 


ἰὼ 


ca. Heretici. 
Fictile. Perditum. 
. το ͵ πϑ:-....-Ὀ:-. Lm .-.. τή 
Corpora. Qui peribit usibus 
Uxor. Domini. 
Minores. Reprobi. 


Ps. vii, 14. — (7) Sancta. I Reg. xxi, 5.— (8) Vasa. 
IV Reg. 1v, 4.— (9) Aquas. Is. xviu , 2. —(10) Ignis. 
Eccli. xxvii , 6. 


A 
i s 
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Vas terreum. Perditum. 


- TTE BER —LLmmrrmm 


Cor fatuum. Garruli, sine oper- 
Peccatores. culo discretionis. 


DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 

5 Vase. Vas quandoque dicitur solum corpus 
humanum; unde est illud Apostoli com- 
mendantis valide virtutem castitatis : « Hic 
est voluntas Dei, sanctificatio vestra, ut 
$ciat unusquisque, etc. » —Vas dicitur con- 
10 scientia; unde : « Prudentes virgines, etc. » 
Hanc sententiam prope exponit Macrobius , 
dicens ' : Virtutis. fructum sapiens in 
conscientia ponit ; imperfectus, in gloria. — 
Mens hominis, seu memoria, utibi : « Cor 
15 stulti quasi vas confractum, omnem sapien- 
liam non timebit ?. ; — Totus homo ; sed 
electi dicuntur vasa glorie, reprobi vasa 
contumelia. Sunt vasa Scriptura, sacrae sci- 
licet sententie; unde : « Nam etego confi- 
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tebor tibi, in vasis psalmi, veritatem tuam, 
Deus ?. » — Sunt vasa glorie, sancti scili- 
cet glorificati. —Vasorum nomine arma vel 
alia qu:elibet instrumenta appellantur. Unde 
in Ezechiele , ubi in editione vulgata de sex 
viris dicitur, qui percusserunt civitatem 
Jerusalem , quod « unusquisque habebat 
vas interfectionis in manu sua *, » Lxx 
interpretes « securim » posuerunt. — Vasa 
vocantur a physicis ven: humani corporis. 
Sunt itaque vasa gratie, contumelici, con- 
scientie, Scripture, gloriie. 


PmEFIGURATIONUM Cunisri ΕΤ ÉCCLESLE 
liber iz, v. 123-127. 


Ille facit mensas , phialas , cilicinaque saga , 

'"Thuribulum, cathedras, arcam, septemque lucer- 
nas: 

Ecclesice Christus Seripturce pabula ? prestat , 

Sanctorumque preces*, et dogmata? recta priorum, 

Diversosque gradus, et munera * Pneumatis almi. 


LII. 


»  Monranrors, tribulatio martyrum ?. In Exodo. 


LII. 


1. SanTaco, zelus, vol compassio "ὃ : « Εἰ tu, fili mi, pone sartaginem inter te 
el civitatem ''. » 7 De hac sartagine Apostolus loquitur : « Quis scandalizatur, et 


ego non uror 133» 


9. Tribulatio '? : « Ossa sicut in frixorio confrixa sunt τή,» 


25 VETERUM VARIUS 


BaAnaNUs. Morlariolum, mens hominis , 
ul: « Terebat populus manna in morta- 
riolo '*. » — Martyris : « l'acies mortariola 
et thuribula '^. 

0 Sartago, zelus animarum , ut : « Sume 
sartaginem , ete.» —'T'ribulatio, ut: « Quie 


in sartagine oleo conspersa frigetur '*. » 


(1) Dicens. Macrob. In Somn. Scipion, V. παν c. 10.— 
9) Timebit, Eccli. xx1,17.— (5) Deus. Ps. xxx , 92. — 
4) Sua. Ezech. ix, 1, —(5) Pabula. Glossa interl, Men- 

$T, — (6) Thuribulum, lb. — (7) Cathedra. lbid. — 
(8) VII Lucernz. lb. — (9) Sanctorum martyrum in 
passione labor οἱ tribulatio dura B-G. — (10) Zelus 
rectiludinis adversus. peccata et. compassio fraterna 


COMMENTARIUS. 


Prrnus CaprvaANUs. Panis in sartagine 
| Vide, t. 1t, p. 448]. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Mortariola, 
tribulatio, ut : « Intulit Salomonin templum 
Dei hydrias , fuseinulas, phialas et morta- 
riola de auro purissimo '* - Amaritudo 
correplionis, uL : « Populus terebat, ete. 


infirmitatis. In Ezechiel D-G. Ibid. avt. 52, 55 et 59, 
ad calcem cap. vi vagantur, — (14) Civitatem. 
Ezech. 1v, 5.—(12) Uror. HE Cor. xi, 29.—(15) Tri- 
bulatio vitr prasentis,. In psalmo B-G. — (14) Sunt. 
Ps; cn 4. — (19) Mortariolo, Num. xi, 8. — (16) Τὴν- 
ribula. Exod, xxi, 29. — (11) Frigetur. Levit. vt, 21. 


— (48) Purissimo, IM Reg. vu, 9. 
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na virtutibus, ut : Incensum totum fiat ut istud opus 
Corda sanctorum, plena ἢ Suaviter ut spiret oblatio talis et astra 


« Duces obtulerunt in donariis duodecim" ἢ: ranseat , et Domino fiat amcenus odor. 


mortariola '. » Hoc altare notat cor : in isto ligna struuntur, 
In sanctis scriptis si meditando studes , 
Sartago . Si studium meritis actus comitantur honesti , 
Membra super ligna ponis agendo bonum. 
5 Zelus animarum. Tribulatio. Porro sacerdotis signatur nomine Christus , 
: Inflammans quidquid cogito , quidquid ago. 
PETRUS DE luca. Sie ego fio per hune holocaustum, quando ministro 
: : Viribus ex totis , corpore, mente, Deo. 
Il. Aurora, in Levit. v. 121-134. Talis amccnat odor Dobilnum , qui flore rosarum 
Et super altare suecendet quaeque sacerdos, Gratior est , superat balsama , mella premit. 


LIV. 


LAGENA , corpus : « Confregit Gedeon lagenas ?. » 


LV. 


1. 4. Lacus; cor hominis ? : « Omnis laguncula implebitur vino. » 
T 9. Wwretici. In propheta : « Qui faciebant lacunas ad capiendos pisces ^. » 


LVI. 


1. Pug, corda doctorum ? : « Et super thronos viginti quatuor , habentes 
phialas aureas plenas odoramentorum 9. » 
—- 2. Persequutio : « Et quartus angelus effudit phialam suam in sole 7. » 


1; τ 9. Patens in peccatores ira divina. In Apocalypsi : « Septem phialze. novis- 
simze, irze Dei 9. » 


LVII. 


z- Cvarur, parva et angusta scientia : « Cyathi et phialze in mensa 9. » 


LVIII. 


1. Urnzs,, corpora '? ; —« «Quia factus sum sicut uter in pruina ?*. » - In Evan- 
gelio : « Vinum novum in utres veteres mitti debet '?. » 
Ὁ  «- 2. Cogitationes : « Congregans sicut in utre aquas maris '9. » 
z- 3. Corda: « Neque mittunt vinum, etc. » 
T 4. Et in aliam partem pro Judzis, ubi et supra : « Neque mittunt, etc. » 


(4) Mortariola. Numer. vu, 86. — (2) Lagenas. | (6) Odoramentorum. Apoc. v, 8. — (7) Sole. Apoc. 


Jud. vir, 49. — (5) Corda hominum, sapientiz vinum | xvi , 8. — (8) Dei. Apoc. xv et xvi. — (9) Mensa. Exod. 
retinentes , in propheta B-G. — (4) Pisces. Is. xix, 10. | xxv, 29. — (10) Utres , vasa humani corporis B-G. 
— (93) Doctores in Ecclesia, ampla doctrina referla | — (11) Pruina. Ps. cxvin, 85. — (12) Debet. Marc, 
B-G. Referti, in. Exodo D. Scientia referti E. — | n, 92. — (15) Maris. Ps. xxxu, 7. 


*.* 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucurnrus, ed. r, p. 23; ed. ir, eol. 761 
. p ad rvrir, 1. 

GnEGonrus M. Lagen, corpora nostra, 
5 sicut de sociis Gedeonis legitur, quod cum 
lagenis et lampadibus et tubis ad pralium 
processerunt. Hi autem lagenas in sinistra, 
tubas vero in dextera ferebant; significan- 
- tes quod Christi martyres pro magno ha- 
. 1 bent gratiam praedicationis, corporum vero 

3  eausam pro minimo. 

Phiale, large prodicationes; unde in 
tabernaculo phiali et. cyathi. facti sunt, nt 
qui exuberante doctrina fluere non possunt, 

15 saltem cyathis boni verbi ministrare aliquid 
in sitim proximi figurentur.—Phiale, sup- 
plicium persequutionis , ut ibi : « Et quar- 
lus angelus e. p. s. » Phialam namque in 
sole effundere, est viros sapientie fulgore 

20 lucentes persequutionis turbine offuscare. 

"Uter, carnalis cogitatio, sicut per psal- 
mistam de Domino dicitur : « Congregat 
8. ji. u. aquas maris; » id est, amaritudinem 
perverse mentis, quasi in utre , congregat 
.25 Dominus , quando potestate sua , ne erum- 
pat exterius in vocem pravae libertatis, clau- 
dit. — Utrium nomine, corda electorum, ut 

in Evangelio : « Vinum novum i. u. v. » 

GnrEGonrus apud Garnerium S. V., lib. 

30 XVI, €. 5, 8, 9, p. 648, 651, 652. 

RABANUS el ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Uter, Ecclesia, ut : « Congregans, etc. » — 
Littera legis, ut: » Tollens puerum et utrem 
aque '. » — Mens prava, ut : « Statuit 

85 aquas quasi in utre. » — Corpus mortale , 
ut : « Factus s. s. u. i. p. » — Corda spiri- 
tualium, ut: « Nec mittunt, ete. » 

Lagenw, fides baptismi, ut : « Occurret 


vobis homo lagenam aqu: portans. » — 
Corpora terrena, ut : « Gedeon et socii ejus 
confregerunt lagenas. » 

Laguncula, corpus Christi, ut : « Constrin- 
get lagunculam in terrore ?. » — Corpora 
terrena, ut : « Quod lagunculas novas dis- 
rumpit ?. » 

Phiake , anima hominis, ut: «In phiala 
obtulit butyrum *. » — Doctores, ut : « Pa- 
rabis acetabula et phialas *. » 

Cyathi, humiles [ubi supra |. 

PETRUS CaAPUANUS ad litt. xr, art. 45. 
Lagene dicuntur humane mentes. Jere- 
mias : « Omnis laguncula implebitur vino. » 
Et corpora sanctorum ; unde de electis Ge- 
deonis, etc. Saneti enim tubis priedicationis 
clangunt, corpora confringunt abstinentia 
et laboribus. Lampades etiam miraculo- 
rum tenent, quibus territi hostes dimo- 
nes fugantur. — Lagena etiam fides bai- 
ptismi. Evangelium : « Lagenam aquae baju- 
lans ὅ. » 

Idem ad litt. xx, art. 170. 

Uter. 
MUNERA — — 85 
Littera legis. Sancta Ecelesia. 
Sanctus. Peccator. 

PrrRUS ÉPrscoPvs. 


Bennoni, in Judic., S n. 


Quid tuba? quid lampas? quid dicitur esse lagena ? 
Clamor doctorum , miracula, corpora nostra. 
Christus , dux noster , tales ad preelia ducit , 

Qui contemnentes sua corpora , fortiter hostes 
Impugnant, sternunt, sicut Samson , moriendo. 
Hostes erudeles stupuerunt ante lagenas, 

Visis lampadibus , vietori terga dedere. 

Namque mali sanetis positis in eorpore restant ; 
Sed dant terga mali, postquam miracula cernunt. 


LIN. 


1. OtrA, Synagoga 7 
no lonis 9. » 
(1) Aqua. Genes. xxi, 14. — (2) Terrore, Is. x, 55. 


—(95) Disrumpil. Job xxxu, 109.—/[4) Butyrum. Jud. 
v, 25. — (5) Phialas. Exod, xxv, 20. — (6) Bajulans. 


: « Ollam aecensam ego video, et facies ejus a facie aqui- 


Marc, xiv, 15. — (7) Plebs judaica , « upiditate car- 
nali accensa. In Jeremia B-G.— (N) Ollam succensam 
E. G. Aquilonis. Jerem. ΙΝ 15. 
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8. MELITONIS CLAVIS ' 


2. Praesens mundus !, vel anima peccatrix : « Pone ollam super prunas vacuam, 


donec incalescat ses ejus ?. » 


- 


" 


^" 
3. Damnatio ? : « Vultus redigentur in ollam ^. » i 
-- 4. Carnalia-opera : « Quando sedebamus ad ollas?. »— — " 
5. «τ D. Generis prosapia, ut quidam volunt. In psalmo : « Moab olla spei mec, » 


propter Ruth 7. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnEnivs ed. 1 , p. 24; ed. rr, col. 762 
D; ad. 2, 5. 

10 GnEGORIUS M. Olla, Synagoga, vel quod- 
libet carnale cor ; unde : « Ollam s. e. v. » — 
Oll, carnalia opera, ut ibi : « Quando, etc. » 

Gnrcomus apud Garnerium S. V., lib. 
XVI, C. 6, p. 649. 

15. PETRUS CAPUANUS, ad litt. xtv, art. 33. 
Olla ecelestis est uterus Virginis. Psalmus : 
« Moab olla s. m. » — Ipsa namque Virgo 
de genere Moab fuit. Nam et Ruth Moa- 
bitis in ejus genealogia describitur. — 

20 Olla spiritualis, littera legis. Regum: « Mors 
in olla *. » — Olla infernalis, mens malitia 
contra Deum succensa, vel Synagoga in ejus 
persequutione inflammata. Jeremias : « Ol- 
lam succensam e. v. » 

25  DISTINCTIONUM MONASTICAR. lib. 1v, de 
Olla. Ollarum quinquefariam legisse me 
memini in Scripturis sacris distinctionem : 
est enim olla /Egyptiorum , super quam 
sedebant filii Israel in /Egypto : hwc est 

80 luxuria, cujus flamma est gula. — Est 
olla Babyloniorum, quam Jeremias vidit 
succensam, et faciem ejus a facie aquilonis : 
hec est erudelitas , cujus flamma est cupi- 


ditas. Testis est mihi versificator egregius 
qui de Trojano loquens excidio , sic ait ?. 
"Tradunt cuncta neci, praedaeque cupidine caeci , 
Obfirmant Greci peetora , elausa preci. 
—QOlla filiorum prophetarum : hae est lex 
mosaica; unde Petrus Riga : Olla [vid. in- 
fra], cujus flamma est gratia. — Est olla 
damnatorum, de qua est illud propheticum: 
« Vultus r. i. 0.; » eujus flamma est ge- 
henna.— Est olla Moabitarum , de qua scri- 
ptum est : « Moab o. s. m.; » hec est per- 
sequutio a falsis fratribus, cujus flamma est 
invidia. 

ANONYMUS CLAREYALLENSIS. 

Olla. 

Malitia diaboli. 
Opera carnis. 


Tribulatio. 
Mens reproba. 
PETRUS DE ΒΙΘΑ. 
Aurora, in iv Reg., v. 266-271. 
Olla prophetarum completur agrestibus herbis : 
Lex vetus olla fuit, verba severa tenens. 
Gustus amarus erat ; sed sal vir sanctus in ollam 
Mittens , pulmentum gratius inde facit. 


Lex austera fuit ; sed doctrina sale fusa , 
Duleorat Christi gratia legis onus. 


Lx. 


zt IwcENsUM, orationes sanctorum. In psalmo : « Dirigatur oratio mea , sicut in- 
85 censum in conspectu tuo !?. » [/7de Tnvs, in t. IL, p. 413.] 


XI. 


- SacurriciuM , oblatio justitiae. In psalmo : « Sacrificate sacrificium justitiae 11.» 


(1) Vel genus humanum , sive quzlibet anima, pec- 
catum igni tribulationis apposita B-G. — (2) Ejus. 
Ezech. xxiv, 5. Donec. incoluerit E. — (5) Damnatio 
sempilerna, In Joel B-G. — (4) Ollam, Jocl n, 6. — 


(B) Ollas. Exod. xvi, 5. — (ΟἹ Mex. Ps. nix, 10. — 
(1) Propter Ruth deest in E. — (8) Olla. IV Reg. iv, 
40. — (9) Ait. Eadem in t. ii, p. 294,.—(10) Tuo. Ps. 
cxL, 2. — (11) Justitia. Ps. 1v, 6. 


es^. 


v DE CIVITATE. 


ψ' 


: LXII. 


. 4 MorocausrUM, id est totum combustum, totus fide accensus, sive carnis 
mortificatio. Est enim quidam ignis charitatis omnia membra hominis in proprios 
usus assumens , ut non ea permittat militare peccato. In psalmo : « Holocaustum 


medullatum offeram tibi '. » 


LXHI. 


5 4 Hosri pacifica, opus misericordize; quce ideo hostia pacifica appellatur, eo 
| quod hosti diabolo resistat ?^, et Deo hominem reconciliet. In psalmo : « Tollite ho- 
slias, et introite in atria ejus ?. » In tauro vero, continentize cultro, in ara cordis 
superbia jugulatur *. In ariete, furor. In hirco, libido. In vitulo, carnis voluptas. 
In agno, lascivia. In hzedis, peccata diversa. Per turturem et columbam , mun- 
1» ditia caslitalis et simplicitas cordis in sacrificium Domino offertur. In similagine, 
puritas menlis, vel opera misericordic. In primitiis, initia bonorum operum , vel 
bona voluntas. In decimis, perfectio bonorum operum. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucnznrus, ed. r, p. 29; ed. ut, col. 767 
15 B, C ad Lxr, Lxir, LxIIt. 

Prrnus Cavron. Offerri voluit Christus 
primo, in templo, justo Simoni , a parenti- 
bus; secundo, in atrio, Pilato perfido ; 
lerlio, Deo Patri, in patibulo, pro parenti- 

20 bus. Quum semper oblatus est, quia ipse 
voluit, ut ait ipse per Isaiam, et vere voluit, 
non necesse habebat offerri in templo, ut 
sacrificaretur , quia erat mundus; nec erat 
examinandus in przetorio, qui non erat reus; 

25 nec affigendus crucis patibulo , qui non 
erat impius. Sed quare voluit? Quia sie do- 
cuit, ut nos ita faciamus. Omnis enim Chri- 
sti actio, nostra est lectio. Non enim sufficit 
nobis, si nostra offerimus, nisi et nosmet 

30 ipsos in holocaustum Domino offeramus ; 
unde et nos mouet Apostolus, scribens ad 
Romanos : « Obsecro vos, fratres, ut exhi- 
beatis corpora vestra hostiam. viventem ἡ.» 

Offert Ghristum cum columba, qui offe- 

85 rendo Eucharistiam, Dominicam passionem 


(4) Tibi. Ps. xv, 19. Holocausta E, G.—(2) Resi- 
stat. Latinum. quidem auctorem hic innuunt, nec 
exstant in cod. A. — (5) Ejus, Ps, xcv, 8, B-G addunt 


IH. 


habet ante oculos cordis, quoniam columba 
fidem Dominica passionis significat, secun- 
dum illud : « Columba mea in foraminibus 
petra, et in eavernis macerie ^. Petra au- 


tem erat Christus ". » — Cum uno pari 
lurturum, qui continentiam mentis et cor- 
poris fideliter custodit. — Cum columba et 


Lurture, qui castitatem et simplicitatem of- 
fert cum eo et pro eo, non pro mundo ; et 
iste solus gratus est Christo : turtur enim 
avis est castitatis. 

Sacerdotes offerunt de grege, quando mi- 
nores in minoribus provehunt ; de armento, 
quando majores ad majora; de avibus, 
quando eclibem evehunt ad. eodestia. Hoc 
triplex sacrificium fiebat in lege. 

Sacrificium triplex : in carne; carnem 
maetat qui ipsam mortificare non cessat, — 
In corde; cor mactat qui se immunda co- 
gilatione non inquinat, — In opere ; opere 
mactat qui in. agendis humanum favorem 
non considerat, 


de adipibus paciftcorum, qua exstant in t. i, p. 245. 
U Jugulata E. -- i» Viventem. lom, Xu, l. — 
0) Macerigz, Cant, u, 14. — (7) Christus. 1 Cor. x, 4. 


] 2 
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ANTONIUS DE RAMPIGOLLIS, in Figuris 
biblic., c. xuxu, de Oralione, n. 1. « Diriga- 
tur, Domine, oratio mea sicut incensum in 
conspectu tuo '. » Et nota quod monstra 

ssunt rara, quia natura dedit unicuique 
suam naturam; ideo quum homines vident 
monstra, admirantur. Et ideo in domibus 
nobilium sunt cara. 

Spiritualiter. Τὰ domo principis mittitur 

10monstrum, quum ad colum mittitur oratio 
indevota : habet. enim duo capita, quando 
cor est ad terrena, et lingua ad coelestia ; 
ideo exaudiri non meretur; sed velut mon- 
strum turpiter de palatio divin: majestatis 

15 repellitur. Tentat enim Deum, qui sine de- 
votione cordis orat. Plus valet devotio cor- 
dis quam oris loquutio. Unde poeta : 


Non vox, sed votum ; non musica eordula, sed cor ; 
Non clamor, sed amor sonat in aure Del. 


0 Quid prodest strepitus labiorum, ubi cor 
est mutum? sicut enim vox sine moduia- 
tione est vox animalis, sic oratio sine devo- 
lione est sicut mugitus boum. 

Figura. Levit. xiv, ubi legimus quod 

»; Dominus ait ad Moysen ? : Die filiis Israel , 
ut non offerant in templo claudum vel mu- 
tum, vel vitulum contagiosum ; sed debent 
offerre agnum sine macula, aut vitulum sine 
diminutione membrorum, aut par turturum. 

3o Igitur erat in Jerusalem probatica piscina , 
ubi animalia prius probabantur quam offe- 
rebantur. 

Moraliter. Per claudum vel mutum vel 
vitulum contagiosum nota orationem inde- 

5; Votam vel immundam, ut quando homo orat 
pro aliqua re contra salutem anima, vel 
quia inducit peccatum. Unde Chrysosto- 
mus : Qui orat pro facinore vel pro morte 
alterius, vel pro divitiis vel honoribus 

no mundi, viles ad Deum preces mittit. Sed 
debet offerre agnum sine macula, id est se 
probare, quod non sit in peccatis mortali- 
bus : tunc enim debet se lavare in. piscina 


(d Two. ἘΞ: expe. 
congessit tum e veteri, tum e novo testamento, vix 


S. MELITONIS CLAVIS 


contritionis et poenitenti:e , quia Deus non 
exaudit peccatores. Quum igitur cor abest, 
orauo non est Deo accepta, quia, in psalmo : 
« Oratio ejus fiat in peccatum ?. » Item par 
turturum notat quod oratio debet esse cum 
gemitu ; quia turtur reddit pro cantu gemi- 
tum. Et turtur habet duas alas, sieut oratio 
debet habere humilitatem , ut patet de pu- 
blicano qui se humiliavit. Alia ala debet esse 
charitas ; unde Isaias : « Qui sunt hi qui ut 
nubes volant, et quasi columba ad fenestras 
suas *? » 

PrErRUs CaPUANUS ad litt. vr, art. 12. 
Hostia redemtionis nostra, Christus; hostia 
pro peccatis ; pro pace inter corpus et ani- 
mam reformauda; pro gratiarum actione ; 
pro salute. Christus fuit hostia Dei Patris, et 
fuit perfecta pro peccatoribus, tum quia sine 
peccato, tum quia corpus habuit aptum ad 
immolandum , tum quia sponte se obtulit. 
. Inrx ad litter. xvii, art. 42. 


Sacrificium 
crm -- ται εεησιαξύνιι..------.- 
Exterius, Interius, Superius, 


Corporum no- Penitentie. Corporis οἱ 


strorum. Laudis di- sanguinis Do- 
Bonorum ope- vina. mini. 
rum. Laudis eterna. 


DisTINCTIONUM. MONASTICAR. | Vide t. i1, 
p. 473.] 


LAURENTIUS. 
Hypomnesticon, in lib. 1x. 
Qualiter oblationes antiquas offerimus. 


Et veterum memores quam multa litasse leguntur , 
'Turpe putant vacua velle venire manu. 

Luxuriam eohibendo, capros ; fastumque premendo, 
'auros; aut agnos , mite sequendo, litant. 

Dat caput incipiens ; perstans dat corpus eorum ; 
Dat caudam complens tot bona fine bono. 

Mens et easta caro pro turture; proque columba , 
Simplicitas ; sapidum pro sale pectus adest. 

Auri proebet opes , ete. [T. 11, p. 466.] 


— (2) Moysen. Plura simul | paucula ex allegato Levit. xiv. —- (5) Peccatum. Ps. 


cvur, 7. — (4) Suas. Is. 1x, 8. 


DE CIVITATE. 


LXIV. 


τ 4. Sacenpos, Dominus Jesus Christus. In psalmo : «Tu es sacerdos secundum 


ordinem Melchisedech !. » 


z 9. Sacerdotes , sancti. In Isaia : « Vos sacerdotes Domini, vocabimini mini- 


stri Dei nostri ?. » 


5. f 3. Et in malam partem. In Malachia : « Vos, sacerdotes, qui polluistis nomen 
meum ?. » 
. VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


DaAMasus, Carm. vi, v. 2. 
Svrvius, de Nominib. Chr., v. 6. 
10 NicETAS , Serm. ur, p. 330. 

OruexTIUS, de Nat. Dom., v. 9. 

Isiponus, Etymol., lib. vir, c. 2, n. 36. 

RanANUS. Sacerdos, Christus, ut : « Tu 
es 8. 1. ἃ. » — Ratio nostra, ut : « Si sa- 

ι5 cerdos qui unctus est, peccaverit *. » — 
Praelati, ut : « Ducit sacerdotes inglorios ἡ.» 

NorKEn, Sequent. xxxvir, v. 10. 

PrErRUs CAwrOR. Sacerdos, Christus 
propter unctionem , propter oblationem, 

20 propter intercessionem ; unde : « Propterea 
unxit te^. Oblatus est, quia ipse voluit", 
semper vivens ad interpellandum *. »— Sa- 
cerdos dicitur angelus ; unde in Malachia : 
« Labia sacerdotum custodiunt scientiam , 

»5 et ex ore ejus requirunt scientiam; angelus 
enim Domini exercituum est ". » 

PETRUS CaPUANUS. Sacerdos tribus mo- 
dis, in bono. Sacerdos eai est. Christus. 
Psalmus : « Tu es, ete. » — Sacerdos mundi 

0 dicitur vel generaliter , id est quilibet san- 
clus. Epistola canonica : « Vos estis ge- 
nus electum, regale sacerdotium '". » Vel 
speeialiter , qui semel ungitur et ordinatur 
in sacerdotem. | Sequentia tantum ez titulis 

5 in margine rubricatis designare vacat. | Cur 
Moyses dicitur sacerdos. De quatuor illis 
qui competunt sacerdoti. — Quod ea quie 
compelunt sacerdoti, verius conveniunt 


(M) Melchisedech. Ps. cix, 4. — (2) Nostri. Is. ixi, 
6. — (5) Meum. Malach. 1, 6. — (4) Peccaverit. Le- 
vit, 1v, 9, — (ὃ) Inglorios. Job xtt, 10, — (6) Te. 


Christo, et pro quo fuit unctus. Quomodo 
Christus sacerdos obtulit sacrificium. Quo- 
modo Christus sacerdos praedicavit admo- 
nendo. Quomodo Christus sacerdos inter- 
pellat. — Quilibet sanctus ungi unctione 
debet. Quilibet debet predicando admonere. 
Quilibet debet interpellare. — Quomodo 
qui ordinantur in sacerdotes, hac omnia 
debent in se observare. — Quomodo sacer- 
dotes sumus lux mundi. Quomodo sumus 
sal terre. Quomodo sumus lucerna super 
candelabrum. Quomodo sumus civitas supra 
montem posita. Quomodo sumus montes. 
Quomodo sumus palmites in vite. Quomodo 
sumus pastores ovium. Quomodo sumus 
clavigeri regni calestis. Quomodo sumus 
messores. Quomodo sumus agricoli. Quo- 
modo talenta patris familias recepimus. Quo- 
modo debemus fructum afferre. Quomodo 
debemus vigilare. Quomodo constituit nos 
Dominus super familiam suam. Quomodo 
missi sumus. Quomodo debemus instare 
proedicationi. Quomodo debemus annuntiare 
pacem. Quomodo sumus piscatores homi- 
num. Quomodo debemus accedere ad altare. 
Quomodo debemus seminare. Quomodo su- 
mus fundamenta Ecclesie. Quomodo debe- 
mus non solum dicere, sed facere, et circa 
hoe multe figurie. 

ANONYMUS  CLAREVALLENSISs. Sacerdos 
habet nomen compositum ex graeco et latino, 


* 
Ps. xciv, 5. — (7) Voluit, Is. tut, 7. — (8). Interpet- 
landum, Hebr. vii, 25, — (9) Est. Malach, ui, 7. 
(10) Sacerdotium, Y Pete, wu, 9. 


»- 


Eg 
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quasi sacrum dans : sicutenim rex a regen- 
do, ita sacerdos a sanclificando vocatus est ; 
consecrat enim et sanctificat ' . Sacerdos lit- 
teris instruitur ; sacris induitur vestimentis , 
5 altari assistit, corpus Christi consecrat el 
sumit ; ligat et solvit, benedicit et maledicit, 
orat pro se et pro populo; errantes revocat, 
corrigit delinquentes. 
Sacerdos, Christus. — Ratio — Praelati. 
10 [Ut in Rabano. | 


S. MELITONIS CLAVIS 


PrETRUs EPrscoPus. 

Bennoni, in Genes., S xir. 
Atque revertenti, devictis hostibus ipsis , 
Melehisedech accurrit Abra, sine fine sacerdos. 
Obtulit et panem et vinum, majora figurans, 
Per quod erat pecudum sacramentum evacuandum. 
Nam rex est pacis, qui discipulis ita dixit : 
Rex est justitiae , qui judicat omnia juste. 
Huic honor est geminus, quia rex est atque sacerdos, 
Ipse Deo Patri se ipsum obtulit in crucis ara. 
Rex in praesenti scculo , judex erit ipse futuro , 
Huieque sacerdoti decimam tribuit patriarcha. 


LXV. 


— 1. VESTIMENTA SACERDOTUM, Opera justiti:e. In psalmo : « Sacerdotes tui, do- 


mine Deus , induantur justitia ?. » 


z 9. Plebs fidelium. In Levitico : « Caput suum non discooperiet, et vestimenta 


sua non scindet ?. » 
15 


Φ 8. Tunica hyacinthina , Christi Ecclesia, ejus sanguine decorata. In Exodo. 


τ ἃ. Superhumerale, virtus operationis, ab humeris significata. In Exodo : 
« Et fecerunt superhumerale de auro, et hyacintho, purpura, et cocco bis tincto 


et bysso retorta 4. » 


T B. Hatonale, doctrina, vel rationis a pectore declaratio. In Exodo : « Et 


20 fecerunt rationale opere textili ?. » 


T 6. Duodecüm lapides , in rationali [vid. t. IH, p. 333]. 

T "5. Poderis, hoc est tunica, doctrina secretior. In Exodo: « Et fecerunt ve- 
stimentum podere , sub umbone , opus textile, totum hyacinthinum 9. » 

O8. Tüntinnabula aurea, vestimentis inserta, sermo predicalionis operibus 


25 conjunctus. 


zO9. Mala punica , üntinnabulis permixta, unitas fidei, et concordi: charitatis, 


ubi et supra. 


T 10. Lamina aurea, crucis in fronte prefiguratio, vel manifesta justitia. In 
Exodo : « Et fecerunt laminam auream , et scripserunt in ea litteras deformatas : 


80 Signaculum sanctitatis Domini 7. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS, ed. r, p. 29; ed. 11, col. 767 

A, B ad 4, 5, 7, 10. 
Prrnus CawrTOR. Vestimenta quibus sa- 
35 cerdos induitur sunt sandalia , quibus pro 
ocreis utitur. Hoc calceamentum significat 
humanitatem; pes, divinitatem ; corrigia , 


(1) Sanctificat. Huc usque Isidor. Etymol. lib? vur, 
c. 12, n. 47. — (2) Justitia. Ps. cxxxi, 9. — (5) Scin- 
det, Levit, xxr, 10, — (4) Retorla. Exod. xxvii, 6.— 


unionem humanitatis et divinitatis. — Ami- 
ctus, quo caput tegitur pro galea, et signi- 
ficat galeam salutis. — Alba, qua pro lorica 
totum corpus tegit, significat castitatem. — 
Cingulum, pro arcu; subeingulum, pro pha- 
retra assumit, et est subeingulum quiddam 


(Ὁ) Textili. Exod. xxxix, 8. — (6) Hyacinthinum. 
Exod. xxxix, 20. Notanda versio hujus loci, qui om- 
nino Sabaterio defuit. — (7) Domini. Exod. xxviu, 56. 


DE CIVITATE. 


in stola quod ligatur cum cingulo. — Stola, 
qui collum cireumdat , quam quasi has- 
tam, contra resistentem vibrat. — Orarium 
istud , sive stola qux pendet a dextris et a 

5 sinistris, significat justitiam, quam debemus 
habere in prosperitate et in adversitate. — 
Manipulum, quo pro clava utitur, quo etiam 
oculos abstergimus, portamus in lava; quod 
significat fidem , qua debemus abstergere 

10 tenebras mentis ; et est in leva, quia dextera 
semper debet esse libera. — Casula, qua 
quasi ely peo protegimur, significat charita- 
lem , quia omnium major est charitas. — 
Manus etiam libro, pro gladio, armatur. 

15. PrrRUs CaPuaAwNvs [de Vestimentis, tu- 
nica, malis punicis, vid. supra, p. 151, et 
t. 1r, p. 39 et 374.) 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 
Vestimentis | vid. supra, p. 151]. — De Tu- 

20 nica. Tunica Domini inconsutilis est unitas 
Ecclesi, qua est corpus Christi, quod uni- 
tate fidei etsacramentorum munitur et orna- 
lur, secundum illud : « Ecce quam bonum 
et quam jucundum habitare fratres in 

2; unum ' ! » Bonum est munimen et ornatus 
jucundus. Sicut vestis tegit a frigore, ita 
unitas sancta munit a morte. Ecce quam 
utilis unitas est et jucunda, quia sicut feda 
discordia, ita pulehra concordia. Tunica hae 

80 est inconsutilis , quia hxc sanctae Ecclesia 
unitas, non humana industria vel sanctitate 
vel opere est confecta, sed solo divino opere 
est Ecclesii sancte collata. Et hoe est quod 
sequitur : « Desuper contexta per totum ?. » 

35 Si enim humano sensu, studio vel labore esset 
conquisita, non esset « contexta desuper. » 
Si autem vel ex parte esset. sensu acquisita 
humano, non esset. « desuper contexta per 
lotum. » Unire enim in fide et dilectione 

0 diversorum dissidentes animos, non virtutis 
humanie, sed muneris est divini. Et con- 
grue dicitur hiec tunica fuisse inconsutilis , 
ne possit umquam dissidi. — Tunica signi- 
ficat charitatem : hiec est. enim tunica qua 

55 « Petrus succinxit se, et misit se in mare ἧς » 


(1) Unum. Ps, cxxxu, 1. — (2) Totum. Joan. xix, 
25. — (5) Mare. Joan. xxi, 7, — (A) /lla. Cant, v, 2. 
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ut veniret ad Dominum. — Tunica significat 
vitam activam, vel potius viti activae curas, 
quie impediunt hominem in spiritualibus 
bonis. Hinc est quod sponsa vocata a sponso 
a contemplatione ad actionem, dicit : « Exui 
me tunica mea, quomodo rursus induar 
illa *? » — Tunica significat bona tempo- 
ralia magis necessaria, sicut tunica inter 
citeras vestes magis necessaria est; unde 
est illud : « Si quis vult tecum judicio con- 
tendere, et auferre pallium, dimitte ei et 
tunicam. » Id est, bona temporalia , quie 
minus necessaria sunt tibi, vult auferre? 
Propter bonum pacis, et quie magis neces- 
saria sunt, dimitte. — Tunica etiam doctri- 
nam significat; unde legimus quod sancta 
Anna, mater sancti Samuclis, ei tunicam * 
parvam fecit, quia nimirum parvum parva 
decent. Unde quidam ait : 


Quod vinum prius , indoctis dogma profundum : 
Da tenerum teneris ; sic fiet dogma rotundum. 


Est igitur tunica 
L———— — “ακεσεεεειι.. ——— n oM 
Sancte unitatis. Terreni possessionis. 
Charitatis. Doctrincw salutaris. 
Activi laboris. 


PETRUS Errscorvs. 
Bennoni, in Exod., S rr-Lv. 


Nuneque sacerdotis sequitur de vestibus Aaron : 

Cidaris in capite ejus et aurea lamina monstrant 

JEternz lucis splendorem , hoe est deitatis. 

* Hoc hominem Christum ; ista, Dei notat aurea 

lucem *. 

'Talaris tuniea stantem Ecclesiam manifestat ; 

Erigit ad ccelum nos ipsa hyacinthina vestis. 

Punica mala tenent uno sub cortice grana : 

Contegit et populos fidei glutinus numerosos , 

Quos populos multiplicitas operum tenet intus. 

Inter granata sunt tintinnabula mala : 

In medio Ecclesi:e doctores constituuntur , 

Quorum doetrina resonansque scientia lingua 

'Tangit utrasque acies, legisque, Evangeliique. 
De Superhumerali. 

Hoc Salvatoris est regnum atque potestas. 

A dextra et leva lapides in eo positi sunt : 

Hi duo sunt populi : dexter gentilis habetur, 

Judaieus quondam dexter , nune ipse sinister ... 


— (9) Tunicam. Matt, v, 40, 
in margine addilitius, 


. (6) Lucem. Versus 


. E 
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At rationale variat lapidum ordo quaternus : Moribus et precibus se populumque regens. 
Hoc Evangelicum sermonem rite figurat. Non aliud splendet , nisi veste hyacinthus in ista , 
Hocque ligant vittze depressum pectore in Aaron, Signans quod totus praesul ad astra volet. 
Ne cor sacrificis vexet meditatio fluxa , Paulus erat totus inclusus podere , dicens : 
5 Sed ratio sola stringat cor sacrificantis. « Dissolvi eupiens , opto videre Deum. » 
Sunt patriarcharum bis sex quoque nomina in illo , : 
Exemplum quorum studeat sacrifex imitari. Ilid., v. 1263-1270. 


Coceus bis tinctus, byssusque retorta , hyacinthus, 
Purpura cortinis mixta fuere decem. 


ES Designantur in his aer, tellus , aqua , ccelum 
^ 4 zt ΕἸ o z - ? , , , 
Aurora, in Exod., v. 1595-1602. Ut Josephi testis scripta vetusta sonant. 


10 I veste poderis totus erat orbis terrarum '.  BYSsus signat humum, quia nascitur inde, hya- 


PETRUS DE RicA. 


cinthus ; 
Poderis est vestis quae terr;e continet orbem , Aera : nam concors est in utroque color. 
Et caput et corpus preesulis illa tegit. Purpura signat aquam , quia pisci nubit aquoso ; 
Sic mens pontificis toti supereminet orbi , Coecus se confert , teste rubore, polo. 


LXVI. 


Od. /ÉpmicAnE, bona opera facere, vel recte docere. In Apostolo : « Si quis 

15 autem zedificat supra fundamentum hoc, aurum, argentum, lapides pretiosos ?. » 

τ 9. Kt in aliam partem, pro populo Judaeorum, per Malachiam dicitur : « Ipsi 
eedificabunt, et ego destruam ?. » 


LXVII. 


- 4. DrsrRUERE, mala opera exercere, vel male docere *. In Salomone : « Unus 
recedificans, et unus destruens ?. » 
2. 9. Et in bonam partem. In Jeremia : «Ut destruas , et cedifices 9. » 


LXVIIT. 


z Rurmosa, corda reproborum , peccatorum impulsibus destructa. In Ezechiele : 
« Numquid qui in ruinosis habitant, haereditate possidebunt terram 7? » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EvcHzERrIUS, ed. τ, p. 26, 2; ed. τι, col. Quidam super petram, scilicet Christum , 

25 763 D ad rxxv, Lxxvr. qui stabiles sunt in virtutibus ; unde Apo- 
PrTRUS CANTOR. /Edificant templum qui- stolus : « Si destruatur hujus habitationis 
dam super terram, qui scilicet intelligunt, tabernaculum, zedificatum habemus in ce- 
et non faeiunt; unde : « Qui auditsermo- lum !'^. » — Quidam aurum, argeutum et 
nem meum et non facit, similis est homini lapides pretiosos ; quidam lignum, fenum , 
3o tedificanti super arenam *. » — Quidam sine. stipulam. Per aurum intelligitur dilectio 
ciemento parietem, scilicet infirmi; unde : — Dei ; per argentum , dilectio proximi; per 

« Parieti inclinato et maceriee depulsa ?. » — lapides pretiosos, bona opera; per lignum, 

1) Terrarum. Sapient, xvii , 24, — (2) Pretiosos. | —(6) ZEdifices. Jevem. 1, 10. — (7) Terram. zech. 


( 
I Cor. ur, 42, — (5) Destruam. Malach. 1, 4, — | xxxiv, 24, 97. -— (8) Arenam. Luc. vt, 48.—19). De- 

[4 . Ἢ , hi . Y , 4 D 
(4) Maledicere E. — (Ὁ) Destruens, Eccli. xxxiv, 28. | pulsz. Ps. nxi, 4. — (10) Colum. H Cor. v, 1, 2. 
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fenum, stipulam, cremabilia, id est venialia 
peccata intelliguntur , ut. illorum scilicet 
qui terrenis adherent, Deo tamen omnia 
postponentes. He cremabilia dicuntur, 

5 quia in igne purgatorio omnino purgabun- 
tur. De isto igne agitur super 11 epistolam 
Pauli '. Sic gravior tamen erit ignis iste 
quam quidquid homo potest pati in hac 
vita. Per lignum intelliguntur parva pec- 

10 Cala , scilicet venialia; per fenum, minora 
per stipulam, minima; unde Apostolus : 
« Si quis autem «edificat, ete, » 


HknMANNUS. WERDINENSIS. 


Hortus deliciar., lib. r, v. 774-785. 

Dicitur esse domus, vel semita prona voluntas 
Cordis et affectus , ad scelus omne ruens; 

Vel caro luxurians domus est, in fine resurgens, 
Ignibus zternis carnis ut acta luat. 

Sortitur similem simili ratione ruinam 
Semita perfidize , schismatieique domus. 

Qua dum firma putat consistere , corruet; hujus 
Nam fundamentum mollis arena tenet. 

Idem qui cruciat latrones, non minus urens , 
Harum delicias puniet ille rogus. 

Tales urentes stipulas exstirpat ab horto , 
Prccipit et Salomon ignis ut urat eas. 


LXIX. 


-- MuxnanE, ἃ vitiis expurgare. In Evangelio : « Tetigit eum Jesus dicens : Volo, 
mundare. Et confertim mundata est lepra ejus ?. » 


LXX. 


i m 1. Scopg, curce superstitionis, propter vanam gloriam ?. In Evangelio : « Et 
veniens invenit domum vacantem , scopis mundatam et ornatam 4. » 
-- ὦ. Et in aliam partem. In Isaia : « Et scopabo eam scopa terens ?, » id est 


satisfactione pcenitentiae. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


22  PErRUS CawTOR. Mundatur quis per ba- 
plismum ; unde Isaias : « Lavamini , mundi 
estole ^. » — Per penitentiam ; unde : «Cor 
mundum crea in me Deus *. » — Per elee- 
mosynam; unde : « Peccata eleemosynis 

»5 redime ^. » 

PrrRUS CaPUANCUS ad litt. xvi, art. 68. 
Scopa gralia est virgi correctionis, sive 
contritio et confessio. Isaias : « Scopebam 
eam s. t. » — Scopa culpae est superstitio , 

80 munditia hy poeritarum. Evangelium : « In- 
venit eam v. 8. m., » id est hypocrisi. 

Prima sordes vitiorum expellit a domo 
mentis ; secunda ex pellit virtutes ab hospitio 
cordis. Scopa autem ad litteram est instru- 

55 mentum quod. complectitur ex quibusdam 
herbis spinosis, et quo pavimentum domus 
mundatur : sie autem et contritio ex pun- 


(4) Pauli. Indice monstrat suum opus ineditum, nii 
fallor , nee judignum luce, — (2) Ejus. Matt, vin, 5. 
— (9) Per vanam gloriam E. — (4) Ornatag. Mut. 


ctionibus et quasi spinis dolorum complecti- 
lur; debet enim. peenitens de singulis pec- 
calis dolere. Profunditur etiam pavimentum 
domus aqua, quando mundatur scopa , ne 
pulvis domum ipsam obnubilet : ergo et 
nos debemus mentis nostri ipsa contritionis 
scopa, aqua perfundere lacrymarum, ne vi- 
tiorum pulvis exsurgat et obnubilet men- 
tem nostram. — 8Seopam hypocrisis vide- 
bantur ex spinis plectere illi qui ut. magis 
viderentur justi , spinas ligabant in angulo 
palliorum suorum, ut eis puncti revocaren- 
tur ad memoriam mandatorum Dei *. 


HrnMANNUS WERDINENSIS, 
Hortus deliciar. De muliere forti, Sapr. 


SApE interpretatur consolatio, quia fide- 
libus Eeclesiie, post Jaerymas proffuentes et 


xit , 44. — (9) derens. Is. xiv, 25. — (6) Estote, Is. 
ιν 16, — (7) Deus, Ps. 1, 42, — (8) Redime. Dan. iv, 
24. — (9) Dei. CL, Vit. Patrum, 


- 
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graves fletus , consolatio sequitur triplex : 
nam qui in dolore sunt, consolatione indi- 
gent, qu: fit per misericordiam Dei ; et qui 
poenas eriminum luerunt , sperant veniam ; 
5et qui lacrymis delicta laverunt , requiem 
merentur. Hane semitam domus su, id est 
anims, considerat justus homo, accusans se 
ipsum ante Deum, et purgans conscientiam 
suam, ut panem coelestem otiose non come- 
10 dat, id est indigne ; vel « otiosa non come- 


8. MELITONIS CLAVIS 


dit, » id est, pauperibus dispersit; unde 
consolationem divinam habebit. 


SApz significat bona consolatio vite : 


Nobis solamen esto , Redemptor. Amen. 
Cor pravum lustrat sapiens , et consiliando 
Amputat et sanat , si qua nociva videt , 
Divinis oculis confessio quando revelat , 
Cordis in hospitio si qua nefanda latent. 
Sive viam cordis doctoris cernit ocellus , 
Quando facit sterilem frucüifieare fieum. 


LXXI. 


z Spowci cava, infidelitas Jud;eorum. In Evangelio : « Cireumponentes spon- 


giam , obtulerunt ori ejus *. » 


LXXII. 


z FEL, amaritudo malitiae. In psalmo : « Dederunt in esca mea fel ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RanANvS. Fel, persuasio demonum, ut : 
« In fel aspidum intrinsecus ?. » — Infide- 
litas, ut : « Dederunt in e. m. f. » — Ma- 
litia diaboli, ut : « Exentera piscem , et fel 
repone tibi *. » 

PETRUs CaPuANvs ad litt. vr, art. 26. 
Fel dicitur amaritudo quam Christus in pas- 
sione sustinuit. Psalmus : « Dederunt in. e. 
m. f. » — Fel quoque amaritudo quam san- 
cti sustinent in peenitentia. Psalmus : « Cir- 
cumdederunt me felle et amaritudine?. » 
Fel etiam amaritudo peccati. Actus : « In felle 
autem amaritudinis et obligatione peccati 
video te esse . » 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, de Passione D, N. J. C., v. 651. 


Inde Jesus, nostram quaerens sitiensque salutem , 
Protulit hoc : « Sitio [rid. t. 11, p. 150]. » 
Vir quidam nequam, malus, hispidus, implet aceto, 
Imponens calamo vas , hysopoque ligans; 
Porrigiturque Jesu sapiens hie potus acetum , 
Fel, myrrham : tribus his potus amarus erat. 
Hebra gentis mentem vox signat aceti 
Quae distorta velut spongia torta fuit. 
Scripturam signat calamus quz dicit: « Acetum 
« Porrexere mez, felque dedere siti. » 
Qua corpus sanat, hysopus , brevis herba, figurat 
Pro nobis humilem salvifieumque Jesum. 


LXXIII. 


CunRUs, societas impiorum, vinculis peccatorum alligati. In Exodo : « Currus 
Pharaonis et exercitum ejus projecit in mare 7. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RanANUS. Currus, magna peccata , ut : 
« Currus Pharaonis, etc. » — Coetus san- 
ctorum, ut : « Currus Dei decem millibus ?. » 


(1) Ejus. Joan. xix, 99, — (2) Fel. Ps. xxvm , 22. 
In escam E.— (5) Intrinsecus. Job xx, 14. — (4) Tibi. 
Tob. vi, 5. — (Ὁ) Circumdedit me felle et labore. lta 


— Prowlatus mansuetus, ut : « Currus Is- 
rael ὃ. » — Res mundi instabiles, ut : « Hi 
in curribus '^. » 


Thren. m, 5. — (6) Esse. Act. vix, 25. — (1) Mare. 
Exod. xv, 11. — (8) Millibus. Ps. nxvir , 18. — 
(9) Israel. IV Reg. ut, 12.— (10) Curribus.Ps. xix, 8. 


:; 
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^ Prrnus Cawron '. 


Horum equorum aurig.xz 


Currus Hz τοῖα 4E Ti 

ἢ Malitiz vol- iraMntur. his COM felicitate me 
vitur his dibus 
ww. rotis équis Mundana pompa —— Pudor. 


Sevitia 
Impatientia — ^ 
Audacia 
Imprudentia 


Vestium mollitie 
Currus ja 1 : Hz τοῖς ' : a - 
, a abundantia—Torpor ignavic. 
10 Lururiz vol- Ventris ingluvie trahuntur his Terrén ? Wy 1g" 
vuur his Οὐ libidine duobus Prosperitate———— —Infida securitas. 
IV rotis equis 
Somni resolutione 
Currus He rotz Auriga solet esse 
15 | Avaritiz vol- trahuntur his 


vitur his 
1v. rotis 


Pusillanimitate 

DuC OU 
ΡΥ va 

Oblivione mortis 


PrrRUS CAPUANUS ad litt. c, art. 49. 


Currit 
Deus....... Omnia replendo. 
Christus... Mundanis non hxrendo. 


20 Angelus ... 
Justus ..... 


Obsequium in nos implendo. 
Virtutibus proficiendo. 
Injustus... Peccatis consentiendo. 
Diabolus... Superbiendo. 
DisrTrNCTIONUM MONASTICAR. lib. r, de 
25 Curru. Currus alius est laboris et exercitii, 
significans Ecclesiam militantem, de qua ait 
sanctus David : « Currus Dei decem milli- 
bus multiplex. » Ecclesia enim multiplex 
est in decem millibus, id est in his qui per- 
V fecte observant decem legis mandata, vel 
post baptismum in nullum mortale peeca- 
tum labendo, vel post lapsum perfecte pae- 
nitendo. Multiplex enim est in talibus Ec- 
clesia, quia quidam eorum sunt in ordine 
35 clericali , quidam in monachali, quidam in 
laicali. Et in his omnibus multiplex est mul- 
liplicitas conditionum et graduum. — Alius 
est exaltationis et praemii, significans Eecle- 
siam glorificatam post judicium. Et hiec 
^9 figurata est per currum quo Elias ascendit 


(4) Cantor. Schema prie oculis lectori positum acce- 
imus e cod. Brugensi 569, paucis in textu emendatis 
uxta codicem nostrum. Solesmensem, — (2) Metallo. 

hei sphragisticie studiosos non fugiet is locus, quem 
fusius illustrare, ut decuit, ibi non vacat, Henricus 


duobus 
equis 


Rapacitate 
e (LLLA habendi. 
Tenacitate 


in celum. — Currus triumphum significat. 
Duo enim erant antiquitus genera trium- 
phorum : unum quod in equo fiebat, et di- 
cebatur ovatio; alterum gloriosius erat, 
el fiebat curru, dicebaturque laureatum. 
Unde privatum sigillum Henrici, filii comi- 
tis Andegavensis et Mathildis imperatricis, 
quondam regis Anglorum, sculptos habebat 
in jaspide currum et serpentem trahentem 
currum, cum suscriptione hae in metallo ? : 


Signo.eigno.mco.eiqno.eignante,troplyeum. 
Quob.prienter.ago.stqnat.ecrpentis.tmago, 
— Alius est elationis el priecipitii, qui est 
currus Pharaonis projectus in mare. — 
Alius est consolationis et beneficii , qui est 
bonus pr:elatus, dicente Elis;eo ad. Eliam * 
« Pater mi, currus Israel, et auriga ejus. » 
Currus scilicet sustendando, auriga regendo : 
Rara avis in terra... 
— Alius est devotionis et obsequii, cur- 
rus scilicet Joseph, quo obviam venit patri. 
Iste est bonus et fidelis subjectus. « Quis est 
hic? et laudabimus eum *. »^« Salvum me 
fac, Domine, quoniam defecit sanctus *. » 
Quis sit prolatus non elatus? nolo scire. 
Et rectus quis subjectus satis imperet ira ὃ 


autem ille, quem codex una littera ΠῚ designat, in 
civitate nostra Cenomanensi natus , Godefredi Pulchri 
filius, dynastie Plantagineorum! dicte primus, obit 
a, 1489, — (35) Eum. Eccli, xxxi, 9. — (4) Sanctus, - 
Ps. x), 1. 
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LXXIV. 


1. Rex , Deus : « Deus autem rex noster ante sccula !. » 
-- 9. Christus : « Habens in vestimento et in femore scriptum : Rex regum 
et Dominus dominantium ?. » 
τ 9. Diabolus : « Ipse est rex super omnes filios superbiz ?. » 
5 - 4. Reges, sancti Á : « Deus, qui das salutem regibus 5.» — Et in libro Re- 
gum : « Potens est , et dat virtutem regibus . » 
-:- B. Angeli : « Nunc enim dormiens silerem cum regibus 7. » 
-—- 6. Qui se regunt : « Et nunc, reges, intelligite; erudimini, qui judicatis ter- 
ram ?. » 
1 — 7. Pravi doctores. In propheta : « Regnaverunt, et non ex me 9.» 


τ 8. Reges Tharsis, exploratores ketitioe. In psalmo : « Reges Tharsis et in- 
suloe munera offerent 19.» 


LXXV. 


z 1. Rea , sancta Ecclesia. In psalmo : « Astitit regina ἃ dextris tuis ! '. » 


f 9. feginz, animae perfectorum , quie non sunt ancille peccati. In Cantico 
15 canticorum : « Sexaginta sunt reginae !?. » 


- 3. Concubinz, animae quorumdam christianorum , semen verbi divini sus- 
cipientes, et a servitute generantes,, ubi et supra : « Et octoginta concubina. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


DAnASUS, in carm. v1, v. 2. dem per reges apostolos et sanctos przdi- 

22  SvLvius, de Nominib. Christi, v. 2. catores intellige, ut sit iste sensus dicentis 
EucnHERIUs, ed. τ, p. 17; ed. 1r, col. 755. illud : si non peccasset, et non redemtus 
Acad pxxay. 1. 95 pxxw, 1.2. ascenderem , quo przdieatores sanctos cum 


GnEGonrUs M. Rex, Deus Pater, ut ibi: magno constat labores pervenire.—Quilibet 
« Simile est regnum colorum hominiregi, sancli; unde Eliu de Domino dicit : « Non 
qui fecit nuptias filio suo '?. » — Christus, aufert a justo oculos suos, et reges in solio 
utibi: « Deus, judicium tuum regi da '*. » collocat in perpetuum '*. » 
Unde ex persona ipsius Job dicit: « Quum RaAnANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
sederem quasi rex, circumstante exerci- Regina, Ecclesia, ut : « Astilit, etc. » — Su- 
tu'?. » Quod utique in cordibus nostris perbia vitz, ut : « Sedeo regina ' *. » —Devo- 
30 agitur, quum ibi Christus cogitationum mo-  t:e anim, ut : « Regina laudaverunt te '*.» 
tibus principatur.— Antiquus hostis : « Ipse Rex, Deus pater, ut : « Regi qui fecit n. 
enim est, ete. »— Reges, angelici spiritus, — f. s.» — Christus, ut : « Quasi rex, c. e. »— 
ut ibi : « Nune enim , ete., cum consulibus Spiritus sanctus, ut: « Rex qui sedet in 
terrz, » qui et subjectos pacifice regunt, et solio suo '?. » — Predicator , ut: « Regem 
spirituali reipublicze consulunt. — Vel ibi- locusta non habet *?, » — Sanctus , ut : «In 


2 


σι 


el 
οι 


(1) Szcula. Ps. rxxiu , 19. — (8) Dominantium. | ferent. Ps. 1xxi, 10. — (14) Tuis. Ps. xiv , 10. — 


Apoc. xix, 46. — (5). Superbiz. Job xw, 95. — | (12) Reginz. Cant. vi, 7. — (15) Suo. Matt. xxu, 2. 
(4) Apostolis vel. sancti czteri B-G. — (D) Regibus. | — (14) Da. Ps. xxxi, 2. — (15) Exercitu. Job xxix, 


Ps. cxuur, 10.— (6) Regibus. Aut non exstat, aut me | 1. — (16) Perpetuum. Job xxxvi , 7..— (17) Regina. 
is locus fugit. -— (7) Regibus, Job πι, 14. — (8) Ter- | Apoc. xvin, 7. — (18) Te. Cant. vi, 8. — (19) Suo. 
ram. Ps. 1, 10. — (9) Me. Osee vm, 4, — (10) 0f- | Prov. xx, 8.—(20) Habet. Prov. xxx, 27 
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virtute tua letabitur rex '. » — Iniquus, 
ut : « Sicut regem, qui praeparatur ad pre- 
lium ?. » — Peccatum , ut : « Calcet eum, 
quasi rex, interitus ^. « — Diabolus, ut : 

5 « Ipse est rex, etc. » — Reges, angeli, ut : 
« Cum regibus e. c. t. » — Pralati, ut: 
« Et nunc, reges, intelligite. » — Viri 
sancti, αὖ: « Reges in solio,'etc.» — Sensus 
interni, ut : « Noli regibus dare vinum *.» 

10 — Qui de castitate superbiunt , ut : « Bal- 
teum regum dissolvit*. » — Superbi, ut : 
« Procedunt ad reges totius terr ^. » 


PETRUS CAPUANUS ad litt. xvii, art. 2, 


Iiex 


..- τ τ  πχεαεεξι».... ER —M—ÀÁ— 
15. Supremus. Medius. Infimus. 

—— — . » — — — 

Deus Trinitas. Justus. 

Deus Pater. Animus. 

Deus Filius. — Rex. 

Deus Spiritus. Potens. 


Diabolus. 
Peccatum. 
Doctor prav. 
V sensus. 


20 Regina. 
—M nuum — 7 — MM —8À8Á 
Ecclesia. Fideles. 
Anima. Superbia. 


DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. rv, de 
Rege. 


?5 Rex Deus, et Caesar, Petrus, ratio, quoque sensus, 
Daemon , vir justus , Scriptura teste, notatur. 


Rex verus, ille qui regit omnia et non 
regitur. Unde ad eum loquitur sic Chri- 
slianus Philosophus * : 

30 O qui perpetua mundum ratione gubernas , 


"Terrarum cerlique sator , qui tempus ab «evo 
Ire jubes, stabilisque manens das cuncta moveri. 


Ipse igitur verus rex est, cui est regnum 
immobile ; sit ille benedictus et gloriosus in 
ssecula! — Reges etiam ejus munere sunt 
el judicio, quidam corporum , quidam ani- 
marum. 


(1) Rez, Ps. xx, 2. — (2) Protium. Job xv, 294, — 
(8) Interitus. Job xvin , 14.— (4) Vinum, Prov, xxvi, 
ἃ. — (5) Dissolvit, Job xu á I5, — (6 lerra. Apoc, 
xvi, 14. — (Τὴ PAilosophus. CF, t. i, p. 2025. De con- 
80l. 1. ut, metr, 9. —(8) Terra, Ps, n, 4.—(9U 
dotiym. | Petr, i, 9.—(10) ILvc. Vilentur esse Phi- 


Sacer- 
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Namque animas Petrus , corpora Caesar habet. 


De regibus corporum est illud : « Astite- 
runt reges [ΡΤ *.» De regibus animarum : 
« Vos autem genus electum , regale sacer- 
dotium ". » De utrisque : « Et nunc, reges, 
etc. » — leges etiam coram summo Rege 
sunt omnes qui se ipsos per ipsius gratiam 
bene regunt ; de quibus est illud : « Qui das 
salutem regibus. » Nullus enim recte rex 
dicitur, qui peccati servus efficitur; unde 
vir quidam, excellentis sapienti:e pariter 
et eloquenti:, regem quemdam instruens, 
inter cetera quibus eum instituit, ait etiam 
Dic '? : 

Si metuis, si prava cupis , si duceris ira , 

Servitii patiere jugum, tolerabis iniquas 

Interius leges ; tunc omnia jure tenebis , 

Quum poteris rex esse tui. 

Consonat huic sententizte quod judex carmi- 
num ait in Lyricis '' : 

Latius reges avidum domando 

Spiritum , quam si Libyam remotis 


Gadibus jungas, et uterque 
Poenus serviat uni. 


— Rex etiam diabolus dicitur, quia ipse est 
rex super omnes filios superbie. Ergo nul- 
lis superbis rex est Deus; id est, nullus 
superbus ei paret ut regi. Vie illi quicum- 
que ipse est, qui illi regi non servit, cui 
servire regnare est. — Regum nomine ap- 
pellantur quatuor animi passiones, quie 
regnare solent in cordibus amatorum 
mundi. Unde Virgilius '? : 

Hine metuunt, cupiunt, gaudentque, dolentque. 

Quid ad rem ? 


De his ait Boethius ' : 


Nee dolor assit, 
Lubrica mens est , 
Vineta. catenis. 


Gaudia pelle , 
Pelle timorem , 
Spemque fugato. 
Hiec sunl nomina quatuor regum a qui- 
bus captus est Loth '', ete, — Sed hi reges 


lippi de Castilione in Gestis Alexandri, — Ε1} Lyri- 
cis. Horat, H 04. n, 9.- 12 Virgilius, E spurio 
carmine, — (172) Hoethius. De consot, Philos 1 l. 
metr, 7. 14) Loth, Inde Noster abit in. immen- 


sum parergon de quatuor regibus quorum nomina , 
significatus , etymologias fusius quam felicius digerit, 
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occiduntur ab Abraham, qui interpretatur 
pater multarum gentium, et significat ratio- 
nem, vel rationabilem, id est discretum vi- 
rum. Sicut sapiens pater filios suos regit 
5sub disciplina , ita ipse affectiones suas, 
cogitationes, loquutiones , operationes suas 
moderatur et regit et intra debitos fines 
- cohibet. Tali viro offert Melchisedech, rex 
Salem, panem et vinum; id est Christus 
10 rex justitioe , qui est. sacerdos in cternum 
secundum ordinem Melchisedech , ei offert 
corpus suum et sanguinem, sicut ipse ait 
apostolis : «Accipite, et manducate; hoc est 
corpus meum, quod pro vobis tradetur !. » 
15 Et sicut legitur: « Abraham Melchisedech 
dedit decimas ex omnibus ?, » ita vir sanc- 
tus et sapiens quidquid perfectionis habet 
Deo attribuit. Denarius enim numerus per- 
fectus est, et perfectionem significat, sicut 
20 me ostendisse cstimo in distinctione de De- 
nario. — Regem etiam nummum vocavit 
quidam, dicens. » 
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Multorum summus rex est hoe tempore nummus. 
Nec mirum : multi sunt omni tempore stulti. 


Furcorus BELLOvACENSIS. 


Utrumque , de Nuptiis Christi et Ecclesiz, 
lib. vr, 


SPIRITUS. 


Nascere , lux mundi ; nox , occide tetra profundi. 

Janua nascentem jam proferat aurea regem , 

Quem pr:estolantur reges, quem sustinet omnis 

Et favet imperiis excelsa vel ima potestas. 

Virgam virtutis producat virga salutis ; 

Inque manu dextra sit virgze ferrea virga , 

Et quasi vas figuli confringat colla superbi... 

Naseitur /Eternus; lzttatur et ordo supernus. 

Custos inde gregis didicit natalia regis , 

Et videt, et plaudit, lzetus visum esse quod audit. 

Stella maris solem complectitur, innuba prolem. 

Stella docet portum ; fert reges regis ad ortum. 

Hae dux stella ducem monstrat lux praevia lucem. 

Stella domum profert , dux substitit, et magus offert. 

Reges venerunt Arabum, et tria dona tulerunt. 

Nudant thesauros , quod thus, quod myrrha, quod 
aurum , 

Rex, Deusest, et homo, dant myrrha, thure vel auro? 


LXXVI. 


-- CONSULES, 


angeli vel przedicatores : 


« Nunc enim dormiens silerem , et 


somno meo requiescerem cum regibus et consulibus terra 4. » 


LXXVII. 


25. 1. Dux ^, Christus : « Ecce testem populis dedi eum , ducem et praeceptorem 6. » 


z Et alibi : 
2. Predicatores?, ubi supra. 
3. Heretici, vel* mali preelati 9 
SI caecus ceecum duxerit , 
m Principalia vitia : 
ululatum exercituum 1.» 


: « Dimitte eos : 
ambo in foveam cadunt '?. » 
8 -—- A. Titus Τ᾽ imperator. In Daniele : 
« Procul odoratur bellum, 


« Et servus meus David, princeps in medio eorum 7. » 


cceci sunt et duces caecorum. 


« Cum duce venturo. » 
exhortationem ducum et 


LXXVIII. 


T 4. PniwcEPS, Christus. In Ezechiele : « Ut princeps sedebat in ea, » hoc est, 
in porta clausa, « et comedebat panem suum Τ᾽.» 


35 92. Principes , apostoli, vel sancti τέ : 


« Vidi servos in equis '?, et principes 


quasi servos ambulantes ND terram ἴδ. » 


(1) Tradetur. Matt. I Cor. xi, 94, — Omnibus. 
Genes. xiv, 20.— (5) Auro. Cf. supra i. 112, 120. 
--Ε΄ἀ) Terra. Job ur, 14. — (5) Duz Dominus J. C. 
In Isaia B-G. (6) Prxceptorem. ls. tiv, 4. — 
(7) Eorum. Bd. xxxiv, 24. — (8) Sancti przdica- 
tores, eo quod trahant fidelium greges post se B-G.— 


(9) Judzi , haeretici , sive doctores improbi. In Evan- 
gelio B-G. —(10) Cadunt. Matt. xv, 14.— (11) Titus. 
Dan. ix , 26. — (12) Exercituum. xxxix, 25. — 
m Suum. Ezech. xuw, 5. — (14) Apostoli deest in 

15) EUM P id. est. peccatores in carnali po- 


do B- (46) Terram. Eccle. x, 7. 
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3. Heretici, vel prelati mali* : « Principes exstiterunt, et non cognovi ?. 
—- Principes cessaverunt loqui 7. Effusa est contemtio super principes ^. » 


-- 4. Qui cogitationibus suis principantur : 


« Effundit despectionem super 


principes , et eos qui oppressi fuerant, relevat eos ?. » 


e 


GnEGonrUs M. Consules, angelici spiritus, 
et sancli predicatores; unde Job : « Nunc 
enim, ete. » Quia nimirum cum angelis 
homo quiesceret, si persuasoris linguam se- 

10 qui noluisset. Bene autem consules vocan- 
tur, qui spirituali rei publie: consulunt , 
dum nos sibi socios ad regnum jungunt. — 
Duces, errorum auctores, sicut ex persona 
Ecclesi: dicitur per beatum Job : « Vocem 

15 suam cohibebant , etc. » Quia nimirum hi, 
qui post se errantes populos trahere sole- 
bant, ne loqui nunc perversa audeant, et 
auctoritatis frenantur pondere, et virtute 
rationis. —Principalia vitia, sicut de sancto 

20 viro sub equi specie dicitur : « Procul odo- 
ratur, etc. » Miles enim Dei, dum solerter 
providere victorum certamina nititur, bel - 
lum procul odoratur, et dum mala praeun- 
lia quid menti persuadere valeant prospi- 

25 cit, exhortationem ducum naris sagacitate 
deprehendit; dum vero confusionem se- 
quentium iniquitatum conspicit, quasi ulu- 
latum exercituum odorando coguoscit. 

Principes, qui magno consilii judicio suis 

0 Cogitalionibus principantur, ut per beatum 
Job de Domino dicitur : « Effundit despec- 
lionem super principes, ete. » Sepe enim 

| justo judicio Dei contingit, ut et boni per 
superbiam corruant, et peccatores per liu- 

35 militatem surgant. — lHireticie pravitatis 
auctores, ut ibi : « Principes cessabant lo- 
qui. » 

Gnkconius apud Garnerium S. V., 1l. 1v, 
c. 9, 10, 11. 

5 7 BHRABANUS οἱ ANONYMUS. CLAREVALLENSIS, 


(1) Duces impii. In propheta B-G. — (2) Cognovi. 
Osee virt, 4. — (5) Loqui. Job xxix, 9. — (4) Princi- 
pes. Ps. cvi, 40, — (5) Eos. Job xv, 21. — (6) Rede- 
misti. Exod. xix, 15. — (7) Altaris, Numer, vir, 2.— 
8) Duces. ls. xiu, 2, — (9) Impios, Job xxxiv, 18.— 
10) Pacis. Is. ix, ὃ, — (4) Princeps, ls, xxxi, ὃ, — 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Consules, viri sancti, ut: « Cum consulibus 
terrace, »—Dux, Christus, ut : «Dux fuisti in 
misericordia tua populo tuo quem rede- 
misti^.»— Apostoli, ut : «Obtulerunt duces 
in dedicatione altaris *. » — Pr:edicatores , 
ut : « Ingrediantur portas duces *. » — 
Pravi doctores, ut : « Qui vocas duces im- 


pios ". » — Hieretici, ut: « Vocem suam 
cohibebant duces. » — Vitia principalia, 


ut : « Odoratus exhortationem ducum. » 

Princeps, Christus, ut : « Pater futuri 
seculi , princeps pacis '^. » —Pr«elatus, ut : 
«Non vocabitur ultra insipiens princeps''. » 
— Diabolus , ut: « Princeps mundi hujus 
in me non habet quicquam *?. » — Venter 
hominis, ut : « Princeps coquorum de- 
struxit muros Jerusalem '?. » — Intellectus 
noster, ut : « Si peccaverit princeps '*. » — 
Angelus, ut: « Ecce Michael, unus de 
principibus '?. » — Apostoli, ut : « Consti- 
Lues eos principes super omnem terram '*, » 
— Rectores Ecclesie , ut : « Sedeat cum 
principibus '*. » — Superbi, ut: « Non ac- 
cepit personas principum '*. » — Heretici , 
ul : « Principes cessabant loqui. » 

PErRUS CANTOR. Princeps intelligitur de 
angelis, unde: « Michael princeps vester. » 
Item : « Ut collocet eum cum principibus », 
id est cum angelis ; « cum principibus po- 
puli sui '", » id est cum apostolis. — De 
diemonibus; unde : « Venit enim princeps 
liujus mundi, ete. » — De bonis hominibus; 
unde : « Princeps populorum congregati 
sunt cum Deo Abraham ὁ“. ν — De malis 
hominibus; unde : « Principes tui infideles, 


(19) Quicquam, Joan. xiv, 90, — (15) Jerusalem. Je- 
rem, xxxix, 5. — (4 Princeps. Levit. iw, 99, — 
15) Principibus, Dan. x, 15. —(16) Terram. Ps. xuv, 
17, — (07) Principibus. l Reg. wu, 8. — (18) Princi- 
pum. Job xxxiv, 19, 19) Sui. Ps. cxv, 8. — 
(20) Abraham, Ps. xcvi, 10, 
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socii furum ' ; omnes sequuntur retributio- 

nem, et amant munera. » — Communiter 

tam de bonis quam de malis ; unde : « Diis 

non detrahes , et principibus populi tui non 
5 maledices ?. » 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Princeps 
preeminet dignitate, honoratur, ministris 
stipatur, militibus decoratur, gladium por- 
tat, timelur; vindex est malorum, bonorum 

10 defensor | Sequuntur ecdem distinctiones 
qua supra in Rabano|. 

PrErRus CaPuawus ad litt. iv, art. 31. 
Dux poli, Christus. Psalmus: « Dux mi- 


hi es, et enutries me?. » — Duces soli 
15 apostoli. Psalmus : « Prineipes Zabulon, 
duces eorum *. » —Dux inferni, diabolus 


et omnes maligni spiritus. Paulus: « Prout 
ducebamini euntes ". » —Dux erroris, πῶ - 
resiarcha. Job : «Voces suas cohibebant du- 
20 ces. » Primus nos praecessit crucis vexillo , 
ut eum sequamur imitationis exemplo. Se- 
eundus praecessit palma martyrii, ut eum 
sequamur compassione proximi. Tertius 
praecessit elatione superbize , ut eum sequa- 
2; inur appetitu inanis glorie. Quartus pra- 
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cessit erroris cccitale, ut eum sequamur, 
separando nos ab Eeclesiwe unitate. 
Ipnrw ad litter. xv, art. ὃ. 


Principes 
LM  ασειωξιξωσωστοιο....--«ἸὉ- m REESE n—— M Á 
Colestes. Aerei. 
Deus. Diabolus. 
Angelus. Dwemones. 
Terrestres. Tartarei. 

mW c xd A σ ππ 0 ——— —2.———— —— —XEERE-J 
Magnates. Hsretici. 
Apostoli. Prolati mali. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Genes., v. 1836-1853. 


Non auferetur sceptrum de Juda et duc de 
femore ejus, etc. 


« Nec sceptrum periit Jude de sanguine , donec 
« In mundum missus a Patre Christus adest... » 
Judas designat Christum , quem laudat in altis 
Angelus , in terris pronus adorat homo. 
Colla superborum premit ejus dextera : soli 
Servitium praebent cuncta creata sibi. 
Bina luce solet catulus dormire leonis , 
Postque duos surgit evigilatque dies. 
Sie et tertia lux de somno suscitat illum 
Qui stirpis Juda dicitur esse leo 5. 


LXXIX. 


& 4. SrEnvus, Christus, in carnis abjectione, sicut in Isaia de eo dicitur : « Ecce 


servus meus , suscipiam eum 7. » 


z- 9. Doctor fidelis in Ecclesia. In Evangelio : « Quis, putas, est fidelis servus 


et prudens 9? » 


ὃ — ὃ. Et in aliam partem de pravo doctore , ubi et supra : « Quod si dixerit ille 


servus in corde suo 9. » 


τ 4. Homo peccator. In Salomone : « Servus verbis non corrigitur, quia quod 
dicis, intelligit, et respondere contemnit !?. » 
zOB. Serei, sancti. In Joel : « Sed et super servos meos ?' et ancillas meas ef- 


85 fundam spiritum meum ??. » 


LXXX. 


4. AwcILLE, anime sanctorum , vel propter utrumque sexum virorum ei mu- 
lierum : « Sed et super servos et ancillas, etc. » 


(1) Furum. Is. 1, 25. — (2) Maledices. Exod. xxu, 
28. — (5) Me Ps. xxx , 4.—(4) Eorum. Ps. vxvi, 28. 
— (3) Euntes. I Cor. xir , 12. c (6) Leo. Ct. supra 
p. 91 sqq. et infra in Physiolog. Περὶ λέοντος. — 


(1) Eum. 15. xun , 1. — (S) Prudens Matt. xxiv, 45. 
— (9) Suo. Ib. 48. — (10) Contemnit. Prov. xxix , 
19. — (11) In Joel : et. super servos el super (ἃ. — 
(42) Meum, Joc ir, 29. 
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2. Apostoli, propter carnis "ΠῚ sicut in Job νὴὴ Zabulo dicitur : « Et 


alligabis eum cum ancillis tuis '. 


3. Anima peccatorum, in Nahum : « Miles captivus adductus est, el ancillie 


ejus minabantur gementes ?. » 


5 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Razawuvs. Servus, Christus, ut: « Ecce 
s. m. » — Angelus, ut : « Conservus tuus 
et fratrum tuorum ?. » — Populus judaicus, 
ut: « Servum meum vocavi, et non re- 
0 spondi ἡ. » — Tentatus aliquis, ut : « Sicut 

servus desiderat umbram ?. » — Corpus 

nostrum, ut : « Servo meo : Fac hoc, et fa- 
cit ^. » — Diabolus, ut : « Accipies eum 

servum sempilernun ἦ 
» Ancilla, Ecclesia, ut : « Salvum me fac fi- 
- lium ancillie *. » — Caro corruptibilis, ut : 

« Ejice ancillam et filium ejus ". » — Prie- 

dicatores, ut : « Ligabis eum cum ancillis 

tuis '?. » — Humiles, ut : « Cibaria ancillis 
0 Suis. » — Mentes Judworum effeminalie , 
ut : « Ancille. mex sieut alienum habue- 
runt me ''. » 
Prrnus Cawron. Ancilla dicitur quau- 
doque Ecclesia, propter subjectionem ; un- 
5 de : « Omniasubjecisti sub pedibus ejus '*. » 

—Quandoque beata Virgo, propter humili- 

tatem ; unde : « Quia respexit humilitatem 

ancill:e suce '*. » — Quandoque Synagoga , 

propter servilem timorem ; unde : « Ejice 
jy ancillam et filium ejus. » — Quandoque 

apostoli, propter discernendi oflicium et 

carnis fragilitatem ; unde, in libro Sapien- 

lie , parato. prandio, misit paler familias 

ancillas, id est apostolos, ut adduccrent in- 
5 Vitatos '* 

Serviunt quidam in letitia , ut filii, non 
coacti vel necessitate compulsi ; — In appa- 


rentia, ut hypocrite; — In nequitia, ut 
diabolus ; — In avaritia , ul inercenarii; — 
ὁ In. tristitia, ut Judei; — In angaria, ut 


claustrales multi , cum Simeone Cyrenoo, 
de quibus dicilur : 


(4) Tuis. Job x1.,94.— (2) Gementes. Nahum uw, 7. 
— (95) Tuorum. Apoc. xir, 9. — (4) Respondi, Job 
yix, 16, — (3) Umbram. Job vui, 2, — (6) Facit. Matt, 
vr 9. — (7) Sempiternum. Job xi, 25. — (8) An- 
αἰ", Ps uxvwv, 15, — (9) Ejus. Genes, xvi, 10, — 


Priecordia fatui , rota plaustri : 
Quie semper murmurat , dum fenum portat. 


PErnus CaPUANUS ad litter. f, 


Ancilla 


—— ÁN A — ὦ 
Per subjectionem. . . Ecclesia. 
Per humiliationem.. . . . D. Virgo Maria. 


art. 33. 


Per administrationem. . . Apostoli. 

Per servilem timorem. . . Synagoga. 

Per intelligentiam carna- 

lem.. . . Littera. 

Servus. 

———— — UCM “ —— 

Christus. Malus. 

Justus. Judaicus populus. 

Timidus. 


DisTINCTION. MONASTICAR. lib. r, de An- 
cilla. 


Nobilis ancilla felix est virzo Maria , 
Nascitur ex illa Patris incarnata Sophia. 


Ancilla dicta beata Mater est, et intacta 
Virgo Maria, propter perfectam humilita- 
lem ; unde David sub persona Christi : « Sal- 
vum me fac filium ancille tuw. » Εἰ 
ipsa in cantico suo : « Respexit Dominus , 
elc. » — Ancilla dieitur Synagoga, sive lex 
velus, propler servilem timorem; unde 
Apostolus : « Seriptum est quoniam Abraham 
duos filios habuit, unum de ancilla, et al- 
terum. de libera. » Et paulo post : « Hie 
sunt duo testamenta '*. » —Humiliores, vel 
cerle iuferiores in. Ecclesia; unde de forti 
mulieve seriptum est, quod « dedit cibaria 
ancillis suis; » quia Ecclesia dat simplicem 
doctrinam inlirmioribus membris. — Mi- 


10) Suis. Prov, xxxi, 15. — (14) Me, Job xix , 15, 
— (12) Ejus. Ps, viu, 8. — (15) Sur. Luc. 1, 48. 
— (14) Incitatos, Ad plura simul congesta respe xi. 
Gf D 1111, 5; Pr. int, 19, — 5 Testamenta. 
Galat, ; 33. 
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nores doctores propter angustiorem capa- Servus. 

citatem ; unde legitur in Parabolis, quod . —— — 99e — — — n ———— 
« Sapientia misit servos suos et ancillas, ut — Christus. Tentatus. 

vocarent ad arcem et ad mania civitalis; » Angelus. Corpus. 


5 quia Christus misit majores et minores doc- p C E 
. . IRE v D "C ὃ 
tores, ut vocareht hominem. δ charitatem ἡ P EEIGUBATIONUM GHRISTI ETOEGODESUE 


et morum honestatem , vel ad vitam con- lib. 1, v. 364-374. 


templativam et vitam activam, quz circa  Pergens ad pugnam quis , si videat mulierem , 
multa versatur. Et concupiscat eam forma facieque venustam , 
10 — ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Ancilla hu- Ejus ccsariem radat , succidat et ungues , 


AE Γ ba. : Cogat eam lugubri lugere suos in amictu ; 
milis, obediens, verecunda, timida, fidelis, Et sie uxorem tandem sibi sumat eamdem. 


sollicita , operosa , inculta. — Servus Qui disciplinas didicerunt philosophorum , 
Atque poetarum metra fabellasque canoras , 
Scripturas tractare sacras caveant velut illas , 
Ad sensus curvare suos timeant pia verba , 

15 Ancilla, caro corruptibilis, unde : ete. 5684 sua sensa levent ad ecelica dogmata sana , 


— Ecclesia — prewdicatio [Ut in Rab ano]. Per qua directi, per quze sint mundificati. 


LXXXI. 


z 1. Ivnrurcus, diabolus. In Evangelio : « Inimicus homo hoc fecit 1.» 
τ 2. Inumici, Judzi, vel heretici. In Michzea : « Inimici hominis, » id est Christi, 
« domestici ejus ?. » 
Ὁ. c3. 4deersarius, diabolus. In Zacharia : « Et Satan stabat a dextris ejus, ut 


adversaretur ei?.» 
τ 4. Crudelis, diabolus. In Salomone : « Ne des alienis, » hoc est daemonibus, 


« honorem tuum, et annos tuos crudeli 4, » 


LXXXII. 


T 4. AnmNr, diemones, Judaei, sive haeretici. In psalmo : « Quoniam alieni in- 
25 surrexerunt adversum me ?. » 
c 2. Extranet, daemones. In Salomone : « Ne forte impleantur extranei viri- 


bus tuis, et labores tui in domo aliena 9.» 
VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Proditor , ingratus , idiota, piger, memor irz, 
Dilapidans , et jussa negans est servus iniquus. 


Eucnuznms, ed. 1, p. 32; ed. mn, col. qui inimicos non habet, victoria caret. 

30 765 A ad rxxxr, 1. Inimicos habuit Christus scribas et pha- 
RABANUS et ANONYMUS CLAREVALLENSIS. riscos; unde: « Cireumdederunt me canes 
Adversarius, sacra Scriptura; unde: « Esto multi '*. » — Novitatis amicos, de quibus 
consentiens adversario tuo ἢ. » — Diabolus; dicitur : «Jesus autem noncredebatse ipsum 
unde: « Adversarius vester diabolus, tam- eis : nec erat opus ut quis ei testimonium 
$5 quam leo*.» —Populusineredulus; unde:  perhiberet de homine; ipse enim sciebat 
« Irritat adversarius nomen tuum ?. » quid esset in homine ''. »— Fictos; unde: 
PrrRUs CANTOR. Inimici sunt necessarii; « Magister, scimus quia verax es, et viam 


(1) Fecit. Matt. xiu, 98. — (9) Ejus. Mich. vn, 6. | (7) Tuo. Matt. v, 29. — (8) Leo. I Petr. v, 8. — 
(5) Ei. Zach. ut, 4. — (4) Crudeli. Prov. v, 9. — 9) Tuum. Ps. cx , 9. — (10) Multi. Ps. xxi, 17. — 
(5b) Me, Ps. 1t, D, 5Ξ (6) Aliena. Prov. v, 10, — ἯΙ In homine. Joan. n, 24. 


DE CIVITATE. 


Dei in veritate doces '. » — Alios debiles , 
qui dicunt : «Durus est hic sermo, » et 
abierunt ?. 
Inimicus Dei dicitur, qui cultum Deo 
5 debitum idolis exhibet; unde : « Et servie- 
runt plus creatur: quam creatori ?. » — Ju- 
deus qui persequutus est Christum , sive 
hereticus, de quibus ad Christum dicitur : 
« Donec ponam inimicos tuos scabellum pe- 
dum tuorum ἡ. » 
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ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 
Inimicus. 
Diabolus. Pr:iedicatores 


Homo malus. mali. 
PETRUS DE RicGa4. 
Aurora , in Evangel., v. 1205-1208. 


Adversarius hie divinus sermo vocatur : 
Si peccare velis, obviat ille tibi ; 

Iste vetat fieri quze sunt contraria carnis 
In vita, dici quae caro nostra potest. 


LXXXIII. 


“Ὁ — Civzs, fideles. In Apostolo : « Sed estis cives sanctorum et domestici fidei ἢ.» 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHznrIUs , ed. r, p. 30; ed. rr, 769 p. 
Ranmawus. Cives, fideles, ut : « Cives 
sanctorum e. d. f. » — αἱ persequentes , 
15 ut: « Cives autem ejus oderant eum 9. » — 
Diabolus , ut : « Abiit, et adhaesit uni ci- 
vium ^. » 
PETRUS CawTOn. [n civitate sunt rex, 
officiales, plebs; eodem modo in homine 
20 malo civitas intelligitur : rex est diabolus; 
officiales, pedes et manus ; plebs, tumul- 
tuos? cogitationes. 
DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. 1, De 
civitate. Civitas [ Vid. supra, p. 471], cor- 
25 pus, unde : «Terra vestra deserta, civitates 
veslrae succensce igni *. » Terra est deserta, 
quando sine Spiritu sancto de se deseri- 
tur ; cito corpus vitiorum flammis exuritur. 
— Sensus corporei ; unde et is qui quinque 
80 talenta duplicaverat, audivit : « Esto supra 
quinque civitates ". » — Gentilitas conversa ; 
unde : « Plui super unam civitatem. » — 
Non conversa; unde : « Et super alteram 
non plui '^. » — Plebs judaica; unde: 
55 « Quomodo facta est. meretrix, civitas fide- 
lis, plena judicii '' ?» Plebs namque judaica, 
quondam fidelis in Patriarchis , postea est 
meretricata cum idolis. — Civitates, homo 
virtuosus; unde : « Non potest abscondi ci- 


(1) Doces, Marc. xu, 14.— (2) Abierunt. Joan, vt, 
61.— (5) Creatori. Rom. i, 25. — (4) Tuorum, Ps. cx, 
2. — (5) Fidei. Ephes, i, 19. — (6) Eum. Luc. xix, 


Hl. 


vitas supra montem posita ; » id est non po- 
test diu latere homo in eminentia virtutum 
constitutus. — Homo incredulus, vel in- 
justus : « Quomodo sedet sola civitas '? ! « 
Solus est, qui sine Deo est. 

Coelestis patria civitas est securitatis ; 
presens Ecclesia, necessitatis ; beata Mater 
et Virgo Maria, fecundi? castitatis, incor- 
ruptee corruptibilitatis , celestis terreni- 
tatis, spiritualis corporeitatis, divinz hu- 
manitatis, ineffabilis dignitatis; mundus, 
civitas vanitatis; gentilitas conversa, san- 
οἴῳ novitatis; non conversa, vetustatis ; 
plebs judaica, cceecitatis ; infernus , calami- 
tatis; congregatio haereticorum , rapacita- 
tis ; homo sanctus, legalitatis ; malus, in- 
quietudinis; sensus hominis, curiositatis ; 
corpus, contrarietatis. Singula probare 
auctoritatibus facile est, fando, sed non 
scribendo; ideo istud lectoris studio dere- 
linquo 


. PETRUS DE Rica. 


Aurora, Deuteron. , v. f5t-154. 


Qui fugis /Egyvptum, non ejus respue civem : 
Legifer insignis priecipit ista tibi. 

Sie quamvis mundum fugias, de pulvere mundi 
Perfecte purus non potes esse tamen. 


14. — (ΤῈ Civium. Luc. xv, 19. — (8) Igni. Is. 1, 7. 
— (9) Civitates. Luc. xix, 19. —(10) Plui, Amos iv, 
1, —4(44) Judicii, Is, 1, 21,.— (12) Civitas. Threu. I, 1, 


1) 
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LXXXIV. 


T4. 
T9. 
Israel ?. » 


Jupzx, Deus. In psalmo : « Deus judex fortis et patiens !. » 
Judices , apostoli. In Evangelio : « Sedebitis super duodecim tribus 


LXXXV. 


1. Jupiciuu, discretio boni ac mali : « Si vere utique justitiam loquimini , recta 
5 judicate, filii hominum ?. » —— « Si separaveris pretiosum a vili 4. » 


2. Damnatio futura ? 


: « Qui credit in me non judicabitur9, » — « Qui autem 


non credit, jam judicatus est, » hoc est condemnatus. 
9. Confessio peenitentis?, accusantis se et laudantis Deum : « Reduc me in 
memoriam , et judicemur simul 8, Quod si nosmet. ipsos dijudicavimus 9, non uti- 
10 que judicaremur '?. » - Et in Job : « Et dignum ducis super hujuscemodi aperire 
oculos tuos , et adducere tecum in judicio !'' ? » 
4. Proesumtio de justitia propria '? : « Quid vultis mecum judicio contendere ὃ 


omnes dereliquistis me !?, » 


z 5. Separatio bonorum et malorum ab invicem. In Evangelio : « Et separabit 


45 eos ab invicem Τί.» Et in psalmo 
meam 15, » 


: «Judica me, Deus, et discerne causam 


* 6. Injusta reprehensio, vel damnatio. In Evangelio : « Nolite judicare, ut non 
judicemini !9, Qui non. manducat , manducantem non judicet 17. » 
—- "I. Judicare, damnare : « Beatus qui se non judicat 18,» 


20 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RanANUus. Judices, prelati Eeclesie, ut : 

« Dedit eis judices , ut judicent eos. '?. » — 

. Mali prelati , ut : « Adducet judices in stu- 

porem ?^, » — Judaei , Christum judicantes, 
ut : « Vultum judicum ejus operuit ?' . » 

Judicium , discretio, ut : « Judicate inter 

me et vineam ??. » — Separatio, ut : «In vir- 

lute tua judica me ??. » — Damnatio , ut : 
« Arripuerunt judicium manus mes ?*. » 

8.  PrrRUS CANTOR. Judex noster est in prz- 

senti sacerdos, coram quo advocatum habe- 


2 


οι 


(1) Patiens. Ps. vir, 12. — (2) Israel. Luc. xxv, 
50. Sedebitis super sedes duodecim. Judicantes D , E. 
—(5) Hominwm. Ps, ,vni, 2.—(A) Vili. Jerem. xv, 19. 
— (5) Futura, sicut in Evangelio, pro fidelibus veri- 
tas loquitur , οἱ de contrario de reprobis B-G. — 
(6) Judicabitur. Yoan. nu, 18. — (7) Ponitentis , in 
eo enim quod se accusat, οἱ Dei justitiam laudat, ve- 
rum judicium est. De hoc judicio Dominus per Isaiam 
loquitur, dicens B-G. — (8) Simul. Is. xxu , 26. — 
(9) Judicaremus B-G. — (10) Judicaremur. I Cor. 
11,91. — (11) Judicio. Job xiv, 5. — (12) Falsa 


mus penitentiam. — Angelus , et advoca- 
tum habemus justitiam. Nam animse egredi- 
enti de corpore oceurrunt boni angeli et 
mali. Quod si fidelis est anima , recipitur a 
bonis : sin autem, a malis. Et quod boni 
angeli et mali tunc occurrant, ex Vita beati 
Martini colligitur et ex Legenda beati Fur- 
sei *?. — In futuro, Deus, in die judicii , 
coram quo advocatus noster sola ipsius mi- 
sericordia. Et hos quidem judices habemus; 
sed solus Deus judex districtus dicitur, 


quorundam praswmtio, et de propria se exaltans ju- 
stitia , de quibus Dominus per Jeremiam respondet , 
dicens B-E. — (15) Me. Jerem, n, 29. — (14) Invi- 
cem. Matt. xxv, 39. — (15) Meam. Ps. xur, 1. — 
(46) Judicemini. Matt. vr, 4. — (17) Judicet. Rom. 
xiv, 9.— (18) Judicat. Rom, xiv, 22.— (19) Eos. Jud. 
it, 16, — (20) Stuporem. Job xu, 17. — (21) Operuit. 
Job ix, 24. —— (22) Viueam. Is. v, 5. — (25) Me. 
Ps. cur, 5. — (24) Mez. Deuter. xxxu, 44. — 
(25) Fursei. Vide utrumque locum et alia hujusce- 
modi in t. 1, p. 56 sqq. 


: .. DE CIVITATE. 


quia non est aeceptor personarum; quia 
omnium peccatorum punitionem habet; et 
propter poenam interminabilem, et propter 
severitatem. Judicat Deus in futuro, id est, 
' dijudicando merita et loca, ut ascendat 
Jerusalem, et descendat Babylonia ; adjudi- 
cando ; unde : « Ite maledicti. » Item : « Tol- 
latur impius, ne videat gloriam Dei ', »id est 
majestatem Divinitatis. 
| Judicat Deus in presenti, discernendo 
merita, etsi non loca, quia modo mixti sunt 
boni cum malis ; unde : « Judica me, Deus. » 
— Excaecando; unde : « Nunc judicium est 
mundi.» — Corrigendo, quia: « Flagellat 
αὖ corrigamur. » — Miserando; unde : 
« Judicare pupillo et humili *. » — Et ita 
multiplex est judicium Dei, et in prwsenti 
et in futuro. 
DisriNcrioNUM MosasrICAn, lib. tv, de 
) Justitia. Justitia est. virtus unicuique tri- 
buens quod suum est; haee est una cardina- 
lium virtutum, quam peripatetiei ponunt 
inter pleonexiam et monexiam, quarum 
altera superflua, altera diminutiva, utraque 
|est injusta; quia ubi virtus, ibi modus, 
secundum illud Judicis carminum ? : 
Est modus in rebus , sunt certi denique fines , 
Quos ultra citraque nequit consistere rectum. 
Quod quidam de modernis subtiliter impli- 
? cuiL, dicens : 
Junge modum modico ; modieum vero postea junge ; 
Kt modo tum modicum nescit habere modum. 
Et nota quod est justitia presidens, quie 
sedem habet in mente, et justitia obsequens, 
id est usus ipsius virtutis. — Justitia signi- 
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ficat humilitatem in illis verbis : « Sine 
inodo, sic enim nos oportet implere omnem 
justitiam *. » — Justitia dicitur fides , quia 
justificat. — Empbatice significat ipsos jus- 
tos, ut ibi: « Quoadusque justitia conver- 
tatur in judicium ??» — Justitia dicitur 
premium justiti:, utibi : « Dispersit, dedit 
pauperibus, justitia ejus manet in seculum 
seculi ^. » 

Ibidem. De Judicio. Judicium significat 
efficaciam rationis discernendi inter con- 
lraria, ut ibi: « Ephraim fractus judicio, 
quia ccpit abire post sordes *, » id est de- 
bilitatus est a voluptate efficacia rationis 
discernendi mala a bonis et vera a falsis. 
Unde quidam ait : 

Non homines, sed humum placet hos pecudesque 
vocari 
Quos carni constat , spreta ratione , jocari. 
Judicium significat 
LM ÁÉUUNUMEUEEAM σ΄ M. 
Examinationem eri- Separationem. 


minis. Damnationem. 
Peecati punitionem. Probationis certitudi- 
nem. 
Discretionem. Reprehensionem *. 


PETRUS DE RiGA. 
Aurora , in Evangel., v. 2640-2647. 


Terrenus judex erat, absque timore superni 
Judicis , elatus , durus , iniquus, atrox. 

Et tamen assidue vidu: elamantis ad aures 
Quierula vox intrat, subsidiumque tulit. 
Improba vox viduc si pravas molliat aures , 
Vox tua quam citius utitur aure Dei , 
Si sis assiduus et supplex in prece elames 
Intus et exterius, corde vel ore simul. 


LNXNVI. 


t Cmmocnaremtw, conscriptio hominis peccatoris cum diabolo. In Apostolo : 
« Et chirographum decreti quod erat contrarium nobis 9. » 


(1) Dei, Is. xxvi, 10. — (2) Humili, Ps. x, 18. — 
e Carminum. Horat. I Sat. 1,106, — (4) Justitiam, 

att. v1, 15, —(5) Judicium. Ps. xcii, 135.— (6) Saeculi. 
PA c,3. — (7) Sordes. Osee v, 11.-- (8) Reprehensio- 
nem. In expositione singularum distinctionum multa de 
more suo adducit, An docte eleganterve, ut judices, 
ecce tibi pauca : « Quidam quem nominare non curo, 
de quodam episcopo, tam vita quam doctrina. vene- 


rando, quod in eum sententiam. excommunicationis 
injuste. tulit, ita conquestus est : 


Judicium praeceps in me tulit : aut regionis 


Aut levitate sua. protulit error Adm, » 
Et in fine : 
ε« l'urpe est doctori, quum eulpa redarguit ipsum, » 


11. 


— (V) Nobis, Coloss, H, 


16. 
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LXXXVII. 


- Cavrio, agnitio, vel recordatio peccatorum. In Evangelio : « Accipe cautio- 
nem tuam , et sede ; cito scribe : Quinquaginta !. » 


LXXXVIII. 


Φ 14. TzsrEs, apostoli, vel ceteri fideles. In Apostolo : 


« Testimonium dici- 


mus de Domino , quod suscitavit Jesum Christum a mortuis ?. » 
5. — 9. Falsi Judaei, sive heretici. In psalmo : « Quoniam insurrexerunt in me 
testes iniqui?. » Et in Deuteronomio : « Stetit, testimonium falsum proferens ad- 


versus proximum suum ^. » 


VETERUM VARIUS 


EUCHERIUS , ed. τι, col. 766 c ad rxxxvr, 
10 et Lxxxvill, sed in alio sensu. 

PrErRUs CawTOR. Chirographum vel de- 
cretum, sententia decreti a Deo data : « Qua- 
cumque die comederis, morte morieris ?. » 
— Peccatum Ada, eujus rei eramus, a quo 

1» Christus nos redemit. — Memoria trangres- 
sionis illius mandati. De quo triplici chiro- 
grapho : « Et chirographum, etc. » 

PrrnRus CAvTOn. Testes Domini, apostoli ; 
unde Dominus : « Vos eritis mihi testes in 

20 omni {πιά *. » — Martyres, quia non so- 
lum loquendo , sed etiam moriendo confessi 
sunt. — Confessores, quos Dominus confi- 
tentes ostendit, dicens Ezechieli : « Fili ho- 
minis , contestare , et dic : Venit finis! venit 

25 finis 7 ! » Et timendi sunt isti testes, quia 
non dormiunt , neque dormient, omnia con- 
servant in corde suo. Noli ergo dicere, 
quum peccas : Nemo me videt, nemo me 
audit. Noli errare, quia isti non irridentur. 

30 Va» autem homini illi, per quem isti lo- 
quentur ! 

Testis qui metu cujuslibet occultat veri- 
tatem , iram Dei super se provocat, quia 
magis timet hominem quam Deum, ex con- 

35 cilio Agathensi *, etc. 

Martyres dicuntur acervus testimonii. 
Prid 6o op.7235-.] 

Martyrum tria sunt genera : in sanguinis 

(1) Quinquaginta. Luc. xvi, 6. — (2) Mortuis. 1 
Cor. xv, 15. — (5) Iniqui, Ps. xxvi, 19. — (4) Suum. 


Deuter. v, 90. — (5) Morieris. Genes. πὶ, 47. — 
(6) Judza. Act. τ, 8. — (7) Finis. Ezech. vu, 2, 6.— 


COMMENTARIUS. 


effusione, in carnis maceratione, in proximi 
compassione. 

Martyres sunt veteris testamenti, ab ini- 
tio temporis usque ad tempus gratie. Ve- 
teris ergo testamenti martyr dicitur, qui vel 
in figura Christi mortuus est, ut Abel; 
vel pro veritate quam dicebat , ut Isaias 
serra lignea sectus, Jeremias lapidatus, 
Ezechiel excerebratus; vel pro lege Dei, 
sicut septem Machabei. — Et novi marty- 
res sunt vel qui in loco Christi sunt occisi, 
sicut Innocentes; vel pro veritate, ut Joan- 
nes Baptista; vel qui pro fidei christianze 
testimonio, id est Christi passione, de qui- 
bus dicitur : «Sancti per fidem vicerunt 
regna ?. » Et hie proprie martyr; martyr 
enim testis interpretatur, sicut Stephanus 
dicitur protomartyr, scilicet primicerius 
martyrum. Vel qui, firmus in fide, illatam 
sibi mortem sustinet patienter, quamvis 
non pro fidei testimonio, ut beatus Thomas 
et Lambertus. 


PETRUS CaAPUANUS ad litt. xix, art. 10. 


Testimonium et Testes 
xx -- τ τ —ÉÁÉÁÓEUTINMETCUITNEEAm—  ——— ERE MÀ 


Cali. Terra. 
τ εκ... .“. -— 0 — 7 — 
Pater. Spiritus. 
Filius. Aqua. 
Spiritus Sanctus. Sanguis. 


(8) Agathensi. Tum adducitur hic canon extra ordinem 
positus, editus ex veteri canonum collect. (Mansi. vr, 
239), tum alia de falso testimonio , scite quidem dicta, 
sed ad rem nostram minime.—(9) Regna. Hebr. xr, 55. 


DE CIVITATE. 


Testis 
L— MUNDI o M 
Ecclesiae. Inferni. 
—— e —  — — ye T 
Christus. Vermis. 
Contra nos, predi- Ignis. 
5 cator. Desperatio. 
Contra Deum, here-  Falsi testes. 
ticus. Idololatr:. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Testes justi- 

ti et veritatis , ut : « Tres sunt qui testi- 

19 monium dant in colo '. » — Scevitii et cru- 

delitatis, ut: « Testes deposuerunt vesti- 

menta sua secus pedes Saulis ?.»—Misericor- 

dice et pietatis, ut : « Adhibe tecum unum 

vel duos testes, ut in ore duorum stet omne 

15 verbum ?. » — Constantice et. fortitudinis , 
— ut: « Eritis mihi testes in Jerusalem. » 


PETRUS DE RiGaA. 


I. Aurora , in Tobia, v. 31-36. 


Tobis subscripto bis quinque talenta Gabelo 
20 Tradit, cognatum rebus egere videns. 
Sic per scriptores legis commisit Hebraeus 
Gentili populo , jussa docendo Dei ; 


Ut paupertatem fidei ditaret in illo , 
Et ditem faceret munere legis eum. 


II. In Daniel., v. 103-126. 


Prater tres pueros statuam plebs omnis adorat. 
Accendit nimius regia corda furor. 
Fornacem jubet accendi. Strepit ignis in illa , 
Et solito gravior septupla flamma fuit. 
Tres in fornacis medio mittuntur: et illos 
Qui misere viros, flamma voravit edax. 
Flamma novem cubitis surgens decies que quater- 
Quos prope fornacem sentit adesse, vorat. [nis 
Angelus ad pueros descendens excutit ignem, 
Flare facit ventum roris in igne gravi. 
Tres igitur laudem cecinere Deo : « Benedictus 
Patrum nostrorum sit sine fine Deus. » 
llle sequens hymnus qui post Benedicite currit, 
In laudes Domini prodit ab ore trium. 
Rex stupet hoe, et ait : « Tres tantum misimus in- 
Quartus adest, quasisit Filius ille Dei.» — [tus, 
Tunc prodire jubet rex de fornace canentes, 
Laudantes , hilares et sine labe viros. 
Mirantur quod in his combustio nulla capilli , 
Non vestes ustie , non odor ignis erat. 
Edictumque dedit rex ne dives vel egenus 
Promat in illorum verba profana Deum. 
Restituitque tribus quos est largitus honores 
Primitus , ut patriam sicut et ante regant. 


LXXXIX. 


τ 4. Fonrs, Dominus. In psalmo : « Dominus fortis et potens ?. » In Job : 


« Sapiens corde et fortis robore 9. » 


2 — 9. Fortes, sancti. In Canticis canticorum : « Ecce lectum Salomonis sexa- 
zinta fortes ambiunt ex fortissimis Israel 7. » 


T 3. Fortis, diabolus. In Evangelio : 
suum, in pace sunt ea quie possidet *. » Item ibi 


VETERUM VARIUS 


390 — RABANUS οἱ ANONYMUS CLAREVALLENSIS, 
Fortis, Christus, ut : « Vocabitur nomen 
ejus fortis '*.» — Diabolus, ut : « Dum for- 
lis armatus, etc. » — Judiei, ut: « Irruerunt 
in me fortes ''. ν — Dimones, ut: « For- 

»5 les quiesierunt animam meam *?, » 


PETRUS DE Rica. 
Aurora , in Cantic. v. 400-411. 
Si mundum fugimus , nec flectimur ad mala proni, 


p Calo. I Joan. v, 7. — (2) Saulis. Act, vui, 57. 
— (5) Verbum, Matt, xvii , 46, — (4) Fortis. « Hwc 
omnia inversa. confusaque sunt in. cod. collegit 5. 4, 
atque. cod. Mesmiano restituta, » Hiec Grabius, in 
margine apographi sui, Eudem prope confusio in D, 


« Quum fortis armatus custodit atrium 
: « Et alligaverit fortem 9. » 


COMMENTARIUS. 


Lectum quo recubet, nostro facimus Salomoni. 
Sunt sexaginta : decies sex exprimo juste. 

Per denum numerum legis przecepta vetustze 
Exprimitur ; seno numero , sex ordo dierum, 

Per quos decurrunt cum fine negotia rerum. 

Per sex ergo dies , qui jussa Dei studuerunt 
Observare decem , plenum numerum tenuerunt. 
Isti noverunt munire cubicula regis 

Dum removent hostes , sancte munimine legis. 
Hique tenent gladios manibus : saera verba notantur 
In gladiis ; manibus, quum quod dicunt, operantur. 


E. G cum B similior. — (3) Potens. Ps. xxui, 8, — 
60) Hobore. Job ix 51. — [7 Israel. Cant, ut . "v 
δ) Possidet, Luc, xi, 21. — (9) Fortem, Marc. ni, 
21. — (10) Fortis. Is. 1x, 6. — (11) Fortes. Ps, tvi, 
I. Desunt in E. — (12) Meam, Ps, uu, S. 
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HERMANNUS WERDINENSIS. Christus , tartarei dum premit arma ducis. 
Oppida vel tunc istius destruxerat hostis , 
Hortus deliciar. lib. 11, v. 6485-6496. Dum Deus ascendit, nos redimendo , crucem. 
Spemque suam perdit et robur dux tenebrarum , 
Quis fuit hic sapiens , ascendens fortia castra , Idola dum cultus et sacra foeda ruunt. 
Qui virtute sua robora magna terit? Quilibet ascendit haec mundi mcenia doctor , 
5 /Eterni virtus Patris , et sapientia Christus. Quum sancte fidei semina saneta serit. 
Filius iste tuus, Virgo Maria, fuit. Perfida schismatiei dum vincunt tela magistri , 
Ingrediens mundum, virtutem daemoniorum Sancti doctores , idola sive terunt; 
Virtus ccelestis dissipat atque terit. Quando saero purgant vitiosas dogmate mentes , 
Ascendens mundum, destruxit eastra potentum Depereunt stygii robora spesque ducis. 
10 XC. 


- 1. Divzs , Deus. In Apostolo : « Deus, qui dives est in misericordia !. » 

z 9. Populus Judzeorum , de quibus in Evangelio : « Facilius est camelum per 
foramen acus transire, quam divitem in regnum coelorum ?. » Alii autem hunc 
divitem superbum quemlibet intelligunt. 

5. “Ὁ 8. Divites, sancti. In Apostolo ; « Quia divites facti estis, in illo, in omni 
sapientia et prudentia ?. » 

T A. Judzi, vel superbi hujus mundi. In psalmo : « Divites eguerunt et esu- 
rierunt 4. » Et alibi : « Divites dimisit inanes ?. » 


XCI. 


«o ]| 


Ὁ “-: 1. Divirrug, divina eloquia : « Et bibent sitientes divitias ejus 9. » 
-- 9. Sapientia : « Divitize salutaris sapientia et scientia 7. » 
-- 3. Consiliorum acumina : « Si ldetatus sum super multis divitiis, et quia 
plurima reperit manus mea ὅ. » 
T A. Virtutes animae, sive sermo sapientize. In Apostolo : « Quia divites facti 
25. estis in omni sapientia et prudentia9. » Et in Salomone : « Possessio anime viri , 
proprie divitiae 19.» 
5. Et in aliam partem, pro hzretico. In Job : « Divitias quas devoravit, evomet, 
et de ventre illius extrahet eas Deus ''. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


8. — EUCHERIUS, ed. 1, col. 756 ad xc, 1,  Camelus enim Christus est, qui se ad por- 
9, 4. tanda onera nostra humiliter inclinavit, 
GnEGOnIUS M. Acus nomine angustia et per foramen acus transiit, quem per an- 
dominiee passionis exprimitur, quia illa gustiam passionis de diabolo triumpha- 
scissa-quodam modo indumenta nature di- vit. — Acus nomine idem Christus potest 
ss gnatus est resarcire, ut ibi: « Facilius est intelligi, totus utique subtilis et rectus 
camelum per foramen acus transire quam per divinitatem, et quasi in prima parte 
divitem intrare in regnum celorum '?. » acutus, per incarnationem vero, velut in 


(4) Misericordia. Ephes. w , 4. — (2) Calorum. | (8) Mea. Job xxxi, 25. — (9) Prudentia. Ephes. 1, 8. 


Matt, xix, 24.— (5) Prudentia. Y Cor. 1, 5.— (4) Esu- | — (10) Divitiz. Undenam hec, non detegebam, — 
rierunt, Ps. xxxur, 11. — (Ὁ) Inanes. Luc. 1, 53. — | (11) Deus. Job xx, 15. — (12) Colorum. Matt. xix, 
(6) Ejus. Job v, 5. — (7) Scientia. Is. xxxan, 6. — | 24. 


DE CIVITATE. 


posteriore parte, passionis vulnere perfo- 
ratus est. Acus spiritum carni consuit, ju- 
dium gentili, hominem angelo, creaturam 
creatori. Per hanc camelus transit, quum 
5gentilis populus, idololatrice servitute gib- 
bosus, per passionis ejus mysterium, ad re- 
media salutis accedit. 
GnEGonrUs apud Garnerium S. V., lib. 
vii, c. 6. 
100  RanAwcs. Dives, Deus, ut: « Homo qui- 
. dam erat dives qui habebat villicum '. » — 
Populus judaicus , ut : « Homo quidam erat 
dives , qui induebatur purpura ?. » — Ama- 
lor mundi, ut: « Divites eguerunt, etc. » 
15. Divitie, verba legis, ut : « Divitias quas 
devoravit, etc. » — Consilia, ut: « Si lceta- 
tus sum i. m. d. » — Contemplatores Dei , 
ut: « Pasceris in divitiis ejus ?. » 
PrTRUs Cawron. Divitie , sive tempo- 
20 ralia bona dicuntur caduca in se, quia ca- 
dunt; in nobis, quia trahunt hominem ad 
casum, id est ad mortale peccatum. 
Divitiz, sive temporalia, dantur quibus- 
dam ad illieiendum , sieut Judicis; unde: 
25.« Audi, Israel , mandata vitie; si servaveris 
ea, dabo tibi terram fluentem lae et mel '.» 
— Quibusdam ad solatium ; unde: « Lieva 
ejus sub capite meo, et dextera illius am- 
plexabitur me ?. » — Quibusdam ad damn- 
3? nationem ; uude : « Propter dolos posuisti 
eis, dejecisti eos dum allevarentur ^. » 
Divitiie eum labore aequiruntur, cum 
timore possidentur, cum dolore amittuntur. 
Contemtui esse debent, quia mentem ha- 
35 bentis sollieitudine pungunt, quia super- 
biam generant, quia non diu possiden- 
tur, quia viam eundi ad Deum impediunt. 
Divitias, sive temporalia Deus quandoque 
subtrahit, sicut mater parvulo cibum, 
0 quando ipsum conculeat. 
Divitie comparantur arundini propter 
deceptionem , propter fragilitatem , propter 


(4) Villicum, Luc. xvi, 1. — (2) Purpura. Luc, 
xvi, 19, — (5) Ejus. Ps. xxvn, 5. — (4) Mel. Exod, 
nm, 8. — (3) Me. Cant. vi , 5. — (6) AHlevarentur, 
Ps. cxxun, 18. Pergit adducendo testimonia Gregorii, 
Hieronymi et exemplum philosophi thesauros in mare 
effundentis.— (7) Jerusalem. Id notum Erasmo, et ab eo 
inter aniles fabulas reputatum, Theophylactus vero per 


E »* 
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punctionem. Sicut enim arundo facile fran- 
gitur, et ei incumbens decipitur, et manus 
ejus vulneratur, ita diviti: cito franguntur, 
et eis incumbentes decipiunt ac ledunt; 
unde : « Facilius est camelum transire per 
acum, etc. » Ad litteram Acus porta erat in 
Jerusalem *, per quam si cameli debebant 
intrare , necesse erat ut onera eorum depo- 
nerentur. Unde bene Dominus dixit : Fa- 
cilius est, id est minus difficile, camelum 
per illam portam quie Acus dicebatur, in- 
trare, quam divitem, sic manentem et di- 
vitias amantem, in regnum c«lorum in- 
trare.— Vel mystice, per camelum Christus 
figuratur, qui onus peccatorum nostrorum 
portavit; unde facilius est Christum pro 
dilectoribus sseculi pati , quam seculi ama- 
tores ad fidem converti.— Vel aliter, facilius 
est gentilem populum gibbo peccatorum de- 
formem , ad fidem converti , quam Jud:eum 
populum, qui se divitem reputat in lege 
et prophetis, quum tamen pauper sit, in 
regnum celorum intrare. 

Qui divitias vel opes congregant , ignem 
in sinu portant; eum colubro dormit, qui 
opes ambit. 

Diviti:te comparantur fovecw (vid. p. 275]. 

Divitias quidam contemnunt voluntate , 
ut veri claustrales; quidam voluntate, et 
non re, ut prelati ; quidam carent in re, 
sed non voluntate, ut pauperes qui non 
sunt pauperes spiritu; de istis dicitur : De- 
terior rota plaustri fenum portat, et semper 
murmurat. 

Divitias amantes, non divites reprehen- 
dit Apostolus, ut dicit Glossa : Nota quod 
Apostolus non exprobravit divitias, sed 
morbum earum , id est superbiam. 


PrgThUS CAPUANUS ad litt. rv, art. 21. 


Diviti;:e Dei. Hominis. Diaboli. 
Divinitas, Vires, Mali. 


camelum hie designari funem nauticum primus asse- 
ruit. Quod ut plausibile ac novum est, inquit Legerus, 
ifa. neotericis arridet, Sed perperam , ignorantia adagii 
inter Hebreos et Arabas usitati, non. minus de ele- 
plante quam de camelo, Immo, pergit Grotius, idem 
invenitur apud veteres scholie rabbinicie magistros, Cf. 
Critic, sacr, t. 1v, p. 582 sqq. 
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Divitia Dei. Hominis. Diaboli. 
M —MÀ . ÁÁ—— 

Justitia. Virtutes. Superbia. 
Potentia. Legis intelle- Avaritia. 

Sapientia. ctus. 


5  ANONYMUS CLAREVALL. Divitie, spine, 
sartago, gibbus cameli , capilli Magdalenz, 
bona vaga, pennata, brevis vitae longum 
viaticum, palee carnis, laqueus diaboli. 
Copia terrestris hominem cito deserit; ef- 

10 fert, et curis lacerat; colum secludit; ha- 
bentem non satiat, quia quo quis plus ha- 
bet , amplius optat. 


S. MELITONIS CLAVIS 


Divitia. 
Verba legis. 
Consilia. 


Contemplatio Dei. 


HERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar, lib. 1r, v. 980-987. 


India non gemmas , aurum nec Arabia mittit 
Tale tibi, quales dat tibi Christus opes. 

Non dicat quod inops sit, quem sapientia ditat : 
Est dives valde munere quippe Dei. 

Nam bona perpetua praecellunt gaudia mundi : 
Hac tecum pereunt; hac sine fine manent. 

Rex Salomon gemm non comparat hunc pretiosa, 
Occasunm eujus nescit habere jubar. 


XCII. 


τύ. Paurzn, Christus, sive populus fidelis. In Apostolo : « Propter vos pauper 
15 factus est, quum esset dives !. » Et in psalmo : « Iste pauper clamavit, et Domi- 


nus exaudivit eum ?. » 


7 2. Pauperes, sancü, humiles spiritu. In Evangelio : « Beati pauperes spiritu?. » 
Et in psalmo : « Non sprevit neque despexit preces pauperum ^. » 


z 3. Pauperes, divites sceculi hujus, virtutibus vacui. In Apocalypsi : 


« Dicis 


» quia dives sum et ditatus, et nescis quia tu es pauper et mendicus ?. » 
τ 4. Inops, populus gentium humilis. In psalmo : «Suscitans a terra inopem 9. » 
Et alibi : « Eripiens inopem de manu fortioris, » hoc est de potestate diaboli. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS , ed. τι, col. 756 c ad 1, 2. 
2; PETRUS CANTOR, PrrRUS CAPUANUS ct 
GaAnwEnIUS LiwGcoNENsIs. Christus pauper 
dicitur, quia paupertatem habuit rerum 
temporalium; uude: « Vulpes foveas ha- 
bent, et volucres cceli nidos, etc. *. » — 
80 Quia paupertatem habuit pane, non cul- 
pe; unde : « Ego vir videns paupertatem 
meam *.» — Quia paupertatem pr«edicavit ; 
unde: « Nisi quis renuntiaverit omnibus 
qui possidet ?, ete. » Et : « Vade, vende 
3s omnia qua habes '?. » — Quia paupe-tatem 
eligit; unde : « Infirma mundi elegit 
Deus ''. » 
PrrRus CawrOn εἰ GanxEnrUS. Christus 
simul in unum dives et pauper est : dives 


(1) Dives. II Cor. vir, 9. — (2) Eum. Ps. xxxi, 7. 
) Spiritu. Matt. v, 5. — (4) Pauperum. Ps. xxt, 
25. — (ὃ) Mendicus. Apoc. m, 17. — (6) Inopem. 


| 
τὶ 


est in fruitione Dei; pauper, in miseriis 
seculi. Pauper est, quia de paupere matre 
natus est, pannis vilibus involutus, in loco 
vilissimo reclinatus. O ceca miseria homi- 
nis! quod creatura dedignatur similis esse 
suo creatori, suo redemtori. Christus enim 
pauper fuit, et homo paupertatem verecun- 
datur. Qui eum imitari noluerit, cum eo 
non regnabit. Unum scio, quod quanto 
quis pauperior est, tanto copiosius et af- 
fluentius habet unde possit placere Deo, 
ete. 


Pauperes 
Dei, Humiles. 
Mundi, Usu pauperes. 
Diaboli, Cupidi et avari. 


Ps. cxir, 7. — (7) Nidos. Matt. vii, 20. — (8) Meam. 
Thren. n, 4.— (9) Possidet. Luc. xiv, 55. — (10) Ha- 
bes. Matt. xix, 21. — (11) Deus. I Cor. 1, 27. 


A, 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Paupertas, 
humilitas spiritus, ut : « Beati pauperes 
spiritu '. »—Gentium ignorantia et Judieo- 
rum, ut: « Propter miseriam inopum et 
5 sgemitum pauperum ?. » — Defectus virtu- 
E ut : « Infirmata est in paupertate viris 
mea ? 


La^unrENTIUS DUNELMENSIS. 
1 Hypomnesticon, in lib. vir. 
10 Quanta possidet, qui Deum habet. 


O qualis jactura, Deo praeponere quicquam ! 


au Aa 
*. ᾿ ^ ἢ . 
DE CIVITATE. $$ 24) 
Quem bene si quis habet, quaeso , quid est quod 
habet ? 


Nam, si magna petis, Deus est super omnia magnus : 
Si bona , quam bonus est, dicere nemo potest. 
Si speciosa cupis, quis eo speciosior? Optas 
Forsan opes? Dat opes , dives et ipse manet. 
Si te celsa juvant generosaque , quam generosus 
Quamve sit excelsus , nemo referre potest. 
Quod si forte potens juvat et pius esse, potestas 
Huic pia , seu pietas est sine fine potens. 
Quid morer? lpse poli, terrze , maris auctor, et 
omnis 
Quod fuit , est, et erit, przestat origo boni. 
Huic famulans, regnat; parens, dominatur; He- 
braeus 
Servit , et est liber subditus, estque potens. 


XCIH. 


z SaccuLus, thesaurizatio in Dominum. In Evangelio 1 


los qui non veterascunt ?. » 


: « Facite vobis saccu- 


XCIV. 


B 


t Prma, victus sollicitudo 9. In Evangelio : « Non peram in via? 


15 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EUCHERIUS , ed 1, p. 22, 23 ; ed. ii, col. 
761 ^ ad utrumque. 
RanawUs. Saeculus, animus negligens, 
ut: « Misit in sacculum pertusum * 
20 Cor peenitens, ut : « Signasti , quasi in sac- 
culo, peccata mea ". » 


» — 


Prrnus CApPUANUS ad litt. xvii. 
Saccus 
M ——MÀ9————Y— 8800 
Ponitentia. Gloriw. 
25 Intelligentii. —Ó— 
hedemtionis. Judicia Dci occulta. 
Avaritia. Priemia ieterna. 


Saccus namque veslis vilis est, et ab- 
jecta τ οἱ poenitens se ipsum debet abjicere 
soin omni humilitate, ut dicat : « Saccum 
consui super faciem meam '". » — Saccus 


(1) Spiritu. Matt, v, 5. —(2) Pauperum. Ps. xi, 6. 
— (5) Mea, Ps. xxx, M. — (ἡ In. Ezechiele B C. 
(8) Veterascunt. Luc. x, 4. — (6) Vicus solitudinis D. 
Victus solitudo C in margine. Victus solitudinis D. 


intelligenti: est intellectus fidelium, in quo 
scyphus argenteus reponitur, id est elo- 
quentia divina. — Saccus redemtionis nos- 
tre fuit mortalis caro Christi : Psalmus : 
« Conscidisti [in passione | saccum meum, 
οἱ cireumdedisti me (in resurrectione] lieti- 
tia ''. » De sacco avaritia ait Dominus apo- 
stolis : « Nolite portare saeculum, neque 
peram. » Sacculus glorie duplex , ete. 


PETRUS EriscopPus. 


IBennoni , in Genes. & xxxr. 


Benjamin in sacco seyphus argenti reperitur : 
Divinum eloquium sic Pauli corpore fulget. 
Splenduit argentum, pueri sacci ore soluto : 
Ex oculis Pauli quaedam squamxie ceciderunt, 
Vincula seu saeci, aut veteris velamina legis. 


Victus sollicitudo E, G. Correximus ceteros ex Euche- 
rio. — (7) Vía. Luc. 1]. |. — (8) Pertusum. Aggwi 1, 
6. — (9) Mea. Job iv, 17. — (10) Meam. Job xvi, 16. 
— (11) Lztitia. Ps, xxx, 22. 
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S. MELITONIS CLAVIS 


XCV. 


τ Monivs, corpus humanum, vel legis littera, vel populus Judaeorum. In Evan- 
gelio : « Nemo accendit lucernam , et ponit eam sub modio !, » 


XCVI. 


Tod. SraTERA, cequitas, vel divince gubernationis potentia. In Isaia : « Et libra- 
vit in pondere montes, et colles in statera ?. » 


5 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnrnIUs , ed. 1, p. 23; ed. rr, col. 
7062 c, ad xcvr. 
ALANUS. Statera, prava diaboli persua- 
sio ; unde in Apocalypsi : « Et qui sedebat 
10 super eum, habebat stateram in manu sua ?.» 
Statera itaque diaboli est prava ejus persua- 
sio, qua promittit terrena, ut auferat cc- 
lestia. — Crux Christi, in qua ponderatum 
est pretium nostrv redemtionis, id est cor- 
15 pus Christi; unde in hymno ἡ: 


Statera nostri corporis 
Pre damque tulit tartari. 


— Judicium, «quo merita ponderantur; 
sicut in statera librantur pondera; unde 

20 Job : » Unde appendantur peccata mea , et 
calamitas quam patior, in statera * ? » — 
Justitia ; unde in psalmo : « Mendaces filii 
hominum in statera *, » id est in libra 
justitia. 

25 — PETRUS CAPUANUS ad litt. xvrir, art. 35. 
Statera pecuniz. Sapientia : «Statera dolosa, 
abominabilis Domino *. » — $Statera Scri- 
ptura. Psalmus : « Mendaces filii, etc. » — 
Statera justitie, Daniel : « Mane, thecel, 

80 phares ?.» In prima mentitur et decipit ava- 
rus; in secunda, hareticus; in tertia, hy- 
pocrita. In prima ergo debemus verum di- 


(4) Modio. Luc. xt, 55. — (2) Statera. Is. xr, 12. 
— (Ὁ) Sua. Apoc. νι, 5.—(4) Hymno. Venantii For- 
tunati esse noscitur, in temp. Passion. ad Vesp. vulgo 


cere negotiando; in secunda, predicando ; 
in tertia operando. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


Statera. 
.---π-πττ  ΞΞΣΞΈΞΙΞΞΕΞΕ::.... σ΄ πα ετεξεεξεσυισειατν..--------- 
Christus. Judicia. 
Discretio. 


PETRUS DE RicA. 


Aurora , in Evangelio, v. 1155-1174. 


Sed nec sub modio latitare lucerna jubetur : 
Illa notat Christum, qui dat in orbe jubar. 

Ponitur illa loco sublato : namque locatus 
In cruce Salvator spargit ubique fidem. 

Est alius sensus : Accendis, Christe, lucernam , 
Dum testam carnis numinis igne reples. 

Quem non includit legis mensura , nec uni 
Juda tantum lux ea nota fuit. 

Sed super Ecclesiam Jesus hane affixit, ut omnes 
Adventus Christi lumen adesse sciant ; 

Impendantque Deo Patri grates et honores, 
Non sibimet , sine quo non valet esse bonum. 

Et quia precepit Christus nova , ne quis eorum 
JEstimet ut legem destruat , inquit ita : 

« Coelitus implere, non veni solvere legem, 
Quam Moyses jussit , non abolere volo. » 

Lex vetus impletur , quum qualiter illa teneri 
Debeat , ostendit per sua jussa Deus; 

Quum mel de terra , suceum de cortice, granum 
De palea , gemmas ex adamante trahis. 


legitur : Statera facta corporis. —(5) Statera. Ps. xt, 
10.—4(6) Statera. Ps. yxi, 10.—(7) Domino. Prov. xt, 
1.— (8) Phares, Dan. v, 21. 


DE CIVITATE. 
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XCVII. 


x 1. ΝΕΘΟΤΙΑΤΌΝΕΒ, apostoli, sicut in Job, pro Zabuli corpore, id est omnibus 
iniquis , de iisdem prcedicatoribus dicitur : « Concident eum amici, divident eum 


negotiatores !. » 


- 2. Item, in malam partem. In Ezechiel : « Negotiatores tui cum agnis et 


5 hzedis veniunt ad te ?. » - 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PETRUS CawTOR et GanwEnTUS LrNGO- 
NENSIS. Merces Dei sunt gaudium et perse- 
verantia , et in futuro vita ἴον μὰ. Merces 

10 /Egypti, culpa, mors, labor et dolor. De- 
dit ergo requiem pro labore, vitam pro 
morte, gaudium pro dolore; quia, ut ista 
daret , illa suscepit, culpam vero non acce- 
pit. Sed /Egyptii mercedem eulpe volebant 

15 allribuere , dicentes : « Magister, scimus 
quia verax es ?, ete. » Sed peritus mercator 
hane falsam mercem refutavit ostenso de- 
nario : « Cujus est , inquit, imago et super- 
seriptio haee? Dicunt ei : Caesaris. Reddite 

20 ergo quie sunt Ciesaris, Cesari. » Iste mer- 
cator fuit sine dolo. Ecee quomodo merca- 
tor fuit Christus; dolosam enim monetam 
non vult. 

8i ergo tu vis mercator esse optimus, fo- 

25 nerator egregius , prudens mercenarius , da 
quod non potes retinere, ut consequaris 
quod non possis amittere; da modieum, ut 
consequaris centuplum ; da alienam posses- 
sionem , ut consequaris aeternam. hiredita- 

80 tem. Ecce quomodo mercator fuit Christus. 

Mercator, sive negotiator fuit Christus , 
quia navigio virginali /Egyptum intravit, 


et merces suas dans /Egyptiis, ab eis merces 
suscepit. 

PErRUs CapPvrANvs ad litt. xr, art. 18. 
Negotiatio bona duplex : scilicet gratia qua 
quis exponit temporalia pro spiritualibus ; 
et priedicatio, quia priedicatores animas lu- 
crantur. Proverbia : « Faeta est quasi navis 
institoris, de longe portans panem suum *.» 
Negotiatio mala duplex : scilicet simoniaca 
heresis, qua quis exponit spiritualia pro 
temporalibus. Psalmus : « Quia non cognovi 
negotiatores, introibo in potentias Do- 
mini ?. » Et negotiatio mala, doctrina hi- 
reticorum, et subornatus ac mendax sermo 
eorum. Apocalypsis : « Negotiatores terrae 
flebunt et dolebunt super illam , quoniam 
inerces eorum nemo amplius emet ^. » 

PErnus Episcopus. 

Bennoni , in Genesim , S xxxr. 
Cisternam intravit Joseph tunica spoliatus : 
Ivit ad infernum Christus sine carnis amictu. 
Consilio Judze venumdatur Ismaelitis : ' 
Christus regressus fidei commercia fecit. 
Venditus est pretio triginta * denariorum , 
Joseph significans et Joseph significatus. 
Idcirco virtute Dei , qui est trinus et unus , 
Cisternam , infernum eum laude exivit uterque. 


XCVIIH. 


tod. CamuEpnA, doctrina vel docendi potestas. In psalmo : « In cathedra senio- 


8 


rum laudent eum 9, » 


B T4. 
scriboe et pharisei 9. » 


Doctrina legis Moysi. In Evangelio : 


« Super cathedram Moysi sederunt 


o3. Horeticorum doctrina. In. psalmo : « Et in cathedra pestilenti: non se- 


dit το.» sedere enim docere est. 


(1) Negotiatores. Job xi, 25. — (2) Te. Ezech. 
xxvir , 92. (5) Es. Matt, xxii, 18. — (4) Suum. 
Prov, xxvi 14. — (5) Domini. Ps, txx, 15. Ita vete- 


res, magno consensu.—(6) Emet, Apoc, xvin, 11. — 
(7) Triginta. Cf. t u, p. 285,—(8) Eum. Ps. cvi, $2, 
— (9) Pharisa i, Matt. xxu, 2, — (10) Sedit, Ps, 1, 1, 


5, MELITONIS CLAVIS 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucnuEniUs, ed. 1, p. 34; ed. ir, col. 
762 n, ad 1, 3. 
PETRUS CANTOR et GARNERIUS LINGONEN- 
5.515. Cathedra sive sedes est Dei, diaboli, 
Petri, Moysis. Sedes Dei est Dei-hominis ; 
unde : « Vanum est vobis ante lucem sur- 
gere; surgite postquam sederitis ', » id est 
post humiliationem ; Deus enim post mor- 

10 tem exaltatus est.— Quidam vero sedent in 
peccatis, quidam in poenitentia. Sedes dia- 
boli, sive cathedra est in inferno, ubi est 
ejus potestas. Sedet autem ibi diabolus, 
tamquam in cathedra, immittens sugges- 

15 tiones per angelos malos. Quatuor pedes 
hujus cathedrae sunt quatuor genera tenta- 
tionum sive suggestionum. Prima appellatur 
in psalmo timor nocturnus; secunda , sa- 
gitta volans; tertia, negotium perambu- 

20 lans ; quarta , incursus dimonii meridiani. 
His insidet οἱ praeminet ille qui rugiens 
circuit quaerens quem devoret. Sunt et alii 
pedes gehennalis eathedre , calor scilicet , 
frigus, fietor, tenebra. 

25. Sedes Petri, sive cathedra, prima in na- 
vicula, quam sibi ex officio piscandi elege- 
rat; secunda, quam dedit ei Dominus ex 
officio predicandi; tertia, quam in cruce 
predestinatio divina preparaverat ; quarta, 

3» quam remuneratio coclestis reposuerat in 
throno regni, ubi duodecim apostoli sede- 
bunt judicantes duodecim tribus Israel. 

PETRUS CANTOR. Sedes Moysis sive cathe- 
dra est duritia vel lex Moysis, de qua in 


Evangelio : « Super cathedram Moysis se- 
derunt scribe» et pharisei. » In cathedra 
ista, id est in lege Moysis, nulla remissio, 
nisi in igne et sanguine, nisi in cinere et 
victima et mactatione animalium. In ea 
eliam prohibetur ne umquam mel, sed sem- 
per sal in sacrificiis offeratur. Mel enim 
dulce, sal vero amarum est. 
PETRUS CAPUANUS ad litt. rrr , art. 46. 


Cathedra 
.--- τ ξαξεεσζειιι....... σ΄ - ααπαπεῦσασυ----ς----- 
Doctrina. Judicantis. 
Pestilentia. Ambitionis et jactan- 
Regnantis. tia. 


PETRUS DE Rica. 


Aurora , in Cantic. v. 422-442. 


Ex auro locus est reclinandi , quia mentes 
JEterna gaudent requie , quz sunt sapientes. 

In vera requie paradisi vota reclinant 

H2 quibus angelici cives bona summa propinant. 
Ad tam praeclaram requiem patiendo venitur , 
Nec nisi per pcenas sapiens hac pace potitur. 
Purpura qua roseum monstratur habere colorem , 
Signat eos qui pro Christo fudere cruorem : 

Isti per gladios tormenta , flagella , dolorem , 

Sunt velut ad summi subvecti regis honorem. 
Quid facimus miseri , qui tales non imitemur ? 
Ne sociemur eis, animi torpore ligamur. 

Non sumus e Libano putrescere nescia ligna, 
Quos corrumpit adhuc carnis putredo maligna. 
Non sumus argenti postes , qui nulla docemus 
Verba Dei populum , nec sustentare valemus ,- 
Nec nobis reclinandi prospicimus loca pura. 

Mens acie cordis nescit penetrare futura ; 
Ascensus rosei non possumus esse coloris. 

Nam nos pro Christo non purpurat unda cruoris. 


XCIX. 


85. τ ScABELLUM, humiliationem subjecti. In psalmo : « Donec ponam inimicos tuos 


scabellum pedum tuorum ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RanaNvus. Scabellum , incarnatio Christi, 
ut: « Adorate scabellum pedum ejus ?. » — 
0 Servitus boni operis, ut : « Colum mihi 


sedes est, et terra scabellum pedum meo- 
rum ἡ.» 
PgrRUS CAPUANUS ad litt. xvii, art. 58. 


(1) Sederitis. Ps. cxxvi, 2.— (2) Tuorum. Ps. cix, 4. — (5) Ejus. Ps. xcviu, 5.— (&) Meorum. Is. 1xvi, 1. 


DE CIVITATE. 


Scabellum incarnationis est homo assumtus. 
Psalmus : « Adorate s. p. e. » — Scabellum 
inquinationis sunt peccatores. Isaias : « Coe- 
lum mihi, etc. » — Scabellum subjectionis 
5 est plena illa subjectio qua omnes inimici 
landem subjicientur Christo. Psalmus : 
« Sede a dextris, etc. » — Primum secum 
tulit Dominus Jesus; secundum calcavit 
pedibus suis; tertium in futuro erit plene 
10 subjectum. Scabellum autem solet supponi 
pedibus : ergo scabellum humanitatis sup- 
positum fuit pedibus divinitatis, nam hu- 
manitas fuit calceamentum divinitatis ; pec- 
catores fuerunt suppositi pedibus potesta- 
15 tis divine; omnes inimici ejus erunt sub 


C. 
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pedibus Christi judicantis, quando « Pater 


non judicabit quemquam, sed omne judi- 
cium dabit Filio suo '. » 


PETRUS ÉprscoPus. 
Bennoni , in Genesi. & xxxi. 


De sene patre fuit sicut Joseph generatus, 

Sie, sene jam mundo , natus de Virgine Christus. 
Per tunicam polvmitam , quam fecit pater illi , 
Exprimitur numerus populorum in corpore Christi. 
Completum in Christo quidquid per somnia vidit : 
Ipsum namque colunt sancti sub nomine solis. 
Ecclesi: vero splendor, sub imagine lunze ; 

Forma in stellarum, numerosa phalanx populorum. 
Patris verba notant Judzeorum asperitatem , 

Qua dum cognoscit Christum de se fore natum , 
Temnit adorare , nec Christum vult venerari. 


7 1. Rzx?, diabolus. In Job : « Ipse est rex super universos filios superbiae ?. » 
T 2. Princeps, diabolus, sive Antichristus, sicut in Ezechiele : « Dominus de 
ccelo loquitur 4, dicens : Fili hominis, leva planctum supra principem Tyri ?, » id 


est principem tribulationum 9. 


- — c 3. Judex, idem qui et supra. In Evangelio : « Audite quid judex iniquitatis 
dicat : non faciet Dominus vindictam servorum suorum 79» 


T. Mendax, idem qui et supra. In Evangelio : 


« Qui loquitur mendacium 


de suo loquitur, quia mendax est et paler ejus *. » 
T5. Homicida, idem qui et supra. In Evangelio : «Ille homicida fuit ab initio.» 


?^— v 6. Adulter, idem qui et supra. In [saia 


auguratricis et fornicarice 9. » 


TT. Fur, dem qui et supra. In Osee propheta 


« Vos aulem accedite huc, filii 


: « Et fur spolians latrunculos, 


hoc est haereticos, a foris, extra conventum Ecclesiz. [7 7d. supra p. 96-98.] 


CI. 


3  — CoquERE, verbum Dei subtiliter in corde meditari; spiritualiter enim tra- 
clare, quasi mente decoquere est. In Levitico. 


CH. 


o4. Tonus et 7774/0, humanum genus per Dominum Jesum Christum, ἃ perpe- 
tua combustione '? semiustum, abstractum. In Zacharia : « Numquid non isto tor- 


ris erutus est de igno '' ? » 


1) Suo. Joan. v, 292,—4(2) Rer, Inseritur illic in 5 


oodd. assumentum illud, totum fere ex. variis priece- 
dentibus lemmatibus, additis aliis S, S, locis, excer- 
ptum, — (5) Superbizr. Job xui, 25. — (4) De eo lo- 


quitur E. — (5) Tyri. Ezech. xxvii, 11.— (6) Tribu- 


lationis E. — (7) Suorum. Luc, xvin, 7, — (δ) Ejus. 
Joan. vin, 44.— (9) Fornicariz. Is. Lvit, 5. —(10) Da- 
mnatione E. — (11) /gne Zachar. wi, 2. 
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S. MELITONIS CLAVIS 


Φ 9. Tüttones duo, potestates seculi hujus atque haeretici, uno consensu Ec- 
clesiam persequentes. In Isaia : « Nolite timere a duobus caudis titionum fumigan- 


tium istorum !. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


5  EvucHrEnrUS. 
GREGORIUS. 
RaAnANUS. 
PETRUS CANTOR. 
PerRUs CaPuANUSs ad litt. rr, art. 61, 

10 62. Cauma vel calor detestabilis est incen- 

dium hereticorum, quo ipsi ardent ad alios 
comburendos. Osee : « Omnes calefacti sunt, 
ut clibanus, et devoraverunt judices suos ?.» 
— Approbabilis, ardor charitatis. Psalmus : 
15 « Ossa mea aruerunt pra caumate?. » — 
Appetibilis est calefactio spiritus. — Inex- 
tinguibilis, ignis gehennz [cf. t. r1, p. 448]. 


Cf. t. rt, p. 184 et 447. 


Carbones 
RESTE E e ^ REDE —— —— — 
Gratia. Culpa. 
P onm 
20 Apostoli. Peccatores. 
Saneti. Vitia. 
Dona Spiritus Doctrine, Exempla 
sancti. sanctorum. 


PmrFIGURATIONUM CHnrsTI ET  ÉCCLESUE 
lib. r, v. 42-52. 


25 Stirpe Cainina primus faber est generatus : 


Martyribus fabrieat nolendo, volendo coronas , 
Dum babyloniaco reeoquit pia corda camino. 
Fraude , furore , dolo, terrore , dolore , flagello, 
Promissis , donis vel honoribus atque coronis , 

Et blandis verbis , crebris alapis et acerbis , 
Exhzredando plerumque vel exsiliando , 
Argumentando , subsannando , minitando , 
Ridendo, flendo , mulctando , fugando , necando. 
Sic fabricant omnes reprobi , vexando fideles. 
Sufficiat paucis fabrum fabrosque notasse. 


PETRUS DE Rica. 
I. Aurora, in 1v Reg., v. 372-377. 


Muris Jerusalem validis munita, coquorum 
Principe destruitur : mcenia lapsa ruunt. 

Virtutes animz sie princeps destruit alvus , 
Comparat arma coquus, dans renovansque cibos. 

Nam neque quis poterit virtutum tangere culmen , 
Si dominetur ei ventris iniquus amor. 


II. Ibid., in Tobia, v. 217-220. 


Fertur quod jecoris intus color exeoquat escas , 
Ut digestio sit congrua facta cibi. 

Quo peragenda modo sint quz tu szepe revolvis , 
Dum recolis , jecoris decoquis igne cibos. 


CHI. 


Φ 1. FawES, egestas fidei et ademtio verbi divini ^. In Evangelio : « Facta est 
fames valida in regione illa, et ipse coepit egere?. » Et in Isaia : « Propterea ca- 
plivus ductus est populus meus, quia non habuit scientiam, et nobiles ejus in- 
terierunt fame 9. » Et in Amos : « Ecce dies venient, dicit Dominus, et mittam 


80 famem in terra : 


non famem panis, neque sitim aqu:e, sed audiendi verbum 


Domini?.» Et in psalmo : « Ut eripiat a morte animas eorum, et alat eos in 


fame 9. » 


z 2. De hac fame verbi Dei pro viro justo in psalmo dicitur : « Junior fui, 
etenim senul, et non vidi justum derelictum, nec semen ejus quzerens panem 9. » 
s» Et in Salomone : « Non occidet Dominus fame animam justi 19.» 


. ) Istorum. 1s. vit, 4. — (9) Suos. Osee vit, 7. — 
(5) Caumate. Job xxx, 50. — (4) Fames et egestas et 


Is. v. 45. — (7) Domini. Àmos viu, 11.— (8) Fame. 
Ps. xxxi, 19.—(9) Panem. Ps. xxxvi, 25. Egens pane 


ademtio B-D. — (5) Egere. Luc. xv, 44. — (6) Fame. | D, G. — (10) Justi. Prov. x, ὅ. 


DE CIVITATE. 


CIV. 


4 


zo4. Smis, hoc quod et superius, ariditas cordis, ubi non est verbum Dei. In 
Isaia : « Multitudo eorum siti exaruit !'. » Et in Jeremia : « Prohibe pedem tuum ab 


ariditate, et guttur tuum a sili ?. » 


Φ 2. Et in bonam partem : « Beati qui esuriunt et sitiunt justitiam ?. » 


E VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RasAwus. lames, inopia virtulis , ut : 
« Attenuetur fame robur ejus *. » — Tenta- 
tio, ut : « In fame te eruet a morte *. » — 
Taciturnitas mala, ut : « Non famem pa- 

Ὁ nis, etc. » 

Sitis, desiderium bonum, ut : « In siti 
mea potaverunt me aceto ^. » — Cupiditas, 
ut : « Et exardescet contra eum silis ". » 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. 1v , de 

5 Siti. Silis, praeter illam qui carnem cru- 
ciat , multiplex : est sitis ἀναγ ὦ οἱ eupi- 
ditatis; hie fuit sitis Crassi, cui dicebant 
Parthi : Aurum sitisti, aurum bibe. Unde : 
Quo plus sunt potze, plus sitiuntur aque 5. 

o Item : 

Tantalus a labris sitiens fugientia captat 
Flumina ...... 

De siti cupiditatis est illud Horatii " : 
Quod tibi nulla sitim finirit copia lymphze, 

5 Narraris medicis ; quod quanto plura parasti , 
Tanto plura eupis , nülline faterier audes. 

— De siti luxurie omnia hiec possunt intcl- 
ligi; voluptas enim carnis et cupiditatis di- 
vitiarum sunt duo filiie sanguisugi, quae 

0 semper dicunt : affer. Sitis ista designatur 
per sitim Narcissi, de quo poeta ait : 
Dummque sitim sedare cupit, sitis altera crescit '?. 
— Est sitis maliti:e et. erudelitatis; unde 
Chrysostomus dicit de Herode quod in siti 

5 sanguinis permanebat. Et in libro beati Job 
dicitur de quibusdam quod « caleatis tor- 
cularibus, sitiunt '' ; » qui scilicet de penis 


(1) Eraruit. Is, v, 5. — (2) Siti. ΠῚ Jerem. wu, 25. 
— (9) Justitiam, Matt, v, 6.— (M) Ejus. Job xvii, 12. 
— (5) Morte. Job v, 20, — (6) Aceto. Ps, xvin, 22, 
— (1) Sitis. Job xvin, 9.—(8) Aqua. Ovid. Fast. 1, 


215, 216; Horat. Sat. 1, 68, — (9) Horatii 11 Epit. 


martyrum occisorum non possunt satiari. 
Sie Dacianus non poterat satiari de pana 
Vincentii. Tales expresse similes sunt dia- 
bolo. — Estsitis justitic et :equitatis; unde : 
« Beati qui esuriunt, ete. » De hac forte di- 
citur in psalmo : « Cucurri in siti '?, 
Est sitis misericordiw et charitatis; hic 
fuit sitis Domini in eruce pendentis et di- 
cenlis : « Sitio '*. » — Est sitis glorie et 
beatitudinis; unde: « Sitivit anima mea ad 
Deum fontem vivum '*. » — Est sitis indi- 
genti? et. miser? paupertatis; de hac dicit 
Jeremias : « Adhasit lingua lactentis ad pa- 
latum suum in siti '*. » Lactens est pravus 
intelligentia et infirmus. Omnis enim qui 
lactis non est particeps, expers est sermonis 
justitiae. Sed lae etiam illi deest , eujus in 
siti lingua adhzret palato, id est non sugit 
quod per linguam solet fieri. Lingua, inge- 
nium, vel quod magis reor, ingenii designat 
exercitium ; palatum , memoriam. Adhiret 
ergo lingua palato, quum nihil acquirit in- 
genium scientie quod commendet memorie. 
PETRUS CapvANUS ad litt. vr, art. [4. 


Fames 

T THU 7 RR 880 
Spiritualis. Colestis. 

— a m 8 o — 


Appetitus divini ope- 


» — 


προ δ". 


Salutis animarum. 


ris. Hedemtionis homi- 
— verbi Dei. num. 

— justitia. Infernalis. 
Desiderium conversio. ——— —— ——— 


- 


nis fratrum. Carentia verbi Dei. 


146. Editi : ...5i tibi... finiret... narrares. Cod. Nulli 
nefarier, — (10. Crescit. De hac siti Narcissi cf. Ovid. 
Metam, ii, 407. — (11) Sitiunt. Job xuv, 14. — 
12) siti, Ps. xi, δ, — (15) Sitio. Joan. xix , 98, — 
(14) Vicum., Ps, xui, 5. — (18) Siti, Thren. iv, 4. 
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Fames spiritualis, 
—— UU C — 8989 


Desiderium uniri sa- 
cramentis Ecclesia, 
quibus anima pasci- Angelus prepositus 

5 tur. fami. 
TpEw ad litt. xvrm, art. 15. 
Sitis 
L———— EE WR ——— 89 


Gratia. Malitiz. 
L—— c — C—— ———— 7 ππ.-- 7 m —M 989 


Sitire virtutes. Cupiditas. 
10 — salutem malorum. Iniquitas. 
— videre Deum. Miseriz, temporales 


Infernalis, 
———— ^ — 


Desiderium volupta- 
tum. 


In Christo, sitis salu- angustiw. 
tis nostra. Gehenna, in damna- 
lis. 


S. MELITONIS CLAVIS 


PETRUS DE RicaA. 
Aurora, in Evangel., v. 1105-1120. 


Hie qui pauperiem suffert ex mente, beatus : 
Regni eocdlorum munere dives erit. 

Mitis quem tristis non asperat ira , beatus : 
In qua nullus obit , ille fruetur humo. 

Qui luget patrice ecelestis amore , beatus : 
Nam solamen ei gaudia plena dabunt. 

Esuriens homo justitiam sitiensque , beatus : 
Huic miserator erit, dans sua dona Deus. 

Qui dator est hilaris, miseris miserando , beatus : 
Angelicus veniet hunc satiare cibus. 

Qui, mundum vitans, est mundus corde, beatus : 
Huie dabitur clara luce videre Deum. 

Cor sine lite gerens qui gaudet pace , beatus : 
Dicetur merito filius ille Dei. 

Illi quos torquent injusta flagella, beati: 
Regni colorum porta patebit eis. 


CV. 


: Cms, sermo, vel voluntas Domini. 


15 ciam voluntatem ejus qui misit me '. » 


In Evangelio : « Meus cibus est, ut fa- 


CVI. 


Porus, idem quod supra : « Et torrente voluptatis tuze potabis eos ?. » 


CVII. 


2. Crapula vitiorum. In Evangelio 


1. EnnigTAs, sobrietas mentis. In Actibus Apostolorum : « Ebrii sunt isti ?. » 
: « Attendite, ne graventur corda vestra 


in crapula et ebrietate 4. » Et in Salomone : « Velut si spina nascatur in manu 


29 ebriosi ?. » 


. CVIII. 


SosniETAs , temperantia. In Apostolo : « Vigilate sobrie, et nolite peccare 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS, ed. 1, p. 21; ed. rr, col. 760 
D ad cv, cvi. 
25  PErRUS CawTOn. Cibus vel esca est vo- 


(4) Me. Joan. 1v, 54.—4(2) Eos. Ps. xxxv, 9. Volunta- 
tis tuz B, C. In margine apographi Grabiani: « Pro vo- 
luptatis. » Utramque lectionem habent veteres, utram- 


luntatis, de quo Christus dieit : « Meus, 
ete. » — Anima, in Christo, scilicet con- 
templatio divinitatis, a quo numquam jeju- 


que exponit Petrus Cantor. — (5) Isti. Act. 11, 15. — 
(4) Ebrietate. Luc, xxi, 94. — (5) Ebriosi. Prov. xxvr, 
9, — (6) Peccare. 1 Cor. xv, 54. 


DE CIVITATE. 


navit Christus ; unde : « Providebam Do- 
minum in conspectu meo semper'. » — 
Scripture; unde: « Non in solo pane vivit 
homo ?. » — Human conversationis, a quo 
, jejunavit in passione, quia nullum sibi pra- 
ter unum latronem incorporavit, de quo 
dicitur : « Et operui in jejunio animam 
meam ?. » — Corporalis, a quo jejunavit 
Christus; unde : « Quum jejunasset qua- 
10 draginta diebus ' , etc. » — Incipientium , 
in penitentia; unde : « Fuerunt mihi la- 
eryma panes die ac nocte ^. » — Profi- 
cientium, in sacra Scriptura ; unde : «Sedisti 
ad mensam? vide qualia apposita sunt 
15 libi ^, et scito quod talia oportet te prae- 
parare.»— Et in Eucharistia; unde : « Pro- 
bet autem se homo ' , etc. » — Pervenien- 
lium , in :eterna refectione; unde : « Ut 
edatis et bibatis super mensam meam *. » 
»  Ebrietas duplex : corporalis, ex immode- 
ratione potus proveniens, et spiritualis. De 
prima dicit Salomon : « Vinum suaviter in- 
trat a principio; sed in fine mordebit ut 
coluber ?. » Item Basilius : Sieut piscis prie- 
2; parat se ad accipiendum hamum, ita ebrio- 
sus, ad accipiendum inimicum. Item Apo- 
stolus : « Nolite inebriari vino , in quo est 
luxuria '?". » Non dicit vino simpliciter , 
quia multiplex. Est enim vinum aliud Dei, 
s) quando aliquis , oblitus terrenorum , vehe- 
menter intendit divinis in presenti vel in 
futuro, id est, de ebrietate gratie et glorie 
dicilur : « Inebriabuntur ab ubertate do- 
mus tui, » presentis scilicel. Ecclesie vel 
,5, futur: Jerusalem; tune enim in re ebrii 
erunt, id est pleni, qui modo sperant, « et 
lorrente voluntatis tui, » id est Spiritu 
sancto, « potabis eos »; vel « torrente vo- 


(1) Semper, Ps. xv, 8, -— (2) Homo. Matt. iv, 4. 
(5) Meam. Ps. ixvin, 11. —(4) Diebus. Matt. iv, 
— (9) Nocte. Ps. xui, 4. — (6) Tibi, Prov. xxxi, 4. 
7) Homo, Y Cor. xi, 28, — (8) Meam. Luc. xvit, 50. 
" Coluber., Prov, xxut, 52. — (10) Lururia. Ephes. 
v, 18. — (11) Cibus. Joan. vi, 96, — (12) Cibus. Tu, 
lector, fave, audique non inconcinna przeludia ad splen- 
didum Angeli Aquinatis kool Hed ipse Noster noluit 
ea tibi perfunctorie haberi, quippe qui. nolaverit hc : 
«Sed attende, lector, quod in hac oratiuncula [se cibat 
ipse cibus, duplex est intellectus : unus erroneus, alter 
sanus ; si enim sic intelligas] quod ipse Christus in pro- 
pria persona carnem. suam comedit, erras, Si autem 
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luptatis tuc, » alia littera , id est delecta- 
tionis tuz, quze dicitur torrens, non ideo ut 
sit transitoria beatitudo, sed copiosa, « po- 
tabis eos, » et potaberis,» quoniam apud te 
est fons vilie. » 

DisriNCTIONUM. MONASTICAR. lib. r, de 
Cibo. Cibi nomine designatur corpus Chri- 
sti; unde: « Caro mea vere est cibus '', 
id est vera refectio, quia digne sumenti eam 
dat vitam :elernam ; unde quidam ait : 


Rex sedet in ccena, 
Turba cinctus duodena. 
Se tenet in manibus, 
Se cibat , ipse cibus '?. 
— (Cibus est doctrina verbi Dei; unde : 
« Quis putas est fidelis servus, quem consti- 
tuit Dominus super familiam suam , ut det 
illis cibum in tempore '? ? — Cibus malus, 
doctrina haeretica ; unde Salomon : « Ne de- 
sideres de cibis ejus, in quo est panis men- 
dacii ' *. » Est etiam 
Cibus 
—SUUEE——0o———————— 
Pramium coeleste. Delectatio carnalis. 
Delectatio spiritualis. Consolatio. 
PErnus CapvANUs ad litt. i1, art, 51. 


Cibus 

— UU Ó—— — M 
Christi. Hominis. 

a— BP 
Obedientia. Terrestrissubstantia. 
Salus nostra. Corruptibilitas. 
Cibus Dei, Ecclesia Voluptas illicita. 

ad Deum conversa. Cibus gratim. 
Cibus angeli, Chri- Eucharistia. 

stus. Ponitentia. 
Dimonis, justi quos Doctrina. 

tentatio absorbuit. ;Eterna gloria. 


o — 


intelligas quod Christus se , id est membra sua , ciba- 
vit carne sua , bene intelligis et sane. » Hac ille: quie 
uncis includuntur, vix ea servavit margo, forcipibus ni- 
mirum bibliopegi pene ablata. Cieterum omnem vete- 
ris hymni ambiguitatem. Aquinas. auferri. videtur. vo- 
luisse, quum cecinit, nostrorum forte non inscius : 


In supremi nocte eaenm , 
Recumbens cum fratribus, 
Cibum turbo duodenz 
Se dat suis manibus, 


l'empore., Matt, xxiv, 25, — (14) Mendacii, 


Prov, xxu, 2. 


— (15 


1:5 
/ 
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IpnrM ad litt. xv, art. 12. 


Potus bonorum 
D UUENUEENUENERe 6 ---«-ποὐαπασαν..--- Á 


Angustic. Conversionis frater - 
Scripture, velintel- ^ ne. 

s igentia. Malorum 
Gratiw. ps e 
Eucharistic. Fallaciz et fraudulen- 
Glorie, de torrente — tic. 

voluptatis. Stultiti& et culpo. 


Furcorvus BELLOVACENSIS. 


Utrumque, de Nuptiis Christi et Ecclesiz , 
lib. vir. 


10 Howo. 


Vade retro, Satanas , quia mentes littera sanat !, 
Non tentare monet Dominum ; quod inania donet, 


S. MELITONIS CLAVIS 


Gloria vana est ; nil gula, nilque superbia prodest : 
Sobrius et fortis , prudens haec omnia pellit. 


SPIRITUS. 


Ad thalamos residet Jesus , sedetque magister 
Discipuli pariter , thalami simul inscia mater. 


Howo. 


Vinum defecit : reor , hoc pars zemula fecit ; 
Torquet et allidit quia sic, ubi gaudia cernit, 

Et magis infestum Christum dolet esse vocatum. 
Quod potuit, nocuit, quum vina negare putavit. 
Quod si deficeret panis , plus tristis abiret , 
Pasceret hos panis , missurus pocula vitis. 


SPIRITUS. 


Auctor aqua: plenas sex imperat esse lagenas. 
Vertitur in vinum, portans mirabile binum, 
Mutat pallorem , commutat et unda saporem. 
Nec non est ulla sitis, cui miscetur pocula vitis, 
Quz nescit faleem , nec poscit tempore calcem , 
Coram discipulis primum hee miracula fecit. 


CIX. 


z Pnowruann , cordis receptacula. In psalmo : « Promtuaria eorum plena, eru- 


ctantia ex hoc in illud ?. » 


15 VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EvcCHERIUS , ed. τ, p. 21; ed. τι, col. 
761 A. 
PrErRus CAwTOnR. Ceenaculum ?, sivetaber- 
naculum, caro Christi : « In sole posuit ta- 
.0 bernaculum suum *. » — Caro cujuslibet 
hominis ; unde Apostolus : « Nos qui sumus 
in hoc tabernaculo, ingemiscimus gra- 
vati ?. » —Eecclesia militans; unde Dominus 
ad Moysen : « Fae mihi tabernaculum ad 
95 exemplum illius quod vidisti in monte ?. » — 
Ecclesia triumphans ; unde : « Quam dilecta 
tabernacula *, etc. » Geenaculum quod fecit 
nobis Dominus, Dei Filius, triplex est : pri- 
mum in carne, secundum in Ecclesia, ter- 
3o lium in vitaczterna. Primum fuit in Virginis 
thalamo; secundum, in hoc mundo; ter- 


(4) Sanas cod. An respicit notum S. Benedicti num- 
mum? — (2) Illud. Ps. cxuu, 15. — (6) Cona- 
culum a promtuarii cella non ita distat, quin eo loci 
adducere liceat insignem. Cantoris locum , quem su- 
pra ob nonnullas angustias omisisse piguerat. Multa 


tium in colo. De primo legitur, angelo di- 
cente ad Mariam : « Spiritus sanetus super- 
veniet in te *. » De secundo, in Genesi, dicit 
Dominus ad Noe, loquens de fabricatione 
arce, in figura Ecclesie : « Coenacula et tri- 
stega facies in ea?. » De tertio dicitur in 
psalmo : « Domine, quis habitabit in taber- 
nàculo tuo '? ? » 

In cenaculo primo, ad modum Sunamitis, 
posuit Christus mensam in celebratione 
cenv. Mensam in ccena posuit, quando sub 
forma panis et vini corpus et sanguinem 
discipulis veraciter distribuit; de qua meusa 
Apostolus dicit : « Non potestis communi- 
care mense Christi et mense damonio- 
rum ''. » — Sellam posuit in passione, 


enim e toto illo capite belle illustrantur. — (4) Suum. 
Ps. xvi, 6. — (5) Gravati. M Cor. v, 4. — (6) Monte. 
Exod. xxv, 9. — (7) Tabernacula. Ps. xxxi , 2. — 
(8) Te. Luc. τ, 55.—(9) Ea. Genes. vr, 16.— (10) Tuo. 
Ps. xiv, 4. — (11) Dzmoniorwm. α Cor. x, 21. 


DE CIVITATE. 


quoniam in ligno usque ad mortem, mortem 

autem crucis, se humiliavit, sicut in psalmo 

ipseait : « Tu cognovisti sessionem meam '. » 

— Lectum posuit in officio sepulturz; nam 
5 sabbato requievit in sepulcro, quasi in lecto, 

sieut ipse per prophetam ait : « Caro mea 

requiescet in spe *. » — Candelabrum posuit 

in resurrectione , scilicet in resurrectionis 

manifestatione, 
1? neaenaculo secundo posuit mensam, sci- 
licet Scripturam saeram. — $Sellam, in pas- 
sionis 5885 imitatione; Christus enim passus 
est pro nobis, nobis relinquens exemplum. 
— Lectum, in requie contemplativorum. 
— Candelabrum , scilicet lucem bonorum 
operum ; unde : « Sic luceant opera vestra 
bona coram hominibus, et glorificent Pa- 
Lrem vestrum qui in colis est ^. » 

In eenaculo tertio posuit mensam, sci- 
licet resurrectionem :eternam , sicut ipse 
dicit: « Ut edatis et bibatis super mensam 
meam ἡ. » — Sellam, id est judiciariam po- 
lestatem; unde : « Vos qui sequuti estis 
me *, etc. » — Lectum, id est requiem bea- 
25; lorum. — Candelabrum , id est se ipsum 

Deum, in lucem animarum, sicut dicit psal- 

mista : « Dominus illuminatio mea *. » Et 

in lucem corporum : ibi enim « fulgebunt 
sicut sol , in regno Patris eorum *. » 
30 Quum ergo tot bona deriventur ad nos ἃ 


Ld 
ῳ 
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fonte divine bonitatis, quid retribuemus 
Domino pro omnibus quse retribuit nobis? 
unum saltem pro multiplici, parvum pro 
magno : faciamus ei in nobis tabernaculum 
aut ccnaculum, hoc est ipsum templum de 
quo dicit Apostolus : « Templum Dei san- 
ctum est, quod estis vos *. » Hoc autem ta- 
bernaculum parvum est ex humana infir- 
mitate. 

In hoe ccnaculo ponamus ei mensam , 
scilicet de conversatione nostra ipsius re- 
fectionem. Cibus enim et refectio Dei est ut 
faciamus ejus voluntatem. Ponamus ci sel- 
lam, id est simus justi , quia thronus Dei 
est anima justi. Ponamus ei lectum , sicut 
ipse ait : « Super quem requiescet spiritus 
meus? nisi super humilem et quietum , et 
trementem sermones meos ?. » Ponamus ei 
candelabrum, lucem scilicet bonorum ope- 
rum, ut quum ita per cuncta honestum ei 
paravimus hoc tabernaculum, per primum 
ipsius ceenaculum ascendamus ad secundum, 
et de secundo ad tertium. 

PETRUS DE RrGA. 
Aurora, in Cantic. v. 186-189. 
Introduxit me rex in cellam vinariam. 


Per cellam vini signatur vita Rachelis , 

Dum contemplatur ccelestia vita fidelis. 

Cella meri possunt et sacra scripta vocari , 

Qua monstrant in quo Deus aut homo debet amari. 


CX. 


* Scan, sanctorum profectus. In Genesi : « Viditque in somnis scalam stanteni 
super terram , et cacumen illius tangens coelum '*. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PrErRUS CaPUANUS ad litt. xvur, art. 66, 
Seala Scripture , et seala glorie. De prima 
Genesis : « Viditque in somnis, ete, » — 
De secunda psalmus : « Ascensiones in corde 
disposuit ''. » 

Prima profectus scienti ; secunda , pro- 


το 
- 


(1) Meam. Ps. cxxxvin , 2, — (2) Spe, Ps. xv, 9. 
— (95) Est. Matt, v, 16. — (&) Meam. Luc. xxu, 50. 
— (5) Me. Matt, xix, 28. — (6) Mea, Ps, xxvi, 1, — 


fectus virtutam. In prima ascenditur per 
lectionem ; in secunda, per operationem. 
In prima ascendunt prodicaudo alta, et. de- 
scenditur annuntiando humilia, In secunda 
scala ascendunt operando, ea quie pertinent 
ad divinum eultum, scilicet in orationibus, 


1) Korum. Matt, xui, 45. — (8) Vos. 1 Cor. Hl, 17. 
— (9) Meos. ]s. t1xvi, 2. — (10) Catum. Genes 
xxvii, 12, — (430) Disposuit, Ps. rxxxin, Ὁ, 


17. 
/ 
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jejuniis, vigiliis, et ceteris in hunc modum. 
[ Sequentia ex titulis in margine indicentur.| 
In scala attenduntur quatuor. Quatuor sen- 
sus inveniuntur in scala Seripture.—Quale 
5 fundamentum et quc sponda in scala Seri- 
pturz. — Qui gradus. Quomodo ascenditur 
primus gradus. — Secundus. — Tertius. — 
Quartus. — Quod sustentaculum. 
De scala grati: , et quod pavimentum in 
10 ea vel fundamentum. — Quod fulecimentum 
in scala grati: septem gradus sunt, septem 
dona Spiritus sancti. — Qu: sponda. — 
Quomodo spondis collateralibus virtutum 
gradus sunt innectendi; et quatuor septena- 
15 rii sibi conjunguntur in ascensu virtutum. 
Quomodo in primo gradu conjunguntur se- 
ptem dona etseptem petitiones, primum opus 
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misericordie et prima beatitudo. — Qui in 
primo gradu apposuerunt colores [ita recen- 
sentur sigillatim septem gradus, septem dona, 
septem beatitudines, septem colores]. 


PnEFIGURATIONUM CnHnisrI ET ECCLESUE 
11. 1, ν. 823-534, 


Post haee longinquam Jacob aufugit regionem , 

Et lapidem capiti supponit nocte sequenti. 

Et quum dormiscit , scalam per somnia cernit. 
Haec innixa solo tangebat vertice coelos : 

Seandunt hae superi, descendunt usque ministri. 
Evigilans ergo lapidem Jacob ungit olivo. 

Hic Jacob est somnum passus spontanee Christus. 
Hic lapis est unctus : prz cunctis Christus inunctus. 
Erectus lapis est : Christus de monte resurgens. 
Seala quidem Christus qui nobis est via factus : 
Hoc scandunt sancti fando praeconia verbi , 
Perquam descendunt, dum fantur humillima Christi. 


CXI. 


1. SarrETIA, Christus. In Apostolo : « Christus Dei virtus et sapientia '. » 
2. Doctrina coelestis. In Apostolo : « Sapientiam loquimur inter perfectos ?. » 
Ὁ c 8. Hujus mundi philosophia. In Salomone : « Sapientia hominum non est 
mecum ?. » Et in Apostolo : « Stultam fecit Deus sapientiam hujus mundi ^. » 
T A4. Sapiens, Deus. In Job : « Deus sapiens corde et fortis robore 5. » 
Φ- B. Sapientes, sancti. In Osee : « Quis sapiens intelligit et sciet haec? quia 
rectze vide Domini, et justi ambulabunt in eis. » 
25. 6. Philosophi, Judaei, sive heretici. In Apostolo : 
pientes , stulti facti sunt?. » 


DE BD 


« Dicentes enim se esse sa- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


DaMAsus, SvrLvius, PnHokBADUS, Nick- 
TAS, OnrENTIUS, ls1ponvus | Vid. t. 11, p. 11]. 
8: PETRUS CANTOR. Sapientia carnis dicitur, 
qua scit homo laute procurare se non solum 
ad necessitatem, sed ad superfluitatem, po- 
tius de terrenis quam de celestibus cogi- 
tando ; quam habentilli quorum Deus venter 

35 est, qui potentes sunt ad bibendum vinum. 
De hac dicitur: « Sapientia carnis inimica 
est Deo ?. » — Sapientia mundi dicitur, qua 


scit homo decipere fratrem, et congregare 
pecuniam ; quam habent filii hujus seculi 
magis quam regni ; de qua dicitur : « Sapien- 
tia hujus mundi stultitia est apud Deum ?. » 
Item : « Perdam sapientiam sapientium '^, 
ete. » — Sapientia dicitur Dei, qua scit homo 
despicere terrena et amare coelestia. De hac 
dicitur : « In malivolam animam non intra- 
bit sapientia '', » id est spiritus βαρ θη. 
Et sic non est contrarium quod ait Aposto- 


(4) Sapientia. I Cor. τ, 24. Cf. t. n, p. 10,1. 54. 
— (2) Perfectos. Y Cor. n, 6. — (5) Mecum. Prov. 
xxx, 2. — (4) Mundi. 1 Cor. 1, 20. — (5) Robore. 
Job ix, 4.— (6) Eis. Osee xiv, 10. — (7) Sunt, Rom. 


1, 22, Hiec velim conferas cum art. 16, cap. 1, tom. it, 
p. 10. — (8) Deo. Rom. vi, 7. — (9) Deum. 1 Cor. 
ir, 19. — (10) Sapientium. Y Cor. τ, 19. — (11) Sa- 
pientia. Sap. 1, 4. 


DE CIVITATE. 


lus : « Qui sapiens sibi videtur » sapientia 
mundi, « fiat stultus, utsit sapiens '. » Unde 
sic objicitur : si stultus, quomodo sapiens ? 
Ecce. Qui sapiens sibi videtur sapientia 
5 mundi, fiat stultus credendo Christum esse 
passum, et mortuum, et quod Virgo peperit, 
quod est stultitia apud gentiles ; et ita erit 
sapiens sapientia divina. Prima voluptuosa 
est in deliciis ; secunda tumultuosa in nego- 
10 tiis; tertia bona et devota in rebus divinis. 
Prima est inimica Deo; secunda , stultitia 
apud Deum ; tertia, vera et familiaris Deo et 
amica. 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Sapientia di- 
15 citur a sapore, quia sicut. gustus aptus est 
ad diseretionem saporis ciborum , sic sa- 
pientia ad dinoscentiam rerum atque causa- 
rum. Sapientia est cognilio rerum et intel- 
lectus causarum , qu: abusione aliquando 
20 accipitur in malo, sicut astutia in bono. Sa- 
pientia est rerum qua sunt superne et im- 
mutabilem substantiam sortiuntur. Sapien- 
lia diei solet qui intellectum :eternorum 
rimatur ; prudentia, qui corporeis sensibus 
25 experiuntur; vel sapientia in divinis, pru- 
dentia aut scientia in humanis negotiis. 
Sapientia. 
—— 80 8T n 
Deus. Consilium divinum. 


Intellectus de divinis. Sapientia secularis. 
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PETRUS ΡῈ Rica. 


Aurora , in Reg. nr, v. 99-144. 


Pracedens Salomon omnes ratione peritos , 
Plus aliis sensu clarus in orbe fuit. 
Scripsit zenigmata tot quot erant tria millia : scripsit 
Carmina tot quot erat fnillia quinque canens. 
Si tres personas credis , tria millia scribis, 
Lege nova veteris legis enigma loquens. 
Si servare Deo sensus per quinque laboras, 
Das de carminibus millia quinque Deo. 
Quidquid in arboribus , virgultis , floribus, herbis, 
Seminibusve latet, in Salomone patet. 
Omnes naturas pecudum cognovit, et omnes 
Reptilis , et piscis omnis , et omnis avis. 
Invenit voces quibus adjuvare solebat 
JEgrorum morbos, subsidiumque dabat. 
Obvia spiritibus invenit verba malignis : 
Inde fugabat eos , non remanere sinens. 
De characteribus fuit auctor , quos pretiosis 
Insculpsit gemmis ?, mira potenter agens ... 
Disseruit Salomon a cedro donec ad herbam 
Quam dicunt hysopum, currere verba sinat. 
Cedrus sublimis Deus est ; hysopus, brevis herba, 
Est homo : solus habet Christus utramque simul. 
A cedro Christus parvam descendit ad herbam , 
Ad carnem veniens a deitate sua. 
Aut hysopus signat humiles , cedrusque superbos : 
Justum judicium Christus utrisque dabit. 
Porro super ligna rex disseruit, quia pendens 
In ligno, Christus judicat inde reos. 
Templum rex Salomon in terris, Christus in altis 
Construit; illa domus praeterit, ista manet. 


CXII. 


IAE 


|. SruLTI, secundum sceculum , sancti , sicut in Salomone de iisdem sanctis 


dicitur : « Stultissimus sum virorum , et sapientia non est mecum *. » 
-- 9. Stulti secundum Dominum, sapientes hujus mundi. In psalmo : « Simul in- 


sipiens et stultus peribunt 4. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


5  DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. 1v, de 
Sapientia. Est sapientia hujus mundi, de 
qua dieit Apostolus : « Stultam fecit sapien- 
tiam ?. » Est autem sapientia ista usu, immo 
abusu multiplex : et quum de omnibus ex- 

4» plicare non. possum vel immorari, dabo 
exemplum : sunt quidam sapientes conjun- 


(1) Sapiens. 1 Cor. it, 10. — (2) Gemmis, Vide 
in altera hujus tomi parte. multa de sigillis lapidum. 


gendi domum ad domum, et agrum agro 
copulandi, usque ad terminum loci , id est, 
usquequo totum occupent. Sed tales quanto 
sollicitius curant exteriora, tanto minus cu- 
rant interiora , quie. potiora sunt exteriori- 
bus. Nam 


Vilius est arzentum auro, virtutibus aurum. 


— (3) Mecum. Prov, xxx, 2.—;(4) Peribunt. Ps. xivur, 
44, — δ) Sapientiam. Ι Cor, :, 20. 
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Et ideo sapientes non sunt, quia potioribus 
viliora praponuntur. — Est sapientia ser- 
pentis. Nam de serpente dicitur « quod erat 
sapientior cunctis animantibus, quie erant 
5super terram !. » Hoe est sapientia , quae 
numquam in cor meum sit; haec est enim 
feralis et funesta malitiosorum sapientia, de 
quibus seriptum est: « Sapientes sunt. ut 
faciant mala, bene autem nesciunt facere ?. » 
10 — Est et sapientia carnis, quie mors est, 
qua utique illorum est qui artifieiosas oeca- 
siones excogitant, quibus earni quasi ra- 
tionabiliter parcant. Isti parvi pendent ut 
multum dormiant et parum vigilent, parum 
15 laborent manibus, multum verbis inanibus, 
etc. In quorum consilium non veniat anima 
mea , oro te, sola corpore mater et virgo , 
Maria. 
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PnErFIGURATIONUM CHnrIsTI ET ECCLESLE 
lib. rr, v. 250 sqq. 

Floruit? in scriptis quibus omni notuit orbi , 

Qua sit reptilium natura , natatiliumque, 

Quadrupedum , voluerum , frutieum , simul ac flu- 
viorum , 

Lignorum , lapidum , radicum , spirituumque 

Vis humanorum, seu virtus angelicorum, 

Quid conferre queant herbarum jura medela. 

Hoe est, moralem , rationalem , physicalem, 

Hane omnem prorsus naturam sie patefecit, 

Ut nil quod prosit homini, tacuisse supersit .. 

Hei! talis , tantusque ruit, fractus titubavit , 

Occidit inflatus , mulierclis infatuatus ... 

Altipetax Satanas et mendax , magniloquaxve , 

Ut ecomplanaret tam celsa cacumina montis , 

Eluectaretur tot propugnacula mentis , 

Subrueretque simul tantae fundamina turris , 

Scalam , qua tantos suevit conscendere muros; 

Repperit , erexit; debellando superavit. 

Femina scala fuit , qua tanta columna subacta est. 


CXIIT. 


z 4. LawctoR, vitiorum morbus. In Exodo : « Si observaveritis praecepta mea, 
? omnem languorem quem induxi super ZEgyptum, non inducam super te 5. » 
Φ 2. [nfirmitas , impossibilitas mentis. In Apostolo : « Qui infirmus est, olus 


manducet ?. 


CXIV. 


— FrEsRIs, carnalis cupiditas, insatiabiliter ardens, sicut in Evangelio, socrum 


Petri figuraliter febricitantem dicit 5. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUSs, éd. rm, col. 
CXIIL , 1. 

PrErRUs CANTOR. infirmus dicitur non 
firmus in fide; unde: « Infirmum in fide 
80 accipite ". » — Vel facile cgrotans; unde : 
« Infirmitatibus mei gloriabor?. » — Vel 
eger in presenti; unde : « Miserere mei, 
Deus , quoniam infirmus sum ?. » Et nota 
quod sicut infirmis corpore omnes cibi cor- 
35 porales sunt insipidi, ita infirmis mente spi- 
rituales cibi sunt sine sapore, ut abstinentia, 
oratio, praedicatio, et hujusmodi ; sicut e con- 
tra sanis omnia hujusmodi saporem habent. 


765, 766 ad 


πὸ eem. Genes. irr, 14, — (2) Facere. vore IV, 
- (8) Floruit. Salomon scilicet. — (4) Te. Exod. 
d 26. — (5) Manducet, Rom. xiv; 2. — (6) Dicit. 


PETRUS CAPUANUs. Christus eadem egit 
circa genus humanum, qua corporaliter 
medicus agit circa infirmum. — Ipse nam- 
que primo visitavit infirmum, id est genus 
humanum, in magna infirmitate et languore 
constitutum. An non venit ad visitandum 
infirmum, quando exivit a Patre et venit in 
mundum, et visitavit, et fecit redemtionem 
plebis suz? Ipse diligenter consideravit mo- 
dum infirmitatis nostre. Exodus : « Vidi 
afflictionem populi mei in /Egy pto, et sciens 
dolorem ejus, descendi ut liberem eum '? 
Immo et modum diversarum infirmitatum 


Marc. 1, 50. — (1) Accipite. Rom.xiv , 4. — (8) Glo- 
riabor. M Cor. xu, 5. — (9) Sum. Ps. vi, 5. — 
(10) Eum. Exod. m, 8. 


ΡῈ CIVITATE. 


nostrarum. Ezechiel : « Quod perierat , re- 
quiram ; et quod abjectum fuerat, alligabo ; 
et quod infirmum fuerat, consolidabo ; et 
quod pingue et forte, custodiam '. » Etiam 
5 eum diligenter considerans, inquit in Isaia : 
« Omne caput languidum, et omne cor ma- 
rens ; a planta pedis usque ad verticem, non 
est in eo sanitas; vulnus et livor, et plaga 
lumens non est cireumligata , nec curata 
10 medicamine , nec fota oleo ^. » Dicetam in- 
duxit, quando abstinentiam a malo tradidit, 
et quando ipse qui peccatum non fecit, in se 
ipsum nobis praebens exemplum , quadra- 
ginta diebus et. quadraginta noctibus jeju- 
15 navit. Apposuit mordacia, ad noxia repel- 
lenda, quando populum dur: cervicis aeris 
incerepationibus arguebat. An non mordacia 
et aspera apposuit, quando vinum infundit 
in vulneribus sauciati , et quando ficulneie 
20 maledixit? Apposuit lenitiva οἱ solidantia , 
quando et oleum infudit et alligavit vulnera. 
Sic ergo exclusit infirmitatem, et induxit 
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sanitatem. Evangelium : « Ecce sanus factus 
es , jam noli peccare , ne deterius tibi con- 
tingat ?. » Jeremias : « Sana me, Domine, 
et sanabor ; salvum me fac, et salvus ero ἡ. » 


PnEriGUnATIONUM Cumisrr ET ÉECCLESLE, 
De gratia N. Test., v. 440-456. 


Ante pedes Chrísti sese Petrus illico stravit , 

Sic orans : « A me, rogo, [peccatore rece|de. » 

Hoc errore Petri fratres ca| veant repli] cari , 

Ut qui plus zegret , medicum fieri prope curet. 

Sie vieinari Christus satagat reus omnis. 

Invidia Satanc mors intravit in orbem ; 

Et seducta fuit mulier, male credula , statim ; 

Tertius at post hos fuit Adam przevaricator. 

Venit sic ordo vitze , ceu mortis origo : 

Hoc intelligimus, Marco seribente beato , 

Qui primo sanum factum scribit furiosum 

Per Dominum Christum , dominatorem dominan- 
tum. 

Inde socrus Petri , qua febricitans reparatur , 

Fitque ministratrix tibi, Christe , necessariorum : 

Qui fiunt sani , sic debent esse ministri. 

Postea leprosus, quia credit, purificatur. 

Hic vere Deus est, cui talia condere jus est. 


CXV. 


Φ PanaLvTICUS, anima vitiis dissoluta, atque in grabato carnis suae languore 


peccatorum depressa. In Evangelio 


« Ecce paralyticus in grabato portabatur a 


25 qualuor ^. [Vide Dzstinctiones moneasticas in altera hujus vol. parte]. » 


CX VI. 


T4. LePna, doctrina hiereticorum. vana et falsa ἢ, vel Judieorum infidelitas, 
sive contaminatio peccatorum. In Levitico : « Loquutus est Dominus ad Moysen et 
Aaron, dicens : Homo in cujus carne et cute ortus fuerit diversus color sive pu- 
stula, aut quasi lucens quidpiam, id est plaga leprae, adducetur ad. Aaron sacer- 

80 dotem, vel ad unum quemlibet filiorum ejus. Qui quum viderit lepram in cute, et 


pilos in album immutatos, plaga lepra est, et ad arbitrium ejus separabitur 7. » 
- 29. Leprosi in capite , heretici Dominum Jesum Christum blasphemantes. 


clis apostolis prava sentientes. 


LO. Leprosi in barba , iidem heretici de incarnatione Salvatoris, vel de san- 


$5 « ἄς Leprosi toto corpore, idem qui et supra, blasphemiam suam in omnem 


Scripturarum seriem  permiscentes. 


$0. Lepra tumens , inflata superbia. 


$6. Lepra humilis, simulatio cordis, vel latens blasphemia. 


(2 Oleo, Is. 


u Custodiam, Ezech, xxxiv, 16. 
15 ἢ Ero. Je- 


), — (5) Contingat, Joan. v, 14. — 


rem, xvir, 14. *) Quatuor. Matt, ix, 9, — (6) Falsa 
atque varia E. — (7) Separabitur, Levit. xui, 2, 
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8. Lepra alba , hypocrisis. 
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7. Lepra rubens , iracundia cordis. 


9. Lepra in domo , infidelitas , tota in plebe. 

10. Lepra in vestimento , vitia carnis. 

11. Lepra in. carne viva, peccata animae. 

19, Lepra volatica, vitium quodlibet aliud ex se generans. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EucHERIUS, ed. 1, p. 28; ed. τι, col. 
766 4 ad cxvr, 1. 

10 PkrRUS CAPUANUS ad litt. xi, art. 18. Le- 
pra dieitur interdum nota infamie, quam 
mali falso impingunt bonis, sicut reprobi 
dicunt de Christo , in Isaia : « Nos reputa- 
vimus eum quasi leprosum '. » Sed hac le- 

15 pra in cute est, id est in sola falsa opi- 
nione, qux evanescit, veritate comperta. 
Hine Jesus sacerdos magnus visus est in 
vestibus sordidis, quia et de Christo scri- 
ptum est in Isaia : « Vidimus eum non 

20 habentem speciem neque decorem. » — 
Lepra etiam interdum dicitur mortale pec- 
catum. Leviticus : « Si locus lepre humi- 
lior fuerit carne reliqua ?, » id est, si pecca- 
tor est inferior viris spiritualibus in Eccle- 

25 sia Dei. Lepra ergo in carne est, peccatum 
in conscientia; qui lepra animam ipsam 
inficit, lacerat atque corrumpit. — Est 
etiam lepra simonie. Regum : « Lepra 
Naaman adherebit tibi et semini tuo 

s» usque in sempiternum ?. » Hic est morbus 
contagiosus , qui et dantem et accipientem 
inficit. — Lepra quoque dicitur hawresis. 
Numeri : « Precipe filiis Israel ut. ejiciant 
de castris [ Ecclesie ] omnem leprosum * 

35 [hereticum]. » Hie etiam morbus contagio- 
sus. Paulus : « Sermo eorum serpit ut can- 
005.» 

DisriNCTIONUM MONASTICAR. lib. rir. Le- 
pra qua percussa est Maria, soror Moysis, 

"0 Significat elatam subditorum de prelatis 
suis detractionem; sed hoe per veram po- 
nitentiam cito curatur. — Lepra qua per- 
cussus est rex Osias , significat ecclesiastici 


(1) Leprosum. 4, Is. xui, 2, 4. —(2) Reliqua. 
Levit, xur, 50. —(5) Sempiternum. IV Reg. v, 27, — 


officii inordinatam presumtuosamque usur- 
pationem. — Lepra qua percussus est 
Giezi, cui cum tota progenie sua lepra Naa- 
, p 
man Syri adhesit, significat simoniam, id 
est affectuosam rerum spiritualium pro 
temporalibus emtionem vel venditionem. 
De qua specie lepre quidam dixit egreeie : 
Bonum Dei non donatur, 
Nisi gratis conferatur ; 
Quod qui vendit vel mercatur , 
Lepra Syri vulneratur. 
Quem sic ambit ambitus , 
Idolorum servitus , 


Templo sancti Spiritus 
Non compaginatur. 


Item lepra in capite, heresis de deitate , 


vel erimen in prelato. — Lepra in barba, 
heresis circa doctrinam apostolorum , vel 
crimen in senioribus. — Lepra tumens, 


superba defensio peccatorum. — Lepra ru- 
bens, nimia iracundia. — Lepra alba, hy- 
pocrisis. — Lepra in domo, infidelitas, vel 
aliud crimen in subditis. — Lepra in vesti- 
mento, gula in luxuria, vel certe magna et 
manifesta carnis vitia, vel assidua aut fre- 
quens scurrilitas, vel dissolutio in gestu. 
— Lepra in carne viva, crimen scienter 
commissum ex infirmitate. — Lepra flore- 
scens , inanis gloria, vel ambitio. — Lepra - 
livida, invidia. — Lepra humilis, simula- 
tio humilitatis. — Lepra in parietibus , con- 
spiratio seu qualibet mala unitas malorum. 
— Item lepra in carne viva, misericordia , 
vel passio nimis indiscreta. 
PETRUs EPrscoPus. 
Bennoni , in Levitic., S vir. 
De lepra sequitur , qua lepra est dogmata falsa, 


(4) Leprosum. Numer. v, 2. — (5) Ut cancer. II Ti- 
moth. ir, 17. 


- — DE CIVITATE. : 
L7 


Cujus sunt plures species : capitis lepra prima , 

In Patre vel Nato quum quis peccat sceleratus , 

Ut Donatistze vel sicut Nestoriani. 

In barba lepra est , quum de sanctis male credunt : 
5 Quum quasi barba viri, sic sancti ornamina Christi. 

Qui Ecclesize insultant , gestant in corpore lepram , 

Ut sunt qui stulte firmant quod nemo resurget, 

Conjugium damnantes et graviora latrantes. 
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In cute vel carne lepram gestare videntur, 
Gaudia qui carnis quasi sunt ceterna fatentur. 
Pallida lepra fidem fragilemque vilemque figurat. 
Denotat infectam mentem rubicunda cruore. 
Qui se de merito falso jactant, notat alba. — 
Livorem invidize demonstrat lurida lepra. 

Cultu perverso denigratam nigra mentem. 
Crimen avaritize lepra florescens manifestat. 


CX VII. 


t Μεριοῦβ, Christus. In Evangelio : « Non egent sani medico, sed male ha- 


ὁ bentes '. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PETRUS CaPUANUS ad litt. xrr, art. 8. 
Medicus corporum et medicus animarum. De 
primo prologus Evangeliorum : Lucas me- 

5 dicus, natione Syrus. De secundo psalmus : 
» Numquid medici suscitabunt, aut confite- 
buntur tibi ^? » Primus bonus, secundus 
inelior. Primus terrestris, secundus ccelestis. 
Primus ergo exhibet medicinam terrestrem, 

Ὁ et ideo plerumque inutilem et sine effectu ; 
unde et mulier hzemorrhoissa illa evangelica, 
in medicis quidem tolam substantiam suam 
expenderat ; sed quia terrestrem exhibebant 
medicinam, nihil profecerat, nec poterat 

5sanari. Evangelium : « Medice, cura te 
ipsum *. » Secundum exhibet medicinam οὐ- 
lestem, et ideo semper utilem et efficacem. 
Evangelium : « Quodcumque ligaveris super 
terram, erit ligatum et in eclis *. » Primus 

»» medieus est ex arle, secundus ex officio. 
Primus, ex scientia. Isaias : « Non sum me- 
dicus, eL in domo mea non est panis : nolite 
constituere me principem populi ἡ. » Se- 
cundus medicus ex potestate. Evangelium : 

85 « Tibi dabo claves regni celorum *. » Medi- 
cus autem, audita infirmitate alicujus, 


primo visitat infirmum, deinde attendit et 
considerat infirmitatem ; post, preefigit die- 
tam; deinde apponit mordacia, per qui 
pr:ecidit putrida et repellit humores noxios; 
postmodum apponit lenitiva atque fomenta , 
per quie consolidat vulnerata , vel corpus 
reintegrat, et sic, repulsainfirmitate, inducit 
sanitatem. Officium corporalis medici etiam 
debet persequi medicus spiritualis. Quo- 
modo Christus eadem egerit circa genus hu- 
manum, qua corporaliter medicus agit circa 
infirmum [vide infra p. 266, 267]. 


PETRUS DE lucG4. 
Aurora, in Tobia , v. 91-102. 


Hoc nomen Raphael Medicina Dei sonat : unus 
Est medicus verus, qui mala nostra tulit. 

Angelus, ad patrem Tobia ductus ab illo , 
Intulit hoc verbum : « Gaudia mente fove. » 

Respondit : « Quaenam debent mihi gaudia gigni, 
Qui tenebras patior , nilque videre sinor. » 

Angelus inquit ei : « Sis fortis mente , propinquo 
'Trempore curabit te Medicina Dei. » 

Sic per virtutes, quas est operatus in ista 
Carne Jesus , multis dando salutis opem , 

Judiee populo , per quem susceperat ortum , 
Ostendit quia sit Filius ipse Dei. 


CXVIII. 


οἷς. * 


(1) Habentes. Marc, τι, 17. — (2) Tibi, Ps, rxxxvit, 
11. — (5) Ipsum. Luc. iv, 25. — (4) Colis, Matt. 


1. Froxus saNGUINIS, profusio peccatorum. In Levitico. 
9. Proffuvetum seminis, immoderata loquutio. In Levitico. 


vi, 19, — (5) Populi, Is. ut, 7.— (6) Colorum, Matt. 
xvi, 19. 
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T 3. JWocturna pollutio , peccatorum occulta cogitatio. In Deuteronomio. 
cT. Mulier menstruata, anima immundis cogitationibus polluta. In Jeremia : 
« Omnes querentes eam , non deficient; in menstruis ejus invenient eam '. » 


CXIX. 


z Dg pEpiLITATE MEMBRORUM ?, in Levitico : « Loquutus est Dominus ad Moysen di- 
5 cens : Loquere ad Aaron et filios ejus : Homo de semine vestro per familias, qui 
habuerit maculam, non accedat ad altare ?, nec offerat panes Deo suo : si caecus 
fuerit, si claudus, si torto naso, si fracta manu, si gibbus, si lippis oculis, si 
impetiginem habens in corpore , si jugem scabiem, vel ponderosus ^, etc. » 
1. (μοι dicitur, qui superna luce privatus, quo gressum operis tendat, 
10 omnino nescit. De hac cccitate sacerdotum per Malachiam dicitur : « Si offeratis 
cdecum ad immolandum , nonne malum est ? ? » 
2. Et in bonam partem. In Evangelio : «Si czeci esselis, non haberetis pecca- 
tum 6. » 
3. Aurem abscissam habet, qui obedientiam in Dei preceptis non exhibet. 
15. 4. Lippis oculis est, qui ingenium quidem intelligentiae habet, sed hunc solli- 
citudo szeculi superna contemplari non sinit. 
5. Torto naso est , qui ad discretionem boni et mali idoneus non est. 
6. Linguam abscissam habet , qui fidem rectam minime confitetur. 
7. Manum fractam habet, qui ab actione recta? exsors vacat. 
0 ὃ. Claudus est, qui quo gressum operis tendat , videt; sed eum infirmitas men- 
tis hoc agere.non sinit. In Levitico. 
9. Et in bonam partem. In Evangelio : « Et pauperes et debiles induc huc 9. » 
10. Gibbus est, quem terrena cupiditas deprimens, mentis oculos ad coelestia 
contemplanda elevare non sinit. 
25 11. Confractis testiculis est, qui viriles sensus adversus vitia non habet. 
12. Ponderosus est, quem prava cogitatio indesinenter gravat in mente. 
13. Scabiem in corpore habet, quem luxuria carnis devastat in mente. 
14. Impetreinem habet , quem avaritia dominatur in corde. Alii hanc impetigi- 
nem conciliabula haereticorum intellexerunt. In Levitico. 
8 — 15. Abstractus est 19, qui, peccatis propriis exigentibus, a corpore Christi, quod 
est Ecclesia , separatus est. 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


PETRUs CaPUANUS ad litt. xv, art. 38. totum hominem sanavit in sabbato. Sana- 
Quomodo Christus sanavit omnia membra, vit enim corpora. Evangelium : « At ille, 
85 corporis nostri. Ipse autem supercalestis singulis manus imponens curabat eos' ' .»Sa- 
medicus integram sanitatem induxit,quando navit animas. Evangelium : « Jesus autem 


(4) Eam. Jerem. it, 24. — (2) Membrorum. Quasi | 41. — (7) Malum fructum habet D. Qui a ratione 
titulus in B, C, deest in D. — (5) Non ascendat ad | recta B-C. — (8) Huc. Luc. xiv, 21. — (9) Vacare B, 
altare meum E. — (4) Ponderosus. Levit. xxi, 20 sq. | C. — (10) Abstractus est E addit supra lineam ; scili- 


— (9) Est. Malach. 1, 8. — (6) Peccatum. Joan. 1x , | cet pelle. — (11) Eos. Luc. 1v, 40. 


DE CIVITATE. 


« videns fidem illorum dixit paralytico εἰ 


«Fili, remittuntur tibi peccata tua '. » 
Sanavit singula membra corporis nostri. 
Sanavit enim oculos. Evangelium : « Pr«e- 
5teriens vidit cicum a nativitate *, etc. » 
An non sanavit oculos mentis, quando ape- 
ruit discipulis sensum Scripturarum ἢ Sa- 
navit aures. Dixit : « Ephpheta, quod est 
adaperire?. » An non sanavit aures cor- 
0 dis, quum adeo libenter eum audiebant, 
ut dicerent : « Verba viti cternie habes ἢ» 
Sanavit nares : « Statim aperte sunt nares 
ejus ^. » An non sanavit nares, quando, 
fraeto alabastro , domus impleta est odore ? 
5 [n eujus odore adolescentule cucurrerunt. 
Sanavit os : « Quum ejecisset d:monium , 
loquutus est mutus ^. » An non sanavit 
0s, quando pueri Hebriorum clamabant 
dicentes : « Hosanna filio David '! » Sa- 
Ὁ navit manum : « Extende manum tuam, » 
dicitur ei qui habebat manum aridam *. 
An non sanabat manus Thoma, quum dice- 
bat : « Affer manum tuam, et mitte in latus 
meum ?? Et noli esse incredulus, sed fide- 
55 lis. » Sanavit dorsum. Evangelium : « Ecce 
mulier qui omnino non poterat sursum 
aspicere , dimissa est ab infirmitate, et sta- 
tim. erecta est'?. » An non sanavit dor- 
sum, et curvum erexit, quum Magdalena 
0 inclinat:e respondit : « Noli me tangere ; non- 
dum enim ascendi ad Patrem meum '' ? » 
Scilicet in corde tuo quasi curvata es, et 
ideo erigere, ut me tangas, Sanavit cor. 
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« Exprobravit incredulitatem illorum et 
duritiam cordis '*. » Sanavit pedes: « Ait 
paralytico : Tibi dico : Surge. Lt confe- 
stim surgens, tulit lectum in quo jacebat , 
el abiit '?. » An non sanavit spirituales pe- 
des illius cui dixit : « Sequere me ἦν» 
Itaque a planta pedis usque ad verticem om- 
nia membra corporis nostri sanavit, quia 
omne caput languidum, et omne cor ma- 
rens, non erat in eo sanitas. 


PETRUS DE Rica. 
Aurora, in Levitic., v. 811-838. 


Dicitur hie cecus , qui, mundi pulvere plenus, 
Ad lumen vitze carpere nescit iter. 

Est claudus, qui novit iter, sed currere tardus 
Haeret in hoe mundo, carne ligante pedem ... 

Est torto naso , qui dulce fatetur amarum , 
Et sanctos aetus judicat esse malos. 

Fractus pes et fracta manus reputantur in illo 
Qui claudo pejor ad bona nulla valet. 

Hic est gibbosus , quem mundi sarcina eurvat , 
Nec faseis "ἢ cordis summa videre sinit. 

Est lippus eujus mens ingenio micat intus , 
Sed carnale tamen illud opacat opus. 

Albugo ccat oculos , et denotat illum 
Qui tumet , ascribens candida facta sibi. 

Per juzem scabiem succensa libido notatur , 
Fervet, id est, foetet corpus utroque malo. 

Vulnus avaritiae notat impetus ; ille decorem 
Membrorum , cordis vulnerat illa decus. 

Pondere deprimitur, qui luxurie fugit actum , 
Sed tamen in corde sustinet illud onus. 

Praedietis vitiis si quis se senserit czezrum , 
Lex jubet ut panem non sacret ille sibi. 

Sic et praedictis vitiis si quisque tenetur, 
Christi carne saera non habet ille frui. 


CXX. 


fo Bxsma, coelestis medicina. In Jeremia : 


« Numquid non est resina in Ga- 


» laad ? » id est in Ecclesia, « aut non est medicus ibi '5? » [tem ibi, propter ani- 
mam peccatorum languore infirmam : « Ponite resinam ad dolorem ejus, si forte 


[5 


,Fi5 


sanetur 


CX XI. 


T Pix, inquinamentum et nigredo delictorum. In Salomone : « Qui tangit picem, 


inquinabitur ab ea '. » 


(1) Tua. Matt. ix, 2. — (2) Nativitate. Joan, ix, 1l. 
— (3) Adaperire. Marc, vi, 54. — (4) Habes, Joan. 
vi, 69. — (5) Ejus. Marc, vit, 95. — (6) Mutus. Luc. 
xi, 14. — (7) David. Joan. xu, 15. — (8) Aridam, 
Matt. xui, 15. — (9) Meum. Joan, xx, 25. — (10) Est. 


(11) Meum. Joan. xx, 17. — (12) Cor- 
dis, Mare, xvi, 14. — (15) 4biit. Matt, ix, 
14) We, Marc, in, 14, — (1 Facies cordis. Codd. — 
(46) /bi, Jerem. vir, 22, — (47) Sanetur. Jerem. 11, 
ὃ, — (18) Ea, Eccli. xui, 1. 


Luc, xiu, 15. 


M - 
6, 1, — 
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VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


Eucuznius, ed. 1, p. 30; ed. 11, col. 760 
c ad cxxr. 


ANONYMUS CLAREVALLENSiIS. Resina, pc- 


5nitentia, ut : « Numquid non est, etc. » 
HERMANNUS WERDINENSIS. 


Hortus deliciar., lib. 1, v. 916-929. 
Infirmis firmisque Deus veram medicinam 


Dat verus medieus , lac solidumque cibum. 
Ne desperarent, promisit opem deitatis , 
Cordibus infirmis littera lecta modo. 
Hi ne praesumant de se, sensus meliores 
Instruit, atque monet littera sancta sequens. 
Firma fides , mediante Deo, fit robore major, 
Hoc ope fit firma debilitata fides... 
Quorum mens solidata nequit frangi , neque flecti, 
Ossis eos solidus denotat iste rigor. 


CXXII. 


* 4. LEcruw, Ecclesia, id est Christi requies. In Cantico canticorum 


: « Ecce 


10 lectum Salomonis; sexaginta fortes ambiunt !. » 
τ 2. Quies spiritualis, hoc est contemplativa vita. In Salomone : « In lectulo 
meo eum per noctem qu:esivi, quem desiderat anima mea ?. » Et in Evangelio : 
« Tunc duo erunt in lecto, unus assumetur, et unus relinquetur ?. » 
τ 3. Corpus hominis, vel infirmitas carnis. In psalmo : « Dominus opem ferat 
1» illi super lectum doloris ejus 4.» Etalibi: « Lavabo per singulas noctes lectum 


meum ὅ. » 


c 4. Vita opulenta, sicut in Amos pro divitibus hujus seculi dicitur : 


dormitis in lectis eburneis 9. » 


« Qui 


7 5. Illecebrosa hereticorum deceptio. In Salomone : « Intertexui lectum meum 


20 funibus 7, » hoc est. vinculis peccatorum. 


τ 6. Tribulatio vitze futurze. In Apocalypsi : « Ecce mitto illam in lectum, et 
qui mcechantur cum ea, in tribulatione magna erunt 8. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


RaBANUs. Lectus, caro, ut : « Dominus 

2; ferat, etc. » — Concupiscentia , ut : « Le- 
ctum meum 1]. r. » — Delectatio carnis, 
ut : « Si ascendero in lectum strati mei ὃ. » 
— Reprobus sensus, ut : « Mitto Jezabel in 
lectum '^, » 

30 PETRUS CANTOR. Lectus est sacre Scri- 
ptura ; unde in Cantico : « Lectus floridus, 
tigna domorum nostrarum cedrina ''. » — 
Contemplationis, ut : « Erunt duo in 
lecto , unus, etc. » — Ecclesie ; unde : « En 

35 lectulum Salomonis , etc. » — Conscientia; 
unde : « Lavabo per singulas noctes lectum 


(4) Ambiunt. Cant. nt, 6. — (2) Mea. Cant. m, 4. 
— (Ὁ) Relinquetur. Matt. xxiv, 40. — (A) Ejus. Ps. 
xL, 4.— (Ὁ) Meum. Ps. vi, 7.— (6) Eburneis. Amos. 
vi, 4, — (7) Funibus. Prov. vu, 46. — (8) Erunt. 


meum. » — Carnalis voluptatis, ut ibi : 
« Qui lascivitis in lectis eburneis. » — /Eter- 
n: beatitudinis ; unde : « Pueri mei mecum 
sunt in cubili !'?. » /Eterne damnationis ; 
unde : «Stravi lectum meum in tenebris'?. » 

DisriNCTIONUM wONasTICAn. lib. n, de 
Lecto. Lectus significat conscientiam, in qua 
sanus, id est justus, quiescit ; eger, id est 
peccator, torquetur; nam « secura mens 
quasi juge convivium *. » Et e diverso, 
nemo, se judice, nocens absolvitur : 

Turpe quid ausurus , te sine teste time. 
Et nota quod conscientia crudelium et ma- 


Apoc. i1, 92, — (9) Mei. Ps. cxxxi, 5. — (10) Lectum. 
Apoc. ir, 22,—(11) Cedrina. Cant. 1, 45.— 12) Cu- 
bili. Luc. xi, 7. — (45) Tenebris. Job xvn , 15. —- 
(14) Convivium. Prov. xv, 15. 


DE CIVITATE. 


litiosorum, lectus est ferreus, qualis fuit 
lectas Og, regis Basan : conscientia volu- 
ptuosórum fcetidus , qualis fuit lectus Moab, 
de quo legitur « quod requievit in fiecibus 
5suis'. » Conscientia castorum lectus est 
floridus, de quo sponsus ait sponse in Can- 
ticis : « Lectus noster floridus. » — Lectus 
significat vitam contemplativorum ; unde : 
« Erunt duo, ete. » Nam verus contempla- 
10 tivus assumetur ad gloriam, falsus relin- 
quetur ad penam : 
Huie mola debetur ; ager , huic. Mola, mundus ; 
Subdita plebs ager est ; vita quieta , thorus ?. 
— Lectus significat gravem adversitatem ; 
δ αἴ in Apocalypsi, ubi Dominus minatur 
quod sit puniturus fornicariam Jezabel, 
dicens : « Ecce ego, etc. » Lectus signi- 
ficat sensualitatem; unde : « Tolle gra- 
batum ?*, » id est, attolle sensualitatem 
»iuam a voluptatibus carnis, et in bono 
profice ; unde : ' 
Dum cogo corpus, terrena mole gravatum , 
Spiritui promto praestare pium famulatum , 
Ut mala non faciens, faciat bona , tollo grabatum. 
5 — Lectus significat terrenam facultatem ; 
unde : « Egrediatur sponsus de cubili 
suo *. » — Carnis voluptatem; unde : 
« Non in cubilibus et impudicitiis *. » — 
Erroneam eti superstitiosam opinionem , 
0 quie humanae sapienti: rationibus et argu- 
mentis est contexta, et. secularis eloquen- 
liie coloribus expolita; unde meretrix para- 
bolica , quie heeresiarchie vel ipsius erroris 
tenet typum, de mundana sapientia et elo- 
5 quentia se jacetans , ad se curiosos auditores 
vocat, dicens : « Intexui funibus lectulum 
meum ; stravi tapetibus pictis ex /Egypto. « 
l'unes sunt. philosophie argumentationes ; 
lapelia picta, rhetorici colores, — Lectus 
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significat wternam beatitudinem ; unde : 
« Pueri mei mecum sunt in cubili. » — 
Carnis infirmitatem, ut ibi : « Dominus 
opem ferat illi, etc.; » ut virtute enim 
corpori possit prevalere. — Lecti nomine 
histor sacer: textus significatur, ut ibi : 
« Mala aurea in lectis argenteis ^, » ubi 
rubor auri et nitor argenti pulchre conve- 
niunt: possunt per lectos argenteos pura 
auditorum corda signari, quibus divini 
sapienti:e verba tamquam mala aurea com- 
mittantur. — Lectus, secundum expositio- 
nem sancti Augustini super hunc locum : 
« Tolle grabatum tuum , et ambula , » signi- 
ficat proximum , hoc est tollere grabatum, 
portare proximum portantem se. Unde et 
quidam de nostris quodam loco ait : 

Qui damno proprium , fraternum porto reatum , 


Si quaeris : quare? responsum sit tibi gratum : 
Qui me sanavit , dixit mihi : Tolle grabatum. 


Est igitur lectus 
MUN MM ὃ Ὃ 


Conscientia. Professionis. 
Contemplationis. Beatitudinis. 
Adversitatis. Carnalis fragilitatis 
Sensualitatis. οἱ voluptatis. 


Prrnvs DE Ruca. 
I. Aurora , in Canlic., v. 152-155. 


Me pulchram deitas facit et caro sumta decoram , 
Nil habet obsccenum deitas , caro nil vitiorum. 
Lectulus est sponsce contextus gramine florum , 
Dum mens plena bonis virtutes spirat odorum. 


II. Ibid., v. 345-348. 


Lectus secretum notat in quo sponsa quiescit ; 
Nox mundum signat, qui lucis gaudia nescit. 
Sed quia quod quierit mundo non cernitur isto , 
Subdidit hoe verbum de sponso judice , Christo : 
« Surgam, lustrabo loca , ete. 


CXXIITI. 


υ c f. Sowwus, mors. In Evangelio : « Moram autem faciente sponso , dormita- 


verunt omnes et dormierunt 7. » 


(1) Suis. Jerem. xivii, 11. — (2) Thorus. In Au- 
rora, ad Evangel., v. 2146, et apud Hildebert, , p. 
1002. — (5) Grabatum. Joan. v, 11. — (4) Suo. Joel 


"n, 16. — (5) Impudicitiis, Rom, xiu, 15. — (6) 4r- 
genteis, Prov. xxv, 1]. Ἴ Dormierunt. Matt. 
Xv, 5). 
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S. MELITONIS CLAVIS 


z 9. Torpor mentis in opere bono , unde in Salomone pigro dicitur : « Usque- 
quo , piger, dormis ' ?» Et in Apostolo : « Qui dormiunt, nocte dormiunt?. » 


- 3. Dormire, requiescere transitu ? 
qui dormit, non adjiciet ut resurgat ^? » 


apud Christum. In psalmo : « Numquid 


s c 4. Et in malam partem, de peccato cum torpore, in Apostolo : « Surge, qui 


dormis, et illuminabit te Christus ?. » 


z£ B. Dormire, ab operibus mundi in Domino quiescere. In Salomone : « Ego 


dormio , et cor meum vigilat 9. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


10 — EUCHERIUS, ed. 1, p. 27 ; ed. ir, col. 755 
A ad 1, 2. 
RaszANUs. Somnus, mors carnis, ut : 
« Quum dederit dilectis suis somnum ἡ. » 
— Quies mentis, ut : « Somno meo re- 
15 quiescerem *. »— Torpor negligentie, ut : 
« Quando de somno consurges *? » — Hy- 
pocrita, ut: « Velut somnum avolans non 
invenietur '?. » 
PErRUs CawTOR. Mortui dicuntur dor- 
20 mire propter certitudinem resurrectionis ; 
quia, ut ait Apostolus ad Corinthios , 
« Omnes quidem resurgemus, sed non 
omnes immutabimur ''. » — Propter fa- 
cilitatem vel celeritatem resurgendi, quia 
25 in momento, in ictu oculi, et ideo dixit 
Dominus in Evangelio : « Non est mortua 
puella, sed dormit '?.» E contra, Seriptura 
dicit Christum esse mortuum, non dor- 
mientem, ut in fide solidemur. — Propter 
so integritatem, quia sicut homo totus a som- 
no surgit, ita mortuus totus resurgit. Et 
propter hzc tria mors dicitur dormitio. 
DisrINCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 
Somno. Somnus multipliciter in sacra Scri- 
35 ptura aecipitur. Est autem somnus naturae ; 
unde : Somno refectis artubus, etc. Et Cato : 


Plus vigila semper , ne somno deditus esto : 
Nam diuturna quies vitiis alimenta ministrat. 


Et poeta '? : 


à0 Stulte, quid est somnus, gelida nisi mortis imago ὃ 
Longa quiescenti tempora fata dabunt. 


T) Dormis. Prov. vi, 9. — (2) Dormiunt. Y Thess. 
v, ἡ, — (95) Requiescere post. transitum apud Chri— 
stum, ita, an melius Eucherius ? — (4) Resurgat. Ps. 
xL, 9. — (Ὁ) Christus. Ephes. v, 14. — (6) Vigilat. 
Cant. v, 2. — (7) Somnum. Ps. cxxvi, 2. — (8) Re- 
quiescerem. Job mi, 15. — (9) Consurges. Prov. vt, 


— Est somnus culpe; unde : « Hora est 
jam nos de somno surgere '*. » — Glorie; 
unde : « $i dormiatis inter medios cleros, 
penne eolumbo deargentate !?. » —Mortis 
transitorio ; unde : « Lazarus amicus noster 
dormit '^. » Somnus iste bonus est bonis; 
unde : « Quum dederit dilectis suis som- 
num, ete. » Malus est malis, de quibus 
dicit Psalmista : « Dormierunt somnum 
suum '*. 

ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 


» 


Somnus. 
——— HIER e — ^ — n D — —— —. 
Quies divitum. Quies contemplatio- 
Ciecitas peccatorum. nis. 
Negligentia. Carnalis delectatio. 


Somnium. 
.-πτπττξεακε..  — — tnn 880 — ——— 
Delectatio vitz. Vaniloquium. 
Scriptura clausa. Mystica sacramenta. 
Cogitatio tenebra- ^ Hypocrita. 
rum. 


PETRUS DE RicA. 
Aurora , in Cantic., v. 681-688. 


Cor sponsi diei possunt illius amici , 

Qui vigilant corde , fugiunt mundum sine sorde. 
Dormiit in carne Christus , vigilat deitate. 

Qui loquitur eunctis : Ego dormio , vos vigilate. 
Vel dici possunt haec sponsz verba loquentis : 
Dormio , sed vigilant intus mihi lumina mentis. 
Dormio carne quidem , non mundi sentio curam ; 
Sed vigili sensu mercedem cerno futuram. 


9. — (10) Invenietur. Job xx, 8. — (11) Immuta- 
bimur. Y Cor. xv , 51. — (12) Dormit. Luc. vur, 52. 
—(15) Poeta. Ovid. II. Amor. 1x, 41.—(14) Surgere. 
Rom. xm, 11. — (15) Deargentatz. Ps. xxvm, 
14. — (16) Dormit. Joan. x1, 44. — (17) Suum. Ps. 
Lxxv, 6. 


DE CIVITATE. 
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CXXIV. 


T 4. VicuRE, cordis custodiam adhibere, vel in operibus bonis resurgere. 
In psalmo : « A vigilia matutina usque ad noctem speret Israel in Domino '. » 

7 2. Oculos cordis ad supernam lucem contemplandam apertos habere. In 
Evangelio : « Beati servi illi quos, quum venerit Dominus, invenerit vigilan- 


5 tes ?. » 


T 3. Et in aliam partem, per Isaiam : « Succisi sunt omnes qui vigilabant ad 


iniquitatem ?. » 


T 4. Futura die resurrectionis, a mortuis resurgere. In Daniele : « Multi de his 
qui dormiunt in terre pulvere , evigilabunt 4. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


6  EucurniUs, ed. 1, p. 7 ; ed. imr, col. 765 
ad 1. 

Ranmawus. Vigiles, Augeli, ut : « In sen- 
tentia vigilum decretum est *. » — Pasto- 
res, ut : « Invenerunt me vigiles *. » 

5  PErRUs CawrOn. Praelatus dicitur vigil, 
qui in alto excubat : ita et praelatus Ecclesia; 
unde : « Ascende in montem, tu qui evan- 
gelizas Sion *. » — Undique circumspicit : 
ita et prelatus; unde in Cantico amoris 

Ὁ oculi appellatur. Unde et gallus, per quem 
prelatus intelligitur, cirea quemlibet ven- 
tum inflectit se, quia prelatus omni se per- 
sequutioni opponit. — Alios a somno exci- 
tat : ita et prelatus, dicens : « Surge, qui 

5 dormis. » — Solatia vigiliarum habet : ita 
el prelatus, dicens : « Cantabiles mihi 
erant justificationes tuz . in loco peregrina- 
lionis mec *, » ul musica instrumenta. 

Vigiliie noctis sunt. quatuor , quarum 

o quaelibet continet tres horas : canticinium ; 
per primam intelligitur contemtus mundi, 
id est bonorum, divitiarum, voluptatum.— 
Intempestivum ; per secundam mortificatio 
carnis, sub qua auditur frequens jejunium, 

» labor manuum, assiduitas vigiliarum. 


(1) Domino, Ps. cxxix, 6. — (2) Vigilantes. Luc, 
Xil, 97. — (5) Iniquitatem. ls. xxix, 20, — (4) Evigi- 
labunt. Dan, xii, 2. — (5) Est. Dan, iw, 14... — 
6) Vigiles. Cant. it, 5. — (7) Sion. ls, x. , 9. — 
Ἢ Mes. Ps. cxviui, 4. — (9) .Eternorum. Eadem 


—Gallieinium, sive galli cantus; per ter- 
Uam, appetitus virtutum; sub qua largitio 
eleemosynarum , effusio lacrymarum, fre- 
quentatio orationum. — Antelucanum, sive 
diluculum : per quartam, desiderium zeter- 
norum ; sub qua sunt similiter tres : obli- 
vio temporalium , contemplatio spiritua- 
lium, exspectatio zeternorum *. » 

ANONYMUS CLAREVALLENsIs. Vigilii cor- 
pus affligunt; hostium insultus priecavent ; 
fures et malas bestias arcent; pro timore 
vel devotione celebrantur. 

Vigili, sollicitudo custodie, ut: « So- 
brii estote, et vigilate '". Resurrectio 
Christi , ut : « Quum vigilasset Noe, et co- 
gnovisset quid fecerit filius ''. »—Vita no- 
stra, in corpore, ut : « Christus pro nobis 
mortuus est; » ut: «Sive vigilemus, sive 
dormiamus '?, ete. » — Iunstantia orationis, 
ut : « Vigilate, et orate, ne intretis in tenta- 
lionem '?,. » — Resurrectio justorum , ut : 
« Multi de his qui dormiunt in pulvere, 
evigilabunt. » — Sedulitas mali operis, ut : 
' Succisi sunt, ete. » 

PrrRUS CaPUANUS ad litt. xx, art. (cf. t. 
im, p. 20]. 


» --- 


amplissimo textuum ambitu. adornavit Petrus Capua- 
nus, cui jam et deinceps vix ullus. locus erit. — 
10) Vigüate. | Petr. v, 8. — (14) Filius. Genes. ix, 
24. — (19) Dormiamus., l Thess. v, 10, — (15) Ten- 
tationem. Marc. xiv, 98. 


E 
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Vigilat 
L———— CUUUHCEHUIGUNI Emme e EARNED 
Deus Homo 
e mec SS amm 
Per misericordiam. | Gregem commissum 
— custodiam. custodiendo. 
5 — poenam sive vin- Claustra cordis obser- 
dicationem. vando per oratio- 
Angelus,  ministe- — nem. 
rium suum explen- Percontemplationem. 
do. — studii attentionem. 


10 Diabolus, vel per se, vel per membra sua, 
ad decipiendum et nocendum. 


* 


S. MELITONIS CLAVIS 


Liszn de Gratia N. T. v. 106-116. 


Angelici ehori reboant ccclestibus hymnis : 

« Sit pax in terris, aiunt, et gloria ccelis. » 
Virgineus partus pastoribus insinuatur : 

Cernere festinant, Christumque vident et adorant , 
Gavisi repedant ; quz compererant , manifestant. 
Divine legis qui se meditamine pascit , 

Qui eor conservat, quem non sopor ullus enervat , 
Cujus mens vigilat , seseque Deo refigurat , 

Nec bene quo faeiat praestolatur dubium cras. 

Sed satagit, properat , hilarizando benignat , 

llle Deum plane poterit laudare , videre. 


CXXV, CXXVE 


O4. Vivi, justi ; Monrur, reprobi omnes. In psalmo : « Non mortui laudabunt 
te, Domine ; sed nos qui vivimus, benedicimus Dominum '*. » 


2. Mortui mundo, justi. In Apostolo : 


15 condita est cum Christo ?. » 


« Mortui enim estis, et vita vestra abs- 


9. F'iventes mundo et Mortui Domino, peccatores. In psalmo: « Descendant 


viventes in infernum ?. » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


;UCHERIUS, ed. r, p. 19; ed. rr, col. 756 

20 p ad 1, 2. 

RaszAwNUs. Vita, gloria temporalis, ut : 
« Quare misero data est lux, et vita his 
qui in amaritudine anime sunt *?» — 
Probatio operis, ut:« Vita carnium , sa- 

25 nitas cordis ἢ. » — Mors, exstinctio vitz, 
ut: « Qui exspectant mortem, et non ve- 
nit *. »—Superbia, ut : « Consumat brachia 
ejus primogenita mors ἡ. »—Diabolus, ut : 
« Habeo claves mortis et inferni *. » — 

80 Odium supernum, ut: « Formido mortis 
cecidit super me ὃ. » — Peccatum, ut: 
« Ne umquam obdormiam in morte '?. » — 
Pena eterna , ut : « Qui talia agunt, digni 
sunt morte ''. » 

35 PETRUS CawrOn. Vita poene ; unde : « Si 
in hae vita tantum sperantes sumus in 
Christo '?. » Hzc est a Deo.—Culpas; unde: 
« Inimici mei vivunt, » hec est ab homine, 
et est mala. — Naturc, qux communis est 


(1) Dominum. Ps. cxur, 17. — (2) Christo. Coloss. 
it, 9. — (5) Infernum. Ps. ταν, 16. — (4) Sunt. Job 
xxxix, 15. — (5) Cordis. Prov. xiv, 50, — (6) Venit. 
Job ur, 21, — (1) Mors. Job xvin, 45. — (8) Inferni. 


omnibus; ΠΟ est a Deo, et est bona. — 
Gratic in presenti ; unde Apostolus : « Vivo 
ego » vita gratie, jam non ego, non vita 
culpe, qualis scilicet exstiteram, « vivit 
vero in me Christus "^, » novitas Christi 
apparet in me. — Gloric in futuro, unde : 
« Quum Christus apparuerit vita vestra, 
tum et vos apparebitis cum ipso iu glo- 
ria '*. » Hac est a Deo, et est melior. » 


Moritur 
L———— cC Cc-SSEUUEEEENuAAm——  ——— — Án ————M——— 989 
Bonus Malus 
Mundo. Morte pona. 
Voluptatibus. — culpa. 
Sibi. — damnationis. 
Mors. 
—cCcc C UU RE —————. 
Penalitas. Delectatio ^ prove- 
Dissolutio corporis niens ex carne. 
et anima. 


Apoc. τ, 18. — (9) Me. Ps. τιν, 5. — (10) Morte. Ps. 
xi, 4. — (11) Morte. Rom. 1, 32. — (12) Christo. 
I Cor. xv, 59. — (15) Christus. Galat. n, 20. — 
(44) Gloria. Colos. n, 4. 


ἥν- 


DE CIVITATE. * 


Mors. 


Mortificatio carnis. 
Diabolus. 
DisriNCTIONUM MOsNASTICAn., lib. ur, de 
5 Vita. Vita vera et summa ac proprie zeterna 
.est ipse auctor vite ; Deus, « in quo vivi- 
mus, movemur et sumus '. » Si quidem 
vivimus in vita, movemur in via, sumus 
in veritate. Vivimus in immortali ; move- 
10 mur in immobili ; sumus in immutabili. 

Itaque veritas immutabilis faeit ut simus ; 

via immobilis, ut bene simus ; vita immor- 

lalis, ut beate simus. Igitur veritas di- 

vina confert essentiam ; via, justitiam; vila, 
15 eloriam. « Ego sum, ait Salvator, via, veri- 

las et vita ?. » Noli, lector, putare, quod 

Salvator noster nobis via sit tantum in eo 

quod est homo. Scriptum est enim : « Sancti 

estote, quoniam ego sanctus sum Dominus 
20 Deus vester ?. » Et ipse Dominus dicit in 

Evangelio : « Estote misericordes, sicut et 

Pater vester colestis misericors est '. » 

Ambulemus ergo in via qui est sine obli- 

quo, simus in veritate quie est sine dolo, 
20 et vivemus in vita qui est sine termino. 

Item est vita nature, vita culpa, vita 
grati, vita glorie. Prima est mortalis ; se- 
cunda, mortua ; tertia, vivens ; quarta, im- 
mortalis. De prima |Cf. supra P. Canto- 
rem |, etc. 

Vitam etiam nostram appellamus glorio- 
sam Virginem, qui nobis auctorem vite 
genuit, quie nobis lapsis vitam gratiie suis 
precibus et meritis aequirit, quie in vita 
85 gratie nos ad vitam glorie nutrit, qua nos 
a mortis auctore protegit, et in fine vile 
mortalis ad. vitam sine morte perducit. 
Unde ei tam voce cordis quam oris cani- 
mus : Salve, regina misericordii, vita, dul- 
cedo, et spes nostra, salve. 

Vita etiam dicitur certus modus vivendi; 
unde dicere solemus : hiee est. vita mona- 
chorum ; hiec. anachoretarum vel ereimita- 
rum ; et hiec est vita eaenobitarum. Unde 
psalmista dicit Deo : « Melior est misericor- 


AEterna damnatio. 


ς-: 
e 


Lu 
c 
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c 


(1) Sumus. Act, xvu, 28. — (2) Vita, Joan. viv, 6, 
-— (5) Vester.. Levit, xi, 44. — (4) Est. Luc. vi , δύ, 
" 


— (5) Vitas, Ps, xu, 4. — (6) Nomine, 8S, Greg. Dial. 


^, 
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dia tua super vitas '. » In omni enim con- 
ditione, gradu et professione, quidam mi- 
sericorditer salvantur, quidam juste da- 
mnantur. Unde satis evidens est quod me- 
lior est misericordia Dei super vitas. 

Vita dicitur ipsa conversatio sive bona, 
sive mala. Bona, ut ibi: Fuit vir viti ve- 
nerabilis gratia Benedictus et nomine ^. 
Mala, ibi: « Domine, a paucis de terra di- 
vide eos in vita eorum* . » Et in illis ver- 
sibus Persii *. 

Non przetoris erat stultis dare tenuia rerum 
Officia, atque usum rapid: permittere vitze. 

Ipngw, de Morte. Mors a morsu nomen 
traxisse videtur, eo quod primus parens no- 
ster, quando pomum vetitum momordit, in 
mortem cecidit, id est inevitabilem mo- 
riendi necessitatem incurrit. Unde Fortuna - 
tus ait " : 

De parentis protoplasti 
Fraude facta condolens, 
Quando pomi noxialis 


Morsu in mortem corruit , 
Ipse lignum tune notavit, ete. 


Unde fames et mors et mille perieula mortis, 

— Mors alia nature, alia οὐ! ρα, alia ge- 
henni, alia grati: ; unde versus : 

Est mors naturze, mors eulpze, morsque gehennze ; 
Vit:e consortem quartam dat gratia mortem. 

De morte nature est illud : « Christus 
factus est. Patri obediens usque ad mor- 
tem '^, ete, »— Mors naturi separat animam 
a corpore; mors eulpie separat animam a 
Deo ; mors gehennie separat totum hominem 
ab omni commodo; mors grati: separat 
animam humanam a mundo, id est ab amore 
mundi. Hane mortem dixit Plato sapienti- 
bus appetendam.— Et nota quod mors cul- 
pie est triplex : prima est prava cogitatio ; 
secunda, prava operatio ; tertia, prava con- 
suetudo. De his quidam ait : 

Mens mala mors intus ; malus actus, mors foris usus 


'Tumba , puella , puer, Lazarus ista notant. 


Mors etiam dicitur diabolus; unde in 


Apocalvpsi legitur quod sedenti super 
| ^ ἱ 

equum pallidum nomen erat Mors ''; au- 
lib. n, €. 1, — (7) Eorum. Ps. xvi, 14, — (8) Persii, 


v, 95, 94, — (9 


Mortem, Phil. wu, 


Lit. Fortunat, Carm. lib. 1. 
8, —1|11) Mors. Apoc, vi 8, 


18 


Nat, Y " 
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ctori namque mortis nomen est Mors : qui 
sedet super equum pallidum, quia ipse ses- 
sor est et agitator hypoeritarum , qui figu- 
rantur per equum pallidum , quia ipsi ex - 

5 terminant facies suas, ut appareant homini- 
bus jejunantes. Et nota quod mors mortis 
est auctor vite, sieut olim ipse dixit per 
Osee : « Ero mors tua, o mors! ero morsus 
tuus, inferne '. » Unde quidam ait : 


10 Vivens vita, Deus, mortem moriendo momordit : 
Mors mortis moritur ; mortua vita redit. 


PETRUS CAPUANUS , ad litt. xx , art. 1; et 
litt. xtr, art. 29. 


Vita 
———— URINE  — — EH NR —  ὀ 
15 Dei. Hominis. 
De CES CIT IN IDEA. Nc aam sen 
Deus Pater. Providenti&. ^ Gloris. 
— Filius. Natura. Culpa. 
— Spiritus. Gratic. Gehenna. 
Trinitas. 
20 Mors. 
———WUHUETEEEEE RE  — — RR M 
Gratis. Glorice. 
Culpa. Gehenna. 


LaAvunRENTIUS DUNELMENSIS. 
Hypomnesticon, in lib. vri. 
25 De ligno vitae. 


Plus aquilis vexilla crucis, plus efficit armis 
Arbor , plus ferro ligna beata crucis. 
Terras arma domant ; erux exsilit alta polorum. 
Urbes illa timent ; tartara saeva, crucem. 
39 Crux hominem, superis ; crux alligat infima summis ; 
Crux fugat omne malum ; crux faeit omne bonum. 


5. MELITONIS CLAVIS 


In eruce pascha novum Christus manducat , ibique 
Ad se euneta sui transitione trahit. 

Palmam conscendens , fructum sibi colligit ejus 
Ascensor Christus; erux sacra palma fuit. 

Atfruetus palme , quidquid trahit in eruee Christus. 
Quaeris quid trahitur? tartara , terra, polus. 

Sie medius ecelo terreque, Dei mediator 
Atque hominum , comedit pascha salubre suum. 

Arboris et fructus legit undique, quos ita lectos 
Protinus in eorpus trajicit ipse suum. 

Crux , arbor vitae; fructum tibi fert ea vite. 
Summi membra ducis ligna tulere crucis. 

Lignum ligna juvant ; opus expiat arboris arbor ; 
Fructibus horrendis fructus amandus obest. 

Cur mundum redimens mundi gerit haee ea formam ? 
Quatuor hic partes, quatuor illa tenet. 

Si bene rem spectes , oriens a vertice fulget ; 
Austrum lava tenet; dextra quod alget habet, 

Solis et occidui plaga sub pedibus solidatur, 
Quas redimit sacra crux exprimit ipsa plagas. 

Tineta cruore tuo , Jesu bone, crux tua felix , 
Per te cuncta tibi jure subesse dedit. 

Crux tua, nostra quies; mors est tua vita tuorum ; 
Deperit et moritur mors mala morte tua. 

Hic dormit Adam, dat et hiclatus illius Evam. 
Frater et hie in agrum ducit et urget Abel. 

Hie arcae lateri composta, fenestra columbae 
Panditur, hieque virens fertur oliva tibi. 

Sanctus et hie Isaae, aries quoque cornibus heerens 
Hic inter vepres , et sacer ignis adest. 

Hic toga talaris perfusa cruore videtur , 
Et sacer a savis venditur ille Joseph. 

Hic tibi, cum virga simul et serpente levato , 
Legislator adest , et fugat hoe quod obest. 

Hie quoque eoccineus tutela, Raab , tibi funis 
Pendet, et hie botrum mystica ligna ferunt. 

Hic Elysaeus adest , et mersa securis ab imo 
Enatat ad lignum, 516 quoque sicca petit. 

Navigat hie Jonas mittendus in :equor ; ibique 
Absorptum triduo bestia elaudet eum, ete. 


CXXVII. 


-- 4. FovgmA, terrenarum rerum abjectio : « Absconde eos pulvere, simul et 


facies eorum demerge in foveam ?. » 


—- 9. Latebra defensionis : « Ibi habuit foveam hericius ?. » 


35 
facie timoris Domini ^. » 


-:- 4. Patientia : « Fossa in altari fieri praecepit , ut in ea superposita holocau- 


sta serventur 9. » 


7 5. Damnatio peccatorum. In psalmo : « Ut mitiges ei a diebus malis , donec 


40 fodiatur peccatori fovea 9. » 


() Inferne. Osee xui, 14.—(2) Foveam. Job xr, 8. 
— (9) Hericius. 15. xxxix, 49. — (4) Domini. Is. 11, 


--- 9. Fossa, humilitas : « Ingredere in petram, abscondere in fossa humo, a 


10. — (5) Serventur. Exod. xxxvur, 4. — (6) Fovea. 
Ps. xcii , 15. 
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z 6. Damnatio diaboli vel Antichristi. In Propheta : « Et indagabunt Assur, » 
id est Antichristum, « in fossa Nembroth !. » 


* 7. Dolus, vel laqueus in mortem. In psalmo : « Lacum aperuit, et fodit eum, 


el ipse incidit in foveam quam fecit ?. » 
5 


teus angustus alienigena ?. » 


z 8. Heretica deceptio. In Salomone : « Fovea profunda est meretrix, et pu- 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


EvcuznrUs, ed. r, p. 27; ed. imr, col. 765, 
6, ad 7. 

9,  GnEGORIUS M. Fovea, terrenarum rerum 
abjectio, vel inferni barathrum ; unde Do- 
minus ad Job : « Abscondes eos, etc. » 
Justo namque judicio, superborum facies 
in foveam mergitur, quia interitio cordis 

í55eorum inferius dejicitur; unde per abje- 
clionem rerum terrenarum, in qua ex in- 
lentione merguntur , tandem ad barathrum 
inferi tendunt. — Latebra defensionis ; unde 
propheta : « Ibi habuit f. h. » Hericius 

^) enim, quum deprehenditur, propriis se spi- 
culis defendit , ne manu teneatur ; sed dia- 
bolus de mente quam velut propriam fo- 
veam possidet, contra monita corripientis 
telum iniqui defensionis intorquet. — 

25 Calliditas hwretiee pravitatis; unde sub 
specie meretricis per Salomonem dicitur : 
« Fovea p. e. m. » 

Fossa, humilitas, ut ibi : « Abscondere 
in fossa humo a facie timoris Dei. » Quod 

s» utique tunc rite facimus, si terrenas cogita- 
Liones egerenles, ab ira distrieti judicis in 
humilitate nostre mentis abscondamur. — 
Patientia ; unde in altari fossa esse dicitur , 
in qua supposita holocausta serventur. Si 

35 enim in altari cordis nostri patienti: fossa 
non fuit, totum sacrifieium nostrum ve- 
niens aura dispergit. Hae autem fossa 
unius cubiti esse perhibetur, quia, ubi pa- 
lientia non amittitur, ibi unitas custo- 

a0 ditur. 

GnEconrus apud Garnerium S. V., lib. 
v1, €.19 , 20, 

lHABANUS οἱ ANONYMUS CLAREVALLENSIS. 

(4) Nembroth. Mich. v, 6, Ex veteri interpret, tam 


ἃ greco quam a Vulg. diverso, — (2) Fecit. Ps; vin, 
10, Effodit eum, et incidit E, — (5) Alienigena, Prov. 


Fovea, malitia deceptionis, ut : « Incidit i. 
f. q. f. » — Vitium excusalionis, ut : « Fo- 
veam h. h. » — Sententia mortis, ut : « Fo- 
derunt anle faciem meam foveam '. » — 
Infernus , ut : « Projecerunt eum in foveam 
grandem ?. » — Fossa, bumilitas, ut : 
« Fossa i. a. f. » — Memoria hominis, ut : 
« Fossa aquaductus repleta est ^. » — 
Virtus patienti:e, ut : « Abscondere, ete. » 
— Terrena cupiditas, ut : « Argeutum fossa 
humo operuit *. » 

PETRUS CaPUANUS ad litt. vr, art. 19. 
Fodit Deus agrum cordis nostri, in quem 
exiit qui seminat seminare immittendo hu- 
militatem , vel dando tribulationis pressu- 
ram. Fodit praedicator fossorio inerepatio- 
uis 811. Fodit doctor, secretum δου ρίαν 
rimando. Fodit etiam quicumque justus , 
secum spe quiescendo. Fodit malus, insi- 
dias parando, vel mortis sententiam dictan- 
do. lodit diabolus, interiora hominis pe- 
netrando, ut alliciat. Est etiam 


Fovea vel fossa 


Ponitentiz et humi- 


— EE 
Temporalis felicita- 


litatis. lis. 
Patienti? et longa-  Gehennalis poene. 
nimitatis. 


IHlERMANNUS WERDINENSIS. 
Hortus deliciar., lib. ut, v. 6813-6820. 


Hie typice meretrix hie dicitur esse lena: 
Illius os altum nominat esse lacum. 
Vel die hane. foveam fore. sehismata falsa profun- 
dam. 
Felix est si quis vitat utramque luem. 


xxii, 14. — (4) Foveam, Ps,tvt, 7.— (Ὁ) Gr 
Reg. xvm, 17. — (6) Est, ΠῚ Reg. xvii, 55. 
ruit, Josue VER s 21 . 


mde. i 


ü Ope- 


153. 
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8. MELITONIS CLAVIS 


CXXVII. 


sepulcrum ejus gloriosum !. » 


— 1. SEPULCRUM, memoria mortis et resurrectionis Domini. In Isaia : « Et erit 


z 2. Corpus peccatis subditum, sive simulationes qu:eque. In Evangelio : « Vae 
vobis , phariszei et scribae , quia similes estis sepulcris dealbatis?. » 
5. c 9. Hereticorum preedicatio. In psalmo : « Sepulcrum patens est guttur eo- 


rum 3, » 


VETERUM VARIUS COMMENTARIUS. 


BUCHERIUSS 6α. τ, Ὁ. 19; ed: τι, 00]. 
757 A ad 2. 
10. RanaNus. Sepulerum, seeretum contem- 


plationis, ut : « Ingredieris in abundantia 


sepulerum *. » — Loquutio prava, ut : 
« Sepulerum patens est g. e. » — Corpus 
terrenum, ut : « Qui exasperant , qui habi- 

15 tant in sepuleris *. » — Reprobi, ut : « In 
circuitu Assur sepulcra ejus ?. » 

Prrnus CANTOR. Mortuus in domo pecca- 
tum est voluptatis. Mortuus in porta, pec- 
catum loquutionis. Mortuus in sepulcro, 

20 peccatum operis et pravi consuetudinis. 
Isti tres mortui tria genera peccatorum si- 
gnuificant, de malo ad bonum revertentium. 
Mortui namque sunt in domo, qui. sine 
demonstratione operis conceptam nequi- 

25 liam adhuc in corde servant. Illi signifi- 
cantur per puellam mortuam in domo. 
Mortui in agro sunt qui culpam per con- 
sensum conceptam, in sensuum propala- 
lione, per operationem demonstrant. Isti 

3»significantur per filium vidus in agro 
suscitatum. Mortui in monumento sunt, 
qui non sola voluntate latent, vel etiam 
actione peccatores sunt, sed jam in lon- 
eam consuetudinem suam nequitiam pro- 

85 traxerunt. Isti recte possunt dici quatri- 
duani et foetidi, quia omnibus eos cogno- 
scentibus sunt oneri et detestationi ; et isti 
per Lazarum significantur. Resuscitatio 
istorum mortuorum significat justificatio- 

49 nem peccatorum. Et tanto levius resuscita- 
tur quis per gratiam, quanto minus mortifi- 
catus est per culpam; unde Dominus puel- 


(1) Gloriosum. ls. x, 11. — (9) Dealbatis. Matt. 
xvii, 17, — (5) Eorum. Ps. v, 143. — (4) Sepulcrum. 


lam, ejecta turba de domo, solo verbo 
suscitasse fertur. Tu quoque, si vis puel- 
lam tuam, id est animam, divinitus susci- 
tari, ejice turbam de domo, scilicet tu- 
multuosas cogitationes : aliter enim non 
curabitur puella. Resuscitando Lazarum in 
monumento quatriduanum, fremuisse, la- 
crymasse, clamasse voce magna perhibetur : 
non quod Domino tam facilis non fuerit re- 
surrectio Lazari, sicut puelle ; sed Domini 
facta aliarum rerum sunt exempla. De hac 
sententia quidam versificator ait : Mens 
mala [vide supra, p. 273], etc. » 

PrTRUS CAPUANUS ad litt. xvii, art. 89. 


Sepulcrum 
——— —UUPDSENEENENEEMmS--——— —————— n ὅΘ 
Supremum. 


ἘΣ, 7. emu — -- 
Vita eterna. 
Vita contemplativa. 


Mens justa, in qua Christus quiescit. 


Medium. Infimum. 
—— rae — 7 QUU CUR ^ anm 
Saneta Ecclesia vel — Voracitas. 
conversatio bona. — Simulatio. 
Confessio et pemni- ^ Adulatio. 


lentiapeccatorum. — Iniquitas profunda. 
Inceineratio  homi- | Damnatio, vel per- 
num. ditio. 


DisTINCTIONUM MONASTICAR. lib. v, de 
Sepulero. « Sepulcrum patens est guttur » 
vorantium , vorandis carnibus semper prae- 
paratum ; unde est illud : « Sepulerum, ete.» 
Et congrue sequitur : « Linguis suis dolose 


Job v, 20. — (5) Sepulcris. Ps. xxvn, 7. — (6) Ejus. 
Ezech, xxxn, 92. 


, DE CIVITATE. 


agebant, » quia comes est vorantibus adu- 
latio et loquacitas. Unde dives ille qui quo- 
tidie epulabatur splendide, plus in lingua 
arsisse legitur. — Secundum aliam exposi- 
5 tionem « sepulcrum patens est guttur, » id 
est doctrina haereticorum, qui per verba 
fetida blasphemie, fetorem — pessimum 
exhalant. — Sepulera dealbata figurant 
hypocritas, qui speciem sanctitatis osten - 
1? tant in publico, et qui faciunt in occulto 
turpe est dicere. Bene sepulcris dealbatis 
comparantur hypocrite , qui exterius or- 
nati, et interius sunt sordidi. Hi sunt, se- 
cundum satyricum ' , 
1I Qui Curios simulant et baechanalia vivunt. 
— Sepulerum animie in peccatis mortuae 
est corpus suum; unde de reprobis dicitur 
quod « sepulera eorum erunt domus eorum 
in :elernum ? ; » quia reproborum corpora 
0 in resurrectione non mutantur in melius, 
sed resurgunt in pejus, quia erunt passibi- 
lia, ut sunt modo, sed non erunt mortalia, 
ut modo. Unde est illud de reprobo : « Labo- 
rabit in seternum , et vivet adhuc in finem. » 
25 Unde et versificator quidam ait : 


Non venit ad metas mortis miserabilis aetas , 
Nescia finiri , semperque videtur oriri. 
Quum peccatores mittuntur in inferiores 
Inferni latebras , ignem pariterque tenebras 

39 Semper passuri , nec ab his umquam redituri. 
Numquam eum reprobis contingat portio nobis. 


— Sepulera dieuntur voluptates carnis, ut 

ibi : « Sicut vulnerati dormientes in sepul- 

eris ^. » Vulnerati sunt quos diabolicce ten- 
85 lationis tela confixerunt. Et hi sepe dor- 
miunt in sordidis voluptatibus carnis, sieut 
dicitur de Moab, quod « requievit in fieci- 
bus suis *. » Hanc nobis requiem dissuadet 
quidam dicens : 
Res est nota satis, non habet quidquam novitatis : 
Spiritus inde perit, si carni dulcia quaerit. 


ho 


— Sepulerum significat. contemplationem , 
juxta beati Gregorii expositionem super 


(1) Satyricum. Juvenal. n, 5.—(2) .Eternum. Ps, 
xrviu, 9, 12, —(5) Sepuleris, Ps, uxxxvir, 6.—(4) Suis. 
Jerem. xvin, 1.-— (5) Contemplationis. Absoluta jam 
expositione, auctor, quasi prieposteris curis , videtur 
addidisse sequentes notulas quas, forsan sapere Anglo- 
rum nonnullorum gustum pene dixerim, dixisse si id 
mihi ignoscant Britannici met lectores : « Sepulcri no- 
mine quidam scolasticus faeete satis. et. curialiter. de- 
signavit artocream (μά δ), dicens ita: 
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illam sententiam : « Ingredieris in abun- 
dantia sepulerum. » Sepulcri nomine vita 
contemplativa significatur, quod nos ab 
hoc mundo quasi mortuos sepelit, dum a 
terrenis desideriis separatos, in intimis abs- 
condit. — Sepulcrum significat profundum 
damnati hominis latibulum ; unde : « Dives 
sepultus est in inferno. » 


Est igitur sepulerum 
—MMÓÓU TIU —— CR — — 


— 


Voracitatis. .Eterne — damnatio- 
Pravi dogmatis. nis. 
Voluptatis. Contemplationis *. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS. Sepulerum 
foditur, lapidibus cingitur, mortuum susci- 
pit, vermibus scaturit, putredinem gene- 
rat, foetorem emittit, clauditur, erigitur, 
sculpturis insignitur, inscribitur, politur , 
dealbatur. 


Sepulcrum. 
—— (d nM Ρ 
Secretum contempla- ^ Corpus reprobo- 
lionis. rum. 


Furcoivs BELLOVACENSIS. 
Utrumque, de Nuptiis Christi et Ecclesi;e, 
in prologo. 


Interius munda cor , Spiritus, igne vel unda 
Pectore inundato, mundataque rector habeto , 
Mundaque ne turbet vetus hospes, et abdita turpet. 
Quid dabis exemplum, pie, si facis hoe tibi templum, 
Quod velut insomnis eustodia possidet omnis, 
Concio morborum, perfecta cohors vitiorum ? 
Fortis et armatus, dextram conferre paratus , 
Atria custodit , torquet , populatur et odit. 

Hune nam fecit herum , non jus, injuria verum. 
Sic impune feret , quantum miser incola meret. 
Per solitum morem, dominum vult ille priorem. 
Spiritus, exsurge, fortem tu fortior urge , 3 
Meque tui juris deposcens , irrue muris. 

Quid stas? cur parces? tua dextera vendicet arces. 
Ne, pie, desistas, age turres, tolle balistas , 
Tarpeiam sedem dum frangere , carceris sedem 
Atque capi faciles aulas, irrumpere miles 

Possit , ut expletus faciat tua numina letus. 
Postea captives , eaptivüm denique dives 

Adde tuis castris, quie non violantur in astris. 


Deliciosa suum festinat odore sepnlcerum , 

Quae latet io tenuit condita pane caro, » 
Idem vero Noster miscere voluit. utile. dulci, dum 
πρεπῶς addit: « Sepulerum. est etiam. paenitentia, 
quia, sieut sepulcrum tegit corpora mortua , εἴα peni- 
tentia tegit peccata τ unde Jacob sepeliri voluit in se- 
pulero, quod. foderat in. terra. Chanaan, quia bonus 
luctator contra vitia in. medio. nationis. pravis et per- 

versie, sepulcrum sibi fodit ρα! πε. » 


5 


10 


15 


20 
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APPENDIX AD 


CAPUT XI. n 


RITUALIUM LEGIS ANTIQU/E ET NOV/E SACRAMENTORUM 


VETERES INTERPRETES (1). 


SXECULUM 1. 


Philo, Judeus. — De Circumcisione. — 
De Animalibus sacrificio idoneis. — De Sa- 
erificantibus. 

516. m. 


S. Melito. — De die Dominica *. 

Anonymus. — De Solemnitatibus, sabba- 
lis οἱ neomeniis ὃ. 

Tertullianus. — De Vestibus Aaron. — 

De Oratione.— De Cibis * judaicis. — De 

Jejuniis. — De F'irginibus velandis. — 

De Cultu feminarum. — Ád uxorem. 


ὅκα. 1I. 


S. Cyprianus. — De Habitu virginum. 

Origenes. — In Exod.—In Levitic., etc. 

Novatianus. — De Pascha et de Sabbato. 

S. Victorinus Petabionensis. — In Exod. 
— In Leviticum. 


Monumenta incertae cetatis, sed vetustissima. 


S. Clemens et S. Hippolytus. — Constitu- 
tiones apostolicae ? . 


(1) Interpretes. Ea tantum lector ibi querat, quae 
rei liturgice arcana et symbola enucleant. Missos igitur 
fecimus auctores bene multos, quiautformulas liturgicas 
sine expositione condiderunt, autexillis moverunt quce- 
stiones doctrinz symbolicz extraneas. E reautem nostra 
duximus esse antiquos commentarios in Exodum, in Le- 
viticum, in templum Salomonis ; quippe toties tetigit 
eadem Melito in Clavis capite precedenti. Eo lubentius 
ad hujusmodi πίνακα instruendum accedimus, quod 
quum Cl. Ant. Zaccaria , in Biblioth. rituali , multas 
digesserit et omnimodi argumenti tabulas auctorum li- 
turgicorum , illi tamen ea deest quam instituimus. Ip- 
sius utique vestigiis insistentes, ultra seculum xu, 
ubi ejusdem series chronologica sistit, pedem ipsi nos 
figere nolumus ; at multa, infra easdem metas, que 
aut omisit consulto, aut neglexit, quam accurate addi- 
mus. Profuisse autem nobis Reverendissimi Abbatis 
nostri Institutiones liturgicas, nemo non videbit. — 
(2) Dominica. Cf. t. n. Spicilegii, Proleg. p. n, et ad 
caleem prolegom. — (5) Neomeniis. lb. t. τ, p. 9. 
Opusculum illud quod primum edidisse lietamur , est 
oppido prima expositio rerum liturgicarum quie hacte- 
nus sit longe vetuslissimis temporum notis instructa. 
— (A) Cibis. Pleraque hzc solent ad rem liturgicam re- 
vocari, omitli vero opus primum , quod miror. Sane 
Hieronymus Tertulliani librum de vestibus Aaron in 
epist, 128 ad Fabiolam meminit, nec sine laude. Li- 


Hermas. — Liber Pastoris ὃ. 
S. Dionysius. — De Hierarchiis. — De 
Hymnis divinis 1. 


SuEC. IV. 


S. Rheticius. — De Baptismo ὃ. 
Osius Cordubensis. — De interpretatione 
Vestium sacerdotum ?* 


S. Hilarius. — Liber hymnorum et mys- 
teriorum. 


' S. Athanasius. — Epistolae paschales '". 
S. Cyrillus Hierosolymitanus. — Cate- 
chesis mystagogica quarta. 


Diodorus Tarsensis. — De Animalibus 
et Sacrificiis. 

S. Ambrosius.— De Officiis ministrorum. 
— Doe Virginibus, etc. — De iis qui myste- 
riis initiantur. — De Sacramentis lib. x1.— 
De Baptismo. 


S. Pacianus.— De Baptismo, ad catechu- 
menos. 


brum de Oratione Muratorius auxif insigni parte antea 
inedita, hactenus nimium neglecla, in qua pre- 
clarissime de ritibus veterum christianorum agitur. 
Tertium opus Tertulliano ascribit codex unus , olim 
asservatus in nova Corbia, quod tamen solent.Nova- 
tiano dare. Cf. Maii Spicil. rom. t. v, p. 210. — 
(B) Apostolicz. Variorum dissertationes brevi argu- 
mento recenset ἃ. Zacc. Bibl. rit. t. x, p. 7. — (6) Pa- 
storis, Cuique attente consideranti hunc librum, uti 
et mihi, apparebit in eo recondi veterem penitentia 
aut christiane fidei disciplinam, juxta varios catechu- 
menorum gradus. — (7) Divinis. Zacc. l. 1. 14. Fra- 
gmenta coptica ejusdem De canticis sacris edidit Geor- 
gius iu Act. S. Colluth. p. 110. — (8) Baptismo. Ut 
omittimus que oriri fecit controversia de baptismo 
haereticorum , ita sedulo indicanda ducimus qui&cum- 
que ubivis temporum aut locorum fuerunt scripta de 
ritibus et mysteriis baptismi aliorumve sacramentorum. 
Porro hec attigisse Rheticium innuit locus unicus qui 
superest apud. S. August. Conira Julian. c. 1, t. x, 
p. 546 ed. Ben, — (9) Sacerdotum. Omisit Zaccarias; 
Isidorus meminit cum eo encomio: « Composuit et 
aliud opus de interpretatione vestium sacerdotalium 
qua sunt in veteri testamento, egregio quidem sensu 
et ingenio elaboratum. » T. vu, p. 142, ed. Arev. — 
(10) Paschales. Nuperrime et splendidissime edite a 
Cl. Card, Maio , in Biblioth. nova PP. t. ut. 
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S. Jacobus Nisibenus. — De Jejunio et 
Delectu ciborum. — De Tabernaculo. 

S. Nicetas. — Competentibus ad. baptis- 
mum libelli vi. 

? Theophilus Alex. — Je sacris Mysteriis, 
sive de sacris supellectilibus Ecclesize Dei ' . 
— Epistola: paschales. 

S. Hieronymus. — De Veste sacerdotali , 
ep. CXXVIIH. 
13 BSeverianus Gabalitanus. — De Baptismo 
et Epiphania. 
8. Nerses Magnus. — Enzpositio rituum 
armenorum. 


SEC. v. 


1» S. Augustinus.— De Symbolo ad catechu- 
menos. — De Catechizandis rudibus. — De 
cura pro mortuis. 

8. Cyrillus Alexandrinus. — Zpistolze 
paschales. — In Exodum. — In Leviticum. 

20 Κα, Proclus CP. — 7e traditionibus Missce 
divina. 

Salvianus. -— Sacramentorum homiliz , 
sive de Mysteriis sacris. 
Michieas Syrus. — De quinque causis Ses- 

25 sionum. 

Narses Garbana.— Expositio Sacramen- 
torum. 

Museus et Voconius. — Sacramentorum 
volumen. 

ὅδ Petronius Boloniensis. — De Ordina- 
tione episcoporum. 

Marius Victorinus.— Liber in Leviticum. 
8. Gaudentius. — Ποην in. Exodum. 
— In Dedicationem. 

955  $. Mamertus Viennensis. — Ordo de his 
quie ad officium Missa pertinet, et de expo- 
sitione ejusdem. 

Hesychius Salonitanus. — /n Leviticum. 


Sc. vi. 


^9 $8, Nicetius Trevirensis.— De Vigiliis ser- 
vorum Dei. — De bono Psalmodiv. 
Evagrius. — Je Vestibus monachorum 
Egypti, earumque significatione. 


(1) Dei. Quod opus Hieronymus latinum | fecisse 
refert. Zaccar. |. ]. p. 19. — (2) Gallicana. Partim 
edid. Marten. Anecd. th. V , p. 85. — (5) Mystago- 
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Jacobus Sarugensis. — De Sacrificio pro 
defunctis. — Ordo Baptismi. 

Joannes, S. R. E. diaconus. — Epistola 
ad Senarium. 

Onanus Adiabenus. — De causa solemni- 
tatis Hosannarum.— De causa Feriae βοα 
auri. — De causa Rogationis. 

Isaae Syrus. — De divinis Mysteriis. 

Jesuiab. — De Sacramentis Ecclesie. 

Joseph Huzita. — JDe causis celebriorum 
Festivitatum. 

8. Germanus Parisiensis. — Expositio 
Missz gallicanze *. 

S. Anastasius Sinaita. — De sanctis tribus 
Quadragesimis. — De sabbato. 

S. Gregorius Turonensis. — Liber de 
Cursibus ecclesiasticis. 

Licinianus Carthaginensis. — De sacra- 
mento baptismi. 

Hesychius Hierosolymitanus. — In Le- 
viticum. 

8. Maximus. — Mystagogia ?. 

Cosmas Indicopleustes. —  Tabernaculi 
descriptio. 

SEC. VII. 

S. Gregorius M. — Zomiliz? in Ezechie- 
lem, maxime libri II. 

Gregorius, episcopus Armenus. — Je 
Mysteriis rituum et Officiis ecclesiasticis. 

8. Leanderg — Epistola de Baptismo ad 
Gregor. PP. 

S. Isidorus. — De divinis Officiis lib. τι. 

S. Hildefonsus.— De cognitione Baptismi. 


Cyriacus Nisibenus. — Expositio sacra- 
mentorum et de causa Nativitatis εἰ Epi- 
phani. 


Jacobus Commentator. — Zecensio litur- 
que S. Basilii. — Epistola ad Thomam — 
ad Joannem, — ad Adium , οἵοις de ritibus 
myssie Syrorum. 

5. Joannes Maro.— De Sacerdotio. — E z- 
positio liturgie S. Jacobi, 

SEC. VIII. 

Theodorus Mediolanensis. — Speculum 
matutinalis officii ἡ. 
gia , cujus latina versio, interprete. Anastasio , penes 


me est, — (4) Officii, Retulit Zaccarias , in Appendic, 
toan, p. 6cevxuv, 


σι 


10 


1 


οι 


20 


2 
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3 


- 
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S. Beda Venerabilis. — De Tabernaculo et 
vasis ejus, ac de vestibus sacerdotum. — De 
Templo Salomonis. — De Officiis. 

Trumherus. — 726 Officiis ecclesiasticis. 

Acca.— De ecclesiasticis sui chori Officiis. 

S. Germanus CP. — terum ecclesiastica— 
rum Theoria '. 

Joannes IV, Armenorum patriarcha. — 
Expositio rituum Ecclesiz. 

Abraham Bar-Liphe.— Expositio Offi- 
ciorum. 

Gregorius Systra.— De causis Festorum. 

Cyprianus Nisibenus, item. 

Cutbertus Herefordiensis. — De Officiis 
clericorum. 

B. Ambrosius Autpertus.—4n Leviticum?. 
— Sermo in dedicat. Ecclesi. 

Joannes Mailrosius. — De immaculatis 
Mysteriis ?. 

SUC. IX. 

Carolus M. —  Encyclica de Baptismo 
ejusque ritibus. 

Odilbertus Mediolanensis, 


Respons. de 
Leidradus Lugdun. , Magnus P 


baptismo 
Senonensis, Jesse Aurelianen- ded 
VOTER ad Caroli M. 
sis, Amalarius Fortunatus, epist 


Maxentius Aquileiensis etc. 
B. Alcuinus.—Epist.deratione Baptismi. 
—Septuagesimz, Sexag. et Quinquagesim. 
Theodulfus. — De ordine*et ratione ri- 
iuum Baplismi. 

Sigeberdus Narbonnensis, et Amalricus 
monachus. — Ziesponsio archiepiscopo Nar- 
bonensi ad diversas quaestiones de Baptismo. 

Philoxenus. — De Officiis ecclesiasticis. 

Amalarius Metensis.—JDe divinis Officiis. 
—JD ordine Antiphonarii. — Eclogz in or- 
dinem Missae. — Epistola. 

Leovigildus. — De Habitu clericorum. 

Anastasius, interpres Expositionum SS. 
Maximi et Germani *, Libri Pontif. edit. ult. 
. (V) Theoria. Eamdem cum Maximi Mystagogia la- 
tine fecit Anastasius, et utramque Carolo Calvo dedi- 
cavit : epistolam. et totum opus Spicilegio nostro , 
auspice Deo, reservamus. — (2) Leviticum. Catenas 
variorum deinceps omittimus. — (5) Mysteriis. Forte 
Joannis Scoti ; cweterum jam opus non exstat. — 
(4) Germani. Cf. quie supra, not, 1 et p. preced.not. 9. 


— (5) Missz. Exstat quidem sub eo nomine in Pi- 
blioth. PP.; eadem vero jacet in cod. Trecensi, sec. 


AD CAPUT XI 


Walafridus Strabo. — De exordiis el in- 
crementis rerum ecclesiasticarum. Ὁ 

B. Rabanus M. De sacris Ordinibus, Sacra- 
mentis divinis et Vestimenlis sacerdotalibus. 

Joannes Scotus. — Areopagitica. 


Isaac Lingonensis. — Epistola in cano- 
nem Missa. — De Sacramento altaris. 
Florus. — Expositio Missa. 


Joannes Dara. — De Sacerdotio lib. 1v. 

Angelomus. — De divinis Officiis. 

Moses Bar-Cepha. —  E«cpositio ana- 
phorz. 

Stephanus , archiepiscopus Sunniensis. 
— Expositio Officior. Armenor. 

Georgius 1l, Armenus Patriarcha. — 
Epistola de sacris Armen. ritibus. 


SiC. X. 


Remigius. — In Canonem missae?. — De 
singulis festis Sanctorum. — De Officüs di- 
vinis. — De ecclesiasticis Indumentis. — De 
Dedicatione ecclesia. 

Helpericus. Cur natalitia sanctorum in 
letitia, parasceve vero in tristitia celebra- 
mus. 

Josues Melitenensis. — De Festorum et 
Mysteriorum causis. 

Gobertus, Laudunensis. De tonsura, ves- 
Limentis et vita clericorum. 

Samuel, Abbas. — De Festis οἱ Officiis 
Armenor. 

Anania , episcopus. — Liber de Festis et 
Officiis Armenor. 

Michael Psellus. — Expositio sacrae li- 
turgice metrica '. 

Georgius Arbele. — Declaratio omnium 
ecclesiasticorum Officiorum , et causa eo- 
rumdem , necnon enarralio divinz cecono - 
mia Festorum dominicorum. 

Gezo.— De Corpore et Sanguine Domini*. 

Herigerus. — De divinis Officiis ὃ. 
Divinor. Officiorum, inter Alcuini opera dubia, — 
(1) Metrica. Asservata 1n schedis nostris et in appa- 
ratu Spicileg. — (8) Domini. « Ubi plura de ritibus 
misse occurrunt.» H«c Mabillonius in A4analib. ad 
ann. 950, qui et prologum libri cum capitum indice, 
in Mus. ital. t. 1, edidit. — (9) Officiis. Idem esse opus 
cum eo quod sub Alcuini nomine editum est, Cas. Ou- 


din asseverat; idem forte et cum libro de Ecclesiasticis 
officiis, quem Eisengreinius attribuit Heriberto , Colo- 


eirciter virt, — (6). Celebrainus. Inseritur in cap. 17, ! niensi. archiepiscopo. 


APPENDIX. 


SEC. XI. 


Ademarus. — Supplementum ad. Ama- 
larii opus de divinis Officiis. 
S. Fulbertus Carnotensis.— Je varietate 
5 Officiorum divinorum. 
S. Bruno Signiacensis. — De Ornamentis 
ecclesie. — De Sacrificio azymi. 
Petrus Damiani. — De VII Horis canoni- 
cis. — De XL et XLII Hebraorum mansio- 
10 nibus. — Expositio Canonis Missae '. 
Einhardus. — De Ciremoniis Ecclesiz. 
8. Osmondus Sarisberiensis. — De Officiis 
ecclesiasticis. 
Berno. — De institutione Missarum. 
Joannes Abrincensis. — Liber de Officiis 
ecclesiasticis. 


15 


SEC. XII. 


S. Anselmus Cantuariensis. — De Sacra- 
mentis et Officiis divinis. 

Seraphinus, Hungarorum episcopus. — 
Micrologus ?, in synodo a. 1099 editus. 

B. Yvo Carnotensis.— De Sacramentis neo- 
phytorum. — De excellentia sacrorum Or- 
dinum et de vita Ordinandorum.— De signi- 
25 ficatione  Vestium sacerdotalium. — De sa- 

cramento Dedicationis. — De convenientia 

veteris et novi Sacrificii. 
b. Hildebertus. — De Mysteriis et Ordine 

missae. — De Sacramento altaris? . 


20 


ὃ B. Odo Cameracensis. — 4n Canonem 
Missa. 
Robertus, 5. Laurentii Leodiensis. — De 


divinis Officiis. 

B. Rupertus Tuitensis. Jtem ἡ. 

Stephanus /Eduensis. — Liber de Sacra- 
mento altaris et iis quee ad illud variosque 
ministros pertinent. 

Drogo Remensis— De divinis Officiis , seu 
Horis canonicis. 

Honorius Augustodunensis. — Gemma 
anima. 

Willelmus Malmesburiensis. — 4bbrevia- 
tio librorum Amalarii. 


85 


ἢ 


-- 


(f) Missi, Nuper edidit Card. Maius in Coll, vef. 
Seript. V. vi, p. ur, p. 211.—(2) Mierologus. Dubium 
omne solvisse post alios autumavit Zaccarias, Microlo- 
gum Yroni tribuendo, 1,1, p. 72. Vide tamen quie al- 
legantur de Seraphino episcopo Hungarorum. apud 
Batthyanum, Leg. Eccl. regni Hung. t. 1, p. 120-196, 
in [Ὁ]. 1785. — (5) 4Uaris. Adde similia carmina Pe- 


| 


281 


Guillelmus 8. Theodorici.— De Exposi- 
lione Missa. 

Isaac de Stella. — Epistola de Canone 
Miss. 

Richardus a 8. V. — De Officiis Ecclesi. 
— Allegorize nonnullae Tabernaculi faderis. 
— De Templo Salomonis. — De Templo 
Ezechielis. 

Dionysius Melitenensis. — Expositio re- 
rum mysticarum, quie in. sacris Ordinatio- 
nibus continentur. — Commentarius in Li- 
turgiam S. Jacobi. 

Petrus Venerabilis. — Nucleus de Sacri- 
ficio Missa. 

Joannes Belethus.—4tationale divinorum 
officiorum. 

Joannes Cornubiensis. — Summa de sep- 
tem Canonibus. 

lobertus Paululus.—JDe Cieremoniis, li- 
bri tres *. 

Arnulfus a monte S. Eligii. — Commen- 
tarius in Canonem Misse. 

Aelredus. — De Officiis ministrorum. 

'Theodorus Bar-Vehebun. — Je elucida- 
lione Missce syriacc. 

Sicardus Cremonensis. — Mitrale, vel 
Summa de divinis Officiis. 

Richardüs Premonstratensis. — De Ca- 
none Missa. 

Ordonius. — Exromologesis , sive Ratio- 
nale divinorum Officiorum. 

Petrus Cellensis. — Expositio mystica et 
moralis mosaici Tabernaculi, in n libr. 

Richardus Pratellensis.— Descriptio Tem- 
pli Salomonis. 

Michael Glycas. — De ritibus Baptismi. 

Adamus ἃ 8. Vietore. — Summa metrica 
rerum ritualium et canonicarum ἦ. 

Nieolaus et Theodorus Andidensis. — 
Theoria summaria de symbolis et mysteriis 
in divina hierurgia peractis. 

Innocentius HH. — De Mysteriis Missm, 
lib. mm. 


tri Blesensis, P. Anselmi, P. Pictoris, οἷς, τ (4) Item. 
Alium enim esse quam precedentem auctorem , con- 
stat apud. Zaccar, 1. |. p. 76. — (5 seu 
ordinibus miss; quie. scilicet exstat. in Opp. Hugon 
S. V. 6 Im. 6) Tres, Exstant ibidem. juxta 
codd. et hodiernos. criticos, Ut. 
D. Pez, Thes, anecd, t. 1, pref, txxit, 


Canonibus , 


SN. 


Canonicarum. 
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CAPUT XII. 


DE NUMERIS '. 


1. ὕνιτλβ, Christus, finis legis? : 
unus est?. » -——- 


« Áudi, Israel; Dominus Deus tuus, Deus 
« Et cubitus unus, finis utrorumque ^. » 


2. Unitas fidei, vel charitatis, 2- vel Ecclesi; ?, — sicut in Actibus apostolo- 
»rum, de credentibus scribitur : « Erat illis.cor unum et anima una. » 
3. Universitas malorum ?, — sicut in Evangelio : « Et vidit ibi hominem unum 


non vestitum veste nuptiali 9. » 


—- 4. /Eterna felicitas : « Unum est necessarium 9. Unum petii a Domino "5. » 


. 
—— 


10 terit respondere ei unum pro mille 11.» 


τ 6. Unus, ad unitatem fidei sive operis perfectionem, sicut in Genesi , de 
arca : « Et 1n cubito consummabis eam ??. » 


1 


ec 


20 


—- 9. Initium bene vivendi : « Si voluerit homo contendere cum Deo, non po- 


IT. 


1. Dvo, ad duo testamenta !? : 


-- « Duos cherubim aureos et productiles fa- 


cies ex utraque parte oraculi '^.» — In libro Regnorum : « Et fecit duos cherubim 


decem cubitorum in magnitudine 15.» 


2. Du: persona, regia et sacerdotalis, quarum duo illi pisces, quinque 
panibus adjuncti '7, in Evangelio figuram gerebant. 
3. Circumcisio et preeputium 18. : « Et pax erit inter duos illos '9. —- Currebant 


duo simul 329,» 
4. Boni et mali?! : 
tur ??, » 


(1) Numeris. Cur commentariis jam finem feceri- 
mus, precipua est causa duplex, satis utrinque di- 
versa ; una, quod ex hoc capite pauciora remanent in 
cod. A fragmenta , eaque sublestioris fidei, quam ut 
solitis adornentur scholiis; altera quod usque adeo 
uberrima exstant de Numeris multorum veterum θεολο- 
yoousv&, ut ea , nedum intraangustias capitis hujus xu 
congesta coerceantur, immo visum sit multo satius in 
alios tomos reservari; in quibus, Deo dante, colligere 
poterimus mulfa, eaque vetusta, rara, prorsus inco- 
gnita, veterum nostrorum computatorum et mathema- 
ticorum monumenta. Cieterum, si cui placuerint scho- 
lia parallela veterum , is velim recurrat ad. indicem, 
ubi ad singulos numeros excitantur ex hoc volumine et 
precedenti loca multa, quibus numerorum allegorice 
satis explicantur. Preenotandum est insuper in codici- 
bus secunde familie exstare idem xu cap. quasi in 
medio cap. 1v, post art. de Annis.—(2) Hic numerus ad 


« Duo erunt in agro, unus assumetur, et alter relinque- 


unitatem deitatis. In Exodo B- G.— (5) Est. Deuter. 
vi-Á.—(4) Utrorumque. Ezech. xi, 12.—(5) Unus ad 
unitatem Ecclesi , sive fidei , sicut B-G. — (6) Una. 
Act. ap. 1v, 52. — (7) Unus ad unitatem malorum, 
sicut in Evangelio B-G. — (8) Nuptiali. Matt. xxi, 12. 
— (9) Necessarium. Luc. x, 49. — (10) Domino. Ps. 
xxvi, 4. — (41) Mille. Jobix, 5. — (12) Eam. Act. 
iv, 59.— (15) Hic numerus ad d. t. B-G. — (14) Ora- 
culi. Exod. xxxv, 18. — i Magnitudine. II Reg. 
95. Et fecit in Dabir duo G.— (16) Duo ad duas per- 
sonas, etc, B-G. — (17) Quorum figuram ... figuram 
gerebant, In codd. quinque idem repetitur. Adjuncti. 
Matt. xiv, 17. -—— (18) Duo ad duorum populorum, id 
est Judzorum et gentium. Sic codd. B-G.— (19) Illos. 
Zach. vi, 14. — (20) Simul. Joan. xx, 4. — (21) Duo 
ad electorum atque reproborum prafigurationem , in 
Evangelio : Tunc duo B-G. — (22) Relinquetur. Luc, 
xvir, 54. 
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5. Anima et corpus ! : « Si duo ex vobis consenserint super terram ^. Num- 
quid ambulabunt duo pariter, nisi consenserint ?? » —— « Si dormierint duo simul, 
fovebuntur mutuo 4, » j 

z- 6. Christus et Ecclesia : « Propter hoc relinquet homo patrem suum et ma- 

strem, et adharebit uxori suze, et erunt duo in carne una?. Qui adhceret Do- 
. mino, unus spiritus est ^. » 

—- 1. Vita activa et contemplativa, Martha et Maria, Rachel et Lia : « In die 
illa nutriet homo vaccam boum et duas oves?. Si oculus tuus dexter scandalizat 
te, erue eum ?. » 

19 — «- B. Prolati et subditi. 

z 9. Duo, ad duo praecepta charitatis. In Evangelio : « In his duobus praeceptis 

tota lex pendet et prophetae 9. » 


I. 


1. Tnzs, ad Trinitatis mysterium '? : « Tres sunt qui testimonium dicunt ''. » 

2. Ad passionis Domini et sepulturze et resurrectionis sacramentum : « Vivifi- 

15 cabit nos Dominus post duos dies ; die tertia suscitabit nos, et vivemus ??, » 

3. Ad fidem, spem et charitatem. -- Quarum virtutum tres illae civitates, in 
Deuteronomio, ad quarum refugia homicida, qui nolens proximum occiderit, 
confugere przecipitur , figuram habere dicuntur. 

4. Ad tria tempora, ante legem, sub lege, et sub gratia : « Ecce anni tres sunt, 

E ex quo venio qu:erens fructum ex ficulnea, et non invenio 1. » 

9. Ad trimodam "4 hominum operationem , in bonum vel in malum, id est co- 
gitatione, sermone et opere : « Si quis «dificaverit supra fundamentum hoc aurum, 
argentum , lapides pretiosos, ligna, fenum, stipulam '?. » 2 « Ibimus viam trium 
dierum 9, » » 

2; 6. Ad trifariam fidelium professionem '7 : « Si. tres viri isti, Noe, Daniel. et 
Job, fuerint in medio eorum, filium et filiam non liberabunt, sed isti soli libera- 
buntur !*. » 

-ἰ 1. Tria genera peccati, cogitationis, loquutionis, operationis : « Chald:ei 
fecerunt tres Larmas '9, » 


PP 


30 f. Quarvon, Evangelistae ?? : 


(V) Anima et caro B-G. — (2) Terram. Matt. xvin, 
19. — (5) Consenserint, Am. n, 2. Nisi convenit. eis 
B-G. —(4) Mutuo. Eccle. iw, 11.--τ δ) Una, Gen, ui, 
24. — (6) Est. 1 ον. 1,17. —(7) Oves. Is. vu, 21. 
—(8) Eum. Matt, v,29,— (9) Prophetae, Matt, xxu, 40, 
— (10) Tres. Ilic numerus ad t, m. 8.1), — (11) δὲ 
cunt, 1 Joan, v, 7. Tria sunt que D, E. Tria si quis (ὦ, 
Testimonium perhibent B-G.—(12) Vivemus. Osce vi, 
5. -- (15) Invenio, Luc, xut, 7. — (14) Trimodam. 
Dist. rejicitur. in margme B, C, D. —(105) Stipulam. 
ον. πὶ, 12, —(16) Dierum. Exod, m, 18, — (11) Pro- 


« Et in medio eorum similitudo quatuor anima- 


[essionem , continentium , conjugatorum , pradatorum 
À , dd est clericorum , monachorum et conjugum. De 
hac tripartita in Ecclesia professione. per Ezechielem 
Dominus loquitur, décens 7 sd [res B.G. Ultima non 
sine mendo adduxit, indeque promtius bilem conce- 
pit et. fastidium eruditus vir Routhius , qui stomacho 
epercisset suo, si codicum varietatem. potuisset aqua 
ance pendere. Cf. Reliq. sacr, t, 1, p. 152.—4(18) Li- 
berabuntur. Ezech, xiv, 58, —2 (19) Turmas, Job 1, 
rt 20) Quatuor. Hic numerus ad quatuor. perti- 
net. Evangelia, In. Ezechiele D-G. Et ex medio E. 
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lium *. » —— Ad dicta Evangelistarum : « Facies columnas quatuor, et bases earum 
vesties argento ?. » 

9. Quatuor cardinales virtutes : —— « Filiis tuis et filiabus vescentibus et biben- 
tibus vinum in domo fratris sui primogeniti, repente ventus vehemens irruit a 

sregione deserti, et concussit quatuor angulos domus ?. » 

3. Quatuor plage mundi 4: —- « Et facies et pennas per quatuor partes habe- 
bant, juncteque erant penna alterius ad alterum ?. » - In propheta : « Ab 
oriente adducam semen tuum, et ab occidente congregabo te. Dicam aquiloni : 
Da. Et austro : « Noli prohibere 9. » 

1: τ 4. Ad corpus humanum, ex quatuor elementis compactum. -: In Evangelio : 
« Ecce paralyticus in lecto portabatur a quatuor 7. » 


V. 


1. Quivanivs ὃ, ad. quinque libros Moysis : -—- « Est puer unus hic, qui habet 
quinque pisces?. Est autem Jerusalem probatica piscina, quinque porticus ha- 
bens '?. » τι In Apostolo : « In Ecclesia volo quinque verba sensu meo loqui 1". » 
1; 2. Ad quinque hominum sensus '? : « Quinque ex eis erant fatucze et quinque 
prudentes'?. Et uni dedit quinque talenta '^. Bene dixisti : Non habeo virum ; quin- 
que enim viros habuisti !?. » 


VI: 


1. ὅπχ, ad dies sex! : « Sex enim diebus condidit Dominus coelum et ter- 
ram !7. » 

2. 2. Ad omne presens sczeculum 18: « Sex. diebus operaberis, et in septimo re- 
quiesces '9. Et sex diebus colligetis manna ??. » —- Sex eetates scecull : « Ecce 
sex viri veniebant 51. » 

3. Ad operis perfectionem : « Ecce vir vestitus lineis, et in manu ejus cala- 
mus sex cubitorum et palmi ?.» -- « Et reddita sunt ei sex millia camelo- 
z; rum ??, » 

-- 4. Aclivee vitze perfectio : « Si emeris servum hebrzeum, sex annis serviet 
tibi ^^. » Senarius ideo perfectus dicitur, quia primus in numeris completur par- 
tibus suis, id est sexta, tertia et dimidia. 


(4) Animalium. Ezech. 1, 5. — (2) Argento. Exod. 
xxvir, 16. — (3) Domus. Job 1. 19. IV ad quatuor 
sanctorum. virtutes, hoc est prudentiam , justitiam , 
fortitudinem et temperantiam B, C, E. Erant autem 
qui manducaverant quatuor millia hominum D. — 
(4) Quatuor, ad quatuor mundi partes B-G. —(5) Al- 
terum. Ezech. 1 , 8.—(6) Prohibere. ls. xia, 5, 6. — 
(7) Quatuor. Marc. n, 5.—(8) Quinque. Hic numerus 
ad q. 1. B-G.—(9) Pisces Joan. vr, 9. — (10) Habens. 
Joan. v, 9.— (11) Loqui. I. Cor. xiv, 19.—1(12) Sensus, 
id est visum auditum, odoratum , gustum οἱ tactum. 
In Evangelio simile est regnum celorum decem virgi- 


nibus B-G.—(15) Prudentes. Matt. xxv, 1.—(14) Ta- 
lenta. Yb. 46. — (15) Habuisti. Joann. 1v , 18. — 
(46) Sex : hic numerus ad dies sex in quibus Dominus 
omnem condidit creaturam, sicut illud in Exodo B-G. 
— (M1) Terram. Exod. xx , 14.— (18) Szculum, quod 
in sez diebus factum est, ubi et supra B-G. — (19) Re- 
quiesces. Exod. xx , 9. — (20) Manna. Exod. xvi, 26. 
— (81) Veniebant Ezech. 1x , 2. —(92) Palmi. Ezech. 
xL, ὃ. Addunt B-G. : Sicut enim in sez cubitis opus 
perfectum , ita. οἱ in. palmo contemplationis est pra- 
figuratio.— (93) Camelorum. Job xuu, 12.— (24) Tibi 
Exod. xxi, 2. 
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ΣΙ ᾿ : 


1. ΒΕΡΤΕΝΑΒΙΌΒ ΓΔ] requiem futaram sanctorum. -- Cum septem discipulis? , 
. post resurrectionem, comedit. « Vidi in medio Agnum stantem, habentem cor- 
nua septem ?. » — In Exodo : « Sex diebus operaberis; septimo autem die re- 
— quiesces ab omni opere tuo 4. » 
s ὦ. Ad septiformem gratiam Spiritus sancti : « Qui sunt septem spiritus Dei, missi 
per omnem terram ?. Super lapidem unum septem oculi erant. » 
3. Ad plenitudinem omnium sanctorum : « Et habebat in dextera sua stellas 
seplem 7. » 


| 4. Ad septiforme Ecclesi:: sacramentum : «- « Et oscitavit puer septies 8. » 
19 — Ubi et supra : « Mitte septem Ecclesiis quze sunt in Asia 9. » 
b. 


9. Omne praesens tempus '? : « Septem diebus azyma comedetis '*. » 

6. Plenitudo peccati '? : « Et assumet septem alios spiritus nequiores se '?. » 
- « De qua ejecerat septem daemonia τ΄, » — Et in Salomone : « Ne credideris ci , 
quoniam septem nequitiae sunt in anima illius '?, » hoc est diaboli. 

1* 7. Plenitudo flagellorum Dei "δ : « Castigavi vos septies pro peccatis vestris '7. » 
—- 8. Septem virtutes : « Natique sunt ei septem filii '5. Et requiescet super 
eum Spiritus sapientize 19, etc. » 
-ἰ 9. Perfectio operum : « Super lapidem unum septem oculi erant. » 
Φ 10. Ad diem septimum , in quo, perfectis omnibus , Dominus requievit. In. 
r Genesi ; « Et requievit die septimo. » 


VII. 
1. SEPTEM et Ocro, quielis el. resurrectionis obtinet. sacramentum : « Titulus 
psalmi pro octava ??. » 


2. Ocro, Dies judicii et resurrectionis?! ; τὸς « Et mensus est vestibulum porte 
octo cubitorum ??. » 


IX. 


?* 4. NovEw , ad sacramentum, quod hora Dominus nona emisit spiritum. — [n 
Evangelio : « Cirea horam nonam clamavit Jesus voce magna ??. » 

2. Ad novem angelorum ordines ?*, id est Angelos, Archangelos , Thronos, Do- 

minationes, Potestates , Principatus, Cherubim et Seraphim ??. —— « Omnis lapis 


(4) Septem. B-G.— (2) Cum sex discipulis cod., sed | Prov. xxvi, 25. — (16) Septem ad perfectionem flaget- 
lego septem; alludit enim ad Joan, xxi, 2.—(5) Septem. | lorum Dei, in Levitico B-G. — (17) Vestris. Levit. 
Apoc. v, 6. — (4) Tuo. Exod, xxxi, 17. — (5) Ter- | xxvi, 24, — (18) Filii, Job 1, 2. — (19) Sapientia. 
ram. l. 1, (6) Erant. Zachar. 11, 9. — (7) Septem. | Is. vi, 2. (20) Octava, Ps. vi, οἱ alii, Septem εἴ 


Apoc. 1, 26, — (8) Septies. IV Reg. iv, 35. — 
(9) Asia, Apoc, 1, 11. — (10) Tempus quod in septem 
diebus volvitur B -G, — (14) Comedetis, Exod, xu, 15. 
(12) Ad plenitudinem peccati, id est septem principa- 
lium vitiorum, in Evangelio B-G , — (15) Se, Luc, vi, 
26. — (14) Dxmonia. Marc, xvi, 9. — (15). Illius. 


deest in B, C, — (21) Octo ad diem dominicam resur- 
reclionis , sive. omnium futuram resurrectionem , de 
qua in titulo psalmi v1. scribitur : in. finem B-G. — 
29) Cubitorum. Ezech. xc, 9, — (25) Magna. Matt. 
xxvir, 46, — (24) Ordines, sicut quidam putant εὖ. 
— (25) Seraphim, in prophetis sive Apostolo, ib, ib. 
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pretiosus operimentum tuum , sardius , topazius et jaspis, chrysolithus, et onyx, 
et beryllus, sapphirus, et carbunculus, et smaragdus !. » 

- 93. Ad omnium malorum plenitudinem, sicut in Deuteronomio, de lecto Og, 
regis Basan, qui figurat diabolum , scribitur quod novem cubitos longitudinis ha- 

5 beret ?. 
X. 

1. DrcEu, ad decalogum ? : «In psalterio decem chordarum psallite illi 4. » 

2. Ad perfectionem operis, vel plenitudinem omnium sanctorum, quorum 
figuram decem illze cortinze in tabernaculo tenent 5. » 

-- 3. Angelorum et hominum natura : « Quz» mulier habens drachmas de- 

10 cem 9? » ! 
XI. 

z ὕκρεοιν. Hic numerus transgressionem legis vel peccatorum obtinet figuram , 
sicut et undecimus psalmus , qui in ejusdem numeri sacramento preesignatus est, 
dicit : « Salvum me fac, Domine, quoniam defecit sanctus7. » Et in tabernaculo 
foederis, in similitudinem peccantium, ejusdem numeri saga silicina fieri praeci- 

15 piuntur 5. 


XII. 


1. DvopEcus , omnes sancti 9, qui ex quatuor mundi partibus per fidem Trinitatis 
collecti, unam Ecclesiam faciunt. Hoc significant duodecim illi lapides pretiosi '?. 
Hoc significant duodecim tribus filiorum Israel. 

z 9. Duodecim , ad apostolos. In Evangelio : « Duodecim apostolorum nomina 

20 sunt. haec 11.» Item ibi : « Nonne ego vos duodecim elegi 159.» 


XIII. 


z TnE»Eciw ad legis plenitudinem et fidem Trinitatis. In Ezechiele : « Et mensus 
est altitudinem portae tredecim cubitis 19.» 


XIV. 


1. QuaTUOnDECIN , ad przesens tempus , z- vel futurum "^ : « Immunda erit duabus 
hebdomadibus 5, » hoc est in praesenti et. futuro. » 
2 -Φ 9. Quatuordecim, ad sacramentum Dominice generationis. In Evangelio : 
« Ab Abraham usque ad David generationes quatuordecim !. » 


(4) Smaragdus. Ezech. xxvus , 45. — (2) Haberet. | cim illi lapides pretiosi, ez: quibus in Apocalypsi civi- 
Deuter. n1 ; 11. — (5) Hic numerus ad decalogum, in | tas regis magni construilur, figuram habent. Hi sunt 
psalmo B-G. — (4) Illi. Ps. xxxi, 9. — (Ὁ) Cortinze | duodecim t. f. s. sensu videntes Dominum Β-6. — 
quz in tabernaculo testimonii , jubente Domino, faciz | (11) H«c. Matt. x, 2. — (12). Elegi. Joan. v1, 17. — 
sunl, obtinebant B-G. — (6) Decem. Luc. xv, 8. — | (45) Cubitis. Ezech. xr, 41. — (14) Futurum, sicut in 
(1) Sanctus. Ps. xt, 1.—(8) Pracipiuntur. Exod. xxvr, | Levitico, de muliere qux genuerat hominem. dicitur 
1.— (9) Duodecim ad omnium sanctorum pertinet sa- | quod B-G. — (15) Hebdomadibus. Levit. xi, Dua 


cramentum, qui B-G.— (40) Horum electorum duode- | (46) Quatuordecim. Matt. 1, 47. 


Ἢ - ἘΝ , « 
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XV. ᾿ 


Ll 


- QuixpEcix ! , ad quietis et resurrectionis sacramentum ? : « Et mansi apud eum 


us quindecim 3. » "es * . ἢ ῳ :- 
4 Ν ous ' v c 1 AE! 
- fh χει, 1M: | 
« d d P L3 
. 4 ΒΈΧΡΕΟΙΝ » ad numerum sexdecim prophetarum. . 
ut s XVII. 


, SEPTEM ET DECEM, ad omnes perfectos 4, qui decem precepta legis per septifor- 
mem gratiam Spiritus sancli operantur. ," 


XVIII. 


τ Viaixri ad perfectionem operis, quod per charitatem operatur. Decalogus enim 
legis, per duo charitatis praecepta duplicatus , viginti efficit; unde et duo cheru- 
bim , quod est plenitudo scienli:e , in templo ejusdem numeri cubitos habuisse 

narrantur 5, " " à á 
1 Ὑιοιντι DUO, ad libros veteris legis?, secundum Hebraeorum litteras. - 

— ViaixTI. QUATUOR , hic numerus viginti quatuor librorum veteris testamenti, se- 
| cundum Hebraeorum traditionem?7, vel patres veteris ac novi testamenti : « Et 
- super thronos viginti quatuor seniores sedentes ?. » 

c VieiwTI QUINQUE , ad quinque sensus corporis, qui in semetipsis multiplicati, 

15 ad hujus mundi perveniunt sacramentum. 

ViaivTi. ocro , ad Evangelii et legis mysterium. Ad cujus numeri sacramentum 

corün tabernaculi sexdecim cubitos in longitudine habuerunt in Exodo. 


B 


XIX. 


" 


TniGiNTA, fructus conjugatorum ? : « Et dabunt fructum, aliud centesimum , 
aliud vero sexagesimum , aliud vero trigesimum '?. » 

ΤΆΙΟΙΝΤΑ TRES , plenitudo zetatis Christi '* : « Donec occurramus in unitatem fidei, 
et agnitionis Filii Dei, in virum perfectum, in mensuram setatis plenitudinis Chri- 
sti '?. » 


(1) Quindecim. ITic numerus Legis et. Evangelii q. | Patres veteris ac novi testamenti in eodem numero in- 

e. r. obtinet s. B-G. Avt, xv-xvmi non. sunt in. D, — | tellezxerunt. In Apocalypsi B-G. — (8) Sedentes. Apoc, 
(2) Sicut in. Actibus Apostolorum Paulus apostolous xv | 1v, 4.— (9) Μὰ fructus. fidelium. conjugatorum ,. 4m 
diebus cum Petro commoratus dicitur B-G.— (35) Quin- | Evangelio B.-G. — (10). Trigesimum. Matt, xui, 8, 
decim. Galat, i 18,— (4) Ad numerum omnium perfec- | — (11) Triginta duo, ad mysterium tatis qua Do- 
τ torum B-G. — ᾧ) Narrantur. Hl Reg. vi, 9. — (6) Ad | minus in carne conversatus est, in Apostolo sicul. qui- 
sacramentum divinorum voluminum B-G. — (7) Tra- | busdam er hoc videtur B, C, E, ὦ. Hac et. preced, 
ditionem a quibusdam figuram habere dicitur. Alii vero | dist. desuntin Ὁ, B-G, — (12) Christi, Eph. iv, 15. 


σι 


1 


- 


15 


2 
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XX. 


QuapnacENARIUS, numerus legis et Evangelii obtinet sacramentum; unde tot 
diebus peragrata est terra promissionis per exploratores ΄. 

9. Quadragesima sacramentum : « Et quum jejunasset quadraginta diebus ?. » 

3. Prosens tempus ?, quod per quatuor mundi partes, omnis creatura ex qua- 
taor constat elementis. Denarius vero numerus in bonam vel malam partem per- 
fectus est; qui denarius per quaternarium ductus, quadragenarium implet 4 : 
« Quadraginta annis proximus fui generationi huic?. Et in quadraginta diebus 
et noctibus aperti sunt coeli. » — Et in propheta : « Post quadraginta dies Ninive 


subvertetur 7 ; 


» quod, etsi secundum historiam eadem in civitate factum non est, 


in mundo vero, cujus figuram civitas illa habuit, impletum erit. 

- ἃ. Quadraginta, ad resurrectionis sacramentum, in Actibus apostolorum : 
« Et conversatus est cum eis dies quadraginta 9. » 

QUADRAGINTA DUO, ad numerum in eremo mansionum, vel ad numerum genera- 
tionum qua ab Abraham sunt usque ad Jesum Christum. 


XXI. 


4 4. QuisQuaGINTA , ad pentecosten, vel adventum Spiritus sancti : in Actibus 
apostolorum : « Dum complerentur dies pentecostes 9. » 


- 9. Quinquaginta ad spem et indulgentiam peccatorum; in eujus numeri sa- 


cramento quinquagesimus psalmus positus est. 


XXII. 


1. SExaciNTA, omnes perfectos significat '? : « Lectalum Salomonis, » id est 
Christi Ecclesiam , « sexaginta fortes ambiunt ex fortissimis Israel '*, » 


9. Sexaginta ad fructum viduis vel virginibus debitum 


aliud sexagesimum ??. » 


: « Et dabunt fructum, 


XXIII. 


-— SzPrUAGINTA significat patres veteres '? : « Elegit Salomon septuaginta millia 
operarios, qui portabant humeris ad zedificationem templi '4. » 

z- SEPTUAGINTA DUO, ad numerum presbyterorum Moysi, vel discipulorum quos 
Dominus in Evangelii przedicationem elegit !^. 

X SEPTUAGINTA QUINQUE, ad numerum animarum qua cum Jacob in /Egyptum 
descendisse narrantur in Actibus apostolorum 16, 


(1) Unde per expioratores israeliticos ejusdem nu- 
meri diebus repromissionis terra p. e. in libro Numer. 
B-G. — (2) Diebus. Luc. 1v, 1. — (5) Quadraginta. 
Hic numerus omne prasens saeculi hujus tempus figu- 
rale dicilur : quatuor constat, etc. b. G.—4(4) Implet. 
Hinc est quod per psalmistam dicitur B-G.—(5) Huic. 
Ps. xciv, 40. — (6) Colli. Et in diluvio ejusdem nu- 
meri dies totidem et totidem nocles super terram Do- 
minus pluit B-G.—Coli. Genes. vn, 4, 22.—(1) Sub- 


vertetur, Jon. ur, 4. — (8) Quadraginta. Act. 1, 


9, 4. — 9) Pentecostes. Act. 11, 4.— (10) Sexaginta. 
Hic numerus omnium perfectorum obtinet sacramen- 
tum. In Cantico canticorum B-G. — (11) Israel. 
Cant.m, 7. --- (19) Sexagesimum. Matt. xiu, 8. — 
(15) Ad veterum Patrum perlinere dicilur sacramen— — 
tum quorum figura Salomon ad zdificium templi - 
LxxM qui in humeris portabant , legit operarios D. 
— (14) Templi. ΠῚ Reg. v, 15. — (15) Przdicatio- 
nem elegit. Luc. x, 1. — (16) Apostolorum. Act. vit, 
14. 


^ —  pE NUMERIS. 


289 


XXIV. 


SEPTUAGINTA et ocroaiNTA, ad figuram legis et Evangelii : « Dies annorum nostro- 
rum, septuaginta anni. Si autem in potentatibus, octoginta ', etc. » 
z OcrociNTA, ad quorumdam christianorum animas, quze Domino fide tantum, 


non operibus cohwrent; de quibus in Canticis canticorum : 


« Sexaginta sunt re- 


s ginae, » id est. animze perfectorum, « et octoginta concubine ? 


XXV. 


z CrwrUM, ad martyrum fructum , 
fructum , aliud centesimum ? 


CENTUM QUINQUAGINTA TRES Á, omnes electi : 


sive virginum. In Evangelio : 


« Et dabunt 


« Ascendit Simon Petrus et traxit 


rete in terram , plenum magnis piscibus centum quinquaginta tribus 5. » 


(^ TnEcENTI?, ad martyres, vel omnes sanctos : 


qui erant cum 607. » 


QuiscENTI, ad quinque :etates mundi ? 


« Pugnavit Gedeon et trecenti viri 


c quibus transactis, Salvator mundi 


mundum visitare dignatus est; in cujus typum Noe, quum quingentorum esset 
annorum, divinitus inspiratus, aptavit arcam in salutem domus suce. 


XXVI. 


55 MiLLE, 


perfectio vel retributio zeterna? : 


« Vinea fuit pacifico; tradidit eam 


custodibus; vir affert pro mercede ejus mille argenteos '*. » 
. 4 Mirrs pvcEwm. Hic numerus apostolorum gerit figuram ; ubi et supra : « Mille 


. tui et ducenti pacifici , 


hi qui custodiunt fructus ejus ὅτ.» 


—. SEPTEM wiLLIA , omnes electi '? qui pleni Spiritu sancto, per hebdomadam hujus 


L ᾽ * 
20 mundi , ad regna ccelorum colliguntur 


: « Reliqui mihi septem millia virorum ??. » 


— Drcew uiLLIA !Á Zafenta, ad decalogum. In Evangelio : « Et oblatus est ei unus 


qui debebat ei decem millia talenta !?. » 
i SEXCENTA MILLIA QUINGENTI QUINQUAGINTA, ad 


» egressi sunt de /Ezypto, in Exodo '^. 


sacramentum filiorum Israel qui 


XXVII. 


25 
turi. 


2. Centum quadraginta quatuor. millia, omnes virgines 


. CENTUM QUADRAGINTA QUATUOR MILLIA '7, ut quidam volunt, electi in fine credi- 


8 : « Et nemo poterat 


dicere canticum, nisi illa centum et quadraginta quatuor millia. » 7 Et post pauca : 
« Virgines enim sunt, et in ore eorum non est inventum mendacium !9. » 


(4) Octoginta, Ps. xxxxix, 10, Septuaginta, ad fi- 
guram l. e. e. sicut in psalmo, D. Dist. deest in οἵ - 
ter.—(2) Nonaginta concubin:z. B , C. Matt, xiu, 8. 
—(5) Centesimum. Matt, xii, δι —(4) Quatuor E. Hic 
numerus omnium electorum obtinet sacramentum, in 

. quorum figura , ejusdem numeri pisces post resurrec- 
— lionem Domini ab apostolis in Evangelio | capiuntur E | 
- capti referuntur. B-G,—4(5) Tribus. Joan, xxi, 11. " 
(6 Trecenti, ad numerum perfectorum , qui per eru- 
E Jesu de mundo triumphantes, victoriam repor- 
tant. In quorum typo Gedeon, in. judicum libro. ejus- 
"dem numeri pugnatores eligisse. scribitur B-G. — 
(1) Eo, Jud. vu, 19. — (δ) /d quinque rtatum 


Mundi, ut quibusdam putatur, pertinet sacramentum 
B-G. — (9) Mille, ad. retributionis beatitudinem ; ín 


Salomone B-G. — (10) 4rgenteos,. Cant, vir, 11, — 
(41) Ejus. Ib. 18 — (12) Hic numerus ad omnem elec- 

torum pertinet sacra! mentum qui BG. — (45 » Firo- 
rum. ΠῚ Reg. xvin, 18. — (14) Hic numerus ad de- 
calogum pertinet legis; in Pl UP — (13) Talenta. 
Matt. xvir, 14. — (16) Exodo. Dist. deest in D, — 


(47) Millia ad sacramentum electorum qui ex Τὶς 
in. fine mundi credituri sunt. in Christo , ut 8-G., — 
IN) “ἃ sacramentum omnium virginum , de quibus 
ubi supra , in Apocalypsi Bi-G. — (49) Mendacium. 
Apoc. xiv, 5, ὃ, 
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CAPUT XIII. 


DE NOMINIBUS HEBRAICIS '. 


$ 1. DE CIVITATIBUS ET PROVINCIIS. 


I. 


1. JERUsaLEM, 7 ἴσο pacis coelestis ? : « Quse autem sursum est Jerusalem , libera 
5 est, quze est mater omnium nostrum ?. Recordemur ^ procul Domini, et Jerusalem 


ascendat super cor vestrum ?. » 


2. Ecclesia?, vel anima : « Lauda, Jerusalem, collauda Deum tuum, Sion 7. 
Jerusalem, quae zedificatur ut civitas ?. Ecce ego creo Jerusalem exsultationem , et 
populum ejus gaudium 9. In tempore illo vocabitur Jerusalem solium Dei , et con- 


40 gregabuntur ad eam omnes gentes !9. » 


Notandum quod ea qua ad Ecclesiam '* conveniunt, ad animam referri pos- 
sunt fere ubique, ut hic : « Lava a malitia cor tuum, Jerusalem ; usquequo mo- 
rabuntur in te cogitationes pravze '? ? - Item ibi : « Erudire, Jerusalem 15,» 

3. Plebs Judzorum "1 : « Jerusalem, Jerusalem, quie occidis prophetas, ecce 
15 relinquetur domus vestra deserta 1“. Ruit Jerusalem, et Juda concidit 9. Hzec est 
civitas gloriosa, habitans in confidentia 17. Quomodo facta est in deserto, cubile 


bestiae ? » 4 Item ibi [in Isaia] : 
ficetur !9. » 


(4) Hebraicis. Deesse videtur caput illud ultimum 
tam C Mesmiano quam G Parisiensi; sed in utroque 
extra sedem longe positum, eodem in loco jacet , vide- 
licet in medio libri 1 Instructionum Euclierii, quem 
ambo continent ; inde utriusque lectiones in usus no- 
stros adducti. Constanter sequimur in nominum pro- 
priorum scriptione Mesmianum, utpote longe antiquis- 
simum. Et vero in hujusmodi glossematibus antiquio- 
rem scripturam periti amant, Primus noster titulus e 
Mesmiano accipitur, prifigiturque ibi secundo Eucherii 
Instructionum libro , quem Melitoniana Clavis, sine 
titulo, excipit, Secundus autem titulus, cieterique in- 
fra positi 1n tribus codd. B, C, G exstant. Quo vero pro- 
pius iu finem vergimus, fontes nostri ut turbidiores 
eflluunt, magisque ac magis deficiunt exhausti, ita 
uberiori commentario quasi viam occupant et impe- 
diunt : quid enim non dictum est ab omnibus onoma- 
sticis de Ilebraicorum. nominum sensu, elymo, my- 
steriis, allegoriis? Unde satis erit precipuorum inter- 
pretum retexisse catalogum, qualis proximo fini hu- 
jusce capitis totiusque operis subnectitur. Vix putem 
opportunum mihi esse aut necessarium, lectorem 
monere ob nonnullas etymologias violenter inepteve 
deductas, tum quia si quas in Clavi sua Melito in- 
Seruerit, non tam eas ipsi quam Philoni, Josepho, 
aut interpolatoribus quibusdam velim ascribas ; tum 


« Ut non sit civitas, in sempiternum non zdi- 


quia hec vocabula non secundum linguie hebraice aut 
grace proprietates, sed juxta typicas et symbolicas 
rationes exposita leguntur. Sed vide quid super hec 
magnus Hieronymus, ipse Philoniana latine reddens 
(in edit. Vall. t. n1, col. 775), annotaverit. — (2) Co- 
lestis illa. patria Β-(. Colestis patriz E. Consentit 
elymologie Philo aut Hieronymus, quoties varietas 
non notatur : singulas autem interpretationes diligenter 
excussas invenies apud Vallarsium et Martianeum. — 
(9) Nostrum. Gal. 1v, 26.—(4) Recordamini B-G. — 
(9) Vestrum. Jerem. τι, 50. — (6) Jerusalem, sancta 
Ecclesia , vel anima in psalmo B-G. — (1) Sion. Ps 
xLvi, 19. Lauda Dewm E, Sion, ilem ibi B-G. — 
(8) Civitas. Et in Isaia B-G. — (9) Gaudium. 15. 
Lxxv, 18. Gaudium. In Jeremia B-G. — (10) Gentes. 
Jerem. m, 17. — (14) Et notandum ... generaliter 
conveniunt, hac et ad animam, r. v, sicul est illud in 
Jeremia : lava B-G. Et notandum ... possunt. Ea verbo 
tenus apud Eucher. col. 766 4. — (12) Prava. Jerem. 
iv, 14. — (15) Jerusalem. Jerem, vi, 8. — (14) Ju- 
daorwm, vel ipsa terrena civitas. In Evangelio B-G, 
— (45) Prophetas ; et post pauca ; ecce B-G. Deserta. 
Luc. xut, 54. — (16) Et in Isaia : ruit B-G. Conci- - 
dit. ls. m , 8. — (17) Et in Sophonia : Hzc ... confi- 
dentia. Et post pauca quomodo B-G. Bestia. Soph. ir, 
15. — (18) AEdificetur, Is, xxv, 2 
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Φ 4. Füli, vel filis Jerusalem , fideles in Ecclesia. In Canticis canticorum : 
« Filide Jerusalem , si inveneritis dilectum meum '. » 


H. 


1. Sion, patria ccelestis * : « Sed accessistis ad Sion montem et civitatem Dei 
viventis, Jerusalem ?. » -—- «Super flumina Babylonis, illic sedimus et flevimus, 
quum recordaremur Sion ^. » 

9. Sion, Specula , visio?, vel contemplatio : « Lauda, Jerusalem, Dominum; 
collauda Deum tuum , Sion 9. » 

3. Ecclesia, vel anima : « Surge et tritura, filia Sion, quia cornu tuum ponam 
ferreum, et ungulas tuas ponam :ereas 7. Consurge, consurge, induere fortitudine 
tua, Sion 5. » 

4. Plebs Judzorum , vel ipsa civitas in monte sita, quie et Jerusalem dicitur : 
« Dominus de Sion rugiet, :- et Jerusalem dabit vocem suam ?, » quia ex eadem 
plebe Dominus secundum carnem genitus est. Et in Isaia : « De Sion exibit lex , 
et Verbum Domini de Jerusalem 15.» Et in Michzea propheta : «Sion quasi ager 
arabitur, et Jerusalem quasi acervus lapidum erit !'. » 

5. Filii Sion, fili Ecclesi:e : « Et vos, filii Sion, exsultate in. Domino Deo 
vestro, quia dedit vobis doctorem justitize '?. Filize Sion exsultent super regem 
suum ?3, » 

T 6. Filia Sion, Ecclesia, vel anima. In Sophonia: « Lauda, filia Sion; ju- 
bilate, Israel !4, » 

III. 


1. ΒΑβυμον, Confusio, vel Translatio , seu gentilitas ad Christum conversa '? : 
« Memor ero Rahab et Babylonis scientium me !6, » 

2. Ecclesia, vel anima peenitens : « Dole et satage, filia Sion, quasi parturiens, 
quia nunc egredieris de civitate, et habitabis in regione, et venies usque ad Ba- 
 bylonem; ibi liberaberis, et ibi redimet te Dominus de manibus inimicorum tuo- 
rum 7. » 

3. Mundus, aut Roma : « Et Babylon magna venit in memoriam ante Dominum, 
dare ei calicem indignationis suae !*. Et erit Babylon illa gloriosa in regnis inclyta, 
in superbia Chaldzeorum , sicut subvertit Dominus Sodomam et Gomorram : Non 
 habitabitur usque in finem '?. Calix aureus Babylon in manu Domini , inebrians 
omnem terram : subito cecidit Babylon, et contrita est ?*, » 

$Á. Babylonit, confusi. 


(4) Meum. Cant. v, 8. Cf. Eucher, edit, τ, p. 98; ed. | Mich. i1, 12.—(12) Justitir, Joel τι, 95.— (15) Suum. 


it, col. 766 ad 1, 4. —(2) Colestis patria. In. Apostolo | Ps. cxux , 2. — (14) Israel, Sophon,. i, 14. Cf. 
B-G. — (5j Jerusalem. Hebr. xu, 22. — (4| Sion, | Eucher. ed, t, p. 28; ed, ut, col, 766 5 ad 1 et ὁ. — 
Ps, cxxxvi , 1. — (5) Specule visio B-G? Preterea C | —(15) Translatio gentium ad Christum conversa B,C. 
addit glossema. Eucherianum : « Vel certe; nam hac | Plebis conversar D. 4d Christum, In ps. E. Plebs con- 
civitas a David in monte constructa est. » — (6) Sion, | versa G. — (16) Me, Ps, ixxxvi , 4. Scientibus me B, 
Ps, xcvi, 12. Et in Micha: Surge B-G.—(7) /AEreas. | C. Et in Micha : dole B-G. - 17) Tuorum. Mich. 
Mich. iw, 15, — (8) Sion, Is. un, 4. — (9) Suam, | iw, 10, — (18) Sur. Apoc. xvi, 19. /rz ejus B-G. 
Amos. 1, 2.— (10) Jerusalem. Is, n, 5. — (10) Erit. | — (19) Finem, Is. xur, 19, — (20) Est. Jerem, vi, T. 


19. 
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Lob. Filia Babylonis, anima peccatrix, confusioni tradita. In psalmo : « Filia 
Babylonis misera !. » | 


IV. 


1. /Erniopna ?, Zeneórz, gentilitas conversa : « /Ethiopia praeveniet manus ejus 
Deo ?. » 
s 2. Reprobi , infidelitatis nigredine tetri : « Sed et vos, /Ethiopes , interfecti gla- 
dio meo eritis *. » - Et in Àmos : « Numquid et filii /Ethiopum vos estis mihi, 
filii Israel 5 ? » 


V. 


1. JEevprUS, Tribulatio vel Tenebrae, mundus conversus : « Venient legati ex 

gypto 9. In die illa erit altare Domini in medio terrze /E2ypti. Clamabunt enim 

10 ad Dominum a facie tribulaüionis, et mittet eis Salvatorem et propugnatorem qui 
liberet eos 7. » 

z 2. Item in malam partem. In Ezechiel : « Quum dedero terram /Egypti deso- 

latam. Deseretur autem terra a plenitudine sua, quando percussero omnes habi- 

tatores ejus?. /Egyptus in desolatione erit, et Idum:ea in desertum perditionis 9. » 


ME 


4 1. Tynus, Zngustia vel Tribulatio, Synagoga '? : « Et eris in die illa in obli- 
vione, o Tyre, septuaginta annis ''. » Et post pauca: « Sume citharam, circui 
civitatem, o Tyre, meretrix oblivioni tradita. » 

2. Tyrus, praesens mundus. In Ezechiel : « O Tyre, tu dixisti : Perfecti de- 
coris ego sum. » Et post pauca : « Ad nihil redactus es, et non eris usque in per- 

29 petuum '?. » 


VII. 


1. Ipuwza,, Sanguinea vel Terrena, gentilitas conversa !? : « Et. erit Idumza 
possessio ejus 11.» Et : « In Idumzam extendam calceamentum meum !?. » 

2. Idumza, plebs Judaeorum 16 : « Quod si dixerit Idumzea : Destructi sumus, 

sed revertentes zedificabimus quae deserta sunt, hzc dicit Dominus : Illi zedifica- - 

25 bunt, et ego destruam 17.» | 


7 3. Etin aliam partem, per Isaiam : « [nebriatus est in ccelo gladius meus, et | 
super Idumceam descendet 15,» 


(7) Misera. Ps. cxxxvr , 8. Cf. Eucher. ed. 1, p. 51, | 1xvir, 52.—(7). Eos. Is. xix, 419.— (8) Ejus. Ezech. 


ad 5. — (2) /Ethiopia. Vox a gr:eco deducta, uti se- | xxxu, 45. — (9) Perditionis. Joel iu, 19. B-G tamen 
quens /Egyptus, utrumque tritum : sed vide que doctis- | aliter : In Amos : ZEgyptus. — (10) Tribulatio, po- 
sime super hoc Vallarsius disseruit t. ur, p. 773 &ot. a, et | pulus Judzorum. In Isaia B-G. — (11) Amnis. Is. 
715 not. ἃ. Hic Grabii notam de usu veterum scribendi | xxii, 45. — (12) Perpetuum. Ezech. xxvu, 3. — 
piomiscue per d, z, tA, consulto omittimus. —(5) Deo. | (15) Plebs gentium credens in Christo , in libro Nu- 

s. LxvIr, 52. Deo. Ilem in malam partem. reprobi | meri.— (14) Ejus. Num. xxiv, 8. — (15) Meum. Ps. 


B-G.—(4) Eritis. Sophon. n, 42.—(5) Israel. Amos. | nix, 10.—(16) Judzorum, in malitia B-G.— (17) De- 
ix, 7. Cf. Eucher. ed. 1, p. 51. — (6) ZEgypto. Ps. | struam. Malach. 1, 4.—(18) Descendet. Is. xxxiv, ὃ. 
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VIL. 


Φ 1. NiwwE, BSpeciosa, mundus ad Deum conversus. In Jona : « Surge, et vade 
in Ninive, civitatem grandem, et praedica ibi '. » 
7 2. Item in malam partem, per Nahum : « Onus Ninive. » Et post pauca: « Ubi 
est habitaculum leonum , et pascua catulorum leonum ?. » Item ibi : « Non est 
5 obscura contritio tua, pessima est plaga tua ?. » 


IX. 


1. Basaw, Confusro. - In Isaia: « Et super omnes quercus Basan 5.» Et in 
psalmo : « Dixit Dominus : Ex Basan convertam ?. » 
τ 2. Populus gentium. In Jeremia : « Revertetur Israel ad habitaculum suum, 
ut pascatur Basan et Carmelum 9. » Et in Isaia : « Concussa est Basan et Carme- 
ὁ lus 7, » id est uterque populus Judceorum et gentium. 


X. 


1. CEpan, Z'enebrz, mundus. In psalmo : «Habitavi cum habitantibus Cedar 8. » 
z 2. Et in bonam partem, per Isaiam : « Omne pecus Cedar congregabitur tibi 9. » 


[Huc usque interpretationes allegorice? in cod. A.] 


XI. Et post pauca : « Ad nihilum redactus es, 
et non eris usque in perpetuum. » 

I. Sipow, Venatio. — In Joel : « Verum 
quid mihi et vobis, Tyrus et Sidon? Cito, 
velociter reddam vicissitudinem vobis super 
caput vestrum '^, 

XII. T 2. Item in aliam partem, in Evange- 
1. Sanaa , Incensa , vel Beata, Ecclesia. lio : « Et si in Tyro et in Sidone facte fuis- 

* [n Isaia : « Omnes de Sabaa venient, Sent virtutes que facie sunt in vobis, olim 

Ὁ aurum et thus deferentes '?. » in cilicio et cinere sedentes peeniterent '*, » 
2. Et in aliam partem, per Joel: « Ven- 


1. AnanrA, Humilis, vel Campestris, 
i5 Ecclesia ex gentibus : « Et vivet '" , et da- 
. bitur ei de auro Arabia ''. » 

2. Et in aliam partem : « Onus Arabiae '?.» 


» 


: A 
dam filios vestros, et venumdabuntur Sa- 
bieis, genti longinqua '*. » Caprs, Sancta, -- wel Immaculata , 
ΧΠ|. XIV c dd est Ecclesia '*. In psalmo : « Com- 
23w1 ni^ta movebit Dominus desertum Cades '*, « 
-- Tynus, Anqgustia, vel Tribulatio, En 
25 4 presens mundus in Ezechiel : « O Tyre, ves 
tu dixisti : Perfecti decoris ego sum '?. » - BrnsEenE, Longitudo, Ecclesia ??. In 
(4) Ibi. Jon. 1, 2. — (2) Leonum. Nahum ix, 1. — | — (1H) Ἀνανία, Ps.rxvi, 15. — (12) Arabia. Is. xxt, 
(5) Tua, lb. ii, 19.— (4) Basan. Is. i, 15.— (3) Con- | 15. — (15) Deferentes. ls. xx , 6. — (14) Longinqua. 
E oeriam. Ps, nxvit, 25. -— (6) Carmelum. Jerem. t, Joel ni 8. Venumdabunt eis B, C, D, Venumdabunt Sa- 
49. — (7 Carmelus. Is. xxxii, 9, — (8) Cedar, Ps, | bri D. 15 Sum. Ezech. xxvii, 2. I6) Vestrum. 
CXIX, "ὦ (9) Tibi. Is. tx, 7. Deinde sequuntur. in Joel m, 4. — (47) Pamniterent.. Matt, x1, 9]. — 
cod. A cieterorum nominum brevissima initia, nec nist |. (18) Sancta Keclesia D, (19) Cades, Ps, xvin, 8. — 
jejunie elymologtr, quie minore charactere et angustiore |. (20) Herseba B, C. Bersabe G. Longitudo. Ecclesie b. 
forma edituri. sumus, — (10) Ef vivet deest iu B, C. 1 Puteus satietatis, Philo, Alii longe alia, 
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Regum : « A Dan usque Berscbe '. » 


XVII. 


GaniLEA, Volutabrum, vel Transmi- 
gratio facta. -- In Evangelio : « Quum sur- 
rexero , praecedam vos in Galileam ?. » 


XVIII. 


s. GArAAD, Acervus testimonii, — Ecclesia , 
sive sacra Scriptura; unde in Amos, pro 
hereticis dicitur : « Senuerunt pregnantes 
Galaad?. » Et in Jeremia : « In monte 
Ephraim et Galaad saturabitur anima 

40 ejus *, » id est Ecclesia. 


XIX. 


JEnrcHo, Luna, id est mundus, — ob 
hoc quod semper mutetur. In Evangelio : 
« Homo quidam descendebat ab Jerusalem 
in Jericho ὅ. » 

XX. 


4; GALGALA, Locus circumcisionis. — In 
Amos : « Nolite quirere in. Bethel, et in 
Galgala nolite intrare, quia Galgala captiva 
ducetur, et Bethel erit inutilis 5. » 


XXI. 


BrrHrEL, Domus Dei , -- templum Judeo- 
40 rum, ubi et supra. 


XXII. 


BrrnHsaWISs, Domus solis, —-id est Eccle- 
sia. In Regum : « Bethsamitee autem mete- 
bant triticum in valle" », id est doctrinam 


in humilitate. 
XXIII. 


2;  BETHANIA, Domus obedientiae. — Τὰ Evan- 


gelio. 
XXIV. 


BrernrHAGE, Domus vallis. -- Ubi et su- 


pra; syrum est. 
XXV. 


BETHLEEM, Domus panis, - id est Ec- 


(^) Bersebe B , C. 1 Reg. nr, 20. — (2) Galilz2am. 
Marc. xiv, 28. — (5) Galaad. Amos 1, 15.— (4) Ejus. 
Jerem. τ, 19, — (δ) Jericho. Luc. x, 50. — (6) Inuti- 
lis. Amos iv, 45. Nolite quarere Bethel E.—(1) Valle. 
I Reg. vr, 5. Bethsamos A.— (8) Effrata E. Ephrata 
G. — (9) Juda. Mich. v, 2. — (10) Effrata E. — 
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clesia Christi. In Michea : « Et tu , Beth- 
leem, domus Eufrata*, non eris minima 
in principibus Juda ?. » 
XXVI. 
EupHnaTA '^, Übertas, - ubi et supra. 
XXVII. 
GENESAR, Hortus principum. -- In Evan- 
gelio ''. 
XXVIII. 
AuAUs "?, Populus abjectus. 
XXIX. 


CAFARNAUM, Ager consolationis. -. In 
Evangelio. 
XXX 


—SanEPHTA '5, [ncensa, sive. Angustia 
panis. 
XXXI. 


GrssAMANI '*, Vallis pinguium. 
XXXII. 

GorcorHa , Calvaria. - In Evangelio. 
XXXIII. 


NAZARETH , Flos munditie, vel Virgul- 


(um. 
XXXIV. 


TnAcHourrIs , Negotiatio tristitize. 
XXXV. 

GERASENORUM '", Salus bona. 
XXX VI. 

LisANIA '5, Nativitas tentationis. 
XXXVII. 

SopoMA, Pecus silens, — id est mundi 

ciecitas , in epistola Petri. 

XXXVII. 


MrwPuis, Interitus '" . —- In Osee : «JEgy- 
ptus congregabit eos, et Memphis sepeliet 
eos !5. » 


(11) Evangelio. Matt. xiv, 54, — (12) Emmaus A, 
E. — (15) Sarepta B, D, E. — (14) Gethsamani A, B. 
Gessemani E. — (15) Gerasimorum B, C. Gerasenio- 
rum E. — (16) Lysanie D. — (17) Memphim inter- 
pretatur de ore eorum 'apud Philonem. — (18) Eos. 


Osee 1x, 6. 
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XXXIX. 


Tna xis '. —— Pernicies. In Isaia : « Stulti 
principes Taneos ἡ.» 


XL. 


Puvrox, Os defectionis. In Exodo : « Et 
edificaverunt civitates Pharaoni, Phyton, 
5 Ramesses , et Aton, id est Heliopolis ἡ. » 


XLI, XLII. 


1. RaMassE, Comestio tinez ἡ. Herro- 
POLIS , Civitas solis, -- ubi et supra. 
— 9. Item Ramesse, comestio tinez, id 
est, eupiditas mundi. In Exodo : « Et 
10 egressi filii Israel de Ramesse, venerunt in 
Soccoth ?. » 


XLHI. 


Soccorn, Tabernacula, — id est contem- 
lus mundi, et expeditio in via Dei. In 
Exodo. 

XLIV. 


5 Ornos, Signa, —«- scilicet fides, - vel vir- 
tutum ^. 
XLV. 


EPHALEUM ', Ascensio tortuosa , c id est 
difficultas in opere, sive angustia in via 
Dei. 

XLVI. 


Ὁ MacpaALUM, Turris, operum" — pro- 
fectus est, sicut est illad in Evangelio : 
« Quis ex vobis volens turrim edificare " 7» 


XLVIH. 
BrELsEPHON ἢν, Ascensio speculae. 7 Ascen- 
sus enim ad actus '', specula pertinet ad 
;5 fidem. In Exodo. 
XLVIT. 


Minna, Amaritudo , id est legis littera. 


- In Exodo : « Venerunt filii Israel. in 
, (ἢ) Taney D. Thaneos G.. — (2) Taneos. Is. vix, 
11. — (3) Heliopolis, Exod. 1, 14. LXX : xoi "Ὧν, 
habent; sed. vulgata non habet. Gnan, — (4). Come- 
stio tine C, Ta σεισμὸς σητὸς apud Phil. et Etymo- 
log. gr. u.. Sed Origenianum lexicon. diserte. habet 
Ῥαμέσι, ποιμανσία ἐχ σητός ; unde llieronymus : Ra- 
messe, pabulum tine, - (Ὁ) Soccoth, Exod. xu, 37. 
— (6) Oton B. Ethon, obscura vox, Gnan, Signa vir- 
lutum , id. est fidei , vel virtutes B, Signa fidei vel 
- virtutum D. Signa, id est fidei v. v, E. Signa vel fi- 
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Mirra, et non poterant bibere aquam de 
Mirra, quia amara erat '?. » 

XLIX. 

EriM, Arietes, fortes. - In Exodo : « Et 
venerunt in Elim '*, » id est filii Israel, 
« ubi erant duodecim fontes ' *, » id est apo- 
stolorum doctrina. 

L. 


Syw, Tentatio. In Exodo : « Et venerunt 
in desertum Syn '*. » 


LI. 


RarniprM, Vanitas judicii; — qui enim 
bene exiit de tentatione, securus venit ad 
judicium , ubi et supra. 


LII. 


Sivar, Mensura, sive Mandatum , [vel 
Tentatio], vel Tumulus mortuorum. b 


LIH. 


z Mania [Judicium]. In psalmo : « Face 
ei sicut. Madian et Sisare ; et sicut. Jabin 


in torrente Cison '^. » 


LIV. 


Variis Genanis ἢ, Maceria, vel Sepes, 
presens mundus. In Genesi : « Venit au- 
tem Isaac in vallem Geraris '*. » 

LV. 

[. SaManis, quod est Custodia '?, haere- 
licorum conciliabula. 4 In Osee : « Pereat 
Samaria, quoniam ad amaritudinem conci- 
tavit Dominum suum. Gladio pereat, par- 
vuli elidentur ?^, 

f 92. Plebs Judieorum, idololatri:e de- 
dita. In Miehiea : « Ponam Samariam quasi 
acervum lapidum in agro, quum planta- 
tur. vinea; el. detraham in valle lapides 
ejus *'. 


dei, vel v, ὦ, — (7) Phaleum (ὦ. — (8) Vel operum 
b.- 9) .Edificare Luc. xiv, 28, — (10) Belsephona 
ἔχ. — |t id hos actus B-D. — (49) Erat xod. 
xv, 95. — (15) Elim. Exod. |, 1. — (14) Fontes, id 


est fontes Apostolorum E. Exod, xv, 97. — 13) Sin, 
Exod. xvi, 1. Sin, sitiens, Sina, tentatio Philo, — 
I6, Cison. Ps. txxyir, 10, Deest in E, — (17) Ge- 
rari D. Gerarisim B, C€.- IN) Geraris, Genes. 
(19) Est Ecclesia B, C. —(90) Dentur B, C. 
Osee xiv, 1. — (21 Ejus. Mich, à, ὃ. 


xxvi, 6,- 
klidantur E 


Óe ow 

UMS * » E 
* τ ἩΥ]. | 
Sicurua, Humerus, — id est operatio. 

In psalmo : « Letabor ', et dividam Sichi- 


mam ?, » 
1011. 


ὍὌΟΤΑΙΝ, Defectio. -"- Ibi enim, deficiente 
5 dilectione, filii Jacob de morte Joseph fra- 
tris sui tractaverunt. 


LVII. 


AsrA, Elevata , -:- sive Gradiens, id est 
Ecclesia ad superna virtutum gradibus pro- 
ficiens. In Apocalypsi : « Joannes, septem 


10 Ecclesiis quae sunt in Asia ?. » 
LIX. 


?pHESUS, Voluntas, -- sive Consilium 
. meum , id est sancta Ecclesia, voluntate et 
consilio Dei electa. 


LX. 


SuynwA, Canticum eorutn, - hoc est 
15 fidelium confessio, ubi et supra. 


LXI. 


PrncAMUM, Dividens cornua -"- eorum , 
id est Ecclesia haereticorum , timores *, vel 
aerie potestatis tentamenta. 


LXII. 


ΤΎΛΤΗΙΒΑ, ZJlluminata, — Ecclesia, sole 
20 justitize lustrata. 


LXIII. 


SAnDrs, Principium pulchritudinis, — 
Ecclesia ad Dominum Jesum Christum, qui 
est principium pulchritudinis , conversa *. 


LXIV. 


PmuirApELPHIA, Salvans, — id est Ec- 
25 clesia proprios salvans populos. 


(1) Metibor B. — (2) Sichimam. Ps. 1x, 8. — 
(5) Asia. Apoc. 1, 4. — (4 Tumor vel tumores E. 
Timore vel aeris polestati sunt tentamenta B, C. 
Tumores vel aeriarum potestatum tent. G. — (δ) Ad 
Dominum ... conversa E. In ceteris hiec tria verba de- 
sunt. Jesus Christus D. — (6) Libano. Cant. 1v , 45. — 
(1) Sponsa. Ib. 8. — (8) Libani. Ps. xxviu, 5. — 
(9) Libano. Ezech. xxxi, 5. — (10) Carmelus. Cant. 
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LXv. 


LAoDiCEA, Tribus amabilis , — id est Ec- 

clesia , qu: est amabilis Domino. 
LXVI. 

1. LirpANUS, Candidatio, — id est, Chris- 
tus. In Salomone: « Fons hortorum, pu- 
teus aquarum viventium qua fluunt im- 
petu de Libano *. » 

T 2. Libanus, baptismus, ubi et supra : 
« Veni de Libano, sponsa ἴ, » id est a can- 
dore baptismatis. | 

— 3. Libanus, mundus. In psalmo : 
« Confregit cedros Libani?. » Et per Eze- 
chielem : « Ecce Assur in monte Libano ?,» 
id est diabolus, vel quodlibet regnum po- 
lens in gloria mundi. 


LXVII. 


— 1. CanMELUS, Salvator. In Canticis 
canticorum : « Caput tuum ut Carmelus '^. » 

— 2. Carmelus, regnum Judeorum, 
templum sive sacerdotium. In Amos : « Do- 
minus de Sion rugiet; de Jerusalem dabit 
vocem suam. Et luxerunt speciosa pasto- 
rum, οἱ siccatus est vertex Carmeli ''. » 
Item ibi : « Et si absconditi fuerint in ver- 
tice Carmeli, indeserutans auferam eos '?. » 

το 3. Etin bonam partem per Jeremiam : 
« Et pascetur Carmel et Basan '?. » 


LXVIII. 
Tuason, Zeniens lumen, id est illumina- 


tio fidei. In psalmo : « Thabor et Hermon 
in nomine tuo exsultabunt '^. » 


LXIX. 


1. HEnwON, Znathema , 7 humilitas pe- 
nitentium se ipsos anathematizantium. In 
psalmo : « Memor ero tui, Domine, de 
terra Jordanis et Hermonis, a monte mo- 


dico '?. » 


vir, 5. — (14) Carmeli. Amos 1, 2. — (12) Eos. Ib. 
ix, 9. — (15) Basan. Jerem. 1,9, 19. — (14) Ezsulta- 
bunt. Ps. uxxxvri, 15. — (15) Modico. Ps. χιι, 7. Inter 
hanc distinctionem et sequentem inseruntur in D, C, 
G tres articuli proxime postpositi; eosdem omnes 
omisit E, qui continuo legit : Hermon , anathema , 
populus Judzorum, In psalmo : sicut ros Hermon, nec 
plura. Hermonii D. 


* 


τ 2, Hermon, Anathema , populus Ju- 
diorum, ut quidam volunt. In psalmo : 
« Sieut ros Hermon, qui descendit super 
montem Sion ', » id est in Ecclesiam. 


LXX. 
5. — On, Ignis, sive Lumen meum. lbi de- 
functus est Aaron. 
LXXI. 


τ ARBARIM, mons in quo mortuus est 
Moyses. 
LXXII. 
— Moss Ernnarw, id est Frugifer, Ec- 
10 clesia. In Jeremia : « Erit dies in quo cla- 
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mabunt custodes in monte e. : Sur- 
gite, et ascendamus ad Dominum Deum 
nostrum ?. » 


LXXIIH. 


SawiR, Dens lucernze, — id est illumina- 
tio fidei. In Canticis canticorum : « Corona- 
beris a capite Amana, de vertice Hermon 
et Sanir ? 


LXXIV. 


Mowrrs Szrm, Hispidi , vel Hirci, z-hiere- 
lici. In Ezechiel : « Ecce ego ad te, mons 
Seir, et extendam manum tuam super te, 
et dabo te desolatam *. » 


8 II. DE FLUMINIBUS ET PISCINIS. 


I. 


Gros, Terra gratia? , — fluvius JEthiopiw, 
de paradiso emergens, sapientiam hujus 
mundi significans, sicut est illud in Jere- 

15 mia : « Quid tibi cum via /Egy pli , ut bibas 
aquam turbidam * ? » 
II. 


Puvsos *, — fluvius Indiz, idem quoque 
de paradiso fluens. In Genesi : « Ipse est 
qui circuit omnem terram Evilath *. » 

IT. 


20 TrGnis, Flexuosus. In Genesi : « 
lendit contra Assyrios ". » 
IV 

Frugifer, -Ξ- sive. Ubertas, 


Ipse 


EÉUPHRATES , 
ubi et supra. 


by 


Jonpawrs, Jescensus, fluvius Juda, 
baptismi figuram habens , ab hoc quod Sal- 
vator in eodem flumine baptizatus est. 

VI. 

SiLOA, Missus, id est Christus. - In 
Isaia : « Pro eo quod abjecit populus iste 
aquas Siloa, quie vadunt cum silentio'?, » 
id est doctrinam Salvatoris. 


VII. 


BErnsarpa, Domus venationis , 7 piscina 
in Jerusalem, in quam [victimi| ingredie- 
bantur : ideo et probatica, id est pecuaris ' ' 
appellatur, quod hostias in ea quondam 
sacerdotes lavabant. 


& HII. DE GENTIBUS '?, 


23, .— Henn er, Transeuntes , 7 sive Translati, 
sancti '?. In psalmo : « Et transierunt de 
gente in gentem, οἱ de regno ad populum 
alterum ἡ. » 


(1) Sion. Ps, cxxxu, 5. A voce Judaorum nihil in E. 
— (2) Nostrum. Jerem, xxxi, 6.— (5) Sanir. Cant, iv, 
8. Cf. Vallars, p. 1270, n. a, ed. Mign, — (4) Desola- 
lam. Ezech, xxxv, 2. Sequens titulus deest in D, E, — 
δ) Terra, gratia B, C. Pertus, sive pryruptum Plu. 


— (6) Turbidam. Jerem. n, 18. — (7) Physon, os pu- 


I. 
I. Jup rus, Confessor 
Christum confitentes. 
2. Et in. aliam partem, in Apoca- 
Ivpsi : * Qui dicunt se Judieos esse, et non 


'5, 7 dd est fideles, 


pille sive oris mutatio, Phil.— (8) Ecilath. Genes, iw, 
14.—(9) Assyrios. Ib. 15,— (10 Nient io, Is. vi, 6. — 
Id) Peculiaris A, B. Qua egrediebantur D, E. Ulti- 
ma in uno C. — (12) De populis εἰ gentibus B, €. 

I5) Transitores Bn Sancti, Deest ui E. 44 4[{6- 


rum, Ps. civ, 15. (M3) Judaei , confessores B, D, 
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sunt, sed sunt de synagoga Satane'. » 
II. 


IsnarrL, Videns Deum ?, — sancti, fide et 
munditia cordis Deum contemplantes. In 
Evangelio; « Ecce verus Israel, in quo do- 

; lus non est ?, » 
ΤῊΣ 


ΙΒΜΆΕΙ,, Obediens — sibi, id est pecca- 
tores, qui quod concupiscunt, faciunt. In 
psalmo : « Tabernacula Idumeorum et 
Ismaelite *. » 

un 


1 ÀGAnRENI, Proselyti, id est alieni. — Hoc 
est peccatores a conventu Ecclesie alieni. 
In psalmo : « Moab et Agareni ?. » 


VI-VII. 


1. Ipnuwzr, Sanguinei, sive Terreni, 
—— id est demones, sive peccatores. In 

15 psalmo : « Memorare, Domine, filiorum 
Edom, et in diebus Jerusalem , qui dixe- 
runt^ : « Exinanite, exinanite usque in 
fundamentum in ea *. » 

2. Epow, Sanguineus, vel Rubeus, vel 

20 Terrenus ? , — populus Judaeorum, ob ne- 

cem Christi et prophetarum. In Abdia : 

« Hac dicit Dominus ad Edom : Ecce par- 

vulum dedi te in gentibus; contemtibilis es 

valde; superbia cordis tui extulit te *. » 

o; 93. t Sri, Hispidus vel Hircus , populus 
Judaeorum in Cantico : « Dominus de Saba 
veniet, et de Seir ortus est nobis '^. » Et in 
Isaia : « Ad me clamat de Seir custos'', » id 
est Christus. 

8. 4. - Moa, exlex. 7 Ex patre, id est ex 
diabolo. 

9. ΑΜΟΝ, Filius generis mei , — sive Po- 
pulus turbidus , Judwi scilicet, ut quidam 
volunt, vel heretici. In Deuteronomio : 

3; « Ammonites et Moabites etiam post deci- 


(1) Satanz. Apoc. n, 9. — (9) Israelitz videntes , 
et infra : Ismaelitz obedientes C. — (5) Vere Israelita 
D, E. Est. Joan. 1, 41. — (4) Ismaelitz. Ps. xxxn, 7. 
— (ὃ) Agareni. Ps. rxxxit, 7. — (6) Edom , in diebus 
7. q. dicunt E. — (7) Ea. Ps. cxxxvi, 7. — (8) Vel ter- 
renus deest in C. Notatum est. Edom apud Penos tan- 
tum significare sanguinem, eoque sensu esse ab Augu- 
stino 1n ps. cxxxvr expositum. — (9) Te. Abd. 5. — 
(10) Nobis. Deuter. xxxin , 2, Illud enim antonoma- 


mam generationem non intrabunt in Eccle- 
siam Domini usque in :ternum '?. » Et in 
Sophonia : « Vivo ego, dicit Dominus, quia 
Moab ut Sodoma erit , et filia Amon , quasi 
Gomorrha '?, » 

z 6. Item in bonam partem, per Isaiam : 
« Filii Moab obedientes erunt '*. »  — 

— 7. Idumzus, populus gentium. 4n 
Deuteronomio : « Non abominaberis Idu- 
meum, quia frater tuus est; nec JEgy- 
ptium, quia advena fuisti in terra ejus : qui 
nati fuerint ex eis tertia generatione intra- 
bunt Ecclesiam Domini '?,» id est per fidem 
Trinitatis et lavacrum regenerationis. 


IX. 


1. AMALECITA, Populus lambens , .". id 
est peccatores terr: ambientes. In psalmo : 
« Gebal et Ammon et Amalec '^. » 

— 2. Amalec , lambens , id est diabolus. 
In Exodo : « In manu abscondita expugnat 
Dominus Amalec, a generatione in genera- 
tionem '*, » 

X. 

1. PniLisTIM , Cadentes — populi, id est 
inimici Ecclesie, de sua se extollentes 
scientia. In propheta: « Verum quid mihi 
et vobis, Tyrus et Sidon, et omnis termi- 
nus Palestinorum? Cito velociter reddam vi- 
cissitudinem vobis super caput vestrum ' 5. » 

z 2.]tem in bonam partem. In psalmo : 
« Mihi allophyli subditi sunt '?. » 


í XI. 


CnawaANRI, Instabiles, — sive Mobiles , 


. 


peccatores , fundamentum fidei non haben- 
tes. In Cantico : « Tabuerunt omnes inha- 

. 9 a 
bitantes Chanaan ?^. » 


XII. 
JEcvrru, Affligentes , —- id est impii vel 


slice dicitur canticum aut magnum canticum E. De 
Sion veniet. — (11) Custos. Is. xxi, 11. — (12) ZEter- 
num. Deuter. xxi, 5. — (15) Gomorrha. Sophon. it, 
9. — (14) Erunt. Is. x, 14. Vnlg. Filii Ammon. — 
(45) Domini. Deuter. xxur, 7. — (16) Amalec. Ps. 
Lxxxr, 8. Populus lambens, Judzorum B, C, D, G.— 
(A1) Generationem. Exod. xvii, 14. — (18) Vestrum. 
Joel i, 4. — (19) Sunt. Ps. rix, 10. — (20) Cha- 
naan. Exod. xv, 15; nota versionem. 
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demones, Ecclesie fideles opprimentes. 
In Exodo : « Affligebant eos /Egyptii ope- 
ribus duris '. » 


XIHT. 


T od.SaManrTAE, Custodes, hoc est hire- 
5lici, qui, sub pretextu legis, mendacium 
colunt, atque divinorum praeceptorum cu- 
stodes se esse mentiuntur. In Osee. 
T 2. Samaritanus, Custos, id est Chri- 
stus. In Isaia : « Quid de nocte, custos ? 
10 quid de nocte ?. » 


XIV. 


[. Assun, Deprimens?, — id est diabo- 
Ius, humanum genus deprimens. In. psal- 
mo : « Etenim Assur simul venit cum 
illis *. » 

15. — 2. Assur, diabolus, vel potestates sie- 
culi. In Isaia : « Vae Assur, virgi furoris 
mei?. » Item ibi : « Noli timere, popule 
meus, habitator Sion ab Assur. In virga 
enim percutiet te, et baculum suum leva- 

20 bit super te in via Egypti *. » 

T 3. Assur, Antichristus. In Micha : 
« Tunc erit pax terre nostre, quum sur- 
rexerint. in ea septem pastores et oeto pri- 
mates hominum , » id est praedicatores legis 

25 et Evangelii, « et indagabunt Assur, » lioc 
est Antichristum, « in fossa Nebroth *, » in 
damnatione diaboli. 

TA. Assyrii, Deprimentes , id est impii, 
vel diemones. In Jeremia : « Quid tibi cum 

80 Via Assyriorum, ut bibas aquam f[lu- 
minis * ? » 

5. Et in bonam partem : « Erit Israel 
lertius /Egyptio et Assyrio, benedictio in 
medio terre ?, » in Isaia. 

XV. 

5 — Cnarprr, impii - homines, vel. diemo- 
nes, In Isaia : * Egredimini de Babylone, 
et fugite a Chaldaeis '". 


9 


(4) Duris, Exod. 1, 44. — (2) Nocte, Is. xvi, 11. 
— (5) Dirigens, Phil. — (4) Iiis. Ps, txxxu, 0. — 
(δ) Mei. Is, x, 5. — (6) Egypti. Ib. 24. — (7) Neb- 
roth. Mich. v, 5. Versio insolita prorsus. — (N) Flu- 
minis, Jerem, n, 18. — (9) Terrw, ls, vix, 24. - 


Ἵ 
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XVI. 


Rrecrs THansis, Exploratores lietitize. 
- In psalmo : « Reges Tharsis et insula 
munera offerent ''. » 

XVII, XVIII. 

Goc , Tectum. —- M^c0c , De tecto, id est 
reprobi, quos diabolus in culmen superbie 
erigit , et sibi consentientes facit. In Apoca- 
Iv psi : « Et seducet geutes , quz sunt super 
quatuor angulos terr, Gog et Magog !?. » 


XIX. 2 


Mosocn , Capiens, — hoc est diabolus, 
animas semper ad mortem capiens. In Eze- 
chiele : « Fili hominis, pone faciem tuam 
contra Gog, terra Magog, principium ca- 
pitis Mosoch et Tubal '*. » 


XX. 


Tcnar, Deferens, vel Delatus, hoc est 
reprobi, vel diabolus, qui malum semper 
inferunt, aut defecerunt '* ad mortem. 

XXI. 

PEnsE, — Tentans, diabolus vel tenta- 
tiones semper inferens, ubi et supra : 
« Perse et /Ethiopes et Libyes cum eis '*. » 

ΧΧΠ. 
— JErnroprzs, Tenebrze vel Caligo, id est 


impii, quibus diabolus, velut tenebris cir- 
cumseptus , incedit '^. 


XXIHT. 


Lmvrs, venientes ; — diabolus. Etenim 
semper tenebre atque tentationes comi- 
tantes ad alios venire facit, ubi et supra. 

XXIV. 

Gowrn , Iro consummatio. «- In eo enim 
finis, vastitas et exitium, vel universa quie 
ad mortem pertinent, venire dicuntur. In 
Ezechiele : « Gomorrha et universa agmina 


ejus; Togorma et latera aquilonis '*. » 


(40) Chaldzis, Is, xuvin , 20. — (11) Offerent, Ps. 
Lxxt, ὁ. C addit : Madianitr, Amorrhai, — (12) Ma- 
gog. Apoc. xx, 7.—(15) Tubal, Ezech. xxxvi, 2.— 
44) Deferunt E. — (13) Eis. lb, 5, — (16) Circum- 
spectus. incedit E. — 17) 4 quilonis, Ib. 6. 
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ToconwA, Incolatus, — significat omnem 
peregrinationem, hostis exsilium. 


XXVI. 
Oc , Conclusio, — id est diabolus, popu- 
lum Dei a regno celorum excludere nitens. 
5 [n psalmo. 
XXVII. 
— Srow, rex Amorrheorum, T'entatio 
oculorum , id est diabolus , tentationes sem- 
per inferens. In psalmo. 


XXVIII. 


Barac, Pracipitans, sive Devorans. 
10 — Hie precipitavit Israel in idololatrie 
cultum , et devoravit eos morsu voluptatis 


luxurie. 
XXIX. 


BALAAM, Sine populo , vel Absque sub- 

stantia; — hoc est diabolus, vel hzretici , 

15 qui non colligunt populos ad salvandum, 
sed ad perdendum. In libro Numeri. 
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XXX. 


— Jan, [Intellectus , id est peccatores, 
in sua confidentes sapientia. In psalmo : 
« Sicut Jabin in torrente Cisson '. » 


XXXI-XXXIV. 


T Onzs, Foramen , id est corda reprobo- 
rum, ubi coluber , id est diabolus ingredi- 
iur. In psalmo : « Pone principes eorum 
sicut Oreb et Zeb, et Zebea et Salmana “. » 

— ZEB, Lupus, id est diabolus, ubi et 
supra. 

τ ZEBEA, Hostia , id est peccatores, quos 
diabolus velut lupus devorat. 

— SALMANA, perfecti in malitia, ubi et 
supra. 

XXXV. 


τ Dosc, Motus; Ipuw;Evus, Terrenus, vel 
Sanguineus : « Intellectus David, quum ve- 
nit Doec Idumzus, et annuntiavit Sauli ὃ.» 

[ Hic deficiebant codd. A, E.] 


8 IV. DE DEO ET NOMINIBUS EJUS *. 


I. ApnowA1, [m5], in latinum dicitur 
Dominus. 
2) Il. Sasanor [ΠΝ]; Exercituum , sive 
Virtutum ?. 
III. Er. [5x], Deus. 
IV. Err, Deus [meus]. 
V. Erok [nox], Deus. 
s; VIL. Eroiw [mox], Excelsus ὃ. 
VII. EnEjE [mwnw ὝΟΝ mms, Ἰέιε ἔσερ 


(4) Cisson. Ps. rxxxir, 40. — (2) Salmana. Ib. 12. 
— (5) Sauli. Ps. 11, 2. — (4) Ejus. Caput primum 
lib. n. Instructionum S. Eucherii incipit a duabus 
primis distinctionibus nostris. Cceteree piene in 
alia abeunt. Quin proemium libri ejusdem ad. Salo- 
nium inseritur, paucis variantibus, in Mesmiano C. 
Codex vero G, qui exeo videtur descriptus, caret tam 
procemio , quam initio capitis : uterque a patriarcha- 
rum nominibus consentit, et Eucherium verbo tenus 
refert. Sequimur usque in finem cod. B, qui unus inte- 
ger exstat , etiam ab Eucherio fere omnino dissimilis. 
— (5) Virtutum. Inde Eucherius transit ad dist. 9. — 
(6) Elo in excelsis C. « Secundum nomen Elos, ter- 
tium Eloe, quod utrumque in latinum Deus dicitur, » 
apud Hieronymiana in ed. Vollarsii t. iu, col. 1507, ex 
Marltianeo. — (7) "Té. Ha. pronunciasse veteres Grz- 
cos testatur Hieronymus. — (8) Ineffabilis. Vide que 


Ἰέιε7, Sum qui sum] Qui est, tetragramma- 
ton ineffabilis ὃ. 
VIII. SApDar [»1v], Omnipotens. 
IX. Inrzsus ?, Salvator, sive Salvatoris. 
X. NAZARENUS , Sanctus, sive Mundus. 
XI. Mrssras, ÜUnctus, id est Christus. 


II. 


I. Uninzr '?, Lux Dei. 


doctissime disseruit Martianeus ad hunc locum Hiero- 
nymi ad Damasum : « Quod propria in Deo ponitur, 
iod, he, iod, he, id est duabus IA, qui duplicata 
ineffabile illud et gloriosum Dei nomen efficiunt. » 
Solemne fuit Origeni interpretari tetragrammaton per 
IAO, Theodoreto vero per Aix (forte ixix). Hieron. 
opp. ed. Vallars. t. πὶ, col. 1279-1281. — (9) Jesus. 
Inde pressius sequuntur codd. nostri Eucherium, qui 
multa resecuit, omnem fere interpretationem allego- 
ricam neglexit, alioque prorsus incedit ordine. His 
enim incipit distinctionibus : Adonai. Sabaoth. Jesus. 
Nazarenus. Messias, Michael. — (10) Urihel. Οὐριὴλ, 
πῦρ θεοῦ. Etymolog. 1. ᾿Ἀριὴλ, φῶς θεοῦ, Etym. v1. 'Optou, 
φῶς χυρίου. Lemnicon Origen.; apud Hieronymi editores. 
Nomina et honores istorum angelorum liturgia ro- 
mana in novissimis officiis recognovit. 
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* 

IT. MicHanEL, Quis ut Deus '! ? sive Po- 
testas Dei. 

Ill. GagninEL, Fortitudo Dei. 

IV. RarAuEL, Medicina Dei. 
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V. AzantgL ?, Visus Deo. 

VI. CukgnUBIM, Scientize multitudo. 

VII. SERAPHIM, rdentes, sive nce- 
dentes. 


8. V. 


5 EL Anaw, Homo, sive Terrigena ?, Christi 
figuram gerens, de cujus latere Ecclesic 
sacramenta prolata sunt. 

H. Eva, Vita, sive Calamitas, Ecclesiam 
significans, quie mater est omnium viven- 

10 tium. 

II. AnEL, Luctuosus, vel Miserabilis , 
qui in typo Salvatoris a fratre occisus est. 

IV. Car, Possessio, vel Lamentatio, 
qui in figura Jud&orum parricidium in fra- 

15 tre. perpetravit, sieut et illi in Christo. 

V. SkTH *, Resurrectio, Salvatoris figu- 
ram gerens , quia in ipso resurrexit semen 
sanctum. 

VI. Exocu, Dedicatio, omnium sancto- 

20 rum habet imaginem , ob hoc quod septi- 
mus ab Adam translatus est. 

VII. MarHUSALA, Mortuus est, vel Emi- 
ni. 

VII. Nog, ftequies, Salvatoris gerit figu- 

2; ram, qui dixit : « Venite ad me, omnes 
qui laboratis, et ego vos requiescere fa- 
ciam ^. » 

IX. SEM, Nominatus , patriarcharum, 
prophetarum et apostolorum gestavit per- 
sonam, qui ex ejus stirpe promoti sunt. 

X. Jarugr, Latitudo, gentium populum 
significat, eo quod ex ipso Ecclesia Christi 
loto orbe sit dilatata. 

XI. CavnaaN ', Motus, sive Instabilis, 
5 qui in similitudine homimim peccatorum 


5 


Ξ 


(1) Qui ut. Deus B. Τίς ὡς θεὸς ὁ ἰσχυρὸς; ἢ ἀνδρεῖος 
θεός. Origen. lex. — (29) Asiel visus Dei B. 'Αζαὴλ, ἐπι- 
φανὴς, ὄρασις, 7| χράτος, ἢ ἰσχὺς θεοῦ. Orig. lex. Nec 
istius, nec etiam Raphaelis meminere Philo et Hiero- 
nymus, Eucherius tantum. Michaeli Gabrieli et. Ra- 
phael locum dedit, De Azael cf. Cotel, PP. 4postol 
t. 1, p. 22, n. 09. — (5) Sive terrenus, Philo in Hie- 
ron, interpret, addit : au! indigena ; mendum corrige 
et lege terrigene. Eucherius, meram exhibet etymolo- 


giam, omni explicatione. destitutam, — (4) Seth, re- 
surrectionis D. Eucherio deest, — (5) Et misit. codd, 
lta Origen, misit. mortem, Eucher. Mortis emissio, 


vel mortuus est , et interrogavit Phil. — (6) Faciam. 


maledictione sempiterna ab avo muletatus 
est. 

XII. Cnvs , /Ethiops, diabolus, pro quo 
in psalmo : « Pro verbis Chus, filii Ge- 
mini *. » 

XHI. Neunorn, Tyrannus, diabolus. In 
Genesi : «Nemrod venator coram Domino.» 
Et in Michza : « Indagabunt Assur » id est 
Antichristum, « in fossa Nemroth '?, » hoc 
est in damnatione diaboli. 

XIV. AnraxaT, Sanams depopulatio- 
nem. 

XV. Hrnrn, Transitus, sive Translatus, 
ob hoe quod ex ejus stirpe Hebrai pro- 
creati sunt. 

XVI. Mrrcursepkecu , JFtez justus, Chri- 
stus Dominus. In psalmo : « Tu es sacerdos 
in szternum , secundum ordinem Melchi- 
sedech ''. » 

XVII, 1. AnnaM, Pater excelsus, propter 
priorem scilicet populum '? Judiorum. 

2. AnnaHaAM, Pater multorum, id est 
gentium, sicut est illud in Apostolo : «Qui 
contra spem in spe credidit , ut fieret pater 
multarum gentium '*. 

XVIII. Sana '*, Princeps mea, Ecclesiae 
figuram gerens '* 

XIX. Isaac, Risus, qui in typo Salvato- 
ris a patre in sacrificio oblatus est. 

XX. Rrnkcca, Patientia, quie, in typum 
Ecclesie, duos populos, Judieorum ae gen- 
tium, in utero portavit et genuit '*. 


» 


Matt. xi, 98. — (7) Canaan. Dist. 11, 12, 15, 14, 
15 Eucherio desunt. Is locus in B mutilus ; ibi non 
legitur in. similitudine, nec ab avo, δ᾽ Pro vobis 
Cus fllius B, C. Gemini, Ps, vu, 1. Ὁ) Domino, 
Genes. x , 9. 10) Nemroth. Mich. v, 6. Cf. supra 
p. 215, n. 1. 11) Melchisedech, Ps, cix, 4. — 
(12) Pater videns populum, Phil. — (15) Gentium. 
om. iv, 18. 14) Sarai. Princeps mea. Sara, prin- 
Eucher, — (1) Gerens 
Euchertianis. simillimum : 
nominibus , 


ceps , Mesm, addit glossema 
« Notandum quod utriusque 
id est Abrahlie vel Sar tantum ad litteram 
Dominus. addiderit, que tamen apud. hebroos Pater 


legitur | per elegitur cod. ], — (16) Et genuit. Deest B 
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XXI. AcaR, Advena, vel Conversa, Syna- 
gos gerens personam, quz cum: filio, id 
est populo Judzorum, de domo domini sui 
expulsa est. 

5s XXII. Isuauzr, Auditio Dei, populum 
Judeorum ' significans, eo quod in finem 
mundi crediturus, a Domino exaudiatur. 

XXIII. CerUnA?, Thymiama, id estincen- 
sum, vel odor bonus, sapientiam *, ut qui- 

10 dam volunt ^, significans, qui in senibus 
plus viget. 

XXIV. Jos, Magnus, sive Dolens. Hic 
enim in suis verbis et passionibus Christi et 
omnium sanctorum expressit. imaginem. 

1» Amici vero ejus speciem pretulerunt om- 
nium haereticorum. 

XXV. Lorg, Declinans, legis, ut quidam 
volunt, praeferens imaginem. 

XXVI. 1. Jacos, Supplantator, populi 

20 Judzorum Christum , ex eorum stirpe ge- 
nitum , in passione supplantantes , sicut est 
illud in Osee propheta : « In utero supplan- 
tabit fratrem suum ?. » 

2. Jacob, populus gentium, ob hoc quod 

25 iu benedictione patris fratri prelatus sit. 
In Malachia : « Nonne frater erat Esau Ja- 
cob? dicit Dominus. Et dilexi Jacob , Esau 
autem odio habui *. » 
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3. Jacob, sancti, ex populo Judeorum 
assumti. In Isaia : « Et nunc audi, Jacob, 
servus meus ". » Et alibi: » Et facta est 
portio Domini populus ejus, Jacob; funi- 
culus hereditatis su: Israel *. » 

4. IsnAEL, Videns Deum ? , sed melius 
Princeps cum Deo, omnium sanctorum pra- 
ferens imaginem, qui per fidem atque 
munditiam cordis, semper vident Deum. In 
Deuteronomio : « Beatus tu, Israel. Quis 
tibi similis, popule salvate in Domino : 
scutum auxilii tui, et gladius glorie tuc. 
Negabunt te inimici tui, et tu illorum colla 
calcabis '?. » 

5. Israel, populus Jud&orum. In Isaia : 
« Israel me non cognovit, populus meus 
non intellexit ''. » Et in Osee: « Noli le- 
tari , Israel '?. » 

6. Jacob et Israel, uterque populus, Ju- 
deorum scilicet et gentium, in Christo cre- 
dentes. In cantico, in Deuteronomio : « Facta 
est portio Domini populus ejus Jacob ; fu- 
niculus hereditatis sux, Israel '?. » 

XXVII. Lia, Laboriosa, in typo Synago- 
ga, prior sorore in filiis fecunda. 

XXVIII. RAcugr , Ovis Dei, vel Videns 
Dewm, typum Ecclesiv, qua in fine mundi 
concipit, proferens. 


8 VI. PATRIARCHARUM NOMINA. 


4 L. I. RunEN, F'idens filios, sive Videns 
patriarchas in medio, populus Judaeorum, 
de quo in Genesi: « Ruben primogenitus 
meus. Tu fortitudo mea, et principium do- 
loris mei '*. 

85 2.]1tem, in bonam partem, propter eos 
qui ex ipso credituri sunt. In Deuterono- 
mio : « Vivat Ruben, et non moriatur, et sit 
parvus in numero '?. » 

II. 1. SiuEoN, Audienti tristitia '*, scri- 
go barum gerens personam, sicut et Levi, 
Phariseorum, Dominum Jesum Christum 


» 


(1) Populum Dei B. — (2) Cetura. Desunt Eucherio 
c:elera fere omnia, — (5) Sapientiam. Nec plura E. — 
(4) Volunt. Nec quoque plura B. — (5) Suum. Osee 
xit, 3. — (6) Habui. Malach, τ, 2, 5. — (7) Meus. Is. 
xLIv, 1. — (8) Israel. Deuter, xxxii, 9. — (9) Videns 
Domini C, — (10) Calcabis. Deuter. xxxuu , 99, — 


crucifigentium , de quibus in Genesi : « Si- 
meon et Levi, fratres; vasa iniquitatis bel- 
lantia : in consilium eorum non veniat ani- 
ma mea '*. » 

2. Item, in aliam partem, propter eos qui 
ex ipsis credituri erant : « Dividam eos in 
Jacob, et dispergam illos in Israel '*. » 

IIT. Levr, Appositus, sive Additus, vel 
assumtus, sancli perfecti. In. Deuterono- 
mio : « Perfectio tua et doctrina viro 
sancto tuo, quem probasti in tentatione, qui 
dixit patri suo et matri sug : Nescio vos. 


(41) Intellezit, Is. 1, 5. — (12) Israel. Osee 1x, 1. — 
(45) Israel. Deut. xxxir, 9. — (14) Mei. Genes. xrix, 
9. —(45) Numero. Deuter. xxxii, 6. — (16) Audienti 
tristitias C. Audiens tristitias D. Audivit tristitiam , 
vel nomen habitaculi, Phil. in Exod. — (17) Mea. 
Gen, xix, 9, 6, — (18) Israel. Ib. 7. 
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Hi custodierunt eloquium tuum , et prece- 

ptum servaverunt'. » In Ezechiel : « Isti 

sunt filii Sadoc, » id est justi, « qui acece- 

dunt de filiis Levi ad Dominum, et mini- 
5 strant ei *. » 

IV. 1. Juba, Confitens, sive Glorificans. 
Hic enim Christi gessit imaginem, qui ex 
eadem tribu secundum carnem est genitus. 
In Genesi : « Juda, te laudabunt fratres 

10 tui ^. » 

2. Juda, Christi Eeclesia. In psalmo : 
« Princeps Juda, duces eorum *; « id est 
apostoli. Et alibi : « Exsultaverunt filiee 
Judi propter judicia tua, Domine ?. » Et 

15 in Joel: « Et Judoa in seternum habita- 
bitur ^. » 

3. Filii Juda, filii Ecclesi. In psalmo : 
« Exsultaverunt fili: Judi ". » 

4. Juda, plebs Judworum. In Isaia: 

20 « Ruit Jerusalem, et Juda concidit *. » 

V. ZanvLON , Habitaculum pulchritudi- 
nis, populus Ecclesie , inter mundi tenta- 
liones positus. In Genesi : « Zabulon in lit- 
tore maris habitabit *. » Et in Deutero- 

25 nomio : «Lietare, Zabulon, in exitu tuo'^.» 

VI. Iscnan, est merces, populus fidelis, 
seu doctores Ecclesi, praeceptorum divino- 
rum onera portantes''. In Genesi : «Isachar 
asinus fortis, supposuit humerum suum ad 

30 portandum '?.» Et in Deuteronomium : « Li- 
tare, Zabulon , in exitu tuo ; et Isachar, in 
tabernaculis tuis. Populos ad montem vo- 
cabunt, » id est ad Christum. 

VI. 1. Das, Judicium , aut Judicans, 

35 populus Judieorum, de quorum stirpe, ut 
quidam volunt, Antichristus venturus est. 
In Genesi : « Fiat Dan coluber in via, ce- 
rastes in semita '*. » 

2. Htem in bonam partem, in Deutero- 


() Servaverunt, Deuter, χχχπι, 8,— (2) ΕἸ, Ezech 
xL, 46. — (5) Tui. Genes, xuix, 8. — (4) Eorum, Ps. 
Lxvir, 28. — (5) Domine. Ps. xcvi, 8. — (6) Habita- 
bitur, Joel in, 90. T) Jud, Ps, xcvi, 8. 8) Con- 
cidit, Is. wi, 8. —(9) Habitabit. Genes, xix , 45. — 
(10) Tuo. Deuter, xxxii, 18 —(10) Merces populi fide- 
lis, sive D, Onera. gestantes C. — (12) Portandum. 
Genes. xux, 14.—4(105) Semita, Wb. 17,—/14) Basan 
Deuter. xxxii, 22, — (15) Gad , tentatio , sive latrun- 
culus , vel fortuna , Philon, in. Genes, addit accinctus 
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nomium : « Dan, catulus leonis; fluet lar- 
giter de Basan '*. » 

VIH. Gap, Aecínctus!*, populus fidelis , 
Christi virtute precinetus. In Genesi : « Gad 
accinctus preliabitur ante eum '*. » Et in 
Deuteronomium : « Benedictus ille in la- 
titudine; Gad quasi leo requiescit 1: » 

IX. Aszn, Latitudo'*, sive Beatus popu- 
lus Ecclesie. In Genesi: « Pinguis panis 
ejus, et praiebebit delicias regibus '*. Et in 
Deuteronomium : « Benedietus Aser in filiis; 
ünguat in oleo pedem suum; ferrum et 
&3, calceamentum ejus ?". » 

X. NEgPHTALIM, Conversantes ?' ,. sive 
Junctus, populus fidelis. In Genesi : « Neph- 
lalim, cervus emissus *?. Et in Deutero- 
nomium : « Nephtalim abundantia per- 
fruetur, et plenus erit benedictione Do- 
mini ??. » ! 

XI. Joseeu, Augmentatio, sive Amplia- 
tio : hie enim Christi gerit personam. In 
Genesi : « Joseph, filius accrescens et deco- 
rus aspectu ?*. » Et in Deuteronomium : 
* Benedictione Domini terra ejus, de pomis 
coeli et rore aqui ??. » 

2. Israel οἱ Joseph , uterque populus, 
Judeorum scilicet et gentium. In psalmo : 
* liberasti in brachio tuo populum , filios 
Jacob et Joseph ?*. » 

XH. Βενιαμιν, Filius dertersi, Judiwo- 
rum preferens figuram. In Genesi : « Ben- 
jamin, lupus rapax, mane comedet pre- 
dam, » id est accepta legis spolia. « Et ve- 
spere dividet spolia, » hoc est inter utrum- 
que testamentum legis et Evangelii. 

XII. 0. Eernary, Frugifer, sive Übertas. 
Hic enim in eo quod fratri in benedictione 
prelatus est, populi gentium gerit imagi- 
nem. In Genesi: « Faciet tibi Deus sicut 


in Exod, — (16) μον, Genes. ib. 19. — (17) Requie- 
soit 1. 1, 20, — (18) Beatitudo, Philo in Genes, quod 
cort igitur in Exod. ubi latitudo. Utrumque mihi videtur 
oriri e diversa seriptura glossatorum grwcorum , apud 
inde alii forsan πλάτος ἢ 


quos : ἀσὴρ, πλοῦτος μακάριοι, 
ΠῚ glossat, Ι . apud Vallars, [| al 147. I9 Regi- 
bus ]. |. 20, — (20) Ejus 1. 1. 24. 24) Conversan! 
D. Conservactt me, Phil. — (22) Emissus l. |. 91, — 


(25 
(25) 


- 


Domini. |. |. 25. (24) Aspectu |. |. 932, — 
Aqua V, 1. 15, — (20) Joseph. Ps, 1xxvi, 16, 
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Ephraim et sicut. Manasse, constituitque 

Ephraim ante Manasse '. » Et in Jeremia : 
"Ephraim primogenitus meus ?. » Et in Osee: 
« Ephraim, quid mihi ultra idola? Ego 
5 exaudiam, et dirigam eum ?. » 

2. Ephraim, heretici. In Osee : « Parti- 
ceps idolorum Ephraim dimittat eum. Se- 
paratum est convivium eorum; fornica- 
tione fornicati sunt *. » Item ibi : « Ephraim 

10 educit ad interfectorem filios suos ?. » 
5. Ephraim, divites seculi hujus, intra 


S. MELITONIS CLAVIS 


Ecclesiam constituti, et necdum rationis 
subtilitate prediti. In Isaia : « Vde coronce 
superbie, ebriis Ephraim! errantes ἃ 
vino ^. » Et in Osee: « Ephraim factus 
est subcinericius, qui non reversatur. Co- 
mederunt alieni robur ejus, et ipse nesci- 
vit ἴεν 

XIV. Manasszs, Oblitus, sive Obliviscens, 
populus Judaeorum. In psalmo : « Meus est 
Galaad, et meus est Manasses *, Et Ephraim 
fortitudo capitis mei. » 


8 VIL. 


T. Esav, Rubeus sive Acervus lapidum, 
populus Judeorum. In Malachia : « Nonne 
frater erat Esau Jacob? dicit Dominus; et 

15 dilexi Jacob, Esau autem odio habui ?. » 

II. Pnanszs , Divisio, hic enim populi Ju- 
deorum gerit imaginem. 

III. Zana, Oriens, populus gentium , ob 
signum coccineum, quod obstetrix manui 

20 ejus ligavit. 

1V. 1. Movszs, Assumtio, sive Limes. Hic 
enim in eo quod mediator inter Deum et 
hominem exstitit, Christi pretulit figu- 
ram. 

23 9. In eo vero quod in terram promissio- 
nis non intravit, Judaeorum sub lege viven- 
tium prztendit imaginem. 

3. Alibi vero legis obtinet mysterium, 
sicut est illud in Evangelio : « Habent Moy- 

30 sen et prophetas ; audiant eos '^. » 

V. 1. Aanon, Mons fortitudinis, Christi, 
qui est verus sacerdos, gerens personam. 
In psalmo : « Sieut unguentum in capite, 
quod descendit ad barbam Aaron ''. » 

33 9. In eo vero quod adversus Moysen, 
cum Maria insurrexit, in terram repromis- 
sionis non intravit , sacerdotium Judadorum 
in se demonstravit. 

VI. 1. SePnona, Passer, Ecclesie typum, 

"Ὁ qui ex gentibus Christo conjuncta est, sicut 
et illa Moysis, praetendit imaginem. 


(1) Manasse. Genes. xtvn1, 20. --- (2) Meus. Jerem. 
xxxr, 9. — (5) Eum. Osee xiv, 9. — (4) Sunt. lb. 1v, 
11. — (Ὁ) Suos. Ib. 1x, 15. — (6) Vino. ls. xxvn, 1. 
—(1) Nescivit. Osee viz, 8. -— (8) Manasses. Ps. rix, 
9. — (9) Habui. Malach. 1, 5. — (10) Eos. Luc. xv, 


2. Sephora, passer '?, veteris testamenti 
gerit fieuram. 

VII. GrnsEN, Advena. 

VIII. ErrgzEn, Dei adjutorium. 

IX. ErgaAzAn, Dei adjutorium. 

X. Hun, Ignis, sive LumenSpiritus sancti, 
ut quidam volunt, .obtinet sacramentum , 
de quo in Exodo : « Aaron autem et Hur, » 
id est Christus et Spiritus sanctus, « susten- 
tabant manus Moysis '?,» legis austeritatem 
prementem ad misericordiam flectentes. 

XI. Fua, Rubens, sive Verecunda. Hxc 
vero, ut quidam volunt, novi testamenti , 
quod Christi sanguine rubet *', obtinet sa- 
cramentum. 

XII. Puanao, Denudans eum, sive Dissi- 
pator ejus, diabolus, humanum genus dis- 


sipans, atque virtutibus denudans. De ipso - 


enim per Ezechielem dicitur : « Fili homi- 
nis, assume lamentum super Pharaonem, 
regem JEgypti, et dices ad eum : « Leoni 
gentium assimilatus es, et draconi, qui est 
in mari '?.» Item ibi : «Omne lignum para- 
disi non est assimilatum illi, et pulchritu- 
dini ejus, quoniam speciosum feci eum '*. » 
Item ibi : « O inclite atque sublimis inter 
ligna voluptatis, ecce deductus es cum li- 
gnis voluptatis ad terram ultimam **. 

XIII. JosuE, salvator, tam nomine quam 
opere Salvatoris gerens personam. 


» 


99. — (41) Aaron. Ps, cxxxrt, 2. —(12) Avis. Philon. 
Passer. Origen. — (15) Moysis. Exod. xvm, 12. — 
(44) Rubuit D. Ῥῆσις deest in B. — (15) Mari. 
Ezech. xxxit, 2. — (16) Eum. Ib. xxxi, 2. — (17) Ul- 
timam. Ib. 48. 


l 
l 
l 
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XIV. ErnowrEL, Tempus ejus, Deus ; vel 
fiesponsio Dei '. 

XV. Aorn, Gloriosus. 

XVI. SEMEGAn , Nomen adveniens. 
5. XVII. Banac, Fulgurans. 
XVIH. DrnnBOnA , Apis, vel Loquax. 
XIX. ἄξρεον, Tentatio iniquitatis eorum. 
XX. AnriuELECH, Paler meus rex, 
XXI. Tora, Vermiculus. 
XXII. Jain, IHluminans. 
ΧΧΊΠ. Jerrug, Aperiens, vel Apertus. 
XXIV. EsEnow, Cogitatio. 
XXV. ArALON, Vivens Deo. 
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XXVI. Anpo, Servus ejus. 

XXVII. Sausos, Soleorum, vel Solis for- 
titudo, Christi figura. 

XXVIH. Darrra, Paupercula, vel Situla, 
Synagoga, sive caro. 

XXIX. Etr, Deus meus, reprobatio de 
sacerdotio Judeorum. : 

XXX. SauUHEL ?, Nomen ejus Deus, Chri- 
stus, vel Ecclesiie sacerdotium. 

XXXI. SavL , Expetitus, sive Petitio, re- 
gnum Judiorum. 

XXXII. Grssar ?, Insule, Holocaustum 
vel Sacrificium. 


5 VIII. REGES JUDA. 


I. Davip, Desiderabilis, sive Fortis manu, 
15 Christus. 

VW. JoxaruaN, Columbze donum, sive Do- 
mini donum. 

HI. AnsaLow, Pater pacis, per antiphra- 
sim, populus Judiorum. 

IV. SarLoMON, Pacificus, Christus. Idem 
et EccLEsiAsTES , id est Concionator. Idem 
el Iprpa *, id est Dilectus Domini. 

V. Ronoaw, Latitudo populi. 

VI. Anis , Pater Domini. 

VII. Asa, Tollens, sive Sustollens. 

VH. Josaram, Domini judicium. 

IX. JonaM, Qui ercelsus "5 vel 
Sublimabitur. 

X. Acazias "^, Apprehendens Dominum. 

XI. AraLIA, Tempus Domini. 


20 


25 


melius 


6 


3) 


XII. Joas, Operans, sive Temporalis. 

XII. AMazias, Populum tollens. 

XIV. Ozias, Fortitudo Domini. 

XV. Azanias, Auzilium Domini '. 

XVI. Jo«rna, Perfectus est. 

XVII. Acaz, Apprehendens. 

XVIH. Ezrcnurias, Fortitudo Domini. 

XIX. MasasskEs, Olliviosus. 

XX. Awaw, Fidelis, vel Nutritius. 

XXI. Josias, Ubi est incensum Domini? 
vel Domini salus. 

XXH. Joacuaz, Robustus. 

XXII. JoacuiM, Cujus est priepara- 
Lio. 

XXIV. Erracuiy, Dei resurrectio. 

XXV. Jrecuowias, Proparatio Dei. 

XXVI. SEpECHias, Justus Domini. 


8 IX. REGES ISRAEL, 


I. JinonoaM, Dijudicans populos, wel 
Dijudicans super nos. 

H. Navi, Latratus, 

HE. Nassa "^, Pinguedo. 

IV. Hkraw, Sceculi vel Orbis ὃ. 

V, Zawunt, Psalmus, vel Canticum meum. 

VI. μαι, Crispans meus. 


25 


(4) Othonie!, Tta, post Philonem, Eucherius, qui dein- | 
ceps nobiscum facit, additis obiter glossematibus quie 
allegoriam. non attingunt, — (2) Samuel. Dist. 50 et 
$1 tantum in C, vel Jesse, CE, eruditam 
notam. Martianit col, 1157 et e£ 1055 et 1175 
(Ὁ) David B, D. Eucherius cum C consentit, /dídea 


- 
29) Gessai , 


VIE. Acan, Frater patris. 

Υ1Π. HirzangL, Fluens sanguinem, vel 
Ubi est sterquiliniwum. 

IN. Jeu '*?, Ipse vel Est. 

X. Jovria , Hobustus. 

XI. Zacuanis, Memor Domini 

XI. SrLtLA, Umbra ejus, vel Petitio. 


Philo, —/(5) Ezcelsus, C non habet glossema quod se- 
. " 

quitur, — (6) .4cazía bis in B, G, et secunio loco 

post. dist, 8 S ix, ubi legitur Ochozias, —/1) Domini. 

Dist. 15 in uno D, —(8) Paasa, ÉEucher, o Urbis 

C. — (10) Jeu Usque ad sect, xit tantum in C, quem 

Eucherius refert. 10 Timor Domini. Euch. 
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XIII. MANAEM , Consolans. 
XIV. Facknss, Aperiens. 
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XV. Hzr1, Domini Dei '. 
XVI. Hrriszus, Dei mei salus. 


S X. PROPHETARUM NOMINA ?, 


I. Ossr, Salvator. 
5 11. Jozr, Incipiente Deo. 
III. Auos, Potens, vel Fortis. 
IV. AnpnrA, Servus Domini. 
V. JowaA, Columba, vel Dolens. 
VI. MicHza, Quis iste? 
4. VII. NAuw, Germen , sive Consolatio. 
VIII. Aunacuc, Amplexans. 
IX. SoPnoNwrias, Abscondens eum. 
X. AcacGEUS, Festus, sive Solemnis. 


XI. Zacuanias ?, Memor Domini. 

XII. Maracuias, Angelus meus. 

XII. Isata, Salus Domini. 

XIV. JrenEM1A, Éaxcelsus Domini. 

XV. EzrcurEL, Fortitudo Domini. 

XVI. DanriBEL, Judicium Domini. 

XVII. ZonoBABEL ἡ, Ipse magister Baby- 
lonis. 

XVII. JosePHu, Auctus. 

XIX. Juprru, Laudans. 


S XI. APOSTOLORUM NOMINA. 


15 T. 1. ϑινον ", Pone marorem, vel Obe- 
diens. 
2. PETRUS, Ágnoscens. 
3. Bamona, Filius columbz, syrum pa- 
riter et hebrzeum. 
20 4. Crras, Petrus, syrum est. 
II. 1. PaAurus, Mirabilis. 
2. SauLus, Tentatio respicientis, vel Se- 
curitas. 
III. Axpnzas, Virilis, grecum est ?. 
25 IV. Jaconus, Supplantator. 
V. JoannEs, Domini gratia. 
VI. PniriPPus, Os lampadarum. 
VII. BAnTHOLOMEUS, Filius suspendentis 
aquas. 
ὃ. VIIT. THuowas, Abyssus, vel Gemitus, 
unde et Didymus grace dicitur. 


IX. Marruzus, Donatus ; idem appella- 
tus est LEvr. 

X. Lrnnus ', Corculus, id est a corde. 
Ipse est THADDEUS; ipse est Judas Jacobi. 
Ipse est et trionymus. 

XI. CuaNaxEUs, Possidens, sive DPosses- 
sio; ita autem dictus S1MoN, a vico Chana ; 
ipse est zelotes. 

XII. Scanroru, Memoriz Domini, vel 
Memoria mortis ejus. Hoc vero nomine ap- 
pellatus est a vico in quo natus est. 

XIII. Mancus, Excelsus mandato. 

XIV. Lucas, Ipse consurgens, sive 7080 
levans. 

XV. SrEpHANUS ?, Norma vestra ; graco 
autem sermone, Coronatus. 

[Hic deficiebant Melitoniana? in cod. C. | 


S XII. 


I. DBngsrrH'?, id est Genesis. Genesi autem 
dicitur quomodo aliquid sit, quod antea 
35 non erat. 


(4) Deus Dominus. Eccli. — (2) Prophetz C. In 
greco quodam glossario (Vallars. col. 1149), exstat si- 
milis περιχοπὴ, nempe ὄνομα [sic] προφητῶν, eademque 
nomina eodem fere ordine leguntur, sed cum dissimili 
interpretatione, — (5) Zacharia. Deest Eucherio. — 
(4) Zorobabel. Deest ibid. — (Ὁ) Simon. Conveniunt 
omnia cum Origenis libello , nisi aliter monetur , us- 
que ad finem sectionis; idem vero ignorat distinct. 9 
el 12; major etiam est consensus nostri cum glossa- 
tore greco 1 [Vall. c. 1155], a quo titulum accepi- 


II. ErLrswoTH, id est Exodus, seu exi- 
tus, vel egressus populi. 
II. Bargcna, Leviticum. 


mus. — (6) Decorus vel Respondens pabulo. Orig. Sed 
nobiscum interpretatur ad Actuum glossas. — (7) Leb- 
bus. lb. — (8) Stephanus. Que sequuntur ignorat 
Eucherius. — (9) Melitoniana. Mis equidem addit C 
varia nomina, parlim superius, partim ab Eucherio 
exposita; verum ea tantum ibi recitanda sunt : Cai- 
phas, Pontius Pilatus , Barrabbas, Eden, Hierosoly- 
ma, Romani, Gehenna , Hebrazi, Sadduczdi, Phariszi , 
Galilzi , Samarite. — (10) Beresith. Ultimo reverti- 
mur ad cod. B , D. 
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IV. BarkbAnBAn, Numerus. 

V. ErrtApAnamiM , Deuteronomium , id 
est secunda lex, in quo est evangelice legis 
prefiguratio. 

5 VI. JosuE BEN NUN, id est Jesu, filius 
Nun. 
VIF. ΒΟΡΗΙ͂Μ, Judicum. 


VIH.. Maracnrw, Regum. 

IX. DEsnEvAMIN, id est Paralipome- 
non. 

X. ΤΈΚΕ AsrnA ', hoc est XII propheta- 
rum liber... 

( Huc usque codices omnium integerrimi 
B, D.] 


APPENDIX AD CAPITA XII et XIII. 


SCRIPTORES PR.ECIPUI VETERES 


0 DE NOMINUM ET NUMERORUM SIGNIFICATIONIDBUS. 


I. Philo. — De Nominibus hebraicis ?.—— 
De Septenario ?. 

IH. Interpretes Nominum ; apud veteres 
Hebreos ἡ. 

5. Hl. Origenes.—Je Nominibus hebraicis; 
— Liber de interpretatione Nominum, sive 
Lexicon Origenianum "A2ay., γηγενής. 

IV. Orion Thebanus. — Lexicon ?. 
V. Pseudo-Cyprianus. — Cena *. 
9 .VL Eusebius Giesariensis.— Liber de situ 
el nominibus Locorum hebraicorum *. 
VH. Epiphanius. — De Numerorum my- 
sleriis *. 
VIII. Hieronymus, Philonis, Origenis, et 

5 Eusebii interpres. —  Epistol. ad Fabio- 

lam, elc. 


(4) Astra Sic codd. XII prophete dicuntur apud 
Judieos chaldaice "^D *^n thre heser. Credam facil- 
lime interruptum hic Scripture eanonem | fuisse : qua 
coronide Melitoniana clavis. integerrime. οἱ aptissime 
perliciebatar. — (2) Hebraicis. Ejusdem οἱ Ori- 
genis glossaria latina fecit. Hieronymus, diligenter 
edidit. Martianzmus, non solum latine et grece. ab 
E" recensita, sed multis auclariis. locupletata. — 
li Septenario, Mysticis. numerorum interpretibus 

ieronymus videtur agmen insigne accensere , dum 
undecim scriptores de impari. Numero proferuntur in 
epistola ad. Pammachium , nimirum Clemens, Hip- 
pis Origenes, Dionysius, Eusebius, Didymus, 

ertullianus , Cyprianus , (cot rm , Lactantius, Hi- 
larius; quorum enimvero nullum putem opus edidisse 
singulare de impari Numero inscriptum, sed obiter om- 
nes hoc argumentum suis in libris tetigisse, — (4) He- 
braeos, Diserte appellantur ab Origene, in om. 9 super 
Levitic. , ab Hieronymo in Quarstion. hebraic, in Genes, 
c, 17, Primum animus fuerat hic recensere etymologicos 
veteres anonymos christianos, qui fere toti sunt in in- 
lerpretalione vocum biblicarum. Deterruit nos campus 


IX. Eucherius, — Instructionum lib. rr. 
— Glossa. 

X. Fulgentius Planciades.— Liber physio- 
logicus, et de seplenario ac novenario nu- 
mero. 

XI. Anastasius Sinaita.— E tiymologicon *. 


XH. Isidorus. — Etymologiar. lib. xx. 
—Allegorize V. et N. T. 

XHE.. Ailerannus Scotus. — Interpretatio 
mystica progenitorum D. N. J. €. 

XIV. Joannes Maro. — Expositio Vocum 
S. Scriptura. 

XV. Ven. Beda.— De locis Actuum aposto- 
lorum.— Interpretatio vocum hebraicarum. 

XVI. Aldhelmus. — De Septenario '", et 
de le grammatica. 


»ene dicam immensus, Ecce tibi xit graecos Dreetebent 
lontfaucon. Catal. cod. Coislin, p. 456 sqq. Hieronym. 
Opp. ed. Vall. t. HE, col. 1145, 131355, 1166, 1174, 
1185, 1254. Quorum forte praestantissimum est lexicon 
wlixum cod. Coisliniano DL, quod nuperrime edidit 
Aena Hafnim.—/|S) Lericon. Vetustissimum et 
christianum, ed. G. Sturzius Lips. 1820. — (6, Cana. 
Commendatur insulsus ille libellus ex eo uno, ut patet, 
quod eum multa varietate et. vanitate in eo congerun- 
tur nomina innumera. Seriplurie sacrm; ea causa est 
cur isti seriptianculie proc mia Rabanus aflixerit , addi- 
derit Herveus amplos commentarios , varii varia. sub- 
texuerint scholia , cantiunculas, rhythinos vernaculos , 
qualia sunt. Gauderict , Joannis, Zscharie, Ascelini , 
ΣΝ , ete. Cs. Edelest. Dumeril (Poésies popul., t. 1 
et n, p. 93). —(7) Hebraicorum. Edidit primus Mar- 
tianieus , secundus post eum Vallarsius, ad calc, t. ui, 
accedente latina. interpretatione S, Hieronymi, ibid, 


γ, 850, — (8) Mysteriis. Quod non exstat, nisi forte in 
em de mensuris et ponderibus — iu) Ktymologi- 
con, Vide Fabric, Bibl, gr. t. v1, p. 60]. — (10) Septe- 


nario, Edid. C, Maius in Class, auct, t. v, Ἷ 501. 


20, 


308 


XVII. Aleuinus. — Znterpretatio Nomi- 
num hebraicorum litteralis, allegorica et 
moralis. — De Epistola Gallicellulze ' 

XVIII. Rabanus. — De Numerorum vir- 

s (utibus ?.—1In cenam S. Cypriani ? . 

XIX. Alvares Cordubensis. — Liber de 
Genealogiis *. 

XX. Eparcius. — Claves Scripturae ?. 

XXI. Bridfertus. — Glossa in Ven. Be- 

10 dam ^. 

XXII. Michael Psellus.— De divinis Nu- 
meris. 

XXIT. Remigius Antissiodorensis.—/n- 

terpretatio Nominum hebraicorum. 

.5 XXIV. Odo Cameracensis.— De Ternario. 

XXV. Joannes Euchaitensis. — £tymo- 
logicon biblicum '. 

XXVI. Guillelmus Leicester. — De Nu- 
meris. 

20 XXVII. Theobaldus Lingonensis — De 
significatione JIVumerorum. — De quatuor 
modis quibus significationes Numerorum 
aperiuntur. 

XXVIII. Rogerus S. Edmundi. — Tabula 

25 in. Gloss. biblicas. 

XXIX. Elidocus presbyter. — Etymolo- 
gicon syriacum. 

XXX. Stephanus Langhton. — ZInterpre- 
tatio hebraicorum Nominum. 

8᾽ XXXI. Alexander Gemmeticensis. 

Arithiologia moralis. 

XXXII. Guillelmus Alt:e Ripe.— De sa- 
cramentis Numerorum, Epistola de sacra- 
mento numeri quadragenarii. 

XXXIII. Otho, Morimundi abbas. — 
Analytica Numerorum. 

XXXIV. Hugo de Miromari.— De Quater- 
nario. 


eo 
c 


(1) Gallicellulz. Alcuini Opp. t. 1, p. 1 et 4. D'A- 
chery Spicileg. t. ut, p. 521. — (2) Virtutibus. Non 
exstat. — (5) Cypriani. Exstat in. cod. Paris. — 
(4) Genealogiis. Cf. Areval. Isidorian. c. yxxxv, n. ὃ. 
— (5) Scripture. Cod. Biblioth. Vallencen. K. 166, 
siec. x. — (6) Bedam. Inter ejusd. Opp. t. 1, p. 155. 
— (1) Biblicum. In codd. Paris. uli sequentes fere 
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XXXV. Gaufredus de Altacumba. — De 
sacramentis Nwmerorum a tredenario ad 
vicenarium.— De creatione perfectorum Nu- 
merorum et eorum sacramentis. 

XXXVI. Joannes de Pratis.— Expositio 
Vocabulor. biblicorum. 

XXXVII. Othlo Emmeranensis. — De 
mysteriis Numerorum *. 

XXXVIII. Joannes Salisberiensis. — De 
duplici Mathematica. — De seplem Septe- 
nis. 

XXXIX. Joannes Peckam.—7De Numero- 
rum mystica. interpretatione in sacra Scri- 
ptura. 

XL. Herveus DBurgolius. -— Commen- 
tarius in Coenam sancti Cypriani ὃ. 

XLI. Guillelmus Brito, de vocibus Scri- 
pturce sacrae difficilioribus. 

XLII. Joannes de Herefordia.—JHEpitome 
Vocabularii Guill. Britonis. 

XLIHI. Adamus parvus.— De Dictionibus 
bibliorum. 

XLIV. Arnoldus Roterodamensis. —Su- 
per Dictionib. DBiblicis. 

XLV. Joachimus, abbas Florensis. — 
De septem. Sigillis. — Seminarium | Verbi 
Dei '^. 

XLVI. S. Thomas de Aquino' '.—Quater- 
narius D. Thoma. 

XLVII. Petrus Bungus. — De mysterio 
Numerorum. 

XLVIII. Petrus Lutrensis. — De Septena- 
rio οἱ Candelabro. — De mysticis Columnis. 

XLIX. Eustachius, Lenisus, de significa- 
tionibus Nominum; — Seminarium verbi 
Dei de mysteriis sanctae Scripturae. 

L. Nicephorus Gregoras. — De Septena- 
rio. 


omnes.--(8) Numerorum. In Dial. de qu quzst. Pezii, 
Thesaur. anecd. t. ut, p. n, p. 205. — (9) Cypria- 
nicam. Cf. qui supra p. 125, not. 5. — (10) Dei. 
Exstat in schedis nostris 6 codice coevo auct. — 
(14) Thomz. Edit. principem , nisi fallor, ad manum 
habui in Bibl. Sangenovef. no 1969 inscriptam , Paris. 
1494, apud Guidon, Mercatorem. 
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| SPICILEGIUM 


SOLESMENSE. 


S. HIERONYMUS, STRhIDONENSIS. 


EPISTOLA XXXIII AD PAULAM, 


DE VARRONIS ET ORIGENIS OPERUM INDICE, 


PENE EX INTEGRO RESTITUTA. 


TESTIMONIA. 


Vignosvwus. Et quia indicem operum ejus [Origenis] 
in voluminibus epistolarum , quas ad Paulam scripsi- 
mus, in quadam epistola, contra Varronis opera con- 
ferens, posui, nunc omitto. De Viris illustrib., c. tiw. 
(Vall. edit. t. i1, p. 895.) 

Werisvs. Libellum quemdam seribens | Hieronymus], 
comprehendere quasi indiculo quodam voluit quanta 
apud Latinos Varro scripserit, et quanta apud nostros 
Origenes, in Griecis; in qua ita ait: « Marcum Teren- 
tium Varronem, ete. » Apolog. lib. u, u. 20, (Rufini 
Opp. Vall. edit. p. 572.) 


[ Mareum Terentium. Varronem miratur 
antiquitas, quod apud Latinos tam innu- 
merabiles libros seripserit, Grieci Chalcen- 
terum ' miris efferunt laudibus, quod tantos 
libros composuerit, quantos quivis nostrum 
alienos sua manu deseribere non. potest ?. 
Et quia non otiosum est apud Latinos Gra- 
corum voluminum indicem texere, de eo 


Ex cod, 854 Bibl. Atrebatensis. Vide que in Pro- 
legom. dixi , ut debui, tam de perpetua emendatione 
nostra, quam de primo et elariss, editore hujus insi- 
gnis epistole , quem tamen fugit nomen auctoris, jam 
nunc extra omnem controversiam positum. Pauca edita 
qui unus Rufinus asservaverat, uncis inclusimus, 

(1) Ebalterum cod. Didymum grammaticum veteres 


Isiponvs, Marcus Terentius Varro apud Latinos in- 
numerabiles libros scripsit, Apud Grecos quoque Chal- 
centerus miris attollitur laudibus quod tantos libros 
ediderit, quantos quisque nostrum alienos scribere pro* 
pria manu vix possit. 

De nostris quoque apud Grecos Origenes , in Scrip- 
turarum labore, tam Grecos quam Latinos operum 
$uorum numero superavit, Denique Hieronymus set 
millia librorum ejus se legisse fatetur. Etymolog., 
lib. vi, c. 7, n. 1, 2, 5. (Isid, Opp. Areval. edit. t. ui, 


p. 255.) 


qui latine scripsit, αἰ αι commemorabo, 
uL intelligamus nos Epimenidis dormire 
somnum , et studium quod illi posuerunt 
in eruditione saecularium litterarum *, nos in 
congregandis opibus ponere. 


Seripsil igitur Varro : 
xtv libros Antiquitatum ἡ. 


dixere chalcenterum ,. sive arret pectoris, ob indefes- 
sum eirca libros studium ,. quem quater mille libros 
scripsisse, tam fabulose tradunt, quam sex millia Ori- 
genem. Cf. Arevalum lI. 1. - *)| Possit Edit, — 
5) Seriptmrarum Ed. 4 Rerum humanarum an- 
lib. xxv, et. dieinarum xvi apud Fabri- 
lat, , tv, p. 124, quem pro ceteris laudo, 


Liquitates , 
cium | 3Ztblt, 
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1v** de Vita Populi Romani ']. 
Imaginum xv ?. 

Αἰτίων τοπιχῶν ? LXXVI. 

De Lingua latina xxv ἡ. 
Disciplinarum rx ὅ. 

De Sermone latino v ?. 
Quaestionum Plautinarum v *. 
Annalium mr ?. 

De Origine Lingue latina ru ?. 
De Poematis πὶ '?. 

De Originibus scenicis '' rrr. 

De scenicis Actionibus nr '?. 

De Actis scenicis rim. 

De Descriptionibus ur '?. 

De Proprietate Scriptorum '* rrr. 
De Bibliothecis rm '?. 

De Lectionibus rmm '*. 

De Similitudine Verborum m '*. 


11 


(4) Romani ib., alias de Vita Patrum , ad. Atticum 
nuncupati, quorum undecimum quum Nonius comme- 
morat , videndum an aliquo errore , necne. — (2) ITeb- 
domadunm , sive de Imaginibus, ib. Imagines pcc fuisse 
testis est Plinius, xi librum citat Charisius , ceteris 
libris hactenus ignoratis. Titulum vero fusius exponit 
Fabricius, ib. — (5) Toz:xov. In cod. barbare aotios 
topicon. Apud Fabr. Αἴτια sive cause. — (4) Latina. 
Ex immensa Varronis litteraria. supellectile soli fere 
supersunt libri. De Lingua latina ad M. Ciceronem, 
quos volunt fuisse numero xxiv , quatuor vero primos 
periisse, exstare autem , cum aliquot lacunis, v-x. 
Quibus addunt alios , numero incertos , de Proprietate 
scriptorum, de Lingua latina «d Marcellum, et de Uti- 
litate sermonis. Sed juxta codicem nostrum erunt de 
eodem argumento Varronis libri xr, hic et infra recen- 
siti; de quibus cf. not.6,9, 17, 19. —(5) Disciplinarum 
ad Marc. Celium Rufum , ut plenius Vitruvius, verbo 
tenus quoad cetera Hieronymo consentiens. De his li- 
bris peculiari scriptione commentatus est Fr. Ritschl, 
Bonne 1845. — (6) De Lingua latina ad Marcellum 
liber septimus citatur a Rufino, de metris Terentianis. 
Cf. Fabric. l.l. p. 128, et not. 9. — (1) Plautinana- 
rum cod. Plautinarum quaestionum hbri duo. tantum 
a grammaticis memorantur, ut videndum sit an non 
hic confuse sint U et II, in antiquioribus codicibus si- 
millime. — (8) Annalium librum tertium a Charisio 
commemoratum notat Fabric. — (9) Latinz. Quos 
tres. distinguere est ab exstantibus de Lingua latina , 
qui numquam sic inscribuntur. — (10) Poematis. Fa- 
bricius horum. non novit numerum. — (11) Szculi, 
codex indubio errore. Cf. Fabr. p. 127.— (12) Thea- 
tralium, sive de Act. scen. liber quintus citatur, ut 
cum sequenti hoc opus conjunctum fuisse videatur. — 
(49) Descriptionibus. Silet. Fabr. — (14) Scripto- 
rum. Vadem, nec plura ib. — (15) De bibliothecis 
novere tantum librum secundum. — (16) Lectionibus. 
An iidem cum libris Complexionum , quorum sextum 
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Legationum ur $5. 

Suasionum rir. 

De Pompeio mr '?. 

Singulares x. 

De Personis rrr. 

De Jure civili xv. 

᾿Βπιτομὴν, Antiquitatum ex libris xrv, 
libros rx. 


"Ezwopz», de Lingua latina ex libris xxv, 
libros 1x ?^, 


De Principiis Numerorum ?' libros rx. 
Rerum rusticarum ?? libros ΠΙ. 

De Valetudine tuenda ?? librum unum. 
De Suavitate ?* libros ΠῚ. 

De Forma Philosophicw ?? libros ΠῚ. 
Rerum urbanarum ?* libros rir. 
Satyrarum Menippearum ?' libros cr. 
Poematum ?? libros x. 


- 


Diomedes citat? — (17) Verborum. Eorumdem secun- 
dum citat Priscianus , quos cum ceteris supra relatis 
n. 6 et 9, in unum conflatos fuisse corpus xxiv librorum 
de l. lat. Fabricius minus bene conjicit. — (18) Lega- 
lionum. Nemo memorat istos, neque sequentes πὶ Sua- 
sionum, neque Singulares x , neque xvii de Personis et 
de Jure civili, nec demum duplicem Epitomen. — (19) De 
Pompeio. Jo. Laurent. Lydus in op. De magistratibus 
R. P. quod Cl. Hase edidit Paris. 1812, adduxit Varro- 
nislocum e procmio τῶν πρὸς Πομπήϊον ; quos quidem 
nostros minus :gre putem, quam ad primum de Ling. 
lat. cum Spengelio respiciam. — (20 Libros. Codex bis 
peccasse videtur, legendo hic : ex libris xv; et supra : 
ex libris xui. — (21) Numerorum. Huc refer quie apud 
Fabricium ad libros disciplinarum pertinent, Varronem 
videlicet a Censorino de Numeris allegari, et librum 
ejusdem de Arithmetica olim apud Laurentium Stroz- 
z-um Cardinalem exstitisse.—(22) Rusticarum. Exstant 
Varronis de Re rustica libri i1, quos natus octoginta 
annos scripsit ad Fundaniam uxorem, inter Scrip- 
tores vei rusticie, ed. J. Gottl. Schneider. Lips. 1799, 
in-8, — (25) Messala , sivede Valetudine tuenda , 
ib. — (24) Suavitate. Secernendi utique ab aliis inter 
Salyricos, titulo non multum diversis. — (25) Liber 
secundus de forma Philosophiz , Charis. ib.—(26) Ur- 
banarum. Unus liber de Initiis urbis Romz notus 
Quintiliano ; sed lubentius dixerim in hisce Varronem 
egisse de bono civitatis regimine , eodem modo ac in 
peculiari opere digessit res rusticas, et rem publicam. 
— (21) Menypparum cod. Pre ceteris celebravere vete- 
res libros Varronis Menippeos et Logistoricos , sive Sa- 
tyrarum, de quibus videsis, post Fabricium, egregium 
opus in Sat. Menippearum reliquias , editum ἃ Fr. 
Oehler (Lips. 1844), cut tantum innotuere libri xcvr. 
— (28) Poematum. Preter x enim libros de Poematis 
supra et a Charisio relatos, veteres indicarunt libros 
de Poetis |Gell. Priscian.] , et Poeticum librum Var- 
ronis, a Diomede laudatum. 


AD PAULAM. 


Orationum ' libros xxi. 

'Trageediarum ? libros vr. 

Satyrarum ? libros rv. 

Et alia plurima*, quie enumerare lon- 
5 gum est. 


HT. 


Vix medium descripsi indicem *, et legen- 
tibus fastidium est. At e contrario nostra 
secula habent homines eruditos , sciuntque 
pisces in quo gurgite nati sint, qu:e concha 

10 jn quo littore creverit. De turbarum salivis * 
non ambigimus. 

Paxamus et Apicius? semper in mani- 
bus ; oculi, ad hareditates ; sensus , ad pa- 
linas. Etsi quis de philosophis, vel de Chri- 

1»slianis qui vere philosophi sunt, trito 


(1) Orationum, etiam titulus exciderat tot monumen- 
torum, omnem forensem Varronis vitam referentium. 
— (2) Tragediarum. Memoria hominum pariler ex- 
stincti sunt, -—— (5) Satyrarum. Nonius de composi- 
Lione Satyrarum Varronem excitat in Parectasi, apud 
Fabric. — (4j Plurima. Recensentur enim. insuper 
apud eumdem Fabricium , 19 De Cultu deorum liber ; 
2» De Republica libri plus minus xx ; 5^. Epistolicarum 
quaslionum libri p. m. vir; 49 περὶ Χαραχτήρων; 
9? De Vita sua liber; 6» Ad Libonem liber ; 79 Libri 
navales, quos forte sec. xi manu tenebat Joannes 
Saresberiensis ; 89 Belli punici secundi libri saltem τὶ; 
9» De Familiis Trojanis liber ; 109 Rhetoricorum libri 
p. m. xx ; 11? De gradibus necessitudinum, apud Ser- 
vium ; 12» De .Estuariis , apud ipsum Varronem. His 
quoque per me non stat quin accedant : 15? Marius, 
sive. de forluna , ex. Vett. Virgilii interprett, ab. A. 
Maio editis ; 14? Sententiz ad Paramum aut Papiría- 
num , nuperrime edite , de quibus statim ; 15" deni- 
que libri Rerum naturalium , e quibus hic. illie. dis- 
jecta. loca collegimus, mox Te vri 16" demum 
Epistole , quas fuisse multas, pro vita scilicet. tanti 
viri, ad octogesimum annum producta, nemo sanus 
diffitebitur. Cujus thesauri. utinam. nobis. contigerit 
imam adinvenisse gemmulam! Sed hiec hactenus, 
Vide paulo. infra Spicilegii ποιεῖ Varroniana, — 
(Ὁ) Invicem cod, — (6) Salivis. Ostreas seilicet. de- 
signat, Cochleas aut Purpureas, quarum salivam con- 
siderare. non negligit Plinius. CF... H.. Nat; vi, 605; 
xxx, 47, 2; xxxii , 21, 2, At nonne locus hic corruptus 
fuerit? — (7) Apicius quidem, nepotum omnium al- 
Lissimus gurges, gula. super iethera. notus, Paxamus 
vero , elbusne fuerit an ater , quis gentium scivit um- 
quam? Noli desperare, lector. Ecce enim nuperrime et 
opportune nobis dedit. gnarus inter. Italos vir, Vin- 
centius Devitus, sententias quasdam Varronianas, eas- 
que ad Paxianum , juxta fidem codicis. Patavisi , in- 
scriptas, quum antea. aliter, scilicet ad. Papirianum 
dicte cireumferrentur, Paxamus. vero inter ἰατριχωτα- 
τοὺς notissimus, Porro viden! uno vix apice a nostro 
dislare. codicis Patavini Paxionum ? Adde quod Hiero- 
nymus dum meminit, Varronis occasione,  Paxiani 
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pallio et sordida tunica , lectioni vacaverit, 
quasi vesanus exploditur. 

(Quorsum Varronis et Chalcenteri mentio 
factasit, quiritis? videlicet ut ad nostrum 
Adamantium , nostrumque Chalcenterum * 
veniamus, qui tanto studio in sanctarum 
Scripturarum commentariis |et| sudore labo- 
ravit, ut juste Adamantis " nomen acceperit. 
Vultis nosse quanta ingenii sui reliquerit 
monimenta? Sequens titulus ostendet '". 


iy. 


Scripsit in Genesi '' libros xtv. 
Localium homiliarum '? lib. rr. 
In Exodum Excerpta '?. 

In Leviticum '* Excerpta]. 
Stromatum '? lib. x. 


aut Paxami, quasi digito monstrare, immo sale suo 
fricare videtur Varronis sapientis ἀποφθέγματα, ac si ora- 
cula sua is demum direxisset ad discipulum, qui inde 
usque adeo sapuit, ut de re culinaria , juxta ac Apicius 
ille, scriberet, eodemque delicatioris cibi appetitu per 
ora hominum fortasse celebraretur. Iterum. vide. quie 
infra Varroni vindicamus.— (8) Chalcenterium cod, — 
(9) Adamantii ed. — (10) Ostendit ib. — (11) Libros 
xit in Gen, edit. Huet, Origenian. lib. m, S 2, n. 1, 
ed. de la Rue, 1759, p. 295. Exstant in Opp. t. n init. 
fragmenta ex lib. 1 et nr, et ἐχλογαὶ, quibus et adde quie 
collegit Gallandius in Biblioth. PP. t. xiv, p. 9. — 
(42) Omeliarum cod. In edit. Mysticarum. Sed placet 
codicis lectio, scilicet pro greco τοπικῶν. Neque ex- 
stant, Cieterum recte. Huetius. asseruil eas esse ab 
homiliis in Genesim infra recensitis distinctas, Eadem 
existimentur de ceteris scholiis et commentariis sequen- 
libus. — (15) Excerpta. Non exstant nisi 4 fragmenta 
e commentariis ct. pars &oyov, ibid. p. 110-120, 
quie ὃ locis auxit Galland. ib. p. 9, ὃ. — (14; In Levi- 
Licum. Exstant selecta scholia inter Opp. ib. p. 180-184, 
apud Gallaund, p. 6, 7, et Maium in Class. auct, t. x, 
p. 600. — (15) Stromatum. Dubium primum est utrum 
opus idem cum priecedente sint isthiec stromata ; deinde 
an alia hie memorentur στρώματα quam quie in Euse- 
bio, Hieronymo et Rufino. satis acriter ventilantur. 
Equidem in codice, post excerpta, punctum ponitur , 
et in edito hic. finit locus a. Rulino allatus; quum 
tamen uno tenore et argumento cuncta [luere videantur, 
tam. ab Excerptis in. Leviticum istiusmodi Stromata, 
quam a decantato ejusdem nominis opere distinguere 
satius. est, Collatis enim. variorum. locis, hactenus 
creditum est. στρώματα Origenis fuisse commentarios 
in veterum philosophorum libros, in quibus omnia reli- 
gionis nostre dogmata. ex illorum sententiis confirma- 
rentur, accedente brevi in epistolam ad Galatas expla- 
natione, libros demum fuisse numero x; quam quidem 
notam si unice excipias, eietera cum catalogi nostri ti- 
tulo quadrare non videntur, Caeterum exstant. stroma- 
tum fragm. 5 latine t, 1, p. 29-41, sive sint e philoso- 
phicis, sive potius e nostris exegelicis, de quibus alibi 
altum silentium, 
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In Isaiam! lib. xxxvr. 
Item in Isaiam excerpta. 
In Osee, de Effraim, lib. r. 
In Osee? commentarium. 
In Johel? lib. rr. 
In Amos lib. vr. 
In Jonam lib. r. 
In Micheam lib. ΠῚ. 
In Naum lib. 11. 
In Abaeuc lib. ri. 
In Sophoniam lib. 1r. 
In Aggeum lib. r. 
In Principio Zachari: lib. rr. 
In Malachiam lib. rr. 
In Jesechiel * lib. xxiv. 
IV Excerpta in psalmos ?, a 1 ad xv. 
Rursum in psalmo r, lib. r. 
In psalmo ri, lib. r. 
In psalmo ri, lib. r. 
In psalmo rv , lib. r. 
In psalmo v, lib. r. 
In psalmo vir, lib. 1. 
In psalmo vir, lib. r. 
In psalmo vim, lib. 1. 
In psalmo itx , lib. 1. 
In psalmo x, lib. r. 
In psalmo xr, lib. r. 
In psalmo xir, lib. 1. 
In psalmo xri, lib. r. 
In psalmo xiv, lib. r. 
In psalmo xv , lib. r. 
In psalmo xvr, lib. rz. 
In psalmo xx, lib. 1. 
In psalmo xxiv , lib. r. 


(1) Isaiam. Commentarios et excerpta una abstulit 
etas, preter duo fragmenta , unum e lib. 1, alterum 
e xx ; utrumque latinum vide |. i1, p. 104-106. — 
(2) Fragmentum ἐξηγητυκῶν in Oseam. ib. p. 458, 
459. — (5) Joel. Nihil superest de libris xxv in xit pro- 
phetas minores commentariorum. — (4) Tomi xx ín 
Ezechielem. fragmentum ib. t. i, p. 552. — (5) In 
psalmos fragmenta bene multa colliguntur inter Opp. 
L. 11, p. 515, et apud Gall. p. 54-75, 515.654. Con- 
firmatur inde tum auctoritas horumce. commentario- 
rum, ab Erasmo male attrectata, tum quam diserte 
Rumus instituit distinctio, p. 911, inter. Enchiridion 
breve , scholia et homilias in. psalmos ; sed vide qua 
infra in not. 8, p. 516.—46) In ps. xvi cod.—('1) In 
Proverbia fragm. ibid. t. niv, p. 1-10, et apud Galland., 
t. xiv, p. 25-50. — (8) Canticorum 1v libri latine 
exstant, interprete Rufino. Ita et alibi. vult Hierony- 
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In psalmo xxix , lib. r. 
In psalmo xxxvrm, lib. 1, 
Iu psalmo xr, lib. r. 
In psalmo xri, lib. ru. 
In psalmo xriv , lib. rm. 
In psalmo xr , lib. r. 
In psalmo ΧΙ, lib. 1. 
In psalmo r, lib. π΄. 
In psalmo rr, lib. r. 
In psalmo ru , lib. 1. 
In psalmo rur, lib. r. 
In psalmo r.vrr , lib. r. 
In psalmo * rvrz, cod. xvir, 
lib. r. 
In psalmo rix, lib. 1. 
In psalmo rxrr, lib. r. 
In psalmo rxnr, lib. 1. 
In psalmo rxiv, lib. r. 
In psalmo rxvmr , lib. r. 
In psalmo rxx , lib. r. 
In psalmo rxxr, lib. 1. 
In principio ps. rxxrr, lib. 1. 
In psalmo cur, lib. 11. 
In Proverbia * , lib. rir. 
In Ecclesiasten excerpta. 
In Canticum Canticorum ὃ lib. 
x, et alios tomos rr quos su- 
perscripsit in adolescentia. 
In Lamentationes? Jeremiew to- 
mos v. 
Rursum '? [Periarchon '' lib. 1v. 
De Resurrectione '? lib. τι. 
Et alios de Resurrectione dialogos rr. | 
De Proverbiorum quibusdam Quistio- 


mus ab Origene editos fuisse decem libros in Cantica. 
Preterea collectanea multa greca ad latina accedunt e 
Procopii Catena, l. 1. p. 94-104. Parvi tomi in Can- 
ticum , ab Origene juvene scripti, fragmentum unum 
superest ib. p. 11, etaliud ex secundo tomo in eadem, 
p. 11, 12. — (9) Lamentationes. Intercidevunt , prie- 
ter fragmenta 1b. p. 520-551. Verendum enim ne in 
rerum natura Jam non exstet commentarius in Thre- 
nos quem Rom: editum memorat cat. Bibl. Bodl. 1610, 
ul scite notavit Ittigius, Praf. Bibl. N. p. xxxiv. — 
(10) Rursum. His que sequuntur premisit. Rufinus : 
Item monobiblia (sic) , quod nostro cod. deest. — (11) Περὶ 
Ἀρχῶν. Latinam Rufini interpretationem , fragmenta 
18 libr. 1 et ir, ct maximam partem hbhr. i1 etiv, grece 
exstare. notum. — (12) De resurrectione fragmenta 
2 grece, 3 latine exstant, t. 1, p. 55, 57. Que tam 
ad hoc quam ad sequens opus pertinere possunt. 


10 


15 


AD PAULAM. 


nibus, lib. r. 


Dialogum adversus Candidum —Valenti- 
nianum '. 


De Martyrio* lib. 


T. 
De Novo Testamento. 


In Matthaeum ? lib. xxv. 
In Joannem * lib. xxxrr. 


In partes. quasdain. Joannis excerpto- 
ram *? lib. r. 


In Lucam * lib. xv. 


In epistolam Pauli apostoli ad Romanos * 
lib. xv. 

In epistolam ad Galatas * lib. xv. 

In epistolam ad Ephesios ? lib. m. 

In epistolam ad Philippenses '" lib. τ. 

In epistolam ad Colossenses '' lib. rr. 


(1) Valentinianum. Non tulit etatem, quem tamen 
alio et prieclariori encomio ornavit. Hieronymus : 
« Habetur apud graecos dialogus Orig. et Candidi Va- 
lentinianie hereseos defensoris , in quo duos andabatas 
digladiantes inter se spectasse me fateor. » Lib. u adv. 
Rufin. — (2) De martyrio lbellus insignis exstat 
grece , t. r, p. 274. — (5) Matthzzum. Ad Huetiana 
fragmenta , tom. 1 el i inserta. accessere , 1? tomi x- 
xvit, graece et latine, qui auxit et recensuit de la Rue, 
t. iu, p. 440-850; 29 velus latina interpretatio in 
cieterorum. seriem, p... 851-951 ; addesis quie. apud 
Galland, t. xiv, p. 15-82. — (A) In Joannem exstant 
griece libri ix primi οἱ fragmenta de Philocalia ; tan- 
tum erat memoria librorum xxu, forte et. xxv, xxvi 
el xxix , ex conjecturis quie inde speramus fore ut 


tuto testimonio confirmentur. — (5) Eccerpta nemo 
distincte memoravit. — (6) /n Lucam, forte non 


pauca protulerunt Galland. ]. |. p. 85-109, et 
Maius in Class. auct. t. x , p. 474-482. Sed certiora 
in suis orationibus Macarius Chrysocephalus inseruit, 
que exstant ad. calcem ejusd. t. it, p. 979 "In. Huc 
ertinere non. videntur ἀποσπασμάτια valde dubia in 
Cantica evangelica, quie F. Morellus edidit Paris. 1601: 
Petro enim Laodiceno potiori jure ascribuntur. — 
(1) Ad Romanos latine sunt a Rufino asservati lib. 11: 
greca non inveniuntur ,. prieter unum e Philocalia lo- 
cum. Ib. p. 498-689. Cietera omnia in. Paulum non 
comparent. — (8) Galatas. Mieronym, prifat, in 
comm. ep. ad Gal. Scripsit ille vir in epistolam Pauli 
ad Galatas quinque propria volumina, Ubi videndum 
utrum sit numerus x delendus e nostro codice, an in 
illo edito textu inserendus. Latine exstat. initium libri 
1, ib. p. 690, — (9) Ephesios. Paucula e lib. 1 Hie- 


ronymus in. sua ov servavit, ib. p. 694. — 
(10] Philippenses. Nibil ad nos. pervenit, — (11) Co- 


lossenses, Pamphilus martyr exiguam mipixonz» ho- 
rum ἐξηγητιχῶν eiat in. Apología sua Origenis , quae 
nonnisi latine leguntur, p. 695.— (12) Thessalonicen- 
ses, Paulo plura ex istorum ἐξηγηματιχκῶν fato. eripuit 
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In epistolam | ad  Thessalonicenses '* 


lib. rir. 
In epistolam ad Titum '? lib. 1. 
In epistolam ad Philemonem lib. r. 


VI. 


Rursus homiliarum in Fetus Testamen- 
[um '*. 


In Genesin '* homil. xvrr. 

In Exodo '* homil. vrir. 

In Levitico '* homil. xr. 

In Numeris '* homil. xxvirrr. 

In Deuteronomio '? homil. ΧΠῚ, 

In Jesu Nave ?? homil. xxvr. 

In libro Judicum ?' homil. ix. 

De Pascha ?? homil. vrir. 

In primo ?? Regnorum libro homil. iv. 


Hieronymi Epist. ad Minervium , ib. 692, — (15) Ti- 
tum. Rursus Pamphilo accepta refer quz» latine de- 
dit Rufinus tum ex illis commentariis ib. p. 694, tum 
e proxime sequentibus, ib. p. 696. — (14) Ome- 
liarum. Omelia, constanter in codice. — (15) Genesim. 
Exstat Rufini versio in omnes homilias t. 1, p. 52-110, 
cum 2 fragm. griecis. — (16) Exodo. lbid. est. ejus- 
dem versio integra p. 174-178 cum 2 fragm. griecis.— 
(17) Levitico. Ejusdem in xvi homilias exstat inter- 
pretatio, I. 1. p. 184-269, cum 2 fragm. gr. unde co- 
dex noster videtur mendose habere wi pro xvi. — 
— (18) In Numeris. ldem vertit homilias xxvii, quie 
exstant ibi p. 2975-586 ; uno excepto frustulo, graeca pe- 
riere omnia. Sed corrigendus videtur Cassiodorus qui, 
uli etiam alias, circa numerum erravit. recensendo 
xxx homilias, Institut. cap. 1. — (49) In. Deuterono- 
mio. Nihil superest preter. ἐχλογᾶς ex his homeliis 
forte in catenas inveetas, indeque editas ib. p. 386- 
595.— (20) Nave. Omnes Rufinus latine asservavit, ib. 
p. 996-456 ; accessit fragmentum grec, e Philocalia, p. 
442, — (21) Judicum. Ejusdem habes latine a Rufino 
datas ib. p. 458-478 , confirmante Cassiodoro , cujus 
lamen locum ex superioribus in multis emendare est : 
« Reliqui etiam vobis, inquit, homilias predicti Ori- 
genis, id est in Genesi xvt (lege xvi) , in Exodo xit 
(lege xii) , in Levitico svi, 1n Numerorum (sic) xxx 
(lege xxvin), in. Deuteronomio sermones iv. (forte. dee- 
rant codici ipsius xi homilie? ) in quibus est minuta 
nimis et subtilis interpretatio, in Jesu Nave xax (lege 
xxvi), in Judicum 1x. » /nstifut, e, 1.—(22) Pascha, 
Hine preclare confirmatur. αὐθεντία unius, qui hacte- 
nus diam in lucem venit, loci e libro 1, quem primi edi- 
dimus in Spicil, t. 1, p. 268. Ceterum sdided libel- 
lum S. Anatolius a seculo im jam laudaverat luculentis- 
sime in Pref. ad Canon, paschal, Bucher. p. 459. — 
(325) Primo. Latine. transtulit Rufinus homiliam. pri- 
mam ; secundam griece edidit Allatius ;; utraque exstat 
inter Opp., t. u, p. 481; cieterm nec grace nec latine 
supersunt, 
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in Job ' homil. xxir. 

In Παροιμίας 2 homil. vir. 

In Ecclesiasten ? homil. ὙΠ. 

In Cantica * Canticorum, homil. rt. 

In Isaiam ? homil. ΧΧΧΙΙ. 

In Jeremiam ? homil. xxtv 

In Ezechiel * homil. xrr. 

De Psalmis, in psalmo? rrr, homil. 1. 

In psalmo rv, homil. 1. 

In psalmo vur, homil. 1. 

In psalmo xit, homil. 1. 

In psalmo ΧΠῚ, homil. rir. 

In psalmo xv , homil. r. 

In psalmo xvr, homil. 1. 

In psalmo xvrir , homil... 

In psalmo xxir, homil. 1. 

In psalmo xxiv , homil. r. 

In psalmo xxv , homil. 1. 

In psalmo xxvr, homil. 1. 

In psalmo xxvir, homil. 1. 

In psalmo xxxvr, homil. v. 

In psalmo xxxvi, homil. zr. 

In psalmo xxxvrmr, homil. rr. 

In psalmo xxxix , homil. 11. 

In psalmo xrix , homil. ... 

In psalmo 11, homil. ... 

In psalmo rir, homil. 11. 

In psalmo r1v, homil. r. 

In psalmo rxvi, homil. vir. 

In psalmo rxxi, homil.... 

In psalmo rxxnr, homil. rir. 

In psalmo rxxiv, homil. 1. 

In psalmo rxxv , homil. 1. 

In psalmo rxxvr, homil. rrr. 

In psalmo rxxvir , homil. ὙΠ. 

In psalmo rxxix , homil. 1v. 

In psalmo rxx&, homil. rr. 

(1) In Job. Ex illustri illo commentario unus forte 
superest locus a magnis Hilario et Augustino e tene- 
bris erutus : dubia accedunt e Catenis fragmenta 
que colliguntur ib. p. 500-510, et apud Galland. 
p. 50-54. —(2) Parcmias cod. Nihil exstare videtur. 
— (5) In Ecclesiasten nihil superest , ne memoria qui- 
dem quod ego sciam. —(4) In Cantica duas homilias 
S. Hieronymus latinis donavit, ibid. p. 12-22, — 
(3) Isaiam. xxv tantum exstabant Hieronymi tempore, 
Prol. in Is.; nec etiam nunc supersunt nisi novem , 
juxta fidem Rufini interpretis, 1b. p. 106-124. — 
(6) In Jeremiam videntur ad Rabanum usque pervenisse 
homilie. x,v. Ibid. continentur homil, 1-xix graece, p. 
125-2771 ; latine, xx etxxr ; juxta Hieron. iu et n, p. 


271-285 ; fragm. xxxix, grece, p. 528 ; excerpta varia, 
p. 287-320. — (7) In Ezechiel. Forte primum in co- 


S. HIERONYMUS 


In psalmo rxxxr, homil. r. 
In psalmo rxxxir, homil. rir. 
In psalmo rxxxriu, homil. 1. 
In psalmo rxxxiv, homil. 1r. 
In psalmo rxxxv, homil. 1. 
In psalmo rxxxvir, homil. 1. 
In psalmo cvi, homil. 1. 
In psalmo cx, homil. 1. 

In psalmo cxvrr , homil. ΠΙ. 
In psalmo cxx, homil. rr. 

In psalmo cxxir , homil. rr. 
In psalmo cxxir, homil. rr. 
In psalmo cxxiv, homil. 11. 
In psalmo cxxv, homil. r. 

In psalmo cxxvrr, homil. 1. 
In psalmo cxxvrm, homil. 1. 
In psalmo cxxix, homil. 1. 
In psalmo cxxxr, homil. 1. 

In psalmo cxxxir, homil. 11. 
In psalmo cxxxri, homil. 11. 
In psalmo cxxxiv, homil. 11. 
In psalmo cxxxv , homil. tv. 
In psalmo cxxxvrr, homil. tv. 
In psalmo cxxxvrnr, homil. tv. 
In psalmo cxxxix , homil. i1. 
In psalmo cxrrv , homil. rrr. 
In psalmo cxrv, homil. r. 
In psalmo cxrvr , homil. 1. 
In psalmo cxrvir, homil. 1. 
In psalmo cxrix , homil. 1. 
Excerpta in totum psalterium. 


VII. 


Homilia in Novum Testamentum. 


ΚΑΤᾺ MAOHYM ? Evangelium homil. 
XXV. 


dice scriptum : homil. xiv. Certo xiv homiliz exstant , 
Hieronymo interprete, ib. p. 354-406; greca perie- 
runt, paucis exceptis Catenarum laciniis.— (8) n psal- 
mos igitur. habes hic recensitas 111 homilias, quibus 
si addis quatuor saltem pro numeris incerlis, et excerp- 
torum libr. 45, erunt Origenis in psalmos tractatus 160. 
Trithemius igitur non usque adeo ma!eferiatus erat, ut 
multis visum est, quum enumeraret 450 tractatus , 
quorum quasi αὐτόπτης, initium qualecumque describit 
(n. xxx). Supersunt homilie 1x in psalm. xxxvr, xxxvi 
et xxxvi ἃ Rufino translate , et permulta 6 Catenis 
selecta, collectaque 1n Op., t. ui, p. 515 ad finem. — 
(9) In Matthzwm : codicem purum putum expressimus 
Laudare jam debuissem J. A. Cramer in Cafenas oxo- 
nienses in N. T. edit. ἃ 1858 sqq., in quibus passim 
insunt permulta Origeuis. 
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" AD PAULAM. 


In Evangelium KATA AOYKAN ' homil. 
XXXIX. 
In Actus apostolorum ? homil. xxvir. 


In epistolam ad Corinthios * secundam, 
homil. xr. 


In epistolam ad Thessalonicenses, homil. 
1. 

In epistolam ad Galatas homil. ὙΠ. 

In epistolam ad Titum homil. r. 

In epistolam ad Hebreos homil. xvi. 

De Pace * homil. r. 

Exhortatoria ad Pioniam. 

De Jejunio. 

De Monogamis et Trigamis homil. rr. 

In Tarso, homil. ir. 

Origenis, Frumiani et Gregorii. 

Item excerpta Origenis. 

Et diversarum ad eum epistolarum li- 
bri ir. 

Epistola (ad) Esifodorum ? super causa 
Origenis , in libris 11. 

Epistolarum ejus ad diversos libri ix. 


(^) In Lucam xxxix homilias nobis asservavit et 
latine vertit Hieronym. ib. p. 952-978. -— (2) Actus. 
Unum fragmentum superest desumtum ex Philocalia. 
In codice satis dubie legitur xxvir, aut x et vri, — 
(5) Corinthios. Nihil exstat ex homiliis in omnes S. Pauli 
epistolas, duo si excipias frustula qui occurrunt in Eu- 
8601} Hist, eccl. γι, 25. — (4) Pace. Ex omnibus opu- 
sculis v sequentibus nemo ullum vel nomine salutavit. 
— (9) Esifodorum. An Cephisodorum ? Vid. infra. — 
(6) In ep. cod. Epistolar. igitur habes libr. xv ; quorum 
plures Eusebius exegit in unum, continentem centum e 
sexcentis epistolas ; tantum non omnes fuere tinearum et 
blattarum Tadibria : tres sunt inlegrie ; una de Ambro- 
sio, alia ad Africanum, ct alia ad Gregorium ; sunt ex- 
cerptie alie octo : ad adversarios, ad Fabianum PP., 
ad Beryllum episcopum Bostren:zem, ad. imperatorem 
Philippum , ad Tryphonem discipulum : quibus acce- 
dere jussimus tres ad. Gobarum, delloratas a. Victore 
Capuano el nuperrime insertas in Spicil., t. t, p. 267, 
968. — (7) Superatos. Mic deficit in. codice nostro 
catalogus, quem utcumque complere juvat. Sunt omissa 
in catalogo : 19 De Oratione, griece, t. 1, p. 105. — 
2» Contra Celsum, lib. vui, ib.p. 510-822. —5^» 'Ex25- 
qoi in Numeros , t. it, p. 270-274 et apud. Galland, 
ι. xiv, p. 7. — 49 "Exoyal in. Deuteronom, , Opp. ib. 
p. 286-595. Gall. p. 8-14. — 35» "Exieyal in. Josue , 
Opp. ib. p. 595-596 Gall. p 14. — 69 ᾿ἰχλογαὶ ín 
Judices, Opp t. Hl, p. 457, 458. Gall. p. 15.—7^ Ezr- 
planatio in Ruth, quam non invenisse dolet Gassiodorus 
Instit, c, 1, Vide fragment, inter Opp. ib. p. 478. — 
So Clooyst in Regg., Opp. t. HL, p. 479-481. Gall. 
p. 16-26, — 9^ Homilia una ín 11 Reg., Cassiod. ib 
10» Altera prolixa in // Paralipomen ib.—119 'Ex?o- 
yai in [saiam , teste Hieronymo, — 129 Commentarii 
in eumdem xxv , teste Eusebio, quorum vide 2 frag ». t 


ini, p. 105, — 15» Commentarior. in Ezechiel. xv libr. | Gregorio, Neocrsariensibus, 
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Aliarum Epistolarum libri rr. 
Item “ epistola pro apologia operum suo- 
rum, lib. rr. 


VII. 


| Videtisne et Graecos pariter et Latinos 
unius labore superatos * ?Quis enim umquam 
tanta legere potuit, quanta ipse conscripsit ? 
Pro hoc sudore , quid accepit pr:emii ? Dam- 
natur a Demetrio episcopo, exceptis Pale- 
stinie et Arabie et Phoenices, atque Achaiae 
sacerdotibus : in damnationem ejus con- 
sentit urbs Roma. Ipsa contra hunc cogit 
senatum, non propter dogmatum novitatem, 
non propter heresim, ut nunc adversus 
eum rabidi canes simulant : sed quia glo- 
riam eloquenti: ejus et scienti:e ferre non 
poterant, et, illo dicente, omnes muti puta- 
bantur. Hae quare scripserim et ad pau- 
peris lucerna ignieulum, cito sermone, sed 
non cauto dictaverim, potestis intelligere, 
si Epicuros et Aristippos cogitetis. | 


memorat Euseb. et fragm. libri xx inseritur in. Philo- 
calia. — 149 In eumdem ἐχλογαὶ, forte partim edili 
in L. in, p. 406-457. — 15^ In. Danielem nihil Orige- 
nianum prodiit quod sciam, priter scholia edita ab Ill. 
Maio Coll. nova V. S., t. 1, p. 90. — 169 Commenta- 
riorum libri in epistolam ad Hebrzros, quorum exstant 
fragmenta t. 1v, p. 697. -- 179 De Libero arbitrio , de 
quo ipse Origenes in epist. ad Rom. c. ix, — 18? Προπαι- 
δεύματα .----190 De Nominibus, Ponderibus et Mensuris, 
apud Hieronym.—920^ 4dversus Marcellum et Porphy- 
rium, referente Nicephoro Hist. eccl. x, t. u , p. 88. 
— 910 Περὶ φύσεων. Nemini notus lib. nisi Victori Ca- 
puano, a quo fragmentum edidimus in Spicileg., t. 1, 
γ. 268.— 22» Adversus. hiereticum Syrum, — 25» Ad- 
versus Beryllum Bostrensem. — 24^» I? Mendacio libri 
saltem vr; sextum enim excerpsit Hieronymus lib. 1, 
adv. Rufin, 25» et sqq. Monobibla demum et Hexapla, 
omnisque generis volumina in varios Scripturae sacri 
graecos interpretes, quie si unice Noster edidisset , ipsi 
ure vindicarent nomina quie ubivis gentium celebrant 
illum. Chalcenterum et iE pios cdd Cietera vero aut 
dubia, aut certe spuria necesse est cstimentur, inter 
quie oportet, nisi fallor ego, recenseantur Ῥιδλοσοφούμενα 
nuper a cl. v. Miller e tenebris eruta, De quibus, si 
liceat operosam multum et litigiosam controversiam 
obiter tangere, inhiesit mihi hiec opinio, opus illud tot 
litibus agitatum pertinere ad. scholam , ut aiunt , Ori- 
genianam , idque ab uno ex Origenis discipulis confla- 
tum, sive ex ejusdem. veris φιλυσοφονμένοις, sive e Ya» 
ris ipsius. libris. | adversus philosophos. οἱ 
hiereticos, quie exeiderunt, Quid vero , si eidem libello 
alludunt tum quie paulo duriora. dictat Hieronymus in 


st£atto 


n. vir, tum quie absono titulo supra tmseribitur epistola 
Esifodorum latet 
Ópologia Origenis ab sive 


super causa , ubi forte 


The 


Ortgenis 
[thenodoro οἱ 
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MARCUS TERENTIUS VARRO. 


SENTENTLE AD PAXIANUM !, ALIAS AD PAPIRIANUM. 


I]. RECENSIO CODICIS VEDASTINI. 


Incipiunt sententie Varronis ad Papirianum, 
Athenis audientem. 


| Dii essemus, ni moreremur. ] 

Expedit vulgo timor mortis. 

Mors se[nis|] prima ? non pejor est ultima 
[D. 8, Q. 6]. 

Ratio est vite, in multam concedere turbam 
[D. 10, Q. 8]. 

In multis contra omnes sapere, desipere est, 

10 et e contra [D. 41, Q. 9]. 

O haredes magnifiei, qui nil relictis [vel] 
falsa? addimus! Nulla quam talis melior esset 
additio! quze optima accepimus, ad posteros ex 
nobis corruptissima pervenient [D. 33, Q. 28]. 

15  Puerilis est amicitia, quam non przecessit 
judicium [D. 36, Q. 30]. 

Favcilitas intelligenti: verbi* parit negligen- 
tiam [D. 54, Q. 48]. 

Sunt quaedam qua eradenda sunt ab animo 

20scientis, inserendi veri locum occupant [D. 
63, Q. 54]. 

Libri non nisi scientiarum paupercula mo- 
nimenta sunt : principia inquirendorum conti- 
nent, ut ab his negotiandi principia sumat ani- 

?5 mus : nihil aliud agens, nisi forte propter 
idipsum intermittit, ne omittat. Eo tantum 
studia intermittantur, ne omittantur [D. 68-70, 
Q. 59, 60]. 

Pulcherrimus locus semper assidenti odibi- 

30 ]is est : gaudet natura varietate [D. 14, Q. 63]. 

Falso magistri nuncupantur auditorum nar- 
ratores; sed audiendi sunt, ut qui rumores re- 
censere majus ducunt? [D. 76, Q. 65 1. 


Ex Atrebat, cod. n. 505, olim Sanvedast. C, 24, nunc 
in bibliotheca Atrebatensi publica. Est denuo recensi- 
tus, opem przbente amicam D. Van Drival, S. Theol. 
profess. in seminario diccesano, collatisque sententiis 
tum a Vincentio Devit ( Sentent. Varron. inedit. 
Patav. 1845), tum a J. Quicherat (Bibl. de l'Ecole des 
Chart., 1849) editis. Utrumque ex initialibus litteris 
D aut Q agnoscere est. Uncis continentur que codici 
aliena sunt. In his vero secundis curis ne actum aga- 
mus, missa facimus ea omnia qui in editore gallico 
codicem nostrum accurate referunt ; omittimus vario- 
rum editorum recensionem ; nullas, nisi omnino dan- 
dz lectioni codicis necessarias, notas ponimus; obtesta- 
mur demum ne unam quidem sententiam hic rescribi 
ἃ nobis, initio vix excepto, qua non fuerit aut ne- 
glecta ab editore gallico, aut utrique ignorata, aut 
verborum depravatione, trajectionum importunilate, 
rerumve interturbatione adeo pessumdata , ut nullum 
inde omnino sensum vel ex diligenti lectione elicueris. 

(1) Pazianum. Cod, Patav, 5. Iterum mirari lubet 


Nemo deprehenditur mentiens in his que 
nemo novit |Q. 66]. 

5 ioquit ex tempore mutant genus [D. 78, 

2074. 

JEtates cum earum moribus9 mutari, non 
minus laudabile quam honestum (D. 81, Q. 70]. 

Erit quod omni planum?, oratione nulli 
aperiendum [D. 83]. 

Num quem? prudentia docuit? rem ipsam 
consule. [n his negotiari oportet, si verum vis 
eluceat [D. 84]. 

Ha res non sunt, quas verborum fecit ve- 
nustas [D. 85]. 

In scriptis quod verum est, ex proximo su- 
mendum, quum id ea non explicant [D. 86]. 

Odere multi philosophiam , quia sciri multa 
necesse sit [D. 81]. 

Non est res tanta, nisi amplis contenta spa- 
tiis. Contentam quum libet? evagari quocum- 
que, quid dubium est? viam invenit 10 [ad] 
spectaculum sapienti pulcherrimum ([D. 88, 
Q. 71]. 

Philosophiam inutilem mentiuntur, quoniam 
non pollicetur divitias, studiorum finem : est 
autem e contrario pollicitans contemtum [D. 
8930 Ὁ}: 

Imperiosum diadema sapientis, philosophia; 
quoniam in mente sua'! est, premium et 
menti intendit!? [D. 91]. 

Promittit fortuna corpori, ipsa non in cor- 
pore. Hane imperitum vulgus videt, quia solo 
utitur oeulo corporeo, [in] corpore sitam, qua 
corporis sunt pollicitantem. Illam autem in- 
tuentur, quos mens altior erexit, studium pro- 
vexit, oblectamentum attraxit [D. 92, Q. 74]. 


qui fiat ut dum viri docti V. Devit, Fr. OEhler, H. Klotz 
hunc Paxianum undequaque requisierint, non ierint 
ad Paxamum Varroni cozvum (Cf. Suidas ad h. v, 
Athen. ix, p. 576; Columell. lib. xu, c. 4; Geoponica, 
passim), quin immo Varroniane eruditionis sectatorem, 
forte alumnum ; idem quippe, teste Suida, scripsit non 
tantum qua: minus decent de arte culinaria et venerea, 
sed et de arte tinctoria lib. x, et de re rustica lib. 1. 
De eo nemo fusius egit quam Car. Gottl, Kwue/m in 
additamentis ad Elenchum med. Fabrician. n. xxr, a. 
1856, p. 1. — (2) Se prima cod. et supra lin. eadem 
manu : vel si.— (5) Relictis nil falsa cod. — (4) Veri 
forte. — (5) Magis ducunt cod. Ceteri supra : Sic 
audiendi , melius. — (6) Vel mortibus supra lin. — 
(1) Erit quod o. p. oratione nulli apperiendum. — 
(8) Numquam 1b. — (9) Contenta cum libet ib. — 
(10) Invenit. spectaculum sapienti pulcherrimum phi- 
losophiam inutilem mentientes, quoniam n. p. d. lta le- 
gitur et distinguitur in cod.— (11) Sita D forte rectius. 
— (12) Insedit forte. Cod. dubie intend' vel incend'". 


M. T. VARRO. 


Imperabis regibus, si imperes fortune, qui 
scies et contemnere ipsam [D. 93]. 

Non quaecumque auris , et suscipit memoria 
[D. 101]. 

5 Nusquam deveniet , qui quot videt sequitur 
calles |D. 102]. 

Omnia omnibus vel page adimas : pauper- 
culum ex non ademtis divitem appellabis? Est 
Wo pauperies , ampliores minorum aliorum 

10 divitize ! [D. Mi. 

Felicitas et infelicitas ex comparatione, non 
secundum se sunt. 5i nemo plus minusve alio 
possideat , jam hiec nihil sunt. 

Ex invidia igitur paupertatis nomen profec- 

15 tum. Non essemus pauperes, si nesciremus 
quid esset paupertas | V. 105, Q. 86]. 

Nescire quid sit paupertas , optimus est ad 
summas divitias progressus |D. 106]. 

Non est miser, nisi qui se esse credet |D. 

20 107, Q. 88]. 

Ex minimis minorum sumere signa licet [D. 
109]. 

Dum vulgus colat justitiam , nil interest 
utrum vera [an falsa 3] przedices [| D. 110]. 

25.  "Timorem mortis vulgo non demi, sed au- 
geri , uti expedientius , oportet [D. 111]. 

Lingua mente cuique nocentius est | D.4 14]. 

Non rimaberis viscera, ad videndum quid 
senseris (D. 115, Q. 92]. 

30 Ad mores et opiniones audientium prudens 
vocem formabis? |D. 116]. 

In singulis excellere, et nullum profieri , 
tam laudabile, quam difficillimum est (D. $1 

Innatum est cuique suis bonis gloriari ; di 

35 fert autem. quod sapiens apud se, imperiti in 
publico [D. 418]. 

Dignus est decipi , qui cujus rei auctor, ejus 
et laudator est |D. 119]. 

Numquam illi ars proderit , cui non primum 

40 profuit exercitatio (D. 124]. 

Nulla jactura gravior est scienti, quam tem- 
poris. Se utitur , qui tempore |D. 125, Q. 96]. 

Non vivit quieum bene agitur, si vivat, Vita 
non sui causa fit, sed ul ea proeclarum aliquid 

45 fiat. Viatores non eunt , ut eant | D. 126, Q. 
91. 

λὰ quod niti socordia non patitur , id otiosi 
votis sibi attribuunt |D. 127]. 

Ex illaborato ^ maxime attingere desiderat 

50 omnis otiosus |Q. 98]. 

Sic diligendi suut. amici , ut non eos nobis 
odio haberi posse putemus, sed amicos? |D. 
129 ]. 

Ne bonus sit quierit, qui otii eausas sectatur. 

5$ Qui in magnis excellit , invitus et laudabitur 
[D. 130, Q. 101]. 


(4) Divitiz. In cod, Ainpliores mior, aliorum. legit 


minoribus D. — (2) Falsa D, quod necessarium, — 
(9) Formabit cod. — (4) Non vivit qui cum bonum a. 
sijvivat cod. Bene D, — (ὃ) « Utile, sed. ingloriosum 


esl em illaborato in alienos. succedere labores, ». Alia 
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Numquam ad summa tendentem laus fru- 
strata est. 

Nil laudabile, quod a quolibet esse potest 
[D. 135]. 

Non est felicitas quae secum recipit miseriam; 
non ergo felicem faciunt divitize [D.136,Q. 108]. 

Adulationis est speculum , quum laus postu- 
lationem preecessit 7 [D. 137, Q. 103]. 

A peritis non observatorum plurima imperi- 
tie debentur [D. 138]. 

In his excellere quae nemo novit, pulcherri- 
mum est in sciente* miraculum [D. 139]. 

Gloria est scientis , stupor admirantium (D. 
140, Q. 108]. 

Quod experimentum docuit, scripto reco- 
gnoscitur; quod usu non compertum, ex scripto 
[(cognitu| non est facile. Quod fieri facile est, 
dictu intelligi facillimum |D. 141]. 

Non tam quie prosunt, quam quie attinent 
considerentur |D. 143]. 

Citra perfectionem omne est principium. Ul- 
tra veritatem est, qui in planis querit offen- 
diculum [ D. 144]. 

Quum verum subdola excedunt disquisitio- 
nes, et interminatae, inefficaces, [contentiosa, 
et nil proficientes? |, sunt sapientibus tamen 
pulcherrima spe[cta]eula [D. 145, Q. 110]. 

Auditis, non disquisitis gloriari, in. nullo 
laudabilius, quam si, cervo a venatore tibi dato, 
egregie a te aliquid faetum putes [ D. 154, 
Q. 117]. 

Alienum est quod auditur [D. 155]. 

Sie studendum, ut propter id te putes natum. 


Il. HgcENstO copicis viCTOnINI 10, 


Incipiunt sententie Farronis ad Papirianum 
Athenis commorantem. 


Expedit vulgo timor mortis [D. 2, Q. 1]. 

Non est pejus nasci quam mori [D. 3, Q. 2]. 

hatio est... est et e contra [sententie se- 
quuntur ezdem cum D. 10, 41; Q. 9, 10]. 

Ne bonus sit querit, ete. (uf supra]. 

Numquam illi ars [u£ supra, D. 124]. 

Sequuntur sententie D. 43, 14, 15, 16, 17, 
18; Q. 14, 12, 13, 14, 15, cum Ac una varie- 
tate : Extorquere est plus quam semel rogare. 

Amici divitum palez sunt arcta [circa?] 
grana [D. 22, Q. 18]. 

Post sententias D. 23, 36 ; Q. 19, 30, legitur, 
ul supra ; 

Non refert quis, sed quid dicat, Deinde in- 
seritur D. 125, Q. 96. Nulla jactura gravior 
est scienti , quam temporis. 

Qui in magnis excellit, invitus etiam lauda- 
bitur |[D. 130, Q. 101]. 


est Varron. sententia, D. 159, Ὁ. 118.—4(6) Ut non eos 


nos nobis cod. malim in fine ; sed nos amicis, — (1) Po- 
stulatione ib, — (8) Inscientir forte, — (9)  Proficien- 
tes, Sapit gloss, — (10) E cod, S. Victor, Paris, 640, 


fo], 289. 
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Nihil est laudabile, quod a quolibet est , 
posse [D. 135]. 

Repetita sententia D. 36, Q. 30, caetera, or- 
dine mutato, sequuntur D. 26, 37, 151 , 38, 
39, 41, 42, 44, 41, 60; Q. 92, 34, 115, 32, 
33, 35, 38, 41, 52, neque ulla est qua a codice 
Vedastino variet. 

Non tam laudabile est meminisse, quam in- 
venisse. Illud enim alienum , hoc proprii mu- 
neris [ editis nec plura. Sed hac elegantiora 
quam D. 48, Q. 42, in quibus sequentia omnia 
desiderantur. | 

Decet quemque honorem quem gerit nomine, 
moribus exhibere ; — Vos precipue colere et 
observare justitiam , qui zquitatem populis 
dare suscepistis. 

Nec licet delinquere, qui c&quitatis regula 
creditur alios continere. 

Modus ubique laudandus est. 

Laborem non refugit, qui virtutis gloriam 
concupiscit. 

Quod in juventute non discitur, in :etate 
matura nescitur. 

Accipitres ipsi, quorum victus semper ex 


» preeda , fetus suos, novitate marcentes, e nido 


perturbant, ne molle [ad] otium consuescant. 
Alis verberant immorantes ; cogunt pullos ad 
volatum teneros, ut celeres debeant exsistere, 
de quibus possit pietas praesumere. 

Major in conservandis, quam inveniendis 
cautela adhibenda. 

Mores graves in spectaculis quis requiret? 
Ad circum nesciunt convenire Catones. 

Ex Epistola! xxvi. Quid gratius quam 
videre crescere publicum decus, ubi omnium 
utilitas in generalitate concluditur ? 

Majora principem decet tribuere, quam ἃ 
serviente videatur accepisse. 

Non est beneficium quod praestatur invitis , 
nec cuiquam utile videatur, quod adversa vo- 
luntate conceditur. 


(4) Epistola. Ea legebam continuo post sententias que 
damus supra; unde haud egre in hanc adducar opinio- 
nem easdem omnes esse selectas ex litterarum commer- 
cio quod forte Varronem inter et διδάσχαλον, Athenis 
commorantem, inlercesserat.—(2) Gressum. Anonymus 
auctor Moralitatum quem in t. preced., p. 559, et in 
Prolegomenis descripsimus , locum hunc et sequentes 
I, ri, Iv, vi prestitit, lib. 1v, c. 10, d. 7; c. 41, d. 5, 
4, 6, 15 c. 19, d. 4, 5b, 11, 12, 45. Quem is adduxit 
locum de cyeno, lib. i, c. 12, d. 4, 5, eumdem prius 
Thomas Cantipratanus, allegato disertissime Marci 
Varronis nomine, citaverat. Apud anonymum vero va- 
riis modis nomen idem depravatur, ac legitur Martia- 
nus, Martius , quin immo semel Martinus. Eumdem 
esse mili compertum est. Nulla sit lectori anxietas 
de Martiano Capella, apud quem nihil omnino simile. 
In unum collegimus quod excerptor dissecuit, Varro- 
nianis verbis, ut nimium liquet, aut sublatis, aut osci- 
tanter 1mmutatis. Seripsisse de avibus Varronem innuit 


MARCUS TERENTIUS VARRO. 


III. Gressum?. seu volatum cucullus habet 
furtivum et remissum, quia prope terram... 
Est maxime pigriti:e avis : nam numquam facit 
nidum, quia taedet eum laborare : immo ab 
aliis avibus inferioribus se factos invadit, et 
ova non sua comedit. Praeterea habet a natura 
purgare hortos a bruchis sive erucis, quibus 
libentius vescitur : esto quod incipiat, statim 
resilit... quando cantum suum sentit irrisioni 
haberi per hominem simili voce sibi cantanti 
respondentem , post aliquam dissimulationem 
dimittit suum naturalem cantum : multipli- 
cando vocem quasi per insultum, irridet ipsum 
hominem, et invehit in eum irridentem. .. 
Magnam vocem edit et multiplicatam, et con- 
tinuatam eam cantibus uniformibus reddit, 
absque aliquo fructu. 

IV. Cyenus? fortitudinem suam habet in alis. 
Instante morte, pennas in ccelo erigit ^, et sic 
dulce canit. Cholericze complexionis est, et 
ideo iracundus. Cum uno pede natat , et cum 
alio se regit, veli modo. Quum piscibus nutri- 
tur, eis innoxius est; dentes habet minutissi- 
mos in rostro, unde cibos incidit. Super aquas 
nidificat, sollicitus in pullis educandis ; avis 
oneris impatiens 5. 

V. Pullos sollicite nutrit et educat, et eos 
rostro et sibilo protegit et defensat : et si quis 
adversus eos appropinquaverit, se opponere et 
interponere numquam cessat... Cycnus, quan- 
do est in amore , querit feminam , et ei per 
complexionem colli blanditur, et eam attrahit 
ad se, et conjungit collum suum feminz colli- 
ganda. Post coitum vero femina percutit ma- 
rem, et fugatipsum. Balneat autem se mas post 
coitum; similiter femina, antequam cibum 
sumat... Quietem deligit, et raro volat... Sunt 
quidam ex eis silvestres, volantes volatu forti , 
alis extentis et pedibus ad posterius applicatis; 
sed non sunt tamen magni corporis , nec tantae 
pinguedinis , sicut sunt domiti, qui juxta ho- 
minum habitacula sunt inventi 9. 


locus de accipitre, quem supraex alio fonte hausimus.— 
(9) Cygni. Inter Logistoricos et Satyrarum libros Var- 
ronis , Cygnum seu περὶ ταφῆς Oehler recensuit p. 106. 
Hunc locum descripsimus juxta Cantipratani excerpta, 
De Naluris rer. , lib. v, c. 26. Quo procedunt, clare 
secernuntur illo alius auctoris indicio : Ut. dicil. Expe- 
rimentator. — (A) Pomnam in cerebro figit cod. corr. 
Dübner. — (5) Impaliens. Sequitur apud eumdem 
clausula que solet locum absolvere : Uf. dicit. Mar- 
cus Varo (sic); tum proxime alludit ad alia. quee 
mox proferimus, in sequentibus : «Nec libenter volat , 
sed in stagnis requiescere delectatur. [n capite percus- 
sus, facile moritur, qui tamen multas alias potest susti- 
nere lesiones. » — (6) Inventi. Huc usque anonymus; 
cieterum , ut. fidem exonerem meam , non negaverim 
eumdem cum catenarum editoribus hunc morem 
communem habuisse, non solum multa in excerpendo 
resecandi , sed et liberius mutandi , sive ut sententia 
vulgarius fluat, sive ut aptius allegoriis acommodetur. 
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LOXUS MEDICUS 


DE PHYSIOGNOMIA. 


ARGUMENTUM ET PROOEMIUM. 


]. Ex epitome scc. xt. 


5 — Ex tribus auctoribus quorum libros pre manu habui, Loxi medici !, Aristotelis philosophi , Palemonis de- 
clamatoris?, qui de Physiognomia seripserunt, ca elegi quie ad. primam institutionem hujus rei pertinent et 
quz facilius intelliguntur, Sane ubi difficilis mihi translatio vel interpretatio fuit, graeca ipsa nomina et verba 
posui. Primo igitur constituendum est quid physiognomia profiteatur; itaque ex qualitate corporis qualitatem 
in se animi considerare atque ita prospicere ὃ, Et Loxus quidem sanguinem anim: habitaculum esse constituit ; 

10 corpus autem omne et partes ejus, quie signa dant pro vivacilate vel inertia sanguinis, et prout tenuis sive cras- 
sus magis fuerit, vel quum habuerit liberos ac directos meatus *, vel quum perversos et angustos ?, dare signa 


diversa. 


Hl. Ex antiquo interprete. 


Sed multo magnum est judicium tam tolius corporis quam singularum partium et omnis aspectus qui ex 
15 omni circumstantia et qualitate corporis occurrit, ... quam auctores omnes physiognomi:e maximam partem 
constituunt, Ejus nominis significatio concipienda tibi est et dignoscenda : frequenter enim ad ea signa refer te. 
Nam timidum et audacem et impium, aptum et subdolum universi corporis facies judicabit ; et singula qua 
minuta sunt et parva in unam speciem conveniunt, ita ut aspicienli faciem proprietas aliqua. qui in eodem 
corpore constituta conspiciatur, quie mentem et animi merita declarat. Nam et mox ad similitudinem. animalis 
20 alicujus inspicienti, ea que. diximus occurrent ita in animo. Alium leoni, alium pardo, alium aquilie, alium 
perdiei esse similem, ubi maxime clara est masculini et feminini distantia, quorum discretionem sepius expo- 
suimus. Nec dubii erit pronuntiare de eo qui urso similis est. quod. violentus, quod fortior , quod simplicior ; 
qui leopardo est similis , insidiosus, rigidus, sevus, audax; qui leoni est similis , rectus, jactans, honoris et 
laudis cupidi .... Ut autem proprietates possis animalium colligere, pauca ex Loxo exempla proponemus. Nam 
25 Palemon partem hanc operosius , Aristoteles secundo obscurius ; Loxus autem breviter quidem locum hune, 
sed planius est exsequutus, quod homines sint animalibus similes. 


k 


Equus animal erectum est atque exsul- 
lans in certando, animosum, victori: cupi- 
Proefixum. brevius argumentum. desumitur e cod. 


Paris. Sangerm. 576 , sic. xi, collato cum cod, 17, 
coll. S. Trinit. Oxon., sec. xi. Reliqua omnia pristi- 


tit cod. Leodiensis 77, sec. xi-xi , longe locupletior 


duobus ceteris qui tantum epitomen referunt. vetusti 
libelli, in quo non desunt ethnicie vetustatis. indicia, 
Videtur idem compendium exstare in cod. Harleiano 
5960, et ex antiquo indice ascribi libellus Apuleio, 
nec forlasse immerito. 

1) Lori medici. Cod. Paris. De il'o auctore , nisi 
fallor, quidquid in editis libris suppetit, sumseris tum 
ex Alherti M. de Animalib, tract. n [vid. Proleg. p. 
LiX not.] : tum. ex Petri de Abano sive. Padubanensis 
Compilatione Physonomiz (sic) p. 1, dist. 2, libello 
»erraro, cujus editionem principem legimus in Bibl. 
3. Genovef, n. 1875. Semel im utroque ad nostra pro- 
vocatur, verba autem ipsa ne semel quidem referuntur. 
An vero Loxi nomen nonnullis visum bene est ex Ara- 


Hl. 


dum, non impatiens laboris. Homines ergo 
qui ad hujus animalis speciem referuntur, 
capillo erunt tenso, rubeo ; genas habebunt 
majores , collum longius, nares magis pa- 


bum depravatione corruptum, quo lateret vetus quidam 
scriptor ignotus |Jourdain, Rech. sur les anc, trad. 
d' Arist. , p. 544]? Ego quidem malim a gnaro viro di- 
ligentius requiri quis ille sit medicus vetus, nomine 
Lusius , vel Lisius , vel Lucius, idem forte cum Loro, 
cujus mentio apud Fabric., Bibl. lat. ut, p. 557, et ad 
cujus libros iv tardarum passionum , non semel Ce- 
lius Aurelianus provocat ; quem vid, lib. 1. p. 565 ; ut, 
». 986 ; iv, p. 522, ed. Steph. — (2) Declamatoris, 
dem, ut videtur, ac Rhemmius Paliemon, « cujus ar- 
rogantia, inquit Suetonius (de Illustr. gramm. 25) 
fuit tanta, ut Marcum Varronem porcum appellaret, » 
Aristotelis autem et Paliemonis libri a vetere interprete 
excerpli , graece integri exstant. inter Veteres. physio- 
gnomonia scriptores , quos una edidere Fr. Svlburg. 


et J. Franz. Altenburg. 1780, — (3) Et prospicere. 
Paris. — (4) Quum l. a, d, m. habet, ib. — (5) An- 


gustos, Addit Oxon, meatus, 


* 
21 
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tulas, labium inferius demissum ; erunt ca- 
lidi in venerem , jactantes sui, contentiosi 
nimium, sapientes minus. 
Im 
Asinus animal est iners, frigidum , indo- 
5 cile, tardum , insolens, vocis ingrate. Qui 
ad hujus animalis speciem referuntur ho- 
mines, necesse est sint : cruribus crassis , 
longo capite, auribus crassis, longis, labiis 
demissis, voce deformi ; qui sunt tardi, fri- 
10 gidi, penurie atque injuvrie contemtores. 


It. 


Bos animal est habens caput grande, 
frontem latam, oculos grandes, os latum , 
nares latas, latera grandia, ventrem plenio- 
rem. Δα hujus animalis speciem homines 

15 qui referuntur, erunt : indociles, consilii 
egentes, loquendi et agendi ignavi, tardio- 
res, regi magis quam regere apli, non ta- 
men sine honestate, nec injusti , sed fortes. 


IV. 


Cervus animal est timidum, velox , ira- 
20 cundum , incautum. Qui ad hujus animalis 
speciem referuntur homines, erunt : longi, 
angustioribus membris, habentes genas ma- 
jores, velociter ambulantes; quin etiam fa- 
cile ad iracundiam provocantur, parvum 
25 animum gerentes, instabiles et acuti ni- 
mium et inefíicaces erunt. 


Ns 


Leo animal est edendi avidum magis 
quam bibendi; sevum, quum irritatur ; 
quietum, quum non impellitur; vehemens, 

30 quum cibo indiget ; tranquillum, quum sa- 
tiatum est; forte, invictum, quum dimicat. 
Qui ad hujus animalis speciem referuntur 
homines, erunt : capite grandiores, oculis 
pellueidi, scissi ore, naribus eapacibus, cer- 

35 vice solida, humeris et pectore ingentibus, 
ilibus angustioribus, femoribus siccioribus, 
pedes imos et manus habebunt discretas at- 
que sejunctas , rubei aliquantum , refracto 
capillo; in his ingenii affectus nullus, nulla 
fides amiciti:z, nulla religio. 


LOXUS 


VL. 


Canis animal est quod facile irascatur, 
facile blandiatur ; cibis suavibus deditum ; 
offenditur facile, vigilat facile. Qui ad hu- 
jus animalis speciem referuntur, erunt : 
acuti vultus, proscissi oris, longi corporis, 
oculorum eminentium ; maledici, callidi , 
leves, facile irascentes. 


VII. 


Simia est animal malignum , ridiculum , 
turpe. Qui ad hujus animalis speciem refe- 
runtur, erunt : parvi, cavis oculis, mala 
barbe, brevibus cervicibus, parvorum ocu- 
lorum, rugosi vultus; imitatores ingenio- 
rum aliorum , ipsi imperfectum ingenium 
habentes. ; 

VIII. 


Anser animal est audax, pigrum, inane, 
clamosum. Qui ad hujus animalis species 
referuntur homines, erunt : latis pedibus, 
cruribus brevibus, grandibus caleaneis, na- 
ribus longis et directis, capite propemodum 
rotundo, oculis rotundis, splendidis, dorso 
lato. Hujusmodi hominibus nihil est com- 
mendandum, non enim reddent ; fidem au- 
lem minus repraesentant, ex eo magis quod 
edaces sunt, parum fideles. lidem ipsi et 
quod dederunt, reposcere negligunt. 


IX. 


Lupus est animal rapax, iracundum, in- 
sidiosum, audax, violentum. Qui ad hujus 
animalis speciem referuntur, ita erunt : 
naribus obuncis, deorsum detractis, super- 
ciliis conjunctis, hispidis, oculis parvis, 
clausis, subcavis; capite parvo, rotundo ; 
hispido corpore; protensis capillis; redu- 
ctis ac restrictis cruribus. Hujusmodi ho- 
mines callidi, impii, gaudentes sanguine, 
ad iracundiam faciles ; moribus pravi usque 
adeo sunt, ut quod datur vel offertur non 
accipiant; quod non datur rapiant. 


X. 


Testudo est animal iners, stultum , vo- 
rax, quod neque sibi aliquid , neque cui- 
quam alteri prodest. Mulier quecumque ad 
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hujus animalis speciem refertur, ita est : 
collo brevi , dorso Jato, pedibus latis, ru- 
goso vultu, et maxime malis; hujusmodi 
mulier inepta, inefficax , ingrata. 


5 XI. 


Coluber animal est seevum, nocens, insi- 
diosum; quum constiterit animum , terri- 
bile; quum timuerit, fugit ; σα] deditum. 
Qui ad hujus animalis speciem referuntur, 

10 jta erunt : capite parvo, tenaci, rotundo ; 
oculis parvis, rotundis, lucidis; collo longo; 
tenui ore, prxciso ; prolixo corpore ; pectore 
acuto ' ; caput velociter et facile commove- 
bunt. Homicid: quoque ejusmodi homines 

15 erunt , audaces, timidi, studentes malitia. 


XII. 


Noctua animal est ignavum, irritabile, 
numquam in iisdem permanens locis, sine 
affectu , adeo ut pullos non ipsa educat : 

20 masculus enim educat filios; cum pullis 
convenit; variis locis habitat; in muris 
commoratur, adeo pigra est. Mulier qua 
ad hujus similitudinem refertur, ita erit : 
obuncis naribus, genas magnas habebit, 

?» oculos magnos, rotundos, humeros fortes, 
dorsum latum, crassum. Hujusmodi mulier 
nec fidelis filiis, nec marito; parcimoni 
ignara, manu iners, lingu: indulgens. 

XIHI. 


30  Pavus animal est pulehritudini studens, 
stultum, posteriores partes sui corporis re- 
ferens, clamosum, feminini vocis. Quicum- 
que ad hujus animalis speciem referuntur, 
erunt : graciles, non indecori corpore, ca- 
pile prope rotundo, speciosis oculis, cervice 
procera , incessu pulehri ; iidem ipsi erunt 
faciles ad largiendum , mechi , cinidi. 
XIV. 
Gallus animal est ineptum , in venerem 


(4) Astuto cod, Leod. —(2) Color, ib. — (5) Certa- 
mina, Ne omittas hane prisci temporis notationem,— 
(4) Tam minimi corporis cod. Leod, —(5) Sunt. Quo- 
ties hujusmodi argumentum Albertus M. attigit, toties 
fere in medium attulit nescio quem Platonis librum, sive 
sincerum, sive. spurium , qui Loxiana prieclare. confir- 
mat aut imitatur, Eumdem vero. Platonem alium non 
esse putem quam Apuleium sive Platonem Apuliensem 
cui ascribunt libros de Herbarum virtutibus, de pisci- 
bus et animalibus, Cf. Prol., p. rvir, Cieterum vix mihi 
persuaserim ipsamct nostra non fuisse sub Boethii oculis, 
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calidum , speciei ac vocis suc gerens fidu - 
ciam magnam. Qui ad hujus animalis spe- 
ciem referuntur homines , ita erunt : oculo 
rotundo, nitenti capite, parvo, mobili, sub- 
recti collo, lenibus humeris , in quibus vis 
et calor * eorum omnis constitutus est ; in- 
terdum coma capitis gloriabuntur; erecta 
habebunt erura, barbam honestam ; voca- 
les; honorem sibi plurimum deferentes , 
quos necesse est et certamina ἦ celebrando 
superbos esse, aliena libenter assumere, 
non esse contentos matrimoniis propriis , 
sine gravitate, sine consilio, sine reverentia 
esse. 


XV. 


Juxta hie exempla, etiam eceterorum ani- 
malium proprietates tam animi [quam] cor- 
poris*, consideratas ad species humanorum 
morum, prout cuicumque animali quisque 
proximus fuerit, instrueris. Retinendum au- 
tem quod interdum ex diversis animalibus 
de quibus indicavimus signa, conveniant in 
unum hominem : quz res difficilis quidem 
ad considerationem ; sed tamen ad speciem 
suam singula referenda sunt *, nec dubitan- 
dum pluribus animalibus unum hominem 
similem pronuntiare. Si enim ita invenerit ut 
et equi et simi: signa conveniant, non du- 
bitabunt eidem et. equi insolentiam et simi 
malignitatem assignare. Vel si tribus ani- 
malibus proximus quis fuerit, trium anima- 
lium mores illi confidenter ascribe. Certum 
autem est inspectionem hominum ex eo dif- 
ficilem esse, quod homo unusquisque vitium 
suum celare nitatur. Sed et studia et con- 
versationes satis humana ingenia obscurant, 
idque ipsum de quo nune agitur, frequen- 
ler evenit, ut multiforme sit unius hominis 
ingenium. 


dum hoe seriberet : « Avaritia fervet alienarum opum 
violentus ereptor? Lupi similem dixeris, Ferox atque 
inquies , linguam litigiis exercet ? Cani. comparabis. 
Insidiator occultis surripuisse fraudibus gaudet? Vul- 
peculis exiequetur.. lie. intemperans fremit? Leonis 
animum gestare eredatar, Pavidus ac fugax mon. me- 
tuenda. formidat? Cervis similis habeatur, Segnis ac 
slupidus torpet ?. 4Asinum vivit, Levis alque inconstans 
studia permutat? Nihil ab avibus differt, Foedis im- 
mundisque libidinibus immergitur? Sordidie suis vo- 
luptate detinetur, ». De Cons. Phil., V. iw. pr. 9. 


al. 


324 


DAMIGERON 


ET VARII ETHNIC/E VETUSTATIS SCRIPTORES 
DE VIRTUTIBUS LAPIDUM. 


MONITA ET TESTIMONIA. 


Privivs.. Nunc gemmarum confusa genera dicemus, a laudatissimis orsi. Nec vero id solum agemus, sed ma- 
jore utilitate vitz? obiter coarguemus Magorum infandam vanitatem, quando illi vel plurima prodidere de gem- 
mis, medicine ex his blanda specie prodigia transgressi. Hist. natur. lib. xxxvit, 14. 

TariaNUs. Καὶ ὁ μάγον "Oo v & vv χαυχώμενος, ἐν ἡμέρᾳ συντελείας πυρὸς αἰωνίου βορᾷ παραδοθήσεται. Καὶ ὑμεῖς 
ὕ δὲ τοῦ γέλωτος ἢν μιὴ ἀποπαύσησθε, τῶν αὐτῶν ὧνπερ χαὶ οἱ γόητες τιμωριῶν ἀπολαύσετε ... Πάθος οὐχ ἔστι GU ἀντιπαθείας 
ἀπολλύμενον, οὐδὲ ὁ μεμηνὼς σχυτίδων ἐξαρτήμασι θεραπεύεται. Contra, Gracos xvit, p. 275 c, p, ed. BB. 

TrRrULLIANUS. Auctrix opinionum istarum magia sonat, Hostanes , et Typhon , et Dardanus, et Damigeron, 


et Nectabis, et Berenice. De anima, 51. 


Anmwonius. Adv. Gent. lib. 1, 18 al. 52. Age nunc veniat, quiso, per igneam zonam Magus interiore ab orbe 
10 Zoroastres, Hermippo ut assentiamur auctori, Bactrianus ; et ille conveniat cujus Ctesias res gestas Historiarum 
exponit in primo, Ármenius, Zostriani Nepos et familiaris Pamphilus Cyri, Apollonius, Damigero, et Dardanus, 
Velus, Julianus et Bebulus, et si quis est qui principatum et nomen fertur in talibus habuisse prestigiis. 


INCIPIT LIBER DAMIGERONIS' PERITISSIMI DE LAPIDIBUS. 


Evax, Arabic rex, Tiberio imperatori , salutem? . 


Magnifica dona tua accepi per centurionem Lucinium Frontonem qua dignatus es mittere ad 
me. Nam et ego tibi invicem misi quodcunque per terram de omnibus lapidibus remediorum ?. 


INCIPIT DE LAPIDIBUS ET EORUM GENERIBUS *. 


Lapiden ad septem signa pertinent; subditi etiam et septem lapides quos ad curam hominis in phy- 


E cod. Reg. 7418, sec. xiv, f. 116, cujus scripture 
menda, lacunas, barbariem ex altero codice longe ve- 
tustiori derivata putaverim. Meminerit lector quie in 
Prolegomenis hac de re obiter disseruimus , veterem 
scilicet libellum de lapidum virtutibus, non solum tri- 
tum ante Marbodum, Rabanum, Isidorum fuisse , sed 
ad ipsius Plinii tempora assurgere. Quo quidem non 
leviter mihi videtur confirmari cl. Lessingii sententia 
[Collect.1, p. 22/7], Evacem fuisse unum e magis quos 
secum Romam adduxerat Tiridates eumdemque librum 
suum non Tiberio, sed Neroni Claudio scripsisse, quo 
nemo avidius arti magice favit, teste Plinio , H. N. 
xxx, D, 6. Sed si qua fides titulo proemioque nostro 
et aliis locis, Damigeron erit Evace antiquior. Ciete- 
rum libellum attente legenti perspicuum | erit transla- 
tum illum e greco fuisse, eoque indubia contineri 
ethnicz impietatis vestigia; referri passim mores et 
superstitiones qua» florentem adhuc idolorum infamiam 
palam profitentur; h:c quantumvis inepta et ἀσύστατα, 
non parum tamen inservire sive temporum historic, 
Sive aucforum recensioni, sive rei symbolicz illustran- 
de. Omnia tamen omnino describere piguit aliquando, 
aliquando puduit; pauca vero non tam missa, quam 
euphemismis commutata fecimus, qui pudicis auribus 
ingratiora accidissent : « Utcumque ferent ea. fata mi- 


nores;» verbis enim utimur et exemplis cl. A. Maii sepe 
similia tractantis, At quz&e puram putam ethnicitatem 
sapiunt , audacter collegimus , tametsi a Plinio usque 
ad Vincentium Bellovacensem ea quasi consulto con- 
silio videantur fuisse constanter suppressa. Hujus au- 
tem libri auctorem codex noster clare designat 4mi- 
geronem , quem nihil hesitans dico eumdem esse ac 
famosum Damigeronem, apud Graecos Δαμογέροντα, 
Tertulliano notum et Arnobio, Apuleii laude macta- 
tum (De magia, xc) , inter Geoponica persepe addu- 
ctum. Cf. Prol., p. xxx, n. 9. 

(4) Amigeronis cod. -— (2) Salutem. In codice et in 
Marbodo edito premittitur illie alia. epistola, quam 
vide in Beckmanni recensione , monacho nescio cui 
per divinationem attributam, De palea non litigandum. 
In hac vero breviore, forte paulo melioris note, Clau- 
dium pro Tiberio scribere mavult Lessing. At Neroni 
Marbodus ibidem legit. Quod ad Evacis nomen attinet, 
non usque adeo peregrinum Lobeckio visum est quin 
recte illud a greco coto deduxerit. — (3) Remedio- 
rum. Edit frigidius : Quodcumque carius per ter- 
ram .... remediorum momen ezsislit. — (4) Generi- 
bus. Nolim hisce immorari proemiis, que liben- 
ler sevo sequiori assignabo , magorum famen veterum 
manifestis referta ineptiis. Post hec in codice litu- 
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lacteriis habere debent : sunt enim sani et potentes. Lapis primus qui dicitur ehrvsolithus, leonis. Lapis 

secundus qui dicitur astroselinus, cancri. Lapis tertius qui dicitur cemathites, arietis. Lapis quartus qui 

dicitur keraunius, sagittarii. Lapis quintus qui dicitur demos ', tauri. Lapis sextus qui dicitur arabicus ὅς 

virginis. Lapis septimus qui dicitur ostrachitis, capricornii. Hi quzerendi tibi erunt, ut ha! eas per omne 
5 tempus vite τυ custodiam divinam , et sanus eris , et securus semper. 


I. Lapis Aetites. 


Aelites vero lapis ?, maximum natur:e 
tutamentum : donavit Deus hunc primum 
lapidem hominibus munimentum, gratia 

1? salutis. Quemque aquila apportans, eum in 
nidum suum ab extremis partibus orbis 
lerrarum , custodiendorum ovorum suo- 
rum causa, [traducit *]. Aetiles est lapis 
colore puniceo, visu asperrimo ; et habet 

15 intra se alterum lapidem, veluti praegnans ?. 
Utilis est mulieribus priegnantibus : circum- 
ligatus enim brachio sinistro, non permittit 
feminam abortum facere. Est autem idein 
ad velocitatem partus aptissimus. Nam, pe- 

20 riclitante muliere, introductus et tritus, et 
super Jumbaginem ejus positus, continuo 
partu liberabitur ?. Priterea conservabit 
gerentem se : sobrium enim efficiet atque 
omnia superantem ; rebus familiaribus au- 

2» gebit, et opinionem bonam diffamabit, et 
gratiosissimus erit. Qui hune lapidem ge- 
rit, erit introitu * facillimus omnibus, Deo 
et hominibus. Amplius infantes puellasque 
conservat, Iste lapis a Castore et Polluce | in- 

80 ventus est *]. Lymphaticisque et terroribus 

nefandis efficit, ut nec visum somnientur, 
nec frequenter cadant. Si quem suspicaveris 
esse venenarium in domo tua, mitte hunc 
lapidem in pulmentario, et invita suspectum 
ad cenam : tunc si talis fuerit ille, nihil 
manducabit; et si ausus fuerit devorare, non 
poterit : tantam potentiam habet iste lapis. 


ὃ 


ec 


lus. fusius. rescribitur : Incipiunt. indicia valetudinis 
de lapidibus et eorum virtutibus Amigeronis doctissimi, 
— (1) Demos. Vgnotus plane. —(2) Arabicus, f. marga- 
rita, quie ἃ Plinio dicitur. indica et arabica, |. xxxvi, 
16,—/(5, Elhiten verolapidem cod. Cf. Marbod. c. 25, 
In hoc initio morosius quam in cieteris variationes con- 
gerere plaeuit , ut. lectoris ob oculos apertius sistalur 
tum rara seriptoris indoles , tum latini interpretis, ut 
patet, groecissantis vetusta barbaries, — (4) Ob horum 
suorum causa ib. — (5) Priegnans. Plinius : « Aqui- 
lis inedificatur nido lapis aetites , ad. multa. remedia 
utilis, nihil igne deperdens, Est autem lapis ille prie- 
gnans, intus , quum quatias , alio velut in utero, so- 
nante, » H, nat. x, 4, 1. — (6) Partus. liberabitur 
cod, « Aetitie omiies gravidis adalligati mulieribus. vel 


Quem si sustuleris ex pulmentario, incipiet 
ille maleficus manducare et jucundare. Iras 
quoque potentium summe delinit gestatus. 
Hie lapis est genus tutamen!i *; hoc me- 
diceamento utitur aquila, ne quie fraus at- 
lingat. Hunc enim lapidem a perenni flu- 
mine aquila '* apposuit corporibus sui nidi, 
ne violentur ab aliqua volucre, utque pro- 
geniem conservaret, munitorem instituit. 
Qui hune lapidem gerit, omnes gentes in- 
violatus evadit, et adversarios suos male 
muletatos '' exsuperat. 
II. Lapis Heliotropius '?. 

Heliotropius lapis nascitur in .Ethiopia 
et Cypro et Libya. Est autem colore sma- 
ragdino, sanguinis habens venas '?. Appel- 
latur autem Heliotropium , eo quod vertit 
solem. Missus enim in pelvem argenteam , 
aqua plenam, et positam contra solem, ver- 
tit eum et facit quasi sanguineum et obseu- 
rum. Consecratus enim '*, videbis divinam 
potentiam. Continuo enim pelvis incipiet 
aquam confundere , turbidus esse aer cum 
tonitruis et fulgoribus et pluviis et procellis, 
adeo ut etiam imperiti '* potentia lapidum 
terreantur et couturbentur. Tantas vires et 
divinitates lapis iste habet. Priterea vati- 
cinatur οἱ praenuntiat '* futura. per fluvios 
perennes , et vocaliter per carmina. Ad sa- 
lutem couservat euicumque vivendi facul- 
latem et. corpus incolume; et bonam exi- 
stimationem priebet gestantibus et omnem 


quadrupedibus, in pelliculis saerificatorum animalium, 
continent partus, ete, » Plin, ib., xxxvi, 59, 5.. Conf. 
Isidor. Etymol. xvi, 4, n. 32.— (1) Et introitum cod, 
— (8) Est, Lacunam explevit Marb. , v. 591. — 
(9) Egenis tutamentum forte, Deinde : Quod utitur 
aquila cod. qui in. margine rejicit sequentia , 
locus depravatus videatur. (I0) Aliqua cod, — 
1 Mulctatus ib. (12) Heliotropio cod. Cf. Mar- 
bod, 29. — (15) Venas. Vide an legerit hiec. Plinius, 
immo reseripserit : elleliotropium nascitur in. ;Ethio- 
pur, Mrica, Uypro, ete,» Ib. 60, 1. CF. Isid, ib. 7, n. 8. 
—(14, Consecrato forte, Sed frequens in hae scriptiun- 
15) Imperita potentia 
Va- 


ul totus 


cula nominativus absolutus. — 
cod. Forte ἢ aut aliud simile.—4(16 
licinantur. οἱ pramuntiant cod. 


ul umperant , 
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veneni ablationem, et universi generis ter- 
riculas amovet. Nam qui hunc lapidem ge- 
rit, numquam decipitur : tanta est hujus 
lapidis gratia, a Deo concessa hominibus. 
Hic lapis Heliotropius vertit solem , invo- 
luta nubila '. Tgitur et iste lapis imbres 
evocat, et caetera ?. 


III. Lapis Adamas ὃ. 


Adamas autem lapis durissimus ferro ; et 
10 optimus nascitur in India, secundus post 
hune in Arabia, cwteri in Cypro. Preterea 
in Philippico auro inveniuntur ' similes, 
omnes tamen et colore et magnitudine pro- 
pemodum pares : apti sunt vero ad omnem 
15 magicam actionem, et vires easdem habent, 
sed a quibusdam lapis iste dicitur Anan- 
chitis *, quod cogat et perficiat omnia, in 
quibus eum desiderabis. Hunc lapidem ade- 
ptus, include in cote argentea, et conse- 
20 cratum porta, et invictum te praestabit et 
indomitum adversus inimicos et hostes et 
maleficos, et ab omnibus superbis homini- 
bus , quia efficieris universis formidolosus. 
Repellit autem omnem metum et visiones 
2» incertorum somniorum et simulacra uibra- 
rum et venena et lites. Conficies itaque ar- 
millam ex auro, argento et ferro et ora- 
mento ; tortilem fac, et gere circa sinistrum 
brachium. In hune enim lapidem magnum 
30 est a Deo auxilium. 


e 


IV. Lapis Memnonius ^. 


Memnonius vero lapis maximum actum 
et valentissimuim habet; venena parata et 
morbos et languores et tumores et inimici- 

35 lias, haec omnia expellit. l'idelem , verum 
et firmum et eloquentem et modestum et 


(1) Inviolata (primum involvata scriptum) numina, 
ib.—(2) Cetera. Caute suppressa videntur qua Plinius 
et Isidorus una et acerrima censura proscindunt : « Ma- 
gorum impudentia vel manifestissimum in hac quoque 
exemplum est, quoniam admixta herba Heliotropio , 
quibusdam additis precantationibus, gerentem conspici 
negent. » Vid. 1. l. Arnoldi lapidarius apud Vincent. 
Bellov. lacunam forte implebit: «Poirosi jungatur cum 
herba ejusdem nominis, valet in fallendo visum ho- 
minis, dum hoc modo se videri prohibet homo. » Ib. 
lib. 1x, e. 67. — (5) Adamans cod, cf. Marbod. c. 1. 
— (4) Inveniuntur. « Macedonicum in Philippico auro 
repertum. » Plin. ib. 45,5. — (5) Anathitis cod. Legi- 
mus ut Plinius : « Adamas et venena muta facit, et 


DAMIGERON 


grata facie 7 circa omnes efficit gerentem , 
insuper invietum in omni re et in omni 
certamine. Et ne mireris quod tantas res 
eum libi scribo habere : laudant eum multi 
reges : experti sunt eum adversus hostes et 
ad validas pugnas. Viri enim fortes et ela- 
diatores in arena et athlete eum habentes 
victoriam gratam sunt sequuti. Sed vero 
multi apud judiees eo usi sunt, capitales 
causas habentes. Tantam efficaciam iste la- 
pis habet ut magnum [sit] munimen * vin- 
cendi semper. Hune autem lapidem usus , 
omnia superabis qu: dico, et omnes iras ef- 
fugies ?, et, naufragio facto, enatabis, et con- 
temnes Neptunum '^ in aquis. Verum etiam 
multi homines, vietorice causa gerentes, eum 
obtinuerunt. Valentiores [sunt apud] Syros. 


V. Lapis Diadochon "". 


Diadochon lapis similis est beryllo : uti- 
lissimus est. divinationibus per aquam , et 
adductionibus umbrarum , tamquam non 
alius lapis. Preterea et effigies hominum 
diligenter ostendit, ad mortuum '? ne ad- 
hibeas eum : resistit enim defunctis. Nam 
desursum est et sanctus iste lapis, et sancti- 
ficatus perpetua consecratione. 


VI. Lapis Smaragdo "?. 

Sinaragdo lapis pulcherrimus, et validis- 
simus et ad omnem aquariam divinationem. 
Persuasionem habet in omni negotio , por- 
tatusque adauget substantiam et corpus et 
sermonem , caste aptus '*. Maxime autem 
subvenit et liberat a tempestatibus. Nam 
quicumque perfecerit et consceraverit eum, 
omnimodo impetrabit '? libertatem. Oportet 
autem eum perficere sie : adeptus lapidem, 


Iymphationes abigit, metusque vanos expellit a mente, 
et ob id quidam eum ananchiten vocavere, » Ib. Et 
alias : « Ananchitide in hydromantia. dicunt. evocari 
imagines deorum. » Alii anancitis , ut sit ab &vzyxn; 
Salmas. in Solinum : anagogitis, ut ab ἀνάγω. Cf. 
Isid. 1. 1. 16. n. 22. — (6) Mennonio cod. Apud Plin, 
ib. 65; Marbod. 66, ed. Beckm. — (7) Ingressa fa- 
cie cod, — (8) In magnum ne munus ibid. —(9) Ef- 
fugat ibid. — (10) Neptunum maris 1n cod. forte 
legendum. ob compendia inusitata.—4(11) Diadochon. 
Marbod, 57. — (19) In mortuum ne adhibeas ib. Cor- 
rectionem Marbod. confirmat. — (15) Smaragdo. 
Marbod. 7. — (14) Aptatus aut gestus. — (15) Im- 
perabit. cod. 


DE LAPIDIBUS. 3237 


jube seulpere scarabeum ', deinde sub 
ventre ejus stantem Isidem ? ; postea per- 
tundalur in longitudinem. Tunc autem in 
fibulam missum * dicato, porta, consecrato; 

5 et fac locum quemdam bonum priparari , 
el ornare tu, et cietera quie tua sunt, et vi- 
debis gloriam lapidis, quamque ei Deus con- 
cessit. 


VII. Lapis Corallius *. 


Corallius lapis maximas habet vircs, et 

19 magicam tractationem et in majora negotia 
moventes. Est enim tenax , et omnia expel- 
lit somniorum ludibria suo remedio. Maxi- 
mum autem tutamen adversus iras Domi- 
norum ?. Seulptum nomen noctiluce, hoc 
15 est Hecates signum ^, aut Gurgonis perso- 
nam porlans, numquam capictur a nullo 
medicamento nec a fulminea umbra im- 
missa; et in bello quoque et pugna maxi- 
mum adjutorium est. Invietum et efficacem 
20 et impenetrabilem ", sine timore et securum 
facit gestantem eum, et facile impetrantem, 
et introitum facile habentem. Praeterea con- 
secratus, et contritus, et seminatus cum 
frumento aut hordeo aut aliquo fructu, 
35 amovet de terra grandinem et omnem per- 
nieiosam tempestatem ; insuper ii vineis aut 
olivetis dispersus *, repellit omnem exitio- 
sum impetum ventorum ?. In domo autem 
positus, conservat ab omni maleficio et um- 
30 bris diemoniorum et vanis somniis et fulmi- 
num ictibus. In nave hoe si habueris, mul- 
tum efficacior eris : resistit autem ventis et 
tempestatibus et turbinibus. Tantam sorti- 
tus est potestatem iste lapis remedii contra 
35 adversas partes. Consecrataüs vero ἃ Deo et 


(1) Adeptum l. J. sculpire scarabeum cod. Plinius 
contra : « Decreto hominum | iis. parcitur, scalpi ve- 
litis, » ib, 16. Porro eadem asservavit. cod, 8494 : 
« Face in eum scarabeum sculpi et sub eo Isidem stan- 
tem. (ea posita constantem cod.) ; deinde pertunda - 
tur in. longitudinem, sicque in aurea fibula discoo- 
pertus , sil consecratus, » — (2) Stantem íncidem cod, 
—(5) Tunc autem fibulam missam dico cod, Melius 
forte porta consecratum, — (4) Corallios cod, Mar- 
bod, e. 20. Plin. xxxvi, 14. — (δ) Dominorum sic 
etiam p. 528 pro deorum aut da?moniorum , ut paulo 
post, — (6) Sceulptum n" noctiluce, h. e. etate signum 
aut Gurgonis p^" portans autem eum, ia ounino cod. 
— (1) Invictum, efficav et i. ib. Cf. Plin. xxxvii. 59, 


sanclis locis hoe tutamenium ut sit maxi- 
mum die ac nocle ; hora diurna vel no- 
cturna bonumque presidium corallius la- 
pis habet. 


VIH. Lapis Exebenus "δ. 


Exebenus lapis albus est et speciosus , 
cum quo solent aurifices aurum limpidare' '. 
Curat autem stomachum , maxime in potu 
aspersus cum aqua. Priterea insanos aut 
passos in potu persanat. Et ad amantes si- 
militer in potu dabis; insuper ad veneris 
voluptatem congruit mirifice. Insolvit etiam 
vesicie dolorem ; aptissime enim subvenit. 
Nam gestatus partum sine cgritudine con- 
servat, et velocitatem parturientis facit, cir- 
cumligatus dextro femori. Conseeratus per- 
petua consecratione. 


IX. Lapis AEmathites "". 

Amathites lapis est optimum donum na- 
turz; datum est omnibus a Deo. Ad omnem 
corporis integritatem utilis est; etiam tu- 
tamentum bouum salutis est : est enim pe- 
rennis lapis iste, et oculis maxime aptus est. 
In oculorum even!ationibus '?, contritus 
cum attico melle non fumigato, inunctus sa- 
nat; et omnem oculorum dolorem infusus 
cum lacte mulieris eurat ; prieterea, ulcera 
oculorum et morsum anguium '*. Potatus 
cum aqua, omnis serpentis vulnus eximie 
sanat, et fluxum sanguinis sine intermis- 
sione fluentis. Cireumligatum autem vel 
umbilicum unguendo aut per potionem da- 
bis lapidem, curationis gratia. Amplius per 
stillieidia meientibus urinam , persolvit et 
sanat '*. 


9, — (8) Dispersum cod. —(9) Ventorum. Cf. que in- 
fra Metrodorus, Hiec respiciunt. Geoponica, lib. i, 50, 
p. 171, ed. Niclas, -- (10 Exebeno cod, Marbod. c. 
65, ed. Beckm. — (11) Limpidare, Plinius Zoroastri 
asceribit eadem , pene ad verbum : « Exebenum Zoro- 
astres. speciosam. οἱ candidam tradit, qua aurilices 
aurum poliunt, » Ib, I. 1. 58, 2. Eadem Isidorus I. 1, 
10, n. 11, — (12) Hamathites rectius. Eadem. Mar- 
bod, e. 52. — (15) Eventationibus, Nimirum gra- 
cum ἐϊαμανρώσεις viliose legisse ἐξαυρώσεις videtur. 
Hec nota Dübneri, — (14) Anguium, id est serpen- 
tium, positus cum cod, glossema simul et sphalma. — 
15) Sanat, Hiec aut similia Plinius diserte refert ad 
Zachaliam Babyloniim, Mithridatis regis comvum, se- 
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X. Lapis Chelidonius ^. 


Chelidonius lapis invenitur in ventriculis 
hirundinum ; genera eorum sunt duo, ni- 
grum et rufum. Cape hirundinem (sed me- 
liores sunt qui ex nidis sumuntur), et, fissis 
eorum ventriculis, aufer ? lapides : utiles 
sunt tibi : rufus quidem sanat lunaticos et 
insanos et languidos. Facies autem sic : ac- 
cepto panno lineo, puro, alliga eum ibi , et 
circumda in sinistro brachio male habenti , 
et in die tertio curabitur. Preterea gratis- 
simos facit portantes illum et facundos, 
ctiam amabiles et idoneos. Niger autem ge- 
status similiter negotiis omnibus fines opti- 
me imponit, nec non ad omnes minas et iras 
regum et dominorum portatus obsistit. Nam 
qui habet eum secum omnibus hominibus 
placebit, et omnes ad arbitrium suum per- 
ducit; fidem enim eis aecommodat. Sed si 
cui dolent oculi, tere eum cum aqua, et 
inunge, et salvabitur. Et quum tollis de ni- 
do, observa ut nec pater eorum aut mater 
prope sint : meliores enim habebis effectus 
eorum ?. Niger autem lapis, missus in pan- 
no lineo, croco tincto, tertianam et quoti- 
dianam febrem eompescit, et adversus om- 
nem tumorem excellenter est aptus. 


XI. Lapis Chelonites *. 


Chelonites autem lapis est ad preno- 
scenda futura : habens enim eum sub lingua, 
quecumque volueris, dicis. Quum autem 
acceperis eum, antea [melle 2] os dilue. Valet 
pre nuntio ? eo usque ad horam sextam. In 
prima vero luna, valet per totum diem ; ve- 
rum quinta decima , similiter ; decrescente 


mel ibi, neque ulli cuiquam memoratum ; locum ex- 
scribere est: « Zachalias Babylonius, in his libris quos 
scripsit ad regem Mitliridatem, humana gemmis atiri- 
buens fata, hane non contentus oculorum et Jecinorum 
medicina decorasse, a rege etiam aliquid petituris de- 
dit, et litibus judiciis jue interposuit , in preliis etiam 
exsangui [ex ca ungt alias] salutare pronuntiavit. » L. 
|. 60, 5. [sidorus : « De qua promittunt Magi ad coar- 
guendas barbarorum insidias. ». EL. 1. 8, n. 5. 
(1) Chelidonio cod. Marbod. c. 17. Plia. xxxvn, 56. 
— (2) Auferis cod. — (3) Eorum. Eadem Evaci ascribit 
cod. Paris. 1854.— (4) Cheloniten cod. Marbod. c. 59. 
Plin. xxxvir, 56. — (5) Prznumptio cod. Horum sal- 
tem vetustatem commendabit aspera censura Plinii , 
qua et nostra illustrat : « Chelonia oculus est indica 
testudinis, vel portentosissima magorum mendaciis. 
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autem luna, ante solis ortum valet. Incidi- 
tur autem lapis iste de oculis testudinis in- 
dice ?. Si vis scire hoc verum esse , mitte 
supra thuribulum tres candentes carbones, 
et incensum sacrificabis, et super ponis la- 
pidem istum , confundeus nihil omnino Ig. 
ditur. 


XH. Lapis Ceraunius '. 


Ceraunius iste lapis, quem /Egyptii S8ma- 
ragdo vocant ; invenitur autem in illis locis 
ubi fulminis jaetus fit : narratur tamen ex 
contritione nubium inter se fieri, et pro hac 
causa hoc nomen meruit. Hunesi quis cum 
castitate portat, numquam a fulmine ferie- 
tur, nec domus, nec villa in qua fuerit. 
Preaeter[ea] si habuerit eum aliquis navigans, 
non periclitabitur per fulmen aut turbinem. 
Ampliusque ad omnem victoriam et certa- 
men qui portat eum, exsuperabit in omnem 
rem. Sed et oracula dat obseeranti, in som- 
nis bona somnia, tanta est virtus hujus ce- 
raunii lapidis *. 


XII. Lapis Jaspidis ?. 


Jaspis autem lapis multis locis nascitur 
et multorum colorum est. Omnium autem 
optimus et validissimus; in colore est luci- 
dissimus. Perfectus est tantum consecratus, 
et caste portatus iste lapis. Imbrium enim 
est perfector "ἢ, etinvocatus imbres facit ''. 


XIV. Lapis Sapphirus "". 


Sapphirus vero lapis honorificatus est 
vehementer a Deo. Dicitur autem apud quos- 
dam Ormiseum '?. Hunc lapidem solent re- 
ges gestare cirea cervices; maximum enim 


Melle enim colluto ore, linguz impositam, futurorum 
scientiam. prestare. promittunt, quinta decima luna, 
et silente, tota die; decrescente vero , ante solis or- 
tum ; cmteris diebus, a prima in sextam horam. » L. 
I. 4. Cf. Isid. 1. l1. 45, n. 25. — (6) Indicis cod. — 
(7) Ceraunius. Marbod. c. 28. Plin. 1. 1. 51.— (8) La- 
pidis. Huuc lapidem pre caeteris considerari testantur 
loca Zenothemis, Sotaci, apud Plinium, qui nec no- 
stra omisit, C£. Isid. l. |l. 15, n. 5. — (9) Yaspidis 
cod. Marbod. c. 4. Plin. 1. 1. 57.—4(10) Perfectus cod. 
conjiciebat aliquis pellector. Sed praplacet. perfector, 
Tullio non ignota vox. — (11) Facit. Brevior ceteris 
articulus, sed augendus e consimili art. xxui , ubi vide 
Plinii et [sidori censuram. — (12) Saphiro cod. Mar - 
hod. c. ὃ Plin. l. 1. 59. — (15) Hormesion. Plin. 1.1, 
60, 3. 
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tutamen est. Habet autem vires has : invio- 
latum ab omni livore conservat hominem , 
el amabilem Deo efficit, et corpora praebet 
integra et boni caloris; et sudorem mul- 


5tum fluentem circumligatus compescit, et 
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ardorem omnem inlerioris parlis amovet 
ab eo qui portat. Preterea ad. vetera ul- 
cera , contritus cum lacte οἱ superpositus, 
magnam medelam dat , οἱ ἐπιφορὰς ' oculo- 
rum sanat, et motus frontis. Et si [quis] 
in viscera torsiones habuerit , cum lacte 
positus, sanat. Et si quis vulnus in intesti- 
nis habuerit , trito lapide cum lacte , cir- 
cumungis intestinum , et sanabitur. Si 
quis autem lingua vexatus fuerit, similiter 
ex contrito lapide linis linguam , et cura- 
bitur. Omnia quoque vulnera, sive recen- 
lia, sive inveterata, curat, eodem modo con - 
tritus et superunctus cum lacte. Resistit 
autem ad omnem insidiam vehementer, et 
corpus conservat. Sed etiam sanctos deos 
propitios facit preclara eum impetratione 
οἱ honore ?. Facit autem et ad divinitatem 
per aquam intelligere sancta responsa. Divi- 
nantibus quoque valde optimus est; nam 
qui habet eum perfectum in formam scara- 
bei, omnia vera divinabit, et. fidelia ha- 
bebuntur. Et placabilis erit Deo et homini- 
bus qui hunc gestat cum castitate. 


XV. Lapis Epistites ? . 


Epistites autem lapis est. rubicundus et 
delucidus. Nascitur vero in Corintho, apud 
templum dei. Habet. autem. virtutes. islas 
maximas : iste lapis missus in aquai. fer- 
venlem, continuo tepidiorem reddit; si au- 
lem permiseris eum. in aqua |lique] fieri ἡ, 
omnem ardorem tollet, et frigidam aquam 
facit. Istum vero lapidem habentes malefici , 
removent a fructibus * grandines et nebulas 
et turbines nocivos, sed οἱ locustas. Et 
deos" propilios facil. per suam potentiam. 
Prieterea quum retinet eum aliquis in manu 

(4) Epyphoras cod, —(2) Sed, e. s. dei propitius esto 
facit prarclaros cum imperatione et honore, ib. Puncta 
sub vocula esto expungendam eam esse. significant : 
cieteris, ut valui, medicam adhibui manum.— (5) Epi- 
stitem cod. Marbodo et Plinio deest. — (4; In aquam 
fieri codex, qui legere non sinit fervere, — (25) 4 flu- 
ctibus cod. — (6) Ds propitius facit cod. et paulo in- 
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dextra contra solem, radios cmittet, et 
ignem evomet sua voluntate, ut videntes 
mirarentur. Aptus est autem ad potentiores 
οἱ seditiosos : nam qui portat eum tutamen- 
Lum circa sinistrum brachium, omnes aspe- 
rilates et omnes turbas contemnit. 


XVI. Lapis Ortites 1. 


Ortites vero lapis est specie non nigerri- 
mus, rotandus, quem alii Sideriten vocant. 
Aptus est autem ad curandos morsus bestia- 
rum. Contritus enim et superillinitus cum 
roseo unguento super vulnera bestiarum , 
validissime eurat; sed et nervos conjungit al- 
ligatus. Si quis homo eum secum habuerit , 
omnem bestiarum impetum expellit. Hunc 
portantes Magi per solitudinem iter faciunt, 
et non vexantur a feris. 

Est vero et alter lapis Ortites, viridis et 
subcandidus, maculas habens : scies autem 
si verus sit iste lapis : pone super thurib:- 
lum carbones igneos ardentes quam pluri- 
mos, et superpone multa grana lapidum di - 
versissimorum, et istum inter eos, et dimitte 
ut comburatur una hora. Deinde si hune 
integrum et illesum videris, habebis eum in 
tulamentum, et omnia pervincit , omneque 
periculum et omnem timorem effugat. 

Est etiam * tertium genus , quasi ferrea 
lamina ex uno latere lenis, ex altero velut 
acutus : habet virtutes maximas : nam cir- 
cumligatus regis concubinis, facit ut nec 
concipiant, nec pariant : tantum remedium 
sterilitatis natura genuit hune lapidem. Cave 
autem ne gravidi eum circumligent : cogit 
enim eam ejicere infantem. 


XVIM.. Lapis Achates ". 


Achates vero lapis potentias habet. opti- 
mas ; quum similem habet. colorem 
pelli leonis, valet ad scorpionis morsum '*^: 
alligatus eniin, vel illinitus eum aqua, statim 
tollit dolorem ; et. viperarum morsum cu- 


sed 


fra : aptus est ad. potentiores εἰ seditiosus, Utrumque 
eodem modo et jure corrigi opertuit, — (7) 
Plin. 1.1.65, 1; Marbod. c. 45 δ᾽ Est enim ... 
ferream laminam cod, — (9) *chates. Marbod. c. 9: 
Plin. 1. 1. 54. — (10) Morsum, Plinius ferme consen- 
lit : s Putant. eain contra. araneorum οἱ scorpionum 
ictus. prodesse, Quod in. Siculis utique. crediderim, 
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rat : tritus verum supra vulnera, sparsus , 
et datus in polione cum vino, sanat. Por- 
tatus autem in tutamentum erit, et facun- 
dum et potentem et gratum et suadentem 
facit eum qui portat, sed et robustum. Et 
colorem bonum facit, et ad Deum et ad ho- 
mines amabilem. 


XVIH. Lapis Odontelycius ' . 


Odontelycius, id est lupi dentes, prospe- 
ri sunt et utiles militibus et venatoribus et 
rapere aliquid volentibus ; et per aquain di- 
vinantibus aut per sensum divinalem *, po- 
situs subtus fundo scyphi. Pro firmamento 
infantibus tutamen firmum praebet. Apti 
sunt tandem maxime furibus, qui aliena 
furari cupiunt. à; 

XIX. Lapis Alectorius?. 


Alectorius vero lapis invenitur in ven- 
iriculis gallinaceorum, modo fabae, ery- 
stallina specie, aut aque limpide. Hune 
lapidem qui portat, invictus erit ab omni 
homine, tamen a multis tentatus et proba- 
tus est. Nec gladiator aut pugnator , habens 
in ore suo , superatus * permanebit et sine 
exitu, et athletam ct aurigam omnimodo 
vincit. Milo enim Crotoniensis ?, hunc la- 
pidem portans, numquam est victus. Pre- 
lerea multi alii per prelia eum habentes , 
fortiter belligerabant, et invieti permane- 
bant. Et reges expulsi sunt a regno suo, et 
receperunt? dominationem, non solumsuam, 
verum etiam alienam. l'acit etiam securos 
et gratos et plaeentes , gestantes eum. Pra- 
tereacirca venereas voluptates reddidit" . Sed 
et mulieribus proderit portantibus eum, qui 
volunt viris placere : communis enim lapis 
quoniam primum hujus provincie afflatu scorpionum 
pestis exstinguitur. » L. 1. 54, 1. Et paulo infra pene 
Nostrum αὐτολεξεὶ allegat: « Ali:& apud. Magos diffe- 
renti: : Leoninz pelli similes potentiam habere contra 
scorpiones dicunt.» Yb. 5. Notus Marbodi ludus , aut 
lepidus error, v. 15 : « Hoc Anchisiades comitante pe- 
ricula vieit. ». — (1) Odontolycio cod, Plin. et Mar- 
bod. non habent. — (2) Per sensum divinare positus 
subtus fundus scisi cod. Divinatorem  Magum locus 
exspectat. Vide an. forte malueris : aut per incensum? 
—(3) Alectorio cod. Marbod. c. 5; Plin. 1. 1. 54, — 
(4) Insuperatus cod. — (5) Contronense cod. Rela- 
tum id quoque apud Plin. 1, 1. Et Isidorus : « Hac 
in certaminibus inviclos fieri Magi volunt, si credi- 


mus.» L.].15, n. 9. — (6) Recipuerunt cod. — 
(7) Reddidit. Nec plura in cod, — (8) Gagaten cod 
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cst. Gestatus quoque firmitatem in oratione 
prebet. Facit etiam portantem speciosum et 
magnanimum et probum et bonum, omnia 
proposita obtinentem fortibus tutamentis. 


XX. Lapis Gagates?. 


Gagates vero lapis iuvenitur in flumine 
quod appellatur Gagano ?. Est autem subli- 
neo colore, magisque longius. Habet autem 
virtutesmagnasetoptimas.Mulieribusautem 
si non fluxerint menstrua , si hunc lapidem 
conteres et pones super carbones ardentes , 
deinde jubeas mulieri cireumgredi, et sic 
purgabitur, et sine noxio, et sine dolore. Si 
quis autem mancipia mercatur, et vult scire, 
ut non sit ex eis caducus, aut lunaticus, 
suecende lapidem, et si aliquis tale vitium 
habuerit, in ipso vitio cadet : tantam vir- 
tutem habet iste lapis. Oinnem fraudem οἱ 
ligamenta persolvit, et suecensus omnes an- 
eues et viperas et serpentes effugat ex loco. 


XXI. Lapis Medius '^. 


Medius lapis niger est; tritus autem 
emittit eroceum colorem. Multas bonas et 
malas potentias habet. Si quis gaudium 
comparat ad vindictam inimicorum aut la- 
tronum''. Hie ergo lapis tritus super crati- 
culam '? medicinalem, cum lacte mulieris 
qui semel ereavit in primo partu puerum , 
inunctus, albuginem oculorum curat, et 
omnem oculorum dolorem toliit; eliamsi 
videre desperatus fuerit, sanat. Preterea 
podagros, eodem modo cum lacte ovis tritus 
qui semel genuit masculinum fetum , ungit 
et sanat ^. Et renes et anhelitus et interio- 
res partes sic curat. Hoc medicamentum 


Marbod. c. 18; Plin. xxxvi; 54.— (9) Gagates nomen 
habet loci et amnis Gagis Lyciz. Plin. 1. 1... ubi ipse 
τερατείαις indulget liberius et fusius quam Magi, quos 
tamen sub finem censoria virga de more tangit. Plura 
e nostris rescripsit laudatus cod. 8454.—(10) Me ..ius. 
Marbod. c. 56; Plin. xxxvir, 75. — (11) Zatronum. 
Statim legitur in codice : « Ita homines debent tam ad 
bona quam in mala, si fortuna tulerit, parali esse. 
Scies autem bene quidem agentes in locum impiorum 
non pervenire.» Lacinia huc temere, nescio unde, in- 
vecta omissorum locum occupat. Suspicor non pauca 
capilis xxx ex hoc xxi detracta pessime esse , ab hisce 
verbis: Medium vero de nomine Mediodon, elc. Sed 
quum in Marbodo eadem rerum ratio aut confusio oc- 
currit, nolui mutare quidquam. — (12) Cuticulam 
cod. constanter. — (13) Unguis ct sanatur cod, 
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maximum est, et a multis probatum. Pra- 
paratum vero hoc medicamentum habebis 
in vitreo vase vel argenteo, et jejunus perfi- 
cies '. Ad vindictam vero, lapidem supra 


5 craticula teris, et cum aqua dilue lapidem ct 


craticulam, et dabis cuivis, et lavet faciem, 
et exciecabitur. Si quis autem biberit ex co, 
pulmones evomet. Oportet autem bibenti 
paululum dare, quo non satietur. Hic lapis 


10 inventus est in Media; unde vocabulum ha- 


15 


20 


ὯΝ 


2 


ὃ 


bet. Nascitur vero in locis apud flumen 
Phasin. 


XXH. Lapis Syrtius?., 


Syrlius vero lapis, qui et Sapphirus appellatur, in- 
ventus est in extremis Libya partibus, circa syrtes, 
expulsus a mari per tempestates, Idem nascitur. et in 
Apulie regione, apud Lucaniam ?, Damigeron scribit : 


Hic integer et potens vicisset omnes vir- 
tutes lapidum , qui maximas potentias ha- 
bet, et in primis tutamenlis numeratur. 
Qui habet ergo hunc lapidem, armatus est 
adversus omnem fraudem, et omnibus male- 
ficiis, eL apud insidias aliorum lapidum, re- 
sistit.. Hujus tamen naturalis potentia esse 
divina dicilur. δὲ quis a rege * vel proposito 
mittitur in vinculum, propter delendam 
vitam, ct voluerit aliquis educere eum de 
vinculi, si fieri potest, tange capita vin- 
culi, statimque rumpentur, et quum solu- 
tus fuerit, veni ad ostium, et tange hoe cum 
lapide, el a semetipso ostium aperitur, 
et vadat ubicumque voluerit, a nullo enim 
aspicietur. Est autem circa gratiam et ami- 
citiam conciliandam optimus. 


XXHI. Lapis Caphnites ". 


Caphuites lapis similis cst. erystallo ; sed 
multum distat ab eo. Portantibus autem 
optimus est. In obsequio erga Deum, et 
homines eoguitos faeit, lFaeundum^ vero 


(1) Perficiet cod. — (2) Syrtios ib. Plin. |. 1. 67. — 
(3) Luraniam. Interpolatio Pliniana. Cf. xsxvir, 67, 
2. Isid, l. |. xiv, n, 10, [u codice : 4migeron scribit : 
Vir inleger et potens vincisset, — (4) gere, etintra : 
aliquid educere ib, — (5) Caphnitencod, Marbod.,c. 62, 
Beckm, — (6) Faciendum cod, quie mutari, ut. legi- 
mus , jubet aperte censura Plinii de jaspide fumo in- 


fecta, quam et Capniaten dici. monet: « Libet obiter, ' 
inquit, vonitatem magicom. hie quoque eoarguere, quo- | 


niam hanc concionantibus utilem esse prodiderunt, » 
L.1. 57, 4, Nec mitior Isidorus, a quo nostra vel propius 
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et formosum facit gerentem se. Curat ἢν - 
dropicos, circumligatus sinistro brachio. 
Utilis est ad formidines et minas amoven - 


das. Nam qui habet eum, [apud] omnes gen- 
tes in gratiam venit, et minas mitigat. 


XXIV. Lapis Optallion *. 


Optallion lapis circa oculos efficax est; 
nam qui gerit eum, numquam oculis labo- 
rabit. Aptus est autem el furibus, ut non 
teneantur : obscurat enim aspectum proxi- 
morum, ut non videant furantes. Hunc fu- 
rones usi sunt gestare. 


XXV. Lapis Obsyontes ὃ. 


Obsyontes vero lapis, sieut majores no- 
stri aiunt, disparis nature est. Est. enim 
optimus, et magnopere adversus somnia 
incerta resistit, ut nullus alius lapis. Prae- 
terea volentibus aliquid ledere , subvenit. 
8i quis in eo sculpserit solem et lunam, et 
gestaverit eum consecratum , bonam vitam 
exigit. 

XXVI. Lapis Geracites ". 

Geraeites lapis in primis numeratus et pro- 
batus est a Magis. Est autem niger modice 
et idoneus. Habebis autem sie eum. Ubi 
volueris aliquid priescire, lava os tuum cum 
melle optimo, et pone sub lingua lapidem, 
el disces quid de te '* [sit], aut quid sapiat 
vel cogitet aliquis, futura omnia. Sed im- 
petralionibus maxime congruit : gestatus 
enim, ne(mo] tibi contradicit aliquid postu- 
lanti. Verum amatoria quoque et suasoria 
per necessitatem eflicit super alios lapides. 
Alliga ergo tibi lapidem, et vadis ad pueros 
sive ad feminam, et non tibi contradicit. 
Quod si volueris scire quia verus est iste 
lapis, sie cognoscere poteris : lacte et melle 
commixto, circeumfunde lapidem, et pones 
cum, et non sedebit ibi musca, sie eam ex- 
carpuntur : « Voluntautem quidam jaspidem gemmam 
el gratie et Lutelie esse gestantibus ; quod credere non 
fidei, sed superstitionis est. ». L, |. 7, nm. 8. 
7) Ὁ παλλιος est veterum , juxta. Beckmann , ad Mar- 
bod. xuix de Ophthalmio, Cf. Plin. |. |. 21. Isid. |. |. 
19. n. 9. (8) Obsyontes, Siluisse de. illo veteres 
reor, nisi sit idem cum Obsiano, iu appendice Marbodi 


et. Ὀψιανῷ quem infra commendat Astrampsychus, — 
(9) Geracit; n. Marb, Geranites c, 50; Plin. |. 1. 72. 


| — (10) Quid de te, aut cod. Forte ordo depravatur et 
| sic. restituendum : aut futura omnia. 
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pellit. Nec putetur hane ludibrium esse. 
Ex eadem mixtura circumfunde alterum la- 
pidem qualem volueris, et videbis quanta 
multitudo muscarum circumvolvitur. Su- 


5 per ἢ gratissimos facit gestantes et fa- 


10 


15 


20 


26 


50 


cundos ad omnes. 


O imperator piissime, non credunt legentes ve- 
ras esse potentias lapidum, quia non experiuntur : 
omnia tamen dicta a nobis et scripta !, veniunt 
sanctificata. 


XXVII. Lapis Carsydonius? 


Carsydonius lapis sauclificatus et cir- 
cumligatus aquaticos curat. Preterea qui 
portaverit eum a pueritia, numquam mer- 
gitur, neque vexatur. Pulehrum quoque 
facit gestantem et fidelem et potentem et 
omnia perficientem. Sculpere oportet Mar- 
tem armatum aut Virginem stolatam, veste 
cireumfusam, tenentem laurum. GConse- 
cratur perpetua consecratione. 

XXVIII. Lapis Lithites? 

Lithites lapis speciosus, colore sub vitreo, 
mundo, adversus nyctalapas *, id est ad- 
versus nocturnas aves, hoc est strigas, sive 
cananas ?, aptus collo et idoneus, persanat 
eos. Preterea in lineo panno missus, et in 
fronte ligatus, fluxum sanguinis stringit. 
Sciet autem qui eum portat , futura pradi- 
cere, et infirmos prohibet aliena loqui, οἱ 
languores expellit. Cireumligatus, nervos 
eliam et verrueas corporis sanat, applica- 
tus ea parte ubi dolor est. Insuper, si quis 
eum consecratam habuerit in domo que in- 
cenditur, si cauma contigerit, continuo ex- 


(4) Scripta cod. forte stricta. Ea vero partim in mar- 
gine, partim mutila. Etsi vix meminit obiter Geraciten 
Plinius, non intactam reliquit Magorum vesaniam : huc 
enim refer quibus apud eumdem ii vapulant, supra p. 
528, n. 2. — (2) Carsydonio cod. et Marb. 6; Plin. 1. 
1. 592— (5) Lathiten,lythiten cod, In Marbodo et Plinio 
non comparet, — (4) Nyctalopas melius. Siguificat quo- 
que morbum. Inde notatur apud Marcellum Empiri- 
cum, n. 8 : « Ad nuctalopas abolend E Iychuitem lapi- 
dem adhiberi. » Eadem in cod. 8454 paulo brevius 
ex alia versione : « Lychnites ... Bivcesus noctilepas, 
l. e. nocturnas aves, 1. e. strygas, collo gestatus valet. 
Missus in lineo us et collo. livatus , sanguinem si- 
stit. Qui autem eum gesserit futura predicet ; aliena- 
tiones ab infirmis pellit. Insuper 5: q. €. c. h. et do- 
mus accendatur casu, continuoe. i. » — (5) Cananas, 
glossariis vox finds forte deducenda e glossa bar- 
bara : χᾶνειν, perdere, ἀπολλύναι. ---- (6) Topatontes al. 
— (1) Uva marina (mufs de seiche, Littré ad. Plin. 
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siinguit incendium. Iste autem lapis Vul- 


cano cst consecratus. 
XXIX. Lapis Topatozontes * 


Topatozontes lapis tutamentum optimum 
est. Ad divinationes aquatiles aptissimum 
est. Quod si quis uvie marine vinum bi- 
berit, et insaniat, trito lapide super craticu- 
lam, cum aqua da furioso bibere. Deinde 
apta ei lapidem circa collum, et sanabitur. 
Sacrificantibus etiam propitiantibusque Deo 
utile est. Suasionem cnim habet secum 
et impetrationem, et gratos facit gestantes. 
Sanctifieatus perpetua consecratione. 

XXX. Lapis Magnitis? 

Magnitis lapis magnas virtutes habet. 
Plenus est spiritu, hoe est attrahit quod 
appositum ferrum [et] retinet. Invenitautem 
eum Cholchis?. Hoc dicunt usum in ma- 
gica. Medium vero nomine, de Mediodon'" 
preter quem quarendus. Inde Medi qui per 
omnem horam eo usi sunt ex claritate duo- 
decim signorum... Hujus lapidis potesta- 
tem vere omnes Magi conf(irmaverunt, 
quasi maximas habentem potentias, et sic 
invenerunt quemadmodum tentarent uxores 
suas de charitate erga se, an benivolentiam 
semper custodirent, et cognoverunt diligen- 
ter'!... Dormientis uxoris subtus caput po- 
suerunt latenter lapidem, ut, si erat adul- 
tera, de lecto in pavimentum caderet. Con- 
cordia secum quoque habet, quum rex per 
cum maritos cogit reverti ad mulieres, sed 
etiam uxoribus maritos restituit... Hic lapis 
gratiosum et obsequentem facit portantem 
ix, 1, 5; xxvir, 49; 55, 7). In quibus locis videtur in- 
telligere sepiarum ova, que simul juncta, uvarum bo- 
iryones representant. — dE Magnitis. Marbod. c. 19; 
Piin. xxxiv, 42; xxxvr, 25. — (9) Cholchis. Forte no- 
tandum Nostri silentium tam de magnetis inventore 
quem refert Nicander, quam de India | patria hujus la- 
pidis, teste Lucretio ; immo quum hic diserte asseritur 
inventorem esse nomine. Cholchim [an Medeam?], 
videant eruditi an dirimatur que nonnihil eos facessi- 
vit controversia ad Plin. xxxvr, 25,2 , ubi cum Sal- 
masio legunt optima exemplaria : Lapis Idicus ct in 
Ida iia primum , dum ibidem alii retinent : Lapis 
Indicus et in India.— (10) Mediodon. Cf. supra c. 21, 
Medius, uot. 9. Lacunas punctis demonstrare satis erit. 
Totus liie locus variis vitiis laborat in codice , ubi le- 
gere videor : Pi'que quem quarend' inde Medi qui per 
omnem horam eo usi sunt claritatem ex duodecim si- 


gnorum. Hic lapis potestas no [wo forte] omnes magi 
confirmaverunt.—(11) Diligenter. Eadem de magnete 
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se, el jucundum sermonem. Advocatis certe 
magno opere subvenit ; apud populum con- 
cionantibus persuasionem eis praebet et de- 
corem et sermonem et facultatem οἱ victo - 
5riam, et exsuperationem. Et ad sacrificia 
magorum aptissimus est. Qui hunc lapidem 
habent; exaudit enim Deus vola eorum; 
ideo sacrificantes et precantes gestant eum. 

Preterea quum voluerint intimi, id est fu- 
10 res ', secreta pretiosa diripere, intrant in 

alieujus domum ; deinde inter quatuor ai- 

gulos domus vel triclinii, carbones ardentes 
ponunt vel ignem ex bitumine : et suppo- 
nunt minutatim proecisum lapidem, et sic 
15 transferunt. mentes et oculos corum qui 
adsunt, ul timorem continentes fugiant 
inde; putant ruere domum. 
Nihil profanum est, rex orbis terrarum, quod iste 
lapis ad se non adducat, animal aut ferrum, attrahit- 
20 que ferrum et rursum amovet. Si quid pium est 
erga Deum et justum, perficiet, et inutilia repellit. 
XXXI. Lapis Lyngurus ?. 
Lyngurus lapis optimum  tutamentum 
est in domo, sed et pregnantibus οἱ in- 
25 fantibus, ne timeant. Resistit autem morbo 
regio, portatus aut contritus cum vino, et 
potatus. 
XXXIIE Lapis Daphnius ?. 
Daphnius lapis facit ad lymphaticos , et 
30 ad dzemoniacos, et ad defusionem sanguinis, 
vel ad hydropicos. 
XXXIH.. Lapis Charcedonius *. 
Charcedonius lapis pertusus et. oblectus 
ferro : qui eum portat, vincit causam. 
L2 XXXIV. Lapis Galacites *. 

Hunc quidam vocant Anachiten ; al- 
leri autem. Leucographiten ; alii ΠΝ 
Smaragdum ; alii, Galbatiten. Dicunt magi 
el /Egyptii Syneciten. Continet enim in se 
omuia quie destinaveris solus. omnium 
lapidum. Sed Ostane, magister Magorum 


ἢ 


Ξ 


effutiuntur hie, quam que de adamante a Solino , c, 
99, de India, — (4) Fures. Herum ad greca ducitur 
ex insolenti synonymia ; intimi enim sunt izu5i, quae 
Dübneri opinio est, — (2) Lynguro cod. Plin. 1. l. 
ex Damostrato, et 95, 4, et Eidor, LL 8, mn. 8, - 

(5) Daphnich, Danich cod. Marbod. c. 64, Beckm. 
Similia de Daphnio Plinius Zoroastri ascribit, 1.1, NT. 
— (4) Charcedonius, CÉ.c. xxvn, Paulo post cod. ab- 
lactus. ferro. — (3) Galacites, forte Galactites, — 
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omnium , appellavit eum super omnia vo- 
cabula Litharzum ^, quasi omnium oblivio- 
nem malorum ἦ ; facit etiam et utilium ne- 
gotiorum. Laudavit eum , tamquam nullus 
alius tantas vires haberet. Non euim ex 
auditu eum Magi, sed ex scriptura mirati 
sunt, et experti omni magica actione. So- 
lum hune lapidem , efficacissimum omnium 
repertum ct potentissimum, extremis lau- 
dibus* decoraverunt. Et ipse memoratus 
Galaciten dicit, eo quod mulieribus lacte 
deficientibus facit abundare. Facies autem 
sic : jubetur mulieri jejunare. Deinde con- 
tritum lapidem dabis illi cum mulsa, vel 
passo, vel aqua, et bibat sufficienter , et 
continuo habebit plurimum et optimum lac. 
Et si non voluerit bibere, accipe lanam ovis 
gravide, et facta acia ^, pertunde lapidem, 
et ligabis cirea collum cjus, et sic fluit lac. 
Si oves deficiunt lacte, ut excutias lac, sic 
ages : lavata ovilia circumaspergis sale, 
sole oriente. Habeas antea contritum lapi- 
dem tenuiter. eum aqua, unde ovilia cir- 
cumasperseris; et videbis eas abundare 
plurimo lacte. Et si scabie laborantibus hoc 
feceris, sanabis eas, et fecundiora habebis. 
Lithargum vero dicitur propter hanc cau- 
sam, quod pr:ceedentia mala in oblivionem 
ducunt homines '". Nam quicumque eum 
consecratum portat, et ut infra scriptum 
est, eliam offendat '' regem vel potentem 
aut prapositum aut. parentem. aut domi- 
num, in oblivionem eum adducit. Omni 
autem auctorem gratiosum facit semper et 
peritum et facundum et efficacem et impe- 
tratorem et. persuadentem omnibus homi- 
nibus et Deo placabilem ; et sacrificia qui 
fiunt Deo, | quum | gestatur '?, exeellenter 
apta sunt : propitiat enim viribus suis Deo, 
et benevolenter. omnibus facit. Amplius 
etiam adversus invidiam et fascinum resis- 
Lit. Qui eum portat, numquam fascinabitur. 


6) Litargum cod. f. lithargyrum. Cf. Marbod. c. i2; 
Plin. 1. 3. 59, 14. 


Ibidem Galacites audit :: Leue gra, 
leucographitis , synnephlitis, —- (1) Malorum. Deinde 
forte : facilitatem ut, neg. Sed quis non ewxsibilabit 
etymologiam ? Lithargi rum enim s ribitur, 1 λίθος el 


ἄογνρον, minime vero ἃ λήθη, oblivio, Et quid ad grae - 


canica Magus assyrius? — (8) Kzterne laudibus cod. 
— (tU) Acie ib.—| 10) Ducit hominis forte, --Ἱ, Ün- 
deat cod, obscurius, sed et mendose, — (19) Deo ge- 
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Sed infantibus pueris aptus congruit, et non 
permittit eos macerari, si quando intimida- 
verit eos horrida mulier. Nam sicut non 
aliud tutamentum resistit, idem dolorem 
5 liberat dentium laborantium , eircumliga- 
tus. Preterea laetos et validos eos constituit. 
Quod si mulieri diffieulter parienti, acia 
faeta de lana ovis fecundz, ligaveris circa 
dextrum femur, continenter pariet sine do- 
10 lore. Nam oblivionem praebet omnium do- 
lorum : ita resistit. Craterites autem dicitur, 
quoniam tenax cst. Nam fortitudine et 
potentia in judiciis et causis litigatores vin- 
cere facit. Tantam magnitudinem habet iste 
15 lapis, et ne mireris quod tanta nomina ha- 
bet iste lapis. 
XXXV. Lapis Berillus'. 


Hie magnus lapis est; est lucidus, subse- 
renus, clarus, similis oleo Apollinis. Seulpis 
20 in eo ? locustam marinam , et sub pedibus 
ejus corniculam , et sub gemma ponis her- 
bam sabinam, modicum auro inclusam ?. 
Consecratus, gestatus, amorem conjungit, et 
majorem omnium facit. Preterea facit hic 
25 lapis ad oculorum vitia, et ad omnem va- 
letadinem, si eum in aquam miseris, et 
ipsam potui dederis. Rupto spiritu, su- 
spirii et hepatis dolorem tollit. 
XXXVI. Lapis Selenitis *. 
Selenitis lapis similis Jaspidi notus. For- 
tis, et gravis, lucidus, mirabilis , sanctus 
lapis. Similiter? enim cum luna crescit et 
decrescit splendor illius ^. Ad multa vero 
ulilis est. Facit ad amorem et causas. Facit 
et phthisicis languentibus alligatus, luna 
crescente; vel quum ad contraria, minuente 
luna gestatus, mire facit. 


XXXVII. Lapis Panchrodus *. 
Panchrodus lapis habet colorem omnem, 


purpureum , rubeum , nigrum, pallidum, 
roseum , viridem , omnes colores diversos. 


3 


- 


[2 
ω 


ῃ0 


status cod. — (1) Berillo cod, Marb. c. 12 ; Plin. 1.1. 
90. — (2) Eo. Cf. ad hanc et similes sculpturas quie 
mox sequentur Cetheliana de Sculpturis lapidum. 
—(9) Inclusam. En alteram cod. 8454 versionem : 
« Sculpatur in eo locusta marina, et sub ea cornicula, 
et sub genibus ponatur, et habeat modicum aurum 
inclusum. » — (4) Selenitis. Marbod. c. 26; Plin. l.l. 
607. — (5) Similis enim cod. — (6) Illius, Cf. Plin. 
1. 1. 67, 1 ; Isid. 1.1. 4, n. 6; 10, n. 7. — (7) Pan- 
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Habens eum mane, deinde bonus est. Facit 
autem ad victoriam : est enim invictus et 
sacer, id est sanctus. Sculpis in eo Lato- 
nam? et Hippocratem, ct a retro accepto- 
res? tres; contra omnes magicas artes au- 
xiliatur. 


XXXVII. Lapis Collurus '". 
Collurus lapis similis est sapphiro; sub- 
albidum habet colorem marinum. Aptus 
ad interpellationem regum et potentium. 
Uteris circa collum pertuso. 


XXXIX. Lapis Trisules. 

Trisutes lapis similis est arcui coeli: 
hic fortis, gravis, habens in medio apicem, 
tamquam album et nigrum : hie magnus 
gestatus, impetratorius, facit ad causam 
sine jure datam. 


XL. Lapis Melas ''. 


Lapis melas habet in se stellas modicas. 
Dicitur etiam Syrtis. Causam dicenti bene- 
dictionem et impetrationem et victoriam 
facit, et ad omnem inquietudinem inimici , 
quarum et damnorum et malefieiorum ma- 
gicas inquinationes et potionum , et precum 
majorum incantationem, et odium,.et cetera 
mala ex corpore expellit. Est autem lapis 
consecratus. Minorante una septima decima 
usque ad tricesimam , uteris ; erescente vero 
usque ad quartam decimam, non uteris. 


XLI. Lapis Gagatromeus '?. 


Similis est colori capri, id est capriole , 
agrestis. Si quis hunc lapidem usus fuerit , 
utilis est. In historiis autem et ad inimicos, 
qui eum habuerint, fortis est. Hunc enim 
lapidem Hercules usus est, et quum depo- 
suisset, victus est. 


XLII. Lapis Phaonicites. 


Similis pheenicio balano '? , subrubeus 
vero vel sanguineus, mirabilis lapis : in 
manu sinistra gestatus, ad tristitiam et cau- 
sas ct actionem utilis est. 


XLIHI. Lapis Lyncis '*. 
Secas in duas partes, in mel et lac; deinde 


chrus apud Plin. 1. 1. 66, 1 ; Isid. 1. 1. 12, n. 4. Pan- 
therus, Marb. c. 54. Apud Vincentium : de PantAro 
sive Panthero. — (8) Latonar cod. — (9) Accipitres 
altera forma est. In codice potius : acceptiones. — 
(10) Colluro cod. is lapis et sequentes fere omnes Mar- 
bodo iguorantur. — (11) Melas sive sirtis, Cf. Plin. 
l. 1. 67. — (19) Gagatromeo cod. Marbod. c. 27. — 
(45) Phenico balano , id est daltilo codicis glossema, 


Cf. Plin. 1.1, 66, 2, — (14) Lyncis, idem cum Lyn- 
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tollis, et includis in annulo, et sie portabis, 
et ubicumque cum ipso ieris, cum gaudio 
et hilaritate quecumque volueris , habebis. 


XLIV. Lapis Narcissites. 


5 Est viridis modice, Martis signum ha- 
bens. Hic tritus, odorem habet Narcissi 
herbe, floris magnifici. Hunc lapidem qui 
usus fuerit, omnia vincit. 


XLV. Lapis Steatites. 


1 Similis est adipibus leonis. Hic lucidior 
est colore leonis. Victor est enim quicum- 
que eum in sinistro brachio usus fuerit. 


XLVI. Lapis Camptine. 


Hic ad impetrationem facit ad Deum et 

15 ad homines, et cor hilare facit ', et timorem 

Majorum seu Furias compescit, et commen- 

dationes facit. Hydropicos curat in sinistro 

brachio alligatus. Hunc autem de quavis 
consecratione consecras. 


20 XLVII. Lapis Chrysolitheos ?. 
Est spissus, lucidus, similis auro : hic 
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applicatus ad rasuram auri, levatus, phy- 
lacterii tutamentum est ad nocturnos timo- 
res. Pertusus, et transjectus cum setis ase- 
minis? , et alligatus in sinistro brachio, 
omnia daemonia vincit. 


XLVIHI. Lapis Chrysolitheos alter. 


Est enim super ipsos quasi turturis ocu- 
lus *. Est autem et Cupidinis, et Amoris, et 
Justiti:e adjutor. Facit autem et bene sus- 
ceptum et eloquentem et gratiosum et ama- 
bilem esse et amicabilem ab his qui eum 
vident. Omnem ingressum aperit; facit 
etiam ad indignationem oculorum. 


XLIX. Lapis Apocheamos. 


Apocheamos lapis major est quam capri 
oculus, habens in se [apicem] oblongum, 
album, non valde subcanum. Gestatus in 
manu sinistra, facit ad viles injurias. 

L. Lapis Sardo *. 


Hujus color apparet levis, sive maculo- 
sus; bonus, portatus a mulieribus, amabilis 
est. Sculpis in eum vineam et hederam in- 
volutam. 


CETHEL 


AUT VETERUM JUD/EORUM PHYSIOLOGORUM 
DE LAPIDIBUS SENTENTLE. 


Tuowx CawrienATANI. Procemium de sculpturis lapidum. Sequuntur. et relationes antiquorum scriptorum de 
; : : HMM l 

- sculpturis lapidum, nec approbandie multum, nec penitus refutande. Hoc autem sciendum est quod secundum 

figuras quie ab antiquis sculpebantur in gemmis , virtus lapidum monstrabatur. Honoranda est ergo lapidum 

25 forma , nec tamen spes in eis ponenda , secundum quod scribitur, sed in solo Deo, a quo virtus lapidum et 
, , , 86 I 


omnis dignitas creatura, 


E:uspgM prologus aller. Sequitur et libellus cujusdam philosophi Judieorum Cethel nomine, qui scribit libel- 
lum de sculpturis, et dicit hune editum a filiis Israel , eo tempore quo per desertum transierunt , ut intrarent in 
terram promissionis, Sed non istis opinionibus in omnibus credendum existimo , et hoc magis valet ad honora- 

30 tionem lapidum, quam ad spem ponendam in eis , quam in solo Deo, sicut anchoram tutam ac firmam , habe- 
mus. Hune igitur libellum Cethel transtulimus in latinum. 


curio, de quo in cap. xxxi; ef. de etym. Plin, xxxvi, 
o Corpus hilarem facit cod. —(2) Chrysolitheo 
cod. Marbod. c. 11. — (5) Aseminis, Ita codex de- 
pravate, forte pro ín acus. foramine. — (4) Ipsos q. 
t. oculo ib. et paulo post : facit ad bene susceptos. — 
(3) Sardo. Ita. Isidor. |. |. 8, n. 2, Ubi Arevalus in- 
consulto malli : Sardéo vel Sarda, 

Cethel, Fidem promissam in tomo superiore, p. 539 
et 554, uteumque. exsolvimus, partim edendo libellum 
istum, juxta fidem Cantipratant, ex cod, Mazarino P. 
1274, collato cum Sanvictor, 871. De fictitio libelli au- 
clore satis. vetus est testimonium in. quodam chronico 
Wabbinico, quod sub Philonis nomine non semel exara- 
tum inveni, mortuo scilicet Josue, electum fuisse Zenec, 


alias Cenel et Cetel, ob insignem suam de lapidibus et 
astris observandis peritiam, qui populi sacra profana- 
que potissimum regeret. Huc respiciunt varia libelli 
prommin que suppetunt e codicibus. Parisiensibus, 
19 In codice Reg. 8454, sec. xni, legitur ab initio : 
« In nomine Domini hic est pretiosus liber , magnus 
atque secretus. sigillorum. Cehel, quie fecerunt. filii 
Israel in. deserto post. exitum ab Egypto, secundum 
motus et cursum sidecum , et quia multi ad similitudi- 
nem hujus facti sunt, in hoc libello subnotamus, » Sed 
i$ in fine. mutilus, 9» Eidem, sed auctiori, in cod, 
Sorh, 979, sec, xiv, ita prifatur : « Ego Chee , unus 
ex filiis filiorum Israel , qui post transitum maris Ru- 
briin deserto de manna comedi, et de rupe aquam bibi, 
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J. Quando invenitur jaspis, et in co 
homo qui scutum habet in collo vel manu, 
et cuspidem in altera manu , et sub pedi- 
bus serpentem , hie habet virtutem contra 

5 omnes inimicos '. 

II. Quando invenitur in lapide homo vo- 
lans, id est cum alis, iste lapis valet ad ne- 
gotia mercationis. 

III. Quando invenitur in Chrysolitho 

10 femina habens in una manu avem, in altera 
piscem, valet ad negotiandum. 

IV. Quando invenitur in lapide turtur, 
cum ramo olive, hie habet vim gratiam 
conferendi, ut diligaris ab omnibus. 

15 — V. Quando inveneris in lapide serpentem 
et sagittarium pugnantes , hic habet virtu- 
tem pacificandi. 

VI. Quando invenitur in albo lapide di- 
midia figura femine, et dimidia parte re- 

20]iqua figura piscis, qui teneat in manu 
speculum et ramum oliva, positus in auro 
et conclusus in manu, habet virtutem ut 
non videatur portans. 

VII. Quando inveneris jaspidem viridem, 

25 et in eo crucem , habet virtutem quod non 
mergatur portans. 

VIII. Quando invenitur in lapide basili- 
seus, et syrena , dimidia scilicet femina, et 
parte reliqua piscis, hie habet virtutem 

30 ut possis secure ambulare inter serpentes. 


et miracula innumerabilia oculis meis vidi, et audivi 
quod de xiu tribubus xm pretiosi lapides in vestibus 
Aaron habentur jussu divino, et egomet elegi, et cum 
eligentibus conspexi, et lapidum sculpturas, ut divina 
natura voluit, secundum motus signorum et cursus 
planetarum factus, et plurimum valituras , cognovi, 
ldeo vocatus sum Cheel, quia de Celatione, id est de 
sculplione gemmarum scripsi, ideo, quod non celassem 
quod Deus et natura produxit. Mihi non usurpo ; vo- 
bis autem posteris meis scribo, ut, per hic verba parva 
et brevia, sigilla plurima in lapidum natura cognoscan- 
tur. ». Sed in eodem codice Sorb. libello nostro pre- 
miltitur alius ejusdem. Cheel liber astronomicus, qui 
Maiemonidis et Averrois tempora manifeste refert. No- 
tandum obiter in hoc codice legi constanter TAeel, ubi 
nos Cheel, facili errore, quem corrigendum innuit πα- 
ρονομασία, quam forte supra lector animadverterit. 
Quod ad libellum attinet, precedentium codicum et 
aliorum textus non parum a nostro differt, neque de- 
sunt similia quedam hic illic edita. Est enim apud 
Vincentium Bellov. lib. 1x, c. 55 locus e libro Arnoldi 
cujusdam de Sigillis lapidum, a nostris diversus. Sunt 
insuper in Camilli Leonardi Speculo lapidum libelli 
sex nostro saüs similes, non tamen iidem ; scilicet : 
lib. Hr, cap. xiv, de Imaginibus a. Ragiel positis (p. 


CETHET.. 


IX. Quando inveneris in lapide hominem 
qui una manu tenet figuram diaboli, quo 
cornuta et alata describitur, et altera manu 
serpentem, et sub pedibus leonem, et super 
has figuras stent sol et luna, hic lapis poni 
debet in plumbo, et habet virtutem cogendi 
dimones, ut dent responsa interrogantibus. 

X. Quando inveneris in jaspide hominem 
qui habet in collo fasciculum herba, pona- 
tur in argento, et habet virtutem discer- 
nendi inter infirmitates, et habet virtutem 
in omni loco restiugueudi sanguinem ; con- 
fert gratiam et honorem. Hunc lapidem di- 
citur Galenus portasse in digito. 

XI. Quando inveneris in lapide nigro 
hominem qui in dextera portat sceptrum 
et in altera manu avem volantem , expansis 
scilicet alis, et sub his figuris cocodrillum, 
hie valet contra iucantationes daemonum et 
contra omnes inimicos. Dzemones etiam fu- 
gat de obsessis. Hunc Alexander tulisse le- 
eitur. In ferro poni debet. 

XII. Quando inveneris in nigro lapide 
hominem sedentem super leopardum, et te- 
neat cannam in manu, hic contra malas be- 
stias et contra suffocationes aquarum valet. 

XIII. Quando inveneris in lapide homi- 
nem qui dextra tenet leporem, sinistra vir- 
gam, positus in auro, virtutem habet paci- 
ficandi et. victoriam in causis obtinendi. 


155, ed. Hamburg. 1717); cap xv, Imagines seu si- 
gilla Chael (p. 159) ; c. xvr, Imagines seu sigilla The- 
tel (p. 168) ; cap. xvit, Sculpturz seu imagines Salo- 
monis (p. 170) ; cap. xviit, Sigilla Hermetis (p. 181); 
cap. xix, Sigilla seu imagines repert2? hinc inde a di- 
versis doctoribus (p. 185). Jam vero tam jud:is quam 
arabicis doctoribus inhzsisse stolidam opinionem de 
interiori quadam virtute lapidibus ex impressione si- 
gillorum sive per naturam , sive per artem indila, te- 
statur liber Thebit, quem unum pro sexcentis cifasse 
suffieiet : « Imagines, inquit, ac sculpture in lapidibus 
ab antiquis non ad decorem facte fuerunt, quum multe 
res extranec in incultis lapidibus sculptz reperiantur. 
Sed credendum est quod lapides ex tali figura tunc 
sculpta virtutem recipiant a cceli influentia : que vir- 
tus ex situ. coeli , planetarumque aspectu , ac situ eo- 
rum, multisque aliis requisitis, uta doctoribus habe- 
tur, lempore quo lapis figuratur, infunditur , et sic in 
eo retinetur; ex usu vero eorum, ut recipiatur illa 
celestis virtus, in nobis viget. » Vide Proleg. p. rx. 
Sed neque omnia explicandis gemmis inutilia. forte 
erunt, — (1) Inimicos. Hunc primum articulum , una 
cum septimo et cum decimo satis expresse inseruit 
juxta philosophum anonymum Vincentius Dellovac. 
in Specul. nat. lib. ix, c. 77. 


DE SCULPTURIS. 


Contra bestias etiam valet. Nigromantici 

utuntur hoc lapide. 

XIV. Quando invenitur in lapide homo or- 
natus, et in dextera ejus sceptrum, et in si- 

5 nistra ejus scabellum , hic positus in auro 

promovet ad honores, et nihil attentabis 

quod secundum Deum sit , quod non citius 
assequatur. 

XV. Quando invenitur in lapide homo 

1? quitenet in dextera lampadem, et in sinistra 

caput femine , hie valet ad concordiam dis- 

cordantium, et si quis habuerit eum super se 

.. quando dormit, de facili non excitabitur. 

XVI. Quando invenitur in lapide taurus 

15 et aries , hic valet ad facundiam et contra 
hydropisim. 

XVII. Quando invenitur in lapide homo 
qui tenet faleem in manu, hic valet ad amo- 
rem et gratiam obtinendam. 

XVIII. Quando invenitur in lapide homo 
alas habens in pedibus et baculum in ma- 
nibus, hic valet ad gratiam. 

XIX. Quando invenitur in lapide homo 
qui virgam tenet in manu, hic valet ad do- 
5 minandum. 

XX. Quando invenitur in lapide homo 
qui habet cornu ad collum , hic valet contra 
rabiem et contra phantasmata. 

XXI. Quando invenitur in lapide homo 

3? dimidius et dimidius bos, hic confert ho- 
nores, et sensum informat ad bonum. 

XXII. Quando invenitur in lapide na- 
vis cum malo et velo, hic valet ad conse- 
quendum quod digne vis. 
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XXIII. Quando invenitur in lapide lepu- 
sculus, cum longis auribus, hic valet contra 
bestias malas. 

XXIV. Quando invenitur in lapide leo, 
hie valet contra hydropisim et contra alias 
infirmitates multas. 

XXV. Quando invenitur in lapide aquila 
el capricornius,hic valet in negotiationibus. 

XXVI. Quando invenitur in lapide dro- 
medarius jubam capillorum expansam ha- 
bens in humeris, hie facit concordiam in- 
ler virum et uxorem. 

XXVII. Quando invenitur in lapide femi- 
na pannum habens in capite et circa manus, 
hoc valet contra lassitudinem et laborem. 

XXVIII. Quando invenitur in lapide tur- 
tur cum duobus pullis, hie valet ad obtinen- 
dum gratiam et contra tempestatem in mari. 

XXIX. Quando invenitur inlapide avis 
florem habens in rostro, hic valet ad obti- 
nendum gratiam et honores. 

XXX. Quando invenitur in lapide homo 
in scabello sedens, coronatus, expansis ma- 
nibus ad celum, et quatuor homines sub 
scabello , quasi suslinentes eum, accipe 
masticem et terebinthum, et pone sub lapide 
in annulo argenteo, qui habet pondus xir la- 
pidum : hie positus sub capite somniantis , 
somniabit quod vigilans cogitavit et. voluit. 

XXXI. Quando invenitur in hyacintlio 
ammixtus lapis albus, et in ipsa albedine 
equus, hie valet ad gratiam obtinendam et 
gloriam. 


Benedictio super lapides qui consecrandi sunt ἡ. 


Deus, omnipotens Pater, qui etiam per quasdam insensibiles creaturas virtutem tuam omnibus ostendisti , qui 
Moysi famulo tuo inter cetera vestimenta sacerdotalia Rationale judicii, xit lapidibus pretiosis adornari priece- 
pisti, nee non et Joanni evaugelisue celestem civitatem Jerusalem virtutibus eosdem lapides signilicantibus con- 
struendam :elernaliter ostendisti, majestatem tuam humiliter deprecamur, ut hos lapides consecrare et sanctifi- 
care digneris per sanclificalionem el invocationem. nominis lui, ut sint sanclificali et consecrati, οἱ recipiant 
effectum virtutum quas eis te dedisse sapientium experientia comprobavit; ut quicumque illos super se porta- 
verit, virtutem tuam per illos sibi adesse sentiat, donaque gratue tuie et tutelam virlulis accipere mereatur, 
Per J. C. F. T. in quo omnis sanctificatio consistit, Qui tecum vivit et regnat, Deus, per omnia s. s. Amen. 


nuperrimo, qui obiter eadem protulit, cum hisce lec- 
lionum monstris : Virtutam tuam (sic... pretiosis ado- 
rare procepisti .. per sanctificationem et. incantatto- 


(4) Sunt. Non deerunt forte qui honi interpretis no- | 
l 
| nem nominis,,. eis te dedisli,.. el intellam virtu- 


stri prudentiam desiderabunt, quum  sareine. judaicie 
aut arabice ab ipso supra composite alligare non du- 
bitaverit hanc benedictionem qui Ecclesiam in causam 
adducere videtur, Intento animo legatur. bened:ctio 
isthiec , nulli quidem publico libro inserta, nec vereor 
ut quidquam insulsi aut. impii in. ex deprehendatur, 
Quod tamen secus cederet, si fides haberetur editori 


δι 
tis, elc. (Livre des Légend. p 959). Sed de his alias, 
ubi tetigimus quienam fuerit bona et perpetua. Ecclesie 
consuetudo rerum naturalium usum, scientiam, allegue 
riam, exelusa supersiitoimne, ex industria. confoventis, 
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VETERUM GNOSTICORUM 


IN 


PHYSIOLOGUM ALLEGORIC/E INTERPRETATIONES. 


ΦΥΣΙΟΛΟΙῸΣ, 


H τὰς φύσεις ἔχων τῶν τετραπόδων καὶ πετεινῶν, ἑρπετῶν ve xui μυρμήκων xal ἰχθύων, 


ἔτι δὲ χαὶ περὶ λίθων 5 


1. 


ὁ Φυσιολόγος ἦρξε 2 περὶ τοῦ Λέοντος. 


I. ἀρξόμεθα λαλῆσαι περὶ τοῦ λέοντος, 


ὃ 


τοῦ βασιλέως τῶν θηρίων, ἤτοι τῶν ζῴων 
Καὶ γὰρ ὁ Ἰαχκὼδ εὐλογῶν τὸν Ἰούδα ἔλεγε: 
«Σχύμνος λέοντος Ἰούδα, ἐκ βλαστοῦ, υἱέ μου", 
5 χαὶ τὰ ἑξῆς. 


Sigla codd. Parisiensium, in Biblioth. Imper. asser- 
vatorum : À, c. 2420, — smc. xv. 
B, c. 1140 A, soc. xiv. 
p.736: 2295097 — 
vac) (5550: ΧΙ» 
Eet ζ, codd. 590 et 929, ssec. xiv. 
Textus noster juxta fidem cod. A continuo describi- 
tur, nis ubi monetur aliud. Cod. B eumdem textum in 
duas divisit partes : prior nuda est rerum naturalium 
descriptio, plerumque brevior quam in A; posterior 
tola est et prolixior in allegoriis. In cod. T alia est epi- 
tome , glossis instructa. A minus quam cieteri ab A re- 
cedit in multis; in nonnullis alia et nova profert. Ab 
innumeris varietatibus codd. E, Γ΄ exscribendis plerum- 
que abstinebimus : peculiarem enim textum, quin immo 
metricum, potius quam variam nostri scripturam conti- 
nent. At in.votis est huic Φυσιολόγῳ suum dare locum , 
eumque ampliorem quam in notis et commodiorem. 
Respicitur interdum ad codd. armenios A; Β΄, I", 
qui exstant infra, p. 574, interdum ad editos libros , 
sive a Pontio de Leone, sub signo Z, sive ab Andrea 
Mustodoxide, eoque inscripto H. Uterque pauca e no- 
stris dedit Ordo vero totus a cap. 1 ad xxxv instituitur 
idem qui in armenio textu , tum quo facilius legantur 
eadem eodemque tenore, tum quia armeni interpretes 


Ó φυσιολόγος ἐξηγούμενος περὶ τοῦ λέον- 
τος, εἶπεν ? * -- ὅτι τρεῖς φύσεις ἔχει" πρώτη 
. 5 m , 6 [4/4 2: ee 5 E » Ἢ 
τ αὐτοῦ φύσις ^, ὅταν περιπατῇ ἐν τῷ ὄρει, 
T ἔρχεται αὐτῷ ὀσμὴ τῶν χυνηγῶν, xoi τῇ 
c οὐρᾷ αὐτοῦ συγχαλύπτει αὐτοῦ τὰ ἴχνη, 


sequuti sunt codices grzcos seculi circiter ΤΥ, nostris 
videlicet antiquiores longe et prestantiores. 

(1) A:00v. Tacito prudenter auctoris nomine , titu- 
lum damus , qualis exstat in B, prafixus parti cuidam 
priori libelli ; in posteriore enim parte ibidem ponitur 
allegorica interpretatio , premisso hoc titulo : A22yo- 
ρία εἰς τὰ προλεχθέντα φυσιολογιχά. Ornatur autem variis 
modis titulus in ceteris codicibus : "Ezxtgavtov, ἀρχιε- 
πισχόπου Κύπρον περὶ τοῦ Φυσιολόγου [τῆς φυσιολογίας A. 
"Ex. τοῦ ᾿Αριστοτέλόυ: Φυσιολόγου τῶν ζώων H], ὡς ἐλάλησε 
περὶ τῆς φύσεως ἑχάστου γένους θηρίων τε xod ἑρπετῶν, xod 
ἢ ἀναγωγὴ τῶν ἀνθρώπων A, Δ. Περὶ τὰς φύσεις χαὶ θέσεις 
τῶν ζώων, nec plura T. "Ex τοῦ Φυσιολόγον, περὶ φύσεως 
xai εἴδους [ἤδους E, ὕδους Τ7] ζώων καὶ ἑρπετῶν, xoi f, ἀνα- 
γωγὴ τῶν ἀνθρώπων, ὡς ἔχει E, G. Pontius de Leone ex 
arbitrio titulum suum ac fere omnia confinxit, quod ipse 
candide fatetur. — (2) Καὶ ὁ Φυσιολόγος ἄρξηται λέγειν A. 
Ὃ Φυσιόλογος εἶπεν V. — (5) Ζώων. Huc usque B deficit. 
Ἤτοι ζώον P. ᾿Αρξώμεθα λέγειν ἤτοι λαλῆσαι περὶ Δ. — 
(4) Βλαστοῦ ἀνέδης B. Βλαστοῦ, υἱέ μον', ἀνέδης T. Gen. 
xuix, 9.—(5) Εἶπεν. Quee sequuntur hic et alias, prefixis 
λημνίσχοις adornata, eo signo distinguenda duximus, ut 
cujusdam veteris auctoris rerum naturalium ἔχφρασις 
poneretur sub oculis, et liquido ab interpretibus alle- 
goricis secernerelur. — (0) *O Φυσιολόγος. . . φύσις, 


: 


PHYSIOLOGUS. 


. V ΔῈ. 5 M , E ^ » t 
cya μὴ ἀκολουθοῦντες αὐτοῦ τοῖς ἴχνεσιν οἱ 
c χυνηγοὶ εὕρωσιν αὐτοῦ τὴν μάνδραν. xal 
— πιάσωσιν αὐτόν ᾽. — 
É ^ " V ox ' 
oy-nveia. Οὕτω χαὶ ὁ σωτήρ μου, ὁ νοε- 
σρὸς λέων, νικήσας, ἐχ φυλῆς Ἰούδα, ἡ ῥίζα 
Δαυὶδ ^, ἀποσταλεὶς ἀπὸ τοῦ ἀενάον Πατρὸς, 
ἐκάλυψε τὰ νοερὰ αὐτοῦ ἴχνη, τουτέστι τὴν 
θεότητα P. Μετὰ ἀγγέλων, ἄγγελος ἐγένετο 
TT ; *YT , 
, » ΄ JU “- 
μετὰ ἀνθρώπων ἄνθρωπος, μετὰ ἐξουσιῶν ἐξ- 


, ^ ΑἹ 
. τ“οουσία, ἕως χαταύάσεως αὐτοῦ" χκατέθη γὰρ 


εἰς τὴν μήτραν Μαρίας, ὅπως σώσῃ τὸ πεπλα- 
γημένον γένος τῶν ψυχῶν τῶν ἀνθοώπων. 
« Καὶ ὁ λόγος σὰρξ ἐγένετο, xo ἐσχήνωσεν 
ἐν ἡμῖν “, » Kx τούτου ἀγνοοῦντες αὐτὸν ἄνω- 


15 θεν χατελθόντα, ἔλεγον" « Τίς ἐστιν οὗτος ὁ 
x 


ET M τ M 
βασιλεὺς τῆς δόξης ;» Εἶτα τὸ Πνεῦμα τὸ 
“ ͵7 , “ M T , 
ἅγιον λέγει" « Κύριος τῶν δυνατῶν, οὗτός 
ἐστιν ὁ βασιλεὺς τῆς δόξης ὃ.» 


Nu. Δευτέρα φύσις τοῦ λέοντος. — ὅταν 


: 20 c χαθεύδη,, ἀγρυπνοῦσιν αὐτοῦ οἱ ὀφθαλμοί: 


T ἀνεῳγμένοι γάρ εἰσιν. “- ὡς Σολομὼν μαρ- 
τυρεῖ xai λέγει" « Ez χαθεύδω, καὶ ἡ χαρ- 
δία μου ἀγρυπνεῖ.» Τὸ μὲν σῶμα 9, δῆλον 
τοῦ Κυρίου, χαθεύδει, ἡ δὲ θεότης αὐτοῦ 


hiec in B. desunt Ὁ φ. ἔλεξεν ὅτι T. Consentiunt A, 4.— 
(1) Ὀσμὴ τοῦ χυνηγοῦ . . . ἵνα μὴ γνωσθῇ ὁ τόπος αὐτοῦ, ἢ 
τὸ σπήλαιον, καὶ θηρευθῇ B. Αὐτοῦ ὀσμὴ Δ. — (2) Ὁ χς 
ἡμῶν ts χς ἀποσταλεὶς παρὰ B. Οὗτος καὶ ὁ yc, νοερὸς λέων, 
ἐλθὼν ἀπὸ V. Posuit heec , ut monuimus, seorsim , quie 
quasi sua fecisset scriptor, notavit in margine rubrica : 
᾿Εξήγησις ἐμή. — (5) Παρὰ τοῦ ὁμοουσίου oz αὐτοῦ, φὺς 
£x. τῆς Ἰούδα φυλῆς xoi ἐκ τῆς ῥίζης Δαυὶδ ἐκάλυψε B. Ἀπὸ 
τοῦ ἀοράτου v. l'. Τοῦ ἀνάρχον x. A. — (4) Ἡμῖν. Jo. 1, 
14. Aliquis erit forte cui. ἑρμηνεία, saltem ab initio, 
veterem γνῶσιν suboleat, eum ea tamen conferat non dis- 
simile Melitonis fragmentum syriacum, supra inter pro- 
legomena editum. Eo vero vigilantius notandi lectiones 
varie, Caute mutavit plura et omisit B, dum his quie 
"supra, addit continuo : Ἐχάλυψε τὰ νοερὰ ἴχνη αὐτοῦ, 
T. T. Ü. ἀπὸ τὰς ἀνωτάτω wal τὰς χατωτάτω δυνάμεις τε xal 
ἀρχὰς, καὶ ἐλθὼν χατῴχησε [ἐν "] τῇ Παρθένῳ, τοῦ σῶσαι 
τὸν ᾿Αδὰμ, καὶ τοὺς ἐξ ᾿Αδάμ, Consentit Δ cum A. Legit Γ: 
"Exévexo, μετ᾽ ἀργαγγέλων ἀρχάγγέλος, μετὰ θρόνων θρόνος, 
μετὰ ἐξουσιῶν... αὐτοῦ, καὶ ἦλθεν εἰς τὴν μήτραν... ὅπως 
σώσοι, X. τ. t. — (M) "Ex τούτου... δόξης deest in B. Οὖν 
ἀγνοοῦντες αὐτὸν οἱ ἄνωθεν κατελθόντες, ἔλεγον V, ubi et 
subnectuntur scholia , quie fini capitis subjieimus, Tov 
δυνάμεων Δ. Ps, xxii, 9.—(6) "onto δὲ ὁ λέων κοιμᾶται, 
καὶ τοὺ: ὦπας ἔχει ἀνεῳγμένους, οὕτω xal ὁ χς ἐν τῇ ἐχουσίῳ 
σταυρώσει αὐτοῦ * χεχοίμητο μὲν τῷ ἀχράντῳ xal ζωαρχιχῷ 
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ἀγρυπνεῖ ἐχ δεξιῶν τοῦ Πατρός. « Οὐ γὰρ 
γυστάζει, οὐδὲ ὑπνώσει ὁ φυλάσσων τὸν 
ἱσραίὰ 7» ] 

ΠῚ. Τρίτη φύσις τοῦ λέοντος. — τε 4 
Σ λέαινα γεννᾷ τὸν σχύμνον, νεχρὸν αὐτὸν 
Ξ' γεννᾷ, καὶ φυλάσσει. τὸ τέκνον, ἕως ἂν ἔλθη 
Ξ ὁ πατὴρ αὐτοῦ τῇ τρίτη ἡμέρα, καὶ ἐμ- 
T φυσήσῃ αὐτοῦ εἰς τὸ πρόσωπον, καὶ ἐγείρῃ 
“- αὐτόν P. — 

Ἑρμηνεία. Οὕτως καὶ ὁ παντοχράτωρ Θεὸς, 
ὁ Πατὴρ τῶν ὅλων, ἐξήγειρε τὸν πρωτότοχον 
πάσης χτίσεως, τῇ τρίτῃ ἡμέρα, ἐκ τῶν νε- 
χρῶν τὸν Κύριον ἡμῶν ἰησοῦν Χριστόν. Κα- 
λῶς οὖν ὁ ἰαχὼδ ἔλεγε" « Καὶ ὡσεὶ σχύ- 
yov ἥ, τίς ἐξεγερεῖ αὐτόν ; » 


Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 


΄ N “ ͵΄ 1 
λέοντος χαὶ τοῦ σχύμνου 
É ΄ t 1 ^ 14 O5 a M LA 
τέρα ἑρμηνεία ^. Οὕτω xal τὰ ἄπιστα 
ἔθνη, διὰ τῆς τριημέρου ταφῆς χαὶ ἐγέρσεως 
τοῦ Κυρίου ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ, ἀνέδλεψαν 
xal ἐζωοποιήθησαν᾽ πρὸ γὰρ τοῦ βαπτίσματος, 
γεχροὶ χαὶ τυφλοὶ ὠνομάζοντο" διεδλέποντο 
δὲ ὑπὸ τῆς λεαίνης, τουτέστι τοῦ ἁγίου 
, LÀ - , -— " 
Πνεύματος, ἕως τῆς τριημέρου ταφῆς, ὅτε 


αὐτοῦ σώματι, ἐξελθούσης τῆς ἁγίας αὐτοῦ ψυχῆς... ἐν 
δεξιᾷ x. m. ἀγρυπνοῦσα, a. τ. α. Β..., Καθεύδῃ ἐν τῷ σπη- 
λαίῳ.... ἐν τοῖς ἄσμασιν ὁ Σολ. καθεύδει ἐν τῷ τάφω .... τοῦ 
Θεοῦ χαὶ Πατρὸς P. In Δ perpauca alibi et aliter , quae 
mox leges. Respicit m supra ad Salomonis Cant. 
v, 2. — (1) Ἰσραήλ. Ps. cxx , 5. — (8) Τυφλὸν αὐτὸν 
γεννᾷ, ἡ δὲ λέαινα τηρεῖ τὸν σχύμνον, ἕως οὗ ἔλθῃ... xal 
ἐμφυσᾷ εἰς τὸ m. a. xai εὐθέως ἐμψνχοῦται ὁ σκύμνος B. Ὅταν 
ἐγέννησε dj À. v. ἑαυτῆς σ. ὑπάρχει νεχρὸς [xai ?] χαϑέζεται 
xai προσέχει αὐτὸν ἡμέρας τρεῖς. Μετὰ δὲ τὴν συμπλήρωσιν 
τῶν τριῶν ἡμερῶν ἔρχεται ὁ ἄῤῥην λέων, xal ἐμφυσᾷ εἰς αὐτὸν, 
καὶ εὐθὺς βλέπει, xai ζῇ. Καὶ πάλιν, ὅτι χοιμᾶται, ἐγρν- 
γοροῦσιν αὐτοῦ οἱ ὀφθαλμοὶ, χαὶ ἀπὸ ἑπτὰ βήματα γνώθει 
(barbare pro ἀπὸ vel ἐξ ἑπτὰ βημάτων γιγνώσχει) τὸν χυ- 
νηγὸν, καὶ ἐχφεύγει ἀπ᾿ αὐτοῦ, xai οὐχ εὐδρίσκεται (sic) ἃ. T 
cum A concordat, paucis exceptis : Περιτηρεῖ τέχνον ... ὁ 
πατὴρ ἐλθών. — (9) Ὡσεὶ σκύμνον Ἰούδα, ita legunt , ibi- 
que consistunt tres codd, armenii A', Μ΄, Γ΄.--- (10) Σχύ- 
μνον. Brevius B, repetita historia : Kai ὥσπερ ὁ λέων διὰ 
τῶν τριῶν ἐμφυσημάτων ἐμψυχεῖ τοὺς ἑαντοῦ σκύμνους. 
οὕτω xal ὁ yc διὰ τῆς τριημέρου ταφῆς αὐτοῦ ἐξήγειρε τὸν 
ἡμῶν φύσιν, ζωώσας αὐτὴν, E his incipit : Ὃ πατὴρ τ, o. 
τῇ τ᾿ ἡμέρᾳ ἐξήγειρε, οἱ addit : Χριστὸν, ὅπως σώσῃ τὸ 
πιπλανημένον γένος τῶν ἀνθρώπων. Καλῶς, x. v. € 
— (M) Ἑρμηνεία. Altera. illa, uti sequens, ex eo- 
dem A. 
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ἦλθεν ὁ ἄῤῥην λέων, τουτέστιν ὁ ζωῶν Λόγος, 


M , /, 5 , M ^ e m 
καὶ ἐνεφύσησεν εἰς αὐτοὺς τὸ ἅγιον Πνεῦμα, 


^N 


5 , - Ld , 
xoi ἐζωοποίησεν αὐτοὺς τῷ ἁγίῳ Πνεύματι, 


^ 


- , CS MUN 
xal ἀπῆρεν πάντας ἐκ τοῦ ἄδου. 


5 ἑτέρα ἑρμηνεία. Οὕτως καὶ ὁ Κύριος ἡμῶν 


, 


Ἰησοῦς Χριστὸς, ὁ ἐν ὑψηλοῖς χαθεζόμενος, 
καὶ ἐν τῷ ἅδη τὸν διάδολον αἰχμαλωτισθέντα 
ἔλαθε. Διὰ τοῦτο ἐλάλησε διὰ τῶν προφη- 


ἣ Li τ 
τῶν "« τι ἐγὼ χαθεύδω, καὶ οἱ ὀφθαλμοί μου 


4 γρηγοροῦσιν. » 


15 


20 


25 


$0 


[4 e 
TS Ἑτέρα φύσις τοῦ λέοντος ἡ. c ὅταν 
. ^ 
€ 


» 40 ^ E L4 4, J. M 
π ἐρήμῳ, Ἢ ἐν ρει; χυχλεύει τόπον πολὺν 


εὑρίσκῃ τί φαγεῖν, πορευόμενος ἐν ἀγρῷ 


c μετὰ τῆς κέρκου αὐτοῦ, σύρων αὐτὴν ἐν τῇ 
e. τ m. / : 
Topyü. καὶ ποιεῖ δίχην μανδρας. Καὶ ὅταν 


. ΄ e, ^ 3 ^ ? LA - 
T πλησιάσῃ, ὅθεν τὴν ἀρχὴν ἐποίησε, κεῖται 
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. /, , "m “- 
Φ ἡπλωμένος ἐν τῇ γῇ, ἀνεῳγμένους ἔχων 
ἘΞῚ ^ , b X , rm ^ 5 , Ü ^ 
- τοὺς ὀφθαλμούς. ''óve οὖν πορευόμενα τὰ 
T ζῶα, καὶ πτοούμενα τὴν τοῦ λέοντος διά- 
c 6acw, ὁδεύει ὅθεν οὐχ ἐπορεύθη ὁ λέων, 
. ^ 
T καὶ μὴ εὑρόντα, πλησιάζει μέχρι τοῦ λέον- 
-— τος τότε ἁρπάζει χαὶ τρώγει αὐτά. — 
É 4 / Ó 2 a , / s 
ρμηνεία. ὥστε " οὖν ἐχφεύγει τὸν χυ- 
^ ^ m , m m€- 
νηγὸν, μετὰ τῆς οὐρᾶς αὐτοῦ συγκαλύπτει 
τοῖς ἴχνεσιν; καὶ οὐχ ἰσχύει ἰχνολογῆσαι αὐτὸν 
ὁ χυνηγός, οὕτως xai σὺ, νοητὲ ἄνθρωπος, 
^ , s ? 
ποιοῦντι σοι ἐλεημοσύνην [n ἐπιγνώτω ἡ ἀρι- 
Á, Ὁ» Ld Ἂν » 
στερά σου τῆς δεξιᾶς σου τὸ ἔργον, μήπως 


ε 


ἰχνολογήσαι σε ὁ διάξολος τοῖς ἔργοις σου 

—— 5, LU , ^ ' 
τοῖς ἀγαθοῖς, xoi ἐχχλινήσαι μᾶλλον ἐπὶ τὰ 
πονηρά. 


Καλῶς ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε m. τ. ἃ. 


Σχόλια 5: 


Ὁ , * , , Ὁ 

I. «Ἰούδα ἐκ βλαστοῦ, υἱέ μου, ἀνέδης.» "Ttva τοῦτο, 
^ Ν N ,ὔ N 5 - e 
ἢ τὸν Χριστὸν προδήλως, τὸν ἐκ βασιλιχοῦ χαταγόμε- 

, , , ^N ' AN € εἰ 
νον γένους [cod. yévoc] λέγω δὴ τὸ Auto, ὡς χαρα- 
m mM , , C , 
χτηρίζων [τὸ 9] τοῦ βασιλικοῦ ἀξιώματος. Σκύμνον 
* E , εἶ , , 
δὲ λέοντος, τὸν ἐξ αὐτοῦ φυέντα χατὰ σάρχα Χριστόν. 
-» XE , Y c 
βλαστὸν δὲ, ix τοῦ ἀχολούθου νόησις, τὴν ἁγίαν xat 
“- TA c 7, n , X $a »y 
τῶν ἁπάντων ἁγιωτέραν Μαρίαν, τὴν Δαυιδιχὴν ὁρ - 
N e/Pp6O ce αν ' 10 λλὸ Δ 
πηγγαν, τὴν ῥάδδον τοῦ "leccat, vov αἰθαλλὰ [τὴν 
c -Ὁ- , ^ a M M - 
ἀειθαλῇ 9] τοῦ Ἰούδα βλαστὴν, ἐξ ἧς ὃ τοῦ Θεοῦ Παῖς 
- P] , H 2 M Y ἊΝ ἀν 
σαρχιχῶς ἐξεόλάστησε. Kol τεχθεὶς ἄσπορος, τὸ τῆς 
, » m , , T 
παρθενίας μυστήριον ἄνευ τῆς λύπης [λύμης ?] πᾶσι 

: , ^ ^ ε , K {ὧν 
χαταλέλοιπε, χαθὼς φησὶν ὃ προφήτης" « Kat «v- 

, , , 
θρωπος ἐστὶν ὡς γνώσεται αὑτὴν 4.» 

(1) Λέοντος. Jam fusior ἐπιτομὴ Β : Ὅτε θέλει ὁ λέων 
χυνηγῆσαι τοῦ [cod. τοῦ z.] οἱονδήποτε ζῶον φαγεῖν, τί 
ποιεῖ; περιορίζει τόπον τινὰ μερικὸν μετὰ σάλος (in media 
grecitatle , saliva ?] αὐτοῦ γυρωθέν. Εἴτα ἀφίησι μιχρὸν 
στόμιον τῷ τόπῳ᾽ τὰ γοῦν ζῶα περιπατοῦντα Xa βουλόμενα 
διελθεῖν εἰς ἕτεοον τόπον, οὗ τολμῶσι πεοᾶσαι τὸ caos ζη- 
τούντων δὲ τὴν διέξοδον, καὶ εὑρόντων τὸν τόπον ἄνω [ὃς] τὸ 
σάλος οὐχ ἔχει, θελόντων ἐξέρχεσθαι, πηδᾷ ὁ λέων, χαὶ ὁποῖον 
αὐτὸς βούλεται θηρᾶσαι, θηρᾷ xai ἐσθίει. A minus ab edito 
supra textu recedit : Ὅταν μὴ εὑρίσχων. . . χκυχλεύων ποιὸν 
δίχην μάνδραν... ἁπλουένος (sic) ... ἐγυρόμενα (sic) τὰ 
ζῶα... διάθασιν, συσφίγγονται xo γυρεύουσιν ὁδὸν, ὅθεν. -. 
πλησιάζουν (sic). Desunt omnia in Γ. — (2) Ὥστε, etc., 
in quibus fort. ἐχφεύγειν. Haec solus 4, usque in finem, 
miuus apte coherentia.— (3) Σχόλια. E solo cod. T. In 
immensum cresceret scholiorum et notarum moles , 
nisi missa deinceps ea omnia faceremus , quz rem non 
inducant novam , ceteris ignoratam , vere. notatu di- 
gnam. —. (4) Αὐτήν. Interpositis quze in. Physiologo 
ad secundam et tertiam leonis naturam , idem cod. 
subdit scholia qux sequuntur, ad secundam φύσιν re- 
ferenda, — (Ὁ) Κατηργήσηται. Multo minus vacat in his- 
ce notarum angustiis altingere sive. e quibus fontibus 


11. 'Tà εὐαλωτότερα τῶν ζώων, πολυγονώτερα᾽" διὰ 
τοῦτο xai πολύγονα χαὶ πολύτοχα λαγωοὶ xai αἶγες 
ἄγριοι, χαὶ πρόδατα ἄγρια x«i διδυμοτόχα, ἵνα μὴ 
ἐπιλίπη τὸ γένος, ὑπὸ αἱμούόρων δαπανώμενα. 'Γὰ 
φθαρτιχὰ [cod. φθαρτὰ χατὰ] τῶν ἄλλων ὀλιγο- 
τύχα. Ὅθεν λέοντος [cod. λέοντα] ἑνὸς μόλις 4 
λέαινα μήτηρ γίνεται" ταῖς γὰρ ἀχμιαῖς τῶν ὀνύχων 
διασπαράξας τὴν μήτραν, οὕτω πρόεισιν, ὡς φασίν " 
xai αἱ ἔχιδναι τὰς μήτρας ἐχφεύγουσαι [ἐχτρώγου-- 
σαι 3] προέρχονται. Ὥσπερ γὰρ φησὶν τὸν σχορπίον 
Uu, ἄλλως τίχτεσθαι, εἰ μὴ διὰ τὸ ἀναιρεῖν τὴν χυή- 


^Y 


os 


UL n N -Y ^ LA , 
σασαν᾽ οὕτως xxi πονηρὰ πρᾶξις, ἣ cuAAaÓ Tv οὐχ 


^ ^ ὡς m 
οἶδε, πρὶν τὸν ἑαυτῆς Onu.toupóv χατηργήσηται 9. 


sua noster hauserit, sive qualia sint cum nostris simi- 
lia, sive qu:ienam e nostris deriventur. Quo enim usque 
excurrendum esset satis ostendent pauca que de uno 
Leone e multis obiter seligimus , omissis qua supra, 
nec pauca laudantur, p. 52-59. Ad fontes igitur refer 
Democriti fragmenta apud C. G. Kühn (Addit. ad 
elench. med. Fabric. xx, 1850); Aristotel., Hist. anim. 
vi, 91, ix, 44; JElian. De natur. anim. τι, 50, 1,54, 
v, 99; Plutarch. De compar. animal. Similia vero 
confer apud Dionys. Areopag. Hier. coelest. l. 1, c. 15, 
n. 7; Clem. Alexandr. Strom. v , p. 671, 1. 5 ; Vic- 
torin. Petabion. im Apoc. v, ὃ (Galland. iv, 56); 
Gregor. Nazian. De virtut. v; Manuel Phile, De ani- 
malit. xxxiv , 7, 10; xxxv , 25. At Physiolosum aut 
nomine aut conceptis verbis excitant Origenes in Matt. 
hom. xvi (t. zn, p. 108); Rufin. de benedict. PP.; 
Eustath. in Hexaemer. (t. xxvir, Biblioth. PP.) ; Isidor. 
in Genes. xix , 85 Mich. Glycas Znnal. 1, p. 116, 
20 (ed. Bonn.), etc. Inter recentiores de Leone sym- 
bolico agunt ex. professo C. Cahier (Vitrauz de Bourg. 
p. 77-80); G. Heider, Ueber Thiersymbolik, und das 
ud des Lówen in der christlichen Kunst , Wien, 
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IH. 


Περὶ 13 ρωπος ζώου. 


E ἔστι τὸ ζῶον τοῦτο δριμύτατον πάνυ, 
| ere χυνηγὸς οὐ δύναται ἐγγίσαι αὐτῷ. 
| Φ ἔχει δὲ πρὸς τῇ χεφαλῇ μαχρὰ χέρατα, 
- 5 πρίονος μορφὴν ἔχοντα, ὥστε αὐτὸ πρίζειν 

Ξ τὰ μεγάλα δένδρα καὶ μετέωρα, καὶ χατα- 
3 φέρειν ἐπὶ τὴν γῆν. Exy δὲ διψήσῃ, ἔρχεται 
Ξ ἐπὶ τὸν Εὐφράτην ποταμὸν, καὶ πίνει. ἔστι 
τ δὲ ἐχεῖ ἐρεχίνα ! λεπτόχλονα" ἔρχεται παί- 
10 — ζειν πρὸς τὴν ἐρείκην τὸ ζῶον τοῖς χέρασι, 
τς, Φ καὶ περὶ πλοχὴν χρατεῖται πρὸς τῶν χλά- 


ow αὐτῆς, xa χράζει βοῶν, βουλόμενον 


ἐχφυγεῖν, καὶ οὐ δύναται. Ó οὖν χυνηγὸς 
τ ἀχούων αὐτοῦ βοῶντος, ἔρχεται, xal σφά- 
15 — ζει τὸ ζῶον 2, -- 


Ἑομηνεία. Καὶ σὺ οὖν, πολιτευτὰ, ἔχων 


^ 
ἧς δύο χέρατα, καινὴν καὶ παλαιὰν διαθήχην, 
ἐν αἷς δύνῃ τοὺς ἐχθροὺς χερατίζειν - του- 
, , , , ^ 
τέστι πορνείαν, μοιχείαν. φιλαργυρίαν, xat 
, ^ ' * ^ , * *, - 
πάντα τὰ ὑλιχὰ πάθη, δίχην ἐπέχοντα τῆς 
*, , ^ * “ - * ^ 
ἐρικίνης " xai εἰ οὕτως ποιῇ, ὁ πονηρὸς XUVf- 
: 3 
γὸς οὔ ποτέ σε χυνηγήσει “. 

Ἑτέρα. Ὠχεανὸς ποταμὸς ἑρμηνεύεται τὸ 
μέγεθος τοῦ πλούτου " τάν: δὲ ἑρμηνεύεται ἡ 
ε * - "" 
ἡδονὴ τοῦ βίου. Ἐμπλεχόμενος ὁ ἄνθρωπος 
*, ^ * ' -- ΄ , - - , 
εἰς τὰς ἡδονὰς τοῦ βίου, ἀμελεῖ τῆς πίστεως. 
ἐλεύσεται οὖν ὁ χυνηγὸς, τουτέστιν ὁ διάδο- 
Aoc, χαὶ εὑρίσχει αὐτὸν συμπλεχόμενον ταῖς 
[i ^ M ^ * , - - 
ἡδοναῖς] τοῦ βίου, xai ἀμελοῦντα τῆς πί- 
στεως, χαὶ χαταχυριεύει αὐτόν. 

» h 
Καλῶς ὁ Φυσιολόγος διένοιξε" m. τ΄ X 


Il. 


| X Εἰσὶ λίθοι ot ὅταν ἐγγίσωσιν ἑαυτοῖς, 
. , , " - ^ * , 
c ἀναφθέντες, ἐμπυρίζουσι πᾶν τὸ ἐμπίπτον 


*- * ^ , L] , ^ M^. LI M 
αὐτοῖς. Φύσεως δὲ τοιαύτης τὸ ἄῤῥεν χαὶ 

20 - τὸ θῆλυ. μαχρὰν δὲ διειστήχασιν ἀπ᾽ ἀλ- 
Oe. 


É , ^ ^ ' /, 
ρμηνεία. Καὶ σὺ, πολιτευτὰ γενναιότατε, 


(V) Ἐρεχίνα, infra ἐριχίνης, Sed quum ea arbor nullibi 
sic graece vocatur, in caeteris vero codd, Τανὴ vel Τα- 
vo;, maximopere suspicor hic latere mendum , quod 
forte ipsum interpretem fefellit, ut. melius legatur : 
Ἔστι δὲ ἐχεῖ [mb forte imíxeva? ] Tavi, etc. — 
(2) Zoo», μέγεθος ἔχων μέγα, νέμεται δὲ ἐν τῇ nón, TO) 
Giov τοῦ ὠχεανοῦ. ... ἔχει δὲ δύο χέρατα ... χερατίζει 0b πάντα, 
ὥστε μὴ δρύα (1. μηδένα) ζῶα ἐγγίσαι τοἡμῶντα αὑτῷ ... 
ἔστι δὲ ἐχεῖ δένδρον ὀνομαζόμενον Τανὴ, κλήματος μορφὴν ἔχον 
[cod ἔχοντα! B. Caput deest in 1". Ἔστιν γὰρ ὕδρωψ peye- 
ὑέστατον παρὰ πᾶντα τὰ ζῶα, μόρφωσιν ἔχει βοῶν. .. δέενῆρον 
ἡ ὀνομαζομένη Τάνυς κλήματος p. ε. λευχοχ)όνοις, καὶ ὀχνροὶ 
τοῖς βέργοις Δ. — Caput integrum cod. E inseritur in ap- 
pendice nostra περὶ ἰχθύος. — (5) Κυνηγήσει. Huc us- 
que armenii, in cap. in. Ὥσπερ ὁ ὕδρωψ χερατίζει πᾶν 
πρὸς αὐτὸν ζωὸν ἐρχόμενον μετὰ τῶν χεράτων αὑτοῦ, οὕτω 
χαὶ ἡμῖν δεῖ χερατίζειν πᾶν θηρίον [cod. πάντα θηρίον] 


Περὶ πυροδόλων Λίθων. 


φεῦγε τὸ θῆλυ" ἵνα μὴ ἐγγίσας αὐτῷ ἀνα- 
φθῆς πρὸς ἡδονὴν, χαὶ χαταφλέξης πᾶσαν τὴν 


᾿ ^ » , » ^ b ' -— * » , 
ἐν GOV ἀρετὴν. Καὶ T*e Σαμνῶ γυναικὶ ἐγγι- 


σας ἀπεχείρατο τὴν ἰσχύν" « Καὶ πολλοὶ, 
χατὰ τὸ γεγραμμένον, ἐπλανήθησαν ἐν χάλ- 
λει, » 


ὠμότερον, καὶ πονηρὸν λογισμὸν ἀποχρούεσθαι διὰ τῶν δύο 
χεράτων λέγω δὲ τῆς θεωρητιχὃς τε xai πραχτιχῆς " ἢ τῶν 
δύο διαθηκῶν, τῆς παλαιᾷς τέ φηαι xxi τῆς νέας, ὥς φησι xai 
Δανίδ- « Ἐν σοὶ τοὺς ἐχϑροὺς ἡμῶν χερατιοῦμεν, xai ἐν τῷ 
ὀνόματί aou ἐξουδενώσομεν τοὺς ἐπανισταμένους ἡμῖν » B. 
— Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, νόησον ὅτι ἱπαρὰ ἡδρωψ 
γενεότερον cod,] παρὰ ὕδρωπα γενναιότερόν σε ἐποίτχσεν ὁ 
Θεός ἀντὶ δὲ τῶν δύο χεράτων δέδωχέ σοι τὰς δύο διαδήγας, 
x. t. ε. ἃ. ldem solus habet alteram interpretationem, 
— (4) Διήνηξε cod, — (5) Εἰσὶ λέϑοι καὶ ὅταν A. Deest 
capul integrum im F, A, F. Armenice versioni tanto- 
pere B. similis est , ut hic eum exscribere, sepositis inter 
uncos qua armeniis desunt, minime pigeat: Εἰσὶ πυρο- 
66) γίδοι [ἐν τῷ ἀνατολιχῷ μέρει], ἀῤῥεν καὶ 022v * εἰ καὶ 
ααχρὰν εἰσὶν ἀπ᾽ ἀλλήλων, χαὶ καίει πῦρ οὐδαμῶς" ἐγγίσαν 
δὲ τῷ ἀἄῤῥενι ἡ 690v (sic), ἀνάπτεται πὺρ [ὡς δοχεῖν κατα- 
καίεσθαι) τὰ πέριξ ἐχεῖνα πάντα. —(6) Κάλλει. Eccli. ix, 9. 
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IV. 


Περὶ κήτους καλουμένου Πρίονος. 


» 5 
4 ἔστι τοῦτο τὸ ζῶον πτέρυγας ἔχον μα- 
Ξ ^ & 4X JY - , AS ^ 
Σ χρὰς, χαὶ ἐὰν εἴδη πλοῖα ἀρμενίζοντα, καὶ 
" ^ , ^ m 
Φ αὐτὸ μιμεῖται αὐτὰ, καὶ ὑψοῖ τὰς πτέρυ- 
5. vac. χαὶ ἀρμιενίζει, ἐρίζον τοῖς πλοίο 
ee 1 ep MOSES QUI s 
ΣΦ βὰν δὲ ποιήσῃ σταδίους τριάκοντα ἢ τεσ- 
c σαράχοντα, κοπιᾷ, καὶ τὰς πτέρυγας εἰς 
28 M 
T ἑαυτὸν ἔχει χοπιάσαντας, χαὶ τὰ χύματα 
$»w* "n , ^ ^ 9 sm ear. A Lois 
c αὐτὸ φέρει εἰς τὸν παλαιὸν αὐτοῦ τόπον ΄. -- 
1... Ἑξρμηνεία. Λαμόάνονται οὖν τὰ πλοῖα εἰς 


ὔ - 
πρόσωπον τῶν ἀποστόλων χαὶ μαρτύρων᾽' 


e ὃ ͵ δί 2 
οιτινὲς , ιαπερᾶσᾶντες [ΧῸΝν 


͵ 
θαλάσσης, 
χαταντλούμιενοι τοῖς χύμασι, τουτέστι ταῖς 
τ ΄ ͵ » 2 » 
τοῦ βίου πραγματείαις, ἔφθασαν εἰς εὔδιον 
λιμένα, εἰς τὴν τῶν οὐρανῶν βασιλείαν. Τὸ δὲ 
ζῷον παρεικαστέον τοῖς ἐναρξαμένοις τῇ πολι- 
/ E , 22 Y 3 , ϑ 
τείᾳ τῆς ἀσχήσεως, καὶ παλινδρομήσασιν 
εἰς τὴν προτέραν ἀναστροφὴν τοῦ χοσμιχοῦ 
βίου. 
E 5 * * * 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 
nh 
πρίονος ΄. 


V. 


Περὶ 


ἔστι πετεινὸν USyo ῥεῖ χαραδριὸς, ὡς ἐν 

τῷ λευτερθνεμίῳ γέ ἔγραπται. ὁ UD γος 
15 Ds περὶ τούτου * — ὅτι ὁλόλευχόν ἐστι, μὴ 
T ἔχον ὅλως μελανίαν. Καὶ τὰ ἔνδον αὐτοῦ 
EE ἀφοδεύματα θεραπεύει τοὺς ἀμθλυωποῦντας 


c ὀφθαλμούς. Καὶ ἐν ταῖς αὐλαῖς τῶν βασι- 


c λέων εὑρίσχεται. Καὶ ἐάν τις ἦ νοσῶν, ἐὰν 


. 5. ε / | pst) 9 5 » , 
20 — [5] ἡ νόσος τοῦ ἀνθρώπου εἰς θάνατον. ἀπο- 
c στρέφει τὸ πρόσωπον αὐτοῦ ὁ χαραδριὸς 


. A m m 5 
c ἀπὸ τοῦ νοσοῦντος ἀνθρώπου, xol πάντες 


— γινώσχόυσιν ὅτι ἀποθνήσχει. Exy δὲ ἡ νό- 
. «59 P4 ? ^ Ν ^ , /* 
c cog τοῦ ἀνθρώπου ἐστὶ πρὸς ζωὴν, ἀτενίζει 


25 τὸ χαραδριὸς τῷ νοσοῦντι, xol ὁ νοσῶν τῷ 


(4) Περὶ τοῦ Ilpíovoz τοῦ θαλαττίου. ᾿Εστὶ ζῶον ἐν τῇ 
θαλάσσῃ πρίων λεγόμενον, πτέρυγας ἔχει μαχρὰς, χαὶ ἐὰν 
εἴδῃ πλοῖον ἐν τῇ θαλάσση ἀρμ. ... ὅταν δὲ πορευθῇ X ἢ 
xol Uu. στάδια, χοπιδ' ^ ἕλχων δὲ τὴς πτέρυγας αὐτοῦ διὰ τῶν 
τῆς θαλάσσης χυμάτων, φέρεται πάλιν εἰς τὸν τόπον αὐτοῦ Β. 
Omnia desunt in Γ, A, E.— (2) Δίχην. Preemittendum 
τὴν γῆν, sive τὸν P Vid. supra δίκην μάνδρας. --- 
(8) Δρομήσαντας cod. e: Ὶ ΤΙίονος. Alium rursus 
textum exhihet B : “Ὥσπερ δὲ ὁ πρίων μιμεῖται τὰ πλοῖα, 
οὕτω δὴ χαὶ οἱ ἀοροὐπίοε ἀχολουθοῦντες τὴν ἀρετὴν εἰς τὸ 
ἐχπερᾶσαι ἐν τοῖς δλμυροῖς τοῦ βίου (τοῦτο γὰρ ἡ θάλασσα), 
εἶτα ἀπατηθέντες xoi μιὴ ὑπου εἰίναντες εἰς τέλος, &x τῶν πο- 
νηρῶν ἔργων, δηλονότι τῶν χυμάτων τῶν τῆς θαλάσσης, χα- 
τάφερονται πάλιν εἰς αἰωνίους βασάνους. «Ὁ γὰρ ὑπομείνας εἰς 


Χαραδριοῦ. 


Φ χαραδριῷ, καὶ χαταπίνει ὁ χαραδριὸς τὴν 
— νόσον τοῦ νοσοῦντος, χαὶ σχορπίζει αὐτὴν, 
. N ^T [3 iN à M c M » 
c καὶ σώζεται ὁ χαραὸδριὸς xoi ὁ νοσῶν ἀν- 
: WES 

- θρωπος . 


ἐστι τοῦτο λαῤεῖν εἰς 


Βομηνεία. Καλόν 

,ὔ m m ε h , Ἵ € 
πρόσωπον τοῦ Χριστοῦ" ὁλόλευχος γάρ ἐστιν ὁ 

΄ ε E / / » * 
Κύριος ἡνιῶν, υνηδεμίαν μελανίαν ἔχων. Εἶπε 
γὰρ, « ὅτι ὁ ἄρχων τοῦ χόσμου τούτου ἔρχε- 
ται, χαὶ ἐν ἐμιοὶ εὕρηκεν οὐδέν. » Ηλθε γὰρ ἐκ 
τῶν οὐρανῶν, ἄρας ἡμῶν τὰς ἀσθενείας χαὶ 


τὰς νόσους βαστάσας 9. Αλλ᾽. ἐρεῖς μοι, ὅτι 


t à Ν Qe 7 295 N - 7 

Q y «ee ριος ἀχαάθαρτός ἐστι XXV πὼς φέρεται 
ν᾿ ͵7 Ὁ" ^ M t » , "A 

εις προσῶπον τὴν Χριστοῦ ; Kot 0 οφις αχα- 


τέλος, φησὶν, οὗτος σωθήσεται (Matth. xxiv, 15) .—(5) "AN. 
θρωπος. Pene ad verbum A cum A facit ; ita et B, paucis 
variantibus aut additis : Koi ἐάν τις νοσεῖ, £x τοῦ χαραδριοῦ 
γινώσχεται εἰ ζήσεται, ἢ τεθνήξει... . χαταπίνει ὁ y. τ. v. χαὶ 
ἀνίπτατα: εἰς τὸν αἰθέρα τοῦ ἡλίον, χαὶ χαίει τὴν νόσον, χαὶ 
σώζετα: ὁ ἄνθρωπος διὰ τοῦ γαραδριοῦ, χαὶ ἐγείρεται τάχιον. 
Γ in titulo Περὶ v. y. χαὶ τοῦ νοσοῦντος; in ceteris cum 
B consentit. ad. verbum ; aliter tantum in fine legit : 

Kater τ. V. τοῦ νοσοῦντος ἀνθρώπον, χαὶ σκορπίζει αὐτὴν, 

χαὶ σώζεται ὁ χαραδριὸς , 72 ὃ νοσῶν ἅμα" χαὰλ ὥς οὖν 
ἐστίν. In E nihil. de Charadrio. — (6) βαστάσας. Nihil 
addunt armeni Μ΄, Γ΄, sed eadem inquirit ac infra. 

Tres vero ignorant allieram quam habes in pag. se- 
quenti, interpretationem. Respexit ad Joann. xiv, 50. 
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θαρτός ἐστι, x ἐμαρτύρει αὐτὸν ὁ Ἰησοῦς, 
λέγων" « Καθὼς ὕψωσε Μωσῆς τὸν ὄφιν ἐν τῇ 
ἐρήμῳ, οὕτως ὑψωθῆναι δεῖ τὸν Υἱὸν τοῦ ἀν- 
θρώπου 1» 

Ἑτέρα. E260» γὰρ ὁ Κύριος πρὸς τοὺς lov- 
δαίους, εὐθὺς ὡς ἢ εὗρεν αὐτοὺς μὴ θέλοντας 


ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ πελεκάνου " 

- ὅτι φιλότεχνός ἐστι πάνυ" ἐὰν γεννήσῃ 
“᾽ο -- τοὺς νεοσσοὺς, χαὶ ὀλίγον αὐξηθῶσι, ῥαπί- 
c leucis εἰς τὸ πρόσωπον τῶν γονέων - οἱ δὲ 
T γονεῖς χολαφίζουσιν αὐτὰ χαὶ ἀποχτείνου- 


Φ ἡμέρας τὰ τέκνα αὐτῶν. Τῇ οὖν τρίτῃ 
15 — ἡμέρᾳ, ἔρχεται ἡ τούτων μιήτηρ, καὶ ῥήσ- 


——————— DV"——— rPÓ€À—ÁÀ 0 0 


T σει τὴν ἑαυτῆς πλευρὰν, καὶ τὰ αἵματα αὐὖ- 
aW. στάζουσα ἐπὶ τὰ γεχρὰ σώματα τῶν 
; T νεοσσῶν, ἐγείρει αὐτά δ lI 

ἱπρμινεία. Οὕτως x«i ὁ Κύριος ἡμῶν ἐν 


-τἱ ἃ Υν . , P 
20 τῷ Ἡσαΐᾳ eizev* « Υἱοὺς ἐγέννησα xai ὕψωσα, 
* h A ^ [4 ^ 
αὐτοὶ δέ με ἠθέτησαν". » O δημιουργὸς ἡμᾶς 

ῃ , , γ᾽. , 
ἐγέννησε, καὶ ἐτύψαμεν αὐτόν’ ἐλατρεύσαμεν 
“ ΄ J ] TY. - r^ f? $5 We. v 
τῇ χτίσει παρὰ τὸν χτίσαντα. Ελθὼν οὖν ἐπὶ 


" ^ M ᾽ 4 ^ t ^s 
τὸ ὕψωμα τοῦ σταυροῦ, ἀνοίξας τὴν ἑαυτοῦ 


᾿ T "SN 
25 πλευράν, ἔσταξε τὸ αἷμα xai τὸ ὕδωρ, εἰς 


(V) ᾿Ανθρώπου. Joan. m, 14. B alteram habet allego- 
riam, insertam vero in hac priore quam idem B fere in- 
tegram refert. Quiestioni. vero propositie , ita primum 
respondet : A34 ἐροῦμαι αὐτῷ ᾿ ὅτι καὶ 6 λέων καὶ ἐν τῷ 
Χριστῷ εἰχονίζεται, wat ἐν τῷ διαδόλῳ. E» μὲν γὰρ τῷ Xoi- 
στῶ, ζωγραφούμενον τὸ ἀπροσμάγητον τῆς δυνάμεως αὐτοῦ 
xa τὸ βασιλιχὸν ἀξίωμα" ἐν δὲ τῷ δαίμονι, τὸ τυραυνιχὴν τοῦ 
θηρίου. Deinde : "Aout δὴ καὶ αὐτοῦ τοῦ 49 φάσχοντος ἐν τῷ 
εὐαγγελίω, ὅτι χαθὼς, *. v. €. To τε θηραπευτιχὸν ἐνταῦθα 
λαμθάνεται εἰς P τι «θηρίου, οὐ τὸ ἀναιρετιχόν. Διπλοῦν 
γὰρ ἔχει τὸ θηρίον τὴν ἐνέργειαν. Ἔξ αὐτοῦ γὰρ xal θάνατος 
καὶ ζωή. Διπλᾶ γὰρ τὰ χτίοματα, ἐπαινετὰ xai ψεχτά. T 
eadem ac A et B, sed utroque brevius primum, deinde 
ut A, sine varietate ; in line vero cum B concludit, 
Δ et ^ nilil omnino. differunt, — (2) E9905» cod, 
mendose. — (5) Kal περὶ τούτον φησὶν ὁ αὐτὸς προφήτης" 
ὡμοιώθην πελεχάνι ἐρημιχῷ. "ἔστιν οὖν ὁ ΠΕέλεχυς (sic) 


τισιν. Εἶτα σπλαγχνιζόμενοι πενθοῦσι τρεῖς 
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* *. — ^ , , b] , ΄ 
τὴν αὐτῶν’ ζωὴν, ἀπέστρεψε τὸ πρόσωπον αὐ" 
τοῦ ἀπ᾽ αὐτούς. Ἐλθὼν δὲ πρὸς ἡμᾶς, τοὺς ἐξ 
, - , * .“« ^ € 9 M , 
ἐθνῶν πεπιστευχότας αὐτῷ, καὶ εὑρὼν τὰς ἀσθε- 
νείας καὶ τὰς νόσους ἡμῶν, ἐθεράπευσεν. Υψω- 

, ΘΑ ε , 
θεὶς ἐπὶ ξύλου, ὡς φησὶ τὸ λόγιον, αὐτὸς τὰς 
, , ἘΞ ἂν, ὦ , Mo: 
ἀσθενείας ἡμῶν ἔλαδε, καὶ τὰς νόσους ἐβάστασεν. 


VI. 


Περὶ τοῦ Πελεχάνου. 


σωτηρίαν χαὶ ζωὴν αἰώνιον. Τὸ αἷμα, διὰ τὸν 
εἰπόντα" « Λαῤὼν τὸ ποτήριον, χαὶ εὐχαρι- 

2 5 ᾿ * δὲ σὲ ὃ ' * ΄ - 
στήσας" "" τὸ δὲ ὕδωρ, διὰ τὸ βάπτισμα τῆς 
μετανοίας » 

Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 
πελεχάνου 7. 

É / 8 «Δ E T v , , 

ὑτέρα “.-Ξ Ο πελεχάνος οὗτος ὄρνεον ἐστίν " 

Φ ὁ δὲ ὄφις πολὺ ἐχθρεύει αὐτοῦ τὸν νεοσσόν. 
X Οὗτος δὲ ὁ πελεχὰν τί μηχανᾶται ; εἰς ὕψος 
τ πήγνυοσι τὴν χαλιὰν αὐτοῦ, πανταχόθεν πε- 
. ΄, 2v ὃ ν ^ v Ó δὲ » 
T ριφρράττων αὐτὴν διὰ τὸν ὄφιν. ὲ ὄφις, 


T ὁ χαχομήχανος, τί ποιεῖ; περισχοπεῖ ὅθεν 
T πνεύει ὁ ἄνεμος, κἀκεῖθεν ἐμφυσήσας τὸν 
ἰὸν αὐτοῦ τοῖς νεοσσοῖς, χαὶ τελευτῶσιν αὐὖ- 
T τοῦ τὰ τέχνα. ἔρχεται οὖν ὁ πελεχὺς (sic), 


τ καὶ θεωρεῖ ὅτι ἀπέθανον αὐτοῦ τὰ τέχνα, 


T x«i σχοπεῖ νεφέλην, καὶ πέταται εἰς ὕψος, 
To καὶ μετὰ τῶν πτερῶν αὐτοῦ τύπτει αὐτοῦ 


ὄρνξον οὕτω χαλούμενον φιλότεχνον... «ὁ τούτων πατὴρ τὴν 
ἑχυτοῦ ἀναπτύσσει πτέρυγα πυχνῶς ἐν τοῖς ἐχυτοῦ πλευ- 
ροῖς, καὶ τὸ αἷμα στάζων, t. t. v. σ., ἐγείρονται πάλιν ζῶντα, 
ὡς xal τὸ πρότερον B, quocum facit F', nisi quod legit 
ἡ τούτων μήτηρ, ac cetera brevius exprimit , tum abit 
in diversa, que supra ponuntur, à ne uno quidem 
verbo huc usque ab ^ recedit, sed allegoriam sequen- 
tem omisit. — (4) ᾿Ηθέτησαν, Is, τ, 9, — (8) Εὐχαριστή- 
σας. Matth. xxvi, 7, — (0) Μετανοίας, Huc usque tres ar- 
menti, — (7) Πελεχάνον, Brevior. B, in eo. pricipue 
notandus : ᾿Δνελθὼν γὰρ ἐπὶ σταυροῦ, λόγχῃ τὴν πλευρὰν 
αὐτοῦ ἡνοίγη, καὶ ἐξελθὸν αἷμα xai ὕδωρ ἐζωοποίησε τοὺς 
θετοὺς vloUg ἡμᾶς τοῦ οὐρανίου Θεοῦ xai Πατούός. T presse 
sequitur. A, donec transeat. ad. ἑτέραν, ut supra. — 
(N) “Ἑτέρα, E cod, V, ubi male legitur : Πολλοὶ ἐχθρεύοι 
αὐτόν... «τόμεχανάτε.... χαχήδεν ἐμφυσὰ (sic) p quippe 
ea barbarie continuo faxlatur. 


344 


DD 


Nj Y IL T NSONUBA 
τὰς πλευρᾶς, xoi ἐξέρχεται αἷμα, καὶ διὰ 
:- τῆς νεφέλης ἐπισταζει αὐτῆς (αὐτοῖς 2) τὸ 

i 1 I: : 
c αἷμα, xal éyetoovvo. αὐτοῦ τὰ τέχνα. T 


Ἱρμηνεία. Aa veran δὲ ὁ πελεχὰν εἰς 


5 τὸν Κύριον. τὰ δὲ παιδία αὐτοῦ ἐστὶν ὁ ἀδὰμ. 


40 « χτιχόραξ ἐν οἰχοπέδῳ. » c Εἶναι φησὶν ὁ 


M [i 


xci ἡ Εὔα, καὶ ἡ ἡμετέρα φύσις: ἡ δὲ χαλιὰ 


, m 5 ^ e ΄ É / M € 
αὐτου ἐστιν ὁ παράδεισος. γεφυσε Y«e 0 


VETERUM GNOSTICORUM 


ἀρχέκαχος ὁ ὄφις διὰ τῆς παραχοῆς τοῖς πρω- 
τοπλάστοις, χαὶ γεγόνασι νεχροὶ τῇ ἁμαρτίᾳ. 
ὁ οὖν Κύριος ἡμῶν xoi Θεὸς, διὰ τὴν. πρὸς 
ἡμᾶς ἀγάπην, ὑψοῦται ἐπὶ τοῦ τιμίου σταυ- 
ἢ μ 
ἘΦ ' EY ^ ^ ^ n ^ 
poU, xat γυγεῖς τὴν πλευρᾶν, διὰ τῆς νεφέλης 
τοῦ ἁγίου Πνεύματος, ζωὴν ἡμῖν ἐδωρήσατο 
τὴν αἰώνιον. 


VII. 


Περὶ τοῦ Νυχτιχόραχος. 


Φησὶν ὁ ψαλμῳδός" « γενόμην ὡσεὶ νυ- 
c Φυσιολόγος τὸ πετεινὸν τοῦτο ἀγαπῶν τὴν 
π- νύχτα ὑπὲρ τὴν ἡμέραν. — 

Ἐρμιηνεία. Οὕτως καὶ ὁ Κύριος ἡμῶν 1η- 


σοῦς Χριστὸς ἠγάπησεν ἡμᾶς, τοὺς ἐν σχότει 


^ Á, , 
15 καὶ σκιὰ θανάτου χαθημιένους: τοὐτέστι τὸν 


20 


λαὸν τῶν ἐθνῶν ὑπὲρ τὸν λαὸν τῶν Ἰουδαίων, 
τῶν ποτὲ τὴν υἱοθεσίαν χαὶ τὴν ἐπαγγελίαν 
τῶν πατέρων ἐσχηκότων" £x τούτου χαὶ ὁ 


Σωτὴρ ἔλεγε" «Μὴ φούοῦ, τὸ μικρὸν ποί- 


o^ 


« uvtov, ὅτι εὐδόχησεν ὁ Θεὸς δοῦναι ὑμῖν 
« τὴν βασιλείαν. » Αλλ᾽ ἐρεῖς μοι, ὅτι ὁ νυ- 
7 , ΄ , 5 ^ “Ὁ / 
χτικόραξ ἀκάθαρτός ἐστι. Καὶ πῶς [φέρεται 
εἰς πρόσωπον τοῦ Σωτῆρος; καλῶς οὖν] ὁ 
Σωτὴρ ἔλεγεν ἐν τῷ Αποστόλῳ, ὅτι « τὸν μὴ 
« γνόντα ἁμαρτίαν, ὑπὲρ ἡμῶν ἁμαρτίαν ἐποίη- 

E / € ^ e € - 
« σὲν.» Ἰυταπείνωσεν ἑαυτὸν, ἵνα ὑψωθῆτε. 
« Τοῖς πᾶσι πάντα γέγονεν , ἕως πάντας σώ- 
« cet 1, » 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ 
νυχτιχόραχος. 


VIII. 


Περὶ τοῦ Αετοῦ. 


O Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ ἀετοῦ" 
τ τι ὅταν γηράσῃ, βαρύνονται αὐτοῦ αἱ 
— πτέρυγες. xoi ἀυιδλυωπεῖ τοῖς ὀφθαλμιοῖ: 
-- πτέρυγες, υ. πεῖ τοῖς ὀφθαλμοῖς, 

7 - e; N OV 

oxi ζητεῖ πηγὴν ὕδατος χαθαραν, xoi ανί- 
πταται εἰς τὸν ἀέρα τοῦ ἡλίου, καὶ καίει 
T τὰς πτέρυγας αὐτοῦ χαὶ τὴν ἀμλυωπίαν 

M * Lol , LU ^ / ^? 
c τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, xci χαταδαίνει εἰς 

AN AN -Ὕ ὕὸ Ν /7 
- τὴν πηγὴν τοῦ ὕδατος, καὶ βαπτίζεται 


7 


c τρὶς, xat ἀναχαινίζεται, καὶ νέος γίνε- 


$0 --- ται. -- 


(1) Σώσει. Rectius scriberetur ὅπως: πάντας σώσῃ. 
Scripture codicis stetimus, Neque procedunt ultra vo- 
cem hanc et pericopen tres codd. armenii. Omnia de- 
sunt in D. Premittit P nonnulla, quz quum pertineant 
ad struthionem, alio mittimus. Deinde satis presse se- 
quitur ^ , ut hunc ex illo emendare licuerit, et ea sup- 
plere qui uncis includuntur, In fine tamen uterque 


Ἐρμηνεία. Καὶ σὺ ἐάν τι τοῦ παλαιοῦ ἐν- 

΄,ὕ / N , 6 / , « 

δύματος χτήσῃ, xoc ἀμόολυωπήσωσί σου οἱ 

, p^ v s M] ^ * “ 

ὀφθαλμοὶ, ζήτησον τὴν νοερὰν πηγὴν, τὸν τοῦ 

Θεοῦ νόμον; τὸν λέγοντα" « Ey ἐγχατέλιπον, 

«δ 7 5:2 , 

« πηγὴν ὕδατος ζωῆς΄. » Kai ἀνίπτασο εἰς τὸ 
“ m 7 “ ὃ "n A c δ 

ὕψος τοῦ ἡλίου τῆς δικαιοσύνης, καὶ ἀπόδυσαι 

» M » 

τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον σὺν ταῖς πράξεσιν a 

m ΄ , E 3 ΄ LJ 

τοῦ. Καὶ βάπτισαι τρὶς ἐν τῇ ἀεννάῳ πηγῇ; 

εἰς ὄνομα Πατρὸς, Υἱοῦ, καὶ ἁγίου Πνεύμα- 

^ , ἴδ ᾿ M » Nc E 

τος" χαὶ ἀπόδυσαι τὸ παλαιὸν ἔνδυμα τοῦ 


ab altero differt : 'O ᾿Απόστολος λέγει " « Τὸν μὴ γινώσχον- 
τα ἁμαρτίαν, ἑαυτὸν ἐταπείνωσεν, ἵνα πάντας σώσῃ, χαὶ 
tva. ἡμεῖς ὑψωθῶμεν. » ^ οἱ A legunt τῷ Πατρὶ ἐσχηχότων. 
Δ cum, A vel in mendis eodem pede pergit. Ps. cr, 7; 
Luc. xit, 59 - II Corr. v, 21; I Cor. ix, 22.—(2) Ζωῆς - 
Jerem. ir, 15. Sed redeundum ad lect, varias Bet Γ : Ὁ 


| Δαυὶδ λέγει" ἀναχαινισθήσεταί σον. Quibus premissis, se- 
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n ^ 1 , "P 
διαθόλου, καὶ ἔνδυσαι τὸν νέον, τὸν χατὰ Θεὸν φητεία Δαυίδ " « ἀναχαινισήήσεται ὡς ἀετοῦ 
χτισθέντα ΄. Καὶ πληρωθήσεται ἐν σοὶ ἡ προ- ἡ νεότης σου. » Καλῶς οὖν ὁ φ. ε. π. τ. α. 

* 


* 


IX. 


Περὶ Φοίνικος πετεινοῦ. 


Φ ἔστι πετεινὸν ἐν τῇ ἰνδικῇ χώρα, φοῖ- xai εὑρίσχεται νεοσσὸς πετεινόν. Καὶ τῇ 


, M ! » 3 . , ε [j ε 
5.- νιξ λεγόμενον" χαὶ κατὰ Q ἔτη ἔρχεται εἰς — τρίτῃ ἡμέρᾳ εὑρίσκεται γενόμενον ὡς τὸ 
Ξ τὰ ξύλα τοῦ Λιῤάνου, καὶ γομοῖ τὰς δύο 
ad LI , "Ὁ 
π πτέρυγας αὐτοῦ ἀρωμάτων. Καὶ σημαίνει 


c πρώην, καὶ ὑπάγει εἰς τὸν παλαιὸν αὐτοῦ 

᾿ / 4 * 

« TOTO . c 

* δὲ m rel a H - - [. ^ τ » ΄ " 

τ τῷ ἱερεῖ τῆς Ἡλιουπόλεως, ἐν τῷ μηνὶ τῷ Ἱρμιινεία. El οὖν τὸ πετεινὸν ἐξουσίαν ἔχει 
. P PU * e P ΄ 

(0 νέῳ, Νησὰν ἢ ἀδὰρ, τουτέστι τῷ Φα- ἑαυτὸ ἀποχτεῖναι χαὶ ζωογονῆσαι, πῶς οἱ 


Bu μενωθὶ ἢ τῷ Φαρμουθί. ὁ δὲ ἱερεὺς σημιαν- 


τ θεὶς εἰσέρχεται εἰς τὴν Ἡλιούπολιν, γεγομω- 
T μένος τῶν ἀρωμάτων, x«i ἀναθαίνει εἰς 
T τὸν βωμὸν, καὶ αὐτοῦ τὸ πῦρ ἀνάπτει, χαὶ 
T ἑαυτὸν χαίει. Καὶ τῇ ἐπαύριον, ἐρευνῶν 

ς 4 M M ' x , , m 
15 — ὁ ἱερεὺς τὸν βωμὸν, εὑρίσκει σχώληχα ἐν τῇ 
. δῶ ' - / EP - 
σποδῷ. Καὶ τῇ δευτέρα ἡμέρα πτεροφυεῖ, 


quuntur A, cui Baddit : Καὶ ἀνίπτατα! εἰς τὰς λαμπηδόνας 
τοῦ ἡλίου" τοῦτο Xa γὰρ τῶν ἄλλων πετεινῶν μό.ον ἀντανίσχει 
πρὸς τὰς τοῦ ἡλίου αὐγὰς, καίει, x. v. €. Sic Δ : Ἔστιν γὰρ ὁ 
ἀετὸς βασιλεὺς τῶν ὀρνέων " ἀετὸς δὲ χαλεῖται διὰ τὴν πολνε- 
τίαν αὐτοῦ" οὗτος μὲν ζῇ ἔτη ρ΄, xal γηράσας, κατεάξῆ γὰρ ἡ 
προμηχθήρα αὐτοῦ, καὶ αὐλιοῦνται [lege , correctis barbari - 
smis : χαταύξει γὰρ ὁ προμυχτὴρ αὐτοῦ χαὶ ἀμδλυοῦνται] αὖ- 
τοῦ ol ὀφθαλυοὶ τοῦ μὴ ὁρᾶν, χαὶ οὐχ ἰσχύει πετᾶν, xai ἀνέο- 
χεται εἰς ὕψος λίαν, xai χλάζει [cod. χλάει] τὴν προμ-ηχθήραν 
[1. e. τὸν προμυχτῆρα)] αὑτοῦ, xai λούεται εἰς τὴν ἀγερου- 
σίαν λίμνην, καὶ χάθηται κατὰ τοῦ ἡλίου, καὶ ὅταν παγυνθῇ 
τοῦ ἡλίου [ἢ] θέρμη ἐπ᾽ αὐτῷ, πίπτουσι [at] λεπίδες ἀπὸ 
τῶν ὀφθαλμῶν αὑτοῦ, xal πάλιν γίνεται νέος. — { Κτι- 
σθέντα. Nec plura in armeniis, — (2) ᾿λετοῦ. ως est 
ejusdem Δ ἑρμηνεία. Kai σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, ὅταν 
πολλὰ ἁμαρτήσῃς, ἄνελθε εἰς ὕψος, τουτέστιν εἰς τὸ συνειδὸς 
σον,, εἰς τὴν ὀρλόδοξον πίστιν, χλαῦσον [1. χλάσον] τὴν ποο- 
βολὴν τῶν ἁυαρτιῶν aou, γοῦσον εἰς τὴν ἀγερονυσίαν λίμνην, 
τουτέστι τοῖς δάχρυσί σον. Θερμάνθητι χατὰ τὸν ἥλιον, φησὶ 
xat τὴν ᾿χχλησίαν, καὶ ῥιψον ἐχ σοῦ τὰς λεπίδας, τοντέστι 
τὰς ἁμαρτίας, xal πάλιν ἀνακαίνισον αὐτὸν, χαθὼς λέγει, X. 
τι 6 B et F tantum ab initio cum ^ non consentiunt, 
Historia scilicet breviter, ut solet, repetita , B addit : 
Οὕτω γαὶ σὺ, ὦ ἀνθρωπε, πρότερον χαύσας τὸν ῥύπον τὸν 
τῆς ψυχῆς διὰ τοῦ πρὸς Κύριον θερμοῦ πόθον, τὸν νοητὸν 
ἥλιον [cod, τοῦ νοητοῦ ἡ. v. ὃ. y. ] τῆς διχαιοσύνης, Χριστὸν 
(ὁ γὰρ Θεὸς ἡμῶν πῦρ ἐστὶ, χαταλίσχον πᾶσαν δηλονότι 
ἀχαρθασίαν), ἀπόλονσαι τρὶς ἐν τῇ ἀεννάω πηγῇ, X. T. ε. 
Propius ad A accedit P. post hiec : Τοῦτον οὖν τὸν τρόπον 
xai σὺ, ὦ ἄνθρωπε, ἢ [], εἰ] τὸ τοῦ παλαιοῦ ἔχεις ἔνδυμα, 
xxi ὀφθαλμοὶ τῆς χαρδίας σὸν ἀμδ)νωποῦσιν, X. τι €. Solus 
idem sub finem addit : Ὃ ἀετὸς xac πινταχόσια ἔτη ἀνα- 


"Δ » , M M ^ 
ἀνόητοι. ἄνθρωποι ἀγαναχτοῦσι τοῦ Κυρίου 
€ ὦ Ϊ “« E - s Ι 72 , 
ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ εἰπόντος" « ESouciav 
» M * , ^ 7 , ἦ΄ 
« ἔχω θεῖναι τὴν ψυχήν μου,, καὶ ἐξουσίαν ἔχω 
^ ^ 5 - 
« πάλιν Aa ey αὐτάν" ;» Ó γὰρ φοῖνιξ πρόσ- 
^ J - Li - 6 , * ^ 
ὠπὸν τοῦ Σωτῆρος "Ov λαμιθάνει. Καὶ γὰρ 
, “ , - » Ἢ ^ δύ Y. 
ἐχ τῶν οὐρανῶν ἐλθὼν, τὰς δύο πτέρυγας 


εὐωδίας μεστὰς ἤνεγχε, τουτέστιν ἐναρέτων 


χαινίζεται, χαιόμενος ὑπὸ τοῦ ἡλίον, καὶ χαταδυόμενος εἰς 
πηγὴν ὕδατος, πάλιν νέος εὑρίσχεται. Οὕτως χαὶ ὁ ἄνθρωπος 
πυροῦται μὲν τῷ πυρὶ τοῦ Πνεύματος, ταῖς γλώσσαις τῶν 
ἱερέων διδασχόμενος, χαὶ τῇ χαταδύσει τοῦ βαπτίσματος 
ἀναχαινιζόμενος εἰς ζωὴν αἰώνιον. Uti de leone, ita su- 
per aquilam nobilissima pre ceteris argumenta inte- 
gerrima referre satius visum est.—(5) Νησωεαδαρεῖ cod. 
— (4) Τόπον. Cap. deest in B. P incipit ab Evang., uti 
infra. Subinde : Oi Ιουδαῖοι ἠγανάχτησαν ἐπὶ τῷ λόγῳ. 
"Ἔστιν πετεινὸν, X. τ. & Καὶ γεμίζει... μηνὶ... τῷ Νήσῳ, 
τῷ Αδὰρ,.... τῷ Φαρμουθά᾽ τὸ δὲ πετεινὸν ἐχεῖνο εἰσέρχεται 
εἰς ᾿Ηλιουπόλιν, γεγομωμένον [γεμωμένων cod. ; supra 
Α γεμοῖ pro γομοῖ! τῶν ἀρωμάτων. Ὁ δὲ ἱερεὺς, σ. t. Καὶ 
ἐμπιπλεῖ τῶν βωμὸν ἀμπελίνων ξύλων. Τὸ δὲ πετεινὸν ἐχεῖ- 
vow ἀναμένει, τῇ δὲ τρίτῃ ἡμέρᾳ εὑρίσχεται πετεινὸν τέ- 
λειον, xai ἀσπάζεται τὸν ἱερέα, xai πορεύεται, E. τ. T. τ. 
Duplicem esse griecum fontem eo loci liquido patet , 
quum in À uterque se manifesto prodat : bis enim in 
eo de phenice agitur; primo autem loco omnia cum 
A ad amussim quadrant; at vel primum secundi loci 
initium large a ceteris differt : Ἔστι yao ἡ φήνηξ (sic) 
ὄρνεον ὥστε xxi τῆς πάωνος ὡραιοτένα ὑπάρχειν" ἡ πάωνος 
διὰ χουσίον xai ἀργνρίον τὰς πτέρνγας ἔχει" ἡ δὲ φήνηξ 
διὰ ὑαχινθίνον xai μαράγδον [sic more veterum , nisi 
sit sphalma, pro σμαράγδον), xai λίθων πολυτελῶν" στέ- 
eo; γὰρ φορεῖ ἐπὶ τὴν χεφαλὴν, xai σφύραν χατέχει ἐπὶ τοῖς 
ποσὶν αὐτῆς. Ἔστι δὲ ἡ φοίνυξ (sie) πλησίον τῆς Ἱνδίας, 
ἐγγὺς τῆς Ἥλιον πόλεως. Καθέζεται δὲ ἔτη πενταχόσια εἰς 
τὰς κέδρους τοῦ Λιδάνον, ἄδρωτος, ἄποτος" τρέφεται δὲ ὑπὸ 
Πνεύματος ἁγίον, καὶ μετὰ τῶν ν' ἑτῶν, γεμίζει τὰς πτέρυ- 
γας *. τ €. Cielera verbo, non re ab A distinguuntur. 
— (δὴ Αὐτήν. Joan, x, 18. 
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οὐρανίων λόγων, ἵνα ἡμεῖς δι’ εὐχῶν ἁγίων 


5 ^ ^ 5, 
ἐχτείνωμεν τὰς χεῖρας, xoi ἀναπέμπωμιεν 


εὐωδίαν πνευματικὴν διὰ πολιτειῶν ἀγα- 
θῶν΄.. 

Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 
φοίνικος E. 
Καὶ πῶς οὖν οἱ ἄγομιοι Ἰουδαῖοι 


Ἑτέρα. 


VETERUM GNOSTICORUM 


ἠπίστησαν τὴν τριήμερον ἀνάστασιν τοῦ Κυ- 
ρίου ἡμῶν ἰησοῦ Χριστοῦ, ὅτι τὸ ὄρνεον διὰ 
τριῶν ἡμερῶν ἐζωοποίησε 5 xa ὁ Κύριος ἡμῶν 
Τησοῦς Χριστὸς πῶς οὐχ ἠδύνατο ἐγεῖραι 
αὐτὸν ἐκ νεχρῶν; διὰ τοῦτο ὁ Προφήτης 
ἔλεγε" « Δίκαιος ὡς φοίνιξ ἀνθήσει 5» 

Ἰζαλῶς οὖν, x. τ. €. 


X. 


A A ^ 
Περὶ Emoroc πετεινοῦ. 


» 
T Ecc πετεινὸν λεγόμενον ἔποψ᾽ ἐὰν ἴδω- 


JD 


σιν οὗτοι τοὺς ἑαυτῶν γονεῖς γηράσαντας ἢ 


“1. 


x ^ i 
ἀμισλυωπήσαντας, τὰ τέχνα ἐχτίλλουσι τὰς 


72 N AM us 4 m uz » i Ἀν : h 
παλαιὰς ττεέρυγᾶς τῶν γονεῶν,χαι λειχουσι 


ZA ki ^ , - N A M 
τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτῶν, χαὶ θάλπουσι τοὺς 
e. m m [i M [1 M 
T γονεῖς αὐτῶν, ὑπὸ τὰς πτέρυγας ἑαυτῶν. 
TK 


νέοι γίνονται, λέγοντες τοὺς ἑαυτῶν 


e 
τ΄ γονεῖς QOonep ὑμεῖς χεχμιήκατε κάμνοντες καὶ 


. / € b] N t D Ν “ e - 
c τρέφοντες ἡμᾶς, καὶ ἡμεῖς τὸ ὅμοιον ὑμῖν 
: Br 5 
T ποιοῦ μεν ". 

Ἰυρμηνεία. Καὶ πῶς οἱ λογικοὶ ἀνθρωποι 
e ς 
οὐκ ἀγαπῶσι τοὺς ἑαυτῶν γονεῖς, ἀχούοντες 
M / P^ € -“ / ^ 
τὸ γεγραμμένον: «τι ὁ κακολογῶν πατέρα ἢ 
- » 2 

Uanrrégat θανάτῳ τελευτάτω.» Kal πῶς εἰσί τινες 

πατραλοῖαι xo μιητραλοῖαι x 


Καλῶς οὖν εἶπεν ὁ Φυσιολόγος m. τ. c. 


ΧΙ. 


Περὶ τοῦ Ὀνάγρου. 


I. ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ ὀνάγρου * 


τ ὅτι ἔστιν Eje χαὶ ἐὰν γεννήσωσιν 
t αἱ νομάδες ἀῤῥενιχὰ, ὁ πατὴρ αὐτῶν θλάει 1 
τ τὰ ἀναγκαῖα αὐτῶν, ἵνα μὴ σπερματίσω- 
τ σιν. -- Αλλὰ χαὶ τὸν Ἰὼ εὑρίσκω εἰπόντα: 
« Ῥίς ἀφῆκεν ὄνον ἄγριον, καὶ εὔθηρον; » 
ἵ ΄, « 2 8 ΄ 
Ἑρμηνεία. Οἱ πατριάρχαι M p πνευ- 


ματιχὸν ζητοῦσι χτήσασθαι" οἱ δὲ ἀπό στόλοι, 


(1) ᾿Αγαθῶν. Sequentia cap. ix ignorant armenii, 
nec habent Α', B' capita x-xir. — (2j Φοίνιχος. Variat 
in T : ζωοποιῆσαι, pretereaque nihil. Neque eliam istud 
in A, primo scilicet loco. Sic autem allegorizat loco 
secundo , ut edimus in altera ἑομιηνείαᾳ. ---- Ὁ) Ἀ Ανθήσει. 
ps LxXxr 15. — (4)" Ἔχουσι. A , B. Soli emendavere 
Exe (ὃ je Ἔστι πετεινὸν τ τες 0Y (sic) οὕτω χαλού- 
θεν φ'λοπάτρωον ὄρνεον περὶ πᾶντο, τὰ πετεινά " πὴς- 
γνύοντες- δὲ χαλιὰν xo αὔξοντες τὰ 
ἑαυτῶν τέχνα, TE τοι vto μὲ ν οἱ νεοσσοὶ , γινόμενα TUER Et γὰ 
τέλεια. Οἱ δὲ πατέρες γίνονται ὡς νεοσσοὶ, χαθεσθέντε- 
ἐπὶ τῆς χαλιᾶς, ἀποῦνομε vy αὐτῶν τῶν πτερῶν. Οἱ δὲ 
νεοσσοὶ ἰδό" “τες τούτους ἐν τῇ ἑαυτῶν γοσσιᾶ, 


WE νογονοῦ ντες, χαὶ 


γινώσχουσι 


τὰ νοερὰ τέκνα, ἐγκράτειαν ἤσχησαν, οὐράνιον 
7 ^ , "4 € 5 , ΄ 
ζωὴν αὐτήσαμιενοι, ὡς ELTCEV* « Εὐφράνθητι, 
στείρα ἡ οὐ τίκτουσα - ῥῆξον χαὶ βόησον, ἡ 
E 5 / e N X / E ? / 
οὐχ ὠδίνουσα: ὅτι πολλὰ τὰ τέχνα τῆς ἐρήμου 
eu εἰ N 
μᾶλλον, » xci τὰ ἑξῆς. H παλαιὰ σπέρμα 
ἐπαγγέλλεται" ἡ δὲ νέα, ἐγκράτειαν. 
II. 


Φ εἶπεν ὁ Φυσιολόγος, ὅτι ἐν τοῖς βασιλείοις 


τ Ecc? ἡ ἄλλη φύσις τοῦ ὀνάγρου, 


τῶν τεχόντων τὸ πάθος. Koi οὐ πρότερον παύονται τοῦ τρέ- 
φειν αὐτοὺς, el μὴ πτερωθέντες πετάσωσιν ὁμοῦ τε χαὶ οἵ 
γονεῖς xoi τὰ τέχνα D. Capitulum deest in Γ et Δ. — 
(6) ᾿λλληγορία περὶ τοῦ ἐπώπτου (sic). Ὥσπερ ὁ ἔπωπτος 
φιλεῖ χαὶ ἀνανεοποιεῖ τοὺς τεχόντας αὐτὸν, οὕτω δὴ xoi αὖ- 
τὸς τὰ παραπλήσια ποίησον πρὸς τοὺ: τεχόντας, ὅπως εὐλο- 
γηθήσῃ xai δοξασθήσῃ ἐπὶ τῆς γῆς, xci ἵνα μαχροχρόνιος 
ἔσῃ, ὡς ὁ ᾿Εχχλησιαστής σοι παοεγγυᾷ, ἐν ταῖς ἑαυτοῦ πα- 
ροιμίαις B. CF. Levit xx, 9. — (7) Θλάνει. cod. graeco- 
barbar. Caput deest in D, Γ, A. Exstat brevius im uno 
armenio Δ', — (8) Ἰουδαῖοι legunt E, α΄. Nolui 2» 
ob physiolog. latinum. — (9) "Ecvt». Idem cod. A, sed 
alio loco. Nihil in | cieteris graecis , neque in armenio. 


PHYSIOLOGUS. 


ὃ ͵ ^25 ^ n v. φε "ἢ - 
x εὑρίσκεται, καὶ ἐν τῇ πέμπτη καὶ εἰκάδι τοῦ 
T Φαμενωθὶ μηνὸς γιγνώσχουσιν ἀπὸ τοῦ ὀνά- 
Ξγρου, ὅτι ἰσημερία γίνεται. Ἐὰν οὖν foren 
T δωδεχάχις, γινώσχει ὁ βασιλεὺς καὶ τὸ 
5 παλάτιον, ὅτι ἰσημερία γίνεται. Καὶ ὁ πί- 
3 θηκος ἐὰν ἑπτάχις οὐρήση τῆς ἡμέρας, ἰση- 
T μερία γίνεται. —- 
É ͵ C» Li $49 9 4 ΄, 
ρμιηνεία. ἀγρὸς οὖν ἐστιν ὁ διάξολος: 
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ἐπειδὴ νύξ ἐστι, τουτέστιν ὁ λαὸς τῶν ἐθνῶν, 
ἴση γέγονε τῆς ἡμέρας, τουτέστι τῶν προφη- 
^ . * t L4 bi LE *, - 
τῶν᾽ χαὶ ὁ πίθηχος δὲ τοῦ αὐτοῦ διχθόλου 
/ Θ ΄ X ' » A δι 
πρόσωπον λαμθάνει" ἔχει Yao ἀρχὴν, τέλος δὲ 
οὐκ ἔχει, τουτέστιν οὐράν" ὡς καὶ ὁ διάξολος" 
ἐν τῇ ἀρχῇ οὖν γέγονε τῶν ἀρχαγγέλων, τὰ 
δὲ τέλος αὐτοῦ οὐχ. εὑρίσχεται !. 


(Cf. infra. cap. Lv.] 


XI. 


Περὶ Ey νης. 


" oO mnes ἔλεξε περὶ τῆς ἐχίδνης" 
Φ ὅταν d ἄῤῥην συγγένηται τῇ θηλείᾳ, ἀπο- 
τ θνήσχει. Πλειστάκις οὖν ὑπάγει, καὶ ἔρχε- 
τ ται πρὸς τὴν θήλειαν, xci ὅταν ἀρχῇ συγ- 
τ γένηται τῇ θηλείᾳ, εἰς τὸ στόμα αὐτῇ 

15 --- συγγίνεται, χαὶ ἡ θήλεια χαταπίνουσα τὸν 
| τ᾿ γόνον, χόπτει τὰ ἀναγκαῖα αὐτοῦ" γινώ- 
T σχει οὖν ὅτι, ἐὰν συγγένηται τῇ θηλεία, 
T ἀποθνήσχει. ὕστερον οὖν μιὴ δυνάμενος χα- 
T τασχεῖν ἑαυτὸν, συγγίνεται αὐτῇ, xol 
20 -- ἀποθνήσχει. I οὖν θήλεια οὐχ ἔχει κόλπων, 
Tx βαστάζῃ ἐν τῇ χοιλίᾳ αὐτῆς τὰ γεννή- 


I ματα" ἐὰν οὖν «5^ ξηθῶσιν τὰ τέχνα ἐν τῇ 


T χοιλίᾳ αὐτῆς, ἀναπτύσσουσι τὴν πλευρὰν 
— αὐτῆς, καὶ ἐξέρχονται, χαὶ ἀποχτέννουσιν 
P s 2 8 “ὦ τ ,ν Η͂ 
- αὐτήν". Πατραλοῖαι οὖν εἰσι Xa μητρα- 
* ^ h , 
"S λοῖαι Per 
, , * 

Écwnveía. Παρεπλησίασεν οὖν τοὺς Paa- 

, ^ ὁ FW ^ ^ , » , 
σαίους τῇ ἐχίδνῃ,, ὅτι ὃν τρόπον ἀποχτέννει 
χαὶ οἱ 


τὸν πατέρα χαὶ τὴν μητέρα, οὕτως 


Φαρισαῖοι ἀπέκτειναν τοὺς νοεροὺς αὐτῶν 
πατέρας, τὸν Σωτ Thon ἑμιῶν Incoív Χριστὸν 
xoi τὴν ᾿ὐχχλησίαν. Πῶς οὖν φύγωσι ἀπὸ τῆς 
μελλούσης ὀργῆς ; χαὶ ὁ μὲν Πατὴρ χαὶ ἡ 
vto ζῶσιν sig τοὺς αἰῶνας, αὐτοὶ δὲ τε- 


θγέχασι“. 


XIII. 


Περὶ ὄφεως. 


I. ὁ Κύριος ἔλεξεν ἐν τῷ Εὐαγγελίῳ" « Τί- 


25 γεσθε φρόνιλοι ὡς οἱ ὄφεις, Xu ἀχέραιοι ὡς 
e i ) e 


(1) KEopiaxtcaa. Cf. Job xxxix , 5; Is. uv, 1. — 
(2) ᾿λρχῇ συγγένηται A, B, A.— (5) Αὐτήν. Seriberetur 
correclius : ᾿λποχτείνουσιν αὐτήν. Sed neogreci ali- 
εὐ quando scripserunt χτέννω vel , uti paulo infra : xe, 
pro classica. voee : χτείνω, — (4) Μητραλοῖαι. Non 
xuca longe alia in B : Ἰωάννης ὁ πρόδρομος ἔλεγε τοῖς 
Ἰουδαίοις" « Γεννήματα ἐχιδνῶν, τίς ὑπέδειξεν ὑμῖν φυγεῖν 
ἀπὸ τῆς μελλούσης ὀργῆς ν" » Ὃ Φυσιολόγ. €, T. ταύτης " ὅτι 
ἔχει ὡς ὁμοίωμα ἀνθρώπον ἀπὸ τὰ μέσα xal τὴν ἄνω, ὁ ἀῤ- 
$^» [cod. constanter dotv] κατὰ τοῦ ἄῤῥενος, wai ἡ θῆ)ν 
χατὰ τῆς θηλείας [cod. passim ἡ θύλη] , ἀπὸ καὶ τὴν μέσην, 
χαὶ τὰ χάτω χροχοδείλου, Μὴ ὃ ἜΣ δὲ πορείαν φύσεως, qui 
γίνονται ix τῶν στομάτων, X, T. E. Et post pauca : Ot ὃ 
λέγουσιν, ὅπερ xal ἀληθέστερον εἶναί μοι δοχεῖ, ὅτι πορεύεται 


αἱ περιστεραί. "» ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε π 


ὄφεως" T ὅτι τέσσαρας φύσεις ἔχει" ΒΗ 


ὁ ἄῤῥην μετὰ τῆς θηλείας, χαὶ ἐξεμοῦντος τοῦ ἀῤ 
ταῦτα ἡ θῆλν, καὶ γίνεται ἔγχνος, ὁ ὅ᾽ ἄῤῥην τε - 
ἔγγονα τῆς ἐχίδνης, x. v. €. Eadem de viperiw partu , ac 
supra, Caput. deest in T. à ut B. incipit, sed brevius 
eadem perstringit, ac sec undam ejusde m opinionem 
lantum sequitur, — (D) Ὥσπερ at ἔν γαλοῖαι xal 


μητραλοῖαι εἰσὶν, οὕτως xai ol Ἰουδαῖοι, u*té τὸν πᾶν 


ivt πατ 


τῶν 


Πατέρα Θεὸν αἰδεσθέντες, μήτε τὴν χχλησίαν. Τὴν ζωὴν 
τῶν ἀπάντων, Χριστὸν, ἀπέχτειναν, xal τὸν χαινὴν Gate 
αὐτοῦ χατεπάτησαν. Διὰ τοῦτο xad ᾿Ιωᾶάννης ποοσονειδιζων 


αὐτοῖς ἔλεγεν Τιννήματα, κ΄ v. t. B. Eadem videtur 
excerpsisse Δ; legit ἐπερχομένης, ubi A μενούστις, quem 
monet corrigendum , uti fecimus, Vide infra varietates 
armenit Γ΄, 


348 
. e ΄ , ^ ^ , m 
T ὅταν γηράσῃ, ἀμδλυωπεῖ τοῖς ὀφθαλμοῖς, 
. NUS / / / , 
T χαὶ ἐὰν θελήσῃ νέος γενέσθαι, πολιτεύεται, 
: 2 ͵ : 
T καὶ νηστεύει p. ἡμέρας xol p. νύχτας, ἕως 
Φ τὸ δέρμα αὐτοῦ χαυνωθῇ. Καὶ ζητεῖ πέ- 
5 T τρᾶν xai ῥαγάδα στενὴν, XO ἐχεῖθεν ἑαυτὸν 
. 2 "d , ^ M ^ ΕΣ 
Φ εἰσπέμψψας, θλίδει τὸ σῶμα, xo ἀπο- 
X ὐαλὼν τὸ γῆρας, νέος πάλιν γίνεται ἧ. - 
Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, ὦ ἄνθρωπε. ἐὰν 
θέλῃς τὸ παλαιὸν γῆρας τοῦ κόσμου ἀποδάλ- 
10 λεσθαι, διὰ τῆς στενῆς xo τεθλιμμένης ὁδοῦ, 
διὰ νηστείας τὸ σῶμα τῆξον. « Στενὴ γάρ 
ἐστιν ἡ πύλη καὶ τεθλιμμένη ἡ ὁδὸς, ἡ 
ἀπάγουσα εἰς τὴν ζωὴν τὴν αἰώνιον 2o» 


, " ext 2 » » 
II. B φύσις τοῦ ὄφεως. — ὅταν ἔλθη ὁ ὄφις 
45 T πιεῖν ὕδωρ εἰς τὴν πηγὴν , οὐ φέρει τὸν ἰὸν 


D) 


X αὐτοῦ, ἀλλ᾽ ἐν τῷ φωλεῷ αὐτὸν ἀφίησιν ?. - 
T 3 / Ρ μ τ EY tal € 
Ἐξρμιηνεία. Οφείλομεν οὖν χαὶ ἡμεῖς οἱ 


σπεύδοντες ἐπὶ τὸ ὕδωρ τὸ ἀένναον χαὶ ἄχα- 

χον, τὸ γέμον τῶν θείων καὶ ἐπουρανίων λό- 
, p ͵7ὔ m m 

20 γῶν; ἐν τῇ Éxxxaoín τοῦ Θεοῦ, μὴ φέρειν μεθ᾽ 

ἑαυτῶν τῆς χαχίας τὸν ἰόν P. 


Mp Τ' φύσις τοῦ ὄφεως. — ὅταν ἴδ τὸν 


(1) Γίνεται. B idem cum A , paucis omissis, brevitatis 
causa, Γ΄ nonnulla glossemata addit, satis insulsa, paucis 
mutatis : 'E&v γεράσῃ, ἐμποδίζεται τὸν ὀφθαλμὸν αὐτοῦ... 
ἑαυτὸν ἐσπιέσας... xmi ἀπολαδών. In A nulla varietas, 
nisi in fine : Ῥραγάδαν στενὴν, xoi προχύψας διὰ τῆς ὁπῆς 
συσφίγγεται νὰ περάσει, χαὶ εὐγένη (sic, ἃπ ἐχλέπῃ ?) τὸ 
δέρμα αὐτοῦ, xad ἀποδαλὼν αὐτὸ, v. m. γ. Supersedimus 
ob hanc notarum molem ab adducendis laudandisve 
auctoribus aut libris qui varia Physiologi argumenta 
similiter tractant. Obiter tamen , saltem eo loci , indi- 
care juvat J. Frimelii et Corn. Paschii de Serpentis 
antiqui seductione (Thes. Diss. philol. t. 1); J. 
Frischmuth , de eodem, Jens, 1662; Chr. Wegleiter, 
item, Altorf, 1697 ; Jo. Rusthamantii Histor. Reptilium 
in Bibliis, etc. C. A. Crusii de Typo serpentis znei , 
imposito symbolo pene, Lipsie, 1770. — (2) Αἰώνιον. 
Fusior B in allegoria : Ὥσπερ ὁ zt; ἐχδέρεται, ῥίπτων 
τὸ παλαιὸν δέρμα, xai οὕτω ἀνανεοποιεῖται ῥίπτων τὴν 
παλαιότητα, οὕτω x«i σὺ, ἄνθρωπε, διὰ πολλῶν θλίψεων 
ἀπόξυσαι τὸν παλαιὸν ἄνθρωπον, ὡς φησὶν ὁ Ἀπόστολος, 
χαὶ ἔνδυσαι τὸν νέον ἄνθρωπον τὸν Χριστόν᾽ πέτρα γὰρ νοερά 
ἐστιν ὃ χς, στενὴ xoi ῥαγδαίχ. Καὶ ἐν τῷ Χριστῷ εἰσελθὼν, 
ἀποδύσεται μὲν πᾶσαν τὴν παλαιότητο,, ζήσεται δὲ εἰς αἰῶ- 
νας, ὡς αὐτὸς φησὶ ἐν εὐαγγελίοις" Tí; στενὴ καὶ τεθλιμμένη, 
x. το €. Γ οἱ Δ cum A in omnibus uterque similis. — 
(3) ᾿Αφίησιν. B, jam non brevior quam A , sua sic profert : 
Καὶ πορεύεται χαθαρὸς, ὥσπερ χαὶ ἐπὶ τῆς θαλαττίας συύρ- 
γῆς τοῦτο ποιεῖ, καὶ συνουσιάζεται αὐτῇ, xxi ὑποστοέφων 
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. » ^ M ^ , -Ὁ 
T ἄνθρωπον γυμνὸν, φοζεῖται, καὶ ἐρυθριᾷ, 
τ καὶ ἀποστρέφεται" χαὶ ἐὰν ἴδη αὐτὸν ἡἦμ.- 
. Á e , ^ " 7 . 
c φιεσμένον, ἄλλεται ἐπ᾽ αὐτόν. — 
Ἑρμιηνεία. Καὶ ἡμεῖς οὖν νοητῶς νοήσωμεν, 
e εν ε Y £— τον δὰ * *5 , 
ὅτι ἡνίχα ὁ πατὴρ ἡμῶν ἀ ἂμ. γυμνὸς ἦν ἐν 
- ^ 7, , » os € ὃ e 
τῷ παραδείσῳ, οὐχ ἴσχυσε πηδῆσαι ὁ διαθο- 
Aoc εἰς αὐτόν. Ev xoi σὺ οὖν ἔχῃς τὸ ἔνδυμα 
“- pU 5 ͵7 ^ Á ᾽ν. “ 
τοῦ παλαιοῦ ἀνθρώπου, τὰ σύχινα λέγω τῆς 
ἡδονῆς. ὡς πεπαλαιωμένοι ἡμερῶν χαχῶν,, 
ἐφάλλεταί σοι ie 
Ι ΠΣ a 
IV. A φύσις τοῦ ὄφεως. — ταν ἐπέλθη 
c αὐτῷ ἄνθρωπος, θέλων αὐτὸν ἀποχτεῖναι, 
e 9 M - , “-Ὁ , / /; 
τ ὅλον τὸ σῶμα αὐτοῦ εἰς θάνατον παραδί- 
Il δωσι, τὴν κεφαλὴν μόνην φυλάσσων. -- 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος εἰπεν T. τ' 0. 
ἧ L 2 L E Δ AES , 
Ἑρμηνεία. Οφείλομεν οὖν xoi ἡμεῖς, ἐν 
χαιρῷ πειρασμοῦ, ὅλον τὸ σῶμα εἰς θάνατον 
παραδοῦναι, μόνην τὴν χεφαλὴν φυλάσσοντες" 
τουτέστι τὸν Ἰησοῦν, τὸν Χριστὸν μὴ ἀρνού- 
μενοι" ὅπερ ἐποίουν οἱ ἅγιοι μάρτυρες" παντὸς 
' 5, ἮΝ 1 c Ne 1 / , « 
γὰρ ἀνὸρὸς ἡ χεφαλὴ ὁ Χριστός ἐστιν, ὡς 
6 
γέγραπται". 


πάλιν λαμθάνει τὸν ἰὸν αὐτῷ. Caetera omnino similia in B, 
T, A, ut in A. — (4) “Ὥσπερ πάλιν ὁ ὄφις ἀφίησι τὸν ἑαυτοῦ 
ἰὸν ἔξω τῆς πηγῆς, εἰς αὐτὴν ἐρχομένην [ἐρχόμενος], οὕτω 
χαὶ ἡμεῖς ὀφείλομεν ποιεῖν ἐν τῇ νοητῇ πηγῇ, τῇ τοῦ Θεοῦ 
᾿Ἐχχλησία, εἰσερχόμενοι ἐν αὐτῇ, ῥίπτειν μὲν [τὸν ἰὸν τῆς 
ἁμαρτίας πάντη τε καὶ πάντως, χαὶ οὕτω εἰσιέναι, καὶ πίνειν 
ἐκ τῆς ἀεννάου πηγῆς τῶν θείων ναμάτων τοῦ Πνεύματος, 
χαὶ μηχέτι ἐπιστρέφειν ἐπὶ τὸν ἴδιον ἔμετον, ἵνα μὴ τὰ 
ἔσχατα γένωνται χείοονα τῶν πρώτων, χατὰ τὸ γεγραμιμένον 
B. Τὸν ἰὸν, ἀλλὰ παντελῶς ἀποχρύπτειν αὐτὸν ἀφ᾽ ἑαυτοῦ, 
xai χαθαρὸς προσέρχεσθαι T. Δ eL A consentiunt usque in 
finem capitis. Hac non tetigit B, nec sequentem alle- 
goriam. — (Ὁ) ᾿Εφανηταί σοι A. Ὁλόγυμνον ἐξαπίνης B. 
Cetera brevius, ex allegoria nihil retinuit. Omisere 
armenii que ad quartam naturam pertinent, Τρέχει ἐπὶ 
αὐτοῦ l'. In aliis ut B, brevior A, quin allegoriam omi- 
sit. — (6) Γέγραπται. B semel et iterum historiam re- 
fricat, iisdem fere verbis cum A, eamdemque proponit 
allegoriam , paucis mutalis : Ὅλον τὸ σῶμα δουλεύειν, 
ἀδούλευτον δὲ τηρεῖν μόνην τὴν χεφαλὴν, τουτέστι τὸν Xv 
μὴ ἀρνούμενος" παντὸς γὰρ ἀνδρὸς χεφαλὴ ὁ yc ἐστὶ χατὰ 
τὸν Ἀπόστολον. Subjungit alteram interpretationem , 
certe recentiorem. Καὶ ἄλλως, ἐν χαιρῷ πειρασμοῦ Oct 
πάντα ὅσα χεχτήμεθα διδόναι, ἄργυρον, χουσὸν,, λίθους τι- 
μίους, οἴχους, ἀμπελῶνας, λήϊα xxi πάντα ὅσα ὑπάργει 
ἡμῖν, φυλάσσειν δὲ τὴν πάντων ἐπέχειναι χεφαλὴν, τὴν euoé- 
6ecxv. Respexit in h. cap. ad Matth. vir , 14; Dan. xiu, 
52 ; Eph. v, 25. 


PHYSIOLOGUS. 


349 


XIV. 


Περὶ Μύρμηκος. 


[1]. Σολομῶν εἶπεν ἐν ταῖς Παροιμίαις " 
« ἴθι" πρὸς τὸν μύρμηχα,, ὦ ὀκνηρέ.» ὁ Φυ- 
΄ z “ 
σιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ μύρμιηχος" T ὅτι 
5. - τρεῖς φύσεις ἔχει. Πρώτη φύσις αὐτοῦ ᾽ 
4 ὅταν ἐνορδίνως [sic] περιπατῶσιν", ἔχαστος 
cor. κόχχον βαστάζει ἐν τῷ στόματι, καὶ 
. ' δὲ 7 v , , ES / 
Too μηδὲν βαστάζοντες, οὐ λέγουσι τοῖς φέ- 
T ρουσι " Δότε ἡμῖν" οὐδὲ ἁρπάζουσιν ἀπ᾽ 
10 T αὐτῶν βία, ἀλλ᾽ ἀπέρχονται, καὶ ἑαυτοῖς 
T συλλέγουσιν. T 
, ^ | 4 a, Y M , 
Égpenveia. Ταῦτα ἐπὶ τῶν φρονίμων παρ- 
θένων χαὶ τῶν μωρῶν ἐστιν εὑρεῖν. 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 
; 3 
15 μύρμιηχος “. 
II. Δευτέρα φύσις τοῦ μύρμηχος " — ὅταν 
 ἀποταμιεύσῃ τοὺς χόχχους εἰς τὴν ἑαυτοῦ 


T μάνδραν t διχοτομιεῖ τοὺς xóxxouc εἰς δύο, 


μὴ γειμὼν xara eot αὐτὸν χαὶ βροχὴ ὕδα- 


* / ^ 
20 - τος, καὶ ἀνατείλωσιν οἱ χόχκοι, καὶ λιμο- 


Σ χτονηυθῶσι. Καὶ πάλιν γινώσχει ὁ μύρμηξ 
T τῇ σοφίᾳ αὐτοῦ εἰ καῦμα ἐστὶν, ἢ ὅταν 
Tho μέλλῃ βρέχειν. ὅταν οὖν θεωρῆῇς τὸν 
T μύρμηκα,, ὅτι τὸν χόχκον τοῦ σίτου τὸν ἔξω 


25 - τῆς τρυπῆς αὐτοῦ ἔσω χομίζει, γνῶθι ὅτι 


(1) Πορεύθητι B. Prov. γι, 6. — (2) Στοιχηδὸν xai 
wax τάξι» πεοιπατεῖ D; cieltera ibidem breviora. Omnia 
desunt in l'. 'OgZóvoz... χόχχον βαστάζων Δ. Inaudita 
sane ea vox ὀρδύνως, saltem in Cangii Glossario quod 
habet ἐνορδίνως " deductane sit prior e latina ordo, 
an mutanda in ὀρθρινῶς, videant grammatici, — 
(3) “Ὥσπερ οἱ μύρμηκες οὐχ εἰς ξένον ἀποδλέπουσι φόρτον, 
ἀλλὰ χαὶ οἱ μὴ ἔχοντες προθύμως ἀγωνίζονται τὴν ἑαυ- 
τῶν ζωήν, φίαν [vox partim deleta] εὑρεῖν, οὕτω xai 
σὺ, ἄνθρωπε, ἑτέρους βλέπων ἀγωνιζομένους, σπεῦδε xal αὐ- 
τὸς, ὅση σοι δύναμις, συνάξαι εἰς τὰς οὐρανίους ἀποθήχας, 
ἵν᾽ ἐν χαιρῶ χρείας εὕροις χαρπὸν ζωῆς οὐρανίου B. — 
(4) Ei; τὴν ἑαυτοῦ φωλειὰν B. — (5) Παλαιᾶς. Supplen- 
dum, nisi forte addendum διαθήχης, aut legendum cum 


e A Li H » , V 4 ἡ - 
T ἀὴρ xa χειμὼν ἔρχεται. Εἰ δὲ ἀπὸ τῶν ἔσω 
T κομίζει τὴν ἑαυτοῦ τροφὴν xai ἐφαπλοῖ, 
. - ^" / w 927 , , P 
τ γνῶθι ὅτι γαλήνη τοῦ ἀέρος ἐστίν. --- 
Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν τὰ ῥήματα τῆς πα- 
λαιᾶς" διάστελλε ἀπὸ τοῦ πνευματικοῦ, ὅτι 
^ , 3 , , ^s " 
βούλεταί σε τὸ γράμμα ἀποχτεῖναι. Παῦλος 
τ “ ' , 
γὰρ εἶπεν, « ὅτι ὁ νόμος πνευματιχός ἐστι.» 
Πλεῖον γὰρ τῷ νόμῳ προσέχοντες οἱ Ἰουδαῖοι 
ἐλιμοχτονήθησαν, χαὶ φονεῖς γεγόνασι τῶν 
ἀγίων y 
III. ΤῬρίτη φύσις τοῦ μύρμηχος. -: Πολλά- 
τ χις ἐν τῷ θέρει πορεύεται, καὶ ἀναθαίνει ἐπὶ 
τ τὸν στάχυν, χαὶ καταφέρει τὸν χόχχον " 
T πρὸ τοῦ οὖν ἀναξῆναι, ὀσμᾶται τοῦ στελέ- 
T χοὺυς τοῦ στάχυος,, xai ἐκ τῆς ὀσμῆς νοεῖ 1f, 
e. | , , , ^ Ei - E , ^ ": 
τ (I. εἰ σίτου ἐστὶν, ἢ κριθῆς. Exv ἐστὶ χριθῆς, 
T ἀποφεύγει εἰς τὸν οἶτον" ἡ γὰρ τροφὴ τῆς 
τ χριθῆς κτηνῶν ἐστι. - Καὶ ὁ Ἰὼ ἔλεγεν " 
« ἀντὶ πυροῦ ἐξέλθοι μοι xpi 2 
Ecumveta. Καὶ σὺ οὖν φεῦγε τὴν χτηνώδη 
τροφὴν, xai λάῤξε τὸν σῖτον τὸν ἀποτιθέμε- 
vóv σοι εἰς τὴν ἀποθήχην. Η γὰρ χριθὴ παρα- 
οὐ - N v N , * ^ 
βάλλεται τῇ τῶν ἑτεροδόξων διὸ ασχαλία" ὁ δὲ 


“Ὁ “- , ^ γ΄ ^ , Ν 
σῖτος, τῇ ὀρθοτάτῃ τοῦ Χριστοῦ πίστει ". 


armeuiis τὰ ῥήματα τὰ παλαιά. Sed [ας scriptoribus 
ecclesiasticis. solemnia, — (6) ᾿Αγίων. Allegoriam , ut 
historiam , decurtavit B, ipsam rem non immutans, 
In utraque A et Δ concordant, — (7) Ker. Summam 
rerum accurate B descripsit; retulit P etiam. eadem 
verba. — (8) Ὥσπερ ὁ μύρμηξ πρῶτον ὀσμᾶται τὸν στάχυν, 
xav τε σῖτος ὑπάρχει, xàv τε χριθῇῆς " οὕτω δὴ xal σὺ, dv- 
θρωπε, διάχρινε τὰ δόγματα * xal εἰ μὲν σῖτος ὑπάρχει, ἧτοι 
(cod, εἶ τι) 02002082, δέχον ταῦτα χαλῶς. Εἰ δὲ χριθῆς ταῦτα 
τνγχάνει, οἷον ἐτερόδοξα xai διεστραμμένα, ἀπόξφευγε τάχιον 
τῶν τοιούτων, μήπωτε ἀντὶ πυροῦ ἐξέλθοι σοι χριθὴ, χατὰ 
τὸν "o6 B. Desideratur. interpretatio. tertia cjusdem 
naturie in à. Armenii: gricis consentiunt, Excitantur 
supra Job xxxi, 40 ; Rom. vii, 14. 
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XV. 


Περὶ Σειρήνων x Ονοχενταύρων. 


Πλάλησεν Ἡσαΐας ὁ προφήτης, « ὅτι δαι- 
υόνια καὶ σειρῆνες χαὶ ἐχῖνοι ὀρχισθήσονται 
ἐν Βαξυλῶνι΄. » ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ 

ὅ τῶν σειρήνων χαὶ τῶν ὀνοχενταύρων' zn αἱ 
T μὲν σειρῆνες ζῷα θανάσιμα εἰσὶν ἐν τῇ θα- 
T λάσσῃ óc δὲ υοῦσαι, ταῖς φωναῖς ἄδου- 
cs εὐμελῶς. Καὶ οἱ παραπλέοντες, ἐὰν 
— ἀχούσωσι τῆς μελῳδίας αὐτῶν, ἑαυτοὺς 

10 —- ῥίπτουσιν ἐν τῇ θαλάσσῃ, καὶ ἀπόλλυνται. 
Ξ Τὴν δὲ μορφὴν ἔχουσι τὸ ἥμισυ μέρος, ἕως 
Φ τοῦ ὀμφαλοῦ, γυναικός ᾿ τὸ δὲ ἥμισυ, πε- 
ξ- τεινοῦ ἔχουσι μορφήν. ὁμοίως χαὶ οἱ 
c ὀνοχένταυροι τὸ ἥμισυ ἔχουσιν ἀνθρώπου, 

15-- τὸ δὲ ἥμισυ, ἀπὸ τοῦ στήθους, ἵππου 


.ς Ὁ 2 
NT €f 0ucty deme 


Ἐρμηνεία. Οὕτω xoà πᾶς ἀνὴρ δίψυχος, 
ἀχατάστατος ἐν πάσαις ταὶς ὁδοῖς αὐτοῦ. 
Εἰσὶ τινὲς συναγόμενοι ἐν τῇ ᾿χχλησίᾳ, μόρ- 

A VM ? 6 H ^ δὲ δῦ 
φωσιν μὲν ἔχοντες εὐσεδείας, τὴν δὲ δύναμιν 
, "n , / ΝΥ ? "m [^ ; t 
αὐτῆς ἠρνημένοι. Καὶ ἐν τῇ Ἐχχλησίᾳ,, ὡς 

» Poc Pise) Vs Ὁ A. , 
ἄνθρωποι εἰσίν᾽ ὅταν δὲ ἀπολυθῶσιν, ἀποχτη- 
νοῦνται. Οὗτοι οὖν σειρήνων xoà ὀνοχενταύρων 
πρόσωπα λαμύάνουσι, τῶν ἀντικειμένων δὺυ- 
γάμεων, καὶ ἐμπαικτῶν αἱρετικῶν" διὰ γὰρ 
τῆς χρηστολογίας αὐτῶν, ὡς αἱ σειρῆνες, 
Lr -“ * 7, e o0? / 
ἐξαπατῶσι τὰς καρδίας τῶν ἀκάχων. « Φθεί- 
᾿ » e ie / “ὃ 
pouct γὰρ ἤθη χρηστὰ ὁμιλίαι κακαί“, » 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τῶν 


σειρήνων χαὶ περὶ τῶν ὀνοχενταύρων. 


XVI. 


Περὶ Ἰυχίνου. 


μὰ PS / » ^v / 
Ecc ζῶον λεγόμενον ἐχῖνος, μόρφωσιν 
ἔχον σφαίρας, καὶ ὁ νῶτος αὐτοῦ ὁλόχεντρός 
20 ἐστι" τὰ δὲ χέντρα αὐτοῦ εἰσὶν ὅμοια χέν- 
d a / E δὲ “ 
«pot ἐχίνων θαλασσίων. Ev δὲ περιπατεῖ, 
[ Ev : 5 -: 
ἐστὶν ὡς μῦς. O Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τού- 
e T ΄, 
του" - τ! ἀναύαίνει ἐπὶ βότρυν τῆς ἀμπέλου, 
. N c h , e 
— xai χαταδάλλει τὰς ῥάγας ᾿ yapat* ὅταν 
25 -- παρασταθῇ ὁ βότρυς, καὶ κυλίεται, καὶ 


. -Ὁ c [304 ? ^ € m / 
T χολλὰ τᾶς ῥάγας εἰς τὰ ἑαυτοῦ χέντρα, 


1) Βαθυλῶνι. Is. xin, 22. Καὶ ὀνοχένταυροι βοσχηθή- 
σῶνται b.—(2) Φῶα θαλάσσια. . . φωναῖς αὐτῶν τέρπονται... 
xoi τὸ ἥμισυ ὄνου B. Perpauca quam brevissima in T. Δ 
et A consentiunt in toto capite. —(5) Kot. Cor. xv, 59. 
B de more suo fusius ἀλληγορικὰ commentatur : "Qxsp 
αἱ σειρῆναι χαὶ oi ὀνοχένταυροι παρηλλαγμένην ἔχουσι 
τὴν μορφὴν, οὕτω δὴ xxi ἐν ἀνθρώποις τισὶ θεωρεῖται ᾿" 
ἐνσαρχούμενοι γὰρ ἐν τῇ ᾿χχλησίᾳ, τῷ μὲν σώματι, δο- 
χοῦσι τῷ ναῷ ἵστασθαι, τῇ δὲ τῆς ψυχῆς διαθέσει μαχρὰν 
ἀπολίπονται. Καὶ ὥσπερ πάλιν αἱ σειρῆναι ταῖς μούσαις 


e NM / 912-15 ET / D " EY 

τ καὶ ἀπάγει αὐτὰ " τοῖς τέκνοις αὐτοῦ, καὶ 

ΤΣ 4257 A be ^ / "AGES 

T ἀφίησι τὸν ἀχρέμονα., τὸν βότρυν xevov ^. — 
Ἰυρμηνεία. Καὶ σὺ, ὦ πολιτευτὰ, ἐστάθης 

? "e € Ld ^ , - m M 5, 

ἐν τῇ ἱερᾷ xoi ἀληθινῇ ληνῷ, τοῦ ἀποτα- 


μιευθῆναί σε εἰς αὐλὰς βασιλέων, παρὰ τὸ 


(.υ σὶ 


- / 7x5 NX OA m ES - 
νεχθῆναΐ σε΄ εἰς τὸ ἅγιον βῆμα τοῦ Χριστοῦ, 
Y 2 7 ^ 3. ? ES - ETT 
Xo εἰς ζωὴν αἰώνιον ἐκχωρῆσαι. Πῶς ἀφῆχας 

- m ^ 
τὸν ἐχῖνον ἀναθῆναι ἐπὶ τὸν τόπον σου, xol 


M L4 Y εἶ rd ^ 
διαφθεῖραί σου τὴν χαλὴν πολιτείαν, χαὶ 


ἐφέλχουται τοὺς ἀκούοντας, οὕτω χαὶ τὰ τῶν αἱρετικῶν συγ- 
γράμματα. διὰ γὰρ χρηστολογίας, x. v. c. Γ΄ verbo tenus 
accedit ad A, absolutoque capiti subjungit : "O3 γὰρ 
νοῦς τριπλοῦς χαὶ τετραπλοῦς ἐστίν. — (4) “Ῥόγας cod. 
constanter.— (5) Αὐτά. Melius αὐτάς. --- (0) Κενόν. Deest 
cap. in B et T. Nulla varietas in Δ. Nota hic et infra 
βότρυς significare vineam. — (1) Παρὰ τὸ ἐνεχθῆναί σε. 
Vide an forte illud sit glossa vel varielas preecedentium, 
τοῦ ἀποταμιευθῆναί σε, nisi hujus ipsius rationem red- 
dere volebat, παρὰ ponens significatione διά, 


ο΄ PHYSIOLOGUS. 


σχορπίσαι, χαὶ τοῖς χέντροις τοῦ ὑφήξι. σε 
πλανῆσαι, ὥστε τὴν πολιτείαν ταῖς ἀντικει- 
μέναις δυνάμεσι διχσταλῆναι; χαὶ δίκην [od 
τρυος ἀφίησιν ἔρημον, μὴ ἔχοντα ὅλως ἀχρέ- 


y 
Ó Φυσιολόγος εἶπε περὶ τῆς ἀλώπεχος᾽ 
“ 4 T 
Φ- ὅτι δόλιον ζῶόν ἐστιν. KA» οὖν πεινάσῃ, 
“ καὶ μὴ εὕρῃ θήραν φαγεῖν, ζητεῖ ὅπου ἐστὶ 
Φ- τέμιη ἢ 
.4.- € ^ , ^ m ἡ , 
10 ξ- ἄχυρα, καὶ xuAiet ἑαυτὴν ἐν τῇ γῇ ἢ ἐν 
X τοῖς ἀχύροις, καὶ βάλλει αὑτὴν ἐν τῷ πεδίῳ, 
€ Uu / e , t M b] 
c ἄνω βλέπουσα, ἕλχουσα εἰς ἑαυτὴν τὰς 


τῆς γῆς, ἔχουσα χοῦν, ἣ ποῦ ἐστιν 


ΞΣ πνοὰς, καὶ φυσᾷ ^ ἑαυτὴν παντελῶς. Καὶ 

. 4 ἃς M * 

X νομίζουσιν αὐτὴν τὰ πετεινὰ εἶναι τεθνη- 
15 -- χυῖαν, xai κατασχηνοῦσιν ἐπ᾽ αὐτὴν, τοῦ 
᾿ "Ὁ , / M [74 " ^ Li d 
T qas» αὐτήν. Καὶ οὕτως αὐτὰ ἁρπάζει, 
, ^ , ^ E , , n 
T καὶ διαφθείρει " χαὶ χαχῷ θανάτῳ ἀποθνή- 


. , 3 
c σχουσι τὰ πετεινὰ, κατεσθιούσης αὐτά T. — 
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μονα ἐν σοί. Διχαίως οὖν ὁ Φυσιολόγος ἐφ᾽ 
ἡμῖν ἥρμοσε τὰς φύσεις τῶν ζῴων [ày] τῇ θεο- 


πνεύστῳ γραφῇ. 
(Eadem in armeniis, ad calcem, c. xvi. | 


XVII. 


Περὶ ἀλῴπεχος. 


Ἑρμηνεία. Οὕτως χαὶ ὁ διάξολος δόλιός 
ἐστι παντελῶς " μικρὸς μέν ἐστιν, αἱ δὲ πρά- 
ἕξις αὐτοῦ μεγάλαι. Ó θέλων uec a aet τῶν 
To 


αὐτοῦ εἰσὶν αὗται" k Dc» : ἡδοναὶ, φθόνοι 


σαρχῶν αὐτοῦ, ἀποθνήσχει mi σάρχες 


καὶ φόνοι. Ex τούτου χαὶ ᾿ρώδης πάρε πλη- 
σίασε τῇ ἀλώπεχι᾽ καὶ ὁ γραμματεὺς ἀχούσας 
παρὰ τοῦ Σωτῆρος ᾿ « Αἱ ἀλώπεχες φωλεοὺς 
« ἔχουσιν. » Καὶ ὁ Σολομῶν" « Πιάσατε ἡμῖν 
« ἀλώπεχας μιχροὺς, ἀφανίζοντας τοὺς ἀμπε- 
M [24 
«λῶνας,» xoi τὰ ἑξῆς. 
E * [I τ ^ 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος εἶπε περὶ τῆς 
» 7 
αλώπεχος. 


: XVIII. 


Περὶ Πανθηρος. 


τ 
ἧς προεφήτευσε χαὶ εἰπεν᾿ 


22 Καλῶς ὁ προφήτ 
É - v "DER A ^ 
« Ἰ γενόμην ὡσεὶ Mu» τῷ οἴχῳ Ἰούδα, καὶ 

t , ^i " Ἴ Ἵ id 
« ὡσεὶ πάνθηρ τῷ οἴκῳ Ec cuty.. » O0 d». 
cwiAóvoc ἔλεξε περὶ τοῦ πάνθηοος, ὅτι τοιαύ- 
τὴν φύσιν ἔχει" 


T Πάντων τῶν ζώων φίλον 


25 — ἐστὶ τὸ ζῶον, ἐχθρὸς δὲ τοῦ δράχοντος. 
— Παμποίχλος δὲ ἐστὶν [ὡς ὁ γιτὼν τοῦ 
( ὁ 


z- 156? ?] Y Goutee* Jorio  Dinol teo 
* " 1p , xat ὠραϊιὸς f Gwy n & X«t πρᾶον 
(1) Τέμη. Sic cod. Forte. τομὴ γῆς, quod veteres 
lexicographi interpretantur : locum ruderatum , pul- 
vere, glebisque putribus squalentem, — (2) Φυσᾷ ἑαυ- 
τὴν sie codd, quasi ἐχφυσᾷ, exanimem se ac spiritu 
exhaustam ostendens, — (5) Αὐτά. Cap. deest in Bb, I. 
A cum ^ non consentit nisi συντόμως xai x«0' Giov, 
lncipit : "Eat γὰρ ἡ ἀλώπηξ πολύτροπον ζῶον. 
πεινάσῃ χαὶ οὐχ εὑρίσκει φαγεῖν, ποῖον τρόπον ποιεῖ ; ἀπέρ- 
χεται εἰ: τόπους ἡλιαχοὺς, xai τίθησιν ἑαντὴν εἰς τὴν γῆν, 
x. 7. €. Fere ut supra, quie exc ipit brevis interpretatio : 
Οὕτως xai ὁ διάδηλος ὅταν τὸν ἄνθρωπον θέλει παιδεῦσαι διὰ 


Καὶ ὅταν 


- OU ͵΄ - - 
τς τ πάνυ. [δὰν oon χαὶ χορτασθῇ 4 Χοιμαται 
' D ' i 


τ ἐν τῷ φωλεῷ αὐτοῦ τρεῖς ἡμέρας. Καὶ τῇ 


, , ᾿ , » ἃ 

ἡμέρᾳ, pen ἀπὸ τοῦ ὕπνου. χαὶ 
τῇ φωνῇ χράζων , Χχαὶ ix τῆς 
-- ME αὐτοῦ ἐξέρχεται πᾶσα εὐωδία ἄρ ω- 


' 
T ματιχῶν. Καὶ ot μακρὰν θῆρες χαὶ ot ἐγγὺς, 


T ἀχούσαντες τῆς τούτου φωνῆς, ἀχολουθοῦσι 
. 2 , δί v , -B ὁ 
T τῇ εὐωδία, xai ἔρχονται ἔγγιστα αὐτοῦ. - 


τὸ πειράσαι αὐτὸν, μᾶλλον xal συγχατενοδόνει [sic] αὐτὸν ὁ 
Ἀμελήσας οὖν τῆς προσευχῆς εὐχόλως παιδεύει αὖ - 
τόν. Συγχατενοδόνει Dubuero videtur corruptio verbi 
σνγχατενοῆοῖ, adjueal eum in re agenda, uti simili- 
ter veterum. φασχιόω . recentioribus est. φασχιόνω, — 
(4) ᾿ἔχουσι. Matth, vit, 20; Cant, iu, 15, — (3) ᾿Ιωσὴφ 
Addititia hee videntur, — (6) 'Houyst A. — (7) Κραξων 


TORO. 


ib, — (8) Ὃ ᾿Ιαχὼδ λέγει" ἐγενόμην... Ἐφραὶμ ὁ πάνθηρ 
τοιαύτην [Osee v , 14)... Ἰωσήφ. Nec plura p. Vix Fab 
^ recedit : propius : accedil 3, legitque cum A : Ἡσυχεῖ 


(5 χράξων. 
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Epp veia. Οὕτως καὶ ὁ Κύριος ἡμῶν 

Ἰησοῦς Χριστὸς, ἀναστὰς ἐκ τῶν νεχρῶν, πᾶσα 

εὐωδία ἐγένετο [ἡμῖν] τοῖς μαχρὰν xal τοῖς 

, ἃ. ^ 3 ὃ « τ € À / 

ἐγγὺς , καὶ εἰρήνη, ὡς εἰπεν ὁ Απόστολος. 

5 II P4 , M 2A ^ , m 

αμποίχιλος ἐστὶν ἢ νοερὰ φύσις τῆς GO- 


VETERUM GNOSTICORUM 


, "m , t mM ^ -) "a 
φίας τοῦ Κυρίου ἡμῶν ἰησοῦ Χριστοῦ, παρ- 
θενία, ἐγχράτεια, καὶ καθεξῆς πᾶσαι αἱ ἀρε- 
ταὶ. 
Oct οὐδὲν ἄσχοπον περὶ ζῴων χαὶ πετει- 
νῶν ἐλάλησαν αἱ θεῖαι T'ongat. 


XIX. 


Περὶ ἀσπιδοχελώνης. 


oT m λα. ἢ I , , 
c Écct κῆτος “ ἐν τῇ θαλάσσῃ, ἀσπιδοχε- 
τ λώνη καλούμιενον, δύο φύσεις ἔχον. 
DL. 3 yl αὐτοῦ φύσις aT" ἐὰν πει- 
10 — γάσῃ, ἀνοίγει αὐτοῦ τὸ στόμα, χαὶ πᾶσα 
-Ξ εὐωδία éx τοῦ στόματος αὐτοῦ ἐξέρχεται, 
— καὶ ὀσφραίνονται οἱ μιχροὶ ἰχθύες, xat στοι- 
 ξαζονται εἰς τὸ στόμα αὐτοῦ, καὶ κατα- 
L4 ^ , P4 ^ e ^ b! 
c πίνει τοὺς ἰχθύας τὸ κῆτος. Τοὺς δὲ με- 
. ^ » , , ΄ , "P, 
15 T γάλους xai τελείους ἰχθύας οὐχ εὑρίσχεις 
τ ἐγγίζοντας τῷ κήτει. — 
- e 
Οἷον ὁ 166 τέλειος ἰχθῦς, Μωυσῆς, Ησαΐας, 
ἱερεμίας, καὶ πᾶς ὁ χορὸς τῶν προφητῶν, ὡς 
» 1 N t ; ὦ λ 
ἐξέφυγεν Ἰουδὴθ Ολοφέρνην, [ἱσθὴρ Αρταξέρ- 
20 Ey. 


II. 7 ἄλλη φύσις τοῦ χήτους * μέγα πάνυ, 
τ- ὅμοιόν ἐστι νήσῳ’ ἀγνοοῦντες οὖν οἱ ναῦται, 
τ δένουσι τὰ πλοῖα αὐτῶν εἰς αὐτὸ, ὡς εἰς 

τ νῆσον, καὶ τὰς ἀγχύρας xot τοὺς πασσάλους 
c πήσσουσιν. ἅπτουσι δὲ ἐπάνω τοῦ χήτους 
c εἰς τὸ ἑψῆσαι ἑαυτοῖς τι" ἐὰν δὲ θερμανθῇ, 
X δύνει εἰς τὸν βυθὸν, καὶ βυθίζει τὰ πλοῖα. -- 

Ἱξρμινεία. Καλῶς οὖν ὁ Σολομῶν ἐν ταῖς 
Παροιμίαις εἶπεν *. Νὴ πρόσεχε φαύλῃ γυ- 
« γαιχί. Μέλι γὰρ ἀποστάζει ἀπὸ χειλέων 
« γυναικὸς πόρνης" ὕστερον μέντοι πικρότερον 
« χολῆς εὑρήσεις. » Καὶ σὺ οὖν ἐὰν χρεμιάσης 
σεαυτὸν τῇ ἐλπίδι τοῦ διαδόλον, βυθίζει σε 


ἅμα αὐτῷ εἰς τὴν γέενναν τοῦ πυρός. 


XX. 


Περὶ τοῦ Γυπός. 


I. Ὁ Φυσιολόγος εἶπεν περὶ τοῦ γυπός᾽ 
e í 

eUWA , ES t m" / N / 

c ὅτι ἐν τοῖς ὑψηλοῖς τόποις καὶ μετεώροις 


. m , A 
c αὐλίζεται, xol χοιμᾶται ἐπὶ τὰς ὑψηλὰς 


25 .*. ΄, MAU ΤῊ NCAUN E 
- πέτρας τῶν ὀρέων. É&v οὖν ἔγχυος γένηται, 
. ΄ ] 1 oU ^ 7 ν D 
X πορεύεται ἐν ἰνδία, xo λαμόάνει τὸν εὖ- 


- , Ἃ ἃ 
c τόχιον λίθον. Ὁ δὲ λίθος χατὰ τὸ κάρυον 


(4) Ἐγγύς. Eph. i1, 17. Aliter B : “Ὥσπερ ποιχίλος 
ἐστὶν ὁ πάνθηρ, οὕτω δὴ xod ἡμῖν (sic) εἶναι ταῖς ἀρεταῖς πά- 
σαις ὡραϊσμένοι, xai φίλοι μὲν ὑπάρχειν πάντων τῶν ἀρετῶν, 
ἐχθροὶ δὲ τοῦ νοητοῦ δράχοντος. Rursus T ab A non rece- 
dit, nisi in hisce : ἀναστὰς, ε. t. v., τῇ τρίτῃ ἡυέραᾳ, et 
sub fine a loco Apostoli : 
t. X. παμποίχιλος ἐστὶν ὁ 45, αὐτὸς ὧν παρθενία, X. &. mi- 
στις, ἀρετὴ, ὁμόνοια, εἰρήνη, μαχροθυμία, ὡς wx: ἐν τοῖς 
Ψαλμοῖς εἴρηται " « Παρέστη ἣ βασίλισσα £x δεξιῶν σον, ἐν 


ἯἩ νοερὰ σοφία τοῦ opo ἡυῶν 


ye τὴν περιφέρειαν. Ἐὰν θέλῃς αὐτὸν 
T χινῆσαι, ἄλλος λίθος ἔνδον αὐτοῦ σαλεύεται, 
. ὦ ΄ 7) AN ns Eà δὲ 
Φ ὥσπερ κώδων χρούων καὶ ἠχῶν. Ἐὰν δὲ 


— xai ὠδίνουσα αὐτὸν καταλάδοι, κάθηται 


. 2 SY E , 4 / ^ , , 

c ἐπὶ τοῦ εὐτοχίου λίθου, καὶ ἀπόνως γεν- 
. -1h . 

me MET ees 


ἱματισμῷ διαχρύσῳ περιδεδλημένη, πεποιχιλμένη » [Ps. 
xLiv, D]. Ἀλλὰ xoi ἐχθρός ἐστι τοῦ ἀποστάτου δράχοντος, 
τοῦ ἐν τῷ ὕδατι. Οὐδὲν οὖν ἄσχοπον, ὡς εἴρηται περὶ πε- 
τεινῶν χαὶ θηρίων εἶπον αἱ ἁγία. γραφαί. Καλῶς οὖν ὁ Φυ- 
σιολ. ἔλεξε m. τ. m. Vix autem Δ ab A uno verbulo 
differt : ἡμῖν deest post ἐγένετο, quod uncis inclusi- 
mus, haud dubie dendum — (2) Κῆτος. In B, P 
desunt cap. xix, XX, XXI, xxir, xxii, xxiv. Non diffe- 
runt À, 4. — (5) "Prov. v, Bon (4) Γεννᾷ, A se- 


PHYSIOLOGUS. 


Égwnvsia. Καὶ σὺ οὖν ᾿, ἄνθρωπε, γενόμε- 
voc ἐγκύμων ἁγίου Πνεύματος, λάδε τὸν νοερὸν 
? ΄ ^ , n » ^ 
εὐτόχιον λίθον, τὸν ἀποδοχιμασθέντα παρὰ 
τῶν οἰκοδόμιων, χαὶ ἐπ᾽ αὐτὸν χαθεσθεὶς. ὡς 
* Hü ^ ε / . / M 
5 εἶπεν Ἡσαῖας ὁ προφήτης ᾿ « Τέχηῃης πνεῦμα 

, ^ ^ *54 (6 , 
σωτηρίας. Διὰ γὰρ τὸν φόδον σου, Κύριε, 
T. E1148 | ὠδινή Qe 4 Δ 
ἐν γάστρι ἔλα 90.6, χαὶ ὠδινήσαμεν, καὶ ἐτέ- 
χομεὲν πνεῦμα σωτηρίας ἐπὶ τῆς γῆς 20» ΑΧῊΣ 
θῶς γὰρ ὁ εὐτόκιος οὗτος ἁγίου Πνεύματος 
10 λίθος, ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς, ἄνευ 
χειρῶν τμ᾿ηθεὶς, τοῦτ᾽ ἔστιν, ἄνευ σπορᾶς ἀν- 
θρωπίνης γεννηθεὶς ἐκ τῆς Παρθένου. Καὶ 
ὥσπερ [6] εὐτόκιος ἄλλον λίθον ἔσχεν ἔνδον 
ἠχοῦντα, οὕτω καὶ χυριακὸν σῶμα ἔνδον ἠχοῦ- 
15 σὰν τὴν θεότητα ^. 

΄ ως.» . 4..." ͵ 

Π. Ἑτέρα . τ ἔστι γὰρ ὁ γὺψ γαστρίμαρ- 
Ξ γον ὄρνεον παρὰ πάντα τὰ πετεινά" οὗτος 
Φ μὲν νηστεύει ἡμέρας τεσσαράχοντα, xai 
c πάλιν ὅταν εὑρεθῇ ἐν βρώμασιν, ἐσθίει λί- 

΄ ^ - 

20 c τρᾶς p. , καὶ ἀναπληροῖ τῶν τεσσαράχοντα 
Φ ἡμερῶν τὴν νηστείαν. T 
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"a" uu 
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Ἑρμιηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 

ἐνήστευσας ἡμέρας τεσσαράχοντα, ἑλόμενος 
^ ^ , » , ' b! 
τὴν τοῦ Κυρίου ἀνάστασιν" xat μὴ μέλλε γα- 
, , " » , -— 

τριμιαργία σχολάζειν, ta μὴ ἀπολέσῃς τῶν 
τεσσαράχοντα ἡμερῶν τὴν νηστείαν. 

III. ἀλληγορία. 4 Οὗτος γὰρ ὁ γὺψ ἐχλι- 
T πὼν τοῖς βρώμασι, [ποίῳ τρόπῳ γινώσχει τὰ 
. ΄ » 5 /v ὁ wW 5 
3 βρώματα; ἄκουσον :J χαθέζεται ἐπὶ ἀχρο- 
, , , t M M , v q 
T τόμου πέτρας, ὁρῶν χατὰ βοράν. Καὶ ὅταν 
T γένηται θνησιμαῖον, βάπτεται ὄνυξ ὁ τοῦ 
. δὲ ὃ Σ.» ^ ^n , " 
c ποδὸς δεξιοῦ, xai εὐθέως γινώσχει ὅτι 
Φ πτῶμα ἐγένετο, xal ἤδη οὕτως ἀνέρχεται 
eie ὕψος λίαν, καὶ διὰ τοῦτο γὺψ ὀνομά 
Tode ὕψος λίαν, xxi διὰ τοῦτο γὺψ ὀνομά- 
Ξ ζεται, ὅτι ἀπὸ τῆς γῆς εἰς ὕψος ἀνέρχεται. 
T Καὶ ὅταν ὑψωθῇ πάνυ σφόδρα, γίνεται 
ἐνώπιον τῶν ὀφθαλμῶν αὐτοῦ, ὁδηγῶν αὐὖ- 
X τὸν ἐναντίον τοῖς βρώμασι, καὶ ὅταν ἀφίησιν 
. *, M E ^ ^ *, ' M ^ 
Ξ αὐτὸν τὸ σημεῖον, βάλλει αὐτὸν χατὰ τοῦ 
βάθους ἐπὶ τῆς γῆς. -- 

Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, μὴ ὑψώσης ἑαυ- 


^ μ᾿ ^A , B Ti A , , , o 
τὸν, ἵνα μὴ εἰς βάθος xat βρώμασιν ἐμιπέσης. 


ΧΧΙ. 


Περὶ Πέρδικος. 


LO Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ πέρδικος" 
25-08 ἀλλότρια ὠὰ θάλπει, χαὶ νοσσιοποιεῖ. 
τ βὰν δὲ αὐξηθῶσιν, ἕχαστον γένος ἀνίπτα- 
- ται πρὸς τοὺς ἰδίους γονεῖς. Καὶ μόνον 


T ἄφρονα ἀφιᾶσιν αὐτόν. T 
πρμηνεία. Οὕτω xa ὁ διάξδολος ἁρπάζει 
80 τὸ γένος τῶν γηπίων ταῖς φρεσίν. Exv δὲ εἰς 


μέτρον ἡλικίας ἔλθωσιν, ἄρχονται ἐπιγνῶναι 


cunda et tertia natura Δ incipit; ad primam deinde 
venit, nec eodem omnino tenore ; Οὗτος ὁ γὴν (al, γὺψ) 
ὅτε γίνεται ἔγχνος, xal πλησιάσωσιν αἱ ἡμέραι τοῦ τεχεῖν, 
καθέζεται ἐν τῇ χαλιᾷ αὐτῆ:, στενάζουσα xai μὴ δυναμένη 
τοῦ τεχεῖν. ᾿λπέρχεται λοιπὸν ὁ ἀνὴρ γὴψ χατὰ τὴν ἑῴαν 
γῆν. Καὶ ἔστιν ἐχεῖ ῥὰξ ὡς πάνν βαθὺς, wal βά))ει αὑτὸν 
χατὰ βάθους εἰ: τὸ ῥάχος [cod. ῥαξος}, wai λαμδάνει τὸν 
εὐτόχιον λίθον, καὶ φερει αὐτὸν ἐν τῇ φωλεᾷ αὐτοῦ, xai εὐχό- 
λως γεννᾷ ἡ θήλη, ἕως ἂν πάλιν ἀποφέρῃ αὐτὸν ὁ áp τὸν 


ΤΠ. 


τοὺς γονεῖς αὐτῶν τοὺς οὐρανίους, τουτέστι 
^ Ἁ M M É , ^ ^ 
τὸν Χριστὸν xat τὴν Ἐχχλησίαν, xai τοὺς 
ἁγίους προφήτας καὶ ἀποστόλους χαὶ μόνον 


᾿᾽ ^— * , 
ἄφ ρονα ἀφιᾶσιν αὐτόν. 


, 


΄ —- ' , ' - " T 
Καλῶς οὖν ὁ Κύριος ἡμῶν xai Σωτὴρ εἶπεν 
ς ἐν γαστρὶ ἐχούσαις 


τὸ « Οὐαὶ ταῖ χαὶ ταῖς 
2*5 4 , , , 2" M d f. E 
θηλαζούσαις ἐν ἐχείναις ταῖς ἡμέραις. » 


* , . " ^ . A.D , 
II. ἑτέρα 5 T ἔστι γὰρ ἡ πέρδιξ πολύ- 


λίθον εἰς τὸν ἠδιον τόπον. — (1) Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
ὅταν ἀπέλθῃς εἰς ἁμάρτημα, ἀπόϑου αὐτὸ εἰς τὸν ἴδιον τό- 
πον, ἵνα ἐάσηταί σε τοῦ ἀχαϑάρτον πονηροῦ τὸ πνεῦμα 
φοθοῦ γὰρ τὴν ἁμαρτίαν τὴν μητέρα τῆς κολάσεως, xai ἀπέ- 
γασον αὐτὴν, ἵνα μνὴ ἀπολέσῃ: σὸν τὸ σῶμα. — (2) Γῆς. 
Is, xxvr, 18, — (5) Θεότητα Cf. qum supra de lapide 
aetite, p. 523. —(A) 'Exipa Hoc et sequentia à prae- 
stitit, — (9) Ἴλχουσον. Nemo non videt addititia glos- 
semala, — (6) “Ἑτέρα. Qui supra solus A. Caetera. A. 
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π᾿ τέκνον ὄρνεον, χαὶ ὅταν ποιήσῃ τὴν φωλεὰν 
T αὐτοῦ, ἔρχεται ἡ θήλη, καὶ γεννᾷ τὰ ὠὰ 
. ᾿ θὰ γε / € / ^w , 
T αὐτῆς καθ᾽ ἑκάστην ἡμέραν. Καὶ ὅταν λυπαί- 
X νεται | τότε ὠὸν, ἀκμὴν οὐκ ἀρκέσει αὐτῇ τῆς 
das γαστρὸς ὁ τόχος, ἀλλ᾽ ἔσται μᾶλλον 
.ο» / n * 7 DS AS UM 
T ἐχτρέχουσα ἡ On, καὶ χλέπτει ^ ὧὰ ἅπερ 
ld ἀλλοτρίων ἔκλεψε. — 
E / ^ N * P » 

ρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
φ M 5. , / ^ 3 , 
ὅταν πολλὰς ἐλεημοσύνας ποιήσεις, μιὴ ἀρχέ- 
σωσί ΡΝ 79V. ὃ ΄ ^ , € 7 

V σε, φησίν᾽ ἀλλα ὄράμε xoi εἰς ἑτέρας 
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ἐντολὰς, καὶ πλήθυνον σφόδρα τὴν φωλεάν 


σου ᾧ 


* σουτέστιν ἅγνισον τὴν καρδίαν σου, 
καὶ σχλήρυνον δίκην μετὰ τὰς ἐναντίας δυνά- 
μεις. ὁ πέρδιξ χραταιοῦται ἐν τῇ ἰδίᾳ φωλεᾷ, 
μὴ ἀποδοῦσα τὰ ὠὰ ἃ ἔκλεψε: σὺ δὲ ἐγκρα- 
ταιοῦ ἐν πίστει, καὶ μὴ ἀποστρέψης τὰς ἐν- 
τολὰς ἅσπερ ἔχλεψας τὸν διάδολον, καὶ οὐ 
μὴ κυριευθῆς ὑπὸ ἐναντίων δυνάμεων. 

Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος διήνοιξε περὶ 
τῆς πέρδικος. 


XXII. 


Περὶ τοῦ Μυρμηκολέοντος. 


ὁ ἐλιφὰζ ὁ Θεμανίτης ἔλεγε" « ὁ μυρμη- 
χολέων Gero". » ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ 
τοῦ μυρμιηκολέοντος" T ὅτι ὁ μὲν πατὴρ αὐτοῦ 
c σαρχοφάγος ἐστὶν, ἡ δὲ μήτηρ αὐτοῦ ὄσπρια 
c ἐσθίει. Ev οὖν γεννήσωσι τὸν μυρμηχο- 
Ξ λέοντα, γεννῶσιν αὐτὸν δύο φύσεις ἔχοντα" 
Ξ τὸ μὲν πρόσωπον ἔχει λέοντος, χαὶ τὰ 
3 ὄπισθεν ἢ, μύρμηκος. Οὐ δύναται οὖν φαγεῖν 


. " δ b EY 4 ET / NT, 
- σάρκας; διὰ τὴν φύσιν τῆς μιητρός"... ἀπόλ- 
. 5 M ' Su / . 
Ξ λυται οὖν, διὰ τὸ ph ἔχειν τροφήν. -- 
Ἐρμηνεία. Οὕτω πᾶς ἀνὴρ δίψυχος, ἀκα- 
τάστατος ἐν πάσαις ταῖς ὁδοῖς αὐτοῦ. Οὐ 
χρὴ βαδίζειν δύο τρίδους " οὐδὲ δισσὰ λέγειν 
ἐν τῇ προσευχῇ, οὐ χαλὸν εἶναι τὸ ναὶ, καὶ 
τὸ [οὖ, καὶ τὸ] οὔ ναί. ἀλλὰ τὸ ναὶ, ναί. 


Καὶ τὸ οὔ, o0 9. 


XXIII. 


Περὶ Γαλῆς. 


ἣ / " . ἣν ͵ - ΝΑ 
O νόμος λέγει « Μὴ φάγης γαλῆν, μηδὲ 
^ e" ) ὦ / 5 M 
τὸ QUotoy αυτῆς, " ὁ Φυσιολόγος εἰπὲ πέοι 
τῆς γαλῆς " -- τι τοιαύτην φύσιν ἔχει" τῷ 
. ὔ , "m /, ^ , Á 
Ξ στόματι αὐτῆς συλλαμδάνει, καὶ ἐγκύμων 
T γενομένη, τοῖς ὠσὶ γεννᾷ" κακῶς οὖν ἐκ τῶν 
T ἀκοῶν γεννῶσιν. -"- 


Ἑρμηνεία. Eioi τινὲς ἀκαταστάτως τρώ- 


(1) Legendum videtur λυμαίνεται, scil. a mare ; tra- 
ditio multis memorata. — (2) Κλέπτει. Sic cod. Sed 
legito : xoi ἐκλέπει, et excludit.—(5) Σοῦ. Adagium po- 
lius quam alicujus dicta addusit. — (4) Ὥλετο. Job. iv, 
11, juxta 1xx. Deficientem hic illic textum grecum ex 
armeniis interpretibus non incommode suppleveris. — 
(5) Τὰ ὀπίσθια A. Legimus ut ^, cum optimis aucto- 
ribus. — (6) Οὔ. Eadem omnino sequitur A, mendis 
menda superaddens; haud temere tamen habet qui 


γοντες τὸν ἐπουράνιον ἄρτον καὶ πνευματικὸν 
ἐν τῇ ᾿ὑκχλησίᾳ, βὰν δὲ ἀπολυθῶσιν, ἐκρί- 
πτουσι τὸν λόγον τοῦ Κυρίου ἐκ τῶν ὥτων αὐ- 
τῶν οἱ ἄνθρωποι, χαὶ γίνονται ὡσεὶ ἀσπὶς κωφὴ 
βύουσα τὰ ὦτα αὐτῆς". 

« Μὴ φάγης οὖν τὴν γαλῆν, μιηδὲ τὸ ὅμοιον 
αὐτῆς ὃ.» 


uncis includimus, ac si esset scriptum : « Minime de- 
cet esse simul sic et non, et non-sic, » — (7) Αὐτῆς. 
Verbum verbo refert Δ. In quo. quod legitur in ἕρμ.- 
ἡνείᾳ media ἐχρύπτουσι, ne specie sua te seducat, quia 
ἐχρύπτειν a ῥύπῳ de auribus purgandis dicatur proprie. 
De ioticismo ne dubita. — (8, Αὐτῆς. Levit. xr, 29. 
Mustela in E et G. dicitur barbare νυφήτζα et νυμ.- 
cx, maximeque muribus infensa, ἐχθρὸς τῶν mov- 
τιχῶν, X, T. E. 
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XXIV. 


Περὶ ἐνυδρίδος . 


Ξ ἔστι ζῶον λεγόμενον ἐνύδριος, μορφὴν 
τ κυνὸς ἔχων, ἐχθρὸς δέ ἐστι τοῦ χροχοδείλου. 
T Κοιμώμενος δὲ ὁ χροχόδειλος, ἀνεῳγμένον 
Φ τὸ στόμα ἔχων, ὑπάγει ἡ ἔνυδρις, xd 
3 χρίεται ὅλον τὸ σῶμα πηλόν. Καὶ ἐπὰν ξη- 
ἜΣ ρανθῇ ὁ πηλὸς, ἅλλεται εἰς τὸ στόμα τοῦ 
X κροχοδείλου, καὶ τὰ ἔγκατα αὐτοῦ xact- 
T σθίει. -- 


Ἱξρμηνεία. ἔοικεν οὖν ὁ χροχόδειλος τῷ διχ- 
θόλῳ, ἡ δὲ ἔνυδρις εἰς τὸ τοῦ Σωτῆρος ἡμῶν 
πρόσωπον λαμδάνεται. Aa γὰρ τὴν χοϊκὴν 
οὐσίαν καὶ σάρχα, χατέθη εἰς τὸν ἄδην, καὶ 
ἔλυσε τὰς ὀδύνας τοῦ θανάτου, καὶ ἀνέστη 
τριήμερος. 

(Cf. infra cap. χχυτι.] 


XXV, 


Περὶ Μονοχέρωτος. 


{Ὁ Φυσιολόγος εἶπε περὶ τοῦ μονοχέ- 
2, LI , 

pozoc^ c ὅτι τοιαύτην φύσιν ἔχει" μικρὸν 
. - , 274 
Φ ζῶόν ἐστιν, ὅμοιον ἐρίφῳ, δριμύτατον δὲ 
. M RU. T P * 3-9 ΄ 
T σφόδρα᾽ οὐ δύναται δὲ χυνηγὸς αὐτὸ πιάσαι. 
t Πῶς δὲ ἀγρεύεται ; παρθένον ἁγνὴν ῥίπτου- 
T σιν ἔμπροσθεν αὐτοῦ, Καὶ ἅλλεται εἰς τὸν 
τ᾿ κόλπον τῆς παρθένου, καὶ ἡ παρθένος θάλπει 
ΤΕΣ ζῶ ^ » 5.» ^ / “ 
Y τὸ ζῶον, xal αἴρει “ εἰς τὸ παλάτιον τῶν 
t βασιλέων. Év δὲ χεράτιον ἔχει. -- 

Φέρεται γὰρ εἰς πρόσωπον τοῦ Σωτῆρος : 

M] , E" LZ 

^ ἤγειρε γὰρ χέρας σωτηρίας ἡμῖν, ἐν οἴκῳ 


(1) Ἐνυδρίδος, etsi alias recto casu ἐνύδριος in A et Δ, 
Tres forme sunt : ἡ ἐνυδρίς, (aos, ἡ ἔννδρις, toc, ὁ ἐνύδοιος. 
Omnia desunt in B et F. Apud armenios cadem tri- 
bnuntur animali, quod ipsis, ut videtur, griece esset 
ὑδροχύων, Dübnerus monuit non mutandum esse quod 
in cod. Δ est, χρίεται πηλόν. Sic ἔλαιον ἀληλιμμένος 
antiquus scholiasta. Aristoph, , pu similiter. — 
2) Μονοχέρωτος. Omnia desunt in F. Consentiunt A, 4. 

missa allegoria, B duplicem describit naturam, unam 
quie infra, et alteram satis prope ad textum A acceden- 
tem cum prolixie ἐχφράσεως additamentis, quie describere 
non piget : Τί δὲ ποιοῦσιν οἱ τούτο θηρῶντες ; λαμθάνοντες 
μεθ᾽ ἑαυτῶν τύμπανα, σάλπιγγας, X νύρας, καὶ ὅσα τοῖς ἀν- 
θρώποις ἐπινενόηνται [ἐπιπνοῦνται P], ὑπάγουσιν ἐν τῷ τόπῳ 
ἔνθα Ev τὸ ζῶον, wai συνιστῶσι χορὸν, χρούοντες τὰς σάλ- 
πιγγὰς wai εἶ τι ἔχωσιν ἕτερον, βοῶντες μεγάλως ἐν τῷ χορῷ᾽ 
μίαν δὲ γυναῖχα χαὐίσαντες ἐν ἑτέρω τόπῳ ἔν τινι δένδοῳ 
πλησίον αὐτῶν, χοσμοῦσι ταύτην, Kal διδοῦσιν αὐτῇ ἄλυσιν 
ET ἄλυσον), δεδεμένην ἐν τῷ δένδρῳ, Ὁ δὲ μονόχερος 

ούων τὰς μεγάλας βοὰς τῶν ἀνθρώπων xal τῶν σαλπίγγων, 


Δαυὶδ, τοῦ παιδὸς αὐτοῦ ^.» Καὶ « Yyot£- 
σεται, ὡς μονοχέρωτος, τὸ χέρας μου. » 
ἱξρμιηνεία. Οὐχ ἠδυνήθησαν αἱ ἀγγελιχαὶ 
δυνάμεις αὐτὸν χρατῆσαι" ἀλλ᾽ ἐσχήνωσεν εἰς 
τὴν γαστέρα τῆς ἀληθῶς παρθένου Μαρίας τῆς 
θεοτόκου, «xai ὁ Λόγος σὰρξ ἐγένετο, χαὶ 
« ἐσκήνωσεν ἐν ἡμιῖν A 
IL. Δευτέρα φύσις, z ἔστι ζῶον μονόχερος 
οὕτω καλούμενος. Ἐν τόποις ἐχείνοις 7 ἔνι 


λίμνη μεγάλη, xal συνάγονται τὰ θηρία, 


En 


“ ^ v 8 ' 4 - 
ὥστε πιεῖν, Πρινὴ δὲ τὰ θηρία συναχθῶσι, 


ἔρχεται πλησίον τοῦ χοροῦ χαὶ θεωρεῖ, χαὶ ἀχούει ὅσαπερ 
αὐτοὶ δρῶσι, χαὶ οὐ τολμᾷ ἐγγίσαι αὐτούς. Θεωρῶν δὲ μόνην 
τὴν γυναῖχα χαθεύδοντα | barbare ,. pro χαθεύδουσαν, sic 
nonnumquam in scholiastis obvium] , ὑπάγει ἀλώμενος 
(leg. ἀλλομενος, ex superioribus] ἐπ᾿ αὐτὴν, xai τοῖς yó- 
vaatw αὐτῆς προστριδόμενος, xai ἀναλίζων (forte ἀναλύων) 
αὐτὸν ἀφυπνεῖ. Εἶτα ᾿ δεσμεύει αὐτὸν ἡ γυνὴ τῇ ἁλύσει 
(codex legit, interturbato ordine : αὐτὸν ἡ γυνὴ ἀφυπνεῖ, 
Kira δεσμεύει αὐτὸν τῇ ἀλύσει]Ϊ, xai οὕτως ἀφίησιν αὐτὸν, 
xal ὑπάγει. Ὁ δὲ μονόχερος ἐξυπνῶν, xai μὴ δυνάμενος πο- 
ρευθῆναι, ἅτε vi) ἁλύσει χεχρχτημένος ὧν, δαρεὶς πολλὰ, 
ἀφίησι τὸ χέρας αὐτοῦ xai ὑπάγει, καὶ τότε λαμδάνουσιν αὐτὸ 
οἱ θηρῶντες. "ἔστι δὲ εἰς τὸ φάομαχον τοῦ ὄφεως χρήσιμον. 
Mirum est. nullam omnino interpretationem neque in 
priorem. neque in posteriorem naluram codicem B re- 
tulisse, Secundam. φύσιν, qua recentiores. christianos 
sapit, Δ non. habet, — (2) "Ege A, Δ. — (4). Αὐτοῦ. 
Luc, 1, 69, — (5) Mov. Ps. xci, 11. — (6) Ἡμῖν. Joan. 
1, 14. — (7) "Exetvou codex, forte pro &yoic, nisi polius 
praecedentia nonnulla exciderint. 
2. 
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ξ πορεύεται ὁ ὄφις καὶ ῥίπτει τὸν ἰὸν αὐτοῦ ἐν 
ov ὕδατι. Τὰ γοῦν θηρία, αἰσθανόμενα τοῦ 


X φαρμάχου, οὐ τολμῶσι πιεῖν, ἀναμένοντες 
35i Ὑ- 
c τὸν μονόκερον. ἔρχεται, καὶ εὐθέως εἰσερ- 
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T χόμενος ἐν τῇ λίμνη, καὶ σταυρὸν ἐκτυπώσας 
τῷ κέρατι αὐτοῦ, ἀφανίζει τοῦ φαρμάκου 
τὴν δύναμιν. Καὶ πίνουσι καὶ τὰ θηρία 


πάντα ἐχεῖνα. -- 


XXVI. 


Περὶ Κάστορος. 


t ἔστι ζῶον λεγόμενον χαστόριον, ἤπιον 
πάνυ χαὶ ἡσύχιον 1 Τὰ δὲ ἀναγκαῖα. αὐτοῦ 
T εἰς θεραπείαν χωροῦσιν" ὅταν δὲ ὑπὸ τῶν 
“- χυνηγῶν διώχηται, xoà γνοίη ὅτι χκατα- 
40 — λαμδάνεται, τὰ ἀναγκαῖα αὐτοῦ χόψας, 
E ῥίπτει τῷ χυνηγῷ 2. ὅταν δὲ πάλιν περι- 
πέσῃ ἑτέρῳ κυνηγῷ, καὶ διώχηται, ῥίπτει 
T ἑαυτὸν ὕπτιον ὁ χκάστωρ ᾿ xai νοήσας ὁ χυ- 
T νηγὸς ὅτι τὰ ἀναγκαῖα οὐκ ἔχει, ἀποχωρεῖ 


15 --- ἀπ᾽ αὐτοῦ ὃ. “ 


Ἐρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, πολιτευτὰ, δὸς τὰ 
τοῦ χυνηγοῦ αὐτῷ, καὶ οὐχέτι προσέρχεταί σοι. 
O χυνηγός ἐστιν ὁ διάθολος: καὶ εἰ ἔστι φι- 
λαργυρία ἐν σοὶ, ἢ πορνεία. ἢ (t. ἔ 

θγυρία ἐν cot, ἢ πορνεία, ἢ μοιχεία, ἔχκο- 

CY SONS mM ^ M 3 / 
Qov αὐτὰ, καὶ δὸς τῷ διαδόλῳ, xoi ἀφήσει 
΄ e y 
σε θηρευτὴς OudGoAoc, ἵνα xoà σὺ 
$ € m € , 39e , LÀ 
ψυχὴ ἡμῶν ὡς στρουθίον ἐῤῥύσθη ἐχ τῆς 


εἴπης « H 


ίδος τῶν 0 j " 
παγίδος τῶν θηρευόντων '. » 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 


χάστορος. 


XXVII. 


Περὶ ἰχνεύμονος. 


, 

- Ecc ζῶον λεγόμενον ἰχνεύμων: ἐχθρὸς 
E δέ 2 “" ΄ E D ΄ 
τ δέ ἐστι τοῦ δράκοντος. &y εὕρῃ πάνυ 
c ἄγριον δράχοντα, καθὼς ὁ Φυσιολόγος λέ- 
20 — γει, πορεύεται, καὶ χρίει ἑαυτὸν τῷ πηλῷ, 
T xai τοὺς μυχτῆρας τῇ χέρχῳ τηρεῖ Au 

Ἐρμηνεία. Οὕτω καὶ ὁ Σωτὴρ ἡνιῶν £Aa6e 


M , m ^ 
τὴν τοῦ χοὸς οὐσίαν, τουτέστι τὸ σῶμα ὃ ἀνέ- 


λαύεν, ἕως οὗ ἀποχτείνη τὸν νοερὸν δράκοντα, 
τὸν χαθήμενον ἐπὶ τοῦ ποταμοῦ Αἰγύπτου, 
τουτέστι τὸν διάθολον. Εἰ γὰρ ἀσώματος ὁ 
Χριστὸς τὸν δράχοντα ἀπώλεσεν; ἀντέλεγεν 
αὐτῷ ὁ δράχων' ὅτι Θεὸς εἶ xai Σωτήρ. ἀλλ᾽ 
ὁ πάντων μείζων ἑαυτὸν ἐταπείνωσεν, ἵνα 


" " 6 
Teo yv eG G Of, . 


XXVIII. 


Περὶ δένδρου Περιδεξίου. 


-- ἔστι δένδρον 7 περιδέξιον ἐν τῇ ἰνδικῆ 
c χώρᾳ, οὕτω χαλούμιενον. ὁ δὲ καρπὸς τοῦ 


. δέ à DU ΄ VA MS M 
“- ἐν ρου εχεινου γλυχύτατός ἐστι XO χρη- 


(4) Ἥσυχον A. — (2) Τῶν κυνηγῶν A, sed mendum 
correxi. — (5) Αὐτοῦ. Deest in B, l' cap. xxvi. A et Δ 
usque in finem concordant. — (A) Θηρενόντων. Ps. 
cxxi, 1. — (9) Τηρεῖ. Statim addit B : Kai οὕτως 
ἀναιρεῖ τὸν δράχοντα τὸ αὐτοῦ ἄσθμα. Tum inter allego- 
rlas : “Ὥσπερ ὁ ἰχνέμων (sic) ἐχθραίνει τὸν δράκοντα, xoi 
τῷ πηλῷ [τῆς πηλοῦ cod] κτένει τοῦτον, οὕτω xai ὁ yc διὰ 


T στὸς σφόδρα. Αἱ περιστεραὶ τρέφονται 


-Σ πάνυ τρεφόμεναι ? ἀπὸ τοῦ χαρποῦ τοῦ 


, m ^ , 
Il δένδρου ἐχείνου - χατασχηνοῦσι γὰρ ἐπάνω 


τῆς γηΐνης [γεηρᾶς cod] φύσεως ἧς ἔλαόεν ἐξ ἡμῶν, 
ἀπέκτεινε τὸν νοητὸν δράχοντα. Caput deest in T οἱ Δ. 
—(6) Σώσῃ. Cf. qua infra latine exstant apud Ansileu- 
bum —(7) Aév2pov. Desunt in B, T, cap. xxvur, xxix ; 
in B, cap. xxx ; in A, cap. xxvii, xxix. Arboris nomen, 
mire ab interpretibus latinis variatum , demum in 
Paradisi lignum evasit, — (8) Τερπόμεναι forte. 


PHYSIOLOGUS. 


c αὐτοῦ. ὁ δράχων δὲ μανιωδῶς χατὰ τὰς 
T περιστερὰς χωρεῖ. Φοδεῖται δὲ τὸ δένδρον 
Φ ἐχεῖνο, καὶ τὴν σχιὰν αὐτοῦ, χαὶ οὐ δύ- 
c vacat ἐγγίσαι ταῖς περιστεραῖς- ἐὰν οὖν 
* [i M ^ / , ^ ^ , 
5. Φ ἡ cxx τοῦ δένδρου εἰς τὰ δυτιχὰ μέρη 
, , , ^ , L , ΓΝ i] , 
Ξ χλίνη, εἰς τὴν ἀνατολὴν φεύγει" ἐὰν δὲ εἰς 
ἀνατολὴν ἔλθη, εἰς δύσιν φεύγει. ἐὰν οὖν 


ἀποπλανηθῇ ἡ περιστερὰ ἐν τῷ σχότει 
cip WE - / dee. 3 τᾷ Li 4 
X ἀπὸ τοῦ δένδρου, εὑρὼν αὐτὴν ὁ δράχων 
10 7 ἀποχτένει᾽, -" 
Ἑρμηνεία. Τὸ δένδρον ἐπὶ τὸν Πατέρα τῶν 
ὅλων νοεῖται, ὡς εἶπεν ὁ Γαῤριὴλ τῇ Μαριάμ." 
« Πνεῦμα ἅγιον ἐπελεύσεται ἐπὶ σὲ, καὶ δύ- 
ναμις Ὑψίστου ἐπισχιάσει σοι ὦ. » Ξύλον γὰρ 
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ζωῆς ἐστι πᾶσι τοῖς ἀντεχομένοις αὐτοῦ. «ὦ 
τὸν χαρπὸν αὐτοῦ δώσει. ἐν καιρῷ αὐτοῦ δ.» 
Η τοῦ παναγίου Πνεύματος σχιὰ ἐδίωξε τὸν 
* ͵ 3. “ , ΄, E 
φθοροποιὸν θάνατον ἀπὸ τῶν ἀνθρώπων. Ezv 
οὖν χαὶ ἡμεῖς τὸν χαρπὸν τοῦ Πνεύματος 
ἐσθίωμεν, οὐχ ἐγγίζει piv ὁ πονηρὸς διάξο- 
Aoc: ἐὰν δὲ ἐν τοῖς τοῦ σχότους πράγμασιν 
ἀποπλανηθῶμεν, X ἐστι μοιχεία, πορνεία, καὶ 
τὰ ἑξῆς πάθη, εὑρὼν ἡμᾶς ὁ δόλιος δράχων, 
εὐχόλως ἀναιρεῖ" διὸ χαὶ ἀπόστολος εἰδὼς τὸ 
- M [4 , * - ^ , 
τοῦ σταυροῦ ξύλον ἀναιρετικὸν ὃν τοῦ δρά- 
χοντος, ἐδόα" « ᾿ξ μοὶ χαὶ μὴ γένοιτο χαυχᾶσθαι, 
εἰ μὴ ἐν τῷ σταυρῷ τοῦ Κυρίου ἡμῶν ἰησοῦ 
W 
Χριστοῦ . » 


XXIX. 


15 Περὶ Κορώνης. 


Καλῶς ὁ ἱερεμίας εἶπεν: « ἰχάθισα ὡσεὶ 
χορώνη μεμονωμένη ὅ. » Λέγει δὲ ὁ Φυσιο- 
λόγος" “ ὅτι μόνανδρός ἐστιν" ἐὰν p ὁ ἀνὴρ 
c αὐτῆς τελευτήσῃ, οὐ συγγίνεται ἑτέρῳ 

20 — ἀνδρί οὐδὲ ὁ χόραξ, ἑτέρα γυναιχί. -: 

Ἑρμηνεία. i Συναγωγὴ τῶν ἰουδαίων, ἡ 
ἐπίγειος ἱερουσαλὴμι, ἡ φονεύσασα τὸν ἀνδρεῖον 
Λόγον καὶ ἐπουράνιον, οὐχέτι Χριστὸς ἀνὴρ 


αὐτῆς γίνεται" « Πρμόσαμεν γὰρ ὑμᾶς ἑνὶ 


ἀνδρὶ παρθένον ἁγνὴν παραστῆσαι τῷ Χρι- 
στῷ 9. » ἀλλ᾽ ἐκεῖνοι μὲν ἐμοίχευσαν τὸ 
ξύλον xai λίθον. EXw οὖν ἔχωμεν ἐν χαρδία 
τὸν ἀνδρα, οὐχ sia aive ὁ μοιχὸς διάξολος 
εἰς ἡμᾶς. Éxv ἐχξῇ ὁ ἀνδρεῖος λογισμὸς ἐχ 
τῶν ψυχῶν ἡμῶν, εἰσθαίνει ὁ ἀντιχείμενος. 
« Νὴ οὖν νυστάξῃ, μηδὲ ὑπνώσῃ ὁ φυλάσσων 
τὸν logo. 7 » xai οὔποτε εἰσέλθωσιν οἱ λη- 


᾿ U M τ 
σταὶ εἰς τὸν νοερὸν αὐτοῦ οἶκον. 


XXX. 


Y MJ M ^ 

I. É» τοῖς Ασμασιν ὁ Σολομῶν μαρτυρεῖ 

- ^ / z ^ , , -^ - Li - 

χαὶ λέγει" « Φωνὴ τρυγόνος ἐν τῇ γῆ ἡμῶν 

, , 5 A ^ -" 

ἠκούσθη . » Ὁ Φυσιολόγος ἔλεξεν περὶ τῆς 

, e A , - SN "- 9 , 

τρυγόνος" -- Ort ἀναχωρεῖ xac! ἰδίαν τοῖς ἐρή- 

30 pot, διὰ τὸ μὴ ἀγαπᾶν μέσον πλήθους 
δ ὃ “ τ 0. 
T ανὸρῶν elvat . T 

ἑρμηνεία. Οὕτως xai ὁ Σωτὴρ ηὐλίζετο εἰς 

(1) Ἀποχτένει, Vide quie supra p. 547, not. 5, et 

da vulgari vocabulo. veniam, — (2) Xo. Luc. 1, 55.— 

(9) Αὐτοῦ. Ps. τ, 4. —(4) Χριστοῦ. Gal, vi, 14. —(5) Με- 


μονωμένη. Forte Is. tix, 14. — (6) Χριστῷ. H Cor. vi, 
2, — (7) Ἰσραήλ. Ps. cxx, 4. — (8) Ἡχούσθη. Cant. 


Περὶ "T'euyóvoc. 


τὸ ὄρος τῶν ἐλαιῶν: παραλαδὼν γὰρ τὸν 
Πέτρον χαὶ laxo6ov χαὶ ἰωάννην, ἀνῆλθεν εἰς 
τὸ ὄρος, xai ὥφθη αὐτοῖς Μωυσῆς xai ἡλίας , 
xai ἡ ἐπουράνιος φωνὴ ix τῆς νεφέλης, τό 
« Οὐτός ἐστιν ὁ Υἱός μου ὁ ἀγαπητὸς, ἐν ᾧ 
εὐδόχησα. » 


H. ἑτέρα! ". - Écn γὰρ ἡ τρυγὼν φίλανδρον 


it, 12. — (9) “Ὅτι αὐτὴ μονόγαμος ἐστὶν, xai ἀναχωρεῖ T. 
Idem addit in fine interpretationis : Al τρυγόνες τοῦ ἀνα- 
χωρέειν ἀγαὰπ ἀτωσᾶν, χαὶ οἱ γενναιότατοι γριυτοφόροι τοῦ 
ἀναχωρεῖν ἀγαπάτωσαν, — 0᾽ 'Exéga. E cod. à, cum 


interpretatione, 


10 


15 


20 


25 
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δὲ Ἃ N EO 
X ὄρνεον παρὰ πάντα τὰ πετεινὰ καὶ τὰ ζῶα: 
X καὶ πορεύονται ἀμφότεροι, καὶ ποιοῦσι τοὺς 
. * cere 2x5 δύ 5 v , , 
4 νεοσσοὺς αὐτῶν ἀνὰ δύο. Kai ὅταν λάχη αὖ- 
c τοὺς ἀποζευχθῆναι, φυλάσσουσι τὴν μονο- 
X γαμίαν αὐτῶν ἕως τέλους ζωῆς αὐτῶν. -- 
Ἑξρμιηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
ὅταν πλησθῆς ἀνομιῶν, καὶ δόξῃ σοι τοῦ με- 
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τανοῆσαι, ἀπόθου τὰς κακουργίας, καὶ μὴ 
περιπέσῃης εἰς ἕτερον ῥύπον, τουτέστιν εἰς 
ἑτέραν ἁμαρτίαν ἀλλὰ φύλαξον τὴν μονογα- 
(av σου. τουτέστι τὸν ὅρον τῆς γυναικός 
σου, ἵνα εὕρῃς οἰκείαν ἐν τῇ δευτέρᾳ παρουσίᾳ. 

Καλῶς ὁ Φυσιολόγος διῆξεν περὶ τῆς τρυ- 
γόνος. 


XXXI. 


Περὶ Χελιδόνος. 


I. ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τῆς χελιδόνος: 


. Ó m θό ^ 27 1 / 
— Oc χειμῶνος παρελθόντος, τῷ ἀέρι" φέ- 
Ξ ρεται, xol ὑπὸ ὄρθρον φωνεῖ ἐξυπνίζουσα 
c τοὺς ὕπνῳ χατεχομένους πρὸς ἐργασίαν. 


c Γεννᾷ δὲ ἅπαξ, καὶ οὐχέτι γεννᾷ. - 
Ἑπρμηνεία. ὦ Σωτήρ μου ἅπαξ ἐχυοφορήθη, 
ἅπαξ ἐγεννήθη, ἅπαξ ἐτάφη, ἅπαξ ἐ δ 
ἐγεννήθη, ἄπ ἄφη, ἅπαξ ἐκ νεχρῶν 
327 τ N 7 ,ὕ ^ ΄ 
ἀνέστη" « Eic Θεὸς, μία πίστις, ἕν βάπτισμα. 
Εἷς πατὴρ τῶν ἁπάντων 2.» Καλῶς οὖν ὁ 
Φυσιολόγος εἶπε περὶ τῆς χελιδόνος. 
IL Ezíoa. — Ecc. γὰρ ἡ χελιδὼν ἄκαχον 
X ὄρνεον " οὗτοι δὲ πορεύονται τὸν μὲν ἥμισυν 
. / , 5 ER 3 NOUS e 3 
cypóvov ἐν τῇ ἐρήμῳ “, καὶ (10v ἥμισυν] ἐν 


eom πλατείᾳ καρπογονοῦσι. Καὶ ὅταν ποιή- 


C σωσι τοὺς νεοσσοὺς αὐτῶν, [ πολλάκις τυ- 
T φλοῦται ἕν ἐξ αὐτῶν] καὶ πορεύεται ἡ θήλη 
. N ^A » ^ / SN ΄ 
c πρὸς τὴν ἔρημον, καὶ φέρει τὴν βοτάνην, 
τ᾿ x«i ἐπιτιθεῖ ἐπὶ τοὺς ὀφθαλμοὺς αὐτοῦ 
c πηρωθέντος, xal εὐθέως ἀναθλέπει. — 
Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
οὕτως πορεύθητι, ἵνα xot ἐν τῷ νῦν αἰῶνι καὶ 
, mM 7. M » τ e , 
ἐν τῷ μέλλοντι καρποὺς ἔχῃς, x«i ὅτε ἐν 
΄ 7ὕ - A TEE ΄, ε E 
ἁμαρτίαις πηρωθῆς, καὶ ἁπλωθείη ἡ διάνοια 


» 5 b Y » , » 
σου, ἀπέλθε εἰς τὴν ἔρημον, τουτέστιν εἰς 


$ 
CEA : 
πόλιν περιοχῆς * Adós τὴν βοτάνην, τουτέστι 
τὴν μετάνοιαν, [xoi] ἐπίθες ἐπὶ τὴν πηρωθεῖσαν 
c3 , E L ó ΄, 5 ὃ N “Δ t z 
τῆς ἀσεφείας | διάνοιαν "| , διὰ τὴν ὁμοούσιον 


Τριάδα, xo ῥύεται ἡ τύφλωσις τῆς ἁμαρτίας. 


XXXII. 


Περὶ βλάφου. 


ΓΟ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τῆς ἐλάφου " 
s Αἴ » ^ ΓΦ à , ADS 
T Οτι ἔστιν ἐχθρὸς τοῦ ὁράχοντος, χαὶ ἐὰν 
Φ / € à ΄ ΄ € LY 
7 φύγη ὁ ὁράχων, πορεύεται ἡ ἔλαφος, xat 


2153 b 3 3 ^M , —- Vy / 
Ya ἐμπιπλᾷ τὰ αγγειὰ αὐτου ὕδατος πηγιάαιου. 


€ 


. S SS, e " 2 N 
ἜΣ, Καὶ ἐρχεται οπου O δράκων ἐστι χεχρυμ.- 


ΜΠ ΟΝ 


c μένος᾽ χαὶ ἐχχέει τὰ ὕδατα εἰς τὴν ῥαγάδα, 


(1) Ace. Parum est quin legerim ἔαρι. --- (2) “Απάν- 
των. Ephes. iv, 5, 6. Iterum in B, T desunt cap. xxxr, 
xxxi, xxxi. Δ nihil habet prater alteram | mepixomzv 
proxime ex ipso editam, — (5) ᾿Ερήμῳ. Hiare videtur 
in A lacuna multiplex, quam, quum in similia forte 
incidisset Mustodoxides, ex eo contigit adimplere ; 
quippe cui accepta refer cuncta uncis inclusa. Idem 
vero pro πλατία codicis sui H, ubi πλατεία noster, ma- 


X- καὶ ἀναφέρει τὸν δράκοντα, xci ἀποχτείνει 
T αὐτόν. T 

Οὕτως καὶ ὁ Σωτήρ μου αὐτὸς μόνος 
ἀνεῖλε τὸν δράκοντα, τουτέστι τὸν διάδολον. 
Οὐ δύναται ὁ δράκων βαστάσαι ὕδωρ, οὐδὲ 


ὁ διαδολος τὸν οὐράνιον Λόγον τ 


luit πολιτείᾳ. Item πωρωθέντος, πωρωθῇς, ubi H scripsit 
πυρωθέντος, πυρωθεί:, Postea, quum noster ἐπιτιτέθη, tum 
H ἐπιτιθεῖ, uti nos supra, idem ipse confidenter legit : 
ἐπιτίθησιν. — (4) Περιοχῆς. Cf. Ps. cvi, 11. In urbem 
munitam. — (Ὁ) Διάνοιαν supplebat Dübner cui pene 
consentit H Mustodoxidis : ἐπὶ τὴν πυρωθεῖσαν διάνοιαν 
τῆς ἀσεδείας, editus vero textus habet : ἐπὶ τῆς πωρω- 
θείσης διανοίας τῇ ἀσεδείᾳ. — (6) Λόγον huc usque T, Δ 


PHYSIOLOGUS. 


II. τέρα Óom Éon δὲ ὁ ἔλαφος μόρ- 
. » à » {δ , , ^ δὲ / 
T φωσιν ἔχων δορκάδος ἀγρίας, τὸ δὲ χέρας 
T αὐτοῦ τρίαρχον, κατὰ τὰς τρεῖς αὐτοῦ ἀνα- 
» * ewm Li 
-Σ, χαινώσεις. [Οὗτος] ζῇ ἔτη ν. Καὶ [μετὰ 

* L , , 
5-— τὰ ν ἔτη] ἐκτρέχει, ὡς καλὸς ὃ ρομεὺς, τὰς 
o γάπας ὕλης" xui τὰς φάραγγας τῶν ὀρέων, 
3 καὶ ὀσφραίνεται τὰς ὀπὰς τῶν ἑρπετῶν, χαὶ 
. e" , M t » M »" , 
T ὅπου ἐστὶν ὁ ὄφις [τρὶς ἔχδυτος] γινώσχει 
. , * ^4 , , , M 
T αὐτὸν, xa εὐθέως [ ἀποφθέγγεται φωνὰς 

, ^ , , , * , M 
10 T τρεῖς, μεγίστας, ἀγρίας]. Ko τίθησι τὸ 
X ῥάφος " αὐτοῦ ἐπὶ τὴν θύραν τῆς ὀπῆς. Καὶ 
c ἀναιρεῖ τὴν πνοὴν αὐτοῦ" χαὶ ἐξιὼν ὁ 
pug? ἀνέρχεται εἰς τὸν φάρυγγα αὐτοῦ 
T τοῦ ἐλάφου, καὶ οὕτως καταπίνει αὐτόν" 
15 - xai διὰ τοῦτο ἔλαφος ὀνομάζεται, διὰ τὸ 
T ἑλεῖν τοὺς ὄφεις ἐκ τοῦ βάθους. [Λαξὼν δὲ 
-- τὸν ὄφιν), τρέχει ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδά.- 
Tcro διὰ τριῶν ὡρῶν ἣν μὴ πίνῃ ὕδωρ, 


309 
T τελευτᾷ’ εἰ δὲ εὕρῃ ὕδωρ, πάλιν ζῆ inv. 
Διὰ τοῦτο ὁ Δαυὶδ φησί: « ὃν τρόπον ἐπι- 
ποθεῖ ἔλαφος ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν ὑδάτων, 
οὕτως ἐπιποθεῖ ἡ ψυχή μου πρὸς σὲ; ὁ 
Θεύς“. » 

Ἑρμιηνεία, Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
τρεῖς μὲν ἀναχαινώσεις ἔχεις [ ἐν ἑαυτῷ] * 
τοῦτο μέν ἐστι βάπτισμα ἀφθαρσίας, γάοι- 
σμα υἱοθεσίας, καὶ τὴν μετάνοιαν, Καὶ ὅτε 
ἕλῃς τὸν ὄφιν ἐν τῇ καρδίᾳ σον, τουτέστι τὴν 
ἀυαρτίαν, δράμε εὐθέως ἐπὶ τὰς πηγὰς τῶν 
ὑδάτων, τουτέστιν ἐπὶ τὰς φλέδας τῶν γρα- 
φῶν xxi? τῆς προφητείας, χαθὰ ἑρμιηνεύε- 
ται) καὶ πίε ὕδωρ ζῶν, τουτέστι τὸ ἅγιον 
δῶρον, χοινωνὸν ἐν μετανοίᾳ. ἀναχαίνιζε σεαυ- 
τὸν λοιπὸν διὰ τῆς μετανοίας, καὶ νεχροῦται 
ἡ ἁμαρτία. 


Καλῶς ὁ Φυσιολόγος διήνοιξε π. τ. ἐ. 


Σχόλια. 


Οὕτως ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς Χριστὸς ἀποχτείνει 
20 τὸν δράχοντα τὸν μέγαν, ἐκ τῶν οὐρανίων ὑδάτων, 
ὧν εἶχεν ἐν θεολόγῳ σοφίᾳ παναρίτου 9* οὐ δύναται 
6 δράχων βαστάζειν ὕδωρ, οὐδὲ ὁ διάθολος λόγων 
οὐρανίων. Ὃ Κύριος παρὼν ἐδίωξεν τὸν μέγαν δρά- 
χοντα, χρυψεν δὲ αὐτὸν ὁ διάβολος εἰς τὰ χατώτερα 


μέρη τῆς γῆς, ὡς ἐν μεγάλη ῥαγάδι. Καὶ ὃ Κύριος 
ἐχγέας ἐκ τῆς πλευρᾶς αὐτοῦ τὸ αἷμα χαὶ τὸ ὕδωρ, 
ἀνεῖλεν ἀφ᾽ ἡμῶν τὸν δράχοντα " διὰ λουτροῦ παλιγ- 
γενεσίας, xo πᾶσαν ἀνεῖλεν ἀφ᾽ ἡμῶν διαδολιχὴν ἐνέρ- 
qi. ᾿Ετυμολογήσεται ἔλαφος ἐγ τοῦ Ἀνελεῖν τοὺς 
ὄφεις. "Ogu , 6 φής, ἤγουν 6 λαλήσας τῇ Εὔα πότε. 


XXXIII. 


De Armeniorum ave Zerahav., 


[ Non exstat nisi in codd. armeniis, uti infra. | 


cum Α consentit, non sine varietate : incipit ut inter- 
pretes armenii : Ὁ μὲν Δανὶδ Méyet ὃν τρόπον, v, v. t. IMo- 
ρεύεται εἰς τὰς ῥαγάδας τῆς γῆς, cmlera brevius abrupit. 
Ad allegoriam vero texit quasi de suo scholia quie ex 
illo mox edita sunt, — (1) 'Exéox. Ex uno cod. Δ. Sed 
quam modo cum Mustodoxide bonam, eamdem fortu- 
nam hie nacti sumus apud Pontium, qui, prieter suum 
morem, et nostra et sua satis integra protulit : quie la- 
men resecat, vide inter uncos, — (2; Tow ὑγῶν Z. — 
(3) Εὐφοαίνεται A. —(4) 'Ράφος dubio procul usurpatur 

ro ῥάμφος, neque tamen recte, nisi de nobilioribus avi- 
ES ul aiebant, puta de aquila, accipitre, aliisque hu- 
jusmodi agatur. lgnobilibus autem competebat ῥνγχος. 

triusque vocis diserimen et usum tetigere scholia. in 


Aristoph. Aves 548, item. Athenmus, quasi. alterutra 
pro altera aliquando poneretur. Ceterum aliter Z : Καὶ 
τὸν ὄφιν ὅπηπερ διατρίδοντα παραχρῆμα γιγνώσχει, xal εὖ» 
θέως τίθησι τὸν ῥῖνα αὐτοῦ. -- (5) "Ὄφις. Luxata nostra Z 
aptissime instituit; nam ἃ : Καὶ σίοντα ἀνέρχεται, ubi 
Δ : xai ἐξιὼν ὁ ὄφις εἰσδαίνει ε. τ. λάρνγγα τ. ε. ἡ δὲ xa- 
vamivtt.— (6) Θεός. Ps, xui, 2. — (7) Μετάνοιαν. Codicis 
lectionem ciam atlicam retinuimus, quamquam forte 
pro rudi Φνυσιολόγῳ elegantiorem, Μετάνοια, καὶ ὅτε 
εὕρῃς 2. -- (B) Κατὰ τὴν προφητείαν cod., quod correxi, 
Κατὰ τὰς ἑρμηνενούσας πρυφυητείας Pontius confinxit. — 
(9) ᾿Εναρίτον eod. Ha apud veteres designabatur. Sa- 
pientiae liber ἡ πανάρετος σοφία. Cf Routb. Reliq. sacr. 
t. 1, p. 126. 
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XXXIV. 


Περὶ τῆς Μελίσσης Y 


Καὶ τὸ Μελίσσην 2 τὸ σοφὸν γλυχεῖαν βρῶσιν κάμνει" 
Ko 6 καρπὸς τῆς ποϑεινὸς ὑπάρχει γὰρ τοῖς πᾶσι, 
Οὐ μόνον ἰδιώταις τε, ἀλλὰ xot βασιλεῦσι 3, 
5 E ADU re PP, “5 S 
Καὶ ποθεινὴ γὰρ ὑπάρχει ἣ μέλισσα τοῖς πᾶσι. 
"En& συνάγει [γὰρ] ἅπαντα τὰ ἄνθη τε xol χρῖνα, 
Καὶ τὸν χαρπὸν τῆς ἐχτελῇ, καὶ ἀρεστὸν τοῖς πᾶσι. 
Καὶ ῥῶσιν [ἔχει] 5 ἐχ Θεοῦ, xot πάντα περιτρέχει. 
τὸ 3 6 ^ , —- 5 , " ΕῚ m- 
Οὐχ ἔχειδ γὰρ τίνα τοῦ ἀναγχάζοντος, ἵνα ἐπιμελῆται. 
40 3 ^ NY e , 4, / 
Ἀεὶ xai διαμένουσα παντότε χοπιάζει, 
Οὐ μόνον τῆς ἡμέρας τε, ἀλλὰ xol τὰς 7 νύχτας. 


᾿Ἀναγωγή. 


Καὶ ἄχουσον τὰς ῥήσεις τοῦ σοφοῦ Σολομῶντος, 


Πῶς γὰρ χελεύει 8 διὰ τὴν μέλισσαν, xol λέγει" 
Μιμήθητι, ὦ ὀχνηρὲ, τὸ σποῦδος τῆς μελίσσας, 
[Πῶς xorià 9 διὰ παντὸς ἕως τέλος ζωῆς τῆς! 

ΚΚαὶ σὺ, ὦ ἄνθρωπ᾽ ὀχνηρὲ, ῥαθυμεῖς καὶ ὑπνώσσεις 10, 
“Ἕως πότε χατάχεισαι βορθδορουμένη χλίνη " 

Καὶ τάχυσον, καὶ σπούδασον ἐν τῷ ναῷ Κυρίου. 
Ἄχουσον λόγους 2x Θεοῦ, xai γλύχανε τὸν νοῦν σου, 
Καθὼς καὶ ὃ πραότατος Δαυὶδ βοᾷ xal λέγει" 

Ὡς γλυχέα τῷ λάρυγγί μου τὰ λόγιά σου, ὑπὲρ μέλι" 
Mint, ὦ ἄνθρωπε, τὴν ῥῶσιν τῆς μελίσσης, 
Πῶς χοπιᾷ διὰ παντὸς, Θεοῦ τοῦ συνεργοῦντος. 
Καθὼς γὰρ ἄνωθεν εἴπαμεν, πλεῖον ἀναγωγεῖται id. 


Τέλος. 


XXXV. 


De Tigride. 


15 


[Vide infra, ex interpretatione Armeniorum. | 


XXXVI. 


Ilegt Σαύρας ἡλιακῆς. 


- ἔστι καλουμένη σαύρα Ἶ ἡλιαχὴ, ὥς φη- 
cow ὁ Φυσιολόγος᾽ ὅταν δὲ γηράσῃ , ἐμπο- 
X δίζεται τοὺς δύο ὀφθαλμοὺς, καὶ πηροῦται, 

20: μὴ βλέπουσα τὸ τοῦ ἡλίου φῶς. Τί οὖν 


c ποιεῖ; τῇ ἑαυτῆς χαλῇ φύσει ζητεῖ τοῖχον 


(1) Μελίσσης. Api locum nullum dederunt sive Pa- 
risienses , sive extranel codices, duobus tantum ex- 
ceplis e nostris , E et G. Vix notare est hujus capitis 
exstare vestigium seu frustulum in Pontii de Leone 
Physiologo, cap. xxt, sed deficientibus ceteris, armenii 
codices, uti infra videre est, de Api preclare meriti 
sunt. Prima ergo se dedit occasio, quam declinare 
minime licuit, accedendi ad codices E et G;, et lectori- 
bus nostris proponendi qualemcumque gustum metrici 
hujusce Physiologi, novamque adeuudi editionem, cze- 
teris intricatiorem, utpote quz depravali et antiquis- 
simi textus mendis innumeris adjecit barbare poetric 
inconditos rhythmos , quibus praterea in cod. E stri- 
bliginose scripture fastidia ad cumulum accedunt. — 
(2) Μελησσήν G. Sic in utroque codice passim neu- 
irum genus ex accusativo femin. construi videtur, quod 
reapse est μελίσσιν pro μελίσσιον. --- (5) Βασιλεῖς E, ζ΄, 
supra οἰδιώτας E, οὐδιώτας ζ΄, τε ἄλλας χαὶ E.G. —(4) To, 
hic abundat, — (5) Hoc addito sensui et metro opitu- 


A 
βλέποντα εἰς ἀνατολὰς, xoi εἰσδαίνει εἰς 
τὴν ῥαγάδα τοῦ τοίχου, προσύλέπουσα τῇ 
ἀνατολῆ᾽ x«i ἀνατέλλοντος τοῦ ἡλίου, 


᾽ ΄ ΤΥ c € , ^ ^ , 
ἀνοίγονται αὐτῆς οἱ ὀφθαλμοὶ, καὶ νέα 


ΠῚ 


^ , . 
πάλιν γίνεται. 


latur Dübner.—(6) Οὐ χρεία ἀναγχ. conjiciebat Dübner., 
et versu sequenti ἀεὶ δέ.----{7) Πάσας νύχτας proponebat 
idem, et in v. 1 similiter ῥήσεις τε τοῦ, ut deficientibus 
syllabis suppleretur. — (8) Καὶ λέγει E, quod sequitur. 
Διὰ Dübner. mutabat in εἰσιδεῖν. ---- (9) Κοπιάζη G. — 
(40) ἹῬάθυμε, bisque scriptum in G, Καὶ ὑπνώδεις E, (΄. 
— (41) ᾿Αναγωγῆτε E, G. Paulo ante versus postulat γὰρ 
εἶπον ἄνωθεν. — (12) Σαύρα. Deest in B. l' ipsummet 
A expressit , variantibus his : Τί οὖν ποιεῖ ἐν ἑαυτῇ ; ἡ 
χαλὴ φύσις ζητεῖ... εἰσέρχεται εἰς τὴν ῥαγάδα τοῦ τείχους εἰ 
τὸ τοῦ T. QVOU... ὀφθαλμοὶ ἀμδλυωποῦσιν... ἥλιον τῆς δι- 
χαιοσύνης. Ad A propius accedit A, legit tamen : ἰδίους 
ὀφθαλμοὺς, quod forte melius φυσιολόγον indolem refert ; 
et alibi : χατὰ ἀνατολάς. Ex eo corrigitur A ab initio alle- 
gorig : τοῦτο xai σύ. Γ΄ ibidem minus bene legit: τὸν 
παλαιὸν vov ἔχεις ; el ζήτησον τὸν τόπον. Ubi autem T 
retinuit nobiscum : ζήτησον τὸν νοερὸν, hic supplevimus 
qua inter uncos premittuntur. Ibi quoque A legebat : 
τόπον νοερόν. A τὸν πόνον. Nostra iterum dedit Z. 
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Ἑρμηνεία. 


, 3'ei'w ev , 39s ^ 
Οὕτω xai σὺ, ὦ ἄνθρωπε, εἰ τὸν παλαιὸν 
ἄνθρωπον ἔχεις ἔνδυμα, βλέπε, μήποτε οἱ 

» M m , , - , .* 
ὀφθαλμοὶ τῆς καρδίας σου ἐμποδισθῶσιν ᾿ [ἐὰν 

, M / A M » ^ 
5 ἐμποδισθῶσιν), ζήτησον τὸν νοερὸν ἀνατέλ- 


λοντά σοι ἥλιον, τὸν Σωτῆρα Χριστὸν, οὗ τὸ 
ὄνομα ἀνατολὴ χαλεῖται ἐν τῷ προφήτῃ" xai 
αὐτὸς ἀνοίξει τοὺς ὀφθαλμοὺς τῆς χαρδίας 
σου. . : 


XXXVII. 


Περὶ γαίνης *. 


ὁ Φυσιολόγος εἶπε περὶ τῆς ὑαίνης" — ὅτι 

T ἀῤῥενόθηλυς ἐστί ποτὲ μὲν γὰρ ἀῤῥεν γί- 

veran, ποτὲ δὲ θῆλυ. μεμιειωμιένον θηρίον 

10 c ἐστί, διὰ τὸ ἀλλάσσειν αὐτὸ τὴν φύσιν. -- 

Διὰ τοῦτο Xa ὁ ἱερεμίας λέγει" « Μὴ σπή- 
λαιον ὑαίνης ἡ χληρονομία μου ἐμοί. » 


Ἑρμηνεία. 
Μὴ οὖν ἐξομοιωθῆς χαὶ σὺ τῇ Üaiva, ποτε 
^ ε M. ^ δι * , 

μὲν, ὡς ἄῤῥεν, ποτὲ δὲ τὴν θήλειαν φύσιν 
ἀσπαζόμενος" oüg φησὶ μεμφόμενος ὁ θεῖος 
» y * t« * € ^ 
ἀπόστολος" « Αῤῥενες ἐν ἄῤῥεσι τὴν ἄσχημο- 
σύνην χατεργάζονται Ἂν 


XXXVIII. 


Περὶ Βατράχου. 


LA Li 
Koc. βάτραχος χερσαῖος. Ὁ Φυσιολόγος 
15 ἔλεξε περὶ αὐτοῦ᾽ 7- ὅτι βαστάζει τὸν χαύσωνα 
. ' H ' "E o ἃ E Mor ' 
c καὶ τὸν φλογμὸν τοῦ ἡλίου. Eav δὲ ὑετὸς 
Φ- χχταλαθοι, ἀποθνήσχει. -:- 
Περὶ τοῦ ἐνύδρου βατράχου" - ÉXxw ἔλθη 
c ἀπὸ τοῦ ὕδατος, καὶ ἅψηται αὐτοῦ ὁ ἥλιος, 
20 — εὐθέως πάλιν εἰς τὸ ὕδωρ δύνει. -:- 


Ἑρμηνεία. Οἱ γενναῖοι πολιτευταὶ οἱ χερ- 


σαῖοι εἰσίν " οὐ μέλει γὰρ αὐτοῖς περὶ ὧν πά- 
σχουσι. Éàv δὲ καὶ ὑετὸς αὐτοὺς καταλάξοι ", 
ἀποθνήσκουσι" τουτέστιν αἱ ὑλιχαὶ ἐπιθυμίαι 
τοῦ χόσμου. Οἱ δὲ ὑδρώδεις βάτραχοι, ἐπὶ 
τοὺς μὴ φέροντας τὴν ἐγχράτειαν. Éxv πρὸς 
ἡμέραν ἐγχρατεύσωνται, μὴ βαστάζοντες τὴν 
ἀχτῖνα τοῦ ἡλίου, τρέπονται πάλιν ἐπὶ τὴν 


αὐτὴν γλισχρὰν ὄρεξιν. 


XXXIX. 


Περὶ Σαλαμάνδρας κὶ 


Ó Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ αὐτῆς — ὅτι ἐὰν 

c εἰσέλθῃ εἰς τὴν χάμινον τοῦ πυρὸς, cóív- 
25 T νυται ἡ πυρά" ἐὰν δὲ εἰς ὑποχαυστήριον 
T βαλανείου, aGévvu tat τὸ ὑποχαυστήριον. T 
Eoyenveta. οὐ οὖν ἡ σαλαμάνδρα σξέννυσι 

(1) γαίνης. Non exstat nisi in A et Δ. — (2) Κατερ- 
γάζονται. Rom. τ. 27, — (5) Βαάτραχος. Tantum habet 


A. — (A) Καιαλάδει A, — (5) Σαλαμάνδρας, ^, V de ea- 
dem agunt. l' addit scholia quie sequuntur. A. Nolu- 


τὸ πῦρ τῇ ἑαυτῆς φυσιολογία, πόσῳ μᾶλλον 

TO πὺυρ τὰ [4r 4] ς φ σιολογία, 7:060 | 

[εἰκὸς] τοὺς διχαίους, τοὺς χατὰ δικαιοσύνην 

περιπατήσαντας, xai σδέσαντας τὸ πῦρ, xai 
» 6 , , 

φράζαντας στόματα λεόντων. 


Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολ. ε. π. σ. 


mus οὁτουίοτο E, G, nisi. cmleris deficientibus, — 
(6) Φράξαντας. Erit qui lubentius legat : xai σδεσαι ..... 
xai φρᾶξαι. Supra εἶχος excidisse videtur, Clare respici- 
tur ad Hebr, xi, 55, 34. 
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Σχόλια. 


Καθὼς φησὶν 4 φυσιολογία, πῶς μέχρι τοῦ νῦν 
ἀπιστοῦσιν τινὲς, ὅτι τρεῖς παῖδες, ἐμδληθέντες εἰς 
M , 5^ 5 , 3 3.9 m , 
τὴν χάμινον, οὐδὲν ἠδικήθησαν ; Ἀλλ᾽ Ex τῶν ἐναν-- 
τίων, ἔσόεσαν τὴν κάμινον' γέγραπται γὰρ ὅτι xà 


σι 


διὰ πυρὸς διέλθῃς, φλὸξ o0 χαταχαύδει σε. Καλῶς 
οὖν ὃ Φυσιολόγος ἔλεξεν περὶ τῆς σαλαμάνδρας. 


TEAOZ ΦΥΣΙΟΛΟΓΟΥ͂ T. 


XL. 


Περὶ λίθου ἀδάμαντος ἢ 


1. ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ αὐτοῦ. -- ὕτι 
X ἀναχρεμάζει τὸν σίδηρον. -:- Εἰ οὖν τὰ χτί- 
σματα ἀναχρεμάζει ἄλληλα, πόσῳ μᾶλλον 
10 τὸν χτιστὴν τῶν ἁπάντων χαὶ δημιουργὸν 
τῶν ὅλων θεὸν ἡμῶν, τὸν ἀνακχρεμάσαντα τὸν 
οὐρανὸν ἀπὸ τῆς γῆς Χαὶ ἐχτείναντα αὐτὸν 
ὡσεὶ δέῤῥιν. ἔλεξε δὲ ὁ Φυσιολόγος * —- ὅτι ἐν 
τ τῷ ἀνατολιχῷ ὄρει εὑρίσχεται ὁ λίθος ὁ 
15 — ἀδαμάντινος: τοῦ ἡλίου φαίνοντος, ἡμέ- 
T pae οὐχ εὑρίσχεται, ἀλλὰ νυχτός. ἀδα- 


τ μάντινος δὲ καλεῖται, ὅτι πάντα δαμάζει. I 


τ᾽. 


ὁ Κύριός μου Ἰησοῦς Χριστὸς πάντας χρίνει" 
αὐτὸν δὲ οὐδεὶς δύναται χρῖναι, αὐτὸς γὰρ 
20 εἶπε᾽ « Τίς ὑμιῶν ἤλεγξέ [με] περὶ ἁμαρτίας ^s» 
Ey τῇ οὖν νυχτὶ εὑρίσκεται, οὐχ dv τῇ ἡμέρᾳ 
ὁ λίθος. « ὦ λαὸς γὰρ ὁ καθήμενος ἐν χώρᾳ καὶ 
σχιᾷ θανάτου !, φῶς ἀνέτειλεν αὐτοῖς. » 
'οῖς ποτὲ καὶ πάλαι Ἰουδαίοις, τέκνοις οὖσι 2 
25 Xo ἡμέρα οὐκ ἀνέτειλεν αὐτοῖς , διότι εἶπεν - 
« Εἰς τὰ ἴδια ἦλθε, καὶ οἱ ἔδιοι αὐτὸν οὐ πα- 
ρέλαδον.» Καί: « ἀνέτειλεν ἡμῖν φῶς, τοῖς 


Καθὼς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ λίθου- 


e 
80 7 Ot δαμάζει τὰ πάντα, αὐτὸς δὲ ὑπ᾽ οὐ- 


/, m 
ἐν σχότει χαὶ σχιᾷ θανάτου καθημένοις ἢ » 


(1) ᾿Αδάμαντος. Libello Epiphanii de xiu lapidibus 
subjicitur , edit. Petav. p. 951, quoddam ἀποσπασμάτιον 
περὶ τοῦ ᾿Αδάμαντος quod nihil ad nostra attinet. Quse 
exslant in solo A, primum f. 102 , ut supra ; deinde, 
105, de magnete, idem fere argumentum iisdem verbis 
exponitur : Ὃ Φυσιολ. c. π. τ. Μαγνήτιδος λίθου, ὅτι τὸν σί- 
δῆρον ἀναχρεμᾷ" χόλλησο" τοίνυν τὸν σίδηρον τῷ λίθῳ, χαὶ 
πάντως ἀναχρεμάσῃ αὐτόν. Cetera, ut supra, his excep- 


his : Ei o, τ΄ v. ἀναχρεμᾷ, m. μ. ὁ χτίστης t. α. x. δὴ" 


-: δενὸς δαμάζεται" -: Ἰωάννης εἴπεν᾽ « Εἶδον 
οὐρανοὺς ἀνεῳγμένους, καὶ τὸ πνεῦμα τοῦ 
Θεοῦ χαταύαῖνον ἐπ᾽ αὐτὸν, καὶ φωνὴν ix 
τῶν οὐρανῶν λέγουσαν: Οὗτός ἐστιν ὁ Υἱός 
μου ὁ ἀγαπητὸς, ἐν ᾧ ηὐδόκησα, αὐτοῦ 
ἀκούετε 9. » 

Φυσιολόγου ἐξήγησις. « Φωνὴ βοῶντος ἐν 
M 3 


τῇ ἐρήμῳ Εἰ τοιμάσατε τὴν ὁδὸν Κυρίου, 


LI 


M 


E - N L 3 - N s 
εὐθείας ποιεῖτε τὰς τρίδους αὐτοῦ !,» καὶ τὰ 
emu r 7 EY EY ^ ς ἴα. 
ἑξῆς. Ἐπουράνιος xo πατρικὴ κατέλαύδεν ἡμᾶς 
χάρις τοῦ Κυρίου ἡμῶν ]ησοῦ Χριστοῦ, Αὐτοῦ 
ὃ e ^ CE N £4 / 0 

εξάμινοι τὰς ἐντολὰς, σωθησόμεθα, 

᾽ 8 .1 » 
II. Περὶ ἀδαμιαντίνου λίθου ^. -: ἔστιν ἀλλη 


«Iz 


φύσις ἀδαμιάντινος (sic) λίθου. Οὗτος γὰρ 
3 οὔτε σίδηρον φοδεῖται τυπτόμενος, οὔτε πῦρ, 
οὔτε ὀσμὴν καπνοῦ λαμάνει. Ev δὲ ἐν 
οἴχῳ εὑρεθῃ, οὔτε δαίμων ἐχεῖ εἰσέρχεται, 


"OM DEIN 


» b ; es e 1. P ε δὲ - 
Οὐτέ τι χᾶχον EXEL ευρισχεταὶ * Q 06 Xgovov 


DD 


αὐτὸν ἄνθρωπος νικᾷ πᾶσαν διαδολικὴν 


i i 9 
"V ἐνέργειαν GU 


Ἑρμιηνεία. O ἀδαμιάντινος ἔστιν ὁ Κύριος 
Ἰησοῦς Χριστός" ἐὰν οὖν ἔχης αὐτὸν ἐν τῇ 
δί * » δέ ' 
καρδίᾳ σου, ὦ ἄνθρωπε, οὐδέν Got xaxov 

ἀπαντήσει ποτέ, 


μιουργὸς Θεὸς ὁ ἀναχρεμάσας 7. ο. α. t, Y. xoi ἐχτείνας a. 
ω. ὃ. Οὕτως ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ μαγνήτιδος λίθου, 
— (2) Ἁμαρτίας. Joan. vut, 46. — (6) Θανάτου. Luc. 
1, 79. — (4) Téxvo:c δὲ αὐτῶν, xci. Lectio forte sanior. 
— (ὃ) Καθημένοις. Joan. 1, 12. — (6) ᾿Αχούετε. Matt, 
πι, 7. — (7) Αὐτοῦ. Marc. 1, 5. — (8) Δίθον. Ecce ter- 
tia de eodem argumento pericope 1n eod. A, sed fol. 
106 posita, tertio in loco. — (9) ᾿Ἐνέργειαν. Cf. quie 
supra de adamante apud Damigerontem. 
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XLI. 


Περὶ Περιστερῶν. 


1. ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ περιστερῶν" 
Φ ὅτι ἐὰν πᾶσαι ὑφ᾽ ἐν πετῶνται, οὐ τολμᾷ 


T ὅλως ὀξύπτερος ἐγγίσαι τινὶ αὐτῶν, διὰ τὸ 


ι 


ὅ - ἔλφωνον καὶ τῶν πτερῶν τὸν ἦχον" ἐπὰν 


. δὲ ͵΄ ͵ ᾽ - " B 

T δὲ τούτων μίαν ἀποπλανηθεῖσαν εὕρῃ, eb- 

Φ [i ΄ / , 9. 21.2 

T χόλως ἁρπάσας κατεσθίει αὐτήν ΄“. - 
ουἡνεία. 'Ῥοῦτο δὲ ἐπὶ τῶν παρθένων 


7 


λαμβάνεται, ὅτι ἐὰν ὁμοθυμαδὸν ἐν τ 
10 ἔὑχχλιησία συνάγωνται, εὔηχον ὕμνον ἀνα- 
πέμπουσι δι’ εὐχῶν xal ψαλμῳδιῶν συμφώ- 
voc τῷ Θεῷ. ὁ δὲ ἀντικείμενος διάδολος οὐ 
τολμᾷ ὅλως ἐγγίσαι τινὶ αὐτῶν, φοδούμενος 
τὴν σύμφωνον εὐχὴν xo μελῳδίαν. ᾿ὑπὰν δὲ 
15 εὕρῃ μίαν ἀποπλανηθεῖσαν , εὐκόλως ἁρπάσας 
ἀποκτείνει αὐτήν, MA, οὖν ἐγχαταλιμπανέτω 
τις, οὐ μόνον παρθένος, ἀλλὰ καὶ πᾶς γρι- 
στιανὸς, τὴν ἐπισυναγωγὴν τοῦ Θεοῦ; ἵνα μὴ 
ἅρπαγμα τοῦ πονηροῦ γίνηται * 
20  ]I. Ἑτέρα. τ ἔστι γὰρ ἡ περιστερὰ ἐπὶ- 
4 δοξοτέρα τοῖς ὀρνέοις“. γνῶθι δὲ καὶ περὶ 
Ξ: τῆς λευχῆς περιστερᾶς, ὡς πορεύονται αἱ 
T περιστεραὶ λευχαὶ xai ποιχίλαι καὶ μαῦραι 


(1) Τῶν. Planius forte legeretur εὔφωνον εἶναι τῶν 
πτερῶν : kei lectionem postulat id quod habet ἕρμη- 
veía, videlicet : εὔηχον ὕμνον ἀναπέμπουσι.--α(2) Ὁ Κύ- 
ptos εἴρηχεν ἐν εὐαγγελίοις " « Γένεσθε ἀχέραιοι ὡς περιστε- 
pat. » Ὁ Φυσιολ.. «ὅτι ὅταν πετῶνται, αἱ πτέρυγες αὐτῶν 
ὁμοῦ πέτανται, χαὶ διὰ τὴν ὁμοφωνίαν τῶν πτερύγων αὐτῶν, 
οὐ δύναται ἁρπάσαι αὐτῶν [τινὰ] ὁ ὀξύπτερος" εἰ δὲ εὕροι 
αὐτὴν μόνην, ἁρπάσαι ταύτην. Εἰσὶ μὲν οὐράνιαι περιστεραὶ 
αἱ μὲν λευχσὶ, αἱ δὲ πυροειδεῖς, αἱ δὲ χαὶ μέλανες B, Incipit 
Δ abaltera distinctione , quie in loco 35, et pauca addit 
quie textum A et B breviter perstringunt.—(5) Γίνηται, 
B eadem sic brevius digessil : Ὥσπερ ἡ περιστερὰ μαχρω- 
θεῖσα xai μονωθεῖσα τῶν ἑταιοῶν αὐτῆς, λαμδάνει αὐτὴν ὁ 
ὀξύπτερος, οὕτω δὴ xal σὺ, ἄνθρωπε, μὴ μαχρύνου τῆς χοι- 
στιανιχῆ: ὁμηγύρεως τῆς ἐν τῷ ναῷ τοῦ Χριστοῦ, μήποτε μο- 
νωθεὶς ἔξω ἐμπεληθᾷς (ἐμπιληθὴς) ταῖς ἄοχυσι τοῦ νοητοῦ 
ὀξυπτέρου..---(4) ᾿Ορνέοις. Legitur in Mustodoxide : ἐν τοῖς 
ὀρνέοις. Deinde : Περὶ τῶν λευχῶν m. 0. m. εἰσὶ γὰρ αἱ. 
— (9) Πετοῦσαι A, B, — (6) Δώσει αὐτοῖς βρώματα, οὐ 


Tox πυροειδεῖς , χαὶ ποιοῦσι τοὺς νεοσσοὺς 
— αὐτῶν, καὶ οὐχ ἰσχύουσιν ἀφ᾽ ἑαυτῶν πε- 
Ξ τάσαι ", ἕως οὗ ἐπιδραμεῖ ἡ πυροειδὴς 
T περιστερὰ, καὶ ἐπιδώσει αὐτοῖς βρώμασιν 
o) πετάσωσιν ὃ. 

Ἑξρμηνεία. Οὕτω καὶ εἰς τὴν τοῦ Σωτῆρος 
ἔλευσιν εἰσέλάλησαν οἱ προφῆται Μωσῆς 
χαὶ λαρὼν καὶ Σαμουὴλ xal Δαυὶδ, Μιχαίας 
χαὶ ᾿Ἰσαΐας, ἱερεμίας χαὶ οἱ λοιποὶ πάντες 
προφῆται περὶ τοῦ [ησοῦ, καὶ οὐκ ἴσχυσαν τὸν 
λόγον βεδαιῶσαι- ἕως οὗ περιῆλθεν ἡ πυ- 


^ 


ροειδὴς περιστερὰ, ἥτις ἐστιν Ἰωάννης ὁ 
Βαπτιστής. Οὗτος ἐῤεῤδαίωσε τὸν λόγον, 
δειχνύων πᾶσι, λέγων" « ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ 
Θεοῦ, ὁ αἴρων τὴν ἁμαρτίαν τοῦ κόσμον, 
« χαὶ τὰς νόσους ἡμῶν ἰασάμενος 7.» ὁλό- 
ξευτον ἐν στενοῖς πετάσμασιν, διὰ τὴν μονο- 
φωνίαν (Sic) τῶν πτερύγων οὐκ ἰσχύει ἁρπάσαι 
ὁ ὀξύπτερος. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, μὴ 
ἀπομακχρύνης τῆς ᾿ἰχχλυσίας “ἵνα μὴ εὑρών σε 
ἐχθρὸς γυμνὸν καὶ μόνον, ἀποχτείνη σε. 
Καλῶς ἔφησεν ὁ Φυσιολύγος m. t. T. 


πετάσουσιν ibid. Must. Sed forte : βρῶμα, δι᾽ οὗ πετάσωσιν, 
et del ipsis cibum, cujus ope volent, seu vim habeant 
volandi, — (7) Ἰασάμενος. Joan. 1, 29. Tum addit ἃ 
ἐπιτομὴν rerum quie. fusius A supra. et B brevius expo- 
nit, Varietas eo minus displicebit, quod agitur de ele- 
ganti symbolo, prie cieteris ab omni ievo, maxime inter 
aurem iwtatis Christianos, persolemni. Habet igitur A : 
Kai yao al περιστεραὶ ὁμοδυμαδὸν πετάζονται ὁλόξευτον 
ἐν στενοῖς πεϊάσμασιν 
νίαν ] τῶν πτερύγων οὐχ ἰσχύει ἀυπάσαι ὁ ὀϊύπτερος. — Ἔρ- 


διὰ τὴν μονοφωνίαν [| lege ὁμοφω- 


μηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, μὴ ἀπομαχρύνῃς τῆς 
Ἐχχγησίας, ἵνα μὴ εὑρών σε ὁ ἐχθρὸς γυμνὸν καὶ μόνον, 
ἀποχτείνῃ σε. Spatiolum eo loci. vacuum sollicitavit in- 
diculum de recentiorum in Columbam opusculis, qua- 
lia recensere est Εἰς Εἰς Wernsdorfii. plura, | scilicet : 
De simulacro Columbo in locis sacris antiquitus re« 
cepto, Vien. 1775; De Columba sancta. Syrorum, 
Helmstad, 1761. F. L. Lampe, De. Spiritu. Sancto 


ejusque apparitionibus , Brem, 1729, ete. 
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ΧΙ. 


z Περὶ ἴξεως *. 


x ἀχάθαρτόν ἐστι κατὰ τὸν νόμον ἡ lote. 

Φ- Κολυμόᾶν οὐχ οἶδε, ἀλλὰ παρὰ τὰ τείχη " 
τ τῶν ποταμῶν χαὶ τῶν λιμνῶν νέμεται" 
5 τ οὐ δύναται εἰσελθεῖν εἰς τὰ βάθη, ὅπου οἱ 


s. 


χαθαροὶ ἰχθύες vifyovrav ἀλλ᾽ ὅπου τὰ 


“1. 


ἀκάθαρτα ἰχθύδια αὐλίζονται. -:- 

Ἱπρμιηνεία. Mas οὖν σὺ νοερῶς κολυμύᾶν, 
ἵνα ἔλθης ἐπὶ τὸν νοερὸν βυθὸν, εἰς βάθος 

ιο πλούτου xai σοφίας καὶ δυνάμεως Θεοῦ. Εἰ 
μὴ τὰς δύο χεῖρας ἐκτεινοῦντες“, καὶ ποιήσει 


τὸ σημεῖον τοῦ σταυροῦ, οὐ δύναται περάσαι 
τὴν νοητὴν θάλασσαν. Ὁ ἥλιος ἐὰν μὴ ἐχ- 
τείνῃ αὐτοῦ τὰς ἀκτῖνας, οὐ δύναται λάγψαι. 
ἡ σελήνη, ἐὰν υνὴ ἐχτείνη αὐτῆς τὸ δικέρατον, 
οὐ δύναται λάμψαι. Πετεινὸν ἐὰν μὴ ἐκτείνῃ 
αὐτοῦ τὰς πτέρυγας, οὐ δύναται κατασθῆ- 
ναι". Μωυσῆς ἐχτείνας τὰς χεῖρας, τὸν ἀμαλὴχ 
ἐτροπώσατο. Τὰ δὲ γεννήματα τῶν ἅμαρτω- 
λῶν, ἁμαρτίαι εἰσίν. 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολ. x. 7. €. 


XLIII. 


Περὶ Δόρχου. 


ἔστι ζῶον ἐν τῷ ὄρει E n id δόρχων. 
ὁ ON ἔλεξε qu τούτου. -- ὅτι d ἀγαπᾷ 
15 — πάνυ τὰ ὑψηλὰ ὄρη, τὴν δὲ τροφὴν εὑρί- 
T σχει ἐπὶ τὰ ταπεινὰ τῶν ὀρέων, xai θεωρεῖ 
τ μαχρόθεν πάντας τοὺς ἐρχομένους πρὸς αὐτὸ, 
. ^ 72 1 A L » ^ 
T καὶ γινώσχει εἰ μετὰ δόλου ἔρχονται πρὸς 
τ αὐτὸ, ἢ μετὰ φιλίας. — 
20 Ἑρμηνεία ?. Αὐτὴ οὖν 


ἐστιν ἡ ἀγαπῶσα 

^ , A99. AU. NM € 
τοὺς προφήτας, τοῦτ᾽ ἔστι τὰ ὑψηλὰ ὄρη, ὡς 
εἶπεν" « ἰδοὺ ὁ ἀδελφός μου ἄλλεται ἐπὶ 


« τῶν ὀρέων, ποδῶν ἐπὶ τὸν βουνόν P. » 


M » , *, ^ ^A / M 
Τὰ ὄρη λάμόανε ἐπὶ τοὺς προφήτας" τοὺς 
β N 3 AN à , ^ E δὴ dio aes 

oUvoUc , ἐπὶ τοὺς ἀποστόλους. [ὑπειοὴ ὀζύ 

7 2 [i /, y, e € ^ 

δορχός ἐστιν ὁ δόρχων, σημαίνει ὅτι ὁ Σωτὴρ 
βλέπει πάντα τὰ πραττόμενα" Θεὸς γὰρ χέ- 
Xi δὶ M b 2 A 0 M ^ » EE - 
χληται, διὰ τὸ αὐτὸν θεωρεῖν τὰ ἔργα ἡμῶν, 
καὶ τοὺς μαχρόθεν ἐρχομένους πρὸς αὐτὸν 
μετὰ δόλου, ὡς ἔγνω τὸν Ἰούδαν, τὸν φιλή- 

3,47 δό Ξ δὲ XXe οἵ ΄ 
μαᾶτι αὐτὸν παραδόντα. Eims δὲ xai ὁ locv- 

τὰ 
νης: «ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ, ὁ αἴρων τὴν 
ἁμαρτίαν τοῦ κόσμου, χαὶ τὰς νόσους ἡμῶν 
ἰασάμενος. » 


XLIV. 


Περὶ ζώου Ἐλέφαντος [ 


. k 7 , 9» c / E / 
5 — T ἔστι ζῶον ἐν τῷ ὄρει | ὁ λεγόμενος EAé- 


T quc, καὶ ἄλλο Γεργελέφας. Év τούτῳ τῷ 


(4) Ιδεως. Inveniebatur in uno A , uti et sequens ca- 
put. — (2) Τὰ χείλη forte melius. — (5 ) ᾿Ἐχτεινοῦντες 
Sic cod. An legendum ἐχτενοῦται, vel ἐχτείνῃ τε xoi 
ποιήσῃ ?— (A) ἼΚῚ ἀϑο δον sic. Legeris lubentius χατα- 
στῆναι, in aere stare. 15) "Eopumveta. Titulum. 1n co- 
dice positum ad hzc : τὰ ὄρη, suam in sedem restitui- 
mus. — (6) Βουνόν. Cant. iz, 8. Notatu dignissima 


. , , » / , , E * 
E ζώῳ οὐχ ἐστι συνουσιᾶς ἐπιθυμία. Soy οὖν 


c θέλη τεχνοποιῆσαι, ὑπάγει εἰς τὴν ἀνατολὴν, 


lectio que recedit tum a Lxx, tum ab Hexaplorum 
varietatibus. Legunt enim O': ᾿Ιδοὺ οὗτος ἥχει ποδῶν 
ἐπὶ τὰ ὄρη, διαλλόμενος ἐπὶ τοὺς βουνούς. Symmachus 
in Hexapl. : ᾿Ιδοὺ οὗτος ἔρχεται βαίνων κατὰ τῶν ὁρέων, 
διαπηδῶν χατὰ τῶν βουνῶν. ---- (1) "ἔστιν ὃ ἐλέφας ζῶον 
μέγα, ἔχει δὲ προσμυχίδα (sic), ἐν ᾧ διαθερίζει πάντα τὰ 
ζῶα" οὐχ ἔχει δὲ ἁρμογὰς ἐν ἑαυτῷ. Καὶ διὰ τοῦτο οὐδέποτε 


PHYSIOLOGUS. 


omXaaiow τοῦ παραδείσου. ἔστι δὲ ἐχεῖ δέν- 
εἰδρον, μανδράγορον' καλούμενον. ἀπέ 

Ξ gov, μανδράγορον᾽ καλούμενον. Ἀπέρχεται 
- 5 ? - ε i « 979€ ,; - K ^ 
Ξ οὖν ἐχεῖ ἡ θήλεια, καὶ ὁ ἀῤῥην αὐτῆς. Kat 
coh θήλεια μεταλαδοῦσα πρῶτον ἀπὸ τοῦ 


5 -- δένδρου, παρέχει xai τῷ ἀῤῥενι αὐτῆς, wo 


X προσπαίζει αὐτῷ, ἕως οὗ καὶ αὐτὸς μετα- 
Φ λάδῃ. Καὶ φαγὼν ὁ ἄῤῥην συγγίνεται τῇ 
T θηλείᾳ, καὶ εὐθέως ἐν γαστρὶ λαμβάνει. Ex» 
Ξ οὖν ὁ καιρὸς γένηται τοῦ αὐτὴν τεχεῖν, ἐξέρ- 


10 — χεται ἐπὶ λίμνην ὕδατος, ἕως οὗ αὐτὸ τὸ 


15 


20 


r3 ὕδωρ ἔλθη ἐπὶ τῶν μαστῶν αὐτῆς. Καὶ 
c οὕτως ἀποχυεῖ τὸ τέχνον αὐτῆς ἐπὶ τοῦ 
τ ὕδατος, χαὶ ἔρχεται ἐπὶ τοὺς μιηροὺς αὐτῆς, 
coxa θηλάζει τὸν μαζὸν τῆς μητρὸς αὐτοῦ. 
TÓ δὲ ἐλέφας φυλάσσει αὐτὸ διὰ τὸν ὄφιν, 
T ἐπεὶ ἐχθρός ἐστιν ὁ ὄφις τοῦ ἐλέφαντος" ἐὰν 
Ξ οὖν εὕρῃ τὸν ὄφιν, χαταπατεῖ αὐτὸν καὶ 
T ἀποχτένει. -- 

II. - H 3i φύσις ToU ἐλέφαντος τοιαύτη ᾽ 
Φ τίς ἐστιν ; ἐὰν πέση, οὐ δύναται ἀναστῆναι, 
T οὐχ ἔχει γὰρ ἀρμογὰς ἢ τὰ γόνατα αὐτοῦ. 
T Πῶς δὲ χαὶ πίπτει; ἐὰν οὖν θέλη ὑπνῶσαι, 
X ἐπὶ δένδρου ἑαυτὸν ἀνακλίνας κοιμᾶται. Οἱ 


δύναται πεσεῖν (ἢ) ἢ χαθῆσθαι. Τοῦτο τὸ ζῶον τί ποιεῖ ; B 
respondet enarrando qui supra , verbis tantum muta- 
tis. In eadem transit A, his priemissis : Ἔστι γὰρ ὁ 
ἐλέφας μεγεθέστατον ζῶον " προμηχίδα (sic) ἔχει ἐν ἑαυτῷ 
τοῦ διαφθεῖραι τὰ ἐπερχόμενα αὐτοῦ ζῶα “ ὁμοίως xai τὴν 
βρῶσιν (καὶ) τὴν πόσιν διὰ τῆς προμνχίδος αὑτοῦ | hic 
quedam excidisse. videntur] χνδερνᾶται. Οὐ γὰρ ἔχει 
ὁρμωτὰς [i. e, ἁρμογὰς] ἐν ἑαυτῷ xal κύψας νέμεται, καὶ 
συγκάμψει γονάτων, xal ἀφῇ τερεύσει nos quidem no- 
tus, verba tamen desperata]* οὗτος δὲ ὁ ἐλέφας πορεύεται 
χαὶ πίνει αἷμα τῆς θήλης, xal νέμεται" χοιμώμενον δὲ πρό- 
δηλον [exciderint quaedam | εὑρίσκει πάλιν βοτάνην, x. τ᾿ ε. 
— (4) Μανδράγορον. Cf. Plin. xxv, 15.— (2) Ἁρμονίας 
codex, facillimo errore , pro ἁρμογάς, — (2) Περίζουσι 
cod. A. Irrepsisse putes verborum transposilionem, ut 
planius legas : πρίζουσι παρολίγον xal ὑπάγουσι. — (4) Aat- 
μων A. —(9) "Egunstix. Quie minus recte sapiunt in hac 
interpretatione, videtur B. voluisse aliquatenus. emen- 
dare ; liabet enim : Εἶτα μετὰ τὸ φαγεῖν, ἐχύησαν πόνον, 
xai ἔτεκον ἀνομίαν wal θάνατον, λέγω (x τοῦ παραδῆναι τὴν 
θεόδοτον ἐντολήν. ᾿λξινογ)υφεία δ᾽ ἂν νοηθείη ἡ τοῦ ὄφεως 


- συμβουλή" δένδρα δὲ, ὁ ᾿λδὰμ. xai. 1εὐα * δένδρα γὰρ ὀνομά- 


ζονται παρὰ τῆς γραφῆς οἱ δίχαιοι᾽ ὥσπερ xai ὁ yz' φησὶ γὰρ 

Σολομὼν ἐν τοῖς ἄσμασι᾽ « Σὲ γὰρ, φησὶ, ἐζήτωσαν πάντα 
τὰ ξύλα τοῦ παραδείσον | nola h. ἰ.}.» Τὸ δὲ πεσεῖν τὸν D. 
φαντα, ὅτι ἐξεδλήθη ἐχ τοῦ παραδείσου ὁ "Mop." μέγας ὃ 
ἑλέφας ὁ τὸν πεσόντα ἐγεῖραι βουλόμενος, ὁ μέγας Μωῦσῆς. 
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X οὖν χυνηγοὶ εἰδότες τὴν τοῦ ἐλέφαντος φύ- 
T σιν, ὑπάγουσι, καὶ πρίζουσι ? τὸ δένδρον πα 
T ρολίγον. ἄρχεται οὖν ἀναχλῖναι ἑαυτὸν ὁ 
Φ ἐλέφας, χαὶ ἅμα τῷ δένδρῳ συμπίπτει, 
T χαὶ ἄρχεται βοᾶν. Καὶ ἀχούει ἄλλος ἐλέφας, 
Tow ἔρχεται βοηθῆσαι αὐτῷ, χαὶ οὐ δύναται 
τ αὐτὸν ἐγεῖραι. Βοῶσιν ἀμφότεροι, xai ἔρ- 
Φ χονται ἄλλοι δύο ἐλέφαντες" xai οὐδὲ αὐτοὶ 
T δύνανται αὐτὸν ἐγεῖραι. Εἶτα οἱ πάντες βοῶ- 
Tow. ὕστερον πάντων ἔρχεταϊ μικρὸς ἐλέφας, 
Φ χαὶ ὑποτίθη αὐτοῦ [τὸ] προδόσχημα ὑπο- 
T χάτω τοῦ ἐλέφαντος, xat ἐγείρει αὐτόν. 

III. — ἔστι δὲ ἡ φύσις τοῦ ἐλέφαντος 
T τοιαύτη" ἐὰν θυμιάσης αὐτοῦ τὰς τρίχας 
Td τὰ ὀστέα ἔν τινι τόπῳ, οὔτε δαιμόνιον - 
T οὔτε δράχων εἰσέρχεται. -- 

Ἑξρμιηνεία » Ei πρόσωπον οὖν τοῦ ἀδὰμ 
χαὶ τῆς Εὐας λαμβάνεται ὁ ἐλέφας, ἡνίκα 
ἦσαν ἐν τῷ παραδείσῳ πρὸ τῆς αὐτῶν παρα- 
(άσεως" οὐ γὰρ ἤδεισαν τότε συνουσίαν οὐδὲ 
νόησιν μίξεως. ἀλλ᾽ ὅτε ἡ γυνὴ ἔφαγεν ἐχ τοῦ 
ξύλου, καὶ ἔδωχε χαὶ τῷ ἀνὸ ρὲ αὐτῆς, τότε 


ἔγνω τὸν ἄνδρα, xal ἔτεχε τὸν Καϊν, ὡς 


Ot δὲ «6 ἐλέφαντες, οἱ προφῆται" ἣ πάλιν μέγας ἐλέφας, ὁ χαϑ᾽ 
ὅλου περιεχτιχὸς νόμος. Μιχροὶ δὲ ἐλέφαντες, αἱ χατὰ μέρος 
ἐντολαὶ τοῦ νόμον. Μιχρὸς δὲ ἐλέφας, ὁ Χριστὸς, ὁ τὸν πεπτω- 
χότα ἐγείρας" μιχρὸς δὲ, ὡς ἐν ὑστέροις καιροῖς γεννηθέντα ix 
τῆς ἀεὶ παρθένον xai θεοτόκου Μαρίας, ὥς φησι xai αὐτὸς, 
μαρτυρῶν τῷ προδρόμῳ τὰ ἐγχώμια : « Οὐχ ἐγήγερται ἐν γεν- 
νητοῖς γυναιχῶν μείζων Ἰωάννου τοῦ βαπτιστοῦ" ὁ δὲ μιχρό- 
τερος ἐν τῇ βασιλείᾳ τῶν οὐρανίων, μείζων αὐτοῦ ἐστί | Matt, 
xt, 11]. » Ἦρεν κατὰ τὸν χρόνον τῆς γεννήσεως αὐτοῦ, On» 
λονότι τοῦ Χριστοῦ. Προέλαδε γὰρ ὁ πρόδρομος τοῦ Χριστοῦ 
οὗτος γὰρ χαὶ ἤγειρε τὸν ᾿Αδὰμ ἀπὸ τοῦ ἄδου. « Οὐ γὰρ ἄγγε- 
Aoc, φησὶν ὁ ᾿Απόστολος, οὐκ ἄνθρωπος, ἀλλ᾽ αὐτὸς ὁ Κυρίος 
ἔσωσεν ἡμᾶς (Hebr. ut, 10 ?]» Cuncta repetit Δ, nonnul- 
lis mutatis, uti sequitur : Πρόδηλον δὲ xai (leg. περὶ 9) 
τοῦ πρωτοπλάστον ᾿Αδὰμ xal τῆς Εὔας. ὥσπερ ἡ Εὖα προε- 
γεύσατο τοῦ ξύλου τῆς παραχοῆς, χαὶ δέδωχε χαὶ τῷ ἀνδρὶ 
αὐτῆς, τουτέστιν τὸν ἄῤῥενα ἐλέφαντα. Καὶ τί ὅτι ἐγεύσατο ; 
ὅτι παρέδη, Καὶ τί ὅτι ἐγγνώθη ; ὅτι ἥμαρτεν. Καὶ τίς ἡ λίμνη 
τῆς γεέννας ; ὁ παράδεισος. Καὶ τί τὰ ἐπίχλητα δένδρα; ὁ 
φραγμὸς τοῦ παραδείσην. Καὶ τίς ὁ ἀξινογλύφων ; ὁ διάδολος. 
Καὶ τίς ἡ ἀξίνη; ἡ γλῶσσα τοῦ ὄφεως. Καὶ τί ὅτι ἔπεσεν; ὅτι 
ἐξιδλήθη. Καὶ τίς ὁ μέγας ἐλέφας ὁ μὴ δυνάμενος ἐγεῖραι τὸν 
πεπτωχότα ; ὁ Μωῦσῆς. Καὶ τίνες οἱ τέσσαρες; οἱ εὐαγγε- 
atat. Καὶ τίνες οἱ δύο (immo οἱ δύο xai δέχα); οἱ ἀπό- 
στόλοι. Καὶ τίς ὁ μιχρός; ὁ Χριστὸς, ὁ ἐγείρας τὸν "Adag ἀπὸ 
τοῦ τάφον, à cum H, etiam iu sphalmatibus et lacunis, 
idem prorsus, 
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εἶπεν ὁ Δαυίδ * « Σῶσόν με, ὁ Θεὸς, ὅτι eic- 
37 - 
«ἕλθοσεν ὕδατα ἕως ψυχῆς μουΐ. » Ἦλθεν οὖν 
ὁ πρῶτος ἐλέφας, τουτέστιν ὁ νόμος. Καὶ οὐκ 
ἠδυνήθη αὐτὸν ἐγεῖραι. Ἰΐπειτα ἦλθον οἱ δώ- 


σ' 


δεχὰ ἐλέφαντες, τουτέστιν ὁ χορὸς τῶν προ- 
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φητῶν, καὶ οὐδὲ αὐτοὶ ἠδυνήθησιν ἐγεῖραι τὸν 
e €T 

πεπτωχότα. Ὑστερον πάντων ἦλθεν ὁ νοερὸς 

$^ 2 ^ » (S » , M LJ 

ἐλέφας, xoi ἤγειρε τὸν ἄνθρωπον ἀπὸ τῆς 

γῆς. « ᾿ ταπείνωσε γὰρ ἑαυτὸν, ἵνα πάντας 


σώση 3, 


XLV. 


Περὶ ἀχάτου χαὶ Μαργαρίτου A 


e A^ t ^ c 1 ΄ὕ 
TUR Ocavy 0t τεχνιτᾶι ζητῶσι τον μᾶργαᾶρι- 


. à ^ c3 rZ 3 EIN e DU. 2 
c τὴν, διὰ τοῦ ἀχάτου αὐτὸν εὑρίσχουσι" Óc- 
X σμιεύουσι γὰρ τὸν ἀχάτην σπαρτίῳ στερεῷ, 


"SN 5 Le , 
10 — xal χαλῶσιν αὐτὸν εἰς τὴν θάλασσαν. kp- 


T χεται οὖν ὁ ἀχάτης ἐπὶ τὸν μαργαρίτην, καὶ 


Ψ 2 Ὁ N , ΄ N 2 LÀ 
ἵσταται ἐχεῖ, χαὶ οὐ σαλεύεται, xxi εὐθέως 
X νοοῦσιν ὅτι .... ταῖ τὸν τόπον τοῦ ἀχάτου ". 


c Καὶ ἀκολουθοῦντες τῷ σπαρτίῳ,, εὑρίσκουσι 


€ 


15 T τὸν μαργαρίτην᾽ πῶς δὲ χαὶ γεννᾶται ὁ 


T μαργαρίτης; ἔστι χόγχος ἐν τῇ θαλάσσῃ 
^ / τ » 2 ^ 0r ^ 3208 c 
M λεγόμενος ὄστρεος᾽" ἀνέρχεται δὲ ἀπὸ τῆς 
. P4 ? m € Ὁ e X 3 / 
τ θαλάσσης ἐν ταῖς ἑωθιναῖς ὥραις, καὶ ἀνοί- 
T oyow τὸ στόμα αὐτοῦ χαταπίνει τὴν ᾿ οὐρά- 
. / ἊΝ 1 , m m (NI 
20 4 νιον δρόσον, χαὶ τὰς ἀχτῖνας τοῦ ἡλίου 
τ καὶ τῆς σελήνης καὶ τῶν ἄστρων᾽ καὶ ποιεῖ 
. E » 
T τὸν μαργαρίτην ἐκ τῶν ἄνω φωστήρων. ὁ 


ci Xóyyog ἔχει πτέρυγας δύο ὅπου εὑρί- 
T σχεται 9. — 


o- 


Éppuve(a. Ὁ μαργαρίτης 7 οὖν ἐπὶ τὸν 


Ἰωάννην νοεῖται. Αὐτὸς ἔδειξεν ἡμῖν τὸν νοερὸν 
μαργαρίτην, λέγων" « ἴδε ὁ ἀμνὸς τοῦ Θεοῦ,» 
xai τὰ ἑξῆς. Λαμόάνεται οὖν ἡ θάλασσα ἐπὶ 
τὸν χόσμον᾽ xal οἱ δῦται, ἐπὶ τὸν χορὸν τῶν 
προφητῶν . αἱ δύο τοῦ κόγχου πτέρυγες, ἐπὶ 
τὴν παλαιὰν χαὶ χαινὴν διαθήχην- ὁμοίως 
χαὶ ὁ ἥλιος καὶ ἡ σελήνη" χαὶ ἡ δρόσος ἐπὶ 
τοῦ [Πνεύματος τοῦ ἁγίου, τοῦ ἐπιφοιτῶντος 
ἐν ταῖς διχθήχαις" ὁ μαργαρίτης ἐπὶ τοῦ Σω- 
τῆρος ἡμῶν Ἰησοῦ Χριστοῦ. Οὗτος γάρ ἐστιν 
ὁ τίμιος μαργαρίτης: ὃν σὺ ὁ ἄνθρωπος πω- 
λήσας, σοῦ πάντα τὰ ὑπάρχοντα κτᾶσαι, τὸν 


τίμιον φημὶ μαργαρίτην. 


XLVI. 


Περὶ [τοῦ] Epod πετεινοῦ ὃ. 


5 
ὁ ἤἴστι τοῦτο τὸ πετεινὸν πάνυ φρόνιμον 

. N 

25 T ὑπὲρ πολλὰ πετεινά" μίαν δὲ σχήνωσιν ἔχον, 
. , N L7 δ , 
c οὐ πολλὰς χοίτας ζητεῖ" ἀλλ᾽ ὅπου ἐὰν 
τ κατασχηνώσῃ, ἐχεῖ xai τρέφεται χαὶ χοι- 
τ paw οὔτε νεχρὸν σῶμα τρώγει, οὔτε εἰς 
. M Δ yt [i / 3 m 
c πολλοὺς τόπους ἀνίπταται" ἡ κοίτη αὐτοῦ 
. NE N ty . 
τ καὶ ἡ τροφὴ εἰς ἕνα τόπον ἐστίν. — 
d (1) Mov. Ps. rxvur, 2, — (2) Σώσῃ. Phil. i, 8. — 
(3) Μαργαρίτου, in uno cod. À. — (4) "Ayáxov. Perpe- 
ram, ni fallor, pro τοὺ μαργαρίτου. Jam vero in hac re- 


rum interturbatione, hianti lacunz tutum fugit sup- 
plementum. — (9) Καταπίνη τὸν cod, — (6) “Ὅπου εὑ- 


ε - T » 

Eopenyeta. Καὶ σὺ οὖν, ὦ ἄνθρωπε, μὴ 
ζήτει πολλοὺς τόπους τῶν αἱρετικῶν " μία σοι 
» / f. NASA » , N / N 
ἔστω χοίτη, ἡ ἁγία ExxXnotx* καὶ μία τροφὴ, 
[3 » € 3. , - N c / 
ὁ ἄρτος ὁ ἀπὸ οὐρανοῦ χκαταύὰς, ὁ Κύριος 
Ἰησοῦς Χριστὸς, ἵνα ὁ ἐπουράνιος ἄρτος εὔο- 


M ^ 


πτός σοι γένηται" xol μὴ ζήτει τοὺς πολλοὺς 


m ? 
τόπους τῶν ἑτεροδόξων. 


ρίσχεται sic cod. Similia apud Origen. ín Matt. l.. x, 
7; Orphei de Lapidib. c. 16, 17, 18; Plin. ete. — 
(1) Μαργαρίτης. Fit iterum σύγχυσις eadem. Ἁπλῶς le- 
gendum ἀχάτης. — (8) Πετεινοῦ. A et A concordant ; 
ceteri deficiunt. 
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XLVII. 


Περὶ Συχαμίνου Y 


Ó μαχάριος ἀμὼς λέγει" « Οὐχ ἤμην προ- 
φήτης, οὐδὲ υἱὸς προφήτου, αἰπόλος Tuy, 
συχάμινα χνίζων. ὦ δὲ αἰπόλος τράγους ποι- 

5 μαίνου 75.6 ἀμὼς πρόσωπον τοῦ Χριστοῦ 
λαμιθάνει. Τὸ δὲ συχάμινα κχνίζων, νοερὸν 
ῥῆμα, ὡς ὁ Ζαχχαῖος ἀνέξη ἐπὶ συχομωρίαν. 
Τὸ δὲ λέγειν" συκάμινα χνίζων, οἶδας ὅτι πρὸ 
τοῦ χνισθῆναι τὸ συχάμινον, εἰσὶ σχνῖπες , οἱ 

10 λεγόμενοι κώνωπες, ἔνδον αὐτοῦ ἐν σχότει 
χατοιχοῦντες, φῶς οὐ βλέποντες. Ev ἑαυτοῖς 
δὲ μένουσιν ἧ, ὡς μεγάλην χώραν κατοιχοῦσιν" 
ἐν σχότει δέ εἰσι χαθήμενοι. [πὰν οὖν χγισθῇ 
τὸ συχάμινον χαὶ éx6 Oct, βλέπουσι τὴν λαμ.- 

15 πρότητα τοῦ ἡλίου, καὶ λέγουσιν ἐν ἑαυτοῖς " 
Év σχότει ἦμεν καθήμενοι καὶ σχιᾷ θανάτου, 
πρὸ τοῦ χνισθῆγαι τὸ συχάμινον, Κνίζεται οὖν 


τῇ πρώτῃ ἡμέρᾳ τῇ δὲ τρίτῃ ἡμέρᾳ παρί- 


στανται , 


, καὶ τροφὴ γίνεται πάντων. 
Ἑξρμηνεία. Κέχνισται οὖν ἡ πλευρὰ τοῦ 
Χριστοῦ ἐν τῇ λόγχη" ἐξῆλθεν αἷμα καὶ ὕδωρ, 
χαὶ τῇ τρίτη ἡμέρα ἀναστάντος αὐτοῦ Ex. νε- 
χρῶν, εἴδομεν τοὺς νοεροὺς φωστῆρας᾽ ὡς αἱ 
σχνῖπες, χνισθέντος τοῦ συχαμίνου, εἶδον τοὺς 
φωστῆρας τοὺς ἀθανάτους. « ὁ λαὸς καθήμενος 
« ἐν σχότει, εἶδε φῶς μέγα. Καὶ τοῖς καθημένοις 
«ἐν χώρα χαὶ σχιᾷ θανάτου, φῶς ἀνέτειλε, » 
χνιζομένου τοῦ συχαμίνου, Τῇ τρίτῃ ἡμέρα 
τροφὴ γίνεται" οὕτω xal ὁ Κύριος ἡμῶν ᾿ησοῦς 
Χριστὸς χνισθεὶς τὴν πλευρὰν, τῇ τρίτῃ ἡμέρᾳ 
ἀνέστη ἐκ νεκρῶν, καὶ ζωὴ καὶ τροφὴ πάντων 
ἡμῶν γέγονεν. 
TEAOX ΦΥΣΙΟΛΟΓΟΥ A. 


XLVIII. 


Περὶ τοῦ Δενδροχολάφου *. 


2.6 δενδροχόλαφος ὄρνεόν ἐστι ποικίλον" 
c πορεύεται οὖν εἰς τὰ δένδρα, xal χολαφίζ 
20 -- πορεύεται οὖν εἰς τὰ δένδρα, καὶ χολαφίζει 
$ μετὰ τῆς ἑαυτοῦ μήτης " τὸ δένδρον, καὶ 
, M ^ τ ᾿» -" r M * Li ,pp 
T μετὰ τὸ οὺς ἀκροᾶται. Καὶ ei μὲν καταλάξῃ 
T ὅτι κοῦφον xai ἔνσηπτον τυγχάνει τὸ δέν- 
X δρον, ποιεῖ ἐν αὐτῷ τὴν φωλεὰν αὐτοῦ᾽ εἰ 
25 — δ᾽ οὖν [ὁλοχάρδιόν ἐστιν ^k ταχέως ἀναχω- 
Β 3 "94.5 . 
T ρεῖ ix τοῦ δένδρου. τ΄ 
λλλυηγορία, ὥσπερ ὁ δενδροχόλαφος, εἰ 
" AO. H E ^ "Ὁ 
εὕροι τὸ δένδρον σαθρὸν, ποιεῖ τὴν ἑαυτοῦ 


(4) Σνχαμίνον, Cap, in solo. A. — (2) ΙΠοιμαίνου, 
Amos vir , 14, — Ἢ Λέγονσιν cod, — (4) An Π|αρε’ 
σχεύασται  ---- (5) Δενδροχολάφου, Duo cap. seq. ex uno 
cod. B. — (6) Μήτης. Sic apertissime codex, An obso- 
leta vox, unde poetice et metaphorice : ἡ μῆτις,, inge- 


νησσιὰν dy αὐτῷ, οὕτω xaX ὁ διάξολος iv τῷ 
ἀνθρώπῳ ποιεῖ" εἰ γὰρ εὕροι αὐτὸν ἀσθενῆ ἐν 
τῇ τῆς ἀρετῆς ὁδῷ τῆς ἑαυτοῦ ψυχῆς, οὐ 
μόνον αὐτὸς, ἀλλὰ καὶ ἕτερα πνεύματα πλά- 
vng παραλαβξὼν χατοιχεῖ ἐν τῷ ἀνθρώπῳ 
ἐχείνῳ. Καὶ γίνεται χατοιχητήριον τῶν ἄχα- 
θάρτων παθῶν τοῦτο γὰρ οἱ δαίμονες" εἰ δ᾽ 
εὕροι τοῦτον ἑδραῖον τῇ ἁγιότητι χαὶ τῇ πί 


στει, ἀναχωρεῖ ἀπ᾿ αὐτοῦ. 


nii subtilitas, quasi ἐκ τοῦ μήδομαι sive μέδομαι ? — 
(7) Ἐστίν. Plura e cod, exciderunt, qui utcumque 
supplere non licuisset, nisi quid simile edidisset Pon- 
tius de Leone, quum ibidem legit : Εἰ δὲ ὁλοχάρδιόν 
ἐστι, ἐχφεύγει ixeiütv, ἀπερχόμενος εἰς ἕτερον δένδρον. 


5 


10 


15 


20 


25 


368 


VETERUM GNOSTICORUM 


XLIX. 


Περὶ τοῦ Στρουθοχαμήλου. 


τ Λέγεται περὶ τοῦ στρουθοχαμήλου ὅτι 


. , , * b m 
c ὅταν ἐπωάζῃ τὰ ὠὰ αὐτοῦ, οὐ στρέφει τοὺς 


— ὦπας αὐτοῦ ἀλλαχόθεν. Εἰ γὰρ ἀλλαχόσε 
. , 34 0, ' 9 ΄ 54 αἱ 7 
X προσίδῃ, οὐκέτι τὰ ὠὰ χρησιμεύει, ἀλλ 


. » “Ὁ ΄ / Y s 
RS. αγονὰ ταυτὰα καθίστανται. Λέγεται δὲ χαι 


T τοῦτο περὶ αὐτοῦ, ὅτι καὶ πεπυρωμένα σί- 
ἢ » 

: npa καὶ ἥλους καταπίνει, καὶ ἄνθρακας 

c πυρὸς, καὶ πάντα ταῦτα καταναλίσχει τῷ 


— 


στομάχῳ. Πάνυ γὰρ ἡ φύσις αὐτοῦ duy p. — 
ΤΕΛΟΣ ΦΥΣΙΟΛΟΓΟΥ͂ B. 


L. 


Περὶ τοῦ Πελιαργοῦ 1 


» 
]. ἔστι γὰρ ὁ πελιαργὸς φιλότεχνον 
e» Ἢ δ 2 5. οὖς δὲ - 7 
π ορνέον Xa φιλοχάλιον “" ἀπὸ δὲ τῆς μέσεως 
. Y 4 ΄ ΄ 3 τ N € 
Φ καὶ τὴν κάτω ζοφώδης - [οὗτος γὰρ ὁ 
T πελιαργὸς, μὴ ἐχλείπων " ἀπὸ τῆς φωλειᾶς 
. cd ς » rn ἐ 
τ αὐτοῦ" ποτὲ μὲν ὁ ἄῤῥην, ποτὲ δὲ ἡ 
τ θήλη. -} 

Ἑρμηνεία. Οὕτως καὶ ὁ Κύριος ἡμῶν Ἰησοῦς 
^ e ν 6 b » - € 
Χριστὸς, ὅτε uiv? τὰ ἄνω τοῖς πᾶσι δει- 
χγύων, ὡς Θεός" ποτὲ δὲ τὰ κάτω τοῖς ἀνθρώ- 
ποις, ὡς ἄνθρωπος " μήτε τὰ οὐράνια παρι- 

δὼν 7 "ἦτε τὰ ἐπίγαια καταλιμπάνων. 

IL. — Οὗτοι δὲ οἱ πελιαργοὶ γνῶθι ὡς ὃ 
τ πορεύονται ἀμφότεροι καὶ ποιοῦσι τοὺς 
c νεοσσοὺς αὐτῶν. Καὶ εὐθέως καθέζεται ἡ 
Xa, καὶ φυλάσσει αὐτά. ὦ δὲ ἄῤῥην xo- 
coe. βρῶσιν: xoi ἀλλάσσουσιν ἀλλήλοις, 
T χαὶ τὴν φωλεὰν αὐτῶν οὐχ ἀθετοῦσιν. -"- 


ε 


Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε - 


μήτε πρωΐ, μήτε ἑσπέρας παρέλθῃ σοι ἡμέρα, 
μὴ ἀποχωρισθῆς τῆς προσευχῆς σου, xai οὗ 
χυριευθῆς ὑπὸ τοῦ διαδόλου. 

III. — Οὕτως δὲ xoi ὁ πελιαογὸς τέλειον 
-- τοὺς νεοττοὺς " αὐτοῦ: πετάζοντες πάντες 
Ξ ἐν μιᾷ ὥρα ; καὶ ἐν μιᾷ στιγμῇ, καὶ πο- 
τ᾿ ρεύονται εἰς ἕτερον τόπον, καὶ πάλιν εἰς τὸν 
T χρόνον αὐτοῦ ἐλεύσονται ἀνορθοῦντες τὰς 
— ἑχυτῶν φωλεὰς, χαὶ ποιοῦσιν “7 νεοττοὺς 
T αὐτῶν. -- 

ἀλληγορία. Καθ᾿ ὃν τρόπον ἀνελήφθη ἀφ᾽ 
ἡμῶν ὁ Κύριος, χαὶ πάλιν ἐλεύσεται εἰς τὸν 
χαιρὸν αὐτοῦ, ἀνορθῶν τοὺς χατεῤῥαγμένους, 
χαθὼς εἶπεν ὁ προφήτης " « ὅτι ἐχεῖ στρουθία 
ἐννοσσιεύσουσι τοῦ ἐρωδιοῦ, ἡ χατοιχία ἡγεῖ- 
ται αὐτά. » 

Καλῶς ὁ Φυσιολόγος περὶ τοῦ πελεχά- 
νου (510) ἔλεξεν. 


LI. 


Περὶ Ilaóvov. 


ΕἸΣ 
c ἔστιν ἡ πάονος πάντερπνον ὄρνεον παρὰ 


. » 11 M m e δὲ ε ͵ὔ 
- πάντων τῶν πεέτεινων * αὐτὴ Oe ἢ TcX0V0G ; 


(4) Πελιαργοῦ. Descripta e cod. A, ubi cap. xrviir 


excipiunt. — (2) Φιλοχάλλιον cod. mendose. — (3) Zo- 
φώδης cod. Similia edidit Mustodoxidis, ibique legit 
ζοφώδεις. — (Δ) Ἐχλείπων Η Must ; cod, Δ ἐχλύπων. 


— (9) Αὐτοῦ. Lacunam suspicatur Dübnerus , ibique 
inserit extet. Immo tota pericope uncis inclusa ipsi 
videtur seribz esse ad n. 2 aberrantis, quz tamen verho 


c οὖσα εὐμορφόχροος καὶ ὡραία ταῖς πτέρυ- 
X Ew, περιπατοῦσα ὁρᾷ αὑτὴν τερπομένη, δια- 


tenus Mustodoxidi consentit. —(6) Ποτὲ δὲ idem legebat 
in codice suo H , edidit vero : ποτὲ μὲν, et infra : μὴ πότε 
τὰ οὐράνια. — (7) Παραδιδὼν H. Παραδιδοὺς Mustod. edit. 
— (8) Γνῶθι ὡς non legit idem. —. (9) Τοῖς νεωτοῖς B. 
Τελειοῦντες τοὺς νεοσσοὺς αὐτοῦ πετάζονται. Mustod. Le- 
gendum videtur : τελειοῖ τοὺς νεοττούς. --- (10) Καὶ 
ποιοῦντες. Correx. iterum id, — (11) Melius παρὰ πάντα. 
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t aetas wa xo ei, χαὶ ὑποθλέπεται. Oc 
Ξ δὲ ἴδη τοῖς ποσὶν αὐτῆς, φωνεῖ ἀγρίως ὡς 
Typ οὐχ εἰσὶν οἱ πόδες αὐτῆς χατὰ τὴν 
“ μόρφωσιν αὐτῆς. — 
5. Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
ὁρῶν τὰς ἐντολάς σου χαὶ τὰ ἀγαθά σου, 


Ζ - , , ^ » / ^ c 
τέρπου χαι ευφοσινου και ἀγάλλου Tf, Quy: 


' 


L v ^ , * 

ὅτε ἴδης τοῖς ποσί σου, τουτέστι τὰ ἀμαρτή- 
, ^ ^ 

ματά σου, φώνησον χαὶ χλαῦσον πρὸς τὸν 


M 


^ , . Lu 
Θεὸν, καὶ μίσησον τὴν ἁμαρτίαν, ὥσπερ ἡ 
22.5 p IW ^ δί -1 , 
πάγος τοὺς πόδας, ἵνα δίχαιος τοῦ νυμφίου 

* 

φανῆς. 

Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τῆς 
mA "QU. 


LII. 


Περὶ τοῦ Γρυπός ἢ 


ἃ É ε ' ΄ " ' 
10 T ἔστιν ὁ γρὺψ μεγεθέστατον ὄρνεον παρὰ 
T πάντα τὰ πετεινὰ τοῦ οὐρανοῦ" οὗτος 
piv? ἐν ἑώᾳ γῇ, εἰς τὸν λιμένα τοῦ ὠχεανοῦ 
T ποταμοῦ. Καὶ ὅταν ἀνατέλλει ^ ὁ ἥλιος εἰς 
* ' Ζῇ, - 08 ΄ ἐν “4 D OW. 
Φ τὰ βάθη τῶν ὑδάτων, χαὶ ῥαντίζει τὸν χό- 
. ^ Γ ἘγῸ | "EMO ἀν... 
45 τ σμον τὰς ἀχτῖνας“, ἀπολεῖ τὰς πτέρυγας 
4 αὐτοῦ ὁ γρὺψ , χαὶ δέχεται τὰς ἀχτῖνας τοῦ 
t, , Vw , ΄ , m ἢ 
c ἡλίου, 3 Καὶ ἕτερος συμπορεύεται αὐτοῦ 
ἕως δυσμὰς, ὡς γέγραπται" « É» ταῖς πτέ- 


[4 EN UE T. RS δι... - δὲ A 
ρυξιν αὐτοῦ πορεύου, φωτοδῶτα, δὸς τῷ χό- 
RW 
σμῳ φῶς.» 
Égynveia. ὁμοίως χαὶ τὴν θεότητα δύο 
9 , LEN * 
γρὺψ συμιπαρεστήχουν" τουτέστι Mya) ὁ 
5.4. ΠΠΚΆΜΕΟς. ΔΝ d "TM. o d. 10 E. 
ἀρχιστράτηγος xai ἡ ἁγία Θεοτόκος  , χαὶ 
δέχεται τὸν τοῦ Θεοῦ θυμὸν, ἵνα μὴ τοῖς ἅπα- 
, -. 2 18 ε -- 11 
σιν ἐρεῖ" « οὐχ οἶδα ὑμᾶς 
Καλῶς οὖν ὁ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ τοῦ 


ve (sic). 


LIT. 


Περὶ τῆς Γοργόνης τς 


Ld * 
2 Een γὰρ ἡ γοργόνη γυναιχὸς εὐμόρφον 
5 , t / L4 Αἱ δὲ / pers 
Φ πόρνης μόρφωσιν ἔχων, Αἱ δὲ τρίχες τῆς 
᾿ ΩΣ n^ d. ε ,15 ^ δὲ TN . 
 χεφαλῆς αὐτῆς, ὡς χρυσός * τὸ δὲ εἰδος αὐ- 
* - , 4 d δι ^ - M ^ 
T τῆς, θάνατος᾽ παίζει δὲ xal γελᾷ κατὰ τὸν 
. - , 14 Ν ^ 
Φ καιρὸν αὐτῆς, xo μόνον μαίνεται" χατὰ τὰ 
τῇ 


25 τ ὄρη τῆς δύσεως. Καὶ ὅταν sgh ἡ ἡμέρα τῆς 


- 


I ram αὐτῆς, | ἵσταται χράζων 15 ἀπ ἀρχῆς 


5 ^ , ^ “ “- » , α΄ w^ 
c τοῦ λέοντος X4 τῶν λοιπῶν ζώων, ἀπὸ Xv- 


(1) Κυδίζει, barbare pro xv6:3.. Deinde rectius ὅτε 
δ᾽ ἐνέδῃ. — (2) Γρηπὸς, Yér' constanter in cod. nostro ut 
in H. Mustodoxides uti nos emendavit, — (2) Οὗτος οὖν 
id, corr, et paulo post χατὰ τὸν 2, — A) Avast Δ, ἢ. 
᾿λνατέλλῃ, ῥαντίζῃ, corr. Mustod, — τὸ Ταῖς  ἀχτῖσι, id. 
δ: Ἀπολεῖ A,H. corr, Mustod. ἀπολύει.--- [ΠῚ Αὐτῷ, id, 
melius, — (8) Φῶς, Maximopere notandus is locus qui 
apoeryphas scripturas redolet, Longe alia legit Musto- 
doxides : Ὡς γέγραπται ἐν ταῖς πτέρνξιν αὐτοῦ. ᾿!ορεύσεται 
φωτοειδὲς [φωτουδὸς Η] τῷ xoaqu» φῶς, — (9) Γρὴψ A, H. 
Corrige γρῦπες cum Mustodox., qui minus bene scripsit 


IH. 


* , * , 16 MI - M , 
c θρώπου xai χτήνους ^ καὶ πετεινοῦ δράχον- 


. , "s wu 9 , 
T τος, λέγουσα * Δεῦτε πρός με, καὶ ἀπολαύ- 


T σατε σαρχιχῆς ilu μίας. Kei πορεύσονται 


n λοιπὸν πᾶντες ὅσοι [a au ὕύσωσι τῆς φωνῆς 


“Σ αὐτῆς καὶ ὁρῶσιν αὐτὴν, εὐθέως τελευτῶσιν 
- αὐτὴ Y*e * γινώσχει πάσας τὰς γλώσσας τῶν 
lI iind χαὶ M ub. χαὶ χτηνῶν, X24 πέτει- 


T γῶν, χαὶ ποίῳ τρόπῳ X ptu αὐτὴν ὁ ἑπαοι- 


Ὑρύπες 10) Καὶ Ταδριὴλ Μυκιοίοχ. non leviter notanda 
varie tate, io. fm de suo posuit εἴπῃ pro poetico ἐρεῖ A, ἢ. 
— (M) ᾿γμᾶς, Matt, xy. — (12) Γοργόνης. Cum uno co- 
dice nostro Δ Mustodoxidis codicem 1H rursus conferi- 
mus. Ab initio corrigit : Ἔστι δὲ; deinde legit : γνναιχὸς 
μόρφωσιν [εὑμόρφωσιν 2) ἔχονσα. — (15) Ὡς χρυσὸς ex 
codem accipimus, Codici enim nostro est barbarum , 
aut insolens verbum : ὀφρύσει, — (14) Μόνη μαίνεται He 
esl Ἴστατο H "atate: χράζουσα Mustod. —(16) Κιίνου 
"Eos; χτήνους H.— (17) Πορεύονται πάντες, ὅσοι ἀχού- 
σωσιν αὐτὴν [αὐτῆς Mustod.] xai εὐθέως τελευτῶσιν. 


24 
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. ὃ 2? 452 Y bU / S ,» ΄, 
T δός" οὗτος μὲν γὰρ γινώσκει δι᾽ ἀστρονομίας 
- τῆς κατὰ τὸν τόπον τῆς χατοιχίας αὐτῆς. [καὶ 
. E ^] ^ 

T πορεύεται Bi γοητεύων ἀπὸ μακρόθεν: αὐτὴ 


e. δὲ » "A $3.53 ὦν - o ΄΄ 
c 06 ἄρχεται χράζων᾽ ἀπ᾿ ἀρχῆς τοῦ λέοντος 


e 
5 χαὶ τῶν λοιπῶν ζῴων. Ocay δὲ ἔλθη εἰς τὴν 


10 


15 


20 


25 


. cd a " 

T τοῦ γόητος ᾿ φωνὴν, ἀπομιακρύνεται" αὐτὴν, 
π- λέγων" Pz£ov βόθρον εἰς τόπον ὑπὸ ῥόον 2s 
— xai βάλε τὴν χεφαλήν σου ἵνα μιὴ εἴδω αὐτὴν, 
Φ' καὶ ἀποθάνω * χαὶ ἔρχομαι, καὶ χοιμιοῦμιαι ? 
. S c5 É ΄ὔ δὲ —-— vy / 

T μετὰ σοῦ. Ἰὐκείνη δὲ ποιεῖ οὕτω συντόμως, 
. , / b € , δὲ 8 “ 

c ἀπέρχεται λοιπὸν ὁ ἐπαοιδὸς ὀπισθοφα- 


. E A» n 3: 458 ^ , 25. 
T νῶς, καὶ ἀποχεφαλίζει αὐτὴν, xal οὐχ, ὁρᾷ 


VETERUM GNOSTICORUM 


T τὴν χεφαλὴν αὐτῆς, ἵνα μιὴ τελευτήσει " ἀλλὰ 

. 0 , - ^ 

τ λαμδάνει" αὐτὴν εἰς ἀγγεῖον, xo δένει S, 
Ὁ 

T ταν δὲ ἴδη δράκοντα, ἢ ἄλλο τι θηρίον ἢ 


. » c 
᾿- χαχὸν ἄνθρωπον, δειχνύει τὴν κεφαλὴν τῆς 


γοργόνης, καὶ ἀποξηραίνει αὐτόν 1". χαθάπερ 


sls 


^ , € ^ ^ 
χαὶ ἀλέξανδρος ὁ βασιλεὺς κατεῖχεν αὐτὴν, 
. ^ , , , hy 5» 12 . 
c καὶ ἐχυρίευε πάντα τὰ ἔθνη ^ 
Ἑρμηνεία. Καὶ σὺ οὖν, νοητὲ ἄνθρωπε, 
». 43. ^N / c / ^ ' 
ἔχων“ τὰς φρένας cou ὁμοφρόνως πρὸς τὸν 
Θ EY Y e h ΄ , n E 
εὺν, καὶ οὕτως χυριεύσεις ἀκωλύτως τὰς 


, , , 
ἐναντιᾶς δυνάμεις . 


LIV. 


IIegt ἰνδικοῦ λίθου. 


» 

— Ecc λίθος ἰνδιχὸς ὀνόματι βατράχιος , 
T τοιχύτην φύσιν ἔχων" ἐὰν ἄνθρωπος ὑδρω- 
T πικὸς Tuyyvn, οἱ τεχνῖται τῶν ἰατρῶν 
. ^ Ν / , m Ν , 
Φ ζητοῦσι τὸν λίθον ἐκεῖνον, καὶ δεσμιεύουσιν 
- αὐτὸν τῷ ὑδρωπικῷ ὥρας τρεῖς " xai ὅλα τὰ 
ὅδ 7 -- 58 το € / 
ὕδατα συμπίνει τοῦ ὑδρωπιχοῦ ὁ λίθος. 


d 


Εἶτα λύουσι τὸν λίθον, xoi σταθιίζουσιν 


e[e s] 


αὐτὸν μετὰ τοῦ ἀνθρώπου εἰς τὸ σταθμίον " 
Φ NOR ' ΄ 4^ ^ - τῷ ᾿ 
c χαὶ ὁ μικρὸς λίθος ἕλκει τὸ σῶμα τοῦ ἀν- 


T θρώπου. Ey οὖν ἀφεθῇ ὁ λίθος εἰς τὸν ἥλιον 


c ὥρας τρεῖς, πάντα τὰ σαπρὰ ὕδατα, ἅπερ 
τ ἦρεν ἀπὸ τοῦ ἀνθρώπου, ἐχχέει ἔξω, xol 
τ᾿ γίνεται χαθαρὸς πάλιν ὥσπερ καὶ πρῶτον. -" 

Éopenveta.. ὧ λίθος ἐστὶν ὁ Κύριος Ἰησοῦς 
Χριστός: ἡ τελεία ἀγάπη ἔξω βάλλει τὸν 
φόόον. Ex, ὑδρωπικοὶ ἦμεν P , ἔχοντες τὰ 
ὕδατα τοῦ διαξόλου ἐν τῇ χαρδίᾳ ἡμῶν, 
χατελθὼν οὖν χαὶ δεθεὶς διὰ τοῦ σταυροῦ εἰς 
τὰς χαρδίας ἡμῶν͵, τοὺς χλυδῶνας ἡμῶν tx- 


σατο, καὶ τὰς νόσους ἐδάστασεν. Τέλος Δ. 


LV. 


mau 6 
Περὶ τοῦ Κυνός "e 


€ , € , M . 5 ,ὔ 
O χύων ὑποτάσσεται τοὺς ἑαυτοῦ δεσπότας, 
22-9 m 17 9: Di AN € - , 
Καὶ νοῦν 17 ἀχέραιος λοιπὸν, ὡς ἣ περιστερά τε. 
[ [3 , 2 , ΄ ΕἸ ΄ 
Ὅπου ὑὕπαγη ἄφεντης του, τρέχει ἀχολουθή cou * 
Καὶ στέχεται, xmi βλέπει τὸν με 18 φόδον, χαὶ με 
τρόμον. 


]) ᾿Επαιδὸς, οὕτω Δ. ᾿Εποιδὸς, o9voc H.— (2) Πορεύεται 
supplevit H. — (5) Κράζων A, H. Κράζουσα Mustodoxid. 
— (4) Τοήτου A. — (ὃ) ᾿λπομαχρίνεται A. Ἀποχρίνεται H. 
— (6) Ὑπὸ ῥόον, sub fluvium? Ὑπόροον A. Ὑπέροον H. 
Ὑπερῷον Mustod. — (7) Κοιμοῦμαι Δ. Κοιμῶμαι H. — 
(8) Ἐποιδὸς H, qui cetera legit ut A. Edidit vero 
Mustodoxides : Ποιεῖ οὕτω. Συντόμως ἀπέρχεται. Ὁ οὖν 
᾿Επαιοιδὸς ἔρχεται ὀπισθοφανῶς. — (9) Τελευτήσῃ, καὶ 
λαμθάνει H. — (10) Καὶ δένη Δ, H. Καὶ δέει Mustod. — 
(11) Αὐτὸν Δ, Ἡ. Αὐτοὺς Mustod, — (19) Ἔθνη Δ, H. 
Πάντων τῶν ἐθνῶν Mustod. Eodem modo infra corr. τῶν 
€. ὃ — (15) "Eyes id. — (14) οὕτω H. — (15) Oi μὲν 


^ / " EA LJ ^ c PN , 
Σὺ πάσχεις ἄχρι τελευτῆς με τὸν αὐτὸν δεσπότην, 
^ Y t EN Nr , , 
Ἂν ἔναι ὃ χαιρὸς Ψψυχρὸς ἢ χαυματώδης, λέγων" 
K Y , 5 , r 2 - , 19 MT , 

αἱ στέχεται ἀφεντής του, ἐχεῖ στέχει 19 χαὶ ὃ χύων. 

νυ ^ ^ , 7| 7 M ' , 90 

Βαστάζει xat τὸν χαύσωνα, βαστάζει xot τὸ πάγος 20. 
Ei δὲ συμπάσχει 21 με τινὰ, εἰ συναγωνιᾷ τε, 


cod. evidente sphalmate. —- (16) Κύων E, χύον G. In- 
cidimus iterum, codicibus aliis omnibus exhaustis , 
in deteriores E et ζ΄, quibus collatis, ultima que apud 
nos exstant Physiologi greci capitula edituri sumus. 
A titulo jam profertur prima lex hujusce barbari ῥαψῳ- 
δοῦ quasi exlegis, scilicet ut sive recto, sive obliquo 
casu utatur modo quodam indeclinabili, omniaque in 
neutra vocabula convertat. — (17) Nov ζ΄, νὴν E. — 
(18) Με pro μετὰ passim. — (19) ᾿Εκεῖσε xci forte. — 
(30 Παγετὸν E;ob avticulum et metrum correximus. Ali- 
ter, salvo metro, G : Βαστάζει xai τὸ παγετὸν τὸν χαύ- 
σωνὰν ὁμοίως. — (21) Ἢ δὲ οὐ E, οὐ πασχεῖ G. 


PHYSIOLOGUS. 


Ἢ με θηρίον ἢ ἄνθρωπον, συμπάσχει xol 6 χύων * 

βάλλει φωνὰς γὰρ δυνατὰς, τρέχει ἄνω xo χάτω 

Τρίγυρον γῦρον 1 τὸν ἐχθρὸν, τὰς σάρχας τοῦ δαχάνη. 

Ἂν ἔναιχαὶ (τὰ) χονταῦιά του, ἄλλος τινὰς τὰ δώσει 3. 

ὅ Ἢ] να 3 τὰ πνίξεις xa ἐχεῖνος οὐδὲν τὰ θωρεῖ. 

Τότ᾽ ἀναφύγει, καὶ να ὑπὰ καθὼς περιστεράς τε, 

Οὐ φεύγει, οὐδὲ στρέφεται ἐκ τοὺς αὐτῶν δεσπότας. 

Zi δὲ χαὶ δώσει ῥαδίαις 1 τὸν χύων ὥσας θέλης" 

Kobe πάλιν φωνάζης τὸν, τρέχει καὶ 5 ἀχολουθήσει. 
10 Κυλίεται εἰς τοὺς πόδας σου, λείχει, χαταφιλεῖ τούς 6, 


ἀναγωγή 3 


? , * - - 
Αχούσατε, ὦ ἄνθρωποι xui συνετοὶ, xoi γνῶται 7* 
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Ὁ χύων ὁ ἀκάθαρτος τὴν δουλωσύνην δεΐχνη 8, 

Καὶ βάλλει τὸ κεφαλήν του, θέλει xul ν᾿ ἀποθάνη 9. 

Καὶ σὺ ἀρνήσαι τὴν ψυχὴν, τὴν εἰδιχήν σου λέγω, 

Καὶ χάμνης δούλην τὴν ψυχὴν, τὸ σῶμά σου δὲε- 
σπότην. 

Οὐχ [ἐν]θυμήσαι θάνατον 10, οὐχ ἐνθυμήσαι χρίσιν. 

Ἀλλ᾽ ὅτ᾽ (ἂν) εἰσῆλθες πειρασμὸν, τὴν ἐχχλησίαν 
ἀρνήσαι 

Καὶ τὸν θεὸν ὀργίζεται χαὶ πάντας τοὺς ἁγίους. 

Καὶ εἴ τις ἔλθη, πειρασμὸς, τότε μὴ δεσπηριάζης 11, 

Μηδ᾽ ἀρνήσαι τὸν Χριστὸν, μηδὲ τὴν ᾿Εχχλχησίαν, 

Ἀλλὰ με ταπεινώσεως εὐμένιζε τὸ θεῖον. 


ἘΠΝῚ. 
Περὶ τῆς ἀρχοῦδας. 


I. Ἡ .-ἄρχος ἐστὶ μὲν δεινὸν 12 πολλὰ χαχὸν θηρίον, 
15 ᾿Ανήμερον xat ἄγριον, πολλὰ παράδουλόν [xs]* 
Οὐ μόνον δὲ μετ᾽ ἄγρια θηρία πολεμήζει, 
Ἀλλὰ 13 xot με τὸν ἄνθρωπον στέχεται, πολεμίζει. 


σ 
ταν στέχει ἀπὸ μαχρὰ, χαὶ βλέπει πρὸς τὸν ἄνδρα 
μαχρᾶ, e eas 


Πατεῖ ὀπίσω εἰς τὰ πόδας της, xat ἵσταται ὁλόρθη. 
20 Καὶ σύρνει 11 πέτρας, δυνατὸς ὅσον xv ὑπορήσει. 
Εἰ δ᾽ ἔναι εἰς χατήφορον, ὃ ἄνθρωπος να στέχει, 
'A é t0 ες , , bI ' , ὦ 
νέχει λίθον [εὖ] μέγαν, εἰς τὸν χρημιννὸν να στέχει 
Με ὅλην της τὴν δύναμιν ἀπολύει 19 τὸν λίθον, 


* v , ^ ^ » , 
Καὶ ἂν ἔναι 6 τόπος στενὸς, τὸν ἄνθρωπον σχοτόννη, 


25 Ἢ ζῶον, ἡ ἄλλον τι χτηνὸν οἷον λάχει xat ἔναι. 
Ei δὲ xol πάγη ἄνθρωπος διὰ τὴν ἀρχοῦδα, 
Θώραχον ἴσχει σιδηρὰν, χαὶ βάλλη τὴν ἐχείνη 
Ὁλόγυρον τοῦ θώρακος, ὅλον ξιφάραν ἔχει" 
Ἀλλὰ να ἦναι δίστομα καλά [τε] ὡς βελίσχους. 

80 Ὅλα ὑπάρχουν χοπτερὰ, ὡς διὰ τὸ θηρίον. 
Τὰ χέριά του xal ἣ χεναλὴ, οἱ πόδες τοῦ ἀνθρώπου 
Ὅλ᾽ ἦναι ὁλοσίδεραν ὅλος ἁρματωμένος. 
Τοῦτο στριγγίζει δυνατὰ, βάλλει φωνὴν μεγάλην. 


Καὶ ἡ ἀρχούδα ἔρχεται χαὶ ὑπάγη πρὸς ἐχεῖνον. 
᾿ἈΑναγχαλίζει τὸ θηρίον τὸν ἄνθρωπον ἐχεῖνον, 
Ὁμοίως xat 6 ἄνθρωπος πίπτει εἰς τὸ θηρίον " 
Καὶ τὸ θηρίον σφάζεται ἀπὸ τὴν μηχανὴν τοῦ ἀνθρώπου. 

II. "ἔχει καὶ ἄλλο φυσικὸν ἢ ἄρχος τὸ θηρίον " 
"Av χυνηγήσει τί ποτες, ἐχείνη τρώγει πρῶτα 
Καὶ τότε τὰ παιδία τῆς δίδη τοὺς διανὰ φάσιν 
Καὶ δίδη τῶν χωριάτους " καὶ πάλιν τ᾽ ἄλλον χωρὶς, 
Ἂν ἔναι τὸ ἕν λείμαργον, καὶ ἁρπάσει ἀπό τ᾽ ἄλλον. 
᾿Εγέρνεται f, μάνατους, xoi δράσση xai δαχάτο. 
Χαμοχυλήτον ἔνδω xat ἐχεῖ, χαὶ ἀφέντης, 
Koi χεῖταί τε χαμὲ εἰς τὴν γῆν 16. 

ἀναγωγή : 

Ὁ 8vi6oXoc ἀνάγεται, ἀνθρωπ᾽, εἰς τὴν ἀρχούδα, 
Καὶ ἦν φθορὰς πολεμιστὴς τὸ γένος τῶν ἀνθρώπων. 
Ἴϊνδυσον τοίνυν xal ἐσὺ 17 ὅπλα τὰ τοῦ πολέμου, 
ὴν πίστιν ἀντὶ θώραχα, τὴν χάριν ἀντὶ ἀσπίδα, 
Ἀντὶ τὸν χόντον τοῦ σταυροῦ ὁπλήν cou xat ixtivov, 
Ἵνα νιχήσεις τὰς αὐτοῦ πολλάς τε μηχανίας. 


LVII. 
Περὶ ἐχίδνης τοῦ Πελάγου. 
35 (Vide ad calcem. ΔΙΉΓΗΣΙΝ ΠΕΡῚ ἸΧΘΎΩΝ 
LVIHI. 


Περὶ τοῦ Σατήρου '. 


Ἄλλον θηρίον σάτυρον ὀνόματι τὸ λέγουν. 


(1) Τῆρον ζ΄. — (2) Δώσεις forte, — (35) Νὰ particula 


mere —À maxime apud. Chios, quoram molli- 
|. tem is barbare affectat, Καὶ τὰ sic cod, Intra paren- 


|. thesim includimus qui superesse, intra. uncos quie 


sup plenda judicamus, — (4) Ῥανδίαις codd, — 
(5) Τρέχων legam lubenter, — (6) Τούς, Addit extra 
metrum : "Eye χάρες μεγάλαις (sic), — (7) Συνεταὶ xot 
yv. codd, — (8) Atixvo forte, — (9) "Axotzva Glosse- 
matis vice additur in utroque cod. : Διὰ τοὺς δεσπότας 


Αὐτῶ xal ὁ πατὴρ ἡμῶν, ᾿Αντώνιος ὃ μέγας, 


αὐτῶν βούλεται v' ἀποθάνη. — (10) Οὐ θημ ἦσαι θάνατον ζ΄. 
---ἰ11) Δισπηριάζης, a latino desperare, —(19) Ἣν δυνὸν 


codd. absque sensu et extra rhytmum. -— (15) A». 
We Versus deest in E. — (14) O97, ς, quovm E. — 
(15) "Av cod, — (16) Ῥῆν. Plura deinde, soluto me- 


tro, sequuntur , adeo desperata , ut omittantur necesse 
sit, neque quidquam in allegoria respicit ad illud as- 
siinentum, aliunde huc temere adjectum, - (17) Ἔ σσοὶ 
cod Est pro σύ. — (48) Σατήρον, πελάγου", ita codd, 


, 
2j. 


372 
- ^ οι. 

Hüpzv τὸ εἰς τὴν ἔρημον, ὅτε ὑπῆγεν εἰς [Αἰγύπτου!}] 
S N ' - b - 
"Tov μέγαν ἀναχωρητὴν , [τὸν] ΠΠαῦλον τὸν Θηόαῖον. 

, 
"Amb τὰ ὑπογάστρια ἕως τὴν κεφαλήν του; 
^ A y ; 
Ὑπάρχει ἀνθρωποειδὴς 2, xol χεφαλὴν, xot τ᾽ ἄλλα 
5 Πλὴν δύο χέρατα ἔχει εἰς τὴν χεφαλὴν ἐπάνω. 
Ἔχει πτερὰ ὡς ἀετοῦ, xoi οἵ πόδες του ὡς αἴγας. 
Αὐτῷ ὅταν ηὑρέθη με τὸν ἅγιον ᾿Αντώνιον 
Σχύπτει, φιλεῖ τοὺς πόδας του, παραχαλεῖ καὶ λέγει 
᾿Εγὼ να ἡ ξεύρης 3, ἅγιε τοῦ Θεοῦ, ζῶον ὑπάρχω, 
- τ , 
10 ἱὩσπὲρ 4 τὰ ζῶα ἅπαντα ὅλα τῆς οἰκουμένης, 
Οἷς τῆς Αἰγύ xy ὥς ἐχπλανηθέντε 
ic τῆς Αἰγύπτου ἄνθρωποι χαχῶς ἐχπλανηθέντες, 
31.) m A 2-0 D ES M μὴν [8 ὶ} ὅ ὃ 
Cx τοῦ γὰρ ἐχθροῦ τοῦ Σατὰν τιμὴν [ἐμοἱ) 9. δι- 
δοῦσιν ; 


PHYSIOLOGUS 


K X we 9o ἈΝ e^ : ^ h A M ^ , ^ 
αἱ ὡς Θεὸν μᾶς προσχυνοῦσιν, χαὶ τὸν Θεὸν ἀρνοῦντα. 
ΣΧ Σ $5 y ' ' c9 e ^ 3 
ἀὔξου, ὦ ἅγιε, πρὸς Θεὸν τὸν τῶν ὅλων δι᾿ ἐμὲ, 
Καὶ τῆς ἀγέλης uou, ὅλης xat τῆς συντροφίας μου. 
E A 
Ταῦτα εἰπὼν, ἀπέφυγεν, εἰς τὴν ἔρημον Gu 6. 
^ / 
ἈΑναγωγή. 
3 [/ * "Y NS yr € , 
Ἀχούσατε xu φρίξατε, ὦ ἀνθρωποι τοῦ χόσμου, 
Πῶς τὰ θηρί᾽ διολογοῦν τὸν Θεὸν [τὸν] τῶν ὅλων. 
Καὶ σὺ ἀρνήσαι τὸν Χριστὸν xal τὴν χυρὰν τοῦ χόσμου. 
M , - M y A 5 ν - 
Καὶ πάντα εἰς τὰ ψέγματα χαὶ εἰς παρανομίας 
"T » M m 9o m" 5 AX D , ; 
ὃ Ovou.x γὰρ τοῦ Θεοῦ εἷς τὰ χείλη σου στέχη. 
Οὐ y A M A 9). i 8i 2 pL 7 
Óx ἤχουσας γὰρ τὴν φωνὴν, ὅλως μιηδὲν ὀμώσης 
» x * ^ ^ 
Ἄλλο, ἢ μὴ τὸ ναὶ, ναὶ, xai τὸ οὗ, oU. 


LIX. 


Περὶ τοῦ ἱπποχένταυρος [sic]. 


^ , 2 , 
15 Ἄλλον θηρίον συναντῇ ὃ μέγας Αντώνιος" 
3 Ν N “ X v Y » , Ex 
Amb τὸ στῆθος xo ἄνω ἔχει ἄνθρωπου εἰσος, 
D , 
Τὸ δὲ λοιπὸν ὡς ἐν μορφῇ ἀλόγου θεωρίας" 
, IN " " M A e) 

Τέσσαρας πόδας ἔχει γὰρ, καθὼς ἔχει ὃ ἵππος. 
^ e / c Jess / 8 εν , 
Qv ἱπποχένταυρον αὑτὸν στορίζουν 9 ot ζωγράφοι. 
20 ("oUxov) ἰδὼν 6 μέγας ᾿Αντώνιος στέχει, ἀνεῤωτδῖ το 
^Ev ποίῳ τόπῳ κατοιχεῖ ὃ δοῦλος Θεοὺ Παῦλος. 
᾿Εχεῖνον μὴ δυνάμενον ἀπόχρισιν να δώσει, 

“- - -Ὁ , 
Ἀντὶ τῆς γλώττης τῇ χειρὶ αὐτοῦ διερμηνεύει, 


Καὶ τοῦτον προσχυνήσασα εἷς τὴν ἔρημον ἀπέδρα 9. 
Αναγωγή. 
᾿Αχούσατε (τὴν) ὑπαχοὴν τὴν ἔχουν τὰ θηρία, 
σ N E] * N 31979 “- 
Ὅσοι γὰρ ἐφυλάξασιν τὸ xav εἰχόνα σῶον. 
Αὐτῷ τοίνυν φυλάξατε, ἀνὸρες τε καὶ γυναῖχες, 
Kai πλούσιοι χαὶ πένητες, μικροί τε καὶ μεγάλοι, 
5] 3. ^ ΥΩ τ 2 ᾿ , 
ya ἐχθροὺς διώξατε να πᾶσιν εἰς τὸ βύθος, 
Καὶ χληρονόμοι ἀγαθῶν τῆς ἄνω βασιλείας γένηται 10. 


LX. 


Περὶ τοῦ Πετεινοῦ !. 


25 Ὃ πετεινὸς γὰρ τὸ πουλλὴν 12 τὸ ἥμερον τὸ ζῶον" 
ὅρταν γηράσει εἰς ἑπτὰ χρόνους 15..... να ζήσει, 
Τότε γεννᾷ δύο αὐγὰ εἰς τὴν χοπρίαν τάχον να, 
Ἃ εἷς ἡμέρας τετταράχοντα εὐθὺς ἐξυπουλιάζουν. 
l'£vouy τε πετεινάρια, καθὼς ἔχει ὃ γόνος. 

^ NO pA SENA OCUIN πε ΤῸΝ ^ / 
30 ἤγουν τὰ ὀρνέα αὐτὰ δεινὸν, πιχρὸν φαρμάχην. 
οἵ τινὰν τύχη να ἰδοῦν, εὐθὺς ἐξεψυχίζει, 
^H ἄνθρωπον, ἢ θηοίον, ἤτοι ἄλλο [τι] χτῆνος. 
Εἰ δὲ xo βλέποντες 1^ ἡμεῖς πρωτότερον ἐχεῖνα, 
Οὐδέν μας βλάπτει τὸ πικρὸν!" φαομάχην, ὅπου ἔχουν. 
35 Ὁ βασιλεὺς ᾿Αλέξανδρος 16 ἐπῆχεν 17 αὐτὰ τὰ ζῶχ᾽ 
᾿Ιὐπῆχε κάτω εἰς τὴν γὴν ἕνα μεγάλον θῶλον, 
Καὶ ἔόῤανεν, καὶ τρέφουντα ἀντάμα xai τὰ δύω, 


/ - AES AU, 3 ; / 
Χρόνους τρεῖς τὰ ἐχρατησέν; σαν φυλαχισμένα. 


(1) Αἰγύπτου. Aliquid deest. — (2) ᾿Ανθρώπινον εἰδές. 
Correxit: Dübner ex indicio codicis, — (5) Ὃν ἐξεῦρες 
forte. — (4) Ὡς πτερὰ, ὥσπερ α΄ mendose.— (2) Ἐμοὶ ob 
melrum, ubi codd. γάρ.---(6) "ἔρημον. Vagantur extra 
metrum in G, διάδην xoi ἀναχωρίσειν. — (7) 'Ov óc. 
Addit E τῆς γραφῆς. Quz sequuntur in neutro ligan- 
tur, sed qualia sunt in textu sacro, protulit uterque.— 
(8) Στορίζουν, utique pro ἱστοροῦσιν. — ᾿Ἀπέδρασεν 
καὶ ἀναχώρισεν, addit E, ut supra.— (40) Γένηται, forte 
rev; 6e. Ihi deiniterum additur : εἰς ἀπεράστους Χειστοῦ. 
— (41) Πετεινοῦ. In solo & rx, rxi, rxur. Primum est de 
Gallina. Titulum explevit Cangius , qui hoc capitulum 


I 


Kat πρόδιον χρέας τὰ ἔτρεφεν, ἕν ζῶον τὴν ἡμέραν. 
Kot μετὰ ταῦτα σφράζει τα. "à ξιγγία τῶν εὐγάλη 18 
Me μεγάλην τέχνην xal σοφίαν τὴν χήμιαν 19 ἐπῆχεν 
To χύμαν, xo τὸ άλχωμαν, μόλιῤδον xat χασσίτερον, 
Xouc& τὰ ὅλα ἔχαμνεν με τέχνην xo σοφίαν. 


ἀναγωγή ; 


K NUN , "ox NU ^Y ΚΣ 
Kat σὺ τοίνυν, ὦ ἄνθρωπε, βλέπε, μιηδὲν γηράσεις 
Τοῖς ἀτοπείης πράξεσιν. πορνείας χαὶ μοιχείας, 
Καὶ ἔχεις. 20 ἰὸν φαρμαχερὸν xat ἄλλους θανατώσεις, 
Ko γένη εἰς τὸ γῆράς σου πορνοβοσχὸς εἰς ἄλλους. 
᾿Αλλὰ ἀπόθου τὸ χακόν' βλέπε, μηδὲ χρονήσεις " 
Κ N PAM) X οἵ * c AS f 

αἱ πᾶς εἰς τὴν χόλασιν [εἰς] ὅσα xo ἀναζήσεις. 


defloravit ad v. πετεινός, χυμεία. — (12) ΠΠουλλὴν, haud 
dubie «993i» , pullum gallinaceum. Articulum τὸ in- 
vehit huc eadem licentia ac supra τὸ χεφαλήν.---(16) Χρό- 
νους. Tres syllabe exciderunt. — (14) Βλέποντες, quasi 
pro βλέπομεν. Sed codex habet aperte βλέποντα ᾿ auctor 
neulro gaudet. — (15) Πιχρόν. Statim addit codex δυνὸν, 
ut supra δεινὸν, quod varia lectionis glossema est. — 
(16) ᾿Αλέξανδρος. Addenda Historiz fabulosz Macedo- 
mis hec certe nullibi comparent in Pseudocallisthene, 
neque in aliis similibus quos edid. cl. v. Didot , Paris. 
1846. — (17) "Exixev , ἔπιχε cod, — (18) Μετὰ τὴν χολὴν 
glossa cod. — (19) Κήμιαν cod, — (20) "Ἔχῃς forte. 


NEOGILECUS. 
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LXI. 


Περὶ τοῦ ασιλίσχου. 


^ m , M n 
Τὰ δὲ περὶ τοῦ βασιλίσχου ἐκ τοῦ lloatoo 
, ' , ^ c ε 
λέγοντος" « OX ἀσπίδων ἔῤῥηξαν, χαὶ ὁ μέλ- 
“-- uL , m M , T 
λων τῶν ὠῶν [αὐτῶν] φαγεῖν, συντρίψας εὗρεν 
^ , , ^ , 
5 οὔριον, καὶ ἐν αὐτῷ βασιλίσκος ἦ. » 
τ E ᾽ NI ' $;' , 
Εἶτα τῶν ἀσπίδων ῥηγνύντες ὠὰ, οὐδὲν 
t ᾽ , 
ἕτερον εὑρήσουσιν, εἰ μὴ βασιλίσκον. ὄφεως 
δὲ χύημα ὁ βασιλίσκος παγχάλεπον, καὶ ἐξ 
, ^ ΄ὔ , 
αὐτοῦ βλέμμα τι θανατοποιόν. 
10 Ἦν δὲ θηρίον φοδερὸν ὃ βασιλίσχος, λέγω 3" 
Εἰς τὴν ἔρημον εὑρίσκεται εἶναι, πολλὰ μεγάλως, 
, ΄ , ^ e * , 2 
Ὑπάρχει ὁλοστρόγγυλος, ὡς ἂν μύλος ἀλέτης 9* 
"H χάρα του παρομοία ὡς ποντιχοῦ τὸ εἶδος, 
Καὶ στέφανον εἰς τὴν χεφαλὴν ὡς ἂν βασιλέως ἔχει, 
15 Καὶ ἡ οὐρά του ἔναι μαχρὰ 1, πλατεῖα χαὶ μεγάλη. 


Καὶ ὅταν θέλη, βουληθῇ, ἄνθρωπον νὰ σχοτώση, 


^ ., 23 , 
H λέονταν, ἢ δράκοντα, χαθὼς χαὶ f, ἀσπίδα. 


Περιμλα δεύει, σφίγγε ται, στρουφνίζει τὴν οὐράν 100, 
Ὡσπὲρ τὸ σύρμ᾽ ὃ χρουσογὸς οὗτος τὴν χουλουριάζει. 
Καὶ τότε ξυγοστρέφ φεται 9 ἕνα πρὸς ἕνα γύρον, 
Καὶ χατὰ γύρον ἀπολεῖ 9, ἰστίαν ὡς βολίδες, 


Καὶ καταφλέγει, πυρπολᾷ ἢ ἄνθρωπον 7) ζῶον. 
ἀναγωγή. 


"Axous τὴν ἀναγωγὴν, ἄνθρωπε, τοῦ θηρίου. 

9" “ὦ , ^ Ἁ * *, 

Επῇσε μέγας, δυνατὸς xal βασιλεὺς εἰς ὅλα " 
Περίσφιγξαι τὴν μεσήν σου, ὡς 6 Δαυὶδ βοᾷ σοι. 
Τὴν ἰσχύν σου περίζωσαι, ὡς ἐπὶ τῶν μηρῶν σου, 
Καὶ va νικήσεις λέοντα xat δράχοντα νοητοῦντας 7, 
'Tàc πανουργίας τὰς αὐτοῦ, ὡς πῦρ, να χαταχαύσεις 
Καὶ να νιχήσεις τὰς αὐτοῦ χαχίστου συμθουλίας. 


LXII. 


Περὶ τοῦ λαγωὸς τοῦ ζῴου 


I. Δρομεύς ἐστὶν ὁ λαγωός. Ὅταν ἴδη τοὺς κύνας, 
Πάντα τρέχει εἰς τὰ ὑψηλὰ, ἐπάνω 8 εἰς τὰ ὄρη, 
Διότι γνώθη 6 λαγὸς ὡς οἵ ἄνθρωποι, χαὶ ot χύνες 

29 Πολλὰ “γοργὸν κουράζονται, ὅταν τὰ ὄρη τρέχουν, 
Καὶ Avon 9 τὸν λαγωὸν αὐτὸν πολλὴν τὸν χόπον. 
Οἱ δὲ xal ὀξυχαλυπήσιτον 10 ἐχεῖθεν 0) λυτροῦται. 

II. Ὡς λέγουσιν, ὃ λαγωος 11 δύο γὰρ φύσεις ἔχει" 
"Tv ἕνα χρόνον θηλυχὴν, τὸν ἄλλον ἀῤῥενίζει. 

25 Καὶ ὅταν ἔλθη εἰς αὐτὸν νύχτα, οὐδὲν χοιμᾶται. 
"EZ οὗ καὶ μῦθον λέγουσιν οἱ ἀνθρωποι τοῦ χόσμου * 
Ἢ νυχτερίδα xat ὁ λαγὸς xal δαίμων xat ἀγάπη, 
'Tà τέσσαρα δαιμονιχὰ τὴν νύχταν οὐ χοιμοῦνται. 


(1) Βασιλίσκος. Is, tix, S. — (2) Λέγω, quasi per se 
Physiologus loquitur, — (9) ᾿λλέτης versus ique ac 
dictioni favet. Glossam exhibet codex ὅπον 32:07 (sic). 
— (4) Μαχρία codd — (5) Ζυνοστρέφ. ib. — n "Amo tt 
cod. ut supra ἀπολῇ. — (7) Νοητώντας cod, Verbo di- 
xisse videtur quod oportebat νοητούς, τ 8) An4v cod. 


Ὅταν 12 χοιμᾶται, ἀνοιχτοὺς ἔχει τοὺς ὀνθχλμούς του. 
x ; 
vary oi. 


Βλέπε xal σὺ, ὦ ἄνθρωπε, μή σε πατήσῃ ἔρως, 

Καὶ χύψης 13 εἰς τὰ γήϊνα, θηλυμανὴς ὡς ὄνος, 

Καὶ πότε μὲν ὡς ἄῤῥην [ἧς], πότε δὲ [xat] ὡς 60. 
AA εἰς τὰ ὕψη ἀνάτρεχε τῶν ἀρετῶν, 

Καὶ μὴ εἰς (τοὺς) χάμπους περιπατεῖς εἰς τὴν πλατεῖαν 

στράταν, 
Καὶ λάθῃ σε 6 κυνηγὸς φθορέας τῶν ἀνθρώπων. 
TEAOX TOY ΦΥΣΙΟΛΟΓΟΥ 4 


— (9) Χαίνουσιν, et infra πολλὴν ib. — (10) Ὁξυχαλυπή- 
citov, inaudita. quidem vox. Sensus esse videtur : Εἰ 
δὲ xai ὀξὺ χάμπτουσί xov (pro αὐτόν), si celeriter eum at- 
tigerint , nulla inde liberatio, — (11) Οἱ λαγωοὶ cod. 
— (12) Ὃ )άγως ὅταν cod, respuente versu, οἱ in fine 
αὐτοῦ pro τον. — (15) σχκύψος cod, 
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ALLEGORIARUM IN PHYSIOLOGUM 


INTERPRETATIO VETUS ARMENIA. 


fU. f8U.t» 0U 


»uinu hipiui pulichi p uiiuulin [i- 
ted LA Me DR. yi opi 
uunu, lt qubuquü  ll;ipupjupiubop 
Bouiliulql qndutiu qbpuiquiügliuj qbp- 
bnjà. fbpupupuiop, lii qndfubu unnp- 


uiilibuug" uuiin upudlinulutiugt: 

Im juu uiungbli uljugnip urulij quiu 
un|inia np puquinp ἐν uidliiuj qu- 
quiliuig ! : 


1, UU55 Uftbhvflhto. 


τ DE LEONE. 


ὕπερ puipp k un[ióni. 
dr cnr péuud qhui lui 
álifE , hnin hupljuüp ναῖε. npunpnug. 
uqniü qhlanü [uuiquiql qh dh qhlunü 
15 ἜΑ ἐν npunpn.ph Ll quiubphglü ἢ 
npngl ἔπι. ljuupgh : 
pros ? Bdfubujh E la ulblinlinjp 
un[iób np junpliug τ [αὐ μι μ᾽ àu- 
qijn] juqqkü Onuqug bc. jupduinnjü 
20 Oliuuliug. np. umniipligui [ι dquitiol- 
üunnp Zopb, óuóljbgur bi. [uuu 
nliuig qhduliuh: ἔτι. quülplinjp. qhln 
jum uiju bU p& quunncubm ppiüb : n 
ipliqunuilqu hpliginuuli lbplicliguit , li: pln. 
25 upnnu wpnn?, lit pln. bouubni ppcliu 


Α΄. Armenius 1 Mechitaristarum Venet. 
Sigla codd. t". πος 9 eorumdem. 

π΄ -- 62 Parisius. 
Obiter conferuntur codd. gr. A. Parisiens. 2426; 


A. B. — 1140 A ; 
zn B. - 92509 ; 
— 9097. 


Codex Paris. B' videtur s:c. xiv. Veneti Mechitarista- 
rum recentiores, Omnibus lemmata desunt. 


(41) Aliter ac greci incipiunt armenii interpretes, 
quasi σεμνῶς et παραφραστιχῶς ; Naturas singulorum 
animalium descriptas sedulo et interpretatione illu- 
siratas continet hic liber , εἰ per eas diversis modis 


boluuünippib, είναι. [νι dunfutiul 
nqguibiugnjb pipny δια μι ko jupquiün 
Uuncuhü, npujku qh dpliiugk: quqqu 
diipnlpub. « fub dupdpü linli. » lc 
uibówop ru b bdubk [lphl qniupp- 
G6ngb : fulqph ks jplbp, la inis 
« (I'd k uu puquinp  ipuinuug : » χω 
Znqpà unipp uwukp, « Uu Ek puquinp 
ibuinug ^ : » dew 

f*. Enlinnnn pup p unfióntb. 

mdr ME ET l6 wep [up, 
puliqh pug iplb, npujku Ophünippi 
ophbnipliufigü pk. « Uu bbold Ec uhpun 
hd wppniü b: » 

£Eujui lii dfiupdpbG GüsEp, ugp uu- 


significat in aliis τύπους ὑπερτάτονυς,, in aliis vero eos 
qui delapsi ὑπόγειοι loca, incolunt. Itaque de leone, 
omnium animalium rege, dicere incipimus , etc. lta 
tres cod. Α΄, B, I, Tum respieitur codex. gr. À 
quasi przecipuus , quum ad. textum grecum remitüitur, 
— (2) Sic intelligendus est leo invisibilis, victor mundi, 
ortus e tribu Juda et radice Jesse. Armen. Δ΄, Β΄, T". 
— (5) Additur in Δ΄, B' cum thronis, thronus. — 
(4) Addit ΓΙ nam de colo descendit, et Gabrieli soli re- 
velavit ; οἱ quum ascenderet , aiebant : Quis est iste 


rec , elc. [Ps. xxui, 18] wv] t qb E9 μερίδα» 
Li "ms qup ἐπὶ ἔνε ἢ pug drag QupphLE9 b. ἀρ 
au εἴγε nó asp uiu Lf, n d E: 


VETERES INTERPRETES IN PHYSIOLOGUM. 


uincuióniphit& πε αι τα wippniti E 
lic prie t puui rend fl: Lg i 
ne hi pmi lippiuj upuihuruquili hupiu- 
pub : : 
5. '. bEppnnpi pup p un[fiónit. 
θη HR LUN deed win μι δὴ 
qlin |.oi, dnb $üwuüph lc Gun 
upuihl. qui hup gucnip lippnpa b, li 


379 
ibek h áuilquiini! lic pupniquil: qiu ις 
: 'Unjliuqku la ΠΤ {Πππιπτ τὰ ὃ 
exuppl: udtibujüp pupnig gflpahü Im 
quiin puli bli qsl.p din Ohuntu phu- 
inu, αἰ) πα δ luiiniipliug prj ζορ : 
Uu puiphn.p uriuug Oullinp. « "inp 


ἀπ μι δαὶ Üniqui: » 


IE 


1.0.0'5. P^HPf9U.. 9-0.2 Po, 


dunt Guiinullingh np ne hubf- 
gl& quniuphünm p[i& fh din i 
lip hbe hnpnuqu ? quiquih, uura- 
ubl pk. npunpriug. ek. hup. qui 
js pd pnüli : Ui leno liplqujt lic unngui- 
Ali, deli qównu dlióudlióu uqgngli: 
Ui qn duifóupunlug| qug U.puswüph 
quin 4 pifujl omi p. b& μιὰ he d'uip- 
nuinp np linehü php, lii ulquiuüh 
4, nqnpu lipkb pln Gpbiljpü — lic 
gem up nunngl dà moli pul, 
i dqunhü pln ujpuilqub. lic ἀπο pk 
qbpówüp, la Min; pulp upuiuiliuin 
quiniun lquip: Ut qul qqne[u&à ἀρ μη ὦ, 
55 lit qiu αὐταί m j 
Uc nni Gufuinwllugn: lppobiuinp, 


(1) Καὶ ἐμφυσήσῃ αὐτοῦ εἰς τὸ πρόσωπον deest in Α΄, D 5 
addit : I' terque rugit , eumque. vivificat, 15. qus 
ΔΌΣ, urtiipuuif la quip guru, qu 1 Idem paulo 
post legit ut Α΄; legebant vero Α΄, D' ὁ τοῦ χόσμον πατήρ 
— (2) Zo». Armeni (prqunpiuae: Utholphocha 
EB. (dog fem Tholopha V. — (5) ln P templum 
Domini Saut Slant , alludit ad Joan. i, 
DT (4) I" {175 τ qinpeifuoum Mita 


γε ἤει “(ἢ " “πε uio [nanupi qe . d 


ΠΩΣ usnm {εν Ll mi psu gt 
phg pha d hp qsesupidd actupfti Lh. phphp[i 
ἡμίν. Serra secuisti maledicta inimici , fa 
ces seculi οἱ insidias diaboli, εἰ lytabuntur. tecum 
vigiles Superi , et exsullant. angeli, Et post. pauca : 
[1 uiadpan p"; ΠΣ u qs lh hut ptg 


DE HYDRIPPO. 


dhüenlin duunui hp ΠΣ [τη φτι p 
pn, unngliglip qquin|uounip[i ti, quip- 
9upubpnm ppc, παρ τότ oid fuilqu- 
nuilinpn hü uijuuiph u, la quiuiinpiuliu 
uuuniubujh . nipwu[u. jbbpü pin pliq 
&pliquiilgp, li plipliph qniiuppnip: 
γι linlin ph bii pppp pli Iulqui- 
piti p bf : Uy qqnj2 ip, qnigk [uuiuiu- 
glia lii nqnphughu td liplilihü uppiu- 
lnibu, pb. utulqun ht. duiáumu, pln 
Bulbnlpáu luf pb. ug bàe pupnig, 
quinluujbug | upuunliughu pn uippu 
bnpu, npni ni pun pifpnülughu h 
dui wibhbuippt : Uh. quqk qpliq np- 
ἀπ θη ἵν uunnubug? : bh qhün lc p lbünsl 
|unuimpliiig, wujp [ifii : 


MILsuufliou La [t iinphnctiu, nu pom Mhcn 
L ph nibil gpmMdhcn , nu prid prar auras 
με μὴ ΠΣ ΜΟΣ με "n [^s ung ἢ 
I : Cave ne cum variis rebus collucteris , qualescum- 
que isti sint , um crimimibus 
falsis , aut 
aliisve similibus, 8) Ita Α΄, Β΄ οἱ paulo aliterac gra- 
Et tu, strenue. πολιτεντά, confidens duobus. ín 


magnt: minimive preti, « 


clanculariis , delatortis , cum. mendaciis 
Cus ; 
cornibus tuis, serra secuisti multiloquium, φιλοργνρίαν, 
desiderium hostis hujus saeculi , Satanaque insidias, 
ersullanMd vigiles, Sane 


Ned (tu 


Lwtabuntur in. tle angeli, et 


duo cornua sunt duo lestamenta. cave ne 
ἦγ 


παίζῃς, lucterisve 


j , Cum cilibus àyo- 
1942601, aut vestibus aliisve svculi negotts , nec hisce 


cum arbore ip xv 


retibus émplicer 
tneluctabili morte impeditum Satan. ile eenator inve - 


is, et laqueis circumvcolearis, neque te 


niat, 


376 ARMENII VETERES INTERPRETES 


I1. 
"UU eU PUPUAS. 


DE LAPIDIBUS IGNIFERIS. 


bh lu puiphtp hie B puificaitiuig' unn 
ls kq. dhüe ἢ pugliuj jhühü ἢ dh- 
5. flu 4. ehiuplquililiü niplip hnip. cuupur 
ph dou: hgl: upnió να ἧι, imp pnppn oh 
[ Iu p peppng 
li up qduinpu pugni : 


fp unupbüpg np h Gufunnulpi- 
pipi bglu. 9ndjukih lt Üuufipunt up- 
mqupp kpb, tc b. dnpámp[ià. dupü 
iduiuü quiliwg! : 


IV. 


000 Φυθυυ fif ufi?» 01.0η8. 


DE SERRA. 


9^ b ququt hóng np ljieh ugng: flu 
κρίμα ὗν mh. χα ρθε inbuulk quu 
un iiquiuintiu, iifuüfh iurnprugb, 
ἔπι. λυ πιὰ} }} pin. Guitu dunaiiuliu 
Bipliunch lquif puin uiuunt : bpplic quu- 
1 uil, funüiuphligniguilk qphliuüà ἐπ. 
job. pü unfibnipk, lic ur pi uinlinii qiu, 
tit unubipü puniughüà ἐπ ἔγη [εἶ : 
Und ughuuphpu  ophüwlg Ek, ἔπι 
lun uppng duipquipkhgü np hpp'c 


20 


V. 


pün δηι iiighü pln uiguuiphu li pun 
δι πα ἢ πὰρ εἰναι. ἔπ unngü. np ne 
uitiug pln hun ugip bb np un. dui- 
duibiuili di ciniuphliuüiwut li ne ljuplf 
huupun. iinlquig,. eliupiuglug hull ἢ 
qinilu Juiul MU ec lii und- 
puiphiuriuáni plui lud olm pli [quif 
upinilinipliuib , uf. dual wp hbpuig 
np hepli quihu óndni τπευιπιαδ να μι ? : 


4,U.U'*y. FUP U TP P. 


DE CHARADRIO. 


[E pneni [ὗς np line puipunphnu, 
qup lu jUplipnpn opkhu jak Unduku : 


(1) Armenii interpretes cum graco, paucis exce- 
plis , conveniunt usque ad ἑρμηνείαν, quam sic expo- 
nunt A,D': O fortis athleta , Joseph. οἱ Samson 
justi erant , et ad tentationem ingressi sunt ob mulie- 
res. I" addit : (r4 um utpfiihpr np , "hus, 
Aiiiminly m [dla Lp Lh Πρ πα Ρ Hm "a 
iinpánqd hc ifii. n i uut; flit, ἀεξεξιρ 
δαί n B uL dBpaiturtig 8 Punuphnp [199g 

Ἂ € € « ce 
ἔλεγε πε ξεσο εἰ a] sss ip ἢ lypotint ripis : O0 viri 
probi οἱ justi, qui acceditis in. vim tentationem , 
immunes vos facite a mulierum consuetudine, Bene lo- 
quutus est Physiologus proviris religiosis. Codex gra- 
cus B. pra ceteris adeo consentit cum armoeniis - ΤΙ 


Pupngul[uou. Zunftuli uuppinuil|. E, 
ἔπι. widtila ph utinip[it ng qnj h idu. 


eum ibi, paucis qui armeniace non exstant inter uncos 
sepositis, opere pretium sit exscribere : Εἰσὶ xp56020: 
λίθοι [ἐν τῷ ἀνατολιχῷ μέρε!] ἄῤῥην wi θῆλυ. Ei χαὶ μαχρὰν 
εισὶν ἀπαλλήλων, χαὶ χαίει πῦρ οὐδαμῶς. ᾿Εγγίζαν δὲ τῷ 
ἄῤῥενι τὸ θῆλυ, ἀνάπτεται πῦρ [ὡς δοχεῖν χαταχαίεσθαι] τὰ 
πέριξ ἐχεῖνα πάντα. --- (2) En quie ibi minus apte cum 
greco conveniunt : « Mare est. mundi imago; navis, 
sanctorum prophetarum, qui , quasi per mare , mun- 
dum transmearunt οἱ ejus discrimina. Serra autem, 
qua ad acmulandam navem demum, destitit , eorum est 
ad instar , qui ad lempus virtulem exercent , nec ad 
finem usque perseverant , impediti propter ἀργυροφιλίαυ, 
ξενοδοξίαν, ἢ μοιχείαν. CE. supra Physiologi greci cap. 
IV, p. 542. 


1 


2 


2d 


EJ 


5 


-—- 


IN PHYSIOLOGUM. 


umnp  iinpnil pdalik quiu 25ugliqu. L 
uiq uii npuig niplip pup.pniü u quii: 
Ἢ: Sicuti ni pliifi np hgk, là hhcuh- 
qeiphibü dum bgb, hbppli ibuwlk 
qhpcutinü, qupánigulik qlipliuu pu- 
purjpt, li undlfuü np. aufiwek pl. 
εἴ ει εὐδία E: Uup pk. lbüug [4]: 
Rhin, upon pon ur purpiurpü, li 
qhhicutin m ρ [μι ζεῖ jit lip, lac ipui- 
piri quif La unupph ^piwünü * : 
"Pupunpl d|iutiquaf. ophüul] qqi- 
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qlighliliipupupiuitit plipk. qp undliüla εὖ 
uuppiniily Ki SEp dip, liu iam phi ne 
quiutip püdui. npuplu pipi wu. « "ur 
habit Poena e urpunphli lc jhu phe 
ne quii: » αι T pipliihg uim 
Zplitujuh , la dlipdlighü pueuig qpdp2li. 
lili iun Mipuibnuu, lix lipiipá qhpcwuh- 
nniplhibu li qquiu Gngu. dlipugun IL 
[|uuieh la qhpliug qqlpnip[nifi?. « or puü 
lil Lc μι μι qüui ne pljupuü ΣΡ 


V]. 


«UU ZUhUTUU-. 


DE PELICANO. 


"buihp. « θη} npujku hurcuiuiuiti: » 

Fupnjui[uou (uil) pl dui hi npnli- 
ulp bk. li pmnpdunf Guil xen lic ipn pp 
dh ist, muupniuillb: qlipliuu. hopü lc 
qufoph , li bn pui lali li uuquitiuliliü 
qünuii. diuini ἢ qnip la. I! qppnd up- 
Alij uniq uini liplip op' ph pünlp 
uupuliurp | qnpnliuiluli: ΠΟ 
uin nip quii huipü ἔτι Bipám πη [i p, 
la uiphiüt pou p dtinliuy duipid[üu 


ji 


(4) τοι eum armeniis omnino convenit, nisi 
quod in illo hiec abundant : Ὃ Φυσιολόγος ἔλεξε περὶ 
.. χαὶ ὁ νοσῶν τῷ χαραδριῷ. Nihil. in armeniaco 
de secunda interpretatione. — (2) Idem est con- 
sensus usque ad hic: Εὔρησεν οὐδέν. Inde armeni 
alio pede pergunt: E celis venit ad Judzos, qui 
medicum oculis averterunt ; ac tum. venit ad. gentiles, 
ἄρα: αὐτῶν τὰς ἀσθενείας χαὶ νόσους. In crucem 
ἐασααυΐ!, et captivitatem cepit ; ad suos venit, et sui 
eum mon receperunt. GCwetera in. Α΄, D non exstant 
quie ΤΥ non omisit, nonnulla etiam notanda sub finem 
addidit ("php “που γι prog afuaout 
inta Ἐπ [ει m ΩΣ auput, "p 
LE 


ΠΣ. php. qop[ih ΟΣ ὦ ' u^ "i 
od ul Itl feti up E. με ΩΣ “Ί ilg ng ΩΣ, 


πουτῶν. 


semet 


. δ up ! [rnm opti. 


Quero, ", ΠΩ ““ρ με ἢ qoc 2). 
Tras ap reri fta ᾽ "hinytiupLus prnmpapart un) upus pan 
! npip m ΠΟ ΤΣ ' (QA Lon la pu E, ui 
qj [^s μι 1o40 ' iin ta 7 [rifPuininict E, "m 


&uiqni gh lic pupniguil. qinuu 3i 
'unjliugku ἔπι Skp dip iuutug b plipu- 
bn θαι ἔτει. « Πρ hu lu li piupá- 
pug gl» là bn pir αἰνὰ wliiipqlighü: » 
piupheü óliun qiliq, li dli p qui ui 
pm qiu. qh. uquiquiliquip quipiupuidu 
ii ne quipiipheti : Ul Ly h [uuie, la lqui- 
Phgnig quipli hip h àurduiljncd l;l- 
iig, lix qonipl ppc np diipinm pl 
la IL pnoniphcü αὐ αι γε πα pli ά; 


uin fu δι ἡ{; "mop E, L. nsu pits qp Fara pua prar 
E. pirtagph VTL Lu und Iii a prar praadp, 
rpp με 2IUP FN » P Lupin h pnm Mc poop. 
ΟΣ : Bene. Physiologus. dirit de Charadrio. 
Aliquis vero forte dicet : Charadrius secundum le - 
gem immundus est. Unde igitur allegatur de Christo? 
Sane serpens magnus prorsus immundus est ^ unde- 
Ut exaltavit. se 
ita semet. FMiéus hominis eraltabit? Etsi 


nam ergo Joannes lestatur serpens 


Ut deserto , 
malus serpens sit , in eo tamen est aliquid bonum : sa- 
Et in ove, 


*unt 


piens enim est. Et 
quippe 
plicis natura , 


in leone, quia fortis est 


maunsueta, Omnes enimvero ( du- 


malc, vel ea 


reatur 1 


bonc et Quas tu malas 
Armenii A, BD obiter à greco va- 
Ut quid filios occidimus ἢ 

Videntur. A, B 
legisse Διχφθείρυυσι , ubi Γ΄, cum grecis ἃ, 
uU I *1^"! / εἰ το π τωπὸὺν τῶν Y^ 


Ascendit. in crucem, εἰ instillaett i 


reputavert (2 
riant : Lugent, dicentes 
venit. Pater. et disi upit suam costam 
13 22YX213 
: —(4) το - 
cus in line. dilfert : 
sanguinem suum in. pabulum vit, εἰ aquam tn ba - 


| ptismum lucis el in remissionem peccatorum NT 


[2 


Ld 
e 


1 


2 


2 


ὅ 


c 


οι 
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- 


378 


ARMENH VETERES INTERPRETES 


VII. 
300v ffhfg. 


DE NYCTICORACE. 


pni uult ph qqbobph pug uppk 
piii quin : 

Uc SEp din. Shuntu 'Pphunnu uh- 
pliuig qiia npp Guakup h [uucupp lic 
l uinilipu diuini. qàngninipnü hlpiu- 

nuuig unu pul qznkhg , hpng np- 
nliqpniphibü Ep lii unlinh p hupgi: Ui 
ubuh luli uulp {{ππτὰ μιὰ ὗν. « Uf μμ- 


uhebp hom inpphlj: » Ur pE np wuk 
ph pnibi ujpnó E pui upuiini bpiiliuugh. 
qhiipag. phphgbu opbhiuli filu. 
uimilif pl. qlibiupupki: uukp U.nu- 
plu, pk « U4b np qdlnu ne ahukp? 
{ποὖν dip dligu upup, li [un&uphl- 
gnmig quá&b. gh pür. τείνειν ἶνας udl- 
wj bnli qh lligniugk quidlibliuliult ! : » 


VII. 
3 UU Uf'oflhfi3'. 
DE AQUILA. 


'bunhp. « ;nnngqliugh nnuku  quin- 
ónth cordis ja sl UA. a 

Pupopu[uou (wuuk) ph inpduid ób- 
puugh , $wüpuliwub phiph, lii 9jliuu 
uie pi, bx [ub pk uimplip 9pnjy, li pneh 
nhu unplip 9pnjl pPiphpü h puipápiu- 
uulinult bplph. ἔτι. hiopiulih phi ph h 
glipdniphik upliquiqgubü, ii weg 
qpgni plici piiuunnpb : Uc howihil juin- 
pipi la. liphgu ulquid dlipunh lit duli- 
lulu ? : 

Uc qnc ph mühghu qhhü ει μη liv 
quibu hgk uep pn, li: [ubnphglu 


glifuitivigh umplipl ui np wuk. «hu 
pnnhü uinplii p 9pni [tn αὐἶνε πὶ » φϑῃ- 
untu "Poppunnu. bc ur uupk qhphü 
mulinkpáli qnp qqhquip h uunnuiung, 
lc pain qnp μὰς àbpph niu pk 
« Aburghug  unnippp. cupniplaul : » 
δι dlipinbghuh daunliglliun np umpla pü 
jputinc Ζομ ἴπι. flpncn; lt Ζπαιπ upp- 
pni ἔπ dlpliutiuggku qhpü duinn qnp- 
óng p hipnup διυυΐνη μὰ, li qqblnigncu 
qünpu np puur ujuunliliphü UV.uuniónj 


Ruuunuunlgu puph lu oqnun : 


IX. 
UU P989 nf u9h bib. 
DE PHOENICE. 


Skpü dp Shuncu Fphunnu ΤΠ 
« bouuitini ppt nihili qb; quát hd, 
qi boluunip[icà niühd ΠῚ uliqud 


(1) Armenus uterque videtur legisse : Εὐαγγελίαν τῶν 
πατέρων. Deinde : Ὁ νυχτιχόραξ ἀχάθαρτος ἐν τῷ νόμῳ 
ἐστὶ, χαὶ πῶς αὐτὸν φέρεις εἰς τὸ τοῦ Χριστοῦ πρόσωπον ; 
λέγω ὅτι πεοὶ τοῦ ζωοδότου ἔλεξεν ᾿Απόστολος. Et paulo 
post tum omittebat hoc: ἵνα ὑψοθῆτε, tum. quoque 
solitam interpretationis clausulam. — (2) A', B. inci- 
piunt: David: Renovabitur ut aquila Y' juventus : 
"bopoghugp npurlu giupónmh idfurhilyn het 
pr. Paulo post: E loco fontis volat in zthera , ad 
altissima coli. Y' legebat: Πηγὴν τοῦ Θεοῦ λέγοντος 


unlini. » lc Zpliu ph undpuruunubikpü 
qpuibh ? : 


l: pnemii hüe np lneb dipl. εἶπα 


Tres deinde plura omittunt, et habent simul: Neque 
t audies dictum illud sanctorum : audierunt senes : 
« Inveterali in diebus malitiz,» et baptizaberis ἐν τῇ 
ἀεννάῳ πηγῇ εἰς ὄνομα, x. τ. €. — (5) Ordiuntur arme- 
nii a Joannis loco quem infra refer( graecus, et cum eo 
consentiunt usque ad hec : Monitus autem. sacerdos 
[.priipiif curm , qua voce sacrificulus ethnieus solet 
appellari ] ingreditur, et alas vitis sarmento onerat ; 
lum ez urbe se ad altare recipit, ubi avis ultro accen- 
dit ignem, et comburitur, Cetera utrinque concordant. 


IN PHYSIOLOGUM. 


BhqRup[ip udD runt h $unut Lp- 
ulwulbnt, ἔτι. june. qliplinc pliculi hip 
bill, lie lippug uiqry unis ppdpü 
pliq. puiuiph puduliuüt: upuplalng p 

5 luf eq. ἀγα εν οἷν wpliqh lud 
uiii: Uc μη μι bpplic hdiuliun, iduiuilil 
hn quuiqhjul nppeunpiupnni. li liyull 
Eoo | puiq hit, hipndh ji guiil 
lic glipiiulihi, li uili&undp quibál uippli: 
10 P duin dfiniuüil pni pid lc npnül qpui- 
qhüü , la quiubl npq& ph dn[uppü: Uc 
ΠΟ ΠΩΣ urniph pliu. qnpób, — li 
quii &uq pnelnjy. lic i ippnpr ui 
inipl 6puidupp npujku. quin uigpbt ph 


979 
ppl, bt pneb. lippus phil b ἀμὺ 


iilinhü : 

bulj lipk pnenitii hobuuitni phicü πὰ 
uu i ia [δ qui dt Ment Ri 
Murat a qpuiüü ppuunup np 
e « bojuubnmip[i mb[uf. nülj 
quen pd, li ba uiii pic mico pd dpicu- 
uiiquid. vinliniy quii». Publ oph- 
luli qtbpliehü pliph. i nuliqh hui περ 
llb la liplin DR plicpli uilincqui- 
Ànin ΤΠ ΠῚ uin iuiphün: plui lipliiiuu- 
inp. upupqlicop: UWapupágnip qàlinu 


dli la uim uiphüuugnip qnui uini ahg 


qnpónip dlipnip : 


2 
15 (UU enavnau ne «ner anana, 
DE HUPUP4. 


Ll pnenibi büe np πον qjhupnut: 9np- 
dunf inliuulilif; qup luf qifurjpü 
ólipuigliun, [uad juueuugl quiunliug, ilin- 

20 «ἢ ἵν npn ipi qpliu& Ó6nqugü, t jl- 
qm queu bnqui li 9lnniquibbü pln 
pli opü μι pliuhig : Uc uliniguililili qUn- 


uui, li uruliti ghunpl lu αὐ οἷν. flpujku 
qjnüp qdlq-. h. áninj $linmghp, ἵν εἶν 
usu ἔπι dip ihnhiuphü: mpurugn p !: 

Supra ει ἢ} juoum fi ἔνε [ifiugm cà 


uiliiupqhü quip lu quiunp : 


XI. 
sLUU'S, 50-18. 
DE ONAGRO. 


25 "plug k ph « Pn qghn "uquinu- 
gliuij : » 

Uq'uuhi ἀπ πὰ ἃ uiu. Onpduud δ [νει ἤν} 
εἰινν ει εἶ, qui hu ib la uu qlpapla- 
npu bnpiui, iiuiuti ia dp qopuugph l ql- 

30 pui dli uiu? : 


U.n plug qlililinliqun d'iifilim fs pl l 
dnicdlqugnipliuit ppl ΠΗ 
lgpobiuli. lii ρα θαι uim ibi qhpp, « Hipiu[u 
," αὐααἶτι l n[ ne δίνει νι... » lu un ab 
lanuilqui put hà uini d ununi : 


XI. 
JLUU'S INelYu, 
DE VIPERA. 


ll.ul. un hunipiulifs giuiphulighuü. 
€ δε» Ν Ip 
δ ἴλυξ quiub id [υἷι ph ppd ui uipni fi 


(4) Ut nos in ovo confovistis , ita legebant armenti. 
— (2) Armenii ad. primam Onagri naturam a. grieco non 


recedunt, excepto fine historie : « Ne, 


gri, adversus nosmet confort ntur. » Ex rpiatur par ier 


"quiunt ona- 


pin [να υἷν Wi : 
la Iq pd iui qu d i 
npu uipan hü linpl lu ΠΊΣΩ mnn . 


TIT phpiuüt petu. 
l ΤῊΝ qliiipla- 


allegorie initium : Ecclesie filios Apostolu 7ignit ad 


temperantiam, eos (n calesti. exercet. disi iplina, cla 
mante Scriptura v Lirtare, sterilis quie non paris 


rumpe et lama, etc, » 


Φ 
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puligh ahi wpm pk inpduid pin 
opt αν din ib, odd uiliquud 
qui lii quii qkqü li ipu[ueh : Uu 
gpann; ng lgupk Buil χε ἑν ἧι, jh 
5 pln bqhü li dini : Uc upiwiel;h E 
npniunü hqhé np quhqurhü óüm n 
ppl lpk: 8npdunf. uiitih linphiü pi, 
διυ {εἶν glinu op pipliulhig li ijui, 


ARMENII VETERES INTER PRETES 


lc unbupku fungpulilipp ll ἔτι. dujpu- 
uupuilip : 

"njbujku bli Puiphulighpü απο 
qhunpli hipliutig qSuncu Ppohunnu : 
Ub αἰ[ιυάμη. ἱμαι μι εἶν ipu[uehih puiplinipli- 
hk np quingü. E. gh. iui Ln wp E 


gun panliuit I: 


XIII. 
1,U0J 09b. 


DE SERPENTE. 


Skp dlp uuk. « Unlpnip [unpuiqEun p 
hppli qo&u : » 

Pupngu[uoub uub, pk lplip pupp 
li& oápü 5. 

1).. Un ughü puppb, 

Unpduud óbpuluggk Li weph qu- 
upglib, lud: duülgulu, ἃς upunuá- 
diub, Ei Guhunnwlh li enink qpu- 
nuunth inbpc. li. qpunwunib qhalp, 
dhüclt dnppb pnijutiunggk. li quini: 
pupuóhpup hüe li. duubk lc pü- 
Ibin glunp[ut : 

fun ujüd pk « "Un k nmnüh ta 
wupául /— duluuquphh np uwbp p 
uliuhu: » 

f. 5plipnpi. ppp. oáp. 

9npduid bppu, p αἴτια. pdpli onip, 


&unubh qphibu pb. [np, ep b. np 
niplp lid hull] puhk : 


Unjbujku li (dip) upupin [id p jnpduid 
danndhgliíp ppl 9m pdfquibigblun np, 
lic juli qpurtiuinp. bic quiunniuiunp 
lpqub íbllintquns, ephpty pli dliq 
qplibuh, mjupbph glipljpurnp, qdn[u- 
pug. quipóu[uunüà: quülpip[ib, ἔπι. 
qui uidi 3. 

“, Uppnpn purp.p oáphb. 

Onpduidf iiliuulk qupnb dlpli quiü- 
lur lic bpliüeh. li pk qqliunnd inluwu- 
üE h jl'ipun püpulium: 

Uc dip quülplinjpul [ifuugnip: 
Zunpl dip Un ud dhbie [κι ἡ μιμψυιη μι Ep' 
elpupiug ndi bur umnubug 4: 


XIV. 
UV Uf?2UUwvU. 


DE FORMICA. 


Üngndnü uul. « Upp uin. dpgpic ἴπι. 
nubp h ζει τ : » 


Fupnpu[uoub (uuk), liplip pupp dpo- 
dili. 


(1) Armenii in paucis a greco differunt in historia; 
in allegoria vero breviores Α΄, B' : Jta phariszi occi- 
derunt patrem suum Jesum Christum. Quomodo igitur 
fugient a ventura ira? Vivit enimvero in zelernum.— 
(2) Ὃ Φυσιολόγος ἔλεξε ὅτι τρεῖς φύσεις τοῦ ὄφεος εἰσί " 
πρώτη, χ- τ. €. His incipiunt armenii , sicque conclu- 
dunt : Ibique ingressus, pellem relinquil, juzcta quod 
dicitur : « Angusta via est, etc. » Nec plura de prima 


1... Unwugbhh, qmnpdud ingluj dp- 
dig. qhla hppub, Dipipulepip 
qhip huinbi mh ph pliput. Ex αὐ ρ np 
emi bi^ ewulii pae gplinluinpl! innip 


natura serpentis, omissa interpretatione. — (3) Secun- 
dam iidem sic explicant: Πα et nos debemus , quum 
convenimus , bibere de perenni aqua , et. audire in 60-- 
clesia divinos et beatos hymnos, neque in eam afferre 
venenum , videlicet concupiscentiam terrestrem, cinere 
oppletam et infectam spurcitiis, el cetera. » —(&) De- 
sunt armeniis, quie sub finem addit grecus post hec : 
Ὃ 26010; εἰς αὐτόν. Deest quarta natura serpentis. 


IN PHYSIOLOGUM. 


381 


IL dliq , li ne pnüp huüliü lc ne bu[unhi-. i iupáliui, q Tp inqlanpp là: » 


&pü pl: pinEp. dpugliuj dnngnligkp: 
U. Iifiuunnicü lncutuliugü ophüiuli 
E. pug dii, hgl ipid lncuuitiuugü 
5 npp ne lipplip μια !: 
à oplipnpnt purp.p dpgiduhg. 
npdud pliphgk qhunnl, pürj dlot 
lap: pli qnigl àdlin& quij, lic utiápla 
Mi lii pneuuiipgh un, là udifüdhuf 
1 μὰ}: 
θι. ηπι αἰξῖν upuiinquidu piunpliui D 
hnqlinpü. qnigl lipp qhpü uuquilidill, 
d Znqphü ligni quil. la ipiupáliug pl. 
« phüp 2nqunjl uiquinlighü qulq. » 


y jophliu uniutig ànqcnj lil Apliui pi, 
lii unquifui linlü lc uupuilinn p uppnjl : 

“4. Uppnpr ppp dpodu. 

Onpduid pupanti lippun, ligul: l 
ἀνα εἶν, ls. {{πη τὰν qun, pun put 
qli ilh ànaininp pl. gnphün, hgk: £l 
quiping hal, quu[ucp itin! là h gnpli- 
bnjb lippur. puitiqh quiphü: itiuulinj 
{μια πὰ μι E. opujku uiu pl « 9n[uu- 
bulj, gnplibny pmiugphü pq qupp: » 

onnuüp ipui[ulinni p purjüguiil np 
uliuutugnighi | quü&apüu, pudliüuü 
ounupni niuduilig Ir 


XV. 


1,0.0*5. 8f Um, 


DE SIRENIBUS ET ONOCENTAURIS. 


Vuujh: uiuk. « Sm lurquippltp piu — là quii dupl jdllinliguno it 
Tn 


{με ιν là lup Ipupunliuglü li nqip.p 
&uqu huiliglili: » 

Fin paubats, quiu — milquiuqup- 
ljuig, pl ΤΠ ΠΟ lh La h onini lil, 
lé lipqlt lbpqu  purgpiuáunhu..— Lii 
lun nprp np pU (uj) iibihu: uiligui- 
BlG, pl; julii qüniiiqu lpqng, iigleunp 
25 Biyuniitiiul dhbe quiüá&ph&u p ond pü- 
libn li Iqnplehl ? : Ur ρα ραν 
linqiui dhüe IU upn pint lhü dipping bL, la 
dliruü pneln, E. binjliulu lu uijngl , 
lub bang but qi: 

ὑπ εἰν ἐὰν lc idlibiugü idfuipr] ἰηί μει- 
{μη la liplpfin quidni: 1. 


pud lit un ü áuliuiuuipiu Ip: "Un jliuglu 


20 


30 


(1) Hic armenit greco addunt : Neque invident. di- 
centes : Cur. fuistis in colligendo prie nobis promtio- 
res? — lidem paulo post, in allegorica interpretatio- 
ne : Hire est. sapientium. virginum imago. Sed. va 
slullis. virginibus, qur numquam fuere labore im- 
pigra ! Pergunt deinde ad secundam naturam , ibique 


liu, lc bidligug ne Minuigliuj, m 

qlilipupupuiu Spduipunini plui, la | 
qopnipliül. uil bnpur — pupnigliuij 
Min uigliuip linh: Onpdun jpililinligh 
finit * qqni uiiiuig lilipupupuiliu ni- 
bhü, la ppduid h dnnnidpgliutü quü- 
[νὰν οἷν qynialquruquip- 
lug li qipqunuqug: qophliul pliplit 
jhtplaut «ibiá]itu, li αι να τα νὴ hü 
αὐϊηνὰ πε ταδνη να ἷες np.p 


uiuling : 


qopni pliuuliq 


puigpnipliuidp up pliü ΠΣ uiti- 


diui la quibàpüu uil Wuumnunun[ig ὃ 
I puja liu iul, pl « U.opualquiüti 
qpiipu purngnt hu purbip fuip.p δ 5 


et fame perierunt, et remanent sanctorum occisores.-— 

2) Et vos fugite ab illis, qui per omnimodam alienam 
scientiam facte sunt. jumenta, Caetera cum graeco si- 
milia, 2 
Jiciant A, B', E, Isaue locum initio prefixum udem le- 


gr. B. Sicin line onocentauri describun- 


(deo cantu capiuntur, ul se in mare pro 


gunt, ut « οὐ 


cum grieco consentiunt usque ad hiec : Καὶ λιμοχτονηθώσι tur : Media eorum pars asini est, media tauri. Nonnulla 
Hlico enim ad. allegoriam transeuntes, alia Apostoli | in. allegoria. differunt à. griecorum. interpretatione : 
loca respiciunt: Et tu. elige antiqua. oracula, juxta | « Convenere quidam in ecclesia, à. peccatis vero mi- 


sensum spiritualem, ul. quum littera ox 


vivificel. EA : « Spiritus lex nos liberavit, » Et rursus : 


cidit , spiritus | 


nime remoti, In. ecclesiam quidem quum mtroeunt , 


muliereularum habent formam ; quum in populum, ibi 


« Spiritualis est lex,» ΑἹ in lege sine spiritu Judiri sunt, | animalia referunt, » 
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ARMENII VETERES INTERPRETES 


XVI. 
«UU f12*vfl89's. 
DE HERINACEO. 


1; qlinmh hüe ngbp ulniunfp, qpü- 
ητᾷ ει. lbpupuputop, la πηΐν ónpu 
5 qunlau k undliüuü ibonup, li ipni2 
idu ónjm qlinüny. jpdud quy np- 
uu αυΐηι εν bplih: Uc inpdud γηη- 
linjqhi lj wgqny, uplpuilbl: quinq 
b [unbuiph li udin b qlinpb, li pGp 
1? purcunh b dbpun, bc lun eh upninig pb 
h [ungub, là unii ww &uqniqh, 
lit pnm {π|} qa priui: 
Ur up ri]. bufiunuljbugn, á2idfu- 
phun uut pup ugqnib, 
15 πρπ| [εἰ ἔτει! Puruliui] hgk urgqnjl upnini nb, 


prf bc h áqduphun δἰιδιυιζῖι., lic 
urdpuipliuij guilafupuiiiu purqui np 
la lippliui hiiubuij liu ἢ pos i ui liunui- 
pui cPehuunuh, la dudublu, fh 
lliuutiul jun punblhg: Uc qhiipn uuighlu 
nglinj pni, bputl, h upnnigh pn, la. 
[πὰρ η 4 dufugndp $ulnuilj, lit u- 
upulputily qqlinliglpip]il unuppüni- 
plug. pn. là Buljunuilinpn qopni- 
phi juniupuiligph unbl qanuphuni- 
phi pn: Uupu ni plidü ΠῚ idfu- 
iuqnjbiu áunlbiug dliq qpupu uiliiiu- 
Ung uuuntuóujbà qhpp ἢ : 


XVII. 
"UU Uh PUfIIU, 
DE VULPE. 


Swunniliuk  uuk  pupnpuluoutà pk 
units μὲν τισιν SR lk Tu 
20 qubhü. jnpduid pumgünc. li. equiwi- 
k npu np uwnbk, [uünpk boh nip 
gupn lpuj lc lud hi εἴπ μαι puiiujp , lc 
lippuimn ublpulh gpputuu l ruin ni plip. 
lic bidlip lip cun ?. ἔπι. q2ncbeh pl pü 
25 undis, ἔπ. ninniquill qhüpü uidit; 
bliph: bc Ruduphü pnemp pk di- 
nlun hgk, li howülü ἐπι αἴ αἴνει, li 
unbujku: [uiputhiop |iupk, li punk: 
qiinp. pnelngb, la guipunduh uuquiliu- 


80 bk bo nunk: 


"'unjüujku li. uunnmbugh ipnpp. {ἰὶ 
dli plui pnpu, li: np áuqulp b üdu- 
E dlinuüp duipdhü Unpu. inj fui- 
quiniulmpnhü upinülinippilp bà {πὶ 
upówpubpniphi : U'hüe qzlipngnku 
τη πὶ ἔταξα üdullgnig , li quibpbi joue 
h lbbwpupkü pk « Unnibunig np9p 
qnh: » Ui jUpqu ἰηνᾳπαῖι, pk « hugu- 
pnup di unnikunthu ipinpplpiüu qui- 
upurliiüheu uipqliuig 3.» 

Ui "hurpp. pk « Éudpüp unm uni 
πη ιν: » 


XVIII. 
UU 801 0.910. 
DE PANTHJERA. 


Vapqupkü uuk, « Unbhgbh ὅτι npujEu 
unió inui, Sniquij, npujku upuliphp 
85 umi Uibplid], n pb gnquiq ?:» 


(1) Armenii : O Przliator, verus vinez spiritualis : 
custos, cujus maturi esse debent vinez fruclus , el con- 
cendi in regis cellariis, quique pervenisti in sanctum 
Christi Evangelium , οἱ accessisti in vitam. eternam, 
cur hericio concedis , «t ascendat in fructum tuum, 
in. Christum , eumque spinis mortiferis iransfodiat , 


Fupnju[uout uuk qqiiuiqk, ph ujü- 
ujku purpu nili, np undlilwjh wüwu- 
ing ubplqh E, pug uifliujt o&ph ppa- 


potentia inimici auferat? Probe igitur, vere prorsus et 
accurate Scriptura nobis descripsit animalium natu - 
ras A', D, Τ΄. — (2) Hic codex armenius Paris. Β΄ defi- 
cif, ubi in graco : Καὶ φυσᾷ ἑχυτήν. --- (5) Concordant 
armeuii cum grzeco sive in historia , sive in allegoria , 
paucis in fine exceptis : Atque David : « Partes vul- 


lurque wvirlulis decus maculet , οἱ tibi tuam. hac i pium erunt, » 


IN PHYSIOLOGUM. 


{νειν εἶν E. undliu[uijó E. bppla qoun- 
ΠΟΤ upununidni áuili Ondulahni. αἰ! 
lc urpopon |; hpepli qna2|unib, np 
uiu. « uuiggl: η ΤΠ pün uidi T.» 
5 Onqduiqh je hulin uipin li qqol 
k: yp uet euebgh lin hüe li adiu 
lc b pil dinmiük , Fa pan liphg uini pg 
uuu punk : "unl li Sk jp dlin pan 
ip hs uin ni pg uruui pupliu | din ling?: 

n quiq pd uid pun l, h inpnolh, 
qnel: Vb puppunnj. lu b ph- 
piuiin bnpiui pnipli ἢ nn | |uül ng la qu- 
Beto. np Binh la dl ὰ haut" qi qan 
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lippiuli piuppiun nj, nuin Ania uilinj? 
pnipl : njliuglu la lliüipui b dl qu- 
pliun niu nin uilinjy pm dan in tu- 
unpuig lc dlip&un npiuig , lic ται [uii- 
niunnippit αἰ {νιν la died: npujlu 
U. n uipliui iul; : Puuqdudunpl l. [uu- 
ἡμυηπιρ la |ifinanmi ppc Sliunü 

lipnj, ninpdnip][it li liplpaglidinmi - 
n. npujku qujulipli inj iul uipnqur- 
uou pl undlüibinpl k? : 9) ne Por 
uin iilig heb qb pli quibm ng 
la qpnebng. [uouliguili uruinniuilinl.ü 


qbpp : 


XIX. 
LG ἃ Ὁ 2U UU S (0.9. 430.9 UU. 
5 DE CETO. 


Fupnqguuout uiul 4. 1» quiqui hüe IU 
óninc np unt uifiafiuilp hus {Ἐν γύας 
&lputi ifii E, puciughü ntn] b nah 
lk. &áuugh inpur guipuuduinli quqiuih E: 

0 b φαίη bun nprugü lippul hppli 

nah ud ἀπ ααα εξ εἶν, ghgu huplqui- 

{πὰ m q|uwup| hu [υἷι illnm. ἔτι. qnp- 
dun lpiut] nh ili ἡ pur 9lnbni Ἢ 

nhi, la |iouirils pun guiniulqu nni, la 
i5 qpuiqnid lturu pun hü pli aul pu 

nniiqu lic ΕΎ τ 

Im (or p! T i ἰρὺ qqnjuli pn IL 
Kuss "uu pil n^ qpliq b qal ἢ 5pnjl : 

ln "n hus pb " uilpuiti piipu mp. np- 

e dun pirtiuug qplipui i nun uilinjy? pm pl 


(4) Ait propheta : Erit quasi leo pro domo .... ut 
florida Josephi tunica. {ποικῦλος χιτών 7), pulcher est , 
el decorus velut Regina que dicit : « Astabit Regina 


a deriris » A-V'. Addendum e greco rxx, et juxta 
cod. Γ' : Ἱματισμῷ διαχρύσῳ περιδιδλημένη, πεποιχιλ- 
μένη. -- (2) Surgit, ita et Christus se a mortuis su- 


scitavil post tres dies. Hiec ibi armenii , et infra ite- 
rum, quie semel in grieco, quasi extra P hysiologi tex- 

tum ac velut in allegorica glossa, exstant, — (5) Lege- 

bant armenii : Feci! pacem in calo et. in terra, ὡς εἶπεν 
ὁ Ἀπόστολος. Παμποίκιλός ἐστι ἡ εἰρήνη xai ἡ σοφία καὶ 
ἔλεος xoi ἡ καρτερία. lidem. continuo ; //a. et de 
lhera dicil physiologus eam esse παμποίχιλον, 
δὲν, x. τ΄ €, ut supra, In hoc cap. et prieced, respicitur 
Ps. Lxxi, 11 ; Osee v, 14; Ps. xuv, 5; Ephes, iu, 17. 

—(4) Incipiunt a secunda apud grecos natura hocce 
modo : Physiologus dicit : Est animal in mari, cui no- 
men |Vanagria, marina Lestudo N,W; Vahanagré qfu- 


pan - 
"Ὅτι οὐ- 


IL plipulinjü, la uuntimtü qnin Alii fi, ph, 
li lipptuli dinuiilil pun plipuil, lic wil; 
ΠΌΤ qáliniliul diipliichu : 

Uu uii [idiuiüiund p quibiun unu , [iul 
diunfló Luo quunaplug Alpiüu τς 
quiiulil dhouu àniljli, puiliqp ljuruntu- 
pliunp Lh, npujl. u liic gnu uil, « 9ldp 
linn |unphpung bnpur. » la pl. 
« "uq pon àuiliurupupiu np ne |. puu- 
ph: » Ui m] liiiniipliur &n lib. { nil- 
ulu , lg. 1 Uplidpu, Uqli ΠΝ T 
ὦ} i : lii un ilu qnin p quu ulim ἷν 
i. dhouugh à dEiM.. oni uli h ἴεν εἶ ^" 
G6ni uii b olipng, Pl, » l p A iun 
la ipii np hb hulpunulinpqugh: 


Turhiuilgpl, sculifera testudo T], quod xquale est ba- 


lens; est in locis arenosis, similis insule ; vor ejus 
veluti bellum smvissimiz. Inscii autem mnautz , etc, In 
allegoria, ultima tantum habent : Kai σὺ οὖν ἐᾶν, x. v. t. 
Adj rimam naturam quam secundo in loco posuere, 
legebant : Καταπίν o;, ita. prosequuti : 
Per pisciculos quidem intelligimus v mp ; majores 


εἰ τὰ ἰχθύδια τὸ x 7t 


autem pisces εἰ perfectos bellua marina sibi non repe- 
rit. Hi vero sunt perfecti , de quibus ait Paulus ; Non 
sumus cogitationum istarum ignari, Et quis jam per- 
fe [us est put is? Moyses , Isaias, Jeremias, Ese hiel, 
Daniel, (Omnesque chori. (incolumes se à "magno dra- 
Joseph utique Susanna, ἃ 
senibus; Thecla, a Tamyré ; beatus Job, ab adversarits 


X, Β΄, addit Γ΄. HOT luli p dh imm ΕΥ̓ Lu , 
ΠΤ "ip JU fp p λυ IW rmm em ' 


Jonas , a ceto; Sara, ab Amalech; Esther, ab. Ar- 
lLa.vcerae, 


Cone eripiunt , ἃ [emina , 
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ARMENII VETERES INTERPRETES 


XX. 
UU Utt v. 


DE VULTURE. 


fupnpa[uout/ wuk, pk E quiquiü 
uliqn b5pk*. b pupápunuiiquilh lic h 
luilquieu lic p piupurbi&áunu là. ἢ ΠΝ 
εἰπθιυΐνα pluil]E. lic χα μι lpidiugh lin- 
pui hen plu, nbn quilib ηβιεμιυδβὶι. 
ἔπε. uiljbu pülgiiququprn b pnjnpuil]. ph 
{απ} qupd, ug uil] [ui ἢ blippu, 
uiui hpplic qeibiquul] bic &ujl unu. 
lit ph ipli Rura high üdui, bppui üpa- 
ub h dbpuy uljulü lc óGuüp: 

Ui qnc απ μη ?, ph imuhungk inq] pn 
| ununuiujk, αὐ τὰ} puüál qhifuüujh 
nhipuóspü uli, np [ifutbudp qunipp 


i2 


- 
e 


-» 
e 


Unjul Wupphud U.uinniuówuóhü, np nt- 
übp inpndunüp qSkp dip Shuntu nha- 
uu, npujku uuk ph « 9gJkdü :qnp 
ulwupqhighà 2pbon pb : » μας, αι κει 
np furunur unubg éálinpb, ἔτι. huruumnu 
phh UWuphudu; bu quu ngnpidni- 
phu  dnjpnplinjb, τὰ bc pi [ταϊιάτιι- 
pnipu upuulgur qduiul ipplipipliuul 
dlpni: Quigüdund puilpntiughü | ajnqunj 
pniuddl/ upnüljiphibp, | 9ümp[ihp. 
mug h τα pui lipljiunnp. npujku 
juujb. «Suh fü jbpliug pmugliuj 
óluip : » 


XXI. 
1, UU. uUfUhbU. 
DE PERDICE. 


Pipnpu[uoub ? uiul quu lui punc p 
ph quing ἄπει qnquihiui bic &uiq hull. 
puüqh ne ljupk huligiuupiuil, pugni 
&ámngb, qp h Jbpuj áningü lub; 
lun] bc quigü p]uk. hulj ipud lju- 
üt &uq pl pnepbjhipurpulieli p uqqü 
tppib, bli quühpuirl li. quüdpuü 
ypuibilit : 

"'unpüupku. li uiui, quiiqunu- 
uk qnpnhu dupli Iunpiudiililini - 
piundp: hppla h gui huuuljh Buuwulblü 
qlpliiuinp. 9ànguài dutiwuehglh, uju- 
ppl qf*npuunu li qUllinligh, lic du; 


h2 
[IJ 


25 


c 


c 
c 


(4) Physiologus dicit : Est animal cui nomen. ghrq 
Kegh A', B', stir accipiter Y'. Cetera ut in graeco. 
Opera pretium erit ista conferre cum appendice nostra 
περὶ ἰχθύων — (2) Necesse est graviter fuerit alicubi de- 
pravatum aut Physiologi archetypon grecum, aut ἀπό- 
Yox?o» armenorum, ut apud istos illud occurrat mon- 
strum : Si anima tua per diabolum concipit? Sequuntur 
saniora : Accipe spiritualem lapidem εὐτόχιον, qualem 
intelligimus beatam V. Mariam 0zoxoóxov , que habuit in 
Sinu suo Dominum nostrum Jesum Christum , juxta 
quod dicitur : «Lapis quem reprobaverunt, etc.» Accipe 
lapidem sine manu abscissum, el crede ewm esse de Ma- 
γιὰ natum , propter suam miscricordiam pro eo qui a 
via aberravit, qui οἱ nostra salutiscausa [uit pannis in- 


uunnuluj αἴνει ἵν nli beplic quiin : 
Vuk. lph upinülligup. li 2üughp ἔπι. 
uupuilip, li duni p |unuinnqulini p] 
uupurhülgup t nhdbglp hb dujp pn 
liinligh,gqlinóup jul ppunc lui puick, 
&lhp hunipp lpundpü, uin. dtupquipkul 
lc vainiapliuuli lc uimnuiphblhul : U.uuig 
bimpiupb gun biimnapupb lipk ἢ τᾶς np 
mbp μα τι ti np müphghà imnup unpb- 
rliunp puinipu 'Ubnh: bc "uihip uiul, 
« l.&opklnipliuidp qug lc ph dliqu 
óbun. qhu dujp hd: » 


volutus. Jam twm ezcidentur ex anima tua adulteria , 
prav:z cogitaliones, et concipielur in te Λόγος οὐράνιος, 


- uL Isaias habet : « In tremore el timore concepti et nati 


fuimus. » — (3) Deest in A', B. Graeco paulo fusior P", 
qui legit : Perdiz ... ova aliena rapit; impar autem 
quum sil ovis omnibus confovendis, colligit ramusculos 
arborum, quos super ova disjicit, οἱ cztera calefacit. 
Quum pulli egrediuntur, et ávolant, abeunt quique in 
genus suum , stullamque et improbam derelinquunt 
solam. Dicit : Si mechiam, si cedem feceris, et cras 
confugeris ad ἐξομολόγησιν, et accurreris ad matrem, 
Lum te eripis ab injusta perdice , ac recipis le in san- 
ctum concilium prophetarum, apostolorum et fortium. 
Christus in Evangelio dixit, etc. Et David : « In ini- 
quitate conceptus sum. » 


IN PHYSIOLOGUM. 
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XXII. 


3,0.0*5. VP92UU Uf bhfhi. 
DE MYRMICALEONE. 


Enipiuq f*lifüugh! wuuk. « Wpopudü- 
unpié uuuullqut un. p eqnjk lilipu- 
lm p : » Wuk quu dpoi uiliuin [iconic 
ph s inpui un [nón bü lit dop ἔπι μαι 
dpgid'ui . hup ἴλη μαι qhaoulilp k la 
dupli hünulilp : dnpdud $bwulp ljn- 
phibb, lpliie pünippil quii, lilut 

| uin|ión, E {μευ δ d pod: ΔῈ) ne nuin 
quiuti dopü Vinipliub, ἔπι nin ne ncn 


ijuuuli hop pünipliuti?, piuGiqh ne E quin-. ὁ 
irre vafis ilr nv Rana 
biu bufui : 

U.pn Ad binpujp, ne E upupun. pb 
Ga daba iur gh ui] , mr m ΤῊ 
{μευ πὶ δι uni lc duidfnüunp. lic 
ne lipliic dfinu mil, lic lipliic ;giqncu 
h dk ΠΝ : 


ΧΧΗ͂Ι. 
θυ θυ. 
DE MUSTELA. 


Opk& p Bpundfuiklighü dfi nin qui- 

s phuli lii np püg Giu Gdui: U.ul quipul 

lipl: qulip pün plipuiü i uinlini lic pnur- 
bug là pün uilpuliguü ótwlp : 

Flipulin] ndubp qugl lipliiuinp 

nunphglü lic pdajif lipliunnp: pdujh- 


gl quiuinncuibiij εἶ upuinnihpiutut 4. 
lic χα με uipinuipu ljuüliü! püliliünit 
qpibu pulpuilisiugü, li lifulihgliü |?p 
puppl. ah. [uglug k qulqjubiou «p ap 
dfi ini hgl ὅτωι qàun As áupunupp : 


XXIV. 


0 00 υ PU P PG Pu. 


DE ENHYDRIO. 


« ὕι df ninphgkp (qpuppn2b) lc ει 

np ie dub E ifa: » 
"uppn??, lip. hr h ἵεται quin : 
5 f uiquili hüe np f | pal un llipuqu- 
pui p quipifuit p, puppn] uulü. inp- 
dun. Ggliugk ljnljipr inu" qplipuüt 


(4) Elias Thesbites ait armenius mendose, ut. patet , 
et aliter Job laudat : « Interéit myrmicaleon inedia. » 
— (2) Hic grieco. plenior armenius : Neque de oleribus 
manducat , ob patris naturam. Sed infra. videtur e 
grico supplendus hisce. sequentibus : /nteri!. igitur, 
nullam escam habens. Ita et homo qui viis ín. suis 
non consistit , duplex est, — (5) En armenii clausula : 
Non enim possumus Deo servire et mammons, neque 
duas habere mentes, aut duas cum hominibus loquelas, 
— (4) Calestem. panem edunt ,. et. spiritualem potum 

| sumunt in Ecclesia, mandata scilicet divina, Cf. graec, 


ΠῚ, 


pug mh. la pipdunf αὐταί; qui IL 
pniü yoepphü! lippui puicuinh IU uiid. 
la ppd und quiduipp liuic, lippui ifinui- 
Gl. IU ipn εἶν la dia b dur h (à la 
| Ι uM 
qqnpü niinl : 
"unjlujku la uibilipliinjpf uuu 


p. 534, — (5) Fusior ab historie initio armenius : Lex 
ἐπ ον αἰαὶ ne manducetis ἐνυδοίδα,, nec quod illi simile 
est, '"Evooois est animal in f(Iumine Nilo, bellus simile 
illi cui nomen Charatoch (crocodilus? ), Quum dor- 
mit Charatoch, ad eum ὑδροκ “ων accedit , elc, Item 
differt in. allegoria : Sic. ineisibilis Satanas in. infer- 
num accersivit filios hominum, Colestis autem Sal- 
vator ,. Christus , assumsu fLerrenam nostram natu- 
ràm , ad inferos descendit , inde mortuos eduxi ; ipse 
nos εὐαγγελίῳ τῆς ἀναστάσεως ἑκίος effecit , et contrivit 
stimulum Satana. 


25 
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ARMENII VETERES INTERPRETES 


du[uáulujul, ui lanlop pupnipliuit 
upon qnrupáugnig qdlq li ip2pliug 
q|uu ipng uuunuliunp : 


XXV. 
JL UU's Ub 9 fs 1. 
DE UNICORMI. 


« flpujku ipuipuipk lnolpni: » 

Fupnpu[uou uuk pk ibnpp E Gd 
ninj, lc uuu E quiquibb qnd, ἔπι. 
10 dh bnolup E hi quiu, bc fljupk np- 
ἀπ μη ἧι nib qur. lit wubh, ljnju unipp 
pili ni unu ünpu, lc bu qhdk bh 
óng ljmuf&ü Là. 9bnnigubk.. li uk IL 
ujununun puiquinphü εἴπη ἔτι pé : 
5. fun ujüd, « dA m Zujp h4 dp 


lip: » "hupáliuij ph « 8u mg dig h 
uiuilkü "hun ph nsi p pli pluit 
óununjph μι μη}: » 

bppla. lj pii pg, ng liupugpü Rplio- 
uiui lu qopnip[iüp nili quu: f 
uidlibujbh: udlugü liq, dhüela. bl 
pupquiün ncupü, b « fiu dupdhü 
inl lu püuliliug IL dliq : » 


XXVI. 
1L UU; S UU? PüUP. 
DE CASTORE. 


b pk hbe np lineh luunpfhnu. fhuh- 
qupu ἔπ. qqob E, li ljuplinpp bnpui 
20 poli phicü E, là hunibu puquiinpuig 
E: Snpdud npunpn qfi ünpui bppurj, 
lunpk gliuplinpub li. püljbüne. 4np- 
unpnb. li pk uj npunpn hun hup, 
gniqui&bk: Gu quibghü, ἔπ. npunpnG 
25 hpplic inbuuük qubnhb pn mug bc 
pug nuntur, h üdwük: 

Uc qnc bufumuljbuj pk ljudpghu 


püljbünigniu un. euip npunpnéà qnp [εἶς 


[|uün pk, li ne liu d&pábbu, b pha: 

Jup npunpn& uuu E, npujku 
qpluj k. « Zunnnigkp |ipurpuehip 
qujupiunu', npntd. δι ἡ qhuplb » . lic 
uii. quin uighü miu ln pbkugnip phljlu- 
gnip h uunnutuj, bi uui huunniu- 
gnip quijb : Upówp là nulih ne mükpü 
Wülupnu Li Sngfhiubüku npp qljunü 
qiugnighb. quà Sp upuuntphplug 
Ungu. « Uh ^pun&ugp nul. ἔπι. up- 
óup ^: » 


XOCVIT. 
ἡ UU IHUPUf UU. 
DE ICHNEUMONE. 


b pk hüs np lneh ppbpdnb?, np 
pupquiulp hbunuihuil 6, p2buidh E {{{π- 


(1) Tres interpretes armeni, inde iterum conveniunt, 
premissoque Ps. Sicut desiderat cervus, nec monoce- 
rote quidem nomine appellato, de eo tamen continuo 
agunt : PAysiologus ait eumdem esse parvumut hazdwm, 
eic. Caetera ut in graeco, omissa tamen mepixoz;" πῶς δὲ 
ἀγρεύεται; cujus loco habent unam vocem ambiguam : 
Aiunt : Virginem, etc. — (2) Deest armeniis quod ibi 
grecus habet : "Ev δὲ χεράτιον ἔχει. Legunt enim : Et 
adducit in palatium regis monocerotis, prout dictum 
est : « Ego et Pater unum sumus. Et : « Erexit cornu, 
ec.» Addita etiam graeco notare est in allegoria : 
« Quum e celo descenderet, non valuere angelica pote- 


quiujh, pEujEur uuiuinpli E. lippiu óli 
quibáb luing , lt quj linm dhud[un 


states ipsum apprehendere ; cum omnibus omnia factus 
est, donec veniret in Virginis gremium, et Verbum caro 
factum. est. Nihil habent de secunda natura.— (5) Et 
in domibus regum invenitur, id greecus non habet. — 
(4) A greco dissimilis armeniorum clausula : Ma- 
lus venator Diabolus est, ut scriptum est : « Solvite 
quod cuique debetur; cui tributum , tribulum, » Pri- 
mam. spem avellamus , eamque ad Satana projicia- 
mus, et inde illi debita solvemus.— (9) ᾿Ιχνεύμων, quem 
interpretantur vestigiorum.  quasitorem , ἔτυμον in 
greco desideratur. — (6) Ibid. desunt que grécus : 
"E&v εὕρῃ ... λέγει. 


IN PHYSIOLOGUM. 


pon, dprumuhts be ἀμαπε{{ν qphpuü 
uinks 1 : 


Uu s*bplibeü dp h &ngnj Eun. qlip- 
lpiujhü pimipliti, li uupuli epatinle 
5tnjp. quiquibl ἔτι. quhouu uuu , 
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np umikp gliliiupup&! pl Wunrwué liu, 
la. ng lpuplid pliq i4 5738 ei ibt. duiufi 
unünphly np. dlió E. puli qud 
ibn pp lilii, qb quidtbüliupü lligncugk : 


XXVIII. 
JLUU'S bf bOH-FUPf s vU 2. 
DE ARBORE PERIDEXION. 


b óun h&e ubiphnlipuhnb, np pupq- 
dili TA MTS à E Ἧ ΠῚ 
ὁ ἡβίψι, li uqinin 9uninjl pungp ἢ pui 
quidliiujhi pumgpni p[icb , lic ununi ἕν 
quibli& b. óunl li πὰ τη εἶν quinninl: 
t paluidh. Kk oáp, qh h. anquüngkü 
ἴτε αι Yn. : Wpüe uii plur Iul uunc - 
shhph, elpupk οὐδε dlip&btug  juiun- 
bpub, lu ne hb nquüh $unnjü huü- 
ἡ ει ὁ : £1 guplidniinu ljnju E inidui- 
bh, puplalqu lpiu. ipu|ueh qpowujh. 
P pupla ligu? viplidncunu bul ph dlilj- 
0 hyh umunbhü h /unnjb, lit. qugk 
oàli, uupuliuibl qiu : 

Uwnl ophüul, 1: Zop uidliblignil, lic 
upnninü li &nquüpü flpahü dup. 
npujlu li "hupphk, uiuug. « 4n hü 

sunipp. {τὰ}: l plq, li icon s 


piipáplianjü 5nd ibgh h ἀπ pn : » 
Uii qupáliu 3nqunjG [ufiuuinmi- 
phibü. ununüpph, npp pürncGhü q3n- 
q ib unm Pp Bidfulliughü uiui inj inliu- 
jul : 2442 εἰμ, fid duipr, gan winin] 
quisi np 2nqpü quiu, 1 
uiuat bnt np 3 αἰ εἶ να. lic huiüqliun ἢ 
ΠΟΤ Incuhü , uin bdpü ophüwulh lic 
h dlipug pn Rubqhgk: Ὁ}: uinulig uqui- 
bb εἰ να νὰ oumunpuingliug puuntuugj- 
hü qhuiniplül. ; quiu dh aunq utu- 
iub li uuputiuil : [lpupku uilin 
εἵμαθ: IL ównl dlipáliiui la ne h iniu- 
bhü li ne hupnniqü bnpu. li rnicp pk 
miibghipalipliiurnp Anqphü Aliq indu, 
n: μας dhauujà umniuiiuj ΠΤ] 
qaliq f : 


XXIX. 
ἀ θυν UH HOURS 5. 
DE CORVO. 


f'uipinp. uuuig Uplafhui lipl: « 'bpu- 


uup hpplic quiqnun ΤΠ ΠΝ 


(1) Greco desunt hec : Et confidenter. reverti- 
lur, ut cum. dracone. decertet. Nola etiam arme- 
niorum finem : Et occidit. invisibile animal et. dra- 
conem Satanam , Salvatori dicentem : Tu Deus es, 
cui ego ire contra nequeo. Ex hoc jam et (s qui om- 
nium major est , parvus factus est , ut salvos omnes 
faciat, Solemnia Physiologo ultima hec verba, — 
(2) Hic solus habet I*, eum multa varietate; si cum 
grieco conferatur : « Arbor est, inquiunt, Perchison 
dicta , quod est lorica , et apud Indos invenitur, Fru- 
etus autem, elc. — (9) Infesta est arbor draconi, qui 
ab ea declinat , ejusque reformidat umbram , nec in 
eam se audet immittere, ib, —(&) « Arbor Patris imago 
est ; fructus et umbra , Filii unigeniti, dicente Gabriele. 
«Spiritus sanctus superveniet ín te et , virtus Altissimi 


uiui : » Uuk la quiq nul ph 


glin ΠΕ npujlu quiupniduil E ol 


obumbrabit tibi, » Fructus quoque est Spiritus sapien- 
tiv; palumbig vero, qui Spiritumacciptunt. Similes hi 
erunt form columbx, Cave tibi, o homo; et postquam 
elernum acceperis Spiritum, spiritualem columbam , 
qui de colo descendM, inseditque Virgini, eodem modo 
in (e quiescet, Si. fueris columba |sine intellectu] quae 
a divina sapientia elongetur,te Satanas draco invenit. 
et occidit. At ille arbori non. potest. accedere , nedum 
umbram ejus attingere, quin «imimo nec fructum, Τὼ 
quoque , dum colestem habes. Spiritum, tibi adum- 
brantem , jam non valet draco 
(3) Sedish. V, qui solus habet hoe caputet duo sequen- 
tia. Huc grieca m pond: nt quie supra inscripsimus περὶ 
Q armeni wero videntur corvum 


^atanas tibl nocere, — 


p. 991 : 


Tesp« ere, 


- 
"y ) 
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dünubph  pülbpb, pug dupnidut ne 
dlipálitiuig! : 

2pkpgü dngnini μην npujEu uuqui fh 
qfu& — bpljàunnp qzuipl Iipliulg 
sq9hunru "fphuunnu, li. eljpeliquic uj 
üngu  Shunwu: ὕι npujku iul; Unwu- 
plujbo, « louliguy qpliq hppli qlinqu 
unipp pulbnhidwul unül "fphuunup : » 
Ui ünpu pnph&à qupuppet pipliug , 


ARMENII VETERES INTERPRETES 


lit οὗν ιν pln ipuinh lit pln. puinh: 

τὴ dp PAM TIS ji Hi 
dlpnid qupupheh, ne ibbhghifp dou ph 
gliugnn uununuluj: U.uqui ph bpuiu- 
gh h dug pubb, duwük huilquinui- 
linpn&: Un. qpniü pubápü πε [να [νι li 
unopu duinnigulhglu qh dh büshg E 
upuhuuqubü Pupugljh, qb. dfi dinui- 
bhglü qnnp gpullpliinip hi unità pn? : 


XXX. 


10 ἡ υὕυ SUSP'U.t bt. 


DE TURTURE. 


Ophünip[icü ophüniplulgh ταις. 
« Quij uuunptulih linlr. julgh sipliph 
dbpnid : » U.uk quiuunpulikü. dhljüph liu 
15 qun b puiqduidpn[u lipuiduigh, un ui- 
&hbà uhpk pull: 
'unjbujEu ἔτι. Skp dp dlilgliu] qug 
puluuupuun ubgh bc lup. junopu, 
qh nuuntugk qudhq. li ipulitang h jliu- 


πρὶν fipop! kplaliguih idu Unguku li 

Unhu, tt puppun linlt — juidu[njb. 
« "hu. k npn [d ubplyh, qdui jncu- 
nip: » 

Suunpuil dfiujü piuljhy ubpk?. ἔπ 
nnüp, dulblimp lliinlgeny, qfpphu- 
uiu qqliglui Ep. ubphgkp quin bt nphq 
piulib, b uuu : 


XXXI. 
" ἡ UU'S v hof. 


DE HIRUNDINE. 


Tnlbuj k. « flnujku. $hówun uig- 
ulku áebgh, hppli quiqunih: αὐτὰ 
dügligh, qh üncunliguic uep hd h ak- 

25 uilla] : » Uu ph « Suunpuli li ób- 
óunb &uqp jiuipbüh.p óulliul qdu- 
ΠΤ [νι μἰπαΐνᾳ : » U.uk qóohóunkl pl 
dh ubquidf 96 up lc ug ne? : 


(4) Physiologus ait de Corvo : Est genus simile co- 
lumbo : si pàr ejus moritur , οὐ c. c. α. Plebs judaica 
occidit Verbum coleste , Patrem suum , Jesum Chri- 
stum, neque hic pro illis vir vocatus est, ut ait. Apo- 
stolus, etc. Illi autem dereliquerunt creatorem suum, 


et adulterium fecerunt , etc. — (2) Graeco deesse vi- 
dentur qu: sic legunt armenii : Tu vero qui eum cum 
amore suscipis, orabis ne dormitet , etc. — (5) Nulla 


cum greco varielas, nisi in interpretatione allego- 
rica : Similiter Dominus noster recedebat in locum 
desertum, et incipiebat orare, ut doceret nos, et quum 
ascendisset in montem Thabor, illi Moyses et Elias ap- 


"'injliujEu lb bupupb dh ulqud qu- 
quic » dh uqud óbun, dh ulqud 
uuieligun, dp uüquid jupkun. h dlinb- 
ing : 

ja Uh Ek Uunniuó, dh hurunmn, dp 
dlipuinip[ih, dh Zujp udbülgni : » 


paruerunt , etc. Τ'. — (4) Addit idem : Turturem ju-— | 
vat remanere solam : et vos , Ecclesie filii , Christum 
induistis : ne pigeat habitare seorsum et procul a Sa- 
tana.— (5)Prwemittitur in armeniis Ps. xxxvi, 14 : [0] 
χελιδὼν, οὕτως φωνήσω xxi ὡς περιστερὰ, οὕτως μελε- 
τήσω " ἐξέλιπον γὰρ μοῦ οἱ ὀφθαλμοὶ τοῦ βλέπειν. Deinde | 
Jerem. vui, ἢ : ἔγνω τὸν χαιρὸν αὐτῆς τρυγὼν, xoi χελι- 
δὼν, ἀγροῦ στρούθια. Sic enim legit et distinguit arme- 
nius, qui et ita pergit : Ait de hirundine, pullum unum 
αὖ ea gigni ,nec plures : similiter Salvator semel, etc., 
semel crucifiaus est , semel sepultus, etc. Deest clausula : 
χαλῶς οὖν, X. t. €. et quaecumque graxi habent loco 29, 
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XXXII. 


1,0.U*o. 671,9. bf (1h Po. 


DE CERVO. 


fupniu[uouti uuk qdfilinslinnik!?, pl 
Vea p rA l; d Aur An 
sli dunuük ph ull. lii lipglipnili lip- 
m εἶναι. qplipiuli [8 opnid, la quip h 
adit mp oáli dinun. pl lij" πὶ 
la uijliuglu uupilimiül. lic pl ne, qanipl 
lini IL óuiljü La uuu : 


'unjlujku. la ΠΟ ΠῚ dip. liuuqiul 
quunnuitiug qdlió haunujb, lipliiug ht 
gpnib qnp nicGlEp puuinncuibughb [idfuiu- 
iini pli bi julian. umi phünipliül.ü 
ap ne ljupkp. dnidljujlg: unüd spnjü 
uililipli np ἰών, ui iduiniduquilih 


uuu ΠῚ “ἢ 


XXXIII. 


0 00 υ0 déPUAUhfh?. 


DE AVE ZERAHAV. 


lun d np lneb. dpurhun. p àn- 
i[nc Bulk, ἔπι pnüumuun $6niür wun- 
ἢ}, Ἦ puiqnid uiuunnni pliuidp Guil 
5 ἀπι dlióuu njli, lic inui. pni unn 
éndni niliiilinup : Uc hug] lij lc 
πὰ duiuli ónniü la paludliugh. 
L m ul; Qu óni[nch? hun) h |unpu, 

ἔπι. εν πα τη l quip pul qànil dpüe h 
9 dunfiuliuily &uqniü. li viui inimi p 
oqüulqul, la houilil. hull h quiduip lic 


IU pna d n la: uini quil : 
bul | uunnt uid ugliglui L δίνει ἴηι 


liplipuighüu , lii wieop la purmgp. ljiuidop 


(4) Physiologus dicit de monocerote. 'Tres inde ite- 
rum conveniunt codices armenii, sed. facili et forsan 
communi errore ; est enim (Fla? hpm miegheeru, 
Monoceros , idem fere cum. frg bp, ieghceru, Cer- 
vus, Cf. quie supra in cap. xxv notantur, — (2) Ocei- 
dit draconem magnum, et per aquam celestem, quam 
de divina sapientia habuit, ipsiusque ineffabilem vir- 
lutem , nec hujusmodi aque obsistere valuit. serpens 
invisibilis; quin illico interiit A, B', Γ΄, Nihil de altera 
natura quam damus juxta fidem unius cod, à, p. 390. 
— (5) Nullus omnino codex grecus occurrit, in quo 
vel e vestigio deprehendantur quie tam in hoc capite 
quam in xxxv apud armenios exstant, Quin. et xxxiv 
làm parum grieca nostra refert, ut cum citeris totum 
latine fieri debuerit. En c. xxxii : « Est avis quie vocatur 
Zerahav. mare incolit, enixe laborando pullos edit, 


hun. lic p[ul. li Bui [utiudk qiliq, 
dhhe bh dunfiiliuilqu np lgubilafp | qu- 
qhp la h diufbuihnin pliulpupuülu , uiu 
püpl julinlnng ᾿ nu uibiuinnilip , 
{πριν Upnruuinki ; pr dupl uidliliugü 
Auqnig , li ulinigliug ΠῺΣ uu- 
uim cusa p {νι μαι : 

92h hun uil d puri 5uiq [n lijuil. 
li ub qiuql pulinlnng. ünj la 
Ὅρα παι San hub quliq ph. dliqug 
nilu là h palunflug npunquig, wu 


hri p h uiunuliui li h qopuig bnpu : 


multaque cum s:rumna ovum parit maximum. Quod as- 
portat, et quasi in nido ponit, in imo mari oceano. Tum 
iegre surgit, et iterum descendit, ob mare et hostes ; 
deinde, oceano supereminens, despicit abyssos, et 
ovum desuper fovet, usque ad pulli tempus. Tum au- 
xilium sibi assumit, et descendit, et ad. terram vehit 
ovum, et illud in lucem educit , editumque nutrit, 
Atque Deus, humanas despiciens generationes, eas 
oculis suis et cum benigna sua voluntate intuetur. et 
fovet, et nobis providet, usque dum egrediamur ex im- 
mundo isto et fatido domicilio, ex abyssis videlicet ad 
lucem ἀσχίαν, ad supernam Jerusalem, ad omnium 
pullorum matrem : tum cibo divino ipse nos alit, Et- 
enim avis Zerahav multum laborando surgit , et educit 
pullum. ex abyssis : similiter Christus cum. labore ez- 
cipit nos. ex isto peccatorum pelago , ex infestis vena- 
toribus, Satanam dico ejusque potestates 
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ARMENIORUM PHYSIOLOGUS. 


XXXIV. 
«UU t5, rro. 
DE API. 


b pnemáí? h6e iputiuiph li inh, 
uifiui [uin bi uiua Ei uii pri. lc pl np 
5 μα δῈ qiu hi pnib, ne E, ur uiuquinh 
Uc junphb pk qfibr qnpàlghg qqnpàb 
qnp polo jopplüb : Uc p unck lt bh qh- 
gph  wb[uuiut6 απ αν, lc (unc 
qquibifupulbu bip. uidllul pungpni- 
10 pliuidp. jundlüunü: óunlqulg, ἔπι. s Hh 
hüp& ph ne dug hipng, up iudlluj 
uupuuiirnpuig uguuphhu  punulpub 
ibi qopób : Vf wüujh hufwpbp, wg 
nibh qpninp uipliqupu jhüpliwüu fipu- 


45 qnjb : 


δι upupin. E: liq. pulbiunnpuqu fiui 
[uuibiál, pli pneniüb ujhdplg bi quidl- 
bug ulniquhninmiphià πη πι{ ἢ huü- 
nlpá  udlbüujlh — uiuinniudujuquinc- 
pliudp, lii huidpuuplg jquilidupuliu uu- 
unvuiujhb, qh wupdwuüp juiuunuling 
dlipng qophünippibu dunuliqlhugniup h 
upupgqlinngkl udlülgni, la qdhdlubu 
dngni[lugnip | ὁπηπιξίη óunluüg 
uübnighg, wu hGpü wnünm, lit dnnn- 
ij h ubpau dtp qputü Uunnón,;: 


XXXV. 
VUUVXUAtP V. — C 
DE TIGRIDE. 


b ququü phe &dfub un[nóni, Gppu- 


php 5 bpliujü, h Zhnlqug unn dü jh, 
20 juiqp. ljnebü: quibm, qnp uu qu- 
upulilinkG 2[12 mili αἰ παι: 'ulgqh 
upuqplipug αὐ  qqQuqpü — bpplic 
qhnnd. li jnpdund hidfuitiui qlinpliuüg 
uiuiibjh, pk lix jnjd τα αἴτει lb" ipinc- 


(1) « Est avicula pusilla et exilis; nemo eam compre- 
hendere valet. Insomnis est; si cui videatur sopore op- 
pressa, minime est : immo quiescit, et secum quid sibi 
agendum sit, respicit. Alvear condit, diu noctuque, in 
eo perficiendo indefessa incumbit, et horrea replet ex 
omnigena omnium florum suaveolentia. Scit enim non 
solum suis, sed et omnibus qui mundo inserviunt , satis 
futurum esse opus suum. Ne insanam eam velis esti- 
mare. Ecce totum orbem suo implevit lumine. Et 
nos, quibus ratio competit, sane decet hanc avem 
emulari, et universam comparare cum omni pietate 
fragrantiam, eamque ceelestia in horrea conferre , ut, 
juxta nostros labores, hereditatis jure, capiamus bene- 
dictiones illius qui omnibus cuncta donat; florumque 
suavitates una inler nos colligamus, videlicet ut in cor- 
dibus nostris verbum Dei accipiamus et reccondamus. » 
—(2) « Est animal leoni simile, cui acutus est nasus 
et productus ; invenitur in Indorum regionibus ; tigris 
nomine vocatur , et aiunt. ipsi sibi esse suum catulum 
in vase crystallino. Referunt enim tigridem , venti in- 
star, velocissimam esse, qui ut advertit suos catulos 
auferri, licet a se longissime abeant venatores, eos 
citissime altingit, tum venatores unum ex catulis humi 
ponunt, cum vase [alias sphzera vitrea, in qua scili- 
cet imaginem suam delusum animal intuetur] simul 


pn Buruuilik: bit npunpn.pi qup ἱπμβιὺ 
uiduiling h quip nül : l.n. injd qnpn- 


injb. ne diubipli halus φ [νην Ec ne un- 
Um pk {ναι linp[iüb, t hninjbinid] 
unulbh: U.ulü ph upnibunp hpphc qui- 
nIió áliiugniguiilh ? : 


ibi derelicto. Ea igitur pre nimia sua pietate, nec 
frangere vas sustinet, nec tollere, ne scilicet catulus 
inde lz:datur, volutum vero devehit. Eamdem leonis 
in forma fabre effingi perhibent. » Neque inepte No- 
stri ad leonem referri narrant quz de Tigride scripse- 
runt, Inde enim fortasse mos inolevit leonem , pede 
in globum erecto, depingendi. Eadem latini nonnulli 
(cf. supra p. 61) non omisere, cum hac varietate, quod 
alii speculum tigridi volunt oblatum ; alii multo plures 
derelictam a venatoribus spheram vitream. Cf. Am- 
bros, Hezamer. vi, 21, ed. BB. t. τ, p. 120; Clau- 
dian. de Raptu Proserp. m, 268; Berger de Xivrey , 
Tradit. teratolog. p. 456 , 459; Alhert. M. de Ani- 
malib. lib. xxn, tr. 2, c. 1, p. 607. 

Par est Physiologi tum graeci, tum. Armenii v 
claudere, grates referendo quas ultro et merito habe- 
mus agimusque viro erudito et amico C. Cahier S. J. 
nuperrimo triplicis Physiologi latine , gallice et rhyth- 
mice adornati editori, a quo hic et alias multa obiter 
accepimus, scilicet e Miscellaneis ejusdem splendidis , 
t. ir, p. 144; ur, 205. Sed et pro Physiologo armenio 
quem totum nostris doctis et peroptimis fratribus e 


Mechitaristarum familia , ac precipue R. P. G. Aiza- | 


vouski, acceptum referimus , haud minores gratiarum 
actiones in hac meta pro coronide imponantur. 
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APPENDICES AD PHYSIOLOGUM. 
I. 


DAMOSTRATUS APAMEENSIS, 


SENATOR ROMANUS. 
TrsriwoxivM. /EttaN!, 


5 Dicit antem Demostratus, vir rei piscatorie peri- — Cujus rei causam inquirit Demostratus, senator roma- 
tissimus, simul etdisertus. De animalib.,lib. xv, c. 4. — nus, nec ideo tamen m in re fide dignior. Ibid, , c. 19. 


Ex τῶ ζτου ! 
χ τῶν Δαμοστράτου ; 


ὅτι φώχης στέαρ ἔσται ψώρας χαὶ ἑρπε- ἀΐπνοις ὕπνον ὑγιεινὸν ἐπάγει. Ταριχεύονται 

τῶν καὶ ἐρυσιπελάτων ἐπωφελές. Η δὲ λαιὰλ δὲ, χαὶ ἀλείμιμιασι τισὶ τὴν ὀδμιὴν ἀπαμθλύ- 

10 χεὶρ αὐτῆς, τῇ εὐνῇ τοῦ νοσοῦντος ὑποτεθεῖσα, νονται |. ἄριστον δὲ ἀγνοεῖν τοὺς νοσοῦντας 
χῶμα ἄμετρον χεφαλῆς ἀπωθεῖ" ἡ δὲ δεξιὰ τῶν χειρῶν τὴν θέσιν. 


II. 
TIMOTHEUS * ATHENIENSIS, 


Ἐξηγητὴς seu ÁNTISTES CJERIMONIARUM. 


Anwoptus. Apud Timotheum , non ignobilem theo- — culo excitus, Timotheum Atheniensem , € gente Eu- 

15 logorum virum, ex reconditis antiquitatum libris etex — molpidarum, quem ut antistitem cecimoniarum Eleu- 

intimis eruta mysteriis. Contra Gent. v, 5. sine exciverat, quienam illa superstitio , quod numen 
Tacirus. Ptolemzus [Philadelphius] omine et mira- — interrogat. Histor. iv, 82. 


Τιμοθέου. 


I. ὅτι τῷ δέρματι τῆς φώχης οὐδέποτ᾽ εἰ βραχύ τι μέρος τῆς δορᾶς αὐτῇ περιάψαις. 
H , - ^ "^ * Mr ^" 
0 ἂν ἐπισχήψη χεραυνός " ἀμέλει γοῦν χαὶ ἃ λέ- H. τι οἱ ὀδόντες τῆς φώχης ἄλυπον 
- - ^" ^ /*t« , , h ν᾿ v ey 
γέται χαρχήσια τῶν νηῶν, τῇ τοιᾷδε δέῤῥει παρέχονται παιδίοις ᾿ ὀδόντων ἔχφυσιν * TÀ 
m- ᾿ , ᾿ Ly EE y δὰ δέο δὲ LA Ὁ , E B. ὦ ᾽ 
γαῦται περιχαλύπτουσι" χαὶ χάλαζα δὲ δέρμα ὁὲ ὅταν T, περιχείμενον, τὸ ἀπ οὐρα- 


, , ^ , EL v "T" ^. 
ὁμοίως οὐδέποτ᾽ ἂν λυπήση τὴν ἄμπελον, νοῦ βέλος παρεχτρέπει. 


Ex codd. Parisiens, 2424 , 2421, 2422 u^ Β΄, F), | jejuna rerum capitula, quum .Eliano , aliisque rerum 
siec, xiv, xv, xvi, ullimo e secundo, secundo ex anti-. | naturalium scriptoribus frequens admodum sit, vel ab 

uiore descriptis ; quibus conlinentur astrologica opera | initio integra θέσεως, ea uti particula ὅτι, qua brevius 
E edo aseripta, Ad calcem eorum exstat. ulti- | dicant quie enotavere , sive fusius fortasse, data occa- 
mum de Lapidibus caput, sive opusculum quod mox | sione, sive numquam eadem repetere in animo sit, Ut 
daturi sumus : quod porro excipiuntloca Damostrati et. | quique invenimus, cum consensu trium codicum da- 
Timothei, ceteraque ἀλιεντιχά, Teste vero Suida, post | mus, celeris, si lubet , discutienda. Cf. Plutarch. de 
AElianum , seripsit Damostratus de. He píscatoría lib. | /tuminib. ubi laudatur Damostrati lib. à de ffu- 
xx, unde forte ea quie hactenus inedita, neque fallimur, | minib. et Timothei τά περὶ Ποταμῶν οἱ Argolica,. — 
producimus. Plimus quoque eumdem disseruisse. de. |. (2) Ἃ πημδλύτονται A T ,—(3) Timotheus, Qum doctissi- 
Lapidibus innuit , lib, xxxvit, 11, 4. Solent esse. vo-. | mus Orelli eidem viro competere non dubitavit Arnobi, 
terum hujusmodi φυσιχὰ sensu planiora quam ut qua- | Taciti, Plutarchi testimonia , ea Nostro lubet vindicare, 
licumque indigeant interpretatione, donee certiora. nostris certo. constent, —, (4) Παῖδας 

(4) “Ὅτι φώχης. Non est cur habeantur ea tamquam | Β΄, I. — (5) 'Exg9ev eodd, 
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IIT. ὅτι εἰ πυχνὰ διατρήσαις τὸ δέρμα 
τῆς φώχης, χρήσαιο ἅτε κοσχίνῳ * τῶν σπερ- 
μάτων τὰ διελθόντα χωρίον τι περισπείραις 
ἀραιὰ καταδάλλων 1. ὥστε ὀλίγον τι ἐξαρκέσαι 
ὅ μέτρον μεγάλῳ χύχλῳ. Χάλαζαν ἀδύνατον ἐπ᾽ 

ἐχείνῳ πεσεῖν ὦ τοῦ ἐνιαυτοῦ ἐχείνου - τὴν δὲ 
ἐπ᾿ ἐχείνῳ τῷ χωρίῳ χατιοῦσαν χάλαζαν 
ἀνάγκη τοὺς γείτονας ὑποδέχεσθαι. 


IV. ὅτι 


15 ὁ μὲν δεξιὸς, 


, , / ^ / e 
ἐν σχιαίνῃ λίθοι φύονται δύο: ὧν 
ἰᾶσθαι λέγεται τὰ δεξιὰ ἀνθρώ- 
που χεφαλῆς" τὰ δὲ ἀριστερὰ, ὁ ἀριστερός. 
Ψ e 5 

V. Ox ἁλίσχεταί τις Xxóy)oc ἐν θαλάσσῃ 
, ARTS ET δὲ M , / Y 
ἐπιμήκης, πῦρ δὲ χαλεῖται, ἀνθρώπου χειρὶ 
ἐοικὼς οὕτως ὃ ἐχούσῃ" οὗ ἡ σὰρξ καθεψη- 


APPENDIGCES 


θεῖσα ὕδατι, χατέχει τὸ ὕδωρ ἀνθρώπου νοῦν 
χαὶ φωνὴν, xo λήρου xol μανίας " ἀπαλλά- 
τει νοσοῦντας. 

VI. ὅτι τὸ ὄστραχον περιαπτόμενον 
γαστρὶ γυναιχὸς χυούσης, φυλάσσειν αὐτὴν 
λέγουσιν εἰς τὸν ὡραῖον τόχον " ἐπέχει δὲ xa 
τόχον γυναιχὸς ἐν ὠδῖσιν. 

VII. ὅτι ἔλο [l. ἔλλοψ!] ἐψηθεὶς ἐχθροὺς 
εἰς φιλίαν συνάπτει. 

VIII. ὅτι χέπφου αἷμα χρισθὲν τὰ νεῦρα 

b » , "4 τὸ / , , 
x«i ἄρθρα ἀνθρώπου εἰς δρόμον ἐπελαφρύ- 
νεται. 

IX Ó ; . E 1 » , 

A. τι χύχνων ἁπαλοὺς" νεοττοὺς ἔλαιῳ 
χαθεψήσαντες ἄχος νεύροις ποιοῦνται μέγα. 


III. 


15 


]. ὀχτάπουν ἁλιεῦσαι εἰ θέλεις, λαξὼν 
χλάδους ἐλαίας * ἀποχρέμασον εἰς τὴν θά- 
λασσαν, ὅπου χρημνός ἐστι xoi αἰγιαλὸς θα- 
λάσσης πετρώδης. Καὶ ὅσοι ἂν ὦσι, συμιπλαχή- 

- ὃ ' δὲ Ἴ S QUIT, 
20 σονται τοῖς χλάδοις, GU δὲ αὐτοὺς ἀνάσπασον. 
ΤΠ. Ἰχθύας ἐν θαλάσσῃ ἐὰν θελήσης εἰς 
ἕνα τόπον συναγαγεῖν, οσί .....Ἰκύρτην χυ- 
χλεύειν, καὶ λαμόάνειν 7 πάμπολλα. 
23 
ΠῚ. ἰχθὺν ἐν θαλάσσῃ χείμενον εἰ θέλεις 
25 ἐν βρώματι λαύεῖν, λαδὼν τιθυμάλλοῦ γάλα 
Ν , ΄ hy /] , 
xoi χυχλαμίνου βοτάνης, χαὶ συγκόψας φύ- 


FEorumdem, ut υἱαϊοίμ", ἁλιευτικὰ καὶ τὰ ἄλλα. 


ρᾶσον πάντα σὺν ἀλφίτοις, καὶ βάλε ἰχθύσι 
φαγεῖν, ὅπου ἂν ἴδῃς τὸ πλῆθος αὐτῶν, καὶ 
φαγόντες οὕτω κρατοῦνται, χαὶ πλέουσιν ὡς 
οἱ νεκροὶ, xal τῇ χειρὶ συνάγης αὐτούς. 

IV. É&v τις τὴν χαρδίαν τῆς ἀλχυόνος 
τοῦ ὀρνέου σὺν τῷ δέρματι τοῦ ὀρνέου [ἐν ]ει- 
* ? 2a 73 VM , A ΄ “-“ 

(cac “ ἐναποχλείση ἐν σωληναρίῳ χρυσοῦ, 

ÁN ET , ͵ὔ ᾽ Ν M ^ 
χαὶ φορῇ; οὐ βλαδήσεται ἀπὸ χεραυνοῦ [à 
, το / 9 δὲ ' 5 b 
ἀστραπῆς jJ Περίαπτον & πρὸς χεραυνὸν 
vu? Ἶ 2 , Xt ΄ 2 (b 
ἕζεις - ἐὰν εἰς λίθον χεραύνιον ἐπιγράψας, 


ἔχης ἐν τῇ οἰκίᾳ, ΑΦίΑ. ΑΦΡΥΞ. 


Dy. 
METRODORUS ET ZOROASTER. 


Puis. Gorgonia nihil aliud est, quam curalium. Fulminibus et typhoni resistere affirmant. Hist. nat. 
xxxvit, 59, 2. 


0 Hujus lapidis [Coralli] hec est virtus, 
ut ait ZonoAsrER "' et METRODORUS: por- 


(1) Καταδάλων Δ΄, χαταθαλὸν Τ', — (9) Πεσεῖ B' T. 
— (Ὁ) ᾿Εοιχὸν οὕτως B'. — (Δ Ληρὸν xxi μανείαν Α΄. --- 
(9) ᾿Ἀπαλός Γ΄. — (6) "Ἔλαιον A'. — (7) Κυχλεύειν κατα- 
λαμδάνειν codd, — (8) ᾿Ανειλίσας vox fere omnino eva- 
nida in cod. Α΄. Unde pariter omittitur tam in Β΄ quam 
in Γ΄; quos ex À' deseriptos, id. ostendit. — (9) Περια- 


tantibus salubris est; fulmina, typhona 
et aquaticos serpentes fugat a nave, vel a 


πτῶν A; post. corr, περιάπτ. --- (10) Zodaster cod. Per 
me sane licebit alterutrum  queras, sive. Chium, 
sive Scepsium Metrodorum, utrumque Tullio et Plinio 
notum. Priori ascribitur. ἐπιτομὴ τῶν ῥιζοτομουμένων et 
liber περὶ φύσεως (Cicero, Acad. quastion., p. 58, 
| Lem.; Plin., Hist. nat. viu, 14; xx, 8; xxv, 4; 


AD PHYSIOLOGUM. 


tecto vel ab agro, quocumque geratur. 
Tritus et aspersus in vineis et inter olivas , 
avertit grandinem , dat illis fertilitatem , 
pellit umbras damonicas et monstra quie- 
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libet. Dat bona initia ad quzlibet officia , 
perducit ad finem incepta: novem sunt 
virtutes '. 


ἢ ASTRAMPSYCHUS. 


DioceNEs Laznrivs in procmio testatur fuisse multos 
quosdam Magos hac successione, Ostanas , Astrapsy- 


᾿ 


chos (sic) , Gobryas, et Pazatas, donec Persarum 


regnum ab Alexandro deletum est?. 


Ocot τῶν λίθων εἰς ἀναχωχὴν ζάλης καὶ τριχυμίας θαλάσσης. 


͵ ἄνθραξ xoi χαλχηδόνιος, ἀπὸ παιδίου 

10 φορούμενος, ναυαγήσαντας ὑπούδρυχίους οὐχ 
ἐᾷ γενέσθαι. 

XE ἀδάμας χαὶ ὁ 


M 


γλαῦκος καλούμενος, ὁ 
ἐν Μακεδονίᾳ περὶ τὸ Πάγιον ὄρος, ὃς χαλάζῃ 


» , ͵ om ^53 * 
£0tXEV, αποτρώπαιος μεγίστου χλυόωνος XX 


15 τυφῶνος. Τὰ ὅμοια δὲ δύναται χαὶ ὁ παρὰ 
ἰνδοῖς εὑρισκόμενος ὁ τῷ εἴδει πυῤῥὸς xal ἀρ- 


γυροειδής " χρείσσων δὲ ὁ σιδιηρίζων s 


IH. Βήρυλλος, ὁ διαυγὴς χαὶ λαμπρὸς, 

ὁ θαλασσόχροος: γλυφέσθω ἐν αὐτῷ Ποσει- 
20 δῶν ἐφ᾽ ἅρματι διπώλῳ βεδηχὼς,, καὶ αὐτοῖς 

διὰ θαλάσσης ὁδεύουσιν ἀπήμων ταῖς ταρα- 
χαῖς ἔστω δ: 

IV. Δρύοψ λίθος, ἔχων τὸ μέσον λευχὸν, 
΄ v ^ DUC ^ , P 
ἁρμιόςες καὶ αὐτὸς πρὸς εὐπλοῖαν. 


xxxvit, 11), Posterioris omnia, paucis exceptis , col- 
legit C. Muller in Fragment. Historic. grzc., t. ni, 
p. 205. Cf. Cicero, de Orat. wu, 88 ; i, 20; Athen. 
xir; Plin. ib. passim et xxxvir, 15, ubi de adamante, 
et 66 , ubi de lapide magico, cui nomen Paneros, si- 
milia excitantur, Quin immo, ecce tibi nostra Plinius 
digito monstrat in verbis pro argumento relatis, — 
ai Virtutes. E cod, Paris. reg. 8817, fol. 28, ubi po- 
nitur is locus e regione similium. versuum Marbodei , 
qui proeul dubio eumdem hunc locum prie oculis habuit, 

f. que supra p, 527.— (9) Est. Respuenda omnino non 
est sententia. nonnullorum , vel sub tempore Ptolemiei 
Philadelphi plerosque Magorum libros in gracam tran- 
sisse linguam existimantium ; in quorum utique libro- 
rum catalogum velim. recenseras tam hujusce auctoris 


kf Κουράλλιος σὺν δέρματι φώχης εἰς 

τὸ χαλχήσιον ᾽ τοῦ πλοίου περιαπτόμενος, ἀν- 

τιπάσχει ἀνέμοις καὶ χλύδωσι χαὶ ἀχαταστα- 
΄ 1 ΄ ' j E. 6 
σίαις παντοίων ὑδάτων . 

VT. ὀφιύχοιλος λίθος, γενόμενος ἐν τοῖς 

- , H - "S 
ὄρεσι τῆς Αἰγύπτου, ἔχων ἐν ἑαυτῷ φολίδας 


διεζωσμένας καθάπερ ὄφεως χοιλία " τοῦτον 


ἐάν τις ἔχη, ἀχίνδυνος ἐν ζάλη θαλάσσης δια- 


φυλαχθήσεται. 
VII. Οψίανος λίθος μέγας οὐ λίαν, ἀλλὰ 
ὑπόχλωρος, εὑρισχόμενος ἐν τῇ Φρυγίᾳ καὶ 


, , - | ^ 
Γαλατία, ὃς καὶ πίσσα καλεῖται, διὰ τὸ προσ- 


τριδόμιενον ᾿αὐτὸν ὀσμὴν παρέχειν πίσσης" 

, , — ^ , 
χρήσιμος δέ ἐστι φορούμενος τοῖς χατὰ 0a- 
λασσαν χαὶ ποταμοὺς τὴν πορεῖαν ποιουμέ- 


νοις 7, 


τερατολογίας, quam Evacis , Damigeronis , Ostanis , Zo- 
roastri , et aliorum, una rerum magicarum infamia con- 
spirantium, Recentiores sane aut Alexandri Severi aut 
Antoninorum tempora vix. non attingunt, Cur autem 
tam vesana proferre nihil moremur , multorum exempla 
sequuti , ea precipua est causa, quod discrimen αν 
immane sit christianorum inter et gentilium συμδολιχα, 
clare inde demonstratur, Citerum. confutantur. satis 
istiusmodi ineptiz , ubi palam predicantur, Ea vero vi- 
cissim conferre, quod in hoc tomo cuique promtum est, 
erit. interpretationis instar. et. loco. commentari, — 
(9) Σιφηοίζων, Cf. supra Damigeronis C. nt, p. 526, Phy- 
siolog., c. xt, p. 5602, — (4) "ἔστω. Cf. Damiger. , €. 
xiv, p. 99. — (5) Χαλχήσιον codd, — (6) Ὑδάτων. Cl. 
ibid. vir, p. 55, — (7) Ποιουμένοις, Cf. ibid. xsv, $55. 
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II. 


XPHXZMOI Καὶ ΣΗΜΕΙ͂Α t. 


tw. Θεοῦ χράτος [forte υζ. Ἀζαρίας. 
“Ἵεζεχιὴλ]. — x. μη. Sox. 
ιὸ. Ἀδὰμ, ρα. p9. Λῶμνα. 
Β'51ε.., Ei. | 18. ν. 'Pe6ypv. 
ις. ÀoQ0. cn. να. ὋὉρὰυ. 
ιζ. Ἀζουνᾶ. ιθ. v6. ΣΣεροὺχ. 
t. Ἐνὼς. cT. v. Moy. 
ιν. Ναοὺμ. 00. v9. Ναχὼρ. 
10 x. Καϊνὰν. λε. νε. Ἰεσάὰ. 
χα, Μαγωδὰδ. Yl. vc. Θαῤῥὰν. 
x6. Μαλαλεὴλ. uc. v. | 0o62. 
xy. ᾿Ἀρουὴλ. x8. và. — A6padg. 
x0. Ἰαρὲδ, χζ. v0. Σάῤῥα. 
15 χε. Βαραχίας, οα. E. "[c«Xx. 
xc. — 'Evóxy. tU. ta, — 'Pe6éxxa. 
xt. νοαὰ. t t6. — 'Haav. 
xn. Μαθουσαλὴμ. λζ. Ev. Μεσραὴμ. 
x0. Ἐλιαγεῖμ: vc. t9. Ἰαχὼδ. 
20 ^. Λαμὲχ. ρό. 5. . EXw 
λα. Βοσὸρ. n. fc. Ῥαχὴλ. 
26. Νῶε. ^8. EL Zoo. 
λγ. ΔΛαμέόρὴ. T. ξη. Βάλλα. 
ΟΠ E). £0. — 'Pov62u. 
25 Àe. Σεύῤουᾶ. oc. 0. Συμεὼν. 
χει .Xàp. ν. ox, — Neut. 
Xj. | Xa640. vj. o6. . "[oó8ac. 
Xn. Ἰαφὲθ, 8. ov. Ἠσάχαρ. 
)9. Ἀδαμὰ. cc. o8. | Za6ou)owv. 
309. Ἀρφαξὰδ. υ.- oc, δΔίνα. 
μα. Σαρασὰρ. χα. ος. Θαμάρ. 
μ6. — Kotv. xy. ot. ΦΦαρὲς. 
uy. Moy. o. on. — Zapi. 
uo. Σαθὰ. i co. oü:  "Ecgoyp. 
a5 Με. Μεμφιδοσὴθ. — £6. T. Ἀρὰμ. 
T-Pain. o DR à. πα. — Apnya0x6. 


(1) Σημεῖα. Ex iisdem codd. Parisiensib. n. 2424, 
2421, 2422. Exstat in primo, p. 228. Nihil in iis ab ini- 
tio deest, quod omissis numeris ad IB respondeat. Ceete- 
rum ut cabbalisticis istiusmodi columnis lux aliqua dare-- 
tur, non solum omnia Astrampsychi opera que latent , 


λγ. πό. Ναάσσων. vn. 
ἂν Ty. Σαλμὼν. πε. 
με. πὸ. — Boot. nt. 
e. πε. Ρεφὰν. xc. 
μα. mc. Ῥαάσσων, fc. 
λθ. m6. ἸΙοδία. ἘΣ: 
ut. T». Μωυοῆῦς. 9. 
οὗ πθ τὸ 
t. c. Ἰησοῦς. οὔ. 
TUM cx. Φϑουσῆ. ty. 
TY. c6. ΓΤοθονιὴλ. πα. 
có. Cy. ἈἈδὲρ. 6. 
Tc. c0. Σεμεγὰρ. vC. 
Ea. Ce. Μαρὰ. x0. 
0E, cc. δΔεύόῤῥα. χε. 
c6. ct. Βαρὰχ. πθ' 
c. cn. Γεδεὼν. ot. 
u6. c0. θολὰ. v6. 
0n. e. "Io. £c, 1 
Un. px. ᾿ἸΕδὼμ. or. 
v0. Q6. — Χὰμ: λό, 
ἰῶς et. Ἰωρὰμ. ις. 
α. ρδ. Ἰωνάθαν. 6. 
ce. p. Μηχὰ. να. 
ξ. pc. . Ἰουδὴθ. Xx". 
"e. ot. — wei. ἃς. 
x6. pn. Σαμψὼν. Ev. 
T. p). Ἄννα! 16. 
E pe. — "EXxava. πη. 
πὸ, ρια, Σαμουὴλ. τᾶ: 
Er. ρι6. Ἰεσσαὶ. c6. 
t9. guy. Δαυὶδ. eC 
ve. pià. Βηρσεδεὲ, eT. 
À. pee. Μελχὰ. ut. 
£8. pic. Σολομὼν. £0. 


sed alia bene multa simul essent in lucem edenda , quod 
nec ego , neque alius certe faciet. Qualiscumque vero 
sit horum χρησμῶν auctor, qualisve sensus , non abs 
re sit inde deducere Judeos inter et magos vetus in- 
lercessisse commercium impiumque συγχρητισμόν. 
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ORIGENES. 


FRAGMENTA ET BIBLICJE INTERPRETATIONES 


E GLOSSARIO ANSILEUBI EXCERPTA. 


I. Achrabin interpretantur Scorpiones. 

IIl. Aman interpretatur Iniquitas. 

III. Amatheus interpretatur Delinquens. 

IV. Amorrhii interpretantur In amari- 
tudine adducentes vel Loquentes. 

Amorrhewus interpretatur Amarus , vel 


10 Amaritudo. 


15 


20 


25 


V. Amoth interpretatur Aqua paterna. 


VI. Aoth — Habitatio. 
VH. Araba — Insidiz. 

VIIT. Aram — Altus. 

IX. Aaron — Arcus. 

X. Arothei — $cotomatus '. 
XI. Asaph — Congregans. 
XII. Aunam — Meror eorum. 


—. Occisus. 
— [nveterata. 
— Adventus noctis. 


XIIT. Azer 

XIV. Balla 

XV. Bamoth 

XVI. Basan — Siccitas. 

XVI. Baasa — Pinguedo. 

XVIII. Beelsehon — Ascensio specule, 
vel Speculam [habens]. 

XIX. Beelfegor Species turpitudinis in- 
terpretatur. 

XX. Butyrum ex animalium lacte colli- 
gitur. Quaqua autem sit lactis natura, ta- 


so men jam pinguior et crassior et solidior 


materia est. Quod tamen aut frequenti agi- 
latione aut. concussione assidua cohibetur 
in se, atque solidatur. Denique quum fit 


E codd, Parisiens. olim Sangerm, 12, 15, smc. vri, 
et cod. Turon, sec, xi, Contuli ad similia. Hiero- 
nymi opuscula, ut multa videatur e nostris accepisse, 
multa reliquisse intacta, qui vetus. ille glossarit au- 
clor, quem Ansileubum dicunt, sedulo collegit, Neque 
etiam putem eum Rufini aut Hieronymi versiones Ori- 
genianas defloravisse tantum ; potius enim ipsummet 
Origenis librum de Nominibus hebraicis , aut aliam et 
locupletiorem quam editam ejusdem operum interpre- 
lationem ad manum habuit, qualem , ut vidimus in 
Spicileg., t. 1, p. n, sive Joannes diaconus, sive Viclor 
Capuanus, auctores sic, vt, in suis collectaneis partim 
inseruerunt, Cf. Spicil, Prolegom. , t. 1, p. 50 sqq. 
Scripturam codd, Sangerm. stricte servamus. 


serum de lacte, separatur et oleum delibu- 
tum efficitur. 

XXI. Cades interpretatur Sanctum vel 
Sanctificans vel Sanctificatio. 

XXII. Chald:ei Feroces interpretantur. 

XXIII. Caleth interpretatur Quasi cor. 

XXIV. Chaos locum vel habitaculum esse 
novimus contrariarum virtutum, quarum 
rex et princeps est Zabulus. 

XXV. Carmin interpretatur Vinea mea. 

XXVI. Cascama — Uberatio. 

XXVII. Cebron— Conjunctio vel Conju- 
gium. 

XXVIII. Cobar — Primitivus. 

XXIX. Coccum grice, nos Rubrum seu 
Vermiculum dicimus : quamquam autem 
una sit cocci et purpure materia, id est 
lana, magna tamen distantia est intra coc- 
cum et purpuram : nec enim purpura tali 
lumine illuminata, ut tanto splendore prz- 
valeat, licet ruborem et ipsa commodet. Sed 
51 cocei muricem subleves, relucet eleva- 
tus, fulgorem excutit ?, ut dixi, una mate- 
ria, id est lana ; tamen ut hiec pulcherrima 
de colore, ita et illa de nitore sublimior. 

XXX. Eliphaz interpretatur Domini con- 
temtor. 

XXXI. Phace interpretatur Os aperiens, 

XXNMH. Gai ἡ — Chaos. 

XNNIHIH. Gog et Magog *, id est Gog Te- 


1) Seotomatus.  Ansileubus suimet erit interpres, 
neque inelegans : α Scotoma, inquit ad h. v. ab acci- 
dente nomen sumsit , quod repentinas tenebras. inge- 
rat oculis, cum vertigine capitis. Scotomatict sunt qui 
gyros patiuntur , aut ante oculos assidue volitare ca- 
liginosa volumina circa ora (horam cod.) sibi. viden- 
tur. » Notum aliunde verbum Scotomatare a Theodoro 
Prisciano. Jam vero quid A4rothei, vel 4zofhei stt, to- 
tum me fugit. Absonm videntur aut depravate inter- 
pretationes 9 , 5, 10, 15, 96, 98, 36, 42, 93, quas 
excutere longum erat, — (3) Relucet. elevat fulget ex 
cussit cod, vitiose, — (4) Faióv in. lexico Origeniano 
apud Hieronym. 5) Magog. Premittitur in glossa- 
rio : Origenis in Levitico, Nihil simile exstat in editis, 
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ctum, Magog De tecto ' ; gentes significan- 
tur, in quatuor cardines terre diffuse , in 
quibus diabolus nune in abyssum inclusus 
legitur, quia non tantum quantum vult 
5 nocere permittitur. Postea vero, in aper- 
tum ad nocendum valde veniens, detegetur. 
Gog super tecta interpretatur, et in loco 


isto non pro gentis alieujus nomine, ut pu- ἢ 


tatur, positum est; sed, ut in aliis nonnullis 

10 [locis], ipse sermo Hebrceus non interpreta- 
tus relictus est, et ob hoc quasi de gente ? 
aliqua dietum videtur. Est ergo sermonis 
consequentia talis : « Et exaltabitur super ter- 

. ram regnum ejus, et crescet regnum ejus. » 

4“. XXXIV. Jacob interpretatur Luctamen. 

XXXV. Joab — Inimicus. 

XXXVI. Joachaz — Robustus. 

XXXVII. Johas | — Sperans vel Domini 
robur. : 

2 XXXVIII. Kahat. — Confirmatio. 

XXXIX. Maceloth — Principatus. 

XL. Machwras petrinas, in Jesu Nave, 
hoc est cultros petrinos [intelligunt ?]. 

XLI. Magdalum interpretatur Turris. 

25  XLII. Mateca —Nova mors. 

XLHI. Mesopotamiam Elevatam vocatio- 
nem quidam interpretati sunt. 

XLIV. Nabuchodonosor, Prophetia la- 
guncule anguste, sive Prophetans (istius- 

80 modi signum, pro somnio scilicet futuro- 
rum quod vidisse narratur, et Daniel inter- 
pretatus est), sive Sessio, in agnitione an- 
gusti, pro his qui in captivitatem ab eo 
ducti sunt. Duo autem Nabuchodonosor 

85 fuere, unus qui transmigravit Jerusalem , 
alius qui miserat Holophernem quem occi- 
dit Judith. 

XLV. Nachor Requies luminis interpreta- 
tur. 

&0  XLVT. Psalterium, genus organi musici 
est, quod artifex manu continet, licet per 
ordines symphoniarum psallente spiritu, 
modulamine quodam expressa sonorum 
suavitas, quasi cantatio, videatur amco- 


(1) Detectum cod.— (2) Detegente cod. — (5) Tibin. 
Juxta rxx qui vocem hebraicam retinuere : ἔλαθεν αὐτῷ 
ἡ μήτηρ αὐτοῦ θίόιν 5) [Exod. n, 5]. Id quidem edi- 
toribus Origenis notatum , iisdem vero defuit luculenta 
nostra expositio, Eo loco pariter illustratur Is. xviu, 2, 
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num canticum : sed psalmus de psalterio 
nominatur, canticum vero simplici voce 
cantantis exprimitur. 

XLVI. Raphael interpretatur vel Medi- 
cina [vel Spiritus] Dei ; ubicumque enim cu- 
randi et medendi opus necessarium est, hic 
archangelus a Deo mittitur , et inde medi- 
cina Dei vocatur; unde et ad Tobiam idem 
archangelus missus, oculis ejus curationem 
adhibuit, et caecitate detersa, visum resti- 
tuit. Nominis interpretatione et angeli of- 
ficium designatur. 

XLVIII. Rafidim interpretatur Laus ju- 
dicio. Rafidim, Sanitas judicii. 

XLIX. Ramesse in nostra lingua interpre- 
tatur Comestio tinea. 

L. Rathma Visio consummata interpre- 
tatur. 

LI. Remnon fares [Remmon phares] in 
nostra lingua Excelsa interpretatur. 

111. Ressa, quod apud nos dici potest 
Visibilis. 

LIH. Salamin interpretatur Pacifici. 

LIV. Salmana — Umbra commotionis. 

LV. Senane — Abundantia. 

LVI. Sidones —- Venatores. 

LVII. Sileat, Metuat in Zacharia : « Si- 
leat omnis caro a facie Domini. » 

LVII. Sin Rubus intelligitur, sive Ten- 
tatio. 

LIX. Tibin ? genus est vasculi in modum 
scrinii, ex virgultis agrestibus textum, de 
quo in Exodo dicitur : « Sumsit autem ma- 
ter Moysis tibin, et linivit eam pice et bitu- 
mine, et misit infantem in ea, et posuit eam 
ad ripam fluminis. » Hoc autem vasculum ex 
hebrza lingua alii Capsam, alii Cistulam 
interpretati sunt, quod nos expressius , ut 
jam dixi, scrinium appellamus , quia illic 
plerumque omnia solent scripta reponi. De- 
nique hoc vas ex multis virgultis silvestri- 
bus in unitate sui contexitur. In lingua 
JEgyptia Invarius merses (sic) dicitur. 


ubi Lxx : Ὁ ἀποστέλλων ἐν θαλάσσῃ ὄμηρα, χαὶ ἐπιστολὰς 
βιδλίνας ἐπάνω τοῦ ὕδατος. Ibidem veteres lat. interpre- 
tes : Qui mittis in mari obsides , el epistolas biblinas 
super aquam. Quibuscum consentit arabicus interpres. 
Coptica quz in fine attinguntur, velim periti excutiant. 
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TICHONIUS AFER. 


SEPTEM SCRIPTURJE $. REGULARUM SIVE CLAVIUM EPITOME. 


Hc sunt Tichonii. 
Iz 


Prima regula est de Domino et de cor- 
pore ejus; id est quod de uno ad unum lo- 
quitur, atque in una persona modo caput, 

5 modo corpus ostendit. Una enim loquitur, 
dicens : « Sicut sponso imposuit mihi mi- 
iram, et sicut sponsa ornavit me orna- 
mento '. » Primo notandum est in Seriptu- 
ris, quando specialiter caput scribitur, 

10 quando corpus et caput , quando autem ex 
utroque transeat ad utrumque, aut ab al- 
lero ad alterum; sicque quid capiti, quid 
corpori conveniat, prudens lector agnoscat. 


II. 


Secunda, de Domini corpore vero et per- 
15 mixto. Sie enim ad omnes sub una persona 
loquitur Seriptura, ut boni redarguantur 
cum malis, et mali laudentur cum bonis. 
Ad hoc pertinet in Canticis : « Fusca sum, 
sed formosa, ut tabernacula Cedar, ut pelles 
20 Salomonis ἡ. » Et hoc est propter commu- 
nem sacramentorum et temporariam com- 
mixtionem, intra una retia piscium bono- 
rum et malorum. Non tamen semper in uno 
erunt; ipse est quippe ille servus comme- 
moratus in Evangelio, cujus Dominus, 
quum venerit, dividet eum, et parlem cum 
hy poeritis ponit ?. » 


ΠῚ. 


M 
c 


Tertia regula est de littera et spiritu, id 


ὦ codice Sangenovefano CC. 1. 2, sic. xir , fol, 49, 
tollato cum duobus Bruxellensib. 1485 et 1494,  Ti- 
chonii Donatistie laudes non omisere Gennadius (c. 18), 
Augustinus (Epist. Parm. , lib. i, e. 1; de Doctrina 
christ. , lib. ut, c. xxx, n. 42; epist. xur, 2, ete, 
Cassiodorus (de Justit. D. |, x). Quanti porro fecerint 
ejusdem regulas de interpretandis Scripturis nibil pri- 
Biriui lestatur. quam quod eosdem tum Augustinus 
Magnus, tum doctissimus Isidorus in compendio re- 
dactas suismet intexuerunt. voluminibus (Cf, Aug., de 


est de lege et gratia: lege, per quam ad fa- 
cienda precepta monemur; gratia, per 
quam ut operemur, vivamus. Vel quod lex 
non tantum historice, sed et spiritualiter 
intelligenda sit. Namque et historice opor- 
tet fidem tenere, et spiritualiter legem in- 
telligere, ut lex fidei, fides jungatur legi. 


IV. 


Quarla regula est de genere et specie, 
per quam pars pro toto, et totum pro parte 
accipitur. Pars est aliquis populus vel ci- 
vitas; totum , universus orbis. Et spe 
transitus fit de genere ad speciem, de specie 
ad genus, quemadmodum Dominus ad Ba- 
byloniam loquens, transit ad universalem 
mundum, dicens : « Et disperdam omnem 
terram, et visitabo super orbem mala *, » et 
cietera ad intentionem mundi pertinentia. 
Rursus ad eadem, quasi de genere ad spe- 
ciem, vertitur dicens : « Ego suscitabo super 
eos Medos ἡ.» 


Y. 


Quinta est de temporibus, per quam aut 
pars maxima temporis per partem minorem 
intelligitur, aut pars minima per majorem. 
Sic detriduo Dominici sepulturi: est, dum 
nee tribus diebus aut noctibus plenis ja- 
cuerit in sepulero. Duobus autem modis 
valet hiec. regula : aut. tropo. syneedoclie , 
quod ex positum est; aut legitimis numeris, 
quos eminentius divina Seriptura commen- 
dat. Sie septenarium , et denarium et quid- 


Doct. christ. , lib. m, c. 250-57 ; Isid. , de Sentent, 
lib. 1, e. 19.) Ecce autem ab utraque tantorum viro- 
rum epitome omnino nostra differt , priore quidem 
multo Lob fusior. vero posteriore . nec alterutra, 
uti videtur, multo recentior : quin auctor hic. noster 
quicumque sit, sua cwleris ignorata profert, 

I Ornamento, ls. xxx, 10, secund, ixx.— (2) Sa- 
lomonis. Cant. 1, 4, — (5) Ponit. Luc. xu, 45; xix, 21; 
Matt, xxiv, 51. Hic propius ad Augustinum accedit, — 
(4) Mala. Is. xui, 10, 7. — (9) Medos, Is, xui, 17. 
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quid alii sunt, qui pro universitate ponun- 
tur, vel per se, vel per multiplicationem, 
quos non ad tempora, sed ad homines con- 
stat pertinere. 


NL 


Sexta est recapitulatio , quum in aliqua 
narratione ad priora qua preetermissa sunt, 
latenter revocatur narratio. In qua nisi in- 
telligitur, erratur. Sicut in Genesi: « Et 
plantavit, inquit, Deus paradisum, et posuit 
in ea hominem , et produxit ad huc Deus 
de terra omne lignum speciosum '. » Ita 
videtur dictum, tamquam id factum sit, pos- 
tea quam posuit hominem in paradiso ; 
quum brevier utraque commemorat ?, 

15 id est, quod plantavit Deus paradisum , et 
quod posuit ibi hominem ; recapitulando re- 
deat ad id quod praetermissum erat, scilicet 
quomodo plantavit paradisum, quia « pro- 
duxit adhuc de terra omne lignum specio- 

20 sum ; » et sequutus adjunxit de ligno vite, 
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de ligno seienticz boni et mali, et alia per or- 
dinem, quz pertinent ad instructionem ? pa- 
radisi; quam ubi terminavit, repetivit illud 
quod jam dixerat. Et revera hoc sequeba- 
tur : « Et consumsit Deus hominem quem 
finxit, et posuit in paradiso. » Postista enim 
facta, ibi positus est homo; non post homi- 
nem positum, ista facta, sicut prius dictum 
putari potest, nisi recapitulatio ibi vigilan- 
ter * intelligatur, quia reditum est ad ea 
qua fuerant pretermissa. 


VII. 


Septima est de diabolo et ejus corpore. 
In hac sicut in prima vigilandum est, quum 
de una eademque persona loquitur quid ca- 
piti, quid corpori conveniat. Sicut in Isaia, 
ubi dum contra Babyloniam dixisset sermo 
propheticus, rursus ad caput, id est ad dia- 
bolum, sententia dirivatur, decens : « Quo- 
modo cecidisti de ccelo, Lucifer, mane 
oriens ? ? » Et cetera. 


S. NILUS SENIOR. 


EPISTOLA S. NILI MONACHI AD NEMERTIUM SCHOLASTICUM , 
ANASTASIO, UT VIDETUR , INTERPRETE. 


Cua 


ARGUMENTUM. 


25 Quid significent in ecclesiis luteres , columna , porta, lapides , throni , gradus. 


Quaedam Ecclesie symbola interpretari 
tibi rogasti. Propter quod scribo, quia lute- 
res indicant purgationem anim. 

Columne autem divina significant do- 

30 gmata. 

Porta vero, qui illucescit ad orientem, 
glorificationem characterizat sanctc et con- 
substantialis et adorandw Trinitatis. 

At vero lapides bene stabilitarum et pro- 

3»ficientium animarum  protestantur colle- 
gium. 

Porro throni et gradus atque sedilia di- 

(4) Speciosum. Genes. 1, 8. Totum hoc exemplum, 
quod Tichonio deest, de Augustino Noster accepit. — 
(2) Utroque commemorata. Angust. — (5) Institu- 
tionem , paradisi quod. ubi. August. — (4) Violenter 


cod. — (ὃ) Oriens. Is. xiv, 12, 
E cod. Camerac. 711 , sec. ix, in quo nihil inest 


versas animas designant , in quibus Sancti 
Spiritus donationes insident, sicuti et prius, 
in his que circa beatos erant aposto- 
los, super quos linguz sederunt tamquam 
ignis. 

Caeterum episcopalis thronus qui in me- 
dio cunctorum presbyterorum est, cathe- 
dram insinuat magni pontificis, Domini 
nostri, Jesu Chrisü. 

Usque ad hic consuluisti, et usque ad 
hac et ego compendio fere scripsi. 


quod non sit impigerrimi Anastasiü opus; unde et 
epistolii versionem eidem interpreti assignare par est, 
que utique Anastasianam vertendi scribendique ratio- 
nem, teste gnaro quolibet, luculenter exprimit. Necesse 
erit alia nobis sit occasio ad illum codicem et ea qu& 
eo continentur, revertendi. Manum igitur de tabella. 
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SANCTUS PATRICIUS, 


HIBERNORUM EPISCOPUS. 


' 


PROLOGUS AD LIBRUM DE TRIBUS HABITACULIS. 


Incipit prologus sancti Patricii episcopi libri. 


Y 


Perge, carina : 
Per mare longum, 
Christus in unda 
Sit tibi ductor. 

5 Remige tuto, 
$idere sudo, 
Curre, carina. 
Per mare curvum 
Palidulumque , 

109 Discute fructus 
Roscida tetros , 
Nauta regente, 

. Flamine dextro. 


1, 


Perge, libelle : 
15 (Angelus adsit) 
Per mare latum, 
Visere sedem , 
Prisulis istam 
Scilicet almam. 
?0 fi valet ille, 
Dignus honore, 
Dulcis amore, 
Pelle mevrorem ; 
Gaudia pange , 
?* Nocte dieque, 


Ex cod, Trecensi , n. 1562, sme. xui, olim Cl. V, 
Bouhier , qui sua manu ad. Patricii versiculos. enotavit 
hee : « Patricii, Hibernorum episcopi, liber de Tribus 
habitaculis, cum prologo metrico, quem in editis omni- 
bus deesse puto. Sane non comparet in. Append. t. vi. 
Opp. S. Augustini a gallis Benedictinis edit, p. 159, » 
Neque etiam ejusdem prologi vel ulla mentio inest nu- 
»errimie. et locupletissimm. editioni operum omnium 
3. Apostoli Hibernorum , quam procuravit Villanue- 
va, Eboraci, 1855. Quidquid statuatur de auctore ele- 


Voce eanora, 
Solis adusque 
Sidera summa. 


UI. 


Pagina, curre : 
30 Per crucis alte 
Robora sancta , 
Vela tumescant ; 
Per freta pura, 
Disce marinos, 
35 "Tuta carina, 
Currere campos. 
Assimilare 
Dira, marina, 
Monstra, natatu, 
^» JEquore mira. 


iV. 


Perge , libelle : 
L:ietus in undis 
Ibis et austris. 
Squamea turba 
* Te comitabit , 
Atque celeuma, 
Carmine dulci , 
AEquoris imo, 
l'orte sonabit. 


gantis sane. poematis , nolui a titulo in codice praefixo 
recedere, 

V. 6. Sudo , siccum enotavit. Boherius in. margine. 
— V. 8, 9. Per mare cavum , pallidulosque cod. — 
V. 18. HBespicit. Priesulem. in Brilennia degentem , 
diserteque infra, v. 57, memorat Anglica rura. Quid 
ura jam , ut auctor certe. Patriciano. vo. receutior 
τῇ αν — V. 40. .£quora mira cod, — V. 406, 
Celeuma , cantus nautarum, maxime in prosperis, Vid. 
Cang. Nota Boherit,, v, 49. Sonabis cod, 
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50 Curre, carina, 
Leta per undas : 
Cornua veli 
Sint tumefacta 
Flatibus Euri, 

5» Nec nube flabra 
Obruat error; 
Anglica rura 
Tramite recto 
Usque feraris. 


VI. 


o» Pagina, perge : 
Mente sequaci 
Te comitabor. 
Ducor amore 
Pacis, alumnos 

6»  Visere caros; 
Christicolisque 
Presidis almi. 


SANCTUS PATRICIUS. 


Omnibus eque 
Solve trigenas 

"^ Rite salutes, 
Ordine pulchro. 


ΥΠ. 


Perge, libelle, 
Carmine claudo ; 
Patriciique 

7; Mente fidelis 
Rite sodali 
Mille coronas 
Posce salutis. 


E«xplicit Prologus. 


Incipit liber S. Patricii episcopi. [Ut in 
edit. S. August. Bened. t. vr, p. 159.] 


Invocatio Sancti Patricii episcopi. 


O Deus omnipotens, ecelorum dyndima ! complens, 
Remige glaucicomos Thetis alti comprime fluctus. 


SANCTUS EUCHERIUS, 


EPISCOPUS LUGDUNENSIS. 


FORMUL/E MINORES. 


Incipiunt glossz spirituales juxta Eucherium 


Deus. 

mundus. 

Exauditio divina. 

Intentio comminatio- 
nis Domini. 

Adjutorium ejus in 
sanctos. 


| Aeneola, . - -- 


3 Aures Domini . . 
HCATCHS.. s. qs x oo 


5 Arma Domini . . 


(1) Dyndima , excelsa coli tabernacula , nota co- 
dicis. 

Ex duobus codd. Bruxellens. 9558, sec. x (A); 
5456, sec. xir (B) ; — et tribus codd. Leydens. scilicet 
Univers. publ. ΟἿ᾽ sc. fere viu (C) ; uno Vossian. 58, 
sic. 1x, fol. 196 (D); Vossian. altero 44 (E). Is ultimus 
recentior, manu Nansii, juxta apographum Vossii, 
cujus est hzc nota eidem praefixa : « Glossarium vetus 
membranaceum nactus sum olim, velut laceram tabel- 
lam e naufragio celeberrim: bibliothecae que erat 


episcopum. 


Diabolus , vel homi- 
nes infideles. 
ventus... [Diabolus.] 


6 Aquilo... 4 : 


7; Aquilo. -. — aas 


8 AüsUer. & τ Calor fidei. 

9 Aer... * .. . Inanis enuntiatio. 

10 stas. . . . . . Venturcjucunditatis 
prafiguratio. 


Gandavi , in Abbatia S. Bavonis, cujus nulla fuit in 
Belgio veterum codd. mss. copia atque praestantia par. 
Hujus exempli est quod subjicitur. » Trausumtum 
vero fuisse Vossianum apographum ex antiquissimo 
exemplari conjicere libet ex multarum vocum scri- 
ptura, qualia sunt costodia, tortor, aitinuatio, tri- 
boli, parvolus, scabillum, bipinnis, diabolos, etc. t 
get addere dimidiam fere glossarum partem ab initio 
in illo codice deesse. poe 

5. Adjutoriz B. Adjutoria C. — "I. Mutila videtur 


12 


13 
14 


AE TT 
Ande 7T 


Afbap. 4. 7". ^. 
^ Pp 
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pro Aternitate acci- 
piuntur. 

Infructuosa hominis 
caro. 

Homo. 

Populi. 


515 Amici... Concordes in Deo. 
16 Aures. . .. Obaudientia fidelis. 
LL dens. 7. Pinguedo gratie di- 

vina. 
ELArma. ... Interiores homines. 
19 Azymum. . Sine fermento mali- 
tige. 
1020 Acetum. . Asperitas corruptae 
mentis. 
21 Abyssus. . .. Profunditas Scriptu- 
rarum. 
22 Abyssus.. .. Aquie immensitas. 
23 Abyssus.. . Ineffabilia — judicia 
" Dei. 
24 Abyssus.. . . Infernus. 
15 25 Abyssus.. . Corda hominum. 
26 Abyssus.. . . . Sapientia. 
27 Ascia. . . . . . Pravorum persequu- 
lio. 
28 Annulus . . . . Signaculum fidei. 
29 Aurum. . . . . lnterior Scriptura- 
rum sensus. 

20 30 Argentum. . Eloquia divina. 

Zr AOT. '. Vanitas, vel Inanitas 
fidei. 

32 JEdificare. . . . Bonaopera facere. 

33 Ambulare. . . . Ad Dominum ten- 
dere. 

JÁ Ascensus... Profectus in. Deum. 

25 39 Aretaetdistrieta — in. tribulationibus. 
36 Aspera. . . . .  Inobedientia. 

37 Arca . . Ecclesia. 
aB"ÁAron. 2 ., Caro Dominica, vel 
Corda sanctorum. 
39 Altre. 7... l'idei altitudo. 
το 40. .Egyptus . Mundus, vel Genti- 
lium plebs. 
distinctio et ab edito supplenda, — 12. /nfructuosi 
homines, caro E.— 153. Concordis a. Deo C.— 18. Δη- 


teriores hominis C, D. Editus integrior : 4rina interio- 
ris hominis in Apostolo : «Induti loricam | Eph. vi, 15], 


etc. » — 25. In solo D. — 


98. Deest 18 A. Corda ho- 


minum C. — 36, In solo D, — 40, Gentilium populus 


41 
42 


43 


66 
67 
68 
69 


C. 
id 


culum 


XKEthiopia . . 


Brachium Dei. . 
Baculus Dei. . . 
Bars... 
Bestia. . 

Boves. 
Bipennis.. . . 
Byssus . 


Babylonia. . 
Bravium . . . 


Currus Dei. . 


Carbones . . 
Gor... 
Coruscationes. 
Caligo. . 
Colles. . 
Campi. . . . 
Cultura. 
Condensa . 


Cedri. 


Corvus . 
Columba . 
Cervus... 
Camelus, , 
Capra. . 


Canis. 
Cadavera . 


Caput. . 
Capilli 


— 42. Hhrachium Domini codd 
clesia et. corpus A, B. D. — 435. Ba- 
In, (on 


Deest in ü. E: 
codd — 
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Ecclesia de gentibus. 


Filius, per quem ope- 
ratus est. 
Sustentatio consola- 
Lionis Dei. 
Ecclesia, vel Corpus 
Domini. 
Diabolus, vel Homi- 
nes mali. 
Apostoli. 
Geminata ultio. 
Castitalis , continen- 
tie candor. 
Mundus. 
Consummatorium. 


Sedes Dei. 
Ignis charitatis. 
Apostoli. 
Splendores Evangelii. 
Divinorum secreto- 
rum operimentum. 
Sancli, vel Minores 
merito. 
Saneti , sive Scriptu- 
ri divina. 
Saneti. 
Opaca, vel Contecta 
Scripture divini. 
Excelsioris potentia 
viri. 
Nigritudo peccatoris. 
Spiritus sanctus. 
Spiritus, vel Sancti. 
Diviti;e seculi. 
Veluti. ex. gentibus 
venientes. 
Diabolus , 
dirus. 
Infidelium corpora. 
Christus. 
Ornatus justitia. 


vcl. Ju- 


minus bene, -— 


tientir. candor. U, D 


50. Brachium A, C. — 956. Sancti, sed A, B. Sanct, 
sunt. C. Hee frequentia, — 59. Abacta vel contecta C. 
D, cf. edit, 744 C, — 00, Excelsiores A, B, C. 


26 
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70 Caro 
71 Calcaneum . . . 


29 Cilolum... s 
23. Cingulum. .. «? 
574. Calceamenta. . . 
75 Coagulatum. 
26. Gallis. dus 
77 {ΠΡ ΒΟ του τ ἢ 
78 Cophini. . . .. 
1079 Cathedra. . . . 
80- ἰδ νι: - 
81 Candelabrum . 
SO CIaVIS. 255 exei 
83 (1218,27. atit 
1584 Chlamys . . . 
85 Currere; a. 
86 Chirographum. . 
87 Circumcisio. . . 
88 Copnü . .. .- 
2089. Cive&. . «ee - 


Conaculum. . . 
91 Columna . . . . 
μα. 9. - 
Chorus. . * . . 
Cymbala. .. . . 
Corona. 44... 
Dextera Domini. 
Dexter... umi sin 

98 . 
30.08: Din360... e. utate. 

100 Dives 
* A01 Dextera... 4 ;. . 

102 Duo Lapides. . 

103 Duo Cherubim. 
85 104 Destruere. . . 


105. Dapmire.. ... .. 


106 Dormire. . . . 


SANCTI EUCHERII 


Homo exterior. 

Supplantatio. 

Penitentie testimo- 
nium. 

Spiritualis 
connexio. 

Preparatio pacis. 

Vitiis concretum. 

Domini passio. 

Sermo, vel Voluntas 
Domini. 

A postoli. 

Doctrina. 

Humane fragilitatis 
vetustas. 

Ecclesia. 

Adapertio scientiae. 

Justitiae reseratio. 

Laudis ornatus. 

In operibus bonis 
proficere. 

Conscriptio hominis. 

Exspoliatio vitiorum. 

Fortitudo, vel Re- 
gnum. 

Fidelis. 

Altitudo fidei. 

Firmamentum. 

Pectus devotum. 

Concordia. 

Labia. 

JEterna gloria. 


operis 


Filius Dei. 

Diabolus. 

Christus, vel sancti. 

Diabolus. 

Fideles. 

Opera bona. 

Duo testamenta. 

Duo testamenta. 

Mala opera exercere. 

Transitus apud Chri- 
stum. 

Peecatorum sopor. 


86. Syngraphum C. — 94. Labia Deum confitentia 
. — 97. Dislinctionem vide expositam in. Eucherio 


col. 740 D. — 105. Transitum codd. 106. I 


n uno B, 


— 112, Elephantes. C. — 41415. Erinacius vel lupus 


107 Descensus. . . 
108. Direclg;..... . 
109 Doctrina. . . . 
110 Domus. ,.,.- 1 
111 Decachordum . 


112 Elephantus. . . 
113, 114 Erinaceus 
vel Lepus . . 
115 Equus. eue. 


116 Filius 
117 


Ss Φὰ ,ο« y S9 


ENS. τον 2. 


118 
119 
120 
191 
122 
125 
124 
125 


Rel e * 7 


BEaPFHUB. x 25 
PBestuca . . . . 
Pul. τὰ: 


126 
127 
128 
129 
130 
131 
132 


Ferrum... . «5 
ΕΟ ΘΟ. LX. 4: 
Favea «oe 
FiliSion... 
Fundamentum. 
Fenestra, . . . 
Eszamea....... 25 


133, Fulgura., ...- 


IUIS... 22585 
Fenum . ... 


136 
137 
138 
139 
140 Flumina. . . 

141 Flnelss ... s... 
149 Formica. . τ 


Ficus 


«s ewe Le ὁ 


Defectus a Deo. 
A preceptis Dei. 
Secretiora. 
Anima. 
Precepta decem. 


Peccator immanis. 

Gens invalida, in ma- 
lam partem. 

Vir sanctus. 


Populus credentium. 
Anima fidelis, sive 
Ecclesia. 
Judicii intellectus. 
Amaritudo malitia. 
Ultimum judicium. 
Opus bonum. 
Peccatum levius. 
Sursum haereditas. 
Peccata. 
Haretici, vel Pseudo- 
propheta. 
Tribulatio. 
Fragilitas carnis. 
Dolus , vel Lapsus. 
Filii Ecclesic. 
Christus, vel Fides. 
Visus, vel Auditus. 
Ultio divina in im- 
pios. 
Virtutes, vel Verba 
Christi. 
Vite vel Seculi con- 
summatio. 
Caro, vel Vana glo- 
ria. 
Christus , vel Sancti. 
Sermo doctrina. 
Synagoga. 
Baptismus. 
Infidelium populi. 
Tentationes. 
Providus, vel Opera- 
rius. 


C , D. Ps. cur, 48. — 445. Vir sanctus et in mala 
parte D. — 447. Anima vel fideles qui sunt in. Ec- 
clesia A, B. — 119. Amaritudo. letitig C, D. — 


127. Carnis deest in A , B 


5 157 
158 
159 


.160 
|. 61 


0 162 
163 


164 
165 


166. 


δ 107 
168 
169 
170 
71 

0 172 
173 


Yralep. .. . 
BEUmus.. «4. 
Gressus Domi- 


Noll aioiA 
Gladius. . . . 


Grando . . . . 


Glacies. . 


Gallus. . ... 


Gallina . 


Gressus . . . 
Gradus . . . . 
Gentes. . . . . 


Harundo. . . . 


Harena maris.. 
Himh.... 


Juvenes . . .. 
Interior homo , 
Jnde. «aot. 


Ignis 
Ignis 
Ignis 
Ignis 
Ignis 
Jubilieus. . 


Jubilatio. . . . 
Inimici.. . . . 


l'ORMULJE 


Sanctus, vel Proxi- 
mus. 
Ira Dei, vel Vanitas. 


Adventus, vel Visi- 
latio ejus. 
Vindicta , vel Sermo 
Domini. 
Comminatio Domini. 
Duritia peccatorum. 
Dominus, aut Vir 
sanctus. 
Sapientia , vel Eccle- 
sia, vel Anima. 
Confessio  humilita- 
lis. 
Profectus operum. 
Spiritualis ascensus. 
Vitia. 


Persequutio, vel Tri- 
bulatio. 

Quingenti anni in ju- 
dicio. 

Legis littera. 

Jucunditas, vel Finis. 

Peccatorum  fragili- 
las in fide. 

Multitudo gentium. 

Peccatores, sive Gen- 
liles. 

Peccatores. 


Alaeres in Deum. 

Anima rationalis. 

Spiritus sanctus. 

Charitas. 

Flamma ejus. 

Tribulatio. 

Ira. 

Voluptas. 

Ventura quies. 

Clamor spiritualis. 

Diaboli, vel satellites 
ejus. 


147. Communicatio D. —130. Sapientium. Keclesia 
C. — 159. Peccatorum vel. fragilitas A. Fragiles in 
fide D. — 100. Charitatis B. — 167. Flammo» ejus 


MINORES. 


174 
175 


Lingua. . . . . 
Lad . 2.591 
176 Linum. .... ; 
177 Lampades. . . 
178 Lucerna. . . . 
179 Laqueus. . . . 
180 Lapides pretio- 


403 


Sapientia. 

Mentis sinceritas. 
Spiritualis fortitudo. 
Animze justa. 
Ecclesia, vel Anima. 
Dolus. 


SÍ στον Apostoli. 
181 Lapides. Homines mali. 
182 Languor. . . . Vitiorum morbus. 
183 Lepra. . . .. Peccatorum contami- 
natio. 
191 Lex. .nurid Priecepta. 
[85 Meretrix. . . . Anima peccatrix. 
186 Mercenarii. . . Servientes Domini. 
187 Medicus. . . . Christus, vel Doctor. 
188 Mortui... Peccatores. 
189 Manus. . . . . Opus. 
OR UL AUSDE Duleedo  priecepto- 
' rum Dei. 
191 Merum . . . . Sinceritas judicii. 
PENES... . Vite conversatio. 
193 Modius . . . . Corpus humanum, 
vel leges. 
194 Mensa. . . . . Altare, vel Ratio spi- 
ritualis. 
[90 Margarita . . Doctrina evangelica. 
196 Mundare. . . . Vitiis expurgare. 
197 Myrrha. . . . Mortalitatis — indi- 
cium. 
108 MU LS co Monumenta Seriptu- 
rarum. 
199 Nubes. . . .. Prophetie, sive San- 
eti. 
200 Nebula.. . . .  Velamenta mysterio- 
rum. 
Z0T NiVB. ... 5 Candor justitiw. 
202 Nox. . Iniquitas, vel Infi- 
delitas. 
209 Nidus. . . ., Ecclesia, vel Bona 
conscientia. 
204 Nyeticorax, . Christus, vel sanctus. 
205 Notitia. . Charitas. 
206 Nudus. . . Carens baptismo, 
B. — 180. Lapides specion D. — 181. In uno €. — 
185. Animas peccatorum C , D. — 4190. Dei deest in 


A, B. — 194. Vel relatio C. D. 


36. 
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207 
208 
209 
210 


5211 
9419 
218 
214 


215 
10216 
217 
218 


219 
220 
45291 
299 


223 
294 
225 
20 226 


227 


INavwis, «7: 


Oculi Domini . 
Os Domini. . 
Oriens. . . . 


Oleaster. . . 
Onager . . 


Olla. 


Ostum-^. . ... 
Organum . 


Pedes Domini , 


SANCTI EUCHERII 


Spiraculum fidei. 

Ecclesia. 

Homo. 

Cogitationes  homi- 
nem gubernantes. 


Inspectio divina. 

Sermo ad homines. 

Salvator. 

Sanctus misericordia 
abundans. 

Homo sine fructu. 

Eremita. 

Populi fideles. 

Apostoli, vel Pradi- 
catores Evangelii. 

Intellectus fidelis. 

Sermo ipse. 

Firmitas anima. 

Misericordia, vel Spi- 
ritus sanctus. 

'Tribulationis exco- 
ctio. 

Prosapia. 

Adapertio fidei. 

Homo. 


Stabilitas :eternitatis. 


228 39PIuyid: τ᾿: Precepta, vel Man- 
data Dei. 
229 Pruina Abstinentia. 
990UPuülvis. . . . Peccatores. 
25 2olaPelra :" τ΄. Christus. 
2329 Pascua . . . . hRefectio spiritualis. 
oos Pales τ. s Peccatores. 

234 Palmites. . . . Apostoli sancti. 
935 Poma. - -- Sanctorum fructus. 
3236 Palma. . .. Profectio, vel Victo- 

ria. 
957 Ῥιβοῦθιε τς Sancti. 
238 Penne. . .. Scripture diving. 
239Pullt ox... Sancti, sive in ma- 
lam partem. 

940. Hominum gubernantium D. — 214. Sancti 
m. abundantes D. — 220. Ex Eucherio supplendum : 
Os Domini, sermo ad homines. — 224. 'l'antum in 
C, D. — 256. Persequulio vel victoria B. Profectio 


editus Eucherius, minus bene forsitan, ob glossam 


—— 


240 
241 
242 


243 
244 


245 
246 
247 
248 


267 


Pellicanus. . . 


Perdix. . 


Passer, {ὙΠ Ὁ 


Pardus. 1» /. 
Pecora. . . . . 


Pater imet. 
Proximi.. .. 
Parvulus . . . 
Pastor. πε τς 


Piscatores. . . 


Pauperes. sss 
Pectus. . . 


Pellis onu 
Pedes . . . . 


«BXGC. nihdk 


Pectus. . . . 


Peeunia;s .. - 
Plumbum . 


Prava. 2 
Puteus. aser 
Pactum, 15 
Preputium . . 


Purpura. . 
Paseha. $5. 


Porte. 


Deus Christus. 

Diabolus. 

Dominus, vel Vir 
sanctus. 

Diabolus. 

Simpliciores 
nes. 

Dominus. 

Fide propinqui. 

Mente humilis. 

Dominus, vel A posto- 
lus. 

Apostoli, vel Docto- 
res. 

Humiles et beati. 

Organum intelligen- 
tim. 

Signum mortalitatis. 

Cursus vite, vel Sta- 
bilimentum. 

Christus, vel Sermo 
Domini. 

Peccata. 

Inquinamentum |de- 
lictorum]. 

Obedientia 
ptorum. 

Exordium 
rum. 

Verba divina. 

Pondera . peccato- 
rum. 

À Dei preceptis de- 
via. 

Diabolus, vel Infer- 
nus. 

Confoederatio gratia 
diving. 

Vita gentilis. 

Martyrii species. 

Prenuntiatio Domi- 
nici transitus. 

Seripturc sancta. 


homi- 


prace- 


peceato- 


mox ab eo additam : « Palma enim tarde proficit, etc. » 
— 945. Partus A, B, C. —944. Pectora A,B, D. — 
951. Organum intelligentis A. — 265. Confoderatio 
divina D , C. — 966. Domini vel transitus in codd, 


A, B 


FORMUL.E 

268 Platea. . . . . Beatitudo dilatata 
sanctorum. 

269 Paries. . .. Structura bonorum 
operum. 

270 Pavimentum. Humiliatio delicti. 

271 Pugna. Certamen | adversus 
iniquitates spiri- 
tuales. 

5979 Pax. . . .. . Christus. 

273 Pax.... . . . Carnis spiritusque 
concordia. 

274 Quadragesima.. Figura presentis vi- 
tae. 

275 Quinquagesima, — Manifestatio futurae 
beatitudinis. 

276 Romph:a. . . Gladius. 

0277 Ros. ..... Verbum Domini. 

278 Rose... . . . . Martyres. 

2/9 Radixs 27 Origo. 

280 Ramus. . . . . Successio. 

281 Rubus. . . . . Mari: virginis caro. 

i5 282 Rhinoceron . l'orlis. 

283 Rane .. ... Demones. 

284 Rex. . . Dominus. 

285 Regina. . . . . Ecclesia. 

286 Renes. Superior sensus. 

20 287 Retia. . . . Gubernatio. 

288 Rota. . . Volubilis, vel Insta- 
bilis. 

289 Rota. . . Orbis. 

290 Rationale . . Doctrine vel Ratio- 
nis a pectore de- 
claratio. 

291 Scutum... . Protectio divina. 

25 292 Sagittee. . Priecepta divina. 

293 Sedes... . Angeli saneti. 

EN 30h", 2.2 Dominus Jesus Chri- 
stus. 

295 Stelle... Sancti angeli. 

206 Sulci. . . Corda sanctorum. 

30 207 Semen... Priedicatio divina. 

298 Stipula. . . . . Arida fides vel Ina- 
nis. 

970. II. delectationis C, — 286. Superiores sensus 

D. Interiora sensus edit, — 295. 4ngeli vel. sancti C, 


Evangelium sanctum D, — 295, Sancti vel ungeli C, D, 


MINORES. 


299 
300 
301 


302 
303 
304 
305 
306 
307 
208 


309 
310 
311 
312 


313 
314 
315 


316 
317 
318 
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p^ M^ B.M PM. Mu. ΣΝ 
w— o .τἱοτ υωυου-:- 


C2 τῷ τῷ τῷ bl τῷ τῷ 
- ^J - 


2c c ὦ 


— “- 
-— 


331 
332 
333 
334 
335 


336 


Blve.... 
Spine. . 4 
Struthio. 


Scarabeus . 
Sues. . 
Serpens... 
Scorpio. . . . 
Soror... . 
Sponsus .. 
Senex... . 


Sepulerum. . 
Sinistra . . 
Sanguis . . . 


Similago. . . . 
Subceinericium . 
ΘΕ νος 


Bicera: 2i v 22 
Sacculus. . 
scabellum. 
Statrera. . . 
Nera. 


Spongia. 
Beales ; 2 2v i 
Scope. 


Stare. . . 
sedere. 
Spatiosa (via) . 
Sanitas. . . 
Nion. : 
Sacrificium. . . 
Sabbatum. . . 


Tuba Dei. . 
Tonitrua. . 
'Throni. . 

Tempestas. 
Tempora. . 


Terra. . 


Gentes. 

Divitiarum curz. 

Philosophus, vel Ha- 
reticus. 

Dominus. 

Peccatores. 

Diabolus. 

Diabolus. 

Ecclesia. 

Christus. 

Vir consummatze ju- 
stiti;. 

Corpus peccatoris. 

Opera mala. 

Operatio carnalis. 

Indumentum baptis- 
mi. 

Puritatis donum. 

Humilitas, subjectio. 

Condimentum 58- 
pientiz. 

Confectio nequitiie. 

Thesaurizatio. 

Humiliatio. 

/Equitas. 

Repagula |adversus 
impios ;. 

Cava infidelitas, 

Sanctorum perfectio. 

Cura superstitionis 

per vanam gloriam. 

Vide consistere, 

Gloriosum fieri, 

Ilecebris dilatata. 

Mentis integritas. 

Ecclesia. 

Oblatio justitia. 

Requies spiritualis. 


Vox divina. 

Voces Evangelii. 

Angeli sancti. 

Persequutio. 

Opportuna distribu- 
tio. 

Womo ipse. 


2»21. JudiForum edit, add , ΓΟΡΓᾺ nostris similia, — 
524. Deest in A, B, nec nisi mutila et absona in C, D, E, 


"Od 
| — o5. 


llle 


ebris dilecta MÀ. - 


M. 


Deest in. ἃ. B. 
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337 
2338 
339 


340 Tribulk aiu 


584] 


342 
343 
344 
345 
10 346 
347 
348 
349 


350 
15 291 
352 
909 


Tritieum.!4-« 
Toreulare.. . 


[ Toreulare | . 


Torrens:/4 a4 
Turturonón dex 
Tigris. 

Taur ΩΝ, 
Jalpa .. i. 
Trabes. £s. . 
Tabernaculum. 
Tabulilapidez. 
Testamentum . 
Templum . . . 


Turtes. τ. . . 


« 159 3 Wa "ed su dg 


Verbum Dei. . 
Uterus Domini. 


Vestigia Domi- 


nl. 


9; *a'fe δ᾽ 3» 


Valles. 


Ventilabrum. . 
Victoria. 


SANCTI EUCHERII FORMULA MINORES. 


Sancti, vel Electi Dei. 

Altare. 

Tribulationis pres- 

sura. 

Spine peccatorum. 

Persequutionis in- 
cursus. 

Spiritus sanctus. 

Femina. 

Principes. 

Idola, vel Haretici. 

Peccatum. 

Corpus Domini. 

Duo testamenta. 

Confirmatio volun- 
tatis divino. 

Corpus. 

A postoli,vel Perfecti. 

Allenuatio corporis. 

Vocis exaltatio. 


Filius Dei. 
Secretum ex quo fi- 
lius processit. 


Operumsecretorium. 
Conceptio  diseipli- 
na. 
Animi sanctorum. 
Vite renovatio. 
Protectio. 
Contritiones 
humilium. 
Examen justitia. 
De diabolo. 


cordis 


559. Initium. supplevit edit. textus. — 541. Per- 
sequutionis vel incursus B, D. — 544. Sive. arro- 
gantia, juxta Job iv, 41, in edit. — 545. Dolosi vel 


heretici E. — 559. 


Vir in codd. — 561. Contri- 


264 
365 
366 
367 


268 
369 
370 
371 
372 
373 


374. 


375 
376 
377 


378 
279 
380 
381 
382 
383 


984 
385 
386 
387 
388 
389 


390 


Mineaza sd 
Vitis. 


ed. acutus 
Vindemia.. . . 


Volatus τ . . 

Vespertiliones . 
Westtus u.s. 
Unguentum . . 


Umbilicus . 


Viscera . . 
Vestigia. 


Vinumex «m4 
Wietus. . .09 


Vellus. 


Utnek σις τὺ 


Umbra. τ . . 
Umbra. 3 4 
Umbra..$/4512: 
Vigilares .; 4 


Zizanla . 


Zelum.. 5.4 


XE LIEL ἃ 


Ecclesia,vel Populus. 

Christus. 

Fructus justitia. 

Consummatio saecu- 
li. 

Confessores. 

Tentatio. 

Sanctorum excessus. 

Idolorum cultores. 

Baptismi fides. 

Diffusanominis Chri- 
sti gratia. 

Justi. 

Summitas justitia. 

Capacitas rationis. 

Appetitus concupi- 
scentia. 

Affectus pietatis. 

Signa virtutum. 

Sermo Domini. 

Sollicitudo. 

Populus. 

Vasa vel Vani cor- 
poris. 

Peccata. 

Aliquando penarum. 

Dilectio peccatorum. 

Custodiam cordis ad- 
hibere. 

Christus . 


Scandala, vel Male 
viventes. 
Indignatio. 


Explicit. Amen. 


tio cordis humilis D. Contriti corde vel humiles E, — 
970. Excessus in Deum , edit. sive ascensus per con- 
templationem.— 585. Vas. alium (sic) D. — 586. De- 


lectatio peccatorum E. 
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TEXTUS 


SANCTORUM EVANGELIORUM 


PICTAVIENSIS. 


RHYTHMUS IN EUSEBIT CANONES. , 


In nomine Divino, trino atque uno. 
Quam in prima pretiosa quadriza 
Homo. Leo. Vitulus et Aquila 
Septuaginta uno et capitulo 
»  Conloquuntur paria de Domino. 
LXXI. 


In secundo subsequente protenus. 

Homo. Leo loquitur et Vitulus. 

Quibus inest ordinate positus 

Decim in se atq. novem numerus. 
XVIII. 


46. Tum deinde tertio in ordine. 
Homo. Pecus loquitur eum Volucre. 
In numero quo consistunt. antiquae 
Alfabeti Hebreorum litterze. 
XXII. 


IV" loco fatentur in pagina una. 
5 Homo. Leo atque Aquila. 
Uno ore loquentes capitula 
Verbi sumini sena atq. vicena. 
XXVI. 


Ex cod. Pictaviensi 171, splendide et pulcherrime 
unciali littera. scripto, quem ad vi aut vir seculum, 
videlicet ad S, Radegundis ietatem ,. libenter ego refe- 
ram, ueque per me slet quin. κειμήλιον illud. elegans 
sacrie ejusdem. supellectili accenseatur, Quod ad. sen- 
sum et ordinem rerum attinet, prie oculis sint. decem 
Eusebiani canones. de. concordia evangeliorum, pla- 
numque jam erit. et expeditum omne hujusce poema- 
tii artificium : cut. quidem perinde ac gemmuli: quum 
vix licet extremam acum admovere, ut inveni, sic to- 
tum dedi ; ut legi, sic integrum, ne omissis quidem 
apice vel puncto, distinctis tantum lineis juxta normam 
litterarum majorum , Utulisque. marte. proprio. prie- 
fixis, rescripsi. Dicturus vero alias, Deo Es de 
poesi rhythmica, hie ab omnit. commentario super ve- 
teres illos rhythmos, quin immo forsan omnium vetu- 


stissiimos, saltem in Gallia, supersedeo, Duo !antum 
velim monitum lectorem : unum, in secundo versu 
paulum obscuriore esse legendum ac si scriberetur : 
Quam pretiosa in. prima quadriga ... colloquuntur, 
vel, si maluerit : /n quam pretiosa prima quadriga... 
colloquuntur paria , etc. ; alterum, novem quidem 
Eusebii. canones in nostris vers. 1.55, decimum vero 
quadripartitum in. quatuor nostris sectionibus ultimis 
δι6 repraesentari, ul quotquot singulis in canonibus 
Eusebianis στίχοι com nlantur, cos recenseant numert 
quos vides. continuo dusk nostrarum περικοπῶὼν af- 
fixos ; quibus demum numeris pomme necesse est aut 
alius sit quam vulgo editus ordo illorum canonum , aut 
absol veniant quos edidere Martianus et Vallar- 
sius in Bibliotheca divina Hieronymi (Opp. t, 1, p. 552, 
ed, Migne). 
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20 


ho 


RHYTHMUS IN EUSEBII. CANONES. 


Quinta vice concordant in loquela. 

Homo prudens atq. mitis Hostia. 

Ihu Xri eminentes agmina. 

Juda sine salvatore credula. 
LXXXHI. 


Ecce sexto pari sonante clamore. 

Natus Adam cum clamoso Leone. 

Computali traditis pro munere 

Sacerdotum oppidis in honore. 
XLVIII. 


En loquuntur septies in septimo. 
Homo. Avis consona de Domino. 


[vn]. 


In octavo nunc Leonis catulus. 
Dei verba profert atq. Vitulus, 
Quorum verbi conprobatur numerus 
Adjecto Paulo apostolicus. 

xi. 


Nonus ordo in quo duo pariter 

Conloquuntur Vitulus et Volucer. 

Inspirati sensu spiritualiter. 

Conloquuntur ternum septimpliciter. 
XXI. 


Homo nempe verbum profert proprium 
Sexaginta et per duo numerum. 
LXI. 


Rugientemq. Leonem audies 
Solu. sane decies ct nonies. 
xvilil. 


Bovem solum fatentem invenies. 
Verba Dei bis et septuagies. 
LXXII. 


Subvolantem ad astra repperies. 
Nonagies loqui atq. sexies. 
LXXXXVI. 


—— 


20 


25 
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S. GREGORIUS MAGNUS. 


GREGORIAN;E FORMULAE AD SPIRITUALEM SCRIPTUR.E  SACILE 


Dz uLirrERA À. n 


1. Aer, vide t, i1, p. 410. 
n. Aurum, i1, oid. 

ut. Avis, i1, 471. 

1v, Auster, i, 79. 

v. Abyssus, ir, 151. 

vi. Abies, ir, 552. 

vir. Accipiter, ir, 495. 
virt, Acetum, nr, 410. 
ix. Acus, ur, 246, 

x. Adamas, m, 540, 

xi, Adeps, πι, 410. 

xir. Ager, i1, 120. 

xim, Agnus, rii, 99, 

xiv. Ala, τι, 475. 

xv. Altilia, ni, 410. 

xvi, Amygdalus, i1, 579. 
xvir, Anima, iu, 192. 
xvi. Animalia, ur, 2. 
xix, Annulus, ii, 161. 
xx. Annus, ii, 411. 
xxr. Antemurale, ni, 175. 
xxi, Angelus, it, 414. 
xxi. Apis, ir, 512. 
xxiv. Aper, ni, 411, 
xxv. Aquila, ir, 480. 
xxvi, Aquilo, ii, 411, 
xxvir, Aqua, it, 148, 
xxvii, Aries, iim, 24. 
xxix. Arista, τι, 451, 
xxx. Aspis, ni, 411. 
xxxi, Astrum, i1, 67. 
xxxir. Asinus, rir, 12 
xxxi, Atrium, nir, 190. 
xxxiv, Arma, τι, 208, 
xxxv, Arbor, it, 552, 
xxxvi. Arcus, it, 89, 505, 
xxxvir, Arca, πὶ, 210. 
xxxviir, Argentum, iu, 285, 
xxxix, Armilla, ii, 160, 
xL. Arcturus, iu, 72. 
xLI, Arvina, i, 245 
xin. Antra, πὶ, 411, 


Dr nirrEnA B, 


xir, Barba, i, 50. 
xiiv, Baculus, n, 586. 
τιν, Bases, αὶ, 204. 
xLvi, Balteus, i, 156, 
xivir, Bestia, ταὶ, 4t. 


xLvir. Binarius, 


 xuix. Bos, ur, 45. 


L. Buxus, ir, 562. 
Lt, Brachium, n, 8, 229, 


Dz rirTTERA C. 


Lit. Caput, i1, 195. 
Lir. Capilli, ur, 198. 
Liv. Caro, i1, 259. 
Lv. Cartilago, ir, 248. 
Lvt. Calcaneus, πα, 266. 
Lvir, Clavus,, n, 514. 
Lvir, Carbo, n, 184. 
rix, Caligo, ni, 411. 
Lx. Calamus, τι, 420. 
Lxt, Caverna, πὶ 157. 
Lxii, Campus, τι, 127. 
Lxirt, Camelus, in, 10. 
Lxiv, Canes, nr, 75. 
uxv. Colum, n, 51. 
Lxvi. Calix, i, 411. 
uxvit, Cervix, ir, 195. 
uxviir, Cedrus, i, 557. 
Lxix. Cincinnus, n, 198. 
Lxx. Cinis, ir, 485. 
Lxxr, Civitas, rr, 169. 
Lxxrr. Columba, it, 484. 
Lxxiir, Corvus, ir, 498, 
uxxiv. Coluber, iui, 91. 
Lxxv. Consules, ui, 2957. 
Lxxvr, Corpus, ur, 411. 
,xxvir, Collum, τι, 221, 
,xxviit,. Costie, n, 255. 
Lxxix, Colles, i1, 145. 
Lxxx. Convalles, 11, 199, 
Lxxxt. Cortex, it, 504. 
Lxxxit, Columnie, in, 204. 
Lxxxiir, Cubitus, ii, 411, 
,xxxiv, Cubile, ii, 412. 
Lxxxv. Cutis, αι, 256 
Lxxxvi, Clypeus, n, 500, 
Lxxxvir, Cristallum , i8, 
540, 


Dg rirrena D. 


Lxxxvii, Deus, i, f. 
,xxxix, Destera, αι, 251, 
EC. Dentes, ", 29, 911. 
xci, Digitus, wu, 9, 254, 
xcir, Dies, i, 04, 


Ex duob codd, uno Paris, 672, sve, xit, altero olim 

ἢ . es εὖ » 
abbatie Bellevallensis , nunc in Bibliotheca Caropoli- 
tana, in. dieec, Remensi, n, 145, sec, xir; ab initio 


xci. Diluculum, ut, 4412. 
xciv. Dorsum, τι, 255, 
xcv. Domus, ui, 178. 
xcvr, Duces, τι, 257. 
xcvir, Draco, uir, 90. 


Dz rirrEnA E. 


xcviit,. JEs, τι, 290, 
xcix, Equus, ur, 7. 
c. Eruca, m, 412. 
ct. Electrum, ir, 282, 
611. Estas, ni, 412. 


Dz rirrERA F. 


cur, Facies, τι, 217. 

civ. Femur, ii, 261, 

cv. Fenestra, uir, 199. 
cvi. Ferramenta, τι, 295, 
cvit, Ferrum, ibid. 

cvi. Fiale, ii, 225. 
cix, Ficus, ir, 572. 

cx. Ficulnea, πὶ, 412. 
cxt, Folium, ibid. 

cxir. Fons, i, 162. 

cxi. Fovea, in, 275, 
cxiv, Fossa, ibid. 

cxv. Fulgur, n, 85. 
cxvr. Fores, ni, 195. 
cxvir, Fumus, imr, 182. 
cxvir, Flamma, ni, 412. 
cxix, Flos, i, 596, 

Cxx, Frons, iu, 595. 

cxxr, Firmamentum, 
cxxir, Fluvius, it, 157. 
cxxur. Flumen, τι, 157. 
cxxiv, Fluctus, ir, 167. 
Cxxv. Fruges, ini, 412, 
Cxxvi, Frumentum, i426, 


Dx tiirTERA GG. 


cxxvir, Gazophyl, i, 415. 
ὄταν, Gladius, i, 002, 
cxxix, Glebie, i, 141. 
cxxx, Gressus, i, 412. 
Cxxxi, Gene, i, 216, 
cxxxit, Gurgites, i, 160, 
cxxxut, Grando, in, 85, 
cxxxiv, Gallus, i, 48S 
Cxxxv, Gallina, ibid, 


quidem hujus tabulie usqu 


INTELLIGENTIAM. 


Dz rirrERnA ἢ. 


cxxxvi. Harundo, ii, 415. 
cxxxvir, Hasta, ir, 510. 
cxxxvinr, Herba, τι, 405. 
cxxxix, Herodius, i1, 496. 
cxL. Hiems, it, 116. 
cxLi. Homo, κι, 190, 


cxLi, Humerus, ii, 227, 
Dg rrrrERA I. 


cxLut, Ignis, v, 178. 
cxLiv. Infans, i1, 112. 
CxLv. Intestina, i, 55, 2556. 
CXLVI. Invia, i, 415. 
cxLvi, Imber, i, 87. 
cxLviri, Jaculum, i1, 511. 
cxLiX, Jumentum, ut, 4. 


Dz rirrERA L. 


cL. Luna, i1, 65. 

c.t. Leo, ur, N2, 

cLi, Lecwna, πὶ. 525. 

cui. Lingua, i, 200. 

cuv. Labia, n, 429. 

cLv. Leva, τι, 951. 

cLvi, Lumbi, v, 258. 

ivit, Lutum, τι, 158. 

Lviir, Lacus, it, 166, 

;Lix,. Lancea, τι. 511. 

iix. Lignum, ut, 548. 

ixt.. Lapis, n, 550, 555. 

'xir, Lux, i, 10]. 

jLxit, Lucerna, ir, 182; 
ir, 915. 

Lxiv, Lac, πὶ, 36. 

;Lxv. Lactuca, n, 425. 

i axvi, Lamiie, ni, 79. 

ἄχνην Limen, ii, 198, 

axviit, Lilium, i, 406. 

xix, Lampas, nit, 415. 

ixx. Lagena, nu, 174; 
ur, 225. 


. o 


"ὦ dicdh m m icm 


Dx irren M. 
Lxxt. Manus , ir, 9, 254, 
Lxxir, Mamma, it, 251, 
tixxin, Mare, n, 155, 
ixxiv, Mala, i1, 272. 


ad expositionem vocis cam-« 


pus misere mutilo, Utrumque sequuti sumus, et in hoc 
loco ad editionem nostram. retilimus, 
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35 
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CLxxv. Mane, τι, 99, 
CLXxvr. Maceria , ir, 459; 
Id. 
crxxvir, Maxilla, 11, 915. 
crxxviri. Medulli, τι, 248. 
CLxxix. Messis, rr, 429. 
CLXxx. Mensis, it, 115. 
CLXxxt. Meridies, ir, 104. 
cLxxxrr, Milvus, r1, 497. 
crxxxii, Myrtus, πι, 445. 
cLxxxiv, Myrrha, τι, 409. 
CLXXXv. Mons, it, 142. 
CLXXXVI, Mulier, ni, 104. 
CLxxxvri, Muscie, iu, 415. 
crxxxviri. Murus, ni, 175. 


Dz rirrznA Ν, 


cLxxxix, Nardus, ir, 419. 
cxc. Nasus, τι, 204. 

Cxcr, Nares, ibid. 

cxcir. Navis, n, 171. 
cxcim, Nervus, i1, 948. 
cxciv. Nebula, πὶ, 415. 
cxcv., Nix, ir, 88. 

cxcvr. Nox, ir, 409. 
cxcvir. Nubes, τι, 75, 


Dz rirrERA Ὁ. 


χάνι. Oculus, u, 28, 
201. 

CXEIX- (Os, τι 7. 190b. 

CC. Os, ossis, 11, 945, 

CC. Ovis, m, 26. 

cci. Onager, imn, 66. 

ccu. Onocentaurus , ur, 
68. 

cciv. Obryzum, ii, 278. 

ccv. Oliva, τι, 980. 

ccvi. Oriens, ir, 81. 

ccvir. Ostium, iri, 195. 

ccvnr, Ordeum, i, 428, 
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Gcix. Olla, 1n, 994, 
Dz rirrgenA P. 


αὐχ. Palma. im, 415. 
ccxr. Paliurus, τι, 568. 
ccxrt, Palea, τι, 439. 
ccxir, Palpebra, τι, 205. 
ccxiv. Passer, τι, 492. 
CCxv. Paries, ui, 488. 
ccxvr. Pavimentum, ur, 
189. 
Ccxvri. Pectus, ir, 249 
ccxvirr. Pes, ir, 55, 268. 
ccxix. Pecunia, n, £86, 
Cccxx. Pili, ur, 198. 
Ccxxr. Porta, πι, 194. 
ccxxit, Porri, i, 4415. 
ccxxirr. Pueri, ui, 112. 
ccxxiv. Pulvis, τι, 124. 
Ccxxv. Platea, τι, 150. 
ccxxvi. Planta, τα, 445. 
ccxxvr, Pleiades, ibid. 
ccxxvirr, Princeps, ui, 257. 
ccxxix, Profundum, 414. 
cCxxx. Puteus, n, 164. 
ccxxxt. Plumbum, ur, 291. 
ccxxxit, Pruni, ur, 414. 
ccxxxin. Pulvillus, 11,166. 
ccxxx1v. Pharetra, τι, 508. 


Dz rirrERA Q. 


ccxxxv. Quaternarius,414. 
CCxxxv1. Quinarius, ibid. 


Dg rmr£nA BR, 


ccxxxvir, Radix, u, 585. 
ccxxxvri, Rami, τι, 591. 
ccxxxix. Renes, i1, 259. 
CCxL. lex, ui, 254. 
ccxLr, Regulus, τι, 95. 


ccxun, Reptilia, nr, 82. 
ccxriir. Rhinoceros, 1,57. 
ccxLiv, Rivus, ir, 160. 


Dz nrrERA S. 


CCXLY. Saliva, τι, 944. 
CCXLVI. Sanguis, ui, 244. 
ccxLvir, Sagilta, ur, 508. 
ccxLvir. Salices, it, 5657 
ccxLix, Sapphirus, i1, 558. 
CCL. Sardonicus, ibid. 
ccr. Serpens, uir, 87, 
ccLu, Semita, u, 159. 
ccLur. Senarius , πὶ, 414. 
ccLiv, Septenarius, ibid. 
CCLv. Sinistra, ibid. 
CCLVI. Securis, 11, 515. 
ccLvrr, Sycomorus, 11, 567. 
CCLVIII. dul ir, 61. 
ccLix, Solitudo, ir, 156. 
CCLX. Sinapis, τι, 424. 
CCLXI. Sulcus, ur, 414. 
ccLxi, Superliminare, ui, 
198 et 414. 
ccLxur. Scirpus, τι, 421. 
ccuxiv. Scintillarum , τι, 
181. 
cCrxv. Struthio, 11, 505. 
ccLxvt. Stipula, it, 455. 


Dz rirrgnA T. 


ccLxvit, Tonitru, ir, 85. 
ccrxvrr. Taurus, ur, 17. 
ccLxix. Tigris, πὶ, 414. 
ccLxx. Tinea, ri, 86. 
ccLxxt. Tolus, it, 266. 
ccLxxir. Terra, ir, 121. 
ccLxxi, Torrens, i1, 160. 
ccLxxiv.. Talenta, rr, 281. 


ccLxxv. Thesaurus, i1, 986. 
CCLXXvI. Topazius, i1, 599. 


I. Aeris nomine fluxa mentis mobilitas 


designatur, ut in Job : 


« Subito cogitur 


aer in nubibus '. » Aer enim in nubes co- 
gitur, quum mobilitas mentis virtute soli- 


datur. 


VII. Aceti nomine acris reprehensionis 
invectio exprimitur, ut ibi : « Acetum in 
vitro, et qui cantat carmina cordi pes- 


simo ?. 


» Sicut enim nitrum aspersione 


aceti ebullit et aestuat, ita cor pravum ex 
infusione digne correctionis insania gra- 
vioris malignitatis inflammat. Est autem 


(1) Nubibus. Job xxxvii, 21. — (2) VIII. Refer or- 


dinem et numeros ad superiorem tabulam. — (9) Pes- 


ccuxxvri, Tenebrae, iw, 109. 

ccrxxvrm, Turris, ur, 174, 

ccuxxix. Tabernaculum , 
ur, 182. 

ccuxxx. Templum, iti, 184. 

ccrxxxt. Thalamus, ur, 414. 

ccLxxxr, Ternarius, 415. 


Ds rirrERA V. 


ccrxxxir, Venti, m, 77. 
ccrxxxiv, Volucres, 415. 
ccLxxxv. Vacce, an, 21. 
ccuxxxvr. Vitulus, ur, 20. 
ccLxxxvir, Vipere, uii, 94. 
ccLxxxvirr, Vermes, 11,85. 
ccuxxxix.. Vir, uir, 105. 
ccxc. Uxor, ur, 407. 
ccxcr. Vidua, imm, 445. 
ccxci, Vertex, i1, 25. 
ccxcirt, Übera, 11,55, 251. 
ccxctv. Uterus, τι, 254. 
ccxcv. Venter, i1, 254. 
CCxCvr. Viscera, i1, 256. 
ccxcvn, Umbilicus, n, 
251. 
ccxcvii. Unguis, 11, 268. 
ccxcix. Ungula, ni, 268. 
ccc. Via, τι, 432. 
cccr, Urtica, n, 422. 
cccu. Vinea, n, 449. 
cccur. Unum, imn, 445. 
ccciv. Virga, τι, 588. 
cccv. Vas, nr, 220. 
cccvi. Vesper, ir, 106. 
cccvir, Uter, ui, 225. 
cccvii, Umbra, ui, 110, 
cccix. Vestibulum, mr, 


199. 
Dz urrrEnA Z. 


cccx. Zelus, iu, 446. 


nitrum lapis ex aquis gelidis solidatus , qui 
in Nitria provincia oritur. 

ΧΙ. Adipis nomine superbie crassitudo 
exprimitur, ut in Job : « Viscera ejus 
plena sunt adipe ^. » Et in psalmo : « Pro- 
diit quasi ex adipe iniquitas eorum ?. » 
Quasi enim ex adipe iniquitas prodiit , 
quum ex timore superbie colluvies iniqui- 


tatis erumpit. 


XV. Altilia, patres novi Testamenti , ut 


in Evangelio : « 
sunt 9. » 


Tauri et altilia occisa 


simo. Prov. xxv, 20. — (4) Adipe. Job xxi, 24. — 
(5) Horum. Ps. uxxu, 7. — (6) Sunt. Matt, xxii, 24. 


: XX. Annus , prxedicatio superne gratie, 
vel multitudo fidelium. Hic est in Isaia, an- 
nus placabilis Domini, qui tunc priedica- 
tur, quum futura plebs fidelium, virtutum 

5 gratia illuminanda, praedicatur. 

XXH. Angelus, quilibet prwlatus Ec- 
clesi: , ut in Apocalypsi : « Angelo Laodi- 
ced scribe'. » Et in propheta : « Legem 
requirent ex ore ejus, quia angelus Domini 

10 exercituum est?. » — Angelus, Christus, 
ul in Job : « Si fuerit pro eo angelus, lo- 
quens unum de similibus ἡ. » Christus enim 
unum de similibus loquitur, qui sepe in- 
terpellans pro nobis in sola veritate natur, 

15 sine admixtione culpie, Patris vultui priesen- 
latur : ipse enim est et angelus testamenti, 
de quo legitur in propheta. — Johannes 
Baptista, non communione natur: sed offi- 
cii dignitate, ut ibi : « Ecce mitto angelum 

20 meum *. »—Angelorum nomine priedicato- 

| res accipimus, ut in Job : « Quum sublatus 
fuerit, timebunt angeli, et territi purga- 
buntur?. » Quia quum diabolus supremi 
judicii turbine rapitur, immenso terrore 

2; percussi et superna patrie nuntii contre- 
miscunt, et ab omni peccatorum rubigine 
ipso tunc pavore purgantur. 

XXIV. Aper, potentie mundane ferocitas, 
ut ibi : « Exterminavit eam aper de silva ?. « 

30. XXVI. Aquilonis nomine malignus spi- 
ritus figuratur, ut in Job : « Qui extendit 
aquilonem super vacuum ", » id est dia- 
boli potentiam super inanes animos repro- 
borum, — Gentilitas, ut in Job : « Ab aqui- 

85 lone aurum venit" ; » quia pretiosa fides 
sanctorum a gentilitate quondam frigida 
enitescit. — Frigiditas peccatorum, ut ibi : 
« Ventus turbinis veniebat ab aquilone " ; » 
quia videlicet. peccatorum eausa exigit, ut 

^» distrieli judicii coneussio omnia simul 
elementa perturbet. 

XXX. Aspidis nomine diabolus designa- 
tur, ut ibi : « Deleetabitur infans ab ubere 


" 


(4) Scribe. Apoc. πὶ, 14. — (2) Est. Malach, i, 7. 
— (5) Similibus, Job xxxui, 25, — (4) Meum. Matt, 
xi , 10, — (5) Purgabuntur. Job xii, 16, — (6) Silva, 
Ps. txxix, 14. — (7) Vacuum. Job xxvi, 7. — (8) Ve- 
nit, Job xxxvi, 22, — (9) Aquilone, Ezoch. 1, 4. — 


FORMUL/E SPIRITUALES. 


ν᾿" 


Al 


it foramine aspidis '*. » Facit enim per gra- 
tiam suam Dei Filius incarnatus, ut in illo 
suas delectationes inveniat, in quo prius 
diabolus, velut aspis in foramine suo per 
occultam malitiam habitabat. — Quilibet 
verbi Dei surdus auditor, ut in psalmo : 
* Sieut aspidis surd: et obturantis aures 
suas ''. » Unam quippe aurem terre appli- 
cat, alteram oppilat cauda, ut posterioribus 
et terrenis intentus , nec ad anteriora se ex- 
tendat, nec celestibus appetendis assurgat. 
— pBland:e suggestiones, vel subite immun- 
dorum spirituum tentationes, ut in Job : 
« Caput aspidum suget '?, » id. est, inique 
suggestionis initium in palatum cordis as- 
sensu sorbente trajiciet. 

XLIT. Antrum, cor pravum, ut in Job : 
* Ingreditur bestia latibulum suum, et 
in antro suo morabitur '*. - — Bonorum 
corda seu cogitationes , ut ibi : « Numquid 
capies leznz priedam, aut animam catulo- 
rum ejus implebis, quando eubant in antris, 
et in speluncis insidiantur '*? 

XLVHI. Binarius duo testamenta pro- 
nuntiat, ut ibi : « Duos cherubim aureos et 
produetiles facies ex utraque parte ora- 
culi '*,» quia quod testamentum vetus, ante 
Christi incarnationem, de ejus adventu pro- 
mittit, hoc etiam novum , quasi ex parte 
altera constitutum , impletum ostendit. 

LIX. Caligo, confusio erroris, sicut de 
antiquo hoste per beatum Job dicitur : 
« Occupet eum caligo **. » Quia enim a lucis 
intimi ordine cedit, nune semet ipsum in- 
trinsecus erroris caligine confundit. 

LXVI. Calix, dolor passionis, ut ibi: 
« Potestis bibere calicem quem ego bibitu- 
rus sum ἶ ? » 

LXXVI. Corpus, quilibet actio nostra , 
ut ibi : « Lucerna corporis tui erit oculus 
tuus '*; » quia nimirum per boni intentio- 
nis radium merita illustrantur actionum. 

LXXMIH. Cubitus, operatio; unde Eze- 


v 


10) Aspidis, Is, xi, 8S. — (14) Suas. Ps. 1vu, 5, — 
12 Suget, Job 1X, 16. . Ὁ Morabitur. Joh XXXVII, 
8. — (144) Insidíantur, Job xxxvin, 40, — (15) Ora- 
culi, Exod, xxv, 18, — (106) Caligo. Job xu, 5. — 
(117) Sum, Matt, xx, 22, — (18) Tuus, Matt. vi, 22, 
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chiel : « Et in manu, inquit, ejus cubitis sex 
consummabis '. » Electorum namque Eccle- 
sia, quia cuncta qui operanda sunt, perficit 
in sex cubitis, quasi in perfectione operum, 

5 civitas spiritualis ostenditur ; quia vero 
eternorum contemplatio hic non perfici- 
tur, mensura septimi cubiti non expletur. 

LXXXIV. Cubile sive cubiculum, inte- 
rius mentis nostra» secretum , ut ibi : «In- 

10 tra in. cubiculum tuum, et, clauso ostio, 
ora Patrem tuum ?. » — Cubilia, corda 
gentilium, ut ibi : «In cubilibus in quibus 
prius dracones habitabant, orietur viror 
calami et junci ?, » id est doctorum scientia 

15 et obedientia subditorum. 

XCIH. Diluculum, presens Ecclesia, ut 
ibi : « Numquid post ortum tuum prace- 
pisti diluculo, et ostendisti aurore locum 
suum? » Dum enim Redemtor noster 

20 umbram mortalitatis nostri suscepit, lumen 
sue nobis eternitatis infudit; quia vero 
diluculum atenebris in lumen vertitur, bene 
per diluculum Ecclesia designatur. — Co- 
enitio veritatis, ut ibi: « Visitas eum dilu- 

2; culo, et subito probas eum?. » Dominus 
enim quos diluculo visitat, et subito pro- 
bat, quia quos illuminando ad virtutem 
provehit, subito recedendo, concuti tenta- 
tione permittit. 

:0 C. Eruca, luxuria, sicut per Joel dici- 
tur : « Residuum eruce comedit leo ?. » 
Sepe enim, quum luxuries a mente recedit, 
inanis gloria animum subdit. Nam qui 
jam per amorem carnis non sternitur, quasi 

85 sanctum se ex castitate gloriatur. 

CI. JEstas, regnum coeli , ut ibi de arbo- 
ribus dicitur : « Quum producunt jam fruc- 
tum, scitis quoniam prope est estas". » 
Bene autem regnum Dei zstati comparatur, 

"0 quia, eo adveniente, et mororis nostri nubila 
transeunt, et vitae dies eterni solis claritate 
fulgescunt. — Dies judicii, ut de pigro di- 
citur : « Mendicabit zstate, et non dabitur 


ei *. » Frustra enim in vite mercedem 
(4) Consummabis. Genes. vi, 16. — (2) Tuum. 
Matt. νι, 6. — (5) Junci. Is. xxxv, 7. — (4) Suum. 


Job xxxvur, 12. — (5) Eum, Job vii, 48. — (6) Leo. 
Joel 1, 4. — (7) ZEstas. Luc. xxi, 50. — (8) Ei. 
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sperat, qui hic interim in bonis operibus 
non laborat. 

CX. Ficulnea, Synagoga Judzorum qua , 
quia fructum pietatis auctori non protulit, 
gratiam interne viriditatis amisit. 

CXI. Folium, levitas mentis, ut ibi : 
« Contra folium quod vento rapitur, osten- 
dis potentiam ?? » Ac si diceret : cur tanta 
rectitudine impetis, quem sic infirmum in 
tentatione cognoscis? — Verbum; unde : 
« Et folium ejus non defluet '*. » Quod de 
Christo, qui est lignum vitz, dictum est, 
cujus folium vere non defluet, quia verbum 
ejus non preeteribit. Hujus ligni folia sunt 
ad salutem gentium, quia in verbo ejus me- 
dicina et salus est languentium animarum. 

CXVIII. Flamma, aestus carnalium desi- 
deriorum , ut ibi de iniquo dicitur : « Ra- 
mos ejus arefaciet flamma' '; » quia videlicet 
studia et actiones ejus, in quas vita ejus, ve- 
lut in ramos arbor, expanditur , carnalium 
desideriorum :estu siccantur. 

CXXI. Firmamentum , Redemtor noster, 
ut in Ezechiele : « Et similitudo, super ca- 
pita animalium, firmamenti quasi aspectus 
crystalli '?. » Natura enim nostra, qua in 
primo homine terra fuit, in Christo firma- 
mentum facta est, cujus utique corpus, 
quia usque ad mortem passionibus subja- 
cuit, aqua simile juxta aliquid fuit. Sed quia 
per resurrectionem in virtute convaluit, 
quasi erystallus ex aquis obduruit. 

CXXV. Fruges, Judei conversi, sive 
gentiles, ut ibi: « Veni ad transmigratio- 
nem, ad acervum novarum frugum "^. » 
Quia enim propheta non priori populo, sed 
filiis ejusdem populi verba intulit, quasi 
ad novarum írugum acervum venit ; quod 
autem bone animwe fruges Dei appellate 
sint, alius propheta testatur, dicens : 
« Sanctus Israel Domino : primitize frugum 
ejus '*. » Quia enim Israel prius Domino 
credidit, recte hunc propheta primitias 
frugum ejus appellavit. 


Prov. xx, 4. — (9) Potentiam. Joh xm, 25. — 
(10) Deftuct. Ps. 1, 5. — (11) Flamma. Job xv, 50. 
— (12) Crystalli. Ezech. 1, 22. — (15) Frugum. 
Ezech. m , 15. — (14) Ejus. Jerem. i, 5. 


FORMUL.E SPIRITUALES. 


CXXVH. Gazophylacia , corda docto- 
rum, sapientie atque scientiz divitiis plena, 
ut ibi : « Eduxit me ad atrium exterius, οἱ 
ecce gazophylacia et pavimentum stratum 

5 lapide, in atrio, per circuitum : triginta ga- 
zophylacia in circuitu pavimenti '. » 

CXXX. Gressus, cogitationum motus, 
ut ibi : « Oculi ejus super vias hominis, et 
omnes gressus eorum considerat ?. » 

10 CXXXVI. Harundo , carnalis animus, 
qui mox ut favore vel detractione tangitur, 
in partem alteram inclinatur; unde per re- 

 molionem de Joanne dicitur : « Quid existis 

. in desertum videre? Arundinem vento agi- 

15 tatam ? ? » 

CXLVI. Invia, gentilitas, sicut in Job : 
« Quis dedit vehementissifno imbri cursum, 
ut impleret inviam et desolatam, et produ- 
ceret herbas virentes *?» Quod utique Deus 

20 fecit, quum exteriori pridicationi internam 
aspirationem contulit, ut corda gentilium 
implerentur et germinarent. 

CLXIX. Lampas,, mediator Dei et homi- 
num homo, Christus Jesus, ut in Job : 

?5 « Lampas contemta apud cogitationes divi- 
lum, parata ad tempus statutum ἡ. » Nemo 
hanc lampadem, dum latet, sicut Herodes , 
despiciat, ne contemtores suos, quum de 
celo fulserit, exurat : cui enim nunc non 

30 ardet ad veniam , tune procul dubio ardebit 
ad penam. — Lampades, saneti , qui et sibi 
per fervorem spiritus ardent, et aliis per 
exempli famam lucent, ut ibi : « Similitudo 
animalium et aspectus eorum quasi carbo- 

355 num ignis ardentium et quasi aspectus lam- 
padarum*. » — Opera nostra, ut ibi : 
« Tune surrexerunt omnes virgines illie, et 
ornaverunt lampades suas ἦν 

CLXXXIH. Myrtus, quia. temperativae 

0 virtutis est, eos significat, qui afflictionibus 
proximorum  compali sciunt, eorumque 
tribulationem com patiendo temperant. 

CLXXX VII. Muscie , insolentes euro car- 


(4) Pavimenti, Ezech, x, 17. — (2) Considerat, 


M 
Prov. v, 21, — (5) Agitatam. Luc. vu, 24. —(4) Vi- 
rentes, Job xxxvii, 27,—4(5) Statulum. Job xii, 5, — 
(6) Lampadarum. Ezech. 1, 15. Matt 
Spar gil 


x1v, ὅ. — (8) Unguentt, Eccle. x, 
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nalium desideriorum , ut ibi? « Muscie mo- 
rientes perdunt suavitatem uuguenti *. » 
Tota enim spiritualis unctionis suavitas 
perditur, ubi harum muscarum importu- 
nitas dominatur. 

CXCIV. Nebula, mens peccati caligine 
involuta, ut ibi: « Nebulam sicut cinerem 
spargit? ; » id est, peccatricem mentem in 
cognitionem fragilitatis suce per penitentiam 
reducit. 

CCX. Palma, quilibet justus; unde : 
« Justus ut palma florebit '*. » — Ecclesia, 
in eujus persona Job dicit: « Ut palma 
multiplicabo dies meos '',» quie etsi tarde 
proficit, semper tamen in sua viriditate 
perdurat. — Crux Christi, qui rigida 
quidem et hispida videtur in ostensione 
corticis, sed dulcissimos fructus habet in 
exhibitione salutis; unde sponsus in Can- 
tico : « Dixi : Ascendam iu palmam, et 
apprehendam fructus ejus '?. » 

CCXXIHL. Porri sive cwpe difficultatem 
presentis vite significant, quie a dilecto- 
ribus suis non sine luctu agitur, et tamen 
cum lacrymis amatur; unde quidam dice- 
bant : « In. mentem nobis venerunt cucu- 
meres et porri et cepe et allium '*. 

CCXX VI. Planta, primus justus, sicut iu 
persona Job de Domino dicitur : * Percussit 
eum Salau a planta pedis usque ad. verti- 
cem '*. » Ab ipso enim mundi exordio Re- 
demtoris nostri corpus expugnare conatus , 
prius ab Abel inchoavit, et sic. usque ad 
ipsum caput Ecclesie sieviendo pervenit. — 
Actio vite, ul ibi : « Planta pedis eoruin , 
quasi planta pedis vituli '*,» denotaus vide- 
licet venerationem in. gravitate, fortitudi- 
nem in opere , diseretionem in ungulie di 
visione, — Finis vitie, sicut de τὸ per 
Eliphaz dieitur : * Tenebitur planta ejus la- 
queo '*. » Cujus enim vita iu culpa conclu- 
ditur, ejus planta laqueo tenetur. 


CCXX VIL. Pleiades, saneti, ut ibi : « Num- 
ps cxuvin, 16 ...« 10) Florebit | MP xci, 15 Ib. Meos. 
Job xxix, 18.—(12) Ejus, Cant. vit, 8, — 15) lium. 
Num, xt, 5, — 114) Verticem. Job ut, 7 I» Pe- 
dis eitult. Ezech, ὃ. T: — I6 Laqueo Job AVI, 
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quid conjungere valebis micantes stellas 
pleiades '? » Ille etenim stelle vicinitate 
sibi junctze sunt et tactu disjunct ; ita san- 
cli aliis atque aliis temporibus apparentes 
disjuncti sunt et conjuncti per intentionem 
mentis. —Pleiades , quia septem sunt, sep- 
tem dona Spiritus sancli evidenter expri- 
munt, que illesolus in semet ipso conjunxit, 
qui Spiritum non ad mensuram accepit, et 
omnes simul ejus operationes exercuit. 

CCXXIX. Profundum, altitudo cogi- 
tationum, ut in Job de diabolo dicitur : 
« Fervescere faciet quasi olla profundum 
maris?. » — Infernus, ut ibi: « Qui po- 
suisti profundum maris viam, ut transi- 
rent liberati ?. » 

CCXXXII. Prunc, mentes terrena concu- 
piscentia ardentes, ut ibi: « Halitus ejus 
prunas ardere faciet. » 

CCXXXV. Quaternario numero aliquando 
quatuor evangeliste , aliquando quatuor 
principales virtutes designantur. 

CCXXXVI. Quinarius numerus aliquando 
libros legis seu ipsam legem, aliquando 
sensus corporis figuraliter exprimit. 

CCLHI. Senarius numerus in plerisque 
locis pro perfectione ponitur; unde per eum 
activae vitae perfectio designatur, ut ibi: 
« Si emeris servum hebreum, sex annis 
serviet tibi, et septimo egredietur liber gra- 
tis?. » Servus hebreus emittitur, quando 
aliquis ab hoc seculo mente transiens , Dei 
obsequio mancipatur. Sex annis servit, et 
septimo egreditur liber gratis , quando per 
activam vitam quam perfecte exhibuit, ad 
contemplativa libertatem sine molestia tran- 
sit. — Senario numero sex tates seculi 
designantur, ut ibi: «Sex viri veniebant 
de via porte superioris, qui respicit ad 
aquilonem : et uniuscujusque vas interitus 
in manu ejus ^. » Sex viri sex «tates sunt , 
qua de via porte superioris veniunt, quia 
a conditione paradisi serioribus genera- 
tionibus evolvuntur. Una autem quaque ge- 


(4) Pleiades. Job xxxviii, 51. — (2) Maris. Job xui, 
28, — (3) Liberati, Ys. xx, 10. — (4) Faciet. Job xr, 
12. — (93) Gratis. Ex. xxi, 2. — (6) Ejus. Ezech 
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neratio in sua operatione habuit, unde in- 
teritum damnationis incurrit. 

CCLIV. Septenario numero aliquando 
summa perfectionis, aliquando requies 
eeternitatis, aliquando universitas Ecclesia, 
aliquando plenitudo gratie spiritualis ex- 
primitur. 

CCLV . Sinistra, presentis vite gloria, ut 
ibi: « Quum facies eleemosynam, nesciat 
sinistra tua quid faciat dextera ". » 

CCLXI. Sulci, fideles populi, vomere 
predicationis exculti; unde Job: «Si ad- 
versum me terra mea clamat, et cum. ipsa 
sulci ejus deflent?. » 

CCLXH. Superliminare , mentis intentio , 
qua quasi port: , supereminet actioni ; unde 
per Moysen dicitur : « Sument de sanguine 
agui, et ponent super utrumque postem et 
in superliminaribus domorum in quibus 
comedent illum?. » In utroque poste poni- 
tur, quando et ore sumitur, et corde cogita- 
tur. Qui autem intentionem mentis ad imi- 
tationem Dominice passionis dirigit, in su- 
perliminari domus agni sanguinem ponit , 
sicut et qui fronti signum crucis imprimit, 
superliminare suum agni sanguine munit. 

CCLXIX. Tigridis nomine quilibet hypo- 
crita designatur ; unde Eliphaz beatum Job 
tamquam maculas simulationis varium ar- 
guens, dicit : « Tigris periit '^, eo quod 
non haberet predam. » Ac si aperte dicat : 
varietas tus simulationis exstructa est, 
quia, et adulatione laudis ablata, etiam tua 
hypocrisis praedam non habet, quia per- 
cussa divinitus , favoribus caret humanis. 

CCLXXXI. Thalami nomine, et sancta 
Ecclesia vel qualibet anima valde amans 
Deum, designatur, sicut per Ezechielem di- 
citur : « Et mensus est thalamum, cubitum 
unum in longum et unum in latum ''. » 
Mensuratio longitudinis longanimitatem pa- 
üentie designat, et mensuratio latitudinis 
charitatis aptitudinem erga proximum de- 
monstrat. 


ix, 9. — (7) Dextera. Matt. γι, 9. — (8) Deflent. 
Job xxxi, 58. — (9) Illum. Exod. xu, 7. — (10) Pe- 
riit. Job iv , 41. — (11) Latum. Ezech. xz, 1. 


VORMUL/E SPIRITUALES. 


CCLXXXH. Ternarii nomine tres speciales 
virtutes, fides et spes et charitas, designantur, 
sicuL de beato Job dicitur : « Natique sunt 
ei septem filii et tres filiae '. » Septem quippe 

5 nobis filii nascuntur, quum per conceptio- 
nem bone cogitationis sancti Spiritus septem 
in nobis virtutes oriuntur. Sed habent in 
nobis filii tres sorores suas, quia nimirum 
quidquid virile hi virtutum sensus faciunt , 

0 fidei, spei, charitatique conjungunt : neque 
enim ad denarii perfectionem septem filii per- 
venirent, nisi in spe, fide et charitate fuerit 
omne quod agunt. — Tria peccati genera, 
operationis videlicet, loquutionis et cogita- 

ionis designantur, ut ibi : « Chaldii fecc- 
runt tres turmas, et invaserunt camelos, et 
tulerunt eos, nec non et pueros percusse- 
runt gladio, et ego effugi solus, ut nuntia- 
rem tibi ^. » Per camelos boni rerum tem- 

20 poralium dispensatores intelliguntur; quasi 
enim contra camelos tres turmas facere, est 
terrenarum dispensationum studia modo il- 
lieito opere, modo superflua loquutione, 
modo inordinata cogitatione vastare. — 

5 Tria vite presentis tempora, videlicet ante 
legem , sub lege, sub gratia designantur, ut 
in Evangelio voce veritatis dicitur : « Arbo- 
rem fici homo plantavit in vineam suam, 
et venit quierens fructum in ea, et non inve- 

0 nit, ete. * » Quid arbor fici, nisi humanam 
naturam, signat? Quumque fructum obe- 
dientic ferre noluit, statum rectitudinis ami- 
sit. Venit autem Dominus tertioad ficulneam, 
semel * ante legem, quia per naturalem intel- 

55 lectam, quid unusquisque exemplo sui, qua- 
liter erga proximum agere debuisset, iuno- 
Luil. Venit in lege, quam praecipiendo docuit. 
Venit post legem per gratiam , quam pietatis 
sue prisentiam exhibendo monstravit. [Iu 

19 tribus annis fruetum non invenisse conque- 
ritur, quia quorumdam pravorum mentes , 
nec inspirata lex. naluralis corrigit, nee 
proecepta. erudiunt, nec incarnationis ejus 
miracula convertunt. 

^ CCLXXXIV. Voluerum nomine aeri po- 


(4) Filim. Job 1, 2. — (2) Tibi, Job 1, 17. — 
(3) Invenit. Luc, xii, 6, 7, — (4) Sed codd, Plura hu 
jusmodi tacito corriguntur, — (5; μά, Luc. viu, 9 
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testates designantur, ut in Evangelio τ «Se- 
men quod seminalum est in via, cceli volu- 
cres venerunt, et comederunt illud *. » Ma- 
ligni spiritus humanas mentes obsidentes , 
dum cogitationes noxias ingerunt, verbum 
vite a memoria evellunt. — Spiritualium 
mentes , ut in Evangelio : « Simile est reg- 
num ealorum grano sinapis, quod homo 
misitin hortum suum, et crevit, et factus est 
in arborem magnam, et volucres ccli insede 
runt in ramis ejus ^. » Ipse est granum si- 
napis, qui in horti sepultura plantatus , 
arbor magna surrexit. Granum namque 
fuit, quum moreretur; arbor, quum resur- 
geret. In ramis ergo ejus volucres requie- 
scunt, quia sanctie animi quie quibusdam 
virtutum pennis :terna cogitatione se sub- 
levant, in eorum dictis atque consolatio- 
nibus ab hujus vite fatigatione respirant. 
— superborum mentes, sicut in libro Job : 
* Qui docet nos super jumenta terrz, et super 
volucres celi erudit nos *. » Jumenta terri 
sunL qui usu vilie carnalis ima appetunt ; 
volucres cali sunt qui superbie curiositatis 
studio sublimia perscrutantur. Docet nos 
Deus super jumenta terrze, et super volucres 
calli erudit nos, dum hoc quod sumus agno- 
scimus, nee carnis infirmitas dejicit, nec 
superbi: spiritus extollit. 

CCXCI. Vidua, anima; unde Job, 
« Pavit sterilem, et quie non parit; vidue 
autem non beue fecit *. » Caro non solum 
sterilis, sed et quie non parit dicitur, quia 
suo sensu bonas cogitationes gignere nec 
in ultimis valet. Hanc iniquus pascit, quia 
caruis desideriis serviens, curam animi 
vitamque eontemnit. 

CCCIHI. Unius nomine initium bene vi- 
vendi; unde Job : « si voluerit contendere 
eum eo , non poterit ei respondere unum pro 
mille *. » Qui cum auctore contendit, unum 
pro mille respondere non suflicit; quia qui 
de perfectione se erigit, habere se bene vi- 
vendi nee initium osteudit. Unum pro mille 
respondere non possumus, quia quum de 


"7", 


— (0) Rjus. Luc, 11, 19, — (7 


Nos, Job xxxv, 4f. 
— (8) Fecit, Job xxiv, 21 
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bon: vite perfectione extollimur, hanc nos 

nec inchoasse monstramus.— Unus, Redem- 

tor noster : « Sicut per Ezechielem dicitur : 

« Et cubitus unus finis utrorumque. » Hoc 

5 est : et quem lex praedixit , apparuit in car- 

ne, et ipse quem nunc testamentum novum 
loquitur, in gloria majestatis apparebit. 

CCCX. Zelus, amor Dei , ut in Zacharia : 

« Zelatus sum Jerusalem, dicit Dominus, 
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et Sion zelo magno, irascar super gentes 
opulentas. » — Zelus poni solet pro invi- 
dia, sicut per Isaiam dicitur: « Zelus ap- 
prehendit populum ineruditum. » Ac si 
aperte dicat : dum verba prophetarum po- 
pulus voluit discutere, sed credulitatem 
suam verbis invidentium dedit, zeli igne pe- 
riit, quia in aliene invidie se flamma 
concremavit. 


PHYSIOLOGUS /ETHIOPICUS. 


SERMO XXXVII. 


De fortibus tribus pueris et Daniele, qui postquam missi sunt in foveam et 
project Leonibus , salvi facti sunt, laudantes Deum verum. Quandoquidem isti 
salvi facti sunt, nullum miraculum vim sanctorum exsuperat : ipsi mortuos susci- 
15 tant, transferunt montes, si Dominus juverit eos. 


Ejusdem capituli textus grcecus restitutus. 


E ET e e η e D 
Περὶ τῶν ἁγίων τριῶν παίδων. 


Θωμάσιόν ἐστι περὶ τῶν γενναιοτάτων 
ἘΞ e - 3 ^ I 
τριῶν ἁγίων παίδων, τῶν εἰς τὴν χάμινον 


ὑμνούντων ἡ [Θεὸν͵ τὸν ὄντα ἀληθῶς. Ἐὰν 


M N a N E ^ Y "v ὃ cj. € 
γὰρ χαι νέχρους ἡγειρᾶν AO μέειςους vy. ις 
? " € D N NI / [ / » 
ἐποίησαν, ὡς XXL τοὺς ὁινχαΐους "λέγει 071 


μεθιστάναι ἐν τῇ θαλάσσῃ. 


Foliolum vacuum libuit exiguo assumento implere, 
Physiologus :zthiopicus exstat integerrimus et eleganter 
descriptus in codice Parisiensi 125, qui et codicem 
nostrum gra:cum A, sive 2426 , ita. presse sequitur , 
ut ex eo translatus pene diceretur (vid. Prolegom. ), 
uno tantum excepto capite, de Tribus SS. Pueris, quod 
placuit conferre. cum simili textu. graeco. quem unus 
nobis exhibuit codex Baroccian. Oxon. 95, fol. 255, 
faventibus iterum tum H; Coxe, optimo viro, tum 
E. Renan, ad obsequia pronissimo, cui acceptam refer 
interpretationem Physiologi zehiopici. 

1) Κάμινον ἐμόδληθέντων xxi ὑμνούντων suspicabatur 
Dübnerus, respectu, opinor, ad Dan. III, 6, 41, 15 : 
ἐμόληθήσεται εἰς τὴν κάμινον. Eumdem vero non fugit 
vim prepositionis in hoc loco non majorem esse quam 
in fine, ubi legitur cum ablativo : υεθιστάναι ἐν τῇ θα- 
λάσσῃ : ultroque enim loco innuitur auctor qui hisce 


Admiranda res est in fortissimis tribus 
sanctis pueris, qui in fornace Deum unum 
eumque verum hymno collaudant. Per 
eos siquidem licuit mortuos suscitari et 
majores fieri virtutes, sicut etiam a justis 
[ait Christus] montes in mare transferri. 


prepositionibus εἰς et ἐν promiscue utebatur. — 
(2) “ὙὙμνούντων θῶμα T» ἀληθῶς codex , prout ad usus 
nostros fuit fideliter descriptus. Unde procul dubio non 
uno vitio locus is laborat. /Ethiops ad litteram : Deum 
qui [est] vere. Pro θῶμα ἣν videtur legisse θεὸν τὸν 
ὄντα ἀληθῶς, forte melius : tota sententia apud /Ethio- 
pem sanior videtur. Hzc. nota cum docto interprete. 
Quem excipiat Dübneri conjectura subtilissima, fera- 
cissimo ingenio frequens : « Scribam ἀληθῶς &eu7- 
σαν, θως et σωθ, pronunciata coz, sibi olfecerint, et 
C«v transierit in. €zy (nisi malis ἔζησαν γὰρ, quod et 
ipsum recte dicitur) : ἐσώθησαν γὰρ xoi νεχροὺς ἤγειραν, 
Sed iterum mihi , ipso jam /Ethiope suadente per ge- 
neralem quam fingit sententiam . videtur àv ἤγειραν 
aptissime legi hoc sensu : « Salvati enim sunt, atque 
jam poterant et mortuos suscitare, etc. » Hxc ille, qui 
et alia sphalmata subodorabatur, vir emunctae naris. 
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s. ISIDORUS HISPALENSIS. 


DE LAUDIBUS SALVATORIS, 


FRAGMENTUM INEDITUM E LIBRO DE ORTU ET OBITU PATRUM, 


Jesus-Christus, quod interpretatur Sal- 
vator-unctus ; Jesus namque hebraicum no- 

- men est, quod grace σωτήρ dicitur; Christus 
autem grecum est, quod hebraice Messias 
5 vocatur, latine vero Unctus dicitur. Hic est 
filius David, filii Abraham... Ipse est Deus 
a semet ipso et in semetipso, Deus excelsus , 
Deus in Deo, Deus cum Deo, Deus in ho- 
mine, et Homo in Deo. |Ipse est pater et 
io patriarcha omnium patriarcharum ', et pro- 
pheta praecipuus omnium prophetarum. 
Ipse est rex regum et Dominus dominan- 
lium. Ipse est Deus Abraham in terra Chal- 
deorum, ipse hospes Abraham in forma 
i5 trium virorum. Ipse est Deus Isaac, et in 
Isaac immolatus. Ipse est Deus Jacob, et 
cum Jacob luctatus. ipse est Deus Joseph , 
et in Joseph venumdatus. Ipse ignis in 
rubo, in conspectu Moysis. Ipse est Deus 
0 fortissimus, in plagis magnis /Egvpti. Ipse 
est columna nubis, et via in. Rubro mari. 
Ipse columna ejus dies ?, et dux populi sut. 
Ipse serpens in virga, serpentem superans; 
οἱ petra inellis in deserto, populum potans *. 
5 |pse est Melehisedech , et Melchisedech pa- 


E cod. Colmariensi, olim Murbacensi, quem cy- 
clus quidam paschalis in. eo deseriptus referre. suadet 
ad A. C. 708, scriptura quoque ad se, vir, Locus 
noster inest fol, 51, 532. Contulimus cum simili codice 
Vaticano quem Arevalus edidit inter Opp, Isid, t. vii, 
üpp. xx. Edidit vero ea tantum quie uncis non inclu- 
dimus ; caetera Arevalo et codici suo ignota, 

(4) Patriarcharum. Tieederet hic. regerere. similia 
quie jam pluries in 1, 1 et in Spicileg. tomis, sive sub 
]reniei , sive sub Melitonis nomine, sive in. Physiologi 
allegoriis protulimus ; ultimo tamen lioc loco. ultima 


ter. Ipse secundus Adam, et primi Adam 
frater. Ipse est filius David, et ipse David 
Pater, Ipse est quem nemo novit, nisi solus 
pater. Ipse est apud Isaiam leprosus et vul- 
neratus, et virga aridissima, plena septem 
floribus. Ipse est apud Ezechiel sedens su- 
per igneum thronum, qui adhierebat * capi- 
tibus quatuor animalium. Ipse est apud Za- 
chariam lapis septem oculos habens, et 
candelabrum aureum septem lucernas susti- 
nens *. Ipse est apud Danielem vetus die- 
rum, et in tempore Herodis homo natus. | 
Precepit Dominus Jesus Christus  Eccle- 
ske suc facere quie ipse fecit, credere 
quod docuit, sperare quod promisit. Qui 
dignatus est ad nos humiliter venire, et 
inter nos xxxiir annos et vr menses car- 
naliter et clementer habitare. Cujus con- 
ceplio et passio in iquinoctio vernali; et 
cujus nativitas in solstitio hiemali ; kalend. 
Jan. ejus circumcisio; et ejus baptismus 
in Januario ; die vr kal. Aprilis ejus re- 
surrectio ; πὶ Non. Maii ejus in. calum as- 
censio, ubi regnat cum Patre et Spiritu 
sanclo in secula. 


indicamus conferenda , quie scilicet. S, Ailerannus, 
Scoto-Hibernus Abbas, sic. vit, praemittebat sua my- 
stica interpretationi progenitorum Ghristi; Sub initio 
enim ait; « Qui in patriarchis patriarcha, iu sacerdo- 
tibus sacerdos, in judicibus judex , in prophetis pro- 
pheta, iu ducibus dux, in apostolis. apostolus, in an- 
gelis magni. consilii. angelus dicitur. ». Bibl. PP. vi, 
p 99. Similia demum occurrebant in cod. Sangerm, 
—1|2) Dies, Forte die ac nox te.—(9 SNuperantem, 
M) Quod adbarebit ibid, ὃ) HHa- 
bentem, sustinentem cod. ut upra, 


potanteim « od, — 
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ANSILEUBUS ET EBARCIUS, 


L 


FRAGMENTA E PHYSIOLOGO, 


IN GLOSSARIO ANSILEUBI INSERTA. 


I. Hoc physici dicunt. ApAwas lapis ' 
ferro durior, de quo Physiologus ita dicit, 
si tamen credendum est : Est lapis , qui di- 
citur Adamas; iste in monte quodam in 

» oriente invenitur, ita tamen ut noctibus 
quiratur, non per diem, quoniam in nocte 
lucet ubi fuerit; per diem autem non lucet, 
quoniam sol obtundit lumen ejus. Hunc la- 
pidem nec ferrum nocet, nec ignis, nec 

10 alius lapis ei potest praevalere. De hoc la- 
pide dicit propheta : « Vidi virum stantem 
super murum adamantinum, et in manu 
ejus lapidem adamantem ?. « Et iterum : 
« Ecce ego immittam lapidem adamantem 

15 in medio populi mei Israel. » 

II. AQuiLA [ A. Man Class. auct., t. νι, 
p. 589]. 

III. Asrpa ? (ibid.]. 

IV. AsPrpo CHELONE [ibid., p. 590]. 

20 V. AsPIDES [ibid., p. 591]. 

VI. AvroLors [ibid.]. 

VII. CarAbpRIUS avis, qua in Deutero- 
nomio praecipitur non manducari. Physio- 
logus dicit de hoc, si tamen credendum est, 

25 quia totus albus est, nullam partem habens 
nigram , cujus interior fimus curat cali- 
ginem oculorum. Istud in atriis regum in- 
venitur * [cetera , ut ibid., p. 592]. 

VIII. Casron [ibid.]. 


Ex tribus codd. 1» Paris. olim Sangerm. 12, 45, 
sec. vir, charactere longobardico; 29 Cameracensi 
ejusdem seculi ac simillimi scriptura , sed alia manu 
forsan vetustiore ; 59 Turonensi, sic, xir. 

(1) Lapis. Cf. supra Physiolog. grzc. C.— (2) Ada- 
manlem. Àmos vir, 7, 8, Juxta rxx. Opere pre- 
tium est conferre Physiologum grecum, c. xL, p. 562, 
cum illo veteri interprete qui greca verbo tenus sequi- 
tur. — (5) Asida. Speciminis loco sint quedam lectio- 
ues cum Maianis variantes : « Physiologus dicit, si cre- 
ditur, hoc animal quasi voluntarium esse ... pedes vero 
habet similes camelo, et ideo grace struthiocamelon di- 


IX. Cowcnvs ? [ibid.]. 

X. Hoc physici dicunt. ELEPHANTI in- 
gentia quedam sunt animalia, forma tru- 
ces, odore graves, mole terribiles. Physio- 
logus dicit de Elephante, si tamen creditur, 
quoniam intellectum in se habet magnum, 
concupiscentiam vero coitus minime habet. 
At tempore suo, quum voluerit filios pa- 
rere, vadit ad orientem cum femina , usque 
in proximo paradisi. Et est arbor, qus di- 
citur mandragora. Prior ergo femina gustat 
de fructu illius arboris, et sie illa seducit 
masculum. Ut est ille persuasus, manducat. 
Postquam vero manducaverint ambo, tunc 
conveniunt sibi invicem, et statim femina 
in utero concipit. Quum autem venerit tem- 
pus illi ut pariat, vadit ubi est stagnum, id 
est lacus magnus, et ingreditur in aqua 
usque ad ubera sua, et ibi parit super aqua, 
propter draconem , quia insidiatur illi, ut 
si extra aqua peperit, rapiat pecus illud et 
devoret. Ideo in aqua alta ingreditur et 
ibi parit. Masculus autem non recedit a fe- 
mina sua, sed custodit eam parturientem 
propter serpentem, quoniam nimis inimi- 
cus est elephantis. 

Hine et ossa sive pellis de Elephante , si 
fuerit in quocumque loco vel domo incensa, 
statim odor eorum expellit inde et fugat 


citur. Hoc ergo animal... videt num stella illa qua 
dicitur Vergilia ascendat ... /Estus est circa — (4) Is- 
tud in. vasis regum invenitur , sic 1. 1. Quod 1ta re- 
fingere ausus nemo fuit, nisi male feriatus quidam no- 
farius aut typotheta. — (5) Conchus. Editis adde: 
« Lapis est 1n. mari, greco vocabulo [χόγχη (παρὰ 
τὸ χεχηνέναι, auctore Athenaeo, sive ἀπὸ τοῦ χαίνω hisco) 
dictus] appellatus ab eo quia concavus est et rotun- 
dus, ete. » — (6) Animal. Vide iterum Physiologi 
verbun verbo expressum , supra , p. 964 , l. 15. Pro- 


scium , novum, nisi fallor, vocabulum hisce respon- 


det : καὶ θεωρεῖ μακρόθεν. 


M. ! 


EXCERPTA. 419 


serpentes, vel si qui fuerint noxia et ve- 
nenosa reptilia, non ibi accedunt '. 
XII. Hoc physici dicunt. Foexix avis. est 
in Indie partibus, de qua dicit Physiolo- 
5 gus, si tamen credendum est, quia expletis 
quingentis annis vite suc, intrat in lignis 
Libani, et replet utrasque alas diversis aro- 
matibus. Et quibusdam indiciis significatur 
hoc sacerdoti civitatis Heliopoleos, id est 
[0 mense nono Nisan aut Adar, id est Farmoth 
aut Famenoth, quod est aut Martio aut 
| Aprili mense. Quuin autem hoc significatum 
fuerit sacerdoti, ingreditur, et implet aram 
- delignis sarmentorum. Quum autem adve- 
5 nerit volatile illud, introit iu civitatem He- 
liopolim, repletum omnibus aromatibus in 
utrisque alis suis; et statim videns factam 
struem sarmentorum, super aram ascendit, 
et cireumvolvens se de aromatibus, ignem 
? sibi ipse incendit, et se ipsum exurit. Alia 
autem die, veniens sacerdos videt exusta li- 
gna, quie composuerat super aram. Scru- 
tans vero invenit ibi vermiculum modicum 
suavissimo odore fragrantem. Secunda vero 
5 die, veniens invenit etiam aviculam figu- 
ratam. Rursum terlia die, veniens sacer- 
dos invenit eam jam statu suo integram 
atque perfectam avem phenicem, et statim 
evolat et pergit ad pristinum locum suum ?. 
Hoc physici dicunt. Fonwrc x minutissima 
sunt animalia... Quando autem recondent 
grana in speluncam suam , divident illa per 
medium, ne hieme madefaeta humus se- 
mina illata infundat | cetera, 1. 1... p. 593. 
XIV. Hoc physici dicunt. FUricA. vola- 
tile est satis intelligibile et prudentissimum 
super omnia volatilia; non cadaveribus ve- 
scitur; non alibi pervolat atque oberrat , 
sed in uno loco commoratur et permanet 
usque in finem. Et ibi escam suam habet, 


55 


hü 


1) Accedunt. Neque etiam haec ultima. greco Phy- 
siologo desunt , cuncta. videre est. p. ποῖ, I. 25; p. 
265, col. L. ]. 1.10: col. 9, 1. 15, 106. - 2) Suum. 
Gutia. guttie non similior quam cum Ansileubi ἐκφράσει 
hrasis Physiologi, quam habes supra c, ix, p. 945, 
. — (9) Eorum. Ps, cur, xvi, CE. supra. €, xii, 
p. 966. — (ἡ Kai ζητεῖ πέτραν καὶ fayáóa στενὴν ibid. 


* 


et ibi requiescit, sicut David dicit : « Fu- 
licie domus dux est eorum *. » 

XV. InivaciUs (Cl. auct. t. v, p. 392]. 

XVI. PawrüEn [ibid., p. 593]. 

XVII. PELICANUS [ibid., p. 594]. 

XVII. Rurivocknos | ibid.]. 

XIX. Senna [ibid., p. 593]. 

XX. Ez libro Physiologorum. SERPENTES 
nomen acceperunt eo quod occultis acces- 
sibus serpunt. Physiologus dicit quatuor 
naturas habere serpentem. 

Prima natura : quum senuerit, cali- 
gant oculi ejus; et si voluerit novus fieri, 
abstinet se a cibis, et jejunat diebus xr et 
noctibus [xL], donee pellis ejus in eo re- 
laxetur, et quierit petram, in fissura an- 
gusta *; et inde se vehementer coarctat 
atque contribulat corpore, deponit senectu- 
tem et novus iterum fit. 

Secunda autem natura : quum venerit 
bibere aquam ad fontem , non secum affert 
suum venenum, sed in cubili suo eum de- 
ponit, et sic aquam insilienter bibit. 

Tertia vero natura : si viderit serpens 
hominem nudum, timet valde accedere ad 
eum. Si autem vestitum viderit, insilit in 
eum. 

Quarta quoque natura serpentis : quando 
venerit homo, et voluerit eum occidere, to- 
tum corpus tradit ad paenam ; caput autem 
suum custodit ". 

Serpens ubi oculos obduci senserit, nota 
remedia petit, nec fraudatur effectu. Nam 
pastu feniculi czcitatem repellit exceptam. 
Fertur" autem. quia rubi folia superjecta 
serpenti, interemit eum. Jejuni quoque ho- 
minis sputum si serpens gustlaverit, mo- 
rietur. 

XNI.. Viren [ibid., p. 595]. 

XXII. Vurris * [ibid.] 


c. xti, p. 548, — (5) Custodit, Huc usque e greco 
Physiologo interpres latinus, ab illo vel ungue non rece- 
dens, Cietera aliunde, partim ex Ambrosio, — Ὁ For- 
tor cod, — (7) Vulpis. Forte hic habetur. vetustissi- 
mus Latinorum Physiologus, duobus et viginti constans 
animalibus, nulla accedente interpretatione, nisl il- 
lam lexicographus resecuerit, 
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EBARCII EXCERPTA. 


I. 
EBARCIUS, S. AMANDI ELNONENSIS MONACHUS. 


IN NOMINE SANCTJE TRINITATIS 


Incipiunt Scripturarum Claves, juxta traditionem seniorum. 


A vox est ante verbum vel apex prima 1. 
Aaron, mons fortitudinis, sive sacerdos ?. 
Abyssus, ineffabilia judicia Dei, profunditas 
scripturarum, corda hominum, aqua immen- 
5 sitas, sapientia, vel infernus. 
Adoneus, Kyrius, id est Dominus. 
Adulescentula, ecclesie vel anime, de nu- 
mero gentium. 
ZEs, eramentum, fortitudo, vel mundicolus, 
40 vel terree congeries. 
Agnus, Christus. 
Agricola, Deus. 
Aleph, Deus, hebr. 
Allegoria, id est inversio alia dicens alieno 
15 eloquio, seu investigando cogitationes sui ge- 
minata3, aut aliud per aliud significans, vel 
figura , sive similitudo. 
Altare, fidei altitudo. 
Altaria, multa fidei altitudo. 
20  Anagoge, excelsa intelligentia. 
Annulus, signaculum fidei. 
Aqua, purificatio hominum. 
Aqua, populi. 
Aqua super coelos, agmina angelorum. 
25  Ascensus, profectus in Deum. 
Aranea, Lainhis ^. 
Aquila, a communione accepit nomen , sed 
hoc grati:e magisterio dictum. Amen ?. 
Aurum, interior Scripturarum intellectus. 
39 Argentum, eloquia divina, sive intellectus 
litterae secundum storiam. 
Aquilo, Diabolus, sive homines infideles. 
Arbor, homo. 
Area, caro Dominica. 
35 Bibliotheca, ubi libri reconduntur toti , vel 
arca aut matericus 9, ubi libri reponuntur. 


E cod, sancti Amandi K, 166, nunc A, 5, 58, in 
Biblioth. publica Valencennensi, scc. circiter x, nota- 
rio vetustiorem scribendi modum, quem studiose ser- 
vamus, quasi viraut vir seculi affectante. Epilogus, in 
fine, vix erui e membrana fere lacera potuit. 

(4) Prima , hoc genere gaudet apex apud veteres ; 
cf. supra p. 334, l. 53. — (2) Sacerdos. Hebraice 
glosse sunt innumere et alie , quas omittimus. — 
(9) Investiganda cogitatione sua. forte. Suis geminata 


Bubo, quasi rustice Bus dicunt. 

Cartilago, Grungopa. 

Cleri, vetus et novum Testamentum. 

Columns, salus. 

Dextera, prospera, seu propria, aut virtus. 

Duo Cherubim, duz leges, vetus et nova. 

Duo lapides, duo testamenta. 

Ebs, stultus. 

Historicus, pantomimus qui storiam scribit 7, 

If , bibe. 

Messores, angeli. 

Messis, consummatio seculi, sive populus... 

Moralia, tropologia, id est sensus spiritualis 
aut moralis intelligentia. 

Om, augurium. 

« Osculetur me. » Ista sunt. oscula quz Ec- 
clesi:e porrexit Christus, quam baptismi nidore 
mundatam, et ornatam per Spiritum sanctum, 
odoris sui gratia invitat ut sponsam. 

Pax, Deus, vel quietudo. 

Pentateuchus, quinque volumina Moysis vel 
libri quinque, de quibus dicit Apostolus, quin- 
que verbis velle se in Ecclesia loqui. 

Pentecostes, quinquagesima. Hujus quin- 
quagesimz figuram annus jubilaeus gessit; quae 
nunc iterum futura repromissionis et eternam 
requiem prefigurat. 

Symbolum, signum. 

Sinistrum, malum, contrarium. 

« Solve calceamenta, » nihil mortale habeas 
in te. 

Sol, Christus, dies, vel eo quod solus appa- 
reat, obscuratis suo fulgore cunctis sideribus. 

In fine. Zona... Zoziaticum, sideralem | ζῳ- 
διακόν]. Zyzania... Zyzygia. 


EXPLICIUNT GLOSSAE. 


cod. — (4) Lambis. Abundant in hoc lexico gloss; sive 
theotisci, sive celtice.— (5) Amen. Est purum enigma 
quibusque memet acutioribus propositum. Forte agi- 
tur de Aquila, interprete graeco Scripturze.—(6) Ma- 
tericus, quod accedit ad. matriculum, matricum et 
alia. hujusmodi, qui apud Cangium. — (7) Scribit. 
Respectu, opinor, ad popularium fabellarum reprz- 
sentationem , in qua partes precipuas historicus age- 
bat, Nondum enim erant historici nostri moderni. 


15 


20 


25 


EBARCH | EPILOGUS. 
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Ergo [ego hac scripsi] Ebarcius Diacon[us et mona]chus , non meis meritis praecedentibus. 
Cunctorum igitur servorum Dei servus, non omittere duxi quod sancte recordationis memoria 
beatissimus Hieronymus in quadam przfatione ita intulit, dicens: « Plurimi in domo Dei of- 
ferunt aurum , argentum , munera queque pretiosa : ego igitur affero et offero in templo Dei 
$ quod possum. » Hac de causa ego enim, illius exempli ductus amore , ad decorem et orna- 
tum coenobii almi patris Amandi, seu p[roptJer remedium anim: mes, hunc librum visus sum 
contulisse. Gratanter denique ego supplex deprecor omnium successorum dominorumque meo- 
rum, in quorum ditione liber ille pervenerit , ut, Dei nutu precedente , in meo maneat jure, 
vita comite manente , causa tuitionis atque obedientie. Sed et hoc quoque omnino me placuit 
1? inserere , videlicet ut si qua exstiterit persona , quee hunc codicem de potestate sancti Amandi 
auferre conaverit, fiat igitur ideo ipse anathema, Maran Atha, quod est etiam perditio, in 


secundo adventu Domini. 


SANCTUS PRUDENTIUS, 


TRECENSIS EPISCOPUS. 


ARGUMENTUM. 
(PnupENT. Psychomach. v. 821-844.) 


FIDES. 


« Munia nunc agilet tacit» toga candida Pacis, 
« Atque sacris sedem properet discincta juventus. » 

Hiec ubi dicta dedit, gradibus regina superbis 
Desiluit, tantique operis Concordia consors, 
Metatura novum jacto fundamine templum : 
Aurea planitiem spatiis percurrit arundo 
Dimensis, quadrent ut quatuor undique frontes , 
Ne, commissuris distantibus, angulus impar 
Argutam mutilet per dissona symmetra normam. 
Aurore de parte, tribus plaga lucida portis 
Illustrata patet; triplex aperitur ad austrum 
Portarum numerus ; tres occidualibus offert 


Janua trina fores; toties aquilonis ad axem 
Panditur alta domus. Nullum 1llic structile saxum , 
Sed cava per solidum, multoque forata dolatu, 
(Gemma relucenti limen complectitur arcu. 
Vestibulumque lapis penetrabile concipit unus. 
Portarum summis inscripta in frontibus auro, 
Nomina apostolici fulgent bis sena senatus. 
Spiritus his titulis arcana recondita mentis 
Ambit, et electos vocat in priecordia sensus. 
Quaque hominis natura viget, quam corpore toto 
Quadrua vis animat , trinis ingressibus aram 
Cordis adit, castisque colit sacraria votis. 


INCIPIT TRACFATUS SUPER .EDIFICIUM PRUDENTII. 


Gratia Dei adjutrice, vitiorum voragine 
annihilata, virtutum domicilium studuit 
nobis deseribere Prudentius doctor. Fides 
igitur , ubi finem verbis suis posuit, tam- 


E cod, S. Ebrulfi 80, nunc 2 in Bibliotheca publica 
Alenconnensi , siec, xr, de quo vide Montfaucon Bibl. 
Bibl, mss., p. 15255. Priemisimus Tricassino Prudentio 
Prudentii alterius , nomine, origine et patria non dis- 
similis, carmina quie Noster haud omnino impari com- 
mentario adornare aggressus erat. Neque me solum te- 
dehit quod interrupta tantum aut mutila hiec. inter- 


quam vietrix et regina, descendens ad infe- 
riora, gradu derelicto in quo prius steterat, 
dum sermonem pacificum ageret, suam do- 
mum collocavit super fundamentum inde- 
fectivum, Unde Apostolus : « Fundamentum 
aliud nemo potest ponere ', » et cetera. 


pretatio ad. nos usque pervenerit, neque ullus. ullibi 

gentium codex supersit, unde cetera que hic videntur 

deesse, suppleantur, Quid, si jstimentur. esse homi- 

lia una integra, veris et plenis suis contenta terminis ? 

Cwterum exstat Gerahi. liber de adificio Dei, longe 

alius argumenti, in Bern. Pezit Thes. t, v, p. 2, p. 275. 
I) Ponere. | Cor. i, 11. 
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Arundo autem per quam templum ab ipsa 
mensuratur, aurea esse perhibetur. Quid 
igitur per auream virgam, nisi regula ju- 
stiti:e nobis demonstratur ? Qua bene aurea 

5 esse dicitur, quia quemadmodum aurum in 
sua natura ceteris preeeminet metallis, om- 
niaque quibus immiscetur, per ejus nitorem 
decorantur : ita quidquid ipsa discretionis 
lance deliberat, suam speciositatem inter- 

19 serendo , illuminat. 


Ir. 


Quatuor frontes domus ista habere dici- 
tur : domus quidem nostra, in qua Deo mi- 
litamus , sancta est Ecclesia, testante Do- 
mino, qui ait: « Domus mea, domus ora- 
15tionis vocabitur '. » Per quatuor igitur 
frontes non inconvenienter quatuor evan- 
gelistas intelligere possumus, presidio 
quorum nisi hac domus fulciatur, procul 
dubio sui ruinam patitur. 


IV. 


20  Estetenim in figura eorum aliud consi- 
derandum, quod sancta Ecclesia totis cordis 
nisibus desiderat adipisci, ut post carnis 
ergastula sponsi sui desideratissimi merea- 
tur amplexibus perfrui. Unus autem ex eis 

2;faciem hominis portat; secundus, vituli ; 
tertius, leonis; quartus, aquilae; hec sane 
quatuor : unusquisque ad supernam patriam 
anhelat, desudat ut habeat. Per formam 
hominis rationem mentis accipe, et scias te 

80 esse preditum ratione, qua debes uti in 
diseretiva operatione. Et quid per figuram 
vituli, qui in sacrificio solebat mactari, nisi 
carnis mortificationem accipimus ? Quid vero 
per leonem, quem fortiorem esse aliis bestiis 

85 Scriptura testatur, nisi constantia sancto- 
rum insuperabilis innuitur? Per aquilam 
nempe, qua oculis irreverberatis solem aspi- 
cit, unumquemque Dei amicum , magnis 
suspiriis et laerymarum manatione contem- 

4 plationi inherentem, et dissolvi et esse cum 
Christo cupientem, nihil obstat in!elligi. 


(1) Vocabitur. Matt. xx , 45. — (9) Carnalibus. 
I Cor. uit, 1.— (5) Crucifizum, I Cor, τ, 2,— (4) Re- 


. 8. PRUDENTIUS 


V. 


Hzc igitur quatuor si in beato Paulo apo- 
stolo poterint inveniri, videamus. Ratione 
nimirum tum temporis fungebatur, quum 
dicebat : « Non potui loqui vobis quasi 
spiritualibus, sed quasi carnalibus ?. » 
Itemque : « Non duxi me aliquid scire inter 
vos, nisi Christum Jesum , et hunc cruci- 
fixum ?. » Et ne ipsius predicatio tamquam 
a stulto prolata, vilissima ab eis reputare- 
tur, quid prosequutus sit, audiamus. Ait 
enim : « Sapientiam loquimur inter perfe- 
ctos. » Idem enim iste vitulus erat, quum 
nobis exemplum bon: vite praebens, predi- 
cabat : « Castigo corpus meum, et in servi- 
tudem redigo *. » Numquid non iste nobis 
leo esse dicitur, qui, omni humano terrore 
postposito , clamabat : » Quis poterit nos 
separare a charitate Christi ? Tribulatio, an 
angustia, an gladius?? » Absit! Quid igitur 
mirum, si ille aquila fuerit, qui tot et tantis 
virtutibus prwditus exstitit? Non parum 
utique modum humanum excesserat, qui 
ut mulos suos reprimeret, aiebat : « Ra- 
ptus sum usque ad tertium colum*; » et 
adeo quod confiteretur se nescire utrum in 
corpore an non, fuisset, ibique audiisse 
verba arcana, qua non licet homini loqui. 


VI. 


Talibus igitur frontibus domus hac mu- 
nita consistit, quum parilitas quadrangu- 
lorum alludit. Consonantia autem mensure 
hujus concordia evangelistarum potest ac- 
cipi, qui, licet in diversis provinciis alter ab 
altero segregatus, sumsissent Christi Evan- 
gelium , tamen nulla in eis potest reperiri 
controversia. Impar vero hujus zdificii men- 
sura foret, si unius ex illis plus minusve 
dixisset, quam res gesta postularet "... 


VII. 


Sequitur : « Panditur alta domus ; » li- 
men cujus insignis quedam gemma com- 
plectitur. In primis quid sit istud limen, et 
postmodum qua ista gemma complectatur. 


digo. I Cor. ix , 97. — (5) Gladius. Rom. vur, 55. 
— (6) Colum. M Cor. xir,2. —(7) Postularet. Imma- 


Quoniam quidem hoc :edifieium sine lapi- 
dibus vel cemento construitur, quid aliud 
p per limen, nisi anim: principalitas demon- 
stratur? Unde Dominus in Exodo ad Moysen 
5 dicit : « Sument Hebrai de sanguine agni, 
et ponent super utrumque postem et in lu- 
minaribus domorum ἡ. » 
Hoc liminare gemma cava circumcingit. 
Si cava, quomodo solida? Si dolata, quo- 
10 modo integra ? Per hane gemmam divinam 
paginam accipiamus. Deinceps, si cava et 
solida alicubi potest inveniri, consideremus. 


VII. 


Patet, nisi fallor, vobis omnibus quod 
Moyses , vagiens adhue , in fiscella quadam 
15 juxta fluminis crepidinem positus, latuerit. 
Ecce, fratres, sensus historicus solidus est. 
Hunc autem ille cujus figuram Moyses deli- 
tescens gerebat, aperiat vobis et concavet. 
Moyses igitur qui Sumtug de aqua, vei 
20 Aquatieus interpretatur, Christum Domi- 
num significat, qui Aquaticus potuit vocari : 
quum pro nobis formam suscipere voluit. 
Quod enim aqua corruptionem hujus vite 
significet, testimonio didicimus : « Aquae 
s enim, inquit, multe populi sunt ?. » Latet 
itaque Moyses in vasculo virgulis connexo; 
latuit Christus usque ad. sui adventum in 
veteri Testamento, quod congrue virgis com- 
paratur?..., quia nisi a superno doctore no- 
bis aperiatur, quid intus jaceat , non vide- 
mus. Moyses juxta decursus aquarum jacet 
irrigatio autem. saneti. Spiritus divini pa- 
ginie cohaeret. Quod enim aqua spiritum si- 
gnificat, in Evangelio habes : « Qui credit 
» in me, inquit Dominus, sicut dieit Scriptura, 
flumina de ventre ejus fluent aqui vivir. Hoc 
erat, inquit evangelista , de Spiritu sancto 
quem aecepturi erant, eredentes in eum ' 
Nune quoniam spiritualis sensus exprimitur, 
nee soliditas historie. violatur, tamquam 
cavatura quaedam et soliditas in una gemma 
esse dinoscitur. 


τῷ 
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nem forte hic hiare lacunam suadent carmina Pruden- 
tii relieta. sine commentario, quie quidem Tricassini 
interpretis codiet defuisse vix eredibile est, — (1) Do- 
morum. Exod, xi, 7,— (2) Populi. Apoc, xvi, 15, — 
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IX. 


Sequitur : * Etdolata multo foratu.» Acsi 
diceret : elimata diversa inquisitione docto- 
rum. Legis quilibet n ia hebraicarum 
historiarum verba audit : sed medullam 
sententiae non percipit , nisi prius sibi ape- 
riat gratia Spiritus sancti ; et sic tamquam 
foramen in eo quod prius clausum fuerat , 
videtur fieri. Quid igitur sunt aliud multa 
foramina , quam gratie divin: dona diversa? 
Unde Apostolus : « Alius sic, alius autem 
sic. Spiritus enim sanctus singulis dividit , 
prout vult ^.» Numquid enim Christus, sur- 
gens a mortuis, discipulis duobus, ad castel- 
Ium quoddam euntibus, foramen in Scriptura 
fecit, ut refert evangelista : « Et aperuit illis 
sensum, ut intelligerent Scripturas ^? » 

X. 

Arcus qui limen hujus domus compylecti- 
tur, moralis sensus competenter intelligitur. 
Aliter per arcum divine pagin sacri bapti- 
smatis mysteria figurantur, nec vacat a my- 
sterio, quod in areu duo colores principales 
esse perhibentur, ccruleus videlicet ae 
igneus, quia per aquam in memoria passio- 
nis Christi lavamur, et sic gratiam sancti 
Spiritus suscipimus, qui per ignem figu- 
ratur ; sicut Dominus dicit in. Evangelio : 
* Ignem veni mittere in terram * 


MI. 


Aliter gemma illa cava et solida vite 
ἰοῦ nobis desiderium monstrat, testante 
evangelista , qui inter alia, parabolam de 
quodam mercatore proferens , inquit : « Si- 
mile est regnum ealorum homini negotia- 
Lori, quierenti bonas margaritas; inventa 
autem una ἧς ete. » Quie. bene cava esse di- 
citur, quia nihil sibi retinens, nisi quod 
carnis natura exigit, liberrime se ad superna 
erigit, attendens quod. Apostolus dieit 
; Nemo militans Deo implicat se sirculari- 


Comparatur, erum. nonnulla. hic. excidisse cre- 
dam. — (4) In eum. Joan, v1, 58. — (9 Vult. L Cor. 
xu , 11. — (6) Scripturas, Luc, xxiv , 45. — (7) Ter- 
ram, Luc, xui, 49, — (N) Una. Matt, xin, 46, 
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bus negotiis '. » Hecautem multo foramine 
dolatur, quia dum mole carnis gravatur, di- 
versis anima desideriis qua sentire nollet, 
velit, nolit, vulnerat; ut Apostolus dicit : 
5 « Video aliam legem in membris repugnan- 
lem legi mentis me * : » qui tamen solidus 
exstitit dum sua carni non acquievit ; sed 
arcu lucifero premunitus, divine pagine vi- 
delicet refocillatione sustentatur, ne bonum 
10 quod coeperit, desinat, dum talia patitur. 


XII. 


Quia vero arcus sacram Scripturam si- 
enificet, in psalmographo habes : « Arcum 
suum tetendit *, » et cetera. Duo capita in 
arcu, duo Testamenta significant. Chorda 

15 vero qui caput unius ad alterum reflec- 
üt, concordiam eorumdem designat. Sa- 
gilte in arcu apostolos figurant; unde 
est illud : « Sagitt:e tuze acutee *, ete. » Et 
aliud notandum in arcu , quod alonge per- 

20 cutit, et quanto magis retrorsum tenditur , 
tanto * inde quilibet, nisi caveat, vulie- 
ratur acrius. Longum siquidem tempus jam 
transit, quod iste arcus minas nobis intu- 
lit. Ait enim Apostolus ad illos [ad] quos ar- 

25 cus iste extendit, quia « neque avari, neque 
molles, neque immundi, neque masculorum 
concubitores regnum Dei possidebunt 9. » 
Et psalmista : « Dedisti metuentibus te si- 
gnificationem , ut fugiant a facie arcus ". » 

80 Quem, quamdiu vivimus, relaxare si volue- 
rimus, possumus. 


XIII. 


Sequitur : « Unus lapis complet vestibu- 
lum penetrabile. » Per hunc lapidem Chris- 

« tus, qui fecit utraque unum 5, » figuratur ; 

»5 per vestibulum autem, qua adhuc peregri- 
natur Ecclesia accipitur. Tabernaculum 
sane in sacra Scriptura Ecclesiam significat. 
Et notandum quod milites in tabernaculis , 
non in domo sua habitant, quamdiu in ex- 


(1) Negotiis. Il Tim. i1, 4. — (2) Mex. Rom. vir, 
25. — (Ὁ) Tetendit. Ps. vu, 15. — (4) Acutz. Ps. 
xuv, 6. — (5) Tanto magis eod, — (6) Possidebunt. 


SANCTUS PRUDENTIUS. 


peditione morantur. Sed post belli victo- 
riam, coronis decorandi redeunt exsultantes 
domum. Nos vero non habentes hic manen- 
tem civitatem, sed futuram inquirentes, sic 
in hae. Ecclesia, tamquam in tabernaculo 
commorantes, Domino Deo militamus, ut 
post cursum stadii nostri, ad matrem no- 
stram, qua est coelestis Jerusalem, laureati 
veniamus. Vestibulum istud ideo penetra- 
bile esse dicitur, quia bonis et malis unus ? 
patet aditus, neque quisquam extorris esse 
inde dijudicatur, nisi prius hereticus deno- 
tetur. Igitur hujusmodi domus a Fide et 
Concordia fidelibus preparatur. 


XIV. 


Sequitur : « Quadrua vis anime. » Hzc 
ara mens nostra est, in qua Deo hostias 
immolamus, quc aquadrifida vi anime pre- 
ordinantur. Sacra Scriptura quatuor virtu- 
tes anime principales esse commemorat : 
prudentiam , temperantiam, fortitudinem, 
justitiam. Quod si una[e] tribus defuerit, non 
jam virtutes, sed vitia debent nuncupari : 
quia si prudens, nec temperans , nec fortis 
fueris ἢν, prudentia vel fortitudo tua in stul- 
titiam versa est. Quod si prudens et tempe- 
rans , nec fortitudine corroboratus fueris, 
omnino prudentiam tuam atque temperan- 
tiam necesse est in nihilum redigi. Postremo 
si virtus prudentic, temperantiz, fortitudi- 
nis in te viguerit '' , nec eam ad summam 
justitia. dirigere volueris, pro certo scias 
quia opera tua in pulverem redegisti. Ve- 
rumtamen si hiec quatuor in te pari modo 
connexa fuerint, procul dubio idoneus eris 
ut possis ad aram offerre ingressibustrinis. 
Omnes ingressus tres motus animi vocat, 
quibus precepit nobis Deum diligere, vi- 
delicet ex toto corde, ex tota anima et ex 
tota mente. Cor ad cogitationes, anima ad 
carnis vivificationem, mens ad discretionem 
pertinet... Caetera desiderantur. 


I Cor. γι, 10. — (7) Arcus. Ps. rax, 6. — (8) Unum. 
Ephes. ir , 14. — (9) Una. patet cod. — (10) Quasi 
prudeus... fuerit, ib. — (11) Viguerint , ib. 


ADHELMUS PHILOSOPHUS, 


JOANNIS SCOTI, UT VIDETUR, FRATER. 


FRAGMENTA EX LIBRIS THOM.E CANTIPRATANI 


DE NATURIS RERUM DESCRIPTA. 


Testimonium Cantipratani, in Prologo. Proinde isti sunt. qui sequens opusculum eleganter illuminant. 
Primus omnium Aristoteles... Apugtwuw quoque Philosophum [inserui], qui , etsi pauca , tamen bona valde 


conscripsit, 


I. Ez lib. v, cap. |. 


Quoniam de monstruosis hominibus orien- 
lis liber sequitur, quirendum primo est, si 
homines illi de Adam primo homine descen- 
dunt. Et respondendum est quod non ; nisi 

sforte, sicut Adhelmus Philosophus dicit 
de onocentauris , quia per adulterinam com- 
mixtionem hominis et besti:e, si tamen ve- 
rum est, proveniunt. Cui opinioni illud 
contrarium est quod dicitur : monstra diu 

40 non posse vivere, ab homine et bestia gene- 
rata, 


M. Ibid., cap. ult. 


Molossus homo fuit, monstruosus quem 
occisum Tiberis fluvius cooperire non po- 
15 luit, et mare per multa spatia rubro san- 
guine infecit (ut. dicit Adhelmus); cujus 
templum et statua Rom: facta est, quie a 
nomine ejus Colossus dicitur. 


IH. Ex lib. 1v, cap. 18. 


Cacus monstrum est in. Arcadia : hoc 
animal totum setosum est quasi porcus ; et 
(sicut scribit Adhelmus ) flammas de cor- 


20 


ὦ cod, Leodiensi 77. (Cf. p. 521, supra) et Mazarin., 
P. 1274, utroque siec. xiv, Etsi. pleraque. hie collec- 
tanea in. Vincentii. Bellovac,. Speculo naturali inserta 
hic illie occurrunt, neque etiam omnia ex. inedito 
Thome opere collegimus , quie tamen hic damus satis 
esse reor ut novus auctor. internoscalur, quie fore ut 
lectori non. ingrata sint, speramus, 

(1) Fuerit. Ne ab argumento nostro omnino rece- 
damus, juxta Thomam Cantipratanum allegoricam hujus 
loci expositionem referimus : « Casus significat quosdam 
iracundos qui quidem ad modicum primum sibi irasci 
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pore suo eructat , id est anhelitum et spiri- 
tum flamnmeum ; facit autem hoc maxime 
quum permotum fuerit ' . 


IV. Ibid., c. 50. 


Leo... quum dormit (ut dicit Adhelius), 
oculi ejus vigilant. Quum ambulat, operit 
cauda vestigia sua, ne a venatoribus perci- 
piantur ( ut dicit Plinius ). 


V. Ibid., e. 64. 


Molossus bestia est (ut dieit Adhelmus ) 
admodum magna, qu: in pluribus orbis 
partibus reperitur. Hxc truculentos hostes, 
quasi ad hoe ereata, persequitur. Rictus 
magnos et ingentes habet; dentes fortes et 
prominentes, cum quibus audaciter partitur 
bella eum adversariis. Οὐ quum homini - 
bus fortibus terribilis et horrenda sit, au- 
daeterque grassetur in obvios, tamen pue- 
rorum innocentiam et eorum parvitatem 
mirabiliter perhorrescit, fugitque eorum 
verbera et in hoc digne innocenti: magni- 
ficentia comprobatur, et non mirum quia 
feritas bestiarum, non ad. destruendam in- 


videntur interius ; sed quum se ipsos, ira increscente, 
refraenare. non possunt, quasi flammas, in. proximum 
contumelias [eructant] , adeo ut non solum se, verum 
etiam plures ad odium secum ira junctos inllamment: 
sicque occasione sui nequitie. multos ad inferni clau- 
stra trahunt; et hoc, gressu retrogrado, quia nullum 
rectum vel justum odium esse potest, Iracundus igitur 
non solum infestus est brutis hominibus ut eos ad ira- 
cundiam provocet, verum etiam aliquando ralionabi- 
libus et religiosis hominibus, quia quidem valde per- 
fectus. est quem. quandoque ira. non dejicit, » 
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nocentiam , sed ad premendam ' nocentiam 
atque malitiam hominum est creata. 


VI. Ibid., c. 78. 


Onocentaurus (ut dicunt Isidorus et Adhel- 

5 mus), animal est monstruosum et natura 
biforme. Habet enim caput velut asini, cor- 
pus autem velut hominis. Dicit Adhelmus 
philosophus quod hoc monstrum non est tale 
creatum ab initio creationis inter ceteras 


10 bestias : sed [non] nisi, quod et quandoque 
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visum est, ex adulterina commixtione ho- 
minis et tauri, vel hominis et equi nascitur ?. 


VII. Jbid., c. 79. 


Sunt autem onagri (ut Adhelmus scribit) 
mirc magnitudinis et fortitudinis ; precipue 
et hoc quidem patet, quia exsultare fortitu- 
dine videntur. Saxa enim ingentia de ru- 
pibus evellunt; et hoc ad nihil aliud nisi 
ut fortitudinem suam et saxorum molem 
attentent. 


VII. Ez lib. v, c. 4. 


Harpya avis est /(ut dicit Adhelmus) in 
remotis mundi partibus, in loco qui Strapo- 
des? dicitur, in solitudine, juxta mare Ioni- 
cum ; rabida fame, semper fere insatiabilis; 
et ungues habet aduncos, et ad discerpen- 
dum et rapiendum semper paratos. Hac fa- 
ciem habet tantum humanam, sed in se nihil 
virtutis humane ; nam ferocitate grassatur 
ultra humanum modum. Hxc primum ho- 
minem quem viderit in deserto, fertur occi- 
dere; inde quum fortuito aquas invenerit, et 
faciem suam in aquis fuerit contemplata , 
mox sui similem occidisse se prospiciens , 
tristatur immodice, et hoc aliquando usque 
ad mortem, plangitque occisum omni tem- 
pore vit: suc. Hzc avis aliquando domesti- 
cata, loquitur docte humana voce, sed ra- 
tione caret. 


(4) Puniendam . Cod. Leod.— (9) Nascitur. « Sed 
huic opinioni plurimi contradicunt. Hoc monstruosum 
animal vidit beatus Antonius in deserto, quirere per- 
gens, ut scribit D. Hieronymus, gloriosum Paulum, 
primum eremitam. Sed dubium asserit si hec dia- 
bolus finxerit, vel si hoc natura creaverit. Multi tamen 


ADHELMUS 


X. Ibid, e. 28. 


Hoc avium genus [ Ciconia 1 multifarie in- 
sidiatur serpentibus, et licet comedat eas 
et alia venenata, tamen (sicut Adhelmus di- 
cit) non moritur. Bufones vero non nisi in 
magna fame comedit, et in hoc notatur na- 
turale malum bufonis. 


XI. Ibid., c. 66. 


Hirundines bis ovant; sed ova prima sa- 
pius corrumpuntur propter hiemem. $i 
quis cecaverit pullum hirundinum, rever- 
tuntur oculi eorum iterum ( ut dicit Aristo- 
teles, sed et Adhelmus philosophus idem 
dicit ). 

XII. Ibid., c. 90. 


Nyeticorax dicitur (ut Adhelmus dicit ) 
noctis corvus; avis est. utique quam nos 
noctuam dicimus. Hxc noctis tenebras amat, 
solem vero videre non patitur. Lucifuga 
enim est. 


XIII. Ez lib. νι, c. 35, 


Luligo monstrum marinum (sicut Adhel- 
mus dicit ) adeo mirabile ', ut ipsum in hoc 
lusisse certius credas qui hoc creavit. Omni- 
bus fere marinis belluis praeferendum : hoc 
enim animal, squamosum cute , cum gregi- 
bus piscium scrutatur profunda maris. 
Quum vero aquas maris fastidierit , elevat 
se cum alis pennigeris quas illi in hoc na- 
tura dedit, et cum volucribus scandit:zethera ; 
verumtamen elevatum in aere monstrum 
istud ventorum flatus sustinere non potest. 
Sed post modicum, ubi ventis concutitur 
obviis, ad aquas redire cogitur, et relabitur 
in profundum. 


XIV. Ibid. , c. 40. 


Perna animal marinum est ; quod animaT 


dicunt hoc monstruosum animalesse in partibus orien- 
fis, et naturaliter creatum , ut multa alia monstra, in 
admirationem dignam et debitam conditoris. » Cax- 
TIPRATAN. — (6) Stamperes. Cod. Mazar. Legendum 
Strophades. — (4) Mirabile. sic. Leod. Ut naturam in 
hoc. Mazar. 


T3 
monstruosum ac magnum est (ut dicit 
Adhelmus), et nascitur ostrearum more, in- 
ter conchas , quie conchie colorem habent 
cieruleum : hoe monstrum inter ipsas con- 

5 chas vestitur veste nobilissimo, fulvo nimis 
ae rutilo : unde conficiuntur vestes pretiosc 
ac decorc in ornatum virorum ae mulierum. 
Pepla enim capitis fiunt ' ex iis, quie cedunt 
in ornatum et luxum feminarum. Sic in du- 

10 plex ministerium habentur vellera predicti 
animalis et cedunt in usus utriusque sexus. 


AV. Ibid., e. 45. 


Sirene animalia vocifera sunt (ut dicit 
Physiologus ?) a capite usque ad umbilicum 
15 figuram mulieris habent, procera magnitu- 
dine, facie horrenda, crinibus capitis lon- 
gissimis ac fluentibus : apparent autem 
.cum fetibus quos in brachiis portant. Mam- 
mis enim fetus laetant, quas in pectore 
20 magnas habent. Naut:e autem , quando vi- 
dent sirenas, multum timent, et tune proji- 
ciunt eis lagenam, ut ludant, et interim navis 
pertranseat. Hoc testati sunt illi qui eas se 
vidisse testati sunt. Reliquam vero(nt Adhel- 
25 mus scribit) corporis partem, sicut aquila, 
sirena; habent, et ungues in pedibus, ad la- 
niandum habiles. 


XVI. Ibid., c. 47. 


Scylla monstrum maris est, sicut sirenes. 
80 Istud quidem monstrum in eo mari Adhel- 
mus philosophus manere veraciter dixit , 
quod Italiam et Siciliam intercludit. Nautis 
quidem et omni homini inimicum est, et eo- 
rum sanguine ae carnibus delectatur. Caput 
35 utique et peetus, ut virgo, formata habent , 
sieut sirenes, et. rictus. et oris hiatum ac 
dentes horridos, et. bestialem. uterum, οἱ 
caudam ut delphini habent. Habent et illo 
voces aliquantulum musicas, et carmine vel 
^? ipse belluie mirifice delectantur. 


XVH. Ex libr. vim, c. 15. 
De cerebro draconis ( ut Adhelmus dicit ) 


(1) Capiunt ex tis, Ib. —(2) Physiologus. Cf. supra 
(1) Capíu —(2) Physiolog p 
p. 050.—(5) Incendium. Thomas hue adduxit Adhelini 
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draguntia lapis exciditur, sed nequaquam 
precisum dicunt, nisi viventi extrahatur. 
Inopinantes enim uno ictu ad istum cuban- 
tes transverberantur in capite, et sic adhuc 
in pleno vigore palpitantibus lapis extra- 
hitur. 


XVIIT. Ibid., c. 28. 


Salamandra ( ut dieunt Augustinus et 
Adhelmus et Isidorus ) vivit in igne, et non 
solum non uritur, sed etiam exstinguit 
incendium *. 


XIX. Ez lib. 1x, c. 22. 


Formicarum Leo, qui et Myrmicoleon di- 
citur ab Adhelmo (exponitur a μύρμηξ quod 
est Formica, et λέων quod est Leo, quasi For- 
micarum Leo , hic vermis est de genere for- 
micarum , sed multo major. Quum adhuc 
parvus estet invalidus, pacem atque modes- 
liam simulat; at quum accepit vires, robur 
ac magnitudinem corporis, despicit consortia 
pristina, et jam majorum turbam comitatur. 
Denique invalescens audacia, delitescit in 
abditis, et exemplo prxdonum insidiatur 
formicis laborantibus ad communes usus, et 
ut raptor, rapit eorum onera, aut etiam 
ipsas jugulat et manducat. In hieme vero , 
quum sibi formiec quasi in horreo collo- 
caverunt cibos in terra, myrmicoleon qui 
nihil sibi in à&state ad usum vite. paravit , 
diripit illarum labores ac destruit. Hoc ge- 
nus animalium significat hy pocritas et do- 
losos in claustro. 


XX. Ibid., c. 23. 
l'ormie:ie in India sunt cirea montes Au- 
reos, majores vulpibus ', ete. De his for- 
micis scribit Isidorus et Adhelmus. 
XM. Ibid,, c. 24. 


Locusta parit ova (ut Plinius et Adhel- 
mus dieunt?, condensa autumni tempore , 
quie durant tota hieme : exitu autem veris, 
erumpunt fetus, ete. 


Shirbrunensis inigma de Salamandra, vatemque a 
philosopho. clare distinxit, — (4) Vulpibus. E Solino, 
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B. RABANUS MAURUS. 


ALLEGORLE IN UNIVERSAM SACRAM SCRIPTURAM, 


QUIE RABANI MAURI NOMINE INSCRIBUNTUR. 


I 


ADAMI PIUEMONSTRATENSIS 


RECENSIO UNA CUM VULGARI ET CUM NOSTRA EDITIONE SIMUL COLLATA, 


r 


Prologus magistri Adami, Pramonsiratensis ec- 
clesie canonici, in sequens opus incipit. 
Quisquis ad sacre Scripture notitiam desiderat !, 
etc. 
II. 


De harum? vero dictionum diversis significationibus 
prout eas ab. orthodoxis doctoribus in libris tam vete- 
ris quam novi testamenti expositas invenire poterimus, 
auctore Deo, loquemur. Quos etiam libros hic una cum 
ipsis dictionibus ponimus : 

Vetus testamentum continet libros legales, libros 
prophetarum, libros hagiographorum: 

Libri legales quinque sunt : Bresith, qui et Genesis ; 
Helle Semoth?, qui et Exodus; Vagera, qui Leviti- 
cus; Vagedaber, qui liber Numeri ; Addebarim *, qui 
Deuteronomius et Secunda Lex dicitur. Hi sunt quin- 


Ex multis codicibus quos attenta manu versavimus 
in Bibliothecis Parisiensi, Trecensi , Pictaviensi, Bru- 
gensi, Bruxellensi, Montensi, Hag Comitis, etc., et 
variis quas inde collegimus notis, auctariis, procmiis, 
pauca seligimus, quorum precipua habemus e cod. 
Sangerm. Paris. 829 , sec. xin; Pictaviensi 60 , s:ec. 
xiu ; Trecensibus 559 et 1697, sec. xir; Montensi 18, 
sive 8558 ; Hage Comitis 44, sec. xiv. Unus est Picta- 
viensis qui Adami Pramonstratensis recensionem as- 
servaverit; unus Hage-Comilensis, qui prebuerit ap- 
paratum post Adami recensionem et indicem edendum. 

(1) Desiderat. Codicis Pictaviensis A, Montensis B, 
et Trecensis 559. C. varietates una proferimus, easque 
plerumque necessarias ut sensus aliquis edito restitua- 
tur; quas referre placuit ad nuperrimam Rabani edi- 
tionem Minianam, t. vi, col. 849-851 : « Primo 
diligenter A. Quando tropologice, quando vero anago- 
vice ἃ, B, (C: Intelligentias sapienti: filias A, C. Ad 
cujus acquisitionem quum plena ipsarum cognitio to- 
tius ... secreti sit manifestatio ... nisi illarum prius ac- 
quisita cognitione A, B, C. Per has adoptionis filias 
B. Incipientibus quidem et teneris A, C. Bonis etiam 
strenue operibus insudan!ibus A , B, C, Per celestium 


que libri Moysis, quos Hehrzi Thorath, id est Legem 
appellant, 

Libri prophetarum octo sunt : quorum primus est 
Josiz ; secundus Sophetim 5, qui et Judicum ; tertius 
Samuel, qui primus et secundus est Regum ; quartus 
Malachim, qui terius et quartus Regum; quintus 
Isaie; sextus Jeremiz; septimus Ezechielis; octavus 
liber duodecim prophetarum , qui Theore asra  dici- 
tur, quorum hec sunt nomina : Osee, Joel, Amos, 
Abdias, Jonas, Michzas, Naum, Habacuc, Sophonias, 
Aggeus, Zacharias, Malachias. 

Libri hagiographorum, id est sanctorum scriptorum, 
novem sunt, quorum primus liber est Job ; secundus 
Psalmorum; tertius Proverbiorum Salomonis , quem 
graeci Parabolarum , hebrei Masloth appellant; quar- 
tus Coheleth, quem Greci Ecclesiasten, Latini Concio- 
natorem dicunt; quintus Sira Asirim *, quem nos Can- 
tica canticorum vocamus ; sextus liber est Pretermis- 


sunt desiderium ... historia ad apertam p. quia et in 
.. quia per id quod loquitur de rei veritate, aliud 
quiddam... aliquando dictis, aliquando factis, semper 
autem figuralis et velatis ostendit ... gaudiis tractat 
Ibid. Per sanctorum exempla qui narrat A, C. Super- 
norum gaudiorum A, D, C. Per affectum pure mentis 
... In arcem veritalis ... investigat, erectum hoc de 
quo... per moralitatis venustatem . . studiose consi- 
derandum ... nonnihil sibi naturaliter insitum habere 
solet ... Est aqua cujus ... psalmista orat, ne ejus eum 
... Est item camelus ... naturaliter insitarum ... eas 
accipere debeamus ... modo secundum suas duas ... 
Ibid. Quesita citius B, C. Invenire, dictiones perlinen- 
tes ad tres de quarum A. Ad eas pertinentes res de 
quarum C. Secundum ordinem alphabeti, et secundum 
eliam illum quo litterz semivocales et mutze vocalibus 
conjunguntur A, B, C. — (2) De harum. Is Prologus 2. 
in plerisque supra relatis codicibus inest. Describitur 
ex cod. Pictav. A. Varias hic damus lectiones ex Mon- 
lensi B et. Trecensi. C. Conf. insuper lsidor. Etymol. 
lib. vr, c. 1. — (5) Hellesemoth C. —- (4) Addaberim 
A. — (ὃ) Sothym ἃ, B. — (6) Thare asra C. Therea- 
zar. Isid. — (7) Sira syrym A, C. 


ΓῚ 
Ei ^ 


dn. “ 
sorum , quem Hebrzi Dabregarim , Greci Paralipome- 
non nuncupant; septimus est liber Danielis; octavus, 
Esdr ; nonus, Esther. "e Κ 

Sunt et alii veteris testamenti , qui tamen in canone 


— 5 non sunt , liber scilicet Sapientie , quem Judei Philo- 


* 


nis esse affirmant ; liber Ecclesiasticus, quem compo- 
suit Josuas, filius Sirach, liber Tobiz et Judith, et duo 
libri Macchabeorum. — 

Novum testamentum continet libros evangelistarum, 
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qui quatuor sunt, liber Matthei, Marci, Luce et Joan- 
nis. Continet etiam libros Actuum apostolorum , quem 
Lucas evangelista scripsit, liber epistolarum Pauli, qui 
quatuordecim sunt , liber septem epistolarum canoni- 
carum , quarum una est Jacobi, Petri due , Joannis 
tres , Jude Jacobi una , liber quoque Joanuis apostoli, 
qui Apocalypsis inscribitur. Scripta quoque Patrum ideo 
in canone non sunt, quia non tam novum aliquid adji- 
ciunt, quam ea quie prius dicta sunt, latius exponunt. 


. S 
I 14. [Adversarius, ΠῚ, 240.] 30. Annulus, ri, 162. 
^ *15. Mer. 31. Annus, II, 114. 
3 *1. Angelus (cf. Rabani Opp. "16. Ager, τι, 126. 32. Ancilla, 111, 239. 
t. vi, col. 851.) *17. Agnus, 29 383. Antrum, 11, 137. 
*2. Anima. 18. Agna, | uvm 34. Antemurale. 
A. Abyssus, vid. t. 11, p. 151. 19. Agricola, τι. 460. 35. Animalia, 111, 2. 
4. Abres, 11, 362. *20. Altare, 111, 218. *36. Angulus. 
15 5. Aborlivum. 21. Halitus. 37. Apis, 11, 512. 
*6. Accipiter, 11, 495. *22. Ala, tr, 476. 38. Aper. 
*7. Acetum, 11, 464. 23. Allitudo. *39. Aquilo, 11. 80. 
"8. Acies. 24. Albugo. "40. Aqua, 111, 149. 
9. Acervus, 11, 437. 25. Aloe. "41. Adamas, ir, 340. 
20 10. Accubitus. 26. A4ltilia. "42. Aquila, tr, 480. 
711. rus. 27. Amicus, | ui 188 43. 4rcturus. 
12. Adolescentulz, 111, 114. 28. Amie 5h 17 *44. Arcus, 11. 89, 306. 
13. Adeps, τι, 243. 29. 4mphora. * 45. Arista. 


In hoc indice sedulo distinximus italico charactere 
qua editioni nostre desunt; et asterisco, qui in editis 
libris aut. depravata aut. omissa, a codicibus nostris 
restituuntur. Inter uncos ponimus sive que editis 
omnino desunt, sive quie a codicibus exsulant no- 
stris ; hiec vero, quasi spuria, insuper italico charactere 
inter uncos notamus, Numeros refer ad tomos nostros. 

1. Angelus. Editis addendum : Fomes peccati, ut 
in Apostolo [Il Cor. τι. 7] : « Datus est mihi angelus 
Satane , qui me colaphizet, » id est fomes peccati qui 
me humiliet, — Episcopus , in Apocalypsi : « Angelo 
Ecclesie Smyrna scribe, » id est, episcopo illi annun- 
tia verba mea. — Anima hominis, ut de Petro dictum 
est puelle , nomine Rhode : « Angelus ejus est (Act. 
xii, 14], » id est non ipse, qui tenetur carcere , sed 
anima ejus, egressa. de corpore, — Priedicatores , ut 
in Job | xii, 16] : « Quum sublevatus fuerit, timebunt 
angeli, et territi purgabuntur, » quia quum diabo- 
lus, ete, (Cf. supra Gregorius M. p. 411. Inde enim 
auctaria fere omnia sua Adamus habuit]. — 2. 4nima. 
Synagoga. Habacuc |n, 10]: «Peccavit anima tua , 
Deus, » id est Synagoga , quam quasi animam tuam 
diligebas — Voluntas divina, Isaias (1, 14) : «Kalendas 
vestras odivit anima mea , » id est. festivitates vestras 
exteriores reprobavit anima mea,» — 2. byssus, 
profunda Seripturie mysteria, ut in. psalmo [xxxir, 7| : 
« Ponens in thesauris ahyssos , » id est in. secretis sa- 
crie Scripturie profunda. mysteria, — Diabolica. astu- 
tia, ut in Job [xxxvi 50]: « Super facies abyssi con- 
stringitur, » quia diabolicie astutiie species quasi bona et 
solida ostenditur, ne in profundo latens malitia cavea- 
tur, (Cf. Greg. M. supra t. iu, 151.} — ὁ, |ecipiter, 
ab accipiendo dicitur; est autem avis eirca pullos im- 
pia; nam quum videt eos m tentare volatus, non 
pascit cos, sed pennis verberat et a. nido. praecipitat 


atque a tenero. compellit ad predam , ne forte adulti 
pigrescant. — 7. Acetum , verbum commotionis, etc. 
Lut supra , in Gregorio M. p. 410]. — 8. Acies. Expo- 
nuntur in Α differenti: inter acies , exercitus , classis, 
nodus , cuneus , al? , cornua , agmen , fere pleraque 
juxta Isidorum. — 11. Acus. Per foramen acus trans- 
ire, est Christum punctione doloris in cruce portare ; 
ipse etenim per foramen acus transiit, quum per an- 
gusliam passionis victoriosissime de diabolo triumyha- 
vit. — 15. Aeris definitionem ponit À juxta. Isidor, 
Etymol. xii, 67. — 16. Ager, corpus hominis , ut in 
parabolis : « dp x opus tuum et diligenter exerce 
agrum tuum, » id est sentes iniquitatum evelle et cor- 
pus ad frugem retributionis excole. Ager ab agendo, 
ete, Exponit A. quid sint eger, cultura, cinis, ara- 
lio, intermissio, incensio stipularum, stercoratio, oc- 
catio, runcatio , sulcus , veractum (quasi vere ac- 
lum , id est vernum. aratrum], satio, serere, se- 
ges. Cf. Isid. et Hugon. S. Vict. t. i1, p. 461 sqq. Ita 
ad n. 16. Quid agnus ? /sidor. xui, 1, 12. Ad. n. 19. 
Quid altare? v. ib, — 56. 4nguli, simulate mentes 
pravorum, ete, — 40. qu, fluxus luxuriet, ut ibi 
(Gen. xtix, 4] : « Effusus es, Ruben, sicut aqua. » Qui 
enim in luxuriam funditur, virtutum profectibus non 
augetur. — Mollia dudum corda Judmorum , ut in Job 
xxxvi, 90] :: e In similitudinem lapidis aque duran- 
tur, » id est, Judieorum corda in duritiam sunt. versa 
gentilium.— Lubrica pravorum desideria, ut in psalmo 
XXXI, 1] : « Congregavit aquas quasi in utre, » id est 
refrienavit lubrica desuleria in carnali mente, — Fri- 
giditas actionis, ut in Job : «Ad calorem nimium trans- 
eat ab aquis nivium , » id est a frigore tepidie. actionis 
ad incendium mterne combustionis, — 44. Arcus, 
dolus, ut in psalmo : « Peccatores , etc, » — Evange- 
liste , ut in psalmo ; «Posuisti, eic, » id est, fortes 
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46. Argentum, 11, 284. 90. Bitumen. 134. Caradrion. 

*47. Aries, 111, 24. *91. Binarius. 135. Cardines. 

*48. Armilla, 11r, 160, 208. 92. Botrus. 136. Carbones, r1, 184. 
49. Arena, 11, 171. * 93. Bos, rir, 15. 137. Craticula. 

*50. Arma, 11, 298. 94. Buccina. 138. Crater. 

51. Arca, rir, 210. 95. Bruchus. 139. Caseus, rir, 38. 
52. Armatus. 96. Butyrus, r11, 39. 140. Castra, 11, 324. 
53. Arlifec. 97. Buxus, r1, 362. 141. Cathedra. 

54. Arvina. 142. Catulus, 111, 53. 
55. Artus. IlI. 143. Catena. 

56. Area, II, 438. 144. Cataracta. 

*57. Arbor, rir, 353. 98. Cadaver. 145. Cauma. 

58. Aromata, 11, 402. 99. Caligo. 146. Cauda. 
59. Areola, 11, 401. 100. Calor. 147. Caverna. 

*60. A4ranea. 101. Calix, 1r, 465. *148. Cedrus, rr, 356 
61. Armenta. 102. Calamus, 11. 420. 149. Cherubim, rir, 209. 
62. Arva. 103. Calumniator. 150. Coelum, ri, 51. 
63. Aratrum, 11, 480. 104. Caleaneus, 11. 266. 151. Cella. 

64. Astra. 105. Calculus. 152. Cellaria. 
65. Ascensus, 11, 260. 106. Callis. 153. Calatura. 
66. Ascensor. *107. Calceamentum, 111. 164. 154. Cleri. 

67. Asinus, TURNS *108. Clamor. 155. Camentarii. 

*68. Asina, p^ 109. Clavi. 156. Cona. 

69. Aspis, 111, 93. 110. Clavis. 157. Cera, 11, 41. 

70. Atrium, rir, 190. 111. Campus, rr, 127. 158. Cervus, St 5d 

71. Aurora, 11, 99. 112. Camelus, rir, 10. 159. Cerva, Ded 
72. Auster, τὶ. 80. 113. Chamus. 160. 'Cervix, 11, 295. 
73. Aurum, 11, 276. 114. Caminus. 161. Cerastes, 111, 95. 
74. Auris, 11, 284. 115. Candelabrum. 162. Cetus. 

75. Avis, II, 471. 116. Candor. 163. Cibus. 

76. Axes. 117. Canister. 164. Cibaria. 
77. Azyma, II, 446. 118. Canalis, 1r, 169. 165. Cicatrices. 
119. Canis, rr, 76. 166. Cyenus, τι, 500. 
II. * 120. Caput, τι, 25, 195. 167. Cilicium. 
121. Capillus, 11, 37. 168. Clibanus, 1r, 447. 

*78. Babylon. 122. Capitella, 111, 204. 169. Clypeus, r1, 300. 

*79. Baculus, tr, 386. *123. Castellum. 170. Cymbalum, 111, 148. 
80. Balteum, 111, 257. 124. Capparis. 171. Scyphus. 

81. Barba, 11, 30, 280. 125. Caprea, nr. 33 172. Cinis, 1r, 185. 

*82. Brachium, 11, 9, 229. 126. Capra, TFT 173. Cynomia. 

83. Branchia. 127. Carcer. 174. Cinnamomum . 
84. Basen, 111, 204. * 128. Caro, tr, 240. 175. Cincinni. 

85. Dasiliscus. 129. Carmen. 176. Cingulum, rr, 42. 
86. Bellum, 11, 318. 130. Carmelus. 177. Cyniphes. 

87. Beemoth. 131. Cartilago, τι, 248. 178. Cyprus, 11, 412. 

*88. Bestia, 111, 49. 132. Carectum, 11, 422. 179. Cypressus, 11, 359. 
89. Byssus, 1Π. 155. 133. Carbunculus. 180. Circulus. 


operarios meos fecisli evangelistas inflexibiles. — In- 
tentio, ut in psalmo [rxxvir, 57] : « Patres eorum con- 
versi sunt in arcum pravum,» id est predecessores 
eorum habuerunt intentionem malam. — Spiritus san- 
ctus, utin Ezechiel [1, 98] : « Velut arcus quum fue- 
rit in nube in die pluvie, » Hic arcus quidem ex du- 
plici colore fulget, quia et per aquam baptismatis abluit, 
et ignem divini amoris accendit, — 45, Arista. |Vid. 
Gregor. supra n, 451.]— 47, Arietes. |Ibid. ur, 24.] 
— 9S1. Arbores , tota simul reproborum massa , ut in 
Evangelio Matt. ui, 10] : «Securis ad radicem arbo- 
rum posita est; » quia Justus judex Christus, qui te- 
netur ex manubrio humanitatis, et incidit ex ferro di- 
vinitatis , omnes reprobos consumet. — Hic mundus, 
utin Evangelio [Luc. xxi, 99] : « Quum producunt 
arbores ex se fructum, scitis quia prope est cstas, » 
quia ex ruinoso fructu mundi proprie cognoscitur 
omne regnum Dei, — 60, Aranea , vanitas vite no- 


str , ut in psalmo : « Anni nostri, sicut aranea, » id 
est anni nostri vanitate pleni sunt. — 78, Babylon, 
caro nostra , ut in psalmo [cxxxvi, 8] : « Filia Babylo- 
nis misera,» id est nutritura carnis per peccata con- 
fuse, quia Bubylon Confusio interpretatur. — 79. Ba- 
culus, lex, utin iv libro Regum [1v, 29] : Elyseus mit- 
tit puerum Giezi ad mortuum cum baculo, quia ad 
mortuum in peccatis genus humanum Christus Moysen 
cum lege transmisit. — Diabolus, ut in Isaia : « Con- 
(rivit, etc. » — 89. Byssus. Post Hildeberti distichum, 
Byssus, decus virtutum ete. — 91. Binarius. Vid. 
Gregor. M. supra p. 411.] — 107. Calceamentum, 
exempla bona, exempla mala [vide et corrige quz su- 
pra, p. 165, 1. 5, 6; et ed. Alleg. col. 881, 1. 5, 4, 5]. 
— 108. Clamor, cupiditas pravorum, ut in Genesi, 
elc. — 152. Cellaria, gaudia eterna, ut in Cantico 
(1, 5] : «Introduxit me rex in cellaria sua, » id est 
per contemplationem fecit me introire in gaudia, 
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181. Cisterna, 11, 166. 228. Damascus. 275. JEthera. 

182. Crystallus, 11, 340. 229. Dragma, 11, 280. 276. /Eternum. 
183. Cyathi, rir, 223. * 230. Draco, 11, 90. 271. JEthiopia. 
184. Cythara, 111, 142. *231. Deus, 11, 2. 278. /;Ethiopes. 
* 185. Civitas, 111, 170. 232. Deliciz. 279. Exactor. 

186. Cives. 233. Denarius, 11. 279. 280. Exploratores. 
187. Coccus, 111. 155. 234. Defectus. 281. Exercitus. 
188. Chorus, i11, 146. *235. Dentes, 11, 212. 282. Eritus. 

189. Cophinus. 236. Desertum, 11, 136. 

10 190. Collum, 11, 221. *237. Dextera, 11, 9, 31, 232. VE. 


ad 


193. Color. * 240. Dies, 11, 94. 284. Faber, 11, 296. 
194. Coluber, rir, 93. *241. Diluculum. 285. Facies, 1I, 7, 218. 
15 195. Colles, 11, 145. * 242. Digitus, 11, 10, 31, 234. 286. Fasciculus. 
196. Coma. 243. Dilectus. 287. Falx. 
197. Compages. 244. Diluvium. 288. Flamma. 
198. Concentus. 245. Dives, ἢ iit: 4 289. Fames, rrr, 256. 
199. Concubinza. 246. Divitiz, | , ; 290. Farina, ti, 441. 
20 200. Concupiscentia. 247. Dominus. *291. Frater, i11, 132. 
201. Cognitio. *248. Domus, 111, 178. 292. Fragmen. 
202. Comedere. 249. Dromedarius. 293. Framea. 
203. Confessio. 250. Dorsum, 11. 235. 294. Favus, 111, 40. 
* 204. Confusio. 251. Dormilio. 295. Fauces. 
25 205. Consules, 111, 237. 252. Dux, ΠΙ, 237. 296. Favilla. 
206. Consiliarii. 297. Fel, ΠῚ. 232. 
207. Contentio. Ns *298. Femur, II, 261. 
*208. Convalles. 299. Femina. 
209. Cor. 253. Ebur. 300. Feminalia. 
80 *910, Corpus, 11, 28 254. Ebrietas. 301. Fenum, 11, 403. 
211. Corvus, 11, 498. 255. Ecclesia. *302. Fenestra, rii, 199. 
. 212. Corona. 256. /Edus, ΠΙ, 34. 303. Fera. 
213. Cornu. 257. Edom. *304. Fermentum, 11, 446. 
214. Cortina, 111, 204. 258. /Egyptus. *305. Ferrum, 11, 293. 
£5 *215. Corte. 259. Elatz: palmarum, 11, 376. — 306. Ferculum. 
216. Crocus, i1, 412. 260. Electrum, 11, 248. 307. Frenum. 
217. Costa, 11, 253. 261. JEmulatio. 308. Festuca, 11, 395. 
218. Coturnix, 11, 508. 262. Emunctoria. 309. Fw. 
219. Cubitus. 263. Ensis. 310. Fiala, rir, 223. 
40 220. Cubile. 264. Engaddi. 311. Ficus, r1, 372. 
221. Culmus. 265. Equus, ir, 7. *312. Filius, 109 
222. Culex. 266. Eques. *313. Filia, It, . 
223. Cultrum. 267. /Erugo, ri, 290. 314. Fimbria. 
224. Currus, 111. 232. 268. Eruca. *315. Finis. 
h5 225. Crus, 11. 35, 261. 269. Erinacii, TL 316. Firmamentum. 
226. Cutis, 11, 237. 270. Ericius, ; e 317. Fistula, 11, 412. 
*271. JES, 11, 290. 318. Fiscella. 
IV. 272. Esebon. 319. Folium, 1r, 393. 
273. Esca. *320. Flos, i1, 396. 
227. Damula. 274. JEstas, 11, 116. 321. Fons, i1, 162. 
491. Columba, totus Christus ;id est, caputet corpus. | met ipsum et qualiter per angelos , invenitur in it et in 
In lege et Lypo nostri saerificil, columbie guttur. noa. | xxvii Moralium libro ; qualiter videatur aliquando per 
penitus abscidi praecipitur, ut post mortem caput cor-. | subjectam ereaturam, aliquando puro intellectu, inve- 
port adhireat. Ex eo enim quod caput nostrum pro | nitur in epistola. S. Augustini ad. Italicam et in. epi- 
nobis mortem pertulit, verius nos sibi in ipsa sua morle. | stola x ad ad Paulinam, de videndo Deo , nec non 
conjunxit, — 204. Confusio est bona et mala , ut in | etin libro xxu de Civitate Det , et in libro Moralium 
Parabolis : « Est confusio adducens gloriam, et confu» | xvi, — 2414. Diluculum, prosens Ecclesia ... cogni- 
sio adducens peccatum. » — 208. Convalles [apud | tio veritatis [Greg. M. supra, p. 412].— 252, Duces, 
Greg. M. t. vt, p. 129]. —210, Corpus, quilibet actio | predicatores; unde in Isaia [xii, 2] : « Ingrediantur 
nostra, utibi | Matt, v1,22] : « Lucerna corporis tui est | portas duces,» id est audiantur in. Ecclesia pradica- 
oculus tuus, » quia per bonie intentionis radium me- | tores, — 271. ,Es., predicatio, ut. in Ezechiele : 
rita illustrantur. actionum, — 215. Cortez, tegimen | « Quasi aspectus iris candentis, » id est priedicationis, 
humilitatis [ut apud. Gregor. M. t. i, p. 994]. — | — Vera fortitudo, constantia longanitnitatis (Greg. M. 
250. Dracones, diemones sive. vitia [Greg. M. supra, | t. ut, p. 290]. — 502, Fenestra, est os hominis, ut iu 
p. 90]. — 251. Deus. Qualiter loquatur Deus per se- | Josue, etc, (Inde corrige qua supra , p. 199.] — Iu- 


* 191. Columba, 11, 485. 
192. Columna, 111, 204. 


. Dextralia, rir, 160. 
. Diadema. 


3. Pharetra, rr, 308. 
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. Foramen. 

. Forceps, rtr, 315. 

. Fortis, 111, 245. 

. Fortitudo. 

. Frons. 

. Fornax, 11, 295. 

. Fossa, 

e | ni, 275. 
. Fuga. 

. Fulgor. 

. Fulgur. 

. Fulmina. 

. Flumen, 

. Fluvius, | 11, 158. 
. Fluetus, 

. Fluenta, 11167. 
. Fumus, r1, 183. 

. Funda, τι. 309. 

. Fundamentum, 111, 186. 
. Funis. 

. Funiculus. 

. Fur, rir, 46. 

. Frigus. 

. Fructus. 

. Frumentum, 11, 426. 


ΥΙΙ. 


. Galaad. 

. Galbanuus. 
. Gallus, 

. Gallina, 

. Galea, 1r, 312. 

. Glacies, rr, 85. 

. Gladius, 1r, 303. 
. Glarea. 

. Gradus, ri, 200. 
. Gramina. 

. Granum. 

. Grando, 11, 85. 
. Gazophylaeium, 11, 286. 


i1, 488. 


Gelu, r1, 85. 


. Gena, r1), 316. 
. Genua, 11, 261. 
3. Generatio. 

. Gens. 

. Glebae. 

. Grex, 11, 43. 

. Gressus. 

. Gibbus. 

. Gigas. 

. Gomor. 

. Gurges, tr, 169. 
. Gurgustium. 

. Guttur. 

. Gutta. 

. Galilza. 
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403. 
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VIII. * 499. Judicium, 111, 242. 
*430. Jumenta, 111. 4. 
Hamus. *431. Juvenes, 1Π| 114. 
Hastile. 432. .luventus. 
Hasta, rr, 311. 433. Ira Dei. 
Habitaculum. 434. Iniquitas. 
Harundo. X ΧΙ 
Harena [ef. 48]. | ens 
Herba, 11, 403. 435. Kalenda. 
Hedus, 111, 34. 436. Labia, rr, 29. 
Herodius, τι, 496. 437. Labrum. 
Heremus. 438. Labrusca. 
Hermon. 439. Lace, 111, 37. 
Hydropicus. *440. Lacus, 11, 166. 
Hiems. 441. Lactuca, rr, 423. 
Hyena. 442. Lacerta, 111, 95. 
Hinnuli. 443. Laguneula, 111:, 223. 
Hirundo. 444. Lagena, 11, 174, 223. 
Hireus, 111, 32. 445. Lamina. 
Homo, rr, 190. 446. Lamia, rir, 79. 
Horribiles. 447. Lana, nr, 152. 
Humus. 448. Lameoa, 11. 311. 
Humilitas. *449. Lapis, 1r, 330, 333. 
Humor 450. Lampas, 11, 182. 
Humeruli 451. Laqueus. 
Humerus, 11, 227. 452. Laquearia. 
Holocaustum. 453. Later. 
Herodes. 454. Latus. 
Hodie. 455. Latitudo. 
456. Latomi. 
IX. 457. d 6 
*458. Leo, h 
Jacere, 11, 269. 459. Lewna, | ^ bag 
Hyacinthus. 460. Lectus, | : 
Jaspis, 11, 337. 461. Lectulus, ( ^ “85: 
Janua. 462. Lex. 
ibices. 463. Legislator. 
Idumea. 464. Legatio. 
Jerusalem. 465. Legatus. 
Ignis, 11, 178. 466. Lepus, 11, 74. 
Imago. 467. Lepra. 
Impetigo. 468. Leprosi. 
Impius. 469. Lova. 
Imber, 11, 87. 470. Leviathan. 
Incus. 471. Libanus. 
India. *472. Lingua, rr, 7, 209. 
Inauris. 473. Lignum, t1, 348. 
Infans, rit, 112. *474. Lilium, 11, 406. 
Infernus. 475. Limen, 11, 198. 
Insula. 476. Linum, i1, 152. 
Intestina, 1T, 256. 477. Linea. 
Institores. 478. Liltus. 
Jordanis. 4719. Lippus. 
Juncus. 480. Liber. 
Juniperus. * 481. Locus. 
Jugum. 482. Locusta, 11, 515. 
Justitia. 483. Loculus. 
Judiees, 111r, 242. 484. Longitudo. 


terna cogitationes, — Intime contemplationes, etc. | aliquis, per se non redibit ad amissum innocentiz sta- 


(Cf. ib.] — 392. Item per foramina intelliguntur vul- | tum. — Penitentia , ut iu Parabolis : «Si spiritus po- 
nera Christi. — 475. Lignum, incarnata Sapientia ... | testatem habentis super te ascenderit, locum tuum ne 
per fidem incarnatam confitetur. — Si securis fugerit | dimiseris [Eccle. x, 4]. » id est, si serpentis sibilus tibi 
manum... signa, cogitationes munde, etc, — 481. Lo- | in aliquo prevaluerit, humilem penitentiam ne dere- 
cus, innocentia , ut in psalmo. [cu, 10] : « Non co- | linquas. — Sollicitudo mentis , ut in Job (xxxi, 18] : 


gnoscet amplius locum suum, » quia quum ceciderit | « Nec multitudo locorum αἱ, donorum. inclinet te, » 


id est sollicitudo mentis, non incurvette,—485. Lorum, 
vincula, etc., quod fortis custodie vinculis prilati 
ligant subditos, —486. Luz, gloria viti... qui se mise- 
rum deputat. Lux, pem cordis, ete, — 498. Malum 
punicum , Ecclesia homines continens divers professio- 
nis, — 500. Malum est adversitas, peccatum, damnum, 
tormentum, tentatio, quie definiuntur in A. τοῦθ, Mane, 
est tempus incarnationis ; unde Isaias : « Venit mane,» 
id est appropinquat tempus incarnationis, — Adven- 
tus judicis [ut in Greg. t. ας p. 99]. — 504. Manus, 
misericordia Dei, — 505. Manna, corpus Christi; 
uod in deserto vite priesentis viaticum habemus, — 
09. Mare ... qui superat. sievitiam mundi, — Mare 
voluptas secularium , ut in Job. [xxvir, 44] : « Et 
mare loquitur : Non est mecum,» quia in illis qui vo- 
luptatem προ! diligunt , sapientia. non moratur, — 
Mare, mens prava, ut in Job : Fervescens, ete, » — 
546, Medulla , nobilitas regni, ubi de aquila legitur 
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*485. Lorum. 530. Milvus, rr, 496. 513. Obstetrices. 
"480. Lux, r1, 101. 531. Mirrha, rr, 409. *574. Oculus, 11, 201. 
Epi —— Fs Me ri, 366. Hi c 11, 81. 
. Lucerna 33. Myrica. : or. 

5 489. Lumen, ut, 318. 534. Mitra. 577. Oliva, | i go 
490. Lumbi. 535. Moab. 578. Oleum, , : 
491. Lumbare. 536. Modius. *579. Olla. 

492. Luna, 11, 65. 537. Mola, τι, 440. 580. Onocentaurus. 
493. Lupi, 111, 63. 538. Monilia. 581. Onager. 
10 494. Lutum, 11. 138. *539. Mons, ΤΙ. 143. 582. Onycha. 
|. 495. Luter. 5410. Mors, ΠῚ, 272. 583. Optimates. 
541. Morus. 584. Orbis. 
XII. 542. Mortariolum, 111. 221. 585. Ordeum. 
543. Mulier, rir, 104. 586. Organum, ΠῚ, 144. 
496. Maceria, 11. 459 ; rrr, 173. 544. Mulus, 111,9. 587. Oriens. 
497. Macula. ; e 545. Munitiones. 588. Oriones. 
498. Malum punicum, Π 374 546. Murus, tir, 172. 589. Ortus, τι, 399. 

15 499. Malogranata, , , 547. Murenula. *590. Os, 11. 7, 206. 
*500. Malum. 548. Musca. *591. Os, ossa, 11, 245. 
501. Mamma. 549. Mustum. 592. Osculum, 111. 137. 
502. Mane, 11, 99. 550. Mustela, 11r, 80. *593. Ostium, 11r, 196. 
503. Matutinum. 594. Ovum, ir, 478. 

20 *504. Manus, τι, 20, 231. XIII. *595. Ovis, | D ωῦι 

z , E n , » 
505. Manna. 551. Nares, 11, 204. 596. Ovile, 
506. Manipuli, 11, 437. e : 
EDU Nasdrador 552. Nardus, 11, 412. Ἶ 
t 508. ἬΕδΟ xd o 553. Nasus, 11, 204. NM e 
etoile *554. Navis, It, 171. 
25 *509. Mare, r, 153. : 
555. Navicula. " 
510. Marmor. 556. Nebula 597. Pax, 1r. 330. 
511. Margarita, 11, 341. * 557. Nervus. t1 248 598. Pacificus, ; 
» P T d , À ᾿ 7 * 
Bu 558: Nemus, n, 3. dec hh 
ica; e 559. Nycticorax, 11, 506. : ΠῚ ες Ἀγ, : 
30 514. Malleus, ir, 317. 560. Nidus. | 601. Pallium, 11, 39. 
— *B15. Maxilla, 1r, 215. 561. Nidulüs 11) 477. 602. Palpebrz, rr, 204. 
" , € n JJ 
E. ur ^v wap 662. Nigredo. DC Paid o 
Á" 518. - 4t 563. Nitrum. 305. Paliurus 
18. Membra. 564. Nix, rr, 88. , 905. Paliurus. 
Be20. Menta, ΤῊΝ 213. 565. Noctua, r1, 506. 60. Pope Ar 
: EX 566. Novacula. e^ : "es 
521. Mania. : 608. Planta, 11, 267. 
- -— 567. Nox, r1, 110. : cem aid 
. 522. Meridies, 11, 104. : *568. Nubes, 11, 75. 609. Platanus, "m 361. 
523. Mercenarius, 11, 45. p EE 1 610. Platea, 11, 130. 

0 524. Meretrix, ΠῚ 124. € npo, iit, 121. *611. Panis, τι, 443. 

525. Messis, 129 * 871. Noms 378 612. Panni. 

526. Messores, | Γ᾽ *^*- 9143s INIGUSL RUE 613. Papyrus. 

527. Mica. XIV. 614. Paradisus. 

528. Milites. 615. Paries, rir, 188. 
4^5 529. Militia. 572. Obryzum, 11, 278. 616. Pardus, 111, 58. 


quie venit ad Libanum et tulit medullam cedri, quia 
rex Babylonis nobilitatem judaici regni. captivavit, — 
559. Mons, angeli, ut in psalmo [rxxxix, 2| : a Prius- 
quam montes fierent, » id est angeli crearentur, — 
Montes, prophetae, ut in psalmo : « Fundamenta, etc. » 
— Vite eminentia [ supra, n, 143]. — 566. Novacula 

. occulte et expedite, quibuscumque ... — S68. Nu- 
bes, soliditas mentis ... mobiles [Greg. n, 75]. — 
S11. Nuces sunt sancti viri, ut in. Canticis [vi, 107 : 
« Descendi. in hortum. meum, » qua Christus Eccle- 
siam suam indesinenter visitat, in qua sancti viri com- 
morantur, — N78, Oleum ... mundam debemus uni 
Deo offerre devotionem, — 579. Olla, carnalia opera, 
ut ibi : « Sedebamus ad olla carnium | Exod, xvi, 5]. » 
— UR9. Hortus lege ... ubi ego. sum, o anima, — 
590. Est os carnis, os hominis, os dilecti, οἷς — 
595. Ostium, divine cognitionis initium, ostium papi- 
lionis [Greg. v, 195]. — 596. Ovile , sancta Ecclesia, 


ὃ 
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617. Pastus. 669. Purpura, IIT, 155. 712. Scarabeus. 
618. Passer, n, 493. 670. Pruina, 11, 85. 713. .Scabies. 
619. Pater, 11r, 127. 671. Prungz. 714. Scabellum. 
620. Pavimentum, 111, 190. *672. Puteus, 1r, 164. 715. Saga, rir, 206. 
5 621. Paxillus, 111, 217. 716. Sagittarius. 
622. Pectus, 11, 249. XVI. 717. Sagitta, 11, 308. 
623. Pecus, 111, 42. 718. Sagena, app. 
624. Peccatum. 673. Quadriga. 719. Sapphirus, 11, 338. 
625. Pes, 11, 263. 674. Quadrans. 720. Sal, τι. 8543. 
10 626. Pellis, 1r, 237. 675. Quercus, 11. 364. . 721. Salsugo, 11, 146. 
627. Pellicanus, 1r, 505. 722. Saliunca. 
628. Plecta. XVII. 723. Salices, 11, 365. 
629. Penna, 1. 476 724. Psalterium. 
630. Pennule, 1 i *676. Radix, τι, 385. 725. Sanguis, 11, 241. 
15 631. Pepones. 677. Ramus, 11, 392. 726. Sanies. 
632. Pera. 678. Ramnus. 727. Squamae. 
633. Peregrinus. 679. Rane, rir, 83. 728. Sartago, rir, 221. 
634. Perdix, r1, 510. 680. Rapina. *729. Stercora, 11, 140. 
635. Prada. 681. Rationale. 730. Sterquilinium. 
20 636. Pradones. 682. Rex, 234 731. Slernutatio. 
637. Pessulum. 683. Regina, | !!^ ^95- 732. Sibilus. 
638. Petra, n, 327. 684. Regnum. 733. Sycomorus, r1, 367. 
639. Pictura, 111, 188. 685. Regula. 734. Siclus. 
640. Pili, 1r, 198. *686. Regulus, rir, 93. 735. Signaculum. 
25 *641. Pilosi. 687. Reclinatorium. 736. Silva, 11, 351. 
642. Pinus, 1r, 362. *688. Renes. 737. Siliqua. 
643. Primogenitus. 689. Reptilia. 738. Silex., 
644. Princeps, 111, 257. 690. Rete. 739. Similago, τι, 441. 
645. Piscina, 691. Reticula. 740. Symphonia. 
80 *646. Piscis, Append. *692. Rinoceros, 111, 57. 741. Sindo. 
647. Piscatores, | 693. Retributio. 742. Sinus. 
648. Poma, 11, 375. 694. Risus, 1Π, 138. 743. Sinistra, 1, 232. 
649. Pontifex. 695. Rivi, i. 160 744. Scintillae, rr, 181. 
650. Porta, rir, 195. 696. Rivuli, dius 745. Spiez, 11, 431. 
35 651. Porticus. 697. Ros, 11, 90. *746. Spina, τι, 369. 
652. Porri, 11, 425. 698. Rosa, 11. 415. 747. Sentes. 
653. Porci, rir, 47. 699. Rota, 11. 175. 748. Sepis, 11, 391. 
654. Propitiatorium, III, 312. 700. Aubor. 749. Sepulerum, itr, 276. 
655. Procurator. 701. Rubus, 1r, 370. *750. Spelunca. 
40 656. Propugnator. 702. Rubigo. 751. Spherulz. 
657. Propugnacula. 703. Rugitus. 752. Speculum. 
658. Postes. 704. Ruga. 753. Speculator. 
659. Potentes. 705. Rupes, 11, 146. 754. S$pecus. 
660. Puer, 111, 112. 755. Species. 
h5 661. Pullus, 11, 479. XVII. 756. Servus, i1, 239. 
662. Pulvis, 11, 125. 757. Serpens, 111, 88. 
663. Pulvillus. 706. Sabbatum. 758. Serra. 
664. Plumbum. 707. Sacerdos, 111, 227. 759. Stellio. 
665. Pluvia, 1r, 85. 708. Saccus, 249 760. Stella, rr, 68. 
50 666. Punctum. 709. Sacculus, | IH à 761. Sterilis. 
667. Pupilla. 710. Scaía. 762. Sardonieus, r1, 338. 
668. Pupillus. 711. Scapula, r1, 9. 763. Stabulum. 
ut in Cantico, etc. — 641. Pilosus, quilibet humilis, ; ceros servire tibi? » quia Dei solius est superbum et 


et vilis in se, ut in Regum, Elias, vir pilosus et zona 
pellicea accinctus , quia stabilis et humilis atque. vilis 
erat in oculis suis et castitate corporali roboratus. — 
650. Porta. In. margine A additur : Tres sunt portze 
edifici; una ad orientem, fides, qua est inchoantium 
et non post. fidem acceptam graviler peccantium ; al- 
tera ad aquilonem, id est spes, quz est lapsorum vel 
penitentium ; alia ad austrum et meridiem , scilicet 
charitas, qua est ferventium spiritu. Per has tres 
portas ad gaudia eterna iutratur. — 668. Pupillus. 
.. peccatum dominari permittit, — 692. RAinoceros est 
potens hujus szculi, ut in Job « Numquid volet rhino- 


| 
| 
| 


potentem ad suum servitium convertere. — 729. Ster- 
cora. | Hie 1n editisiacipit, usquead vocem Sardonicus, 
ordo alius quam in omnibus fere codicibus, qui quidem 
videtur commodior : stercus enim in codicibus in duas 
dividitur partes et bis ponitur. Sed lege in editis : ster- 
cus est hnunilitas. Vide jam distinctas duas harumce alle- 
goriarum syllogas.] — 746. Spina [similiter in variis co- 
dicibus reperitur etin duas partes secatur].— 750. Spe- 
lunca, corpus nostrum, utin Regum [ui, c. xix, 15] : 
« Egressus Elias stetit in ostio speluncz, » quia in re- 
ctitudine vite consistens corpor: habitationis claustra 
per contemplationem egrediebatur. 


764 
765 
766 


761. 
5 *768. 
769. 
710. 
771. 
212: 
10 773. 
714. 
x 778. 
716. 
77. 
15 778. 
719. 
780. 
781. 
182. 
20 7823. 
784. 
785. 
7186. 
781. 
25 788. 
*789. 
790. 
791. 
792. 
s0 793. 
194. 
Jr 59 
796. 
797. 
85 798. 
799. 
800, 
801. 
802. 
ü0 803. 
- 804. 
805. 
806. 
*807. 
45. 808. 
809, 
510. 
811. 


812. 
50 813. 
814. 
815. 
8106. 
817. 
55 818. 


. Stactes. 

. Stagnum, 11, 392. 
. Slamen. 
Statera. 
Statura. 
Stratus. 
Saazum. 

Securis, 1r, 313. 
Sedes, rr, 14. 
Segor. 

Semen, r1, 435. 
Semita. 

Senex, rir, 114. 
Senectus, ΠῚ. 115. 
Senaíores. 
Spiritus, τι, 46. 
Sirena. 

Sceirpus, 11. 422. 
Sitis, 11r, 255. 
Stipula, 111, 433. 
Steilio. 

Stylus. 

Stillo. 

Stillieidia, 11, 169. 
Socrus. 

Sol. 

Solium, 11. 14. 
Solitudo. 
Somnus, «ir, 270. 
Sonus. 

Spolia. 

Sporta. 

Stola, 11, 39. 
Scorpio, 111, 95. 
Soror, rir, 132. 
Subula. 

Scutum, 1r, 300. 
Sculptura. 
Sudes. 

Sulphur. 

Sulci. 
Sunamilis. 
Superhumerale. 


Superbus. 
Superbia. 

Sus. 

Struthio, 1r, 504. 


XIX. 


"Tabernacula, 111, 182. 
{αἰ 

'Talentum, 11, 281. 
Trabes. 

"Thalamus, 11:5, 121. 
"Tauri, 111, £8. 
'Teetum, 111, 188. 


819. Tela. 


768, Statura proceri est, id est maximi fortitudinis. 
Cod. — 775. Semita. (Cf. Greg. wt, 153.]—789. Sol, 
«Angelum, 


Superliminare, rrr, 198. 


. Templum, rrr, 184. 
. Tentatio. 
. Tentorium. 
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823. Terra, 11. 181. 5479 
824. Thesaurus, 1r, 286. 880 


ΕΓ Via, I1, 182. 

. F'iatores. 

. Fici. 

. Vidua, rir, 107. 
. Vigiles, 1Π. 271. 


825. Testa. 881. Villa, 111, 176. 
826. Tigris, 111, 62. 882. Vinum. 11, 451. 
827. Tigna. 883. Vinea, 11, 448. 
828. Thymiama. 884. Vincula. 

829. Thiara. 885. Vipera, nir, 94. 
830. Tympanum, HI, 144. 886. Vir, ri1, 104. 
831. Tinea, rir, 86. 887. Virgo, 11, 117. 
832. Tintinnabula. 888. Virga, 11, 388. 
833. Tinctura. 889. Firgula. 

834. Tribulus, 1r, 369. 890. Firentia, 

835. Triticum. 891. F'irtutes. 

836. Tonitruus. 892. / isio. 

837. Thorax, rr, 312. 893. / iscera. 

838. Torrens, 11, 160. 894. Vitis, τι. 458. 
839. Topazion, rr, 339. 895. Vitta, 111, 207. 
840. Torna. 896. Vita, 

841. Toreular, 11, 458. 897. Vitulus, ; 111, 272. 
842. Thronus, tr, 14. 898. Vitula, 

843. Tuba, rir, 147. 899. Filrum. 


. Tunica, rr, 39. 
5. Turtur, rr, 490. 


. Vindemia, 11, 457. 
. Folucres. 


846. Turris, 11r, 175. 902. Vomer, 1r, 315. 
847. Thuribula. 903. Fox. 

848. drulla. 904. ultus. 

849. Thus, 11, 412. 905. Vultur, 11, 502. 


. Truncus. 
. 1γ68. 907. 


. Fulnus. 


Vulpis, 111, 65. 


908. Ubera, 11, 33. 
XX 909. Ulcus. 

910. Ulula. 
852. F'ah! 911. UImus. 
853. Vacca, 111, 21. 912. Umbilieus, 11. 257. 
854. / agina. *913. Umbra. 
855. F allis. 914. Ungula, rr, 268. 
856. / apor. 915. Unica. 
857. Vas, 111, 220. *916. Unguentum, 11, 383, 
858. 7 eclis. 917. Urna. 
859. Felum. 918. Urtica. 
860. ellus, 919. Ursus, inr, 61. 
861. / ena. 920, Lterus, 11, 254. 
862. 7 enti. 921. Uter, 111, 223. 
863. Venter, 11, 254. 922. Uva, r1, 456. 
864. Ventilabrum, rr, 439. 923. Uxor, rir, 107. 
865. Vepres, rr, 369. 
866. Vermis, 111, 85. XXI-XXIII. 
867. 7 ertec. 
*868. Ver, r1, 116. 924. Χττ 
869. Vestimentum, | τι. 38 925. Hyades. 
870. Vestis, | 5m 926. Huydriw. 
871. Vestigia, 11, 266. 927. Hudropicus. 
872. Vestibulum, ii, 192. 928. Hissopus. 
873. Vespera, 11, 107 929. Zelus. 
874. Vespertilio, 11, 507. 930. Zizania, 11, 437. 
875. l'esica. 931. Zona. 


sanctitas conversationis, ut in Apocalypsi : 


etc, » Ib, — 915. Umbra, mors corporis, ut in. psalmo : 


in Job 


« Cooperuit nos umbra mortis,» quia sanctos martyres 
sola mors corporis occidit, —(Gbscuritas infernalis , ut 
τα Terra miseri et tenebrarum ubi umbra mor- 
lis, » quia infernus omni est miseria et caligine plenus, 
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II. 


APPARATUS ANONYMI CUJUSDAM SCHOLASTICI ' , 


AD VULGAREM RABANI ALLEGORIARUM EDITIONEM. 


I. Notanda sunt duo praambula, sine qui- 
bus vix lector vel auditor idoneus esse potest 
sanctarum Scripturarum, quz diligenti animo 
sunt advertenda, et ferventi desiderio memo- 

5 rie commendanda : quorum primum est de 
distinctione ac declaratione multiplicis sensus 
sacre Scripture; secundum de traditione 
multiplicium regularum exponendi sacram 
Seripturam. 

10 II. Quantum ergo ad primum , sciendum 
quod inter ceteras prerogativas, quas divina 
Scriptura habet pre scripturis aliis, una nobilis 
est , videlicet quod sub uno conceptu littera- 
rum plures contegit sensus. Unde beatus Au- 

15 gustinus, lib. 11r, Super Genesim ad litteram, 
dicit : Quod in divinis eloquiis largius et ube- 
rius potuit divinitus provideri, quandoque ut 
eadem verba pluribus intelligantur modis quos 
alis non minus faciant approbari ?. Cujus 

20 ratio haec est, quia Deus, auctor scilicet Scri- 
pture, omnium rerum sciens conditiones et 
proprietates, ita decrevit, ut in ea non solum 
voces significatum ad placitum institute, ut 
characteres litterarum, sed etiam res per voces 

25 hujusmodi importatze, secundum suas proprie- 
tates, mysterium significarent. Propter quod 
Magister Sententiarum in initio sui libri dicit , 
veteris ac nova legis convenientiam diligenti 
indagine esse [etiam] atque etiam consideran- 

80 tibus nobis, previa? Dei gratia, innotuit, sa- 
cr& pagine tractatum circa res et signa praeci- 
cipue versari ^. Humana enim fragilitas aliter 
de Deo audire aut intelligere non potest, 
nisi ut sibi res et vocabula nota sunt scri- 

3» ptorum. Ex quibus elicitur quia prima facie 
occurrunt duo sensus in intelligentia sacra 
Scriptur:e. Primus sensus est qui per significa- 
tionem vocum accipitur, et ille vocatur sen- 
sus historicus sive litteralis. Secundus sensus 

40 accipitur per ipsas res vocibus seu scripturis 


In codice Hagze Comit. 44 inscripto, invenimus hzc 
procmia ad Allegorias Rabani , quie etsi sequioris zevi 
sint et ἃ finibus Spicilegii paulo remotiora , publici 
Juris facimus, utpote omnia bone frugis et viri mi- 
nime indocü, neque historie litteraric ac symbolice 
parum profutura. 


importatas , et ille appellatur sensus mysticus 
sive spiritualis. 

III. Sed quare Deus voluit significare [res] 
in suis Scripturis, et non tantum voces aut scri- 
pta? Pro quo est advertendum quod homo, ad 
cujus doctrinam omnia scripta sunt, ut ait 
Apostolus: « Omnia qus scripta sunt ad no- 
stram doctrinam scripta sunt ?; » homo est 
animal rationativum ex sensibilibus, et non 
potest consueto modo manu duci in cognitio- 
nem rerum corporalium et sensibilium , nisi 
ratione similitudinis. Idcirco divina Sapientia 
habitudinavit sic mundum sensibilem, et partes 
ejus proprietavit, ut ipsae creaturze corporales 
et sensibiles, juxta omnium earum proprietates 
et habitudines, essent quadam apta signa et 
metaphore rerum spiritualium , moralium et 
divinalium : cujusmodi sunt Deus, angelus, 
diabolus, paradisus, infernus, Christus , Maria, 
apostoli, Ecclesia, species virtutum et vitio- 
rum, diversi status, conversationes atque mo- 
res hominum, atque multa hujusmodi. 

IV. Quas res sacra Scriptura frequenter ex- 
primit, non tantummodo vocibus aut scriptis , 
sed rerum corporalium et sensibilium simili- 
tudinibus, quibus ipse res sensibiles invisibiles 
res significant : et hoc ex conformitate in na- 
turalibus proprietatibus, et non ex voluntaria 
institutione. Verbi gratia esto : aquila signifi- 
cat Joannem; vitulus, Lucam; leo, Mar- 
cum, etc. Sic lapis, vitis, lux, leo, agnus, 
sponsus, etc. significant Christum. Et sic de 
aliis , proportionabili modo. Singul:e creaturae 
e diversis proprietatibus , habitudinibus et re- 
spectibus consideratz, sunt signa libri, seu fa- 
cies quaedam , dictas res spirituales reprzesen- 
tantes. Unde Hugo, libro de Operibus trium 
dierum, dicit quod universus iste orbis sensibi- 
lis est quasi quidam liber scriptus digito Dei , 
et singulze creature sunt figurze quaedam , non 
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humano placito inventa, sed divino arbitrio 
instituta? ad manifestandam invisibilem Dei 
sapientiam et operum ejus alta et spiritualia 
mysteria !. 

5. V. Juxta hanc materiam, de modo quo res 
corporales servant spirituales , et e converso, 
ponuntur doctrine aliquae universales. 

Quarum prima sit ista : Omnis res sensibilis, 
illius spiritualis cui est similis, est quasi facies 

10 seu liber naturalis. 

Secunda doctrina : Omnis spiritualis, illius 
corporalis cui est similis, est quasi sententia 
ipsius in ea lecta, seu intelligens. 

Tertia : Una res corporalis secundum diver- 

15 505 respectus et proprietates potest plurium 
rerum spiritualium esse facies seu liber; et e 
converso, una res spiritualis potest esse plu- 
rium rerum corporalium sententia seu reprze- 
sentativum : sicut clare ostenditur esse in libro 

20 Alani de Aquivocis myslicis, seu de equivocis 
a consilio ?, qui habetur apud religiosos in 
ordine Cisterciensi. 

Quarta doctrina : Quod similitudo, ex pro- 
prietate rerum et conformitate exorta, est ge- 

25 neralis via , qua pervenire oportet de communi 
cursu à visibilibus ad cognoscendum invisibilia. 

Quinta doctrina : Ad hoc, quod res sensibi- 
lis, vi similitudinis, significet rem insensibilem, 
oportet eum cui A illo modo debet significare 

50 B, utriusque scilicet 4 et B procognoscere 
proprietates et naturales habitudines ad invi- 
cem. Et hoc in triplici via contingit, scilicet : 
in via nature, in via artis et in. via morum. 
Verbi gratia, de auro : consideratum secun- 

55 dum proprietates suae nature absolute, ut 
ponderosui, imputrescibile , solidum, pretio- 
sum, etc., si referatur secundum illas pro- 
prietates ad. rem. spiritualem, congruenter 
significat veritatem in sacra Scriptura conten- 

^? tam. Simili modo argentum, ut est. politum , 
sonorum , fulgidum, ete., significat. eloquen- 
tiam. 8i vero consideratur aurum in via artis , 
ut in quantum sceyphus aureus, calear aureum, 
aut calix aureus, iterum repriesentare habetur 

45 secundum similitudines spirituales. 8i autem 
consideratur in genere morum, ut in quantum 
denarius, donum, pignus , ete., secundum has 
connotationes potest conferri ad significandum 
aliquas [proprietates] spirituales, 

50 — VI. Ex quibus sequitur correlare : Adhoe ut 
quis faciliter et promte ex rebus. corporalibus 
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deveniat in cognitionem spiritualium, oportet 
ipsumin triplici genere doctrinae esse exercita- 
tum : puta, in doctrina naturali, in doctrina 
artificiali et in doctrina morali. Istud sequitur 
manifeste ex dictis. Et si secundum quamlibet 
dictarum doctrinarum considerationem inve- 
stigentur subtiliter [rerum] proprietates et ha- 
bitudines, potest ingeniosus et exercitatus in 
dictis doctrinis faciliter invenire quam pluri- 
mas aptas rerum significationes et transpositio- 
nes similitudinarias, ex quibus resultant sensus 
mnystiei sacre Scripture. Verum est quod do- 
clores nostri moderni minus exercitati aut 
consuetudinati sunt in adinventionibus dicta- 
rum similitudinum metaphoricarum, quam 
fuerunt doctores antiqui , ut Origenes, Hiero- 
nymus, Augustinus, Ambrosius et Gregorius. 
Et hoc, propter dissuetudinem et abolitionem 
artis rhetoricae, quae pristinis temporibus mul- 
tum viguit, nunc autem dormit ; vel forte ex 
eo quia totus eorum labor fuit in convertendo 
Scripturas ad sensus mysticos. 

VII. Ubi sciendum quod triplex distinguitur 
sensus myslicus in sacra Scriptura : moralis 
seu tropologicus, figuralis seu allegoricus, spi- 
ritualis seu anagogicus. Qui quidem triplex sen- 
susmysticus ex significatione rerum modo prze- 
dicto sumitur, secundum quod homo triplici 
modo habet fieri : aut enim res, per voces sacrae 
Scripture significat:e , referuntur ad. ea quae 
sunt per nos agenda, sic est sensus moralis seu 
tropologicus ; aut referuntur ad ea quie sunt in 
nova lege credenda, sic accipitur sensus allego- 
ricus; aut referuntur ad ea quie speranda in 
beatitudine futura, et itaest sensus anagogicus. 
Et dicitur ab ἀνὰ griece, quod est sursum ]la- 
tine, et gogos, ductio *, quasi Ducens sursum. 
Gontinentur autem isti tres sensus mystici spi- 
rituales una cum litterali in his metris : 
Littera gesta docet ; quie credas, allegoria ; 
Moralis, quid agas; quo tendas, anagogia. 


VIII. De his quatuor sensibus sive intelli- 
gentiis sacrae Seripturge. ponitur exemplum in 
hac dictione Jerusalem, quie secundum lit- 
teralem sensum significat quamdam civitatem 
quie fuit metropolis Judise, fundata a Melchi- 
sedech, et postea per Salomonem amplificata 
et fortificata. Quantum vero ad sensum mora- 
lem, significat fidelem. animam : secundum 
quam significationem capitur ti Isaiie : «Con- 
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surge, consurge, induere vestimentis glo- 
ri tuz, Jerusalem [v. 1]. » Secundum vero 
sensum allegoricum, significat Ecclesiam mili- 
tantem; secundum quem sensum accipitur 

5. Apocal. xxi: « Vidi civitatem sanctam, Jerusa- 
lem novam, descendentem de coelo, sicut spon- 
sam ornatam viro suo[v. 2].» Quantum vero ad 
sensum anagogicum, scilicet Ecclesiam trium- 
phantem, id est coetum beatorum angelorum 

10 et hominum , ità capitur ad Galatas 1v : « Et 
illa que sursum est Jerusalem, libera, qua est 
mater nostra [v. 26]. » 

IX. Et sicut jam positum est exemplum il- 
lorum quatuor sensuum in una dictione, ita 

15 ponatur in una oratione, verbi gratia : «In 
principio creavit Deus coelum et terram. » Si 
ibi ceelum et terram accipiantur pro iilis rebus 
qua nos vulgariter vocamus ccelum et terram, 
scilicet pro elemento infimo et corporibus cce- 

20 Jestibus, sic est sensus litteralis. Si vero acci- 
piantur ccelum et terra pro notitia matutina 
et vespertina, qua a principio fuerunt in ange- 
lis et nunc sunt in beatis, est sensus anagogi- 
cus. Si vero acciplantur pro natura corporali 

25 et spirituali, est sensus allegoricus, in quo per 
unam rem alia intelligitur. Si pro vita activa et 
contemplativa , est sensus tropologicus. Pro- 
pter istos multiplices sensus mysticos, secretos 
et latitantes in unico sensu litterali, de libro 

80 Sacrae Scripture dictum est Ezechielis τα : 
« Ecce manus missa ad me, in qua erat invo- 
lutus liber et expandit illum coram me, qui erat 
scriptus intus et foris [v. 9]. » Et Apocal. v : 
« Vidi in dextera sedentis juxta thronum li- 

35 brum scriptum intus et foris [v. 1]. » Hujus li- 
bri scriptura exterior est sensus litteralis, qui 
est patentior, quia ut plurimum per voces si- 
gnificatur immediate ; scriptura interior ! est 
sensus mystici vel spirituales, qui latentiores 

50 sunt, quia per res signatas vocibus designan- 
tur, modo quo dictum est super. 

X. Pro dilucidatione et declaratione hujus- 
modi duplicis Scripture, interioris scilicet et 
exterioris, quantum ad dictos quatuor sensus 

55 in ea intelligendos, providit Spiritus sanctus 
Ecclesie suc de quatuor doctoribus : quorum 
singuli in uno quatuor sensuum enixius altero 
laboravit, ut patet per eorum scripta. Unde 
beato Hieronymo appropriatur sensus litteralis; 
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sensus tropologicus attribuitur beato Grego- 
rio; sensus allegoricus, Ambrosio; et sensus 
anagogicus, beato Augustino, qui inter cate- 
ros de coelestibus et de his quz sunt futuri see- 
culi magis loquutus est. 

Xl. Pro ampliore declaratione dictorum 
sensuum quatuor, quos in sacra Scriptura pro- 
ficere. volentem pranoscere oportet, aliqua 
quaerenda sunt et dubitanda. Primo quaeritur 
utrum isti quatuor sensus dicti , videlicet lit- 
teralis sive historicus, tropologieus, allegori- 
cus et anagogicus, in eodem contextu litterae 
coincidant. Hoc est querere utrum unius lit- 
lere sensus historicus? litteralis sit simul et 
tropologicus, allegoricus, etc. Respondetur 
breviter quod tres sensus mystici, seu spiri- 
tuales, non coincidunt : quia distinguuntur ex 
objectis, quoniam tropologicus sensus est de 
agendis, allegoricus de credendis, et anagogi- 
cus de sperandis, ut supra tactum est. Sed 
quilibet istorum trium quandoque coincidit 
cum sensu historico sive litterali : exempli gra- 
tia , sicut est illud Isaiae Lx1 : « Non esurient , 
neque sitient ; sed letitia sempiterna erit super 
capita eorum [v. 7].» Illius textus sensus litte- 
ralis est sensus anagogicus, quia de supercce- 
lestibus tantum. Item quum dicit de Christo 
Daniel : «Lapis abscisus est de monte sine ma- 
nibus ?, » ibi est sensus litteralis et allegoricus, 
quia per litteralem lapidem intelligitur. Item 
Christus quum dicitur Ezechielis iu : « Spe- 
culatorem dedi te domui Israel [v. 17], » ibi 
sensus moralis sive tropologicus est litteralis, 
et e converso. 

XII. Quia facta est mentio de distinctione 
quatuor sensuum sacrae Scripture, pro am- 
pliori declaratione potest fieri una divisio arti- 
ficialis : quoniam omnis sensus Scripture vel 
est litteralis, vel mysticus seu figuralis aut me- 
taphorieus, quod idem est. Litteralis, secun- 
dum Honorium Super psalterium ὃ, subdividi- 
tur in sensum litteralem historicum, et in 
sensum litteralem non historicum. Sensus lit- 
teralis non historicus subdividitur in sensum 
et sententiam, et in sensum pure grammatica- 
lem non sententialem. Istam ultimam divisio- 
nem tangit venerabilis Hugo in suo Didasca- 
lico, in secundo libro, circa finem, dicens : 
Sensus Scripture, alius congruus, alius incon- 
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gruus. Incongruus, alins incredibilis, alius im- 
possibilis, alius absurdus, alius falsus. Ft 
subdit multa hujusmodi inveniens in Scripturis 
sanctis ; ut est illud : « Comederunt Jacob !. » 
5 Et illud : « Sub quo curvantür qui portant 
orbem ?. » Et illud : « Elegit suspendium 
anima mea ?.» Ubi patet quod venerabilis 

Hugo sumit sensum pure grammaticalem pro 

sensu qui consurgit ex primaria terrninorum 
10 significatione , non habendo respectum adin- 

tentionem auctoris; sententiam autem sumit 
pro sensu quem auctor Scripture principaliter 
intendit. ΠΙᾺ sententia, seu sensus sententialis 
numquam est ineredibilis, nec absurdus, 
15 nec falsus, licet sensus pure grammaticalis 
sepe sit hujusmodi, sicut patet in. exemplis 
ante positis et consimilibus. 
XIII. Sensus vero myslticus, metaphoricus 
seu figuralis subdividitur in moralem et spiri- 
29 tualem. Sensus spiritualis subdividitur in alle- 
goricum et anagogicum. Volo querat aliquis 
hic quo modo sensus litter? pure grammati- 
calis agnosci et discerni habeat a sensu senten- 
liali, seu a sententia quam auctor principaliter 
25 intendit, ubi illi duo sensus non. coincidunt, 

Iespondetur quod studiosus inquisitor sensus 

Seripture. sacrae litteralis debet primo consi- 

derare quae priecedunt et quie sequuntur, et ad 

invicem conferre similiter circumstantias : vi- 
30 delicet locum, tempus , negotium, personas et 
causas circumstantiarum ; et sic. ex illis debite 
consideratis poterit elicere sententiam littera- 
lem Seripture , ab auctore principaliter inten- 
tam. Secundo, debet considerare usualem ter- 
minorum significationem idiomatis in quo 
Scriptura est originaliter dictata, simul et mo- 
dum loquendi vulgarem ipsius. idiomatis , 
quum, experientia teste, quammulti sunt modi 
loquendi vulgares, qui in uno idiomate sunt 
59 benesoni et in alio satis dissoni et absurdi. 
Tertio, debet considerare modum loquendi 
Scripture grammaticalem, utrum sit planus vel 
transumtivus seu figurativus, quorum multos 
docet Gramma!ica. figuralis, quie. ad hoe est 
valde utilis. 

XIV. His tribus consideratis, vera sententia 
litteralis, ab auctore intenta, et certa habebitur 
in Scripturis. Omnis autem alius sensus. verus 
Seripturie, etiam ἃ Spiritu sancto intentus, sie 
59 nón expressus, nec etiam tribus priemissis con- 
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siderationibus investgabilis, mysticus est di- 
cendus : quoniam ille nec ex forma Scripture, 
nec ex circumstantiis negotii signatur, nec ex 
modo et usu loquendi Scripture , nec probatur 
Scripturam ad talem sensum exponendam esse, 
saltem primarie et immediate. Ex quo patet 
quod sensus mysticus Scriptura sacre est quasi 
preeter sensum primarium qui litteralis dieitur. 

XV. Ex his dictis inferri possent plura, e 
quibus infero tantummodo tria corollaria. 

Primum, sententia litteralis Scripture sacrae 
non semper sumitur secundum primariam si- 
gnificationem vocum seu terminorum, sed mul- 
totiens secundum eorum acceptionem trans- 
itivam ; [patent] ista in multis partibus , ut ibi : 
« Vendiderunt Jacob 1. ete. » 

XVI. Secundum , quamvis Judii infideles 
convinci possint, quia sacra Scriptura ex inten- 
tione Dei singulariter sit exponenda ; tamen 
de hoe super tribus sensibus mysticis, puta tro- 
pologico, allegorico et anagogico, non possunt 
convinci ex eorum scriptura. Prima pars patet 
ex Seriptura novi testamenti , per quam Chri- 
stus aperuit? liberum veteris testamenti , scri- 
ptum intus et foris, signatum sigillis septem. 
« Et vidi angelum fortem , pradicantem. voce 
magna: Quis est dignus accipere librum et 
aperire signacula ejus? Et nemo poterat, ne- 
que in celo, neque in terra, neque subtus ter- 
ram, aperire librum, neque aspicere illum. Ft 
ego llebam multum, quoniam nemo dignus est 
inventus aperire librum, neque videre eum. Et 
unus de senioribus dixit mihi : Ne fleveris , 
ecce vieit leo de tribu Juda, radix David, qui 
dignus est aperire librum, et solvere septem 
signacula ejus 9. » Simile in multis aliis locis 
Seripturze legitur, ubi seriptura. veteris testa- 
menti exposita est allegorice. in novo testa- 
mento ad sensus a Spiritu sancto intentos , si- 
cut apparet manifeste, nedum per sanctos Ec- 
clesite doctores, potissimum per quatnor 
superius nominatos ; sed etiam hoc clare patet 
per apostolos et evangelistas, Unde Apostolus, 
Rom. vir, probat quod nos sumus jam soluti ἃ 
lege veteri ; « ità ut serviamus Deo in novitate 
spiritus et non in vetustate littera [v. 6]. » Item 
HE Cor. dicit : « Sufficientia nostra ex Deo est, 
quoniam idoneos nos fecit ministros novi testa- 
menti , non littera, sed spiritu; littera enim oc- 
cidit , spiritus autem vivificat 7. » Et loquitur 
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ibi Apostolus de spirituali sensu litteree, prout 
distinguitur contra litteralem, quod expressius 
ponit in I Cor. dicens : « Nolo enim ignorare 
vos, fratres, quoniam patres nostri omnes sub 
5 nube fuerunt, et omnes mare transierunt, et 
omnes in Moyse baptizati sunt, in nube et 
mari, [x, 1]. » Subdit : « Haec autem omnia in 
figura contingebant. » Item ad Galatas 1v. in- 
quit : « Dicite mihi, qui sub lege vultis esse : 

10 numquid legem legistis? An non scriptum est: 
Quoniam Abraham duos filios habuit, unum de 
ancilia, et unum de libera? sed qui de ancilla, 
secundum carnem natus est; qui autem de li- 
bera, per repromissionem : qua sunt per alle- 

15 goriam dicta. Haec enim sunt duo testamenta 
[21-23]. » At idem est illud dictum Christi, 
Matth. xir: « Generatio mala et adultera si- 
gnum quzrit, et non dabitur ei signum, nisi 
signum Jona propheta. Sicut enim fuit Jonas 

20 in ventre ceti tribus diebus et tribus noctibus, 
etc. [v. 39]. » Et ita de multis similibus. 

Secunda pars secundi corollarii patet, quo- 
niam ipsi non recipiunt novum testamentum 
pro authentico, cujus vetus est figura. 

2, XVII. Tertium corollarium : Ex sensibus Scri- 
ptura sacra pure spiritualibus non potest sumi 
efficax argumentum contra infideles Judaeos 
aut alios christiane fidei aemulos. Istud patet 
ex corollario secundo et ejus declaratione : 

30 quoniam non possunt sufficienter convinci ex 
eorum scripturis, quod fuerit intentio auctoris 
Dei, ut Scripture sic exponenda essent. Quo- 
niam 1...» ut supra visum est, multotiens sensus 
litteralis ex quo contra eos efficax argumentum 

35 potest sumi, coincidit cum sensu allegorico, tro- 
pologico, anagogico , ut exemplatum fuit ; nihi- 
lominus tamen, etsi non inter infideles, attamen 
inter fideles qui novum testamentum recipiunt, 
firmatur conveniens testimonium fidei. Immo 

40 ita apostoliet evangeliste intestimonium et con- 
firmationem fidei in novo testamento reperiun- 
tur szepe allegasse Scripturas veteris testamenti 
allegorice : ut patet [per] illud Joannis x1x : «Os 
non comminuetis ex eo [v. 36], » allegatum ab 

45 Exodi xit capitulo, ubi seribitur de agno pas- 
chali : « Os illius non confringetis [v. 46]. » 
Apostolus etiam szpe usus est allegoricis Scri- 
pturis veteris testamenti, ut patet intuenti 
scripta sua , potissime in epistolis suis ad Ro- 

50 manos et ad Hebraeos. Item quod [sit] expositio 
allegoricaScripturz veteris testamenti, apparet 
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ex hoc quod omnia facta veteris testamenti tam 
convenienteret pertinenter correspondent factis 
novi testamenti , tamquam figurz suis figuratis 
et tamquam umbra luci : ita quod ex hujusmodi 
convenientia et pertinenti correspondentia me- 
rito debet certum esse et indubium unicuique 
sanum judicium habenti, Dominum Deum per 
facta veteris testamenti intendisse et designasse 
allegorice gesta et fienda in novo testamento. 

XVIII. Sed forte mussitabit hic aliquis , di- 
cens : Videtur quod predictze mystificationes 
sunt quodam modo voluntarie, modo humano 
introducti ; et per consequens, pro testimonio 
fidei minus efficaces. Nam et consimiliter hi- 
storie humane , fabule poetice et opera na- 
tur: possunt mystificari, videlicet tropologizari 
in apparentem confirmationem fidei; quemad- 
modum de facto , fabulae Ovidii allegorizatze et 
moralogizate sunt? pro factis Christi. Vide- 
tur ergo quod fides christiana per hujusmodi 
dictas mysticationes potius decollaretur, quam 
confirmaretur. Respondetur quod ratio praedicta 
bene probat quod mysticis allegoriis non est 
utendum directe, immediate et principaliter ad 
convertendum infideles, seu etiam ad fundan- 
dum initialiter in aliquo fideli fidem christianze 
religionis : sed hoc potius fieri habet ex ve- 
ris sententiis litteralibus sacre Scriptura, si- 
cut dicit beatus Augustinus. Quum hzc tamen 
stat aperta concordantia gestorum et caeremo- 
niarum antiqui testamenti respectu gestorum 
et veritatum novi testamenti, quz in scripturis 
utriusque reperitur, debet esse verisimilis ma- 
nuductio qua per hujusmodi facta veteris testa- 
menti, tamquam per figuras et similitudines 
quasdam, gesta et gerenda, similiter et cre- 
denda in novo testamento fuerunt mirabiliter 
a Deo ab initio mundi usque ad adventum 
Christi in carne designata. 

XIX. Nec est simile de moralizationibus et 
allegorizationibus fabularum poeticarum : quia 
constat quod poete suas fictiones et fabulas ad 
alium finem , quam ad fundandam fidem chri- 
stianam ordinaverunt, quoniam ad utilitatem 
rei publicze aut ad delectandum populum hu- 
jusmodi fabulas adinvenerunt, juxta illud 3: 


Aut enim prodesse volunt aut delectare poetae. 


Quin immo talium fictionum tropologizatio et 
allegorizatio est extorta, indigna et imperti- 
nens Scripturis sacris et factis Christi. Et id- 
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circo praedicatores qui hujusmodi allegoriis 
poeticalibus plus innituntur quam plenitudini 
allegoriarum de veteri testamento, quales ha- 
bendi sint, judicate. Certe puto quod Judei 
5 perfidi, gentiles , increduli et cieteri christiane 
professionis asmuli derident in hac parte fidem 
Christi; ex eo quod pridicatores christiano- 
rum ex talibus fictitiis testimonium fidei suae 
mendicent: quasi ! non habentes Scripturas 
10 sacras, a Spiritu sancto provisas et ad hoc or- 
dinatas, ut moraliter et spiritualiter exponantur 
ad :wdificationem fidelium et ad infidelium 
conversionem. Et forte tales predicatores la- 
borant videri et reputari ab nominibus. Ideo 
15 titillant prurientes audientium aures quibus- 
dam anilibus, vanis et derisibilibus fabulis. 
Quos quidem praedicatores Apostolus notasse 
videtur II ad Timoth. iv , ubi, quum de bonis 
predicatoribus praemisisset in persona Timo- 
2» thei : « Tu vero permane in his qu didicisti, 
quie tradita sunt tibi, sciens a quo didiceris , 
et quia ab infantia sacras litteras nosti, quie 
possunt instruere ad salutem per fidem quie 
est in Christo Jesu. Omnis enim scriptu- 
25 ra, etc.; » et continue de malis praedicatoribus 
edisserens, subdit* « Erit enim tempus quum 
sanam doctrinam non sustinebunt ; sed ad sua 
desideria coacervabunt magistros sibi pru- 
rientes auribus; et ἃ veritate quidem auditum 
30 avertent, ad fabulas autem convertentur [ut , 
16; 1v, 3, 4]. » Hoc ibi. 

XX. Secundo quaeritur, principaliter circa 
dicta venerabilis Hugonis superius tacta, utrum 
aliquis passus. sacrae Scripturae mysticus seu 

ss parabolieus sit de virtute sermonis falsus di- 
cendus : videtur quod sic de passibus per ve- 
nerabilem Hugonem superius allegatis. Item 
Judicum 1x scribitur : « Convenerunt ligna sil- 
varum ut ungerent super se regem, dixerunt- 

a9 que olivie : Impera nobis. Qui respondit : 
Numquid possum deserere pinguedinem meam 
qua et dii utuntur et homines, et venire ut inter 
ligna promovear? Dixeruntque ligna ad arbo- 
rem ficum : Veni et super nos regnum accipe, 

45 ete. [v. 8 sqq.]. » Respondetur ad quaestionem 
breviter negative, quia non. Pro eujus declara- 
tione dicit doctor ille antiquus Alexander. de 
Hallis?, quod veritas in sermone est dupliciter, 
aut. quantum ad illud quod dicitur, aut quan- 

50 tum ad illud propter quod. dicitur. In hujus- 


(1) Quando cod. et paulo post: et moraliter, — 
2) IHallis. Forte respicit Summe p. 1v, 4. 2. Membr, 
D, art. 1. Ed. Venet, 1575. — (5) Consuetam. lnde rc- 
gerit prolixius eadem , quie omittimus, quum jam ni- 
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modi autem parabolis est veritas quantum ad 
illud propter quod dicuntur, videlicet significa- 
tiones alicujus facti seu rei secundum veri- 
tatem. Lt ist?» parabole non assumuntur 
quantum ad significationem primariam vo- 
cum, sed magis ad significationem secunda- 
riam, sive transumtivam ipsarum, humano 
modo consuetam 3, 

XXI. Tertio quaeritur, principaliter. circa 
dictos sensus sacr: Scripturee, à quo istorum 
sensuum et qualiter sit inchoandum studium 
sacrarum Scripturarum? Ad quod respondet 
magister Nicolaus de Lyra, in II" prologo 
super Genesim, quod , quia omnes sensus spi- 
rituales presupponunt sensum litteralem tam- 
quam basim et fundamentum, propter quod si- 
cut zedificium declinans, [ita sententia 7] discre- 
pans a sensu litterali, reputanda est indecens et 
inepta. Et ideo dicit ipse volentibus proficere in 
studio sacrae theologi: necessarium incipere ab 
intellectu sensus litteralis; et maxime quia ex 
solo sensu litterali, et non ex mysticis sensibus, 
potest sumi argumentum validum ad declara- 
tionem alicujus dubii apud fidelem vel infide- 
lem , ut beatus Augustinus in epistola contra 
Vincentium Donatistam. Et consequenter dicit 
idem doctor Nicolaus de Lyra, quia verus sen- 
sus litteralis a quo est incipiendum, multiplici- 
ter offuscatus est diebus modernis : primo, 
propter vitium scriptorum, qui propter simi- 
litudinem litterarum in multis locis aliter seri- 
pserunt quam haberet veritas textus. Secun- 
do, propter imperitiam aliquorum correcto- 
rum, qui in pluribus locis fecerunt puncta 
ubi non debebant, et versus incceperunt. vel 
finierunt ubi non. debebant incipi aut termi- 
nari; et per hoc sententia est variata. Tertio, 
ex modo translationis, propter quem in multis 
locis aliter habent nostri libri quam textus he- 
braicus, prout declarat beatus Hieronymus in 
libro De hebraicis quaestionibus. Quarto , quia 
Judaei in. defensione sui erroris corruperunt 
aliquos passus, maxime ubi Scriptura loquitur 
de divinitate Christi et de sequentibus ad illam. 
Quinto, sensus litteralis seu originalis divinae 
Seripturie offuscatus est propter modum expo- 
nendi Scripturam, quia sensus mystici. Seri- 
pturie tam multiplicati sunt, ut sensus littera- 
lis Scripturae quasi suffocatus et alienatus. sit, 
Propter priedieta quinque ante dictus. doctor 
hil videatur. notandum , nisi quod assurgat im opinio- 
nem quorumdam novellorum laicorum lemere inqui- 


renlium :. Utrum sacra Scriptura in se contineat ali- 
qua falsa, quod satis supra expositum, 
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nisus est declarare sensum litteralem Scripture 
totius canonis Bibli:» , potius quam ea expo- 
nere mystice. Et in hoc tantum laboravit, ut 
nullus doctorum ante eum in hujusmodi inten- 
tione cum effectu eum excessiset, quoniam 
ipse solus inter ezeteros doctores totum corpus 
Bibli: a principio usque in finem exposuit. 
XXII. Juxta dictam materiam de sensibus 
Scriptura, queritur quarto principaliter utrum 
quilibet passus sacre Scripture quadrupli- 
cem habeat sensum. Ad hanc questionem re- 
spondet negative venerabilis Hugo, in libro 
sui Didascalici, c. xvni, dicens ! : Sane non 
omnia qua in divino eloquio reperiuntur ad 
hanc retorquenda sunt interpretationem , ut 
singula historiam, allegoriam , tropologiam et 
anagogiam simul continere credantur. Et si in 
multis congrue assignari possint, ubique ta- 
men hoc observare aut difficile est aut impos- 
sibile. Et ponendo exemplum , comparat scri- 
pturam citharae in qua quidem non omnia fa- 
ciunt illas tres consonantias perfectas , scilicet 
diapason, diapente et diatessaron, tribus 
spiritualibus sensibus comparatas ; sed solum 
ex tactu chordarum consonantizillae prodeunt. 
Alia vero multa qua preeter chordas in cithara 
sunt , faciunt bene ad meliorem sonoritatem, ut 
chordarum connexus aut tenacula. Et simili ? 
modo in divinis eloquiis quaedam posita sunt 
qua tantum spiritualiter intelligi volunt; quz- 


. dam vero morum honestati deserviunt ; quze- 
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dam vero qui» solum secundum simplicem 
sensum historicum dicta sunt; nonnulla autem 
qui et historice et allegorice et tropologice 
convenienter exponi possunt. Oportet ergo, ut 
dicit Hugo, sic tractari divinam Scripturam, ut 
nec ubique historiam, nee ubique allegoriam, 
nec ubique tropologiam quzramus. Sed sin- 
gula in suis locis, prout ratio postulat assi- 
gnari. Scpe tamen , ut dictum est , in una ea- 
demque littera omnia simul reperiri possunt. 
Hac ille. 

XXIII. Sed forte dubitat hic quis quando et 
ubi sacra Scriptura exponenda est ad litteram 


» et litteralem sensum vel spiritualem , et penes 


quid hoc discrimen habeatur. Ad hoc respon- 
det beatus Augustinus , lib. 11 super Genesii, 
contra Manichzos, dicens, quod quisquis vo- 
luerit omnia que dicta sunt in divina Scriptura 
secundum litteram recipere, et non aliter inter- 
pretari quam littera sonat, et poterit vitare 
blasphemias, et omnia congruere catholicze 
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fidei praedicare, non solum est ei attendendum, 
sed precipuus multumque laudabilis lector 
habendus. Si autem nullus exitus datur ut pie 
et digne de Deo quz scripta sunt intelligantur, 
ea tunc figurative et aenigmatice intelligamus. 
Ex quo dicto beati Augustini habentur duo do- 
cumenta : primum, sensus litteralis maxime est 
commendandus , dummodo tamen sensus ille 
sit consonans fidei catholice et factis religionis 
christianae, Secundum. documentum, quod 
sensus zenigmaticus seu spiritualis est tunc re- 
quirendus, quando non patet sensus litteralis 
rationalis sine blasphemia, vel errore, aut appa- 
rentia fatuitatis. 

XXIV. Item ad idem, quando spiritualis in- 
telligentia fit, ait Hugo, libro ubi supra, di- 
cens: sunt loca quadam in divina Scriptura 
ubi, licet sit aperta verborum significatio , nul- 
lus tamen sensus esse videtur, vel propter in- 
usitatam nobis modum loquendi , vel propter 
aliquam aliam circumstantiam que legentis in- 
telligentiam impediunt , ut est illud Isai 1v : 
« Apprehendent septem mulieres virum ununi.» 
Plana sunt et aperta verba intelligenti satis 
ea : sed fortasse quid hoc totum signare velit, 
intelligere non vales : videlicet, an hoe prophe- 
ta in bonum promiserit, vel malum commina- 
tus fuerit. Etinde evenit ut spiritualiter tantum 
intelligendum credas, quod qualiter ad litte- 
ram dictum sit, non vides. Dic? ergo septem 
mulieres septem esse dona Spiritus sancti, 
quze unurm virum apprehendent Christum , qui 
solus earum opprobrium aufert, quum solus 
ea per plenitudinem, sive quamcumque perfec- 
tionem susceperit. Verum est quod propheta 
per prima verba potuit etiam ad litteram signi- 
ficare aliquid, utpote nimiam paucitatem vi- 
rorum propter futuram cladem quz ibi com- 
minatur : ita quod tot viri interficerentur quod 
vix septem mulieres unum virum invenirent, 
quum ante qualibet unum haberet. Et subdit 
Hugo multa hujusmodi inveniens in Scripturis 
et maxime in veteri testamento , secundum 
idioma proprium illius lingue, scilicet hebraice 
dicta, quie quum ibi aperta sunt, nihil tamen 
apud nos significare videntur, et tamen cum 
delectatione et quadam jucunditate leguntur. 

XXV. Propter quod dicebat Richardus de 
Sancto Victore , in libro de x11 Patriarchis : 
« Dignum admiratione est quod saepe passus 
sacre  Seripture delectabilius blandiuntur, 
quando juxta sensum littere nihil significare 


(1) Dicens. Quare in lib. v, c. ir, p. 29 laud. edit. — (2) Et suo modo cod. — (5) Dicis ergo cod. 
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videntur, quale est illud : « Capilli tui , sicut 
greges caprarum que ascendunt de monte Ga- 
laad. Nasus tuus, sicut turris Libani quz re- 
spicit contra Damascum. Caput tuum ut Car- 
5melus. Com: capitis tui sicut. purpura regis 
tincta canalibus !. » Et hujusmodi alia, quie 
quum audiantur vel legantur, jucunda valde 
esse videntur. Et tamen in his omnibus si so- 
lum littera» sensum sequimur, in his nihil inve- 
10 nimus quod digne miremur. Sed forte in his 
dictis, hoc est quod tam libenter amplectimur, 
quia ex jucunda quadam , ut ita dicam, fatui- 
fate ad spiritualem intelligentiam surgere coar- 
ctamur. Ex quibus potest sumi argumentum 
15 contra Judaeos et ceteros carnales homines 
spiritualium cemulos, quod multi sunt passus 
veteris Scripturze allegorice de Christo vel ana- 
gogice de celesti regno exponendi ; quoniam 
multi sunt litterales, qui vel nihil sonant ad 
30 litteram , vel fatuum sensum faciunt, quasi 
quem non est verisimile a tantis viris, quanti 
fuerunt doctores saeri et auctores, intentum 
esse?, 
XXVI. Circa jam dicta surgit quiestio quae- 
25 dam in hac materia, utrum omnia facta Christi, 
gloriose Virginis, apostolorum et Ecclesi , 
sint in veteri testamento designata allegorice. 
Respondet Abbas Joachim quod sie, qui ex 
Scripturis, tamquam ex fundamento quodam 
30 spirituali in quo scribuntur futura in mundo 
usque ad ejus finem, conatus est de omnibus 
statibus et accidentibus Ecclesie usque ad 
finem seculi ostendere futura , ut patet in li- 
bris suis super Jeremiam , et super Apocaly- 
55 psim, etex libro ejus qui vocatur Sem/nerium 
Scripturarum ὅς, Quidquid sit. de hoc , iestimo 
verius quod quaestio sit vera, dumtaxat quan- 
tum ad principalia faeta Christi, Virginis glo- 
riosae, apostolorum et Ecclesiie , quum fideli- 
^9 bus sufficit et fidei ac. devotionis eorum con- 
gruebat , quod omnia talia sint in veteri testa- 
mento mystice designata. 
XXVII. Similiter potest fieri quiestio, utrum 
omne morale documentum: sit, in veteri testa- 
"5 mento, sive in divinis Seripturis , mystice desi- 
gnatum? Ad quam quiestionem. respondere 
censeo affirmative, videlicet, quod omnia mo- 
ralia documenta humani. saluti. necessaria , 
quie philosophi teligerunt, expressa sint in 


(1) Canalibus. Cant. iv, 1; vii, 4, ὃ, — (2) Esse, Rich, 
S. V. Opp. p. 114, ed. 1650, — (5) Scripturarum. 
Nemansit edeudus iste liber, quem in schedis nostris 
habemus. prielo paratum, et multo minns quam citera 


443 


sacris Scripturis, aut ad litteram vel secundum 
tropologiam ; et, ultra illa, multa alia morum 
documenta quie in philosophis numquam in- 
veniuntur. Istud est planum discurrenti per 
libros sapientiales Biblize et ipsorum expositio- 
nes. Ut ergo bene dixit beatus Augustinus, in 
libro 11 de Doctrina christiana * , quod quid- 
quid extra Scripturam sacram discitur, in ea 
plenius invenitur, et quaedam in ea reperiun- 
tur quie alibi nusquam habentur. Item Augu- 
stinus, in eodem libro : Philosophi, si qua forte 
vera et fidei nostrze accommoda dixerint, non 
solum formidanda non sunt, sed ab eis etiam 
tamquam ab injustis possessoribus in usum 
nostrum vindicanda. Nam quidquid homo ex- 
tra divinas Scripturas didicerit, si noxium est, 
ibi damnatur ; si utile est, ibi invenitur». Hem 
Apostolus : « Omnia vestra sunt^. » Item: 
« Quaecumque scripta sunt, etc. » Inde figura 
ad accommodationem de filiis Israel capien- 
tibus vasa. /Egyptiorum , ut legitur Exodi, 
n. 

XXVIII. Ultimo, similiter quaeritur utrum 
status coelestis patri:e sit in. Scriptura plene 
designatus anagogice. Respondetur breviter ne- 
gative ad quzstionem, quum Scriptura dicat : 
« Nec oculus vidit, nec auris audivit, nec in cor 
hominis ascendit, ete. » Cui tamen placet, po- 
test respondere affirmative ad quiestionem, sub 
isto intellectu , quod status ccelestis patrie, in 
Scripturis, et historice et anagogice sufficien- 
ter descriptus et designatus est, prout sufficit 
statui hujus vitie mortalis. Et tantum de primo 
prieambulo. 

XXIX. Jain. tandem. de secundo et ultimo 
prambulo, quod erit de quibusdam regulis, 
multipliciter ad exponendam Seripturam divi- 
nam congrue et pertinenter dirigentibus; et 
quia maxime ista respicit ad habendas conside- 
rationes de modo procedendi in addiscendo et 
in intelligendo, et consequenter alios docendo, 
et exponendo divinas Scripturas, ideo primo 
in generali, de modo addiscendi illas dicetur, 
ultra ea quie de hoe antea. habita sunt, Se- 
cundo, in speciali, regule intelligendi easdem 
poncntur. 

XXX. Quantum ad primum, scilicet de modo 
addiscendi Scripturas, dicit venerabilis Hugo in 
libro suo Didascalicon, ubi supra : Quia opor- 


quae publici juris sunt, censura dignum, — (4) CAríi- 
sliana, c. A2, August, Opp. t, m, col, 65, — (δὴ fn- 
venitur, c, A0, ib. col. 69. — (6) Sunt. 1 Cor, mi, 
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tet divinum lectorem spiritualis intelligentice 
veritate solidatum esse, ut eum litterarum api- 
ces, qua» et. perverse nonnumquam intelhgi 
possunt, ad quelibet diverticula non inclinent. 
5 [mmo debet prudens Scripturarum lector cu- 
rare, ut antequam illa spatiosa Scripturarum 
volumina persequatur, sit de singulis quze ma- 
eis ad salutem ct professionem ver fidei per- 
ünent, instructus ; ut quaecumque postmodum 
10 invenerit, tute supercdificare possit. Vix enim 
in tanto librorum pelago et multiplicibus sen- 
tentiarum anfractibus, qua et numero et multi- 
plici obscuritate animum legentis seepe confun- 
dunt, quod unum verum is colligere potest , 
15 qui prius summatim, in unoquoque , ut ita di- 
cam, genere, aliquod certum principium, firma 
fide subnexum, ad quod cuncta referantur, 
non agnovit. Disce ergo, inquit, prius breviter 
et dilucide quid tenendum sit de fide Trinita- 
20tis, quid sane profiteri et credere veraciter 
debeas semper in singulis theologicis faculta- 
tibus et difficultatibus; ut, quum postea legere 
caeperis libros, et multaobscure, multa aperte, 
multa ambigue scripta inveneris, scias quo- 
25 modo interpretata conveniant tuo fundamento. 
Quae omnino obscura sunt, resera, si potes ; 
et si ad intellectum eorum penetrare non va- 
les, transi, ne dum conaris quod non sufficis, 
periculum erroris incurras. Ne ea contemnas, 
30sed potius venerare, quia audisti quod scri- 
ptum est prius : « Posuit tenebras latibulum 
suum 1.» 
XXXI. Vides quid dicit venerabilis Hugo, 
multos scripturas legentes, qui, quia hoc modo 
35 fundamentum veritatis sibi non posuerunt, in 
errores varios prolapsos, totiens fere mutare 
sententias quod legerunt : de quibus Apostolus : 
« Semper addiscentes et numquam ad perfec- 
tum venientes?.» Et alios vides qui secundum 
&0ilam consummate veritatis agnitionem qua 
intus firmati sunt, quaslibet Scripturas ad con- 
gruas interpretationes flectere noverunt, aut 
quid a fide sana et rectis moribus discordet, 
aut quid conveniat, judicare. Dicet forte quis : 
55 quod et ubi est hoc fundamentum Scriptura- 
rum? Audiat Apostolum dicentem ad Corin- 
thios πὶ: « Secundum gratiam Dei qua data 
est mihi, ut sapiens architectus, fundamentum 
posui,» id est, fidelem Christi przedicationem : 
50 « alius autem superedificat : unusquisque au- 
tem videat quomodo superzditicet : fundamen- 
tum enim aiiud nemo potest ponere, preter 
id quod positum est , quod est Christus Jesus. 
81 quis autem. superedificat super fundamen- 
55 lum hoc aurum et argentum, lapides pretio- 
505.) ligna, ferrum , stipulam , uniuscujusque 
opus quale fuerit ignis probabit. Si cujus opus 
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manserit, quod superedificatum est, merce- 
dem accipiet; si cujus opus arserit, detrimen- 
tum patietur ?. » 

Sed dicas : ubi et quando illam summariam 
agnitionem qua pro fundamento supponenda 
est, acquiram? Respondeo quod, intelligendo 
symbolum fidei, et frequentando theologicas 
scholas , et audiendo libros theologicos, et po- 
tissime librum Sententiarum , in quo omnes 
difficultates theologiez, in aliis libris dispersa, 
recollecte sunt. 

XXXII. Rursus, ut plenius ad intelligentiam 
Scripturarum perveniatur, etiam non parum 
facit ordo debitus audiendi libros divinos, 
scilicet primos priores ex debito ordine do- 
ctrinz , deinde posteriores consequenter. Pro 
quo sciendum est quod non est idem ordo in 
hoc quoad sensum historicum et quoad sen- 
sum spiritualem et mysticum; nam historia 
ordinem temporis sequitur. Et ergo sensus 
historieus a libro Genesis potissime est in- 
choandus, et sic consequenter ab aliis libris 
historialibus. Quantum vero ad sensum alle- 
goricum et anagogicum,, qui fidem concer- 
nunt, magis respiciendus est ordo doctrina et 
cognitionis ; et quia doctrina non ab obscurio- 
ribus, sed notioribus magis et ab apertioribus 
inchoari habet , ut patet, in procemio PAysico- 
rum et primo Posteriorum , ideo clarum est 
quod in expositione mystica et spirituali Scri- 
pture divine , novum testamentum, in quo 
manifesta praedicatur veritas, testamento ve- 
teri, in quo eadem veritas figuris obumbratur, 
et Ecclesia praenuntiatur, preponendum sit et 
prius audiendum. $Spiritualis nempe veritas 
utrobique, scilicet tam in veteri quam in novo 
testamento, docetur. Sed in veteri testamento 
occulta, in novo autem manifesta ; ibi, scilicet 
in veteri testamento, promissa ; hic , scilicet in 
novo testamento, exhibita. Propter quod le- 
gitur in Apocalypsi quia liber signatus erat, 
et nemo inveniri poterat qui solveret signa- 
cula ejus, nisi leo de tribu Juda, id est Chri- 
stus. Signata etiam erat lex Moysis; signata 
etiam erant prophetiae, quia occulta tempora 
futurae redemptionis prenuntiabant. Et quis 
putas, inquit Hugo, has antequam impleren- 
tur, scilicet lex et propheta , intelligere pote- 
rat? Venit ergo leo de tribu Juda, id est, Chri- 
stus Filius Dei, et induit naturam nostram. 
Natus est de Virgine, crucifixus, sepultus ; re- 
surrexit, ascendit ad coelos, etc.; ita quod 
illa adimplendo , qua promissa erant in lege 
et prophetis, aperuit mysteria qua ibi sub um- 
brantibus latuerunt figuris. Et ergo, nisi quis 
nativitatem Christi, ejus praedicationem , pas- 
sionem , resurrectionem atque ascensionem, 


(1) Suum. Ps. xvii, 12. — (2) Venientes, II Tim. i, 7. — (8) Patietur. 1 Cor. ut, 16. 
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et cietera qua in carne per carnem gessit ipse 
et sui, agnoverit, veterum figurarum mysteria 
penetrare non valebit. Ex quibus apparet quod, 
quantum ad sensum allegoricum et anagogi- 
? cum Scripturarum, novum testamentum prius 
audiendum est quam antiquum, videlicet ad id 
008 fuit prepositum declarandum. Et tanta 
e hoc sint generaliter dicta. 

XXXIII. Modo specialius ad intelligentiam 
10 divinarum Scripturarum descendendo , atten- 
tis duobus, notum erit opus esse quibusdam 
regulis directe dirigentibus intellectum stu- 
dentis pro intelligentia et elucidatione earum- 
dem Scripturarum. Primum est singularis in- 
15 volutio et textus constitutio. Secundum est 
conformis poetice arti loquutio. De primo, 
dicit venerabilis Hugo, ut supra : Novit, inquit, 
divinam Scripturam magis ceteris omnibus in 
textu suo concisam esse seu truncatam ; quo- 
20 niam aliquando littera perfecta est , et aliquid 
subaudiendum relinquitur; aliquando quasi 
superflua , quando vel propter inculcationem 
vel longam interpositionem , idem repetitur ; 
aliquando transposita. Aliquando vero talis 
25 invenitur littera, ut nisi in aliam resolvatur, 
nihil significare, vel incongrua esse videatur, ut 
ibi : « Dominus in ccelo, sedes ejus !, » vel : Se- 
des Domini in coelo. Et ibi : « Filii hominum, 
dentes eorum arma et sagittae ?, » id est, filio- 
30 rum hominum dentes, etc. Et ibi : « Homo 
sicut fenum dies ejus ?, » id est, dies hominis 

sicut fenum. Et ita de similibus multis. 

XXXIV. Quantum ad. secundum, videlicet 
ad videndum de conformitate loquutionis Scri- 

35 pturze. sacrie, ad. modum loquendi poeticum, 
dicit. venerabilis Cassiodorus super. Psalmos , 
quod omnis splendor rhetoric: eloquentia, 
omnis modus poetice. loquutionis, quilibet 
varietas decorce pronuntiationis ex divinis Scri- 

46 pturis sumsit exordium *. Et ergo opus est pro 
intelligentia. illarum Scripturarum notitia de 
modisloquendi figurative et transsumtive poe- 
tarum et rhetoricae et aliis variis regulis, prout 
stylus et processus proprie sacre Seripturie 

^5 requirit et exposcit. 

XXXV. Consueverunt ergo doctores, ad 
ipsius sacre Seripturie. expositionem. sanam 
habendam , tangere septem regulas speciales 
ad hoe, quie ponuntur a. beato Augustino in 

50 libro de Doctrina christiana. Et illie. fuerunt 
inventze a Tichonio, Donatista hieretico. Et vo- 
cantur a quibusdam Claves, quia per eas intel- 
lectus divinarum Scripturarum aperiri solet ; 
unde dicit. Augustinus ubi supra : Tichonius, 


(4) Ejus Ps. x, 5. — (2) Sagittr, Ps, tvi, 5. — 
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quum fuerit Donatista , quemdam librum fecit 

uem Aegularium? vocavit, quia in eo quas- 
pee septem regulas exsequutus est, quibus 
quasi Clavibus divinarum Scripturarum ape- 
rientur occulta. Hec ille... 

XXXVI. Ad istas septem regulas Tichonii 
beatus Augustinus, ubi supra, addit tres7, ita 
ut sint decem regulae. 

Prima Beati Augustini et. octava in ordine 
est de Distinctione , quoniam aliquando in di- 
ctione relata ad clausulam precedentem re- 
sultat loquutio haeretica, quae relata ad poste- 
riorem erit catholica, et e converso. Exempli 
gratia, in hac oratione : « In principio erat 
Verbum, et Verbum erat apud Deum, et Deus 
erat Verbum, » sequitur secundum distinctio- 
nem Arii : « Verbum hoc erat in principio apud 
Deum,» nolentis confiteri verum esse Deum. 
Similiter ibi : « Quod factum est in ipso vita 
erat, » secundum Augustinum debet distingui 
sic : « Quod factum est in ipso vita erat, etc. » 
De hoc videbitur, per Dei gratiam , circa tex- 
tum. 

Nona regula in ordine, et secunda beati Au- 
gustini, est de Percunctatione , sive interroga- 
tione, qua non debite intellecta , frequenter 
erratur in. Scriptura, ut verbi gratia dicit in- 
terrogando Apostolus ad Romanos vri : « Quis 
est qui condemnat? » Sed quid immediate se- 
quitur? « Christus Jesus qui mortuus est |v. 
34] ?» Si intelligatur reversio, male intelligere- 
tur; quia sic non esset interrogatio. Christus 
enim non condemnat, sed, ut vult Apostolus, 
Christus interpellat pro nobis. 

Decima regula est de Observatione qua ca- 
vendum est, secundum beatum Augustinum , 
an propria sit loquutio aut. figurativa. In qua 
regula maxime erraverunt Manichiei dicentes, 
quameumque Scripturam divinam non proprie 
litteraliter intelligendam esse, sed spiritualiter 
tantum , ut. Mariam dicunt non fuisse mulie- 
rem, sed significare Ecclesiam ; Christum di- 
cunt non fuisse verum hominem, sed Deum, 
effigie et modo humanis apparentem homini- 
bus, et sic conversatum cum illis. Istis ita- 
que decem regulis tamquam secreta Scriptura 
aperiuntur et clauduntur in tantum, ut ipsa 
Scriptura sacra superbos irrideat et indignis sit 
clausa, cuilibet autem pateat et studiosis ape- 
riatur. Et, ut. dicit Gregorius, secundo Mora- 
livm , c. 1: Ne sit plana, ut vilescat, et ne sit 
obscura, ut terreat. 

Et tantum de his regulis, et per consequens 
de toto secundo priambulo, 


verba, septem Tichonii exprimit regulas, qui in epito- 
me referuntur supra p. 597; sed noluimus omittere alias 
regulas tres ex Augustino pariter excoptas, — (7) Tres. 
Cf. De Doct. chr, lib. t, 6. 2, 5, 5. 
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VARIORUM GR/AECORUM ET LATINORUM 


SACEUE NOMENCLATURJA. 


I. 


S. GREGORIUS NAZIANZENUS. 


Τὰ φῶτα, ἅπερ ἀριθμεῖ ὃ θεολόγος l'owyóptoc. 


De XIV Luminibus juxta Nazianzeni recensionem. 


-- € f / 

Φῶς, f Tos. 

Φῶς, Ἄνθρωπος. 

Φῶς, τὸ ἐλάσαν τὸ πρωτόγονον σχότος !. 

Φῶς, $ τῷ πρωτογόνῳ, δοθεῖσα πρωτόγονος "Ev- 
τολή. 

Φῶς, ὃ γραπτὸς Νόμος. 

Φῶς, τὸ τῆς βάτου 2 μυστήριον. 

Φῶς, τὸ ἐν στύλῳ πυρὸς 5 ὁδηγῆσαν τὸν ᾿Ισραήλ. 


Φῶς, τὸ τὸν Ἡλίαν ἁρπάσαν ἐν ἅρματι. 
Φῶς, τὸ τοὺς ποιμένας περιαστράψαν. 

Φῶς, τὸ δδηγῆσαν τοὺς Μάγους ἐν Ἰ)᾽ηθλεέυ. 
Φῶς, τὸ ἀστράψαν * τοὺς μαθητάς, 

Φῶς, ἢ Παῦλον περιαστράψασα φαντασία . 
Φῶς xot f, ἐχεῖθεν λαμπρότης 7. 

Φῶς δὲ xoi ἢ τοῦ Βχπτίσματος χάθαρσις. 


II. 


XXXIV Christi nomina qua singulis Hebraeis, post annum XXV, tradita fuisse 
perhibentur. 


* » I / , € / ^, e - kd 
Φασὶν ὡς ἄρα ἦν τις πάλαι νόμος “Εύραίοις, οὐ πᾶσαν γραφὴν διδόναι τοῖς ᾿αθητευμένοις " οὐ γὰρ ἦν 

Ὁ / Ü 5 A Eo c ^ - - 1 
τοῦτο λυσιτελέστερον ὅτι μηδ᾽ εἰναι ληπτὴν τοῖς ὁπωσοῦν d ἡλικίας 9. ᾿Αλλὰ τὴν μὲν τοῖς πολλοῖς, τὴν δὲ 


- » 2 M ^ , , »y , ^ mM c 
15 τοῖς ὑπέρ εἰχοστὸν χαὶ πέπμτον γεγονόσιν ἐτος πιστεύεσθαι τῶν Ἰησοῦ προσηγοριῶν * 


''o9 Θεοῦ. 'Ῥοῦ Λόγου. 'TY7zc Zo. 

To) Χριστοῦ. Τῆς Σοφίας. Γῆς Δυνάμεως. 
Τοῦ Ἰησοῦ. Τῆς Ἀλυηθείας. Τῆς "Acuto 9, 
"Uns Eixovoc. To) doo. T7 Ἀποῤῥοίας. 


Ex cod, Paris. 1140 A, de quo supra, p. 558, de- 
sumitur 1s primus et qui proxime sequitur nominum 
catalogus. Uterque inseritur, fol. 46 , in. collectaneis 
qua ignotus vir quidam, at certe minime ignarus, un- 
dequaque corrasit, jam. semel antea ad Physiologum 
collata, neque semel deinceps, uti speramus, in usus 
nostros cedenda. Quibus prefigitur is titulus : Ἄπαν- 
θίσματοα διάφορα ix διαφόρων Brevis autem sacrorum 
luminum recensus instituitur ex Nazianzeni Orat. 40, 
n. ὃ, 6, ed. BB., t. r, p. 694. Eadem fere hinc inde 
repetentes , plura certo indicio correximus. Sequentes 
vero Christi προσηγορίας e fontibus veterum Judseorum 
ad fidem conversorum haustas fuisse si quis asseruerit, 
me cum eo sentientem haud zgre habuerit. 

(1) 'Q τὸ ἀρχέγονον ἠλάθη σχότος Nazianz.—(2) Βάτου. 
Scilicet in Exod. ni, 2. — (5) Πῦρ melius.—(4) Περια- 
στράψαν forte , ut alias. — (5) Μαθητάς. Matl. xvir, 4. 
—(0) Φαντασία. Act, 1x, 5.— 7) Λαμπρότης. Vita scilicet 


justorum, τοῖς ἐνταῦθα χεχαθαρμένοις, ut exponit Nazian- 
zenus. — (8) Τῆς α΄ ἀποσοῦν cx. cod. Emend. Dübnerus 
et notavit : « Τοῖς ὁπ α' ἡλίχ. quibusque in prima ctate 
constitutis , exquisite et ἀττικῶς dictum , ut ex bono 
scriptore petitum videatur. » — (9) ᾿Ατμίδος. Aperte 
respiciunt hac et sequentia ad Sapient. vir, 25 : A pic 
γάρ ἐστι τῆς τοῦ Θεοῦ Δυνάμεως xol Ἀ πόῤῥοια τῆς 
τοῦ Παντοχράτορος δόξης εἰλιχρινής " διὰ τοῦτο οὐδὲν με- 
μιασμένον εἰς αὐτὴν παρεμπίπτει Ἀπαύγασμα γάρ ἔστι 
Φωτὸς ἀϊδίον, χαὶ ἔσοπτρον ἀχηλίδωτον τῆς τοῦ Θεοῦ &v&c- 
γείας xoi Eizo v τῆς ἀγαθότητος αὐτοῦ. « Vapor est enim 
Virtutis Dei , e£ Emanatio quidam est claritatis om- 
nipotentis Dei sincera, et ideo nihil inquinatum in 
eam incurrit; Candor est enum Lucis wtorne , et spe- 
culum sine macula Dei majestatis , et /mago bonitatis 
illius.» Quod nemo luculentius exposuit, quam cele- 
berrimus Bossuetius in suis Δναγωγαῖς super Mysteria. 
(II sem, 5* élévat.). Cf. insuper Coloss. τ, 15, 18. 


ω 


15 


20 


80 


'ToU. ᾿Απαυγάσματος. 
οὔ Ποιητοῦ. 
οὔ ᾿βασιλέως. 
Τῆς Κεφαλῆς. 


SACIUE NOMENCLATURE. 


T7: Πέτρας. 
To) Μαργαρίτου. 
Tis Εἰρήνης. 
᾿ς Διχαιοσύνης. 


Too Ποιμένος. 
Τοῦ ᾿Δμνοῦ. 
Τοῦ Ἀρχιερέως. 


οὔ Θύματος. 
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οῦ Νόμου. Τοῦ Ἁγιασμοῦ. Τοῦ Πρωτοτόχου πρὸ [πάσης] 
Τῆς ὋὉδοῦ. 'Tzc ᾿Απολυτρώσεως. χτίσεως. 


Τῆς Θύρας. 
Τοῦ Θευελίου. 


΄, Ἀδωναΐ 1, 
y 

EH A 

/ 


a 
' o τετράγραμυα ὁ ἀνεχ- 
qure πειρογρβαμμα,, τ 


, , 
οὔ Ανθρώπου. 
οὔ Δούλου. 


IH. 


Ἐκ Ὀνόματα τοῦ Χριστοῦ. 


x1. Σοφία. 
x0'. Μάχαιρα. 


λ΄. Ξύλον. 


Fg" «ὦ , RJ — 
Τοῦ Πρωτοτόχου ix τῶν νε- 
χρῶν τῆς ἀναστάσεως. 


Duo et nonaginta Christi nomina. 


σεως. 


νθ΄, 


Πρωτότοχος ἐχ 


*, , 
αναπτασεως, 


φώνητον ὄν’ τοῦτο δέ φασιν ἐπὶ λα΄. Ἄρτος. ξ΄. Δάυαλις. 

τῷ πετάλῳ τῷ χρυσῷ ἐπὶ τοῦ λβ΄. Κεφαλή. ξα'. Κριός. 

μετώπου τοῦ ἀρχιερέως γεγρά- λγ΄. Βασιλεύς. ξβ΄, Σχότος. 

ἐφθαι 3, λδ΄, Βασιλεία οὐρανῶν. ξγ΄. Προφήτης. 
E. HA. ε΄, Κόλπος ᾿λόραάμ. ξδ΄, ἹἸλασμός. 
ε΄. Ἐϊλωείμ. ^g. Θησαυρός. ξε, Eixov. 
ς΄. ᾿Ἀδών. λζ΄, Ζύμη. ς΄. Νυμοίος. 
ζ΄, Σαδαώθ. λη΄. Κόχχος σινάπεως. ΤΠ ΠΠαντοχράτωρ. 
η΄. Σαδδαΐ. λθ΄, Ἀετός. En. Ὕψιστος. 
9. — bic. μ΄. Δύναμις. ξθ΄. Ἅγιος. 
V. ᾿Εσεριέ. μα΄, Νόμος. 0. Ἀπόστολος. 
ια΄. Ὁ ὦν. μβ΄. Ὃδός. οα΄. Ἄγγελος. 
ιβ΄, Ἥλιος δικαιοσύνης. μγ΄. Θύρα. οβ΄. "Avagyoc ὅ. 
ιγ΄. Ζωή. μδ΄, Θεμέλιος. ογ΄. Ἀόρατος. 
ιδ΄, Φῶς. με΄, Οἶχος. 00. Ἀχατάληπτος. 
ιε΄, Νοῦς. uc". Μιχργαρίτης. οε΄. ᾿Αναφής 6. 
ις΄, Δόγος. μζ΄, Εἰρήνη. ς΄. ᾿Ασχημάτιοστος. 
ιζ. Πνεῦμα. μη΄, ᾿Αλήθεια. οζ΄. Ἀπερίληπτος. 
vy. ἌἈχτίς. μθ΄, Δικαιοσύνη. οη΄. ᾿Ἀπερινόητος. 
ιθ΄, Φωσφύρος. ν΄, Ἁγιασυός. οθ΄, ᾿Δνεξιχνίαστος. 
x. Ἄνθρωπος. να΄. Ἀπολύτρωσις. π΄. Ἀνενδεής, 


xu. Λέων. 


νεχρῶν τῆς; 


νβ΄. Δοῦλος. πα΄. Ἄτρεπτος. 
, ε , , ^ , 
xp. IH a022Àt. νγ΄, ᾿Ἰλαστήριον, πβ΄. Ανεχδιήγητος. 
^f , » , 
χγ΄. Ἄρχτος. νδ΄, Ποιμήν. πγ΄. ᾿Αχάματος. 
^ , , , & , 
x9. Πέτρα. γε ἈἈμνός. πδ΄, Ἀπρόσιτος. 
, , 3 , Π ᾿ , 
χε, Λίθος. vg. ᾿Ἀρχιερεύς. πε. Ἀπερίγραπτος. 
|) ὕν"" y! Q4 ak v. : 
xg'. Ὕδωρ. νς, Θύμα, Tg. ᾿Δένναος. 
χζ, Πηγή. γη΄, Πρωτότοχος πρὸ ἴ τῆς χτί- 


Ex cod. Paris. 59, fol. 164, 165. Initium ni Catalogi ,. ex illis ipsa excerpta venirent. Inde vero Anonymus in 
usque ad nomen xi, in multis simile est cum fragmen- | aliam viam abit, et legit: τεῖαρῖ [sie apud ambos edi- 
tis duobus ejusdem argumenti, quie Martianus edidit | tores; quid illos vetuit ne. promle legerent τέταρτον Ὁ), 
ad calcem Hieronymi Opp. t. 1 (Vallart, iit, p. 12710); | Ἰαώ, "E2eot,. Aat. Xs620. 
Martiangus Évagrio fragmentum posterius dedit, Utrum- 
que üsdem omnino incipit, qua forsan et nostro premit» 
tenda ; Διὰ τὴν ἐδραϊκὴ" ἐπὶ τοῦ Κυρίου παρχσημείωσιν | et vulgatissima (6o2ixà, — Z legt τῆς cod. — (B) 'Avac- 
ταῦτα λεχτέον᾽ Δέχα ὀνόμασι παρ᾽ ᾿Εδραίοις ὀνομάζεται ὁ | yo: 
Θεός" ἕν μὲν 'λδωναῖ; x. τ΄ € 

(1) Wess. Proefigitur in cod. quoddam leinma 
ἑδραϊχὰ δῖκα, qui numerus in hüjuscemodi solemnis est. 
—(2) àv ἀνεχφωνήτων cod ,— (3) Γεγοάφθαι, Proliviores | in. hisce epithetis congerendis; neque. tamen mostra, 
sunt ibidem tum Evagrius, tum prior Martiani Ano- | paucis tantum exceptis , contiaet, quam vi tu. 
nymus, apud quos nostra verbo tenus leguntur, ac si !. p. 259, — (6) "Assets cod, ut 


Xagal. "tai. "Exyén:, 


Evagrius vero septem sequentia apud Nostrum nomina 
ad amussim refert, Nec plura ambo, prater hac decem 


Sequentia alphabetico ordine digesta innuunt 
auctorem in mente. habuisse multo. plura. hujusmodi 
apponere : evstal sane in uova Mau Bibliotheca. Theo- 
dori ΠῚ Ducie imperatoris prolixa oratio, quae tota est 
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, 3 , 
πζ΄. ᾿Αμετανάστευτος. 
^3 , / 
πη. Ἀναλλοίωτος. ς. 
*, 


VARIORUM GRJECORUM ET LATINORUM 


πθ΄. 7A μετάτρεπτος. 
5 , 
Ατελεύτητος. 


/ 5 , 
CX. ᾿Ανανταγώνιστος. 


ςβ΄. Βιθλίον 1. 


IV. 


Τὰ KB' ὀνόματα τοῦ Προδρόμου xoi Βαπτιστοῦ "Lodvvou 3. 


Sancti Joannis Pracursoris et Baptiste nomina XXII. 


5 Πρῶτον, Ytoc. 0. Διδάσκαλος. tc. Τριάδος ὑπογραφεύς 5. 
: , , / 3v 
β΄. Βρέφος. v. Ἑτοιμαστής 4, ιζ΄. Δίκαιος χαὶ ἅγιος. 
γ΄. Παιδίον. wx. Κύριος (?). v. Ἀπόστολος. 
6. Μέγας. ιβ΄. Φωνή. ιθ΄, 1ὐὐχγγελιστής. 
ε΄, Ἰωάννης 3. ιγ. Βαπτιστής. x. Νυμφαγωγός. 
10 ς΄ Ἄνθρωπος. ιδ΄, “Ουολογητής. χα΄. Λύχνος. 
, E, D , β' *E à 6 *H AR 
τ: Προφήτης. ιε΄, Μάρτυρας. χβ΄, "ἔλεγχος ρώδου. 
"c Ηλίας. 
WIDO. 


De Nominibus Christi *. 


15 [Sunt] decem nomina quibus apud Hebrzos 


Deus nominatur, qui ita grece et latine ex- 
primuntur : 

Primum est κι, quod grece Zschikros 
(Ἰσχυρός), latine Fortis dicitur. 

Secundum Hzrorw. 

Tertium Hzrore, quod iterum grece 77eos, 
latine Deus dicitur. 

Quartum SasAorH, graece Dinamion (Δυνά- 
uev), latine Virtutum. 

Quintum hebr[aice] ΠΈΠΟΝ, grece /pselos 
(Y vo35;), latine Excelsus. 

Sextum EsknEcE, grece O esti ('Oc ἔστι), qui 
est. 

Septimum Apoxar, grece Kirrios (Κύριος), 
80 latine Dominus generaliter. 

Octavum IA, quod tantum in Deo ponitur. 
Nonum TernacnAMMATON, id est quatuor 

litterarum, quod. Anecfonelon. (Ἀνεχφώνητον), 

id est, Ineffabile putaverunt. Et his litteris scri- 

bitur Ion, Hz, Vav, En. Interpretatur iste 


20 


25 


(4) Βιόλίον. Ecce, jam properante przlo, incidimus 
in cl. v. Boissonade Anecdot t. iv, p. 460, ubi om- 
nia hec Nomina legimus, que , primus ille et. facile 
omnium princeps, edidit, ut solet, scite et eleganter, 
vir doctissimus. Cujus quidem vestigia sequi, vel in- 
scit, quum letamur, tum ipsius quoque verba, si quis 
rem nobis facesserit, licebit allegare : « Gloss: iste, 
inquit alias, adeo breves sunt ut licet editi, nequeant 
anecdota mihi qui promiserim , serio objici ab. :equo 


ἴον, Principium ; Hg, Passio; Vau, Vita; Eur, 
principium Passionis vita. 

Decimum SAppar, quod robustum et suffi- 
cientem ad omnia possumus perpetranda ac- 
cipere. 

Hebraice Mrsstas, grece Christus , latine 
Unctus. 

Hebraice Jesus, grace Soter, latine Salva- 
tor. 

Odos, via. 

Aletheia (Αλήθεια), veritas. 

Elabe soson, pantocrator, khe eulogete Wui- 
donem [Sic forte legendum grace : Ἵλαθι (?) 
σώσων, παντόχρατορ, xal εὐλογεῖτε Widonem.) 

[n 


lectore et quem premonuerim. » — (2) Ex cod. Paris. 
929, fol. 118. — (5) Ἰῶννης. Sic aperte codex. — 
(4) ᾿Ετημαστής ib. -— (9) Ὑπογραφής ib. — (6) Ἔλλεχος 
ib. —(7) Ex cod. Paris. 5877, scc. 1x circiter, cujus 
scripturam , vel ubi vitiatur, sequimur eo lubentius, 
quod auctor, paucis exceptis, greca latino. charactere 
pro modulo suo attingit. Unde Wido ille , quicumque 
15 demum fuerit, nec tempore nec indole recedit a Joan- 
nis Scoti discipulis , quibus grecissare solemne erat. 


5ACRAE NOMENCLATURAE. 


VI. 
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Rhythmus ad Deum, ex Dei nominibus. 


L 


Deus, Pater piissime , 
Jesu Christe, dulcissime , 
Spiritus clementissime , 
Non est, Deus, rex preter te. 
5 Tu habitas, o Domine , 
Incireumscripto lumine ; 
JEterne sine tempore , 
Cum Filio , cum Flamine : 
In Trinitatis nomine , 
10 Sanctus , ave! Sanctus , vale! 
Sanctus quoque, salve! ! 


II. 


Tu sedes super cherubim , 
Gloriosus in seraphim , 
Abba Pater , Zen Filius, 
15 Auah amborum Spiritus : 
Deus , deorum Dominus, 
Exaudi me propitius. 


IH. 


Hr, fortis rex , summe Deus, 
'Tu es primus , novissimus , 
20 Proeter te non est alius ; 
Pax hostium , vita, Jesus, 
JKE.terni Patris Filius , 
Magni consilii angelus ; 
Sancte, procedens, Spiritus , 
25 Ab utroque, Paraclitus , 
Patris, Natique Spiritus : 
'Trinus , unus, altissimus , 
'Tu lava me a sordibus , 
Et à cunctis criminibus , 
Et ab iniquitatibus ; 
Et de necessitatibus, 
Et ab infirmitatibus, 
Et tribulationibus , 
Et a cunctis doloribus 
Erue me propitius. 


50 


55 


iV. 


Clemens creator, HELOI , 
Τὸ tremunt omnes angeli , 
Adorant et archangeli ; 
Verbum Patris ingeniti , 

^0 Τοῦ Θεοῦ ὁ μονογενὴς ? 
Panis et vita scculi ; 
Tu digitus dextra: Dei, 
Donum Dei altissimi ?, 
Ruah Patris et Filii : 

45 Trinus , unus , memor mei 
Sis in Deum auxilii , 
Et in domum refugii , 
Inter procellas szeculi , 
Fluctus hujus exsilii , 

50, Mihi mergendo subveni. 


v. 


O HELOE , θεοφάγος *, 
Deus timoris Κύριος ?, 
᾿Ανάστασις, ἀθάνατος 
Verbum Patris, veritas, os, 
55 Tu destruxisti angelos , 
Rex, apostatas superbos ; 
Spiritus sanctus, ὁ Θεὸς, 
Spiramen saerum , lumen , φῶς 
Super aquas Domini vox : 
60 "'rinus, unus, piissimos 
Super me tuos oculos, 
Rex, aperi dulcissimos. 
Τὰ mitte sanctos angelos , 
Ministros tuos inclytos , 
65 Hodie mihi socios , 
Custodes praeclarissimos , 
A djutores fortissimos, 
Ductores atque praevios , 
Hostes ut. pellant improbos, 
τὸ Superbos , reos , noxios. 


YR 


Deus excelsus , HELION , 


80 


90 


e 95 
, 


Deus deorum pantheon !; 
Immanuel, pantacraton , 
Rerum creator , ipsisthon , 
Parque homoousion ; 
Patri, Nato cynagion *, 
Amborum sacrum πνευμάτων, 
Charitas , ignis, vivus fons : 
'Trinus, unus, tu de Sion 
Succurre mihi, pater ὧν 9, 
Per tuum nomen ἄῤῥητον !9 
Gloriosum Στρατευμάτων !!, 


VII. 


Rex Sapar, omnipotens , 
Deus deorum praepotens , 
Ad omnia sufficiens ; 
Justitice sol, oriens , 

Lux , lumen indeficiens , 
Sophia Patris sapiens; 
Spiritus sanctus, procedens 
Ab utroque, cuncta tenens , 
Sciens, videns , intelligens : 
Trinus, unus , cunctipotens , 
Sis mihi pius et clemens , 
Misericors et patiens , 

Pius dator , largifluens. 


VII. 


Qui creasti, rex SABAOTH , 
Cuncta simul ex nihilo, 

Τὰ es Deus Alpha et €; 
Jesu, nostra redemtio, 


100 Vita, [et] resurrectio , 


Salus , vera defensio ; 

A Patre et a Filio 

Es spiritalis unctio : 
'Trinus, unus es , obsecro , 


1055is ut mea protectio , 


Sis mea consolatio , 
Sis criminum ablutio , 
Peecatorum remissio 


Ex cod. Parisiensi Sangerm. 3352, fol, 158, sic. 
xuir, Poeta vero ex affectatione griecanica referendus est 
ad wtatem. auctoris. priecedentis, videlicet Carolinam. 

(1) Salve. Sic codex, delieiente. utique. rhythmo; 
idem et in priecedenti versu : Sanctus ave, sanctusque 
vale. Forte alicubi voeula. exciderit, ut lectum fuerit 
in ultimo ; Sanctus quoque, Deus, salve, aut in utro- 
que: 

'l'er sanetus , ave! Sanctusque 

Vale! Sanctus quoque salve, 
— (2) Μονογενής. Periculum. feci. nonnihil. arduum, 
corrigendo. seripluram codicis, ubi latine et. barbare 
legitur : Tu teuh homo nogenu, quibus quidem satis 
apte noslra respondent, nisi quod in fine rhythmus et 
scriptura vocant genitivum, δὶ μονογόνος liceret seri- | 


HH. 


bere, pro eo scilicet qui unum filium generat, legeretur 
commodius : τοῦ Θεοῦ, τοῦ μονογόνον. — (2) Altissimi. 
Nihil certe vetat quin ab. antiquiore carmine hos duos 
versus hauserit, quisquis ille demum est , auctor hymni 
vulgaris Veni , creator , de quo cf. qua supra p. 150, 
— (4) Theophagos cod. forsan scriptor confecerat, nec 
eliam bene : θεόφανος, quo facillime factum. est θεό- 
φαγος. Vix. enim. credam hic respici. sacram. Eucha- 
ristiam,—45) Kirrios , cod. —(6) For ib. — (7) Pan- 
theon, ipsisthon forte pro πάντων, ὑψίστων. An panta- 
cratom quasi πάντα χρατῶν, aut pro παντοκράτωρ, mu- 
tata, ut fit, ultima. littera ? — (8) Σννάγιον πνεῦμα, 
verbo sit venia, Deinde neomathon cod, depravate, — 
9) Hon cod, — (10) Arethon ib, — (11) Siratima- 
thon ib. Deus sabaoth scilicet, sive exercituum, 
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Meorum , Deus , obsecro ! 
IX. 


410 ADONAY mirabilis, — 
Magnus atque laudabilis , 
Creator ineffabilis ; 

Fili Dei amabilis , 
Via infatigabilis , 

115 Vita! immarcescibilis , 
Splendor inexstinguibilis ; 
Spiritus invisibilis , 
Patri, Nato visibilis : 
Trinus inseparabilis, 

120 Unus indivisibilis , 
Deus inenarrabilis , 

Sis mihi invincibilis; 
Ne sis mihi terribilis. 
Custos inviolabilis , 

125 Mihi Deus laudabilis, 
Esto mihi placabilis, 
Super me deprecabilis ; 
Libera me ab &mulis, 
Ab impiorum loquelis , 

430 Ab omnibus insidiis , 
Eta eunctis periculis. 


X. 


HELY , HELY , rex, tibi est 
Nomen quod sempiternum est ; 
Et nomen quod aeternum est , 

13» Moysi nomen quod est : EsT, 
Per angelum delatum est; 


Per hoec nomen quod magnum est, 


Aufer a me quod malum est 

Et peccatum quod abs te est ; 
450 Dona mihi quod bonum est, 

Illud, Pater, quod per te est. 


ΧΙ. 


Verus Deus, verus H14, 
Exaudi me et adjuva; 
Ab omni malo libera, 
455 Audi mea precamina , 
Et dimitte peccamina ; 
Solve nexorum vincula, 
Et da quieta tempora , 
Per haec sacrata nomina , 
150 Tua , Deus, sanctissima. 


XII. 


Per hoe nomen sanctissimum , 

Magnum nomen , fortissimum, 

Gloriosumque , inclytum , 

Per quod Adam , tartareum 
155 Dum esset in supplicium , 

In inferni patibulum , 

Τὸ reclamavit Dominum, 

Factorem suum proprium , 


Et habuit propitium. 


100 Tuum nomen sanctissimum , 


Rex, explicare nequeunt 
Omnes linguz viventium, 


Nec mens, nec sensus hominum : 


Nomen quod ἀνεχφώνητον 2, 
165 Quod fronte tulit Aaron, 

Scriptumque τετραγράμματον ? : 

Quatuor grammis in πέταλον ^ 


Ioth, he, vau, et het; |quorum] 


loth dicitur principium , 
170 He ista, vau vifa, [quartum] 
Heth passionis obitum : 
Latine sie expositum , 
Est Christus, vita omnium , 
Ista vita, principium , 
175 Per mortem, per patibulum , 
Per passionis obitum. 


XIII. 


Per hoc nomen piissimum , 
Esto salus , refugium 
Mihi et adjutorium, 

180 Et ubique praesidium. 
Exsurge contra odium 
Inimicorum omnium , 

Me quoque persequentium , 
Et in me insurgentium ; 

185 Tu destrue consilium 
Illorum et eloquium, 
Invidiam et odium , 

Quo contra me insaniunt. 


XIV. 


Ergo per hoc nomen tuum 
190 Mirabile, dignissimum , 
Terribile, mitissimum , 
Quod per crucis mysterium 
Complevisti, rex, inclytum; 
Per procedentem Spiritum 
195 Ab utroque Paraclitum : 
Quod hie te deprecatus sum , 
Vel qua deprecaturus sum , 
Da mihi, factor omnium. 


XV: 


Tu Patris sapientia, 

200 Cum ipso creans omnia , 
Via, vita, [et] veritas, 
Virtus Patris et charitas , 
Regressus unde veneras , 
In sinu Patris habitas, 

205 Ubi omnis divinitas 
Est et perfecta deitas , 
Immortalis humanitas , 
Co:equalis aeternitas , 
Deo Patri in gloria. 


VARIORUM GR/ECORUM ET LATINORUM 


XVI. 


210Tbi te, Jesu, alloquor; 
Ibi te, Jesu, deprecor, 
Misericors vitze dator; 
Sis mihi , Deus , obseeror , 
In prosperis moderator , 
215In adversis consolator. 


XVII. 


Jesu benigne , respice , 
Sursum te quaro , Domine, 
In sinu Patris , ἅγιε, 

Ubi sedes , rex gloria, 

220 Ad dextram Patris, Domine , 
Tu in Patre, Pater in te, 
Ibi, Jesu , obsecro te, 
Interveni, quaeso, pro me, 
Apud Patrem, piissime; 

225 Non voce dico , Domine, 
Sed communi essentia , 

Et :equali potentia , 
Et pietate unica. 


XVIII. 


Tu, creator , creasti me, 
230 Et tuo sancto sanguine 
Redemtor , redemisti me; 
Et ideo invoco te , 
Et nomen tuum super me. 
Verbum Patris , visita me ; 
235 Qui omnium pro salute , 
Ex illibata Virgine 
Humanam carnem sumere 
Et sanguinem suscipere 
Es dignatus, o Domine, 
250Jesu Christe, rex gloria. 


XIX. 


Rex regum, rex pacificus , 
Rex dominator, Dominus, 
Rex zeternus , rex immensus, 
Rex supremus, rex benignus , 
255 Rex coelestis, gloriosus, 
Rex in regno tuo clarus , 
Moderator rerum unus, 
Qui gubernas cuncta solus, 
Mihi clemens sis et pius , 
250 Cui servit ordo supremus ? 
Et ccelestis exercitus. 


XX. 


Tibi Patri ingenito , 
Natoque unigenito , 
Spiritui paraclito , 

255 Laus honor atque gloria , 
Sit virtus et potentia, 


Per infinita szecula. Amen. 


(1) Vitis. Cod. Hiatum forte scriptor nimis exhor- 
ruit.—(2) Nomenque anecfenethon cod.—(35) Tetrama- 


thon ib. — (4) Pectalon ibid. Deinde glossemata inter 
versus irrepserunt, — (Ὁ) Ordo summus cod. 
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VII. 


De Nominibus beate Mariz Virginis. 


Sicut pratum picturatur 
Et ver vernis floribus , 

Mater Dei figuratur 
Mysticis nominibus. 


5 Hzc est nostra Sunamitis , 
Nostra tympanistria, 
Via vitze, vera vitis , 
Et cella vinaria. 


Hiec est sponsa Salomonis , 
10  Fermentatrix femina ; 
Qua vetusta Pharaonis 
Relevatur sarcina. 


Hec lucerna paradisi , 
Ostium et janua. 

15 Haee vervecis est occisi 
Genitrix ingenua. 


Hiec est scala , qua descendit 
Calceata Divinitas. 
Hoe est littus, ad quod tendit 
20 Nostri molis gravitas. 


Hc est mundi medicina , 
Mundi purgans lolium. 

Hiec est rosa sine spina , 
Castitatis lilium. 


25 Hee est turris quam vallavit 
Incorrupta firmitas. 
Hoc castellum quod intravit 
Sola Verbi veritas. 


Haec est seirpea fiscella , 
30  Parvulum excipiens. 
Hiec est parens, et. puella 
Sine patre pariens. 


Virgo, virga nuncuparis , 
Templum, vas, saerarium ; 
35 Porta clausa , lux solaris , 
Caeli luminarium ; 


Rubus ardens , madens vellus , 
Gedeonis area ; 
Fons signatus , ferax tellus , 
40 —Granum sine palea ; 


Gemma , jubar, lae , talentum , 
Spes et laus prophetica ; 

Cinnamomus , ros , unguentum 
Quo fugantur toxica ; 


^5 Gutta, nardus, mel, pigmentum, 
Radix aromatica ; 
Palma, palmes, pavimentum, 
Piscina probatica. 


Botrus , uva, favus , hortus, 
50 Thalamus, triclinium ; 
Arca, navis, aura , portus , 
Luna , lampas , atrium; 


Vitrum , urna , elaustrum , cella , 
Domus , aula, civitas ; 
55 Fons, fenestra, lumen , stella , 
50], aurora , claritas. 


Tu columba, tu columna , 
Tu vitta coccinea. 
Tu es altrix , tu alumna, 
60 Tu Engaddi vinea. 


Tui Patris tu, Maria , 
Mater es et filia. 
Ergo Patri, Mater pia , 
05 reconcilia. Amen. 


Ex cod, Paris, 5156, sc, xir, ad caleem, auctore plane. ignoto, Adami S. Viet, quali , ut videtur, et mulo. 
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ANONYMUS ANGLUS, 


CISTERCIENSIS MONACHUS. 


DISTINCTIONUM MONASTICARUM ET MORALIUM 


Libra I. 


. Altare,vid.t.11, p.218. 


Anima, τι, 195. 


. Ancilla, ni, 2359. 
. Aquila, it, 482. 
. Apis, rr, 515. 

. Aries, in, 25. 

. Agnus, ui, 50. 

. Avis, πὶ 472. 

. Asinus, π|, 13. 

. Ager, ii, 453. 


Arbor, τι, 554. 


. Auris, it, 925. 
. Adeps, ir, 244. 


Ala, u, 416. 


. Aqua, ur, 454. 


Aurora, τι, 97. 
Auster, nr, 455. 
Aquilo, ur, 456. 


. Annus, rij, ibid. 

. Arca, τι, 211. 

. Atrium, ni, 191. 

. Annulus, rni, 162. 
. Arcus, τι, 306. 

. Abyssus, uir, 457. 
. Acetum, ir, 464. 

. Aurum, ir, 277. 

. Argentum, τι, 284. 
. Arma, ni, 298. 

. Brachium, n, 229, 
. Barba, i, 290. 

. Βο5, πι, 10. 

. Babylon, uir, 457. 
. Bestia, πα, 49. 

. Butyrum, ur, 59. 

. Botrus, u, 456. 

. Baculus, ir, 586. 

. Byssus, ui, 155. 

. Bellum, πὶ, 519. 

. Coli, nr, 458. 

. Civitas, ur, 171. 

. Castellum, i, 524. 
. Caput, ir, 195. 

. Collum, τι, 229. 

» Gor, 11, 950. 


LIBRI V. 


. Capilli, 1t, 499. 

. Columba, τι, 485. 

. Corvus, n, 499. 

. Caro, ni, 458. 

. Calceamentum , ΠΙ, 


165. 


. Cervus, ui, 458. 
. Canis, ni, 459. 

. Cornu, ii, 25. 

. Cera, m, 44. 

. Calix, n, 466. 

. Cibus, ui, 257. 

. Campus, n, 188. 
. Cedrus, ut, 557. 
. Calamus, ir, 490. 
. Currus, ni, 255. 
. Carcer, i, 460. 
. Caligo, ibid. 

. Casus, ii, 461. 

. Carbo, τι, 184. 
. Cinis, ni, 461. 

. Corona, ibid. 

. Deus, ni, 462. 

. Dentes, n, 245. 


Dextera, τι, 952. 


. Digitus, iu, 462, 

. Dorsum, τι, 255, 

. Dies, rrr, 465, 

. Diluculum, ibid. 

. Domus, ni, 179. 

. Diluvium, ui, 465. 
. Desertum, ur, 464. 
. Draco, ur, 91. 

. Dimissio, uu, 464. 
. Denarius, τι, 279. 


Liszn Il. 


. Ecclesia, m, 464. 
. Esca, n1, 465. 

. JEstas, τι, 116. 

. JEternum, ii, 465. 
. Equus, ui, 8. 

. Euge ,ur, 465. 
85. 
86. 


JEmulatio, ibid. 
Electio , ibid. 


. JEgyptus, nr, 466. 
: εν ibid. 

. Filius, ibid. 

. Frater, ui, 152, 

. Filia, ur, 91, 110. 
. Facies, π 218. 

. Fons, τι, 165. 

. Frumentum 11,466. 
. Flumen, ibid. 
vicus, τι, 9419. 

. Flos, n, 396. 

. Fructus, ni, 466. 
. Fenum, it, 405. 

. Folium, τι, 595. 

. Favus, ur, 49. 

. Flamma, ui, 466. 
. Ferrum, i1, 294. 

. Femur, τι, 264. 

. Fundamen, ii, 187. 
. Fortitudo, ur, 467. 
. Foramen, ibid. 

. Fornax, nr, 295. 

. Fumus, τι, 295. 

. Fermentum, π, 447. 
. Fistula, ur, 467. 

. Finis, ibid. 

. Gigas, ibid. 

. Guttur, ur, 468, 

. Gene, ibid, 

. Gladius. ur, 469. 
. Generatio, ibid. 

. Gens , ibid. 

. Gallina, τ᾿, 489. 

. Grando, ur, 469. 
. Glacies , ibid. 

. Homo, i1, 192, 

. Humerus, ir, 227. 
. Herba, uir, 469, 

. Hamus, πι, 470. 

. Harena, ir, 172. 

. Hasta, it, 541. 

. Harundo, ur, 471. 
. Hiems, π|, 418. 

. Heremus, ur, 471. 
. Hircus, ni, 52. 

. Hedus, ni, 55. 


168. 
169, 
170. 
111. 
112. 
116. 
114. 


175. 


. Jerusalem, ni; 471. 
. Juventus, ni, 115. 
. Justitia, πὶ, 945, 
. Jumenta, ur, ὃ. 

. Ira, uii, 471. 


Iniquitas, ui , ibid. 
Judicium, ibid. 


. Ignis, πὶ, 472. 


Janua, ibid. 
Jugum, nut, 473. 


. Imber, ibid. 


Infernum, ibid. 
Impetus, ibid. 
Jejunium, ibid. 


Liszn III. 


Lux, ui, 102. 
Lucerna, ur, 946. 


. Luna, ur, 474. 


Lex, ur, 475. 
Liber, ibid. 


. Linum, ui, 155. 


Lana, in, 154. 
Lac, πὶ, 37. 
Leo, n1, 54. 


. Lilium, ur, 475. 
. Lectum, ur, 268. 


Lutum, ui, 476. 
Lapis, i1, 550. 
Lignum, n, 349. 
Lupus, ni, 65. 


. Laqueus, ri, 476. 
. Locus, ibid. 


Locusta, τι, 515. 
Lingua, i1, 210. 
Labia, ui, 477. 
Lumbi, τι, 259. 
Lepra, i1, 264. 
Lego, rn, 477. 
Lampas, τι, 182. 
Mundus, ui, 477. 
Mulier, nr, 105. 
Manus, ut, 4771. 
Mater, nr, 150. 
Mensa, ur, 214. 


Codicis nostri descriptionem nonnullamque de auctore notitiam habes in t. 11, Prolegom. p. xxv et 92, 
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. Mons, nr, 478. 


. Ostium, nir, 197. 
. Mare, n, 154. 


. Olla, ii, 225. 


178. Mola, τι, 440. 204. Oculus, w, 202. 
179. Manna, ii, 478. 205. Ossa, ir, 246. 

5 180. Messis, ibid. 206. Pennw, ur, 480. 
181. Murus, in, 175. 207. Porta, ur, 195. 
182. Mane, uir, 478. 208. Passer, ur, 481. 
185. Mel, ui, 42. 209. Paulo minus , fere , 


. Myrrha, it, 414. 


ete., ibid. 
. Meridies, n, 104, 


. Pes, m, 264. 


186. Mors, μι, 215, 211. Puer, ur, 115. 
212. Pulvis, πι, 481. 
Lipxn. IV. 915. Palma, τι, 577. 
214. Pallium, nr, 481. 
187. Nomen, ui, 479. 215. Pater, ui, 127. 
188. Navis, ibid. 216. Purpura, nr, 156. 


. Nix , ibid, . Proximus, in, 481. 


15 190. Nox, ur, 480. 218. Piscina, nr, 482. 
191. Nubs, ibid. 219. Perpetuum, ibid. 
192, Nardus, ibid. 220. Piscis, in Append.. 
195. Olea, it, 581. 221. Pluvia, ur, 482, 
194. Oriens, ni, 480. 222. Plaga, ibid. 

20 195, Occidens, ibid. 225. Panis, n, 444. 
196. Os, i, 207. 224. Res, iu, 482. 
197. Ovis, ur, 27 225. Ratio, ibid. 

198. Onager, i, 67. 226. Requies, ibid. 
199. Oratio, nr, 480. 227. Rex, m, 255. 
25 200. Onus, ibid. 228. Rubus, wu, 570. 


. Obedientia, ibid, . Ros, ir, 92. 


Incipiunt. Distinctiones 


250. 


Rosa, i1, 415. 


256. 
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Tabernaculum , i1, 


251. Regnum, ui, 482. 185. 
252. Rota, wu, 175. 957. Torrens, ur, 485. 
255. Rana, ur, 85. 958. Terra, ibid. 

959. Turtur, i, 491 ; ut, 

Lipgn V, 485. 

960. Vestis, 11, 154. 
254. Spiritus, nr, 485. 961. Venter, ir, 255. 
255. Sapientia, ni, 261. — 262. Vas, πι, 221. 
956. Stella, πὶ, 485. 265. Uterus, n, 254. 
951. Saturitas, nr, 484. — 264. Umbilicus, i, 257. 
258. Spelunca, ibid, 965. Vox, nr, 485. 
259. Sepulcrum, ii, 276. 2600. Visitatio, ibid. 
240. Scutum, ir, 501, 967. Vetustas, ibid. 
241. Semen, i, 455. 268. Vesperum, ibid, 
242, Salsugo, it, 147. 269. Vitis, τι, 439. 
245. Sitis, ur, 955. 970, Vinum, nr, 485. 
244. Sinus, ur, 484. 2711. Vinea, τι, 451. 
245. Somnus, i, 970. 272. Via, n, 154. 
246. Spine, ir, 569. 2975. Virga, τι, 589. 
247. Sol, ui, 485. 274. Vita, ui, 275. 
948. Sanguis, ibid. 975. Ventus, nr, 486. 
249. Tunica, ur, 229. 76. Vir, m, 105. 
250. Tectum, πὶ, 189. 971. Y, grzca littera, ut, 
251. Templum, ur, 186. A86. 
952. Tuba, 147. 918. Hyssopus, ut, 419. 
255. Triticum, it, 427. 979. Iris, πὶ, 486. 
254. Thesaurus, u, 288. 280. Zelus, ibid. 
255. Thus, i, 415. 281. Zona, ut, 1957. 


monasticae et morales. 


ALTARE — ZONA. 


Sint mihi cuncta bona quie circuit aurea zona, 
Qua pectus cingit, que cor cum corpore stringit , 
80 Ut sit clausa malis dilectio spiritualis, 


X. De Agro materiali et Agro spirituali. 


Ager materialis quatripartitus est : socialis, 
consitivus, pascuus , florens. Sed quie ab his 
figurantur, spiritualia. sunt ; et spiritualiter in- 

85 tellecta, spiritum pascunt. 

Ager enim socialis est. fidelis anima , semen 
verbum Dei avide suscipiens, susceptum co- 
piose multiplicans , faciens fructum alium tri- 
gesimum, alium sexagesimum, alium centesi- 

0 mum. — Ager consitivus est militans Ecclesia, 
fideles homines tamquam fructiferas arbores 
continens; homo enim bene signatur per arbo- 
rem. Nam homo graece dicitur ἄνθρωπος, quod 
interpretatur [flos, sive] arbor. versa. — Ager 

a5 pascuus est sacra Scriptura, animalia Dei ratio- 


(1) Mundus. Quas quidem significationes in. sche- 
male, auctoritates vero in nolis, sive in hoe, sive in 
sequentibus articulis, ponere. satis eril ; quippe quum 
aut eadem nee dissimili modo alibi fusius. exponan- 
tur, aut quie sunt nova e re symbolica. non sint. Con- 
fer igitur eo loci. Matt, xii, 24. — (9) Humanum. 
Prov. xxiv, 27 ; 1 Cor, i1, 9. — (5) Untversalis, Ps, 
xux, 1; xv, 6. — (4) Temporalium. Luc. xv, 25. — 
(9) Genilitas, Ps. cur, 11. — (6) Prudicatio. 


Qui cupis hie aliquid , auctor tibi cuncta reliquit : 
Ergo nihil deme, sed quod placet accipe de me. 
Sit procul ille furor quem prodit dictio : Furor. 
Cujuscumque manus rapit ista, sit ille profanus. 


nabilia pascens. — Ager florens est Ecclesia 
triumphans , multiplici et varia sanctorum 
gloria, pro meritorum diversitate, tamquam 
variis floribus, fulgens. 

Sed quia multe sunt et ali; agri significa- 
tiones, assignemus eas et auctoritates apte- 
mus : 

Ager est 
Mundus '. Priedicatorum $. 
Corpus humanum 2, Ecclesia particularis?. 
Ecclesia universalis ?. — Vita desidiosi 5. 
Cura rerum tempora- Sacra Scriptura 9. 

lium *. Peccator et Christus 19, 
Inculta gentilitas 5. Terra viventium 11, 
Matt, xxiv, 40. Ibidem quidam versificator prave vi- 


ventes praedicatores $c notat : 
Qui preclare doceot et vivunt "EM instar 


Candelir, fundunt in sua damna jubar 
') Particularis; Prov, xxiv, 90, — (8) Desidiosi. 
Ib. xxi, 25, — (9) Seriptura. Matt, xii, 44, — (10) Chri- 
stus, Jerem, xxvi, 18 ; Is, tur, S. — (14) Viventium. 


Prov, xxxi, 16. Addito versiculo : 


« Non ditat Fragro 
(sic), qui Christi torpet in agro. » 
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XV. De Aqua. 


Aqua spiritualis multiplex est. Est enim aqua 
grati: spiritualis; unde : « Qui biberit aquam 
quam ego do, fiet in eo fons aqua salientis in 
vitam zternam !. » — Est aqua sapientiz salu- 

5taris; unde : « Cibavit illum pane vita et 
intellectus, et aqua sapientie salutis potavit 
illum ?. » Et iterum : «Aqu Siloe vadunt cum 
silentio 3. » Quia, sicut ait Origenes, verba 
sapienti: in silentio et quiete discuntur ^. — 

10 Est aqua sanctze preedicationis ; unde : « Egeni 
et pauperes quarunt aquas, et non sunt 5. » 
— Est aqua compunctionis ; unde Jeremias : 
« Quis dabit capiti meo aquam et fontem lacry- 
marum oculis meis 6? » Et David : « Exitus 

15 aquarum deduxerunt oculi mei 7. » — Est 
aqua Mosaicz legis; unde : « Implete hydrias 
aqua. » Hanc aquam vertit Deus in vinum, 
quia legem mutavit in Evangelium. 


Hzc aqua dat sinum lactis puero puerinum , 


20  Datque vino vinum, cui rigat illa sinum. 


Hac est aqua Marath, dulcorata per lignum 
crucis Christi, quie est clavis sacre Scripture, 
quoniam in passione Domini scissum est velum 
templi, et patuerunt ejus arcana , et aperta 

7» sunt monumenta, id est prophetarum obscura 
eloquia. — Est aqua consolationis ; unde Do- 
minus ad Simonem leprosum : « Aquam pedi- 
bus meis non dedisti 9. » Aquam pedibus 
Christi dare, est infirmorum membrorum ejus, 

30 id est pauperum, qui hic abjecti sunt et extre- 
mi videntur, inopiam relevare. — Est aqua 
prudentia carnis; unde : « Quid tibi cum via 
4Egypti, ut bibas aquam Geon turbidam 19? » 
Geon interpretatur hiatus terre, et significat 

35 voluptatem carnis, qua inexplebilis est. Nam 
«os vulve insatiabile !!. » — Est aqua sapien- 
tz secularis, id est hujus mundi, qua est 
stultitia apud Deum ; unde : « Quid tibi cum 
via Assyriorum , ut bibas aquam fluminis 122 » 

50 Hzc. est doctrina Phariseorum, qui dicentes 
se esse sapientes, stulti facti sunt. — Est aqua 
sapientiae serpentis ; hzec est doctrina haeretico- 
rum. De hac aqua dicitur : « Aqu: furtivze dul- 
ciores sunt !3 ,» stultis scilicet qui adulationibus 


(4) ZEternam. Joan. ww , 15.—(2) Illum. Eccli. xv, 
$. — (5) Silentio." Is. vui , 6. — (4) Discuntur. Locus 
deesse in editis videtur. — (5) Sunt. 15. xii, 17. — 
(6) Meis. Jerem. ix, 1. — (7) Mei. Ps. cxvi, 456.— 
lh Aqua. Joan. n, 7. — (9) Dedisti. Luc. vr, 44. — 

10) Turbidam. Jerem. n, 18; juxta txx. — (41) In- 
satiabile, Prov. xxx, 16, — (12) Fluminis. Jerem. 
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hereticorum delectantur. — Est aqua huma- 
n: fragilitatis ; unde de viro beato, id est Chris- 
to, prophetans sanctus David, ait : « Erit tam- 
quam lignum quod plantatum est secus decur- 
sus aquarum 1^, » 


More fluentis aquae currunt mortalia quaeque: 


— Est aqua tribulationis; unde : « Intraverunt 
aqua usque ad animam meam 15.» Et Petrus: 
« Domine, si tu es, jube me venire ad te super 
aquas 16, » — Est aqua mutabilitatis ; unde : 


Tempora praetereunt, more fluentis aquae. 
Omnia praztereunt, preter amare Deum. 


—Est aqua prosperitatis ; unde: « Transivimus 
per ignem et aquam , et induxisti nos in refri- 
gerium 17. » Quod exponens sanctus Augus- 
tinus ait : Si igne tribulationis non crepas, et 
aqua prosperitatis non dissolveris, in refrige- 
rium transis. — Est aqua cupiditatis; unde : 
« Qui biberit ex hac aqua, sitiet iterum 18,» 
Hac aqua facit hydropicos, qui quanto am- 
plius bibunt, tanto et sitiunt : 


Quo plus sunt potze, plus sitiuntur aqua. 
Crescit amor nummi quantum ipsa pecunia crescit!9. 


Magister Alexander Nequam volens largitatem 
commendare Anglorum, ita versificatus est : 


Quid sit avaritize pestis, gens anglica nescit : 
Crescit amor dandi quantum ipsa pecunia crescit. 


— Est aqua libidinis ; unde : « Ruben, effusus 
es ut aqua, non crescas ?9, » De hac aqua ait 
Petrus Riga ?! : 


Qui przceps in aquam, vel sepe ruebat in ignem, 
Hune miserum mundum denotat ille miser. 

Fluxus aque fluxum carnis misere notat; ignis 
Ardor avaritiam : mundus utroque ruit. 

Hac duo sunt mundi tormenta, libido , cupido : 
Hze carnem, mentem subjugat illa sibi. 


Item in aquis voluptatis, sive gula suffocati 
sunt porci, id est homines immundi. — Est 
aqua loquacitatis ; unde : « Qui dimittit aquam 
caput est jurgiorum ??. » Proverbium Vetulz : 


Si quaris pacem, linguam compesce loquaceem , 
Ossa terit lingua quae tamen osse caret. 


ii, 18. — (15) Sunt. Prov. 1x, 17.—(14) Aquarum. 
Ps. 1, 2. — (15) Meam. Ps. xxvii , 2. — (16) Aquas. 
Matt. xiv, 28, — (17) Refrigerium. Ps. ταν, 12. — 
(48) Iterum. Joan. iv , 44. — (19) Crescit. Juvenal. 
Satyr. xiv, 158. — (20) Crescas. Genes. xux, 4. — 
(21) Riga, in Aurora, ad Evangel. v. 2455-2458. — 
(22) Jurgiorum. Prov, xiv, 17. 
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Est aqua vilitatis et. abjectionis ; unde ; 
« Sicut aqua effusus sum !, » id est viliter 
occisus, — Est aqua dolositatis ; unde : « Cir- 
cumdederunt me sicut aqua tota die ?, » id 
»est latenter. — Est aqua poene infernalis ; 
unde : « Ecce gigantes gemunt sub aquis, ? » 
id est, diemones sub infernalibus poenis. — 
Est aqua adulationis; unde : « Vinum tuum 
mixtum est aqua ^, » hoc est, quos pungere 
1? debueras aspera increpatione , blanda demul- 
ces adulatione , et prave interpretando emol- 
lis rigorem Scripturarum , ob favorem anudien- 
fium. — Est aqua refrigerationis ; unde : 
« Emisisti vinctos tuos de lacu in quo non est 
15 aqua ?,» quia in inferno nulla est refrigeratio. 
st aqua miserationis; unde : « Sicut aqua 
exstinguit ignem , ita eleemosyna exstinguit 
peccatum 9. » Eleemosyna vero interpretatur 
aqua Dei, qua exstinguit ignem diaboli, hoc 
20 esl peccatum. — Est aqua redemtionis, quie 
exivit. de forato Christi latere, pendentis in 
cruce. De qua ait Ezechiel : « Vidi aquam 
egredientem de templo, a latere dextro 7, 
etc. » Et Petrus Riga 5 ; 


25 Costa forata pluit laticem eum sanguine mundum : 
^ Immundum mundat fusus uterque liquor. 


— Est aqua consecrationis , quie triplex est ; 
scilicet aqua baptismatis, et major aqua bene- 
dicta quie fit ab episcopo in dedicatione Ec- 

80 clesie, et minor quie a minoribus sacerdotibus 
benedicitur singulis diebus dominicis. — Est 
aqua subtilitatis et discretionis ; unde : « Quo- 
modo in aquis splendent vultus prospicien- 
tium , sic corda filiorum hominum manifesta 

s5 sunt prudentibus ? ; sec updum hominem in- 
teriorem formatur exterior. 


In vultu legitur hominis secreta voluntas : 
Est facies animi lingua secunda sui. 


— Item : « Aquie multo populi multi sunt!, » 


XVI. De. Austro. 


50 Sedulus in claustro placido perflatur ab austro : 
Si quis amat claustrum , credo quod diligit austrum. 


Auster, ventus calidus et pene lrativus, in 
Seripturis sacris siepe ponitur in designatione 


(1) Sum, Ps. xxi, 15. — (2) Die, Ps. ixxxvir, 18. 
— (5) Aquis. Job xxvi, 5. — (4) Aqua. ls. 1, 22, — 
p Aqua. Zachar, 1x, 11. — (6) Peccatum. Eccle. i, 

ἐσ (7) Deaetro. Bzech. xvi, 4. — (8) Riga. 1. 1. 
de [Passione D. N. v. 714, 715. — (9) Prudentibus 


Spiritus sancti, ut : « Nonne vestimenta tua cà- 
lida sunt, quum perflata fuerit terra austro !1 ?» 
Sententia hzc spiritualiter intellecta valet doc- 
toribus et praelatis Ecclesize ad humilitatis con- 
servationem. Commonefacit enim eos con- . 
versionem | vel. conversationem discipulorum 
suorum , non sus industri; , sed gratiae Spiri- 
tus sancli esse ascribendam. Dicitur ergo 
doctori : « Nonne vestimenta tua calida sunt , 
quum perflata fuerit terra austro? » Vestimenta 
doctorum sunt eorum boni discipuli, qui sunt 
ornamenta ipsorum ; nam ex discipulis com- 
probatur magister , et « gloria patris est filius 
sapiens !?, » Haec vestimenta calida sunt, flante 
austro, quia dilectione Dei et proximi accen- 
duntur, inspirante Spiritu sancto. Et apertius 
significatur auster in quadam sequentia de 
gloriosa Virgine virginum composita, scilicet 
in hoc versu : 


o flante, 
ante, 


᾽ν 


Florens hortus, au 
Porta clausa, post 
Via viris invia. 


Hortus siquidem virginalis uteri, austro flante, 
floruit, quia beata Virgo, superveniente in eam 
Spiritu sancto, florem generis humani , Chri- 
stum, seris omnibus salvis et claustris integris, 
concepit. — Auster significat sanctum docto- 
rem; unde Psalmista : « Transtulit austrum de 
caelo !?, » Dominus autem de ccelo transfert 
austrum, quando spiritualem doctorem de in- 
quisitione seu contemplatione sublimium ad 
instructionem mittit parvulorum. Testis est ille 
post Christum doctorum doctor, Paulus , 
dicens : « Non potui vobis loqui quasi spiri- 
tualibus, sed quasi carnalibus : tamquam par- 
vulis in. Christo lac dedi vobis potum, non 
escam !*.» Qui paulo post dicit: « Sapientiam 
autem loquimur inter perfectos. » — Auster 
autem videtur significare animam religiosam , 
calidam dilectione, lucidam cognitione, fervi- 
dam desiderio , splendidam verbo et exemplo. 
Unde : « Qui habitatis in terra austri, eum pani- 
bus occurrite fugienti !», » Fugientibus secus 
lum et peccatum, eum panibus saerie Scripture 
occurrendum est, ne, si jejuni dimittantur, de- 
ficiant in via !9,—4A uster significat juventutem, 
ut in Evangelio : « Multi venient ab Oriente ct 


Prov, xxu, 19, — (10) Sunt, Apoc, xvin, 15. — 
(M) Austro, Job xxxvi, 17, — (12) Sapiens , forte, 
Prov, x, 4.— (45) Colo, Ps. vxxvir, 26,— (14) Escam. 
I Cor, ii, 9. — δ) Fugienti, Is, xxi, 14. — (16) In 
via, Matt, xv, 523. 
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Occidente, ab Austro et Aquilone !. » Oriens 
est pueritia ; Occidens, :etas decrepita ; Aquilo, 
senectus ; Auster, juventus. — Auster signifi- 
cat Judeos quondam ferventes et lucentes ; 
s unde : « Dicam Aquiloni : Da. Et austro : Noli 
prohibere ?. » Et iterum : « Deus ab austro 
veniet?. » Nam Christus secundum carnem ve- 
nit ex Judaeis.—Auster significat martyres , ut 
in Apocalypsi : « Ab Oriente portae tres , et ab 
19 Occidente porta tres ; ab Aquilone portae tres, 
et ab Austro portz tres *. » Id est fides Trini- 
tatis a credentibus ex Judzis et ab ultimis fideli- 
bus et a gentibus conversis et a martyribus. — 
Auster significat dissolutionem voluptuosorum, 
15 vel ipsos voluptuosos , carnis voluptatibus cor- 
ruptos. Unde beatus Job : « Considerate se- 
mitas Theman, itinera Saba, et exspectate pau- 
lisper ^. » Theman interpretatur Auster. Est 
autem prophetia, quod dulcedo carnalium in 
20 amaritudinem sit citius terminanda. Nec mirum 
si per austrum significetur corruptio, quia ipse 
corruptus est. Est enim naturaliter frigidus et 
accidentaliter calidus. Surgens namque in fri- 
gida Australi, [si] venit ad nostram habitabilem, 
25 transit per torridam et ibi calefit ; unde et cali- 
dus venit ad nos. Sed quia quod naturale est, 
inseparabile est, non omnino sua natura pri- 
vatus, ex natura frigida nocet floribus, teste 
Virgilio, qui in Bucolicis quemdam introducit 
80 sic loquentem 6 : 


Heu ! heu! quid volui misero mihi? Perditus austrum 
Floribus , et liquidis immisi fontibus apros. 


XVIII. De Aquilone 7. 
Aquilo 8. 


Senectus. 
Vultus redarguentis 
severitas 9. 


XIX. De Anno. 


Anni species, non juxta poetas vel compu- 
tistas , sed secundum prophetas et evangelistas 
assignamus alque distinguimus. Est igitur an- 
nus qui nec habet initium nec finem ; est an- 

ao nus qui habet initium et non habet finem ; est 
annus qui habet initium et finem. 

Annus qui nec habet initium nec finem , est 


Diabolus. 
Tentatio violenta. 
5 Gentiles. 


(1) Aquilone. Luc. xiu, 29. — (9) Prohibere. Is. 
xunr, 6.—(5) Veniet. Habac. ut, 5.—(4) Tres. Apoc. 
xxi, 15. — (5) Paulisper. Job vi, 19. — (6) Loquen- 
tem. Virgil. Eclog. 1, 59. — (7) Aquilonem. 15. xiv, 
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ἣν 

annus zeternitatis, de quo propheta dicit : « Tu 
autem idem ipse es, et anni tui non deficient 10,» 
— Annus qui habet initium et non habet fi- 
nem, est annus perpetuitatis, omnibus bonis 
bonus , et malis malus; de quo Dominus dicit 
per prophetam : « Dies ultionis in corde meo, 
annus retributionis mez venit 1!» —Annus qui 
habet initium et finem geminus est, id est 
tempus gratie, et mora vitz nostrze, Tempus 
gratie est annus benignitatis; unde Psalmi- 
sta : « Benedices corone anni benignitatis 
tua 1?. » Mora vit:e nostre est annus, quantum 
ad plures, vanitatis; unde psalmus : « Anni 
nostri sicut aranea meditabuntur 15,» Aranea 
consumit viscera, ut capiat muscas : et nos 
curis anxiis et vehementibus studiis nos cru- 
ciamus et quodam modo evisceramus, ut bona 
temporalia, vana et volatica, perquiramus. An- 
nus iste noster, vanitati subjectus, in tres partes 
dividitur, scilicet ortum, progressum et finem; 
unde quidam ait : 


Haec tria sunt hominis : ortus , defectio , finis. 


Et hac tria a poetis gentilibus per tres parcas, 
quas fatales deas vocabant , sub integumento 
figurata sunt. Est autem integumentum genus 
loquutionis sub fabulosa narratione veritatis 
intellectum involvens. Tres ille fatales dece 
gentilium sic erant nominate : prima dicta est 
Clotho, et interpretatur Evocatio , per quam 
nativitas hominis evidenter exprimitur, qui 
nascendo de utero matris evocatur. Secunda 
dicitur Lachesis, et interpretatur Sors, pro- 
pter nimiam incertitudinem. Nam , sicut qui- 
dam ait , 

Cuncta sub ancipiti pendent mortalia casu. 


Tertia nominatur Atropos, et interpretatur 
Sine conversione, per quam figuratur mors , 
qua compellit hominem migrare de hoc saeculo 
et ad illud reverti non sinit , unde : 


Clotho colum bajulat, Lachesis trahit, Atropos 
occat. 


Hac attendens versificator quidam de no- 
stris, bene nobis consuluit , dicens : 


Vita brevis , casusque levis , nec spes remeandi. 
Quanta seres, hic tanta feres : sit cura parandi. 


15. —(8) Aquilo. Cant. 1v, 16. — (9) Severitas. Prov. 
xxv, 25. — (10) Deficient. Ps. ci, 28. — (11) Venit. 
Is. xxxiv, 8. — (12) Tuz. Ps. vxiv, 12.—(15) Me- 
ditabuntur,. Ps. vxxxix, 9. 
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XXIV. De Abysso. 


Curam de bysso, lector, capias ab abysso : 
Qui legit et spernit , tenebras lectum sibi sternit. 


Abyssus 
EE : 
5 Aquarum !.. Vitiosorum 5. 
Mysteriorum ?. -—. Pertubationum 7. 


Gratiarum $8. 
'Tormentorum ?. 
Ignorantia 19, 


40 XXXII. De Babylone. 


Babylon, capitalis civitas regni Assyriorum, 
a famosa illa turre Babel nomen accepit. In- 
terpretatur autem Confusio, ob confusionem 
fabricatoribus pravfate. turris in divisione lin- 
15 guarum inflictam, quum alter alterius linguae 
non haberet [intellectum]. Significat autem in- 
fernum, ubi summa confusio est, quia secun- 
dum beatum Job , « ibi nullus ordo, sed sem- 
piternus horror inhabitat !!, » Nam sicut de 
20 Babylone per Jesum filium Josedech, sacer- 
dotem magnum, populus Israel reductus est in 
terram promissionis,ita de inferno per verum Je- 
sum, quisolus tanti mensuram nominis implet, 
electi ducti sunt et transvecti in locum beati- 
25 tudinis. — Babylon significat massam  repro- 
borum, de quorum damnatione beatus Joannes 
in Apocalypsi prophetat, dicens : « Cecidit , 
cecidit Babylon !? ! » Geminatio cadendi signi- 
ficat. geminum casum reproborum, scilicet 
30 animie et corporis, quia in utroque reprobi 
punientur. Vel geminatio cadendi significat 
—. casum culpae, quia per casum primum reprobi 
cadunt in secundum. — Babylon significat 
istum mundum totum , id est totam congrega- 
35 tjonem hominum mundum istum inhabitan- 
tium, bonorum scilicet et malorum, in qua 
sicut est magna morum dissimilitudo, ita. et 
non modica confusio. Nam mali et boni, sicut 
Atropos et Clotho , contendunt impare voto, 
40 de qua confusione ait Satyricus !? ; 


Sacramentorum ?. 
Tribulationum *. 
Vitiorum »., 


Rustieus urbano confusus ; turpis, honesto. 


(1) Aquarum. Ps. xxxv, 7.—(2) Mysteriorum, Ps. 
14,8, — (5) Sacramentorum. Genes, vir, 14. — 
(4) ) Tribulationum. Jon. τι, 6. — (8) Vitiorum, Exod. 
xv, 5. — (6) Vitiosorum, Ps. cxxxiv, 6. (1) Per- 
(urbationum, Ps. cvi, 30, — (N) Gratiarum. Ps. 
ixxvii, 15, — (9). Tormentorum. Luc, viu, δ, — 
(10) /gnorantir, Auctor : Potest etiam nomine abyssi 
profunda ignorantia designari; unde quum quidam 
monachus ad alium. monachum pro quodam negotio 
seriplum, quod indicium vocant, preenuntium direxis- 


LIBER I. ᾿ ' 457 


Item, in eodem plenius de eodem : : 


Oderunt hilarem tristes, tristemque joeosi, — 
Sedatum celeres , agilem gnavumque remissi. 


Sed adhuc efficacius quidam de nostris : 


Bella movent cum fraude fides, cum crimine virtus, 
Cum pietate scelus , cum ratione furor. 


Sed his omnibus vel congruentius , brevius, 


et validius rem explicuit noster Goncionator , 
dicens : « Abominantur justi virum impium , 
et impii eos qui in recta sunt via !*. » — Baby- 
lon significat pompam hujus mundi, propter 
erectionem inhabitantium in Baby lone ,quitum 
ex rerum opulentia, tum ex regis eminentia in 
magnam erigebantur superbiam. Cujus super- 
bi: meminit Lucanus, dicens!» : 


Quumque superba foret Babylon spolianda trophaeis 
Ausoniis , ete. 


De Babylone, id est pompa hujus seculi, ait 
propheta : « Calix aureus Babylon, inebrians 
omnem terram !6, » Babylon calix aureus di- 
citur, quia gloria mundi hujus amatoribus 
ejus speciosa et pretiosa videtur. Hic calix 
aureus omnem terram inebriat , id est omnem 
amatorem rerum terrenarum. quodam modo 
mentis impotem facit.—Babylon Roma dicitur, 
forte propter similitudinem , quia sicut Baby- 
lon caput erat regnorum orientalium, ita Roma 
est caput occidentalium; vel, quod magis 
reor, propter similem confusionem vitiorum 
et vitiosorum. Quod Babylonis nomine Roma 
vocatur, habes ex illis verbis beati Petri apo- 
stoli , ad spirituales filios suos scribentis ita : 
«Salutat vos ecclesia quie. est. in. Babylone 
electa 7, » — Babylon significat vitam carna- 
lium , carnis desideria quie. militant. adversus 
animam sequentium , temporalia ieternis prie- 
ferentium ; unde caro filia Babylonis dici- 
tur, secundum illud : « Filia Babylonis mi- 
sera !5, ete. » Vel caro filia Babylonis, id est 
hujus mundi dicitur, quia ipsa originem habet 
a terra : unde beatus Gregorius dicit in qua- 
dam homilia, quod carnis locus proprius terra 


set, et nullum omnino responsum accepisset, iterum ad 
eumdem scribens, sic conquestus est : 

Quae quondam scripsi, qua contenebrantur eclipsi, 

Missaque cum misso tetra sorbentur abysso, 

Nunc eadem repeto, superaddens : Care, valeta! 
— (11 Inhabitat. Job x, 99. 12) Babylon. Apoc. 
xiv, 8, — 15) Natyricus, Horat. Art. poet, 215; I Ep. 
xvin, 89. — (44) Vía, Prov, xxix, 27, — (45) Dicens. 
Lucan, Phars. i, 10.— (16) Terram, Jerem. ti, 7. — 
(17) Electa, VUPcetr, v, 25.— (18) Misera, Ps. cxxxvi, 8. 
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est !, — Babylon significat confusionem, quam 
habet homo de manifestatione vitii sui, per 
quam vilior redditur, quz electis est utilis; 
unde est illud propheticum : « Venies usque 
5ad Babylonem, et liberaberis ?. » Cui conso- 
nat illud Psalmographi : « hnple facies eorum 
ignominia, et quarent nomen tuum, Do- 
mine 2, » 
Est igitur Babylon exitiosa, Babylon tu- 
10 multuosa, Babylon pomposa, Babylon vo- 
luptuosa, Babylon contumeliosa. 


XXXIX. De Golo. 


Nescio de ccelo quid possit dicere ezecum [ccecus ?], 
Preter quod eunctis esse bene constat amcenum. 


15 Coelum 
—— 77 UEM ——— — HR “-------- 
Deus Pater 4. Apostoli 10, 

Filius ὃ, Immortalitas 11. 

— Spiritus 6 san- — Anima Christi !?, 


ctus. Spiritualia 13, 
20 Àngeli7. Sacra Scriptura 11, 
Ecclesia triumphans$, Electi !5. 
— militans?. Pralatii6, 


Coeli materiales quatuor sunt , ut mihi vide- 

tur, scilicet. aereum, sthereum, sidereum, 

25 empyreum. Si enim ccelum est aer, quod omnes 

fere sacr pagine testantur, quare non potius 

ignis, qui aere sublimior est et subtilior? de 

quo et insignis poeta, quum de divisione ele- 
mentorum dissereret , inter caetera sic ait 17: 


30 Ignea convexi vis et sine pondere coeli 
Emicuit, summaque locum sibi legit in arce. 


Et noster christianus philosophus, Boethius 
scilicet , in libro de Consolatione 18 : 


O stelliferi conditor orbis , 
35 Qui , perpetuo nixus solio, 
Rapidi ecelum turbine versas... 


Si objiciatur de tertio caelo ad quod raptus 
est Paulus, respondeo quod fortasse a ccelo 
sidereo, id est firmamento , quod Deus vocavit 

5? ccelum, [aliud est illud tertium coelum ad quod 


(1) Est. Homil. 9 in Evang. — (2) Liberaberis. Mich. 
1v, 10.—(5) Domine. Ps. xxxxu , 17.— (4) Pater. Ps. 
xvur, 7. —(5) Filius. Ps. xxxvii, 24. —(6) Spiritus. 
Genes. xxvii, 59. — (7) Angeli. Juxta prefationem 
Ascensionis; cf. Ephes. iv , 40.—(8) Triumphans. In 
communi Martyr. ad Vesp. —(9) Militans. Apoc. vu, 
1. — (10) Apostoli. Ps. xvin, 1. —(11) Immortalitas. 
Matt. xxir, 50. — (12) Christi. ls. xxvr, 1.—(15) Spi- 
ritualia. Phil. m, 20. --- (14) Scriptura. Apoc. γι, 14. 
— (45) Electi. Genes. xxu , 47. — (16) Przlati. Ps. 
cxit , 6.— (47) Ait. Ovid. Metam., lib. 1, v. 96, 97.— 
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raptus est Paulus. Credo enim esse aliquid su- 
perius empyreo, quia lego Luciferum, quum 
esset in empyreo , dixisse : « Ascendam in coe- 
lum !? , etc. » Quod sit istud vel quale, nescire 
me fateor, et inquirere non presunio , sequens 
illud sapientis : 

Mitte arcana Dei, ccelumque inquirere quid sit. 

XLVIII. De Carne. 


Caro significat 
LLEGUE Ee PEE — 
Hominem 30, Legem peccati 20, 
Propinquitatem 31. Vitam carnalem ?7, 
Corruptibilitatem ??, ^ Carni deditos. 
Fragilitatem ?3, Opera infirma 38, 
Teneritudinem ?4. Mala opera 39, 
Voluptatem ?5, Cruciatus carnis 99, 


L. De Cervo 51. 


Est autem natura hujus animalis , inter cae- 
teras quas habet non paucas , quod natale so- 
lum pre amore alterius patrie mutat. Pro- 
pterea per cervos designati sunt patres nostri , 
id est sancti Patriarchae, de quibus scriptum est 
quod adven fuerunt et peregrini super terram, 
prafigurantes se et suos similes non habere 
hic manentem civitatem , sed futuram inqui- 
rere. Unde et Dominus Jesus Christus , verus 
sponsus Ecclesie , hinnulo cervorum assimila- 
tur in Canticis , secundum assumtam humani- 
tatem, exponente beato Gregorio : Antiquorum 
filius Patrum ??, etc. — Cervus, quia lutosa et 
spinosa loca ex consuetudine trausilit , mundi 
significat contemtores, quorum unus ille fuit , 
qui ait : « Deus Dominus, fortitudo mea, et 
ponet pedes meos quasi cervorum 32, » — Cer- 
vus, hausto veneno, ad fontem vivum prope- 
rat, quo potatus vim veneni superat, et, depo- 
sita vetustate, juvenescit. Propter hane cervi 
naturam, per cervum vere ponitens figuratur, 
qui mortali peccato gravatus, currit ad confes- 
sionem, et per eam, peccati vetustate deposita, 
renovatur; unde illud per psalmistam dicitur : 


(48) Consolat. lib. m, met. 5. — (19) Colum. Is. xiv, 
15. — (20) Hominem. Matt. xxiv, 22. — (21) Propin- 
quitatem. Genes. xxxvii, 27. — (22) Corruptibilitatem. 
I Cor. xv, 50.— (25) Fragilitatem, Jerem. xvi, 5. — 
(24) Teneritudinem. Ezech. xxxvi, 26.—(25) Volupta- 
tem. Rom. vin , 8. — (26) Peccati. Galat. v, 17. — 
(27) Carnalem.Tb. m, 5.—(28) Infirma. Prov. xiv, 50. 
—(29) Opera. Is. 1x, 20.— (50) Carnis. Apoc. xix, 18. 
— (51) Cervo. Nonnulla de etymo satis insulsa omisi- 
mus, — (32) Patrum. Nec plura Noster; locus est in 
lib. i, homil. 55, n. 7.— (55) Cervorum. Ps.xvu, 54. 
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«Quemadmodum desiderat cervus ad fontes 
aquarum !, etc. » Cervus sagiltatus, si ferrum 
remaneat in vulnere , querit herbam dietam- 
num; qua comesta , ferrum ejicitur, et sanitas 
5 recuperatur. In hoc signat cervus eos qui in 
mortale peccatum lapsi , avide quaerunt et au- 
diunt verbum Dei ; quod si ab eo qui charitatem 
habet, preedicatum fuerit, auditores ejus pri- 
mam gratiam possunt recipere, et contritionis 
10 et confessionis remedio peccatum ejicere. Et 
fortasse de ejusmodi cervis dictum est illud de 
psalmo : « Vox Domini prazeparantis cervos ?. » 
— Cervus misericordes significat et liberales , 
qui proximorum onera ex charitate portant , et 
15 infirmitates proximorum sive corporum sive 
animorum patienter tolerant , quia cervus in- 
firmiorem vacantem adjuvat, caput ejus super 
clunes suos sustinens : ad hanc gratiam desig- 
nandam et exhibendam omnino opinor illud 
20 esse scriptum : « Cervus gratiarum et pullus 
amicitiarum non te deserant ?. » — Cervus pu- 
sillanimes et indiscrete pavidos significat; unde 
est illud Boethii : Pavidus ac fugax, non me- 
tuenda formidat? Cervus. Similis habeatur 
25 qui in peccatum mortale lapsus , non properat 
cervi more ad dictamnum. Is potest vere 
quidem dicere, sed misere : 


Vulneror et clausum porto sub pectore telum , 
Crescit et assidue plaga dolorque mihi. 


LI. De Cane. 


ὃ. Canis de canore nomen accepit, propter 
sonoritatem vocis. Est animal sagax valde et 
imaginationis valide; unde et apud gentiles 
Mercurius capite canino depingitur. In cane 
sunt septem commendabilia et totidem nota- 

35 bilia. Commendantur in cane : quod linguam 
habet medicinalem ; quod latratum habet uti- 
lem; quod sagax est; quod domino fideliter 
adhaeret; quod socio suo in bellum prestat 
auxilium; quod modico cibo sustentatur, 

ao quum necesse est; quod in vinculis animosior 
redditur. Inter notabilia sunt hiec : quod caecus 
nascitur ; quod redit ad vomitum ; quod ex con- 
suetudine sine necessitate latrat; quod ad ci- 
bum sociis invidet , secundum illud : 


Dum canis os rodit, sociari pluribus odit ; 


(1) Aquarum. Ps. xui, 9. — (2) Cervos. Ps. xxvi, 
9. — (3) Deserant.Prowv. v, 1 jeu Lxx, et vett, in- 
terpr. qui. legunt in. fine : ὀμιλείτω oot, confabulentur 
libi Ambr. Fabulentur. tecum. Eucher, Colloquantur 
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quod libertate torpescit; quod dentes habet 
corrosivos ; quod odit peregrinos. 

Et notandum quod omnia quie superius in 
cane esse commendabilia memoravi, spiri- 
tualiter intellecta, sanctis doctoribus Ecclesiae 
conveniunt , et'quaedam ex illis cunctis fidelibus 
sunt communia: quie quia cuilibet mediocriter 
instructo facillimum est percipere, auctoritati- 
bus probare non curo. Puto enim quod proba- 
tione non egeant, nisi qua dubia sunt vel 
actu , vel aptitudine.— Per canem significantur 
doctores sancti, qui verbo curant vulnera pec- 
catorum. De qualibus dicitur in Evangelio , 
quod vulnera Lazari lingebant. Et e diverso, 
canes qui libertate torpescunt, sunt pastores 
pigri, et ideo mali , quia prz? torpore et desi- 
dia nolentes in sacra Scripture meditatione 
laborare , ut habeant unde tribuant necessita- 
tem patienti, ἃ Domino appellantur canes 
muti, non valentes latrare.—Canis, quia cibum 
sociis invidet, et quia dentes habet corrosivos, 
significat detractores , quos beatus Hieronymus 
siepe canes suos appellat.— Canis, quia ex sola 
consuetudine latrat , significat Judaeos , qui pro 
superfluis suis consuetudinibus contra ipsum 
Christum improbissime latraverunt , de quibus 
ipse dicit in psalmo : « Circumdederunt me ca- 
nes multi , etc. 5. » — Canis, quia redit ad vomi- 
tum, significat eos qui post confessionem pec- 
catorum in eadem recidunt. De quibus Salo- 
mon : «Canis reversus ad vomitum, et sus lota 
in volutabro luti 9. » Et iterum sicut canis re- 
vertitur ad vomitum, ita peccator qui iterat 
stultitiam suam.—fPer canes, propter immun- 
ditiam quam nolo speciali sermone taxare, si- 
gnificantur gentiles; unde Dominus ait mulieri 
Chananae : « Non est bonum sumere panem 
filiorum et mittere canibus ? ; » id est, non est 
bonum ante tempus verbum praedicationis Ju- 
dieis auferre et dare gentibus. — Per canem cum 
adjectione bona peccator peenitens designatur, 
ut ibi : « Melior est canis vivus leone mortuo? ; » 
id est, melior est peccator humiliter confitens, 
quam justus de justitia sua. superbe priesu- 
mens, vel ab ipsa cadens. — Canis significat 
mortale peccatum , ut ibi : « Apud omnes filios 
Israel non mutiet canis 5; » id est, apud omnem 
verum christianum mortale peccatum non tur- 
babit mentis occulta. — Canis significat con- 
tentiosos et veritati non acquiescentes , et qui 


Hier, August. — (4) Cereus, Cf. supra p. 525. — 
(8) Multi, Ps. xxi, 17. — (6) Dui, Prov. xxvi, 11. 
— (1) Canibus. Matt. xw, 26. — (8) Mortuo, Eccle. 
ix, 4. — (9) Canis. Exod. xi, 7. 
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nesciunt vel non intelligunt contemnentes, sic- 
ut et poeta satyricus de quodam ait ! : 


Omnia que nescit , ducit spernenda Colotes. 


— Canes etiam dici possunt qui lites amant et 

5 jurgia ; unde Boethius : Ferox atqueinquies lin- 
guam litigiis exercet? Cani comparabis. — Canis 
callidos et versipelles significat, secundum il- 
lud : 


Qui catulus pergit Romam , canis inde redibit. 


10 LX. De Carcere. 

Carcer est corpus mortale; unde Christus ad 
Patrem : « Educ de carcere animam meam ?.» 
— Carcer est infernus ; unde : « Esto consentiens 
adversario tuo, dum est tecum in via, ne ipse 
15 te tradat judici, et judex exactori, et exactor 

mittat te in carcerem ?. » Adversarius peccan- 

tium est sermo divinus; judex, Christus ; exa- 
ctor, diabolus; carcer, infernus. — Carcer est 
domus religiosorum , illa scilicet in qua disci- 
20 plina diligentius observatur. Sed in talibus do- 
mibus cives Babylonis inveniuntur; unde est 
illa sententia prophetica, quam volo exponere : 

« Laqueus juvenum omnes, et in domibus car- 

cerum absconditi sunt^. » — Carcer acriorem 
25 tribulationem significat; unde in Apocalypsi 

Dominus quosdam przmonet et preemunit di- 

cens : « Ecce missurus est diabolus ex vobis in 

carcerem ?. » 


Nam levius laedit quidquid previdimus ante. 


80 LXI. De Caligine. 


Caligo est 
T——Á— m9 
Subtilitatis. Infidelitatis. 
Figurativa significatio- Poen. 
nis. Infirmitatis vel pau- 
55 iniquitatis. pertatis. 


Decaliginesubtilitatis scriptum estin Exodo: 
« Moyses accessit ad caliginem in qua erat 
Deus 9. » Tam magne gratie donum non est 
multis datum, sed Moysi. Moyses, sicut Jose- 


(4) Ait. Locus me fugit.— (2) Meam. Ps. cxu, 8.—- 
(6) Carcerem. Luc. xii, 58. — (Δ) Sunt. Is. xvu, 22. 
Promisso non stetit auctor. — (4) Carcerem. Apoc. n, 
10. — (6) Deus. Exod. xx, 21. — (7) Ejus. Ps. xcvi, 
2. — (8) Ejus. Ps. avi, 10. — (9) Terentius. Andr. 
666, 845. — (10) Inimici. Luc. x, 19. — (11) Popu- 
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phus dicit, interpretatur Ex aqua salvatus. Ille 
ergo quiex aquis secularium cupiditatum et 
carnalium voluptatum salvatus est, potest ad 
memoratam caliginem accedere. — De caligine 
figurativa significationis dictum est in psalmo, 
secundum unam expositionem : « Nubes et ca- 
ligo in circuitu ejus ? ; » quia nubes allegorice 
et caligo tropologice Christum in sacra Sceri- 
ptura circumdant. — De caligine profunda 
iniquitatis scriptum est in psalmo : « Caligo 
sub pedibus ejus $, » id est Christi; nomine 
caliginis hic designatus est diabolus empha- 
tice, id est expressive, sicut de Davo loquutus 
est Terentius ? : 


Davus est ipsum scelus. 


Qui modus loquendi creber est et in sacris 
litteris et secularibus. Hzxec caligo, id est cali- 
ginosus diabolus, sub pedibus Christi est , id 
est sub pradicatoribus ejus, qui eum porta- 
runt vel portant per mundum, quibus ipse ait : 
«Ecce dedi vobis potestatem calcandi super 
serpentes et scorpiones et super omnem vir- 
tutem inimici 19. » — De caligineinfidelitatis ait 
Isaias: « Ecce tenebrae operient terram, et 
caligo populos 11. » Et Jeremias in Threnis: 
« Quomodo obtexit caligine Dominus in furore 
suo filiam Sion !? ; » — id est, plebem judaicam 
caligine crasse ignorantie et infidelitatis per- 
misit involvi? — De caligine nimia et profun- 
dissim:e infirmitatis scriptum est: « Dies ira, 
dies illa, dies tribulationis et angustie, dies 
tenebrarum et caliginis, dies nebulae et turbi- 
nis , dies tuba et clangoris !3. » — De caligine 
infirmitatis et paupertatis ait vir quidam litte- 
ratissimus, [magister Alanus Poryus 14] in rhy- 
thmo quem de incarnatione Domini composuit , 
dicens : 


Solis lumen nube tectum 
Nubis sub velamine , 

Nostra carnis fert objectum, 
Nunc habet in lumine. 

Nostrum jungit in defectum 
Sol ortus in Virgine ; 

In defectu dans effectum, 
Lumen in caligine. 


los. Is. x, 2. — (12) Sion. Thren. πὶ, 1. — (15) Clan- 
goris. Soph. 1, 5. — (14) Poryus. Hac in margine, 
manu coceva. lidem versus exstant in Rhythmo qui 
legitur in operibus Alani Insul. , p. 418, in quo 
septem artes allegorice ad natale Christi accommodan- 
tur, Jn nostris astronomia describitur. 
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LXII. De Casu. 


Casus 
τσ ππδ..... À o—— — MM M 0 
Humilitatis 1. Priecipitationis 1. 
Adversitatis ?. Mortis temporalis 5. 
5 Perversitatis 3. Damnationis 9. 


LXIV. De Cinere. 


Cinis significat corruptionem per peccata, ut 
in illis verbis Abrahie loquentis ad Deum ita : 
« Loquar ad Dominum meum, quum sim pul- 
10 vis et cinis? ; » pulvis scilicet ex originali pec- 
cato et innato ; cinis, ex actuali et superaddito. 
Et licet Abraham ex humilitate, quae semper 
sanctis familiaris est, peccatorem se esse fate- 
retur , magis tamen. verba ex persona nostra, 
15 quam illius puto esse prolata. Pulvis quidem, 
id est mortalis fuit Abraham ; sed si cinis fuerit 
per peccati mortalis exustionem, nescio, quia 
non legi. — Cinis significat fragilitatem nostrae 
mortalitatis, ut quum dicitur : « Memento, 
20 homo, quia cinis es, et in cinerem reverteris 5.» 
Et in hoc sensu cinerem posuit versificator qui- 
dam, nostra: natur: mutabilitatem exprimens 
his versibus : 


Vita quid est hominis? modo principium , modo 
finis. 
25 Quid caro? tota cinis, variis subjecta ruinis. 


— Cinis significat peccatorem peccatis disso- 
lutum et denigratum, ut in illis verbis Psal- 
mistie ex persona Christi : « Cinerem tamquam 
panem manducabam ?; » id est, peccatorem 

so peenitentem, sicut justum et innocentem, mihi 
incorporabam. — Cinis significat meditationem 
vel memoriam mortis. Unde aquie qua tem- 
plum aspergitur in dedicatione , sal et cinis et 
vinum miscentur, per quie significantur timor 

55 Domini, meditatio mortis nostrae, passio Chrisli, 
sicut. quidam ex nostris his exposuit versi- 
bus : 


Sal, cinis et vinum miscentur aquae : tria namque 
Significant laerymas significata tribus. 
^0 Sal timor est Domini , cinis est meditatio mortis, 
Passio per vinum, Christe, notata tua est. 


dr quercu! Apoc, v, 8, — (2) Adversitatis. 
Jacob. 1, 9.— (3) Perversitatis. Matt. iw, 9.— (4) Pra- 
cipitationis. P. x, 10. — (5) Temporalis. Ps. rxxxix, 
0. — (6) Damnationis, Ps. xc, 7. — (7) Cinis. Genes, 
xvii, 27, — (8) Reverteris. Genes. ni, 19,— (9) Man- 
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— inis significat squalorem vere p«eniten- 
tium ; unde est illa consolatio prophetica ad 
animam peenitentem : « Dabit tibi Dominus 
coronam pro cinere !9, » id est gloriam vitae 
ieternze pro squalore peenitentize.— Cinis signi- 
ficat humilitatem ; unde dicit sanctus quidam 
quod cinis et cilicium sunt arma peenitentium, 
id est humilitas cordis et afflictio corporis. 
Nam qui his insistit peenitens , potest dicere 
Deo : « Vide humilitatem meam et laborem 
meum , et dimitte universa delicta mea !!. » 
— Cinis significat peccata ; unde : « Ephraim 
factus est panis subcinericius, qui non reversa- 
tur !?, » sed portat cineres : ita peccator, qui 
non confitetur peccata sua, portat peccatorum 
sordes. 


Est veniae vena vitii confessio plena. 


LXV. De Corona. 


Corona significat premium vitae aeternae; 
unde : « Esto fidelis usque ad mortem, et dabo 
tibi coronam vite !?, » — Corona significat 
sanctam Ecclesiam ; cujus quantitas in prze- 
scientia Dei plenaet perfecta est, et nec minui 
potest, nec augeri; quoniam nullus priedesti- 
natus ad vitam damnabitur , nullus. praescitus 
ad mortem salvabitur. De hac corona scriptum 
est in psalmo, ubi propheta loquitur ad Pa- 
trem in Christo dicens : « Posuisti in capite 
ejus coronam de lapide pretioso !*, ete, » 
— QGorona significat multitudinem electorum 
tempore grati: acquisitorum; unde : «DBene- 
dices coron:e anni benignitatis tui !»,» id est, 
gratiam multiplicabis, ut eant de virtute in vir- 
tutem , donec videant Deum deorum in Sion. 
— Corona significat dignitatem ecclesiasticam, 
ut ibi : « Ornaverunt faciem templi coronis au- 
reis, et dedicaverunt altare Domino !5, » Facies 
elegantior est et honorabilior pars corporis : 
facies igitur templi illi sunt qui vita pollent et 
doctrina; tales enim sunt decor et decus Eccle- 
sie. Facies ergo templi ornatur coronis aureis, 
quum hi qui sunt. potentes opere et sermone, 
honorantur dignitatibus ecclesiasticis. Altare 
sunt qui pr: amore caelestium terrena cuncta 
contemnunt. Isti sunt Domino dedicati, id est, 


ducabam., Ps. ci, 10. — (10) Cinere. CE. Is. xi, 5. — 
(M) Mea. Ps. ix, 14. — (12) Reversatur. Osee vut, 8, 
—(15) Vitr, Apoc, uw, 10.—(14) Pretioso. Ps. xx, ὁ. 
Cielera exstant in t, i1, p. 554 , col. 2, — (45) Tur. 
Ps. 1xiv, 12, — (16) Domino, 1 Macch. iv, 5. 
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tantum vita» contemplativàe et spiritualibus 
exercitiis mancipandi. Facies igitur templi sunt 
boni officiales; altaris sunt. claustrales. 


LXVI. De Deo. 


5 EL dat heber, graeeusque Θεός; DEus Latinorum. 
Estque trium trinus , semper Deus unus eorum. 


Deus dicitur 


———— τ “παῖε... RR RÀ 
Essentialiter. Adoptive. 
Officionaliter. Reverentialiter. 

10  Essentialiter Deus dicitur saneta et indivi- 
dua Trinitas, Pater et Filius et Spiritus sanctus, 
unus verus Deus ; unde Moyses, immo Spiritus 
sanctus per Moysen : « Audi, Israel, Dominus 
Deus tuus, Deus unus est !. » — Officionaliter 

15. dii dicuntur prelati ; unde : « Diis ne detrahas?. » 
Et iterum : « Applica illum ad deos ?. » — Dii 
dicuntur adoptive omnes fideles; unde : « Ego 
dixi : Dii estis ^. » — Nuncupative dzemones vel 
idola; unde : « Omnes dii gentium daemonia 5. » 

29 — hReverentialiter dicitur deus quod quisque 
pre ecteris charius habet, et super csetera colit. 
Unde de gulosis loquens Apostolus, inter czetera 
ait : « Quorum deus venter est 0. » Pari ratione 
deus avari est pecunia, vel alia quagm multum 

5; amat terrena substantia : vel dicamus magis 
proprie avarum non habere deum sed deam, 
dominam scilicet pecuniam. Similiter et ambi- 
tiosus deam colit mundi hujus aliquam digni- 
tatem et temporalem potentiam. Vel fortasse 

, deam ambitiosorum accommodatius appella- 
mus vanam gloriam. Libidinosi deam Venerem 
colunt, omnium dearum spurcissimam. 


Quid enim Venus ebria curat? 
Inguinis et capitis quae sit discretio nescit τ. 


O infelices, quorum dii daemonia! Porro 
« beata gens eujus est Dominus Deus ejus 8 .» 
De quo scriptum est et dictum homini : « Do- 
minum Deum tuum adorabis , et illi soli ser- 
vies, » illa videlicet servitute, quae grece La- 


(4) Est. Deut. γι, 4. — (2) Detrahas. Exod. xxi, 
28. — (5) Deos. Forte respicit Ex. xxi, 8, ubi: 
Dominus Deus applicabitur ad deos. — (4) Estis. Ps. 
uxxxt, 6. — (5) Dzmonia. Ps. xcv, 5.—(6) Est. Phil. 
mr, 19. — (7) Nescit, Juvenal. Satyr. νι, 291. — 
(8) Ejus. Ps. xxxir, 12, — (9) Servies, Matt. 1v, 40 
— (10) Te. Joan. xxu, 17. — (14) Partitionis. Ps. xr, 
12. — (12) Operationis. Cant. v, 5. PEN Discre- 
lionis, Matt, xxu, 4. — (14) Notat. Joan. vm, 6. 
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iria dicitur, quae soli Deo exhibenda est Patri 
et Filio et Spiritui sancto, uni vero Deo, qui est 
super omnia Deus benedictus in secula. Amen. 

Deus dicitur a Θεός, quod est, Videns. Ipse 
enim vere et proprie dicitur videns, cui nihil 
est invisibile : ipsi enim omne cor patet, eum- 
que nulla latet cogitatio ; unde Dei Filio recte 
ait Petrus : « Domine, tu nosti omnia : tu scis 
quia amo te 19, » Hoc unum peto a te, Domine 
Deus, ne deneges mihi antequam moriar , ut 
fideliter, fiducialiter et finaliter dicam tibi : 
« Domine tu omnia nosti : tu scis quia amo te. » 
Amen. 


Tu mihi rex, mihi lex, mihi dux , mihi vindex. 
Te colo , te Taudo , te glorifieo , tibi plaudo , 


sancta Trinitas, omnipotens, sterne Deus, 
cui est honor, virtus , gloria et imperium , per 
omnia szecula saeculorum. Amen. 


LXIX. De Digito. 


Digitus est 


-----τπ᾿  ακισεαεσεσσι.Ἕ.  ———— -α«ἰὐπασατσσκιι-ς-.--ς-ςςςς-ςς- 
Partitionis 11. Discretionis !?, 
Operationis !?, Miserationis. 


Digitus Dei dicitur Spiritus sanctus, propter 
donorum partitionem , qua Spiritus sanctus 
dividit singulis, prout vult ; unde 


'Tu septiformis munere 
Dextrz Dei tu digitus. 


Digiti etiam nomine personarum discretio ex- 
primitur, ut ibi : « Quis appendit tribus digitis 
molem terre ? » Ubi notatur inseparabilia esse 
opera Trinitatis. — Digitorum nomine discreti, 
subtiles et considerati operarii sanctae Eccle- 
51:0 designantur , ut ibi « Digiti mel pleni sunt 
myrrha probatissima , » id est et contritione 
cordis et corporis afflictione pro Deo assumta 
— Digitus levem et brevem laborem videtur 
designare, ut ibi : « Importabilia digito suo no- 
lunt movere.-» — Digitus quo Christus in terra 
scripsit, opus misericordie notat !4. 


« Legimus in Evangelio, de muliere adultera , quod 
ipse, inclinans se deorsum , digito scribebat in terra. 
Per quod mystice docemur, ut cum magna et subtili 
discussione terram conscienti& nostre discutiamus , 
quum alios reprehendimus vel judicamus. Vel tota hec 
operatio Jesum misericordiam largiturum commen- 
dat: nam inclinatio ejus ad hoe valet et scriptio in 
terra, quia lex vetus scripta erat in petra. » Addit 
scripsisse Christum eo digito « qui medicus dicitur, » 


s LIBER I. 


LXXI. De Die. 
Dies est 
..- τ πα... 95“ 
Deus 1 Pater. Prosperitas 5. 


Vita Christi? morta- 
Fio Ma. 
Homo spiritualis 3, 
Angelus ^. 
Humanus sensus ἢ, 
Virtutes 6. 
10 Vita justi7. » 


"Tempus 9, 

''empus gratiae !9, 
Quotidie 11, 
AKternitas !?, 

Divina majestas '?. 
Delectatio peccati !*, 
Tempus vite 15, 


LXXH. De Diluculo. 


Diluculum dicitur quasi diei lucula, propter 
exiguitatem lucis. Diluculum significat initium 
bon vit:e, Nam, sicut dicit beatus Gregorius 10, 

15 Dies vita justi, et nox accipitur vita peccatoris. 
De hoc diluculo hominis in Job : « Quid est 
homo quod magnificas eum? Visitas eum dilu- 
culo, et subito probas illum !7; » id est , das ei 
gratiam bene vivendi, et subito ad probatio- 

20 nem ejus permittis eum tentationibus vexari.— 
Diluculum significat. confessionem, quia, sicut 
diluculum habet ruborem, ita confessio debet 
habere pudorem. Unde puto dixisse beatum 
Ambrosium in hymno 18 ; 


25 Pudor sit ut dilueulum. 


Et sicut. diluculum est initium diei, ita con- 
fessio initium est boni operis; unde beatus 
Augustinus : Initium operum bonorum est con- 
fessio operum malorum. — Diluculum signifi- 
cat tempus vocationis gentium , quando disci- 
puli Domini, repulsi a Jud:eis, proedicaverunt 
evangelium gentibus ; unde Jeremias, in 
Threnis, de populo gentium, qui ambulabat in 
tenebris erroris, convertendo ad fidem , pro- 
35 phetat sic: « Nonne dilueulo multa est fides 


3 


- 


(4) Deus, Ps. xcv, 2, — (2) Christi. Joan. ix, 4. — 
(8) Spiritualis. Ps, xvm , 2. — (4) Angelus. « Audivi 
quemdam hune locum sic exponentem : Dies diei eru- 
ctat verbum , id. est , augelus nuntiat. virgini Verhum 
Dei de ea incarnandum. ΕἾ noz nocti. indicat scien 
tiam , id est, diabolus Evie lignum scientie boni et 
mali, id est experientiam, — (5) Sensus. I Cor, iv, 3. 
— (6) Virtutes. Genes. xxv, 8. — (7) Justi. Ps, xxxvi, 
18. — (8) Prosperitas. Ps. cxx , 6. — (9) Tempus. 
Eccli. xi, 27, — (10) Gratin. Amos. ix , 15.— (141)Quo- 
tidie, Ps. xir, 2, — (12) AEternitas, Ps. xxxn , 11. 
— (15) Majestas, Ps, cix, 5. — (14) Peceati. Joh 
ni, 5. — (15) Vitr, Job xiv, 5. Non omisit Noster. id 
quod illi volupe est , diei etymon excutere : « Dicitur, 


403 


tua 197.» — Diluculum est fides Dominici re- 
surrectionis, ut ibi : « Exsurgam diluculo ?9, » 
Diluculum significat fidem fictam vel instabi- 
lem, ut ibi : « Quum occideret eos, quaerebant 
eum et revertebantur , diluculo veniebant ad 
eum ?!, » Nam paulo post de eisdem sub- 
ditur : « Et dilexerunt eum in ore suo, et lin- 
gua sua mentiti sunt ei??,» Diluculum studium 
significat , vel desiderium, ut ibi : « Przevene- 
runt oculi mei ad te diluculo, ut meditarer 
eloquia tua ??, » Cum vehementi studio et fer- 
venti desiderio meditari debemus eloquia Dei ; 
unde [Petrus Riga ?5] : 


Virgo decora saera Scripturae dieta figurat : 
Possideat cordis illa cubile tui. 


LXXIN. De Diluvio. 


Diluvium aliud culpe , aliud poene , aliud 
gratie, De diluvio culpa est illud : « Qui sunt 
in diluvio aquarum multarum ?», » id est car- 
nalium concupiscentiarum et szecularium cura- 
rum, « ad eum,» id est ad Deum, « non approxi- 
mabunt. » — De diluvio peenze est illud : « Do- 
minus diluvium inhabitare facit ?9 ; » Eecle- 
siam scilicet diluvium persequutionum; uude : 
« Multi tribulationes justorum. » — Diluvium 
grati; est baptismus, et est redundantia piarum 
lacrymarum. De baptismo est illud beati Petri 
apostoli, in epistola sua prima : « In diebus Noe, 
quum fabricaretur arca, in qua pauci, id est, 
octo anime salve factae sunt per aquam, » quia 
nunc similis forme salvos facit baptisma 27, 
Caeterum, quia diluvium. superabundantiam 
notat, non potest magis proprie diluvium poe- 
nie assignari, quam illud primum aqueum, quo 
ommis caro periit, exceptis animalibus quae 
erant in arca , et illud extremum igneum quo 
totus cremabitur mundus. 


inquit, dies a dian (!) greco. vocabulo quod latine in- 
terpretatur claritas; unde et luna Diana vocatur. Hinc 
est ille versus puerorum, qui verus invenitur in viliis 
quorundam seniorum : 


Si quis amat ranam, ranam putat esse Dianam, 


— (46) Gregorius. Lib. uw, hom. 21, n. 5. — (17) Il- 
lum. Job vi, 18. — (18) Hymno. Cf. supra t. i, p. 
98, — (19) Tua. Thren. mni, 25. Aliter. Valgata : 
Novi diluculo. — (90) Diluculo, Ps. ivi, 9, — 
(21) Eum, Ps. ἀχνὰ, 54, —(22) Ei. Ps, xxvn, 56. — 
(95) Tua, P«. cxvim, 148.—/24) Riga, in marg, exdem 
manu. — (25) Multarum, Ps, xxxi , 6, — (26) Facit, 
Ps, xxvm , 10. — (97) Baptisma. I Pete. tn, 90, 
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LXXV. De Deserto. 


Desertum aliud sterilitatis ; unde : « Raphael 
archangelus ligavit demonem qui vexavit Sa- 
ram, in deserto superioris Egypti 1, » id est in 
negligentibus. — Est desertum singularitatis ; 
unde : « Filia populi mei crudelis, sicut stru- 
thio est in deserto?. » Omnis hypocrita sine 
misericordia est. — Est desertum integritatis ; 
unde : « Adducet Dominus ventum urentem de 
deserto ascendentem ?, » id est Christum, de 
utero Virginis. — Est desertum vastitatis ; 
unde : «Isti sunt dii qui percusserunt /Egyptum 
omni plaga, in deserto *, » id est usque ad 
desertionem. — Est desertum tranquillitatis ; 
unde Jeremias : « Fugite , salvate animas ves- 
tras, et eritis sicut myrice in deserto ». » Et 
in Exodo : « Quum emisisset populum Pharao, 
non eos duxit Dominus per viam terrz Philis- 
thim, qua vicina est; ne poeniteret eum, si 
vidisset adversum se bella consurgere, et 
reverteretur in /Egyptum; sed circumduxit 
eum per viam deserti quie est juxta mare Ru- 
brum 9$, » Szepe namque evenit quod hi qui 
nuper diabolum et mundum reliquerunt, in 
initio conversionis suze, a stimulis carnis et 
s:eculi curis per Dei misericordiam relaxantur, 
ne ex infirmitate deficerent in tentationibus et 
redirent ad seculum. Hoc est quod Dominus 
non duxit filios Israel egressos de /Egypto, 
per viam Philisthim. Solent autem tales tran- 
quillitatem mentis a Deo accipere, quz est via 
deserti, et est juxta mare Rubrum, quia similis 
patientia est et paci pectoris perfectorum. 


DISTINCTIONUM MONASTICARUM 


Secundum hanc significationem figuratur per 
desertum domus religionis; unde scriptum est 
de quibusdam superbis scholasticis in psalmo: 
« Male loquuti sunt de Deo; dixerunt iniqui : 
Numquid poterit Deus parare mensam in de- 
serto? » Nam qui viros sanctos in deserto com- 
morantes sine magisterio humano scientiam 
sacr: Scripture assequi posse diffidunt , male 
de Deo sentiunt. Nam qui doctorem habent 
Spiritum sanctum, non habent necesse ire in 
vicos et in castella , ut emant intelligentiae 
panes. — Est desertum libertatis ; unde qui 
habuit centum oves, propter unam qua erra- 
vit, reliquit nonaginta novem in deserto 7, 
id est novem ordines angelorum in coelo. — 
Est desertum occultationis ; unde : « Tres 
reges perrexerunt contra Moab per desertum 
Idumaz 9.» Idumea enim , qua interpretatur 
Terrena , significat carnalem sensum legis , id 
est sensum carnalem Judaeorum in lege. De- 
sertum vero ejus est spiritualis ejus intelligen- 
tia, quz est valde occulta, et a Judaeis et eceteris 
incredulis despecta et deserta. Per hanc opor- 
tet cultores Trinitatis interdum ire contra 
haereticos. 


LXXVII. De Dimissione. 


Est demissio 
LL — "UEBER ^-— “«αιὐὐ...---- ὦ 
Reservationis 15. 
Remissionis 1*4, 
Relaxationis !5. 


Discretionis 10, 
Pausationis 11. 
Permissionis !?, 


INCIPIT LIBER II. 


LXXIX. De Ecclesia. 


Dimidium facti , qui ccepit, fertur habere : 

Spem nos ergo docet operis de fine tenere. 
Ecclesia graecum est nomen, et interpretatur 

latine Convocatio. Vix autem invenitur eccle- 


40 sia nisi in bona acceptione, nec memini me 


legisse ecclesiam in designatione mala positam, 
nisi in illo versu Davidico : « Vidi ecclesiam 


(4) ZEgypli. Tob. vin, 5. — (2) Deserto. Thren. 
1v, 5. — (δ) Ascendentem. Osee xut, 15. — (4) De- 
serto. I Reg. 1v, 8. — (5) Deserto. Jerem. xvii, 6. — 
(6) Rubrum. Exod. xui, 18. -— (7) Deserto. Ps. xxxvir, 
19. — (8) Deserto. Luc. xv, 4.— (9) Idumzz. YV Reg. 
ur, 8. — (10) Discretionis, Ps. xxx, 45. — (11) Pau- 


malignantium 16, » —Eeclesia alia triumphans, 
alia militans ; illa exsultans in patria , illa plo- 
rans in via. De Ecclesia triumphante intel- 
ligimus, secundum unam expositionem , illa 
verba Christi in Psalmo, loquentis ad Patrem ; 
« Apud te laus mea in Ecclesia magna 17.» De 
Ecclesia militante est illud : « Confitebor tibi iu 
Ecclesia magna 18, » quze scilicet toto est orbe 


sationis. Gen. xxxii, 26. — (12) Permissionis. Exod. 
xxxi, 10. — (15) Reservationis. Ps. xvr, 14 
(44) Remissionis. Matt. vr, 12. — (15) Relazationis. 
Exod. v, 1.— (16) Malignantium. Ps. xxv, 5. — 
(47) Magna. Ps.xxi, 26. — (18) Magna. Ps. xxxiv , 
18. 


La 
e 
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di fusa ; « In populo gravi laudabo te, » id est doque significat id quod nec habet initium nec 
in populo constanti, firmo, stabili, et fidei non — finem, ut ibi : « Qui vivit in eternum , creavit 
ficte. Et nota quod militans Ecclesia quando- omnia simul ?. » — Quandoque supponit id 
que universaliter , quandoque particulariter — quod habet finem , quod proprie dicitur perpe- 

5 assumitur. Universaliter, ut in symbolo quod tuum ; unde : 
» eanimus in przcipuis festis ad missas, ubi ὁ ) 

ο΄ dicimus : Et unam, sanctam, catholicam et Vita beata, Deus mortem gustavit ad horam, 
apostolicam Ecclesiam. — Particulariter, ut Ut miser zternum vivere possit homo. 
ibi: «Joannes septem ecclesiis quie sunt 

10 in Asia!. » Et in illa Apostoli epistola, ubi ipse 
labores corporis ac spiritus, quos pro conver- 


— Quandoque significat &eternum totum opus 
hujus seculi, ut ibi : « Dominus regnabit in 


. S COFIXQ eternum et ultra !9, » id est usque ad finem 
sione infidelium et confirmatione converso- seculi et post. Audivi alia hujus oratiunculae 


rum assumierat, enumerat; ubi inter cetera — satis favorabilem expositionem, hanc scilicet : 
dicit etiam hiec : « Preeter illa quae intrinsecus — Christus regnavit in deitate et ultra, id est in 
15 sunt, instantia mea quotidiana, sollicitudo — humanitate. Unde est illud : 
omnium ecclesiarum ?. » Unde dicitur eccle- 
sia Anglicana, Scoticana, ete. Dicitur etiam 
ecclesia conventualis et parochialis. Ecclesia 
eliam vocatur ipsa domus materialis divinis 
20 tantum obsequiis deputata, in qua fideles ad 
orationem et sacramentorum perceptionem et 
divini verbi auditionem conveniunt. Has eccle- 
sias cum pertinentiis simoniales emunt, non 
solum qui habitum siecularem gestant , sed et 
25 illi qui habitum religiosorum portant, sicut de 
talibus quidam Scholasticus ait : 


Regnat Deus, Dei caro. 


LXXXIV. £uge. 


Est Euge 
MÓN MÀ 


Aggratulatorium 1. — Adulatorium 13, 
Irrisorium 12, 


LXXXV. De Amulatione. 
Saerilegis monachis emtoribus ecclesiarum 


Composui satyram , carmen per sceula clarum. 4Emulatio est t 
MÓN UO MÀ 
LXXX. De Esca. Indignatio. Imitatio, 
Amor, Invidia. 
30 Esca spiritualis est 
M UN rutoaeii T LXXXVI. De Electione. 
Corpus Dominicum ?. — Doctrina 8  perfecto- 
Sanctum desiderium 1, rum 7, Est Electio 
Antiqui legis sacri- Instructio simpli: ————— 0 αν. 00 
4a 5 T 8 - P ἐ ditt 
ficia ὃ, cium 5, Vocationis Pr:edestinationis 17, 
— À— Justificationis 18 
LXXXII. De .Kterno. ^A . πος ἐδ giageogeg ὦ 
De JElerno Ad fidem 15, Glorificationis bo- 
85... JKternum triplicem habet positionem : quan-.— Ad honorem !6. norum !, 


(1) Asia, A poc, 1, 4.—(2) Ecclesiarum. M Cor.xi,98, Log ποσγτψασαενε αι ἀπὰς qn "ges 


4Emulor wquivoce singula quaque notans." 
3) Dominicum, Ps. cx, 5. « * eni 2d ᾽ 
( P1 bili t Dom) zu In me erga n0$ | Avertantur erubescentes qui dicunt mihi ; Euge. Ad haec 
EL s als is "$a tai ipte ia, quod ipse satyricus noster : « Sed quis est hodie, qui hoc dicat : 
p ier rc Jd ΤῸ suo pascit im terris, qui deitate | immo omnibus aliis potentibus. cariores videmus adu- 
al n age nde. à pascit in celis, » (4) Desi- latores, secundum illud poeticum : 
derium. Ps, cui, 27, — (5) Sacrificia. Hebr. xim, 9. 


πεν Doslednse Cllmes. 91... m Hodie summus processus in aula, 
" e d LEN prom XL, j- (1) P γί είοι um. Pestis adulandi, bibulis studiosa potentum 

à E p^ ( S5Sunpiticium, Es, CxL.vi, 9. — 9) Si- Auribus instillans animam. lethale veocoum, 
mul. Eccli. xviii, 1, — (10) Ultra, Exod. n, 16. Infra | — (15) Fidem. Joan. vi, 71. — (16) Honorem. Joan. 
hymn, Ascens, — (M) Aggratulatorium. Matt. xxv, | xv, 10.-- 17 Praedestinationis, Matt, xx, 16.—(18)Ju- — 
92, — (12) Irrisorium, Ps. xxxiv, 21. — (15) Adulato- 


* . [ stificationis. Ps, vxxxvim, "Ὁ. — (19 : 
rium, Ps, xxxix , 10, — (14) Est quadruplex ; unde : Mat. zus, ἐδ. y Ὑ 


" I. 3o 


466 DISTINCTIONUM 
LXXXVII. De /Egypto. 
AEgyptus significat 
Mundum 1. Infidelitatem — 'gen- 
Vitam peccati ?. tium. 
5 Diabolum 3. Massam reprobo- 
Carnem humanam 4^. rum ?, 


LXXXVIII. De Fide. 


Est fides 
—MM UU RR M———. 


Puritas conscienti: 9. Motus fidei. 
10 Qualitas mentis infor- Collectio articulorum 
mis 7. fidei 8. 
— Mentisinformate.  Fidelitas 9. 


LXXXIX. De lilio. 


Filium legimus habere Deum et filios. Sed 
filium naturalem unum solum habet solus 
15 Deus Pater : filios autem alterius modi multos 
habet sancta Trinitas, Pater et Filius et Spiri- 
tus sanctus unus Deus, super omnia benedic- 
tus. Amen. Filii Dei, id est sancta Trinitatis 


dicuntur : 
—— “““παξεαπεικευι........  —— — RR RR —————— 
20 Creatione. Adoptione 11. 
Educatione 10, Hereditate 12, 


Fili hominum dicuntur : 


».- COUUAUNSEENNCH Emme  ——— — ncn —————— 


Natura. Opinione. 
Lege. Professionali subjec- 
25 Mutatione. tione. 
Spirituali generatione. Honoris succes- 
sione. 


Adoptione. 


(4) Mundum, Is. xix, 1. — (2) Peccati. Ps. cxi, 
1. — (5) Diabolum. Is. xxxi, 5. — (Δ) Humanam. 
Jerem. xrvr, 20. — (5) Reproborum. Cf. P. de Riga, 
in Aurora, de x plagis : 

Perfectas signat numeri perfectio poenas : 
Nam reprobos omnes ultio plena ferit. 


— (6) Conscientiz, Rom. xiv, 90. — (7) Informis, 
ut ibi : « Est autem fides substantia rerum. » Hebr. 
xi, 1. — (8) Fidei. In symbolo Athanasii: Hzc est 
fides catholica. — (9) Fidelitas. « Unde quidam de 
nostris ait: Est fides qua credimus; et est fides qua 
credibiles efficimur, » — (10) Educatione. Is. 1, 9. — 
(11) Adoptione. Joan. 1, 45. — (12) Hzreditate. Matt. 
v, 2. — (15) Fuerit. Joan. xu, 24. — (14) Doctri- 
nam. Ps. xiv, 14, — (15) Virtutes. Jud. γι, 11. — 


MONASTICARUM 
XCIV. De Frumento. 


Frumentum Christus est; unde Christus ait : 
« Nisi granum frumenti cadens in terra mor- 
tuum fuerit !15, etc. » Unde perspicuum est 
quod illi qui ex hoc grano surrexerunt, fru- 
mentum sunt; unde sanctus Ignatius, collatae 
sibi gratiee conscius, ait : Frumentum Dei sum : 
bestiarum dentibus molar, ut panis mundus 
efficiar. Frumentum 

significat 
.- τ πὰ...  —  À—— M —— - 
In bono , In malo, 

πα... ^ — 89 — — SHE  — — 
Sacram doctrinam 14, — Crapulam 17. 
Virtutes 15, Terrenam possessio- 
Bonos subditos 16. nem. 


XCV. De Flumine. 


Fluminis nomine designantur : 


— “ξεικακεκε.Ἅ. σ΄ — RR —————— 
Spiritus sanctus 18, Dogmata philosopho- 


Dona Spiritus 19, rum. 

Virtutes 20, Voluptates 20, 
Evangelistae 21, Vitia seculi. 

Subjecti ?2, Redundantes —lacry- 
Potentes 29, ma. 


Refectio sterna 34, Corpora mortalia. 


Boni mores 25, 
XCVIIL. De Fructu. 


Fructus przecipue dicitur : 


—— ÉCCUCUUNENUNRCUERUEEN X  —————— RR ——————  Ὸ 
Ventris ?7, Operis 39, 
Virtutis 28, Retributionis 39, 


CIHI. De Fiamma. 


Est flamma pastoralis perfectio ?!, evidenter 


(46) Subditos. Yob xxxvir, 14. — (17) Crapulam. Ps. 
iv, 8. — (18) Sanctus. Ps. xzv, ὃ. — (19) Spiritus. 
Joan.vu,58.— (20) Virtutes. Ps. uxiv, 10.—(21) Evan- 
gelistzz. Genes. n, 15. — (22) Subjecti. Ps. xcviv, 8. 
— (953) Potentes. Ps. xcu , 5. — (24) ZEterna. Apoc. 
xxi, 4. — (25) Mores. Unde quidam ait : « Flumina 
dulcis aque dulcia facta notant. » — (26) Voluptates. 
Sicut quidam ait [P. de Riga in Exod. v. 21, 22, ob 
Pharaonem masculos in flumina mergentem] : 


Damon femineos et molles diligit actus, 
Εἰ sanctos odit persequiturque viros, 


— (21) Ventris. Ps. cxxxr, 14. — (28) Virtutis. Ga- 


lat. v, 292. — (29) Operis. Matt. viz, 16. — (50) Re- 
tributionis, Prov, xxxi, 91. — (54) Perfectio. Abdias, 


LIBER II. 


bona operatio !, male titillationis vel sugges- 
tionis consensio 2, dissensionis accensio?, in- 
fernalis poen: ferox cruciatio 1, 


CNTI. De Fortitudine. 


5 Fortitudo alia vitiosa, seu voluptuosorum ; 
alia virtuosa, de qua ait poeta : 


Omne solum forti patria est, ut piscibus cequor. 


Alia indifferens, seu temporalis potentia. Unde 
sollicitudinem magni Alexandri circa viros for- 
10 tes Walterus de Castellione expressit, dicens : 


Utque suos habeant chiliarehas , quinque quiritum 
Millia constituit , quibus indubitata probetur 
Indicibus virtus equitum, dignusque probatis 
Exhibeatur honos , ne falso praemia poscat 

15 Qui tepide gessit, ne sub probitatis amictu 
Splendeat improbitas , et ne, mercede negata , 
Perdiderit titulum qui gessit fortia fortis. 


CVII. De Forainine. 


Est foramen acus, sive angustia mortis 
20 Christi ^. — Foramen portae, sive occulta inspi- 
ratio 5. — Foramen petrae, seu fides vulnerum 
Christi . — Foramen parietis, sive signum ali- 
quod exterius 9. — Per foramen solet designari 
subtilitas; unde in libro qui dicitur Theodo- 
25 lus, dicit quisquis auctor fuit illius insignis 
opusculi, quod fistula Pseustis 


Emisit sonitum per mille foramina vocum. 


Fistula Pseustis est philosophica doctrina pro- 
babilitate sensuum et cultu sermonis dulco- 

30 rata. Hiec emittit sonitum vocum, id est sono- 
ram vocem per mille foramina, id est per 
innumera subtilia artificia. 


CXI. De Fistula, 


Fistula musicum est instrumentum et si- 

35 gnificat multa : per fistulas designantur heere- 
siarchae ; unde de ossibus Behemoth, id est de 
fortioribus membris diaboli, dicitur in libro 
Job : « Ossa ejus sicut. fistulae. eris? ; » quia 


(4) Operatio. Cant. vir, 6. — (2)  Consensio. 
Ps. xxvi, 7, — (5) Accensio, ls. 1, 14. — (4) Cru- 
ciatio. Luc. xvi, 24. — (δ) Christi, Matt, xix, 24. 
— (0) Inspiratio. Cant, v, 4. — (7) Christi. Ib. wu, 14. 
—(8) Exterius. Ezech. vi, 7. —(9)-Eris. Job x1, 15. 
— (10)Virgitianum, Ecl, v, v. 45.—(11) Episcopum. 
Obiit ann. Chr. 1447, Godwin. Prasul. Anglic, p. 284. 


E 
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sonus hereticorum, id est pr:edicatio vel doc- 
trina eorum, acuta est per subtilitatem, sonora 
per eloquentiam , dulcis per cultum sermonis 
et ornatum. — Fistula significat adulationem 
quae superbis dulcis videtur. Unde : 


Fistula dulce canit, voluerem dum decipit auceps. 


— Fistula Pseustis est dogma philosophicum , 
vel carmen poeticum ; unde est illud Virgi- 
lianum 10 ; 


Tale tuum carmen nobis , divine poeta , 
Quale sopor fessis in gramine , quale per zestum 
Dulcis aqua saliente sitim restinguere rivo. 


— Fistula seu subtilitatem, seu dulcedinem, 
seu humilitatem styli designat; unde quidam 
scholasticus, scribens quondam ad Alexan- 
drum olim Lincolniensem episcopum t! , sic in- 
cipit : 

Fistula nec plene tibi nostra stridet avenae , 

Nec puto comta bene, nec in aure resultat amcne. 


CXL. De Fine. 


Finis est 
— UU ——— 
Consummationis, Desitionis !*, 
Christus !?, Termini !5 intrans- 
Consumtionis, gressibilis. 
Mors !?, Perpetuitatis 16, 


CXII. De Gigante. 


Christus, prelatus, Satanas, vir quisque superbus, 
Ut post scripta docent, dicitur esse gigas. 


Gigas gemini substantie 17 Christus est, quia 
imperturbabilis est et irrevocabilis, aliorumque 
hominum mensuram excedens , non mole cor- 
poris, sed incorporabili excellentia virtutis. 
De quo Psalmista : « Exsultavit ut gigas, ad 
currendam viam 13.» — Gigantes antiqui sapien- 
tes dicuntur, qui modernos in sapientia et 
scientia excessisse noscuntur. Nec mirum, 
quia vita vivebant longiori, corpore vigebant 
saniori, studio integriori et vehementiori, et 


— (12) Christus. Rom. x, 4.—(15) Mors. « Unde Gre- 
pom : Mors interveniens fructus laboris abscidit, 
Tullius : Omne opus imperfectum aut finem aut. desi- 
diam nuntiat μρι μεθόνι κι » — (14) Desitionis. Luc. 1, 
35.—(15) Termini intr. Sapient. vui, 1.—(16) Per- 
petuitatis, Ps. ix, 19, — (V4) Substantizr, Hoc in ve- 
tustis hymnis solemnia. — ( 8 Viam. Ps. xyur, 6. 
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exercitio valentiori. Tamen quia illorum doc- 
trinze nostris diligentia et industria adhibitis, 
in quibusdam ulterius quam illi videmus , di- 
cimur esse nani super humeros gigantum. 

5 Sub eodem sensu gigas accipitur in illo saty- 
rico! : 


Simia contendit fratereulus esse gigantum. 


Gigantes sunt voluptuosi et ambitiosi ; unde 

in Genesi scriptum est quod gigantes erant su- 
10 per terram , quando filii Dei filias hominum 
acceperunt in uxores?. Cujus sententi? mo- 
ralis sensus iste est : gigantes dicuntur geniti a 


terra. I7; enim grece, Terra dicitur latine : gi-- 


gantes igitur, id est filii terre , hoc est terre- 
15 norum amatores , sunt super terram , quando 

voluptuosi et ambitiosi regunt Ecclesiam. 

Gigantes dicuntur daemones, qui suam men- 
suram enormiter excesserunt, quando con- 
tra Deum superbierunt. De his gigantibus dici- 
20 tur Christo per prophetam : « Terram gigantum 
detrahes in ruinam ?, » id est peccatores, sola 
terrena sapientes, qui sunt possessio et in- 
habitatio daemonum, precipitabuntur in infer- 
num 1. 

Gigantes hzresiarchas significant; unde est 
illud prophete, prius Ecclesiam laudantis, 
deinde desertores ejus vituperantis : « O Israél, 
quam magna est domus Domini, et quam 
ingens locus possessionis ejus! magnus et 
30 non habens consummationem , excelsus et im- 

mensus : ibi fuerunt gigantes nominati illi , 

qui ab initio fuerunt , statura magna , scientes 

bellum ?.» Domus Dei, qua est Ecclesia, magna 
vere est, quia toto terrarum orbe diffusa. Ibi 
35 fuerunt gigantes, id est, hzretiei quondam in 

Ecclesia erant , secundum illud beati Joannis : 

« Ex nobis exierunt, sed non erant ex nobis.» 

Intellige , per preedestinationem. Gigantes vero 

dicuntur haretici, quia mensuram consuetu- 
49 dinis ecclesiasticae per superbiam excedunt, 

transgredientes terminos antiquos, quos ca- 

tholici Patres posuerunt. Nominati autem di- 
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(4) Satyrico. Resp. ad Juven. iv, 98.—(2) Uxores. 
Gen. γι, 4. — (3 Ruinam. ls. xxvr, 19. — (4) Infer- 
num.ls. xxvi, 19. — (5) Bellum. Baruch. m, 26.— 
(6) Nobis. 1 Joan. τι, 19. — (7) Aquis. Job xxvi, 5. — 
(8) Dejectionem. Alludit, ut antea pluries, ad varios 
casus Huberti Waltheri episcopi: vid. t. it, p. 265. — 
(9) Suz. Ps. xxxui, 16. —(10) Sermonem. Ps. v, 41. 
— (11) Eloquentiam. Levit. r, 16. — (12) Doctri- 
tiam. Ps, cxuix, 6,— (45) Intelligentiam. Osee vnr, 4. 


MONASTICARUM 


cuntur famosissimi eorum, sicut Marcion, 
Cerinthus et Ebion, qui ab initio, id est circa 
initium Ecclesie primitive, fuerunt statura 
magna, id est :estimatione superbi et preesum- 
tione sua tumidi. Scientes bellum, id est aman- 
iles discordiam et docti circa pugnam verbo- 
rum. Doctus fuit ad bellum Arius, doctus 
Paulus Samosatenus, doctus Faustus Mani- 
chaus. 

Prelati gigantes. dicuntur, quia mensu- 
ram ceterorum hominum excedunt potentia 
et dignitate; unde de przlatis audivi quondam 
exponere illam sententiam : « Ecce gigantes 
gemunt sub aquis?. » Dicebatur enim quod gi- 
gantes ibi prelati intelligendi sunt ratione me- 
morata, quia sub aquis curarum et sollicitudi- 
num pene obruti suspirant et gemunt. Et ille 
unus ex illis erat quem postea vidi vel abso- 
lutum vel depositum, graviter ferentem nimis 
suam dejectionem 5; unde certum est quoniam 
amavit prelationem, quia non sine dolore 
amittitur, quod cum amore possidetur : « Gi- 
gas non salvabiturin multitudine virtutis sua,» 
quia nullus superbus per aliquod bonum quod 
habeat potest salvari, neque per continentiam, 
neque per absüinentiam , neque percontemtum 
terrenorum, neque per tolerantiam adversi- 
tatum. 


CXIV. De Gulture. 


Guttur significat 


τ — EUCH  —— — n RM. 
Sermonem 19, Intelligentiam 15. spi- 


Edacitatem. ritualem. 
Eloquentiam 11. Internum | saporem 
Doctrinam 13. verborum Dei 14, 


CXV. De Genis. 


Gens significant 


L————— — CUUGSERGESEMHEERRN Ee 800 — 

Honestatem conversa- — Verecundiam virgina- 
lionis externa 19, lem 7, 

Martyres 16, Prelatos Ecclesice 18, 


« Quia, subdit auctor : 

In terris duo sunt quz nil abscondita prosunt : 

Fossus humo census, clausus sub pectore sensus. 
— (14) Dei. Cant. v, 16. — (15) Externa. Cant. 1, 
9. — (16) Martyres. Ib. 1v, 5. — (17) Virginalem. 
Ibid. « Quia genarum color proprius est rubor. Unde, 
ut de spinis rosas colligam, de pulchritudine Ganyme- 
dis et Helens quidam ait : « Contendebat lilio frons, 
et rose gena. » — (18) Przlatos. Ib. v, 15. 


LIBER II. 


CXVI. De Gladio. 


E Gladius dicitur ! : 
MU MM — 
Sermo?. Acumen ingenii 7. 
Spiritus?. Iepugnantia 5. 

5 Sacra Scriptura 5. Bellandi efficacia 9. 
Poena acerba», acuta | Nocendi cupiditas !9. 

et artificiosa. Potentia judiciaria !! . 
Persuasio 9, Aperta persequutio !?, 


CXVI. De Generat ione. 


10 Generatio accipitur 


— Án — ———]MrÓ—————— 
In Christo, divinaet hu- Boni et mali collecti. 


mana 13, Carnalis. 
Gradus successionum. — Spiritualis. 
Proles. RKesurrectio t4, 
Creatio. Fructificatio. 
15 CXVIII. De Gente. 
Gens 


Genus humanum 17, 
Vitia majora 1$, 


Gentiles 15, 
Gentiliter viventes 6, 


CXX. De Grandine. 


20  Grando, propter contusionem et strepitum, 
manifestos persequutores significat, sicut in 
illo versu : « Ignis, grando, nix, glacies, spi- 
ritus procellarum!?. » Nam ignis, qui impe- 
tuosus est et rubeus, significat iracundos ; 

25 grando, contundens et strepens, persequuto- 
res; nix , frigida et candida , hypocritas; gla- 
cies, ex aqua congelata, induratos; spiritus 
procellarum, rixosos et pacis turbatores. — 
Grando alicubi ipsos sanctos doctores Ecclesi 

80 significat, sicut in expositione illius versus : 
« Pr:e. fulgore in conspectu ejus nubes trans- 
ierunt; grando et carbones ignis?9, » Idem 
enim doctores et grando sunt et carbones ignis: 
sed grando, quia peccatores comminando et 

35 severe increpando contundunt ; carbones ignis, 
quia eos ad charitatem accendunt.— Grando est 
gravis afflictio , ut ibi : « Tradidit grandini ju- 


(4) Dicitur quasi gulam dividens, etc. — (2) Sermo. 
Jerem. xiv, 10. — (5) Spiritus, Ephes. vi, 17. — 
(4) Scriptura. Apoc. r, 16.— (5) Acerba. Lue. wu, 55. 
— (6) Persuasio, Ps. tvi, 9. — (7) Ingenii. Hebr, iv, 
12. — (8) Repugnantia. Ps. xxxvi, 14. — (9) Effica- 
cia. Ps, xum, 4, — (10) Cupiditas, Ps. xxxvi, 15. — 
i Judiciaria. Luc. xxii, 98, — (12). Persequutio. 
s, xxi, 15. — (15) Humana. Is. uiu, 8; Matt. i, 1. 
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menta eorum [vid. supra, in hoc tomo p. 4]?! .» 
— Grando est iniquitas res alienas auferens, 
ut est furtum et rapina : hoc habes in exposi- 
tione super illum versum : « Et occidit in gran- 
dine vineas eorum ??,» —Sed quia grando stre- 
pitum cadendo facit, maxime per grandinem 
violentam praedicationem puto intelligendam 
esse. Vineas ergo in grandine Deus occidit , 
quando virtutes vel bonas actiones quorumdam 
violenta przedicatione dzemonum deperire per- 
mittit. 


Semper in hac vita, qui sapit ipse , timet. 


Item : 


Fortis, nummosus sit homo , sanus , speciosus : 
Dum peregrinatur, sors incerta minatur. 


CXXI. De Glacie. 


Glacies 
MM MM 
Peccata ?3, Obduratio in pecca- 
Judaei ?4, tis?5. 


Unda fluens homo, przeteriens ut juncta Lyco. 


CXXIV. De Herba. 


Herba temporalitatem, id est mutabilitatem, 
transitum et casum significat ; unde est illud 
propheticum de instabilitate hominis et muta- 
bilitate : « Mane sicut herba transeat, mane 
floreat et transeat; vespere decidat , induret et 
arescat ?6, » Homo in pueritia viret, in juven- 
tute floret; vespere autem , id est in fine vitze, 
decidit in mortem , induratur in cadaver, ares- 
cit in pulverem. — Herba significat veros fide- 
les, qui perseverant in fide; de quibus dicit 
Dominus in Evangelio : « Quum  crevisset 
herba, et. fructum fecisset, tunc apparuerunt 
et zizania 7, » Nam si tritici et zizaniorum si- 
milia sunt folia, sed fructus multum dissimilis. 
Alia est expositio subtilior, sed non verior; 
qui vult, quaerat et inveniet. Melius est tamen 
ut eam vel breviter pandam propter profectum 
fratrum simplicium, qui quum hoc legerint et 
affectum meum erga illos viderint, misere- 


— (14) Resurrectio. Matt, xix, 38, — (15) Gentiles, 
Matt, x, 5.— (16) Viventes, Apoc. xiv, | e^ (41) Hu- 
manum, ls. ix, 5. — (18) Majora. Thren. 1, 5. — 
(19) Procellarum, Ps, cxuvi, 8. — (30) Ignis, Ps. 
xvit, 15. — (21) Eorum, Ps. uxxvu, 48. — (39) Eo- 
rum. Ib. 47.—(25) Peccata. Eccli. ur, 17, — (24) Ju- 
dai, Job xxxvii, 29, — (25) Peccatis, Cf, n, 19. — 
(26) 4rescat, Ps. xxxix, 6.—(27) Zizania. Matt. 101,26. 
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buntur mei et orabunt pro anima mea, quae 
multis est culpis astricta, et, nisi Dominus 
propitius fuerit, multis et magnis erit poenis 
addicta. Quapropter omnibus hujus opusculi 

5]lectoribus, ut anima me: subveniant, his 
versibus supplico : 


Peccatis multis multos merui cruciatus ; 
Unde preces multas sum mendicare paratus. 


«Quum crevisset herba, et fecisset fru- 
10 ctum, tunc apparuerunt et zizania. » Per her- 
bam significatur homo spiritualis, qui quanto 
plus crescit meritis, tanto clarius malam vitam 
aliorum deprehendit. Hinc dicitur de Joseph 
quod invenit fratres suos in Dothain , id est in 
15 defectu virtutum. Et ad Ezechielem dicitur : 
«Adhuc conversus videbis abominationem 
majorem t, » 


Herba significat 


Verbum incarnatum?. — Infirmum initium 5. 
20 Victumtenuemet vilem?. Virtutes6. 
Bona temporalia ^. Voluptatem?7., 

Est autem perspicuum quod si virtutes sig- 
nantur per herbas bonas, ergo et vitia per 
malas : unde insignis poeta ait : 

25 Terra salutiferas herbas, eademque nocentes 

Nutrit, et urtieze proxima scpe rosa est. 


Herba propter mollitiem et fragilitatem car- 
nis significat voluptatem , ut ante me doctori- 
busvisum est. Herbam enim posuit doctissimus 

so poetarum , dicens? : 


Qui legitis flores et humi nascentia fraga, 
Frigidus (o pueri, fugite!) hic latet anguis in herba. 


Sensus allegoricus sive integumentum istud 
est : O pueri, id est, o sensibus pueriles ; qui le- 
35 gitis, id est colligitis; flores, id est temporales 
dignitates quz fluidz:e sunt (nam flores a 
fluendo dicuntur) ; et fraga nascentia humi, id 
est prope humum de qua nascuntur , penden- 
tia, divitias hujus s:eculi : quas qui colligunt, 
uo 1d est studiose quirunt, se curvant, id est 
statum rectitudinis deserunt; fugite hinc, id 
est, relinquite haec ; quia latet anguis in herba, 
id est venenum culpe, in mollitie voluptatis 
carnalis, vel affluentie temporalis. 


(1) Majorem. Ezech. vut, 6. —'(9) Incarnatum. Job 
v1, 9. — (5) Vilem. Ibid. Joan. ut, 4.—(4) Temporalia. 
Ps. cin, 44. — (5) Initium. Marc. 1v, 98 « Debile prin- 
cipium melior fortuna sequetur. » — (6) Virtutes. 
Deuter, xxxi, 2. — (7) Voluptatem. Job xv , 45. — 
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CXXN,. De Hamo. 


Hamus significat. Christum, qui diabolum 
invadentem in se escam carnis transfixit aculeo 
divinitatis; unde ipse Dominus ait beato Job : 
« Numquid capies Leviathan hamo 0? » Ferrum - 
namque est ommia potens domare divinitas ; 
linum est multis afflictionibus subjecta huma- 
nitas ; linea est ipsa generationum series quae 
ab Adam usque ad Christum deducitur; per 
hamum designatur quodlibet firmum et forte 
retinaculum ; immo [Christus] significar] po- 
test : nam per hamum ipse Sanctus sancto- 
rum, Christus Dominus, significatus est, felix, 
immo felici felicior ipse , quia felicissimus est, 
qui de gloriosa Dei genitrice et Virgine Maria 
dicere potest : 


Unam semper amo, cujus non solvor ab hamo. 


—Hamus significat verbum praedicationis : nam 
virga significat potestatem acceptam, vel ab 
ipso Deo vel ab ejus vicario , praedicandi ver- 
bum Dei ; linea est ipsa sacra Scripture littera ; 
ferrum, spiritualis intelligenti vivacitas et 
persuadendi efficacia , unde est illud : 


Hamum profundo merserat !*, etc. 


— MHamus est subitus et improvisus reprobo- 
rum interitus; unde est illud : « Sicut aves 
laqueo et pisces hamo , ita homines capientur 
tempore malo !?. » Hzc sententia sufficienter 
exposita est in dist. de Ave (t. II, p. 472]. — 
Per hamum quselibet fraudulenta malitia, boni 
specie palliata, designatur; unde insignis 
poeta ait !5 : 


Qui semel est laesus fallaci piscis ab hamo , 
Omnibus ille cibis :ra subesse putat. 


Et hine simile est quod ait doctissimus poe- 
tarum 14; 


Quidquid id est, timeo Danaos et dona ferentes. 


— Per hamum, quia fallit per escam, pro- 
prie vitium gule designatur. Ponitur tamen 
quandoque generalius pro concupiscentia car- 
nis; unde Habacuc de exterminio quod rex Ba- 
bylonis fecit in Juda&a, quod allegorice dam- 
num significat quod diabolus per sua vitia 


(8) Ait. Ovid. De Rem. am. v. 45. — (9) Dicens. 
Virg. Eclog. ur, 95. — (10) Hamo. Job xi, 20. — 
11) Merserat. Locus in cod. sic interruptus. — 
o Malo. Eccle. ix , 12. — (16) Ait. Ovid. II Pont. 
vir, 9. — (14) Poetarum. Virg. JEn. n, v. 49. 
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generi intulit humano, ita loquitur: « Totum 
sublevavit in hamo suo, traxit in sagenam 
suam et congregavit in rete suum !. » — Per 
hamum significatur concupiscentia carnis, quie 
5 alio nomine dicitur voluptas, quia dum pro- 
fert unde delectet, infert unde vulneret. 
NI Voluptas habet poenam. Sagena, quie 
aqua visum piscium fallit, concupiscentia 
oculorum figurate intelligitur, qua ab alio 
10 nomine dicitur curiositas. Rete, quo non solum 
pisces, sed et aves et fere capiuntur, est supe- 
bia viti, quie. alia. appellatione dicitur domi- 
nandi cupiditas, quee pene omnes involvit. Haec 
sunt illa tria quae invitatos retraxerunt a ccena, 
15 scilicet : 


Uxor , villa, boves ccenam clausere vocatis ; 
Mundus, cura, caro ccelum clausere renatis. 


De his tribus ait beatus evangelista et aposto- 

lus Joannes in epistola canonica: «Quidquid 

20 est in mundo, est concupiscentia carnis et con- 
cupiscentia oculorum et superbia vitae ?, » 


CXXVIIIL. De Harundine. 


Arundo multa significat, sed plerasque ejus 
significationes puto me assignasse in dist. de 
?5 C'alamo |t. IL, p. 420]. Sed quia sepe simplices 
movet vocum diversitas, ubi significatorum est 
identitas , de arundine aliqua dicenda sunt : 


Si quis amore Dei querit contraria m! 
Nec blanditur ei , non est dicendus ar 

80 At si quis fimo mundi favet, ille prof d 
Infixus limo, juste dicetur ar ": 
Mobilis ad flatum venti se flectit ar 
Sic variare statum novit mens dedita m | 


(14) Suum. Habac. t, 45. Infra respicit teg. S. Be- 
ned. c. 1, — (2) Vite. 1 Joan. αι, 16. Ludicra, ne di- 
cam inepta, adduntur, qui vix ποία! locum meren- 
lur : « Per hamum voluptatem figurari quidam stultus 
amator et doctus versilicator. ostendit dicens : 


Non amor, infelix ! sed amo, Non hamo, sed hamor. 
llamor et hoc hamo : pectus inhamat amor. » 


—(9) Levitatem. Matt. xi, 7. — (4) Hypocrisim. Sap. 
ur, 7. — (9) Incredula, Ps, ixxvii, 15. — (8) Gen- 
tium, Joel i, 22, — (7) Tranquilla. « Eremus signi- 
ficat tranquillum. vitam, ad quam servi Dei fugiunt 
qui ei. plene servire et placere cupiunt; sic fecit bea- 
tus Joannes Baptista, qui viam Domino praeparavit in 
eremo, Et nota quod eremita, cultor eremi vel ha- 
bitator dicitur, non quilibet habitans in eremo, sed qui 
in ea in habitu religioso Deo servit, mundo contem- 
to. Nam seculares qui in. eremis habitant. et secula- 
riter vivunt, non eremite , sed ermiflui dicendi tunt , 
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Arundo significat 
Morum levitatem? Hypocrisim 5. 
Superbiam. Obscena carnis 
Fraudulentiam. opera. 


CXXNX. De Heremo. 


Per eremum significatur : 


NELLE -^o aDocwL..TOAALMIALi EL eslcco!coi&ssiesfscoefrfreE]cc:!]'!LLL'ÉÉLÍÍÍTÍÍÍÍ11LLÓLAAuGAZÉ 
Judzea incredula?, Seculares modesti. 


Populus gentium?, — Vita tranquilla?, 
GXXXIII. De Jerusalem. 


Est Jerusalem 
NNNM LLLLLILLLLL. OISESsssSXmrELLLLZLLLLLCLLLAAv E 
Historica$, civitas. 'Tropologica, anima !9, 
Allegorica, Ecclesia — Anagogica, patria cae- 


militans 9, lestis !! , 
CXXXVII. De Ira. 
Ira 
Dei. Domonum., 
Hominis. Ferarum. 
CXXXVIII. De Iniquitate. 
Iniquitas 
Peccatum. Inzequalitas vitze, 
CXXXIX. De Judicio. 
Judicium 


—— M ÓÓUUUUUUUPUNU soo MM 8 


Ratio discernens. Discretio. 
Examinatio. Separatio. 
Peccati punitio. Damnatio, 


sicut sunt Scoti et Walenses , de quibus quidam ait : 


Ermillui miseri, quid vultis in urbe videri? 
Non est hic eremus; mansio vestra nemus, » 


— (8) Historica. « Et notandum quod ex sacris libris 
agnovimus prefatam octo nominibus diversis tempo- 
ribus fuisse appellatam, Que nomina his continentur 
versibus : 


Solyma, Luza, Bethel, Jerosolyma, Jebus, lia, 
Urbs sacra, Jerusalem dicitur atque Sion [eod. Salem].» 


— (9) Militans. Ys. txni, 6. — (10) Anima. IV Reg. 
xxv, 8.—(11) Collestis. Galat. 1v, 26. « Illa pacem videt 
παρ et perfectam. llla tamen (militans. Ecclesia) 
iabet pacem, quie, licet electis peregrinantibus penitus 
non auferatur, siepe tamen perturbatur. Unde ait ver- 
sificator egregius lin marg. Hildebertus) : 


Proposito morum subit hostis ubique locorum : 
Semper erit praesto quod et instet et obstet. bonesto. » 


IDISTIN CTIONU M. 
CXL. De Igne... 
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Est satis insignis distinctio , cui caput Ignis. 


Ignis materialis diligentius exquirendee sunt 
et exprimende proprietates, quia nonnum- 
5 quam per considerationem rerum materialium 
pervenitur ad cognitionem spiritualium. Nam 
« invisibilia Dei, sicut ait Apostolus, per ea qua 
facta sunt intellecta conspiciuntur 1. » Ignis in 
sui natura invisibilis est, et nisi in subjecta 
10 materia non apparet. Est enim inter omnia cor- 
porea singularis subtilitatis , et quia subtilissi- 
mus est, ideo et levissimus. Unde Aristoteles 
in Topicis : Proprium est ignis esse levissimum 
corporum specie. Et quia levissimus est , ideo 


15 Inter elementa summum locum obtinuit. Unde 


insignis poeta ait? : 


Ignea convexi vis et sine pondere coeli 
Emieuit, summaque locum sibi legit in arce. 


Ait autem quodam loco sanctus Augu- 
29 Stinus : Quanto aliquid est subtilius in natura 
corporali , tanto est vicinius nature spirituali. 
Unde legimus in Scripturis sacris 


Per ignem designari 
——70 C  — — T 


Deum?. Tribulationem. 
Charitatem ^. Cruciatum poeniten- 
Indignationem bo- tie. 

nam 9. Superbiam 8. 
Indignationem ma- Invidiam?. 

lam 6. Avaritiam 10, 


CXLI. De Janua. 


Janua fides est; unde in Evangelio Marci 
3, legitur quod discipuli Domini invenerunt pul- 
lum asine ligatum in bivio, extra januam 11, 
quia gentilis populus extra fidem erat ligatus, 
ex longa consuetudine et amore paternae tra- 
ditionis , in errore qui significatur per bivium ; 
,, quia sepe fit recta via incerta, ex eo quod 
plures vie conveniunt. Unde et insignis poeta 
ait 1? ; 


(4) Conspiciuntur. Rom. 1, 20. — (2) Ait. Ovid. 
Metam. 1,26. “τίν Deum. Hebr. xii, 29. —(4) Cha- 
ritatem. Luc. xu, 29. —(5) Bonam. Ps. xxxvur, 4. — 
(6) Malam. Ps. txxvi , 48. — (7) Ponitentiz. Matt. 
in, 11. —(8) Superbiam. Ps. rxxur, 25. — (9) Imvi- 
diam. Ps. vui, 9. — (10) Avaritiam. De quoigne ava- 
riti nos albos monachos mordacissime reprehendit 
magister Walterus cognomento Maph, his versibus : 


Absit qui clero numquam potuit bona velle 


MONASTICARUM 


Sape stat incertus et nescit quo sit eundum , 
Cui patet ex omni parte viator iter. 


Vel extra januam erat populus gentium , id 
est extra Christum , id est extra corpus ejus, 
quod est Ecclesia.Janua enim Christus est, sic- 
ut et ostium. Unde Hugo, Primas !? cognomine, 
quum in Anglia constitutus, jocando versifice 
quereretur quod cervisiam bibere cogeretur, 
interposuit ludis suis seria, dicens : 


Est labor hic esse , quum sit potare necesse , 
Potum, de messe quam consuevimus esse. 
Poto, sed invite probo pocula gentis avitze , 
Vinum de vite, quia vitis janua vitz. 


Per vitem namque Christus significatur, qui 
ait: « Ego sum vitis vera !^, » — Janua signi- 
ficat confessionem, ut ibi: « Ego sto ad os- 
tium et pulso ; si quis audierit vocem meam , 
et aperuerit mihi januam, intrabo ad eum, et 
coenabo cum illo, et ipse mecum 15, » Ostium 
noster est intellectus. Statio Christi est ejus 
exspectatio, qua nos exspectat ad conversio- 
nem ; pulsatio ejus multiplex, ejus ammonitio, 
tum per predicationem , tum per flagellatio- 
nem, tum per occultam inspirationem : si quis 
peccator vocem ejus audierit, id est intellexe- 
rit, vel audierit, id est obedierit , et aperuerit 
ei januam, id est vicario suo suam revelaverit 
conscientiam , intrabit ad illum Christus per 
inhabitantem gratiam, et coenabit cum illo et 
ipse secum, id est, Christus delectabitur in illo, 
et ille in Christo; Christus in ejus penitentia, 
et ille in Christi misericordia ; Christus in ejus 
humilitate, et ille in Christi bonitate. — Janua 
remedium est poenitentie ; unde in Evangelio 
legitur quod, prudentibus virginibus ingressis 
cum eo ad nuptias, clausa est janua 16, quia, 
electis post judicium in z:eternam beatitudinem 
receptis, non erit exhinc fructuosa poenitentia. 
— Janua proximitatem significat ; unde dicitur 
judex stare ante januam !7, quia prope est ut ve- 
niat ad judicandum.—Janucesignificant przdi- 
catores vel sacras Scripturas, ut ibi : « Manda- 
vit nubibus desuper et januas coeli aperuit 18, » 
Si per januas ibi Scripture intelligantur, per 


Griseus, ardescens, sine braccis et sine pelle. 
Ignoscat ei Deus, et nos agnoscat ex nomine , 


Formosi pecoris custos, formosior ipse. 


—(41) Januam. Macc. xr, 4. — (12) Ait. Ovid. Fast. 
v, 4. — (13) Primas , de quo t. n, p. 295, 526. — 
(14) Vera. Joan. xv, 1. — (15) Mecum. Apoc. 1, 20. 
— (16) Janua. Matt. xxv, 10. — (17) Januam. Matt. 
xxiv, 90. — (8) Aperuit. Ps. 1xxvir, 25. 


"*te {05} ὧἱἱἱ. 


nubes sancti apostoli et an sancti doctores 
debent intelligi, per quos Dominus nobis ja- 
nuas cceli aperuit, id est sacras Scripturas ex- 
posuit. Si per januas ipsos prwdicatores in- 
5. telligamus , per nubes prophetas intelligere de- 
bemus, de quibus in alio psalmo dictum est : 

« Tenebrosa aqua in nubibus aeris!,» quia 
obscura sententia in prophetis. 


CXLH. De Jugo. τ 


10 Jugum aliud legale, aliud naturale, aliud 
servile. Jugum legale multiplex est, quia et 
multe sunt leges. Jugum dicitur lex prima , 
quae data est homini in Paradiso, cujus ille 
transgressor factus, nos omnes constituit 

15 trangressores. 


Jugum etiam dicitur lex 
——— — — —————HHÓ————— 


Mosaica. Charitatis. 
Prophetica. Peccati. 
Evangelica. Mortis. 


20 Apostolica. Jugum culpa. 
— Canonica, monachorum vel canonicorum , 
seu quorumlibet religiosorum regularia insti- 
tuta. — Jugi nomine preceptum charitatis de- 
' signatur, quie est lex Christi proprie, secun- 
25 dum illud : «Jugum enim meum suave est, et 
onus meum leve?. » Unde versificator : 


Ardua nulla bonis spe siderece regionis. 
Et alius : 


Difficiles etenim per dura , per ardua gressus 
:0 Quaedam magnificis &quora sunt animis. 


Nos vero, servitutem esse peccati pessimam, 
insignis poeta docet, dicens ? : 
Utile propositum est sczevas exstinguere flammas, 
Nec servum vitii pectus habere tuum. 


85 Qui contra jugum libidinis nos potenter in - 
struxit, dicens : 


Quale sit id quod amas, celeri cireumspice mente ; 
Et tua lcsuro subtrahe colla jugo. 


CXLIHI. De Imbre. 


ΠῚ Imber 
—MH n — 7 M 8800 


Sacra doctrina 5. 
Gratia Spiritus. 


Preedicatio*, 
Persequutio. 


1) Aeris, Ps. xvii, 12, — (2) Leve. Matt. xi, 29. 
—(9) Dicens. Ovid, Remed. Am., 54, 89. — (4) Prz- 
dicatio. Job xxxvii , 25. Cant. n, 14. — (5) Doctrina, 
Deuter. xax, 2, — (6) Gehenna, Apoc, xx, 14. — 


y 


— €XLI. De Inferno. 


9^ 
Infernum 
| - -— —PHRÓU MÀ 
Gehenna 5, Avaritia 5. 
Mentis cicitas7. Diabolus 9, 


CXLV. De Impetu.. 


Impetus dicitur gratia Spiritus sancti, de 
quo : « Fluminis impetus Letificat civitatem 
Dei !0, » — Porro de malo. impetu est illud evi- 
dens exemplum Judzorum, qui in Stepha- 
num unanimiter impetum fecerunt !!. Et illud 
poeticum : Male cuncta ministrat impetus !?, 
Et de hoc impetu magister Robertus Albus ait 
in passione S. Thom:e martyris : 


Impetus est ire quidquid ab igne venit. 


— Impetus etiam dicitur qualibet subita rei 
vel negotii aggressio ; ut : 


Diflieiles aditus impetus omnis habet. 


CXLVI. De Jejunio. 


Jejunium maximum et generale est absti- 
nere a vitiis; de quo jejunio ait sanctus doctor 
in hymno 15: 


Sic corpus extra conteri 
Dona per abstinentiam , 
Jejunet ut mens sobria 
Ab omni labe criminum. 


Jejunium vero spirituale vel particulare est 
abstinere ἃ cibis hominem. Et sciendum est 
quod multis ex causis jejunant ; quidam propter 
animae salutem ; quidam propter corporis sa- 
nitatem; quidam propter humanam laudem ; 
quidam propter tenacitatem. Unde quidam 
docte dixit ac pulchre : 


. " . - 
Jejunat sanctus , medicus , simulator , avarus , 
Spiritui , carni , fame , studio retinendi. 


Primum est theologicum ; secundum phvsi- 
cum; tertium sophisticum ; quartum dicerem 
esse geometricum , nisi facultatem illam vide- 
rer vituperare. Sed melius dicetur buffonicum, 
quia buffo dicitur parce terram comedere , ti- 
mens ne deficiat. 


(7) Carcitas, Is. xxxvi, 18. — (8) Avaritia, Prov. 
xxx, 16. — (9) Diabolus, Ps. xxvi, 16, — (10) Dei. 
Ps, xuv, v.—(10) Fecerunt. Act, vii, 86.—(12) /mpe- 
tus, Virg. En. , lI, 154. — (13) Hymno, in vesp. Quadr. 
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DISTINCTIONUM MONASTICARUM 
INCIPIT LIBER III. 


Tertius iste ducem, lector , statuit tibi Lucem. 


CXLVII. Luz. 
[Vid. t. II, p. 109.] 


CXLIX. De Luna. 


Luna dicitur quasiluminum una, id est prima, 
5 et maculam habet indelebilem ; unde per eam 
significatur Ecclesia, quae obscura est in repro- 
bis, clara vero in electis, secundum illam illius 
vocem in Canticis : « Nigra sum, sed formo- 
sai. » Hzc. spiritualibus donis a vero sole, id 
10 est Christo, illustrata, noctis nostre, id est vi- 
tee hujus z&erumnosze, tzedia sacre. doctrine lu- 
mine solatur. De hac luna scriptum est in pro- 
pheta : « Sol convertetur in tenebras, et luna 
in sanguinem, antequam veniat dies Domini 
15 magnus et manifestus ?. » Prima pars hujus 
sententicze videtur esse dicta in obscuratione so- 
lis hujus materialis, quae facta est in passione 
Christi; sed magis intelligenda est de humili- 
tate Christi, qui est singulare mundi lumen, 
20 quando morte turpissima est damnatus, et in- 
ter sceleratos reputatus est. Post hujus passio- 
nem et resurrectionem, luna, id est Ecclesia, 
cruentata est per effusionem sanguinis marty- 
rum. Potest hzc prophetia aliter exponi. Per 
2; heec. enim duo luminaria magna, solem scilicet 
et lunam, dua sublimes persone in hoc se- 
culo possunt designari, prelati scilicet eccle- 
siarum et principes terrarum. Solem intellige 
obscuratum, quum vides fieri prelatos vitiosos 
80 et pene illiteratos; lunam verti in sanguinem, 
quum principes vides esse cruentos per crude- 
litatem. Luna etiam, quia nec planam lucem 
habet nec continuam, significat legem veterem, 
qua neminem ad profectum adduxit, et cujus 
35 Observatio litteralis ex magna parte cessavit. 
Nam per solem novum testamentum, per lu- 
nam vetus designatur. Unde Petrus Riga ὃ : 


Nullum luna jubar sine solis lumine profert , 
Nil prodesse potest lex vetus absque nova. 


uo Nam luminare majus preest diei, id est chri- 
stiano populo, coelestibus bonis inhianti. Lu- 
minare vero minus praest nocti, id est vetus 
Testamentum populo Judaeorum, terrena bona 


(4) Formosa. Cant. 1, 4. — (2) Manifestus. Joel n, 
$1. — (3) Riga, vid. Auror. in Genes. v. 917, 918.— 
(4) Spinas. Cant. 1, 2. — (5) Eorum. Is. r, 111. — 


quarenti. Vel sol convertitur in tenebras et 
lunain sanguinem, quando per ignorantiam pas- 
torum multiplicantur flagitia subditorum. Mo- 
raliter sole converso in tenebras, luna vertitur 
in sanguinem, quia quando ratio per desidiam 
vel avaritiam aut vanam gloriam vel superbiam 
aut quolibet magno vitio obscuratur, cito sen- 
sualitas per luxuriam polluitur. Et nota quod 
est macula in luna, sine qua numquam est: 
quie significat falsos christianos, de quibus est 
illud in Canticis : « Sicut lilium inter spinas 4, 
sic amica mea inter filias; filii matris mec: pu- 
gnaverunt contra me. » Semper enim mater 
nostra, sponsa veri Isaac, quamdiu versatur in 
hac valle lacrymarum, habet in utero suo pla- 
nos cum pilosis, in domo sua liberos cum ser- 
vis, in horto suo lilia cum spinis, in agro suo 
triticum cum zizaniis, in grege suo oves cum 
hadis, in sagena sua bonos pisces cum malis. 
Est macula in luna; id esse videtur ex inter- 
positione nubis : hac est macula Ecclesize, quae 
fit per manifestos persequutores; unde Domi- 
nus per Isaiam : « Induam coelos tenebris, et 
ponam saccum operimentum eorum.5. » Et 
macula est eclipsis, quz fitin sanctis per quam- 
dam tentationem ; unde : « Nisi quia Dominus 
adjuvit me, paulo minus habitasset in inferno 
anima mea 6. » — Luna significat vanam et 
mutabilem hujus mundi gloriam, ut in Apoca- 
lypsi scriptum est, quod « signum magnum 
apparuit in ccelo 7, mulier » haec est sancta Ec- 
clesia, de Christi latere in cruce formata; heec 
est « amicta sole, » id est, gratia Dei evidenter 
ornata et munita protectione. Hzc « habet lu- 
nam sub pedibus, » vel quia mundi caleat et 
vilipendit gloriam, vel quia rebus mundi ad 
solam utitur necessitatem, ad ostendendum 
contemtibile esse quod sub pedibus ponitur. 
Valet quod in Actibus apostolorum legitur, 
pretia scilicet domorum et agrorum vendito- 
rum posita esse a venditoribus ad pedes apo- 
stolorum. Quae venerabilis Arator, sanctae Ro- 
mane Ecclesie quondam subdiaconus, ita ex- 
posuit, dicens 8 : 


“νον «Ἔσο teeum mente sagaci 
(6) Mea. Ps. xci, 17. — (7) Celo. Apoc. xit, 1. — 


(8) Dicens. Arator. Hist. apostol. lib. i, v. 404-608 
Gall. Bibl. PP. t. xit, p. 99). 


dl 


LIBER III. 


Volve quid esse putes , fulvi * quod massa metalli 
"Ponitur ante pedes, sacris non tradita dextris : 
Contemni ? debere probant , quod tangere vitant , 
Caleandumque docent quod subdunt gressibus au- 
rum. 


» — Luna, quia splendorem habet et non calo- 
rem, significat hypocritas, qui honestatem pree- 
tendunt in corpore, et charitatem non habent 
in corde. Similes enim sunt sepulcris dealba- 
fis, quie speciosa foris apparent, intus vero 

10 plena sunt ossibus mortuorum ; vel certe illi 
similes sunt qui decimant mentham et rutam, 
et graviora legis praetermittunt , quorum spe- 
ciosam sed infructuosam conversationem pul- 
chre quidam reprehendit his versibus : 


15 Fallax censetur flos, qui sine fructibus aret; 
Dedecori decor est qui bonitate caret. 


De hypocritis est illud Salomonis : « Stultus 
ut luna mutatur ?. » Nam qui gloriam suam 
in laudibus hominum ponit, ejus utique gloria 

20 nunc major, nunc minor, pro voluntate eorum 
efficitur. Luna significat nostrae mortalitatis de- 
fectum. Unde, appropinquante Jesu Jericho, 
ciecus illuminatus est, quia postquam Dei Filius 
mortalitatis nostrae defectum suscepit, huma- 

25 num genus lumen quod amiserat, recepit. Ex 
hoc namque populus qui ambulabat in tenebris, 
vidit lucem magnam. — Lunam pro Emar- 
mene ^, id est fato, quidam posuit, dicens : 


Fac tibi fortunam festinans frangere lunam, 
30 Et contra fatum faciat te cura beatum. 


— Luna civitas ὃ est parva et paupercula, quon- 

dam ampla et opulenta, et dicitur maledicta, 

quia habitatores illius civitatis vultum Domini 

qui modo est apud Lucam, vendiderunt. De 
s» hae misera civitate ait quidam : 


In misera Luna si nocte quieveris una , 
De vita dubito : locus est infamis, abito. 


CL. De Lege. 


Lex 9 
EIU M 
&9 Naturalis. Prophetica. 
Mosaica. Evangelica. 


(4) Rutili quod. pompa ed. — (2) Destitui, ib. — 
(5) Mutatur. Eccli. xxvii, 12. — (4) Emarmene,. Vox 
corrupta ? — (5) Civitas. In. Etruria, neque antiquis 
ignota, neque ignobilis hodie dum, — (6) Ler. Extra 
metam nostram ita vagatur artic. ille et sequens , licet 
uterque eruditus , ut eos sat fuerit schemate exprimere, 
— [ἢ Justiniana. « Qua , pergit Noster, non. minus 
abutuntur advocati , quam lege mosaica Judei ; in quo- 
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Lex Mosaica Lex 
Moralis. Apostolica. 
Ceremonialis. Canonica. 
Decalogus. Privata. 
Pentateuchus. Justiniana?, 
Vetus Testamentum. Institutio — cujuslibet 
Psalmi. regni. 


CLI. δὲ Libro. 


Hic Liber est Liber, qui nee Liber, neque Liber. 
Liber, id est Bacchus; vel vir sine compade natus; 
Vel Liber est codex; vel raptus ab arbore cortex *. 


Liber 
— MM 
JEternalis........ ... Predestinatio divina. 


Naturalis............ Dei creatura. 
Litteralis............ Sacra Scriptura. 
Exemplaris.......... Dominicalis vita. 


CLVI. De Lilio. 


Lilii pulchritudinem commendat ille qui fecit 
illam, dicens : «Considerate lilia agri, quomodo 
crescunt; non laborant, neque nent. Amen 
dico vobisquod nec Salomon in omni gloria sua 
coopertus fuit sicut unum ex istis ?, » Unde 
quidam de nostris ait : 

Lilia vestiri melius Salomone, videte : 

Sic de vestitu spem de factore tenete. 

Lilii igitur flos pulcherrimus significat specio- 
sum forma pra: filiis hominum Christum, cu- 
jus vox est in Canticis : « Ego flos campi et li- 
lium. convallium !9, » Οὐ sententia exposita 
est in Dist. de Campo |t. II, p. 128]. Lilium co- 
lorem habet aureum in candore : et Dominus 
Christus przecellentem rebus cunctis habet dei- 
tatem in innocentissima humanitate. — Et nota 
in lilio quod senarium habet et in granis auro- 
sis et senarium in partibus floris. Et quia sena- 
rius, qui perfectus est numerus, notat perfectio- 
nem, per geminatum senarium in lilio notatur 
et perfecta deitas et perfecta humanitas in 
Christo. — Lilium est plurimum delectabile in 
exteriori figura et valde utile in interiori natura, 
quia membris medetur adustis ; per quod recte 
designatur gloriosa Dei genitrix et Virgo Ma- 
ria, quae 


rum derisionem et vituperium quidam scholasticus ait : 

Legibus arietat aries legista, 

Ut emungat loculos optimus sophista 

Nova sunt baptista, novus est baptista : 

Baptismo legum plebs tota renascitur ista, 

—(8) Pauperum in marg. Intuetur quoddam Doctri- 
nale ad usum scholasticorum, — (9) 7stís. 
Matt, v1, 28. — (10) Convallium. Cant. n, 1, 


* 
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Omne tulit punctum , quia miscuit utile dulei, 


id est fecunditatem virginitati. Et sicut lilium 
membris adustis medetur, ita Regina miseri- 
cordi: peccatoribus miseretur. Quod ipsa figu- 
5retur per lilium, testis est sancta Ecclesia, 
quz ejus in Laudibus canit : Sancta Maria, non 
est tibi similis, florens ut rosa, fragrans sicut 
lilium. Per tres lilii colores signantur tres bea- 
tz Dei genitricis perfectissim: virtutes. Nam 
10 viror significat humilitatem ; candor, castita- 
tem ; color aureus, charitatem. — Lilium alle- 
gorice, sanctam Ecclesiam ; moraliter significat 
unamquamque fidelem animam, qua pulchra 
inter [ 485. lenis inter asperas, quanto pungi- 
15 tur acrius, tanto fragrat suavius. Unde sponsus 
de sponsa in Canticis : « Sicut lilium inter spi- 
nas, sic amica mea inter filias !. » — Lilium si- 
gnificat virginitatem vel virgines, quia pulchra 
est valde casta generatio. Et de virginibus lo- 

20 quitur et cantat Ecclesia, Christo dicens : 

Qui pascis inter lilia, 
Septus choreis virginum. 


— Lilium gloriam immortalitatis designat ; 
unde quidam ait : 


25 Ecce sicut lilium germinavit , 
Quem ad diem tertium Pater suscitavit. 


— Lilia significant sacras Scripturas; unde 
sponsus ad sponsam loquitur, dicens in Canti- 
cis: «Duo ubera tua sicut duo hinnuli ca- 
30 preze gemelli, qui pascuntur inter lilia ?.» Ubera 
sponse sunt doctores Ecclesie qui dulci, leni 
decoraque doctrina parvulos qui sunt in Eccle- 
sia, sollicite et affectuose nutriunt; qui duo 
dicuntur, quia duo implent precepta charita- 
35 tis de dilectione Dei et proximi; vel quia ex 
duobus populis electi sunt et duos populos nu- 
itriunt; vel propter fidem et operationem; vel 


(1) Filias. Cant. n, 2, — (2) Lilia. lb. 1v, 5. — 
5) Fragilitas. Job x , 9. — (4) Libido. Job xu: , 21.— 
9) Temporalia. Habac. n, 6. — (6) Vitiosissimi. 

Ps. nxvir, 45. — (7) Artificiosa. Ps. xxxiv, 5. — 
(8) Inopinata. Ib. ὃ. — (9) Colligatio. Matt. xxvi, 
9. — (10) Locus. De Loco illo pregrandi , satis fuerit 
versiculos excipere, quibus inserta est illa cujusdam 
vere przclara sententia : « Deus est sphera intelligibi- 
lis, cujus centrum ubique, circumferentia nusquam. » 
Tum varios anonymos, forte pro se ipso, adducens, ait : 

Pacem mentalem non esse memento malorum ) 

Nam sicut fervet mare, sic fervet cor eorum... 

Pauperibus vates ego sum, quia pauper amabam. 

Quum dare non poteram munera, verba dabam... 

Crede mihi ; bene qui latuit bene vixit : οἱ intra 

Fortunam debet quisque manere suam. 


De loco qui dicitur argumentum. ait quidam adole- 
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propter vitam et doctrinam; vel propter duo- 
rum Testamentorum scientiam. Qui hinnuli di- 
cuntur capre:, quiaalumni sunt divinae sapien- 
tite, quae acute videt, et in sublimibus, id est in 
sanctis habitat. Qui gemelli dicuntur, vel quia 
tenera se invicem affectione diligunt, vel quia 
nulla elatione seu prassumtione se super alter- 
utrum extollunt. Qui pascuntur in liliis , quia 
Spiritus suos suaviter in sacris Scripturis refi- 
ciunt, atque virorem veritatis habent in histo- 
ria, candorem honestatis in tropologia, aureum 
vero fulgorem in allegoria. 


CLVIII. De Luto. 


Lutum 
L——— — rUUUUEIUUPMSEGSEMmmee——— ——— — UE ————— 
Carnis nostre fragili- Temporalia 5. 
tas 3. Vitiosissimi 6 
Libido ^. Lingue lubricitas. 
CLIX. De Laqueo. 


Laqueus 
.----τ c ““πακαπαπειι.... M 
Deceptio artificiosa7. ^ Peccati occasio. 
Captio inopinata 8. Incitamenta malo- 


Culpa colligatio 9. rum. 
CLXII. De Loco. 
Locus 19 
MM “Ξιεξεσεεσισες.:..... σ΄ — n t ——M— — 
Dei. Hominis. 
Sd LL HERR Ὁ — nt MÀ 
Ecclesia triumphans. — Dignitas. 
— militans. Voluptas. 
Sancta anima. Apparentia. 

Justi. Occasio. 
—M————— J Argumentum. 
Ponitentia. —Heligiosorum ,con- 
Innocentia. temtus terrenorum. 
Humilitas. — Anima, Deus. 


scens, in epitaphio magistri Ado, viri aculissimi, et 
Parvipontan: sententiz inventoris : 


Huic semel opposuit mors, et conclusit eidem ; 
Copia quzrendi non erat : unde locus? 


O quanto dominis mundi securius zvum 
Pauper agit, [ Z«c gentilis poeta ait.] 
Quum fueris Romzx, romano vivito more 
Et si sis alibi, vivito more loci... 
Sunt loca, sunt gentes quibus est mactare parentes 
Vel mos, vel pietas, quum longa supervenit ctas... 


Composito morum subit hostis ubique locorum : 
Semper erit przsto quod et instet el obstet honesto. 


Pauper , pauperior, pauperrimus esse recusem , 
Pauperiem pro me quum tulit ipse Deus? 

Divitiis plenus est pro me factus egenus. 

Pro quo pauper ero, prater quem nihil mibi quaro. 


LIBER ΤΙ. 


CLXVI. Labia 
a 
Dei, duo testamenta. — Sponsi, Eloquia Dei. 
Sponsa, sancti docto- — Genera linguarum. 

res. Verba. 


CLXIX. De Verbo Lego. 


5 Fur , aurum ; virgo , flores ; mare , navita ; libros, 
Clericus : cequivoce singula quisque legit '. 


CLXXI. De Mundo. 


Mundi Creator, Deus, vera et summa mun- 
ditia, mundi cordis quem soli cernere possunt 
19 oculi, munda cor et corpus tui servuli de mundo 
loquuturi. Mundus, sicut dicut Magister Petrus 
Comestor in Scholastica Historia, quatuor 
modis dicitur. Nam, sicut ipse fatetur, mun- 
dus dicitur coelum empyreum propter sui mun- 
15 ditiam. Sed nulla hoc auctoritate sacrae proba- 
tur Scripture. Est etiam mundus sensibilis , 
qui a greecis dicitur Pan, id est Omne, quia de 
empyreo gentiles philosophi nihil dixerunt. 
Miror quod vir ille, non solum sacris, sed et 
20 siecularibus litteris eruditus, non commemoret 
Aristotelem dixisse quintam esse essentiam. 
Sed fortasse brevitati studens Magister, sola 
necessaria scripto mandare curavit. Preterea 
scito, lector, quod nec descriptionem illius 
25 mundi, quam illum ignorasse non est credibile, 
tritam omnino et publicatam suo tempore, in- 
screre voluit. Sed ego eam tibi propono, qui- 
cumque minus es provectus, quia tibi tam- 
quam nova pretiosa sunt, quae magis provectis 
30 ex usu certiore viluerunt. Mundus est id quod 
constat ex quatuor elementis in modum sphierae 
globatis ?. De hoc mundo opinor esse dictum : 
« Preterit figura hujus mundi ?. » Nam magnus 
iste mundus in fine szeculi mutabitur. Sed non 
annullabitur: peribit quidem quam nunc habet 
figura, sed manebit essentia. Unde scriptum 
est quod « erit caelum novum et terra nova , » 
propter novitatem specierum, non rerum. Inde 


ca 
ω 


(4) Legit. Hiec Noster ex ordine relegit et indean- 
sam arripit disserendi large de sacrilegio , haud omit- 
tens notare furtum rerum monasterii, prie cieteris exse- 
crandum. Sed quid juris de fure monacho? 


De monachi furto, verbo respondeo curto : 
Non est curlatus, sed penitus annihilatus, 


-- e Globatis. Miis sane quam simplicioribus, quid- 
quid Noster dixerit, hiec pauca rem. non PM fa- 
cessere polerunt, Tangit enim ludendo ad operosam 
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est illud psalmi : « Ipsi peribunt, tu autem 
permanes ^. » Sed ne putares colum perire, 
id est desinere, praecedentem versum exponit 
per sequentem , dein subdens : « Et sicut 
opertorium mutabis eos , et mutabuntur. » — 
Mundus etiam, sicut memoratus Magister do- 
cet, dicitur sublunaris regio, quae sola nobis 
(subaudi, lector, simplicibus, immo idiotis) 
nota, habet animantia; de quo mundo ipse 
confitetur dictum esse quod non est necesse 
hic ponere.... 

Mundus, sicut prefatus Magister dicit, et 
bene, dicitur homo, qui a graecis utxe5os uoc, id 
est minor mundus appellatur, quia ipse totius 
mundi representat imaginem. Unde et uni- 
versa creatura a Christo est appellatus, dicente 
discipulis suis? : « Preedicate Evangelium omni 
creaturae. » Est et eadem ratio in microcosmo, 
hoc est in homine, quam in megacosmo, id 
est in mundo magno. Unde quidam ait : 


Terram terreno comprendimus ; :ethera, flammis ; 
Humorem liquido; nostro spirabile flatu. 


— Mundi nomine interdum appellatur sublu- 
naris inferior pars, in qua nos :egri mortales 
nostrae peregrinationis grave et breve sustine- 
mus exsilium. — Mundus significat vanam et 
pomposam hujus mundi gloriam ; unde qui- 
dam versificator ait : 


Mundus abit; non mundus, id est hzee machina 
mundi , 
Dico, sed mundi gloria : Mundus abit. 
Mundus abit; tria sunt : fuit, est, erit; hie tria 
mundum 
Mota movent. Clamant hae tria : mundus abit. 


Mundus significat 
στ“ ππ,,..  À ΠῚ —Á 
Totum genus huma- . Mundi amatores Τ᾽ 
num $, Ecclesiam electorum 5. 


CLXXIIHI. De Manu. 


Manus Dei legimus, manus hominum, ma- 
nus diaboli. 


pre citeris — a doctissimis agitatam : quot 
nempe et qualia Aristotelis opera ante xiu seculum et 
Arabum commentarios e greco in latinum transierint, 
Qua de re vide luculentam dissertationem vv, cll. A 
et C, Jourdain, Paris, 1845, p. 170. Ceterum hie 
respectus fit ad Aristotelis librum De Mundo, quem 


JE primum latinitate donavit. — (5) Mwndi, 
I Cor, vit, 51. —(4) Permanes, Ps. ci, 97.—(5) Marc. 
xvi, 15. — (6) Humanum. Rom. v, 12. — (7) Ama- 


tores. Joan, xv, 19, — (8) Electorum, II Cor. v, 19. 
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Manus Dei 1 


Filius, D. N. J. C. 
Operatio divina. 
Munificentia. Disciplina. 

5 Consolatio. Ultio divina. 
Bellatores et defensores Ecclesia. 


Hominum 


Gratia adjutrix. 
Potestas. 


Bona opera. Poena humana. 
Mala. Vita activa. 

1? Pene oblivioni dederam manum aridam 
avari : quod minime faciendum est, quia avaro- 
rum sicut nimis parca est largitio, ita eis larga 
debet fieri reprehensio. Ait de eis quidam 
scholasticus, eorum vilissimum initium con- 

15 grue reprehendens : 


Multum habet oneris do , das , dedi , dare : 
Verbum hoc pra ezeteris norunt ignorare 
Divites , quos poteris mari comparare. 


Bene et recte cor avari mari comparatur, quia 
20 sicut de mari sacra Scriptura veraciter dicit 

quod omnia flumina intrant in mare, et mare 

non redundat, ita et eadem loquitur de avaro , 

quod avarus non impletur pecunia. Illa, lec- 

tor, si nescis, Tantalus es qui in unda positus, 
25 Siti cruciatur. Unde quidam ait : 


Garrulus in media Tantalus aret aqua. 


Et satyricus : Tantalus a mento?, etc. Vis vi- 

dere aptam in avaro sitim tantalicam ? audi il- 

lud Philosophi : Avaro tam deest quod habet 
30 quam quod non habet , quia? 


Semper avarus eget. Cur? quum petit usus, 
Tangere parca timet. Cur? ne minuatur acervus. 
Cur metuit minui? quoniam vult crescere. Quare ἢ 
Non esset vitium, si non ratione careret. 


35 — Manus diaboli dicitur tentandi licentia. — 
Impulsio mali. — Omnes qui animas satagunt 
perdere. 


Quinque manus digitis dicatur sexque figuris : 
Dat, capit et retinet , facit, et ferit et trahit ipsa. 


(1) Dei. Videsupra t. i, p. 9,51, 950. Eadem et cum 
iisdem fere Scripture locis exponuntur, — (2) Mento, 
vel labiis cod. Hor. I, Sat. 1, v. 68. — (9) Quia. Ho- 
rat. I Epist. τι, 56. — (4) Montes dicuntur omnes su- 
blimi sanctitate conspicui, ut ibi : « Levavi oculos meos 
in montes, unde veniet auxilium mihi. » Inde est quod 
in litaniis oramus, dicentes : Sancte Eadmunde — 
sancte Thoma — sancte Edwarde, ora pro nobis. Cod. 
Paulo post Devita communi vult intelligi locum in quo 
filia Jephte virginitatem suam cum sodalibus planxit, et 
dictum philosophi : Non conturbabit sapiens publi- 
cos mores, nec populum in se vit: novitate convertet. 
« Et noster verus philosophus, id est amator sapientie, 


DISTINCTIONUM MONASTICARUM 


CLXXVI. De Monte. 
Sunt montes Herbosi. — Petrosi. — Nemorosi. 


(Divites voluptuosi. Divites avari. Divites pom- 
posi.) 
Mollities carnis — Cor durum — Gloria mundi. 
Mons dicitur : 
π᾿  ξασεξζεσις.... -- --  υασε...----- 8 


Christus. Contemplatio. 
Angeli. Justitia Dei. 
Sanctitas 1. Coelum. 

Vita monastica. Vita communis. 
Ecclesia. Diabolus. 
Eminentia virtutum. — Superbus. 


Mons Sion , Electi. 

Olivetus,misericordia. Fasga, patientia. 

Libanus, castitas. Oreb, abstinentia. 

Carmelus, temperan- — Gelboe, daemones. 
tia. 


Thabor, gloria. 


CLXXX. De Manna. 


Haec vigili menti multum dant emolumenti , 
Tam mola quam manna docet ut clamemus ho- 
sanna. 


Manna 
-πππττ, ξεν... “ο΄ me —— ὁ 
Sacramentum Domi- Benignitas mentis 7. 
nici corporis 5. Visio Dei 8. 
Divina eloquia 6. 


CLXXXI. Messis. 


LL ÁHUEUHUSCEENERE me MM ——— ὀ 
Electi 9. Swculi consummatio 11. 


Conversio proxima10,  Merces 12, 


CLXXX. Mane. 


Prima :tas mundi 12, — Resurrectio Domini 17. 


Pueritia 14, Sedulitas 18, 

Initium bone vit:e 15. — Prosperitas 19* 

Resurrectio 16 gene-  Contemplatio peregri - 
ralis. nantium 20, 


dicit in Regula : Octavus humilitatis gradus est, si nihil 
agat monachus, nisi quod communis monasterii regula 
et majorum cohortantur exempla [cap. vir].»—(5) Cor- 
poris. Joan. vi, 59. — (6) Eloquia. Ps. xvi, 11. Re- 
tulit Ambros. in Ps. cxvin, 154. — (7) Mentis. Ps. 
cxvii, 66 — (8) Dei. Apoc. n , 17. — (9) Electi. Luc. 
x, 2. — (10) Prozima. lbid. Marc. 1v, 29.—(11) Con- 
summatio. Matt. xiu, 59. — (12) Merces. Job v. 5. 
— (15) Mundi. Matt. xx, 1. — (14) Pueritia. Eccle. 
xi, 6. — (15) Vitz. Ps. v, 5. — (16) Resurrectio. 
Prov. 1, 28. — (11) Domini. Ps. 11v, 48. — (18) Se- 
dulitas. Ps. uxui , 2. — (19) Prosperitas. Is, xxxur, 2. 
— (20) Peregrinantium. Genes. xxvi, 18. 
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INCIPIT LIBER IV. 


Quartum, post. Lumen (lib. ur] , de Nomine sume volumen |lib. rv |. 


CLXXXVII. De Nomine 


Nomen Dei 
.- π᾿ uu s 0o 
Filius Dei !, —. Kfficacia ^. 
Invocatio ?. Fides 5. 
5 Manifestatio 3. Potestas 9. 


CLXXXIX. Javis. 


—M UH — MÀ 
Ecclesia 7. Vires diemonum ?, 
Amatores mundi 5. Prolati 10, 
Fiduciam in opibus Crux !!, 

habentes. 


CLXXXIX. De Nive. 


10 Nix operit terrae sordes; nive terra rigatur ; 
Unde per hane eulpce confessio plena notatur , 
Per quam peccator a culpe labe lavatur ; 

Nec remanet sterilis, qui tali fonte novatur. 


Nix, quia candida est et frigida , castos sig- 
15 nificat ; unde in Apocalypsi legitur de Filio ho- 
minis quod capilli ejus erant candidi quasi 
lana alba et quasi nix !?^; quia viri perfecti qui 
Christo proximi sunt, eique adherent et ipsum 
ornant, lane» alb:e comparantur in munditia 
20 carnis, et nivi in munditia mentis. Et scimus 
quia illi vere casti sunt, qui nec opere libidinis 
polluti sunt, nec voluntate. Dixi quod crines 
caput ornant et recordatus sum illorum ver- 
suum insignis poetae !? ; 


25 Turpe pecus nudum , turpis sine gramine campus, 
Et sine fronde frutex , et sine crine caput. 


— Nix significat quandoque facilem et discrete 
exhibitam doctrinam, ut ibi : « Quomodo de- 
scendit imber et nix de coelo, etc., sic erit ver- 
30 bum quod egreditur de ore meo !*, » Vel sa- 
cratius possumus intelligere hoc de ipso Verbo 
Dei incarnato, quod designatur per nivem, 
propter incomparabilem puritatem. — Nix si- 
gnificat aliquando gloriam quam sancti adepti 
35 sunt in corpore. Unde de transfigurato Domino 
legimus quod « facies ejus resplenduit sicut 


(4) Filius. 15. xxx, 27. — (2) Invocatio. Jerem. xiv, 
9. — (5) Manifestatio. Joan. xvn, 6. — (4) Effica- 
cia, Joan, xiv, 15.—4(9) Fides. Marc. xvi, 11. — (6) Po- 
testas. Matt, xxviu, 19. — (7) Ecclesia. Juxta Chry- 
sostomum : Ecclesie navem, seculi Christus fluctus 
semper miligalurus , ascendit, Cod.— (8) Mundi, Ps. 


sol, et vestimenta ejus erant candida sicut 
nix !^; » quia sancti Dei, in quibus imago Dei, 
quum glorificati fuerint, evidenter apparebit 
expressa, soli comparantur secundum spiri- 
tum, nivi secundum corpus. — Nix significat 
hypocritas, qui nitidi sunt et frigidi, quia nitent 
virtutibus simulatis et carent calore charitatis. 
Nitent exterius et algent interius. Dominus au- 
tem « dat nivem sicut lanam !6, » quando ta- 
lium dolositatem mutat in simplicitatem. 
Nolo, lector, ut exspectes a Domino majus 
miraculum quam veram conversionem hypocri- 
tarum : propter quod ipse per nubem [tubam ?] 
propheticam intonat dicens : «Audite, qui longe 
estis, quz fecerim, dicit Dominus, et cognoscite, 
vicini , fortitudinem meam 17.» Ad magnum 
aliquid et mirum nos monet esse attentos, dum 
audire monet vel jubet eos qui longe sunt quae 
fecerit, et attendere similiter przecipit vel horta- 
tur vicinos suos fortitudinem suam. Nam quum 
nemo scit quis non sit longe ab eo per simi- 
litudinem peccati, vel vicinus ejus per justi- 
tiam, dum et hi monentur audire, illi atten- 
dere, nullus est exceptus. O Domine Jesu, qui 
non ex meritis nostris, sed ex in:wstimabili 
bonitate tua , incerta et occulta sapienti: tue 
manifestas nobis, ostende nobis propter boni- 
latem. tuam mysterium hoc. Ecce facit quod 
petimus, cujus spiritus est super mel dulcis : 
« Conterriti sunt , inquit, in Sion peccatores, 
possedit tremor hypocritas. » 
— Velnix, quia vix tangi se patitur, signi- 
ficat nimis teneros et immoderate impatientes, 
quibus omnis correptio videtur esse quidam 
sagitta, et quando Dominus tales facit tracta- 
biles et patientes, tunc dat nivem sicut lanam. 
Si dixeris mihi: Da exemplum, respondeo : 
Non est promtum. Hoc tamen omne scimus 
esse verissimum, quod omnipotenti medico 
nullus insanabilis languor occurrit. Facilius fa- 
cit Deus de impatiente patientem, quam homo 
de luto laterem. — Nix significat. divinam ul- 
tionem; unde est illud : « Qui timet pruinam, 
irruet super eum nix !*, » Id est, qui propter 


xuvu, 8, — (9) Damonum. Is. n, 16. — (10) Pra- 
lati. Ps, cvi, 25. — (11) Crur. Joan. xi, 52, — 
(12) Quasi nir. Apoc. 1, 14. — (15) Poeti. Ovid. Art. 
uw, 249, — (14) Meo. Is. Lv, 10, — (45) Ni. Matt, 
xvit, 2. — (16) Lanam. Ps. cxcvu, 16. — (17) Meam. 
Is, xxxur, 14, — (18) Nic. Job vi, 16. 
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aliquid damnum temporale committet quod 
- Deus prohibet, vel omittet quod jubet, hunc 
ultio desuper veniens obruet. 


GXG. Noa: 


— — —E————— τ 


5 Diabolus !. Mors ?. 
Szculum praesens. Imperfectio. 
Infidelitas. Quies. 
Adversitas. Conversatio mala. 


CXCI. JYubes. 


——— — Ξξασξαιισειι..... “- --«ἀὐἀὐὐππππα.------ 


10 Spiritus sanctus. Sancti doctores 


Carnis obscuritas. propter 
Peccata. ————— - 
Scienti:& profunditas. ^ Paupertatem. 
Instabilitas. Geleritatem. 

15 Ignorantia. Mysteriorum occulta- 
Mundi pompa. tiones. 
Anim passiones ὃ. Vitze sanctze. sublimi- 
Adversitates. tatem. 


CXCII. Nardus 


20 Humilitas ^. Charitas 5. 


CXCIV. Oriens 6. 


LL ——— À ——— ——!— ——— 


Pater Deus. Pueritia. 
Filius. Credentes ex Jud:eis 
Fides. in Christum. 

25 CXCV. Occidens 7. 
JEtas. Ultimi fideles. 
Senectus. Iniquitas. 


(4) Diabolus. I Thessalon. v, 7. Cetera loca singu- 
lis distinctionibus accommodata , habentur supra t. 11, 
p. 107 sqq. — (2) Mors. Super hec adducitur Hil- 
debertus : 


Disce nihi! tutum, nisi primo carne solutum, 


— (5) Passiones. Boethius hic adducitur ex eleganti 
metro, quod fere totum repetitur. Et paulo infra, in 
distinctione sequenti, non omisit Ovidii diclum : Quum 
fueris felix, etc. — (4) Humilitas. Cant. 1, 11. — 
(9) Charitas. Marc. xiv, 5. — (6) Oriens. Cf. supra, 
t. it, p. 81 sqq. — (7) Occidens, Ibid. — (8) Quotu- 
plex. Id ex uno versiculo Ps. v, 5 exponitur , et trium 
datur exemplum in oratione Ann: matris Samuelis. — 
(9) Pia, ne forte, inquit, petatur aliquid quod sit 
contra Deum , ut illi faciunt qui petunt a Deo succes- 
sum peccandi. Quod licet multi faciunt, quorum ora- 
tio sit eis in peccatum, non tamen memini uspiam me 


DISTINCTIONUM MONASTICARUM 


CXCVI. Oratio. 


LM SNB οὖ t n ———— 


Quotuplex ὃ Qualis 


—— "ue — E00 I — n n 9 
Mentalis. Simplex. — Assidua. 
Vocalis. Pia 3. Devota 10. 
Actualis. Instans. — Discreta. 


CC. Onus. 
πα -ααπαααπαειν... -“- — A — 89 
Divine preceptionis, — Tyranniez oppressio- 
Reddend:e rationis. nis. 
Supportand: infirmi- Gravis transgressionis. 


tatis. Pastoralis sollicitudi- 
Indiscretz: constitu- nis 11, 
tionis. 


CCI. Obedientiz gradus. 


LL —CrUBUNHNNNE -— ——— — — M. 
Primus....... Obedire libenter. 


Secundus....  —  Simpliciter. 
Tertius......  —  ]Hilariter. 
Quartus......  - Celeriter. 
Quintus...... , — . VWirnler 
Sextus.......  —  Humiliter. 
Septimus..... --  Perseveranter 12, 
Octavus......  — Pleniter. 


CCVI. De Pennis. 


Penne columbe deargentate sunt Eccle- 
5188. prelati divinis eloquiis eruditi. Columba 
dicta est Ecclesia propter innocentiam et sim- 
plicitatem, et gemitum quem habet in hoc sae- 
culo. Hujus columbz penne sunt prelati, quia 
ipsi eamdem monitis , preceptis, exemplis in 


in sacra Scriptura hujus orationis exemplum reperisse. 
Legi tamen in libro Satyrici, ut ibi [Horat. I Ep. xvr, 
61]: 

Da mihi fallere, da sanctum justumque videri ; 

Noctem peccatis et fraudibus objice nubem. 


— (40) Devota. Id est, juxta Nostrum, ut sit sollicita, 
assidua et munda; unde quidam ait : 


Orantes, multum nolite loqui, quia mundz, 
Non multz penetrant οα θὰ regua preces. 


— (44) Sollicitudinis. Idem : Quod viris perfectis, utile, 
sed infirmis periculosum , juxta illud insignis poete : 


Non honor est, sed onus species lzsura ferentem. 
—(412) Perseveranter. Ibidem : Hoc didici in scholis a 
magistris, sed puto eis unum gradum excidisse, qui est 
pleniter obedire, Obedientia enim vera, est non solum 
facere quod jussum est, sed et sicut jussum est, 


LIBER HT. 


infirmioribus et imperfectis elevant de inferio- 
ribus ad sublimiora. 


Penna significat 
MUN 0o B8 08 


Contemplationem. Dilectionem. 
5 Virtutes. Simulationem. 
Virtutum signa. Angelos. 


CCNWI. De Passere. 


Passer alicubi in Scriptura significat Chris- 
tum ; unde est ejus vox in psalmo : « Vigilavi, 
10 et factus sum sicut passer solitarius in tecto. ! 
Vigilavi, » inquit, in resurrectione, qui per mor- 
tem dormivi in passione ; « et factus sum sicut 
passer solitarius in tecto, » id est singulariter, 
sublimi sessione. Nam multi ascenderunt et as- 
15 censuri sunt in coelum ; nullus tamen nisi ipse 
super omnes ccelos ascendit ad Dei Patris con- 
sessum. — Passer , quia avis cauta est et saga- 
citer laqueos evadit, significat animam sanctam 
et sapientem , qui, negotia seculi fugiens, 
20 contemplationi vacat ccelestium. Unde est illud 
in psalmo : « Passer invenit sibi domum?. » Et 
in alio psalmo : « Anima nostra sicut passer 
erepta est de laqueo venantium ?. » Passer, 
quia avis querula est et modica, significat viros 
25 religiosos sive coenobitas, sive eremitas, qui 
elegerunt pauperes esse et tristes in hoc mundo, 
ut divites sint et Ἰ in coelo. Unde est illud in 
psalmo : « Saturabuntur ligna campi, et cedri 
Libani quas plantavit; illic passeres nidifica- 
59 bunt ^. » Id est, viri religiosi in eorum posses- 
sionibus temporales construent mansiones. 
Passer est avis modica, cauta, querula, sil- 
vas fugit, in domo habitat : talis debet esse 
monachus, scilicet humilis, modico contentus, 
55 secundum illud ὃ : 


... Fuge magna : licet sub paupere tecto 
Reges et regum vita pri:cedere amicos. 


Debet esse gemebundus, secundum sui nomi- 
nis interpretationem. Monachus enim interpre- 
^0 tatur Unus-Tristis. Debet etiam esse cautus, 
secundum illud : « Videte quomodo caute am- 
buletis 9, » et quia diabolus tales acrius et 


0) Tecto. Ps. ci, 8, — (2) Domum. Ps, xxxi, 4. 
— (5) Venantium. Ps, cxx , 7. — Ἢ Nidificabunt. 
Ps. cur, 17,—(5) Illud. Cf. supra t. Il, p. 176, I. 21. 
— (6) Ambuletis, Ephes. v, 16. — (7) Foras. Reg. 
S. Bened, c, δύ. — 8) Tremore, Ps. i, 11,—4/9) Terra, 
Ps. cxviui, 64.-— (10) Dilezit. Ps. x, 8.—(11) Diligit. 
Ps, xcvi , 4, — (12) Oratio, Cuncta mere grammati- 
calia, — (15) Instabiles. Ps, xxxiv, 5.—(14) Fragilitas, 
Genes, xvuir, 27,—(15) Peccata. Ps. vit, 6. — (16) Ope- 


ΠΙ. 
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subtilius impugnat. Nam et sapienti Salomoni 
difficilis erat via aquile in coelo. Silvas debet 
fugere et in domo habitare , quia debet fugere 
sieculum, habitare monasterium : si tamen non 
mentitur beatus Benedictus in Regula, ubi di- 
cit quod non expedit animabus monachorum 
vagandi foras?. Item passer solet sedere in pul- 
vere contra solem et cavere et tremere : sic fa- 
cere debet monachus, et sic facit qui verus est: 
sedet in pulvere, id est in paupertate et vilitate, 
vel moratur in mortis meditatione; sedet contra 
solem, quia oculos mentis aperit ad deificum 
lumen ; cavet et tremit, secundum illud : « Ser- 
vite Dominoin timore, et exsultate ei cum tre- 
more 5, » Laetatur enim de Dei bonitate, sed 
timet de justitia. Canit ergo de spe gaudii, quia 
« misericordia Dei plena est terra ?; » sed ti- 
met districtionem judicii, quia « justus Domi- 
nus et justitiam dilexit !9, » Et : « Honor regis 
judicium diligit tt. » 


Passer significat . 


Instabiles. 'Transeuntem ad hzere- 


ticos. 


CCIX. Paulominus, quandoque dictio, quan- 
doque oratio !? , etc. 


CCXII.. Pulvis 


——MáÓÓI 7M 8 


Instabiles 13, Peccata 15. 
Carnis nostra fragili- — Inanis gloria. 
fast, Confusio. 


Pulvis pigmentarii, bona opera !6, 


CCXINV. Pallium 


. o——ÉÓHHH877 ———— 
Impedimentum sec. 17, Compositio exterior. 
Bona temporalia !5, Ecclesia !9, 


CCXVIL.. De Proximo, 
Tempore, mente, loco, natura, gente propinquo. 


ra. Cant, in, 6,—(17) Saculi. Cant, v, 7. « Videant 
archiepiscopi ne Rome emant pallium , cujus emtione 
dividantur a liliis convallium. » — (18) Temporalia. 
Matt. v, 40, « Falsis religiosis quidam imprecatus est 
ita, ex nimia, ut creditur, cordis angustia : 


Obsit ei quodcumque sibi prodesse laborat, 
Quisquis sub specie relligionis obest, ν 


— (19) Ecclesia. Genes, xum, 11. 
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DISTINCTIONUM 


Proximus 
UU — — ——cow——— 9 
Prima nativitate. Paritate virtutis. 
Cognatione carnis. ^ Exhibitione  miseratio- 
Una religione. nis. 


5 CCXVII. De Piscina. 


Piscina quinque porticibus cincta est : lex 
Moysis quinque libris comprehensa. Hujus 
aqua per angelum est mota, quia litteralis in- 
telligentia ejus per magni consilii angelum, id 

10 est Christum, remota. — Per piscinas signifi- 
cantur sancti doctores Ecclesi:e, qui aquis divi- 
norum eloquiorum diluunt sordes peccato- 
rum; unde est vox sponsi ad sponsam in 
Canticis : « Oculi tui sicut piscinzv in Hese- 

45 bon 1. » Hesebon interpretatur cingulum m«e- 
roris, quia extra illam fructuosa non agitur poe- 
nitentia; unde intra ejus ambitum te oportet 
manere, si vis salubriter peenitere. 


CCXIX. Perpetuum. 
———— —Á'UUUUSUEPHENNDUE Ame emm —M 
20 /Eternum. Continuum. 


ΘΟ ΧΙ. Pluvia. 
...--- κει... ““ — nn n wo—o——— 
Sacra doctrina ?. Dei misericordia ^. 
Gratia Dei 3, Gratia lacrymarum 5. 


CCXXII. De Plaga. 


Plaga dicetur quodlibet flagellum , qualia 
sunt decem plaga /Egypti, de quibus tales ver- 
sus habentur: Prima , rubens 6, etc. Brevius 
sic possunt dici : 


25 


Sanguis, rana, eulex, musez, pecus, ulcera, grando, 
80 Bruchus, caligo , mors obtinuere necando. 


CCXXIV. De Rebus. 
Quzerenti verum placeat distinctio rerum. 


Res dicitur aliquid per 


——— UNE Em—  — — s RR RR MM 


Metaphoram. Interpretationem. 
s5 Significationem. Emphasin. 
Similitudinem. Originem. 
Effectum. Veritatem. 
Communionem. Officium 


(4) Hesebon. Cant. vm, ἅ. — (2) Doctrina. Job 
xxxviu, 28. — (5) Dei. Il Reg. τ, 21. — (4) Miseri- 
cordia. Ps. cxxxiv, 7. — (5) Laerymarum. lbid. 


Post risum, luctus; post luctum gaudia dantur 
Ob dulces fructus patienter arma ferantur. , 


— (6) Rubens. Vid. Hildeb. Opp.p. 1360. — (7) Do- 
mine, Ps. 1v, 7. — (8) Conscientiv. « Ex his satis 


MONASTICARUM 
CCXXV. De Ratione. 


Ratio est vis insita spirituali creature, id 
est angelo et animae humanse, discretiva con- 
trariorum. De hac quidam ait : 


Auro quid melius? Jaspis. Quid jaspide? Sensus. 
Quid sensu? Ratio. Quid ratione? Nihil. 


Subaudis quod creatura habet ex natura. Ma- 
gnum est hoc et mirabile decus, quod nobis 
datum est a benedicto Creatore nostro, in quo 
ipsius sumus imagine insigniti ; unde est illud : 
« Signatum est super nos lumen vultus tui, 
Domine 7. » Ratio pro modo quandoque poni 
solet, ut in sequentia, de beata Virgine Maria 
composita : 


Paranymphus salutat Virginem, 

Novi partus assignans ordinem : 

« En , inquit, concipies, filiumque paries , 
« Nec pudoris senties lz'sionem. » 

Jam praventa gratia, sed de modo dubia , 
Quzerit rei nescia rationem. 


Ratio dicitur 


Computatio. Debitum poenze pro de- 
Peritia artis. licto. 
Dispositio. Discretio. 


CCXXVI. Requies 


L—— “ππππππ..... 


Voluptuosa. Necessaria. 
Desidiosa vel Gratiosa. 
otiosa. Gloriosa. 


Illis est requies frustra speranda futura , 
Quorum segnities hie respicit omnia dura. 


CCXXX. Regnum Dei. 


UHR — C n RESI 


Christus. Ecclesia. 
Doctrina Scriptura. 
Puritas conscientiz:e$. ^ Triumphans. Militans. 


Regnum mundi , pomposa szculi vanitas. 
— Peceati , obscena voluptas. 
— Diaboli , obdurata malignitas. 


tibi constare debet, lector, de quo regno illud intelli- 
gendum est: O quam gloriosum est regnum in quo 
cum Christo regnant omnes sancli! nimirum de Ec- 
clesia triumphante. Nam Ecclesia militans non habet 
plenam gloriam, sicut nec luna plenam lucem. Quo- 
modo enim perfecta est illius regni gloria, ubi Job yer- 
satur inter dracones, Daniel inter leones, et Christus 
ipse crucifigitur inter spinas? » 


INCIPIT LIBER QUINTUS. 


483 


Ultimus iste vale dat nobis spirituale. 
Hic opus est vigiles, sacri studii novus miles. 


CCXXXIV. De Spiritu. 


Spiritus 
— UUEUHNEUCEm Ó0o————MM—À 
5 Divinus. Angelicus. Humanus. 


Deus spiritus est, id est attentio incorporea; 
itterne vivens, immo ipsa vita zeterna ; seterne 
et summe potens, immo summa potentia ; 
summe bonus, immo summa bonitas, sine quo 

10 nihil est bonum et cujus comparatione nemo 
bonus ; nemo enim proprie bonus, nisi unus 
Deus, quia ipse solus a se ipso est bonus. Iste 
autem super omnia benedictus spiritus, est tota 
Trinitas, Pater et Filius et Spiritus sanctus, 

15 tres persone, et una essentia. Est autem Pa- 
ter spiritus; Filius, spiritus; Spiritus sanctus, 
spiritus; et hi tres unus spiritus, quia unus 
Deus. Nam sicut in divina essentia est summa 
et verissima unitas, ita in personarum discre- 

20 tione verissima "Trinitas. Sola autem tertia in 
Trinitate persona proprie Spiritus sanctus ap- 
pellatur : juxta illud Veritatis in Evangelio : 
« Paraclitus Spiritus sanctus quem mittet Pater 
in nomine meo, ille vos docebit omnia !, » — 

25 Spiritus. appellantur angeli, homines, sensi- 
biles animie brutorum. — Bona spiritualia. — 
Ratio.—(Gratia. — Homo spiritualis.—Indigna- 
tio vel vindicta; unde in Genesi : « Non per- 
manebit ultra Spiritus meus in homine, quia 

80 caro est, ? » id est, non erit perseverans ira 
mea contra hominem peccantem, si poenitere 
voluerit quia caro est , id est infirmus et fragi- 
lis et pronus ad peccandum ; unde poeta ? ; 


Proclivior usus 
35 In pejora datur. 
Et alius ^4 : 
Facilis descensus Averni. 


Unde quidam de nostris ait : 


Virtutum via difficilis , facilis vitiorum ; 

49 Sed foedum finem facilis facit , arcta decorum. 
— Spiritus significat habitum mentis. — Vo- 
luptates et desideria. — Superbiam, — Ventos. 
— Spiritualem intellectum. 

Adsit nobis ille Spiritus qui spirituum est 

45 conditor, ponderator et cognitor, ut. tibi tar- 


(4) Omnia, Joan, xiv, 26, — (2) Est. Genes. γι, 5. 
— δὴ Poeta. Ovidius, — (4) Alius, Virgilius 4Eneid, 


diusculo possim ostendere aliquatenus quod 
spiritus creati respectu creantis sunt corporei 
et quodammodo compositi. Quodam modo 
dixi, quia simplex est omnis spiritualis sub- 
stantia. Sed in ipsis spiritualibus substantiis 
vide magnam distantiam. Spiritualis substan- 
tia est anima humana, sed invenio in ipsa, quod 
ipsa non est, Omnis enim anima rationalis aut 
justa est aut injusta. Sed neque just» animae 
justitia est ipsum quod ipsa; nec injustze ani- 
mie, injustitia. Accidentia enim sunt anime 
bona gratuita, et accidentia animee rursus sunt 
ipsa ejus peccata. Invenio igitur in spiritu hu- 
mano necessario quod non est id quod ipse 
est. Idem tibi, Deo volente, de spiritu ange- 
lico facile probabo : si enim justitia angelici 
spiritus esset quod ipse, Lucifer ille qui de 
caelo, ob superbiam suam, cecidit, perdidisset 
substantiam, quando amisit, quia dimisit justi- 
tiam. Unde cuilibet fideli, maxime autem lit- 
terato, constat quod angelorum stantium san- 
ctitas confirmata non ex illorum est natura, 
sed ex incommutabilis Spiritus gratia. Porro in 
illo beatissimo, mundissimo, verissimo, spiri- 
tualissimo Spiritu divino nihil est quod ipse 
non est : justitia enim ejus id est quod ipse 
est ; potentia Dei Deus est ; sapientia Dei Deus 
est; et omnino nihil in ipso est, nisi quod ipse 
est, quia divina essentize nihil inest acciden- 
tale, nihil mobile, nihil mutabile. 


Sit mihi solamen divinus Spiritus, Amen. 


GCXXXVI. De Stella. 


Stella matutina dicitur Christus, quia mane 
surrexit a mortuis. Stella maris dicitur glo- 
riosa Dei genitrix et Virgo Maria, quia ipsa est 
solamen periclitantium ; unde laus ejus in fine 
cujusdam sequentia canitur in hiec verba ὃ : 


Placa mare , maris stella , 
Ne nos involvat procella 
Et tempestas obvia. 


— Stelle significant bonos angelos : de his 
stellis dicit Scriptura, quod « luxerunt eum ju- 
cunditate ei qui fecit illos 9, » Stella vero cui 


vi, 126. T Verba. Breviar, Cisterc, — (6) Πίος, 
Baruch. i1, 25, 
Jt. 
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nomen absynthium diabolus intelligitur : stella, 
propter angelicam naturam ; absynthium, 
propter amarissimam malitiam. — Stelle di- 
cuntur rectores Ecclesiarum ; unde in Apoca- 

* ]ypsi dictum'est : « Septem stellzeangeli sunt ! , » 
id est pralati septem Ecclesiarum. Sed quid, 

si prelatus aliquis nec vita lucet, nec doctrina? 
Non esi talis stella, sed stercus. — Per stellas 
significatur futura sanctorum doctorum gloria; 

10 unde scriptum est : « Qui docti fuerint, erunt 
ut splendor firmamenti ; et qui ad justitiam 
erudient multos, quasi stellze in perpetuas a- 
ternitates ?.» —Per stellas significantur sancti, 
ut autumo, specialiter clerici et viri religiosi, 
15 in illa sententia de cantico Debborz : « Stellae 
manentes in cursu et ordine suo,contra Sisaram 
pugnaverunt. ? » In cursu nota diligentiam ; 
in ordine, justitiam; in manendi vocabulo, 
perseverantiam. Cursus namque removet ne- 
20 gligentiam, ordo repellit inobedieritiam, man- 
sio excludit inconstantiam. Stella igitur, in 
cursu et suo ordine manentes, sunt sancti qui 
viriliter faciunt bona et plene vitant mortalia, 
et in hzc faciendo et illa cavendo perseverant. 
Tales contra Sisaram, id est diabolum, legitime 
certant et victoriam consummant. Unde bene 
dicit Scriptura quod pugnaverunt, quia preete- 
ritum perfectum perfectam actionem signifi- 
cat. Stellae dicuntur omnes electi; unde est il- 
lud Dominicum ad Abraham : « Multiplicabo 
semen tuum sicut stellas coeli ^. » Semen 
Abraham est illud granum frumenti, quod post- 
quam mortuum est, multum fructum attulit, 
id est omnes electos. — Stella significant om- 
nes illos qui christiani nominis professione ho- 
norantur. Sed quia de his sunt quidam quo- 
rum fides, quia sine operibus, otiosa est, de 
illis puto dictum in Apocalypsi, quod « draco 
tertiam partem stellarum dejecit in terram 5, » 
id est illos qui nec sunt activi, nec contem- 
plativi. Stellae quia dispares sunt claritate, si- 
gnificant differentes justorum in resurrectione 
glorias ; unde est illud Apostoli : « Stella dif- 
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(4) Sunt. Apoc. 1, 20. — (2) ZEternitates. Dan. 
xu, $. — (Ὁ) Pugnaverunt. Jud. v, 20. -— (4) Coli. 
Genes. xxi, 17. — (5) Terram. Apoc. vur, 12. 
— (6) Mortuorum. Y Cor. xv, 41. — (7) Gratiz. 
Ps. 1xxx, 17. — (8) Gloriz. Ps. xvi, 15.—(9) Culpa. 
Prov. xxvii, 7. — (10) Poena. Prov. 1, 51.— /41) Do- 
lus. Ps. x, 9. — (12) Conscientia. Joan. xi, 98. — 
(43) Justi. Hehr. xi, 58. — (14) Domini. 1 Reg. xxu, 
1. — (δὴ 4Eterna, Genes. xxi, 17. — (16) Con- 
versatio. Genes. xxv, 9. —(17) Requies. Luc. xm, 22. 


MONASTICARUM 


fert a stella in claritate, sic etiam et resurrec- 
tio mortuorum $. » Stella αι magos perduxit 
ad Jesum, ut mihi videtur, gratia est qua: du- 
cit ad salutem. É 


CCXXXVII. Saturitas 


—— SEN Nr ELE mM 8 


Gratiae 7. Culpa 9. 
Gloriz 8. Pon 10, 

CGXXXVIII. Spelunca 
.----πτεεαιξικαιι. ^——-— nn MM ὖΘὃδΞ 
Dolus 11, Corpus Domini 11. 


Conscientia 1? mala. ^ Beatitudo sterna 15. 
Cor justi 13. Sancta conversatio !6, 


CCXLINV. Sinus 
L———  CCOUSSUENNENUEEEAmA———  ——— — RR ————— 
Requies 17, Fotus et familiaritas 
Conscientia 18, Dei 19, 


CCXLVI. De Sole. 


Sol significat singularem gloriam deitatis ; 
unde : Christus « permanebit cum sole ?9,» id 
est, in z:equali cum Patre gloria regnabit. 


Sol oritur , subit occasum, rursus petit ortum ?! . 
Nascitur et moritur , surgit, super astra levatur ?? 
Christus,adit Patrem quem nonaliquando reliquit??, 
Et recipit regnum, qui regnat semper ubique ?*. 


Sol significat ?5 


M ÓÉÉÓUUUUEENCTEETS Uma σ΄ — H8 0M Á 
Gratiam Dei genitricis. Gloriam &ternam. 


Doctrinam veritatis. — Promotionem tempo- 
Fervorem charitatis. ralem. 
Lucem manifestatio- — Persequutionem. 

nis. Decursum temporis. 


| CCXLVIIL. De Sanguine. 


Sanguis significat 


Effusionem — sangui- Culpam mortalem. 
nis ?6. Corruptionem. 
Crudelitatem. Carnalem affectum. 


— (48) Conscientia. Prov. γι, £7, — "a Dei. Exod. 
1v, 6. — (20) Sole. Ps. xxxi, 15. — (21) Ortum. Sub 
singulis versibus scribitur in codice versiculus Scri- 
tur : hic vero Eccle. 1, 5. — (22) Levatur. Habac. 
nr, 11, — (23) Reliquit. Joan. xx, 17. — (24) Ubique. 
Luc. xv, 15. — (25) Significat. Cuncta brevissime 
expressit e locis sacris antea laudatis t. τι, p. 60. — 
(26) Sanguinis. Jejune laudantur Josue n, 19; Is. 
1t, 15; Deuter. xvii, 18 ; I Cor. xv, 50 ; Mich. πα, 10; 
Ps. x, 16 ; Matt. xvi, 17; Joan. 1, 15; I5. ix ὦ, 


LIBER V. 


CCLVI. Torrens 5. 


pil 1 QN amm 


Grati Gloriee seu voluptatis 
———— ———M in colo. 


Pone in via. 
Culpee in inferno. 


Virtutis et justitia. 
Veritatis et doctrina. 


5 CCLVII. Terra ?. 
Patria ccle- Inferiores. — Homo. 

i slis. Pertinaces. Genus — huma- 
Caro Christi. — Terrenus af- — num. 
Ecclesia. fectus. Caro nostra, spi- 
Plebs judaica. —Peccator. nas germinans. 

10 GCLVUI. De Turture. 


'Turtur generis masculini nomen est avis ; 
turtura in genere feminino nomen est piscis ; 
unde quidam scholasticus de quodam abbate 
defuncto nimis acriter ait : 


15 Salmo fuit psalmus abbatis Salmuriensis ?. 
Lectio , lucius; et rubra, turtura tradita mensis. 


In sacris autem Scripturis nusquam turturis no- 
men nisi in avis significatione legisse me me- 
mini; per hunc igitur turturem quie desi- 

20 gnentur, doctore Deo, assignemus. Turtur, quia 
cantu suo hiemis nuntiat abscessum et veris 
accessum, Christum significat, qui infidelitatis 
et obscuritatis vitiorum hiemem abscedere, fi- 
dei vero virorem, morumque decorem acce- 

25 dere sua nobis praedicatione praedixit , quum 
ait : « Paenitentiam agite ; appropinquavit enim 
regnum Dei *. » Unde est illa vox sponse, in 
Canticis : « Vox Turturis audita est in terra no- 
stra ». » Turtur autem sicut et columba ge- 

so mitum habet pro cantu ; unde, ut de spinis ro- 
sas colligam, Virgilius ait in Bucolicis ὃ : 


Nec tamen interea raucie , tua eura , palumbes, 
Nec gemere aeria cessabit turtur ab ulmo. 


(1) Torrens. Pari respectu ad Ps. xxxv, 9; Job 
xxviii, 4; Prov, xxx, 17; Job xi, 17 ; Ps. xvii, 15, — 
(3 Terra. ltem sine ullo fere commentario afferuntur 

s. xxvi, 15 ; Job ix, 24 ; Ps. txxxiv, 15; cuir, 5, etc, 
Vide pleraque t. i, p. 120. Sub finem, tacito nomine, 
Petrum Cantorem sic laudat : « Quidam eleganter ait : 
Est terra quam terimus ; est terra quam gerimus ; est 
lerra quam — » Cf. t. u, p. 122. — (5) Sat- 
muriensis cod. Agitur forte de Abbate S. Florentii in 
Salmuriensi castro. — (4) Dei. Matt, i1, 2, —/5) Nostra. 
Cant, u, 12.— (6) Bucolicis. 1, 98, 59.—1(7) Vor. Con- 
ferantur Cant. ir, 14; Ps, vi, 9; xui, 9 ; nxxvi, 2; xxvii, 
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GCLXIV. Voz 7. 
MÓN MB M 8 8 
Priedicationis. Devotionis. 
Plorationis. Orationis. 
Laudationis. Sanguinis. 


Voci vita non discordet : 
Quum vox vitam non remordet , 
Dulcis est symphonia. 


Nam fletus lacrymae pondera vocis habent. 


CCLXV. Visitatio 8 divina. 


LEE c 
Redemtionis. Correctionis. 


Inspirationis. JEternee. damnationis. 


GCLXVI. Vetustas 9. 
Mui... mM lLUbLAlAM CCS, EEZLGT 


Corporis. Legis. 
Hationis. Temporis. 
Sensualitatis. JEternitatis. 
Consuetudinis. 


Rumor de veteri faciat ventura timeri ; 
Cras poterunt fieri turpia , sieut heri. 

Concutit ossa metus , fit spiritus irrequietus 
Dum renovat fletus denuo causa vetus. 


CCLXVII. Vesperum 19, 
Mu sn a 
Terminus diei. Casus mosaic legis. 


— vito. Finis gloriz tempora- 
Poma culpe origi- lis. 
nalis. Finis tentationis. 


Defectus charitatis. 


CCLXIX. Vinum 11, 
B T 


Ultima :etas. 


Charitatis. Malignitatis, 
Doctrinze spiritualis. — Delectationis car- 
Austeritatis legalis. nalis. 

Loetitize spiritualis. Correctionis. 
Castitatis. Pravie affectionis. 
Elationis. Amicus. 


6 ; cxxix, 2 ; Genes, iv, 10. — (8) Visitatio, Recitat, 
pe quam exponit, Lue, 1, 78 ; Ps. 1xxxvm , 35; 
s, xxiv, 22, — (9) Vetustas. Sat erit post Nostrum 
indicare Ps, ci, 27 ; xxxi, 5; Rom. vi, 6; Ephes. iv, 
22 ; Rom. vii, 6; Dan. vir, 10; xir, 52. — (10) Ve- 
sperum., Neque etiam hic plura quam sequentia τ Ps. 
cir, 25; Job xi, 17; Ps. xix, ὃς exc, 2; Hymnus 
Ambros. ad Vesp. Ascens. v. 1-4; Jerem. vi, 4; Vir- 
gil. Eclog. t, v. 85, 84 ; Genes. xix; ἢ ; Levit, xr, 28. 
— (1) Vinum. Remittimus lectorem ad loca adducta 
in t. i, p. 461, quibus pene piget addere pauca, ubi 
procaci ingenio suo Noster facilius indulget : « Refe- 
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CCLXXIV. Ventus. 


—ÁUÓEENNEEEm E MM—M— 


Bonus Malus 
Exterior. Interior. Elationis. 
με Suggestionis. 
Adextris,favor. Intellectus. Tentationis, a 
5 Asinistris, per- Anima homi- regione de- 
sequutio. nis. serti. 


Ventus superior, Spiritus sanctus. 


CCLXXVI. 


Y graecam litteram Pythagoras Samius adin- 
venit, ad similitudinem vitae humans. Nam pars 
10 inferior littere usque ad bivium significat zeta- 
tem, qua est infra annos intelligibiles. Bivium 
significat scientiam discernendi inter bonum et 
malum, inter virtutes et vitia. Dexter ramus 
litterze, qui sursum directe porrigitur, significat 
15 bonam vitam, per quam homo ascendit ad su- 
peros. Sinister ramus qui deorsum curvatur de- 
signat malam vitam , per quam homo descen- 
dit ad inferos. Unde bene de hac littera dixit 
satyricus ? : 


20 Et tibi quae samios deducit littera ramos 
Surgentem dextro monstravit tramite callem. 


Et aptius quidam scholaris de hac littera ait : 


Porrigit in binas Y gracum cornua partes ; 
Hac pars , infernum ; vendicat illa polum. 


25  CCLXXVIIH. — De Yride?. 


Iris est nornen eequivocum ad duo , ad her- 
bam aromaticam, et arcum celestem. De her- 
ba commemoratum est in illis versibus physi- 
corum : 


80 Yris purpureum florem gerit; yrios , album ; 
Aecorus, aurosum ; sed spatula feetida , nullum. 


De flore memorate herbe, quidam jocando 
sic versificatus est, illum scilicet in manu ge- 
stans : 


$5  Estin presenti pulcherrima purpura flore : 
Lilia , fraga , rosas , violas precellit odore. 


ram, inquit, breviter quid acciderit de quodam abbate 
defuncto tempore interdicti, qui plurimum vini potione 
delectari consueverat. Hic quia in atrio benedicto non 
poterat tumulari, in vinea que est proxima abbatie, 
sepultus est. De quo quidam sui ordinis monachus 
510 versificatus est : 


Huic quia dilexit vivens super omnia vinum , 
Vinea defuncto pandit amica sinum, 
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Sed hujus herb»e nomen in canone Scriptura- 
rum sanctarum nusquam me memini reperisse. 
Irim vero in designatione arcus coelestis legi 
in Apocalypsi Joannis apostoli in his versibus. 
« Iris erat in circuitu sedis similis visioni 
smaragdine ^. » Et in libello qui dicitur esse 
Theoduli , in his versibus : 

Amodo ne talem patiantur secula cladem, 

Visibus humanis per nubila panditur iris. 
Per irim significatur propitiatio divina, qua est 
in circuitu sedis Dei, id est, illos ambit et mu- 
nit, in quibus Deus judicat, quiescit et habitat ; 
unde est illud Psalmiste : « Dominus in cir- 
cuitu populi sui ὅ. » — Iris significat sacram 
Scripturam, quia sicut iris ex quatuor elemen- 
tis quatuor habet principales colores, ita in sa- 
cra Scriptura quatuor inveniuntur intellectus , 
scilicet historicus, tropologicus , allegoricus et 
anagogicus. Hi quatuor sacrae Seripturze sensus 
significantur per quatuor pedes mensa, super 
quam panes propositionis ponebantur. Per 
mensam significari sacram Scripturam satis os- 
tensum est in distinctione de Mensa. Per irim 
cujus sunt, secundum theologos , duo colores 
principales , viridis scilicet et rubeus, signifi- 
cantur judicia Dei, qui terram primo per aquas 
diluvii disperdidit et in fine seculi judicabit per 
ignem. Item per duos colores arcus coelestis 
designari possunt duo genera purgationum qui- 
bus electorum anime purgantur a peccatis , 
baptismus et poenitentia, de quibus ait Psalmi- 
sta : « Beati quorum remisse sunt iniquitates , 
et quorum tecta sunt peccata 9. » Potest ta- 
men per arcum ccolestem solus designari ba- 
ptismus , cujus aqua Christi est sanguine con- 
secrata; unde quidam ait : 

Quum latus effodit Longini laricea Christi , 

Baptismi fontem nobis, Deus, inde dedisti. 

Est aqua baptismi Christi rubricata eruore : 

Nam virtute rubet , proprio remanente colore, 

Bicolor est iris, sed in anteriore ruborem * 

Prafert parte, quià vim gratia dat potiorem. 

Sic viret atque rubet baptismi fons specialis, 

Sed vi natura praefertur spiritualis. 


COXXIX. De Zelo. 
Zelus in Scriptura sacra multis modis acci- 


— (4) Ventus. Hzc intra paucas lineas congessit : Ps. 
1, 4; Ephes. 1v, 14; Job 1, 19; Ps. xvu, 11; Is. 
LXVI , To; Ps. cvi, 29; Matt. xiv, 24; Act. it, 2. 
Eadem vide exposita in t. i, p. 77. — (2) Satyricus. 
Pers. nr, 56. — (5) Yride. Ordine auctoris servato, 
servandus erat in titulo scribendi modus. — (4) Sima- 
ragdinz. Apoc. ιν, 9. — (8) Sui, Ps. cxxiv, 2. — 
(6) Peccata. Ps. xxx1, 1. 
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pitur : sed tamen celebriores sunt ejus quatuor — Zelus , amor ' ; Zelus , imitatio dicitur esse ; 


significationes, quae notantur his versibus : 


Zelus, suspicio ; zelus et invi 


, EXPLICIUNT DISTINCTIONES MONASTIC.E ET MORALES. 


Versus de Christo. 


5 Finitus liber est ; tibi laus, tibi gloria, Chr 
Nil mihi jam placeat quod mundus diligit 
Nam mutidanus amor et honor sunt sicut ar 
Ergo quod latum reputat, reputem mihi tr 
Ne mundi fallant me blandimenta soph 

10 Corporis et cordis male cuncta fluentia 8 
Et eum finitus fuerit mundus miser - 
Semper utrumque sonettibi laus,tibi gloria,Chr 


iste. 


Quis potuit pura nasci de Virgine? 

Et quis in hoe mundo sine culpa vivere? 
Quis potuit moriens veram vitam dare ? 
Quis portas Erebi potuit confringere ἢ 
Quis per sé potuit à morte fesurgere? 
Quis per se potuit ccelo ascendere ? 
Quis veniet judex; supremo tempore ? 
Ergo mihi Deus es, complens hzec omnia, Christe. 


Christus. 


ANONYMUS CISTERCIENSIS *. 


IN PROMTUARIUM EX SANCTIS PATRIBUS PROLOGUS. 


15. Quasi ludens, et ludendo gradiens per hor- 
tos orthodoxorum Patrum, videlicet Ambrosii, 
Augustini, Hieronymi, Gregorii, Bernardi, Joan- 
nis Chrysostomi , nec non et Senece , moralis 
philosophi , flores venustos reperi, quos col- 

20 legi, non tamen omnium hortorum , id est li- 
brorum , quia non potui manus ad omnes ap- 
ponere, nec in omnes flores. Sed hos tantum 
quos considerare potui , promtiores ad com- 
punetionis accensorium , vel graviores ad me- 

25 ditationis? negotium, aut ad preedicationis of- 
ficium cultiores. 


Sicul ergo qui rosas in fosario pro compo- 
riendo serto colligit, non omnes quidem accipit, 
sed hastantum quas videt aptiores ad intentum 
negotium, colligit, ordinat et componit , sic 
ego flores floridos, quos ad dietum propositum 
habiliores habui , δὲ secundum ordinem alpha- 
beti , prout mea paupertas ordinatius potuit, 
ordinavi. Potest igitur praesens opusculum apte 
satis, cui placuerit , appellari. Promtriarium , 
eo quod in promtu praebeat inquirenti * ordi- 
natos flores auctorum omnium ? priedictorum. 

Incipit : Ager, ex Augustino, etc. 


ANONYMUS CLAREVALLENSIS *. 


INCIPIT PROLOGUS OPERIS SUBSEQUENTIS. 


Satis notum est omnibus quod fulminis impetus vires suas expendere dedignatur in virgu- 

3o làm, sed proveetarum arborum altitadines impellit, pereutit et expugnat. Arbores magni et 
altae sunt viri litterati, viri in disciplina Domini eruditi, spiritu ferventes, in scriptura sacra exer- 
citati, in mysteriis expediti, subtiles ingenio , fulgentes eloquio, catholica doctrina insignes ; 
unde beatus Fulgentius ? : « Arbores , inquit , sumus in agro Dominico constituti. llle nos colit, 
ille nos compluit. » Arbores fuerunt sancti Patres, Ecclesie doctores, haereticorum malleatores, 

55 Viliorum exstirpatores, virtutum plantatores, meditantes die ac nocte in lege Domini. Tales 


() Amor. Versiculus per partes exponitur cum 
nudo Scripturie testimonio , videlicet ls. 11; T4 Ps. 
xxxvi, 1; Numer, v, 14-50. (Perperam in cod. Levit.) 
Ad ultimum , loco. Seripturie adducit sanctum Seve- 
rinum , e quodam sermone de Innocentibus: «Zelus 

uo tendat M prosiliat Vivor ? invidia qno feratur? 

erodiana hodie patefecit immanitas, » — (2) Cister- 
ciensis, Ex duob. codicibus olim Cisterciensium , uno 
Clarevallensi, nunc Trecensi, n. 999, altero olim Du- 
nensi, nunc Brugensi 174; utroque sme. xii, Inter 


codices ejusdem originis Trecenses, num, 1762 simi- 

lem priestat eclogam : aliis tamen ex locis et ordine alio, 

maxime e Bernardo compilata, incipit : « Abjectéo di- 

scipuli detrimentum est magistri, » — (3) Accensorium 
habet 


vel qraviores ad meditationis non Brugens. — 
(4) Praebeo δὲ inquirenti Trecens. — (8) Omnium ibid. — 
deest, — (0) Clarevallensis, Ex eod. Clarevallensi , 


nunc Trecensi, sub num. 13506 , sec, xui, fol. 4; cf. t. 
n, p. 9, et Proleg. p. xxvi, — (7) Fulgentius, In 
Serm, 1, n. 4. Cf. Patroloy., t. t1xv, col, 722. 
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fuerunt Hieronymus, Augustinus, et ceteri doctores. Sed contra eos exarsit invidorum malitia, 
pugnavit hereticorum astutia, falsorum fratrum lingua venenosa. , 
Ego vero non in virga , sed in virgula sum ; quia tenuis , quia gracilis , quia debilis. Tenuis 
sum in morum disciplina; gracilis, in scientia; debilis, in facundia. Disciplinam in me 
5 deflorat animi levitas detestanda; scientiam obscurat czca imperitia. 
Summa petit livor ; perflant altissima venti. 


Nullus igitur mihi pauperculo et mendico invideat. Nullus indignetur , accendatur nemo, eo 
quod aliquid muneris, licet vilissimi, in domo Dei offerre curavi. In templo enim Domini, inter 

40 aurum et argentum et lapides pretiosos, pili caprarum offeruntur. Et inter divitum munera 
multa et magna , quzdam vidua paupercula in gazophylacium Domini misit duo minuta, quod 
est quadrans. Ad hoc siquidem opus non tumor superbize, scientize vel litteraturz, ut quibusdam 
evaporationibus exirem in publicum , me provocavit ; sed propria primo attraxit utilitas, quod 
postea fraterna charitas quoquo modo consummavit. 

155 In hoc libello continentur etymologi: nominum t, rerum proprietates 2, et earumdem distin- 
ctiones$, scripturarum testimoniis confirmata. Est itaque, ut mihi videtur , utilis ad sermones 
dilatandos, maxime ubi locum habent etymologiz ; planior est ; et ejus cognitio usum necessa- 
rium habet, sicut dicit Isidorus in interpretatione sua. Utiles sunt proprietates, quia, cognita 
cujusque proprietate , copiosior erit materia ad morum instructionem. Utiles etiam sunt divi- 

20 Siones, quia, ut ait Porphyrius , necesse est dividentem per multitudinem ire. Libellus iste di- 
stinctus est per capitula secundum litteras alphabeti, in quibus ponuntur primo etyrnologiz , 


secundo proprietates, tertio distinctiones sive divisiones , ut facilius lectores invenire poterunt 
quod querunt. 


4 


ANGELUS. 


Angelusgrece, Malahoth hebraice 4, Nuntius — Pacis amans , livore carens, pius Angelus, id vult 
25 Jatine dicitur, eo quod voluntatem Domini po- — Quod Deus; obsequitur, curvatur, laudat, obedit. 
pulis nuntiet. Nomen est officii, non nature : [Gc } - illie 
semper enim spiritus sunt; sed quum mittun- — Angeli cives sunt celestis Jerusalem : illic 
tur, angeli vocantur 5 potentes, illic gloriosi, beati , distincti in per- 
5» . . e4,* ὁ . . E. . LPL 
Angelus purus est natura, fidelis in custo- pun αἰθροβήι in pe ab initio stantes 
80 diendo , devotus in offerendo , affectuosus in E ER Sup : pereoy A. CN zo 
reportando, contemplativus in fruendo, activus [8 1816 perpetui, impassibi ur Mida ibn es 
in nuntiando 5. Item , pacificus, sine invidia, facti; id est , non gratia, sed natura puri; af- 
misericors ; non solum Deo, sed hominibus ob- fectu benigni, religione pii, castimonia inte- 
sequitur. Id vult quod Deus vult. Humilis; 581» Une Als B PAR 3e cpm, Deo 
as assidue Deum laudat; obediens; unde versus:  COnditi, divinis obsequiis dediti. 


Christus, vel Spiritus sanctus ; unde : « Angelus descendebat in pisci- 
nam. » Evangelium (Joan. v, 4]. 

....Joannes Baptista; unde : « Ecce mitto angelum meum qui preaparabit 

viam. » Evangelium [Marc. 1, 2]. 

ELE Spiritus malignus; unde: «Angelus persequens eos.» Psalmus [xxx1v, 6]. 

e Fomes peccati ; unde : « Datus est mihi Angelus Satanae.» Apostolus 7. 

. .Preelatus ; unde : « Angelo Ecclesie Smyrna scribe. » Apocalypsis 8. 

at Anima hominis ; unde de Petro : « Angelus ejus est. » Actus [xir, 45]. 

. . Spiritus coelestes; unde : «Qui facis Angelos, spiritus.» Psalmus [cri1, 4]. 

.. Sacerdos ; unde : « Angelus domini exercituum est. » Malach. [ir, 7]. 

Praedicator; unde : « Quum sublatus fuerit, timebunt angeli. » Job 9. 


΄ 


Angelus. 


(4) Nominum. Plerumque juxta Isidorum ,—(2) Pro- | n. 1, paucis mutatis. — (6) Nuntiando. Ab Isidoro 
prietates , non multum dissimiles ab Hugone S. V. | transiit ad Hugonem, sive autorem de proprietatibus et 
Opp., t. 1t, p. 461). — (5) Distinctiones, fere ut in | epithetis rerum (Opp., t. n, p. 462, D, E). Caetero- 

abano nostro. — (4) Hebraice. Immo lege : Melachim | rum fons mihi incompertus. — (7) Apostolus. II Cor. 
E295. (8) Vocantur. Isid. Etym., 1. vi, c. 5, | xi, 7. — (8) Apoc. it, 12, — (9) Job xri, 16. 
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DE ROSA (urr. xvit, anr. 58]. 


ARGUMENTUM. 


In hac exigua haud minime molis operis parte, au- 
ctor videtur e sexcentis quas illustravit allegoriis, unam 
eamque nec inter precipuas celeberrimasve elegisse , 
ut ex unico rosie symbolo , tamquam ex unius flosculi 

5 calyce, explicaret universam christianz religionis ra- 
tionem, non theologicam tantum et ethicam , immo 
vero historicam et exegeticam. Quot sint loca Scriptu- 
rarum exposita, quot eximi: morum regula, lector per 
se videat, Nec nisi potiora hic recensemus argumenta, 

10 servato quem voluit auctor ordine, omissis vero quae 
obiter adduxit de rose proprietatibus. Rosa dicli sunt 
Christus, Virgo Maria, martyres (1, n). — Sunt 
deinde martyrum agmina , prieeunte antesignano Ste- 
phano (ii). — Sunt Eva et Maria : Eve. nomine in Ave 
15 mutato, Maria e spinis oritur, Spiritu adumbhrante op- 
pleta (iv) .— Sunt septem Spiritus dona in Christo (ix, 
xvi).— Videlicet: quum setate proficeret apud Deum et 
homines (x). — Quum vel interiores legeret cogitatus 
(xi). — Quum dicatur xaz' ἐξοχὴν Consiliarius (xu). — 

20 Et Deus fortis (xii).—]n quo omnes thesauri. scientie 
absconditi (xiv). — Cujus pietate infirmi curantur, 
mortui resurgunt, claudi ambulant, salvi omnes facti 
sunt. (xv). —4 Quique agit quecumque videt a. Patre 


I. Hosa tribus modis in bono, uno in 

25 malo. Rosa martyrum, rosa virginum, rosa 
utrarumque rosarum. De prima in Sapien- 
lia : « Sieut dies verni cireumdabant. eam 
flores rosarum et lilia convallium '. » Ec- 
clesiasticus : « Quasi rosa plantata super 


E duobus codd, Mazarin, 19 et 550, sic, xiv, et Na- 
varrensi 14 in Biblioth. majori Paris., sec, xv. Quee 
italico charactere singulis articulis preefiguntur, utrius- 


peragi (xvi). — Non dona recipit, quin ea omnibus 
largiatur (xvii). —Sunt quidem eadem dona in Salo- 
mone et Joanne (xvii). — In Daniele et Petro (xix).— 
In Joseph et Philippo (xx). — In Samsone, Tobia, Job 
et Paulo (xxi). — In Moyse et Jacobo (xxn). — In Da- 
vid, Abraham et ceteris apostolis (xxur, xxiv). — 
Omnia vero ad cumulum in Christo (xxv). — Ut ve- 
rus quippe Deus est, sic verus homo (xxvi). — Qui 
odore nominis sui orbem respersit (xxvii). — Virtute 
recreavit (xxvi). — Sanguine tinxit. (xxix). — Pul- 
chritudine illustravit (xxx). — Refecit pane angelorum 
eucharistico (xxxi). — — Universum generis humani 
languorem reparavit (xxxi).— Cujus quum vices sum- 
mus Pontifex in terra gerit, hinc est quod in ejusdem 
gloriose resurreclionis signum, rosam per xL?" in ec- 
clesia S. Crucis in. sancta Jerusalem , solemniter pre 
se fert (xxxiu).—Quasi futur omnium resurrectionis 
imaginem (xxxiv). — Eamque auro insignem foa). 
— Balsamo linitam (xxxvi). — Respersam suaveolenti 
musco (xxxvi). — Tum demum ait. cur illud in. ec- 
clesia S. Crucis (xxxvii), — Et alia alibi solemniter 
agantur (xxxix).— Breviter denique de rosa in malam 
partem accepta dieit (xt). 


ripam aquarum, fructificate ?. » — De se- 
cunda in Sapientia : « Quasi plantatio in Je- 
richo ?. » — De tertia habemus illud solem- 
niter observatum, quod in Dominica qua 
cantatur : Lo'tare Jerusalem, summus Pon- 
lifex, celebrans missarum solemnia apud 


que Mazarinei margines miniatis litteris. adornant. 
(1) Convallium. Cant. i, 1. — (2) Fructificate. 
Ecchi. xxxix , 17. — (5) Jericho. lb. xxiv, 1X - 
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ecclesiam Sancte Crucis, qua appellatur 
in Sancta Jerusalem, florem rose aureum 
portat in manu sua '. 
II. Qualis est Rosa. Prima rosa est chorus 
» martyrum; secunda, Virgo virginum ; ter- 
tia, mediator Dei et hominum. Prima rosa 
est rubea. Jeremias : « Rübicundiores ebore 
antiquo ^. » Hi namque « sunt qui vene- 
runt ex magna tribulatione, etlaverunt sto- 
1? las suas in sanguine ?. » Et hw sunt « pel- 
les rubricate in operimento tabernaculi *.» 
— Secunda rosa est candida. Jeremias : 
« Candidiores nive, nitidiores lacte ^. » Hi 
namque « sunt qui cum mulieribus non sunt 
coinquinati; virgines enim sunt, et sequun- 
tur agnum quocumque ierit, eo quod sunt 
sine macula ante thronum Dei^. » Et he sunt 
« pelles supreme, hyacinthinz, inter omnia 
operimenta tabernaculi". »—-Tertia est can- 
20 didaet rubea. Canticum : « Dilectus meus can- 
didus et rubicundus *. » Ipse namque est 
cujus vestimenta facta sunt candida sicut 
nix, et tamen facies ejus resplenduit sicut 
sol *. Et hiec suüt coccus bis tinctus et bys- 
25 sus retorta '" in veste pontificali. Hzec etiam 
sunt byssus et purpura in indumento fortis 
inulieris *'. Prima rosa est bona, secunda 
melior, tertia optima 
III. Quomodo Rosa martyrum nascitur 
80 ex spinis. Prima rosa nascitur ex spinis 
persequutionis et heretieorum , dum in 
martyres insurgunt. Canticum : « Sicut li- 
lium inter spinas, sic amica mea inter fi- 
lias '?. » Evangelium : « Beati eritis, quum 
35 vos oderint homines et quum separaverint 
vos'?, ete.» «Beati qui persequutionem pa- 
tiuntur propter justitiam, quoniam ipsorum 
est regnum celorum. Gaudete inu illa die et 
exsultate, quoniam merces vestra multa est 
0 in ccelo'*.» Nonne rosa oriebatur ex spina, 
quando lapidabant Stephanum invocantem 
et dicentem : «Domine Jesu, ne statuas illis 


1 


σι 


(4) Sua. De rosa in malo sensu, nihil nisi in ultimo 
art. 40. — (2) Antiquo. Thren. rv, 7.—(5) Sanguine. 
Apoc. vir, 14. — (4) Tabernaculi. Exod. xxv, 5. — 
(9) Lacte. Thren. 1v, 7. — (6) Dei. Apoc. xiv, 4, — 
7) Tabernaculi. Exod. xxxv , 7. — (8) Rubicundus. 

ant. v, 40. — (9) Sol. Matt. xvir, 2. — (10) Re- 
toría, Exod. xxxix , 2. — (11) Mulieris, Prov. xxxi, 


PETRUS CAPUANUS, 


hoe peccatum '*? » Pungebat spina, quando 


fecerunt impetum unanimiter in eum. Sed 
odorem dabat rosa, quum perfusus san- 
guine, posilis genibus, orabat pro ipsis. 

IV. Quomodo Virgo Maria tamquam 
Rosa oritur ex spinis. Secunda rosa orta est 
ex spinis Judaic: pravitatis; unde et qui- 
dam versificator inquit : 

Sicut spina rosam, gentüit Judaea Mariam. 

De his spinis Isaias : «Orientur in domibus 
spinge '*. » — Vel ex spinis et punctionibus 
carnis nostre. Genesis : « Spinas et tribu- 
los terra germinabit tibi '". » Nonne ex 
spina oriebatur rosa, quando ex spinis Ju- 
daicze pravitatis, vel nostre mortalitatis , 
ipsa Virgo progressa est « quasi aurora 
consurgens, pulchra ut luna, electa ut sol, 
terribilis ut castrorum acies ordinata '*? » 
Pungebat spina, quando corpus per peeca- 
tum mortuum est, etin omnes homines mors 
pertransiit: Sed odorem dedit rosa, quando 
mutato nomine Ev; in Ave, gratia plena, 
et exstincto in ea fomite, Spiritus sanctus 
supervenit in ipsam, et virtus Altissimi 
obumbravit ei '?. » 

V. Quomodo Rosa Christus natus est ex 
Virgine. Tertia rosa nata estex virga de 
radice Jesse. Isaias : « Egredietur virga de 
radice Jesse, et flos de radice ejus ascen- 
det ?^.» Nonne ex virga nascebatur hac rosa, 
quando virgà Aaron, licet arida, subito ta- 
men germen protulit, in fructum uberius 
pullulavit ?'? Pungebat spina, quando spi- 
neam coronam imposuerunt capiti ejus ?? ; 
sed inter has spinas, haec rosa odorem om- 
nibus dabat, quia tune « redemit nos Deus 
in sanguine suo, eo quod non corruptibili- 
bus auro vel argento redemti sumus, sed 
pretioso sanguine agni immaculati ??.» Pri- 
ma ergo rosa redolet in mundo, secun- 
da in Judaico populo , tertia in Virginis 
utero. 


22.—(12) Filias. Cant. it, 2.—(15) Vos. Luc. γι, 22. 
—(14) Calo. Matt. v, 11, 12.—(15) Peccatum. Act. 
vii, 59, — (16) Spinz. ls. xxxiv, 15. -- (17) Tibi. 
Genes. mi, 18. — (18) Ordinata. Cant. v1,9. — 
(19) Ei. Luc. 1, 55.—(20) Ascendet. Is. x1, 10. — 
(21) Pullulavit. Num. xvii, 6. — (22) Ejus. Marc. 
xv, 17. — (25) Immaculati. 1 Petr. 1, 20. 


| DE ROSA. 


VI. Rosa, secundum justas sui proprieta- 
tes, adaptatur Christo. Rosa autem, quum. 
multas habeat, has tamen habet notabiles 
proprietates : rosa nascitur ex spina; sti- 
*pitem habet viridem ; frondes circeumqua- 
que expansas ; et intus, in medioque, au- 
reum colorem floridum ; rosa etiam odore 
confortat; nitore recreat ; rubore rutilat ; 
pulchritudine delectat; sapore reficit, et 

1 siccitate constringit. Hac autem in rosa 
nostra Christo, si diligenter attendimus, 
possumus invenire. 

VII. Quomodo Christus ortus ex. spinis. 
Rosa enim nascitur ex spina : et Christus 

15 ex spinis mortalitatis nostra processit. Evan- 
gelium : « Verbum caro factum est, et ha- 
bitavit in nobis '. » Paulus : « Nusquam 
enim angelos apprehendit, sed semen Abra- 
hi apprehendit *. » Nonne rosa orta est 

20 ex spina, quando « Christus resurgens ex 
mortuis, jam non moritur; mors illi ultra 
non dominabitur * ? » Sed ex spinis morta- 
litatis nostre, immortalis, tamquam rosa 
novella, processit. 

2; VIII. Rosa stipitem habet viridem : et 
stipes rose nostre, qua est Christus, id est 
Virgo Maria, Spiritus saneti virore virebat. 
Evangelium : « Ave, gratia plena ^. Spiri- 
lus sanctus superveniet in te. » Nonne vi- 

30 rore Spiritus fuit repleta, quando quod in 
ea natum est, de Spiritu sancto fuit, « et 
quasi palma exaltata est in Cades, et quasi 
platanus exaltata est juxta aquas ?? » 

IX. Quomodo Christum adornant septem 

85 frondes donorum. Rosa frondes habet cir- 
ceumquaque expansas : et rosam Christum 
illi septem frondes cireumquaque adornant, 
de quibus ait Isaias : « Flos de radice ejus 
ascendet, et requiescet super eum Spiritus 

»^ Domini, spiritus sapienti: et intellectus, spi- 
ritus consilii et fortitudinis, spiritus scien- 
lie et. pietatis, et replebit eum spiritus ti- 
moris Domini *. » Septem sunt dona 


i, 16 Dominabitur, Rom. vi, 9.—(4) Plena, 
Luc, 1, 28, 55. Deinde respicit Matt, 1, 20— (5) 4quas. 
Eccli. xxiv, 19. — (6) Domini, Is. x1, 2. — (7) Abs- 
conditi. Coloss, un, 5. — (ἢ Vobis. Joán. 1v, 19. — 
(9) Homines. Luc. 1,52. —(10) /ilum. Eccli, ixxix, 8. 


(n zB Joan, 1, 14. — (2) Apprehendit, Hebr. 


τ 1) Corda. Ps. vu, 10,—(12) Corde, Rom, vm, 27. 
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Spiritus sancti , quie in eo fuerunt plenius 


indicata. 


X. De fronde Sapientiz. 1n eo namque 
fuit spiritus sapientiz. Paulus : « In quo 
sunt omnes thesauri sapientiz et scienti: 
absconditi *. » Sapientia namque de divinis 
est, et ipse discipulis suis ait in Evaugelio : 
« Omnia quicumque audivi a Patre meo, 
nota feci vobis *. » An non erat in eo spiri- 
tus sapientis, quando « Jesus proficiebat 
sapientia et state apud Deum et homi- 
nes *? , 

XI. De fronde Intellectus. Tn eo erat spi- 
ritus intellectus. Sapientia : « Si enim Deus 
magnus voluerit, spiritu intelligentiz re- 
plebit illum '?. » [n quo tantus est intelle- 
ctus, ut scrutetur etiam renes et corda '', 
quia homo videt in facie, Deus autem in 
corde'?. Evangelium : « Jesus autem intel- 
ligens cogitationes eorum '*, etc. » An non 
erat in eo spiritus intellectus, quum dice- 
bant ei discipuli: « Nunc scimus quia scis 
omnia, et non opus est tibi ut quis te in- 
terroget '*? » 

XII. De fronde Consilii. In eo spiritus 
consilii. Isaias : « Et vocabitur admirabilis, 
consiliarius '*,» qui alto consilio Dei Patris 
et suo operatus est mysteria nostr: salutis, 
de quo exclamat Paulus : « O altitudo divi- 
tiarum sapientiz et scienti: Dei '*! » An 
non erat in eo spiritus consilii, quando ado- 
lescenti querenti quomodo obtineret vitam 
ieternam, et asseveranti se a juventute man- 
data decalogi observasse, consilium dans 
respondit : « Si vis perfectus esse, vade et 
vende omnia {πα habes, et da pauperibus, 
el veni, et sequere me '*? 

XIII. De fronde Fortitudinis. In eo spi- 
ritus fortitudinis. Isaias : * Et vocabitur 
Deus fortis'*. » Ezechiel : «Ecce dedi faciem 
tuam valentiorem faciebus eorum'*, » quod 
fuit quando « firmavit faciem suam , ut iret 
in Jerusalem *^.. An non erat in eo spiritus 
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fortitudinis, quando hostibus qu:rentibus 
eum ad mortem, obvius prodiit, inquiens : 
« Si me quaeritis, sinite hos abire ' ? » 

XIV. De fronde Scientizs. In eo spiritus 
scienti: , quia « in eo, ut dictum est, sunt 
omnes thesauri sapienti: et scientie abscon- 
diti ?. » Scientia est qua recte conversamur 
in medio hujus prava generationis et per- 
vers, et ipse « Jesus potens erat in opere 
et sermone coram Deo et omni populo ?. » 
An non erat in eo spiritus scientie, quum 
Phariseis per calumniam interrogantibus 
si liceret censum dare Caesari, an non, re- 
spondit : « Reddite qui sunt Caesaris, Cze- 
sari ; et qui sunt Dei, Deo ὁ» 

XV. De fronde Pietatis. In eo spiritus 
pietatis. Paulus : « Non ex operibus justi- 
tiae quie fecimus nos, sed secundum suam 
misericordiam salvos nos fecit ?.» In quo 
tanta fuit pietas, ut diceret : « Nemo te 
condemnavit, mulier? nec ego te condem- 
nabo; vade, et amplius noli peccare 5.» An 
non erat in eo spiritus pietatis, quum infir- 
mos eorum curabat, mortuos suscitabat, 
cecis visum, et surdis restituebat auditum? 

XVI. De fronde Timoris Domini. In eo 
spiritus timoris Domini. Evangelium : « Non 
poterit Filius hominis facere quidquam, 
nisi quod viderit Patrem facientem *.» Quia 
adeo reveritus: Patrem est, ut Pater de eo 
dixerit in Evangelio : «Hic est Filius meus 
dilectus, in quo mihi complacuit; ipsum au- 
dite *. » An non erat in eo spiritus timoris, 
quando adeo Patrem verebatur ut diceret : 
« Pater, si possibile est, transeat a me calix 
iste; verumtamen non sieut ego volo, sed si- 
cut tu ?*? » 

XVII. Quomodo frondes donorum Chri- 
stus habuit expansas ad sanctos novi et ve- 
treris testamenti. Has frondes donorum Rosa 
nostra habet undique expansas et circum- 
fusas. Nam ei non est datus spiritus ad men- 
suram '^, in eosiquidem « habitavit omnis 
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plenitudo divinitatis et gratie ''.» In eete- 
ris autem dumtaxat divisiones gratiarum 
sunt : et ideo de plenitudine capitis accepe- 
runt gratiam aliquam singularem, unus- 
quisque vero gratiam pro gratia '? ipsius 
Christi. 

XVIIT. Quomodo spiritus sapientie vi- 
guit in Salomone et Joanne. Sicut in Salo- 
mone viguit spiritus sapientie (Regum : 
« Ecce dedi tibi cor sapiens et intelligens, 
in tantum ut nullus ante te similis tui fue- 
rit'?), » cujus sapientia etiam patuit in judi- 
cio meretricum : an non fuit spirilus sapien- 
tie inJoanne, postquam super pectus Domini 
in cena recubuit, ubi plenius hausit de ar- 
cano Dominici pectoris sapientie spiritum ? 
quo postea adeo alte intonuit, quod si 
paulo altius intonuisset, totus mundus ca- 
pere non potuisset, inquiens : « In principio 
erat Verbum, et Verbum erat apud Deum, et 
Deus erat Verbum '*. » 

XIX. Spiritus Intellectus in Daniele et in 
Petro. In Daniele fuit spiritus intellectus 
qui tanto repletus est intellectu, ut Seriptu- 
ram quam alii legere nesciebant, et legerit, 
et intellexerit, et etiam exposuerit, scilicet 
Mane, Thecel, Phares '?. An non fuit in 
Petro spiritus intellectus, quando fraudem 
Saphire et Ananie intelligens, inquit : 
« Numquid convenit vos mentiri Spiritui 
sancto '5 ? » 

XX. Spiritus Consilii in Joseph et Phi- 
lippo.Spiritus consilii fuit inJoseph,quando 
contra futuram famem optimum consi- 
lium dedit'". An non fuit spiritus consilii 
in Philippo, quando fratrem suum Natha- 
naelem inveniens, ait : « Invenimus Mes- 
siam, qui dicitur Christus? » Et iterum : 
« Veni et vide *. » 

XXI. Spiritus fortitudinis in Samsone, 
Tobia et Paulo , ete. Spiritus fortitudinis 
su: hostes devicit, ut in Tobia, et Job qui, 
amissis omnibus, inquit : « Dominus dedit, 


suram. Joan, πὶ, 94.—(41) Gratiz. Coloss. 1, 19. — 
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Dominus abstulit. Sicut Domino placuit, 
ita factam est. Sit nomen Domini benedi- 
ctum *. » An non fuit spiritus fortitudinis 
in Paulo, quando viriliter pugnavit ad be- 
5 stias? Qui etiam inquit : « Quum infirmor, 
Lune potens sum ?. » Et : « Certus sum 
quia neque mors, neque vita poterit me se- 
parare a charitate Christi ?. » 
XXII. Spiritus Scientize in Moyse et Ja- 
10 cobo. Spiritus scienti:e fuit in Moyse, qui 
repletus fuit omni scientia Chaldiorum ἡ. 
An non fuit spiritus scientic in Jacobo, fra- 
tre Domini, qui ita recte conversatus est in 
medio illius nationis prave et perverse, ut 
15 ab omnibus etiam hostibus, sicut legitur, 
sanetus haberetur ? 
XXII. Spiritus Pietatis in. David. et 
Joanne. Spiritus pietatis in David , qui ait 
angelo vindicanti : « Ego sum qui peccavi, 
20 ego iniquum egi. Isti qui oves sunt, quid 
fecerunt? Convertatur, obsecro, manus tua 
in me et in domum patris mei *. » An non 
erat spiritus pietatis in Joanne, quum di- 
cebat in epistola canonica : « Qui habuerit 
25 substantiam mundi, et viderit fratrem suum 
necesse habentem, et clauserit viscera sua 
ab eo, quomodo charitas Dei manet in 
illo *? » 
XXIV. Spiritus Timoris Domini in Abra- 
80 ham et apostolis. Spiritus timoris Domini 
fuit in. Abraham, qui adeo timuit Deum, 
ut etiam angelus de eo dixerit : « Nunc co- 
gnovi quia times Dominum *. » Non enim 
sanguinem pueri sitiebat Dominus. An non 
ss erat spiritus timoris Domini in apostolis, 
quum dicebant in Actibus apostolorum : 
« Obedire oportet Deo magis quam homini- 
bus; non enim possumus non eloqui quie 
vidimus et audivimus "? » 
4 XXV. Sic ergo Rosa nostra frondes do- 
norum habet expansas et. undique cireum- 
fusas, quia in Patribus veteris testamenti 
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et in Patribus novi testamenti, hec spiri- 
tualius redolebant. Nonne hzc rosa has 
frondes habuit expansas et circumfusas , 
quando fuit quidem in capite unguentum 
unctionis , sed a capite etiam descendit in 
barbam, barbam Aaron , et a barba stillavit 
usque in oram vestimenti ejus "? 

XXVI. Quomodo Rosa Christus intra se 
habuit aurum divinitatis. Rosa intus, in 
medio sui, aureum quemdam habet colorem 
floridum. Sed Rosa nostra divinitatis aurum 
intra se continebat; nam frondes donorum 
fuerunt in eo secundum humanitatem , in 
qua unxit eum Deus suus oleo Letiti:e prae 
consortibus suis '"; et hiec quidem extrinse- 
cus caeteris redolebant, quando « speciosus 
forma prz filiis hominum '', in terris visus 
est, et cum hominibus conversatus est ' ^; » et 
fuit oleum effusum nomen suum *'*. Sed au- 
rum divinitatis nihilominus intrinsecus la- 
litabat, quia erat Emmanuel, id est nobis- 
cum Deus δ᾿, et simul in unum dives et 
pauper '*. Evangelium : « In principio erat 
Verbum, etVerbum eratapud Deum, et Deus 
erat Verbum. » Divinitas autem aurum di- 
citur in canticis : « Caput dilecti mei sicut 
aurum optimum '*.» Et bene in medio, tam- 
quam centrum in circumferentia, ponitur, 
quia, etsi secundum carnem fuerit lapis 
precisus de monte sine manibus '* , quia 
missus fuit specialiter ad oves qui perie- 
runt domus Israel '*, secundum divinitatem 
tamen tamquam creator omnium, quautum 
ad se, omnibus «equaliter proximat. Propter 
quod et Psalmista ait de ipso : «Hie Deus no- 
ster operatus est salutem in medio terre. « 
Propter quod etiam ait in Evangelio : * Ego 
quum exaltatus fuero, omnia traham ad me 
ipsum ??, » Nonne aurum divinitatis erat in 
medio cireumferentie et omnium populo- 
rum, quando « lapidem quem reprobave- 
runt cwdificantes, hie facetus est in caput 
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anguli '? » Et. quia alias oves habuit quae 
non fuerunt ex hoe ovili, illas oportuit 
eum adducere, ut fieret unum ovile et unus 
pastor ? 

XXVII. Quomodo Rosa Christus odore 
fama confortat. Rosa odore confortat : et 
Rosa nostra odore fame suse confortavit 
adolescentulas, adeo ut eurrerent in odo- 
rem unguentorum suorum ?. Hoc odore in- 
currerunt magi ab Oriente, quaerentes et 
dicentes : « Ubi est qui natus est rex Ju- 
diorum^? » Hoc perfusa regina austri venit 
ab ultimis finibus audire sapientiam Salo- 
monis ?. Nonne odore confortabat hoc 
rosa, quando, fracto alabastro, domus im- 
pleta est ex odore unguenti 5? 

XXVIII. Quomodo Rosa Christus virore 
recreat. Rosa virore recreat : et Rosa nostra 
virorem illum in se habuit, de quo ipse in 
Evangelio ait : « Si in viridi ligno liec fa- 
ciunt, in arido quid fiet *? » Hujus virore 
viruerunt corpora jam siccata et in pulve- 
reni redacta, quando multa corpora sancto- 
rum qui dormierunt, surexeruut?. Propter 
quod ait beatus Job : « Si emortuus fuerit 
in terra truucus ejus, ad odorem aquse ger- 
minabit , et faciet comam quasi quum pri- 
mum plantata est ?. » Nonne illo virore re- 
creabat, quando erat tamquam lignum quod 
plantatum est secus decursus aquarum ? 

XXIX. Quomodo Rosa Christus rubore 
rutilat. Rosa rubore rutilat : et nostra Rosa 
rubore passionis suc per universum orbem 
clarius rutilavit. Nam quia factus est Patri 
35 obediens usque ad mortem, ideo et Deus Pa- 
ter illum exaltavit, et dedit illi nomen quod 
est super omne nomen '^; nisitamen granum 
frumenti cadens in terra mortuum fuisset, 
ipsum solum remansisset '' , sed quia mor- 
^» tuum fuit, multum fructum attulit. Hujus 
rose ruborem admiratur Isaias, inquiens : 
« Quis est iste qui venit de Edom, tinctis 
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vestibus de Bosra '* ?» Hac est enim vitula 
rufa '^, in veteri testamento , qu: ad ex- 
piationem peccatorum immolabatur. Nonne 
rubore rutilabat, quando rubrum factum 
est indumentum suum, sicut calcantium in 
toreulari ? 

XXX. Quomodo Rosa Christus pulchritu- 
dine delectat. Rosa pulchritudine delectat : 
et Rosa nostra pulchritudine supra modum 
delectat sanctos. Psalmus : « Speciosus for- 
ma pre filiis hominum. » Isaias : « Istefor- 
mosus in stola sua gradiens. » Hujus rose 
pulchritudine provocata, sponsa ait in Can- 
ticis : « Eccetu pulcheres, dilecte mi, et de- 
corus '*, Guttur illius suavissimum et to- 
tus désiderabilis '*. » Nonne pulchritudine 
delectat hzc Rosa, cujus pulchritudinem 
sol et luna mirantur, et « in quem angeli 
desiderant prospicere '* ? » 

XXXI. Quomodo Rosa Christus sapore re- 
ficit. Rosa sapore reficit : et Rosa nostra sa- 
pore carnis su: reficit suos. Evangelium : 
« Caro mea vere est cibus. Nisi manducave- 
ritis carnem filii hominis, non habebitis vi- 
tam in vobis. Qui manducat me, vivit pro- 
pter me '7. » Hujus rose sapor super omnes 
cibos delectat. Sapientia : « Panem de ccelo 
prestitisti eis, [omne] habentem delecta- 
mentum, et omnis saporis suavitatem '?. » 
Exodus : « Gustus ejus quasi simili cum 
melle '?. » Rose autem sapor aliquantulum 
ponticeus est, quia extraneum valde videba- 
tur et amarum ut homo carnem hominis 
manducaret. Hujus pontieitatem abhorren- 
tes quidam ex discipulis, dixerunt : « Du- 
rus est hie sermo ; quis potest eum audire? 
Et abierunt retro ?*. » Nonne sapore refecit, 
quando panem angelorum manducavit ho- 
mo ?!, et accipiens Jesus panem, benedixit 
ac fregit et dedit discipulis suis, dicens : 
« Hoc est corpus meum ??? » 

XXXII. Quomodo Rosa Christus siccitate 
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constringit. Rosa siccitate constringit : et 
Rosa nostra sieca fuitab humore illo noxio de 
quo ait beatus Job : « Sub umbra dormit, 
in secreto calami et in locis humentibus ',» 
5 habens in se siccitatem et ariditatem de qua 
in Evangelio : « Per loca arida et inaquosa ? 
ambulat, quaerens requiem et non inve- 
nit. » Nonne magne siccitatis fuit hae 
Rosa, quando, quem medici restringere non 
40 poterant, fluxum haemorrhoisseie siecavit ?? 
XXXIII. Cur summus Pontifex , domi- 
nica qua cantatur Letare Jerusalem, rosam 
auream gestat in manu. Licet super hoc ali- 
qua novimus rationabiliter dieta et scri- 
15 pta. *, credimus tamen et hane posse ratio- 
nem non immerito assignari. Et ut sit basis 
sub columna in domo Domini , et ratio au- 
ctoritatis fundamento fulcita consistat im- 
mobilis, ex ipsis gestis Christi assignatio- 
2» nem nostram firmius roboremus. Legimus 
in Ecclesia, quod Dominus Jesus, appro- 
pinquante passione, ut discipulos contra 
scandalum passionis firmius roboraret, siepe 
verbis suis gloriam su: resurrectionis prae- 
25 dixit. Et, quia 
Segnius irritant animos demissa per aures 
Quam quae sunt oculis subjecta fidelibus ?, 


ut minus eos turbaret ignominia crucis, 
aliquibus eorum , scilicet Petro et Jacobo 
30 et Joanni, ut in ore trium testium staret 
omne verbum *, splendorem resurrectionis 
sup et gloriam praemonstravit. « Unde et 
duxit illos in montem excelsum valde, et 
transfiguratus est ante eos ". » Et quia 
35 exemplum dedit nobis ut nos ita faciamus, 
hac forma pensata , summus Pontifex , qui 
est vicarius Jesu Christi , dominica quarta 
qua cantatur Lotare Jerusalem, seilicet do- 
minica proxima ante dominicam de Pas- 
a) sione, quasi pridie antequam ipsa passio 
inchoetur, ut minus passio contristet, ro- 
sam auream gestans in manu, fidelibus 
gloriam future resurrectionis prwmonstrat. 
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XXXIV. Hesurrectio figuratur. in flore. 
Siquidem resurreetio Christi in flore signata 
est, juxta quod ipse ait in psalmo : « Et re- 
floruit caro mea *. » Enimvero inter omnes 
pulchritudines transitorias, major videtur 
pulchritudo florum , juxta quod dicitur in 
Evangelio : « Nec Salomon in omni gloria 
sua coopertus est sicul unum ex istis *. » 
Omnes autem flores pulchritudine pr«ecedit 
rosa, ut praostensum est. Merito ergo glo- 
ria illa quam « oculus non vidit, nec auris 
audivit, nec in cor hominis ascendit '", » 
majori pulchritudine transitoria qua inve- 
niri valeat, designatur, quia vestimenta 
Christi in transfiguratione talia facta sunt, 
qualia fullo non potest facere super ter- 
ram. 

XXXV. Cur rosa aurea? Et bene compe- 
tit quod rosa aurea est et linita balsamo , 
cui et appositus est muscus. Aurum nam- 
que inter omnia metalla splendidius est et 
pulehrius, juxta illius Cantici : « Caput 
ejus aurum optimum''.» Aurum ergo prae- 
signat splendorem glori: sui et resurrec- 
lionis future; propter quod « et aspectus 
angeli erat sicut fulgur '?. » 

XXXVI. Cur rosa linita balsamo? Bal- 
samo quoque mortuorum corpora condita 
incorrupta servantur : prisignat resurrec- 
tionis ipsius perfectam immortalitatem, jux- 
ta quod ait Paulus : « Christus resurgens a 
mortuis jam non moritur, mors illi ultra 
non dominabitur. » 

XXXVII. Cur rose apponitur muscus? 
Muscus qui inter aromaticas species maxi- 
mum tenet odorem, prxesignat odorem fame 
sue ubique respersum. Unde et ipse post 
resurrectionem ait : « Nunc data est. mihi 
omnis potestas in ccelo et in terra, » quia 
scilicet. tunc fuit omnibus nota : ex tunc 
enim « in omnem terram exivit sonus eo- 
rum, et in fines orbis terri: verba eo- 
rum '?, » 

XXXVIII. Cur in. Ecclesia Sancte Cru- 
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cis. Et bene competit, quia in eo loco hoc 
agitur, qui appellatur Sancta Jerusalem, 
quia et ex illa ex quibus haic forma sumta 
est, in Hierosolym: partibus acta sunt, juxta 
illud : « De Sion exivit lex, et verbum Do- 
mini de Jerusalem '. » Bene quoque com- 
petit quod pene totum officium ipsius misse 
jucunditatem et letitiam resonat, ut offi- 
cium introitus, quod cantatur Lctare Jeru- 
salem, etc., in hunc modum. Presignant 
enim letitiam et exsultationem resurrectio- 
nis future. Nam etsi ad vesperum passionis 
ejus demoratus sit fletus, tamen ad matuti- 
num resurrectionis ejus fuit letitia, juxta 
quod ipse git in Evangelio : « Iterum au- 
tem videbo vos, et gaudebit cor vestrum ?.» 
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XXXIX. De aliis solemniis quae fiunt in 
officio. Ipse autem Summus Pontifex, ad 
idem designandum, eo die indutus est ca- 
sula vel planeta florida, quum per totam 
Quadragesimam utatur nigra, ut ipse vica- 
rius Christi per flores ipsos, quasi in sua 
persona, praemonstret fidelibus gloriam re- 
surrectionis future. Sicut et Christus di- 
scipulis, in ipsa transfiguratione, in sua 
persona future resurrectionis gloriam pra- 
monstravit, et. czetera in hune modum, si 
diligenter attendantur, poterunt rationabi- 
liter assignari. 

XL. De rosa in malo. Est etiam rosa vo- 
luptuose amoenitatis. Sapientia : « Coro- 
nemus nos rosis, antequam marcescant ?. » 
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Aurora, i, 97. 
Aer, n, 74. 

Avis, rr, 471. 
Aquila, it, 480. 
Accipiter, ir, 495. 
Ale, u, 476. 
Aranea, ui, 81. 
Amicus, rni, 156. 
Auris, π, 225. 
Armilla, τι, 160, 208. 
Adolescens, 11, 115. 
Ancilla, 1s, 259. 
Ascendere, n, 271. 
Ambulare, ibid. 
Arcus, i1, 506. 
Agnus, ni, 50. 
Artes, rir, 25. 
Asinus, ri, 10, 
Arca, τπ|, 210. 
Aurum, m, 26. 
Argentum, 1, 284. 
Aspis, ur, 95. 
Aqua, τι, 149. 


In II LirrEnA cap. 19. Bea- 
tus — Babylon. 


Barba, τι, 220. 
Butyrum, ni, 59. 
Bestie, nr, 49. 
Boves, ui, 16. 
Byssus, nir, 155. 


In IIl LirrznA cap. 81. 
Creatio — Cete. 


Colum, 

Corvus, π, 499. 
Columba, 11, 485. 
Caro, ir, 240. 
Cuts, ni, 257. 
Caput, ir, 40... 
Collum, x, 222. 


(4) Jerusalem. 15. n, 5. — (2) Vestrum. Joan. xvi, 
22. — (5) Marcescant. Sapient. τι, 8. — (4) Edito- 
rum. Ex illo magne molis opere non pauca quse 
supra suis in locis inseruimus , juvat hic repetere, et 


Calix, 11, 466. 
Cantus, πι, 146. 
Cymbala, n1, 148. 
Cor, ir, 250. 
Cingulum, τι, 45. 
Cathedra, ni, 252. 
Calcaneus, τι, 267. 
Calceamentum, n, 44. 
Currere, it, 211. 
Civitas, irr, 170. 
Castrum, 11, 525. 
Clavis, nr, 202. 
Columns, ii, 204. 
Calor, πὶ, 254. 
Carbones, ibid. 
Clibanus, it, 447. 
Canis, nr, 76. 
Cervus, ii, 69. 
Camelus, rni, 10. 
Cornu, nur, 22. 
Cedrus, n, 551. 
Cortex, it, 594. 
Colles, 1t, 145. 
Coluber, πα, 99. 
Cisterna, πὶ 168. 


In IV Lirrgga cap. 44. 
Deus — Draco. 


Dentes, i1, 312, 
Dextera, τι, 52. 
Digitus, it, 54. 
Dormire, τι, 19. 
Divitie, ur, 247. 
Denarius, ir, 270. 
Drachma, i, 280. 
Dux, r1, 258. 
Descendere, π, 274. 
Domus, ui, 179. 
Draco, nr, 97. 


In V Lirrgga cap. 4. 
JEternitas — 28:5 vel 
ZErugo. 


JEstas, ui, 117. 
Equus, ur, 8. 
Elephas, ni, 59. 
Ebur, ibid. 

JEs, /Érugo, it, 291. 


In VI LirrggA cap. 72. 
Facere — Fluctus. 


Firmamentum, rt, 54. 
Favus, πὶ, 41. 
Fulgur, ii, 85. 
Facies, 11, 248. 


Deus, τι, 2. 


sub uno intuitu, ordine rerum, qualis exstat ab ipsomet 
auctore institutus, diligenter obtinente, singula ponere 
numerisque tomorum et paginarum cuncta insiruere 
et distinguere. 


INDEX ALPHABETICUS IN ARTEM SERMOCINANDI. 


Fauces, πὶ, 255, 
Fodere, πὶ, 275. 
Faber, i1, 296. 
Forceps, 1, 515. 
Figulus, wt, 176. 
Fel, m, 252. 
Femur, τι, 261. 
Fornicatio, τι, 124. 
Filii, ni, 109. 
Frater, 11, 152. 
Fures, i, 46. 
Funda, 1, 510. 
Ficus, 1, 572. 

Flos, ir, 596. 

Fox, τι, 461. 
Frumentum, 1, 426. 
Forma, n, 441. 
Fermentum, r1, 446. 
Fenum, τι, 61 
Falces, u, 515. 
Fundamentum, πὶ, 63. 
Fenestre, πὶ, 64. 
Ferrum, τι, 295. 
Fons, 1, 169. 
Flumen, n, 158. 


In VII. Lirrena , art, 26, 
Gloria — Gleba. 


Grando, i, 86. 

Gallus, n, 488. 

Geni, i1, 216. 

Genu, τι, 261. 

Gladius, wu, 205. 

Grex, ur, 45. 

Granum, nu, 424. 

In VIII Lirrgna, art. 28, 

Honor — Hericius. 

Wiems, τι, 117. 

Hodie, τι, 112. 

Humeri, n, 227. 

Hostia, πὶ, 226. 

Horreum, it, 459. 

Hodus, nt, 39. 

Hircus, πὶ, 52. 

Hortus, i, 599, 

Herba, τι, 405. 

Hyssopus, τι) 418. 

Hericius, nt, 75. 

In IX. Lirrzna , art. 49 , 
Justitia — Infernus. 

Inaures, u1, 160. 

Iguis, nt, 179. 

Jacula, i1, 510. 

Jumenta, ni, 59. 


In X Lirrena, arl, 9, Ka- 
ritas, Karissimus, Ka- 
mus. 

ln XI Lirrgena, art, 48, 

Lux — Liquefactio. 

Lux, u, 101. 

Luminare, ibid. 

Luna, i, 66. 

Locusta, it, 515. 

Lingua, u, 209. 

Lucerna, ni, 216. 

Leo vel Lewna, ut, 54. 


1: 


Lupus, 11, 65: 
Lac, nr, 57. 
Lana, μι, 252, 
Lignum, ut, 548. 
Lilia, i1, 407. 
Limus, u, 159. 
Lagen, 11, 225. 
In XII Lirrena , art, 48, 
Majestas — Mare. 
Meridies, τι, 104. 
Menses, n, 115. 
Milvus, u, 497. 
Meretrix, 11, 124. 
Mater, i1, 129. 
Membra, i, 27. 
Maxillie, τι, 215. 
Memoria, n, 17. 
Medulla, τι, 248. 
Mercenarius, ni, 44. 
Malum, τι, 575. 
Myrrha, i1, 410. 
Myrtus, i1, 566. 
Messis, 11, 450. 
Murus, τ, 175. 
Margarita, i1, 541. 
Mola, i1, 440. 
Mare, τι, 155. 


In XIII LirrznA , art. 25, 
Nosse — Navis. 

Nidus, wu, 477. 

Nervus, ut, 948. 

Nuptiie, πὶ, 121. 

Negotiatio, m, 251. 

Nemus, 11, 594. 

Nuces, 11, 978. 


In XIV Lirrzna , art. 55, 
Omnipotens — Olla. 

Ornatus, nr, 160. 

Oriens, n, 81. 

Ovum, τι, 478. 

Oculi, n, 5, 202. 

Os, 1, 57, 246. 

Osculum, it, 157, 

Qssa, it, 57, 246. 

Odor, i, 204. 

Oves, ni, 27. 

Onager, πὶ, 67. 

Oleum, n, 581. 

Olla, nr, 994. 


In XV LirrgznA , art. 75, 
Potestas — Profundum. 

Pruina, u, 86, 

Pluvia, n, 87. 

Passer, τι, 405. 

Pulli, i, 479. 

Pectus, i1, 249. 

Patres, m, 127. 

Primogenitus, i, 154. 

Puer, nit, 115. 

Pedes, wu, 265. 

Pastor, 11, 44. 

Proximus, iu, 152. 

Pharetra, i, 208, 

Pacificus, n, 522, 

Pecora, iuit, 45. 


Pardus, πα, 54. 
Porci, ut, 47. 
Palma, u, 577. 
Panis, u, 444, 448. 
Panes, π|, 188. 
Porta, πα, 196. 
Petra, it, 527. 
Pulvis, it, 124. 
Plumbum, 11, 292. 
Piscina, App. 
Piscis, ibid. p. 939. 
In XVI Lirrzna, art, 9, 
Quies — Quercus. 
Quercus, i, 564. 


In XVII Lirrena, art. 57, 
Refugium — Reptilia. 
Rex, iu, 255. 
Ros, it, 90. 
Risus, ur, 158. 
Renes, n1, 259. 
Rota, ει, 175. 
Rhinoceros, ur, 59. 
Rami, τι, 595. 
Radix, ir, 585. 
Rubus, i, 570. 
Rosa, ui, 48. 
Rupes, i, 146. 
Reptilia, πὶ, 85. 
In XVIII Lirrgna, art. 95, 
Spiritus — Squama., 
Spiritus, i, 49. 
Sol, i, 61. 
Stelle, n, 68. 
Sitis, ur, 256. 
Sputum , i1, 214. 
Speculum, ni, 165. 
Saccus, ni, 249, 
Statera, nr, 250. 
Sacerdos, ur, 227. 
Sanguis, i, 242. 
Sedes, ui, 275. 
Sterilitas, n1, 126. 
Stare, τι, 272. 
Saltus, i, 159. 
Sagitla, 11, 508, 
Sera, ni, 201. 
Scopa, im, 251. 
Silva, τι, 552, 
Sycomorus, it, 566. 
Salices, n, 565. 
Spine, αι, 568, 
Sepes, n, 592, 
Spica, i1, 401. 
Stipula, n, 455. 
Sapphirus, n, 538. 
Solitudo, i, 156. 
Sal, it, 146. 
Sepulcrum, nt, 276. 
Serpens, ut, 89. 
Stagnum, iui, 166. 
Sanguisuga, nr, 95. 
Sagena, Append, 


ln XIX Lirrgna, art, 120, 


Thronus— Tranquillitas. 
Turtur, 1, 490. 
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Tuba, ut, 147. 
Torques, ur, 161. 
Tympana , ΠΙ, 144. 
Talentum, 1, 282. 
Tigris, in, 62. 
Terra, v, 125. 
Terebinthus, 1, 564. 
Triboli, τι, 569. 
'Thuribulum, 1t, 414. 
Torcular, i, : 
Thesaurus, i, 287. 
Tapetia, ur, 166. 
Topazius, i, 529. 
Turris, n, 175. 
Tabernaculum, mr, 185, 
2192. 
Templum, ur, 185. 
Tectum, ir, 188, 
Trabes, i, 595. 
Tunica, ii, 59. 
Tinea, πὶ, 86. 
Talus, i, 267. 
Tauri, nr, 18. 
Talpee, ir, 81. 
Torrens, iu, 160 


In Lirrzga XX, art. 185. 
Vita — VehemotA. 


Vita, nr, 274. 

Ver, i1, 110. 

Venti, u, 78. 
Vultur, ut, 502. 
Vespertilio, 1, 507. 
Vigilare, wu, 20. 
Ubera, it, 55, 251. 
Uncinus, it, 514. 
Ungues, πὶ 269 
Unguentum, i, 585. 
Uterus, iw, 11. 
Viscera, nu, 957. 
Uxor, ni, 107. 
Virginitas, ni, 118. 
Vestigia, u, 267. 
Vestimentum, i, 58,158. 
Venatores, n1, 77. 
Vacca, ui, 21. 
Vitulus, i, 20. 
Vulpes, πὶ, 65. 
Ursus, ut, 61. 

Villa, ut, 177. 
Vicinus, nt, 157. 
Vestibulum, nr, 192. 
Vectis, ut, 206. 
Vas, ii, 220, 

Via, ir, 13. 

Vallis, wu, 129. 
Ventilabrum, τιν 459 
Vinea, u, 43. 

Uva, τι, 456. 
Vindemia, n, 458, 
Vinum, i, 462. 
Uter, ui, 925. 
Virga, n, 118. 
Vepres, i, 369. 
Vermis, n, 86, 
Vipera, ut, 94. 
Vehemoth, ui, 97. 
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EX EJUSDEM OPERIS PROLOGO. 


Incipit Prologus. 


Dilectis plurimum, et diligendis semper in 
visceribus Jesu Christi, venerando clero Ro- 
mano, et ejus ! scholasticis, prophetarum fi- 
liis, epulantibus in domo calvi Elysei pulmen- 
tum ex vase fictili, Petrus divina permissione 
sanete Romana eeclesie cardinalis indignus : 
sic ex vase littera gustare pulmentum Serip- 
ture, ut per nostrum Eliseum apposita farina 
spiritualis intelligenti, pulmentum ipsum gus- 
tantium dulcescat in ore, quatenus, sieut olim 
discipulis fecit ipsis, sensum aperiat ad intelli- 
gendas Seripturas. « Cogitavi dies antiquos et 
annos » seholasticos « in mente habui, » qui- 
bus in lege Domini erat voluntas mea, et in lege 
ejus meditabar die ae nocte : eo quod erant 
quam « duleia faucibus meis eloquia » sua, « su- 
per mel ori meo, » quin immo et « dulciora 
super mel et favum. » Et licet aurum et argen- 
tum nune sint mihi, quando « reges Tharsis ct 
Insule ? munera offerunt, » et gentes varic 
dona adducunt, et sedeam eum prineipibus, et 
solium glorie teneam inter eos quos educit in 
auro et argento ille eui «obtulerunt munera, au- 
rum , thus et myrrham ; » quia tamen aurum et 
argentum nostrum &ruginavit (et utinam 2rugo 
eorum non sit nobis iun testimonium!), erat 
tune bonum mihi « lex oris sui super millia auri 
et argenti , » immo et super aurum et topazion 
vel lapidem pretiosum. Quamvis autem in su- 
dore vultus tune vescerer pane meo, eo quod 
puteus altus erat, nec haurire poteram sine la- 
bore, aut illos puteos eruderare de facili , quos 
olim pueri [5880 multo labore foderunt, ut aquam 
limpidam invenirent; propter quod et « noctes 
laboriosas enumeravi mihi, quia sapientia non 


Ex codice Navarr. 14 in Biblioth. Paris. imper. 
sec. xiv ; ab initio paulo evanida scriptura est. Piguit 
recensere loca Scriptnre singulis immixta verbis, quee 
ad sacros libros non retulissem quin facile dimidiam 
impleverim hanc paginam novissimam. — (1) Juris 
cod. Cf. Maium qui primas lineas edidit in profat. t. 1v 
Spicil. Rom., p. xit. — (2) Insulz. Quidni respexerit 
suas in Galliam et Angliam | Tharsin et Insulam Ὁ] le- 
galiones celeberrimas ?—(3) Meam. Inde pergit, lento 
pede, in describendis Rachelis seu vite contempla- 
tivi, studiose, scholastice amplexibus, quam tenuisse 
testatur per septem annos , dum scholaris in castris 
scholasticis inter eos qui in studio sunt, ipse cucurrit, 
el quamvis unus et rarusaccipiat bravium, « ego tamen, 
ait, contendebam sic currere ut comprehenderem ; stu- 
debam quidem, sed quiescebam; vigilabam, sed a 
mundi strepitu fugiens, manebam in solitudinc. » Cui 
Rachelis otio successit « lippa illa oculis et &mula Lia, 
quietis impatiens,» À quo nomine excurrit in actuose 


invenitur in terra suaviter viventium : » seiens 
tamen quod « homo ad laborem nascitur, et avis 
ad volandum, » erat mihi jugum studii suave 
et onus leve, videbanturque mihi dies pauci 
pre amoris magnitudine, quia serviebam Ra- 
chelem, dum sapienti: dicebam : soror mea es, 
et prudentiam voeabam amicam meam ὃ... 

Proposuimus sane, in hoc opere, de omni- 
bus illis dietionibus agere, qua in armario Spi- 
ritus sancti , scilicet Seriptura sacra, notabilem 
aliquam habent positionem , sententiarum ac- 
ceptiones varias distinguere et de singulis tra- 
ctatum aliquem disponere competentem , quod 
merito valeat in sermone aliquo collocari. Sed. 
ut opus ipsum magis esset distinctum, et ne pro- 
pter multitudinis et numerositatis ipsarum die- 
tionum copiam, confusio esset in opere, ordinem 
duplieem in eo euravimus adhibere. Primo 
enim ponuntur dictiones quz ineipiunt ab A, 
et sie per totum ordinem alphabeti. Ad ma- 
jorem etiam operis distinctionem, et ut quod 
queritur facilius inveniatur, in singulis litteris 
ordo alius annotatur. Nam inter alias quz inci- 
piunt ab A, primo ponuntur dictiones illze qua 
proprie conveniunt Deo ^ vel his qu&ecirea Deum 
attenduntur; seeundo, qua angelis vel circa 
angelos ; tertio, qua firmamento vel eirea firma- 
mentum; quarto, qua aeri vel cirea aerem; 
quinto quz homini vel cirea hominem ; sexto, 
qua brutis vel eirea bruta ;septimo, qua terra 
vel cirea terram; oetavo, qua aquis quz sunt 
sub terra vel eirea aquas; nono et ultimo po- 
nuntur qua conveniunt abysso, vel his qua at- 
tenduntur eirea abyssum , ut seeundum oollo- 
cationem rerum ipsarum a summo usque ad 
imum ordinate fiat descensus. Qui ordo in B, C, 
et in omnibus aliis litteris observatur 5. 


vite tedia, «in quibus, ait, Petrus cum Petro videns 
ventum validum, timeo; ecce enim cause in auditorio 
perstrepunt, » et porro alia bene multa, qua vehe- 
menter redarguit Lia, cum auctore colloquium et que- 
relas conserens, Litem dirimit, sententiamque inter 
Rachelem et Liam statuit opus illud, olim in scholasti- 
cis studiis ineeptum, sed absolvendum demum inter 
negotiorum curas : «In quo et venerandus clerus exer- 
citetur facilius ad loquendum, et sollicitudo scholastica 
presto ad manum habeat pleniorem copiam ad scru- 
tandum.» — (4) Deo. Inde describit ipsummet Clavis 
nostre ordinem, qualis presertim in Theodulfi codice 
instituitur. — (5) Observatur. Addit et ab se in mar- 
gineannotari concordantias, in quibus quz alibi similia 
sunt, colliguntur, «ut si quis vult loqui derosa, poterit 
et omniaintroducere quae ponuntur in flore, et qua po- 
nuntur in lilio et c:eleris floribus; contraria etiam et in 
marginibus annotantur. » Sequitur brevius aliud proc- 
mium quod premiiti debuit priori editioni. 
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IXOYX 


SIVE 


DE PISCE ALLEGORICO ET SYMBOLICO. 


᾿ῬΕξηγήσονταί σοι οἱ ἰχθύες τῆς θαλάσσης. 
Job. x«t, 8. 


Defuturum aliquid videretur spart: quam suscepi adornandam , nisi post illos Melitonis nostri 
annales perpetuos, post illam satis prolixam formularum spiritualiurn historiam, sed etiam post 
copiosissimos singularum allegoriarum commentarios, lemma seligerem unum , unum prz caeteris 
proponerem symbolum, quod a me abundantius, et, pro judicii mei mensura, plene traetaretur : 
cui quidem in primis adhiberem varia cujuslibet ::'vi monumenta quz hactenus, statuto consilio, 
constanter amovi ; seilicet, ne quum me jam obruerent seriptorum testimonia, altera et fortasse 
gravior operum et opificum moles premeret. Nunc vero, in hac longiuseuli itineris meta , spero 
fore ut otio sit et oblectamento potius, quam gravamini, paulisper in symbolica quadam pisca- 
tione immorari. Quod si quis illud mihi ut nimis exile, aut otiosius exprobraverit, non de- 
erunt virorum longe prestantiorum exempla. Aderit enim mihi ille Hungarorum Livius, J. Du- 
bravius, qui pereleganter de Piscinis scripsit. Aderit Piscium romanorum historicus , Paulus 
Jovius. At enim , quum hie Nucerinus episcopus litteris tradiderit quze cum duobus amplissimis 
eard. Joanne Lotharingo et Ludovico Farnesio, coram Clemente VII, P. M. in familiari con- 
vivio disputaverat; ille vero episcopus Olomucensis, duobus aliis Nitriensis Eeclesiw ponti- 
fieibus, Francisco et Stanislao de Thurzone , eumdem urgentibus , tam suam quam illorum digni- 
tatem minime dedecere censuerit quinque libros de Piscinis scite et eleganter dictare , eisque 
nuneupare ! , quidni ego ab his retibus amovear, « quie captos non perimunt, sed e profundo ad 
lumen extrahunt reservatos [ A725708.]? » Quo enim usque singulzf symbolorum formae sese ferant, 
egre prospexeris, nisi prius, dato saltem uno exemplo , uteumque dicatur : primum, quz fuerit vel 
unius symboli fortuna extra chorum Ecclesi: et ante christiana tempora, emenso non tantum vaà- 
stissimo vetustatis ethniec theatro, sed vero etiam non intacta Judzeorum et haereticorum palestra ; 
deinde, integra e scriptis testimoniis historia ejusdem retexatur , non solum ad duodecimum us- 
que seeulum, id quod hactenus instituti mei fuerat, verum inde ad hodierna quoque tempora ; 
neque per ἀνεχδότους formularum interpretes modo, vix enim alios superius admovi, sed et per 
omnes ecclesiasticos scriptores ; preterea, media enim operis pars adhuc infecta remaneret, altera 
tela omnino similis erit continuo et παραλήλλῳ deducenda filo, ex monumentis, titulis, imaginibus, 
anaglyphis, seulpturis; in quibus enimvero plerumque vividior quam in seriptis, simpliciorque 
el solemnior veterum rei symbolieze canonum religio mansit, Quid plura? Sed in aere non pisca- 
bitur , si quis huc usque vectus, simul attentius consideraverit utrum theologica illa unius alle- 
goriae formula e rebus profanis derivetur, necne ; rursus an e saera consuetudine transierit promi- 
sceuos in usus sive privatae sive publie; vitie, in. fori et castri signa , in urbis et ruris ornamenta. 
Tu vero quicumque demum es hanc totius rei symbolic universitatem complexurus , utinam , me 
quidem vovente, sed desperante simul , 


Exoriare aliquis nostris ex ossibus!.. , 


(4) itnmqpops, J. Dubravii episcopi Olomucensis | est P. Jovi libellus De Romanis piscibus, Romo, 1524, 
de Piscinis, lib. v, Norimbergie, 1625, in-12, Epistola | et alter. De. piscibus marinis, et. flueiat. εἰ aquat., 
nuncupatoria auctoris ad Franc. Thurzonem ep. Ni- | ibid., 1527. Qui symbolicum piscem peculiari disser- 
triensem dala est in arce. Cremsiriensi, a. 1546. Cie- | tatione. atügerint, neminem invenies , preter duos 
terum libellus ille totus est. in naturali piscinarum | italos, | Costadonium. et. Polidorium , germanumque 
descriptione et procuratione, Ejusdem generis omnino | unum, Joannem Cyprianum ; de quibus infra suo loco, 
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At per me non erit quin tibi, quisquis demum es illud ausurus, ex octingentis cireiter Melito- 
niani; Clavis lemmatibus symbolicis, unum saltem redhibeam , notulisque meis ita amplificem , 
ut stadii quod emensurus es orbem lineola qualieumque, dueta per omnium gentium et sceulo- 
rum varietatem , cireumseribam. 

Piscis erit symbolum hocce mihi illustrandum, quod certe non vides in summo rerum fastigio, 
sed nec in commodiore argumenti mei meditullio positum. Nempe id antea promissum ; tam cito 
ne leviter dicam, typis perennavi [tom. 1, p. 173], ut illud ideirco proetermittendi mihi ipse 
facultatem ademerim, spe quidem tune vehementi alleetus eaque litteris confirmata, futurum 
esse ut celeberrimus quidam et felix rei antiquarie indagator meos in usus rete suum expanderet. 
Sed dum invitusille moras moris nectit, me vero in medium trudunt ultimz incepti operis plagule, 


debui meo periculo verrieulum ejieere, et qualiaeumque traxerim apponere obsonia. 
Quid igitur ἀλληγορικῶς fuerit |XOYC apud veteres quum breviter dixero, paulo latius verum 
et genuinum symbolum inter orbis christiani monumenta et testimonia persequar. 


CAPUT I. 


DE VETERUM PISCE ALLEGORICO. 


Quod universa hae traetatione enitar in aper- 
ta luee ponere, non est quod ab initio celem, 
quum id velim lectoris ante oeulos perpetuum 
obversari : Piscium videlieet ubivis terrarum 
et aquarum occurrere signa, emblemata, alle- 
gorias; nullibi vero gentium ethnicarum, nisi 
fallor, inventum iri eumdem quem christiani 
constanter illi dederint significatum, quo pro- 
prie, quale definitum rite est, symbolum effi- 
citur. Qua sit illa symbolicea apud nostros in- 
telligentia edissere me nihil urget, quin antea 
eandide attulerim ex authentieis germanisque 
ethnieze vetustatis documentis, ejusdem hae de 
re sententias veras et varias; varietatem vero 
quo subtilius distinxeris, quove altius eris 
veritatem rimatus, eo tibi certius erit aut ar- 
cana, si qua sunt, hactenus omnem oculum ef- 
fugisse, aut nihil ex illis posse extundi , quod 
historieum, naturalem, elementarem sensum 
pratereat. Hee multarum rerum summa erit. 


Anr. I. DE PISCE APUD ASSYRIOS ET ANTIQUIO- 
RES ORIENTALES. 


51. Monumenta. 


1? Maximis et opulentissimis libris quos nu- 
per ad illustranda Assyriorum monumenta 
summi viri eonseripsere, aliquid forte novum ad- 
dam, sin rarum [p. 584], exemplum scilicet 
ἰχθυομόρφου numinis Assyriorum : in quo duplex 
simile monstrum facie opponitur, brachiis in 


(1) Frequentissimam. Doctus Camaldulensis Costa- 
ont alibi erat, quum ipsi nescio quid zgyptium la- 


ulriusque peetore cancellatis, capite pari mi- 
tra redimito, eujus apex, ut alias liquidius vi- 
sum est, in lilium desinit. Lapis quem babyloni- 
cis bzetylis accensere solent , in Bibliotheez im- 
perialis Paris. numophylacio asservatur. 

25 οἱ 39 Seulptum item est pisciforme mon- 
strum duplex, brachiis iterum utrinque eancel- 
latis, in gemma una quam protulit Fabretti, 
Inscript. antiq. e. virt, n. 4, p. 572. In altera 
vero edita nuper, stant eadem erecta, manibus 
expansis [de Longpérier, Atevue arehéolog. t. τ, 
p. 213; tv, 296]. 

4? Idem etiam bis in amplissima repetitur 
seulptura, qua palatii vulgo dieti Khorsabad 
pars a meridie ad orientem versa ornabatur; 
quam videre est tum in Parisiensi museo Assy- 
rio, n. 34 et 35, tum apud ell. vv. E. Botta et 
E. Flandin, de Vinivitano monumento, t. 1, 
tab. 32, 34; t. v, p. 99; denique in Assyriis 
monumentis H. Layard , p. 466 , a quo diserte 
Oannes illie exseulpi asseritur. 

55 Sed Maffeio [in Calogerz Raccolta, t. xut, 
p. 330, et in suis Gem. antich. , t. 11] idem 
visus est exprimi Oannes habitu longe diverso , 
in battylo, cujus exemplar vidi ipse, etiamnune 
in Caesareo Parisiensi numophylacio exposi- 
tum ; is lapis praefert gradientem virum, mani- 
bus quidem expansis et barbata facie , a praece- 
dentibus haud dissimilem, sed grandioris ceti 
pelle ita tectum, ut vultui ejusdem superemineat 
piseis caput , piseisque eauda ad talos pendeat, 
discoopertis inferne pedibus : is incedit, sinistra 
manu tenens amulam libatoriam, in Assyriis 
anaglyphis frequentissimam (t). 

Mitto, uti par est, alia non pauca, qu& in 


pis iste continere visus est, Raccolta 1. 1. Cf, Flandin 
et Coste, Voy. en Perse, t. v, p. 222. 


DE PISCE ALLEGORICO., 


mari, in fluminibus, in piscationibus pisces sine 
ullo allegorico respectu exhibent (Cf. Layard, 
The monuments of Nineveh , pl. 39, 67 DB, 68, 
71. 12, 18. 75, 76, 78, 79, 81; JVineveh and 
ils Remains , t. 11, p. 137, 273, 381, 393, 395, 
etc. ]. 


$ 2. Testimonia. 


Quid sibi velint superiora, quisve sit marinus 
ille et pisciformis Oannes, interrogandus appo- 
site est vetus Chaldaicarum traditionum testis, 
Chaldwüus ipse et Beli interpres , Berosus ille ab 
Apollodoro et Georgio Syneello descriptus [ Fa- 
brie. Bibl. gr. xv, p. 185, 186], a quo doce- 
mur Oannem inter sanctissima numina Daby- 
loniis fuisse, cui artium et scientiarum munera 
aecepta referebant, quemque ab Erythrao mari 
identidem credebant emergere ct in urbem ire 
regiam , eujus humana facies, vox , pedes, in- 
cessus ; piscis vero erat corpus et superior capitis 
apex et cauda ad pedes ducta : "T μὲν ἄλλο σῶμα 
ἔχον ἰχθύος, ὑπὸ δὲ τὴν χεφαλὴν ὑποκάτω τῆς τοῦ 
ἰχθύος κεφαλῆς xaX πόδας ὁμοίως ἀνθρώπου, παραπε- 
φυχότας δὲ ἐκ τῆς οὐρᾶς τοῦ ἰχθύος " εἶναι δὲ αὐτῷ 
φωνὴν ἀνθρώπου. Qui quidem quum ceteris mi- 
nus bene quadrant, Parisiensi et Maffeiano la- 
pidibus aptissime conveniunt; quos porro De- 
rosus digito monstrat, quum addit hujuscemodi 
imaginem etiam tune asservari : Τὴν δὲ εἰχόνα 
αὐτοῦ ἔτι καὶ νῦν διαφυλάσσεσθαι. 

Neque ignorant hae Helladius [ Photii cod. 
279], Origenes [Φιλοσοφούμ. p. 97], Syncellus 
(Chron. p. 51 Bonn.], quibus Oen vel. Oannes 
sive Iannes primus homo cst apud Chaldaeos , 
iisdem in mari Rubro visus quinquies, varioque 
nomine toties dietus, qu: eum quinque diversis 
imaginibus qu: exstant , si contuleris, fortasse 
singula ex singulis explanabuntur. Ceterum 
Babylonieas wdes in quibus Oannes seulpitur , 
non esse a. A. C. 596 recentiores statuit Dureau 
de La Malle [Mém. de l'Acad. t. xvii, p. 410]. 

Jam eadem ad diluvium spectare insinuant 
qui mox apud Syros inveniemus de Atergate, 
summi Assyriorum dei conjuge. Sed hine et 
inde omnia caligine obvolvi non mirum, quum 
duo tantum indieia nobis suppetant, ima- 
gines mute et nuda deorum nomina. 

Hie nomina vide an recentiores haud in- 
sulse tentaverint excutere ope orientalium lin- 
guarum, quibus sonuit Oannes, ἀννέδοτος,, vir 
cracula fundens; et egnomen primum, graecis 
litteris εὐέδωχος Sive ἐνεύδωχος, docens arcana 
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scientie; at secundum , ἐνεύγαμμος, docens ar- 
cana fructuum; tum retulere tertium, ἐνεύξυλος, 
ad arcana pluviz ; quartum vero, ἀνήμεντος, ob 
arcana inensurarum ad sidera, ad astronomiam 
et gcometriam ; quintum denique ὠδαχὼν jam 
nos ad pisces reducit (Cf. Fr. Nork, E/ymolog. 
symbol. mythol.. Real-W órterbuch ,. Stuttg. 
1841, ad v. Fisch]. 

E re nostra potius est hie inculcare brevem 
syllabam qua omnis vetus Oriens personuit : 
Hebrzorum enim 27 Dac, feminino genere 27 
Dacan, ab emphatieo chaldzo w527 lieet inu- 
sitato, ducunt ad multa sive Syrorum , sive 
Graecorum nomina. Aflüinia habentur r*27 Pi- 
sciculus , et more Orientalibus solemni , Piscís 
carus et venerandus : inde Dagon Philistinzo- 
rum. An Assyriorum quoque ὠδαχών Ὁ Sed huc 
referre non dubitant, vix adducta metathesi, 
Syrorum ar/aga, addir-dag, addirdaga (piscis 
magnus , divinus), tum Gad, Ceto , Atergatis, 
Derceto, cui Diodorus filium assignat nomine 
ἰχθύν ; que vero omnia mox recurrent [Selden, 
de Diis Syror., p. 263; Bellermann, Ueber 
Phón. Münzen, τι, n. 28, p. 15]. 

Neque eamdem Hebrezorum voculam abesse 
omnino volunt ab Graecorum ἰχθύδιον et ἰχθύς, 
quz quidem peneintegra sonat in δίχτυννα, δίχτυς, 
δίχτυον, sed parcius in σαγήνη, et inversis litte- 
ris in x7-o; [|Cf. Gesenius, Hebr. Woórterbuch , 
1, p. 181 ; Grimm, Deutsche Gramm. , it, 665 ; 
Jo. Simonis ZLeric. man. hebr.; D. Guarin, 
Lexic. hebr.-chald. ad h. v.]. 

Deindeotiosum non sit obiter notare, sieut ab 
Hebreo τὰ Dag , quam proxime stat 7:21 Da- 
gan, frumentum; ita, indivulso quodam nexu, 
ab allegoria sive symbolo piseis semper cohze- 
sisse aliquid a frumento', a pane, a cibo peti- 
tum : unde, ut uno defungar exemplo e proxi- 
mis, Philoni Byblio appellatus est Syrorum Da- 
gon Deus frumentarius, uno verbo 6 σῖτος [San- 
choniathon. Fragm. apud Orelli, p. 26, 32]; et 
inter nostra, in Origeniano lexico eadem fu- 
sius et integrius : Δαγὼν, εἶδος ἰχθύος, ἡ λύπη" 
λέγεται δὲ καὶ δῶρόν ἐστιν, ἅγια, ἣ ὁ Δεὺς ὁ ἀρου- 
ραῖος [ Hier. Opp., ed. Vall., t. i11, p. 1218]. 

A quibus proelivi jam tramite tendimus ad 


AnT. IH. 
8 1. Syrorum de pisce monumenta. 


Huc congerenda duximus quae pertinent ad 
Tyrios, ad Syrophanices, ad Poenos, ad Puni- 


cas Hispanorum et Italorum colonias. 
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1? In primis solemnis est, neque semel eru- 
ditorum euris illustratus, Pheenieum Ascalonita- 
rum numus, cujus is typus est : mulier, cuiluna 
praefixa, sinistra tenet hastam , dextra colum- 
bam : insistit vero alteri mulieri in piseem de- 
sinenti. Aliquoties triton aut centaurus mari- 
nus substernitur. Ad ultima usque tempora 
stetisse hujusmodi typum testantur qua in al- 
tera numi parte emicant capita et tituli Àn- 
tonini, Severi aut Elagabali [Vid. Vaillant. 
Noris, apud Eekhel,de Doctrina numor., t. 11, 
p. 445; Selden, l. l., c. 3]. 

2? Cui proximus mihi videtur typus alter 
Istieeorum , quorum in numis mulier prorz na- 
vis insidet, eui siren insculpitur [ Goltz, 1o Yu, 
tab. xr, x11, n. 5, 6]. 

3? Solent numi siculo-puuiei notari ea- 
pite mulieris cornuto, piscieulis aut delphini- 
bus circumpositis [Goltz, ZAesaur. rei antiq., 
t. 1v, tab. 11, n. 8, 9; tab. 1v, n. 3,8, 10; tab. 
vil, n. 4, 10; tab. xir, n. 1, 6. Beger, 765 
saur., t. 1, p. 384, 385. Mionnet, Descr. des 
méd. gr. el rom. t. 1, p. 210, 224, 240, 267, 
289]. Aliquando eum dupliei eapite muliebri 
[(Goltz, ib., tab. ru, 5, 6]. 

49 In Berytorum numis hippocampo vehitur 
Neptunus, aut Astarte, sive Genii, cum del- 
phinis [Eckel, t. 111, p. 354, 357]. 

5? Diadumeni numus, Beryti eusus, in co- 
lonia Julia Augusta Feliei, habet a parte po- 
stica, sub elegantis templi sehemate, duos 
puerulos duobus delphinis insidentes. In zdi- 
culi fastigio stat Neptunus aut Triton eum aplu- 
stro [Havereamp , ad Oros. , lib. vit, e. 18, 
p. 506]. 

6? Hue certe speetant Gaditanorum numi, 
in quibus unus vel duo pisces, cum inscriptione 
hactenus ineomperta : Opacis. Sed velim me- 
mineris que modo dieta de vocibus consonis 
Dag, Dagon, ὠδακών, indeque confirmantur, 
quod aliquando piscieulo spiea adjacet (Eckhel, 
t. 1, p. 20. Mionnet, 1, p. 13]. 

75 llippe, in Baetica, hine piscis, imminente 
lunula superne, additis nonnumquam binis 
astris, inde spica [Eckhel , ib., p. 23. Miounet, 
t, p. 15]. 

8? Nem , in eadem provincia, Delphinus et 
piseieulus [ Eekhel, ib., p. 26. Mionnet, ib., p. 26, 
n. 181]. 

9? Tartesso, ibidem, spica et piscis, situ pa- 
rallelo (Eckhel, p. 29]. 

10? Per me non stabit quin ad eamdem fa- 
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brieam reducas monetam quam longe alio alii 
retulerunt; Goltzius seilicet ad Philippopolim, 
Spanhemius ad Philippenses in Macedonia, ple- 
rique ad Graecos, obstante licet inseriptione semi- 
latina, forte punica aut depravata DAIP ENSE 
qua in area media, inter duas lineolas legitur; 
supra piscis πλαγίως jacet, cui lunula supere- 
micat. Sed in averso numo spiea luxuriose ex- 
panditur [Goltz, t. 111, tab. xxv, n. 6]. 

11? Ut ad occidentem revertar, in numo Oso- 
ΠΟ). urbis Lusitanorum, sunt pisciset navigium 
cum velo |Eekhel, t. τ, p. 13. Mionnet, r, p. 3]. 

125, 13» Item Kanakam et Carteiam in nu- 
mis insculpsisse suis marinum deum eum del- 
phine, thunno et piscieulis, testatur Münter 
(Ant. Abhandl., p. 103. Cf. Mionnet, τ, p. 9]. 

14-17? His adde numos Caude , Mundz, Em- 
porie, Sagumti et velerum ducum  bhispano- 
rum iisdem typis , etiam piseieulis cirea eaput 
muliebre, ut in siculis numis, insignitos [Mion- 
net, t. 1, p. 11, 20, 40, 57]. 

18? In Panormitanorum multis, iterum ex 
una parte caput mulieris cornutze cum pisceieu- 
lis; ex altera vero eaput equi cum palmite, et 
inscriptione puniea , in signum Africans ditio- 
nis [ Acad. des Inscript., Mém.,t. xXxX, p. 417. 
Nouv. sér., t. xv, p. 52, ubi de punieo nomine 
Panormi v*s v. cl.de Saulcy egregie disputat]. 

19? Pagurus eernitur in quibusdam Brut- 
tiorum numis, quos Eckhelius omnino vult ad 
Phoenices referri [t. 1, p. 167 ; t. 111, p. 419]. 
Sed signa id genus omittenda. 

205 Ad eosdem propius dueit numus Epi- 
pbaneie urbis in Syria, duobus piscibus a po- 
stiea parte insignitus [Brunet, JParall. des 
relig., t. rr, p. 1048]. 

21e Non desunt delphines in plumbea la- 
mina quam e sarcophagi veterum Syrorum 
exuviis, in Galliam nuper adduxit, publieique 
juris fecit memoratus E. deSauley [Voy. au- 
tour de la mer Morte, pl. xxxi]. 

22-28? Ad cumulum accedant numi septem 
piscibus ornati , quorum in punicis litteris nu- 
perrime legebantur nomina iberica Orisiz, Oli- 
ne, Lersang , Koniskoov, Attubis, Uxama, 
Onoike [Boudard, /tevwe archéolog., t. x, 
p. 703]. 

E multis hee satis erunt, quibus innotescat 
generalis et eonstaus Phoenicum consuetudo: 
eujus explieatio, non ab otiosa ingenii medita- 
tione, sed ab authenticis, si qua sint, petenda 
est testimoniis. 


DE PISCE ALLEGORICO. 


$2. De pisce apud Syros testimonia. 


Sunt enimvero et longe omnium antiquissima, 
in sacris quippe consignata libris. Alia certe 
non respiciuntur quam proximorum Chanan:eo- 
rum piseiformia simulaera, quum jn ipsa am- 
barum tabularum seriptura vetatur σεμνῶς, « ne 
sculptilia eorum fiant que sunt in aquis et sub 
terra [ £zod. xx, 4]. » Qui proprio suo nomine 
designat liber Judieum, ubi, Samsone capto, 
Philistzmi dicuntur hostias magnificas offerre 
Deo suo Dagoni, et letari, et blasphemare |x v1, 
23]. Eos vero Dagoncem suum piscis ad instar 
faeede effinxisse pene descripsit Samuel, ubi ita 
coram arca Dagon sternitur confractus, ut ab eo 
caput et due palma, pars maxime humana, in 
solo jaceant [1 Reg. v, 2-7]. Unde «nee nisi for- 
mam piscis relictam esse, » confidenter ait ἢ. 
Kimhi; quin eumdem totum fuisse integram 
piseis imaginem , alii auctores sunt. [Critic. 
sacr. t. 1, p. 2089, 2206]. Sed de suo rxx ad- 
dunt, commentatores potius quam interpretes : 
ἀμφότερα vk ἴχνη τῶν αὐτοῦ ἀφηρημένα [ν. 4], 
respectu , id quod conjecero libenter , ad peeu- 
liarem Assyrii monstri speciem supra n. 5^ de- 
lineatam !, Quibus etiam placuit eodem signare 
nomine summum Chaldzorum numen in Isaiae 
vaticinio, in quo legunt constanter : « Contri- 
tus est Dagon, » ubi Hebrzi et Vulgata [xrvr, 
1] : « Contritus est Nabo. » Ita enimvero codex 
Alexandrinus, editus Aldens. et Complutens. 
(Cf. Selden, de Diis Syror., syntagm. 11, c. 3]. 
Α quo etiam idolo, sub alio nomine, non usque 
adeo distare volunt Adonim , eujus funera vidit 
Ezechiel a muliereulis complorata : sciliect eum 
voeat Thammuz, quem et ;»«gnum piscem 
interpretantur [Hieron., im Ezech. vin, 14; 
Jablonsky, Pan!h. ,Egypt., p. 453; Beyling, 
de Fletu super Adonim , S 9, p. 10 sqq.; Ro- 
senmüller, At. u. n. Morg. iv, p. 318; Grod- 
deck, Antiquar. Versuch. 1, p. 85 sqq.]. 

Disertius vero, nomine tantum suppresso , 
eadem simulaera Habacuc in ludibrium vertit 
(Cf. Hieronym. , Cornel. a Lap., Guerara, ete. ad 
t, 15], quum de Chaldio vatieinatur : «Totum in 
hamo sublevavit, traxit illud in sagena sua, οἵ 
congregavit in rete suum : super hoe letabitur 
ct exsultabit, propterea immolabit sagen: sud 
et saerificabit reti suo. » Quibus addideris, ite- 
rum 2x τῶν O', qua Isaias cecinit de Sirenibus 


1) Et alias Dagonis meminere semel pagine sacri 
in Paral, x, 10, et iterum in primo Macchabworum 
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voluptatis delubra inhabitantibus [xiu , 22; ita 
Aquila, Symm., 'Theod.], quarum nomen ab hc- 
breo "€, Canticum, nonnulli derivavere. 

Hactenus pene nihil de horum idolorum 
specie, sexu, indole; qua tamen fuisse varia, 
masculini alia, alia feminei generis, ut bina 
solerent effingi, inter quz tamen praecipuum 
illad Dagonis simulaerum , quod , sexu mutato 
vel eonjuge prevalente, postmodum in deam 
eclestem evasit, tam ex allatis monumentis 
quam e sequentibus testimoniis facile colligere 
est. 

His interea aliisve consideratis, non deerit 
qui pleraque vel omnem pisciformis dei reli- 
gionem, maxime apud Tyrios, e perpetuo nà- 
vis et maris usu promtius exponat. In hoec vero 
pisce , eujus jam solet esse comes columba, ne- 
dum meram esse ct frigidam elementi imagi- 
nem, immo vero historicam potius aut. etiam 
cosmogonicam ἔκδοσιν, eerte non unus tibi erit, 
neque novus auctor. 

Quorum ducem Melito noster [supra , t. r1, 
p. x1iv] introduxisse visus est et commendasse 
Sanchoniathum. Ejus quippe verba, quie pene 
noster ex Philone Byblio recitat, si quid sonent, 
vix non consentiunt eum Mosaiea ecosmopaea : 
quum illi in quarta a mundi ortu &encratione 
collocent Hypsuranium, lucem, ignem, flam- 
mam, perinde ac Moyses quarto die in ec- 
lum induxit stellas, solisque et luni lumina- 
ria; et sieut pisces avesque postea is memorat , 
ita ilii aiunt quinto zevo fuisse venatores et pis- 
catores, tum Dagonem Celi filium qui et Σίτων, 
Inde vero Philo paulatim ad grzcanicas fabu- 
las defleetit [Euseb., Prap. Ev. 1, 10, p. 35, 
ed. Col.]. 

Tum alia, si latinos audieris, noveris, 
'Tyrum, olim Sarram a piseis nomine dictam, 
unde Sarranum ostrum, piscieulosque hodie- 
dum Sarras, Sardas, Sardinasque vocitatos 
[Servius ad Georg. n5 Festus, i^ ; Isidor. 
Etymol. xit, €. 7, n. 38]. Sed neque in gram- 
maticorum salebris, nec in Syrorum angulis Deae 
caelestis fama latuit, quum barbaro numini Tul- 
lius eloquii sui lumen non inviderit, quin immo 
sedem nomenque inter majorum gentium de- 
derit, scripseritque : « Venus quarta est, Syria- 
que Tyroque concepta, qua Astarte. vocatur, 
quam Adonidi nupsisse sic. proditum est [de 
Nat. Deor. 1, 23]. » Hoc ille. 

Noveris etiam lares penatesque , qui indigetes 


(x, 84; vi, jt quum superstitem adhuc deum una 
cum delubro Jonathas igne combussit. 
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dii apud omnes inter antiquissimos haberi so- 
lent, Syris et Phoenieibus fuisse pisces aureos 
vel aureo pulvere conspersos [Hygin. et Athen. 
ap. Brunet, p. 1052]. 

Ad haee non incongrue accedit quod narrat 
Lucianus Syrorum hospes et inter eorum sacra 
versatus, Dec coelestis templum Hieropolita- 
num , longe in tota regione antiquissimum [He- 
rod. r, 105], utpote ab ipso hominum satore 
Deucalione eonditum, stetisse juxta voraginis 
cujusdam hiatum, in quem aiebant fuisse diluvii 
aquas receptas [Lucian., de Dea Syr., ed. Bi- 
pont., t. rx, p. 86] : inde id moris, a Melitone 
raptim memoratum , maris undas quotannis in 
templum hoe ct in hiatum eumdem eum multa 
Syrorum, Arabum et trans- Euphrateorum fre- 
quentia, deferendi [ Cf. Spicil., t. 11, p. xv. 
Creuzer et Guigniaud, t. 1r, p. 37, 38, not. 4]. 

Cujus porro Dez quum vidisset idem ipse 
speciem : Mirum, inquit , speetaeulum! Dimi- 
dia est mulier; quod autem est a feminibus 
inde ad extremos pedes, piseis cauda extendi- 
tur (I. 1., p. 96]. Eadem de Asealonitarum dea 
Diodorus Sieulus : Τὸ μὲν πρόσωπον ἔχει γυναιχὸς, 
τὸ δ᾽ ἄλλο σῶμα πᾶν ἰχθύος [ Bibl. 11, 1v, 10 Did.]. 

Sed Deam Hieropolitanam Samosatenus ali- 
quando negat, aliquando asserit camdem esse 
eum Derceto; addit vero eam filiam habuisse 
Semiramin qux iterum tam pisei conjungitur 
quam columba [.Semir apud Syros] eamdem 
vel eonfoventi vel nutrienti,id quod diluvii his- 
toriam respicit [Lucian., l.l., p. 96 ; Grav. not. 
p. 380; Etymolog. Gudian., p. 306; Sueton. 
in Jul. , c. 225 cf. Vossius , de Orig. et progr. 
idolol., c. 1, n. 23, p. 90 ; Creuzer, t. 1v, p. 201, 
pl. ταῖν. Inde numus Ascalonius, n. 1, aliaque 
id genus]. 

Dereetum vero ἰχθυοειδέα tum eamdem esse 
concedunt eum Atergati regina, quad eum Ἰχθύϊ 
filio suo , ob immanem in suos saevitiam, a Ly- 
dio Mopso in Ascalonium lacum demersa est 
(Mnaseas apud Athenzum Jeipnos., lib. vri, 
n. 8; Maerob. Saturn. t1, c. 23; Académ. des 
inscript., Mémoir., t. v, p. 240]; tum filiam 
ejusdem, Dereen aut Semiramin, pariter in 
uudas irruisse, quz deinde vel in piscem muta- 
ta est, vel a piscibus servata incolumis [Manil. 
Astronom. 1v, v. 517, 598; Varro, de fte ru- 
slic. 111; Eratosthen. in Catasterism., e. 38; 
Tzetz. Chiliad. 1x, c. 275]. 

Inde porro multa de Syrorum a piscibus ab- 
stinentia, et de aliis gentibus finitimis eosdem 
imitantibus [Plutareh. Sympos. quast., lib. 
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vrit, q. 8; Artemidor. Oneirocr. τ, 9 jPorphyr., 
de Abstinent.,l. 1v]. Neque item pauciora de 
Virgine et Piseibus in Zodiaco positis [Hygin. 
in Myth. latin., fab. 195, p. 277 ; Ovid. Fast. 
11, 462; Nigidius apud Sceholiasten Germanici 
Arat. 131; Manil., Astron. 1v]. 

Quz jam disputata sunt et alia ejusdem ar- 
gumenti vix diligenter contuleris, quin tibi sit 
deus ille vel dea ἰχθυόμορφος aliquid idem cum 
Atargate Phoenieum sive Athara et Astaroth 
Philistinorum [IV Reg. xxr, 7; Strabo, Híst. 
nat., lib. xvr, p. 7148, 785 ; Xanthus Lyd. apud 
Hesychium in 'Azco1204]; eum Carthaginensium 
Astarte [Münter, Ant. Abhandl., p. 103; Sal- 
mas. Exercit. Plin., p. 405 A]; eum Arte- 
mide Ephesina (Strabo, l. l., lib. v, e. 23; Creu- 
Zer., t: 11, p. 95, 139]; eum Dietynna Creten- 
sium [Maii, My(Ahogr. τι, fab. 26]; eum magna 
Babyloniorum Mylitta (Pausan. 11r, 13]; eum 
Cerere et Proserpina in numis punico-siculis 
[Creuz., ed. Guign. , t. rr, p. 235 , 247]; cum 
Rhea, cum Hera, atque denique eum Aphro- 
dite, ete. [Lucian., l. l., p. 97, 98; Theo 
ad. Arat. 131; Ovid. Metam. 1v, 44; Cicero, de 
Natur. Deor. ni, 23]. 

Hae est enim propemodum desperanda rei 
allegoriee apud veteres eonditio, ut, quum per 
immensa secula nihil fuerit firma lege, certis 
formulis, authenticis libris statutum , omnia 
promiscue in eamdem pantheismorum colluviem 
corruerint. Quae vero tetigimus, etiamsi diu 
noctuque centies introspexeris, quovis pignore 
asseverabo nihil exinde emersurum quod li- 
queat, aut quod non in jejuna et crassa aqua- 
rum, elementorum, γενέσεως historia totum con- 
stiterit (Cf. J. P. Bellori, Expositio symbolici 
Dez Syrie simulacri, Rom. 1688.] 


Anr. III. Dk PiscE APUD ZEGYPTIOS, 


S 1. Monumenta quedam. 


Causam habes paulo infra eur /Egyptii multo 
pareius hoe typo, quam gentes ceterae, usi fue- 
rint, quze pariter causa erit cur satis pauca li- 
ceat producere monumenta. 

1? Isis, msgua /Egyptiorum Dea, cerni dici- 
tur in oxyryncho pisce seulpto, eujus caput 
notissimo ejusdem χαλύμματι tegitur [ Caylus, 
Antiquit., t. v, pl. xtr, p. 34]. 

2? Sub accipitre saero duo pisces opponun- 
tur in sculptura Musei Parisiensis [de Clarae, 
Musée de sculpt., t. Yr, pl. 175, n. 365, p. 163]. 

3" Isidis mammifere imaginem , eireumda- 
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tam quatuor elementorum signis, scilicet sala- 
mandra, aquila, delphino, leone, exhibet 
gemma Bellorii in Atoman. AMus., ed. Caussao, 
tab. xxxiv, p. 18. 

45 Sacerdos cegyptius, saera peragens , men- 
sam defert, ab eujus margine pendent duo pi- 
sces, frondesque et flores [Jae. Gronov. Gemm. 
Leon. August., p. 66]. 

5" Adriani numum, Latopoli eusum, in quo 
sacer piscis indigeta, graece λατὸς, cre fusus 
est, erudite descripsit el. v. Tóchon. [Aecher- 
ches sur les méd. d'Egypte, p. 60, 68 ; Mion- 
net, Descript. des méd. gr., t. vi, p. 830; 
Zoega, NYwmi /Eguypl., p. 125.] 

6" Non desunt Tiberiadis, Ciesarez, aliarum- 
que eivitatum numi , in quibus Astarte, Syro- 
rum Dea, Isidis caput manu gestare cernitur 
[Mionnet, t. v, p. 485, 487, ete.]. 

7» Piseieuli hieroglyphici, preter siderales 
de quibus alias, semel atque iterum occurrunt 
in maxima Egypt. Descript. t. xir, pl. xxvir; 
pl. xv; cf. Ch. Lenormant, Musée des anti- 
quilés égypt. pl. xxu, 11. 

85 Harpocratis in piscis aut erocodili caudam 
desinentis imago est in numo quem ad Mene- 
laitarum νομὸν referunt [Tóchon, ibid., p. 239; 
Eckel, Doctr. numm. Cf. Vaillant, Append. 
ad hist. Ptolem]. 

In hieroglyphiea seriptura communem cha- 
raeterem quo piscium genus significatur, ΡΥ - 
stitit niliaeus piscis eui /iam? vulgo nomen 
[Rituel hiéroplyph. , Descript. de U'Egypt., A, 
vol. 11, tab. 70, col. 40; Aütuel hiératiq. du 
Musée du Louv. , n. 1, fol. 15, 26 ; Champol- 
lion, Gramm. égypt., p. 87, n. 94]. 


823. Testimonia. 


Plerisque. /Egyptiis piscem fuisse in odioseme 
rei et abominanda signum , unde ab illo tam in 
cibo quam in sculptili opere se abstinuere liben- 
ter, loeupletissimi sunt testes , quorum antesi- 
gnani duo erant : :egyptius Horapollo | Hiero- 
glyphica, V. 1, e. 44], et Alexandrinus Clemens 
(Strom. |. vir, t. 11, p. 670, 1. 30; ef. Herod. 
1, 37 ; Plutareh. , de. /sid. , n. 32 M. p. 444, 
Didot; Athen. vir, 37, ete.] 

Sed et monumenta Plutarchus deseripsit pene 
nostra, et eur lateret in. pisce et. marinis bel- 


(4) Orgia. Peractis in. /Egypto istiusmodi sacris, 
inventoque, ut aiebant, Osiridis sive Adonidis corpore, 
eaput ejus papyraceum in undis Nili expositum , ab 
AEgypto in. mare Byblium leniter deductum a flacti- 
bus, ut faustus nuntius , excipiebatur, Ad hujusmodi 
epistolas. byblinas alludit Is. svi, 2. εἷς S. Cyrill. 
Alex. ad h. 1.7. Quin Lucianus , jocone an serio ? re- 
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luis aliquid odiosum et flagitiosum inquisivit, 
quum in templo Minerve Sabidicem vidisset 
sculptos infantem senem, accipitrem, piscem et 
equum fluvialem; addit enim : Ἱέρακι δὲ τὸν θεὸν 
φράζουσιν, ἰχθύϊ δὲ μῖσος, διὰ τὴν θάλατταν, ἵππῳ 
ποταμίῳ δ᾽ ἀναίδειαν “ λέγεται γὰρ ἀποχτείνας τὸν 
πατέρα, τῇ μητρὶ βία μίγνυσθαι []. T. p. 45]. 

Quod vero affirmat idem et Julianus piscem 
nullum immolari, a nullo sacerdote comedi 
(Sympos. vu, 9; Orat. V], id negant apud Athe- 
rum duo phi'o:ophi [1. viu], confabulantes 
conseeratos fuisse pisces, solisque sacerdotibus 
reservatos, ne esculentiore cibo vulgus uteren- 
tur ; inde in aris offerri non solum laute assatos, 
sed auro argentoque ad explendam avaritiam 
confectos. Preterea aliunde refertur, quotannis, 
primo die mensis noni , piscem assum a populo 
sub ostio domus comedi , torreri vero a sacer- 
dotibus | Brunet, l. 1. $3132], tum plebi eos veti- 
tos tantummodo qui in templis, deorum in 
usum, enutriebantur. Eo tamen vesanic ven- 
tum est, vel Plutarehi tempore, ipso referente 
[de Is. et Os. 72. M. p. 464], ut exarserit bel- 
lum atrox Cynopolitas inter et Oxyrynchitas 
ob piseiculum importune comestum. 

Oxyrynchusenim multis νομοῖς inter preecipuos 
pisees sacros erat, utpote e sanguine et vulnere 
Osiridis enatus; sed et Syenitis 22102, a quibus 
Nili inundatio nuntiabatur (Clem., Cohort. ad 
gent., p. 34, 1]; Latopolitanis, 2:55; Elephan- 
tinis, μαιώτης ; Bubastenis, σιλυρός, ob felem op- 
pidi numen, hujusmodi piseieulorum voracissi- 
mum; omnibus denique piscatoribus λευχός, 
quem quum prima noete Berenicc obtulerint , 
tam illis Theocritus vates est piscationem fu- 
turam esse opimam [ Ex Beren. fragm.; cf. 
JElian. x, 46; Strabo xvir, 812; Athen. vri, 
17, p. 284. Cas.; Seneca apud S. Aug., de 
Civit. Dei, lib. xvr, c. t0]. 

Jam vero queeumque apud Syros de Der- 
ceto aut Colesti Dea eireumferebantur, in Isi- 
dem JEgyptii ea refuderunt, et inde in Africam 
prono alveo defluxit aquatilis illa. i/0uot:999« 
numinis relizio. lllie eadem Adonidis orgia ! ; 
illie Isis eadem in specie, in eadem et Venusex- 
pressa; utraque in piscem conversa , hiec dum 
Titanes fugeret , illa, dum Typhonem. Illie de- 
mum pontica sacra per Nilum in Isidis nomine 


fert oculis suis se vidisse papyraceum istud. capitulum 
ad oras Byblii usque cse ce auris transvectum [de Dea 
Syr;, p. 90; cf. Sylv. de Sacy, Notes sur Sainte-Cro&r, 
Myst. d'Adonis; Annal, de philos., t. v, p. 129]. 
Quibus illustratur locus Origenis, apud NE diis Ἂ 
supra p. 596. Commixta ΟἸνα! ἀπόγαπι et Phrygum my- 
steria cum JEgypliorum v. in Orig, *uosog. p. 101. 


906 


aut in ejus nave solemniter cireumferri, vel 
etiam in insulis cceterisque locis maritimis [Creta, 
Sicilia, Gaulus, Delus, ete.], quz eidem depu- 
tantur. 

An vero in hujusmodi religione significetur 
lerra primitus undis innatans, an diluviana 
arca, annuave Nili inundatio, certo non definiam. 
Sin autem tibi, quemadmodum Alexandrinis, 
placuerit alia preter haec humi repentia captare 
et ariolari sublimiora, si tibi eum Apuleii Aureo 
asino affectare lubet splendidiores Isidis titulos 
ae σεμνότερα ἐπιφωνήματα, aut duce bono Plutar- 
cho nobis intrudere nescio qua περὶ τοῦ παντός, 
περὶ τοῦ λόγου θεολογούμενα, aut demum post neo- 
terieos venari in Isidis nave et cruce propheti- 
cam quamdam Evangelii irrisionem, na tu eum 
istis tuo utere et fruere ludibrio. Nihil interea, 
quicumque sapit, asseruerit, quin prius divinet 
rite in quo inter se conveniant, vel quo diffe- 
rant tum Isis, Astarle, Ceres, Juno, Luna, 
Eurynome, Minerva, Thetis, Venus, Artemis, 
ceteraque Dec  Coelestis promiseua simulaera ; 
tum praeterea qui sint proxime [5141] affines, Osi- 
ris, Serapis, Bacchus, Pluto , Priapus, Mithra, 
Ion, Pan, et porro sexcenta. Ecce enim tumul- 
tuosior quam uspiam ingruit omnium forra- 
rum et fabularum σύγχυσις et μεταμόρφωσις, qui- 
bus in elucidandis Arzus quisque oculatissi- 
mus ezeutiet. Unde illud hodierni de re sym- 
boliea magistri effatum : nihil adeo tritum , et 
obvium, saepiusque a Plutarcho ad Montefalco- 
nium disputatum quam Isidis nomen et numen, 
nihil interea agnitum minus (Cf. Pausan. , Ar- 
cad. vii, 41: Hesiod., 7T/Aeog., v. 337 , 358, 
906; Apollon. Rhod. 1, 503; S. Aug., Quast. 
in Jud. Xv1; Ambros. Ep. xxx1; Cicer., de 
Nat. Deor. 1 ; Creuzer, Symbolik,t. v, p. 392]. 

Certa licet dederim quz usque adeo dubia, 
confidenter dicam, frustra futuros esse eos 
quantumvis ista premant, qui eumdem in su- 
perstitiosis ZEgyptiorum piscibus significatum 
quasierint, ae ille quem nostri Alexandrini 
indidere christiano symbolo, cui non modicam 
ab illis acceptam celebritatem concessurus sum. 

Pauca addiderim , quibus etiam ethniez va- 
nitatis augetur ineptia : /Egyptii consecrarunt, 
teste Philone Alexandrino, ex piscibus integra 
quorumdam eorpora, quorumdam eertas tan- 
tum partes, quibus, inquit is judzeus, quid potest 
esse ridiculum magis [de Decem orac., p. 194, 
5|? Vult autem Lucianus eos tantum modo pis- 
cibus non vesci, quibus piscinm cceleste signum 
observabatur (Dial. de astr. n. 1, p. 373 Did.]. 


IXOYc. 


Tum Herodotus, iis maxime sacros esse pisces 
squamis obductos, quibus anguillas annumerari 
plaeuit I. xr, ap. Gron., t. 1x, p. 320]. 

Accedat postremo panis quidam sacer, sacro 
nimirum pisei immixtus ubique, ibi vero e pisci- 
bus confeetus, quem Cynocephalus ejusque sa- 
cerdotes fastidire solebant (Horapoll. 1, c. 14], 
ΟΦ ΘΙ minime, ul vel in lautitiis Oritae habue- 
rint erustula ostrearia [Plin., lib. vir, 2; xvii, 
2; Strabo, lib. xv]. Sed ut alias panis in ethni- 
corum nuptiis et mysteriis porrigitur, itla piscem 
egyptiorum ab orgiis non abhorrere suadent 
Horapollo et Clemers, testes indigetes. Caetera 
Graecorum sunt, quz mox suo loco. 


ART. 1v. DE ALLEGORICO PISCE QUJEDAM INDO- 
GERMANICA. 


Rerum vehieula quum vocabula esse soleant, 
vix eredibile erit nihil preter frigidam litteram 
latuisse sub hae voce quz a reconditissimis In- 
dorum recessibus et ab ineunabulis linguz san- 
sehretang , inde ad altissimum superioris Asiae 
et Europe polum et ad ultimos oeecidui orbis 
littora pervenit. Qui enim ety mologieas leges eal- 
lent, trieas implicare eos non arguent, qui recto 
eodemque flumine manare putant quod latine 
piscis , gothice apud Ulphilam fisks, in vetere 
Norwegia fiskr, in alto veteram Saxonum, An- 
glorum, Germanorum dialecto fisc, aut franeice, 
suecice, daniee δ}, nune apud Anglos, Bata- 
vos, Germanos F'ish, Visch, Fisch : quce demum 
derivari volunt ex hae voee transgangetiea : 
mitísya vel madtysia. 

Sed quid allegori& latuit sub hae Seythiea 
et eosmopolitana voce? Si alias arduum, hie 
longe difficilius, etsi sub initio totum dilu- 
vium ab Indorum pisce fluat. Quid enim aliud 
sibi vult Madtysia-Pourana , et decantata fa- 
bella de indiei Noe sive Manu piscieulo in ingen- 
tem cetum paulatim crescente, ut eum Oceano 
inundante orbem impleverit [William Jones, 
Asiatic Research. , t. 3, p. 2305; Annales de 
philos. chr., t. v, p. 430)? 

Vix aliud erit et prima Wichnu apparitio sive 
ἰχθυοφάνεια qua regem Satiavareden ab interitu 
vindieat, et tertia in qua potenti: suc sedem 
esse piscem s:deralem constituit, inde monstra: 
interfeeturus [ Ath. Kireher , Chin. i/lustr. , 
p. 158; Creuz, t. 5 p. 97, 179.182; [8}},. i 
18; W. Jones, Asiatic Research., t. 1, p. 230]. 

Quibus portentis adde varia aquarum numina 
Gange-Lanam, Maearam, Camadesam, Varu- 
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nam, quorum simulacris piseecs immanes solent 
appingi [Creuz. tab. xvi, 99; xvi, 100; xxx, 
105; Labeaume, AHech. asiat. p. 190, tab. 16]. 

ΑΙ Indis prodigiosa fabula ad Arabes tran- 
siit et erevit eundo, ab ipso Mahumedo mirum 
amplificata : « Terra, ait, sustinetur a bove, 
cui xr cornua itinere Μ annorum distantia , in- 
nixo in lapide, sub quo Zoth mons infernalis 
jacet; sub monte, terra et maria septies alter- 
nanlia ; terra ultima est alba ut lae, mollis ut 
erocus, odora ut moscehus , elara ut luna. Infra 
eam magnus piscis eujus caput in orientem, 
cauda versus occidentem. Super cujus dorso 
fundantur terre, maria, aer, usque ad finem 
cceli. Subtus piseem ventus, qui eum susti- 
net. Subtus hunc, tonitru. Rursus sub hoe, mare 
obseurum. Postmodum , laudes. Ab hisce, glo- 
ria. Deinde, thronus. Post eum, tabula picta et 

enna. Tum infernus. Atque magna Dei nomina 
LAllatius ad Eustath. hexaem., p. 29]. » 

Consentanea est germanica vetus imago cu- 
jusdam Chrodo, fortasse fietitii, in pisce insis- 
tentis, quam videsis in Monifaucon, An/iquit. 
ezpl. t. nm, p. 412, tab. 184. Tum Seytharum 
Thamysades, penes quem aquarum dominium, 
Dagonis instar, homo superne, infra piscis erat 
( Mémoir. de l' Acad. des inscr. , t. xit, p. 27]. 

Consimilia sunt apud Sarmatas aquarum 
aut piscium numina, Bog, Don-bog, Thernoi- 
bog; apud Finnenses, Ahti ; apud Celtas, Onuava, 
Suleva, Silvatiea Dea, eujus simulacra ichthyo- 
morphica non semel deseripsere | D. J. Martin, 
Helig. des Gaul., t. w, p. 110]. 

Ita et Suevorum populos Astartz sive Isidi 
sacrificasse refert Tacitus [de Germ. morib. 1x]. 
Ita Oannem et Dagonem quosdam in aureo 
Suecorum cornu celebratissimo insculpi volunt 
[P. E. Müller, Antiq. Untersuchung der a. 
l. g. goldnen Hórner. Hafn. 1806] quam reli- 
gionem invexere ab Oriente, przter agmina po- 
pulorum per Septemtrionem peregrinantium , 
in primis illae Pheenieum eolonite, qua Gallize 
et Germanic flumina pene omnia tenuere. 

Non minoris fama fuit, eliam apud orienta- 
les, ceitieus piseis quem aiebant nasci in Arari 
fluvio, albumque fieri secundum aucta lun, 
secundum damna vero nigrum, in eujus capite 
erat lapis ἀλεξίχαχος [Jo. Lydus de Mensib., ML, 
p. 36 ; Timagenes Syrus apud Piut. de F/um., 
c. 5, p. 84 Did.]. 

Immo ad borealis oceani ultimos incolas La- 
ponos serpsit eadem religio , quum illi suis diis 
pisces offerrent, indeque per Islandiam usque 
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in Americanum orbem pervagati sunt aqua- 
rum genii, sirenesque thesauros in laeu eusto- 
dientes [Ferd. Denys, Mond. ench. 155.) 

Jam vero peculiariter hie memorandus Piscis 
ille venit qui a remotissimo eclo orientalium , 
solem ipsum perpetuo itinere sequutus, orbem 
universum emensus est, signum dico in zo- 
diaco positum, p:o locorum et populorum diver- 
sitate vario modo expressum. Sed doctissime 
instituit nuper cl. v. Letronnius, prater com- 
munem «ruditorum opinionem, graecam sphaera 
ec'estis nomenclaturam non a longo tempore, 
sed vix ante Hipparehi &&vum, inveetam inter si- 
dera fuisse | 4nnal. de PAil chrét., vt, sér. t. 1v, 
p. 342 sqq.]. Traditum autem zodiacum ab 
Oriente ad Grzciam, saltem qua piscium domus 
est, satis probabile efficit ea de iisdem fabula 
quie Syrorum Derceten et Semiramin aperte si- 
gnifieat. Opinio enim erat duos iilos pisces eas- 
dem esse, ita immutatas quum sese in Euphra- 
ten darent praecipites [Hygin. Poe. asír. c. 
30], quod alii ad Nilum, Venerem et Cupidinem 
referunt [Honorius Bibl. PP., t. xx , p. 977]. 

Hine satis apte ad duos pisces aecedunt duo 
venerei delphines in Parisiensi ara xi deo- 
rum, zodiaci signis instructa (de Clarac., Mus. 
de sculpt., t. τὰ, pl. 171, p. 140, 258]. At lon- 
gum erat sigillatim excutere quz cum eodem 
signo miscentur. Cf. Gori, Mus. Flor., tab. 
LXXxxIX, 4; Thes. gemm. astr., tab. cx,v. Gro- 
nov., t. xui, f. xvi-xxij; ZÀes. ant. rom., 
t. v, 747, 748; t. vut. p. 79; Caylus, t. 1, 
pl. rxxxvir, p. 216; Beger, 7Aesaur., t. 1, 
p. 388; Pierres gravées du cab. d'Orl., V. 1, 
p. 209, 3035 t. τι, p. 79. 

Sed vilipendendam citius non esse quamcum- 
que universam gentium vel de pisciculis enarra- 
tionem, mox eflieietur ex iis qua de stellarum in 
hoc signo eonjunctione dicturi in art. vr sumus. 
Ceterum non ignobile fuit mathematicis illud pi- 
seium thema, quum hujusmodi supernis intluxi- 
bus subjieerent Lydiam, Cilieiam, Pamphyliam, 
in Libya Nasamones, Garamantica [Lyd., de 
Ostent., p. 356, 5], eantarentque fore ut. qui sub 
illo sidere nascerentur, fierent magnanimi, sim- 
pliees, [aeundi, gloriosi, audaces, zelosi, amato- 
res, saltatores, in amicitia utiles, ete. [Origen., 
Φιλοσοφ., p. 62, 26 ed Mill.]. At unde mutis 
quoque piscibus donentur tam praeclare dotes 
delphinus summa causa est, quem et signum 
musicum giiveuli dietitabant, et in elo pariter 
eollocarunt, qui novem stellis suis numerum mu- 
serum expleret [Gronov., t. xir, p. 56; Gori, 
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Mus. flor., tab. nxxxix, 5]5 sed agedum, ad 
greca propius accedamus. 


Anr. v. DE PISCE ALLEGORICO APUD GR/ECOS 
ET ROMANOS. 


Quo vero propius devenimus ad tempora et 
loca veterum ehristianorum, eo vigilantius con- 
siderandum est utrum suos in usus majores no- 
stri converterint, neene, helleniea ἀλληγορούμενα. 
Habuisse eadem illos signa, graphice sumta, 
nulla lis est; quemadmodum graea latinaque 
verba, charaeteres, elementa eadem necesse 
est habuerint. Sed in eo totius disputationis 
cardo vertitur, utrum e signis similibus similes 
sensus elicuerint, nee ne? Jam inter utrosque, 
id quod iterum velim lectorem moneri, χά- 
cu μέγα ἐστήριχται, quum ab ordine illo divi- 
nitus revelato, infra quem descendere nolim vel 
ima christianorum symbola, toto colo distet 
ordo rerum naturalium, quo sublimiores Roma- 
norum et Grocorum allegorie perpetuo conti- 
nentur. Ab illis enim tolle balnea, navigatio- 
nem, piscationem, pontica certamina, rostralia 
trophaea; jube vacare ἰχθυοπωλεῖα, ἰχθυοτροφεῖα, 
ἰχϑυοφαγίαν ; abeant denique sepulera et funera 
a Fortunatis insulis, a stygiis stagnis, ab irre- 
meabili unda, vereor ut vix jam ullum ullius 
graecaniei piseis remaneat vestigium. 

Nemo, opinor, rem mihi facesserit quod sub 
eodem lemmate Romanorum Gracorumque pi- 
sees comprehendam. Quid enim uspiam latii 
operis est absque manu aut arte greca? Id 
tamen notaverit aliquis : non ita placuisse gra- 


1. ΑΒΡΕΒΑ, — In numo, delphinus. Fr. Perez, Beyer, 
De numis hebr. samaritan., p. 140. 

2. JEcixx1.— Delphinus, in area numi quadrata. Beger, 
Thes. Brandeb., p. 373. 

3. Acrssruw. — Ibidem, juvenis delphino insidet , 
unà manu hastam , altera lauri ramum tenens, forte 
Apollo. Goltz, t. rrr, tab. xxvur, n. 1. 

4. AcniGENTUM 2, — Juvenis piscem tenens. Eckel., 
Doctr. numor. velt., t. 1, p. 19r. Vultur aut ser- 
pens piscem depascens. Goltz, De re numm. ant., 
t. 1v, lab. x,9, ro. Caput mulieris cum piscibus. 
Mionnet, t. 1, p. 210, n. 18 sqq. 


(4) Habuerint. Homerus nusquam enarratin convi- 
viis Phoceensium, immo vel Ithacensium mari circum- 
fusorum appositos fuisse pisces : quem cibum Ovidius 
ail aurece elati ignoratum, Fast. xr, 15. Sed alia apud 
Athenzum (Sympos. ni, 4, 8) disputantur, id fuisse 
moris veterum hominum et sapientium piscibus potis- 
simum vesci, eo quod facilius zestus animi, iracun- 
dieque motus et voluptatis hoc leviori cibo tempera- 
bantur.—(2) Agrigentinus portus sive piscina, Geloni 
regi ut amico et bene merito consecrata, omnium 


ἰχθύς: 


cis opifieibus nudum exilemque piscis σγημας 
τισμόν, Si unum exceperis delphinum quem ex 
ingenii sui ignieulo ludibundum potius finxe- 
runt, quam ad vivum χατὰ φύσιν expresse- 
rint; Romanos vero, maxime post auream quam 
aiunt ctatem, ut eupido incessit piscibus men- 
sas onerandi, ita juvit non solum marinis bel- 
luis ornari euneta, sed et omnia fere animalium 
et voluerum genera in turpem piseium speciem 
converti et dehonestari. Tune quoque vidisses 
senatum populumque romanum, quotannis, v 11? 
idus junii, in campum Martium, ad piscatorios 
ludos ingenti eum plausu eoneurrere [Festus et 
Ovid. Fas!. vi]. Quid quod in reipubliez flo- 
rentissimo 2»vo pisees tanto in honore habue- 
rint, ut eorum studiosi, a quibusdam gencri- 
bus diligentius exeultis adamatisque, non aliter 
atque Numantini et Isaurici a devictis genti- 
bus, Murena, Orate, Tinec cognominarentur? 
dum e contra Greci rem piseariam eo in con- 
temtu habuerint' ut Plato, in Legibus, adoles- 
centibus graviter venatione marina interdicat ; 
clametque apud Athens?um Xenarchus, pisea- 
torio genere nullum magis impurum [lib. vr, 
ρ΄ 294: ct: ZEL xvi 7}: 

Caeterum, quum praestantissima orbis romani 
opera splendidis in libris pleraque describun- 
tur, qui teruntur manibus omnium, satius vi- 
sum est calamum restringere et notulas nostras 
cogere sub brevi speeulo, ut, excitatis interim 
tantum przecipuis libris, locorumque et persona- 
rum alphabetico ordine, quoad lieuit, obser- 
vato, hie illie in imo margine pauea scholia 
anneetantur. 


5. AcvRrIUM, in Sicilia. — Juvenis in delphinulo. 
Eckel, t. τ, p. 194. 

6. ArrsAMA, in Troade. — Delphinus cum puerulo, Ez. 
Spanheim, De prest. num., t. 1, p. 227. 

7. AwnRACIUM, — ridens medius delphinus duplex. 
Goltz, t. 11r, tab. v, n. 6. 

8. Ancos. — Delphinus et clava 3, Beger, t. r, p. 437. 

9. Assos, in Mysia, — In marmore ex epistylio templi, 
Triton unus cum juvene simul prono et quasi ve- 
locissime abrepto, videtur currere, dum lente ex 
opposito alios sex incedentes pene lugere dixeris 4. 
De Clarac., 775. de sculpt. 11, tab. 116 A, n. 105. 


undique fontium et fluviorum aquas excipiebat, omni 
piscium copia abundabat : inde numos explicari vo- 
lunt. Goltz, t. 1v, p. 124. — (5) Clava. Hic prop- 
ter Herculem; ille, ob Neptunum. « Exstat illic, in- 
quit Pausanias in Corinthiacis , Neptuni cognomento 
Proelystii sive inundatoris templum, lib. 1t, c. 22, 4.» 
— (A) Dizeris. Si quis enim hic conjecerit duci funera 
juvenis unda suffocati, quem marinus genius cuim 
impetu rapit ad insulas Fortunafas, certe ei non au- 
sim contradicere. 
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10 ἀχύβ, in Pontinis paludibus. — Piscis in numo. 
Goltz, 1v, p. 223. 

11 BrrngRA, — Delphinus in numo, Beger, Gotha 
num., p. 167. 

12 Bororrir !, — Item, Neptunus sinistra delphinum, 
dextra tridentem. Goltz, rir, tab. xvr, n. 1, 2, p. 9t. 

13 hauspusiuM, — Juvenis delphino insidens, manu 
porrigit delphinulum. Goltz, 1v, tab. xxxtit , n. 7 ; 
xxxiv, 6 [Cf. T'arentum.]. | 

14 Brurrit, — Diano caput paguri exuviis ornatum. 
Goltz, t. iv, p. 219. Sed idem numus ad Phaeni- 
ces refertur. Eckel., t, p. 76 et 167. Mionnet, τ, 179. 


15 BornawTUM , in Calabria. — Vir nudus delphinum 
gerens. Eckhel. t. 1, p. 6, 
16 ByzawTiUM, — Pelamides, ob piscationem. Span- 


heim, t. 1, p. 229. Delphinus aplustro implicitus ?. 
Beger, 1, p. 187; Grouov., Thes. ant. gr., V. v1, p. 
3429, 3450, n. 12; Goltz , t1, tab. xxvir, n. 5,6 ; 
Spanheim, t. t, p. 229; Mionnet, r, p. 576, n. 84-89. 

17 CaMaRINA, in Sicilia. — Mulieris caput inter duos 
pisciculos, Eckhel., 1, p. 199. 

18 CawacENsEs. — Pisciculus. Beger, l. L., P: 

19 Canrr24. — Piscator hamo pisciculum to 
t. rur, p. 73; Montf, 1. 1i, p. 186. : 

20 CaraxA, — Tres pisciculi, Eckhel., t. αν p. 204. 

21 Cuarckpox,—Diola, in area piscis. Mionn. τι, 6tr. 

22 Cnivs, — Sphinx super pisce stans, 76, rii, 265, 

23 Concvnus, — Cap. M. Antonii et Octavii, navis et 
delphinus tridente transfixus. AMfcad, des inscript., 
Mémoires, A. 111, p. 312. : 

24 ConiwTuus, — Arion delphine vectus, Spanheim, 
ἴ. 1, p. 227. A ; 

25 Cvsicus. — Piscis, cum Cysicenorum epigraphe, 
Caylus , t. v1, Antiq. gr., p. 132. — Iu numo, del- 
phinus cum leonis capite. Beger, t. 1, p. 490. — 
Cum Proserpinge capite. Montfauc. , fnt. expl. , t, 
pl. xr.t, p. 85. E: 

26 Drrrni.—Juvenis delphino insidens. Gollz, nir, 8. 

27 EwronrrA, in Sicilia, — Sub Trinacri signo, duo 
pisces. Goliz, 1v, tab. x , n. 2. Delphini tres, P, 
tab. xir, t, 2, 6; r. 

28 Enxrsus, in insula Lesbo, — Delphinus. Goltz, tab. 
Xv, n. 2, p. 249. 

29 Envx.— Pagurus ?, Eckel., t. 1, p. 207. In gemma, 
ubi legitur in area: ERYX, cireumposuere signa 
quatuor elementorum, ignis in fulmine, aqu in 
delphino, terre. in arboris trunco, aeris in caduceo 
Mercurii, Grev., t. v, p. 730. 

3o Fasuvrx, in Etruria. -— In numo, pisces et anchora, 
cum Herculis capite, Eckhel. t. 1, p. 90. 

31 Gonrvsa, — Delphinus et iu area virgo in arbore 
sedens. Mionn. 11, 278. 

3. HapniA, — Piscis et anchora, Eckhel, t. t, p. 99. 

33 HkrkNA, — Iu numo, hine arietis caput sub quo 
delphinus; illine, vespertilio expansus im area qua- 
drata 4, Goltz, 1 1, tab. vri, n. 3. 


140. 
lit. Beger, 


(1) Bootii, Rarior est delphinus, in numis civitatum 
a mari distantium : ad. Bootios tamen nomisma Golt- 
zianum ideo dicitur jure pertinere, qued primum 
Neptunus Cadmi familie auctor credebatur , deinde 
regio hie, triplici mari cinela, dicebatur τριθάλαττος.-ς 
(2) Implicitus. « Quod maris domini sunt. Byzantini : 
nam tanta illis navalium copiarum erat potentia ut Ὁ 
naves illos habuisseauctor est Dion, Xiphilinus. » Goltz, 
|. 1. — (5) « Pagurus veteribus vruhtndin et sapien- 
tie symbolum fuit, quia, vere, quum crustam exuerit 
et aculeis armisque spoliatum se senserit, lateat, viri- 
busque suis diflisus nullos aggrediatur, donec testam 
novam eamque jam induratam recuperarit. ». Goltz, 
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34 HenAcrkA, — Piscieulus hamo captus. M. rn, 137. 

35 Hxnxa. — Pisces cum fluvii figura. 5., 1t, 248. 

36 HvponuxruM. — Neptunus. triplici: cuspide conspi- 
cuus, circumnatantibus duobus delphinis. Goltz, iv, 
tab, xxxrirr, n. 5. 

37 Mvnivw, in Apulia, — Delphinus et gubernaculum. 
Eckhel., t. 1, p. 14t. 

38 lasus, insula infra Miletum. — Puer delphino vec- 
tus 5, 75., χε, 584. 

39 Isrüx. — Sirene insculpta in prora, cui mulier in- 
sidet. Goltz, t. τα), tab. xt, xir, 5, 6. 

4o ἴδτπιλ. — Piscis ab aquila depostus. Goltz, rtc, tab. 

4t. Laursacnus.—Mulier delphino insidens. M. τι, 529. 
XXVI1t, 7. 

42 Lrowrrvux. — Apollo cum piscibus, Eckhel, t. : 
p. 216. 

43 Lirana, insula. — Delphinus. 22., p. 270. 

44 Lorapusa, Africi maris insula. — Porcus marinus. 

Spanhveim, t. r, tab. xxxviir. 

45 Medio. — lu numo quatuor delphiues aplustri 
euspidibus impliciti. Goltz, t. 1r, tab. xxt, n, 4, 6. 

46 MasstrrA. — Piscis sub boveambulaute. Goltz, t. 1v, 
tab. vri, p. 25 xxxvii, 9. 

47 MrsawTIUM, in Sicilia. — Delphini quatuor cum 
Arethusze capite. Goltz, i., t. xtt, p. 6. 

48 Mrssawa. — Sub biga et duabus mulabus duo 
delphines 6. 7/id., t. vit, 2, p. 77. 

49 Morvs, — Caput mulieris inter pisciculos, Eckhel., 
t. r, p. 225. 

5o Nsaroris. — Delphinus. Beger, t. r, p. 351, 352.— 
Arelliusie caput, quatuor pisciculis circumpositis. 
Goltz , t. 1v, tab. xv, t. Cf. Caylus, t. vit, pl. 39, 
p. 163. Musarum et Sirenum certamen, De Clarac , 
Mus. de sculpt., t. v, p. 72. 

5: NrMaUsa. — Siren ore fusa, in museo urbis pu- 
blico. Z^id. 

52 Oroxrir, —In numo Veneris caput hinc, et inde gla- 
diator in cujus scuto delphinus depingitur 7, Goliz, 
rtt, lab. xvin, 5, 8. 


53 Possruw, —- Siren templi janux supereminet. De 
Clarac , ibid. 
54 Pawonwa. — In numo, piscis sub gryphone, cum 


literis ΠΑΝ, Beger, Thesaur. Br., t. ut, p. át4. 
Cf. supra inter Pho nicum monumenta, 

55 PuarawNTUS, — Delphinus, ut in numis Tarent. 16., 
p. 3223, 325. 

56 PuiLirrr. — Cf. supra p. 5ot ; Miounet, r, 135. 
57 Pnocxa. — In numo, delphinus 5 a lupQ vel cane 
venatorio depastus. Beger, i/., p. 494, 104, 4. 

58 PicrxTUM, — Delphini quatuor, circum Junonis Ar- 
gie aut Palladis caput. Goltz, 1v, tab. xix, rz. 

59 Prsaunta. — Delphinus veheus adolescentülum | tri- 
dente instructum, cuspide in orientem versa; juxta 
eum Pegasus marinus, Goltz, iv, tab. xxxtv, 6. 

60 Pvros, — Delphinus sub bove, ob navigationem et 
agriculluram, Goltz, t. x, tab, x, 5, p. 5o. 


t. ut, p. 219, — (4) Quadrata. Nihil in commentario, 
nisi quod in hae insula. patratum fuisse dicatur in- 
faustum Paridis cum Helena adulterium, — (S) Ve- 
clus, De hoe numo 'Iacéev JElianus meminit aitque 
fuisse argento cusum, lib, vi, 15. Meminit et. Pollux 
in. Onom. , lib. ix, c. 6,8 84, ad quem arripuit occasio- 
nem. Kuhnius multa congerendi de delphinum παιὸς- 
(actin, Spanheim , t. 1, p. 224. — (ὃ) Delphines. 
« Anaxilas, urbis instaurator , quum in Olympis mu- 
labus vicisset, Messanam reversus, nummum cum 
binis junctis mulabus signari jussit. » /b. — (7) Depin- 
gitur. Celebriores erant gladiatores et athlet» Locren- 
sium, — (8) Delphino phocwna similis est in Aristot. 
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Gt RanaTuMOMA , in Moabitide. — Neptunus stans, d. 
delphinum, s. tridentem '. Eckhel., t. 11r, p. 504. 

62 Ruopus. — Rosa cum delphino. Mionnet, rit, 414. 

63 SareNTUM. — Pisces quatuor, in area Palladis caput. 
Gollz, t. 1v, tab. xxxr, 5. 

64 Srwuxssa.—- Pisciculi et pagurus?, Goltz, rv, p. 2rr. 
Piscis sub Paguro, lab. xvi, 3. 

65 Svnacusa. — Delphini quatuor. Goltz, rv, tab. τ, 3, 
4,515 11, 1,25 lidem bini oppositi, cum nomine 
Κιμῶν, 2; uuus pinecz nuci impositus rt, 6; cum 
mulieris capite, 5, 85 Triton inferne bifidus, ferens 
s. tridentem , d. quasi hastam pisci infixam ; ante il- 
lum cancer, tab. 1, n. 6; cf. tab. 11r, 5, 65 1v, 3, 4, 
8: v, ἃ, 3. Miounet, r, p. 289 sqq. 

66 ΤΆπεντυν. — Insidens delphino vir nudus , ab eo ve 
ctus 4. Goltz, t. 3v, p. 295 ; tenens galeam, tab. xxxr, 
7, 95 racemum, 8; circulum, t0; tridentem et cla- 
vam, addito-paguro, xxx1t, 2; tridenlem et circu- 
jum, 3; tridentem sinistra, dextra delphinulum, ja- 
cente cancro, 4; tridentem , astante noctua, 5 ; cf. 
ib. 6-105 xxxutt, τ, 3. Eckhel., t. 1p. 145; Beger, t. 1, 
p. 322, 323, 325, 357. — Delphinus cum Pegaso et 
Jani capite, i5., p. 38r. 

6; Tavnrux. — Delphini duo cum tridente, ib., p. 288; 
Montfauc., nt. expl., t, τ, pl. xxxrr, 4. 

68 TaunoxENIUM,—Iu numo, Xiphius 5. Goltz, rv, p.72. 


ΤΠ. 


101 JEscuraPrUs. — In !abella votiva oclogona, area 
quinquepartita inscribitur cum signis quatuor, sole, 
cancro, pisce et testudine; el in hac rursus altera 
quadripartita, cum epigraphe rscvrari0 sac, Lupi 
inscript. Sever. p. 14r. 

102 AcRrPPA VirsawiUs, — In numo, Neptunus delphi- 
nulum gestat. Goltz , 1, tab. excrr. 

103 Arrmxus. — Delphino abreptus in fontem Arethu- 
sam, e Mus. Farnes. Gronov. nt. gr. t. τ΄ 

104 ArrEDIa. — T'rofinianus et ZElia marina fecerunt 
Allediz:e Marcize, f. s. titulum. marmoreum , in quo, 
ut in sexcentis, dii dezeque marine cum piscibus in- 
sculpuntur, J. G. Stuck. 'Tigur. opp. t. 1r. Sacror. 
et sacrific. gentil. descript. p. 105, u. 28. 

105. AwPurrRrTE. —  Vecta delphinibus, passim. T. 
Wordlige, A select. collect. of Draw. Lond. 1768. 

106 AmrowiNUs. — In tabella votiva legionis 1: coh. x 
piscis et capricornius. Cf. Aucusrus. 


(1) Tridentem, Hic inter rara exempla numorum in 
quibus Neptunus urbem maritimam non designat. — 
(2) Pagurus. Ob aquas Sinuessanas que cegris sani- 
tatem, feminis fecunditatem, insanis mentem conferre 
dicebantur. — (3) Arethusz. « In hae insula , inquit 
Tullius, est fons aqui dulcis cui nomen Arethusa , 1n- 
credibili magnitudine plenissimus piscium, » quos, 
ut pote Diane consecratos , religio fuit violare. Prodit 
enim Diodorus observatum etiam illos qui belli tem- 
pore eos pisces comedere ausi fuissent, variis calami- 
tatibus oppressos, infelicem habuisse exitum. Atque 
hinc varia numismata cum Arethusz capite piscibus 
circumdato,inter syracusana, Spectari declaraverunt.— 
(4) Vectus. Taras 1s est conditor urbis de quo Jul. Pol- 
lux , lib. 1x , c. 6. — (5) Capite. Tarentini , devictis in 
bello Messapis et occiso reze Peucetiorum , signa tria 
ex wre Apollini Delphio transmiserunt consecranda : 
in uno Opis rex occisus expressus; in altero, Taras, 
urbis conditor, Neptuni filius; in tertio, Phalantus 
colonie auctor, Pone eum eflictus ex «re delphinus, 


IXoYc. 


69 Trwos. — Quatuor delphini tridenti ? involuti. 
Goltz, 1v, tab. xvir, 3; duo, 4. 

70 TurnMUTA, in Sicilia. -— Delphini tres cum capite 
Arethuss. 75., tab. vir, 10. 

71 TnHunruw, — Siren Palladis galez praefixa. 7. , xv, 
xxix, 4; delphinus cum bove, i^., 5,6, 10; Xxx, r. 

72 "TurewvTBHOPOLIS. — Tridenti delphinus implicitus. 
Goltz, 1v, tab. xxvrr, 3. 

73. Tuscr. Delphin, Passer. Pict. etr. pass. 

74 UrnrwA ZrucrrAwa. —In opere musivo balnei gallo- 
romani (Alph. Rousseau, lettre du 16 avr. 1845) 
pisciculi , delphini , hippocampi , quibus insident ge- 
nii alati , cupidines, nereides, aliaque id genus orna- 
menta conspiciuntur. (Heeue d'archéol,, 3e ann. 
1846, τὴς part.) Eadem nuper effossa in. Aquitania 
referuntur (Bull. du com. hist., t. 11, p. 377, 1855). 

75-100 —- Plura desideranti non deerunt numi; Abydi, 
Achoeorum. Amphipolis, Arsinoes, Astypaleee , Ci- 
nolis, Coi, Erz, Herc, Lappe, Laodiceze, Leontino- 
rum, Mastaurz, Metymuce, Myrrhinz, Nisyri, Patra- 
rum, Philadelphiz, Priansi, Posidoniz , Ranci, Rhi- 
tymnz, Selinuntis, Sidi, Trezeniorum, "Thiatyre, 
Veliz, de quibus v. Miornet, r, p. 163, 174, 245, 
285, 464; tr, 150, 190, 241, 263, 285, 296, 298, 
315, 63r; rrr, 2», 39, 126 , 400, 404, 412 , 471; 
IV, 87, 104, 15r, 324. 


107 AroLro, — Delphinus ei sacer 8, Spanheim t. r, 
p. 197; in apollinea lyra frequens. Gronov. Anf, gr., 
t. xtr, p. 56, 145; Maffei Gemm. ant., p. xir, tab. x, 
ALVIIL; Gor, 75. Florent.,'t. 11, tab. xcrrr, 55 Bot- 
tari, Roma Sotter. lav. txxr;. Creuzer.. $ymbol., pl. 
Xcix, 336, cr, 396, cxxix, 505, cxxx, 504 ; etc. In 
tabella votiva xv virorum Vespasiauo vota nuncu- 
pantium, delphinus super tripodem et mensam; 
juxta, accensa lampas et candela, corona quercea, li- 
luus et cantarus, cum titulo pro salute Augg. Grut. 
MLXxxvr, 5. In numo Vitellii delphinus in orbiculo 
cum avicula (Graev , t. v,p. 34.Cf. n. 86 Domitianus. 
Jos. Blanchini, Demonstr. h. t. quatrip. t, 1t, p. 409; 
Vaillant ZVumism. imper. 1. 1, p. 83. 

108 Anrox. .— Cf. n. 3, 4, 5, 6, 13, 24, 26, 38, etc. 

109 AuGUsTUS Ocrav. rwPrR. — In numis, delphinus 
gubernaculo implicitus. Goltz. tr. tab. rx«ir, 9: ca- 
pricornio addito, ib, 1-7, 9-12 ; nxxiv, 24. Mon- 
strum marinum, capricornio? simile, gubernaculo 


quod fama erat eum naufragum apud Cnisseum si- 
num, in littus a delphino vectum; sed idem alias 
de Tarante refertur. Atque eo quidem pertinere puta- 
runt delphinum qui in omnibus fere Tarentinorum 
numis conspicitur. Cf. Pomp. Sabin. ad Virg. Georg. 
i, 197; Mazochi, Comm. ad tabul. Heracl. 1, 99. — 
(6) Xiphius. Prope urbem est promontorium Xipho- 
nium ἃ Xiphiorum piscium copia, quibus hoc mare 
abundat, vocatum.— (7) Tridenti. Ibi peculiarem esse 
Neptuni cultum aiunt Strabo x ; Tacit. , Aunal. i. — 
(8) Sacer. Fama erat deum sub delphinis specie nau- 
tas actos tempestate ad littus deduxisse incolumes, tum 
Castalio Cretensi, coloniam agenti, νἱ se ducem ob- 
tulisse, quin et navem ejususque ad Cnisseum Phocidis 
sinum precessisse ; tum demum Theseum ad Minotau- 
rum proficiscentem Apollini Delphino pro sua suorum- 
que salute et reditu vota suscepisse.—(9) Capricornio. 
Quo usus Augustus ob suam celebrem genituram cujus 
tantam fiduciam habuit , ut thema vulgaverit, numosque 
cuderit eodem notatos. Adesse solent cornucopia vel or- 
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innixum, eum orbiculo et cornu. copiw, t. 1, tab. 
cciti, Cf. Gori, , Mus. flor. tab. xcvi, t. In gemma, 
delphinus cum testudine, Gori, Thesaur. gemmar. 
astrifer, t. t1, ab. ccxxir, Idem anchore | obvolutus. 
J. P. Bellori /n xit Cesar. numism. p. 80. 

110 Baccnus, — Pisces! in pictura quz Bacchi apotheo- 
sin refert, Passer Pici. etrusc. V. τα, tab. σιν, 8, 
Baccha ἰχθυοφόρος. Delaborde, ases grecs de Lam- 
berg, supplém. t. t1, p. ro. 

111. CarrunsiUs. x. — In: numo, delphinus in cuspidem 
insilit ab Oriente, palma desuper expansa. Goltz , 
t. 1r, lab. crxxiv, 4. ; 

112 CawaskNE, Jawus, Cf. n. 66. Guign. εἰ Creuz. t. 1, 
p. 43o. Hartuug , die Relig. der ltómer , 1t , 227. 

113. CexTAURI. — Ἰχθνοφόροι centrauri concurrentes, De 
Clarac. t. rz, pl. 116, n. 3. 

114 CrAUuDtUs. — « Negoliator virorum de Velabro a 
quinque searis. ? (Julletin et un. de l'acad. d'ar- 
chéolog. de Belg. t. rt, p. 268.) » 

115 Curipo.—Is Tritoni insidens, hamata linea duos pis- 
ces e flumine educit, hinc et inde delphini, paguri, 
arbor, papilio. Gori, Mus. flor. tab. xtxit, αν. Cum 
delphino , ib. tab. 1: 3; Montfauc,, t. 1, pl. xxxv, 
p.74, n.5,6; cxvir, p. 183, 1, 2-6, cxix, ete, ; Cavlus, 
ἴ, 1v, tab. cxc;v, p. 63; v, 179 ; leger, t. 1, p. 187; 
Cabinet d'Orléans, t. r, p. 157; Millin, /oyag. t. t, p. 
157, atlas, pl. ct, 1i. Ciampini, De Pet. monum. t. 1t, 
p. 2.; Mionnet, t. td, p. 87; v, 340, n. 71. 

116. DrwocnaTrs. — Ingemma piscis porco marino similis, 
inscripto Dinocratis ἀρχίφρωνος [sic] nomine. Goltz, 
t. nur, tab. xxvn. 

117 Drooxrrrs, — Delphinus in annulo reo, inscripto 
nomine Ρ C. Dioowe, Muratori, Antiq. med. evi , 
ἃ, ur, p. 120, 

118 DowrriaNuUs, — In numo arg. delphinus gubernaculo 
obvolutus, p. 80, n. 3, 4. Idem super tripodem et 
mensam, n. 5. Cf. ro7. 

119 M. Furvius Fraccus.— A. V. C. 489, numus in quo 
Neptunus sinistra fert delphinulum. Goltz, x. tab. 85. 

120 GrwrriUs OnATA. — In lucerna ex tumulo piscatoris 
delphinus, eum hac epigraphe: Gemitius  Orata, 
Rom. piscator. Maledictus ille. piscis qui spina me 
confixit. Heu ! mons lucis, et tu, ripa , cunctis portum, 
mortem mihi, Licetius de. lucern., lib. vt, p. 1126; 
Bannani, Mus. Kircher., p. 132. 

121 Graucus, — De cujus monumentis diss. L. Vinet, 
Aun, ες l'instit, Ae t τ. xv, p. 182-192.De Vitte, 
Annal, archéol., * aun,, p. 11. p. 622. 

1293 HapniaNUs. — In numo, delphinus impositus 
urna , cui innixa mulier, humi decumbens. Vaillant, 

.— ANumism, imper, V. 1i, p. (17. 

123 Hecrom vel Trojani. — Delphinus pingitur in utro- 
que clypeo duorum militum , quorum unum Hecto- 
rem esse putant, Alex, de Lab. Co/fect. des vas, gr. 
de Lamberg, V. v, pl. 12. [οἷν Urvssrs]. 

124 Ἠκκοῦτ 5, — Bestia marina evomit eum iu littus ?, 
ibidem piscis in sepulero Trevirensi. Wilhelm. Lu- 
xemburg. p. 232 [ef. S. Cvntrr. du Jon. p. 375]. 

125 M. Avnkr. Hanaaiscus,— Titulum erexerunt pisca- 


iculus cum gubernaculo, quod, illo regnante, terrarum 
ibis felicitate et omnium rerum abundantia fruebatur ; 
leinde delphinus anchorie implieilus, ut. significetur 
egium adagium festina lente, de quo Sueton. in Aug , 
, 89. Notum prieterea ab Augusto Neptunum fuisse ce- 
briori cultu πῶς, maxime post bellum sieulum 
nde Suetonius, xvi : «Alii. dietum factumque ejus 
iminantur, quasi, classibus tempestate perditis, ex- 
lamaverit, etiam indielo Neptuno victoriam se ade- 
lurum, ac die proximo solemni pompae simulacrum 
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tori M. A. Ermaísco, quem omnes sodales sui que- 
runt. Piscis prefigitur inter litteras D. M ; subter 
navicula, velis et ruderibus extensis versus orientem. 
Gruter,n. ΌΧΙ τ, 

126 Hiknox, — Delphini hine et inde. Goliz, zv, tab, 
xrit, 7. Cf. Syracuser, 

127 LrwrurLUs SrrwrurR, — In numo, delphinus cum 
anchora et capite Libertatis. Goltz , τ, tab. xvn, 8. 

128 LvsicnaTss. —— Delphinus insculpitur in celebri ejus- 
dem monumento choragico [Stuart, Ant. of Ath.,c. 4]. 

129 C. Manius. — Delphinus capiti adjacet, cum cuspide 
ad orientem versa. 7ῴ., tab. 1, cr.vr, 1, 2, crvtr, 

ι30 Q. Manrvs, — Caput. laureatum, hinc cuspis occi- 
dentem respicit , inde delphinus desursum erectus. 
Goltz. t. τ, tab. crxx, 1, 2. 

131. Missara Bannarvs, — In area, delphinus, cui Arion 
insidet, substrata cuspide. Ib., tab. ccx:, 2. 

132. Varrn, Mrssara. — Zbid., cum. eodem typo, tab. 
CCXIN, 2. 

133. Mincunivs. —Cui dedicant Gorius et Passerius gem- 
mam in qua conspicitur hine delphinus et anchora, 
inde vero pastor ovifer, eum luna et sole ; TÁesaur, 
gemm. astrif., t. Y, Vab. cerxxxvrt ; irr, p. 815 ef.t. τὶν, 
lab. cxr.verr, — Pisces duo, inter quos Hermes, ad 
horoscopium. Ficoroni, Gemm. antiq., p. 13.— Gori, 
Mus. fl., t. x, tab. 93.— Ἰχθνοφόρος. Miou. v, 303. 

134 Μιτηπα. In. jaspide mithriacis symbolis insignito , 

sub tauro delphinus. Gori, Mus. flor., tab. uxxviir. 

5 Nxrruwvs. — Passim cum eo delphinus. Montfaucon, 

Ant, expl.,V. 1, pl. xxix, 1,5 &Xx, 15; XXX1, T, 4; XXXUf, 
xxxv, 5, 6; Gori, Mus. florent., ab. xcix, 1; Caylus, 
Rec. d'antiquit. , V. v, pl. 96, p. 263; t. vr, p. t. 
antiquit. rom.; de Clarae, Mus. de sculp., t. 1v, n. 
743 ad 755, etc Cf. Augustus, ac fere omnes civi 
tatum. maritimarum | numi. Goltz, t. τ, 85, 3; 87, 
151.905. 93 IE1,7.5 100, 9, 130, 12 132, 14.152, Σ, 
156, τι; 157, τ; 215,3. Mionnet. ri, 2410, 242, 247, 
296, 329, 392, 499; ttt, 355, 385, 570; iv, 151, 207. 

196 ΝΕΒΕΙΡΕΒ. — Innumera sunt exemplaria Nereidum 
cum delphinis ludentium, ^ natantium , maria cir- 
cumeuntium. Gori, Mus. flor., tab. xvvitrc; de Clarae, 
|. V. t ci, pl. ccvr, n. 75; ecvir, 82 ; cvi, 3:15, 482, 
486 ; texte, t. 1t, p. 480-503 ; Caylus, t. 1i, p. 415. 
D'Agincourt, Peint., t. 1, lab. 13, n. 15; Ciampini, 
De V'et, monum., 1, p. 82, 83. 


13; Nrno, — In numis, frequentes polypus, sepia, 
cammarus, pompilus ?, Spanheim, t. t, p. 234. 
138 Ocxrawus, — Delphinus et cetus in bortis Oceani, 


Gori, Mus. flor., tab. vi, 1,2. Gronov. Thes, Antiq. 
grec, V. vi, p. 3508, pl. r.vit, 10, 12. 

139 Par.ewoN, — Statua delphino innixa. Creuz,, tab. 
CLXNvI, n, 625, 627. 

140 Prrnaota rAMIL, — Siren in num. Nicaise, p. 65, 

(4€ PrauTIA. WAMIL, — Delphinus in numis. Beger, 
Thes., V. 131, ἢν, 571. 

142 Prrics. — Piscis in. mensa. nuptiali ex anaglypho 
iereo. Montfauc. t., t, pl. cvir, 

143 Prvro, inferique Dei, — Delphinus in tumulis, fu- 
nereisque vasculis, Gori, Mus, ffor., pl. xe, ». 


dei detraxerit, — (1) Pisces indicant, inquit Passerius, 
quique mortalia, antequam heroes dii evadant, repur- 
ganda. Sed quo jure? Christiana. ethnicis, ut siepius 
et temere ab antiquariis factitatur, promiscue prasti- 
terit ? —(2) Scaris. Quo titulo habes morem eumdem 
tam veterum quam hodiernorum mercatorum , emble- 
mata sub. hast& ostentantium. — (5) Littus. Ob piscis 
calorem caput Herculis dumtaxat pilis denudatum est, 
Cyrill, ]. 1, — (4) Pompilus, Ad Poppee vel domus 
Augusti fecunditatem. 
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144 Porrricus, — In pisce vitreo, prope Tungros effosso, 
legitur: Ponrricus AvsiNUE. INenice Britann. Loud., 
1793, pl. xxix, p. 142. Cf. Montf. Suppl. v, p. 115. 

145 Powrxrius (Cn.). — In numo gubernaculum sculp- 
tum cum stellula et delphino, Goltz, t. r, tab. erxx. 
cum aquila , sceptro et trophzeo. Beger, l.l. p. 574. 

146 Posruuwrus Arurxus, — Z^id. Delphinus, substrata 

cuspide. Gollz, tab. xcvitr, 9. 

7 Pnrarus, — Epigramm. τ. — : 

48 PRowunA Dra. —  Delphino insidet in Etruscor. 
pictur. Buonarotti ad Dempster, p. 50; 1. B. Passerii 
Pict. etrusc., t. 1, tab. xrir. 

149 Scxrra. — Cum paguro et pisce in vase graeco. E. 
Vinet, Aeeue archéolog. 1845, 1846, p. 418. De 
Vitte, Catal. Mus. britt., n. 210. 

150 SigkNEs, — Ἰχθυόμορφοι Caylus, t. τ, tab. cr, 
p. 2725 t. rtr, p.185, tab. rr; t. 1v, tab. cvxir, p. 363. 
— ᾿Ορνιθεοί. Winckelmann, Gemm. Stosch. p. 400, 
n. 357, 358; Paciaudi, Monum. Pelopon.; Gor. 
mus. Etr., 1. r, t. cxrvir, r; Dellori, Lucern. Ant. 
p. 1n, f. 2; De Clarae , Mus. de Sculpt.; pl. t. ux; 
pl. 349, n. 760, 834, n. 2089; t. v, p. 72. Mont- 
fauc. dnt. expl., t. 1, p. 394, tab. ccxxir Nicaise , les 
Sirónes, ou iscours sur leurs formes et fig. Paris, 


Nolim caeco litterarum ordine adduetum vi- 
deatur in locum hune ultimum nomen flagi- 
tios deg, que quum , Tullio teste , nominata 
Venus est, quia venire eam ad omnia sacra pro- 
fanaque dictitabant, non mirum eamdem sub 
omnibus ἰχθύος squammis latere. Dentur enim e 
ducentis quz supra attuli exemplis quumque 
piseationi et navigationi jure danda sunt, non 
pauea tamen erunt propudiose dec peculium. 
Nee sua invidebit Apollo, cui delphinus potius 
sacer ob παιδεραστίαν, quam quod harmoniz ali- 
quid aut vaticinii pertentet; neque innumera 
denegabit Neptunus, eui nempe delphinulus ille 
manu gestatus, dux est ad Amphitriten ? [Op- 
pian. Halieulic. 1, v. 383]. Deinde aphrodisiaca 
est universa veterum hydrologia. 

A qua abhorrere vix putem, uti nee omnino 
ab arcana piscium allegoria recedere illam vete- 
rum philosophorum sententiam celebratissi- 
mam, qua omnium rerum aquam esse prin- 
eipium vellent, ἀρχὴν τοῦ παντὸς xa ἕλος 
τὸ ὕδωρ. inquit Thales Milesius; ζῶα δὲ τὴν μὲν 
ἀρχὴν ἐν ὑγρῷ γενέσθαι, quod Anaxagore dictum 
est; ἀρχαὶ ψυχρὸν τὸ ὕδωρ χαὶ θερυόν, qua Hip- 
ponis Rhegini vox solemnis; idem a Xenophane 
pene hodierno argumento eonfirmatum, quippe 
eui omnia ab aquis inde oriunda visa sunt quod 
mediis in terris ac montibus , imisque lapicidi- 
Lis pisces, conchylia, marinasque exuvias de- 


(1) Gerebat. Vel quod Telemachum lapsum in aquas 
pisces incolumem servaverunt, quie crambe Orienta- 
lium recocta; vel quod ipsi /Eolus dederit ventorum 
turbines, delphini pelle, quasiutre, contentos. Eustath. 
ad Odyss. x , 49.— (2) Amphitriten. Miratur Winckel- 
mann id a nemine notari. Gemm. Stosch., p. 105. — 
(8) Immerserit. Bacchus dicitur in Delphinos immuta- 
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1691, 4». Mionnet, t. iit, p. 643; v, 43, etc. Cf. Istic, 

iNeapolis, Nemausa, Pzestum. 

Trruvs.— Currum Delphini vehunt, Tritones, Nerei- 

des, elc., Creuz., Symbol., cxxxtt, 511, cx, 513, etc. 

152 Tnurnox, — Pagurus in numis Agrigentin, Eckel, t. r, 
p. 266. 

153 Tnrrowrs. — Unus aut alter sint pro sexcentis, qualis 
in vase eleganter descripto a cll. vv. C. Lenormant 
et D. de Vitte (Elite des monum. céramogr. Par. 
1844, p. 85, 289, 277) et quem e rarissimo exem- 
plari Porticiano desinentem in cammari corpus iere 
expressit de Clarac (t. rr, text. p. 191). 

154. Urvssrs. — Delphinum in clypeo et annulo gerebat τ, 
quem forle in vasis gr. et etrusc, non semel pinxe- 
runt, Winckelm., Gemm. Stosch., p. 528. 

159 VALERIA FAM. — Sirene in num. Nicaise, p. 60. 

156 Vxwus. — Delphinus in signis, nnmis, gemmis aphro- 
disiacis frequentissimus. Gori, 7Mus. F/lor., tab. xxtr ; 
Thes. gemm. asor., t. i, tab. xxxv; Caylus, t. rir, 
p. 1 sqq. ; de Clarae, t. 1r, pl. 224. 239, n. 603, 604, 
611; Beger, Thes., 1, 178; Montfaucon, “1. expl., 
t. 1, pl. e, p. 166; cr, 4; cur, 3. Layard, Recz., sur 
le culte, les symb., les attrib. et les monum. fig. de 
Vénus, Paris, 1837. 


prehenderet [Origen. Φιλοσοφούμ. p. 5, 9, 15, 
19, ed Mill.]. Lueulentius vero Anaximandro 
persuasum, eatera quidem animalia e sole con- 
fovente et irradiante effluxisse, hominem vero 
propius a primigenio rerum fonte , videlicet a 
pisee oriundum [ib. p. 19]. Unde confidenter 
aiebat Pythagoras sea Chaldaeo Zarata didicisse 
duos esse dzimones, ecelestem unum, alterum 
terrestrem, et posteriorem a terra natum, et 
ipsammet aquam esse (ibid., p. 8]. Quin Sa- 
mio plaeuit, enarranti varias anima sue vices, 
fuisse se mulierem, arborem, piscem, perinde 
ae Empedoeles cecinit : 


Ἤτοι μὲν γὰρ ἐγὸ )U-^v τε X001 
τοι μὲν γὰρ ἐγὼ γενόμην τε χόρη τε 


n 9.75 / A ap. CAM ὦ 3 EL 
θάυνος v οἰωνός τε xat ἐξ ἁλὸς ἔμπορος ἰχθυς, 


Cf. Porphyr. Jamblieh. Origen. Φιλοσοφ.. p. 9, 
43. Inde denique illud Pythagoreorum celebre 
effatum : Ἰχθύων μὴ γεύεσθαι. 

Sed abs re non sit quod refert Hyginus 
[e. xvi, p. 360]: vetustissimos videlicet et 
peritissimos artis vatieinandi "Telchinas, ita 
profeeisse e piscium auguriis ut eos Jupiter 
aquis immerserit?; et quod Eustathius ad 
Odyss., xit, 252, in Lycia vates ἰχθυομάν- 
τεῖις e nonnullorum piseium adventu et motu 
oracula dietitasse, confirmante Aristotele ^ Hfsf. 
anim., v1, 121,et Plutarcho, de Solert. animal. 
9. M. p. 1182. 


visse Pelasgos Tyrrhenios , quum eum vinctum retinere 
vellent (Hyginus , ibid. Homer. Od. v). —- (4) Aristo-.- 
lele. Vix non dixerim ad ἰχθυομαντείαν non pertinere 
numos a collegiis augurum et xv virorum cusos pro 
salute Vespasiani , Domitiani, Vitellii [π 75 et 86], in 
uibus delphinus supra vasculum et tripodem saltitare 
videtur, Cf. Plin. xxxi, c. 2; Gruter , ur1xxvi, 4. | 


DE PISCE ALLEGORICO. 


Quod si eui videar remotissima et aliena in- 
ter se miscere, argumentum hoe de pisce aphro- 
disiaco non deseram , quin quod supra obiter 
adduxi, fusiori calamo rezeram, Chaldaeorum 
scilieet Oannen, Syrorum colestem Deam , Isi- 
dem /Ezyptiorum , qua potuere primum orbis 
et hominis referre primordia, deinde apud 
Grecos transiisse in promiseua Veneris myste- 
ria et fabulas; seilicet, ex illa Chaldieorum sen- 
tentia, omnem naturam celestium, terrestrium 
et inferorum ex una anima emanare, inde 
Greci volunt modo Adonim, modo Endymio- 

nem, pro diversis generationibus, adamari vel 
a Venere, vel a Selene, vel a Persephone, vel 
a Rhea Dindymena, vel ab bide, ete., unde 
unum in alveum confluxere, ut supra diximus, 
sacra omnium fere gentium. Sed legesis laudata 
Φιλοσοφούμενα p. 97, f. 99, 101, 115, 118, 119, 
129, 130, 130. Quorsum autem hze aut cur ab 
omnibus conclamatum : ἀργὰς uy 25v τὸ ὕδωρ x«i 
θερμόν ὃ Noli aliud exspectare, preter id quod 
erumpit e toto gentilismo, quodque ex omnibus 
et ad omnia veni/. Ut dietu fedum, sie uno 
arcano indicetur. In Eleusiniis, die sacrorum 
tertia, ab initiatis Cereri offerri solitus est οἱ 
adorari piscis mullus, quem dente tangere sum- 
mum nefas. Tum audi mulos dietitari feeda fe- 
eunditatis insignia in phallagogiis Syracusanis 
[Cf. Hesych. δέλφαξ, δελφάκιον]Ί. Adde quod 
Venus anadyomene coneham marinam portare 
idcirco dieebatur, quod (ne verba veterum mu- 
tem) hujus generis anim: toto eorpore simul 
aperto in coitu miscentur [A. Maii, MyfAogr., 
Ww, p. 139; Goth., t. 1v, p. 19]. Viden' eur 
scalperentur centauri et Bacche i/0uo95pot, 
eursu et ludo certantes [| vid. supra n. 78 , 80]? 
eur denique delphinus sit tam Veneris quam 
Cupidinis comes individuus? 

Jam vero magnusne erit Apollo, si quis con- 
jecerit nihil aliud latere in societate trium Cha- 
ritum quibus parentes fuisse volunt modo Jo- 
vem et Aphroditen, modo eumdem et Euryno- 
men, eam vero Oceani filiam, jam piseiformi 
Syrorum dew similem? Neque ullum aliud in 
Caistri itinere, quum violata Derceto est et in- 
stituta magni Diane religio; neque arcanius 
quidquam in Sirenum fabula |Creuzer, t. iJ, 
p. 95 sqq.], sive Proserpinam quieritantium per 
maria (Cf. n. 26 et 37, 67; Maii Mythrogr. 1, 
fab. 186; 11. fab. tot. Class. auct., t. Yit], sive 
nautas cautibus decipientium. Num enimvero 
OEdipo opus erit ut intelligatur aenigma Veneris 
illius eyniee equitantis in eane cajus terza in 
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piscem abeunt[Caylus, anf, t. itr, p. 420]? 
Sed puerorum ludibrio sint, nisi rursus flagitia 
tegant, tesserce piscium convivales | Grav.,t. xii, 
p. 962; f. 3], pisciculis distincta vasa, tríentes, 
stipes unciales [Caylus, t. ww, pl. 41 ; Montfauc. 
Suppl. v, p. 407, 109], scyphi iz^uozizeic 
(Grev., t. 1x, p. 130], et thuribula vel αὐθέψαι 
odoramentorum [Caylus, t. vr, pl. 94, p. 296], 
quorum agmen agat delphinus ille auriga, qui, 
arduus in eursu, ore simul et flagellum agitat 
habenasque premit, et bigam anhelabundus re- 
git periscillidum [Cay1us, t. i1, pl. cc, p. 313]. 
Sed quod persequebar de piscibus argumen- 
tum in poetis, in philosophis, in sacris, in lu- 
diceris, nonne vagum et lubricum in pelle nata- 
bit, quum omnino eadem piscium consuetudo 
frequentetur in ornamentis sepulerorum, in 
lectisterniis , in urnis et lucernis emortualibus 
(Gronov. , t. xir, p. 11, p. 14, f. 5; p. it, f. (4; 
Gruter pccuxxxvirt, 9; ncCcccx, 6, 10; MXLVIIT, 
6. Cf. Lxit, pcxcix, nccuxxix ; loghirami Mo- 
num. e(rusq., ser. 1, tav. X, XL, XLvit ; Alex. 
de Laborde Vas. grecs de Lamberg., t. πὶ, 
pl. 47 ; Bellori, Pitture ant. del sep. de Naz., 
n. 4; d'Agincourt, t. rir, pl. v; Paciaudi, 
Monum. Pelopon. t. 1, p. 143; Mus. Capitol., 
t. 1v, p. 113]? Quorum inter praestantissima 
habetur sepulerum musei Parisiensis in quo Ac- 
teonis funus describitur [ De Clarae, t. rr. pl. 112, 
n. 769; pl. 206, n. 75. text. t. τι, p. 480-563]. 
Sed ne trita reeantem, verbo revocabo de- 
functorum iter ad Fortunatas insulas, delieiis 
iisdem in altero orbe, sed exquisitioribus quam 
in hoc evi currieulo, immersorum : quibus uti- 
que oportuit viatica illa duo priire, tum convi- 
via lauta leetisterniorum, in quibus piscis eo di- 
ligentius apponebatur, quod non erat absque eo 
convivium absolutissimum, inquit Lucianus, τὸ 
εὐτελὲς ὀνομαζόμενον δεῖπνον | Conviv. Lapith. 38], 
tum laseivum illud et meretricium agmen Tri- 
tonum et Nereidum unumquemque post ultima 
fata comitantium [Orph., Hymn. xxiv, v. 25]. 
Que igitur quum unanimi choro exceperint 
philosophi, vates, sacerdotes, opifices, quid mi- 
rum eruditos quoque physieos nihil studiosius 
inquisiisse quam piscium, uti alias voluerum, et 
animalium, quin et lapidum, aphrodisiacas vir- 
tutes ? Uno nomine utar /Eliani in uno de Anim. 
lib. 1, c. 2, 3, 12, 13, 14, 17, 18, 19, 33, 26, 
30, 33, 41, οἵοις [ed. Gronov, Lond. 1744, p. 3, 
6, 16, 18, 23, ete. ]. 
Penes me tamen non erit eam concedere ar- 
gumento meo firmitatem οἱ constantiam, ut 
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commode ex illo clavis quz omnia spurii sym- 
bolismi areana aperiat, exseulpatur. Grzeis 
enim, quamquam splendidiore via et faeiliore 
indole multa in unum reducere soleant, non 
deest indigesta rerum numinumque confusio 
quam supra velob unam illam piscis allegoriam 
in Syris et /Ezyptiis deprehendimus. 

Α tumultuario quidem piscium usu saltem in 
sacrisprohibere videbaturillud Plutarchi : ἰχθύων 
θύσιμος οὐδεὶς: et Platonis: Οὔτε φύεται ἄξιον λόγου 
οὐδὲν ἐν τῇ θαλάττη, οὔτε τέλειον ; tum Apuleii, Ma- 
gis ignotum esse piscem asserentis. Sed eece an- 
guillas eopaidasa Boeotiis hostiarum in morem 
coronatas, molaque perfusas diis sacrifieari, pro- 
bat Athenaeus. Eccenuptiarum convi viisadhibitos 
fuisse pisces, et poetze canunt Antiphanes, Plau- 
tus, Epicharmus, neque tacent philosophi [ Varro 
Sat. 60]. Rescimus aliunde Phaselitas [Plut. 
M. p. 1194 Did.] quedam piseium salsamenta 
quotannis patrio ritu diis et presertim Marti ob- 
tulisse; quin ex iisdem exercuisse aruspicinam 
et futura predixisse. Adde quod sacrifiearunt 
antiqui Proserpina mullum sive triglam, com- 
marum Dianae, Apollini vero eytharon, Mer- 
eurio bocam, Libero patri cittalum , Neptuno 
pompilum, Junoni barbatulum, denique apuam 
Veneri (J. Guil. Stuck., Opp. t. 11, Saeror. et 
sacrificior. gentil. Descript. p. 72]. Accedant 
et illa que modo dixi, delphinum esse penes 
AEsculapium , Apollinem , divum Augustum, 
Baeehum, Cererem, Cupidinem, divum Domi- 
tianum, deam Fortunam, Glauecum, divum Ha- 
drianum, Herculem, Mercurium, Melicertem, 
Mithram, Palemonem, Plutonem, Priapum, 
pronubam Deam, Tethin, et divum Vespasia- 
num ecateraque augustie domus numina. Euge : 
expiscetur aliquis, si vacat, quid ad singulos in 
pisce jure pertineat, quidve sit omnibus eom- 
mune; ego vero non usque adeo otiabor. 

Pauea vero inde quam brevissime conelu- 
dam : nihil tibi ex his aut similibus monumentis 
testimoniisque, quantumvis ea obstinate premas, 
eduxeris ultra certos rerum naturalium fines. 
Aut enim physieam habes aquarum, fontium , 
fluminum, ponti et oceani imaginem, a nautis, 
mereatoribus , piscatoribus στοιχειωτικίς adum- 
bratam ; aut, si paulo altius ad χρονικὰ suspexe- 
ris, subierit tibi evanida quadam diluvii antiqui 
memoria, nee fortasse liquidius expressa rerum 
ab aquis immergentium , spermatumve in hu- 
mido elemento innatantium origo, quam illis 
placuit ab ecenosa Aphrodite universim repetere. 

Ad quemdam enim cataelysmum refero liben- 
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tius plurimarum e gr&eis gentium hydrophorias, 
quas et apud Syros Hieropolitanos fieri inveni- 
mus.Sunt enim Atheniensium, ut dixi, in mense 
anthesterione seu februario, piscibus addieto, 
hydrophoriz ferales, in quibus solemne erat, 
lugentium in habita, aquam e mari deferre et 
in telluris hiatum prope Jovis Olympii templum 
injicere, simulque Baccho et Mercurio litare 
olera in immensis ollis elixa, quibus hominum 
in aquis suffocatorum memoriam dictum est 
eos refrieuisse. Sunt lustrationes /Eginetarum 
simili ritu in honorem Jovis acte. Sunt Itho- 
mseorum pariter aquas per Jovis templum con- 
spergentium. Sunt etiam Argivorum, in eo ab 
aliis diverse, quod in χάσμα hians prope tem- 
plum Neptuni προχλυστίου seu ab inundatione 
sospitatoris, aquarum loco, teedas injieiebant. 
Ultimo monebo, non deesse apud greeulos, 
quod eztero orbi ezca cemulatione faetitatum, 
panem seilicet aut frumentaria liba et pulmenta 
eum piscibus constanter in sacris eonsociata. 
Vide quippe vel in mysteriorum sanctissimis, 
Cereri, tertio die Eleusiniorum, tum offerri mul- 
lum ab initiatis adorandum, tum farreas libari 
simul placentas [Pausan. 1, 18, 7]. Vide rursus 
in £riplici nocte hiemalis solstitii, quum Her- 
eulis natalia grandi frequentia celebrarent, por- 
rigi hujusmodi liba, eaque animalium piscium- 
que adornata figuris Brunet. l. |. 111, n. 1681]. 
Nescio vero utrum aliud sit notatu dignius in 
omni antiquitate quam quarta lex Numa Pom- 
pilii, de vetitis inter saera piseibus planis et 
mollibus : , 


Pisceis. quoi. squamosel. non. sunt. nei. poluceto, 


Eidem dietum a Jove referunt , quum de aver- 
runeandis fulminibus deprecaretur , «propi- 
tium summo Deo fore μαινίδα piscieulum » [J. 
Meyer, Delineatio vite gestorumque Numa 
Pomp. Basil. 1765. L. Laeroix, Recherches sur 
la religion des Romains d'aprés les fastes d'O- 
vide, 1846. Mém. de l'Aead. des inser., nouv. 
série, t. riz, p. 345. Plutareh. IVwma, 15, p. 84 
Did.]. 
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Artem eantandi extraehorum didieisse me ne- 
mo conqueratur, dum et Christianorum symbolo 
alia preemiserim, que quum Judaeorum sint aut 
haretieorum inventa, aut ἃ nostris etiam ex- 
cogitata, sed privato profanoque marte, dubio 
proculextra legitimos theologia symboliez can- 
cellos exspatiantur. 
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I* Triplex facile instituetur, sed cere duce- 
tur ad umbilieum inquisitio de allegoria nostra 
apud Judzos : qualis nimirum apud antiquos, 
apud Thalmudistas, apud Kabbalistas fuerit. 

Veterum testem caute adhibe Philonem, qui 
quum a suis plerumque repudietur, tum ultro 
se in aliena castra recepit, suosque in libros 
alexandrina et platoniea inspersit plenis ma- 
nibus, ut in putidam Graecorum assentationem, 
antisyrpbolicas prorsus invexerit novitates.Disce 
gracissantem ex una hae allegoria piseium in 
Nilo, jubente Moyse, emortuorum. « Dicitur, 
inquit [Quod a Deo mill. somnia, p. 693, 
l. 16-24], fuisse in ipso omnes pisces corruptos, 
qui symbolice sunt sensa animi. Hzc enim tam- 
quam in fluvio, natant et ingenerantur in 
verbo [τῷ λόγῳ, animalibus similia atque ipsum 
animantia. In indocto autem λόγῳ mortui sunt 
conceptus animi ; nullum enim prudenti:e com- 
potem ibi invenire est, verum graeculorum quas- 
dam rudes et inconditas, uti quidam dixit, voces 
[/liad. B. 212] : 


Ὅς ῥ᾽ ἔπεχ φρεσὶν ἧσιν ἄχοσμά τε πολλά τε ἤδη. » 


Alia "Thalmudistis placuerunt, scilicet nasci- 
tarum Messiam, eoneurrentibus Saturno, Marte 
el Jove in signo piscium [ Cyprien Robert , 
Univers calh., t. vt, p. 349]. lisdem erat ali- 
quando piscis innocentize signum [Pierius, 77ie- 
rogl. |. 31]; aliquando in malitize piaculum ; quo 
faetum ut primo judaiei anni die, medio circi- 
ter septembre, quo die fore ut a Deo homines 
judicentur aiunt, solerent ad aquam piscibus 
abundantem se conferre, et si pisces conspexe- 
rint, omine expiatorum criminum accepto, exsi- 
lire prc letitia, vestesque suas strenue decu- 
lere, ac si peccata sua instillarent in pisces, 
qui inde jam illis onusti enatent [Buxtorf, , 
Synag. Jud., c. xxiv]! 

Eece tibi pauca kabbalistiea : « Alphabeti 
xiv? littera 3 significat : infans, filius, piscis. 
[Alstedius, Encycloped., t. 1, lib. vr, p. 213]. 
Eadem iterum duplex est, extensa. et ebliqua. 
Iun * extensum sive finale innuit seculum 
Misericordim, qui attrahitur per viam lined 


(1) Enatent, Τὰ quod vocant ovn Thaschlik, 
referuntque ad illud Mich. vit, 19 : « Deponet iniqui- 
fates nostras οἱ projiciet. |"? Vn] in. profundum 
maris omnia peccata nostra. ». Cf. Bible de Vence, 
t. viu, p. 195, δ᾽ édit., Paris, 1828. — (2) Thiphe- 
reth. Sephiroth septimum. — (5) Malchut. Decimum 
Sephiroth. — (4) Sephiroth sive. decem arcanie. nu- 
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Thiphereth?. Nun obliquum est mysterium 
Malchut?, recipieutis influentiam benedietionum 
et emanationum per viam canalium, median- 
tibus Sephiroth *... » Inde innumera in utram- 
que lincam, inter qua : « Yun a dictione *2*2, id 
est pisces, quod innuit lessod?, qui est Levia- 
than, serpens tortuosus. » Sed abrumpere telam 
malim, hae contentus clausula ex antiquissimo 
libro Sohar (ad sect. Achare], quem ad Simonem 
Akiba et Barchocheba discipulum referunt alii, 
alii ehristiano evo antiquiorem faciunt: « Supra 
utrumque Nun dicitur inesse Vau : duo autem 
hac Vau discrepant invicem : nam Vau Nun 
eurvi est Vau parvum, nempe lIessod ; Vau Nun 
extensi est Vau superius, nimirum Thiphereth. 
Ipsummet Nun est Matrona. » Ha&c in Sohar. 
In alio autem ejusdem loco : « Nun obliquum 
est femina, extensum vero simul mas et femina, 
et bac idem sunt [Caffarelli, Lezic. ms., t. 1, 
p. 44-46]. » Mitto aliam expositionem qua 3 si- 
gnifieat solem 6 [| Biblioth. critic. sacr., t. ΤΠ, 
Diss. x1]. Mitto fabulam ineptam immanissimi 
ceti 7 et celebratissimi inter Rabbinica , qui ma- 
ria ac terras cireumamplexus , nihilominus est 
uno Leviathan haustu deglutiendus. Sed cetus 
ille dorso vehit arenam herbis et arboribus con- 
sitam, montis instar et insule, id quod ad 
Physiologum, et ad aliud piscium allegoricum 
genus ducit, ab haretieis excogitatum. 

II? Tam pauca supersunt veterum gnostico- 
rum, uti et Judzeorum monumenta, quz quidem 
ego noverim indubia et e re esse mea, ut vix 
opera pretium sit eorum retexere elenchum : 

1. Certa, opinor, erit gemma Collegii romani, 
in qua anchora eruciformis duos inter pisces 
cernitur hine, illine legitur [ Costadoni, 1, 1. 
n. xxvi ]: CHERVI — ABRAO — AI. 

2. Alterum piscem gnosticum Montefalco- 
nius in sua inseruit abraxas, cristis et pinnis 
horridum, eum paguro posftum quasi in circulo 
quem squamosus serpens perficit. Antig. expl. 
t. 11, tab, 174. 

3. Jam mea opinio sit, quam nolim quovis pi- 
gnore asseverare, gnosticam primum fuisse gem- 
mam Fogginianam [Costad. n. xxxv, p. 312, 
Mamachi, t. 1. p. 60; Polidori, n. 9], quz aliis 


merationes. de quibus kabbalistarum πολὺς ὁ λόγος xai 
δυσεομήνευτος )έγειν. — (δ) Jessod, Nonum Sephirotl, 
—(6) Solem. Juxta Hieronymum Nun significat in zter- 
num, Epist. ad Urbi. prof. in Thren. cf. Euseb. H. E. 
x, 2. — (1) Ceti, Cod. BavaBathra, c. 5, p. 75, 14, 
apud Conrad Otto,lib. m; Gali Razia, e, 9; Glossa 
Rasci, 


33. 
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ethnica visa est, postmodum vero orthodoxo 
quidem, sed rudi charaetere insignita. In ea satis 
eleganter insculpuntur quzdam paguri et cetosi 
piseis testaeea corpora duo, quorum superius 
palzemonem squillam esse suspicantur, posterius 
scomberoidem : inter qui? vetus certe opifex 
inseruit, qua solent legi in gemmis christianis : 
᾿Ιησοὺς Χριστὸς ΣΩΤῊΡ Θεοῦ Υἱός, ubi notandum 
in meditullio, in praecipuo et alieno loco, poni 
voeem illam XOTHP, eamque solam esse inte- 
gram, quz scilicet ad /Eonum pleroma pertinuit, 
et in huneee modum : 


IX 
COPDHIP 
ΘΥ 


4. Spero fore ut primam in lucem eat gem- 
mula tabula t. 11 Spe. n. vri inserta, quam, 
eruditis illustrandam przstiterim potius quam 
ausim ego ejus me interpretem proponere. Sub- 
obseura enim mihi est non una ex parte. Eam 
vero gnosticam autumo, non tam ob suorum pis- 
cium genus óccpaxó0spuov, cum praecedentibus 
exemplis consentaneum, quam propter Ophita- 
rum symbolum duplicis, nisi fallor,in volumini- 
bus anguis expressum, et ob duodecim stellulas 
sub orientali linea sursum eoruscantes, quz forte 
respiciunt quod excogitavere Peirate numen 
abyssalis eulminis, mare ab illis dietum , cui 
duodecim przfulgent oculi mandatorum, ἃ quo 
declaratur sigillum de virtute aquarum supe- 
riorum invisibilium 1, 

5. Tum ad Mithriaca aut ethniea haud illi- 
benter amandaverim elegantera pieturam inter 
christianas a Boldettio editam [ Osservaz. , 
p. 208 ]. Vult quidem Montefaleonius eam esse 
christianum opus [A. E. 1117, p. 113], nec dee- 
runt qui nonnulla omnino similia forte nobis 
objieiant, quibus infra fusius erit, si vacat, re- 
spondendum. Piscis quidem illie apponitur in 
mensa, quem novimus lautissima caput esse 
ecnz. Hie preterea sedet mulier floribus 
coronata, duos inter convivas phrygio pileo 
teetos , Dioscurorum stella distincte in humero 
utriusque dextero imposita. Quorum media , si- 


(4) Invisibilium. Fuse id numinis genus sive δύναμιν 
describit auctor Φιλοσοφουμένων : Ἧ δύναμις τοῦ ἀδυσσι- 
χοῦ θόλον, ἣ τὸν πηλὸν ἀναδαστάζουσα τοῦ ἀφθάρτου ἀχα- 
νοῦς διύγρου, 7, τοῦ σπάσματος [σπέρματος "] ὅλη δύναμις 
ὑδατόχοους, ἀειχίνητος... ἡ τὰ ἀνερευγόμενα ἀπὸ τῶν δώδεχα 
ὀφθαλμῶν ἐντολῆς ἀπογαύουσα,, σφραγῖδα δηλοῦσα ποὲς τὴν 
μετ᾽ αὐτῶν οἰχονομοῦσαν τῶν ἐπιτεοομένων ἀοράτων ὑδά- 


IXeYc. 


mulque dexter ab illa conviva, dextram utrin- 
que tollunt, ercetisque digitis duobus videntur 
ad iteratam potationem tertium provocare. Ter- 
tius quidem totus est in uno sceypho ad siecum 
sorbendo, cui novum aque plenum pocillator 
unus porrigit, dum alter servulus eantharum 
plenum sustinet. Quid plura ut pieturam a ehri- 
stianis rebus alienam, Virgilio vatieano, unde 
excepta est, remittas? Sed heec obiter. 

6. Jam audentior ero, praeeunte eruditissi- 
mo P. Garuccio, eoque jubente e christianis 
finibus ct a symbolorum nostrorum eommuni- 
tate exterminari pieturas in ecemeterium Pra- 
textati temere insertas, id quod vel e loco- 
rum sita, prout gnaris viatoribus observatum , 
satis evidens fit. Proxima enim est via Appia, 
quam respicit, ut solebant ethniea sepulcra, 
id ipsum cubieulum unde nuperrimze lites inter 
antiquaria rei magistros erupere. Quz fortasse 
componerentur, dummodo judices in Appiam 
convenirent, adverterentque eubieulum non in 
eamdem lineam a solo eum coemeterio dirigi, 
sed utriusque pavimentum non uno passu ab al- 
terutro distare, nec leviter hine et inde in trans- 
versum inclinari : ut forte casuque in hane vi- 
cinitatem desierit coemeterium Pretexlati, ab 
alia utique et remota regione profeetum. Sane 
causam actam agere nolo, neque me cam tan- 
gere decet, nisi ex uniea parte qua mea est, e 
piscieulo bis inter fercula convivii eum gallina 
et lepore et pingui ocrea apposito, quc pene dixe- 
rim illam ecenarum lautitiam, quam Fenestella 
nuneupat Tripatinum [Plin. H. N. xxxv, 46]. 
Ne: eonvivas longe alios quam christianos 
mensa illa exspectat, potius vero Luciani Za- 
pithas, quibus ad absolutum omni puncto con- 
vivium « infertur, ait, gallina unicuique, et offa 
aprugna, et leporina, et piseis de sartagine, et 
placenti a sesamo, et bellaria [n. 38]. » Vereor 
enim ut omnibus comis, quas véteres pictores 
ordine longo instruxere, christiano ritu paratas, 
ne una quidem excepta, non alia quam piscis 
et panis lautitia sit. De quibus iterum infra. 

Tesjimonia Gnosticorum seripta, que liquido 
nobiscum faeiunt , tantum non pauciora sunt mo- 
numentis.Suppeterent, si quis illis accenseat qua 


τῶν δύναμιν, ἐχλήθη θάλασσα, p. 128. Nisi forte quis 
maluerit respici alterum. eorumdem aquatile numen, 
cui nomen Chorzar, sive Neptunus et filia Typhonice, 
πιστὴ φύλαξ ὑδάτων παντοίων, ad quod ascribunt duo- 
decim fistulas et δωδεχαγώνιον πνοαμίδα. Ib. Duodecim 
etiam viri ex ordine aaibulantes exscalpti suut in 
Abraxa duplici, apud Montefalc. A. E. t. rir, tab. 174. 
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à gentilibus in singulas redundarunt hiereses. 
Non absimilia enim Naassenorum placitis sunt, 
si Φιλυσοφουμένων auctori fides, numina Assyrio- 
rum Oannes! [25., p. 97], orgia Adonidis, 
Attyos, Endymionis[ib. , p. 101], etalia quz jam 
cum nostris collata satis. Ita et Peratis arrisere 
quadam id genus [i^., p. 129], tum cbaldai- 
ca de piscibus et delphino siderali τελέσματα 
[p. 128], et gracanieze fabulie aquatilium ge- 
niorum [75., p. 128, 129]. Marcion vero ad 
Hesiodi Theogoniam aut Physicam Empedoelis 
aceessit [i0., p. 247, 251]. 

Sed et que gentilium poete et. philosophi ec- 
cinere de Oceano, deorum hominumque pa- 
rente, de aqua rerum omnium fonte, de virtuti- 
bus humidi elementi , certatim refricuere Naas- 
seni? [ib., 105, 106, 110, 119]; Peratce[p. 128, 
131] ; Sethiani [i/., 138, 141, 150]; Mareionitie 
(p. 246]; gnostiei Arabes, quorum dux Monoi- 
mus [p. 269]. 

Potiori tamen jure nostra est vel hee sententia 
Sethianorum « a primogenito aquarum genitum 
esse hominem » [75., 142], vel altera Marcionis 
« sanctiorem cibum esse piseem [Tertull., Adv. 
Marc. , lib. τ, c. x1v, p. 261 n].» Sed quo pauciora 
gnostica suppetunt, eo mihi magis commenda- 
tur nobilis symboli dignitas, scilicet adeo sin- 
cer: doetrine reservati, ut inter innumera vete- 
rum apocrypha, quz gnosticorum opera sunt, 
nullibi ferme compareat. 

Ad hee tamen accedere Physiologum , inter 
gnoslica, ut dixi, faeile annumerandum, forte 
jubebunt allegorit περὶ ὕδρωπος, περὶ πρίονος, 
περὶ σειρήνων, περὶ ἀσπιδογελώνης, περὶ ἐχιδνῶν 
[supra p. 341, 342, 350, 352, 355, 383] et qua 
de Delphine apud Syros tantum et Arabes 
exarantur. Quorum quidem metrica duo capita, 
περὶ ἐχιδνῶν πελάγου, περὶ ὕδρωπος adeo ab edito 
Physiologo differunt, non dictione solum in- 
solenti, sed rerum adinvenlione, ultimum vero 
De delphine ita rarum. visum est, ut mox inter 
ἀνέχδοτα trin haee rescribere placuerit. 

Quie quidem analeeta hane qualemcumque 
de gnostieorumt ἰχθυολογία disputationem haud 
illepide absolverint, nisi digito vix ea tangere 
queam, quin statim subeat illud satyrici : 


Spectatum admissi, risum teneatis, amici ? 


(1) Oannes. ᾿Ασσύριοι δὲ ᾿Ιαννῆ» ἰχθνοφάγον γενέσθαι 
&. t. €. Magorum fuisse vocem ὭὩχυνὴν, vel Jannem, in- 
nuit Apostolus, ΠῚ Tim. ur, 8: Ὃν τρόπον δὲ 13; xxi 
Ἰαμδρὴς ἀντέστησαν Μωυσοῦ. Qf. quie supra, art, 1, — 
(2) Εἶναι δὲ τὸν ὄφιν λέγουσιν οὗτοι τὴν ὑγρὰν οὐσίαν, 
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Physiologus enim ille, in cap. de Hydrope, dum 
quemdam piseium regem describit, equi cer- 
viei pene jungit humanum caput, quod im- 
mauem in piscem desinit. Illi quidam rex pis- 
cium est, cui infantis caput, sapphirini oculi, au- 
reique capilli, unde piscisaureus dicitur; cui porro 
in Oriente propria regio est, et supra petram se- 
des. Ecce autem pisces inecdunt, agmine bipar 
lito, ut feminze prieeant, pone mares sequantur, 
hydrope duce. Is eos ad regem piscium intro- 
ducit, quem quum osculis salutaverint, redeunt 
ad loca sua. Sed audi ἐπιλύθιον : Christus enim- 
vero tibi erit piscis ille aureus, sapphirinus, a 
quo bona optima, omnibus impense adorandus. 
Si quid vero e pagina saera , ut in ceteris fit 
Physiologi partibus, huie fabeliz assuere licet, 
habes fortasse in Job χα", 25, ubi ab interpreti- 
bus xx Leviathan dieitur omnium quz in aquis 
degunt dominator : αὐτὸς δὲ βασιλεὺς πάντων τῶν 
ἐν τοῖς ὕδασιν. Sed Anastasio Sinaitz infra pro- 
ferendo duplex est piscium rex, bonorum quidem 
Christus ; diabolus vero , virulentorum et fceti- 
dorum [Azag. contempt. lib. v, p. 819 E ]. 
Ad nostra propius accederet, si demum esset 
alicubi superstes libellus ?, de quo Hieronymus, 
stomacho forte nimio commotus, ait : « Ex quo 
liber ille apoeryphus stultiti& condemnandus 
est in quo scriptum est : Quemdam angelum 
nomine Tyri [Θηρίον }] praesse reptilibus; et 
in hane similitudinem piscibus quoque et arbo- 
ribus et bestiis universis proprios in custodiam 
angelos assignatos [in Habac. ad v. 14, c. 1]. » 
Sed e Clementis Jecognitionibus succurrit 
aptissime loeus ex quo videre est que veterum 
gnostieorum gerrz, aut quam impuri Physiologi 
fontes, et quot venena in hisce turbidis aquis la- 
teant. « Tunc Petrus docere me hoe modo capit: 
Deus, quum fecisset: mundum tamquam uni- 
versitatis Dominus, singulis quibusque creato- 
ribus principes statuit ; ipsis quoque arboribus, 
montibusque ac fontibus et (luminibus, et uni- 
versis, ut diximus, que fecerat. Statuit ergo 
angelis angelum principem , et spiritibus spiri- 
tum, sideribus sidus, dwemonibus di monem, 
avibus avem, bestiis bestiam, serpentem serpen- 
libus, piseem piscibus, hominibus hominem, 
qui est Christus Jesus |lib. I, C. 45; Cotel., t. t, 
p. 497, Ànv. 1700. Cf. PAys. c. 1, sup. p. 338]. » 


χαθάπερ xai 0325; ὁ Μιλήσιος. Origen. 422292. p. 118, 
— (9) Libellus, Quem nonnulli perperam esse voluere 
pastorem Herman , ob libri 1 vis. 1v, ubi excitatur an» 
gelus qui bestiis preest, eui nomen Hegrin, de qua re 
vide Vallarsii censuram ad h. 1l. 
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Ad Orientem vero, unde hiee porienta mi- 
grarunt, ut. cum Hydrope revertamur, illic 
non ignotus est /Mahizer, sive piscis aureus. 
Sed est gemma rarissima, qua in mare immissa, 
pisees aliaque in undis immersa sibi attrahit, de 
qua videndus physiologus arabieus, c. 9, ubi de 
Urinatoribus, et cl. d'Herbelot [ Bibl. orient., ad 
h. v.]. Deeantate etiam apud Orientales aquarurai 
reginc vel filiv , sive sirenes (Benat al-bahr, 
Denat al-ma , Malek deria , Denghiz maliki) ; 
quin immo ez aris est, idemque Leviathan, 
a Salomone in novissimo tempore debellandus. 

Sed nondum gerrarum finis est. Ejusdem 
enim furfuris est , aut intermedia , tam gnosti- 
eis vieina quam proxime accedens ad ortho- 
doxa, Sibyllina quedam διήγησις, que nondum 
integram in lucem venit, sed plerisque, opinor, 
tantum non ignota 1. Verum in codicibus hac 
narratiuneula Afrieani modo, modo Anastasii 
Sinaite nomine superbit, uirumque pariter 
ementita : eani: tamen et primava antiquita- 
tis aliquid in ea esse suadent χρησμοὶ hue illuc 
αὐτολεξεὶ inveeti et assüimenta ex antiquis apo- 
eryphis emta. Sub hae igitur epigraphe : /Var- 
ratio rerum qua in Perside acciderunt in in- 
carnatione D. ae S. N. J. C., neetuntur vario- 
rum dialogismi, primo philosophorum et Judzo- 
rum eum ehristianis litigantium, deinde sacer- 
dotis eum rege quodam Persarum de portentis 
confabulantis, tum deorum dearumque orienta- 
lium, quorum signa auro, ligno, marmore seul-- 
pta, estu repentino pereita, subsiliunt, ehoreas- 
que agunt et tripudia, sed et oraeula de fonte 
quodam et pisce, de sidere et futuro rege miris 
modis effutiunt . Qu: quidem nolim ita lectori 
eandido invidere , quin precipua illieo repli- 
cem? : 

Πᾶσαν γὰρ τὴν νύχτα τὰ ἀγάλματα ἔμειναν 70- 
ρεύοντα, τά τε ἀνδρικὰ, τά τε γυναιχεῖα,, λέγοντα ἀλ- 
λήλοις * Δεῦτε | συγχαρῶμεν τῇ Ἥρα.--- Καὶ λέγουσί 
μοι" Δεῦρο, προφῆτα, ὕπαγε! σύγχαιρε τῇ Ἥρα, 
ὅτι ἐφιλήθη. — ᾿γὼ δὲ εἶπον" Τὶ εἶχε φιληθῆ- 
ναι 4j μὴ οὖσα; — Ἅτινα λέγουσιν ὅτι ἀνέζησε, 
xot οὐχέτι λέγεται Ἥρα, ἀλλ᾽ Οὐρανία: 6 μέγας γὰρ 
Ἥλιος ἐφίλησεν αὐτήν. --- Αἱ δὲ θήλειαι πρὸς τοὺς 
ἄνδρας ἔλεγον, δῆθεν τὸ πρᾶγμα εὐτελίζουσαι * Πηγή 
ἐστιν ψιληθεῖσα " μὴ γὰρ fj Ἥρα τέχτονα ἐμνηστεύ- 
σατο: --- Καὶ λέγουσιν οἵ ἄνδρες“ ὅτι μὲν πηγὴ δι- 
χκαίως εἴρηται, ἀποδεχόμεθα " Μηρία δὲ αὐτῆς τὸ 
ὄνομα, ἥτις ἐν μήτρᾳ, ὡς ἐν πελάγει, μυριαγωγὸν 


(1) Ignota. Exstant grece et latine in libro : Bei- 
trage zur. Geschichte und Litteratur , von Joh. Christ. 
Freiherrn von Aretin, t. 11, B. nr, v. 49-69, e duo- 
bus codd, Monac. — (2) Replicem. Monacensem edi- 
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δλχάδα φέρει. Τὶ δὲ xe πηγὴ, οὕτω νοείσθω. Toy 
γὰρ ὕδατος πηγὴν πνεύματος ἀνέλαόε ὃ, ἕνα μόνον 
IXOTN ἔχουσα, τῷ τῆς θεότητος ἀγχίστρῳ λαμόα- 
γόμενον, τὸν πάντα χόσμον , ὡς ἐν θαλάσση διαγινό- 
μενον, ἰδίᾳ σαρχὶ τρέφοντα. 

Ultima quidem maximopere notanda. Sed 
hae non dieta aut scripta claneulum fuisse 
suadent et multi codices ctiamnune superstites 
(novem enim vidi aut annumeravi), et insignia 
nomina initio praefixa, temere quidem, sed 
non obseure, et varie quas obiter notavi, ejus- 
dem historie διηγήσεις, paraphrases, repetita 
variateeque editiones, et denique consimilia 
quadam ἀναγνώσματα non solum inter vetera Si- 
byllarum vaticinia [lib. 111, v. 722; vri, v. 474; 
xu, v. 30 ap. Maium], aut in privatis chro- 
nieis ( Epiphanii Monachi, ete. Cf. Boissonad. 
Anecd.t. ri, p. 39], sed in publieis monumentis, 
id quod infra ostendunt Acta sancti Abercii. 

Ne quidquam intactum relinquam, verbo sal- 
tem meminerim : 

1? Piscem magicis lapidibus inseulptum, de 
quibus supra Cethelianus liber, p. 336, n. 3, 
6. 8. 

2? Piscem apud sequioris zevi Gnosticos, sive 
Templarios, delphinum videlieet eum avieula 
colludentem, quem omnino vult foedum in 
sensum intelligi el. v. de Hammer in celeber- 
rima diatriba : Mysterium Baphometis revela- 
tum, p. 29, 30, 40. [Mines d'Orient ,t. γι, p. 6. 
Cf. cl. v. Devoucoux , Edme Thomas, p. 199]. 

3" Pisces apud alchemistas, quem vide de- 
seriptum in Manget Bibliotheca chemica , t. τ, 
p. 496; Arnoldo de Villa Nova, Operib., p. 302, 
ed. Lugd., 1520; Camillo de Leonardo, Specul. 
lapid., p. 152, cujus quippe liquore oculis linitis, 
areana philosophorum possunt videri intelligi- 
que. Qua vero allegoriam respicere , sed neque 
a gnosticis multum aberrare disees ex brevi Ar- 
noldi ἀποσπασματίῳ, l. 1. : «Sole ergo exeunte in 
piseibus, aecipiatur aurum vel argentum, et fiat 
inde sigillum , et dum fiet, die: Exsurge, sol 
justitie , Domine Jesu , in requiem tuam, tu et 
arca sanctificationis tuz, Virgo Maria. Post 
seulptam in eo figuram piscium, sole exeunte in 
eis, et in cireumferentia sculpatur : Ma/thiel, 
Sanctus Marcus, Sanctus Mathias ; ex altera 
parte in cireumferentia : « Qui eredit in me, 
etiamsi mortuus fuerit, vivet. Consummatum 
est. » Et in medio sie : Ag/atheos, ete. » 


tionem quum presto habere nequiverim , adhibui qua- 
tuor codices quarum varietates satis multas serius ocius- 
ve relegam. — (5) ᾿Ανέλαδε. Dubia quidem vox; at 
caetera integriora in codd. 


DE PISCE ALLEGORICO. 


39 Neque omittendus piscis gentilitius, quem 
videre est in multis nobilium virorum, familia- 
rum, urbium et gentium secutis ( Bara, ///ason 
des Armoiries, p. 15, 90, 170, etc.], quorum 
paueos e. g. obiter excitabo : quales apud Anglos 
DD. Antrim, Blemmerhasset, Borough, James, 
Johnson, Lake, Maclean, O'Neil, Orde, Osway, 
Smith [v. 1. Burke, A. gen., A. Her. Dict. 
1837]; apud nostrates, DD. de Montbeliard , 
d'Oreival, de Germonville, Delue de Fontenay, 
ete. | Mere. Armor., 295 sqq.]. A Delphinatus 
comitibus [ef. Ducange, Gloss. med. lal., ad 
v. Delphinus ; Encyclop. ad h. v.] olim datum 
haeredibus regni Franeorum seutum notissimum 
[ Trésor de numism. et de glyptique,sceaux des 
grands feudal. , pl. xxv, n. 8]. Pleraque id 
genus ornamen!a ad ipsum nomen aut originem 
litterali sensu spectant ; quale scutum familia- 
rum Chabot, de Salmes, de Tanques , de Dar, 
de Sardigny, de Barbeville. Sed neque desunt 
inter Germanos [v, Sehoepflin, A/sat. ?l[ustr. , 
t. 1, pl. xxxx, n. 49, 20]; et Batavos [Cf. Hei- 
neecius, de Sigill. German., pl. xir , n. 8]. 

4? Vix alia est origo monetarum simili pisce 
inseulptarum |Cf. de Sauley , Aecherches 
sur les monnaies des ducs de Bourgogne, 
Metz, 1841, pl. vir, n. t1; ejusdem /lechercA. 
sur les monn. des comtes et dues de Bar, pl. 1, 
n. 2, p. 20 ; C. Robert, /techerch. sur les monn. 
des év. de Toul, 1844,pl. 1v, n. 1, 2, p. 29, ete.] 
Quod dubio caret de sigillo vel emblemate in 
sodalitiis Piscatorum usurpato, v. g. Carno- 
tensium [du Sommerard, A/bum, pl. xxv, n. 1]; 
Brugensium { Trésor de num?sm., sceau des 
communes, n. 3, sceau de 1407; Devigne, 
Btecherches sur les costumes, pl. 28, n. 6. p. ΤΙ, 
sceau de 1356]; Altenburgensium [ἰὐ 
sceau de 1328; cf. De Vigne et Stecher, Sur les 
gildes et corpor.]. Ydem pre se fert elericus cul- 
trum et piscem gerens, in sigillo Pilantiarii 
S. Germani de Pratis [Traité de diploiat,., 
t. 1v, p. 355 ; Quentin, Dictionn. de diplomat., 
col. 775]. 

55 Videant, quibus vacat, utrum ab eodem 
esu quadragesimali, an e verna piscatione, non 
semel a regibus nostris vetita, annon ex fabellis 
et rumoribus de quodam comite Lotharingo eir- 
cumlatis oriatur is quem dixere Píscem Apri- 
lem : quem ideo attigi quod non defuerint qui 
in illo neseio quem ad passionem Christi, de ju- 
diee ad judicem remissi, respeetum deprehen- 
derint, (Encyclopédie, supplém. ad h. v. Chro- 
niques de Champ., t. 1, p. 288; Leber, Co!lec- 
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lion de pieces rel. à l'hisl. de Fr., V. viu, 
p. 366]. 

Hactenus igitur de pisce allegorico. Quem 
quum per immensum pelagus omnium saculo- 
rum persequuti fuerimus, nobis propemodum 
competit illud evangelieum : « Totam noctem 
laborantes, nihil cepimus. » Quod enim vel a 
longe consentiat cum his qua de pisce proprie 
symbolico dieturi sumus, id rursus et confiden- 
ter. predicare juvat, eaptum oppido nihil est. 
'IXOYC enimvero sive allegoricus, sive symbo- 
lieus , qua sub oeulis cadit , hine et inde piscis 
est , nee plura ; ezetera toto ecelo distant, quam- 
quam minime diffitear huie symbolo, uti et ez- 
teris rebus christianis, in elhnica vetustate se- 
mina quadam non defuisse penitus, sive provida 
Dei manus ea in antecessum jecerit, sive potius 
obliteratie veterum patriarcharum sapientiz ea 
demum vestigia superaverint. Semina igitur aut 
vestigia T705o; symbolici erunt, si lubet, quod 
parece quidem, sed constanter veteres ad augus- 
tissima quaque mysteria piscem admoverunt ; 
quod, solemniori ritu et eommuni satis, quosdam 
panes mystico ritu sacros pisci adhibuere ; quod 
ab eodem communiter edendo eum varia reli- 
gione gentes abstinuere non pauca; quod inter 
deteriora saera , aut foediora ὀργίων sive magiie 
flagitia tam exiguum illi dederunt locum ut sa- 
crifieulis Magisque piscem fuisse ignotum , pro- 
batissimi auctores sint. Quibus adde quzecumque 
in Delphini laudem ad eumulum congessere, ut 
vix sit ullus, ne piscium quidem dicam , sed 
voluerum, sed quadrupedum , quem tot hono- 
ribus extulerint, cuique prastantiorem indide- 
rint indolem et industriam : quas dum recoluero 
virtutes eum allezoristarum magistris, pene 
Christi et Christiani naturalem prophetiam deli- 
neavero. Delphinus enim, aiunt , hominis ami- 
cus, dorso naufrngos vehit; belluarum hostis, 
crocodili ventrem rumpit; in tempestate non 
mergitur, subeollantibus se invicem sociis ; pro- 
cellam Iudendo nuntiat ; eaque ingruente , idem 
saltabundus exsultat , in adversis utique ferox 
eque et bonus; delphini enim juniores, pro- 
celle metu deterriti, in uterum matris iterato 
introeunt. Inciderit vero in rete piscatoris : 
tum, piscieulis intra fauces suas receptis, retia 
effringit, cumque praeda erumpens, eos secum 
in libertatem reducit. Tum velox ad audiendum 
est, musicus et. ἐναρικονιχός, Solus piseium felle 
caret. Illi in alto vita, in littore vero, quum eum 
tempestas extra undam pepulerit, interitus 
[Erath et Picinelli, Mundus symb., lib. vi, c. 
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19]. Sed pene me, ad alia properantem, fugiebat 
alius piscis, protypieus zque et insignis , nisi 
forte eum delphino eonfundatur, de quo multi 
sunt tam veteres [ Aristoteles, ZJisf. an. , l. 1x, 
e. 37 ; Plin., Hist. n., Ix, 47 ; Athen., Deipno- 
soph., vi, 16-21] quam nostrates [ Clemens 
Alex., Padag., 11, 2895 Strom. 1, c. 325; Al- 
baspineus ad Optat. Milev., p. 61; Munter, 
Antig. Abhandl., p. 61,70]. Fama enim magna 
erat a cana inde antiquitate eujusdam piscis 
quem ἱερὸν et χάλλιχθυν dixere, cui seilicet miram 
illam virtutem tribuerunt, ut, quo in loeo esset, 
nulla bellua reperiretur ; quo jam indicio secure 
spongiatores urinantur, qui et sacrum illum pi- 
scem ob eam rem nominant. Hazeilli. Nondum ta- 
men ad sublimitatem symboli ehristiani perveni- 
mus : ex hisenim quaaut videre aut excogitavere 
olim solertissimi rerum naturalium pcetaz et 
contemplatores, si transieris ad pisciculos chri- 
stianos, ad saerum IXOYN nostrum , ad divi- 
nissimum et ininterpretabilem Kc2407vv , idem 
tibi diserimen est quod inter quinque illa, mor- 
tua et frigida, voeabuli I.X.O.Y.C. elementa et 
iilud quod iisdem postmodum interpretes nostri 
addidere, quum, singulis litteris in verba mu- 
tatis, legerent : 


Ἰησοῦς Χριστὸς Θεοῦ Υἱὸς Σωτήρ. 
"Ev τοῖς καὶ χάλλιγθυς ἐπώνυμος, ἱερὸς ᾿[χθύς. 
Oppian. 1, 185. 


(1) Ipso. Quindecim anni sunt, quum, celeber- 
rimo titulo Eduensi nuper effosso , in quo piscis sym- 
bolum baptismo et eucharistie tam splendide conse- 
cratur , inhisit mihi hec certa sententia non aliam esse 
ejusdem symboli significationem quam absolutam in 
utroque sacramento christiani hominis τελείωσιν, Id qui- 
dem antea non obscure dictum de baptismo, sed vix ac 
ne vix quidem de eucharistia. Utrumque tamen aperte 
asserere. non dubitavi in diariis. publicis (Cf. Spicil. 
Solesm, t. 1, p. 555, 556, not. 4], et in peculiari de ti- 
tulo /Eduensi dissertatione [Etudes sur une inscription 
gr. des premiers siécles, 1841 , p. 65, 67]; confiden- 
tius vero idem tetigi, quum Tertulliani opera notulis 
obiter instruerem. ἃ, 1845, in scholio ad initium 
libri de Baptismo [t. 1, col. 1198]: « Duos, aiebam, 
praecipuos hujusce symboli sensus, unum. nempe ad 
baptismum, alterum. vero ad eucharistiam | referen- 
dum, prelucentibus veterum patrum recentiorumque 
eruditorum facibus, indagare libet : ac prima quidem 
causa cur dicti fuerint christiani pisciculà secundum 
IXOYN N. J. C. ab alma baptismatis aqua dimanat. » 
Id quod fusiori calamo prosequebar, cum multa et fa- 
cili testimoniorum copia. Tum addebam : «Altera vero 
remanet piscis symbolici significatio , sublimior for- 
tasse, quippe quz fastigium rerum divinarum , sacro- 
sauctam nempe Eucharistiam attingat : indeque secunda 
exsurgit causa eur veteres christianos se pisces vocitarj 
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CAPUT 1l. 


DE PISCE SYMBOLICO. 


Quum a theologiea symboli definitione , 
quam huie tomo pramisimus, minime rece- 
dendi animus sit, nihil consequenter in legiti- 
ma piscis symbolici ratione habendum est, quod 
non dueat ex ordine rerum naturalium ad al- 
terum sublimiorem et supra naturam positum. 
Id ipsum enimvero, neque aliud , nedum in sa- 
eris, in liturgieis, in theologicis testimoniis, sed 
in ipsius artis christianae monumentis quaren- 
dum est et inveniendum. 

Lex ea prima est totius theologis: symboliez, 
ut quaecumque sensibus obvia in rerum invisi- 
bilium signifieationem addueantur, recto iti- 
nere eant ad finem omnium et. eonsummatio- 
nem Christum : a quo proficiscatur necesse est 
novus ille rerum ordo, quo e nature sordibus 
ad gratiam et gloriam symbola transiliunt. 

Id vero, quod summum est, jam minus probe 
assequeris, nisi supposita, quasi fundamento, 
historica et litterali de Christo enarratione, inde 
acceperis theologieam Verbi incarnati notitiam, 
atque Dei Filium divinitusrevelatum quam inte- 
gerrime apprehenderis. Apprehenditur autem 
nusquam integrius quam in institutis ab ipso! 
sacramentis, inque omnium sanctissimo, quo 
nimirum Christus totus re et fide sumitur. 


Juverit. Per quem enim renascebantur, per eum et pa- 
scebantur. Illud porro cuique sacra Evangelii instru- 
menta vel festina manu revolventi attendendum oc- 
currat necesse est , Christum bis in figuram sacramenti 
panes multiplicasse, bisque post resurrectionem cibum 
cum discipulis sumsisse, nec ullibi. defuisse piscem, 
in quo allerum exhibebatur sacramenti. symbolum. Ni 
verear nein immensum crescat notula luec fortasse 
longior, haud temperarem quin , favente nova hac luce, 
sexcenta revolvam hinc inde sparsa monumenta, ac pra- 
cipue vasa vitrea, eborea, :nea, figlinave olim in usu 
sacrorum accepta, quibus evidentissimis signis patet 
fuisse manifestum Éucharisti:e figuram piscem sive 
unum, sive duplicem, sive multiplicem. » Sequeba- 
tur altera series prolixa testimoniorum , quz mox di- 
ligentius przstitero. Hac vero citra ullius fastus am- 
bitum opportune visum cst relegere, qua ad historiam 
symboli insignis facere videntur. Adde quod doctissi- 
mus J. P. Secchius ex eodem, ut videtur, ZEduensi 
titulo tum primum et post eum Al. Polidorius, cl, 
eques J. B. de Bossi, ceteri anfiquari?, tam ro- 
mani quam aliorum regionum non pauci in. hanc sen- 
tentiam descenderunt. Sed neque lectorem tedeat aite- 
rum e scholiis Teriullianeis meis [ibid., p. 150], in quo 
Allixium nescio quid Montani in nostro symbolo temere 
expiscantem , multaque secus disputantem de Sibyllino 
acrostichio, cum doctissimo Neesselt jure meo redargui. 


DE PISCE SYMBOLICO. 


Jam pisce designari Christum, eumque su- 
sceptum in sanctissima Eucharistia, minus 
quidem aperte declarant, ob disciplinam ar- 
cani, veteres spiritualis sensus formule; sed 
suadent verba saera illis inserta; nec tacent 
vetustissima liturgiarum et SS. Patrum testimo- 
nia; at mirum in modum clamant splendidiora 
quaque ehristianarum artium monumenta, 


ART. 1. TESTIMONIA SACRA , MELITOXIANIS FOR- 
MULIS EXPRESSA [t. 11, p. 172, 173]. 


1? IXOYC Christus |Melito , c. 1v , art. xr, t]. 


α΄, IXOYC, Christus Eucharislicus. 


Utque primum Dei ipsius testimonia profe- 
ram, tria novi testamenti loea in spiritualem 
ἰχυῦν potissimum cessere : primum est |Lue. , 
xxiv, 42; Melito, l. 1. xr, 1], quando Christus 
redivivus congrezatis discipulis palpandum se 
praebuit et eum eis manducavit. Illi vero «obtule- 
runt ei partem piscis assi et favum mellis; et, 
quum manducasset coram eis, sumens reliquias, 
dedit eis. » Cui lucem affert vicariam 

Loeus secundus [Joann. xxr, 8-13; M. l. l. 
xL, 2], in quo eadem luculentius respieiuntur : 
« Venerunt trahentes rete piscium. Ut ergo de- 
scenderunt in terram , viderunt prunis positas, 
et piscem superpositum , et panem... Dicit eis 
Jesus : « Venite, prandete... » Et venit Jesus, et 
accepit panem , et dat eis, et piscem similiter. » 

Tertius pene omne dubium tollit [ Matth. 
xiv, 195 M. I. I. xr, 3]. Si quid enim eum fc- 
eundissimo saerce Eucharistiie miraculo aptis- 
sime cohavet, id profecto est prodigiosum pa- 
num et piscium inerementum : seilieet utrumque 
apud Joannem eodem loco legitur : « Acceptis 
quinque panibus et duobus piscibus, aspiciens 
in ecelum , benedixit et fregit, et dedit diseipu- 
lis panes, diseipuli autem turbis... Similiter au- 
tem ex piscibus, quantum volebant |Joann. vr, 
11]. » Tum paulo post, Eucharistite mysterium 
explieatur apertissime. Sed nondum tempus est 
nude leetioni. atlexere. commentarios : dicta 
per se sola loquantur. 


β΄. IXOYC, Sancti. 


Sublimior ἰχθύος formula caeteras ultro parit, 
perinde ae a theologia Verbi incarnati lcgiti- 
mus fit transitus ad Eeclesiam, τἀ eorpus cjus 
mysticum, ad plebem sanctorum. populumque 
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ehristianum. Verum co clarius. Eeclesiz caput 
respicis, quo aretiora consideras vincula qui- 
bus eum capite membra coeunt. 

Primum igitur est eujusque christiani per fi- 
dem et predicationem ad Christum introitus ; 
quz illa formula Melitonis erit : « Sagena, fides 
vel przedieatio : Simile est regnum ecelorum sa- 
gena misse in mare. [Matth. xii, 47 ; M. Il. Il. 
xxxvi1]. » Affinis est altera quie proxime se- 
quitur : « Piscatores, apostoli vel ceteri przedi- 
catorés, In Evangelio : Venite post me, et fa- 
ciam vos piscatores hominum fieri |Matih. 1v, 
195; Melito xxxvii, 1]. » 

Secundi gradus imago erit rcte ad littus du- 
ctum et plenum piscibus, sive christianis jam 
suo vero nomine dignis, Sancíís videlicet in 
Christo renatis. Quie omnia uno verbo dixerunt : 
« Pisces, sancti : 'Yraxerunt rete plenum pisci- 
bus magnis (Joan. xit, 11; Melito I. 1. xr, 2]. » 

Tertius deniquea Sanctis ad Christum ascen- 
sus erit regale saeerdotium et sacra potestas , 
qua Keclesia iu summo Rege et Pontifice no- 
bilitatur. Hue enim spectat utrumque testa- 
mentum, hec absoluta totius charitatis in Deum 
et homines adimpletio. Audi iterum quod die- 
tum est antiquis : « Pisces duo, conjuncti quin- 
que panibus, duo testamenta legis, vel duo cha- 
ritatis praecepta, sive duc [in Christo] person, 
regia et sacerdotalis. In Evangelio : Et acceptis 
quinque panibus et duobus piscibus [Matth. xtv, 
19; Melito l. 1. xr, 4]. » 

Postremo sublimiorem sanctorum similitudi- 
nem et societatem signiflcabit mystica captura 
piscium evntum quinquaginta trium : «Hie nu- 
merus, inquit Melito fusior, omnium electo- 
rum obtinet sacramentum, in quorum figura 
ejusdem numeri pisces post resurrectionem Do- 
mini ab apostolis in Evangelio capti referuntur 
(Melito, e. xir, n. 25, supra p. 289]. » 

Corollarium 1. Hamus, divinitas Christi, 


Audacius videbitur id illatum, solemne tamen, 
unde symbolieum ingenium vividius emicat. 
Nihil ergo canoni nostro, qualis in Melitone est, 
addatur, nisi vorietas quedam codieum ve! glossa 
qua explieatur formula aut emollitur : « Hamus, 
Diviuitas Filii Dei, quie earne induta latuit, sic- 
ut hamus in esea, De quo hamo Dominus lo- 
quens ad Job ait : « Numquid attrahere poteris 
Leviathan hamo tuo [Job xr, 20; M. e. 1v, xti, 1}}» 


Cor. vt. lem, in malam partem, pro diabolo. 


Secundis curis videntur accessisse formu- 
larum pleraque lemmata quie in malam partem 
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derivantur. Altera nihilominus lex est disei- 
pline nostrae, quam singula fere symbola obti- 
nent, hie non incommode evulganda : Christo 
Antichristus opponitur, ut ex umbra lux cla- 
rior effulgeat. Sed neque a fundamento sym- 
bolorum avellimur, dum, prefulgente veri 
ἰχθύος lumine, ab illo in partem adversam respi- 
cimus; neque infra sublimiorem theoriam de- 
clinamus, qua duce dumtaxat et magistra, quid 
in inferiore et perverso statu lateat, cum pa- 
rallelo respectu ad reparati et superioris ordinis 
dignitatem, edocemur. Hae quippe est metho- 
dus reeiproea saerorum oraculorum, hae per- 
petua Patrum prastantissimorum alterna sen- 
tentia. 


α΄, Diabolus.—6'. Pseudo-Apostoli.—P*' . Falsi 
doctores. — δ΄, Haretici. — εἰ, Reprobi. 


Itaque in posteriore par est, sicut in priore li- 
nea, ab Antiehristi capite proficisci ; eleganter 
igitur, statim ut Christi divinitati per hamum 
alligavit, eadem formula addit in oppositum : 
« Item, hamus in malam partem, pro diabolo, 
per Habaeue : « Totum in hamo suo sublevavit. 
[r, 15. Melito, I. l. xr r, 2]. » 

Tum ad Antiehristi eorpus ire pronum est, 
quorum precipua membra sunt pseudo-apo- 
stoli, deinde falsi doctores, tum heretici, deni- 
que reprobi : que quum singula ex ordine at- 
tingunt formulae, ideo humi non repunt intra 
historie aut philosophiae naturalis terminos, sed 
ab hisce signis ad zerna continuo suecedunt. 

Sunt igitur Piscatores in malam partem, de 
quibus Isaias : « Lugebunt piscatores [x1x, 8; 
M., xxxvii, 2]. » Hie ultro se ingerit in ante- 
cessum quem infra daturus certo eram com- 
mentarius gravissimi interpretis, Theodoreti , 
qui in litteram ineumbere potius solet, quam 
indulgere allegori : « Retiarios, inquit, et pi- 
seatores et hamo venantes idolorum vocat sa- 
cerdotes. Hi enim, cessante idololatria , geme- 
bant, parandarum opum occasionibus destituti.» 
Inde pseudo-Apostoli Jude imago frequenter 
cum pisce appicta, de qua suo loco. 

Sunt quoque « Retia, deeeptio diaboli. In 
psalmo : Cadent in retia ejus peceatores. Et in 
Habacuc, etc. (ut supra Ps. cxz, 10; M. xxxix .» 

Sunt etiam « Lacung, haeretici. In propheta: 
Qui faciebant lacunas ad capiendos pisces. 
[Is. xix, 10; M. xui]. » 

Sunt denique « Pisces, mali : Malos autem fo- 
ras miserunt. Et in psalmo : Et pisces maris, 
qui perambulant semitas maris. Et in Amos: 
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Sed et pisees maris congregabuntur. » (Matth. 
xni, 47; Ps. vur, 9; pro A:)s legendum 
Osee , 1v, 3. M. xr, 3.] Collatis locis przeme- 
moratis, haud zgre tertia lex subibit animum , 
qua tamen nolim pressius urgeatur : videlicet 
loca novi foederis in bonam, veteris in malam 
partem potissimum accipi. 

Preplaceret quarta, que utinam non fuerit 
umquam transverso calamo immutata, aut 
versa in oblivionem ! Non omnia profecto 
Scripture saere verba, nec omnes apiees esse 
in allegoriam contorquendos , sed ea dumtaxat 
quae quum maxime antiqui selegerunt. Cen- 
tum enim loca sunt et ea qua supra, sive in 
novo sive in veteri testamento, ubi pisces, pisea- 
tores, sagena, rete, hamus, lacuna, piscina 
memorantur : quorum sex purior Melitonis tex- 
tus, duodecim fusior, neque plura traduxit in 
formulas; sed intra hos terminos tota fere li- 
turgiarum, SS. Patrum, monumentorum multi- 
tudo latissime ex spaliatur. 


ART. II. TESTIMONIA LITURGICA OCCIDENTA- 
LIUM ET ORIENTALIUM ECCLESIARUM. 


I. 


Bene erat, quo uberiores fierent in loca quz 
modo attulimus commentarii, et communior 
esset. eorumdem spiritualis intelleetus, quod 
pleraque in publicis lectionibus eo posita fue- 
rint tempore, quum solerent frequentiores ad 
plebem conciones haheri, et peragi natalia so- 
lemnia novorum christianorum, per baptismum 
et eucharistiam simul recipiendorum. Hac enim 
duo quum olim separare nefas esset, nil mirum 
in eodem piscis symbolo perpetuam esse utrius- 
que sacramenti declarationem : que quidem 
alterutra, ne dubita quin manifestius pateat ex 
illo tempore, ex iis natalibus, ex ista baptisma- 
tis et eucharistie communione : qua quid 
eloquentius habebunt vel disertissimz interpre- 
tationes in liturgieas formulas insert»? Quid 
quod ipsa verba quasi muta erunt et absona, 
nisi potissimum in ritus, in tempora, in pera- 
genda mysteria animum intenderis ? 

His itaque pramissis, uberrimus erit formu- 
larum nostrarum commentarius, haee nuda tem- 
porum notatio : Evangelium unum de quinque 
panibus et duobus piscibus legebatur per octa- 
vam Epiphania, quz ideireo aliquando dicitur 
a graecis Φαγιφάνεια [ex multis infra laud. cf. 
Liturg. Mozarabie., et S. Maxim., Serm. cvt, 
p. 648]. Tum alterum, in Dominica 1v quadra- 
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gesimt , tribus diebus ante baptismi serutinia 
et traditionem symboli. Deinde, evangelia de 
piscibus ἃ Christo redivivo acceptis et traditis, 
in ipsa Paschatis hebdomada ; quz quidem tria 
tempora neophytis per baptismum et eucha- 
ristiam suscipiendis, probandis, perficiendis 
addietla fuisse certum est. 

Audi nune quidam ex iis qua tune temporis 
in baptisterio et coram neophytis recitabantur, 
sed quz hodiedum quoque non omnino silent : 


«* IN EPÍPHANIA, 


4 Ad vesperas et laudes : Maria et flumina, benedicite 
Domino, hymnum dicite, fontes, Domino, Alleluia [S. Greg. 
Responsal, ant, 4 ad laud. ]. 

Omnipotentem Dominum , fratres charissimi et Jesum 
Christum Filium Ejus et Salvatorem nostrum (I. X. 0. Y., 
C.], qui tantis virtutibus se manifestavit in terris ... et de 
quinque panibus et duobus piscibus quinque millia homi- 
num satiavit, ut qui bic operatus est in terris , nobis [quo] 
que propitius adesse dignetur [Miss. Goth. 1x in. Vig. 
Epiph. praf.]. 

Narrantes laudes Domini et potentias et mirabilia qua 
fecit, fratres charissimi, quum ante conspectum populi sui 
mare divideret, lumen pritenderet, ignem  prieferret , 
coli januas aperiret, panem angelorum ministraret, roge- 
mus uti quoque nobis similibus virtutum suarum circum- 
det excubiis, ne vel saeculi hujus fluctus obvolvat... , vel 
ἜΝ vilam, se negando , non praebeat , οἷς, [ἐδίά, praef. 
ult.]. 

ΠΟΥ͂ΝΕ panibus et pisce geminato quinque virorum 
millia intra. deserta pavisti, hoc potentialiter. tug bene- 
dictionis operatus, ut tantus populus , qui magno vix b 
lerat, parvo posset impleri [Missal. Mozar. , p. 63, in die, 
Illat. et Bened. Cf. Jjrev. Moz. ibid. ad vesp., p. 25], ete. 


IN DOM, RESURRECTIONIS, 


Ad e«nam agni providi ,.. 
Cujus corpus sanctissimum 

n ara crucis torridum , 
Cruore cjus roseo 
Gustando, vivimus Deo, 

ΕΠ hymn.] 
llamum sibi Mors devoret 
Suisque se nodis illiget : 
Moriatur vita hominum, 
Resurget Vita omnium, 
[Brev, Moz., p. 371.] 


Feria 1v Pasche, post. Evangelium, ubi « obtulerunt ei 
partem piscis assi et lavum mellis, » in missa : Profectum 
doclor aperiat, ut in virtute. caelestis. panis , benedicti 
corporis sui fragmenta distribuat : ut in vivificationem ani- 
marum divini verbi et eibi alimonia concurrente, nec 
instructionis nobis desit copia, nec salutis [.Míss. Moza- 
rab, p. 205]. 


Quinque panibus peresis 
Et gemellis piscibus, 
Affatim refecta jam sunt 
Accubantium millia, 
Fert aequalis ter quaternis 
Ferculorum fragmina. 
En cibus panisque noster, 
En perennis suavitas , ete. 
[Ead. die, Hymn. rev, mozarab., p. xctx.] 


Feria v, capitul. : Deus qui in operatione quinti. diei 
reptilia animarum vivarum, homines scilicet renovatos per 


: Dom. 
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sacramentum baptismatis, condidisti , ete. [/5. p. 379, 
cf. 378.] 

Feria vt Paschae, in missa : Super littus namque Chri- 
stus assistens gloriosam sine macula Ecclesiam figuravil, 
quando magnis piscibus indisruptum rete complevit... 

Nullus ad schismata nefanda prosiliat, «el dominica re- 
tia, nec dum littori przssentatur, abrumpet, ut connume- 
rati inter mysticos pisces, cibus esse Domini, qui nos 
ex profundo es! dignatus eruere, mereamur, et specialiter 
membra cífecti, sacrificiis salutaribus expiemur [Míssa/. 
mozarab., p. 212]. 

IN DIE PEXTECOSTLS, 

Ad vesperas et laudes : Fontes, et. omnia qua mo- 
ventur in aquis, hymnum dicite Deo. [ Gregor., Aespons. 
in mat. laudib.]. 

Hic maximopere notanda venit vetus Ecclesia gallica- 
ni consuetudo, in vigilia Nativ. Dom. aut paulo ante, cau- 
tandi, « et melioribus clericorum vocibus | Ordisar. Nar- 
boneus.], » versus Sibylle, quales habentur in oratione 
Constantini M. ad catum S5., quibus nimirum integer- 
rima ἰχθύος formula splendide exponitur [D. Marten. De 
À. E; R. l. 1v, c. 12, n. 13]. 


MH. 


Sed e Latinorum liturgiis plura consulto 
omisimus, qu: singulis fere apostolorum festis 
ad spiritualem hominum piscationem pertinent. 
Eddem tamen e Grecis producimus, neque 
enim aptiora suppetunt, nec sublimiora; sed 


. nihil in immensis illorum libris, nisi cuneta nos 


fugerint, invenimus, quod ad eucharistieum 
i03» tuto possimus referre. Non omisere tamen 
quacumque in evangeliis symbolum plenissi- 
mum excitabant, quarum lecetionum elenchum 
afferendis testimoniis preemittere placuit : 


Dom. r novi anni... .. s. Luc. v, de piscatione 1*. 
Fer,v Doin. τὰ. οὐ δ ise — x1,de filio piscem peteute, 
Fer. 11 Dom, vit...... e τανε, desino Jong. proph. 
Inter odd. X; -..... «ev. — xxiv, de piscatione 2*, 
In S. Dionysio Areop...... Matth. xiu, parabola sageua. 
Fer. iv post Dom. v pasch. Joan. vr, de duob. piscib. 
Ae δε τι iccii. (o Luc. xxiv, de pisce assato. 


Dom. tt post Pentec. ,.... 
Parascev. post Dom. γε... ον 
Dom. vii post Pentec.... 
Sabb. aute Dom. 1x...... xv, de pisc, vri et panib. 
xit fer, 1v.......... Marc. i, vocati piscatores, 
Aw ΟΝ (εἰ. , ον om τῷ dels pisc. et v panib. 
xvi Parasc, ........ — vwnrde pisc, et vri panib. 
[Ex Evangelist. gr., Venet, 1738.] 


Matth. tv, vocati. piscatores, 
— xtit, parabola sagenae, 
— xiv, de i pisc. et v panib. 


οι. 
Dom. 


Ix xr, 


Doctrinarum retibus in vit mare mirabiliter. laxatis, 
mystice crt nationes, ut antea pisces, cepistis , easque 
ad Dominum adducendas, o apostoli sancti. | Triodion in 
fer. v Hebd, i: Jejunior, ed. A. M. Quiriui, Venet, 1739, 
p. 189]. 

Ix S. Ῥετκο. 


. Ex abysso fallaci homines expiscatus, o Petre, sicut 
pisces eos eduxisti ad eum qui le vocavit, ut e vero pisca- 
lore fieres omnium discipulorum coryphazus; idcirco ca- 
lenàm quam sustulisti, fibeater exosculamur. [εν σον, 
Meus. Jan. xvi , ᾧδὴ a' εἰς τὸν ópf. , p. 136, οὐ, Venet. 
1843]. 


Iu S. JoaNNE. 


Piscatione relicta, crucis calamo egregie cepisti gentes, 
sicut pisces, plane benedicle; etenim, ut tibi dixit, Chri- 
stus edocuit te fieri piscatorem hominum, qui pisces pie- 
tatis studio capis [Sept. xxvr, χάθισμα, p. 162]. 


Ix S. Tnuoua4. 


Qui sagena divinorum verborum pisces cepisli , cosque 
spirituales, tum primum eos ad Deum nostrum et Christi 
eduxisti [Octob. vr, χάθισμα, p. 32]. 


Ix S. Jacono Arruxr. 


Calamo charitatis ex vanitatis abysso mortales detru- 
sisti, mirande, magistri maudata obsequutus, o Jacobe, 
ejusdem tuam mentem in omnibus illuminantis (Octobr. 
1x, ἦχος δ΄, p. 47]. 

Iw S. Luca. 


Hamo spirituali eos qui in abysso ignoranti:, sicut 
pisces, degebant, ego traustuli iu. divinam aguilionem, 
eosque in. Christi cibum lautum et beatum. educo, qui 
capiunt honorem bonorum virorum, vitamque incor- 
ruptibilem et sine fine mansuram [Oclobr. xvitt, 1406 a, 
p. 112, cf. 108, ἦχος 6, 111, ᾧδὴ ἡ. 


In S. Jacono ÀpnrrPnoTnto. 


Emisisti iu mare equos tuos, apostolos, Salvator, et il- 
luminaverunt gentes, eas in tuam agnitionem educente;, 
Domine [Octobr. xxii, p. 136]. 


Ix S. ἌΝ ῬΈΑ. 
δ. "£natolii, Toc δ΄ [Nov. xxx, p. 217]. 


Jam piscium capturam deseris , apostole , 
Homines expiscatus calamo przdicationis : 
Prafers , hami instar , charitatis escam, 
Ducturus ex abysso erroris omnes populos. 


[Cf. i&., £y. α΄, Andrez Hierosol.; 7x. γ΄ S. Germani C. 
P.; δὴ α΄, κανὼν α΄ 6 δ΄.] 


Ιν S. Manco, 


Marce, omni laude insignis , Moyses 7Egyptos olim in 
mare demersit, Tu vero, sapientissime , ex erroris pelago 
eos eduxisti, virtute ejusdem qui occidit eos et manufa- 
cla contrivit excelso brachio [April. xxv, προσόμοια, 


p. 107]. 


Ix S. JacoBO ZEBEDJEI. 


Ut piscator spiritualium. piscium, everriculo tuarum 
venerabilium precum, ter beate, ex abysso criminum 
educ humilem meam animam [April. xxx, ᾧδὴ α΄, p. 126; 
cf. 97» α' Theophanis, p. 125; ἦχος δ΄ eadem , pau- 
cis additis, quie supra ad Jacobum Alphei, que iterum 
repetuntur ad. Simonem Zelotem]. 


Ix S. BAnrHorowuxo et S. DAnNAnA. 


Per sagenam linguze tuze, apostole a quo divina fluunt, e 
vanitatis abysso et impietatis acerb:e, ultimos mundi ter- 
minos adducis ad Christum Deum per fidem, qui et eam- 
dem gratiam tibi, divino ntique apostolo et sacrorum in- 
terpreti, largitus est, Bartholomze simplex [Jun. xt, 7yo6 
9, p. 39]. 

Ascendisti in. equos tuos , Christe Doni-largitor, mare 
gentium lurbaturus, in Barnabam inclytum ct Paulum deo- 
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datum , qui ethuicitatis fallaciam dogmatibus pietat s evi- 
cerunt [/5., p. 43]. ; 
Ix S, Marnra, 

Emisit te Dominus in mare s:eculi, sapientissime, hip- 
pocampi instar, qui conturbares gentililatis amara z'quora 
[Aug. 1x, ᾧδὴ δ΄, p. 54. Quibus adde: Hymn. Damasc: 
de Jona, passim, Sept. , p. 58, 6r, ele. — δ. ς΄, η΄ de 
S. Luciano m, octob. xv, p. 9r. — ᾧδὴ ς΄ deS. Matthaeo, 
nov. xvr, p. 119.— De 5. Joan. Evang. 1x mai. p. 32. — 
DeSS. Apost. Petro et Paulo ᾧδὴ δ΄, σ΄, xxix jun., p. 
115, 116. — Pentecostarion , ad Ascens., p. 163, ed. 
Venet. 1846]. 


ART. Ill. SS, PATRUM TESTIMONIA. 


Nisi me pigeret in illo pregrandis voluminis 
extremo fine diutius immorari, haud egre in 
medium protulissem aut abundantiora quam 
mox erunt, aut minus jejuna, quamquam dedero 
multa satis Patrum greeorum,orientalium, lati- 
norumque loca, qua certe eum immenso con- 
sensu conveniunt. Neque profecto diligenti lee- 
tori displiceret penitius rimari hanc omnem theo- 
logic patristiec et symbolicz partem haud exi- 
guam, qua tum ad universam hydrologiam 
sacram, quo brevius eloquar, ex una parte at- 
tinet, ex altera vero ad nobilissima sive Christi , 
sive Ecclesia sacramenta , videlicet ad Salvato- 
ris incarnationem ct resurrectionem, ad bapti- 
smum et eucharistiam, maxima utique rei 
christianze fundamenta. Sed synopsin graecorum 
Patrum dedisse in insigni fragmento Anastasii 
Sinaite mox inter analecta producendo , et in- 
numera fere omnium loca brevi indieulo perstrin- 
xisse satis erit. 

Pauca vero prius ausim de origine achrosti- 
chidis IXOYX inquirere. Nemo nescit in car- 
minibus sibyllinis antiquitus legi hujuscemodi 
lusum, quo singulas litteras vocis IXOYC his 
quinque verbis prafixas alligavere : Ἰησοῦς 
Χριστὸς Θεοῦ Υἱὸς Σωτήρ. Jam notatu dignum 
illud, antiquiorem de hoe symbolo testem , ag- 
nitum nominatim , esse Clementem Alexandri- 
num; inde, uberiora ejusdem rei argumenta 
ab Alexandrinis pariter suppeditari; Alexan- 
drinum quoque jure videri Physiologum no- 
strum, qui nee multum quoad praeeipuam 
partem ἃ primis seculis recedit : in quo porro 
non semel neque clam ἰχθύς occurrit [cf. supra, 
p. 517]. Denique haud ineptam esse sententiam 
non paucorum nec minorum, Alexandricz na- 
tam esse illam sibyllinorum partem, uti ca- 
tera forsan omnia, quz acrestiehida aecepit et 
auxit 1. 


(1) Auzit. Cf. infra Constantinum M., S, August., Paul. Warnefr., Raban. M., P. Blesensem, etc. 
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Jam vero meminisse praestat, primos hujusce 
Ecclesie alumnos ascitos fuisse ex Alexandrinis 
judejs quibus ex avita consuetudine solemne 
erat primas litteras nominum col!igere, exque 
collectis fingere celebrium virorum nomina. 
Unum sit exemplum insigne e Macchal«eis , 
quos ita dietos fuisse volunt , quod Judas ipse 
suis vexillis inscribi jusserit quatuor has litteras 
325 M. €. B. I. ], que essent initia illius sen- 
tenti:e : Quis similis lui in forlibus, Domine 
(Ex. xv, 7. Grotius, Crilic. sacr., t. v1, e. 2695]? 
Alterum erit de ipsiusmet '172227; nomine, quod 
sanetus Barnabas ad Judoos scribens, subti- 
lissime cum cccxviir Abrahae servis confert, 
duobus seilicet apicibus primis cum erucis si- 
glo juxta quamdam Gematriz Kabbale legem 
[1H — 10 -ἰ- 8, T — 300] in suos numeros ero- 
gatis (e. 9; cf. Rosenmüller, Hist. interp. SS., 
t. 1, p. 60. Plura exempla praestat Grotius 1. l.]. 

Quae enimvero vix justa lance perpenderis, 
quin pronus in hane inclineris persuasionem, 
IXOYC aerostichida vel Alexandri? natam, 
vel maxime inter Alexandrinos floruisse, ut de- 
mum ab incunabulis ejusdem eeclesicze, inter as- 
eeteria Therapeutarum mysticorum exort:ze, non 
multum reeesserit. Inde vero nolim intuleris 
qualeeumque piscis symbolum non aliunde nec 
ab antiquiore :&vo Messiz vel Christo inditum 
fuisse, quum symbolieum piscem inter et οὐρά - 
νιον INOYN perpetuum quoddam intercessisse 
commereium eruunt, tam ex Judaorum arca- 
nis quie etiam nune in Thalmudieis consignan- 
tur, certe ἃ Christianis minime accepta, quam 
ex universis traditionibus, ne exceptis quidem 
veterum et recentiorum astronomorum caleulis, 
quoniam ita prorsus doctissimo viro, eujus in- 
fra traetationem habes, compertum placuit esse. 
ἷν. p. 541]. 

Iturus tandem in densissimam, ut dixi, sil- 
vam, ne via vaga et multiplex in diverticula 
abeat, stravi lemmata quaedam conspieua, qui- 
bus, quasi fixis stipitibus aut vexillis, reliquum 
iter nostrum dirigatur. Iuterrupta vero parum- 
per semita, praesertim ἃ sceeulo. NIIT. inde ad 
hodierna tempora, jam in duobus artic. ultimis 
perfieienda est. 


I. IXOYC, Christus. 


Piscem illum prunis impositum, repente cum 
Christo redivivo a septem discipulis, juxta mare 
reeumbentibus, in littore visum, in primis in- 
tueri soliti sunt interpretes, quoties symbolum 
lioe ad Christum retulerunt, nisi piscem alium 
assum , ab undecim eum favo mellis appositum, 
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aliquando respexerint. Alterutrum vero esse 
Christi, maxime in Eucharistica mensa oblati , 
signum, adeo unanimís est sententia Patrum, ut 
vix invenerim in longa eorumdem serie unum 
pseudo- Athanasium, aliter sentientem. His addo 
quzeeumque ἰχυῦν ad Christum ἀμέσως referunt. 


S. Melito. — Piscis, in mensa cum favo mellis positus, 
Christus [tribulationis igne assatus nonnulli codd.), cap. 
ιν, Clav, xr, τ, t. 11, p». 173. 

Clemens Alexandrinus, — Ὁ γοῦν ἰχθὺς ἐχεῖνος ... εὖ- 
χολον χαὶ αὐτὸς καὶ θεοδώρητον xai σώφρονα αἰνίττεται 
τροφήν. Pedag., lib. it, c. 12, t. 1, p. 289, Mang. — 
Piscis cum columbze tessera in. annulis. Αἱ δὲ σφραγῖδες 
ἡμῖν ἔστων πελειὰς ἢ ἰχθύς. Ib., lib. v, p. 172, 35. 

Origenes.— Christus tropice piscis appellatur, Χριστὸς 
ὁ τροπιχῶς λεγόμενος ἰχθύς. In Matth., t. ut, p. 584, 
ed. BB. 

Σιθυλλιαχοὶ χρησμοί. --- Acrostichis, de qua supra. 

Coustantinus M. — FKadem in Conc. ad 5.8, cctum, 
c. 18. Patrol. vat, 450. 

Pseudo- Athanasius (sequioris zvi). — Ἰχθὺς τιθέμενος 
ἐν τῷ πυρὶ, ἄνθρωπος ὑπὸ πυρὸς τοῦ ἁγίου Πνεύματος 
θερμαινόμενος. Quest. ὀχχχαιι, 

S. Hilarius Pictavensis, — « Duo pisces turbis dantur : 
nondum enim concessum apostolis erat ad τ zeternae 
cibum οὐ βίοι panem perficere ac ministrare. » 77 Matth. 
xtv, p. 681, n τὸ BD. 

S. Ambrosius. — Vid. infra, p. 528. 

S. Optatus. — « An cum illo pisce qui Christus intelli- 
gitur... cujus piscis nomen, secundum appellationem 
graecam, in uuo nomine per singulas litteras. turbam 
sanctorum nominum continet, IXOYC quod est latinum, 
Jesus Christus Dei Filius Salvátor, » Adv. Parmen.,lib. ri, 
p. 52, n. 2, dup. 

Severianus Gabalitanus, — « Piscis consecrat. pisces. 
Si enim Christus non esset. piscis [L.X.0.Y.C, Dei Filius] 
numquam à mortuis surrexisset, Accedit ad epulas sacra- 
mentum, et in ore pulmentum fructificat, » Bottari, toma 
sotterran., V, 1tt, p. 3o. 

Sedulius, — Carm. pasch., lib. t, c. 159; v, 400-404. 


Cliristus erat paois , Christus Petra, Christus in undis ,. 
Nec piscis prungque vacant εἰ panis, in uno 

Discipulis inventa loco : quisuam ambigat, unam 

Ilis rebus constare fidem ? Quippe est aqua piscis , 
Christus adest panis, sanctusque Spiritus ignis, 

Wine etenim abluimur, hine pascimur, inde sacramur, 


S. Paulinus. — Panis ipse verus et aquae vivae. piscis, 
Christus, Epist. xttr, p. 397, al. 72, ed. Murat, 
S. Augustinus, — IXOYC. « Horum autem gracorum 


quinque verborum, quie sunt Ἰησοῦς, etc. , quod est la- 
une, J. C. D. F. S. De Civit. Dei, xvitt, 33. « Quibus 
(avibus et reptilibus spiritualibus) jam terra. non indiget, 
quamvis piscem manducet levatum. de profundo in. ea 
mensa quam parasti, » Confess. xit, 21. 

S. Petrus Chrysologus, — Christus est piscis assus. di- 
scipulis, serpeus Judais, Serm. rv. 

Prosper Africanus. — « Piscis nostri [Tobias] liberatur 
medicina, qui tributum pro se et. pro Petro, et cacato 
lumen reddidit Paulo, satiaus ex se ipso iu littore disci- 
pulos et toti. se. offerens mundo IXOYN ... Piscis in sua 
passione decoctus , cujus ex. interioribus remediis quoti- 
die illuminamur et pascunur, » De Promission., p.n 6.39. 

S. Prosper, — Piscis maguus ex. passione sua Christus. 

Eusebius Pseudo Emisenus, — Piscis assus, Christus 
passus, Bibl, PP. Lugd.. vi, 756. 

S. Cyrillus Alexandrinus.— « Dominus convivii fidelium 
Christus est, et qui ad eum accedunt divinis ac cwlestibus 
doctrinis alit , quum legalibus , tum evangelicis et aposto- 
licis ... ἦν e. duobus piscibus,« Zn Joan. vi, t iv, p. 383. 
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S. Orientius. — Commonit., de Nat. Dom., v. 162 : 
Piscis , natus aquis , auctor baptismatis ipse est. 

S. Eucherius, —« Piscis aulem assus, passionem signifi- 
cat.» Formul. spirit., €« 45 pibl. PP. vr, 83r. 

S. Gregorius M. — « Piscis assus, mediator Dei et ho- 
minum in passione; idem favus mellis in resurrectione. » 
Homil. xxiv, t. 11, p. 1543 Bb. 

Vener. Beda. — Idem, ad verbum. Zi Luc., lib. vr, 
t. i11, col. 6315; ἐμ Joann. xxt, col. 928. « Dominus sem- 
per ad perfectiora provocans, primo quinque panibus, 
quinque millia; secundo, septem panibus, quatuor homi- 
num millia reficit. "Tertio, discipulis suze carnis et san- 
guinis mysterium credit Ad ultimum, magno munere dat 
electis ut edant et bibant super mensam suam in regno. » 
In Matth., lib. 11r, t. rtr, col. 7r. 

Paulus Warnefridus. — 1XOYC, cum acrostichide ex 
Augustino. 

Rabanus Maurus. — Eadem. De Univ. , 1. xxtt, 5 in 
fine. —Piscis, est Christus. A//egor. ad h. v. —D. J. C. tri- 
bulationis igne assatus. Z2. Luc. xxiv ; Homil.,t. v, p.632. 

B. Alcuinus.—« Piscis assus, Christus est passus; ipse est 
panis qui de ccelo descendit.» Zn Joann. Opp. t. 1, p. 642. 

Smaragdus. — In pisce asso Christus passus. Οὐ θείαν", 
in epist. et Ev. Patrol., c. 11, 139. 

Paschasius Radbertus. — « 81 quis petierit piscem. » 
Piscem utique illum quem Petrus primum piscando cepit, 
latentem inter aquas Scripturarum, in cujus nimirum ore 
staterem invenit, etc. » Z2 7Matth. vr. Bibl. N. xiv, 46r.— 
Pisces missi sunt ad przedicationem Evangelii , ut pro ipso 
magno pisce, i. e. pro Christo legatione fungerentur, ut in 
eorum condimento animze fidelium satiarentur. 76.533. 

Walafridus Strabo.—« Quod apostoli panes et pisces 
ministrant, futuram divisionem Dominici corporis et 
sanguinis pronuntiant.» Zz Luc. 1X , 17. — Piscis assus, 
Christus passus. 75. xx1v, 42. 

Theophylactus. — « Naturam humanam, in hujus vitze 
mari natantem , assans igne propric deitatis ejusque hu- 
militatis exsiccans, a profundis undis extractam fecit 
escam divinam eibumque suavem, quod significat favus 
mellis. » In. Cat. aurea ad Marc. vr. 

S. Bruno Signiensis. — « Quotidie nos Dominus ad 
prandium invitat, quotidie nobis et panem et piscem ap- 
ponit; quotidie cibum evangelicum et sui corporis et san- 
guinis administrat. Z2 Joan. xxr, t. rr, p. 293, Brun. 
— Cf. In Matth, vix, 10, p. 36. In quo cibo [pisce et 
favo] Christi passio et resurrectio; in quo et vitze nostre 
perfecta forma significatur.» Z2 Luc. xxtv, p. 42. 

B. Rupertus. — « In gloria invenient piscem prunis 
Spiritus S. superpositum, id est unum eumdemque Chri- 
stum Deum et hominem, secundum humanitatem quidem 
sicut piscem assum , secundum divinitatem autem panem 
angelorum impassibilem.» 72 Joan., l.x1v, p. 345,ad Venet. 

Herradis, Hort. deliciar. f. x17. — Wernerus Abbas. 
Deflorationes S8. Patrum, Patrol. ctvir, col. 1065. 


Pisce quoque turba pascitur, 
Dum Christi corpore vescitur. 
Ipse namque piscis dicitur 
Sicut in Evangelio legitur, 
Piscis hic erat Christus qui in hujus seculi undis latuit, 
Qui didrachma in ore habuit ; 


(1) Joanne. Melitonis sunt α΄ 6', et γ΄, quibus forte 
aliquis recentior addiderit in codicibus nonnullis id 
quod ceteris deest : duo pracepta charitatis. Sunt 
quoque singularia quedam, Scoti Erigene, Theophy- 
lacti, quie suo loco videsis. Seda sec. xiu ex argutandi 
libidine, ut alias disputavi, ad cujusque arbitrium. in- 
vehitur eorumdem molestissima varietas , qua veterum 
exegesis pene exsulare jussa est. Ex hoc unico argu- 
mento exemplum habe unius Alberti M. Illi jgitur sunt, 
ut ejus verba referam : « 1? Quinque panes et duo pis- 
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Quia geminam legem divinis factis splendentem protulit : 
Hic hamo divini consilii est captus , 
In igne passionis nobis ad esum assus., 


Alanus ab Insulis. — « Piscis, Christus; unde : « Piscis 
assus, Christus passus. » Summa quot modis ad h. v. 

Petrus Blesensis. — Post recitatos versus Sibyllinos : 
« Hec de Christi nativitate et passione et resurrectione 
atque secundo ejus adventu ita dicta sunt, ut si quis in 
graeco capita horum versuum discernere voluerit, inveniet 
Ἰησοῦς Χριστὸς θεοῦ υἱὸς σωτήρ : quod est latine : J. €. 
D. F. S. » Dil. N. xxtv, p. 209. 

Richardus a S. Laurentio, —« Maria est flumen : in hoc 
etiam flumine natus est ille piscis unicus et sempiternus, 
seilicet Christus Dominus, qui quasi piscis captus est in 
aquis generis humani hamo nostra mortalitatis, ut vitam 
nobis daret sempiternam, et in cujus ore inventus est stater 
nostrze redemptionis. — Proverbiorum in line, ZVun in- 
lerpretatur piscis unicus aut sempiternus. Et dicitur pi- 
scis a pascendo , secundum Isidorum , quia caro Christi 
vere est cibus.» Mariae, l. 1x, c. 4, inter Opp. Alberti M. 

Albertus M.—« Dedit et piscem dulcissimum, de aquis 
baptismatis , quas sanctificavit et quibus vim regenerati- 
vam contulit, Christum videlicet, ex charitate pro nobis 
passum, et ex calore charitatis in cibum excoctum et pas- 
sione extostum. liunc ergo piscem viderunt et panem 
sacramenti qui cor hominis confirmet. » 

S. Thomas.—« Christus ita tria preeparat ; scilicet pru- 
nas charitatis ... Item preparat piscem suppositis prunis, 
qui est Christus. Nam piscis assus est Christus passus, qui 
super prunas ponitur, quando ex incendio charitatis ad 
nos immolatur in cruce. Item praeparat panes quibus refi- 
citur, qui est ipse. Nam in quantum Christus latet per 
suam divinitatem , dicitur piscis, cujus proprietas est la- 
tere sub aquis. Vere tu es Deus absconditus! sed in 
quantum nos reficit per doctrinam et etiam dat nobis 
corpus suum in cibum, vere pauis est. » Z2 Joan. xxt. 


II. IXOYC duo, Christus. Cophini. Mel., 
e. IV, 15. 11, p. 140. 


Perpetua Patrum traditio est, in primo mira- 
culo quinque panum et duorum piscium intelli- 
gendam esse Christi gratiam veteri populo Ju- 
dieorum collatam; inde enim usque ad S. Ber- 
nardum aut seeul. xiir, nemo ullus invenitur 
qui in quinque panibus non quinque libros 
Moysis viderit. Sed piscium interpretatio con- 
stans in eo tantum est, quod in illis Christum 
propemodum omnes accipiunt, sub vario tamen 
respectu , videlicet : 

«  inregis et sacerdotis persona ; 

6  inutroque populo, Judeo et Gentili ; 
Y  inutroque testamento ; 

9 in prophetis et psalmis ; 
«€ ἴῃ prophetis et Joanne 1. 


ces, quinque libri Moysis et prophet: cum psalmis ; 
2o Vel quinque dona Spiritus ad activam vitam perti- 
nentia, et duo que ad contemplationem , intellectus et 
sapientia; 39 Vel quinque refectiones spirituales cum 
gustu spiritus in dulcedine, et profectione contempla- 
tionis in veritatis admiratione : hi duo pisces, quorum 
unus est albus et mundus, alter vero dulcis, etc. 4? Vel 
dicatur quod duo pisces sunt consideratio passionis 
Christi et resurrectionis [t. ix, p. 1, 287]. — 59 Alio 
loco [p. 11, p. 67] quinque sunt panes peenitentium , 


DE PISCE SYMBOLICO. 


S. Melito.—L. l. xr, 4, p. 173, nt α΄, &', οἵ, not. super. 

Clemens Alexandrinus. — Ἔν τοῖς ἰχθύσι τοῖς δυσὶ f, 
προπαιδεία Ἕ)λήνων τε καὶ Ἰουδαίων. Strom. νιν, V. Vt, 
p. 787. ^ 

S. Hilarius. — « In operibus enim legis tamquam 
ex pane erat vita ; préedicatio autem Joannis et propheta- 
rum in virtute aqua , vite homanc. spem confovebat, » 
In Matth, xiv, p. 630, n. τὸ BB. 

S. Ambrosius. — Ut β΄. Zu Luc. vi, n. 82, p. 1403 ΒΒ. 

Severianus Gabalitanus. — « Distributione Apostolo- 
rum, predicatione sacerdotum verum regem et sacerdo- 
tem , tamquam duos pisces applicemus ad legem. Erant 
enim hi personz in populo Der rectrices antiquitus, Sed 
nos veniamus ad angelici agminis regem , spiritualem vi- 
etimam et sacerdotem et Salvatorem inveniemus in pisci- 
bus. » Vid. supr. I. I. 

. 8. Hieronymus. — Ut γ΄. 7n Matth. xiv, 17. Opp., t. 


δας 104. 

$. Augustinus, —« Duo pisces qui saporem snavem pani 
dabant, duas illas personas videntur. siznificare, quibus 
populus ille regebatur, regiam scilicet et sacerdotalem, 
ad quas etiam sacrósancta ila unctio pertinebat ... quae 
tamen dui persone Dominum nostrum. przefigurabant ; 
ambas enim solus ille sustinuit et non figurate, sed pro- 
prie solus implevit.» De Div. quest. xxt, 1, 2, t. 1, col. 80, 
cf, 1t, c. 1961. 

S. Maximus Taurin. — Ut &' et ε΄. [Vid. p. 528.] 

S. Cyrillus Alexandrin.—« Pisces duos quum dicit, apo- 
stolicam et evangelicam in nobis pradicationem significat.» 
In Joan., lib. xxi, t. 1v, col. 283. 

Venerabilis Beda. — Ut α΄, 6', δ΄. In Matth., lib. xir, 
t. tir, col. 71; in Marc., l. 11, col. 1955 in Luc., 1. itt, 
col. 450 ; in Joan., c. vt, col. 706. 

B. Alcuinus. — Ut 2, ex Beda. 7n Joan. vt , Opp. 1 
p. 520. 

Rabanus Maurus. — Ut α΄, €, y^, 9,. In Matth. xiv. 

J. Scotus.—« Apponuntur pisces duo, h. e. sola spiri- 
tualis doctrina allegorice dicta , non autem seeundum hi- 
storiam facti, qu: velut binario numero continetur, quo- 
niam ... visu et auditu percipitur. » Z7 Joan. Ravaisson, 
Catal. de Laon, p. 567. 

Walafridus Strabo. — Ut 2. 7n Matth. xiv. 

Haymo Halberstadiensis. — Ut a' et ε΄, J/omil, in. 1v 
Dom. xr^, Patrol. cxvr, 289. 

Theophylactus,— « Duo pisces sunt piscatorum sermo- 
mes, scilicet Epistolie et Evangelium. » In Cat. aur. apud 
D. U. 

S. Bruno Astensis, — Duo pisces intellectus et memo- 
ria. Zn Matth. xiv. Opp, t. 1t, p. 74, Brun. 

Hugo S. Vict, — Ut α΄. 

Albertus M.— Vide superiorem notam, et cf. ἐξ Mat. 
xiv; in Marc. vt; in. Joan, v15 Serm, xxxca ; in Dom, 1v 
in xi^; vxrin Dom. vtt post Trinit ; rxxviri in Dom. ΧΧαν; 
Oration, super evang. Dom, iv in xi^, in Dom. vit et 
xxv, p. Trin. 

S. Thomas. — Duo pisces, sapientia humana et divina, 
In Joan. νι. 


HII. IXOYC, sancti. 


"Testimonia satis multa quz piscem accommo- 


et duo pisces sunt spes venie et timor. Dei, 6^. Item 
[t. xi, p. 110] in alio sensu, moraliter sunt. quinque 
panes penitentie, pisces autem duo, spes venie et 
dulcedo vite aeternae, 7^ Anagogice, sunt. panes quin- 
que gaudia electorum; duo pisces, certitudo. con- 
scientie. οἱ certitudo felicitatis divine. S^ Allegorice , 
ut in glossa, iidem sunt. hine libri Moysis, illinc psal- 
mi et prophete, Tum alias [t. xit, p. TN intelligun- 
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dant ad fideles aut. sanctos , ut prisca dicendi 
consuetudo tulit, ab auctore sanctitatis et era- 
tiarum fonte vivo, eo minus recedunt, quod 
plerumque iisdem in locis maxime dicimur san- 
cti, propterea quod sive baptismo, sive eucha- 
ristia, sive generatim fide et przedicatione, coa- 
lescimus in unum cum Christo, neque piscicoli, 
nisi sceundum I0» nostrum, efficimur. Inde 
profecto, quum prius ex duobus piscibus mira- 
culum propius ad Christum dirigatur, posterius 
e vir panibus et paucis pisciculis unanimis Pa- 
trum sententia de gratia novi Testamenti fide- 
liumque sanctitate intelligit. « Ea quippe mi- 
raceula duo, inquit apposite Paschasius Radber- 
tus , sunt duo testamenta scilicet et duz leges ex 
quibus imprzssentiarum dum hoc seculum verti- 
tur, omne pascitur humanum genus ex bene- 
dictione Dei Salvatoris N. J. C. [n Matth. xiv, 
p. 619, Sirm.]. » Sunt igitur pisciculi : 
a Saneti 


e Dona Spiritus sancti. 
Y Gaudia vitz beatae. 
δ' Libri N. T. 

ε΄ Fides. 

ζ' Doctrina Christi. 


S. Melito. — C/avis, l.l. xr, 2, iPid, 

Clemeus Alexandrinus. — Ἁλιεὺς [yz] μερόπων. 
ἰχθῦς ἁγνοὺς δελεάζων. Hymn., t. 1, p. 312. 

Tertullianus.—« Nos pisciculi , secundum IXOYN no- 
strum J. C.» De Baptism., c. 1. «Alia caro piscium, quibus 
aqua baptismatis sufficit, » De Ztesurrect., c. 5a. 

S. Antonius, —Ut pisces ad mare, ita monachi ad mor- 
tem festinent. S. Athan. Opp. 

S. Hilarius. — Piscis, baptismi conservatio. Zn Matth, 
vi, p. 697 BB. « Indefinitus piscium numerus diversorum 
donorum et charismatum | partitiones ministrationesque 
significat, quibus fides gentium. gratiarum diversitate sa- 
Uiatur, » Z5., €. xv, col. 747. — Piscis cum statere, S. Ste- 
phanus. 45, xvit, 667. 

S. Ambrosius.— «Piscis es ergo, o homo! Bonum piscem 
nec retia involvunt , sed elevant ; nec hamus intemerat at- 
que interficit, sed pretiosi vulneris perfundit sanguine : in 
cujus oris confessione bonum pretium reperitur, et cen- 
sus Christi possit exsolvi ... Noli igitur, o bone piscis, 
Petri hamum timere : non occidit, sed consecrat... Ideo 
misit retia et complexus est Stephanum, qui de Evangelio 
primus ascendit in ore suo staterem justitiw.. Pro hoe 
pisce stabat Dominus Jesus, sciebat enim esse in ore ejus 
pretium sui census ... Exsili — undas, homo, quia 
piscis es; non te opprimant saeculi istius fluctus, Si tempe- 
stas. est, pete altum et profundum ; si serenitas, lude in 
fluctibus; si procella , cave a scopuloso littore, ne te in 


tur 9" Per quinque panes, satisfactio penitentialis , 
sancta preedicatio, mortis recordatio , sanctorum imi- 
tatio et. Dominici be ons et. sanguinis participatio; 
per duos pisces, spes divin pietatis et dulcedo chari- 
tatis, 109 Per quinque demum panes et duos pisces, 
septem opera qua Dominus propter salutem. nostram 
fecitin mundo, quorum duo ultima sunt consolatoria, 
resurrectio et dulcis in calum ascensio, » 
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rupem furens zstus illidat, » Zu eram, , 1. v, c. 6, 5.— 
« Plerique septiformis Spiritus gratiam in. panibus defini- 
tam, in. piscibus quoque duplicis testamenti figuram in- 
telligendam putant... Non esurjet qui acceperit cibum 
Christi; et in apostolorum ministerio, futura divisio do- 
minici corporis sanguinisque pramilttitur. » Ze. Luc. 1x, 
n. 80-83, t. r, p. 1403 BE. 

S. Gregorius Nazianzenus, — Ὃ τοὺς ἁλιεῖς προελό- 
μενος Ἰησοῦς, xoi αὐτὸς σαγηνεύει... πάντα στέγει, ἵν᾽ 
ἐχ βάθους τὸν ἰχθῦν ἀνενέγχῃ τὸν ἄνθρωπον, t. 1, p. 646. 

S. Caesarius. — Piscis cum statere, anima quz fidei 
doctrinam in ore profert perque spiritus hamum de hujus 
vite gurgite educit piscem animi, τὸν ἰχθῦν τῆς Ψυχῆς; 
ἔχοντα ἐν τῷ στόματι τὸν πολυτίμητον στατῆρα xal τοῦ 
ποντὸς σωτῆρα Χριστόν. I Dial. interr, xiv; Gall.,t. vi, 
p. ir D. 

S. Hieronymus. — In vr: panibus et pisciculis Evange- 
lii sacramenta. T. vir, p. 119. — Piscis cum statere, pri- 
mus Adam. 74 Habac, 1, 15, t. v, p. 606. 

S. Petrus Chrysologus. — Pisces, sancli. Serm. xri; 
Opp., p. 332. 

S. Auguslinus, — Piseis, pia fides, qu: vivit inler 
fluctus, nec frangitur ; scevit mundus, et integra est. T. v 
col. 780; t. 111, col. 1627. 

Eugippius.— Piscis, fides invisibilium. T/es., t. r,p. Τὸ 

S- Nilus. — Piscis cum statere, in Christo perfectus. 
Epist. r, 206. 

S. Eucherius, — Pisces, sancli. L. l., p. 83r. 

S. Maximus. — Palpitantes pisces, vivificandi homines. 
Serm. xcvr , p. 644. — « Prior ergo parabola pertinet ad 
Judas; ista vero ad gentes ,.. Ibi duo pisces, qui sunt 
duo testamenla, sive unus liber omnium prophetarum vel 
S. Joannis predicatio; hic indefinitus numerus ponitur, 
qui sunt dona gratiarum. » Serm. cvir, p. 672. 

Pseudo-Eusebius Emissenus, — Septem panes, septem 
libri sunt, veteris lesamenti quos heptateuchum | voca- 
mus; panis vero pisciculi, pauci libri N. T. Z7» Dom. vtr 
post Pentec., 1. l., p. 775. 

S. Cyrillus Alex. — Pisciculi, doctrina Christi, τὰ τρυ- 
φερώτατα τῶν τοῦ Σωτῆρος μαθημάτων συγγράμματα. 
T. 1v, p. 283. 

"Theodoretus. — Pisces, inopes. Zn Osee iv, 3. — Squa- 
mosi et pinnis instructi, homiues rauone et fide ducti. 72 
Levit. xt, t. 1, p. 123. 

S. Isidorus Hisp. — Pisces, renovati per baptismum. 
Quest. in V. T.,c. 1, n.92, t. v, p. 265. — Pisces squa- 
tes in fide ac moribus graves. 7/., p. 415. 

Vener. Beda. — Piscis, fides invisibilium. Z2 Matth. 
vit, τὸ, t. r1, 6. 37 ; in. Luc. x1; ib., e. 474. — Pisciculi, 
sancti. Zz Matth., lib. 1v, t. x11, col. 775 i2 Marc., lib. τι, 
ib., col. 207. Si in panibus vir scriptura N. T. designa- 
tur, quid in plscieulis, nisi sanctos accipimus ? — Piscis 
eum statere, primus Adam. Zn Matth., 1. 111, col. 85, 

Rabanus Maurus. — Indefinitus piscium. numerus , ut 
Hilarius, ad verbum. 

Haymo Halberstadiensis. — Piscis est populus fidelis, 
ob quatuor proprietates : quia sine aqua vivere non pra- 
vale!; quia super eam saltum dare consuevit; quia quo 
magis tunditur a fluctibus, eo magis convalescit; quia per 
coitum nec generat, nec generatur. Homil. in 1v Dom. 
xi^; Patrol.c xvi p. 289. — vir panes et pisciculi, novum 
T. Homil. in Dom. virr, post Pentec., p. 634. 

Notker Balbulus. — Piscis assatus, S. Laurentius ; 


Carnifex ungulas , et ustor 
Craticulam vane consumunt : 
Dolet impius urbis praefectus 
Victus e pisce assato , Christi cibo, 
Gaudet Domini conviva favo 
Conresurgendi cum ipso saturatus. 
Sequent, XVIII. 
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S. Petrus Damianus. — Pisces, qui baptismatis sacra- 
mentum percipiunt, £zposit, myst. in Genes.—-Nivarium, 
claustrum; ibi quippe vivuit pisces qui juxta legis edicta, 
pinnulas habent. £p. ὃ. 

Remigius Antissiodorensis, — Pisces, ordo baptizato- 
rum, qui , veliti pisces , sine aquis baptismatis Christi vi- 
vere nequeunt. Z2 Genes, 1, 27. — Populus Judeorum, 
qui ietate v^, inler fentes velut in aquis captivus versaba- 
tur et tamen a cultu Dei non recedebat, Z5;d. 

Guibertus Nongentinus.— « Quid per reptile, nisi sub- 
tilis alacritas animorum ad intelligendas et penetrandas 
obscuritates divinorum librorum?» Zn Genes, 1, 20, p. 18, 
ed. ΒΒ. 

3. Bruno Astensis, —- « Quid , per pisces, nisi fidelium 
populi, qui aquis baptismatis regenerati, ab aquis non se- 
parantur , et taliter vivunt ut ab Ecclesiie piscatoribus in 
Christi convivium presentari mereantur?» Zn. Genes. Opp., 
τ. αν}. 155. «Oinnes enim pisces sumus, quicumque in ba- 
ptismo natavimus. » Ze. Luc. xxtv, t. 1t, p. 209. 

S. Bruno Sirgniensis, —- Pisces pauci, libri N. T. « Εἰ 
merito pisces libri isti dicuntur, quoniam in vivo fonte 
natant, » 72 Matth., t. 11, p. 80. 

Hugo a S. Victore. — Septem panes, dona Spiritus S. ; 
pisciculi, exempla sanctorum. .4//eg. in Marc. vr; Opp., 
t. rir, p. 806. 

S. Bernardus. —1abel mare pisces inundos qui de sz- 
culo apostolica sagena trahuntur; habet et flumen, qui- 
cumque inter dispensatores et przedicatores , fideles inve- 
niuntur; sunt et in stagnis, qui iu claustris serviunt Deo 
in spiritu et. veritate. Serm. in festo S. Andr., t. ir, p. 


ro60 DB. — Piscium squamz patieatiam 5 pinnulee, hila- 
ritatem significant. Z/id. 
Anselmus Lauduneusis. —  Pisciculi, alie Seripture, 


« quas habemus prater N. T. ad zedificationem nostram,» 
vel exempla SS. Zu Mat/h. xv ; Patr. crxrt, col. 139r. 

Wernerus Abbas. — Pauci piscieuli adduntur, dum 
exempla sanctorum proponuntur. Dcfforat. $5. PP. in 
Dom. vir, p. 1044 et 1062. 


IV. Piscatio duplex, Ecclesia. 


A duobus precedentibus miraeulis non mui- 
tum sensu variat, in expositione Patrum, 
piseatio duplex apostolorum, quarum priorem 
de presenti Eeclesia, posteriorem de futura 
interpretantur. Neque alterutra signifieatio a 
Christo aliena est, quum et ipse Eeclesiz&e tum 
piscator, tum rete, tum bamus, tum esca iisdem 
in locis appelletur. Sed in eaptura secunda, qua 
post resurreetionem Salvatoris aeta est, praci- 
pue notavere centum illos et quinquaginta tres 
pisces magnos , quorum numerus ita non potuit 
ad amussim computari, quin variis modis irreti- 
ret interpretes : summa sententiarum hae est : 

α΄. Sunt cri pisces omnes eiecti ; 


e lex et gratia; 
Y Judai et gentiles. 
Melito. — Sagena, fides vel przdicatio. Clav. c. 1v, 


art, 37. Iu prima. piscatiane, boni et mali. Z5id., e. 1v, 
a. 38, 4o. In secunda, cri pisces, clecli e. x11, a. 25. 

Origenes.— Σαγήνη, ἡ & τῶν παλαιῶν τῆς γραφῆς λό- 
γῶν πλοχή. Galland., t. xiv, p. 75. 

Didymus. — Sagena, Ecclesia. De Spir. Sanct. 

S. Phobadius. — Rete, Christus. Ga!land. rv, 261 


DE PISCE SYMBOLICO. 


Silvius et Damasus.—— 4dem, v. 7. 

S. Hilarius. — « Ex hominum arte futuri eorum ofücii 
opus proditur, ut piscibus e mari, ita hominibus deinceps 
e sieculo in locum superiorem, id est, in. lumen. coelestis 
habitaculi protrahendis. » Zu Matth. it, p. 679, ed. ΒΒ. 
— Piscatio 1^, praedicatio Judais facta; 2^, conversio 
gentilium, — Rete, praedicatio , « qua per omne elementi 
ilius corpus evadens, clausos intra ambitum suum ex- 
traliat, nosque ex seculo in lumen veri solis educat, » £n 
Matth. xt, p. 677, al. 736. 

S. Gregorius Nazianzen. — Sagena apostolorum, in 
Carm. xxvt1, t. 11, p. 283. ΒΡ — De piscat, Evangel. 
Carm. xxiv ,. XXV, p. 279. 

S. Ambrosius, —- Piscatio prima, Ecclesia prasens, 
In Luc., lib. 1v, n. 77, col. 1354. 

S. Chrysostomus, — Flores et pisces spirituales aquae 
simul elluderunt, quos piscati sunt apostoli. De tesurr., 
1. ort, p? 5235 BB. 

S. Hieronymus. — « Aiunt qui de animantium scri- 
psere naturis et. proprietate [φυσιολόγοι], qui ἁλιευτιχὰ 
tam latino quam greco. didicere sermone, de quibus Op- 
pianus Cilix est, poeta doctissimus, centum quinquaginta 
Iria esse genera piscium , quie omnia. capta sunt ab apo- 
stolis ; et. nihil remansit incaptum , dum et nobiles et 
ignobiles, divites et pauperes, et omne genus hominum 

e mari hujus. seculi extrahitur ad salutem,» Zn Ezech. 
XLVII, Ll. V, p. 5955 Zn Jerem. xvi, 16, p- 954.— Sagena, 
doctrina contexta. ex V. et N. T. In Matth. zin, b Ot, 
p. 98. Vallars, 

S. Augustinus, — Piscatio duplex , vita christianorum 
prisens et futura. Queest, αὐχχχι, 3, ἡ, Serm. ccxrax, 
CGLXX, — Pisces curi, lex et gratia. Za Ps. cr, 15 4n 
Joann. ir. 122, n. 8, 


Kufinus, — Kete, pradicatio. De Symbol., p. 70. 
Vallars, 


S. Maximus, — Piscatio duplex , vita prasens et futura. 
In Z/omiliar. Pauli Warnelridi. hom. 130. 

S. Cyrillus. — Pisces centeni, gentiles; quinquageni, 
Judi; tres , in signum SS. Trinitatis, 1. rr, p. rrá-r17. 

Prosper Africanus tractatum De Promissionibus ob crt 
pisces dividit in capita crim. 

S. Isidorus Pelusiota. — Sagena, Ecclesia. Epist. lib. 1, 
2014, 205. 

S. Fulgentius, — Pisces cru, V. et N. T. Sermo xci; 


— 1 et 2^ piscatio, Ecclesie duplex status, δέω, sed inter 
dubia, 


S. Orientius. — Commonit. l. L., v. 127. 
Wetia eur ? Sparsas quod colligit undique gentes, 


Ennodius. -— Rete, Christus, Vide supra, Proleg., 
p. xir 
Arator, — De “εἰς Apost.,l. 1, v. 72 27; 992 ; II, 565. 


͵ 


Dum trahit, ipse trahi meruit ; piscatio Christi 

Discipulum dignata , rapit, qui retia laxet , 

Humanum captura genus, ete, 

Pisces Petrus agens, homines capit ; equoris hospes 

In sacris persistit aquis ,.. 

V. 992, 993. 
Pseudo-Eusebius, — curi pisces, tres Ecclesie in 
mundo partes, iJ, PP. vr, 757. » dm 

S. Gregorius M, — Rete, sagena, Ecclesia ; piscatio, 


(1) Πότε, « Pisees. in abysso ignoranlim erraticos 
hamo crucis tuie eripiens, tibi educas, » — (2) Πίστεως, 
« Fidei preconem, verbique ministrum Andream lieta 
voce Zu ille namque homines ex abysso pi- 
seatur, pro calamo crucem manibus obtinens. » — 
5 Ignorantia, Tàv Ἰχϑύων ἀγεενστὴν xai ἀλιέα τῶν ἀν- 
ρώπων, — 'Ev ὑμνοῖς τιμήσωμεν ᾿Ανδρέαν τὸν ἀπόστολον... 


ΠῚ. 
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judicium ultimum. omi. xr, €. τ, col. t47á. Μοκαί, 
xxxitt, n. 34, f, 1, col, 1057. -— Pisces cLut, lex vetus 
et nova. /Jomil. xxiv, col. 1543. 
Venantius Fortunatus.— Petrus, Piscator, εἰς, Míscel/., 
|. τ, c. 18, Luchi, 
Andreas Hierosolymitanus. — ( Meneor., rov. xxx, 
p. 217, Venet, 1343). Ἦχος α΄. 
Τοὺς ἐν βυθῷ τῆς ἀγνοίας πλανωμένους ποτὲ ' 
Τῷ ἀγχίστρῳ τοῦ σταυροῦ σου ἀνελχύσας, προζςήγαγέ σοι. 
Ἦχος δ΄, — Τὸν κήρυχα τῆς πίστεως ἢ 
Καὶ ὑπηρετὴν τοῦ λόγου 
Ἀνδρέαν εὐφημήσωμεν "7 
Οὗτος γὰρ τοὺς ἀνθρώπους 
"Ex τοῦ βυθοῦ ἁλιεύει, 
Ἀντὶ χαλάμου, τὸν σταυρὸν 
Ἐν ταῖς χερσὶ διαχρατῶν. 


Vener, Beda.— Piscatio duplex, Feclesia praesens et fa- 
tura. Za. Luc., 1. 11, t. i11, col. 385; ἐπὶ Joan., c. xxt, col. 
923. — V'isces cru, lex vetus et. nova, 2ό., c. 926. — 
Sagena, Ecclesia. Zn Matth., l. 1n, t. 14, col. 69. 

S. Germanus C. P.— Meneor.,. L., p. 2:7. Ἦχος 4. 
Pisces, homines; piscatores, apostoli ; esca , caro marty - 
rum et apostolorum; sazena, preces; calamus, Evang.- 
lium ; abyssus, gentilitatis ignorantia ?. 

Olympiodorus.— Doctores et apostoli , piscatores, qui, 
mortem subeuutes, capul draconis apprehenderunt ct 
contriverunt, Z7 Job. xxvttr, p. 582. Lond. 1637. 

B. Alcuinus.— Piscatio duplex, ut in. Gregorio, Opy., 
t. 1, p. 650, 642,— Pisces cru, decalogus et gratia Spi- 
ritus sancti, Z5, 64 t. 

Walafridus Strabo, 7n. Glossa, — Sagena, V. et N. 
T., et alia ex Hilario, Hier., Aug., Gregor., Deda. 

Paschasius Radbertus, — Sagena, anima. Zn Mat/h., 
p. 603, Sirm.; cf. Hif. PP., t. xtv, 529. 

Chr. Drutlimarus.—R ete, praedicatio. Δ δὲ, PP. xv, τοῦ, 

Smaragdus.— Piscatio 2*, ex Gregorio. 

Notker Balbulus,— Sequent. xxx de S. Andrea. 


Piscatio nati tui ipse primum factus piscator populorum 
Myrmidones, idololatras diu fluctivogos rete cepit fidei, εἰς, 


Hugo a S. Victore.— Utraque piscatio, ut in Gr«gorio, 
Beda et Rabano , Miscell, 1t, lib. τας, 69. — Sagena, pra- 
dicatio vel Ecclesia, A//eg. in Matth. xxxr, p. 310, (5. 

Wernerus abbas.— De piscat. 1* ut Beda, Patrol. crvi1, 
col. 89o. 

S. Bruno Signiensis.—Sagena, Ecclesia. Zu Matth, xiii, 
v, 7t. Brun, « Quid enim per sagenas spem cw gurgu- 
stium, nisi sanctam Ecclesiam intelligimus? In hane enim 
pisces capiuntur et habitant, qui in aquis baptismatis re- 
generantur et natant, » Zu Job, χχχιχ, p. 204. — Piscatio 
prima, praedicatio apostolorum apud Judowos, p. 169, 
292. Secunda , ecclesia electorum. — cric Pisces , perfecti 
in sermone et opere, p. 293. « Nisi enim homines pisces 
essent, piscatores hominum apostoli fieri. non. possent, 
"Tales enim pisces digni sunt convivio Dei, Tales pisces in 
baptismatis fluvio natant. Tales pisces hamo fidei sancte 
priedicationis retibus capiuntur. ». Za Matth. , 1v, p. 18. 

B. Rupertus, — Piscatio. 2*, electorum. In. centenis 
piscibus, laxius viventes; in. r, mediocriter n nt, subli- 
mius contemplantes. Sunt in paseuis Simonis Petri. agni 
pariter et oves cric Zn Joan, V. τὰς p. 5. 


— Kai ὡς δέλεαρ ἰχθύσι, τὰς σάρχα: τοῖς ἀνόμοις παρέδωχε, 
— Καὶ τούτου: ἐσαγήνευσιν, αὐτοῦ ταῖς ἱκεσίαις. - Ὡδὴ α΄. 
To καγάμω τοῦ Εὐαγγελίου, — Ex τοῦ Buboo τῆς πλάνης 
ἀνελὼν, — Ανδρέα πολύμητε, σὺ ἐζώγρησας λαούς -— Ἔπηγ-: 
γεΐλατο Χριστὸς, ὁ σαγηνεύειν — διδάξας σὲ ἀνθρώπους ὡς 
ἰχϑύας ζωγρεῖν. Ed. ead. Venet. Sed vide ejusdem 
8. Patriarchae in articulo i, p. 525, 524. 
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Radulfus Ardens. — Quinque piscatoris proprietates 
ad apostolos accommodat, in Serm. x, Patrol. cv , col. 
1307. 


Albertus M. —Comm. in Luc, v, affert hos versiculos. 
Ecclesiam pro nave rego; mihi climata mundi 
Sunt mare ; scriplura , retia ; piseis , homo. 
— cru pisces, decem vitae perfectze procepta per quinque 
sensus impleta in honorem Trinitatis. - 77 Joan. xxt ; 
p. 994. 


V. Pisces, inali. 


Undepam istiusmodi in malam partem inter- 
pretationes, qua maxime in Eucherianis formulis 
solemnes, potissimum deriventur, satis supra 
disputavi, ut eas a priecipuo argumento nostro 
minime decedere quisque facile eestimaverit. Sed 
vide quanta istis, sieut et ezeteris , antiquitas. 


S. Barnabas. — Pisces sine squamis, sine poenitentia 
peccatores, Epist. 10. Galland, x, p. 126 D. 
S. Melito.—- Piscalores, in malam partem, 1. l. xxxvrrr, 


2. — Retia, deceptio diaboli, xxxix. — Pisces, mali xr, 3, 
— Hamus, in malam partem, sive Leviathan hamo tractus, 
XLt, 1, 2. — Lacunse, heretici, xrir. 


Origenes. — Ἴχθυς, φιλομαθεία '. Galland., xiv, 75. 

S. Cyprianus. — Piscator , diabolus. Epist. vit, p. 17. 

Novatianus. — Pisces immundi, peccatores. De cibis 
Judcor., c. 3. Patrol. 1:1, 958 B. 

Firmicus Maternus.— Diabolus, hamo tractus. De error, 
profan. rel., c. 22, Patr., XII, col. 1030. 

S. Ephrem Syrus. — In jucundis colloquiis esca et ha- 
mus latitat. De recta viv, rat. 

S. Hieronymus. — Pisces, mali. Ja Zs. XiX , τὸ; t, 1v, 
p. 292; in Osee, 1v, 3; t. vr, p. 352. — Herelici. 7n 
Ezech. xxix, 45 Uv, p. 344. — Lacuna, heretici. Za Zs. 
1.1. Zn. Habac. τ, 15, t. v, p. 606.— Pisces maris, irrationa- 
biles etbruti peccatores. Z? Sophon. τ, 9, t. vt, p. 678,685. 

Rufinus. — «Is qui habebat mortis imperium, rapuit 
quidem in morle corpus Jesu, non sentiens in eo hamum 
divinitatis inclusum ; sed ubi devoravit, haesit continuo et 
dirnptis inferni claustris velut de profundo extractus tra- 
hitur, ut esca ceteris fiat. » Ze S$ymbol., p. 79, Vallars. 

Bacchiarius. — Destruatur porla piscatoria visuum no- 
strorum. Gallaud., t. 1x, p. 183. 

S. Augustinus.— Pisces maris, curiosi. Ju Ps. virr.— 
Peccatores, Zn Ps. rxiv. 

Arnobius junior. — Pisces maris, profunda rimantes, 
Jn Ps. vui. 

S. Cyrillus Alex. — Pisces immundi, peccatores. Z7 
Julian., lib. 1x, t. vi, p. 318 B, C; in Osee, 1v, 35 t. rix, 
p. 67. De spir. et ador., 4. 1, p. 1, p. 504. -— Pisces, 
inconsullissima. multitudo. 72 Sophon. t, t. Ir, p. 58r. 
— Timidi, pisces. 7n Osee, xt, το, p. 165. 

Theodoretus reliarios et piscatores et hamo venantes 
vocat idolorum sacerdotes, t. 1t, p. 459. Zn 15. xix, 10. 
— Pisces immundi, peccatores, t. 1, p. 123. 

Philippus, Hieronymi discipulus. — Leviathan hamo 
captus, diabolus. 72 Job. xr, 2o. Hier. Opp. , t. vir, ad 
calc. 

Cassiodorus, — Pisces maris, philosophi qui hujus 


(ΠῚ Φιλομαθεία, « Piscis autem. est quasique obso- 
nium pro viro erudito, scire constitutionem mundi, vires 
elementorum , principium et finem et medium [αἱ. 
temporum] et que deinceps insuper philosophia elo- 


IXoYc. 


* mundi naturam erratica curiositate perlractant. Z2 Ps. 


Opp.. vir, p. 36 BB. 
Vincentius Gallus, — Item. ex Augustino , in Rufini, 
. 677. Mign. 

S. Gregorius.— Pisces maris, curiosi. Moral. xt, 5, t. rz, 
p. 368 BB.— Leviathan hamo captus, etc. Moral, xxxtr, 
157, I, p. 1086. 

Venerab. Beda. — 'Tyri vendentes pisces in. Sabbato, 
immundi spiritus. Zn Esdr. x, c. xxxvt; t. 11, p. 922. — 
Pisces, philosophi. Zz Ps. vri; 7n Job. xtt, 403, t. vr, 
p. 355. ; 

Haymo.— Pisces, curiosi. Zn Ps. vir, Patrol. cxvr, 
p. 222; Zn Is., p. 972. — Philosophi aut peccatores. Z7 
Osee, 1v. — Rete, diabolus. Zn Jon. 15, x. In. Habac, 1, 13. 
In Sophon.1, 3. 

Andradus.— Galland., t. xri : 

Pro furto pomi saerum dans in cruce pomum, 
Hujus non speciem potuit mors ferre nec lyydrus ; 
Moxque fugam caperet, si non vis proxima Christi 
Majestasque Dei Leviathan prenderet hamo , 

Et natus hominis mortem moriendo necaret. 

Remigius. — Cf. Beda. Zu Ps. vix, Dibl. PP., t. xvr, 
3o60. 

Euthymius Zigabenus. — Pisces maris, diemones. Za 
Ps, vrai, Bibl. PP. xix. 

S. Bruno Signiensis, — Cele magna, principes qui more 
prodonum rapina vivunt.. Z2 Levit, xrt.—Leviathan hamo, 
i. e. per Verbum caro factum, de suorum fidelium menti- 
bus Dominus abstraxil. 7n Job. xxxix, t. 1, p. 293. 

Odo Aslensis, — Pisces maris, stulti negotiis szculari- 
bus implicat. Z2 Ps. virr. 

Absalon, abbas. — Peccator siniis ei qui lutosa cum 
hamo aureo piscatur. Serm. v1, in nat. Dom. 

Rupertus. — Mordebis, o inferne, et hamum devora- 
bis; sed postea hamo divinitatis mez disrumpam ventrem 
tuum, et exibo. Zn Osee, 

B. Humbertus. — Sagena, cor mulieris, Serm. rr. 

Hugo Carensis. — Similia, in Eccl. vit; cf. Zn Ezech. 

S. Bernardinus Senensis, — Leviathan, hamo Christi 
captus. Opp., t. 1, p. 298. 

S. Thomas a Villanova. — Pisces, in s;eculo vagantes. 
Concio de 8. Dorothea. 


AnT. IV. Ex Acris EccLEksià ET SANCTORUM. 


Acta sanctorum Eeclesieeque annales hie loei 
attingimus , non eo sane animo quod ad histo- 
riam non pertinent qu& nobiseum facere de- 
signabimus, aut necesse est pereat historia, 
dum in allegoriam infleetitur : sed propterea 
quod, qualiscumque sit aut αὐθεντία rei relata, 
aut voüs(a, non levioris opere est inde multa 
eum nostris conferre, praesertim quum exinde 
pietorum et opifieum signa, tabulae, simulacra, 
variaque veteris artis monumenta explanentur. 
Preterea, ut quid non mihi liceat in sanctorum 
annalibus quirere id quod probatissimi do- 
etores, ut visum antea est in sexcentis loeis, 
etiam a saeris paginis exquisierunt, quum 


quitur. » Zn. MattÀ. vr, 10; item in xi, 7. Hac profana 
expositio et plane philoniana , de manu ad manum sine 
inlermissu transiit, ut eiiam sceculo xt piscis quoddam 
s ientiz symbolum sit, Vide tab. nostram, t. n, n. 7. 


DE PISCE SYMDOLICO. 


ipsius Christi gesta in parabolam, in typos, in 
allegorias confidenter verterint? Suecurrit ite- 
rum Paschasius Radbertus peropportune : « Au- 
dite, inquit, ordinem miraculi , quin immo non 
miraculi tantum, sed parabola ; ita ut fides cor- 
roboretur in miraculo, et anima pascatur in 
mysterio ; quia et veritas non latet in facto, et 
parabola facti amplior et profundior praedicatur 
in saeramento (/n Malth. xiv, p. 619, Sirm.]. » 
Qua quidem Aeta et chronica anno emor- 
tuali sanctorum satius visum est notare, quam 
in tempore quo edita singula sunt, morosius 
assignando immorari. Quanto minus vacat ex- 
eutere singulorum auctoritatem, quum aliquid 
in illis de pisce conscribi certum , nobis profe- 
eto sufficiat. Hxc in primis diligentem lectorem 
non fugient quz iterum piscem assum ad sacram 
referunt, Eucharistiam , aut eum in die paschae 
edi solitum memorant, aut recentiores apostolos 
piseatoresqne sanetos miraculo recreant eum 
evangelicis simillimo. 


S xcvr, I. — S. Martialis, apostolus , puer esse eredi- 
tur à quo duo pisces et quinque panes portabantur. Cf. 
Surius, xxx Jun,, p. 338. 

Sxcur, II. — Epitaphium S. Abercii , in quo IXOYZ 
el cibus prieclare memorantur, vide p. seq. Zfnalecta. 

S.xcur. HI. — Martyrum corpora delphinis vehuntur. 
Acta. S. Aniani. Bolland. mart, vitr, p. 756. — S. Cal- 
listrati. Zbid. sept. vir, rgo. 

Sxcur. IV. — S. Silvester !', in Basilica Constanti- 
niana obtulit pharum aureum cum delphinis 5o, coronas 
aureas quatuor cum delphinis 20, pharum cantharum 
eum delphinis 80, argenteum cum delphinis 120. — In 
basilica S. Petri, coronam auream cum delphinis 50, 
phara argentea 3o cum delphinis. — In basilica 8. Agne- 
tis, pharum cantharum eum delphinis 3o. — In basilica 
SS. Petri et Marcellini, pharum cantharum. cum delphi- 
mis 20. — In basilica SS. Petri et Pauli Ostiensi obtulit 
Gallicanus coronam auream cum delphinis. Anastas., Lí- 
ber pontific., V. 1, p. 36. Blanch, 

8. Gregorius Illuminator. Cf. Spicif. t. t, p. 500. 
bs Luciani corpus a delphino vehitur, 7^. jan. vir, p. 

2. 

Piscis paschie diebus edere consuetus , colitus Martino 
datur. S. Sever, Dial., 111 , n. to. 

Srcur, V. — S. Hilarus PP, fecit pharos eum delphi- 
nis. Item turrem. argenteam cum delphinis et columbam 
auream ad S. Joan, — Ad SS. Laurentium, turrem ar- 
oT eum delphinis. Anast,, i., t. 1, p. 69, 70. 

S. Patricius, piscatorum patronus, 

Clavis in pisce reperta quie vitam prostat et. resurrec- 
lionem. Acta S. Maurilii, Surius, x1 sept, p. 134, 

Cibus quotidianus e pisciculo fontis. A4c/a S, Coren- 
tini, xtt dec, Albert le Gr., 55, de. Jiret., p. 709, 8or. 


(1) Silvester, Splendida 88. Pontificum munera hic 
et alibi recensere. juvat , quie nimirum ut in integram 
historiam | rei. symbolic justissime. cedunt, ita ab 
IXOYOX monographia exsulare non. debuerunt quum 
maxime in. iis qui delphinos cum. columbis in. ca- 
licis aut. turris. eucharisticie. opificio conllatos desi- 


* 
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Pisces igne incorrupti, 4/c/a $. Amandi Ruthen. Sur. 
v nov. 

Varia de pisce miracula, in Actis S. Benedicti, Bolland., 
xxi mart., p. 308, 23, — 5. Oswaldi. /bid. ad xxvit oct, — 
S Partheuii Lampsaceni. ^id. vis febr. 

Sxcur. VI. — Piscis in cibum divinitus datus. cta 
S. Viventii, Bolland. jan, xir, p. 806, — 5, Honorau. 
Jan, xiv, p. 32. — S. Columba, ex. Dial, Greg. pp. Ma- 
billon. Acta O. 8. JHl., t. 1t, p. 187, 204. — S. Aredii, 
Polland. x1, aug., p. 189. 

Cibus ex uno pisce per septem annos quotidie sumlus. 
Acta S, Petroci, Boll, jan. 1v, p. 4ot. 

Piscatio miraculosa, Acta S. Cronani. 75. jau. t, p. 49. 
— Kadem iteranda usque ad avis cujusdam adventum. 
S. Maglorii, xxiv. oct... Albert le Gr., l. 1, — Monachus, 
Jonas alter. Mabill. Acta SS., t. r, p. 227. 

Anchora navis fixa in tergo ceti , dum solemnia Pascha: 
celebrat S. Brendanus, D. Philopon., JVova typis trans- 
acta navig. 1621 ; cf. Acta ejusd. ad diem xv1 maii, 

Sxcur, VIf. — S. Arculíus pervent ad locum ubi 
Dominus quinque panes et duos pisces multiplicavit, quem 
ait numquam arari , nec ullum sustinere aedificium , «sed 
paucas tantum habere columnas super marginem illius fou- 
tis de quo illi eadem biberunt die, ut fertur, qua Domi- 
nus esurientes eos refecit. » De locis 55., c. xiv. Ma- 
billon, Acta $5., swc. 111, p. 1, p. 512. 

Adamannus ex eodem mulia narrat de piscationibus 
et piscibus maris Galilez, quie piscium genera vult. esse 
gustu el specie omnium prasstantiora, c. xx, ib. Patrol. 
Lxxxvrrt, p. 800. 

Pisces dati codlitus aut multiplices effecti, Cf, (cta S. 
August. Cant. Boll. xxv mai, 407. — fcía S. Colum- 
bani, Mabill. 4fct., t. 1t, p. 13.— S. Hermelandi. $5. de 
liretagn. xxv nov, 777. — S. Boniti, Bolland. xw jau. 
1073-1075. — S8. Remacli, 45. τι, sept., p. 701. — S. 
Magni. J^, vir sept, p. 655. — S. Amandi, 75. vi febr., 
p. 868 D, E. — S. Wilfridi. 75. xxiv april., p. 664. — 
S. Salabergae. Mabill. cz, sec. 11, p. 430. — S. Davon. 
Ib., p. 414. — S. Rusticulie, Boll. v1 aug., p. 658. — S. 
Cutberti. 7b. xx mart. 103 E. — S. Amati x: sept. 830 E. 

Piscis assus, in littore repertus. ^/c/a S. Cutbert. Boll. 
XX marl, 103 E. 

Vitulus pinguis in octo pisces immutatus. .£c/a S. Lean, 
Dolland. 1v aug., p. 348. 

Agnus et piscisculus. Acta S. Aldegundis. Mabill. saec. tt, 
) δι2, 

In die sancto Pascha, piscis in carnem 
"cta. S, Berlindis. Bollaud. 111 febr,, p. 380. 

Diabolus piscator. cta 5, Maximi. 46. xi 
p. 92 A. 

Agger a piscibus dificatur. Aca 5, Gudwalii, 7^, 
vi jun., p. 732 A, B. 

S. Petrus pro eulogia mittit. piscem, .£c/a S. Melloti 
Ib. xxiv april, 624. 

in Annulus pisce. Acta. S. Arnulfi, Vid, fnalecta, — 
Item pisce in gemma reperta. zf(céa S, Lupi Sen. Boll., 
sept. p. 23r. 

ὅπου, VIII. — S. Gregorius. pp. ΠῚ, eresit. altare 
eique contulit patenam et calicem seu coronam argenteam 
cum delphinis 6. Anast., lib. Pont, t. in (99. — Cl. 
S. Zacharias, S. Adrianus, ibid, n. 219, 348, 349, 352, 353. 

Clavem. piseis e fluvio anglicano Romain defert (cta 
S, Egwini. Boll, xi jan.p. τοῦ, 


multatus. 


ΠΝ 


gnant, Caeterum, qua sepe hic memorantur pharus, 
cantharus, corona, phamecantharus cum delphinis, 
spectant. ad varia. lychnorum ct. lampadum genera et 
ornamenta que Blanchinius luculentis. notis. illustrat 
ad Chartam: Cornutianam, Ibid. cf. Cangu, Dissert. 
de inferior, vi numismat. 
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Miracula duo de piscibus; unde picti cum S. Amal- 
berge duo pisces. [cta Boll. x jul., p. 8o, 97, rot. 
Cf. Acta S. Eucherii Aurelian. xx, Z5. xx febr., p. το. 
— S, Corbiniani. 7b.vrrt sept., p. 286 B,E. — S. Goaris. 
Ib. v1 jul., p. 340. — S. Bonifacii. Z^id. v jun. in quibus 
multa 1d genus miracula. 

Sxcur. IX. — S. Leo pp. ir, obtulit coronam. ma- 
jorem de argento cum delphinis 32, etc. Anast. Li/. 
Pontiftc., n. 366, 367, 368, 382, 401-405, 422. 

Gregorius pp. IV, item Z/id., n. 473. 

S.Leo pp. IV , obtulit calicem peudentilem cum catenulis 
et delphinis. Zbid. , n. 507,531, * 43. — Vestem habentem 
* historiam. seu. miraeulum. quod Dominus Christus de 
quinque panum et piscium alimentis duorum est opera- 
tus, quinque millia hominum abundanter satians, » n. 543. 

Piscis esca miraculosa.—.4c/a S. Adelardi. Boll. jan. xr, 
p. r13.— S. Adelphi. 75. xx sept. ad an. 895.— S. Wal- 
burgi. 75. xxv febr. — S. Vedasti. 75. vr febr. ad ann. 
875. 

Sxcur. X. — Idem miraculi genus. Aca S, Luca ju- 
nior. Boll. vr febr., p. 90. 

Piscis unus miraculo datus, alter repente super prunas 
positus.— Acta 8. Geraldi Dolland. xnur oct., p. 320 D, 
p. 323. 

S. Basilius junior, delphino vectus. 75., xxvr mart., 
p. 669. 

Sucur, XI.— Piscis ore lampada fert in undis.— 4cía 
S. Stanislai. 75. maii n1, p. 198. 

Caro in piscem mutatur.— Vita S. Bardonis, 75. x jun., 
p. 317. 

Piscis in cibum variis et miris modis porrectus. cta 
S. Olilonis, Boll. 1 jan., p. 73.— S. Alferii. 75. xir april., 
p. roo. — S. Popponis. Z5. xxv jan., p. 643. — S. Gual- 
berti, Z5. xi jul., p. 349. 270. — S. Genulphi. Z?id. xvii 
jan., p. 97, 103. — S. Edwardi. Z/id. v. Jan. p. 296. 

Saxcur. XII. — Piscium esca coelitus dala. cta S. Ca- 
radoc. Boll. xrrz april. r51. — S. Godrici. Z/id, xxx mai., 
p. 75. —S. Stephani. 76. xvirr april., p. 498. —S. Bogu- 
milis. Zó. x jun., p. 347. — S. Romane. Z/id. ttt oct., 
p. 140. — S. Datiudi Sueci. Jbid. xxi jun., p. 637. — 
S. Chelidoniz, 75. xrtt oct. p. 367. 

Clavis in pisce reperta, Z4cta S. Brunonis, xvr jun.; 
148, p. τον 204. 

Piscis ab ave allatus. Vita S. Gualterii Lemovic. 7^id. 
xr mali, p. 703. 

Pisces vocem humanam audiunt et. benedicuntur a S. 
Petro , episcopo hispano. Z5. tt aug., p. 193. 

Succur. XIIL. — Pisces ad cantica S. Francisci dociles 
et cum eo familiares, Bolland. 1v oct., p. 623 F, 7oo B, 
764 F. — Conveniunt ad praedicationem S. Antonii de 
Padua. 70. xut jun. 725; cf. 757, n. 45. Fioretti. S. 
Franc., c. 40. In quo flosculorum capitulo quoddam ha- 
bes concionis Antonii ad pisces breviculum, qua quidem 
pagella vix in tota antiquitate alia est ejusdem argumenti 
integrior, suavior et concinnior. 

Varia de pisce iu Ordine S. Dominici relata miracula, 
Acta S. ' Thom: Aquinat. Bolland. vir mart, p. 676 E; 
703 A; 717 F.— B. Gonzalvi Amaranthus, 20. x jan. 
p. 617 B. 

Alia, in Ordine S. Benedicti. Vita S. Gilberti. Zbid. 
april. r, p. 50. — S. Richardi Cisterciens. 10. rrt. april., 
p. 303, 304. — S. Gertrudis, Zusinuat., lib. 1v, c. 21, 
p- 484, ed. 1662. Qua quum amantissime a Deo posceret 
sibi, ob lectum in Ecclesti Evangelium, et panes dari et 
pisces, pro piscibus audiit se esse accepturam sanctissimam 
Corporis immaculati et nobilissimze Anim: Jesu Christi 
exercitationem, Cf. cia S. Roseri rv Jan. p. 184. 
Neque omittam quod de Beata Ida Lovaniensi narratur, 
eam ingenti cum alacrilate ad sacram synaxim acce- 
dentem, stalim ut sacramentum sumsserat, suavissimi 


IXoYc. 


- piscis odore in ore suo οἱ imo pectore perfusam fuisse, 


bolland. xiu april , p. 164, 165. 

Sxcur. XIV. — Tres pisciculi in fonte perennes et in 
cibum S. Neoti perpetuum. Bolland. xxxi jul., p. 324 
A. — S. Gerardus Broniensis ab ave piscem accipit. 75. 
111 octobr., p. 318 F. — Piscatio stupenda ob S. Antoni- 
num. Z^, 11 mali, p. 342, n. 32. 

Sxcur. XV. — Orbi universo innotuere S. Francisci 
de Paula portenta quibus modo revocavit ad vitam pisces 
jam assos sibi a rege Neapolitanorum missos; modo jam 
mortuos lavando suscitavit. Sed cui ignoto ejusdem Z/nto- 
nella, quo nomine vocavit truttam, blande ab ipso enu- 
trilam, sed male a ganeone suffuratam, discerptam , in 
sartagine tostam , quae tamen, signo benedictionis dato, 
viva exsilivit, et postmodum diu cum eo familiariter lusit ? 
Ibid. 11 april. 

Sucur. X VIL et XVIII. — Panis et piscis in'miraculo 
conjuncti. ita S. Nicolai de Tolentino. Bolland. x sept., 
p. 704 B.— Alia in vita S. Rose de Lima. 10. xxv aug., 
Ρ- 999. — In festo S. Annz. 75. ad xxvr jul., p. 292.7 

Plura videsis aut alia apud Philipp. van der Becken in 
Zodiaco Religioso, ubi suum Minimorum Ordinem in xrt 
signo piscium ponit, relatisque Patris sui Francisci de 
Paula miraculis in pisces patratis, exaggeralisque pie ac 
docle argumentis quz votum suum de perpetuo esu. qua- 
dragesimali commendant, illos demum versiculos addit ah 
uno ejusdem familize fratre editos [L. Bail. T/eolog. af- 
fectiv., t. 1, p. 584, 599]: 

Nata est mens hominum sublimia querere cceli : 
Ne valeat, carnis densior esca vetat, 

Non vetat hoc piscis turbz sic celsa petenti : 
Nam Christo et sociis fercula piscis erant, 

Quid mirum aptari pisces sublime volanti ? 
Sunt una educti piscis et ales aqua, 


AnT. Vl. ANALECTA ET PARALIPOMENA 
ΡῈ IXOY svupozrico. 


I. Titulus S. Abercii. 


A teslimoniis supra memoratis ad monumenta viam 
slernent qui seorsum proferimus anecdola; quorum 
ulrumque genus refert quem illis preemittere lubet, titulus 
S. Abercii, ab ipso, ut fertur, diclatus, eoque superstite, 
lapidi incisus. Nolit autem in me illico consurgere, 5] 
quis probe noverit quam male oleant istiusmodi Acla , 
aut memiuerit integra jam eadem dedisse cl. v. Boisso- 
nadius in. 4necdotorum |. 1v, p. 462. lgnoscar enim ex 
uberrima messe spicam illam detraxisse, in eo saltem no- 
vam, quod integros versus in codicibus omissos, immo om- 
nes pessime truncatos , aut dare primam in lucem, aut in 
integram revocare tentaverim. Quorum initia litteris majo- 
ribus plerumque , non semper distinguere habuit satis vir 
limatissimus. Deinde non me fugit in prisca S. Abercii 
Acla ita se male exercuisse Dyzantinorum audaciam, ne 
ineptam vesaniam jure dicam potiori, ut a magno Anna- 
lium ecclesiasticorum conditore plerique se ab illis in me 
dium afferendis abstinuerint. Non desunt tamen prioris 
operis vestigia, quae quum non imperitum prodant archi- 
tectum , spero fore ut Bollandiane cure, forle etiam- 
nunc, dum hzc scribo, iisdem actibus illustrandis egre- 
gie, ut solent, adhibitze, redintegrenl que vetusta, aut 
quinam sint sequioris zvi manu superstructa signifi- 
cent. Quibus velim non displiceat illis zedibus reficiendis 
unum obiter, etsi minus affabre, parari lapidem, in quo 
tamen, nisi fallor, splendidi characteres et. vere antiqua 
notz emicant, perverse, ut sepius fit, a barbaris By- 
zantinis depravata : qui enimvero placuisset, nisi hac 
non raptim tetigissem , longiori commentario , immo 
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grandiori littera a ceteris interpolatis. secernere, Sed 
periti gustu et aure dijudicent et φαμὶ bonique faciant , 
quie cum solertissimo meo Dübnero, supplenda duxerim 
aut mutanda. Tantum vero extrema acu suspensoque di- 
gito tetigi splendidum illud de eucharistico Prsck, quo 
vix aliud est przclarius testimonium : immo fere unicum, 
si locum Pseudo-Africani addideris relatum superius , quo 
rcana ἰχθύος tessera cum Beata V. Maria conciliatur. 

uod eerte Byzantini, nedum excogitaverint, vix probe 
potuerunt intelligere '. 


᾿ἘἘχλεχτῆς πόλεως τόδε [μνήμ.] ἐποίησα πολίτης 
yy, ἵν᾽ ἔχω καιρῷ σώματος ἔνθα θέσιν. 
Τούνομ᾽ ᾿Ἀδέρχκιός εἶμι, μαθητὴς ποιμένος ἁγνοῦ, 


(1) Intelligere, ἘΞ novem codicibus Parisiensibus , 
septem potissimum adhibui quos novi n qe et 
melioris ΠΟΙ 85, omnes propemodum x-xt seculi; ii sunt 
Coislin. 145, fol. 201 ; veteres greci 1480, fol. 192 ; 
1484, f. 184; 1494 , f. 114; 1495, f. 195; 1540 , 
f. 150 v», 1501 A, ab initio ; quos ex ordine designabo 
his siglis A, B, T; A, E, G, Z. Sed neque omisi cm- 
teros penitus, 1505, fol. 154, xv s., 1545, fol. 189, 
xiv $,, qui, data occasione, mihi erunt H et O, Notre 
"— numeris versuum alligantur. 

. 4. In codd. Πόλεως πολίτης τὸ δ᾽ ἐποίησα. De 
quo, ut Dübneri verba referam, latus hariolationis 
campus, Ipse quidem legit : Τόδε [γράμμ᾽] ἐποίησα πο- 
λίτης. Caveat, quisquis restituerit aliter, ne non egregie 
jus civitatis proferatur; auctor enim tum ab initio, 
tum in fine publicas leges de sepulturis ornandis , sed 
non ab ullo homine violandis, 1d quod optimis titulis 
solemne est, cum multa religione rescripsit, — V. 2 
"Ex025e θέσιν codd. Sed nota procmium disticho de 
more eleganti inclusum. Noluit. hane elegantiam re- 
stituere Boissonadius, cui priplacuit legere f^ enta- 
metro ; ζῶν t. ε. X. τοῦ σώματος ε. 0. — V. 9. Τοὔνομα 
Ἀδέοχιος, ὁ ὧν μαθητὴς codd. Οὔνομ᾽ 'A6£px. Boisson. — 
4, Οὔρεσι πεδίοις τε codd, —V . 5. Μεγάλους πάντα χαθορό- 
eva; codd. excepto (y, in quo χαθορεύοντας, varieta- 
tem notante Boisson, qui legit : Ὀφθαλμούς [τε] ἔχει uev. 
πάντη χαθορῶντας. Quod loco horum scribimus, non du- 
bitat Dübnerus quin fuerit primigenium, sed a malefe- 
riato interpolatore pessum misere datum, Cieterum 
hic ultro subeunt animo egregie illi Pastoris boni ima- 
gines, pictura aut musivo opere expresse, grandibus 
oculis conspicue non semel , qui ad hec usque tem- 
pora in cometeriis et basilicis romanis supersunt, 
—V. 6. Versum mancum restitui, insertis τὰ ζωῆς, re- 
spectu ad Joan. vr, 64-69. — V. 7. Εἰς 'Poymnv κ. τ. € 
codd. Omnino me fugit quonam e codice Boissonadius 
legerit hiec : βασίλειαν ἀθρῆσαι χρυσόστολον, χρυσοπέδιλον. 
Sed. de hoe romano Abereii itinere in iestu controver- 
sie. de Pascha peracto, nihil leviter expungendum. — 
V. 9. Idem hunc versum omisit, quo tamen haud incon- 
cinne, οἱ quasi. homerica ἐχφράσει, Roma equitesque 
romani describuntur, — V. 10, Πέδον χώρας εἶδον A, 
B, P, A. ΠΠέδων χώρας E. Sed omnium τὸ χώρας siue du- 
bio ab interpolatore, — V.11. Πάντας δ᾽ ἔσχον codd. 
uno excepto : πάντη δ᾽ ἔσχον ζ΄. Initium versus teno- 
remque Boisson. aliter notavit, eui v. 10 finis erat : E9- 
φράτην τε διαδὰς, deinde : Παντὶ δ᾽ ἔσχον συνομηγύρους, πί- 
στις παντὶ προῆγε. Cetera porro, quie me cruciant, omisit 
et tacuit. Ecce codicum tumultus : συνομηγύρους. Hao- 
λον ἔσωθεν" πίστις δὲ προῆγε A , B, Γ, A, E, πίστις παντὶ δὲ 
προῆγε σ΄, Jam omnes interpónunt illud : Παῦλον ἔσω- 
θεν, absque ullo sensu : quam quidem ἀλογίαν Surius 
sincera. reddidit. interpretatione, sed absona : « Ha- 
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4 Ὃς βόσκει προθάτων ἀγέλας ὄρεσιν πεδίοις τε, 

᾿ῬΟφθαλμοὺς ὃς ἔχειμεγάλους, κατὰ πάνθ᾽ ὁρόωντας. 

Οὗτος γάρ μ᾽ ἐδίδαξε i? ζωῆς} γράμματα πιστά, 

Εἰς Ῥώμην ὃς ἔπεμψέ με [τὴν] βασιλείαν ἀθρῆσαι,, 

Καὶ βασίλισσαν ἰδεῖν χρυσόστολον, χρυσοπέδιλον * 

Λαὸν δ᾽ εἶδον ἐχεῖ λαμπρὰν σφραγῖδα ἔχοντα. 

Καὶ Συρίης πέδον εἰσεῖδον καὶ ἄστεα πάντα, 

Νίσιδιν, Εὐφράτην διαθδάς * πάντας δὴ ἕωθεν 

12 ἜἜσχον [ἐμοί] συνομηγυρέας, Πίστις δὲ προσῆγε 
Καὶ παρέθηκε τροφὴν, ἰχθὺν [δὲ μιῆς} ἀπὸ πηγῆς, 
Παμμεγέθη, καθαρὸν, ὃν ἐδράξατο παρθένος ἁγνή" 
Καὶ τοῦτον ἐπέδωκε φίλοις ἔσθειν διὰ παντὸς, 

16 Οἶνον χρηστὸν ἔχουσα, κέρασμα διδοῦσα μετ᾽ ἄρτου. 


- 


bui autem omnes ad eamdem venientes concionem et 
Paulum intrinsecus. » Sed aptissime Dübnerus sugges- 
sit ἕωθεν, Homeroque preeunte, Nonnus dedit evoyrro- 
ρέας, Il. A, 57. Cetera concordant cum I Cor. χι, 20 
sqq., quie dum in margine notarius aliquis eum siglis 
forte implexis excilaverit, inde mali labes. — V. 15- 
16. Preter voculam uncis inclusam integra est hac 
'ars epigrammatis longe insignior. Tantum e codicibus 
ἐσθίειν in. poeticum ἔσθειν transtulimus ; in solo B le- 
gimus : ἀπὸ γῆς; in solo G : χέρασμα ἔχουσα, διδοῦσα. 
Sed v. 16 integrum omisit Boissonad., nescio quo 
codice nixus. — Tum ἰχθὺν δὲ μιῆς ἀπὸ πηγῆς satis con- 
fidenter restituimus e Sibyllino versu 15 lib. vr, quem 
locum describere juvat, fortasse et obiter emendare. 
Christi vero venturi miracula vates sic enarrat : 


7Ζήσει τεθνεότας, χαρπώσεται ἄλγεα πολλοῖς" 
Ἔχ δὲ μιῆς πηγῆς ἄρτου χόρος ἔσσεται ἀνδρῶν, 
Οἶκος ὅταν Δαδὶδ φύῃ φυτόν.... 


lta enimvero legebant Lactantii vetusta exemplaria , 
confirmante Sedulio Scoto , eorumdem in 8850. ix in- 
terprete , a quo Sibyllina lactantiana , in codice olim 
S. Michaelis diecesis Virodunensis, nunc feliciter asser- 
vato in bibliotheca Armamentarii Paris. | graec. i], pro- 
pria Scoti manu grece et latine rescripta sunt : id quod 
declarandum ipse eo modo curavit, fol, 55 v? : Ενχας θῶ 
£y αμαρτωλος moato . Σηδυλιος.. σχόττος.. tyw .EY ; 
Que quidem Sibyllina bis edita seorsum, tum a Mon- 
tefalconio [ Pal.ogr. gr., p. 245 , 47], tum a Gallan- 
dio [Bibl. nov. PP. t. t, p. 400]. Legebat igitur Scotus 
ille Sedulius, fere ut supra, grece et latine : 


"Ex δὲ μιῆς πηγῆς ἄρτου χόρος ἔσσεται ἀνδρῶν. 
Ex uno autem fonte panis satietas erit. viris, 


Κορος εσ. ἔσται in cod., unde lectum a Montefalconio : 
χόρεσις ἔσται, Idem habet ez tuno autem pane, Vulgatus 
interpres melius : « Et panis de fonte hominum satias erit 
uno, » Sed pro πηγῆς plerique edidere ῥίζης, quod non 
ita placet : quanto minus insulsum illud πήρης ex uno 
alterove exsculptum codice, ita eudente Opsopaeo : 2x δὲ 
μιῆς ἱπήρης ; Ma rescribente Lebrunnio, immo Gallandio 
et Alexandro faventibus, Sed enimvero πυγὴ ἄρτον idem 
omnino sonat ac elegantissima illa sacre Virginis allego- 
ria : fons bethleemicus | Bethleem, domus panis] ; quum 
ad illam veteres interpretes non dubitavere quin re- 
spexerit ejusdem parens regius, hiec vovens : « Ὁ si- 

uis mihi daret potum aqui de cisterna. qua est in 
Bethleem! ὙΠ Reg. xxm, 15. Sed, ne rescribam 
pseudo-Africani διήγησιν paulo ante recitatam , adde 
non semel placuisse Sibylle panem, piscem, camistrum 
et Virginem consociare, v. g. lib. 1, v. 589 : δώδεχα 
πληρώσει χοφίνους εἰς παρθένον ἀγνήν. 
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Ταῦτα παρεστὼς εἶπον Ἀδέρχιος ὧδε γραφῆναι, 

“Ἑδδομηκχοστὸν ἔτος xoi δεύτερον ἦγον ἀληθῶς. 

Ταῦθ᾽ ὁ νοῶν εὔξαιτο ὑπέρ μου πᾶς ὃ συνῳδὸς, 
20 Τύμόον [μή] τις ἐμοῦ ἕτερον ἐπάνω θήσειε" 

Εἰ δ᾽ οὖν, Ῥωμαίων ταμείῳ δισχίλια χρυσᾷ, 

Καὶ χρηστῇ πατρίδι Ἱεροπόλει χίλια θήσει. 


Suadet jam lectio nova novam tituli cudere versio- 
nem , sed quam proxime littere subjectam : « Urbis 
elect? civis , hoc ego vivus feci monumentum, — ut 
haberem heic pro tempore corporis posituram. — No- 
mine sum Abercius, qui et discipulus casti pastoris, — 
pascentis ovium greges in montibus atque campis , — 
et ipsi ingentes oculi sunt, quibus cuncta tuetur. — 
Sane is me docuit verba vite fidelia. — Is me Romam 
misit, regiam illam visurum urbem, — atque im- 
peratricem, aureis indutam vestibus et calceis.— Tum 
autem aspiciebam populum iui annulos manu 
gestantem ; — tum Syrie vidi campum et omnia op- 
pida, — Nisibin et Euphraten transgressus : porro om- 
nes ex oriente — habui mecum in sacris unanimes. 
Fides namque singulis produxit, — et apposuit cibum, 
ex uno fonte piscem , — pregrandem , impollutum , 
quem apprehendit immaculata Virgo, — et tradidit 
amicis ex integro comedendum, — eademque vinum ha- 
bens bonum idque porrigens cum pane temperatum. — 
Hac ego astans Abercius jussi inscribi, septuagesimum 
annum vere Aron Orb pro me, huc si quis atten- 
derit , quisquis est mecum consentaneus, — ne quis tu- 
mulum alium ei qui mea continet ossa superim ponat, — 
Sin autem, romano quidem rario bis decem millia au- 
reos,—dulcissim: vero patris Hierapoli millia persolvet. 


II. Vetus interpres in Hexaemeron. 


Anastasius Sinaita, in. v? Contemplationum anagogi- 
carum libro, quem paulo infra copiose descripturi su- 
mus, dum multa de piscium praestantia subtiliter inqui- 
rit, illud quoque advertit iisdem esse prz avibus honorem 
non modicum quod Deus et illis primam suam bene- 
dictionem conferebat, eteos recto sermone alloquebatur : 


— Rursus ad Sibyllina reducit clausula versus nostri 
14 : ὃν ἐδράξατο παρθένος ἁγνή. Quippe de Christo pa- 
tiente Sibylla canit, l. vir, v. 270-278, a1. 289-292 : 
Δώσει δ᾽ eic μάστιγας ἁπλῶς ἁγνὸν τότε νῶτον, 
[Αὐτὸς γὰρ χόσμῳ παραδώσει παρθένον ἁγνὴν] 
Καὶ χολαφιζόμενος σιγήσει, uf, τις ἐπιγνῷ. 
Qu:e conjunctim recitare debui, ut per se quisque vi- 
deat ex ὁμοιοτελεύτοις telestichiis : ἁγνὸν, παρθένον ἁγνὴν, 
ἐπιγνῷ, miram irrepsisse confusionem rerum et depra- 
vationem. Castalioni quidem jam v. 277 visus trans- 
latitius est, nec immerito. Quem forte ad ἁγνὸν νῶτον 
contulerat quispiam, et margini alleverat ; inde, ut fit, 
locum peregrinum textus hospitio male recepit , sed 
nec intactum ; lego enim aliter, nihil hesitans : αὐτὸν 
γὰρ κόσμῳ παραδώσει παρθένος ἁγνή. Si quis vero quae- 
sierit quz fuerit exsulantis versus propria sedes, liben- 
ter illi indicabo locum ejusdem libri paulo superiorem, 
v. 251-255, ubi leguntur iterum similiter cadentia, 
ὠλένας ἁγνὰς, λαὸς ἐπιγνῷ, e quibus noster versus facil- 
lime exciderit, ut jam legas ibidem : 
"Ov Μωῦσῆς ἐτύπωσε προτείνας ὠλένας ἁγνὰς, 
Νιχῶν τὸν Αμαλὴχ πίστει, ἵνα λαὸς ἐπιγνῷ 
᾿Ἐχλεχτὸν παρὰ Πατρὶ Θεῷ xol τίμιον εἶναι, 
[Αὐτὸν γὰρ κόσμῳ παραδώσει παρθένος ἁγνὴ] 
Τὴν ῥαδδὸν Δαυὶδ καὶ τὸν λίθον ὅνπερ ὑπέστη. 
V. 47. Εἶπεν B, εἴπων Γ, ὡς δὲ ζ΄. — V. 18, ᾿Αγὼν Δ, Ζ, 


« Crescite , et multiplicamini et replete aquas, » dum de 
avibus brevius ait et ἀπροσώπως : « Et aves multipli- 
centur. » Argumentum affert ex vetere interprete cui 
aves sunt angeli in eorum ministerium missi qui bapti- 
zantur, seu spiritualium piscium. Hec igitur habet τὶς 
τῶν ἀρχαίων ἐξηγητῶν : Ὅτι τοῖς βαπτιζομένοις, xoi 
μάλιστα τοῖς ἐν ἀρεταῖς πετεινοῖς γενομένοις ἅγιοι ἄγγε- 
λοι, φροντισταὶ xoi προνοηταὶ ὑπὸ Θεοῦ εἰς ἐπιμέλειαν 
χαὶ φωτισμὸν δίδονται" πρὸς αὐτοὺς γὰρ τὴν ἐπιτροπὴν 
ποιεῖται ὃ Θεὸς, κελεύων xol λέγων * « Πληθύνειν τὰ πε- 
τεινὰ, » τουτέστι τοὺς τὰ οὐράνια φρονοῦντας χαὶ περι- 
πολοῦντας. Καὶ αὐτὸς δὲ ὁ Κύριος πιστοῦται ἡμᾶς xal 
διδάσχει ἀγγέλους εἶναι φύλαχας τῶν πιστευόντων εἰς 
αὐτόν" φησὶ γὰρ πρός τινας ἀπίστους" « Ὃρᾶτε μὴ xa- 
ταφρονήσητε ἑνὸς τῶν μιχρῶν τούτων, X. τ. ε.» 


III. PAysiologus graecus. 


Nihil habeo quod addatur tum Prolegomenis ubi se- 
mel et iterum de physiologo illo metrico egi [p. rtr, 
Lxv], tum iis quz modo disputavi [p. 517] de pisce apud 
veteres Gnosticos, 


Περὶ τοῦ “Ὑδρωπος. 


Ὃ “ὝὝδρωπος εὑρίσχεται εἰς τῆς ἑώας τὰ μέρη, 

Ἀπὸ τὴν μέσην 2 xol ἄνω τ᾽ ἔχει μορφὴν ?. τὴν ἵππου, 

Καὶ éx τῆς μέσης καὶ κάτω ὁμοιάζει πάλιν κῆτος “. 

Αὐτὸς πολλάχις εἰς τὴν γῆν, εἰς τὸν ἄμμον ἐγγέννη * 
5 Καὶ παίζει μετὰ ἄλογα τῆς γῆς ^... 

Καὶ ὅταν στρηνιάσωσιν ὃ τὰ ψάρια τῆς θαλάσσης, 

Πορεύονται τὸν “Ὑδρωπα &x νότου xoi βορέως, 

Αἱ θῆλαι9ϑ πᾶσιν ἔμπροσθεν, αἱ 15 ἄῤῥενες ὀπίσω 

ῬΑχολουθοῦσιν ἔμπροσθεν τὰ μέρη τῆς ἑώας. 

IO "Exc ἐστὶν ὁ βασιλεὺς 1! ἰχθύων τῶν ἁπάντων. 
Μορφὴν ἔχει νηπίων τε ἀπὸ τὴν μέσην xai ἄνω !?, 
᾿μμάτια σαπφειρωτὰ !?, xoucópposc!^ αἱ τρίχες. 
Αὐτὸς ἀπὸ τὸν τόπον τοῦ ποτὲ οὐ !? μεταπίπτει. 
Χρυσὸς !9 καλεῖται ὁ ἰχθὺς ὁ βασιλεὺς [ἰχθύων]. 

15 Ἔν πέτρα γὰρ προσήλωται τὸ πλέον τῆς ζωῆς του, 
Καὶ χύματα οὐ δύνανται αὐτὸν να τὸν σαλεύσουν. 
Τότε ἐλθὼν ὁ “Ὑδρωπος !? πρὸς τὸν χρυσὸν ἰχθύαν 
Εἰσπάζεται 15, καταφιλεῖ αὐτὸν xoi περιλείχει !?* 


Η, Θ. — V. 19. Ταῦτα ὁ νοῶν εὖξαι ὑπὲρ ᾿Αδερχίου Α-Φ΄, 
Πᾶς ὁ σύνῳδὸς omisit Boisson., qui ligavit sequentia 
cum suis precedentibus. — V. 20; οὐ μέντοι τύμθον τ. 
&. E. &. θήσει codd. τύμδῳ τις ἐμῷ ἕτερον Boisson. — V. 
941. Θήσει χίλια χρύσινα ζ΄, ceteri θήσει 0.oy Quo. —V , 99, 
Δισχίλια χρυσᾶ repetitur in codd. T, Z. Cum iisdem 
versum ultimum omisit Boisson. — Enixe optaverim a 
doctissimis Bollandistis illustrari ex hoc titulo in pri- 
mis quicumque pertinent ad romanum  Abercii iter, 
quo forte non minima lux in quatuordecimanorum 
turbas, in brevem Asie discessionem promtioremque 
Orientis et Occidentis sub Romani pontificis sententia 
concordiam , qui certe propheticam illam Magni 
Abercii peregrinationem vero faciunt simillimam. 

1) Ὕδρωπος Ex codd. E, 590, f. 79; G, 929, f. 551. 
—(2) Μέσιν E, Q.— (5) Τὴν μορφὴν ζ΄, sine articulo E. 
— (A) Κεῖτος E , ζ΄. — (5) ᾿Εγγέννη. Sic barbare pro 
éyyévevot , nisi corruptum ex similibus siglis ἐμμένει. ---- 
(6) Παίζη ζ΄, πεζῆς E. — (1) Γῆς. Deest finis versus. — 
n Στρινηάσωσιν codd. — (9) Θύλαι E, θῆλυ ζ΄. — 
10) Ai. Idem iterum infra. — (11) Βασιλεύς. Cf. que 
supra p. 517. — (12) K&vo lege ob metrum. — 
(45) Σαπφυρωτὰ E, σαφυρωτὰ (ζ΄. — (14) Xpucopocic E, 
G. — (15) Ποτὲ οὐ, idem ac obnoxe. — (16) Xpucou; 
rectius. Sic vero semel et iterum v. 17 et 44. — 
(17) Ὕδρωπας G.. — (18) ᾿Ασπάζεται videtur legendum. 
— (19) Περιλείχει αὐτὸν E, 


DE PISCE SYMBOLICO. 


Αὐτὸν δὲ περιλείχουσιν αἱ ἄῤῥενες ἰχθύες", 

20 Καὶ τότε ἐπιστρέφουσιν εἰς τοὺς ἰδίους τόπους. 
᾿Ἔμπροσθεν ὑπαγει' τὰ ἀῤῥενιχὰ, ὄπισθεν αἱ θῆλυ" 
Τὸν γόνον γὰρ λαμόάνουσιν Ex τῶν ἀῤῥενιχῶν τὰς, 
Καὶ ἐγχυοῦνται γὰρ εὐθὺς, καὶ τότ᾽ ἀναχωροῦσιν, 
Τὰ ἀῤῥενιχὰ ἀπὸ (τῶν) θηλυχῶν, μιχρά τε καὶ μεγάλα. 

. 25 Καὶ εἰς ἡμέρας γὰρ ἑπτὰ ὅλα 2 εὐθὺς γεννῶσιν. 

Καὶ ὅταν δὲ πορεύονται εἰς ὕδρωπον να πᾶσιν , 
Οἱ ἁλιεῖς πορεύονται εἰς τὴν στράταν τῶν ἰχθύων. 
Ἰχθύες δὲ ἐκ τῆς μέθης τῆς πνρώσεως ἣν ἔχουν 
Εὐχόλως γὰρ ἐχπίπτουσιν ?? ἁλιέων τὰς χεῖρας" 

3o Ἂφ᾽ ὅτον δ᾽ ἐγγαστρωθῶσιν, τότε" σχορποῦνται 

Καὶ χάνονσιν 3" οἱ ἁλιεῖς τοὺς τόπους χαὶ τὰς στράτας. 


Ἀναγωγή. 


*O Ὕδρωπος ἀνάγεται εἰς 20v?" Μωῦσῆν τὸν μέγαν, 
Ὁ χόσμος, πρὸς τὴν θάλασσαν, οἱ ἄνθρωποι πρὸς "7 
ἰχθύας, 
Καὶ ἡ ὁδὸς ** τῶν εὐσεδῶν xai τῆς ὀρθοδοξίας ᾿ 
Ἀνατολὴ δὲ πρὸς Χριστὸν xal πρὸς [τὴν] ᾿Εχχλησίαν " 
Οἱ ἁλιεῖς, οἱ δαίμονες, τὰ διχτυ᾽ 3", ἀπωλεία. 
Λοιπὸν ἀχολουθήσωμιεν"" τῶν προφητῶν τὰς ῥήσεις, 
οῦ Μωῦσέως τοῦ σοφοῦ καὶ τῶν ἑξῆς ἁγίων. 
Ἐχεῖνοι τοίνυν πρότερον ἐλάδθασιν τὴν χάριν, 
40 Καὶ ἐξ ἁγίον Πνεύματος, xai ἐξ αὐτῶν ἡμεῖς δὲ 
Τὰς διδαχὰς ἁλίσκομεν καὶ παραχολουθοῦμεν * 
Καὶ μὴ ἐγχλίνωμεν εἰς ὁδοῦ ?* ἡδονάς xai μέθας. 
Ἵνα μὴ ὑπὸ χυνηγῶν δαιμόνων ἀγρευθῶμεν, 
Ἀλλὰ πρὸς τὸν χρυσὸν ἰχθὺν, αὐτὸν τὸν μαργαρίτην" ", 
15 ἸΙρὸς τὸν δεσπότην τὸν Χριστὸν ἐδράμωμεν εὐθέως" 
Καὶ αὐτὸν 3" προσχυνήσωμεν εὐθὺς, να χαρπωθῶμεν' 
Τὴν τοῦ ἁγίου Πνεύματος τὴν χάριν χαὶ τὴν δόξαν, 
Καὶ ἐναντίων πονηρῶν δαιμόνων λυθρωθῶμεν. 


-- 
- 


IV. Τοῦ αὐτοῦ περὶ τῆς ἐχίδνης τοῦ πελάγου. 
ΗΝ ἐστὶν ἐν τῇ θαλάσσῃ, λεγόμενον ναυχράτης '" 
5o ἔχει εἶδος ἰχθύος, εἴρηται δὲ ἀπὸ τοῦ "ἔχειν χαὶ Κρα- 
τεῖν τὴν ναυτιχήν. 
Ἔστι δὲ καὶ ἄλλην ἔχιδναν" εὶς τὸ πέλαγος ἀπέσσω ?. 
Αὐτὸν ὑπάρχει δυνατὸν xal ἦν μιχρὸν τὸ εἶδος " 
*H μούρη 5 τῆς ἕναι μαχρὰ 4’ οἱ ὀδόντες" μεγάλοι" 
Καὶ τὸ καράθην δράσσετο " δαχχάνη τότε υόνη. 

55 Καὶ εἰς τὴν οὐρὰν 7 στέχεται, οὐ δύναται ἀρμενίζειν 
Εἰς ὅσοι ἄνεμοι" τὸ φυσοῦν ἀπαρασάλεντον ἕναι. 
Εὐθὺς δένονσιν ἄνθρωπον, βαλοῦντες " εἰς τὸ βάθος, 
Λαμθάνει σίδηρον χεντρὸν, αὔξη τὸ εἰς τὴν μήτην, 
xal χρονει τὰς !* ἐχίδνας εἰς τὴν ῥίναν xal πονήτην. 

60 Αὐτὴ [εἰς] τὸ βάθος βάλλεται xal τὸ χαράδην ὑπάγη. 

᾿Αναγωγή. 
Βλέπε χαὶ σὺ, ὦ ἄνθρωπε, τὸ πονηρὸν θηρίον, 
Αὐτὸν γὰρ τὸν διάδολον * μηδέν σε ἀπατήσει 


Εἰς ἡδονὴν δὲ τῆς σαρχὸς, χἀχεῖ σε σταματίσει. 
Ἀλλὰ γυμνῶ σὸν καὶ ἐσὺ "! τὴν ἡδονὴν ἐχείνην, 


20) Ἰχθύαις constanter ζ΄. --- (21) Ὑπάγει. Sed barbare 
egitur in E ὑπάση, in τ΄ ὕπασιν. Siquid venustati rusti- 
cus ille scriptor dare vellet, scriberet sane et minus in- 
comte ; "Y na yet τὰ ἀῤῥενιχὰ πρόσθεν, ὄπισθε θῆλαι vel ὅπισθ᾽ 
αἱ θῆλαι. Sed quid surdo cecineris? ne dixeris ; Ὄνος ἐν 25- 
92. — (22) “Ὅλας forte, — (25) ᾿Εμπίπτουσιν forte aut πα- 
ρεμπίπτ, — (24) Τότε. Paulo supra supererat una syllaba, 
hie vero una et altera p rS sed et initium de- 
pue in codd, 'Ae' ὅταις δὲ E. 'Ag' ὅτοις Σ΄. Ἔγγαστρο- 
οὔσιν E, G. — e Χάνουσιν sic hinc et iude, — 
26) Τὴν ibid, — (27) Τ|ρός. Lege εἰς ob versum, — 
98) '026;. Subaudi ἐστι, et quid simile mox, in v. 56. 
—— (29) Δίκτια ἀπολεία E, (ζ΄. — (50) ᾿Ακολουθήσομεν ib, 
— δι Ἔγχλιν. εἰς ὁδὸν ἡδονάς τε χαὶ μέθας ib. — 
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* 
Ὡς: Ἰωσὴφ ὁ πάγχαλος ἀφῆχε τὸν χιτώνα“ 
Οὗτος καὶ ἐσὺ δὸς τὸν χατὰ πρόσωπα διὰ τῆς μετανοίας" 
Καὶ πέσει !* εἷς τὰ τάρταρα, εἰς τὰ βάθη τῶν ἀδύσσω" 
Καὶ σὺ εὐθὺς να λυθρωθεὶς ἐκ τῶν αὐτοῦ παγίδων. 


V. Physiologus arabicus. 
De Delphino [e cod. Paris. 52]. 


Nostris consentiunt quiz apud Herbelotum scripsisse 
dicitur auctor arabici libri Mercat, eam scilicet esse Del- 
phini indolem, ut si quis undis innatans in vite discrimen 
eat, eum promtissimo auxilio Delphinus servet incolumem 
[ Bibl. orient. ad v. Do/fin]. Sed propius accedere videtur 
Maximus Taurinensis : « Delphini, inquit [Serm. x1], 
quousque unda subest, navigia comitantur natantes, in 
littus vero numquam egrediuntur : sic adulatores in se- 
cunda fortuna manent, in adversa deserunt, » 


Fama est in mare inveniri animal quoddam 
duobus longis armatum pinnis, eui nomen Del- 
phinus. Quum navem forte videt vehementer 
fluctibus quassatam et jamjam naufragio proxi- 
mam, commiseratus eam, Delphinus accedit 
et pinnarum ope ei succollare nititur, ne in 
profundum ruat. Sed ubi semel iterumque peri- 
culum tentaverit, Delphinus a nave avertitur , 
quam su: demum fortunc committit. 

Solet mundus hie mari comparari ; fluctibus 
vero, nostra discrimina ; ac hujusmodi Delphino 
ille vir bonis operibus intentus, qui quum inde 
non nisi tzedia eceperit , fastidio demum captus , 
recedit, ac, re infecta, omnino ab honesta- 
tis et beneficenti:e semita regreditur. At enim 
caveat christianus quisque ne hujus animalis 
inconstantiam imitetur; suum est perseveran- 
ter in bene gestis insistere, in jejunio, in ora- 
tione, in dilectione proximi , in assiduo studio 
pacis inter homines componendam. Suum est 
pati eequanimiter quzecumque inde minus com- 
mode cesserint, et quidquid evenerit, Deo sem- 
per gratias agere, 


VI. S. Augustinus. 
Ex Augustini pape annotatione in libro Tobice (sic codex). 


Quid sentiam de commentatiuncula nova in Jonam 


32) Μαργαρήτην E, σ΄, eum quo versu, cf. qui infra in 
nastasio, — (35) ᾿Αστὸν distincte in utroque et pluries 
ita non pauca, quibus infertur tam apud Grecos quam 
apud Latinos IM fuisse litteras, sed eo tamen 
discrimine, quod ultimus Latinorum gradus pro infima 
griecitate sublimis est, — (54) Καρποδῶμεν E, ζ΄. 
) Αὐχράτης codd, — (2) ᾿Ἀπέσω ζ΄, — (5) Μούρη 
codd,, barbare pro οὐρά, — (4) Μαχρία ib. — (S) Ἢ 
ὀδόντες E, G. Μιγάλας E, — (6) Δράσσητο E, —(1) Εἰς 
τὴν ὥραν E, ζ΄. Δύνατε E. ᾿λρμενίζει E, G,—(8) ᾿λνέμοι. 
ib. absque sensu : forte εἰς ὅσον ἄνω, — (9) Ma3ov τὸ ib. 
δένονσιν οἱ ἄνθρωποι ἄνθρωπον ζ΄. — (10) Κροῦ τῆς E, ζ΄. 
— (14) "Ec? constanter et barbare iidem. — (12) Na- 
πέσει σ΄, 
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ex qua mox aliquot. verba depromam, erit alia. occasio 
fusius edisserendi. Interpres ille totum Tobize librum in 
allegorias trahit, ut illi sit ipse senior Tobias in figuram 
legis; passeres (ubi Vulgata hirundines), Judei qui occa- 
carunt legem; medici frustranei , legis doctores et scribe; 
Anna uxor, civitas Sion; "Tobias junior, p:ophete; 
Sarra, ecclesia gentium; Gabelus, prophetia qu: depo- 
situm habet Dei verbum ; duo chirographi, duze τὰ θα]; 
angelus et aliquando Tobias puer, Christus est. Tum alia, 
ut rescribo : 


Descendit Tobias ad flumen lavare pedes: 
figura est Christi, in Jordane baptizandi. Et 
exivit piscis de aqua magnus et pene puerum 
devoravit. Flumen est in typum Jordanis; et 
piscis, in baptismum. Fel piscis, scientia quam 
ἃ baptismo aecipimus, quod illuminat oculos 
nostros. Et cor, sapientia. Et jecur, intellectus 
quem a baptismate aecipimus. Et pars piscis, 
hec est quam Jesus Christus discipulis suis post 
resurrectionem dedit manducare .... Et fumus, 
verba judicii; et carbones ignis, judicium ven- 
turum. 


VII. Verecundus. 
Fragmentum. expositionis in canticum Jone. 


Scriptoris illius egregii ac pene ignoli , quem, przeter 
alia mulla , sola szculi sexti antiquitas satis commendat, 
tomus Spicilegii prosime sequuturus, opera omnia, neque 
jam exigua, plenam in lucem, quoad meum erit, producet ; 
locum vero unum jam excitavi supra in Prolegomenis 
[p.rxtv], cui addere pauca de ceto Jonze prophete suadent, 
tam precedentia quam universa hec tractatio. Non dee- 
runt enim fortasse miraturi cur pene nullum supra fece- 
rim locum belluz illi propheticzte quam frequentissime 
veteres christiani sibi ante oculos proposuere. Illud porro 
erat ipsum Evangelii dictum ubi Christus Dominus seipsum, 
cum Jona et cum ceto sepulerum suum, τριημέρον denique 
sepulturam cum trium dierum immersione conferebat : 
quie quum variis modis christiani patresque expresserunt, 
litteram. retulisse potius. quam allegoriam. adornavisse 
existimandi sunt. Pauci enim. sunt adeo conceptis verbis 
assequuti egregiam illam Verecundi sententiam, qua plebs 
judea intellizenda est. immanis Jonz bellua, quam puto 
in Judzorum odium Christianos veteres tam sepe, tam- 
que miris modis expressisse. Hec igitur ille, inter plura 
ejusdem argumenti , Verecundus disserit : 


In ventre ceti conelusus, nec tamen bestiali 
dente vexatus, hoec cantieum adorationis si- 
militudine fudit, in tribulatione se confidens 
audiendum. Non est in tribulatione silendum, 
sed vocibus incelamandum , utsi merito fuleiri 
non possis, clamoris auxilio subleveris. .... 
« Exaudisti vocem meam in oceulto ceti ventre. » 
Mirus est intelleetus; unde se intelligit exau- 
ditum, qui se cireumspicit intestinis bella cir- 
cumseptum? nimirum, lieet fuisset undis obru- 
tus, ventre ferino sepultus, se tamen confi- 
dit auditum. Habent enim saneti conscientiz 
signum quo se sentiunt postulantes audiri , nul- 
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lis impeditionibus excludendum. « Projecisti 
me in altitudine cordis maris, et flamina me 
cireumdederunt. » Historieo intellectu, pro- 
pheta testatur se non solum in corde maris, 
sed in altitudinem marini eordis abjeetum, quod 
vel profunditatem pelagi datur intelligi, vel 
ferini ventris abstrusa seeessio, quie altitudo 
cordis maris est nuneupata , ut ipsum eor ma- 
ris bestia loeis semotioribus constituta uliliter 
eognoseatur. Ineognit& perquam hujusmodi 
bestit  raroque visibus humanis comperta oc- 
cultas ibi profunditates inquirunt; altitudo vero 
cordis hujus interiora sunt piscis, in quo pro- 
jectum lugubriter fatebatur. Mobilitas vero 
venientium transeuntiumque aquarum flumini- 
bus eomparantur; quibus se cireumdari cer- 
nebat. Seeretorum nobis potius agnitio conqui- 
renda, voxque mei Domini Salvatoris est agno- 
scenda : « Projecisti me in altitudine cordis 
maris, et flumina me eireumdederunt. » Proje- 
eisti me, inquam, in conseientiis Hebraeorum ; 
projecisti in eordis altitudine maris, in consilio 
utique Jude&orum, quos maris vocabulo demon- 
stravit; semper infidi, tumultuosi, mobiles: 
nee enim possunt manibus eum perimere eruea- 
tatis, nisi prius abjeecissent infestis. Projeetus 
est enim in eordibus eorum, qui eum in se cre- 
dendo statuere noluerunt, et caters plebis 
multitudines tamquam flumina in una maris 
salsedine eorruissent, quum, in medio sui Jesu 
posito, conclamassent : « Crucifige! erucifige ! » 
Tum se nimirum vidit fluminibus cireumdatum 
et marinis fluctibus eoopertum, ete. ... 


VII. Anastasius Sinaita. 


Neque etiam ille Graecorum nostrorum pene ultimus, 
exque bonis optimus, Spicilegio deerit, quum ejusdem 
Contemplationum in hexaemeron graca. quee nondum in- 
legram in lucem venerunt, e tenebris eruere statutum 
consilium sit. Quibus quidem juvat illic prelibare pauca , 
e libro quinto de piscibus przmittenda, quibus pene in- 
tegram Patrum gr:corum de piscium et aqu: mysteriis 
theologiam, cognitu certe dignissimam, sub brevi speculo 
intueberis. Latina vero habes e Turriani interpretatione 
et Gretzeri editione in Bibliothecis Patrum : quz omisero 
libenter, quum eadem sim deinceps severiorem ad truti- 
nam exacturus. Initium est ; 


Τοῦ αὐτοῦ ἀχολούθως cic τὴν πέμπτην ἡμέραν τῆς 

ἑξαημέρον χτίσεως λόγος ε΄. 

Μόλις ἡμᾶς ποτε μετὰ πολλὰς περιόδους λόγων᾽ fj τε- 
τάρτη ἡμέρα πρὸς τὴν πέμπτην παρέπεμψεν " ἐν f ὑπὸ 
Θεοῦ, ὥσπερ ἔχ τινος πέτρας, τετραημέρου νεχρώσεως εἰς 
ζωὴν ἣ χτίσις προέρχεται" xo ζωὴ ἐν αὐτῇ ἐν πρώτοις 
ἀναδείχνυται, ἐξ ὕδατος xol πνεύματος τὴν ἐναρχὴν ἐν τῇ 
᾿Ἐχχλησίᾳ ἔχουσα, ἣν ὁ τῶν ὅλων δημιουργὸς προεσή- 
μαᾶνεν ἐν τῇ πέμπτη ἡμέρᾳ, λέγων " « ᾿Ἐξαγέτω τὰ ὕδατα 
ἑρπετὰ ψυχῶν ζωσῶν, xoi πετεινὰ πετόμενα ἐπὶ τῆς γῆς 
χατὰ τὸ στερέωμα τοῦ οὐρανοῦ, καὶ ἐγένετο οὕτως. » 


ΕἾ 


ν 
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He prafatus, inquirenda esse multa significat, et pri- 
mo, eur aqua ante terram animetur, humidum ante siccum 
elementum, qua obiter cum luna et sole, cum Christo et 
Ecclesia confert ; deinde, eur nou reptilia tantum viven- 
Ua, sed « viventium animarum ». educantur ; postremo, 
eur pisces primi post eonditum orbem , et soli cum ho- 
mine, benedicantur ? Priusquam singula excutiat, oppor- 
tunum ei visum est in antecessum excurrere in. mysteria 
numeri v. Quem quum deprehendit in arca Noe, in Ta- 
bernaculo, in Jubilieo , in r? psalmo , in die Ascensionis , 
in. Pentecoste , ac denique in quinta illa die « qua acta 
cwna Domini est, qua peccata solvuntur, » ad baptismum 
accedit, in cujus typum ait aquas debuisse, die quinta, 
anle cetera primo munere vitie donari, nempe statim ut 
sol, id est Christus, colo illuxerat. Jam ipsum audi : 


Ἔν οὐρανοῖς μὲν γὰρ τὰ πρεσύεϊα χαὶ τὴν πρωταγὴν 
[sic] ὁ ἥλιος ἔλαόεν, ἐπειδὴ ὑπεράνω πάσης ἀρχῆς καὶ ἐξου- 
σίας ὁ Χριστὸς, ὁ νοητὸς ἥλιος, ἐν οὐρανοῖς χαθέστηχε, 
θύρα xal εἰσαγωγὸς ὑπάρχων ἡμῖν πρὸς τὸν Πατέρα ἐπὶ 
τῆς γῆς δὲ, ἔνθα « ἐταπείνωσεν ἑαυτὸν, μορφὴν δούλου 
λαδὼν,» ἑχουσίως δέδωχε τὰ πρεσδεΐῖα. Οἰχεία σώματι 
αὐτοῦ ἡ ᾿χχλησία, λέγω δὴ τῷ μυστηρίῳ τοῦ βαπτίσμα- 
τος ὥσπερ γὰρ ἐν οὐρανοῖς θύρα ἡμῶν χαὶ ὁδὸς πρὸς τὸν 
Πατέρα ἐστὶν ὁ Χριστὸς, οὕτως ἐπὶ τῆς γῆς θύρα ἡμῶν 
xai ὁδὸς ἐστὶ τὸ βάπτισμα πρὸς Χριστὸν διὰ τῆς ᾿ἔχχλη- 
σίας, χαὶ τούτου χάριν, πρὸ πάντων ἡ ζωὴ χαὶ ζῶσα 
ψυχὴ ἐξ ὕδατος x«l πνεύματος ἀναδείχνυται xal ἐπὶ γής 
φανεροῦται... 


Bene igitur est quod aqui tum. primum quinto die vivi- 
ficantur, primamque Dei creatoris benedictionem illo die 
suscipiunt, in quo tum instruitur mysticum. Eucharistiae 
convivium , tuni confertur. baptismus penitentie, tum 
Christus justitize sol super coelos ascendit : 

Καὶ τῇ πέμπτη ἡμέρᾳ τὸ δεῖπνον τὸ μυστιχὴν ἐδωρή- 
σατο, τὸ πάντων ἁμαρτημάτων λουτήριον * οὐχοῦν ἔχεις 
σαφὴ τὴν παράστασιν, διατί τῇ πέμπτῃ ἡμέρᾳ τῆς ἑξαη- 
μέρον τὰ ὕδατα, ἐν οἷς τὸ Πνεῦμα ἐπεφέρετο, ψυχὰς ζώσας 
ἐγέννησε, τὴν Ov ὕδατος xai Πνεύματος ἡμῖν προμηνύοντα 
ἀναγέννησιν. ὙΨωθεὶς γὰρ ὁ ἥλιος ὁ νοητὸς ἐν οὐρανοῖς, 
ὥσπερ ὁ ἥλιος ὁ αἰσθητὸς e τῷ στερεώματι, Xal τὴν &x- 
τῖνα αὐτοῦ ἄνωθεν χαταπέμψας τοῖς ὕδασιν, εὐθέως τὴν 
δι’ ὕδατος ἀναγέννησιν wal πνεύματος ἐποίησεν. Διὰ τοῦτο 
γοῦν xal οὐ Ov ἕτερον τινὰ τρόπον, τὰς μὲν ἐξ ὑδάτων 
γεννηθεῖσας ψυχὰς, ἥγονν ἀναγεννωμένας Qt αὐτοῦ [τοῦ] 
βαπτίσματος, εὐλόγησεν ὁ Θεὸς λέγων " Αὐξάνετο, X. v. €. 


Eos vero pisces Deus. benedictionis δὲ incrementi dono 
beat, qui semel baptizati tunc fercula. digna sunt quie 
apostoli piscatores porrigant!, deinde «qui. volucrum instar 
ad sublimia feruntur, Hic Deus ab aquis educit reptilia 
animarum viventium; hie volatilia Spiritus ab initio su- 
perlatus aquis confovet, 


ῬἙρπετὰ γοῦν ol βαπτιζόμενοι ἔστωσαν εἰς ὀψώνιον 
Θεοῦ, ὡς ἔχλεχτοι ἰχθύες, παρὰ τῶν πρὶν ἁλιέων χαὶ νῦν 
ἀποστόλων προσφερόμενα. Ἀλλὰ χαὶ πετεινὰ ἔστωσαν, 
εἰς οὐρανοὺς ἀνιπτάμενοι, εἰς ἀπάντησιν Θεοῦ εἰς ἀέρν 
ἀναφερόμενοι. Ταῦτα δ' εἴη ἀπὸ τοῦ ὕδατος τοῦ βαπ- 
τίσματος ἐξαχθέντα μὲν (?) ἑρπετὰ, ἀλλὰ ζωσῶν ψυχῶν..... 
Τούτου χάριν &m' ἀρχῆς τὸ Πνεῦμα ἐπεφέρετο, ὥσπερ 

vy? ζῶσα ἐπάνω τοὺ ὕδατος, ζωοποιοῦν xal κινοῦν τὸ 

wp ... Πρώτη τοίνυν ζωὴ ζώντων ἐχ τῶν ὑδάτων ἐγνώ- 
σθη" πρώτη ἐπιφοίτησις Πνεύματος ἐπ᾽ αὐτοῖς ἐπεφέρετο" 
πρώτη ἀνάστασις ἐξ αὐτῶν διὰ τοῦ "Iova ἐγένετο" ὁ χρυ- 
πτὸς μαργαρίτης, ὁ Υἱὸς τῆς πατριχῆς ἀστραπῆς, ἐν αὐ- 
τοῖς χατὰ τὸν Ἰορδάνην" ἡ χάθαρσις τῆς χτίσεως ἐξ ὑδά- 
των, ἡ ἐχύλάστησις τῶν χαρπῶν ἐξ ὑδάτων, ἡ ἀρδεία 
τοῦ παραδείσου ἐξ αὐτῶν " πρὸ πάντων τὰ ὕδατα ἐν ἀρχῆ 
τὸν φωτισμὸν τοῦ φωτὸς ὑπεδέξαντο, ἐπάνω τῆς γῆς 
ἐπιφερόμενα, καὶ ταύτην βαπτίζοντα ... 

Post illa tamen aquarum mysteria, post tanta benedi- 


clionum munera, sunt minus boni pisces, sunt mala repti- 
lia, quie supereffusum Spiritum nou retinent ,sel in vo- 
luptatum coeno repunt, neque solem justitiae contem plan- 
tur, nec sursum exsiliunt, Quorum improborum piscium 
rex est magnus et pessimus cetus Leviathan. 


^. Οὕτω xal ἐν τῇ προχειμένη πέμπτῃ ἡμέρα οἱ μὲν 
ἰχθύες θχπτιζόμενοι ἔν τῷ ὕδατι, μὴ μεταλαμύανοντες 2 
xal ἀναπτέουντες τὸ Πνεῦμα τὸ ἐπιφερόμενον ἐπάνω τοῦ 
ὕδατος, οἱ ἁμαρτωλοὶ τυγχάνουσιν" οἱ καὶ μετὰ τὸ βά- 
πτισμα ἐν τῷ βυθῷ xal τῷ χλύδων!: τῶν ἡδονῶν ἐναπομέ- 
γοντες, wal τὸν βρῶμον τῆς ἀμχρτίας μὴ ἀποθέμενοι, urat 
τὸν ἥλιον τῆς διχαιοσύνης θεασάμενοι, μηδὲ πτέρυγας πε- 
ριστερᾶς τοῦ Πνεύματος κομισάμενοι wal διὰ τοῦτο πρὸς 
οὐρανὸν ἀναπτῆνα! μὴ δυνάμενοι, ἀλλ᾽ ἑρπετὰ ἀναπομεί- 
ναντες, πετεινὰ δὲ, καθ᾿ ἃ οἱ δίχατοι, μὴ γενόμενοι " ὧν 
τίνων βρωμωδῶν ἰχθύων ἐστὶ χαὶ βασιλεύει τὸ μέγα χαὶ 
πονηρὸν χῆτος. Περὶ οὗ φησι πρὸς τὸν Ἰὼδ ὁ Θεός" «Ὅτ: 
οὗτός ἐστι βασιλεὺς πάντων τῶν ἐν τοῖς ὕδασιν. » 


Tum ad Moysen reversus Anastasius, plura quae piscium 
ad dignitatem faciunt sigillatim evolvit, in primis illud de 
quo disseruit vetus interpres quem supra praemisumus, 
Subinde non obliviscitur 1d quod sepe refricuit antiqui- 
tas, piscium incrementum esse fecundius quam in cseteris 
animantibus, etsi credantur esse sine sexu et ἀγαμοί; 
tum eosdem pertinere ad primarium hominis dominium , 
juxta illud : « Domiuetur piscibus maris, « cui subditur : 
« volucribus et. bestiis. » Quod si. piscium dominator fuit 
primus Adam , quanto magis secundus , βασιλεὺς πάντων 
ἐν τοῖς ὕδασι τοῦ βαπτίσματος Sub quo rege baptiza- 
torum imperant cela illa majora , Dei. praecones, apostoli, 
quasi alacres hippocampi , 1n. pelagi undas immissi con- 
turbandas, quales eos Jonas et Habbacuc descripserunt : 


Αὐτῶν γὰρ πρὸ πάντων ἐδέσποσε xal ἦρξεν ὁ δεύτερος 
Ἀδὰμ, διὰ τῶν οἰχείων ἁλιέων, Χριστὸς τουτέστι, τῶν ἐν 
τῷ βυθῷ τῆς ἀγνωσίας χαθημένων, ἐν σχοτεινοῖς xal ἐν 
σχιᾶ Üxvátou ἐθνῶν" ὧν χαὶ ἐδασίλευσε xxi Βασιλεὺς 
πάντων ἐν τοῖς ὕδασι τοῦ βαπτίσματος καὶ ἐποίησεν ὁ 
Θεὸς τὰ χήτη τὰ μεγάλα, καὶ πᾶσαν ψυχὴν ζώων ἑρπετῶν, 
ἃ ἐξήγαγε τὰ ὕδατα χατὰ γένη αὐτῶν, X. v. E. Νύήτη με- 
γάλα χελεύει γενέσθαι, τοὺς θεοχήρυχας ἀποστόλους, τοὺς 
τὸ τῆς θαλάσσης μὲν ὕδωρ ἀναταράξαντας, ὡς ἐπὶ τοῦ 
Ἰωνᾷ διὰ τοῦ κήτους ἐγένετο" οὺς καὶ ἵππους ὁ ᾿Αὔδα- 
χοὺμ ἐμνήσθη τὴν χοσμιχὴν ἀναχυχήσαντας θάλασσαν, 
τοὺς κατὰ [cod. xai] τὸν προφητιχὸν, ὡσεὶ χήτη ὄντας, 
χαταπιόντας λόγον τῶν τὴν τῶν ἁμαρτανόντων τῶν μι- 
σούντων μετάνοιαν, χαὶ τὴν τούτων αὐτίχα συμπάθειαν. 


Pergit inquirere doctissimus monachus eur conceptis 
verbis non enuntielur creatio aquie , iguis , spiritus, id 
T pertinere. ducit ad. arcanam Trinitatis notitiam ; 

einde de quadruplici aqua disputat breviter , omniaque 
postremo in clausula congessit, que in quinte diei digui- 
tatem veniunt amplilicaudam : 


Τοιαῦτα ἡμᾶς xal ἡ πέμπτη ἡμέρα περὶ Χριστοῦ xal 
τῆς ᾿ἔχχλησίας παιδεύτι σύμδολα xal αἰνίγματα, ἀρχὴν 
ἡμῖν προμηνύονσα τοῦ βαπτίσματος, ἐν ἦ αἱ πέντε αἰσθή- 
σεις τῆς ἐμψύχου φύσεως ἐξδημιουργήθησαν, ὅρασις, ἀχοὴ, 
γεῦσις, ὄσφρησις xal ἀφή᾽ ἐν ταύτῃ, λέγω δὴ τῇ πέμπτῃ 
ἡμέρᾳ τοῦ αἰῶνος, ἐν τῇ πέμπτῃ χιλιονταετερίδι, χαὶ ὁ 
λοντὴρ ὑπὸ Σολωμῶντος toU ΥἹοῦ Δαυὶδ, ἐν τῷ ναῷ τοῦ 
Θεοῦ ἐν Ἱερουσαλὴμ, εἰς τύπον τοῦ βαπτίσματος ᾿τῆς 
Ἐχχλησίας Χριστοῦ Θεοῦ, τοῦ Υἱοῦ Δαυὶδ γέγονε. Ka- 
θάπερ xai ὁ νιπτὴρ πάλιν ἐχεῖνης, ὁ ἐν τῷ ἀνωγαίῳ τῷ 
μεγάλῳ, τῇ πέμπτῃ ἡμέρᾳ ὑπόδειγμα ἔχων τῆς χολυμδή- 
ὕρας, τοὺς πόδας τῶν μαθητῶν πρῶτον ὑπὸ Χοιστοῦ 
ἐδάπτισε" xal εἶθ' οὕτως αὐτοῖς τὸ σῶμα xal αἷμα εἰς 
μετάληψιν δέδωχεν * ἡνίχα xal τὴν χαινὴν διαθήχην ὁ 
Χριστὸς διαθέμενος, τῇ ἐπαύριον ἐπὶ τὸν Γολγοθὰν τῇ 
ἔχτη ἡμέρᾳ πρὸς τὸν ἐχεῖ χείμενον Ἀδὰμ παραγέγονε᾽ xal 
τὸν παράδεισον τῷ ληστῇ ἠνέῳξε " πρὸς ὃν xal ἡμεῖς τῇ 
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ἐξῆς ἡμέρα, ἥτις ἐστὶν ἡ ἔχτη, Χριστοῦ χειραγωγοῦντος 
χαὶ διδόντος ἡμῖν λόγον ἐν ἀνοίξει τοῦ στόματος ἡμῶν, 
ἐλευσόμεθα. Αὐτῷ ἡ δόξα εἰς τοὺς αἰῶνας, Ἀμήν. 


IX. Expositio Evangeliorum. 


Anonymus e codice sec. vix aut vir, 


K[apitulum]. De quinque panibus, id est de 
doctrina Pentateuehi , et duobus piscibus, hoc 
est duobus testamentis, vetere et novo, quin- 
que millia hominum saturata: hoc significat 
quod hi qui quinque sensibus perfecti sunt, id 
est videndi, audiendi, odorandi, gustandi, pal- 
pandi, ipsi de sinistra ad dexteram transeunt 
[eadem alias semel et iterum]. 

K. De septem panibus, id est doctrina Spi- 
ritus sancti septiformis, et paucis piscibus, id 
est apostolis, quatuor millia hominum satu- 
rata : signifieat quod in quatuor cardines mundi 
verbum Dei cueurrerit, ut legimus : « In orbem 
terrarum exivit sonus eorum, ete. » 

K. «Vade ad mare et mitte hamum, etc. » Hoe 
tributo passio Domini designatur, quia homo 
attrahendus erat de szculo, habens in ore suo 
staterem, id est didragma quatuor continens 
dragmas, quibus quatuor intelligenda sunt 
Evangelia, quorum prolatio testimonia fidei de: 
monstrabat; unde debitum, id est peccatum 
generis humani possit absolvi, quia passione 
Christi liberandi eramus a debitis peccatorum. 

K. « Et traxit rete in terram plenum ma- 
gnis piscibus cum. » Seiendum est quod mare 
sieculum significat; per navem, Ecclesiam ; per 
piscatores, apostolos ; per pisces magnos , ani- 
mas sanctas, quas ideo crim esse evangelista 
commemorat, quoniam qui decalogi precepta 
custodiunt, accepto Spiritu septiformi, sancti 
esse noscuntur. Nam ab uno usque ad decem 
et septem multiplieati crescendo crit faciunt. 
Spirituales ergo lepemque servantes numero et 
merito ab apostolis eliguntur. Ceteri vero quo- 
rum vita expers est ecclesiasticte disciplinae, 
vagantur in fluctibus. 


X. Milo Elnonensis. 
E libro τι de Sobrietate. 
(V. 217-2206.) 


Mille dolos versans, animas tres mente resumens : 
Ter prostratus humi, captus simul ore trifauci, 
Imperium mundi liquit, quod fraude tenebat. 
Sicut enim lentus graditur per saxea serpens 

Post sua non monstrans ullum vestigia suleum , 
Non seeus in Christo peccati vulnera fixit 

Hostis, in hoe primo victoria ceepta : sed illo 
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iempore perfecta est, quo crux Calvaria fixa est , 
Cujus in ἀγκίστρῳ fortem Leviathan aduncans 
Extulit elatum mira virtute triumphum. 

(V. 494-500.) 
Panem, piscem , ovum docet ut de patre petamus : 
Panis hie est charitas, quce cunetis eminet escis. 
Non dabit oranti lapidem, cordisque rigorem. 
Piscis erit fidei sacrae venerabile donum ;... 
Spes ovum, fcetus quoniam speratur ab illo. 


XI. Theodoricus Metensis. 
Delphini iu Nilo. 


Delphinum genus est quod Nilus flumine profert, 
Dorso serratas ducunt a vertice cristas. 
Et cocodrillos, velut ad colludia notos, 
Allieiunt astu, mersique sub zequora saltu, 
Horum serratis discindunt intima cristis. 


XII. Fulcoius Bellovacensis. 
Elib. vir, de Nuptiis Christi et Ecclesie. 


Christus ad inventas invitat protinus escas ; 
Porrigit, et mandit, tum quis sit quzestio pandit. 
Convescendo pie ter quzrit : « Simon, amas me ? » 
«Quod tu scis, Domine, ter reddit Simon, amo te. » 
Quod ter peccarat, mundat confessio trina. 

Sic humiles, magnos, et oves committit et agnos. 
Hoe et piscator Petrus est, quo munere postor. 
Retia, si calamus ; si Simonis ars fuit hamus, 
Praestitit ars eadem, specie nec traxit eadem. 
Piscis homo tractus, quod et hamus sermo sit aptus. 
Nec quidquam lzsit, si quid rabiginis haesit : 
Petrus per ter «amo » ter «nescio » purgat ab hamo. 
Utque sinus crescat, per Verbum Patris inescat , 
Officiumque duplex hami piscatio supplex 

Signat, qui rapiat, quod eo salvatio fiat. 

Gentibus ignavis prius hamus, postea clavis : 
Sieque regit calamo quod ab undis extrahit hamo. 
Piscatorque trahat, pastor per pascua ducat. 

Si Petrus cecidit, se posse resurgere fidit. 

Nil desperatus, veniam tulit ergo reatus ; 

Est data cum venia, liget ut solvatque , potestas ; 
Et de se volvet, quum solvet, quumque resolvet. 
Pax Dominus gentes pacem dat ferre per omnes, 
Et baptizatis, thalamos intrare paratis, 

Monstrat iter cceli, quo Christus sponsaque Christi 
Conregnent stabili solio quem morte paravit. 
Signa resurgendi postquam manifesta probavit, 
Quod latus exhibuit, quod porrigit atque comedit. 


XIII. Guillelmus de Campellis. 


Ex epitome 7Zoralium S. Gregorii pp. lib. xxxm, n. 14. 


« In oculis ejus quasi hamo capiet eum. » Unde post- 
quam Behemoth astutas insidias indicavit, protinus noslri 
redemtoris adventum commendavit, quo videlicet ordine 
ab illo Behemot iste sit puniendus , insinuans. Quum di- 
cit : In oculis e. q. ἢν c. e. In hamo esca ostenditur, acu- 
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leus occulatur; esca provocat et aculeus pungit, Sic Domi- 
nus noster velut quemdam de se in necem diaboli hamum 
fecit. Assumsit enim corpus, ut in eo Behemoth iste quasi 
escam suam mortem carnis appeteret : quam mortem dum 
in illo injuste appetit , nos quos quasi juste tencbat, ami- 
sit. Divinitas vero in eo latuit, cujus aculeo raptoris fames 
tranfixit, et sic in. hamo captus est; quia inde interiit , 
unde voravit. In oculis itaque suis hamo captus est, quia 
novit et momordit. Filium quippe Dei incarnatum, nove- 
rat, sed redemtionis nostra: ordinem nesciebat. 


XIV. Adamus Pramonstratensis, 
Ex Epitome Rabani aliorumque PP. 


Piscis, Christus, — fides, — mores , — diabolus , — lio- 
mines, fideles, — sacerdotalis et regia persona. 

Piscatores , praedicatores. 

Piscina , populus Judaeorum , compunctio, doctrina, 

Sagena , Ecclesia. 

Rete , Ecclesia prassens, Ecclesia in. regno. 

Hamus , humanitas Christi, — sacra Scriptura, — im- 
provisus interitus. 


XV. Petrus de Riga. 
Ex “μονα in Genes., v. 768-783. 


Piscem vel volucrem genitrix aqua mittit ad ortum : 
Sed piscis remanet, ales ad alta volat. 

Assimilat piscem quem sermo docentis inescans 
'Tollit, et ad vit:e fercula mittit eum.... 

Siwepe vorant minimos magni signantque tyrannos 
Qui populum Domini vi dominante premunt. 

Cete notant reges qui magna negotia curant, 
Quos mundanus apex indicat esse graves. 


In Exod., v. 1785-1788. 


Formam retis habens crates lex est nova, mundi 
De pelago Christo naufraga corda trahens. 
Centum tres quinos decies pisces tulit illud 
In dextra missum parte, jubente Deo. 


In 1 Reg., v. 176, 175. 


Dagon, tristitice piscis, Satanam notat, isto 
Qui natat in mundo, plurima prava serens. 


In Tobiam , v, 169-178, 187-238, 2372-284 , 417, 424, 
439, 440. 


"Tota allegoria est iu. piseis eum diabolo comparatione : 
sint pauca satis, 


Accipitur manibus Tobiae branchia piscis 
Attractusque foris palpitat ante pedes. 

Est manibus Christi Satanie contracta potestas, 
Dum tendis mundas in eruce, Christe, manus... 


In Evangel., v. 3042311. 


Panes quinque, duos pisees Christus benedicens, 
Multiplieans , hominum millia quinque cibat. 

Qui se quinque libris Movsi legumque duarum 
Doctrinis pascunt, ecce notantur eis, 

Panibus ex septem quod millia quattuor arcet 
Esuriem, res hoe pene figurat idem. 

Hi sunt quos sparsos per partes quattuor orbis 
Munere septeno Spiritus almus alit. 
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Alia ibid,, v. 1424-1429, 2405, 2406, Et ín Job , 
v, 530-533. 


Similia in libro το Prafigurationum Christi et Eccle- 
size, f. ult. in. Benoni Petri Parisiensis episcopi. 


XVI. Petrus de Capua, 
T. Hosa sive Regulis sermocinandi, Vit. xve, art, 73. 


Piscis 
HC C À —ÓÁ Ὁ 


Caelestis Mundanus sive 
Posi alias iEs posco Tartareus 
Christus. Sancti, -——————— — 
Duo pisces Philosophi curiosi, 
M ao CEMÉNE Mors. 
Duo Testam. — Psalmi Diabolus. 


et Prophete. Piscina , Ecc:esia. 

Piscis, Christus. In Evangelio : « Obtulerunt ei. par- 
tem piscis assi [Luce, xxiv, 4]. » Piscis namque assus, 
Christus passus. Ille piscis est in. mare mundi, de quo 
psalmus : «Hoe mare magnum et spatiosum [Ps. c1, 35.» 
Captus fuit hamo crucis, Evangelinm : « Ecce. ascendi 
mus Hierosolymam, οἱ Filius hominis tradetur ut crucifi- 
gatur [Matth, xxvr, 2]. » In hoe hamo apposita erat esca 
quam ipse appetiit , mundi scilicet salus et liberatio no- 
stra. Evangelium : « Baptismo habeo baptizari, et quo- 
modo coaretor usquedum perficiatur [Luc. καῖ, 50]!* 
Ipse tamen bene pravidebat hamnm. Evangelium : 
« Sicut. exaltavit Moyses serpentem in deserto , ita exal- 
lari oportet Filium hominis [Joan. nt, t4]. » Sed adeo 
inescatus fuit hac esca et eam appetit, quod voluit 
eliam capi hamo, quia non poterat aliter gustare escam. 
Evangelium : « Si possibile est, transeat a me calix iste ; 
verumtamen non sicut ego volo, sed sicut tu. [Matth, 
xxvt, 39]. » Ipse ergo spoute captus est hoc hamo. Isaias : 
« Oblatus est, quia ipse voluit [r111, 7]. In hoc pisce de- 
nique inventum est pretium illud quo ipse Christus se et 
Petrum à tributo redemit. Epistola canonica : « Non cor- 
ruptilibus auro vel argento redemti sumus, sed pretioso 
sanguine Agni immaculati [I Petr. 1, τὸ]. » Hoc autem 
pretium ex )pso pisce sumtum est, quando « unus mili- 
tum lancea latus ejus aperuit [Joan. xix, 34]. » 


XVII. Anonymus Anglus, 


Distinctionum monasticar, lib. v, n. 230. 


Piseis significat Christum ; unde Augustinus : 
« Quid debemus intelligere per piscem assum, 
nisi Dominum passum ? » Sed ideo Christus 
piscis dieitur, quia mortalis, — Per pisees si- 
gnifleantur oraeula prophetarum et cantica 
psalmorum ; unde : « Est puer unus hie qui 
habet quihque panes hordeaceos et duos pisees 
(Lue. 1x, 13], » id est Judaieus populus sensu 
puerilis, gestans in codice, magis quam in 
corde, pentateuehum Moysis, et prophetias et 
psalmos, — Vel pisces significant exempla san- 
etorum ; unde habebant piscieulos paucos, et 
illos benedixit et jussit apponi, quia eum prae- 
dicatione evangelica ad exhortationem bono- 
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rum operum jungenda sunt exempla sancto- 
rum ; unde est illud beati Jacobi : « Elias homo 
erat similis vobis [v, 17]. » — Piseis significat 
curiosos : « Volueres cceli et pisces maris [Ps. 
viir, 9]. » — Per pisces significantur homines; 
unde : « Simile est regnum eclorum sagena 
missa in mari et ex omni genere piscium con- 
greganti [Matth. xiu, 47]. » — Piscis signifi- 
cat fidem, quia nutritur in aquis baptismi , vel 
quia de invisibilibus est, vel quia sieut piseis 
fluctibus tunditur et non leditur, immo nutri- 
tur, ita fides tentationibus probatur, non fran- 
gitur. — Piscis propter ingluviem significat 
"diabolum ; unde angelus ait Tobia : « Exentera 
hune piscem et cor ejus et fel et jecur repone 
tibi [vr, 5]. » Piscis exenteratur , quum diaboli 
secreta panduntur. Cor ejus est calliditas ; fel, 
malignitas, id est nocendi cupiditas; jecur, 
studiorum vel consiliorum maturitas. Hae 
omnia continentur in sacra Seriptura et repo- 
nenda sunt in nostra memoria. 


XVII. Vicolaus de Byard , cod. Sorb. 1540. 
Distinctionum Absconditur, c. nvrn, al. rix. Pisces. 


Sunt sancti tribulationibus expositi. Habacue 
I : « Facies hominis, quasi pisces maris. » Dul- 
citer enim hoe sustinent. Deuter. xxxrit£ : « Inun- 
datio maris quasi lae suggerit... » Levit. x1: 
« Omne quod habet pinnulas, » id est, virtutis 
quibus elevantur et saltant super aquas, id est 
mundana, « etsquamas, » id est, asperitatem 
et vilitatem poenitentize quibus se defendunt a 
peccatis , « comedetis, » id est, mutabimini. — 
Alius piseis assus, id est Christus igne tribula- 
tionis coctus, Luc. x : « Dedit reliquias piscis 
assi discipulis, » quia non ad tantam tribula- 
tionem eos invitavit, quantam sustinuit. Non 
enim possent. Pisces ergo isti, id est conside- 
ratio Christi et sanctorum, esibiles facit illos 
quinque panes de quibus dictum estsupra [Pa- 
nes, dist. 1x].— Piscis dicitur fides, quia in aquis 
baptismi nutritur. Ps. : « Myrrha, » id est, car- 
nis mortifieatio, « et gutta , » id est, humilitas, 
« et casia,» id est fides: in aquis enim oritur.— 
Item quia in abditis moratur ; fides est credere 
quod non vides. Hebr. x : « Fides est substantia 
rerum sperandarum, argumentum non apparen- 
tium. » — Item, quia aquis diversitatis non 
frangitur, sed impinguatur. Hebr. xr1 : « San- 
cti per fidem vicerunt regna. » Unde eompara- 
tur grano. — Item quia eo pro pulmento cum 
aliis, id est, operibus anima utitur. Jacob. t1 : 


IXeYc. 


« Sine spiritu mortuum est, ita fides sine ope- 
ribus mortua est. » — Item, quia in lege piscis 
cum pinnulis et squamis, id est defensionibus 
contra haereticos, mundus habetur; ut patet 
Levit. xr. » 


XIX. MauniciUs.. 
E Distinctionibus, cod. Sorb. 627. 


Cujus summa sit loco sexcentorum ejusdem zvi, quo- 
rum alii alios ad fastidium rescripsere. « Pisces triplicis 
sunt. fluminis mundi, culpe et gratis. In flumine mundi 
sunt peccatores. Sunt vero genera 


——————  ÉUUBUEUNABNe—— et ———— 


vir in flumine culpz. — vixin torrente gratio. 


LI Me E -— — 
Superbi. Gulosi. Fideles. — Gratiam in 
Lascivi. Iraeundi. Humiles. — vacuum re- 
Avari. Acediosi. Legemim- cipientes. 
Invidi. plentes. — Pcenitentes. 
Martyres. Perfecti. 


XX. Jacobus Benignus Bossuelius. 


Dum ad ultima et hodierna de Pisce testimonia propero, 
nolui penitus omittere novissimum illud, nemini quidem 
ignotum , sed lumine magni nominis in perpetuum in- 
signe, eloquentissimi scilicet Bossuetii in hzc verba Joan- 
nis commentarium, /erba que ego loquutus sum vobis ,. 
spiritus et ita sunt : « Et leFils de Dieu lui-méme : «Les 
paroles que je vous dis sont esprit de vie. » C'est qu'il sa- 
vait bien que les hommes n'ayant rien de plus cher que 
de vivre, il n'y a point de charme plus puissant pour 
eux que cette espérance de vie; c'est ce qui a donné oc- 
casion à Clément Alexandrin de dire dans cette belle 
hymne qu'il adresse à Jésus, le roi des enfants, c'est-à- 
dire des nouveaux baptisés, que ce divin pécheur, ainsi 
appelle-t-il le Sauveur, retirait les poissons de la mer ora- 
geuse du siecle et les attirait dans ses filets par l'appàt 
d'une douce vie, dulci vita inescans [I€" Sermon pour le 
Jour de Páques, OEuvr. t. rir, p. 566, ed. Gaume]. » Haec 
ille. 

Eamdem sententiam respiciens piissimus Olerius pene 
similia post Patres plurimos de B. V. Maria scripsit : 
« Dieu, qui veut attirer les àmes à son fils, se sert de la 
douceur et de la suavité de la sainte Vierge, comme d'un 
appát au bout d'une ligne pour y prendre les hommes, 
de sorle que dans celle divine créature les prétres trou- 
veront le charme et la suavité qui leur est nécessaire 
pour attirer les ámes à Jésus-Christ, selon leur désir et 
leur obligation; et pour cela, ils doivent se tenir intime- 
ment unis à Elle et se perdre en Elle. » Lettr. spirit. mss. 


XXL D. Anselmus Costadonius. 


Disserlaz. sopra il pesce come simbolo di G. C., presso 
gli antichi. cristiani, [Calogera, Raccolta d'opuscol., 
t. XLI, p. 247-329, À. 1749.] 


Deesse sane non debuit in hac mea piscis christiani 
historia unius saltem pagella angulus, in quo brevi titulo 
cousecretur memoria Cl. Anselmi Costadonii, Camaldu- 
lensis, quem duplici ex nomine prosequor : tum enim is 
meus est, qua Camaldulensis, a quo non paucorum ejus- 
dem Ordinis nostri virorum summa in res symbolicas reli- 
gione prestantium ndo quasi perpetua ab cvo in zevum 
reviviscit; tum meus quoque esl, qua ejusdem omnino ar- 
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gumenti tractationem habuit egregiam, xit contentam ar- 
ticulis, jam breviter hic perstringendam. In primo igitur 
memorat veterem 1n Ecclesia symbolorum consuctodinem. 
— Proponit iu 2? Tobic piscem ex Optato, Prospero, Au- 
gustino, pone sequutus celeb. Buonarottium. — 3^ To- 
tus deinde est. iu ἰχθύος etymo et acrostichide evolven- 
dis.— 4? Tum Jablonskio preemonente, inquirit an. ico- 
nismus ἰχθύος acrostichio praierit , necne, an alterutro 
gentiles usi fuerint, — 5^ Transit inde ad gemmas, lapillos, 
minutamque, ut ita dicam, ἰχθύος supellectilem.— 6^ Post, 
vasa quzedam metallis fusa. pisceque insignita describit. — 
7? Aliaque annulis inserta ; unde obiter deflectit in Gnosti- 
corum amuleta. — 85 et 9^ Uberius ipsummet ἰχθύος epi- 
gramma prosequitur per duodecim circiter diversa mo- 
numen!a. — ro? Lucem deinde dare non negligit, duce 
Fortunio Liceto, lucernis pisce distinctis, — 119? Ex 
hypogswis postremo profectus, inde pergit ad. basilicas, 
non semel piscibus ornatas, — 12^ Pauca demum , quie 
conjecit esse a symbolo christiano aliena, in ultimo parergzo 
reponit, Ceterum, etsi ante illum nemo plura congesserit, 

uippe quum xr. circiter monumenta. ἰχθύϊ consecrata 
eei, ad pleniorem tamen arcani intelligentiam 
satis pauca contulisse. nostrum. Camaldulensem , ultro 
concedendum a nobis est. 


XX. Aloysius Polidorius. 


Del pesce come simbolo di Cristo e dei cristiani [ Ex 
"mico cattolico , Mediolanensi diario, 1843, p. 67.] 


Nulla izitur zlas erit, vel in sola Italia, quae suos non 
habeat veterum monumentorum custodes, suosque inter- 
pretes arcanorum, quibus in primis veneranda illa ἰχθύος 
tessera de manui ad manum perveniat, Quicumque nu- 
perrime Polidorius hac de re scripsit, ex epigraphe supe- 
rius allata pronum est in duas dividere partes : quarum 
prior est de Pisce Christi symbolo, ubi ex ordine dispu- 
lat de Tobi: ceto, de pisce στατηροφόρῳ, de pisciculis 
duplici miraculo in cibum bis crescentibus , de pisce car- 
bonibus supposito. Jam recensilis variorum sententiis , 
longe ea prstantior illi est, maxime ob Augustodunen- 
sem titulum, qua in. pisce signum KEucharistii recogno- 
scit (1). Hie et alia ex. quindecim circiter monumentis 
eruit, — Tum eum ad alteram symboli. significationem 
ducunt testimonia Clementis Alexandrini , Tertulliani , 
Anastasii Sinaitie, Nazianzeni, tim varii operis χειμήλιχ 
quadam numero xx, quorum minus nota erant i? erux 
Aquileiensis vite. cireumsepta, que ramusculorum. vo 
lumina in piscem ducit; 2" quatuor aquilie Mediolanen- 
ses piscem subvehentes, in figuram Christi quatuor evange- 
lis per orbem cireumlati ; 3* campana Veroneusis a. 1516, 


(1) Recognoscit, Cujus italica verba spero fore ut 
non displiceant. « Essendo il pesce simbolo metaforico 
di Cristo, lo fu ezandio della santa. Eucaristia, e ne 
abiamo luminosa prova ed irrefragabile in una lapide 
scoperta non ha guari nell antico cimiterio di Autun, 
l'antica Agustoduno, ed illustrata dall' ab. Pitra et da 
un anonymo in Francia (quem pnto eum precedente 
eumdem plane)e dal P. Secchi.» Quam institui in hujus 
Spicilegii tomo pleiadem. multo p uium septem 
ejusdem tituli commentatorum hie obiter non memi- 
nero, quin me. merito doleat non ascendisse ad novem 
interpretum chorum, qui nimirum duos vere χορυφαίους 
omiserim, Britanni. quidem ambo sunt sed non ul- 
timi neque ab erudito orbe remoti ; quorum unus est 
Joannes Lingard , inter primos interpretes habendus , 
quum titulum recensuerit a. 1841 in. diario anglice 
edito et inscripto : Catholic Magazin (jan. 1841, p. 25). 
Alter est tàm. Ecclesie. quam eruditionis princeps , 
Emin, card, Wisemann, qui paulo post, suam eidem 
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in qua calatus est S. Zeno pontificalia indutus, piscem 
hamo educeus, aliaque minutiora ; 4^ sunt quoque gemmae 
novz et alia. Hic illic non desunt arcanorum lumina quz- 
dam et acumina de obscuris titulis, gemmis, sculpiuris, de 


duobus media anchora piscibus, de pricipuo christiani 
piscis mullum affectantis iconismo, etc, 


XXI. D' Jos. Nepomuc. Seppius. 


E libro germanice inscripto : Das Leben Christi, 7 vol. 
in-8^. Ratisbon. 18413-:846, 


JEquali meo et feliciter adhue superstiti J. Nep. Seppio, 
inter catholicze Germaniz lumina nuperrime exorto, nova 
in vetus argumentum non defuere; 1s enim, quum splen- 
didos de Fita D. N. J. C. libros conderet suos, non 
unum neque vulgarem in symboli nostri arcana commen- 
tarium. edidit : quem nisi cobibuerim ex variis locis et 
quam breviter perstriuxerim , non deerunt qui vel extra 
Germaniam de me conquerantur. Id primum meminerit 
lector quod supra e vetustis Synagoge libris retulimus 
(p. 5:5], Judiis inhzsisse opinionem fore ut. Messias, 
convenientibus in pisces Marte, Jove et Saturno, nasce- 
retur. Diguissimum igitur nolatu summis viris visum est, 
re quidem vera planetas fere septem in eodem illo signo 
cum tanto fulgore tunc temporis illoxisse, ut inde emi- 
cuisse splendidam stellam Magorum existimaverint.Quam 
quidem conjunclionem rarissimam apparuisse eo ipso 
temporum articulo, eoque cceli loco, in primis declarant 
Sinensium et Indorum annales; immo, et stellam in colo 
per septuaginta dies, anno eodem ac zi nostri primo, 
permansisse , ut miraculo excitati milterentur legati ab 
imperatore novum regem et Deum in Occidente quisi- 
turi. Testantur et Indorum commentarii, Regem Vicrama- 
dytiam ex dea Coli, cadem in oceano iusidente ant piscium 
vehiculo ducta , certiorem fuisse factum fore ut e virgine 
nasceretur « puer divinus, summi architecti filius, » anno 
cycli Cali-Yug 310t, sive ab orbe condito 4(8r, eum- 
demque regem legatos rem indagaturos in partes desti- 
nasse occiduas,. A Zoroastri tempore, immo a Balaami 
vaticinio fama erat apud Persas et Chaldaeos tune ventu- 
rum eum esse qui Sre//a aurea dictus est, quum in eclo, 
novum sidus erumperet, Eumdemque similiter dici « Sum- 
mi architecti filium, piscemque ex virgineo fonte natum » 
iterum refert. persica illa διήγησις, quam supra memora- 
vimus, sed eadem ab industri doctore germano omissa 
minime est; 

Neque siluit idem. veterum. vaticinia ex oplimis et 
exactissimis recentiorum — caleulis. confirmari, Tabulis 
enim Alphonsinis et Rutenianis, a celeberrimo Keplerio 
adhibitis declaratur anuo U. C. 747, a quo certius avi 


epigrammati symbolam contulit in aliis ephemeridibus 
hibernieis, eamque denuo inter opera sua miscel- 
lanea (t, nt, p. 279) nuper typis perennavit, adjecta 
appendieula quie breviter et argute, non siue multa , 
ne dicam nimia, in nos benivolentia, Spicilegii nosti 
diatribulam perstringit. Si quid igitur oscitanter mili 
excidit, eo facilius 1gnoscar, quod neutrum nomen 
prefatorum virorum opusculis appingebatur ; quo certe 
ellectum est, ut non solum monachos Solesmenses in 
angulo terrarum semotos utrumque fugerit, sed ciete- 
ros quoque bene multos, ne excepto quidem juniore et 
recentiore interprete, docto adolescente Franc, Le- 
normant, qui quum in splendore esset (ποτα γοῦν urbis, 
quin in cl, patris lumine, accederetque iterum ad. Au - 
gustodunensem titulum, etsi non fuerit imdiligens tum 
im. reseribenda. de tituli aetate. alterius. interpretis. au- 
glici sententia, tum etiam in argumentis lectionibusque 
cunctis cielerorum recensendis, duos tamen pralauda- 
tos viros rursus omisit et penitus tacuit. 
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christiani exordium proficiscitur, ter unà convenisse Jo- 
vem, Martem et Saturnum in eosdem pisces. Triplicem 
quoque planetarum in piscibus conjunctionem , diebus 
tantum et gradibus subtilius computatis, ad eumdem an- 
num nostratis cl. Delambre astronomicce tabula refe- 
runt, ut die maii 22, in 20 piscium gradu prima steterit; 
secunda vero, die oclobris 27, in 16 gradu eorumdem : 
teria demum, die novembris i2, in τῷ gradu evenerit. 
Propius ad ecclesiasticum computum accessit nuperrime 
Schuhmacher, Hafniensis astronomus, qui ejusdem con- 
junctiouis tria tempora exeuntibus maio, augus!o el de- 
cembri alligavit , neque refragantur Ideler [C/ronof/, t. τι, 
p. 406], Schubert [1n Actis academ, Petroburg.] , Pfaff 
Erlangensis [.Dissert. de planetarum conj. et Magor. 
stella, Bamberge, 1821]. 

Quorum vestigiis Seppius alacriter insistens , non se- 
mel in calestis ἰχθύος proconia erumpit, hymnum Ale- 
xandrini paedagogt verbo et exemplo referens. « Natus, 
ait, Christus est, przenuntiante quodam planetarum 
choro, quin omnium jubilei sui hebdomadam concelebran- 
tium. Natus Jesus est, dum prophetica ejusdem stella in 
piscium signo coruscaret. Bene est, quod ex antique Sy- 
nagoge arcanis Messias in ἰχθύσι oriturus erat ; cujus stelle 
nomen, juxta veterum spirituales formulas, eum. ipsum- 
met erat designaturum. Ut enim Jude, benedicente Ja- 
cobo ac vaticinante, Leonis vocabulum inditum est et 
symbolum, sic Christus agnomen ἰχθύος ab Ecclesias- 
Ucis Patribus primevisque christianis nanciscitur. » Ne- 
que enim forte casuque hujusmodi agnomen Christo Do- 
mino datum est ; sed neque idem vult ex uno acrostichi- 
dis artificio quinque illa grzci vocabuli elementa in ?In- 
σοῦν Χριστὸν Θεοῦ Υἱὸν Σωτῆρα coaluisse : quippe 
quum coelestes pisces inter et οὐράνιον ἰχθῦν perpetuum 
interfuisse. vinculum censeat existimandum. : 

Vis ne pressius tempora temporibus, signisque signi- 
ficata aptari? Ecce tibi Seppius efficit ut. paulo ante 
Pascha, eodemque die, marlii nimirum. xxv , Christus 
Dominus et panes piscesque in plebis immensa alimo- 
niam elfuderit, et Pelro piscem dederit in cujus ore sta- 
ler erat, et tum primum arcana Eucbharistie reconditis- 
sima Judaeis aurem obturantibus detegerit, atque denique 
ipse se panem Dei vivum, Dei Filium, Salvatoremque 
omnium in Virginea ara carnem assumens obtulerit. 

Hzc si nonnihil hesitans acceperis, alia quoque sunt 
qua ipse ego lecum zgerrime paliar; en summus ille vir 
dicere confidit : « Nihil oppido velat, quin propheticee 
Christi allegoriz habeantur fabule ille de Atergati Der- 
ceto, de Camasena, de Dagone-Odacone, de Vischnu et 
Neptuno, de Herculis ceto, de sospitatore Delphino , » 


* (4) Illucescere. Quidquid de vaticiniis lector censue- 
rit, sane penes ipsum est. Sed ne unus lantum pro- 
pheta coram stare judicetur, nolim omittere id quod 
facile credam pereruditum Seppium omnino non pra- 
teriisse. ἃ decem enim inde seculis doctus ille οἵ in 
primis veterum Orientalium traditionum heres et vates 
Albumazar (floruit a. 805-885) condidit librum. cc- 
teris celebriorem atque ab ipso inscriptum de mille- 
nario (Des Alouf) : in quo nihil habet antiquius quam 
ut immensis calculis ac vaticiniis statuat et tunc orbem 
incepisse, quum planete septem una convenirent in 
unico coli articulo qui primus esse arietis gradus dici- 
tur, a piscibus quam proximus ; et eumdem etiam tunc 
fore occasurum, quum rursus erit septem planetarum 
in ultimo piscium gradu concursus, omniumque in 
plaga celesti dicta Draconis caput ascensio sublimior. 
Vix dubito quin harum rerum curiosi indagatores non 
semina quiedam detegant arcana et fatidicze Judaeorum 
de piscibus doctrine , tum in τν 1. apocryphi Esdre, 
c, 6, v. 47, 48, quem rescribere piget; tum in quodam 


Ιχϑυς 


nempe perinde ac alias asseverat. Christum eumdem in 
Herculis, Persei, Dionysii, Osiridis orgiis redhiheri, 
Verum enimvero minime quid nobis ista esse queant 
quiestio est, sed quid illis a quibus aut ista primum ex- 
cogitata , aut descripta demum; idque porro non aliter 
quam a solis veterum monumentis οἱ testimoniis defi- 
niendum. Neque erit unus tantum teslis, isque recentior 
novissimusque audiendus, sed omnium tumultus , con- 
tradicentium. licet. aut. delirantium, tibi sustinendus 
omnino est. Quos cerle si diligenter patienterque au- 
dieris, in hac saltem de allegorico. veterum pisce causa, 
aut incerta prorsus sententia et ancipiti pendebis, aut 
longe alia quam christiana deprehendes. 

Nam duplex dumtaxat genus testium est, quos in cau- 
sam adduxeris : alios quidem veteres, sed a quibus fabulee 
nude, allegoriarum vero nec vola, neque vestigium; alios 
autem longe recentiores, jam ἀλληγορουμένων de Her- 
cule, de Baccho, de Iside veros conditores , sed tantum 
non omnes Alexandrinos aut Alexandrinorum discipulos, 
cerle preconceplis judiciis obceccatos aut irretitos inc- 
puis: omnes denique Grecos, nempe Cretensium in 


' mendacio s:mulatores acerrimos; quin immo cosdem non 


semel in christianorum odium et xoxot7tov , christiana 
perverse affectantes. Eos igitur cum pisce ludentes non 
magis ego putem nobiscum facere, quam imperatorem 
hunc primum pontificemque maximum Octavium Au- 
gustum, qui eo ipso tempore quum Christus nasceretur, 
ob genituram suam diligenter observatam , capricornium 
et delphinum sibiin solemnia symbola vindicavit. Hiec 
vero minime otiosum erat alicubi semel dicere; ideo enim 
hactenus tam. multa ethnici christianique zevi collegi , ut 
quam immane sit hzc inter et illa discrimen meridiano 
sole clarius ostendatur. 

Ne vero ex hac qualicumque censura a merentissimo 
viro discedam, velim lectori non displiceat ejusdem 
vaticinia quzedam ex argumento nostro petita, quz quidem 
a nemineante eum fuisse declarata miratur ille et corique- 
ritur : « Piscium, inquit, jam signum in zodiaco quar- 
tum est, in quod solis annuus orbis ab condito mundo 
declipare inceperit; quod quidem signum et populo Hc- 
breorum peculiari sidere illucescere ,ct futurum esse 
nascilurl Messite nuntium, tradiderunt. Jam vero si 
camdem solis per signa zodiaci declinationem ad hodier- 
na usque tempora adamussim exegeris, hodiedum, ab 
anno videlicet hujus seculi xxx ad xr, incidisse pisces 
inter et amphoram , lineam. zquinoxialem ratum. com- 
pertumque erit. Hodiedum igitur novus rerum ordo 
nascitur, et christiano orbi cas altera. sub ccelesti sidere 
Salvatoris ἰχθύος, incipit feliciter illucescere !. » 


vetustissimi libri Sohar Commentario ad cantica can- 
Licorum, cap. 1, v. 12, quo parergon illud non in- 
commode claudetur : « Voz Turturis hoc, inquit SoAar, 
pertinet ad diem quintum, ubi seriptum : Reptare fa- 
ciant aqua, etc. , ad faciendas generationes. » Ad haec 
R. Chajim Vital juxta tradita R. Jizehak Lorgensis : 
« Hine ipsa vocatur turtur sive ordo. Dicitur autem Voc 
Turluris, et non Turíures, quiaaque supreme, quam- 
vis congregentur in Victoriam et Gloriam , fundamen- 
tum suum tamen habent in Victoria, que est de genere 
Pulchritudinis : etspecies aquarum inferiorum [pisces] 
pertinent ad Gloriam , que in sinistra est de genere 
Regni. Dies ergo quintus vefertur ad Vietoriam et Glo- 
riam in Victoria contentam. » V. Katbbala Denudata , 
t. 1v, p. 154, 156. Huc vero Seppiana adduximus paulo 
fusiora, que maxime locum tenerent dissertationis phi- 
lologicie, nostri plane argumenti , sed hactenus nullibi 
a nobis reperle , quie nimirum inscribitur : Jo, Cy- 
priani diss. De Nomine Christi acrostichio , ἰχθύς Piscis 
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ART. VII. DE CHRISTIANIS MONUMENTIS IXOYN gxmninENTIBUS. 


Huc igitur usque veneram, decussis partim in properantes typos schedis, scholiis, adversariis- 
que meis, οἴου ἃ non minora illa neque przecedentibus faeiliora, utpote de innumeris monumentis 
ab rudi antiquario tentandis, scrius demum, animo interim per otium respirante aliquantulum, pro 
virili parte exhausturus. Unde ego me, uti satis frequenter soleo, ab Urbe Ciesarea in monaste- 
riolum nostrum Locogiacense , inter blanda fratrum commercia, preces, obsequia, receperam ; 
meamque reliquam piscationem intermissam esse pene immemor, cum aliis curis rusticabar : 
non amcnitate modo loci, cestatis, otii, non recessu vallis et vit:e tranquillitate captus, sed mira- 
culo attonitus redivivi tandem conventus post quindecim a S. Martino sceula, superstitis quoque 
cellule tanti viri memoria et prodigiis eonseeratze , stantisque insuper cdieulz bello, incendio, 
vastationibus ereplze , novis etiam nunc cedibus auctie ac pene jam elegantissimo choro a funda- 
mentis exstrueto superbientis, procurante ex ineredibili sua in monachos. Solesmenses munifi- 
centia, illustrissimo Pictavensis civitatis episcopo, Pio I, Hilario iterum, altero propemodum 
Martino, tantum enimvero non monacho. Mirabar illum atque hze intuebar, et alia longe plura 
quam qua per transennam praeteriens aspicere valeam et raptim dieere, quum inopinato mihi, 
nihil eerte simile speranti, fortuna contigit peropportuna. 

Ecce enim ab Urbe Pontificia in hoe meum remotissim:e eellu'e divertieulum litter: per- 
latte sunt, zionogrammale consignalie , quibus a cl. Equite J. B. de Rossi monebar exactam 
repente esse suam de monumentis christianis 105v exhibentibus dissertationem, quam in aliud in- 
certumque tempus differendam esse modo seripserat, eamdemque una cum picturis et schemati- 
bus omnino novis in usus meos promtissime missum iri, Exsurrexi letus, et locum , ut debui , 
dedi inexspectato hospiti, lampademque tradidi, pene exstinetam, sed quanto jam pleniorc ct 
sublimiore luce exornandam. Dignissimus quippe ille est qui non solum post Costadonium, Poli- 
dorium , e:eterosque Italos de ἰχθύος symbolo merentissimos, sed et post alios cives suos, romani 
eruditionis consules, fasces et insignia gerat, ex illa nimirum immortali Romanorum Doctor um 
natione, quam, ut Abereii nostri titulo utar, a longe ego mihi videre videor : 


D ^ (2 A ' y 
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Quod vero egregius ille vir, suscepta provineia jam preelare functus, vovebat modestius , 
meas theologi futuras esse partes significare quid illis curis arehaologus ad augendam confir- 
mandamque christianam doctrinam contulerit emolumenti, res ipsa quemque lectorem satis per 
se docebit. Nemini certe nimius fuerim, quum dixero confidenter, a tribus abhine sceeulis nihil 
quidquam de monumentis ehristianis fuisse preclarius seriptum, sed nee insignius umquam 
ex antiquitate allatum testimonium de perpetua Roman Ecclesiie in saeram Eucharistiam fide et 
re'igione. 

Ingens quidem illud : neque hoe mea sententia minus , jam omnino repudiandum esse id quod 
1 multis dietitari vir doctissimus non semel subinde queritur, ullam umquam exstitisse com- 
munionem inter ethnicarum artium μυθολογούμενα christianorumque veteris cvi artificum areana 
symbola ; illud quippe ex universo hoe Melitoniano opere ipse volebam institui : sed ut compro- 
betur plenissime , ex hac una ultima appendice non abeundum longe erit. 

Sed meum profecto fuit reliquam meam qualemcumque de ἐχθύος ἐχδόσει missam facere su- 
belleetilem; paucissima tamen cogor retinere, ut el. Equiti morem in omnibus geram, jus- 
sus ab eo sive monitus iterum, describere quacumque perieulo meo novam in diem novisque 
pieturis commiserim aut quie ab ejusdem copiosissimo indice deprehenderim exsulare. Exaeta 
igitur hujusmodi appendieula, quie finem incepti dissertationi, tomoque Spieilegii tertio omnique 
Melitonian: clavis commentario faciet, supplex vovebam , ut me meosque lectores fortunet san- 
'tus ille Melito ecterique rei symbolic; patroni , omniumque areanorum auctor et finis, A et £2, 
IXOYC, D. N. J. €. Dei Filius, Salvator. 


Locogiaci ad Pietivos, τν Noms Julii , in Translatione S. Martini, 


Fr. J. D. PITRA O. S. B. 
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JOANNI BAPTISTE PITRA V. C. 
J. B. DE ROSSI sarurEM. 


Cum Camillus Lgpuc, sodalis ''uus, idemque mihi amicissimus, me Tuo nomine 
rogasset, uti, si quid novi de christiano ἐχθύος symbolo vetera Romanae Ecclesiae 
monumenta mihi revelassent, id in secundo Spécdegi Tui volumine, in quo Meli- 
toniana Clavis optatam lucem adspiciet, exponere non zravarer, desiderium Tuum 
mihi certe honestissimum, proposito tamen mco, ne singulare ullum christianae 
antiquitatis argumentum antequam inscriptiones ediderim, publice aggrediar, plane 
contrarium, facile a me passus sum impetrari ; veritus, ne et Tibi, et admodum reve- 
rendo Gu£naxNcrnio, sodalitii Tui in Galliis restitutori, cui arctissimo amicitiae 
vinculo conjungor, minus, quam par est, obsequens et fortasse etiam durior possem 
videri. Quae nisi cogitatio a consuetudine et proposito meo recedendum heic esse 
mihi persuasisset, numquam, crede, vir praeclarissime, potuissem animum inducere, 
ut nondum editis, quae a me exspectantur, christianis inscriptionibus, de insigni hoc 
christianae antiquitatis argumento, quantumvis brevem commentationem in vulzus 
emitterem. Neque enim quaedam ingenii morositas est, quaea scribendo me retra- 
hat, verum ratio ipsa studiorum meorum hanc mihi diuturni de christianis mo- 
numentis silentii legem imponit. Siquidem, quicumque hujuscemodi studia ad 
hanc diem, sive novis evulgandis monumentis, sive iisdem explicandis provehere 
aggressi sunt, alii singula vel pauca numero monumenta, quae aut sors obtulisset, 
aut insigni quodam merito eminerent, alii plurima, sed illa tantum, quae diu- 
turnis laboribus et industri investigatione nacti fuerant, vel ex omnibus quasi 
selecta in lucem edenda, commentationibusque inlustranda susceperunt, Ne- 
mo, quantum memini, umquam exstitit, qui non dico omnem hujuscemodi 
monumentorum universitatem. animo complexus, sed nec unum aliquod corum 
genus, vel unam saltem in aliquo genere classem totam expendens, quasi ex 
analysi synthesim effecerit, et. quantum egregia hac veri inveniendi via chri- 
stianae antiquitatis scientia possit proficere, experiendo quaesiverit, Quod dum ego 
periculum facio, brevi intellexi, ad hunc scientiae progressum impeditissimam ad- 
huc, ne dicam, obstrusam viam esse; quoniam analytica illa ratio, id est accurata 
singularum rerum cognitio, quaesynthesim necessario debet praecedere, non modo 
nondum perfecta, sed adeo rudis adhuc est, ut non mediocres certe labores in ea 
perficienda mihi quotidie sint insumendi. Monumentorum enim, quae reperta sunt, 
quaeque innotescere nobis possunt et debent, magna pars nondum edita est, et 
undecumque ex hypogaeis, musaeis, bibliothecis conquirenda; pars, quae edita est, 
vix raro aceuratos editores descriptoresque nacta, in quibus summus eminet 
Bosius, ut plurimum non minorem quam inedita industriam exigit, ut quantum 
fieri potest emendata et. vero propiori descriptione cognoscatur, Itaque, dum 
plena haec et omnibus absoluta numeris singularum rerum cognitio desideratur, 
tractationem omnem, quae non unius alteriusve monumenti finibus contineatur, 
sed latioris inquisitionis argumentum affectet, valde imperfectam et fallacem quo- 
que interdum exsistere necesse est, Atqui non tam novis, quae christianum ἰχθὺν 
exhibent, monumentis Tecum communicandis, quam dcmonstrando quid. collatis 
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516 DE CHRISTIANIS MONUMENTIS 


quotquot exs!ant ejus symboli exemplis, eorumque complexione facta profecerim, 
desiderio Tuo et propositae quaestioni satisfacere me posse existimo, Vides ergo, 
vir clarissime, quam difficilis et impedita brevis haec, quam aggredior, commen- 
tatio mihi futura sit; quoniam, quae nondum singillatim edidi, nec ab aliis negli- 
gentius edita accuratius descripsi, rationesque meas, quas nondum publice expli- 
cavi, cogor summatim attingere, complexionesque iude facere; demum his non 
aliter uti, ac si vulgo nota jam essent, et aequis harum rerum aestimatoribus 
probata. Quo fiet ut nonnulli, nec injuria, judicent immaturam tractationem hanc 
esse, ct nimis multa me affirmare potius, quam demonstrare, nimiamque non di- 
ctis modo, sed et persuasionibus meis fidem me exigere plane videri, Haec enimvero 
praefari me oportuit, ne et Tibi saltem ipsi, et aliis, si qui ex aequo et bono me- 
cum agere volent, hanc affirmandi securitatem non necessitate, sed vana quadam 
mei fiducia mihi videar praesumpsisse. Nunc ad incoeptum redeo. 

Piscis imaginem in christianis veteris aevi monumentis passim obviam Ἰησοῦν 
Χριστὸν Θεοῦ Υἱὸν Σωτῆρα, et qui in Christo renascuntur et vivunt pisciculos, id est 
fideles, significare ipsa nos antiquitas adeo disertis testimoniis edocuit, ut ejus rei 
multiplicari quidem argumenta possint, certitudini autem, quae summa jam est, 
quidquam addi non item. Quare non id profecto a me exspectas ut novam huic 
demonstrationi lucem affundam, quae si e veterum scriptis adhuc perficienda et 
uberiori doctrina illustranda est, hoc Te melius, vir clarissime, nemo certe prae-- 
stabit. Illud potius ex monumentis ipsis quaerendum, qua proprie aetate hujus 
symboli usus invaluerit, et utrum idem illud symbolum ita cum aliis id genus 
imaginibus prisci fideles composuerint atque conjunxerint, ut non nudas Christi 
filii Dei servatoris appellationes, sed pleniores quoque christianae fidei formulas 
arcanis his signis includere et significare voluisse videantur. Quarum quaestionum 
quae prima est, quantum momentum in altera sit manifesto demonstrabit. Ubi 
enim excussis diligenter monumentis palam fiet arcani ἰχθύος symboli usum ita ad 
primaevam Ecclesiae aetatem perüinere, ut ejus quasi proprius fuerit, et medio 
jam saeculo quarto pene obsoleverit, quantum intersit penitiores, qui his signis 
subsint, sensus exquirere et explorare nemo non intelliget. Sit ergo prima, quam 
posui de aetate quaestio et inquisitio, 


I. 


Qui de christiani hujus symboli argumento ad hanc diem commentati sunt, hi 
antiquissimam ejus originem sollemnemque priscis saeculis usum passim laudant; 
aetatem vero qua a christianis artificibus minus frequentari coeperit, quaque 
demum adhiberi prorsus desierit, iidem nullam plane definiunt. Hannibalem tamen 
Oliverium limatissimi judicii virum, qunm forte in christiani hujus signi sermo- 
nem semel incidisset, affirmasse memini, monumentorum quae illud exhiberent, 
quotquot ipse novisset, nullum quinto Ecclesiae saeculo recentius videri *. Cui sen- 
tentiae ut veritas insit distinctio adhibeatur necesse est, ct accuratior quaedam rei 
de qua quaerimus definitio. Pisces enim sive aquis innatantes, sive retibus aut 
hamo captos, sive demum epularibus mensis impositos christiana omnis aevi mo- 
numenta interdum exhibere vulgo notissimum ? ; nec mirum, quoniam ab ipsis 
evangeliis has imagines christiani artifices petere et ediscere omni certe aevo po- 


(1) Fideri. Olivieri, Del antico battisterio | mum. Cf. exempli tantum gratia monumenta, 
della S. Chiesa Pesarese, p. 42. — (2) JNotissi- | quae laudantur in Spicilegii hujus Solesmensis 
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erunt. Quare non hoc profecto Oliverius contendit evangeliortim sive parabolas 
ve historias in quibus piscium mentio fit, illas praesertim, quas de ipso Christo 
ntiquior aetas intellirendas tradiderat, a. christianis artificibus post saeculum. 
uintum neglectas omnino fuisse, sed solitarium piscem, quem, ducto ex illis ipsis 
arabolis historiisque argumento, arcanum sibi veteres christiani signum esse 
oluerunt in ejus aevi monumentis nuspiam occurrere, Atqui vel solitarii piscis 
naginem sexto vertente saeculo in sacris aedibus pingi et. insculpi. nondum plane 
esiisse, Oliverium ipsum facile convincerem, Durant adhue Ravennae marmorei 
1ggestus (ambones vocant), alter in aede cathedrali, alter in SS. Joannis et Pauli, 
uibus inter alia symbola solitarii pisces. insculpti sunt: hos porro suggestus 
xeunte saeculo sexto, primum scilicet inter annum 553 et annum 666, alterum inno 
roprie 597, factos dedicatosque fuisse inscripti tituli perspicue. demonstrant *. 
xstat item Parentii in Histria marmoreum monumentum, in veteri, ut ferunt, 
aptisterio olim positum, in quo media inter binas columbas binosque pisces crux 
isculpta est : et inscriptae litterae. Eeplirasium episcopum monumenti auctorem 
'stantur, quem ab anno saltem 543 ad 555 vel 556 illi. ecclesiae praefuisse satis 
onstat *, Quin et domesticum Oliverio testem opponerem, musivum nempe optis, 
uod cum veteri cathedralis aedis Pisaurensis pavimento, his proximis annis re- 
ertum effossumque est ?. Ibi solitarios pisces bene multos artifex pinxit, item- 
ue monstrum humano superne adspectu, caetera piscem adscripto lemmate : 
st lomo non totus medius sed piscis ab imo, Justiniani aevo factum hoc opus judi- 
arunt viri harum rerum scientissimi; quibus ego scrupulum injicere tentavi, ne 
d recentiorem quoque aetatem. deducendum esse verisimilius posset videri 4. 
juamquam, ut verum fatear, cum Pisaurum postea me contulerim, et monumen- 
üm ipsum attentis oculis inspexerim, ac praesertim multa, quae de cathedralis 
jus aedis historia Franciscus Rocchius vir clarissimus mihi enarravit, serio repu- 
iverim, quin Justiniani et Belisarii aetate pavimentum illud constructum orna- 
umque fuerit dubitari vix posse satis vidi. Demum nec ipsas litteras IXOYC ejus 
evi monumenta prorsus ignorant : musivo enim opere inscriptae sunt praegrandis 
rucis imagini, quae mediam occupat absidem.celeberrimae. Classensis basilicae 
k Apollinari dicatae; quod opus anno circiter 567 factum fuisse Ciampinius 
ontendit ὅ, Sunt ergo et Ravennae saltem, et Parentii, et Pisauri indubia sym- 
'oli de quo dispntamus sexto saeculo adhibiti documenta et exempla. 


ol. t, p. 558. [Et quae paulo infra, p. ...] 
- (1) Demonstrant. Horum. suggestuum deli- 
eationes exhibet Spretus, De. amplitudine et 
versione urbis Ravennae , t. I, pag. 266, tab, 9, 
τ p. 278, tab. 13. Primum suggestum Agnellus 
piscopus fecit, qui sedit annis seq. (V. Bacehini 
d Agnelli itas pont, rav., V. H, p. 130), alte- 
wm Adeodatus quidam prim, strator. inl. p. 
peris stratorum inlustris patricii) sedente 
ariniano episcopo, indictione XV, quae notae 
annum 597 unice conveniunt τ: siquidem 
rinianus sedit ab anno 595 ad 604 (v. Bae: 
ini, l. c, p. 155 et seqq.), anno vero 597 fuit 
ictio X V.— (2) Constat. Solam inscriptionem 
idit Mai, Seript, σεῖς t. V, p. 84, et recte vidit 
Mer esse legendum ac fecerat. Niger Parentii 
scopus in folio quodam typis impresso, nullo 
i et anni. adscripto indicio, unde hujus monu- 
enti notitiam Marinius excepit, Qua veriori 
Merpretatione tametsi Joannis Π Romani Pon- 
fieis mentio ex hoc titulo. prorsus. evanescat , 
tatem tamen. Euphrasii: episcopi illis, quos 


dixi, annis definiendam esse alia monumenta 
testantur. Coletus. quidem (ad Ughell, VI, 
p. 396) et qui eum sequutus. est Carlius (Aari- 
chità Ital. , IV, p. 270), Euphrasium. exeunte 
saeculo octavo vixisse et musivum opus , quod 
Carlius edidit 1, e, fieri curasse certo affirmant. 
Sed, praeterquam quod musivum hoc opus. sae- 
culi potius sexti. quam octavi stilum. videtur 
praeseferre, illud ipsum instrumentum , unde 
anno τοῦ, Euphrasium vixisse Coletus et. Car- 
lius didicerant , errorem , quo. docti viri decepti 
sunt, nobis demonstrat, Ejus enim chartae 
exemplaria duplici e fonte ad nos pervenisse , et 
illa quae Coletus unice adhibuit, vitiata, sincera 
vero in Parentinae ecclesiae lfabulario adser- 
vari et anni 543 notas praeseferre e Nigri epi- 
scopi programmate discimus, (Cf. etiam Novel/e 
lett, di Firenze, an. 17604, p. 489). — (3) Es, Vid. 
Bullettino dell! Istituto di corrisp. Archeol., an. 
1851, Π 203, — (4) Fideri, NV, Bullett, cit, an. 
1832, p. 35,—(5) Contendit, Ciampini, Σ΄ εἰ, Mo- 
num.,9 edit, t. H, p. 79, tab, XXIV. Hic vero 
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Verum si pauca haec, quae opposui, monumenta conferantur cum illis non 
exiguo sane numero epitaphiis, picturis, sculpturis, gemmis ad quae certe respexit 
Oliverius, quaeque e suburbanis potissimum coemeteriis prodierunt et in dies 
prodeunt, quantum his illa distent, et quam diversa his atque illis natura sit facile 
perspiciemus. Quae enim recensui sexti saeculi monumenta, non modo ita multi- 
plicatas apteque dispositas has piscium imagines exhibent, ut ornatus praesertim 
gratia effictas fuisse sit manifestum, sed et plures alias id genus imagines praefe- 
runt, ut Ravennates praecipue suggestus quamdam quasi symbolorum quae in usn 
olim fuerant, collectionem complecti et exhibere videantur : et arcana haec signa 
cum manifestis christianae religionis insignibus, cruce potissimum miscent atque 
componunt. Illa contra longe numerosior monumentorum natio, quam prae oculis 
Oliverium habuisse monui, maximam partem ex epitaphiis constat, in quibus 
nullam fere ornatus cogitationem et curam, sed vel solitariam, vel cum uno alte- 
rove signo ita conjunctam piscis imaginem deprehendas, ut manifestum sit arcanum 
unice, qui his signis suberat, sensum in causa fuisse cur eadem epitaphii auctor, 
quasi christianae professionis tesseram, inscalpenda curaverit, Nec multo diversa 
earum id genus imaginum ratio est, quae parietibus appictae sunt, vel gemmis 
insculptae. In his enim, tametsi clegantiae quoque et ornatus rationem habitam 
fuisse non raro apparet, tamen ita vel singulares, vel ad summum geminatae illae 
imagines sunt, atque ita effictae ac dispositae, ut de arcano primum sensu, tum 
de ornatu et elegantia arlüificem cogitasse ipsa per se monumenta declarent. Porro 
arcanum hunc ejus symboli usum non modo sexto, sed et quinto jam ecclesiae 
saeculo, Romae praesertim obsolevisse, diligenti facta inquisitione didici : cujus 
inquisitionis rationem et modum quam brevissime potero explicabo. 

Ab inscriptionibus, ut par erat, initium inquirendi feci, iisque potissimum, quae 
certam anni notam exhiberent. In his ellogia, titulos votorum, dedicationum, et, 
qui sacra omne genus monumenta spectant, universos seposui, quippe quibus 
symbola appingi vix raro consueverunt (de symbolis loquor, quae ipsis titulis 
ita conjuncta sunt, ut eorum pars quaedam esse videantur), piscis vero imago, 
quantum ad hanc diem noverim, omnino numquam. Sola ergo epitaphia restant, 
in quibus piscis imaginem et litteras [XOYC adhibitas saepe fuisse plurimis 
exemplis constat. Epitaphia, quae certam anni notam praeferant, vix paucissima 
Constantini aetatem antecedunt, non quod titulos ante id tempus omnino paucos 
christiani confecerint, vel qui confecti fuerunt jamdiu perierint (ingenti porro 
numero et factos fuisse, et ad nostram usque aetatem saltim Romae durasse, iis 
quae hac de re adhuc dubitent me persuasurum plane spondeo), sed quod priscis 
illis saeculis temporis in epitaphiis adnotandi nulla ut plurimum christianis cura 
fuit. Contra postquam Constantini opera quae adversa pridem fuerant christianae 
ecclesiae tempora, secunda et prospera facta sunt, quemadmodum alii christiano- 
rum mores ac ritus, sic ipsa potissimum epigraphicae dictionis indoles, ac quasi 
natura mutari necessario coepit. Hinc adeo frequens adnotandi epitaphiis anni 
usus invaluit, ut christiana urbis tantum Romae epitaphia, quae certas annorum 
notas praeferant, quotquot sive integra, sive mutila in schedis meis descripta 
sunt, a Constantini aetate ad saeculum usque Ecclesiae sextum millenarium nume- 
rum jam excedant, et ad centesimum supra millesimum iu dies propius accedant, 


non [X OYC legit, sed |IMDYC, quas litteras | prych., TIL, p. 291. Ut mirari subeat Marinianum 
interpretari frustra tentavit. Sed hanc Ciampinii exemplum ap. Mai,l. c., p. 118, e Ciampinii 
lectionem falsam esse jam docuerunt Gorius, Di- ὁ apographo unice expressum , uec ullam Gorianat 
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In lis, quae ad sextum Ecclesiae saeculum pertinent, habito quoque. fragmento- 
rum, quae ad hanc aetatem referenda videntur, censu, quintam totius numeri par- 
tem plane non attingunt; ita ut illarum, quas dixi, inscriptionum amplius quam 
octingentae quarti quintique saeculi terminis omnino contineantur et multo plures 
quarto quam quinto saeculo positae fuerint. Porro in tanto inscriptionum numero 
vix una exstat, quae piscis imaginem praeferat, titulus nempe anni 400, cujus 
fragmentum superest Urbini in aedibus municipalibus, integram Bosius vidit atque 
descripsit '. Atque haec ipsa hujuscemodi imaginem exhibet pluribus aliis par- 
tim raro usitatis, partim insuetis omnino, symbolis ita conjunctam, ut monumen- 
tum sui potius generis, quam unde communis aliqua lex et norma peti possit, esse 
videatur. Contra in exiguo vix triginta titulorum numero, quos ex ipsa anni desi- 
gnatione ante Constantinum scriptos fuisse constat, quosque christianis accensen- 
dos esse sive certa sive probabilia argumenta mihi suadent, unus item exstat anni 
234 pisciculi symbolo insignis?, cui anchorae quoque imago appicta est, illa 
nempe, quam cum piscis signo plerumque conjungi consuevisse inferius demons- 
trabo. Quod ergo symbolum in millenis ct ultra a quarto ad sextum saeculum 
titulis vix semel, et in singularis generis monumento occurrit, idem in tricenis 
ex antiquiore actate epitaphiis item semel, sed usitato prorsus more adhibitum 
deprehendimus. 

Jam ultra pergamus, et titulos, quorum tametsi non annus, aetas tamen certis 
indiciis definiri potest eadem lege interrogemus. Aetas sive ex internis propriis- 
que ipsi titulo indiciis, sive ex locorum aliisque id genus adjunctis dignosci unice 
potest. Illa longior investigatio, quippe quae in singulis monumentis instituenda 
est, hacc compendiosior, quae plurima uno eodemque examine complectitur. et 
expendit. Hanc itaque brevitatem sequens, primum aggredior. Experientia et ratio 
me docuit duplicem christianarum inscriptionum quasi nationem esse distinguen - 
dam; unam nempe illarum, quae in subterraneis coemeteriis, alteram earum , 
quae in sepulcris sub dio sive in basilicis earumque porticibus positae olim fuc- 
runt. Quam distinctionem cum christianarum urbis Romae antiquitatum auctores 
fere semper neglexerint, nec monumentorum tempora satis ipsi discernere, nec a 
maximis erroribus sese expedire potuerunt. Coemeteria enim sub dio et in basi- 
licarum exhedris, quin et in. ipsis basilicis, inde a Constantini vel Constantii 
aetate, extra Urbis tamen. moenia, fieri ἃ christianis coepisse manifestis indiciis 
comperi : ita ut, quae ad hujuscemodi sepulcra pertinent. monumenta, ea saeculi 
quarti initiis recentiora esse, pleraque eodem illo exeunte saeculo, et insequenti- 
B. aetatibus posita fuisse mihi certo constet. Sed quoniam id genus sepulcra et 
coemeteria, saeculo praesertim. xvr quo pleraque urbis aedificia renovata sunt, 
maximam partem demolita fuerunt et plane disjecta, quaenam iisdem attribuenda 
epitaphia sint, quae contra subterraneis accensenda, difficilis et saepe ambigua 
judicatio est, Quare, ne infinitum hoc argumentum, quod accuratissimam tracta- 
tionem exigir, modo aggrediar, liceat mihi expeditiorem viam inire; inscriptiones 
nempe omnes itemque fragmenta, quae in suburbanis basilicis earumque. portiei- 
bus olim exstiterunt, vel adhuc exstant, siveinde effossa sunt, unico examine com- 
plecti : in his enim, tametsi tituli e subterraneis coemeteriis extracti aliqui. certe 
sint, multo maximam tamen partem ad ipsa basilicarem exhedrarumque sepulcra 


emen/ationis rationem habitam, vel mentionem | 655, aliique, quos non est hujus loci recensere, 
faclam fuisse, — (1) Descripsit, Bosio, Aoma | — (2) Jucignis. Boso l. e, p. 564; nnde Arin- 
soll, p. 307, unde Aringhius, t. IL, p. 19, et | ghius, II, 327, aliique. 
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pertinere et per se verisimile est, et industri investigatione, ac. prope infinitis 
indiciis perspicue didici. Itaque Ostiensem primo Pauli apostoli basilicam adiri 
jubeo, qua nulla uspiam exstat veterum inscriptionum copia ditior. Titulos inde et 
fragmenta habui numero supra quiugenta, exclusis illis, ingenti sane numero , quos 
in millenis ct ultra certioris aetatis epitaphiis Jam computavi, itemque illis, quo- 
rum subterrancam originem vel scriptorum testimonia, vel ipsa lapidum forma 
aliaque adjuncta utcumque mihi indicarunt. Piscis autem imaginem, vel ἰχθύος 
mentionem plane nullam in omni hac inscriptionum multitudine deprehendi. Quo 
item symbolo, ut brevissime dicam, omnino carent epitaphia omnia, quotquot . 
ex aliis suburbanis basilicis sive aediculis prodierunt ; si unum excipias sarcopha- 
gum e vaticanac basilicae fundamentis olim erutum ἦν iu quo sub ipso titulo. boni 
pastoris effigies, et piscis et anchora sunt inscalpti. Atqui tanta hujus tituli sim- 
plicitas et elegantia est, ut olim Reinesio ?, et nuper Radulpho Rochettio. chris- 
tianis abjudicandus visus sit ?, quasi hi sarcophagum ethnico jam titulo insiguem 
usurpaverint, nec titulum inde deleverint, sed tria illa christianae professionis 
symbola eidem appinxerint, Verum ncc cum exemplis a christiana antiquitate 
petitis haec conjectura cohaeret, et ab ipso monumenti adspectu facile refellitur, 
Sarcophagum enim repperi in hortis campanis prope Lateranum; et litteras ac 
symbola eodem certe tempore, eademque facile manu incisa fuisse clare cognovi. 
Unicum ergo, quod in tota hac classe exstat, monumentum piscis imagine insigne 
tanta summae antiquitatis praefert indicia, ut de ejus christianitate, tametsi inju- 
ria, vehementer tamen doctissimi viri dubitaverint; quamobrem in primaevo 
potius Vaticani montis olim coemeterio, quam in Constautiniana demum basilica 
positum fuisse verisimile videatur. 

Contra omnis epitaphiorum copia, quae piscis vel ἰχθύος notis praedita sunt, e 
subterraneis coemeteriis nobis provenit : constat enim tabellis et titulis numero 
quinque et septuaginta 4, quorum quatuor et sexaginta indidem effossos fuisse 
certo scio, quae restant paucissimae ignotae pleraeque originis inscriptiones, ex 
iisdem illis hypogaeis, vix una aut altera excepta, verisimillimum est prodiisse, 
Subterranea haec coemeteria subdialibus origine multo antiquiora esse et ratio 
ipsa et historia ac monumenta docent : eorum autem usus quamdiu duraverit, οἱ 
quamdiu nova in iisdem sepulcra et epitaphia posita fuerint, neminem adhuc, ut 
aperte dicam, vere delinisse judico. Ad sextum enim, quin et septimum, Ecclesiae 
saeculum horum coemeteriorum aetatem prorogant? ; qua in re iusigniler omnes 
errasse, quod nonnullas temporum notas epitaphiis inscriptas perperam intel- 
lexerint, ac maxime duplicem illam, quam indicavi, inscriptionum quasi nationem 
in unum male confuderint atque miscuerint, mea quidem caque firmissima per- 
suasio est; sed, quoniam persuasionis meae rationes nondum publice exposui, 
eadem utendum heic mihi non esse lubens agnosco. His itaque titulis, quos piscis 
et ἰχθύος notis insignes ad subterranea uuice coemeteria pertinere demonstravi, 
non aliam e locorum, unde prodierunt, historia praerogativam interim arrogo, 
quam ut ad antiquissimam christianae Ecclesiae aetatem possint referri; utrum 
vero debeant ex propriis unicuique titulo indiciis, sive interna illa sint sive ex- 
terna, erit judicandum. 


(x) Erutum.. Aringh., I, p. 331.—(2) Reinesio. | ptionum indicem ad calcem hujus commentarii. 
In Znsc. ant., Cl. XV, n. 8. Cf. Bottari, R. S., | —(5) Prorogant. Cf. Settele (4tti dell' Acad. pon- 
t. I, p. 140,—(3) Sit. Raoul Rochette, Mém. de | tif. d'arch., 1. II, p. 39 et seq.) qui omnium ad 
l'Acad. des inscrip., t. XIII, p. 107, 108. Cf. l. | hanc diem accuratissime de hoc argumento dis- 
€., p. 224.— (4) Septuaginta, Vide harum inscri- |. seruit. 
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Ipse ergo disputationis cursus eo me deduxit, ut ad alteram, quam posui, certe 
actatis inscriptionum classem accedam, earum nempe, quarum aetas proprio ct 
singulari judicio definienda est. Quod quoniam infinitum esse argumentum nemo 
non intelligit, et meris affirmationibus longas ambages amputare necessario jam 
coepi, heic praesertim hac venia utendum mihi esse, et Tu ipse, vir clarissime, et 
alii, si modo aequo animo mecum agere volent, non inviti, opinor, concedent. 

c itaque primum affirmo nullam prorsus ex illo inseriptionum numero, quas 
sive certa, sive valde probabilia argumenta, etindicia mihi persuadent sexto aut 

quinto, vel exeunte etiam quarto saeculo scriptas fuisse, piscis imagine vel litteris 
IXOYC nobilitari, Illae contra, quae his signis praeditae sunt, et sequioris aetatis 
notam plane nullam praeseferunt, et multa summae antiquitatis exhibent indicia, 
quae singillatini recensere pergo. Harum inscriptionum septem, quo proprie loco 
in subterraneis coemeteriis fuerint, ergo ipse vidi (v. nn. 1, 31, 22, 33, 24, 71, 
75) : erant porro iis locis positae, quibus et aliarum inscriptionum, et picturarum 


indoles ac stilus, ac ipsi ibidem reperti nummi aetatem asserunt. constantinianeo 
saeculo, mco certe judicio, anteriorem, In caeteris, quarum topographiam (unde 
potissimum hujuscemodi monumentorum tempora licet dignoscere) cogor igno- 
rare, alia tamen suppetunt argumenta, quibus aliquod de aetate judicium ferri 
possit. Una enim (n. 52) e numerosa quadam inscriptionum coemeterii S, Agnetis 
familia est, cujus aetatem sacculo saltem tertio, fortasse eiiam. secundo, definien- 
dam esse indubiis argumentis comperi. Quinis (nn. 9, 20, 23, 46, 58) praefixae 
sunt singulares litterae D M, cthuica scilicet dis Manibus dedicatio; quam raris- 
sime partim oscitantia, partim aliis de causis, christianis adhibitam epitaphiis 
fuisse satis constat : hanc porro ethnicae superstitionis notam, aetatem indicare, 
qua illa ipsa superstitio adhuc vigebat verisimilis opinio est ', quam monumenta 
rite expensa perspicue confirmant. Nulla enim ex infinita illarum inscriptionum 
copia, quas saeculi quarti initiis recentiores esse sive certa anni designatioue, sive 
aliis aelatis indiciis jam docui, singulares has litteras exhibet; ita ut perspicuum 
antiquioris certe aetatis sit argumentum in mediocri vix trium et sexaginta titulo- 
yum numero [tabellas enim, quae litteris. carent sepono) haec. quinquies repetita 
dis Manibus Pario. cujus nec unum in tanta, quam dixi, multitudine, exstat 
exemplum. Demum sive litterarum formas, sive nominum rationem, sive dictionis 
stilum ac fermulas in his epitaphiis perpendo, eamdem semper cum antiquiori- 
bus titulis similitudinem ac quasi cognationem clare perspicio. Scriptura enim in 
illis, quos ipsemet vidi, titulis vel optima est, et qualis ante saeculum ferme quar- 
E adhiberi consuevit, vcl si mala aut. pessima, non ejus tamen formae, quae 
posteriorem quarto sacculo aetatem, sed quae artificis imperitiam, quales chri- 
stiani saepe fuerunt, unice prodat. Nominum ratio et dictionis simplicitas ac 
mundities tantam pluribus ex hoe numero titulis antiquitatis speciem induunt, ut 
altiori iudagine et attento examine opus sit, ne pro ethnicis, quod iisdem interdum 
evenit, babeantur (v. nn. 21, 26, 33, 49, 51, 55, 58, 62, 63). Illi vero, quorum 
christiana natio non a meris tantum symbolis, et sepulcro cui. adhaerent, sed ab 
ipsa quoque dictione et formulis christianorum propriis indicatur, ab dictione 
et stilo, quae medio saeculo quarto jam obtinuerat, mirum quantum abhorrent, 
Neque enim ampullae solum et grandia verba, et vix non omne laudum genus, his 


() Est. Θανοάουϊ, Ragguaglio storico ar- παρὰ p. 85 et seqq. (Estratto dal tomo. XIV 
eheologico di due antichi cemeteri eristiani. di | ser, 3, delle Mem, di Re. et di Modena). 
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titulis abest, sed si quando plenior aliqua dictio occurrit, hacc illis proprie for- 
mulis constat, quas in vetustissimis unice epitaphiis repperiri, ct medio jam sac- 
culo quarto obsolevisse, universa christianorum urbis Romae inscriptionum col- 
lectio aperte declarat : sunt hae porro dictiones : Zongine dulcis bibes (n. 61) — 
ispiritus tuus in bono (n. 23) — celi tibi patent bibes in pace (n. 19) — πιστὸς ex. πι- 
στῶν (n. 19); itemque illae quibus Postumii Euthenionis titulus (n. 8) contextus 
est, qui caeterorum quidem breviloquentiam non imitatur, et est paullo loquacior, 
antiqua tamen et concinna, et facile dixerim eleganti loquacitate. Cujus tituli aeta- 
tem si quis velit parumper deprimere et ipsi Constantino aequalem vel proxime 
supparem opinari, non ego valde repugnabo. Littera enim Ν᾽ novo prorsus 
exemplo acrostichidi litterarum. IXOYC subjecta, ut sensus sit Ἰησοῦς Χριστὸς 
Θεοῦ Υἱὸς Σωτὴρ νιχᾷ ad formulam videtur alludere, quae post Constantini de 
Maxentio, atque adeo christianac religionis de ethnica superstitione, triumphum 
passim coepit frequentari. Graecorum epigrammatum (nn. 3, 26, 60,) dictionem 
et slum expendere praetermitto; hacc enim (quorum unum (n. 3) ex ipso loco, 
quo repertum fuit, antiquissimum esse demoustravi) si cum graecis christianorum 
epitaphiis exeunte quarto ct vertente quinto saeculo in Urbe positis conferantur, 
ad altiorem antiquitatem referenda esse nemo, puto, negabit. Nec de latino epi- 
grammate (n. 7) aliter judicandum opinor, cam enim scripturae elegantiam prae- 
fert, quam in quinti, imo ct in exeuntis quarti saeculi titulis frustra quaesiveris : 
nec si Virgiliana imitatio, sive, ut verius dicam, Virgilianus cento pacata et tran- 
quilla christianis tempora prodere videtur, de Theodosii demum et actate erit cogi- 
tandum : id genus carmina Constantino vel Constantio imperantibus christianos 
conficere consuevisse, quin et ante id tempus, multo certe rarius, aliquando tamen 
iisdem delectatos illos fuisse et aliis et mihi monumenta ipsa jamdiu persuascrunt ', 
Hoc demum notatione dignissimum ipsas illas voces depositio, depositus χατά-- 
θεσις, quae saeculis quidem quarto et quinto sollemnes christianis epitaphiis. fuc- 
runt, non novae tamen, sed anteriori quoque actati satis notac, in omni hoc, de quo 
loquor, epitaphiorum numero adeo raras esse, ut vix bisoccurrant: occurrunt vero 
in titulis qui omnium ex eo numero videntur recentissimi, in eo nempe, quem dixi 
anno 403 scriptum fuisse, itemque altero, qui formulam exhibet Ἰχθὺς vix& : ita 
ut duo haec epitaphia, quae sola caeteris paullo recentiora visa sunt, a caeterorum 
item dictione ct indole sunt manifesto diversa. In reliquis enim mors non depositio 
indicatur, eaque vocibus decessit, recessit, ἀπέθανεν, quas priscis praesertim sae- 
culis adhiberi a. christianis consuevisse, quae supersunt certi anni epitaphia de- 
monstrant. Quacumque ergo ex parte hos ἰχθύος nota insignes titulos versem, per- 
spicua undique in iisdem multae antiquitatis indicia deprehendo. 

Unum tamen, ut verum fatear, non adeo antiqui temporis argumentum in un- 
decim ex his epitaphiis agnosco (nn. 2, 4, 27, 29, 31, 36, 37, 44, 47, 48, 64), 
Christi scilicet quod. appellant monogramma ?&. Quidquid enim plurimi, iique 
doctissimi viri, hac de re scripserint, ego certe. nullum adhuc reppcrire potui 
christianum monumentum, quod vel mediocri mihi sc fide probaverit, quodque 


monogramma χ ante Constantinum incisum a christianis pictumve fuisse indubie 
demonstraverit. Attamen non is ego sum, qui hujuscemodi monogramma ante id 
tempus vel nondum a christianis excogitatum, vel ne eorum monumentis ncc semel 
incideretur lege aut more cautum putem fuisse : quare nonnulla hoc Christi signo 


(τ) Persuaserunt, N. Sarti, app. ad Crypr. Fat., p. 52. 
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nobilitata monumenta ante annum 315, quo Constantinus ejus signi ductu auspi- 
cioque victoriam adeptus est, facta fuisse, nec negare profecto possum, et si paullo 
certiora suppeterent argumenta ultro ipse affirmarem. Interim, dum haec argu- 
menta desidero, et conjecturis transigenda. quaestio est, hoc unice statuo, quod 
monumenta ipsa aperte me docuerunt, ejus monogrammatis usum secundo et 
ineunte tertio Ecclesiae saeculo, vel nullam plane fuisse vel certe rarissimum, 
exeunte vero tertio et ineunte quarto. facile aliquem, fortasse etiam non infre- 
quentem, pervulgatissimum demum ac plane sollemnem inde ab ?nno constanti- 
nianae victoriae 312. Itaque undecim illos titulos, in quorum gratiam haec indi- 
cavi, ipsi saeculo quarto antiquiores, vel ejus saeculi initiis aequales esse posse 
negare non ausim; cacterem dubitatio mea hoc tantum efficiet, ut qui cautissimi 
esse volent, ultra annum 312 illorum interim. aetatem. attollere. non. praesu- 
mant. 

Age nunc, colligamus quae ex tota hac indagine coepimus de proposita quaestione 
indicia et argumenta, Inscriptiones, quas post Constantini demum aetatem factas 
fuisse sive certa anni nota, sive loci, quo positae olim fuerunt, indicio, sive alio 
quopiam argumento ccrto constat, quiu ct illas, quas ad exeuntis quarti, quintique 
saeculi tempora referendas esse probabilis aliqua ratio suadet, praeter unam (ad 
summum duas, v. n. 2) omnes ἰχηος symbolo prorsus carere vidimus : illam vero, 
quae ex tota hac multitudine sola piscis imaginem exhibet, inscriptionem nempe 
anni cp, in ipso hujuscemodi symbolorum ornatu sui ipsius dumtaxat similem, 
reliquis omnibus plane dissimilem agnovimus. Quod argumento certe est, hujus 
signi usum per ea tempora jam desuevisse. Neque enim paucae numero inscri- 
ptiones in illum censum veniunt, sed ut modestissime judicem mille fere ct nongen- 
tae, in quibus palmae, coronae, aviculae, oves, monogrammata, cruces aliaque id 
genus signa, haec saepius illa rarius offendas; unde quaenam illa aetate fuerint 
usitata ct sollemnia christianis epitaphiis symbola facillime liceat addiscere. Nec 
epitaphiis solum, sed ct aliis certe monumentis: quae enim palmae, aviculae, 
Oves, ac praesertim monogrammata, et. cruces in. ejus aetatis epitaphiis saepe 
occurrunt, eadem et titulis dedicationum, votorum, aediumque sacrarum, quos ab 
iniuio omnes seposui, inscalptae pariter sunt; piscis contra imago his atque illis 
pariter abest. Contra si a quarti saeculi titulis ad antiquiores inscriptiones adscen- 
dimus; si a basilicarum exhedrarumque sepulcris ad subterranea monumenta. de- 
scendimus, piscium statim imagines et litterae IXOYC nobis ultro se offerunt. 
Tituli vero, qui his signis nobilitantur, tot. multaeantiquitatis notas exhibent, ut 
pauci, qui omnium recentissimi visi sunt, saeculo tamen quarto. dimidiato, nullo 
nec levi indicio posteriores prodantur, Sive ergo quae hoe symbolo carent, sive 
quae eodem nobilitantur, inscriptiones spectes, in eamdem utraeque. demonstra- 
tionem conspirant ; vuliarem scilicet sollemnemque ejus symboli usum ad ea tem- 
pora pertinuisse, quibus christiani se, suaque sacra. arcano silentio et. tenebris 
obtegere coacti sunt, eosdem postquam lucem atque hominum adspectum fugere 
desierunt, et monumenta quodque sua coeperunt in propatulo habere, ab. arcani 
illius signi consuetudine brevi desuevisse; ita. ut in titulis exeunte quarto et cur- 
rente quinto Eeclesiae saeculo Romae positis piscis imago vix semel occurrat. 

Nec si christianas inscriptiones, quae in proviuciis factae fuerunt, expendero, 
argumentationi meae. ponderis quidquam decedet, In his enim vix ullus ejus, de 
quo loquor, signi usus apparet, ita ut in universa illa christianarum inscriptio- 
num copia, quam extra suburbani soli fines reliquus orbis mihi suppeditavit , titu- 


9. 


Inde concluditur a 
saec, 1v. paulatim 
lesserae. usum in 
titalis christianis 
tam in Urbe 


quam in provinens 
devise ; 


10. 


Cum romanis 
enim titulis con- 
sentiunt siculi 
duo, 


et alii qualuor, 
Raveunas , 


Niciensis , 


Thiessalonicensis 


ct 
Augustodunensis, 
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los vix tres litteris IXOYC, itemque tres, ad summum quatuor, piscis imagiue 
nobilitatos offenderim : sunt porro, praeter Ravennatem apud Spretum, l. c. t. I, 
p. 224, n. 107, de cujus christianitate magna. quaestio est, siculi duo, alter Ca- 
tanensis ', ex Acrarum ruinis alter ἢ, Niciensis unus ?, Thessalonicensis unus *, 
et Tuum illud insigne Augustodunense epigramma ἢ, quod tantum caeteris omni- 
bus supereminet, quantum . lenta solent. inter viburna cupressi. 

Si qui praeterea suut, quos alii noverint, me vero lateant, aut diligentiam | 

meam utcumque fugerint (quod in tanta monumentorum copia, et regionum , cum 
quibus rara nobis commercia sunt, varietate facillime evenire posse quivis intelligit), 
hos, si tamen ulli sunt, certe esse paucissimos, ex ingenti illarum inscriptionum 
numero, quas prae oculis habeo, ct in quibus vix haec quae indicavi, ἰχθύος 
exstant vestigia, clare perspicio. Atqui haec ipsa ejus symboli in universis ex- 
tra urbem Romam inscriptionibus raritas, inde a quarto exeunte saeculo illud 
paene obsolevisse satis demonstrat. 'Titulorum enim, qui a christianis extra Urbem 
facti sunt , quotquot supersunt, et adhuc innotuerunt, longe maxima pars excun- 
tis saeculi quarti aetatem vix attingit; qui ad ipsa Constantini tempora pertingant , 
ac potissimum qui illa superent, non multos certe esse, si quis paullo attentius iu- 
spexerit statim perspiciet. Plurimi siquidem certas annorum notas praeferunt, ple- 
rique certa item et manifesta sequioris, vel saltem 'Theodosiani ferme zevi indicia, 
Ex his sola Niciensis inscriptio anni 47/4 piscis imaginem exhibet monogrammati 
: 
XK suppositam, si tamen Joffredo fides, in. cujus unice apographo hec imago 
apparet, quam alii neglexerunt, Cujus equidem fidei nulla ratio est cur heic velleviter 
derogatum velim : sed quoniam unicum hoc est epitaphii exeunte quinto saeculo 
positi, appicta piscis imagine, exemplum, cautionem adhibendam esse, ct ne aliquis 
exscriptoris error, vel negligentia subsit cireumspiciendum, nemo prudens negaverit. 
Quare dolendum lapidem ipsum jamdiu periisse, et ncqueillud eoustare nobis posse 
utrum ipsi epitaphio aequalia , an antiquiori aetate lapidi incisa illa signa fuerint : 
inde cnim asaeculo quinto avulsa ex autiquioribus sepulcris marmora, novis sepulcris 
aptata fuisse, et priori deleto titulo novum superinductum infinita prope exempla 
testantur. 

Quae restant quatuor eodem hoc Symbolo nobilitata epitaphia, sicula nempe 
duo, Thessalonicense unum, et civium item Tuorum unum, ea graeca sunt, et 
partim manifesto antiquissima, partim incerte adhuc aetatis, sed quae saeculi 
ad summum quinti fines excedere eruditorum nemo judicaverit. Augustodunense 
euim Tunm, qui receatissimum esse volunt saeculo tertio assignant. "Thessalo- 
nicense quinto saltem saeculo anterius esse Radulphus Rochettius opinatur 7, 
neque ego repugnabo; tametsi illa palaeographiae ratio, quantum equidem 
graeca ejus regionis monumenta noverim, recentiorem potius quam antiquiorem 


(1) Catanensis. V. De Amico, Catania illu- 
strata, t. 111, p. 276 ; fragmentum est iu haec 
verba : 


.SEKNOCCOQHvoi? 

cuv τοι MAKAPIOIC 

ΡΠ SS cn 
scs DIN Piscis, 


— (2) Alter. V. Judica, Antichità di cre, 


tab, HI, n. το; Thiersch, Jahres Zerichte der 


Kónigl. Bayerisch. Akad., t. L, p. 21 et seqq. 
Raoul Rochette, Mém. de l'A4cad. des inscript., 
p. 226 et seqq. — (3) Unus. V. Mabillon, De 
Cultu S8. ignot., 2 edit., S V1; ex Petri Joffredi, 
Nicia illustrata. (Unde Mur. 411, 5, Georg. 
ad Baron , an. 474, t. VIII, p. 321) et Gaz- 
zera, Jscr. crist. del Piemonte, p. 28.— (4) 
Unus. V. Paciaudi, Monum. Pelopon., 1. I, 
p. 225.— (3) Epigramma. Vide Spicil. Solcsm., 
t. I, p. 555. — (6) dssignant. V. Lenormant , 
l. c., p. 18 et seqq. — (7) Opinatur. Yide Mem. 
de l'4cad. des inscrip., 1. €., p» 104. 
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medio saeculo quarto aetatem sapere mihi videatur : e Siculis demum titulis alte- 
rum sic philologi interpretati sunt, ut quarto vel quinto saeculo. factum videantur 
existimasse ', alter, licet adeo mutilus, et ita typis editus sit, ut nullum fere de 
ejus aetate judicium ferri possit, nec. ullam tamen paullo recenticris aevi notam 
praesefert. Itaque, sive hujus signi in exteris inscriptionibus raritatem reputo, 
sive sex illa epitaphia, quae codem notata sunt, perpendo, vertente demum quinto 
saeculo rarissime, et fortasse numquam in hujuscemodi monumentis adhibitum il- 
lud. fuisse facile agnosco. 

Jam relictis inscriptionibus, sculpturas, picturas , gemmarum et annulorum si- 
gilla aliaque id genus minuta opuscula examinemus, Sed quoniam temporum ratio 
ab inscriptionibus potissimum petenda est, quas idcirco diligentius excussi , in his 
artium monumentis multo brevius, et vix, quantum satis est, immorabor. Atque 
illud statim moneo, quod in ipso commentarii mei limine aperte praedixi , me de 
arcana solitarii piscis imagine unice exquirere ; quare, si piscationes, si pisces 
conviviis appositos, aliasque id genus a//egorías, ac multo magis sacras, quae 1- 
θύος mysterium vespiciunt e divinis libris historias in. his artium monumentis non 
raro eflictas ? heic silentio praetereo, cur id faciam jam initio satis me declarasse 
existimo, De gemmarum et annulorum sigillis, aliisque id genus minutis opusculis 
exponere primum aggredior, quippe quibus litterae, brevesque tituli incisi szepe 
sunt, itaque nonnullam cum inscriptionibus, habent cognationem. 

De gemmis et sigillis, ἰχθύος notis nobilitata quot exstent, et unde prodierint 
difficillimum est dicere; hujuscemodi enim monumenta. exiguitate sua latent, et 
facillime asportantur ; quin et infinitae in hoc genere recentiorum fraudes fuerunt, 
et in dies sunt, ut vix oculis fidere tuto possimus. Sic in illis quae Costadonius 
protulit ?, nonnulla manifesto falsa sunt, et recenti artificio conficta; et non 
pauca ipse Romae vidi, quae non majorem fidem viderentur plane mereri. Tamen 
triginta circiter annulos annulorumque gemmas certe novi, quibus cur diffideain 
nulla ratio est, immo quorum longe maxima pars indubia siucerae. antiquitatis 
praefert! argumenta ἡ, In. his solae piscium et anchorae imagines sunt rie 


ptae, adscriptis saepe litteris IXOYC, addito interdum. nomine IHCOYC, 
XPEICTOC, et monogrammate X, nonnumquam litterae |XOYC. cum boui 


pastoris, navis , columbae, iisdem fere quae jam Clemens olim Alexandrinus chri- 
stianorum  iuscalpendis annulis monuerat *, imaginibus conjunguntur. Si, quam 
his gemmis annulisque aetatem defiuiam a me quaeris, fatebor equidem multo dif- 
ficiliorem in his quam in reliquis monumentis hujusmodi judicationem mihi videri, 
Exigua enim opuscula sunt, quorum nec locum, unde prodierint , plerumque no- 
vimus, nec litterae saepe et imagines certam aliquam et conspicuam formam exhi- 
bent, unde de stilo et aetate satis certum indicium capi facile possit. Caeterum. vel 
in re adeo ambigua , non levia tamen argumenta sunt, quibus probabilem aliquam 
de aetate conjecturam facere possint. Artificium enim his plerumque gemmis an- 
nulisque multo elegantius est, quam ut saeculis sexto vel septimo factos fuisse ve- 


(1) Ecistimasse, Judica |. c. nonnullas ejus | Ephem. Mediol, l'mico cattolico, t. 1, p. 94; 
epitaphii notas ja fuerat interpretatus quasi t. IV, p. 121; ἃ VI, p. 249, 409.— (3) Prota- 
ounum significarent 1010; sed idem i inseriptio- | /it. Dissertazione sopra il. pesce come simbolo di 
nem multo vetustiorem esse, et vel saeculo lhcile G. C., in Calogera opuscoli, serie prima, t. 


nm antiquiorem ultro ed (v. p. 20). Cf. | XLI, p. 346 et seqq. — (4) Argumenta. Vide 
ardivali, E/f. lett, di Roma, t. XIII, P 47. — | horum sigillorum indicem ad calcem hujus com- 
(2) Effictas. De his vid. pr Minis Polidori , 4 | mentarii, post indicem inseriptionum,—(5) Mo- 


pesce. considerato come simbolo. cristiano. in || nuerat, In Paedag., !. ΠῚ, Opp, T, p. 172. Pott. 


4* Confirmatur 
idem 


gemmis el. anpu- 
lis; 


5? encolpiis, amu- 
letis, clc.; 


6? lucernis ; 
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risimile possit videri : et quae supersunt ex sequiori hac aetate, plumbea magnam 
partem sigilla (quae praefixa crucis imagine aliisque ex indiciis non difficile di - 
gnoscuntur) ea pisces, anchoras, naves, pastores, litteras ἰχθύος quantum ero 
noverim nec semel ' exhibent, contra nuda crucis imago, quae in sigillis inde 
a saeculo ferme quarto coepit adhiberi * in his, quae i/0jo nota signata sunt, 
nuspiam apparet. Nec S. Arnulphi septimo ineunte saeculo Metensis episcopi an- 
nulum, quem Tu ipse mihi ostendisti, aliaque, si quae sunt, id genus monu- 
menta mihi patiar opponi : antiquis enim gemmis medii aevi homines passim usos 
fuisse res est exploratissima ?. Quamquam cjus, quem mihi indicasti, annuli ima- 
ginem, de ipso potius evangelio, de parabola nempe sagenae missae in mare , 
quam de veteri arcano symbolo potuit artifex exprimere ; quare vel si saeculo sep- 
timo incisam fuisse concesserim , nullum inde reliquis , quae recensuit , sigillis, se- 
quioris aetatis praejudicium jure potest inferri. Caeterum non modo quae certo 
novimus sequioris aevi sigilla a gemmis annulisque, in quorum aetatem nunc in- 
quiro, dissimillima sunt, sed nec pauca illa minutioris operis instrumenta , quae 
sacculis quarto et quinto facta fuisse indubiis argumentis constat, his piscium , an- 
chorarum, et notae IXOYC signis nobilitantur. Neque enim tale quidpiam visum 
umquam est in annullis , encolpiis, amuletis, quae in ejus aevi sepulcris interdum 
repperiri contigit, et hodiedum contingit; nec in opulentissimo Mariae Honorii 
Augusti filiae mundo muliebri , qui in ejus sepulcro conditus olim fuerat 4, nec 
in omni argentea Eusebiorum supellectile, quae superiore saeculo Aquilejae de- 
fossa est ^; sed monogrammata , cruces, sacrae ex utroque foedere historiae mi- 
nuta id genus opuscula exornant. Praeterea tesseras ex pretiosa saepe materia , in 
piscis formam effictas sive ejusdem imagine notatas in christianis sepulcris iuter- 
dum repperiri satis notum cst ^; has porro in subdialibus coemeteriis numquam 
adhuc visas , sed e subterraneis omues prodiisse, diligenti facta inquisitione, certo 
cognovi. Demum lucernae vcterum christianorum multae in Romanis praesertim 
musaeis adservantur; harum aliae aeneae sunt, aliae fictiles; aeneae non mono- 
grammata modo, sed et cruces saepe exhibent, et pleraeque sacculo quarto aute- 
riores certe non videntur, easque in subterraneis coemeteriis repperiri vix um- 
quam contigit; fictiles contra in hypogaeis paene infinitae, inque his plurimas 
esse quarto saeculo antiquiores nemo unus umquam dubitavit. Aeneae porro lu- 
cernae piscem numquam exhibent, fictiles contra non raro , quin et unam in Vati- 
cano musaeo id genus lucernam vidi in ipsam piscis formam confictam. De rcli- 


(1) Semel. Boni quidem pastoris imago me- 
dia inter litteras A, Q, occurrit. in. plumbeo 
Stoschiani musaei sigillo, inscriptis litteris DEVS- 
DEDIT PAPE, quod Gorius edidit in praefat. ad 
Inscript. Dorii , p. 22, et ejus nominis Romano 
pontifici (iden'er attribuit. Sed praeter quam quod 
dubitari posset an antiquioris alicujus episcopi 
Deus-dedit, potius quam Romani pontificis sigil- 
lum sit, fateor me tam singulari monumento, 
eidemque ineunte saeculo xvi. in. Stoschianum 
musaeum inlato, donec meis oculis viderim, fi.lem 
vix ullam adhibere.—(2) A4dhiberi. Vide sigillum 
apud Passeri Gemm. astrif., t. IU, p. 239, n. 250, 
quod a nemine in!ellectum sic , pro summa qua 
erat in his litteris sagacitate, interpretatus est 
Marinius (Zscr. figul., ms. Vat., p. 448) : Znstei 
Tertulli F. C. et Statiliae 4emilianae C. J. De 
Insteiis disseruerunt idem  Marinius ( 4rv., 


p. 656), Labusius (Epigrafe antica scoperta in 
Padoua, Milano, 18:9, p. 18), et Fea ( Fram- 
menli de Fasti consolari, p. 63); de hoc vero 
M. Insteio Tertullo V. C. ne verbum quidem. 
Illum ipsum esse qui Urbi praefuit anno 360 
suspicatus saepe sum : sed multa huic conje- 
clurae adversantar, de quibus nou est hic di- 
cendi locus. Caelerum ante saeculum quintum 
vixisse, velus nominum ralio salis indicat, — 
(3) Exploratissima,. V. Bethmann, Bull. dell Ist. 
di corresp. arch., an. 1853, p. 149. — (4) Fue- 
rat. V, QCaucellieri, De secret. Basil. Fat., 
p. rooo et seqq.; et Marini, Papiri diplom. 
p. 245. — (5) Est. V. Cortenovis, 2Dissert. 
supra un' iscrizione. d'Aquileja, coni disegni 
d'aleune altre. antichità , Wassano, 1792. — 
(6) Est. V. Bold., p. 51:6, et Costadoni, l. c., 
p. 279 et seqq. et Lupi, Opp. Post., t. I, p. 83. 
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qua sacri instrumenti supellectile nihil opus est dicere; sive enim omne vasorum 
genus, quod ex toto hoc instrumento ad nos pervenit, sive, quotquot adhuc 
exstant, diptycha inspiciss, nullum arcani ἰχθύος vestigium in his deprehendes, Nec 
mirum, siquidem, vitr τ vasa si excipias !, alia vix ulla sunt, quae ante saecu- 
lum quintum facta existiniemus , nec sacra quae supersunt ad hanc aetatem certe 
pertingunt. Quod ergo epitaphia jam demonstraverant exeunte saeculo quarto 1y- 
θύος usum vix ullum Romae fuisse, nec multo serius iu provinciis desuevisse, hoc 
omnis sive domestici sive sacri instrumenti supellex apertissime confirmat. 

Jam de sculpturis et picturis dicere aggredior. Harum duplex genus est, aliae 
enim in sarcophagis et sepulcrorum cubiculis exstant , aliae ad sacrarum aedium 
ornatum, et monumenta pertinent, Sarcophagi christiani argumenti anaglyphis in- 
signes saeculo quarto anteriores vix ulli sunt; pauci, quibus haec antiquitatis 
praerogativa vere competit, pastorum , ovium , aliarumque id genus fere imagi- 
num ornatu unice gaudent, Atqui in maguo sarcophagorum numero , quos saecu- 
lis quarto , quinto, ct sexto sculptos fuisse harum rerum peritissimi quique con- 
sentiunt, et utriusque foederis historias ac symbola exhibent , nullum adhuc me 
vidisse memini, qui solitarias piscium imagines, quasi arcana signa praeferret : 
quin immo unicus omnino sarcophagus, in quo hujuscemodi imaginem ad hanc 
diem offenderim, ille ipse est, quem ab una tituli dictione quasi antiquissimum 
jam supra laudavi, cui et ipsum sculpturae genus hanc antiquitatis laudem con - 
firmat; habet enim non exstanti anaglypho exsculptas, sed in ipsa tituli tabella, nec 
ineleganti certe artificio inscalptas imagines boni pastoris, anchorae, et piscis, 
reliquas hinc inde arcae partes simplex spirarum ornatus occupat; a qua scul- 
pturae et ornatus simplicitate christiani quarti. saeculi sarcophagi longe distant, 
Hunc unum , inquam, sarcophagum arcano solitarii piscis symbolo insignem me 
vidisse memini, neque enim non dico hippocampos, aliaque id. genus monstra , 
sed nec delphinos mari innatantes , quos in sarcophagorum operculis ad tituli la- 
tera passim insculptos fuisse omnes norunt, de christiani ἰχθύος significatione tuto 
ac promiscue interpretandos esse censeo. Has quippe imagines non christianorum 
proprias, sed ab ethnicis primum artificibus ornandis sarcophagis inventas adhi- 
bitasque , tam quod ab omni impietate ac superstitione purae essent (neque. enim, 
quae illis significari dicitur, animarum ad beatorum insulas trausvectio impieta- 
tem. vel superstitionem omnino sapere censenda est, fortasse etiam, quod ad 
christianum ὑχυὺν possent. referri, a. christianis ita receptas fuisse plurima exem- 
pla demonstrant, ut hujuscemodi operculis, quae ethnici insculpserant, multo 
saepius uti, quam eadem ipsi imitari consueverint, Caeterum, si hoe quoque 
sculpturarum genus arcani ἰχθύος argumentum omnino pertinere verisimilius vi- 
debitur, hujus symboli antiquitas hae ipsa ex parte mire elucebit. Licet enim 
perspicuum plerumque sit christianos titulos his sive operculis, sive sarcophagis 


(1) Excipias, In vitreis vasibus, quorum 
multa antiquitas in comperto est, solitarios. qui- 
dem pisces adhibitos numquam offendi, sed 
Tobiae historiam in iisdem plus semel occur- 
rere ( v. Buonarotti, etri, p. τὸ; Bold, p. 
199), omnes norunt, et. vitreum quoddam vas- 
culum musaei Victorii a christiano. artifice fa- 
ctum, in quo piscatores et. pisciculi paene infi 
niti. conspicui erant, describit Ruggerius in 
epistola ad Costadonium edita in Gior. Afrcad., 
τ. g2, p. 24r. Quam item piscationem, sed ad 


evangelicae narrationis fidem expressam insigne 
quoddam , ut obiter innuam, monumentum ex- 
hibet, aenea seilicet. trulla manubriata, quam 
Jos. Marchius V. C, musaeo Kircheriano acqui- 
sivit, et in baptismatis usum factam judicat. 
Tobiae vero piscem e flumine extrahentis histo- 
riam multo pleniorem quam ad hane diem in 
subterraneis. coemeteriis repperii. contigerat, 
nuper exhibuit pictura quaedam coemeteru S, Sa- 
lturnini via Salaria, antiquissimae utrumque aetatis 
monumentum nec saeculo certe quarto recentius, 


12. 


sculpturis quz 
in sarcophagis 
et sepulcrorum 

cubiculis exstant ; 


4, 


Ὁ: 
8? picturis. quz 
unice supersunt in 
sepuleris subter- 
ranels ; 


14. 
9? ornamentis de- 
nique 
sacrarum aedium, 
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multo postquam facta illa jam fuerant incisas fuisse, tamen qui certam temporis 
notam praebent, sunt annorum 2338, 345, 353, 355 1 ; reliqui omnes dictionis 
et scripturae indiciis parem his aetatem praeferunt; ac demum cliristianus. qui- 
dam sculptor, quem id genus marmoreas arcas insculpere consuevisse appictae 
ejus epitaphio imagines indicant 2, Constantiniana ad summum aetate recentior 
nequit haberi; tot sunt in eo, quod dixi epitaphio, multa antiquitatis indicia et 
argumenta. Sarcophagi itaque in eamdem cum inscriptionibus, et tota domestici 
ac sacri instrumenti supellectile de proposita quaestione demoustrationem aperte 
conspirant. 

Quod ad sepüulerorum picturas pertinet, hae in subterraneis unice coemeteriis 
supersunt; si quae enim fuerunt in basilicarum exhedris ornata picturis sepulcra, 
ea cum aedificiis ipsis jamdiu interierunt. In subterraneis vero cubiculis delphinos 
in camerarum praesertim angulis depictos , apteque dispositos fuisse magnum Bosii 
volumen ostendit : sed et hippocampos, monstrosaque id genus animalia pariter 
adhibita plus semel vidi, quae ornatus unice gratia efficta fuisse nemo negaverit , 
quin et ipsum delphinum non anchorae sed tridenti implicatum (v. tab. II, n. 5) 
quae ethnicarum picturarum manifesta imitatio est? ; 


, 
quare penitiorem in del- 
phinis illis sensum quaerendum non esse, sed de mero ornatu, et elegantia heic 
quoque cogitandum valde suspicor. Caeterum antiquissimam his picturis aetatem 
quarti nempe saeculi initiis partim anteriorem , partim ferme aequalem earum sti- 
lus, aliaque indicia iuvictis plane argumentis asserunt. Verum , quod nec Bosius, 
nec alii adhuc viderunt, his proximis demum annis repertum feliciter est , pretio- 
sissimum nempe picturarum genus, in quo arcana piscis imago saepius ita exhibe- 
tir, ut et nullam cum delphinis illis , qui elegantiae et ornatus potissimum gratia 
pingi consueverunt, similitudinem habeat, et penitiori sensu non modo non va- 
cuuni, sed plenissimum esse ipsa per se pictura demonstret. Qua de re in altera 
hujas commentarii parte, quam potero, accuratissime exponam; illud interim 
qnasi praemoneo earum imaginum aetatem saeculi tertii terminis circumscriben- 
dam plane videri. Ecce ergo sepulerorum quoque picturae ἰχθὺν exhibentes parem 
cum reliquis omne genus monumentis, quae superius excussi, aetatem aperte 
praeseferunt. 

At sculpturarum, picturarumque, quae ad sacrarum aedium ornatum et monu- 
menta pertinent, paullo dispar ratio est. In his Romae quidem vix ullum ἰχθύος 
vestigium deprehendi 4, extra Urbem vero perspicua ejus symboli exempla in 
Ravennatis , Pisaurensis, et Parentinae ecclesiae monumentis sexto saeculo factis 
dedicatisque jam indicavi : quibus et Curubitanum ex Africa nempe proconsulari, 


(1)In schedis meis hi tituli exstant. — (2) Zndi- 
cant, V. Fabr., Inscr., p. 587, n. cir, qui ta- 
men minus diligenter exhibet ; lapis exstat adhuc 
Urbini in aedibus municipalibus. — (3) Est. 
Meros id genus ornatus, in quibus quotidiano, 
ut fit, usu, de mythologica quapiam significa- 
lione jam nemo fere cozitabat, in. antiquioribus 
picturis christianos artifices necessario adhi- 
buisse facile intelligitur : ipsa enim picturarum 
argumenta christiana esse oportebat ; ornamenta 
vero initio nec ethnica proprie, nec christiana 
fuerunt, sed qualia elegans bonarum artium, 
quae ethnicae adhuc erant, disciplina et consue- 
tudo praecipiebat. Ipsam vero mythologiam, id 
est ethnicae proprie theologiae fabulas, christia- 
nis doctrinis significandis, veteres artifices ad- 
hibere noluisse, nos qui infinita christianarum 


arlium monumenta oculis quotidie usurpamus, 
clare perspicimus ; et doctos viros qui ab Urbe et 
ab hac luce longe absunt, multe aliter judicare et 
in incredibiles interdum, ut aperte dicam, erro- 
res incurrere aegre ferimus. Caeterum, quoniam 
non dissimillima tridentis et anchorae forma est, 
potuit christianus artifex, qui delphinum tri- 
denti implicatum pingere ab ethnicis dedicerat 
et assueverat, hanc interdum imaginem in alte- 
rius locum oscitapnter substituere quam sive ne- 
gligentiam, sive errorem, in inscriptionibus 
praesertim nn. 64, 65 mihi videor agnoscere. 
— (4) Deprehendi. Quoddam e musaeo Kirche- 
riano musivi operis fragmentum duos pisces 
exhibens plurimi laudant, quasi e veteri aliquo 
christianorum  Zaptisterio effossum (v. Costa- 
doni, 1. c., p. 325) : qua de re, v. Lapi., Opp. 
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monumentum accedit !, in quo cruces monogrammaticae X circulis inclusae, 
et pisces longo ordine alterni sunt insculpti, opus, ni fallor, saeculi quarti, vel 
quinti, Quanta tamen his atque illis, quae hactenus excussi monumentis, dissimi- 
litudo sit jam initio indicavi, et nunc accuratius. exponam. In illis enim plerumque 
solitaria, interdum geminata piscis imago eflicta est, et vel nullis, vel paucis aliis 
symbolis ita conjuncta, ut arcanum, qui illis signis suberat, sensum artificem unice 
intendisse quivis facile perspiciat. Hacc vero sacrarum aedium monuinenta ita 
multiplicatas et apte dispositas piscium imagines exhibent, ut has ornatus et ele- 
gantiae potissimum servire nemo non videat : nec solae, aut cum paucis arcanisque 
signis in eum usum adhibitae, sed omnis generis avibus, quin et monstris, ac prae- 
sertim crucibus intermixtae , et cum his ipsis symbolis eleganter compositae. 
Duplex ergo christianae , si ita loqui. fas est, ichthyographiae usus ac ratio distin- 
guenda est: prima illa, unde symboli originem repetendam esse inter omnes 
constat, qua nuda piscis imago, quasi christianae fidei tessera, et arcanum Christi, 
eorumque qui in Christo renati sunt, signum in ipsis tesseris, annulis ac potissimum 
sepulcris adhibita est ; tum insequentium actatum proprior altera , qua eadem illa 
imago, multo varius, et qnadam antiquioris aevi recordatione, in symbolico sacra- 
rum aedium ornatu recepta unice est. Primum autem illud ichthyographiae genus 
ita ad antiquiorem christianae religionis aetatem pertinere, ut medio saeculo 
quarto obsolescere jam coeperit , excussis diligenter inscriptionibus, et christia- 
narum artium monumentis adeo perspicue ct dilucide , ni valde fallor , demon- 
stravi, ut, qui ejus argnmentationis vim et pondus non sentiat, neminem certe 
futurum existimem. Quae ex monumentis ipsis unice ducta demonstratio cum his- 
toriae ac temporum rationibus mire cohaeret, Qua enim aetate arcani hujus signi 
desuetudinem factam esse constitui, eadem et pax Ecclesiae parta est, et symbo- 
lica christianarum artium ratio, atque indoles immutari necessario coepta, omni- 
que ambiguitate, ac cautione deposita, ingenuam libertatem adipisci : ipsa demum 
arcani silentii disciplina paullatim relaxari, ac brevi, postquam ethnici jam vix ulli 
supererant, nomine tenus non re custodiri. Quo factum est , ut signum, quod 
quasi arcanum veteres ante saeculum. quartum Patres obscuris verbis inguunt, 
iidem quarto exeunte saeculo, et vertente quinto apertissime passim declarent 
et interpretentur ?, Primam igitur, quam initio posui, de ἰχθύος signo quaestio- 
nem tam concordi monumentoruni omnium et ipsius historiae testimonio mihi vi- 
deor absolvisse, ut alteram propositae disputationis partem agzrediendam existimem, 

Neque enim illud ἃ me exspectes, ut aetatem, qua primum inventum hujusce- 
modi symbolum et christianis adhibitum monumentis fuit, accurate definiam atque 
demonstrem, Huic quaestioni lucem vix ullam monumenta conferunt, quippe quo- 
rum ante saeculum a Christo tertium satis certa ct perspicua dignoscendae aetatis 
indicia nondum assequi potui. Interroganda itaque magna veterum Patrum scripto- 
rumque volumina, eorum exquirendae sententiae, ac sibyllinae praesertim. acrosti- 
chidis aetas definienda ; unde constare certo. possit, utrum sibyllina acrostichis e 
recepto jam apud christianos ἰχθύος signo, an contra hoe signum a sibyllino car- 
mine prognatum procusumque fuerit, A qua investigatione me Tibi scribentem 


ἰχθύος mysterium nobis revelarunt, ἃ nemine 
recenseri vidi S; Maximum Taurinensem, sive 


post., t. n» 83. — (1) Accedit. V. Munter, 
Sinnbilder der alten Christen, ταῖν. T, n. 24, 35,— 


(2) Interpretentur. Hoc , primus omninm, quan- 
tum memini, animadvertit P, Secchius V. €. 
Fpigramma greco cristiano. de! primi. secoli , 
p. 27. lu eorum vero Patrum numero, qui 


quispiam alius auctor est. /ractatus contra. pa- 
ganos (Opp. S. Maximi, edit, Rom., an. 1284, 
p. 230), qui item nullo verborum ambitu. sed 
apertissime symbolum illud declarat. 


15, 


Ex quibus iterum 
infertur usum tes- 
serae. rv^ circitee 
sacculo desue- 
visse ; 


de cujus quidem 
initio mhil. certo 
indicio definitur, 


16. 


In altera parte 
excutitur. plenior 
fidei christianae 

professio, quae 
arcana ἰχθύος tes- 
sera significatur, 


Ac primum erui- 
tur e variorum 
symbolorum cum 
pisce conjunctio- 
ne : 


17. 


In primis colum- 
bae; 
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abstinere nemo profecto mirabitur : mirarentur certe, et arrogantiam sapientes 
homiues fastidirent, si haec Tibi enarrare pergerem, quae me potius decet a Te au- 
dire et ediscere. 


1. 


Alteram itaque commentarioli hujus mei partem aggredior, in qua illud me 
quaesiturum praedixi, utrum piscis imaginem ita cum aliis id genus signis veteres 
christiani conjunxerint ac composuerint, ut non nudas Christi Filii Dei Servatoris 
appellationes, sed pleniorem quoque aliquam christianae fidei professionem arcana 
quasi scriptura significare voluisse videantur. Cujus investigationis quantum mo- 
mentum sit nemo non sentit. Postquam enim sollemnem ejus symboli usum anti- 
quioris unice Ecclesiae. proprium fuisse docul, et vertente saeculo quarto paene 
obsoletum, illas christianae fidei formulas, quas hoc aliisque adjunctis signis signi- 
ficari intelligemus , primaevae item Ecclesiae proprias fuisse necesse est, Quod 
argumenti genus nec leviter attingi profecto potest, quin ad eas statim controver- 
sias animus attendat, quas de catholicae Ecclesiae dogmatibus inde a sacculo 
xvi? heterodoxi homines agitare nondum desierunt : quare multorum opiniones 
et praejudicia adversus ea, quae dicturus sum, jam armari probe sentio, Verum in 
omni hac commentatione eum in me animum lectores jam agnovisse, et adhuc 
agnituros spero, ut meo certo ingenio et doctrinae diffidere possint, fidei 
tamen et diligentiae non item. Quare propositam investigationem instituere pergo. 

Ac primum in romanis potissimum monumentis expendendis operam me posi- 
turum praemoneo; quandoquidem paucae illae, quae in provinciis occurrunt 
ἰχθύος signo notatae inscriptiones, nullam symbolorum, quam quaero, conjun- 
ctionem exhibent, artium vero monumenta extra Urbem posita, quae jan supra 
recensui, a primaevo illo ichthyographiae usu, de quo heic mihi sermo unice erit, 
valde distare jam docui , quo fiet non ut illa certe negligam, sed ut parum inde 
proficere possim, In romanis itaque quinque et septuaginta, quos supra jam ex- 
cussi, titulis, vix octo recensentur, qui nudas litteras lXOYC praeferant, itemque 
viginti, qui solam piscis imaginem, quamquam in his quatuor mutuae tabulae sunt, 
in quibus an alia quoque symbola, in ca nempe quae periit, parte, fuerint incisa 
cogor ignorare : reliquae omnes sive inscriptiones, sive puris ornatae symbolis 
tabellae, quin et annuli, gemmae, picturae paene universae non solum piscem, sed 
alias quoque cum pisce conjunctas, vel eidem saltem monumento appictas imagi- 
nes exhibent. Quas imagines singillatim recensere et expendere nihil attinet ; 
neque enim, si semel aut iterum duo triave symbola in uno alterove monumento 
utcumque inscalpta pictave sunt, statim de arcana aliqua symbolorum conjun- 
clione cogitandum opinor : potuit artifex pluribus diversisque signis gemmam, 
epitaphium, sepulcrum ornare, nec ad ullam rerum, quae illis significantur, con- 
nexionem respicere. Verum si non uteumque appicta symbola sint, sed invicem 
manifesto conjuncta, si non in uno, sed pluribus variisque monumentis eadem 
conspicua conjunctio sit, connexum aliquem in his signis sensum esse quaerendum 
nemo certe uon sentiet, Quod, ut brevissime dicam, in tribus praesertim ima- 
ginibus quivis facile agnoverit, quas intimam quamdam cum piscis symbolo con- 
nexionem habere vetera monumenta aperte demonstrant , in signis nempe anchorae, 
navis, et pauis, quibus et columbam accensendam esse valde suspicor. 

Decem enim et septem numero epitaphia pisces itemque columbas olivae ramum 
plerumque praeferentes exhibent, ut non temere, sed consulto has toties imagines 
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his titulis appictas fuisse verisimile mihi videatur, Et sane facillima ejus conjun- 
ctionis explicatio est. Quae sepulcrorum titulis passim appicta sunt symbola, ea 
formulas epitaphiorum proprias hieroglyphica quasi scriptura significare, et per 
se verisimile est, et collatis invicem inscriptionibus perspicue intelligi posse 
opinor. Et, ne a proposita quaestione discedam, exemplo sit ipsa olivae ramum 
rostro praeferens columba, quam pacem significare doctissimi christianarum anti- 
quitatum interpretes saepe affirmarunt, quin immo Bottarius , tametsi varias hac 
illac ejus symboli interpretationes tradiderit, non modo in pacis significatione 
unice visus est conquiescere, sed sollemnem christianis epitaphiis formulam /n pace 
illa imagine exprimi consuevisse non obscure indicavit!, Quam sententiam jam con- 
ceptis verbis Muratorius ediderat?. Hanc porro doctorum hominum persuasionem 
verissimam esse insignis quaedam Vaticani musaei inscriptio luculenter testatur 2, 
Ibi enim columba olivam rostro praeferens adscriptis litteris PAX suum nobis 
arcanum manifeste prodit. Non tamen proprie columba pacem significat, illa 
enim sub specie tum Spiritum sanctum , cum fidelium spiritus adumbrari, res est 
vulgo notissima; verum olivae ramus ipsam pacem demonstrat, teste prae caete- 
ris Augustino 4 ; quare columbam hujusmodi ramum praeferentem de Spiritu 
in pace vere esse. interpretandam nemo, opiuor, negabit. Ecce ergo integram 
habes formulam Spiritus ín. pace , qua in christianis epitaphiis defunctis saepe 
adclamatur : Spiritus tuus in pace. Quid si piscis accedat, IXOYC nempe arcana 
Christi significatio ? Plenior formula erit, Spiritus in pace et in Christo, vel si olivae 
ramus, pacis scilicet symbolum, aberit : Spiritus in. Christo ; sollemnis utraque anti- 
quioribus christianorum titulis adclamatio. Sed haec, quae de pisce et columba 
breviter innui, verane sint an. tantum verisimilia pertinaciter nolim contendere. 
Illud profecto verissimum anchoram, navim, panem cum piscis signo data opera 

— et consilio in veterum monumentis conjuncta fuisse ; qua de re diligentius exponam. 

Anchorae quidem signum christiani ἰχθύος perpetuum quasi comitem esse primo 18. 

- statim monumentorum adspectu quivis facile videt. Romani enim tituli tres supra. — "^ *eehorse; 
viginti cum pisce anchoram praeferunt, in ztemmarum vero, annulorumque sigillis, 

| quoties ἰχθύος sive nomen sive signum offendimus, anchorae comitem imaginem 

|» vix umquam desideramus. Praeterea utrumque signum ita conjunctum saepe est, 

ut divelli alterum ab altero omnino non posse, sed, quae utrumque complectatur, 
interpretationem | esse quaerendam monumenta ipsa apertissime moneant. Quam 
interpretationem vix unus aut alter tentavit; et in eamdem accuratius inquiri ad- 
huc posse existimo. Plerique enim unumquodque per se symbolum declarant, et 

-anchoram modo de spe, modo de constantia et fortitudine, modo de quiete et 
securitate, modo de salute, modo demum unice de cruce (quod erueiformis illa 

saepe sit) interpretantur ὃ : de utriusque vero conjunctione duas tantum conje- 

 eturas novi, quae verisimilitudinem aliquam praeseferant, Primam excogitavit 

d 

(1) Indicavit, Vid. Homa sott., t. ΤΙ, p. 45; cf. | BB. Qua ipsi usque adeo comperta et ab omni- 


etiam t, III, p. :138.—(2) Ediderat, Μιὰ, Thes. bus accipienda videntur , ut eadem in Mani- 
dnscr., p. 1890, n... 7. — (3) Testatur, Edidit chaeos et Donalistas, convertere non dubitave- 
"Marini, Atti de fratelli: reali, p. 266. — | rit. Unde, in lib. xit contra Faustum : * Olivae, 
(4) Augustino. Yn lib. IT, De Doct. christ. , | ait, fructuosum surculum retulit, quo significa- 
Cap. 17 : « Nec aliam ob causam facile est intel- | ret nonnullos etiam extra. Ecclesiam baptizatos, 
E. pacem perpetuam significari oleae .ra- | in ore columba tamquam in osculo pacis, ad 
musenlo, quem rediens ad aream. columba per- | unitatis societatem posse perduci, « c. 30, t, vit, 
tulit, nisi quia novimus et olei lenem contactum | p. 265. Hnc. quoque spectare nemo non con- 
mon facile alieno humore corrumpi, et arborem | cessurus. est hane. Melitonis. formulam (Clavis 
ipsam frondere perenniter. » Opp. t. 111, p. 47 | cap. V,E n. 46, t. HT, p. 320), brevissimam 


Ht. 36 


sive pisce uno, sive 
geminato instru- 
ctae; 
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Lupius (1. c.), qui annulum eruciformis anchorae et duorum piscium imaginibus 
insignem nuptialem esse, ac pisces quidem ipsos conjuges, eorumque sacramen-- 
tum magnum in Christo per interpositam Christi erucem , id est anchoram, sigunifi- 
cari conjecit. Alteram Tu ipse, vir doctissime, protulisti, interpretationem nempe, 
quae Christum iz cruce appensum , quin et duplicem ejus naturam , aut praedica- 
tionem in veteri et novo. Testamento ! , in gemino pisce et media anchora agnoscit. 
Et Lupii quidem conjecturam non injuria Tibi displicuisse mea quoque persuasio 
est ; vere enim Costadonius jamdiu monuerat ? eam his symbolis interpretationem 
esse quaerendam, quae monumentis omnibus , ubicumque illa occurrunt, possit 
adhiberi; duos vero pisces, fideles eosque conjuges ubique significare, cum monu- 
mentis ipsis conciliari difficile posse. Quare non alia de causa geminatam piscis 
imaginem saepe videri, nisi quod eurythmiae, et elegantiae ratio habita sit, Et 
sane nullam hac in re certam normam legemque fuisse monumenta aperte decla- 
rant, in quibus saepe unus tantum piscis, et una anchora appicta est; et quoties ele- 
gantiae et eurythmiae sollicitus artifex fuit, sive anchoram, sive piscem promiscue 
geminavit (v. nn. 56, 55, 58). Praeterea ipsum ἁπλῶς piscem Christum significare 
veteres omnes uno ore testantur; fideles vero pisces proprie sunt a piscatoribus 
capti, vel pisces κατὰ τὸν ἀντονομαζόμενον ἰχθὺν, quod Tertullianus praesertim et Hie- 
ronymus et Augustodunensis inscriptio perspicue declarant?, In solitarii ergo piscis 
imagine prima Christi significatio est, quam experiri nos primum oportet, ante- 
quam de fidelibus illam interpretemur. Neque ideo in opinione Tua, vir clarissime, 
acquiescere me unice debere existimo. Christum equidem , ut vides, hoc in sym- 
bolo agnoscendum esse ultro profiteor, nec diffiteor crucis item in anchora signum 
ita saepe esse conspicuum, ut ejus habenda ratio sit; sed nec in gemina piscis 
imagine mysterium, ut praedixi, ullum facile agnosco, et crucem anchorae, quae 
cum pisce conjungitur addititiam esse 4, ac symbolum in unico potissimum pisce, 
et mera anchora consistere monumenta ipsa clare nos docent. Quare, ut nexum, 
quem arctissimum inter haec symbola, veteres christiani esse voluerunt, vere nos 
cognovisse nobis persuadere possimus, illud stabiliendum sine ambiguitate est, 
quam proprie nuda anchorae imago in monumentis toties obvia significationem 
habuerit. De spe plerique videntur potissimum interpretari, profecto sapienter, 
quidquid demum nonnulli secus opinari voluerint ὅ, Praeeunte enim Paulo apo- 
stolo (ad Hebr. vr, 19), de anchora quasi christianae spei imagine ac quasi tessera 
saepe veteres Patres loquuti sunt 9, ut de hac proprie significatione , ubicumque. 
in monumentis efficia illa est, intelligendam esse aequales christianarum rerum 
scriptores nos monere videantur. Ecce autem monumenta ipsa hane ejus signi vim 
et potestatem satis innuunt. Appicta siquidem epitaphiis symbola ad defuncti 
nomen saepe alludere plurima exempla testantur 7. Atqui in titulis, qui nomina 
exhibent a vocibus spes et ἐλπὶς deducta, ter anchorae imaginem offendi, in epi- 
taphio nempe cujusdam £Z/pidii, et duobus aliis e Priscillae coemeterio, feminarum 


disputavit Letronne, De /a croiz égyptienne, ete, 
In A4anali dell Istituto arch., t. XIV, p. 124. 
— (5) Foluerint. Raoul-Rochette, l. c..; Mun- 
ter, l. c., et De duobus monum. ^et. ecelesiae. 


quidem, sed sensu uberrimam : Paz, Christus]. 
— (5) Interpretantur. N. Arin. S., t. II, p. 626, 
Bold. p. 339, Lapi S. Sev., p. 64, Munter, l. c., 
p. 28, Raoul-Rochette, l. c., p. 223, aliosque 


passim. — (1) Testamento. Vid. Spicil, t. I, 
p. 959. — (2) Monuerat. L. c., p. 299. — 
(3) Declarant. Vertull., De Baptism., c. 1, p. 224, 
ed. Prior; Hier., £p. vir, Opp. t. 1, p. τὸ 
Vall.; Znscr. A4ugustod., 1. c. , v. 1.— (4) Esse. 
Vide quae subülissime de variis crucis formis 


Hafniae, 1810, p. 7. —— (6) Sunt. V. Aringhi, 
|. € — (7) Testantur. V. Cavedoni, Mem. di 
Rel. e Lett. di Modena, 2? serie, t. IX, p. 436; 
item, /à delle nozze degli antichi crist., 
p. 15; Marini apud Preller, Die Regionen der 
Stadt Rom., p. 119 ;, Raoul Rochette, Les Ca- 
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Elpizusae οἱ Spei 1, Praeterea in id genus nominibus ad christianas virtutes 
fidem, spem, charitatem veteres ita respexerunt, ut harum virtutum appellationes 
conjungere saepe studuerint; hinc plus semel christianis sororibus nomina indita 
Pistis, Elpidis, Agapes ; Fidei, Spei, Charitatis?. hinc in Severi et sororis ejus Spei 
titulo scriptum : SPEI ET DVLCIS CHARITATIS FRATERNAE. SEVERO ?; 
hinc demum factum opinor, ut in tribus epitaphiis, quae nomina praeferunt. ας 
pis, Agapetis, et Agapeti, anchoras constanter appictas offenderim *. Quod casu, 
non ratione, faetum fuisse, qui tot veterum de anchora christianae spei quasi 
tessera effata reputet, parum verisimile judicabit. Sed est quod magis urgeat , et 
rem paene conficiat. In Praetextati coemeterio nonnullas tabulas repperi scriptura 
vacuas et anchorae unice imagine nobilitatas, in quarum una littera E in extrema 
transversa virga eruciformis anchorae erat inscripta, Quae nisi littera vocem. ἐλπὶς 
significat, quid demum significare possit plane non video. Satis ergo multa argu- 
mentà sunt, quae anchorae in christianis monumentis appictae hanc proprie vim et 
potestatem esse demonstrent, ut christianae spei firmitatem significet. Jam si piscis 
et anchorae signa conjungantur, spei, quae in Christo firmissima est, manifesta 
erit significatio. Et sane quam bene symbolica hacc imago scriptis titulorum for- 
mulis respondet! Ecquis enim celebrem illam veterum christianorum formulam 
ignorat : spes in. Christo, spes in Deo, spes in Dco Christo, quae annulorum praeser- 
tim sigillis inscribi consuevit? Ecce una eademque cum in epitaphiis, tum potissi- 
mum in sigillis modo hieroglyphica, modo alphabetica scriptura incisa tessera est, 
sed hieroglyphica plerumque quam alphabetica plenior est formula. Haec enim 
eleganti illa breviloquentia, quae epigraphicae dictionis propria est suprascriptis 
unice vocibus constat; hieroglyphica vero formula non modo appicto pisce, vel 


. motis IXOYC Christum Dei Filium Servatorem appellat, sed in anchorae vertice 


V 


crucis saepe patibulum exhibet, atque ita in servatoris cruce christianae spei funda- 
mentum esse profitetur. Quod in quadam quoque gemma, cujus ectypon Caietano 
Marinio Gortenovius communicavit », religiose observatum deprehendi; licet enim 
ibi non anchoram , sed ipsas litteras SPES, non piscem, sed Christi monogramma 
artifex scalpserit, crucis tamen patibulum in monogrammatis vertice delineavit; 
ut eamdem prorsus, quae ex cruciformi ut plurimum anchora, et pisce constat, 


aliis signis tesseram sic expresserit SPXLES. Atque haec de anchora et pisce dicta 
sufficiant. 


De pisce et navi multo brevius dicam, Piscem aquis innatantem et navim dorso 


* sustinentem tria saltem exhibent monumenta, titulus nempe e coemeteriis sub- 


urbanis, quem Anagnuiae vidi (v. n. 32), gemma annularis Aleandri commentario 
nobilitata, aliaque item gemma, quam edidit Ficoronius (Gemme ant. Litt., tab. XI, 


-—. 8, p. 105), cujus symboli sensum quivis statim intelligit. Navim enim Ecclesiam 


significare inter omnes sacrarum antiquitatum interpretes firmissime constat, 
piscem vero, id est ἰχθὺν, Ecclesiam dorso sustinentem, ipsum esse Christum, cui 
illa unice innititur, quis non videat? Nec novum, imo sollemne christianis artificis 


- bus fuit, Christi et navis signo arctissimo nexu conjungere: nam ut multa, quae 
- in hanc rem proferre possem, omittam, bis ipso nomine IHCOYC navis imaginem 


in monumentis nobilitatam offendi , in ebore nempe musaei Vaticani?, et Jaspide 


tacombes romaines, Paris. — (1) Spei, Unam | (3) Severo, V. Bold, p. 55. — (4) Offenderim- 
edidit Mai, Script, vet., t. V, p. 449, reliquae | Inedita sunt. in schedis meis, — (5) Communi- 
duo ineditae sunt, — (a) Charitatis. V. Ma- | cavit. Marini, user, christ, Ms*., p. 155, n. 5. 
rini, Papiri diplom, p. 378, et Bold, p. 54.— | —(6) F'aticani, Buonartot , Osservazioni sopra 


* 


36. 


19. 


deinde navis ; 


20. 


Postremo 
panis, cujus cum 
pisce arctissimam 
connexionem svm- 
bolicam nemo de- 

prehendit. 


ΑἹ praeter histori- 
cam significatio- 
nem, cum evange- 
lica narratione de 
v panibus et rr pi- 
scibus consenta- 
neam , 


aliam esse multo 
sublimiorem per- 
suadent monu- 
menta nuper cf. 
fossa, 
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olim Borgiana, nunc ubinam gentium adservetur ignoro. Quare Aleandri dubita- 
tionem , disputandi, ut reor, potius gratia, quam serio prolatam, missam plane 
faciamus, utrum nempe piscis ille, qui navi suppositus cernitur, non ἰχθὺς, sed 
Leviathan sit, hoc est ipse diabolus Ecclesiae inhians et ejus pondere oppressus. 
Caeterum, quae Aleandrum morari potuit signi in ea, quam unice viderat, 
gemma ambiguitas, haec in duobus aliis, quae ego recensui, monumentis prorsus 
nulla est. In Aleandri siquidem gemma inscalpta piscis imago non satis certi generis 
monstrum exhibet, quod vel crocodilum facile dixeris, in titulo contra, et Ficoro- 
niana, quam dixi, gemma delphini perspicua imago est, cujus erga nautas bene- 
volentiam omnis antiquitas miris laudibus celebravit. Sed haec adeo manifesta , ut 
uberior explanatio supervacanea omnino videatur !. 

Verum ad piscis et panis symbola animus festinat, quae in christianis monu- 
mentis arctissime conjuncta esse nemo adhuc , ni fallor, demonstravit. Et in epi- 
taphiis quidem tabellisque, quae loculos in subterraneis coemeteriis occlusérunt, 
panum οἵ piscium conjunctas imagines ter saltem offendi (v. nn. 62, 63, 71); 
hanc enim conjunctionem in tabula, quam sub n. 75 descripsi an agnoscere debeam 
non audeo definire, Praeterea in Ravennati inscriptione apud Spretum, l. c., t. I, 
p. 224, n. 107, si tamen christiana illa est, panem inter duos pisces effictum facile 
agnoverim; in Pisaurensi vero, quod superius laudavi, pavimento, cophinos pani- 
bus refertos solitariis piscium imaginibus intermixtos deprehendi. Solas panum 
imagines de sacra eucharistia interpretandas esse omnium, ni valde fallor, eaque 
constans persuasio est ?; ubi vero pisces accedant, panes et pisces a Christo multi- 
plicatos illas imagines significare quivis statim animo, opinor, concipiet. Et re sane 
vera tabella n. 71 quinque panes et duos exhibet pisces, quem proprie panum et 
piscium numerum evangelicae narrationis historia tradit, Quae licet conceptam 
opinionem confirmare planissime videantur, christianae tamen symbolographzae 
ratio innumeris paene exemplis cognita hane ejus indolem esse perspicue demon- 
strat, ut vel historiea e divinis libris argumenta in monumentis efficta allegoriam 
et symbolum celent, nedum symbola ipsa ad historicas unice narrationes referenda 
esse sit verisimile. Quare piscium et panum conjuncta symbola de evangelica 
narratione petita expressaque fuisse lubens agnosco, illam vero significare , et: de 
eadem unice esse interpretanda a veterum artificum mente ct consuetudine prorsus 
alienum existimo. Sed non hac, quam verissimam judico , argumentatione oratio 
mea eget, quo vel arcanam significationem panum et piscium conjunctis imagi- 
nibus inesse, vel qualis haec significatio sit persuadere liquido possit. 

Romana enim coemeteria, quae providentia et jussu PII IX, pontificis maximi, 
jam multo, quam antea fieri potuerit, diligentius explorantur, inter tot alia omnis 
generis monumenta plane singularia, quae in iisdem latere vel repperiri adhuc 
posse nemo certe speraverat, incredibilem picturarum copiam in dies proferunt, 
quae christianarum artium et primaevae syzibolographiae scientiam adeo. prove- 
hunt, amplificant et nova prorsus in luce constituunt, ut ejus quasi statum omnino 
mutari fidenter ac serio affirmare plane non dubitem. Quod quam non temere et 
arroganter, sed caute et vere dixerim vel quae de piscis symbolo exponere aggre- 
dior, satis, spero, demoustrabunt. Illud tamen praemonendum necessario est valde 
imperfectam horum monumentorum notionem futuram quae non omnem totius 


alcuni medaglioni antichi, p. 395 ; unde Mama- | V. Prae caeteris Polidori, l. c., t. I, p. 249. 
chi, Ant. christ, t. 1, p. 240, et v. Borgia, De | — (xz) Persuasio est. Munter, Sinnbilder, etc., 
eruce F'eliterna, in fronte operis.—(1) F'ideatur. | p. 66, 
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hypogaei et picturarum tituloramque quae in illo sunt descriptionem complecta- 
tur, sed unius tantum alteriusve imaginis aut monumenti notitiam exhibeat. Quare 
cum iniquissimam hanc tam praeclari inventi evulgandi conditionem non recu- 
saverim, diligentia id saltem mea eflicere conabor, ut quaecumque cognitu ap- 
prime necessaria videbuntur, ea lectoribus indicare non negligam. 

In Callisti itaque coemeterio (Praetextati falso appellabant) proxime Cornelii pon- 

Lificis et martyris cryptam nuper repertam effossamque, duo quadrata cubicula sunt 
sepuleris unice destinata, quae picturis adeo elegantibus ornata sunt, et stili adeo 
antíqui, ut elegantiores antiquioresque in christianis his hypogaeis vix alibi invene- 
ris; et collatis invicem ejus coemeterii picturis has ipsam fortasse Cornelii pontificis 
actatem superare facile judicaveris. Quare, quoniam de multa harum picturarum 
antiquitate, statim ac editae illae erunt (quod ut quamprimum fiat votis omnibus 
expeto) doctos ac sani judicii homines dubitaturos non esse plane confido, hac de re 
satis me monuisse existimo, et panum ac piscium imagines, quae in iisdem apparent, 
describere aggredior. Primi cubiculi picturae vix non omnes perierunt; alterius 
magnam partem pessimas vastatorum manus effugisse laetandum est; in cujus ad - 
versa fronte et medio pariete appictae hinc inde imagines suut piscis aquis inna- 
tantis, cujus dorso canistrum impositum est (v. tab. T, n. 3 ; media inter geminatum 
hoc symbolum pictura fuit, quam impii nescio qui latrones, cum furari et aspor- 
tare olim tentaverint, comminuerunt, Canistrum panibus refertum. esse quivis 
christiana monumenta vel leviter novit, statim intelligit; sunt tamen panes non 
decussati, quales plerumque in picturis et sculpturis offendimus, sed quasi pla- 
centae coloris subcinericii. Quod panis genus veteribus usitatissimum barbara ap- 
pellatione mamphulam et syriacum panem Romani appellarunt (v. Festum, v. Mam- 
phula), quod orientales gentes ac praesertim. Hebraci illud sacerdotibus tamquam 
panis primitias offerre consueverant. Quare quoddam quasi sacri panis genus fuit. 
Jam quaenam huie pisci cum referto bis panibus canistro conjunctio sit necessario 
quaerendum, Multiplicatos panes et pisces hac pictura significari nemo certe co- 
gitabit; siquidem vivus iste piscis est et aquis innatat : quare de illo potius pisce 
cogitandum esse res ipsa monet, quem Paulinus panem verum et aquae vivae piscem 
nominat (epist, XIII ad Pammach., S πὴ, ἰχθὺν scilicet Christum. Quae Paulini verba 
totius symboli interpretationem videntur quasi suggerere, piscem scilicet pariter 
ac panem Christi typum ac symbolum esse; quae tametsi verissima sunt, interpre- 
tationem tamen adhuc perfici, et absolvi plenius posse multi, opinor, existimabunt, 
si panem hunc sacrum non de Christo metaphorice, sed de eodem in ipsa eucha- 
ristia accipiendum heic esse constituero. Et sane panes quicumque in veterum 
christianorum monumentis solitarii apparent ad eucharistiam referri oportere con- 
Cors, ut praedixi, omnium sententia est; quid quod heic, praeter panes in utrgque 
pictura interior canistri pars rubrum quemdam colorem exhibet, quasi vitreus 
calix mero. plenus eidem inesset? Quam picturam ut. primum vidi, statim illud 
Hieronymi subiit : INcAil illo ditius, qui corpus Domini in CANISTRO VIMINEO et sangui- 
nem portat in vYrno (ep. ad Rustic., n. 20, t. 1, p. 947 Vall); et eucharistiam his 
symbolis significari unice probabilis mihi visa sententia est. Quam opinionem veri- 
tate niti aliae ejus coemeterii picturae. meridiana, ni fallor, luce clarius demon- 
strabunt. 

In ipso enim Callistiani coemeterii quasi centro, ubi undecim romanorum pontifi- 
cum a Pontiano ad Melchiadem in una eademque ervpta, et in contigua item erypta 
Caeciliae aliorumque martyrum nobilissimorum sepulera agnovi, ampla quaedam et 
caeteris spatiosior via est, cujus unum tantum latus sepulerales cellae paribus fere 


?1. 


Quales sunt nov 
in. Callisti coeme- 
terio picturae ; 


quae inter alia ex- 
hibent 1? piscem 
aquis innatantem, 
dorsoque feren- 
lem canistrum pa- 
nibus refertum ; 


22. 


2? virum unum 
pallio indutum, 
puero manum 11} - 
ponentem, 


et alterum quasi 
concionem haben- 
lem ; 


3» juxta eosdem, 
mensam in qua 
ires panes et piscis 
unus ; 


23. 


49 piscatorem pi- 
scem hamo ca- 
pientem; 


5? super tripode 
panem et piscem in 
patella; hinc vi- 
rum manus impo- 
nentem, inde mu- 
lierem sublatis 
brachis orantem, 
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inter se intervallis distantes occupant (p. 544, nn. 1, 2, 3, 4, 5); omnes ejusdem 
paene formae, et simillimis picturis ornatae, ut eodem ferme tempore factas fuisse 
sit valde verisimile, eadem saltem aetate nemo, opinor, negabit. Quinque jam cellae, 
quatenus ad hanc diem effossa illa via est, patent; aliae fortasse hyeme proximo 
invenientur, Sed harum quoque picturas pessimi partem fures, partem hypogaei 
ruinae, partem ipsae a veteribus christianis factae structurae, quo ruinas nostra 
demum aetate dilapsas praecaverent, ita pessumdederunt, ut primae et alterius 
tantum cellae ornamenta satis multa conspicua adhuc sint, caeterarum relliquiae 
potius quam ipsae picturae supersint. Quantum tamen ex his relliquiis conjicere 
fas est, hoc clare perspicio elegantia quidem et artificio dispares has picturas 
fuisse, stili vcro et argumentorum genere non item, Quare omnes simul tamquam 
unius ejusdemque quasi familiae conjungere, etlucem alteri abaltero mutuare pergo. 

Iu primae cellae adversa fronte vir toga vel potius pallio super tunicam in- 
dutus dextero exserto brachio manum puero imponit, qui nudus e flumine sive 
aquae rivulo toto corpore exstat; manifesta baptismatis delineatio, qualem in sub- 
terraneis quidem et adco antiqui aevi picturis numquam adhuc offenderamus, 
sed in quarti et insequentium saeculorum monumentis docti viri eadem hac paene 
expressam forma plus semel agnoverant. Dexterum latus obtinet imago hominis se- 
dentis, pallio unice induti, nudo inde exserto humero, et alloquentis, tametsi nemo, 
quem ille alloquatur, apparet: sed sacerdotem sive episcopum , qui ad populum 
sermonem habeat, artificem exprimere voluisse vel ex ipso vestimenti genere fa- 
cileintelligimus; philosophicum enim illum morem antiquissima aetate christianos 
ascetas | ipsosque potissimum presbyteros et episcopos affectasse certo constat 2, 

Tum in ea camerae parte, quae huic parieti et baptismatis picturae imminet, 
media inter septem panibus refertos cophinos mensa depicta est (tab. I, n. 1), 
in qua tres panes cum uno pisce positi sunt, Jam sive nulla baptismatis heic deli- 
neatio appareret, de eucharistia tamen hane picturam interpretarer, quam 72ez- 
sam Domini antonomastice appellatam semper fuisse nemo unus ignorat, et de 
qua, si solitariam hanc mensam panibus et pisce cumulatam non intellexero, pro- 
babiliorem interpretationem nullam ego certe proferam. Nunc cum in eadem cella, 
quin et in eadem cellae parte baptismatis ritus depictus sit, eucharistiam hac 
mensa significari quis, quaeso, non videat? Sed, si clariorem adhuc lucem requiri- 
mus, hanc e proximae cellae picturis facile mutuabimur. 

In hac euim laevum parietem vix non totum occupat allegoria quaedam de bap- 
tismate, cujus praecipua imago est piscatoris piscem hamo capientis (tab. II, n. 4), 
tum ipse baptismatis ritus eadem fere qua in superiori cella forma expressus. Cubi- 
culi vero frontem depictum convivium exornat, in quo de pane et assis piscibus 
epulum fit (tab. IT, n. 1), ad hujus autem allegoriae, de qua postea dicam, latus sacri 
item cujusdam ritus apparet delineatio (tab. I, n. 2), quam operae pretium est ac- 
curatius describere. Mensa posita est, illa ipsa quam solitariam in superiori cella 
vidimus, cui hinc vir, inde femina adstant; in mensa panis et patella piscem conti- 
nens, eadem omnino forma, qua illae patellae sunt, in quibus assos item pisces epu- 
lantibus appositos in proxima, quam dixi, pictura conspicimus. Vir pallio unice 
indutus (neque enim togam esse laevum brachium exsertum manifesto indicat), dex- 
terum humerum nudum exserit, et manus mensae imponit; femina orantis habitu 
manus ad coelum extollit, Qui ipsam eucharistiae consecrationem heic non videt, 


(τ) Ascetas. V. Walchii, 4ntiquitates philo- | (2) Constat. V. Salmas. ad Tertullianum de 
soph. vet. Christ. Jenae, 1746, p. 138, — | Pallio, p. 76. 
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caecus omnino sit oportelL; non enim solitaria jam illa mensa est, quam tamen de 
eucharistia interpretandam esse praeclara indicia suadebant, sed. et philosophico 
more palliatus asceta, sive potius sacerdos adest, et manus imponit, quo unice 
gestu significari consecratio potuit; et femina ante mensam supplex orat, sive illa 
defunctae cujuspiam et in ea cella sepultae imago cst, sive, quod verisimilius judico, 
ipsius Ecclesiae, id est fidelium typum et quasi personam gerit. Ecclesiam enim 
muliebri forma veteres artifices interdum expressisse musivum opus Coelestino 
pontifice in S, Sabinae Romae factum, inscriptis sub feminarum imaginibus his 
litteris ECCLESIA EX GENTIDBVS, ECCLESIA EX CIRCVMCISIONE ! manifesto 
docet ; nec ulla ratio est cur opinemur hujuscemodi typum tunc primum inventum 
adhibitumque fuisse, et non potius a majoribus traditum, Quidquid tamen hac de 
re sentire et opinari velimus, illud ratum fixumque sit ipsos baptismatis et eu- 
charistiae sacros ritus his picturis significari, et eucharisticum panem cum piscis 
imagiue constanter conjungi et copulari. Quod tametsi collatis invicem, quae de- 
scripsi, monumentis adeo perspicuum sit, ut qui christianae antiquitatis scientiam 
probe calleat, nihil ultra requirere certo existimem, veteres-tamen ejus rei advo- 
care testes, eorumque diserta auctoritate argumentationem meam confirmare atque 
illustrare et jucundum et utile futurum sane judico. 

Atque hic ultro se offert insigne illud Tuum Augustodunense epigramma, quod 
cum praeclaris his Romanae Ecclesiae pictis monumentis adeo amice conspirat , 
eorumque interpretationem tanta luce perfundit, ut quid requiri et expeti amplius 
possit plane non video. In eo enim postquam baptismatis mentio facta est, haec in- 
terpretum omnium unanimi consensione de eucharistia leguntur : 


"ὦ — — 


X 


— áÁ c m 


Σωτῆρος δ᾽ ἁγίων μελιηδέα λάμόανε βρῶσιν. 


^ ἤσθιε, πῖνε.....ὄ IXOYN ἔχων παλάμαις 3, 


| 

ο΄ Jam quis dubitare possit ἰχθὺν, sive ille panem et vinum dorso sustinet, sive in 

] meusa cum pane positus, sive sub ipsa consecrantis sacerdotis manu depictus est, 

: Christum esse in. eucharistia, postquam id non romana modo monumenta per se 

-— ipsa satis indicant, sed idem Lugdunensis ecclesia conceptis verbis testatur, dulcem 

Salvatoris cibum , sacram oblationem de qua christiani edunt ac bibunt, ipsum esse 

- [XOYN, coelestem piscem (οὐράνιον ἰχθὺν), publicis inciso notis titulo professa. 

—.— Quae non Lugdunensis solum ecclesiae, Romanae concors professio fuit, sed et 
Africanae, locupletissimo ejus rei teste Augustino, Baptismatis enim pariter ac eu- 
charistiae mentione injecta, baptisma quidem ipsa piscationis allegoria quam in Cal- 

- listiani coemeterii picturis exhiberi jam monni; eucharistiam vero arcanis ita verbis 

— Significat, ut sollemnitatem esse dicat , qua ille PISCIS exhibetur , quem leecatum 

. de profundo terra pia COM EDIT (Confess., XIII, 233); quae verba nemo certe in- 

— tellexisset, nisi sollemne in Africana ecclesia quoque fuisset eucharisticae mensae 
cibum sub arcano piscis nomine celare, Quod symbolum indicare mihi quoque 

| Videtur africanus auctor libri De promiss, et praedict, Dei, qui sub falso Prosperi 

— Aquitanici nomine circumfertur : is enim longam de pisce, qui Christus est, expo- 

'sitionem his verbis concludit : « Cujus ex interioribus remediis (ad Tobiae historiam 
go quotidie illuminamur et pascimur (H, 39), » ubi τὸ pascimer non translato, 

— Sed vero sensu accipiendum esse, quae recensui, testimonia et monumenta suadent, 

Ecce ergo non romanae solum picturae, sed exterae quoque inscriptiones, sed 


2t 


(1) Cireumcisione, V. Ciampini, Opp., t. I, | ctorum dulcem sume cibum, ede et bibe ... 
e 186, 187. — (2) Παλάμαις. « Salvatoris san- |. piscem in manibus tenens, » 


Romana pictura 
illustratur testimo- 
nus ecclesiarum 


Logdunensis, 


et 
Africanae ; 


24. 


5? convivium ct 
mensam in qua 
iterum et con- 
stanter piscis ap- 
ponitur, 


Quae quum alii re- 
ferant ad veterum 
agapes, alii ad 
coeleste convi- 
vium, 


20» 
eadem tamcn men- 
sae seplem disci- 
pulorum in littore 
maris Tibcriadis 
accumbentium 
aptius 
accommodantur, 
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veteres Patres ita eucharistiam ἰχθύος symbolo ac nomine significant, ut christi anis 
vulgo notissimus et plane sollemnis arcanus hic ejus signi usus fuisse videatur. 
Sed nondum plena et perfecta picturarum, de quibus commentor, explicatio est. 
Ipsi enim eucharistici ritus delineationi proxime conjunctam picturam esse monui, 
qua convivium exprimitur, et de eodem illo pisce patellae imposito convivae epu- 
lantur, qui in eucharistiae mensa sub ipsa sacerdotis manu conspicitur. Et sane 
nimis evidens est ejusdem in utraque pictura exhibendae imaginis studium, quam 
ut mysterio vacuam rem esse qui haec attente perpenderit persuadere sibi facile 
possit. Quin allegoriam, quae de eucharistia intelligenda proprie sit, hoc in con- 
vivio latere monumenta ipsa rite expensa satis produnt. In ea enim, de qua loquor, 
cella laevum parietem picturas ipsum baptisma, et allegorias de baptismate refe- 
rentes exhibere jam monui; medius autem paries eamdem, quae in eucharistiae 
mensa est, septem convivis appositam piscis assi Imaginem praefert, ut eucharistici 
ritus delineationi allegoriam aliquam hcic quoque esse conjunctam pictura ipsa 
siguificare videatur. Praeterea eadem et in aliis cellis harum picturarum ratio est ; 
in ea siquidem, quam primum descripsi, frontem ipsam baptismatis et eucharis- 
ticae mensae delineationes obtinent, laevum vero parietem eaedem illae piscationis 
et convivii allegoriae; ita ut heic in uno pariete allegoriae, in alio ipsa rel veritas 
depicta videatur fuisse; alibi eadem argumenta ita distributa ac disposita sunt ut 
sua cuique ut aiunt sacramento allegoria fuerit attributa et proxime appicta. Quod 
in aliis quoque cellis sive hioc, sive illo modo factum fuisse, quae supersunt, pic- 
turarum relliquiae demonstrant; idem enim illud convivium ubique vidi vix pro 
loci qualitate et artificis lubitu ac ingenio dispositis paulo aliter imaginibus levis- 
sime variatum (v. tab. II, nn. 2, 3). Quaenam ergo huic convivio cum eucharistica 
mensa cognatio sit accurate quaerendum, Id genus picturas veterum christianorum 
agapes referre earum interpretes omnes ante hos proximos annos tradiderant, cum 
subito exstitit Aloysius Polidorius, qui de coelestis convivii parabola intelligendas 
potius esse validis sane argumentis evincere aggressus est 1. Quam sententiam ipsa 
a Polidorio adhibita monumenta nunc diligentius expensa, et novae quaedam 
nuper repertae picturae ita confirmant, ut de agape quidem neminem jam cogita - 
turum existimem. Quod si de coelesti convivio has quoque Callistiani coemeterii 
picturas interpretabor, quam quaero de eucharistia allegoriam aliquam certe rep- 
perire et agnoscere facile potero, nimis exquisitam tamen et qua plenissime animo 
non satisfiat. Dubitare itaque coepi an idem in his atque illis, quae notae jam sunt, 
coemeteriorum picturis, epulum exhiberi satis certo constaret, Et dubitandi ra- 
tiones sane plures animo conceperam , atque illam potissimum quod heic septem 
constanter viri, in coelestis vero convivii picturis feminae quoque, ut par est, 
assident, et quoniam sepultorum plerumque illae imagines sunt, modo plures modo 
pauciores nullo certo numero convivae exhibentur. Quaerendum ergo vidi utrum 
aliud in divinis libris epulum occurreret, quod propius ad eucharistiam referri 
par esset, quodque hac pictura potuisset significari, Et occurrit statim convivium 
quod in littore maris Tiberiadis Christus ipse discipulis septem apparavit, in 
quo panem et piscem eumque prunis assatum septem illos discipulos comedisse 
auctor est Joaunes in evangelio cap. 21. Quae adeo verisimilis conjectura est, et 
ipsa pictura cum illa historia tam bene videtur convenire, ut si vel nulla praeterca 
suppeterent argumenta, de hoc potius convivio quam de coelesti cogitandum esse 
plane statuerem. Ecce autem veteres Patres atque illi ipsi qui ἰχθύος et piscis nomine 


(τ) Est. V. Dei convivi effigiati a simbolo ne' monumenti cristiani , Milano , 1844. 
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eucharistiam designant, in hac potissimum, de qua loquor, evangelii narratione 
non niodo Christi sub pisce latentis, sed ipsius proprie eucharistiae symbolum et 
allegoriam agnoscunt. Omitto notissima Patrum effata, qui piscem assum, ubi- 
cumque in evangelio occurrit, Christum passum significare affirmarunt, quae Tu 
certe diligenter jam collegisti, ad insignem illum Melitonis Tui locum in quo eamdem 
hanc et ipse sententiam perscribit. Illa ad rem meam testimonia propius faciunt, 
quae ipsam eucharistiam in piscibus ac panibus, quos Christum discipulis por- 
rexisse Joannes (l. c.) narrat, disertis verbis agnoscunt. Quod in anonymi. Africani 
et ipsius Augustini libris testatum repperio. Ille enim Christum appellat. péscezz 
magnum qui satiaeit EX SE IPSO in littore discipulos, et toti se obtulit mundo 
DUUM hanc de eucharistia Joannis narrationem exposuisse recte, meo quidem ju- 
dicio, Polidorius affirmavit!. Ait enim : « Fecit prandium Dominus illis septem di- 
scipulis, de pisce scilicet, quem prunis suprapositum viderant, et de pane. Piscis 
assus Christus est; ipse est et panis, qui de coclo descendit. Huic incorporatur 
Ecclesia ad. participandam beatitudinem sempiternam...., ut omnes, qui hanc 
spem gerimus tanto sacramento nos communicare possimus , et eidem beatitudini 
sociare ?, « Et sane collatis anonymi Africani verbis , itemque ipsius Augustini de 
eucharistico pisce, quae superius jam protuli, ac demum picturis nunc in medium 
prodeuntibus, non de quacumque fidelium cum Christo, sed de illa, quae per eu- 
charistiam fit, conjunctione haec ab Augustino dicta fuisse negari non posse exi- 
stimo, Quid enimvero jam quaerimus cur piscem in mensa sub sacerdotis manu 
positum sic artifex expresserit, ut coctum esse, et in patella porrectum omnes in- 
telligerent, cum non modo Patres piscem assum Christum passum significare sta- 
Luerint, non modo iidem hunc typum de divinis historiis et de evangelica quoque 
apud Joannem narratione petierint, et ad ipsam interdum eucharistiam traduxe- 
rint, sed ipse pictor has prae oculis allezorias habuerit, et in proxima pictura 
consignaverit? 

Quas allegorias ab antiquissima hac aetate ad recentissima usque medii aevi 
tempora propagatas fuisse, earumque traditionem numquam penitus oblittera- 
tam, insignia quae Tu ipse commemorasti ?, a saeculo xr ad xiv, quin et xv, 
monumenta manifestissime docent. Nec negotium facessat convivarum numerus 
qui septem unice sunt, cum contra septem discipuli fuerint, octavus autem Chri- 
stus; siquidem nec Joannes Christum cum discipulis narrat accubuisse, sed panem 
et pisces iisdem dedisse; quare potuit pictor, qui epulum jam apparatum expressit 
à pingenda Christi, panem et pisces porrizentis, imagine pluribus de causis con- 
sulto abstinere; potuit idem eurythmiae gratia sex tantum discipulos pingere sep- 
timum omittere, cujus generis licentiam a christianis pictoribus interdum sumptam 
aliae coemeteriorum picturae demonstrant *, Caeterum vel in. coelestis convivii 
pictura piscis imago aptissima fuit, tametsi ad eucharistiam vix ulla referri ratione 
potuerit. Beatos enim, quos coelesti mensae aceumbere veteres christiani picturis 
illis significarunt, vivere in Christo, et Christo frui eorum temporum aequalia 
passim epitaphia praedicant ; quare nil aptius potuit a pictoribus excogitari, quam 
ut de pisce, sub quo Christus intelligitur, coelestes convivas satiari demonstraret, 
Et sane hoc ab illis symbolum usurpatum vere fuisse facile evincam, Tametsi enim 
pleraeque id genus picturae adeo evanidae jam sint, ut quodnam cibi genus illis 
mensis appositum fuerit nec Bosius nec ego ipse oculis assequi potuerim, tomen 


(1) Affirmavit. Polidori, l. ὁ.» p. 247.—(2)$o- | memorasti, Vid. Spicil, t. I, 588.—(4) Demon- 
ciare, Tract. 123, ἐμ Joann. Evaug. — (3) Com- ' strant, V, Patrizzi, De Evangeliis, t. M, p. 319. 
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piscem proprie fuisse insignis in SS, Petri et Marcellini coemeterio pictura. aperte 
docet. Haec illa ipsa est, quam edidit Bosius R. S., p. 391 (Aringhi, t. IL, p. 119), 
quamque coeleste convivium exprimere, collata simili quadam in eodem nuper re- 
perta pictura , certissimum fit. Ibi porro in tripode non coctum nescio quem qua- 
drupedem , qui in editis exemplis visitur, sed piscem depictum esse diligenter de- 
terso nuper tectorio nitidissime apparuit. Verum haec ad eucharistiam, ut praedixi, 
vix ulla ratione spectare posse judico. Quum aeternae vitae et resurrectionis pignus 
antiquissimi quidem Patres agnoscunt; at fidelibus, qui hanc vitam agunt, illud 
futurae pignus datur, non illis, qui futuram jam non exspectant, sed sunt assequuti. 
Quare piscem, in coelesti mensa positum, Christi quidem symbolum esse nihil du- 
bito, ad eucharistiam tamen ἰχθὺν eumdem quoque referre vereor, ne nimis ex- 
quisita et nimis longe petita argumentatio possit videri. 

Jam ad callistianas picturas redeo, quarum, quod restat, aetatem, quam potero 
dilucide, aggredior definire. Quae demonstratio triplici e fonte deduci potest : 
e loci nempe topographia, ex ipsa picturarum indole ac stilo, ac demum ex in- 
scriptionibus, quae illis sepulcris affixae olim fuerunt ; haec vero, ne infinitus sim, 
breviter indicare potius, quam explicare pergo. Subterranei coemeterii via, in 
qua quinque illae sitae cellae sunt in eodem plano ac sepulcrali pontificum crypta 
excavata est, atque eidem ita proxime conjuncta, ut nisi ipsa hypogaei structura 
posteriori acetate effossam fuisse non levibus indiciis prodat, parem fere cum pon- 
tificum sepulcris originem et antiquitatem habere videatur unice verisimile, Atqui 
non modo nulla recentioris effossionis in subterranea hac via indicium vel vesü- 
gium apparet, sed quantum de ejus loci topographia, quae magna adhuc hypogaei 
parte humo et ruinis oppleta nondum cognosci perfecte potest, licet judicare, 
cryptam in qua Pontianum primo Antherus composuit, eodem fere quo via et 
cubicula, de quibus loquor, tempore excavatam opinor fuisse. Quare si conjecturis 
semel indulgere fas esset, in hanc fere opinionem venirem eam coemeterii partem 
Antherum ipsum effodiendam et construendam curasse, quippe quem mu/tas fa- 
bricas per coemeteria fieri jussisse anonymus in Bucheriano, quem vocant, cata- 
logo, fidissimus auctor testatur; quam opinionem, nisi brevitati studerem, tot in- 
diciis confirmarem, ut non jam mera fortasse conjectura, sed valde probabilis 
cogitatio posset videri. Et quoniam primam saltem et alteram cellam fossores sibi 
condidisse ct reservasse ex appictis eorumdem imaginibus et collatis aliis id genus 
monumentis mihi persuasi, hoc illos ipsos esse qui Antheri pontificis jussu hanc 
Callistiani coemeterii. partem effoderunt, verisimillimum judico. Sed opinionem 
hauc meam, quam tacere nolui, quanti quisque volet aestimabit. Illud non con- 
jecturis, sed ratione et veterum artium scientia cognoscimus harum picturarum 
stilum atque indolem aetatem saeculo tertio recentiorem prorsus excludere. Et 
sane multo antequam ejus hypogaei historia, quae ab anni superioris effossioni- 
bus cognosci coepit, utcumque innotuisset, quin immo cum Marci vel Damasi 
sepulcra proximis sub ruinis latere verisimilis plerisque opinio videretur, hanc 
tamen, quam protuli , de earum picturarum aetate sententiam, e stili unice indicio, 
me saepe praesente, dedit Joseph. Marchius V. C. cujus in christianis monumentis 
scientiam nemo non suspicit; quare effossis nunc demum e proxima crypta non 
Marci vel Damasi , sed Antheri aliorumque romanorum tertio saeculo pontificum 
titulis, vere et sagacissime illum judicasse ipse rerum eventus demonstrat. 

Sed illa fortasse tutior discernendae picturarum aetatis via ac ratio est, quae res 
ipsas picturis expressis et vestium ornamentorumque formas expendit, Haec enim 
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lex sive optimos, sive pessimos artifices pariter adstringit, ut in picturarum argu- 
mentis, iisque, quae ad vivendi rationem ac consuetudinem spectant aetatis mores 
et opiniones vel nescientes, interdum quoque inviti exprimant, et posteris prodant, 
Quo argumenti genere nihil aptius ad picturarum, de quibus loquor, antiquitatem 
confirmandam atque asserendam, Nam ut argumentationis summa tantum capita 
innuam, primum illius sollemnis quasi cycli!, quod in plerisque jam editis coeme- 
teriorum picturis eruditi viri deprehenderunt , nullum in his cubiculis vestigium 
apparet, sed partim numquam alibi visae et interpretatu difficillimae sive allegoriae 
sive historiae , partim vel in ejus cycli picturis passim obviae ex utroque foedere 
historiae, sed alia prorsus forma expressae, ut cyclum illum, cum haec artifex pin- 
xit vel nondum exstitisse vel nondum receptum vulgo fuisse facile quivis intelligat. 

Vestium deinde ratio consideranda est a plerisque vel Callistiani coemeterii 
picturis manifesto diversa. De quibusdam enim quasi ascetarum philosophico ha- 
bitu imaginibus jam dixi, quas tamen non alibi facile offenderis ; tunicam sub pallio 
in exeuntis praesertim tertii et. vertentis quarti saeculi monumentis fere omnes 
virorum imagines induunt, Et sane jam medio saeculo tertio Cyprianus philoso- 
phicam illam ezsertí ac. seminudi pectoris ineerecundiam fastidire et christianum 
factis non. verbis, nec vestitu sed veritate sapientiam praeseferre. debere aperte 
pronuntiaverat (De bono Patientiae, n. 111), Quo minus mirandum est hujuscemodi 
ascetarum imagines in ejus, quam dixi, aetatis monumentis jam non apparere ?, 
Reliquarum item imaginum, quae in his picturis occurrunt, vestes ante medium 
saeculum tertium propriae christianorum videntur fuisse. Fossores enim tunicam 
albam discinctam àb omni prorsus ornatu. puram induunt, quam discinctam can- 
didam acta martyrum Perpetuae et Felicitatis appellant, et Ecclesiae ministros 
eadem uti consuevisse satis innuunt : οἱ quod magis mireris , tum puer quidam , 
qui orantis habitu depictus est, cum femina illa quae ante mensam adstat tunicas 
item puras praeferunt, id est nec purpureis clavis nec calliculis, nec ullo id genus 
ornatu distinctas, quod in puerorum feminarumque imaginibus vix umquam alias 
me vidisse memini. Demum in his picturis argumenta quidem e divinis libris et 
christianis ritibus petita sunt, caetera vero ornamenta puram putam ethnicae artis 
imitationem referunt, qualis, si exemplum quaeris , delphinus ille est tridenti im- 
plicatus, quem ex his ipsis picturis jam exhibui (tab, II, n. 5). Quae adeo vehe- 

tia maximae antiquitatis indicia sunt, ut ante medium saltem saeculum tertium 
confectas has picturas cuivis, ut reor, facile persuadeant, 

Sed potissime in inscriptionibus hujus, quam quaerimus, aetatis probatio est. 
Licet enim plerique. sepulcrorum tituli multo ante quam via et cellae de quibus 
loquor, his proximis annis denuo effoderentur, ablati jam fuissent quod qua proprie 
aetate factum fuerit certis indiciis comperi), pauci tamen qui suis adhuc loculis affixi 
sunt, et caeterorum plurima praesertim fragmenta quibus totum conspersum hy- 
pogaeum erat ante saeculum saltem quartum condita in his sepulcris cadavera fuisse 
adeo perspicue significant, ut nullum dubitationi locum relictum existimem. Epita- 


* (ἡ) Cycli, Raoul-Rochette, Ta//eau des Ca- 1 Prudentianis versibus inire conspicitur, Edit, 
tacombes, ch. VIT, — (2) Apparere. Prudentium , 


Di toties deprehenditur coram vetustis heroum Prima pelit eampum, dubia sub sorte duelli 
christianorum imaginibus, eorumdem cecinisse Pugnotura fides, agresti turbida cultu , 
eertamina , nostras aut similes. vidisse pieturas Nuda humeros, intonsa genas, exserta lacertos. 
. mon dubitaverit , cwm Psychomachia Ve- Namque repentinus. laudis calor ad nova fervent 
gerit initium, Eodem enim plane quo in calli- Priclia, nec telis meminit, nec tegmine cingi , 
stiana pictura, habitu ascetico succincta. Fides Pectore sed fidens valido, membrisque retectis , 
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phiorum enim, quae saeculo demum quarto confecta fuerunt, indolem ac stilum ex 
infinitis prope, ut jam docui, certam anni notam pracferentibus titulis facile disci- 
mus, a quibus tituli in via et cellis suprascriptis reperti dictione, scriptura, appictis- 
que ornamentis tantum distant, ut antiquiores esse quivis statim aguoscat. Et sane 
nullum in his sive titulis, sive fragmentis, sive sepulcris monogrammatis x ve- 
stigium apparet, quod saeculo saltem quarto antiquioris aetatis non leve indicium 
est, contra in paucis, quae vastatorum manus effugerunt sepulcrorum tabulis , 
anchorae imago bis, boni pastoris item bis, navis semel, oleae semel occurrunt , 
usitatissima, quod omnes norunt, primaevis christianis symbola, et in quarti sae- 
culi titulis vix raro obvia; monogramma demum quoddam semel apparet, sed 
hujus proprie formae X&, quod saeculo tertio et in eodem hoc coemeterio adhiberi 
a christianis consuevisse insignis apud Boldettum (p. 80) anni 268 inscriptio lucu- 
lenter testatur. Dictio in his titnlis adeo simplex, munda et laconica est, ut nuda 
saepe nomina, nonnumquam brevem elegantemque adclamationem unice prae- 
ferant, nempe : Priscus in pacem ; A4ugurine in Dom. et XX ; vieas in Deo, dormi in 
pace ; et qui caeteris paullo plenior ac diffusior est titulus, quem huic commentario 
infra attexendum [p. 584,] curavi, ea tamen indole est, ut si monumentum cui af- 
fixum olim fuit ipse non vidissem, christianus an ethnicus sit jure dubitassem. In quo 
Caeciliaecujusdam Faustae nomen non longe a Caeciliae celeberrimae martyris cry pta 
non sine quadam admiratione me fateor legisse; rarissimum enim in christianis 
epitaphiis Caeciliae gentis nomen esse eorum collectio declarat; ecce autem proxime 
ejus martyris sepulerum hoc ipsum jam tertio nomen apparet. Sed haec ὡς ἐν 
παρόδῳ, neque enim conjecturis lubet indulgere. Graeca totidem saltem ac latina 
heic epitaphia sunt, fortasse etiam numcrosiora, quantum ex fragmentis licet 
conjicere, quod item saeculi tertii nondum inclinati indicium esse cum alia argu- 
menta demonstrant, tum praesertim nuper reperti ejus aevi pontificum tituli , 
quos graeca omnes lingua scriptos esse, puto, jam nosti, Scriptura demum cum 
saeculi quarti titulis nullam, cum tertii ac maxime cum pontificis, quae modo 
laudavi epitaphiis, maximam similitudinem habet. Plura alia eaque vehementia 
indicia silentio praetereo, quod explicare illa nequeam, antequam monumenta 
ipsa diligenter ediderim. Sed quae summatim attigi talia, ni fallor, sunt, ut collata 
praesertim cum ejus hypogaei bistoria ac topographia, tum picturarum argumentis 
et stilo ante medium ferme saeculum tertium factas has picturas fuisse aequis 
harum rerum aestimatoribus , spero, persuaserint. 

Quo quid illustrius excogitari, vir clarissime, potuit ad catholicae ecclesiae de 
eucharistia doctrinam confirmandam atque asserendam, siquidem arcana haec 
tessera, quam de divina eucharistia inde a saeculo saltem tertio romana ecclesia 
cum gallicana et africana, ut Tertulliani verbo utar, contesseravit, Mud. diserte 
significat alto premendum silentio mysterium hoc unice fuisse eucharistiam ipsum 
esse ἰχθὺν Christum Dei Filium Servatorem. Sed haec Tuae partes sunt, in quas 
nolim imprudens invadere; archaeologun enim non theologum me agere oportere 
probe sentio. Quare, quoniam officio jam meo utcumque me functum esse video, 
et huic epistolae finem faciendum esse res ipsa monet, hanc tu spartam pro rel 
dignitate, vir clarissime, exornare et catholicam Ecclesiam christianasque litteras 
doctrina studiisque Tuis juvare atque illustrare perge. 

Scribebam Romae, prid. kal. jul. MDCCCLV. 
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INDEX INSCRIPTIONUM, 


qua ἰχθύος signo nolal sunt [ad pag. 550, n. 4]. 


Inscriptiones , quae ἰχθύος signo notatze sunt, recensere 
pergo et numeris distinguere, quo facilius illas possim in 
commentario adhibere ; editores non omnes, sed monu- 
menti testes primarios unice appello; non enim inscriptio- 
num collectionem heic edo, sed merum indicem Milite. 
De litterarum aetate in titulis, quos ipse vidi , quoties 
sileo, certi quidquam me definire nolle significo ; nulla 
lamen hoc in numero rw Hw est, quae scripturam 
saeculi quinti. vel sexti epitaphiis unice propriam prae- 
ferat, Ab inscriptionibus quae ipsas litteras IXOYC 
exhibent, exordior. 

1. Loculus in coemeterio Priscillae via Salaria nova , et 
in ea proprie parte , quae antiquissimis picturis ἃ Bosio 
editis ornata est (v. Aringhi, R. S. t. IT, p. 297 et seqq.), 
qui has in calce exaratas litteras unice praefert : X OYC. 

2. Titulus in lapide alabastrita, exeunte elapso saeculo 
defossus e veterum aedificiorum ruinis, quae sunt via Ap- 
pia nova mill, p. m. v, cujus fragmentum nunc exstat in 
musaeo Kircheriano (et laudatur ἃ Fr. Lenormant, Mém. 
sur l'inscr. d' Autun, [extrait des Melanges d'archéologie, 
t. IV], p. 5), paene integrum descripsit d'Agincourt, cu- 
jus autographum exemplum repperi in Vaticana biblio- 
theca, In ea, quae modo periit, parte incisum fuit mo- 


nogramma JKk cireulo inclusum , et superius lilterae 
LIOR Vm, quas ego sic restituendas existimo : AVRE- 
LIORVM. Sepulerum nobilis christianae familiae in ejus 
praedio situm hoc titulo indicari , quin et ipsam sepuleri 
aetatem medio saeculo quarto esse definiendam multa mihi 
persuadent , quae non est hujus loci enarrare. Caeterum 
recentiorem aetatem vel ipsa tituli palaeographia videtur 
excludere, 


Item epitaphia litteris XOYC in summa. vel ima 
tabula adscriptis, quae sequuntur. 

3. Graecum epigramma in lapide opisthographo qui jam 
nuspiam apparet, adversa pars latinum, aversa graecum 
titulum. praeferebat. Lapidem in coem. S. Hermetis Lu- 

ius (S. Sev., p. τοῦ) et Marangonius (A. S. V. p. 76) 
ita cuidam loculo, cruento calice insigni, viderunt affixum, 
ut latina inscriptio conspicua foret, graeca lateret, quam 
— Apa loculo revulsam olim fuisse manifesto appa- 

al. In loculo unum tantum cadaver erat, ejus nempe de 
quo latinus est titulus, Graeca ergo inscriptio latinam ae- 
late necessario superat, et quoniam sepulerum, cui adhae- 
sit, violatum vel demolitum statim fuisse non est certe ve- 
risimile, non mediocre inter utramque temporis spatium 
intercessisse credendum est. Latina vero quarto saeculo 
recentior nullo pacto potest haberi. 

4. Latinus titulus editus a Bottario, Ἐς S. t. HT, p. 116, 
n. τ, et Mamachio, Aat. Ch. t. IV, p. 12. E subterraneis 
coemeteriis circa an. 1730 effossum iidem testantur, sed 
in coemeterii nomine discordant, qua in re indiligens 
uterque fuit. Lapidem Perusiae vidit. Vermiglioli, Zser. 
Perug. 2. edit. t. IL, p. 575, n. 2; nunc periit. 

.5. Titulus latinus musaei Vaticani e coem, S, Herme- 
lis teste Lupio , S. δέν, p. 145, et in Opp. posthumis , 
t. I, p. 83, 178, 228 : alios editores consulto. praetereo, 
Litterae satis antiquae sunt, quod quoties dico seriptu- 
ram, quae saeculo saltem quinto antiquior videatur, signi- 
— fico, Certius quidpiam de scripturae aetate. plerumque 

definire non audeo, et hoc ipsum non semper audeo, 

6. Titulus latinus mus, Vaticani in ingenti tabula mar 
morea, quae arcosolium videtur occlusisse, e subterraneis 

coemeteriis prodiit ; edita. fuit a. Marinio, rv, p. 255. 


7. Fragmentum epigrammatis latini in horreis villae 
Burghesianae ad. portam Flaminiam, unde effossum fuerit 
ignoro; lapidis tamen modulus et forma , quantum ex su- 
perstite fragmento conjici potest, subterranei coemeterii 
sepulero claudendo unice videtur idonea. Scriptura satis 
elegans est, et. inscriptionum saeculi circiter tertii fere 
propria. Totum fragmentum communibus typis exhibere 
nequeo ; postremos tres versus exscribam qui fere integri 
sunt, et ex Virgilio ZEneid. IT, 143, 144, nullo negotio 
restituuntur; reliquorum vix paucae litterae supersunt 
[vid. supra, p. 544, n. 111]: 


HIC ΤΙδὲ FINIS ERat VITAE DVLCISSIME NATE 
SET PATER OMNIPOTENS ORO MISERERE LABorum 
TANTORVM MISERE ANIMAE NON DIGza 

FERENTIS 
à d (palma) 
8. Latinus titulus in quo acrostichis I- X -6- Y -C- N 
incisa est e coem. SS. Gordiani et Epimachi testibus Fa- 
bretto, p. 329, 485, et Buonarrotti, /e/ri, p. 17. Boldet- 
tus, p. 58, ponit in coem. Cyriacae, sed hujus plane incre- 
dibilis in tradenda monumentorum historia negligentia est, 
de qua lectores monere necessario cogor. lReliquos editores 
raetereo; lapis ubinam exstet, et an adhuc exstet 
ignoro. 

9. Lat. titulus musaei Kircheriani quem innuit J. Mar- 
chi Mon. primitivi deli arte cristiana , p. 70 (cf. Le- 
normant, l. c.); in summo titulo notae D- M- tum 


IXOYCZANTANN, inferins anchora et duo pisces. 


Effossus fuit anno 184r, in monte Vaticano cur aliis chris- 
tianis epitaphiis magnae molis tabulis inscriptis, quae certas 
medii saeculi quarti notas praeferebant et in. Vaticanae 
basilicae exhedris posita fuisse perspicue apparebat. Hu- 
jus lapidis forma exigua et superius fastigiata cum sepul- 
eris illis nil commune habere mihi visa est ; litterae quo- 
que epitaphiis illis manifesto antiquiores, et saeculo facile 
tertio incisae, quare e subterraneis potius Vaticani coe- 
meterii ruinis illue asportatum olim fuisse verisimilior 
conjectura est. 

Sequuntur epitaphia sola piscis imagine nobilitata ad 
num, usque 25; quae recensentur a n. τὸ ad 16, jam non 
exstant, 

το. Lat. tit, e coem., Priscillae editus a Roldetto, p. 385. 

1 t, Id, e coem, Callisti ed. idem, p. 364. 

12. Id. ex eodem coem. ed. idem , p. 409, et Bottari , 
R. S. t. ΠῚ, p. 117, n. ti, qui tamen piscis imaginem 
omisit. 

13, Id, ex eod. coem. ed. id, p. 360, iterum p. 484, 
negligentius, ibique e coem. Cyriacae effossum scribit, 

τή. Id, ex eod. coem, ed, id, p. 366. 

15, Id. e coem, Priscillae, ed, Bosius R. S. p. 5M, 
unde Aringhi R. S. t. IT, p. 388, qui hunc titulum male 
cum alia ethnica inscriptione miscet, 

16. Graeca inscriptio e coem, S, Hermetis : ed. Lupi, 
δι Sev, p. 65; iterum, Op. post. t, T, p. 165. 

17. Lat, tit, musaei Vaticani e coem. S. Hermetis teste 
Lupio, S, δὲν, p. 105, et Op. post, t. L, p. 153. 

18, Lat, tit, quem vidi Anagniae in 8S. Cosmae et Da- 
miani e coem, Gordiani teste Marangouio, A. S. V, p. τοῦ, 
Litterae pessimae sunt; saeculo circiter. quarto scriptum 
opinor, 

19. Lat, tit, quem vidi Velitris in sacello gentis Bor- 
giae , effossus e coem. Pontiani anno 1778 teste Marinio 
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in sch. mss. edd. Amadutius, 24ecd. litt. t. IV, p. 542, 
n. 60; Vermiglioli , Zscr. Perug. ed. I, p. 33r, Cardinali, 
Iscr. V'eliterne, p. 201, n. 134. i] , 

20. Lat. tit. quem vidi Florentiae in aedibus Rinucci- 
niis, effossus e coem, Praetextali anno 1744 teste Maran- 
gonio, Cose Gentilesche, p. 464 ; edidit quoque Passione, 
Iscr. ant. p. 124, n. 78. Praefert notas D: M ; saeculo 
facile tertio scriptum opinor. 

21i. Lat. tit. musaei Laleranensis in tabula oblonga, 
quae reperta est anno 1843 in coem. S. Hermetis , suo 
adhue loculo affixa, litteris saeculi minimum tertii vel 
ineuntis quarli, forlasse antiquioribus, quem placet 
exscribere ; 

M-:AVR: AMMIANVS - FECIT 
SIBI - ET - COIVGI- SVAE: CORNE 
LIAE TRYFERATI BENE CONBE 

NIEN TIBVS. 

piscis 

De dictione &ene conbenientibus cf. Suetonium in Ti- 
berio, 8. 7. 

22. Lat. tit. quem suo adhuc loculo affixum repperi 
anno 1852 in coem. SS. Petri et Marcellini, optimis lit- 
teris et valde antiquis, item piscis imagine ab alia manu 
levi graphio inscalpta : 


LEONTIE-7N PACE QVE: 
VIXIT: ANNIS: XXVII: 
MENS: IIII: DIE: XXVIII - 
FECIT - PRIMVS: CVM: 
LABORONE SVE: piscis 


(Cf. Gori, Znscr. Etr. t. II, p. 74, n. 41.) 

Lapis loco motus non est, et ea coemeterii pars, in qua 
adhuc exstat, quantum a picturis, quibus ornata est (qua- 
rum partem edidit Bosius, R. S. p. 391, partem inde ab 
anno 1852 nos ipsi effodi vidimus) a titulis permultis, quos 
diligenter expendi, et signis, quae in calce circa loculos 
exarata sunt , didici, constantinianeam aetatem manifesto 
superat. Indidem et sequens titulus est cujus dissita frag- 
menta a fossoribus olim disjecta ego conjunxi, et supplevi. 

23. Litterae saeculi circiter terlii : 


CLODIO SAL: *-:-:dVL 

CIS - SI- M o f IL 

ME-SO-RV m XXXlI 
IS-PI-RiuS &. 
IN : BOzo 


snunjdjap 


snunjd) 


24. Fragmentum graecae inscriptionis pessimis litteris, 
effossum anno 1:853 in inferiori hypogaeo coemeterii 
SS. Nerei et Achillei, et illa proprie parte cujus aetatem 
infinitis prope ex indiciis ac praesertim ex repertis ibi- 
dem pluribus nummis, saeculis secundo et tertio definien- 
dam esse didici : 


KOY; οὕ: 
C EIFIES. 


25. Fragm. latini tituli in mus. Lateranensi pessimis 
litteris e subterraneis coemeteriis effoss. anno 1824; ve- 
stigia inscalpti olim piscis in ea, quae superest, parte, con- 
Spicua sunt. 

26. Graecum epigramma olim Romae, dein Argento- 
rati in musaeo Oberlini, appicta agni imagine inter duos 
pisces ; ed. Schoepflinus, A4/satia illust. t. I, p. 6or, idem 
mus. Schoepflini, p. 72. Inde Welcker, Sy//. epigr. grae- 
corum , p. 115. Christianam esse ex appiclis signis recte 
vidit Raoul Rochette , Mém. de Acad. des inscr. XIII, 


piscis 


DE CHRISTIANIS MONUMENTIS 


p. 129, sed et in epigrammatis verbis christianitatis indi- 
cia nonnulla sunt, a quibus declarandis brevitatis gratia 
heic abstineo. 

27. Lat. tit. anni 4or, appicto Lazari sepulcro, cande- 
labro, ut omnes interpretantur, heptolychno, domo, libra, 
et pisce, de quo jam dixi in commentario : effossus fuit 
e cocm., quodam via Latina. 

28. Lat. tit. e coem., subterraneis, in quo protome de- 
functi et piscis imago inscalpta est; Marinius excepit e 
libris tabularii sacrarii pontificis, et descripsit in scheda 
sua 3787. 

29. Lat. tit. e coem. S. Hermetis teste Lupio, 5$. Sev. 
p. 53, et Maraugonio, A. S. V. p. 122; praeter piscem 
clypeus sive orbiculus ansatus inscalptus est, in cujus me- 


dio monogramma x 

3o. Fragmentum latini tituli in coenobio S. Gregorii 
ad clivum Scauri effoss, e coem, Cyriacae anno 1762 teste 
Blasio in Znser. &ibl. S. Gregorii, p. 346, 17, qui multo 
plenius edidit, quam nunc est, piscis ramusculum palmae 
ore praefert, appictum quoque monogramma *. 

3r. Lat, tit. quem vidi Neapoli in mus. Borb. olim in 
Borgiano esuburbanis coem. subterraneis; appictae ima- 


p 
gines sunt piscis et mallei, et monogramma 3K& ; ed. post 
alios Mommsen, I. R. N. n. 7185. 
32. Lat. tit. quem vidi Anagniae in SS. Cosmae et Da- 
miani, et effossum e suburbanis coem. subterraneis certo 
scio ; litterae non inelegantes et satis antiquae : 


CASSVS ᾧ 


DOMNINVS 
delphinus 
navim dorso 
sustinens 


33. Lat. tit. Roma in arcem Junonis translatus , quem 
edidit Grut, 642, τ, inter ethnicos. Marinius christianis 
accensuit, et recte : navis enim et piscis symbola appicta 
sunt, quae sic in uno epitaphio conjuncta in ethnicis titu- 
lis numquam vidimus; praeterea piscis inter duas litteras 
DM effictus est, quem locum plus semel Christi mono- 
gramma occupat ; demum tituli dictio antiquioribus chri- 
stianis epitaphiis simillima [vide an emendanda quae 
sup. p. 5rr]. 

34. Lat. tit. e coem. Priscillae, cui appictae imagines 
feminae orantis, columbae et piscis, Bold. p. 573; Lupi 
mutilum vidit Romae, $. Ser. p. 118, Op. post. t. L, p. 177, 
Garampius Brictinovii in aede cathedrali, quod testatur 
Marinius, Papiri Diplom. p. 355. 

35. Graec. tit. e coem. subterraneis (quod lapidis forma 
declarat) appicto pisce, avicula , et vasculo; ed. Lupius, 
S. Sev. p. 185; periit. 

36, 37. Latini tituli duo; uterque medium monogramma 


P 
3E, hinc inde columbam et piscem , praefert; alter e 
coem. Priscillae (Bold. p. 371), alter e S. Agnetis (Bold. 
p. 453) : perierunt. 
38, 39. Latini tituli duo, in quorum uno columba et 
P 


E] 
monogramma X, cui hinc palmae, vel olivae ramus, inde 
piscis coronam ore praeferens appingitur; altero asciae , 
columbae , palmis vel olivae ramis insistentes et piscis; 
utrumque e coem. Priscillae ed. Bosius, p. 505 et 506, 
unde Aringhi, t. fT, p. 259 : perierunt. : 

40. Graecus titulus e coem. S. Hermetis teste Bosio , 
R. S. p. 564, unde Aringhi, t. IL, p. 327 ; appictus est 
piscis, et columba palmae ramusculo insistens, et eamdem 
ore praeferens : periit. 

41i. Lat. tit, e subterraneis urbis coemeteris quem ed. 


IXOYN EXHIBENTIBUS. 


Oliverius, Marmora pisaurensia, p. 70, n. 1725 : bini pis- 
ces et pavones sunt inscalpti : Pisauri jam non exstat. 

42. Fragmentum latini tituli e subterraneis urbis coem. 
effossum anno 18:7; nunc in mus. Later, ; aviculae et pis- 
cis signa rudi graphio inscalpta sunt. 

43. Fragmenta latini tituli e coem. S. Agnetis anno 
1851, nunc in mus. S. S. ; avis olivae ramum praeferens, 
vasculum et piscis sunt inscalpti, 

44. Lat, tit, e coem, quodam via Latina teste Bosio R. 
S. p. 103, cui appictas fuisse boni pastoris, monogram- 


mate J& in summo capite inscripto, et. piscis imagines , 
quas Bosius omisit, didici ex apograplio Francisci Ptolo- 
mei in codice Senensi Καὶ VIIT, 3, p. 32«, et Jani Nicii 
Erythraei apud Mamachi, Orig. christ. t. HT, p. 18. 

45. Sarcophagus e veteris Vaticanae basilicae funda- 
mentis erutus , cui inscalptae. boni pastoris, piscis et an- 
chorae imagines , de quo jam dixi in commentario. 

46. Graec. tit. qui adhue exstat Urbini in aedibus mu- 
nicipalibus; anchoram, piscem et latinas litteras D M prae- 
sefert, elfoss. e coem. S. Helenae teste Fabretto, p. 590, 
n. cvir, . 

47. Lat. tit. in aedib. Barberinorum olim positus (nunc 
jam non exstat); unde «fTossum iguotum; ed. Oderici, Diss. 
Ρ- 43, et Zaccaria, Ann. Lett. t. I, P. 1H, p. 206; appicta 
anchora, piscis, monogrammata. 

48. Lat. tit. in horto puellarum mendicantium e sub- 
lerraneis coemeteriis, quem ed, Fabr. p. 569, n. 129. Ac- 
curalius. exemplum habeo ex Lupii schedis Vaticanis : 
appicta anchora, piscis, monogramma ; lapis periit, 

49. Lat. tit. olim in S. Salv. in Lauro, appicto pisce, 
anchora et columba palmae ramum praeferente , e sche- 
dis Aldi junioris autographis in cod. Vat. 5253, p. 251: 
ed. idem Aldus, Orthogr. p. 482, », sed omissis symbo- 
lis, quare inter:ethnicos posuit Grut. 877, 6, itemque 
Mur. 1691, 3, qui e sch. Ambrosianis. Lapidem post sae- 
culum xvi nemo vidit, 

5o. Lat, tit. anni 234, pisce et anchora insignis, e coem. 
S. Hermetis, de quo dixi in commentario. 

51. Lat, tit, in musaeo Perusino, olim Florentiae apud 
Gaddios, sed Roma cum aliis titulis illuc translatum opi- 
nor ; edd. Gudius , 262, 7. Malvasia, Marm. Fels, p. 307; 
Gori, Jnscr. Etr. t. I, p. 200, n. 41; Vermiglioli, Zser. 
Perug. V. V, p. 594 , n. 38, aliique qui ab his pendent ; 
Gorius piscis et anchorae erectae hinc inde eflictas ima- 
gines. christianitatis indicia esse pronunciavit , alii. sive 
negligenter sive scientes volentesque ethnicis accensue- 
runt. Sed omissa Dis Manibus dedicatio, et signa illa ita 

rorsus, ut in christianis saepe titulis unice occurrunt, ef- 
ela, Gorii sententiam aperte confirmant. 

52. Lat. tit. mus. Vat. inter ethnicos; sed effossus fuit e 
coem. S. Agnetis anno 1767 : et lapidis partem periisse 
iu qua piscis et anchora erant insculpta ex. Marini apo- 
grapho didici (Znser, christ. ms. p. 573, 14). Caeterum 
etiamsi christiana haec symbola incisa lapidi non fuissent, 
tamen et christianum et coemeterii S. Agnetis proprium 
titulum pronunciassem. In illo enim coemeterio numero- 
sam, praeter alias, inscriptionum quasi familiam agnovi , 
quae ab uno eodemque lapicida incisa fuit litteris. in 
exemplum elegantissimis, eleganti item breviloquentia, ut 
vel sola dictione et scriptura , quae de hac familia sunt , 
inscriptiones inter millenas nullo. erroris periculo. possim 
discernere, Totam autem hane, quam dixi, familiam sae- 
eulo saltem tertio recentiorem non esse certissima indicia 
demonstrant, quae nimis prolixum foret heie recensere, 
Ipsum titulum exscribere pergo 


DIONYSODORAE : FILIAE: DVLCISSIMAE 
VICTORIA : MATER : FAVSTIN VS: PATER 
NICE : SOROR * VICTOR * FRATER, 
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53. Graec. tit, mus. Vat, e subterraneis coem. (quod 
lapidis forma declara!) : appicta anchora cruciformi et 
piscis , ed. Lupi, 5. Sev. p. 136, aliique multi. 

54. Lat, tit. quem vidi Pisauri in. musaeo Oliveriano 
pisce εἰ anchora cruciformi imsignis, effossus fuit e coem. 
Priscillae teste Zaccaria in. Lupii Op. post. t. I, p. 289, 
et Lamio, JVov. Lett, di Firenze, àn. 1749, p. 358, 3; 
neuter piscis imaginem exhibet. 

55. Lat. tit. e coem. Praetexiati teste Marangonio, Α. 8. 
V. p. ri 6, columba et uvae racemus itemque piscis ancho- 
rae alligatus summum et imum titulum exornant : periit. 

56. Id. ex eod. coem. eodem teste l. c. p. 107 ; piscis 
medius, gemina hinc inde anchora : perit. 

57. Lat. tit. quem vidi Romae in sacello domestico 
Laurentii Lucidi praesulis v. c. optimis litteris , saeculi 
minimum tertii, duplici anchora, media columba et pisce, 
appicto quoque uvae racemo satis eleganter, e coem. Cy- 
riacae effossuin testatur Gorius, Zauser. Etr. t. ΤΙ, p. 356, 
n. 31, sed symbola pessime exhibet. 

58. Lat. tit. quem Anagniae vidi in SS, Cosmae et Da- 
miani, duplici primum hinc inde anchora, dein pisce le- 
viori graphio ab alia manu appictis; litteris D M primo 
inscriptis deinde deletis; e coem. S. Saturnini teste Ma- 
rangonio, A. S. V. p. 151, qui inter ethnicos posuit, quod 
leviter incisam piscis imaginem, et deletas litteras DM non 
adverterit; totam inscriptionem , non solam piscis imagi- 
nem christianam judico, cujus opinionis argumenta, cum 
breviter indicare non possim, cogor silentio praeterire. 

59. Lat. tit. e coem. Callisti ; anchora eruciformis, me- 
dia, geminus hinc inde piscis (Fold. p. 366) : periit. 

60. Graecum epigramma e coem. Priscillae teste Bold. 
p. 370. Inde millies repetitum et emendatum; et in hoc 
quoque Solesmensi Spicilegio, t. I, p. 559 : mediam in- 
scriptionem occupat anchora eruciformis, gemino appicto 
hinc iude pisciculo : periit. 

61. Lat. tit. in coenobio S. Pauli via Ostiensi , sed e 
subterraneis coem. ed. Nicolai, Basil, Ostiense, p. 159, 
n. 259 : appicta symbola, eadem quae in num praeced. 
prorsus omittit et tacet. 

62. Lat. tit. in lapide Tiburtino effoss. anno 1795 prope 
sepulcrum Metellae via Appia teste Marinio (Jaser. christ. 
ms, p. 524, 5) ; sed lapidis formam sic describit ut a reli- 
quis christianis epitaphiis dissimillima esse videatur. Ta- 
men inter christianas ponit, ob appicta certe symbola , 
quae quidem deficiente praesertim quovis etbnicae super- 
stitionis indicio et tota tituli dictione soloeca el christia- 
nis simillima maximam vim habent ut Marinii sententiam 
amplectar. Ecce ipsum titulum ; 


AEGRILIVS 
BOT-:-:-TVS 
PHILADES 
POTVS DVL 
CISSIMVS 
ET: PIENTIS 
SIMVS*:SVI 
PARENTES 
FECERVNT 
VIXIT: AN 
ὙΠΠΕ D: XL 
Μ.5. 
Orbiculus in sex. partes 
adivisus similiamus i 
bus qui sunt in 
n. 71. 
anchora cruciformis , piscis. 
63. Lat. tit, e coem, Lucinae, appictis duobus piseibus 


et duobus eirculis, id est panibus, teste M io in 
scheda autographa quam descripsit Marinius. (sch. 2083): 
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idem ille titulus est , quem Bold. edidit , p. 5r, sed adeo 
cortuptum et omissis potioribus christianitatis indiciis 
quae Marangonianum unice exemplum exhibet, ut ethni- 
cus potius quam christianus videatur. Caeterum in chri- 
stianarum inscriptionum collectione de hoc titulo ita lo- 
quar ut omnem omnino de ejus christianitate duDfuin me 
deposuisse nolim videri. 

64. Lat. tit. cujus pars exstat in mus. Vat. pars tempori 
cessit, integrum vidit in coem. Praetextati Marang. A. S. 
V. p. 133, et in musaeo Passionelo; Bened, Passionei, 
Inscr. Ant. p. 113, 14. Uterque in ea, quae nunc periit, 
parte Christi monogramma et delphinum tridenti impli- 
catum exhibet. 

65, 66. Fragmenta duo e coem. Callisti (verius SS. Ne- 
rei et Achillei sub praedio, Jor. MMarancia) quae descrip- 
sit Bosius, R. S. p. 216 (unde Aringhi, t. II, p. 52r et 
522); unum tridentem praefert, aviculam et piscem ; alte- 
rum anchoram cruciformem, piscem, et nescio quas cir- 
culo inscriptas litteras. 

Nunc demum imagines recensere pergo quae nonnullis 
sepulcrorum tabulis incisae sunt, in quibus nuda symbola, 
litterae nullae. 

67. Piscis et columba olivae ramum rostro praeferens e 
coem. S. Zephyrini teste cod. Vat. 5409, p. 35 versa : 
quod Zephyrini coemeterium hic codex nominat SS. Ne- 
rei et Achillei esse de quo sub n. 65 jam indicavi, certo 
mihi constat. 

68. Piscis, anchora, avis, flos, vel alius quispiam vi- 
rens ramusculum e coem. Cyriacae apud Agincourt, Scu/- 
pture, tab. VII, n. 2. 

69. Piscis inscalptus lapidi opisthographo, quem e sub- 
terraneis viae Appiae coemeleriis effossum in caupona 
quadam ibidem vidi anno 1850. Utrinque inscriptio eth- 
nica fuit, sed illa quae ad cadaver obversa latebat intacta 
est, illa contra , quae exterius posita conspicua erat, de- 
leta tota fuit, et piscis imago, christiani sepulcri quasi tes- 
sera super inscalpta. 

70. Piscis et columba ramusculum praeferens; tabella 
e subterraneis Urbis coemeteriis, quam vidi in pago vulgo 
Rocca di Papa in aedibus Fondiorum. 

71. Duo pisces et quinque panes, tabella effossa e 
coem, S. Hermetis anno 1845, nunc in mus. Kirch. 

72. Duo pisces, avicula longiori ramo insistens, circu- 
lus in quo viri caput, tabella e coem. subterraneis in mus. 

73. Piscis el ornatus quidam quasi gemmata corona ; 
fragmentum tabulae marmoris carystii, e coem. subterra- 
neis, nunc in mus. Later. : 

74. Piscis; tabella in claustro coenobii S. Laurentii in 
agro Verano, cerle e coemeteriis subterraneis , facile e 
Cyriacae. 

75. Tabula ingens oblonga, nunc in mus. Lateranensi, 
quam suo adhuc loculo affixam vidi anno 185: in coem. 
Praetextati, medium occupat vas pauibus, ut reor, refer- 
tum , quos duo pavones hinc inde appetunt, utrinque in 
extrema tabula delphinus ex aquis exsurgens, et anchora 
erecta, 


DE CHRISTIANIS MONUMENTIS 


Illud adhuc monendum restat me in his titulis nullum 
recepisse, quem christianum esse pluribus ex indiciis non 
constaret, quae indicia, ubi opus fuit, significavi (cf. 
un. 33, 62, 63). Nemo itaque suspicetur me 1uscriplio- 
nes omnes quae piscis imaginem exhibent, hoc ipso unice 
argumento christianis accensuisse. Quod si fecissem , in 
doctorum hominum reprehensionem jure potuissem in- 
currere, re tamen et facto vix rarissime errassem. Piscis 
enim imaginem, quasi symbolum ipsis titulis conjunctum, 
qua unice forma in omnibus, quae recensui epitaphiis 
occurrit, vix semel aut iterum in tanta ethnicarum urbis 
Romae inscriptionum multitudine exsistere tulo possum 
affirmare ; inscriptione nempe apud Fabr. p. 220, n. 577, 
cui tres pisces appicti sunt, et alia quam in coenobio vidi 
S. Pauli via Ostiensi ( Nicolai, Zasilica Ost. p. 126, 
n. 159) cujus in summo titulo anchora erecta media in- 
ter duos delphinos eminet. Sed de his ipsis inscriptioni- 
bus haec moneo, fabrettianam in manuscripto exemplo, 
quod iu schedis barberinis ego vidi, christianis multo 
minus similem, quam in Fabrettii volumine apparet, vi- 
deri; appicti enim pisces non ejus formae sunt , quam in 
coemeteriorum Litulis passim offendimus, quamque Fa- 
brettus typorum unice inopia adhibuit, sed ejus quae ad 
serpentium imagines proxime accedat, siquidem serpen- 
tes vere non sint ; alteram vero, quae in coenobio S. S. 
prostat, ad christianorum quidem coemeteriorum sepul- 
cra non pertinere certo constat, ethnici tamea hominis 
monumentum spectare non item. Nullam enim ethnicae 
superstitionis notam titulus praefert, immo, quod mire- 
ris, eo proprie loco, quo dedicatio Dis Manibus scribi 
debuit, novo prorsus iu romanis ethnicis titulis exemplo 
anchora et pisces sunt insculpti, quare cum certo cogno- 
verim prioribus saeculis fideles non defuisse, qui familia- 
ria sibi posterisque extra communium coemelteriorum fi- 
nes in praediis suis sepulcra constituerent, tale quidpiam 
in titulo, de quo loquor, latere valde suspicor. Nec sae- 
pius hujuscemodi symbola in ethnicis extra Urbem titulis 
occurrunt. Si enim epitaphia militum classis Ravennatis 
excipias, quorum quasi insigne fuit geminus delphinus 
medio interdum erecto tridente (v. Spreti, de A4mplit. et 
evers. U. R.,i. I, cl. I, nn. 79, 88, 93, τοῦ, 115, et alibi 
passim), quae signa neque in Misenatium classiariorum 
titulis, quantum ab Mommsenio (J. R. N. p. 145 et seqq.) 
et Garruccio ( Classis praetoriae misenensis monumenta, 
Neapoli , 1852) disco , umquam apparent, et vix in uno 
extra Ravennam titulo me deprehendisse nunc memini 
(Mur. 1103, 5); si haec, inquam, excipias , nescio an alia 
piscis ethnico titulo, quasi symboli loco, appicti exempla 
repperientur. Quod de symbolis dico in ipsa tituli tabella 
inscalptis, ut quaedam quasi tituli pars esse videantur; 
sculpturarum enim , quae sive titulorum fastigia , sive ur- 
nularum cinerariarum latera exernant, aliam ac plane di- 
versam rationem esse, qui haec monumenta callent probe 
norunt. Usus porro et exercitatio optima in his minutis 
judicandi et discernendi magistra est. 


INDEX SIGILLORUM ET GEMMARUM. 


76. IXOYC, gemma annul. Costadoni , 1. c. p. 300; 
Ficoroni, Gemmae litter. tab. xr, n. 6. 
P 


77. DKOYC , gemma ann. quam christianae bibliothecae 
dono dedit D. de l'Escalopier, v. c. 

78. IXOYC, piscis; gem. ann. Munter, Sinabilder, etc., 
tab. z, n. 23. 

79. IXOY C, piscis; gem. ann, Marinius , Zuscr. ch. 
ms. p. 156, 17. 

8o. [XOYC, arbor; gem. ann. Idem, l. c. 

81. ΙΧΥΘ, litterae throno, sive bisellio inscriptae, gemm. 


ann. Saggi , delle Diss. dell" acad. di Cortona, t. VII, 
p. 44, tab. 1r, n. 13. 

8». IXOYCÍQYTHP, duo pisces, gem. ann. Costadoni, 
]. c. tab. , n. rr; Mamachi, “πὲ. t. T, p. 56. 

83. [XOYC, anchora et duo písces, annulus aureus 
cum onyce. Ap. Marin, l. c. p. 156, 13. 

84. IXOYC, delphinus anchorae eraciformi implicatus, 
annulus aureus. Costadoni. l. c. n. 1o. Mamachi, l. c. 
t. III, p. 23. Lupi, O. P. t. I, p. 333. 

85. EIXOYC, anchora cruciformis, hine inde piscis 
gem. ann. Marin. l. c. 156, 14. 


IXOYN EXHIBENTIBUS. 


— 86. IXOYC, idem; gem. ann. Ap. eundem ἢ, c. 


87. IHC OY, anchora eruciformis, duo pisces; gem. ann, 
Munter, l. c. tab. 1, n. 4, et de duob, vet. Eccl, mon. 
Hafniae, 1810, p. r. 


» 88. IHCOYC XPEICTOC anchora cruciformis , 


utrinque piscis, gem. ann. Victorius, Ium. aer. vet. christ. 
p. 105; Lupi, l. c. I, p. 233; Mam. l. c. t, p. xxxt, 
et t. III, p. 21; Garampi , Memorie della beata Chiara 
da Rimino, p. 76. 


LU 
^ 89. IH:KG anchora ecruciformis , utrinque piscis; annu- 
lus aureus. Marin. ]. c. p. 158, 7. 


9o. IHXO, anchora cruciformis, gem. ann. Costadoni, 
|. c. n. 6; Marin. l. c. t. ΠΙ, p. 22. 


9r. IXOYC et in aversa gemma anchora, Victorius, l. c. 
Ρ- 925; Mamachi , l. c. t. I, p. 428. 
92. IXOoYCc, pastor bonus, arbor; gem. ann. Marin. 
L6, 156, τη. 
* 93. R BYE... i H bonus pastor ; in aversa gem- 


| ma arbor, navis, nionogramma, 

E anchora et duo pisces; fragmentum gemmae aunularis 

in musaeo collegii de Propaganda Fide. 

94. IXOYC, bonus pastor, arbor, piscis; gem. ann. 
Mingarelli, Libri tres de Trinitate Didymo caeco asserti, 
in fronte libri ; Nor. Lett. di Firenze, an. 1755, p. 596. 

95. IX OYC , bonus pastor, A, Q; gem, ann. Allegrauza , 
Opuscoli, p. xt. 


96. IXOYC, piscator piscem hamo capiens; gem. ann. 


Arrogantiorem me nemo, opinor, habebit, si ipso cl. 
Equite, ut dixi, invitante, canonem ab ipso feliciter in- 
ceptum et pro consilio egregii viri integrum , paulo latius 
producere pergo : non adeo quidem iucautus ut quie is 
consulto omisit, ad fastidium usque proponam, aut colo- 
phonem velim iis addere quie idem idoneus judex a. ne- 
mine perficienda pronuuciavit. In hoc. enim. pelago. quis 
expiscabitur omnia? Neque id me multum sollicitat, quod 
casu plane fortuito contigerit obire regiones, bibliothecas, 
academias cl. archieologo Romano non accessas, ubi pauca 
quie ipsius oculos fugerunt, hic. illic offenderim. Movet 
alia me potior przstantiorque teli continuandie causa, 

"Totus quidem erat doctissimus Eques in procipuo ince- 
pie mea disceptationis argumento , qualis et unde proces- 
serit, et quousque, arcana illa ἐχθύος tessera , qua per se 
| sola, quovis signo certe christiano vel historiae aut. para- 
bole adminiculo destituta, Christum ipsum , eumque iute- 
gerrimum respicit, Hane vero pleniorem fidei formulam 
e píseis solitarii imagine editam ita cum arcani disci- 
lina coaluisse duxit, ut, jam recedente hae paulatim, 
et illam existimaverit, paulo post coustantineam alatem , 
sensim obsolevisse. Commentarius aulem ille, quo certe 
nemo [facile condiderit uberiorem, in unam tamen est et 
primam Melitonis de pisce symbolico formulam , quam 
pro ewteris tam. ad sacros codices [p. 521, col, 1] quam 
ad antiquissimas lectiones. liturgiarum [p. 523]. et varia 
SS. Patrum testimonia admovit streuue, si quid valeo, dili 
genterque contuli [p. 525 sqq.]. yel 
Verum et alia neque una superest ejusdem symboli li- 
θα, quam uti primam et procipuam . non injucundum 
rit, nec minus proficuum simili commentario monumen- 
| Torum prietexere, Restat. enim ἰχθύς, non jam sohtarius, 

«quasi hieroglyphica methodo spectandus, sed historico in* 
—siruetus rerum apparatu, quo juxta. reb symboliew leges, 


HI. v. 


577 


Vallarsi , S. Hieron. Opp. t. I, p. 18; Cosladoni , I. c. 
n. 8; Mam. l. c. t. III, p. 23. 

97. Aunulus aureus bina gemma ornatus, una piscem ex- 
hibet, altera arborem cui insidet columba, et litteras 
AEMILIA ; fuit in musaeo Imolensi Julii Caesaris Gin- 
nasii. 

98. Quaedam quasi erux, nisi anchora est, inferius mu- 
tila, hinc inde piscis. Costadoni, l. c. n. 7. 

99. Bonus pastor, anchora , piscis, Ionas, columbae alia- 
que symbola in gemma anr. Ap. Costadoni, L c. n. 12, 
et Polidori, l. c. t. I, p. 253. 

100. Anchora eruciformis, duo pisces, PELAGI ; gemma 
annularis. Costadoni, l. e. n. 5; Mam. l. c. t. III, p. 23. 

101. Donus pastor, in aversa gemma anchora cruciformis 
et duo pisces, Costadoni, l. c. p. 3:5. 

102. Bonus pastor, piscis, arbor, gemma ann. Costadoni, 
D. I4. 

103. Anchora cruciformis , cui implicatus est delphinus ; 
gemma annul. Allegranza, de Monogr. chr. p. 1. 

104. Piscis navim sustinens, super navim erectum malum 
cruciforme ; gem. ann. Ficoroni, l. c. n. 8. 

τοῦ, Piscis navim sustinens, aliaque symbola in gem. ann. 
ab Aleandro singulari commentario illustrata (Romae, 
an. 1626); de qua plerique christianarum antiquitatum 
1üterpretes. 

106. Pisces duo, media palma; magui sigilli ectypon 
plumbo impressum, his ipsis diebus ἃ Petro Hercule 
Viscontio V. C. Ostiae repertum. 

Fabrettiana sigilla (p. 568) aliaque praetereo, quoniam 
eadem cum jam descriptis videntur esse ; nonnulla item 
ex editis negligo, id. de eorum sinceritate valde du- 
bitem ; multo plura repperiet qui musaeorum latebras 
vel Romae investigabit. 


AUCTARIUM EDITORIS AD DUOS PIRJECEDENTES INDICES. 


promtius ad Christum solum accommodetur. Ἰχϑύς iterum 
adest, ad sanctos quidem aut multiplicem Ecclesie con- 
ditionem , sed ex uno eodemque pisce Christo, derivan- 
dus. Tum demum est ἰχθύς ex eodem alveo per antino- 
miam in malamAntichristi partem et significatum deductus, 

Hiec enim omnia tentanda sigillatim sunt , tum ut sym- 
boli ratio integra habeatur, tum ut monumen!a eo notata 
signo et explicentur recle et cum totius antiquitatis chri- 
shana scriptis concilientur. Tam enim ex ultimis quam 
e prima οἱ prastantiore formula integerrimam fidei nostrae 
professionem. excipiendam esse haud aliter monumenta 
docebuut, quam congesta paulo ante Patrum testimonia , 
quorum indolem tenoremque ut uno coerceam exemplo , 
ecce tibi ad cumulum erit illud quod supra omiseram, ut- 
pote ab novissimo et incognito auctore, sed eo ipso no- 
mine jam vulgaris et perpetuz traditionis teste iis os 
is Pseudo-Bernardus. est, qui in. ultima» Melitonianze for- 
mulie verba, quasi ex argumenti mei limite, de vit disci- 
pulis et crt piscibus commentatur in hunc modum: « Ipse 
numerus, h. e. centum quinquaginta, et septem discipuli 
requiem concorditer sonat; et sicut. singuli quinquagenarit 
ad unitatem , ità septem discipuli ad octavam , h. e. ad 
Christum tendunt, et in uno omnes consummantur. Sicut 
autem unum corpus, uus panis, unus homo, vel unas pi- 
$cis, Christus et omnes electi , ita diabolus, cum omuibus 
reprobis, unum corpus et unus hostis. [ Meditatio in pei- 
sion, n. 34, S. Bernardi Opp., t. iv, p. 103, Gaum.] « 

An igtur. triplici formulae qua Christus, Ecclesia νεὶ 
Antichristus iu pisce intelligitur suppetat monumentorum 
series triplex et continua , qua cum consonis omn um 
vi christiani. sieculorum. testimoniis, cum sanctorum 
actis, et saeris liturgiis. procedat eodemque respiciat , ia- 
dagandi quum meum fuerit cousilium , "exiguo saltem 
lad indieulo iterum. assequi, insolens minime erit, 
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Ut ab iis exordiar quie ad cl. Equitis argumentum pro- 
pius accedunt , ne instituta ab eo numerorum series in- 
tercidat, erit igitur 

το. Piscis latere coctili in delphini effigiem formatus, 
his in ipsius antica parte litteris inustis; LEGIO XXII 
PR. F.; anno 184» effossus, Arensburgi , in Hassia, inter 
plura indubie christianitatis indicia, que Bollandiani 
operis continuatorem egregium J. Van Heckium in eam 
induxere sententiam, haclegione XXII PRimitiva Fidel , 
ab urbe Hierosolyma, paulo post obsidionem, ad Treviros 
translata, tum primum christianam fidem eum hac nostra 
tessera fuisse ad Rhenum usque traductam, «4οἰα $8. ad 
Ocl. xvir, t. virt, p. 33-35. 

108. Trevirensis titul. lat. e tumulo Hloderici vicarii, 
sec, 1v, in quo duo pisces et avicula. De Caumont , Zu/- 
letin monument, t. X, p. 487. 

109. Piseiculi duo, media cruciformis anchora, in sarda 
paulo infra urbem Noviomagensem, non procul a Va- 
halis ripa, viix kal. jan. 1627, inventa, quam primus edi- 
dit Smetius, ejusdem possessor, in peculiari dissert. De 
Sarda seu carneola crucem et pisciculos referente ád quar- 
tum lapidis jactum infra INeom. inv. Neom, 1630; eadem 
repetita ibid. a. 1785, cum notis viri cujusdam eruditi ; 
editio utraque rarissima, mihi dono data posterior est a 
cl. v. G. Guyot, Neomagensi. Gemmam eamdem Fortu- 
nius Licelus operose explicat in Hierogí. gemm. ann. 
p. 390-398 ed. Patav. 1652, et brevius in. Zipist. ad IV. 
Heinsium, Unde vereor ne forte hoc exemplum et tria se- 
quentia duo cl. Eques sub brevi aliquo elogio quod. me 
fugit , memoraverit. 

rro, Onychem a precedenti carneola diversam, sed 
iisdem plane notatam symbolis, ad Vahalim quoque infra 
Neomagum repertam, illustrat Smetius in Antiquit, Neom. 
p. 54, confirmante eodem batavo erudito, in not. laud. 
dissert. p. 21. 

11r, 112. Pisciculos duos pensiles, ex ebore effictos, uti 
veterum christianorum cimelia habuit, descripsitque idem 
Smetius, in l. diss. p. ro, que ob precedentia omnino 
duxi non omittenda. 

113. Pisces duo et ramusculus in lampade figlina , re- 
perta in agro Carthaginensi, que delineatur in schedis no- 
stris et exstat in museo Lugdunensi Batavorum. 

114. Baptisterio Ringstadiensi in Dania pisces insculpti 
tres, trianguli instar compositi, Munter, 44/ziquit. Abhand- 
lung. Tab. 26. 

rr5. Piscis medius, stella in orbiculo uno, in altero 
monogramma, e quo À et Q innexa pendent. Ibid. 
fig. 25. 

rr6. Piscis sub navicula; anchora sursum aut navis 
armamenta , pendente funiculo ; hinc et hinc littere S. T. 
e museo D. de l'Escalopier, Leleux edidit, t. τ, Revue de 
l'archéologie, p. 404. 

117. Delphinulus erectus , avicula ramum ore ferens: 
hinc litterze duc χιονοειδῶς C. I; inde alia Q aversa. Ex 
eodem museo, ^id. 

118. Delphinus, quem pene dixeris cuspide clavo simili 
transfixum, in lampade Syracusis reperta e museo amicis- 
simi viri abb. Landriot, edita in hujus tomi tab. rrr, n. r. 


(1) Enarrantur, Plura de hac portentosa aunuli aut clavis in 
pisce adinventione si quis, χριτιχώτατος argulandi pruritu, 
quzritet, ego illi tzdium exempla congerendi ultro adimam : 
jam enim habet supra pro libitu succutienda τὸ cta S. Ar- 
nulfi Metensis; 2? S. Lupi Senonensis ; 3? S. Egwini Wigor- 
niensis; 4? S. Brunonis Misnensis, v. p. 53r, 532. Quibus 
addo perlibenter; 5? Acta S. Metrones Veronensis, Bolland, 
vrrr mali , p. 306, 69 S. Attelani Zamorensis, ib. v octobr., 
P. 243, ut totius occidentis ecclesie eadem mendacii invi- 
dia conflagrent. Quibuscum, ut solet, amice conspiraverit et 
ipsa orientalis superstitio. Ecce enim Salomon habuisse canta- 
tur sapienti sus thesaurum jn annulo totum; qui quum lava- 


DE CHRISTIANIS MONUMENTIS 


119. Ad Gallias me reducit S; Arnulfi annulus , quem 
delineandum curavi in tab, rir, n. 4, ad fidem exemplaris 
ex archetypo ab ipso S. prosulis successore piissimo cera 
expressi; indidem duplo majorem accepit tabulz nostrae 
imaginem peritissimus arlifex idemque dilectissimus, R. 
P. Martinus, quem ad majus tanti monumenti decus no- 
minare satis erit. Jam vero ab «vo S. Arnulfi inde ad nos 
ejusdem annulum perpetua fuisse religione de manu ad 
manum transmissum, atque hodiedum in Metensis eccle- 
si: thesauro asservatum , constans traditio est : quam fir- 
missimis nixam titulis, publicisque instrumentis, immo 
sacris perpeluis et annuis solemnitatibus, sed et non 
paucis miraculis , ea fiducia testantur novissim: Meten- 
sium historiz scriptores Benedictini indigetes, quce du- 
biorum nebulis aut praposterz litigationi locum non 
reliquitomnino ullum. Perspicuo enim tramite ducimur ad 
Paulum Diaconum, qui xettov oculis suis se in palatio 
vidisse, et ab ore Caroli M. audivissetestatur, que de eodem 
annulo in actis S. Arnulfi enarrantur t, Aist. de Metz, 
1786, t. 1, p. 991r. Neque jam satis antiquitatis est : duce 
enim cl. Equite, nemo gnarus eximium gemmcee artifi- 
cium perspiciet quin eam ad tempora S. episcopo 
longe superiora consequenter ascribat. Hic vero nassa 
insculpitur qua includitur piscis, ad quem currere duo 
pisciculi gestiunt , ut jam animo subeat illud Tertulliani 
tritissimum : « JVos pisciculi secundum YXOYN nostrum, 
in aqua nascimur, » 

Alio me vocant, nec tamen ab argumento meo recessu- 
rum, picturarum quedam χανονίσματο, que quum ab 
arcana et hieroglyphica tesserz simplicitate declinant pa- 
rumper, eumdem tamen illum piscem solitarium non sine 
quadam constantiore solemnitate ad Christum solum, 
eumque Eucharisticum, apertissime dirigunt. Agedum, 
nobis annumeretur 

120. Piscis unicus in mense dominice tabella, Christo 
cum undecim assidente, dextra panem, sinistra calicem 
suis porrigente, quem exhibeo in tabella rix, n. 2, me- 
cum perhumaniter communicatum a D. Piegay, summo 
seminarii Eduensis preside, e sacramentario S. Gregorii, 
sec. vir. Cf. Libri, Catal. des Biblioth. Autun, n. 19 is. 

121. In codice gr. 74 bibl. Paris. Imper. , facile szec, 
1X, fol. 95, instruitur eadem cona Dominica in stibadio: 
assident in utroque segmatis cornu Christus hinc , inde 
Petrus; tum ab illis czeteri, medius vero Judas, solus sine 
nimbo , qui manum extendit, tangitque piscem assum in 
paropside. Picturam edidissem , nisi preivisset Sirmondus 
in sua ad Jos. M. Suaresium epistola. Opp. t. tv, p. 665. 

122, 123, 124. Eadem pictura fol. 13, 157, 195, nisi 
quod secundo loco omnibus idem nimbus inest. 

125. Ibid., fol. 29, pisces septem , quorum unus non 
mediocriter major ceteris est, piscantes apostoli in lit- 
tus educunt. Mitto alia id genus, que tamen mere hi- 
storica non putem. 

126. Ibid.,fol. 32, pisces duo et v panes, et iidem, 
vel ubi de vrr pauibus agitur, fol. 77, 80, 178. Thema 
enim appingebatur quale conceptis verbis inscribitur in 
Dionysii monachi libro nuper ex Atho monte a cl. v. Di- 
dron allato, jamque publici juris, quem lege in gall. ver- 
sione Manuel d'Iconogr., p. 176, 177, 189, 202, 203. 

127. Unus quoque sit, pro ceteris orientalibus, Evan- 


ret, gemmam , digito ablatam , clanculum male feriata furia ra- 
puit, marique immisit, A solio vero quum quadraginta diebus 
rex abstinuisset, in piscis obsonio annulus repertus tandem est, 
Herbelotum quidem habeo vadem , ad v. Salomon, Quid ergo? 
Si ex eo quod plura non constant, idcirco necesse est omnia ia 
dubium abeant, jam totum hoc Melitonianum opus , quodcum- 
que est, in μυθοὺς et inanes larvas diffluet, in quo Clavis eum 
pisce tam prodigialiter copulatur, ut miranda illa Clavis S, Eg- 
wini per piscem ex Hibernia Romam usque allata pene tibi rediviva 
prostet. Seria sint ultima : a S. Arnulfo omnem superstitionis ca- 
lumniam , tribus ante hunc diem seculis, Browerus cluebat iu 
Ann. Trevir, lib, vrr, n, 22. 


IXO YN EXHIBENTIBUS. 


geliorum codex Florentinus, syriace scriptus anno 586, 
“Ὁ facile ex eodem canone exaratum «stimabis post 
elegantem descriptionem J. B. Lami in Deliciis erudito- 
rum, non omissis ab eo piscium picturis, tab. xv et xvi; 
vid. t. rr, p. 486. 

Tum in sequentibus notanda ejusdem picturae varietas, 
qui? omnium fere occidentalium solemnis erit et diuturna 
consuetudo, qua Iscariotes ille non solum nimbo plerum- 
que careat, sed extra mensam vagelur, quasi ercom- 
municatu$ , ut modo torvo: vultu, averso capite, vi- 
deatur piscem suffurari, clanculum et raptim auferre, se- 
que proripere foras; modo humi jaceat, sedeatque obsti- 
nato similis; modo genu flexo hypocritam agat piscem 
suscipiendo. Otiosum vero non sit. iterum notare liturgi- 
corum cum symbolicis monumentis consensum. Non 
enim in toto sacr: hebdomadis officio, immo a dominica 
Passionis ad Pascha, quo tempore solemnior sacri com- 
munionis usus, quidquam frequentius Ecclesia latina consi- 

navit, quam perpetuam Iscartotis detestationem. Pronum 
igitur erat, neque sine Dominica cena passionem, nec 
ecnam sine egregio quodam in hypocritam et proditorem 
anathemate, representari. Adeo frequens est id operis ar- 
gumentum, ut quum illud centies offenderim, pene ne- 
glexerim, quod de re consuetissima fit, attente loca, tem- 
pora, varietates conscribere. Paucis itaque pauca exempla 
€t promiscua erunt. 

128. Pingitur hujusmodi Dominiea ccena in codice 
Bruxellensi 922, in qua Christus cum undecim accumbit. 
V. Moyen áge et Renaissance, t. 1t, p. 5r, ubi parum 
accurate piscis redhibetur. 

129. Eadem fere pict. in Evangel. Altivillarensi, quod 
asservatur in biblioth. Epternacensi, sac. rx. 


13o. Item, in veleri sacramentario Lemovicensi, sicut 
in Eduensi, Christus medius dextra panem, sinistra cali- 
cem monstrat, Cum Christo undecim assident ; duodecimus 
vero ique nimbo distinctus, vaseulum porrigit piscemque 
infert, genu flexo. Picturam, pisce pene omisso, edidit de 
Bastard, cum praecedenti (lierais. vi^.) 


131. Item, in codice Ambianensi, n. 64, a. 1187, a, 


Ferrando Petri de Fimes in usus Sancii regis Arragonum 
splendidissime scripto, rx discipuli eum Christo coena assi- 

ent; unus, inclinato genu , piscem recipit. (Cf. supra, 
p. rxxxr.) 

132. "Item, in Psalterio S. Ludovici dicto, nunc in bibl. 
Paris. Armament, asservato, sivc. xtir. : 

133, 134. In bibliotheca regia Hagw comitis codex 
alius sec. xrrr, eodem S. regis nomine insignitus (jure ne 
an immerito, alii viderint) similem non uno in loco pi- 
seem exhibet ; quarum extypa in schedis nostris reposita. 
Insiguius exhibet piscem assum coram virt discipulis. 

135, 136. Ab eodem S. rege non ita recedit codex San- 
german. 37, de quo vide Proleg. p. xxiri, cujus artifex 
elegantissime cenam Dominicam in exigua cohibuit alveola 
fol. 115 , ut, cum Christo tres tantum apostoli sedeant, 
neque tamen desit piseis solitarius in. patella, neque Ju las 
extra mensam rejectus. Idem fol. 112 habet picturam quae 
- conspicitur in tabula nostra 111, n. 3, cujus argumentum 

explicatur hoc lemmate supra scripto : « Et erit in. die 
illa : εν gloria Jacob, et pinguedo carnis ejus 
i| Et erit sicut quaerens. spicas iu valle Raphaim, » 
Is. xvir, 4. Huc usque, respectu ad. alveolar superioris 
picturam, quae messores exhibet, Quod sequitur, ad nostram 
pertinet : « Vota et gloria et beatitudo Ja-ob periit, quia 
πὐ σα et sacerdotium ablatum est omnino a Judas, » 
Regnum enim sub oculis habes in tabella, ubi Christus et 
esia eadem coroua redimentur; sacerdotium vero , in 
mensa et pisce illo unico, in paropside sacra posito, cui 
Christus Pontifex benedicit, antequam eum jam consecra- 
tum Keglesia in patella sua recipiat, Utrumque. porro 
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Synagoga quum amiserit, lugens abit sinistrorsum. Hoc 
Se, XII. 

A picturis codicum regiorum transeo ad basilicas , 
exempla tautum e praecipuis accepturus, 

137. Monasticam et Parisiensem S. Germani ecclesiam, 
codici praecedenti proximam, tum primum adeo libenter, 
in cujus portze majoris fronte, mutila, sed nondum penitus 
erasa, emicat sculptura vetus eaenae Dominice ; Judam vero, 
certissime ante mensam positum, piscemque recepturum 
non ita abstulit statis injuria, quin saltem locus ejus 
perspicue cernatur; unde, sí quis umquam restituere 
sculpturam velit, necesse omnino est neque respuerit 
nostra , nec omiserit codicem Sangermanensem. 

138. Autiquam id genus emwlaturam amisit ecclesia 
S. Benigni Divionensis, qua tamen adhucdum satis 
integra asservatur in museo urbis publico, alieno certe in 
loco minusque digno, praterea wre incisa inseritur in 
Burgundicam Historiam , auct, D. Plancher, t. 111,a quo 
eamdem in Spicil. tomo 1, p. 553, uteumque descripsi. 
Sed his adde Judam esse procul dubio decimum eum 
discipulum, ante mensam inclinatum genu, destitutum 
nimbo, pisce vero donatum, Est opus sae. xm. 

139. Eodem Spicil. loco tetigi picturam insignem ec- 
clesiw Bituricensis, in qua diceres σεμνῶς stare magistrum, 
immo cum senis consurgere discipulis, masstumque Joan- 
nem in sinum suscipere, dum piscem στὸ tradit prodi- 
lori, sedenti arroganter, qui et alterum jam a mensa 
detraxit. V. F'itrauz de Bourges, pl. v, p. 190. 

140. In simili pictura basilicze Rothomagensis discipuli 
novem, medius Christus, coram eo Judas, isque solus in 
sella sedens sine nimbo, piscem uaum dextra tenet, sinistra 
alterum a piissimo magistro recipit. Moyen dge et Renais- 
sance, Peint. sur verr., pl. 1x ter. 

14t. Singulare quoddam inter similia oceurrit. in 
pictura ecclesie | Argentoratensis, ubi duplex vir sine 
nimbo hinc et inde piscem recipit; vide utrum opifex 
eurhythmir, ut alias centies, consuluerit, an forte dupli- 
cem fidelium communionem, hine bonam et inde pra- 
vam, exegerit, id quod in duplici pisce simillimo inque es - 
dem mensa apposito forte non semel intenderunt, Fitr. de 
Bourges, Etudes n. xu. 

r42. Eadem sculpture argumenta in ecclesia majori 
Burdegalensi conspicienda alit. notaverunt. De Caumont, 
Bulletin monumental, t. 1x, p. 45. 

143-149. Adde minores quasdam ecclesias, quibus 
idem eo magis consecratum pervulgatumque fuisse constet, 
ut S, Caprasii. Agemensis, S. M. ad Dom., Octoville et 
Vouvant apud Pictavos, Tonquedee in Britannia minori, 
S. Petri de Drocis Carnutensium, ete. 75/4. ; ut quem modo 
laudavi, preclarissimus vir egregie dixerit, vidisse se eum- 
dem omnino caa Dominicae apparatum tam in Germania 
quam in Gallia, emenso 200 leucarum itinere, per varia 
a v inde seculis aedificia, repetitum ( De Caumont, I. 1.). 

150. Ne Angliam omittamus, praesto auctores nobis sunt 
Jos. Strutt et 1. K. Planche, occasione accepta e sancti 
Thoma Cantuariensis mensa quadam pisce instructa , in- 
strui similiter in multis per Angliam imaginibus eoram 
Dominicam. V. The royal and ecelesiastic, Antiquit. of 
England, etc., 1842, Lond., p. 149, plat. xt. 

151-157. Et aderit Italia sive nova, sive antiqua, quum 
Gemonm, Pirani el Arevalo teste, etiam Rom «in. ba- 
ptismalium piscinarum ornamentis pisces recenter inseulpti 
conspiciantur [ad Prudent. p. 599]; quum in Aqui- 
leiensi baptisterio. depictus est sxeulo. 1x. Christus eruei 
affixus, et vinea ex ima et media cruce fruticans , eujus 

riecipuus ramusculus ore piscis sorbetur οἱ involvitur. 
Bartoli, Aatichità d' quil, p. 409, 406]. Sed qui4 vetat 
ne non temere neque. per ludum videatur. piscis invectus 
sive a Marco de Oggiano in cenam Dominicam ( Hieron y- 
mite di Castellazzo), sive à. Leonardo de Vinci, in sno 
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longe celebriore cenaculo Florentino ? Quid, si, non uno 
preeeunte, ἰχθύος interpres aliquis sese ad hoc Raphaelis 
miraculum , quod 7'irginem ad piscem dixere , assurgere 
confidat! ? Cf. Belloc, Sur /a vierge au Poisson de Rta- 
phael, p. 78. Didron, Zconogr. chrét. 327-339. 

158, 159. Ut quid vero longinquum iter meo periculo 
fecerim quum in via et domi ἑρμαῖον habeam? Clunia- 
censi namque in museo (Parisiensium cetera pervagari 
non vacat, minusque decet), occurrebant sub n. 404 et 
792, inter plura qu: omittere piget, lipsanothecze dua, 
quarum prior, xiv sceculi, ebore constrata, assum in sar- 
tagine piscem ccence addit , posterior vero, seculi xvr, et 
piscem habet et Judam torvo vultu, dira facie, sacrum 
munus suscipientem , dum alteri pisei in parte dextera 
mens: posito Christus dextera benedicit. 

160. Age, indidem et tu, me comite, velim adeas 
Parisiensem B. M. V. basilicam , teque circa ambitum 
chori feras , sculpturas circumspecturus hinc et inde ela- 
boratas?, a. 135r; quarum in primis a parte dextra, 
conspicitur Christus, duos inter discipulos Emausenses, ab 
ilis in fractione panis repente recognitus. Unde, quasi 
fidem illico exserturus, discipulus dexter dexteram tendit, 
manumque in pisce solitario egregie imponit. Id quod me 
primum intuentem in admirationem, fateor, rapuit, ac si 
rursus pra oculis habuissem illam sententiam titulo Au- 
gustodunensi in vum consecratam : 


"Ete , πῖνε.., IXQYN ἔχών παλάμαις. 
IT. 


Multa przterea sunt, quz licet ad. hanc sublimitatem 
non ita promte ducant, prolixiore via finem attingunt eum- 
dem : qualia dixero quz cum piscium et panum αὐξήσει, 
cum pisce στατηροφόρῳ, cum evangelicis piscationibus 
connexa, primum quidem Ecclesiam sive electos, sanctosve 
aut fideles respiciunt, postmodum vero eadem Christo non 
minus apte cohzrent. In hisce igitur, quum przeter jejunam 
historiam, preestantiora quzerenda tuto esse, tam a Meli- 
tone [v. p. 521], quam a perpetua traditione catholica 
| v. p. 526, 527 ] firmiter doceamur, quid mirum huic 
quoque inferiori formule consentire sive prisci, sive me- 
dii zvi monumenta, inceptamque hactenus catenam 
novis incrementis ultra posse merito jure continuari ? 
Viam quippe callistianze picturze quie modo in tantam 
erupere lucem, aperiunt. 

16r. Ad eas vero si quo jure ex innumeris antea editis 
una saltem quinque panum duorumque piscium imago 
accedat, hanc intueri mihi videor, dummodo nullam ha- 
beat falsitatis notam, in Aringhiana tabella lib. 1v, c. 37, 
p. 112 , ubi viri septem stolati coram panum et piscium 
cophinos, humi genibus provoluli, manifeste adorationis 
obsequia fundunt. Sed similia fortasse testimonia preesta- 
bunt sexcentze ejusdem argumenti picture, quarum pree- 
cipuas vel nudo calculo recensere longum. Vide, si vacat, 
Aringhi, t. τι, p. 288, 296, 312, 322, 333, 422, 428, 538, 
552 ; Bottari, tab. xix, XX, XXIII, XXXI, XXXVI, XXXVII, XL, 
XLIX, LI, IX, LXVI, LXXVII, LXXXILI, LXXXIV, LXXXV, LXXXIX, 
XCVH, CXV, CXVIII, CXXXIV, CXXXV, CLVIII, CLXXXVIII, 

162. Pigeret non uno saltem verbo memorare christiana 
velerum vitrorum ornamen!a figlinorumque opificiorum 
ornamenta, quze ad arcanam Eucharistize professionem non 
semel pertinere Secchius evieit. V. De J'asis sacr. oitr. 
velt, Christian. Rom. 1840. Quarum pielurarum una pro 


(1) Confidat. Juvenis, sive ''obias, sive aller, piscem manu 
ferens, Raphaelio adolescenti satis similis, conspicitur in fronte 
Surianz editionis Venele, a. 1581. Jam super ethera notus 
Aldorum delphinus , anchorz involutus. Ilzc enim et multa id 
genus nostra aliquatenus, ubivis seculo xvr, circumferebantur, 

—(») Ela! oratas. lectori nolim invidere nomina artificum aqui- 


DE CHRISTIANIS MONUMENTIs. 


sexcenlis erit: in patella apud. Boldettum ceri. incisa, 
p. 197, vir in medio orbiculo volumen utraque manu ve- 
neranter gestat, ad cujus dexteram, Christo benedicente, 
pisces panesque multiplicati ; ad sinistram, e rupe Moyses 
fontem elicit; infra, Tobias piscem manu tenet, supra, 
tres pueri in fornace hymnum eucharisticum concinunt : 
hunc enim cyclum tam concinne compositum vix a subli- 
miore mysterio alienum putem. Sed Cf. Buonarotti, Osser- 
vaz. sopr. alc. framm. p. 175; Osservaz. ai medaglioni , 
p- 395, etc. 

Alia porro linea est qu: me longius forte, per insignia 
sanctorum peculiari signo piscis distinctorum, cireumduce- 
ret. Praeter enim eos quos antea, excussis obiter Actis SS., 
excilavi numero non paucos, quorum imaginibus pisces 
inesse solent, recensendi insuper essent tum ex sacro lati- 
norum albo, S. Simeon apostolus, S. Lupus Senonensis, 
SS. Metrone et Zeno Veronenses, S. Attelanus Zamoren- 
sis, S. Stanislaus Cracoviensis; tum ex orientalium sy- 
naxariis S. Christophorus, S. Antonius Romanus. De ul- 
timis tantum pauca, eaque picturis consecrata. 

163. In S. Stanislai Cracoviensis imaginibus piscis cum 
lampade pingitur, opinor ob sancti martyris digitum in 
pisce lumine coelesti repertum. Boll. vi, mai, p. 202. 

164. An omittendus S. Antonius,Slavorum ille apostolus, 
idem apud eos cognomine Romanus? quem referunt e ve- 
teri Roma missum ad technas Nove compescendas ; mola 
quippe vectum ab oceano in flumen Volkovium , pisceque 
in littus adducto, ex illo eumdem hausisse immensam 
thesaurorum copiam, quantam in cedificando Nowgoro- 
densi monasterio omnium maximo erogavit. Cypr. Robert. 
Univ. cathol. t. xuir, p. 32. 

165. Neque silenda omnino Cittula, Plinio quidem ζεὺς 
dicta, recentioribus Romanis piscis sancti Petri, ab ipso, 
jubente Christo, captus digitisque duobus apostoli impres- 
sus; dicitur vero a Graecis χριστοφόρος, aienlibus nempe 
S. Christophorum , dum Jesulum humeris zgre gestans , 
mare trajiceret, piscem hunc apprehendisse et inusta di- 
gitorum vestigia 1n dorso reliquisse. His equus bonusque 
lector facile censebit non unum monumentum illustrari , 
sed neque deesse symbolum. Cf. P. Jovius, de Piscibus 
Roman. c. 32 ; Cangius ad Cittulam, ex cod. Paris. 6838. 

166. E diverticulo ad mea me reducet Eduensis imagun- 
cula visu dignissima, quam primum iu medium afferre 
me, in tab. rir, n. 5, permisit vir humanissimus, Gabr. 
Bulliot, in cujus museo asservatur; cui vero potissimum e 
sanctis ἰχθνοφόροις signum illud ascribam, hactenus mihi 
non liquet. Ex quodam autem retinaculo, cujus vestigia 
in postica parte supersunt, id facile annumeiaverim inter 
signa peregrinantium, quz longo ordine recensuit nuper 
vir doctus. Vid. Bulletin monumental, t. xix, p. 506. Si- 
millima sane effigies videretur cum typicis S. Joannisima- 
ginibus, si pro pisce serpens calici superesset: at ἰχθῦν 
inter et dilectissimum discipulum arcanum esse nexum 
suaderent delicatula quaedam S. Gertrudis, quz certe antea 
nou debuissem omittere : vidisse quippe se ait «immensum 
pelagus divinitatis introrsus in pectore Jesu, et in eo bea- 
tum Joannem in specie tenellie apiculze ( forte /eg. navi- 
cule) tamquarm pisciculum ineflabiliter delectatione et li- 
berlate natantem. » Zosinuat. lib. 1v, c. 4. 

His vero et aliis monumentis nolum in pisce fuisse fidei, 
sapienliz, scientize signum, quie quum paulatim ad sen- 
sum naturalem aut in deteriorem partem deflectunt , hue 
pauca affero. 

167. In codice Boloniensi, sec. xir, quo psalterium 
conlinetur picturis concinne ornatum, ad Psalmi cxviit 


Lus conditum totum Parisiense opus, nunc dimidia parte trunca- 
tum : ii sunt Rauy οἱ Bouteiller, ambo Joannes agnomine, quos a. 
135r, una manum operi admovisse e titulo ad 58:6, x vrr usque su- 
perstite compertum est. Gilbert, Descr. de la Bas, de Paris, 
p. 244. Non pauca invitus omittam qux Bononie, Compendii, 
Niverni exstant, ete, v. Didron l, l. 


IXOYN EXHIDENTIBUS. 


v. τοῦ, his verbis: Lucerna pedibus meis verbum tuum, 
appictus est vir cujus pedi piscis adjacet. 

16S. In tomo eximi antiquitatis, a nemine quod sciam 
collato, sac. circiter vir, in quo Sedulii carmina leguntur, 
premittitur pictura Christi magistri sedentis in cathedra, 
quie duobus hine et inde erectis piscibus quasi suffulta, 
cruciforme monogramma in fasligio praefert, Codex as- 
servatur in officina Plantiniana. Antverpiensi inter plura 
illustrissima Moretorum familic patria χειμήλια. 


169, 170. Huc facile spectarent innumeri litterarum 
ductus ἰχθυομορφοί, qui universos pene libros ejusdem 
latis, quum maxime a seculo v ad x, plerumque 
cum columba mille modis connexi, fere soli exornant. 
Exempli gratia sit solemne quoddam thema ex tribus du- 
ctum aut quatuor piscibus, se invicem arctissime morden- 
libus, quorum superior crucem ore gestat: picturam ter 
exhibet sacramentarium Gellonense , fol. 32, 124, 269, 
sec, vin. Primam edidit de Bastard, 1. 1. t. i1, tab. in. 
Quid, quod in eodem sacrze liturgize libro, fol. 99, prima 
nominis Dei littera efformatur ex uno. brachio exserto οἱ 
pressa manu quie craticulam, assumque in ea piscem tenet 
suspensum, quibus preclare signantur hac verba : Deus, 
tuorum gloria sacerdotum ! Nie, wgerrime patiar ut. nihil 
jam illud sit praeter inanem calami lusum. 


171. E re nostra saltem erit lapis sepulcralis in eccle- 
sia B. M. V. Dunelmensi, vulgo dicta Gateshead in Anglia, 
seculi xiv; in quo crux media insculpitur, appositis hinc 
et hinc pisce et clave, qui in scientize symbola per me 
converteris, V. Edw. L. Cutts, A4 manual for the study of 
the Sepulchr. Slobs and Crosses of the Midle Ages, Lond. 


, 1849, p. 3r. 

172. Rem igitur non facessat piscis in scuto sapientia 
desursum versus, quasi profunda rimaturus, quem videre 
est tum in majore porta Ambianensis basilicze B. M. V., 
tum in pictura quam cl. abbas Duval edidit non sine ele- 
ps commentario, in quo tamen de pisce altum tenet si- 
entium. Cf. Zulletin monum. t. 1t, p. 417, et supra, 
p. 530, lege Origenem, Augustinum, Arnobium juniorem, 
Cassiodorum, εἴς, 

173. Jam ambigendi nullus locus erit eumdem esse 
sensum in pisce illo quem Bernardus ' scholasticus S. Gau- 
gerici Cameracensis cirea ann. 1228 sigillo suo inserendum 
curavit, jam a me evulgatum in tabella tom. rt, n. 7. 

Nolim hic, ne ullus commentandi finis sit, extendere 
ad lampades, ad coronas, ad pharia, ad pharos cantaros, 
quorum delphinus φωσφόρος aut delicatulie mureni. so- 
lemnia ornamenta erant, v. supra, p. 531, 53a. Memi- 
nerit lector, cui aliena tantisper arrident, illud quod supra 
non neglexi , sapientissimi graecorum heroum Ulyssis an- 
nulum et clypeum fuisse delphino insignitum [Cf. Plut. 
Opp. mor. p. 1205, Didot]. 


1) Bernardus, Nullus enim. dubito quin nuda illa B littera 
designet scholasticum quemdam Bernardum, qui aono 1228 cum 
Woberto S, Marie Cameracensis scholastico egit compromissum 
de limitatione scolastriarum eorumdem, "litulus. exstat. in 
archivo Flandrensium gallorum Insulano, eui praeest eum omnium 
laude cl. v. Leglay. Ipsi sigillum, titulum notamque hanc om- 
nem acceptam refero, — (2) Znduuntar. Inde cum sirenibus 
facillima Stymphalidum et Harpyarum confusio est,neque strictiori 
discrimine sirenes a nereidibus secernuntnr. Nolim igitur urgeri 
quie supra, p. 512 aut alias, defsirenibus post eruditos viros attuli, 
—(3) 4dimas, Non desunt qui vel ipsa nominum indagine su- 

icati sunt non ita longe a Chaldieorum Oanne. Janum, Tullio 
E abesse, Unde quemadmodum Oanries. et. dea. Colestis a 
Chaldieis ad Syros confuso nexu miscentur, ita Janum apud Tus- 
€os veleresque Latinos soror. quadam aut uxor, Jona vel Ca- 
masena aut. Carmena, perpetuo comitatur, qua vago quidem 
nomine vocatur, piscis vero lormam constanter retinet, nee vacat 
a quadam arcana rerum harmonia, Adde, quod eidem dantur 


Verum ad ultima formula: nostr corollaria progressi, 
jam pene in proximo profanae allegoria christianique sym- 
oti limite consistimus, Namque e veterum fabulis, eas 
licet e christianorum monumentis constanter amoveam , 
unam ceteris candidiorem, vix μυθολογουμένων fece 
inquinatam, illuc haud xgre accersam. Non delphino tan- 
tum quamdam φιλομάθειαν olim concessere , sed sirenum 
muneri esse voluerunt noscere arcana vestigia rerum, ter- 
rena cclestiaque secreta. rimari, siderumque motus re- 
gere et intueri penitus. He quippe post Homerum P5- 
thagoras ; post Italos, academici ;'post Platonem, Tullius, 
de nat. Deor. Sed Pythagorz sapientia coelestis in. musis 
erat ; in sirenibus , terrestris; unde lemma : Μούσας Σει- 
ρήνων ἡδίους ἡγεῖσθαι. 

Qui quidem potissimum retulero ad sirenen orienta- 
lem, Cobetem eam, ceteris antiquiorem, eamque hemi- 
piscem. Alia namque dici, fingique solent de Grxcorum 
sirenibus, quae ut diverso volucrum habitu induuntur ? ; sic 
in alium plane sensum, de voluptatum illecebris accipiun- 
tur. Unde, quemadmodum in oriente posteriores ὀρυιθοει- 
δεῖς nullibi comparent, ita in graeco romanoque orbe, nisi 
forte Tuscos veteres adimas/?, prior incognila pene est. Sed 
in utraque forma certum est transiisse sirenas ad christia- 
nos, postquam Physiologus, ut alias disputavi, videlicet 
circa Gregorii Magni evum, quasi novo christiana civi- 
tatis. jure donatus está, Quo vero sensu, sive in. pi- 
scium, sive in avium involucro, cas intellexerint chri- 
stiani, ambiguum minus est. Qui enim ad Physiologi 
fontem ierit, simulque locum Hieronymi ad Isaiam, de 
sirenibus fere unicum, repetitumque millies, probe te- 
nuerit, ex universis ferme monumentis unum illud. exci- 
piet, Homericnm simul et Hieronymianum,'sirenas esse 
meretricias « voluptates, quie dulei et mortifero carmine 
animas pertrahunt in profundum, ut, szeviente naufrago, 
a lupis et canibus devorentur (Hier., Opp. t. 1v, p. 246].» 
Hiec paulo fusius in. extremo operis margine posui, ne 
mnta sit sirenum Sangermanensium sculptura quam iu 
primam lucem edere non neglexi, tab. v, n. 6 4, B, C., 
aut nimis absona quie longo ordine occurrunt id genus 
monumenta, de quibus in eruditorum palaestra varii variis 
modis non semel conseruere manus. Ex his porro te- 
xenda iterum est canonis nostri linea, qua jam in tertiam 
classem piscium , sive eorum qui per antinomiam pràva 
significant, deducetur, 

174, 175. Nullum inter christianos novi exemplum si- 
renis antiquius quam in sacramentario Gellonensi , certe 
src. virt picturis insignito; cui stalim a fronte primoque 
titulo, in tertia dictione codicis qui incipit : 7n nomine 
Diii, tribus his litteris, siglorum in vicem, siren, crini- 


duie sorores, ac proinde non multum dissimiles, Porrima ct 
Postverta, quarum uoa in nonnullis picturis carminibus praresse 
videtur. Haec przenotare non supervacaneum, ob nonnullas qux 
mox afferentur, picturas sculpturasve , ubi vel inter christianos, 
modo dux sirenes comparent , modo tres, quarum una videtur 
carminibus praesse, Jam bonus ille Nicasius. abbas jasulse la- 
dendo trium sirenum rationem posuit ἐν σιτίοις, ἐν πότοις καὶ 
ἐν ἀφροδισίοις. Mii severiore digito monstraruot in lisdem tres 
concupiscentias; alii alia capitalium vitiorum, Noa inlitior sub 
lis simulacris tectum fuisse malum christiano more , Meo συὰ- 
δολιχῶς consideratum : sed, tacente antiquitate christiana, silere 
tutius est, Cf, J, A. Hartuog, Die Religi w der Rómer, τι, 
p. 227; Jo, Lydus, de Mensib,, t£, 2: Mhen, xv, 692; Ma- 
erob. Saturn, 1, Q.—( 4) Eat, Ipse Physiologus utriusque forma 
sirenes deseribit : cujus quidem antiquiores textus graecam de fe- 
minis ὀρνιθεοῖς fabulam pressius retineot; sed. vernacula inter- 
pretationes, jam non ila recentes, abeunt. libentios ad puscifor- 
mia monstra, Cf, Mé/, d dreheot, t, an, p. 175, 
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bus duplici cincinno ligatis, quasi natans et inclinato cor- 
pore, supereminet. , Paulo infra, fol. 61, iterum. eadem in 
littera M cum pisce implicatur, crinibus pendentibus, vultu 
horrida, quam ad vivum curavit exprimendam cl. v. de 
Bastard (Ecrit. visigoth. xvi* liv.). 

176. Inlacta pene nobis reliquit in hoc Parisiensi thea- 
tro archeologorum frequentia quie nunc primum edimus, 
monasticze basilicze S. Germani a Pratis anaglypha, quibus 
ab introitu majoris portze capitellum prime ad sinistram 
columna exornatur. Opus szeculi x1 est, in eo perrarum , 
quod orientalium lapidum instar duplicem Sirena pre 
se fert. At noli omittere tertium caput, licet pene evani- 
dum, quo jam integra trium sirenum fabula absolveretur, 
tritumque recurret Physiologi ἐπιμύθιον de abjiciendis 
seculi voluptatibus !. Id tantum addo libenter, prefixam 
colaturam esse quasi in alrio ecclesie, ubi solemne ab 
omni zvo est erigi baptisterium. Nonneminem forte ju- 
vabit has pisciformis viri mulierisque, ut videtur, imagi- 
ues a duplici Oannes typo in orientalium gemmis conspi- 
cuo, cujus ipsi nos infra proferimus exemplar, dedu- 
cere ; quin immo ramos et frondes quz non desunt scul- 
piurce nostrz, conferre sive cum sacra orientalium arbore, 
Homam wxocant, sive cum nostri Physiologi περιδεξίῳ 
δένδρῳ [p. 356] aut hydropis eryca arborea [p. 341]; quem 
ariolandi campum aliis totum cedo libenter. 

177. Siren unica, utraque manu duplicem caudam ere- 
clam premens, media sex inter pisces, hinc inde trinos, 
exstat juxta chori introitum (raro quidem exemplo!) affixa 
capitello ultimz: column: ad dexteram introeuntis in ba- 
silicam S. Deodati ad Vosagum, seculi circiter xr. Apo- 
graphon in schedis Spicilegii est. 

178, 179. Haud multum dissimilis siren sculpitur, tum 
ante fores ecclesiz oppidi vicini in. Alsatize finibus, vulgo 
Kaiserberg, quam egomet vidi; tum in 7Zonumento, ut 
ainnt, S. Antonini, apud Aquitanos, V. 4rchit, civ., t. 1, 
p. 143 curant. cll. vv. Verdier et Cattois, . 

r8o. Diversa plane siren in ecclesia Argentoratensi , 


que nimirum lactantem puellum gremio fovet. Leuco-. 


thoam esse et Melicertam promte dixeris. Sed cave ab 
ejnsdem cauda septem implicata draconibus, quorum sin- 
guli cum singulis pariter cauda ligantur. Vidit cl. v. A. 
Martin, obiterque descripsit. Bulletin monum. t. 11, p. 326. 

181. Est eadem omnino cum simili apparatu in ebore 
musei Monacensis, eodem teste, l. 1. 

182. Inter multa vitiorum symbola zoologica a turricu- 
lis basilic S. Dionysii pendet una, averso capite, olim 
pectine ornata et speculo, quam descripsit luculenter cl. 
D? Felic. d'Ayzac, infra memorata , l. l|., p. 190. 

183, 184. Semel et iterum sirenes in turre quz oslio 
domus veterum Bellovacensium episcoporum imminet, 
sedem habuere, unam ante fores, undee lapide excisa 
Siren solitaria pendet, quam pene tulit ctas; alteram in 
testudine pretorii cujusdam , cui appictze sirenes quinque 
sunt, variis musicis instrumentis colludentes. De singulis 
disseruit D. Cartier, Atevae archéologique, t. x, p. 505. 

185. Una est in Ecclesia Prahec Britannie minoris, 
Bulletin monum., t. viz, p. 515. 

186. Una, in ecclesia S. Melanii Rhedonensis, 75., l. . 

187. Una in claustro S. Albini Andegavensis, cultrum 
dextra, sinistra piscem intentat, qua doclo cuidam Ce- 
nomanensi erat anima christiana ex aquis in novam vi- 
tam erumpens; jam vero cuilibet sireni fallacia vicina 
nimium est. Cf. 75., l.l. 

188. Una in columna abbatialis quondam ecclesi: 
Cunaldi, Andegavensis, pisces duos utraque manu tenet, 


(1) Foluptatibus, Non me fugit benignior sculpturz interpre- 
talio proposita nuper multa cum eruditione neque cum minori 
elegantia a symbolicze rei magistra qui forte alia scrutata est 
felicius. V. Mémoire sur les statues symboliques , observées 
dans la partie haute des tourelles de Saint-Denis, par M* Fel, 
d'Avzae, Reeue de l'architect., V, vit, p. 179. Neque non me- 


DE CHRISTIANIS MONUMENTIS 


et porrigit duobus viris, quorum prior surdum fingere vi- 
detur, posterior lagenam , nisi fallor, obtendit projicitque , 
quo ludibrio Sirene detenta, ita enim fabula tulit, pericu- 
lum tollatur. Sed alia erat doctissimi viri interpretatio 
quam ab ore disputantis excepit , Zu/letin monum., 1X; 
p. 554; a quo profecto vix recedere non cogerer, V. Je- 
gue d'architect., 1. ]. 

189. Una in ecclesia S. Eutropii Santonensis. 7/., l. l. 

190. Una in arcu majoris porta ecclesie S. Michae- 
lis, in Podiensi urbe. Aevue d'architect., l. l. 

191. Una in eodem arcu ecclesize S. Aniani Cosnensis, 
in dicecesi Nivernensi; tenet dextra florem, sinistra fumi - 
gosum nonnihil ventilat. Bu//etip monum., t. XV1, p. 492. 

192. Exemplum unum sit e bestiariis, unius scilicet 
Sirenis duos pisces gestantis, e codice gallico Bibl. Pari- 
siens. 632 descriptze, depositzeque in schedis D^ Felicit. 
D'Ayzac. 

193-204. Vix uno verbo excitandz jure sunt genti- 
litia Sirenes, quales insert in scutis familiarum Lusi- 
gnan, Tolosani de Sesquiéres, Poissonnier, de Xames *; 
aut alize longe plures in Anglicis stemmatibus, iterumque 
cum pectine aut speculo , quas retinuere, cll. vv. Boyne, 
Byron?, Caledon, Hood, Howth, Osway, Skeffington, 
Smith, etc. Vid. J. Burke, 4 gener. a. herald. Diction., 
forthe Peerage, etc. 

Huc usque pisciformes syrenas recensui : multo pau- 
ciora erunt de iis quae in volucres abeunt, ne cum iis 
videar extra terminos meos avolare. 

205. Media tum inter utrasque formas, tum inter chri- 
stiana et ethnica monumenta, ideoque non omittenda si- 
ren Neapolitana, ἁγνὴ Parthenope idcirco dicta, referente 
Eustathio scholiasta, quod, multis pudicitize ejus insidian-- 
tibus, ultro se abscissis crinibus deformavit. Vide an inde 
explicentur speculum , pecten, eultrum, quibus medii 
v1 sirenes instrui solent. 

206. Iterum utriusque forme sirenes dedisset duas 
sculptura olim affixze lipsanothecze S. Clotildis in ecele- 
sia Parisiensi, argento [δ circa a. 1520-1523. Hinc et 
inde affixa duobus angulis anterioribus duc erant sire- 
nes; inferne pisces, sed alis superne expansis ; posteriores 
angulos muniebant onocentauri simili artificio elaborati. 
Jam vides exsculpi integrum capitulum xv Physiologi no- 
stri, p. 330. V. 4cta δ. Clotild. Bolland., 111, jun., p. 293. 

207. In Physiologi codicibus sac. xiv aut xv, eadem 
ulriusque figure exemplaria non desunt; quorum unum 
habes splendide editum a merentissimo ex Physiologi edi- 
toribus. V. Mélang. d'archéolog., t. 11, pl. xxiv. 

208. Alia sec. xin, eliam nunc superest in eadem 
Parisiensi basilica ante fores sinistras majoris portz, sed 
adeo fide mutila ut arcehaologorum oculos fugerit. Qui 
integram olim vidit abbas Nicasius, eam diserle designare 
non dubitavit. V. /es Sirénes, etc., p. 63. 

209. J/Elate omnium major est Siren ópv(0coc, nisi 
forte sub ejus pennis Harpya lateat, qua exornat arcum 
superiorem portze ecclesi: S. Salvatoris Niverneusis : cui 
locum fecero prortius, tam ob antiquitatem illius, ele- 
gantemque ejusdem descriptionem ἃ cl. abb. Crosnier 
(Bulletin monum., i. ΧΥΙΙ , p. 492), quam propter hoc 
lemma S. Petri lapidez imagini egregie adaptatum : 


Visibus humanis monstratur mystica elavis, 


210, 21r. Áut recenliores sunl, aut penitus profana 
quas ad cumulum addo duas, unam quidem sec. xir, in 
privatis zedibus dictis : $ynagoge domus, sive Maison de 
la Réole, in Burdigalensi pago; allerara vero , mulierem 


morat eadem cl. v. Didron, a quo videntur pariter ad Baptismum 
referri tam pisces quam sirenes, Zconogr. cAhr., p. 329 —(2) Xa- 
mes. Quorum notanda Siren argentea, auream lampadem apti- 
quam accensamque tenens, Dictionn, hérald, ad h. v. — (3) By- 
ron. ]nsidet cris: siren , speculum ostentans , addito lemmate : 
Crede, Byron, 
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lres pisces manu gestantem inter ornamenta fenestrarum, 
in castello vulgo de Soultrait, Arvernorum. “δώ, t. ix, 
p. 455 ; t. xv, p. το. Tum alia bene multa prztereo, ite- 
rum Hieronymi memor : « Et nos ad patriam festinantes 
mortiferos, sirenum cantus surda debemus aure transire, » 

A sirenum periculis, qua silentio duxi maxime vi- 
tanda, impingendum est in aliud monstrum , omnium 


. certe teterrimum : Leviathan illud est, quod a vetustis- 


simo Job patriarcha quamdam cum piscis affinitatem affe- 
clavit, ne ea qua supra, p, 542, e Judcworum et Orienta- 
lium narratiunculis revocem. Idem certe vidi aut ex aliis 
notavi piscis in forma representatum 

212, in sacramentario Gellonensi, fol. 164 ; 

213, in Herradis abbatisse Horto deliciarum ; 

214, in scripturis ecclesi: S. Thoma Argentoratensis ; 

215, in sepulero Adalochi, Bremensis episcopi, 
SQC. IX ; 

216, in Emblematibus biblicis codic. Sangerman. 37. 

Sed quis finis aut modus esset enumerandi. pisciformia 
id genus monstra , larvas, lemuras, ceteraque agmina bel- 
luarum marinarum, quz ex omnium, fere basilicarum te- 
ctis, turribus, ambulacris pluviarum stillicidia evomunt. 

15 ego. non ero qui indiscriminatim in cunctis eo su- 
blimiora arcana videam , quo ab altiori pendent fastigio 
aut turpius horrent. Sed non minimi pretii illud fere 
omnia vel ex uno exteriori loco suo docent : nulla scilicet 
lege umquam vetitum in ecclesia fuisse istiusmodi monstri- 
cosa, chimarica, fabulosa aut mere naturalia astruere , 
quasi fidei a contritis hostibus trophaa, in minimis dium 
vel opificiorum sacrorum partibus, in externis murorum 
appendiculis, in quibusdam fulcris columnarum aut testu- 
dinum, in sedilium sustentaculis, in angulis lipsanotheca- 
rum et sarcophagorum , in picturarum marginibus, in 
dypticorum oris, quin immo in ipsiusmet sanctissima 
crucis suppedaneo. Qui nisi missa confertissima agmina 
facerem, periculum esset incidendi in tumultuosam sacro- 
rum, profanorum, ethnicorum piscium colluviem, cujus 
profecto Ichthyomachis alter atque ego Homerus erit. 


Iv. 


Superiorem igitur sapientissimi Equitis romani senten- 
tiam, ultro meam facere lubet : jam nostra non sunt quz- 
cumque aliquo pisce notantur; neque symbolica, omnia 
quae christiana indicio certo sunt. Sed si quis piscis coram 
steterit, quem non temere dignoscere velis, singuli e no- 
stris formulis sigillatim tentandze tibi sunt, neque statim ad 
sublimiorem exsiliendum , quin prius simpliciora experia- 
ris. Sed neque e littera aut. historia naturave commodior 
seusus et planior accipiendus illico est, nisi certo constet 
arcanum illud esse, qualecumque sit, totum ad gentilia 
amandandum, 

Exemplo detur gemmula. argumento sculpta commu- 
nissimo, non inepte tamen nec rustice, quam vides in 
tabella tomi rr, n. 1x, editam. An primam in lucem? Reor 
ego quidem, ἄλλῳ δὲ μελήσει. Primum eam intuenti, ni- 
hil forte judicabitur a christianis omnino abhorrere; sed 
quo is attentius eam consideraverit, eo minus quidquam 
ex ea, sed ne unum quidem e sculptis apicibus FEL 
TEM NED, ex formulis nostris explicabit, ᾿Ιχθὺς enim 


(1) « O velox navis, undarum mater .,., prosultrix pulchras 
ehoreas agentium delpbinum, quando ventis mare tranquillum 
slat, » Euripid, Z/elen., v. 1452. — (2) «Ubi tibie amans 
exsultabat delphinus, proris cwruleis. cireumvolutus, » Id, 
Electr, 435. — (3) "Ἔρωτι. Lucian. Dial. Marin, 1t, n. 3 

. 66, Didot, — (4) JVotarem. Viginti circiter habet unum 
arisiense museum, quie descripsit de Clarae, Mus, de seulpt,, 
pl. 155, 156, 159, 160, 161, Cf. Revue archéol,, t. v, p. 9 
—(5) Est. Lucian, Lapith,, n. 38. Pollux Onomast,, lib. vt, 
ubi etiam ᾿Ιχθὺς ἐξ ἀλμὴς inter lauta. fercula, — (6) Contre- 
ctat, Montfauc, , vol, tir, pl, r1, xevitr, p, 244; vol, v, 
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noster aliquando sub navicula est; super eam vero, quasi 
subsiliens, non item. Quid vero ad Ecclesiam , ad electos, 
ad sanctos, delphinus ille vagus extra navim, pene exsul 
ab aqua? Quid inseriptz littere? Missis igitur quae ad 
superiorem rei symbolicze ordinem pertinen!, intra modes- 
lioris et naturalis allegoriz fines consiste. 

. Sane te non fugit delphinum esse in littoris proximi 
nuntium, in felicis navigationis augurium, in spem tem- 
pestatis jamjam amovendz. Audi graecanicam Sirena : 


Taysia κώπα, ῥοθίοισι μάτηρ, 

χοραγὲ τῶν καλλιχόρων 

δελφίνων, ὅταν αὖραις 

πέλαγος νήνεμον ἢ "... 

“ν᾽ ὁ φίλανλος ἔπαλλε δε)- 

gis πρῴραις κνανεμδόλοι- 
σιν εἰλισσόμενος ὅ.... 


Ecce tibi lemma jam obvium est : FELici/as TEMp«- 
stati succedit. NE Desperes. Vis concinnius aliquid , for- 
tasse et simplieius? votivus lapillus erit: FEL/z TEM- 
pestas NE Desit, vel Deserat. 

Num penitius gemmulam introspicis? Vix enim hisce 
gentilium ludicris encolpiis immorare, quin aliud ex alio 
idem tibi semper refricet. Agedum , cum delphinulo in 
gemmis scribi solet Εὐτύχει, Heare! Petis qua illa fe- 
licitas, queve tempestas? Non poetam , sed philosophum 
audi, in quibusdam marinis colloquiis, plane de argu- 
mento hocce meditantem : Ἀλλ᾽ ἄπιθι μὲν, ait ille, xai 
εὐτύχει ἐν τῷ ἔρωτι ὃ. Quid plura? 

Quidni rursus splendidiore utar exemplo? Si quid 
enimvero in egregia illa cl. romaui Equitis epistola 
omnem , opinor, assensum tollet atque admirationem , ea 
oppido erit ejusdem sententia de solitarii piscis arcana 
tessera, antiqua consuetudine , sublimiore significatu. Id 
namque novum; id summo felicique dignum ingenio; 
inde nova dignoscende melius christianarum antiquitatum 
indoli, wtati, dignitati strata via et tula, Sed quum non 
pauca seculi ingenia, in leviusculis promtissima, ob te- 
nuem nebulam illico noctem meridiauo soli misceant, ve- 
reor ne illis alius occurrat. piscis aliquo modo solitarius. 
Nemo nescit quot ad nos pervenerint sepulcra, àarw, 
tituli solemnis convivii instructa apparatu, Quinquaginta 
quie supra sunt , promto stylo notarem 4, ex quibus non 
pauca tripodem, ut in callistianis picturis , exhibent, in 
quo non semel unus appositus piscis est, isque in sarta- 
gine, ἰχθὺς ix ταγήνου, vox trita conviviorum est ὅς Id 
vero ita constanter fieri non posse concedam, quin nonni- 
hil in illo pisce lateat intelligendum. Auget enim animi 
curiositatem, praeter cietera omnibus fere communia, qua- 
lia vir recubans, mulier sedens, famuli stantes, pueri cum 
cane , coronis , floribus colludentes , illud tribus aut qua- 
tuor plane. singulare : mulier, velo aut floribus redimita, 
sola mensie manum admovet, sola piscem contrectat *. Quin 
immo in una id genus cena , dum vir stat cubito nixus, 
poculum sustinens, attonito similis, femina simul os digito 
premit, simulque piscem cum virga quadam augurali 
tangit *, Nibil dissimulavi; sed a nemine quem sciam in- 
terpretatio data hactenus est *. 

At quamprimum reponere in promtu est piscem illum 


t, Ut, pl. Lvit,. — (7) Tangit, Grevius, t. vt, p. 73r. — 
(8) Est. Orbi tamen notissimum certamen clariss, virorum noa 
ita pridem de his monumentis publice disputaotium, Vide amaor- 
bas epistolas C. Letronne et Ph, Lebas (Flevue de larcheol, 
t. v, p. 1, 84, 214, 345; Lebas, Exped. scient, de Morve, 
t. 1f, p. 118), Unum ex hae monumentorum familia ia anteces- 
sum adduxeram, supra p. 516. Primus enim Mootefalceonius et 
ad haee vigilantiorem fecit, quum a doctissimo viro viderem pene 
inter christiana recenseri. Virgilii Vaticani εἰχονισμοὺς, won at» 
tento quidem ejus picture pisce. solitario, sed propter nimbum 
tribus conantibus impositum, 
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satis incommode dici solitarium, quem indubiz triclinii , 
stibadii, mensz, viri, femina, famulorum, inscriptionum 
cireumstanti: non obscure comilantur. Eo ipso hoc et 
christiana jam immane distant. Ad hzc, simulacra turpia 
non desunt : nudi puelli flores in lecto spargunt, nudi 
pocillatores vina propinant ; musici choros choreasque du- 
cunt, Tum, quid in cena ultimo descripta , czeteris solem- 
niore, dari polest perspicuum magis magisque chri- 
stianze innocentize contrarium, quam titulus ille, lecto re- 
cubantium insculptus ! : ἡδὺς βίος, τὸ ζῇν" γλυχὺ τὸ 
θανεῖν ὑπὸ φιαλῶν ἢ Fac in illo pisce significari consue- 
tudinem, sive privatam, sive sacram, nobis forle minus 
compertam : jam non multum mysterio datum. Erit enim 
pos! hunc Letronnium nostrum, cui illic przplaceat nuda 
familiaris ccenz ratio. Si quid ausim addere quo id confir- 
metur, non modicum cum illo facit usus apponendi piscem 
statim. post. anticceena et in capite convivii lautioris. 
Etiamnune Greco-russorum et Slavorum consuetudo est 
a pisce convivium inchoandi, qu: quidem ad Ryzantinos 
invaluisse videtur ex ultimis, declinante imperio, Roma- 
nis. Tune eo ordine solebant exstrui ccena, Macrobio 
describente, cum mithriacis picturis de quibus supra, 
p. 916, consentaneo : Synciput aprugnum , patina pi- 
scium, patina. suminis, anates, lepores, altilia, panes pi- 
centes ?, Sed Martialis luculentius, et quasi digito nostram 
cenam significat, ut a capite convivii amicnm alliciat : 


-.. Mullus tibi quattuor emtus 
Librarum. 


Idem, quum anticcena, lactucas, olivas, ova descripserat : 


Caetera nosse cupis ? 
Mentiar, ut venias : pisces, conchylia, sumen ?. 


Si cui vero arcaniora quzrere suadeant sive virga augu- 
ralis, sive aliquatenus augustior ccenze compositio, ad nu- 
ptiales ritus forte se recipiet. Piscem enim, mullum aut 
scarrum , quem cerebrum Jovis, Διὸς ἐγχέφαλον vocita- 
bant, ab hujusmodi conviviis usurpari ritu'peculiari facile 


(1) JInsculptus. « Deliciosa vita vivere est ; dulce mori, inter 
phialas, » Feliciter, ut solet, restituit. Letronne, Revue de 
larch., t. v, p. 359. — (2) Picentes. Macrob. at. rm, 
18. —(3) Sumen. Lib, xr , ep. 53; Nonnus Dionys. p. 550; 
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credam, In picturis enim "Tuscorum 4 cernitur dea Pro- 
nuba ἰχθυοφόρος. Huc etiam spectare possunt Epicharmi * 
comici scommata quzdam in Jovem apud JEgyptios ex- 
sulem, quem ait sategisse diligenter ne deesset illi ἔλλοψ 
quanti vis pretii , ac precepisse unicum eum piscem sibi 
cum sola uxore comedendum reservari, 

Sive igitur in hujusmodi sculpturis veteres voluerint 
communem instruere coenam, sive nuptiale convivium in 
tumulo revocare, nil mirum caput conc sive piscium pa- 
tinam. fuisse preecipuum sculptzte mensze argumentum. 

Sed hactenus hac , quibus obiter hzesi, ne longe me- 
liora meis et prosstantiora suo defraudentur assensu. Quod 
enim meas spectat reculas, prospere maleve succedant, 
« utcumque ferent ea fata minores. » 

Etsi non pauca de uno argumento congesserim , multo 
magis video quot dicenda remaneant, quam qua dixe- 
rim, Preter enim prolixam Sirenum causam, quam 
integram pene relinquo, prater dubia et non pauca nu- 
mero, quz in schedis sepulta perpetuo sum consignaturus 
sigillo, preter periculosam gnosticorum piscium histo- 
riam, quam vix extremo delibavi digito, preter ethnica 
innumera quie operze pretium erat abundantius et pressius 
conferre cum nostris, ne perpauca quidem unius tabella 
me:ze anecdota, ut quid diffitear ? explicavi plenissime. 

Sint tamen hec a me dicta satis , quibus aliquo jure 
enixe valeam suppliciterque deprecari , si quem mea in- 
venerint eadem tractaturum, sive parlim, sive xo0' ὅλον, 
ne se in theologiz symbolicze campum immittat leviori ac- 
cinctum armatura, neve dum nostra velit tueri pugnaciter, 
praeceps in hostium agmina ruataut, qua tuenda suscepit, 
ludibrio vertat, dum delphinum silvis appingit, fluctibus 
aprum. Illud quoque poetae secum reputet, quod ego mihi 
sepius dictitare debuissem, idem demum, sero forte, sed 
tandem silentio meo meditaturus : 


Sumite materiam vestris, qui seribitis, zequam 
Viribus, et versate diu quid ferre recusent , 
Quid valeant humeri ,.. 

Art P. v. 38-40. 
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. INDEX 


CODICUM MANUSCRIPTORUM 


QUI EXIGENDIS TOMIS SECUNDO ET TERTIO INSERVIERUNT 


AUT IN ILLIS SINGULARITER MEMORANTUH, 


Asterisco notantur e quibus desumtum aliquid anecdotum. 


Albiensis, 63, vide t. ttt, p. xxr. 

Alcobacensis , * xr. , t. 11, p. xvttr, 546 passim (v. in in- 
dice sequenti. Clavis S. Meliton.]. 

Alenconiensis, * 2, t. rtt, p. 421 (v. Prudentius]. 

Ambianensis, 108, t. rrt, p. xxxrtt, LxXxt, 579. 

Andegavensis, 707, t. rtr, p. Lxxr. 

Argentoratensis, * 195, A. τοῦ, t. rt, p. xvt, f. rf, rir pas- 

: sim [vid. Clavis S. Melit.]. — B. 104, t. rtr. p. Xxt. 

— G. 335, ibid. t. ttt, p. xxxvr. 

Armamentarii Parisiensis, 121 Α 3, 4^. T. r, t. rit, p. 

|. LXXXI, — Or. 2, t. irt, p. 533. 

Arundelianus musei Britannici, 243 , t. 1t, p. LXXr. — 
298 , ibid. p. xxv. — 323, ibid, —— 376, t. rtt, p. 
LXXL1t. — 506, l. ttt, p. rxxr. 

Atrebatensis , * 305, t. ttr, p. 318 [v. Farro]. — * 854, 
t. ταῦ, p. 305, 318 (v. Hier. Farr.]. 

Audomarensis, 398, 9, t. ttr, p. xxt, nof, 

Augustodunensis, t. rit, p. 24, n. 

Aurelianensis, 62-70, t. rrr, p. Xtrr. 

Dasileensis, B. V., 32, t. ttr, p. rxxr. 

Bernensis, 223, t. ttt, p. 53. — 318, ibid. 

Bodleianus Jarocc., * 95, t. ταῦ, p. 416 [v. Physiolog.]. 
— 10, 3, t. rt, p. 187. — * Grab., 2, 1. 1t, p. xvii, 
1 sqq. — ZLaud., 1367, t. rrr, p. rxxxt. 

Britannici Musei Zteg., P. 147, t. tit, p. χχχιν, — Μάϊ, 
1 (036, 1. ttt, p. t1.— Syríac., 12139, 12145, 12146, 
12147, 12148, 12149, 12177, 11407, 14433, 14478, 
14484, 14485, 14490, 144 14493, 14495, 14490, 
14497, 14498, 14499, 14500, 14520, 14562, 14601, 
14644, * 14658 , t. 1t, p. xtr, xxxvrt sqq. [vid.. Me- 
litonis Apolog.]; 14690, x469t, 14692, 14693, 
14694, 14699 , 14727, 14745, 17158, 17200. 

Brugensis, 24, t. ttt, p. EXXXV. — 119, U. ttr, p. Ἰχχαταν 
— * 174, U r1, p. 487 [v. Anon. Clsterc.). ---- 369, 
I. trt, p. 233. — 379, t. rir, p. xxv. 

Bruxellensis in biblioth. Burgund., * 1485 et 1494, !. ttt, 
Ρ- 397 [v. Tichonius]. — 271 , V. 1tr, p. vxxxtr, - 
922, l. r1( p. 579. —*2482, t. ric, p. rxxxtn, 
ἴ, rr et rr passim, — 2492, tl. nr, p. ἸΧΧΧΙ͂Ι, 
— $b119, ibid. — * 5456, t. 111, p. 400 Ν᾿ Euche- 
rius]. — 7500, t. 111, p. rxxxitr, — δ 9358, t ui, 
p. 4oo [v. Eucherius]. — 20030, t. 111, p. XXV. 

Cameracensis , * 633 , t. rit, p. 395, 418 [v. Mnisileubus]. 
— * 211, t. rtr, p. 398 [v. ΔΜ]. 

Carnotensis , 3, t, tr, p. rxix. — 7,45. p. XXt.—— * 420, 
ἴ, τὰν p. xxx, 520; f. tri passim [vid, 4fíonym. Do- 
minic. ]. 

Caropolitanus [ Charleville, Ardennes], * 113, t. i p. 
XX1V ; 1t£, p. 409 passim [v. Gregor M.]. — 129, p 
xxi, ubi de anon, Igniacensi, 

Casinensis, 118, t. rtr, p. xxt, n. — 

, — 353, t. rit, p. rxx. 

Columbariensis [ Co/mar], * a. 768, t. tir, p» 417. — Ex ar- 
chivo publico, olim Murbacensis, t. rit p. rtv. 

Cottonianus Mus. Brit. Tiber, A.3, t 1n, p. bxXE - 
Fesp. xx, V. ttt, p. NxNtv, 


- 325, t. uit, p. xir. 


Dresdensis, 1. apud Choulant, vide, t. 111, p. 1xxr. 

Florentinus 8, Crucis, plut. xxvtt, cod, 9, t. rtt, p. rxix. 
— Pl. xxxvr, cod. 8, p. rxxxitr,— Syriae. itt, p. 579. 

S. Genovefe, Parisiens. , * C. C. L. 2, 664, t. 
p. 397 (v. Tichonius]. — * B. 1. 5, 316,* B. 1. 15, 
243, t1 et r1: passim [v. Petr. de Riga, JEgid. Paris.]. 

Gotwicensis, tot, L. trt, p. LXtv. 

Grabii [vide Zodleianos . 

Hage-Comitis, * 44, t. 11r, p. xxv, 428, 436 (v. Aaba- 
nus]. — 379, U tit, p. xxv. 

Harleianus, in Mus. Britann., 627, f. ttt, p. XX3itt, — 
1214 , ἴ, ttt, p. xxxitr, — 3093 , L tit, p. Lxxt. — 
T. nn, p. Lxxxttrr, 

Leodiensis, * 77, t. ttt, p. Lvtrt, Jat, 425 [v. Lozus, 
Thom. Cantiprat. AMdhelm.]. 

Lugduni Batavorum Univers, *67, t. ttt, p. 400 [v. £u- 
cherius]. — Poss. gr., Q. 30, t. ttt, p. x1. — * lat, 
38 et 44, t. 1r, p. 40o [v. Eucher.] — 72, t. ttt, 
p. 71. — 81, t rir, p. rxxxtr. — * Foss., C riu, 
p. 536 [v. Ferecundus]. — 91, t. tit, p. ἀγα, — 
395, t. tit, p. rxxt. 

Mazarinus, 19, t. itt, p. 489. — *350, t. τί, p. xxviii ; 
L. ttt, p. Xxx, 489; UL τὸ et rri passim [v. P. de Mora]. 
— * 582, t. rt, p. xxx; LL irr, passim [v. Mauricius 
Hib.. —- P. 1252, t. tt, p. xxv-xavitt, ἵν τὰ et τας, 
passum. [Vid. anonymus de JDistiuctionibus | mo- 
nastic.] — 1270, t. itt, p. txxvr, * 1274 P, t. tit, 
p. xxv, 335, 425; t. it et rit, passim. [TÁhom. Can- 
tiprat. Adhelm. Cethel.] 

Mediolanensis, in Biblioth. Ambros. C. 2, t. rtt, p. £x, 
LxIv,. — E. 16, p. super., t. ttr, p. rxitt, A. 48, 
ἃ, 111, p. xxr. 

Mediomontanus Meerm., 120, l. ttt, p. tt. 
p. nr, Exxvr, — 11059, t. rtr, p. rxxiv, 

Metensis, * E. 14, t. tt, p. xxxv [Cf. addenda ad t. ii]. 

Montensis, 18, al. 8358, t. tiit, p. xxv, 428, 

Montispessulanus, 161, t. 111, p. rvir. 

Ottoboniani, 299, Joo, t. rtt, p. xit. 

Oxonienses, Zaíliol. coll., 88, t. αὐτὶ, p. xxxxiv. 
HOV., 119, t. ttt, p. LXXXI. — 157, L. rit, p. EXXXHIH, 
Lincoln. , 55, t. 111, p. xxr. 117, £18, 0 τὶ, 
ps rxxxiv. δ. Mar. Magsal., 3a, t. 111, p. κατα, 

- Merton, , 608, V. ri, p. rxvvr, — 70, ἵν (n, 
persi. τοῦ, 236 et 354, 1. nir, p. ἀχχχι. 
200, f. 111, p. XXV. — δὶ Trinit., * 17, V. ut, p. Jot 
[v. Loxus]. 34, U tti, p. XXt. — Univers, 99, V. ttt, 
» XXI. 3oo, t. tit, p. LXXXI, 

Parisienses in. Biblioth. imperial. — Orientales , * Xibio- 
picus , 123, C tit, p. τὰς, 4:6 [vid, Phyaiw. 
* Arabicus, 5a, t. tit, p. ri, 535 [v. id. . 
menius, 62, t. rtr, p. rtt, 324 sqq. ἵν, 9. ]. 

Greci veteres, * 39, V. 1tt, p. 447 ἵν. Nomenct, sacr.]. — 
24, Uit, p. 528, — 1238, 1259, 130 el 161, 1, d, 
p. rii sqq. 238, t. c, p. 346.— * 390, f, trt, p. ται, 
Lxitt, 338, 360, 370, 534, 535 [v. Physiedog.]. - 
* (t2, lur, p. xxxir [ef. Συναγωγὴ λέξεων), — 8X, 


1729, l. ttt, 


Coll. 
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t. ταῖν p. rxrir, —- * 86r, t. rir, p. 534, 536 [Anast. ]. 
— * go2 , t. rr , p. ΧΧΧΙΙ, —- * 929, t. rir [v. 390 et 
Physiol.]. — * 1123, t. 11, l. l. — * 1140 A. 1. rir, 
p. rir, uxrir, p. 338 sqq., p. 446 [ν. Physiolog.]. — 
* x142, t. 11, p. xxxrr. — 1430, 149r, 1432, 1433, 
1434, 1435, 1436, 1437, t. rr, p. rirr. — ἢ 1480, 
1484, 1494. 1495, 150r, 1503, 1540, 1543, t. rir, 
p. 533 [v, Abercius]. — 1630, t. 11, p. 345. — 1680, 
t. rr, p. 12, n. 2. — * 1708, t. 1r, p. xXxrr. — 
1782, t. τα, p. 345. — *2027, t. ttt, p. fir, ele, 
[v. Physiol.]. — 2047, t. τι, p. 345.— 2098, t. 11, Τό. 
— 2419, t. III, p. nvir. —* 2421, 2422, 2424; 
t. rrr, p. 391. [v. Damostrat. Timoth. Astrampsych.]. 
— * 2426, * 2509, t. 1r, p. 345.; t. rrr, p. rrr, 338 
sqq. [v. PAysiolog.]. — 2537, t. att, p. rvir. — 2872, 
t. 11, 345.— 3025, t. χα, ib, — * 5264, t. rrr, p. Lvrr. 
— 5264, t. 1tr, p. xxvi [v. Eulogius Alex.]. 
Coislin., * 178, t. τι, p. xxxrr. — * 291, t. rrr, p. rr. 
Lalini veteres, 270, t. 11r, p. XX1.— 440, t. rrr, p. xxxirr, 
— * 562, t. rr, p. xxrv; t. rrt, p. 409, passim [v. 
Gregor. M.]. — 587, t. 11r, p. xxxrr. — 588, 589 A, 
599, 613, t. rrr, p. Xxv. — 1008, t. 11r, p. xxt. — 
1637, t. rrr, p. xxr. — 1850, t. rrr, p. xxr. — 1854, 
t. rrr, p. 328. — 1865, t. 11r, p. xxr. — * 1956, t. rrr, 
p. Xxxiv; t. rr, rrr, passim[v. Liber prefigurat.]. — 
2010, t. rr, p. 345. — 2273, L. rrr, p. xir. — * 2327, 
t. 1r, p. xvir; rr et rrr, passim. [ν. 7Melit. Claeis]. — 
2420, t. 111, p. Xxv. —2621, t. rr, p. 245. — 2780, 
t. rrr, p. Lrrr, rxrv. — 2853, t. rrr, p. rxix. — 2865, 
t. rrt p. rxrx. — 2887, t. 1r, p... 345.. — " 3156, 
t. rrr, p. 451. [v. Sacr. nomenclat.]. — 3273, t. x11, 
p. nxxxit. — * 3332, t. rf, p. xxix; t. rr et air, 
passim [v. Auctor Moralitatum]. — 3358, t. riz, 
p. xxr. — 3473, t. 11, p. 119. — 3630, t. rir, p. xxr. 
— 3764, t. 11, p. 345. — * 3877, t. rtt, p. 448 lv; 
JF'ido]. — 3879, t. 11r, p. xxr. — 388», 5009, t. tr. 
p. 343. — 4148, t. 11t, p. rxxxr. — * 6286, t. τι, 
p. rxxvr; t. ir, passim [v. TAom, Cantiprat.]. — 
6483, t. rrr, p. nxxxr. — 6514, t. ir, p. 345. — 
* 6556, t. 111, p. xxv. — * 6590, !. rrr, p. Lxxvr. — 
6838 À. t. rr, p. xxv, Lxxvr. — 7418, t. 1m, 
p. rvirr, 324 [v. Damigeron]. — 7608, t. 111, p. xxv. 
— * 8110, t. rrr, p. xxxvr, passim [cf. Pe/r. Cambel- 
lanus]. — * 8340, t. 11, p. xxvr, τοῦ; t. rr, rrr, pas- 
sim [v. Laurent. Dunelm.]. — 8347, t. τι, p. 118. 
— S421, t. rr, p. 345. — 8429, t. rrt, p. rxxirr. — 
8434, t. rrr, ib. —— 8435, t. rtr, ib. — * 8454, t. τι, 


INDEX CODICUM MANUSCRIPTORUM. 


pi 345 5 t. rrr, p. 1xxrr, 326, 334, 335, 336 [v. 
Cethel.]. — * 8817, t. tit, p. 393 [vid. Metrodorus]. 

Supplem. lat., 687, t. 11, p. xix. — 910, t. rrr, p. rxxvr. 

$. Germani lat., * 132, 13, t. 1tz, p. 395 [Ansileubus, 
Origenes]. — 37, t. xrr, p. xxxrv,rvrr, 579. —* 332, 
UL. rir, p. 449 [v. Sacr. nomenclat.]. — 376, t. xxt, 
p. 321 [v. Loxus]. — 829, t. xix, p. 428. — 1353, 
L. rrr, p. LXX, Lxxxit, — 1853, t. rir, p. zxxxvi. 

$. Vict, 464, t. 111, p. rxxi. — *640, t. 1r, p. 319 
[v. Farro]. — * 871, t. 111, p. xxxvr, 385 [v. Cethel.]. 
— 907, t. 111, p. Lxxvr. 

Sorbon., 633, t. 111, p. nxxvr. — 782, t. rir, p. rxxxr. 
— * 979, t. rir, p. 333, 335 [v. Cethel]. — * 1315, 
t. rrr, p. Xxxr; t. τί et irr, passim [v. Fuleoius]. — 
1378, t. 1r, p. 345. — 1528, t. rir , p. xxr, — 1647, 
|. rrr, p. Lxxxrrr, 

Javarr., 98, t. ttr, Ῥ. ΧΧΧΙΙ. — 14, t. rtt, p. 49. 

Francais, 6702, 6705, 6703?, 6818 ad 6829, 6829?, 
7268?, 72683, 7268?, t. rir, p. xxxtrr, — 79235, 
ἴς 1r, p. 346. 

Pictavensis, * 60, t. rrt, p. xxv, 428 [vid. Ztaban. .4dam. 
Premonstr.]. -— * 171, t. 111, p. 407 [v. Teat. $8. Ev.]. 

Podiensis, t. 1t, p. xx, 546 [v. A4ddend.]. 

Remensis E. 336, t. rrr, p. rxrv. 

Solesmensis [v. Petrus Cantor]. 

Scorialensis Grec., x, 115 t. rrr, p. vr. 

Taurinensis, 139, t. rrr, p. rxxxrrr,— 2 78, t. rrr, p. rxxxrr. 
— 459, t. rrr, p. rxxxirr, — 460, t. rrr, p. LXxvr. — 
Greec., 248, t. rtr, p. rxtv. 

Trecensis, " 395, t. rr, p. xxv, passim [v. Garner. Lingon.]. 
— * 518, t. rt, p. xvrir; t. r et rz, passim [v. Me/it. 
Clavis]. — " 539, t. 1tr, p. 428 [v. Rabanus]. — * 680, 
t. Ir, p. XXv5 t. rr et rrr, passim [v. Ztabanus]. -— 
* 827, t. 11, p. xxvrrr, passim [v. 4nonym. Trecens.]. 
— * 999, t. 111 , p. 487 [v. “πον. Cisterc.] — 1164, 
t, rrr, p. xxxiv. — * 1236, t. rr, p. xxvii ; t. rr et xir 
passim [v. 44nonym. Clareall.]. — *1264, t. 1x, 
p. xvir; t. rr et rrr, passim. [v. Meliton. Clavis]. — 
1286, t. rt, p. xxvirz. — * 1536, t. xm, p. 487 [v. 
-4non. Clareval.] — * 1562, t. 111, p. 399 [v. δ. Pa- 
tricius]. — * 1697, t. r1, p. 428 n Rabanus]. — 
1762, t. rrt, p. 487. 

Turonensis, t. 11r, p. xxxir , ubi de Hugone Lugdunensi. 

Valentianensis, * A. 5, 38, t. rir, p. 420 [v. EParcius]. 

Vaticanus, 553, t. rir, p. ΧΙ 

Vindobonensis T'Aeol. 568, t. 111, p. vxxtirr. — 613, 1. rrr, 
p. xxxrv. — 80 apud Montfauc, t. 11r, p. rxxiir, 
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Ab:eelardus , 1t , 188. 

Abbo Floriacensis, rtr, p. xxvrr. 
Abdallah Abulpharagius, ri, 168. 
Aben-Adi , zit, p. rxxxvr. 
Aben-Aflach, i^. 

Aben-Bachar , i^. 

Aben-Ezra , τι, 24. 

Aben-Zaig , 111 , p. Lxxxvr. 

Abraham (Rabbi), tt, 24; ttt, p. xxxtv. 


Abrincensis (V. Joann. de Hanvilla). 
Absalon Abbas, 1τἰ, rxxxr, 530. 
Absellius (Guillelmus) , 111, 10. 
Abubachar, rir, p. rxxxvr. 
Acca , rir, 380. 

Achazus, rr, p. xr1r. 

Achilles Tatius, 11r, p. rv. 
Adalardus , τιτ, p. xxvii. 
Adalbertus, rrr, p. xxtir. 


| 
| 


— Ambrosius, 1t, 
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Adamus Parvipontanus , itt, 308, 475. 
Adamus Pramonstratensis, rt, p. XXX, LXX sqq.; fi, 
. LXXXI , LXXXV, 278 , 428. 

Adamus S, Victoris, τα, 168, 281. 

Adelboldus , 111, p. xxvrt. 

Ademannus , rrt, 531. 

Ademarus , 111 , 280. 

Adhelmus, τι, 5065 τι, p. XXv1, XXvI£ , XXVIII , LXX , 
170, 307, 425. 

Adrianus pp., ttr, p. xxu. 

Adrianus , it, p. Xxitt, 1XXXt, 5, 7, 9, 13«15, 18, 29, 31, 
35, 39, 47, 132, 192, 263, 269; 111, 103, 109, 124, 
127, 150; Ll. r1, p. XIX, 103, 109, 124, 127, 150. 

JEgidius Parisiensis (v. P. de Riga]. 

JEgidius de Roma , 1r, 188; rrr, p. rxxwit, 168, 

JEgidius de Sabina , 1t, p. rxxstr, 

Aelredus, ttr, 168, 28r. 

JElianus, 1t, 99 ; ttr, 1v, 340, 39r, 509, 513. 

Alius Stilo, 111, 98. 

JEmilius Macer, 11, 519; ttr, 98, 99. 

JEschines medicus , 111, 98. 

JEschrion , 11, 519; ttr, 98. 

JEsculapius , 111, p. nxx1v, 100. 

JEsopus , 1tr, p. Lv, LXXXv. 

Afranius, 11r, 99. 

Africanus, rir, p. rvir, 518. 


. Agatharchides, 11, p. r.virr. 


Agathinus , κα, p. rvir. 

Agathocles, 11, 519; itt, 98, 

Agriopas , ur, 98. 

Agretius, rrr, p. 

Agrustia, ttf, p. Xrtr, 

Ahmet Teifaschyus, 11, 345; rtt, p. rvtr, rxv. 

Ailerannus, rir, p. xvtr, 307. 

Akibha , tir, p. rxxxvr, 

Alanus ab Insulis, 11, p. xxv, 13, 27, 36, 78, 79, 109, 
239; ur, p. xxxit, Lxxia , LXxxXt(, 35, 70, 83, 101, 
123, 143, 168, 20t, 250, 437, 526. 

Alanus Poryus, at, p. xx15 rur, 460. 

Albericus, 115, p. LXXVI, LXXVIIT, 

Albertus , αν p. LXXXx1t. 

Albertus Magnus , 11, 2745 ttt, p. XXvil, XLtV,. LXXVIII, 
rxxxtt, 168, 321, 526, 527, 530. 

Albumazar, 11, 402; 111, p. LNXXXI. 

Alexauder, 11, 9, 180, 181 ; αν p. LVtr, LXXVI, LXXXV, 256. 

Alexander Gemmeticensis, rir, 307. 

Alexander Polyhistor, 1t, 98, 100. 

Alexander Trallensis, 1tt, p. xxxttr. 

Alfanus, rtr, p. vxvir. 

Alfonsus (Petr.) it, 520. 

Algazel, ut, p. rxxxir, 100, 216. 

Ebo, n, 223. 

Allemania (Joan, de), rtt, p. rxxxir. 

Alliaco (Petr. de), rt, 1885 ru, p. xxiv, 168. 

Almachar, τὰν xxxv, 122. 

Almanzor, {τ} 100. 

Alphaganus, rn, 9o. 

Alpharabius , ται, 193. 

Altamer (Andreas), rit, p. rxxxv. 

Alta Villa (Joannes de), ttr, p. rxxxiv. 

Altenstaig (Jo. de), rit, p. rxxxv. 

Alulfus, 111, p. xxirr, 

Alvares , 111, 307, 

Alvredus, i, 362, 362 ; 111, p. XXVItf, LXXX 

Amalarius , 1, 280, 

Amalricus, rr, 580, 

Amatus, it, p, xxvir. 

. XII, 

Ambrosius Mediolanensis, tt, p. xxvi, xxxv, 63, o8, 

102, 103, 104, 134, 187, 358, 384, 381, 433 , 489, 
496, 500, 5or, 502, 506, 508, 5og, 510, S115 mi, 
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p. Xt1X, LXVIII, EXXA£, 73, 74, tot, 278, 463, 506, 
523, 525, 517, 529. 
Ammonius , tr, 185, 
Amphilochius, 1t, 519; tit, 98. 
Amphites , 1t1, 229. 
Ananiía episc., 1r, 280. 
Anastasius Bibliothecarius, ttr, 380, 
Anastasius Sinaita , n, p. x, xt, tvrn, rxr, 187, 373, 345; 
rit, 279, 307, 515, 518, 534. 
Anatolius C. P., rtt, 524. 
Anaxilaus , 11, 98. 
Anaxipolis, rt, 519 ; itr, 98. 
Andradus, ti1, 530. 
Andreas, 111, p. rxxxtv, 98, 165. 
Andreas Hierosolymitanus, rit, 529. 
Andreas Paphlagonius, ταῦ, p. 168. 
Andromachus, 111, 100. 
Androtion, τα, 519; τῇς 98. 
Angelomus, rrt, 167, 280. 
Anglades (Antonius), ttr, p. rxxxr. 
Aniáanus, 111, p. XIX, LXXxv. 
Anonymus adversus Cataphrygas, rr, vitr, 
-- Anglus Cisterciensis, tt, XXv, sqq. ; 1t, p. txxx1, 


452-486. 
— Armenius (vid. PAysiologus). 
-— Antenicenus (?) , t1, 335 tii, p. ἄχ, xxt. 
— Cisterciensis, 111, p. nxxxi, 487. 
-— Clarevallensis, i, prolog. , 111, 4875 tr, 5, 13, 


14, 18, 36, 70, 72, 80, 82, 84, 85, 86, 88, 90,91, 
94, 100, 112, 122, 127, 131, 1237, 135, 144, 145, 
152, 156, 159, 163, 166, 17t, 174, 180, 181, 182, 
183, 185, 192, 198, 203, 204 , 111, 214 , 216, 210, 
226, 233, 235, 235, 247, 255, 257, 260, 2365, 277, 
280, 286, 201, 292, 293, 305, 800, 311, 313, 314, 
317, 319, 320, 324, 335, 338, 339, 340, 34 t, 345, 
355, 359, 360, 362, 364, 366, 367, 35 1, 374, 375, 
377, 379, 382, 385, 386, 391-393, 400, 404, 405, 
409, 4ττ, 412, 414, 416, 421, 422, 423, 426, 429, 
432, 436, 437, 439, 442. 445, 447, 448, 455, 457, 
475, 427» 428, 481, 487, 489, 492, 497, 498, δοι, 
502, 504, 510, 514; tir, p. ταῖσι, 3, 6, 7, 10, t4, 
17, 20, 25, 28, 3t, 33, 34, 36. 39, 45, 46, 48, 51, 
56, 59, 64, 61, 66, 68, 70, 72, 74, 78, 8o, 81, 85», 
84,87, 89, 90, 92, 03, 94, 95, τοῦ, 113, 116, 120, 
124, 128, 133, 137, 138, 142, 143, 145, 146, 147, 
148, 151, 154, 157, 159, 161, 162, 164, 166, 176, 
183, 183, 189, 190, τοῦ, 202, 205, 206, 209, 219, 
221, 223, 224, 227, 235, 2338, 240, 241, 345, 348, 
250, 36 t, 268, 270,275. 


— Dominicanus, it, p. xxx, 520; τι, 3, 9, 28, 
31, 48, 55, 59, 60, 68, 70, 73, 74, 79, 8o. 
— Orwci ( vid. Physiologus, nomenclature sa- 


cree, glossaria). 

— In Hexaemeron, ττἰ, 534. 

— Moralitatum auctor, Prol. , 11, p. XXIX, 119, 
359, 363, 408, 410, 4132, 418, 422, 438, 4137, 453, 
462, 483, 5oo, 505, 506, 

— Poetee (vid. infra ad h. v.). 

— De Sabbato et solemnitatibus, ταῖς p. Xt4, 3578, 

— Scholasticus, 111, 436, 

τον Syrus, it, 714. 

— "Trecensis, 11, p. xxx, 89, ot, 299, 376, 427. 
474, 477. 495, 499 , 504, 508, 509 1111, 5, 58, 78,91. 

Anselmus Cantuariensis, 11, 188; im, αὶ, 1xxxttt; 168, 
28r. 

Anselmus Laudunensis, tit, 538, 

Ansileubus, r1. p. xxvi, xx, tor, 418. 

Antius, ri, 08 

Anthimus, rti, p. xcti, 

Antigonus Caristius, rtt, p. rv. 

Antigonus Cumsaus, τὰ, p. 519. 
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Antimachus Heliopolitanus, rr, 107. 

Antipater, rrr, 98. 

Antonius abbas, rtt, p. EXXtX, LXXXIIE. 

Antonius de Padua, 1tr, p. Lxxxr. 

A pelles, rrt, 98. 

Apicius, ταῖν 313. r 

Apion, rt, 186, 344; 111, 98. 

Apollodorus, 1r, p. nxxir. 

Apollodorus Lemnius, tr, 519 ; τι, 98. 

Apollodorus Pergamenus, 17, 519; itr, 98, 5or. 

Aponius, ttt, 167. 

Aprigius, rtr, 167. 

Apuleius, 111, p. LV, LVII, LIX, LXXXIV, 514. 

Aquila, 11, 503. 

Arator, II, p. XXV1r; Itf, p. LXxxxtv, 474, 529. 

Aratus, r1t1f, » 99- 

Arbere (Georgius), rir, 280. 

Archelaus, xt, 344 5 111, p. Lv, 98. 

Archidemus, tr, 98. 

Arculfus, rrr, 53r. 

Archytas Tarentinus, ΤΙ, 519; 11r, 98, 222. 

Aristauder, r1, 519 ; 11t, 98. 

Arisleas, rtr, p. LV, LXI. 

Aristobulus, r1, p. virt, XXt, LVIII. 

Aristodemus, rtr, p. ΧΙ, 

Aristogenes, 11r, 99. 

Aristophanes, rtr, ταν, 98. 

Aristoteles, rr, p. xxviz, 184, 279, 333, 362, 494, 502, 
5105 1r), p. XXVIL, XLVIII, LVIIL, LIX, LXXI, LXXVIII, 
rxxxiri, 18, 19, 60, 71, 79, ror, 321, 340, 472, 509, 
nor 

Arius Heracleopolitanus. 

Armanusius, 111, p. XIII, LXV. 

Arnobius Africanus, rir, p. LIX, LXvrrir, 324, Jor. 

Arnobius junior, 1t, 530. 

Arnoldus, ται, 326. 

Arnoldus Bonzvallis, 1r, 188. : 

Arnoldus Roterodamensis, rrr, p. nxxxrrr, 308. 

Arnoldus de Villa Nova, τα, 51:8. 

Arnulfus Bellovacensis, 11, 183. 

Arnulfus Lexoviensis, 1117) p. LXXXV, 

Arnulfus a S. Eligio, rrr, 231. ; 

Artemidorus, 11, p. L1v; 504. 

Artemon, rir, 98. 

Asarubbas, 11, 344. 

Asclepiades, 11, 98. 

Asclepius, rrr, p. rxxrr. 

Astrampsychus, 11r, p: Lv, LX, 393. 

Athanasius, r1, p. XXvi1; III, p. Lt, LXxxv, 167, 278. 

Attalus rex, 11r, 98. 

Atto, rrr, p. XXvtr. 

Aubertus (David), 11r, p. xxxi. 

Augustinus Cantuariensis, 11r, p. XXvir. : 

Augustinus Hipponensis, zr, p. XVrt, XXVII, 55, 64, 80, 
106, 110, 133, 147, 175, 225, 270, 288, 319, 333, 
354, 360, 369, 371, 390, 413, 437, 499, 500; 111, 
p. XIX, XXXII, LVI, LX, LXVIII, LXXILI, LXXVIII, LXXX, 
LXXX1, 26, 3r, 41, 83, ror, 120, 130, 153, 168, 179, 
181, 269, 279, 397, 436, 437, 440, 441, 443, 487, 
525, 527, 528, 529, 590, 536. 

Autpertus (Ambrosius), 111, 165, 280. 

Aulus Gellius, irr, Lvtr, 99, 173. 

Autores (Andr. de), 111, p: rxxxv. 

Auxilius, rr, 188; 1115, p. xxvr. 

Avicenna, 111, 100. 

Avienus, rtr, p. Lv. 

Avila (Jo. de), rzr, p. rxxxv. 

Ayguanus (Mich.), rrr, rxxxuir. 

Azelinus, 111, 123. 

Azilores (Andreas de), 11r, p. vxxxv. 

DBabay Magnus, rtt, p. xrv. 
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Dabion, 1t, p. xxXvr 5 111, p. 2t t. 

Dabrias, 1117 p. rv. 

Bacchiarius, rrr, 530. 

Bacchius, τι, 519. 

Dacchus Miletus, rrr, 98. 

Bacone (Franc. de), rrr, p. rxxxrr, 

Balba (Jo. de), r1, p. rxxxrr. 

Baldo, τ, p. rxxxrv. 

jardesanus, 11, p. Xrr. ; 

Bar-Liphe (Abr.), 11r, p. 280. 

Barnabas, rir, 530. 

Bar-Serapion, rr, p. xrr. 

Bartholomeus de Bragantiis, rrr, p. rxxitir, 168. 

Bartholomzus de Luca, 11r, p. xxxirr, 

Bar-Vehebun (Theod.), rir, 281. 

Basilius, t1, p. xxvrr, 186, 335; riz, p. XLVI, LXIIf, LXXVII, 

Bassatius, It, p. XXVII, LXX. 

Baugio (Jac. de), rr, 120. 

Beda (V.), 1r, p. xxvrr, 26, 155, 187, 274, 295, 397, 416, 
457, 514; τι, p. XX , XXII, XXVII, XXVIII , LXXVIIT, 
LXXXIL, 167, 280, 307, 471, 478, 481, 526, 527, 
528, 529, 530. 

Bechstoffen (Jo. de), τι, p. xrv. 

Beleth (Jo.), ται, 281r. 

Bellator, 11r, p. xxx 

Bencelinus, rrr, p. xxvrr. 

Benedictus abbas, τι, xxvrr, 225, 414, 416, 457; itt, p. 
LXXXIII, 471, 478, 48r. 

Benedictus Biscopus, ΠῚ, p. xxvrr. 

Benedictus Crispus, rrr, p. xxvir. 

Benedictus, pp. XII, rir, p. xrv. 

Benjamin (R.), 1r, 345. 

Berchorius, r1, 119; irr, p. XXVIIL, LVII, LVIII , LXXXII, 

Berengarius, rrr, p. nxxxv. 

Berengaudus, τι, 167. 

Berengosus, 1r, 119. 

Bernardus Clarevalleusis, 1r, p. xxvir, 193, 359, 360, 
402, 4t9, 483; rrt, p. ΧΙ, ΧΧΙΧ Sqq., LXXIf, LXXXVIII, 
168, 487, 528. — Pseudo-Bernardus, t. 1:1, p. 577. 

Bernardus Savonensis, ΠῚ, p. rxxxv. 

Bernardus Silvester, 11, p. 2745 11) p. rxxxtv. 

Berno, 11, 281. 

Berosus, rrt, p. rvir, 5or. 

Bethrab (Abraham), rir, 167. 

Biardus (Nicol.), riz, p. rxxxr. 

Dilius (Andreas), rz, 45, 274. 

Bion, rrr, 98. 

Boccatius, rrr, p. nxxxrv. 

Bocchus (Cornélius), rr, 344. 

Boderishan (Guillelmus de), 11r, 168. 

Boethius, 1r, p. xvrrr, xxvrr, 15, 172, 233, 246, 263, 369, 
514; rir, p. Xix, Lxxxrrr, 323, 13, 235, 458, 459, 
460, 480. 

Boeus, rir, 98. à 

Bonaventura, i, 45, 110, 188, 360; rrr, p. xx, xxxii, 
LXXXI. 

Botris, 111, 98. 

Bridelington (Greg. de), rir, 168. 

Bridfertus, ται, 308. 

Britto, itr, p, LXxXrir. 

Brixia (Albert. de), 1zr, p. xtv. 

Bromyard (Jo. de), rrr, p. rxxxrir. 

Bruniquella (P. de), rrr, p. rxxxrir, 168. 

Druno Astensis vel Signiensis, rir, p. xxxir, 168, 280, 
526, 527, 528, 529, 53o. 

Bruno Gladbacensis, τι, p. xxvrr. 

Bungus (Petr.), 11r, 308. 

Buon-Joannues, rrr, p. nxxxir. 

Durgo (Guill. de). rrr, 168. 

Dyttius, 11r, p. 98. 

Cabasilas /Gregor.), rir, p. rxv, 


—— 
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Cxecilius, ttt, p. 99. 

Cieranis, rtt, p. rvir. 

€. Cesar, 1r, p. XXXV; ttt, p. XXXIII. 

Caius Flavius, tr, p. xxxv. 

Callimachus, 11, 519. 

Callisthenes, trt, p. rvrr. 

Callistratus, 1t, 344, 519. 

Cambellus (P. Episcopus Cambellanus), rz, p. xxx ; ttt, p. 
Xxxvt, 171, 172, 186, 198, 205, 209, 213, 223, 228, 
229, 249, 251, 253, 264. 

Campanus, ttt, p. Lxxxrv. 

Campellis (Guillelmus de), rrr, p. xxt, xxxir, 538, 

Candidus, tr, 186, 274. 

Cantacuzenus (Matthaeus), tit, 168. 

Canutus (Robertus), 11t, p. Lxx. 

Carolus M., 117, 280. 

Carolus Borromeus, 11r, p. nxxx. 

Cassianus, 11, p. XXXV ; 11£, p. LXXxrttr, 

Cassiodorus, rt, p. xxvir, 425 ; 111, p. XIX, LXXXIIT, ἅτ, 
167, 397, 445. 

Cassius Felix, rir, p. rxxxtv, 

Cassius Hemina, rit, 99. 

Cato, 1t, p. XXVrt, 210, 229; IIT, LXXII, EXXXV, 14, 17, 24, 


99. 

Catullus, rtr, p. αχχχαν, 

Cellensis (Petrus), 111, 28r. 

Centobius, rtt, p. rxxxtv. 

Ceponius, rrt, p. xix. 

Cethel, tt, 345 ; 11r, 335. 

Chzremon, tt, p. xxxv; rtr, p. rvr. 

Chaleidius, 111, p. rxxxrv. 

Cherzas, tt, 519 ; i11, 99. 

Chronicon Paschale, it, p. r.vr. 

Chrysippus, rit, p. rxxtr, 99. 

Chrysostomus, t1, p. xxvrr, xxxv , 273, 319, 360, 366; 
II, p. XLVI, LXILI, LXIV, LXXVIIf, I01, 479, 487, 529. 

Cicero, tt, 227, 473; ttt, p. XLVIII, Lv, LXXVIIf, LXXXIV, 
99, 503, 504, 506, 510. 

Cingius, rit, p. xxiv. 

Claudianus , t1, p. xxvr, 176, 312, 486; 111, p. rxxxtv, 
128, 151, 481. 

Claudius Classitanus , 1:1, p. xxttr. 

Clemens Alexandrinus, τὰς p. vr, 1x, 123; ttt, p. 1x, xt, 
ΧΕΙ, L, LXiX, 340, 505, 525, 527. 

Clemens pp. romanus, 1r, 64, 366, 501; rrt, p. xrvr, 
LXII, LXXXIt, LXXXtirT, 80. 

Cleopatras, 11r, p. rxrv. 

Cochlear (Goffred.), tt, p. xxvrrr. 

Colestinus PP., trt, p. xr.vr. 

Columella, ttt, 99. 

Conantius, rtr, p. Xr.1if. 

Concilium Agathense, rtt, 77. 

Conchis (Guillelmus de), tr, 188, 274. 

Conington (Richardus), ταῖν p. xxxitr. 

Conradus Heisterbacensis, 111, p. rxxxtr. 

Conradus a mure, rir, p. rxxrrt, 

Constantinus Africanus, rrr, p. XXvir, LXXVIIT, 

Constantinus M., rrr, 525. 

Corboliensis (Egidius), rtr, p. rxxxtv. 

Corborensis (Guillelm.), 1t, 274. 

Cornubiensis (Joann.), 11, p. 381; ttt, p. LXXtt, tor, 

Cornelius Celsus, 1t, 519. 

Cornelius Nepos, ttt, 99. 

Cornelius Valerianus, i5. 

Cornutus, rtr, p. vrirr. 

Coruncanius, jl. 

Cosmas, rit, 167, 279. 

Ctesias, rir, p. vri. 

Curiacus, trt, p. xrvr. 

Cusanus (Nicol. ; 11, 188. 

Cutbertus Herefordiensis, rrr, 280. 


605 


Cyparissiota (Joann.), tt, χά, 

Cyprianus, rr, p. xxvzr, 319; rtt, p. Lxvrir, rxxxtrr, 278, 
307, 530. 

Cyprianus Nisibenus, ttt, 280, 

Cyriacus Nisibenus, ttt, 279. 

Cyrillus Alexandrinus, rit, p. χανε, Lxrt , χανε, 267, 
279, 525, 527, 530. 

Cyrillus Hierosolymitauns, rrr, p, xrtt, χανε, 13, 278. 

Dalion, ttt, 99. 

MEE conus (Joann.), τε, p. 370; ttr, p. 1xxxtrr, 1xxxv, 
09. 

Damascenus Studites, tr, p. txrv, 101. 

Damasus, 1t, p. xxtt, 45; rtf, p. xtv, rxxxtrt, 529. 

Damigeron, 111, p. rvitr, 324. 

Dara (Joann.), ttt, p. 280. 

Dares, τι, p. Lxxxtv. 

Defensor, tt, p. xvrrr. 

Demetrius, 111, p. 99. 

Demetrius Gemistus, rit, p. Χαν, 

Democritus, tt, 344, 519; rrt, p. rtv, rv, 99, tot, 340. 

Demostratus, Damostratus, τὰ, p. 344; ttt, 39r. 

Dercyllus, rtt, p. rvrrr, 

Destigius (Joann.), ttt, p. rxxxv. 

Deuglus, 111, p. rvrrr, 

Diagoras, 1:1, p. αι, 

Didymus, ται, 528, 

Didymus Chalcenter, ttt, 313. 

Diocles, rt, 344; ttt, p. rxxrt. 

Diodorus Prienieus, rt, 519; ttt, 99. 

Diodorus Siculus, rrt, p. xv, 504. 

Diodorus Tarsensis, ttt, p. xix, 167, 168. 

Diogenes Laertius, 111, 393. 

Dionysius Alexandrinus, 111, p. 200. 

Dionysius Areopagita, tt, p. xxxtv, 22, 1 18, 362, 500 ; ttf, 
pe XXr, XL1, χων, rxxxiurt, 87, 8o, 273, 340. 

Dionysius Colophanes, ttr, 99. 

Dionysius Melitenensis, 111, p. tvtr, rxvr, 38r. 

Dionysius Xiphilinus, ttt, p. 512. 

Diophanes, ταὶ, 99. 

Dioscorides, 11, 360, 362, 425; τι, p. xxvtr, Xtvt, EXXtt, 
LXXIV, LXXVILT, 

Diotimus, 111, 99. 

Docking (Thomas), rtr, p. xxt. 

Dominici (Jo.), 111, p. xxxix. 

Domitius, i1, 99. 

Donatus, it, 25; rit, 99. 

Dorotheus, ταῖν p. 1vrün. 

Draco, tit, p. 1vin. 

Dracontius, it, 186; nr, 99. 

Drogo Remensis, τε, 281. 

Druthmarus Christianus, 1t, 529. 

Dubradius (Jan.), t1, xxxxitt, 500, 

Duris, ταῖν 99. 

Ebarcius, i1, p. xxvi, xxx, 3o8, 

Eberhardus Bethuniensis, 111, p. txt, rxxxrv. 

Egnatius, ttr, p. ἀντι, Exxxatt, 115, 

Kinardus, 11), 281, 

Eleazar, rt, p. vtri, 1v, rxu. 

Elephantis, τας οὐ. 

Elidocus, ttt, 308, 

Eliezer R, in, p. rxxxvr. 

Emmanuel Syrus, it, 187. 

Empedocles, ttt, 99. 

Engelhardus, ταῖν p. xtv. 

Ennius, rtt, p, Lxxxtv, 170. 

Ennodius, tit, p. Xrr, xv, 1xxxiv, τοῖς 529. 

Epeis, tit, 56, 

Ephrem, ir, 520; irit, p. xxtr, rxyxiv, 530. 

Epicharmus, rtt, 584, 

Epigenes, i, 519; ttt, 99. 

Epimenides, 11, p. txxxiv. 
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Epiphanius Cyprius, 11, p. vir, 345; ru, p. rvir, rx, 
101, 167, 307, 338. 

Epiphanius monachus, rr, 187; riz, p. xix, 5. 

Erasistratus, ται, 99. 

Eratosthenes, 111, 504. 

Ethelwoldus, rrr, p. xxvir. 

Euchaitensis (Joann.), rri, p. xrv, 33o. 

Eucherius, 1r, p. xvii, xx1irr, passim; Ir, p. Xr 864.» 
LXXXI, 307, 400, 526, 528. 

Eucleon, 1r, 519. 

Euclides, 11t, p. xxvrr, nxxxtv, 159. 

Eudoxius, 11, 99. 

Eugenius Toletanus, rir, p. rxrx. 

Eugippius, rrr, p. 528. 

Eulalius, 11r, 167. 

Eulogius, rrt, p. LXir, LX1V, LXVr. 

Eunuchus, rrr, p. rxxxr. 

Euphronius, rir, 99. 

Euripides, 11r, 583. 

Eusebius Caesariensis, 11, p. vrrr sqq., Lirr; Ert , p. vrtt, X, 
XLIX, LVI, LXII, LXXXV, 245. 

Eusebius Emisenus, ttr, p. nxxxv, 525, 528, 529. 

Eustachius, rrr, p. xix. 

Eustathius, xr, 187 ; 11r, ΧΕΙ, r1, 5:2. 

Euthymius, rrr, 530. 

Evagon, 1:1, 99. 

Evagrius, 11, 23; 1Π|| p. ΧΙΧ, 279, 447. 

Evanthes, 111r, 99. 

Evax, rrr, p. LXxt, LXXXIV, 197, 324. 

Evenus, rrr, p. nxxxiv. 

Everardus Vallis. Caulium, ru, p. xr1v. 

Evhemerus, 111, p. rvi. 

Fabianus, 111, 99, 244. 

Fabius, 111, 99. 

Fabius Pictor, u, 519. 

Facundus, rrr, p. ΧΙΧ. 

Falaca (Pelrus), rrr, p. rxxxir. 

Falgenstadt (Nicol. de), zz, p. xvr. 

Farinator (Matthias), 11r, p. rxxxir. 

Faustus Regiensis, 11r, p. Xx. 

Felicianus, 111, p. nxxxtv. 

Felton (Joann.), rrr, p. rxxxtr. 

Fenestella, 11r, 99. 

Ferdinandus (Joann.), 11r, p. nxxxv. 

Ferrandus Ferri, rir, p. rxxxi, 589. 

Festus, 111, 99, 503. 

Firmicus Maternus, rir, 530. 

Flavianus, 11r, p. rxxxv. 

Florinus, rrr, p. rxxrrr, ror, 

Florus, 111, p. xxxr, 280. 

Folquerius (Jacob.), riz, p. xxr. 

Folsham (Joann.), rir, p. xxxxrr. 

Fonteinus (Guillelmus), p. rxxxrv. 

Forda (Joannes 46), xz, p. xxxxv, 168. 

Fort (Thomas de), rrr, p. xr.v. 


Fortunatus Venantius, 11, p. xxvi , xxxv, 354; uu, 23, 


156, “50. 
Franco, rrr, p. xxvrr. 
Frimaria (Henricus de), ur. p. rxxxrir. 
Frontinus, rir, xxxiv. 
Fulbertus, xir, 28r. 


Fulcoius Bellovacensis, r1z, 113, 116, 120, 126, 142, 203, 


236, 258, 277. 
Fulgentius, 111, p. xxr, ror, 487, 529. 
Fulgentius Planciades, 11r, p. xxix, nxxvzr, 367. 
Furnivalle (Richardus de), xxr, p. rxxur. 
Galenus, rrt, p. xxv1I, Lv, LXXII, LXXVIII, LXXXIV, 99» 
Galfredus Altze cumbze, xxr, 168, 308. 
Galfredus Antissiodorensis, rir, 168. 
Galfredus, in Poetria, xit, p. .xxxxv. 
Galfredus de Peronna, 11:1, 168. 
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Garlandia (Joannes de), zit, p. xr.rv. 

Garnerius Lingonensis, 1r, p. xxv, 10, 16, 18, 21, 26, 33, 
36, 46, ὅθ, 61, 76, 85, 110, 112, 114, 122, 124, 
134, 146, 179, 192, 198, 201, 212, 270, 318, 392; 
11r, p. xxv, 5, 58, 78, or. 

Garnerus $. 7., 11, p. ΧΧΙΥ͂ ; rir, p. xxrtr£ , Lxxxr passim. 

Gascoigne (Thomas), 11, p. rxxxtv. 

Gaudentius, 11t, 279. 

Gaussin, rrt, LXXXII. 

Gelasius PP., iz, p. xxx1; riz, p. Xtv, xxvri, 

Geminiano (Jo. de S.), τι, 188. 

Gennadius, rir, p. 397. 

Geometra (Joannes), rir, p. xvrr. 

Georgius Armenius, 111, 280. 

Georgius Guisfel, 11r, p. xrv. 

Georgius Pisides, 11, 187. 

Georgius Syncellus, 111, 5or. 

Georgius Venetus, 11r, p. Lxxxv. 

Germanus CP., 11r, 380. 

Germanus Gabalitanus, 11, 274. 

Germanus Nicolaus, 111, 168. 

Germanus Parisiensis, 111, 279, 529. 

Geroldus, riz, p. xxvirr. 

Gerson (Joannes), rir, p. xxr, 168. 

Gervasius, 11, p. LXxxiv. 

Gezo, 111, p. 280. 

Ghicatilia, 11r, p. xvi. 

Giffonius (Leon.), 11r, p. 168. 

Gilbertinus, p. rxxxtv. 

Gilbertus de Oylandia, rrr, p. rxxxv, 168, 266. 

Giraldus Cambrensis, 11r, p. xriv. 

Gislebertus Westmonasteriensis, 111) p. xxrtr, 168. 

Glanviila (Bartholomaeus de), xir, p. xxvrzr, nxxvr, LXXXI. 

Glycas (Michael), rrt, p. xxr, 28r, 340. 

Gobertus Laudunensis, riz, p. 280. 

Godofredus chronograph., xxt, p. rxxxv. 

Godofredus 5. F., iut, p. xxxv. 

Gorrhan (Nicolaus), rrr, p. xxxi, nxxxr. 

Gorus (Joannes), riz, p. rxxxrr. 

Gravia. (Philippus de), zzz, p. xxrrr. 

Grandissono (Joannes de), 11r, p. xxin. 

Granius, 11r, 99. 

Gregorius Armenius, Iit, 279. 

Gregorius Cosroé, rrr, p. 168. 

Gregorius Illiberitanus, rrr, xxxr. 

Gregorius Illuminator, 111, 55. 

Gregorius Magnus, 1t, p. xxirr, xxvrz, 22, 56, 73, 98, 197, 

203, 222, 258, 259, 203, 328, 331, 334, 360, 361, 

363, 382, 402, 408, 473, 494, 496, 497, 503, 504; 

III, p. XX, XXI Sqq. , XXV, LXIX, LXXVIII, LXXXI, 8, 

44, 62, 96, 99, 128, 162, 208, 487, 523, 526, 529, 

530; Eleuchum, vide, p. 409. 

Gregorius Nazianzenus, III, p. XII, XIV, XV, XLVI, LXIII, 
LXXXv, 340, 448, 528, 529. 

Gregorius Nyssenus, 117) p. x, 173, 187; ur, p. xiv; Er, 
LXIIIL, 167. 

Gregorius Systrz, 111, 380. 

Gregorius Turonensis, rrr, p. XLII, LXXXIV, 279. 

Gualterus de Brugis, 1rr, p. nxxxrr. 

Gualterus Cambrensis, 111, p. rxxxrrr. 

Gualterus de Castilione, zr, p. xxvi, 219; rrr, 460, 467. 

Gualterus Maph, rr, p. xxvr, 466 ; ru, p. 472. 

Guerricus de 5. Quintinze, t. x11, p. xxxr. 

Guibertus Novigentanus, rir, 528. 

Guido, rir, p. rxxxrv. 

Guido Ebroicensis, 11, p. 24. 

Guillelmus Alvernus, 111, 168. 

Guillelmus de Breda, 111, p. xxvii. 

Guillelmus Pritto, 11r, 308. 

Guillelmus Clericus, 111, p. ΤΙΝ» Lxxiit. 

Guillelmus Leicestriensis, xz, p. Lxxxt. 
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Guillelmus Melrosensis, 111, p. 168, 

Guillelmus Messelech, 111, p. 168. 

Guillelmus S. Theodorici, 111, p. xxii, 168, 281. 

Guillelmus de Southampton, i11, p. rxxxit, 

Gundelbertus, 1t, p. xxxi. 

Guyart des Moulins, 111, p. xxxir. 

Hai Gaon, 11, 25. 

Halensis (Alexander) , 111, 168, 441. 

Halgrinus (Joannes), 111, 168. 

Hames Sigebertus, 11, p. xcv. 

Hampole (Richardus), 111, p. xxxi. 

Harfenstreng (Henricus), 11, p. r.xxr. 

Harvengius (Philippus), 111, 168, 

Hassia faeuricus e), 11, 245 111, p. XLv, uxxxii, 168. 

Haymo Malberstadiensis, 111, p. xxii, nxxxin , 68, 167, 

527, 528, 53o. 

Heerenberg (Joann. de), 

Hegesias, 111, 90. 

Hegesidemus, 111, 99. 

Hegesippus, 111, p. rxxxv. 

Helias, 111, p. XXVr, Lxxxt. 

Helinandus, ri, p. rxxxv. 

Heliodorus, 1i1, p. xxvii, Lxim, Lvt, 

Helladius, 111, 5or. 

Helpericus, 111, 280. 

Helton (Simon), 111, 168, 

Henricus de Aquila, 111, 168. 

Henricus S. Crucis, 11, 5205 111, p. uxxxirr, 168, 

Henricus de Meclilinia, 111, p. 1xxxir. 

Heraclitus, 111, p. rvitr, Lxxxv. 

Herbertus Altissiodorensis, 111, p. xrv. 

Hereford (Joaun. de), 111, p. xxxii, 308, 

Hereford (Rogerus de), 111, p. xxxi. 
.. Meribertus, 111, p. xxvir. 
|. Herigerus, 111, 280. 
Hermannus Contractus, 111, p. xxvir. 
.. Hermannus Werdinensis, tt, p. 9, t r, 14, 16, 18, 20, 28, 
| 38, 43, 59, 76, 89, 9t, rtr, 112, 130, 131, 144, 

146, 16r, 167, 171, 192, 209, 224, 226, 230, 251, 

: 292, 335, 335, 338, 343, 352, 3606, 386, 394, 401, 
404, 405, 431, 435, 436, 437, 440, 460, 465, 479, 
484, 490, 5145 rm, p. xxxv, 9, 24, 38, 42, 43, 46, 
56, 62, 72, 74, 78, 81, 82, 84, 87, 92, 96, 107, 124, 
137, 166, 180, 187, 197, 215, 231, 240, 248, 368, 275. 
Hermas Pastor, 111, p. xur, 278. 
Hermes, 111, p. LXX1V, LXXXIV. 
Hermippus, 111, 99. 
Hermolaus, 11, p. xxvii. 
Herradis abbatissa, 11, 190, 240, 337, 357, 398; r1, 


ἐν LXxxin, 326, 

Herodotus, ται, p. τὰν, 504, 505, 5006. 

Herophilus, 111, 99. 

Hervieus Dolensis, 111, 307. 

Hesiodus, 11, 506, 519 ; 1t, 99. 

Hesychius, 11, p. vir; ui, 167, 504. 

Hesychius Hierosolymitanus, 11, 279. 

Hesychius Salonitanus, i^. 

Hieracas, 11, 187. 

Hieronymus, 11, p. VI, XXVII, XXXV, EXVI, 10, 33, 66, 181, 
218, 224, 319, 418; ru, p. 1t, NX, XXI, XXXI, NAXIN, 
rxviit, 13, 35, 34, 64, 116, 132, 269, 307, 312, ἠῤι, 
4475 487, 503, 517, 527, 528, 529, 53o, 581. 

Hierotheus, 11, 22, 45. 

Hippolytus (P.), 1, 186 ; 111, p. xtv, 167, 278. 

Hilarius Pictavensis, τι, 26, 441; ut, p 1X, X, XXI, XLH, 

! LXXXVIUI, LXXXV, 167, 278, 527, 529. 

Mildebertus, x1, p. xxvi, 163, 185, 188, 208, 354, 355, 

358, 389, 411, 413, 44 t, 450; nin p. XXIV, LNAAIUV, 
9» 17, 32, τοῖ, 153, 174, 336, 381, 471, 480, 496. 

Hildegardis, 111, p. LxX1v, LXXXV. 

 Hildemannus, 11, p. ΧΧΎΤΙ, 


δ 
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Hildephonsus, 111, p. XV, LX1X , LXXX! , 101, 279 passim, 

Hippocrates, 111, p. XXVII, LAXI, LXXXI. 

Holkot, 111, p. txxxu, 

Homerus, 11, 519; 111, p. LXXAItI, 99, 550. 

Honorius Augustodunensis, 11, 1885 κει, p. txXit, 168, 
281, 438, 507. 

Horapollo, 111, p. 1v, 506, 

Horatius, 11, p. xxvir, 182, 228, 306, 384, 427, 491, 519; 
111, p. Lxxxv, 25, 40, 41,50, 96, 99, 335, 243, 440, 
497, 478, 480, 495, 584. 

Hoveden (Joannes de), 11, 520. 

Hortensius, r1, 99. 

Horus, 11, 344; 11, 99. 

Hugo Carensis, 1i, p. xxiv, 530, 

Hugo de Folieto, 11, 520 ; 11, 1xxut. 

Hugo Floriacensis, 111, p- XXXIV, 

Hugo Lugdunensis, 111, p. XXV, LX4H. 

Hugo de Miromari, ii, p. txxx1, 308, 

Hugo Praemonstratensis, τι, 520; 1 p, LXVI, 

Hugo primas, 11, p. xxv1, 295, 3265 ui, 472, 

Hugo Rothomagensis, 11, 274. 

Hugo $.P., n, p. xxvi; rir, p: XXII, XXXI, LXAILI, LXXXIIT, 
101, 168, 211, 438, 44 1, 488, 527, 528, 53g. 

Hugution, 111, p. XXVI, LXXXIII. 

Humbertus, 111, 530. 

Huzita (Joannes), rit, 279. 

Hygenus (Radulfus), x1, p. 168. 

Hyginus, 1, p. xxxv, 519; ni, p. tvi, 99, 504, 507, 5:2. 

Hylas, i1, 519. 

Iacchus, 111, 99. 

Icetidas, 111, 99. 

Idpartus, r1, p. r.vrr. 

Ierung, 11, p. rxxxv. 

Igaatius, 111, p. xtv; zfcta, i1, 487. 

Innocentius PP. 7/7, ταῦ, p. rxxxiit, 281, 

Institor (Joan.), wu, 520 ; 11, p. xam. 

Iolaus Bithynius, 11, p. rvur. 

Iollas, 115, 99. 

Irenius, 11, p. v, Xi, 45; 11, p. xu, xvi. 

Irimbertus Admontensis, 111, p. 168, 

Isaac, 11, p. 423; nit, 74. 

Isaac Lingonensis, i1 , 167, 280, 

Isaae Syrus, iiit, 279.7 

Isidorus Hispalensis, 1t, p. xvir, xxxv, 23, 45, 359, 362, 
363, 423, 425, 438, 479, 493, 496, 300, 5oa, $95* 
500, 508, 509, 510, 511; ru, p. AY, AVI, XX, XA, 
ΧΗ, XAVI, XXVIH, LXIX, LXXvun, 18, 37, 58, 6o, 
71, τοῖ, 167, 228, 279, 307, 397, 417, 488, 503, 
528 passim. 

Isidorus Pelusiota, 111, p. 1xit, p. 52g. 

Ismenias, 11, 344. 

Ismenius, 11, p. XXV11; 1H, 197. 

Isocrates, 111, p. LXXXIX. 

Israel Abbas, 111, p. xxxi. 

Jacobi Apostoli liturgia, 111, p. χανι, 

Jacobus Anglus, rir, p. 168. 

Jacobus Beneventanus, 111, p. t.XXX1V, 

Jacobus Cisterciensis, rr, p. rxxxit, 

Jacobus Commentator, 11, p. 187; vel Sarag., 11, 279. 

Jacobus Edessenus, rr, p. XXVH, XEVI, EX. 

Jacobus de Lausanna, 111, p. LXXX4. 

Jacobus Nisibenus, 1i, 379. 

Jarichus Frizo, i1, p. 3&X. 

Jesse Aurelianensis, 111, p. 380. 

Jesuiab, 11, 279. 

Joachim Abbas Florensis, ut, p. 3o8, 443. 

Joannes Abbas, ni, p. xxi. 

Joannes de Abbatisvilla, t. un, p. xxxv (v. Madgrinus). 

Joannes Abrincensis, 1, p. alo. 

Joanues Bar. Salibi, 111, p. Xe V1. 

Joannes Cassinensis, 111, p. AXVit, 
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Joannes Cluniacensis, 111, p. xxu. 

Joannes Diaconus R. E., 111, 279. 

Joannes S. Ebrulfi, 111, p. rxxirr, 10r, 279. 

Joannes Erigena, rrr, p. xxirr, rxxxir, 280, 527. 

Joannes Euchaitensis, ται, 45, 308. 

Joannes PP, JF , t. 11, p. x1x, 280. 

Joannes Salisberiensis, 111, p. 308. 

Joannicius, 111, p. Lxxxvir., 

Joannis Apostoli liturgia, p. xrvi. 

Jonathan, 11, p. Lxxxvi. 

Jordanus Magister, 11r, p. 1xxxir. 

Jorsius, 111, 168. 

Josephus Flavius, 111, p. rix, rxxvirr. 

Josephus Susan, 111, p. xxxvii. 

Josues Melitenensis, irr, 280. 

Juba, 11, 344, 519; 111, p. XLIX, LXIII, 99, 101. 

Julianus Apostata, rrr, 505. 

Julianus Eclanensis, 11r, p. xxirr, 167. 

Julianus Toletanus, 111, p. xxix. 

Julius Aquila, 111, 99. 

Julius Celsus, 111, p. rxxxiv. 

Julius PP. Z, 11, p. xzvr. 

Junilius, riz, p. xix. 

Justinus, rr, p. 186. 

Justus Lugdunensis, 111, 167. 

Justus Orgelitanus, zzz, 167. 

Juvenalis, 1r, p. xxvr, 175, 294, 369, 414, 432, 486; 111, 
p. Pxxxir, rr0. 

Kalteysen (Henricus), 111, 168. 

Kenton (Nicolaus), rir, 168. 

Kosschius (Mechitar), 11r, p. xxv. 

Labeo, 1r, 519; 1112 99. 

Laberius, 111, 99. 

Lactantius, r1, p. ΟΧν ΤΙ, 167, 273, 484, 520; 111) p. XXxi1v, 
99, 132. 

Ladkenus, 11, p. xxr. 

Lambertus Atrebatensis, 11r, p. xxxii. 

Lambertus Pultariensis, rr, p. xvi. 

Landericus, 111, 168. 

Lanfrancus, ru, p. xxirr. 

Langenstein (Henricus von), 111, p. xrv. 

Langhtonius (Stephanus), r1, p. xxv; rrz, p. XXXII, LXXXI, 
130, 168, 188, 308. Auctor dicitur sequentis: 7eni, 
Sancte Spiritus. 

Latbury (Joannes), 1r, p. rxxxv. 

Laurentius Dunelmensis, 11, p. xxvr, 194, τοῦ, 243, 294, 
322, 445, 4665; rrr, p. 93, 98, 119, 1495 154, 184, 
236, 249, 274. 

Lavingham (Richardus a), 111, p. rxxxirr. 

Lazarus Dar-Salti, i11, p. ΧΙ. 

Leander, 111, 179. 

Leicestrensis (Guillelmus), rrr, 308. 

Leidradus, x11, 280. 

Lensius (Eustath. vel Matth.), r1, 274; r11, p. xxirr, 308. 

Leo PP. 1, τι, p. xxxv, 483; rrr, p. rxxxir, 98. 

Leo /Egyptius, 11r, p. ΤΊ. 

Leontius, 1r, p. xxvii. 

Leovigildus, rrr, 280. 

Leudelin (Ulricus de), ται, p. rxxxv. 

Lexinton (Henricus), 111, 168. 

Licinianus, 1110 p. xr11, 279. 

Licinius, rr, p. xrrr. 

Liber experimentatoris, x1 , 508, 510, 511. 

Liber rerum, τι, 511. 

Liber. Prefigurationum Christi et Ecclesie, vel de Gra- 
tia N. F. 11, p. xxx1, 200, 235, 244, 253, 262, 272, 
296, 299, 307, 312, 313, 314, 328, 329, 336, 361, 
370, 371, 390, 427, 432, 438, 439, 445, 454, 457, 
465, 479, 499,,918; r1, p. xxxiv, 17, 31, 33, 48, 
51, 61, 64, 79, 8o, 90, 95, τοῦ, 133, 165, 221, 
240, 254, 260, 262, 263, 272. 
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Lincoluiensis (Henricus), rrr, 168. 

Linna (Alanus et Nicolaus de), 111, p. rxxxirt. 

Liudbertus, 111, 168. 

Lombardus (Pelrus), 11, p. 26, 55, 56; rr, p. xxnt, 
436. 

Loxus, 111, p. r.virr, 32r. 

Lucanus, ir, n. xxvr, 118 , 244 , 2945 ΤΙΣ, p. LXXVIIT, 
LXXXV, 16, 99, τοῖς 457. 

Lucas S. Cornelii, 111, 168. 

Lucianus, r1, 504, 506, 513, 583. 

Lucilius, 111, 99. 

Lucius Piso, i». 

Lucretius, 11, p. xxvr, 488, 519; 111, p. rxxxv, 99. 

Ludgate (Joannes), 11, 520; 11r, p. rxxrm. 

Ludpertus, 111, 167. 

Lullier (Joannes), 111, p. ΧΙ, 

Lysimachus, 11, 99. 

Maceda, 111, p. rxxxv. 

Macrobius, r1, p. xxvrr, nxxvimr, 165 ΤΙ1, p. rvri, 504. 

Mecenas, ri1, 99. 

Maerland (Jacobus), i11, p. xxxv, rxxxr, ror. 

Magnus Senonensis, 111, 128. 

Maiemonides, τι, 245 111, p. x, rxxxv. 

Maimbertus, 111, p. xxii. 

Malmesburiensis (Willelmus), 111, 281. 

Mamertus Viennensis, 111, p. xri, 279. 

Mamilius Seurra, 11, 519; 111, 99. 

Manethon, 111, p. τὰν. 

Manilius, 11, 519; 11, 504. 

Manlius (Theodorus), 111, p. xxvir, 

Manuel Phile, riz, p. 340. 

Marangone (Hieronymus de), 111, p. rxxxv. 

Marbodus, 11, 340, 345; 111, p. rxxr, rxxvirm, 40, 168, 
329. 

Marcellus Grammaticus, 111, 326. 

Marchesinus, 111, p. xr.v, nxxxv. 

Marci Liturgia, rxz, p. Xrvr. 

Marcianus, 11, 501; 11r, p. rxxvitr. 

Marcius, 11, p. 500, 50r ; rir, p. rxxxr. 

Mar Jacobi, 111, p. xrvr. 

Marcus Ephesinus, xir, p. xr.v. 

Marcus Monachus, 11r, p. ΧΙ. 

Marcus Ulmensis, ΠῚ, p. rxxxrirm, 

Mareus Victorinus, 11, p. xxxv. 

Marescallus (Joannes), 111, 274. 

Marey (Joannes), 111, p. rxxxmr. 

Marinus, 111, 168. 

Marisco (Adamus de), 111, p. vxxxr. 

Maro (Joannes), 111, p. xr.v, 279. 

Martialis, 11, p. xxvr, 288, 372, 474; 111, p. rxxxv, 00. 

Martinus Alphonsus, rr, p. 188. 

Martinus Bragarensis, 1r, p. xvi. 

Martinus Polonus, 111, p. rxxxri, Lxxxiv, 

Maruthas, rir, p. xrvi. 

Massurius Sabinus, x1, 519. 

Mathias Apostolus, 111, p. xr. 

Matthaeus Polonus, τι, 168. 

Matthzeus Vindocinensis, 11, p. XXV11; III, p. LXXXIV. 

Mauricius, 11, p. XXX ; 11r, p. rxxxr, 128, 134. 

Mauritania (Gualterus de), rrr, p. xvrr. 

Mauropus, rrr, p. ΧΙ, 

Maxentius, 11r, 280. 

Maximianus, zrz, p. xxxv. 

Maximus martyr, r1, p. XXxv; 111, 167, 279, 529. 

Maximus, in Hexaemeron, 111, p. X1x. 

Maximus Taurinensis, 111, p. rxxxri, 527, 528. 

Mazon, ri, p. 99. 

Medlitonia (Guillelmus de), 1112) p. xxr, xxxr. 

Megasthenes, 111, 99. 

Meginhardus, 111, 168. 

Melber de Gerolzhofen, 111, p. rxxxv. ' 
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Meletius Monachus, 11, 273. 

Melida (Paulus de), 11, p. xxvi; ri, 39. 

Melissus Euboicus, 11, 5195 111, p. xrix, 99. 

Melitenes (Dionysius), ui, p. xcv. 

Mxurro, — Quee de vita S. Melitonis supersunt, i1, p. 1v- 
vir, — Quienam ab eo scripta, juxta Eusebii indicem 
sigillatim recoguitum, vir-xi, rxv, rxvr.— Quae for- 
tuna libri qui dicitur Clavis, xru-xxi. — De interpre- 
libus et commentatoribus ejusdem libri aut. pridem 
cognitis, aut. primam in lucem prodeuntibus, xxi- 
xxxi. — De ejusdem Clavis graco et primigenio 
lextu, xxxirr, — De triplici recensione Clavis justa 
Theodulfum Aurelianensem, t.xvi.— Juxta Adamum 
Praemonstratensem, rxxxr. — Juxta editionem nos- 
tram, rxxxir. — Apologize S. Melitonis ad M. Au- 
relium pars pracipua, syriace, "p. xxxvir-rinr, — 
Crece et syriace , r111-rvr. — Aliorum operum frag- 
menta, Xir, Lvir-rxtv. — De spuriis S. Melitonis 
libellis antiquis et recentioribus, xxxc, xxxir. — De 
codice 'Theodulfi secundo , Clavis nono. 45., p. 546. 

Melros (Joannes de), 111, p. 280. 

Menander, 11, p. rvir; 111, 99. 

Menecrates, 111, 99. 

Meésnilio (Guido de), rir, p. rxxxium. 

Messala Corvinus, 111, 99. 

Mesue (Joannes), 111, p. rxxxv. 

Metellus Scipio, 111, 99. 

Methodius Patarensis, 11, 186; 11, 167. 

Metrodorus, 111, p. rx, 99, 392. 

Michael CP., rir, p. xcv. 

Michael de Insula, 111, 168, 

Michael Psellus, 11, 188, 274, 347 j 111, p. xxv, 168, 280, 
307. 

Michael Psellus junior, ται, 168. 

Michael Syrus, rit, 279. 

Micton, 111, 99. 

Milo, 11, p. xxvir, 55. 

Mirandula (Picus de), 11, 188. 

Mirepsus, ru, p. rvir. 

Mirocles, ri, p. xri. 

Mithridates, 111, p. rvir. 

Mohamed ben. Mansur, 11, 345. 

Monte Lauduno (Guillelmus de), rir, p. xvi. 

Montenarius, r1, p. rxxxv, 

Montibus (Guillelmus de ), 111, p. rxxxtr, 

Morienes, 111, p. LxxxXv. 

Moschus, ri, p. rvir. 

Moses Bar-Cepha, 11, 274, 380; 111, p. ΧΟΥῚ, 

Mozliensis (Hermannus), 111, p. xiv. 

Museus , tir, p. xLtt, 279. 

Mucianus, 11, p. 99. 

Musion, 111, p. Lxxxv. 

Mutianus, 11, p. xix. 

Mutius (Nicolaus), 111, p. xxitt. 

Naldus Nannius, i1, 110. 

Narses Garbana, 1i, 279. 

Nebroz, nt, p. rxiv. 

Neckam (Alexander), i1, 319, 421; 111, p. XXVII, LNNM, 
rxxxir, 7, 168, 454. 

Neoptolemus, 111, 99. 

Nepos (vide Cornelius N.). s 

Nerses Armenius, tt, 118, 

Nestorius, nt, p. rxxxirv. 

Nicander, 11, 519; ttt, 99. 

Nicephorus Gregoras, 111, p. 308. 

Nicetas Aquileiensis, 11, p. XXn, xxvit, 45, 244 ; n, 
p. xiv, χα, 279 passim, 

Nicetius "Trevirensis, 111, 279. 

Nicolaus Dunelmensis, 111, p. tXNNi1. 

Nicolaus Lyramus, n, 44r. 

Nicomachus, 1, p. vir. 


ΠῚ, 


Nigellus Wirecker, i11, p. xxii, 

Nigidius Figulus, 11, p. 519; 11, 99, 5o. 

Nilus, t1, p. 167, 398, 525. 

Nomenclatores sacri [ vid. t. 111, p. xit-xvii, cf. Damasus, 
Cyrillus Hierosolymitanus, Ennodius, Gregorius Na- 
zianzenus, G. Nyssenus, Isidorus Nicetas, Notkerus, 
Orientius, Phobadius, Rabanus, Wido] : Anonymi 1v 
greci, 111, 446, 448. — Latini duo, 449 45r. 

Nonius Marcellus, 11, p. xxxv; ni, p. nxin, xxi. 

Northampton (Guillelmus), 111, 168. 

Notgerus Medicus, i, p. xxvi, 

Notkerus, 11, p. xxii, xxvir, ἠδ, 175; ut, p. xv, 528, 
529. 

Novatianus, 111, p. xxr, xri, rxviin, 09, 560. 

Numa Pompilius, t1, 514. 

Ο᾽ Creati , 111, p. xxvii. 

Odilbertus, 111, 280. 

Odo Cameracensis, 111, p. 231, 3o7. 

Odo Cluniacensis, i11, p. xxii. 

Odo Pseudo-Macer, 111, p. XXV, LXVI 

Odo Shirton, 11:1, p. rxxi, £01. 

Oliverius (Arnoldus), 111, 168. 

Olympiades (Gregorius), rir, 168, 

Olympias, 111, p. 1xxt1, 99. 

Olympiodorus, rt, p. xix, 529. 

Onanus, rit, 279. 

Onesicritus, 11, 529. 

Onkelos, 111, p. 1xxxvi. 

Onomacritus, 111, p. r.vit. 

Oonsellius, 111, p. rxxsv. 

Opilius, 111, 99. 

Oppianus, 111, p. rv, 512. 

Oppius, 111, 99. 

Optatus, iir, 525. 

Ordonius, 11, 281. 

Oribasius, rrr, p. XXVI, LVII, LNXX1V. 

Orientius, 1, p. xxi, 455 ur, p. xiv, 526, 529. 

Origenes, 11, p. xxxiv, 167, 186; τει, p. Uu, 11. gv, AI, 
LI, LII, LXVIIT, LXXXIIH, 70, 99, tot, 278, 3o, 311, 
360, 395, 501, 507, 512, 513, 527, 538, 5Jo. 

Orion Thebanus, τὰς 307. 

Orosius (Paulus), 11, p. XXXV; 111, p. xxxi, rxvxirt, (67. 

Orpheus, τι, 3445 nit, p. rNit1, 09, 5163. 

Osius Cordubensis, 1, p. xci, 278. 

Osiundus Sarisberiensis, 111, p. 380. 

Othlo Emmerannensis, i11, 308. 

Ottho Magister, 11, p. xvir. 

Ottho Morimundi, 111, p. rxxxiv, 3o8, 

Ovidius, 11, p. χανε, 117, 172, 308, a1 t, 322, 227, 330, 
244, 277, 385, 3or, 344, 390, 416, 486, οι, 5to; 
nr, p. LXxvirt, 18, 09, 100, τοῦ, 133, 135, (38, 
255, 458, 470, 472, 473, 479, 480, 483. 

Pachymeres, t1, 23. 

Pacianus, tit, 378. 

Paliemon, ttt, p. virt, rxxxiv, Jar. 

Palladius, 11, p. XXxv; ttt, p. LXXtT, EXXXUIL. 

Pamphilus, ttt, p. vtt, rxxxtv, 

fidis. τ, p. χχνεῖ, 

Pantzenus, tit, p. χιχ, 

Papias, rit, p. Nvitr, 

Papias grammaticus, 114, p. xvi. 

Papinianus, 1c. p. EXNXIV, 

Parentinis (Bernardus de), ri, p. ταν, 

Parisienses magistri, i, p. XX; rni, p. bxc 

Parrhasius, rtr, p. tix. 

Parvus ( Bartholomomus), ttr, 168, 

Parvus (Guillelmus), i. 

Paschasius Radbertus, t1, 536, 329. 

Paserius, rr, 5230. 

Paterius, ttt, p. NXftI, XXX, 

Patricius, nt, p. tit, 399. 
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Paulinus, rtt, 168, 525. 

Paululus (Robertus), r1: , 28r. 

Paulus de S. Maria, rt, 24. 

Pausanias. 111, 504, 506, 524. 

Paxamus vel Paxianus, 11r, 313, 318. 

Peckham, τι, 168, 308. 

Pelagius diaconus, rir, p. xrx. 

Pelops, 111, 99. 

Pelwartus, 11, 119. 

Peraltus (Guillelmus), rrr, p. xxvii, rxXttt, ror. 

Persius, It, p. XXVI, 499; rir, 32, 273, 4806. 

Petrarcha, 11r, p. rxxxiv. 

Petronius, iP. 

Petronius Boloniensis, 111, p. ΧΙΙῚ, 279. 

Petrus (Alphonsus), 111, p. rxxvrir, 

Petrus Blesensis, 111, p. XX11r, LXxxv, 5206. 

Pelrus Canonicus, 1113) p. LXxxr. 

Petrus Cantor, 11, p. xxvr, xxvii ; De Tropis, 11, 15; 
Distinctiones Abel, x1, 9, 7, το, 16, 18, 25, 26, 29, 
32, 35, 36, 43, 98, 122 , 124, 128, 132, 140, 144, 
152, 163, 179, 184, 192, 198,201, 205 , 206 , 209, 
212, 218, 224, 232, 234, 237, 244, 250, 270, 276, 
281, 286, 298, 3or, 303, 318, 321, 322, 335, 359, 
325, 381, 385, 392, 397, 406, 413, 416, 430, 435, 
443, 449, 458, 485, 488, 497. — rrr, p. Xxv, xxx, 
XXXII, LXXXI, 2, 4,' 7, 29, 41, 44, 53, 76, 895, 104, 
109, 112, 115, 117, 121, 130, 140, 144, 149, 150, 
170, 178, 183, 187, 190, 196, 210, 212, 218, 
220, 225, 227, 228, 239, 242, 244, 247, 251, 256, 
258, 260, 262, 268, 271,272, 276. 

Petrus Carnotensis, 11r, p. XXIV, XLtv. 

Petrus Cassinensis, ri, p. xx. 

Petrus Chrysologus, 111, p. nxxxiv, 525, 528. 

Petrus Comestor, 11, p. XXv1; II1, p. XXIII, XXXII, LXXXI, 
477. 

Petrus Cluniacensis, 111, p. nxxxv, 281. 

Petrus Damiani, t1, 101 ; I11, p. LXX, LXXXV, 281,528. 

Petrus Hispanus, rir, p. Lxxxv. 

Petrus de Lemovicis, 111, p. ΤΙΧΧΧΙ, 

Petrus de Mora, sive Capuanus, r1, p. XXVIII j I11, p. XXX; 


Lxxxr, 489, 52 1. Vide ejusdem E/enchum, p. 496-499. 


Petrus de Riga, JVotitia, rit, p. xxxv; cf. t. 1r, p. xxvi; 
Ζ αν παι, p. xv. Prologus in Z4uroram, t. 11, p. 98, 176. 
[Egidii auctaria ad 4uroram accedunt , ubi ponitur 
asteriscus].—In Genesim, τι, 89, 95, 103, 107, *123, 
*139, 145, 155, 165, 168, * 170, 255, 267, 268 , 286. 
* 309, 350, 365, 475, 487, 51; t. riz, p. r1, 13, 45, 135, 
171, 199. 210, 238, 474.—1n Exodum, t. 11, p. 84, 
86, *113, *115, 137, 156, 219, 228, 238, * 247, 249, 
278, 279, 291, 297, 315, 33», 371, 38», 384, 395, 
402, 417, 418, * 424, 447, 9 11, 516; τι) 20, 26, 45, 
86, 148, 151, 155, 156, 168, 161, * 162, 164, 19r, 
193, 205, 207, 208, 209, 216, 219, 230, 466. — In 
Numeros, 11, 22, 242, 359, 379, 414, 425, 434, 455; 
in, 14, 21, 90. — In Levilicum , 11, 181, 292 , 944, 
* 114, 442, 448, 477, 487, 492, 496, 497, 498, 5or, 
503, 505, 507, 508, 512; riz, 3, 19, 34, 267. — In 
Deuteronomium, x1, 44, 87,228, 393, 394, 478 ; 111, 
36, 68, 217, 241. — In Josue, τι, 159, 336 ; 111, 
* 147, 199.—Jn Judices, τι, 174, 215, 350, 433; rit, 
13, gt, 317. — In 7 Regum, 11, 30, 96, 150, 214, 
305, 306, 310, 320; 111, 58, 143. — In 77 fegum, 
I1, 221, 384, 437; {π|, * 10, 28.— In 771 Regum, τι, 

| 584.— In Z/ Regum, 11, 94, 313,388; 111, 224,201.— 
In Daniel, 11, . .5 111, 59, 90. — In Esther, rix, p. 68. 
— In Tobiam, yu, 245, 254, 265.— In Job, 11, 37; 
ri, 68, 87. — In Cantica Canticorum , t. 11, 2, 10, 
14, 28, 30, 32, 34, 35, 36, 67, 80, 163, 182, 205, 
208, 211, 214, 217, 219, 233, 235, 253, 255, 258, 
262, 263, 265, 272, 3or, 324, 326, 359, 361, * 373, 
374, 376, 378. 379, 391, 398, 401, 409, 411, 
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413, 492, 457, 459, 487; 111, 34, 131, 140, 1545 
176, 177, 188, 245, 552, 259, 269, 270. — In 
Machab., xxx, 60. — In. Evangelium, τι, 37, 53, 
88, 127, 140, 167, 197, 203, 215, 278, 280, 281, 
282, “88, ' 289, 332, 341, 344, 367, 373, 381, 395, 
424, 429, 441, 444; 494, 499, 479; 4945 HI, 6, 495 
66, * 110, 123, 129, 139, 140, 20r, 232. 241, 243, 
250, 256, 267, 269, 454.—1n Passionem D. N. J. C., 
I 98, 106, 150, 285,* 446, "447, 455, 463. — In 
Actus, 11, 50, 2575 111, 94. — Ex Recapitulatione 
VF. εἰ IN. T., ri, 459. — E locis ignotis, t. r1, 
p. 213, 325, 354, 447, 472; 111, 216, 409, — Lau- 
datura variis, τι, 155, 213, 220, 228, 255, 279; 
288, 292, 306, 325, 332 , 350, 354, 38r, 441, 444, 
447, 4725 111, 5, 9, 13, 17 t, 2609, 454, 463. 

Petrus Picardus, 111, ror. 

Phaedrus, 111, p. rv. 

Phemonoe, 11, 520 ; 111, p. nva. 

Pheremon, 111, p. vir. 

Philadelphus, 111, 100. 

Philarchus, 11, 519; 111, 99. 

Philaretus, 11r, p. rxxxtv. 

Philemon, 11, 519. 

Phile (v. Manuel Ple). 

Philippus, riz, 53o. 

Philippus Alberti, 111, 168. 

Philippus de Thaun; 111, p. 1X1, LXIV, LXXIII, IOI. 

Philiscus, 111, 99. 

Philo Byblius, 11, p. xiv, 186; 1, p. ΧΗΙΧ, Lvi, LViL, 
LXXII, LXXXV, 503. 

Philo Carpathius, 111, p. rxrv, 10r, 167. 

Philo Judceus, 11, p. 119, 334, 345 ; ru, p. viui, x, xviii, 
L, LXII, 278, 307, 505, 514. 

Philocorus, 11, 520; 111) p. xar. 

Philometor, 11, 519. 

Philoponus, rr, 187. 

Philostratus, riz, p. zv. 

Philoxenus, rri, p. xrvr, 280. 

Phebadius, rz, p. xxit, 24, 45; ru, p. xx, 528. 

Photius, 111, p. viz, Xix, 50r. 

Physiologus. — Nominis ἔτυμον, ru, p. xrviir, — Libri 
origo et primava indoles, n-riv. — Que in eo con- 
tenta, 1,1. — Οὐ fortuna apud Alexandrinos, 1v.— 
Judzos. rix, — Graece ecclesise scriptores, rxr, — et 
latinz, rxvir.— Ibidem, varii interpretes et praecipui 
commentlatores.— An inde depravata res symbolica, 
Lxxiv.— Pliysiologus grece, 338, 374-426, 550. — 
Metrice, 360, 370-373, 55o. — Armenice, 375- 
300. — JEthiopice, 425. — Syriace, 1.111. —- Ara- 
bice, 55o. — Latine, 418, etc. — Cf. concordautice 
physiologorum, 11, 480, 484, 488, 490, 492, 495, 
496, 497, 498, 5oo, 502, 505, 506, 507, 508, 510, 
511 ; III, 7, 9, τὸ, 12, I5, 17, 20, 21, 26, 29, 31, 
33, 47, 49, 52, 57, 58, 59, 63, 65, 68, 69, 72, 75 
75, 80, 81, 85, 88, 9o, 9r, 93, 91: 

Placidus, 111, 100. 

Placus Andreas, 111, p. Lxxxv. 

Plantagoras, 111, p. rxxir. 

Platearius, 11, 3605 r1, p. ΤΙΧΧΧΤΙΙ, 

Plato, 111, p. riv, LXXIV, LXXXIII, 

Plato Apuliensis, 111. p. rvir. 

Plautus, 11, p. xxxv; 111, 99. 

Plinius, 11, 324 sqq., 344, 423, 5or, 502, 503, 510; 111, 
p. rix, nxxt, Lxxviit, 58, 70, 71, 506, 51r, 516. 

Plutarchus, 11r, p. τινι, nxxxv, 340, 504, 505, 507, 512, 
213,145. 

Poet: anonymi (vid. Liber prafigurationum , Rhythmus 
Pictavensis , Nomenclatores sacri, Plhysiologus me- 
trice). — In Cantica et Psalmos, 11, p. 92, 365, 
506. — In B. V. Mariam, t. i1, p. 63, 65, 66, 92, 
93, 103, 190, 252, 325, 356, 358, 371, 389, 397; 
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398, 416, 5313; ταῖς 119. 139, 171, 180, 197, 239, 
451, 455, 463, 482, 483.—In sacram Eucharistiam, 
nr, 257. — Poeta, it, 4865 111, 460. — Physicus, i1, 
419. — Satyricus, i1, 233. — Lincolnieusis, ει, 387. 
— Cisterciensis, i1, 421, 424. — Scholasticus, 11, 
482. — Scommata Normanni cujusdam et cujusdam 
de civitate Gal/ina, 11, 489. — Vir litteratissimus, 11, 
414. — Vir magnificus, ii, 4:9, etc. Hujusmodi 
loca 247 sunt ἀνεπιγραφά in tomo priore, centumque 

. . etqua supra sunt in posteriore. 

Pollux, 111, 509. ὠὰ 

Polybius, 111, 99. 

Polycrates, τι, p. vr. 

Pomponius τι, 99. 

Pomponius Sabinus, 111, 110, 

Pratis (Joannes de), 111, 308. 

Priscianus, 11, p. XXXv, LXXxI. 

Probus, τι, p. xxxv. 

Procilius, 111, 99. 

Proclus CP., 111, 271. 


o i, 167. 

nr, p. rxxxiv. 

Prosper Africanus, 11, 525, 529. 

Prosper Aquitanus, 111, p. rxxxiui, 525, 

fruulim Byaenin., des p. xn. 

Prudentius Aurelius, 11, 78, τοὺς 134 ; 111, 421,571. 

Prudentius Trecensis, 11, 421. 

Ptolemius, 11, 344 ; 111, p. rviit, LXxiv, EXAM, 

Quintilianus, 11r, p. xxxiv, 100. 

Rabanus, τι, p. xxiv, 45 ; ij, p. Xv, Aut, ΧΧῚΝ sqq., ἘΧΧΤΙΙ, 
LXXIX, LXXX, LXXXI, 37. 

Radulfus Ardens, ni, 529. 

Radulfus Flaviacensis, 11, 244: 

Radulíus Fontanus, 111, 168. 

Radulfus Nicolaus, i1, p. 1xxsv. 

Radulfus Niger, 111, p. xxxxviit, 168. 

Rainerus de Isorella, ταὶ, p. xxsxi. 

Rainerus a Rivalto, 111, p. rxxsir. 

Rampigollis (Antonius de), ui, p. Nvv, 21, τὸ, τὸ, 3o, 
τοῦ, 287, 315, 328, 335, 349, 382 ; ru, p. rxsxtv, 
120. 

Cone c rape 11, 274. 

Regius icus), In, p. LXX. ἢ 

Reinardus Rheinusius, p 168. 

Rely (Joannes de), iui, p. xxxi. 

Remigius Autissiodorensis, 11, 168, 230, 307 ; 111, p. 3&1, 
Lxxx1, 5238, 53o. 

Rheticius Augustodunensis, nu, p. Sci, 167, 278. 

Rhodon, i1, p. vir, 186. 

Richardus a S. Laurentio, u, 119; πὶ, 526. 

Richardus a S. Victore, i1, p. rxxxui, τὸ, 168, 281, 112. 

Richardus Judex Venusinus, r1 p. zxaxiv. 

Richardus Maydeston, rii, 168. 

Richardus Premonstratensis, 111, 2581. 

Richardus Pratellensis, x1, p. xiu ; 11i 235. 

Richardus Roso, 1, p. rxxin. 

Robertus Albus, t1, 27 ; n1, 473. 

Robertus i is, r1, p. χλχιν. 

Robertus de Furnivalle, 111, 101. 

Robertus Grocoladiensis, 111, 168, 

Robertus (vid. Herefordiensis), ib. 

Robertus Holcoth (vid. Ho/coth). 

Robertus de S. Laurentio. 

Robertus Lincolniensis, i, 188, n: p. rxviri. 

. Robertus de Moustrolio, ni, 168. 

Robertus Roccw S. Joann., r1, p. xxvitir. 

Robertus Scriba, 11, 574; n1, 1:68. 

Robertus de Tumbalenia ( v. ultimam v.). 

Rogerus S. Edmundi, i1, 11, 308. 


KR io (Bernardus de), r1, 168. 
Bidelios Phaviacensis, n, p. XXIe 
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Rufinus, 111, p. nxviu, raxsv, 330, 529, 3Jo. 

Rumpertus Lunburgensis, i11, 168. 

Rupertus Tuitensis , 111, p. axiu, τῇ, 281, 526, 529, 
53o. 

Rupe ( Alanus de), ταῖς p. xxxi. 

Rupella (Joannes de), 117, p. xcv. 

Russell (Joannes), 111, 168. 

Rusticus, 11:1, Ρ- χιχ, 

Salernitani, 11, p. 1xxxi. 

Sallustius, 111, p. 1xxxiv, τοῦ, 

Salomon, i1, 345; 111, p. 1x, zsiv, cxx. 

Salpe, 111, 99. 

Salvianus, 11, 187; 1t, p. 1x, rxiv, txxiv, τος, 

Samaria (Henricus de), iui, p. xxxxt. 

Samuel abbas, 111, 380. 

Sanchoniaton, n, p. Xriv ; ini, 503. 

Sarsiano (Joan. de), u1, p. xxxi. 

Saserua, i1, 99. 

Satyrus, i1, 345. 

Savonarola (Hieronymus), 11, 185. 

Schild (Hieronymus de), 111, 168. 

Schonauvia (Joannes de), 111, p. 1axxu. 

Sciejenuthus abbas, xi, p. xxxi. 

Scropha, i1, 99. 

Sculteputeus (Hubertus), rit, p. xxii. 

Sebastianus a Matre Dei, τι, 119. 

Secundus, ni, p. xxxxv. 

Sedulius, 11, p. xxvii; ui, p. txxxtv, τοῦ, 126, 156, 525, 

Sedulius Scotus, ri, p. xxiv, 550. 

Seligeustadt (Carolus de), uu, p. xcv. 

Seneca, 11, p. xxvii ; ii, p. xxxvi, 44, 99, 288, 373, 
474. 

Seneca tragadus, iii, p. txxxrv. 

Serach, τι, 324. 

Seraphiuus Hungarus episc., tu, 381. 

Sergius grammaticus, i1, p. Xii. 

Sergius de Rhesauo, 11, p. xii. 

Serina. (Ger), 111, 168. 

Serlo, τὰς p. xXv1, 499 ; 1t1, 32, 272. 

Servius, iii, p. Xtax, 100, 503, 

Servus Sulpitius, 111, 99. 

Severus Alexauder, ii, p. ari. 

Severus Gabalitanus, i1, 187; iu, 279, 525, 527. 

Sextilius, i11, 99. 

Sextus, i1, p. xxxiv. 

Sextus Parisiensis, 11, 101. 

Sibvllini versus, 111, 525. 

Sichardus, 11, 38 1, 

Sidonius, 111, p. xxxxiv. 

Sigebertus Gemblacensis, 111, p. t&xvin, zxaxtv. 

Sigebertus Narbonensis, 11, 380. 

Silvius, ui, p. xxu, 45 ; nn, p. x. , 329. 

Simeon heta, τι, 27i. 

Simeon J » 11, 24. 

Simeon junior, 11, p. t. 

Simou Afflighemensis, i, 168; ni, 33. 

Simon Magister, 111, p. xxxxiv, 

Simon Petri, r1, p. xxxv. 

Simon FF. Pradicat., i1, p. axe, 

Simon Thessaloniceusis, 111, p. xtv. 

Simplicius, 11, p. txxxiv. 

Sisenbender (Joannes), 111, p. xtv. 

Smaragdus, 1i, 526, 529. 

Socrates, ni, p. rxxxtv, 

Solinus, τι, 508; ri, p. txrv, tXXVIU, 13XXIY, 18, 63, 
τοῦ, 

Sophocles, 1, p. τὰν, 

Sornatius, 111, 99. 

Sotacus, τι, 345. 

Sotira, 1t, 99. 

Stabius, 1, οὐ. 
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Stapulensis, 111, p. rxxxi1v. 

Statius, 11, p. Lxxxv. 

Stavesham, 11, 45. 

Stella (Isaac de), 111, 28r. 

Stephanus Eduensis, 111, 281. 

Stephanus Laughton (vid. Zanghton). 

Stephanus Sunniensis, 111, 280. 

Stephanus Tornacensis, r11, p. xxxir, rxxv. 

Strabo, 111, 100, 504, 506, 510. 

Strada (Zenobius), 11r, p. xxi. 

Sudines, 111, 345. 

Suetonius, 111, 504, 506, 5rr. 

Suidas, 111, p. r.vr, 39r. 

Sulpitius Severus, 11, p. xxvi, 57, 299, 5115; nu, p. 
Lxxxmir, 550. 

Susate (Jacobus), rrz, p. xrv, rxxxiu., 

Symmachus, 117) 520; rir, p. rxxxv. 

"Tacitus, 11r, 391, 507, 510. 

'Taio, 11r, p. xxr. 

Tancredus Bononiensis, rrt, p. xxxt. 

Tarantasia (S. Petrus de), 111, 168. 

'"Tarvisio (Hermannus de), uir, 168. 

"lTarquitius, 111) 99. 

Tatianus, rrr, p. 1, LXIH, LXVIII, IIO. 

Terdonensis (Manfredus), τι, p. xxxii. 

Terentius, rr, p. xxvr, 460; 111, 100. 

Tertullianus, 11, p. vt, 520 ; 1r, xor, 278, 324. 

Teutcarus, zz, p. xxvii. 

Thaun (Philippus de), 11r, p. rx1, rx1zv, rxxai, ror. 

"TTheanus, 11, p. xir, xxxvir, 

"Themison, 111, 99. 

Themistius, 11r, p. rxxxiv. 

"Theobaldus Lingonensis, riz, 307. 

"Theobaldus Physiologus, 11:1, p. LXX, ror. 

"T heocrestus, τι, 345. 

Theocritus, 11, 345; ru, 505. 

Theodericus Metensis, 111, p. xxvir, rxx, 101, 539. 

Theodoretus, 11, p. xxxir; rrr, p. rxuir, 107, 528, 53o. 

Theodorus Andidensis (vel Nicolaus), 111, p. χων, 

Theodorus S. Albani, 111, 163. 

Theodorus Amasenus, 111, 167. 

Theodorus Cantuariensis, 111) p. xxvi, 

Theodorus Ducas, 111, p. xvz, 447. 

Theodorus Mediolanensis, 111, p. xr1z, 279. 

Theodorus Mopsuestenus, 111, 167. 

Theodorus Priscianus, 111, 395. 

Theodorus Prodromus, 1r, 274 (ubi excidit τὸ Studites). 

Theodotus, 11, 520. 

Theodulus, rz, 118, 474 ; ur, p. xxxur, 467. 

'Thcomenes, τι, 345. 

Theophilus Alexandrinus, 111, p. xxxvir, rvin, LxxxILL, 
279. 

Theophilus Antiochenus, rit, 167. 

Theophrastus, 11, 520 ; 111, p. XXVII, LXXI, LXXVILII, LXXXIV. 

"Theophylactus, 111, 526. 

Theopompus, rir, p. rxxxiv. 

Thomas S. Andrez, 11, 168. 

Thomas Aquinas, 111, p. rxxtv, rxxvrir, rxxx, 168, 308. 

Thomas Buonjoannes, 111) p. xxvir. 

Thomas Cantipratanus, τι, p. xxx, 63, 66, 180, 282, 284, 
333, 5oo, 502, 505, 506, 507, 511, 517 ; 111) p. xxvi, 
XXVIII, LXXV, LXXXI, 335, 337, 425. 

Thomas Cantuariensis, 11, p. xxvi, 122. 

"Thomas Cisterciensis, 111, 168. 

Thomas Heracleensis, 111, p. XLvr. 

Thomas monachus, 111) p. rxxxrv. 

Tibullus, II, p. XXvr, 215; χε, 100, 255. 

Tichonius, III, p. XIX, 397, 445. 

Timotheus, rir, 39r. 

Titus Livius, riz, p. rxxxiv. 

Toltz (Joannes), 111) p. xxxxv. 
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Trasyllus, 111, 99. 

'Trebius, 11, 520. 

'Trillia (Bernardus de), 1, 168. 

"Triphyllus, rir, 167. 

Triphonius, 111, tor. 

Trithemius, rrr, p. xxr. 

Trogus Pompeius, τι, 520 ; 111, p. rxxxitt, 25, 99. 

Trumherus, 111, 280. 

Tryphon, τι, p. Χαμ. 

Tumbalenia (Robertus de), 111, 168. 

Tumbalia (Petrus de), i». 

Turranius, ri1, 99. 

'zelzes, 111, p. xr1X, Lvr, r.vir, 304. 

Udardus, x11, 168. 

Umbricius, τι, 520. 

Uranius, 111, p. xix. 

Ursus, 111) p. xix. 

Utenhovius, 111, p. Lxx, ror. 

Valencia (Jacobus de), r1, 168. 

Valerianus (Caius), 11, 520. 

Valerius Flaccus, 111, 99. 7 

Valerius Maximus, 111, p. rxxxrtrt., 

Valerius ad Rufinum, 11, 416. 

Vallano (Landericus de), rir, 168. 

Varro (Marcus Terentius), 11) 520; rij, p. Lvir , oxxxiv, 
99, 148, 5o4, 514. 

Vartanus, rir, p. τὰν, 168, 

Vegetius, 11, p. xxxv, 335; rrr, p. rxxxirr, 

Venantius Fortunatus (vid. Fortunatus). 

Verdiaco (Joannes de), r1, 168. 

Verecundus, 111) p. xir, rx1v, 536. 

Veremberius, 111, p. xxvir. 

Verrius, 111, 99. 

Victor Capuanus, III, p. XIX, XLII. 

Victorinus Petabionensis, 11, 186 ; ru, 278, 340. 

Victorinus (vid. Marcius). 

Villa Dei (Alexander de), riz, p. xziv. 

Vincentius Bellovacensis, 111, p. xxvirr, LXxvttt, 

Vincentius Gallus, τι, 530. 

Vinela (Joannes de), 1, 168. 

Virduno (Gualterus de), rrr, p. rxxxim. 

Virgilius, rr, p. xxv, 64, 97, 196, 225, 233, 258, 262, 
299, 322, 362, 381, 387, 415, 420, 513; 1π| p. τὴν, 
LXXXIII, 14, 25, 31, 33, 37, 63, 99, 100, 113, 115, 
117, 135, 153, 157, 172, 235, 456, 457, 458, 470, 
485. 

Virlay (Hugo), rir, p. τιχχχαι. 

Vite Patrum, 11, 500, 508. 

Vite: Sanctorum. — Acta S. Abercii , i1, 551, 532. — 
S. Adamanui, ii, 531, 532. — S. Adelardi, 111, 532. 
— S. Adelphi, riz, 532. — S. Adriani , παι, 531. — 
S. Agnetis, 11, 494. — S. Aldegondis, 111, 531. — 
S. Alferii , 111, 532. — S. Amalberge, 11, 531. — 
S. Amandi, ur, 53r.—S. Andree apostoli, 11, 69.— 
S. Aniani, ui, 53:1, — S. Annee, r1, 532. —- S. An- 
tonii, rr, 532. — S. Arculfi, riz, 531. — S. Aredii, 
ib. — S. Arnulfi, ibid.— S. Attelani, ibid. — 

Acla S. Bardonis, u1, 532. — S. Basilii junioris, /2. 
-— S. Batiudi, i$. — S. Bavwonis, ru, 53r. — 
S. Berlindis, i, — S. Bonifacii, 11i, 532. — S. Bogu- 
milis, ibid. — S. Bonifacii, i5. — S. Drendani, ri, 
531. — S. Brunonis, rii, 532. bi wi 

Acta S. Cacilie , 11, 408, 494, 513. — S. Callistrati , 11, 
531. — S. Caradoci, iix, 532. — S. Chelidoniz, rii, 
532. — S. Columbz, xi, 531. — 5, Corbiniani, ru, 
532. — S. Corentini, ται, 531. — S. Cutberti, i/. 

Acta S. Egwini , 111, 531. — S. Eucherii Aurelianensis , 
III, 932. 

Acta S. Vrancisci de Assisia, τι, 363; riz, 532.— S. Fran- 
cisci de Paula, τι, 532. — S. Fursei, ru, 56. 

Acta S, Geraldi , xi, 532, — S. Gerardi Broniensis, ui, 
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532, — S. Genulfi, i). — S. Gertrudis, i^. — S. Gil- 
berti , ij. — 8, Goaris, ἰώ. — S. Godrici , ib, — 
S. Gonsalvi, i5.— S. Gregorii Illuminatoris, 111, 531. 
— S. Gualberti , 111, 532. — S. Gualterii, i5, — 
S. Gudivalli, ται, 530, — S. Guillelmi, 111, 532. 

Acta S. Hermelandi, 111, 531. — S. Hilarii, ib, — S. Ho- 
norali, i^, 

Acta B. Idi Lovaniensis, 11, p. 532. — S. Joannis Elee- 
mosynarii , 11, 402. 

Acta 8. Laurentii, τι, 216, 246, 387 ; 111, 116. — S. Leo- 
nis PP. HI, 111, 532. — S. Leonis PP. 1V, ij. — 
S. Luani, ib. — S. Luce junioris, i$. — S. Luciani, 
ΜΙ, 531, — S. Lupi, irc 532. 

"cta S. Maglorii, 11, 531. — S. Magni, i^. — S. Martia- 
lis, ib. — S. Martini, i$. — S. Matthei, t1, 494. — 
S. Maximi, τι, 531.— S. Melloti , τι, 531.— S. Me- 
trone, i5. 

Acta S. Neoti , v1, 532. — S. Nicolai, i1, 360, 496. — 
S. Nicolai Tolentinatis, 111, 362. 

Acta S. Oswaldi, 111, 536, — S. Odilonis, rr, 532. 

Acta S, Parthenii, 111, 532. — S. Patricii, 111, 531.— S. 
Pauli , 11, 457. — S. Petri , i5. — S. l'etroci , i5, — 
S. Poppouis, i5. 

Acta S. Remacli, 111, 531. — S. Richardi Cisterciensis, 
τι, 532. — S. Romane, ib, — S. Ros: de Lima, i^. 
— S, Rusticulie, i5. 

Acta S. Salaberge , 111, 531. — S. Silvestri PP. i2. — 
S. Stanislai Cracoviensis, i$. — S. Stephani, i5. 532. 

Acta S. Thom: Aquinatis, rir, 532. 

Acta S. Vedasti , 111, 532, — S. Vincentii, 1t, 4960, — 
S. Viventii, ται, 536, — S. Wilfridi, i^. 

Vitalis Blesensis, 111, p. txxxiv, 

Vitalis Jacobus, tir, p. rxxxir, 
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Vitriaco (Jacobus de), 11, 474, 5105 11, p. xi1v, rxxviri, 
LXXXV, 

Vitriaco (Joannes de), 1, p. rxxvin, rxxxir. 

Vitriaco (Philippus de), 11, p. rxxvin, zxxvinr, 

Vitruvius, 111, p. LXxx1Jr. 

Voconius, 1t, p. xi.1t, 279. 

Voragine (Jacobus de), r1, p. rxxxr. 

Walafridus Strabo, 111, p. xxvii, 280, 529. 

Wandelbertus, 11, 188. 

Waruefridus (Paulus), 111, 526, 

Wernerus abbas, 111, 529. 

Whethampstede (Joannes), 111, 108, 

Wigericus Metensis, 111, p. xxvi. 

Wigerus Ultrajectinus, 11, 23. 

Willelmus, 11, 520. 

Willeraunus, 111, 167. 

Wing (Hieronymus), 111, p. xrvi. 

Wolbero, 11, p. 168. 

Woodbhamensis (Adamus), 111, 168. 

Wuido, i1, p. 24; 11, p. xv, 448. 

Wurotham, ur, 165, 

Xenocrates, 11, 345; itt, p. παι, 

Xenophon , i11, p. rtv. 

Xystus PP., 111, p. xcv. 

Zachalias, 11, 345. 

Zacharias, t1, 24. 

Zacchus filius Vehib, 111, p. xrvr. 

Zamorensis (Jacobus), 11, p. xxvitr, 

Zeno, 11, 273; 111, p. LXXXIV, 

Zenothemis, 11, p. r.virr, 69. 


- Zoroaster, Zodaster, 11, 345 ; iut, p. xvii, 39a. 


Zwolla (Janus a), 111, p. txxxit. 
Yvo Carnotensis , 111, δι 
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SIVE TYPORUM AUT SYMBOLORUM QUE FORMULIS EXIGENDIS INSERVIERUNT. 


Asterisco notantur quz vagantur extra Melitonis formulas. 


Aaron, 111i, 304. Amon, rri1, 298. 

Abarim, 111, 297. Amos, {π|, 306. 

Abdia, 111, 306. Amphora, τι, 173. 

Abdo, x11, 305. Amygdalus, rr, 379. 

Abel, 111, 301. Ancilla, 111, 238. 

Abia, 111, 304. Andreas, τι, 306. 

Abies, 11, 361. Angelus, 11, 55, i11, 40r. — Domini, 11, 35; 111, 429, 447. 
Abimelech, ται, 303. Anima, 11, 192 ; III, 420. 

Abraham, ri, 30r. Animalia, ru, 1. 

Absalom, i5. Annulus, xix, 161, 40r, 420. 

Abyssus, 11, 150; 111, 401, 420, 429, 457. Annus, I1, 114; Ánn. III, 401, 411, — Ann. vi, iP. 
Acab, ri1, 305. Ansule (v. Cortin«). 

Acasias, 11, 303. Antemurale, 111, 210. 

Acaz, 111, 303. Antrum, 11, 137; III, 411. 

Accipiter, rir, 429, 495. Aper, rit, 47, 41r. 

Acervi frugum, τι, 436. — Lapidum, i), — Mercurii, ib. — Apis, 11, ὅτ ; rry, 360, 390. 

Acetum, 111, 401, 410, 463. * Apostolus, 111, 447, 448. 

* Achates, 111, 366, Aqua, τι, 147 ; 111, 401, 429, 447, A55. 
* Acus, 1t1, 429. Aquila, τι, 4805 111, 344, 378, 447. 
Adam, 111, 3or. Aquilo, 11, 79; 111, ἅττ, 429, 456. 
Adamas, 11, 340; rir, 363, 418. . Arabia, τπ|, 293. 

Adeps, 11, 243; rir, 40r, 410. : Aranea, rn, 8r, 430. 

Adolescentes, rir, 114. Arare, 11, 436. 

Adolescentule, rir, 114, 420. Aratrum, τι, 435. 

Adulter, 111, 123. Arbor, τι, 352 ; 111, 40r, 420, 430. 
Adversarius, i111, 240. Arca, III, 2IO, 481. 

JEdificare, 111, 230, 4or. Arcturus, 11, 72. 

fEgyptii, rrr, 466. Arcus, tr, 400, 429. — Colli, τι, 305; rrr, 486. 
JEgyptus, 111, 292, 401. Area, 111, 401, 420, 438, 45r. 

Aer, II1,,401, 410. Arena, II, I7I. 

JErugo, τι, 290. Areola, τι, Aor. 

JEs, τι, 289; 111, 410. Arfaxat, rrr, 3or. 

JEstas, τι, 115; rr, ἦτο. Argentum, rr, 283; riz, 401) 420. 
fEthiopes, rir, 299. Arida, 111, Aor (v. Terra). 

fEthiopia, 13, 2925, οι. Aries, 111, 24, 447. 

Agar, ri1, 302. Arma, 11, 297 ; 111, 400, 401. 
Agareni, III, 197. Armillae, 11r, 159, 207. 

Ager, 11, 125; τπ|, 400, 429, 453. Aromata, τι, 401. 

Aggsus, 111, 306. Arundo, τι, 420; 111, 471. 

Agger, rm, 324. Arvina (v. 4deps). 

Agna, III, 29. Asa, 111, 305. ; 
Agnus, i. Ascensus, 11, 269; 111, Aor, 420. — Domini, r1, 129. 
Agricola, rrt, 400, 420. Ascia, τι, 313 ; 1t, Aor, 

Aialon, rrt, 404. Aser, r11, 303. 

Ala, i11, 475. Asia, 111, 296. 

Ale Domini, rr, 8. Asina, 111, 12. 

Alieni, 117, 240. Asinus, III, 12. 

Allia, 11, 425. Aspis, 111, 92, 411. 

Altare, 111, 217, 40r, 420. Assur, 111, 299. 

* Altilia, rtt, 41r. Astra (v. stella). 

* Altissimus, 111, 447. Atalia, 111, 304. 

* Altrix, 111, 45r. Atrium, rr1, 190, 451. 

* Alumna, i2. * Aule, ri, 45r. 

Amalech, ri1, 298. * Aura, irr, 45r. 

Amalecitze, i£. Auris, 11, 224; Π|, 400, ÁOr. 

Aman, rir, 304. Aurichalcum, 11, 290. 

Amans, i11, 294. Aurora, τι, 96 ; 11, 45r. 

Amasias, rrr, 305. Aurum, 11) 275 ; n1, 420. 

Ambacum, ττι, 306. Auster, 11, 79 ; 111, 455. 

Ambulare, τι, 269; 11) 401. — Dei, r7, 19. Autumnus, τι, 116. 


Amici, τ|, 135, 40r. Avis, 11, 470. 


————" 
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Azael, rtr, 301. 

Azyma, 11, 4405 11, 4or. 

Babylon, 111, 291, 430, 457. 

Babylonia, 111, 4or. 

Baculus, τι, 386 ; 111, 401, 430. 

Balaam, 111, 300. 

Palac, 117, 300. 

Balteus, 11, 156. 

Parac, 11, 305, 

Barba, 11, 30, 219. 

Barjona, 111, 306. 

Bartholomeus, 111, 306, 

Pasan, 111, 293. 

Bases columnarum, 111, 203. 

* pasiliscus, rir, 378. 

Bellum, 11, 318. 

Behemoth, 111, 87. 

Belsephon, rit, 295. 

Benjamin, 11:1, 303. 

Bersebe, 111, 293. 

Bestia, 111, 48, 4or. 

Betbania, 111, 294. 

Bethleem, i5. 

Bethel, i5. 

Bethphage, i^. 

Bethsaide, i^. 

Bethsamis, ἐῤ. 

Binarius, 11, 41r. 

Bipennis (v. Securis), 11, 4or. 

Bos, 111, 15, ἄορι, 

Botrus, 11, 445 ; 111, 451, 401.! 

Brachium, 11, 228. — Domini, 11, 8 ; ΠῚ, Áor, 

Bravium, τι, 322, 4Or. 

Bruchus, t1, 517. 

Bubo, τι, 507. 

Butyrum, r1, 38. 

Puxus, τι, 361. 

Byssus, ται, 154, 4or. 

* Cacus, ni, 4235. 

* Cadavera, ri, Aor. 

Cades, 1i, 293. 

Cain, nit, 301, 

Calamus, i, 419. 

Calcaneus, r1, 2566 ; 111, 40r. 

Calceamentum, ri, 43; i1, 164, 4or, 

Caligo, τι, 75 : 111, Aor, Arr, 458, 

Calix, 11, 465 ; rit, 40r, Att. 

Camelus, ru, 29. 

Campus, 11, 127 ; ri, or, 

Canaan, 111, 301, 

Canales, 11, 169. 

Cananii, 11r, 298. 

Candelabrum, 111, 2 15, 40r. 

Canis, 111, 75, 370, 459, 401. 

* Candor, 11, 447. 

Canticum, τι, 349. ^ 

Capharnaum, i11, 294. 

Capilli, 1, 4, 27, 197 ; ΠῚ») 40r. 

Capra, 111, 32, 4or, 

Caprea, 11, 364. : " 

Caput, r1, 1945 πὶ) 4ot, 447. — Dei, mr, 4. — Domini, 
11, 25, 

* Carcer, i, 460, 

Carmelus, 111, 296, 40r. 

Caro, 11, 260; r1, 458, 4or. 

Carbo, τὰ, 184; mm, 4or. 

Cartilago, τι, 547. 

Caseus, rir, 38. 

Cassia, 11, ἦταν 

* Castor, ur, 356. 

* Castellum, 11, 45r. 
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Castrum, r1, 324. 

Catelli (v. Canis). 

Catenulie, 111, 207. 

Cathedra, 111, 251, 401. 

Catulus leonis (v. Leo), m, 52. 

Cautio, 111, 97, 244. 

Cedar, 111, 293. 

Cedrus, 11, 356, 4or. 

* Cella, 111, 451. 

* Cellaria, 111, 430. 

Centum, 111, 289. — crm, ἐδ, — cce, ib, — n, ib. 

Cepe, 11, 426.7 

Cera, 111, 4o. 

Cerastes, 111, 94. 

Cerva, 111, 68, 

Cervus, 111, 68, 358, 339, 401. 

Cethura, 111, 302. 

* Cetus, 1i, 352, 383, 386, 

Chaldzi, 111, 299. 

* Charadrius, 111, 342, 376, 418, 

Cherubim, 11, 209. 

Chirographum, 11:5, 243, 402. 

Chlamis, 111, 158, 402. 

Chord:e, 11, 142. 

Chorus, 111, 145, 402. 

Chrystallum, 11, 339. 

Chus, 11, 201, 

Cibus, 111, 256, 4or. 

* Ciconia, rir, 368, 426. 

* Cilicium, 111, 402, 

Cincinni, 11, 197. 

Cingulum, 11, 425; ri, 156, 4ot. 

Cinis, 11, 185; imi, 40r, 46r, 

Cinnamomum , 11, 4115 rnt, 45t. 

Circulus, xit, 161, χοῦ, 

Circumcisio, 111, 402. 

Cisterna, 11, 167, 

Cithara, 111, 142, 402. 

Cives, nu, 241, 402. 

Civitas, 1, 169, 451. 

Clavis, 111, 201, 402. 

Claudus, 11, 562, 

* Claustrum, 111, 45t. 

Clibanus, 11, 447. 

Clypeus, 11, 300, 

Coagulatum (v. Caseus), n, 4or. 

Coccus, ru, 154. 

Caclum, 11, 50; π|, 4or, 458, 

CGonaculum, 111, 180, 402. 

Cognoscere Dei, 11, 16, 106. 

Colles, 11, 145; 1m, 4ort. 

Collum, 11, 221. 

Colonus (vid. 4fgricola). 

Coluber, 11, 91. 

Columba, ut, 484; m, 363, 4or, 431. 

Columna, 11, 203, 398, 402, 420. — Columna caput, m, 
203, — C. seri, ib.; — basis, i5; --- tabernaculi, ib. 

Comedere, 111, 366, 

Concubine, 11, 119. 

Condensa, 1i, 4or. 

Consules, 111, 336, 

Cophini, 11, 401. 

Coquere, 111, 353. 

Cor, τι, 350. 

* Cornix, nu, 357. 

Cornu, ni, 22, $03. 

Corona, n, 322; ni, 40r, 46r. 

Corpus, wu, 55; ni, ὅταν 431. 

Cortex, 11, 394. 

Cortinm, 111, 205, 

Coruscationes, 11, 385; 111, (or. 
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Corvus, 11) 4985 111, 387, 401. Elias, ttr, 306, 418. 
Coste, 11, 213. kliezer, rit, 304. 
Cras, 11, 111. Klim, rir, 295. H 
Crassitudo (v. 44deps). Eliszus, 11r, 306. 
Crocus, rir, 412. * Emanalio, 111, 446. 
Crura, 11, 259. * Engaddi vinea, 111) 45r, 
Cubile (v. Leo, Draco), ui, 4t r. Enoch, rir, 301. 
Cubitus, 1r, 228; rm, Arr. * Enudris, αι, 355, 385. 
Culmus, 11, 433. ; Ephaleum, rir, 295. 
Cultura, 11, 434; 11, 401. Ephesus, rrr, 296. 
Currere, 11, 269, 402. Ephraim, rrt, 297, 303. 
Currus, ἐδ. 11, 40r. Ephrata, III, 294. 
Custos, 111, 44. Eque, ταὶ, 6. 
Cutis, 1r, 236. Equus, rir, 6, 402. 
Cyathus, rir, 222. : * Eremus, 111) 471. 
Cyenus, 111, 500. Eruca, 11, 517; rit, 412. 
Cymbala, 11r, 148, 402. Esau, rrr, 304. 
Cynifes, 11, 517. Esca, 11, 465. 
Cypressus, rz, 359. Esebon, rir, 305. 
Cyprus, 1r, 41r. Ethoniel, rzr, 305. ! 
Dalila, 111, 305. * *ErcouuaoTfc, τί, 448. 
Dama, i, 72, 402. Euphrates, 111, 297. 
Dan, 11r, 303. Eva, ri, 301. 
Danihel, ri, 306. * Evangelista, 11r, 448. 
David, 111, 305. Ezechias, irr, 305. 
Debora, 111, 305. Ezechiel, 111, 306. 
* Decachordum, 111, 402. Faber, 11, 290. 
Decem, 1π|, 286. Faceias, 111, 306. 
Denarius, i5. Facies, 11, 217. — Domiui, 11, 6. 
Dentes, 11, 117 p. Lxxxv, 211; — Christi, τι, 29. Fax, τι, 463. 
Descensus, 11r, 12 ; I1, 402. Falces, τι, 315. 
Desertum, τι, 135. * Falco, 11r, 369. 
Destruere, rr, 230; 111, 402. Famelicus,iir, 254. 
Deus, 11, r; r1, 480, 462. — Dei nomina hebraice, τι, — Fames, rir, 254, 402. 
3oo, 305, 446, 448; grece, 111, 446. Farina, 111, 402. 
* Dexter, diabolus, 111, 402. Fauces, 11, 29. 
Dextera, 11, 211; 11) 402, 420; — Domini, 11, 85111, 405. Favus, uit, 40, 45r. 
Dextralia, 111, 160. Febris, 111, 262. 


Diabolus, ται, 96, 253. — Corpus, oculi, nares, os, lingua, — Fel, 111, 232, 402. 
ossa, cartilago, halitus, facies, carnes, testiculi,cauda, — Femur, τι, 260. 
dormire, pascere Zabuli, i1, 96. — Diabolus rex, —Fenestra, τι, 198; ur, 402, 431, 45r. 
princeps, judex, mendax, homicida, adulter, fur, — Fermentum, τι, 4465 111, 447. 


III, 253. * Fermentatrix, 11r, 451. 
Dies, 1r, p. rxix, 93; irr, 463. — Dies unus, rir, 93. — Fenum, rr, 403; 111, 402. 
Dies duo, ἰώ. — Dies tertia, i9. — Dies sexta, i. — — Ferrum, τι, 293, 402. 
Dies septima , i^. et p. xxix. — Dies octava, i2. Festuca, 11, 395, 408. 
Digitus, tz, 233; rrr, 462. — Dei, τι, g.— Domini, 1, 31. * Fictile, 111, 402. 
Diluculum, zr, 99; xir, 412, 463. * Ficulnea, 11r, 412. 
* Diluvium, rir, 483. Ficus, 11, 371; ni, 402. 
Discriminalia, 111, 160. Figulus, 11, 176. 
Dives, 1r, 246; rrt, 402. Filia, 111, 108, 402. 
Divitis, 111, 246. Filius, 11, p. rxxv ; 111, 108, 402, 448, 4606. 
* Doctrina, 111) 402. Finis, 111, 402. 
Doeg, ri1, 300, Firmamentum, 11, 51 5 111) 412. 
* Dominus, 111, 448. Fiscella, x11, 45r. 
Domus, tr, p. xxxvir; 11r, 176, 402, 420, 447, 491. Fistula, 11, 412; 111, 407. 
Dormire, 11, 19; 111, 96, 402. Flamma, 111, 412, 466. 
Dorsum, 11, 2355. Flos, 11, 396 ; 111, 402. 
Dothain, 111, 296. Fluctus, 11, 156. 
Drachma, rr, 280. Flumen, fluvius, i9. ; 111, 402, 466. 
Draco, τι, 90, 402. Fluxus sanguinis, r1, 265. 
Duodecim, rrr, 286. Folium, 1r, 393; riz, 402, 412. 
Dux, rrr, 136, 43r. Fons, 11, p. rxxxrm, 162; 111, 402, 451, 447. 
Ebrietas, 111, 256. Foramen, iir, 407. 
* Ecclesia, 111 , 464. Forcipes, 11, 314. 
Edom, 1i, 298. Formica, 111, $5, 349, 380, 402, 419. 
Egressus, 111, 197. Fornax, τι, 314. 
Eleazar, 11r, 304. Fornicaria, 111, 123. 
Electrum, 11, 882. Fortes, r1, 245. 
Elephas, rrr, 59, 364, 402, 418. Fossa , Fovea, 11, 274, 402. 


Eliachim, rtr, 305. Framea, 111) 402. 
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Frater, 111, 132, 402. 

Frigus (v. Gelu). 

Frondes, r1, 393. 

Fruges, 11, 429; 111, 412. 

Fructus, 111, 466, 

Frumentum, 11, 425; ti1, 466. 

Fua, 11, 304. 

Fulgura, 11, 83, 402. 

Fulica, 111, 419. 

Fulmina, 11, 83. 

Fumus, 11, 183, 402. 

Funda, 11, 309. 

Fundamentum, 11, p. rxxvir, ; m, (86, 402, 117. 
Funes, 111, 402, 

Fur, 111, 46. 

Gabriel, 111, 301. 

Gad, 111, 303. 

Galaad, 111, 294. 

I 5, 318. 

Galgala, 111, 294. 

Galilaa, nt, ibid, 

Gallina, 11, 488 ; ri, 372, 4or. 
Gallus, 11, 487; 111, 401. 
Gazophylacium, rir, 413. 
Gedeon, 111, 305. 

Gelu, 11, 312. 

* Gemma, 11, 45r. 

* Gene, r1, 216; 111, 468, 
Genesar, i11, 294. 

Gentes, 111, 403. 

Genua, 11, 259; 111, 403. 
Geon, 111, 297. 

Geraris, 111, 294. 

Gersen, 111, 304. 

Gessal, 111, 305. 

Gessamani, rir, 294. 
Gerasenorum, 111) 294. 

* Gigas, ται, 467. 

Glacies, 11, 85; 111, 403, 469. 
Gladius, 111, 403, 447, 469. 
Gleba, 11, 141. 

Gog, 111, 299. 

Golgotha, 111, 294. 

Gomer, 111, 299, 395. 
Gomorrha, 11, ibid. 

* Gorgone, ται, 369. 

Gradus, 11, 200; 11, 398, 403. 
Grando, 11, 84 ; ται, 403, 447, 469. 
Granum, ui, 45r. — Sinapis, ui, 447. 
Gressus, 11, 13; 11r, 403, 413. 
Grex (v. Ovile) , 11, p. Lxxxt. 
Gurgites, 11, 169. 

Gutta, 11, 4t t, 481. 

Guttur, 111, 468. 

Hamus, i1, 173; 111, 470. 

* Harpya, uui, 426. 

Hasta, 11, Jro. 

Heber, 111, 301. 

Hebraei, 111, 297. 

Helam, 111, 305. 

Heliopolis, 111, 295. 
. Merba, ταν p. xxxii, 404; vit, 469, 403. 

Herinacius, 111, 73, 350, 383, 40». 
. Hermon, 111, 296. 

. Herodius, 11, 496. 

 Hiems, ur, 116; ur, 403. 

Hiezabel, 111, 305. 

Hinnulus, 11, 69. 

Hircus, ur, 69. 

- * Hirundo, p. 358, 388, 426. 

* Hippocentauri, 111, 372. 
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Modie, i1, p. ttt. 

Viaedus, 111, 38, 403. 

Holocaustum, ri1, 225. 

Homo, 11, 1895 τι, 447, 443.—lnterior homo, i1, 403. 

Hora, 11, p. Lxx, 195. — Hora 1* , πὴ, vi* , 1* , M5, 
ib, — More vit, ib. ; cf. 111, 403. 

Hordeum, 11, 428; 111, 403. 

Horreum, 11, 442. 

Hortus, 11, 399; 11, 45r. 

Hostia, 11t, 225, 447. 

Huinerus, 11, 226. 

* Hupupa, ται, 348, 379. 

Hur , 111, 304. 

* Hyeena, ii, 36r. 

Hydrii, 11, 174. 

* Hydropus, 1i, 34r, 375. 

Hyssopus, 11, 418. 

lbices, 111, 72, 364. 

IXOYC (vid. Piscis). 

* Ichneumon, 111, 356, 386. 

Idumia, 11, 292. 

Idumsri, 111, 298. 

Iguis, 11, 177 ; 111, 472, 403. 

Ilex, 11, 366, 

* [| mago, t1, 4406, 447. 

Imber, r1, 473. 

Inauris, 111, 159. 

Incus, 11, 317. 

Incensum (v. Tus), ut, 224. 

Infans, 111, p. ttr. 

* Infernum, 111, 473. 

Infirmitas, ται, 262. 

]nimicus, 111, 240, 403. 

Inops, 11, 248. 

Inquilinus, 111, 44. 

Insula, 11, 170. 

Intestina, 11, 34, 256, 

Introitus, 111, 193. 

* Invia, 111, 412. 

Ira, 11, 18. 

Iris, 11, 89; rit, 480, 

Isaac, 11, Jor. 

Isachar, 111, 303. 

Isaias, 111, 306, 

Ismael, 111, 298, 3o». 

Israel, 111, 398, 3o2, 

Jabin, 11, 300, 

Jacere, 11, 338. 

Jacob, 111, 302, 396. 

Jacobus, 111, 306, 

Jaculum, 11, 310. 

Jair, 111, 305, 

Janua, ni, δι, 473. 

Japhet, 11, 3o1. 

Jaspis, 11, 337. 

Jeconias, ται, 305. 

* Jejunium, mi, 45r. 

Jephite, ii, 305. 

Jericho, 11, 394. 

Jeroboam, 111, 305, 

Jeu, ni, 305, 

Jeremias, 111, 306, 

Jerusalem, 111, 290, 47 t. 

Joachas, 111, 305, 396, 

Joachim, i5. 

Joannes, 11, 448. 

Joatha, tt1, 305, 

Job, 11, Joa. 

Joel, 111, 306, 

Jonas, itr, 3o6, 

Jonathan, 11, 305. 
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Joram, rrr, 305. 

Jordanis, ri, 297. 

Josaphat, 1:1, 305. 

Joseph, rir, 303, 306. 

Josias, τι, 305. 

Josue, 111, 304. 

Jubar, i11, 45r. 

Jubilatio, 111, 140, 403. 
Jubileus, 11r, 403. 

Juda, 1i, 303. 

Judieus, ται, 297. 

Judex, 11, 242. 

Judicium, rr, 471. 

Judith, 111, 306. 

* Jugum, r1, 473. 

Jumenta, ri, 3. 

Juncus (v. 4rundo). 

* Justitia, ri, 447. 

Juvenis (v. Adolescens) , 111, 403. 
* Justus, 111, 448. 

Labia, ΤΙ, p. rxix, 29; ni, 477. 
Lac, 11, p. .xxxr ; πτι, 36, 403. 
Lacerta, ri, 95, 350. 
Lacunse, 11, 173; 111) 222. 
Lacus, 11, 166. 

Lactucz, 11, 423. 

Lagena, rr, 222. 

Lamia, τι, 78. 

Lamina aurea, 111, 258. 
Lampas, 11, 182» ; ri, 45r, 403, 413. 
Lana, 111, 152. 

Lances, rr, 310. 

Languor, rir, 262, 403. 
Laodicza, rir, 296. 


Lapis, τι, 329; mr, 398. — Lapides pretiosi, rr, 337; 
II1, 403. — * Igniferi, uz, 34r, 376, — * Lapis in- 


dicus, 370. 
* Laqueus, {πτ, 403, 476. 
Latrones (v. Fur). 
Lena, rr, ὅς. 
Lebbus, ται, 306. 
Lectus, 111, 268. 
Leo, ri, 5r, 338, 374, 425, 447. 
* Leopardus, rir, 447. 
Lepra, 111, 263, 403. 
Lepus, ri, 74, 373. 
Levi, riz, 302, 
Leviathan, rir, 87, 583. 
* Lex, nr, 403, 446, 447, 448, 451. 
Lia, t11, 302. 
Libanus, rir, 296. 
* Liber, 111, 475. 
* Libertas, ri, 447. 
Libyes, rir, 299. 
Lignum, τι, 347 ; 111, 435, 437. 
Lilium, , 406 ; 11, 451, 475. 
Limina, zrr, 198. 
Liminare, rrr, 422. 


Lingua, r1, 209; rir, 403. — Domini, rr, 6. — Christi, 


. I 29. — Maris, iP. 
Linum, III, 152, 403. 
Littus, rz, 45r. 

* Locus, rrr, 432. 
Locusta, rr, p. rxxx, 5r5. 
Lorica, 11, 314. 

Loth, rir, 3o». 

Lucas, tir, 306. 


Lucerna, 11, p. rxix, 215; r1, 448, 451, 403. 


Lucifer, zr, 70 ; 111, 447. 
Luligo, xir, 426. 
Lumbare, rr, 42. 
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Lumbi, rr, 258. 

Lumen (v. Zuz) , 11, LXIX, elc. 
Luminarum, 1117) 45r. 

Luna, ur, p. rxvrr, 65. 

Lupanar, irt, 124. 

Lupus, ttr, 62. 

Luter, 11r, 398. 

Lutum, τι, 138. 

Lux, 11, r00; 111, 446, 447, 448, 451 
Lyra, irr, 148. 

Machzra, 1, 402. 

Madian, 111, 295. 

Magdalum, 111, 295, 396. 

* Magister, riz, 448. 

* Magnus, i11, 448. 

Maceria, 11, 459; 111, 172. 

Mala, τὰ, 373. — Punica, t1, 373, 433. 
Malachias, xir, 306. 

Malleus, τι, 317. 

Mamilla, τι, 33. 

Manaem, ri, 306. 

Manasses, 111, 304, 305. 

Mane, r1, p. rxvim ; ur, 433, 478. 
Manipulus, τι, 435. 

* Manna, iir, 433, 478. 


Manus , τι, 230; im , 403, 433, 477. — Dei , tr, 9. 


Chrisu, τα, 3r. 
Marcus, 111, 306. 
Mare, rt, 152 ; 111, 433. 
Margarita, τι, 366; rir, 403, 447. 
* Martyr, ται, 448. 
Mater, i11, 129. 
Mathusalem, 111, 3or. 
Matthzus, 111, 306. 
Matutinum, r1, 99. 
Maxille, 11, 215. 
* Medicina, 1i, 45r. 
Medicus, 111, 265, 4or. 
Medulla, 11, 247; 11, 433. 
Mel, 111, 40, 403, 45r. 
Melchisedech, r11, 299. 
Membra, 111, 266. 
Memphis, riz, 294. 
Mensa, ni, 213, 403. 
Mensis, 1r, 112. 
Mercenaril, 11, 45, 403- 
Meretrix, 111, 123, 403. 
Mergus, t1, 511. 
Meridies;-11, p. rxvrr, 103. 
Merum (v. inum), 111, 403. 
Messis, 11, 429; 111, 420, 478. 
Messores, 11, 429; III, 420. 
Michzas, 111, 306. 
Michael, ri, 300. 
Milvus, 11, 497. 
Mirra (Mara V ulg.), 111, 295. 
Moab, τι, 298. 
Modius, 11r, 250; 111, 403. 
Mole, 11, 440; riz, 403. 
Moloch, 111, 299. 
Monoceros, 111, 57, 355, 386. 
Mons, 11, 142; 111 478. 
Mortariola, 111, 221. 
Mortui, 111, 272, 403. 
Moyses, 111, 422. 
Mulier, 11, p. rxxiv; rir, 103. 
Mulus, r1, 9. 
Mundare, τι, 231, 403. 
Mundus, 11, p. xxi; rit, 477. 
Munitiones, 11, 324. 
Murus, 11, p. LXXVII ἃ ItI, 172, 403. 


Musca, 11, 517; 1τ|, 413. 
Mustela, 11, 79, 354, 385. 
Myrrha, 11, 409 ; ttt, 403. 
Myrtus, 11, €66; 111, 413. 
Nardus, 111, 45r, 480. 

Nares, τπ|, 404. 

NNassa, rir, 305. 

Nasus, tt, 204. 

Naum, 111, 306. 

Nautee, rrt, 404. 

Nave, rrt, 305. 

Navicula, 1t1, 404. 

Navis, tt, 170; 111, 404, 451, 479. 
Nazareth, ri1, 294. 

Nebula, 11, 75; ttt, 403, 412. 
Negotiatores, 111, 251. 
Nemrod, rr, 301. 

Nephtalim, i11, 303. 

Nervus, t1, 247. 

Nescire Dei, tr, 16. 

Nidus, τι, p. rxxx, 477; tit, 403. 
Ninive, trt, 293. 

Nix, r1, p. rxvirt, 88; ttr, 402, 479. 
Noctua A ANycticoraz). 

Noe, rir, 301. 

* Notitia, rrr, 403. 

Novem, rir, 285. 

Nox, tr, :07 ; ttr, 403, 480. 
Nubes, tt, 74; τπ|, 403, 480. 
Nuces, t1, 378 ; n1, 433. 
Nudus, rit, 403. 

Nuptiz, 11:1, 121. 


Obryzum, rt, 279. 
Occasus, rr, 8r. 
Occhozias (v. 4fcazias). 
Occidens, tt, 81 ; 111, 480. 
Octoginta, rir, 289. 


Domini, r1, 28, 
Odoratus, 11, 6. 
Og, παι, 300. 
Olea, 111, 414. 
Oleaster, τι, 380, 404. 
Oleum, 11, p. xxxi, 380; 404, 433. 
Oliva, 1r, 380. 
Olla, 11r, 223, 404. 
Olus, 11, 423. 
"Ὁ μολογητής, uit, 448. 
Omri, 111, 305. 
Onager, rtt, 66, 346, 370, 404. 
Onocentauri, 111, 68, 350, 38r, 426. 
* Onus, itr, 480. 
J. Operarii, 1t, 460; tit, 404. 
Or, n1, 207. 
Oreb, 111, 300. 
Organum, It, τήλ4. 
Oriens, τι, 81; tri, 404, 480. 
Ornamenta, tt, 159. 


Hun 404. 


tt, 404. 
Osculum, 1:1, 137, 420. 
Osee, 111, 306. 
jas, nt, 305. 
lhon, ttr, 295. 
Ostium, tir, 194, 404, 433, 45r. 
es, rir, 26, 404, 
ile, it, 42. 
m, τι, 478. 


Nycticorax, 11, 506; 10, 344, 378, 402, 426, 


Oculus, 1r, p. rxvr, rxxtiv, 120; trt, 4045; — Dei, τ, 5; 


Os, oris, rt, p. rxxv, 2306; trt, 404. — Domini, rt, 6; 


Os, ossis, 11, p. txxiv, 245; τι, 404, — Christi, τί, 36; 
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Palea, τι, 432. 

Paliurus, 11, 368, 

Pallium, 11, 39 ; ttr, 48r. 

Palma, τι, 326; ttt, 451. . 

Palmites, 1t, 455; ttr, 45r. 

Palpebrz, rt, 203. — Domini, τι, 5. 

Panis, 11, p. rxxrr, δή τ: üt, 447. 

* Panthera, σεῖς 351, 382. 

* ΠΙαντοχράτωρ, ttt, 447. 

Paradisus, tt, 399. 

Paralyticus, rrt, 363. 

* Paranymphus, niit, 448. 

Pardus, ττι, 58. 

Pariens, rtt, 125, 451. 

Paries, tir, 187. 

Parvuli, 11, p. rxxiv; rit, p. t1. 

Passeres, rr, 492; 1, 481. 

Pastor, ττι, 43, 447. 

Pater, τι, p. rxxv; tit, 126, 

Paulus, rir, 306. 

Pauper, rtt, 248. 

Pavimentum, itr, 189, 405, 451. 

* Pavo, ttr, 368, , 

Paries, ttr, 405. 

Pax, t1, 320 ; rri, 405, 420, 447. 

Paxilli, n, 217. 

Pectus, τι, 249. 

Pecunia, tt, 286. 

Pecora, ntt, p. 42. 

Pedes, 11, 263. — Domini, rt, p. rxvtt, 12, 35. 

Pelicanus, τι, 505; ttt, 543, 377. 

Pellis, n, 336, 

Penna, rt, 480, — Ventorum, rr. 

Pera, itt, 249. 

Perdix, tt, 511; nr, 353, 384. 

Pergamum, 111, 296, 

* Perna, ttr, 426. 

Peridixion (arbor), rir, 356, 386. 

Perse, ttt, 299. 

Petra, rt, 326; itt, 447. 

Petrus, 111, 306. 

Phace, i11, 395. 

Pharao, 1tr, 304. 

Phares, ttr, 304. 

Pharetra, i1, 307. 

Phialie, 111, 222. 

Philadelphia, ttt, 296, 

Philippus, ttr, 306, 

Philisuim, 111, 298. 

* Phonix, rrt, 345, 378, 419. 

Physon, tit, 297. 

Physon, ttt, 295. 

Pictura, rti, 187, 

* Picus, ri, 367. 

Pigmentum, nt, ἡ δε, 

Pilosi, ταὶ, 434. 

Pinus, 1t, 36r. 

Piscatores, n, 172 ; ttt, 

* Piscina, tu, 45r, 482. 

Piscis, tr, 173; ri, p. 499 et sqq. IXOYC, iive de pisce 
allegorico et syymbolico, rans, t, — Piscis apud As- 
syrios et antiquos. Orientales, 500, —  Pisciformis 
Oannes quotuplex, 505. Syrorum de pisce monu- 
menta, 5o1r ; testimonia, 503. Quid Dagon, 503. 

Derceto et Syrorum Dea celestis, 504. — De pisce 
apud JEzyptios monumenta et testimonia, 504, 505,— 
De pisce quadam Indo-Germanica , 506,— De pisce 
apud Graecos et. Romanos, 508, — De pisce ap 
disiaco, 512-514, — Funereo, 518, — De pisce apud 
Judmos veteres, 515, — Thalmudistas, ἰδ, — Kab- 
balistas, i5. — De pisce apud Gnosticos, 515-518, — 
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De pisce Magorum, 518,—De pisce Templariorum, 
ib. — De pisce chemico, ἰώ, — Gentilitio, p. 519. 
— Monelarum med. zvi, ij, —Apprili, ib. — Pans τι. 
"Iyüuc, quid in testimoniis sacris a Melitone ex- 
cerplis, 520-522.—Quid in sacra liturgia tam Occi- 
dentalium. quam Orientalium, 522, 523. — Patrum 
testimonia docentium pisce significari 1? Christum , 
p. 5235, 526; — 2^ Sanctos, 527; — 39 Ecclesiam , 
528; — 4^ Malos, 5930. — Piscis in Actis sanctorum, 
p. 530. — Ἀνέχδοτα de eodem nonnulla S. Aber- 
cii, 532. — Veteris in Hexaemeron interpretis, 534. 
— Physiologi, 535.— S. Augustini, i^, — Verecundi, 
536.-— Anastasii Sinaite , 537. — Anonymi sec. 
vir, Milonis Elnonensis , Theodorici Metensis , Ful- 
coii Bellovacensis , Guillelmi de Campellis, 538. — 
Adami Pramonstratensis, Petri de Riga, Petri de 
Capua, Anonymi Anglici, 539. — Nicolai de Bbyard, 
Petri Berchorii, J. Ben. Bossuet, J. Jac. Olerii, An- 
selmi Costadonii, 540; Polidorii et Seppii , 541.— 
Pans rrt, — Procmium, p. 543. — De monumentis 
Christianis ἰχθὺν exhibentibus, auctore J. B. de Rossi, 
p. 545. 19 Symboli sive tessera zlas suis definitur 
terminis ex variis inscriptionibus , 547-554. — Ex 
gemmis et sigillis, 553. — Ex encolpiis et amuletlis , 
554. — Ex lucernis, i).—Ex sculpturis sarcophago- 
rum, 557. — Ex picturis, 558 —et ceteris ornamen- 
tis sacrarum zedium, 559. — 2? Tesserz significa- 
tionem declarant varia symbola cum pisce conjuncta, 
columbz, 560, — Anchore, 561, — Navis, 563, — 
Panis, 564. — Index inscriptionum quz ἰχθύος signo 
notalze sunt, 564. — Index sigillorum et gemmarum, 
p. 567. — Ad utrumque indicem auctarium, maxime 
e medii :&vi monumentis, 568. 

Pix , 11, 207. 

Plaga, ir, 488. 

Planta, τι, 266; riz, 413. 

Platanus, 11, 36r. 

Platea, 11, 130; 111, 405. 

Pleiades, 11, 78 ; 11, 413. 

Plumbum, 11, 291. 

Pluvia, 11, p. nxvirr, 86 ; i1, 482. 

Poderis, 111, 228. 

Penitere Dei, 11, t 7. 

Polymitum, 111, 158. 

Poma, 11, 355. 

Populus, ται, 403. 

Porcus, 111, 47. 

Porcina, 111, 47. 

Porri, 11, 426 ; rir, 413. 

Porta, 11, p. rxxvir ; i11, 193, 398, 434, 447. 

Portus, 111, 45r. 

Potus, 1π|, 256. 

Pregnantes, 111, 125. 

Pratum, 11, p. rxxir, 402. 

Primogenitus, 111, 134, 447. 

Princeps, 11r, p. rxxvr, 236. 

Promtuaria, r1, 258. 

Propheta, 11, 447, 448. 

Propitiatorium, 111, 212, 447- 

Propugnacula, 111, 174. 

Proximi, rrr, 136, 48r. 

Pruina, 11, 85. 

Prune, 111, 414. 

Psallere, riz, 140. 

Psalterium, 111, 149. -— (X chordarum, v. Decachordon). 

Puella, riz, 111, 451. 

Puer, 111, rrr.—- Pueri tres, 111) 416,448. 

Pugna, 111, 405. 

Pulli (Vid. Aquila, Gallus, Corus), 111, 479. 

Pulvilli. i11, 166. 

Pulvis, i1, (24. 
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Purpura, 111, 255. 

Puteus, rr, 168. 

Quadragenarius, 111, 284. 
Quadragesima, 111, 405 

Quadraginta duo, 111, 288, 
Quaternarius, 11r, 414. 

Quatuor, rir, 283. * 
Quatuordecim, 111, 186. 

Quercus, 1r, 364. " 
Quinarius, 111, 284, 414. 
Quindecim, rir, 287. 
Quinquagesima, 111, 405. 
Quinquaginta, 111, 288. 
Racemus, 11, 455. 
Rachel, ται, 308. 
Radix, 11, p. rxxrir, 385; rir, 405, 45r. 
Ramasses, Π|, 295, 396. 

Ramus, 11, 391 ; 111, 405. 

Rans, 11r, 83, 361, 405. 

Raphael, 111, 801, 396. 

Raphidim, 111, 295, 396, 

Ratio, x11, 422. 

Rationale, 111, 405. 

Rebecca, 111, 301. 

Recordari Dei, τι, 16. 

Regina, 111, 234, 405, 

Regulus, 111, 92. 

Renes, 11, p. 1xxv, 258 ; ri, 405. 
Reptilia, riz, 82. 

Requies, 11, 482. 

Resina, 111, 267. 

Retia, 11, 172 ; n1, 405. 

Reguum, 1π|, 447, 482. 

Rex, ται, 204, 405, 447. 

Rhamnus, τι, 368. 

Rhinoceros, 111, 57, 405, 434. 

Risus, r1, 138. 

Rivus, 11, 159. 

Roboam, 111, 305. 

Romphzea, ri, 405. 

Ros, 11, 90; 111, 491, 405. 

Rosa , 11, 4 14, 451 ; Iit, 405, 489. 
Rota, 11, 174; I11, 405. 

Ruben, rir, 302. 

Rubigo, τι, 517. 

Rubus, 11, 370; riz, 405, 49t. 

Ruinosa, {π|, 230. 

Rupes, τι, 146. 

Saba, 111, 293. 

Sabaoth, 111, 446 (v. Dei nomina hebraice). 
Sabbatum, 111, 405. 

Sacculus, 11r, 405. 

Sacerdos, 111, 227, 447. 

Sacrarium, 111, 483. 

Sacrificium 111, 224, 405. 

Saga, 111, 206. 

Sagena, 11, 172. 

Sagitta, τι, 88, p. rxxix, 83 j ri, 1307, 405. 
Sal, 11, 842 ; 111. 405. 

Salamandra, 111, 321, 427. 

Salices, 11, 365. 

Saliva, n1, 214. 

Salmana, 111, 300, 396. 

Salomon, 111) 305. 

Salsugo, 11, 146, 342. 

Saltare, 111, 139. 

Saltus (V. Silea). 

Samaria, 111, 299, 295. 

Samaritze, III, 299. 

Samson, 11r, 305. 

Samuel, 111, 305. 


Sancta sancloruin, 1c, 208, 

Sanctitas, 111, 447. 

Sanctus, 111, 447. 

Sanguis, 1t, p. rxxv, 241; itt, 484, 40. 
Sanguisuga, 111, 95. 

Sanir, 111, 297. 

Sanitas, 111, 405. 

Sapphirus, 11, 358, 


Sapientia, 111, 260, 449, 447. — Dei, 1t, 10. 


Sara, nit, 301. 

Sarculus, 11, Jor, 

Sardis, 111, 296. 

Sarepla, 111, 294. 
Sartago, 111, 22 t. 
Saturitas, 111, 484. 
Satyrus, 1π|, 37r. 

Saul, ται, 305. 

Saulus, 111, 306. 
Scabellum, 11, 20; 111, 405. 
Scala, 111, 259, 45 t, 405. 
Scapulie, 11, 8, 228. 
Scarabeus, 11, 516, 405. 
Scarioth, 111, 447. 

Scirpus, 11, 42 t, 

Scopa, rir, 231, 405. 
Scoria, 11, 295. 

Scorpius, 111, 95, 405* 
Scutum, 1r, 300; 111, 405. 
Scylla , 111, 428. 

Securis, 11, 315. 

Sedecias, 111, 305. 

Sedes, tr, p. rxvr, txvir, 208 ; ttr, 405. 
Sedere Dei, tt, 14. 

* Sedilia, ται, 399. 

Seir, tt, 898. 

Sella, iit, 305. 

Sem, rir, 3or. 

Semegar, 111, 305. 
Semen, tr, 436, ur, 405. Seminare, i^. 
Semita (v. Fia). 

Senarius, rtr, ἡ τή, 

Senes, 111, t 14, 405. 
Svon, iir, 300. 

Sepes, 1t, 39r. 

Sepphora, itt, 304. 
Sepulerum, tu, 276, 405. 


—-—— 


— 


rit, 289. 
Septenarius, 111, 285, 414. 


octoginta, iP. 
Serie , itt, 20t, 405. 
Seraphim, ui, 301i. 
. Serenitas, tt, 9r. 
Serpens, itt, 88, 347, 38i, 405, 4109. 
* Serra, 342, 3706. 
Servus, ttt, 238, 447. 
Seth, irit, 3or, 
Sex, ut, 384. 
Sexdecim, rit, 587. 
Sexaginta, 1t5, 288. 
xcenta millia, ete;, tit, 289. 
icera, it, 164, 403. 
chima, rir, 296. 
don, αὶ, 293. 
và, 111, 297, 405. 
va, 11, 35r. 
meon , irr, 30, 
on, Itt, 447. 
ilago, tt, 405. 
na, tit, 205. 


Septem et octo, 11 286. — Et decem, r1,287. — Millia, 


Septuaginta, r1, 288, — Duo, if, — Quinque, i^. — Et 
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Sinai , i5. 

Sinapis, τί, 424. 

Sinistra, «t, 231; ttt, 405, 414. 
Sinus Abrahie, t11, 4 17, 484. 
Sion , itt, 201, 405, 

Sitis, τα, 255. 

Situla, i1, 173. 

Sirenes, ttt, 350, 384, 427, 581. 
Smyrna, ταὶ, χοῦ. 

Sobrietas, tit, 256, 

Soccoth, 1(1, 295. 

Sodales, it. 

Sodoma, itt, 294. 
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Sol, tt, p. xxvi, rxvvit, 605 itt, p. 405, 420, 447, 451. 


Somnus , tt, p. rxxviir, 269. 
Sophonias, rtt, 306, 

Soror, rit, 405, 

Specula, 14, 162. 

Spelunca, ttt, 484. 

Spica, 1t, 431. 

Spina, 15, 368, 405, 
Spiritus, 11, 465 τεῦ, 447, 483. 
Spongia, rit, 232, 405. 
Sponsa, ttr, 119, 45t. 
Sponsus, ttt, 119, 1447, 405. 
Stagna, it, 165. 

Stannum, 11, 201, 

Stare, 11, 15, 268; ttt, 405, 
Stella, it, p. cxvir, 67; ur, 405, 451, 483. 
* Stephanus, rii, 447. 

Stercus, 11, 140, 

Sterilis, 111. 

Sullicidium, τὰ, 169, 

Supula, 11, 433, rit, 405. 

Stola, tt, 39; rir, 150, 405. 
Stragulum, ταις 

Siruthio, 1tt, 503; ttr, 363, 405. 
Stulti , 11£, 261. 

Subcinericium , iit, 405. 

Suburbana, 11, 176. 

Sues, ται, 47. 

Sulci , 1t, 126; rtt, 405, 414. 

* Sunamilis, rir, 451. 

Superhumerale , "t. 

Superliminare , rt, 198 , 4t4. 

* Tabulie lapidem , t1, 406, 


Taleutum , it, 381; iit, 451, — Talenta duo , εὐ, — Quin- 


que, i^, — Decem millia, i^. 
Tali, tr, 265, 
"Talpa, 11t, p. 80, 406. 
'Tanis , 111, 295. 
Tapetia , ttr, 165. 
"Taurus, ttr, p. LXXXI j tit, 17, $06, 
'Tectum , tit, £88, 
Tempestas, tt, 92; ttt, 405, 
Templum, rt, p. Lxxxvir; at, 184, 406 454, 
I opportuna , 1, pe rx, ταῖς γ1{{| 4 οὖ, 
'lenebre , rt, 108, 
lestis, rtt, 244. 
'TTerebinthus , tt, 364. 
'lTernarius, ut, 415. 
Terra , tt, p. ExXt, 120; ttf, 454 485, 
* Testamentum , 406, 
Thabor, t1, 296. 
"Thalamus , itt, 121,451, (t4. 
"Tharsis, rtt, 399. 
"Thesaurus, tt, 386, 
Thomas, ttt, 506, 
'Thoras , rt, 518, 


Thronus Dei , tt, t4i— In Ecclesir, tii, 393. — Throat, 


Ht, 405» 
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Thus, 1r, 413. Venter, 1t, 258 ; 11r, 406, 486. 
Thymiama, ttr. Yentilabrum, rr, 4395 {τς 406. 
Tigris, rrr, 61, 290, 400, ἀτή. “ Vepres, 11, 368. 
Tinea, 11r, 86. Ver, 117) 1 12; τσ ) 406. 
Tintinnabula, 111, 2238. Verlex, 11, 1855; xir, 406. 
Titio, rur, 553" Verbum, rtt, 446, d47.—Dei, rr, 7; rtr, 406. 
'"Togorma, rrt, 500. Veritas, 111 , 446, 447. 
"Tola, 11r, 505. Veriis, 1r1 , 85. 
Touitrua, 1: 82 ; rit, 405. Vesper, 11) 70. 
Topazion , zz, 339. Vespere, zr, p. rxix, τοῦ. 
Torques, 111, 159. Vespertiliones, 111, 507, 1tr, 406. 
Torcular, rrr, p. rxxit ; 111, 406, 498. Vestes, 11, 37; tir, 150, 406. 
Torrens, 11, 159; uir, 485, 406. Vestigia, τι, 263; 111, 406. — Domini, tt, 5. 
Torris, 111, 253. Vestimenta sacerdolis, 111, 228. 
"TTrabs, rit, 406. Vetustas, 11r, 485. 
'Trachonitis, 111, 294. Via, 11, 15,31 ; rrr, 447, 451, 406.—Arcta, aspera, di- 
'Transitus Domini, 11, 13. recta, plana, prava, spatiosa, ib. 
Tredecim, 111, 286. Vicini, r1, 136. ! 
Tribuli, 11, 368 ; 11r, 406. Victoria, 1r, 322 ; 111, 406. 
* Triclinium, 111, 45r. Victus, 111, 406. 
Triginta, 11r, 287. — Triginta tres. ib. Vidua, r1, 106, 415. 
"Triticum, ri1, 406. Vigilare, 11, 19; 111, 406. 
Tuba, 1r, 146; — Dei, 11, 21 ; utt, 403, 406. Vigiliz, 111, 271. 
Tubal, 11r, 299. Viginti, rrr, 282.--Duo, qualuor, quinque, octo, ἰώ. 
Tunica, 11, 39. Villa, x11, 174. 
Turbo, 11, 92. : Vindemia, iri, 457, 406. 
Turris, 11, 174, 43r, 406. Vinea, 11, 449; rir, 4006. 
Turtur, τι, 490; 111, 357, 388, 485, 400. Vinum, rr, 46r, 485; riz, 406. 
'Tyathica, ται, 296. Viol, rtr, 406. 
Tympanum, nu, τάή, 406. Vipera, rir , 93, 347, 379. 
Tympanistria, rir, JA Vir, 111, 102. 
Tyrus, 111, 292, 293. Virga, 1t, 3385 ur, 451, 406. 
Ubera, 11, 33, 251. Virgo, rir, 116. 
Umbilicus, 11, 257 ; 111, 406. Virtus, 115, 447. 
Umbra, 11, 108, 111, 435, 447, 4006. Viscera, 1r, 256 ; 111, 406. 
Uncinus, rr, 314. Visitalio, rrr, 485. 
Unda, 11, 167 5 rit, 406. Vita, ttr, 446, 447, 448. 
Undecim, rrr, 286. Vitis, rr, 406 ; rrr, 453, 491. 
Unguentum, rr, 385 ; 111, 431, 400. Vitrum, 11, 340; 111, 253: 
Unicornis (v. Monoccero»). Vita aurea, rtr, 207.-—Coccinea, rtr, 351. 
Unitas, 111, 282. Vitulus, 11) 19. 
Unus, rir, 415. Vivi, ttt, 272, 406. 
Uriel, rir, 300. : Volatilia (v. 24ves). 
Urna aurea, 111, 212. ; Volatus, iir, 475, 4006. 
Urtica, 1r, 422. Vomeres, rr, 375. 
Ursus, 11, 371, 447. Vox, III, 44. 
1Ππ| 18; 15,9239: — Doniini, xr, ταν 111, 406. Vulpes , τις, 64,351, 385. 
Utres, 11r, p. pxxx11r, 222. Vultur, 1r, 502 ; ttr, 352, 384. 
Uva, 11, 455 ; r1, 459r, 406. Zabulon, 111, 303. 
Uxor, 11r, τοῦ, Zacharia, rit, 305, 306. 
Vacca, ΤΙ, 21. Zara, xir , 304. 
Vallis, 11, 128, 406. Zeb, τι, 300. 
Vapor, rir , 446, 447. Zebea, 111, 300. 
Vas, rir, 219, 45r.. Zerahav, ur, 359, 389 (V. Addenda, p. 625). 
Vecles, 11, p. LXXVI; 1I, 2006. Zelus, 111, 406, 416, 486. 
Vellus, ταῦ, 451, 4006. Zizania, τι, 400, 437. ὁ ὦ 
Venator, 111, 77. Zorobabel, 111, 306. 
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ADDENDA ET EMENDANDA 


AD TOM. I. 


I. 


BERTGITH. E MONIALIS EPIMETRUM 


De Noininibus sacris in epistola ad Baldharduim fratrem suum [ad p. xvir, n. 2 J. 


Tertiam et vigesimam seriem divinorum No- 
minum, de qua raptim , ubi de cceteris, dixeram 
in notula, haud injucundum erit novis curis 
hue adducere (Bonifacii epistola c., al. rx11). 
Monialis quidem fetus est, et «tatis qui solet 
haberi ferrea in à? vo barbarorum. Sceulo quippe 
octavo, Hibernica quadam virguncula, a re- 
gione et domo patria exsul, orbataque paren- 
tibus, ab unico superstite fratre qui eam conso- 
laretur, sed in Hibernia subsistente , avelli non 
potuerat, quin, «fluminibus licet, terrisque et 
multis aquarum congregationibus » interpositis, 
non semel soror de fratre cogitaret noctesque 
interdum duceret insomnes, quia « fortis est, ait, 
ut mors, dilectio. » Rogat eum igitur, ut aliquo 
modo efficiat ne non ipsum jam conspiciat, an- 
tequam moriatur. Tum subdit versiculos, qui 
etsi. facillime ligari pergunt, solvuntur omnes 
post sextum, eum incomta barbarie a male 
feriatis seriptoribus, sed maxime in clausula sa- 
eris nominibus insignita, qua quidem mutila 
forte est. Multa praeeunte Vallarsio restitui, 
Vidone :quali potissimum usus [v. p. 418]. 


Vale, vivens feliciter, 

Ut sis sanctus simpliciter, 
Tibi salus per scecula 
Tribuatur per culmina. 


Vivamus soli Domino 
Vitam semper in seculo. 
Ipsum profecto precibus 
Peto profusis fletibus 
Solo tenus, sapissima 
Subrogare auxilia ; 


Ut simus digni gloria, 
Ubi resonant carmina 
Angelorum letissima , 
JEthralisque ! lzetitia. 


Clara Christi clementia , 
Celsie laudis in secula, 
Angelicis valeamus ? 
Victrices jungi millibus, 
Paradisi perpetuis 
Perdurantes in gaudiis ?. 


Helion, Hel et Heloim , 
Heli, Sabaoth, Saddai 
Adonai [Heloe!, la... 
Alleluia ! [alleluia] ! 


Veteres quidam piscium, plantarum et. lapidum catalogi ex. Hugone Lugdunensi vel Odone 


Magdunensi, Pseudo- Hildegardi 


Ad pleniorem Physiologi canonem exigendum 
utile visum nonnullisest neque ceteris ingratum, 
opinor, erit, si que maxime recensioni nostrüe 
desunt, piscium saltem nomina , plantarumque 
eliam et lapidum, addantur ex quibusdam 


(1) 4Ethalis, ed. .EtAralis Vallarsius. Hier. Opp. 
V l . — (2) Valeamus ang. victr. jungi milliis 
- Vall. — (5) Gaudiis , Elonque, El, et Michael, Acad- 


aliisque ezcerpti [ad p. tin, iin]. 


veterum physicorum libris ἀνεχδότοι;, quos vix 
brevissima memoria in immensis nostris prole- 
gomenis vacavit obiter consignare. 

|. Preeat nomenclatura piscium  theostiea 
et latina, e codice Druxellensi 1829, quie forte 


dai, Adonai, Allevatia, alleluia ed. Eloimque el — Εἰ 
Michael — as Saddai — .4donai — allecet là — alle- 
luia, Vall. quasi in sex στιχούς, ruptis metris, 
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datura est vocabula hactenus ignota glossario 
veterum. Saxo- Germanorum. Eam tantum e 
Pseudo-Hildegardis consimili canone satis erit 


augere. Codicem exscribo purum : 


"reus. fjracl. 
Piscis. ier. 
Pina. Delttn. 
Bacharus. fllerespti. 
Ballena. fjran. 
Porco-piscis. Stirija. 
Usocus. Sicoll. 
Cancer. Crabba. 
γος. Écar. 
Ostrea. stre. 
Geniscula. AluexLe. 
Sardina. fjaerint. 
Platissa. Álor. 

Item et Subla. 
Cochlea. Jheoltu. 
Lucius. fjacup. 
Mugil. Idem, 
Tinchis. Sl. 
Lypus. ficors. 
Castorius, ficfor. 
Chephalus. fjeatbra. 
Murenula. Smarlacl. 
Sartate. Smylt. 
Bifarius, Aiecrelle. 


1I. In physieze Pseudo-Hildegardis lib. v sunt 
pisces xxxvr quorum nomina sequuntur : 


1. Cete [vulg. Balena]. — 5. Huso [acipenser Huso]. 
— 8. Merswin [Phoc:e species]. — 4. $toro [acipenser 
Sturio]. — 5. Salmo [Salmo Salar]. — 6. J/'elca [Silarus 
Glanio. — 7. Lasz [a/. Esox]. — 8. Copprea [?]. — 9. Hecht 
[Esox Lucius]. — το. Zarbo. — τι. Carpo [Cyprinus 
Carpio]. — 12. Ziresma [Sparus pagrus]. — 13. Z/sua[?]. 
— 14. Kolbo [?]. — 15. Fornha [Salmo Trutta]. — 16. 
Monuwa [9]. ---- 17. Dersich [Perce species]. — 18. Mey- 
sich [P]. — το. Piscis conchas super se habens. — 20. As- 
cha [Salmo Thymallus]. — 21. Aotega [?]. — 22. A4llec 
(Clupea Harengus). — 23. Crasso [9]. — 24. Hasela [?]. 
— 25. Blicka [?]. — 26. Pafenduno [P]. — 27. Slya [v. 
'Tinchis supra]. — 28. Grundula [?]. — 29. Stechela [?]. 
3o. Steynbisza [9]. — 31. Rulheubt [?].. — 32. Cancer 
[Astacus fluviatlis]. — 33. 4nguilla [ Murena anguilla]. 
— 34. Alroppa |Gadus lota]. — 35. Gunbelen [?]. —- 
36. Lampreda [Petromyzon spec.]. 


III. Magistri Hugonis de Lugduno /zbrum de 
virtutibus herbarum e codice Turonensi M. 433 
obiter excitavi in proleg. p. Lxxtr, quem, non 
tantum dicendum est :quo pede eum Pseudo- 
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Maero procedere, sed re maturius perpensa, 
eumdem esse suspicor atque Odonem Magdu- 
nensem sive Maerum; dubium quodcumque 
tollet, si presto esset, codex Turonensis : satis 
erit elencham quem profero Hugonis cum codice 
Maeri Paris. 1656 conferre. Hine et inde est. 


Cap. 1 de Artemisia, » de Abrotano , 3 de Absinthio, 
4 de Urtica, 5 de Alliis, 6 de Plantagine, 7 de Ruta, 
8 de Viola, 9 de Aristologia, τὸ de Marrubio, ri de Hys- 
sopo, 12 de Yri, 13 de Enula, 14 de Apio, τὸ de 
Altea, 16 de Salvia, 17 de Aneto, 18 de Betonica, 19 de 
Savina, 20 de Porris, »r de Camomilla [.4ntemium seu 
Camomilla, Macri cod, 1.1, 22 de Nepta [Calamentum ib.], 
23 de Puleio [Pulegium ib.], 24 de Feniculo, 25 de Acci- 
dula, 26 de Portulaca, 27 de Lactuca, 28 de Rosa, 29 de 
Liliis, 3o de Satureia, 3r de Ligustria, 32 de Astricio, 
33 de Cerefolio, 34 de Atriplice, 35 de Coriandro, 36 de 
Nasturcio, 37 de Eruca, 38 de Papavere, 39 de Cepis, 
4o de Bovis lingua, 4t de Sinapi, 42 de Caule, 43 de 
Pastinaca, 44 de Origano, 45 de Serpillo, 46 de Vulgagine 
[bis inseritur in eodem Macri codice, in quem perturbato 
ordine hic loci ponuntur: Centaurea , Gamandrea , Ni- 
gella, Cicuta, Menta, €Moralius lapis (Borax] ,  Ciperus; 
Leonia, Mellisophylos (Achillea millefolium), etc.], 47 de 
Senecione [ib. Sezcion], 48 de Chelidonia, 49 de Cen- 
taurea, 5o de Dracontea, 5: de Gaisdo [ib. Gauda], 
52 de Elleboro albo, 53 de Elleboro nigro, 54 de Ver- 
bena, 55 de Gamandra [ib. Gamandrea et Chamadreos] , 
56 de Maurella, 57 de Jusquiamo, 58 de Malva, 59 de 
Paratella, 60 de Pipere, 61r de Peretro, 62 de Gingi- 
bero [ib. deest], 63 de Cumino [ib. deest], 64 de Ga- 
langa [item], 65 de Zedoar, 66 de Garofalo [ib. Garioft- 
lus], 67 de Cinnamomo [ib. 44nzamis], 68 de Costo, 69 de 
Spica, 70 de Spica celtica [ib. Celerica spica], 7x de 
'Thure, 72 de Aloe, 73 de Pionia, 74 de Cicuta, 75 de 
Cipero, 76 de Boraco. Codex Turonensis conüinet v. 2620 
Hugoni Lugdunensi ascriptos. 


IV. En quo ordine ponuntur quibusque ins- 
cribuntur nominibus lapides xxvin lib. rv PAy- 
δῦ Pseudo- Hildegardis : 


r Smaragdus, 2 Jacinthus, 3 Onychinus, 4 Berillus , 
5 Cardonix, 6 Saphirus, 7 Sardius, 8 Topazius, 9 Chry- 
solithus, ro Jaspis, rr Prasius, 12 Calcedonius, 13 Criso- 
passus, r4 Carbunculus, 15 Ametistus, 16 Achates, 17 
Adamas, 18 Magnes, 19 Ligurius, 20 Cristallus, 21: Mar- 
garila, 22 Berlen, 23 Cornelion, 24 Alabastrum, 25 Calx. 


Qua quum diligenter, singulis in capitibus 
cum Damigerone conferrem, etsi hine et inde 
permulta sint feedis superstitionibus oppleta, 
nostra tamen vidi in aliam prorsus abire viam. 
Quam igitur antea promiseram, instituendam 
hec inter et nostra concordiam, missam - 
omnino facio, spe dejeetus quam e prepropera - 
unius codicis lectione conceperam. Unde eo ma- 
gis constat Damigeronem meum esse plane di- 
versum et a rivulis longe antiquioribus derivari. 


ADDENDA ET EMENDANDA. 


LA 


L1 


IH. 
De Sigillo privato Henrici 11 Anglis regis (ad p. 233]. 


Statim ut tum primum evolvendo anonymi 
angliei codicem Mazarinum, in hane incidi pa- 
gellam ubi auctor privatum Henriei 1I sigillum 
scite et vere archaologico sermone deseribit, non 
paucos videbam amicos tam Andegavenses quam 
Anglos unanimi plausu inexspectatam hanc 
ἐξήγησιν excepturos, neque me mea spes fefellit. 
Tum enim ex Andegavo cl. v. Marchegay , tum 
ex Anglia gnarissimi horum monumentorum in- 
terpretes Fr. Palgrave, Albertus Way, Cosmo 
Innes, a me meisque amicis excitati simul con- 
surrexere. Nondum quidem omnes, candide 
dicam, desiderii mei explevere exspectatio- 
nem, ut vix inceplam hactenus esse hac de re in- 
quisitionem facile pronuntiem. Nolim vero mihi 
meisque leetoribus minus gratas esse amaebaas 
ell. vv. Alberti Way et Cosmo Innes literas ea 
occasione seriptas; quas quum leetoris in usus 
meus et utriusque amicus, spectatissimus sco- 
tieus presbyter ultro exscripsit, eas idcirco 
recitabo latinasque faciam libentissime. He 
igitur inter alia Albertus Way Cosmo Innes 
seripsit, die 15 junii anni proxime elapsi : 

«Haud mediocre me desiderium cepit meam quoque 
symbolam afferendi in investigationem illius pagine quam 
exculiendam tu recepisti, dignam profecto quie. curiosius 
spectetur. At voli. minus compos, spe mca ego dejectus 
paulisper sum, studio vero rem tanti pretii amplius pro- 
sequendi, non ilem. Vero enim quam simillimum est 
penes Henricum II fuisse hujusmodi sigillum; an vero 
alicubi unum sit, unde ectypon in lucem detur, perdifficile 


scitu est : quum bene noveris vel majora hujus recondita 
wtatis sigilla rara admodum esse. 


- 


“ Cieterum. adeo comperta res est hujus aevi homines 
passim usos fuisse, sigillorum in. vicem, gemmis. antiquis 
quarum symbola vel epigrammata cum singulorum lemmate 
solemniori consentiebant, ut nullus ego dubitem quin sin- 
cera sit quam mihi protulisti, hujus symboli ἔχφρασις, 
vehementerque optaverim fore ot quis. ejusdem auctor 
sit, quave vixerit zlale, edoceamur. 

« Publica vero sigilla, quae veniunt hie memoranda, puto 
esse duo illa quie edidit Sandford in Genealogical History, 
p. 54, quorum quidem unum, idque Andegavense, in eo 
notatu dignum est quod ex utraque parte, antica et po- 
stica, eumdem exhibet equitem, sinistram lancea et vexil- 
lum , dextra nudum gladium gestantem, 

KL Porro Joannes, Henrici filins, seulpto lapide usus pa- 
riter est, superstite patre, quem in aversam sigilli majoris 
faciem. inseruisse putem, ut eo, quatenus Mauritania: 
comes , titulos suos confirmaret, Sigillo &ueo inscribebatur 
tantum ; Secnrruw Jouaxxis. » 


Hae vir ille, humanissimus utique et pereru- 
ditus. Auctor nobis erit Mabillonius noster [ De 
Re Diplom. lib. 11, c. 16. p. 140] in Willelmi I 
sigillo inseulpta hine et inde fuisse lemmata 
pariter rhythmica in hune modum : 


fjoc. Wormannorum. lillelmum. nosce. patronom. 
fjoc. 2Inglis. regem. stagno, fatcaris. cumbem. 


Plura si quis requisierit, sive de sigillis rezum 
angliceorum , sive de usu veterum &emma- 
rum in medii cvi sigillis , sive denique de 
serpentinis symbolis in re numaria, adent, si 
lubet, ell. vv. C. Lenormand, et de Vitte, Trésor 
de Glyptique (sceau des rois d'Angleterre , 
pl. IH, n. 1) p. 2. N. deWailly, t. i1, pl. 24,75; 
Rec. de sceaux du M. A. pl. 1, 6, 7, 10. Alex. 
Xav. Panelii S. J. De Cistophoris, Lugd. 1734. 


IV. 


De Armeniorum ave Zerahav |ad p. 389. 


Veterum Armeniorum fabellamde ave Zerahav 
quem ultimi graeci Physiologi ignoravisse pe- 
nitus videntur, ab Oriente tamen transiisse in 
Occidentem suadent Physiologi codices recen- 
tiores; quibus nimirum appicta est imago volu- 
eris eamdem omnino indolem gerentis quie apud 
nostros Armenios enarratur. Textum quidem ad 
manum non habuit diligentissimus Physiologi 
editor s;pe laudatus, pieturam vero non omisit; 
quam videre est in ejusdem Miscellan. archro- 
log. X. 11, tab. 23. Sed vide qua diuturnitate 
soleant populares fabellà  perennari, In hae 
enim pene clate nostra, viator quidam per In- 
diam iter agens , aliquamdiu in urbe Goa 
commoratus, hoe ibidem seripsit : 


IH. 


« L'un des mariniers me monstra un petit 
oiseau qui n'estoit pas plus gros qu'une linote, 
et me dit qu'il ne bougeoit de la mer ct n'alloit 
jamais à terre, et que lorsque la femelle veut 
pondre ses «eufs, elle monte fort haut, jusqu'à 
ce qu'on ne la peut voir, et pond ainsi ses aufs, 
et un chaque fois qu'elle monte, et puis cet αὐ 
vient en bas ballotant par l'air qui est tres ehaux 
en ce pays là; et avant qu'il soit tombe en la 
mer, il est clos, puis la mer le nourrit : ee que je 
trouvai merveilleux et. rare en la nature. » 
F. Mocquet, Foyages, liv. HT, p. 253, t vol. in-4, 
1608, 1609.» Quis quidem a nostris non ita 
differunt, ut alia reputentur. 
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De Physiologo adversaria [ad p. 338-390]. 


I. 


P. 350, ad eap. XV.—Ab illo Sirenum argu- 
mento, quod non semel aliis proposui traetan - 
dum, non diseedam quin e rarissimis veterum 
patrum de illo monstro testimoniis , unum 
afferam, eui illustrando non ezeus OEdipus 
requirendus mihi videtur. Eccillum e Theo- 
doreti Comment. in Esai eap. XIII, 23, Opp. 
t. II, p. 62, interprete 1. Sirmondo : « E 
accubabunt illis Sirenes. Yncorporea quidem est 
natura demonum, sed homines decipere soliti , 
alienasillis quasdam formas ostentant. Ex rece- 
pla igitur opinione hominum nomina imposuit ; 
et Onocentauros quidem appellat, quas veteres 
Empusas dicebant, qui nune vivunt Onosceli- 
das vocant [ἃς oi παλαιοὶ μὲν ᾿Ἐμπούσας, οἱ δὲ vv 
᾿Ονοσχελίδας (crura asinina habens, lamia) προο-- 
αγορεύουσι] ; Sirenas autem , eos qui variis ille- 
cebris decipiunt. » Ex quo loco id emolumenti 
obiter accipiam, ut forte non inepte corrigatur 
anonymus quidam anglus quem in Prolegom. 
addueimus, p. 1xxv : «Fingunt /ogici, [jam 
malim legas : physiologi], simias tibieines et 
onosliras. » Malim iterum Onoscelidas , quam 
quod inter uncos adduxi : ὄνου λύρα, --- Accedat 
et illud, quo vix eritinter Christiana quidquam 
in Sirenum laudem rarius et antiquius. In eo- 
diee quippe /Eduensi, quem ad vtr, immo ad vr 
seeulum per me retuleris , legebam inter Cas- 
siani Collationes qu:dam musiea epiphone- 
mata, vetustissimis instrueta nolis, ex quibus 
distineta olim fuisse videntur triplieis generis 
Alleluia : primum vulgo dietum Fulgida alle- 
luia; secundum Hieronyma, an hieronymiana ? 
Tertium vero caeteris prolixius eo solemni titulo 
presignitum vidi : Sirena alleluia. Hae ali- 
cubi edere me juvabit. 


II. 


P. 391 ad Physiologi finem. — Novum hisce 
diebus exsurgere vidimus Physiologi commen- 
tarium, exteris multo splendidiorem, in vete- 
rum videlicet vestium fimbriis, teeminibus, se- 
rieis auratisque filis appictum. Meum utique 
non est, qui longo sim itinere defunetus, hue 
usque exeursum jam justo ampliorem exten- 
dere. Unum tamen est, quod, quum antea ipse 
temere aut invitus omiserim, vereor ne et aliis 


exciderit. Nihil eerte et Physiologum nostrum 
et textilia quaeque monumenta magis commen - 
dare dicam quam non pauea Libri Pontificalis 
sive Anastasii Bibliothecarii loea quibus pra- 
stantiora summorum Pontifieum donaria deseri- 
buntur. Ex quibus lege pauea : N. 461, Grego- 
rius IV obtulit vestem de olovero eum Gryphis 
et Unicornibus. — N. 465, item, vestem aliam 
cum Leonibus , habentem resurrectionem Do - 
mini, de chrysoelavo,... et vela sex eum Aqui- 
lis.—N. 466, vestem in quo archangeli et apo- 
stoli cum diversis /apidibus et margaritis. — 
N. 460, cum Aquilis et Gryphis.—N. 471, si- 
gnum Christi habet Astoriam in modum Leonis. 

— N.478, Gryphi cornua habentes in frontibus 
pieta.., velum habens PAasianos x11. — N. 498, 
Leo IV «obtulit eortinam alexandrinam, haben- 
tem Aistoriam Pavonum, portantium desuper 
homines et aliam Aistoriam Aquilarum, rota - 
rumque et aviwm cum arboribus. » V. t. II, 
p. 500, 502, ete. Ed. Blanch. 


HI. 


Caeterum, si cui forte moverim stomachum, 
iterum iterumque Physiologi argumentum re- 
tractando, velim is, quieumque sit, ex uno di- 
scatexemplo quam stolide ezeutire possit, quam 
inepte aberrare vel gnarissimus vir id genus seri- 
bendi temere et leviter aggressus. Hacenim lego 
in libro apud Belgas non minimi pretii, An»waire 
de la Bibliotheque royale de Bruxelles, t. VIT, 
p.71, 72: « Maurin, éditeur de S. Ambroise 
(lepidum sane lepidi capitis initium! Lege : 
les Bénédictins de S. Maur, etc.) remarque 
que ce traité (le Physiologus) est perdu depuis 
longtemps. Au surplus, il y a en francais un 
Physiologus de Thibaud (Theobaldi utique liber, 
sub eujus nomine nusquam gallice prodiit). 
L'auteur, qui voulait garder l'anonyme (se 
Theobaldum expresse nominatin ultimo versu) 
s'est pourtant nommé : et ces mots Juda , re- 
gio mea, semblent annoneer qu'il était né au 
delà des mers, soit d'une famille chrétienne, soit 
de parents israélites. « Quse quidem reseripta 
modo verba nusquam omnino leguntur in xir 
capitulis Theobaldi; tantum illud in cap. de 
formicis occurrit: « quas quia Judzeus nom amat, 
inde reus. » An indidem exseulptum sit quod- 
cumque illie citatur, totaque Belg: auctoris in- 
structa historia, nolim promtius asserere. 
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VI. 


De pisce gentilitio [ad p. 519]. 


Ne jejunior videatur, saltem qua ad Galliam 
pertinet, elenehus seutorum et sigillorum quae 
gentilitio pisee insigniuntur, pauca hie resu- 
mere et addere lubet, quibus tam in Gallia 
quam in Anglia floruisse hujusmodi stem- 
mata comperiatur. Piseem igitur habes in seutis 
aut sigillis familiarum aut civitatum Dar, Bar- 
beville, Barbarin de Chambon, Bievres, Bloeq, 


Caudebee, Chabot, Chaslis, Champgirault, De- 
luc de Fontenay , Franquemont , Ferault, Ger- 
monville, Gougnon , Hannivelle de Mannevil- 
lette, Helye, Lestang, Aubin de Malieorne, Brun 
de Miraumont, Montbeliard, Nouget, Orcival , 
Pichard de Saueats, Poisson, Raoul , Ronsard , 
Salmes, Sardigny, Tanques, Le Vaillant de 
Renneville, ete. 


VII. 
De εἰν πα aerostichide [ad p. 524]. 


Tederet nos tam leviter attigisse sibyllinum 
ἰχθύος argumentum, nisi otium pene nobis fecis- 
set vir eadem hac provincia funetus iterumque 
non sine multa laude omniumque plausu funetu- 
rUS, χρησμῶν σιῤυλλιαχῶν nuperrimus editor, 
C. Alexander, a quo inter plura promissa scrip- 
tum est, t. 1I, p. 228, ad lib. VIII, v. 217 : 
« Hinc revera incipit acrostichis illa apud veteres 
ehristianos celeberrima, de qua diximus jam olim 
in annotatione ad h. v., plura dieturi in Exe. v., 
ubi et ostendemus in his verbis '1z509; Χρειστὸς 
Θεοῦ Υἱὸς Σωτήρ latere aliam aerostichidem 
ἰχθύς, apud veteres non minus claram ae saepe 
pro ipso Christi nomine usurpatam. » Utique 
nobis et licet et lubet confidenter exspectare 
donec iteratis curis vir diligentissimus in hune 
eampum  excurrerit, jamque satis erit ejus 
vestigia etiamnunc et nostra relegere, ut. post 
eum, additisque iis quie supra ipsi obiter nota- 
vimus, praecipuas qua hactenus dati sunt Si- 
byllini aerostichii editiones et interpretationes , 
recenseamus : 


I. Grocum acrostichium , ex hoe lemmate : IHEXOYE. 
XPIXTOEX.OEOY.YIOX.XOTHP.XTAYPOZ, inlib, viii 


Oracul. Sibyllinor., v. 317, ab eodem Alexandro repeti- 
tum, 1. Il. 

II. Idem a Constantino Magno insertum in Conc. ad 
cat, $8. V. supra p. 525. 

III. Latin. acrostich. anonymi, ex hoc lemmate : JE- 
SUCS.CHREISTOS.TEU.DNIOS.SOTER, apud S. Au 
gust., De Civit. Dei , lib. xviir, c. 23. 

IV. Idem, ex eodem lemmate apud Paulum Diaco- 
num, Zomil, xit , de Ánnuntiat. B. M. F. vide Idem 
ex eod. lemm. apud Rabanum Maurum, De Universo, 
lib. xv, c. 3. 

VI. Idem, cum notis musicis e cod. sc. 1x. Dibl. Pa- 
ris. linp., n. 1154, edidit E. de Coussemaker, ist. de 
l'harm. au moyen dge, pl. ww et vr. 

VII. Idem, cum aliis id genus notis e cod. saec, ix ejusd. 
Bibl., n. 2832, ed.; ib. , tab. vr. Fragmenta ejusdem car- 
minis idem inseruit in tab. xxtzr1 et xxvr. 

VIL Idem, ex Augustiniano lemmate apud Petrum 
Blesensem, Ade. Jud., c. 38, Bibl. PP., t. xxtv, p. 1209. 

IX. Idem, ex lemmate n. tr, ab anonymo apud Onu- 
phrium Panvinum. V. Alex., l. 1. p. 2332. 

X. Idem, ex hoc lemmate: IESUS. CHRISTUS. DEI. 
FILIUS. SERVATOR.CRVX, ab Onuphrio Panvino, 
De Sibyllis, apud. Alexandr., p. 2333. 

XI. Idem, ex hoc lemmate: IESVS. CHRISTVS.DEJ. 
FILIVS.SERVATOR.CRVCS, a Castalione in. edit. sua 
Sibyllinor,, v. Alex., p. 234. 

XII. Idem, ex alio lemmate : IESVS. CHRISTVS. 
DEI.FILIVS.SERVATOR.CRVC,a Joanne Aitzma, in 
Speculo Sibyllor., v. Alex., p. 235. 

XHI. Idem, ab Alexandro ex novo lemmate : IESUS. 
CHRISTUS. DET. FILIUS. SALUS. IN. CRUCE , ibis, 


VIT. 


Syllabus auctorum qui de piscibus peculiari scriptione disseruerunt (ad p. 542]. 


Absolvetur hoe ultimo indice variorum Phy- 
siogolorum census, quorum universitatem pro 
viribus nostris sub lectorum oculis varia in loea 
inserere sategimus [De lapidibus ; t. VM, p. 344- 
346 ; De lignis el floribus, ib., p. 407-469; De 
avibus, ib., p. 519-520 ; De bestiis, t. 111, p. 98- 
101]. Eos vero nomine par est appellare qui 
singulari libro nostra disputaverunt. Qui enim 


aut obiter, aut dato consilio et fusiore stylo ea 
dem, sed eum aliis exeusserunt post. Aristote- 
lem, Plinium, Athenzum, Plutarehum, nemo 
sine immenso volumine comprehendet. Sed ne- 
que omues ἰχθυογράφους proprie dietos novisse 
me confido. Howe tantum nomina inter eundum 
notabam, servata uteumque ratione tempo- 
rum : 


4o. 
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DaMosrnATUS, — Ἁλιευτιχῶν βιόλ. x'".Eudoxia in 
lonia, v. supra, p. 39r. 
AnrsrOTrLES, — Ἂν τῷ Περὶ ἰχθύων, id., lib. vir, 


p. 3o3 E. 

AnrsrOoPHANES DYZANTINUS, — ᾿Ἐπιτομὴ τῶν ἐν ἰχθύσι 
φυσιχῶν. Joann. Lyd. De Magist., xu, 63, v, 259. 

MancrErrus Srpira. — Ἰατριχὰ περὶ ἰχθύων, ἀποσπ., 
ed. F. Lersh. Didot. 1840. 

"TTrmormkUus ATHENIENSIS, — Ἄλιεντιχά, supra, p. 36r. 

Orriawus Crnix, — Ἀλιευτιχῶν βιόλ. δ᾽, ed. idem et 
K. Lersh., id. 

Arurxrus. — De Piscibus. Cf. Fabric. Periit. 

Donrow. — Περὶ ἰχθύων, passim apud Athen. lib. νεῖ, 
Excidisse dolendum est. 

'TurormgasrUs. — Περὶ ἰχθύων, inter Opp. Neap. 
1654 et al. 

NuwzniUs HERACTL.— Ἁλιευτιχά, apud Athen., p. 13, 
Casaub. 

Cokewivs Ancivus. — Item, ibid. 

PawcnaTIUS ARAS, — Item, ibid. 

Posrpowius ConixTHrUs, — Item, ibid. 
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SkrEucus TanseNsis. — Item, ibid. 

Lrowiprs BvsawTiNUS. — Item, ibid. , 

Paurus Jovrus, — De Homanis piscibus, Rom. 1524, 
elc. — De Piscibus marinis, flueial., aquat., ib., 1527. 

Jawus Dunnavrus, — De Piscinis, lib. v, Norimberg. 
1623, v. p. 499. 

Lunovrcus Noxwius. — De Ichthyophagia. 


Oraus Rupnrck. — Zchthyologia biblica , Upsal. 
1705, 1722. 
J. Cyrnragus. — QCosrApoNwrUs. — Porvpontus [v. 


supra, p. 540, 54r, 542]. 

De PowTac. — Des Sirónes selon [a doctrine secréte 
des Hébreux,diserte laudat Nicasius in seq. dist. 

NicarsE, — Les Sirónes, ou Discours sur leur. forme et 
figure. Anisson, 169r. 

AwÉpEE Picuor. — Esquisses de voyage, le Perroquet 
de Walter-Scott. Paris, 1834. [Huc inserlam esse rescivi, 
neque tamen legere vacavit, dissertationem De Sirenibus 
quam multa refertam aiunt et varia eruditione, Neque 
omittendus recentior Ferdin. Piper, Mytholog. und Sym- 
bolik der christlich. Kunst von der àltest. Zeit. , 'p. 377.] 
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Ix PRorscoxrxis. De re symbolica, cap. 1, p. vix, lin. 
ult. dele punctum. — P. xr, lin. 38, Matthia, 1. Mathia. 
— P. xiir, not. col. τ, lin. 29, lege ἰχθύς. --- P. xv, n. 5. 
Titulus Hymnarii laudati est in t. 1: Zateinische Hymnen 
des Mittelalters, Freyburg 1m Breisgau, 1853, quz latine 
preefiguntur sequentibus tomis rr et πὶ, ἃ. 1854 et 1855 
editis. Nolkerianus vero hymnus legitur ibid., t. r, p. 5; 
alius autem non. multum dissimilis occurrit paulo post, 
n. 6, p. 9. — P. xxr, not. τ, dele finem : Dudum jam 
monuere, etc.—P. xxvirr, Syllabo auctoris de naturis rerum 
deesse ducem omnium et longe celeberrimum, Origenem, 
qui profecto ab universa 1d genus scriptione abstinere 
non debuit, piget eoque magis omissum miror quod unicum 
de hoc libro testimonium ipse ego protuli in Spicil. t. r, 
p. 298, iterumque memoravi supra, p. 317, n. 2r. 
— P. xxx, col. 2, lin. 3r. .4. Petra et αὖ initio, lege: Α΄ 
Patre , ab initio. 


Cap. nm, p. xr, lin. 38, leg. tum. monumentorum. — 


P. xui, lin. 9, melius : Aic loci ig quod. — P. xrur, 
lin. 28, leg. si qua supersunt. — P. rvin, lin. 19, melius 
Palemon ; Mem et in not. ult. — P. rix , notam 4 expun- 


gere per me licet, ob ea quz supra de Hildegarde notavi. 
— P. zxiv, lin. 6: quum Philonis Judzi opera Armenii 
veteres diligenter conquisierint, ac plura ejusdem reti- 
nuerint qui alibi non comparuere, suspicor ad eosdem 
pervenisse Philonis Alexandrum ;. cujus p. rvirr men- 
tionem feci inter physiologicos libros : scilicet Judzi cum 
Carpathio Armeniis noto confusio perquam facilis. — 
P. rxxrr, lin, r, vid. quz supra, p 624, de Hugone di- 
sputantur. — Z2. lin. 14, ixovto(iot, lege : Εἰκονισμιοί. 
ΙΝ rAnTE I, — Clavis cap. 1x. — P. 2, not. 4, lin. 3, 
lege: congesta sint. — P. 3, not. col. 2, lin. 2, lege inter 
uncos : p. 520. — P. 21, quz Grabii nota mihi erat, po- 
tius Sirmondi esse reor emendationem, quales video infra 
p. 87, n. 7, p. 245, n. 4, et alibi. — P. 24, not. 4, vide 
locum Melitonis in t. rr, p. rxrv, lin. 17, et cf. Gregentii 
ep. Tephrensis disput. cum Herbano Judco [Galland. xr , 
p. 604 E], pene Melitoniana referentis : Kai τὸ φυτὸν δὲ 
τοῦ XaÓ6tx... τὸν σταυρὸν προετύπου τὸν τίμιον * ὃ μὲν 
γὰρ χριὸς τὴν τοῦ Θεοῦ Λόγου προσηλωθεῖσαν σάρκα τῷ 
σταυρῷ προετύπον. — P. 25, not. 5, lin. », leg. formule 


exhibent, — P. 29 a, lin. 25, ante simplices deest πα, 
— P. 3», n. 6, lin. 3, lege a//egorias. — P. 36, post lin. 
21, pone numerum xxr pro ΧΧΊΙ. — P. 77, n. r7, lege 
cxxrrt, 7. — P. 95, 96, articulis preefige numeros rxxxr, 
LXXXII, LXXXIII, LXXXIV, pro aliis male positis. — P. 100, 
l. 20. Pali eum esse opinarer de quo Albertus M. non se- 
mel : «Homo antiquissimus, Belus nomine, natus de Ephe- 
sio,» et alias : « Bebas de civitate Rinor,» vel juxta ver- 
sionem Aristotelis interprete Michaele Scoto : « Betel ex 
illis de civitate Epheses (sic). » Cf. Jourdain, Des anc. 
trad. d' Arist., p. 313. Id vero cahginem inducit non 
modicam quod alibi deprehendi Plinium in arabicis libris 
solere dici Zelum et Belinum. Ex uno exemplo vide non 
potuisse me in hoc et in variis id genus syllabis meis 
aliud scribere quam jejunam et critica disquisitione desti- 
tutam nomenclaturam. — P. ror, col. 3, lin. xo, de Ful- 
gentio, vid. Prol. t. 11r, p. xrrx, n. 3. 

Cap. x, p. 116, lin. 14, forte melius : Zsta juventutis 
invenerunt, — P. 165, l. 5, Externa bona , lege : Ezem- 
pla bona. -— P. 167, col. 3, lin. 4, dele vocem grecus; 
et p. seq., col. 2, lin. 12, eamdem expunge. — P. 168, 
col. 1, in lin. 3, et col. 2, in lin. 8, idem nomen irrepsit, 
quod iterum acciditin col. 3, lin. r4 et 25, ubi preterea 
Mattheus Cantacuzenus seculi xr inter auctores seculi 
xiv peregrinatur. 

Cap. xz, p. 169, n. 2, lege: Civitatem. Cant. 11r, 3. — 
P. 171, col. 2, lin. 7, lege Petrus Riga , ut scribere solet 
anonymus Anglus.— Ibid. et pag. seqq. lege Benoni ubi 
perperam scribitur ex constanüi codicis sphalmate Zez- 
noni. Obstat etiam metri lex in versu quo nola 7 con- 
cluditur, — P. 193 , lin. 33 , forte : 7;ita districta ? — 
P. 197, not. col. 2, lin. 6, mutilam vocem restitue ante 
parenthesim : canoribus, neque bonis auctoribus ignotam : 
« Res est blanda canor, ete.» Ovid., rz. am. 111, 315. — 
P. 199, lin. 28, pro Cor, lege : fenestra , os hominis. — 
P. 20r, lin. 3r , dele notulam is insulse invectam post 
numerum ro. — P. 279, not. lin. τ, lege Hieronymum. 
— P. 280, lin. 5, expuncta vocula, lege : De ecclesiasticis 
chori officiis. — Ibid., not. 1, lin. 2, lege /atinam fecit. 

Capp. xir et xri, p. 200, not. lin. 7 et 8, leg. Jonge 
antiquiorem.—1bid., lin. 2o , lege : retexuisse catalogum. 
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—- P. 293, in artic, xir, xiv, importune abupdant quie- 

cumque ad Tyrum pertinent, eadem nimirum ac ea quae 

leguutur in superiore art. 12. — P. 300, not. ro, lin. 

2,lege Etymol. x1, non Etymol. νι. — P. 307, col. ἃ, 

lin. 6, lege : omnium amplissimi. — Ybid., ad not. col. 2, 
lin. 5, adde : Sub hac epigraphe : Fragmentum libri no- 
minum hebraicorum antiquissimum e codice Paris, Coislin. 
ed. et illustrav. Hohlenberg 'Th. prof. Hafniz, 1836. — 
P. 308, ad art. xriv, lege : Eustachius Lensius. — Ibid., 
not. 7, lege : « Is in cod. Florentino, czteri qui inde se- 
quuntur e codd. Paris. » 

Ix rAnTE 11,— Jlieronymus, p. 313, lin. 4 not. 4. Nolui, 
Hieronymi ductus exemplo, notarumque angustiis pressus, 
Varroniane eruditionis thesauros absoluto definire cal - 
culo : in censum utique meum adduxissem et fragmentum 
insigne epistole ad Servium Sulpicium apud Aulum Gell., 
lib. 11, c. 10; et librum de Ora maritima quem memorat 
Servius ad ZEueid. r, 112, et v, 19; tum Mysticorum , 
tumque. Corollariorum de quibus Fulgentius in sua My- 
thologia Virgiliana, tum demum Moralium, Sententiarum 
forte, earumdemque cum iis quas infra corrasimus, ete. 
— P. 313, lin. rr, 12. Que intervallo satis incommodo 
sunt interrupta, sane multo satius est, immo necesse 
est cuncta continuo tenore legi.—P. 31:5, not. 4, lin. 2, 
lege : fragmenta e Philocalia, — P. 316, not. 9, dele in 
male repetitum ante Catenas et quibus passim. — P. 317, 
neque omnino nulla dicam deesse huic qualicumque Ori- 
Bponanm operum elencho : succussis enim iterum sche- 

ulis meis invenio aut. penitus omissa aut Rui editioni 
addenda : τὸ scholia in Deuteronomium, edita ἃ Galland. 
t. xiv, append. p. 8-14 ; 2? fragmentum epistole Origenis 
ad Photium. et Andream presbyteros, ib., p. 10; 3" iun 
filium Naue, ib. p. 145 4? in Judices, ib., p. 15; 5? in 
Regum, ib. p. 16-24; 6? in Ecclesiasten, ib., p. 3o; 
7" Chronica quidem omnia ita ad manum erant ut unde 
fuerint a me omissa, non salis video. — P. 327, l. 16, lege : 
persona ; portans autem eum umquam. 

De Physiologo. P. 338, not. τ, lin. 11, leg. περὶ τῆς 
φύσεως. Initium cod. E, quod in tab. tom. 15, n. v profe- 
rimus ex autographo, sic barbare legendum Οὗτος ἡ ἀρχή" 

— τὸ εἶδος xad τὴν φύσιν τοῦ ἐλέφαντος ἄρξομαι" ὡς μέγεθος 
τῶν πάντων, μεγεθέστατος πέφυχεν. — P. 339, ad scholii 
finem, consimilia leguntur in Anastasii Odego, c. tt : Οἷον 
ἔλαφος [εἴρηται] διὰ τὸ "EXetv τοῦς ὄφεις... "Ὄφις, τουτέ- 
στιν ὁ φεὶς, ἤγουν ὁ λαλήσας πρὸς τὴν Εὔαν ποτέ. Gretser, 
t. xiv, p. tt, p. 26 Ὁ, D. — P. 369, not. 11, leg. Mattli. 
xxv, 12, — P. 382, xvrir, leg. Panthera, 
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P. 391, 392. De Phoca hic loci frequenter memorata 
legendi sunt Joannes Ly:lus, p. 5o, et Cosmas Indicopleu- 
stes, a quo verbis et picturis eadem, qualem sibi veteres 
delineavere, describitur. Galland. t. xt, p. 578. 

P. 393, uot. col. r, lin. ultim. leg. recenseas, 

P. 396, ad notam, coptica qua volebam a peritis ex- 
cuti, excussa quidem fuere a clarissimo JEgyptiacae anti 
quitatis magistro, C. Lenormant, a quo piget accepisse me 
paulo serius quaedam adversaria, quae spero fore ut alias 
non omittantur, quum ad Origenem, neque inani spe deci- 
pior, iterum redire mihi contigerit, 

P. 406, art. 390, lege Zelus, — P. 421, not. lin. 2, leg. 
Alenconiensi. — P. 425, lin. 13, leg. Colossus, ut patet, e 
lin. 18, obstantibus licet codicibus. — Ibid., not. lin. 3, 
lege : in F'inc. Bellov. speculum naturale,—P. 438, not. 3, 
leg. Dan. τι, 34. — P. 472, not. 11, leg. Marc.— P. 476, 
not. 5, leg. 75. 1, 3.—P. 492, not. t7,leg. Gen. xxu, 25. 

IXOYC. P. 5oo, notam supple e p. 540. — P. 508, 

in syllabo col. 1, 1. 8, col. 2, l. ἃ, E Eckhel; idem 
corrige, p. 50g a, lin. 12, εἰς, —P. 520, not. col. 2, lin. 
13, manifestum lege manifestam, — P. 526 a, in titulo τὲ 
dele vocem Cophini.—P. 528, lin, 46, 47, supple et lege : 
Pisces squamosi, fortes in fide, — P. 529 a, 1. 1t, lege : 
ὑπηρέτην ; not. l. 4, lege : πολύμνηστε. — P. 53o, l. 33, 
lege : ἰχθύς, φιλομάθεια; ib. a, l. 4. — P. 53: a, lin. 
pent lege : Atomam defert, — P. 535 a, in tit. art. 
ege : ἰχθῦΐ. — P. 540 a, art. xx. lin. 7, lege : sont 
esprit et vie, — P. 541, not. lin. rt, lege: quin mihi, 
— P. 547, not. lin. 1, adde in lacuna : p. 577. — 
P. 571, not, vers. 1, lege : Prima petit; v. 4 : Ad nova 
fervet. — P. 574, num. 3o, in fine stellula. pro mono- 
grammate posita perperam. — P. 578, n. 135, lim, 16, 
redimentur, lege redimiuntur. — P. 579 , n. 143- 149, lin. 
3, Agemeusis, lege AMgennensis, — bid. n. 151-157, lin. 2, 
lege Pirani, et Arevalo teste, etiam Roma, in baptisma- 
lium.— P. 580, n. 160, lin. ult. lege "Ec0:.— Ibid. n. 161, 
lin. 6, 1. Cophinis.— P. 581 a, lin. 38, tab. v, lege tab. 111, 
— lbid. n. 206, lin. 2, lege a/fiza, et lin. 4, lege affizer. 
— P. 583, n. 214, lege ia sculpturis, — P. 583 a, lin. 
48, arcanum illud esse, lege a. illud non esse. 

P. 606, lege Guerricus de 8. Quintino. — P. 611, lin. 
3, Pocta , adde : ethnicus. — P. ead, lege Protadius. Bi- 
sontinus, -— P. 612, lin. δῦ, dele : S. Bonifacii, ib. — 
P. 621, lin. 64, Si/va, lege Siloa; numerum 405 pone in 
art. ΠΣ. 623, not. τ, lege in lacuna : P. 1375 
ed. Vall. Parisiis repetitee, — P. 624 , col, 2 , in fine dele 
punctum, 
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Art. 1. S. Melito. VIII 
Art. 11. S. Eucherius. XVIII 
Art, ΠΙ. S. Gregorius M. XXI 
Art. IV. B. Rabanus Maurus. XXIV 
Art. V. S. Bernardus. XXIX 
CapUT ]l.— De pracipuis formularum 
spiritualium ordinibus. XXXVII 
Ari, T. De liturgicorun symbolorum 
formulis. XIL 
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malibus. 98 
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indice, pene ex integro restituta. 311 
MARCUS TERENTIUS VARRO. 
Sententio ad Paxianum (al. ad Papi- 
rianum, malim ad Paxàmum). 318 
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res de virtutibus lapidum. 
Liber Damigeronis peritissimi de la- 
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rum de lapidibus sententia. 
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turas rerum interpretationes. 
Φυσιολόγος. 
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clavium epitome. 
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7. De nominibus B. V. M. 451 cus, 534. — Physiologus ara- 
ANONYMUS ANGLUS. bicus, 535. —S. Augustinns, 
Distinclionum monaslticarum et mo- ibid. — Verecundus, 536. — 

; ralium libri V. 452 Anastasius Sinaita, ibid, — 
ANONYMUS CisTERCIENSIS. — Prologus. 487 Milo Elnonensis, 537. — 
ANONYMUS CLAREVALLENSIS, — Prologus. ibid. Theodoricus Metensis, ibid 
PETRUS DE Mona. : Fulcoius Bellovacensis, ibid. 

Ex Arle Sermocinandi, de Rosa. 489 Guillelmus de Campellis, i5. 
Indiculus capitulorum. 496 Adamus Pri monstralensis , 
Procmia. 498 Petrus de Riga, ibid. — 
Petrus de Capua, ibid. — 
APPENDIX. Anonymus Anglus, ibid. — 
ἸΧΘΥ͂Σ, sivE DE PISCE ALLEGORICO ET SYMROLICO, Nicolaus de Byard, 540, — 
Capur I. — De veterum pisce allegorico. 499 Mauricius, ibid.—Jacob. Be- 
Art. I. De pisce apud Assyrios et an- nig. Bossuetius, ibid. — 
liquiores Orientales. ibid. D. Anselmus Costadonius , 
Art. 11. Syrorum de pisce monumenta ibid. — Aloysius Polydorius, 
et testimonia. 501, 503 541, — 1. Nepom. Seppius. — ibid. 
Art. III. De pisce apud JEgyptios. 504 Arl. VI. De christianis monumentis 
; Art. IV. De allegorico pisce quaedam 195» exhibentibus. 513 
Indo-Germanica, 500 1. B. DE ROSSI EPISTOLA. 6 
Art. V. De pisce allegorico apud Grze- Ejusdem indez inscriptionum qu. ᾿χθύος signo 
cos et Romanos. 508 notata sunt. 573 
X» Art. VI. Paralipomena de pisce alle- Ejusdem indez sigillorum et gemmarum. 567 
gorico. 513 Auctarium ad duos praecedentes indices. 568 
CarvT 11. — De pisce symbolico. 520  IwDicES tom. 11 et IH. 
Atl. 1. Testimonia sacra melitonianis Index locorum Scripturze Sacrae, 585 
formulis expressa. 521 Index codicum mss. qui exigendis 
Art. II. Testimonia liturgica Occiden- tom. ΠῚ et ΠῚ inservierunt aut. in 
talium et Orientalium. 522 illis peculiariter memorantur. 601 
Art, IIT. SS. Patrum testimonia, 524 Index veterum scriptorum siecul. xvi 
Art. IV. Ex'Aclis Ecclesi:e et Sanctorum. — 530 superiorum quorum mentio fit. aut 
— Art, V, Analecta et. Paralipomena de opera exstant in tom. ΠῚ et II. 602 
ἰχθύος symbolo, 532. — Ti- Index rerum sive typorum symbolo- 
tulus S. Abercii, ibid. — Ve- rum quie formulis adornantur. 614 
tus interpres in. Hexaeme- ADDENDA el EMENDANDA. 623 
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